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Borrede 
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He Steven find, mie ich als bekannt voraus jegen 
kann, ein altes und überaus zahlreiche Hauptvolf des 
heutigen Europa, melches fich durch feine Sprache, Sit: 
ten und Lebensart fehr merklich von allen'übrigen unter: 
ſcheidet. In den früheften Zeiten wohnten fie, wie. ans 
dere jest europaͤiſche Voͤlkerſchaften, tief in dem innern 
und Öftlichen Alien, und vermutblich fo, Daß fie die nachma⸗ 
ligen germanifchen Voͤlkerſchaften in Weſten, die Hunnifchen 
aber in Often hatten; wenigfteng find fie bey der nachmaligen 
Voͤlkerwanderung in diefer Ordnung auf einander gefol= 
get. In der großen Bewegung, welche um den Anfang 
der Hriftlichen Zeitrechnung, vielleicht auch ſchon geraus 
me Zeit vorher, durch innere Volksmenge und unbekannte 
aͤußere Urfachen unter diefen noch fehr rohen und wilden 
Völkerfchaften veranlafjet wurde, draͤngten fie fich immer 
weſtwaͤrts, und bevdlferten auf diefe Art unter andern 
auh Europa, welches durch ähnliche frühere Auswan⸗ 
derungen fogenannzer Eeltifcher und Scythiſcher Voͤlker⸗ 
(haften aus Afien zwar ſchon befegt, aber. im Ganzen 
doh noch fehr Fümmerlich und fparfam bewohnet war. 
Unter diefen werden die germanifchen Bölkerfchaften den 
Griechen und Römern zuerft befannt, und einige Jahr: 
hunderte fpdter treten auch die Siaviſchen auf, welche 
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gegen das Ende des fuͤnften bereits ſo weit vorgeruͤcket 
waren, daß ſie den groͤßten Theil des oͤſtlichen und noͤrd⸗ 
lichen Deutſchlands beſetzen konnten, welche Gegenden 
durch die Auswanderung germaniſcher Volksſtaͤmme wa⸗ 
ren geſchwaͤchet und entvoͤlkert worden. Ohne Zweifel 
wuͤrden fie ſich noch weiter weſtwaͤrts ausgebreitet haben, 
wenn fie nicht durch die vorliegenden deutſchen Voͤlker— 
fchaften wären eingefhränket worden, welche ihnen unter 
ihren Kaifern nach und nach viele von ihnen befegte 
Provinzen wieder abnahmen, worauf fiein denfelben mit 
den Deutfchen zufammen fehmolzen, fo daß. nunmehr in 
den meiften vderfelben bis auf die Leibeigenfchaft alles 
Slaviſche Bis auf die geringfte Spur verfehwunden iſt. 
Aehnliche Schickſale hatten fie in manchen Gegenden des 
füddftlichen Europa; aber defto mehr glücfte es innen in 
dem nordäftlichen , wo fie unter andern die zwey noch bluͤ⸗ 
henden Reiche, das Pohlnifche und Rußiſche grün 
deten. 

Ein fo sahlreiches Wolf mußte nach dem natürlichen 
Laufe der Dinge, der Sprache nach, fhon in den früheften 
Zeiten, und bereits während feines Aufenthalts in Afien 
in mehrere Mundarten getheilet feyn,, und war es aud) 
wirklich, fo wie es noch iſt. Der mit ihren Volksſtaͤm⸗ 
men längft erlofchenen Mundarten nicht zu gedenken, fo 
find als noch jegt beftehende Mundarten der flavonifchen 
Sprache bekannt, im Sftlichen Deutfchlande die boͤhmiſche, 
die maͤhriſche, die Wendifchen ſowohl in den beyden Laufi- 
zen, als in dem Luͤneburgiſchen, in Hinterpommern, in Sthles 
fien, in Krain und andern fterreichifchen Provinzen; in 
Süden der Donau, die Kroatifche, die Servifche oder Rai⸗ 
Bifche, die Dalmatifche, die Bulgarifche und Bosnifche, und 
in Norden dieſes Flußes befonders die Pohlniſche und Nur 
ßiſche, wovon fich jede, nach Maafgebung ihres Unfan- 
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ges, oft wieder in mehrere ihr untergeordnete Mundar⸗ 
ten theilet. Ich verlaſſe diefe Dundarten hier und wende 
mih bloß zur Boͤhmiſchen. 

Diefe ift unter den flavifchen Mundarten eine der 
teichften und ausgebildetften, wovon Die Urfachen in der 
Gefchichte des Volkes fehr leicht zu finden find. Sie ift 
die Mutterfprache eines gewiß nicht unbefrächtlichen ſla⸗ 
vifhen Stammes, welcher, aller hiftorifchen Wahrfcheins 
lihfeit nach noch vor dem Ende des fünften Jahrhun⸗ 
derts, etwa um 480 indag von den Marfomannen ver: 
faffene Böhmen einrücdte Welches der urfpringliche 
Name diefes Etammes geweſen, ift, fo viel ich weis, uns 
befannt ; denn daß die neuen Ankoͤmmlinge Czechen ge: 
heigen haben follen , ift noch fehr unermwiefen. Genug, 
fie verloren ihren flavifchen Namen fehr bald, und wur: 
den von ihren Nachbarn die Böhmen genannt , meil 
fie das Land befegten, welches ehedem die Bojer bewohn⸗ 
ten, von melchen es den Namen Bojenbeim , verkürzt 
Böhmen, befommen hatte. Sie waren, fo wie andere 
ſlaviſche Voͤlker, anfänglidy fehr rohe und wild, und 
Fannten Feine andere Erwerbungsmittel als die Jagd und 
den Krieg. Da ein ſolches Volk einen großen Bezirk 
zu feinem Aufenthalte gebraucht, fü wird ihm auch fein 
Boden fehr bald zur enge, zumal wenn, wie hier der Fall 
iſt, die Volksmenge durch neue Ankoͤmmlinge von Often 
ber immer vermehrt wird. Die Auswanderung ift als⸗ 
dann immer das erfte und gewoͤhnlichſte Mittel aller ro⸗ 
ben und unfultivirten Menfchen, daher wandten auch 
die Böhmen nebft den mit ihnen verwandten Sorben und 
Wenden mehrere Jahrhunderte alle ihre Macht an, fich 
weſtwaͤrts auszubreiten. Allein die vorliegenden deut⸗ 
ihen Provinzen maren bereits zu ftarf befegt , und die 
Beherrfcher De utſchlands waren ihnen zu mächtig, da⸗ 
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ber fie nach langwierigen mit abmwechfelndem Glüde ge— 
führten Kriegen endlich in ihr Land eingefchränfet, und 
gensthiget wurden, die Erhaltungsmittel in fich felbft zu 
fuchen. Zunehmende Volksmenge in einem begränzten 
Raume iſt die wirkſamſte und oft die einzige wirkende 
Urfache der Kultur, weil diefe die Ermerbungsmittel vers 
mehret, und allein im Stande iſt, viele Menſchen in ei= 
nem eingeſchraͤnkten Raume zu ernähren. Freylich fpor= 
vet fi der rohe Halbmwilde gegen Diefelbe fo lange als 
er nur fann, weil Thaͤtigkeit, anhaltende Arbeit und die 
mit dem engern gefellfchaftlichen Lehen ungertrennlich ver⸗ 
bundene Aufopferung feiner natürlichen Freyheit ihm anz 
fänglich unerträglich und bitterer als der Tod felbft find. 
Allein endlich zwinget der Trieb der Selbfterhaltung ihn 
Doch, nachzugeben, und die Nahrungsmittel durch eiger 
nen Fleiß zu vermehren, obgleich der Fortfchritt immer 
fehr Tangfam ift, und die ihm natürliche Abneigung nicht 
anders als Schritt für Schritt überwunden werden kann. 
Bey den flavifhen Böhmen ward die Kultur dadurch 
fehr erleichtert und befchleuniget, daß fie auf ihrem Zuge 
aus Afien längs den blühenden Provinzen des römifchen 
Reichs manche Bequemlichfeiten und Zweige des Kunſt⸗ 
fleißes hatten kennen lernen, die fie daher jegt in Uibung 
und Anwendung zu bringen anfiengen, als fie Fein an» 
deres Erhaltungsmittel bey der innmer zunehmenden Volks⸗ 
menge mehr übrig fahen. Daher finden wir den .Berg- 
bau, die Handlung und manche mechanifche Arbeiten bey 
ihnen fehr frühe int Gange, und zivar früher als in den 
mittleren und nördlichen Deutfchlande , welches fich nicht 
fhämen darf, manches in diefem Stüde von den Boͤh⸗ 
men erlernet zu haben. In dem füdlichen Deutfchlande 
ift der Bergbau unftreitig ein Wiberbleibfel der römifchen 
Kultur; allein in dem miftlern und nördlichen ift er allem 
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Anſehen nach ein Abkoͤmmling der ſlaviſchen. Indeſſen 
ruͤckten doch die Boͤhmen in der Kultur des Geiſtes nur 
ſeht langſam fort, bis gegen den Anfang des zehnten 
Jahrhunderts die chriſtliche Religion Wurzel unter ihnen 
faßte, da ſie denn mit derſelben auch zugleich die Uiber⸗ 
reſte der ehemaligen roͤmiſchen Kultur kennen lernten, 
ſo wie ſie ſich unter den Chriſten dieſer Zeit erhalten 
hatten. 

Seit dieſer Veraͤnderung finden ſich in der boͤhmiſchen 
Geſchichte beſonders zwey Zeitraͤume, welche fuͤr den Ge⸗ 
ſchmack, die Sprache und die ganze Kultur des Geiſtes 
Diefer Nation vorzüglich merkwuͤrdig find, die Negierung 
Barls Iv. (in der böhmifchen Gefchichte des erften) von 
1346 bis 1377 , und Die Regierung Rudolpbs II. von 
1576 bis 1612. Beydemal gieng die Kultur von den 
Beherrfchern aus, welche felbft aufgeklärt und ausgebil- 
det waren, und die Wiflenfchaften und Künfte gefitteter 
Länder in das ihrige verpflanzten. Was befonders den 
erften Zeitraum betrifft, fo ftreuete fchon Karls Water, 
König Johann, den Samen aus, welcher nachmals uns - 
ter feinem Sohne fo ſchoͤne Früchte trug, indem er der 
erfte war, der feine Unterthanen näher mit den Ausldn- 
dern befannt machte, Der böhmifche Adel, welcher ihn 
auf feinen häufigen Reifen nad) den Niederlanden, Frank: 
reih und Italien begleitete , Iernte bier Gefchmad und 
Pracht Eennen, und legte. nunmehr mit der alten ſlavi⸗ 
den Tracht auch feine Vorurtheile und rohen Sitten 
ab, lernte fein Haar Fräufeln und enge Kleider tragen, 
und fieng an fremde Sprachen zu reden. König Sohann 
unterftügte diefen Anfang theils durch die vielen Auslaͤn⸗ 
der, die er an feinen Hof zog, theild durch feine eigene 
Pracht, unter deren Schuge die Bisher unbekannten Künfte 
des Luxus und des ——— in Boͤhmen — 
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Noch ſchneller war der Fortſchritt unter ſeinem Sohne, 
Barln IV., der den Vater ſowohl an eigenen Kenntniſſen, 
als auch an Geſchmack und Neigung zu den ſchoͤnen und 
bildenden Kuͤnſten noch uͤbertraf. Boͤhmen hat unter 
feiner Regierung fo viel, wo nicht noch mehr Schrift= 
fieller, Gelehrte und Künftler aufzuweifen, als irgend 
eines der aufgeflärteften Länder des übrigen Europa, und 
erft vor Furzem hat man entdeckt, daß fogar die Oelma— 
lerey in Böhmen Alter ift, als in Stalien, oder vielmehr, 
daß die aͤlteſten Oelgemdlde, die wir Fennen, in Boͤh—⸗ 
men aufbehalten worden, und fich noch aus der Regierung 
dieſes Kaiſers herſchreiben. 

Die innern Unruhen und Zerruͤttungen unter den 
folgenden Regierungen hemmten den Fortſchritt eines 
ſo ſchoͤnen Anfangs, und da nachmals auch der Sitz 
des Hofes von Prag nach Wien verlegt wurde, ſo ver⸗ 
loren die Kuͤnſte des Uiberflußes ihre Aufmunterung, und 
der Geſchmack ſeine Leitung. Zwar blieb aus dem glaͤn⸗ 
zenden Zeitraume Karls IV. noch manches Pflaͤnzchen uͤbrig, 
welches hier und da im Stillen fortwuchs, und bey der gro⸗ 
ßen Revolution, welche in der erſten Haͤlfte des ſech⸗ 
zehnten Jahrhunderts in der Religion und allen Wiſſen⸗ 
ſchaften vorgieng, ſich merklich ſtaͤrkte und ſelbſt Bluͤhten 
trug; allein ſie blieben nur immer einzeln, bis ſich unter 
Rudolph II. wieder eben dieſelben Umſtaͤnde vereinigten, 
welche den glänzenden Zeitraum unter Karln IV. hervor⸗ 
gebracht hatten. Rudolph hatte feinen Sig in Prag und 
liebte Aufwand und Pracht. Er munterte die Wiffen- 
fhaften auf, belohnte die Künfte und war felbft gelehrt. 
Er 509 mehrere berühmte Ausländer nad) Prag, und bes 
wirkte dadurch, einen feltenen Flor faft aller Wiſſenſchaften. 

Der Reichthum einer Sprache hängt immer von dem 
ie eines Volkes in den Künften und Wiffenfhafs 
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ten ab, ihre Biegſamkeit, ihr Wohlklang und ihre ganze 
Verfeinerung aber von dem Geſchmacke. Beyde erreich⸗ 
ten in den jetzt genannten Zeitraͤumen einen bisher in 
Boͤhmen ungewoͤhnlichen Grad der Vollkommenheit, und 
hatten daher auch den gewoͤhnlichen Einfluß auf die 
Sprache. Beſonders geſchah dieſes unter Rudolph II. 
und da die Buchdruckerkunſt jetzt der Aufklaͤrung zu 
Hilfe kam, und Kenntniſſe aller Art uͤberaus ſchnell ver⸗ 
breitete, ſo waren die Fortſchritte, welche die Sprache 
unter ihm machte, nicht allein geſchwinder, ſondern ſie 
verbreiteten ſich auch uber mehrere Klaſſen der Nation, 
als unter Karln IV. moͤglich war, weil die Mittheilung 
der Begriffe durch Handſchriften langſam, beſchwerlich 
und koſtbar iſt. Die boͤhmiſche Sprache brachte es in 
ihrem Reichthume und in ihrer Ausbildung ſchon fo 
weit, Daß fat alle Wiffenfchaften in derfelben vorges 
fragen werden Fonnten , und wirklich. vorgetragen wur⸗ 
den, wie e8 aus der großen Menge böhmifcher Schriften 
aller Art erhellet, melde aus diefem Zeittaume noch 
übrig find. Daß fie aber außer dem wiffenfchaftlichen 
Reichthum aud alles in fich befaß, was fie zu einer 
ſchoͤnen Sprache erheben Fonnte , laßt ſich mit der nicht 
Fleinen Anzahl guter Dichter bemweifen , welche diefer 
Zeitraum aufweiſen kann. Mit einem Worte, diefe 
Regierung tft der glanzendfte Zeitpunkt in der Gefchichte 
der Kultur Boͤhmens, und in Anfehung der Sprache ift er 
es fo fehr, daß die Schriftfteller aus demfelben für die 
Nation noch jest klaſſiſch ſind, und für einen jeden, 
welcher rein und ſchoͤn boͤhmiſch förciben will, noch jeßt zu 
Muftern dienen müffen. 

Wenn das in einer Nation der Sal ift, fo iſt 
es auch allemal ein Beweis, daß fie in der Kultur 
des Geiftes und des Geſchmacks wieder ruͤckwaͤrts ges 
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gangen iſt. Die Urſachen davon ſind ſehr leicht einzu⸗ 
ſehen. Die Sprache iſt der Ausdruck unſerer Begriffe 
und Empfindungen, und iſt dieſen daher auf das ge⸗ 
naueſte angemeſſen. Sind dieſe arm, eingeſchraͤnkt, 


ſinnlich, ungebildet, ſo iſt es die Sprache auch, und 


eben ſo umgekehrt, weil beyde unzertrennlich in einan⸗ 
der wirken und ſich gegenſeitig verfeinern oder vergroͤ⸗ 
bern, wenn ich ſo ſagen darf. So lange alſo ein 
Volk in Kenntniſſen und in dem Geſchmacke waͤchſt, 
fo lange fährt auch die Sprache fort, immer mehr bes 
reichert und verfeinert zu werden; gehet aber die Na⸗ 
tion in den erflern wieder ruͤckwaͤrts, fo empfindet Das 
aud) die Sprache, welche nunmehr ſowohl an Umfang 
des Ausdruds , ald an Reinigkeit, Wohlklang, und 
Feinheit abnimmt. Nicht, als wenn diefe Vorzüge, 
wenn eine Sprache, als ein Abftraftum betrachtet, fie 
einmal erworben hat, ſich aus der Neihe der Dinge 
verlören , welches feit der Haͤufung der Schriften, ber 
fonders durch die Buchdruckerkunſt, nicht fo leicht mehr 
möglich ift, obgleich die Feinheit der mündlichen Aus: 
ſprache verloren gehen kann; fondern bloß, meil der 
einmal erworbene Reichthum in Schriften ungenügt Da 
liegt, und bey dem flümpfer gewordenen Empfindungs«- 
vermögen der Sprechenden ſowohl die Reinigkeit und 


Nichtigkeit der Sprache, als auch der Wohlflang 


vernachläßiget werden. Finden fich dann, ben einem 
folhen Werfalle einer Nation einzelne gute Köpfe, 


‚welche Geſchmack genug beſitzen die Mängel ihres 


Zeitalter einzufehen, und Muth genug, fich über das- 
felbe zu erheben, fo bleibt ihnen Fein anderes Mittel 
übrig, als zu dem glänzendften Zeitpunfte der Kultur 
zurück zugehen, und nieder fo zu fehreiben, als Die guten 
Schriftfteller der damaligen Zeit, Die nunmehr für die 
Nation klaſſiſch find, gefchrieben haben. 
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Das iſt der einzige und der wahre Gefichtspumft, 
aus welchem man die Wiederaufnahme veralteter 
Wörter und Formen, melde in manchen Spradyen zu 
manchen Zeiten fo ſehr begünftiget wird , beurtheilen 
muß. So lange eine Nation noch an Kenntniffen 
und Geſchmack waͤchſt, iſt diefe Aufnahme wider die 
Natur einer jeden Sprache, ja wider den Begriff 
dieſes Wachsthums ſelbſt. Worinn beſtehet vderfelbe 
anders, als in der Erweiterung, Veredelung und Ver: 
feinerung unferer Borftellungen ? und da dieſe mit 
dem Ausdrude durch die Sprache auf das genauefte 
sufammen Hängen, und oft weiter nichts als Ddiefer 
Ausdruck find , fo legt eine Nation wahrend ihres 
Fortfchritfes alle die Armlichen, unbeftimmten, rohen 
und finnlichen Ausdruͤcke und Borftellungsarten ab, 
welche Zeichen eben fo ärmlicher , unbeftimmter, roher 
und finnlicher Begriffe find, fo wie fie fich beffere an 
ihrer Stelle erwirbt. Sie kann felbige auch nie wie 
der aufnehmen , fie müßte denn in der Kultur des 
Geiftes und Geſchmacks wieder zurüdgehen, und eben 
wieder fo eingefchränft,, unbeſtimmt, drmlich und finn- 
lich denken, als ehedem. Manche unferer deutfchen 
Schriftſteller und Kunſtrichter, welche ſich in Anſehung 
der Kenntniſſe und des Geſchmacks ſehr weit uͤber ihre 
Vorfahren des vierzehnten und dreyzehnten Jahrhunder: 
tes hinweg ſetzen, und doch die Wiederaufnahme veral: 
teter Sprachformen empfehlen, machen ſich dadurch eines 
Widerfpruchs der erften Größe ſchuldig. 

Ganz anders verhält es fich freylich, wenn eine Na: 
tion in der Kultur des Geiftes und des Gefhmads zu⸗ 
rüfgefommen ift, oder mit andern Worten, wenn ihre 
Begriffe fich im Ganzen genommen verenget haben, wenn 
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licher geworden ſind, wenn ihr Empfindungsvermoͤg 
ſtumpfer geworden iſt, ſo daß fie für die Reinigkeit ur 
Richtigkeit der Sprache weniger Gefuͤhl, und fuͤr ih 
feinern Schönheiten weniger Sinn hat. Dann iſt es nid 
nur erlaubt, fondern felbft Pflicht, zu der fchon vorbar 
denen fehönern Sprache zuruͤckzukehren, fich vermittel 
derfelben die Kenntniffe und das feinere Empfindungs ve 
mögen der Vorzeit zu erwerben, und Dann auf dem We— 
fortzuſchreiten, welchen die Sprache des glängendften Zei 
punkts vorbereitet und vorgezeichnet hat. Das ift nu 
der Fall in dem heutigen Boͤhmen, fo wie in dem heut 
gen Italien, denn beyde find in der Kultur in den neue 
ven zeiten zuruͤckgekommen, und würde vermuthlich auc 
der Fall in dem heutigen Briechenlande feyn, wenn ander 
Geſchmack, Wiffenfchaften und Kunftfleiß jemals wiede 
in demſelben erwachen follten.‘ Alle übrige Staate 
Europens find hingegen noch in dem Wachsthume be 
griffen, obgktich der Fortfchritt bey manchen fehneller , be 
manchen aber langfamer ift. 
Mas befonders Böhmen betrifft, fo traten nad 
Rudolphs U. Tode und zum Theil noch während feine: 
Regierung wieder eben diefelben Umftände ein , welch. 
nad Karls IV. Tode den kaum erweckten Wohlftant 
nieder vernichteten. Die innern Unruhen, melde das 
Reich auf das fraurigfte gerrütteten, find befannt genug 
Durch die. Verfolgung der Nichtfatholifchen ward ein: 
Menge gelehrter und fleißiger Maͤnner und der größte 
Theil des aufgefldrten und begüterten Adels aus dem 
. ande vertrieben. Die Nation ward dem Leibe und dem 
Geiſte nach unterjocht ; auf die Sflaverey folgte Armuth, 
zumal da aud) der Sig des Hofes wieder von Prag ver: 
legt ward, und auf die Armuth, Trdgheit, Muthlofig- 
keit und Eingefchränftheit der Begriffe. Auf einem a 
OD⸗ 
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Boden ſpro ßen Feine Blumen der ſchoͤnern Kultur, welche in 
srepheit geffet und mit Wohlftand gedünget feyn wollten. 

zwar bat Joſephs Weisheit einen Theil diefer Hin 
verniffe Dee fchönern Kultur gehoben, indem er die Frey: 
hit des Geiſtes wieder hergeftellet hat, daher Boͤhmen 
unter feinem Zepter allerdings dem dritten Zeitraume feis 
er ſchoͤnern Kultur entgegen fehen kann. E8 wird als⸗ 
dann deſto fehneller in derfelben wachſen, da es der Nas 
ton weder an Fähigkeit noch an Thaͤtigkeit gebricht, und 
je in ihrer Sprache ſchon alle Hilfsmittel vorbereitet 
hndet, Die ihr dazu nothwendig find. 

Sch Habe diefes wenige von der Gefchichte der boͤh⸗ 
mifchen Sprache um deswillen vorausgefchickt, um Die Noth: 
wendigfeit eines Woͤrterbuchs derfelben defto einleuch- 
tender zu machen. So lange fich eine Nation noch in 
dem Fortfchritte der Kultur befindet, Fann fie ein folches 
Hilfsmittel eher entbehren, weil alle Schäge und Eigen 


beiten einem jeden Sprechenden und Echreibenden unmits | 


telbar gegenwärtig find, mwenigftens ohne große Mühe 
und Aufwand ihm gegenwärtig feyn Finnen. Allein bey 
einer Sprache, weldye wie die böhmifche,, in dem Falle 
ift, daß fie zur Vorzeit zurückkehren muß , iff ein Buch, 
welches den ganzen in Schriften zerftreueten Reichthum 
der Sprache mit allen feinen Eigenheiten derfelben in einem 
engen Raume zufammenfaffet , unentbehrlich, weil nicht 
jeder alle, oder aud) nur Die beſten Schriften haben oder 
leſen * Das iſt indeſſen nur ein Grund, welcher ein 
ſolches Buch fuͤr die boͤhmiſche Sprache nothwendig macht, 
es giebt deren noch mehrere; allein, da ſie der Herr Ver⸗ 
faſſer bereits beruͤhret hat, ſo kann ich ſie hier fuͤglich mit 
Stillſchweigen uͤbergehen. 

Ich komme vielmehr auf das gegenwaͤrtige Werk 
ſelbſt, von welchem das — jetzt die erſte Haͤlfte, 

oder 


Vorrede. 


oder den deutſch⸗boͤhmiſchen Theil erhält. So viel i 
ohne boͤhniiſch zu verſtehen, urtheilen kann, hat der It 
faffer alle feine Vorgänger fehr weit zuruͤck gelaffen, wı 
fich durch dieſes Werk eben fo vieles Verdienft um fecı 
Nation, als feiner Nation durch Bekanntmachung ihrer 

alten, eigenthümlichen und reichen Sprache bey den Au: 
lindern Ehre erworben. Die deutjchen Artikel, welche i 
diefer erften Hälfte voran ftehen, find überaus vollftdr 
dig, ſowohl in Anfehung der Anzahl und Auswahl de 


einzelnen Wörter, ald auch ihrer Bedeutungen, und be 


den Kenntniffen des Verfaffers und dem von ihm angı 
wandten vieljdhrigen Fleiße, ift zu vermuthen, daß auc 
die ihnen bepgefegten bihmifchen Ausdruͤcke den deurfche: 
und ihren Bedeutungen voͤllig angemeffen feyn werden 
Ich habe die eriten Boͤgen der zweyten, oder böhmifch 
deutfchen Hälfte, welche zugleich mit den angemeffene: 
Iateinifchen Ausdrüden bereichert ift, mit mehreren aͤlte 
ren böhmifchen Wörterbüchern verglichen, und auch hicı 
alle Vorzüge der erften Hälfte wahrgenommen. Der Ver. 
faffer hat daher wirklich alles geleiftet, was man in Die: 


ſer Art in einem fo eingeſchraͤnkten Raumenur mit Recht 


erwarten kann, und hat daher die gerechteften Anſpruͤche 
nicht nur auf den Dank feiner Landsleute und auf die 


Achtung der Ausländer, fondern auch auf die Belohnung 


eines Joſephs, welcher Verdienſte aller Art zu ſchaͤtzen 
und zu vergelten weis. 


Dresden den 3ten April 1788. 


Johann Chriſtoph Adelung. 


Einleitung. 





Ns immer bleibt die böhmifche Sprache, außer der deurfchen, - 
in den öfterreichifchen Erblanden fowohl dem Begüterten *), Vor⸗ 
eher, Richter, Rechtsfreunde und Beamten, ale auch dem Geelfors 
ger, Soldaten, Handelsmanne, auch dem in Böhmen, Mähren, 
Schiefien und in den meiften Kommitaten Ungarns, oder bei einem 
Resimente angeftellten Leib c und Wundarzte zc. die nothwen⸗ 
digſte, ja oft die unentbehrlichfte. Wie fehr dies die unfterbliche 
Therefin , und der erhabene weiſe Monarch Joſeph der zweite, uns 
fer allergnädigfiggfandesfürft einfah , beweiſen die zu Wieneriſch⸗ 
Reuftade im Jahre 1752 bei Stiftung der thereflanifchen Miliz 
täratademie, und zu Wien im Jahre 1754 bei Errichtung der Mis 
litaͤr⸗ 





*) Daß ein Beguͤterter, um mich mit den Worten ber Erinnerung über 
einen wichtigen Gegenftand von einem Böhmen ©. 132, gleich aus: 
zubrüden, mit feinen Untertbanen fprehen koͤnne, erfordert wohl fein 
eigner Vortdeil, da es fich leicht einfeben läßt, daß, wenn man ih auf 
einen Dolmetscher verlaffen muß, man nicht nur oft der Berrogene feon, 
fondern auch unmiffend Irrthoͤmer begeben fönne, In der legren Bes. 
trachtumg wäre es fogar Pflicht die Sprache feiner Untertbanen,, fo Lan⸗ 
desleute find, zu wiſſen. Es iſt auch in der Natur gegränder, daß Unter⸗ 
sbanen einem Herrn mebr zugethan find , menn fie mic ihm reden fönnen, 
mweldes in verfhiebenen Umſtaͤnden fein Meiner Vortheil if. Denen aber, 
melde fi dem Soldatenftande widmen, auch ald Feldprediger, Feld⸗ 
medici, oder Feldchirurgi, Auditeurs ıc, dienen, da der größte Theil 
Ber P.t. Armee aus Böhmen, Mäbrern, Wafferpoblen und Slowaken, 
melde die boͤhmiſche Mundart ſorechen, beſtebet, iſt dieſe Sprache nice 
nur nuͤtlich, ſondern ſogar nothwendig und unensdehrliih. Nach der 
Ausſage der erfabrenften Offiziere werden diejenigen don dem gemeinen 
Manne, die mit ibm feine Sprache reden koͤnnen, als feine Landoleute 
fo geliebt, daß er gerne fein eigenes, um das Leben feines Landemanns 
48 Sorten, in die Sqhanze ſchlaͤgt 16. 


Einleitung. 


fttärpflanzfehule auf der Laimgrube, und der Ingenieurakademie zu 
Gumpendorf , jeßt in dem Gebäude des aufgehobenen Thereſianums, 
oder der fogenannten Favoritte; dann im Jahre 1775 auch auf Der 
Univerfität von Erfterer errichteten, vom Legtern aber beftätigten 
Öffentlichen Lehrftühle der boͤhmiſchen Sprache und Litteratur. 

Daß man bei gruͤndlicher Erlernung einer jeden Sprache eines 
ausführlichen Lexikons bedarf, ift ausgemacht ; mie fehr man aber 
ſchon feit geraumer “Zeit eines vollftändigen böhmifchen bedarf, iſt 
leider! nur zu befannt ; da alle bisher vorhandenen gebrucdten, für 
wohl Wodnians, Nefcheld, Weleslawins, als Lodereders, eines 
Ungenannten und Wuſſins hoͤchſt unvollſtaͤndig und mangelhaft find, 
ſo zwar: daß, wenn man ſie auch alle in eines zuſammen braͤchte, 
dennoch nur ein Stuͤckwerk daraus entſtehen würde: Ohnehin has 
ben alle diefe Leute ihre Lexika blos für die lateiniſchen Schulen zw 
guten Hilfsbuͤchern beſtimmt, und daher nie zweckmaͤßig gearbeitet. 
Selbſt in der dritten Auflage des wuſſiniſchen werden Wörter , bie 
noch täglich im Gebrauche find, vermißt, und ugegebens gefucht. 
Wuffin erklaͤret die Wörter immer nur in einer, und das in der 
gervöhnlichften Bedeutung, die erſte urfprüngtiche, eigentliche (pri⸗ 
mitive) Bedeutung aber giebt er entweder gar nicht an , oder une 
richtig, unbeftimmt und oft falfch.. Uiberdies ift faſt allen diefere 
Wörterbüchern, außer Wuſſins, das Latein dem Böhmifchen vorge- 
ſetzt, folglich für den Deutſchen, oder den Böhmen, det deutſch ler- 
net, und des Lateins unkündig ift, unbrauchbar. Die übrigen alle 
find theils bloſſe Wortregiſter, theils den niedern lateiniſchen Klaſſen 
gelieferte Handbüchelchen , welche zwar ihrer Beſtimmung entſprechen, 
jeboch im Ganzen zur rechten allgemeinen Abſicht nie hinreichend find. 
Und da ohnedies die veutfche Sprache feit vierzig Jahren immer mehr 
an der Ausbildung, Verfeinerung, und am Neichthume der Wörter 
gewann und zunahm, ja die höchfte Stuffe der Vollkommenheit er⸗ 
reichte, fo fallen diefe damals verfaßten ſowohl deutſchboͤhmiſchen, als 
boͤhmiſchdeutſchen Dikzionaͤre, beſonders in Anſehung des Deutfchen, 
ſehr unvollkommen aus. 

Schon laͤngſt aͤuſſerten zwar viele den Wunſch, ein ausführliches 
förmliches deurfchböhmifches Lexikon, indem man bißher, leidet! gar 
keines hatte , an das Tageslicht treten zu ſehen. Die Urfache, warum 
"man bisher noch feines hatte, mag diefe feyn : meil vielen, die vieleicht 
ſchon wirklich Daran Hand anlegten, entweder am Vermögen feblte, 

t8 


Zinleitung. 


es felbft verlegen zu können, oder an Kräften und Muffe, es zu 
sellenden. Warum man aber fchon Längft eines nicht haben konnte, 
oder vielmehr , warum «8 an Unterftüßern wirklich thätiger und 
geſchickter Leute, und an Berlegern wirklich guter ſchon vorhandener 
boͤhmiſcher Wörterbücher *) fehlte, und warum man die Erhaltung und 
Aufnabme einer vortreflichen Rationalfprache fo wenig beherzigte ? dies 
su entfcheiden koͤmmt mir nicht zu ; genug, numerfcheinet eines: unfer ber 
ſonders patriorifch gefinnte und um die böhmifche Litteratur fehr verdiente 
Herr Johann Ferdinand Edler von Schönfeld ift der Beranlaffer und 
zugleich Verleger deffelben, Blos ihm har man e8 zu verdanken, daß ein 
Berk diefer Art zu einer Zeit erfcheint, too man ganz andere Schriften 
zu faufen gewohnt ift. 
Da ich bereits durch fieben Jahre aus den beften Elaffifchen, 
ſowohl gedruckten als ungedruckten böhmifchen Werken blog zu meinem 
eigenen Gebrauche fammelte, wurde ich von diefem warmen Patrioten 
aufgemuntert, meine haufigen zerftreuten böhmifchen Materialien in 
ein Ganzes zufammenzufchmelzen , und ein deutfchböhntifches Lerifon 
daraus zu bearbeiten. Sch that es; entwarf mir den Plan, und 
wagte mich an diefe ſchwere, mühvolle, unangenehme Arbeit. Quellen, 
aus den ich gefchöpft habe, find die Schriften eines Weles lawins, 
Komenius, Hageks von Kibot, Hageks von Hagkowa, paprocky, Lu⸗ 
pat, PulEawa, Dalemil, Buryan von KRornic, Paul Fidek, „ruby von 
Gelenie, Hus von Auffinec, Rapihorfky, Lomnidy, Dobrenfky, Has 
rant von Polzic, Budowez von Budowa, Wratiflaw von Mitrowig, 
Sirt von Ottersdorf, Scypio, Ronftanc; danı die alten Landes— 
derordnungen und Stadtrechte, die Uiberfegung der Annalen Tros 
ins vom Jahre 1.468, und 1488, der dfopifchen Fabeln vom Jahre 
1480. der ntartimianifchen Ehronif vom Jahre 1488. des alten Pafz 
fionale vom Fahre 1489. des neuen Teftaments vom Jahre 1475. der 
Bibeln von den Jahren 1488 — 89 , und 1506. So auch die Berfion 
der Thaten Nleranders, des Ariffoteles vom Thierreiche , der Ciri⸗ 
pödie des Xenophon, Auziens, Ciceros, Petrarks, Laktanzens, 
Eufebs, Erafıns von Rotterdam, Jovian Pontans, Edmund Kam⸗ 
pians, nebft andern kleinern Schriften, die ich bier übergehe. Um 
die boͤhmiſchen Bedeutungen genau und richtig erklären zu können, 
benuͤtzte ich bei Liberfegungen N die Urſchrift, mit der ich fie vers 
glich. 
*) I meine bier das rofalfhe, und zeberiſche, welche beide vieleicht feit 
wanzig und mehr Jahren ſchon, noch im Manufftipte liegen. 


Finleitung, 


glich. So that ichs z. B. mit der Gefchichte von Troja, mit Aeſop 
Fabeln , mit Petrarks Dialogen und andern. Dieſe meine gemachte: 
und verglichenen Erzerpten follen zu meiner Rechtfertigung dienen, noen 
etwa jemand wehnte, ich hätte mich neu erdichteter, chimärifcher Be 
nennungen nach Willkuͤhr bedient. Diele, obwohl veraltete ungebräuch 
liche, jedoch gute Wörter habe ich nie verbannt, fondern vielmeb 
bervorgefucht und genüßs; um fie ber Vergeffenheit zu entreiſſen, un 
nach und nach lieber in Aufnahme zu bringen. 

Deutfche Lerifa, die ich meiner Abficht gemäß fand, und zun 
Grunde legte, waren Bauer, Barrach, Hederich, Scheller , und dai 
Di&ionaire des deux Nations; doch zog ich hiebei den Herrn Hofratt 
Adelung immer zu Rathe, weil ich manches mehr zu erläutern, wie 
auc) zu ergänzen fuchte ; daher bemühte ich mich, alle deurfche üblich 
Wörter in allen ihren gemöhnlichen Bedeutungen und Verbindungen 
zu bemerfen ; dann durch Beifpiele verfchiedener Redensarten zu er; 
läutern, welche Beifpiele zugleich die Wortfügung , befonders bei den 
Zeitwörtern anzeigen und lehren, was für eine Endung bei einem Wort: 
zu ftehen komme, und wie die Wörter in einer ganzen Redensart zu ordnen 
find. Selbſt für den Böhmen, der fich der deutſchen Sprache befleißt, zu: 
mal da diefelbe als die allgemeine Staatsſprache ift,, in welcher ſowohl in 
. den Schulen, als in Dikafterien und Kanzleien alles behandelt wird, bleib: 
dies ein fehr nügliches, brauchbares, ja faft unentbehrliches Handbuch. 

Obſchon ich weit entfernt bin, gegenmwärtiges mir faft abgedrun: 
geneg Lexikon für ganz vollfommen auszugeben, fo glaube ich dennoch, 
daf man es, im Ganzen betrachtet, mit allem Grunde wenigſtens für 
‚ daß erfte volllommene deutſchboͤhmiſche anfehen kann. Ich untermerfi 
es jeder befcheidenen Kritik; nehme jede mohlgemeinte freundfchaftliche 
Erinnerung oder Belehrung an ; erfuche auch alle der böhmifchen Spra; 
che mächtige Männer , mich mit ihren willigen Beiträgen und Vers 
beſſerungen zu unterftüßen ; jedoch prüfen will ich fie bevor, und dann 
benügen. Das, mas ich bisher noch igt bie und da auffand unt 
anmerkte, bin ich gefonnen , nächftene in einem Anhange nachzuholen. 
Gegenwärtige Anfangegründe habe ich blog für diejenigen meinem 
Lexiko beigefügt , die noch ganz Kremdlinge in der böhmifchen Sprache 
find , um ihnen zugleich wenigſtens nur einigen Vorgeſchmack von ders 
felben beizubringen, und fie einigermaffen zu weitern Fortſchritten al 
mählich gleichfam vorzubereiten. 

Prag den 26, Dezemb. 1787. 
Der Berfaffer. 


Anfangögründe 


der 


böhmifden Spyrade 
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Anfangsgruͤnde der boͤhmiſchen Sprache. 


Von der Ausſprache. 


a) Klingt kurz, z. B. rada, der Rath, wada ‚ der Mangel. 

&) wird lang ausgeſprochen, als: pän, der Herr, malo, wenig. 

su) lautet wie ou, z. B. aud, das Glied. 

b) flingt wie das deutfche b, ala: blud, der Irrthum. 

c) hat den Ton des deutſchen z, oder des e vor e undt, z. B. co, was, 
otec, der Vater. 

) lautet beinahe wie das deutſche tſch, oder wie das italienifche c 
vor e und i in den Wörtern certo, cecita, cibo, z. B. ck, 
die Stirn, mel, das Schwerdt, 

d) wie das deutſched, z. B. duch, der Geiſt. Wenn es aber vori, j oder 
€ flehet, oder wenn es oben mit einem gefchwänzten Pünftchen 
gezeichnet iſt, das ebenfalls ein i bedeutet, wird es weih, und 
zwar mit Andrüden der Zunge an den Gaumen , ausgefprochen, 
3. B. diw, das Wunder, djra, das Loch, dewka, die Magd, dedic, 
der Erbe; fo auch Säbel, wie djabel, der Teufel , 108, gleichfam 
mie lodj, das Schiff, jedoch muß in diefem Falle das d mit dem j 
gleihfam zufammfchmelzen, 

e) tlingt furz, als: tebe, dich, tele, das Kalb, | 

€) Hingt lang, als: mleko, die Milch, fiwebo,des, oder den feinigen, 
pero, die Feder. 

d) wie z j Kr twrdẽ, wie twrdje, hart, blaupe, wie blaupje, dumm, 

‚ fünf. 

f) lautet wie das deutſche f, als faukati, blaſen, fada, eine Obrfeige; 

8) Hinge wie das deutfche j in Jahr, jeder, Joh, jung, bejahen, 
oder wie das lateinifche g vor e und ĩ, z. B. garo, der Grühling, 
geft, er ift, väg,das Paradies, gmeno, der Name, naͤſtrog, das 
Werkzeug. f - | 

a) mie das deutfche 4, 5. B. Goliäs, der Golias. 

b) lautet wie das deutfcheh, 3.8. bad, die Schlange, hlawa, der Kopf, 
beb,der Lauf, lehnaut, fie niederlegen, lehcit, verringern, dluh, 
die Schuld, | 

ch) — wie das deutſcheſch, z. DB. chräm, der Tempel , ſtrach, bie 

urcht, | 

i) iſt dünn, tief und furz, als lid, das Volf, die Leute, diw, das 
Bunder, diwit fe, fi wundern, milowat, lieben, 

H iſt eben tief und dünn, aber lang, 3. B. mjra, das Maaf, dilo, 
die Arbeit, witr, der Wind, mijchat, mifchen. Vor Selbſtlau— 
tern aber wird das j oder i wie das böhmijche g oder deurfche j 
ausgefprochen, als Jakub, der Yatob , Fan, der Johann. 

E) lautet wie das deutfche f, wenn es vor Mitlautern, oder im ber 


Mitte der Wörter ſtehet; dann auch wie das deutſche 9, 3: B. 
- tamen 


\ Anfangsgründe 


£ämen, ber Stein, Eoft, das Bein, konec, bas Ende, Eeg, ber 
Prügel, Fam, wohin, Edo, wer, Ede, wo, Edy, wenn, kradmo, 
verftohlener Weife, kwet, die Blüthe. 

D) wie das deutfche I, 3.8. lauka, die Wiefe, Elec, das Käfig, bleſt, 


der Glanz. 

m) Klingt wie das deutfche m, als moc, bie Macht, nemnobo, nie viel, 
mifto, ber Ort. 

n) wird fonft wie das deutſchen ausgeſprochen, als naͤpis, die Aufſchrift, 
nemoc, die Krankheit, fen, der Traum, ginde, auderswo. Vor 
i, ı uodemwirn es erweicht, und hat beinahe den Laut ded fran= 
zöfifchen gn, als nikam, nirgends, nikde, nirgends, nit, der Zwirn, 
neco, etwas. Auch iſt es weich, wenn es oben bezeichnet iſt, weis 

» ches Zeichen ebenfalls ein i oder j-anzeiget, 3. B. nadra, der Bu⸗ 
fen, zabranugi, ich verwehre, ſtatt nigdra , zabranjugi , dan, 
die Abgabe, flatt danj, oben das Feuer, gleichfamobenj, Eun, 
das Pferd, Eunj, 

©) lautet wie das deutfche o, als boft, der Gaſt, pokog, ber Friebe. 

p) flingt wie das dentfche p, 3.3. pAd, der Fall, pec, der Badofen, 
pet, die Fauſt. 

q) lautet wie das deutfcheq, 4. B. quitancy, die Quittung. 

r) wie = deutfche r, als rak, der Krebs, rek, der Held, porod, bie 

eburt, 

r̃) beinahe wie im D urfchen das rſch, als vefa, der Fluß , rad, die 
Reihe, Erider, ſchreyen. 

f oder 8) wie das deutſche ß, als fud, das Faß, feno, das Heu, les, 
ber Wald, mafo, das Fleifch. 

ſſ, fe oder 5) völlig wie das fch im Deutfchen , z. B. ffeft, ſechs, ſſuſt, 
ein Geräufch , ſſirſſj, breiter, wefs, oder wes, die Laus. 

t) flingt wie das deutfche €, als ruf, das Fett, tkaͤm, ich webe, neber, 
der Nagel am Finger, Wenn aber eins, j oder & darauf folger, 
oder wenn es mit einem Punfte , der die Stelle des i vertritt, 
bezeichnee ift, fo befömmt es einen weichen Laut, 3. B. tiſt, der 
Druck, tiſta, die Huͤndinn, eölo, der Körper, reut, das Queck⸗ 
filber , nawrat fe, kehre zuruͤck. 

u oder v) iſt kurz, als ruka, die Hand, huba, das Maul, vcho, das 
Ohr, vfia, ber Mund, 

5) ift lang, als bäl, der Stod, Staab , fül, das Salz, läno, ber 
Schoos, důwod, der Beweis, 

w) lautet im Böhmifchen wie im Deutfchen , z. B. wogna, der Krieg, 

| wech, der Berg, mluwiti, reden, wec, die Sache, | 

x) behält feinen natürlichen Laut, wie das deutſche oder lateinifche x, 
als Xerxes, Xenofon. 

y) ift in der Ausfprache allzeit etwas härter, gröber und hohler, und 
zugleich furz, 3. B.ty, du, my, wir, baby, alte Weiber, my, 
die Finfterniffen, Vor einem Gelbfllauter aber wird es wie das 
böhmifche g, oder das deutfche j ausgefprochen,, z. B. yaͤma, bie 
Grube, deym, der Rauch, weyce, bae Ey, buy, der Miſt. N 

} 


der boͤhmiſchen Sprache, 


y) !lingt etwas hart, grob und lang, als dyl, die Lünge, mily, lich, 
f;la,die Starte, wychod, der Aufgang. 

:) Hingt mie dae deurfche f, wenn es zwifchen zween Geibftlautern zu 
fieben fömmt , als in den Worten Wefen , Naferen, Riefe, Wiefe, 
oder wie das franzöfifche oder lateiniſche zin le zele, zelus, zero, 
Zodiaque, Zodiacus., 5. B. 3404 ber Rüden, zyſk der Geminn, 
mraäz, der Sroft, zrak, das Geſicht, per, zuräd, rozrazyti, von 
einander fihlagen. 

5) hat den Laut des franzöfifchen j in jamais, je, joly, juif, oder des 

vor e und i in den Worten gemir, genie, gibier, giber, 5. 
. jäba, der Froſch, Jena, das Weib, Ziwor,das Leben, rozje⸗ 
bnati fe, fich fcheiden, trennen. 


Don der Frfenntniß der Geſchlechter aus der Bedeutung. 


Die Namen der Männer find des männlichen Gefchlechts , z. B. Jan, 
Ishann, otec, der Vater. 

Die Namen der Weiber find des weiblichen Geſchlechts, 3. B. Barbors, 
Barbara, matka, die Mutter. | 

Die Namen der Buchftaben find des ungewiflen Geſchlechts, z. B. 
mẽke i, ein weiches i. 


Von der Erfenntniß der Gefchlechter aus dem Yusgange, 


Hauptwörter, die fih auf einen Mitlauter endigen „ find metft des 
männlichen Geſchlechts, und haben den XArtitel sen, 3.8, dub, 
die Eiche, brob, das Grab zc. Einige bievon werden ausge- 
nommen. - 

Dörter,, fo fih auf aendigen, find weiblich, und haben den Artifel ta, 
3. DB. brana, das Thor, blawa, der Kopf. 

Einige werden hievon ausgenommen , und find männlich, als druzba, 
ber Brautführer, paftucha, der Hirte. | 

Die vielfachen (pluralia) find des ungemwiffen Gefchlechts, als, kamna, 
der Ofen , wrata, das Thor, | 

Auf e und e fich endende find viele weiblichen Geſchlechts, 3 B. 
Eoffile, das Hemde, baund, die Kotze. 

Biele find aber ungewiß, z. B. nebe, der Himmel, gebne, das Lamm ıc. 

Die in ice ausgehende find alle weiblich , 3. B. police, der Schranf, 
fiolice, der Stuhl. 

Die fremden Wörter auf j, cy find weiblich, z. B. dywizy, bie Divis 
fion , Follacy, die Kollation. 

Die vielfachen (pluralia) auf yfind auch mweiblih, als: ditky, die Kin⸗ 
der, necky, die Molde. | 

Die auf ce und de fich endende find meift ungewiß, als flunce, die 
Eonne, lwikee, ein junger Loͤwe. | | 

Die Wörter, welche fich auf j, o und iffte endigen, find des ungemiffen Ge⸗ 

ſchlechts als dijwj, das Holz, zlato, das Bold, obniflte, det Feuerheerd. 


Don 


Unfangsgründe 


Don den Abänderungen der Hauptwörter, | 


- Bon der! Iften männlichen Abänderung. 


5 Diefe enthält jene Namen, die fih im der erfien Endung auf 6, 
d, f, a, h, chek,e l,m,en, p, r, set, w, x, z, in der zweiten aber, wenn fie 
belebt ſind, auf a, wenn ſie aber unbelebt ſind, theils auf a, theils 


auf u endigen. 


Muſter 
der Iſten männlichen Abaͤnderung für Namen. 
belebter Dinge und unbelebter Dinge. 


Einfache Zahl. 
End. pän, der Herr, 
2— päng, des Herrn. 
8 — pänu oder owi, dem Herrn, 
4 päna, ben Herrn. 
5 — Öpane, o Herr! 
6 — w pänu od. owi, in dem Herrn. 
7 — spänem, mit dem Herrn, 
Vielfache Sahl. 
ı End, päni oder owe, die Herren, 
2— panü, der Herren, 
3 — panüm, den Herren, 
4— päny, die Herren. 
5— opäAnioderowe, o Herren! 
6— wpänjch, in den Herren. 
7 späny oder ami, ama, mi, 
ma, mit den Herren. 
So gehet auch bolub, bie 
Taube, bad, die Schlange, Bub, 
(Boba) Gott, jenich, der Bräus 
figam , rak, der Krebs , flädek, 
Mader) der Bräuer, orel (orla) 
ber Adler, pofel (pofla) der Bore, 
wül (wola)der Ochfe, gelen, der 
Hirſch, kap, der Storch, bratr, der 
Bruder, pes (pfa) der Hund, Eat, 
der Henker, erw, der Wurm. 


| Einfache Zahl. 

ı End. ſtrom, der Baum, 

2— firomu, des Baumes, 

3 — firomu , dem Baume. 

4— firom , ben Baum, 

S— Sfirome, o Baum ! 

6— wflromu, e, indem Baume, 
7— s ſtromem, mit dem Baum, 
Vielfache Zahl. 

ı End. ſtromy, die Bäume, 

2— ſtromů, der Bäume. 

3 — firomum, den Bäumen. 

4 — ſtromy od. owe, die Bäume, 
— o ſtromy oder owe, o Bäumer 
— wſtromſch oder ech, in den 
Bäumen, 

7— se firomy, mit den Bäumer, 

Hieher gehöret zub, der Zahn, 
ged, das Gift, fnem, der Landtag, 
fiojcen (fivicnu) der Zeudfter , fern, 

(fnu) der Traum, dul (dola) die 

Grube, Fotel (Eotla) der Keffel, 

ſtuͤl (ſtolu) der Tifch , zadek, 

(zadku) der Hindertheil. 


Don ber Ilten männlichen Mbänderung. 


Diefe enthält jene Namen, die in der erften Endung der einfas 
chen Zahl auf c,ce,d,d,g,lyAirt,ä,t,5,5 und in der zweiten Endung 


auf e ausgehen, 


Mur 


der boͤhmiſchen Sprache, | 
Meurer 


der zweiten männlichen Abänderung für Namen 


belebter Dinge, 
Einfache Zahl, 

ı End. cyfar, der Raifer. 

2— cyjare, des Raifers, 

3— cpfari od. owi, dem Raifer, 

4— cyfare, den Raifer, 

5— scyfri, o Kaiſer! 

6— w cyfari od.owi, in demRaifer, 

7— s cyſatem, mit dem Kaifer. 
Vielfache Zahl. 

ı End, cyfari oder owe, die Kaiſer. 

2— cylerü, der Raifer, 

3— oyfarum, den Raifern, 

4— cyfäre, die Kaiſer. | 

5 — 6 cyſari, oderomwe, o Raifer! 

6— weffalich, in den Kaiſern. 

7— 8 cyjati, oder emi, ema, ma, 

mit den Kaiſern. 

So gehet auch Eupec, (Eupce) 
der Kaufmann, hräc, der Spieler, 
trubaẽ, der Trompeter , zet, der 
Tochrermann , väitel, der Lehrer, 
fun (Eone) das Pferd, vbljr, der 
Kohibrenner , 3wonat, der Glocken⸗ 
gieper. 


undelchter Dinge, 

Einfache Zabl. 
ı End, mefjc, der Monat, 
2— möfyce, des Monats, 
3 — möfycy, dem Monat, 
4— möf;c, den Monat, 
5— dmefjcey, o Monat! 

6— winejycy, in dem Monat. 
7— s meſycem, mitdem Monate, 
Vielfache Zabl, 

ı End, möffce od. oe, die Monate, 
2— mölycä, der Monate. 

3— meſycum, den Monaten, 
4 — möjyce, die Monate, 

5 — öınifpceiod. owe, o Monate! 
6— wmeiycych, in den Monaten, 
7— s meſycy, emi, ema, mi, ma, 

mit den Monaten. 

Darüber gehen auch Eonee 
(Eonce) das Ende, bie, die Peitfche, 
mid, der Ball, bog, der Kampf, 
chmel, der Hopfen, den (dne) der 
Tag , Eimen, der Stein, ſtuͤpen 
(Nüpne) die Stufe , plaͤſſi, der 
Mantel, penjz, die Münze, 


Bon ber Ulten maͤnnlichen Abaͤnderung. 
Uiber dieſe gehen jene Hauptwoͤrter, die in der erſten Endung 
auf a, in der zweiten aber auf y ausgehen. 
Muſter 


der dritten maͤnnlichen Abaͤnderung fuͤr Namen 


belebter Dinge. 
Einfache Zabl. 
ı End. wladyka, der Walter. 
2— wlädyEy, des Walters, 
3— wladykowi, dem Walter. 
4— wlödyEu, den Walter, 
5— 5 wlaͤdyko, o Walter! 
6— we wlaͤdykowi, in demWalter. 


7 En. s wlaͤdykau, mit dem Walter) 
Vielfache Zahl. 

1— wlaͤdykowe, die Walter, 

2 — wlaͤdyk, der Walter, 


3— wlaͤdykaͤm, den Waltern; 


4 — wlädyty, die "Walter, 

5 — 6wladykowe, o Walter ! 

6 — we wlaͤdycych, inden Waltern. 
7 — 


Anfangsgründe 


7 End. s wlaͤdyky, ami,ama, mi, ° Uuf ähnliche Art wird abe 
ma, mit den Waltern, geändert wywoda, der Keerführer, 
fluba, ber Diener, 


Von der IVten männlichen Abänderung, 


Diefe enchäfe jene Hauptwoͤrter, die in der erfien Endung auf j, 
and y, in der zweiten aber auf jho, Ebo und ybo ausgehen, 


Mufter 
\ der vierten männlichen Abänderung. 

. Einfache Zahl. 2 End. bli5jnih, der Nächten. 
x End. bliänj, der Nächfte, 3— bliinim , den Naͤchſten. 
2 — bliänibo, des Nachſten. 4 blünj, bie Naͤchſten. 
3— blinjmu, dem Naͤchſten. 5— blüni, o Naͤchſten! 
4— bliinjbo, den Naͤchſten. 6— wbliinid, inden Nädften. 
s— 5 blijnj, o Nächfter! 7— sblijnjmi, mit den Naͤchſten. 
6 — wblijnim , in dem Nächften. So gehet auh bläfny, der 

Vielfache Zahl, der Richter, 


v— blijnj, die Naͤchſten. 


Bon ber Iften meiblichen Abänderung. 


Diefe enthält jene Namen , die fich im der erfien Endung der 
einfachen Zahl auf a, in der zweiten auf y enden, 


Mufter. | 

Einfache Zahl. 2 End. bran, , ber Thöre. 
1 End. braͤna, das Thör, 3 — brandın , den Thören. 
2 — bräny, des Thors, 4— bräny, bie Thöre, 
3 — bräne, dem Thore. = ö bräny , o Thöre! 
4 — bränu, das Thor, — w brandch , in den Thören. 
5 braͤno, o Thor! 7— s branami, ama, mi, ma, 
6— w bränet ‚-in dem Thor, mit den Thören, | 
7— sbranau, mit dem Thor. So gehet auch ofobe, die 

Vielfache Zabl. Perſon, rada, der Rath, koſa, die 
1 — braͤny, die Thoͤre. Senſe, ceſta, der Weg, u. a. m. 


- 


‚Bon der :IIten weiblichen Abänderung. 


Diefe enthält diejenigen Namen , fo in der erften Endung ber 
einzelnen Zahl auf e,&,c,8,9,l,.m, A,t, s, ſſt, w, 3,5, in der zweiten 
aber auf e und & ausgehen, 


Mu⸗ 


der böhmifchen Sprache, 


| Mufter. 
ber zweiten weiblichen Abänderung, 


Einfache Zahl. 
ı End. owce , das Schaf. 
2— omwce, des Schafes, 
3— omwey. dem Schafe. 
4— omcy, das Schaf. 
5 — domce, 0 Schaf! 
6— wowcy, in bem Schafe. 
7— sowcy, mit dem Schafe, 
vielfache Zahl. 
ı End, owce, die. Schafe. 
2— owec oder cy', der Schafe. 


3 End, owcem, ben Schafen. 
4— owce, bie Schafe, 
— sowce, o Schafe! 
— wovcech ober cych , in den 
Schafen. 
7— 3 owcemi oder ema, mit den 
Schafen. 


Hieher gehoͤren lawice, die 
Bank, zeméè, die Erbe, obec, die 
Gemeinde , poftel, das Bette, cyr⸗ 
kew, die Kirche ıc. ; 


Bon der Illten weiblichen Abänderung, 


Uiber diefe gehen jene Hauptwörter ‚ bie fich in der erften Endung 
ber einfachen Zahl auf c,d, d, ð, l, f,8,8,8, 3,3, und in der zweiten 


Muſter 
der IIIten weiblichen Abänderung. 


auf i oder y endigen. 


Einfache Zahl. 
ı End. nemoc, die Krankheit. 
2— nemocy, ber Krantheit, 
3— nemocy , der Krantheit. 
4— neımoc, bie Krantheit, 
5— Öönemoc, o Krankheit! 
6— wnemocy, in der Kranfheit, 
7— snemocy, mitder Krantheit, 
Vielfache Sabl. 
ı Emd.nemocy , die Rranfheiten, 
2— nemocy, der Krantheiten, 


3 End. nemocem, den Krankheiten, 


4— nemocy , bie Krantheiten, 

5— Önemocy , o Krankheiten, 

6— wnemoced) oder cych, in den 
Kranfheiten, Ä 

7— snemocemi, ema, mi, ma, 
mit den Kraukheiten. 


Hieher gehoͤret moc, die Macht, 
red, die Sprache, loð, das Schiff, 
deled, das Gefind, fül, das Salz, 
lez, die Lüge ꝛc. 


Bon der IVten weiblichen Mbänderung. 
Diefe enthaltet diejenigen Namen , die in der erften und zweiten 


Endung in j, oder y ausgehen, 


Muſter 
der vierten weiblichen Abaͤnderung. 


Einfache Zahl. 
ı End, panj, die Frau. 
2— pani, der Frau. 
3 panj, der Frau, 


4End. panj, bie Frau. 

5 — Öpanj, 0 Frau: 

6— wpani, in ber Fran, 

7— span, mit der Frau. 
viel⸗ 


Anfangsgründe 


Vielfache dabl. 
ı End. panj, die Frauen, 
2 — panj, der rauen. 
3 — panjm , den Frauen, 
4— pen, bie Frauen, 


5 End. õ pani , o Frauen! 


6— wpanjdy , in den Frauen. 

7— spanjmi, mitden Frauen, 
So gehet auch pradli , die 

Wäfcherinn, ſſwadlj, die Naͤherinn. 


Don ber Iften ungemwiffen Abänderung, 


Diefe enthält nur diefe Namen , die fih in der erften Endung 
ber einzelnen Zahl auf o, in der zweiten aber auf a endigen, 


Mufter 
der erfien ungewiffen Abänderung. 


Einfache Zahl. 2 End. flow, der Worte. 
ı End. flowo, dae Wort. 3— flowüm od. im, den Worten. 
2— flowa, des Wortes. 4— flowa , die Worte, 


3 — flowu, dem Worte, 5 — Öflowa, o Worte! 
4— flowo, das Wort. 6 — wflowich, in den Worten, 


5— öflowe, o Wort! 7— sflowy oder ami,ama, mE, 

6— w flowu, in dem Worte, ma, mit den Worten. 

7— ſlowem, mit dem Worte. So werden auch abgeändert 
Vielfache Zahl. olowo, das Bley, gelito, die Wurſt, 

ı End. ſlowa, die Worte, oko, das Auge, Eolo, das Rad. 


Von der Iren ungemwiffen Abänderung. 
Diefe enthaltet jene Namen, die in der erſten und zweiten Eu⸗ 
dung der einfachen Zahl auf j und y ausgehen, 


Muſter 
der zweiten ungewiſſen Abänderung: 


Binfache Zahl. 2 End. znamenj, ber Zeichen, 
ı End. snamenj , das Zeichen, 3 — znamenjm, den Zeichen, 
2— 3namenj, bes Zeichens, 4 — ;namenj , bie Zeichen, 


3— znamenj, dem Zeichen, sd znamenj, o Zeichen ! 
4— znamenj, das Zeichen. 6— w znamenjch, in den Zeichen, 


5 — Öznamenj, 0 Zeichen! 7— s;namenjmi oder ma, mit 

6— w znamenj, in dem Zeichen. den Zeichen. | 

7— s;namenjm, mit dem Zeichen, Hieher gehören fEaweni, das 
Vielfabe Zabl. Gebäude, Eamenj, die Steine, 

ı End, znamenj, die Zeichen, Drjwj, das Holz, 


Bon der Illten ungewiffen Abaͤnderung. 


Diefe enthält jene Namen, die fich in der erften Endung der eins 
fahen Zapl auf e und &, im der zweiten auf e, ere,& und re enden. 
Mus. 


der böhmifchen Sprache, 
Muffer 


der dritten ungemwiffen Abänderung, 


Binfache 3abl, 

ı End. fröce, das Herz. 

2— frdce, des Herzens. 

3 — ftdcy,.dem Herzen, 

4— frdce, das Herz. 

5— dfröce, o Herz! 

6— wfrdcy, in dem Herzen. 

7— sfröcem, mit dem Herzen. 
Vielfache Zahl 

ı End, fröce, die Herzen. 

2 — fedep oder fidc, der Herzen, 


3 End, fröcym, den Herzen, 

4— ftdce, die Herzen, 

5— Öfrdce, o Herzen! 

6— wfrdcycb, in den Herzen. 

7 — sftdcy oder cemi, cema, mit 
den Herzen, 


Uiber diefe Abänderung gehen 
flunce die Sonne, flowce,das Wort, ' 
mechowilfte, der Luderplatz, pole, 
das Feld. 


Bon den Abänderungen der. Benmörter, 


Don der Iften Abänderung der Beywoͤrter. 


Uiber diefe gehen jene Beymwörter , welche im männlichen Ges 
ſhlechte in y, im weiblichen ina, und im ungemiffen im € ausgehen, 


Muſter 
der erſten Abaͤnderung der Beywoͤrter. 


Einfache Zahl. 
ıEnb. kräſnỹ, na, ne oder ny, 
der, die, das ſchoͤne. 
2— kraͤſnebo oder ÿho, ne oder 
ny, ebo oder jho, des, der, des 
önen 


3— Eröfneme, ymu, ne, ober ny, 
ema oderymu, dem, der, dem 
fhönen. 

4— Eräfnebo oder ÿho (nf) nau, 
neoderny, den, die, das fchöne, 

5— iſt der erfien gleich, 

6— w Eräfnem oder nym, ne 
oder ny, nem oder ym, indem, 
der, dem fchönen, 


7 End, s kraͤſnym, natı, nym, mit 

dem, der, dem fchönen, 
PVielfache Zahl. 

ı End. kraͤſnj oder ny, né ober 
ny, näoderny, die fchönen. _ 

2— Eräfnych, der fchönen, 

3 — Eräfnym, den fhönen. 

4 — Eräfne oder ny, ne oder ny, 
na oderny, die fchönen, 

5— iſt der erften gleich. 

6— m. w. u. w kraͤſnych, in den 
ſchoͤnen. 

7 — m. w. u, s kraͤſnÿmi oder ÿma, 
mit den ſchoͤnen. 


Anmerkung. Kraͤſneho oder Eräfnybo wird geſagt Yon belebten 
Dingen, Erafny aber von leblofen, als: mäm Eräfnybo pfa, 
ich habe einen fchönen Hund, mäm pẽknyÿ dům, ich habe ein choͤ⸗ 


nes Haus. 


Dieſe Anmerkuug beziehet ſich auf alle übrige Heys 


wörter, wie auch Mittelwoͤrter und Fuͤrwoͤrter, 


Von 


Anfangsgründe 


Bon der IIten Abänderung der Beywoͤrter. 

Zu diefer gehören diejenigen Beywoͤrter, die in der erften Endung 
des männnlichen Gefihlechts in üw oder ü, des weiblichen in owa, 
und des ungewiffen in owo ausgehen, 

Muſter 


der zweiten Abaͤnderung. 


Einfache Jahl. 

1End. m.w.u. Dawidůw oder owů, 
owa, owo, des Davids durch 
alle Enbdungen, 

2 — m, w. u. Dawidowa, wy, wa. 

3— m. vw. u. Dawidowu, we, wu, 

4— m,w. u, Dawidowa oder uw, 
owü, wu, mo, 

5 — mie bie erfte Endung. 

6— m. w. u. w Dawidowu oder 
we, we, wunder we. 

7 — m. w. u. Dawidowym, wau, 
wym. 


vielfache Zahl. 

ı End. m.tv, u. Dawidowi, wy, 
wa, des Davids durch alle En» 
dungen. | 

2— Dawidowyc, 

3 — Dawidowym. 

4— m. w.u. Dawidowy, wa. 

5 — wie die erſte. 

6— w Dawidowÿch. 

7— 5 Dawidowymi oder a. 


‚Anmerfung. Außer dergleichen poffeffiven Beymörtern giebt ee noch 
andere, fo fich im männlichen Gefchlechte auf in, im meiblichen 
auf ina, im ungemiffen auf ino enden, ale: Barborin, Kwin, 
ina, ino, der Barbaraz und diefe gehen über die erſte Abaͤn⸗ 
derung der Beywörter, nämlich über Eräfny,als: Barborin muz, 
Barborfinebo muje, Barborineme muji u. ſ.f. - 


Bon der Illten Abänderung der Beymwörter, 
Diefe enthaͤlt jene Beywoͤrter, die aufj oder i fich enden, 


Muſter 
der dritten Abaͤnderung der Beywoͤrter. 


Rinfache Zahl. 

x End, m. w. u, prwnj, der die das 
erfie, 

2— m. m. u. proonjbo, nj, njbo, 
des, der, des erfien. - 

3— 1.1, u. prwnjing, nj, nimu, 
dem, der, dem erften, 

4— m. w. u. prwnjbo sder nj, nj, 
nj, den, die, das erſte. 

5 — iſt der erſten gleich, 


6 End.m. w. u. w prwnim, nj, nim, 
in dem, der, dem erſten. 
7— m.w. u, s prwnjm, nj, njm, 
mit dem, der, demerften, . 
Vielfache Zabl. 
ı End, prwni, die erſten in allen 
Geſchlechtern. 
2 — prwnſch, der erſten. 
3 — prwnim, den — 
4 — prwuj, die erſten. 
5 End, 


der boͤhmiſchen Sprache. _ 


5 End.prwnj , die erſten, in allen 
Gefchlechtern. 
6— wprwnjd, in den erſten. 


Zu dieſer Abänderung gehoͤ⸗ 
ren noch die im cy, ff, sy ausgehene 
de Beywoͤrter, als: Domäcy, haͤus⸗ 


7 sprwnjmioderme, mit den lich, pfy, von Hunden, bowesy, 


en, 


rindern, cy3y fremd, 


Bon der IVten Abänderung der Beywoͤrter, fo von ber Regel abweichen. 
Dieſe enthalte jewe Beywoͤrter, die von der gemeinen Regel 


abweichen. 


Muſter 
der vierten Abaͤnderung der Beywoͤrter. 


Einfache Jahl. 

ı End. m, w. u. geden, gedna, ges 
dno, einer, eine, eins, 

2— m. w. u, gednobo, ne oder ny, 
nobo, eines, einer, eines. 

8 — m. m. u, gednomu, ne oder ny, 
nomn , einem, eindt, einem. 

4— m. w. u. gednobo und geden, 
na, no, einen, eine, eins. 

5— mie bie erfte, 

6— m. w. u. w gednom, ne oder 
ny,nom, in einem, einer, einem, 


zEnd.m. w. u, 8 geönim,nau, njm, 
mit einem, einer, einem, 

Vielfache Zahl. 

1End. m, m, u. gedni, ny, na od. y. 

2 — gedneͤch. 

3 — gednem, 

4 — m. w. u. gedny, ny, na oder y. 

5 — mie die erſte. 

6 — w gednech. 

7— 8 gedönemi oder ma, 


Abänderung des Namens ffichen. 


Einfach, 

ı End, wflechen, all, chna, alle, 

chno, alles, 
wſſecken — ckna — ckno — 
wſſecek — cka — cko — 
weſſkeren oder weſſken. 

— alles, woili aller, wſſeho 
alles. | 

3— wffemu allem , wfli aller, 
wſſe mu allem, 

4— dieſe gleichet in der Bedeutung 
der belebten Dinge der aten, der 
unbelebten der ıten Endung, aus 
Ser, daß felbe im weiblichen Ges 
fhlechte ein u annimmt, als: 
wilechnu, wffednu, wijedu, 

5— gleicht der erften. 

d— we wfien in allem, wfli in 
aler , worlem in allem, 


7 End. s wflim, mir allem, wſſj, mit 
aller, wſſim, mit allem, 
Vielfache Fehl. 
ı End. wflidni oder wſſechny, ny, 
na, ale. 
m, wflidni,w. wſſeckny, u. wſſeckna 
wſſecy, wiſſecky, wiſſecka. 
2 — wſſechneoͤch oder wſſech, aller, 
8 — wſſechnem oder wſſem, allen, 
4— wſſechny, chny, chna, alle 
m, wſſeckny, w. ckny, u. ckna, 
wſſecky, dy, da. 
5 — gleicht ver erften, 
6 — w wiledhnödy oder wofledy, 
in allen. 
7— 8 wfiichnemi oder wffemi, 
ma, mit allen, 


OAbaͤn⸗ 


Anfangsgrüunde 
Abänderung der Zahlwörter dwa, zwey. 


ı End. m, dwa, w. dwe, u.dwe, 5 End, m. diefe iſt der erſten gleich, 
zwey. 6 — we dwau, in zweyen. 
2 — dwau, zweyer. 7 — dwauma, dwema, dwaumi, 


3 — dwaum, zweyen. 
4— duwa, w. Dive, und dwẽ zwey. 


\ End, m,m.u.tri, dren. 
2— tiech, ti], dreyer, 
3— trem, dreyen, 
4— til, drey, 


mit zweyen. 


. Tri, drei; 


5 End. ift der erften gleich. 

6 — wire, tejcb, in dreyen. 

7— tremi, tijmi, tfmı, tiema, 
mit dreyen. 


Etyti, vier, 
1End. m. w. u, etyrj oder dıyri, 4 End, etyry, vier. 


etyry, etyry, vier, 
2 — etyr, vierer. 
3 — etyrem, vieren. 


5 — iſt der erften gleich. 
6— wityprech, in vieren. 


7 — ktyrmi oder ma, mit vieren. 


per, fünf, 


ı End, pet, fünf. 
2 — peri, der fünfen. 
3— peti, fünf. 
4— pet, fünf. 


5 End, pet, fünf, 
6— wpieti, in fuͤnfen. 
7— s peti oder petmi, mit fünfen. 


Sto, hundert, 


Einfach, 
1 End. ſto hundert. 
2— fin Ä 
3— ſtu. 
4” ſto. 
5 — ſto. 


6 — win, in hundert, 
7— sfiem, mit hundert, 


Tiſyc, taufend, 


Einfach. 
ı End, tiffc , taufend, 
2 — tiſyce. 
3 — tlygy. 
4 — ty j 
— ie die erfies 
6 — wtifjey, in taufend 
7— s tiſycem, mit tauſend. 


Vielfach. 
ı End. ſta, hunderte, 
2 — fer, hundert. 
3 — ftüm, hunderten. 
4 — fie, hunderte, 
5 — fie, hunderte, 
6—- wfteh, in hunderten, 
7—sfiy, mit hundert, 


Vielfach. 

1 End. tiffce u. tif/cowe, tauſende. 
2 — tifyc und tiſyců, faufender, 
3 — tifpcüm, taufenden. 

4— tüyce, tauſende. 

5 — wie die erſte. 

6 — wiiſycych, in tauſenden. 

7 — stifycy od. emi, mit tauſenden. 
Von 


#’ 


der böhmifchen Space, 


Bon den Abänderungen der Fuͤrwoͤrter. 
Das Fuͤrwort Edo, wer. 


ı End, kdo, wer. 

2 — koho ‚ weſſen. 
3— fomu, wem, 
4 Echo 2 wei, 


ı End.co , mas. 

2 — eebo , weflen. 
3— temu, wozu, 
“4 — co s was, 


Einfach. 
ıEnd.gä, ich, 
2— mne und ınd, meiner, 
3— mne, mi, mir. 
4— mne, me, mid, 
52 6 gä, o id. 
6— we mnẽ, in mir) 


Einfach. 
ı End. ty, du. 
2— tebe und te, beiner, 
3— tobt, ti, dir. 
4— tebe, te, dic. 
5—dy,o bu, 
d— mwtobe, in dir. 
T— stebau, mit dir. 


5 End, wie die erſte. 
6— wiom, in wem. 
7— siym, mit wem, s 


do, was, 


5 End. wie die erſte. 
6— wiem:, in was, 
7— dim, mit was, 


3, id. 

Vielfach. 
ı End.my, mir. 
2— naͤs, unfer. 
3 — nam, uns. 
4— näs, uns, 
5— ömy,o mir. 
6— wnäs, in ung, 
7— snämi, mit uns, 


Ty, du, J 
Vielfach. 
ı End. wy, ihr, 
2 — waͤs, euer. 
3— wäm, eud, 
4— wäs, eud. 
5 — öwy,o ihr. 
6— wwäs, in eud, 
7— swämi, mit euch, 


Ön, er. 
Einfach, 5 End. wie die erfte, 
ı End. on, er, ona, fie,ono,e.  6— w nem, in ihm, w 


2— gebo, bo, nebo, feiner, aj, ai, ni, in ihr, w nem, in 
nj,ihrer, gebo, bo, nebo, feiner, ihm, | 
3— gemu, mau, nömu, ibm, gl, 7 — snim, mitibm, snj, mit 
gi, nj, ıhr, gemu, mu, nemuihm, ihr, snim, mit ihm. 

4 gebo geg,bo, geg, nebo, neg, 
sa, gi, gi, ni, fie, ge, gebo, ne, es. 


xx Yiels 


Anfangs gruͤnde 


Vielfach. 

ı End, oni, ony, ona, fie. 

2 — gich, gich, nich, Ihrer, 
3— gım, gim, nim, ihnen. 


4 End. ge,ge,ne, fie, 

5 — mie bie erfte. 4 

6 — wnid, gich, nich, in ihnen. 
7— sgimi, gjmi, njmi, mit ihnen, 


Sebe, fid. 


ı Endung — — 
2— febe , feiner. 
3— ſobe, ſy, fid. 
4 — febe, fe Aſich. 


5 Endung febe, fe, ſich. 


7— febau, mit fich, 


Ten, diefer oder der. 


$Einfach. 
ı End. m, ren der, w.ta,die, u,to 
das, ' 
2 — m. toho, deſſen, des, w. te, teg, 
ty, deren, der, u.tobo, deſſen, des. 
3 — m,.tomu, dem, tw. te, teg, ty, 
der, u. tomu, dem. 


die, u. to, das. 

z — mie die erſte. 

6— m. witom, in dem, mw, wie, 
teg, ty, in der, u. w tom, indem, 


Mög, 


Einfach. 

ı End. můg, mein, meine, me, 
moge, mein, 

2— mebo, mybo,meines, me,my, 
meiner, mebo, mybo ‚meines, 

3 — memu, myınu, meinem, mö, 
my, mey, meiner, memu, mymu, 
meinem. 

4 — mebo,mybo und mäg, my, 
meinen, mau, meine, me, 
mein. 

5— ömäg, Smy, o mein, o md, 
moge, o meine, o me,my, moge, 
o mein, | 

6— winem, mym, in meinem, w 
me, meg, my,in meiner, w mem, 
in meinem, 


7 End. m, stim, mit dem, w. s sau, 

mit der, s tim, mit dem, 
Vielfach. 

ı End. m. ti die, w. ty, die, u, ta, 
oder ty, die. 

2— täech, derer, ber, 

Ze tem, denen, den. 

4— m.ty, die, w.ty, die, u. ta, 
oder ty, die. | 

5 — mie bie erſte. 

6 — w äteech, in denen, den, 

7— stimi,a, mit denen, ben. 


mein, 


7 End. s mym, mit meinem, s mau, 

mit meiner, s mym, mit meinem, 
Vielfach. 

ı End, mogi, meine, me, my, 
moge, meine, ınd, my, moge, 
meine, 

2 — mych, megch, mogich, meiner, 

3— mym, megm, 'mogim, mei« 
nen, 

4 — me, my, moge, mein“, 

5— 6 mj,moögi, o meine, õ me, 
my, moge, o meine, od maͤ, my, 
moge, o meine. 

6 — wmyd, wmegd, in meinen, 

7— 8 mymi, ma, megmi, ma, 
mogimi, ma, mit meinen, 


Auf eben diefe Art wird twůg, twä, twe, bein, deine, dein, ſwoůg, 


ſwaͤ, fine, fein, feine, fein abzeaͤndert. 


Naͤſs, 


der böhmifchen Sprache, 
Naͤſs, unſer. 


Einfach. 

End. naͤſs, unſer, naſſe, unſre, 
naſſe, unſer. 

2 — naſſeho, unſers, naſſj, unſter, 
naſſebo, unſers. 

3— naſſemu, unſerm, naſſſ, uns 
ſter, naſſemu, unſerm. 

4— naffebo und naͤſs, unſern, na⸗ 
Mi, unſte, naſſe, unſer. 

vie die erſte. 

— wnaffem, in unſerm, wo nafli, 


inunfrer, wonaffem, in unjerm. 


7 — s naſſim, mit unferm, s naſſſ, 
mit unfrer, snaffim, mit unferm, 
Virielfach. | 

ı End. naſſi, unfte, naffe, unfte, 

naſſe, unfte, 

2 — naſſich, unfrer. 

3 — naſſim, unſern. 

4 naſſe, unſre. 


5 — gleicht der erſten. 


6 — w naflib, in unfern. 
7— 8 naffimi, ma, mit unfern, - 


Bon den Abmwandlungen der Zeitwoͤrter. 
Das Hilfswort byri oder byt, ſeyn. 
Anzeigende Art. 
Gegenmwärtige Zeit, 


Einfache Zahl. 
sm, ich bin. 
«ir, du biſt. 
set oder ge, er iſt. 


Vielfache Zahl. 
gſme, wir find, 


gſte, ihr ſeyd. 


gſau, ſie ſind. 


Joͤnoſt und vblligvergangene Zeit, 


Einfache Zahl. 
a. pl gſem, ich war, ich ‚bin ges 
ioefen, byl gfy , da warefi, du 
—— byl, er war, er iſt 


14:7 . 
©. dyla gſem, ich war, ich bin ges 
weſen, byla gfp, du wareſt, bu 
but an Byla, fie war, fie iſt 


geweſen. 
2, bylo gſem, ich war, ich bin ges 
mefen, bylo gfy, du wareſt, du 


biſt gemefen, bylo, es war, es 


iſt gewefen. 


Dielfache Zahl. 

m, byli gſine, wir waren, wir ſind 
geweſen, byli gſte, ihr waret, ihr 
ſeyd gewefen, byli, fie waren, 
fie find geweſen. 

w. byly gfine, wir waren, wir finy 
geweſen, byly afte, ihr waret, iur 
feyb gewefen, byly, fie waren, fh 
find gewefen, 

u. byla gſme, wir waren, mir f- 

gewefen, byla afte, ihr warcı. ch. 

feyd gewefen, byla, jie ware, 
fie find geweſen. 


Künftige Zeit, 


Einfache dahl. 
ade ich werde feım. 
dadeſs, du wirft fenn. 
ade, er, fie wird fern, 


. Dielfachbe Baht, 
buteme , wir merden jeyn, 
budete, thr werder ſeyn. 
budau, fie werdeu jeyn. 


**2 | Unbe⸗ 


" Anfangsgründe 
Unbefimmte Art 
byti oder byt, begti ober begt, feyn. 


= 


\ | Partizipialart- 


| Gegenwärtige Zeit. 
Binfache Zahl. u. gfauc oder gfa, da es id ot 
m. gfa, da ich bin, du biſt, eriff, im Seyn. 
oder im Seyn. Vielfache Zahl. | 
iv. gfaucy oder gfauc, da iſt fie, gfauce oder gfauc, da wir, ihr, 
im Seyn. find,oder im Seyn, dusch alle Geſch 
Süngft en völliguergangene Zeit, 


Einfache Zuhl. u. bywſſi, da es war, oder gem 
m, byw, da ich, du, er war, oder fen iſt. 
gewefen if, Vielfache Zahl. 
tw. bywffi, da fie war, oder ges‘ bywſſe, da wir, ihr, fie waren, od 
weſen ift, gegweſen find, in allen Gefchlechter: 


Künftige Zeit. 


Einfache Zahl. Dielfache Zahl. 
m, buda, da Ich ſeyn werde, du, budauce oder budauc, da w 
er fenn wird. ihr, fie feyn werden, durch a 
tv. budaucy, da fie ſeyn wird, le Geſchlechter. 
u, budauc, da es feyn wird. | 


Gebietende Art. 


Einfache Zahl. vielfache Zahl. 
bud, fey du, | buöme, laßt uns ſeyn. 
buö, (begt ,) fey er, fie buöte, feyd ihr. 


buöte, afau, at gſau, ſeyn ſie. 


Das Mittelwort 


ber gegenwärtigen Zelt, 
gfaucy, einer , ber da iſt, oder der Seyende. 
ber jüngft und völlig vergangenen ?elt. 
byly, der gewefene, oder der geweſen ift. 
der künftigen Zelt, 
—— des ſeyn werdende, oder einer der da ſeyn wird, der kuͤn 
e 


der boͤhmiſchen Sprache, 


Erfte Abwandlung in dm. 
Anzeigende Art. 
Gegenwaͤrtige Zeit. 


Einfache Zahl. Vielfache Zahl. 
ttboͤn, ich reiße. trhaͤme, wir reißen. 
this, du reißeft. .  tebäte , ihr reißet. 
hä, er, fie, es reißet, tehagi , fie reißen. 


Süngft und völlig vergangene Zeit. 


Finfadhe Zahl. Vielfahe Zahl. 

&, tchal gſem, uch rieß, ih bas m. trhali gſme, wir rießen, wir ha⸗ 
be geriſſen, tcbal gſy, du rie⸗ ben geriffen, trhali afte, ihr ries 
fat, du Haft geriffen, trhal, Bet, ihr habe geriffen, trhali, 
wrieß, er hat geriffen, - fie rießen, fie haben geriffen. 

&, tcbala gfem , ich rieß, ich has w. trhaly gfine, wir rießen, wir has 
de geriffen, trhala afy, bu rie⸗ ben geriffen, trhaly gſte, ihr rie⸗ 
st, du haft geriffen, trhala, Bet, ihr habt geriflen, trhaly, fie 
fe rieß, fie hat geriffen. rießen, fie haben geriffen. 

, trhalo gfem, ich rieß, ih bar u. trhala gfine, wir rießen, wir 
de geriffen, trhalo gfy, du rie⸗ haben geriffen, trhala gſte, ihr 
feft, du haft geriffen, trhalo, rießet, ihr habt geriffen, trhala, 


reg, es hat geriffen, fie rießen, fie haben geriffen. 
Längfivergangene Zeit, 
Einfache Jahl. vielfache Zahl. 


&tbal gſem byl, ich hatte ges m. trhali gſme byli, wir haften ges 
fen, echal gfy byl, du hate riſſen, trbali gſte byli, ihr hats 
tft geriffen, trhal, (geft,) byl, tet geriffen, trhali (gfau) byli, 
tt hatte geriſſen. fie hatten geriffen. 

. tebela gſem byla, ich hatte mw. tebaly gfme byly, wir harten 
griffen, trhala giy byla, du geriffen, trbaly gfte byly, ihr 
betteft geriffen, tebala, (geft,) hattet geriffen,tebaly(gfau)byly, 
byls, fie hatte geriffen. fie hatten geriffen. 

u. irhalo afem bylo, ich hatte u. erbala gfine byla , wir hatten 
griffen, irbalo afy bylo,.du geriſſen, trhala gſte byla, ibr 
hatteſt geriſſen, erbale, (geſt.) hattet geriſſen, trhala (gfau) 
bylo, es hatte geriſſen. byla, fie hatten geriſſen. 


| Künftige Zelt. | 
Einfache Zahl. Dielfache Zabl. 
bad trbati, ich werde reifen. budeme trbati, wir werden reißen. 


bedeſs trhati, du wirft reißen. baudete trhati, Ihr werdet reißen. 
lade trhati, er, fiewird reißen. budan trbati, fie werden reißen. 


Une 


UAnfangsgründe 


Unbeflimmte Att. 
trhati ober trhat, reißen. 


Partizipiolart. 


Segenwaͤrtige Zeit. 


Einfache Zahl. u. trhagic, trbage, ba es reif 
m, trhage, da ich, du, er reißen, reißend, im Reißen. 
reißend, im Meißen, Vielfache Zabl. 
w. trhagicy, trhagje, ba fie reis trhagice oder trhagic, da wir, il 
Get, reißend, im Reißen. fie reißen, reißend, im Reiße 
Juͤogſt und völlig vergangene Zeit, 


Einfache Zahl; u. tebawfli , da es rief, geriff 
m, trhaw, da ich, du, er rieß,ges hat. 
riffen bat. vielfache Zahl. 
w. trhawſſi, da fie rieß, un trbawffe , da fie reißen, gerifl 
hat. aben, 
Laͤngſtvergangene Zeit, 
Einfache Zabl. | Vielfache Jahl. 
erbawfli , da ich, du, er, fieges trhawſſe, da wir, ihr, fie ger 


riffen hatte. fen hatten, 
Gebietende Art. 


„Einfache ZJahl. Vielfache Jahl. 
trheg; reiße du. trhegme, reißen wir. 
trbeg, trhat, reife er, fie, trhegte, reißer ihr. 

| schegte , tehagj , reißen fie, 


Mittelwort 
ber gegenwärtigen Zeit. .. 
tebagiey, ber, bie, das teißende, wird wie prwonj abgeändert. 


der jüngft und völlig vergangenen Zeit, 
erbany, geriffen,, wird abgeändert wie Eräfhy, 


Partizipiale, 
schänj , das Reifen. 


Zwey⸗ 


der böhmifchen Sprache. - 
Zweyte Abwandlung in jm oder ym. 
Anzeigende Art. 
Gegenmwärtige Zeit. 


Einfache 3abl. Vielfadhe Zahl. 
cinim, ich thue. einjme, wir thun, 
ans, du thuſt. einjte, ihr thut. 
‚am, er thut. kinj oder Zindgj , fie thun. 
Juͤngſt und völlig vergangene Zeit. 
Einfache 3abl. . Vielfache Zabl. 


m. cinil gfem , ic that, ich ha» m, Zinili gſme, wir thaten, wir ha 
be gethan, linil afy, du tharft, ben gethan, £inili afte, ihr tha- 
du haft gerhan, Cinil, er that, tet, ihr habt gethan, kinilı , ſie 
er has gethan. thaten, fie haben gethan. 

». finils gfem , ich that, ich ha⸗ m. Cinily afıne, wirthaten, wirha, 
be gethan, Zinila gfy, du thatſt, ben gethan, dinily gfte, ihr tha 
du haft gethan, Linila, fie thar, tet, ihr habt gethan, dinily, ſu 
fie hat gethan. - thaten, fie haben gethan. 

u, &inilo gfeın, ich that, ich has u, kinila gſme, wir thaten, wir ha⸗ 
be gethan, Linilo gfy, du tharft, ben gerhan, dinile gfie, ihr thu: 
du haft gethan, &inilo, es that, ter, ihr habt gethan, kinila, fie 
es bat gethan. thaten, fie haben gethan. 

Die Längfivergangene Zeit 

wird gemacht, fo mie die in der erften Abwandlung , nämlich; wenn 

man in der vergangenen einer jeden Perſon ein byl, byla, byic, 

tyli, byly, byla beyſetzt. | 

Kuͤnftige Zeit. 


Einfache Zahl. vVielfache Zahl. 
tuda Ziniti, ich werde thum, budeme liniti , wir werden thun. 
bodes Einiti , du wirft thun. budete tiniti, ihr werdet thun. 
bude ciniti, er, fie wird thun. baudau Einiti, fie werden thun. 
| Unbeffimmte Art. | 
änis; oder cinit, hun, 


Partizipialart. 


Segenwaͤrtige Zeit. 


@infache Zahl. u. dinic, dind; da es thut, thuend, 
m. &ind, da ich thue, thuend, im im Thum, 
Thun. u Dielfache Zahl. 
2. inicy , &im’c, da fie thut, dinice oder dinic, da teir,' ihr, 
thuend , im Thun. fie thun, thuend, im Ba | 
üngt 


Unfangsgründe 


Juͤngſt und völlig vergangene Zeit. 


Einfache 3abl. 
m. diniw, da ih, du, er, fie 
that oder gerhan hat, 


u, Einiwffi, da es that, oder ges 


than hat. 
Vielfache Jahl. 


to. &iniwffi, da fie that, oder ge» kiniwſſe, da wir, ihr, fie thaten, 


than hat. 


oder gethan haben. 


Längfivergangene Zeit, 


Einfache Zahl. 


Vielfache Zahl. 


tiniwſſi, da ich, du, er, fie, es diniwfle, da wir, ihr, fie gethan 


gethan hatte. 


hatten, 


Gebletende Art. 


Einfache Zabl. 
din, thue. 
din, tinit, thue er. 


vielfache Zahl, 
einme, thun wir, 
eince , thuet ihr. 


inte, cinegi, thun fie, 


Mittelwort 
ber gegenwaͤrtigen Zeit, 


dinicy, ber, die, das thuende. 


Partizipiale, 


tinenj, das Thun. 


Dritte Abwandlung in i oder 9 
Anzeigende Urt. 


Gegenmärtige Zeit. 


Einfache Zahl. 
milugi, ich liebe, 
milugefs , du liebeft. 
miluge, er liebet. 


vielfache Zabl. 
milugeme, wir lieben. 
milugete, ihr lieber. 


milugi, fie lieben, 


Juͤngſt and en vergangene Zeit, 


Einfache Zahl, 

m. milowal gſem, ich Tiebte, ich 
habe geliebt, milowal gſy, du 
liebteft , du haſt geliebt, milo⸗ 

er liebte, er hat ges 


w. milowala gſem, ich liebte, ich 
habe geliebt, milowala gſy, du 


liebteſt, du haft geliebt, milo⸗ 
wala, fie liebte, fie "hat ge 
liebt, 

u. milowalo gſem, ich Tiebte, id 
habe geliebt, milowalo afy, du 
liebteſt, du haft geliebt, milo«s 
walo , es liebre, «es hai 
geliebt, 

Diele 


der. böhmifchen Sprache. 


7 
vielfache Zahl. gſte, ihr liebtet, ihr habt ge⸗ 
m. milowali gfme, wir liebten, liebt, milowaly, ſie liebten, ſie 
wir haben geliebt, milowali haben geliebt. 
gfie, ihr liebtet, ihr habt ge⸗ m. milowala gſine, wir liebten, 
liebt, milowali, ſie liebten, ſie wir haben geliebe., milowala 
haben geliebt. gfte, ihr liebtet, ihr habt ges 
&, milowaly gſme, wir liebten, liebt, milowala, fie liebten, fie 
wir haben geliebt , milowaly. haben geliebt. 
Die Iängfivergangene Zeit 


pird gemacht wie in den übrigen Abmwandlungen, nämlich: wenn man 
einer jeden Perſon der vergangenen Zeit ein .byl, byla, bylo, byli, 
byly, byla beyſetzt. 
Kuͤnftige Zeit. 
Einfache Zahl. Vielfache Zahl. 

todo milowati „ ich werde lieben, budeme milowati, wir werben lie⸗ 
bedeſs milowati, du wirft lieben, ben. 
bude miloweti , er wird lieben. budete milowati, ihr werdet lieben. 

| budau milowati, fie werben lichen. 


Unbeftimmte Art 
milowati oder milowat, lieben, 


Partizipialart 
Gegenwaͤrtige Zelt. 
Einfache Zahl, u. milugic, miluge, das es liebet, 
=. miluge, milugic, da ich, du, liebend, im Lieben. 
er lieber, Tiebend, im Lieben, Vielfache Zahl. 
». milugicy, milugic, da fie lies milugice oder milugic, da wir, ihr, 
bet, liebend, im Lieben, fie lieben, liebend, im Lieben, 
Juͤngſt und völlig vergangene Zeit, 
Einfache Zahl. u. milowawffi, ba es liebte, ges 
", milowaw, da sch, du, er lich» liebt hat. 
le, geliebt hat, Vielfache Jabl. 
w. milowawſſi, da fie liebte, ges milowawſſe, da wir, ihr, fie lieb⸗ 
liebt har, ten, geliebt haben. 
Längfivergangene Zeit. 
Kinfache Zahl. Dielfache Zahl. 


milowewfi, da ich, du, er, fie milowawſſe, da wir, ihr, fie ge⸗ 
gelicht hatte, - liebe hatten. 


Se 


Anfangsgründe 
Gebierende Art. 


Einfache Zahl. 
milug, liebe du, 
milug, milowat, liebe er, 


Vielfache Zahl. 
milugme , lieben wir. 
milugte, Stebet ihr, - 


milugte, milugj , lieben fie. 


Mittelwort 
der gegenwärtigen Zeit. 


mifugicy, der, die, das liebende, 
| der jüngft und völlig vergangenen Zeit, 


milowän, geliebt. 


Partizipiale. 


milowaͤnj, das Lieben. 


Vierte Abwandlung in u. 
Anzeigende Art. 
Segenwaͤrtige Zelt. 


Einfache Zahl. 
hnu, ich bewege. 
bnes, du bewegeſt. 
bne, er bewegt, 


vielfache Zahl. 
hneme, wir bewegen. 
hnete, ihr beweget. 
hnau, ſie bewegen. 


Juͤngſt und voͤllig vergangene Zeit. 


einfache Zahl. 

m. bnul afem, ich bewegete, has 

‚ be bemweger, brul gfy, du bes 
wegeteſt, haft beweget, bnul, 
er bewegete, er hat beweget. 

mw. hnula gſem, ich bemegere, ich 
habe bemeget , bnula gfy, du 
bewegeteſt, haft beweget, bnus 
Ia, fie bewegere „ fie hat bes 
weget. 

u. hnulo gſem, ich bewegete, ha⸗ 
be beweget, hnulo gſy, du be⸗ 
wegeteſt, haft beweget, hnulo, 
es bewegete, hat beweget. 


vielfache Zahl. 

m. bnuli gſme, wir bewegeten, has 
ben beweget, bnuli afte, ihr bes 
wegetet, ihr habt beweget, bnuli, 
fie beiwegeten,, fie haben bewe⸗ 
get. 

w. hnuly gfine, wir bewwegeten, wir 
haben bemweger, hnuly afte, ihr 
bewegetet, ihr habt bemeget, hnu⸗ 
ly, fie bewegeten, fie haben be⸗ 
weget. | 

u, bnula gfine, wir bewegeten, wir 
haben beweget,bnnula gfte, ihr be= 
wegetet, ihr habt beweget, bnula, 
fie bewegeten, fie haben beweget. 


Längfivergangene Sekt, 
Diefe enrftcher, wenn Perfonen der vorgegangenen Zeit ein byl, byla, 


bylo, byli, byly, byla u. ſ. f. zugeſetzt wird. 


Kuͤnf⸗ 


‚der böhmifchen Sprache, 
) Künftige Zeit, 


Einfache Zabl. Vielfache Sabl. 
budu bnauti, ich werde bewegen. budeme bnauti, wir werben bewe⸗ 
todefs bnauti, du wirft bewegen. gen. 
bode hnauti, er.wird bewegen. budetebnamti, ihr werber bewegen. - 
budau hnauti, ſie werden bewegen. 


Unbeſtimmte Art. 
haguti oder hnaut, bewegen. 


Partizipialart. 


| Orgenwärtige Felt, 
Rinfache Zabl. u. bnaue, bna, da es beweget, 
m. hna, da er beweget, bewegend, bewegend, im Bewegen. 
im Bewegen. Vielfache Zahl. 
d. hnaucy, hnauc, ba ſie bewe⸗ hnauce oder hnauc, da wir, ihr, fie 
get, bewegend, im Bewegen. bewegen, bewegend, im Bewegen; 
Juͤngſt und voͤllig vergangene Zeit. 
Einfache Zahl. e u. bnuwfli, da es bewegete, bes 
u, hauw, da ich, du, er bewe- weget bat. 


gete, beweget hat. Vielfache Zahl. 
®, bauwſſt, da fie bemegete, bes hnuwſſe, da wir, ihr, fie bewe⸗ 
deget hat. geten, beweget haben. 
Längfivergangene Zeit. 
Einfache Zabhl. Vielfache Zahl. 
barwſſi, da ich, du, er beweget bnnuwoffe, da wir, ihr, fle bewe⸗ 
date, > get hatten, 
Gebietende Art. 
@infache 3abl. Vielfache Zahl, 
bni , bewege du. > bnöme, bewegen wir. 
hai, bnaus, bewege er. bnete, beweget ihr. 
bite, bau, bewegen fie, 
Mittelwort 


der gegenwaͤrtigen Zeit. 
baaucj, ber, die, das bewegende. 
der jüngft und völlig vergangenen Zeit, 
but, beweget. | 
Partizipiale. 


bnutj, das Bewegen, die Bewegung. 
Erſtes 


Arnfangsgruͤnde 
Erſtes Muſter 
der kuͤnftigen Zeit der vollkommenen Zeitwoͤrter. 
Anzeigen de Art. 
Kuͤnftige Zeit. 


Einfache Zahl. vielfache Zahl. 
roztrbaͤm, ich werde zerrelßen. roztrhaͤme, wir werden zerreißen. 
roztrhas, du wirſt zerrethen. roztebäre , ihr werdet zerreißen. 
roztrhaͤ, er wird zerreißen, roztehagi , fie werden zerreißen, 

Partizipialart. 
Künftige Zeit, 

Einfache Zahl. u. roztrbagic, roztrbage, da es 

m, rostebage, da ich, du, er zer⸗ jerreißen wird. 
reifen wird. Vielfache Zahl. 

to. roztrhagicy, roztrhagic, da roztrbagice oder roztrbagic , da 
fie zerreißen wird. ir, ihr, fie jerreißen werden. 


Zweytes Mufter 


ber’ Fünftigen Zeit der vollfommenen Zeitwörter. 


Anzeigende Art. 
Künftige Zeit. 


Einfache Zabl. Vielfache Zabl. 
veinim, ich wetde thun. vtinime, wir werden thun. 
väinjs, du wirft thun. veinjite, ihr werdet thun. 
v£einj, er wird thun. veinj oder plinegi, fie werden thun. 

Partizipialart, 
Künftige Zeit. 

Einfache 3abl. u. vlinic, vline, ba es thun wird, 

m. vline, da ich, du, er fhun Vielfache Sabl. 
wird, vlinice, vlinic, da mir, ihr, fie 
w. veinjcy oder väinje, da fiethun thun werden. 


wird. 


Drie 


J 


der boͤhmiſchen Sprache 
Drittes Muſter 
der fünftigen Zeit der vollfommenen Zeitwörter, 


Anzeigende Art. 
Sünftige Zelt. 


Einfache Zabl. Vielfahe Zahl. 
zemilugi, ich werde lieben. zamilugeme, mir werden liehen* 
zamilugeſs, du wirft lieben, zamilugete, ihr werdet lieben, 
zamilnge, er wird lieben. zamilugj, fie werden lieben, 


Dartizipialart 
Künftige Zeit, . | 
Einfache Zahl, —u. 3amilugic, zamiluge, da es 
m. zamiluge, zamilugic, da ich, lieben wird. 
du, er lieben wird, vielfache Zahl. 
». zamilagjcy , 3amilugjc, da fie zamilugice, samilugic, da mir, 
lieben wird. ihr, fie lieben werden. 


Viertes Mufter 
der fünftigen Zeit der vollfommenes Zeitwörter, 
Anzeigende Are. ' 
Künftige Zeit. | 


Einfache Zahl, vielfache dabl. 
xohnu, ich werde bewegen. pohneme, wir werden bewegen; 
pehneſs, du wirft bewegen. pohnete, ihr werdet bewegen. 
pohne, er wird bewegen. pobnau, fie werden bewegen. 
Partizipialart. 
Kuͤnftige Zeit, | 
Einfache Zahl. “u, pohnauc, pobna, da es bes 
0 pohna, da ich, du, er bewe⸗ wegen wird. 
gen wird. Vielfache Zahl. 
N, pobnaucy, pohnauc, da fie ber pobnauce, pobnauc, da wir, thr, 
wegen wırd, fie bewegen werden. 


Anmerkung. Die vollfommenen Zeitwörter werden fo wie bie unvolle 
kommenen abgewandelt, nur haben fie dieß befonders , "daß fie ete 
‚mas zufünftiges andeuten, und daher, haben fie die zufünftige Zeit 
.. Partifel budu, budefs, bude u. ſ. f. ich werde, du wirf, 


Bon 


Anfangsgruͤnde 
Von dem leidenden Geſchlechte. 


Di leidende Geſchlecht wird von dem thätigen gemacht, Man 
darf nur zu dem Mittelmorte der vergangenen Zeit im Infinitiv das 
Hilfswort byti oder bt ; in der gegenmärtigen Zeit bey den unvole 
Yommenen Zeitwörtern afem, afefs, aeft, gfime, alte, efau, oder 
bywäm, bywäfs, bywä , bywäme, bywäte, bywagı ; tn der jüngit 
und völlig vergangenen Zeit byl fem, byla fen, bylo fem, byis, 
bylas u. f. f. in der künftigen budu, budefs, bude, budeme, bus 
vere, budan hinzufegen. 3.9. milowdn, a, o bfti, geliebt were 
den, Milowan, a, o gfem, ich werde geliebt, Milowan, a, o 
ſem byl, a, ©, ih ward gelicht. WMiilowän, a, o budu, ich werde 
geliebte werden. Milowän, a, 6 buð, werde geliebt, 


Don den Vorwoͤrtern. 


HD. 2te Endung begehren bez, ohne, blizko, nahe, daleko, weit, 
dle, podle, nach, vermög, do, in, od, von, Erom, Froml, außer, myj⸗ 
no, nebft, außer, mjfto, anftatt, od, von, okolo, um, v, ben, wedle, neben, 
wüfol, herum, 3, aus, z. B. bez Eonce, ohne End, bez poctu, ohne Zabl, 
blizko newifty, ohnmeit der Braut, blizko naffebo domu, nahe unſerm 
Haus, bliz moſtu, nahe der drücke, dle, podke zaͤkona, vermög des Teftas 
mentes, dle prawidla, vermög ber Regel, wedle naljebo domu, ner 
ben unferem Haufe, do domu, do meſta, do Foftela giti, in das 
Haus, in die Stadt, in die Kirche gehen, do räna, bis früh, Erom 
Boha nemäm zadneho pritele, außer Gott habe ich niemanden zung 
Freunde, od porodu panenjFebo, von der jungfräulichen. Geburt, od 
raͤna aj do wekera, von früh an, bis an den Abend, ofolo mifia 
choditi, um die Stade herumgehen, okolo nekobo ſtaͤti, um einen herz 
umſtehen, v'ftolu, v Ddwerj ftäri, bey dem Tifche, bey der Thüre ftez 
ben, v nch lezeti, bey den Züffen liegen, wüfol meſta, um die Stadt 
rings herum, 3 büry, von oben, 3 düly, von uuten, 3 wody, ausdem 
Waffer , 3 Eoftela, aus der Kirche, 5 wozu ſlezti, vom Wagen abfteis 
gen, ze fchodu gisi, bie Stiege herabgehen. 


Die 2te und gte, mjmo, nebft, außer, mimo nadegi, oder nadẽ⸗ 
ge, außer der Hoffnung, mimo obyiege oder obydeg, wider die Gitte, 
den Gebrauch, Die gie Endung, mjmo, vorbey, neben, ale: ſſel mj⸗ 
mo mne, mimo Dum, er ıft neben mir, neben dem Haufe vorbey ge> 
gangen. 


Die 


Ber boͤhmiſchen Sprache. 


Die zte Endung begehren E, ke, zu, proti, naproti, gegen, tote 
der, entgegen, gegenüber, als: k 3emi padnauti, zur Erde fallen, k 
domu béjeta, zum Haufe laufen, E neͤkomu naͤchylnu byti, einem 
gegeigt ſeya, proti wychodu, gegen Aufgang, proti zaͤpadu, gegen 
Untergang, proti neEomu n&co miti, wider einen etwas haben, pros 
ti, naproti nefomu giti, einem entgegen gehen, proti Eoftelu, ber 
Kirhe gegenüber, Ä 


Die ste Endung begehren pro , für, vor, wegen, pres, über, 
(Erz, ſtrze, durch, z. B. pro firach, vor Furcht, pro Bohn t& pros 
ffm, ich bitte did um Gottes willen, pro Eobo to bude ? für wen 
wırd dieß ſeyn? pro ſtrach, pro.bäzen, pro lidi, pro pamatku, pro 
lan ceſtu, pro wodu, pro lenoft, vor Furcht, megen der Leute, 
wegen des Andentens, des übeln Wirges, wegen des Waflers, wegen 
kr Faulheit, pres noc, über die Nacht, pies rok, über das Jahr, 
pies pole giti, über das Feld gehen , giti ſtrz wodu, refu, oben, 
being, Dum, durch das Waller, durch den Strom , durd) das euer, 
turh das Thor, das Haus gehen, ſtrze bratıa to vlinım, ich werde 
6 deines Bruders wegen thun, proffm wäs (Erze Kryſta Gejjſſe, 
ih bitte euch um Chrifti willen. 


Die gte, und 6te das ift die Lokalendung begehren na, auf, po, 
nah, ©, von, und w, we, in, als: fedni na Fond, fege dich auf dag 
Herd, polojit na ſtůl, auf den Tifch legen, na lawicy, na zem fes 
dnauti, fih auf die Bant, auf die Erde fegen, Eoni federi, auf 
dem Pferde figen, na giny zpuͤſob, auf eindpndere Art, na flole, na 
Enize, auf dem Tifche, auf dem Bude, woda po Eolena, po rk, 
Waſſer bis über die Knie, den Hals, präfa po peij, Clowela po po⸗ 
webäch poznati, den Vogel nach den Federn, den Menfchen nad) der 
Gemütbsart erfennen, po bodine,, nad) einer Stunde, po bie, po 
füole, nach dem Epiele, nach dem Tifche, po boku, po firand, nach 
ber Eeite, po meſté, po vlicy behati, in der Stadt, auf der Gaffe 
berumlaufen, jadal 0 fwobodn, er begehrte die Sreybeit, oprel fe o 
Sup, er Ichnte fih an eine Säule an, mluwil o Eonib, o wozu, 
© cefit, er fprach von Pferden, von dem Wagen, von der Meife, pſasſ 
© wognẽ, er fchrieb vom Kriege, hraͤti w Euzelky, Kegel fpielen, ca = 
nil bo w blawn,, er vermundere ihn im Kopfe, w pätnu bodinu, 
. J fünften Stunde, w bodine, in einer Stunde, w hlawé, im 

opfe, 


Die 6te oder die Zofalendung allein begehrten po, nad, pii, bey, 
und » ſtatt w, in. | 


— 


Die 


: Anfangegrinde der bohmiſchen Sprache. 


Die ste und die 7te oder die Inſtrumentalendung begehren mes 
, unter, zwiſchen, nad, über, pod, unter, pred, vor, s. mit, 3a, 
W, z. Be giti mezy lidi, unter die Leute gehen, byti mezy lidmi, 
unter den Leuten ſeyn, nad ſtuͤl gſem to a ‚ ich babe es über 
den Tifch gehenft, nad ftolem, nad blawau, über dem Tifche, über 
dem Kopfe, pod ſtül wiezti, unter den Tiſch friechen, pod flrechu 
wgiti, unter das Dach gehen, pod firechau lezeti, unter den Dache 
liegen, pod ſtromem, unter dem Baume, pied faudce, pied radu 
wſtaupiti, vor den Richter, vor den Rath treten, pied dum, pred 
mefto wygiti, vor das Haus, vor die Stadt ausgehen , pred rokem, 
vor dem “Jahre, pied domem ftäti, vor dem Haufe fiehen, nenj bo 
8 10, 5 tu präcy, er ift dem Werte nie gewachſen, nemüz byti s 
gednoho flujebnjka, er fann weder einen Diener halten, s pilnofti, s 
boleftj, mit Zleife, mit Schmerz, 3a feom bodin, innerhalb fieben 
Stunden, gdi za Eamna, geh hinter den Dfen, za bodinu, in einer 
Etunde, za rok, in einem Jahre, maͤm bo 38 Enjze, ich halte ihn 
für einen Prinzen, wzal gi fobe 33 manjelfu, er nahm fie zum Weiz 
be, mäm to 3a prawdu, ich halte es für Wahrheit, vaal bo za rus 
Eu, er nahm ihn ben der Hand, adi za mnau, geh hinter mir, lesj 
34 Eamny, er fiegt hinter dem Dfen, 38 nepfitelem taͤhnauti, bins 
ter dem Feinde ziehen. 





® 
A. — 


J. ber erſte Buchſtabe des Alphabets, 


4, ih bin das A und das O, gſem 


pocket y konec. Er weis weder A 
sch B davon zu fagen, zhola nic 
atwj, ani zbla neznaͤ. 
Ul, m. ein Fiſch, aubof,m. Seeaal, ge⸗ 
zernj auhok. Meeraal, moẽſtỹ au: 
bot. Den Aal beym Schwan; halten, 
subete 3a ocas drjeri. Er entwis 
ber einem als ein Aal, wyklausne 
te aubor. . 
Ue, ein Werkzeug der Schufter. f. 


Ahle. 

Ule,m. Alert, Alaut, Alat, Alend, Alte, 
Ele, an fifh, Hlawatice f. praus 
mit ijcny, m. pulec, m. 

Iılraupe, f, Yalrupe, mit, m, 

kemsmurzel,f. Aronowa brada, f. 
Ironowy kor̃en, m. 

U, n.todter Körper, vmrlec m, vmr⸗ 
ma f, mrtwine fa mrrwola f.2) tod: 
jes Vieh, mrcha f. mrſſina, f. a) von 
tinem Aaſe, vmrlẽj, b) das wie ein 
Bas ausficht, aushaftig, zurtwẽelÿ, 
variti. 3) Mas, Lodfpeife, Atzuug, 
duriung, wnada, naͤſtraha f. in 
Ba} jegen, aaſen, mit Aaſe fangen, 
"itrahu ſtrogiti, wnadu Pläfti, 
zaſtraziti, wnaditi, na wnadu, naͤ⸗ 
krahu — 

‚m. GSack, newod m. watka ſ. 

Uffrifig, maſo jrawyÿ. 
od, auf und ab, naboru a dolü, 
— * ab, klobauk dolů, kurz ab, 

a 


Vatern, odworati, k ſobẽ pfiworati, 
en ſich, vpracowati ſe, zpra⸗ 
ewati je, vteyrati, zteyrati fe. 
1) eın Pferd abarbeiten, Eon ztey; 
Fan, zermditi. 3) mit feiner Arbeit 
oddẽelati, o pracy zaplatiti. 

4) glatt machen, ohladiti, oddelati. 
tung oder Ermüdung,f. vpraco⸗ 

1), zpracowaͤnj, vreyränj, zteys 
ränj, he 2) Abglättung , oblazenj, 


n. 
Varten, aus der Art fchlagen, nezda⸗ 


At fe, nepedafiti fe, nepotatui ſe, R 


Many po otcy. 


Abartig, nepodafily, nesbafil$,, new 
zdaͤrnẽ, nerüdny, nerüda, m. 
Abartung, f. nepodafiloft, nesdariloft, 

nezdaͤrnoſt, neruͤdnoſt, f. 

Abaͤudern, ginaciti, preginakiti, pro⸗ 
ginatitiPromẽniti, pr̃emeniti. 

Abaͤuderung, f. pfeginatenj, zginacenj, 

proginacenj, ptemenenj a. promẽ⸗ 
na, prömenänoft f. 

Abaͤngſtigen ſich, vſwjrati fe, vſauziti 
ſe, vlekati ſe. 

Abaͤrndten, fesjei, obilj ſtliditi. 

Abaͤtzen, nawnaditi, vlaͤkati, vlau⸗ 
diti, zpaͤſti. 

Abbacken, dopecy, vpecy. 

Abbaden, ſtaupati. 

Abbalgen, ſich mir einem, hmoiditi 
je s nek—m, potÿkati fe, 2) den 
Bala, das Fell abliehen, 3 kuͤze 
ſwlecy. 

Abbalgung, f. fwleienj 3 kuze nn, =) mit 
Pruͤgeln, 3bmo3denj n. 

Abbeißen, odkanſati, odkauſnauti, 
vrauſatlh. 

Abbeizen, ſhladiti, ſtjrati. 

Abbetteln, dozebrati fe, doproſyti ſe. 

Abbeugen, abbiegen, ohnauti, ſehnau⸗ 
ti, ohybati. 

Abbeugung, ſ. Abbiegung, ohnutj, fer 
bnutj n. 

Abhilden , wyobrasyti, wypobdobiti, 
wytwäfiti. 

Abbildung, f. wyobrasenj „ wypodo⸗ 
benj, wyrwäfenj n. 

Abbinden, auflöien, odwaͤzati. 3) ein 
Buß, fud zbedniti. 

Abbif, m. vfaufnurj, odFaufsurjn,. 2) 
Teufelsabbif, ein Kraut, derkus m. 

Abbitte, f, odproſſenj, n. 

Abbitten, odprofyti. 

Abbitter, m. odprofyselm. 

Abbitsweile, odproſytedlne. 

Abblafen, odfaufnauri , sfaufnauti. 
2) Die Nachtfiunden abblafen, noẽnj 
bodiny sraubiti, odtraubiti. 

Abblatten, Blätter abbrechen, abblaͤt⸗ 
tern, liſtj odtrhaͤwati, plÿti, den Wein, 
lift) winne ſmjtati, ——— 


= Abb. 


Abblatter, m. liftj erbadm. des Weins, 
fmitat, podlamowntel m. 

Abblattung, f. liſtj trhaͤnj n. des Weins, 
imjtfa f. podlom, m 

Abblaͤuen, zmodtiti, modfin naddati. 

Abbleichen, zbjlici. 

Abblühben, odkwẽtnauti, odPwifti. 

Abblübung,f. odvFwetnurj,odfwjtänj n, 

Abbohnen, obladiti. q 

Abborgen , zdluziti. 

Abborgung, f. 3ölujenj n. 

Abbraten , opecti, am Spieße — 
ten, na ropi vpeceny. 

Abbräuen, das Bräuen vollenden, pj: 
wo dowalfiti. 

Abbrechen, abreigen, vlomiti, odlomiti, 
ı) eine Blume, kytku vlomiti, 2) 
ein Gebaͤude abbrechen, ſtawenj zbau⸗ 
rati, rozbaurati, rozbokiti, pobo⸗ 
firi, 3) feine Rede abbrechen, tet 
fwau pfeerbnauri, 4) laßt ung das 
von abbrechen, vmlfneme o tom, 5) 
erjählen ohne abzubrechen, nẽco be3 

pẽjtrze wyprawowati, 6) einem am 
Lohne abbrechen, nekomu na mzdẽ 
vtrhnauti, 7) fich felbft oder feinem 
Maule abbrechen, na ſweim hrole pi; 
fPrbniei, ſwe hubẽ vtrhnauti, fwe 
zaͤdoſti vajmati. 

Abbreunen etwas, ſpaͤliti, opaͤliti, zapaͤli⸗ 
ti, a)von.der Flamme verzehrt werden, 
fhoreti, 'oboreti, popelem lebnaus 
ti, ‘3) das Licht brennt ab, ſwjcka 
dohofuge. 

Abbringen, abfchaffen, ein Geſetz, zrus 
ſſiti, zkazyti, zahladiti, 2) einen 
von etwas abbringen, nẽkoho od nẽ⸗ 
echo odweſti, odtrhnauti, 3) ei: 
nen vom Wege abbringen, nẽkoho 
s cefty ſweſti. 

Abbriugung, f. Abſchaffung, zruſſenj, 
3eajenj n. 

Abbruch, m. abgebrochenes Stüd,; vlos 
mer, zlomek m. 2) Abzug des Lohne, 
vtrhnutj, ſtrhnutj, ſrazenj, porazenj, 
ſtaͤhnutje a. 3) Abbruch thun, vomu 
delari, 4) an jemandes Anſehen Ab: 
bruch thun, ned; waͤznoſt zlehtiti, 
5) Abbruch leiden, vgmu trpeti. 

Abbrüben ein Schwein, opakiti prafe. 

Abbruͤhung, f. oparenjn. 

Arsuplen ſich, zhubiei, zhubeniti fe 


Abb. Abd. 


läffau, wychlipkti, wybugniti, wy; 
baugeti je. 

Abbürden, zſtlaͤdati, bfemene 3proffis 
ti, 3bawiti. 

Abbuͤrſten, ſſtetkau ſtjrati, oẽeſati. 

Abbuͤſſen, nefti- pokutu, pokutau 
ſplatiti. 

Abbuͤſſung, f. neſſenj pokuty n. 

Abe, Abeceda f. das Abe lernen, 
vÄäiri je Abecede. _ 

Abe büchlein, n. flabiPäf m. 

Abcfnab,m.Abe ſchuͤtz⸗ abecednj, abe⸗ 
cedaͤrnj pachole n. zaͤtek, abece—⸗ 
Dar m. 

Abe ordnung, f, abecednj FAd, pois: 
def m. 

Abctafel,f. Abeceda f. abecedäi' m, 

Abcirkeln, f. Abzirkeln. 

Abdachung, f. die Schiefe eines Daches, 
oder Walles, ſtlonitoſt/ obwyſſenoſt f. 

Abdanken, beurlauben die Soldaten, 
wogſt o rozpuſtiti, propuſtiti, mit 
einigem Schimpfe, ze flibu a zäs 
wazku propuftiti, 3) fein Amt nie 
berlegen, ziloziti 3 febe auẽad, 3bo; 
ftiri fe aufadu, 3) einen feines Am⸗ 
tes entferen, fhoditi, fwrcy, zflo: 
ziti nẽekoho 3 aufadu, 4) der Welt 
abdanfen, ſwẽta fe zhoſtiti, fweru 
weyhoſt däti. 

Abdankung,f. Niederlegung eines Amtes, 
zſlozenj aukadu, zhoſſtẽnj fe aufa: 
du n. 2) Abſetzung, ſhozenj, fwrs 
zenj n. 3) der Soldaten, propufftes 
nj, vospuffiänj n. mir einigem Schim⸗ 
pfe, ze flibu a zaͤwazku propu: 
fitn] n. 

Abdankungsfchein, m. weyhoſt, lift weys 


bojtnj m. 
Abdecken, odErfti, 2) das Vieh, ftä: 
hnauti, odẽjti. 
Abdecker, m. ras, baͤl m. 
Abdeckung, £. odkrytjen. 2) des Vichs, 
ſtaͤhnutj, odrẽenj n. 
Abdienen,. odſlauzitl. 
Abdingen, abbrechen, flewiti, 2) frey⸗ 
.fprechen, ofwoboditi, jwoboontbe 
väinti. 
Abdingung, f. Abbruch, flewenj n. 2) 
Grepfprechung, ofwobozenj n. 
Abdifputiren, odhaͤdati. 
Abdonuern, bromowati. 
m + Ab» 


Abd, Abe 


Abdrehen, verautiti, vtokiti. 

Abdreſchen, das Getraid, wymlaͤtiti, 
2) eisen abdreſchen, amlätiti, 3) 
diefe Sache ift abaedrofchen, tato 
wec get zobecneli, zobyiegeld. 

Abdrefhung, f. des Getraides, wymlaͤ⸗ 
cn] n, 

Aborenen, ſ. Abdroben. 

Shtrungen, wydfiti, wymocy, wybr: 
dlowati, wydawiti, wydrsti, wy⸗ 
muciti. A 

Abtringung ‚ f. wydienj , wyhrdlo⸗ 
wänj n. 

Ibdreben, wybrosyti ſobẽ nẽco, po⸗ 
brüäifamı wymocy. 

Vdtoſſeln, ſ. Erdroſſeln. 

VUdtuck eines Bude, m. wytiſtnutj, wy⸗ 
tlakenj n. 2) eines Geſchoſſes, ſpu⸗ 
ſſtenj, 3) der Sohn iſt Abdruck des 
Bater?, ſyn geſt podoba otcowa, 
podobnjcet otce m, der letzte Ab: 
"ud, zdechnutj n. 

Udrucken ein Buch, wyriffnauti, wy: 
taciti, 2) von etwas herunter, odtla: 
äir,, ztladiti, 3) ein Gewehr, fpuftiri, 
4) abdringen einem etwas, mocÿ wy; 
tHfnancı , wymocy , 5) fierben, 
echn auti. 

Ihmd, m, weder m. gegen Abend, k we: 
teen, geftern Abends, wieras v we: 
ter, es wird Abend, fiefj fe, pozdj 
%, ſurkaͤ, mrkne, prpozdjwaͤ fe, 
qylj je k weceru, bey angehendem 
Abend, pfed famym weẽerem, bis 
zum Abend, a3 do weiera, 2) ber 
beiliae Abend, fftevrg weier m, 
3) der Abend, die Gegend des Hinis 


mels, zäpad, gegen Abend liegen, 


frori zäpadu, k z3zaͤpadu, ua zaͤpad 
lejeri, 4) es iſt noch nicht aller Ta: 
ee Abend, neweyfkeg, geſſtes nepie; 
Roiil, newjß co weder zleho pi: 
net. 

Abendar beit, f. weẽernj djlo m. wedermj 
präce, f. 
Adenddeſuch, m. weiernjnawiftiwenin. 

Abendbrod, rn. Imwaiina f. 

Ieenddanmerung, f. ſaumrak, m. ms 
Enurjn. im der Xbenddämmerung, w 
kumref. 

Übendeffen, n. weiefe fl. 

Ibendaaftmahl,n. hoſtina weternjf, we: 
ternj hedy m. 


J 


Abe. * 


Abendgebet, m. wedernj modlitba f. 
Abendgegend, f. zaͤpadnj vhel ſwẽta m. 
Abendglocke f. laͤuten, klekaͤnj zwoniti, 
Abendlaͤuder, zaͤpadnj Eraginy f. 
Abendlaͤndiſch, zaͤpadnj. 

Abendlied, n. 3p&ıw wekernj m. 

Abendluft, f. weiernj powẽtrhn. 

Abendluf, f. weicernj weieii n. 

Abendmahl,n. wedete f. Abendmahl hals 
ten, wedeteri, 2) Abendmahl des 
Herrn, weiche Pine f. 

Abeudmutif, £, welernj hudba f, 

Abendopfer,n wedernj ober f, 

Abendregen, m. noinj defft m, wedernj 
priiee f. E 

Abendröthe, f. wekernj zdie f. 

Abende, v weder, 3 weiera, na weder. 

Abendfchein, m, faumraf m. x 

Abenbiegen, m. welernj nojebuäni n. 

Adendfeite, f. ſtrana zapadıi f. 

Abendioune, f, flunce zäpadnj n. 

Abendfleru,m. zwifernice , nedwedice, 
wedernj bwesda f. 

Abenditunde, f. Abeuddaͤmmerung, we: 
cer m. Abendsftunden, wedernj 

hbodiny f. 

Abendfuppe, f. f. Abendmahl. 

" Abendvölfer, m. zaͤpadnj närodowem, 
Abendmwärts, Ezäpadu, na zaͤpad. 
Abendwind,m. wjtr 3dpadıj m. od 

zaͤpadu. 

Abendjeit, ſ. das welernj m. 
Abend;eitverrreib, m. wecernj chwjle 
Eräcenjn. wedernj kratochwil f. 
Abenteuer, n. Zufall, näboda podiwnd, 
potworng f. porworftwin. 2) feltfas 
mes Geficht, potwora f. wẽc pos 
twornz f. odiwa, obluda, oblu— 

dnoſt, potwornoſt f. 

Abenteuerlich, podiwn?, potworny, 
obludnuyỹ, diworworny. 

Aber, ale, pak. 

Aberben, zdẽditi, ich habe dir noch nicht 
viel abgeerbt, mezdeoil ſem gefitd 
mnoho po tobẽ. 

Aberglaube,m. powẽra, powẽrka f. po⸗ 
wẽrek, pobonẽk m. | 

Abersläubiger, m. powẽreẽnjk, pobon: 
far ın. EN 


“ Abergläubifch, powern$, pswirckng, 


pyoweriiwy , powerau nakwaſſe⸗ 
ny, 


Ya Aber⸗ 


— 


4 Abe. Sof. 


Aberglaͤub iſcher Weile, powernd, po; 
werciwe, powcreint. 

Mberkennen, vor Gerichte, odfaudiri 
od neiehe, präwem odmjti, 

Aberkernung, f. odſauzenj od neleho, 
präwem odnit) n. 

Abermal, oper, zaſe. 

Abermalig, ſ. Wiederholt. 

Aberndten, ſ. Abaͤrndten. 

Aberwitz, m. ztreſſteͤnj n. Mlenoft, f. po⸗ 
ſſetiloſt, f. ſmyſlem pominutj n. 
Aberwitzis, zereiitens, ſſſenß, poſſetily, 
poſſetilec, treſſtjre m. aberwitzig wer⸗ 
den, poſſetiti fe, ztreſſtiti je, fmyflem 

fe pominauti, 

Aberwigig, adv. ſſjlenẽ, poſſetile, ztre⸗ 
ffeene. 

Aberwitziger, m. pofferilec, treſſtjk m. 

Abeffen , ein Bein, obgjiſti, obirati, 
a) aufhören ju effen, odgifti, pogjfti. 

Abfahren, odge:i, vgeti, 2) die Hade 

iſt vom Stiele abgefahren, ſekera ſe 3 
sopürka wyſmekla, 3) abfahren ſ. 
Sterben. i 

Abfahrt, f. odgerj, vgetjn. odgesd m. 

Abfall, m. von jemonden, oder von etwas, 
odpadnutj an. 2) der Weinbeeren, 
ves na wjno mn. 3) er koͤmmt in 
Abfall, zle padaͤ, hyne, migj, ſchaͤ⸗ 
36, 4) Abfall des; Waſſers, 3paͤd 
wody m, 

Abfallen von jemauden oder von etwas, 
odpadnauti, ſtrhnauti fe nẽkoho, 
2) vom Leibe, ſpadnauti fe, opa: 
daͤwati, 3) das Dbf fällt ab, owo⸗ 
ce pada, opadaͤwaͤ, 4) das Waller 
ift abgefallen, woda opadla, zpadla. 

Abfällig werden, f. Abfallen. 

Abfaͤlliger, m. odpadlec, jtrjef m. 

Abfärben, obarwiti, zbarwiri, 2) das 
Tuch färbt ab, ſukno pauffti. 

Abfangen, ſchytati, pochytati, er hat 
dem Nachbar Tauben abgefangen, ſau⸗ 
ſedu boluby fihytal, pochyral, 
zlapal. 

Abfaffen etwas in Gedanken, pogiti, 
potjti, wmyfl wzyti, wlogiti, braͤ⸗ 
ti, w myſli zploditi, 2) etwas ſchrift⸗ 
lich, ſloziti, 3) etwas kurz abfaſſen, 
zkraͤtka pogmauti, kraͤtce obſaͤ⸗ 
bnauti, ſewkjti. 

Abfaflung,; &, der Gedanken, poger), w 


Abf. 


myfi wzetjen tworene myſſlenkyn 
2) einer Schrift, flojenj n. 

Abfanlen, odhujti, vhujti. 

Abfaͤumen, openitii, 2) abgefänmteı 
Menfch, chyerse, chytraͤcek m. chy 
traͤ liſſta, chytrei felma f. chytẽec 
schyeralg clower, zheyralec m. 

Abfechten, wyſſermowati, doſſermo 
wati. 


Abfegen, wymiſti, wyöiſtiti 


Abfeger, m. wymetaẽ m 

Abfegung, F. wymetaͤnj, wvkiſſtẽenjen 

Abfeilen, mis der Feile abnehmen, oo 
pildwati, vpilowati, 2) glatt fei 
len, opilowati, zpilowati. 

Abfeilung, f. edyilowaͤnj, vpilowänj n 
3) Poliruug, opilowänj, zpilowaͤ 
sin. 

Abfertigen, odbyti. 

Abfertigung f. odbytj, odbeywänj n 
nun bat er feine Abfertigung, teð geil 
odbit, 

Abfeffeln, odkowati. 

Abfeuern eine Kauone, wypäliti dẽlo 
wyftfeliti, vderiti 3 dele. 

Abfeuerung einer Kanone, f. wypälen 
dela, wyftfelenj, vdErenj 3 delan 

Abfiden, wyſſlohati, wyflwibari. 

Abfinden fich mit einem, ſhodnaut 
pohodnauti fe s nẽkym. 

Abfindung, f. ſhodnutj, pohodnutjs 

Abſiſchen, vlowiti, vchwaͤtnauti. 

Abfifhung, fr vlowenj, vchwärnurjr 

Abfliegen, vlereri , odlereti. 

Abfließen, ztecy, dolü secy, 2) Wei 
fließen, odtecy. 

Abfließend, zeefagich, dolü tefaucı 
3) wegfliegend, odtefagicy. 

Abfliefung, f. ztekenj, delü tetenj ı 
3tof m. s 

Abflöben, die Zlöhe von jemanden al 
haſchen, blechy wyboniti, wychytar 

Abfluf des Waflers, m, ztok, prütof n 
a) nach Abfluge der vier Tage, x 
tech Eryfech dnech, po wygitj, ei 
plunutj ẽtyr duj. 

Abfodern einemerwas, wyvpomjnat 
zvpomjnati nẽkoho, 2) wegrufe 
odwolati. 

Abfoderer, m. zvpominatel, zvpomina 

Abfoderung, f. wyvpominaͤnj, zovpom 
nanj m. 2) Wesrufung, — 

f 


Abf. Abg. 


Eileen laſſen, wydati. 

witmen, das Modell zu einem Werke 
machen, wytworiti, 2) uachma⸗ 
den, wypodobiti. 


Tietſchen, wyfferfiei, wyſt aumati, 


enpptowati, wyzwẽdẽti nẽco. 

ſchung, f. wyfferfenj, wyffaumäs 
n, wyzpytowaͤnj, wy3weden), wy⸗ 
zwidaͤnj n. . 

Neffen, ozrati, obezrati, ojirati, 
:) einem das Seinige, wyzrati ne; 
tobo, 3) fi das Herz mit Sorg ab; 
treffen, frdce ſobẽ peiliwoftu värati, 

Ihreftung, f. o3jranj, obeiränj n. 

Srrieren, fehr frieren, vmrznauti, 
:) fih affrieren, oznobiti fe, 3) 
uif ihm ein Glied abgefrpren, aud 
a0 vmrzl, zmrzl. 

7 f. odwegenj, odneſſenj m. 

rühren, odweſti, odnefti, =) mit 
Herden, odwesei, 3) durch ein Kli⸗ 
ker und Vomitir abführen, wyẽiſt i⸗ 
ke fwrchem y ſpodkem, podiftiti 
%, 4) das Waffer abführen, wodu 
owaͤditi, 5) mom rechten Wege 
ihn, od prawt cefty ſweſti, 
„‚prewe cefty odweſti. 
ihren, das, Abfuͤhrung, obwedenj, 
»oezenjn. =) durch Armeymittel, 
„iin o, 
end, podffeugjch, pocifftiredin®. 
"ilter, m, odwoditel, odwosytel ın. 
Üättern, abmeiden, die Wicfen, zpaͤ⸗ 
h, popäfti, opaͤſti, 2) das Vieh, 

„rmici, rokrmiti. 

Aterung, f. der Wieſen, zpaͤſaͤnj, po⸗ 
reſenj a. 2) des Wiehs, pokrmenj, 
"afrmenj n, 

Iptef, van f. bernẽ ſ. poplate® m. 

bingigp odbytnÿ. 
ang,m mad non einer Sache abaehet, 
ofiepky, wymetky, m, a) vom Gol⸗ 
K, &ilber, Eifen, Bley, okuge f. od: 
pie, odftäjzek, oftrujek m. b) vom 
Nele, odfezeE m. 
van, vchaͤzenj n. 3) an Waareu, 
Dbyem, 4)Schaden, Verluſt, vgma, 
ftoda ĩ. 5) Abgang der Pof,odtirin. 
»bozm, 6) im Abgang Fı-ımen, 
häzeri, pomigeti, tuchnau:i, 3a: 

uti, voruchnauti, 7) tödtlicher 
ig, 3e ſwẽta wyProccnj, ode⸗ 
Iränj fe, wygitj m. 


2) an Kräftey, 


Abg. 95 


Abgaufeln, wymaͤmiti, wyffepäti, 
wylaflfowati, wyffeflffowati. 

Abgeben, davon geben, dAwati, 2) eis 
nen Brief abgeben, odewzdati, do; 
dati, 3) fich mit etwas abgeben, 
objrati je neijm, zanafferi je, 4; 
fich mit einem abgeben, zachäzeri # ne: 
kym, objvati je 6 nefym, 5) gi 
dich mir dem Narren nicht ab, neobj: 
reg je 3 tjm bläsnem, nech tobe 
bläsna, 6) er wird einen guten Lu: 
ftigniacher abgeben , bude hodnym 
ſſprynownjkem, jertownitem, 7) 
er giebt einen Boren ab, poſlem get, 
neft 3a poflla, 3) das wırd einen 
Lerm abgeben, 3 toho bude powitu, 
to d4 powitn. 

Abgeben, das, vedänj, odewzdänj n. 

Abaeber,n. Dodawal, dodawatel, ode: 
wzdawatei m. 

Abgebildet, wyobrazenf , wypodobe 
n$, wyrtwäteny. 

Abnebiffen, odraufanf, odFaufnury, 

vkauſnutÿ. — 

Aaceblaͤut, zmodkenyÿ. 

Abgekrannt, ſpaͤlene, 2) abgeb ranutes 
Haus, wybhofeny, ſhoẽenf, poho⸗ 
kely döm, 3) von der Sonne, vpaͤ— 
leny, oſmahly. 

Abgebraten, opeien?. 

Abgebrochen, odlomen$, vlomenÿ. 

Abgebrübet, opaiens, fpafeny. 

Übgecirkelt, f. Abgezirkelt. 

Abgedankt von Soldaten, propufftäny, 
2) mit einem Schimpf von einem Ant, 
fbozen?. ’ 

Abgedrofchen, wymläcenf, 2) abge⸗ 
prügelt, zmläceny. 

Abgedroffelt, f. Erdroffelt. 

Abyedrungen, wydfeny, wyhrdlowa⸗ 
n4, wydäweny, wymudeny. 

Abaefallen, odpadlỹ fpadis, 2) abge⸗ 
faltenes Dbft, padlt, padant owoce, 
pädel, m. 

Abgefalleuer, 
ſtrzek m. 

Abgefaſſet in Gedanken, ponaty w 
mvſt, wzase, w myfli flojeny, 2) 

. fehrifrtich, flogen. 

Abgefantt, obnily, obnily. 

Abgefeilt, odvilowany, vpilowanð, £) 
glatt semact,opiloment,spllowany. 


odpadlec, wymabdlec, 


6 Abg. 


Abgefertigt, odbyt vᷣ. 

Abgefleiſcht, wyruchanÿ. 

Ab gefodert, zvpomjnanz, 2) wegen 
fen, odwolanr. 

Abyefrgffen, ozranÿ, obezranb. 

Abgefuͤhret, odwedenß, 2) mit Pfer: 
den, odwezeny. | 

Abgefunden, ſhodnutỹ, pohoduuty. 

Algegangen durchs Feilen, odyilowa⸗ 
n$, a) durcht Reiben, odifeny, b) 
Durchs Schneiden, odfjzmur, 2, uns 
gewöhnlich geworden, zally, pomiz 
nult, 3atuch!t, potuchly. 

Abgegleicht, gleich gemacht, fvownant, 
wyrownany, zarownanß, 2) nach 
dem Linial, zpfjmeny, 

Abgegoſſen, son oben, odliry, vlitỹ, 2) 
übergoffen, pẽelitÿ. 

Abgegürter, odpatany, roznäfand. 

Abachandelt, pogednany, vgednang. 

Abachauen, vtatð, odtark, ſtatv, ſrau⸗ 
beny, raubenvb, abgehauener Kopf, 
ſtataͤ, ſraubenaͤ hlawa. 

Obgebärtet, ztwrdilß, vrwidilt, otrly, 
otujeny. 

Abachen von einem Drte,odeiri, a) vom 
Mege, fgjri 8 cefty, wyceititi, b) aus 
dem Zaude, vgjti, vpraͤzdniti, v⸗ 
bpauti,2 )vomXecte abgehen, opuſtiti 
praͤwo, von feiner Meynung, vpuſtiti 
on ſweho zdaͤnj, 3) von einem Amte 
abachen , odewzdati aufad, 4) mit 
Tode abgeben, ze 3imota wygjti, 5) 
bie Waare geht ab, 3bo5j je odbywaͤ, 
geſt odbyrie, odchkzr, 6) es geht 
nicht ohne Zank ab, nen) bez ſwaͤdy, 
neiende bez ſwaͤdy, 7) Das Feuer aes 
bet ab, obeii Dochäzy, 8) weuiger 
werben, vchazeti, 9) es gebt wohl 
ab, dobr̃e je wede, dobke padd, dos 


bie jedarj, 10) er läßt ſich an nichts 


abueben, na nicem fobe neda ſchaͤ— 
zeti. 

Abgeherzt, zeelowanð. 

Abgehetzt, vhnany, vfjewanv, vficenv, 
z)er ıft wohl abgehetzt, geſt prohnanÿ, 
fhyeralg, wyheyralv, chytraͤ Life f. 
chyträcck, chyeräP m. 

Abgrhobelt, wyrownany, wyblazeny, 
2 )«.bAlich gemocht, wrpitwany, wy: 
arowzat, wyopaͤlanÿy. 

Abeebuns wir, wehle omil®, bladem 
vmodenf, wymofenÿ, 3bwdeisı®, 


Abg. 


Abgehuret, ffurwen?, wykurwens. 

Abgekartet, vmluweny, zoftowany 
vpleten®, fpleren?. 

Abaekehlt, zarduſſenö, vhrdlowani 

Abgekehrt, abgewendet, odwraͤceni 
2) mit dem Beſen, vmereny, ot 
metenv. 

Abgeklaubt, abgenagt, obranÿ. 

Abgekocht, vwarent, dowarenÿ. 

Abgekommen, ungewoͤhnlich, zaffly, ja 
tuchly, vtuchls. 

Abgekratzt, oſſtvaͤbanÿ, odſſtraͤbanz 

Abgekraͤmt, vzranß, vfaujen*, vtraͤ 
pen, zeräpeny, hokem zbẽdowanj 

Abgekuͤhlt, wychlazeny, ochlazeny. 

Abgekuͤrzt, vErsceny, fPräcenf. 

Abaeladen, zflotenv. 

Abgelaufen, vbEhls, zbehnury, 2) di 
Uhr it abgelaufen, hodiny dofflv. 
Abgeläntert, vfedly , vftälf, be 

kwaſnÿ. 

Abgelebt, zletilß, Icriey, wekem ſeſſi 
lety püebrany. 

Abgelegen, wzdaͤlen, oddaͤlen, — 
abgelegener Wein, prelezele wjno. 

Abgelegeuheit £. der Oerter, wzdaͤlen⸗ 
f. podaͤl mjſta gednoho ed dri 
bebo f. 

Abgelegt, zſlodens. 

Abgeleitet, oowedent, pfewedenf, ı 
MWaffer aus dem Fluße, woda ftei 
ns, ſpuſſtẽnaͤ, odwedenaͤ, weden 
pr̃ewedenaͤ. 

Abgeleſen, pfeiteny, 2)abgelefene Bl: 
men, erhane kwijtj, abgelejeu 
We, imjtane, pobllamowanet m 
uo n. 

Abgeloͤſet, odwaͤzauſẽ, rozwaͤzan 
3) ſo angeleimt war, adlaucen 
odd£leny, onchlipenv. 


Abyemäht, polary, pofefeny. 


Abgemapit, soypodobeinrt, wyobra: 
nY, wywäteny, barwami w 
nefeny, wymalowan®. e 

Abgemartert, vmukenb, zmudeny. 

Abgemattet, vmdlen$, zemdlen?, vl 
IN, vusweny. 

Abgeriergelt, wyzaͤbls, zbuben$, w 
chẽᷣadlẽeᷣ wyFapaly, 

Abeemeſſen, wymefeny, 

Abgenagt, vhryzuutÿ, ohrezuut ð 
blodany, oh yzeuf, obeiranf, 

Ab⸗ 


Abe. 


Abgeneigt, nenaͤchylno, nepfjchying, 
nenaklonnỹ nenaklonẽns. 

Abeenommen, eutriſſen, odñath, wza⸗ 
5, 2) kleiner geworden, zmenfjeny, 
smalen$, 3) mager geworden, zchra⸗ 
dir, wychradly. 

Dzenuͤtzt, durch den Gebrauch, zvzj⸗ 
want, zpotfebowanv, 2) abgetra⸗ 
gen, ottely , offumäly, zetfely. 

Zbacordbnet, wypraweny, ztjzen?, ein 


abgeoröneter Bote, wyprawenÿ 
pojel m. 
Abaerfluͤckt, vtrhnutỹ, abgepflüdtes 


Obſt, feelane owoce a. 

Abgeprügelt, zprant, ztepanf, ztluke⸗ 
nt, zbıer, vbitÿ, ztẽjſtanv. 

Abgedutzt, odiſſtenf, chdẽnỹy, wyche 
denü. 

Ebarredt, omlumwent, fmlumwen?. 
Abgerichtet, namwedent, wycwileny, 
navien?, wyvieny, obrazenÿ. 
Abarrieben , otfen$, offauftant, ze: 

ttely, vtr̃elỹ oftraubany, 

Ehseriffen, odtrzenỹ, verjenf, ver: 
buury. 

Abgeritten, zaesden?. 

Abgerüpft, offflubany, orwanf, obes 
rwang. 

Mbacjagt, odpomwedeny, odepfen?, 2) 
abgefaater Feind, vblawnj nepẽjtel, 
odpowednjnepfitel, odpowednjf m. 

Ibaefaudter, m. wyflanec m. 

Ugeſandtinn, f. wyſlankynẽ f. 

Shsefchabt, odftraubany, oftraubhanf, 
sftraubans, odffauftand, oſſauſta⸗ 
n$, ein abgefchabter Roc, ofjumäly 
kabaͤt m. 

—— zruſſenỹ, 3Pajeny. 

bgeichält, olaupanf, oblanpanf. 

"baefbarrt, oddraͤpanỹ, odarbany. 

Agekbaumt, openäny, 

Wgeſchickt, odeflany, poflany. 

Ageſchieden, odlaucen?, odpogenf, 
2) geftorben, s ſwẽtem vozlauieny, 
rozddleny, rozzehnans. 

Abgeichift, odolawenÿ, odplauly. 

Abgefchirrt, wypfäbnurg, wrpiählg. 

Abgeſchlachtet, zabiry, abgefchlachtetes 
Vieh, zafezanf, zabirp, porsjeny 
dobytef. 

Abgeſchlagen, von etwas herunter, od⸗ 
razenf, ſrazenß, 2) nbgeprügett, 


Abg. 2 
orludeny, otijffanf, 3) verfagt, 
odepieny. 

Abgefchliffen, obrauffen$, nabrauffe: 
n?, 2) meggefchliffen, odbranffeng, 
vbrauffeny. 

Abgefchmackt, das feinen guten Seſchmack 
bat, nechueny, anechurnälg, 39 ein 
abgeſchmackter Menfch, neuen? los 
wel m. 

Abgeſchmackt, adv. nechurne. 
Abgefchmeichelt, wylandeng, wychlär 
choleny, wylabogen?, wyhlany. 

Abgefihmiften, ſ. Abgefchlagen, » 

Abgeichnappt, ein abgeſchnapptes Schloß, 
fpuffteny 34mef m. 

Abgefchnirten, ein abgefcehnirtenes Stuͤck 
Zub, vftejhnurs kus ſukna, ein 
abgefchnirtenes Stuͤck Brod, vkroge⸗ 
n$ kus chleba, ein abgeſchnittenes 
Stuͤck Holz, vkezanb kus drẽewa. 

Abgeſchoren, oboleny, zboleny. 

Absefchoffen, wyftreleny, 2) abgefchof 
fene Farbe, wytaͤhla barwa f. 

Abgeſchreckt, odſtraſſenb, gdhrozens, 
ohromenß, vſtraſſen⸗, pfreſtraſſe⸗ 
n$, vbrozen?, podẽſſenb, zdẽſſenÿ. 

Abgeſchrieben, pkepſanß, odepſauÿ. 

Abgeſchunden, odkenß, ſedrenß. 

Abgeſchuppt, ſ. Abſchuppen. 

Abgeſchwaͤcht, zemodleny vmdleng, 
oflaben?, oflably. 

Abgeichwärit, 3eernäng, seernatg, odens 
neny. | 

Abgeſchwemmt, abgewaſchen, obmyry, 
vmytỹ, 2) durch das Waſſer abge⸗ 
riſſen, vplawanß, odplawany, vs 
plauig. 

Abgefchworen, odpkiſaͤhnutß. 

Abgeſeelt, bezduſſnÿ. 

Abgeſegelt, odplauly, odplawany. 

Abgefchen f. Abfehen. 

Abgefendet, poflany, feflan?, odeflany. 

Abgejengt, podpäleny, opäleny.' 

Abgefent von cinem Amte, ziazent, 
ſhozenß, fwrjeny, 2) von der Milch 
entwoͤhnt, odftaweny, odiazeny. 

Abgefondert, oddEelen?, odpogeny, od⸗ 
lauieny, 2) abgefonderter Drt, fau: 
Fromme mjite, n. faufromj, n. 

Nbgefotten, obmwaieng, odwateny, 
wiegjc$, 3wjrany. 

Abgeſpannt, abgefpannter — ſpu⸗ 

te: 


u Abg. Abg. 


“Mind luk, abgeſpannte Pferde, wy⸗ Abgewichen, vhnulp, odchzylen⸗, vchvᷣ⸗ 


pr̃aͤhnutj, odpfähnur] konẽ. Vlenð, wyſſinulÿ. 
Abgeſpeiſt, odgedly, pogedlxy. Abaewieſen, oomrfting, odwrienf, 
Abgefpigt, zEjznury, z3fjzany. Ä oflyffeny. 


Abgefponnen, odpfedeny, zpredenÿ. Abgewickelt, edwinutf, rozwinurp, 
Abaefprochen, odfernurf, odepten!. Abgemwinnen einem das Geld im Epiele, 


Abgefpühlt, opläknyrr, obmyty, obebrari nẽekaho, wyhrati na ner 
Abaelkanden, vmrly, abgeſtandene Fiſch, kom penjze. 

lekly ryby. Abgewirkt, dorFan$, 
Abgeſtattet, ſ. Abſtatten, Abgewiſcht, otkenß, ftirany, vtkenÿ. 


Abgeſteckt, zmkkeny rozmẽkeny, wys Abgewoͤhnen, odwykati, odwyknauti, 
tknutỹ, ein abgeſtecktes Lager, vos odnaväiti, odvkẽiti. 


möteny ftanifftt n. Abgewöhnung, f. odwyEnutj,n. odwy⸗ 
Abaeftellt, odſazenỹ, zfagen?. Ploft, f. odnavẽenj, n. odvienj, n. 
Abgefiochen, f. Abftechen. Abgewohnt, adwyfl$, odwyEnury, 
Abgeftoblen, vEraden?, Fradj wat}, odnavieng, 

Frädmo ward, vchwaͤtnutÿv. Abgewogen, odwäjent, zwäjeny. 
Abgeftorbeu, zemfelg, pomtelf, zmrs Abgeworfen von einem Pferde, (hosenf, 

Iy, vmiel$. fmeren$, ſwrzenÿ, frajen$ 6 kone, 


Abgeſtoſſen, odftr&eng, dolů ftrdeng, 4) eine abgeworfene Brüde, potr: 
wyftrieng , frajen$ ,„ 2) losge: bany, pobofen$, polämanf moft m. 


fiofien, odrazenỹ, zodr&4ieny. Abgezaͤumet, odvzdenf, vzdy zprot 
Abgeſtraft, zereftanf, potreſtanÿ. ſſtẽnÿj. 
Abgeſtreift, odſſauſtanß. Abgezahlt, ſplacenf⸗, odplacenp, za⸗ 
Abgeſtriegelt, ſeeſan omykanß. placeny. 
Abg eſtuͤmpft, zeupenf. Abgezapft, wytoẽenỹ, otoẽenỹ, depem 
Abgeſucht, ſebranÿ, fbledany. puſſtẽnÿy. 
Abgeſungen, odspiwany. Abgezehlt, wypoẽteny, wypoäitany, 
Abgetanzt, odſkaͤkanÿ. wyẽteny. 
Abgethan, vdelanf, vgednanf, wys Abgezehrt, hubenỹ, wyzaͤblo, wyka⸗ 
Fonany, zprawenÿ. paly, wychrkadly, wyvolf, wymo⸗ 
Abgetheilt, oddelen$. feny. 
Abgetragen, abgenügt, obnoffens, obs Abgezeichnet, nawrjenf , naftinänt, 
chodils, oſſumẽly. wyrodobisneng. 


Abgetrennt, odpäranf, rozpaͤran, Abgejielt, wymẽkenß, wymezeng, wy⸗ 
rozeöfen$, 2) von einem abwendig eemueg. 
gemacht, odlaudtens, odrajen?. Abgezirkelt, wyPrausen$. 
Abgetreten, cine abartretene Mauer, Abgezogen, ſtrhuuto, ftazent, ſtaͤhnu⸗ 
rosftaupend, rozſedlaͤ zed, ſ. 2) ür 9, 2) abgejogener Mein, ferjene 
berlaffen, poftaupen$, poftaupeny. wing, a. 
Abgetrieben, odpuzen?, odehbnanf. Abgoͤtter, der, modloflugebnjt, mos 
Abgetrocknet, ofuffenf, ofchly , vſuſſe⸗ dläf, modly critel, m. 
nÿ, vſchlv. Abgoͤtterey, f. modloſluzebnoſt, f. mo: 
Abgetrunken, von oben, oppitf, vpict, dläfftwi, n. modlofluibe, f. 
2) hitaufdie Hefen, ajdo dnawys Abuötteriun, f, modloflujebnice, mo 
waͤzen?“, wyiranp y 8 Ewaflticemi. dlaͤẽka, modly ctitelkynẽ, f. 
Algenribeiite Sache, vſauzenaͤ, rozſau⸗  Abgörtifch, modlsiffg, modloflujebnf, 


zenaͤ woec fl, Abgott, m. modla, f. biäief, m, 
Abgewaͤltt, odwalent, ſwalenÿ. Abgraben, odkopati, odhrabati, Waf 
Abeewſachen, obmytfe, omyth, vmytt, fer abgraben, wodu odkopati. 

mrt*. j Ahgrabung,f, odkopaͤnj odhraba⸗ 
Ibgewendet, odwräcent, odchylens, nj,n, 


Ahr 


- 


Ads, Abh. 


tr nen fich, vzrati je, vſauditi fe,, 


vhneſti fe, verspiti fe, ztraͤpiti fe. 

Iberämen, dat, Abgrämung, viränj, 
vizuienj, vtraͤpenj, n. 

Abaraien, Zjei, ſekati traͤwu, die Saat, 
ſezjti. 

AWereiſen, odhnẽſti, die Finger durch 
derte Arbeit abgreifen, prſty hmotnau 
pracy odhneſti. 

Paruud/m. propaſt/ hlubina zednaͤ f, 

Isinkig, nepfjaniwf, nepfjaniwecm. 

Haurgeln, zarduſyti. 

Leürten, odpaͤſati, rozpaͤſati. 

Akürtung, f, odpaͤſaͤnj, rozpaͤſaͤnj, n. 

Deuẽ, m. pfelitj,n, b) Abguß im Xerite, 
Nina medennd, f, c) im Silher, flis 
tina jtrjbrnd, f. 

Dobaben, f. Auhaben. 

Ahlen, vpefati, adiefati, vraubitt, 
»E&lati, vFleftiti, © dPleftiti, 

Bbickeln/ f. Aushädeln, 

edern einem etwas, wywaditi, wy⸗ 
Mati neẽco na nẽtom. 


Ühalren, zoxzeti, zor ʒowati, 2) einen, 


riet, odhaͤnẽti, odtrhnauti. 

Soalter, zm. 3drzitel, zorzowatel, m, 

Thendeln eine Sache, gednati, poge⸗ 
daati, 2) ahhandeln von einem et—⸗ 
mas, wykupẽiti, 3) mit einem etwas 
sbandein, gednati, rokowati, v⸗ 
gednati, vrokowati. 

Dindlung, gednaͤnj, pogednaͤnj, n. 
) Verabredung, vgednaͤnj, vroko⸗ 
wänj, n. 

Sıhang, f. Abhanaung eines Drts,obwy; 
Muoıt, obwrilioft, fFlanitoft, por 
loritoſt, pod fe obnutoft, f. 2) Ab: 
bang von einem andern Dinge, pochaͤ⸗ 
zeuj, n. 

Wbhängig, obwrifis, fklonity, polo⸗ 
04, pod ſe but. 

fi) , mofiri fe, zmokiti ſe, 
wrmofıti fe, viautiri fe. 

Bohärten fi, zewrönauti, zatwronau: 
tt, zorſnatẽti, zewrditi je, vtwr⸗ 
diti je, otuiti fe, 6) einen oder etwas 
abbarten, ztwrditi, vt wrditi neco. 

una, 3twrönutj, vtwrdnutj,n. 
otrloit, f. orujenj, n. 

Nbhafpeln, fwigeri, vſwigeti, vmota⸗ 

ti na motowidle, 
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Abhaſpelung, f. ſwigenj, vwitj, vſwitj na 
ſwigadle neb motadle, vmotaͤnj, n. 

Abhauen, odtjti, vtjti, otjti, ſtjti, 

vranbiti, ſraubiti, den Kopf abs 
bauen, hlawu ſtjti, fboliti, ſtau⸗ 

biti, vraubiti, ſrazyti, hrdlo 

frazrti. 

Abhauung, f. odtnutj, vtnutj, ſtnutj, 
otunth, vraubenj, ſraubenj, n. b) 
der Aeſte, oflefftönj, n. 

Abhchen, zdwihnauti, pozdwihnauti, 
odzwihnauti. 

Abheilen, vzdrawiti, vleäiti, 

Abheiluug, f. od. das Abheilen, vzdrawe⸗ 
nj, vleẽenj, n. 

Abheifchen, ſ. Abfodern. 

Abhelfen, dem Uebel, zl& odehnati, za⸗ 
biati, zlemu zamezyti, zabawiti, 
vphaͤgitl, wftfjc wgjti, 2) abhelfen 
einer Sache, nẽkemu ſpomocy, 3) 
dem tft Leicht abzuhelfen, tomu geft 
iehce E fpomoienj, 

Abhelfen , das, ſpomoe, f. 

Abhelfer, m. fpomocnjl, m. 

Abhergen, pocelowati , zcelowati, 
zmilkowati, zljbati. 

Abherzen, das, vocelowaͤnj, zeelowaͤnj, 
zmilkowaͤnj, 3ljbanj, n. 

Abheucheln, einen etwas, wychlaͤcholi⸗ 
ti, wylahoditi, wyljjati, licomer⸗ 
noftj wymocy. 

Abhezen, doſſtwati, 2) ſich abhetzen, 
vſſtwati, vhnati, vkjtiti, vnawiti 
fe, 3) die Hunde auf einen abhetzen, 
piv na nẽkoho poſſtwati, wys 
ſſt wati. 

Abhetzung, f. doſſtwanj, n. 

Abhobeln, wyrownati, wyhladiti, 2) 
einen Menſchen, wypitwati, wyce⸗ 
powati, wyopaͤlati nẽkoho. 

Abhobelung, f. wyrownaͤnj, wyhlazenj, 
n. 2) die Abhoblung eines Menſchen, 
wypitwaͤnj, wycepowaͤuj, wyopaͤ⸗ 
tanj nẽgakeho ẽlowẽka, n. 

Abhold, unguͤnſtig, nenaͤwiſtiw, ne 
n3Klonn$. 

Abholen jemanden,ftawiei fe, pfigiei pre 
netobo, 2) einen vor Gericht mit ber 
Mache abholen, nekoho pfeo praͤwo 
ö fira}j pohnati, dohnati, 3) etwas 
abholen, pre naẽco pfigiti, nẽco ſy 
odneſti. * 


Abh. Abk. 


Abhören, wyflschati, wyſlyſſeti, wy⸗ 
ſlechnauti. | 

Abhorung der Zeunen, wyſlechnutj 
ſwẽdků, n. 

Abhungern, ſ. Aushungern. 

Abhufen die Pferde, odkowati, 2) bie 
Hufe abnehmen, kopita, pazaury 
frasyti, odebratt. 

x bhüten, ſpaͤſti, popaͤſti, paſenjm ſtraͤ⸗ 
witi, die Wieſe iſt ganz abgehuͤtet, 
lauka geft ſpaͤſlaͤ. 

Abhuͤtung, f. ſpaſenj, popafenj, n. 

Abhuren fi ch ſturwiti je, wykurwiti 
fe, er bat fich gan; abgehurt, wife: 
ce fe Furwenjm, 3hubil. i 

Abjagen einen,. odehnati, odpuditi, 
2) dem Feinde die Beute abjagen, 
vhwärnauti, vchwaͤtiti nepijceli 
Forift, 3). das Jagen vollenden, dos 
honiti, honbu Fonditi, 4) ſich ab 
jagen, vhnati fe. 

Abjammern ſich, vrmautiti fe, ſtraͤ⸗ 
witi fe äaloftj, horem zbEDowati, 
vbẽdowati fe. 

Abiochen, gha zproftiti, wypfähnauti, 

Abkämmen, zẽeſati, omyFat', 

Abfargen, vfErbiti, vſtaupiti, vflro: 
wniti. 

Abkarten etwas, vmluwiti nẽco, zoſno⸗ 
wati, vpleſti, zpleſti, vtkati. 

Abkaufen, odkaupiti. 

Abkaͤufer, m. odkupitel, m 

Abkaufung, £, oder das Abkaufen, odkau⸗ 
penj, .. 

Abkehlen, zardauſyti, zarduſyti, zar⸗ 
dauſti, vhr dlowati. 

Abkehlen, das, oder Abkehlung, zar—⸗ 
duſſenj, vhrdlowanj, n 

Abfchren etwas mit dem Befen, vme: 
fti, oduieſti, 2) ahwenden, od— 
wraͤtiti. 

Abkchrung f. mit dem Befen, vmetenj, 
odmerenj, n. 2) Abwendung, od; 
wräcen], n, 

Abfeltern, lifem, Cefenem wytlaäiti. 

Abkeltern, das, oder Abkelterung, wys 
tlaceıj liſem, cetenem,n. 

Abkippen, zFjznauti, odfjanautiz pres 
du, 2) die Schößlinge abkippen, wy⸗ 
ftfeley okleffiti. 

Abkippen, das, oder bie Abfippung, zrj⸗ 
zuutj, odẽjznuti zpẽedu, n. 2) der 
Schoͤßlinge, okleſſtẽnj, n 
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Abklaͤren, etwas flieſſendes klar und law: 
ter machen, procediti, 2) der Hims 
mel Flärt fich ab, gaſnj fe, wygaſũ u⸗ 
ae fe, wybjra fe. 

Abklärung, f. das Abflären des Himmels, 
gamenj, wygaſnẽnj, n, gaſuoſt, f. 

Abflauben, objrati, obrati. 

Abflauben, das, oder Abflhubung, objs 
ran], branj, n 

Abklaub@®,m. obirat, obiratel, m. 

AbEleiden, ſ. Auskleiden. 

Abklettern, ſlezti, dolü lezti. 

Abklopfen, oklepati, fFlepati, 2) ei 
nen abElopfen, otlaucy. 


Abfneipen etwas mit den Nägeln, od: 


ffripmauti, vfftjpnauti, 2) etwas mir 
der Zange, vſſtlubnauti, oſſſubnau⸗ 
ti, odſſtlubnauti. 

Abknuͤpfen, rozvzliti, rozwaͤzati. 

Abknuͤpfung, f. rozvzlenj, rozwaͤzaͤnj, n 

Abkochen, vorher, obwaiiti, 2) 3wa⸗ 
fiti, vweiiti, 

Abfochen, das, oder AbEochung, obwa; 
fenj, n. 2) zweienj, vwarfenj, n. 

Abkoͤmmling, m, ein Nachkomme, po to⸗ 
mef, potonnj, m 

Abkommen, von etwas, vom Were, ſgi— 
ei, odchÿliti fe, wyffinauti, 2) aus 
ber Gewohnheit Fommen, oder unge: 
möhnlich werden, 3 zwyku wygirs, 
wychaͤzeti, zagiti, w newyPlojl 
pfigjti, zatuchnauti, potuchnaut:, 
3) nicht Eonnen, als, ich Fann heut 
nicht abkommen, nemobufednes ©» 
prizdniti, wyprawiti, 4) um Des 
Menfchen abzufommen, bycbons ji 
toho clowẽka zproftili, bychonz he 
pozbyli, 5) von Kraͤften kommen 
churawẽti, hradıauti, lu erati 
ti, ſchaͤzeti, 6) fie koͤnnen unterein 
ander nicht abkommen, nemobau f 
mezy febau ſhodnauti, pobodruau 
ti, fehradniti, fgeonati, 7) abftamı 
men, pocbäseti. 

Abkommen, das, oder Abfommung, za 
gitj,n. za floft, f. zeruchloit, f. po 
tuchloft, f. 2) der Kräfte, f(hizeij 
n. 3) Bereinbarung oder Verale ich 


fhoonutj ‚, feinadndnj, Weona 
nj, n. 
Abkoͤppen, ſ. Abfipven. 
Abkoͤppung, ſ. Abkippung. 
Mb» 


Abk. Abl. 


Abratzen, odſſkraͤbati, oſſtraͤbati, ze⸗ 
ſſtraͤbati, oddrbati. 

Abkratzen, das, oder Abkratzung, f. od⸗ 
Mräbänj, oſſtraͤbaͤnj, zeſſtraͤbaͤnj, 
oddrbaͤnj, n. 

Abfrager,m. odſſkrabaẽ, oſſtrabatel, m. 

Alrauen, odrbati, zoͤrbati, einen im 
Bade abfrauen, nekoho w läzni 9 
drbati, | 

Abkraͤnken fich, vbẽdowati, verapiti fe, 

Abfühlen, ochladiti, wychladiti. 

Abfümmern fich, vſtarati fe, ftaroftj 
vbẽdowati fe, pedj fe vmofiti, v⸗ 
traͤpiti. 

Akunft, f. pogitj, n. 

Abfündiaen, zwẽſtowati, oznaͤmiti, 
probläfyti, wyhlaͤſvti. 

Abkuͤndigen, das, Abkuͤndigung, Ankuͤn⸗ 
digung, f. zwẽſtowanj, prohlaͤſſenj, 
wybläffenj, oznaͤmenj, n. 

Mfurjen, vPrätiti, zeräriti, „ 

Abfürzen, das, Abfürzung, $. 3Pracenj, 
vPräcenj, n. 

Abladen, z3ſklaͤdati, zſloziti. 

Abladen, das, Abladung, f. zſtlaͤdaͤnj, 
z3lozenj, n. 

Alader, m. zſtladaẽ, zſkladatel, m. 

Shlaser, n. hoſpoda, f. 2) befonderes 
Recht, pohoftinftwj, n. poboftinoft, 
f, bep einem Ablager halten, nehmen, 
bfti v nePobo pohoftınu. 

VBlaug, obdỹlnuÿỹ, obdlauply, obdlaus 
jen?, obolauiny. 

Ablanden, aus dem Haven abfahren, 
odplawiri je od brebu, odtrhnau⸗ 
ti, edplauti, od br̃ehu odfaditi. 

Ablaũ der Sünden, m. odpuftef, m. od⸗ 
puftfy, m. 2) des Waffers, 3toF, m. 


3) ohne Ablaf, bez preftänj, bez 


rñjtrzky. 

Ablaffen, von etwas, puſtiti, vpuſtiti, 
odſtaupiti, von ſeinem Vorhaben, 
ed pfedfewzerj ſweho vpuſtiti, vre⸗ 
fiat:, pr̃edſewzetj ſweho zanechati, 
2) ablaffen einen Bogen, ſpuſtiti lu⸗ 
tiſſtẽ, 3) einen Brief abſchicken, ode: 
fları, 4) einen Teich ablaffen, rybnjk 


puſtiti. 

Ablaſſen, das, oder Ablaſſung, vpuſſtẽ⸗ 
n), odftaupenj,n. 2) eines Bogens, 
fpufftenj,n, 3) eines Briefes, odes 
nn n. 4) eines Teiches, puſſeẽ⸗ 
N), a, . 


Abl. 


Ablauf, m. des Waſſers, zyaͤd, ztok, m. 
zbẽhnutj, a. 2) Ablauf der Reit, vs 
bebnurj, vreieni, vplenurj &afu, n. 

Ablaufen, hinabfallen, zpadnanti, zbẽ⸗ 
hnauti, 2) die Zeit wird bald ab: 
laufen, das brace vbẽhne, vtede, 
vplyne, 3) einem den :Vortheil ab; 
laufen, neẽkoho obehnauti, predbẽ⸗ 
bnauti, wjtẽzſtwj vchopiei, 4) die 
Sache wird gut ablanfen , ta wẽc 
je dobre 3dafj, dobie fe powed 
3wede, 5) weglaufen, vrecy, odbẽ⸗ 
hnauti, zbehnauti, vbẽbnauti, od: 
bjhari, 6) fich ablaufen, vbehnaus 
ti fe, vbeheri fe. 

Ablaufen, das, oder Ablaufung,, odbj- 
haͤnj, odbehnurj, zbehnutj, vbẽ⸗ 
bnutj, vtecenj, n. vier, m, — 

Ablaͤugnen, zapjrati, vpjrati, popj⸗ 
rati, odepẽjti, zapẽjti. 

Ablauren etwas, wyẽjhati, 2) dem Fein⸗ 
de die Beute ablauren, polapiti, po⸗ 
ſtihnauti nepẽjteli kokiſt. 

Ablauſen, wſſi wybirati. 

Ablaͤutern, ſ. Abklaͤren. 

Ableben, wydniti. 

Ablecken, obljzati, wyljzati. 

Ablecken, das, Ableckung, obljzaͤnj, wy⸗ 
ljzaͤnj, n. 

Ablecker, m. oblizad, oblizatel,wylizat, 
wylizatel, m. 

Ablegen, odklaͤdati, odlojiti, zſtlaͤdati, 
afloziti, 2) eine Gewohnheit able 
gen, odloziti ſweho obylege, zane⸗ 
chati ſwe zwykloſti, 3) ein Amt 
ablegen, zſloziti 3 ſebe aurad, wzdaͤ⸗ 
ti od ſebe aufad, 4) einem ablegen, 
Unrecht geben, odpjrati, odporowa⸗ 
ti nekomu, 5) ein Kind heimlich ab⸗ 
legen, poroditi ragne, 6) eine Re⸗ 
be ablegen, halten, drzeti, Ciniti 
r̃eẽ. 

Ablegen, das, Ablegung, odlojeni, zſlo⸗ 
3enj,n. 2) 3anechänj,n. 3) wzdaͤ⸗ 
njn. 4) odpjränj, odporowänj, n. 
5) rod tagn$,m, 6) drzenj, Cines 
n),n. 

Ablehnen, abwenden , odwrätiti, 2) 
ein Amt von fich ablehnen, powrs 
bnauti „ pomecy aufaden, ones 
mecy , opowrey aufad, 3) die 
Schuld von ſich ablehnen, odwrhnauti 

wis 
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Fo 


Abl. 


winu od ſebe, 4) die Streiche ini Tech: 
ten ablehnen, zmjtati fferiny, zw Arj 
tari fe proti ſſermům, ſraͤzeti raͤny, 

g)einen Einwurf ablehnen, zmitati, 
ſtaͤzeti, wywraͤceti namjtku, 6) ab: 
borgen, wypuͤgtiti. 

Ableiben, ſ. Ableben. 

Albleimen, odkljziti, odklegowati. 

Ableiten das Waſſer, odwaͤdẽti, od⸗ 

weöſti, =) das Wort ableiten, od⸗ 

byjijrati, odwädki ſſowo. 

Ableiten, das, Ableitung, odwaͤdẽnj, vd⸗ 
wedenj,n. 2) odbjraͤnj, odwaͤdẽnjn. 

Ablenken, die Pferde, ohybati, obra⸗ 
ceti v3dau konẽ, 2) vom guten Wer 
ge ablenken, vchpliri fe, oochfliti fe 
3 dobre cefty, vhnauti, ſſinauti 3 
dobr& cefty. 

Ablernen, einem etwas, navköiti je nd: 
temu od nelobo. 

‚Wblefen, ti, Eiiti na bias, Ajfti wen, 
dafjfti, 2) Abpfluͤcken die Blumen, 

trhati, ſſtlubati, 1) das Obſt, ce 
fati, 4) die Weinbeeren, imitati, 

- pirti, podlamowati. 

Ableſen, das, Ablefung, Zeenj, na bins 
cienj, weu ẽtenj, doctenj,n. a) tr? 
haͤnj, n. 3) &ejänj,n. 4) finjtfa, f. 
podlom, m. 

Ableler, m. ten, m. ꝛ2) trhaẽ, m. 3) 
ceal, m. 4) fmjtad, podlamowa: 
tel, m, 

Ablcuchten, einem übel, poſwjtiti nd 
Ffona, naloziri 5 nekÿm zle. 

Abliefern, ein Buch, odweſti, 2) das 
Gerraid, odwaͤzeti, 3) Rekruten, 
odwaͤdeti brannt wogaͤky. 

Abliſten, wychytriti, podwoditi laho⸗ 
dnau feij, wylichotiti, lichotau 
wymocy. 

Ablocken, odlauditi, odwaͤbiti, wy⸗ 

wnad iti. 

Ablohnen, odplatiti, odſlauziti ſe, daͤ⸗ 
ti odmenn. j 

Ublohnen, das, Ablohnung, odplata, 
odmẽna, f. 

Mblohner, m. odplätce , odplatitel, 
odmenitel, m, 

Ablöfhen, das Licht, ſhaſnauti, 3) das 
geuer, den Durft, vhaſyti. 

Abloͤſen etwas, fo angebunden war, od⸗ 
wäjeri,rozswägati, b) fo angeleimt 
war, oMzıin, odd*liti, odhli— 
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pnauti, 2) ein Glied abloͤſen, aud od⸗ 
gmauti, 3) die Wache abloͤſen, ftf} 
dati ſtraͤz. | 

Ablügen, odelbati. 

Abmachen, etwas untereinander, vge 
duati, zprawiti, zaprawiti M8cc 
mezy ſebau, 2) etwas wegthun 
odwundati. 

Abmaͤhen, das Getraid, fSjti obilj, 2) 
das Gras, ezjti, sfekari traͤwu. 

Abmahlen, ein Gemaͤhlde, wyobrazyti, 
wytwäfiti, wypodobiti, wyneft 
barwami, 2) das Getraide abmab: 
len, femljei, vmljti. 

Abmahlen, dat, Abmahlung, wyobrw 
senj, wyrwäfeni , wypodobeni, 
wyneſſenj berwami,n. 2) vmlitj, 
ſemlitj, vmlenj, jemlenj, n. 

Abmahnen, odraditi, odwozowati. 

Abmahnen, das, Abnrahnuug, odraze— 
nj, odwozowänj, odrajowäni, n. 

Abmarfch, f. Abzun. 

Abmarfchiren, f. Absichen. 

Abmartern, vmuäiti, zmmäit, ort“ 
piti, vtraͤpiti, ztraͤpiti, vmokiti 
traͤpenim, 2) einem das Geftaͤnd— 
niñ, wymukiti. | 

Abumreern, das, vmueenj, zmudeni, 
orräpenj, otrapa, ztraͤpenj, vtraͤ⸗ 
penj, trapenj, miorenj, n. 

Ahmatten, vmdljti, semdljti, vnawiti, 
viteti. 

Abmatten, das, Abmattung, vmdleni, 
zemdlenj, vaawenj, vjtanj,n, vſta⸗ 
loſt, f. 

Abmergeln Ach, ſchkadnauti, wre 
bnauti, zhubiti je, wyhubiti, zhu— 
beniti, zamokiti. 

Abmergeln, das, wyzaͤbloſt, hubenoſt, 
wychfadlojt, f. zamokenj, n. | 

Abmerfen, vznamenati, porozunti, 
wyrozumẽti, pozorowati, vrozu⸗ 
meti, ſeznamenati. 

Abmeſſen, wymeriti, zmekiti, vozme 
fiti, 2) das Getraid abmeſſen, od 
mefiri obilj, 

Abmeſſen, das, Abmeſſung, wyndten), 
smöfenj, vozmefenj, n. 2) odme⸗ 
renj, n, " 

Abmoofen, wymechowati, odſtrauha⸗ 
ti mech, ofiitiei od mechu. 

Abmüden, vmdleti, vitati. ” 


Abm. Abp. 


Abmuden, das, Abmädung, vmdlenj, 
vſtanj, n. 

Amüßigen ſich, vpraͤzdniti fe. 

Jemufigung, f. vpräzdnenj, n. 

Abnagen, vhryznauti, vhrÿzti, il 
nauti, obheryzuauti⸗ ohreyzti, ot 
dreyzti, ohlodati, vzrati, 2) dieß 
nat mir das Herz ab, fo mne jrdce 
bnere, zere, vzjraͤ. 

Ehnabıme,f. der Kräfte, vbeywaͤnj, vgitj, 
ſchazenj, vchaͤzenj iyly, 2) in Ab⸗ 
nahme Femnten, ſchaͤzeti, ſegjti. 

äbaarren, wybläzniti. 

Shnaichen, zmijati. 

Abuehsuen, wranchmen, odgjmati, vs 
smsti, odnjti, vbjrati, odebrati, 
2) an Kräften, vchäzeri, vbywati, 
Gradnazuti, 5) ben Hut, die Karten 
engen, jegmauti, ſnjti klobauk, 
iſtky, +) der Mond nimmt ab, vb%s 
wa mẽſyce, meiyc vbeywaͤuj trpj, 
$) abuehmen, ſchlieſſen, pohodnau⸗ 
ti, ſezn ati, ſtrozumẽti, poroʒumẽti,/ 
wyrozumẽti, 6) dem Feinde die Beu⸗ 
te abnehmen, vchwaͤtnauti, vchwaͤti⸗ 
ti, odnjti nepfjteli forift, 7) den Eid 
adnehen, pfi gjmati pfjisbu, 8) abs 
nehmen im GStriden, vgjmati. 

Vioebmen, dad, Abnehmung, vgima⸗ 
m, odg jmaͤnj, odnitj, odebraͤnj, n. 
ı) ihazenj, vbeywänj, dyfadnutj,n. 
Nigmutj, fnirj, n. 4) vbeywänj, n. 
s)pobodnurj, fesnänj, ſrozumẽnj, 
portozuminj, wyrojumenj, A. 6) 
— n. 7) pfigjmänj,n. 8) vgj⸗ 

j, n. 

Knaben, proffimati, proffiti. 

Abueigen, vbnauti, vkloniti. 

Abneigung, f. nenächyluoft , nepfjchyls 
soR,nendFlonnoft,nenaflondnoft, f. 

u, wynutiti, wymocy. 

Abmötbigung,f. wynucenj, wymoʒenj, n. 

Paudeln, abnutſcheln, wydurmati. 

ſpotr̃ebowati, zvzjwati. 

Vnutzung,f. ſpotrẽebowaͤnj / zvzjwaͤnj n. 

wyfỹlati/ wyſlati, wypra⸗ 
witi poſelſtwj. 

VDerdnung, f. wyfplänj, wyprawenj 
poſelſtwj, n. 

Aeacht en, nagjmati, nagmaufi, pro; 
Nagmeanti. 

Nipachter, m. prenagimatel, pronagi: 
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wind, proansgemmi’, nagimat, Nas 
gimstel, nägemnjf, ın. 

Abpachtung, f. neajminj, pronagjmaͤ⸗ 
nj, n.® 

Abpacken, f. Abladen. 

Abpaffen, pocjhati, wyẽjhati, 
Pati, 

Abpeitfchen, zmrſkati, zpraͤſtati. 

Abpfählen, wytknauti fülni, wymẽ⸗ 
r̃iti, wymezyti. 

Abpftuͤcken, die Blumen, trhati, 2) 
das Obſt, zeeſati. 

Abpfluͤcken, das, Abpfluͤckung, trhaͤnj, 2) 
ceſaͤnj, n. 

Abpfluͤgen, 3podworati. 

Abplagen, rmautiti, vſuzowati, v⸗ 
ſauziti, Dtraͤpiti, vteyrati fe. 

Abprellen, odrazyti fe, odſtokiti, od⸗ 
mifjciti fe. 

Abprejien, ſ. Auspreſſen. 

Abpruͤgeln, zpräri, ztepati, ztlaucy, 
zbiti, vbiti, zefjfferi. 
beuffen, wybauchati, 3bauchati. 

Abputzen, wycÿditi, oäiftisi. 

Abputzen, das, wycydenj, okiſſtẽnj, n. 

Abquaͤlen, vtraͤpiti, ztraͤpiti, otraͤpiti. 

Abquälling, f. vtraͤpen;, otrapa, Zr 
penj, n 

Abrahmen, 3bjrati ſmerann. 

Abrathen, odraditi, odrazowati. 

Abrathen, das, odradenj, odrazowaͤe 
nj, n, 

Abrather, m. odraditel, odraͤdee, m. 

Abrauchen, ſ. Ausrauchen. 

Abraͤumen, odkliditi, vkliditi, zPliok 

ti, odſtrauiti. 

ee, fi offin, m. welifä mj⸗ 
a, fl 

Abranpen, ſmjtati hauſenky. 

Abraupen, das, Abraupung, ſmitku 

hauſenek, f. ° 

Abrechnen, porazyti, ſrazyti, ſtrhuau⸗ 
ei, 2) mit einem abrechnen, Rech: 
nung machen, ſpocjtati, poket dẽ— 
lati, podet äiniri , klaͤſti, drzeti, 
3) etwas mitſammen abrechnen, v— 
gednati nẽco ſpolu, zaprawiti. 

Abrechnen, das, Abrechnung, poraze⸗ 
nj, ſrazenj, ſtrhnutj, n. 2) ſpoẽj⸗ 
tänj,n, 3) vgednaͤnj, 3aprawenj,n, 

Abrechten, wyfauditi, 

Abrsde, ſ. ſmlanwa, namluwe, zaͤmlu⸗ 

wn 
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wa, vmluwa, f. fmluwenj, n. 2) 
der Abrede gemäß , dle fnilsumy, 
3) Abrede nehmen, fmlauwari je, 
ſmluwiti fe, imlauwu väiniti, 4) 
Abrede halten, w ſulauwẽ, k ſmlau⸗ 
we ſtaͤti, w imlauwu fe daͤti, ſmlau⸗ 
wu drzeti, 5) die Abrede brechen, 
zruſſiti, potrhnauti Imlauwu, 6) 
in Abrede feyn, läugnen, pfjti, za⸗ 
pjrati, fpjrati. 

Abreden, ſmlauwati, fmluwiti, v— 
miuwiti , 2) einen von etwas 
abreden, premluwitindfobo. 

Abreiben, zejrati , vefjei, orfjei, o⸗ 
ffauftari, 2) den Koth von Schuhen 
abreiben, oftranbati. 

Abreiben, das, Abreibung zejvani, 
vtr̃enj, orfenj, oſſauſtaͤnj, n. 2) 
oftrauhänj,n. 

Abreife, f. odchod, odgezd, m. odgitj, 
odgetj, odebraͤnj fe, n. 

Abreiſen, odgjti, odgeti, odebratt fe. 

Abreiffen, odtrhnauti, vtrhnauti, 2) 
die Schuhe abreiffen, roztrhati, pos 
trhati fttewjce, 3) abjeichnen, pos 
dobizniti, neftjniri, ponawrcy, &äs 
rau taͤhnauti. . 

Abreiffen, das, Abreiſſung, odtrhaͤnj, 
odtrhnutj, verbnurj, n. 2) roztr⸗ 
haͤnj, potrbänj,n. 3) podobiznenj, 
neftinenj, ponawrzenj, caͤrau tas 
zen], n,. 

Abreiten ein Pferd, fgezdiri Fond, 2) 
wegreiten, vgeti, odgeti. 

brennen, f. Ablaufen. 

Abrichten, wycwiäiti, wyvÄäiti, obra⸗ 
zyti, 2Janftiften, naſtrogiti, naweſti. 

Abrichten, das, Abrichtung, wycwiẽke⸗ 
uj, wyvẽenj, obrazenj, n. 2) na⸗ 
ſtrogenj, nawedenj, n. 

Abrikoſe, f. merunka,«f. 

Abrifofenbaum,m.ftvom merunkow$f m. 

Abrinden, zlaupari Füru , Füru fes 
dFjti. 

Abrinnen, ztecy. 

Abriß, wyobrazenj, podobiznänj,nas 
Kinenj, ponawrzenj, daran taze⸗ 
n), n. 

Abrollen, ſwaliti, ſtutaͤleti. 

Abruf, m. odwolaͤnj, zpẽt odtrhnutj, n. 

Abruffen, odwolati, zyẽt odtrhnauti, 
2) die Stuuden abruffen, wywolaͤ⸗ 
wati hodiny. 


Abr. Abſ. 


Abruͤhren, die Eyer, mijchari weyce. 

Abruͤnden, ſtulatiti, okulatiti, okrau⸗ 
hliti, ofrauble delsti. 

Abrändung, f. ſtulatenj, ofulacenj, o⸗ 
fraublenj, n. 

Abrupfen, offElubati, orwati, obe: 
rwati. 

Abrupfen, das, oſſtubaͤnj, oberwaͤnj, 
orwänj, n. 

Abfügen, ofezsti, vrezati, tfjripilau. 

Abfagbot, m. wypowidstel pokoge neb 
wälfy wyflany , wogenffy Fe 
ẽnjk ‚m, 

Abfage, f. odpowẽdẽnj, odepfenj, odfer 
knutj, odeffenj,n. 

Abfagen einem etwas, odpowẽdjti, or 
depfiti, 2) der Welt, odfefneuri fe, 
3boftiei je jwera, ſwẽtu weybojt 
daͤti. 

Abſatteln ein Pferd, odſedlati konẽ. 

Abſatteln, das, Abſattlung, odfedlänj,n. 

Abſatz, m. Innehaltung, odpotinutj, pẽe⸗ 
ſtaͤnj, n. 2) Abſatz der Rede, kaͤſtka 
reäi, f. kus feäi, m. 3) Abſatz am 
Schuhe, ffpalicek, m. 4) Abfag in der 
Gärtueren, zaͤhon w zahrade, m. 
5) ohne Abſatz laufen, bez püeftänj 
bözeri, 6) Abfag der Waare, pror 
dag 3bo}j, m, prodawänj 3bo3j, 
n. 7) farfen Abfag haben, fyIny 
odbyr mjti, 8) Abjagmweife, po Fur 
fych, na Eufy, na djly, Cäfteöne, 
po daͤſtkaͤch. 

Abfaufen fich, prezjrati fe. 

Abfaugen, wyfärı, wyjtfebati, wycus 
cati, 2)abfäugen, odFogiti, odſta⸗ 
witi od mleka. 

Abfaubern, wycÿditi, okiſtiti. 

Abſchaben, odſtrauhati, oſtrauhat 
zſt rauhati, odſſauſtati, oſſauſtati 

Abſchabung, & odſtrauhaͤnj, oſtr auhaͤ 
nj, zſtrauhaͤnj, odſſauſtaͤnj, oſſa u⸗ 


n/n. 
Abſchaͤlen, odlaupati, oblaupati, 0% 
laupati. ! 
Abfchälung, f. odlaupänj, oblaupaͤnj 
olsupänj,n, | 
Abfchaffen einen, odbyei, wrboftiti 
2) eine Gewohnheit, zruſſſti, zka 


zyti. 
Abſchaffen, das, Abſchaffung, odbyth, 

wyhoſſtenj, n. 2)3ruſſenj, zkazenſn 
Abſcharren, oddraͤpati. Av: 





Abf. 
Mſchattiren, naſtjniti. 


Ahrhattirung, f. naſtjnẽnj, n. naͤſtjn, m, 

Aſchaͤumen, odpeniri, openiti. 

ſchaum von einem Menſchen m. zloſyn, 
lotr, mrcha Howetm. 2) Abſchaum 
der Natur, ohawa pẽirozenoſti, f. 

Ahiberen Die Schafe, oftfjbati, 2) den 
Bart, obraditi, obeliti, 
Korf, oboliti. 

Abfheren, das, Abfcherung der Schafe, 
oftribänj,n. ftfji,f. 2) obradenj, 
obolenj,n. 3) obolenj,n. 

Abſcheiden, odchaͤzeti, vcazeti, odbij⸗ 
rati fe, 2) von der Welt, odebrati 
ie ze ſwẽta, wygjti 3 ziwota, way; 
frofiri ze ſwẽta, 3) trennen, ods 
lauẽ iti, rozlauẽiti, na rüzno dẽli⸗ 
n, rozpoläiti, oddẽliti. 

Hicheiden, Das, odebränj fe, nn. odchod, 
odgezd, m. oddhäzenj, n. 2) Tren⸗ 
nung, odlauienj, rozlaucenj, roz⸗ 
polienj, oddtlenj, na rüsno dele 


m,n., 

Kichen, m. offfliwoft, obawnoft, oha⸗ 
wa, neljboft, nejbfa, ohyzda, 
arzkoſt, mrautoft, f. 2) vor einem 
Dinge ein Abfcheu haben, neco w 
oſtiwoſti, w ohawnoſti, w mrzko⸗ 
ſti mjti, zoſſtliwiti ſobẽ nẽco, 3) 
um Abfcheu werden, w ollklimoft 
mwejti. 

Esfsenlich, ofeliwf, obyzony, oha⸗ 
war, mrzky, mirzuty. 

Ebiheulich, adv. abicheulicher Meife, 
mrsce, oſſt liwẽ, obyzone, obawne, 

mrzur®. 

Kihenlichfeit oſſkliwoſt, —— 
mr3Foft, ohawnoſt, ohyzda, f, 
Kbiheuren, zerjti, zorbati, oddrbati. 
Wſchichten, obrownsti, wyrownsti. 

Mſchicken, odeflati. 

Abſchicken, das, odeflänj,n. 

Abſchichen, odſtrkati, pofträiti, 2) die 
Schuld von fich abjchieden , zfloziei 
3 febe winnu, od je odwrhnauti. 

UWſchied, m. Abreife, odchod, odgezd, m 
odebränj je, odaitj, odgelj, odchaͤze⸗ 
nj, n. 2) Abſchied nchmen, rozlau⸗ 
eıri fe, 3) Abfchied geben einem Gol: 
darcn, weyhoſt daͤti wogaͤku, wy: 
boſtiti, propuſtiti wogaͤka, 4) der 
Weir Abſchicd geben, zhoſtitiſe ſwe⸗ 


3) den 


\ 
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ta, ſwẽtu weyhoſt daͤti, 5) Abſchied 
aus dieſer Welt, weyboft ſwẽta, m. 

J odebränj je z tohoto (wäre, wygi: 
tj, wyfrocenj, rozlautenj fe v fwis 
tem, n. 6) Abfchied nehmen von few 
nem Herrn, odgjti ze ſluzby, flujby 
fe zproſtiti, zhoſtiti, ze flusby fe 
wyproftiti, ſluzbẽ weyhoſt däri, 
7) der SchuleAbfchied geben, s fifo: 
lau fe laukiti, rozzehnati, Role 
weyboft däti, rozwefti je s vn 
njm, vlenjzawrcy, knihami o zem 
wrcy, 8) ohne Abfchied, bez propu⸗ 
fitenj, bez weyboftu. 

Hofehiedebefüch,m. nawſſtiwenj odchod⸗ 
nj J N. 

Abfchicdscompliment, n. poflona od⸗ 
chodnj, f. 

Abfchiedslicd, n. pjſeñ — 

Abſchiedsrede, f. rẽeẽ odchodnj, f. 

Abſchiedsſchmauß, m. hody odchodnj, mm, 

Abſchießen den Pfeil, wyftfeliri fjip, 
a) ein Geichüg, wyftfelici 3 ftfelby, 
3) den Vogel abfchiegen, zſtẽeliti 
prafa, 4) das Schießen endigen, 
wpitfjleci, doftfjleri, 5) das Waffer 
ſchießt ab ,"wodn zpada, 6) die 
Sarbe ſchießt ab, .barwa paufftj, 
menj fe, meniwa geft. 

Abfchiffen, odplawati, odplauti, od⸗ 
plawitı fe. 

Abrchiffen, das, Abfhiffung, odplawaͤ⸗ 
nj, odplımj, n. 

Abichildern, wypodobizneti, wyobras 

. 3yti, wypodobiti, wytwäfiti, 

Abfchilderung, f. wypodobiznẽnj, wypo⸗ 
dobenj, wyobrazenj, wytwaͤẽenj, n. 

Abſchinden, odFjti, fevrjti, zdjrati, 
ſwlecy 3 kuͤze. 

Abſchirren die Pferde, odpfäbnautk, 
wyprahnauti konẽ. 

Abſchlachten das Vieh, zabigeti, 2) 
das Rindvieh, poraͤzeti, zabiti, 3) 
Laͤmmer, Schweine, und das Gefl 
gel, zatezati. 

Abſchlachtung, f, zabigenj, 3abit),n. 2) 
poräjenj, n, poräsfa, f. 3) zaẽe⸗ 
zaͤnj, n, 

Abichlag der Waarc,m. zlehẽenj 3bo3j,n. 
2) auf Abſchlag, na poraͤzku. 

Abiihiagen, verſagen, odpowedjti, ode⸗ 
prjti, 2) herunter ſchlagen, odrlau⸗ 

‘Y 


.. 
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ey, ſrazyti, odrazyti, 3) dem Kopf 
abſchlagen, ſrazyti, ſtjti, ſholitt, 
ſraubitl # krku, ſtrogiti hlawu, 
ſrazyti hrdlo, 4) das Schloß abſchla⸗ 
gen, odrazyti zaͤmek, 5) abpruͤgeln, 
ztlaucy, otlaucy, zefjffari, zbiti, 
ztepati, potepati, $bmo3diti, 6) 
das Waffer abſchlagen, moẽe puftiti, 
moditi, ſcaͤti, ich, pikati, citati, 
<urari, 7) wohlfeiler werden, od⸗ 
padnauti w cend, lacynẽgi bÿti, 
8) von der Summe abſchlagen, pos 
razyti, ſtrhnauti, vtrhnauti, 9) 
zuruͤck treiben, odpuditi, odehnati. 

Abſchlaͤgig, odyjjrawß, 2) abſchlaͤgige 
Antwort, odepfenj, oſlyſſenj, n. 3) 

“ abfchlägige Antwort bekommen, ofly: 
ſſaͤnu, odſtrẽenu byri, 4) abfchlägige 
Antwort geben, odepfjri, oſlyſſeri, 
odftriiti. 

abfchleifen, obraufyti, vbrauſyti, 9 
wegfchicifen, odbraͤuſyti, vbrauſyri. 

Abfchliegen, das Schloß, ſpuſtiti zaͤ⸗ 
mek, 2) die Thüre abjehliefen, za: 
mknauti, zawrjti dweie, 5) die 
Rechnung abfhlieheg, zawẽjti pos 
ter. 

Abſchluß der Rechnung, m. zawkenj pos 
ẽtu, n, 

Abfchleppen, odwitcy, odwljknauti. 
Abichmaufen, pobodowati , zhodo⸗ 
wati, pokwaſyti. > 
Abſchmeicheln, wylauoditi, wychlichor 

liti, wylaboditi, wyljjati. 

Abſchmeißen, f. Abſchlagen. 

Abſchmelzen, durch Schmelzen losma⸗ 
hen, rozpuſtiti, rozbfjti, prepus 
ftiei, pfehneei, 2) dur Schmelzen 
abgehen, vezpuftiri fe, rosbfjri je. 

Abichmeljen, das, Abfchmelzung, roz⸗ 
pufitänj, rozhkitj, pfepuffkenj, pte: 
bnänj, n. 

Abfchmieden, losfchmieden, odFowati, 
2) das Schmieden endigen, Jofowas 
ti, wykowati. 

Abfchmieren, oomazati, 3) abprügeln, 
wymazari ndfomu, nẽkoho zmlaͤ⸗ 
eiti, potfjei Jilau bfber nefomu. 

Abfchnallen, odpjnati, odepnauti. 

Abſchnappen, fpuftiti, 2) einen, daß er 
sicht mehr wagt im reden, Polapisi 
nikoho. 
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Abſchneiden, ein Sri Brod, vkro 
ei, 2) ein Stuͤck Tuch, odſtkjhna 
ti, vſtrjhnauti, 3) ein Stuͤck Ho 
vrezati, odfezari, 4) die Hanı 
vſtẽjhati, 5) das Gerraid, Hjti, 
die fchädlichen Nebenfchößlinge, w 
kleſſtiti, 7) die Hofnung abfchn 
den, odnjti nadkẽgi, 8) die Gelege 
beit, deu Weg, den Zugang abfchn 
ben, zabawiti, zahägiti, zamezy 
9) die Ehre abfchneiden, verbnau 
ne cti, zecti laupiti, na cti dot 
Patı, vrazyti, 10) die Kommun 
kation der Armee abfchneiden, fpoa 
nj wogffa pretrhnauti, zamesyı 

' Abfchneiden, das, Abfchneidung, ver 
genj,n, 2) odftfibnurj, vftfjhnut 
n. 3) viezänj, odfezänj,n. 4) ſti 
bänj,n. 5) fjerj,n. Jen,f. 6) w 
kleſſtẽnj, n. 7) odnitj,n. 8) zabı 
wenj, zabägenj, zamezenj, n. 
verhnutj, Iaupenj, doryBäuj, vr 
zen n. 10) pretrhuuth, zame; 
‚ı Rn. 

Abſchuellen, odmrfftiei fe. 

Abichnirt, m. odfezef, odijgek,m. o 
ſtẽjzka, f. odfezänj,n. 2) der Red 
kaͤſtka fFeäi, f, rozwrh Feii, m. | 
in Betfe, pFiheb, m, pferinalka, 

Abſchnittsweiſe, po kuſych, po kaͤſtkad 
taͤſteẽnẽ. 

Abfchniseln, vfezari, obfezari , zĩ 
zati, vkraͤgeti. 

Abfchöpfen, wywaͤziti, 2) den Schaur 
odpeniri. 

Abſchoͤpfen, das, Abſchoͤpfung, wywaͤz 
nj,.n. 2) odpenenj, n. 

Abfchöpfer, m wywejicel, mu 

Abfchrapfen, f. Abkragen, 2) abgejchrär 
te Saat, feisre obilj,n. 

Abfchrauben, wytokiti. 

Abſchrecken, odftraff.ri, odhrozyti, 
bromiti, vſtraſſiti, peeftraifisi, P 
deiyei, zdeſyti, vdeᷣſyti. 

Abſchreiben, opſati, pfepfati. 

Abſchreiben, das, Abſchreibung, opl 
nj, pfepfänj,n.. 

Abfı —— opiſowatel, pfepiſow 
tel, m, 

Abfchrepen fih, wyEfideri fe, 2) ermi 
abſchreyen, ame Schrepen fobern | 
Friteri nẽco. dv 
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Alſchreiten, odkrokiti, wykroẽiti. 

Abjihrift, f. weypis, pẽr̃jpis, m. 

Abihupsen, den Fiſch, odftraubeti, 07 
frauberi rybu. 

Abihus des Waffers, m. ſpaͤd wody, m. 
praud, m. odplawe, f. 2) des Huͤ⸗ 
«ls, pod je ohnutoſt, ſtlonitoſt, 
fonẽnoſt pahrbku, pẽüjkroſt, ſ. 

Abſchüßig, Pod fe but, poklonenÿ, 
Ploneny, prjfry, 

Abihüsiger Drt, m. pfjfre mjito,n, 

itten, odliti, vliti. 


Aſchutteln, odrfäfti, orfäjti, ſtraͤſti, 


2) das och abfchürteln, gbo fwrcy, 
aba 3uiknauti. 

Ahhmwächen fich, oflabiti, zemoliri, 
vmdleti je. 

Ahhmwaren , zgittiri fe, obgitriri fe, 
zönogiti je. 

Uſchwaͤrmen fich, vraulari je, ztaula⸗ 
ti je, vtrmaͤceti fe. 

Aſchwaͤrzen, zterniti, oferniti. 
Aſchwatzen, odlauditi, wyzwachtati, 
wyſſtebetati, pẽknẽ wymluwiti. 
Uſchweifen, oplaknauti, wyplaknau⸗ 
ei, ſplaknauti, 2) vom Wege abs 
fhweifen, wytrhnauti, wyrazyti 3 

ceſtx,/ wycejtiti. 

Yhmelgen ſich, zmrhati fe hodokwa⸗ 
enjm. 

ihwenmmen, fmyti, obmyti, oplas 
knauti, wyplafnauti, fplafnauti. 

Uſchwimmen, odplawati, vplaweti, 
odylauti, vplauti, vplynsuti. 

Ikbwingen fich vom Pferde, muſſtiti 
ſebau s Fond, ſtokiti s Fond. 2) den 
Haber abjchwingen, opalsti owes, 
pfewigeri owes. 

VUſchwoͤren, odpkiſahnauti fe,.s pfjs 
ſahau je odſwedẽeiti, o priſahau o⸗ 
depfjri, zapẽjti. 

Vſabeln, zſſawlowati, poſſawlowati. 

Abſegeln, odplauti, odplawati. 

Abſegeln, das, Abſeglung, odplutj, od⸗ 
plawaͤnj, u. 

Abſcheu, das Ende, prozkjti ku koncy, 
vrohlednauti, prohledati, 2) einem 
etwas abſehen, ſhlednauti nẽco na 
nefom, vzrjti, 3) ich kann nicht 
abſehen, nemohu tomu porozumẽri/ 
ſcozum ẽti, wyrozumẽti, nemobu 
io pro hlijdnauti, nemobu 8 to bvᷣti⸗ 
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das iſt darauf abgeſehen, to k tomu 
zẽj, 4) Augenmaaß nehmen, fezrjri, 

Abfehen, das, prozrenj, problednuej, 
n. 2) ſhlednutj, vzrenj, n. 3) po⸗ 
rozumenj, frozumenj, wyrozume; 
nj,n. 4) fesfenj,n. 5) fein Abjehen 
auf einen richten, zẽenj na nekoho 
mjti, prikaukati netomu, 6) in 
dem Abichen, 3 tobo obledu, 3 to: 
bo vmyſlu, 7) fein Abfehen errei⸗ 
chen, dogjti vmyſla fweho, 8) es 
har das Abfehen, co ma ten pohled, 
9) Abjehen am Gefchog, muſſta, f. 

Abfeigen, odc&diri, zcediri. / 

Abfeigung, f. odcezenj, zcezenj, n. 

Abfeite,f. an einem Gebäude, Erjdlo pft 
ftawenj, n. 

Abfeits, abfeitig, po ſtranẽ, ſtranau. 

Abenden, wyſlati, odeflati, fellati. 

Abfendung, f. wyſlaͤnj, odejlänj, ſeſlaͤ⸗ 
n], n, 

Abfengen, opäliti, popäliti. 

Abfenfen, pobfjziti, potopiti, vtopi⸗ 
ti, 2) einen Weinſtock fortpflanzen, 
rozwoditi oblaufy , Eläfti roz⸗ 
wody, 

Abfenfer, m. eine Rebe, welche fortge⸗ 
pflan;t wird,ro3wod, m. Dijjemec, m. 
hẽjzenice, fs rewj, n. 

Abfenfung, f, pobfjjenj, vtopenj, potos 
'penj,n. 2) Fortpflanzung der Neben, 
ro3wodü Fladenj, n. 

Abferen von einem Anıte, zfaditi, od⸗ 
fediti, ſhoditi, jwrcy, 2) von der. 
Milch entwohnen, odftswiti, 3) den 
Hut abfegen, injti klobauk, odkry⸗ 
ti hlawu, 4) im Reden abſetzen, 
preſtati, pomlẽeti, 5) die Waaren 
abſetzen, odprodati , zprodaͤwati, 
prodaͤwati zbozj, 6) das Geld ab: 
fegen, ſrazyti pendänj cenu, vmen⸗ 
firi ceny na pendsych, 7) ohne Ab⸗ 
fegen, bez pẽreſtaͤnj, bez pfjrrie, 
bez pferräty, bez oddechu. 

Abfesen, das, Abfegung, zſazenj, 3ſho⸗ 
zenj, fwrienj, n. 2) odftawenj,n. 
3) ſnit), odkrytj, n, 4) pẽeſtaͤnj, 
pomlienj,n. 5) prod&wänj, zpro⸗ 
daͤwaͤnj, odprodewänj,n. prodeg, 
m. 5) freienj,n, 

Abſeyn, neprjsomntm bYri. 

Abſeyn, das, nepfjtomnoſt, F. 

B Ab⸗ 
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Abficht, f. zẽenj, n. ſhled, obled, zrerel, 
vmyfl,m. in diefer Ablicht, 3 toho 
fbledu, 3 toho obledu, 3 toho zẽe⸗ 
tele, 3 tobo vmyfla, ejm vmyflem. 

Abfiechen fich, zchurawẽti, zhubenẽti, 
wyhubeneti, wyzaͤbnauti, wychies 
Onsuti, wyFapati 

Ablieden, owatiti, obwafıti, odwa⸗ 
fir, wywjrsti, wywafiti. 

Abliedung, f. oweareni, obwerfenj, od⸗ 
waienj, wywefenj, wywjränj, m. 

Ablingen, odzpjwati, dospjwati, wy⸗ 
zpjwati. 

Abſingen, das, Abſingung, odzpjwaͤnj, 
dozpjwaͤnj, wy3pjwänj,n. 

Abſitzen vom Pferde, zſlezti zjtaupici, 
zſednauti 8 Fond 

Abjonderlih, obzwlaͤſſtnẽ, oddẽelenẽ, 

po rüsnu, 

Abjendern, odpogiti, oddEliti, odlaus 
diti, rozdeliri, rozlauditi, na rüs 
3no dẽliti. 

Abfonderer,m. rozd£lirel, m. 

Abjonderung, f. odpogenj, oddelenj, od⸗ 
Iaulenj, rozdelenj, rozlaufenj, n. 

Abipalten, odfitipnanti, odſſtjpati. 

Abipaltung,t. odffripnurj, odfftipaj, n. 

Abfpannen einen Bogen, fpuftiei luk, 
2) die Pferde, odpiahnauti, wy⸗ 
pfaͤhnauti. 

Abſpaͤnſtig, odcyzenỹ, odrazenÿ. 

Abipänftig machen, odcyzyti, odrazyti. 

Abſparen dem Munde, priffrbniri na 
fwem brödle, vtrhnauti fwe hubẽ, 
ſobẽ vftrjdmiti, vffrowniti, vſtr⸗ 
bici, vffaupiti. 

Abfpeifen, aufhören zu eſſen, pogifti, 
odgjfti, dogjſti, 2) abfpeifen, zu ef; 
fen geben, nakrmiti, 3) mit leeren 
Morten abſpeiſen, Fogiri nẽkoho 
marnau nadegj, drzeti lahodny⸗ 
mi flowy, 4) einen abſpeiſen, kurz 
abfertigen, odbyti, 3 praͤzdna od⸗ 
byti. 

Abſpielen, einem das Geld, odehrati, 
obehrati nefobo, wybratina nd 
tom penjze. 

Abfpinuen, odpfjfti, zpFjfti, 2) etwas 
unter einander abſpinnen, fplefti nd 
co mezy feban. 

Abfpigen, zaoftfiti. 

Abfplitrern, f. Eplittern, 

Abiprechen einem etwas, odFjcy, ode: 
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ptjti, 2) gerichtlich abſprechen, od 
ſauditi. 

Abſprengen, odraͤzeti ſe, 2) mit Pul 
ver abſprengen, rozhoditi, rozur 
ſſtiti prachem. 

Abſpringen, odſkokiti, vſtokiti, 2) di 
Saiten ſpringen ab, ſtruny je puka 
gj, 3) der Kalk ſpringet ab, prey 
ff fe waͤpno, odffakuge, 4) i 
Bergwerken abjpringen, dül geoe 
zanechati, opuſtiti, a druhy ote 
wẽjti. | 

Abforuch, m. odepfenj, odfefnurj, ode 
fcenj, n. 

Abjpühlen, obmyti, opläfnauti, ſplaͤ 
fnauti, 2) unten weg abjpühlen 
podmyti, opläfnauti. 

Abfpüblen, odwigeti, odmotati, x 
FlubFo motsti. 

Abſtammen, pogjti, podyäzeti, půwo 
brati, pokaͤtek wzfri. 

Abſtammling, m. pofily. 

Abſtammung, f. pogirj, podhäzenj,pü 
wodu branj, n. 

Abftaud, m, Ueberlaſſung, vſtaupenj, pc 
ftaupenj,n. 2) Unterſchied, rozdj 
m. 3) Entfernung, wzdaͤlj, n. w;0s 
lenoft, f. 

Abſtatten, einem feine Schuldigfeit, fl: 

ziti, dokaͤzati, prövfäzati, 2) Dat 

abftatten, djky wzdaͤti, 3) Geluͤb 
abſtatten, wyplniti, wykonati jlıt 

4) einem den letzten Dienſt abſta 

ten, veiniti, prokaͤzati nẽekomu pe 

ſlednj ſſuzbu, prowoditi nẽkoho 
hrobu, 5) Bericht abſtatten, daͤ 
zpraͤwu, 6) die Schuld abfiarteı 

zaplatiti, 7) Beſuch abftatten, ı 

wfjtjwenj flo3iti, wyPonati. 

Abſtattung, ſ. flojenj, dokaͤzaͤnj, pro‘ 

kaͤzaͤnj, n. 2) wzdaͤnj, n. 3) w 
plnẽnj, zorzenj, n. 4) prowodenj, 
prüwod,m. väinenj,n. 5) daͤnj, 
6)3aplaceni, 7)Mozenj, wykonaͤnj, 

Abſtaͤuben, opraffıri. 

Abſtaͤupen, wypräffati, wymliti, w 
drbati, wytẽjſtati. 

Abſtechen, ntit Punkten bemerken, w 
znamenati, 2) das Lager abſteche 
wytknauti, wymöfiti, rozmerı 
ſtaniſſtẽ, 3) einen Teich abſteche 
fpuftisi rybnjk. 4) einen Fluß, d 

mit 


Ab. 


mit er anderswohin laufe, preweſti 
fefu, 5) übertreffen, wyniknauti 
nad druheho, ginebo predeiti, pfer 
wyſſiti, preiäbnauti, — 
e) abſtechen einen indem Ritterſpiel, 
Poonauti ne?oho 8 konẽ, ſrazy⸗ 
fi, vtkati, 7) einen Trumpf im 
Spiele abſtechen, zabıri we hre, 8) 
die Kehle abſtechen, zamyhnauci, pod⸗ 
tczati, 9) das ſticht fehr gut ab, 
to weimi dobẽe ftogi, dobte fe co 
komniäwzi, 19) ein Bild abjiechen, 
wıryri obraz. ’ 

Iräcken, zmeriri, rozmẽkiti, wy⸗ 
tknauti, 2) den Pug abſtecken, od⸗ 
Plasıı, odepnauri. 

Uteckea, das, Abſteckung, Zmifenj, 
rosmörtenj, wytEnuc, n, 2) odpj⸗ 
naͤni, odepnutj, n, 

Vthen, entfernet feyu, wzdaͤlenu bÿ⸗ 
ti, 2) ablaſſen von ſeiner Meynung, 
puſtiti, vpuſtiti, pr̃eſtati, odſtau⸗ 
fırt o0 weho zdanj, 3) die Fiſche 
fin ab, ryby lefagı, 4) der Wein 
fchr ab, wino zwerra, 5) der Daum 
ficht ab, ſtrom wyiychä. 

Tichlen, vkraͤdati, poͤkraͤſti, odkraͤ⸗ 
deti, vkraͤſti, vchwatnauti, poſtj⸗ 
hua ati. 

Vreiaen, zſtaupiti, 2) bey einem abſtei⸗ 
«a, lezeı v nẽkoho. 

Vellen einen, odſaditi, zfadiri, 2) abs 
haften, zkazyti, zruſſiti. 

Mücken, das, Abjtellaug, odſazenj, zſa⸗ 
zenj, n. 2) 3Fazenj, zruſſenj, n. 
Ahherden , zemijri, vmijti, 2) abge 
korben Glied, zurtwely, mrewy, 

viauif, zernuly aud. 

Waerben, das, zemitenj, vmfenj,n, 

Abiiiea, odſtawiti. 

Abtimmen, die Saiteninftrumente, nj3 
franiri, 2) die blaſenden und die 
Orgel, nj3 hlaſowari. 

Abſtoſſen, herunter ſioffen, frasyti, do⸗ 
id ſtreiti, 2) vom Lande, odplau⸗ 
ti, odpla witi fe od brẽehu, odſtr⸗ 
&rı, odſaditi, 3) den Ochſen ein 
Horn abſtoſſen, odrasyri, zodraͤze⸗ 
ti, 4) das ſtoßt mir Das. Der; ab, 
nad tim mne vſedaͤ frdce, 5) in der 
Mufit die Noten abſtoſſen, wyrazy⸗ 
fi, wyraͤ zeti. 


Abſ. Abt. 


Abſtraͤben, odcyditi, odkeſati. 

Abſtrafen, potreſtati, pokutowati. 

Abftrafen, das, Abſtrafung, potreſtaͤnj, 
pofurowänj, n; 

Abſtreichen etuis vom trockenen, offaus 
ſtati, 3) vo etwas naſſen, ſetẽjti, 
3) im Maaß was zu viel iſt, (bank 
fi, 4) einen abſtreichen, porfjti, nes 
tfjci nẽkoho. | ae 

Abitreichen, das, Abftreichung, oſſauſtaͤ⸗ 
nj, n. 2) ferfenjn. 3) ſhaͤuenj, n, 
4) pottenj, natfenj,n. 

Abiireifen, die Hant, odfjtt 3 Füje, 
taͤhnauti, wylaupiet 3 Püze, Fürs 
zi oddelati, 2) dad Laub abjtreifen, 
otrhaͤ wati liſtj. 

Abſtreifen, das, Abſtreifung, odkrenj, 3 
küze wytaͤhnutj, Füie odde aͤuj, n. 
2) otrhaͤnj, ofıyawiänj,n. 

Abjtreiten einem etwas, odhaͤdati, od⸗ 
pjrati/ odepẽjti. 

Abſtricken, odwaͤzati, 3) fertig ſtricken, 
dopleſti, vpleſti. 

Abſtrigeln, zeeſati, omykati. 

Abſtuͤnmmeln, zohawiti, kuſe vdẽlati. 

Abſt uͤmpfen, ſtumpf machen, ztupiti. 

Abſtuͤrzen, ſmetati, ſwrey. 

Abſtuͤrzung, f. ſmetaͤnj, ſwrzenj, n. 

Abſtutzen, okleſſtiti, Eufym, kuſatỹm 
vdẽelati. 

Abſuchen, febrart, ſhledati. 

Abſuͤßen, oſladiti. 
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Abt, m. Opat, m. 

Abtey, f. oparitwi, ns 

Abtißinn, k. Abaryffe, & j 
Abtackeln, zbrog odnjti, 3 3broge 


fwilecy. 

Abtanzen, odſtaͤkati, odtancowati. 

Abtauſchen, fmeniti. 

Abtheilen, oddẽeliti, podẽliti. 

Abtheilung, f. oddjl/ podjl, m⸗oddẽlenj/ 
podẽeẽlenj, n. — 

Abthun, herabthun, ſwundati, 2) ab⸗ 
ſchaffen, ſhladiti, zruſſiti, 3Pasyri, 
3) etwas untereinander abthun, zyra⸗ 
witi, vgednati neco mezy ſebau/ 
’4) einen Uebelthaͤter abthun, odpr a⸗ 

witi zlokince. 

Abtrag, m. zprawa, f. bezſſtod, n. 2) 
Abırag der Abgaben oder fälle, 
odwaͤdẽnj oanj a cel, n. 3) einen 
Abtrag thun, odſlauziti ſe, nahr adici. 

B 4 A· 


Abt. 


Abtragen das Dad, zbeurati ſtrechu, 


30 


2) die Schuld abtragen, odweſti 


dlub, 3) das Effen vom Zifche, 

odneſti, 4) ein Kleid abtragen, 

obnofyei, obchoditi Fabar. 
Abtragen, das, Abtragung, zbauränj, 


n. 2) odwedenj,n. 3) odnejjenj,n. 


4) obnoffenj, n. 

Mbtreiben, odbändti, odebneti, odpudi⸗ 
ti, 2) die Frucht abtreiben, potratiti 
plod, 3) das Pferd abtreiben, vhnati 
Fond, 4) Das Vieh, pobandti dobytek. 

Abrreiber, m. odhanitel, zahanitel, od⸗ 
puditel, m. 

Mbrreiben, das, Abtreibung, odehnaͤnj, 
zahnaͤnj, odpuzemj,n. 2) potrace⸗ 
nj,n. 3) vbnänj,n. 4) pobanenj, 
n. b) Abtreibungsmittel, wyband- 
gicy proftiedfy, m 

Abrrennen , rospärati , odparati, 
vozedfjti, 2) von einem abwendig 
machen, odlaulıti, odrazyti, od 
pogiti, rozpogiti. 

Abtreten, bey Seite gehen, odſtaupiti, 
vſtaupiti, 2) uͤberlaſſen, poſtaupi⸗ 
ti, vſtaupiti, 3) von Wagen abtre— 
ten, zſtaupiti, 4) bey einem abtre— 
ten, ſlezti v nẽkoho, 5) die Fuͤße 
abtreten, ochoditi, oſſlapati, ſcho⸗ 
diti, odhneſti ſobe nohy, 6) die 
Schuhe abtreten, zſſaͤmati, zſſmatha⸗ 
ti ftrewice. 

Abtreren, das, Abtretung, odftsupenj, 
vftsupenj,n. 2) poftzupen), n."3) 
sftaupeni, n. 4) flezenj, n. 5) o⸗ 
chozenj, ollapanj, ſchozenj, od—⸗ 
hnetẽnj, n, 6) zſſaͤmaͤnj, z3ſſmatlaͤ⸗ 
ni, n. 

Abtreufeln, kapati, kanauti, kwaͤpa⸗ 
ti, kraͤpẽti. 

Abtreufeln, das, Abtreuflung, kapaͤnj, 
kanutj, kwaͤpaͤnj, kraͤpaͤnj, n. 

Abtreugen, oſuſſiti, wyſuſſiti— 

Abtreugen, das, Abtreugung, oſuſſenj, 
wyſuſſenj, n. 

Abtriefen, ſ. Abtreufeln. 

Abtrinken oben weg, odpiti, vpiti, 2) 
bis auf die Neige, a3 do dna wy—⸗ 
waͤziti, wyzrati y 8 kwaſuicemi. 

Abtrinken, das, odpitj, vpitj, n. 2) 
wywizenj, wyzraͤnj, n. 

Abtritt,in . odItaupen),poodftaupenj,n. 
vſtupek, m. 2») ein heimliches Ge 


Abt. Abm. 


mach, faufromj, faukromne miſto, 
n. 3) Abtritt zur Nothdurft, zaͤchod, 
prewpt, jron, frac, m. 4) Abtritt 
nehmen, poodftaupiti, poodgjti. 

Abtrocknen, ‚trocken machen, ofuffiri, 2) 
trocken werden, oſchnauti, vfhnauti. 

Abtrocnen, das, ofuffenj, vfufjfenj, wy⸗ 
ſuſſenj, a. 2) ofchnurj, vſchnutj, n. 

Abtropfen, abtröpfeln, f. Abtreufeln. 

Abtrogen, wy3dorowsti. 

Abtrosung, wy3dorowänj, n. 

Abtruͤnnig werden, odiezari fe, ſtr— 
hnauti fe, odtrhnauti fe, odpa— 
dnauti, 2) abtruͤnnig machen, odwe⸗ 
fi, odtrhnauti, odcyzyti, odrazyti. 

Abtruͤnniger, odpadlec, wypadlec, po⸗ 
bẽhlec, probẽhlec, wylupek, ſtrzek, 
mamaluk, m. 2) der des Gegners 
Parthey zugleich nimmt, preſtupnjk, 
pfejtupitel, m. 

Abverdienen, wyflauziei fobE nẽco. 

Ab und auf, nahoru a dolü, 

Ab und zu gehen, odchäzeri, pfichäzeti. 

Abwachen fich, vmdleri bdenjm. 

Abwaͤgen, odwaͤziti, zwaͤziti. 

Abwaͤger, m. odwazitel, zwaͤzitel, m, 

Abwaͤgung, f. odwaͤzenj, zwaͤzenj, n. 

Abwaͤlzen, odwaliti, ſwaliti. 

Abwandlen, die Zeitwoͤrter, kloniti, fElos 
nowati ſlowa. 

Abwandlung, f. ſtloñowatelka, f. 

Abwarnen, weyitrabu dawati, woy: 
ftriberi, wpitrjcy. 

Abwarten,  odefäwatri , doleFati, 2) 
dem Gottesdienfte abwarten, poflus 
howati pri fluibe Bo3j, 3) feiner 
Handthierung abwarten, bledeci fwe: 
bo obchodu, 4) fein Amt abwarten, 
fwüg aufad pilne Fonati, weiti, 
öijditi. 

Abwaͤrts, dolů. 

Abwartung, odefawänj, dolefänj, n 
2) poſluhowaͤnj, n. 3) blevenj, n 
4) Fonanj, wedenj, Fizenj, n. 
Abwafchen, obmyti, omyti, odmpti, 
vmyti, fmyti, fmeywati, e) ciu 
Schandfleck abwajıhen, ſhladiti, fıny- 

ti pofffwrnu, 

Abwaſchbecken, vmywadlo, n. 

Abwaſchwaſſer, n. ſuywacy woda, f. 

Abwafchung, obmyij, omyth, Nmyris 
vmytj, vmymanı, jmeywäni, n 


x 


Abw. 


Abweben, odpleſti, fplefti. 

Awechſeln, promeniti, zmeniti, ©) 
die Kleider abwechſeln, pfeonadicı, 
zmöniri ſſaty, 3) das Fieber wechfelt 
ab, zymmice je menj, +) die Pferde 
abwechſeln, ftrjdati Fond, 5) das 
Bed abmwechieln , promensi pe: 
mise. 

Abmcchsleud, promänny, promenis 
tediny. 

Atwechslend, adv! promönnd, pror 
menitedliıe. 

Ihmwechfelu, das, Abwechslung, promẽnẽ⸗ 
nj, n. promeännoft, promẽna, zmena, 
f. 2) pẽ̃eonacenj, zınenenj,n. 5) me: 
nẽnj, a. s)ftfjdanj,n. 5)promenenj. 

Uweg, m. neiceftj, odceſtj, m. okli— 
a, f. wybnutj 3 cefty, n. 2) auf 
Abwege bringen, priweiti , vweſti 
ua meiceftj, 3) auf Abwege geras 
tben, na odceftj, neſceſtj, pfigjri. 

Sbmegiam, 3ceftny. 

Abwegs, zceftne. 

Uwehen, odfaufati , odfaufnanti, 
sdmäti, 

Ahwehren ,„ zbranowari , zbraniti, 
zbaͤgiti, vhaͤgiti, zahaͤgiti, 2) 
übwehren,, das Waſſer, zabawiti, 
zumezyti, wodu zaſtawiti. 

Vwehrung, f. zbrañowaͤnj, zhaͤgenj, 
zahaͤgenje, vhaͤgenj, n. 2) 3braͤ⸗ 
nenj, zabawenj, zamezenj, n. 

Speichen, f. vhnauti, vchÿlitiſe, od— 
chrͤliti ſe, wyſſimnauti, 2) weich 
machen, obmẽkẽiti. 

Breichuug, vbnurj, vihrlenj, od— 
cheẽleni, wyſſinutj, n, 2) obmẽkẽe⸗ 
m, n. 2 

Aweiden, ſpaͤſti, popsiti. 

Abweidung, f. ſpaͤſaͤnj, popaͤſaͤnj, n. 

Ahmweinen ſich, vplakati, vſlzeti je. 

Abweiſen einen, oftyfferi, mit Spotte, 
odmriftiti, odwrhnauti nẽkoho. 

Abmeifung, f. oſlyſſenj, nedopfenj, 2) 
odmrfftinj, odwrzenj,en 

Wweiſſen, objliti, zbjliei, probeliti. 

Abwtiſſer, biliẽ, m. 

Atweiſſung, objlenj, zbjlenj, probẽ⸗ 
lenj, n. 

Vwenden, odwraͤtiti, 2) einen Streich 
von fich abwenden, zmitsri rann 
od ſebe. 
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Abw. Abz. 


Abwenden, das, Abwendung, odwraͤce⸗ 
ni, n. 2) zmjtaͤnj, n. 

Abwendig machen, odwrätiti, od— 
razvti. 

Abwerfen, herunter werfen, shoditi, 
ſmetati, ſwrhnauti, ehäzeti, 2) 

das Joch — abo ſwrey, abe 
snifnauti , 3) Nutzen abwerfen, 
wynaͤſſeti, 4) der Hirſch werft jaͤhr⸗ 
lich fein Geweih ab, gelen kazdo⸗ 
roẽnẽ five roby zſklaͤdaͤ. 

Abweſend, nepfjtommy. 

Abweſenheit, f. neprjtommoſt, f. 

Abwetzen, zbijditi, zbrauſyti, zoſtẽri⸗ 
ti, naoftriti. 

Abwickeln, odwinauti. 

Abwickeln, das, Abwicklung, odwis 
nutj, n. 

Abwinden, f. Abwickeln. 

Abwirken, dotkati. 

Abwirthſchaften, dohoſpodakiti. 

Abwiſchen, orfjri, orjrari, vtẽjti, 

vrtjrati. 

Abwuchern, wylichwitri , 
wymocy. 

Abwuͤrdigen, pokoriti, ſujiti fe, 

Abwuͤrgen, vſſkrtiti, zaſſtrriti. 

Abwuͤrguns, f. vſſtreenj, zaſſtreenj, n. 

Abmwürsen, oFofeniti, 2) die Rede ab» 
würzen, reẽ wyljäici, wyFwetor 
watis 

Abwürzen, das, Abwuͤrzung, oForend: 
nj, n. 2) wyljcenj , wykwẽtowaͤ⸗ 
ni, n, 

Abwuͤthen, dowztẽkati, wywardfari ie. 

Abzacken, oFlefftici, 

Abzahlen, odpläceri, odplatiti, ſpla⸗ 
titi. 

Abzahlung, fs opläcenj, odplacen, 
fpläcenj, n. odplitfa, odplata, f. 

Abzanken einem etwas, wywaditi, 2) 
ſich abzauken, nawaditi, wywaditi fe, 

Abzapfen, den Wein, aus dem Fuße, 
otoẽiti, wytoditi. 

Abzapfung, f, otoenj, wytodenj, n. 

Abzaudern, odFauzliri, odlarowati. 

Abzaufen, oderwati, oberwati, wv 
rwaki, 30 pakeſy wytahati, wy— 
paẽjſati. 

Abzaͤumen, odozditi, 3 vz dy puſtiti. 

Abzaͤhlen, wyäifti, wypoẽjſti, wypo 
tjtati, odpofitati. En 
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lichwau 


22 Abs. 


Abzählume, f. wyljräni, wyktenj, wy⸗ 
pofjtäny, odpoẽjtaͤnj, n. 

Abzehren, chfadnauti, zchfadnauti, 
\ wyz@bnauti, wypracdnauti, wy: 
Fapati, zhubenẽti, wyvdnauti. 
Abzehrung, f. ſauchotiny, f. ſauchotj, 
n. hfadnurj, n. wyzaͤbloſt, wy⸗ 
chr̃adloſt, bubenoft, wyvdloſt, fı 

Bibzeichnen, wysnamenati, nawrcy, 
naitjniti, wypodobizniti, 2) ber 
zeichnen, poznamenati, naznames 
nati, wysnamensti. 

Abzeichnung, f. wyznamenänj, nas 
wıjenj, neftjnenj, wypodobisnd; 
nj, n. 2) poznamenaͤnj, nazname⸗ 
nanj, wyznamenaͤnj, n. 

Abzerren, ztrhati, zedrati, poſaͤpati. 

Abziehen, weggehen, odtaͤhnauti, od⸗ 
trhnauti, odebrati fe, odchrlitife, 
2) dem Vieh die Haut abziehen, 
ztaͤhnauti, fwilecy, fljcei, 3) etwas 
von der Summe, porazyti, ſrazyti, 
ſtaͤhnauti, 4) den Wein abziehen, 
ſtociti, ſtrhnauti wjuo, 5) Brands 
wein abziehen, taͤhnauti Foralfu, 
6) ein Scheermeffer abziehen, zbki⸗ 
diti, 7) den Hut, fegmautı, ſme— 
fnauti, äbnanti, 8) einen von 
jemanden abziehen, oderbnauti, od⸗ 

— weſti, 9) die Karten, fegmauti, 

. 20) die Kleider, ſljknauti, fljcy, 
ſwlaͤceti, fwlecy. 

Abzieben, das, Abziehung, f. odtazenj, 
odtrbnutj, odebränj, n, 

Abziehſtube, f. ſwlaͤtebna, zuwadlna, f. 

Abzielen, ſmẽkowati, dieſes zielt dar⸗ 
auf ab, to k tomu fmeruge, zẽj. 

Abzirkeln, — 

Abzug, m, Abreiſe, f. odchod, m. od⸗ 
gitj, n. 2) der Soldaten, odtazenj, 
odtrhnutj, n. 3) zum Abeyge blas 
fen, zpẽt traubiti, 4) Mbjug in 
Rechnungen, ſraͤzka,poraͤßka, f. 
5) Abzug nehmen, odtaͤhnauti, od⸗ 
En 6) Abzugsgelver, ſraͤz⸗ 


Abjunfen, oſſt ubati, odſſtlubnauti, 
vſſtlubnauti. 
Abzwacken vchwaͤtiti, vchwamnauti, 
2) vom fobne, vtrhnauti. 
Ahımerken, ſ. Abjielen. 


Kbywigken, ſ. Abkueipen. 


Abz. Ach. 


Abzwingen odnutiti, wynutiti, wy⸗ 
muẽiti. 

Accent, m. das Erheben oder Ernie dri⸗ 
gen einer Eilbe tl der Ausiprache, 
pfiswuf, m, prodrobenj,n, 2) das 
Zeichen des Accents (X), anamjnfo, 
n. znamenec, m. färfa,f. den Ae— 
cent auf eine Silbe fügen, oder ac 
centiren, znamjnkowati, kaͤr kowa⸗ 
ti, in der Ausfprache, prodrobowa⸗ 
ti hlaſu. 

Heeidentien, f. Einkuͤnfte außer der or: 
dentlichen Bejolduna, prjpadne aus 
platky, pfjpadfy, m. 

Accis, m. plat, m, clo, n, 

Ah! ad! 

Achte, am Magen, f, wes,m. wola, f. 

Achfel, f. paͤzdj, raͤmẽ, rameno, n. 
auf beyden Achſeln tragen, na obau 
ramenäch nofſyti. 

Achſelbein, n. kyeelnj Foft, f. 

Achſelgeſtank, m. pr&, m. ſurad pod 
paͤzdj, m. 

Achfelfuffen,n. podhlamnice, f. 

Achielträger, m. na obe firany brau: 


ſſenÿ. 

Act, Achtung, f. pozor, m. pozoro: 
wänj, n. ſſetrnoſt, f. ffetfenj, n 
Achtung geben, pozor mjti, daͤti 
fferfiti, pozorowari, in Acht neb 
men, hledẽti necehbo, opatrowat 
nẽco, wfljmati ſy, bedliwoft mit 
na neco, aus der Acht lafen, 3 my 
fli puſtiti, — za hẽbe 
zaloziti, 2) Achtung, fo viel al 
Hochachtung, Hochſchaͤtzung, ſſetr 
noſt, fi. 3fetel, m. ztenj, n. ein 
Achtung gegen jemanden habeı 
ſſetrnoſt Fnefomu pronsfferi, mi 
3ferel, ztenj mjti Fnefomu. 

Acht, f. Verbannung, kladba, klaͤtb· 
kletba, f. wypowedänj, wyobcows 
nj, n. einen in die Acht erfläreı 
do klaͤtby daͤti, wypowẽdjti zwlı 
ſti, 3 zemẽ wyhnati, wylaufiri 

Acht, ofm, der achte, oſmy, die ach 
Zahl, der Achter, ofmiets, f. 

Achtbar, waͤzitedlub, mnobo wazn 

Achtel, der achteZheit, oim$ dil,m. Dr 
Achtel Taft, ttj ofmicfowf tafr, ı 

Abt und achtzig, ofın a ofmäef. 
der acht und achtzigſte, ofm a of 

deiarp. 


Ad. 


»efärt, acht und achtzigmal, ofm a 
om deſaͤtkraͤt. 

Achten, mennen, domnjwati fe, za to 
wijti, drzeti, nadaͤti ie, 2) ſchaͤtzen, 
balten, wäjiti, wſſſmati ſy, hoch, 
muobo ſobẽ wäjiri, welice a wy⸗ 
ſoce ſobẽ waͤziti, nmobo na nẽkom 
zaklaͤdati, welike ztenj k ndfomu 
mjti, mehr, wjce a wjce ſobẽ wä; 
ziti, wẽtſſſ zrenj mjei, wjce patki⸗ 
ti FE nefomu, wijjmati ſobẽ, gerins 
er, milo ſobẽ wäjiti, lehce ſobẽ 
wiiicri, nichts, nic nebaziti, nic fos 
be uewajiri, ani za balätEu ne 
wäsiti, 3a nic nemjti, 34 hwizd 
ſobẽ memwäjiti , 3a wec neynildes 
mnögii) ſobẽ poklädati, nicnedbati, 
nic na to nedati, za bfber por 
loʒiti. 

Acht fach, achtfaͤltig, oimmdfobn$, 
omervᷣ. 

Aoᷣtfufig, ofmnobr. 

Acht hundert, ofm fer, ber achthunderte, 
oimiſt vᷣ, achthuudertmal, oſmſtykraͤt. 

Ahht aͤhrig, oſmilety. 

Achtmal, oſmkraͤt, zum achtmal, po 
oſmkraͤt. 

Lotſam, pozorn?, pozorliwp, ſſetr⸗ 
+, wijimawf. 

Achtſam, acht ſamlich, pozorne, pozor⸗ 
liwẽ, ſſetrnẽ, wſſſmawẽ. 

Ihtiamfeit, f.pozornoft, pozorliwoft, 
ferrnoft, wſſſmawoſt, f. 

Särfeitig, ofmftranny. 

Yhtserflärer, m. prowolaẽ, m, 
Ihrserflärumg, f. f. Acht, dazu Luft 
haben, dychtẽti po wypomwedinj. 
Achtſaulicht, beffer achrfäulig, w olmi 


Nlaupjch. 

Ahripännig, ofmipogen?. 

Ahttägig, ofmdennj. 

Abtung, f. pozor,m. pozornoft, ffes 
wnoft, f. 2) Achtung, fo viel als 
Hechachtung, wäjnoft, fferrnoft, f. 
stenj,rs zrẽetel/ m; Achtung gegen 
einen bezeigen, ſſetrnoſt k ndfomu 
pronäfferi, zkẽetel, zfenj k nẽkomu 
mjti, mjti we waͤznoſti nẽkoho, 
aur eine kirne, zrenjcko, n. 

Achtzehn, oſmnaͤct, der achtzehute, 
—— acht zehumal, oſmnaͤct⸗ 
kraͤt. 
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Achtzig, ofmdefär, der achtzigfte, oſm⸗ 
deiäry achtzigmal, oſmdeſaͤtkraͤt, 
achtzigjaͤhrig, oſmdeſaͤtilety, oſmde⸗ 
ſaͤtujk, m. 

Acker, m. pole, n. rolj, dẽdina, f. 
neuer Acer, Elufina, den Ader 
bauen, rolj delati, ſtrogiti. 

Aderarbeit, f. ſediſte djlo, woraͤnj, n. 

Aderbau, m, worba, f, zeme delänj, 
woränj, ftrogenj rolj, n. Ackerbau 
treiben, zemi delati, pole worati, 
rolj ftrogiti. 

Aderfeld,n. worn« rolj, f. pole, n. 

Aderfurche, f, rozwor, rozhor, m. 
braͤzda, f, 

Ackerklette, f! wilde, perrjel plans, f. 
Ackermiſt, m. mrwa, f, Acer miften, 
pole bnogiti. / 
Acermünge, £. wilder Poley, kocaurnjk, 

m. plan: mära,f. 

Adern, worati rolj, dedinu, pole 
3dtlati, rozworaͤwati. 

Ackerſchrolle, f. hruda, f. 

Adersmann, m. wordl, m, 

Ackten, Schriften, f. ſpiſy, m. im bie 
Ackten bringen, w fpify wlojiti, v⸗ 
weiti, Adten verfertigen, ſpiſy ſtlaͤ⸗ 
dati, Procefadten, zpraͤwy, f. ge: 
dnänj, n. 

Adtenbehältnig,n. fpifowna, ſpiſotel⸗ 
na, ſpiſoſchowna, fpifü chowaͤrna, f 

Adamsapfel,m. Adamowo gabifo, n. 

Addrefle, f. näpis, nadpie, m. napſaͤ⸗ 
n), n, 

Addreſſiren einen Brief an einen, na⸗ 
piati, 2) fih an einen addrefliren, 
hlaͤſyti je k nekomu. 

Adel, Adelſtand, m. vrozenoſt, f. va 
rozenj, zemanſtwo, ſſlechtictwo, 
n. ſſlechta, f. Mechtitwj, n. vom 

„guten Adel ſeyn, dobreho rodu neb 
kmene bÿti, 3 vrozenebo rodu por 
Mym byri, vom fchlechten, niedrigen 
Adel fenn, 3 rodu chatrneho ſpro⸗ 
ſtneho, njzkeho poffiym byti. 

Adelich, prozeng, vrozenec, zemen, 
ſſlechtie, zemenin, m. 2) adelichen 
Gefchlechts, 3 vrozeneho, Mecherne- 
bo rodu, Emene poly , vroze⸗ 
nei, m. 

Adeln, vrozensm Liniei, vfflechtiti, 
Mecheiri , feine Sitten adeln ihn, 
ctnoſti geb> ho Mehrj 
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Adelſtand, m. ſtaw vrozeny, zeman⸗ 
fer, m. vrozenoft, f. 

Aber, f. zjla, f. 2) Ader laſſen, zilau 
pauffeeri, 3) Aber fihlagen, zjlu 
zatiti, 4) Aderlafbinde, obwazek, 


vowazef,m. 5) Aderlageifen, Aders . 


laßfchuepper, pufftadlo, puſſtaͤtko, n. 
Abderig, 3ilowity, zilowatß. 
Aderlaß, m, Aderlaffung , pauſſtenj 

zilau, n. 2 
Adjunft, m. pfipomeny, pfidany,m, 
Adjutant, m. pfiruönj, napomocny,m. 
Abdler,m. orel, m. 

Adlerjtein, m. orliẽj kaͤmen, m, 

Admiral, m. plaͤwnj 3brognofta, m. 

Adventszeit, 6, prjchod Paͤne, m. prjffej 
Paͤne, n. 

Aebtiſſiun, f, Abatyſſe, f. 

Aecht, prawy, ſprawedliwÿ. 

Aechzen, lkaͤti, vperi. 

Aederihen,n. zilka, f. 

Aeffchen,n. kleiner Affe, m. opikka, £. 
opicätko, ns 

Heften, nachahmen, wytwäfiri, 2) zum 

Narren haben, k poimechu mijti, 3 

nekoho ſmjſſky, poſmeſſky miti, des 

lati fobe. 


Achern, vom Aerz, rudowy, meidinns. 


Achnlich, podebny, faft äbulich , na: 
podobny , fehr ahnlich , piepos 
dobny, podobnjf, podobnjdef, m, 
jemanden fich ähnlich ſtellen, neko⸗ 
mu fe podobiki, pfipodobmti, pfjs 
podobñowati. 

Aehnlichen, podobiti, pfipodobniti, 

Aehnlichkeit, f. podobnoſt, podoba, 
f. podobenſtwj, nm. 

Aehre, ſ. klas, m. Achren befonmen, 
klas pauffteri, w Plaie ruͤſti, w 
klas ſtlaͤdati fe, Aehren Löfen, 

klaſy zbjrati, paberowati w poli, 
was Aehren bat, klaſowÿ, klaſo⸗ 
witye 

Uchrenlöfe, f. zbjraͤnj klaſů, n. zbjir⸗ 
4 klaſů, ſ. paberowänj po pos 
I, n. 

Aehrenloͤſer, m. zbiraẽ Elafü,m, 

Aelſter, f. ſtraka, f. 

Aelſteraug, f. Hühneraug, _ 

eltern, alt werden, zſtarati, werfjes 
ti, ſtaͤrnauti, ftafici, | 

Aeltlich, obſtaͤruß, obftareing, 


Aem. Aff. 


Aemſig, adv. bedliwe, pilne, ſnazne. 

Aemſig, bedliwf, pilnp, ſuaßnÿ. 

Aemſigkeit, f. bedliwoſt, pilnoſt, ſnaz⸗ 
noſt, f. ſnazenſtwj, n. 

Aemtden,n. vr̃adek,m. 

Aendern, ginaliti, meniti, onaẽiti. 

Aenderung, f. ginacenj, n. zmena, f. 
onaienj, n. 

Aengſtigen, fwjrati, fauziti, vlePati, 
a) den Feind ängftigen, lekati ne: 
prjtele. 

Aeugſtiglich, ängftlich, teſtliwe, teſtno, 
ſotne. 

Aengſtigung, f. teſtnoſt, auzkoſt, re 
ſtliwoſt, fauzenoft, f. ſauzen j, ſwj⸗ 
raͤnj, n. 

Aerger, borfji.’ 

Aerger, adv, hůkf, ärger machen, huͤr, 
horſſj vdelati, zhorſſiti. 

Aergerlich, pohorſſliwÿ, 
teoIn$, 

Aergern, horſſiti, poborffici, zhor⸗ 


pohorſſi⸗ 


ſſiti. 

Aergerniß, n. borfienj , pohorſſenj, 
zhorſſenj, n. 

Aermel, m. rukaͤw, m. 

Aermlich, chudobny, chudina, m. 

Aeſpe, ſ. Eſpe. 

Aeſtig, wetwowatỹ, wetwowÿ. 

Aeſtlein, Aeſtchen, n. wetwiẽka, f. 

Aetzen, krmiti, päͤſti. 

Aetzung, f. Erme,'f. Frmenj, n. 

Mezen, vyti, wrÿti. 

Aeugeln, die, odfe, n. 2) an einem Ge 
wächs, pupenec, pupen, m. 

Heugeln, oẽkowati. 

Aeußerlich, zewnitẽnj. 

Aeußerlich, adv. zewnitene. 

Aeußerſt, pofragny, pofleonj, in dem 
außerften Unglück ftecken, wo neys 
wetſſym neſſteſtſ wezeti, der änfer: 
ſte Theil der Welt, krag ſweta, m. 

Hertlein,n. kleine Art, ſekyrka, po 
bigeiEa, f. 

Affe, m. opice, fe wie ein Affe, os 


piöj. 
Affeft, m. Leidenfchaft, Gemuͤthsbewe⸗ 
gung, waͤſſeñ, naͤruziwoſt, f. iu 
Affekt kommen, zwaͤſſneti, in Affekt 
briugen, zwaͤſſniti, in Affekt fen 
we waͤſſui byri, waͤſſniti, naͤru⸗ 


ziti. 
Affek⸗ 


Af. Ale. 


Afektion, f. pjliffnoft, f. peehnänj, 
mworenj, n. . 

Afeltiten, prjliffngm byti, prebnari 
nico, tworiti fe. 

Afcitboll, waͤſſniwỹ, pln waͤſſnj. 

Afcageſicht, a. opiẽj podoba, f. ſſe⸗ 
reny gako opice. 

Yfenliche, f. opiäj laͤſta, f. 

Afcunaſe, ſ. opiẽj nos, m. 

Afenwerk, n. opiẽj djlo, n. 

Afholderbaum, m. dFjn, m, 

Indillenmwurzel, f. Fopiiko Fralows 
f,n. 

Ye, Flamamwy, Efiwy. 

Iherburde, f. Aftergeburt, maͤzdriẽka, 
braniifa, w Prerez djte w 3iwore 
natky obwinuce leij, f, 

Iterdarm, m. koneẽnjk, m. 

Iterglaube, m. powera, neprawä 
wira, f. 

Ihefnd,n. pohrober,m. fyrübe,n. 
na {probe narozene djte,n.. 

Itermehl, n. zadnj mauka, f. 

Iterrede, f. naͤẽek, m, pomluwa, f. 

Iterreden, nafjcy, natknauti, po: 
alauwati. 

Ulet,a. ein Kraut, worliẽek, m. 

Unmpnien, ein Rrant, vepicek, ſtar⸗ 
ieh, m, 

Ickin,m. Ageftayı, m. 

In, aba. 

Ale deg Schufters, f. ſſidlo, n, 

Inden, mitjti, pomſtiti, wymftiti, 
3) vorherſehen, pFedsnamenati. 

Hedung, f. pomfta , mitiwoſt, f. 
mitinj, pomftenj, wymftenj, n. 2) 

Mmdungen, znamenj, wyznamenaͤ⸗ 
n, pfedzwjdanj, n. Ahndungen 
baden, pFedzwjdeti, zuamenati, wys 
Bamensti. 

Kam fih laſſen, daͤti fobe haͤdati. 

Inc, m. die Vorfahren, piedEowe, 
otcowẽe, m, 

Vahert, m. prad&d, m, 

Ihnung, f. haͤdaͤnj, n, 

‚m, bief, gawor, m, 
men, biefowyf, gaworomf, 
‚2. wied, nezit, m. Blutais, 
wred Frwawmf, m. 
den, n, wijder, nesjtef, m, \ 

Ile, ein Kraut, f. Aglen. 

Alabafier, m, Alabaftr, m, vom Alas 
after, alabaftrowy, 
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Alant,m. Alantwur;, women, m, 

Alantwein,m. womanfowe wino,n. 

Alarm, m. poffif,m> 3büru, Alarm 
blafen, zbüru eraubiei, firubowas 
ti, Alarm machen, pokẽrik väinici. 

Alaun, m, ledek, Famenec , m. mit 
Alaun zugerichtet, Famencowy. 

Alber , albern, blaupf, blupec, blu» 
pon, m. albern feyn, hlaupeti. 

Albern, adv. blaupe. 

Albernbeit, f. hlaupoſt, f. blupftwj, as 

Aldhimie, f. diſtnaͤrſtwo, n. 

Alchimift, m. Ziftnät, m. _ 

Alchimiſtiſch, diſtnaͤrſtÿ. 

Alet, ſ. Aalet. 

Allbereit, gi giz. 

Allda, tu, zde, tam. 

Alldort, cam, tamto, hyn. 

Ale, wſſechen, wſſecken, wſſecek, we⸗ 
ſſten, weſſteren, alle Tage, kazdÿj 
— alte fünf Jahre, kazdych per 
et. .. 

Allebeyde, oba, obadwa, weiblich 
obe, obedwi, 

Allein, fäm, famotny, ofamely , der 
gern allein ift, gen; rad ofamore 
byw#, famoru miluge, allein bleis 
ben, olamiti. ; 

Allein, adv. ſamotnẽ, ofamote, 2) 
gedine, tolifo. 

Allein aber, ale wſſak. 

Allemal, widy, wzdycky, pokazdk. 

Alle miteinander , oba fpolu, obas 
polnẽ. 

Allenfalls, w kazdem pijpadu, po⸗ 
kudzby. 

Allenthalben, onde y onde, wüber, 
wſſudy, allenthalben her, odewſſud. 

Allerdings, owſſem 

Allererſt, teprw, toliko. 

Allerhand, wſſelicos, wſſelikÿ, woffelis 
gaky, rozliin?, vozmanity. _ 
Allerhoͤchſt, neywysſſj, das allerhöchfte 
But, fwrchowane, neywyäfijidobre, 
der allerhöchite Gott, neywyällj, 

fwrhowany Süb, 


Allerley, wſſelikÿ, wſſeligaky, rozli⸗ 


ẽenỹ, rozmanitÿ. 
Allermaſſen, ponewadz. 
Allermeiſt, neywice, ob3wläfftne. 
Allernächfi, adv, neyblijegi, neybljz. 


Aller: 
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Allerſeits, wffudy, 3 wfjech ftran, 
ſpoleẽnẽ. 

Allee, wſſechno, wiſecko. 

Alleſammt, wſſickni ſpolu, wflidni 
ſpol eẽne. 

Allezeit, weidy, wĩdycky, kazdeho 
eafı, pokazde. 

Allfaͤrbig, wfiebaremnf , vüzne 
barwy. 

Allfanzerev, f. titerka, dareẽkka, da: 
remnice, f. laflkowänj, n. fjibfinef, 
m, 2) Allfanzerenen treiben, tinters 
Fowati, dareifowati, laſſtowati, 
tinterky prowaͤdeti, dowaͤdeti. 

Allgegenwart, f. wſſudybytnoſt, £. 

Allgegenwaͤrtig, wſſudybytnỹ, wſſudy 
pfjtomny , der überall gegenwaͤrtig 
it, wſſudybyl, wſſudybud, m. 

Allgemach, zuenaͤhla, poznenaͤhlu, 
pomalu, polehauẽku, zlehka, zle⸗ 
hauẽka, pomalauẽku. 

Allgemein, wſſeobecny, allgemein wer: 
den , zobecneti, zwffedneci. 

Allgemein, adv. wfjeobeche. 

Allgemwaltig , wfjemobaucy , wffebo 
mocn$, wflemocny. ! 

Allhier, tuto, ru, zde, Lady. 

Aujaͤhrlich, kazdoroẽnj. 

Alljaͤhrlich, adv. kazdoroẽnéẽ. 

Allmacht, f. wſſemohaucnoſt, wffe: 
mohutnoſt, f. wſſemohucenſtwj, n. 

Allmaͤchtig, wſſemohaucÿ, wſſemocny, 
wſſeho mocn?, wſſemoha. 

Allmaͤhlich, ſ. Allgemach. 

Allmoſen, f. almujina, f. 

Allmoſenbuͤchſe, f. almuznice, pokla⸗ 
dnice, f. 

Allmoſenherr, Allmoſenpfleger, m. al⸗ 
muznjk, m, 

Allmoſentafel, f. dcka almuinj, f. 

Allfachte, welmi zlehka, welmi po> 
lehku, zticha, lehauẽce, polehauẽku, 
pomalauẽce, pomalauẽku. 

Allſehend, wſſewidauch, wſſewida, m. 

Alltaͤglich, kazdodennj. 

Alltäglich, adv. kazdodennẽ. 
Alltagskleid,n. kazdodennj ſſat, wſſe⸗ 
dunj Mar, ſſat na kazde den, m. 
Altagsmantel,m. wſſednj pläfft, plaͤſſt 

kazdodennj, m. 

Allvermoͤgend, wſſemohauch, wſſeho 

mocny, wſſemoha, m. 


All Alt. 


Allvermoͤgenheit, f. wſſemohutnoſt, 
wſſemohaucnoſt, f. 

Allwaltend, wſſim wlaͤdnaucÿ. 

Allweiſe, pfemaudry. 

Allwiſſeud, wffewedon?, wſſewẽda, m. 

Alwiffenheit, f. wſſewedomoſt, wiſe⸗ 
wedaucnoſt, f. 

Allwege, w3dy, pokaĩde. 

Allwo, kde. 

Allzu, pfjlis, prjliſſne, welmi, na⸗ 
ramne , allſubald, welmi, pfjlis 
brzo, allzuaroß, welmi, pfjli& wes 
lieg, bruby, prewelif$, alljufebr, 
—— prilis, hrube, pfes pr̃j⸗ 
is. 

Almanach, m, minuce, f. 

Aloe, n. Aloes, n. 

Alveholj,n. raafle dfeweo,n., 

Alp, m. muͤra, f. ſſtẽjtek, m, 

Alpen, f, Alpengebirg, Alpy, wyforf: 
bory, f. 

Alphabet, n. Abeceda, f. 

Alphabetifch, abeceonj, abecedärnj. 

Alraun, f. mandragora, f. mu3jf, pus 
penec, m. 

Als, da, kdyz, gakz, 2) nah den 
Vergleichungsfiaffeln ,„ ne, neäli, 
mebr als ich wollte, wic ne5 fem 
chtel, 3) ale, mie zum Benjptel, 
gak, gako, er ift fo groß, ale er, 
on geft tak welify, gafo on, 4) 
gleichfam, als, rowne gafo3, ges 
Foto. 

Alebald, alfobald, bed, hnedky, bes 
diẽky, brzo, bray, brace, brzyẽ ko. 

Alsdann, tehdy, alsdaun erſt, cu 
teprw. 

Alsob, gakoby. 

Alſo, tak, takto, 2) tehdy. 

Alſobald, ſ. Alsbald. 

Alfter, f. ſtraka, f. 

Alt, ſtarÿ, wetchÿ, alter Mann, ẽ10 
wek ftarf, letit, wekowitỹ, ſta 
eoler$, wekem ſeſſt, dlauho wẽ 
£9 , lety pfebrang, ftafec, kinet 
ftariet, ftafedef, m. alt Weib 
zena ftard, lerirä, wefowitd, fta. 
rolerä, wekem felll&, dDlaubowerä 
lery pfebrans, ftafice, ftafena 
babe, babka, babice, babiiPFa, 
ſchon etwas alt, obftsralf, obftär 
nF, obitarosn?, 2) aus dem Alter 

thume, 


Alt. Ama. 


thume, ftart, ftaroient, fiaroby: 
Ik, ftarodawn$, ftarolery, 3) fehr 
alt, ftafick?, pfeftart, 4) die Als 
ten, ftafj, m. 5) ale werden, ftärs 
nauti, ftateri, ftarati fe, zftaras 
ti je, weiem ſchaͤzeti, ftaroftj fe 
fbrbiri „ werffeti, zwetſſeti, 6) 20 
Sabre alt ſeyn, Dwadceri ler ſtaͤrj 
brei, 7) alt ſeyn, ftarym, wilor 
wirtm , wekem ſeſſlÿm byei, 8) 
alt machen, werfferi, ftare diniti. 

Altane, f. wykuſs, pawlai, pawlaͤ⸗ 
tEa, f. 

Alter, m. oltäf, m. obeenice, f. 

Urardede, f. pfifrgwea oleäfnj, f. 
pfifrywabdlo, n. 

Ataͤrchen, Altärlein,n. oltaͤrjk, oltaͤ⸗ 
fKef, m. 

Altariſt, ın. oltäfnjP, m. 

älter, n. überhaupt, ftäfj,n. ftaroft, 
f. wef,m. er tft in meinem Alter, 
get w mem weku, ftäfj, 2) ange; 
bendes Alter, miädenectwj, n. 3) 
mannbares , we musfe4 , doflly, 
dofpely, m. doffloft, dofpeloft wi: 
fu,f. ftaroft doipelä, f. ftarcy 
wir, flar$ wer, m. leritoft, wes 
kowitoft, f. 4) dag fpätefte Alrer, 
iefloft, f. Emerftwo,n. 5) das volle 
weibliche Alter, babinftwo, n. 6) 
sieiches Alters, w geonom ftäfj, 
fpoluwefry, rownowet, rownos 
ler$, gednowekỹ, geönoftegneho 
wifn, wrftemnjf, m. 7) von Als 
ters ber, od ſtarodaͤwna, za ſta⸗ 
rodaͤwna. 

Altern, alt werden, f. Alt. 

Yltertbum, n. ftar$ we, m. ſtaro⸗ 
byloft , ftarojienoft, ftarozitoft, 
—— ſtarowẽkoſt, wet⸗ 


I I 

taläybiger, m; flarowirec, m. 
Sitaläubifch, adv. flarowerne, 
Altmatter, f. prababa, f. 
Altreis, m. weteſſnjk, m. 

Altsaser, m. praded, pradedek, m, 
Altväterifch, ftarodamng, ftarobylf, 
fkarojien?, ſtaroweky, ftarolery. 
Altväterifch, adv. po ſtarodaͤwnu. 

Altwäterlih, od predků. 
Altvett eliſch, babſty, po babſtu. 
Am, ne. 


Amaraut, m, Ewir milofti, m. 


Ama. Amt. 72 


Amarelle, f. Obfi, merunfa, f. Baunt, 
merunfa, f. 2) eine Art Kirfchen, 
wlaſte, bjle treſſne, f. 

Amazone, ſ. chemalige Friegerifche Frau, 
bezceckyne, fı 

Ambos, m. näfowadlo, naͤkowadli, n. 
Ambosſtock, fipalee na kowadli⸗ 
ne, m. 

Ambra, f. pjzmo, n. 

Ambrofenfraut, n. ftozrnilto, n. 
fmrtedlnoft, f. 

Ameife, f. mrawenec, brabenec, m. 

Ameishaufen, m. mraweniffti, bra— 
beniffte, n. mraweneẽnjk, m. 

Ameischen , Ameislein, n. mrawene⸗ 
ce®, brabenelef, m. 

Amelkorn, n. ein Gewaͤchs, Zito, n, 
'reä, m. 

Amen, n. ſtañ fe, werne, 

Amerhifl, m. Amatyſt, m. 

Amme, f. chüwa, chowacka, odchos 
watelkyne, kogitelkyne, Fogna, ſ. 

Ammern, f. wlaſte treſſue, f, 

Ammey, m. derny Emjn, m. 

Ampfer,m. fftowjf, m, 

Amfel, f. Pos, m. * 

Amt, n. aukad, viad, m. ein Amt 
verrichten, verwalten, aufad For 
neti, rjditi, weſti, wykonaͤwa⸗ 
ti, zprawowati, kiniti, ein Amt 
annehmen, aufad pfigiti, ein Amt 
geben, anvertrauen, aufad nefomı 
dAri, podati , aufad na nekoho 
wsnefti, wlojiti, nefomu aufad 
witräiti, na aufad nekoho wias 
diti, poladiti , dofadiri, ein Amt 
erhalten, aufadu dofshnauti, do: 
gjti, 2) ein befonderes Gebier mit 
feinem vorgefegten Richter , vredl⸗ 
njctwj, n. 3) Amt in der Kirche 
halten, flusbu Bo3j Fopati, zpj⸗ 
weti. 

Amthaus,n, dDüm aufgdnj, ſaudnj, 
m. faudnice, f. 

Amtmanı, m. aufedinjF, 3pr&wce, m. 

Amtsbot, m. viadnj pofel, poſylaͤk, 
pofel 3 vfadu, m, 

Amtsdiener, m. aukadnj flujebnjf, m. 

Amtsgenoß, Amitegefell, m. ſpoluv⸗ 

adnj, m, 

Amtshandel, m. Amtsgeſchaͤfte, tjze⸗ 
nj, gednaͤnj aufednj, n. 

Amtee 


nes 


‚ Amt. Anb. 


Amtsknecht, m, aufadnj ſluha, Pas 
cholef, m. 

Amesfchreiber, m, düchodnj, aufadnj 

pjſak, m. 

An, me. 

Anbauen, ein Haus an das andere, 
priſtawẽti pẽiſtawiti, 2) ein Acker 
anbauen, pole zdelati, zmölniti. 

Anbefehlen, befehlen, natjditi, kaͤza⸗ 
ti, rozkaͤzati, prikaͤzati, prika⸗ 
zowati, porauẽeti, 2) empfehlen, 
rekommendiren, poruditi, poraus 
deti, ſich Gott anempfehlen, Bohu 
je poruẽiti. 

Anbefehlung, f. nafjzenj , poruẽenj, 
pfifäzänj, n. pijfaz3 , rozkaz, m, 
2) Empfehlung, poruienj, poraus 
cenj, n. 

Anbefohlen, natjzeno, 

Anbeginn, m. wznik, zakaͤtek, pokaͤ⸗ 
tek, m. poläreinoft, prwotina, f. 
zederj, pocetj, n. vom Anbeginn 
der Welt, od pokaͤtku ſwẽta. 

Anbeißen ,„ nakauſnauti, nahrysti, 
3) mie ein Fifch an die Angel, nas 
ſtreiti fe. ® 

Anbeigung, f. nakaufnurj , nahry⸗ 
znutj, n. 

Anbellen einen, ftiPari na nikohe, 
zafftefari na ueFobo, 

Yuberaumen, vräiti, vloziti, wykaͤza⸗ 
ti, 3) einem den Tag anberaumen, 
den nẽkomu polojiti ,„ vlojiti, 
vräiti. 

Anberaumung, fi vrẽenj, vlojenj wy: 
kaͤzaͤnj ı n. 

Anberest, dordeny, prawens, teieny, 
pfipomenury. 

Anbeten, klaneti fe, modlici fe En 
fomu, 

Anbeter, m. klanitel, Flanid, m. 
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Anbererinn, €, klanitelkynẽ, Flanicka, fi 


Anbetung, f. Flanenj, modlenj, n. 

Anbey, fpolu, pfirom. 

Anbetreffen, dorpPati fe. 

Anbieten, obẽtowati, Podati, 2) 
einen: feinen Dienft, feine Freund: 
fchaft anerbieten, zakaͤzati fe nẽko— 
mu flu5jbaw, praͤtelſtwim, 3) fich 
anbieten, etwas zu thun, vwoliti fe, 
podwoliti fe E nenafemu furku, 
+) fich zu einer Verrichtung , Ar: 
beit anervieten, nodwoliti, vwoli⸗ 


Anb. 


ti fe kenẽgake praͤcy, knigakemn 
poẽjzenj, pozaͤdati, wyzaͤdati ſy 
negake pofjzenj, praͤcy, 5) ein 
Kauf, proceniti, zceniti. 

Anerbieren, das, Anerbietung, obẽto⸗ 
wänj, n. 2) 3afäzanj,n. 3) vwo⸗ 
lenj, n. 4) po3ddänj, wy3adanij, n. 

Anbinden, vwäzati, pfiwäzeti, near 
waͤzati, 2) einen an feinem Nas 
menstage , wäzati nefobo, 3) mit 
einem, ſwaditi fe smötym, 4) mit 
dem Feinde, porpEati fe. 

Anbinder, m. vwazatel, vwazaẽ, ne: 
wazal, pfiwazal, pfiwasatel, m. 

Anbindung, f. vwäizanj; pfimäzänj, 
nawäzanj, n. vwazek, m. 

Anbiß, m. nakauſnutj, nahryznutj, 
n. 2) für die Fiſche, naͤſtraha, f. 

Anblafen, nadymati, nadchnauti, 
nafauknauti, dmychati möchem, 
rozdÿmati, rozfauknauti, rozfaus 
kati, einen, ofauknauti, das Feuer, 
rozdymati,/ rozfaukati, 2) anblaſen 
den Ton, zapiſtnauti, zarraubiti. 

Anblafen, das, Anblafung, nadpmani, 
nafaukänj, rosfaufänj, rozdymaͤ⸗ 
nj, n. 3) der Winde, durj, ofaus 
Enutj,n. 3) göttliches, nadchnutj, 
n. 4) des Tous, zapiſtnutj, n. za⸗ 
pijf, m, 

Anblick, m, wzesfenj, fpatfenj, po⸗ 
hledẽnj, n. pohled, m. bey dem erſten 
Anbli, w prwnjm wzezfenj, ſpa⸗ 
tfenj, das war ein Anblick, ro by’ 
lo diwadlo, podjwäni. 

Aublicken, wzezrjti, wzblednauti, 
ſpatfiti, pohledẽti. 

Anbloͤcken, pritwari, 2) einen zum 
Spott, ofklibari, oſſtljbnauti ſe na 
nẽkoho. 

Anbohren, nawrtati, 2) pfiwrtati. 

Anbohren, das, Anbohrung, nawrtaͤnj, 
n. 2) priwrtaͤnj, n. 

Anbrechen etwas ganzes, nalomiti, na: 
&jti, naönauri, 2) anfangen zu fau: 
len, wie das Dbfi, nahniti, bnili: 
<eri, z) wie das Fleifch, zluknau— 
ti, 4) wie das Hol;, prachnauti, 
prachniweri, 5) fauer werden, wie 
das Bier, zocr&ti, 6) der Tag bricht 
an, frojrä fe, bey anbrechenden Tag, 
na vſwjtẽ, 7) Die Nacht bricht au, 

noc 


Anb. And. 


10€ pripads , noc fe delaͤ, den je 
nachrlune, mrkne, ben anbrechen: 
vr Nacht, na noc, 9 noch, w 
ſurknutj, Tag, na vſwijtẽ. 
Judtechen, das, ſ. Anbruch. 
Anbregnen, napaͤliti, zapaͤliti, 2) ein 
ht an den andern anbrenneit, 
tosjwieiti fwjdFu na druby, 2) 
enfangen zu brennen , voszpaliti, 
rosboreri je, 4) anbrennen, wie das 
Ein, pripaliei fe, priimndnauti. 
Inrenmen, Dad, Anbrennüng , naps: 
imj, zapslenj, n. z2)ro3fwjcenj, n. 
;) rospälenj, rozbotenj, n. 4) 
ripalenj, vfiimudnutj, n. 
Jnbringen, berichten, pronefti, done⸗ 
i, pfednefti, 2) einen zu einem 
Junkie, pfiprawiti, 3) verheuras 
then feine Tochter, fnaubiti, wdaͤ⸗ 
ti, 3) eine Stelle aus einem Buche, 
piwodiri, pfimadeti, vwaͤdẽti, 
polsjiti, Fläfti, pofladati, 5) einen 
Eueich oder Hieb anbringen, word; 
tert ranu. 
Jagen, das, Anbringung, prones 
jo, doneſſenj, predneffenj, n. 2) 
fiprawenj,n, 3) inaubenj, wdaͤ⸗ 
ma. 4) pfimadenj, vwädenj, Po’ 
Ijemj, fladenj, poklaͤdanj, n. 5) 
wrsienj, n, 
üringer, m. donoſykẽ, donaffitel, 
renailirel, m. 
And, m. naͤlomek, vlomek, m. 
»lomenj, vlomenj,n. 2) Faͤulniß, 
rrufenoft, prozlukloſt, ſprach⸗ 
Ist, £, jprachnustj,n. 3) Anbruch 
de Zages, ſwjtaͤnj, vonenj. 4) der 
aht, jmrEnuej, nn. ben Anbruch 
„4 Tages, na vonenj, na viwice. 
“ruhig , poruffens , prosluflg, 
Prahly, ſtuhlỹ, zlukls, anbruͤchig 
Baden, poruſſiti je, zluknauti, tu⸗ 
ut, prachnauti, aubruͤchig ni 
der Bruſt, na prſech neduzıwy. 
Anbrüben, zewrjti, napaẽiti, fperfiti, 
»rullen, peitwati, zakwati. 
Inkräten, eine Henne jur Anbrut fes 
en, naſaditi flepicy, 
Andacht, f, poboznoſte, naͤboznoſt, 
boznoſt, zboziloſt, f. 
Indahtsübung, ſ. cwiienj ie w po⸗ 
bojmofti, n, 


And. 


Andächtelen, f. poboznuͤſtka, f. 

Andächtig, naͤboznß, poboiny, 3bo3- 
ny, 3bojily. 

Andächiler, m. naͤboznjkek, pobojnjs 
dek, ſwataͤkek, ocenaͤſſek, m. 

Andaͤchtig, adv. pobojne, naͤboznẽ, 
3boznẽ, 3bozile. 

Andenken, n. pamẽt, pamaͤtka, f. pa: 
matowänj, n. ſeligen Audenkens, 
fware pamẽti. 

Ander, der andere, druhß, ein anderer, 
giny. 

Andermal, andersmal, gindy, 2) zum 
jwentenmal, po drube. 

Anders, ginaͤß, ginak, anders mas 
— zginaditi, pẽeginakiti, zona⸗ 

iti. 

Anderſeits, odginud, 3 gine ſtrany. 

Auderſtwo, gfhode. 

Anderſtwodurch, nekudy, ginde, ginudy. 

Anderſtwoher, zginud, odginud. 

Anderſtwohin, ginam, anderswohin 
ziehen, ginam fe ſtẽhowati. 

Anderthalb, puͤl druhÿ, anderthalb 
Ellen, puͤl druheho lokte, audert: 
halb Tag, puͤl drubeho. dne, au— 
derthalb hundert, pül druheho ſta, 
anderthalb Stund, puͤl drube ho⸗ 
diny, anderthalb Finger, puͤl dru— 
heͤho prſtu. 

Anderwärts, nefam ginam, 2) nẽkde 
ginde. 

Andeuten, anzeigen, oznamowati, na 
rozum daͤti, oznaͤmit i, w znaͤmoſt 
vweſti, 2) etwas als eine Vorbe⸗ 
deutung, znamenari , pledznames 
nati, wy3namenati. 

Andeuten, das, Andeutung, osnamenj, 
ozuamowaͤnj, w znaͤmoſt vwedes 
nj,n. 2) 3namenänj, piedsnames 
nanj, wyanamenänj, n. 

Andeuter, m. oznamowatel, m. 
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Andeutungsſchein, m. provkaͤzaͤnj, m. 


Andeutuugsſchrift, £. nawälltj,n, Lift 
oznamugjcy, m. 

Andichten, primyſliti, flowy pfidati, 
priliniri, 

Andichten, das, Andichtung, primyffle: 
nj, ſlowy prfidänj,n, 

Andichter, m. primyflitel, piidawa- 
tel, m, 

Undingen, 39ednati. 

An: 


30 And. Ane. 


Andonnern, an einen, pfihrmiti na 
ncrobo. 

Andoru, m, ein Kraut, gableönjf, m. 

Andraͤngen fich, pritjeiri, pfiweliti, 
prihrnauti fe. 

Andringen an einen, dotjrati, Dotiffas 
-ti, dotlacowati na nekoho, tiſt nau⸗ 
ti, tlacıri, nutkati fe na netfobo, 
2) fich wohin andringen, tẽjti, wrjs 
rati je do nelcho. 

Audriugen, das, Andringung, dotj⸗ 
ranj, dortalowänj, dotiffnutj, n. 
2) tienj, wijraͤnj, n. 

Androbeu, ptibrojowati, pohrojowas 
ti, wyhrozowati. 

Androben, dat, Androhung , plibros 
zowaͤnj, BE ER , WYJT030s 
wiitj,n. pobrüjfa, f. 

Andrücen, pfitisdiri, Pritiſtnauti. 

Yudrüden, n. pritlacenj, pritiſtnu⸗ 
tj, n. 

Aneinander, na ſebe. 

Aneinander bauen, naſtawẽki. 


Aneinander binden, nawaͤzati, ſwaͤ⸗ 


zati. 

Aneinander fahren, ſbeͤhnauti w hro⸗ 
madu, ———— w hromadu, na 
ſebe wgeti. 

Aneinander füͤcken, w hromadu ſplaͤ⸗ 
ceti. 

Aneinander fort, na pokaͤd. 

Aueinander fügen, w hromadu ſpo⸗ 
giti, pfifpogiti. 

Aneinander gerathen, napadnauti fe. 

Aneinander bangen, fpolu fe drzeti, w 
bromadu fe drzeti. 

Aneinander henfen , nawẽöſyti. 

Aneinander Eleben, nalepiti, naljpati. 

Aneinander kommen, fgjei fe, 

Aneinauder laufen, nabehnauri. 

QAneinander legen, naklaͤſti. 

Aneinander liegen, na fobe lezeti. 

Aneinander rennen, na ſebe wrazyti. 

Aneinander fhlagen, w hromadu 
ftlaucy. 

Aneinander offen, w hromadu fe 
frazyti, 2) grängen, pfifedeti, dor 
tvkati fe, 

Aneinander ſtoßend, dorlicy, prifedly, 
pomesnj. 

Auerben, zdẽditi. 

Anerbieten, ſ. Anbieten. 

Auerkennen eigem etwas, pfiſauditi. 


Ane. Anf. 


Io 

Anerfchaffen, pfiftwofen$. 

Anermogen, nebo zagiſte. 

Aufachelu, — 

Aufahen, ſ. Aufang 

Anfahren mit dem ie⸗ an ein Fels 
fen, zawaditi, vrazyti, vfträiti 9 
lodj o fFälu, 2) an das Land, pfi: 
plsuti‘, pfifteri, losj pfiftawıri, 
piiplawiti fe £ bfebu, 3) mit dem 
Wagen, pfigeri, 4) einen mit Wor⸗ 
ten aufahren, ofrifnauci nekoho, 
na nefobo vhoditi, krikati, 38 
brati, ofupici je na nekoho, obo⸗ 
Fıri je na nekoho, opfjri ſe na ne⸗ 


koho. 

Aufahren, das, Anfahrung, vrajeri, 
vſtrẽenj, n. 2) priplurj, pfiplawes 
nj, pfiftänj; pfiftawenj,n. 3) pfis 
gerj,n, 4) okriknutj, krikaͤnj, ze⸗ 
branj, oſupenj je, oborenj fe, o⸗ 
prenj fe. 

Anfall, Angriff, m. autof, aupad, 
wid, pohrom, m. einen Anfall 
tbun, AutoR, wpaͤd, pohrom vwiıs 
niti, vdeiari, dopadnauti, dem Ars 
fall wiberfichen, odolati, 2) Anfall 
einer Kraukheit, napad, m. Napa 
dnutj, n. er befümmt einen Anfall 
von Fieber , napadaͤ bo zymnice. 

Aufallen, wpadnautı, pfipapnauti, 
dopadnauti , dotfiri , dDorasyti, 
pfitwaliri na neioho, 3) eine 
mir Worten anfallen, dordieri, do? 
tirati , dDogjjveti na netoho ſlo⸗ 


wy. 

Anfaͤllig, baufällig, na obofenj, na 
3botenj, na vpadnurj, na ſamem 
obofenj, vpadnutj, 2) eine anfäls 
lige Krankheit, naͤkazliwaͤ, naͤk az⸗ 
diwaͤ, nadchliwaͤ nemoe, f. 

Anfang, m. zacaͤtek, poẽcaͤtek, m. po 
taͤteẽnoſt, f. zaẽetj, pocerj,n. An 
fang nehmen, zacaͤtek, poẽatel 
wzyti, braͤti, vom Anfang ber, od 
potaͤtku, od zakaͤtku, 3 pokaͤtku 
3 prwu, im Anfang, na polärfu. 

Anfangen, zeljti, zacjnati ‚ Poljei 
poljnati, 

Anfangs , anfänglib, zrolitfu, 3 
zacaͤtku, zprwu, pockteine, pi 
zprwu, 3prwopolätfu, priwopo 
Sateine, 

An: 


Anf. 


Yufmozbuchftabe,m. zakaͤteẽnj dtena, 
prwoẽtena, f. 
Snfangsgründe, m. prwnj zadaͤtko⸗ 
wi, m 
Anfühger,m. zacinatel, polinstel, m. 
3) der erfi anfängt zu lernen, Pos 
tätenjF, m, 
Yen, vgmauti, vchopiti, vchwaͤ⸗ 
em, popadnauti. 
Urazen, prdnauti na nẽkoho. 
Anfculm, nahniti. 
Infarben, nabarwiti. 
Uhr, odporowati , odpjrati, 
por welti, odbogowati, 2) dieß 
fat mic wenig an , mälo na to 
ddaͤm, bazjm, 3) von einer Kranf: 
but, Schwermuth, Unwillen, Sor⸗ 
wa u. d, al. angefochten werden, 
pofauffjuu byri, 4) das Frauenzims 
mer fiht mih ah, ta zenſtaͤ fe 
nne Ijbj, zalibuge, zlibuge, hyba 


une, welikaa miloſt ſe mi wlewa 


Dt oſoby. 

Inihten, das, Anfechtung, f. odpo⸗ 
towanj, odpjränj, odporu wedes 
n,n. odpor, odbog, m. 2)dbanj, 
dajenj, a. 3) pofufjenj, pokauſſe⸗ 
Na. 4) 3aljbenj, zljbenj, hybaͤ⸗ 
N,n, 

Uiehter,m. odbognjk, odbůgce, od: 
pmjf, odpürce, m, 

Inkınden, newragiti, foliti, wröeti 


wntoho, von einem augefeindet 


auden, wnepfjzni bfti, omrzeti, 
tinen bey jemanden, ofoditi, Obaus 
zen, 
iender, m. newrazitel, newraing, 
kt, —— obauzytel, m 
findung, f newrazenj, otenj, 
vrcenj, n, 
Nieſeln, ptikowati, vkowati. 
ung, f, pfifowänj, vkowaͤnj, n. 
Inuhten , ſwlaziti, fmoditi, zawla⸗ 
ii, das Feld anfeuchten, zwla⸗ 
owati. 
dafcuchten, das, Aufeuchtung, ſ. ſwla⸗ 
eenj zawlazenj, fmodenj,n. 
hfeuern, anflammen, podpäliti, na⸗ 
paͤliti, zapaͤliti, =) einen zu etwas, 
podpalowati, podpaͤliti, podſſtj⸗ 
wati, podnẽcowati, podnjtiti, Pos 
dauzeti, podnet, podpal daͤwati. 


Anf. 31 


Anfenern, das, Anfeuerung, f. zapaͤle⸗ 
nj, podpälenj, napälenj, n. 2) 
podiftjwänj, podndcowänj, pod⸗ 
njeenj, popauzenj, n. podnöt, m. 
podpälenj,n. podpal, m 

Anflechten, pfipletati, ptickati. 

Anflehen, pokornẽ proſyti, zaͤdati. 

Anflebung, f. poforne proffenj, zaͤdaͤ⸗ 
nj, n, pofornd prosba, 3Adoft, f. 

An flicken, pripläceri, napläceti. 

Auflickung, f. pripläcenj , napläce 
nj,.n, 

Anliegen, ptiletẽti. 

Anfliegung, f. priletẽnj, n. 

Anflieſſen, pfitefarı, pfirecy. 

Anfluß, m. pfjtof, m, zwodnenj, n. 

Anfodern, ſnaznẽ zaͤdati, gr re 

Anfodern, das, Aufoderung, f. fnajne 
zaͤdaͤnj, n. ſnaznaͤ Zdoſt, ſ. vpo⸗ 
mjnaͤnj, f, 

Anfoderer, m. horliwy vpominatel,m. 
Anfrage , f. optänj, zeptaͤnj, po⸗ 
taͤzaͤnj, otaͤzaͤnjj m. potaz, m. 

dotaͤzka, f. 

Anfragen, optati ſe, zeptati, otazo⸗ 
wati, dotazowati ſe. 

— m, zeptawaẽ, dotazowa⸗ 
tel, m. 

Anfreffen etwas, nazjrati, nakauſnau⸗ 
ti, nakauſati, nahryzti, nahlo⸗ 
dati, 2) ſich aufreſſen, nazrati, nas 
hltati fe. 

Anfreſſen, das, Anfreſſung, f. nazjraͤ⸗ 
nj, nakauſaͤnj, nakauſnutj, nes 
hlodaͤnj, nahryznutj, 2) nazranj, 
nahltaͤnj, n. 

Anfrieren, pfimrznanti. 

Anfrieren, das, pr̃imrzuutj, n. 

Anfrifchen, kalt machen, obẽerſtwiti, 
2) aufmuntern, wzbuzowati, Po: 
wzbuditi, nabädari , popauzeti, 
pobaͤdati, nabjzeri. 

Anfriſchen, das, Anfriſchung, f. ob⸗ 
kerſtwenj, n. 2) wzbuzenj, nabaͤ⸗ 
daͤnj, popauzenj, nabjzenj, n. 

Anfuͤgen, pripogiti, pfifpogiti. 

Anfuͤgen, das, Anfügung, pfipogenj, 
pfiipogenj, n 

Anfühlen, omakati, dotyPati. 

Anfüblen, das, Anfühlung, f. omakaͤ⸗ 
nj, dotykaͤnj, n. 

Anführen, kerjuführen, pkiwezti, pfis 

wi 
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wefti, 2) lehren, naweſti, 3) ein 
Beweis aus einem Buche, vweſti, 
vwoditi, priwejti, pliwodıti, vs 
waͤdeti důwod 3 nẽgake Fniby, 4) 
Vorgaͤnger ſeyn, weiti, widcem 
byti, 5) betrügen, namwelti, pod⸗ 


weſti. = 
Anführen, das, Anführung, f. priwer 
denj,n. 2) nawedeni,n. 3) vwo—⸗ 


denj, vwaͤdẽenj, pritwaͤdenj, n. 4) 


wedenj, n. 5) naͤwod, podwod, m, 
Anführer, Vorgänger, m. widce, pfeds 
chidce, prüwodce ; prüwodlj, m. 
Anfüllen, napiniti, =) fich mit Epen, 
preplniti, pfecpeti fe, naklaͤſti 
bricho gidlem, 35) die Täuben ans 
füllen, boluby nadijwati. 

Anfüllen, das, Anfüllung, 1. uaplnẽ⸗ 
nj, n. 2) pfepinenj, nacpanj, n. 
3) nadjwanj,n. 

Anfurt, f. ſtanowiſſtẽ, n. pijwoz, m. 
pfiftaw, m. ohne Anfurt, kteryz 
pejwozu nemä. 

Dlngabe, f. 3äwdawer, zaͤklad, Bozj 
penjz, m. 

Angaffen, lelkowati, zewlowati. 

Angaffen, das, lelkowaͤnj, zewlowaͤ⸗ 
nj,n, lelky, zewly. 

Angeben, melden, vdati, proneſti, 2) 
zeigen, poklaͤdati, 3) erfinden, wy—⸗ 
nagjti, 4) eine Arbeit angeben, na: 
Tjdiei djlo, 5) im Kaufe angeben, 
Darauf geben, zawdati, 6) den Ton 
in der Mufif, predzpjwati, zazpj⸗ 
wati. 

Angeben, das, Angebung, f. vdaͤnj, 
pronefjenj, n, einer Arbeit, natj 
zenj,n. eines Autors, kladenj, Pos 
klaͤdaͤnj, n. des Tons in der Mu: 
fif, pfedspjwänj,n. pledspew, m. 
3azpjwanı,n. 

Angeber, m. vdawatel, ad, m. Urheber, 
piwod, püwodce, näftrügce,m. 

Angebind, n. Gefchent am Namens; 
od. Geburtstage, waͤzanj, n. wazba, f. 

Angebiſſen, naFaufnucy, nahryznutß. 

Angeblaſen, nafsufnuty, nadymany, 
vosfaukany, rozdfmeany. 

Angeblich, tak feien?, prawenf. 


Angebohren, pfirozen?, pfiftworeny. | 


Angcboten , obdtowany , im Kauf, 
procenäny. 


Ang- 


Angebranıt, napalenf, zapaleny, w 
das Eßen, pripsleny, pfijmudly. 

Angebunden, priwäzany. 

Angedeutet, oznämeny. 

Angedichtet , primyſſlenÿ, pfivany. 

Angedrohet, pobrozowanf, wyhri 
zowany, prihrozsowany. 

Angedrüct , pfirlaceng, pritiffnur 

Angeerbt, zo08deny. 

Augefollen, wpsdnuty, dopadnut 

Angefangen, zadatỹ, podaty. 

Angefeinder, ofoceng, obauseny. 

Angefeuchtet , nawlajen? , ſwlazen 

Angeflammt, podpäleny, zapälenı 
angefeuert, podnjceny , popuzen! 
podpäleny. 

Angeflicdt, priplaceny, naplaͤcenÿ. 
Angefochten, odporowany, odpjram 
von einer Krankheit, pokauſſenÿ. 
Augefrifcht,, abgekühlt, obterftweni 
angereist, wzbuzeny, powzbuzen 
nebadany, pobadany, popuzen' 

Angefroren, piimrzly, primrznut 

Angefuͤget, püipogen?, pfilpogeny. 

Angefuͤhret, hergeführet, priweden 
gelehret, nawedeny, geleitet, w 
deny, betrogen, nawedeny, po 
wedeny. 

Angefüllet, napinen$, angefreffen, pr 
pineny, pfecpany, angefüllte Ta 
ben, nsdjwanet boluby. 

Angegeben, gemelder, proneffeny, ı 
dung, eine angegebene Arbeit, m 
fjzene djlo, angeneben im Kauf 
zawdanßÿ, in der Muſik, pfedzp 
wanÿ. 

Augesriffen, beruͤhrt, vgatỹ, dotkn 
tỹ popadnuty, vchopeny, feind| 
lig angefallen, prikwacenÿ, prip 
dnuty. 

Angeguͤrtet, pripaͤſanÿ. 

Angehalten, zaftsweny. 

Angehaͤngt, priweſſenÿ. 

Angehaucht, nadchnury. 

Angeheftet, pfipnurp. 

Angehen einen, dochaͤzeti, priftup 
wati, pfifrotici, 2) betreffen, t 
kati fe, dieß geht mich nichts a 
to fe nme mic meryie, do toho m 
nic nenj, 3) anfangen, naſtaͤwa 
pied je gjti, zaẽjnati, der Somm 
wird bald angehen, lero gı5 br 

na: 


Ang. 
neitance, das Schanfpiel geht an, 
diwadlo fe zaljnk, poẽjnaͤ, pied 
je gde, 4) ſich thun laffen, progi; 
ei, es wird fich kaum thun laffen, 
ſotwa to progde. 

Augehend, pocjnagjichᷣ—, angehendes 
Alter, naftäwagjch ftäfj. 

Augchetzt, pofjtwanf, doffiwanf, por 
pauzenf. 

Ungeböreu, parfiti, naͤlezeti, pfrinaͤ— 
lejerı, 2) verwandt feyn, ſpkaͤtelenu 
brii. 

Angebörig, zuftändig, petfjch, näle: 
5iey, pfindleijch, 2) ipfäreleng. 

Ingeflagt, objalowanf. 

Augeklammert, jepnurf, fepiatf, za⸗ 
Pisty. 

Angefleider, obleien$, offaceny. 

ängefmüpft , pfifpogeng , pẽiwaͤ⸗ 
zanÿj. 

ängcfundigt , ohlaͤſſenỹy, oznaͤmeny. 

Angel, f; womit man die Fiſche fängt, 
vdice, f. 2) Ange der Bienen, iis 

‚n. often, m. 3) an einer 
Tbüre, ftäjege, f. 

Yugelaugen, pfibrati fe, dogjti. 

Ungeld, n. zaͤwdawek, zaͤklad, Bo3j 
penj5, m. 

dugelegen feyu, zaͤlezeti, E myfli Brei, 
ne pedi mjti, fich erwas augelcgen 
ſeyn Laffen, daͤti jobE na necem 34; 
lejeti, popeiowati o nöco, dbäti 
na neo. 

Iugelcaenbeit, f. dbaloft, peäe, £. 2) 
michrige Angelegenheit, dülesiroft, f. 

Ängelegt, angejogen, obleieng, odeny, 
3) au die Bruf angelegt, pfilojes 
nr, pfı,:awent, 3) angelegtes Feuer, 
wiojeny oben, m. 4) angelegtes 
Geld, vlozent penjze, m. 

Augelchnt, Podepteny, zpodepfeng, 
volehnutvᷣ. 

Inseleinse, pr̃itljzenỹ, priklegowanß. 

Ingelifeumwurzel, . Angelike, Ange⸗ 
ltta, ſ. ſw. ducha Fofenj, n. 

Angeln, auf Die Angel fangen, ryby 
na vdicy lapati, chytati. 

Engelosen, ʒaſijbiti, zaſlibowati, ſlj⸗ 
biti , 34kazowati je, zamlauwa⸗ 
ei ſe. | 

Angelobung, f. flib, m. zaͤmluwa, f. 
ʒaſljbenj, on. Angelobung ſich zu 
Belen, rufogemitwj, n. 
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Angelockt, pfimäben$, priwnadens, 
pfilauzeny, pfichlächoleny,, pkilaͤ⸗ 
kanÿ. 

Angeloffen, nabẽhlÿ. 

Augelruthe, k. prut na vdicy, m. 

Angelſchuur, f. wies, m. nit od vdi⸗ 
ce, f. 

Angemeldet, obläffent, oznaͤmenÿ. 

Angemerkt, aufgezeichnet, nasname; 
nany, poznamenanÿ, 2) tahrges 
nommen, pozorowany, ffetfeny, 
vznamenanÿ. 

Angemeſſen, pfimẽkenßſ, =) gleich, 
ſmjrnÿ. =. 

Angenehm, pfigemn$, milofiny, v: 
teffeny, wdeenÿ. 

Augenehm, adv, pfigemne, milofine, 
vteſſene, woEche, , 

Angenommen, pfıgary, pfigmuty, 2) 
au Kindesftart, za ſyna wzaty, zar _ 
flibeny, pfiwröieng, zwoienec, m, 

Augeordnet, angeftellt, uatjzenÿ, vſta⸗ 
nowenß, 3gednany, 2) anbefohlen, 
poruceny, nafjzeny. 

Angeregt, pohnury, 2) erwähnt, dos 
tẽeny, pfipomenurf. 

Angereist, pkiwaͤbenv, priläPany, nes 
wnaden?, nawäbeny, nalaͤkanÿ, 
2) zum Zorue, popuzeny, 

Angeruͤhrt, dotknutß. 

Angeſagt, opowedenÿ. 

Angeſchlagen, pribiey, 

Angeſchmiert, namazanf, 2) betro⸗ 
gen, oſſtrabanÿ. 

Angeſchnitten, nafjzuurf, nakrogenö. 


- Angefihoffen, durch einen Schuß ver 


wunder, naftkeleny, poftüeleny. 
Ungejfchrieben, napfany, popian®. i 
Augeſehen, mit den Augen, ipatfeny, 
2) vornehm, flowürny, wjnefleny, 
mnobomws3nf, 3) ben einem ange⸗ 
feben feyn, wzaͤcnm byti v neko⸗ 
bo, 4) für etwas angefeben feyn, 
gmjuu, drzaͤnu byti za nẽco, 5) es 
iſt darauf angeſehen, k tomu geſt 
ſchlednuto, prohlednuto/ wzezre⸗ 
no, na to fe to wztahuge. j 
Angeſeſſen, der irgendwo feine Güter 
hat, vjedlf, vſa zen v. 
Augslicht, n. swär, f. obliceg, m, 
Angefsa.ınt, aufgezogen, eo... 
PER — iat 2 € 
tajıny, napiaty/ erde, 
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Verde, zapfnzene , saptähnure 

Fond, 

Angeſpeit, angefpien, popliwany, po: 
plimnuty. 

Angeipielt, narazen. 

Augeſpornt, ofinen: pobodnutf, por 
bidnuty. 

Angefiect, von einer Krankheit, naka⸗ 
zenÿ, 2) angezündet , podpalenf. 

Angeſtellt, vſtanowenÿ. 

Angeſtiftet, nawedeny. 

Angeſtrengt, donucenb, 2) angeſtreng⸗ 
te Kräften, wynalozenaͤ ſÿla, f. 
Angeſtrichen, mit Farben, nabarwe⸗ 
n$, namazanf, barwau porteny, 

2) im Geſicht, naljteng, licenÿ. 

Angethan, angelleidet, vitrogeny, os 
bieieny, 2) augethane Echande, v: 
tinena banba, f. 

Angetranen, obetowany. 

Angetrieben, dobnans, pobnany. 

Angewachſen, priroftlf. 

Angewandte, naloien?, wynaloseny. 

Angewieſen, wyEazany. 

Augewöhnen, zwyFati , zwyEnsuti, 
piıwyEati, priwyknauti, obwy: 
Fati, 

Angemöhnt, piimyEly, namyEly. 

Angezeigt, oFäzany, vFazany. 

Angezogen, oblecenß, ofiaceny, odẽ⸗ 
nF, odin. 

Angezünder, rozſwjceny. 

Angießen, naliti. 

Analimmen, rozpaͤliti fe. 

Angreifen etwas, dotknauti fe nẽke⸗ 
bo, oflmatati neco, nẽco do rus 
Fau wzÿti, gewaltfam, popadnauti, 
vchytiti, vchepiti, vajti, vgjmati, 
2) den Feind, na neprjtele pripa⸗ 
onauti, vderiti, 3) das Werf, ru: 
Fu Enscemu priloziti. 

Angränzen, mezowati. 

Angränzend, pomesnj, mezugjcy je, 
hraniẽny. 

Angraͤnzung, f, mezowaͤnj, n. 

Angriff, m. mo man etwas angreift, 
rufower,m. drzadlo, vcho, n. 2) 
Unfall, wpad, m. wpadnutj,n. 5) 
Anarıff thun, pr, padati, wpadnaus 
ti, wpaͤd, vtok väinıri, vderitina 
nepfjtcie, vpirem doffoliti, doras 
zyti, dotẽjti. 
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Augfi,f. auzkoſt, tẽzkoſt, teſtnoſt, 
ſauzenoſt, f. ſauzenj, fwjränj, n. 
es iſt mir angft, get mnẽe auzko, 
teffno. 

Angiigefchrey, n. Fwjlenj, n. 

Angürten, pfipdfati , das Echwerd 
angirten, mel pripafati, opaͤſati. 

Anhaben, ein Kleid ‚na ſobẽ miti, 
2) einem etwas ’ nẽco proti nẽko⸗ 
mu mijtı. 

Anbäcdeln, na vdicy chytati, 

Auhaͤngen, f. Anhengen. 

Anhänger, m. ftaupenec, näflevownjf, 
pfijlepef, rynyi, bolomeE, m. 

Anhaͤuglich, näflevowny. 

— » pkidräugicy fe, pr̃ilnau⸗ 


Aupalten, daß einer nicht weiter Fann, 
zadrzeti, zaſtawiti, auf der Gafle 
anhalten, zdr3er na vlicy, im 
Arreſt, drzeti v wẽzenj, 2) antreis 
ken, pridrzeti nefobo k wecemu, 
3) den Zuyel anbalten , za vzdu 
podrzeti, 4) ſich an etwas anhalten, 
pfidrzeri fe neccho, 5) um etmas 
auhalten, vſylowati, naſtaupati, mit 
Ungeſtimm, nalebati, 6) fortdauern, 

ſetrwati, nepretrhnauti, 7) um ein 
Dienft anhalten, vſylowati, naſtupo⸗ 
warı, ſtaͤti o fluzbu. 

Anhalten, das, Anhaltung, f. das Fort: 
dauern, nepferrjenj, pfidrzenj, jes 
trwänj,n. 2) Antreibung, pfidr3e: 
nj,n. 39 Geſuch, naftupowäni, na: 
lehaͤnj, vſylowaͤnj, n 

Anhaltend, au einander haugend, ſpo⸗ 
lu w bromade je dr 3jcy, 2) fort: 
während, nepferrieny, erwagict, 
ferrwagijch, trwalÿ. 

Anhang, m. 5* zu etwas, pijlepek, 
pẽjweſek, bijdawek, duͤſtawek, m 
2) Beytritt, pfiftsupenj, n. 3) Rot⸗ 
te, bolomitwo, Fomonftwo, n. 

Anbangen einem, pFiorzeri je n&Fobo, 
2) an etwas Fleben, pridrzeri ſe, 
Inauti, prilnauti. 

Anbauch,m, nadchnutj, naduti,en 

Anhauchen, nadchnauti, nadychati. 

Anhaucher, m, nadychat, nadycha⸗ 
tel, m. 

Anbauchung, & nadchnurj , 
chaͤnj, n 


nady; 
. Mus 
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Anheuen, natnauti, natjnatt, natjti. 

Iohauuna, f, natẽtj, natjnaͤnj, n. 

Inden, anfangen, zaäcjti, cjti, po⸗ 
et, zapoẽjti. 

Auhedelu, ſ. Anhaͤckelu. 

Anheften etwas, mir Naͤgeln anmachen, 
pitazyti, pr̃ipinati, pripnauti, 
s) aninden, piiwazari, pfipogiri, 
;) annähen, priffiri. 


Inheften, das, Anheftung, f: pfivas 
jenj, pfipinänj, pfipnurj,'n. 2) - 


primisän], pfipogenj, n, 3) pfıs 
fir, n, 

nal, prihogiti. 

ımfallen, piipadnanti, doſtati fe, 
vie Erbichafe iſt ihm anheimgefallen, 
dedictwz mu pripadlo , gemu fe 
doſtalo, 2) anheimfiellen, poddsti 
0 zanechati wüle, vſudku gis 
ntch, 

&teinbia fich machen , zaflibowati 
Ko ndfomu, zakazowati, powi: 
nowati, podwoliri fe. 

Inbengen, qubenken, pkiwẽſyti, za wẽ⸗ 
mi, powẽſyti, pẽipogiti, 2) einem 
na Maul anhengen, nekomu hubu 
zawẽfyti. | 
Uhr, m, praded, m. 

Ihren, poſſtzwati, draͤzditi, por 
vufati, popauzeti, 2) die Hunde, 
„m boſſtwati. 
ten, das, Auhctzung, f. poſſtj⸗ 
"an, dräsdenj, ponaufänj, pos 
auzgen), n. 2) pofjwänj,n. 

Inden, nm. poſſt iwaẽ, pfifftimal, pos 
Npacek, pr̃iſſtiwaͤcek, m. 

Rt prjwrfjj,n. pahrbek, m. 
m, poſlauchati, poflehhnauti, 
elschart, 
Shen, das, Anhörung, £. poſlau⸗ 
ei, poflechnurj, preilgchänj, n. 

a,m, pofluchai , m, 

Kurden, pod gho dAti. 

du, m, any, m. 

Iaitr, . Ist, 

Sıfer,m, forwice, kotwa, kotew, f. 

üallay, £, jaloba, f. objalowänj, n, 
Alowaͤnj, pozalowaͤnj, n, 
legen, obzalowati. 

"user, m, zalobnjk, m. 
lidgering, £, Zalobnice, f. 


Ssflanımern , w bronadu zartneti, 


Pinati, ſepnauti. 
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Ankleben, neut. lepiti, ptilnauti, 2) 
mir Leime, Wachſe, pkilepiti. 

Anklebeud, lipawÿ. 

Aukleiben mit Leim, pfikljziti, pfiklis 
ti, pr̃iklegowati. F 

Ankleiden, oblecy je, obljkati, oblaͤ⸗ 
ceti, odjti, oſſatiti fe, 

Ankleiſtern, ſ. Ankleiben. 

Anklitſchen, vſtreiiti, prfirazyti, za⸗ 
waditi. 

Anñklopfen, zatlaucy, zaklepati. 

Anknoͤpfen, pfipnauti. 

Anknuͤpfen, pfipogiti, pfipszliei. 

Ankommen an einen Dre, prfibrati fe, 
su Fuß, pfigjri, zu Pferde oder im 
Wagen, pfigeri , zu Schiffe, pfis 
plauti, 2) die Luft if ibm anges 

kommen, pfiſſſa mu chut, napadla 
bo ſchut, zachtẽlo fe mu, 3) es 
kömmt auf einen Krieg au, pfigde, 
dogde F wälce, na wältu, 4) es 
koͤmmt ihm leicht an, dieß zn thun, 
tebce mu to pfigde, madye mu to 
geft, 5) es iſt aufs aͤußerſte ange: 
fommen, Fpoflednj potẽebẽ pfilflo, 
k pojleofu, Eu koncy pfillo, 6) 
übel anfommen, na pluau nöfomu 
peigjti, 7) es koͤmmt darauf au, na 
to prigde, 8) es koͤmmt mich die 
Furcht an, ſtrach na mne pkichaͤ⸗ 
39%, gde, pfipads, htuͤza mne ob: 
chaͤzyxỹ, obflupuge, 9) anfomnen, 
befördert werden, dochaͤzeti, Dogjr 
ti, er ift als Dffisier angefommen, 
doffel aufẽedlnictwa. 

Ankommen, das, an einem Orte , gu 
Fuße, pfigirj,n, zu Pferde, ‚pfiges 
tj,n. zu Schiffe, pfiplawenj, n. 2) 
Beförderung, dogit, n. 

Ankoͤmmling, m, pfjdhozf, nowopfis 


is, m. a 
Ankoppeln, pfipzditi, pripfähnauti, 
pritaͤhnauti. 


Ankoͤrnen, ſ. Aunlocken. 

Ankuͤndigen, ohlaͤſyti, oznaͤmiti, zwes 
ſtowati. — 

Ankuͤndigen, das, Ankuͤndigung, f. o⸗ 
hlaͤſſenj, oznaͤmenj, zweſtowaͤnj, 
n. ohlaͤſſta, ozuama, f. 


Ankuͤndige⸗ m. ozuamitel, oznamo⸗ 


watel, zwẽeſtowatel, m, 
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Ankunft, f. pijchod, ptiichoz, m. pfj: 
fiti, pfigiej, n. 2) Geburt, Ge: 
ſchlecht, rod, wzchod, m. pogitj,n. 
von geringer Aufunft, z ſpatneho, 3 
chatıncho, 3 njzkeho rodu pofliy. 

Aulgcben cinen, zaſmaͤti je na neẽko⸗ 
bo, vfifennei fe. 

Anlage, Steuer und ®raben, dan, f, 
Anlage machen, pogjimati w pocer, 
2) zu einem Gebäu, zaͤklad, m. 3) 
zur Muſik und audern Künften und 
Wiſſenſchaften, zpuͤſobnoſt, důwti⸗ 
pnoſt, duͤmyſlnoſt, f. důwtip, m 

Anlauden, priplawiti fe, priplauei, 
mir dem Schiffe, prifterı, pfültes 
witi slodj Fpfjfiamwu, k ẽerpadlu, 
webnati lodj do Cerpadla, 

Anlantung, f. pfıiplawenj, prijtsnj, 
priſtawenj, n. 

Aulangen, pribrati je, pfigie,. 2) 
anlangend, mas anlauget, tykagſch, 
dotykagjcy fe, was mich anlauget, 
‚co fe nme tykaͤ, tkne, tyle, -doryps 
fa, dotÿce. 

Yıtlaf, m. ponuknutj, n. piüjtina, f, 
naͤweſſti, n. Anlaß gebeu, naͤwẽſſtj 
daͤwati, pfjäinu, ponuknutj dati, 
podati, ponaufati, Aulaß befems 
men, ponufnutu byei, Anlaß neh: 
men, pfjdinu bräti. 

Anlaffen, ſich zeigen, vkaͤzati fe, daͤti 
fe wideri, 2) einem übel anlaffen, 

‚ 3le 8 nekym naloziti, naklaͤdati. 

Anlauf, m. autof,m. wrefnutj, zte⸗ 
knutj,n. vprk, ın. 

Anlaufen, wpadnautie, ztecv, au: 
tok linie, vprkem doffoliti, do: 
tazyti, 2) au die Mauer mit dem 
Kopf, nabehnauti, wbehnauti, 3) 
‚oft bitten, nabjbati, dobjhati ne 
Fobo, 4) übel anlaufen,, zle ſobẽ 
nabehnauti, nẽco fobe vhoniti, vs 
erziti, 5) vom Roſte anlaufen, na: 
bebnauti od rezu, 6) der Wein 
lauft an, wino zroſoluge, zoctuge 
fe, 7) die Wange lauft an, wii: 
nabjhaͤ. 

Anlegen, die Hand an etwas, pkilozi— 
ti, priciniti, poloziti, 2) auwen⸗ 
ben, naklaͤdati, wynaklaͤdati, mar, 
loziti, naͤklad diniti, weſti, 3) die 
Kleider anlegen, oblecy fe, obljka⸗ 


Anl. Anm. 


ei, obläfeti, odjwati, 4) Feuer am; 
legen, oben zaloziti, wloziti, 5) 
den Zaum, wlodziti, daͤti vzdu, 6) 
die Leiter, Febfjf pfiloziti, priſta⸗ 
witi, 7) Geld auf Jutereſſen anle— 
gen, poloziti, neloziti, klaͤſti penj⸗ 
3e pod aurof, 8) der Etaub hat 
fich darinu augelegt, wlozil, vſa dil 
fe w tom prach. 

Anlegen, das, Anlegung, f. der Hand, 
prilojenj,. pfıöinenj , polcjenj, n. 
Anwendung, näklad, m. nalojenj, 
n. des Feuers, z3alojenj, wlo:eni, 
n. des Geldes, polojenj, ——— 
nj, n. 

Anlegfchlof, n. wyjuty zämek, m 

Anlehn, n. pügife, f. 

Anlchnen, poderrjti, spodepfiti, 3905 
lebnauti je na neco, opfjti je o 
neco. 

Anleimen , prikliziei, nfilei, prifli 
bowsti, priklegowati. 

Anleiten, namwaoeti, nawelli, pfis 
weiti, ponarazyt. 

Anleiter, m. widce, woditel, nawa: 
ditel, m, 

Anleitung, f. nawedenj, n. 4) Anlei: 
tung, Anlaß geben, ntweflti, por 
neufänj, pfjcinu daͤwati, auf ei: 
nes Anleitung etwas hun, nedjm 
naͤwodem nẽco vÄiniti, 

Anleuchten, oſwjtiti, obgaſniti. 

Anliegen, am Meere, püileseri, 2) 
das Kleid liege glatt an, pfilehaa, 
3) einen um etwas bieten 1, naleba: 
ti na nekoho, 4) die Sorge licat 
mir immer an, ſtaroſt mne wdy 
pfileij, na muẽ leij, 

Anliegen, das, hnetliwoſt, tẽezkoſt, f, 
hneétenj, n. der ein Anliegen bat, 
bneelimf, Fobo neco hnẽte. 

Anloben, verfprechen, fljbiei, zaſtjbiti 
2) empfehlen, pochwiliti, fh: 
liti. 

Anlocken, pfiwaͤbiti, pfildFati, wi“: 
kati, priwuaditi, prichlaͤcholiti, prı 
lauditi, vlauditi. 

Anlockend, priluzugic, priwna djcÿy 

Anlocung, f. pfilaudenj, pfimsbenj 
pfiwnadenj, n. wnade, f, 

Aunloͤten, piikljti. 


Anmachen, ejwas an etwas, pridelati 


pri: 


- 


Anm. Ann. 


pfifimiti, pfiprawiti, 2) Feuer, 
obei rozdelatı, 3) das Brer, piwo 
oprawiti, pfipramiti. 

Anmahnen, napomjnari, 2) auſpornen, 
nabadati, nabjzeti, pobiseri, wzbu⸗ 
zowati. 

Lmehnen, das, Anmahnung, f. napo⸗ 
mmänj,a, 2) nabaͤdaͤnj, nabjzenj, 
robjzenj, wzbhuzowaͤnj, n 

Anmabner, m. napominatel, napo⸗ 
ninat, naba dac, nabtzytel, pobi: 
srtel, m. 

\uomalen , pfipodobniti , napodo⸗ 
biʒniti, pfimalowati. 

Somaften ſich etmas, oſobiti, oſwo⸗ 
bozowati, oſwogiti ſobẽ nẽco. 

— f. ofobenj, oſwogenj, pfi⸗ 

nj, a. 

Anmayern, pfizdiri, nazdjti. 

Immlden etwas, gmenowati, oznaͤ⸗ 
miti, Pfipomjnati, =) fich um et» 
das, hlaͤſyti ſe k nẽcemu, 3) einen 
inmelden, opowẽdjti. 

Anmelden, das, Anmeldung fe: gme⸗ 

j, oznamenj, pfifsminänj, 
u 2) blafenj, 3) opomeddni,n 
milder, m, gmeuowatel, oznami⸗ 
ttl, oznamowatel, oblafytel,m, 2) 
opowided, m 

Iaperfen, zeichnen, posnamenati, na: 
üamenati, 2) wahrnehmen, pozo⸗ 
watt, fferfiei, jesnamenati, vs 
namenati. 

rag f, znamenaͤnj, n. anänı: 


Ynefen, primẽftiti, namöfiti. 
‚ prireptäwati. 
—— ptjgemnoſt, f. einer Ge: 
m, veiffenoft, f. des Geruchs, 
bechotnoſt, f. der Muſik, der Spra⸗ 
2 lahodnoſt, f. 


‚ begehren, pozaͤdati, 2) 


ihen, pfimvflici, ſmyfeti. 
pfigemny , vreffen?, po: 

homt, lahodnt, rozkoiny. 
ig, adv. pfjgenme , vteffe 
n a poor ,„ lahodnẽ, voz 


—— f. poiädänj, n. 
nrllen;, im*fflenj, n. 

mager, pfibiti, 

Aunagen, nahryzti, nablodati. 


2) pfi⸗ 


Ann, Anp. 


YAunahen fih , pribljziei , pfibli5 
watı fe. 

Annahung, f. pfiblijenj, pfiblizowaͤ⸗ 
nj, n. 

Annaten, Foinj dans, f. 

Annehen, rect. aunaͤhen, priffei. 

Annehen, das, ptiſſitj, pfıffiwänj, m, 

Annebmen, pfigjti, pfigjmati, pfis 
gmanti, 2) einen an Kindesftart, 

3wolitt, zafljbirı jobe, pfigmauei 
nefoho 3a wlaftnjbo, 3) fich eines 
Dinges annehmen, vgmauti fe nd; 
cebo, vajmari je nelcho, o neco. 

Annehmend , pfigjmagjey , pfigis 
mamwy. 

Annehmer, m. pfigimal, pfigime: 
tel, ın. 

Aunehmeriun, f. pfigimadfa, f. 

Annchmlich , woging, pejgenmny, las 
bodnt, 

Annebmlichkeit, f, lahoda, lahodnoſt, 
prjgemnoſt, f. des Geruchs, pochot⸗ 
noſt, f. der Ausſicht, des Wetters, 
des Umgangs, vteſſenoſt, pijge- 
mnoſt, f. 

Anuehmung, f. prigetj, pfisjminj, n. 
2) zwolenj, 3afljbenj, n, 5) vair 
mänj, n, 

Aunefieln, ſepnauti. 

Annoch, geiftt, pfedce, 

Anorduen, mie etwas fenn fol, ivor 
fadati, zkiditi, 2) befehlen, daß 
erwas fenn fol, naẽſditi. 

Anorduer,m. fpofadatel, zFiditel, m, 
2) nafiditel, m 

Anorbaung, f. PAudanj, zrjzenj, n 
e) nafjzenj, n 

Anpacken, popadnauti, vchopiti, v⸗ 
chwaͤtiti. 

Aupappen, ‚pfilepiti, nalepiti, nalj: 
pati. 


Anpaffen, igednäwanı, pfirownaͤwati, 


jrownäwati je. 
Anpfälen , prifolisi, k 
zati. 
Anpfeifen, zapiffati, zapifinautt. 
Anvichen, pfiimoliti, mir Pech be: 
fchmieren, naſmoliti. . 
Anrochen, zatlaͤucy. 
Anpeltern, zabauchati, zarriffari. 
Aupreiſen, ſchwaͤliti, fihwalowati, 
welebiti, zwelebowati. 
An⸗ 


kuͤlu pfiwaͤ⸗ 
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Yuprellen, wrazyti, zawaditi. 

Anrathen, porabiti. 

Anrechnen, priöjfti, priäjtaei, 2) eis 
nem für etwas bezahlt anre chuen, 
pr̃ipocjſti, priipocjtati, 3) hoch au⸗ 
rechnen, wyiofo, mnobo wyceni⸗ 
ti, 4) viel aurechuen , mnoho nas 
pojtati, 

Anrede, f. promluwa, f. promluwes 
nj, n. Anrede halten „ promluwu 

drzeti, promlauweti. 
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Anreden einen, promluwiti na neko— 


bo, E nefomu. 

Anredung, f. promluwenj,n. 

Anrcaen, pohnauti, ponaufati. 

Anreger, m. ponaukatel, ponaufal,m. 

Anreaung, f. ponaufanj, pobnnt),n. 

Unreiben, natfjti, natjrati, zgıtfiti, 
nadrbati. 

Anreiben, das, Anreibung, f. nartenj, 
3gjtfenj, nadrbänj,n. 

Anreiten , wajjddti, dogjzdkti. 

Aureijen, pfiwnediti, pfiläfari, dieß 
reise mich au, co mme laͤkaͤ, 2) aus 
treiben, drazdiri, ponaukati, pobjs 
zeti, nabizeti. 

Anreizend, pfiwnadjch,. pfiläFagjey, 2) 
draͤzdich, ponaufagicy. 

Anreijer, m, draͤzdiẽ, ponaufat, po: 
bisytel, m, 

Anreizuug, & priwnadenj, pkfilakaͤnj, 
n. wıada,f. 2) draßdẽnj, ponau⸗ 
kaͤnj, pobjzenj, nabizeitj, n. 

Anrennen, wider den Feind, dorazy— 
ti, wrazyti, pfihnati, wfititi fe, 
wreknauti, autok vlınıti na ne 
pfjteie, 2) im Finftern fich flogen, 
wrazyti, vrazyti fe. 

Anrichten, ein Gaſtmal, ſtrogiti, pki— 
prawiti hoſtinu, naſtrogiti Dos 
dowaͤnj, n. 2) Krieg, Lerm, Zank, 
wognn, powik, ſwaͤdu zpũſobiti, 
ſweſti, ſtropiti, Ungluͤck, Schaden, 
nefreitj, ſſtoda způſobiti, puüſobiti, 
3) anlegen eine Geſellſchaft, ein Reich, 
Magazine. vſtawiti, wyzdwihnan⸗ 
ei, 4) die Speiſen aurichten, gjdia 
vẽ prawiti, pfiftrogiti, vſtrogiti, 
5) ein Kleid, oprawiti, zprawiti, 
6) ſich etwas uͤbels anrichten, vbos 
niei, zvñſobiti ſobẽ nẽco zlöho. 

Anri hter, m. ſwadee, zpuſobitei, 
tropiẽ, tropitel, naͤſtrugce, na. dir 


Anr. Ant. 


Speifen, pfiftrogitel,, ftrügce, m. 
der Kleider, opramce, m, 

Aurichttifch, m, ſtuͤl kredenẽnj, Ere: 
denẽnjk, m. 

Anrichtung, k. ſtrogenj, pfinrawenj, 
n. 2) způͤſobenj, ſwedenj, ſtrope—⸗ 
nj, 3) vftsnowenj, wyzdwizenj, n. 
4) pfiprawenj, pfuftrogenj, vſtro⸗ 
aenj,n. 5) oprawenj, zprawenj, 
6) vbonäenj,n. - 

Anrichen, priwondti, prliwaͤnẽti, dieſt 
richt mich an, to mund zawaͤnj. 

Anruͤcken an etwas, pfiftaupiti, pfis 
ftupowati, 2) mit der Arınee an 
die Stade, pritrhnauti 8 wogffem 
k möftu, 3) mıt den Zruppen an 
ben Feind, prirazyti, wrazyti, 4) 
der Feind rücdt au, mepfjtel pfi- 
ftupuge. 

Anruͤckung, f, pfiftsupenj, n. 2) pfis 
trhnutj, 0. 3) plirejen), wra⸗ 
zenj, n. 

Auruffen, um Hilfe, wipweti, wos 
latiopomoc, jum Zeugen, 38 ſwed⸗ 
te wolkti, 

Anrühmen, fhwaliti, wych waliti. 

Anrähren, dotknauti, dotÿkati. 

Anruͤhrlich, DortEawr. 

Auruͤhrung, f. dot$Fänj, n, 

Anfage, f. opowjdfa, f, 

Aufagen, opowẽdjti. 

Auſager, m. opowidaẽ, obowidatel, m, 

Anſaͤen, naſſti, naſſwati. 

Anſatz, m. erſter Angrif, auto?, ım. 
2) Aufag einer Kraufheit, nadchlir 
wort, f. nadchnurj, n. 3) Anfü: 
gung, pejiade, f. 4) der blafenden 
Inſtrumente, naͤſada, f, 


Anſchaffen, narizowati, 2) verſchaffen 


zgednati. 

Anſchaffer, m. nafiditel, m. 

Anſchaffung, f. nafjzenj,n. 2) 3ge 
dnäuj,n, 

Anfchauen, pobledeti, poparfiti, wze 
zrijti, ſhlednauti nẽco. 

Auſchauung, f, pabledenj,poparreni, r 

Anſchein, m. pobled,ın. poblednurj 
n. podoba, f. dem erften Auſchein 
nach , na pobled,, na poblednur 
na pobledänj, podle podeby, «& 
bat faft ar feinen Anſchein dazı 
dokonce je Fromu nepodobs, n 

ma 


Anf. | 


mi ft dokonce F tomu, dem Anz 
förine nach , gak je podobaͤ, gaf 
ie ? tomu ma. 


Auſcheinen, priiwecowati, pfifwitir. 


Auſchellen, zacynkati, zefincer, 3a: 
zwonki. 

Anſcicken jich, prichyſtati, pfiftrogiti, 
pfiprawiti je. 

Ysibidung, f. priprawa, f. 

Anihrelen, zafhlyari. 

Auſchießen, ein Wild, poftfelici, na= 
ſtreliti. 

Laſchifen, pfiplamwiri fe, pfiplauti, 
piiſtati, priftawirt E brehu. 

Yardiag, m. Rathſchlag, nälez, m. ra⸗ 
da, f. razenj,n. dDomyfl, m. vmy⸗ 
Menj,n. 2) öffentliche Bekanntma⸗ 
dang, wyhlaͤſſenj, n. 3) kurzer An: 
Khan der Koften zu einem Werke, 
wypocjtaͤnj wypoẽtenj, 4) Schä 
kung, proceneni,n. in Qnfchlag 


bringen, proceniti, 5) voll Anfchläs " 


“et feon, pluwm Domyilü bÿti. 
Sublagen, auyeften, pritlaucy, pfis 
bt, 2) oͤffen tlich anfchlagen , pro: 


wolati, wybläfgti, 3) zum oͤffentli⸗ 


sen Verkaufe, proceniti, 4) zu Gels 
2 —— pfirazyri, 5) ans 
n, zatlaucy, zabauchati, 6) 
mit dem Kopfe am etwas, —* 
hlawu do neceho, vrazyti, ſe, v 
xiiti hlawau o nẽeẽco, 7) mit der 
Blade, vdefiti, vhoditi na zwon, 
$) mit dem Gewehre, zumerıi, 
9) gut anfchlagen , ſweẽdeiti, flaus 
ah, die Arsen ſchlaͤgt ihm gut an, 
to lekarẽſtwz mu dobfe ſwẽdẽj, 
ſlauji, dela. 
lLeſtliehen einen an Ketten, na fe 


ti nckoho vwäzari, ſwaͤzati nes 


Iso ferözy, do paut, do okowů 
Siti, 2) fich an einen anfıhließen, 
riniſtnauti, pfitlaciti ‚ pfipogiti 
RE nikomu. 
ameiteru, pr̃irazyti, wrazyti. 
"Ndmieden, prikowati, vkowati. 
gen ſich, pritauliti, pfkiwi— 
Ir fe, prichauliti fe, 
mieren, namazati, 2) betriigen 
oſtrabati. wu * 
Laſhmigzen, woſi tiknauti. * 
In fmusen, naſſpiniti, naprzñiti. 


Anſ. 


Anſchnallen, zapnauti, vpnauti. 

Anſchnarchen, vbraukati, gebati, za⸗ 
braukati, ofupiti fe. 

Anichneiden, das Tuch, naſtkihnauti, 
das Brod, nafrogiti, das Hol;, nar 
fizneuti. 

Anfchreiben, napfari, einen übel aus 
fehreiben, zle nefobo wypfati, po: 
pfati. 

Auſchreyen, okfikati, okriknauti, nac 
kr̃iknauti, zakriknauti. 

Anſchuͤren das Feuer, rozdelati oben, 
rosgiffriti. 

Anfchwärzen, naderniti, 2) verlaͤum⸗ 
den, scerniti. 

Aufchwärzen, das, Ankhmärzung, f 
nalerneni,n. 2) zẽernenj, n. 

Auſchweißen, anloͤten, ſkljti, ſelegowati, 
w hromadu ſpogiti. 

Anſchwimmen, pfiplawiti fe , pki— 
plauti. 

Anſehen einen, pohledẽti, hledẽti, pa: 
triri, kauknauti, podjwati fe, ſhli⸗ 
dnauti, wzezfiri na nekoho, man 
ficht ee ihm an den Augen an, was 
er im Schilhe führt, 3 od mu to 
bleoj, co obmeyifli, 2) tin Schau: 
fpiel aufeben, djwati fe, 3) für güt 
anſehen, billinen , vznati 3a dobre, 
4) worauf ift das angefehen, E lemu 
to fmefuge, E lemu fe tim deli. 

Anſehen, dat, Anfchauen, pohledeni, 
parfeni,wzezfenj, podjwaͤnj, n. dent 
äuferlichen Anſehen nach, podle ze: 
wnitinjbo wzezfenj , 2) Neipeft, 
zketel, m. zfenj, n. ſſowütnoſt, 
wäinoft, wzneſſenoſt, wzaͤcnoſt, f. 
im großen Anfehen ben cinem ſeyn, 
welify zferel v ndfobo miti, v 
welife wäjnofti byri, ein Anfehen 
machen, ftewjei fe, 3) Seftalt, po: 
bled, m. wzeztemj,n. vom unfrenud- 
liches Auſehen, nelibtbo werfen], 
pohledu, 4)Schein, obraz,zieiel, m. 
podoba, f. es hat nur das Anfchen 
diefer Sache, gen to ma podobu 
te wẽcy, gen obraz te wecy na 
fobe neie. 

Anſehnlich, in die Augen fallend, 
(bleväiwv, vhlevliwr , ſpatkitedl⸗ 
n$, 2) vornebm, vkaͤzalvᷣ, wzue⸗ 
fen? , mnobowääiny , flowätny, 

wis‘ 
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wzaͤcnỹ, snamenitt , anfehnliche 
Familie, wsnefien? rod, m. ein ans 
fehnliher Mann, wFäzalt, wzaͤcno 
mus, m, ein anfehnliches Laudguf, 
zuamenity ſtatek, m, 

Anſehnlich, adv. wzneſſenẽ, mnobos 
wäind,- vEäzale, ſlowuͤtnẽ. 

Unfehnlichkeit, £. vkaͤzaloſt, mnabo: 
wiinoft, wzneſſenoſt, flowirnoft, 
zuamenitoſt, f. 

Anſehung, ſ. Anfehen der Perfonen, 
wiinoit, fe 2) in Anfehung deffen, 

ı 3 ohledu, wzhledem toho. 

Anſetzen, beſtimmen einen Termin, ei⸗ 
ne Strafe, vſtanowiti, vloziti, v⸗ 

klaͤdati, den Tag beſtimmen, den 
gmenowati, vloziti, poloziti, 2) 
den Degen an die Gurael anſetzen, 
nafediti, prifadir, pficiniri med 
hrolu, 3) annähen, naſtawiti, nac 
fadiri, 4) an den Feind anfegen, 
pfipadnanti , wpadinauei , vtok 
veiniei na nepfjtele, 5) etwas hoch 
anfegen, wyiofo neco peftawiri, 6) 
Knoten anfegen, vzliti, 7) fich ans 
fegen, vfadiei. fe. 

Anfezen, Das, Auſetzuug, f. vſtanowe⸗ 
n) , vlojenj , polojeni , gme—⸗ 
nomwäni;n. 2) nafazenj, pfilzzenj, 
priöindnj,n, 3) pfipaodnurj, wpas 
duutj, n. 4) Nolazenj, n. 

Auſichtig jemaudes werden , ſpatkiti, 
vsfjti, jesfjti, wwindti nẽkoho. 

Anſiegelu, pririſſcliti, pfipeieriri. 

Anfingen, zazpiwati, prozpẽwowati. 

Anſinnen einem etwas, primyſliti nd 
konn neco , 2) erinnern, vpos 
minati. 

Anſoannen das Vieh, pripfähnsnti, 
zanfähneauti, zapjnati, 2) deu Bo: 
gen, napnauti, napjuati, 3) Dad 
Leder, nataho wati, 4) die Kraͤf⸗ 
ten, pricinici ſvlu. 

Anfpeyen, napliwnauti, napljti. 

Anfpielen auf etwas, in Reden oder 
in einer Schrift, naraͤzeti, pohraͤ⸗ 
wati flowy, obraccri, wztahowa⸗ 
ti na eco, 2) auf einen Handel, 
hraͤti, bjei na neco. 

Unfpieluna, f. na.aska, f. naraͤzen i, 
n. pobräwänj flowy, obracenj, 
witabowänj, n. 


J 
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Auſpießen, nakuliti, na kuͤl napj: 
chnauti, narazyti. | 

Anfpinnen, pfritkati, pfiplefti, pfi: 
pfjti, 2) etwas Böfes, ofnoweri, 
küti nẽgake Mibalftwj, obmöſſleti, 
pikel flewati, ſtrogiti, Unrube und 
auf, ftropiti nepofog a ſwaͤdu, 
3) es bar fich etwas angeſponnen, 
zoinowalo, fpletlo je neco. 

Anfpornen, oftnem büjti, nurkati, Po’ 
naukati, pobülti. 

Anſorache, f. promlanwäni, promlu: 
wenj, n. promlumwa, f. eine Aus 
fprache haben , promluwenj miti. 

Anfprechen, promluwiti E nẽkomu. 

Anfpeecher, m. promluwai, promlu⸗ 
watel, m. | 

Anſprechung, f. Auſprache. 

Anſprengen, anfprigen, pokropiti, 2) 
zu Pferde, dorazyti, doffofiti, do⸗ 
tẽjti na nẽkoho. 

Anſprengung, f. Auſpritzung, pokro⸗ 
penj, n. 

Auſpringen, wſtkokiti. 

Anſpritzen, poftfifati, poſtriknauti. 

Anſpruch, m. Foderuung, pozaͤdaͤnj, n. 
nadẽge, f. einen Anſpruch auf etwas 
machen, zaͤdati nẽẽeho, delatiiy na 
nẽco myflenj, nadigi, Anfpruch 
auf jemanden haben, zalobu proti 
nẽkomu väinirti, ſauditi fe o nekyÿm. 

Anſorung, m. Anſatz, doſtok, u. Dos 
ſtocenj, n. 2) eine Krankheit, li⸗ 
ſſeg, m. trudowatoſt, f. ſſupinate 
malomocenſtwj w twäii,n. 

Anfpülen, pritekati. 

Anſtalt, f. Zuräftung , pfjiprawa, f. 
pr̃iprawowaͤnj, ftrogenj, n. Auſtalt 
zu etwas machcı , pfiprawowaeati, 
botowiti, chyſtati, ftrogitife, pi: 
prawy delari F nelemu. 

Anftaltmacher, m. pfiprawıtel, m. 

Anftand, m. Muffchub, prütab, odPlad, 
m. hagemſtwj, n. ohne Auſtand, be; 
dleni, bez prodlenj, bez meſſt anj, 
bez waͤhaͤnj, newaͤhawẽ, Anſtaud 
der Berichte, odlozenj, zaſtawenj 
n. odFlad, m. praͤwa a ſaudu, pre, 
do giftebo ẽaſu, f. Anfiand im Kric: 
ge, prjmerj, pijroöj, poodloien 
boge, n. voklio, m. Ihäta, f. po 
kog do giſteho Zufu, m. — 

es 
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des Reichstags, odklas m. 'odlojes 


ji ſuemu, a. Anftand des Regiments 


nah dem Tode eines Königs, mir 
koprawa, f. 2) Anſtand, Anftäns 
dıafeır, ſluſſn oſt, naͤle zit oſt, 

Antiaig, ſtuſſaẽ, näleiich, 2) ges 
fl, wagt, whodnv. 

Hukindig, adv. ſluſſuẽ, naͤlezitẽ, 2) 
Need iſt mir nicht anftändia, to 
and nen; wdẽẽne, who), wdEl. 

Intaudöbrief, m. lift potlidnj, m. 

Irtarıen einen, vprijti oci na nẽko⸗ 
ho,/ zoſtra pohledkti. 

Intatt, mjſto, na mjſto. 

Iıtaunen einen, zhrozyti fe, zdẽſyti 
kntoho, o vzaſnutjm na neko⸗ 
ds hledẽti. 


lichen einen, popichati, dotoͤkati, 


mit ſticht er mich am, tim mine 
detyka, pjcha, 2) das Pferd, vbo⸗ 
Maatı, vozbadnauti, pobüfti, za⸗ 
bili, pobänari oſtruhami. 


Inicken,, aubeften , pritenauti, za« 


kan, pripnauei, 3). einen Nins, 
aaſtreiti prſten, 3) einen Degen, 
möge Bord, 4) das Fleifh an 
Kı drarfpieß, napichnauti, maftı: 
Knmajo na rojen, 5) einen mit 
Krankheit oder mit böfen Kitten 

aakazyti, naprzniti, nad⸗ 
daauti aekoho, 6) ein Feuer, za⸗ 
Hifi, zanjtui, oben poloiti, za⸗ 
bir, 7) ein Licht anſtecken, roz⸗ 
Zazzjti, rozſwjtiti ſwjcku, 8) 

Faß, aatoẽ ti, natjti. 

Iniegenp, nikaslimr, nAtaräiwf. 
tung, f. Anheftung , pfipnurj, 
ipmänj, zajtrcenj, n, 2) naftr: 
“ln. 3) zaweſſenj, a. 4) navis 
Saar, napjchänj, n. 
N, naprzmenj, nadchnurj, n. nad: 

not, naͤkaza, f. 6) zapäleni, 
ken), zalozenj ohne, n. 7) roz⸗ 
FU), jazienj, rozſwicenj fwjdky, 

* natoẽcenj, naẽetj, n. 

Bichen an etwas Dicht, pkiſtaͤti, 2) 
MN anfichen, dobke ftäri, flufferi, 
De; Kleid ſteht ihm wohl au, een 

mu dobfe ſtogj, fluff, 3) dich 
keht einem ehrlichen Manne nicht 
“,wpÄlum co poctiwemn mu⸗ 
neu io na poctimiho mw 
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ze, 4): dieß ſteht mir nicht an, ges 
fälle mir nicht, co je mn& neljbj, 
to mid nenj whod, 5) dieß ftüns 
de mir wohl an, to by mnẽ pfis 
fiugelo, fluffelo, 6) bey fich anftes 
ben, zweifeln, pochybowati, 7), 
erwas anftehen laſſen, ponechari 
neẽeho, nehari nẽẽeho ſtaͤti. 

Anſtellen ſich an einen, pkiſtawiti, 
poſtawiti ſe k nẽkomu, 2) ein Gaſt⸗ 
gebot, pfiprawiti, pfiftrogiti, na⸗ 
ftrogiri hoſtinu, 3) Spiele, ftro: 
giti hry, 4) wie wollen wir es ars 
ftellen ? gak to najtrogjme ? vdẽ⸗ 
läme? 5) ſich anftellen , fellen, 
ſtawẽti fe, 6) etwas anftellen, anz 
richten, doweſti, prowelti, 7) je 
manden zu einem Amte auftellen, 
nekoho F negafemu vradu vſta⸗ 
nowiti, vſaditi, vſtawiti, poſta⸗ 
witi, na vrad zẽjditi, 8) eine Kla⸗ 
se anſtellen, zalobu väiniti. 

Anſtellen, das, Anftellung, f. pfriſta⸗ 
wenj, poftaweni,n. 2) prjprawa, 
f. pfiprawenj, pfiftrogenj, naſtro⸗ 
genj, n. 3) ftrogenj, n. 4) dowes 
denj, prowedenj,n, 5) vflanowe 
nj, vfazenj, vftawenj, poſtawenj, 
3rjzenj,n. 6) veinẽnj zaloby, n. 

Anſtemmen, ponepfiti, podpirati, 
3podepfjri, zpolehati, nazpolehati. 

Anftiefeln, obauti w boty, 

Anfiften, unaweſti, nawaͤdẽti, 2) au⸗ 
reizen, nabaͤdati, 3) verurſachen, 
naſtrogiti, půſobiti 

Anſtiften, das, Anſtiftung, f. naͤwod, 
m. nawedenj, n. 2) nabqaͤdaͤnj, n. 
3) näftrog, m. najtrogenj, puͤſo⸗ 
benj,n. 


5) nakaze⸗ Anftifter, m. naͤwodce, nawaͤdik, naͤ⸗ 


wod, naͤwodujk, m. 2) nabadaẽë, 
m. z)näftrügce, püfobce, m, 

Auftiftung, f. das Anftiften, 

Auftimmen , ohledaͤwati ſobẽ, pfed- 
zpjwari, pfedpjfläwati, 

Auffimmen, das, Anftiimmung, f. oble: 
dawänj, predzpjwaͤnj, pfeopjffäs 
nj,n. predpiff, m. 

Anſtinken, zapächati , napaͤchati, 
zſmraditi fe. 

Anſtoß, m, auraz, vſtrk, m. vrasfa, 
vſtrẽeẽka, zaͤwada, f. ——— n. 
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2) Aergerniß, horſſenj fe, pohor⸗ 
ffenj,n. 3) ohne Anſtoß, bez pie 
kaͤzky, bez aurazu, bes vhony, 
bez 34wady, bez 3awazenj, 4) von 
einer Krankheit einen Anftoß haben, 
pofauffinu byei od negafe ne 
mocy. 

Anfofen an etwas, vſtrẽiti, vrasyti, 
z3awaditi, 2) mit der Zunge, 38: 
wazowati gazykem ‚ bebtati, za⸗ 
gikati fe, 3) angraͤnzen, mesowati, 
dotv kati ſe, pfilezeti, 4) feblen, por 
kleſnauti, ſtlauznauti, 5) in einer 
Schrift ſich auf einen Satz anſtoſſen, 
vraͤzeti, poborffiti, zatjnati ſe nad 
negakau polozenkau w negaktm 
ſpiſu. 

Anſtoͤßig, vrazliwy, 34wadnY, duͤtkli⸗ 
wy, 2) ein anſtoͤßiges Pferd, Ele 
fawy Pin, m. 

Anſtoßung, f. f. Anfioß, 2) mit der 
Zunge, zawazowaͤnj gazykem, beb: 
tänj, n. 


Anſtralen, paprſſlkowati, obgaſuiti, 


obleſtuauti. 

Anſtrecken alle Kräfte, wynafaditi wffes 
cku felu, 

Anftreicheln, pohlazowati. 

Anftreichen, namazati, pomazati, 2) 
etwas mit Farbe , napuſtiti bar: 
wau. 

Anftreichen, das, Anftreichung, f. nas 
mazani, pomazänij,n 2) napuſſtẽ⸗ 
nj, mapauifteni,n, 

Anftreifen, zeawadir o nẽkoho, dor 
tfuauti je nẽkoho. 

Anftrengen, anhalten, pfıdrieri, ‚des 
haͤneti, miti nefobo FE nicemu, 2) 
die Kräfte anfirengen , priciniti 
wſſecku fylu, wynaſaditi, namahas 
ti fe welmi. 

Anſtrengen, das, Anftrengung, f. pkis 


drzenj, dobänenj, n. 2) pfiti⸗ 
— wynaſazenj, namaͤhaͤ⸗ 
nj, 


Yafih, m. ljöidlo, n. 2) Vorwand, 
barwa, predftere, f. 

Auſtrickeu, pöiplejti, pritkati 

Anſuchen, vchaͤzeti fe o neco, nẽco 
voblediwarı, wyhledaͤwati. 

Auſuchen, das, Auſuchung, vchaͤzenj, 
pohledawanj, wyhledaͤ vaͤnj, n. 


Ant. 


Antaſten, omakati, oſſmatati, pẽſto⸗ 
wati, 2) anfallen, popadnauti, 
dorazyti. 

Antaſten, das, Autaſtung, omakaͤni, 
oſſmataͤnj, pöftowanj, n. =) po: 
padnurj, dorazenj,n. 

Antauichen , zmeniti, wymeniti. 

Antheil, m. podjl, m, 2) einen Ans 
theil au etwas haben, aukaſtnu by: 
tinecebo, pfivcaftniti fe neccho. 

Anthun, aufleiden , oblecy, odjti, vs 
ftregiti ie, ſſaty na ſe wzoti, 2) 
erweiſen einen eine Ehre, vöiniti, 
vdẽlati nefomu deft, 3) fih Den 
Tod anthun, fmre ſobẽ zpüſobiti. 

Antiphone, f. odzpẽw, m. 

Antlis,n. twär,f. obliceg,m. 

Antoniusfeuer, n. eine Krankheit, o 
hniwy wied , oben fw. Antonj⸗ 
na,m, 

Antrag, ms Öffentlicher an eine Pers 
ſammlung, wzneſſenj, podaͤnj, pfeo: 
lozeuj, n. an das Volk einen An: 
trag thun, nẽco na lid waneftı, 
podati, lidu nẽco pfedlositi, pred- 
klaͤdati, 2) Anerbietung , obẽto⸗ 
wanj,.n 

Antragen, aubieten, obetowati, pos 
daͤwati, einem feine Dienite , za— 
kazowati fe flusbau nekomu, fich 
anıragen, podwolowati fe, vwo⸗ 
liti/ zafszowati, oberowati fe. 

Antrager, m, Umfrager, pfedFlada’ 

‚ tel, m. 

Autreffen, finden, napadnauti, zafti: 
hnauti, 2) betreten, dotyÿkati ie, 
dieß trift meine Ehre an, ro fe me 
cti dotkaͤ, dorpie, rhle, tvka. 

Antreiben , dohaͤnẽti, popauzeri, po: 
bjzeri, pripuditi, nabidari, poba: 
datt, nabjzeti, ponaufati. | 

Antreiber, m. dobanitel, dohanẽẽ, 
popuzow.tel, nabizyrel, nabadat, 
nabadatel, ponufa? ; m. 

Antreibung, f. f. Autrich, 

Antreten, an jemanden, an etwas, 
priftaupiti, peifrofiti, ein Mint, 
eine Erdichaft, prigjti, wajti, wſt au⸗ 
piti w aufad, vgimati dẽdictwij, 
wſtaupiti w dẽdictwi, eine Reiſe, 
wydati ſe na ceſtu, die Schlacht, 
bitwu zaẽcjti, ein Gut, vemauri, 
prigmauti ſtatek. Ans 


U nt. Anw. 


Yatretong, f, pfiftsupenj, prikrocenj, 
a. eines Amtes, wſtaupenj, wgi: 
ti,n, einer Reife, wydaͤnj ie, n. 
cute? Guts, vgmutj, pfigmurj, n. 

Xnttich, m, dohaͤnẽnj, popsuzenj, 
ponminutj, pobaͤdaͤnj, pobjsenj, 
mdienj, ponaufänj, nabaͤdaͤnj, 
1. pobjdka, pobjzka, f. 2) göttlis 
der Antrieb, wnuknuti, n. 

Lettitt, m. priſtup, m. ſ. Antretung. 

Surodaen, naſchnauti, nafychaeti. 

Sonsgel, m. Antraht, Wentricht, 
Haha von Aenten, Eader,m. 

durmert, ſ. odpomwed,f. odpowjdaͤ⸗ 
uij, a. 

Inmerten, odpowedjti, odpowjdati. 

änerfohen, anprobiren, okuſyti, zku⸗ 

m, cin Kleid, far na fe zkuſyti. 
zertrauen, fwerıi, poruäiti, ei— 
um das Geld, ſwẽkiti penjze ne: 
komu, einem feine Kinder, fweriti, 
porakiti nefomu jwe dẽti, fich je⸗ 
maden anvertrauen, nelomu fe 
mer, einen Die Herrfchaft über 

Ama, zprama nẽceho nẽkomu po; 
rat, 


Lrettrauen, das, Auvertrauung, f.. 


hwitenj, porutenj;n. 
Ärtrzuet, jwereny, porudeny. 
— m. pfjbuzng, pribuz⸗ 
it,m. 

Lutwaudtſchaft, £. prjbuznoft, f. pkj⸗ 
dazenſtwj, n. 
tern ſich, pripfärelici fe, piiljs 
ati, pfilichotiti. 

Is: und Ablauf des Meere, m. pkj⸗ 
if, ztok more, m. 

Sanahs, m. wzroſt, pfjrofter, m. 
Mreitänj, pribywänj,n. 

nachſen an etwas, prirofti, pfird: 
N, pfiroftati, 2) zunehmen, wzrü⸗ 
Ri, pfirofti, priroſtati, wzrüſt 
ort , pribjrati fe , pfibywati, 
diibyti. 

Janahſung, ſ. Anwachs. 

A dalt, m. gednatel, ochraͤnce, 36: 
Kupce, feäuje, praͤwnj pfitel, m. 

Iusandeln einen , wie Hunger, Froſt, 
Schtecken, Krankheit, napsdati, po: 
kauſſeti, potlaukati fe, die Krank 
beit wandelt ihn an, napadaͤ, po; 
tauffj ho nemoc, nemoc fe o nẽg 
porlaufs, yokaufl. > 
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Anmandelung f. vom Fieber, Hunger, 
Schauer, Froſte, Unwillen, napad, 
m, napsdnutj, pofauffenj, potlaus 
kaͤuj, n1. 

Anmwandern, angewandert fommen, pfis 
brati fe, priputowati. 

Anwarten, olefaweti, 

Anwartung, f. odefawiänj, n. 

Auweben, pfitFati, 

Anwedeln mit dem Faͤcher, nafochro⸗ 
wati, nawẽrtẽiti. 

Anwehen, zawaͤti, zawanauti. 

Anwehung, f. zawaͤnj, zawanuti, n, 

Anweiſen eiuem den Weg, vkaͤzati, 
povkaͤzati, einen Platz, Ort, Geld, 
wykaͤzati, 2) unterweiſen, wycwi⸗ 
citi, zprawiti. 

Anweiſer, m. vkazatel, vkazowatel, 
m. 2) wykazatel, m. 3) cwicirel, m, 

Anweifung, f. vkaͤzaͤnj, povkaͤzaͤnj, n. 
2) wykaͤzaͤnj,n. 3) wycwiecenj, 
3praweni,n. 

Aumwenden, das Geld aufetwas, obrär 
tiei, wynalojiri penjze na nece, 
2) Fleiß anwenden, nfiloziti , pfi- 
ciniti, wynelositi pilnoft. 

Anwendung, f. des Geldes, obraͤcenj, 
wynalojenj,n. 2) prilojenj, prici- 
nenj, nl. — 

Anwerben Kriegsvoͤlker, zbjrati wog⸗ 
ſto, 2) um cine Brrut, pozaͤdati. 

Anwerber des Kriegsvolke, m, 3biraf, 
;biratel,m. 2) po34datel, m. 

Anwerbung, f. der Kriegsvoͤlker, 3bj: 
ranj,n. 2) pojddänj,n. 

Aumwerfen, nahazowati, nameräti, 
nawıhowati , wbazjoweti, ein 
Stein an die Mauer , hoditi kaͤ⸗ 
men na zede, vboditi, vderiti fa’ 
menemna zed, Kalk au die Mauer, 
obwrhowati, obmitati 3ed waͤ— 
pnem , die Leiter anwerfen, priho⸗ 
diti febrjf, 

Aumerfung, f. nahazowaͤnj, nametaͤ⸗ 
nj, wbazowanj,n. des Steins, vs 
hodẽnj, vderenj,n. dei Kalks, ob’ 
mjtka/ f. obwrhbowänj,n. ber Zei: 
ter, pfibozenj, n. 

Anmefend, prjcomnt. 

Anwefenbeit, ſ. pfjtomnoft, f. 

Anwiehern, zarechtati. 

Anwohnen, bljzko obỹwati, wedlt 

ne⸗ 


nẽkoho bydleri, byrem bei ‚pi 
bydleti. 


Anwohner, m. ſauſed, pfilesjcy, pfi⸗ 


byolitel, m, 

Aumohnung, f. iaufedftwj,n. 

Anwuͤuſchen, zaͤdati, pfijti, pfäti, po: 
pfjei, woRditi, jewbowati. 

Anwurf, f. Aumwerfung, 2) im Spiele, 
wrh, m, 

Anzahl, f. pocet, m. Äjfle,n. 

Anzapfen ein Faß, nainanti, nafjti, 
odtoẽiti, 2) mit den Worten, dos 
gjmeri nePobo. 

Anmeichen, n. znamenj, n. 

Auzeichnen, nazuamenati, positame: 
nati, zaznamenati. 

Anzeichuung, f. znaͤmka, f. 

Anzeige, f. Ankündigung, oznaͤmenj, 
naͤwẽſſtj, n. oznaͤmka, znamoft, f. 
2) Angabe, Angebung künftiger Dins 
ae, prenvkazaͤnj, znamenänj,n. 

Anzeigen, ankündigen, oznaͤmiti, w 
znaͤmoſt vwefti, naͤwẽſſtj daͤri, ne 
rozum daͤti, 2) etwas als ein Wun⸗ 
derzeichen, prcdvFäzari , znane⸗ 
nati. — 

Auzeiger, m. vkazatel, m. 2) Regiſter, 
venzatel,m. vkazadlo, a. 

Anzeigung, ſ. Anzeige. | 

Anzetteln, etwas anfangen, zakinati, 
neco zaljti, zapoẽjti, Mibalftwo 
kowati, 2) anftiften, naftrogiti, 
Fropiti, einen Krieg, zdwihnauti, 
ſtroviti waͤlku. 

Anziehen, aufziehen, nataͤhnauti, na: 
tahowati, 2) zu ſich ziehen, pẽüi⸗ 
taͤhnauti, pr̃itahowati, 3) Kleider 
anziehen, vſtrogiti, oblecy, oblaͤ⸗ 
ceti, odjwati fe, einen Panzer, pri⸗ 
prawiti few bruänj, 4) ein Vens 
fviel aus einem Buche, oder Zeus 
gen, pörweſti, pfiwoditi , vwodi: 
ti, 5) Gloden, vdefiti, biri na 
zwon, 6) den Athem, dyvchatri, duch 
popadati, 7) an den Feind, pri: 
taͤhnauti, 8) feſt halten, drzeti, 
der Nagel ziehe an, ren biebjk dr⸗ 
zj, 9) aufomnıen, pfitaͤhnauri, pfis 
trhnauti, pritjziei fe. 

Onitihung, f. natajenj,n. 2) pritaje 
njen. 3) ftrogenj, oblädenj, odj⸗ 
waͤnj, n. 4) pfiwaͤdẽnj, vwidinj, 


| Anz. Apr. 


n. $) vdefeni, n: 6) dychaͤnj, n 
7) pittajenj, pfisäbirmtj, n. 8) dei 
3enj,n. 9) pritajenj, pfierbuuej, n, 
Anziebend, pritabeawy, pfitshugich. 
Anziſchen, zaſyketi. 
Anzucht, f. ſtok, zaͤtok, wypad neẽiſto 


ty, m. 
Anzug der Kleider, m. odẽw, m. odẽ 

nj, vitregenj,n, 2) Anfunft, peı 

taienj, pfitrienj, pririienj, n. 

— duͤtkliwy, dogjma wy, ſſpi 
kath. 

Anzuͤglichkeiten, ſ. důͤtky, důtkliwo 
ſti, ſſpiẽkky, f. dogjmänj,n. 

Anzunden, ein Licht, Feuer, rozſwi 
titi, rozzjti, zazzjti, zazhnauti 
rosmjtiti, 2) ein Haus, eine Stadt, 
zapaͤliti, podpaliti, oben nolojtti, 
wlositi. | 

Anzünder, der Pichter, m. rosfwecowa: 
tel, rosfwecowai, m. 

Auzuͤndung eines Lichtes oder Feuer? 
f. rosfwijcenj , rozzitj, zaibnutri 
roznjcenj, n. 2) zapaͤlenj, poopa. 
leni, Rn, 

Apfel,m. gablko, n. 

Apfelbaum, m. gabloñ, ſ. 

Apfelgarten, m, gableimice; f. 

Apfelgrün , dẽlohlinat, gdaulow 
berwy. 

Apnfelfchimmel, m, koſtkowatv Pürk, m 

Apologie, f Schusfarift. 

Apoftel,m. Apoſſtol, dobrozwẽſt, m 

Apoſtelamt, n. apofftolftwj , dobro 
zweititwi, n. 

Apoftelgefchichte, f. ſtutkowe apoſſt ol 


ſſtj, m. 
Apoſtoliſch, apoſſtolſtỹ dobrozwẽſtſt 
Apoſtem, f. pryfägt,m, ſebranaͤ bijzu 
f. febräni, n. j 
Apoftenfraur,n. kawias, m. 
Apotheke, f. ljkaͤrna, Ijfowna, IE: 
wtice, ljBowiine, f. 
Apotheker, m. ljkaͤrnjk, IPownjk, I 
koſtrogiẽ, ljkoſtruͤgce, m. 
Apothekerkunſt, f. Fü vmẽnj, vmẽ 
ljkaͤrnicke, n. | 
Appellation, ſ. Bernffung. 
Arpelliren, ſ. Berufen. 
Apperit, m. chut, chutnoſt, f. 
Apperitlich, churny. 
Aprif,m, dute',m. 
J Arrik 


pr. Arm. 


%prilwetter, x. neſtaͤli powẽtrij, n. 

äirbeit, f. praͤce, f. djlo, n. 

Abeiten, delati, peacowati, pracy 
weſti, konati. 

Arbeiter, m, delnjk, pracownjk, m. 

Arbeiterinn, f. delnice, pracownice, f. 

Arbcitſam, pracny, pracownÿ, pres 
comirt, deln. 

zıdeitfamfeit, ſ. pracowitoft, pracz 
noft, delnoft, f. " 

Arkertätselhs, n. dẽlna, f. dẽlnj dům, m. 

Arbeirsteute, m. dẽlnjcy, pracownjr 
ey, m 

Udbeitslohn, m. mzda, i. 

“or, a. ſpiſowna, ſpiſoſchowna, 
mijoteins , ſpiſochowaͤrna, liſto⸗ 
wna, f. 

Ucdivarıud,m. fpifü, liſtuͤ chowatel, 
niorelnjf, liſtownjk, m. 


% MY. 

Irzlik, £. Argliftigfeit, chytroſt, ſchy⸗ 
traloſt, lichora, f. 

Aieliſtig, chytrÿ, ſchytralß, Lichom$, 
ein argliſtiger Menſch, chytrỹ Atos 
wer, chytraͤk, chytraͤcek, chytrec, 
mbalfey, mbal, m. 

Irliftig, adv, chytre, ſchytrale, li⸗ 
borne. 


Umsbn, m. podesfenj, domenj, dos 
myilenj, n. dümyfl, m. einen im 
Argmohn „ziehen, nefobo w pode: 
stenj- wzÿti. 

Irwehuen, domnjwati fe, domfiflleri 
e, podhlidati. 

Iramöhnig, den man in Verdacht hat, 
podeztely, důmẽly. 

Irgmebiifch, podezfiwy, podhljdawzj. 

Arlesbeer, 1. eine Frucht, woſſteruſſe, f, 

Am, bevürftig, chudy, chudina, pſot⸗ 
nt, fehr arm, peehudy , chudiekr, 
3) der arme Mann, ten chudaͤk, 
budatef, chudinfa, chuðaͤtrko, m. 

Ara, m. am Leise, rameno, raͤmẽ, 11, 
2) der ſtarke Arme bat, ramenarf. 

Zrmbaad, n. näramenice, märanınz 
ce, zaufnice, f. näramel, m. naͤra⸗ 
men), a. 

Armbinde, f. vwazek, m. 

Irmbeufi, f. napinagich Fuffe, f. luk, 
flyb, m. ' Ä 

Ärmer, j. Kriegsheer. 

Amenhaus, a. chudyj düm, m, 


Arm. Art. 45 


Arme Ritter , eine Art Gebackenes, 
chudÿ rytje, Foläcer, m. 

Arnıelig, eleud, Floporny , loporny, 
ſtraſtny, pſotnÿ, 2) vbohy, neboby, 
ein armjeliger Menfch , vbozaͤtko, 
nebozaͤtko, n. 3) ſchlecht, gering, 
übel gerarhen, z. B. eine armſelige 
Rede, Gedicht, bjons fei, bjdnaͤ 
bafeni, f. armfelige Kleidung, cha⸗ 
tene ſſatſtwo, n. 

Armfelig , adv. Floporme, lopotnẽ, 
ſtraſtuẽ, pforme, vboze, neboze, 
bjdne, chatrnẽ. 

Armicligfeir, f. Flo pota, Plopornoft, f, 
lopotowänj,n. ftrait, pſota, piors 
noft, f. einer Rede, bjda, f. der Kleis 
dung, chatrnoſt, f. 

Armurb, f. Dürftigkeit, chudoba, pfo= 
ta, hudobnoft, ſ. 2) Berielarmurb, 
zebrota, f. zebraͤctwj, n. | 

Arreſt, n. Gefängnif, zalaͤẽ, m. wöze 


n) ı Rn. 

Arreſtant, m. $aldint, wesen, m. 

Arſch, m. fit, proel, zachule, f, 

Arfchbaden, m. podritef, m. kyty, za⸗ 

. dnice, f. 

Arfchig, proelary. 

Arjchpaufer, m, praͤß, bitec, m, 

Arſchwiſch, m. zadnj vteͤradlo, n. 

Arſchwolf, m. wik w zadku, m, 

Arſenik, ſ. vtreych, m. 

Art, f. Weiſe, zpffob, m. angebohrne, 
natürliche Art, powaba, f. auf was 
Urt, gakỹm zpüſobem, na gakÿ 
způſob, kterakÿym způſobem, 2) 
Gattung, zpuͤſob, druh, m. wrſt⸗ 
wa,f. es giebt eine gewiſſe Art Leu— 
te, geſt gifty. způſob, druh lidi⸗ 
von eben dieſer Art, teͤhoz zpüſo⸗ 
bu, tehsz dru, tez wrſtwy, 3) 
aus der Art ſchlagen, 3 rodu wy⸗ 
ftaupiri, ſ. Abarten, Are läßt nicht 
von Art, prirozen; je nemönj, Fo: 
a my, liſſta flepic nencch#. 

Artin, fein, ſchoͤn, miloſtn, vreijen®, 
2) im Reden, kraͤtochwilny, vr 
mluwny. / 

Artig, adv. miloftnd, vteſſenẽ, 2) kra⸗ 
tochwilne, vmluwnẽ. 

Artigkeit, f. miloftnoft , vröffenoft, 
2) Frasohwilngit, vmluwnoſt, S 


. 


Ark. AR. 


Artikel, ſ. Abſchnitt. 

Attiſchocken, f. zahradnj kardus, ars 
de 

Arzney, f. lek, m. lekarſtwj, n. zur 
Arıney gehörig, leraffkr. 

Arzueyen, Arzney geben, leciti, lek aẽ⸗ 
ſtwj daͤti, 2) brauchen, vzjwati, 
3) immer Arzuey brauchen, na lj— 
Fach byei, 4) treiben, letafiti, le 
Fafftwj prowojowati, 

Arzneyen, dag, lefaten), n 

Ar neybuͤchſe, f. puſſta (Eat ſtaͤ, f. 

Arzucgkaften, m. police lékaẽſtaͤ, f. 

Arzneykunſt, f. lekaiſtwj, lefafffe v⸗ 
mẽnj, n. 

Arʒneymittel Pe ® 
Eowe, m. 

Arzt, m, ltkaf, ne EN R. 

Arztinn, f, lekarka, f. 

Arztlohn, m. mzda lekakſta, f. 

Ach, Aſchuopf, cin Gefäß, flewäF, 
m. flewfa, djka, k. 


45. 


lekaẽſſtj proftfeos 


Aiche, ein Fiſch, lipan, Fwetowon, m.‘ 


Aſche, f. popel, m. glimmende, pyprenj, 
peyfj, n. giffrnacy popel, m, jur 
Arche werden, w popel je. obratıti, 

Alchenbrod, n. podpopelnj chieb, m 
popelfa, f. 2) Hanne Afchenbrob, 
ein dummer Menfch, nebofitjf ge: 
bnistko, m, 

Afchenbrudl, m. dymaẽ, nadymaẽ, na: 
dymaͤcek, pochlebujf , m. 

Afchen farbe, f, popelawä barwa, f. 

Afchenfarbig, porelam$. 

Afchenfrug, m. Afchentopf, ofudi, oru⸗ 
dj popelsj,n. na —— hrnec, m. 
popelnj naͤdoba, f. 

Aſchenkuchen, m. popelka, f. podpo⸗ 
pelnj kolaͤẽ, m. 

Aſchenmann, m, popeläf, m, 

Afchenfcherbe, m. kuthan, m, ftiepine, 
ffepige, f. ſtẽep na word, hlinenaͤ 
neb zemnataͤ naͤdoba, f. 

Aſchermittwoch, m. popelawaͤ, pope⸗ 
leönj ſtẽeda, ſ. popelec, m. 

—— popelnj, popelẽj, popelary. 

Alpe, f. ein Baum, woſyka, f, topol 
terny, m, von Alpen, woſykowÿ, 
topolowy. 

Aſt, m. wetew, ruͤſtka, f. der fich weit 
aus breiter, rozkladitaͤ, fich in Aeſte 
ausbreiten, w wetwj je rozklaͤdati. 


Ath. Auf. 


Arhem, m. duch, m. dvchäni, n. ſchw 

rer, tezkẽ duch, m, dychawien 0 
duſſnoſt, Duinore , f. der eimı 
fhweren Athem bat, dychawiẽn 
Duffy, dychamwiinif, m. 

Achemen, athmen, Arhem holen, ſch 
pfen, dychari, oddychati, duch p 
padeti, duch a wjtr do febe rx 
hnauti. 

Athemholung, f. ducha popadanj, Od 
dychaͤnj, n. tiefe, dychawiẽenoſt, 

Athemloch, n. pruͤduch, m, průdu ſe 
dire, f. 

Athemlos, bezduffnj, bes ducha. 

Athemzug, m, wz3dechnurj, oddechnut 
wydechnutij, dchnutj, n. 

Attich, m. ein Gewaͤchs chebdj, n 
njzky bes, m 

As, asen, |. Aas, aͤtzen. 

Atzel, ein Vogel, ſtraka, f. 2) eir 
Wurm, ſtonozka, ftonüzfe, f. wie 
iyc$ derw, m. 

Auch, take, taky, 13. 

Aue, f. palauf, m. laufe, f. 

Auerhahn, m, tetfew, m, 

Auerbenue, f, Eu wlaſka, Indyaͤn 
ſta ſlepice, f. 

Auerochs, m. zubr, büwol, diworj 
will, bÿyk, beyk, m. 

Auf, na, auf mein Einrathen, myin 
naͤwodem, auf und ab, na boru 
a dolü, auf damit, aby, auf das 
ebeite, co neydfiwe, auf das mc» 
nigite, co neymene, cona neymiii, 
pri neymenſſim, auf, auf! — 
ru, wzhuͤru! 

Aufackern, rozworaͤwati. 

Aufarbeiten, das Eis, led dẽlati, =) 
fertig werden, dodẽlati, dopracos 
.wati, 

Aufbauen, wyſtawẽti, vftawäti, po: 
ftawiti, wzdelati, son Brettern, 
wyraubiti, 

Aufbäumen fich, wird vom Pferde ge: 
fagt, fpnari fe. 

Aufbehalten, fchowsti, 

Aufbeißen Nüffe, Isuffari , rozlau- 
ſtnauti, rozlaufftiri ofechy. 

Aufberften, rozpuknauti, rozſednau— 
ci je, 2) die Blumen berften auf, 
kwjtj fe rozklaͤdaͤ, rozwigj. 

Auf⸗ 


Auf, 


Jefbicken, mit dem Schnabel, rozklo⸗ 
jatı, roztopati. 

Luſbicten, Soldaten, ſwolaͤwati wog⸗ 
ko, k bogi wzbuzowati, 2) ein 
sat Verlobte von der Kanzel, ohlaͤ⸗ 
is, 3) alle feine Kraͤfte, wſſecku 
fflu wynaloziti, naloziti, pfitini⸗ 
ii, wmaſnaziti je, 4) feine Freun⸗ 
de, pozadati ſwvch ptaͤtel. 

Lufdtadea, aufloͤſen, rozwaͤzati/ die 
Hare, Tozproftowiafyti je, roz⸗ 
wazati wlaſy, 2) auf: etwas, na⸗ 
wazati, Pfimäzati. 

ärhlanen, nadymati, nadmauti, 
aadauti, rozdauti, ſich, Dufmateti, 
nadymati fe, nadmauti fe. 

Ilibend, nad mawÿỹÿ, dDurmamy. 

Aiſtlahung, f. des Bauches, nadmutj, 
2. dutmatoft, odufeloft; f. 2) des 
Gmüthes, nadỹy man, nadmutj, a 

Uuftlaſfen, nafauknauti, nadmauti, 
da⸗ Feuet, oheñ rozfaukati, roz⸗ 
dmati, 2) zum Streite, zatraubi⸗ 
ti, zhuͤru traubiti. 

inklattern ein Buch, rozwinauti 
kuihn. 

Irlleiben, nicht zur Bette sehen, bdjs 
ti, aocowati, neſpaͤti. 

rkliden, wzhledẽti, w3bledati, wze⸗ 
a w3häru. 

‚ wyEwerari, wykwetnau⸗ 

a, wykweſti, wyEwjjti, rozkwiſti, 
stwernsuti. 

Vietgen, zdluziti fe. 

en, wylaͤmati, wylomiti, die 
ite, dwire wylomiti, wyrazyti, 
vxpaciti, einen Brief, orewfjti 

Pet), 2) aufbrechen mit der Ars 
tt, wyerbnauti, von einem Orte, 
ithnauti, vhnauti, z3dwihnauti 
k, dnauti, wyhnauti, 3) aufbres 

a cin Geſchwuͤr, propufnaus 
ti 

Inftriten, rozeſtẽjti, rozproſtẽjti, 
ptoſtijti, rozwlecy, eine Decke über 


* Bert, poſtel ptikry wrkau po⸗ 
ti. 


lubennen über etwas, napalowati, 
uapälitt, 2) ganz verbreuuen, vor 
palın, ſpaͤliti. 

ſbriugen, erregen, reisen, boͤſe ma⸗ 
Gen, rozprchliti, pozdwihnauti, 


Auf. 


rozlobiti, popuditi E huẽwu, aufs 
gebracht werden, rozprchliti fe, 2) 
einführen eine Gewohnheit, zacjti, 
wyneiti ne gewo, pronefli, 3) 
zuſammen bringen Geld ꝛc. ſweſti, 
ſhaͤneti penjze ꝛc. Belt, lid jebras 
ti, ſweſti. 

Aufbrogen, int Zorne auffahren, roz⸗ 
lijtiti je, gozujtiti fe. 

Aufbruch, m. wytrhnutj, odtrhnutj, 
hnutj, wyhnutj, vhnurj,n. 2) 
Aufbruch des Tages, vdnenj⸗ ſwj⸗ 
taͤnj, n. 

Aufbuͤrden, einem eine Laſt biemeno 
vwealiti, beine vowrcy, bfemenem 
ſtjziti, obtjziti, 2) beynieffen die 
Schuld, klaͤſti, wzklaͤdati, depaͤti, 
ſecpati, vmjtati na nekoho winu. 

Aufdampfen, wypaͤriti, paͤtiti, wy⸗ 
kaukiti, paͤru wypauſſtẽti. 

Aufdecken, entdecken, odkryti, 2) den 
Tiſch, na ſtuͤl proſtẽjti, pfiftrogiti. 

Aufdingen, pronagjmati. 

Aufdrehen, roztoäiti. 

Auf dringen, wſtreiti, naſtrkati, na⸗ 
ſtrẽiti, ſtreiti, predftekiti, depaͤti. 

Aufdröfeln, rozetkati, rozpaͤrati, roz⸗ 
tfepiti, vozedfjti. 

Aufdrücden, auf etwas, weladiti, woris 
ſtnauti, das Siegel, tiſſtljk pfirles 
ciei, pr̃itiſtnauti. 

Aufdunſten, dmauti fe, wydmauti, 
nedmauti. 

Aufeinander, was aufeinander koͤmmt, 
jumeilen atich gegeneinander, zuein— 
ander, po» jobe, ne jebe. 

Aufeinander binden, na jebe wäzeti. 

Aufeinander folgen, po ſobẽ naͤſledo⸗ 
wati. 

Aufeinander liegen, ‚na ſobẽ lezeti. 

Aufeinander figen,, na ſobẽ federi. 

Aufenthalt, m, bydlo , obydlj, pre⸗ 
bywänj,n. pfibyrer, m. Aufenthalt 
haben, piebpweti, bydlo, pfjbyret 
mjti, bydleri, 2) Verweilung, zdr⸗ 
3enj, 3drowanj,n. 

Auferlegen, jur Strafe, vElädati , ve 
loziti, wlogiti, 2) eine Lak, na⸗ 
klaͤdati, naloiiti, 3) einem etwae, 
vloʒiti, pormäiti. 

Auferſtehen, von den Todten, wſtaͤti 
3 mrewych, wzkẽjſyti fe. 


47 


Auf⸗ 


48 Auf. J 


Auferſtehung der Todten, f. z mrtwÿch 
wſtaͤnj, wzkẽiſſenj, n. 

Auferwecken einen Todten, zkẽjſyti, 
wzkẽjſyti. 

Auferziehen, chowati, wychowati, 
odchowati, zweſti, peͤſto wati, wy⸗ 
pẽſtowati. 

Auferzieher , m. wychowatel, odcho⸗ 
watel, pẽſtaun, m, 

Aufersichung, f. odchowaͤnj, wychos 
wänj, 3wedenj, peitowänj, n. 

Aufeſſen, ſgiſti, wygifti. 

Auffahren gen Himmel, wſtaupiti, 2) 

im Schlafe, protrhnauti, wyrazyti 
fe, probrati fe, 3) tm Zorne, po⸗ 
pnditi fe, 4) mir dem Schiffe auf 
den Grund, wgeti. 

Auffahren, das, gen Himmel, wſtau⸗ 
penj,n. 2) prottbnurj, probränj, 
n. 3) popuzenj,n. popudliwoft, f. 
zpauzenj, n. 4) wgetj, n. 

Auffahrt gen Himmel, f. Auffahren. 

Auffallen, auf etwas mit dem Kopfe, 
vpsdnauti, wpabnauti., 

Auffangen, chyrati, pochyrati, zlapa⸗ 
ti, nachytatt, Briefe, pregmauti, 
ptegjmari, die Fluͤchtigen, pochys 
tatı, fchyrati, zlapati, dhytari, die 
Worte, flowa lapati, die'gehende 
Mede, fei, Flewery zbjrati. 

Auffaſſen, vchopiti, vchytiti, pochyti⸗ 
ti, polapiti, das Blut in eine Scha⸗ 
le, krew do ejſſe chytati, chytiti. 

Auffiſchen, vlowiti. 

Aufflechten die Haare, rozpljſti, roz⸗ 
pleſti, rozproſtowlaſyti. 

Auffliegen, wylijtnauti, wyletẽti, na 
horu zljtnauti. 

Auffodern, zum Streite, Zweykampf, 
wybidnauti, pobidnauti, wyzwa⸗ 
ti, die Soldaten, ſwolati, um 
Tanzen, wyjädati , pobidnauti, 
eine Stadt, zaͤdati, pozaͤdati, im 
Spiel, pobidnauti, den Feind, por 
bjzeri, lauditi. 

Auffoderer, m. pobisytel,m. 

Arffoberung, f. zum Streite, wybis 
Dnutj, a. wybjdfa, f. pobionurj, 
wy3wönj,n. der Soldaten, ſwolaͤ⸗ 
#j,n. zum Tanzen, wyzaͤdaͤnj, zum 
Spiel, pobidnutj, n. 


Uuffreſſen, wyzrati, ſezrati, 2) mie 


er 

Auf. 
ein Geſchwuͤr, fejirati , rosdı 
bati, zgitfici, fpryffomwati, : 
fich, zmocy fe, rozmocy je, erfrij 
fich treflich auf, zmaͤhaͤ fe. 

Auffregen, wie ein Geſchwuͤr, rozdı 
beti, vgdräpeti. 

Auffrifchen, erquicken, oberftwiti, : 
aureijen, podnecowari, powzbı 
soweti. 

Aufführen, Erde, nawezti, einen Wal 
podwoz delati, 2) ein Gebaudı 
wybnati naboru, wzdelati, 3) ei 
Echaufpiel, prowädeti, prowodit 
prowozowati, hru flrogiti, 4) fi 
geduldig und unverdtoſſen, chows 
ei fe, 5) einen Nedrndeu oder ciuc 

‚Irgendwo aufführen, vwozowat! 
vwaͤdeti, pfiwäveti, vwefti. 

Aufführung, Aufbaunng, f. wyhnaͤn 
wsdeiänj,n. 2) Konduit, Bezetar 
Lebensart, howänj,n. 3) Vorſte 
lung, pfedftawenj, prowädenj, ı 

Auffuͤttern, wykrmiti, ju füttern au 
bören, pokrmiti, nakrmiti. 

Aufgabe, f. zu arbeiten, zu mache 
vlojenj, wlojenj,n. verrichten, w' 
konati, wyfjditi, 2) Aufgabe ein 
Frage, podanj,n. 3) Ucbergabe, ı 
dewzdaͤnj, wzdaͤnj, podänj.n. 

Aufgang, ın. wÿchod, wzchod, m. w 
gitj, n. gegen Aufgang, k wychod 
na wyÿchod. 

Aufgeben, den Geiſt, das Leben, du 
puſtiti, wypuſtiti, zoechnauti, 

niederlegen ein Amt, wzdaͤti aufa 
3) die Freundfchaft aufgebeu, pi: 
telftwj zruffiei, vozprareliei, ro 
fmotfiri fe, 4) etwas zu thun au 
geben, vloziti, naloziei, 5) € 
Raͤthſel, pohaͤdku däti, podati, 
den Schuͤlern eine Lektion, wlo! 
ti, daͤti. R | 

Aufgeblafen, nadur$, nafaufnurg. 

Aufgeborſten, rozpukly, rozſedly⸗ r< 
puknuty, rozjeonug. 

Aufgebot, n. wybjdfe, f. wybidnu 
n. 2) vor der Hochzeit in der K 
he, obläfffe, f. 

Aufgeboten, wybionurg,, pobidnmı 
2) in der Kirche, obläffeny. 

Anigebratht , popuzeny, rozloben 
rozprchleny, 2) eingeführt wıe eı 

[= 


Auf. 


Benohuheit, zadary, na newo wyne⸗ 
ent, vwedeny. 
Anfaebranuıt, popalent, fpäleny. 

‚ Aufgchrochen, wylomenf, wyrajens, 
a) aufgebrochenes Fleiſch an Füßen, 
osnobenina, f. odzuobenj, oma’ 
sm, 

Iofzcbunden, rozwazany. 

Rufzebung eines Amtes, f. wzdanj, n. 
2) des Geiftes, wzdechnutj, ducha 
pafkönj, wypuſſtenj, a. f. Auf 


gabe. 

Ligedeckt, odkrytÿ. 

Arfaedrungen, witrieny, neftrieny. 

Iafaedunsen, nagmuty, nagatf. 

dufgefaugen ſchytany, poihyteny, 
poiapeny. 

Lefaeñſcht, nalowent, vlowent. 

Infaefedert, wyzaͤdanỹ, wybidnuty, 
wriwany. 

Infzefreifen, fejrany. 

Infgefrifche , obierjtweny, 2) zum 
Streite, podnjcen®. 

Intgeführt, nawezeny. 

Anfggangen, wyſſly. 

Asigrachen, vlojeny.. v 

Iufzeaoffen, naliry. 

Aiagurtet, rospaiany, odpälany. 

Isfschalten, zöOrjeng, zadrieny. 

Igfgchäufer, wrchem narownaanf, na⸗ 
kopen, nabromasding, nawr⸗ 
dowanÿj. 

Sefschauen, roztatÿy, rozſekans. 

Sergehen, wie die Sonne, wychaͤzeti, 
wrgjti, wzchaͤzeti, 2) mie ein Teig, 
Frusuri, Fwajem ztednauti, 3) wie 
en Gewaͤchs, wychäzeri, wypuko⸗ 


wati, pupeneti, wyräjeti, 4) wie 


eıme Thür, odmykati je, orwirati 
fe, die Thuͤre geht auf, dwere ie 
myPagj, otwjragj, 5) aufgehen, 
Bi eine Wunde, 3 zgitkiti ſe, 6) wie 
en Knoten, rozwaͤzati ſe, rognzli: 


tt je, 7) wie Geld, wygiti, veräs' 


ceti fe, er läßt viel Beld aufgehen, 
veräc$ mnobo penez, 8) wie eine 
Blafe oder Gefchwur, rozpuknauti, 
propufnauti fe, 9) wie Feuer, fträs 
weun ibrri, obnem fegjci, w obni 
sabynauti, 10) wie Eis, paufiteri, 
rozpauſſteti je, 11) Die Augen ge: 
ben mir auf, porozumjwaͤm, pe: 


Auf. 


tfugi, 13) die Augen find ihm dar; 
über aufgegangen, oki fe mu nad 
tim pozajtawily, odj na tom nes 
chal. 

Aufgehenkt, poweffeny, zaweffen?, am 
Balgen, obeffeny. 

Aufgehetzt, nafitwant, pofftwanf. 

Aufgähnen, wzỹwati, vits rozdjrati. 

Aufgehoben, verwahrt, fchowany, 2) 
in die Höhe, wysdwibnury , 3dwi: 
hnury, 3) abgefchaft, zeuffeny, wy: 
3dwijeny. 

Aufgebolfen, fpomojeny. 

Aufgekratzt, rozſſtraͤbanÿ. 

Aufgekraͤuſelt, nakadekenß, zkadeke⸗ 
nv, 3Fadefawiny, nakuẽkerowanß, 
zeulerowany, zkudrnely. 

Aufgeladen, nalozenÿ. 

Aufgelaufen, uabẽhnuth, nabehly. 

Aufgeld, n. zaͤwdawek, m 

Aufgeleckt, wyljzanÿ. 

Aufgelegt, nalojeny, 2) geneigt, zpiis 
jobeny , ich bin dazu itzt nicht aufs 
gelegt, nynj E tomu negſem zpüs 
foben. 

Aufgeloͤſt, vozwäzanf, von Feßeln, 
rozfowany. i 

Aufgemacht, orewfenv. 

Aufgemahlen, vozemlers, wymler. 

Aufgemanert, wyzdenÿ. 

Aufgemerft, mazunamenang. 

Aufgenuntert, powzbuzeng. 

Angenommen , pfigary, prigmutg. 

Aufgenoͤthigt, donucenÿ. 

Aufgeopfert, obetowany. 

Aufgepackt, uaklaͤdanÿ, nalozenÿ. 
Aufgeputzt, wyſſlechtenÿ, oMechreny, 
wyiiperfowany, wyFräjlleny. 
Aufgeraͤumt, vPlisen?, vlojeny, 2) 
munter, ochormg, sohornely ‚ws 

jelomyjiIn®. 

Aufgereckt, pozdwizen?, zprjminy. 

Aufaerichtet, wityien$, apfimäly, 3bo; 
ceny, ztaͤhnutv. 

Aufgeriffen, natrzenỹ, natrhnutÿ. 

Aufgeſagt, odfifany, odreinuty. 

Aufgefcharret , wybrabang , wyEo; 
pany , rosbrabany. 

Aufaeichloffen, odemknutÿ. 

Aufgeſchnuͤrt, rosfteynusg,rospufiting. 

Aufgeſchoben, odlozenỹy, prorajeny, 
o>tajeny, po} ENT: 

Auf; 
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Aufgefchoffen, wyftfeleng , wytably. 

Aufgejihrieben, napiany. 

Aufgefehürzer, podkafany, okaſanð, 
nakafan$, podfafslf, ein wenig, 
podkaſaͤnek, m. 

Aufgeſchuͤttet, naiypany, vom Wafler, 
nality. 

” Aufgefchwollen, oreflf. 

Aunfgeſetzt, polnzeny. 

Aufgeforien, zwaren$, zewieny. 

Aufgeialten, rozſedly. 

Aufgeiperrt, odemknutÿ. 

Aufgeſteckt, naitrceng. 

Aufgeftellt, poftswenp. 

Aufaeitiegen, wyjtaupeny. 

Aufyelireut, nafypany. 

Aufgefucht, pobledany, wybledany, 

Aufgerban, odenmieny. | 

Aufgerbürmt, uafopceny, do mako— 
wie wyftaweny. 

Aufgetragen, naneffen$ , nanoffeny, 
pfinejjeny, 2) befohlen, porudeng, 
wzlozeny. 

Aufgetreunt, rozpaͤranß, rozedreny. 

Aufgersachien , wyroftl$ , vroftlf, 
zroftly. ur 

Aufgewarnit , ohfit$, obfjmant, 2) 
aufoewarmtes Zeug, lonſtẽe fljwy, 

ſpomela babfa detka plafati, lonr 
ffe (ljwy pfipomjnd, prov. 

Aufgeweckt, probuzen?, 2) munter, 
zochotnelỹ, wejelomyfing, 3) ein 
aufgewedter Kopf, dümyfiny, duͤ⸗ 
weipny. 

Aufgemendt, wynaloseny. 

Aufgewickelt, nawinutÿy, rozwinury, 
wywinutÿ. 

Aufgewiegelt, zbauren$, ſpiknutÿ. 

Aufgewieſen, vkaͤzanÿ. 

Aufgewoͤlbt, wzklenutÿ. 

Aufgeworfen, nabäzen$, 2) aufgewor⸗ 
fenes Maul , nadutaͤ huba, f. 3) 
aufgemorfene Erde, wyhaͤzenaͤ, na⸗ 
wezenaͤ z3eme,f. nawoz, m. aufge: 
worfene Erde zwifchen zwo Furchen, 
braͤzda, f. zaͤhon, m. 

Aufgewunden, nawjaeng, nawinutf. 

Aufgesaumt, navzdeny. 

Aufgeschre, ſtraͤwenÿ. 

Aufgezeichner, naͤznamenanÿy. 

Aufgezugen, erzogen, wychoweny, zwe⸗ 
deny, 2) auigejogene Eaiten, nas 
tazene ſtruny, t. 


Auf. 


Aufgießen, naljti, maljwati! 

Aufgraben , wybrabati, wyfoparı 
von einander , vozbrabati, roz 
fopati. 

Aufguͤrteu, in bie Höhe, podpata rı 
ohrnauti, 2) losgürten, vo3paletı 
odpaͤſati. 

Aufhabden, den Hut, die Muͤtze, Flo 
bauk na blawe mjti, ein Anıt, v 
fad na ſobe mjti. 

Aufhacken die Erde, rozkopati, Da 
Hol; mit der Art, vosfäleri, Da 
Eis, rozſekati, etwas mit dem Schna 
bel, rozðobati. 

Aufhaͤfteln, ſ. Aufheften. 

Aufhaͤngen, ſ. Aufhenken. 

Aufhalten einen, zdrieri, zdriowerı 
2) den Feind, zadrzeti, 3) ich übe 
etwas, pozdrjowati, pozdrzeti 7 
nad necjm, 4) fich ineiner Stadı 
zorzowati fe, 5) die Hunde, den Hui 
die Schürze, um etwas ju empfan 
gen, drzeti, madrieri. 

Aufbafpeln, rozmotati, voswiti. 
Aufbäufen, nakopkiti, nahromaͤzd 
ti, 116 owati, nabromadıti. 
Aufhauen, rozernguri, voztjti, ro: 

Foliti. — 

Aufheben, in die Höhe, oder etwoe 
gefallenee, wyzdwihnauti, 30w 
hnauti, zwednauti, 2) verwahrcı 
ſchowati, vloziti, 3) abfehaffer 
sdwibnauti , wyz3dwibnenti , 4 
den Krieg, Streit oder Belagerun 
ponedjati, zanerhari, nechati ws: 
ky X. 

Aufheben, das, ſ. Aufhebung, viel Au 
hebeus von etwas machen, mnot 
fläwy, mnobo powifu o nece 

nadelati. 

Aufhebung einer Gewohnheit, f. wo 
zdwizenj, n. des Krieges, pon 
chaͤnj, n. 

Aufheften, pripnauti, priftehbna u 
2) losmachen, rozepnauti, rozſt 
hnauti. 

Aufheitern, der Himmel heitert fi 
auf, gaſnj fe, wygaſſuge, vosa 
fhuge, probjraͤ fe, ſich aufbeiter 
zochotnẽti, rozweſeliti ſe. 

Aufheiterung des Himmels, ſ. wyg 
ſnenj, rozgaſuenj, probjraͤni, 


Auf. 


ochotnẽni, n. 3ochotniloft, f. roz⸗ 

en], n. 
Aufhelfeu, womocy. 

Aufdenken, powifyri, zaweſyti, einen 
Dub, oböfyei, einem eine Lüge, za⸗ 
wär neiomu lei, nefomu ne; 
dweoa na nos powẽeſyti, prov. 

Ipföcsen, voſſt wati, podſſtjwati. 

Aufkzer, m. poſſte waẽ, podſſtewaͤ⸗ 
{ef, m. 

Zufhorhen , poflauchati. 

Aufbören, pẽeſtati. 

Surhüpfen, poſtakowati, wyffafowas 
ti, ſtẽubowati, ſtr̃eẽ kowati. 

Iafiegen, nahaͤneti. 

Arfkammen, veẽeſati. 

Leftaufen, nakaupiti. 

Laffteimen, rozwjnati, wypuditi, pus 
äti, brufiti je. 

Arftlafen, rozſednaunti fe. 

Scfflären, gamiti, rosgafniti, wys 
gamiti, rozbjrarı fe, 2) fih auf 
Hiren, zocberneti, rozweieliri fe, 

3; den Berftand, flug machen, oſwj⸗ 
nti, obgaſniti. 

Leftlarung, f. des Himmels, rozga⸗ 
iaenj, wygaineuj, rosbjranj, n. 2) 
zohormenj, rozweſelenj, a. zochot⸗ 
atloſt, f. 3) ojwjcenj, obgaſne⸗ 
8, .n. 

Safflauben, zbjrati. 

Auffleben, pFilepiti, 

deftlerben, priöljei, pfiflegoweti. 

Igfflerreru, wylesti, wyſaukati je. 
Ieffaspfen, rozepnauti je. 

Irffnsren, rozvzliti. 

Auffnupfen,, aufheuken, pkipnauti, 
pfipogiti, 2) losmachen, rozpogu⸗ 
1, rozepnauti, odpogiti. 

Arftechen, waẽiti fe. 

Auftemmen, empor kommen, wygjti, 
w;büru pfigjti, wyniknauti, 2) 
jenchmen, zmocy je, zmahati, 2) 
ven einer Krankheit, zhogiti fe, wy: 
giti 3 nemocy, prigjr E z0rawj, 

zuifnauri nemocy, 4) Mode wer 
den, najtati. 

Suffommen, das, f. Ankunft. 

Enffragen, eine Wunde, rozſſtraͤbati, 
rozdrbati. 

Suffräufeln, 3Faderiti, zkadekawiti, 


Auf. 5X 
nafaderiti, nakudrniti, zkudero⸗ 
wati, nakuẽkerowati. 

Auftuͤndigen, wypowedjti, 2) verlaf⸗ 
feu, eine Gewohnheit wöÿhoſt daͤti 
obyẽegi, odfjcy je obycege. 

Auffündigung, f. wỹpowed/ f. wypor 
wedenj,n. 2) odeicenj, n 

Auffunft, f. Zunchmung, zmabäni, n 
von-einer Krankheit, zhogenj, zui⸗ 
knutj nemocy,n. einer Mode, ner 
ſtaͤnj, n. 

Aufladen, naloditi, naklaͤdati, wlo⸗ 
ziti, 2) auf ſich laden, na fe ways 
ti, wlojiti, vweliti, einem vieles 
aufladen, zawaliti, vwaliti mnobo 
na nekoho, eine Bürde, Kat, bfjs 
me vwrcy , vwaliti, 3awaliti, 
wlojiti. 

Auflage, Beichwerung, f. naͤklad, m. 
3) einer Strafe, ‚wlojenj, viojenij 
pofury,n, 3) Gaben, danẽ, f. 4) 
auf etwas große Auflage thun, wes 
liEy natled na neco diniei, wis 
fti, #) Auflage eines Buches, wr 
dam, nalozeni,n, 

Aufiaffen die Thuͤre, nechati orewie: 
ny.h dweij, nezamyfari, 

Auflauern, ejhati. 

Auflauf des Volfs,m. fbEb, ſhluk, m. 
ſhluknutj, ſhlaucenj, ſteknutj lidu, 
n. 2) des Waſſers, pijtof,m. zwo⸗ 
dnenj,n. 3) gewiſſe Speife, bubla⸗ 
nina, f. 

Auflaufen, aufſchwellen, nabkhnautt, 
2, wie eine Beule, naſkociti, 3) 
wie das Waffer, pfitecy, zwodniti 
je, 4) wie ber Zeig, nabehnauti. 

Aufichen, objiwnauti, oziti. 

Auflecdeu, wyljzati. 

Auflegen auf etwas, poloziti , Flaftt 
ua nẽco, fih auf den Tiſch, na 
ſtuͤl ſe poloziti, klaͤſti, 2) ein Pfla⸗ 

ſter auflegen, pfilojir, 3 zeiten Eid, 
ſloziti, ſtlaͤdati, 4) einen eine gros 
fe Laſt, welife bicmeno nefomu 
naloziti, vwaliti, zawaliti, na ne⸗ 
koho wloziti, 5) einem eine Stra; 
fe, wlositi, vlositi, 6) ein Buch, 
naloditi, wydati, 7) Stimmen zur 
Muſik, predloziti. 

Auflehnen ih, opjrati, podepẽjti, 
— di ‚ 3polebusuci je / * 
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ſich wider die Dbern, zpjkiti, zpau⸗ 
zeti fe. 

Aufleimen, prikljäici. 

Auflefen, zbjvari, febrati, wo haft du 
es aufgelefen ? Ede fy toho nazbj⸗ 
val? nabral? 

Aufliegen auf etwas, pfilehati, nal& 
bati, 2) mund liegen, prolezeri fe. 

Auflockern, oblewiti, oflabiti, 2) Pa; 
pier u. d. gl. fchljpiei, 3) die Erde, 
obmeräiki. 

Auflöfen, etwas zuſammengebundenes, 
rozwaͤzati, ein zuſammgefuͤgtes 
Werk, rozpogiti, 2) die Knotten, 
rozvzliti, vzly rozwaͤzati, 3) die 
Bande, rozkowati, okowy odko⸗ 

wati, 4) Zweifel, Schwierigkeiten, 
wyklaͤdati, wyloziti, 5) Raͤthſel, 
pohaͤdku vhodnauti, wypleſti, 6) die 
Suͤnden, rozwaͤzati, rozhẽeſſenj daͤ⸗ 
ti, rozhẽeſſiti 7) vom Banne, roz⸗ 
waͤzati, 8) Metalle, ptehaͤneti, 
rozpuſtiti, 9) ſich im Waſſer aufloͤ⸗ 
ſen, rozplynauti ſe. 

Auflößlich, rozwazaredIn$ , rospogis 
tedIn?. 

Auflöfung, f. rozwaͤzaͤnj, rozpogenj, 
n. 2) rozvzlenj,n. 3) rozfowänj, 
odFomwanj,n. 4) wyklaͤdaͤnj, wy⸗ 
lojenj,n. 5) vhodnutj,wypletenj, n. 
6) rozbreffenj, n. 7) vozwäzdn], 
ın. 8) ptehanenj, rospufftänj,n. 9) 
rozplynurj, n. 

Aufloten, nakljti, naklegowati. 

Aufmachen, eröffnen, otewrjti, odem⸗ 
knauti, 2) ſich aufmachen, zdwi⸗ 
hnauti, vhnauti, 3) aufhaͤngen ein 
Bild, pr̃idẽlati, pritiniti, 4) ein 
Stuͤck, wie die Spielleute, zadẽlati, 
Nuͤſſe, ofechy otewẽjti, rozſſto⸗ 

repiti. 

Aufmahlen, ein Bild, naobraszyti, na; 
podobiti, barwami wynefti, name: 
lowati, 2)das Getreid, zemliti, vmliti. 

Aufmauern, wyzdjti. 

Aufmerken, Acht geben, pozorowati, 
pozor mjti, daͤti, ſſetkiti, zuhoͤren, 
s pozorem poflauchari, vſſi naſta⸗ 
witi, doflschati, oko neſti, vcho 
wlecy, @) aufzeichnen, nazuamena⸗ 
ti, poznamenati. 

Aufmerkſam, pozorny , pozorliwf, 
ſſetrny. 


Auf. 


Aufmerkſam, adv. pozornẽ, pozorli 
we, ſſetrnẽ. 

Aufmerkſamkeit, f. pozornoſt, pozor: 
liwoſt, ffeernoft, f. po3or, m. po; 
zotowänj, n. Zubörung, doſſöcha 
nj, oka neffenj, vcha wierenj,n. 

Aufuerfung, f. naznamenaͤuj, pozna 
menaͤnj, n. 

Aufmunterer, m. wzbuzowatel, po 
nufaö,m 

Aufmuntern, einen aus dem Schlafe 
3budiri, probubditi, 2) anreien, 
wsbuzoweti, popuditi, ponaufati, 

Aufmunterung, f aus dem Schlafe, 
3budenj, probudenj, n. 2) wzbu 
zowaͤnj, wzbuzenj, popuzenj, po: 
naukaͤnj, n 

Aufmutzen, übel aufnehmen, za zli 
wyklaͤdati, einem etwas, wycjtati, 
wyteykati, alles, omlauwati. 

Aufnaͤhen, darauf nahen, naſſiti, priſſiti 

Aufnageln, pẽibiti. 

Aufnahme, f. pfigimänj, prigmutj, n 
2) Wachsthum, pribywänj, n. pi) 
bytef, m, 3) an SKindesitatt, zali 
benj, 3a ſyna prigetj, zwolenj, a 

Aufnehmen, pfigjei, prigimeti, pfi 
gmautie, etwas gut aufnehmen 
3a wdẽk ‚pligjti, w dobre obran 
ei, etwas übel, w zle obraͤtiti, etwe 
au ſich nehmen, nẽco na ſe wzyt 
prigjti, an Kindesſtatt, zaljbiti ſe 
be, zwoliti , 3a wlaſtnjho pr 
gmauti, es mit einem aufmehmeı 
nebobo na je wzÿti. 

Aufnehmer, m. prigimat, prıgim 
tel, m. 

Aufnebmung, f. f. Aufnahme. 

Anfnefteln, rosftebnausi. 

Aufnoͤthigen, witräici, cpaͤti nẽco, d 
nuriti Po nẽcemu. | 

Aufopfern, obẽtowati. 

Aufopferung, f. obẽtowaͤnj, n. 

Aufpaden, naklaͤdati, naloziti, 4 
wäszati, 

Aufpappen, nalepiti. 

Aufpaffen , Sjbeti, poẽjhati na nötol 

Aufpaffer, m. hat, üjbat,m. | 

Aufpfeiffen, zapjfFati, zapiifnauch 

Aufpflanzen, die Kanonen, naſtro 
nebiti deln, das Bajonet, pit 
ſobiti, naſtrtiti. 


Auf. 


Aufvicken, rosdobati. 

Auflagen, f. Aufberfien. 

Aufpochen, zatlaucy, zatkijſtati. 

Aufpusß, m. ozdoba, ofraia, wÿpra⸗ 
wa; ſſperky, f, 

Aufdutzen, wyfllechtiti , oſſlechtiti, 
wreräffliti, ofräffliei, ſſperkowati. 

Anfzuellen, wypryftitife, prameniti, 
pryfftiri je, bmyzeri, 2) dick wers 
den, aufgehen, wie Gebackenes, Fys 
nauti. 

Anfraffen, zufammenraffen, febrati, 
aufgeraftes Wolf, zbet, f. 2) vom 
Falle fich aufraffen, wzchopiti, wzchy⸗ 
titi, wſtykiti fe, 3) ſich erholen, 
zmocy ſe, zmaͤhati je. 

Aufräuchern, zakaditi, zakaukiti, von 
unten, podFaufiti. 

Sufräumen, weljzeri, vEliditi, fpos 
fädeti. 

Auftecht Reben, piimo, zrowna, ro: 
we ſtaͤti, fich aufrecht fielen, 3bos 
dıri ſe. 

Aufrecken ſich, pozdwihnauti , zprj- 
miti je, 2) die Finger, 3Dwibnaus 
ti, 3) die Ohren, naſtawiti vffi. 

Aufreden, namlumiti. 
freiben, vertilgen, zerfjti, potẽjti, 
smafiei, ſetrjti, 2) fich aufreiben, 
vmoẽiti, zmoẽiti ſe, zmafenu byti, 
smarici fe, 3) den Fuß, die Haut, 
efauftati, zpruditi, 4) den Hut, das 
Tuch/ nadeſati, 5) die Farben, na: 
tryii. ; 

Iufreiffen, von einander , roztrhati, 
roztrhnauti, auffesen, rozſaͤpati, 
ein Kleid, roztrhati, 2) das Maul, 
rozdirati vſta, 3) eine Wunde, 
prosebnauti, 4) die Thüren ſtark 
aufmachen, rozboditi dwere, 5) bers 
fen, trhnauti je. 

en, wräjeri, doraͤzeti, trka⸗ 

&i, 3) man möchte Thüren mit ihm 

en, geft subowf, gako dub, 
büup, fliwon, traup, m. prov. 

Aufrihten, zboditi, witpäiti, zpkj⸗ 
miti, zeäbnauti , 2) ein nieder: 
geichlagenes Gemũth, wyräjeri, wy⸗ 
rasyti, powyrazyti, 3) in die Hoͤ⸗ 
be heben, 3dwihnauti, pozdwibnau: 
ti, zwednauti, 4) eine Säule, ein 
Theater, wyzpwihneuti, 5) Ge 
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feltfchaft , Freundſchaft, zpuͤſobiti, 


zalojiei, vẽiniti, vddlari „ eine 
Handlung, wyzdwihnauti. 

Aufrichtig, vpeimny , vpfimf, 2) 
aufrichtige Waaren, ald Wein, Müns 
ie, Schrift, fprawedliwy, prawy. 

Aufrichtig, adv. vprjmnẽ, vpejme, 2) 
fprawedliwi, praͤwẽ. 

Aufrichtigkert, f. vpiimnoft, opfimoft, 
f. 2) fprawesliwoft, prawoſt, n. 

Aufrichtung , f. witpienj , 3pfimenj, 
ztaͤhnutj, n. eines Betruͤbten, wy⸗ 
razenj, powyrazenj, n. einer Saͤu⸗ 
le, Theaters, wyzdwizeni, n. einer 
Geſellſchaft, zalozenj, zpffobenj, 
vtinẽnj,en. 

Aufriegeln, zaͤworu odfträiti, 

Aufritzen, die Haud, vſſkraͤbnauti, 2) 
die Wunde, rozſſtraͤhnauti, rozdr⸗ 
bati, 3gitfici. | 

Aufrollen, zufammenrollen , ſwinauti, 
2) auseinander rollen, rozwinauti. 

Aufrücen, wydjrati, wyteykati. 

Aufrücung, f. wflicke, weytka, f. wy⸗ 
teykaͤnj, wyljtänj,n. 

Aufruffen, powolati. 

Aufruhr, m. pozdwizenj, pobnurj, 
zbautenj, n. baufe, bauẽka, f. roz⸗ 
brog lidu, m. Aufruhr erwecken, 
ftropiti, zbuditi, pozdwihnauti, 
zdwihnauti, 3baufiti lid, ſtillen, 
ſpokogiti, vProtiti, 

Aufrübren, rozmicheti. 

Aufrübrer, m, bufid, m. 

Aufrüprifch , beufliwf , rozbrogng, 
eufrührifch feyn, baufiti, bauẽli⸗ 
wym bYti, 

Aufrührifch, adv. baufliwi ‚! vos 
brogne. 

Aufrupfen, wyteyFati. 

Aufrupfung, f. weytka,f, wyteykaͤnj, n. 

Aufrütteln, potfajari, ztösfeti, roz⸗ 
teajati, Hmosdici. | 

Aufs allernächfte, co neydrjwg. 

Aufſagen, herfagen, odrikaͤwati, fs 
Eari, 2) Kapital, Wohnung, wy⸗ 
powedjti, 3) Freundfchaft, wypos 
wideti pfärelftwj, odpowedjri, od⸗ 
fefnauti, odkjcy fe pfareljtwa. 

Auffägen, zrezati. 

Auffammeln, ſezbjrati, nazbjreti. 

Aufiag, m. Ausarbeitung, nawrhnu⸗ 

| fi, 


Auf. 
ei,n. 2) der Haare, depenj, n. 3) 
des Haupts, pauẽnjk, m. raufffa, 
f. 4) ben der Tafel, dänj, nefjenj, 
pfineffenj, poftawenj,n. 5) au 
Säulen, makowice, makowiẽka, f. 
Auffägig, auftähtg, aufitügig, newraͤ⸗ 
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zuÿ, zpürnÿ, auffägig ſeyn, nes. 


wraziti. 

Aufſaͤtzig, adv. newraͤznk, zpuͤrnẽ. 

Aufſchaben, anſchaben, naſtrauhati, 2) 
heraus ſchaben, wyſtrauhati. 

Aufſcharren, wyhrabati, rozhrabati. 

Aufſchauen, in die Hoͤhe ſehen, 3 
bleveri , poblederi , able ati, 
wzhledẽti, popatfiri, gen Himmel, 
fnefti oti Enebi, 2) die Augen auf: 
thun, probitdnauti, prosfiti. 

Auffchauer, m, f. Aufjeher. 

Aufichieben, odklaͤdati, odloziti. 

Aufſchiebung, ſ. Aufſchub. 

Aufchießen , geſchwind in die Hoͤhe 
machten, wypufati, wypuditi, wy⸗ 
ſtẽeliti, 2) mit Schießen oͤffnen, 
rozſtfjleti, rosfteeliri. 

Aufſchlag, m. - Schlinge, worinn ein 
Mosel, Wild gefangen wird, plerka, 
ſtlonka, f. jElon,m. 2) auf einem 
Kleide, wölojet, m. wylojenj, n 
3) Ueberwan, wrwajeP,m. 4) beym 
Werthe der Sachen, prirszenj, pfis 
fFocenj, n. 5) Auflage, poplat, 
ffos, m, 

Auffchlagen, mit Schlagen öffnen, roz⸗ 
razyti, rozbiti, eine Thüre, wyra⸗ 
zyti, Nüffe, rozſſtoẽepiti, roztlaus 
cy, 2) auf die Erde, na zem vbos 
diti, vderiti, 3) Feuer auffchlanen, 
rozkreſati, +) Zelter, rozbiti ſta⸗ 
ny, 5) einen Wohnſitz, zarazyti, 
6) ein Buch ‚ rozwinsuri knihn, 
7) das Gerreid fehlägt auf , na 
obilj pfiffatuge, privaij, 8) einen 
Rock, zalosirt, wplogiti. 

Anfichließen, odmykati, odemknauti, 
ote wẽjti. 


Aufſchließung, f. Auffchlaß, odemẽenj, 


odemnutj, otewẽenj, n. 
Au ſchlitzen, rozedẽjti. 
Aufſchmeißen, wyrfjffnauti. 
Auf omieren namazati. 
Aufſchnallen, rozepnauti, odepnauti, 
rozſtehnauti. 


üru. 


Auf. 


Aufſchuappen, auffangen , Iaveti, na⸗ 
lapeti, polapiti , ein Schloß, mar 
taͤhnauti, das Schloß ſchuarpt auf, 
zaͤmek fe ſpauſſtj. 

Aufſchneiden, Brod, rozkraͤgeti, den 
Gaͤſten auf den Zeller, nakraͤgeti, 
3) das Holz, rozkẽezati, 3) das Tuch, 
rozſtrhati, 4) anfichneiden, Teık 
lügen, bez prachu ſtkjleti, ſtrilett 
Chlumeckỹm prachem, prov. 

Auffchneider, m. Eragei, m. 2) Luͤg— 
ner, bez prachu ſtrelec, (bar, m. 

Auffchnüren, rozfternauti, rozpuſtiti. 

Auffchößling, m. weftfelef, m. 2) ein 
junger Menſch, wyrofter, m. 

Auffchoffen, wypuPati, wypuäiti, na 
boru wyftreliti. 

Auffchrauben, roztoäiti. 

Auffchreiben, napfati. 

Auffchreibung, f« napſaͤnj, n. 

Auffchrift, k. naͤvis, uadpis, m. 

Aufſchub, m. odklad, odtah, prürab, 
m, odloienj, odklaͤdaͤnj, n. 

Aufſchuͤrzen, podkaſati, okaſati, ohr⸗ 
nauti. 

Aufſchuͤtteln, natraͤſti, Betten, Etrch 
protẽaͤſti, rozersiti. 

Aufſchuͤtten, auf etwas ſchuͤtten, nali: 
ti na neo, 2) Korn zum Mablen, 
nafypati, 3) Pulver auf die Pan 
ne, praih na paͤnwicku wiyperi 
nalypati. 

Aufſchuͤttuug, f. nalitj, neliwanj, n 
2) nafypänj, n. 3) wiypänj, ıra 
fvpänj,n. 

Aufichwellen, orfEati, napuchnauti, 
opuchnauti. 

Aufichwellen, das, Auffchmwellung , f 
otof, m. oreflina, f. otefänj, n 
opuchlina, f. 2) des Meere, - zdutj 
wydfmanj more, rozlitj , voswo 
dnenj, n. 

Aufichwenmen, als Brod, zakwaſyti 
nakwaſyti, die Erde, zkypfiti, zleh 
eiti, zrediti. 

Aufſehen, in die Höhe ſehen, wzhür 
wzezrjti, hledeti, wzhledẽti, gcı 
Himmel, ſueſti odi E nebi, 2) bi 
Anacn aufthun, problediti, pro 
zFjrt, 3) aufmerfen, pobledeti, 4 
für einen forgen, Acht haben, do 
bijjeti nekomu. 

Aufe 


! 


Auf: . 


Auffeben, das, auf jemanden, poble: 
din, wzhlednutj, wzezẽẽenj, popa⸗ 
trenj, a. 2) pobledenj, popatrenj, 
n 3) dohlßenj, n. großes Aufſehen 
machen, na odiwu byti, mnoho 
vowiku nadẽ lati. 


Arſſcher, m, dohledaẽ, dohlidaẽ, dos 


zotce, M. 

Kursen, auf etwas, poſaditi, wſa⸗ 
di, den Hut, Flobauf ns.blawu 
dati, jadiri, 2) etwas in die Hoͤ⸗ 
be, poſtawiti, fich im Bette, po: 
ſaditi je, 53) feinen Kopf aufjegen, 
sau hlawu mijri , fweblawcem 
beti, 4) etwas fchriftliches auffenen, 
doſtawiti, 5) Die Kegel, jäzeti. 

Suffiper, m, der Kegel im Epiele, (as 
“Mm 

deriegig, ſ. Auffaͤtzig. 

Su fon, wzhüru byri, ſich wohlauf 
beſuden, dobfe fe mjti. 

Leiſcht, ſ. dobljjenj, opatrowaͤnj, n. 
traz, ſ. uber jemanden haben, ne; 
oje opatrowati, Pod opatrowaͤ⸗ 
am mijti, dohljzeti nẽkomu, ſtraͤz 
nad nekym mijti, unter eines Auf⸗ 
hör on, byri pod necjm opatro⸗ 
wann, ſtraͤzj. 

Iıficden, zwjrati, wywjrati. 

Yfigen, figen , federi, fich ſetzen, z. 
3. auf ein Pferd, wſednauti, wies 
dati na Fond. 

Yfigung, £. ſedenj, wſednutj, wfer 
a], n. 

Yıfpalten, rosfitjpiti, rozeklaͤti, 2) 
aiberfen, rozftaupiti, rozſednau⸗ 


Arfpaunen,, nataͤhnauti, nepnauti, 
Bogen, napjnati, den Hahn 
Gewehr, nataͤhnauti, die Se; 

«l, vozeftejti, rozwlecy, rozwi⸗ 

Mut, rozepnauti , natahnauti, 

—— roztaͤhnauti plachty, 
na. 


Xafperren, otewfjti, otwjrati, das 
Kaul, otwirati, rozdjrati vſta, 
die Augen, otewtjti, wywaliti oi. 

Suffpielen, ein Stud zum Tanjen, 
jehrati. 

Zuffrinnen, wypeifti, dopẽjſti. 

Aufigrengen, die Thüre, wypaͤtiti, wy⸗ 
razyti dwere, 2) berfien, rozſtoki⸗ 
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ei fe, 3) mit Pulver, rozhoditi, 
rozmrſſtiti. 

Aufiprieffen, aufſoroſſen, wotaw iti, wy⸗ 
puẽiti, wypukati. 

Aufſoringen, wyfloäiti, wyſtakowati, 
poſt akowati, 2) berſten, rozfFoäi: 
ti, rozſtaupiti fe. 

Aufipuhlen, na PlubPo wit 

Aufipuhlen, wypläfnauti, ſplaͤknauti. 

Aufipünden, odhraditi, eim Fa, na⸗ 
enauti. f 

Aufſtand, m. pohnutj, pozdwizenj, 
powſtaͤnj, n. 

Aufftechen, rozpichnauti. 

Aufſtecken, in die Höhe auf etwas, 
naſtreiti, eine Fahne, zaftreiti, ein 
Licht, zaſtreiti ſwjcku, auf einen Kır: 
chenleuchter, wſtrẽeiti, naſtreiti. 

Aufſtehen, wſtaͤti, powitsti, wywſta⸗ 
ti, von den Todten, 3 mrtwöÿch 
witiei, wzkẽjſyti je 

Aufſteigen, wſtupowati, wyitıpo: 


wati. 
Aufſteigen, das, Aufſteigung, f. wſtu⸗ 
powänj, wyſtupowaͤnj, n. 2) des 
Mageus, Fjhani, krkaͤnj, wyftuper 
winj,n. 3) der Mutter, wyjtupo: 
wänj, wflupowänj matfy. 
Aufiteigend , wftupugjcy , wyftupus 
icy. | 


Aufitellen etwas, poftawiti, 2) etwas 


öffentlich oder zum Verkaufe, wy: 
fiawiti, 3) Zeugen, pfiwoditi ſwed⸗ 
ey, 4) Neztze, ofyola Pläfti, tena⸗ 
ts nelifnsuti , polifnauti , nale: 
&iti, 5) eine Mausfalle, naftrogiti, 
polifnauti paft. 

— ſich, ſpolehati, podpjra⸗ 
ti ſe. 

Aufſtoſſen auf etwas, wrazyti na nẽ⸗ 
co, vrazyti fe na ndco, 2) den 
Kopf fich aufftoffen, prorazyti fobe 
hlawu, 3) alles aufftoffen, rozra⸗ 
zyti wſſecko, 4) mir ſtoͤßt im Ma— 
gen auf, ſſtytaͤm, dem es immer 
aufftößt, ſſtytak, m. 5) die Speife 
ftößt mir auf, to gidlo mnäẽ ftrfä 
na boru ,„ 6) das Bier im Faße 
ftößt auf, yjjwo fe Fwaly, vaima, 


' 9) die Thüre aufjtoffen, wywraͤti, 


ti, wyjträici, wyrazyti dweie, 8) 
einen aufitoffen , beseguen, napa’ 
DNA: 
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dnauti ndfohbo , wrasyti na nd 


obo. 

Auffioffen, das, Aufftoffung, f. wraze⸗ 
nj, vrajenj,n. 2) prorasenj,n, 
3) rozrajen], n, 4) Myeänj, n 
ſſtytawka, ſ. 5) ftrfänj na boru, 
n. 6) Ewaffenj, vajmanj, n 7) 
wywräcenj, wyftrienj, wyraje 
ni, n. 

Aufſtoͤßig, nedusiwr, huramy. 

Auffreichen, nerfjti, 2) mit dem Slei: 
de irgendwo, zawaditi, 3) derb mit 
dem Bogen an die Geige, 30: 
fezäwati, fezati. 

Aufitreifen, die Arme, 
obrnauei, wyFafati fe. 

AYuffireuen, Blumen, natraufyti, po⸗ 
traufyti, Pulver, Salz, naiypati, 
den Vögeln, fypati, nafypati. 

Auffirenung der Blumen, f. natrauffeni, 
orranffenj,n. des Salzes, Pulvers, 
naſypaͤnj, n. den Vögeln, zaͤſyp, m. 

Aufſtuͤlpen, zachljpiti, zalosiri. 

Aufſtuͤrzen vom Stuble, wyffoiiti. 

Aufſtuͤtzen, podepfiti, pojtswiti, pods 
ſaditi, fich, nalehati, nafpolebati, 
podepfjti, podpirati fe. 

Auffuchen , wybledati, pobledari. 

Auffuchung, f,. wybledänj, pobleda; 
nj,.n. 

Aufthauen, wie Wafler, Eis, Schnee, 
taͤti, roztaͤti, 2) wie ein Fluß, roz⸗ 
mrznauti, rozmrazyti ſe. 

Aufthauung, f. roztageni, n. 2) roz⸗ 
mrznutj, rozmrazenj, n 

Aufthun, eroͤffuen, orewfjti, 2) ſich 
aufthun, zöwihnanti fe, 3) wiedie 
Erde, der Himmel, odemknauti, 
otwjrati fe, 4) wie eine Blume, 
u. rozklaͤdati fe, rozwiges 
ti fe. 

Aufthun , das, otewienj, otwiränj, 
n*2) 3dwibnutj, n. 3) odemknu⸗ 

‚tj,n. 4)rozEladänj,n. 

Aufthürmen, nakopkiti, do makowi⸗ 
ce wyſtawẽeti. 

Aufrifchen, prijtrogiti na ftäl. 

Auftrag, m. Pefchl, wisjenj, porus 
<eni,n. Auftragthun, porudenj nö 
Fomu veiniti, Auftrag haben, mjti 
voruceno. 

Auftragen einem etwas, porukiti nd; 


wyhrnauti, 


Auf. 


Fomu, wsnefti na nẽkoho neẽco, 
ein Amt, wlojiti, wzneſti na nös 
koho vrad, die Speifen , pfindffe 
ti, 2) die Karben auftragen, wy⸗ 
nefti barwami. 

Auftreiben , in die Höhe, wyhaͤnẽti, 

‚wybneti, 2) ein Wild, pohaͤneti, 
nahändti, 3) Leute, Soldaten, 
Hilfsvoͤlker, zbirari, febrati, 4) 
MWaare, Geld, ſhaͤneti. 

Auftrennen, rozpaͤrati. 

Auftreten, den Fuß aufſetzen, naſtau⸗ 
piti, doſtaupiti, wſtaupiti, nafro: 
eiti, naſſlaͤpnauti, doſſlaupnauti, 
2) auf den Schauplatz oder ſonſt, 
wo man einen öffentlichen Ort um 
etwas zu reden oder ſich zu jeigen, 
najtaupiti, wyitsupiti, 

Auftritt, m. wyftaupenj , wftaupeni, 
2) im Schaufpiele, wÿſtup, m. wy 
ftaupenj, n. 3) ein munderlicheı 
Auftritt mit einem, podjwäni, n. 

Auftrocuen , a&iv. juffiri , meutr, 
ſchnauti, vfchnauti. 

Auf und ab, na horu a dold. 

Auf und nieder, 3büry a dolü. 

Aufwachen, prochtiti, probuditi ſe. 

Aufwachen, das, procyenurj, probu 
zenj, n. 

Aufwachfen, wzräfti, wyrofteti, wy 
ruͤſti, wzroſti, zruͤſt braͤti. 

Aufwaͤgen, zwaͤziti. 

Aufwallen, wie ſiedendes Waſſer, wi 
ti, wywjrati, zwjrati, wie da 
Meer, zewijti, zbaufiti fe, wẽjt 
wie das Blut, wfjti, zwjrati. 

Aufmwallen, das, Aufwallung des Meer: 
wfenj, 3ewfenj, zwiränj, n 
des Waflers, wywjraͤnj, zwjraͤn 
wẽenj, n. 

Aufwand , m. naͤklad, m. Aufwar 
tbun, f. Aufwenden. 

Aufwärmen, obfiti,- obtjwett. 

Aufwarten, poſlauziti, poflubowat 
piifluhowati, mit etwas, flauji 

s nẽcjm. 

Aufwaͤrter, m. pfiflubugjer, poflub 
waẽ, poſluhowatel, ſſuha, m. 
Aufwaͤrteriun, f. poflubugicy, ſluzk 
roflubowadfa , poſluhowatelf 

ne, f. 
Aufwärtig, ftujebiy, want. 


— 


uf: 


Auf. 


Aufmärtigfeit, f. fluzebnoft,oflusnoft,f. 

Aufwärts, f. Aufwerts. 

Aufwartung, f. eines Dieners, poflaus 
zenj, poflubowäsni, n. 2) eines 
Klienren , oder font zum Beſuche, 
voklona, f. feine, Aufwartung je 
menden machen , floziri nekomu 
ſwau poklonu, einen jur Aufwars 
tung haben , nẽkoho k poflauzenj 


miti. 

Aufwaſch, m. Küchengefchirr, fo aufges 
waſchen merden foll, nadoby Fuchyns 
Fe E vmytj, f. j 

Lefwaſchen, zmyei, vmyti, die War 
fbe, zpräti, wyprati. 

n, vozetkati. 

Autmechfel, m. ſmẽna, f. 

Lefwecken, zbuditi, probudiri ze ſna, 
ze ſpanj wyrasyei , die Todten, 
wzkftriſyti, 3 mrewpch zbuditi. 

en, das, zbuzenj, probuzenj, 
wzfẽ iſſenj, n. 

Lufwecker, m. budiẽ, probuzowa⸗ 
tel, probuditel, zbuditel, m. 

wiweichen, rozmefäiti. 

Arfweiſen, provfäzati. 

Aufweuden, naklaͤdati, naloziti, wy⸗ 
aaklaͤdati, wynaloziti, naͤklad we⸗ 
ſti, diniti. 

Iufwendung, f. Aufwand. 

Iufnerfen, in die Höhe, wybazowas 
ti, den Ball, nadbazowari, 2) die 
Erde, wybäzeri, nawezti zemi, 
einen Graben, delati pfjkop, einen 
Ball, näfyp dẽlati, 3) eine Frage, 
namjtati, nawrhowati ordyFu ne: 
Fomu, 4) fich sum Könige, weepis 
ti, vwäzati je w Pralowftwj, 5) 
das Maul, nadmauti bubu, oſu⸗ 
piri ie. 

Yufwerfen, das, Aufwerfung, f. wy⸗ 
bazowänj,n. des Balls, nadhazo⸗ 
mwänj,n. 2) wybäzenj, nawezenj, 
2. 3) namjtfa, f. namjtänj, nas 
wrbowäni, n, nahaͤzka, f. 4) wie 
penj, vwäzänj, n. 5) ofıpenj,n. 

Aufwerts, püjkie, 2), hinauf, zhuͤru, 
einer, fo eine aufmwerts gebogene Na 
febat, pleffonoff, aufwerts gehend, 
powolne wyſokv, aufwerts gehen⸗ 
de Hoͤhe, powolnaͤ wyſokoſt, obwy⸗ 
ſſenoſt, obwyſſnoſt, f. 


Auf. 57 


Aufwickeln, -augeinender wickeln, roz⸗ 
winauti, rozpleſti, rozmaͤſti, 2) 
auf etwas, z. B. auf einen Knaul, 
nawinauti, die Haare, natokiti, 
nawinautit. 

Aufwiegeln, ſpiknauti, 3baufiti, vos 

3dwihnauti, bufku w lidu ſtro⸗ 
piti. 

Aufwiegeln, das, Aufwieglung, f. ſpi⸗ 
knutj, 3banfenj, pozdwiienj, baufs 
ky ftropeni, n. bauẽka, f. 

Aufwiegler,m. bufid, m, 

Aufwiegleriſch, adv. baufliwö. 

Aufwinden auf. einen Knaul, fwigeri, 
nawigeti, 2) von einander, vozwis 
geti, wywigeti, 3) in die Höhe 
winden, Mfipcem zdwihati. 

Aufwindung, f. fwjgenj, nawigenj,n. 
2) rozmwigenj, wywigenj,n. 

Aufwiſchen, ſtjrati, jerkjei, ſmazati. 

Aufwiſchhader, m. wonuce, f. 

Aufwoͤlben, wyklenauti. 

Aufwuͤhlen, Erde oder ſonſt einen Hau⸗ 
fen, wyhrabati, rozhrabati, wy⸗ 
kutiti. 

Aufzählen, ſ. Aufzehlen. 

Aufsäumen, ein Pferd, navzditi, zvzdi⸗ 
ti, na vzdu pogiti. | 

gi wypocjfti, wypofjteti, wys 
äjſti. 


Aufsehren, ſtraͤwiti. 

Aufzeichnen, naznamenati, pozna⸗ 
menati. 

Aufzeichnung, f. naznamenaͤnj, n. 

Aufzeigen, provkaͤzati, okaͤzati. 

Aufziehen, erziehen, wychowati, zwe⸗ 
ſti, 2) den Bogen, eine Saite, Uhr, 
den Dahn der Flinte, das Leder ꝛc. 
nataͤhnauti, 3) den Vorhang, wy⸗ 
tähnauti, 4) den Riegel, zataͤhnau⸗ 
ti, 5) auf die Wache, zaraho mas 
ti, 6) fpotten, veriren, brati nös 
koho, 7) einen in einer Prüfung 
aufjiehen, natahowati, 8) mit «is 
ner Bitte, Antwort , Entfchuldi- 
gung , tabati, pfitähnauti, 9) 
Aufzug halten im einer Kleidung, 
wyfraloweti. 

Aufsug, m. der Soldaten, zatahor vaͤ⸗ 
nj,n. 2) im einem Schaufpiele, 34: 
tab, m. wytazenj, n. 3) Prozeßi on, 
prüwod,m, 3) Kleidung, faritı 20, 
wyitrogenj,n. Aıafı 


3 


— —— 


58 Auf. Aug. 

Aufjugsbrürke, f. 3dwihach moft, m. 

Aufjwingen, donueiei Eneemn,. pfis 
nutiti, wfträici nöfomu neco. 

Augapfel, m. zfjtedInice , zretedlui⸗ 
ce, f. 

Auaeubraune,n. obofj,n. 

Auge, n. oko, n. zum Auge gehörig, 
oder was Augen bat, ofity, voll 
Augen, oEaty, plnoodj, das Weiße 
im Auge, belmo, n. beloft w ofu, 
f. fcharfe Augen, oftrowide, byftre 
odi, vor Augen ſtellen, pfedofitir 
pred o&i wlojiti, pfedftawiti, pfed» 
loziti, pfedeitrjri , die Augen nie 
von jemanden laffen, o&j neipauffte: 
ei, die Augen aufjemanden werfen, 
ocima bäzeri na nekoho, auferwas 
beften, vpfjei oÄi na neco, bie 
Augen gehen mir über, piegdau, 
pochäzegj, pfechäzegj mne ofi, 
vor Augen feyn, pfeo odima, na 
ofu byti, Augen machen, odi wy: 
waliti, wyrefftiei, niederfchlagen, 
odi fFlopiti, fpuftiri, man fichts ihm 
an den Augen au, 3 of mu co bles 
dj, Faufs, 2) ein Aug an den Re—⸗ 
ben ꝛe. o@Eo,n, pupen, m. gemins 
nen, ocka, pupence wypauffketi, 
pupeniti fe. 

Yeuacichen, n. oẽko, odikko,n. 

Augenarzt, m. lePaf' ocj, na ofi,m, 

Augenblendung,f. 3aflepenj, mimenj 
3rafu,n. 

Augenblic, m. oFamjenj, mjenj oka, n. 

Augenblickluh, w okamzenj. 

Augenbutter, f. Bnogenj,n. hnůg oẽj, 
w oẽjch, m. 

Augenfell,n. kozka odj, maͤzdra, f. 

Ausenfluß,m. ſlzawoſt, Erbawoft, f. 
krhaͤnj, cecenj $ ofj, n. 

AYugenglas, n. fflo oönj, na oäi,.n. 
hledadlo, a. ſtlenne oÄi, f. kuka⸗ 
dlo, n, 

Augenlieder, f. wjẽka ofj,n. klapky, f. 

Augenluit, f. obwefelenj o&j,n. 

Augenmaaß, n. mjra of, f.- 

Augeumerf,n. ſhled, ſled, m. oka ne⸗ 
ſſenj, n. 

Augenſalbe, f, maſt na oki, f. 

Augenſchein, m. patruoſt, Ljänoft, ze: 
tedlnoſt, f. in Augenfchein nehmen, 
fpatfowari, ſpatkiti, opırrkiti, por 
Patrice. 


Aug. Aus. 


Augenfcheinlih, ofit$, widitediny, 
patıny, fwecl$. 

Augenſcheinlich, adv. odite, widitedl 
ne, patrne, fwetrle 

Augenfchmer;, m. boleft ofj, f. 

Augenftein, m. Äiftec, m. 

Augenftern,m, zẽrjtedlnice, f. 

Augentriefen, n. krhawoſt, lepkoſt 
fl3awoft, f. Erbänj, ſlzenj, kyſaͤn 
ofj,n. Augentriefen haben, krhat 
na odi, der es bat, Erhbawf, tefa 
okÿ, fIzawf. 

Augentroft, ein Kraut, m. ſwetljk, m 
ambro3fe, f. 

Augenverblender, m. mamid, zaflepi 
tel, m. 

Augenweh, n. bolenj ofj, n, 

Augenmeide, f. paftwa oẽj, f. 

Augenwimpern, f. wjtEowe chlaupty 
chlupy na wjẽku, m. 

Augenwink, m, Fynurj , 
oli, n. 

Augenwinfel, m. Fautfowe ofj, Fau 
tkowe poftrannj woẽjch, m. 

Augenzähne, m. Elj, ſſpikatj zubowe 
zuby proti oFu, m. 

Augenzeuge, m. oditt fwedeR, m, 

Auguſtmonat, Auguft, Aerndtemonat 
m. Srpen, m. 

Aus, 3, 3e, aus Furcht, Liebe, 3 bi 
zne, 3 läffy, aus der Erde, ze 31 
me, es ift fchon aus, giz geft kone 
es ift fchon aus mit ung, gii ae 
po naͤs wera , giz geft s naͤn 
Fonec, 

Ausackern, wyworati. 

Ausantworten , übergeben „ wzdaͤt 
wybdeti. 

Ausantwortung, f. wydänj, n. 

Ausarbeiten, wypracowati, wydil⸗ 
ei, etwas fchriftliches, 3. B. eit 
Nede, wypracowati, 2). die Arbe 
endigen, dodelati, dopracowati. 

Ausarbeitung, f. wypracowänj, n. 

Ausarten, nezdafiti, nepodafiti | 
3 rodu, od rodu wyflaupiti, N 
wrcy fe po otcy, nepotatiti fe- 

Ausartung, f. nezdareni, nepodaten 
3 rodu, od rodu wyftsupeni, | 
nepodafiloft, nezdärneft, neru 
noſt, nepotatiloſt, f. 


1} 


pokynut 


Aug: 


Yus. 


Ynzathnren, wydchnauti, wydychati, 
:dechneauri, duch puftiti. 

Jusbiten,, dopecy, wypecy. 

Lusbaden fich, wykaupati je. 

Ausbannen, wyEljnari. 

Yusbauner, m. wyElinai, wyrlina⸗ 
rel, m, 

Ausbanpung, f. wyEljnänj, wyelenj, 
wyiler], n. 

Ausbancn, Fertig bauen, wyſtawẽti, 
Doftameti, doftawiti. 

Yesbauung, f. wyſtawenj, doſtawe⸗ 
ni, na 

Iesbeichren, wyspowjdati fe. 

Bcibeisen mit den Zähnen, wykauſa⸗ 
1, oyfaunauti, 2) Durch Verlaͤum⸗ 
deng verdrängen, wyFaufati, wy 
puditi. 

Fısbeen, wyhryzti, zhryzti⸗ 

ushefferer, m. wylepſſitel, oprawi⸗ 
tel, opräwce, m. 

‚Sesteffern, wylepfliti, oprawiti, 2) 
an Kleid, wyoprawiri, zpramiti, 
oprawiti. 

Leedeſſerung, f. wylepſſenj, oprawe⸗ 
mj,n. 2) eines Kleides, opraͤwka, 
f. wyoprawenj, opraweni, n. 

u, wymooliti, domodliti fe, 

Instertelir, wyjebrati. 


Ussfeute, f weydelef,m, 2) im Kries 


x, Fofift, f. 3) aus Beramwerken, 


inet prebihagich bornj, m. 
Iurbeuteln, Das Mehl, wyräjeri maus 
Pu, 2) jemanden, zebrati, obrati, 
eblaupiti, 3) ben den Haaren, wy⸗ 
teiari, wyriepati, wytiäfti, wys 
träiari nefomu , wypaẽjſati nd 
kobo. 

Lusbiegeln, cyhlikkau wytahowati, 
wräbnauti. 

Aechicten, nẽco daͤti na prodag, pros 
wolati, proceniti. 

Ausbirten, wyproſyti. 

Ausbittung, f. wyproſenj, a 

Ausbl afen, wyfaukati, wyfaufnauti, 
wydymati, wydmechnauti, dieSeele, 
zdechn auti⸗ duſſi puſtiri, wydchnauti, 
das Licht, efauknauti, zafauknauti 
ſwjcku, 2) durch Blaſen etwas be 
kanut machen, wytraubiti, roztrau⸗ 
bırı nẽco, Das Blaſen endigen, dos 
waubiri, wytraubiti. 


Aus. 59 


Ausblättern, rezliftiri, ein Bach, pre⸗ 
mecy knihu. 

Ausbleiben, wnẽ züſtaͤwati, nepfis 
chazeri. 

Kunbleichei, wybjliti. 

Ausbluͤhen, odkweſti, odkwetati. 

Ausbluten, aufhören zu bluten, wy⸗ 
krwaͤceti, 2) alles Blut vergießen, 
wykrwaweti, krew wycediti. 

Ausbohren, wywrtati. 

Ausbraten, wypecy, dopecy, vpecy. 

Ausbrauſen, wie der Wein, zwjrati, 
zewẽjti, wie der Wind, wyhudeti, 
wyfuẽeti, wie dad Meer, wygeleri, 
wyhuẽeti, wyhluderi, mie cin I 
derlicher Menfh, wybaukßiti, Dos 
bauẽiti. 

Ausbrechen, etwas als einen Zahn, eis 
ne Thürd, wypaͤtiti, wylomiti, 2) 
fih los machen, wynifnauti, 3) 
bervorfommen, wynikuauti, wyra⸗ 
zyti, wyffoditi, wyẽjtiti ſe, das 
Feuer bricht aus, oheñ wynikaͤ, 
wyraͤzj, wyffakuge, mic die unters 
irdifchen Bläfen, prorrbhnauti fe, 
4) befannt werden , wypufnauti, 
propufnauti, wyniknauti, 5) aus⸗ 
ſpeyen Galle, Blut, wydaͤwiti. 

Ausbreiten, rozſſſkiti, die Segel, plach⸗ 
ty roztaͤhnauti, vozeftfjti ‚ eine 
Dede, rozproſtkjti, rozeftfjei, pros 
ſttjti, die Hände, rozcahnauti, wie 
ein Baum die Aeſte, vozFlädati, 2) 
fich ausbreiten, rozffirowati fe, roz⸗ 
plozowati, rozmaͤhati fe, das Ue⸗ 
bel, die Krankheit breitet ſich von 
Tag zu Tag aus, to zl&, ta nemoc 
fe den odedne rozſſikuge, rozplos 
zuge, rozmaͤhaͤ, feine Macht, Hands 
lung, Religion, rozſſikowati, roz⸗ 
fiiriti, rozmnojowati, rozmaͤhati, 
wie der Ruf, die Neuigkeiten, roz⸗ 
chaͤzeti, rozgjti fe, vozfjrici fe, 
die Güte Gottes wird fich über alle 
Gefchöpfe ausbreiten, dobrota Boz⸗ 
fla nadewfjemi twory je rozſẽj, 
rozwleie. 

Ausbreitung, f. rosfljfenj, rosfireo: 
wänj,n. 

Yusbrennen, wypäliti, das Licht, das 
Feuer brenne aus, ſwjeka, oben 
dochaͤzy, vohofuge, wyhokuge. 

Aus⸗ 


6o Aus. 


Ausbrennen, das, wypaͤlenj, n. 

Ausbringen, bekannt machen, wyneſti, 
pronefti, 2) verurſachen, wie hin 
und wieder ein Gefchrey, krik, por 
wit fwefti, fich Schläge ausbringen, 
3prawiti fobE wypraſt, 3) erhal; 
ten, fgednati, 

Ausbringung, f. wyneffenj , proneffe: 
nJ, n 

Ausbruch, m, bes Feuers , Blitzes, 
Kriegs, wynifnuej, wyrajenj, n, 
2) Ausfall, wyffocenj, wyniknutj, 
n. wpfEof, weyflof, m. 3) Auss 
bruch vom Meine, wybornoft, f. 


Ausbrunzen, wymoditt fe, wylcati fe. 


Ausbrüben, wypafiti. 

Ausbrüten, Ever, wylehnauti, wyſe⸗ 
deti, wykwokati, 2) auf etwas 
umgehen, flewati, Fowati, boniti 
neco. 

Yusbrütung der Ever, f. wyltbnnti, 
wyſedẽnj, wykwokaͤnj, n. 2) fies 
wänj, Fowänj, boninj,n, 

Ausbuͤgeln, ſ. Ausbiegeln. 

Ausbuͤrgen einem, nẽkomu rutiti, v⸗ 
ruditi, zaruẽiti. 

Ausbuͤrſten, wykartaͤkowati, ffrerfau 
wyẽeſati. 

Ausbund, m, weylupek, kwẽt, m. wis 
bornoft, f. des roͤmiſchen Volks, 
kwẽt, m. zrno, n. weylupef, m. 
Kimſkeho lidu, ar Schelme,neys 
zlorfilegfjj ſſſbal, m 

Ausbündig, weborhs.. 

Ausbuͤndig, adv. wrborne, na wẽbor. 

Ausdähnen, f. Ausdehnen. 

Ausdampfen, wypafiti, wypächnauti, 
wyeichnauti, para od febe wypaus 
ſſteti, einen haͤßlichen Seftanf, oſſtli⸗ 
wyÿ jmrad wypauſſtẽti. 

Ausdampfen, das, Ansdampfung , fi 
wyperenj, wypächnutj,n. opara,f. 

Ausdauern, wytrwari, dotrwati, fe’ 
trwati, wyẽkati, dotfati. 

Ausdehnen, roztaͤhnauti, nataͤhnau⸗ 
ti, rozwlecy. 

Ausdenken, wymyſliti, zamyſliti. 

Ausdenkung, f. ausgedenfte Sache, wỹ⸗ 
myfl, wÿmyſlek, 3ämpil, m. wys 
myflenj, zamyfflenj, n 

Ausdeuten, wyzitamenati, wyklaͤdati, 
einem etwas uͤbel, na zlau ſtraͤnku 
wyklaͤdati. 


Aus. 


Ausdeutung, f. wyznamenaͤnj, wykla⸗ 
daͤnj, n. wyklad, m, 

Ausdienen, wyſlauziti, odſlanziti do⸗ 
ſlauziti. 

Ausdingen, wyminiti. 

Ausdingung, r. wymẽnek, m. wemin: 
ea,f. wymijnänj,n, 

Ausdörren, wyſchnauti, wyprachnau⸗ 
ti, wyſuſſi ti, 

Ausdörzung,f. wyfchnutj, wyprachnu 
tj,.n. wyichloft, wyprachloft, f. 

Ausdrechfeln, wyſauſtruziti. 

Ausdrehen, wytokiti. 

Ausdreſchen, wymlaͤceti, wymlaͤtiti, 
domlaͤtiti. 

Ausdruͤcken, aus etwas, z. B. den 
Saft, wytlakiti, wycediti, einen 
Siegel, wytiſtnauti, wytlakiti, eis 
nen Begriff mit einem Worte, wy⸗ 
razyti, wyzaͤdkiti, wygaͤdrniti, 
wyſß »eiti, wyprawiti, wytiſtnau⸗ 

ti, 6 ausdruͤcken, wygaͤdẽiti je, 
eines Geſtalt ausdrüden , nẽkobo 
et na ſobẽ nefti, wytwaͤ⸗ 
iti. 

Ausdrüdlich, adv. wyſlowne, wygaͤdre 
ni, zegmene. 

Ausdruck, m. überhaupt wie einer re 
det oder fchreibet, wygädfeni, wer. 
gaͤdrnẽnj, wyjlowenj, wyriftnuti, 
wyrajenj, n. um etwas zu bezeich 
nen, a) ein Wort, einen Begriff 
weyff, m. wyflowenj, wytiſtnutj 
wyr azenj, n. b) einer Redensart, wy 
razenj, wygädfenj, wygaͤdrnẽnj,n 
wygvPrenoſt, t. ſich einesXuedrucke 
bedieuen, weytfu gafthos vijwati 

Ausduften, wywetrati, wydchnauti 
wypaͤchnauti, wylihnauti , wi 
verfchloffene Sachen an der Luft 
wywẽtrati wywẽettriti, wykich 

— nauti. 

Ausduͤnſten, wypafiti, wyäichneuri 

wyyaͤchnauti. 

Ausdünſtung, f. opara, paͤra, f. wy 
pafenj, wylichanj, wypächnurj, n 

Auseinander,, 3 febe, od jebe. 

Auseinander blafen, vosfaufari, ro: 
dymati. 

Auseinander gehen, rozgjti ſe. 

Auseiuandergehen, das, rozchod, m 
rozgitj, n. 

Aus⸗ 


Aus. 


Auseinander hängen, rozmwifferi. 
Auseinander laufen, rozbẽhnauti fe. 
‚Yuseinander fegen, rozſaditi. 
Uuseinander fonderg, rozlauẽiti, roz⸗ 
pogiti, rozpoläiti. 
Auseinander fiellen, rozftawiti. 
Ausanander thun, rozdeları. 
Suseinander treiben, rozehnati, roz⸗ 


paditi. 

Suseinander wiceln, roz⸗ inauti, roz⸗ 
pljfti, rosmäfti. 

useinander ziehen, roztaͤhnauti 

Auserfiegen , auserfohren , auserleſen, 
adjekt, zwoleny, wywolens, obra⸗ 
n?, wybran$s, 2) vortrefflich, wys 

ı borny, na wybor, wybrauy, verb. 
obrari, wywoliti, zwoliti, wy⸗ 
brasi, zu etwas, objvari Fnicemu. 

Snserlefenbeit, f. wỹbornoſt, f. 

Suserleiung, f. objräanj , wybränj, 
swolenj, wywoleni, n. 

usermwählen, auserwählt, f. Ausers 
hegen, ꝛc. 

Uuseffen, wygjfti. 

Susfächeln , wywjti, wyopälati, 309 


palati. j 
Insfahren, ;. B. ein Meffer aus der 
Hand, wyſmeknauti je, 2) auf ci: 
Ben Wagen , wygeti, wygjzddti, 
2) amı Leibe, wyrazyti je. 
‚f. wfge;d, m. wygetj,n, 
Sfährung, f. der Blattern, wyraze⸗ 
n. 


‚m. Ber DBelagerten, wypad, 
m wypadnutj, n. Ausfall thun, 
wipad väiniri, wypadnauti, 2) 
auf einen im Schreiben Ausfall hun, 
dotirati, doräjerti, dotẽtjti. 
Snsfallen, aus einer Stadt, wypas 
dnauel, aus dem Gedächtniffe, wy⸗ 
giti, wypadnauti, fich einen Zahn 


ausfallen, wyrazyti jobe zub, Das 


Haar fällt ihm aus, lezau, prſſj mu 
wiafy, pelicha. 

Basfallen, das, der Haare, pelihänj, 
n. opelichaloft, f. prſſenj, lezenj 
wiaijü, n, 

Yusfajeln, wyrfepiri, 2) au fafeln, 
ju tändeln aufbören , wyblaͤzniti, 
wyſſaſſtowati, wylaſſt owati. 

Ausfaulen, wyhniti. 

Ausfaulenzen, wylenoſſiti ſe, wyleni 


Aus. ' 6 


weri, wyleniti, wylifnowati, wy: 
lenowati je. 

Ausfechten, wyfiermowati, 2) wypo⸗ 
tyEati, 

Ausfegen, wyc$diti, wyPliditi, dem 
Unflath, wykliditi, mit dem Befen, 
wymejti, vmeft:. 

Ausfeger,m. wymetal,m. 

Ausfegung, £. wycybenj, wyklidenj, 
wymtetenj,n. 

Ausfeilen, wypilowati, 3piloweti. 

Ausfertigen, wyborowiti, 3botowiti, 
3) beforgen, obgednati, zgednati, 
3) ausliefern, wydan. 

Ausfertigung, wybotowenj, 3botowes 
nj,n. 2) obgeduänj, fgednänj, a 
3) wydänj,n. 

Ausfilzen, ſchelten, wylaͤti / vlaͤti, na 
zuby zehnati, gebati. 

Ausfilzung, f. lanj, gebänj, na zuby 
zehnaͤnj, n. 

Ausfinden, wynagjti, wynalezti. 

Ausfindung, f. wynagitj, wynaleze⸗ 


n), n. 

Ausfifchen, wylowiti, wylapati. 

Ausfliden, wyplaceti, wylätati, zpla⸗ 
ceti, zlätati. 

YAusjlicker, m. plaͤtkaͤr, Iarkäf, zaͤ⸗ 
plarkäf, au, 

Ausfliegen, wylereti, wyletati. 

Ausfließen, wytecy, wyterati. 

Ausfliiefung, f. wytecenj, wytefänj, n, 

Ausfiöhen, blechy wybnati, wyboniti. 

Ausflucht, f. wywarowaͤnj, vwaro⸗ 
wänj, n. auſtoẽnoſt, wytaͤcka, fı 

Ausflug, m, weyler, m. wylerönj, n. 

Ausfluß, m, des Waffers, wÿpad, wey⸗ 
tof, m. wyreienj, wylitj,n. 2) 
ordentlich angelegter aus einem Teis 
che, ‚ fplaw,m. 3) eines $lüs 
fes ın die Bee, wpaͤd fefy de 
more, m. 

Ausfolgen laffen, wydati. 

Ausfoderer,m. wybizytel, pobizytel, 
wywoläwal, uf. 

Ausfodern, ausfordern, wybidnauti, 
wy;wari, wywolati, pobidnauti, 

-powolsti. 

Ausfoderung, f, wybjdka, f. wybjdnn⸗ 
tj, wywolanj, nabjdnutj, pobjonus 
tj, n. pobjdfa, f. wyzwänj,n. 

Aus orſchen, wyſtaumati, wyſſetẽri⸗ 

et, 
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ti, wyspytomwati , zwjdati, wys 

‚ zwjdati, ſtaumati. 

Ausforichend, wyffaumsteding. 

Ausforfcher, m. wyjferfirel, wyſtau⸗ 
mac, wyifaumatel, wy3pytowas 
tel, wyz3widatel, wyzwidac, zwe⸗ 

dal, Paumel, m. 

YAusforfhuna, f. wyffaumänj, wy⸗ 
fferrenj, wyspytowänj, wyzwjdaͤ⸗ 
nj, 3wjdänj, a. zwed, m. ſtaumaͤ⸗ 
nn. x 

Ausfragen, wyptäwati fe, wytazo⸗ 
wati fe. 

Ausfreffen, wyzrati. 

Ausfreyen, wdaͤwati fe, 

Ausfuht, f. wywäjenj, wywezenj, n, 

Ausführen, Getreid, die Unreinigfeis 

“ten, wywäjeri, Statuen, Bildfäus 
len auf Wägen, wywezti, 2) einen 
Satz, prowäditi, prowozowati, 
wywädeti, 3) ein Werk, Vorha—⸗ 
ben, wywefti, wyFonati, w ffuws 
tek vwegti, +) ausgraben und weg; 
führen, odwäjeri, wywäjeti, 5) 
mit der Medijin, wywoditi. 

Ausführlich, mjſtny, rozwlaͤcny, roz⸗ 
wlaͤtity, rozwinuty. 

Ausfuͤhrlich, adv. mjſtnẽ, rozwlaͤẽne, 
rozwlaͤtitẽ, rozwinutẽ, zegmene. 

Ausführlichkeit, f. vozwläänoft, roz⸗ 
wiääitoft, rozwinutoſt, miftnoft, f. 

Ausführung, f. aus dem Lager, wy⸗ 
wedenj, n. der Waaren, des Uns 
flaches auf Wägen, wywäjenj, wy⸗ 
wezenj, n. 2) eines Werks, Vor: 
babens, wywedenj, wykonaͤnj, w 
ſtutek vwedenj,n. 3) eines Gases, 
prowedenj, prowozowänj, wywe⸗ 
denj, n. » 

Ausfüllen, wypliowati, wyplniti, do⸗ 
plniti. 

Ausfüllung, f. wypinänj, doplnẽnj, n. 

Yusfüttern, nehren, wyPrmiti, wypaͤ⸗ 
jti, 2) ein Kleid ausfürtern, pod⸗ 


iti. 

er des Geldes, eines Buche, 
wydänj, n. 

Ausgabbuch, n. Eniba wydaͤnj, f. 

Ausgang, m. aus einem Drte, wychod, 
wychoz, m. wygitj, wychäzenj, n. 
3) Deffuung, wychaͤzenj, n. wey’ 
dyod, m. 3) das Ende, Erfolg einer 
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Sache, Honienj, ffoncowänj, n. 
weyhod, m. '4) eines Worte, wo— 
chod, m, wrchijenj, n. 5) nad 
Ausgang eines Jahres, po wygiti 
roku. 

Ausgeackert, wyworan?. 

Ausgeantwortet, wydanp. 

Yusgearbeitet, wypracowanf, wyDde: 
lan$. 

Ausgeartet, nezdafily, nepodefilg, fe: 
rüsnf, nepotatilv. 

Ausgeathmet, wydechnutr, wydechlv, 
wzoechiy. 

Ausgebaden, wypeien$, dopeien?. 

Ausgebanner, wyklenÿ, profleny. 

Ausgebauet, wyftaweng , doftawenf. 

Ausgeben, Geld, wydaweri, wyDdati, 
unter die Leute, rozdawati, 2) 
feine Tochter, wdaͤwati dceru, 3) 
ein Buch, Enibu wydati, 4) ſich 
für etwas ansgeben, wydaͤwati fe za 
neco. 

ar das, Ausgebung, f,. wydaͤ 
nj, n. 

Ausgeber, m. wydawal, wydawa: 
tel, m. 

Ausgeberinn, f. wydawatelkynẽe, f. 

Ausyebeffert ,„ von Flecken gefäubert, 
wylepffeny, opraweny, wie ciı 
jerriffenes Kleid, wyopraweny, o 
prawenf, 3prawenp. \ 

Ausgebeten, wyproffeng, profebny 
ausgebetener Weife , profebne , 
prosby, —*2* 

Ausgebeutelt, wyẽeſan, wypeljfant 
wyttepany , ums Geld gebracht 
obrang, zebranÿ, oblaupen$. 

Ausgebiſſen, wyFaufnurg, wykauſanÿy 

Ausgeblaſen, wyfaufany, wyfauknu 
ty, wydechnurg, wydechle, 2) be 
Fannt gemacht, wyrraubeny, vo: 
eraubeny , 3) ausgelöfht, sau 
Enut$. 

Ausgebohrt, wywrtanÿ. 

Ausgkboten, procenens. 

Ausgebracht, pronefieny, wynerfen\ 

Ausgebraten, wypeceny, wypeilp, d 
peceny, dopeilt. 

Ausgebrannt, wyhorely, 2) als ein 
Ziegel, wypälen$. 

Ausgebreitet, rozfljfen$, wie die Hm: 
se, profvwlaiy, wie em Baun 
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zo3Fladiry, wie ein Kleid, rozpro⸗ 
fifeny, rozeftieny, rozlojeny, 2) 
ausgebracht, rozeſſly. 

Xusgebrochen, wylämany, wylomeny, 
wypäceny, 2) das ausgchrochen ift, 
oder empor gegangen, wynikly, wy⸗ 
rajen?, wpyffoceny. 

Ansgebrüher, wypareny. 

Ausgedacht, wym yſſlenỹÿ, zamyfileny. 

Ausgedämpft, wypetens, wyäicly. 

Ausgedehnt, roztäbnurg, roztajen, 
nstäbnutg. 

Inzerdient, wyflaujen?, wyflaußily. 

Susgedorrer, wyichl$ , vſchlo, wy 
prachiy, vſuſſeny, wyſuſſenÿy. 

iusgedrofchen, wymiäceny. 

Assgedräcdt, wytlaceny, wytifitäng, 
wytiſtnutÿ. 

Lesgefahren mit Wagen, wyaet$, wy⸗ 
mien®, wymlety, 2) am Leibe, wy 
razenÿ. 

efaſelt, wytr̃epanv. | 

Unsgefest, wycÿdeny, wyklizenÿỹ, mit 
dem Beien, wymereny, vmetenÿ. 

Zusgefeilet, wypilowang, 

igt, wyboroweny , beforgt, 
wygednany, obgednanÿ, ausgelies 
tert, wydanÿ. 

her, gebany, wyläny, vlaͤnß. 

icket, wypläceny, wylätany, 
Bläcen?, 3laͤtanÿ. 
Bisefochten, wyjiermomwany, doffers 
mwowan?. 
Snsgefodert, wywolany , wyswang, 
wybionury, pobidnutÿ. 

Susgrforjcher, wyffaumany, wyfferres 
nn, wysweodit, wripytowany. 

Uusgefreffen, wyirany. 

Ausgerulit, wypineny, doplnäny. 

Susgefürtert , gemäftet , wyErmeng, 
pofrmeny. 

Ontargaugen, wyiflt. 

Ausgegeben, wydanÿ. 

Ben, wylity, vom Blut, pros 

ity. 

Susgegiaben, wykopanyỹ, wyhrabanß. 

Busgegräter, 3 koſtj obranf, oblau⸗ 


peny. 

Zusgegrübelt, wyhlaubang. 

Qusschärter, zatwrdlÿỹ, ausgehärtet 
nu, mozolowatym byti, zmozo⸗ 
lowareti, omoʒolowatẽti. 
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Ausgehauen, wyrefang,, ausgchauene 
Arbeit im Stein, Erz, wyrwane, 
ryre djlo,n. rytina, f. im Holj, 
fesbowant djlo,n. r̃ezba, f. 

Ausgeheiler, wybogeny, zbogenf, v: 
ledeng. 

Ausgehen, wygjti, wychäzeri, wen 
giti, 23) ausgeben Laffen, na ſwẽtlo 
wydsti, wynefti, ein Buch ausges 
hen laffen, wydati knihu, der ets 
was ausgehen läßt, wynäffitel, wy⸗ 
dawatel, m. 3) das Feuer geht aus, 
oben dochaͤzy, 4) die Haare gehen 
ibm aus, wlaſy mu lezau, prfiegj, 
on pelichä, 5) wohl, glüclich aus⸗ 
gehen, dobte, fitaftnd wychäzeri, 
wypadnauti, das wird gut ausgehen, 
bobfe to wygde, wypadne, 6) frey 
und ledig ausgehen, ſwobodn € pror 
gjti, 7) die Kanne geht aus , Pos 
new pretykaͤ, 8) es gebt über mich 
aus, na mueto padä,gde, 9) ſich 
endigen , wychäzeti. 

Ausgeheulet, wyEwjleny. 

Ausgehoben, wyzdwijeny, wyzdwi⸗ 
bnut$, wyzwednutÿ. 

Ausgehoͤhlet, wydlabanf, wie ein Rohr, 
3läbFowirf, | 

Ausgehungert, wybladoweny, hladem 
wymoten?, wyhubenÿ. 

Ausgejaget, wyhnanyỹ, wypuzen$. 

Ausgejaͤtet, wyplenäny. 

Ausgekaͤmmet, wyiefan$. 

Ausgekehrt mit dem Beſen, wymete⸗ 
n$, vmeteny, mit der Buͤrſte, wyr 
cefany. 

Ausgeflaubt, wybranf. 

Ausgeklopft, wyElepany , 2) ausge 
fchlagen, wytludeny. 

Ausgekocht, wywaten$. 

Ausgeförn: , wygädrneng, wyg& 
dfeny. 

Ausgekoftet, oPuffen$, wyz3Fuffeny. 

Ausgefragt , wyilkräbany, wyſſkraͤ⸗ 
bnury. 

Ausgefundfchaftet , wyzwẽdeny, wy⸗ 
flerfen$. 

Ausgekünftelt, wyljens, vljden$, ig 
meſlnẽ vodlany. 

Ausgelacht , wyſmanß, wyimjwang. 

Ausgeladen, wylojeng. 

Ausgelaffen, wy pu fieeny, ——— 
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2) uͤbergangen opuſſteẽnh, wypu⸗ 
ſſtẽns, 3) zuͤgellos, unbaͤndig, roz⸗ 
puitüp, rozpäfany , proſtopaͤſſnÿ, 
— 

YAurselaffenheit , f. rozpuſtiloſt, roz⸗ 
paͤſanoſt, proftopäfftoft , rozto⸗ 
paͤſſnoſt, f. 

Ausgelaufen, webehnutt, wybẽhly. 

AYusgelediget , ausgeleret , wytenteny, 
wypräsdbnäny. 

Yusgelegt, wylojen?, 2) mit Golde, 
zlatem wyPlädany, obEiadang, wy⸗ 
fazen$. 

Ausgeleien, wybranf, obrany, 2) 
dat Lefen geendiget, wylteny, dos 
<ren$. 

Ausgelieben, wypügdeny. 

Ausgeloͤſcht, vbaifen?, vbafly, wys 
baffeny, wyhaſlÿ, zbaily , zhaſſe⸗ 
ny, 3bafnuty, das mir Kreiden Ge 
fchriebene, wymasanf, imazanf. 

YAusgemacht , doddlany, dofonanf, 
wytonang ‚, ©) es iſt moch miche 
ausgemacht, geſſtẽ nenj wydeläno, 
vdelaͤno, vgednaͤno, 3) ausgemach: 
te Perle, wyñataͤ, wyndand perla. 

Ausgemahlet, wyobrazen?, barwami 
wynejjen$, wymalowang. 

Ausgemelket, wydogenY. 

AYusgemergelt, wybubent, wyhubenẽ⸗ 
ly, zbubendly, wyzably, wykapa⸗ 
ly, wyvdly, zchurawẽlÿ. 

Ausgemerzet, wymileny. 

Ausgemeſſen, wymẽẽeny, zmereny. 

Ausgemuftert, wywrjen$, wypuzeny, 
mie ein Soldat, zawıjeny ‚wy 
proffting, zoldem wyplaceny dräb, 
wogäf. 

Ausgenommen , wygmuty , 
neny. 

Yusgepadt, wypähowany, wylojen?. 

YAusaeplündert, voschwärant,wyPrans 
cowang , zdrancowany, zebriany, 
oblaupen. 

Ausgepreffet , wyrladent ‚ wycezeny, 
tladenim wyraseny. 

Ausgeputzt, wychdäng, wyiflechtin?, 
ollechräng, wyiiperfowany, wy: 
kraͤſſtenbᷣ. 

Ausgeraͤuchert, wykaufken, wyka⸗— 
denÿ. 

Ausgerauft, wyrwanß. 

Ausgeraͤumet, wyklidens, vFrlidöny. 
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Ausgerechnet, wypokjtanỹ, wyp 
eren$. 

Ausgerenkt, wyminuer, wywrfnut 
podwrPiy, podwrfnurp, wywrkl 
wywinuty. 

Ausgerichtet, wyfjzeny, wykonan 
dokonanyỹ, vgednany, 

Ausgeriſſen, wyerbnurg. 

Ausgeruffen, wywolanß —— 
np, vozwolany, rozhlaſſenỹ — 
hlaͤſſenÿ. 

Ausgeruhet, odpofinuly. 

Ausgerupfet, wyfitlubang , wyſſkl 
bnur$. 

Ausgerüftet, wyftrogen$ , opatfen 
zachyftany. 

Ausgefagt, wyfflg, profePly, prof 
Enury, probleknurr, wybleknut⸗ 

Ausgeſaugt, wyofäry, wycucany, w 
ftfebany: 

Ausgeſchaͤmt fich haben, ftud odlo 
“ odwrcy, neſtydẽti fe, bezſtau 

ern byri, 

Ausgefcharrt, wybrabany. 

Ausgeſchickt, wyfland, poſlanß, av 
geſchickter Bot, poflanec, wrila 
pojel, m. 

Ausgefchlagen, ein Aug, wyrajen, 
verfagt, odepfeny, 3) in Gärte 
rozwir, 4) am Leibe, wyragei 

Ausgefchloffen, wylauteny , wywr: 
n$, odftrden?, odmriftäng. 

Ansgefchmelzt, ausgefchmelzen, prer 
ffeeny, prebänen?. 

Ausgefchmüct, wyPräfflen$, ofraii 
n$, wyfltecheeng, ofllechreng. 

Ausgefchnitten, vom Holze, wyit: 
ng, von Brod , wykrogenß, © 
Zuche, wyftüjent, wyſtrjhnut⸗. 

Ausgoſchuitzt, wykezbowanÿy, wyie 
ng, wyrfpany. 

Ausgefchöpft, wywäjeny, wytende 

Ausgeſchrieben, wypiany. 

Ausgeſchuͤttelt, wyriifeng, wytẽkeſer 

Ausgeſchuͤttet, wyliry. 

Ausgeſchwatzt, wyſſtebetanß, wyſſt 
holenÿ, wyblefnury, problefnu 

Ausgefhwungen, piemitany, wyol 
lany, zopalany, wywity. 

Ausgefegt, wylazent, wyſa zowa 
er bar fein Ausgeſetztes, ma Iw 
weyiader, 

Aus 
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Autseiicht,wypochwany, zpochwany, 
tiſden, podwiweny. 

Lusgeſohut, ſmjrenÿ. * 
Au⸗geſondert, wyla ucen5. 

Legtſonnuen, fmyilleny, wymyfllenf, 
zauyſſleny. | 
Uneorten, wywarenf? 
uhanut, rozpiatỹ, 2) ein ansger 
funtes Pferd, wypfahnurg, wy⸗ 
prably kuͤn, m, 
dusgeiperet, augeinauder gefperrt, ores 
wieny, rozedẽeny, =) ausgefchlofs 
in, wue 3awreny. ! 

Auscheger, rect. ausgefpien, wypli⸗ 
muy, wyplit j. 

Isgeiprengt , rozneſſenỹ, wynefjen$, 
teztrauſſen j. 

Ingeiprochen, wyrknutj, wypow& 
deuy, wyfloweny, propomwedeny, 
momlumweny. 

Iosschhrungener, m. 3behlec, pobählec, 
»hehlec, pobẽhljk, wybehlec, ftrs, 
xt, wyſtocil, wyElaus, ın.* 

Useilt, wyplifnuc$, opläfnurp. 

anden, preftzly, =) der vieles 
usgeianden hat , wyßälf , vers 
veay, | 

riet, wyſtreenß. 

Uiele, wyitawens, 2) aufgefchoe 

odlojen?, poflizeny. 
feuert, obweneny. 

‚ wyrywanf, wyryty, 
Wischenes Aug , wypjchnure, 
odnute oRo,n. 2) ausgeftochene 

t, wyrywant, wybigene dilo, 

ı. tytina, f, 3) ein — 

‚wypidyowanp obrazef,m. 
Unsgefopfr, rer, 
ken, wyjtrteny. 

Arcceũteckt rozproſtkeny, rozeftfer 

a, tozwleẽenÿ, roztazenßñß· 
ſreuet, wyiypany, wytrauffen?, 

'oiypany, rozerauifen. 
kürichen, wymazany, 2) geftaupt 

mit Kuchen, wyſſwihanÿỹ, wyſſlo⸗ 

a, wynurfkanp. . 

asgeſucht, wyblevang , pohledanf. 
yefühnt,, vürar, ausgeföhnt , vdor 
dreny, ſmjreny. 
eten, ſ. Ausjäten. 5 
“ethan, odwundanß, odwrzeny, 

»ywrjeny, zawrzenyj. 
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Ausgetheilt, rozdelenỹ, rozbitowany. 
Ausgetilgt , wyhlazenÿ, sblazeny. 
Ausgetrieben, wypuzen$, wybnang. 
Ausgetrocknet, wyfuffeny, wyſchlÿ. 
Ausgetrunken, wypitÿ. 
Ausgewachſen, bucklicht, wyroſtlÿ, 
wyſedly, 2) voͤllig gewachſen, zro⸗ 
ſtly, vroftly, doroftiy.- 
Ausgewafchen, wymyey, vmyr$. 
Ausgewechlelt, wymänduy, 
Ausgeweidet, wyEuchan$. 
Ausgeweinet, wyplaFanf, wyvpäny. 
Ausgeweget, wybrauffeny. 
Ausgewichtt, wywoffowang. 


- Yusgemwidelt, rozwinucg, wywinuty, 


wymaten? , rozmareny, wyplete⸗ 
ny, rozpletenÿy. 

Ausgewifcht, wytjranf, wyefeng, mit 
dem Schwamm, wymazanf, (mas 
zany, fetren$. 

Ausgewogen, odwaͤzenÿ. 

Yusgewolfet, bes oblaku, ein Tag, au 
dem es ausgewölfer it, audnj, n. 
den be3 oblafu, m. 

Ausgeworfen, wybozen?, wymeteny, 
wywrzenÿ. 

Ausgezehrt, verzehrt, wytraͤwen⸗, 2) 
ausgemergelt, wychtadlf, ſchrᷣadlÿ, 
wyFapalf, wyvodlyÿ. 

Ausgezeichnet, wyznamenanz. 

Ausgeziert, ozdobeny, wykraͤſſlenÿ, 
okraͤſſſeny, wyſſlechteny, oſſlech⸗ 
teny, 

Ausgesimmert , wyrefang , vtefany, 
stefany, 

Ausgezogen, als ein Kleid, wyjlefnus 
tỹ, fwleieng, fljEnury, 2) mie ein 
Degen aus der Scheide, wyrajeny, 
dobıty, 

Ausgezupft, wyekepang, wyilflubany. 

Ausgezwungen, wynucen?, wymudeny. 

Ausgießen, wyljtı, wyljwati, 

Ausgiefung, f, wyljwänj, wylitj,n. 

YAusglätten, wyhladiti. | 

Ausgleichen, wyrownati, zarownati, 

Yusgleiten, mit dent Pfluge ausfahren, 
3 braͤzdy wpygiti, wyftaupiti, mit 
dem Fuße, fElausnauti, ſmeknauti 
fe, vom Wege (moralifch), wyſſi⸗ 
nauti, wychyliti, vchÿliti, odchy⸗ 
liti od prawe ceſty, wywinauti. 

Ausglitſcheu, ſtlauznauti. 
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Ausgluͤhen, einen Drat, vospäliti, 
ro;bijwati, roz3bhijti, roznecowa⸗ 
ti, roznjtiti. 

Yusgraden, wyFopati , wybrabati, 
2) mit dem Grabftichel ın Holz, 
wyrfparı, in Steinen, wyrywsti, 
wpyryti. 

Yusarabung, fe wyFopinj, wyhrabaͤ⸗ 

an, 2) im Holz, wyrypänj, n. 
auf Steinen , wyrywaͤnj, wyry: 


fl, n. 
Ausgraſen,“ wyziti, fefiti träwu. 
Ausgräten, 3 Foftj obrati, oblaupiti, 
Ausgreren , mit den Beinen, roztaͤ⸗ 
hnauti hnaͤty. 
Aurgruͤbeln, wyhlaubati. 


Ausgrüblend, wyblaubaing , hlau⸗ 


bang, wyblaubawaing. 
Ausgrancen, wyſtihnauti, ſtjhati, wy⸗ 
ſſetriti. 
Ausguß, m. wo man das Waſſer her: 
Anter gieft, prütof, weytof, tra: 
tiwod mM. * 
Aus haben, bey einem, konec v neko⸗ 
bo miti. | 
Aushacken, wyfefati, wvtefati, das 
Aug, oko wymefltiti, wyſſlehnauti. 
Aushalten etwas, wydrzeti neco, der 
Feinde, Anfall, Angriff, autok ne 
piatelfey wyſtaͤti, wydrzeti, autos 
fu odolati, einen mit Gelde aus: 
balven, wydrjeri, wyẽaſtowati nes 
koho penẽzy. 
Aushaltung, f. wydrienj, n. mit Gel— 
de, wylajlowänj, wydrzenj, n. 
Ausbandıgen, wydaͤwati, wydati. 
Aushaͤndigung, f. wydaͤnj, n. 
Ausharren wytrwati, dotrwati, ſe⸗ 
trwati. 
Aushaͤrten, ztwrditi, zatwrditi. 
Aushauchen, wydychati, duch puftiti, 
die Secle aushauchen, duſſi puftici, 
wypaujtisi, 3dechnauti. 
Aushauen, wyejnari, wytiti, wyraus 
biei, die Dornen, wykleſtiti, wytj⸗ 
ti, 2) als ein Bildhauer ein Bild, 
Stein, wytelani, wyryti, wyrÿpa⸗ 
ti, 3) mit Rurhen, wyſſlehati, wy⸗ 
ſſwihati, wyſekati. 
Ausheben, die Soldaten, wyzdwihnau⸗ 
si, die Fenſter, die Thure, den Reu— 
ser vom Sattel , wyſaditi okna, 


Aus. 


dwere, gezdce 3 jedla, einen Baun 


> wywrätiti, wypaͤciti, fich die Schul 


ter, die Achjel, wymwrätiti, wyw 
nauti, wyrazyti. 

Ausheben, das, der Soldaten, wyzdwi 
3enj,n. de Senfter, der Thuͤte, wy 
jazen,,n. 

Ausbecheln, wywochlowati, zwochle 
weti. 

Ausheckeln, Junge aus den Ener, wi 
bnizditi , wyfedeti , wylebnau 
etwas miteinander, flewatı, Fowi 
ti, ſtrogiti nẽco, fie heckeln erm 
aus, nẽgake ſſib alſtwj Fugj, Xeri 
Einfälle, wylebneuti. 

Ausheilen, wybogin, ‚wlefiti, zhog 
ti, zleäici, dohogiti, doleäiti. 

Ausheitern fich, wygeiniti, wybira 
fe, 2) den Werſtand, obaafnitı, pr 
braufyti mozek, 3) aufgeräumt t 
chen, obwefeliti, obwelelomatı, 
lufitg werden, rozweſeliti je, oba 
feliti je, 

Ausheisen den Dfen, 
wytoͤpiti. 

Aushelfen, den Armen aus der No 
pomocy ſchudyÿm 3 bjdv, einem 
etwas, napomocnu bye, ma 
mäberı nekomu nẽcjm. 

Aushellen ſich, rozgaſniti, rozſwi 
wati fe; 

Aushobeln, wyhladiti. — 

Aushoͤhlen, wy dlabati, etwas inn 
dig, wydauti, podauti. 

Ausholen, einen, aus forſchen, ſtib 
wyſtihnauti, ſtaumati, wyſtad 
ti, 2) mit dem Degen, B— 
Arm , oder die Hand um et 
zu werfen, napraͤhati, napfaͤhn⸗ 

Ausboler, m. ſtihaẽ, ſtaumac, 
fFaumatel, ın. 

Ausbolung, f. ſtjhaͤnj, ffaumani, 
ftibnurj,n. 2) napfabanj, ne 
hnutj, n. 

Aushülfen, wyluſſtiti. 

Ausbungern, wybladoweri , hl 
wymotiti, vmofiti, zʒamoðiti/ 
hubiti, zhubiti, zbubeniti. 

Aushurren, wyFurwisi, dokurr 

Aushuſten, wykaſſlati, zu huſten 
hören, dokaſſlati. 

Ausjagen, wyhnati, ————— 


das Zimm 


Aus. 


Yuziäten, wypleri, wypliti. 

Instimmen, wycerati, ſceſati. 

Isfaufen Äh, oder einen, wykau⸗ 
piti, 2) alles Geld ausgeben, wyda⸗ 
wies penez, 3) einem etwas cher, 
ever tbeuerer verkaufen, mehr ge: 
kn, als ein anderer, piefsupifi, 
riedkaupiti. 

Inskheen, das Zimmer, wymeſti, v⸗ 
met, dad Klcıd, wycelari, —— 
taͤcowati. 

leefthticht, u. ſmeti, f. 

aeinen, wypuẽiti, wypukati fe. 

huteltern, ceẽenem, liſem wytlaciti. 

deletuen, wygaͤdẽriti, wygadrniti. 
iectlären ſich, hell werden, —— 
u, braui, wybrati ſe. 

Inslarihen, mic den Haͤuden, wy⸗ 
if, wypleſkati, ausfchwagen, 
wpiefati, wybleknauti, wyple⸗ 
J Kun, wyklewetati. 

Istlauben, wybjrati. 
Leben, wylepiti. 

Diiliaden ſich, rozſtrogiti, wyflj⸗ 
knauti, ſijrnauti ; fwlicy, ſwlei⸗ 
kat, wywlecy fe, 2) fchön Fleiden, 
wrirogıti. 

Irindesinmer, n. ſwlaͤkebna, f. 
rien, den: Staub, wyBlepeti, 
»)abprügeln, wyrlaucy, wybaus 
Ost, 


Klögeln, wymudrowati. 
‚wywafiti, genug Eschen, 
wariti, do wariti. 

‚ aus dem Haufe ausge⸗ 
ka, wygjti, wychaͤzeti, 2) bekannt 
Rdn, Na gewo wygjti, 3) genug 

‚wygjti, 4) mit jemanden 
at, dobie s nefym wygjti, 5) 
#16 Feuer ausgefommen , oben 


Sustenmen, das, wyziwenj, n. er hat 
Ki) Yusfommen ‚ ma na wyziwe⸗ 
nau, m& ſwe wyziwenj. 

Iastöden, wybijci, wywrbnauti, Pr 
wrätiti, wykuckati. 

Iuslirnen, f. Austernen. 

pre; etwas überall, wyfljdiei, o⸗ 

ati. 


nstramen, feine Waaren, wyklaͤ⸗ 
dati {me zboʒj, rozloditi fe s fwym 
wo5hm, feine Gelehtſamkeit, ſwau 
vcenoſtj je roztahowati. 
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Auskramen, das, wyklaͤdaͤnj, rozlo— 
zenj, n. feiner Gelehrſamkeit, vo3: 
tahowaͤnj, n. 

Austragen, wyſſtraͤbati, wydraͤpati. 

Auskriechen, wyiezti, wylizati. 


Auskriegen, den Krieg endigen, Dos 


wälditi, dowaͤleti. 

Auskühlen, kalt machen, wydladıti, 
falt werben, wychladnauti, wy⸗ 
chladiti je. 

Ausfüuden, ausfündiaen , ausfundz 
fchaften, wyzwidati, zwjdati, wyr 
zwedeti, wyjlerfiti. 


‚Austundichafter, m. zwẽdaẽ, wyz wi⸗ 


daẽ, wyzwidatel, m, 

Auskunft, £. von einer Sache, weẽdo⸗ 
moſt, t. wedonj, n. einem Auskunft 
geben, wedomeft, na rozum, na 
wedomj däti. 

Auskünftela, wyljäiri, vljciri, rẽeme l⸗ 
ne voelsti, 

Auslachen, wyimäti, wyfmjwati, ne: 
Fomu fe poimjweri. 

Auslachens werth, E poimechu, poſmẽ⸗ 
chu bedny. 

Auslachen, Das, poſmech, m. peimjs 
wänj, wyfinjwänj,n, 

Ausladen, wyklaͤdati. 


Ausladen, Das, wyklaͤdaͤnj, n. 


AYuslader, m, wykladaẽ, m, 

Auslage, f. naͤklad, m. wynelogenj, n. 

Ausländer, m. cyzozemec, cyzokra 
gan, cyzokraghn, cyzokragny, pie 
ſpolnj, m. 

Auslaͤuderinn, f. cyzoʒzemkynẽ, cyzo⸗ 
zemka, cyzokraganka, cyzokra 
ginka, f. 

Auslaͤudiſch, cyzozemſt, cyyokragaf, 
cyzofrsginny, prfeſpolnj. 

Auslaͤndiſch, adv. po cyzozemſtu, cy⸗ 
zozemſty, cyzokragnẽe. 

Auslaſſen, weglaſſen, überhaupt, wy⸗ 
nechati, wypuſtiti, opuſtiti, bers 
auslaffen, wypuſtiti, pauſſteẽti, ein 
Kleid, popuſtiti, wypuſtiti, ſeineu 
Zoru gegen einen auslaſſen, wypu⸗ 
ſtiti na nekoho, wyliti na ne?om 
fwau zloſt, ſich über etwas auslaſſea/ 
puſtiti fe do necebo, ſich un ade 
Wolluſt auslaffen, wydati ſe na wile 
du vosfoö, . 


€ ı Ans; 


68 Aus. 

Auslaffung, f. wynechänj, wypuſſtẽ⸗ 
nj, opuffeenj, n. 

Nusläftern, wyzlofeciti, wyraubati fe. 

Auslauf, m. wybebnurj, wybjbanj, 
n. 2) des Waflere, weytof, iplaw,m. 

Auslaufen, wybjbati, wybebhnauti, 
2) wie eine Sanduhr, doiypati je, 
wyprijeri, wybẽhnauti, 3) mie ein 
Gewaͤchs, wyprYlfowati fe, 4) wie 
ein Gefäß, recy. 

Auslaufen, das, wybihänj, wybähnus 
ej,n. eines Gewaͤchſes, wypreyſtaͤ⸗ 
wänj,n. 

Auslaufer, m. wybihaẽ, dobihaẽ, wy: 
bihatel, m. 

Auslaugen, wywefiti. 

Auslaͤuten, einem Verſtorbeneu, wy: 
swändti, hrana 3woniti, aufhören 
ju lauten, dozwoniti, wyzwoniti. 

Ausläuten, das, wyzwaͤnenj, n. 

Ausleben, wydnjti. 

Auslecken, wylizati. 

Ausleeren, wyprazdniti, wytenditi. 

Ausleerend, wypräzdängjey, wytens 
eugjey. 

Ausleerung, f. wypraͤzdnenj, wyten⸗ 
cenj, n, 

Auslegen, herauslegen , wyklaͤdati, 
wyioziti, 2) erflären , wyklaͤdati, 
wylojiri, einen Traum, fen wyloziti, 
3) aufnehmen, ausdeuten, Elayti, Pos 
Flädari , etwas als eine Hochmuth, 
für eine Tugend, n&co za wylofos 
myſlnoſt, ctnoſt Eläfti, poklaͤdati, 
4) Geld auslegen, penjze wynalo⸗ 
ziti, 5) einem etwas gut oder übel, 
w dobre neb zle nẽco wyklaͤdati. 

Yusleger, m. Erklaͤrer, wykladaẽ, wy⸗ 
kladatel, m. 

Auslegerinn, f. wykladatelkynẽ, f. 

Yusleguna, f. wyklad, m. wyklaͤdaͤnj, 
wylozenj, n. 

Ausleihen, puͤgkiti, zapuͤgẽlti, ſich 
etwas ausleihen, wypůgẽiti ſobẽ ne: 
cebo. 

Ausleiber, m. eines Kapitals, wäfirel, 
püglirel, m. infofern es immer ae 
fchieht, lichewnjk, wypügcitel na 
lichwu, m. 

Auslcibung, f. püglenj, puͤgẽowaͤnj, 
zepüglowänj, n. Die immer ge 
fchieht, lishywenj , wypägienj n# 
Iihwu, n. 


Aus. 


Auslermeh , wybaufiti , wyhowo⸗ 
Firi, wybluderi. 

Auslernen, aufhören zu lernen, dovdi: 
ti, wyvẽeiti fe, einen Menfchen aus: 
lernen, wyvẽiti. 

Ausleſchen, ſ. Ausloͤſchen. 

Ausleſen, ausklauben, wybjrati, obj: 
rati, wybrati, 2) ein Buch ausle— 
fen,. wyäjlti, doljfti, preäjfti Emibu, 

AYuslefer, m. Ausflauber , wybirsi, 
obiraf, obirarel, wybiratel, m. 

Yuslefung, das Ausklaubung, wybjraͤ⸗ 
nj, objranj,n. 

Auslieferer, m, wydawatel, wyda 
wa, in, 

Yusiiefern, wydati, wydäweti. 

Auslieferung, f. wydaͤnj, wydaͤwaͤ 
1), n, 

Auslöchern, wydẽrawẽti, wywrtati 

—— wychwalowati, wychwaͤ⸗ 
iti. 

Auslocken, wylauditi, wylaͤkati, wy 
wnaditi, wywaͤbiti, mit Schmei 
cheln, wychlaͤcholiti, wylahoditi. 

Ausloͤſchen, Licht, Feuer, zhaſnauti 
mazati , zamazati baubau , 2 
das ‚Andenken eines auslefchen 


pamẽt nẽeẽkoho zahladiti, zma 
zati. 

Ausloͤſchlich, wymazatedlnf, zmaza 
tedlny. 


Ausloͤſchung, f. des Lichts, Feuer: 
3beinurj, n. mit dem Schwamu 
wymazänj, zamazaͤnj, 3ma3Äinj, ı 
2) zahlazenj, n. 

Auslöfen, ein Pfand, wyplatiti, w 
pläceri, einen Gefangenen, wyFaı 
piti, wyplstiti. 

Ausloͤſer, m. wyplatitel , 
rel, m. 

Yuslößlich, wyplaricediny, wykur 
cedinf. 

Anslöfung, f. wyplaceni, wykaup 
n], n, 

Ausmachen, endigen, dodtlari, vr 
Iati, 2) eine Sache mit einen, w 
rjditi, zprawiti, 3) 1000 Mai 
ausmachen, tiiyc mujü obnaäjje 
der Winter macht daſelbſt deu gri 
ten Theil des Jahres ans, zyı 
tam meywerj djl roku wynd 

= 4) 


wyFup 


Aus, “ 


+) ausmachen, betragen, dElati, wie 
siel macht es ans, mnoboli to dẽ⸗ 
14? 5) etwas untereinander verab- 
den, wydelari, vdelati, er hat 
mit ihm 5 fl. ausgemacht, wydẽlal, 
vdilal s nim per zlarfch, 6) aus⸗ 
ſchelten, wydẽlati nekoho, nifomu, 
r) Nuͤſſe ausmachen, orechy wyn⸗ 
dati, wydobrti , wylaupnauti, 
wylaupati, 8) er hat ausgemacht, 
on dodelal. 

usmahlen, Getreid, wymliri, wymläs 
ti, 2) ein Bild, wyobrazyti, bar: 
wami wynefti. 

wmarfhiren, f. Ausruͤcken. 

imarfen, einen Wald, Gränzen 
hrıan fegen, wymezyti, branice, 
ne wytknauti. 

mauern, mit Mauerswerfe erfüls 
km, wyzdjti, völlig mauern, do: 
P 


Sf 
»ıeifeln, mit dem Meifel aushöhlen, 
wlabati, wyrfpati. 
smelfen, wyDdogiti. 
waergeln, zbubeniei, hubeniti, wy⸗ 
habeniei , wymoriti , zamokiti, 
Perawẽti. 
eoctgler, m. hubenjk, hubitel, po⸗ 
Ndal,m, | 
Kuren, wymifyti. 

m, wymätici, zmẽkiti, roz⸗ 
ati. 
uff, Im, weymerdj, mẽrẽj, mẽ⸗ 
X, wymöritel, m. 

m, f. wymẽkenj, zmirenj, 


l, n. 
"ofen, hnůg wyFliditi, od hnoge 
kmänen, f. Ausprägen. 
‚, wywrcy, wypubiti, 2) 
— wyproſtiti, vro⸗ 


“ieung, f. wvwrjenj, wypu⸗ 
0. 3) wyprofftänj, propus 
en, 

Suiben, wyſſ wari, wyſſiti. 

— ———— wyhryzti, wy⸗ 
Mb, ſ. wemjnka, wſmẽna, f. 
Mae Ausnahme, bes wỹmeẽny, bes 
mjuty, mit Ausnahme, 6 wfs 


aus . ’ 


Ausnehmen, wynjti, wygmanti, wys 
mjniti, wymeniti, 2) Bögel, es 
fier, Ener, wybjrati, die Gedaͤrme, 
wyPuchati. 

Ausnehmend, wybrang, w$tborn?. 

Ausnchmung, f. Ausnahme, 2) Auss 
nebmung des Houigs, wybiränj 
medu, n. 

— wyftijzwiti, wyftfjzlis 

ti. 


Yuspaden, wyklaͤdati, wylojiti. 

Auspaucen, austrummelun, wybubn o⸗ 
wati, 2) ausprügeln, wypräffsti,. 
wybaucheti, , 

Anspeinigen, wymuditi, zmuditi, aufs 
bören zu peinigen, domuẽiti. 

Auspeitſchen, wymrſtati, wypräffati. _ 

Auspfeifen, wypjſtati. 

Auspflücden, wytrhaͤwati. 

Auspflügen, wywordwati , 3words 
wati. 

Auspichen, wyimoliti, 

Ausplappern, ausplaudern, wypljſta—⸗ 
ti, wypleſſtiti, wybleknauti, wy⸗ 
tlachati. 

Auspluͤndern, rozchwaͤtati, wylaupi⸗ 
ti, wydrancowati. 

Auspluͤnderung, f. rozchwaͤtaͤnj, wy⸗ 
laupenj, wydrancowänj, n. 

Auspochen, wytlaucy. 

Auspoltern, wybaufiti, wyhromo⸗ 
wari, wybaucheti. 

Auspoſaunen, wytraubiti. 

Auspraͤgen, wyrazyti, wybiti, raͤzy 
wyrazyti. 

Auspredigen, wykaͤzati, dokaͤzati, po: 
kaͤzati. 

Auspreſſen, wytlaͤkiti, tlacenim wy- 
taͤhnauti, wycediti, Thraͤnen aus⸗ 
preffen, wyrazyti ſlze. 

Auspreſſung, f. wytlacen j, wycezenj, n. 

Auspruͤgeln, wyprati, wyräjffati, wy⸗ 
praͤſtati. 

Auspruͤgelung, f. weypraſt, m. wy⸗ 
vraͤſtaͤnj, wytfjſtaͤnj, wypra⸗ 
n]; n, 

Auspumpen, wywaͤziti, wytahowati. 
Ausputzen, zieren, wyſſlechtiti, oſſlech⸗ 
titi, wykraͤſſtiti, wyſſperkowati. 
Auoputzer, m. Ausputz, Verweis, wey⸗ 
topet, m. einem Ausputzer geben, 
weytopek daͤti, wypeſtowati ner 

koho⸗ 
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koho, wytopiti nẽkomu, Auspuger 
bekommen, weytopek doſtati. 

Ausraſen, recht, wyſrſſeti, wyzukiti, 
wyzufimäri, wyſaͤpati ſe, 2) wie 
ein junger Menſch, wytẽreſſtẽti, wy⸗ 
blaͤzniti, 3) wie ein luͤderlicher jun⸗ 
ger Menſch, wymrhati. 


Ausraften, oapotınauri, oddechnauti 


fobe. 

Ausrauben, wylaupiti. 

Ausrauchen, wyFaufiti. 

Ausraͤuchern, ein Zimmer, wykuro⸗ 
wati, wvfaufiri, wyEaditi po: 
Fog, 2) Fleiſch, wyvoiri maſo. 

Ansraufen, wyrwati, wyſſtlubati. 

Ausraͤumen, ein Zimmer, wykliditi, 
wrfljzeri, 2) einen Graben, wy⸗ 
kliditi, vElidiri, 3) ausziehen, Flis 
diti fe. 

Ausräunen, das, Ausraͤumung, f. wys 
Plizenj, n. 2) vEljzenj, n, 3) Flis 
dẽnj, n. 

Ausrechnen,, wypoẽjtati, wyöjtati, 
‚wyporifti, 3pocjtati, zpocjti. 

Ausrechnung, f. wypotjtini, wypoẽte⸗ 
nj, wyẽjtaͤnj, zpocjtaͤnj, n. 

Ausreden, die Zunge, gazyk wyplas 
3yti. 

Ausrede, a) Ausſprache, weyternoft, 
f. b) Ausflucht , Entfchuldisung, 
wemluwa, omluwa, f. c) vor Ge 
richte, wyffnurj, n. 

Ausreden, aneforechen, wrifnauti, 
wyFicy, wypowediti, 2) vor Ber 
richt ausfagen, wyrfnanti, 3) laß 
mich ausreden, nech mne wymlu—⸗ 
wiri, wypowädäti, 4) aufboren zu 
reden, domluwiti, dopowedẽti, wy⸗ 
mluwiti, 5) einem etwas ausreden, 
Daß er es nicht glauben, oder men: 
nen foll, wrmlauweti, wymlumi: 
ti nefomu 'neco, 5) fich ausreden, 
wenilauwati fe, omlauwati fe, 

Ausreden, das, f. Aucrede. 

Ausreguen, wrprfieti, wyderftiti, 

Ausreiben, wytſrati, wytẽjti. 

Anrreifen, wyzraͤti, dozraͤti. 

Ausreiſe, f. wỹẽ gezd,em. wygetj, n. zu 
Fuß, wychoz, m. wygitj,n, 

Ausreiſen, wogeti, zu Fuß, wygjti. 

Ausreiſſen, wverbeti, wytrhnauti, 
2) entfliehen, wytrhnauti, wyra⸗ 
zyti je, wyniknauti. 


Aus. 


Ausreiſſen, das, wytrhnutj, n. 2) ®ı 
Fluͤchtigen, wytrhnutj, wyrazen 
wynifnutj,n. 

Ausreiffer, m. der davon läuft, pob 
blec, wybeblec, ftrjef, wylupef, ı 

Ausreiten, wygeti na Foni. 

Ausreiten, dad, wygezd, m. wygerjr 
font, n. 

Augreiter, m. der Dbrigfeit, bific,ı 

Ausrenfen, wywrEnauti, wywinau 
wywrätiti, wyrazeti. 

Yusreufpern, wychrfati, wvchrfow 
ti, wrechrfnauti, odchrfati. 

Ausreufpern, Das, Ausreufperung, 
wychrkaͤnj, wychrfowänj, odd 
kaͤnj, n. 

Ausrenten, wypleniei, wypljti. 

Aucrichten, volljichen ein Befchäft, Aı 
trag, wyrjditi, wrfonatı, zgedn 
ti, zprawiti Fonänj, eine Gefar 
fchaft, odbyti polelftwi, nichts a 
sichten, nic newvrjditi, nepofjd! 
nezpüfobiti, nesprawiti, nezged! 
ti, neſweſti, 2) em Gaſtgebot, He 
jeit, wyprawiti, vitrogiti, priſt 
giti, 3) einen Gruß, Komplim 
wytjditi, 4) fehelten , Leute a 
richten, pferrepäwati lidi. 

Ausrichtung, f. eines Geichäfts, 2 
trans, wyijzenj, wyfonänj, ı 
dnänj,n. 2) wfprawa, wypra 
nj, vftregenj, priftrogenj, n. 
Leute, pieriepgwaänj lidj, n. 

Yusriechen, nicht mehr Geruch ba 
wpylichnauti, wypähnauti. 

Ausringen, naße MWäfche, Kleider, 
3djmati. 

Ausrinnen, ausfließen, wytecy, w 
kati, wie ein Gefäß, tecy. 

Auerinnung, f. wyteienj, wyr$Fän 

Ausrotten, wypleniti, wyforenir 

Ausrottung, f. wyplenenj, wyEoi 
nj, n 


Ausrücen, wie die "Soldaten aus 


Schlacht , aus dem Lager , 
Schlacht, wytrbneuti, =) ai 
cken mit etwas, 5; Bd. mit © 
wetafyri je. 

Ausrufen, zwoleti, 2) Fund, Bel 
machen, wvwolati,rozwoleti, 
‚blafyri, wybläfyti, 3) una 
faufe, prowolatis 

Au 


Aus. 

Kusrufer, m. wywolatel, wywolas 
mad, wyhlaͤfn vᷣ, m. 

Xusrufuna, f, Ausruf, zwolaͤnj, n. 2) 
wrwolanj, rozwolänj , rozhlaͤſſe⸗ 
uj, wyhlaͤſſenj, n. 3) prowolaͤ⸗ 
nj, n. 

Au⸗tuhen, o dpoẽjwati, odpoẽinauti. 

Yusrahung , f. odpocjwanj, odpoti⸗ 
autj, f, 

Nusrupfen, wyſlubati, wyſſtlubnau⸗ 
ti, wyrwati. 

Lüſten, zbrogj opatẽriti, w zbrog 
wprawiti, ozbrogiti, wyzbrani⸗ 
ti, 2) einen mit einem koͤniglichen 
Ormaltsbrief ausrüften , oparfiti, 
smocniti, zachyſtati, fich mit Kennts 
ufen, zachyiteti, oparriti fe vmẽ⸗ 
um, 

Irükung, f. ozbrogenj, wyzbranẽ⸗ 
NA 

Iasitut, f. weyfewef, m. ofenj, oje: 
f,n 

—* wyſewati, rozfpwati. 

%, f. wyrkuutj, wyfẽenj, n. 
vipowed, propowẽd, f. 2) vor Br 
räte, wyẽknutj, n. wÿpowed/ * 

n, völlig ausreden, dorjcy, do: 
algwiti, dopowẽdjti, etwas, wy⸗ 
fer, wrFEnauti, wypomwedtti, pros 
vrẽdẽti, promlumiti, wor Gerich: 
k, wyrknauti,, es ift nicht auszu— 
hen, nen; to E wyflowenj, kwy⸗ 
Rawenj, E wypowẽdenij, kwy⸗ 
aluwenj, was nicht ausjufagen tl, 
kovilowitediny ’ newvprawitedl⸗ 
ẘ , newyprawny, newymluwite⸗ 
dns, newymluwnÿ. 

m. malomocnoſt/ fi malo⸗ 
"enitwj,n. 
ri, melomoen$, zmalomoc- 


Kalkar, wyäiftiei, wycyditi. 
—E wychlaſtati, wyzrati. 
wysſaͤti, wyſtr̃ebati, wy⸗ 
cacati, wycuclati. 
g, f. wysſaͤnj, wyſtrebaͤnj, 
ei wycuclänj,n. 
ben, wyſtr qubati. 
yalen, a, wrlaupiti. 
fih , delo protfjti, ftud 
—* bez ſtudu byỹti, ein ausge⸗ 
ſchaͤnter Menſch, kiowẽk protteler 
b> dela. 
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Au⸗ſchaͤnden, zhanẽti, pohanẽti, v⸗ 
hanẽti, 3beanobiri. 

Ausſchaͤrfen, wyoftfiti, naoftfiti, zo⸗ 
ftfiri, zbẽjditi. 

Ausſchaffen, jemanden aus der Stadt, 
wypowẽdjti nẽkoho 3 mẽſta, aus 
dem Zimmer, wyprawiti, odpra—⸗ 
witi. 

Ausſcharren, aus der Erde ausgraben, 
wyhrabati, 2) ein Gefäß, einen 
Topf, wyſtrauhati, 3) zum Schim⸗ 
pfe mit den Fufe, wyFopati neko⸗ 
bo nobsu. 

Ausfchattiren, wyftjniti. 

Ausfchauen, herausfehen, wykauknau⸗ 
ti, wyfaufati, wei Faufati, 2) 
Geftalt haben, wyblieri, wypada⸗ 
ti, er ſchaut wie der Tod aus, gar 
Fo ſmrt wrbljjj, wypadf. 

Ausſchaͤumen, wypeniti. 

Ausſchenken, Wein, Bier, wydaͤwati, 
naliweti, aufhören u ſchenken, wy: 
dati ſe 3pjwa, wine; wyDdatı, wy⸗ 
prodati wjno, pjwo. 

Auefcherzen, wyjertowati, wyſſpry⸗ 
mowati, dozertowati, dejjiprymo: 

wati. 

Yusicheuern, wymelowati, 2) aus⸗ 
febelten, dobẽe odrbati. 

Yusfchicken, wyjlati. 

Ausſchickung, f. wrflänj,n, 

Ausfchießen, hervorwachfen, wyftreliti, 
wymefititi, wypuliti, wypufsti, 
wypreyſſtiti, wotawiti ſe, 2) aus⸗ 
wählen, wybrati, obrati, 3) aus— 
fibießen aus dem Gemehr, zuerſt 
ſchießen, weyjtreliti, zuletzt ſchießen, 
das Schießen endigen, wyſtäöjleti, 
doitrjleti. 

Ausichießen, das, Hervorwachſen, wy: 
ftfelenj, pulenj, wypuden), wv: 
pufsnj, wotawenj, n. 2) wybraͤ⸗ 
nj,n. 3) wpftfelenj,n. 4) wyſtẽj⸗ 
lenj, doftüjleni, n. 

Ausſchiffen, ausfahren, odplauti, od: 
plamiti, fe, od brebu odfträiti, 2) 
ausladen Waarcn aus den Gchiffe, 
wyloziti, — 3 lodj. 

— odplawen;, odplu: 


Yusfimpfen, f. Aueſchaͤnden. 
Ausſchinden, odijri, zedijti, zdjrati 
kůzi, 


72 Aus, 


#üsi, ober 3 kuͤze, 2) etmas von 
, einem, wyodfjti nefomu ndco. 
Ausfehippen, Waffer aus einem Schiffe, 

wybjrati, wyffpljchati wodu 3 lodj. 
Ausfchirven, Pferde, mwypfabnagti 


Font. 

Ausfchlafen, wyfpäwati, genug ſchla⸗ 
fen, wyipati je. 

Ausfchlafen, das, wyſpaͤwaͤnj, wy: 
ſpaͤnj, n. j 

Ausfchlag, m. übers Gewicht, wỹwa⸗ 
zek, prjdawek, m. 2) im Geſichte, 
oder am Leibe, wyraienj, n. wy⸗ 
rajenina, f, 3) einer Sache, w% 
pad,m. wypadnuej, wygitj nẽgaẽ 
wecy, .n. 4) Ausſchlag geben, 
vrẽiti. 

Ausſchlagen, einem ein Aug, Zahn, 
wyrasysi nöfomu ofo, zub, 2) 
ein Amt, zawrhnauti aufad, opo⸗ 
mecy, opowrcy, pomecy aufad, 
zhrdnauti, pohrdnauti aufsdem, 
3) wie ein Gewaͤchs, wyraͤzeti, 4) 
wie ein Pferd, wyhazowati, haͤze⸗ 
ei, präti, Fopeti, 5. die Wände 
ſchlagen aug, ftäny wyräjegi , 6) 
die Kraͤtze, oder andern Ausſchlag 
befommen, wyraszyti, wyraͤzeti fe, 
7) ablaufen, gelingen, padnauti, 
zweſti fe, übel ausfchlagen, zle pa’ 
dnauti, zle fe zwefli, 8) ın ein 
Muthwillen ausfchlagen, w imewol: 
noft wchaͤzeti, 9) aueprügeln, wy⸗ 
biti, wytlaucy , mytfjffati, 10) 
einen Wagen, Zimmer mit Tüchern, 
Tapeten ausjchlagen, pobjgeti, wys 
bjgeti, 

Ausfchlafen, wybraufpti, wyoſtkiti, 
wybẽiditi, 3bfjdiei. 

Ausſchließen, wylaufiti, wywrhnau⸗ 
ti, wywrey, wyobcowati, odmr⸗ 
ſſtiti, odſtrẽiti, aus der Kirche, aus 
dev Ocmeinde, wyobcowati, my: 
laufiti, von Aemtern, von der Wahl, 
yon der Erbfchaft, odinrfitiri, od: 
ſtreiti, wywrcy, 3) binausfihliegen, 
wid zawẽjti. 

Ausfchliefung, f, wylauden], wvwr: 
hnutj, wywrienj, myobcowinj, 
odwrſſtẽnj, ooftrienj,.n. 

Ausſchlucken, ein Glas Bier, wys 
cblauſtnauti, wylauſtnauti, 2) zu 
fehluden aufhoͤren, wyſſtytati. 


— 


Aus. 


Ausſchluͤpfen, aus dem En, wyfloditi 

Ausſchluͤrfen, wyſrkati, wyſrknauti 
weitfebati. 

Ausſchmaͤhen, zhanẽti, pohaniti, v 
hanẽti. 

Ausſchmaͤlen, wylaͤti. 

Ausſchmauchen, mit Dampfe erfüllen 
wyFaufiti, wy£aditi , eine Pfeif 
Zobaf, wykauöẽiti. 

Ausfchmaufen, wykwaſyti, mmbodo 
wati, dokwaſyti, dohodowati. 

Ben, pfepauffteri, preha nẽt 

Ausſchmieden, wykowati, zkowati. 

Ausſchmieren, wymasati, 

Ausſchminken, wyljäici, vljäiei. 

Ausſchmuͤcken, wykraͤſſſiti, ofraffliri 
— oſſlechtiti, wyſſperko 
wati, 

Ausſchmuͤckung, f. wriräfleni, ofrä 
Menj, wyſſlechcenj, olechcenj, wy 
ſſperkowaͤnj, n. 

Ausichnarchen, wychräpsti, wyhru 
pati, wycdhrapreti, wvinpati. 

Ausfchuauben, wyſupati, wriopreti, 

YAusfchneiden, Holz, wyfesati, Brei 
wykraͤgeti, Tuch, Papier mie de 
Schäre, wyitfihnsuti, die Manı 
beit, wykleſſtiti, wyiezeti, die Zuı 
ge, wyFjsnauti, 

Ausfchneider, m. wyfezawat, m, di 
Mannbeit, Elefftic, m, 

Ausfchneiden, das, Ausfchneidbung, d 
Holzes, wyiezäni, n. Brode , w 
frägenj, n, Tuchs, Papiers mit d 
Schäre, myftfjhuurj,n. der Man 
beit, wyEleiftänj, wyiesänj, n. d 
Zunge, wyẽjznutj, n. 

Ausſchneuzen, wyſmrkati, wyſm 
knauti fe. 

Ausſchneuzung, f. wyſmrkaͤnj, w 
ſmuknutj, n. 

Ausſchnitzen, Holz, wyfesbowati, w 
fezati, wyrypati, das Papier, w 
ftfjboweti, 

Ausfchöpfen, wywaͤziti, wyrenäiti. 

Yusfchrauben , wytokiti, fich aus ı 
was, wyplifti, wymäfti fe 3 
tebo, 

Yusfchreiben , wypfati, 2) ſchriftl 
ankündigen, 3. B. einen Landt: 
rozepfati, 3) aufhören zu fehreibt 
ein Werk vollig ſchreiben, dopfari 


| Aus. 


Sosfhreiben,, dag, Ausfchreibung , f. 
mwrpjänj, n. meypis, m, 2) roze⸗ 
pänj, n. 3) dopfänj, n. 
sfhreiber, m. wypilowatel, m. 

Ausſchreiten, wyErofiti, wyftaupiti, 
yon der rechten Bahn, wychpliti, 
vohrliri fe 3 pramwe ceſty, wyſſi⸗ 
Ranti, wyProfiti, wywinautı, wy⸗ 
#aupıti, 

Yusihreitung, f. wyProcenj, wyſtau⸗ 
penj, z. von der rechten Bahn, wychÿ⸗ 
leni, vchrlenj, wyffinurj, wywis 
nutj, n. 

Le⸗eſchreyen, zkriknauei, wyPfjfnaus 
ei, 2) aufhoͤren zu ſchreyen, dokki⸗ 
deti, 3) bekannt machen, wykkiẽce⸗ 
ti, rozfficeri, 4) einen in das Ge 
ſchrey bringen, rozffiteri nẽkoho. 

Speichrenen, das, Aueſchreyung, Bez 
kauntmachung, mytfıdenj, vozkriẽe⸗ 

‘ wi,n. 


—— m, Stadtkuecht, hulaͤkaẽ, 
vie 


ri, m. 

Zufhnd, m. Auswahl, weybäref, m, 
wolenj,n. 2) verwerflicher Ausfchuß, 
Berwerfung, wỹÿmet, m. wymetenj, 
wywrienj,n. 3) Ausfchuß der Waa⸗ 
sn, wrberef, zamjtawe 3bo3j, n, 
4) der Schafe, brafyne, wywriene 


ewce, f, 
Veſchũttelu, wytfäfari, wyrfäfti, ein 
Lleid, raucho wyefijfti. 
Issfhütten, wyliti, wyljwati, Fruͤch⸗ 
te, ꝛc. wyiypati. 

Leſchwaͤrmen, wytẽkati, wytrmaͤco⸗ 
ti fe, wytaldceri, wytaulati fe. 
Kosihwägen ‚, wyfltöberati, wyfiwe; 
holiti, wyblefnauti , problefnaus 

ti, wyplampeti. 


Yusihmeif, m. Ausfchmeifung im Le: 


beu, wÿſtupek, weyſtupek, weytr, 


zek, weyffof,m. weytränoft, meys 
Roinoft, f. 2) im Neben, odftaus 
penj, wyrajenj, n.. 3) der Wege, 
der Reden, zaͤpolj, oforowänj, n, 
4) Ausſchweifung im einer Sache, 
wywinuzj, wyſſinutj, poblauzenj, 
9. 5) eine Ausſchweifung begehen, 
dociniti, dopuſtiti fe weyſtupku, 
weytrzku, weytrznoſt proweſti. 
Aueſchweifen, in etwas, wywinauti, 
wyfinauti, poblauditi, 2) im Re 


Aus. y3 


den, odftaupiti, wyrasyti fe, 3) 
weitläufig ſeyn, oForowati, 4) aus⸗ 
ſchweifen im Leben, wÿſtupnẽ, we: 
rind ſobẽ poẽjnati, weſti, 5) von 
feinem Vorhaben, odftaupiti, ods 
froditi, 6) vom Wege, wyifinauti, 
wyrazyti, wychÿliti, vcheliri fe 3 
cefty, 7) ausfchmweifende Wege, 349 
polj,n, Reden, oforowänj, 34pos 


lj, n. 

Ausfhmweifend im Leben, weyfkoäng, 
woͤſtupnỹ, weyering, 2) in einer 
Sache, weyftupn?, 3) im Neben, 
oforugich, obffirn?, obdlausng, 

Ausfchweiter, m. weyftupnjf, weytrů⸗ 
njk, m, 

Ausfchweifung, f. f. Ausichweif. 

— wyheyſowati, wykwa⸗ 
vti. 

Ausſchwemmen, wyplaͤknauti. 

Ausſchwenken, wyopaͤlati, zopaͤlati, 
wywiti. 

Ausſchwimmen, wyplauti , wypla⸗ 
wati. 

Ausſchwingen, ſ. Ausſchwenken, 2) ſich 
autichwingen, wymrſſtiti je. 

Ausfchwisen, wypotiti. 

Ausfehen, fih etwas befferes erfehen, 
wyblionauei fobe n&kco, 2) zum 
Fenſter binausfehen, wybleonauti, 
wykauknauti, 3) fo oder fo geſtal⸗ 
tet, beſchaffen ſeyn, wyhljzeti, ww 
padati. 

Ausſchen, das, Ausſicht, wyhlednu⸗ 
tj, a. Geſtalt, Beſchaffenheit, wie 
einer ausſieht, pohlednutj, n. po⸗ 
bled, m. wzezrenj, n. die Sache hat 
2. Ausſehen, ta wec zlÿ pohled 
m 


Ausſeihen, wycediti. 

Außen , zewnis? , zewnitkkur, 30 
wnitfne, 

Außen bleiben , nicht erfcheinen, wnẽ 
zuͤſtati, nepfichäzeri, wie das Fieber, 
newraceri fe, vor Gerichte, nepki⸗ 
giti, die Strafe bleibt nicht aus, 
treſt nemine, 

Augenbleibung, f. wnẽ zůſtaͤnj, n. de4 
Fiebers, nenawräcenj, n. vor Ge⸗ 
richte, nedoſtawenj fe, nepfigith, 
nepfichäzenj, n, 

Ausfenden, wyſlati. 

Aufen⸗ 


Außenwerk, n. pkednj ohrada, fe 

Außer, krom, kromẽ, außer dem ein⸗ 
zigen, krom toho gedineho, außer 
Furcht, bez baͤzne, außer ſich, bez 
ſebe, ich verzeibe ihm nicht, außer 
er bitter mich ab, neodpuftjm mu, 
leö mne odproffy. 

Außerhalb, wid, zewnitt, pozewnitt, 
zewnirtne. 

Außerordentlich, Fromobyiegny. 

Außerordentlich, adv. kromobyẽegnẽ, 
from, mimo poräadku. 

Ausferen, Bewächfe, wyſazowati, 2) 

einen Zaa, den wyjaditi, polositi, 
3) die Arbeit, price posdlojiti, 
pieitati 0) praͤce, 4) ein Kind, 
polotiti, zawrcey ditd, 5) zur Schau, 
zum Verkauf, wyitswiti, 6) einige 
Taͤge ausfegen, in die Schule, oder 

; in ein Amt nicht Eommen, wyfas 
diti, 7) immer etwas ausjufenen 
haben, wzdy mjti nẽco k wyſtawe⸗ 
nj, 8) mit Steinen, wyſazowati, 
9) fich der Gefahr ausfeken, wyda⸗ 
gi je w wiebezpecenftwi, 10) einem 
etwas jährlich, wyſaditi, 11) Strüm⸗ 

pfe, wyſazowati, wyſaditi. 

Ausfesen, das, PVerfaunung, wyfazer 
nj, n. ohne Ausferen, bez wyfazenj, 
bez odvechu. 

Ausfegung, f. Beſtimmung, ſazenj, po⸗ 
iojenj, n. 

Ausfenn, zu Ende ſeyn, Sonec brti, 
bÿti po tom, e3 if mir mir aus, 
gejt weta po mund, Fonec geit fes 
mnau, Die Stunde iſt aus, geft po 
bodine, bodiny gejt Fonec. 

Ausfenn, dus, neptitomnoft, f, 

Ausſicht, f, ia die Ferne, in das Frene, 
wyblidfs,f. 2) Beſchaffenheit, Ber 
waudtſchaft, Geſtalt, pohled, m. 3) 
Aueſicht, (moraliſch) Erbe, f. nir⸗ 
gends eine Ausſicht haben, nikam 
kaͤky nemjti. 

Ausſieben, ausſichten, ——— 
poafhwari, 3podſywati. 

Ausſieden, wywrjti, wywjrati, wy⸗ 
wariti ſe, wykypẽti, Gold, Silber, 
wrwatiti. . 

Ausicduung, £, 
ni,n, 


des Goldes, wywaies 


Ausfingen , wyspjwari, aufhören iu 


fingen, dozpjwati, pozpjwati. 


Aus. 


| Kusfinnen, wympyfliri, zemyfliti, ſmy⸗ 


ſliti. 

Ausſinnung, f. wymyſſlenj, n. wrmv: 
fleE, wymyſl, zamyfjl, m. zamy⸗ 
ſſlenj, n. 

Ausſitz, m, beſeda, f. — 

Ausſitzen, wyſedẽti. 

Ausſoͤhnen, Feinde, nepfätely mijẽriti, 
ſmjkiti, w mir, w ſwornoſt vwe⸗ 
ſti, ſich mir einem ausſohnen, ſmj—⸗ 
riti fe 8 neeym, w mir, w jwor; 
noſt wojti. 

Ausföhner, m. mjrce, finjece, miritel, 
(mifirel, m. 

Ausiohnung, f. mjtenj, fmjtenj, wo mr 
vwedenj,n. - 

Ausfondern, wylanfiti. 

Ausfonderung, f. wylauienj,n.' 

Ausforgen, wyjtarati je. 

Ausfpähen, wyzpytowati, wyfferfiti, 
wrffsumati, wy3namenaeti. f 

Ausſpaͤher, m. zvytaͤk, zpytatel, wy: 
ffetfirel, wyſtaumatel, wyzpyto⸗ 
watel, m. 

Ausfpäbfchiff, n. ladj zpytackaͤ, f.- 

Ausfpäbuna, f. zpytowaͤnj, wyzpyto⸗ 
wänj, wefjertenj, wyffaumanj, wy⸗ 
znamenaͤnj, n. 

Ausſpaunen, ausbreiten, rozpinati, 
rozepnauti, roztaͤhnauti, rozeſtẽj⸗ 
ti, 2) aus dem Joche Ochſen, Pfer—⸗ 
de, wyrisbnauti, wypnauti. 

Ausfpenden, rozdati, roz3dawati, wy: 
dawati, dag heil, Abendmahl, po: 
fluhowati weierj Panne , pod“ 
watt. 

Ausfpendung, f. rozdaͤwaͤni, wydimd: 
nj,n. des heil; Abendmahls, poda 
winj, poflubowanj,n. 

Ausſperren, die Füße, rostabowatı, 
rozkladati/ 2) ausſchließen, woni 
zawẽjti. 

Aus ſpeyen, ausſpucken, wypliwati 
wyplwati, wypljti, 2) auskotzen 
wybljti, wydaͤwiti. 

Yurfpeyer, m. wypliwaẽ, m. 

re f. wypliwanj, wyplwä 


Nasbielen, den Anfang mit Spiele 
machen, wybräwati, wybazomati 
2) aufhören zu fpielen, dobrari, 3 
eine Ahr, ein Pferd, einen Wagen 

einen 


Aus. 


einen Flügel, ausfpielen laffen, k wy⸗ 

' bränj, na wyhru daͤti, nechati 
wybrati. 

Susfpotten, wyimjweti, poſmjwati fe 
nẽkomu. 

Lufrrache, F. eines Wortes, weyrk, 
m. wyrcenj, wyflowesj, n. wÿ⸗ 
fownoft, f. 2) die ein Menfch hat, 
werieinoft, f. er hat cine gute Aus 
hrahe, m& dobrau weyreinoft. 

Auiprechen,, dem Laute nach, wyflos 
witi, wyfjcy, wyffnsueti, 2) dem 
Deritaude nach, wypowedjti, wy⸗ 
prawiti, wyrjcy, ein Urtheil, roz⸗ 
ſudek wypowẽdjti, wyfjcy, wyne⸗ 
ſti naͤlez, eine Zahl , wyſlowiti, 
wit Worten, wyſlowiti, flowy wy⸗ 
prawiti, wymluwiti, wypowẽdjti, 
es it nicht auszuſprechen, nenj E 
wsflowenj, E wyprawenj , E wy⸗ 
rowẽdẽnj. 

lusſotechlich, w mluwnỹ, wymluwi⸗ 
tedin, wẽprawny, wyprawitedl⸗ 
nv, wyflowireding. 

Iusipreifen, roztaͤhnauti. 

Suöiprengen, bläfeti, rozhlaͤſyti, roz⸗ 
nei, roztrauſyti. 

Herenger, m. obnäfjitel, roznaͤſſi⸗ 
tel, hlaͤſaẽ, m, 

sprengung, f. bläfänj, rozhlaͤſſenj, 
toznaͤſſenj, roztruſſowaͤnj, mn. 

Unsfpringen, wyſt akati, wyſkotiti. 

Usfwigen, wyjttifowati , wyſtki⸗ 
knauti. 

** das, wyſtrikowaͤnj, wy⸗ 

utj, n. 

Leeſztoſſen, pupeniti fe, wypukiti, 
wypufsti, Frowardti, 

Iushröfling, m. wyſtrelek, pupenec, 
tubje wypudens, m. wyraäjfa, f. 
Sufpruch, m, wyrcenj, wyiEnutj, 
propowedänj, n. propowẽd, pro’ 
Powjöfa,f. 2) gerichtlicher, wypos 
wid, f. weynos, m. Auefpruch thun, 
wjpowẽd veiniti, vdẽlati, nälez 

Dypowedjti, wyneiti. 

Insirrühen, ſ. Ausforigen. 

Xusfpihlen, wypläfnauri, oplaͤknau⸗ 
ti, fih den Mund, vita jobe wys 

— 
ugputen, wyfljdiei, wyflediti, wy⸗ 
Makowari, yijdiei, wyſl j y 
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Ausfpürer, m. wyfljditel, m. 
Ausftampfen, wydupati, wyſſlapati. 
Ausftänkern,  wyimraditi. 

Ausitarten, eine Tochter , a) verheus 
rarhen, wdaͤwati, wydawarı, ſnau⸗ 
biti dceru, b) mit Schmuck und 
Geraͤthe verfehen, wyprawiri, wys 
prawowati, wybYywati wenen. 

Ausftatter, m. fnaubce, wdawatel, m. 

Ausſtattung, f, Verheurarhung, wdaͤ⸗ 
n), wddwäni, fraubenj,n. Mitgas 
be au Vermögen, wÿprawa, f. 

Ausſtauben, wypraͤſſiti. 

Ausſtaͤupen, wymrſkati, wyſſlohati, 

wypraͤſſiti. 

Ausſtechen, ein Aug, wypichnauti, wy⸗ 
tfnanti, wybodnauti, Erde, Raſen, 
wykopati, Spitzen, wypichowati, 
2) mit dem Grabftichel, wyrvᷣwa⸗ 
fi, wyryti, wyrypati, 3) austrin⸗ 
fen, wyräbnauti, wyſuſſiti, wy⸗ 
wäjiti, wytenẽiti deban, 3) einen 
bey einemfrauenzinmer, wypjchnaus 
fi, wytiffnauti. 

Ausftecher, m. Siegelgräber, wyr ywaẽ, 
wvrytec, m. 

Ausftecden, eine Fahne, wyfträiti, 2) 
einen Plan , Raum , wytfnauti, 
Pfaͤhle, Zeichen, koly wyladiti, 6 
Foly wytknauti. 

Ausfichen, leiden, wyſtaͤti, bie Kranf- 
heit ausftchen, nemoc wyftäti, 2) 
die Unfoften ausficehen, naͤkladuna 
autrataͤm poftsctti.- 

Ausſteifen, ein Kleid, ztuziti, wyſſtro⸗ 
biti. 

Ausſteifung, ſ. zeujenj, wyſſkrobenj, n. 

Ausſteigen, wyſtaupiti. 

Ausſteigen, das, wyſtaupenj, n. 

Ausſtellen etwas, wyſtawiti neco, zum 
Verkaufe, wyſtawiti nico k proda⸗ 
gi, Wachen ausſtellen, ſtraͤze wy⸗ 
ſtawiti, 2) immer etwas auszuſtel⸗ 
len haben, wzdy mjti neco k wy⸗ 
ſtawenj, 3) einen Wechſelbrief aus⸗ 
ſtellen, liſt ſmennfſ poſtawiti, 4) 
auffchieben, odklaͤdati, odloziti, od⸗ 
ſtawiti. 

Ausſteller, m. eines Wechfelbriefes, po⸗ 
ftawitel ſmeny, m. 

YAusftellung, f. wyftaweni,n. 2) Zabel, 
weyftawer, m. weytka, f, 2 po⸗ 

ſta⸗ 
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ſtawenj (miny, n. 4) odklad, mu 
odlojenj, odſtawenj, n. 

Ausſterben, wie ein Geſchlecht, Haus, 
wymfjti, pomfjti. 

Ausfteuer, f. weno, obwenänj,n. 
Ausſteuern, obwenowati, obwäniti, 
wenowati, weniti, wybywatt. 

AYusfinfen, wyfmrdeti. 

Ausſtoͤbern, progeti, progjti, alle 
Wirchshäufer , wyelsucy wiſſecky 
boipody, jemanden, pfebledati, wy⸗ 
ſſtaͤrati. 

Ausſtochern, die Zähne, wyſſtauchati. 

Ausſtocken, einen Wald, wypleniti, 
wykoẽeniti, einen Baum, podryti, 
wykoẽeniti, wywrätiti 3 Fofenu, 

Ausitopfen, wycpati. 

Yusftopfung, f. wycpänj,n. 

Ausfioffen, wyfträici, 2) Scheltworte, 
verify wypauffeeei , 3) durchs 
Stoſſen heraus bringen, wyrasyti, 

— f. Vertreibung, wyſtrẽe⸗ 
nj, n. 

Ausſtrecken, rozeftfjti, rozwlecy, roz⸗ 
proftfjei, roztaͤhnauti, weiter aus⸗ 
ſtrecken, ſſiroee rozloziti, die Arme 
ausſtrecken, ruce reztaͤhnauti. 

Ansſtreichen, ausloͤſchen, pretrhnauti, 
wymazati, jma3ati, 2) ausſtaͤupen, 
wyſſlohati, wyſſwihati, wymrſka⸗ 
ti, zurſtati, 3) loben, wychwalo⸗ 
wati. 

Ausſtreichen, das, Ausſtreichung, f. 
pfetebnutj, wymazaͤnj, ſmazaͤnj, 
a. 2) wyſſlohaͤnj, wyſſwihaͤnj, wy⸗ 
meffänj, zurſtaͤnj, n. 3) wychwa⸗ 
lowaͤnj, n. 

Aueſtreifen, wytulowati , 
taulati, 

Aueſtreiten, einem etwas, wybädati, 
aufhören zu flreiten , dohaͤdati, 2) 
im $riege , wypotyfati, dobogo: 
weti. 

Ausfireuen, wyſypaͤwati, wyſypati, 
rozſypati, wytrauſyti, roztrauſy⸗ 
ti, 2) Gerüchte, Lehrſaͤtze, Reden, 
roztruſſowati, rasfpwati. 

Yusfireuung, f. des Saamens, wy⸗ 
feypänj, wytruſſowaͤnj, rozſeypaͤ⸗ 
nj, n. ber Geruͤchte, rozſÿwaͤnj, roz⸗ 
truſſowaͤnj, m, 


wen ſe 


Ausſtuͤrzen, ein Glas Bier, wylau⸗ 


* 
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ſenauti, wychlauſtnauti, gednjm 
daufffem wywaͤziti. 

Ausſuchen, etwas, wybledati nẽco, 
2) durchſuchen einen Ort, Haus, 
ohledaͤwati, prehledaͤwati, 3) 
ausleſen, ausklauben, pohledati, 
wybrati, ausgeſuchte Soldaten, po⸗ 
bledanj, wybranj wogaͤcy, m. 

Ausſucher, m. wyhledawaẽ, wyhleda⸗ 
watel, m. 

Ausſuchung, f. wyhledaͤnj, wyhledaͤ⸗ 
wänj,n. 2) Ausleſung, obledänj, 
ptebledänj, n. 3) pohledänj, wy: 
branj, n. 

Ausfühnen, ſ. Ausſoͤhnen. 

Ausſuͤndigen, wyhẽeſſiti, dohẽeſſiti. 

Austaͤndelu, wydaremkowati, wy⸗ 
dareẽkowati, wytintẽrkowati, dos 
daremkowati, dDodareifowati, do⸗ 
tintẽrkowati. 

Austanzen, wyſtotaditi, wyſtaͤkati, 
dotancowati, wytancowati. 

Austauſchen, wymẽniti, ſmeuiti. 


Austauſchung, f. wymẽnẽnj, fmenenj, 


ın. wyÿmena, f. 

Aufter, f. morſty hlemyzð, m. au⸗ 
ſtrye, f, | 

Austheilen, rozdaͤwati, rozdelowati, 
podtlowati , unter die Soldaten, 
rozbitowati. | 

Yustheiler, m. tozdawa?, rozdawa⸗ 
tel, m, 

Austheilung, f. rozdänj, rozdaͤwaͤnj, 
rozdelenj, rozdelowänj, podeleni, 
n. unter die Soldaten, vozbitos 
waͤnj, n. 

Austhun, tilgen, etwas Gefchriebenes, 
wyprawiti, 3) Gelder, Kapitalıen, 
wydati, daͤti penjze na aurof, 3) 
das Vieh, puftiei dobytek. 

Yustilgen , wybladiti, shladiti, 2) 
etwas Befchriebenes , wymaszati, 
fmazati. - 

AYustilger, m, wyhladitel, shladi: 
tel, m, ß 
Austilgen, ££ wyblazeni, ohlazenj, n. 
Austoben, wie ein Zorniger, wyſaͤ⸗ 
pati, wyljtiti, wyfrffeti, wytẽeſſti⸗ 
ti, wie die jungen Leute, oder der 

Sturm, wyrfefftici fe, 

YAnstrag, m. der Sache, weynos, m. 
ſtonaͤnj, fRondenj,n. 

Aus 


Aus. 


Austragen, hinaus tragen, wynaͤſſeti, 
wyneiti, 
verläumden, roznefti, voznäfferi ne; 
Fobo, 3) ausfhmwägen, prongfferi, 
pronefti, wyneſti na gewo, 4) bes 
tragen, obnaͤſſeti, 5) austragen, 
Nugen werfen, wynaͤſſeti. 

Austräger, m. Echmäger, roznaͤſſitel, 
pronäflitel, m. 

Yusträglich, wyÿnoſnÿ. 

Austräglicdhkeit, f, weynofnoft, f. wy⸗ 
naffenj, n. 

Yustrauern, nicht mehr trauern, wys 
rmaueiti, wyſmutiti fe, wytruchlis 
ei, wyzaloſtiti, odzeleti, ſmutek 
ſloziti, em fein Vaterland austrau⸗ 
ern, wlaſti fwe odzeleti. 

YAustrauern, Das, wyrmaucenj, wys 
(musenj, wyeruchlenj, wy3aloftenj, 
ſmutku flojenj, od3elenj,n. 

Austräumen, nicht mehr träumen, wy⸗ 
injti. 

Austreiben, wyhaͤnẽti, wypudici, wy: 
plaͤſſiti, 2) die Säue auf die Wei; 
de, wybändti, pohaͤnẽeti, 3) den 
Schweiß, wyrazyti, wypuditi, 4) 
den Eigenfinn, die Bosheit , wy⸗ 
bnatı, 

Austreiber, m. des Viehs, wybanitel, 
wypuditel, pobunef, pobonii, m, 

Austrennen, wypärati, 

Ausıreten, durch Treten heraus brins 
gen, wyfllapati, wyfjläpnauti, a) 
ausweichen, wyflaupiti, vftaupiti, 
3) wie das Waffer, wyflaupiti, wys 
liti je, 4) ſich davon fehleichen, od⸗ 
ſtaupiti, vſtaupiti, odkrokiti, por 
odſtaupiti, 5) aus ſeinem Stande, 
wyFroliti, wyftaupiti, 6) die Schu: 
be, wychoditi, wyillepeti. 

YAustreten, das, Austretung Mit den 
Fuͤßen, wyſſlapaͤuj, wyſſlaͤpnutj, 
n. 2) Flucht, wyſtaupenj, vſtau⸗ 
penj, a. 3) wyſtaupenj, wyhttj, n. 
4) odftaupenj, vſtaupenj, odkro⸗ 
cenj, poodſtaupenj, n. 5) wykro⸗ 
tenj, wyftaupenj,n. 6) wychozenj, 
wyillspänj,n. 

Austritt, m. Altan, Aerker, Ausgebäude, 
weyſtupek, m. 

Austrinken, wypiti, das Trinken en—⸗ 
digen, dopiti, auf einmal, na ge 
dnau, geonjm dauſſtem. 


2) einen austragen, oder 
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Austrocknen, trocken machen , wyſuſſi⸗ 
ti, 2) troFfen werden, wyichnauti. 

Austrocknen, das, der Kleider, Fluͤße, 
wyſchnutj, n. 

Austrommeln, wybubnowati. 

Austropfen, wykraͤpati, wykapati, 
wykanauti. 

Austrotzen, durch Zorn erzwingen, wy⸗ 
3dorowati, nicht mehr trotzen, dos 
sdoromwati, ® 

Aus » und eingehen, wychäzeri a wich 
zeti. 

Austunken, Brühe, wywomde£eri. 

Ausüben, wyFondwati, wyFonati, 
prowozowati, fpächari, Pflichten, 
Zugend, powinnoft, ctnoſt Fonas 
ti, wyFonasi, Heldenthaten, pror 
woz3omwati , prowädäti, dowozo⸗ 
wati, eine Öraufamkeit, vkrutnoſt 
paͤchati, ſpaͤchati, wylonati, pro, 
waͤdẽti, etwas Uebles, ſpaͤchati, do, 
wefti. 

Ausübend , pracn$,, ansübende Welt; 
meisheit, pracne mudrctwj,n, 

Ausübung, f der Pflichten, der Tu⸗ 
gend, Fonänj, wyPonänj,n: des 
Schelmfüde, paͤchaͤnj, ſpaͤchaͤnj, 
dowedenj,n. der Unzucht, paͤchaͤnj, 
n. in Ausübung bringen, w flureR 
vwefti. 

Auswachſen, wyräfti, wyroftati, a) 
nicht mehr wachſen, dorüfti, 3) wie 
ein Menfh auf den Rüden, wys 
röfti, 

Auswägen, wywaͤziti. 


Auswahl, f. wywolenj, wybjränj, wys 


braͤnj, n. 

Auswandern, wyputowati, wychaͤze⸗ 
ti, wybjrati ſe. 

Auswarten, wykekati, wylFati, day 
ẽkati. 

Auswaſchen, wymyti. | 

Auswärtig, cyzofragnf, wenkowſtÿ. 

Yuswärtig, adv. wne, wenfu, zwenfu. 

Auswärts, wenku, zwenfu, 2) aus: 
wärrs mit den Beinen, rozlezono⸗ 
by, rüzno 8 nohama, auswärts ger 
hen, různo choditi. 

Auswaͤſſern, wymokiti. 

Ausweben, wytkati. 

Auswechſeln, wymeniti, ſmeniti. 

Auowechsler, m. wymenitel, ın. 

Aue⸗ 
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Auswechslung, f. wymẽnẽnj, n. wys 
mena, f. 

Ausweg, m. wyceftinj,. ‚wybybänj, 
wyhnutj 3 cefty, obbj, rosceftj,.n. 
augezd, m. 2) Ausrede, wytäcke, 
wymluwa, f. Auswege ſuchen, wy⸗ 
täcek, wymluw hledati, kozywra⸗ 
tec hledati. 

Autwehen, wyiDäti,guywiti. 

Yuswebkı, wywoliti,wybrati,obrati, 

Ausweichen, vom Wege, wybnauri, 
vhnauti, wyſſmauti 3 cefty, wy⸗ 
chvᷣliti, vchriıei, odchyliri je od 
cejty, wyceſtiti, warowati 3 ces 
fty, wyrazyti je 3 cefty, 2) einem 
ausweichen, einen Wagen, Hiebe, 
Stiche, Stofe, wybybati fe, wy⸗ 
hnauti, vbhnautı , wywarowati, 
wyftijbari fe, 3) Auötreten „ ent> 
fliehen, wybnauti, vhnauti, ve 
praz>niti. 

Ausweichung, ſ. wyhnutj, vbnutj, od⸗ 
chylenj, wyſſinutj, wychrlenj, v⸗ 
cholenj, wyceſteͤnj, warowaͤnj, wy⸗ 
razenj 3 cefty, n, 2) wybybänj, 
wybnurj, vhnutj, wywarowänj, 
wyſtẽ jhaͤnj, n, 3) wyhnutj, vhnu— 
tj, vpraͤzdnenj, n. 

Ausweiden, ausnehmen, wykuchati. 

„Ausweinen, ſich die Augen, wyplafas 
ti, vplakati, oplakati ſy oëi, fi 
recht, ſatt weinen , wyplakati fe, 
aufhören zu meinen, doplakati. 


Ausweiſen, wykaͤzati, wie die Rech⸗ 


nung ausweiſet, gak poẽty vkazugj. 

Ausweiſung, f. weykaz, m. wykaͤzaͤ⸗ 

'nj,n 

Ausweißen, tünchen, wybjliti, zbjliri, 

Auswendig, zewnitin]. 

Auswendig, adv. zewnitt, zewonitind, 
zewnitffu, 2) dem Gedächtniße 

"nad, 3 pamẽti, nazpamẽt, auss 
wendig fügen, 3 pamẽti, wen fj- 
Fati, 

Ausmwendiglernen, das, 3 pamiti, mas 
zpamẽt vcenj, n. auswendig lerıren, 
nazpamẽt, 3 pamẽti je vÄiri. 

Auswerfen, wybazen, wybazowati, 
wyboditi, wymitati, wvmetati, 
wymecy, wywrbnaut, wywrey, 
2) ausfpenen, wyhazowati, wymj⸗ 
tati, wychrPowati, wywrcy, wys 
wraͤtiti, weichen wraͤtici, Blut 
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auswerfen, krewſchrkati, wychrko⸗ 
wati, wyhazowati, 3) Geld unter 
das Volk, rozhazowati penjze me: 
3y lid. 

MUND wymjtagjcy, wybäzes 
gic 

Auswerflih, zemitrawp, zawrzenÿ, 
auswerfliche Schafe, zawriene owce, 

Auswerfung, f. wymjtanj, wymetenj, 
wyhazowaͤnj, wybozenj, n, 

Auswertig, f. Ausmärrig. 

Auswerts, f. Auswärts, _ 

Auswetzen, wyoftiitt, Z0ftfiti, nes 
oftriri, zbrjditi , wybraufyti, na⸗ 
brauſyti, den Fehler, wadu ſmaza⸗ 
ti, wymazati. 

Auswickeln, wywinauti, rozwinauti, 
wymaͤſti, wypleſti, wymotati, ein 
Kind, rozwinauti. 

Auswickelung, f. wywinutj, rozwi⸗ 
nutj, wypletenj, wymaten), wy⸗ 
motänj,n, 

Auswinden, wytoditi, wydüjti, Waͤ— 
ſche, wyzdjmati. 

Auswintern, den Winter über erhals 

"ten, pres zymu wychowsti, den 
Winter überbäuern , liegen , ſtehen, 
zymu pretrwati, pẽrelezeti, pẽeſtaͤ⸗ 
ti, bydleti pies zymu. 

Auswirken, puwege bringen, wypülo: 
biti, wygednati, zpüſobiti, zge— 
dnati, obgednati, wyaucintowa—⸗ 
ti, nicht mehr wirken koͤnnen, do⸗ 
aukinkowati, 2) den Teig auswir⸗ 
ken, wywaͤleti. 

Auswirkung, f. Erlangung, wypuͤſo⸗ 
benj, zpüfobenj, wygednaͤnj, ob» 
gednaͤni, 3gednänj, wyaulinko: 
waͤnj, n, 

Auswifchen, ein Gefäß, woytijti, wy: 
tjrati, 2) eine Schrift, wymazati. 

Ausmittern, nicht mehr wittern, wy⸗ 
bromowsti, wybijmati, wybros 
mobiti. 

Auswolben , wyElensuti. 

Auswoͤlken fih, wybjrsti, probjrati, 
wygsliiowati je. 

Auswurf, m. weymet, m, wybozenj, 
wywrienj, wymjtaͤnj, n. 2) ans 
dem Munde, wychrkek, wyÿpliwek, 
m. wychrka aͤnj, n. 

Auswuͤhlen, wykutiti, wyhrabati. 

Aus⸗ 
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. Xuswürfling, m. zamjtawỹ, wywts 

zenec, m, Be. 

Kusmwürgen, ausipenen, wydswiti. 

Qnswurjein, wytoieniti. 

Auswurjelung, fi. wyforenenj,n. 

Ausmürren, wywztekati, wyirfieri, 
wyſaͤpati fe, 

AYus;ahlen, wyplatiti. 

‚ Nusjabler, m. wyplaritel, m. 

Zusjaplung, f. weyplat,m. weyplata, 
f. wYptacenj, n. 

Zussauten, durch Zanfen erzwingen, 
wyjwärift, wyhaͤdati, 2) aufbören 
zu zanken, dohaͤdati, dofwärtri, 

Auszapfen, wytociti, wytaͤhnauti. 

Ausjaufen, wyrwati, wypaẽejſati. 

Auszechen, wyradowati. 

Auszehlen, wypocjtati, wypofjfti, 
wyẽjſti. 

Yusjehren, wytraͤwiti, 2) einen, wy: 
moriti, zamofiti, zhubeniti, wy: 
bubirı, 3) ſich durch eine Krank 
beit, wycdhiadnsuti, fchradnauti, 
wykapati. 

Ausjehrung, f. ſauchoth, ſauchotiny, 
f. wychr̃adnutj, jihisdnur, wy⸗ 
kapaͤnj, n. 

Auseichnen, wyznamenati, ſich, wy⸗ 
nitknauti, wyſtytnauti ſe nad gine. 

Auszeichuung, f. wyznamenaͤnj, n. 

Auszerren, wydẽjti, wyſaͤpoliti. 

Auszieben, hinausziehen, wytaͤhnauti, 
2) ein Kleid ausziehen, ſwlekati, 
fwlifnsuri , ſwlecy, wyſljknauti, 
rozjtrogitt fe, Stiefeln, Schuhe, 
zzauti, wyzauti je, 3) aus einem 
Haufe, wyſtehowati, wybrati je, 
wytaͤhnauti, 4) mit dem Deere ind 
geld, wyträbnauti. 

Ausjieben, das, aus einem Haufe, wys 
fieyowänj, wyraͤhnutj, wytajer 
nj, n, 

Ausjiehend, wytahugich. 

Ausziebftube, f. fwiäiebne , zuwadl⸗ 
na, f. 

Ausjieren, ozdobiti, wyFräffliri, o⸗ 
kraͤſſliti, wyſſlechtiti, oſſlechtiti. 
Auszierung, f. o3debenj, wykraͤſſlenj, 
oträfflenj , wyſſlechtenj, oſſlechte⸗ 

n), n. 

Ausjimmern , wyreſati, oteiiwari, 

ojjtepowati, 


Aus. Back. 


Auszirkeln, wykrauziti. 
Ausziſchen, wyfypeci, wyſyẽeti. 
Ausiſchen, das, wyſypenj, wyſyde⸗ 


79 


n], n, ' 

Yuszucden, das Schwerd , wytrhnau⸗ 
ti mei 3 poſſwy. 

Auszug, eines Buches , oder einer 
Schrift, wytab, weypis, m, 2) 
Ausgang, wytajenj,n. _ , 

Ausjwicen, wyſſtjpnauti. * 

Auweh! auwe! naftogte! 

Axe, ſ. des Himmels, ſtezege nebes, f, 

Axel, ein Wurm, ſtonozka, ſtonuzka, 
ſwinka, k. 

Art, f, ſekera, pobigelfa, f. Zimmer⸗ 

. art ,. teiatfkk ſekera, hlaͤwaͤtka, 


oſſtepacka, f. 
B. 


Dr botowf, wyären?, baar be; 
zahlen, botowymi zaplatiti, mit 
baarem Gelde Faufen, 36. borowe 
penjze Faupiti, baar haben, na ho⸗ 
towe mjti, baares Geld, Hotowe, 
wyitene penjze, f, 

Baare, ſ. Bahre. 

Baarſchaft, f. hotowoſt, f. 

Baaſe, ſ. Muhme. 

Bach, m. potok, m. 

Bachbungen, ein Kraut, bẽjza, f. 

Dachforn, f ein Fiſch, pitrub pos 
tocnj, m. 

Bachfrebs, m. raF potoänj, m; 
Bachlein, n. potücek, mäflerende Bach⸗ 
lein, fwlaäugjc$ porüdkowe, m. 
Bahmunze, f, ein Kraut, Fadeiawä 

woduj mare, f, balfjam plany, m, 

Bachſtelze, f. pliffa, tr̃eſoritka, f. 

Bachwafler, n. woda potoänj, f. 

Bachweide, f, em Grewaͤchs, ſſtẽjpj, 
ſſtẽjtj, n. 

Bade, f. Baden, ljice,f. 2) Backen im 
Bleyzug, Celiftky, f. 

Backelein,en. licko, n. 

Baden , pecy, pyey, Drod baden, 
chieb pycy, etwas im Butter oder 
Schmalz, ſmaziti, zum Basen ge 
hörig, peFatfks, 

Da keuſtreich, m. policek, zaſſjgek, m. 
facka, peſt, f& Backeunſtreich geben, 

policek, 


>> Bad. Bah. 


policef, zaſſigek, fadu däti, por 
liitowati , zaffigkowati , fado: 
wati. 


Ba 

zub, m. 
Badhaus,n. pekaͤrna, ſ. 
Backkuͤbel, m. dj3, f. u 
Badofen, m. chlebnaͤ pec, pekaẽſtaͤ 
pec, f. njſtey, m. 
Backſchaufel, f. chlebnj lopata, fi 
Badihüffel, f. woſſatka, ſ. 


Backſtein, m. wypaͤlenaͤ cyhla 3djc$, 


ſtlepowaͤ. 

Backtrog, f. djze, chlebne necky, f. 

Backwerk, n, pekarſte remeſlo, djlo, 
pekar̃ſtwj, n. 2) Gebackenes, von 
Zuder, cufrowe pomlſky, fı 

Baͤckzeug, n. naͤdobj, m, näftroge pe⸗ 
kaẽſte, m; 

Bad, n. laͤzeñ, mytedlnaͤ, pärna, 
faupel, fi 2) warmes, teplice, wa⸗ 
ry, teplaͤ, horkaͤ laͤzeñn, f. 35 kal⸗ 
tes, chladnice, chladnaͤ laͤzeñ, f. 4) 
ein kleines Bad, laͤznikka, fı 

Badgaſt, mı hoſt lazebnj, m. 

Badgeld, n. penjz od laͤznẽ, m. 

Badhemde, n. Kleid, lazebnj koſſile, 
f. lazebnj raudyo, n, 

Badkopf, m. bañka lazebnj, krew 
wytabugjch,f. 

Badkur, f. laͤzeñ, f. | 

Badmutter, f. baba lazebnj, f 

Baden, Faupeti, myti fe wlaͤzni. 

Baden, das, Paupänj, lazebuj mytj, ns 

Bader, m, lazebnjf, m, 

Baderinn, f, Iazebnice, fi 

Badkuͤbel, m. dibernice, F. 

Badſchuͤrze, f, raucho F zafttenj, n, 
tecbel, m. 

Badftube, f. laͤzenſtaͤ fwärnice, Lifte 
bnice, potebnice, pornice, fı 

Badwanne, f. kaͤð, Inzebnj ſſtaudew, F 

Badzjeug, n. Iazebnj n&dobj,n. 

Bafjen, ſſtekati, FFoliti, wräeti. 

Bagage, f. Geräthfchaft, wazy, m. za⸗ 
waͤzadla, n. 2) ſchlechtes Volk, ho⸗ 
lonuſtwo, n. hluͤza, f. 

Baͤhen, reple fjary priklaͤdati, ſich, w 
teple fe drzeti, Brod baͤhen, topin⸗ 
ky delatı, 

Baͤhung, f. pkiklaͤdaͤnj teploͤch ſſatů, 
teple neb wlazne lekaẽſtwj, n. 

Bahn, f, ceſta, fi gegangener Weg, ce⸗ 


jaht, m. tienowy ‚, (eliftnj 


Bahr Bal. 


fta profleftinä, vtrenaͤ, vtkelaͤ, 
tfend, bie Bahn brechen, machen, 
ceftii profleftici, proprawiti, 2) 
auf die Bahn Difugen, na gewo wy⸗ 
nefti, wyweſti, prönefti, 3) die 
Bahu am Hammer, hladina Flas 
diwa, F. 

Bahnen, den Meg, ceftu delati, vdẽ⸗ 
Inti, Pleftici, profleftici , pripra⸗ 
witi, proprawiti, gebahnter Weg, 

. f Bahn: 

Bahre, f, Baate, nofydla,n. Todten⸗ 
bahre, mary, f, 

Bajoner, f, Fonäjf, :n. aufpflänsen, na⸗ 
fteäiti, 

Balbieren, ſ. Barbierem, 

Baleon, fi Altan. 

Bald, brzo, brzy, brzyẽko, brzce. 

Baldachin, m. zawẽſydlo, nebeſa, nz 

Baldigſt, y hned, eo neydrjw. 

Baldrian, m. ein Kraut, kozljk, m. 

Balg, m, fell, zwleäty, Püze, f. 2) 
der Früchte; ſſupina, f. 3) ein luͤ⸗ 
berliches Weibsbild, Schandbalg, 
zenina, zenima, fl. 4) Bälge der 
Orgeln, mẽchy, m. 

Balgen, ſich ſchiagen, porpkati fe, 

hmodditt fe, 

Balgen, das, potyÿkaͤnj, n. puͤtka, f. 

Balgentreter, m. bey det Orgel, me 
choſſlap, m. 

Balger, m, potykat, bitec, m. 

Balken, m, großes Holz, Biewno, n, 
eräm, m. die Balken , auf welchen 
das Dad) liegt, Profwice, fı 

Balfenköpf, m, trämowice, f, 

Ball,m, mjẽ, m. den Ball fpielen, na 
mjẽ, mjẽ, mjcem braci,den Ball fchla: 
gen, mjẽem bijti, bäzeti, 2) im Bil 
larde, kaule, 6 3) kleiner Bau, 

mjẽek, m, 

Ballaft, m. hrubſſj pifek, m. 

Ballen, m, ſwazek, ſwazẽek, m, 

Ballen, die Fauft, peft zarjti. 

Ballhaus, mn, miljens, f 

Ballon, m. nadıch mjd, möcht, m, 

Baltipiel,n. hra na mj£,t. 

Balfam, m, balzaın, m, | 

Balſambuͤchſe, f. pikſliẽkka na balzam,f. 

Balfamiren, wonnymiwecmi reio po: 
mazati. 

Balſamirung, f. pomazaͤnj, n. 

Dal, 


Bal. Ban. 


Balfamfraut, n, gaternjk, mu balſſa⸗ 
minfa, f. 

Balfamfaft, m. mjzka, f. wötab 3 
balfkımu, m,’ 

Band, n. zum Binden , vwazek, m, 


ihaft, ſwazek, m. 3) zum — 
an Hauben, pentljk, m. pentle, f. 
4) an Kraͤnzen, tẽapee, vwazcy,m. 
5) zu Strümpfen, podwazef,. m, 
6) an einem Bude, wazba, f. 2 
der Theil eines Buches, Zaftke, f. 
8) an einem Bruce, päs, m. 9) 
bey einer Thüre, ſtuha, f. 10) zwi⸗ 
ſchen Sparren und Säulen, ftuby, £ 
11) an einer Wunde, vwägdnj, 
zaws;änj, n. 13) an einem Faße, 
obrut,f. 13) am Halfe, fwürke, f, 
ı4) Bände, Feffeln, wazby, £. in 
Banden liegen, byti w wazbe, ı5) 
— zum Befeſtigen, ſtuhy, ſtau⸗ 
by, F. 

Bande, f, Komoͤdianten, Muſikanten⸗ 
bande, ſpolek, m 

—— Fojenne odenj proti ftfel: 
be, 


Sindig, ſerotitedino 2) gebaͤndigt, 
fErocenp, okrocenſ, krotkÿ, baͤn⸗ 
dig werden, krotnauti, ſtrotnauti, 
ofromanuti, 

Bändigen, Erotiti, ſtrotiti, ofrotiti. 

Bündiger, m, Protitel, ffrotitel, okro⸗ 
titel, m, 

Bandigung, f. Protenj, ſtrocenj, okro⸗ 
cenj, zkrocowaͤnj, n. 

Bandit, m. zbognjk, m. 

Bandnagel,m. 30r3aDdlo,n. trämomf 
brebjf, naͤroznjk, m, 

Bange, teffno, auzko, einem bange 
machen, auzfoft, seffnoft nefomu 
delati. 

Bangigkeit, f. auzkoſt, teſtnoſt, fı 

Bank, f, lawice, f. 

Banferotierer, ın. heyriẽ, mrbaf, m, 

Bann, m. kletba, Fläcbe, f. #letj,n 
einen in den Bann thbun klaͤtbu 
na nẽkoho dAwati, klnautt neko⸗ 
bo, 2) weltlicher Bann, wypowe⸗ 
denj, n. 

Bannen, wypowẽdjti. 

Baunerherr, m. mocn$ paͤn, m. 

Banguet, n, body, Fwas, m 

Banquetiren, bodowati, kwaſyti. 


tkaneka, tPanice, f. 2) der Freund⸗ 


Bir. Bar. 


Bär,m, nedwẽd, m. Bäriun, nedwe⸗ 
dice,f. 2) am Himmel, hwẽzda 
nedwẽzÿ, f. wũz na nebi, m.: der 
große, nedwẽd, wogenfly wůz, m. 
der Fleine, menſſ nedwed, menſſ 
wüz na nebi, m. )) einem einen 
Bären anbinden, nötomu nedwede 
zawẽſyti, na nos powelyti. 

Baratı,m. Taufch, ſmena, f. 

Barbe, f. Barme. 

Barbier, m. bradyf, holie, faufobo; 
li? ‚m. 

— m, medenice, bradyẽſtaͤ 
miffa, t 

Barbieren, braditi, holiti bradu. 

Barbierkunſt, k bradyrjtwo, bradyẽſte 
vmen), n, 

Barbiermeffer, n, britwa, f. 

Barbierftube, f. bradrtffs fwöcnice, 
bradsrna, bradoboljina, f, 

Barbiertuch,n. bradpriky ffar, m. 

——. barchan, m 

Barke, f. eine Art von Waſferfahtieu⸗ 
gen, &lünet, m, 

Bärenfenchel,m, deyworec, m. 

Bärenfuß, m. ſſmatlawaͤ, kriiwaͤ no: 
ba, f, der einen folchen hat, ſſmatla⸗ 
wf, kliwonohÿ. 

Bärenhaut, f. nedwẽdj kůze, f. der auf 
einer faulen Baͤreuhaut liegt, Bär 
renbäuter, lezaͤk, lenoch, m, 

Bärenflau, n. Nedwedj pazaur, Pr: 
znocht, m. 

Bärenfchmalz, n, nedwẽdj (Mdlo, n, 

Baͤrenſchwanz, m. powozng, hwẽzda 
s nedwẽdjm ocaſem, F. 

Baret, m. Art eines Hutes, todenice, f. 

Baͤrfuͤhrer, m. nedwedäl, m. 

Barfuß, boiy , s boſſma nohama, 
boſonohÿ. 

Barfuͤßer, m, boſaͤk, m. 

Bärlappe, f, gelenj růzek, mech zem⸗ 
fEy, m, 

Barııe,f ein Fifh, parma, f, 

Barmherzig, milofröny. ’ 

Barmherzigkeit, f. miloſrdenſtwj, n. 

Baͤrmutter, f. Gebaͤhrmutter, tekich, 
dennjk, m, matka zemſtaͤ, f. mas 

ternjk, ziwot, m von der Baͤrmut⸗ 
ter, maternj. 

Barometter, m, poweätrne fflo,n. 

Baron, m. ſſlechtic, m. 5 

R vBa— 
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Bar. Ban. 


Barpnefinn, f. Mechtiöne, K 

Bärfch, m. wokaun, m. 

Baͤrwurz, f. koprnjk, olefinjk, m. 

Bart,m. brada, f. faufy, m. der erfte 
her vorwachſende Bart, prworoftle 
fauſy, peyfj, er waͤchſt erſt, pudj 
fe, fpeie brade, der feinen Bart 
bat, holobraͤdek, besbradars, m, 
3) am Schlüßel, zuby Eljce, m. 

Bärtchen,n. Bärtlein, braͤdka, bras 
diẽka, f. fauffy, m, 

Baͤrtig, bradatÿ, faufary, der bärtig 
iſt, bradaͤc, faufäl, bradälek, fau⸗ 
ſaͤcek, m. 

Battyputzer, Bartſcheerer, ſ. Barbierer. 

Barttwiſch, m. ſmetak, m. 

Baſch, m. in Würfeln, wrh dwau 
ſteynek, m. 

Baſilienkraut, n. bazylika, ſ. 

Baſilisk, m, bazyliſſek, had 8 Forus 
nau, m. 
Baß, m. Baßſtimme, bruby bias, m. 
Baßa, m, ein tärkifcher Offizier, Tus 

recky vredlnjk, Baſſa, m. 

Baßblaſer, m. libopjfiat, m, 

Baßetel,n. baſyẽka, f. 

Baßgeige, f. hluboznẽẽ, m, bafa, f. 

Bafpfeife, f. libopiff, m. 

Baßſtegel, m. traͤmecek, m, 

Baßſtreicher, m. blubobudec, m. 

Baſt, m. innere Rinde der Baͤume, IH: 
Fo, leyfj, n. 

Baſtard, m. pandhart, 3 kurwy fyn, 
m. cyzoloznẽ, n. 

Bataille, f, bog, m, bitwe, f. 

Bataillon, mi praporec wäleineho 
lidu, m, 

Bathengel, m. ein Kraut, ojanfa, f. 

Batterie, f. näfpy, m. 

Batzen, m eine Münge, pac, m, ein hala 
ber, pül pacu, ſſeſtaͤk, m. 

Bau, m. ftawenj, ftawenj , zdẽlaͤn 
domu, n. 

Bauch, m. brich, m. bricho, n. bauchig, 
großbauchig, der einen großen Bauch 
hat, bkichatỹ, bkichaͤc, m. er ber 
koͤmmt einen großen Bauch, bficher 
tj, doftäwä welife bricho. 

Bauchdiener, m, bfichopäfer, otrok 
bachora, bricha jIujebnjk, m. 

Bauchfuß,m. aupiawice, behawka,f. 

Vauchgeſchwulſt, f, otok, ma. - etefänj 
biihe, n. 


Bau. 


Bauchgrimmen, n. zrenj, hryzenj, ws 
raͤnj, trhaͤnj bricha, w briffe, n. 

Baͤuchlein, n. bẽjſſko, n. 

Bauchriemen, m. paͤs, rẽemen ziwor⸗ 
nj, m. 

Bauchfchmer;, m. bolenj büiche, n. 

Bauchforge, f. pede o bkricho, f. 

Bauchwurm, m. defftawf cerw, m. 

Bauen, ein Haus, ſtawẽti, ftawiti, 
delati, wzdẽlati, von Brettern, raus 
biti, von Balken, Iarowatı, 2) das 
Feid, rolj deleri, flrogiti, 3) das 
Meich Gottes, wzdelaͤwati, 4) auf 
einen bauen, na ndFobo ſtawẽti, 
zaklaͤdati, fpolebari fe, 5) Wem 
bauen, fitepowari wjno, 6) den 
Flache, len fyei. 

Bauen, das, ſtawenj, ſtaweẽnj, zdẽ⸗ 
laͤwaͤnj, n. 2) ftrogenj,n. 3) wzdẽ⸗ 
kaͤwaͤnj, n. 4) zaklaͤdaͤnj, ſpolehaͤ⸗ 

nj, n. 5) ſſtẽpowaͤnj, n. 6) ſytj, n. 
auer, m. Bauersmann, ſedlak, m. 
grober Menſch, chaͤm, chrapa un, m. 

Bauerarbeit, i. ſediſte djlo, n. ſediſtaͤ 
präce, f. 

Bauerhandthierung, f. ſedlſty obchod, 
m. ſedlſtaͤ ziwnoſt, f. 

Bauerart, ſ. Bauernart, zpuͤſob ſedle 
fey, m. ſedlſtwj, a. nach Bauernart, 
po ſedlſtu. 

Bauernbengel, m. chaͤm, chrapaun, 
m, chaͤmowina, f. | 

Bauernbrod,n. ſedlſtÿ chleb, m, 

Baucrflegel, f. Bauernbengel. 

Banerufrau, f. ſedlacka, f. 

Bauerngut, n. ſtatek ſedlſt, m. 

Bauerngütchen, n. ftatelek, m, 

Bauernhof, m. fedljify dwiür, m. 

Bauernhuͤtte, f, chalupa, ſedlſtaͤ katv⸗ 
te, f. baraͤk, m. 

Bauerinn, f. ſedlka, ſedlacka, ſ. 

Bauetiſch, ſediſty, baueriſches Wefen, 
ſedlſtwj, D. 

Bauerferl,m. ſediſtÿ chlap, m. 

Bauerknecht, m. pacholef,m. 

Bauerleben, n. fedlffe ziwobytj, n. 

Bauerlimmel, ſ. Bauerbeugel. 

Bauerumenſch, n. ſediſtaͤ dẽewka, f. 

Bauernſchuh, m. ſedlſty ſtrẽewjc, Narr 
paͤl, krabatin, m, 

Bauernvolf, n. ſedlſkÿ lid, m, 

Bauernmweib, on. ſedlka, — f, 

| aur 


Ban. 


Baufällig, fept$, vpadty, narloning, 
k vpadu nachrleng, na obofenj, 
na 3borenj, na ſpaͤdnutj, na vpa⸗ 
dnutj. 

Baufälligfeit, f. ſepkoſt, f, 

Bauherr , m, zpräwce nad ftawes 
njn, ın. 

Bauberramt, n, via) ftawenj obec⸗ 
nebo, In, 

Bauhelz, n.bfewnowj dfjwj kſtawenj, 
larj, latownj dfewo, n. 

Baufunf,f. ſtawitelſtwj, vmẽnj ftas 
witelffe, ftawenj,n. 

Baum, m. ftrom, ep, m. voller Baus 
nie, baumreich, w ſtromjch bogny, 
bobaty, von Bäumen herruͤhreud, 
ftromomwy, ftromowaty, mir Baͤu⸗ 
men bejegen, ftromy, fftepy wyſa⸗ 
diti, Bäume pflanzen, ſtromy ſſte⸗ 
powati, ſtromy, ſſtẽpy ſaͤzeti, 2) 
im Stalle, ſochor, oftfew, m, 3) 
an einem fifchreichen Fluße, oder am 
Hafen, am Wege, Thore, obru: 
ba, 34wora, f. 4) ein langes Bau: 
bol; zum Aufrichten, pause, f. 

Baumaterialien, hmotnoſt, pEjpras 
wa flawenj, f. 

Baumaäfte, m. die abgehauen find, v⸗ 
teffy, f. 

Baumeifter, m. ftawitel, m, eine obrigs 
keitliche Perfon, wrchuj zpräwce 
nad jlawenjm, m. 

Baumeifieramt, n. viad ftawenj, m; 

Baumeiſteriun, f. ſtawitelkyne, f. 

Baͤumeln, hin und her, klaͤtiti ſe. 

Bäumen ſich, aufbaͤumen wie ein Pferd, 
zyjnati je. 

Baumfaren, m. oſladiẽ, m, 

Baunıfrächte, m. owoce ſtromownj, n. 

Baumgarten, m, fitöpnice, f. 

Baumgärınes, m. ftepjf, jrepak, ſſtep⸗ 
nF, m. 

Baumhacker, m. ftrafopaud, m. 

Baumbar;, a. pryſtyrice, f. 

Baumlanger Menſch, dlaubo®, m. 
pause, tyẽka, f. bidlo, n 

Bäumlein, n. ftromek , — 
eg ſtruͤmek, feipek,m 

Baumnuß, f. wlejfy ofech, m. 

Baumoͤl, n. drewenu⸗ oleg, m. 

Baumroſen, m. ſlez zahradnj, m. 

Baumſaͤuberer, m. ſſtepujk, ſſtẽpit, m. 


Bau. Beb. 


Baumſchule, f. ſemeniſſtẽ, n. raubowaͤ 
gaͤma, ſſtepnjẽka, f. 

Baumftuse, f. podpora, tykka, f, 

Baummärrer, m. ſſtepů hlidac, hag⸗ 
ny, m. 

Baumwolle, f. bawlna, f. 

Baumwollene Leiuwande, baw nönt 
plaͤtno, n. 

Bauſch, Bauſche, Pauſche, ſſirokoſt, 
f, naſſſwaͤnj raucha, m. dukma⸗ 
toft, f. 

Baufchen, dufmardei, dmauti fe. 

Baufchend, baufıhig, pauſchig, duẽ⸗ 
mary. 

Baufchreiber, m. pjſak pfi ftawenj, m, 

Bauung, f. ſtawenj, ftawenj , wzde⸗ 
läwänj,n. 2) des Feldes, delaͤnj, 
ftrogenj rolj,n. 

Baumefiu,n. ftawenj,ns 

Bay, f. Meerbufen. 

Bayfuß, m. bylina fw. Jana, f. few 
nob#i, m. 

Bennter, m. anfedInjf, m, 

Beaͤngſtigen, fauziti, fujowati, Twjs 
rati, brolowetri. 

Beingkigung, f. ſauzenj, 
brölowänj, n. faugenoft, f. 

Beantworten, einen Brief oder ein⸗ 
Frage, odpowedjti na pſanj, na 
otaͤzku, zodpowẽdjti pfanj. 

Beantwortung, f. odpowed, f. odpo⸗ 
wedinj, zodpowẽdenj, a. 

Bearbeiten, an einer Sache arbeiten, 
pracowati na neiem, 2) fich be 
arbeiten, Fleiß anwenden, pkidiniti 
fe o ndco, pracowati o neco, 5) 
einen Menfchen, wzdelati, 4) Bäu: 
me zu Bauholge, otefati, ofezati. 

Bearbeitung, €. pracowänj , n. 2) 
pficinönj, n. 3) wzdelaͤnj, on. 4) 

‘ otejänj, ofezänj,n. 

Bebauen, einen Drt, zaſtawẽti, 2) ein 
Feld, zdelati rolj. 

Beben, dekotati. 

Bebeud, drfotagich, drfotamy. 

Beben, das, drfotänj,n. 

Beblimen, Fweirowari, wykwẽto⸗ 
weti. 

Beblämt', Fwitowany , wykwẽto⸗ 
wanf. 

Bebiuteu, zkrwawiti, pokrwaͤceti, 
zkwwaͤceti, — pefrwawi: 
2 fi, 
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fwjränj, 


4 Bed. Bed. - 


ti, vErwawiti, ofrwawiti, krwy 
fFropiti. 

Becher, m. öjſſe, f: FofljF, m. 

Becherchen, n. äjſſta, f. Fofljdef, m, 

Becken, m. medenice, f. “ 

Beckenbrod, n. Baͤckerbrod, persrfky 
chleͤb, m, 

Becker, m. pekaẽ, pecnaͤr, chlebnär, m. 

Beckerey, f. Backſtube, pekaͤrna, chle⸗ 
baͤrna, f. 

Beckergeſell, m. peraffe9 towaryd,m: 

Beckerhandwerk, na pefafktwj, pekaẽ⸗ 
Fe ẽemeſlo, n. 

Beodacht, bedachıfam, fuͤrſichtig, opatr⸗ 
nyÿ, ſſetrny, auf eine Sache, opatr⸗ 
nÿm, ſſetrnᷣm byei na ndco, auf 

- cite Handlung, oder daß etwas ger 
ſchehen, obmeyffleri ndco. 

Bedacht, m. Bebachtfamfeit, opatr⸗ 
noſt, fferrnoft, rosmyflnoft, f. roz⸗ 
myfl,m, mit Bedacht, oparıne, 8 
opatınoftj , 8 fletrnoftj, 8 rozmy⸗ 
lem, ferne, rozmyſine, mit Bes 
dacht lefen, opatrnẽ öjſti. 

Bedaͤchtig, bedachtfam, adv. opatrne, 
fferrne. 

Bedanken fich, podẽkowati fe. 

Bedauern jemanden, beklagen, litowa⸗ 
tı, „oiitowati nẽkoho. 

Bedauern, das, litowänj, politowa 
nj, n. 

Nedauernswerth, politowanj hodnÿ. 

Bedecken, pfikryei, prıftfjti. 

Bedecker, m. pfiteywai, pofrywal,m, 

Bedeckter Weg, ſtreys, f. Iaubj, n. 

Bedeckung, f. womit man bedeckt, pfis 
krytj, pfifttenj, pfifrywadlo,n. 
pöjfteref, m. unter einer Bedeckung, 
pod zaſtẽenjm, pod ochranau, zur 
Bedeckung, Fochrand: 

Dedenken, überlegen, pomyſliti, roz⸗ 
myfliei, pfemyjliei,, premyſſlowa⸗ 
ti, na pomyillenj, na rozmyſſlenj, 
so myfl bräri, wayti , 2) forgen, 
ſich felbft bevdenfen, na ſebe pomy⸗ 
fliei, 3) ich bedenfen ‚ altichen, 
rozmyflicı, 4) er hat wiel zu bedenz 
fen, maͤ mnobo na rozmyillen;, 
ne rozmyſſſenau, k vosmyillenj, 
$) wie lange mirft du dich nnch ber 
denten, gak dlauho fe geſſtẽ buded 
rozmeyilleri. | 

Bedenken, Das, Ueberlegung, roimyfl, 


Bed, 


m. rozmyſſtenj,, premyſſlowaͤuj 
myſſlenj, powaͤzenj, n. mit reifen 
Bedenfen, zd.awym rozmyflem, @ 
rozmyſſlenjm, rozmyſlnẽ, 2) Zwei⸗ 
fel, rozmeyſſlenj, powäsenj, n. nes 
dowẽra, f. Fein Bedenken tragen; 
nemjti pomwäzenj. 

Bedenflich, uͤberlegenswerth, rozmy⸗ 
fleng, vradnÿ, na pẽüewaͤzenj, e# 
it bedenklich, geſt na prewaͤzenj, 
na vwazenj, cin bedenklicher Menſch, 
nedowernf, bnerliwy, pochybny, 
pochybugich Elowed?,m. ein Meufch, 
der alles bedenft, rozmyſluÿ, myjlıs 
wY, 3) gefährlich, podyybny, negis 
ſtyỹ, pochybliwy. 

Bedenflich, adv. rozmyſlne, rozwaͤzli⸗ 
wie, 8 rozmpyflem. 

Bedenklichkeit, f. eines Drenfchen, roz⸗ 
myſſlowaͤnj, podyybowänj, n. ne⸗ 
dowerg, fi Bedeuflichfeiten haben, 
byti na rozpacych, mjti pochybnoftis 

Bedenkzeit, f. ins krozmyſſlenj, na 

rozmyſſlenj/ m, 

Bedeuten, beißen, als ein Wort, wy⸗ 
znamenäwati, 2) anjeigen, zname⸗ 
nati, 3) es hat nichts zu bideuren, 
nic newadj, nic nedela , Dies bes 
Deuter fo viel wie nichts, tot geſt 
co nic, niöjm geft. 

Bedeutung, f. eines Wortes, wyzna⸗ 
menanj,n, weysnam, m, 2) Bors 
‚bedeutung, zuamenj, znamenänj, ns 
3) von einiger Vedeurung, znamıes 
nit, von Feiner, neznamenitÿ. 

Bedienen jemanden, überhaupt, in feis 
nem Dienfte ſeyn, pofluboweti, ſlau⸗ 
ziti, einem mit etwas, poſlanziti 
necjm nefomu, 2) fich einer Gele: 
genheit bedienen, v3jwati, potrebos 
wati Pfjlesitofti, 3) ein Amt bedies 
nen, vrad zaſtaͤwati. 

Bediente, m. ſlauzjch, ſluzebnjk, m, 

Bedientenarbeit, f. ſluzebnjckaͤ, ſluzeb⸗ 
nicj praͤce, f. 

Bedientenmaͤßig, po ſluzebnicku. 

Bedienter, m. ſluzebnjk, ſlauzjcy, m. 

Bedienung, f. poflaujenj, poſluho⸗ 
wänj, n. 2) Anıt, fIuibe, f. 

Beding, m. Bedingung, f. wymjnka, 
wrmene, fa mit dem Beding, ⸗ 
Eau, Pod tau wymjnkau. 

dr 


Bed. Ber, ; 


Bedingen fich etwas , ausbedingen, 
mwymjniti fyndo, &) etwas mies 
then , bejprechen, vgednati, ſmlu⸗ 
witi, 

Bedrängen, ängfligen, vtiffawati, pas 
siffowati, potlalowati, jmjrati. 
Bedraͤngniß, n. naͤtiſt, m. vtiſtowaͤnj, 

ſwjraͤnj, potiſtowaͤnj, n. 

Bedrängt, vriffeeny, veiffany, potla⸗ 
cenY, fewfeny. 

Bedräuen, bedrohen einen, pohrozyti, 
pohrozowati nefomy,wyhrojowsr 
ti, pobhräsfy diniti. 

Bedräulich, bedrohlich ;, pohrüzfiwy, 
bedrohliche Worte, flowa pohräjs 
tiwaͤ, n. 

Bedrohen, ſ. Bebräuen, 

Bedrohung, f. pohruůzka, f. rohrozo⸗ 
wänj, n. 

Bedruͤckung, f, potlatenj, potlacowaͤ⸗ 
n),n 

Bedüngen, hnogiti. 

Beduͤngung, f. hnogenj, n. 

— , ſcheinen, zdaͤti fe, 3daͤnj 
miti. 

Beduͤnken, das, zdaͤnj, domnẽnj, n. 
domnenfs, domjnka, duͤmenka, 
duͤmjnka, mind, f. meines Beduͤn— 
tens , podl& miho zdaͤnj, mym 
zdanim. 

Bedurfen, potrebowati. 

Bedürfnig, n. potr̃eba, f. 

Bedürftig, porfebn$, potieben. 

Bechren, poctjti, veriti. 

Beehrt, poctönt, vcren?. 

Beehrung, f. pocta, vcta, f. poctänj, 
vctenj,n. 

Beeidigen, pfjfabau, flibem zawaͤza⸗ 
ti, beeidigte Zeugen, pfjfein) ſwed⸗ 
fowe, m. 

Beeidigung, f. zawaͤzaͤnj pfjfabeu, n. 

Beeifern etwas, borliti na nẽco, 2) 
fih um etwas beftreben, viylowati, 
borliti o nice, 

Beriferung, f. borliwoft, ,f. vfylowa: 
ni, vfyli, n, 

Deendigen, ſtonkowati. 

Beendigung, f. Fonlowänj, n. 

Beer, Beere, f. gahoda, f. : 

Beerchen, Beerlein,n. gabibdfa, f. 

Beerdigen,- pobrobiti, pohẽbjti. 

Beerdigung, f. pohrobenj , pohfben], , 
n, pobfeb, m. 


Bee. Bef. 


Beet,n. im Garten, hraͤdka, f. zaͤhon, 
zaͤhrobec, m. im Felde, 3&äbon, ın. 
wywöÿſſenj voli, wylazenj zaͤhonu 
mesy dwema brazdami. 

Vefahren, Befürchten, obaͤwati. 

Befahrung, f. obaͤwaͤnj, n. 

Befallen, mit einer Krankheit befallen 
werden, nemocy perajenu byti. 

Befangen fenn in etwas, poftiienu by 
ti wıdcem. 

Befaßen fich mit etwas, mifti fe do 
n&iebo, 

Befechten , einen Sieg, zwjtẽzyti. 

Befehden, Krieg ankündigen, oznaͤmi, 
ti wognu. 

Befehdung, f. oznaͤmenj wogny, n. 

Befchl,m. rozkaz, pfjkaz, m. poru— 
<enj, prikäzänj, rozkaͤzaͤnj, n, auf 
feinen Befehl, 3 gebo rozfazu, pfjr 
Fazu, 3 gebo poruienj, na gebo 
rozkaz, rozkaͤzaͤnj, porudenj, zu 
dero Befehl, E wich ſluzbaͤm. 

Befehlen, poruäiri, weliti, kaͤzati, 
rozkaͤzati, roʒzkazowati, pfrikaͤzati, 
priazowati, wie fie befeblen, gak 
poraudegj, mag Befehlen fie, co po- 
raudegj, 2) anbefehlen, poruditi, 
einen in eines Schutz befehlen, por 
ruliri nẽkoho pod neäj ochranu, 3) 
befeblen, fich empfehlen, porauẽeti 
fe, ich befehle mich, poraufjm fe. 

Befehlen, das, f. Befehl. 

Befehlshaber, m. zpraͤwee, fiditel, m, 

Befehleweiß, způſobem poraucegjcym. 

Befeilen, opilowati. 

Befeſtigen, einen Ort, Gebaͤude, Stadt, 
pewnisi, zpewniti, mit einem Na— 
gel, Striden, Steinen, mit einem 
Pfeil in der Erde, vpewniti, in 
Kenntniffen, Tugenden, Guaden, 
vrwroditi, 3twrditi, 

Befeſtiger, m, vpewnitel , 3pewnitel, 
twrditel, m. 

Befeftigung, f. das Befeftigen, pewne 
ni zpewnẽnj, n. 2) des Rechts, Kriegs, 
vpewnẽnj, vtwrzenj, n. 3) in der 
Fugend , in den Wiffenfchaften, ꝛc. 
vtwrzenj, zewr3enj, twrzenj, n.e 
+) Seftigfeit, vpewnenj,n. 5) ge 
ftunaswerfe, pewyoft, twrz, f, 

Befeuchten, nawihäici, wlheiti, wlar 
ziti, ſwlaziti, obwinsiti, ar 

e⸗ 
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86 Def. 


Befeuchtung, f wläba, f. wibienj, 
fwiazenj, fwlaiowänj, n. 

Befinden, finden eine Sache fo oder fa, 
fblesati, nalezati, nachizeti, wie 
haſt Du es befunden * gaks to fbles 
Dal? ich befinde cs für gut, für 

nutzlich, dobre, w3ireine ro bYei 
vznaͤwaäͤm, nalezaͤm, 2) befchaffen 


ſeyn, fiib verhalten. wynachägeri ſe, 


ftäri, die Sache befindet ſich alfo, 
zz wec tak ftogj, ta wec takowaͤ 
geft, taFowe geit to, 3) fich den 

‚, Yimftänden nach befmden, wynachaͤ⸗ 
zeti je, miti je, wie befindet da 
dich? gak fe wynachasys, gak je 
mas? 4) ſich auf einem Orte befüns 
den, aufhalten, wynachaͤzeti fe ınefde, 
nẽe?de byri, er befinder fih in De: 
ſterreich, wonachaͤzẽ jew Rakauſych, 
geſt w Aa’auiych. 

Befinden, Das, Befindung, Zuſtand, 
zvůſob, m. nach Befinden der Sa⸗ 
che, dle zvuͤſobu te wẽey / nach Ber 
finden, Gutachten, dle nalezänj, 2) 
Gefundheirszuftand ,„ wynachaͤzenj 
3d.awj,n. er hat nach meinen Bes 
finden gefragt, ptal fe po mem wy⸗ 
nachäzenj, po men 3drawj. 

Befindlih ſeyn, nachazeri je, nale⸗ 
zar: fe. 

Birlicfen, poffwrniti, zprzniti. 

Bafleckt, polEwrieng, zuı. 3ndıy. 

Befleckung, f. poſſtwrnẽnj, zpranenj,n. 
zprzniloſt, f. 

Befleifinen lich, befleißen, pfipjliei fe, 
pficiniri fe, pilen .byri. 

Befleiß gung, ‘. pfipjleni, pfıöineni, n. 
pritinliwoſt, f. 

B Aden, pficiniws, pilny, pilen, 
ſtazne, auf etwas, pilnp nẽceho, 
der freyen Kuͤnſt befießen, pilen v— 
meni fwobodnebo, der Gortedger 
lehrheit, dr Rechte, der Arzney, 
der Weltweisheit Befließener, bobo: 
mluwnoſti, präw, lekaẽſtwj, mus 
dectwj jaf,m,. 

Beftießeuheit, f priintimstt, f. pfici— 
nen}, pripjienj, faszjenftwj, n. ſna⸗ 
znoſt, f. 

Befluͤgeln, den Muth, frdce pfridati. 

Beflünelt, Erivlars. 

Befochten, wybogowany. 


Bef. 


Beſohlen, porukenß. 

Befolgen etwas, wykonati, konati, 
wykonaͤwari. 

Befolgung, f. konaͤnj, wykonaͤnj, wy⸗ 
konaͤwaͤnj, n. 

Befoͤrderer, m. ſpomahatel, dopoma⸗ 
hatel, fpomocnjf, m. 

Befördern, jemandes Glück, Nusen, 
Ruhe, dopomabeti, dopomocy nes 
Fomu £ ffeitj, P vzitku, k poko⸗ 
ai, 2) zu einen Amre, zu Ebrenftels 
len, Dienfte, Dopomocy nefomu E 
vradu, k düftogenftwi, E fluibe, 
3) befördern jemanden, überhaupt, 
Dopomocy, ſpomocy, napomocy 
nelomu, (fedrowari,) +) dag Chris 
ftenchum, die Ehre Gottes, wzdẽla⸗ 
ti, wzdẽlaͤwati. 

Beförderung, f. napomäbänj, fpomäs 
bänj, Dopomäbänj, dopomozenj. 
fpomozeny, n. fpoınoc, f. (fedros 
wanj,n. fedrun?,m.) 

Befragen einen über etwas, dotazo⸗ 
wati, doptäwati ſe nekoho, na nes 
fom, otazowati fe. 

Befragt, dotaͤzanß. 

Befragung, f. dotaͤzka, fi Dotazowäs 
nj, Doptäwänij,n, . 

Befremden , jemanden fremd vorfoms 
men, neobylegue, diwne fe zdaͤti, 
diwnÿ byri, Dies befremdet mich, 
to geft mne diwme, neobyiegıre. 

Befremdlich, podiwnp, neobyiegny. 

— f. podiwnoſt, neobyceg⸗ 
noſt, f, 

Befreſſen, aufreffen, obezrati, obkau⸗ 
ſati, okauſati, 2) fich voll freſſen, 
ojjratiie, nazrati ſe. 

Befreunden ſich mie einem, ſpkaͤteliti, 
fpfjzmiti fe s nẽkyÿm. 

Befreundt, fprsreleny, fpfjznöny. _ 

B freundte,m, pfärele,m. 

Befreundfchaft, f. pfaͤtelſtwo, pfätels 
ftvj, fpfärelenj, fpfjzneni,n. 

Befreyen, wyſwoboditi, oſwoboditi, 
ſwoboditi, 2) ſich befreyen, oſwo⸗ 
boditı, wyhoſtiti fe. 

Befreyer, m. wyſwoboditel, m. 

Befrent, wyjwobozent, ofwobozen®. 

Befreyuna, f. wyfwobozenj, ofwobos 
zenj,n. 2) vonder Knechtſchaft, wys 
hoſſtenj, n. 

Be: 


Def. Beg. 


Befriebigen, ſpokogiti, vpokogiti, w 
pofog a w mir vweſti, 2) bezah⸗ 
len feinen Oläubigern, fpoFogiti fw& 
mwerirele , doſti veiniti, zaplatici 
form weritelüm. 

Befriedigung, f. ſpokogenj, vpokoge⸗ 
nj,n. 2) Bezahlung der Gläubiger, 
fpofogenj, doftindinenj, zaplaces 
n), n. j 

Befugniß, f. moc a praͤwo. 

Befugt feyn, etwas zu thun, praͤwo a 
moc mjrti. 

Befuͤhlen, omakati. 

Befuhlt, omakanÿ. 

Befuͤhlung, f. omakaͤnj, n. 

Befunden, fblevany, nalesnury. 

Befürchten, obäwati fe, ftrachowati 
fe, es ift nichts zu befürchten, nenj 
fe co obäwari, nenj nic #_oba- 
wänj. 

Befuͤrchten, das, Befürchtung, ſ. obaͤ⸗ 
waͤnj, ſtrachowaͤnj, n. 

Begaben, dariti, obdafniti, obdakiti. 

Begabt, obdakenÿy, obdafneny. 

Begabung, f. obdafinte,f. obdakenj, 
obdafnänj,n. 

Begaffen, 3ewlowati na nico. 

Begangen, prowodeng, Fonanf, ſpaͤ⸗ 
han, begangene Mordthat, pros 
wodẽnaͤ, fpächand wrazda, f. be: 
gangene Sünden, ſpaͤchanj brjchowe. 

Begängnif,n. flawnoft, f, flawenj,n. 
a) der Spiele, ftrogenj, prowozo⸗ 
wanj ber, n. 3) einer Leiche, Leis 
denbegängniß, prüwod, m. prowaͤ⸗ 
zenj mrtwöho töla,n. 

Begatten fich, fujei Fe, fpogici fe. 

Begattung, f. füatef,m. fpogenj,n. 

Begeben fich wohin, zu einem, brati, 
vbjrati, odebrati fe näfam, k nd 
fomu, fich aus einer Stadt begeben, 
wybrati fe 3 möfta, fich auf die 
Reife, wydati fe na ceftu, 2) fich 
auf etwas legen, wydati, oddati 
fe na n&co, 3) fich ineines Freunds 
fchaft begeben, daͤti je wı pkaͤtelſtwj 
nefebo, in jAmandes Schuß, daͤti 
fe pod nẽkoho ochranu, 4) fi 
auf die Flucht begeben , daͤti fe w 


autef, w vrjkan),-.na vtjkaͤnj, s⸗ 


wañkem fe porsditi, 8 rychlifem 
radu wsfti, 5) fich in Gefahr bes 


Beg. 


geben, wydati, daͤti ſe w nebezpe⸗ 
ẽkenſtwj, 6) mitten unter die Fein— 
de ſich begeben, w proftfed nepfaͤ— 
tel ſe wpuſtiti, 7) ſich zur Ruhe, 
odebrati, daͤti fe, giti na odpocis 
nutj, 8) ſich begeben, ereignen, daͤ⸗ 
ti ſe, zbẽhnauti fe, es hat ſich bege⸗ 
ben, daͤlo fe, priſſlo, 3beblo fe. 

Begebenbeit, f, prjbeb, m. prjhoda, f. 

Begeguen, entgegen kommen, porFati 
fe, er begegnete mir, potkal mne, 
potkal fe femnau, 2) fich bezeigen, 
propügfiti fe, einem höflich begeg⸗ 
nen, propügkiti fe nifomu 30wos 
file, 3) fich zutragen, porkati fe, 
das ift mir noch nicht begegnet, to 
mne gefjte nepotkalo, # tim jem je 
geſſtẽ nepotkal. 

Begegnend, na potkaͤnj pkiſſlyÿ. 

Begegnen, das, Begegnung, f. das 
Eutgegenkommen, potkaͤnj, n. 2) Das 
Bezeugen, propügienj fe,n. 

Begehen, thun, pächati , fpächati, dor 
weiti, dofäzati, dopuſtiti je, dolis 
niei fe, etwas boͤſes, neco zleho 
ſpaͤchati, doweſti, dokaͤzati, ndiche 
zleho fe dokiniti, dopuſtiti, 2) 
fenern, ſlawiti, ſwẽtiti, 3) ſich gut 
mit einander begeben, jrowndwatı, 
ſgednaͤwati je weipolek. 

Begehen, das, Begehung einer That, 
ſpaͤchaͤnj, dowedenj, dokaͤzaͤnj, dor 
kinenj, a. 2) eines Feſteg, ſlawnoſt, 
f. flawenj, fwecenj,a, | 

Begehr, f. das Begehren. k 

Begehren, etwas, ZAdeti , pozaͤdari 
netebe, zaͤdoſtiw byti nẽceho. 

Begehren, dag, zaͤdoſt, f. zaͤdaͤnj, pozaͤ⸗ 
daͤnj, n. 

Begehrt, 3adany, pojädany. 

Begebrlich, zaͤdoſtiwÿy. 

Begehrlichkeit, f. zaͤdoſtiwoſt, f. 

Begeiftern, nadchnauti. 

Begeiftert, nadchnurs, nadffent. 

Begeiftesung, f. nadchnurj, nadffenj, 
hnutj myjli, n. 

Begeldert, peneiiry. 

Begier, f. Begierde, chejd, m. chriwoft, 
zaͤdoſt, fe fehr heftige und flarfe, 
tu5ba,f. tauzenj, n. die Begierde 
wandelt mir an, dẽlaͤ fe mne chut, 
chee je mne, mit großer ‘Begierde 

Ä nach 
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nach etwas ſtreben, welikym chej—⸗ 
com po nedem dychteti, tauzi⸗ 
ei, die Begierden mäßigen, zaͤdoſti 
fFrocomati. 

Degierig nach etwas, zaͤdoſtiwÿ, 34: 
dauch, chriw$. 

Pegierig, adv. 34doftimd, chtiwẽ. 

Begierigkeit, f. zaͤdoſtiwoſt, f. 

Desießen,, die: Pflanzen, poljwati, 
politi, polewasi, zaljwati , 3al& 
wari, zaliti, 2) fich begießen, po: 
liei ie, 

Begieper, m. polenmi,m. der Plans 
jen, zalewaẽ, m. 
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BDegiefung, f. das Begießen, polewaͤ⸗ 


nj, politi,n, der Pflanzen, zalewaͤ⸗ 
ni, zalitj, n. 

Beginnen, anfangen, ri, potjti, za⸗ 
ti, zapoẽjti, poẽtjnati, Zaäjnati, 
potnauti, zaẽnauti, es beginnt, za⸗ 
tjnaͤ fe, poẽinaͤ ſe, gjti ſe, er be 
gann zu fingen, gal fe,pocal zyjwati. 


* Beginnen, das, Beginmung, f. cetj, pos 


cetj, 3acerj,n 

Begittern, mit einem Gitter verfehen, 
obmieioweti, zamfejowati. 

Beglaubigen, gıftiri, pogifftowati, v: 
gifftowati. 

Beglaubigung, f. giſſtenj, pogiſſtẽnj, 
vgiſſtẽnj, n. 

Begleiten, prowoditi, prowaͤzeti, wy⸗ 
prowoditi, wyprowägeti, dopro⸗ 
woditi, doprowaͤzeti. 

Begleiter, m. prowodnjk, pruͤwod⸗ 
(j, m, 

Begleitet, prowozenp, promäzenp, 
doprowozeny, wyprowozeny. | 

Begleitung, f. präwod, m. prowäze: 
nj, wyprowäsenj, doprowäzenj, n, 

Begluͤcken, beglüchjeligen - jemanden, 
blaziti, bleboflamiti , oblahoſla⸗ 
witi, ſſtaſtneho, blajeneho veinis 
ti, poffeöftiri, zdariti nekoho. 

Begluͤckt, blajeny. 

Begluͤckung, f. pofteftenj , 3darenj, 
biejenj, a. blasenoft, f. 

Begnadigen, zu Gnaden annehmen, 
ns miloft pfigjei, prıginauti, z) 
die Strafe erlaffen, miloft vkaͤzati, 
prominauti nefomu. 

Bernadigung, f. Wiederanfiahme, na 
miloft pfigerj,n, 2) Crlaſſung der 
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Strafe, mildft, f. milofti vkaͤzaͤnj, 
prominutj,n n. 

Begnügen einen, fpofogiti, fih, pies 
ftäwati na nöcen. 

Begoſſen, polity, wie die Pflanzen, za⸗ 
liey, polit$, 

Begraben , pobrobiti , pohkbiti, po⸗ 
chowati. 

Begrabener, pohibeng , pohrobeng, 
pohowany. 

Begraber, m. hrobak, m. 

Bearäbniß, n. der Drt, mo man ber 
graben wırd, pobreb, bibitow, m£ 
hrobka, f. das DBegraben, pobreb, 
m. pobibenj, pochowänj, pocho⸗ 
waͤwaͤnj, n 

———— pohfebnj oby⸗ 
cegowe, m. 

— — f. pobrebnj pochos 
dne, 

Begräbuißglode, f. pobfebnj zwon, m, 

Begraͤbnißlied, n. pabrebni pjleil, f. 

Begrabnifmaal, a. hrobnjk, mabro⸗ 
bei, m, 

Berabuignahleit, f. zaͤduſſnj ——— 

Begrabnitzrede, f. Tei pohrebni, f. 

" Begräbnißftätte, f. mjſto pobrebnj,n., 

Begrajen, wotawiti fe. 

Beareifen, befühlen, beraften, obſaha⸗ 
ti, peftowati, ſaͤhati na neco, o: 
makati, poſſinatati, 2) fafen, cha: 
pati, pochopiti, dieß ift leicht zu be⸗ 
greifen, to geft lehce P pochopenj, 
der etwas leicht begreift, hopny, 
gemn$, 3) enthalten, in fich faßen, 
zawjrati w fobe, objabowati, obs 
fahati , obfahnauei, dieß begreift 
vieles in fich, to mınobo m ſobẽ obs 
fabuge. 

Begreiflich,, faßlih, pochopirediny, 
obſaͤhlỹÿ, obfajireding. 

Begreiflichkeit, f. pochopitedlnoſt, ob’ 
faziredlnoft, f, 

Begreifung, f. Betaſtung, pẽſtowaͤnj, 
fabanj na nöco,n. 2) Berftchung, 
chapänj, pochopenj,n. 3) Juhalt, 
obſazeuj, pochopenj,n. 

Begriff, m. Umfang, obgerj, pocho⸗ 
penj,n. 2) Vorftellung, pogesj, n. 
welitwar, pochop, m. pochopenj, 
n. ſich von einer Sache einen. Be 
griff machen, äiniti fobe pogerj, 

ro 
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vochop, pochopenj o ntgake wicy, 
einen deutlichen Begriff von etwas 
haben, mjti patrne pogetj, pochoPp, 
pochopenj o nelem, 3) kurzer Be 
griff, kraͤtkẽ obſah, kraͤtke obſaze⸗ 
nj, zawẽenj, n. 4) im Begriff ſeyn, 
miniti. 

Begriffen, betaſtet, pẽſtowans, obſaͤ⸗ 
bnur$, 2) mit dem Verſtande, pos 
chorens, 3) enthalten, obfajeny, 
obiähnucrt , 4) begriffen ſeyn über 
etwas, byri w neiem, tiwarı na 
nelem, er it igt über das Leſen bes 
griffen, nynj geit w Enibäch, w 
erenj, er iſt int über das Beten bes 
griffen, trwä nynj na medlicbäch. 

Begrüßen , pozdramiti, 

Begrüßung, f. pozdrawenj, n. 

Begunftigen, günfig ſeyn, popfjti, 2) 
erlauben, powoliti, Boprjti, howẽ⸗ 
ti nefomu. 

Besünftioung, f. prizniwoſt, f. 2) Er: 
laubnig, powolnoft, f. dopiäni, ho: 
wen), n. 

Begurten, opärati. 

Berütert, reich, mobueny, mohowitj. 

Beeutigeu, vdebfiri. 

Beaütiget, vdobient. 

Begütigung, f. vdobfenj, n. 

Behaaret, auf dem Haupte, wlafatyp, 
wisiat, wlafäcef, m. am £eibe, 
chlupaty, chlupaͤẽ, ſrſtnaty, Eoftrs 
bar$. 

Schaden, mit einer Beile, oſekaͤwa⸗ 
nn, obſekaͤwati, ofjtepowati, Die 
Bäume rinashberum, okleſſtiti, 2) 
mit der Hacke, okopaͤwati. 

Behackung, f. mit einem Beile, oſekaͤ⸗ 
nj, oſſtjpaͤnj, a. ber Baume, okle⸗ 
ftenij,n. 2) mit der Hade, oko⸗ 
pani, oFordwänj,n, 

Behaftet mit Schulden, dluby obfys 
pany, zaiypanf, w dluhy zaple 
sen$, mit Seblern, Gebrechen , po: 
chybnỹ, kazowit, wadnp, mit 
Suͤnden, biichy: obrjjeng , mit 
Krankheit, fwäzanf, obrjjeng, 3a: 
chwaͤcenỹy nemocy. 

Behagen, wdek, whod bfri, libiti fe, 
dieß behagt ihm, to geſt mu whod, 
to fe mu libj, co geft mu wdẽk. 

Behäglich, worin, whod, wodẽk. 
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Behäalichkeit, f. wdẽk, m. liboft , lj⸗ 
besnoft, f. 

Debalten, podrjeri, 2) jemanden bey 
fich über Nacht ,„ pfehowati, po⸗ 
drzeti nekoho v' febe pres noc, 
3) etwas, als Geld, Schriften, ein 
Geheimniß, chbowari, fchowati, za⸗ 
chowati v jebe, pfi fobe, 4) im 
Gedaͤchtniße, w pameri zdrzeti, 
zachowsti, m pameti fnäfferi, 5) 
ein Amt, einen Dienfi , podräeti, 
6) etwas für fih, nẽco pro febe 
ponechati, zanechati, 7) bey fich, 
v ſebe, 3a febau zanechati, zacho⸗ 
wati, 8) die Sunde nicht ‚vergiü. pr 
zadrzeti. 

Behalten, dag, podrienj,n. 2). .s 
dächtniße, zorzenj, zachowän, ji? 
fen; w pamiäti,n. 3) Ermmerung, 
Bediünfen, Meynung , zpomenutj, 
n. 4) meines Behalts, gak je v mne 
ſnaͤſſj. 

Behalter, m. chowatel, ſchowatel, za⸗ 
chowatel, m. 2) fd viel als Bes 
haͤltniß, ſchowna, f. ein Fleiner, 
fhowadlo,n. 3) der Fifche, ſaͤdka 

et 


ryDyt. 

Behaͤliniß, n. Schrauk, Küfte, Kaſten, 
ſchowna, ſchownice, ſchowatelna, 
chowaͤrna, chowatedlna, ſchraͤng, 
ſchraͤnka, f. ſchowaniſſte, n. ein klei⸗ 
nes, ſchowadlo,n. 2) ein Gewoͤlb, 
fflep, m. ſtreyſſe, A. 3) für Huͤner, 
Gaͤnſe, Forec, m. pofade, fi +) 
für große Fiſche, räne welikych 
vyb, f. j 

Behaltung, f. podrienj, zanechänj, n. 

Behandeln einen wohl oder ubel, na⸗ 
Elädati, gednati 8 neiym dobte, 
neb zle, 2) etwas behandeln, auf 
etwas baudeln, trziti, ſmlauwati⸗ 
3) ſich behandeln laſſen, Vorſchlaͤge 
annchmen , ſich bereden laſſen, daͤz 
ti 8 febau gednati, er läßt ſich 
behandeln, nechqaͤ s ſebau gedmati. 

Behandlung, £. naklaͤdaͤnj, gednaͤnj 8 
nee$m, n. 2) das Bieten, trzenj, 
fmlauwänj,n. 

Behändigen, f. Einhandigen. 

Behändigung, f. Einhaͤndisung. 

Hehangen bleiben, wjznautie, Mile 
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Behaͤngen mit Teppichen, Zalauny 
obeitfjti, pojftrjti. 

Beharnen, poſcati. 

Peharren, ſetrwati. 

Beharrlich, von der Perſon, ſetrwaͤn⸗ 
liws, von der Suche, trwaly, tr⸗ 
waͤnliwÿ. 

Beharrlich, adv. ſetrwawẽ. 

Beharrlichfeit, f. Beharrung, ferrwans 
liwoft, f. feerwänj, n. der Sack, 
trwaloſt, trwaͤnliwoſt, f. 

Behauen, das Holz, otjnati, oteſati, 


oſekati, obſekati, einen Baum, die 


Aeſte, kleſſtiti, okleſſtiti. 

Behauen, das, des Holzes, otinaͤnj, 
oteſaͤnj, oſekaͤnj, obfefänj, n. der 
Baͤume, Aeſte, kleſſtẽnj, okleſſtenj, n. 

Behaupten, beweiſen, zaſtaͤwati, 2) 
erhalten, dobyti ſobẽ, ich behaupte 
dieſen Ort, dräjm so miſto. 

Behauptung, f. eines Satzes, zaſtaͤwaͤ⸗ 
nj,n. 2) das Erhalten , obdrjenj, 
drzenj, n. 

Bchaufung, bye, obyt, pfibpref, m. 

Behelf, m. Vorwand, Schein, vorges 
gebene Urfache, barma , zaͤſtera, 
porlicke, f. 

Behelfen fich mit etwas, pomocy, 
fpomocy, ſomaͤhati ſobẽ neijm. 
Behend, bbiry, ohbir, obratny, Äis 

ly, Edepiy, 

Beheudigkeit, f. bbitoft, ohbitoſt, o: 

bratnoſt, ciloft, Frepkoft, f. Bes 
hendigkeie im Reden ,„ bbitoft w 
feäi, f. 

Beherbergen, aufnehmen, bey fich bes 
halten, hoſtiti nẽekoho, bofpodu 
daͤti nẽekomu, neEobo do hofpody, 
poboftinu prigjei, piebowäwati, 
einen über Nacht beherbergen, pies 
noc pfechomwati, nocleh däti. 

Beherbergung, f. hoſtenj, boftj pkigj⸗ 
mänj, pfechowänj, poboftinftwj, n. 

Beherrfiben, opanomati. 

Beherricher, m. opanowatel, m. 

Beherrfchung, f. opanowänj,n. 

Beherzigen , erwägen, k mpyfli, ® 
frdcy pfipuftiei, w myfli pfemjtas 
ti, rozbjrasi, 

Beherzt, zſrdnatẽlſ, frönarg, beberjt 
feyn, fvonardei, ſrdnatym bÿti. 

Beberen, okauzliti, oẽarowati. 
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Behobeln, obladiti, ohlazowati. 

Behobelt, oblazeny. 

Behobelung, f. oblazenj, oblazowä: 
nj, n. 

Behorchen, poflauchati. 


Behorchen, das, poflauchänj, n. 
"Behorcher, m. poſluchaẽ, m. 


Behuf, m. Nutzen, proſpech, m. proſpẽ⸗ 
ſſnoſt, platnoſt, f. 

Behuͤlflich, behilſlich, pomocn$, na⸗ 
pomocnp , einem behuͤlflich ſeyn, 
näfomu pomocnpm bfti, na pomoc 
byti, napomäbati, piipomocy. 

Behüten, ftfjcey, oftfihati, opatros 
wati, Gott behüte dich, oftfjbeg, 
oparrüg ed Büb, behüte der Him⸗ 
mel, zachowegz Boze, Sort foll mich 
behuͤten, zacho wegz mne Pin Büb ! 

Behüter, m. opatrownjf , ſtraͤzce, 
fträängp, oftfiharel, m. 

Behürung, f. ſtraͤz, k. opatrowaͤnj, os 
ftrjbänj, n. 

Behutfam, pozorny, ſſetrnỹ opateny. 

Behutfam, adv. pozorne, ffetrne, as 
parıne. 

Behutſamkeit, f. pozornoft, ſſetrnoſt, 
opatrnoft, f. 

Bejahen, giftiti , pogifftowati, ſwẽd⸗ 
eiti, doſwẽdẽowati. 

Bejaher, m. Jaherr, takpaͤn, m. 

Bejahrt, lericy , lety prebranß, lety 
felly. 

Bejahung, f. aiftenj, pogiftini, vais 
ftönj, ſwedẽenj, dofwädienj , dos 
ſwẽdẽowaͤnj, n. 

Bejammern, ozeleti, $eleri, zaloſtiti. 

Bejammernswuͤrdig, ozelenij hodny. 

Bejammerung, f. ozelenj, zelenj, za⸗ 
loſtẽnj, n. 3aloftiwoft, f. 

Beichte, f. zpowẽd, f. 

Beichten, zpowidati fe. 

Beichtgeld, n. Beichtgrofchen, Beicht: 
pfeunig,, penj5 0d 3powedi, m. 

Beichthaus, n. Beichtſtuhl, zpowe⸗ 
dnice, f. 

Beichtkind, a. 3powidat, m, 

Beichtſtuhl, ſ. Beichthaus. 

Beichtvater, zpowednjf, m. 

Beichtzertel, m. cedulPa 3powedni, f. 

Beil,n. zum Hacen, ſekyra, ein Beil 
mit zwo Schneiden, oboruenj ſeke⸗ 
va, f ein Eleines Beil, ————— 

i⸗ 


Bei, 
bigeöta, f. zum Oeffnen, dlubna, 
Dlubnice,f. zum Zimmern, blawas 
ten, oſſtẽpaẽka, pobigeẽka, f. 
Bein, n. Kuochen, Foft, f. ohne Bein, 
bez Fofti, Beine herausnehmen, wy⸗ 


brati Fofti, 2) ein Bein, worauf 


etwas ficher, noba, f, 3) das Bein 
vom Fuße bis zum Knie, bnde od 
kolena a} do kůtku, m. 4) das dicke 
Bein auswendig, ftebno a3 do Pos 
leıa,n. inmendig, Eyäle, f. hyzdj, n. 
wnitenj mẽkoſt ſtehna v lüna, 5) 
die Beine weit anseinander hun, 
bnäry daleko na rüsno ſtawẽti, 
nohy daleko rozedẽjti, rozkrokiti 
fe, «)auf die Beine bringen Soldaten, 
Truppen, ein Kriegsheer anwerben, 
frazyri, ftlaucy, wogſto febrati, 
7) durch Mark und Bein gehen, 
firze wflechny Fofti gjti, 8) von 
Kindesbeinen an, hned 3 derinftwj, 
0» derinftwj, od ſameho prabu, 
jimwors, od FolebEy, od kaſſe, 9) 
fib auf die Beine machen , fliehen, 
dati je w koty, w noby, paty v⸗ 
Fäzati, patami plariti, 10) Die 
Beine wollen bey ihm nicht fort, 
er ift Fraftlog, nohy geg nechregj 
noiyei, ein Bein brechen, nohu zlaͤ⸗ 
mati, einem auf die Beine helfen, 
ntfomu na naby pamocy. 

Beinbrecher, m. koſtilomka, m. 

Beinbruch, m. koſtj laͤmaͤnj, n. 

Beinchen, n. Beinlein, kuͤſtka, f. 

veinern, von Beinen, koſtenÿ, koſt⸗ 
naty. 

Btinlügel,m. wie Merfur hat, krjdla⸗ 
te jtfewice, m, 

Beingerüft, n. Eoftene telo, a. koſtẽ⸗ 
nec,m. fmrt, f. 

Beinharnifch, m. ſſtornẽ plechows, f. 

Beiuhaus, n. Foftnice, f. 

Beinhahle, f. dutaͤ naͤdoba, f. 

Beinfrankbeit, f. pofoftnice, f. 

Beinig, voller Beine, Foftlawy, Foft 
IımwY. 

Beinfleider ‚plur. Hofen, nohawice, 
pocriwice, f. ; 

Beinförper, m. Beingeruͤſt, Gerippe, 
Sfelet , Foftine relo, n. Foftenec, 
m. fmrr, f, 2 

Beiumark, a. fjjef w Foftjch, m. 
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Beinfaft,m. koſtowaͤ mjza, f 

Beinfammiler, 3bjraẽ Foftj, m. 

Beinfchienen, n. deſſky, f. 

Beinſchwarz, paͤlenaͤ Foft, fı 

Beinfihmwellen, fwalnjf, m. 

Beinzierde, f. podolet, m, 

Beißen, mit den Zähnen, Faufari, tobt 
beißen, ofaufari, mit Beißen, Faus 
fanjm, wund beißen, pofaufati, 2) 
wie Efig, fitipari , 3) der Rauch 
beißt, kauf fitipe a Fauffe, 4) nik 
Morten beigen, vfitipowati, 5) das 
Gewiſſen beißt ihn, ſwedomj ba 
zere, hryze, bnete, 6) das Beißen 
und Keifen, Faufanj a bryzenj,n. 
7) ins Gras beißen, fierben, ın eis 
nem Gefechte bleiben, za fwe w3f? 
ti, 8) der weder zw beifen noch zu 
brocfen hat, äußerft arın, wytraͤwes 
n$, kteryz 8 nic bfri memüje. 

Beißen, das, Faufänj, n. Ber Haut, 

- fitjpanj,n. das Zanfen, bryzenj,n. 

Beigend, fcharf, Neiplawy, ftipswy, 
2) mit den Zähnen, Faufawf, 3) 
wie Pfeffer, perny, pepıny, Faus 
ſawß, ftiplawy. 

Beifend, adv. ſſtiplawẽ. ſſtjpawẽ, 2) 
Faufawi, 3) pernd, peprnẽ, kau⸗ 
ſawẽe. 

Beißig, bißig, Faufawf, =) mit der 
Zunge, mit Worten, vffripginy, vs. 
ffeipeing, vſſtipacek, vſſtjpnỹ, Faus 


famwp. 

Beißigkeit, f. Bißigkeit, kauſawoſt, 
vſſtipacnoſt, vſſtipeẽnoſt, f. 

Beißkahl, ein Kraut, manholt ders 
n$, m. 

Beißkorb,m. näblawel, naͤhubek, m, 
eifzähne, m. Faufacy zubowt, m. 
eige, f. Ewas, m. 

Beisen, mit Eßig oder Salze, dufyti, 
mekäiti, moliti, 2) das Waſſer 
berm Färben, w barwẽ maͤteti, 
barwau napauffteri. 

Beiser,m. barewnjk, m. 

Beisung, f. duffen;, merienj, mode 
nj,n. 2) im Zärben, mätenj, nes 
paufftänibarwau, n. 

Bekampfen, pobogomwati. 

Bekannt, znämy , etwas befanut mas 
chen, nico oznaͤmiti, w z3naͤmoſt 
vweſti, znaͤme, znuaͤmo vdẽlati, ki⸗ 

niti, 
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niti, vẽiniti, 2) ſich bekannt mas 
chen, znaͤmiti, ſeznaͤmiti ſe, durch 
Schriften, Thaten, rozhlaͤſyti, o⸗ 
znaͤmiti ſe, 3) befannt werden, roz⸗ 
hlaͤſſenu byti, ſſlowutnym bei, na 
flowo wzatu byti, w znaͤmoſt pri⸗ 
gjri, na ſlowo pẽrigjti. 

Bekaunter, znäm$. —J 
Befamemachung, f. oznaͤmenj, naͤ—⸗ 
weſſtj, n. | 

Bekann tſchaft, f. znaͤmoſt, f. 

Bekehren ſich, obraͤtiti ſe, ptewraͤti⸗ 
ei fe, einen zum Chriſtenthume be: 
fehreu, obraͤtiti, pfewrätiti nẽko⸗ 
bo na wjru Ffeftanffau. 

Bekehrer, m. obrarieel, pfewratis 
tel, m. 

Bekehrt, obräceng, pfewräcen?. 

Bekehrung, f. obräcenj, prewraͤce⸗ 
nj, n. 

Bekennen, wyznati, pkiznati fe, ſich 
zu jemandes Lehre, zu einer Reli— 
sinn, k nẽkoho vienj, k nigafe 
wire je wyznati, wyznaͤwati, Öott, 
Boha wyznati, fich zu. einem Bur 
chi, Werfe, zu einer Eache, wie der 
Vater zum Kinde, zuaͤti fe Ends 
gake Enize, knegake wecy, gako 
otec # djecci, ein Verbrechen beken— 
nen, priznati fe k negafemu per 
finder , wyznati fe 3 prowinenj, 
feine Sünden befennen, wyznati fe 

3 beinhü, der fich bekeüͤnt hat, wys 
re 

Bekenmer, m. ber Religion Chriſti, wys 
znawaal kreſtanſte wiry, m, 

Bekenn tniß, n. wyznaͤnj, pfisnänj,n, 
des Glaubens, der Suuden, wyznaͤ⸗ 
nj wjry, bij, n 

Beklagun, einen oder etwas, Zeleti, li⸗ 
towgti, oSeleti, politowari nedes 
bo, 3) fich beflagen, fteiowati, nas 
Fifaei fobe, tauziti, ſtuhrati, Eus 
knati, beflagenswerth, politowänj 
boönf. 

Beklagt, zelenỹ, litowant, politowa⸗ 
n$, ozelenß, 2) Beklagter, der Bes 
klagte, winjk, objalowanf, m 

Beklatſchen, einen in die Rede brin— 
gen, roznaͤſſeti, rozneſti. 

Beklauben, mit den Haͤnden, objrati, 
obrati, mit den Zähnen, okauſati, 
ohlodati, obryzti, 
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Befleben, oblepiti, 3alepiti, priljp 
ti, befleiben bleiben , pfilepiei ii 
prilnauki. 

Beklecken, voneſſwa kitt, zkaͤleti, vk 
leti, pokaͤleti. 

Bekleckt, poneſſwakenyỹ, z3Faleny, ı 
Fäleny, pokaͤlenÿ. 

Bekleiben, wie ein Propfreis, wyr« 
ſti, wie eine Pflanze, Pofeniti fl 
Fofen wypuftiti. 

Bekleiden, oſſatiti, odjti, odiwat 
a) ein Amt, zprawomati aufat 
zaſtaͤwati. 

Bekleidet, obledenỹ, offacen$, oden‘ 

Beklei dung, f. oſſacenj, odenj, od 
waͤnj, n n. 2) eines Amts, zpraw« 
wäni, zaſtaͤwaͤnj aufgdu. 

—— okljziti, ſich, pferwäri 
ti 

Beklemmen, ſeljkiti, vzkoſtj obPljäir 
beklemmt, beklemmen ſeyn, ſtljẽe 
nym byti. 

Beklemmt, fEljten$, vzkoſtj obkljken 

Beflemmung, f. fEljdenj, m 

Beflügeln, rozumem jtibati. 

Bekluͤgeln, das, ftihanj rosumem, ı 
der alles beflügelt , ſadjlek, rozi 
mef, m 

Beköftigen, ftramowati. 

Beföftigung, f. ſtrawowaͤnj, n. 

Befommen, erhalten, doſtati, Mut 
befommen, frdce nabyti, Obrfetgei 
Wunden, doftati, vhaniti ſobẽ fi 
ey, rany, Kinder, derı doftari, mı 
byti, 2) wohl befommen, ſwẽdtit 
k zdrawi ſlauziti, k duhu giti, dar 
ei, wohl befomme es, at E dobr 
mu zdrawj flausj, wie iftes ihm b 

> fommen, gak fe mu zwedlo, dai 
lo, der Spaziergang, das Bad, d 
Arzney iſt ibm wohl befomnten, ı 
prochaͤzka, ta laͤzeñ, ten IjE m 
fmiräil, k zdrawj ſlauzil, es fi 
ibm übel befommen, at fe mu 3 
dafj, wede, zwede. 

Befräftigen, twrditi, potwrditi, p 
twrzowati, dotwrz3owati, ſtw 
zowsti, vtwrzowati, dolikowal 
doljkiti. 

Bekraͤftiger, m. twrditel, potwrdit 
dolititel, m 

Bekraͤftiget, potwrzeng, ftwrzeng, 
ewrzeny, doljieny, Du 
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Bekraͤftigung, f. tworzenj, dotwrzenj, 
potwrzenj, ftwrzenj; vtwr;enj, dos 
fieenj, n. 

Sefränzen, wencem ozdobiti. 

Befränzt, wencem ozdobenf. 

Befränzung, f. wencem o3dobenjj.n. 

Beltatzen, oſſt raͤbati, odraͤpati. 

Befrager, ın. oſſkrabaẽ, odraͤpaẽ, m. 

Befragen, das, Befragung, f. oſſtraͤbaͤ⸗ 
nj, odrdpänj,n. 

Bekriegen, pobogowati , fein Vater⸗ 
land, wlaft fwau pobogowatl: 

defrieger, m. pobogowatel, m. 

defriegen, das; Belriegung, f. pobor 
gowanj, n. 

deltochen, oblesly. 

dıfrönen, Forunowatt, 

deltoͤnt, koruno wanÿ. 

detrͤnung, f. korunowaͤnj, n- 

Simmern, Kummer erwecken, ſtara⸗ 
ti, ſtaroſt vẽiniti, vdẽlati, w ſta⸗ 
tot vweſti, 2) ſich bekuͤmmern, 
üer etwas Kummer haben, ſtarati 
ſe, Raroft mjti, ftaroftliei fe, los 
potowati fe, fich um etwas anders 
kümmern, © neco gintho fe ftar 
tati, er befünsmert fih um nichts, 
on ſe o nic neſtaraͤ. | 
delümmerniß, n. ſtaroſtliwoſt, ftaroft, 
ſtaſt, lopota, lopotuoſt f.oftaranjn. 
delummerniß machen, ftaroft dẽlati. 

ert, ſtaroſtliwÿ, vſtaralp, 
ſaroſtj obEljceny a 3bẽdowanß, 
ſtraſtny, lopotny, ſtaroſtmi zane⸗ 
ſeny, bekümmert machen, vſtarati 
wobo, ſtrach nahnati nefomu, 
ert ſeyn, rmautiti, kormau⸗ 
Ni, zarmautiti fe. 
erung, f. ſtaroſt, f. ftaräıj,n, 
uzen, ng 3celowati,. 
it, 3hjbanß, zcelowanf. 
%füfung, f, zljbaͤnj, 3celowänj, n. 
delachen, einen, ſmaͤti, vſmjwati, 
Pomjwari je nekomu, ſmich, por 
mid, poſmeſſty ſy 3 nekohe des 
lati, 3 nekoho mjti, zum Belachen, 
kſmichu. 
dewertb/ ſmjchu hodnye, po⸗ 


delacht, oſmjwaͤn, poſmjwaͤn. 
deladen, 57 obtjgıti, 
laden, Mijeny, obtjjenf, 3) mit‘ 
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Gefchäften , Sorgen, zanepräjönds- 
nim , nebo prac$ , ſtaroſtmi 
öbrijen?, obfypanf; zawealenf, za⸗ 
neſſenÿ, mit Schulden, mit Sünden, 
dluhami, bfjhami zafypany, obfys 
bany, obrjjeng, mit Freu, pre 
cpany , pfepineny,, mit Gauffen, 
ptepiey , pirim pfebrany, obtjjes 
ar, pfeplnenß. —F 

Beladung, f obrjäneft, F. obtjjenj, 

Risen), n, | | 

Belagern , oblehnauti, obehnati, die 
Straffen, Zugänge, vlice,; pejftupy 
obfaditi, obſednauti, belagert wer» 

. ben, obitjenu byti. 

Belagerer, m. debywatel,m, 

Belagert, oblejen$, oblehnurf, obe: 
ben. 

Belagerung, f, oblejenj, oblehnutj, 
obehnänj,n. die Belagerung aufpes 
ben, odtaͤhnauti, odtrhnauti, vs 
puftiti od oblezenj, oblejenj wys 
3dwibhnauti, 

Belangen, betreffen, pfindlejeri, dos 
tykati fe, tknauti fe, tÿkati fe, 
mas dieß belanger, co fe tobo ty⸗ 
te, dorpie, tkne, 2) als Kläger, 
rechtlich, ‚gerichtlich belangen ‚- vers. 
lagen, pohnati nefoho. 

Belaften, f. Beladen, 

Beläftigen, obrejowati, einen, zane⸗ 
prazdñowati, obtẽzowati. 

Belaͤſtigung, F. obtẽezowaͤnj , zane⸗ 
prajönenj,n. obtjznoſt, f. 

Belatten, mit Latten befchlagen, Intos 
wati, latj pobigeri. 

Belauben, ſmjtati, fich beinuben, ra⸗ 
teleftici fe. 

Belaubt, rarolefin$ , belaubt fern, 
röjdiei, ratolefti wypauſſtẽti, wes 

twe wydaͤwati. 

Belauern, belauſchen einen, kjhati na 
nekoho, 2) betriegen, podtrhnauti⸗ 

Belauf, m. hlawnj poket, m. 

Belaufen, etwas zu ſehen, 3bjhati fe, 
2) ſich fo und fo hoch, wztahowa⸗ 
ei fe, 3) fich belaufen wie die Hun⸗ 
de, 3bẽhnauti— 

Belaufchen, poſlauchati, wyſtſchati. 

Belaͤuten, wyzmwändti, 

Beleben, lebendig maßchen, obziwiti, 
a) Auf NEHS erquicken, erfreuen, 

er⸗ 
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ermuntern, oblerftwiti, obziwiti, 
pofylniti. 

Belebt, zigjeß, Ziwobyeny, ziwogſau⸗ 
c$, a) munter, frifch, aufgewedr, 
ziwf, ziwnß, derftwy. . 

Belcbund, K. objiwenj, n. obitwugis 
änoft, f. =) Munterkeit, ziwoſt, 
cerftwolt, 8 

Belecken, oljzati, obljzati, poljzati. 

Beleckt; oljzand, obljzanÿ, poljzanß. 

Belegen mit etwas, als mit Strinen, 
Gold, Silber, Kupfer, wyElädati, 
obklaͤdati, oblozıri neco Fanreny, 
zlatem, ftfjbrem, mẽdj, den Boden 
mit Holje, zemi wyklaͤdati ofjwım, 
mit Brettern, prkuy poloziti, obs 
$oziti, dlaͤziti, 2) den Tiſch, dem 
Stupl mit Kleidern, Büchern, ftül, 
ſtolicy naklaͤſti ſſaty, knihami, 3) 
einen mir Strafe belegen, nekoho 
pokutowati, pofutu nefomu vlos 
ziti, 4) befcheinigen, doklaͤdati, dos 
ĩoziti/ 5) verbrämen, mit Borten 
betegen, obloziri lemy. 

Belehnen einen mit etwas, manftwi, 
leno vdẽliti, daͤti. 

Belehnter, m. man, m. 

Belehnung, & manftwj , lena vdele⸗ 
‚nl, m 

Belehren, povliti, wyv£iti, navliti, 
einen von etwas belehren, nekoho o 
necem zprawiti, 

Belehrt, povieny, wyrien?, naple: 
n$, 3prawen®. 

Belchräug, f. povlenj, wyvienj, na; 
vienj, zprawenj,n. napfa, f, 

Beleibt, tẽeluß, tẽlnatỹÿ. 

Beleidigen einen, vbljziti nefomn, 
vrazyti nẽkoho. 

Beleidiger, m, vblizitel, vrazytel, m. 

Beleidigung, f. vbljjenj, vrazenj, n. 
eine fleitneobljzeniffaut. . 

Belefen, zbẽhly w erenj, ww Enihäch, 
ẽtenaͤẽ, ın. N 

Belefenheit, f. 3bẽhloſt w ktenj, w 
Enibäch, f. Erenj,n. 

Beleuchten, ofmwijtiti, oſwẽcowati. 

Beleuchter, ofwicen$. 

Beleuchtung, K. ofwjcenj, oſwẽcowaͤ⸗ 


nn. 
Belfern, ſſtoliti. 
Belfern, das, Molenj, a. 
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Belferer, m. ſſtoliẽ, IR. 

Belieben, Ljbiri fe, fljbiei fe, F Iibof 
byti, wie fie belieben, gak fe aıı 
Ijbj , wie belieben fie, was belicb: 
fie? gak, co fe 1jbj ? fie beltebe 
zu fpafen, ljbj fe 3errowar, es bi 
liebt mir, ljbj femme, mie es belieb 
gak je Ljbj, belieben fie! jbjfet « 
fe ljbj! 

Belichen, das, liboſt, libeznoſt, f. 3« 
ljbenj, obljvenj,n. Belieben an ec 
was haben, tragen, liboft, zaljben 
obljbenj w necem mijti, n&co fol 
Iıbowati , oblibowati , obljbit 
nach Belieben, dle, podle libofti. 

Beliebig, lib$, libeznÿ, ift ihnen b 
liebig? 1jbj je, geit gim libo zı 
beliebigen Mebergabe, k Ijbesnem 
dodaͤnj. 

Beliebt, wzäcnt, ſich beliebt mache 
vtiniti fe wza cnym, beliebt ſey 
byei wzaͤcnÿm. 

Beliſten, prechytrati, pẽelauditi, po 
ſtoẽiti, podtrhnauti, poklaͤdati. 

Bellen, ſſtẽkati. 

Bellen, das, fitefani,n. ſſtẽekot, m. 

Beller, am. ſſtẽkaẽc, m. 

Belobt, ſchwaͤlene, pochwaͤlenÿ. 

Belogen, prelhany, obelhanỹ, ©FI 
many, fElamany, 

Belohnen, odplaͤceti, odplatiti, 3 
platiti. 

Belohner, m, odplaͤtce, odplarir 
odmẽnitel, zaplatitel, m. 

Belohnung, f. zaͤplata, odplate, © 

x möna,f. odplacenj, zaplscenj, r 

Belügen einen, prelhati, obelha 
fFlamati, oflamati nekobo. 

Belufigen, obwefeliti, obradowa 
fih, wefeliti, obwefelowati,cad 
weti f& 

Belufigund, f. obwefelenj, obrad 
wänj,n, 

Belzbaum, m. ſſtẽp, m. fazenice, f. 

Belzen, od, pelsen, propfen, wiadı 
wiltjpiti, ſſtẽpowati. 

Belzen, das, ſſtẽpowaͤnj, n. 

Bemächtigen fich einer Stadt, 
Sache, zmocniti fe. 

Bemächtigung, f. zmocnönj,n. 

Bemablen , 3malowati, Poman 
Wall - 

Be: 
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Bemähnet, bfiwnary. 

Bemannen, ein Schiff, wyprawiti, 
wyzbrogiti lodj. 

Bemänteln , befchonen, pfiplaͤſſtko— 
warı, zaſtkiti, zaitirati. 

Hemäurelung, f. pripläfftfowänj, a. 
plaͤſſt, m. zäftere, f. 

Bemeiftern ſich, f. bemächtigen. 

Bemerfen, fesnamenati, vznameng⸗ 
ti, ſpezorowati, 2) anmerken, erins 
nern, posnamenati. 

Bemerkenswerth, pozoru hodnf. 

Bemerkung, f. ſeznamenaͤnj, vzname⸗ 
nänj, fpozorowanj,n, Bemerkung, 
die man macht, zuaͤmka, pozorus 
giönoft, f. Bemerkung in der Natur, 
snamenänj,n. Bemerkungen machen, 
suamensti. 

Semerfung:werth, f. Bemerkenswertb. 

Bemittelt, mohutnÿ, proftfedfy mas 
sic$, mobowirf. 

Bent, mechowary. 

Semüben einen, mit etmas beläftigen, 
einem etwas auftragen, zanepraͤ⸗ 
jöniri, zamejtEnati, zamẽſtknaͤwati, 
2) ſich bemühen, bejchäftigen mit et⸗ 


was, zaneprazdñowati fe, 3) fich um’ 


etwas bemühen, bewerben, pridinicı 

fe, ſnaziti, wynafnaziti fe, o ne 

<> pracoweti, viylowati. 
&emüber mit etwas, zanepraͤzdnẽny, za⸗ 


meſtkuanỹ, 2) um etwas, ſnazuỹ ne⸗ 


ceho. 

demuühung, ſ. Beſchaͤftigung, zanepraͤ⸗ 
jönenj, zamẽſtkaͤnj, n. 2) um etwas, 
uch etwas, prıdinenj, ſnazenj, wy⸗ 
saingzenj, vſylowaͤnj, vfylj,n. pfis 
tinmoft, maznoſt, ſnaze, f. 

Benachdart, pfrilezjch, pfriſedlÿ, ber 
nahbart ſeyn, w ſauſedſtwj bÿti, 
rriſedlym bÿti. 

Benachrichtigen, einen von etwas, zpra⸗ 
wiri nẽkoho o nẽcem. 

Benaͤhen, obſſiti. 

Benagen, obhryzti, ohrrzti, ohloda⸗ 
ti, obkauſati, okauſati. 

Senager, m. ohryzytel, ohlodatel, 
obkauſatel, an 

Benagt, obbryznury, obbryzen$, o⸗ 
bryzenf, obrysnury „ oblodaup, 
obFzufany, ofaufany , obkauſnu⸗ 
ef, obauſnutyj. 
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Benagung, f. obbryzenj, ohryznutj, 
oblodänj, obkauſaͤnj, ofaufänj, n. 

Benamfen, benamen, nennen , beuens 
nen, gmenowati, nazwati, pfez3djs 
ti, djti. 

el omlſati, pomlſati, zmls 
ati. 

Beuebeln, zamraẽiti, zaſtjniti. 

Benedeyen, dobrokekiti, zehnati, Pos 
zehnati. 

Benedikt, eine Wurzel, hkebjckowaͤ 
byline, f. 

Benehmen,odnjti, odajmari, odebras 
ti, vgjmati, den Verſtand, rozum 
wyrasyei z nẽkoho, rozum nefomm 
odnjti, zbawiti nekoho rozumu, 
die Hoffnung, den Muth, die Furcht, 
die Sorgen, den Zweifel, nadegi, 
fröce, ftrach, ftaroft, pochybnoft 
odgimati, 3bawiti nekoho nadẽge, 
ſedce, ſtrachu, ſtaroſti, pochybnoſti. 

Benchmung, f, odgjmanj, odegmutj, 
3bawenj,n. 

Beneiden, zaͤwideti ndfomu, beneidet 
werben, 3Awidenu byei, zaͤwidjn 
byti. 

Beneidensmwerth, zaͤwiſti hHoony« 

Beneider, m. 34wiftnjf, m. 

Benennen, pogmenowati, nazwati. 

Beuennt, pogmenowanÿy, nazwany. 

Benennung, f. pogmenowänj, gmenes 
wänj, nazwänj, nazÿwaͤnj, n. 

Benegen, fwlajiti, ſmokiti. 

Benegung, f, fwiajenj, fmodenj, n, 

Bengel, m. Knüttel, ftonek, fochor, 
Feg, m. 2) grober Bengel, fliwoni, 
bliwoñ, mañas, ſtonek, m, 

Bengeln, ausklopfen, auspruͤgeln, mljs 
ti nefoho, kygem praͤti, bjti, ſo— 
chorem wychladiti. 

Beniemen, ſ. Beſtimmen. 

Benommen, wzarf, odnat, odgarf, 

Benoͤthiget ſeyn, nuznym byti, nuzeti. 

Benutzen, vzjwati, pozjwati, ein 
geld, ein Gut, pole, ſtatek pozj⸗ 
wati, vzjwati. 

Benutzung, f. vꝛjwaͤni, posjwänj, a, 

Benzain, wfjevobr, m, 

Beobachten, pozorowati, ſſetkiti nice, 
ofo nefti na neco, 

Beobathter, m. pozorowatel, m, 

Beobachtung, fı pozor, m, Posorer 

ms 
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waͤnj, Mefenj, oka neſſenj, n. ſſetr⸗ 
noſt, f. 

Beordnen, nakjditi, einen zu etwas, 
"ion nẽtoho F nẽcemu. | 

Bepanzeru, ozbrogiti, w zbrog, w 
Erungt, w brnenj, w odenj oble— 
cy, obläferi, odjti, wprawiti. 

Bepanjert, ozbrogeny, w zbrog, w 
bınenj, w krunyrẽ odenß, ein Des 

. Panzerter, odenec, m 

Bepelzen, Fozichem pEiodjri, priſtẽjti. 

Bepeljet, kozichem priodenðv, priſtrenÿ. 

Beperlen, perlami wyſaditi. 

Bepfaͤhlen, koljm podbigeti, kolitt, 
Füly nadbigeti. 

Bepfaͤhlet, koljm Podbigeny , Füly 

nadbigenÿ 

Bepfählung, f koͤljm pödbigeni, Fly 
nadbigenj, Foleni,n, 

Bepflaitern, pooläjiti. 

Bepflaſtert, podlazenỹ, 2) mit Pfla⸗ 
ſtern belegt, Misbemi potteny. 

‚Bequem, prihodny, pohodlns6. 

Bequemen fich, etwas zu thun, mjti, 
chaͤpati fe k nẽdemu, priemiti fe, 2) 
ſich zu etwas ſchicken, propuͤgkiti 
fe, k wuͤli byti. 

equemlich, bequem, prihodnẽ, pobor 


BBenemlichteit, f. pfjbodnoft, pobo: 

Bequemung, f. pritinenj fe, propuͤg⸗ 
cenj je, a 

Berahmen, mit Rahmen verſehen, o: 

braubiti. 

Berappen, wie die Mauer, obmitati, 
obwrbnauti. 

Berappim, fi obmjtka, RE obmitänj, 
obwrienj, m 

Berathen, poraditi, mit etwas, mit 
einem Uebel berathen fenn, zle fobẽ 
neeim , 8 nẽküm poraditi. 

Werather, m. rädce, m, 

Berathſchlagen, vwajowati, powao⸗ 
wati, vraditi fe, 2) ſich mir einander, 
wefpsle: je raditi, wradu wojti. 

Berathſchlagung, f. vwajowänj, vra⸗ 
dẽnj, a. z)rady drzenj, bränj, ra: 
zenj, n. 
erauben einen, oblaupiti, 2) einen 
einer Sache , feines Vermögens, 
feiner Güter, des Gefichts, zbawiti 
nekoho negakte wecy, fwe moho⸗ 


Bar. 


witofti, ſtatku, zrafu, oblaupiti, 
ich will Dich deſſen nicht berauben, ne⸗ 
chey te toho zbawiti, 3) eine Kaffe, 
eine Kirche berauben, pofladnu, Eos 
ftel zlaupiti, oblaupiti, zebrati. 

Berauber, m. lupiä, oblaupitel, 3lau: 
pitel, 3bawirel, m. 

Beraubet, oblaupenf, zlaupen$, zba⸗ 
weny. 


Beraubung, f. der Kirche, der Kaffe; 


oblaupenj, zlaupenj, zebränj ‚n. 
des Gefichts, zbawenj ofj, n. des 
gemeinen Gutes, kraͤdez, f. kradenj, 
Iaupenj obecupch penez,n, 

Deräuchern, oFaufiri, pofaufiti, za⸗ 
kaditi, zakaufiti. 

Beraͤuchert, ofanten$, pokaukenÿ5, 
zakaukeny, zakadẽnÿ. 

Beraͤucherung, f, okaufen), po?aufe⸗ 
nj, zafaufenj, zakadeny, n. 

Beraufen, die Gaͤnſe, offfinbari huſy 

Berauſchen, podnapiti, opiti. 

Berauſchet, podnapirt, opirp Ä 

Beraufchung, f. poonapiti, opitj, n. 

Berechnen, zufammenrechnen, ſpocjta⸗ 
ei, ſpoejſti, fejfti. | 

Berechnung, f. pocru drzenj, Fladenj, 
pofjtänj, feetenj, n 

Berechtigen jenranden, praͤwo nero? 
mu voẽeliti, daͤti 

Berechtiget ſeyn, prawo a mod miti. 

Berechtigung, f. plnomocenſtwj, prä: 
wa vdelenj, n, 

Bereden einen zu etwas, namluwiti, 
nawejti nefobo na neco, F neie 
mu, 2) etwas mut einem bereden, 
neco s nefym ſmluwiti. 

Beredt, beredfam, wymluwnÿ, 2) in 
Sefellfchaften, mluwng. 


Beredt, adv. wymluwnẽé. 


Beredſamkeit, f. woͤmluwnoſt, F. 
Beredung, F. namluwenj, nawedenj, 
n. naͤwod,em. 2) ſmluwenj,en. 

Beregen, ſ. Erwaͤhnen. 


Beregnen, wodau napauſſtẽti, ſtro— 


piti/ bercanet werden, zmoknauti. 
Bereiben, podrbati, podrbaͤwati. 
Bereichern, bo atiti, obohatiti, zbo⸗ 

hatiti, ozboniti. 
Bereichert, obohacen®, ozboznenv. 
Hera ma, t. bohacenj, obohacenj, 

zbohacenj, ozboznenj, n. 

Be⸗ 


Ber. 

Bereift, mrazowitf, ginowatf, gjs 

njm obroftly. 

Bercinen, die Acer, wymesyti pole. 

Bereilen zu Pferde, oder im Wagen, 
fgezditi, progeti, zu Fuße, ſchoditi. 

Bereit, botowt, pfihorowen$, pfi- 
frogenf, pfipraweny, pẽichyſta⸗ 
ny, füch bereit machen, betowiti, 
pfihotowiri, ftrogiti, chriteti, pfir 
pramwiti, priftrogici, pfichyitati fe. 

Bereiten fich, oder etwas, borowiti, 
pfibotomiti, pr̃iſtrogiti, prichyitas 
ti, den Weg, ceftu opatfiti, 2) jur 
bereiten, das Leder, Fiji wydẽlati. 

Bereiser, m. der etwas zubereitet, oder 
etwas anotdnet, ftrügce , ftrogit, 
pfiprawitel, m. 2) der Pferde, f. 
Bereuter. 

Bereits, gis. 

Bereitfchaft, f. hotowoſt, f. in Bereit: 
fchaft haben, w botowofti mjri, po 
hotowẽ, na hotowẽ mjti, in Be: 
reitfchaft fenn, byti po hotowẽ, po 
botowu , na pobotowe, na hos 
to wẽ. 

Bereitumg, f. das Bereiten, hotowe⸗ 
»j, pribotowenj, ftroienj, pfiftros 
genj, pfiprawenj, chyftänj, pfichys 
ftänj, n. pfjprawa, f. 

Bereitwillig, ochotnỹ, ochotnowolnyj, 


wolnÿ. 
Bereitwilligkeit, f. ochotnoſt, wolnoft, 
ochotnqwolnoſt, myſli hotowoſt, f. 
mir der größten Bereitwilligkeit, 8 
neywẽtſſj ochornoftj. 
Berennen, eine Stadt, ztecy, zteknau⸗ 
ti mẽſto. 

Berennung, f. zteknutj, n. autok, m, 
Bereuen etwas, litowati, pykati nd 
teho. 
Beteuten, ein Pferd, progdẽti Bone. 

Bereurer, m. pogizöng, m. 

Bereuung, f. pykaͤnj, litowaͤnj, n. 

Berg, m. wrch, chlum, chlumec, m. 
hora, f. 

‚Berg ab, 3 wrchu dolü , po pkjtkj, 

obwfffny, powolny. 

Sergamt,n, hornj aufad,m. 

dergan, Fwrdhu. 

ergarbeit, f. hornj, hornidnt djlo, n. 

born; präce, f. 

ergarbeiser, an. bornj dilnj?, m. 






Ber. 

Bergart, f. ruda, f. 

Bergauf, f. Berg an. 

Bergbeamte, plur, vfednjey horni, m. 

Bergbewohner, m. horſty obywatel, 
boräf, m. x 

Bergblau,n. oft modr$, m. 

Bergen, verbergen, Eryri, rywati, 
vergwati. 4 

Bergfreybeit, f. ſwoboda horniinä, f. 

Berggang, m. pramen podzemmj, cau!, 
m. mw 3emi protsjenj,n. 

Bergyebräuche, plur. hornj obydeg» 
we, mn, 

Berggelb, n. 53lutaͤ ruda, rudka, f. 

Berggenofen, plur. hornj, horniänd le: 
laͤdka, f. 

Berggeſetze, plur. hornj, horniẽnaͤ praͤ⸗ 
wa,.n, 

Berghauer, m. Fowfop, bawjf, m. 

Bergig, bornarp, wichowilltny, wr⸗ 
chowitp. 

Berghäustein, an. Berghuͤttlein, kopka, 
Ffawna, hawjẽſtaͤchalaupka, f. bar 
wjẽſty domek, m. 

Bergkammer, f. bechynẽ, fı 

Dergkappe, f. hawjẽſtaͤ kaͤpe, f. 

Bergkunppe,m. kowkop, bawjf,m. 

Derglein,n. wrffef, chlumek, m. hor⸗ 
Pa, huͤrka, f. 

Bergleute, plur. hornjcy, bawjfi, hor⸗ 
u) live, lid zhornily, mı bawjt; 
ſtwo, n. 

Bergmann, hornjk, hbawji, kowkop, 
m, 2) der am Berge wohnt, ho— 
raͤk, m. 

Bergmännifch, po hornicku. 

Bergmeifter, m. mifte hornj, zpraͤwee 
bor, m. 

Bergmünze, f. kaurnjk, m, 

Bergordnung, f, hornj kaͤd, m. hor nj 
prawidla, n. 

Bergrath, m. horn rada, f- 

Bergrecht,n. hornj präwo, n. 

Bergrotd, n. derwenec, m. ruda, rud⸗ 
Pa derwenaͤ, f. 

Bergfaft, m. preyfftenine, f. 
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Berofalj,n. Eamennd, Fopand ſuͤl, f. 


Berafchreiber, m. hornj pjlaf, m. 
Bergſtadt, fi hornj mefto, n. 
Berakeiger, m. dololezec, m. 
Bergſucht, f. Duo, ſ. 


olozırf. Be 
li poloʒ Berge 


% 


” 
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Bergwachs, n. Elj ſyrnuate, n. lepkaͤ ze; 
me, f. 

Bergwerf, n. Eowow$ dül,m. hora, 
.f. 2) die Arbeit, bornj präce, f. 

Bergmerfögefchworene, plur. hornj pfjs 
feznj, ın, 

Bergwerkslexikon, n. 
wan, m. — 

Bergwerksverſtaͤndiger, m. zbebly we 
weceh hornjch, horniẽnych, m. 

Bergwerkswiſſenſchaft, f. vmeͤnj hornj⸗ 
ee, horniẽne, n. 

— n. wẽcy hornj, horniẽ⸗ 
ni, ſ. 

Bergwort,en. flowo hornj, horniẽne, n. 

Bergzindber, m. hornj eynobr, m, 

Bericht, m. zpraͤwa, f. 

Berichten, Bericht erſtatten, zprawiti 


borniöny flo; 


nẽkoho, zpraͤwu daͤti, Ciniti neko⸗ 


mu, wzkaͤzati nekomu neco. 

Berichtigen, in Ordnung bringen, 
zprawiti, zaprawiti, die Schuld, 
dluh zaprawiti. 

Beriechen etwas, wondti, pfiwondti f 
neiemu. | 

Beritten, gizdny. 

Berften, putnauti, rozpuknauti fe. 

Bertram, f. Pertram. 

Berüchtigen, rozhlaͤſyti. 

Berüchtet, rozhlaͤſſeny, übel berüch 
tet, 3lopoweitnf. 

Berücken, ſ. Betriegen, 

Berücdung, f. Betrug. 

Beruf, m. powolänj, zawolaͤnj, n. zit 
einem Stande, powolaͤnj, n. 

Berufen, powelzti, 3awolati, 2) eis 
nen zu einem Amt, nefobo E ne: 
gakftmu vradu powolati, 3) fich 
auf einen berufen, odwoläwati je 
ne nẽkoho, 4) appelliren, odwo⸗ 
Iati je E wydlimu praͤwu. 

Berufsarbeit, ſ. präce powolaͤnj, f. 

Berufsgefchäfte,n. zamẽſtknaͤnj, n. praͤ⸗ 
ce ſweho powolaͤny, f. 

Berufung, f. Beruf, 2)odwolaͤnj, n. 

Berufen, auf etwas, ftawowati, v⸗ 
ſtawowati je na nelem , pfeftd- 
wati na nölem, 2) verbarren, do: 
ftati, doftäwati, 3) in ermas, auf 


etwas, auf einen aukommen, zäle: 


jeri na nẽkem, es beruber auf ihn, 
na nem to zaͤlezj. 


Ber. 


Beruhigen jemanden, pokogiti, fpor 
Fogiti, vpokogiti, w pofog a mir 
vwefti, vtjſſiti ndfobo, fih, ſpo⸗ 
Fogiti, vpokogiti, veyffici fe. 

Berubigung, f. fpofonenj, vpokoge⸗ 
nj, a. paſſ. dag man ruhig ift, oder 
wird, pokognoft, ſpokogenoſt, f. 

Beruhigungsmittel, plur. pofogiredine, 
fpofogiteoIne proftfedey, m, 

Berühmen fich mit etfdas, prahlen, 
bonofyti, chlubiti, pedhlaubati, 
wychlaubsti , wyclubowati . fe 

neiim, 

Berühmen, das, die Brahleren, hono⸗ 
fnoft, 5 bonofenj,n. chlauba, Dos 
chluba, f, pochlaubänj , wychlaus 

baͤnj, wrchlubowänj, n. 

Berühmt, flowirn!, waneffeng, fla- 
wnY, oflawnf, tosbläffen?, ohlaͤ⸗ 
ffenp, zwelebeny, fehr berühmt, prer 
ſlawnÿ, welmi flawny, welmi flos 
wuͤtny, welmi waneffeny, berühmt 
ſeyn, flowärnpm, waneffenpm, ſla⸗ 
vonym, oflawenym , rozhlaͤſſen ym 
byti, berühmt werden, zwelebenu, os 
blaffenu, oflawenu byti, flawnnym 
väinenu byti, berühmt machen, flas 


„ witi, oflewiti, oblaffowati, oflar 


wowati, rozhlaͤſyti, ohlaͤſyti, wer 
lebiti. — 
Berühren etwas, teykati, dotykati, 
tknauti, dotknauti fe nẽceho, 2) 
etwas mit wenigen’ Worten, nẽco 
maliẽko flowy dorknauti, Prätce 
podotfnauti, 3) nahe liegen, do⸗ 
tykati ſe. ea 
Berühre, tEnutf, dotknuth, erwähnt, 
dorten$, 2) vom: Donnerfchlage, 
bromens vdeteny, od hromu vras 
zeny, 3) vom Feuer, osbnurf, 4) 
‚ vom Schlage, merwich razenß, por 
razenÿ. 

Beruͤhrung, f. tknutj, dotknutj, dos 
txykaͤnj, n, 2) in einer Abhandlung, 
dotknutj, podotknutj, m. 
Berupfen, oſſklubati, oſſtubati, por 
ſſkiubati, 2) beſtehlen, opaͤliti, o⸗ 

ſſtlubati. 
Berupft, oſſtlubanß, oſſtubanf, po⸗ 
ſſtlubanÿ. | 
Berupfung, f. oſſtlubaͤnj, oſſtubaͤuj, 
poſſtlubaͤnj, n. 
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Berufen, koptiti, vEopeiti, vkaditi. 
Berußet, vfopreny, vkopceny, vẽa⸗ 
zenÿ. 

Betyll, m. ein Edelgeſtein, beryl, m, 
Beſaamen ſich, mie Pflanzen, rozplo⸗ 
diti ſe, wie Thiere, plemeniti ſe. 
Beſaamen, das, Beſaamung, f. roz⸗ 

rlozenj, a. der Thiere, plemenẽnj, n. 
Heiden, oſyti. 
Beſaͤet, ojery: 
Beräung, . oſenj, n. 
Beſaͤuftigen, chlächoliti, vchlächoliti, 
frotiti, vProtiti, vFogiti. 


Befänftigung, f. chlaͤcholenj, vchlaͤcho⸗ 


lenj, vFogenj , Procenj , vFroces 


nj, n. | | 

Beſagt, prawen$, Fecen$ , befagter: 
maßen, gak bylo praweno, feine. 

Bejalben, mazati, maftj mazati, pos 
mazati, namazari, 2) mut Koche, 

3m azati. 

Befalbung, f. mazaͤnj, maftj mazaͤnj, 

Pomasenj, namazänj,n. 

Befagung, f. poſaͤdka, f. olazenj, n. 

Beſauen, pofwiniti, vfwiniti. 

Defaufen fi, opiti fe, opogiti fe, 
ozrati fe. 

Bejaufen, das, opitj, opigenj, ojrän 
opogenj, n. 

Beſchaben, oſtraudati, obftraupati, 
peſtrauhati. 

Beſchabt, oftrauhang, obſtrauhanß, 
pojitraubanf. 

Beihädigen, verlegen, verwunden, var 
nıti, zraniti, poraniti, fonft einen 
ES chaden zufügen, vſſkoditi, vbljzir 
n nefomu, vrazyti nekoho, ein 
Kleid, Wagen, aus, Gefaͤß, Buch, 
poruffiri ſſat, wůz, duͤm, naͤdobu, 
knihu, Die Wege, ceſty pokazyti, 
mie das Wetter die Felder, por 
t 

Beſchadigung, f. am Leibe, auraz, m. 
fonftiae Zufügung eines Schadens, 
vſſtozenj, vbljjenj, vrajenj, n. an 
Kleidern, Wanen ꝛc. poruffenj, n. 
der Wege, pokazenj, n. vom Wetter 
anı Felde, Moda na oſenj, f. por 
tlucenj, n. 

Befchaffen, vftanowen$, zpürobenf, 
zejzen$, zpofadeang, alfo befchaffen 
is Pad vftanowent, 3püjoben?, 
(po 


n9, zfizenp bfri, ſo war es © > 
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mit der Sache befchaffen, ta mic 
byla takowaͤ, tafowf byl te wi 
cy zpüfob, der Menfch, die Sache, 
der Krieg iſt fo befchaffen,, ten <los 
"wi, ta wec, ta wogna .geft tak 
vſtanowenaͤ, 3pofddang, zpuͤſobe⸗ 
nd, züjzenaͤ, wenn «es ſo beſchaffen 
iſt, kdyz geſt to tafome, mie iſt es 
mir feinen Sachen beſchaffen? na 
tem geho wecy ftogj? na cen gſau 
gcho wecy ?. gafy geft geho wicy 
3pilfob ? 

Befchaffenheit, f powaha, zpüfobs . 
noft,zpüfobiloft, f. 3pifob, ın. gmẽ⸗ 
nj, n. die Befchaffenheit der Zeit, 
des Wetters, powaha, 3püfob, ;pür 
fobnoft, gakoſt kaſu neb pomwerfj, 
die narurliche Beſchaffenheit, pii:os 
zenä powabe, f. prirozeny zpii ob, 
eine bejoudere Berchaffenheir haben, 
zwlaͤſſtnj powabu, způſob, zpuͤſo⸗ 
by mie, nach Beſchaffeuheit der Sa—⸗ 
che, der Umftände, der Zeit, dle por 
waby, 3püjobu r& wecy :c. nad 
der inneren Befchaffenheit gefund 
oder franf fenn, podle gmenj, 3püsr 
fobu wnitinjbo zdrawÿm neb ne 
duziwym bfei, 2) die Beſchaffen- 
beit der Thiere , powaha, zpuͤſob⸗ 
noft, zpüfobiloft rer, f. 

Befchäftigen einem oder ſich, zane⸗ 
praͤzdniti, zamẽſtknaͤwati, zanafjer 
ti prach nefoho neb ſebe, ſich mit 
Leſung eines Buches, zameẽeſtknaͤwa⸗ 
ti, zanaͤſſeti, objrati fe drenjm ne⸗ 
gafe knihy. 

Beſchaͤftiget, zanepraͤzdnẽnỹ, zameſt⸗ 
Enany, prach zaueſſenÿ. 

Befchäftigung, f. zanepraͤzdnenj, za⸗ 
‚meftenanj, prach zaneffen;, objiär 


71], n, 

Beihämen, zahanbiti, k ſtudu piir 
weſti. 

Beſchaͤmt, zahanbenſ, k ſtudu pki— 
wedenv. 

Beſchaͤmuug, f. zahanbenj, n. 

Beſchatten, ſtjniti, zaſtjniti, zaſſoni⸗ 
ti, cloniti, zeclomiti. 

Befchartet , zaftinen?, zaclondır?. 

Befchattung, f. ſtinẽnj, zaſtjnen, za’ 
flonenj, zaclonenj, m. 3aͤclona, ;är 
None, f, 

Br 


. 


Bel. 


Befchauen,, obblednauti, obledati, 
fblednauti, opetfiri, obezẽjti, ſpa⸗ 
tlowati. 

Beichauer, m, fparfirel, fpatfowatel, 
obledatel, m. 

Befchauet, obblednurp , obledany, 
ſhlednut, opatfei$ , obezieny, 
fpatfeny. 

Beſchaulich, bobomeflny- 

Beſchauung, f, obbiednurj, obledami, 
opatfenj , obezienj, ſpatrowaͤnj, 
fpattenj,, ». 

Befchäumen , openiti, 

Belchäumer, openint. 

Befcheeren, ofttjbeti, obeliti, den 
Bart, obraditi, braͤdu oftijvati, 
oboliti, die Bäume, firomy obtes 
zati. 

Beſcheerung, f. oftfjibäni, obelenj, n. 
des Bartıs, .obradenj, brady obor 
lenj, oftrjbänj, nn. 

Beichehren, unverhoft geben, nadẽliti. 

Deichehrt, nadeleny, dieß hat ihm Gort 
befchehrt, to mu Buͤh nadelil, tjm 
bo Büh nadtlil. 

Belchehrung, f. nadẽlenj, n. 

Befcheid,m. odpowid, f, 2) Raths⸗ 
becheid, vozfuder, odſudek, naͤlez, 
weynos, m, praͤwnj rozeznaͤnj, n. 
3) mit dem Befcheide, 6 rim, dolos 
zenjm, na ten zpülob, 4) Beſcheid 
wiffen um etwas, znaͤti nẽco wy⸗ 
borne, 5) Beſcheid im Trinken, 
pocts, f. fplnenj,n. Befcherd thun, 
im Trinken, poctu däti, zawdati 
nefomu, 

Befcheiden einem etwas, prifauditi, 
vſauditi neco nefomu, 2) im Te: 
ftamente vermachen, odkaͤzati, dẽe⸗ 
diene daͤti, 3) einem einen Drt, 
wykaͤzati nẽkomu mifto, 

Beſcheiden, hoͤflich, mjrnÿ, 2) befchei: 
dener Theil, Koſt, Eßen, oddjl, po⸗ 
djl,m. podẽlenj, n. wenn es viel iſt, 
weyſluha, weyſluzka, ſ. 

Beſcheidenheit, ſ. mjrnoſt, ſ. mit Ber 
ſcheidenheit, 8 mjrnoſtj. 

Beſcheideuntlich, beſcheiden, mjrnẽ. 
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Beſcheinen, oſwjtiti, oſwẽcowati, ob⸗ 


gaſmniti. 

Beſcheiuigen, dofwedliti, dofwädtos 
wati, vjiwedliri, weiwidcowati, 
wyſwedeẽeiti. 


Bf” 


Beſcheinigung, f, wyfweddenj , dor 

’ fweddenj, oD, | 

Befcheißen, polrati, poneraͤditi, 2) 
betriegen, oklamati, offiditi neko⸗ 
bo, poflädati , polozitı nefomu. 

Beicheifer,m. Berrieger, eydjt, po: 
kladaẽ, oflamat, m. 

Beichelten, vhanẽti, porofowati, v⸗ 
laͤti. 

Beſchenken mit etwas, darowati, da⸗ 
fiti, obdarowati, obdakiti, ob⸗ 
daẽniti nẽkoho nẽẽjm. 

Befchenft, darowanf, obdarowanß/ 
obdafenr, obdafneng. | 

Befchenfung, f. darowaͤnj, obdard- 
wäıj, obdefenj, obdefnenj,n. ob; 
dakinka, f. 5 


- Befcheren, f. Befcheeren, Befchehren. 


Beſchicken, beſorgen, ftrogiti, priſtro⸗ 
giti, pfiprawiti, eine Leiche, mrtwé 
telo pr̃iſtrogiti, 2) einen befihidten, 
obejlari, objylati, pohnati nifobo. 

Beſchickung, f. Beforgung, ſtrogenj, 
priſtrogenj, pfiprawenj, n. 2) das 
Beſchicken, obſylka, f. obſÿlaͤnj, n. 
puͤhon, m. 

Beſchießen einen oder ein Thier, po⸗ 
Krjleri, poftfelici, eine Stadt, mis 
ſto firjleri, na meſto ftfjleri, 

Beſchiffen, plawiti. 

Beſchiffet, plaweny, 

Beſchimmeln, zplefniwdti, 

Beſchimpfen, pohanẽti, zhanẽti, vha⸗ 
nẽti, potupiti, zlehkowati, ze cti 
laupiti. 

Beſchimpft, zhanẽnß, pohaninf, po⸗ 
tupeny, vhaneny, zlehtenß, ze eri 
Iaupeng. 

Beichimpfung, f. pohrnenj, zhanenj, 
zichdenj, porupenj,n. potupa, f. 
Beſchinden, ein Glicd, zdjrati, zedfitt. 
Beſchirmen, oftüjbeti, chräniti, ochraͤ⸗ 
nit, owranioweati, obbägiti, braͤ⸗ 
niti, obraniowari, haͤgiti nefobe, 

ochranu drzeti nad nöfym. 

Befchirmer, m, oftfibarel, ochränce, 
obränce, branitel, obbägce, m. 


Beſchirmeriun, f. oſtkihatelkynẽ, o⸗ 


chranitelkynẽ, £. 

Befchirmet, oſtijhany, chraͤnẽnÿ, or 
chräneng. | | 
Beichirmung, f. oftijbänj, chranenj, 

| ochrä: 


ochraͤnẽnj, os , haͤgenj, n. 


ochrana, f, branenj, obraͤnenj, n. 
obrana, f. 

Beſchlafen cine Weibsperfou , zljhati 
pannu, fpäti 8 pannau. 

Beihlafen, das, einer Weibsperfon, zlj⸗ 
banj, jpanj 8 pannau, n. 

Beſchlag, m. vom Golde, Mefing, an 
Thuͤren, Stöden, Gefäßen, oder 
Werkzeugen, Fowänj, okowaͤnj, n. 
2) au Büchern,pußly, f. kowaͤnj, n. 
3) Beſchlag auf etwas legen, etwas 
in Befchlan nehmen , als Güter, 
Waaren 20, zadrieri, zadrzowati. 

Beichlagen, etwas mit Golde, N, 
ofowati, pobigeri, 2) ein Pfer 
towsti, okowati, pofowati, 3) 
mit Brettern, prkuy pobigeti,pobiti, 
podlaͤziti, dlaͤtiti, bedniei, 4) das 
Baubolz, oteſati, oteſaͤwati, 5) 
vom Schimmel, wyraͤzeti, 6) eine 
Wand, einen Stuhl, pobigeti, 7) 
mie Arreſte beſchlagen, zadrzeti. 

Beſchlagen, das, Beſchlagung mit Gol⸗ 
de, Eifen, okowaͤnj, pobigenj, po⸗ 
biej,n. 2) eines Pferde, Fowäni, 
ofowänj, poFowänj, n. 
Brettern,pobigenj, pobirj, podlaͤze⸗ 
nj, dlaͤzenj, bednẽnj, a. 4) Des Holzes, 
tefänj, oteiänj, n. 5) vom Schim⸗ 
mel, wyräjenj,n. 6) einer Wand, 
eines Etuhls, pobigenj,n. 7) mit 
Arreſte, zadrzenj, n. 

Befchlagen, particip. mit Golde, Eiſen, 
kowanÿy, ofowanf, 2) mit Bret⸗ 
tern, pobigen?, pobity, podlaͤzenÿ, 
dläjeny, bedneny, 3) mit Schimmel 
überzogen, wyrazenỹ, 4) mie das 
Hol;, otefany, 5) mit Arrejte, 307 
delen? , 6) mie ein Pferd, Fowas 
nt, ofowanf, pofowany, 7) 98: 
übe, im etwas erfahren, boneny, 
3bẽblÿ. 


Beſchleichen einen, pkilauditi, prikraͤ⸗ 


fti fe E nefomu. 

Beichleichen, das, prilaudẽnj, prikra⸗ 
denj, nl, " 

Befchleinigen etwas, pofpjffiri, priſpj⸗ 
ſſiti 8 nẽcjm. 


Befchleinigung, f. poſpiſſenj⸗ Peilpife 


ni,.n. 
Beſchleyert, zafukleny, zawity. 


3) mit. 
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Beſchließen, einen Entſchluß faßen, feft: 
ſetzen, zawrjti v febe, er hat eg bey 
fich befchloffen, on to v jebe zawẽel, 
2) endigen, zawjrati, 3awFjti, ei: 
ne Rede, zawẽjti vei, 3) urtheilen, 
zawöjti, ich urtheile fo und fo, gaͤ 
zawjraͤm tak a tak, 4) verwahren, 
zawẽjti, zamknauti. 

Beſchließer, m. kljẽnjk, m. 

Beſchließerinn, f. klienice, f. 

Beſchlingen, ſ. Umſchlingen. 

Beſchloſſen, zawrenÿ, es iſt beſchloſ— 
fen, geſt zawieno. 

Beſchluß, zawjrka, zaͤwẽrka, f. 36; 
wẽrek, m. alles unter einem Be: 
fehluße , wſſecko pod gednjm 30: 
wfenjm. 

Beichmauhen, pokaufkiti, ofaufiti, 
pocaditi, 

Befhmauchung, f, poFaufenj, okau⸗ 
fenj, poladenij, n, 

Befchmaufen einen, hodowati, wa: 
fyti v nekoho, 8 nẽkhm. 

Beſchmeißen einen, vkydati, pokyda⸗ 
ti, zkydati, vwozyti nẽkoho, mit 
Steinen, pobäzeri: 

Befihmieren , pomazati, zamazati, 
3mazati, vmazatı, pofäleri, zkaͤ⸗ 

'feri, vEdlert, mit Kothe, blätem 
zEydati, zmazati, zkaͤleti, pok yda⸗ 
ti, vblaͤtiti. 

Beſchmiert, pomazanf, zmazanßz, za⸗ 
mazanp, vmazanß, zkaͤlenÿ, vkaͤ— 
lenß, mit Kothe, vblageny, blaͤtem 
3Eydany, pokydany, zmazany. 

Befchmierung, f. pomazaͤnj, zmgzaͤ⸗ 
nj, zamazanj, pobalenj, zkaͤlenj, n. 

Beſchmitzen, zpramiti. 

Beſchmitzt, zpranäny. » 

Beſchmitzung, zpranenj,n, 
loft, f. 

Beſchmutzen, vſſpiniti, poſſpiniti, za⸗ 
ſſpiniti, poſſiſſmati, vſſiſſnati, za⸗ 
ſſiſſnati, pokaͤleti, zkaͤleti, zpr⸗ 
zniti. 

Beſchmutzt, vſſpinẽnÿ, poffpinent, za⸗ 
ſſpinenvᷣ, poſſiſſmanÿỹ, vſſiſſmanß, 
zaſſiſſnanſ, pokaͤlenỹ, zkaͤlenÿ, 
spranenv, 

Beichneiden, ofezari, die Kuaben, ob: 
fezeti, den Wein, winicy Fezati, 
die Baͤume, Wände in den Barten, 

Fler 


zpränt 
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kleſſtiti, okleſſtiti, okezati, Gele⸗ 
genheit, Eutſchuldigung, pFilesitoft, 
wymluwu vſtfrjhnauti, einem bie 
Einnahme, Einkünfte, ztenẽiti pfrj⸗ 
gmy, die Fluͤgel, oſtüjhatie, ein 
Buch, ofjznauti, okezati, obkeza⸗ 
ti, Tuch, iiber, poſtkjbari, Pas 
pier mit der Scheere , oſtörjhati, 

mit dem Meer , ofjznauti, das 
Brod, ofrägeri, die Dufaten, okraͤ⸗ 
geti, ofezeti. 

Beichneiden, dat, Befchneidung, f, o⸗ 
fezanj,n, der Knaben, obfezänj,n, 
obijzta, f. des Weins, fezdnj, n. 
dır Bäume , kleſſtenj, oFleffteni, 
orezänj, der Dufaten, ofrägenj, 
ofesani,n, 

Beſchneider, m. kleſſtiẽ, m, j 

Beichneidung, f, f. das Befchneiden, 

Beſchneyen, ſnẽehem zaſypati. 

Beſchneyet, befihnieen, fnebem zapa⸗ 
dlxeᷣ zapadnutð, zalypany, werben, 
ſnehem zapadnauti. 

Beſchnippeln, okleſſtiti, 

Beſchnitten, ofezany, wie der Wein, 
fesang, mie die Baͤume, kleſſtenö, 
oflefftöng, ofezant, mie ein Buch, 
ofjsnury, obfjanury, mie das Brod, 
ofrägent, mie die Dukaten, ofras 
gen, ofezany, wie die Knaben, obs 
tezany. 

Beichnirtener, m. obfezanec,m. 

Beſchoͤnen, befchönigen, f. Bemänteln, 

Befchoren, obolenv. 

Beſchreiben, eine That, ein Land, einen 
Menſchen ıc. wypfati, wypifomwati, 
yopfati, popiſowati, einen Bogen, 
ein Blatt, popiari, es ift nicht zu 
beichreiben, nenj to Fwypfänj, nelze 
to wypfati, 2) Laufbabne, die Tage, 

“ wie die Sonne, die Geftirne, ob⸗ 
mezyti. 

Befchreiber, m, wypifgwatel, popis 
fowatel, m, 

Belchreibund, f. weypis , popis, m. 
popifa, f. wypfänj, popfänj,n, 
Befchreiten, befteigen ein Pferd, wfes 
dnauti na Fond, 2) das Ebeberte, 
wero£iti do loje manzelfftho, 3) 
Die Graͤnzen, bas Gebiet, das Haus, 
die Echmelle, kraͤketi, Froäiti, wEros 
citi, werddei w mesc, w ofoli, 


Beſ. 





w büim, na * bu follt meine 


Schwelle nicht mehr befchreiten, ne» 
maͤs wijce na müg prab wkro⸗ 
eiti, pfes müg prab Proäiti. a 

Beſchreyen, bezaubern, vkikati, v⸗ 
fenauri, vhranauti, daß ichs nicht 

‚ befchrene, bych ro nevffnul, new: 
branul, 

Befchrenung, f. aukek, m. vfnurj, v⸗ 

hranutj, n. i 

Beſchrieben, wie eine That, ein Menfch, 
wypfany, popfany, ein beſchriebe⸗ 
nes Blatt, popfan$ Lift, m, - 

Befchrien, vẽkknut, vhranutr, 2) 
berüchtiget, wyFfideng, rozkriken v 
rosbläffen$ , übel berüchtiget fepn, 
zlepoweftufm b+ei, 

Beichroten, oblodati. 

Beſchuhen, obauwari, oburi w ftke, 
wi, w ftfewijce obauti. 

Beſchuhet, obuts. 

Beſchuldigen, winiti, obwiniti, obs 
wiñnowati, nakjkatie, faͤlſchlich, 
ofociti. . | 

Befchuldiger, m, obwinirel , winis 
tel, m, 

Beichuldiget, obwinen$, naijfany, 
fälfchlich „ ofoteny. 

Beichuldiaung, f. winenj, obwinenj, 
nafifänj, n, falſche, oſokenj, n. 

Beſchuppen, betriegen, olaupiti nefobe, 

Beſchuͤtten, poſypati, mit Waſſer, 

politi. | 

Befchügen, chräniti, odhräniri, ochra ⸗ 
ñnowati, bräniti, obraliowati, bäs 
giti, obbägiti, oftfiheri, ftöjcy. 

Befchüger, m. chrance,ochränce, chra⸗ 
nitel, obränce, branitel, haͤgce, 
obbägce, obbagitel, m. 

Befchügerinn, f. ochranitelkynẽ, f. 

Beſchuͤnt, chraͤnenÿ, ochränenp, obraͤ⸗ 
nenÿ, braͤneny, haͤgeny, obhaͤ⸗ 
gen$. | 

Befchüsung, f. ochrana, obrane, f. 
ochranenj, bagenj, obhaͤgenj, e: 
ftfihäni,n. 

Beſchwaͤgern, f VBerfchwägern. 

Befchwärzen, oderniti, poderniti. 

Beſchwatzen, bereden , betriegen, n&Pos 
mu mnobo namluwiti, napljf@aei, 
a) fich mit einem , ffrebersti, pos 
fireberasi s nekym. 

Be⸗ 


Bel. 


Veſchweißen, Jaͤgerwort) blutig. mar 


den, ofrmäceri 

Beſchwemmen, rozwodniti. 

Beihwerde, f. tezkoſt, neſnaͤz, mes 
ſnadnoſt, obtjänoft, f. obrjjenj, n. 
mit Befchwerde, 3 neſnaͤzo, 8 tez⸗ 
koftj,, 9 neinadnoftj, o obrjjnoftj, 
s obtjjenim, 2) Klage, ftinoft, f. 
Beſchwerde führen , ſtjznoſt weſti. 

Beſchweren, ſtjziti, obtjziti, obtẽzo⸗ 
wati, 2) ſich, ſtezowati, ſteyſtati, 
obtẽe ʒowati ſobẽ. 

Veſchwerlich, obejing , beſchwerlich 
ſeyn, tezkÿym, obtjznÿm byei, wenn 
ich ihnen beſchwerlich bin, gſemli 
sim eejek, obtjznÿ 

Schmwerlich, adv. obrjänd, neſnadnẽ. 

deſchwerlichkeit, f. tezkoſt, neſnaͤz, 
obtjznoſt, neſnadnoſt, f. obrijenj, n. 
die Sache hat ihre Befchwerlichkeis 
tm, ta wie maͤ fwe rẽzkoſti, mes 
madnofti, ohne großer Beſchwerlich⸗ 
kit, bez welike neinäze , t&}Bofti, 


wien, fe Befchwerde, veſchwer⸗ 


Schwert , ſtigenỹ, obtizen⸗ 
deſchwerung, f. über etwas, 
#,n. ſtůnoſt, ¶. 
Ken, opotiti, vpotiti. 
deſchwoͤren, eidlich bekraͤftigen, pki⸗ 
ſahati na nẽco, k nicemu fe zapki⸗ 
ſaͤhnauti, nieo pfrjſahau twrditi, 
dotwrzowati, 2) inſtaͤndig bitten, 
watẽ zaͤdati, bey Bott, pro Buͤh, 
pro Boha proſyti, 3) bannen, za⸗ 
eijnati, die Geiſter, duchy zaklj⸗ 


nati. 

deſchwoͤrer, m, zaklinaẽ, m. 

Beſchwoͤrung, £, eidliche, priſaha, f. 2) 
der Geiſter, zakljnaͤnj, n. 

beſchworen, pfjfabany, prjſahau twrs 
3eny, dotwrzenſ. 

Brfeelen, obziwiti, nadchnanti. 

veſegeln, befchiffen , plawiti fe, =) 
mit Segeln verfehen, plachtami 34; 
kobiti, opatẽiti. 

Örfegelt, beſchifft, plawanß, 2) das 
ehif it wohl befegelt, ta loð dos 
bfe get plachtami opatfene. 

Beichen, obhljdnauti, probljdnanti, 
opatfkiti, fparfiti, obezfjti ,’ fbijr 


Roms 


Bel. 


dnauti, bieweilen beſehen, nahljze⸗ 


ti, nahljdnauti, nazorati. 


Beſeichen, pomotiti, poſcati, popi⸗ 


Fati, potiẽati. 
Beſeligen, oblahoſlawiti, ſpaſyti. 
Beſeliget, oblahoſlaweny, ſpaſensß. 


Beſeligung, f. oblahoſlawenj, ſpaſe⸗ 


nj, n. 
Beſen, m. chwoſſtiſſtẽ, pomerlo,n, 


Beſenbinder, m. pomerläf, chwoſſti— 


ſſtnjk, m, 
Beſengen, ozbnauti, opaͤliti. 


Beſenkraut, n. penjzek, m. 
Beſenſtiel, m. drzadlo vſchwoſſtiſſtẽte, 


pometls,n. 


‚Beieffen, drieny, 2) vom Teufel, der; 


tem pofedly, obfedlf. 


Befenen, eine Dtadt mit Soldaten, 


alle Zugänge, Wege, Thüre, ofadis 
ti, obfadiri, obfeonauti, 2) einen 
Ort, ein Laud mit Einwohner, 
oſaditi negaft mifto, negakau zem 
obywateli, 3) den Garten mit Bäu: 
men, Pflanzen, zahradu ſtromy, 
sroftlinami wyfaditi, 4) den Zifch 
mit Speifen, Gäften, ftäl gjdla⸗ 
mi, boftmi obiaditi, ofabditi, 5) 
ein Kleid mir Treffen, Borten, ſſa⸗ 
ey prymy, lemy oblojiti, 6) die 


 Mufit mit Leuten, Anftrumenten, 


objaditi, 7) eine Bank, einen 
lag, zaſednauti, 8) den Ring mit 
teinen, prften Fameny wyjabdiri. 


Beſetzt, ofazen?, obfazeny, obſednu⸗ 


er, einen Dre befegt halten, mifto 


drzeti, diefer Ort ift ſchon beſetzt, 


toõ miſto giz geſt zaſednute. 
Befenfchlägel, m. beran, m. palice, ſ. 


Beſetzung, f. eines Drts, ofazeni, obr 


fazenj, obfeonuej, n. des Kleides, 
oblojenj,n. obFladef, m. der Mur 
ſik, obfazenj, n. 


Befeufsen, um etwas, wzdychati pro 


neco, lkaͤti nẽco. 


Beſichtigen, ſ. Beſchen. 


Beſichtiger, m. ſpatkitel, opatfitel, 
ohledatel, ohledawaẽ, m, 


Befichtigung, f. ohledaͤnj, opatrenj, a. 
Beſiegen, den Feind, zwjtẽzyti nad nes 


pfjtelem. 


Befingen einen, etwas, zpjwari o ne 


fom, ontiem. 
Be⸗ 
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Beſinnen ſich, bedenken, rozmyſliti fe, 
fobe na rozmyſſlenj, na pomyſſle⸗ 
nj braͤti, was befinnft dich fo lan 
get co fe tak dlauho rozmeyfljs? 
a) fih erinnern, vpamatowari fe, 
wzpomenauti, rozpomijnatiie, er 
kennte fich lange nicht befinnen, nes 
mohl dlaubo wzpomenauti, fe vs 
pamatowatı, ich befinne mich, pas 
matugi fe, ich kann mich nicht dars 
auf befinnen, nemohu na to wzpo⸗ 
menauti, tobo fe vpamatowati, 
3) fich wicht befinnen, nicht bey fich 
fiyn, nespamatowari fe, fich wies 
der befinnen, zu ſich kommen, zpa⸗ 
matowati fe, 4) fich eines Beffern, 
lepffj ſobẽ ſmyſliti, vſmyſliti, vs 
ſrozumẽti, vpamatowati ſe. 

Eefiß, m. Beſitzung, f. drzenj, n. Be: 


fi von etwas nehmen, w drienj 


nẽceho wogiti , in Befig nehmen, 
vwaͤzati fe w nẽco, im Befige feyn, 
w dräenj bpti,. 2) Eigenthum, 
gmẽnj, n. 

Beſitzen, einen haben, drzeti, miti, 
mas ich befige, co maͤm, co drijm, 
ein Gut beſitzen, ſtatek drzeti, jes 
mandes Herz befipen, jedce nẽkoho 
mjti, Stol; befigen, pfchu miri, 
prowoditi, pyfine ſobẽ pofjnati, 
wefti, Geis, flaupd, ſtrbne fobe 
weiti, viel Gelehrfamfeit, Einficht, 
welmi vdenym, prozketedlnym by⸗ 
ti, welifebo vmenj, welift pros 
zreredlnojti byti, Lebensart, mra⸗ 
wy na ſobẽ, w ſobẽ mjti. 

Beſitzer, m. drzitel, m 

Beſitzerinn, f. durelryne, f. 

Beſoffen, ozralyÿ, ochlaſtanÿ. 

Beſoffeuheit, ſ. ozralſtwj, ochlaſtaͤ⸗ 
ni, nl. 


Befohlen, podfiri, podffiwati. 


Befolden „platiti, mzdu, zaͤplatek 
daͤti. 

Beſoldung, f. plat, zaͤplatek, m. zaͤ⸗ 
plata, mzda, f. 


Beſonder, einzeln, ʒwlaſſtnj obzwlaͤ⸗ 


fienj, faufromm$, 2; fonderbar, tref⸗ 
lich , zwlaͤſſtnj, obzwlaͤſſtnj, oblaͤ⸗ 
ſſtnj, preomj. 

Beſonders, einzelnerweiſe, zwiäfftne, 
obzwiäfitne, poräsnu, faufromi, 
a) ſodaberlich, vorzüglich, zwlaͤſſt, 


Beſ. 


zwläfte ‚ obzwlaͤſſtẽ oblaͤſſtnẽ, 
predne. 

Beſorgen, befuͤrchten, baͤti ſe, obaͤwa⸗ 
ti ſe, ſtarati, ſtaroſt mjti, es iſt 
zu beſorgen, geſt ſe co ob&wati, 2) 
Sorge tragen, oftarari nẽco, ſta⸗ 
rati ſe o nẽco, jemandes Geſchaͤfte, 
gednaͤnj, praͤce nekoho oſtarati, 
ſtarati fe o nei gednaͤnj, 
praͤcy. 

Beſorger, m, oſtaratel, m; 

Beſorgerinn, f oftarareleyne, f. 

Beforalih von der Sache, lopotuy, 
beforgliche Umſtaͤnde, lopornt okos 
loftogienofti, f, beforglicher Menſch, 
ſtaroſtliwỹ ſtarawÿ, bogaͤcny. 

Beſorglichkeit, f. Beſorgniß, ſtaroſtli⸗ 
woſt, bogaͤcnoſt, f., obaͤwaͤnj, n. 
ſtrach, m, ſtaroſt, f. aus Beſorgniß, 
ze ſtrachu. 

Beſorgt ſeyn, fuͤrchten, baͤti, obaͤwa⸗ 
ri fe, ſtarati je, ſtaroſt miei. 

Beſpannen den Wagen mit Verden, 
zapfähati Fond do wozu, 2) etwas 
abmeffen, pjdindeo zmẽkiti, 3) den 
Bogen, pordhnauti. 

Befpenen mit Speicheln, popliti, pos 
pliwati, poplwarti, 2) durch Er⸗ 
brechen, pobliti. 

Befpeven, dag, poplwänj, n. 2) pas 
blıtj, n. 

Befpicken den Braten mit Speck, wys 
flaniti, flaninau protaͤhnauti, 2) 
fich womit, omajtiti fe nẽcjm. 

Defpiegeln, fich im Spiegel befchen, 
wzhljdati, wzhljdnauti je w zr⸗ 
cadle, 2) ſich an anderer Leute 

Thun und Laſſen, do fFurFü ainych 
lidj gafo do zrcadla fe wzhljdati, 
fih an anderer Beyſpielen befvies 
geln, na ginöͤch lidj pfjPladich fe 
vräjeri, prjPlad, navẽenj 3ginpch 
ſobẽ bräti, wzÿti. 

Beſprechen, einen zur Rede ſetzen, 
domlauwati ſe nẽkoho, 2) ſich mit 
einem, rozmluwiti, promluwiti, 
rozpraͤwẽti s nẽkym, 3) eine Mie⸗ 
the, eine Waare, oder ſonſt etwas 
zu kaufen, imlanwati, fmluwiri. 

Befprechung, f. domlauwäni fe, n. roze 
miuwe, f. 2) luterredung, roz— 
mlaumanj, rozmluweni, promlaus 

wa: 


Ber 


waͤnj, promluwenj,n. rozpraͤwka, 
f. 3Rum Kaufe oder Miethe, ſmlau⸗ 
wa, vmluwa, f. ſmlauwaͤnj, ſmlu⸗ 
wenj, n, - 
Beſprengen, Eropiti, pofropiti, ſtro⸗ 


piti, 

— kropenß, pokropeny, Eros 
pen$. 

Befprengung, f. Eropenj, pofropenj, 
ſtropenj, n. 

Befprigen, poltrikati, zaftijEati. 

Beſoritzt, poftijfauf, poftiifnucy, 3a? 
ſtijkansỹ 


Beſpritzung, F. poſtrjkaͤnj, zaſtkjkaͤnj, 
voſtr̃jknutj, zaſtẽjknutj,n. 

Beſſer, lepffj, etwas beſſer, nẽco lepſſj. 

Beſſer, adv. lepe, lipegi, Ijp. 


Beffern, lepffiti, polepyiti, oprawiti, 


ein Kleid, Haus, die Wege, ffar, 
düm, cefty opramwiti, zprawowa⸗ 
ti, fich in Gefinnungen , Sitten, 
lepſſiti, polepfjici , naprawiti je, 
feine Umftände haben fich gebeffert, 
okoloſtogiẽnoſti gebo fe 3lepffily, 
polepfiily, wie ein Kranker, lepſſiti, 
polepfjiei fe, es beſſert fich mit ihm, 
lepffj je, wie die Zeit, Nahrung, 

Handlung, polepſſiti, lepſſiti, zle⸗ 

pſſiti, im Lernen, lepſſiti fe. 

‚ Beflerer, m. naprawitel, oprawitel, 
zlepffirel, m. 

Befferung, f. lepſſenj, polepffenj, o: 
pfawenj, naprawenj, n. naͤpra⸗ 
wa, f. des Lebens, polepffenj, n. 
eines Kleides, Haufes, Weges, 09 
prawenj, zprawenj, zprawowänj, 
n. 3prawe, f. des Krauken, lepffe: 
nj, polepifeni, n., 

Beitallung, f, Dieuft, vftanowenj, n. 
Befeldung , plat, vplatek, m. Be 
kallung nehmen, plat, vplatek bra 
ti, wzÿti. - 

Behand, m. Dauer, ftiloft, f. ftänj, 
n. Beftand haben, ftäloft, ftänj mj⸗ 
ti, du haft bier Eeinen Beftand, nes 
mäd 3de zaͤdneho ftänj, mit Bes 
Rand der Wahrheit, bez vrazu, bez 
vgmy, 2) Pacht, Mierhe, nägem, 
m. ın Beftand nehmen, nagjti, na> 
gimati. 

Beſtandguͤter, plur.fiatBomet nagatj, m. 

Beſtand heilchen, plur. zatatkowe, zi⸗ 
wiowt, m, 
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Beſtaͤndig, ſtandhaft, ft4ly, beſtaͤndige 
Freundſchaft, Beſundheit, Gegen⸗ 
wart, ſtaͤle pfaͤtelſtwj, zdrawj, n. 
ſtaͤlaͤ pitomnoſt, f. 2) immerwaͤh⸗ 
rend, vſtawiẽnb, vſtawnÿ, beftäns 
diger Friede, vitawiiny pokog, m, 
beftändig fenn, bleiben, ftälym byri, 
zůſtati. 

Beſtaͤndig, adv. ſtaͤle, vſtawiẽnẽ, v⸗ 
ſtawnẽ. 

Beſtaͤndigkeit, f. ftäloft, f. das Im⸗ 
mermwehren, vitawicnoft, f. 

Beſtaͤrken, twrditi, vewrditi, ſtwr⸗ 
Diti, pewniti, vpewniti, 3pewmiti, 
frlıti, pofyliri, sipliei, ſylniti, po⸗ 
ſylniti, mocniti, zmocniti, ſeine 
Meynung mit ‚Gründen, zdaͤnj fwe 
diwody ſtwrzowati. 

Beſtaͤrkung, f. rwrzenj , vtwrzenj, 
ſtwrzenj, pewnẽnj, vpewnenj, 3pes 
mwnenj, fylenj, poiylenj, poſylneẽnj, 
mochönj, zmocneͤnj, n. 

Beſtaͤtigen, twrditi, dotwrzowati, 
ſtwrditi, potwrditi, potwrzowa⸗ 
ti, 2) billigen, duſtogniti, po⸗ 
twrditi, twrditi. 

Beftätigung, f. twrzenj, dotwrzenj, 
ſtwrzenj, potwrzenj,; vrwrzenj, n. 
2) Genehmbaltung, dͤſtognẽnj, Pos 
twraenj, ſtwrzenj, n. 

Beſtatten zur Erde, pochowati, po⸗ 
hẽbiti, pohrobiti. 

Beſtauben, popraͤſſiti, zapraͤſſiti. 

Beſt, beſtens, aufs beſte, zum beſten, 
neylepſſj, neylepe, neylepegi, pres 
dobre. 


Befte, neylepffj, pfedobr$ , ich halte 
diefes für das befte, to za neyle⸗ 
pſſſ driim, 2) nichts zum Bellen 
haben, nic nemjei # lepffimu, 3) 
das dient noch zu deinem Beſten, 
to k twemu dobremu flaufj, das 
märe noch das befte, to by byloge: 
fit so neylepſſſ, 4)" das gemeine 
Befte, obecnedobre,n. 5) ich wer: 
de mein Beſtes thun , co eywice 
fe wynaſnazjm, 6) zum Beften deu⸗ 
ten, w dobre wyElädati, obräce 
ti, 7) einen ſum Beſten haben, fr 
ſſty, ſmyſſty, poſmjſſty, zerty, Zer* 
tjeky 3 nẽkoho mjti, mein Beſter, 
mög neymiegifj, am beſten, aufe 

beſte, 
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befte, neylepfii, neylepe, neylip, co 

.__ heylepe, co neylip. 

Beſtechen mir Geld, Gefchenten , po⸗ 
ruſſiti, poftfeliei peneʒy, dary. 
Beftechung, f. poruſſenj, poftfelenj per 
nẽzy, dary,n. in geiftlihen Aem⸗ 
tern, fiwarokupeetwi, n. der folche 
braucht, ſwatokupec, m. 


Beſteck, n. Meffer, Gabel, pausdro, 


ſchowadlo na noje,n. 

Beſtecken den Wein mit Pfählen, nas 
bigeri winicy tyckami, 2) bepflans 
gen, wyfaditi, wyiazowati, fäzeri 
rauby, 3) ;teren, ausjieren,, wy⸗ 

ſſperkowati. 

Beſtehen aus etwas, pozůſtaͤwati, aus 
£eib und Seele, aus Theilen und 
Gliedern, 3 duffe a 3 tdla, 3 kaͤ⸗ 
ſtek a 3 and pozäftiwati, flojes 
su bei, die Armee beſtehet aus 

‚2000 Mann, to wogffo pozuͤſtaͤ⸗ 
waͤ 3 Oman tiffc muzů, 2) berus 
ben , pozüftäwaci, ſtaͤti, 34lejeti, 
Darınn befteht Die Weisheit, w tom 
pozůſtaͤwaͤ, ftogj, zaͤlezj maudroft, 

die Tugend beſteht dariun, cenoft w 
tom zaͤlezj, ftogj, pozüftiwä, 3) 
beharren, ſtaͤti, pozüftiwari, züs 
fläwati, 4) beftehen auf etwas, ru⸗ 
ben, ſich gründen, oſtaͤti, ofedeti, 
5) befteben, bleiben, oftati, 6) in 
Eramen mit einer Entfchuldigung, 
obftäti, ich kann mit ihm nicht bes 
fliehen, nemobu s njm obftäti. 

nn ofräfti, ofrädati. 
Beftehler, m. ofrädce, okradaẽ, zlo⸗ 
deg,m. des gemeinen Guts, zlodeg 
obecntbo duͤchodu, m. 

Beſtehlung, f. okradenj, okraͤdaͤnj, n. 
des gemeinen Guts, kraͤdez obecnÿych 
penẽz, obecneͤho důchodu, n. 

Beſteifen, zruziti. 

Beſteigen, wſtaupiti, wſtupowati, 

das Pferd, na konẽ wſednauti, das 

Bette, den Thron, die Kanzel, wſtau⸗ 

piti 4 poſtele, na ſtolec, na ka⸗ 

zatelnu, eine Stadt, mäẽſto zlezti. 

Blieigung, f, wſtaupenj, n. des Pfer⸗ 
des, wſednutj, n. der Stadt, zlezenj,n. 

Veſteilen, befergen, beſtimmen, anord⸗ 
nen, zgednati, obgednati, opatki⸗ 
ti, 2) durch einen beſtellen, ausrich⸗ 
gen leffen, daͤti nefomu nẽco kpo⸗ 
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kjzenj, oparkenj, 3) einen woju bes 
fielen, anordnen, nẽkoho E näldes 
mu vſtanowiti, 3Fjditi, zgebnati, 
4) an eines Stelle, na mifto n& 
fobo 3gednati, vftanowiti, poftas 
witi, pofaditi, nefjditi, dofediti, 
über etwas, nad nẽẽjm vfldnowiti, 
wohin, oder zu fich, zgednati, ich 
bin her befiellt, gfem ſem zgednaͤn, 
ben Gottesdienſt, die Kirche, das 
geld, oparfiti, zprawiti, den Was 
gen, die Pol, opatfiti, zgednati, 
es it alles beftellt , wife geft opas 
tfeno, zgednaͤno, die Waare bey 
einem Kaufmann, Arbeit bey einenz 
Handwerfsmann , obnednati v 
Fupce 3bo3j, v FemeiInjta präcy. 

Beſtellt, 3gednany, obgednany, opas 
tr̃eny. 

Beſtellung, f. Beſorgung, zgednäni, 
obgednaͤnj, opatrenj/ n. Einrich⸗ 
tung, zrjzenj, zgednaͤnj, vſtanowe⸗ 
nj, a. Auftrag, nafjzenj, n. viele 
—— haben/ mnoho kijzenj 


Sehtalifch, zhowadilÿy, fielmowity, 
ſſelmowſtÿ. 

Beſtialiſch, adv. zhowadile, ſſelmowi⸗ 
tẽ, ſſelmowſty. 

Beftialität, f. viehifche Unjucht , 3bo« 
wadiloſt, fielmowine, f. Timow-* 
ftwj , n, 

Beſtie, f. ffelma,f. 

Beſtillen, vejfiti. ' 

Beftiegen, witaupen$. 

Beſtimmen su etwas, vſtanowiti, zki⸗ 
diti, 2) feſtſetzen, vſtanowiti, vſta⸗ 
witi, vloziti, vmjniti, einen Tag, 
polojiti, vloziri, vräiti, vſtano⸗ 
witi den, froditi, 3) eine Zahl, deu 
Berftand eines Wortes, einer Stelle, 
eines Sages, Begriffs, vftanowiti, 
vloʒiti, vräiki. 

Beftimmen, das, vflanowenj, 3Fjzenj, 
n. 2) Verordnung, vflanowenj, nas 
fjzenj, zejzenj, n. 3) Einfhränkung, 
Beſtimmung eines Begriffs, Wortes, 
Satzes, vlotenj, vſtanowenj, vrẽe⸗ 
ni,n. 4) Beruf, vlosenj,n. 

Beftmöglicht, dle moznoſti, co} mo; 
äntbo, pokudz to mojne, die will 
mo3nofti. ” 

€: 


Beſ. 
— penẽzy poruſſen⸗, poſtke⸗ 


j. 

Beſtoſſen ſich, vſtreiti, vrazyti ſe, wie 
ein Tuch, Zeug, oſſauſtati, oſſau⸗ 
pati ſe. 

Beſtrafen, potreſtati, ſtreſtati, mit 


Borten, ſlowy pokaͤrati, potreſtati. 


Beſtrefer, m. potreſtarel, treſtatel, m. 

Beſtrafung, f. potreſtaͤnj, ſtreſtaͤnj, 
n. mit Worten, kaͤraͤn), potreſtaͤ⸗ 
m, a. | 

Veſtrahlen, oblefEnauti, ofw&cowati. 

Befrahit, obleſtuutỹ, oſwjcenÿ. 

Beſtreben ſich, ſnaziti fe, wynamazi⸗ 
ti, priciniti fe, vſylowati, ſnaznoſt 
vriciniti, pr̃iloziti, wynalojıti. 

Beſtreben, das, Beſtrebung, f. ſnaze⸗ 
nj, wynafnasenj, ſnazenſtwj, pfis 
dinenj, vfylowänj, vfyli, n. ſna⸗ 
inoft, f. 

Beftreichen, pomaszati, obmazasi, nas 
Mazatı, porfjei, narkjei, mit Far⸗ 

+ barwami narfjri, napuſtiti, 
proräbnauti, 2) mit Geſchuͤtze, Ku⸗ 
sein berühren, zaſahati, zaſaͤhnau⸗ 
fi, 3) die Feſtung beftreicht Die 
Siadt, pewnoſt ta dotykaͤ fe meſta. 

deſttiten, pobogowatt / bogem dor 
bjwati, 2) einen Satz, odpjrati, 
odbogowati, odbog finiti, odpor 
wiſti, klaͤſti nẽekemu, 3) die unkoͤ⸗ 
fen, niknauti, podniknauti, wefti 
autraty, dodaͤwati na autraty, 
ung Arbeit, praͤcy podniknauti, 
podſtaupiti, zaſtati, wyhowẽrti, 
ne Haushaltung, bofpodafitwi 
jaftati , der etwas befireiten kann, 
ktery 3 nöccho byei müje, Frerp 
no vmj podnifnauei, zaſtati. 

efreiter, m. des Kriensheers, pobo⸗ 
gowatel, m. 2) eines Satzes, od⸗ 
bügce , odbognjk, odpornjf, od 
pürce, m. 

Gefreitung, f. pobogewänj,n. 2) 
eines Satzes, odpor, odbeg, m. 
obogowaͤnj, odpjtänj, n. 3) der 
Unkoͤſten, autrat wedenj, niknurj, 
podniknutj, n. 4) der Arbeit, pod⸗ 
nifnutj, podſtaupenj, zaſtaͤnj, wy⸗ 
bowenj präce,n. 5) der Haushals 
tung, zaſtaͤnj hofpoddfftwj, n, 

euen, pofypati, - . 
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Befirenct, pofypan$. 
Beftrenung, f. pofrpänj, n. 
Beftrichen, pomazany, namazanf, nas 
tens, porfeny, 

Beſtricken, fplefti, zapleſti, oplefti, 
näftrabami, ofydly oplefti, oſydly 

poleẽiti, ofydlem lapiti, w oſydlo, 
w lei lapati, beſtrickt werden, naͤ⸗ 

ſtrahami ordäyn bye, naͤſtrahami 
a ofvolyoplerenu ,- poleienu boti. 

Beſtrickung, f. zaplerenj, ofydlo, n. 

toẽenina, f. oplerenj vfydlem. 

a“ pobogowany, bogem do, 

ich, 

Beſtuͤrmen eine Stadt , zteknauti, 
stecy, dobỹwati, zlesei mẽſto, na 
mẽſto pohrom veiniti, dotẽrjti, dos 
tjrati, a) wie die Affekten die Seele, 
zbauẽiti. 

Beſtuͤrmer, m, dobỹwatel, m, 

Beſtuͤrmung, f. der Stadt, zteknutj, 

‘ zlezenj, dorfenj, dobywaͤnj meſta, 
n. 2) des Gemüthes, zbaufenj, n. 
' pohrom, m, 

Beſtuͤrzen, rınautiti , Formaneiti; 
zarmautiti, 3Formantiti. 

Beftürst, zkormaucent, zarmancen?, 

beſtuͤrzt ſeyn, zkormaucenym, 38; 
rmaucenyÿm bei, machen, rmauti⸗ 
ei, kormautiti, zarmautiti, zaͤrmu⸗ 
tek vdẽlati, werden, rmauriti, ko⸗ 
rmautiti, zarmautiti ſe. 

Beſtuͤrzung, f. zaͤmutek, zaͤrmutek, m. 
zkormaucenj myſli, n. Beſtuͤrzung 

machen, zaͤrmutek vdẽlati, způſobiti. 

Beſuch, m. nawſſtiwenj, a. Beſuch 

machen, abſtatten, ablegen, nawſſti⸗ 
wenj ſloziti, wykonatie, Beſuch 
annehmen, nawſſtiwenj pfigmaus 
ti, verbieten, zapowẽdẽti, haben, 
nawſſtiwenj miti. 

Beſuchen, nawſſtiwiti, oft beſuchen, 
nawſſtẽwowati. 

Beſucher, m. nawſſtiwitel, nawſſteͤ⸗ 
wewatel, m, 

Befuchung, ſ. Beſuch. 

Beſudeln, zprzniti, zkaͤleti, vkaͤleti, 
pofäleti, 
Befudelt, zpranäng, spranälg, zkaͤle⸗ 

nÿ, vkaͤlen, poPälent. , 

Befudelung, f. zprzniloſt, f. zprands 
nj, zkaͤlenj, vEälenj, Be R. 

[} e⸗ 
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Befungen, zpjwant. 

Beräfeln, dcky poloditi, dlaͤziti. 

Betagt, alt, letity, wekem, lety fer 
Mr, wefowirt, dlauhowẽkÿ. 
etaften , peftowari, mafati, omas 
Fati, tknauti, dotpEati fe. 

Beraitet, piftowany, omafany, dor 
th Fanp. 

Betaftung, f, pẽſtowaͤnj, mafänj, o⸗ 
makaͤnj, tluutj, dotÿkaͤnj, n. 


Betaͤuben, taub machen, wie der Don⸗ 


ner, oder. fonit ein Schall, bluffiti, 
ohluſſiti, zhluſſiti, zabluſſiti, 2) 
wie ein Glied, der Nerv, ber 
Schmerz, bie Empfindung, vmrewis 
ti, beſtuͤrzt machen, ſchrecken, ohro⸗ 
miti, zmamiri, omaͤmiti. 

Betaͤubend, pohromnß. 

Betaͤubt vom Donner, oder ſonſt einem 
Kuall, ohluffeny, zhluſſenỹ, 2) wie 
ein Glied oder Nerv, vfnuly, zdẽre⸗ 
wnäly, zmrtwelß5, betäubt werden, 

wie ein Glied oder Nerv, vſnauti, 
zmerwöti , 3dtewenet , 3) vom 
Schreden, obromen?, zmameny, 
omament , zdtewnely, zmremwäly, 
vom Schrecken betäubt werden, ohro⸗ 
menu, 3mamenu, omämenu bfei, 
zdẽewenẽti, zurtwẽeti. 

Betäubung, f. dee Donners, Kualle, 
oder ſtarker Mufif, bluffenj, oblus 
ſſenj, zhluſſenj, n. 2) Beftürzung, 

. Schreden , obromenj, zmrewini, 
zdfewenenj, n. zmreweloft, f. 3) 
Unempfindlichfeit , 3mrrwäloft , f. 
vinut), 3mrewänj, 3dfewendnj, n, 

Beren, modliti fe. Ä 

Beren, das, modlenj, n. 

Beter, m, modlitel, modlicebnjf, m, 

Bererinn, f,, modlitelkynẽ, modlite⸗ 
bnice, f. 

Betglode, f, zwon na modlenj, m, 

Berhauen, porofyti. 
thaus, n. modfrebnice, modlite⸗ 
bna, f. dům modlitebnj, dům mo: 
dlitby, m, | 

Bethaut, poroieny. 

Bethauung, f. porofenj, n, 

Betheuerlich, 8 pogifftowänjm, 8 do: 
giſſtowaͤnjm. 
theuern, giſtiti, pogiſſtowati, dos 
giſſtowati nico, zakjkati fe E ne: 
Cem. 


Bet. 


Betheuerung, f. gifftenj, pogiſſtowaͤ⸗ 
nj, dogiſſtowaͤnj, zafjfänj, n. 

Berhören, mämiti, om&miti, zmaͤmi⸗ 
ei, tẽreſſtiti, ztẽeſſtiti, blaͤzniti, 
zblaͤzniti, btupiri, ohlupiti. 

Bethoͤrlich, adv. mamiẽnẽ. 

Bethoͤrt, mämen?, omaͤmenßỹ, zmaͤ⸗ 

menß, treſſtẽnÿ, ztẽeſſtẽnyỹ, blaͤznẽ⸗ 
nY, zblaͤznẽnÿỹ, oblupeny. 

Berhörung, i. mämenj, omAmenj, zuaͤ⸗ 
menj, mamictwi, t£efftenj, zefeffte- 
nj,bläsnenj, zblaͤznẽnj, oblupenj,n. 

Bethränt , oflzsely , bethränt ſeyn, 
ſlzeti. 

Betiteln, nazwati, nazywati. 

Betitelt, nazwauf, nazỹwanß. 

Betonien, f. bufwice, f, 

Betrachten, rozgimati, w myfli, na 
myfli pfemitati, w myfli rozbira⸗ 
ei, 2) auf etwas fehen im einem 
Entſchluße, pozorowati , fietfiti, 
pozor mjti na nẽco, 3) mit den 
Augen , pozoromwati, ſſetriti nẽco. 

Betrachtung, f. rozgimaͤnj, myſſopa⸗ 
tr̃enj, pfemjrtänj w myfli, na my: 

i, rozbjranj wmyfli, n. 2) mit 
en Augen, pozor, m, pozorowaͤ⸗ 
nj, fferkenj,n. fleernoft, f, 3) Au⸗ 
dacht, Erbauung, (ware rozgjmaͤ⸗ 
nj, ptemyfllowänj, n, Berrachtuns 
gen auftellen, rosgimati, rozgjmaͤ⸗ 
nj kiniti, 4) in Betrachtung deffen, 
der Sache, 3 ohledu toho, rt wer 
ey, das habe ich in Betrachtung des 
Daters, deiner Jugend getban, co 
fem 3 oblevu, wzhledem tweho 
otce, twe mladofti vdelal, die 
koͤmmt nicht in Beftachtung, nato 
fe nefferfj, etwas iu Betrachtung 
ziehen, na ndco pozorowati, je 
rkiti. 

Betrachtungswerth, pozoru, pozoro⸗ 
waͤnj, ſſetrnoſti bodn$. 

Berrag, m. Belauf, Summe, celi⸗ 


1a, I ö 

Betragen, fich verhalten, aufführen, 
chowati fe, wefti jobe, =) beseu: 
gen fih genen einen höflich, pro’ 
pügfiri fe nöfomu zowoẽile, 3) be: 
tragen, ausmachen, obnaͤſſeti, wy⸗ 
näffert, mie hoch beträge ſich Die 
Schuld, wie viel beträgt die Schuld, 

R mnor 


Beten | 


mnoholi ren dinh vo ſobẽ obnaffj, 
mnoholi cen dluh wynaſſſj. . 

Betragen, das, Aufführung, chowaͤnj, 
wedenj, n. 2) gegen einen, pros 
puͤgẽeni, n. 

Betraͤnbelt, brosnarf. 

Serrauern, zeleti, ojeleri, fmurel 
neſti. 

Berrauert, zelenÿỹ, ozelen$. 

Betraucenswerth, Zelenj, ozelenj, (mu: 
tfu bodny, 2) von der Sache, za⸗ 
loftiwf, jmurn$. 

Berräufeln, poPapati, pokwaͤpati. 

Serräufelt, pofapany , pofwapany. 

Betreffen, angehen, dorfkati fe miles 
bo, pfinalezeri, betreffend, mas das 
betrift, co fe robo tEne, t$de, dor 
tyce, was mich betrift, co ie mne 
doryce, tyte, tkne, es betrift mich, 
fe mne to prinsleij, Nine fe ro 
dorsfa, tỹkaͤ, tkne, tde, es betrift 
meine Ehre, to fe mecri tykaͤ, dor 
tykaͤ, 2) es hat mich Fein Unglück 
berroffen,, zaͤdnée neffteftj mne ne: 
napadlo, Furcht, Schmer; hat mich 
berroffen, ſtrach mne napadl, na 
mne pripadl, boleſt ınne napadla, 
na mne pfipadla, 3) ich bin bes 
troffen,, giem ſtormaucenß, zaras 
zenÿ, betroffen ſeyn, ſtormaucenu 
bytt, er war daruͤber betroffen, byl 
nad tim fFormauceny, zarajeny, 
zarazyl je nad rjm. 

Betreiben, wygednaͤwati, wykonaͤ⸗ 
wati, pfed je konati, Fe koncy 
weſti, pfiwefti. 

BZetreten die Schwelle, wkrokiti n« 
prab, einen Weg, wybrati fe na 
ceſtu, jemandes Fußſtapfen, ſſlapati, 
kraͤßeti ne ſtopy nẽkoho, nakroki⸗ 
ti na necjftopy, naſtaupiti na nẽ⸗ 
Ei ſſepege, die Kanzel, wkrokiti, 
wſtaupiti na kazatedluicy, a) be⸗ 
treten werden uber eiwas, dopade⸗ 
us, zeftjzenu byri.w nelem. 

Ferreten, adj. omaͤmeny, ſeyn, o maͤ⸗ 
menu byti | 

Berreufelu, pofapati. 


Zerrieb, m. ponuknutj, n. aufjemans 


des Berrich, namodern, Ponuknu— 
tin neöjm. R 


Berrogen, oflamanf, zklamanß, pod 
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weden$, öffizeng, offfraban$, wer⸗ 
den, oflamanu, podwedenu, zkla⸗ 
maͤnu, offizenu by. 

Berrüben, berrübt machen, vmautiri, 
zarmautiti, zarmucowati, kor⸗ 
mautiti, zkaliti, 2) ſich betruͤben, 
betruͤbt ſeyn, rmautiti, zarmautiti 
ſe, ſmutiti ſe, mutiti ſe. 

Betruͤbniß, f. zaͤmutek, zaͤrmutek, m, 

zarmaucenj, a. zarmaucenoſt, f. 

Betruͤbt, zarmanceny, zkormaucenÿ, 
betruͤbte Zeiten, zarmaucenj &a: 
fowe, m, er een 

Berrübung, f. Eormancenj, rmauce⸗ 
nj, zarmaucenj, n. 

Betrug, m. Elam, podwod, ſſiz uñk, 
ſſtrabuñk, m. oklamaͤnj, oſſizenj, 
oſſkraͤbaͤnj, n. f. Betruͤgerey. 

Betruͤgen, betriegen, oklamati, offis 
diti, oſſtraͤbati, podweſti, podwaͤ⸗ 
deti, ſich in der Hoffnung, zmeyli⸗ 
ti fe w nadegi, ich habe mich im 
meiner Meynung betrogen, me dos 
mnenj mne zmeylilo. | 

Berrüger, m, Berrieger, oflamowas 
tel, tlamet, podwodnjk, po: 
kladaẽ, ffeydjf, m. 

Berrügeren, f. Berrüglichkeit, Flämäs 
nj, oflamanj, poklaͤdaͤnj, podwaͤ⸗ 
denj, offräbänj, ng f. Betrug. 

Betruͤglich, betruͤgeriſch, podwoong, 
Elamawy , betruͤgliche Hoffuuug, 
* mylnaͤ, omylnaͤ nadege, ces 

ſta, I. 

Berrüglich, adv. podwodnẽ, klama⸗ 

wẽ, betruͤglich mit einen unıyehen, 
podwodne 8 nẽkym zachaͤzeti, ob⸗ 

chaͤzeti, handeln, podwoͤdnẽ ge⸗ 

dnati. | 

Berichmefter, f. modlaͤk ka, f. 

—— f. modlitebna, modlitebni⸗ 
ce, I 

Berflünde,f, bovinz EP modlenj, f. 

Bettag, m, den k modlenj, den mos 
olenj, modlırby, modljc$ den, m, 

Bert, n. Lagerſtaͤtte, p oſtel, £. lüje, 
lo3e, n. 

Bertbret, n, loinj prens,n. 

Bettchen, n, poſtylka, f. lüjPo, n. 

Bettdecke, f. ſwrchnice, fwrchnj per 
fine, f ſwrchnj pfifrye), m, eine 
tleine, For chnidke, f, | 

Bette. 
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Bette, a. poftel, f. Lüje, loze, n. ein 

kleines, fwerniöne, malt lůzko, no. 
ein Federbette, pefina,t. Unterbett, 
fpoonj pefina , ſpodnice, f. podes 

ſtlaͤnj, podſtlaͤnj, n, Deckbett, pro⸗ 
fteradlo,n. prikrſẽwka, pladıta, f. 
ein Fleines, proftärdfg, n. plar 
chetka, f. ein Bettfüffen, pefinka 
pooblawnj, podhlawnicka, ſ. zu 
Berte geben, na lüje gjti, lezet, 
ſpat giti, zu Bette liegen, w po 
fteli lezeti, ſpaͤti, aus dem Bette 
aufſtehen, 3 lůze wſtaͤti, ode ſna 
wvſtaͤti, Bette machen, luͤze ſtlaͤti, 
vſtlati, poſtlati, priprawiti, ſtro⸗ 
in, | 

Seitel, der, dakecka, f. 

Bertelarm, chudıdk$, pfechudr, pie: 
pfotn$ , bettelarm werden, na mis 
zynu pfigjti, na zebrotu prigjti. 

Bettelarmuth, ££ zebraͤctwj, chodcow⸗ 
ſtwj, n, 

Bertelbrief, m, lift 3ebroty, m, 

Bettelbrod, n. chleb zebraͤckb, m. 

Betteley, f. Zebrota, f. zebraͤctwj, n. 

Bertelbaft, zebrawÿ, chodcowſty, 
bettelhafter Zuſtand, ſtaw zebraͤckÿ, 
m, 2) eleud, zebraͤckß. 

Bettelhaft, adv. zebrawẽ, chodcowſky. 

Berrelmann, ſ. Bettler. 

Bettelmoͤnch, m hebrawy knẽz, mnich, 


m, . 
Berteln, zebrati, chodcowati, betteln 
Sehen, zebrat choditi, zebrotau, 
na zebrotu choditi. 
Bertelu, das, jebränj, chodcowaͤ⸗ 


nf, n. 

Berrelfack, m. zebraͤcky pytel,m; . 

Bettelſtab, huͤl Zebräcs, f. an ben 
Bertelftab bringen, na mizynu, na 
jebroru pfiwelti, au Bertelftab 
fommen, na mizynu, na 3ebrotu 
pfigjri, pfiwedenu.bpri, Fjebradt 
holi fahnaun , na kaͤmen wyſe⸗ 
dnauti. 

Bettelſtudent, m. 3ebrawf zaͤk, m. 

Bettelvogt, m. zpräwce Jebräfü,m, 

Berten, das Bette machen, ftläti, vs 
ftlati, poftlati, wie man fich bettet, 
vo ſchlaͤft man, gar fy vſteleme, tak 
lezime, tak fpjme. 

Bertgenofle, m, ſauloznjk, m. 


Bet. Ber. 


Bettgenoßinn, f. ſauloznice, f. | 

Berrlägerig, Eranf, churawỹ, neduzi⸗ 
wy, ſtonawÿ, ftünjcy. 

Bertlein, n. poftylea, f. lüjfo, n. 

Bettler, m. zebraͤk, cdhodec, m. zum 
Bettler mahen, na zebraͤka pfis 
wefti, zebraͤkem vdẽlati. 

Bettleriſch, zebrawoỹ, chodcowſtÿ. 

Bettleriſch, adv. zebrawẽ, chodcowſky. 

Bettlersmantel, m. Bettlersrock, chod⸗ 
cowſty plaͤſſt, chodedy odew, ſplaͤ⸗ 
ceı$ tapart, m. 

Bettpfanne, f, wybrjwadlo, ohrjwa⸗ 
dlo, n. 

Bettſack, m. waͤk, pytljk na periny. 

Bettſtelle, f. poſtel, f. 

Bettſtollen, nohy v lose, v poftele, 
podpory poftele, f. 

Bettſtreu, n. poftlänj, podftlänj, po⸗ 
deſtlaͤnj, n. 

Bettſtroh, ſ. Bettſtteu. 

Bettuch, n. proſtẽradlo, a. plachta, f. 

Bettvorhang, m. loznj opona, f. los 
zuj zawẽſydlo, zaftrenj, n. 

Bettwaͤrme, ſ. Bettpfanne. 

Bettzimmer, n. lojnice, f. 

Betuͤnchen, ſ. Tuͤnchen. 

Betze, f. Baͤtze, Paͤtze, tiſta, kupka, 2) 
gemeine Bere, obecnj zenka, f. 
Beugen, obybati, ohnauti, nabfba: 
ti, nabnauti, 2) fich beugen „ ib$: 
bati fe, ſehnauti je, neflonowati, 
floniei , wie die Bäume unter der 
Laſt, prohÿbati fe, 3) ſich beuyen 
laffen, dati jebau hnauti, das fich 
beugen läßt, obebn$, obbur$, heb⸗ 
£4, obmurediny, ſtlonitedlny, 4) 
beugen, wie ein Schmerz oder mie 
Bott durch. ein Truͤbſal, Umfall, 
flloniti, Gott hat ihn gebeugt, Büh 

bo ſtlonil. 

Bengung, F. obfbänj, ſtlonenj, ſtlo⸗ 
Howänj, ſehnutj, obnurj, nabnus 
sj, nakloneẽnj, n, an einem Rade, 
kr̃iwolakoſt, f. 

maß — Baule, Beulchen, baulis 
ka, f. 

Beunruhigen, nepokogiti, zuepokogiti. 

Beunrubigung, f, nepokogenj, n. 

— zpewniti, vpewniti, hra⸗ 
diti. 

Vevolteen, zlidniti, lidem vappe.. 

— cz 
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Bevölkerung, f. zlidnẽnj, naplnẽnj fir 
dem, ñ. ke 8* 
Bevollmaͤchtigen, zplnomocniti, plnau 
moc daͤti, plne mocy propůgẽi⸗ 
ti, zmoe niti nẽkoho. 
Beoollmaͤchtigter, m. plnomocnjk, m. 
Berollmächtigung , f. plnomocen⸗ 


ſtwj, n. | , 
Bevor, drjw, dEjwe, prw, pre, 
Bevorab, bevoraus, zwlaͤſſtnẽ. 
Bevorſtehen, naſtaͤwati, w3aͤpẽtj bo⸗ 

ti, bevorftebeud, naftswagich, w 

zaͤpẽtj gſaucÿ. 

Derottheilen, zPlamati, oklamati. 
Bevortheilung, f. zklamaͤnj, oklamaͤ⸗ 


“in. . 

Deurlauben jamanden, fortgehen laſſen, 
propuſtiti nẽkoho, odpuſtiti neẽko⸗ 
bo, odpuſſtenj, dowolenj daͤti, dos 
puſtiti, aby ptiſſli, aneb taͤhli, 2) 
fi) beurlauben, porauẽeti ſe. 

deutlaubter, m. dowolenec, odpuſſtẽ⸗ 
nec, m. 


Beurlaubung, ſ. odpuſſteͤnj, dopuſſtẽ⸗ 


ijj dowolenj, puſſtenj k odgitj, n. 
deuttheilen, poſuzowati, pofauditi, 
rozſuzowati, rozſudek äiniri. 
deuttheilung, f. poſauzenj, rozſauze⸗ 
nj, QD, rozſudek, m, 
deurtheilungskraft, f. faud, rozſu⸗ 
def, m, 
Bene, f. Fotift, f. auboneh, wzaͤ⸗ 
te? 


Mm. 
eure machen, Forift bräti, delati, Eos 
fütiei je, viele, große Beute machen, 
fotiſtiti je, welice fe Roriftiti, auf 
— ausgehen, na kokiſt wybjs 


beutel, m, mẽſſec, waẽek, pyeljf, m, 
tobolka, f. a) Beutel, dadurch man 
das Mehl Rräuber,pyeljf mauinf,m. 
tin, pytlowati, projpwati, 2) 
funowati, wYtidfati 

deutelſchneider, m. Beutelfeger, mö 
feinjt, ealftät,m. 

deutelſack, m. mauẽny pyrljE, m, 

Beutellieb, n. feyto, ſytko, n. 

data, koriſtiti, Forift dẽlati. 

deutlet, m. waͤckaͤr, meſſeẽnjk, tor 
belät, tobolkat, soboleinjk, m. 

dewachen, biivary opatrowati, ſtrij⸗ 
Kripasi. | 


cy, o 
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Bewachung, f bijdänj, oftfjhänj, os 
patrowänj,n, 

Bewachſen, obrüfti, poräfti. 

Bewachſen, adj. porofilf ,_ obroftig. 

Bewaffnen, ozbrogiti, zbrogj odjti, 
ozbraniti, o3brogniti, — 

Bewaffnet, ozbrogeny ‚ z3brogn$, o⸗ 
deny, ozbrognäng , Bewaffucter, 
odenec, m. 

Bewaffnung, f. ozbrogenj, zbrogj odẽ⸗ 
nj, ozbrognẽnj, ozbranẽnj, n. 

Bewaͤhren, 3duͤſtogniti, potwrditi, 
ſchwaͤliti. 

Bewaͤhrt, zdůſtognenỹ, potwrzenß, 
fchwäleny. —— 

Bewährung, f. 3důſtognẽnj, potwrze⸗ 
nj, ſchwaͤlenj, n, 

Bewahren, behüten, zachowati, chraͤ⸗ 
niti, 'ochräniti, vor etwas, oftfjhe- 
ti, opatrowati pfed ndm, 

Bewahrer, m, zachowatel, firkjce, 
— ochraͤnce, chrani—⸗ 
te y m. 

Bewahrung, f- zachowaͤnj, drändnj, 
ohränenj, oftfihänj, oparrowäs 
n y DB. 

Bewandert in etwas, zbẽhlÿj wnölem, 
nicht beivandert, nezbehtr. / 

Bewandt, zpuͤſobenỹ, zEjzenp, f. ber 
ſchaffen 


Bewaudinis, f. způſoba, powaha, f. 


ſ. Beſchaffenheit / Bewandenif ba⸗ 
ben, zpuͤſobenn bỹti, wit mir bat 
es eine gauz andere Bewandtuiß, 
daleko gindZ femmau get, es hat 
Diefe Bewandtniß, takto to get 
způſobeno, 3Fjzeno, taPowy geft 
tobo způſob, takowä powaha. 
Bewaͤſſern wodau ſtropowati, na⸗ 
pauſſtẽti, podpauſſtẽti, ſwlazowa ⸗ 
ti, zawlazowati. | 
Bewäffert, wodau fEropeng, napu⸗ 
ſſtẽnỹy, podpuffteng, fwlazeny, za⸗ 
wlazenÿ. 
Bewaͤſſerung, f. fwlajowänj, wodau 
ſtropowaͤnj, n. F 
Bewegen, hybati, hnautt, bohyb 
wati, pohnauti, 2) die Gemuͤther, 
pobnauti, hnauti myſlj, zu etwas, 
k nelemu pohnauti, dohnati, jumz 
Zorne, # hneͤwu pohnauti, popu⸗ 
ditt, Der leicht zum Zune bewegt 
wird, 


Bew. „ 


“wird, popusimot F hnẽwu, bene 
gende Kraft, moc pobybugich, f. 
ſehr bewegt , wamvfli rozdwitent, 
3baufeny, was’ hat dich dazu ber 
wear ? co tẽ PFeomu pobnulo ? 

Bewveglich , wie ein Körper, brbawr, 
hybach, bnurenIm®, pohnurenin®, 
2) eimebewegliche Rede, kaͤzanj po: 
brutedlne, n. dei pobnuredinä, f, 
3) bewegliche Güter , ſwrſſty, na: 

vytky, plur. 

beweglich, adv. D6bawe, pohnutedl⸗ 
ne, 2) beweglich reden, pohnutedl— 

x ne mluwiti. 

Bewenlichfeit, f. hnutedlnoſt, heba⸗ 

woſt, pohnutedlnoſt, f. 

Bewegt, pobnurt, bnurp. 

Bewegung; f. hÿbaͤnj, hnutj, pohnu⸗ 
Atj, pohybowanj, n. eine heftige 
Bewegung des Gemuͤths, zbaufenj, 

pozdwizenj myſli/n. unter den Leu⸗ 

ten, pohnutj, 3baͤuẽenj, n. bauẽka 
lidu, f. in Bewegung bringen, ſetzen, 
pohnauti, eine große, viele Bewe. 
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- gung machen; - welift, mnobe hnu⸗ 


tj, pohnurj delari, kiniti, mnobo 
ſebau pobybowati, Bybatı. 
Benegungsgrund, m, Sri 
podnoͤt, m. pohnutka, f. 
Bewehrt, ozbrogeny, w 3brog oble: 
deny , Zbrogj oparteny „ f. bes 
waffnet. 
Beweiben fich., ozeniti fe, beweibt, 
zenatỹ, unbeweibt, nezenatÿ. 
Beweibung, f, Henn, n. zenitba, f. 
Beweinen, oplsfari , oplakaͤwati, 
plakati, zeleti, ozeleti, fIzeri nes 
Eobo, oflzeri, einen todten Freund, 
plakati, 3eleri, oplafawari, ſlzett 
vmriebo pritele. 
Beweinenswerth, pläfe, ſlzenj, opla⸗ 
kaͤnj bodn$, plakaͤnj hoonf. 
Beweinlich, ſ. Beweinenswerth. 
Beweint, plakany, oplakany, ojeles 
nÿ, flaen$, oflzeny. 
Beweinung, f. plakaͤnj, oplakaͤnj, os 
zelenj, oflzenj, 3elenj, n 
Beweis, m. důkaz, m. infofern man ihn 
führe, duͤwod, prüwop, m. dowe; 


denj,n, Beweis führen, dowoditi, 


doweſti, prowoditi, prowelti, düs 
woody, pruͤwody vkaͤzati, prokaͤ⸗ 


Bew. 


zati, dofäzati, düwodnd proka⸗ 
30wati. 

Beweiſen, erweiſen, darthun, dokaͤza⸗ 

ti, dokazowati, prokaͤzati, dowe⸗ 
ſti, proweſti, geſchehene Dinge mit 
Zeugen beweiſen, ſtale wecy ſwedky 
do kaͤzati, proweſti, doweſti, dos 
twrditi, vkaͤzati, feine Macht, moc 
fwau dofäzari, vkaͤzati. 

Bemweisführung, f. pruͤwod, m. 

‚ wodnj prokaͤzaͤnj, n. 

Beweisgrund, m. Beweischum, dis 
wod, ın, 

Bemweifung, f. dokaͤzaͤnj, profäsänj, 
dowedenj, n, 

Bewenden laſſen bey etwas, nechati 
pfi nẽce ent, nẽco taf nechati, w 
fwe mjẽe nechati. 

Bewerben ſich um etwas, ſuaziti, wy⸗ 
naſnazowati je o nẽco, vſylowa⸗ 
ti, ſtaͤti o nẽco, pozaͤdati nẽceho, 
ſich um ein Amt, po vr̃adu, © 
vr̃ad ftäri, zaͤdati vfadu. 

Bewerbung, f, ſnazenj, wynaſnazeni, 
viylowanj, vſylj, zaͤdanj, pozaͤdaͤ⸗ 
nj,n. um ein Amt, ſtaͤnj, n. 

Bewerfen, mit Kalche, Leime, obwr⸗ 
bowarı, owrbnauti , obmiteti, 
mit Koth, Dre, blätem zkydati, 
pohaͤzeti, pokydati. 

Bewerfung, f. mit Kothe, Leime, ob⸗ 
wrhuutj, owrhnutj, n. obmjtka, f. 
mit Kothe, zkydaͤnj, pohaͤzenj, por 
kydaͤnj, n. 

Bewerkſtelligen, wypuͤſobiti, zpülobis 
ti, w ſtutek vweſti, zaukinkowa⸗ 
ti, E mjſtu pfriweſti, wykonati, 

zgednati, doweſti, wyweſti. 

Bewerkſtelligung, f. wypuͤſobenj, zpüs 
fobenj, w ſtutek vwedenj, zaufinz 
Fowänj, E miftu pfiwedenj, wy:; 
konaͤnj, 3gednänj, dowedenj, wy: 
wedenj, n. 

Bewickeln, obaliti, 3aobaliti, obwir 
nauti, zawinauti. 

Bewieſen, dokaͤzanß, prokaͤzanß. 

Bewilligen, powoliti, dowoliti, pri⸗ 
woliti. 

Bewilligt, powolen?, dowolenY, 

Benillisung, f. powolenj, dowolenj, 
prıwolenj, n, 

Bewwilllommen, witett, — 

e 


dů⸗ 


Bew, Bey. 


Bewillkommung, f. wjtaͤnj, pfiwjtaͤ⸗ 
m), n 

Bewinden, obwinauti, zawinauti, 

Bewirthen einen, boftıri nẽkoho, por 
ſlauziti, poſluho wati nẽkomu, gut 
bewirthet werden, dobr̃e hoſten, 
poſluhowaͤn, poſlauzen byri, dos 
br& poſlauzenj mjti. 

Bewirthung, ſ. hoſtenj, poflauzenj, 
poſluhowaͤnj, nn 

Bewdaen, burg, pohnury, 

Bemohnen eın Haus, bydleri, ob 
weti, pfebywari wnegakem domẽ. 


Bewohner, m. bydlirel, obywatel,m, 


Bewohnt, obydiny, bydlitedluß, by: 
tediny, 

Sewehaung, f. obywänj, inne 
bydlenj, n. 

Bewunden, obwinurf, zamwinurp. 

Vemuudern erwag, diwiti, podiwiti fe 
neiemu, obdiwowati eco, Die 
fen bewundert man, tomu fe dis 
weigj, podiwugj, dieß if zum Bes 
wundern, to geft F podiwenj, Fu 
podiwu , bewundert werden, bYri 
fu podiwu, v podiwenj byti. 

Bewunderung, f. diwenj, podiwes 
ni, obdiwenj, n. zu allgemeiner Bes 
munderung, wifem E podiwenj, Fu 
podiwu, 

Bewundernewuͤrdig, diwny, diwenj, 
podiwenj hodny, 


Bewußt, wedom, powẽdom, ſwẽ— 


dom, ſich ſelbſt bewußt ſeyn, byei 
ſaͤm jobe wedom, ſweẽdom, powẽ: 
dom, andern bekaunt, wedomy, por 
wiedomf, es ift jedermann bewußt, 
kazdemu geſt te wẽdomo, powẽ⸗ 
domo, kazdy geſt toho ſwẽdom, 
es iſt mir nicht bewußt, nenj md 
to powẽdomo, negſem toho ſwe⸗ 
dom, powẽ dom. 

Bewußtſeyn, das, wedomi, n. 

Ben, v, pfi, beym Weine, v wine, 
pfi wind, bey der Haud, pri rus 
ce, po ruce, ben ſich haben, trar 
sen, v ſebe, pri ſobẽ mjti, nofyti, 
bey fich überlegen, pfewäjiti v ſe⸗ 
be, bey Leſung, Anboͤrung, pfi der 
nj, pfi poſlauchaͤnj, bey Zeiten, 
taine, bey anbrechendem Tage, pi 
fwjranj, na vſwjtẽ, bey guten Um⸗ 
fäuden, w dobrych okoloſtogicno⸗ 


Sp. 


ftech, ben Hofe, v dwora, pfidwos 
‚be, bey diefem Kriege, pri re wog; 
ne, bey tauſend herum, okolo tifyce, 
bey Tag, bey Nacht, we one, w nocy, 
bey fiaſterer Nacht, za tmawenocy, 
wtmawau noc, bey ww ſelbſt 
ſeyn, pri ſobẽ byti, bey helem Ta— 
ge, bjleond, bey uns, v näs, bey 
dieſen Meuſchen ut es vergebens, 
pri tomto clowẽku geſt darmo, 
ben dieſer Menge, piı tomto mnoz 
ftwj, bey diefer Stelle, bey dieſen 
Morten, v tobo polojenj, v tich 
flow, bey Gelegenheit, pri püjiezts 
tofti, bey Gore! pro Buͤh! bey 
meiner Seele, na mau duſſi, bey 
-fo vielen Jahren, fErz. colik ler, bey 
guter Geſundheit, Laune, pri des 
brem zdrawj, myſli, bey Verfians 
de, pfi vozumu, bey feiner Ankunft, 
pri gebo pijffe), bey meinem Leben, 
3# me 3iwobytj, bey Erblickung def 
felben, v zahljdnutj geho, bey fit 
nem Tode, pül gebo jmrri, bey je 
manden feyn, wohnen , v nékoho 
bei, bey etwas, pri necem, bey eis 
nem, wenn er Dort etwas thut, pri 
nẽkom, bey Menfchen Gedeufen, 
30 pamͤti lidſte, bey etwas bieiben, 
pri nẽcem züfteri, bey Sort iſt kein 
. Ding unmöglid, v Boha nic nes 
nj nemosnebo, bey dieſem Herrn 
it Gnade, Erbarmen, v toho pä: 
na geft miloft, ſmilowaͤnj, ben dir 
ſteht es, na tobẽ so zaͤlezj. 
Beybehalten, zanechati. 
Beybehaltung, f. zanechaͤnj, n. 
Beybriugen, lehren, unterrichten, na⸗ 
pÄiti, poveiti, naweſti, einem bie 
Muſik, hudbẽ nekoho naväiri, 2) 
eingeben, einfloͤßen, als Meynungen, 
Gedanken, Argwohn, wnukati, wis 
knauti, wprawiti, wklaͤdatineco, 
naweſti na neco, die Furcht, ſtra— 
chu nekomu nabhnati, 3) beuach⸗ 
richtigen, pkiueſti, donefti, er bat 
mir die Nachricht beygebracht, pẽi⸗ 
neſt mnẽ zpraͤwu, 4) einen Gif 
gedu nẽkomu podati, 5) eine Wun⸗ 
de, raͤnu veiniti, wrazyti, 7) Be⸗ 
weiſe, dukazy pfiwädeti, 8) erzu⸗ 
briugen, pẽineſti, prinaͤſſeri. 
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Bey. 


Binde, aba, obadwa, geden y dru⸗ 
hÿ, von beyden Seiten, 3 obau 


ſtran, 3 obogj ſtrany, po obogj. 


ſtrane, po obau ſtranaͤch, auf bey⸗ 

de Seiten, na obogj ſtrauu, na 
obe ſtrany, welcher von beyden? 
ftert ze dwau? 

Beyderley, obogi, beyderley Geſchlechts, 
obogjho pobiswj , auf benderlen 

. Art, na obogj zpälob, oboajm 
způſobem. 

Beyderſeits, 3 obogj ſtrany, obos 
ſtrane. 

Beydrucken das Siegel und auch im 
Drucke beyfuͤgen, pficiffnsuri, pẽi— 

tlaktiti. 

Beyeinander, pfi ſobẽ, poſpolu, pri 
hromade, po hromadẽ, ſpolu, ge: 
dno pfi drubem, 

Beyfall, m. fwolenj, pfiwolenj, pfis 
ftaupenj, powolenj, n. 2) Lob, po⸗ 
chwala, f. pochwälenj, fh wälenj, n. 
Benfall gebe , loben , wzdaͤwati 
chwaͤlu, pochwalowati, jchwalos 
wati, pofwedfiti , Beyfall haben, 
finden, hwälu mjti, chwaly na⸗ 
gjti, nabyti, jedermanns Beyfall 
haben, od Fa3deho pochwalu miti, 

Beyfallen, benitimmen, vpiiwoliti, pos 
woliti, jemandes Parthey nehmen, 
k nefomu pfiftsupiri, pfipadnaus 
ei, pridrieri je nekoho, pfiſtau⸗ 
piti Enefomu, =) in den Sinu bens 
fallen, pfipadati, fein Name fällt 
mir niche ben, gmeno geho mnenes 

pẽipadaͤ. 

Beyfaͤllig ſeyn, ſ. Beyfallen, adv. ſ. 
Beylaͤufig. | 

Beyfuͤgen, pripogiei , fich jemanden, 
pfipogiti ſe k nefomm, 

Benfügung, f. pfipogenj, pripogowaͤ 
11], n. E 

B enfuß, m, dernobyl, m, 

Beygeben, pfivdari: | 

Bengefügt, pfipogeny, 

Bengelegr, bengefügt, pkilozend, 2) 
abgethan, porownany. 

Bengefellen, pfisoweryfiiti. - 

Beyhaͤndig, was hey der Haud ift, pfed 
rufama , pfjitomne , pohotowẽ, 
na botowẽ. 

Beyhelfen, ſpomaͤhati, ſpomocy. 


Bey. 


Beyhuͤlſe, Beyhilſe, f. ſpolupomoe, 
fpomoc, f. jpomojenj, ſpomaͤhaͤnj, 
napomaͤhaͤnj, n. 

Benbülflich, napomocns. 

Beytammer, f, komñata, f 

Beyfommen , einem gleich Fomnien, 
rownati fe, wrownati fenefomu, 
frownawati fe s nöfym, 2) fen» 

‚gen, polapiti, 3) der Stade iſt nicht 
leicht benzufomnen, E meſtu tomus 
to nenj pfjitupu, pfichodu, 4) laf 
dir das nicht beykommen, nedey ſy 
to na myjl pfigjti, wſtaupiti. 

Benlage, f. pijloba, pijlade, f. 2) 
etwas AUnvertrautes, fwerens wẽc, f. 

Beylager, n. fwadebnjloje,n. ſwadba 
neb oddawky, ſnaͤtek, m. 

Beylaͤufig, beine, weytajne, 2) bez 
mäls, oFolo. 

Beylegen, aufheben, verwahren, odlos 
ziti, ſchowati, 2) abehun den Streit, 
rozepfi na mifte poſtawiti, fmlus 
witi, wysdwibnduri , vpofogiti, 
ben Krieg, walku ftawiri , vror 
wiati, ſmluwiti, vpofogiti, 3) 
geben , einem das Lob beylegen, 
chwaͤlu nefomu wzdaͤti, daͤti, die 
Schuld, winu nekomu pkriẽjſti, pri⸗ 
cjtati, winu daͤwati, za winu 
daͤwati, winu na nẽkoho klaͤſti, 
wzklaͤdati, einen Namen, gmino 
dati, wzdjti, 4) Recht geben, pfi 
neom bÿti, ſtaͤti, a nek ÿm drzeti, 
5) beylegen, hinzuthun, pẽiloditi. 

Benlegung, f. Verbahrung, odlozenj, 
ihowänj, n. 2) Schlichtung, ros 
wudn) , vrownänj , vpofogenj, 
ſtawenj, n. 3) Zueignung, wzdaͤ⸗ 

ni, n. 

Beyleid, n. ſpoluautrpnoſt, ſpoluli⸗ 
toſt, £. 

Beyliegen ‚ pfilezeri, pfitom lejeri, 
eruer Weibeperfon, lejeri 8 zenſtau, 
faulejeri, ſauloziti, fpolulezeti, pfi’ 

Tlehati, prilezeti. 

:ylienen, das, pfilejenj, pfilebäni, 
ſauloznictwj, faulozenj, ſaulezenj, 
ſpolulezenj, n. 

Beyliegendes, pfjlezjich ; beyliegen der 
Brief, prjlezjch pſanj, n. beyliegen⸗ 
des Geld, pẽjlezjcy penjze. 

Veymeſſen, priẽjtati, priöjfti, ſich et⸗ 

was, 


Bey 


Bad, ſobẽ ndco priljfti, Glauben, 
wiru prilojiei , die Schuld, winu 
daͤ wati, wzklaͤdati, za win. da: 
wate, winu pficiteti, 

Beymeſſung, f pficrenj), n, 

Beauade, Wäre, ikoro, wfFüre, bez 
mals, temer, tafıner, 

Benname, m, prıgimj,n. 

Besmeben, pẽltom. 

Beppflichten, Priwoliti, wuli dati, 
pẽ.ſta upici, eines Meynung, 3daͤnj 


nẽkoho ſe pridrzeti, E 304nj neko⸗ 


bo vpẽr̃uiſtaupiti, priwoliti, 

Seppricchtung, f. pfiwolenj, priſtau⸗ 
renj, wüle danj,n, _ 

deyraͤthig ſeyn, rdochn , raͤdnym 
boti. | | 

deyſammen, z. B. in einent Haufe, 
ſpolu, ſpoleẽnẽ, poipolu, po hro⸗ 
madẽ, ſpolu 3aroweni , in einem 
Buche, pfi hromadẽ, beyſammen 
bleiben, poſpolu, po hromadẽe, ſpo⸗ 


In, pẽrfi ſobẽ zuͤſtati, beyſammen le⸗ 


ku, zaroweñ, fpolu ziwu bfti, 
beyfammen liegen, po hromadẽ, ſpo⸗ 
lu lezeti, beyſammen ſiehen, ſitzen, 
ſpolu, poſpolu, po hromadẽ ftäti, 
ſedeti, beyſammen wohnen, po hro⸗ 
made, ſpolu, poſpolu bydleti, es 
ik alles beyſammen, geſt wiſecko 
pohromadẽ, Geld beyſammen ba’ 
ku, mjti penjze pohromadẽ, pri 
hromadẽ, die Gedanken beyſammen 
baben, myſſlinky mjti pohromadẽ, 
die Sachen find beyſammen, ty wẽ⸗ 
cy gſau pri ſobe, poſpolu, po hro⸗ 
made. 
Beorjammenmwoßdnung, f: fpolubydle; 
n], mi 
Genfag, m: prjjade, f. priiazenj, ni 
prjdawer, m, pfıdänj, n. mit dem 
Belag, s tẽmi geſſteẽ flowy, 9 
vridaͤnjm, dolozenjm tech flow. 
Beyſchlaf, m. ſauloznjctwj, ſauleze⸗ 
si, ſaulozenj, ſpolulehaͤnj, pẽile⸗ 
banj, m a 3 2 Hl ; 
Beyſchlafen, ſauloziti, faulejeri, ſpo⸗ 
Is lezeti, prilehati. 
Beyſchlafer, m. ſauloznjk, in. 
Beyſchlaͤferinn, f. ſauloznice fi 2) ei: 
nes Ehemanues, zenina, zenima, f: 
Bepichlag, mu falſche Münze, zly pe 
njz, Ms 
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Beyſchließen, priklaͤdati, priloziti. 
Beyſchluß, m. pfjlobe, f, pfilojenf; 
wlozenj, a. 2) ım Schreiben, pi 
loya, f. Pr 
Benfiblüßel, m. klijẽ faleffıy, m; 
Beyichreiben, pfipfati. 
Bepichreiben, das, lift prıvan®, m. 
Beyſchtift, f. pripfänj,n pijpis, m: 
Benfeael, m. Forabowä plachta, f. 
Beyſeits, beyfeite, na ſtrane, ſaubro⸗ 
mj, dieß beyſeite, toho nechme na 
ſtranẽ, toho ponechme, beyſeits 
führen, na ſtranu, ſaukromj od⸗ 
weſti, gehen, na ſtranu, ſaukro⸗ 
mj poodgjti, legen, na ſtranu po⸗ 
loziti, poodloʒiti, Fufen, na ſtra⸗ 
nu 3awolati; ftellen, feren, pood⸗ 
ſtawiti, pooolojici, fliehen, na jt’e: 
ne, ſaukromj ſtaͤti, beyſeits ſchafen, 
povkliditi, beyſeits treten pood⸗ 
ſtaupiti, na ſtranu poodgjti 
Beyſetzen, priſaditi, pfideri, 2) eine 
Leiche beyſetzen, begraben, pohẽbiti. 
Beyſetzung, f. peifade , f. prifazenj, 
pfidänj, rn. pfjdawer, m. 2) einer 
Leiche, pohẽbenj, n. pohreb; mi. 
Beyſeyn, n. pejtomnoft, f. in ſeynem 
Beyſeyn, w geho Pijtomnöfti. 
Beyſitzer, mi; pfjiedjey, ſpolurada, m. 
Beyforge, f. ſtaroſt, f. ſtrach, m. Bey: 
forge haben, ftaroft, ſtrach mit:, 
ſtarati fe, ftrachowati fe, ans Bey 
forge, ze ftradu. 
Benfpiel, n. prjklad, ii: 
Benfpringen, prifperi, f. Helfen. 
Beyſtand, m. pomoc, ſpomoc, f. ſpo⸗ 
mozenj, napomaͤhaͤnj, n; leiſten, 
pomoc väiniti, ſpomocy, ſpom⸗ 
hati, na pomoc priſpẽti, pomocy 
podati, dodati, mit meinent Bey⸗ 
ſtand, mau ſpomocÿ, vhne jemar: 
bes Beyſtand, bez necj pomocy, 
ſpomocy, 2) Beyſtand vor Gerich} 
te, prjtel v praͤwa, recnjk, pẽ⸗ 
tel we pfi, Fu pfi dozaͤdauß, zaͤ⸗ 
ſtupce, prjmluwce; ii. 2 
Beyſtehen, pfifperi na pomoe, flatı 
pri nefom ; s nekym Byri; ſpo⸗ 
mahati , näpsindc bi nd 
fon; 2) vor &e fe, 3a pijs 
tele fe poſtawiti, pers prawWen 
zaſtaͤwari⸗ — 
4 Bin 
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Beyſteher, m. pomocenjk, ſpomoenjk, 
zaͤſtupce, m. 

Beyſteherinn, f. — —— ſpomocni⸗ 
ce, zaͤſt upkynẽ, f. 

Beyſtecken, ſ. Einſtecken. 

Beyſteuer, f. —— zbjrka, penẽdi⸗ 
taͤ pomoc, f. . 

Beyſtimmen, ſnaͤſſeti ſe, ſneſti ſe, wů⸗ 
li dari, priwolici,, ſwoliti, ſpolu 
fwoliti, ich flimme ihm bey, ine: 
im je 8 njm, pfiftupugi F nẽmu. 

Beyſtimmend, fnäffeliwt, ſnaͤſſegjcy 
ſe, fwolugjcy, priwolugjcÿy. 

Beyſtimmung, f. ſneſſenj, pẽiſtaupenj, 

wule daͤnj, pfiwolenj, ſwolenj, n. 

Beyſtübchen, n. ſtrannj fwernicke, f. 

Beytrag, m. Huͤlfe, ſpomoc, f. fpor 
mozenj, napomaͤhaͤnj, prifpenj, n, 
thun, fpomäbeti, ſpomocy, pomoc 
daͤti, kiniti, pomocy podati, na⸗ 
pomaͤhati, napomocnym bÿti, mit 
Worten, Bitte, napomaͤhati, na⸗ 
pomocnym bÿti, zut Kaße, Steuer, 
Stadtſchulden, ſnüſta, zbjrka, ſ. 
zu einem Werke, Schrift, pFjdawel, 
m. ſneſſenj, n. fnüjfa, f. 

Beytragen zu etwas, napomähati E 


neiemu, dopomabeti, fpomäbeti,, 


fpomoenpm, napomocnym byri, 
er har dag meifte dazu bengetragen, 
neywjc Etomu byl napoemocnym, 


neywjc FE tomu napomäbal , dos. 


pomaͤhal, das Seinige am Gelde, 
ſnaͤſſeti, do fpolfu daͤti, pfidatı, 
prineiti. 

Beytreiben, Leute, ſhaͤneti, Geld, per 
njze ſhaͤnẽti. 

Beytreten zu etwas, pkiſtaupiti, pfi: 
Froditi E necemu. 

Beytritt, m. pejftup, m, pfiftaupenj, 
prifrocenj, n. 

Beyweg, f. Nebenweg. 

Beyweiten, mnohem daleko, 2) beyr 
weiten nicht fo groß als der, mno⸗ 
hem daleko menjjj mei ren, beywei⸗ 
ten mehr, mnohem wjce, daleko, 
3dalefa wice. 

Beywohnen, dabey ſeyn, pfitom, pfj⸗ 
tomnym Setie, der Schlacht bey⸗ 
wohnen, bitwẽ byti, bitwe pijs 
tomnym byei, 2) ehelich, prileha⸗ 
1, prilejeri, 3) vo handen fepn, in 


I 
Bey. Ber. 


einem ſeyn, wie Fähigkeit, byei pri 
nefom , es wohnen ihm viele Tur 
genden bey, miiohe ctnoſti gſau 
pri nem, 4) bewuſt, erinnerlich ſeyn, 
im inne fenn, einfallen, 5. B. es 
wohnt mir bey, fusii) fe v mne, 
Pamatugi to. 

Beywohnung, f. Gegenwart, pijtoms 
noft, f. 2) ebeliche, ptilebanj, ſpo⸗ 
Inlezenj, n. 

Beyweort, n. gmeno pfident, pfipas 
dne,n. 2) in der Örammatif, pẽj⸗ 
flowec, pfidawanec, priddwance, 
pfflomee, m, gmeno pildswänliz 
we, ns 

Benzeiten, and. 

Bezahlen, zeplariti, dluh zaprawiti, 
mit dem Halfe bezahlen, brolem, 
erkem zaplatiti, mit gleicher Muͤu⸗ 
ze, rownfm platiti, towne od= 
meniti, rownau merau zaplatiti, 
bezahlt werden, bfri zaplacenu, Ich 
bin bezahle, gſem zarlacen , einem 
übel bezahlen, anführen, wyplatiti 
nẽkoho, warte, ich will Dich bezab⸗ 
len, poctey, g& td wyplarjin,, der 
war bezahlt, ren byl wyplacen, ei» 
nen im Neden, durch die Antwort 
bezahlen, befchämen, wyplatici ne» 
£obo, ich habe ihn recht bezahlt, ga 
bo wyplatil, es ift nicht zu bezabs 
len, nenj to Ezaplacenj. 

ae . plätce,m, ſeyn, plätcem 
brti. 

Bezahlung, f. plar, m. zaplacenj, 
placenj, n. 

Bezähmen, zvzditi, 3v3dowati, ne 
vzdu, w vzdu pogmauti, pogima⸗ 
ti, ſtrocowati, ſtrotiti, die Begiers 
den, zaͤdoſti zvzditi, fFrotiti, ſtro⸗ 
cowati. 

Bezaͤhmt, zvzdẽnÿ, fErecenf,n: vzdu 
pogmurf. 

Bezahmung, f. zv3denj, na vzdu por 
gmutj, n. der Begierden, zvzdenj, 
fFrocenj, ſtrocowaͤnj igtofti, n, 

Bezaubern,, oFauszliti, odkrowati. 

Bejaubert , oFausleny , ofarowany, 
wie bezaubert fand er da, ftal ru 
gako o<srowant, omämenY, ohro⸗ 
meny, gakboby bo odarowel, omä: 
mil, ohromil, «3 bar mich bezau⸗ 

bert, 


Ber. 


bert, olarowalo mie to, das 
Srauenjimmer hat mich bezaubert, 
3 ze zenſte ſem welikau rozkos 


wzal. 

Bezauberung, f. okauzlenj, oẽarowaͤ—⸗ 
ni, omaͤmenj, obromenj, n. 

Bezäumen, f. Bezäbmen, | 

Bezechen ſich, opigeti , odzjrati fe, 
zpjtı fe. 

Beiecht, opilg, ofralg, zwily. 

Bezeichnen, posnamenati. 

Bejerchnet, poznamenanf. 

Bejeichnung,f. posnamenänj, n. 

Dejeisen, einem eine Ehre, left, por 
ctiwoſt nẽkomu diniti, vEäzeri, 
provfäzari ’ füch höflich bejeigen, 
vctiwẽ fe E nefomu miti , 3dwos 
file fe vkaͤzati, provfäzatı, pros 
vůgẽiti £ nẽkomu. 

Bezeigen, das, gegen einen, vkaͤzaͤnj, 
profszänj, propůgẽenj/n, 

Sejengen, verſicheru, dokaͤzati, dos 
ſwẽdẽiti, ſweédẽiti, 2) erklären, o⸗ 
ſwẽdẽiti, wyſwẽdeiti. 

Bezeuguug, f. Verſicherung, dokaͤzaͤnj, 
ſwedectwj, ſwẽdẽenj, doſwẽdẽenj, 
n. Erklaͤrung, ofwedienj, wyſwed⸗ 
tenj, n. 

Beziehen ſich auf einen, odwolaͤwati 
fe na nẽkoho, 2) ein Inſtrument 
mit Saiten , potähnauri ftrunas 
mi, 3) ein Haus, ftebowati, wftes 
howari, priftihowati fe do domu, 
+) die Meilen, Märkte, na trhy 
choditi, gezditi, 5) überziehen, ein 
Bert, powlecy, obwiecy, powlis 
knauti, ein Bett mit Vorhaͤngen, 
pojtel oponau zeftfjti, 6) fih auf 
etwas beziehen, zielen, gehen, wzta⸗ 

"howati , potabowati fe na neco, 
fäbari E nelemu. 

Beieyung, 7, odwolgwinj, n. 2) eis 
nes Inſtruments, potaͤhnutj, n. 3) 
eines Hauſes, flehowänj, pfifte: 
bewänj, wſtẽehowaͤn, n. 4) Ueber: 
ziehung, powleienj, obwleienj,n. 
5) Anfuhrung, pfiwädenj,n. 6) 
auf etwas, wztahowaͤnj, potaho⸗ 
wänj je,n. er ſagt es in Beziehung 
darauf, prawj to, wztahugjc ſe na 
to, Beziehung haben, wztahowati, 
potabowati je na neo, ſaͤhati, 
pfilejeri E nõcemu. 
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Bezieren , wyfiperfowari, ofraffliei. 

Beitrk, mokolj, wůkolj, n. imlinifange, 
im Bezirke, w okolku, w ofrffleu. 

Bezoar, m. bezoar, m. 

Bezogen, mit Saiten, potazeny ſtru 
nami. 

Bezuͤchtigen, f. Beſchuldigen. 

Bezuͤnftet, ſ. Zuͤnftet. 

Bezwacken, podſſklaubati. 

Bezwingen, pfemocy , pfremaͤhati, 
podmaniti, F poddanoiti prinu— 
titi, ſich bezwingen, premocy fe, 
ich kann es nicht bezwingen, nemo⸗ 
hu to pfemocy, im Eßen, nemohu 
tolif podſtaupiti, pogiſti, der viel 
beswingen fanu, an mnoho pods 
ſtaupiti mäje, wlẽj ſtẽewo, n. ſ. 
Uceberminbden. 

Bezwinger, m. premabatel, podmas 
nitel, m. 

Beawingung, f. pfemojenj, podma⸗ 
nenj, n. 

Bezwungen, pfemojeny, podmaniny. 

Bibel, f, biblj, f, fware pjimo,n. Eins 
ba obogjiho zaͤkona, f. 

Bibellefen, n. &tenj bible, w biblj, 
ẽtenj pjins, w pifmu, n. 

Bibellefer, m. biblaͤẽ, tenät, pjimar, 

Bibinell, bedrnjk, m. Prewne Eos 
renj, n. 

Biber, m. bobr, m. 

Bibergeil, m. bobrem$ ftrog, m. 

Biberbaare, plur. feft bobrowaͤ, f. 
chlupy bobromwe. 

Biberfler, limonka, f. 

Bibernell, bedrnjk, m. 

Bibliothek, f. Bücherfaal, knihaͤrna, 
knẽhaͤrna, knihowna, f. 

Bibliothekar, m. ſtraͤzce, ſtaroſta kni⸗ 
haͤrny, m. 

Bieder, Biedermann, m. fMecherng, 
muz fHlecherny, zachowalÿ, m. 

Diegen, f. Beugen. 

Biegfam, obebn$, bebFy , obnure: 
ölny, 

Biegſamkeit, ſ. obebnoft, hebkoſt, o— 

I ei ſ. 
iegung, ſ. Beugung. — 

Biene, A ie wẽelicka, f, die Bie- 
ne fumfer, wẽela bruẽj. 


Bienenbau,m, deli; meou,n. 
Bie⸗ 


»18 Bie. 

Bienenfraß, f. zluwa, mil, f. 

Dienenführer, m. wüdcd wiel, tru⸗ 
bec, m. 

Bienengerirke,n. wẽel djlo, n. 

Bıenenbaus, n. Bienengarten, wies 
nice, f. bre, m. 

Bienenbäuslen, n. weelnj komuͤrka, 
chalaupka, wofitna, f. wielnj 
feljpek, m. 

Bienenkönie,m wiel marke, f. 

Bienenforb, m. wielnj Foryto, n. 

Bienenfraut,n. medünkg, f. 

Bienenmann, m. medaf, weelnjk, m. 

Bıenenihwarn, m. vog, weelnj chus 
mel, m. 

Bienenftod, m. gul, wẽelnjk, m. wiels 
nice, f. 

Bienenwärter, m. wäelat , hljdgẽ 
wiel,m. 

Bienenmwolf, f. Bienenfraf. 

Bienenwurm, m. derw w aulu, m. 

Bier, n. pjwo, n. braunes, barewne, 
bleiches, b:ede, Bier braͤuen, pjwo 
wariti, ſchenken, prodäwati , zu 
Bier gehen, na pjwo, k pjwugifi, 
choditi. 

Bierbanf, f. piwnj Iawice, f. 

Bierbräueren, f. fladownjctwj, pjwo⸗ 
wärnjctwj,.n. | 

Bierbräuer, m. ſlaͤdek, pjwowärnjf,m. 

Bierbruder,m. pigan, bratr 3 molre 
ẽtwrte, m. J1 

Bierbuͤrger, m. naͤkladnjk, m. 

Bierfaß,n. piwnj fud,m, 

Bierfiedler, m. fumat, m. 

Bierglag,n. piwnd, piwnj ſtlenice, ſ. 

Bierhaus, n. piwnj duͤm, m. piwnis 
ce, ff. 

Bierteller, m. piwnj fflep, piwpis 
ce, f. 

Biermus, m. Biermärte, Biermerde, 
zörobend, zetrẽenaͤ, zadrobenaͤ po⸗ 
wka 3 pjwa/ f. | 

Bierfchenfer, m, nalewaẽ, prodawaẽ 
piwa, m, 

Bierfunpe, f. piwnj, 3 pjwe poljwFa, f 
Bierrräger, m. pjwonos , pjwa nos 
—* Re 
Dierverleger, m. pjwa naͤkladnjk, m. 
Tiermirth, K Bierfchenfer. . 

Bieſem, rismo, N. 

Vigſepknorf, m. Bieſtnkugeh, wor 
Bad fi 


Pie, Bil. 


Bieten, anbieten, barreichen, podati, 
podäwati, obetowati, die Haud, 
rufu, prawiry daͤti, podati, 2) 
die Waaren, cenit:, procenirti, mie 
hoch hieteſt du das ? drazeli to ce> 
nj8? 3) auf erwas in eıner Auftion, 
trziti na meco, font im Kaufen, 
podaͤwati, nadäwati, 4) die Stirne 
breteu, zeFjri fe, na odpor Ne ftawes 
fi, poitswiti, 5) Tror breren, trogen, 
zdorowati necemu, potumpit: neco. 

Bieten, das, Breruug. im Verkaufe, 
cenei, procenänj,n. 3) auf etwas 
in der Auktion, trzenj,n. im Raus 
en, podaͤwaͤnj, n. 

Bigot, m. powernt, pobontäf, po⸗ 
wereinjf, m. 

Bigoterie, f. poweräiwoft, & pobo⸗ 
ne?, m. 

Bild, a. obraz, m. Fleined, obräzek, 
m. geſchnitztes, vezbe, f. obraz Fer 
zank, m, gehauenes, vyty obraz, ın, 
rycina,f. gegafenes, liey, m, flitie 
na,f 2) Vorüchung in der Gecle, 
otras,m. podobizna, f. 

Bildchen, n. obrazef, obraͤzẽek, m. 

Bilden, obraͤzyti, poddbiti, podos 
bizniti, tworiti, puͤſobiti, aus Thor 
ne, 3 bliny lipati, 2) einen Men: 
ſchen bilden, wzdelati, nawoditi, 
cwiẽiti clowẽka, den Verſtand, ro’ 
zum cwiliti, wzdelati, probrau> 
a das Herz, froce wzdẽlati, deu 

Dichter ,„ Reduer, Kuͤuſtler, wy⸗ 
cwititi, wzdẽlati zpewomluwee, 
fecnjfa , vmẽlce, ſich, wzdelati, 
wycwiẽni fe, bildende Künfte, als 
Bildhauer, vmenj tworitedint, n, 

Bilderbuch, n. Inıba 8 obrasv, f. 

Bilderdiener, m. modläf, modloſtu⸗ 
zebnjk, m. 

Bilderdienſt, m. modlaͤrſtwj, n. me; 
dloflnzba, modloſluzebnoſt, f. 

Bilderfreund, m. milownjk, milownf 
obrazü, laffawy na obrasy, m. 

Bildergallerie, f. ſyÿñ obraznj, f. 

Bilderladen, m. kraͤm obraznj, m. 

Bildern, Bilder auffuchen, obraͤzky 


vr 00* 


Bild: 


Bil. Bin. 


Bildftürneren,f. obrazornffeni, n. 

Bıldgi. fer, m. ſlewaẽ, lirev obrazů, m. 

Bildhauer, m. vezbar, obresnjf, I 
zaC, rypaͤk obrazü, m. 

Bildhauerkfunf, f. Fezbarftwi.resectwj, 
vmeẽnj obrasnicde, Fezbärfke, n. 

Bildtein,n. obräzef,m. 

Bildmaͤcher, m. obraznjk, m. 

Bildlih, rworny, adv. twornẽ. 

Bıldnif, n. podoba, podobizne, f. 
obraz, ın, | 

Bildfebniger, m. kezak obrazii, m, 

Bildung, f, ewofenj, pülobeinj , pos 
doben), podobiznenj, n. 2) des 
Menſchen, nawedenj, wzdẽelaͤnj, 
wrcwilenj,n. des Verſtander, pro⸗ 
brauſſenj, wzdelaͤnj, cwicenj ro⸗ 
zumu, n. der Seele, des Herjens, 
der Sitten, wzdelaͤnj, nı des Red—⸗ 
ners, Dichters, Kuͤuſtlers, wzdẽ⸗ 
länj, wycwicenj, n. 3) des Kors 
vers, wie man ausſieht, zpuͤſoba, 
zpürobiloft, f. Bildung haben, mjti 
spüfobu. 

Bildweis, f. Bildlich, 

Bildiwerf,n geftochenes, rytina, f. ge⸗ 
ſchnitztes, kezba, f. gegoßenss, fliti: 
ne, f. 

Billig, fluffng, nilejicy, fprawedli: 
wÿ, es if billig, ſluſſne, naͤlezite 


geſt. 

Billig, adv, ſluſſnẽ, naͤlezitẽ, ſpra⸗ 
wedliwẽ. 

Billigen, ſchwaͤliti, ſchwalowati, por 
hwalowati , pochwaͤliti. 

Billigfeiz, f. fluffnoft, nalezicoft, ſpra⸗ 
wedliwoft, fpramedlnoft, f. 

Billigung, f, fihwälenj, pochwäle 
ni, n, 

Bilfenfraut, n. bljin,m, ferj,n. 

Bimſtein, m. Bimsfein, Pimſtein, 
Pümsflein , moẽſtaͤ pena, f. voll 
Bimeſtein, tjdfe a dirfoware, mir 
Bimsfiein reiben, penau moiffau 
bladiti. 

Binde, f. vwazek, fl, m. wazba, 
tkanice, f. »riefterliche Kopfbinde, 
der Aebte, depice, f. der Dffisiere, 
vwazer, paͤs, m, der Könige ches 
mals, ozdoba, kepıce kraͤlowſtaͤ, 
den Arm im einer Binde tragen, 


Bin. Bil. 


rameno w vwazfu nofyti, rame⸗ 
no mjti podwäzane. 

Binden, wäzeti, ſwaͤzati, einen an 
etwas, vwäzati, pfiwaͤzati, zus 
ſammen binden, fwäzati, zawaͤza⸗ 
ti, mit Ketten, ferösy ſwaͤzati, 
mit Binſen, w bromadı plefti, 
Hände und Füße, do Fozlu, de 
FozljFu, do konce fwäzeti, 2) eis 
nen an das Befer binden, nẽkoho 
na prikaͤzanj waͤzati, fid an etwas, 
als an Worte, wäzatı fe na fle- 
wa, gebundene Rede, Fed waͤzanaͤ, 
f. ungebundene, newäzand, gebuus 
den jchreiben, waͤzanẽ pſaͤti, 3) ein 
Faß binden, bedniti, pobigeri fud. 

Binder,m, bevnät, beiwäf, m. 

Binderinn, f. bednaͤrẽka, beiwärke, f. 

Bindfaden, m, ſylnaͤ nit, dwogitaͤ 
nit, f. 

Biudmeſſer, n, ruẽnj ſekerka, f. beös 
wärfty nü},m. 

Binderjchlägel, m. kyganka, f. 
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Bindung, f. pobigenj, beonenj;n. im 


Bauen, fpogenj, n. 

Bindiwerf,n. fpogenj, n. 

Binetich, m. ſſpinaͤk, m, ; 

Binnen , während , binnen zwanzig 
Sahren, we dwadceri lerech, biunen 
der Zeit, w ten kas. 

Binſen, rokytj, fprj, m. von Binſen 
gemacht, rokytowÿ, voll Binfen, 
pin$ rokytj, mo folche fiehen, roky⸗ 
towe Flowj, n. bauflt, f. ſyri⸗ 
fite, n. , 

Birke, f, Birfenbaum, bejze, f. von 
Birke, biezomf. 

Birkhuhn, m. tetkew menffj, m. 

Birfeubolz, n, biezowe dijwi, n. 

Birkfenwald, m, les biezomy, m. 

Birn, f. hruſſka, f. 

Birnbaum, m. hruſſtkowÿ ſtrom, ſſtoͤp, 
m. hruſſka, ſ. 

Birnſtiel, m. ſſtopka na hruſſce, ſ. 

Birſche, C. Birſch, Vuͤrſch, Pinkd, 
Puͤrſch, Jagd, lowiſſte, n. low, m. 
myſliwectwj, n. 

Bis, az. 

Biſam, ſ. Biefem. 

Bi “hof, m. biftup, m. 

Biſchoͤflich, biffupfey, adv. biffupfty, 
po bifkupffu. ei 
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Bif, Bit. 


Bifchofshut, m. Muͤtze, biſkupſkaͤ de⸗ 
pice, f, ' 

Biſchofsſtab, m. berla biffupffa, f. 

Biſchofthum, n. Bißthum, biſtup⸗ 
ſtwj, a. 

Bisher, a3 doſawad, poſawad. 

Biß, m. ſſtknutj, kauſnutj, vſſtknutj, 
vkauſnutj, n. 2) am Pferdzaume 
Gebiß, vdidlo, n. 

Biechen, n. Bislein, Biſſen, ein klei⸗ 
nes Stuͤck, kauſek, m. faufto, n. 
fEywa, f. ein Biffen Brod, faufto, 
Faufer, ſtywa chleba, Bischen Waf 
fer, trochu wody , gute Bislein, 
Dobre Fauffy , ein Bislein Gold, 
grochu, drober zlata, ich habe es 
nur ein Bischen gefchen, as fem to 
gen trofffu, drober widel, warte 
ein Bischen, poẽkey, dekey trochu, 
drobet, nicht ein Bischen, ani doſt 
maͤlo, ani troſſtu, ani drobet, ein 
Bischen zu ſehr, zu viel, pẽes pfjs 
lid, drobet, trochu, drobaͤtko mno⸗ 
bo, biſſeuweis, po kauſftu. 

Bismuͤnze, ſ. Recke wjno, n, 

Bisthum, ſ. Biſchofthum. 

Bisweilen, nẽkdy, kaſem, ponẽkud. 

Bitte, f. das Bitten, profba,f. proſſe⸗ 
nj,n. auffeine Bitte, na gebo pross 
bu, jemandes Bitte gewähren , po: 
woliri nedj profbe „ dari mjſto 
proſbẽ. 

Bitten, proſyti, heftig, ſehr, welice, 
ſnazne, naͤramnẽ, neywjc, neyweys 
proſyti, 2) zu Gaſte, zwaͤti, po: 
zwati, zum @kcvatter, nẽkoho za 
kmotra profyti, zwaͤti. 

Bitten, das, proſenj, n. f. Bitte, da 
hilft kein Bitten noch Fleben , ne= 
ſpomaͤhaͤ cu ani profba, anipläf, 

Bittel, ſ. Buͤttel. 

Birter, hofft, trpko ‚bittere Wahr⸗ 
heit, twrdaͤ, trpkaͤ prawda, f. mit 
einer bitteren Art, erpce, bittere 
Echreibart, erp£9 způſob pjänj, m. 
bitter werden „ boftnaufi, zbods 
knauti, ein wenig birter, zahbofely. 

Pittirbier, n. hoffe pjwo, n. 

Bitterkeit, f. hokkoͤſt, trpkoſt, f. im 
Edreiben, trpkoſt, f. 

Bitterlaich, adv. bofce, trpece, bitterlich 
weinen, derce piFati. 


Bit. Bla, 


Bitterwein,m. hoffe wno,n, 

Bitterwurz, f. hbofec, m. 

Wittlich , profebnd, s profbau,, 3 
profby, eiukommen, projebne fe vs 
chaͤzeti. 

Bittſchreiben, n. Bittſchrift, lift pro⸗ 
ſebnj, projebns, m, 

Bittweiſe, profebne. 

Blachfeld,n. rowine, roweñ. 

Bladfifh,m. mofffy pawauf,m, ry⸗ 
ba, gen; Cerny por 3 febe paus 


ſſtj, f. 

Blähen, d$mari,dm$cheti, fih, dmau⸗ 
tife, nadymaeri, nadmauti fe, dufs 
mateti, blähend , nadymamy , der 
fich bläht, naduey, nadmury,m. 

Bläbung, f. dymaͤnj, nadfmanj,n. 

Blank, alänzend, ſtkwẽlÿ, ftEwaucy, 
blanfes Geld, vy3$ zlato, n. blank 
fenn, ſtkwjti fe, blaufer Degen, na⸗ 
by Ford,m. blanf fieben, naze ftäs 
ti, blanfe Worte, holaͤ flowa,n. 

Blafe,f. Behälenif des Harnes, mös 
chyk,m. eine Fleine, mechyref, m. 
2) auf dem Waſſer, Wafferblaje, 
bublinka, bublenfa, f. Blafen wer; 
fen, peniti fe, bublenEy dẽlati, blu⸗ 

bonditi, 3) auf der Haut, am Lei—⸗ 
be, puchpf, m. 4) von Kupfer, 
medenny bruec,m. 5) am Brode, 
brbol, m. 

Blaſebalg, m. mech, nadymaẽ, m. 

Blafen, wie der Wind, faufsti, dau⸗ 
ti, dsmati, in die Ohren, w vffi 
faukati, dymari, mit einem in ei 
Horn, fpifnauti, fpurtowati fe, 
auf die Flöte, pjffati, aufein Horn, 

eraubiti, zum Abzuge, E odtajenj 
eraubiti, k pieftänj od bitwy, zpot 
traubiti, wenn das Effen zu beiß 
if, faukati, wenn einem zu heiß iſt, 
ofufowari fe, jum Feuer wie bie 
Goldſchmiede, dymari, dimychati, 
faufati. | 

Blafen, das, der Winde, durj, faus 
kaͤnj, dÿmaͤnj, n. auf der Flöte, pjr 
fFänj,n. auf ein Horn, traubenj, n, 

PBlafenfiein, m. Eämen, m. 

Blafer, m. der auf die Floͤte blaͤßt, pis 
ſſtẽc, piſtak, m. auf cin Horn, ers 

tad,m. font, dymef, m. 

Blaſeurohr, a, raus, I, 

Vie 


Bla. Bla. 


Bläschen, n. Bläsiein, Hornblafe, mt 
chrrer, möcheyrjlef, m. 2) aufden 
Waffer, bublinka, f. 3) aufder Haut, 
pucheyfjcek, m. 

Blaß, bledy, ein wenig, nabled#, blaß 
ſeyn, bleduauti, bledym byri, blaß 


werden, zblednauti, blaß wie ein 


Codter, mrtwe barwy, zuetwẽelÿ, 


blede gako fmrr, der blaß ausheht, 


bledy, bledauẽ, m. 


Blaͤße, f. bledoſt, f, blednurj, n, Tod⸗ 


tenblaͤße, zmrtwẽloſt, mrtwaͤ bar⸗ 
wa, f, 

Blaßgelb, zbleda Zlury, blafgrün, 
zbleda zelenf , blaßrerh , 3bleda 
cerweny. : 

late, n. am Baume, liſt ſtromowÿ, 
m. an einem Gewaͤchſe, lift bylinnt, 
m. wie Blätter, liftowf, voll Blaͤt⸗ 
ter, lifinaryp, 2) in einem Buche, 
lit,m, 3) vom Golde, lupjne?, lu: 
päcek, Tiftek zlarf, m. 4) am Pa: 
yier, it, m. 5) das Blatt bat fich 
umender, daͤla fe promena, zgi⸗ 
natıle fe to, 6) er nimmt Fein 
Blatt vors Maul, on nic nezamlẽj, 
wſſecko spijme powj. 

Bären, ſ. Blaͤttlein. 

Blatten, Kohl, Kraut, laupati, 
Bein, ſmjtati. 

Blattet, E neffeowice, f. Kinderblat⸗ 
teen, dẽtſtẽe nefftowice, ofüpky, 
oſutiny, f, | 

Blattericht im Gefichte, dolilfowaty, 
důlkowitÿj. 

litten im einem Buche, ptemjtati 
w fnize. 

den, Blattern befommen , ofey: 
pati je, neſſtowice doſtaͤwati. 

Vlanern, das, oſeypka, f. ofeypäs 
m, n. 

Blaternarbe, f. znamenj od neſſto⸗ 
wic,en. 

Pinternarbicht od neſſtowic 3807 


Vlaͤttlein, n. Lifte, liſticek, m, 2) des 
Papiers, ljſtek, m. 3) vom Golde, 
lupjnek, liſtek, lupaͤcek, m. 

lart;zeiger, m. ktanicky w Enize, ſ. 

dlau, modrp, wie die Augen, na 
mode, wie das Meer , modrofies 
diwy, dunkelblau, ztemna, zſſera 


den 
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modry, ſchwarzblau, zſynals, ein 
wenig blau, zamodraly, blau ſeyn, 
werden, modrati, zmodrati, 2) 
blau anlaufen, unterlaufen von Strei⸗ 
chen und Schlägen, zſynaleti, zmos 
drati, 3) blau auflaufen wie die 
Schnallen, Degen, zagjti, blau ans 
gelaufene Schnallen , zaffle pfeffy, 
. wie Eifen, Stahl, zkaliti fe, 33 
Faliti fe, augelaufenes Eiſen, 3Fas 
lene, zafalene 3elezo, n. 4) blauer 
Dunf, barwa, miba, f. mämidlo, 
mämenj, n. einen blauen Dunſt vors 
machen, mämiei, mibu delati. 


Blauaugig, modrooff. 


Blauer Fleck am Leibe, modfine, f. 

Blaugefürbt , modfen$, na modro 
barwenÿ, zbarwen$, 

Blangefchlagen, 3modreny. 

Blaugeſotten, na modro wateny, 

Blaͤuel,m. keg, kljicek, m. 

Bläuen, blau färben, modriti, na mo⸗ 
dro barwiti, 2) prügeln, tẽjſkati, 

‘ bmo$diti, 3modFiti , modein nas 
delati, modfiri. _ | 

Blaulicht, namodr$ , zamodralf. 

Biaulibien, modre Lilium, n. modry 

koſatec, m, 

Bläuling, m. bölice gegernj, f. 

DBled,n. lupAdek, plech, m. 

Dlechern, plechowy. 

Blechlein, n. Impäter, pliſſek, m, 

Blechmuͤnze, f. plechowy penjz, pljs 

ſſerl, m. 

Blechſchmiedt, m. plechak, zlatotepec, 
zlatotep, m, 

Blecken die Zähne, ſſklebiti, wyſſkle⸗ 
biti, wyſaditi, wyceniti zuby, die 
Zunge, wyplazyti gazyk, =) bläs 
cken, blöden wie die Schafe, beke⸗ 
ti, befati, meceri gako owce, Blös 
we das, beienj befanj ’ meies 
n ı N 

Bledzahn, m, wyſedly zub, nu. 

Blehen, ſ. Blaͤhen. 

Blehung, ſ. Blaͤhung. 

Bleiben, oſtati, zůſtati, bleiben laſ⸗ 
ſen, tak nechati, zanechati, opu⸗ 
ſtiti, puſtiti, laß es bleiben, nech 

tak, laß es ben dir bleiben, nech to 
pti ſobẽ, auf feiner Meynung blei⸗ 
ben, us ſwim zdaͤnj züfteri — 

ib 
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bleib mir vom Leibe, nechoð Fe 
mund, züften tam, mo bleibt er ? 
Ede get? Fde oftal ? kde züſtal? 
bleibende Stätte, ftänj, nicht has 
beu, nemjti ftänj, der fie nicht hat, 
neftile a wrrfawe fifidlo, n. bleis 
bender Aufenthalt, vftawiine ftänj, 
ftäle bydlo, n, 

Bleiben, das, der Aufenthalt, ftanj, 
bydlo, pfebymwänj, n. 

Blech, bledy fehr bleih, pfebled$, 
bleichgelb, zbleda Zlury, bleichrotb, 
tarantowy, zbleda derwens, bleich⸗ 
ſchwarz, z3bleda dernß, etwas bleich, 
nabledy , bleih ſeyn, blednauri, 
bleich werden, zblednanti, 

Bleiche, f. Bleichplag für die Leinwand, 
belivlo, bilenj, n. 

Bleichen, bjliri, belici. ’ 

Bleicher, m. beliẽ, bjliä, bälitel, br 

litel, m. 

Bleicheriun, beͤliẽka, bjlicka, f. 

Blenden, uͤberhaupt, ſlepiti, oſlepiti, 
zaſlepiti, 2) das Geſicht blenden, 
wie cin Blitz, zaflepiti , wie ein 
Licht, mibari, 3) der Geſchwindig⸗ 
keit nach, wie Tafchenipieler, maͤ⸗ 
miti, zaflepiei , ſich bleuden Laffen, 
daͤti, nechati fe mämiti, zeflepiti, 
laß dich nicht blenden, nedey, nes 
nech fe mämiti, zaflepıri, oflepiti, 
durch Gefchente, mämiri, zaſlepo⸗ 
wati, 3aflepiti. 

Blender, m. mamii, mamitel, mas 
mil, m. 
Blendlaterne ,„ f. fwjtedlnice clonj⸗ 

c$, zlodegfa, f, 

Blendung, f. flepeni, oflepeni , zafle- 
penj, n. 2) in der Kriegsbaufunft, 
Mturmownj ftiehe, f. pfjkrow 
Murmownj,n. 

Bleudwerf, n, maämenj, omamen], 
maͤmidlo, zaflepenj, n. dee Augen, 
eigentlich in der Optik, mjbadlo, 
mjhaͤnj, n. 

Bleu, n. olowo, wolowo ,n. zum 
Bley gehörig, co k olowu pfiflus 
fi, vom Bley, oloweny. 

Bleyeru, alaweny. 

Blenar;,n. Bleyerit, ruda olowenaͤ, 
kulka, & 

Blenfarbe, zipnald barwa, olowind 
barwa, fe 


Ble. Bl. 


Bleyfärbig, zfpnale, olowänt bar 


wy. 

Bleyglanz, ſ. Bleyaͤrz. 

Bleygießer, m. ſſewaẽ olowa, m. 

Bleykugel, f. olowenaͤ kaule, kulka, 

Bleyſchnur, ſ. olowene zaͤwazj, wi 
ſadlo, n. 

Bleyſtift, m. Bleyweiß, olowenfa, ! 

Blenmwage, f. Bleyſchnur. 

Bleyweiß, ſ. Bleyſtift. 

Breywurf, m. olownice, f. f. Bley 
ſchuur. 

Blick, m. wzhled, m. wzezẽrenj, n. ei 
nen Blick auf jemonden thun, wzblt 
dnauti, pohledẽti, wzezẽjti na ni 
koho, einander heimliche Blicke ar 
ben, tagne na fe wzhledati, 2 
Blick in Bergwerkfen, prub, pre: 
men,m, 

Blicken, auf einen, wzhlednauti, po: 
hledẽti, wzezrjti na nefoho, 2 
ein wenig hervor wie die Sonne, 
wybleffnauti fe, wyblyſſteti fe, wy 
fEyenauei fe, wyffoäiti, 3) bliden 
laffen, vkaͤzati, daͤti znaͤti, Darius 
gewo, 4) ſich blicken laſſen, daͤtiſ 
wideri, wyniknauti, wyſtytnaut 
fe, wyſtokiti. 

Blinken, tẽpytiti, leſtnauti fe, 

Blinken, das, trpytenj, leffnunj, n 
leffor, m, 

Blind, ſlepf, flepec, newinomy, be; 
off, ein wenig blind , neflepr 
blind machen, ſlepiti, oflepiri, za 
flepirı, flepebo, newidomebo vde 
lati, blind ſeyn, flepym, flepcen 
byti, blind werden, flepnauti, © 
flepnauti , 2) blinde Kub, möjk 
mäjtef, m. flep& baba, f. ſpielen 
brati na mzjk, na möäjtek, na jle 
pau babu. 

Blind, adv. flepk, , 

Blindheit, f. flepota, f. einen mil 
Blindheit fchlagen „ fleporsu pora 
zyti nẽkoho, fleporu vweſti na 
nẽkoho. 

Blindlings, ſlepẽ, blindlings glauben 
flend wẽkiti. | 

Blindſchleich, m, flepeyt, flepy bad 
m. wfjtelnice, f. 

Blinze, f. Gebackenes, Ijbanec, m. 

Blinzeln, mäjkeri, mhaurati, blika⸗ 

ti, 
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ti, der es immer thut, mhauraͤn, 
pr̃iſtrkawỹ, mbaurawf, m. 

Blinzeln, das, mzjkaͤnj, mbauränj, 
bljtanj, n. 

Blitz, m. bleſk, bleffor, m. birfini, 
n. vom Blige getroffen, od biyffä- 
ni, od bleifu, od bromabırj, od 
bromu vderenp, omräcenv, ſchnell 
wie ein Blin; rychly gako ſtr̃ela. 

Blitzen, bleyſtati, bloͤſtati ſe, es bli⸗ 
tzet, blyſta fe, b'itzen wie cin Edel: 
aeft:in, tipyeiri fe, 

—— das, rn bieffore, f. 
Block, m. Plide, f. in Bloc ſetzen, do 
klaͤdy daͤti. 

Blockdaus, n, ſrub, m. 

Bloͤcken, wie die Rinder, buteri, bÿ⸗ 
ẽeti ga:o wii eb. kraͤwa, mie 
wilde Leute, hlaſem wolati, ktice⸗ 
ti, weyffati. 

Blöcken, das, der Rinder, bucenj, by: 
tenj, n. wilder Leute, blafyre Fris 
tenj, wolaͤnj, werffänj, n. 

Bloͤde, ſchamhaft, ftudny, 2) bloͤdes 
Geficht, malp, ſtabÿ zrak, m. bloͤ⸗ 
des Geſicht haben, byri mödlebo 
zraku, mjeimdlg araf, 3) blöder 
Verſtand, mdi$, bIb$ wrip, m, tus 
pa hlawa, f. eineu blöden Verſtand 
baden, bÿti rupe hlawy, mölcbo 
blbeho wripu , der ihm bat, bib, 
hñup, newtipa, m. 

Bloͤdigkeit, f. Schamhaftigkeit, ſtud⸗ 
noſt, f. ſtud, m. aus Bloͤdigkeit, ze 
ftudu, 2), Schwödhe,, neftareinoft, 
hedeftareinoft, !, des Gefichte, 
mdlobe, jlaboft zraku, f. 3, des Ber: 
ſtandes mdloba, tupoft, blboſt ro: 
zum,” weipu, f. 

Blödfichtig, flabeho, mödleho zraku, 
mdlÿỹ, ſlaby na ofi. 

Sledſiunig, tupỹ, modlſ, blby. 

Blödfinnigfeit, f. tupoſt, blboſt, mdlos 
ba, nedoftareinoft ie 

Blond, rufy. 

Bloß, nab$, bloßer Leib, nabt telo, 
n. bloßger Degen, nab$ Ford, m 
bloße Worte, hold, pauhaͤ flowa, 
n. bJoße Drohungen , paube pos 
brüsfy, f. bloße Vorſtellung, paube 
pfedkawenj, predlozenj, ſich bloß 
geben, zgewiti fe, odkryti fe 


| Blumenleſe, f. 


Blo. Bli. 


Bloß, adv. zhola, tolifo, genom. 

Blöfe, f. nabota, f. eines Ortes, wo 
ihm beyzukommen iſt, mifte bez o⸗ 
ch: ‚any, mifto opufftene , neoſaze⸗ 
ne, n. feine Bloͤße zeigen , nedojtas 
teinoft, aubonu ſwau vEäzati, obs 
Pryti, zgewiti. 

Bloͤßen, ſ. Enthlößen. 

Blunderhoſen, plur. naxjwane, wy⸗ 
wlakowane nohawice, f. 

Bluͤhen, kwiſti, kwiſti, kwetnau⸗ 
ti, kwẽt wypuſtiti, wie der Hau—⸗ 
del, die Wiſſenſchaften, kwijſti, Fwes 
fti, in diefer Stade biüber der Hans 
del, w com mäjt? Ewere obchod, 
die Baͤume blühen überall , ftros 
my wiübec kwetau, wer weid, mo 
mein Glück noch bluͤhet, kdoz wi, 
Ede me ſſteſtj geſſtẽ kwete. 

Bluͤhend, Fwerauch , erwaucy, wie 
ein Garten, eine Wieſe, Ewern, 
kwẽtlð, das Brägeube Alter, tEwauch 
Fwöriy wer, blühende Jahre, 
kwetaucÿ — n, blühende Geſund⸗ 
beit, dobre z0r.awij, n. erftwoft, 
f. blühende Roſe, Ewgtaucy rüje, 
Fwernd ruͤze, f. 

Blümchen, f. Blümlein. 

Blume, f. Ewet, m. Fwitina,f, Blu⸗ 
mei, Fwjtj, n, kweẽtiny, ſ. Blumen 
pfluͤcken, kwjtj erbati, 2) des Mehls, 
bel,m. 3), der Welber, das gedno⸗ 
bo merpce,m. 4) mit Blumen ge 
fickt, gewirkt, genaͤhet, kwitkowa⸗ 
ny, kwẽtowanß, Eysfowany. 

Blumenbeet, n.. zaͤhon na zahradẽ, 
zaͤhonec, zaͤhrobec, m 

Blumengarten, m. kwjtnice, kwẽtnaͤ 
zahrada, f. 

Blumengaͤrtner, m. zahradnjk kwẽt⸗ 
n$, kwetin, m. 

Slumengörtinn, f. bobyne kwjtj, kwẽt⸗ 
naͤ bohynẽ, f. 

Blumenfranz, m. kwetnyỹ wẽnec, wẽ⸗ 
nec 3 END 
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Ewitj zbjraͤnj, n. zhjr⸗ 
Fa kwijtj, f. 
Blunienreich, kwẽetnatß. 


Blumensopf,m; hrnec ua kwitl, m. 


Blumenwerk, n, Zierath an Säulen, 
an Thüren, kwitkowaͤnj, n. 
Bluͤmeln, im Schreiben, Emtemark 
Ius 


24° Blu. Blu. 


Blümeln, das, — — n. 


Blumenſtrauß, m. kytka, f. 

Blumenflräufchen, n. kytiẽka, ſ. 

Blumicht, blumig, voll Blumen, kwet⸗ 
nary, Ewärny , eine ſolche Rede, 
fwetowand, wyfwetowand tes, f., 

Blumlein, n. Ewjtef, m. 

Blut,n. krew, f. 2) geronnen Blur, 
ſtydlaͤ, sſedlaͤ, wyteklaͤ krew, f. 
tok krwe, m. ohne Blut, bez krwe, 
bezfrewnj , krwe praͤzdn, mit 
Blut befudeln ,„ Erwj pofropiti, 
zkropiti, pofrwäceti, pofrwawis 
ei, zkrwaͤceti, zkrwawiti, vkrwa⸗ 
witi, okrwawiti, krwj zmaͤdeti, 
pomazati, vkaͤleti, ein Sieg, der 
viel Blur koſtet, Frwawe witezs 
— Blur laſſen, krew puftiti, 


auſſtẽti 

Slurägel, Blutegel „Blutiegel, pi: 
gawice, pigawka, ftfebofrewfa, f. 

Blutais, n, Geſchwuͤr, dobraͤ neſſto⸗ 
wice, f. 

Blutapfel, m. krwawka, f. 

Blutarm, chudiẽkÿy, chuðauẽky. 

Blutauswerfen, ſ. Blutſpeyen, 

Blutbad, n. krwe proliti,n. anrichten, 
frwe prolitj zpüfobiti. 

Blutbann, ſ. Blutgericht. 

Blutbesierde, f. Erwe zaͤdoſtiwoſt, kr⸗ 
we zaͤdoſt/, f. 

Bluthegierig, krwe 3ädoftimy, krwa⸗— 

wöð, zkrwawẽlÿ 
Blutdurſt, m. Blutduͤtſtigkeit, krwe 
zizniwoſt, f. 

Blutduͤrſtig, krwe zjzniwỹ, krwawÿ, 
zkrwawẽls. 

Blüte, f. Bluͤthe, kwẽt, m. wyFwit; 
loft, £. 2) Blüredes Alters, tkwau—⸗ 
ch, Ewerauch "wel, Ewerly wer, 
kwẽt mladofti, m. tkwaucÿ mlas 
doft, f. er farb in der Bluͤte feis 
nes Alters, vmiel w tEwauchm, 
wy Fwersuchm wẽku, w neylepffim 
kwẽtu wefu fwehbo, 3) des Gras 
uatapfels, kwet gablka Aranäto: 
wiho. m. 4) im Auge, nefftowicta 
na orw ſ. 

Bluten, Prwäceri , krwawẽti, das 
Herz blutet mir, jrdce mnẽ bolj, 
gene, die: „Bunde , die Naſe biuter 
mir, vang, 395 mi Erwäch, 


Blu. 4 


Bluten, das, krwaͤcenj, krwawẽnj, n. 
der Safe, Erwäcenj nofu,n. 

Blurtabue, f, Erwanp praporec, m. 

Blutfärbig, Erwawe barwy. 

Blutfluß, m. Blurgang, krwotok, Ers 
witof,m. 2) suplawice, f. 

Blutflüfig, krwotokÿ. 

Blutgang, f. Blurfluß. 

Blutgeld, n. Prwawe penjze,m, 

Blurgericht, n. praͤwo hrdelnj, krew⸗ 
nj, n, 

DBlutgefchmer, n. nezit, wred, m. 

Blurgierig, krwozaͤdoſtiwß, f. Blut⸗ 
dürftig. 

Blüthe, f. Blüte. 

Dlurbund, m. liey pes, m 

Blutig, Erwaw$, zerwawenp, vers 
weawens, blutiger Krieg, Frwawi 
waͤlka, f. blutige Wunde, Erwawi 
raͤna, f. blutige Thräuen, Erwawe 
flae, f. biutiger Schweiß, Prwamy 
pot, m, blutig machen, krwawiti, 
zkrwawiti, vErwawiti, 3Erwäcer 
ti, vkrwaͤceti, biutig werden, okr⸗ 
wäceti‘, 3Frwswenn , 3Frwäcenu 
bei , blutig ſchlagen, 3Erwawiti, 
vkrwawiti, ofrwawiti, de Prwe 
fllaucy, ofrwäceri, zkrwaͤceti. 

Dlutjung , miadaucky ‚, misdıöEy, 
miädeneief, m 


‚Blutlos, Frwe prägonf, bezrrewnj, 


nebrevomi. 


Blurreich, Frewnaty. 


en Frew poäifftugjcy, di⸗ 

ftic 

Blurrichter, m. faudce krewnj, br> 
deinj, m, 

Blutroth, zardely,, rudy, derwenÿ 
gako Frew, er wird ‚blutroth, rdj fe, 
zardjwaͤ fe, peyẽj fe. 

Blutfänger, ſ. Blutaͤgel. 

Blutſchande, f, krwe przuẽnj, krwo⸗ 
zprznenj, ſmilnenj 8 frewnj pẽj⸗ 
telEynj', n. Blutſchande begehen, 
frew przniti, ſmilniti s krewnj 
prjtelöynj. Ä 

Blutfchänder, m, krwe prznitel, fmils 
njE 8 Frewnj pfijtelfynj, m, 

Blutfchänderifeh, Erwopräniwg. 

Blutfihlecht, welmi ſſpatnẽ. 

Blutfchuld, ſ. hrdelnj prowinenj,n. 

Blutſchwoͤr, ſ. Blutgeſchwuͤr. 

Blut⸗ 
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Blutfehweiß, m. krwawÿ por, m. 

Blursfreund, m. Frewnj pfjtel, m. 

Blursfreundfchaft, f, Erewnj püstel: 
twj,n. krewnoſt, f. 

Blur fpeyen , Erew wypliwati , pli⸗ 
wati, chrkati. 

Blutſpeyen, das, Blutſpeyung, krwe 
piwanj, wypliwaͤnj, chrkänj,n. 

Blutſtein, m. kaͤmen Erewnj, m. 

Blutſtillend, Erew zaftawugjct. 

Slurfturj,m. frwotof, m. 

Hlursverwandter, f. Blutsfreund. 

Bluttriefend, krew kapagjcÿ. 

Blutung, f. Erwawenj, krwaͤcenj, n. 

Blutwenig, welmi malo, 

Blutwurſt, ſ. krewne gelito,n. krew⸗ 
nice, f. 3emlowe gelito, n. 

Blutzeuge, m. krwoſwedek, m. 

Bock, m. kozel, m. geſchnittener, kle— 
ſſten , rẽezanỹ, vom Bode, kozlo⸗ 
wi, 2) des Kutſchers auf dem War 
gen, Fozljf, m. 

Beckbart, m. Fozy brada, ſ. 

Böcdchen,n. Bödlein, kozlaͤtko, kozle, 
n. FozljteP, m. 

Beckgeſtank, m. prk, m, 

veckhaut, f, Fozlowa Füze, kozlowi⸗ 
ce,f. 

Bedshorn,n. Kraut, Recke ſeno, n. 

Boden, m. eines Gefaͤßes, dno, n. 2) 
des Feldes, pda zemẽ, f. paͤtro, 
n. der Erde überbaunt , oder mo 
man auftritt, 3emd, f. im Zimmer, 

podlaba, zemẽ, ſ. auf dem Haufe, 
das Dberfie eines Gebäudes, büra, 
püda, f. am Dadie, podkrow, m. 
3) Boden zum Aufſchuͤtten des Korns, 
zitnjk, m, jeypfa,f. zum Heu, fenjp, 
plewen, m. im Schiffe , dno, n. 
püde, f. den Boden mit Brettern 
befihlagen,, podlahu, Jemi prkny 
pobiti, zu Boden werfen, porazyti, 
na zem hoditi, o zem hoditi, wr⸗ 
hnauti, daͤti, o zemi vdekiti nẽ⸗ 
tim, den Boden machen, podlahu 
delati, zem dklari, Grund und Bo 
den, rolj, poplusj, n. pozemſt ftar 
tef, m. naßer, feuchter Boden, mo⸗ 
fra, wlhkaͤ zemẽ, püde, f. zu Bo⸗ 
den legen, na zemi poloziti, liegen, 
na zemi lejeti, zu Boden fallen, in 
einem Gefäße, Fe dnu padnauti, 
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auf die Erde, na zem, k zemi pas 
dnauti, zu Boden finfen, Fe dnu fe 
‚nei, wie ein Meufch, kleſnauti⸗ 
zwraͤtiti fe na zem. 

Bodenlos, bezedny, bez dna. 

Bogen, m. luk, m. lukiſſtẽ, n. Euf,f. 
2) eines. Gewoͤlbes, oblauf, m. or 
Frauble flawenj, n, 3) Bogen Par 
pier, arch, m: 4) jur Beige, fmis 
tec, m. 5) im Fahren, Eolo,n. 6) 
am Rade Gemwolb, laukot, f. 7) 
imSchießen, Efiwolafoft, f. oblauf, 
m. den Bogen fpanuen, ludiffte na⸗ 
taͤhnauti, nepnenri, 

Bogenfchuß, m. raͤna 3 luku, z Ind» 
fire, 3 kuſſe, f. 

Bogeuſchuͤtz, m. fifelec 3 kuſſe, 3 Ins 
diſſte, 3 luku, ftrelec luciſſtuj, m. 
Bogenweis , Efiwolace , mas fo if, 
kriwolakỹ, oblaufny gako mefye, 
2) zu. Bogen Papier, po arſſſch, 

po archu. | 

Bohle, f. Bole. 

Bohne, f.bob,m, welſche Bohne, Tur : 
recky brach, m, aus Bohnen, bobo⸗ 
w+, 3 bobu. 

Bohnenfled, m. mjfto na bobu, ns 

Bohnenkuchen, m. bobowf Foläf, m, 

Bobnenmehl, n. bobowä manfa, f. 

Bohnenol,n. bobowy oleg,m. 

Bohnenfpreu,m. bobomwa pläwa, ſſu⸗ 
pina, f. Ä 

Bohnenftengel, m. fteblo bobowe, m 

Bohnlein,n, bobeief, bobick,m. 

Bohren, wrtati. 

Bohren, das, wrtänj,n. 

Bohrer, m. uebozez, m. wrtadlo, n, 
ein Feiner, nebozyÿzek, m. wre 

taͤdko, n, 

Boley, bylino, n, 

Bollwerf,n.näfpy, taras, m. hrad⸗ 
ba, f. parfaı, m, Bollwerke auf: 
führen, taras, näfpy delati, 

Bolj,m, Bolzen, ffjp, m, 

Boot, üner, m, 

Bootsknecht, m. Bootsmann, weilaf, - 
plawecky pacholef, plawec, m. 
Bootsleute, plur, chaſa plaweda, f. 

live plaweẽtj, m, 

Borg,m. Entlehnung, wydluzenj, wy: 
püglenj, zölujenj, n. auf Borg neh> 
nen, na Dub, ne vwer wafti, 

auf 
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"Auf Borg geben, na dluh, na vs 

" wer, na pügciu däti. 

Bor gen, eutlehnen, wydluziti fe, wy⸗ 
pügciei, dluziti, zoluziti, 2) leh⸗ 
neu, pügkiti, zapügcitie, vwẽ⸗ 
Fiti, na vwer daͤti, na dluh daͤti. 

Borger, m. dluzitel, m, 2) Lechuer, 

” püglowatel, m. 

Borgſchwein, n. wepf Lleffeeng, m. 
mie, f. 

Borgung, f. dluzenj, wydlugenj, wy: 
pügdenj,n. 2) £eihung, pägienj, n. 
pügife, f. 

Born, ſ. Brun: 

Borros der Goldſchmiede, perefryn, m. 

Börfe, f. düm fEisdup, m. 

Borfte, f. ſſtẽtina, f. ffeer, m. 

Borftig, vol Borſten, ffrerinowary. 

Borklein, n. ſſtetinka, fi 

Borftwifch, m. ſſtẽtka, f. ſmetaͤk, m, 

Borte, f. obElade?, m. oblojenj, n, 
mir Borten belegt, befegt , obloze⸗ 
n$, zalemowanyı 

Bortenwirker, m. tRadlec lemũ, m, 

Bordirt, zalemoweanf, oblojeny. 

Böfe, boͤß, arg, 3ly, nedobry , böfe 
Zeute, 3lj Ude, boͤſes Wetter, ziy 
tas, necas, nepocae, las nechwj⸗ 
le, m. nechwijle, f, 2) böfe Zeitung, 
zl&, nedobrk nowina, f. ein böfes 
Gerücht, 3l& poweſt, fi bofe Luft, 
ale powetfj, n. böfes Weib, zlaͤ, 
nedobraͤ zena, f, 3) zornig, rozzlo⸗ 
benÿ, zazlenÿ, boͤß machen, zlobi— 
ti, rozlobiti, boͤß ſeyn, zlobiti, mr⸗ 
zeti je, wrẽeti, boͤß werden, rozzlo⸗ 
biti, zazljti fe, der Leicht boͤſe wird, 
zloftaf, k zloſti popudliwf, wrie 
liwf, 4) böfes, falfches Geld, ale, 
nedobre penjze, fi böfe Augen, 
Fuß, Hand, Kopf, bolawe oli, 
noba, rᷣuka, hlawa, böfes Fleifch, 
zie majo,.n» 5) böfer, loſes Maul, 
zlaͤ huba, f. 6) etwas bofes bene; 
ben, neceho zleho fe dopuſtiti, do⸗ 

j einieis 

Boͤſe, boͤß, ady. zie, nedobte, f. Nebel, 
Gottlos. 

Boͤſeln, ſ. Kegel ſchieben. 

Boͤſes Weſen, boͤſe Krankheit, padau⸗ 
ey nemoc, fi 

Boͤfewicht, m: zloſtnjk, neſſlechetnjk, 
zloſyn, bezboznjk, zloboh, m, 
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Boshaft, boshaftig, gottlos, zloſtuc 
3lobiwy , neſſlechetnß, boshafter⸗ 
weiſe, zloſtne, zlobiwẽ, neſſlechet⸗ 
ne, zloſtnÿm, zlobiwym, neſſlechet⸗ 
n$m zpuͤſobem. 

Boshaft, boshaftiglich, adv; zloſtnẽ, 
zlobiwẽ, neſſlechetnẽ. 

Boshaftigkeit, f, zlaft, zlobiwoſt, ne 
Mecyernoft, f. nefllecherenftwj, 3lo* 
ſynſtwo, zlofyıtwi,n. . 

Bosbeitsvoll, zloftı ping, pln 3lobi« 
wofti , zloſynſtwa, neſſlechetnoſti. 

Boͤslich, ſ. Bosbaft. , 

Bot, m. Auſchlag eines Dinges, pror 
cenenj, n. 2) auf ein Diug, poda⸗ 
wänj,n. 

Bote, m. Bot, Borfchafter, pofel, m, 
2) Briefträger, pofel liftownj, m, 

Borenlänfer,m. bebaun liſtownj, m. 

Botenlohn, m. mzda, zaͤplata poflo: 
wi, pofelffä, f. plar 3 pofelftwj, mi 

Bormäßigkeit, f. mocnoſt, moc, f. ei— 
nen unter feine Botmaͤßigkeit brain? 
gen, podmaniıti, pod manftwj # 
moc ſwau pfiprswiti, pfiwefti, 
pod [we panftwj priweiti, ſwemu 
panitwj podmaniti, mocy jwe 

podrobiti. 

Botſchaft, f. pölelftwi,n.  _ 

Borfchaft bringen , pofelftwj prinefti, 
ausrichten, pofelftwj zdjti, zẽjoiti, 
wyrjdiei, odbyti, Botſchaft laufen 
in einer Sache, w pofeltwi, pos 
felitwjm choditi, 2) Geſandſchaft, 

poſelſtwj, wyflänj, n. 

Botſchafter, m. poflanec, zwẽſtowa⸗ 

rel, m, 

Botſchiff, n. baͤrka, f. 

Boͤtichet, m, Börtner, Boͤttger, bei, 

war, m. 

Brachlicgen, auhorem lezeti, aubo: 
riti, brachliegen laſſen, pole auho⸗ 

rem lezeti nechati, neauhoẽiti. 

Brachacker, m. Brache, Brachland, 
Brachfeld, aulehle, n. pfjloha, f. 

auhor, m. 

Brachen, rozworaͤwati, Frogiti Ze 
mi neb pole. 

Brachmonat, m. derwen, mu 

Brand, m. Feuerebrunſt, obei, m. 
in Brand geratsen, zapdlirti fe, im 
Drand jlehen, boreri plamenem, 

in 
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in Brand ſtecken, zapaͤliti, 2) brens 
nendes Holz, blavond, f. 3) im Ge⸗ 
treide, v3, m. 4) an Baͤumen, 
wif, m. 5) Braud des Gliede, za— 
paͤlenj audn,n, pal,m, 6) der falte 
Brand, tudeny pal, m. 

Brandader, f, tfemenj zjla, fı 

Brandbrief, m. pohorely lift, m. 

Brandjled, m, derwenoft, f. 2) rez, m. 

Crandfleddigr, wie Korn, vezowy. 

drandig, ohniwÿ. 

Srandmabl,n, znamenj pfipslene,n. 
ceych, m. pfipäalenj ceychu, n. 2) 
im Gewiffen,, poſſtwrua, zprzni⸗ 
lot, f. der ein Brandmahl bat, zna⸗ 
menany, ceychowany, Brandmahl 
eben, znamenj wypäliti, priſa⸗ 
diti. 

Erandmahlen , brandmarfen, znames 
natı zelezem pripalowactm, ana: 
menj pfipäliti, wypäliti, piifedi; 
ii, ceychowati. 

Grandmauer, f. zdẽnaͤ pfibrade pro 
bei, zed pro oben, fı 

randepfer, n. 3aͤpaluaͤ ober, f. zaͤ⸗ 
pel, 


m. 
drndpfeil, m, ohniw ſſſp, m. 
Vandſchaden, m. am Leibe, ſpaͤlenina, 
2) durch Feuersbrunſt an Haͤu⸗ 
ken, ſſtoda ſtrz oben, od ohnẽ, f. 
diendſchahen, penjze braͤti za oheũ. 
Kudfhagung , f danẽ nepẽjteli, fi 
wrpläcenj ohne, n. 
Erandfilber, n. ſtkjbro Äifte,n, 
Srandfele, f. podfjew, m. 
hätte, f, pojar ‚mn. fpäalent# 
Me,n, 
Smdfein, f. Ziegel. 
drandkifter, ſ. Mordbrennet. 
drandein, m. Fofalfa, f. pälenj, fi. 
bremen, kor̃alku paͤliti. 
Brondgeinbrenuer, m: paͤlenjk, wino⸗ 
palnjk, m. 
diuen, pecti, per 
zeten, m. gebratenes Fleiſch, pede: 
m, f, ein kleiner, pekenka, ſ. den 
Btaten riechen, ti, denichati nes 
co, tin fetter Braten, omaſtek, m. 
detenka, ſ. Die Braten, peciry, per 
ten$s 
Butengeruch, m. ſmaͤha, fpälena wis 
ne, +8, 
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Bratenmwender, m. rojen, m. 

Bratofen, m. pjcka, f. 

Bratpfanue, f. kuthan, pekaͤẽ, mu 

Bratſpieß, m. rojen, m. 

Bratwurſt/ £.- klobaͤſa, f. 

Bratwuͤrſtlein, n. klobaͤſka, f. 

Brauch, m. obrieg, m. es iſt hier der 
Brauch fo, zde geſt tak obyẽkeg, f. 
Gebrauch. 

Brauchbar, vziteẽnÿ, brauchbar ſeyn, 
vziteẽnÿm byti, k porfebe, Epros 
fpehu bye: , ju etwas brauchbar 
ſeyn, bÿti ſchopnvᷣm F necemn. 

Brauchbarkeit, f, vziteẽnoſt, proſpo⸗ 
ſſuoſt, f. 

Brauchen , portebowati, nicht brau⸗ 
chen, nepotfebowati, Geld braus 
cheu, penẽʒ potr̃ebowati. 

Braͤuchlich, ſ. Gebraͤuchlich. 

Braͤuen, Bier braͤuen, pjwo was 
kiti. 

Braͤuer, m. ſlaͤdek, piwowaͤrnjk, pi⸗ 
wowaẽriẽ, m. 

Bräugerechtigkeit, f, piwowaͤrnj praͤ⸗ 
wo, n. 

Braͤuhaus, n. piwowaͤr, m, 

Braͤuorduung, f, piwowaͤrnj poraͤ⸗ 
def, ms, 

Bräupfanne, f. Forel piwowärtky, m, 

Braun, buedp, hnẽde neb ryzÿy bar⸗ 
wy, fnEdy, fonalf, braun, Dunkel, 
ztemna bnedy ,„ braun und blau, 
zipnalf, braunfchwarz, fernofgnalg, 
brauncs Pferd, hnẽdy Fün, m. ryz⸗ 
Fa, f: braun mie Gebackenes, Bra; 
teu, Butter, pficerwenaly, braus 
ner Rock, kabaͤt rmawẽe, hẽrebiẽckowi 
barwy, bnedy, 

Braune, f; prym, otok wuhrdle od 
tjpku, m. zaba, fi 

Braunellkraut, n. dernohläwer, ſwal⸗ 
njk, m, 

Braunfärber,m. berwijt, im, 

Braunlicht, bfebiltowy, nacernalp, 

Braunroth, derwcowy, ryzy, bru⸗ 
natny. — 

Brauumwurj,f. ſwinſt Foren, im, 

BDraufen, wie das Wafler, Meer, ger 
deri, biuderi, huceti, 3wuceri, wrj- 
ti, baufici, wie der Wind, huceti⸗ 
hluceti, baufiri, wie aufgeloͤſte ver; 
miſchte Saͤfte, wit, zwjrati (1 

ww 
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wie eine. Mufif, die Orgel, zwude⸗ 
ti, biuceri, bruleri: 

Braufen, das, des Waſſers, gedenj, 
hlucenj, budenjy zwucenj, wẽenj, 
baufenj, n. biuf, gekot, m. der 
Winde, hudenj, hlucenj, beufenj, 
n. biuf, m. vor den Ohren, zwus 
cenj, biudenj, brucenj, n 

Braufend, geäjcy, bucjcy , ‚bluäjcy, 
baufjch, brucjey, zwuẽjcÿß. 

Braut, . newẽſta, chot, l. 

Brautbette, n. zenichowe, manzelſti 
lüze, n, 

ee A Brautführer. 

Brautfacel, f. ſwadebnj fwice, f: 

Brautführer, m: druzba, dewerec, 
deyworec, ms 

Brantführerinn, f; Brautjungfer, dru⸗ 
zicka, druzice, f. 

Braͤut igam, m. zenich, m. 

Brautkammer, t. manzelſtÿ pokog, m. 
manzelſtaͤ loznice, f 

Brautkrauz, m. ſwadebnj wänec, m. 

Brautlied,n. fwadebnj pijfen,f. 

Brautlente, zenich a newẽſta, com, 

Brautriug, m, ſwadebnj priten, m. 

Braut ſchatz, m weno,n. 

Brautſuppe, f. piͤjnos neweſty, n. 

Brautwerber, m. ſnaubce, m. 

Brautwerberiun, f, inaubch, ſ. 

Breche, £. rriıce, f. das Maul geht * 

wie eine Breche, huba mu gede ge: 
fo trakaü. 

Bteche, f Breſche, prolsmenj, m, hie, 
Ben, legen, 301 ftöjleri. 

‚ Brechen, entzwey brechen, laͤmati, zlaͤ⸗ 
mati, zlomiti, den Bund brechen, 
fmlauwu protr bnauti, zruſſiti, nes 
ftäti w fmlauwe, ſmlauwu pres 
ftaupiti, ſmlauwy nezdrzeti, den 
Eid, pẽjſahu ruſſiti, zruſſiti, die 
Zuſage, ſlib, pfjpowed ruſſiti, zru⸗ 
ſſiti, ſlibu, pijpowẽdi nezdrzeti, 
das Geſetz, pfes pfifäzänj vciniti, 
den Willen, Eigenfiun, ſwiwolnoſt 
ſtrotiti, ztreſtati, zaſtawitt, ben 
Muth, Stolz brechen, myſl ſtroti⸗ 
ti, peychu pfemocy, ſtrotiti, Obſt 
brechen, owoce trhati, den Hals, 
xrk ſrazyti, zlaͤmati, Arm, Fuß, 
zlämatı, 3) fich brechen, übergeben, 
daͤwiti fe, wrchnim Foncem, wr’ 
chem wraͤtiti, wywraͤtiti, wywr⸗ 
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69% kantora rwaͤti, 3) Stein bre⸗ 
chen, Famenj laͤmati, 4) ſich enr: 
zwey brechen, mie ein Stock, z3la- 
mati fe, prelomiti fe, s) eine Ur— 
ſache von Zaume brecheu, prjeiny 
fobe zamyjliti, wympyjliti, 6) mit 
einem breiben, vospfäreliti, rozto⸗ 
waryſſiti, vozegjti je s nekÿm, 7) 
das Herz brechen, ſroce oblomiti, 
mir bricht das Her; , frdce fe mınd 
pukaͤ, 8) das Eis, der Fluß bricht, 
led fe läme, pukaͤ, der Zeug, laͤ⸗ 
me fd, pula. 

Brechen, das, Uchergeben, daͤwenj, nm. 

Brechmirtel, n. proftiedfy E dawe 
nj, m 

Brechzaum, m: twrde, ojtre vdidle, n, 

Breckinu, f. Hündinn, tjſta, tjſtka, 
kupka, f. 

Breit, firoks, proftranny, breit ma: 
chen, ſſjtiti, ſſiroke delati, roztaͤ⸗ 
hnauti, breit werden, ſſſriti fe, ei: 
nen Finger breit, prſtu z ſſjeöj, na 
Me, ein langes und breites, hroznẽ 
mnobo, ein breiter Banın, firoPy, 
rozkladity from, m. 2) fich breit 
ntachen, (metaph,) rojtsboweti je. 

Breit; adv. ſſiroce, roszifirene , weit 
und breit, ſſiroko, daledo, breit ſte⸗ 
beit, roztazenẽ ſtaͤti. 

Breitblaͤtterig, s ſſirokyÿm liftim, fi? 
roce liftnarp, ſſirokeho liſtu. 

Breite, f. jr, Miele, ſſirokoſt, f, im 
der Breite, wiljfi, w fliice, w fjis 
rofofti. 

Breiten, feici, ſich breiten mit etwas, 
roztahowati ſe s necjm, über etwas, 
als ein Tuch über den Tiſch, pros 
ſtẽjti. 

Breitfuß, breitfügig, ſſrokonohÿ, ple⸗ 
ſtonohv. 

Breithaupt, m, blawary, hlawaͤẽ, m; 

Breit liegen, wie ein Dre, daleko je 
wztahowati/ rozlozitym, rozlo⸗ 
zenym byti, ein Ort, der ſo liegt, 
roslojite, rozlojene mijſto, n. wie 
Leinwand, Tuch, na ſſikce lezeti. 

Bteit machen, fteben, ſ. Breit. 

Breitnafig, fjiroBonoff, ploffonofy. 

Breirfchulterig, vamenary , ſſirokÿch 
paͤzdj. 

Breine, Braͤme, ftreiek howadj, 

wadn 
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wadnj mauche, f. vaup,m. howa⸗ 
do, a. howadnice, f. Fonfly jr: 


m.‘ 
Sremer, m. Brämer, bÿk, beyk, m, 
Bremſe, f, Mrabufffa, f. näbuber, m. 

eine Bremfe anlegen, ſſtrabuſſku, 
naͤhubek wäffeti, powẽſyti. 

Srennbar, paͤliwÿ, hofawy, breunba⸗ 
re Materien, paliwo, n. 

dremneiien, n. pfipelowacy jelezo, 
zeljsPo, n, 

Brennen, brennend fenn, Hofeti, zhnau⸗ 
fi, vor Zorne, Begierde, hnẽwem 
boferi, fopreri, bnewen fe zapaͤ⸗ 
liei, zanjtitı, roznjtiti, zazhnauti 
je bnewenn, 2) brennend machen, 
napaͤliti, rozſwjtiti, rozzhnauti, 
3) fengen und brennen, meiem y 
obnem hubiri. 

Örenuen, das, palenj, nm. 2) innerli⸗ 
bes, innerliche Hitze, p&ldiwoft ,f. 

Vreuuer, m. paliẽ, äbäf, zizka, m. 

Bitunglas, a. paͤljch flo, n. er 

Srennbol;, n. dFjwj E peliwu,n. 

drenntolbe,m. mẽdẽnec, Famnowec, 
Eotljcef, m. " 

Erenneffel, f. Fopfiwa, f. 

Örcanofen, m, borfä pec, f. 

Örenufpiegel, m. päljc$ zrcadlo,n. 

dret, n. prEno, n. mit Bretern bes 
legen, prkny polojiti , oblojıti, 
dlaziti, mit Bretern verfchlagen, 
prkuy zatlaucy, zabedniti, 2) Bret 

zum Spielen, wrbcäbnice, ſ. 

dretlein, n. prkÿnko, prfenfo,n, 

Serfpiel, n, hra wrbcäbnj , we 
wrheaby, f. 2) das Brer, wrheaͤbni⸗ 
ee, f. wrbcäby, m. 

herfpieler, m. wrbcäbnjP, m. 

Sretfiein,m, wrheaͤb, m. 

Athel, m. wẽnecek, pletaͤnek, pres 
ce, m. Butterpretzeln, majtne 
pletaͤnky, weneẽky, m. Zucerpregel, 
cufrowe EolecEo,n. cukrowy w& 
netef, m. 

ar — kaſſe, f. ein kleiner, kaſſi⸗ 
cta, f. 

tpfteffer, m. kaſſoged, kaſſickaͤr, ka⸗ 
fiogjdef,m. 

ef, m. pfanj, n. lift, m. in der 

Karte Blatt, Lift, lifte®,m. Briefe 

wechſelu, ſobẽ dopifowati. 
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Briefbehaͤltniß, n. chowaͤrna, ſcho⸗ 


wna, ſchraͤna liſtů, liſtoſchowna, f. 
Briefbogen, m. arch liſtownj, m. 
Briefchen, n, Brieflein, pfaniiFo, n. 
Brieflich, Liftownj, briefliche Urkunden, 

f. Urkunden, 

Briefpapier, n. belpuch, papjr na liſty, 
na pfanj,m. 

Brieffehafteu, plur. pſanj, pifme,n. 

Briefſchrank, f. Briefbehältnig. 

Briefſteller, m. ein Buch nach welchem 
man Briefe fchreibt , kniha liſto⸗ 
wnij,f. 

Brieftan, f. Poſttag. 

Briefträger, m. pofel liftownj, noſyẽ 
liftü, liftono®, m. 

Briefwechfel, m. dopifowänj, n. in 
Briefwechfel ſtehen mir eiuem, ſpolu 
ſy dopiſowati. 

Brille, f. ſtlenne oko, hledadlo, ku⸗ 
kadlo, n, breyle, f, 

Brillenmacher, m. ſtruͤgce fflennycy 
otj, bledadel, kukadel, breyläf, m. 

Bringen, einem etwas, mefti, prinefti, 
ptinaͤſſeti neco nekomu, Schaden, 
Freude, Schmerz, prinaͤſſeti, Ver: 
fonen, Thiere, was gehet, priwaͤdẽ⸗ 
fi, viele- Dinge an einen Dre, maͤ⸗ 
ſſeti, nefti na hromadu, na ges 
dno mifto , getfagen, geführt, ges 
fchleppt , getrieben bringen , nefti, 
wefti, wlecy, bnäri, unter feine 
Gewalt bringen ,„ pod fwau moc 
pfipramiti, w fwau moe vwelli, 
an fich bringen , k fobe pfiwefti, 
unter fibringen, pod je pfiwelti, 
etwas au einen Ort bringen , dos 
nefti, einen Menfchen, doweſti, an 
den Dertelftab, na zebrotu, na mi⸗ 
zynu pẽiweſti, feine Waare an den 
Mann, odbyti ſwi zbozj, eine Toch⸗ 
ter an den Maun bringen, odbyti, 
wybeyti fjwaudceru, wdaͤti, in die 
Tafche bringen, do Eapiy pfipras 
witi, wprawiti, aufs Tapet, wy⸗ 
loziti fe s ndijm, einen auf die 
Gedanken, Meynung, pfiwefti, Ant; 
wort , Bekaͤnntniß aus einem brins 
gen, doflari , Wyprawiti, wytaͤc 
bnauti, wymocy 3 nekoho, mal 
kann aus ihm nichts bringen, nic fe 

„5 neho nemilje wyprawiti, doſta⸗ 

ti, 


- 
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ti, wytaͤhn auti, fich etwas ans dem 
Kopf bringen, 3 blawy fobe neco 
wyprawiti, wyrasyti, ſein Leben 
hoch briugen , dlauheho mwefu do: 
fahnauei , einen hoch bringen , nd 
koho wyſoko pfiwefti, pfiprawiti, 
etwas zumege bringen, neco k mj— 
ftu pfiweiti, nöächo doweſti, zge⸗ 
dnati, zpüjobiti , wypiüfobiti nes 
co, einem Schläge zumege bringen, 
wrpraff nefomu zprawitı, způſo⸗ 
biti, zgednari , eine Sache aufs 
böchte bringen , jemanden im eine 
Gefelfchaft bringen , nekoho do 
ſpoleẽnoſti pfiweiti , in Ordnung, 
w fad vwefti , in die Schule, do 
fifoiy priwefti, nach Haufe einen 
Menfchen bringen, pfimwefti, etwas 
vor Gericht bringen, wzneſti nẽco 

na praͤwo, vdati nẽco, einen vord 
Geriht bringen ,„ nekoho vdati, 
einen um etwas , nekoho o ndco 
pfiprawiti, olsupiri, eine Nach— 
richt unter die Zeute bringen, roz⸗ 


nejti mezy lid , unter die Erde, | 


pod zem priprawiti, pochowati, 
in einer Kunſt es weit briugen, 
daleko prweſti, wie weit hat er es 
gebracht ? dalekoli to pfimedl ? eis 
nen fo meit bringen, nẽkoho taf 
dalefo priprawiti, pfiwefti , ;u 
Stande bringen, k ſtawu priwefti, 
k mjftu pfiweiti, wykonati, dodẽe⸗ 
lati, zum Reden, Lachen, Weinen, 
k mluwenj, k ſmichu, k plaäi pfi⸗ 
prawiti, pfiwefti, jur Neue, na 
pokaͤnj priwefti, an guten Weg, 
na,dobrau ceftu pfiprawiti, pri⸗ 
weſti, zu Papier, na papir, belpuch 
pfiprawiri , etmas mit fich- bringen, 
nöco siebau pfindfferı, wie ee Die 
Sache mir fich bringt, gak ro ta 
wẽe s ſebau pfrinaͤſſj, aufdie Welt 
bringen, zploditi, plod wyweſti, 
ang Licht, na ſwetlo, na gewo 
wyneſti, wydati, ich Fann es nicht 
über das Herz; bringen, nemobu to 
pies frdce pfiprewiti, auf die Beis 
ne briugen „ na noby pojtawiti, 
Kriegsvolt auf die Beine bringen, 
frasyti, jebranı wogffo, zu Bette, 
polojiii do Ppofttle , wprawiti. 


Bri- Bro. 


pfiprawiti, ins Unglüd, do nefite: 
fti priweſti, w nefjtöitj vweiti, um 
auten Namen, o Dobre gmeino pri: 
wefti, pfipramitt. 

Brinſeln, brünfeln, brünzeln, ſmdẽ⸗ 
ti pfipaleninau, 

Brinslih, prifmudlg, vlindiens, pẽi⸗ 
Euchiv, brinslich gebrannter Koffee, 
pripslene Eaffe, n. ſchmecken, f. 
Brinfeln. 

Brochkäfer, m. bowniwäl, m. 

Brocken, der,' fEywa, f. Fus, m. ein 
fleiner, ſtywka, f. 

Brockenweiſe, po drobtu, po dro: 
beifu. 

Broden, drobiti, in etwas, do nei 
bo worobiti, 

Brockeln mit dem Brode, drobiti. 

Brödlein,n. drobt, drobiek, drobe 
ce, brobtjf, m, 

Broͤcklicht, drobelfowaty , drobko⸗ 
waty. ‚ 

Brod, n. chleb, m. ein Fleines , chle: 
bjtek, m. Brod backen, chleb pecti, 
würfen, mjſyti, aus Brod, chlebni, 
3 chleba, Brodback, pekarſtwj, pe: 
Fatffe temeflo,n. sefäuertes DBrod, 
Ewafien$ chleb, m. ungefäuertes, ne; 
Fwaflen?, nengebackenet, w nowẽ 
peceny, geroͤſtetes, fmajen?, 2) 
Brode, Unterhalt , chleb, pecenec, 
pecen, m. fein Brod haben , miri 
fwüg led, pecen , pecenec, zu 
Brode helfen, E chlebu , E pecenu 
pomocr, un des Brodes willen ing 
Klofter gehen, pro pecen fe do za: 
kong däti. 

Brodbäcer, f. Becker. 

Broddieb, m. darmöochleb , 
zraut, m 

Brode, m. paͤra, f. 

Brodkaſten, m. chlebnice , police n« 
chleb, f. 

Brodfork, m. chlebnj Fod, koſſjk, Fod 
na chleb, m. 

Brodkuchen, m. pooplamenfa, pod- 
plamenice, k. 

Brodlos, bez chleba, chleba zbawer 
n?, 3projitenv. 

Brodmchl, n, chlebowaͤ maunka, f. 

Brodmen, dychati. 

Brodrinde, ſ. chlebowaͤ Fürs, f. 

Brod⸗ 


darmo⸗ 


Bro. Bru. | 


Brobfad, m. pytlik na chleb,m. 

Brodſchaufel, f. chlebnj, chlebowaͤ los 
pata, f, 

Brodſchuitz, m. kragic chleba, m. 

Brodſtuͤck, a. kus chleba, m. fFywa, f. 

Örembeere, f. oſtruzina, gabodnis 
ce, f. 

Srombeerbufch, m. Brombeerſtrauch, 
oſtruzinj, n. \ 

Srombeerftaude, f. Fei,m, Ffowina, f. 
oftruzinj,n. ; 

Broſen, von Brod, oder Brörklein, 
drobet, m. 

Brudy der Zablen, m. 3lomef, m. 2) 
am Leibe, präücri, m. Eeyla,f. pros 
trzenj, n, der ihn bat, Eylowary, 
prürräay, 3) Bruch eines Gliedes, 
zlamäaj,n. 4) Bruch der Treue, 
des Friedens, der Freundſchaft, ru⸗ 
ſſenj, zruſſenj wernojti , pfaͤtel— 
ſtwa, poFoge, n. 

Bruchband, n. prütrönj paͤs, m. ob: 
wigadlo,n. faͤc, m. 

Bruchſchneider, m. pruͤtrznjk, m. 

Bruchſtein, m. kaͤmen k ſtawenj, m, 

Bruͤcke, f. moſt, m. jur Bruͤcke gehoͤ⸗ 
rin, moſtny, Bruͤcke über einen Fluß 
ſchlagen, moſt pres reku rozbiti, 
vdelati. 

Brüdengeld,n. Bruͤckenzoll, plat 3 mo: 
jtu,m, 

Brücenmeifter, m, 
3prawce,m, 

Brüdlein,n. moſtek, müjter, m. 

Brückpfal, m. Brüdenpfal, moftnice, €. 
Folj mojtnj, n. 

Örudeln, quellen, preyſſtiti, bmyzeri. 

Bruder, m, bratr, (brach) m. leiblicher, 
wlaſtnj, pfirozeny, ziwotnj bratr, 
einauder Bruder heißen, bratrowa⸗ 
ti ſe. 

draderchen, n. Brüderlein, bratfjcer, 
brachälef, m. 

Brüderlich, bratrftg. 

— adv, po bratrſku, bra⸗ 
trify. 

Bruderliebe, f, bratrſtkaͤ laͤſta, f. 

Bruderherz, n. bratrſte frdce,n. 

Brudermoͤrder, m. wrah bratra, bra⸗ 
trowrab, m. 

Brudermord, m. wrajds bratra, wra⸗ 
zda nad bratrem ſpaͤchanaͤ, f. 

Bruderſchaft, f, bratrſtwj, bratrſtwo⸗ 


moſtnj, moſtu 


Bru. 
n. mit einem aufrichten, fbrarfiti 
ſe s nefym , brateitwj 8 herpım 
viiniei, aufheben , rozbrarfirı fe, 
trinken, pjei na bratrſtwo. 

Brudersenfel, m. wnuk po bratru,m, 

Brudersenflun, f. wnucka po bras 
tru, f. 

Brudersfran, f, bratrowa pani, f. 

Bruderstinder, plur. dwau bratkj, 
bratrũ deri, f, 

PBrudersfohn, m, fynowec, m. 

Bruderstochter, f, dcera 3 bratra, fi 

Brudersweib, n. bratrowa jene, f. 

Bruͤhe, f. aha, gjſſta, omacke, f. 
mit einer Brühe, gichowiry , © 
aichau. 

Brüben, pariti, 

Bruͤhwarm, horkÿ. 

Bruͤllen, wie ein Ochs, buderi, rideti, 
ẽwaͤti, mie ein Lowe, Fwäti, 

Brüllen, das, eines Debfen, Fıcenj, bus 
cenj, twänj,n. eines Löwen, twär 
nj,.n. 

Brummbär,m. ein alter, bublaä, bu: 
bia, bublawy, mumlawyÿ, mumla, 
mumlad, m. 

Brummeifen,n. ein alter, bublacka, 
mumlacka, f. 2) worauf man fpickt, 
drndacke , drundaite , f. darauf 
ſpielen, dendarı , na drndacku 
hraͤti. 

Brummen, bublati, mumlati, ein we⸗ 
nig, pobublaͤwatt, wie die Bienen, 
bruder , wie die Baße, befonders 
Die Drgel, brukeri, 

Brummen, das, bublänj, mumlänj, m, 
2) der Bafe, der Bienen, brucenj, n. 

Brummochs, m. beyf, m. 

Brunn, m. Brunnen, ſtudna, ftudnis 
ce, f. eine kleine, ſtudaͤnka, ſtudÿn⸗ 
ka, ſtudniẽka, F, aus dem Bruns 
nen, ftudniiny, 

Brupnenader, f. tymenec, pramynek 
fluonice, pramen woody, ın. 

Brunnendedel, m, ftijiifa nad fur 
dnau, f. 

Brunneneimer, m. okow ftudniön?, m. 

Brunuengräber, m. ſtudnikaͤß, Eopad 
ſtudnic, m. 

Drunncnfaften, m, kaſſna, f. 

DBrunnenkrefle,  potofnj?, m, fer 
che, k. 

Ya 
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Brut. 


Brunnenloch,n. dira ſtudniena, . 

Brunnenmeifter, m. wodaͤk, wodär: 
njE, m. 

Brunnenröhre,, f. ſtudniẽnaͤ trauba, 
raura, trubice, f. 

— m. waͤha ſtudniẽ⸗ 
na, fı 

Brunnenwaffer,n. ſtudniẽnaͤ woda, f. 

Drunnlein, f. Brunn ein Kleiner. 

Brunnquelle, f. ftudniöng pramen, 
pramynek ftudnice, m. ftudanfa, f, 

Brunft, f. horkoſt, wraucmoft myili, 
horliwoſt, paͤltiwoſt, f. zapaͤlenj 
myſli neb ſrodce, n. vkrop, m. 2) 
Feuer, obeii, m. zapaͤlenj, n. 

Bruͤnſtig, boraucy, wraucÿ, wrau— 
eny , borky , zapäleny, borliwy, 
brünftig fenn, boferi , zapaͤlenu, 
palenu bei, werden, zabofeti, za⸗ 
palici fe, brünftig lieben, horliwẽ, 
wrauche milowati. 

Brunftjeng, n. nadoby F baffeıj, f. 

Brunzen, moliti, fcäri, Cicani. 

Brunzfachel, m. noönj hrnec, m. 

Brunzlich,n. cheanky, f. 

Bruſt, f. prig, pris, plur.der Weibsperfos 
nen, pro, cecek, cecÿk, m. einefleine, 
prſycek ‚cecylet,m. Bruſt geben, Fo: 
giti, pre däti, davon abfeken, ent: 
wohnen, odftawiti, mit Brüften vers 
fehen, cecaty, priaty, prinarg. 

Bruftarzuey, f. lek pro prfa, m. 

Brufibaum, f. Bruftichne. 

Brufibild,n. obraz prfnj, m. 

Bruftblatt, n. priujE, m. 

Brüfichen, n. kleine Bruft, prſkek, m. 
der Frauen, cec$iek, prfpiek, m, 
2) zum Anziehen, primäfa, f. fat, 
ſſaͤtek prinj, prinje, punt, m. 

Brüften ſich, popjnati fe, zpupnẽti, 
dmauti fe, hrditi fe, hronauti. 

Bruſtfleck, ſVruſtlatz. 

Bruſtharniſch, m, prednj odenj, prfni 
odenj, n. prfujP, prinj zbrog, prinj 
frunyf, m. prſotiny, plur. 

Bruſtkern, m. hrudj, n. 

Bruſtkuoche, m. chrupawka, f. 

Bruſtkrankheit, f. prinj nemoc, f. 

Bruftlap, m, punt,m, 

Bruftlehne, f, benenj,n. 

Brufirien, m. prſotiny, £ naͤpr⸗ 
ſnjk, m. 

Bruſtſchildl ein, a. pawezfa prinj, f 


Bru. Buch. 

Bruſtſtuͤck, n. prſjk, m. prſotiny/ 
plur. 

Bruſttuch, n. prinj ſſat, ſſaͤtek, por 
prub, m, prſotiny, plur. 

Bruſtwarze, f. bradawice, fı 

Bruſtwarzlein, n. bradawiẽka, ſ. 

Bruſtwehr, f. eine Schanze, baſſta, 
ftfelnice, twrz, f. 2) Harniſch, ſ. 
Bruſtharniſch. 

Bruſtwurzel, f. angelſtỹ Foren, m. 

Brut, f. plod, porod,m. plemeno,n. 
2) vorwurfsweiſe, eine Teufelsbrut, 
pnlemeno, n. 

Brüten, na weycych ſedeti, wyliberi 
weyce, 2) brüten laffen, kwoen u 
na weyce nafaditi, 3) über einen 
Gedanken, myſſlinku w myfli pfes 
mjtati, über eine Rede, über Ber: 
fen, na feäi, na zpẽwomluwaͤch 
ſedẽti. 

Bruͤten, das, ſedẽnj na weycech, n. 
2) naſazene, n. 

Drutep,n. naſazene weyce, n. 

Bruͤtheune, f. Ewolna, f. 

Brützeit, f. &as Fwyljbnurj, m, 2) 
{as k naſazenj, m. 

Bübchen, n. chlapeẽek, m. chlapjſſto, n. 
bofliöek, Ms " 

Bube, m. chlapec, hoch, boffef, m. 
2) eim böfer Bub, Fluf, ſſelma, 
chlapec zi$, ein Haufen bofer Bus 
ben, klukenma, f. 

Büblein,n. chiapeiek, chlapẽjſto, ho⸗ 
fiieeF, m, 

Bubenftreich, m. Bubenftüd, ffelmow: 
feg, chlapecky Fus, m. 

Buberey, f. chlapectwj, ffelmowftwj, 
ſſibalſtwj, n. 

Buͤbiſch, adv. chlapecky, ſſelmowſty. 

Buch, n. kniha, f. zu Buche bringen, 
w Enihu wnefti, gu Büchern gehoͤ— 
tig, co E Enibäm patij, Fur 
bomwy. 

Buchbinder, m. Enibaf, Fnibwäzef, 
Enibwaszatel, Indhar, knehwaͤzaẽ, 
waͤzaẽ knih, m, 

Buchbinderfunft, f. Eniharftwj, kniho⸗ 
waͤzactwj, n. 

Buchdrucker, m. knihtlakitel, knehtla⸗ 
ditel, knihtiſtak, Eneboriffaf, kne— 
borlaäitel , knẽeẽhotiſte, knihotlak, 
knihotla?l, tlakitel kneh, m. 

Birch? 


Bud. 


Buchdruckerey, f. knihtiſtaͤrna, Eni: 
hotiſtaͤrna, knihaͤrna, f. 

Buchdruckeriſch, knihtiſtaẽſtÿ. 

Buchdrucker geſelle, m. towarys tiſtak⸗ 


ſtÿ, m. 

Buchdtucker kunſt, f. Enibeiffafftwj, v⸗ 
menj Enibeiffatffe, n. 

Buhbdrucdermäkig, po Enebriffarfku. 

Buchdruckerſtock, m. knihtiſtaẽſty ſtuͤl, 
ee 

Buche, f. buf, bufec,bufowy ftrom,m. 

Suchen, von Buchen, bukowy. 

Buͤcherbehaͤltniß, n. kn iboſchr ana, kni 
hoſchowna, knihowna, Fnibcho: 
zen: ein kleines, knihoſchraͤn⸗ 
a, f. 

Bücherbreter , plur. pfrjhrady, pẽj⸗ 
hraͤdky na knihy, f. 

Buͤcherdieb, m. knih kraͤdce, zlo⸗ 
dig, m. = 

Suckrfaften, m. police na Eniby, Eni: 
bowna, f. 

Sücerkenner, m. w Fnibäch znalf, 
powedomf, znaͤẽ knih, m, 

Buͤcherkenutniß, f. znaͤmoſt Enıb, w 
knihaͤch, zmaloft Eneh , zuaͤmoſt 
Eneb, f. 

Bůcherkram, m. Bücherladen , Fnib: 
ſtladna, f. Eräm Enibatfey, m. 

Buderraub, m, kraͤdez Pnib, f. 

Süherrabm, Bücherbreter , Bücherfäs 
der, ptihraͤdky na Fniby, f. 

Bücherrieme, ſ. Bücherfchnalle. 

Vůcherſaal, m. knihaͤrna, knẽhaͤrna, f. 

Bůcherſammlung, f. 3bjrka knih, f. 
kbranj knih, n. 

Vůcherſchnalle, fF. knihowaͤ pfefla, f. 
Buͤcherſchrank, m. pfijhrada na kni—⸗ 
by, knihoſchraͤnka, knẽhoſchraͤna, 
ſtreyg na knihy, f. 

Büherfhreiber, m. knih ſpiſowatel, pj⸗ 

k, ſtladatel, m. 

Bücherverderber, m, kazyẽ Enib, m. 
Büchervorrath, m. zaͤſoba Fnib, f. 
Büchervorfteher,m, kneh ſtraͤzee, ſta⸗ 
roſta, knihaͤm pfedſtawenÿ, m. 
uͤcherweſen, n. knẽhaẽſtwij, n. 

vuͤcherfuͤhrer, ſ. Buchhaͤndier. 

Buchhalter, m. kneh ſchowatel, m. 

Buchhalteren, f. knẽboſchowna, f, 
uhhandel, m. EnihFupectwj, Fupdes 
unj w eknihaͤch, n. obchod w Ener 
haͤch, m. 
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Buchhärfbler, m. knihkupec, kupec 
kneh, knẽeh prodamai, Enebaf, m, 

Buchhändlerfunft, f. vmenj knehoku⸗ 
pecke, Enebofupch, n. 

Buchhandlung, £. Eniborupectwj,n. 

Buchladen, m. Fhihowna, f. kraͤm 
knibokupeckÿ, m. 

Büchlem, n, knjzka, knjzecka, Enjrk 
kka, f. 

Buchbaum, m. bufowy ftrom,m. 

Buchbaumwald, m. bufowp les, m. 

Buchbaumern, bukowÿ. 

Buchhul;,n. bufowe dijwj,n. 

Buͤchſe, f. Behaͤltniß, pauzdro,n. 
Erabice, puſſta, €. zum Gelde, por 
kladna, pofladnice na penize, f. 
2) zum Schießen, Schießgewehr, 
ruẽnice, fi 

Büchfenkugel, f. ruẽniẽnaͤ Faule, & 

Buüchfenmacher, m. ruönifät, m. 

Büchfenmeifter, m. 3 dela ftrelec, 3 ku⸗ 
fu ftrelec, m. 

Büchfenpuiver, n. prach ruöniiny, m. 

Büchfenfchäfter, m. pazjf rulnic, m. 

Büchfenfchuß, m. wyftfelenj, n. ri 
na, f, 

Büchfenfchüg, m. ftfelec 3 ruẽnic, m. 

Büchfenfpänuer, m. nabigeẽ ruönic, m. 

Büchfenfrein, m. Fämen od vuönice, 


m, 

Büchslein,n. krabikka, puſſticka, f. 

Buchfiabe, m. ẽtena, flabifa , pjim& 
na, f. flowjiEo, n. 

Buchitabenrechnung, f. podet ẽten, m. 

Buchftabiren, flabifowati. 

Buchftabiren, das, flabifowänj,n, 

Bucftäblich, od flowa F flowu, ber 
buchftäblihe Verſtand, rozum od 
flowa F flowu, m. buchitäbliche Ue⸗ 
berfegung, prelozenj od flowa F 
flowu, n, buchftäblich überfegen, 
od flowa F flowu preloziti, etwas 
buchftäblich nehmen, nẽco podle flos 
wa, flow braäti. 

Bucel,m. hrb, brbol, brbef, m. na 
biberj,n. 2) am Schilde, wrch, m. 
3) Buckel voll Schläge, 3bıra 3er 
da, plur. 

Bucklicht, beffer buckelig, brbowaty, 
hrbatÿ. 

Bucken ſich, ſhÿbati fe, ſehnauti, ſtlo⸗ 
niti, naflomiti ‚- kloniti fe Zr 

v 


Buͤck. Bin. 


fol ſich vor ihm buͤcken, kazde fe 
maͤ pied nim klaneti, 2) vor einem 
aus Ehrerbietung, klanẽti, kloniti, 
potloniti, ſtloniti fe pfeod nekyÿm. 

Buͤckling, m. Ehrenbezeugung durch 
Buͤcken, pokloua, f. poklonenj, 
ſtlonenj, n. Buͤcklinge machen, po: 
klony delati, kdiniti, klanẽti je, 2) 
Hering, f. Poͤckling. 

Buͤckung, f. naflonenj, fFlonänj, po: 
Flonenj, n. 

Bude, f. baude, f. 

Budel, m. Budelhund, pudljk, m 

Budelmuͤtze, f. huñataͤ ẽepice, t. 

Büffel,m. büwol, m. 

Büffeln, bart arbeiten, mezkowati fe, 
taͤhati fe, Flopotiti fe. 

Buͤffelochs, ſ. Büffel. 

Bug, m. Biegung, ohyb, m. 2) Ffi- 
wolafoft, Frabatoft, f. 

Buͤge am Meinftod, wodwod, oblauf, 
kywaͤk, m. brizenice, f. 

Bügel, f. Steiabügel. 

Buͤgeleiſen, n. cyblicta, f. 

Bublbrief, m. zamilowant pfanj, n 

Buhlen, miloweti, po milojti jenffe 
dychtiti. 

Buhler, m. milownjk, 3enftr miläfer, 

x 3enffy miljf, m 
Buhleriun, f. milownice, milenka, mis 

ljẽeka, miljtka, f. 

Buhlerifch, milown$. 

Buhlichaft,, f. milowänj, n. Buhls 
ſchaft treiben, na milowanj fe od» 
Dsti, 

Bühne, f. Erhöhung , leffenf, n. 
einer Schauplanes, weyjtuper, m. 
lefjenj, n. 

Bund, m. Bündel, fwazef, viel, vs 
zljk, m. Bund Strob, otep, ottpPa 
ſlaͤmy, f. Bund Reußholz, drobne 
ofjwj, rozdj, n. 2) Buͤndniß, ſmlau⸗ 
we, vmluwa, naͤmluwa, f. einen 
Bund machen, ſmlauwa vdelati, 
flibem je zawäzati, ſpiknauti fe, 
brecben , imlauwu protrhnauti, 
zrufiti. 

Yundbrüchiger, m. ruffirel fmlauwy, 
nedrzeliwẽ ſmlauwy, m. 

ir del,n. Bündlein, ſwazekek, ſwaz⸗ 
te’, valjcef, m. Bündel Heu, otÿpka 

ı fena, #. in Bündel binden, do vzljẽka 
ſwaͤzati. 
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Bun. Bir. 


Bundesacnoße, m. Bundsgenoß, nos 
luſpikl, ſpẽtſaͤhnuth, do ſula uwy 
yogaty, wzate, w ſmlauwẽ obſa⸗ 
zeny towaryd , vlaftny ſml au⸗ 
wY, m. 

Bundeelade, f. archa vmluwy, f. 

Buͤndig, kljenÿ, bündiger Beweis, 
mocn$, podftarnf Düwod, m. bin: 
diger Schluß, Fliing zawjrka, f. 

Buͤndniß, f. Bund, a 

Bunt, mannigfärbig, refeftf, promẽ⸗ 
nenech, rüsnych, rozmanitöch, roz⸗ 
lienych barew, ſtrakath, bunt ge— 
ben, ſtrakatẽ choditi, ſehr bunt ma— 
chen, hakmak dẽlati, er macht cs 
fehr bunt, aeft tuze büantm, 2) 
es gehet alles bune ber Ecke, wſſe⸗ 
do Folem gde, gedno dolů, drur 
be na boru, wifedo fe motä, a 
Folotä, qde naopaf. 

Buntfärbig, ſtrakate barwy, 

Buntfchedig, ftraFary. 

Bunrftreifig ‚ prubowaty , 
wanÿ. 


merbor 


Bürde, f. tjz, tibote , f. biemeno, 


bijme,n. meibliche, tezky ziwot, m 
eine Buͤrde auf den Hals faden, 
bfcmeno nelositi, vwaliri, bijme 
vorcy. 

Burg, f. brad, m. 

Bürge, m. rufoane, m. Bürge wer. 
den, 3a nefobo flibiti , pfipowe- 
djti, rufoamim brei, 3a vufogme, 
w rukogemſtwi fe pojtswiti. 

Bürgen ſtellen, ruciti, zeruditi, ru— 
kogmẽ doftsreind poftawiti, za— 
ſtawiti, vufogmemi vgiſtiti, v— 
bezpeäiri , vewrdiri , vufogme 
daͤti. 

Bürsel,; ein Kraut, kukj noha, f. fw. 
wmarj dörel, m. 

Bürger, m. einer Stadt Mitgenoße, 
mẽſſtan, mefftenin, m. Bürger wer: 
ben, möjltsnem byri, einen zum 
Buͤrger annehmen, 36 mẽſſtaͤna, m& 
ſſtẽenina pfigjti, do mẽſſtanſtwa 
pfigjei. 

Buͤrgereid, m. meſſtanſtaͤ prifabe, f. 

Bürgerfeind, m. nepfjrel möfltanü, m, 

Buͤrgerfreund, m. pfjtel mẽſſtanů, m, 

Buͤrgerhaus, n, WÄR, moeſſtan ſtÿ 


duͤu, f, 
Buͤr⸗ 


Bür. 


Bürgerinn, f, meſſtanka, mẽſſtka, f. 

Buͤrgerkrieg, m. meltifa wogna, wäl: 
fa, domaͤcy waͤlka mezy meſſta⸗ 
ny, f. rozbrog mezy mẽſſtany, m. 

Buͤrgerlich, meſtſtÿ, mẽſſtanſtÿ, bürs 
gerliche Sitten, meſtſſtj, dworſſtj, 
zdworilj, dwornj mrawowe, m. 
bürgerliche Abgaben, meſſtanſte, 
mẽſtſtẽe dane, f. buͤrgerliches Leben, 
meſtſte ziwobytj, n. buͤrgerliches 
Recht, ſ. Buͤrgerrecht. 

Zuͤrgerlich, adv. mẽſtſky, po mẽſtſku. 

Buͤrgermeiſter, m. zpraͤwee mẽſſtanů, 
meſſtanoſta, konſſel, m. 

Buͤrger meiſt eramt, n. vrad Fonffelffy, 
meſſt anoſtſtỹ, m. konſſelſtwj, n. 

Buͤrgermeiſterlich, po konſſelſtu. 

Burgerpflicht, f. powinnoſt mẽſtſtaͤ, f. 

Bürgerrecht, n. präwo meftffe, mis 
ftenıtwj, n. erlangen, do möfte, 
do meftanftwj , 33 meſſtenina 
pfigjti, geben, meſtſte präwo däti, 
Derowati, praͤwem meftffym das 
rowsti. 

Surgerichaft, f. mẽſſtanſtwo, n. obec 
meta, f. 

Burgersfind, n. mẽſtſte dire, n, 

Dürgersfohn, m, mäjtffy ſynek, m. 

Bürgerstochter, f. meſtſtaͤ dcerka, f. 

Burgersftand, m, ſtaw meftjffy,m, 

Durgeriwache, f. ſtraͤz mẽſtſtaͤ, f. 

Burgfriede, m, meftfEy pokog, m, 

Burggraf, m, zpräwce, ſtaroſta hra⸗ 
du, mn. 

Bürgihaft, f. rukogemſtwj, n. 

Burgosigt, |. Bursgraf. 

Burlejque, Mbalffs, poſmẽſſuß, blaͤ⸗ 
zniwy. 

Buretſch, m. boräf,m. 

Burib,m. ein junger Menſch, junger 
Geſell, Juͤngling, chlapık, pacboljk, 
ginoch, m. 2) auf Schulen, Afas 
demien, vienec, m. 3) ein Hand: 
werksburſch, Gefell, vemeilnicky, m. 
ein Jaͤgerburſch, myflimedy, m. 
Schueiderburſch, Freyiowffy, m. 
4) unter den Soldaten, chlap, m. 
5) ein Lofer Burfch , 


m, dhlapjffo, n. ein artiges Buürfch: 
en, fiwarng , diſté chiapjcek, m, 


rozpuſtily 
hlapec, m. j j 
Buͤrſchchen, m. Bürfchgen, chlapikek, 


Buͤr. Buß. 


Buͤrſchrohr, n. ruänice myſliweckaͤ, F. 

Burf, f. Sauburft, ſſtẽtina, f. 

Buͤrſte, f. Kehrbürfte , Kleiderbürfte, 
ſſtetka, f. deſak, feet, m. chwoſſti⸗ 
fitFo, koſſtiſſtko, pomytfo, n. 

Bürften, das Haar , fiterfsu wlaſy 
cejari, die Kleider , ſſaty ſſtẽtkau, 
chwoſſtiſſtkem Cejetı, 2) bürften, 
birfchen, bürfchen das. Wild auf: der 
Jagd, fo viel als fchießen , ftfjleri 
zwei. 

Buürfibüchfe, ſ. Buͤrſchrohr. 

Buͤrſtenbinder, m, Bürftenmacher, ſſtẽte⸗ 
kaͤr, m. 

Buͤrtig, zrozeng. 

Burzel, Burzelkraut, Purj noha, f. 

Burzelbaum, m. Fotrmelec, Forrlec, 
m, fehlagen, kotrlce merati. 

Byrzeln, fwaliti fe, über und über 
binfallen, prewalici fe, pfekotiti, 
ſtaͤceti fe. 

Buſch, m. Etrauch, Geſtrauch, Edowj, 
Frowiflte , beufftj ,n. hauſſt, 
kr̃owina, f. Fer, m. ein Fleiner 
Wald, Erowiny, f. huſtÿ lef$E, m. 
2) auf dem Kopfe, chochol, m, cher 
cholfa, chocholice, f. 

Buͤſchel, m. ſwazẽek, ſwazek, fwase 
dek, m. otep, f. Buͤſchel Haare, 
chumaͤẽ wlaſem. 2) auf dem Ko: 
sfe, chocholka, f. 

Büfchelweis, na ortpfy, po otvpkaͤch. 

Buſchicht, bufchig, Efowinewary, Fro= 
waty, bufchig werden, Frowatiti. 

Büfchlein, Buͤudlein,  Büfchel. 

Bufchlicht, wlaſatÿ, dobre wiafaty, 
wlaſaͤk, wlaſaͤcer, m. 

Buſen, m. ñadra, Nadro,n. 

Bußahr, Raubvogel, gefträb, m, 

Buße, 1. Fani, pokaͤnj, pykaͤnj, n. 
thun, pokaͤnj diniti, kaͤti ſe, pyka⸗ 
ti bejchü, 2) Geldbuße, penẽznaͤ 
pokuta, f. 

Buͤßen, ſ. Buß thun, 2) für etwas, 
Etrafe leiden, zaziri, z#Fufyri nẽ— 
cebo, zaplatiti, pleariti, pokutu 
nejti, trpẽti, tveftänj trpẽti, 38 
bijch odbeywsti, podnikati neco, 

Bupfertia, Fagjcy, Eanicny. 

Hupfertiafsst, f. kagicnoſt, f. 

Bußpredigt, 1. Fagjcey kaͤzanj, n. 

Bußtag, m. Faricp den, m. 

Buͤ⸗ 
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Büfung, f. zakuſſenj, zazitj, zapla⸗ 
cenj, pokuty neſſenj, n. 

Burte, f, dẽber, m. putna, f. 

Buͤttel, m, bific, m, 

Buͤtteley, f, ſſatlawa, f. 

Butter, ſ. maͤſlo, n. in des Butter 
baden, ſmaͤhnauti, ſmaziti, w maͤ⸗ 
ſle praziti. 

Butterbamme, f. Butterbrod, pomas 
zanka, f. 

Butterfaß, n. maͤſnice, f. 

Buttergebackenes, n. kobliha, f. na maͤ⸗ 
fle pecenÿ kolaͤẽ, m. 

Butterkuchen, m. maftny kolaͤẽ, m. 

Butterteig, m. maftne teſto, n. 

Burterig, 3 maͤſla, od mäfla, mäflow$. 

Buttermann, m. maͤſelnjk, m. Frau, 
maͤſelnice, f. 

Buttermilch, f. podmaͤſli, n. 

Burtern , Butter machen , mäflo 
tiaucy. 

Butterweck, m, Butterwete, f. zkro⸗ 
gef maͤſla, m. 

Burner, m, Böttcher, bednäf, bei: 
wäi, m, 

Buß, m. am Lichte, obaref, m. 2) 
im Obſte, pupenec, m. 3) in ben 
Augen, bnüg w ofjch, m. 4) in 
der Nafe, woszber,m. 5) in einem 
Geſchwuͤre, hnis, hnüg wieder 


wy, m, 
C. 


“Mach feinem jetzigen Gebrauch, 
bemerket einer der beiten Sprachfor⸗ 
fcher, Herr Gedicke, fehr richtig, ** if 
*E michrs weniger ale deutfch. Nach 
* feinem jegigen Gebrauch, fage ich, 
denn fonft it es sehon uralte in um 
* ferer Sprache , indem fie es ncbft den 
* übrigen Schriftzeichen des Alphabers 
* yon den Lateinern befam. Aber eben 
“daher galt es auch ehemals völlig 
* chen fo viel als das lateiniſche C, d. 
*°;, es murde überall als wie ein K 
* ausgefprochen, Denn daf bie Latei: 
“ner ihr C vor dem e und i ebenfo- 
+ wohl als vor dem a, o, und udurchs 
aangig wie ein Kausgeſprochen, iſt 
eine laͤngſt ausgemachte Sache. Da⸗ 


— 


C. Dab. 


scher fchrieben denn ;. B. Die Angel⸗ 
** fachlen Cinne und Citelan, und laſen 
* Sinne (das Kinn) und Eiteln (Figeln)- 
*+ Später Fam das griechifche x zuden 
* Deutfehen. Und nun war nach und 
‘nach das C zum Zwitter , bald mit 
“dem männlichen 8 + Zon, bald mit 
dem weiblichen 3: Laut. Was foll 
“der Zmwitter länger in der Sprache ? 
Ja, ſagt man, und juckt die Ach» 
* fein; der Gebrauch! der Gebrauch ift 
*ein Tyrann. — Immerhin. Er if 
"nicht der erfie Traun, den man ents 
“thronte. Aber wer ſoll es thun? 
* Sreplich der Schreibmeifter, und der 
“Schulknabe nicht, aber unfere _befis 
++ gelefenften Schriftfteller follten’®. ,, 

Der Lerifograpb , da er in jo vies 
ler Hände kommt, dachten wir, ift auch 
einer von denen, die dazu berechtigt 
find, einen Berfuch zur Verdrängung 
jenesBaftardbuchftabeng zu machen. Ges. 
ſtuͤtzt auf die obenangeführten, ung aͤu⸗ 
ßerſt gültig feheinenden Gründe haben 
wir diefen Buchftaben gänzlich aus dies 
ſem Werke verbannt , umd diejenigen 
Wörter, wo er als K lautet, ins K, 
und die, wo er als 3 ausgefprochen 
wird, ins 3 geftellt. Die fich mir eis 
nem Eh anfangenden Wörter, als Chas 
rafter, Chor, Chriſt, und fo weiter, 
welche durchaängig als mit einem K 
gefchrieben ausgefprochen werden, wird 
man im K autreffen. 


D. 


FD), an dem Drte,tam, 2) zugegen, 
tu, zde, es ſey da, wer da will, necht 
geft cu, od. zde Edo Foli, da bin 
ich, tu, zde gſem, da haft du es, 
tu mäs, 3) als, Eoy3, 4) weil, pos 
nẽwadz, protoje, 5) alsdann, pak, 
da wirft Du es erft erfabren, paFtobe 
teprw 3Eufyd , da koͤmmſt du mir 
recht au, tu mnd prigdeß. 

Daben , dem Drte nach, pfı, v, ber 
Sache, Verbindung nad, pfitom, 
z. B. daben aufgemwachfen, pfi tom 
wyroftlf, Schwierigfeiten dabey fins 
den, tẽzkoſti pfitom naltzati ? das 

, tB 
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Dab. Daf. 


Gen zu erinneren haben, mjelco pfis 
pomenauti. 

Daben aufwachfen, pfiroftati, pfi tom 
wyräfti. 

Daben bleiben, nicht abgeben, pfitom 
züfteri, oſtati, mie bey einer Mey— 
nung, oſtati, züfteri pfi (wem dos 
mnöni, es bleibt dabey, pri tom züs 
fläwä, oftäwä , na tom züftäwä. 

Dabey denfen, myfliti pfi tom. 

Dabiy liegen , piilezeri , pfitom les 
zeti. 

Daher fen, pri tom byti, prjtomnym 


Daben figen , pfifever , federi pfi 
necem. 

Daben fichen, priſtaͤti, ſtaͤti pfi nd 
tem, dabey fichen bleiben, zaftawiti 
fe v neieho, züftarı ſtaͤti, zuͤſtati 
pfı necem. 

Dab,n. ſtkẽecha, ſ. Erow, m. 

Dahdeder, m, pfitrywai , pokry⸗ 
wa, m, 

Dahfenfter,n. wpFff, m, 

Dachtinne, f. 3lab, m. 

Dachieige,f. wrch ftfechy, m 

Dachziegel, m. kuͤrka, Ergcy cybla, 
dlaziẽka, f. 

Dachlein, n. Reifen, f . 

Dachs, m. gezwec, m, 

Dadurch, durch, diefen Weg, dem Or⸗ 
te nach, tudy, 2) mie eine Sache, 
permitrelft, eim, dadurch hat er fo: 
viel erhalten, rim tolik nabyl, da; 
ducch bat er fich Freunde gemacht, 
tim ſy väinil pfärely. 

Dafern , geftii, geſtlize, pakli, pakli⸗ 
je, poFudiby, 

Dafür, zur Vergeltung, 3a to. 

Dafür achten, anfeben, ‚erkennen, hal: 
ten, za to mjti, dafür kann ich mir 
ein Pferd halten , 38 to y mobu 
Fone chowati, dräeti, dafür, ftatt 
defien balte ich mir einen Diener, 
mjito toho ſy drzjm ſluzebnjka. 

Dafür koͤnnen, mocy za nöco, ich 
kann nichts dafür , nic nemohu 
za to. 

Dafuͤr ſorgen, ſtarati fe o nẽco, dar 
fuͤr ſorge ich, o to ſe gaͤ ſtaraͤm. 
Dafür fichen, ſtaͤti za nẽco, ich.ftehe 

dafür, ftogjm za to. 
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Dafür warnen, daͤti wiftrahnu nẽko⸗ 
mu pred necjm, wyitrjbati neẽko⸗ 
bo pfed nẽẽjm. 

Dahein, doma, «8 ift nirgend beffer, 
ale daheim, wſſudy dDobfe, doma 
neyljp. ' 

Daher, tudy, 2) darum, besiegen, 
tudy, Dorud, Daher fommt es, tus 
dy to pochaͤzy, odtud to pfichazf, 
eben daher , von eben dem Drte, 
odtud. 

Dahergehen, wykraẽcowati. 

Daher ruͤhren, odtud pochaͤzeti. 

Daher ſchlendern, protulowati, potu⸗ 
lowati ſe, potlaukati ſe. 

Daherum, tu okolo, w tom okolj. 

Dahin, tam. 

Dahin auslegen, deuten, w tu ſtranu 
wyklaͤdati. 

Dahin iſt es gekommen, na to, Fromm 
pfiffio. 

Dahin finfen, zwräriti fe, Fleinauti. 

Dahin geftellt feyn laſſen, nepodos 
tfnanti. 

Dahinten, posadu, zpaͤtkem. 

Dahinten bleiben, pozadu, zpaͤtkem 
züftati. 

Dahinter fommen, prigjti za t0, dos 
makati fe tobo. 

Dahinter ſtecken, wözeri, dahinter fedt 
was, za tim nẽco weg. 

Dahinwaͤrts, ſ. Dabin, 

Daͤhmiſch, ſ. Naͤrriſch. 

Dale, f. Dole, kawka, f. 

Dam, m. Dambirfch, danẽk, m. 

Damalig, tehdeyſſj. 

Damals, tehdaͤz, tenkraͤt. 

Damaſt, m. damaſſek, m. 

Damit, auf daß, by, «by, 2) mit dem 
in Begleitung, Geſellſchaft, Verbin⸗ 
dung, 6, ſe, damit bezahlen, eins, 
6 tim Zapleriti, damit ausfonmen, 
tim, 8 tim wygjei, damıt kann ich 
beifen , dienen, tim, 3 tim mohu 
pomocti, flausiti, damit anfangen, 
tim, 8 tjm poẽjti, damit tröfte ich 
mich, tim, 8 rim fe teẽſſſm, 3) dar 
mit gut, tedy dobẽe. 

Damm, m, bräsz, f. 


"Dampf, ın, —— paͤra, parnoſt, za⸗ 


duſſina, ſ. 
Dampfen, ausduͤnften, Dampf von ſich 
geben, 


Dam. Dar. 


geben, pafici, wie Holz, Kohlen, 

- Fanfiki, 

Dämpfen, unterdrüden, dufyri, dus 
tlati, gänzlich, voufyti, voutlati, 
das Fleiſch im Kochen, duſyti, ger 
dämpftes Fleifch, duffene maſo, n. 

Dampfig, daffnp, wie Kohlen, vous 
ſſenÿ. 

Dampfloch,n. capauch, m. 

Dampfung, f. parenj,n. 2) des Feuers, 
duſſenj, n. 

Dank, f. dika, djky, f. Dank ſey Gott, 
djky Bohu, habe Danf, dẽkugi, 
Dank ſagen, abſtatten mit Worten, 
djky Ciniti, wzdaͤwatie, ich weis 
dir es Dauf, wdẽken gſem tobẽ. 

Dankbar, wodeiny, ſich dankbar ers 

weiſen, wo8ingm fe provkaͤzati. 

Daukbarkeit, f. woeinoft, f. 

Dankbarlich, woeine. 

Danfen, dẽeẽkowati. 

Dankfeſt, n.’ flawnoft na poböfo: 

. wänj, fi 

Danflicd, n. 
nj, m.’ 

Danfopfer, n. obẽt na podefowänj, f. 

Danfride, f. Ted na podcfowäni, f. 

Dankfagen, djEy wzdaͤti, äinicı, pos 
dẽkowati. 

Danklagung, f. djku wzdaͤnj, dinenj, 
podekowaͤnj, n. 

Dann, neb, nebo, nebolizto, dann er 
iſt Soldat, neb on geſt wogaͤkem, 
2) dann erſt, pak, teprw, dann 
that er es, pak to vdẽlal,' wie 
dann? gak paE ? was iſt dann die 
Urfache ? co geſt pa? za prjäinu ? 
3) daun und waun, ne?dy, Salem, 
4) es fen dann, daß er fich beffert, 
from gejtlize fe polepſſſ, 5) komm 
danu, Pod tedy. 

Daran, na tom. | 

Daran arbeiten, pracon ati na tom, 
wtom. 

Daran binden, nawäzati, priwaͤzati, 
na to vwäzeti, fich daran binden, 
wäzati fe na to, ejm. 

Daran fnüpfen, piıpnauti, 

Daran legen, f. Anlegen. 

Daran liegen, pridvjeri, als an einem 
Sieber „ Iejeti , flonati, na zy— 
mmicy. 

Daran machen, befeſtigen, pridelati, 
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spew na pobefowäs 


Dar. 


Daran muͤſſen, podnikati, podſtau⸗ 
piti. 

Daran ſetzen, naſaditi, priſaditi, ein 
Stuͤck, einen Fleck, naſtawiti, 2) 
fein aͤußerſtes, alles, wiſecko wy: 
naloziti, alles Geld, penjze vriſa⸗ 
diti, wynaloziti, wydati, fein Les 
ben, naſtawiti ſweho ziwobytj. 

Daran ſeyn, betreiben, wefti, Fonati, 
2) er ift übel daran, zle geft s njus, 
sie je mu wede, ich bin wohl dar: 
an, dobẽe geft jemnau, dDabre geſt 
me, mnd geft blaze, er tt ben ihm 
wohl daran, dobfe je v nẽg ms, 
dobre fe mu v neho wede, ich 
weis nicht , wie ich daran bin, ne: 
wjm gak ſemnau ſtogj, newim gaf 
geft ſemnau, 3) es iſt nichts dar: 
an, es ifi nichts werth, nic nenj na 
tom, Po tom. 

Daran ſtecken, f. Daran fegen. 

Daran thun, wie an das Eßen, datt 
ne gjdlo, daran thuſt Du recht wohl, 
to w tom dobẽe delaͤs. 


‚Darauf, auf demfelben, na tom, auf 


daffelbe, na to, darnach, na to. 

Darauf Acht haben, na to pozor daͤ⸗ 
fi, mjti, pozorowati. 

Daranf befließen, toho pilen. 

Darauf beruhen, ſtawowati, vitawor 

wati fe ua tom, 

Darauf fchmieren, na to namazati. 

Daraus, 3 toho, nichts tft daraus wor⸗ 
den, nic 3 tobo nebyle, nepofllo. 

Darben, nuzner, potfeboweti, por 
trebnym, nusnym bfti. 

Darbey, f. Dabıy. 

Darbieten, daͤwati fe, namjtati fe, 
die Gelegenheit bar fich dargeboten, 
dala fe, namjtla fe ta pejlejiroft, 

Darbieten, das, Darbietung , namj 
taͤnj, n. 

Darbringen, pẽinaͤſſeti. 

Darein, wniti, w to, do toho, 2) 

oben drein, pr̃eo to, N1AadLo. 

Darein geben, wtro, do toho däti. 

Darein giefen, do toho wliti. 

Dargeben, podaͤwati. 

Dargegen, dagegen, proti, Naproti 
ron, 

Dargereicht, podany. 

Dargeſtreckt, vosproftten?. ä 

Dar⸗ 


Dar. 


Darbinter, dahinter , 3a tjm. 

Darinnen, darinn, wnitf, ram, 2) 
in dem, w tom, darinnen beftehen, 
w tom posüftäwati, 3) darinnen 
fenn, w tom beti, ift niemand dar; 
innen ? nenj zaͤdnÿ wnitt, cam? 

Darm,ın. ſtrẽewo, n. 

Darmbruch, m. prütr$ w lüng, f. 

Darmacht , f. ſtrẽewnj zfen) , dna 
‚frewnj, bryzenj , 3tenj w ftie: 

n. 

Darnach, der Zeit nach, potom, der 
Einrihtuna nach, dle, podle, we 
de, es iſt michts darnach, nic nenj 
po tom, na tom. 

Darnach fragen, präti, doptäwati ie 
ro necem, 2) nichts darnach fra: 
gen, nic na to, o to nedbati, 
wer fragt darnach ? kdoz oto dbä ? 
kdoz fe ne toptaͤ? 

Danach fireben, trachten, tauziti po 
necem,. 

Darneben, daneben, wedle, mimo, 2) 
überdieß, mimo to. 

Darnieder, ſ. Nieder, darnieder lie 
gen, na zemi lezeri, darnieder legen, 
na sem poloziti, darnieder werfen, 
ns zem hoditi, porasyti, o zem 
hoditi, wrhnauti, o zem daͤti, 2) 
— ſeyn, darnieder liegen, paͤdem 
tzeti. 

Dernieder ſchlagen, porazyti. 
Derreichen, geben, podaͤwati, dodaͤ⸗ 
wati, poſtytnauti. 

Oaneicher, m podawatel, podawaẽ, 
dodawat, m. 


Zarreihung, f. podaͤwaͤnj, dodaͤwaͤ⸗ 


51, poſtytnutj, n. | 
kellen, einen Manı , doftawitt, 
m Worten, piedftawiti, pfedfta- 
wowarı, pr̃edklaͤdati, pfedlogiti, 
inter Bildern, predftawowari, 
uriicher,m, pfedftawitel, m. 
Auriellung, f. Doftawenj, n. einer Sa⸗ 
de mit Worten, pfedlojenj, pred⸗ 
ſtawenj, n. in Bildern , predfta: 
wowänj, n. | 
Darſttecken, Geld, penẽzy zaklaͤdati, 
zaloziti, 2) darbieten, podaͤwati. 
darthun, beweiſen, dowoditi, důwo⸗ 
prowoditi, doljẽkiti. 
daruber, pics to, nad Lo, zwanzig 


Dar. 


Jahre und daruͤber, dwadcet ler a 
pres to, zehn Gulden und darüber, 
defer zlaryıh apies cs, 2) darübee 
arbeiten, pracowati na tom, dar— 
über berrübe fen, zarmancenym, 
fmumym byci nad cjm , fich dar⸗ 
über bekuͤmmern, ſtarati fe o to, 
darüber böfe werden , vosbnewart 
fe nad tim, darüber einen ergreis 
fen, ertappen, ndfobo w neiem do 
padnauti, darüber fallen, vpadnaus 
ei pics to , fich darüber freuen, 
radowati fe nad tjm , Darüber 
murren, veprati, zehrati nad tjim, 
Darüber fehreiben, na to pſaͤti, bes 
ſchreiben erwas , pfäri o necem, den 
Kopf darüber. fchürteln, blawau 
nad tjm tẽaſti, wrteeri , Darüber 
(prechen, mluwiti flrany tobo, o 
tom, Darüber fpringen , preffoditi 
to, ſtoditi pfes ro, darüber fleigen, 
prelezti to. 

Darum, proto, prodei, 2) fih bdars 
um bekuͤmmern, ſtarati je o co, bes 
werben, ſnaziti fe o to, darum bes 
ten, bitten, profyti 3a to, o to, 

Darunter, drunter, mezy, es find eis 
nige darunter , gſau nefterj mezy 
njmi. 

Darvon, ſ. Davon. 

Darwider, dawider, profi , 
tom. 

Darmwider ſeyn, brei proti, naproti 
tomu, na odpor tomu bfti. 

Darzu, dazu, Fromu, darzu helfen, 
dopomabati, dopomocy F tomm. 

Darzuthun, pfilinici, pfriloʒiti. 

Darzu zwingen, nutiti k tomu 

Darjwifchen,, dem Drte nad), mesy, 
ber Zeit mach, mezy tim. 

Darzwifchen fallen, wpadnauti. 

Darzwifchen Fommen, woajiti. 

Darzwifchen laufen, wbehunuti, wre 
knauti. 

Darzwiſchen legen, wloziti, 2) darzwi⸗ 
ſchen legen fich, wloziti fe wto. 
Darzmifchen mengen, wmjıyti jew to, 
Darzwifchen reden, wo, mezy to, do 

tobo mluwiri, rozprametı. 

Darzwiſchen fchlagen , miatiri me 
3» to, do tobo. 

Darzwifchen fchreiben, wepfati. 

' Dar⸗ 
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naproti 


Dar. Ded. 


Darziifchen werfen, whoditi, wine: 
tati. 

Das, to, das it der Mann, to geft 
ten mus. 

Dafelbfi, cam, tamto/ 2) hier, tu. 

Daſeyn, ru, zde bÿti, nicht da ſeyn, 

nebyti eu, zde. 

Daſeyn, das, bytnoſt, geſtoſt, f. 

Daß, auf daß, aby, at, 2) weil, ze. 

Dattel, f. daktyle, m. 

Dattelbaum, m. daktylowÿ ſtrom, m. 

Dattelwald, m. daktylowÿ les, m. 

Dauen, f. Verdbauen. 

Dauer, f. ftäloft, doba, f. 
ftäiy, erwal®s. 

Dauerhaft, trwalb, trwänlimy, ſtaͤ⸗ 
IF, wie das Gluͤck, die Gofundheit, 
ſtaͤl⸗, wie ein Kleid, pewny, trwaͤn⸗ 
liwy, mie die Farbe, ftäly. 

Dauerbaftigkeit, f. trwaloſt, trwaͤnli⸗ 
woft, ftäloft, pewnoft, f. 

Dauern, trwati, 2) bedauern, litowas 
ti, er dauert mich, lito, zel mi bo geft. 

Daum,m. Daumen, der Fimger, palec m. 

Daumendid, co palec rluftg , na 
palec. 

Davon, daher, odtud, od tobo, z toho. 

Davon bleiben, pryẽ zuͤſtati. 

Davon eilen, odtud poſpjchati. 

Davou fliehen, odletätt, 

Davon führen, odweſti. 

Davon gehen, odgjti, 

Davon laufen, vrecy, vejfari. 

‚ Davon ſchwimmen, edplawati. 

Davon tragen, odnejti, odnaͤſſeti, eis 
ne Krankheit davon tragen, nemoc 
fobt vhoniti, du wirkt ſchon was 
Davon tragen, ty ſobe mis nẽco ua⸗ 
bebnes, vhonjs, den Ruhm davon 
tragen, chwäly nabyti, chwaͤly des 
gjti. 

Davon ziehen, odtaͤhnauti, bybati, 
ſtliditi fe. 

Davor, pied ejm, davor fichen, pfcd 
tim ſtaͤti. 

Dauung, f. Verdauung. 

Dazu, f. Darzu. 

Dazumal, tehdaͤz, tenkraͤte, tentrat, 
tehdy. 

Dechant, m, dẽkan, m 

Dechantey, f. dekanſtwj, n, | 

MDedbett,n. a pefina ſwrchni 
na ii, f . 
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von Dauer, 


Dee. Dem. 


Dede, f. etwag zu bedecken, prikrywka, 
f. prikrytj, ptikrywadlo, n. pẽi⸗ 
krow, m. vom . oder Stroh, 
roboje , rohozka, f . im Zimmer, 
ftrop, m. 

Dedel, m. vorlitra, f. Augendeckel, 
wjifo,n. einer Paſtete, ſwrſſek, m. 
Brunnendedel, poflop, m. 2) De 
del der Bosheit, Schalkheit, pri⸗ 
krow, m. zaͤſtẽra, f. priktytj, n. 

Decken, krÿti, pfifrgwati, ein Haus 
mit Ziegel, pokrywari duͤm, den 
Tiſch, ftäl krÿti, poßryti, proftfj- 
ti, poftfjei na ftül, einen in Geld: 
fachen, zaftrjei. - 

Deckmantel, m. pläfft, plaͤſſtjk, plaͤ⸗ 
ſſtjẽek, prikrow, zaͤmyſl, m. zaͤſte⸗ 
ra, pokliẽka, f. unter einem Deck: | 
mantel, pod zaͤmyſlem, pod zäfte: 
rau, pod pläfftem, pod prikrytjm, 
pod poflickau. 

Dedung, f. Bedeckung. 

Degen, m. Bord, m. den Degen um; 
bangen, Eord priwẽſyti aus der 
Scheide ziehen, zuͤcken, kord ww 
taͤhnauti, dobyti 3 poffwy, der einen 
trägt, Foronoß, m. 

Degengefäß,n. gilce v Fordu,n. ru⸗ 
kowẽt, m. 

Degengehäng,n. paͤs na kord, m. 

Degengriff, m. driadlo,n, rukowẽt v 
kordu, m, 

Degenſcheide, f. poſſwa, f. 

Dehnen, taͤhnauti, auscinander, roz⸗ 
taͤhnauti, rosftejti , rosproftfiri, 
2) ſich dehnen, prorabowati fe, wie 
ein Weg, oder was fonft lange waͤhrt, 
taͤhnauti fe. 

Dehnen, das, täbnutj,n. ber Glieder, 
tazenj audü,n., 

Deichfel, f. woge, f. zur Deichſel gehoͤ⸗ 
rig, wogowÿ. 

Dein, twuͤg, nach deiner Art, dle twe⸗ 
bo způͤſobu 

Deinetwegen, pro tebe, ſtrz tebe. 

Deine, deinige, twoge. 

Demmericht, daͤmmericht, ſſero, et 
wird demmericht, fiefj, tmj, mu; 
fa fe, 

Demmtern, des Morgens, ſwjtati, roz⸗ 
bteffowarı fe , Abends, ſſeẽiti fe, 
emjei fe, mrkati je. 

Demi 


Dem. Den. 


Demmeruna, f. Dämmerung des Mor: 
aeus, fwitanj, vdnenj, rozbreſto⸗ 
wänj,n. des Abends, ſaumrak, m. 
ſſero, n. in der Dämmerung fruͤh, 
na viwjte, na vonenj, pfri fwitäs 
nj, Abends, w faumraf. 

Demmad, f. Darum. 

Demuth, f. pokora, ponjjenoft, f. Pos 
njjenj,n. 

Demürbig, poFornf, ponjjeny, Frorfes 
bo ducha. 
Demuͤt higen fich, Fofiti, pofofiti, por 

njziti fe. . 

Demütbiglich, adv. ponjzenẽ, pokornẽ. 

Demürbigung, f. feiner ſelbſt, Foren, 
poFferenj, poniiowänj,n. ponjjes 
noft, f. 2) eines andern, pofotes 
ni, n. 

Demuths voll, pin pokory, pIn ducha 
frorfeho. 

Denken, myfliti, ne myfli rozmjtati, 
pfemjtari , rozbjratie, denkendes 
Weſen, byrnoft myfliwä, f. ich deu⸗ 
fe immer, widy myſljim, man follte 
denken, ẽlowẽk by myjlil, was denkſt 
du? co myiljid, co ſmeyſſljs? den⸗ 
fe nur einmal, gen ſy pomyſli, dens 
fen an etwas, fich esingeru, myflis 
tina neo, zpomjnati na nẽco, 
dente an mich , 3pomen na mine, 
Pamarüg na mne, du follt an mich 
denten, mäd na nme pamarowati, 
spomenauti, darauf hatte ich wicht 
gedacht, na to ſem nepomyjlil, ne; 
spomenml, hätte ich darauf gedacht, 
kdybych byl na to myflil, was den⸗ 
ken die Leute von mir ? co myſlegj, 
ſmeyſſlegj lide o mne? 

Deuken, das, myillenj,n. pamẽt, pas 
matka, f. 

Denfmal,n. pamaͤtka, ſ. zum Denk 
mel, na pamaͤtku. 

Denträule, t. ſlaup pamätny, pamẽn 
nj, na pamätfu, m. 

Denfipruch, m. propowjdfa, f, 

Denkungsart, f. powaha, f. 

Denkungskraft, f, myfli mocnoft, f. 

Denkwuͤrdig, pamẽti boon$, Däftogny. 

Dentwürdigkeit, f. pameri hodnoſt, 
duͤſtognoſt, ſ. 

Deukzeichen, n. znamenj na pamaͤtku, 
pamẽtnj, m. 

Denfzertel, m. ljiſtek pamẽtnj, m. 


Den. Dig. 1 

Denn, ne; nebo, nebof, 2) denn 
erit, teprw, paf, 3) iftes deun der? 
co3 geſt to ten? 

Dennoch, piedce, pfedcy, pfedc, den⸗ 

‚ nod) aber, piedce wflaf, 

Der, derfelbe, ten, tento. 

Der, die, das, ten, ta, to. 

Derb, bufty, derbe Wahrheit, twr⸗ 
"dA prawda, f. 2) eine derbe 
Maulfchelle geben, bodn$, doko⸗ 
naly polidet dari , derb machen, 
huftiei , zhuſtiti, zahuſtiti, derb 
werden, buftnauti, 3buftnauti. 

Dereinft, nẽkdy. 

Dergeftalt, tak, tafym , tafowrie 
spüfobem. 

Dergleihen , takowp, ta, tafthe 
dru. 

Dermaleinſt, ſ. Dereinſt. 

Dermaſſen, tak, takowÿm způſobem. 

Derohalben, derowegen, proto, proro3, 
proẽez. | 

Derfelbe, onen, tento. 

Desgleichen , podobn?, näpodobny, 
tafowf. - 

Deshalben, deffenwegen, f. Deswegen. 

Deſto, rim, defto Fühner, tjm jmilegs 
fi, defto mehr, tjm wice, 

Deswegen, proto, proto}, - 

Deuchten, f. Duͤnken. 

Deuten, bedeuten, znamenati, wylo⸗ 
ziti, wyklaͤdati, dahin deuten, w ru 
ſtranu wyklaͤdati, übel, wohl den⸗ 
ten, w 3lau, na zlau, w dobrau, 
na dobrau ſtranu wyPläsari, w 
zle, w dobre obräceti, 2) winken, 
Fynauti, pokynauti. 

— patrny, zẽetedlnỹ, zfegmy, 
jeng. 

Deutlich, adv. ztegme, zẽetedlne, ijenẽ, 
patrnẽ. 

Deutlichkeit, f. zẽegmoſt, ljẽenoſt, pas 
trnoſt, 3Feredinoft, f. 

Deutung, f. Auslegung , wyklaͤdaͤnj, 
wylozenj, n. wyElsd, m. 2) das 

, Winten, kynutj, pofynutj, n. 

Dicht, bufty, fehr dicht, PFehufty, 

—— — — teͤlo, n. 

icht machen, huſtiti, zahuſtiti, zhu⸗ 

ſtiti, dicht werden, ——— * 

Fe was Dicht Daran iſt, sfeoiy, 

uſtÿ. 


142 Did. Die, 

Dichten, denken, zameyfflerh imeyMe; 
ti, 2) Verſe, Gedichte miachen, baͤ⸗ 
ſniti. 

Dichten, das, zameyſſlenj, ſmeyſſlenj, 
n. 2) bamenj, n. 

Dichter, m. baͤſnjẽ, baͤſnie, werfos 
wec, werffownjf, werjjü fElsdatel, 
zpewaͤk, m. 

Dichterinn, f. baſſnjkka, baͤſnice, wer: 
fiowEyne , werſſuͤ ſtladatelkyne, 
zpewakyne, f. 

Dichtkunſt, f. baͤſnjẽſtwj, bafnicrwi, 
werjiowjtwj, ſtlaͤdänj werjü, ba: 
fnenj, zpiwanj, n. 

Dichterifch, baimiwy. na 

Dichterkunſt, f. vmenj baͤſniwe, baͤ⸗ 
ſnick bafnjrfle, n. 

Diet, tiuſth, etwas dick, obelufiv, 
dick aneinander , dicht, bufty , die 
werden , tlujtnauti ‚, ſtluſtnauti, 
roztluſtnauti, voin Kette, tuinen, 
ftucneti, vozencneti, ſtluſtnauti. 

Dicke, die, tluſtoſt, tlauſſt, f. vonder 
Feitigkeit,, tluſtoſt, tuẽnoſt, f. 
tuk, m. u 

Dickfuß,m. nobaty, nobal. 

Dickicht im Wald, hauſſt, buftina, f. 
baufitj, n. 

Die, dieſe, ta. 

Dieb, m. zlodeg, Fradce, nenche: 
wec,n, 

Diebinun, f. zlodẽgka, f. 

Dieberen, f, Fradei, f. zlodẽgſtwj, n. 

Diebiſch, kraͤdezny, zlodeafEy, diebi— 
ſcher Weiſe, kraͤdeznym, zlodeg⸗ 
feym způſobem, zlodegſty, kradmo, 
kraͤdj· 

Diebsgeſelle, m. zlodẽgſt towarys, m, 

Diebshaudwerk,en. zlodegffe remeilo, 
kraͤdeznjctwj, n. 

Dieboſtuͤck, n. zlodeaffy Fus, m, 

Diebſtahl, m. kraͤdez, !. zlodegitwj,n, 

Diele, k. oſſtẽpacka, f. 

Dielen, oſſtẽpowati. j 

Dienen einem, in deffen Dieuften ſeyn, 
bey einem Herrn, ſlauziti, einem 
mit etwas dienen, ſlausiti, poſlau⸗ 
ziti nefomu nẽcjm, als Soldat dies 
nen, za wogaͤka ſlauziti. 

Diener, m. eines Herrn, ſluzebnjk, 
ſluha, flaube, m. 3) in Briefen, 
gehorfamfter Diener, pofluffny, po’ 


. Die, Din, 


njzeny fInzebnjf, m. pofluffinz, pos 
njzen& flujbe, f. 

Dienlich, nüslich, potfebny. 

Dienft, m. fluiba, f. Dienfi, Dienfte 
thun, leiften, flu3bu provkaͤzari, 
veiniti, flusbaeu je propiigcıer, 2) 
Gefälligfeit, einem einen Dienſt er; 
meifen , ſluzbu prjgemnau, wdei= 
nau, wzaͤcnau vdelati , nefomu 
neco F ljbofti, whod a wodek vis 
nıti, vdelsti, wec woeinau nefo> 
mu vdelari, zu Dienfien ftchen, bv⸗ 
ti k ſluzbaͤm. 

Dieuſtbar, ſluzebnjck, ſluzebnicj, 
dienſtbar machen, w flujebnoft v: 
weiti, w jluäbu podrobiti. 

Dienftbarteit, f. flujebnoft , flusbe, 
poroba, f. 

Dienfbefliegen, ſluzby bedliwy, pils 


ny. 

Dienſtbeflieſſenheit, f. flu5by bedliwoſt, 
pilnoſt, f. 

Dienſtbote, m. ſluzebnjk, Zeledin, m. 

Dienftfertig, flujebny, F flujbe, ku 
poflauien; botowy. 

Dienfifertigkeit, f. k ſluzbẽ hotowoſt, f. 

Dienfibaftig, ſ. Dienftfertig. 

Dienfilos, bez fluzby. 

Dieuſtleiſtung, f. provfäzänj flujbv, n, 

Dienfimagd, f. Dienſtmenſch, ſluzka, 
fluzebnice, flujebnz deweite, dẽ⸗ 
wka, f. fiujebne dewẽe, n. 

Dienfttag, m. auterf, aureref, m. 

Dienfiwillig, fIujebny, E ſluzbẽ wols 
nÿ, powolny, 

Dienſt willigkeit, £. E ſluzbẽ wolnoft, 
powolnoft, f, 

Dich, fo. 

Dich da, teto. 

Diefer, ten, 

Diefer da, tento. 

Diefes, to. 

Dieſesmal, tenkraͤte, tenkraͤt. 

Dießjaͤhrig, letoſſnj. 

Dießmal, ſ. Diefesmal. 

Dießmalig, nynegff. 

Diete, f, von Papier, kornaut, For: 
nautek, m. 

Diettrich, m. faleſſuÿ kljẽ, m. 

Dill, ein Kraut, kopr zahradnj, m. 

Ding,n. wec,f. unnuͤtze Dinge, das 
remne wecy, Dareiy, . 

Diu⸗ 


Din. Don. 


Dingen, nagjmati, nagmauti. 


Dinauns, f. nagjmaͤuj, nagmut), n,, 


Dinte, f.cernidlo,n. ingauft,m, rothe 
Dinte, cerwenv indauft, 

Dinrenfaf,n. Falamai, m. nadsbea 
£ cernmidlu, f. 

Dinrenflefd ,m. poflfwrna, wada od 
ingeujtu, f, 

Diſſeits, dießeits, na firand, po ftras 
ne. 

Difeitig , po re ftrand, ftranau, 
dißeitia gelegen ftranau lejjcy. 

Diitel, f. bodläf, m. 

Diftelbufch, m. bodlaͤcj, m. 

Diftelfiufe, f. ftebljE, m, 

Doch, piedce, wſſak a wie, pa, 
sle wſſak,, ift es doch wahr ? geit 
to pfedce prawda ? denke doch, 
pomyili wſſak, geb doch, gdi pak, 
beſuche mich doch, nawſſtiw mne 
pak, er if doch groß genug, geit 
wilaf pfedce dojt welity. 

Docht, m. knot, m, 
Docke, f. Puppe, lautka, 
titẽrka panenſtaͤ, f. 

Dohle, f. kawka, f. hawran, m. 

Dolch, m. dyka, f. tulich, m. 

Dolchſtich, m. bodenaͤ raͤna, f. 

Dollmerfben, tlumokitie, w ginau 
fei wyklaͤdati. 

Dollmet ſcher, m. tlumaẽ, tlumoẽnjk, 
wykladaẽ cyzÿy reci, m. 

Dollmetſchung, f. tlumocenj, m, 

Domherr, m. kanownik, m, 

Domprobſt, m. proboſſt, m. 

Domdechant, m. hlawnjho koſtela 
dekan, m, 

Domkapitel, n. ſhromaͤzdenj Fanos 
wnifü,.n. Fapitola, f. 

Domfirche, f. hlawnj Eanownicy Eos 


panenfe, 


’ m. 

Donner, m, bfjmäanj, brmänj, hro⸗ 
mobirj, n. bijmote , f. brom, m. 
som Donner gerührt, obromenf, 
bromem voeren$, vom Donner ge: 
schlagen werben, bromu vdeẽe⸗ 
nu, vrazenu byri. 

Donnerer, m. Donnergptt, Peron, m. 

Donnerfeil, m, brom, m. 

Donnertnall, m. tr̃eſtot bronm, m. 

Donner, bfjmari, hẽmjti, bromobi; 
ti, 2) mie Worten, bromowati. 
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Donnern, das, bijmänj, hẽmẽnj, n, 
brjmota, f. 2) bromowänj,n. . 
Donnerjchlag, m, hrom, m. hromobitj, 

vderen) bromun. rana bromowa £, 
Donnerftag, m. ätwrteP, m. 
Donnerfiätig, ẽtwrteẽnj. 
Donnerjiein, m. bromow$ Fimen, m, 
Donnerfiimme, f. bias bromomwf, m, 
Donnerſtrahl, m. brom, m. 
Donnerwetter,n. hijmota, f. bijmä: 
nj, bromobitj, n. 
Donnerworte, plur, hromowaͤ flowe, 
Doppelhade, f. dwogj zbrani, f. 
Doppellauter,m. dwogzwuẽka, dwog⸗ 
hlaͤſta, f. dwohlas, m. 
Doppeln, dwognaͤſobiti, dwogiti. 
Doppelt, dDwognalobn?, dwogatÿ. 
Doppelt, adv. dwognaͤſobnẽ, dwogitẽ. 
Dorf,n. wes, wefnice, dedina, f. vom 
Dorfe, ze wiy. 
Dorfart, f. Manier f} Sitten N) weis, 
ſedlſtỹ 3püjob, m. 
Dorfhaftig, dorfinäßig, ſedlſtỹ, weſt5. 
Dorfherr, m. dẽdinjk, m. 
De a. Dörflein, ‚weiniiF«, wes 
a, * 
Dorfjunge, m. ſedlſtỹ, weſty pacho⸗ 


JE, m. 

Dorffirchweibe, f. Dorffirchmeffe, we; 
fee, ſedlſte pofwjcenj,n. 

Dorfmädchen ‚un. weffe, fedlife d& 
wie, n. 

Dorfmäßig, po ſedlſtu, po weſtu. 

Dorfrecht, n. weile prawo,n. 

Dorfichaft, f. weinice, wes, f, 

Dorn, m. irn, m. viele, truj, n, ich 
bin dir ein Dorm im Auge, giem ei 
ten w oljih. 

Dornbuſch, m. trniſſtẽ, ſtrniſſtẽ, trno⸗ 
we kr̃owj, n, 

Dornhecke, f. tenowiffte, n. 

Dornicht, ernowy, trnowarp, 

Dornfrone, f. truowa Foruna, f. 

Dornſchwein, n. bodlawi , moẽſta 
fwine, f. 

Dornſtrauch, m. chräftj, a. chraftina, 
f. trnowe Ffowj, n, 

Dornſtrauchlein, n. chrefticko, truowe 
ffowgKfFo, n. 

Dörre, ſ. Dürre, 

Dörren, ſuſſiti. 

Doͤrrofen, a. (ufiena, f. 


Dort, 


— 


Dor. Dre. 


Dort, tam, tamto. 

Dortdurch, onady. 

Dorther, odtamrud. 

Dortbin, tamto, tam. 

Dorthinaus, dortbindurch, ram tudy 
wen. 

Doſe, f. puſſka na tabaͤk, tabaͤẽnice, 
pykſla, f. 

Dotter, m. zlautek, m. 

Drach, ın. draf, m, 

Drachenhaupt, n. dratj blawa, f. 

Drachenwurz, f. BabljP, geffter, nz, 

Drachinn, f. dralice, f. 

Dran, f. Daran. 

Drängen, plagen, nalehati, vlebeti, 
dotjratı na nmefobo , hrdlowati 
nekoho, 2) wie eine Menge Leute 
fich drängen, tlaciti fe, fich hindurch 
drängen, prorlaäiti fe, 3) zu etwas 

es ju baben, rfjsi je. 

Drangfal,n. ſtraſt, pſota, flota a bj⸗ 
da, nehoda, otrapa, f. 

Drath, m. draͤt, m. Schufierdrath, 
dratew, f. 

Dratbieber, m. draͤtennjk, m. 

Dräuen, f. Droben. 

Drauf, f. Darauf. 

Draußen, wnẽ, wenku. 

Drechfelbanf, f. ſauſtro, n. ſauſtruznj⸗ 
cka ſtolice, f. 

Drechfeleifen,n. ſauſtruznj zelezce, ze⸗ 
ljato,n. fauftrub, m. 

Drechieltunft, f. ſauſtruznjctwj, n. v 
menj ſauſtruznjcke, n. 

Drechſeln, ſauſtruziti, na ſauſtruh 
wytoditi, wykrauditi. 

Drechsler, m. ſauſtruznjk, m. 

Dred,m. leyno, bowno, büwno,n. 
Koth auf der Gaffe, bläto,n. 

Dredig, howniwÿ, 2) kothig, blatny, 
blatity, bahnith. 

Dreckkaͤfer, m. howniwaͤl, m. 

Drehbank, ſ. Drechſelbank. 

Drebeiſen, n. ſauſtruh, m. ſauſtruznj⸗ 
de zeljzko, n. 

Drehen, rundherum , tokiti, ſich, za⸗ 
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taͤketi fe, 2) ſich hin und her wen⸗ 


den, kraͤutiti, rodiri fe, fich mit dem 
Pferde, Fonem fe totiti, zeraleri, 
der Wind drcher fih, wjtr fe tofj, 
3) f. Drechfeln. 
Drehen, das, Drebung, totenj,n. 
Dreber, m. solisel,m, 


Dre. 


Olehrad, n. ſſamrha, f. wẽrtnjt, m. 

Drebftubl, f. pülfols, n. 

Drein, f. Darein. 

Dreift, drzÿ, opowäint, opowi 
zliwv. 

Dreifiigkeit, f. drzoſt, opowasnoit, 
opowäjliwoft, f. 

Dreſchen, mlaͤtiti. 

Dreſchen, das, mläcenj,n. mlarba, f. 

Drefcher, m. mistec, m. 

Drefchflegel, m. Drefchprügel, cep, m. 

Dreichteune, f. mlat, m. humno,n. 

Dreſchwagen, m. tijb „ mlasebn] 
wis, ın, 

Dren, ii. 

Drenbeinig, tfinobf. 

Dreydiſtel, f. kraͤſowlaͤſek, m. 

Dreved, m, rfibrannjf, rfivbelnjE, m, 
Drevediyt , efihrann? , tfihranaty, 
troghrannÿ, trivheln?, tr̃irohvᷣ. 

Dreyeinig, trogirg, trognaͤſobnÿ. 

Dreyeinigkeit, f. trogitoſt, trogice, f, 

Dreyer, m. trognjk/m. 2) in der Zahl, 
trogka, * 

Dreyerley, trogi, auf dreyerley Art, 
ne trogj zpüfob. 

Drevfah, trognajobng. 

Dreyfädig, trognatÿ. 

Drevfaltia, rrogit$. 

Drevfaleigfeit, f. trogice, f. 

Drenförmig, tfiroby. 

Dreyfuß, m. cfinojPa,rfinobe flolice, f 

Dreyfuͤßig, tfinobf. 

Dreyberren, plar. trognj paͤni, m, 

Drepberrenamt, n, trognj panſtỹ w 
rad, m. 

Dtephörnig, efirobr, tkirohatÿy. 

Drenbhundert, tẽi ſta, n. 

Dreyhundertfte, tẽjſtÿ. 

Dreyjaͤhrig, tfilery, trirokÿ. 

Dreykoͤpfig, trihlawe, trihlawec. 

Dreyling, ſ. Drilling. 

Dreyloͤthig, riılornj. 

Dreymal, töikraͤt. 

Dreymalig, trognaͤſobnß. 

Dreymonatlich, drey Monate lang, ef 
meſyẽenÿ. 

Dreynaͤchtig, trinoẽnj. 

Dreypfuͤndig, tfilibernj. 

Dreyſpaͤnnig, trogiho ſpfezenj. 

Drepfpänniges Fuhrmwerf, wozba rero 
gıho ſpẽezenj, ſ. 

Dren= 


Dre. Druͤ. 


Drenhig, tFidcer. 
Dreofigfältig, tridcerinafobn$, tfidcas 


tery. 

Drensigjährig , eridcetilerg , tridceti⸗ 
rofy. 

Dreyiigmal , tridcetkraͤt. 

Dreyfigfte, efidcary. 

Dropiildig , ceriflowlowity , 
labnj. 

Dreptägig, eferidennj. 

Drep Viertel, tfı ẽtwrtẽ, f. 

Dtepjad, m. vobariny , tfirohe wis 
die, plur. 

Drenzadig, efirohy. 

Drenicehn, trinaͤct. 

Dreyzehumal, trinaͤctkraͤt. 

Drepichnte,, der, Die, das, tfindcıy, 
tä, te. Ä 

Deyungig, trogaazyinf. 

Dilliug, m. erügte,n. 

Driugen, auf einen, unlebeti, vlebar 
ti, dotjrati na nekoho, brölowati 
nekoho, auf etwas, tlaciti na ne⸗ 
co, ſich zu etwas, als zu einem 
Amte, zu einer Verrichtung , zu eis 
ner Arbeit, erjti, tlaciti, eiffnaus 
ti ſe w neco , in einen. dringen, 
dotaͤzeti, vlehati na nekoho, auf 
einen zudringen, tlakiti, tiffnaus 
ti, xjtiti, waliti, bnsc, hrnauti 
ſe na nefobo , die Noth dringt, 
nauze dohaͤnj, nutj, nutkaͤ, ge— 
dtungen, voll, zrefneny, bujtp, ges 
Nungeme Schrift, bufte pjimo, ger 
drungene Schreibatt, kraͤtky způ— 
kb w pfanj. 

Drinnen, f. Darinnen. 

Üritter, tẽetz, zum drittenmal, por 
tretj. 

— m. Drittel, täjtka, f. tẽretj 

,m, 

Iroben, na bofe. 

Droben, hrozyti, wyhroiowati, po⸗ 
brojowati , pobrüjfu diniti. 

Drobend, pobrüjciwy. 

Acher, m. brozytel, hrozyẽ, m. 

Drehung, f, pobrüjta, f. brozenj, pos 
brojowänj, wybrojowänj,n. 

Nohworte, plur. pobrüjiwa flo: 

drolliht m j 
tollicht, fprymowny, hodnÿ. 

droſſel, f. drozd, m. — 

drüber, ſ. Darüber. 


tkiſy⸗ 


Dru. Dum. 


Drud,m. das Drucken, tiſtnutj, tha⸗ 
cenj, 2) der Schriften, tiſt, m. dem 
Drud übergeben , daͤti do tiffu, 
im Druck ausgehen laffen, wydati 
w tiffu, es iſt zum Drucke fertig, 
geft E wpytiffnurj pfichyftany , im 
Drucke ſeyn, byeiweiffu, 3) Drud 
der Luft, zawanutj, n. 

Drucken, drücken, tlaciti, tiſtnauti, 
ein Buch drücen laſſen, daͤti kni⸗ 
bu tiſtnauti, tlaciti, den Hut im 
die Augen, klobauk do ocj wtla⸗— 
diti, prüitlatiti, drücken, wie Schu⸗ 
he, Schnuͤrbruſt, tlaciti, wie das 
Waſſer, Urin, tlaäiri, au ſich, an 
die Bruſt druͤcken, umarmen, E los 
bẽ pẽitlaeiti, pẽritiſtnauti, pficulis 
ti, pfiwinauri. 

Drucken, das, elacenj, tiſtnutj, n. 2) 
der Augen, des Magens, tlacenj, n. 

Drucker, m. tiffaf, tialitel, m. 

Druceren, f. tiſtaͤrna, f. 

Druckfehler, m. omyl, m. omflenj,n. 
chyba w tiffu, f. omyl tiſtaẽſt ÿ, 
m. om$lenj tiffarffe, n. chyba re ' 
ſtaẽſtaͤ, t. pocdhybenj,n. 

Druckort, m. mjfto tiffu, m. 

Drum, f. Darunı. 

Drunten, dole. 

Drunter, f. Darunter. 

Drüfe, f, blize, f. 

Draug, blizowary. 

Du, ty, du beißen, tykati. 

Dudelſack, m. Feydy, dudy, plur. 

Dudelfackpfeifer, m. Feydaf, dudat‘,dur 
dar, m. 

Duft, m. Yusdünftung, zaͤha, f. opar, 
m. 2) Geruch, wüng, f. 

Quften, pafıti, 3) Wonẽti. 

QDulden, trpeti. 

QDuldung, f. trpenj, n. ‚ 

Dumm, (oder tumm) tupÿ, blaupy, 
dumm ſeyn, tupẽeti, bluperi, tus 
pym, blaupgm byei , jemanden 
dumm machen, ztupiti, zhlupiti ne 

koho, tupeho veiniti, dumm wer⸗ 
den, ztupeti, zbluperı, dumm ge⸗ 
wordener, zrupelg, zhlupẽly, dum⸗ 
mer Kerl, Junge , tupec, blupec» 
hlupaͤk, bluposi, biiup, m, 

Dammheit, f. tupoſt, blaupoft ‚f- 
tupſtwj, blupftwj,. bäupftwi, f. 

K Dumm⸗ 


148 


Dum. Dim. 


Dummfopf, m. tup& hlawa, f. tupee, 
hlupec, hlupoñ, hlupaͤk, m 

Dumpficht, ſtuchlÿ, ſeyn, tuchnau⸗ 
ti, werden, ztuchnauti, 2) wie ein 
Schall, Stimme, temnf. 

Düngen, mrwiti, bnogiti. 

Dünger, m. mrwa, f. bnüg,m 

Düngung, f. mewenj, bnogenj, po= 
bnogenj, n 

Duͤnkel, m, 
sümjnfa , dommenfea, domnjnka, 
minka, mine,f, 

Düntel,n. Dinfel, eine Art von Ge— 
sreide , — f. zito,en. rez, m 
ſamopſſe, f. 

Dunfel, etwas finſter, remn$, wie ei; 
ne Stelle , Imawy , nezkegms, 
dunfle Farbe, temnaͤ barıva, fi f, 2) 
trüb, pofinsurn? , mraäny, men 
Forn$, es wird ſchon Dunkel, giz fe 
tmj, fferj, pofimufuge, mra£j. 

Duntel , adv. temne , polimaurne, 
mracne. 

Dutfelbraun, ztemna fnedy. 

Dunfelfärbig, temne barwy, nälerng, 
necernaly. 

Dunfelgelb , ztemna 3lurg. 
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Dunfelbeit, f. temnoft, tmawoſt, por 


Imaurnoft, mraͤkota, fi, 

Dünn , tenkÿ, fehr dünn, tenauẽky, 
pretenky, welmi tenko, duͤnn ma= 
chen, tenäiti, ztenẽiti, ztentowati, 
tenke delati, 2) dem Körper nach, 
nicht fett, micht far bey Leibe, 
tenkÿ, ciply, lepy, ztepily, Fonos 
paty, dünn feon, Zjpleri, venteri, 
Fouopatdti, 3) weit auseinander, 
ridky, dünne are, FidFe wlafy, 
wie eine Brühe, zirf$ , dünne ma— 
hen, zẽrediti, ridee obẽjdne dela⸗ 
ei, dünn werden, tenẽeti, Fednauti. 

Dünne, ſ. des Leibes, tenPoft, —— 
tjploſt, ztepiloſt, konopatoſt, f. 

Duͤunhaͤrig, kidkowlaſÿe, Adeych 
wlaſũ. 

Duͤnnigkeit, k. die Duͤnne, tenkoſt, f. 
2) cjplojt, lepoſt, tenkoſt, f. 5) 
ridkoſt. 

Dunft, m. pära, f. pozaͤr, m. 2) 
blauer Dunſt, belmo na oPo,n. ei: 
nem einen vor die Augen machen, 
beimo netomu delati, zaſlepowa⸗ 


Mennung , Einbildung, 


Dun. Dur. 


ti, oflepowati nẽkoho, zapleffari 
nefomu oÄi. 

Dunftig ‚ voll Dunft, pärnary, paͤ⸗ 
ramy. 

Dunftfreis, m. Dunfifugel , pärjofr- 
Mer, m. 

Dunften, päfiti, paͤru od febe däti. 

Durch, frz, ſtrze, durch mich , flrz 
mne, durch und durch, fErz a fErz, 
weſkrz, naſtkrz. 

Durchackern, proworati. 

Durcharbeiten, zvracowati, ſich, pres 
tieciti, prodrati fe. 

Durchaus, völlig, dokonce. 

Durchbeißen, prokauſati, prohryzti. 

Durchbeuteln, protkaͤſti. 

Durchblaſen, profauknauti. 

Durchblaͤttern, rozwinauti knihu. 

Durchbohren, mit dem Bohrer, pror 
wrtati, mit dem Schmerdte , pro: 
bnati, propffiti, vpſſiti, profläti. 

Durchbohrt, prowrtany. 

Durchbobrung, f. prowrränj, n 

Durchbraten, propecti, dobfe vpecti. 

Durchbrechen, wie eine Mauer, Wand, 
prolämati, prolomiti , die Sonne 
bricht durch, flunce proraͤzj, durch: 
brechen durch das Kriegsheer, pro: 
razyti. 

Durchbringen, verſchwenden, mrbati, 
promrbati , rozurhati, zurhati, 
2) ſich, fein Leben gut durchbrins 
gen, vziwiti, pozimiti fe. 

Durchbiingen, das, Durchbrinaung, F. 
mrbanj , promrbänj , rozurhaͤ⸗ 
nj, n. 

Durchbringer, m. mrhat, marnorrät= 
ce, m. 

Durchbrochen, prowrrany. 

Durchbruch, m. Durchfall, behawka, 
f. in der pietiftifchen Sprache, pro= 
razenj, n, 

Durchdringen, pronifnauti. 
Durchdringend, pronitawy , durchs 
dringende Rede, pronitawä fef, f. 
Durcheinander , vermifcht , zpleteny, 

zmatenY. 

Durcheinauder, adv. hakmak, zplerez 
nö, durcheinander gemengtes, jmer 
fyce, bermatilfa, f, durcheinander 
fpleiti, ſmachlati. 

\ Durch⸗ 


Dur. 


Durdeitern, zahnogiti fe, durcheitert, 
zabnogeny. 

Durcbfahren, mit dem Wagen, pror 
geti. 

Durchfahrt, m. prügezd, m. 

Qurcfall, ſ. Durchlauf. 

Durchfallen, propsonauti. 

Durchjliegen , proltrati, proletiti. 

QDurtfließen, wie ein Fluß, tecy we 
fErz, 2) eimdrinnen, wie durch dad 
Papier, protecy, 

Durcfließend, proryfawf. 
Durchfluß, m. prutok, m. 

Durchforſchen, wyzpytowati, wyffaus 
mati, ſ. Erforſchen, Forſcheu. 

Durcforfchung, f. wyzpytowaͤnj, wys 
Faumänj,n 

Durchfrefien, prozratie, prohryzti, 
das Scheidwaſſer frißt das Eiſen 
durch, laucjch woda prozjraͤ jes 
lezo. 

Durchführen, proweſti. 

Durchgang, m. pruͤchod, m. prüchos 
diſſte, n, der Waaren, prüchod, m. 

Durchgängig, pruͤchoditÿ. 

Durchsgebohrt, ſ. Durchbohrt, 

Durchgegraͤben, profopany. 

Durchgehen, an einem Orte, progjti, 
2) Davon laufen, vtecy, prchnau⸗ 
ti, vprchnauti. 

Durchgehends, dokonce. 

Durchgeleſen, wyiteng. 

Durchgießen, proliti. 

Durchgießung, f. prolitj, n. 

Durchgraben, prokopati, prohrabati. 

Durchgrübeln, wyhlaubati, prohlau⸗ 
bati. 

Durchhauen, prorubati, proſekati. 

Durchhecheln, wywochlowati, 2) ei⸗ 
nen durchhecheln, tẽẽepati, pretrepa⸗ 
ti, zopaͤlati nekoho. 

Durchhelfen einem, pomocy nẽkomu. 

Durchhitzen, die Stube, wytopiti, wy⸗ 
brati ſwẽtnicy. 

Durchhoͤhlen, prodlabati, prodlau⸗ 
bati. 

Durdjagen, prohnati, durch die 
Gurgel, ſtrze prolo , ſtrze zader 
prohnati, ſtrze alembik prohnati, 
ſ. Ducchbr ingen, 

Durcflopien, protiepati, wyElepati, 
EERIER prowafict, 
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Durchfommen, progjei, bier fommen 
wir nicht durch, zu neprogdeme, 
wo man durchfommmen kann, pruͤ⸗ 
chodirg, prüchodjcy. 

Durchfönnen, mocy weſkrz. 

Durchkragen, proſſtraͤbati, prodrde 
peti. 

Durchkriechen , prolezei , alle’ Winkel 
durchkriechen, wſſecky kauty pros 
lezti, wylezti, wyiljdati. 
Durchlaſſen, propuftiti. 

Durchlaucht, f, oſwjcenoſt, gaſnoſt, f. 

Durchlauchtig, oſwjceny, gaſnß. 

Durchlauchtigſte, neygaſnegſſj, neye 
oſwicenegſſj. 

Durchlauf, m, behawka, auplawi⸗ 
ce, ff, 

Durchlaufen, probẽhnauti/ ein Buch, 

probẽehnauti ’ ptemecy, piebes 
hnauti ẽtenjm, au einem Dre durchs 
achen, vtecy. 

Durchlefen, wyäjlti, preäjfti. 

Durchlejung, f. wyitenj, prodtenj, n. 

Durchleuchren, durchicheinen, proſwj⸗ 
titi fe, uaſtrze fwitiri. | 

Durchlöchern, pro dẽrawiti. 

Durchmeſſen, premätici. 

Durchmeſſer, m, deliẽ, m. deljey daͤ⸗ 
ra, k. 

Durchnagen, prohryzti, prohlodati. 

Durchnaͤhen, proſſiti. 

Durchnaͤßen, wymokiti, fwlagiti. 

Durchreguen, promoknauti, proprch⸗ 
nauti, naffrze prſſeti. 

Durchreiben, prodrbati. 

Durchreiſe, k. průgezd, m, progetj, n. 

Durchreiſen, progeti, progjti. 

Durchreiten, Fonem progeti. 

Durchrennen, durchſtechen, prohnati, 
prorazytie, popſſiti kordem, 2) 
durch eine Stadt , hnaͤti fe ſtrze 
mẽſto. 

Durchrinnen, protecy, protfeti. 

Durchſchallen, rozlehnauti fe, 

Durchſchauen, probljonauei. 

Durchſcheinen, proſwjtiti, na ſtrz fwj 
titi, durchſcheinend, probledacy. 

Durchſchießen, proftielisi, 2) ein 
Buch mit Papier, proſſiti knihu 
papjrem. 

Durchſchiffen, proplawiti, proplauti, 
na ffr ze preplausi, preplynauti. 

Ka Durch⸗ 


Dur. 


Durchfhimmern, problyſtati, wybly⸗ 
ſtati ſe, proſwititi fe. 
Durchſchlag, m. cedidlo, n. 

cedenjk, cezaͤk, m. 
Durchſchlagen, procediti, cediti, 2) 
einen Nagel, prorazyti, protlaucy 
rebik, 3) ein Loch durchſchlagen, 
dien protlaucy, prorazyti, 4) fich 
durch die Feinde durchfchlagen, pros 
biei je fErze neprately, 5) wie das 
Papier, proraͤzeti, pronikati, das 
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cednjf, 


Papier fchlägt durch, papjr proraͤ⸗ 


3j, pronika. 
Durchfchleichen , wylauditi, vlauditi 
je, wie der Wind in die Orgel, wlau— 
diei fe. 

Durchfchlüpfen, wyElsusnauti, wy; 
nifnauti. 

Duschichneiden, mit dem Meffer, pro’ 

r̃ezati, mit der Scheere, proftrjhnaus 

5 1 3) die — powetrij rozraͤ⸗ 


Durcfehnitt, m. des Zirfels, poltik, 
"m. 2) fj3, m. 

Durchſchwaͤrmen, einen Drt, wytlau⸗ 
cy, probehnauti. 

Durchſchwimmen, proplynauti, pros 
plawati, pfeplynauki, pfeplauti. 

Durchfchen, ein Buch ꝛc. prohlidnau⸗ 
ti, durch ein Glas, Verfpeftiv, pro- 
hlednauti, blederi ſtrze ſtlo, durch 
ein Fenfter, Oeffnung, oknem pro⸗ 
hlidnautie, prokauknauti, wyhlj⸗ 
dnauti, wykauknauti. 

Durchſeigen, procediti. 

Durchfeigung, f. procezenj, n, 

Durchfegen , durch einen Fluß, pro⸗ 
prawiti, pfeprawiti fe, 2) ein 
Vorhaben , vmyfl wywefti , wy⸗ 
waͤdẽti. 

Durchſichtig, probledach , prohleda⸗ 
wÿ, pruͤhledẽtiwy. 

Durchſichtigkeit, f. probledawoft, f 

Durchlieben, profpwati. ' 

Durchfvielen alles, auf dem Theater, 
wybrati, alle Stüde in der Mu: 
if, wybrati. 

Surchfpülen, proplafnauti. 

Durchftänfern, profmraditi. 

Durchitechen, probodnauti, probäfti, 
propjchnauti, protfnauti. 

Durchſtecken, profträiti, proſtrkati. 

Durchſtreichen, die Schrift, prẽetrhnau⸗ 


Dur. 


ti, 2) durchwandern, progiti pro⸗ 
behnauti, 3) der Wind ſtreicht durch, 
witr profukuge, prora‘j. 

Durchftreichung, f. der Schrift, pferrs 
zenj, n, 2) Durchwanderung, pro⸗ 
gitj, progerj, probähnutj, n. 3) 
des Mindes, profaufnuej, n 
Durchfireifen, probẽhati. 

Suratri, m, pfesrjenj, wymazaͤ⸗ 


———— ſ. Durchfließen. 

Durchfucen,, pfehledari, probledati, 
wybledati. 

Durchfuchung, f, preblevanj, proble: 
daͤnj, wybledänj, n 

Durchtreten , proftsupiei , profile: 
pnauti, 

Durchtriebener , honẽny, probnung, 
fopa,m, . 

Durchwachs, m. byliny, f. pupfos 

j we, m. 

Durchwachſen, prorofti. 

Durchwachſen mir Fette, 
tukem. 

Durchwandern, progjti, probähnenti. 

Durchwanderung, ſ. progitj, probẽ⸗ 
bnutj, n. 

Qurchwärmen , probfäti. 

Durchwaſchen, wymyti. 

Durchwaͤſſern, wymokiti. 

Durchwaten, prebrifti. 

Durchweben, protkati. 

Durchwehen, — profukowati 

Durchwehung, f. prowjwaͤnj, profu—⸗ 
fowänj, n 

Durchwinden fich, wywägnauti, wys 
‚nienauti , znifnauti , wywinsu® 
ti, wydfiti fe. 

Durchwuͤhlen, die Erbe, probrabeti, 
die Bücher, Alterthümer, prolezti, 
rozwineuti, zpr̃emjtati Fniby. 

Durchjehlen Geld, pfepofjtari penjze, 
Leute, zpofjtati. 

Durchjieben einen Faden, protaͤhnau⸗ 
ti, prowljkuauti, 2) durchreiſen, 
protaͤhnauti, taͤhnauti weſkrz, 3) 
durchhöhnen, zopälati, tiepati, per 
tiepeti, drbati neFobo. 

Durchziehung, f. Hoͤhnung, trepaͤnj, 
pterfepan), zopaͤlaͤnj, drbänj,n. 

Durchzug, m. pruͤtah, m, protaͤ hnu⸗ 


tj, a 
Dir: 


proroftlf 


Duͤr. Ebe. 


Duͤrfen, doͤrfen, ſmjti. 

Duͤrftin, potrẽebny, nuzny, dürftig 
kon, porfebnym , nuznym bYei, 
porfebowati , nuzmeti , Dürftige 
Mahlzeit , chudobnÿ, fErownicky, 
nuznr obẽd, m. 

Dürftigteit, f, portebnoft , pottebe, 
nuznoſt,. . 

Duͤrre, dürr, ſuchb, ein duͤrres Pferd, 
buben®, fuchy kuͤn, m. duͤrre wer⸗ 
den, ſchnauti, prachnauei, hubenẽ⸗ 
ti, zhubenẽti. 

Duͤrre, f. der Witterung, des Jahres, 


fucho, on. fuchorg, f. des Menfchen, 


fuchoft, f. 

Duͤrren, ſuſſiti. 

Dutrwurz, f. bleſſnjk, chmelnjk, m, 

Durſt, ın, zjzeñ, f. 

Diräen, durſtig ſeyn, zizniti, mich 
durſtet, zizn im, maͤm 5jzeñ. 

Duͤtſtig, zjzn iwÿ, zjznjcy. 

Duͤrſtig, adv. zjznuiwẽ. 

Düfter, temnÿ. 

Züfternheit, f. temnoſt, f, 

Augen, du beißen, eyPati. 

Aukbruder, m. bratfjceP, m. 

Auzend, n. dwanaͤctka, f. dwanaͤ⸗ 
ctero, a. dutzendweis, po dwas 


naͤcti. 
E. 


GR f. des Meeres , odſtupowaͤnj, 
vbrwanj mofe,n. 
Ehen, flach, aleih, rownÿ, primy, 
machen, rownati , ſrownati, 
wyrownati, rownu vdelati, 3a, 
rownati, pfjmiri, zpfjmiti, 2) es 
if mie nicht eben, nenj. mn päẽj⸗ 
hodno. 
Eben, adv. rowne, pfjmd, eben da, 
tutiz, ebendafelbft , rownẽ kam, 
eben int, präwe red, eben daher, 
rownẽ odeud, ebenderfelbe, tentyz, 
präwe, rowne ten, eben fo, eben 
alſo, tak rownẽ, praͤwẽ traf, du 
koͤmmſt mir eben recht, ty mnẽ praͤ⸗ 
mi, rownẽ w eas, wbod pfichas 
378, eben fomohl ale, rownẽ raft, 
eben darum , proto rate, eben fo 
el, podobnẽ tolif, podobnẽ mnor 


Ebenbild, n, 


Ebe. Ede, 1 


bo, eben ſoviel achten , podobi: 

mnobo ſobẽ wfljmati, eben recht, 

praͤwẽ dobẽe, eben recht, auch rech:, 

take Dobfe, eben zu der Zeit, x. 

veney3 das, w ten praͤwẽ dah 

cbeu fo reden, take tak mlumwiti. 

podobizna, podobin 
podoba, f. Gottes, obraz Bsij,r: 
des Vaters Ebenbild feyn, byei pc 
dobnjöfem otcy, podobnym br: 
vtcy. 

Ebene, f. rowina, roweñ, f, 

Ebenen, rownati, pfjmiti, | 

Ebenermaßen , podobne, napodebn! 

Ebenfalls, podobne, napodobnẽ, ve 
wire, 

Ebenhols,n. erne dfewo, n. 

Ebentener, f. Abenteuer. 

Ebeuwurz, f. pupawä bjla, f. 

Eber, m, Panec, m. vom Eber, Fan 
ej, kancowÿ. 

Ede, f, vhel, vob, m. was viele Ecken 
bat, Fautfowary, kautnatÿ, br 
nary, an allen Eden, na wifech 
rohaͤch, vhlech. 

Ede, m. Ekel, nechut, offklimoft, ‘. 
nechutenſtwj, ollElimeni, n. Ecke! 
vor dem Effen, nechutenſt vj, n. ne: 
hut, oſſtliwoſt? f. «in klemer, 
oſſt liwůſtka, nechautka, f. Eckel ba 
ben, nechutenftwj mijri, znechutni⸗ 
fi ſobẽ, zoſſtliwiti, oſſtliwoſt m 
ti, Eckel machen, oſſtliwoſt, ne 
chutenſtwj diniti, bie zum Edel, a. 
F offklimenj, a3 E daͤwenj. 


Eifel, adj. nechurng, oſſkliwÿ. 


Eckelhaft, nechutnÿ. 

Eckeln, Eckel baben, zuechutniti ſobe, 
oſſtliwiti ſobẽ, wo oflFlimofti, w 
ohawnoſti mjei, es eckelt mir Da: 
vor, maͤm nechutenftwj, oſſtliwoſt, 
geſt mi olltliwo. 

Eder, ſ. Eichel. ’ ae 

Eckſtein, m. Fämen vhelnj, naͤrozuj, 
robnj, m, i 

Edel, vrozen$, ſſlechticks, edel vom Ge⸗ 

muͤthe, flecheen$, zmu3ilp, ftareönv, 
ein edles Gemuͤth, ſſlechetnaͤ, ſpanila, 
ſtateẽna, zmuzilaͤ, vrozena myil, 
edle Denkungsart, ſpanilaͤ duͤmẽ, * 
edler Friede, alarf, ſwatÿ pokog, 

mr 
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m, eble Art, vrozenoft,f. Edler 
von, vrojeny, vrozenec, m. eines 
. edlen Zodes fterben , Mechtiau 
ſmrtj ſgiti. 
Edel, adv. ſſlechticky, ſtateẽnẽ, zmu— 
zile, ſſlechetnẽ. 
Edeldame, f. Edelfrau, zemanka, f. 
Edelknabe, m. paͤze, n. vrozeny mlaͤde⸗ 
nec, m. 
Edelmann, m. zeman, zemẽenin, m. 
Edelmaͤnniſch, po zemanfku. — 
Edelmuth, m. ſpanilaͤ, ſtateẽnaͤ, zmu⸗ 
zilaͤ, ſſſechetnaͤ myſl, f. 
Edelmuͤthig, ſpanile, zmuzile, ſtateẽneẽ, 
ſſlechetnẽ. 
Edelmuͤthigkeit, f. ſpaniloſt, ſtateẽnoſt, 
zmuziloſt, ſlechetnoſt myſli, f. 
Edelſtein, m. drab$ kaͤmen, m, 
Ege, f. brana, f. eiferne, polnj neb 
rolnj widiidlo,n. 
Egel,m. pigawice, ErwoftfebEa, f. 
Egen, wläferi. 
Eger, m. wiäönjE, m, 
‚Ehe, drjwe, prw, prwe, 
Ehe, f. Eheſtand, manzelftwo, n. zur 
Ehe haben, za manzelku, 3a jenu 
mjti, zur Ehe nehmen , manjelfu 
pogjti, w3Pti, 3a manzelku, za je 
nu pogjti, zur Ehe geben, ſnaubiti, 
ſnubowati, zainaubiri, panınu E 
manzelftwi, 38 muje woaͤti, daͤti, 
zur Ehe gehörig, manjelfty, jur Ehe 
fchreiten, w manzelſtwi wftanpiti, 
Eheband, n. ſwazek manjzelffy, m. ſpo⸗ 
genj manjelflf, n. 
Eheberedung, f. zaͤſelky, naͤmlnwy, 
pẽjpowẽd, f. 
Ebeberte, n. lüze manjelffe,n. 
Ehebrechen, <y3oloziti, ſmilniti. 


’ 


Ehebrecher, m. cyzeloinjf, ſmilnjk, m, ' 


— — f. cyzoloznice, ſmilni⸗ 

ct, * 

Ehehrecherifch, cyzoloiny. 

Ehebruch, m. cyzolozſtwo, n. treiben, 
cyzolozſtwo pächari, begehen, do: 
puſtitie, Dociniti je cy3oloiftwa, 
Augen voll Ehehruch, imilne oäi, f, 
im Ehebrud ergriffen werden, wey⸗ 
zolozſtwu dopadennu, poſtjzenu 
byti. 

Ebhebund, m. Chebuͤndniß, ſwazek man⸗ 
zelſt, m, 

Ebedeſſen, prwi, 


Ehe. Ehr. 


Ehefrau, f. manzelka, f. 

Ehegatte, m. mantel, m, 

Ehegattinn, f. manjelPa, f. 

Ehegemahl, m. Ehegenoße, f. Ehegatte. 
Ehegeſtern, pted wcereyfifem, pied 
wẽjrem. 

Eheleute, plur, manzele. 

Ehelich, mandelſtö. 

Ehelichen, ſ. Heurathen. 

Ehelicher Sohn, ſyn pfirozenf, m. 

Ebeloe, fwobornf, nejenary. 

Ehemann, m, manzel, m. 

Eher, dFjwe, dẽjwegi, fpiffe, je cher, 
je lieber, jm dijwe, fpifje, tjm 
radli, ẽjm dẽjw, ejm ljp. 

Ebern, medcung, 

Eheſcheidung, f, manzelſtwa rozwe⸗ 
venj, rozlaudenj,n, . 

Ehejegen, m. manzelffe pojebnäni, n. 

Ebeftaud, m. ſtaw manzelſtwj, mans 
zeljf$, m. 

Eheſtens, mit eheſten, caneydfjwe, 

Eheftewer, f. weno, obwenenj, n. 

Eheitifter, m. fmübce, zafnubitel, m. 

Eheſtifteriun, f, fräbfyni , zaſnubi— 
telkynẽ, f. 

Eheftiftung, f. fnaubenj, mubowänj, 
zainaubenj,n. 

Eheverbuͤndniß, f. Ehebuͤndniß. 

Eheverlobniß, n. ſwadebnj ſmlauwy, 
namluwe , zaͤmluwank manzel⸗ 
ſtwj, f. 

Eheverſprechung, F. nämluwa, naͤmlu⸗ 
wy, pkjpowẽd FE ftawu manzelſte⸗ 
mu, f, 

Ehemeib,n. manzelka, f. 

Ehrbar, cıny, poleftny, in der Klei— 
dung, poceftny, ehrbare Jungfrau, 
Frau, ctnaͤ, poldefind , Mechernd 
panna, zena, f. 

Ehrbar, adv. ctnẽ, poceftne. 

Ehrbarkeit, f. poceftnoft, f. 

Ehrbegierde, f. eti zaͤdoſt, f. 

Ehrbegierin, cti zaͤdoſtiwy. 

Ehrbegierig, adv. cti zaͤdoſtiwẽ. 

Ehre, f. deſt, f. zu hohen Ehren gelam: 
gen, bodnofti, duͤſtognoſti, cti dor 

giti, kecti prigjti, 

Ehren, ctjti. 

Ehrenamt, n. däftogenftwi,n. duͤſtog⸗ 

noſt, hodnoſt, ſ. vrad duüſtog⸗ 
nv, mn, Ehr en⸗ 


Ehr. 


Ebrenbezeigung, f. provfäzänj eti, n, 


Ebrendieb, m. verbal na cti,m, 


Ehreudienft, m, duͤſtognoſt, f. důſto⸗ 
genſtwj, n. 

Ehrenfeſt, n. ſlawnoſt, f. 

Ehrengedaͤchtniß, n. Ehrendenkmal, 


lawnaͤ pamaͤtka, f. 

Ehreugepraͤuge, n. ſlawnoſt, f. 

Ehreugejchenf, n. dar poctiwoſti, m, 

Ehrenkleid, n. raucho,n. far ſlawnÿ. 

Ehreumal,n, ſlawnaͤ pamäatfa,f. >) 
Mahlzeit, flawne body, plur. ' 

Ebrenptiunig, m. penjz poctiwofti, 
fläwy, m, 

Ehreupforte, f. ſſawnaͤ braͤna, f. 

Ehrenpreis, mi. bukwice, weronyfa, f. 

Ehrenroc, ſ. Ehrenkleid. 

Ehrenrüuhrig, banliwy, důtkliwe. 

Ehrenrübrig, adv. haͤnliwẽ, duͤtkliwẽ. 

Edrenſchaͤnder, m. verbal na cti, po: 
mluwad, m. 2) eines Frauenzims 
mer‘, zmrhatel panny, m. 

Ebrenfcbänderifih, pomlauwainy, ver’ 
baön$. 

Edtenſchaͤndung, f. cti ‚pomlauwsnj, 
na cti vtrhaͤnj, n. 

Ehrenfhmaug , ſ. Ehrenmal. 

Ehrenſchmuck, m. flawnd okraſa, f. 

Ehrenfäule, f. Aaup fläwy,m. 

— m. Stuffe, ſtupeñ hodno⸗ 
) l, m, 

Ehrenftand, m. ſtaw hodnoſti, m. 

Ebrenftelle, f. duͤſtogenſtwj, n. bo: 
dnoſt, duͤſtognoſt, f. 

Ehrenverlegung, f. na cti vſſkozenj, 
vblizenj, cti zlehkowaͤnj, zlehẽe— 
N), n. 

Ehrenwerth, ctihodnÿ. . 

Ehtenwort, n. poctiwe gmeno, n 

Ehrerbietig, podeftng, vcriwf. 

Ehterbietigkeit, f. podeftnoft, veri 
woſt, f. 

Ehrerbietung, f. podeſtnoſt, veriwoft, fı 

Ehrfurcht, f. poceitnoft, f. 

—— pin poẽeſtnoſti. 
braci;, a cti zaͤdoſt, Po ci dychti⸗ 
wolt, f. 

Ehracizig, eri zaͤdoſtiws, Jädoftny. 

Ehrlich, pocriwy, ctnÿ. 

Ehrlih,adv. poctiwẽ, ctnẽ. 

Esrlichfeir, f, poctiwoſt, F. 

Ehtliebe, f, cti läffs,f. 
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Ehrliebend, cti milowny. 

Ehrlos, nectnÿ, bezectny, cti prä> 
zdnÿe, nepoceftny, na cti zmaktilÿ, 
nepoceftny. 

Ehrlofigfeit, f. bezectnoſt, nectnoſt, 

cti präzdnoft, nepoẽeſtnoſt, f. 

Ehrfam, poceftny, poctiwf. 

Ehriucht, f. Ehrgeiz. 

Ehrvergeſſen, na eti zapomẽly, zlopo⸗ 
weſtny. 

Ehrwuͤrdig, ctihodnyj. 

Ehrwuͤrdigkeit, f. ctiho dnoſt, £ 

Eichbaum, ſ. Eiche. 

Eiche, f. dub, m, 

Eichel, f. zalud, m. 

Eichen, von Eichen, dubowf. 

Eichholj,n. dubowe dfjwj, na 

Eichentamm , m. dubowy pakes, 
dub, m. 

Eichenwald, m. dubina, f. 
les, m. 

Eichhorn, f. wewerka, wewerice, f. 

Eid, f. End, — 

Eider, m. geſſterka, f. 

Eifer, m. Hitze, Heftigfelt, horliwoſt, 
beraucnojt nıyfli, f, 

Eiferer, m. Eifrer, borliwec, Jebräf, 
m. 2) für, um efwas, borfieel, m. 

Eiferig,, hißzig, borlimf, hboraucny, 
wrauceh?, wraucy. 

Eiferig, eifrig, adv. borlimi , bar 
raucnẽ. 

Eifern, horliti, uͤher etwas, nad n& 
cjm horlitie, für etwas, o nice 
horliti. 

Eiferfucht, f, borlenj, $ebränj, n, mus 
3j borliwoft, borliänoft, podeszfis 


vubowt 


woft, t 
— zehracÿ, jehramy, bovs 
liw$, borliöng, podesfiwy. 
Eigen, wlaftnj. 
Eigendünfel,m. dhmenfa , domnjn⸗ 


fa 

Eigenhändig, mau rufan, wiaftı 
rukau plany, ein eigenhändige 

“ Schreiben , wlaſtnj pjimo, waſtnj 
rukau plane,n 

Eigenbändig, adv. wlaſtnj rukau. 

Eigenliebe, f. famomilenftwj , n. * 
moläfte , laͤſta ſebe fameho, f. 
der fie hat, voll davon ift, febe mir 
lown?, laffawmy na febe. 


we Eig. Eil. 


Eigenmächtig, 3 fw& wlaftuj mocy. 
Eigennuß, m. zyſt, vzitek wlaſtnj, m, 
aus Eigennuß, 3 wlaftyibo zyſku. 
Eigennüsgig, wlaftnibo zyſku, vritku 
pilnt, fferrn®, wilaftnibo , fwebe 
zyſtu zaͤdoſtiwÿỹ, cheiwy. 

Eigenſchaft, f. wlaſtnoſt, f. wlaſten⸗ 
ſtwij, n. ' 

Eieenfinn, m, Eigenftmnigfeit , fmwe: 
myſlnoſt, nevftupnoft, f. 

Einenfinnig, fwemyfins, nevſtupnö. 

Eigenimnig, adv. fwemyfIne , nev: 
ſtupnẽ. 

Eigenthum, n. pfichowek, ſtatek, wlaſt⸗ 
nj naͤbytek, m. wlaſtnj gmönj,n. 

Eigenthuͤmlich, wlaſtnj. 

Eigent huͤmer, m. Eigenthumsherr, dr⸗ 
Zitel ſtarku, naͤbytku, m. 

Eigentlich, wlaͤſtnj, prawr , opra⸗ 
wdowö, eigentliche Bedeutung, pre: 
we, wlaftnj wyznamenaͤnj, n. eis 
gentliche Urfache, Meynunge, pras 
wä, oprawdowäd, wlaſtnj püjkina, 
f. prawe, oprawdowé, wlaftnj 
zdaͤnj, n. 

Sri, adv. wlajtne, oprawdo⸗ 
we, 


Eigenwahn, f. Eigenduͤnkel. 
Eigenwille, m. ſwewolnoſt, f. 
Eigenwillig, fwewolnf. 

Eile, f. ſpoͤſſnoſt, kwapnoſt, f. in der 
Eile, w fpeffnofti, w kwapnoſti, 
es hat Eil , geft na poſpẽch, aeit 
na fwap, nabbito, in Eil nenracht, 
na ſpech, na hbito vdelanÿ. 

Eilen, poſpjchati, poſpjſſiti, kwapiti, 
chwaͤtati. 

Eilen, das, voſpjchaͤnj, poſpjſſenj, 
kwapenj, chwaͤtaͤnj, n. 

Eilend, eilfertig, eilig, fpeffnp, pos 
ſpeſſnỹ, kwapnÿ. 

Eilends, ſpeſſne, poſpeſſuẽ, kwarnẽ, 
kwapem, chwaͤtawẽ. 

Eilf, gedenaͤct. 

Eilfertig, fpenn?, pofpefing. 

Erifertig, adv. f. Eilende. 

Eilfertiefeit, f. ſpeſſnoſt, pofpeffnoft, 
kwapnoſt, f. 

Eilfmal, gedenäctfrär. 

Eilfte, der, gevenäctt. 

Eilig, f. Eilend, eilfertig, es if eilig, 
get na ſpech. 


Eim. Ein. 


Eimer, f. Eymer, 

Ein, geden, 

Einander, weſpolek, fie hindern eins 
ander ,„ aeden drubemu pfefäjj, 
weſpolek ſobẽ piekäjegj, fie tödten 
einander ſelbſt, fäm geden drubebo 
z3abigj , fami fe weſpolek zabiges 
gj, einander haſſen, nenaͤwidẽti fe 
weſpolek, fie haffen einander, ner 
nawidj geden drubebo , einander 
helfen, pomäbari ſobẽ weipoler, 
einander beurarben, w3yeife. 

Einandermal , po vrube. 

Einäfchern, w popel obrätiei, pope⸗ 
lem poloiiti, 2) Flachs, Garu, 
na roſu daͤti, mofiti, 3) mit Afche 
befireuen, popelem pofypati , pos 
mazati, einaeajchert werden, w pos 
pel obräcenu byri, popelem les 
bnauei, eingeäfchert, w popel obr&s 
cen$, popelem lebIY. 

Einäfcherung, f. w popel obräceni, 
popelem polojeni, n. 3) am Afchers 
mittwoch, popelec, m. 

Einarhmen, nalifati. 

Einäugig, gednookÿ. 

Einägen, wrÿti. 

Einballen, ſtlaͤdati, w hromadu wi 
zati. 

Einbalfamiren, maſtj napuſtiti. 

Einbalſamirung, f. der Koͤrper, maſtj 
napuſſtẽnj, n. 

Einband, m. des Buchs, wazba, f. wis 
zaͤnj, n. 

Einbeigen,, in etwas, wkauſnauti do 
neceho. 

Einbefommen, f. Einnchnen. | 

Einberr lu fih, dojebrati, wzebrati⸗ 
wproiyti, doprofyei fe. 

Einbeugen, nabnauti, ohnauti, nas 
Feiwiti, vEfiwiti. 

Einbeugung, f. nahnutj, obnurj, na⸗ 
ffiwenj, vffiwenj,n. 

Einbiegen, f. Einbeugen, 

Einbiesung, f. Einbeugung, 

Einbilden, einprägen, w myfl wloji: 
tı, wFofeniti, wrwofiti, 2) lid 
vorfellen, predloiti fobe, podo⸗ 
benſtwj w mpfli flojiri, obraz ncb 
twaͤẽrnoſt negafe wecy aafo pie) 
ocema mjti, 3) meynen, myflici, 

Po 


Ein 


pomyiliti, domnjwatiſe, ich bildete 
mir ein, myflil ſem fobE,- pomyflil 
ſem fobe, mie ich mir cinbilde, gar 
ga myflim, gak fmeyillim, es hat 
fich Feiner eingebildet, zaͤdnÿ fy to 
nepompyjlil, du bildeft dir es nur 
fo ein, ty ſobẽ to gen tak myſljs, 
bilde dir nur einmal ein, gen ſobẽ 
pomyili, 4) fich etwas einbilden, 
ftol; ſeyn, myſliti, ſmeyſſleti nẽco 
o ſobe, ihr bildet euch etwas ein, 
meil ihr ein wenig Geld befommen 
babr, wy ſobẽ nẽco mpyilite, je fte 
doftal rrochu penẽz, fich etwas über 
feine Weisheit einbilden, woyflici ſo⸗ 
be neco na fwau maudroft. 

Einbildifh, myfliredin?. 

Eindildung, f. Borftellung , myfflenj, 
w myjl wlojenj, n. rworue my: 
Menfy, f. twornd myſſlenj, ſmy⸗ 
Meni, n. 2) Meynung, domnẽnj, 
domnjwänj,n, dommenta,womnin; 
Fa, f. 3) ftolge Einbilbung, fmey: 
Men; pyiine o fobe, ſ. 

Einbildungsfraft, £. myſlitedlnoſt, moc 
pfenylMlowänj, f. tworns pfemy: 
Mowänj, n. 

Einbinden, in etwas, zawaͤzati, ſwaͤ⸗ 
zati do neicho , 2) die jungen 
Baͤumlein des Winters in Stroh 
einbinden , obwäzari, pfewäzati 
firomy pobfjfly, 3) ein Buch im 
Leder einbinden, Enihu w Füji, do 
Füje z3awäzati , 4) zum Pathen, 
geſchenke geben , — do 
wjinku.. 

Einbindung, f. zawaͤzaͤnj, ſwaͤzaͤni, 
n, 2) eines Buches, wazba, f. ſwaͤ⸗ 
zaͤnj, n. 

Einblaſen, wdechnauti, 2) einſagen, 
nadbrmati , nafaukati, naſſeptati, 
poffeptati. 

Einblafen, das, wdechnutj, n. 3) nas 
dymänj,n. 

Einblafer, m. uadymal, m. 

Eindblafung, f. Einblafen, das. 

Einbläuen, werjffati. 

Einbrechen, in ein Haus, dobyti fe de 
domu, 2) die Thüre, wylämati, 
wylomiti wyrasytä dwere, 3) die 
Nacht bricht ein, noc pfipads, noc 
fe del, 4) einfallen wie die eins 


Ein, 


de, wyrazyti, doraztti, dotfjri 
na nepfätely, f. Einfallen, 5) das 
Eis bricht ein , led fe läme, bafj, 

Einbrennen , ein Zeichen, pripalti, 
wypaͤliti znamenj, die Speife mit 
Mehle, zapraziti, wie den Kaffee, 
zapraziti. 

Einbringen, wohin, wneſti, Gefange— 
ne, 3agare pfiwefti, wie eine Frau 
dem Manne, pfiwefti, 2) einmen— 
gen, wprawiti, 3) eintragen, neben, 
abmerfen , wynäsferi , peinsijeri, 
fein Gut bringe ihm jährlich hundert 
Gulden ein, gebo ſtatek mu roine 
fto zlaͤtch wynaͤſſi, was bringt es 
ein, co to wynaflj, 4) das Ver 
fäumte einbringen, nahratiti, wys 
nabraditi, 5) Geld einbringen, pki⸗ 
nafferi penjze, 6) Das Eingebrachte, 
pejnos, m. 7) Betreid einbringen, 
obilj Eljdkei. 

Eindroden, wdrobiti, uadrobiti, 

Eindruch, m. der Nacht, ſaumrak, m, 
2) in ein Haus, dobytj, n. %) der 
Feinde, wpaͤd, m, wpadnutj,n. 

Einbuß, m, ztraͤta, ſſtoda, f- Modes 
wäuj,n. 

Einbügen, Modowati , ſſkodu brati, 
erpeti, 2) etwas verlieren, ztratiti 
neco, ztraͤtu wzyti nẽdeho. 

Eindingen, ſiluwiti, ſich iu ein Haus, 
wymjuiti ſobẽ byt. 

Eindingung, k. ſmluwenj, n. 

Eindrängen ſich in ein Amt, wilakiti, 
wtiſknauti, wetẽjti, weorati, wple⸗ 
ſti, wplichtiti ‚ moc$ wnutfati fe 
do viadu. 

Eindringen wohin, proniknauti, pros 
njkati, prorlaäiti, prodrari le, in 
die Öcheimmiße , in den Verſtand, 
pronifnauti E tagnojtem, k rozu⸗ 
mu, 2) auf den Feind, dorfiti na 
nepfitele, 3) fich in ein Amt, f. 
Eindrängen , 4) mit Einmürfen, 
Vorftelungen, Bitten, doraͤzeti na 
netobo, hrolowati, dogimari flos 
wy nefobo, dringende Reden, mos 
ent, -pronifawe dogjmawe Feäi,f. 

Eindringen, das, beftiges Bitten, Zus 
reden, doraͤzenj, brölowänj, dos 
gimänj, n. 

Eindrucd, m. moc , ffla, f. —— 
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machen, E ırdcydochäzeri, na frdce 
Dopedati, die Rede hat einen Ein: 
druck auf die Gemuͤther der Zuhoͤrer, 
Ba reẽ dochaͤzỹ k ſrdey, dopadaͤ na 
fröce poſluchacũ, bey ihm, auf ihn 
macht es keinen Eindruck, nic ho 
to nehne, nic fe bo to nevgima. 

Eindrücen, welsäiti, wtiſtnauti, 2) 
in das Gedächenif, Gemuth, welas 
citi, wprawiti. 

Eindrucksvoll, mocn$, fylny. 

Einegen, zawlaͤceti. 

Einer, eine, eines, geden, gedna, ge 
dno, «einer von beyden , geden ze 
dwau. 

Eiuerley, gednofteyny. 

Einerndten, einärndten, obilj fFliditi, 
fEljzert. 

Einerndtung, f. ffljzenj, n. 

Einfah, profty, boly, proftofiity, 
2) wie der Attlas u. d. gl. gedno⸗ 
duchß, geononsjobny. 

Einfädelu, nawljkati, nawljEnauti, 
nawlecy, ich werde es ſchon einfaͤ⸗ 
deln, gak gaͤ so giz nawljEnu. 

Einfahren, wgeti, in die Stadt eins 
fahren, waetı do nıefte. 

Einfahrr, f. das Einführen, wge3d, m 
wgetj, n. 
plur, 

Einfall, m. des Haufes, pad, m. futi: 
Na, zFjcenina, 3botenine, f. obo⸗ 
fenj, n. 2) feindlicher, wpaͤd, m 
wpadnutj, n. einen Einfall thun, 
veiniciwpad, 3) Einfallim Sinne, 
Gedanke, myſſlenka, f. pripadaͤnj, 
pr̃ipadnutj, n. naͤpad, ſmyſl, m. Das 
iſt ein guter Einfall, to geſt dobraͤ 
myſſlenka, der Menſch hat Eiufaͤlle, 
ven clowẽk maͤ ſmyſlye, das iſt 
wieder ein Einfall, to geſt opẽt 
ſmyſl. 

Einfallen, zerfallen, wie ein Haus, na 
hromadu padnauti, 3borin fe, zſau⸗ 
et je, zkjtiti ſe, 2) kommen, wie ein 
Feſt auf den Tag, pripadati, mor⸗ 
gen fälle dieß Feſt ein, zeytra pfis 
pada sen ſwaͤtek, die Nacht fällt 
ein, pfinads nor, chylj fe noc, 
riorgen fällt uns Kälte ein, zeytra 
naͤn pfipadne zyına , 3) in den 
Sinn lommen, padnauti, pfipas 
ANautt 1, myſl, na pamee napa⸗ 
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2) des Haven, wrate, | 


Ein. 


dnauti , 8 fällt mir ein, pfipadaͤ 
mne, 4) einen Einfall thun, wpa⸗ 
duauti , wijtiti fe, 5) mie Die 
Wangen, das Geficht, wradnauti, 
eingefallene Wangen, Augen, wpa⸗ 
dle Ijce, eÄi. 

Einfalt, i. fproftnoft, proftoit, pro: 
ftotazt. 2) Dummheit, hlaupoſt, f. 
Einfältig, ‚Iproftny, profty, 2) dumm, 
biaupy, «in einfältiger Tropf, ſpro— 

ſtaͤcek, ſproſtaͤk, m. 

Eiufaltspinſel, m. ſproſtaͤk, bliwoñ, m. 
Einfaͤltig, adv. ſproſtnẽ, proftd, 2) 
hlaupẽ. 
Einfärbig , 
barwy. 
Einfaßen, ungeben, obfaditi , obklaͤ⸗ 
dati, wyklaͤdati, wyſazowati, ob⸗ 
kljtiti, mit Golde, obloziti zlatem, 
ein Kleid einfaßen, lemowati raus 
cho, obklaͤdati, ein Bild mit einem 
Namen raͤmcem wyklaͤdati, ob: 

klaͤdati, obloziti obraz. 

Einfaßung, f. eines Kleides, obkla— 
def, lem, m. lemowänj , obloze⸗ 
nj, n. 

Einfinden fih, nagjti fe, dari fe na; 
giti, f. Einftellen , Erfcheinen. 

Einflechten, in etwas, wplefti je, die 
Haare, deu Schweif, die Mähne der 
Pferde einflechren, zapleftı. 

Einflechrung, f, wpletenj,n. 2) zaple⸗ 
tenj, n. 

Einfliden , wljpati , wiepiti, wpla⸗ 
ceti. 

Einfließen, wtecti, wtÿkati, etwas in 
Reden mit einfließen laſſen, do Feii 
"eco primjcheti. 

Einflößen, wlewati,nadfmati, Grund, 
füge, Meynungen, Liebe, Daß ge 
gen einen, winufati , wnukuauti, 
wiewatri. 

Einflöger, ın. wlewatel, nadymaẽ, ın, 

Einfluß, m. wlewini, n. die Sache 
bat fein Einfluß auf dad, ta wẽc do 
tobo nema zaͤdneho wliwänj, 

Einflüftern, poffeptati, wſſeptati. 
Einfodern, Geld , zvpomjnati 
nie, 

Einförmig, übercinftimmend , gedno— 
fteyny, gednofworny, 2) eifach, 
gednoduchy, | 

Fr 


gednobarewny , gedne 


pe⸗ 
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Einformigfeit, f. gednofteynoft , ge 
dnoſwornoſt, f. 2) gednoduchoft, f. 

Einfreffen , pozfjri, ſezrati, Staub, 
naljkati, nazrati fe prachu, Ber: 
druß , nazrati ſe mrzutoſti, 2) 
durchnagen wie ein Fleck, Eiter, 
zazrati je. 

Einfrieren, zamrznauti. 

Einfrierung, f. zamrznutj, n 

Einfuhr, f. pfiwäienj, n, 

Einführen, eine Sache, als Maaren, 
priwäjeri, Getreide einführen, obis 
ij pfiwäjeri, 2) eine Gewohnheit, 
obyieg vweiti, vwaͤdẽti, eine Per: 
fon redend, einen in ein Haus, in 
eine Sefelichaft, vwäderi, vweſti, 
einen Dieben , zlodege welti do 
wezenj, etwas iu die Bücher, do 
Inib, w Fuiby vwaͤdeti. 

Einführung, f. der Waaren, pfiwäje; 
nj,n. ın ein Amt, vwod,m. vwes 
denj, n. einer Gewohnheit, vwede⸗ 


N], n, 

Einfüllen, naplniti, nacpati. 

Eingang, m. wchod, pfjftup, m. wgi⸗ 
tj,n. 2) Anfang der Rede, priftup, 
pocäref, zacaͤtek reti, m. gleich im 
Eimgange, hned w pfntupu , hned 
8 polätFu, ohne Eingang, ex tem- 
pore, 3 paͤtra, 8 bez polätfu, 3) 
Eingang des Lebens, pokaͤtek, 3a: 
kaͤtek ziwota, m. prwotiny ziwo⸗ 
ta, f. 4) Eingaug der Waaren, wnaͤ⸗ 
ſſeni, n. der Briefe, prigitj, prichaͤ⸗ 
zenj pſanj, n. 5) Eingang bey je⸗ 
—— haben, mjti F nefomu pẽfj⸗ 

p. 

Eingangs , s podätku, pri zadaͤtku, 
ſprwu. 

kingeaͤſchert, w popel obraͤcenỹ, po⸗ 
pelem lebiv. 

Eingehen, in den Sinn, wnukati, wnu⸗ 
Enaui, daͤti, w myſl wloziti, Gott 
bats ihm eingegeben, Buͤh mu to 
wnufl, dal, 2) Arzuey eingeben, lek 
f vjwän] dArt, daͤwati, podäwati, 
3) eine Schrift , Bittſchrift einge 
ben, fpis, profbu podati, 

Eingeben, das, wnufnutj,n. des beil. 
Geiftes, wnufnurj , nadchnutj, 
wdechnutj ſw. Ducha, auf weiten 
Eingeben, im naͤwoden ? 


Ein. 

Eingeber, m. wnukatel, m 

Eiugebildet, pomyilleny, domnälg, dos 
mheny, zdaͤnliwÿ, 2) ein eingebils 
derer Menfch, hröp, nadury dos 
wer, hrdauſſek, m 

Eingebogen , ohnutÿ, der eine einge 
bogene Nafe hat, pifnofy, nahoru 
obnurpm nofem. 

Eingebohren , einiger Sohn, gedno⸗ 
rozeny, 2) eingebohrnes Landes 
kind, Eingebohrner, w zemi vodilg, 
domaͤcÿv. 

Eingebrennet ‚, wpälen?, pfipaͤlenÿ, 
2) wie Brühe, zaprajeny. 

Eiugebrodet, wörobeny, nadrobenÿ. 

Eingebroctes,n. 3adrobeny. 

Eingebung, f. wnuknutj, n. 

Eiugedenf ,„ pametlimy, pamätliw, 
eingedenf ſeyn, pomneri, pamato> 
wati, pamerliw brti. 

Eiugefallen, wie ein Haus, zfury, zbo⸗ 
Feng, zarjcen?, eingefallene Augen, 
eingefallenes Geicht, opadlt, wpa⸗ 
dle, piepadle ofı, obliceg. 

Eingefleifhter Teufel, wteleny kert 
däbel, m, 


155 


‚ Eingeführt, pfiwezen?, vwezenp, 9 


eingeführte Gewohuheit, vwedeny 
obyẽeg, m, 

Eingegraben, wrytr$, 2) verfcharret, 
3aFopany, 3) eingegrabene Arbeit, 
ryre dilo/n. rytina, f. 

Eingehauen, wyteſanÿ. 

Eingehen, wajti, wechäzeri, 2) den 
Borfchlag eingehen, w podanj wgjti, 
pfiwoliti, povatı je w imlauwu, 
3) verfallen, wie ein Haus, bauras 
ti fe, bofici fe, das Haus gebt ein, 
ten düm fe baurd, zhaͤzo, 4) eins 
gehen, wie Nachricht, Briefe, Gel⸗ 
der, in der Geburt, prichäzeri, es 
geht Geld ein, pkichaͤzegj penize, 
5) das will mir nicht eingehen, to 
fe mnẽ nezdaͤ bfti prawdgu , te 
mnẽ nedjce gjti do blawy. 

Eingehüllt, zaobalent, zabaleny. 

Eingeladen, pozwan$, 

Eingelaffen, wpuffteng, puſſtenÿ. 

Eingelegt, naPlädany, eingelegte Yes 
pfel, naklaͤdanaͤ qablfa, n. 2) 
fünftlich eingelegt, wyElädanv, ein⸗ 
gelegre Arbeit, wyklaͤdane Fe ns 

in⸗ 
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Eingemacht, zadẽlaͤwanb, eingemach⸗ 
te Frucht, zadeläwane owoce, n. 
eingemachte Sachen , zadeläwant, 
zadẽlane wicy, f. eingemachter Kalk, 
befiene wäpno, n. 

Eingemifcht, wmiffen? , wmicdhanf, 
zamicheny, pfimjchang. 

Eingenäht, wſſitÿ, zaflıry. 

Eingenomntien, gary, mit Gewalt, dos 
biep, von etwas, necim predftjjeny, 
predchwaͤcenÿ. 

Eingeſeſſen, im Lande, Stadt, vſe—⸗ 
diyỹ, vſazenÿ, oſazenÿ, ſ. einge 
pflanzt. 

Eingeſtaͤudniß, n. wyznaͤnj,, pkiznaͤ⸗ 
n], 1. 

Eingeftehen, pfiznati je, wysnatt. 

Eingeweide, n. flfewa , wunitfnos 
fi, f. wnitfnj audowe, m. Das Ein: 
geweide ausnchmen, wyFuchati. 

Eingerogen, befcheiden, mjrny, tich$. 

Eingezogen, adv. mjrnẽ, tjſſe, fich eins 
gezogen halten, mjrne tjſſe ſe cho⸗ 
weti, 

Eingezogenbeit, f. mjrnoſt, tichoft, f. 

Eingepflangt, wfftepowang. 

Eingepragt, wrlateny. 

Eingequerfcht, ftlaten$. 

Eingerammelt, koljm zalojeny. 

Eingerichtet, zprawen$. 

Eingerichen, worbany, wdräpan. 

Eingeriffen , zerban$,, 2) eingeriffene 
Gemohubeit, zwykloſt obecns, fta: 
raͤ, zaſtaralaͤ, f. 

Eingeruͤckt, wlojen?, wſazenÿ. 

Eingeſaͤet, wſatß. 

Eingeſalbet, pomazany, 

Eingeſalzen, nafolen$ , zafoleny. 

Eingeſammelt, nabromdjdeng, ner 
Thromajden?, nazbjrany. 

Eingefäuert, zakyſalf. 

Eingefcharret, zahrabanÿ. 

Eingeſchenkt, nalitÿ. 

Eingeſchlaͤfert, vſpalÿ. 

Eingeſchlichen, wlandilsz. 

Eingeſchloſſen, zawẽenß. 

Eingeſchluͤckt, pozhkenb, polknutß, pol⸗ 
Fly, poblceny. 

Eingeſchnitten, nakrägen$. 

Eingefchnigt, nalezany, wfezany. 

Eingefchnurt , zejnerowany, zata⸗ 
zeny, 

Eingeiboben, wfträeny. 
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Eingeſchraͤnkt, obmezenf. 

Eingefihrieben, zapſanßſ. 

Eingefeffener, m. vfedly. 

Eingefegt , wſazens, an bes andern 

Eingeipaunt, zapfähnurf, zapfajen?, 
eng eingefpannt , fewreny , te: 
fueny. 

Eingefperrt, zamẽenb, zamknutð. 

Eiugeſtecktes Schwerdt, w poſſwu wſtr⸗ 
ten? meẽ. 

Eingeſtopft, wecpan. 

Eingeſtreuet, wtrauſſenß. 

Eingetaucht, pohrjzenf. 

Eingetheilt, rozdelenßy, rozwrzenÿ. 

Eingetragen, ſneſſen, 2) eingeſchrie⸗ 
ben, wneſſenÿỹÿ, wlojenf: 

Eingetrieben, do teſna wehnanÿ. 

Eingetroͤpfelt, wkapanÿ. 

Eingelunft, smodenY. 

Eingewebt, werkang. 

Eingeweicht, namoceny. 

Eingemurzelt , wEofeneng , wlofes 
nilv. 

Eingießen, naliti, naljwati, tropfen⸗ 
weis, nakraͤpeti, nakwapati, po 
kraͤpẽgich nalewati, mit Bley, olo⸗ 
wem zaliti. 

Eingleichen, zarownati. 

Eingraben, vergraben, einſcharren, zas 
Fopati, 2) fehneiden in Metall, wrY; 
ei, in dad Gemüth, Gedächtniß, 
Herz, wryti. 

Eingreifen , in jemandes Rechte, far 
bati do praͤwa ginemu. 

Eingriff, m. in die Rechte ſaͤhaͤnj, 
ſaͤhnutj do cyzybo praͤwa, than, 
f. Eingreifen. - 

Eingürten, vpaͤſati, vtaͤhnauti. 

Einhaͤckeln, einhaͤfteln, zapnauti, za⸗ 
pinati, haͤkem neb ſtuhau doſaͤ⸗ 
hnauti a vgjti. 

Einhacken, wſekati, wkaͤlati, wraus 
biti, Kraut einhacken, zelj Franzis 
ti, in die Wuͤrſte, do gelir je 
Fati. 

Einhalt, m, pfjtrz, prjeräfa, f. pfes 
erzenj,n. Finhalt thun, prjerz di⸗ 
niti, prerrbowatri, ſtawowati. 

Einbalten, Einhalt hun, pierrbowas 

ti, pfetrhnauri, ftawiti, ftawos 
wati, zaftawiti, zabswiti, 2) aufs 

bören, 
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hören , als mit Reden einhalten, 
vmlknauti, zarazyri, halt ein das 
mit, zaraz. 

Einhandeln, Fupowati , Fupkiti, ge 
gen andere Manren, wyındniti, wys 
möiowati, 2) aufhören-zubandeln, 
dokupẽeiti. 

kinhaͤndig, gednoruff. 

Einhaͤndigen, podati, do rukau po⸗ 
dati, daͤti, daͤwati, den Brief ein⸗ 
haͤndigen, planj dodati. 

Einhaͤndigung, k. podaͤnj, do rukau 
podaͤnj, daͤnj, n. 

Einhaͤngen, ſ. Einhenken. 

Einhauchen, woychati, wdechnauti. 

Einhauen, in Erzt, Stein, wyteſati, 
wyryii, 2) in die Feinde, wie die 


Reiterey, do nepfärel rubari, ſe⸗ 


Eati , melden doräjeri na nepfäs 


tely. 
Einheimiſch, domäcy. 
Einheijen, zatopiti. 
Einhe izen, dad, zatopenj, n. 
Einhelfen, pomocy, dopomocy do 


nẽẽ eho. 

Einhellig, beſſer einhaͤllig, gednoſwor⸗ 
nÿ, gednomyſſny, ſworny, mit 
einhaͤlliger Stimme, gednomyſlnyÿm, 
gednoſwornym hlaſem, cinhaͤllig 
ſeyn, byti gednomyſlnyme, gedne 
myſli, gednoſrornoͤm, ſwornym, 
ſgednaͤwati ſe. 

Einhellig, adv. beſſer einhaͤllig, gedno⸗ 
ſwornẽ, ſwornẽ, gednomyſlnẽ, ger 
dnowolnẽ, ſgeduocenẽ. 

Eindelligkeit, ſ. beſſer Einhaͤlligkeit, ge⸗ 
dnoſwornoſt, ſwornoſt, gednomyſl⸗ 
noft, gednomyſl, f. 

Einheufen, einbengen, einhängen, Fen⸗ 
fier, Shüren, ein Rad, zamwefyti. 

Einherfliegen, pfiletati. 

Einhergeben, wyPrafowari. 

Einhelen, dohoniti, einen Flüchtigen, 
oder einen, ber voraus war, doho⸗ 
niti, doſtihnauti, dobähnanei, im 
Studiren , doboniti , Nachricht, 
Kundſchaft, zpräwy nabpwati. 

Einhorn, m. gednorojec, m. 

Einhörnig, gednorobf. 

Einbälle, f. plena, f. pfiftäref, m. 

Einhüllen, zahaliti, zakukliti, zaoba⸗ 
liti, zawiti, zawinauti, Wie Die 


Ein. 137 


Sonne mit Wolken, oblakem za: 
kryti. 

Einhuͤllung, f. zahalenj, zakuklenj, za⸗ 
obalenj ‚ 3awitj, n. 

Einjagen, Furcht, Schreden, ftrachu, 
brüsy nabneri. 

Einjährig, gednoroky, gednoroẽnj. 

Einig, einzig, allein, gedin$, gedinks, 
3) irgend einer, geden, einige, mno— 
39, nektefj, einige fügen, glauben, 
mnozÿ, nekteij prawj, myilj, in 
einigen Stüden, pone?ud, w nes 
Brergch wẽcech, 3) einmuͤthig, ſwor⸗ 
nÿ, fgednoceny, einig ſeyn, ſwor⸗ 
nym, geönofwornutm bÿti, ſrow⸗ 
namwati , ſgednaͤwati fe, werden, 
frownati, ſgednati, porownsti fe. 

Einige, f. Einig. | 

Einigermaßen, ponẽkud. 

Einigkeit, f. fwornoft, gednota, ge⸗ 
dnofwornoft, fgednocenoft, f. in 
Einigkeit leben, w gednore, w ſwor⸗ 
nofti ziwu byei, 

Einkähle, f. Einfchle, 

Einfauen, wzweykati. 

Einfauen, das, Einkäuung, k. wzwey⸗ 
kaͤnj, n, 

Einkauf, m. Einfaufung, f. das Eins 
kaufen, ſtaupenj, fEupowänj, n. 
Einkaufen, Fupowati, vieles, flupos 
wati, Faupiti, naFaupiti, 2) fich 
in eine Zunft , in ein Amt , 3a: 

kaupiti je, 

Einfäufer, m. kupowatel, ſkupowa—⸗ 
tel, m. —1 

Einkaͤuferinn, f. kupowatelkynẽ, ſku⸗ 
powatelkynẽ, f. 

Einkehle, k. zlab, m. 

Einkehren, obraͤceti, obraͤtiti fe de 
hoſpody, geti do hoſpody, zaſta— 
witt, bey einem einkehren, obraͤti— 
ei, vchyliti je E nifomu , za ſta⸗ 
witi v nerobo, 

Einferkern, 3alatowati. 
— er haͤkem, ſtobau 
zaſaͤhnauti, doſaͤhnauti rjti,i 
Drucke, zawöjti. EICH 

——— podlepiti. 
inkleiden, obljkati, obkcti gFiti 
eine Nonne, — er 
Worten, w flowa piiftwagir, 
obalisi, flowy Mechtisi , obalı: 

ti⸗ 
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ti, etwas unangenchmes ‚- obaliti 
neco. 

Eintleidung, f. oblefanj, obletenj, 
ftrogenj, n. mit Worren, obalenj, n. 
obal, m. Borwand, obal, m. 

Einflemmen, ftöiniri, ſtljciti. 

Einklemmung, f. ftefnenj, fEljcenj, n. 

Einklopfen, wElepati. 

Einfnüpfen, wnitt vwäzeti, vpnauti, 
wyvzliti. 

Einkochen, 3awariti, zwafiti , ein⸗ 
fochen laffen , nechati zawafriti. 
Einfonmen, wehaͤzeti, wchoditi, wgjs 
ti, 2) mit einer Bittſchrift bey je⸗ 
manden, pjſebnẽ je vchaͤzeti, um 
etwas, o nẽco, vor Berichte wider 
einen, vchaͤzeti fe, 3) wider etwas, 
es abzuwenden, odwolati, odpires 
ti, 4) wie Geld, prichszeri, ſchaͤ— 
zeti fe, es fommt Geld ein, penjs 
ze je ſchaͤzegj, penjze prichäzeg). 

Einkommen, das, die Einkünfte, aur 
tie? , pijgem, pijgmowe, m 
gewißes Einkommen, gifty pfigem, 
ein reiches Einfommen haben, bogs 
n9 pfigem mjti, er hat ein gutes 
Einfommeu , maͤ dobry pfigem, 
Einfommen von Gütern , väirky, 
prjgmy ze ſtatkuͤ, Einfommen tras 
gen, vzitky, pfigmy nefti. 


Einfriehen, wlezti, mie das Tuch, 


imrffticı, frasyei je. 

Einladen, 3wati, pozwati. 

@inlader, m. 3wa{,m, 

Einladung, ı zwaͤnj, pozwäni,n. 

Einlage, f. eines Briefes, prjlobe, fi 
piilojenj, n. 2) fonft etwas auch, 
pfjloha, f. 

- Einländifch, domaͤcy, einländifche Waa⸗ 
ren, domaͤch 3bo3j, n, 

Einlaf, m. am Thore, Einlafpforte, 
wereg, f. prjftup, m. 

Einlaffen, bineinlaffen, wpuftiti,wpaus 

eti, es wird niemand cingelaffen, 

adneho nepauffteg) , newpaufites 
gi, 2) ſich in eine Sache einlaffen, 
paufieeri, puſtiti je, daͤti je done: 
gake wecy, wenegakau wec, ſich 


in ein Geſpräch einlaſſen, dari ſe w 


rozpraͤwku, do rozpraͤwky/ puſti⸗ 
ti ſe do rozprawiy , ſich in cum 


Sireit mit jſemanden vinlaffen, daͤtt 
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fe, puſtiti fe s nekſm do haͤdkv, 
du haͤtteſt dich nicht ſo weit einlaſ— 
fen ſollen, nemel ſy fe tak daleko 
puſtiti, wypuſtiti. 


Einlaſſen, das, die Einlaſſung, wpu— 


ſſtenj, wpauſſtoͤnj, no. 

Einlaufen, in den Haven, pfiſtawiti, 
priftäcı k bichu, k derpadlu, E 
prjitawı lodj, doplawiti, 2) wie 
Nachrichten , Zeitungen , Briefe, 
prichaͤzeti, es laufen oft Zeitungen 
‚ein, dato prichaͤzegj nowiny, 3) 
wie das Maffer, wbebnaut, wbj; 
batı, wlaudiei je, 4) wie an Tuch, 
ſrazyti je. 

Einlaufen, das, des Waſſers, wbibnus 
tj, n. wtok, m, 

Einlaͤuten, etwas, wyzwaͤnẽti. 

Eiulegmeſſer, m. zawiraͤk, zawjracy 
nü3, m, 

Einlegen, wklaͤdati, wloziri, 2) den 
Wein einlegen , zaklaͤdati wine, 
3) Fiſche, Gurfen, Kraut, Fleiſch, 
naflädeti, 4) deu Kram einlegen, 
vklaͤdati, Flizeri , 5) Dejaguns, 
Soldaten in eine Stade cinlegen, 
mejto oſaditi wogaty, wogifem, 
klaͤſti wogaͤky do meſta, 6) für ci» 
nen ein gutcd Wort einlegen, sera» 
titi 36 nekoho deobre floweo , 7) 
einlegen von Schreinerarbeit , wr: 
Flädati, 8) Ehr, Schande einlegen, 
dogiri cti, banby, 9) einem erwad 
einlegen, wie den Kindern, nadel: 
ti nẽkomu nẽco, nẽkoho neljm. 

Einleger, ſ. Einlegmeſſer. 

Einleiten jemanden, beſſer anleiten, 
naweſti, navkiti, povliti nẽkoho, 
2) etwas einrichten, wie einen Pro— 
seh, oder ſonſt den Weg bahnen, 
zeigen, den Plan machen, wie etwas 
gehen ſoll, auf das Gleis bringen, 
‚angeben, anfangen, naſtrogiti. 

Einleitung, f. in fofern fie vorberacher, 
vwedenj,n. in fofern fie die Sache 
eutwirft, darjiellt, nawedenj, n. zu 
eimer Wiffenfchait, Kunſt, vwedenj, 
Dawedenj,n. zpraͤwa, f. Einleitung 
geben, nawejitinefobo, nawaͤdẽti, 
nawefitj dawati, poviowati. 

Einleitend, vwodny, nawoony.. 

Ein⸗ 
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€inlenfen, mit dem Wagen, , Pferde, 
wehnauti, zpaͤtkem vſtaupiti, v: 
hnauti je, irgendwo hineinlenken, 
im Reden, zatokiti nefanı, obras 
titi, gleich lenkte cr anderswo bins 
en , hned z3atokil ginam, ginam 

obraͤtil. 

Einleuchten, klar ſeyn, werden, ga’ 
ſnym, zẽẽegmöm byeti, es leuchtet 
mir nicht ein, nemohu porozus 
mẽti. 

Einleuchtend, gaſne, zrẽegmö, ſwẽtlÿj. 

Einlieferu, odwaͤdẽti, podaͤwati, do: 
Dati. 

Einlieferung, f. einer Perſon, odwede⸗ 
nj, dodaͤnj, n. 

Einlöfen, wyplatiti. 

kinloͤſung, f. wyplacenj, n. 

Einmachen, Früchte, zadelati, sad 
läwati\ eingemachte Früchte, za⸗ 
dẽlane owoce, a. 2) Kalk eins 
machen, waͤpno zadelati, 3) Schnal⸗ 
len, zadelati, 4) ſ. Einpacken. 

Einmachung, £. zaddlanj, zadẽlaͤwaͤ⸗ 
ni, no. 

Einmal, gedenkraͤt, gednau, micht 
ein einzigesmal, ani gednau, nicht 
einmal, oft lügen, ne geduau Ihe; 
ti, auf einmal, na geonau, mehr 
als cinmial, wjce nez gednau, ein? 
mal fo, das andermal jo, gednau 
taf, po drube ginaͤk, eiumal für 
allemal, gednau. 

Einmaleind, das, gednau gedna, m. 
ftolie® Pyibagorydy, m. 

Einmauern, zazdjti. 

Zinmauerung, f. zazdẽnj, n. 

Einmengen, einmifchen, wmjfvei, wmj⸗ 
ati , pfimjiyri , fich in etwas, 
wmjiyti je, mjſyti je, plefti, plich- 
eiti fe w neco, michari je, prime 
ſſowati fe. 

Einmengung, f. Einmifhung , wmjſe⸗ 
nj, wmichsnj, a 

Einmifchen, |. Einmengen. 

Einmifhaug, f. Einmengung, 

Einmüthig, gednomyilns, f. Einhellig. 

Einkräthig, adv. gednomyſlne, ſ. Ein: 
beilig. 

Einmürhigkeit,  gednomyfluoft, f. ſ. 
Einpelligkeit. 

Finnaͤhen, zafiei, daran, darzwifchen, 
wfljti. 
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Einnahme, f. Einnehmung, dobyef, 
wzerj moc$, n. 2) im Siriege mit 
den Waffen, wybogowänj, n. 3) 
Empfang, Einkommen, pfjgem, m 
Einnahme, und Ausgaberegifter, pos 
zuamenanj pfjgmü a wydaͤnj, n. 

Eiunaͤßen, namoẽiti. 

Einnehen, ſ. Einnaͤhen. 

Einnehmen, eine Städt, dobyti, wzÿ⸗ 
ci mocy mẽſto, 2) mit Gewalt, 
Sturme, wybogowati, 3) begreis 
fen, verftehen, chaͤpati, vgjmati, 4) 
Pillen, Arzney einnehmen, vzjwa⸗ 
ti, Gift, braͤti, pfigjmati ged, 5) 
Geld, außenfichendes, Befoldung, 
prigjmati , 6) das Gemüthe mit 
einer Borfellung, einen gewinnen, 
auf feine Seite bringen, gjmati, 
pogjmati , fich von einem anderw 
einnehmen laffen , dari fe od ginoͤ⸗ 
bo gjmati, eingenommen von jeman⸗ 
den, gat, 7) einen Plag einneh⸗ 
men, mjjto zameftEnsti, zafednauti. 

Einuehmer, m. weyberij, pfigimaf, 
m, 2) einer Stadt, dobyweatel, m. 

Eihnehmung, f. Einnahme, 2) der Aris 
ney, v3jwänj, n. 

Einnefieln, zapnauti. 

ade, einniften, wie die Wögel, 
Thiere, whujzditi fe, fbnizdiei fe. 

Eindde, f. ſamotina, puftına, puſto⸗ 
tina, pauſſt, pauſſtka, f. 

Einpacken, ſtlaͤdati, in Bündel, Ran⸗— 
zen, Mantelſack, ſwazowati, wäs 
zati do vzlu, do filce ſtlaͤdati, 
ſloziti, w hromadu ſtkliditi. 

Einpflauzen, wſſtjpiti, wſaditi, in die 
Seele, ins Herz, wſſtjpiti, wtwo⸗ 
r̃iti, wryti do ſroce. 


Einpflanzung, f. wſſtjpenj, =. 


Finpflügen, weworsti. 
Einpfropfen, wſaditi, wfftjpiti. 
Einpfropfung, f. wfazenj, wfitjpw 


n} ‚ D. 

Einpödeln, einbödeln, naklaͤdati, na⸗ 
loziti maſo fe ſolj. 

Einpraͤgen ‚ votlsäiri , durch Reden, 
welsoati, wlositi, wſſtjpiti, wpras 
witi w miyil, durch Natur, Bilder, 
welaliti, wtiſtnauti, wryti, wko⸗ 
fenitt. 

Einpreſſen, ſteſniti. 

ei: 
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Einprügeln, weijffati. 

Einpudern, napudrowati, napraffıti. 

Einquerfchen, zamalFari , zmalFati, 
cin Glied, vſtẽjpnauti. 


Finsammeln, beranem ſrownaͤwati. 


Cinrathen, poraditi, radchm bYri. 

Cinrathen, das, vazenj, n, rada,f. 
auf mein Einrathen, 3 me rady, 
na mau radı , mim naͤwodem, 
piwodem, mau radan, 

Einränmen, zugeben, mifto dätı, vftaus 
piti, ein Recht, 3a präwo daͤti, 
puftiti od prawa, praͤwa ſweho 
vſtaupiti, einen Ott, Platz, oder 
ſouſt etwas, was man ſelbſt hatte, 
poſtaupiti, im ein Haus, Zimmer, 
pr̃iſte ziti, webrati, pfiftebowati 
fe , einem ein Zimmer einräumen, 

gednati, chyftari nekomu pokog, 
‚einem etwas einräumen, pfiſaudi⸗ 
ti nekomu nẽco. 

Einraͤumung, f. einer Sache, Abtres 
- tung, poſtaupenj, n. 

Einrechnen, wpoẽjtati. 

Einrechnung, f. wpotjränj,n. 

Einrede, f. wied wſtaͤkaͤnj, wſſtebetaͤ⸗ 
nj,n. 2) Zurede, domluwa, f, do⸗ 
mlauwaͤnj, n. 

Einreden, darein reden, w keẽ wſta⸗ 
kowati, wſtokiti, do ẽreci ſtaͤkati, 
mezy Tec mluwiti, primlauwati, 
2) ermahnen, domlauwati, erläßt 
fich nichts einreden , neda ſy nic 
rjcy. 

-Einreden, das, f. Einrede, auf fein 
Einreden, na gebo domlauwänj. 

Einregnen, wprffeti. 

Einreiben, wörbati, wdräpati, we 
trjti, 

Einrcibung, f. wdrbanj, woraͤpaͤnj, 
wettenj, n. 

Einreißen, ein Bebäude, baurati, zbau⸗ 
rati, rozbaurati, ztrhati, 3bofis 
ti, 2) überhand nehmen, wie eine 
Gewohuheite, wie eine Kranfbeir, 
zmaͤhati fe, zmocy fe, rozmaͤha⸗ 
ti ſe. 

— eines Gebaͤudes, bauraͤ⸗ 
nj, zbauraͤnj, rozbauraͤnj, rozbo⸗ 
fenj, ztrhaͤnj, 3bofenj,n. 2) einer 
Gewohnheit , Krankheit, Lafters, 
smäbanj, rozmaͤhaͤnj, n. 
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 Einrennen,Tin_die Feinde, wternau⸗ m 


ti, wrjtiti fe, 2) eine Ihre, wy⸗ : 


razyti. 

Einreiten, wgeti Fonem, na koni, 
etwas einreiten, uͤber den Baufen 
werfen, pregeti. 


Einrichten, Ejditi, kaͤdati, 3Ejditi, po: | 
Fadati, fpofädati, w ẽaͤd vweik, ., 


den Staat einrichten, \ 


a3prawiti , 
obec z3fjditi, w raͤd vweſti, zpra: 
witi, 2) ein verruchtes Glied, ne: 
prawiti, 3) fich, in feinen Umſtaͤn— 


den, an e nem Drt, fpofädarı, zẽrj⸗ 5 


diti wecy jwg, 4) fih zu etwas, 
in erwag , ſtibgiti, pfiftrogiti ie, 
5) fich nach etwas einrichten, zpras 
witi je podle necebo, 6) ben ung 
ift es nicht fo eingerichtet , v naͤs 
to nenj tak fporadano , zrjzeno, 
die Haushaltung, boipoddiitwj zpra⸗ 
witi, w fd vweſti. 

Einrichtung, f. zrjzenj, ſpokaͤdaͤnj, po⸗ 
fsdan), n. FAd,m. bier iſt eine gu⸗ 
te Einrichtung, 3de geft dobrp fa, 
nach biefiger Einrichtung, dle zdey⸗ 
ſſjho zejzenj, ẽaͤdu, Einrichtung 
treffen, machen, Fad vdelati, vita: 
nowiti, 3fj3euj väinirfi, 2) eines 
verrenften Gliedes, naprawenj, n 
3) Einrichtung in einem Zimmer, 
naͤbytek, m, 

Einroften, zazraaweti. 

Einrücen, einfchalten , wlojiti, wfa- 
diti, 2) mit der Armee in das Land 
der Feinde, in das Lager, mit dem 
Wagen, wtrhnauti. 

Einruͤcken, das, Einruͤckung in etwas, 
in die Zeitungen, wlojenj, wſaze⸗ 
nj, n. 2) eines Kriegsheers, wer: 
bnutj, n, 

Eins, gedno, eins, eiu Uhr, gedna, 
um eins, w gebnu bodinu, eing 

und das andere, eins und anderes, 

gedno drubt, eins übers andere, 
gedno pfes drubt, eins ums ande: 
te, wechjelmeis gedno 38 drube, 
2) einig, einmuͤthig, einhellig, ſge⸗ 
dnocen$, fworny, eins ſeyn, ſwor⸗ 
nym, ſgednocenym byei, ſgedna⸗ 
wati, ſrownaͤwati ſe. 

Einfalben, maſtj namazati. 

Einfalbung, f. maſtj namazaͤnj, n. 

Enz 
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Einfalzen, nafoliti, 3afoliti, - 
hnfam, famorny, ofamelg, faufror 
mny, ein einfamer Drt, faufromne, 
kmorne mjfto, faufromj, n. 
inianıfeit, f. famotnoft, famota, f. 
vr Ort, darinn man lebt, ſaukro⸗ 
sun. famota, f. 
kiammeln, 3bjrati, ſhromaͤßditi. 
Emammtler, m. zbiraẽ, m, 
miammlung, f. 3bjrfa , f. 3bjränj,n. 
Einargen, do rakwe poloziti. 
ciuſatz, m. in der Wette, zaͤklad, m. 
sftawa, f. im Spiel, ſaͤzka, f. 
Eimänern , zakyſati, zafwaiyti. 
cinſaugen, wfati wſtẽebati, wpjti 
do ſebe. 
ciuſchalten, wiaditi, wfäzeri , wlos 
iti. 
Unjhaltung, f. wſazenj, wlozenj, n. 
Einihanzen , zahraditie, ohraditi, 
hradbau obehnati. 
kinſchaͤrfen, wiſtjpiti. 
kiuſchaͤrfung, f. wiſtjpenj, n, 
kinſcharren, zahrabati. 
kinſhenken, in ein Glas, nalewati, 
nalıti. 
Einfhenfung, f. nalewänj, nalitj, n. 
Eifhicken , poflati. 
Eunfhieben, wſtrkati, wfträiti, wfa: 
diti, einfchieben Geld in den Sud, 
penjze zaſtreiti, Brod in den Dfen 
tinfchieben, wiäzeri chleb do pece. 
Einfhiebfel, n. důſtawek, m, wlojenj, 
witrcenj, n. 
Einkhiebung, f. Einfchaltung: 
Einihlafen, vſnauti, zajpari , er ift 
ſeſt eingefchlafen, twrdẽ vſnul, 2) 
nie ein Glied, vſnauti, zmrrmeti, 
zdfewentti, das Glied ift eingefchlas 
fen, aud vfnul, zmrtweͤl, 30Fewer 
nd, 3) wie eine Sache, Gewohn⸗ 
beit, vſnauti, vruchnauti. 
Einfläfern, vfnjei, vipari, fen vwe⸗ 
ki, fi) laffen, däti fe vipari, vs 


injei. 
kinſchlagen, zerbrechen, roztlaucy, 
rozbiti, rozrazyti, rozraͤzeti, eine 
Dauer, zed roztlaucy, einen Na— 
gel, einen Pfal einfchlagen, wras 
zyti, wbjti, welaucy, wetEnauti, 
weecy, 3) einfchmeigen, wyrasyti, 
wytlaucy, wybiti, wytfilfsti, Die 
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Genfter, okna wyrlaucy, wybiti ic. 
Die Thüre, dwere wyrasyti, wys 
biti, wytlaucy , die Klauen, pa⸗ 
zaury zatnauti, zarazyti, den Kopf, 
blawu wytlaucy, rozrazyti, roz⸗ 
tfiffati, 3) eben den Weg einfchla= 
gen, na tanz ceftu vhoditi, tauz 
ceftau pfifrofiti, na tauz ceftu nas 
Froliti , raus ceftu pftedſewzÿti, 
4) wohl einfchlagen, zweiti fe, dos 
bie padnautı, dafiti je, zdakiti fe, 
nicht wohl einfchlagen, nedobre fe 
zweiti, nepadhauti, Dobfe nezda⸗ 
Fitı fe, 5) wie das Werter, vhodi⸗ 
ti, vderiri, das Wetter hat in die 
Eiche eingefchlagen, hrom vhodil, 
voeril do dubu, 6) das Kleid eins 
ſchlagen, kabaͤt zaloziti, in Papier, 
Leinwand, zaobalıri , zawinauti, 
7) in etwas einfchlagen, dahin gehoͤ⸗ 
ren, wräjeti, padati,bjti do neiebho, 
fmefowari E neiemu , das fchläge 
in mein Zach ein, co do mych wech 
wrä3j, pads, k mÿm wecem ſmeru⸗ 
ge, 8) mit der Hand, ruku na to 
dari, ruky daͤnjm ſljbiti, pfipos 
wedjti, ſchlag ein, dey na to ruku. 

Einſchleichen ſich, wohin, im etwas, 
wlauditi, wluzowati fe, Geiz; hat 
ſich eingefchlichen , Iakomftwj fe‘ 
wlaudilo , fi in ein Amt, wlaus 
diti fe, werfjti je do vr̃adu. 

Einfchleihend, wluzugjch. 

Einfhleppen, 3awlefnauti, zawlecy. 

Einfchlieffen einem etwas in Zimmer, 
Hauie, Kaften, zamknauti, zawẽj⸗ 
ti, 2) umgeben, obfljeiti, zawẽjti, 
3) tn fich begreifen , obſaͤhnauti, 
3awfitt, 4) einfchließen im einen 
Brief, do pfanj zawẽrjti, 5) im 
das Geber alles , w modlitbu por 
giti, zawẽjti. | 

Einfchliegung, f. zawfenj , obfajes 


n), nm. 

Einfchlingen, einfchluden, pojfjti, po⸗ 
bitiki. 

Einichiuden , polknauti, ſ. Einſchlin⸗ 
gen, Verſchlingen. 

Einfchlummern, zdFjmati , zaſpati, 
vinauti. 

Einfchlürfen, wfefnautt, 

Einichlärfung, f. wirfuur,n. 

* Ei 
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Einfhluß, m. eines Briefes, brjlobe, 
f. pfilojenj, n. 2) in einer Rede, 
zawjrka, f. 

Einſchmeicheln ſich, pripochlebiti fe, 
prilahoditi fe, priljſati je, pfifes 
titi ſe. 

Einfchmeicheln, das, pkipochlebeni, 
priljſaͤnj, pr̃llahodẽnj, prifaren], n. 

Eiuſchmeißen, einichlaoen , zerfchlagen, 
entzwey fehlagen, roztẽjſtati, roz⸗ 
triſtnauti, rozrazoti, Die Thuͤre, 
dweẽe wyrazyti, wytẽjſtati, roz— 
trjſtati, Fenfter, okna wytẽſſtati, 
roztẽjſtati. 

Einſchmelzen, rozpuſtiti. 

Einſchmelzung, f, rozvpuſtẽnj, n. 

Einſchmieren, namazari, Waͤſche un: 
rein machen, zamazati, vmazatı, 
vkaͤlett, eiugeſchmierte Waͤſche, za⸗ 
mazane, vmazane, vkaͤtene Mary. 

——— ‚ vfipiniti , zaſſpiniti, 

eingeſchmutzt, vſſpinẽnß, zaſſpinenv. 

Einſchneiden, wẽezati, wyöezati, 
Brod zur Suppe, oder Fleiſch klein 
ſchneiden, chleba „maſa do poljw⸗ 
Ey nafrägeri, eingeſchnitten wie Die 
Säulen, falzigt, wytesäwmany, pru⸗ 
towänjm rozdeleng, prubowany. 

Einfchnitt,m. wrub, m. nafesanj, n. 

f. Abſchnitt, 2) an den Säulen, 

“ fer, m, prutowänj, wykezaͤwaͤnj, n. 
prutownj důlek, m, wyölabane 
wokence na flaupjch, plur. 

Einfchnüren , zataͤhnauti, ſtaͤhnauti, 
vrabnauti, zaſſnerowati. 

Einſchoͤpfen, waͤziti, nawaͤziti. 

Einſchoͤpfen, das, waͤzenj, nawaͤze⸗ 
nj, n. — 

Einichränfen, obmezyti, ſthikiti. 

Einſchraͤnkung, f. obmezenj, Flidenj, n. 

Einſchrauben, wtaͤceti, wroditi. 

Einſchreiben, wepſati, zapſati, nas 
piari nefobo, Ausgabe und Eius 
nahme einjchreiben, wydan) a pfjr 
‚gem zapſati, napſati, fich einfchrei: 
ben laffen, daͤtuſe zapſati, napſa⸗ 
ti, wepiarıı . M 

Einfchreiber, m. aapifowatel, napiſo⸗ 
watel, m. ur 

Eiuſchreibung, f. werfinj, zapſaͤnj, 
napfaͤnj, n, zaͤpis, m, eo. 

Einſchreiten, wErociti, ſ. Hineinge: 
bein, 
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Einſchreyen, in die Ohren, krikati, Fri: 
ceti do vifi. | : 

Einfchrumpfen, ſcwrknauti fe, ſmrſſti⸗ 
ei fe, ſwraſſtiti de, fBräici fe. 

Einſchub, ſ. Einſchiebſel. 

Einſchuß, m. der Weber, autek, m. 

Einſchuͤtten, wiypati, nafeypati, 2) 
eingießen, naliti, naljwati, 3) jum 
Braͤuen, fypati na wärfu. 

Einſchuͤtzen, Wehr, Mühlen, zeftswiz 
ti, 3ahraditi. 

Einſchwaͤrzen⸗, zaderniti , Naderniri, 
poletnizi, 2) jemanden einſchwaͤr⸗ 
sen, auſchwaͤrzen, angeben, verläum? 
din, zeerniti n40ho. 

Einſchwaͤrzung, f. das Einfchrärgen, 
aacernänj, nadernenj, pocernenj, 
n. 2) Angebung, z3dernenj, n. 

Einſchwaͤtzen, naſſeptati. 

Einſchwaͤtzen, das, naſſeptaͤnj, n. 

Eiuſegnen, eiuwelhen, pozehnati, 2) 
einen Sterbenden, Kranken, wy— 
ſwetitie. 

Einſegnung, ſ. pozehnanj, n. priefterlis 
che, wyſwẽcenj, n. 

Einſehen, etwas, probledati, prohlj— 
dnauti, prozfjei knecemu, neco, 
poʒznati nẽco. 

Einſehen, das, whlidaͤnj, nakaukaͤnj, 
n. 2) Kraft der Seele, ſmyſlnoſt, 
duͤmyſlnoſt, f. Einſehen haben, mjti 
duůwtipnoſt / finyfl, bẽeᷣti diwripng m, 
imyfInsm, 3) Einſehen von einer Sa» 
che, poznaͤnj, vznaͤnj, n. haben, miri 
poznaͤnj negafe wecy, anacı nena: 
ke wecy, 4) Einfehen der Obrig⸗ 
keit, pozor, m. pozorowänj, ſſe⸗ 
tr̃enj, dohligenj, n. es haben, nos 
zor mjti, bey Verbrechen, treſtaͤ⸗ 
n), n. 

Einfehend, fmyfIny, dümrfing, in eis 
ner Sache, powedomy, znaly we 
wicy nẽgakẽe. 

Einjeifen, namyoliei, £ 

Einfeitig, gednoftrannf, 2) gedno: 
bevrny, gednobeder. 

Einienden, poylari. 

Einjendung, f. poflänj,n. 

Einfenten, wet?nauti, wpufiti, Re 
ben, Pere wiäzeti, fjtepowati, ei 
nen Zodten, vrırlce do hrobu ſpu 
ftiri, rocho wati, 2) eintauchen, po 
topit robrjzici, Eis 
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Einfenfung, f. der Neben, wfazenj, n. 


des Kodten , pochowänj, fpufitenj 
Do brobu, n. 

Finiegen, verordnen, vftanowiti, 2) 
einpflanzen, wſaditi, wfäzeti, 3) 
an eines Stelle einfegen, mifto ne 
Fobo vſaditi, vſazowati, vſtano⸗ 
witi, poſtawiti, in ein Amt, na 
vr̃ad poſaditi, 4) zum Erben eins 
fogen , 3% dedice vftanowıti, Po: 
ftawirı , 5) zum Wand einfegen, 
wiadıri , faditt, 6) einen König 
einfegeyg, kraͤle, za kraͤle vſtanowi⸗ 
ti, vſtawiti, 7) gefaͤnglich einſetzen, 
do wezenj daͤti, do wezenj wiar 
diei, 8) Steine, Fenſter, zaſaditi, 
zafazowati, die Zahne, zuby anie: 
zowati, einen led, zaͤplatu win: 
diri, fich in eine Wohnung , Nab- 
rung, Handlung, visdiri je. 

.Einferling, m. plafi, f. 

Einferung, f. in jemandes Stelle, anflatt 
eines andern, vſtanowenj, viaze; 
nj, n. zum Erben, 34 device vita 
nowenj, narjdenjan. des Mbends 
mahlä, vitanowenj, n. um Anıte, 
na vied polazenj,n. eich Zweigs, 
wiazenj, wfltipenj, n. 

Einſicht, kK. nahlemurj, n. 2) Beur⸗ 
theiluna, fmyilnoft, dumyſlnoſt, f. 
domyjl, m. 3) Einſehen, poznäni, 
n. posmaloft, £ f. Einfehen, nach 
meiner Einficht, fo viel ich verftche, 
dle mebo domyſſu, co g& rozu⸗ 
mim, tolif co gi poznaͤwaͤm, Ein⸗ 
ſichten, domyſly. 

Emfhtig, duͤmyſlus. 

&infichrszoll, ſmyſinỹ, Domyfint, pin 
domyilü, ein einſichtsvoller Mann, 
mus piny domyflü, m. 


Einfieden, wyYwsricı fe, laffen, nechne ° 


wywaẽiti. 

Eınfiedung, f. wywarẽenj, n. 

Einſiedler, m. pauftewnjf , paufte 
nif, m. 

Einniedleren, f. paufft; f. 

Eınfinaen, ein Kind, v3pjwati djté. 

Einſinken, 3Fleinauri, probotiti, obor 
firi, zbofiri fe, padnauti na hro⸗ 
madu. 

Einfigen,, wiednauti. 

Emfisiger Wayen, wi; na gedun 
ofodu,m. | 
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Einſpannen, zapfahati, zanfähnsuei, 

Einſpaͤnnig, gednoho ſpẽezenj. 

Einfperren, zawfjti, zambnauti. 

Einfperrung, f. zawẽrenj, zamcenj, n, 

Einfprechen, bey einem, porozpraͤwẽ⸗ 
ti s nekm, 2) einem Muth, myjlı, 
zmuziloſti pfiddwati. 

Einforengen, Fropiri, 3aFropiti. 

Einfprengung, f. Fropenj,3afropenj, a, 

Einfprigen, f. Einfprügen, 

Einjpruch, m. odwolänj, 2) wie 
wifafomwänj,n. 

Einprügen,, wftfjfati, wftfjFnauei, 
m den Hals, wyftfifowati, do kr⸗ 
ku ftijtarı, in deu Hintern, do pr⸗ 
dele ſtẽikati. 

Einſprutzuug, f. wfttjkänj, n. von hints 
ten, ſtẽjkaͤnj do proele, n. 

Einf, nekdy, druhdy. 

Einftampfen ‚ woupati , dariwiſchen, 
pridupari. 

Einſtoͤnkern, zafmradiri, naſmraditi. 

— wetknauti, wrazyti, wſtr⸗ 
iti. 

Einſtecken, in die Taſche, zafträiri, 2) 
in das Gefaͤngniß, do wẽzenj daͤti, 
ſaditi, wſtreiti, z) den Degen, kord 
zaſtreiti. 

Einſteigen, in das Schiff, wſtaupiti, 
in den Wagen, wftaupici, wlesti, 
sum Benfter, oknem wlesti, 

—— das, wſtaupenj, wleze;, 
ni,n. 

Einftellen fih, doftawiri fe, poftawis 
ei je, =) verfchichen eine Arbeit, 
ſtawiti. 

Einſtim nen, mitſingen, ſpielen, fpos 
luznjti, ſppluzwuceti, 2) zuſam⸗ 
men ſtimmen, einig ſeyn, fgednati 
je, ſgednaͤwati je, frownati je, na 
gednom byti, na gednom fwo'iti, 
3) beyfallen , darein, dam einſtim— 
men, jwoliti, peiwoliri neiemx. 

Einfimmig, geonofworng , adv. ge 
dnoſwornẽ, aednomyfIne, cms 
ſtimmig feon, gednoſwornym byei, 
na gednom bfti, frownati, [ges 
dnati je, in der Muſik von einer 
Stimme, gedno o hlaſu. 

Einſtimmang, fin der Mufif, gedno⸗ 
znenj, Weonozwudenj, n. 2) Ben 
fall, fwolenj, pfıwslenj,n, mit feis 

ga ner 
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ner Einftimmung, ® gebo pfiwos 
lenjm. 

Finftmals, ſ. Einft. 

Einitopfen, wecpatt, eine Pfeiffe, na⸗ 
cpatı. 

Einftoßen, rozrazyti, roztlaucy, ein 
Gebaͤude, rozboẽiti, rozhaͤzeti, roz—⸗ 
metati, den Kopf, hlawu ztlaucy, 
roztlaucy, rozrazytie, roztrjffati, 
Feuſter, okna roztlaucy, roztkiſt a⸗ 
ei, die Thuͤre, dwere wyrazyti, in 
die Erde, wſtrẽiti, wrazyti. 

Einftreichen, in den Mund, in die Aus 
gen, Wunde, narfjti, namazati, 2) 
das baarc Geld, ihrnauri, 3) einem 
etwas, natjrati, 4) wie der Wind, 
prodrati je. 

Einfireuen, are : 

zer ı: nafypänj, n; 

Einftur;, ın. obotenj, n. oborenina, 
furina, f. 

Einftürzen, zbokiti, ziauri, zkaͤceti fe. 

Einſylbig, gednoflowny , gednobo 
3refu. 

Eintägig, gednoderinj. 

Eintauchen, potopiti, fmoditi. 

Eintauchung, f. potopenj, fmAdenj, n. 

Einteigen, zadelari tẽſto. 

Eintheilen, vozdelici , ARTEN 
na djly rozwrcy: 

Eintheilung, f. rozdẽlenj, na dily roz⸗ 
wrzenj, n. ber Predigt, rozdẽelenj, 
rozwrzenj, n. rozdjl, rozwrb, m. 

Einthun, etwas, daͤti, daͤwati, wpra⸗ 
witi, das gelaͤuterte Oel in die Oel⸗ 
kruͤge eiuthun, wyeiffteny oleg do 
olegnyd) banet daͤwati, 2) fich wo 
einthun, 3egjti nefam, zabrati je 
niefam. 

Eintölpelu, prohlaupiti, poblauditi. 

Eintracht, f. ſwornoſt, gednofworr: oft, 
gednota, f. 

Einträchtig, fworng , gednoſwornß. 

Einträchtig, adv, fworne , gednos 


fworne. 
Eintrag, m. im Gewebe , autef, m. 
wetkaͤnj, n. 2) Schaden, vama, f. 


Hinderniß, odpor,-m, pẽrekaͤzka, f. 
einem in feinem Nechte Eintrag 
thun, neöjmu pramwu or linie 
ti, pẽekazku vüiniei, der Freund: 
fchaft, pfärelitwj prefazfu veini⸗ 
ti, großen Gintrag thun, E Rod, 
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ne vomu byti, ſſtodu vÄiniti, v— 
delatt. 

Eintragen, wnefti, wnäffeti, 2) in ein 
Buch, wieiti, wlojitı, wepfarı, 
zapſati, in die Rechnung, wlojiti, 
w pocer, do poctu polojiti, 3) 
einbringen , pfinäfferi, wpynaäfferi, 
diefes Gut trägt fehr viel ein, ten⸗ 
to ſtatek welmi mnoͤho pẽinaͤſſi, 
wynaͤſſſj. 

Einträglich, weynofng, wonoͤſny. 

Eiuträglichkeit, f. weynofnoft, f. 

Eintraͤuken, es einem, pomſtiti, wy: 
mſtiti fe na nefom. 

Eintreffen, wo anfonimen, dogjti, de: 
beti, doprawiti fe, Dobratiıe, mor⸗ 
gen wird er dort eintreffen, zeytra 
tam dogde, bude; 2) wie eine Rech ⸗ 
nung, ſrownaͤwati fe, 3) das trifft bey 
ihm ein, kann mit Recht von ihm 
gejagt werden ; to geit mu podo⸗ 
Be; 4) wahre befunden werden; 
frownati fe, das Gluͤck trift mit 
meinen Wünfyhen überein, ſſteſtj # 
zaͤdoſtni mymi fe ſrownaͤwa, feis 
ne Hoffnung har eingerroffen, na: 
dege mie weneylila „ nechybile; 
der Traum bat eingetroffen , fen ie 
wygewil. 

Einitreiben, Vieh, hnaͤti dobytek do⸗ 
mů, pohaͤneti dobytek, 2) Geld, 
Schulden, penjze , dluhy ſhaͤnẽti, 
wybjrati, vpomjnati, 3) den Keil 
eintreiben, do teſna wehnati ne; 

koho, dẽlati nekomu do öeepice. 

Eiutreiber, m. ber Schulden, Gelder, 
weyberäj, bernjk, 2) pobunef, m. 

Eintreibung, fi des Viehs, pobaneni 
dobytfa,n. 2) der Gelder, Schul: 
—* ſhaͤnẽnj, wybjranj penez, dlu⸗ 
bü, n. 

Eintreten, zertreten, 3afflapati, za⸗ 
Mapnauti ; ringsherum eintreten, 
obitaupiei, Leim, Sauerkraut, Wein: 
trauben, tlakiti, Mapati, 2) eins 
geben, wfläupiti, wErociti, in eis 
nen Dienft, priftaupici € fluäbe. 

Eintrichtern, wijti nalewfau, 

Eintritt, m. wſtaupenj, wFrodenj,n. 
wchod, m. ben Einrritte des Fruͤh⸗ 
lings, na podletj, pfi zacaͤtku, prä 
zacjnanj, otewienj podlerj. 

Eins 
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Eintrocknen, vſchuauti, wie das Waffer, 
wyıchuauti. 

Eintrockuen, dat, vichnurj, n. des 
Waſſers, wyichnutj,n. 

Eintünken, namsieti, namoliti. 

Einverleiben, püiweelici, einem Buche, 
der Rechnung , dem Berjeichniße, 
do Fıliby, de poẽtu, do pozname⸗ 
nan) wlojıti, weelitj. 

Einverftäudniß,n. ſtozumẽnj, n. 

Einverſtehen, ſich mit einem, ſrozume⸗ 
ei fe, fie haben ſich miteinander eins 
verftanden, ſrozumẽli ſe mezy febau. 

Ein und zwanzig, geden a Dwadcer, 
gedenmechtma , ein und drepfig, 
geden a tfıdcer, der ein und zwan— 
sigfte , geden a Dwadcäty, geden- 
mechemy , der ein und dreyßigſte, 
geden a tiıdcarp. E 

Ein und jmanjigmal , geden a dwa— 
dcetkraͤt, gedenmechtfrär , ein 
und drepfigmal, geden a tkidcet⸗ 
traͤ. 

Einwachlen, wruͤſti. 

Einwaͤrts, wnitẽ, einwaͤrts gehen mit 
Süßen, ſſmathati. 

Einwäffern, maͤceti, ſwlaziti, wodau 
napaujiteri, Fleiſch, Fiſche, den 
Schinken, maͤceti, naͤmokiti. 

Einwaͤſſerung, f. maͤcenj, namaͤke⸗ 
aj a. 

Einmeben, wetkati. 

Einwechſeln, wymeniti, 

Eınwechslung, f. wymẽnẽnj, n. 

kinweichen, Fleiſch, Fiſche, mäkẽiti, 
moẽ iti, Brod in Wein einweichen, 
chleb we wind namaͤketi, maäteti. 

Einweihung, f. des Fleiſches, ber Fi— 
ide , metienji , mocenj, n des 
Brods im Weine, maͤcenj, namas 
denj, g. 

Eimweihen, zaſwẽtiti, poſwẽtiti. 

Einweiſen, ſ. Einfuͤhren. 

Einweiſung, ſ. Einführung. 

Eiuwenden, namjtari, predmitati, 
nawrhnauti, um ſich zu entſchuldi⸗ 
gen, predflädati, pfesftjranı. 

Einwendung, f. namjtka, predmjtka, 
f, namjtanj, pfedmjtänj,n. bey den 
Suriften, odpor, m. Fladenj odpo⸗ 
ru, n. machen, odpor klaͤſti, na 
mjtFu.cınitı, ohne Einwendung, bez 
odporu, Erumendung, Etſchuldi— 
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gung, prkedelaͤdaͤnj, predſtjraͤnj, n. 
Einwendung machen, daß man krank 
ſey, pr̃edklaͤdati, predftjrari nemoc. 
Einwerfen, wohin werfen, whaͤzeti, 
wmetati, 2) den Kopf, blawu 
rozrazyti, roztäjfferi, die Fenſter, 
okna wytlaucy, wrtijffeti, roz⸗ 
tẽjſt ati, 3) einwenden, namjtati, 


pieomjrati, odpor klaͤſti, 4) mie 


ein Gebaͤude, das man erft gebauct 
bat, rozhaͤzeti, rozmetari, vo3bos 
riti, wie der Wind ein Gebäude, 
porasyti, rozhaͤzeti. 

Eiumenhen, |. Einweihen. 

Einwickeln, zawinauti, obwinauti, 
obaliti, zaobaliti, fich in den Maus 
tel, do pläffte fe zaobaliti, oba⸗ 
liti. 

Einmwiegen, vkolebati. 

Einwilligen, pfiwoliti, ſwoliti. 

Einwilligung, f. pfiwolenj, ſwolenj, n. 


Einwindeln, powigeti , 3apowigeri, 


plenfami obwinguti. 

Einmwinden, wmorati. 

Einwirken, einweben, werfati, wplefti. 

Einwohnen, ſ Einzieben. 

Einwohner, m. obywatel, pfebywar 
tel, bydlirel, m. 

Einmwohnerinn, f, obywatelfyne, pfe- 
bywarel£ynd, bydlitelkynẽ, f. 

Einwurf, m. namitka, f. namitäni, 
odporu Fladenj, n. odpor, m. ma⸗ 
den, odꝛpor Fläfti, wloziti, nas 

mijtku veiniti. 

Einwuͤrgen, mas einem ſchwer zu eſſen 
wird, 3daͤwiti. 

Einwurzeln, wkoẽeniti fe. 

Einwuͤrzen, oPoreniti. 

Einzaumen, ein Pferd, w vzdu pogjr 
tt, zvzditi, einen Ort , oplotiti, 
ohraditi, zahraditi, obehnati plo⸗ 
tem, eingezaͤumter Platz, ohrada, 
f, zabrajene mifto, n, 

Einschlen Geld, z. B. in die Hand, 
pocjtati do ruky, mit einjehlen, 
wpofjiti, wpofjtati, pfipocjfti. 

Eiyeichnen, naznamenati. 

Einzeichnung, f. naznamenaͤnj, n. 

Einzeln, kazdÿ zwlaͤſſt, obzwiäffenj, 
zwlaͤſſtne, kazdy fäm pro jebe, 3a 
febe, gedenfazöof, gednokazde zwlaͤ⸗ 
ſſte, obzwlaͤſſtne. 

Ein⸗ 
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Einzeln, adv. zwlaͤſſtẽ, zwlaͤſſtne, eb; 
zwlaͤſſtnẽ, zwlaͤſſt. 

Einzig, gedinß, gedinkÿ, adv. geding, 
einzig und allein, Deswegen, gedine 
pro to, 

Einsichen, wohin, wſtẽhowati fe, öf: 
fentlich, ſſawnẽ wgeti, wgiti, 2 
die Segel, ſwinauti plachty, ſeine 
Gelder, wybjrarı penjze, 3) die 
Guͤter einziehen, ftaref pobrati, 
wzoͤti, 4) gefaͤnglich einzichen „ do 
wezenj ori, doweſti, do wa;by 
w3Yri, 5) Nachricht einzichen, wy—⸗ 
3mjdari, na zpraͤwy fe wyptaͤwa— 
fi, dotazowati, 5) fih in ermug, 
wie Farbe, Feuchtigkeit, wtaͤhnau⸗ 
ti je, 7) ſich zuſammen, ſtaͤhnau— 
ti fe. 


Einziehung, & der Güter, pobränj, 


wet ſtatku, n. 

. Einjifcheln, poſſeptati, wſſeptati. 

Einziſcheln, das, poſſeptaͤnj, wſſeptaͤ⸗ 
n, n. 

. Einzug, m. wratenj, wnetj, wgitj, n. 

fienbafter Einzug,, flawie wgeti, 

whäzenj, wgitj po wijresftw), wir 
keroflawne woerj,n. folchen halten, 
drzeti jlawiie wgetj po witẽzſtwj, 

» flawir: wjtesftwi, wjtäzofliwn. 

Einzwaͤngen, zufammenpreflen, wnu— 
teati, wtiſtnauti, welacıti w hro⸗ 
madu. 

Einzwingen, einem etwas, als Speiſe, 
Arjnen, donutiti, donutkati nefo: 
bo F nẽcemu. 

Einzwingen, das, donucenj, nälylj,n. 

Einzwitſchern, mit Zwitſchern einfchlä: 
feen, vſſwiẽmkati. 

Eifen, n. jeleso, n. zum Aufbrennen 
der Haare, zeljzko, n. 

Eifenarrig, Jeierowary. 

Eifenbergwerf, n. jelezna hora, f. Je: 
lezuÿ dül, m. 

Eifendrath,m. zeleznÿ draͤt, m, 

Eiſenerde, f. zeleznaͤ ruda, f. 

Eiſenent,en. zelezne oPuge , 
‚Ey, plur. 

Eiſenfarbe, FJelezua barwa, f. pojes 
lezawe barwy. 

Eifinfärbig, pozelezawe, zelezni bars 
wy. 

Ciatteſſer, w. chlubne pljce. 


odpil⸗ 
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Eifenaray, zr3awe barwy , potele 

zZawyÿ. 

Eifengrube, f. duͤl zeleznÿ, m. 

Eiſenhandel, m. w zelezu obchod, m, 

Eiſenhaͤndler, m. zeleznjk, m, 

Eiſenhuͤtchen, n. eine Blume, ſſalamau⸗ 
ser ‚ m, 

Eifenhütte, f. jeleznice , Zelezne 

Eifenfuchen, m. oplatek, m, 

Eifenroft, m. rez jelesn$, m. 

Eiſenſchmiedt, m. Fowiär, m. 

Eifcufpäne, plur, zelezne okuge, od 
pilky, f. 

Eiſenwerk, n. Eifenzeug, zeleza, n. oko⸗ 
wina, f, 

Eiſern, jelesn$ , eiferne Briefe , je: 
lesne lifty, plur. 

Eis, n. led, m. das Eid brechen, le) 
ſekati, delati, zu Eije werden, zurz⸗ 
nauri. 

Eisgang, m, ledu gitj, n, 

Eisgrube, f. lednice, f, 

Eifig, leonary. 

Eisfalt, ftudeny gafo led, 

Eisinger, n. lednate more, n. 

Eisfcholfe, f. vudr 3 ledu, lednj rus 
ds, f, Fus ledu, m. 

Eisftoß,m. drenice ledu, f, 

Eisvogcl, m. lednakek, m. 

Eisjapfe, m. ropaud), m, 

Eitel, marn$, daremny, im Meden, 

marnomluwny, der e8 if, marno⸗ 

tlach, darmotlach, daremnv 3wäd, 

m. 2) lauter, iamy, eitle Narrens⸗ 

poffen, fame daremneofti, t. 

Eitel,adv. marn®, daremnẽ. 

Eitelkeit, f. marnoft, deremmoft, E. ım 


bu 


x 


Reden, marnomluwneft, f. des 
vemne, marné mluwenj, n. 
Eiter, n. bnis, talow, m. zu Eiter 


werden, f. Eitern. 

Eiterbeule, f. wijdef, m. nefjitowicfa 
airfjch fe, f. 

Eiterig, eitericht „ hniſowatÿ, talos 
witÿ. 

Eiteru, anfangen, aitfiti fe, zagitki⸗ 
ti fe, vozgittiei je, hniſowateti. 
Eiterſtock, m, zgittenj, 3abnogenj, n. 
Eiterung, f. obsirfenj, gitfenj, 30 
gitieni,vosgistenj,n. der Blattern, 
buogew, zahnegen),ua, 

AN Eis 
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Eitervell, plny hniſu, hniſowatÿ, tar 
lowitv. 

Elemcu,en. ziwel, m. 

Elemensarbuch,n. kniha pokaͤtkuů, za⸗ 
cart, f 

Eleud, n. bjda, bjdnoft, jtraft , lo: 
pota, piota,f. 3) Verbannung, wys 
powedenj, n. Verjagung aus dem 
Xaude, wyhnaͤnj, wybnanftwj, n. 
ind Elend geben, ziehen, giti do 
wybnanitwj, gjti 3 wiafti, ing 
Elend verrreiben, verjagen, „hna— 
ti, wyhnati, wypuditi 3 wiaſti, 
im Elende leben, ziwu byÿti we 
wyhnanſtwj. 

Elend, adj. vjong, ſtraſtnÿ, pſotubh, 
lonorn® , eledende Rede, Eutſchul⸗ 
Miung, Befebäftiqung, bjdnaͤ Fed, 
wymluwa, präce, f. elender Bes 
weis, elende Schrift, bjony duͤkaz, 
m. bjone piimo,n. elender Schrei: 
ber, bjdny pjjar, m. 

Elend, adv. elendiglich, bjdnẽ, ſtraſt⸗ 
ne, pfornd, lopotne. 

kleudeklaue, f. welblaudowf pa: 
jaur, m. 

klendthier, n. welblaud, olegen, m. 

klerhaut, m. flon,m. 

Elienbein, n. ſlonowaͤ koſt, f. 

Efeubeinern, ze ſlonowe koſti. 

kle, f loket, m. 

kleubogen, m. lofet,m, . 

Ellentang, loFernj, co leket dlauby. 

Thenmaaß, a. loketnj mjra, f. 

Elite, lobetuj, zwey, drey, vierellig, 
dwau, tfj, ẽt yr̃loketuj. 

Eller, r. Erle. 

Elfen, Eife, Fifch, maͤgowaͤ rybidka. f. 

Elüer, f, After, ein Vogel, ftrafa, f, 
lteru, plur, rodicowe, m, 

Eiternlos, bez rodich. 

Eudeere, £. ffipeE, m. . 
Enimerling,m, Ammerlins, ein Bogel, 
ſtrnad, m. 

Empfahen, ſ. Empfangen. 

Empfang, m. pfjgem, m. pfigmuti, 
prigjmänj, pfigerj, n, iu Empfaug 
uehmen, wmarti, 

Empfangen, Prigimati, prigmauti, 
prichti, Briefe, Nachrichten, piani, 
zyraͤwy obdrieri , dofteri, übel, 
wohl empfangen, zle, dobie pfis 
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gmauti, priwjtatie, ſchwanger wer: 
den, pofjri, willkommen, prıwj 
tati. 

Empfaͤnaniß, f. poleri, poẽtjnaͤnj Jens 
fte, n, . 

Enpfeblen, einen zu einer Stelle, po: 
rauketi nekoho knegakemu viadu, 
ſich empfehlen in jemandes Gunſt, 
porauẽeti fe do nẽeẽẽj pijane, ſich 
empfehleu, Abſchied nehmen, po— 
rauẽeti je, ich empfehle mich, po; 
rauẽjm je ,. er laßt fich empfehlen, 
da je porauẽeti. 

Empfehlung, f, poranccnj, porucenj, 
n. auf deffen Eupfehlune, na gehe 
porucenj, das tfi eine große Em— 
pfehlung für ihn, to bo welmi pos 
raucj, richten fie. ihm meine Ems 
pfeblung von mir and, wyrjddg) mu 
odemne porucenj. 

Empfchlungsfihreiben, n. poruclimy 

. liſt, m, 

Empfindbar, cyreding, cytelny, 

Empfindbarkeit, .f. cytedlnoſt, cytele 
nott, f. 

Empfinden , cptiti, pocötiti, vcötiti, 
eis, er wird es fchon empfinden, 
gak vi to vcyej, Pocyej, väige, bus 
ve cytiti, ich empfinde es nach ims 
mer, geſſtẽ porsd to cyejm, ich 
empfinde Freude darüber, cytjm, po: 
cvytugi nad tjm radoſt, er full ed 
empfinden, at to cytj, 3) etwas. 
übel empfinden, nẽco tece nefti. 

Enpfindlich, cyrirediny, cytedluÿ, cy⸗ 
tiwy , Eitediny , emmfindlicher 
Echmerz, näramma,pterejfa bolejt, 
f. empfindliches Berauügen ,„ por 
chotnaͤ radoſt, rozFos,f, einen am“ 
empfindlichſten beleidigen , nekoho 

co neydutkliwẽgi, preriice vrazy⸗ 
ei, am empfindlichſten Orte augreis 
fen, neẽkoho co neywice dottnau⸗ 
ti, dotvkati, empfindlich, der leicht 
bufe wird, popudliwy, böfe, em: 
riindlich werden, popudiri fe, 2) 
empfindlicher Verweis, duürkliwaͤ 
domluwa, f. empfindlicher Brief, 
dütkliwé, dogimawe pfauj, n. 

Empfiudtich, adv. Iytedlue, cytliwé, 
2) dilsfliwe, 

Empfindlichkeit, f. cytedlnoſt, cyrlir 

woft, 
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woft, ditedlnoft, f. 2) mer man 
bald böfe wird, popudliwoft, f. 

Empfindfam, ſ. Empfindlich. 

Empfindung, f. cyt, m, cytlimoft , cy⸗ 
tedlnoſt, f. eines Diuges vorher, 
pr̃edcvᷣtẽnj, n. 

Empfindungslos, bez cytu. 

Empor, wzhüru, die Handlung , die 
MWiffenfchaften empor bringen, zwe⸗ 
lebiti obchod , vmenj, empor kom⸗ 
men aus der Tiefe, aus den Vers 
borgenen, wer wygjti, wynifnaus 
ei, empor heben fih, empor Foms 
men) fich empor ſchwingen, wynis 
Bari, wyniknauti, pfedäiri nad gis 
ne, wsnefti fe, dadurch hat er fich 
empor gefchwungen, tim fe waneil, 
in der Nahrung empor kommen, 
zwotswiti fe, zmocy fe, einpor ra⸗ 
gen, empor fichen, wyflytati.fe, wy⸗ 
nifati, wzhuͤru ſtaͤti, ſtrmẽti, ems 
por ſteigen, wʒzhuͤru, nahoru wſtu⸗ 
powati, empor ſchweben, wznaͤſſeti 
fe, empor treten, wzſtaupiti, ent 
por tragen das Haupt, hlawu wzhů⸗ 
ru nefti, 

Empören, zbanfiti , fich mider einen, 
zdwihnauti, pozdwihnauti, fpros 
tiwiti, fpjcitt, zbaufictı fe proti nd» 
Fomu, das Gemüch empört fich, myjl 
fe baufj, pozdwibuge, Formaurj, 
fFormucuge, die Leidenfchaften em: 
poren ih , naͤruziwoſti je baus 
fegj. 

Empörung, f. pozdwizenj, 3baufenj, 
fprotiwenj, fpjieni, n. baufe, baufs 
Fa, f. des Gemüthe, baufenj, For: 
maucenj, fFormaucenj, 3baurfenj, 
pozdwijenj myfli , n. der feiden: 
fchaften, zbaufenj, baufenj naͤru⸗ 
3iwofti, n. eine Empörung anrichz 
ten, bauffu zdwihnauti, naſtro⸗ 
giti, ftropiti, pozdwizenj naſtro⸗ 
giti, ftropiti. 

Emfie, bedliw$. 

Emfig, adv. bedliwẽ. 

Emfigfeit, f. bedliwoft, f. 

Ende, n. konec, m. ſtonẽenj, n. zu Ens 
de fommen , Eu Foncy pfichäzeti, 
ein böfes Ende nehmen, zlÿy konec 
wirt, zu Ende bringen, Fu Foncy 
vriweiti, doweſti, dodẽlati, bey je= 


\ 
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mandes Ende ſeyn, byri pfi nd 
dm ſtonaͤnj, er bat fein Werk noch 
nicht zu Ende acbracht, djla ſweho 
geſſtẽ nepfiwedl Fu Foncy, gefitd 
fwebo djla nedodẽlal, nedofonal, 
zu dem Ende, k tomu Foncy, am 
Ende, na Foncy, napofleoy, am 
Ende ift es doch einerley, napofledy 
geit wſſecko gedno. | 

Enden, endigen, zu Ende bringen, dos 
Fonati, konditi, fFonäiti, ſtondo⸗ 
wati, dekonẽowati, dofonliri, den 
Krieg endigen, wälfu ffondiri, fein 

erk, präcy ſwau ſtonditi, dodẽ⸗ 
lati, dokonati, ſich endigen, wie 
eine Silbe, ein Prozeß, konkiti fe, 
ſtonẽowati fe, das Luftfpiel endiact 
fih um 10 Uhr, weſelohra je flo: 
naͤwaͤ w defer hodin, der Cod enz 
dDiget alles , fmre wſſecko Fondj, 
wiſemu Fonec £inj. 

Endigung, f. ſtonaͤnj, fFantowäni, 
fEontenj, dokondenj, n. nach Endi⸗ 
gung der Sache, po dofondenj, po 
fFondenj, po fFonlowanj re wecy, - 
Endiaung des Krieges , fRonceni 
waͤlky, eines Worts, Fonienj, fFos 
nänj, n. Fonäine, f. 

Endivien, ſſtẽrbaͤk, m. 

Endlich, Fonginy, | 

Enpdlich, adv. koneẽnẽ, par , endlich 

“einmal, pak gednau. 

Endlichkeit, f, koneẽnoſt, f. 

Endfchaft, f. Ende. 

Endung, f. Endiguug, 2) in der Abänbes 
rung der Wörter, paͤd, m. konkina, f. 

Endurtkeil, n. pfe rozſudek, m. weys 
powẽd, ſ. 

Endzweck, m. Fonec, m. den Endiwed 
erreichen, Fonce doſaͤhnauti, dos 
gti. 

Engbruͤſtig, duffnp, Frärkoduchh, tẽz⸗ 
Foduch?, dychamwiiny , eugbrüftig 
fenn, duffugm byei, duſſnẽti, dy⸗ 
chawiẽnẽti. 

Engbrüftigkeit, f. duſſnoſt, duſſnota, 
dychawiẽnoſt, fl 

Enge, eng, yzky, auzko, tẽſnỹ, eng bey⸗ 
ſammen, eng ineinander, teͤſnỹ, enger 
Paß, Flauza, f, vzke pruͤchodiſſtẽ, 
vzkaͤ ſtraͤnẽe, f. der Rod ik mir zu 
enge, kabaͤt geft mund vzky, ceiny, 

enge 


Eng. Ent. 


enge Schuhe, auzke, eine ſtrewj⸗ 
ce, m. enge machen, ovziti, sausis 
fl, Kömici, enge werden, svjenu, 
sauzenu byei. 

Enge, eug, adv. vzce, auzce, teſnẽ, 
eng eimjiehen , jufammen bringen, 
wreinjei, ſtjſniti, sauziti, w tjſeñ 
vweſti. 

Enge, die, tẽſnoſt, f. Enge des Meers, 
auzina, auzkoſt mofe, f, des Lan⸗ 
des zwiſchen zweyen Meeren ‚ offis 
dlj, n. klauza mezy dwẽma mofi, 
f. in die Enge treiben , do tẽeſna 
webnati. 

Engel,m. angel, andel,m, mein Ens 
gi! müg andjlEu ! 

Engelchen, n. —— angeljẽek, m. 

Engelfüß, ofladii, m 

Englifh , angelfiy,. 3) engländifch, 
Endlichy, Andlidy. 

Enfel,m. wnuf, m, 

Enfelein, n, vonüde,n. wnulef, m, 

Enfelinn, f, wunẽka, f. 

u. wnufowe jena, pra’ 


—— nr ftraniri fe, odftraniei 
k, odcyzyti ſe. 

Entäußerung, f. ſtranenj, edſtranẽnj⸗ 
odcyzenj,.n . 
entbehren „ nemjti, bY$ri bez nẽceho, 
ich kann. es entbehren, mohu bez 
toho brri, du bätteft wohl die Müs 
be, Ausgabe, Sorge entbehren koͤn⸗ 
uen, mobl iy byti bez präce , bez 
wydänj, bez ftarofti. 

Eutbehrlich, besporfebny, 

Enrbieten, ſtaͤzati, ſtazowati, wzdaͤ⸗ 
wati, ſeinen Gruß, pozdrawenj 
ſtaͤzati, einen zu ſich, nekoho k ſobẽ 
wyproſyti. 

Enthiuden, odwaͤzati, 2) eine Se⸗ 
bäbrerinn entbinden, wie Bott, daͤ⸗ 
ti porod, mir einem Sohne, ſynem 
Pomocy, entbunden werden, ſlehnau⸗ 
ti, poroditi. 

Entbindung, f. —— n. 2) Nies 
derfunft , porod, m. ſlehnutj, n. 
der Entbindung nahe, blj5 Fu Pos 
rodu. 

Emblärtern, liſtj trhati, otrhaͤwati, 
laͤmati, vlamowati. 

Enrblätterung, f. liſtj trhaͤnj, laͤmaͤ⸗ 
u], n. 


Ent, 


Entblöcken fich nicht, neſty dẽti, nes 
banbiti, nezarditi fe, ſtud odloji- 
ti, odwrey. 

Entbloͤckuug, f. neſtaudnoſt, f. 

Entbloͤßen, obnaziti, das Haupt, hla⸗ 
wu odkryti, obnaziti, den Degen, das 
Schwerd, Ford, mei obnaziti, die 
Bruft, prſa obnasiti, odhaliti, roz⸗ 
baliti, odkryti, ſich, rozhaliti je, ſich 
ſchaͤndlich entbloͤßen, odkrỹwati je, 
2) einen vom Gelde entblößen, do na⸗ 
ba fwlecy, oblaupiti, von Hil fe, pos 
mocy zbawiti, pomoc odnjti, eine 
Stadt, mẽſto opuſtiti, bez ochras 
ny nechati, fich entblößen, vom Gel 
de berauben, oblaupıti je, wyträs 
witi, wydati fe 3 penẽz. 

Entblößt, obnajen? odhalenÿ, od: 
Eryey , entblöftes Haupt, odkrytaͤ 
blawa, f. eneblöfter Degen, obna⸗ 
zeny Bord, m. von allen Mitteln, 
oblaupeny 3e wſſeho ſtatku, zba⸗ 
weny wilebo ſtatku, wyeraͤwenỹ⸗ 
eine entblößte Stadt , mẽſto bez 
ochrany, mefto opufftäne, n, 

Enthlöfung, f. Bloͤße, obnazenj, ods 
Erytj, n. des Hauptes, odkrytj, n, 
vom Gelde, oblaupenj 3e ſtatku, 
zbawenj jtarku, wyträwenj, n 

Entbrennen, zahoteti, zapaͤliti, roz⸗ 
paͤliti, zenjriti , roznjtiti ſe, ent⸗ 
brennt, zahofely , zapäleny , roz⸗ 
pälen$, rosnjcen?, zanjceny. 

Entdecken einem ermas, zgewiti, wy⸗ 
gewiti nekomu neco, einen Dieb⸗ 
ſtahl der Obrigkeit, proneſti, 2) ge⸗ 
wahr werden, bemerken, wyſſetẽiti, 
vznamenati, znamenati, 3) erfinz 
den, wynaleznauti, wynagjti, na 
gewo wyneſti. 

Entdeckung, f. an einem andern, vzna⸗ 
menaͤnj, znamenaͤui, n, 2) Bemer« 
kung, wyſſetrenj, fe 3) Erfindung 
einer Kunft, wynalezenj, wynagis 
tj vmenj, n. Entdedung macheır, 
znamenati, wyfletfawati, 4) Euts 
deckuns, Aaet zgewenj, wy: 
gewenj, 

Entchen, Nenutchen, kachniẽka, ka⸗ 
ẽiẽka, f. 

Eute, f Ante, Paldice, Falke, Fachna, 


f. eine zahme, pitomaͤ kacice, f, 
eine 
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Ent. 


eine wilde , diwokaͤ kakice, f. von 
Euten, Fadiöi. 

Entehren, zuevetiti, nevctiti, poha⸗ 
nei, 2) ein Frauenjimmer, pannu 
o poẽeſtnoſt, o poctiwoſt pfıpras 
witi, paune poctiwoſt odnjti. 

Entehrung, f. zuevetenj, nevetenj, n. 
neveta, f. 

Enterben, wydẽditi, dedietwj z3ba⸗ 
witi⸗ 

Enterben, das, Eaterbung, wydedenj, 
dẽdictwj zbawenj,n 

Entfahren, wypadnauti, es entfähre 
einem leicht ein Wort, lebce, ſna— 
dnE je Zlower podtefne, lebce dos 
wer jlowo wypuftj, lehce wygde 
tloweru flowo 5 vft, 3) entfahren 
aus der Hand, oder wie das Eifen 
vom Stiele, wyſmeknauti, wy⸗ 
mknauti je, wyklauznauti, 3) wie 
eine Blähung, aufſtoſſen, wygjti. 

Ennfallen, aus der Hand, wypadnau: 
ti, aus dem Munde, 3 vſt wygjti, 

‚ 2) vergeffen, aus dem Gedächeniße 
entfallen, 3 myili, 3 pameti wy: 
pujtiti, wyrazyti 3 myfli, 3 pas 
meri wyajeı, 3) der Much entfällt, 
myjl kleſaͤ, trarj fe, 

Entfaͤrben fich, rdjti, zardjti, zapyri⸗ 
ti, zacer wenati fe. 

Eutfaͤrbung, f. rdenj, zardẽnj, zapß⸗ 
tenj, zacerwenaͤnj, n. 

Eutfernen, einen, odſtraniti nekoho, 
ſich, wzdaͤliti, odſtraniti, oddaͤliti 
fe, vom Wege, von feinem Vorha— 
ben, feiner Meynung, vchÿliti, od⸗ 
hrlie je. 

Entfernt, wadAlenp, oddaleny. 

Entferut, adv. wdaͤlene. 

Ent fernung, 4 jemandes, odſtranẽni, 
n. 2) aachen, Abichied, wzdaͤ⸗ 
lenj, oddalenj, odjtrandnj, n. eis 
nes Dris, dalekoſt, dyl, f. im ei: 
ner Eutfernung, neco opodäl. 

Entfliehen, vajti, vrecy, der Strafe, 
Gefahr, vgiti, zuiknauti treſtu, 
nebezpekenſtwj. 

Entfliehen, das, vgitj, vteẽenj, a. 

Eutfloben, vtekl, villy. 

Entrließen, vplynauti, 

Entfrechen ſich, ſ. Erfrechen. 

Entfremden, odcyzyti, odcyzowati. 

Entfremdet, odcyzent. 


Ent. 


Entfremdung, f. odeyzenj, odeyzowaͤ⸗ 
ni,.n. 

Entführen, odweiti, vneſti. 

Entführt, odwedenvy, vneieny. 

Entführung, f- odweden), vneſenj, n. 
vos, m. 

Entgegen, naprori , er ift mir entges 
gen, on get procinmmd, dem Win⸗ 
de entgegen, proti werru, gehen, 

naproti, witFjc giti. 

Eutaegenarbeiten , proti nekomu ſe 
braͤniti, pracoweti. 

Entgegeubellen, odſſtẽkaͤwati. 

Eutgegenbrüullen, naproti buketi. 

Entgegengehen, naproti, witöjc giti 
neéekomu. 

Entgegengeſtellt, naproti poftswenr, 

Entgegeuhaben, din Wind, mjti wirr 
protiwnv, 

Entgegenhalten, naproti klaͤſti, ſta— 
weti. 

Entgegenfomnen, wftfjc, naproti pfis 
ri, gti. 

Entgegenlaufen, naprari böeti. 

Entgegenliegen, naproti lezeti. 

Entgegenmurmeln, odreptaͤwati, ob: 
reptaͤwati. 

Entgegenreden, odmiauwati. 

Entgegenteiten, naproti geti. 

Ent gegeuſchicken, naproti poſlati. 

Entgegenſehen, naproti hledẽti. 

Entgegenſetzen, naproti, na odpor 
klaͤſti, ſich entgegenſetzen, na odpor 
je ſtaweẽti, poftswiti , poſtawo⸗ 
wati. 

Entgegenſetzung, f. naproti Eladenj, n. 

Entgegenfenn, byti naproti, na odpor, 
protiwnym, der Wind iſt entgegen, 
wjtr geſt naproti. 

Eutgegenftellen, naproti ſtawẽti, pe: 
ftawiti, ſich eutgegenſtellen na od: 
por fe ſtaweti, poſta wowati. 

Entgegentreten, napror wſtaupiti. 

Entgegentreiben, naproti hnati. 

Entsegenwohnen, unproti bydleiı. 

Entgegenziehen, naproti teͤᷣhnauti. 

Eutgegenziehung, f. naproti rajenj,n. 

Eutgehen, entflichen,, vajti , wie die 
Gelegenheit, pomjgeti, wie die Kraft, 
Saft, Nahrung, vchazer, dem Wur— 
fe entgehen, raͤne ſe wyhnauti, ber 
Gefahr entgehen , vgiti nebez— 

i ve 


Ent. 


peienftwj , nebezpeẽkenſtwj znis 
knauti. 

Entgehen, das, vniti, n. 

Entgeifiere fepn, nemjti ducha w for 
be, beri bezduſſuẽmn, entgeilterter 

Leichnam, bezduſſue rels,n. 

Entgeld, Eutgelt, n. zäplate, f, ohne 
Entgeld, bez zaͤplaty. 

Enrgelten, plaritı, zaplatiti, odplas 
iti, er wird es emraciten muͤſſen, 
bude to muſyt zaplariri, zaziti, 
einem etwas entaelten laffen, neko— 
mu 33 neco wyplatiti. 

Entgürten, rozpaͤſati. 

Enthalten, in ſich halten, faſſen, dr: 
jeti, obfabowati, fich, zorzeti fe, 
der Speife , des Weines, zdrzeti fe 
cd aidla, od wina, ſich dei Luͤgens, 

Ai ſe zdrzeti, fich des Lachens ents 
balten, zdrzeti fe od finjchau. 

Entbaltfem, zörjeliwr. 

Enrbalrfantfeir, f. zor zeliwoſt, f. 

Enthaltung, f. zorzenj fe, n. 

Euthaupren, hlawu ſtjti, fraubiei, 
ſtinati. 

knthauptung, f. ſtetj, ſraubenj bla: 
wy, n. 

Entheben, zbawiti, zproſtiti, der Muͤ⸗ 
be, praͤce 3bawiti. 

katheilizen, poruſſiti, poſſkwrniti, 
den Sonntag, nedele neſwetiti. 

kntheiligung, f. poruſſenj, poſſtwr⸗ 
ninj, n. des Sonntags, nedrzenj, ne; 
ſwecen; nedelen 

Enttkleiden, ſwlaͤketi, ſwlecy, roz⸗ 
ſtrogiti. 

Entfleidung, f. ſwlaͤkenj, ſwledenj, roz⸗ 
ſtrogenj, n. 

Eatkommen, vgjti, wywaͤznauti, ſ. 
Enraehen, Eutfichen. 

Entfräften, vmdliti, zemdliti., f$lu 
odnjti, zteyrati. 

Entträften, vmdleny, semdlen$, ztey⸗ 
any, 2 

Entkräftung, f. vmdlenj, zemdlen), 3bas 
wenj fply, zte yraͤnj, n. 

Entladen, sffiddari, bkemena zpro⸗ 
ſtiti, naͤkladu zbawiti, fein Gewiſ⸗ 
ſcu, ſwẽdomj polehẽiti, ſich der 
Buͤrde, zproſtiti, 3bawiti fe bie: 
meng, ſhoditi fe febe bfiemere. 

Entladung, bremen« 3profitenj, nd: 
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kladu zbawenj, zſtlaͤdaͤnj, n. des 
Gewiſſens, polehẽen ſwedomj, a. 
Entlarven, odkryti, obnaziti. Rs 
Enrlaffen, propustiti. 
Entlaſſung, f. propuiftenj, n. 
Entlaiten, ſ. Entladen. 
Entlaufen, veecy, vtjkati, vbehnauti, 
odbehnauei, prchnauti. 


- Entlaufener, odbeblec, pobähle:, por 


behi$, veefiy domel, m. 

Entlediaen, wyſwoboditi, wyproſtiti, 
der Laſt, biemena zbawiti, zyroſti⸗ 
ti, od bfemena wyiwoboditi, ſich 
der Strafe Befümmermß, zbawiti 
fe treſtu, ftarojti, vom Jammer und 
Elend, wyſwoboditi, wyproſtiti, 
3 bjdy, z nauze, den Bauch, biis 
cho wypraͤzdniti. 

Entlediget, wyſwobozenÿ, wyproſſtẽ⸗ 

nF, 3profften?,, zbaweny. 

Entledigung , wyfwobozenj , wypro⸗ 
ffrenj, zprofitenj, zbawenj, n. 

Entlegen, wzddlen?, dalekÿ, entlegene 
Derter, wzdälend miite, mjſta po⸗ 
daͤl od febe, n. entlegen ſeyn, wzdaͤ⸗ 
len bytj, podaͤl od nẽkoho byti, 

Entlegenheit, f. w;öÄlenoft, f. _ 

Entlehnen, wypügliti, wydluziti. 

Entlehnt, wypägieny, wydluzenö, 
entlehntes Geld, wypügẽene, wy⸗ 
dluiene penjze, f. . 

Entlebnung, f. wypäügcenj, wydluze⸗ 
n), n, 

Entleiben, zabiti, ziwota 3bawiti, zie 
wor wzÿti, odnitt, f. Todten. 

Entleibt, zabicy, bezziwotny. 

Entleibung, zabitj, ziwota zbawenj, 
wzetj, n. 

Entlernen, odvkiti. 

Entmannen, mujftwj, mujmoftt, zmus 
ziloſti 3bawiti, mujftwj odnjti. 
Entmanut, zzenilß, mujnofli 3ba⸗ 

wen». 

Enrnehmen, edniti, odnjmati, f. Ente 
zichen, Entwonden, 2) Gelder auf eis 
nen entnehmen , penjze na nekoho 
wybjrati. | 

Entnommen, obiart, fl Entjogen. 

Entpanzern, binenj odnjti, zbrnẽnj 
fwiecy. 

Entratben, ſ. Entbehren. 

Entreißen, wydjrari, wydẽjti, pobras 

ti, 


Ent. 


ei, einen dem Verderben, der Ge— 
fahr, ze z3kaͤzy, 3 nebezpeẽenſtwj 
wytrhnauti, wyproftici, wychwäs 
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eiti, dem Tode, ſurti 3bawiti, zpros 


ftiri, z hrola imrri wytrhnauti, wys 
chwätiti, wyproftiti. - 

Entreigung, f. wydjränj, wydrenj, pos 
bränj, n. 

Entrich, m. Aentrich, kader, m 

Eutrichten, odwäddti, die Schulden, 
dluhy odweiti, zaprawiti, f. Abfuͤh⸗ 
ren, Bezahlen, ’ 

Entrichtung, ſ. odwaͤdẽnj, n. 

Entrinnen, vtecy, vtjkati, vElauzs 
nauti, 3 rufsu wynifnaue. 

Entronnen, vrefly, vklauzlÿ, wynikly. 

Entrüften, popuditi, rozljtiti, roz⸗ 
borciti, rozzlobiti, zkyſeliti, rozdraͤ⸗ 
zditi, zdraſtiti, rozhorliti, fich, po⸗ 
puditi je, pohnauti fe hnẽwem, 

roslobiti, roslitıri fe. 

Entrüftet, popuzenÿ, vozlicen?, roz⸗ 
bofceny, rozzlobeny,3fyfeleny, roz⸗ 
drajdeng, zdraſtẽnỹ, rozborleny. 

Entrüftung, f. popuzen), rozljtẽnj, roz⸗ 
borlenj, rozzlobenj, zkyſelenj, roz⸗ 
draͤzdenj, zdraſtenj, n. popudli⸗ 
woſt, f. 

Entſagen, odpowẽdẽti fe, odẽrikati, 
weyboft daͤti, zhoſtiti fe, den Teu⸗ 
fel, und allen feinen Werken, daͤbla 
a fFurkü gebo fe odfjcy, den Wol- 
Jüften, rozkoſſem weyhoſt dit, der 
Welt, fwera fe zhoſtiti, ſwẽtu wey: 
boft dari, feinen Rechten, Anjprüs 
hen, puſtiti od ſwch präw, vſtau⸗ 
piti od nadanj, nadẽge. 

Eniſatz, m, pomoc, f. zum Entfage kom⸗ 
men, na pomoc pfigjti, pfilpeti, 
Fu ponocy pfigjti. 

Entſchaͤdigen, einen, nahraditi, wy⸗ 
nahraditi, daͤti naͤhradu. 

Entſchaͤdigung, t. naͤhrada, ſ. nahrgze⸗ 
ni, wynahrqazenj, n. 

Entſcheiden, rozſauditi, rozhodnau⸗ 
ei, zwiſchen zweenen den Streit, pẽi 
rozhodnauti, rozſauditi, den Sieg, 
die Wahl, rozhodnauti, rozſauditi, 
Sprache, Fed rozeznati. 

Eutjcheider, m. rozſudj, m, 

Eutfheidung, f.vozfauzenj, rozhodnu⸗ 

‚6,0 

Entſchieden, vozfauzen$, rozhodnutÿ. 


Ent. 


Entſchlafen, vſnauti, zaſpatt, 2) in 
dem Herrn ſterben, w paͤnu vinaus 
ti, zeſnauti. 

Entſchlagen, ſich einer Sache, puſtiti 
neco, der Sorgen, ſtaroſti puſtiti, 
ftarofti fe febe ohoditi, eines Men- 
fchen, ſtrhnauti, fpuftiri fe ndtobo, 
wyſtkjhati fe, odcyayti fe. 

Entfihliegen fih, rosmyfliti fe, vmy⸗ 


fliti ſy. 

Entfchliehung, f. f. Eutſchluß. 

Eutſchloßenheit, f. hotowoſt, ftiloft, 
ochotnoſt, f. 

Entfchlummern, zezdẽjmnauti, ſ. Ent: 
fchlafen. 

Entfchlüpfen, wyklauznauti, aus der 

- Hand, wyplzusuti, wyElsuznauti. 

Entſchluß, m. Entfchliefung, vmyſl, m. 
mein Entſchluß iſt gefaßt, gi5 Tem 
vmyjlil, w myjl wzal, na myili 
vſtawil, vitanowil, flojıl, er faßte 
den Eutfchluß, w myfl wzal, vmyflil 
ſobẽ, vftanowil na myſli, vmjnil, 
zamjnil, na myſli vlojil, auf eis 
nen jEntfchluß bringen, na vmyſl 
pfiwefti. 

Entfchuldigen einen, oder fih, wys 
mlauwati, wymluwiti , omluwiti, 
omluwns, wymluwna veiniti gie 
niho, aneb febe ſameho. 

Entjchuldigee halten, wymlumwenu 
miti. 

Entichuldigung, f. wpmluma, omlu⸗ 
wa, f. Entfehuldigung vormenden, 
wymluwu predloiri, pẽednaͤſſeti, 
pfeditjreti. - 

Entſchuͤtten, fich des Verdachts, por 
dezrenj ſe ſebe ſhoditi, fwaliti, od 
febe odwrcy, odwrätiti. 

Entfeelen, duſſi odmjti. 

Entfeelt, bezduſſuÿ. 

Entfegen, helfen, pfifperi, eine Stadt, 
oſwoboditi, ochraͤniti, oftfibari 
möfto , 2) einen des Amts, ohoditi, 
sfadici, sflogırı nekoho s aufadu, 
3) fich erſchrecken, deſyti, zdeſyti je, 
predeſyti fe, zhrozyti fe, vza⸗ 
ſnauti. | 

Ent ſetzen, das, defenj, zdeſenj, vza⸗ 
ſnutj, n. v34s, m. vzaſloſt, hruͤ⸗ 
za, k. das Entſetzen koͤmmt noch an, 
gde na mne hrüza, hrüza mue por 

gir 


Ent. 


gjmaͤ, zum Entfegen, k pzaͤſu, k via: 
loſti. 

kntſetzlich, hroznỹ, adv. hroznẽ. 

Eutſetzung, f. einer Stadt, ofwobozenj, 
oftfihäanj, n, =) von einem Anıte, 
silojenj, siazenj, shozenj 8 vr̃adu. 

Entiiegeln , odpeẽetiti. 

Entfiegelt, — 

Eutſiegluug, f. odpeletäni, a. 

Entſinnen, ſi ch vpamatowati ſe, po⸗ 
mẽti, zpomenauti fobt. 

kutſorechen, uͤbereinſtimmen, gemaͤß 
ſeyn, ſrownaͤwati, ſgednaͤwati fe, 
der Erwartung entſprechen, ihr ge⸗ 
mäß feyn, nadegi naplniri , podle 
nadege fe 3daẽkiti. 

Entfprießen, pogjti, zrödiri fe, Aus 
dieſem Brunnen entſorießt alles Boͤ⸗ 
fe, 3 re ſtudny wiſecko le fe prey⸗ 
Mi, eutſproſſen, poly , rodily, 
zrodily. 

Entfpringen, eutſtehen, pochaͤzeti, por 
gjti, wznikati, wzniknauti, wzni 
braͤti, wyſtociti, von der Quelle, 
preyfftiti , wypryftowati fe, wy 
ſtakowati, dort eutſpringt die Do⸗ 
nau, tam pochaͤzß Dunag. 

Entüchen, pochäzeti, pogjti, wzchaͤze⸗ 
ti, powitati, wz niknauti, aus dies 
fem enfteher ein Gefchrey, 3 tobo 
wichäsy, pochaͤzß PFIR, ee eutſtand 
en Krieg, powftala , wznikla, 
zdwihla fe waͤlka, es enſtand der 
Kuf, powftala powẽeſt, aus diefem 
entieher der Vortheil für den Staat, 
5 tobo pochäap vziter pro obec. 

Eutfiehung, f. pogitj, wgitj, n, wzchod, 
piwod, m, 

Entjundigen, oäiftiei fe. 

Entfündigung, f. ociſſtowanj, n, 

—— — 30hyzditi. 

Eutſellung, f. 3porworenj, zohyzdẽ⸗ 
nj, 0, 

Eursöltern , zpuſtiti, pleniti, poples 
niti. 

Entvoͤllert, zpufltiny , plenẽnßỹ, Pos 
pleneny, 

Entvölferung, f. zpufftönj, plenenj, po; 
plenenj, n. 

Entwaffnen , zbrog ſwlaͤketi, odnjti, 

3 3broge fwiicy. 

Entwaffner, 'bez zbroge, 3broge 3ba⸗ 

wen, 3 zbroge fwiedeny. 


Ent. 


Entweder, bud, buðto. 

Entmwehren, fich einer Sache, obräniti 
fe necemu. 

Entweichen, vhnauti, vhÿbati fe, wy⸗ 
hnauti, wohin, vhnauti, wyhnauti 
nekam. 

Entwerchung, f. vhnutj, n 

Entweiben, Fon oral, —— 

Entweihuug, f. poſſt wrneẽnj, poruſſe⸗ 

Nm 

Entwenden, vErädati, kraͤdj vogjs 
mati, vbjrati, kradmo pre bräti. 

Entwendet, vkradenf, kraͤdj ods 
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gäry. | 

——— f. kraͤdaͤnj, braͤnj, od⸗ 
gjimani,m 

Entwerfen; nawrhnauti, nawrcy, Pos 
Nawrcynaftiniti,den Plan, nawrcy, 
den Brief in die Schreibtafel , pianj 
do pjſawky nawecy; ſchriftlich für 
ih, naftjniti, nawrcy , ponawr⸗ 
cy, einen SKarakter, wyznamena⸗ 
ti, podobiti , wypodobiti powa⸗ 
bu, ein Bild, obraz nawrcy, pos 
newecy, naftiniei, in Bedanfen 
etwas entfernen, w myfli nas 
wrcy y 

Entwerfung, f f. Entwöurf. 

——— Entweyhung, ſ. Entwei⸗ 


— wypleſti, wywinauti, wie 
es ſich noch entwickeln wird, gak ſe 
to ſtonẽj, gak fe to geſſtẽ wywine, 
wyplete. 

Entwickelung, f. wypletenj, wywinu⸗ 
tj, rozwinutj, a. Schauſpiels, ſton⸗ 
towänj, ffontenj, wywinutj, n. 

Entwifchen, wyniknauti, wywäznaus 
ei, wyklauznauti, entfahren, unge 
fähr entfallen , wyniknauti, wyimes 
knauti fe. 

Entwöhnen, odwykati, 2) ein Kind, 
oftswiri, odftawiti, odjadiri djtẽ. 

Entwöhnt, pftawens, odftawenf, od⸗ 
ſazeny. 

Entwoͤhnung, f. oftawenj, odſtawe⸗ 
nj, odſazenj, n. 

Emwohnen, odwyknauti, odwykati. 

Entwohnt, odwykly. 

Entwohnung, & odwyknutj, n. odwy⸗ 
kloſt, F. 

Entworfen, nawrjeng, ponawrieng, 
najtjneny, Ent 


—⸗ 


Ent. 


Eutwurf, m. Entwerfung, Schil 
derung, nawrzenj, ponawrzenj, 
naſtjuenj, n. naͤſtin, m. fchrifticcher, 
nawrzenj, n. Entwurf von etwas 
wachen, nawrzenj vdelati, eines 
Karakters, wyznamenaͤn), n, po 
doben, wypodobenj, n, 

Eutwurfsweiſe, nawrzenẽ. 

Entzaͤumen, ſ. Adzaumen ein Pferd, 

Enrsichen, vbjrati, vgjmati, vera: 
dati, heimlich entziehen, kraͤdj vgis 
midi, kradmo prei bratı, einem 
das Lob entziehen, deſt nekomu od, 
gimati, verhari na cr, fi den 
Augen der Keure, neprichazeri ne 
oerlidſke, der Geſellſchaft, werowa: 
ti, wyitijpari fe ſpoleknoſti lioſte⸗ 
oschyliti fecd fpoleisojt, jemanden 
der Gefahr, Strafe, od trefiu, nes 
be;receuftwj wyproſtiti, ſich Der 
Aroeit, präcy je zpecowati, wy 
byvaik 

Eurzebung, f vgerj, vgimanj, vbjr 
raͤnj,e n. von der Strafe, Geſahr, wys 
proſſtenj od treſtu, od nebejpecens 
ſtwj a. ſeiner ſelbſt, warowanj, od⸗ 
chylowaͤuj ſe, wyſtijbanj, n, 

Entaiffern, wyklaͤdati. 

Entzifferung, t. wyllad, m. wyloze⸗ 
1, n, . 

Entzücken, myfl wyrazyti, 3) in 
grope Verwunderung fegen, und ſeht 
vergnuͤgen, obradowati. 

Frod,üfend, zum Endzücken, rozto⸗ 
nv, pferozkoſſny. 

Eutzickung, f. wyerjenj myſli, n. 2) 
Vergnugen, rozkos, f. wyraenj,.n. 

Entjunden, zapaͤliti, zanjtiti, za— 
zͤnauti, 2) ſich entzuͤnden, zapaͤ⸗ 
uͤti fe, wie der Hals, wie eine Wun—⸗ 
de, zapaͤliti fe, entzuͤndet, zapaͤle⸗ 
ny, zanjceng, zazhunutÿ, enutzuͤn⸗ 
dei ſeyn, zapaͤlenu byti, gegen ei⸗ 
nen ſich entzuͤnden, rozpaͤliti, roz⸗ 
njtiti, zanjtiti, zapaͤllti je proti 
nekomu. 

Entzundung, f. zapaͤlenj, n. 2) Eut⸗ 
zuͤndung des Gebluͤts, der Bruſt, 

einer Wunde, des Halſes, sapale: 
nj, n. 

Ent zwey, wedwj, na dwẽ, Das Bein 
iſt entzwey, noha ge we dwj, etwas 
entzwey brechen, neco na dw) roz⸗ 
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Ent. Erb. 


lomiti, prelomiti, mitten entjiwen 
brechen, wpülfy, na dwi rozlo- 
miti, pielomiti, eutzwen bauen, na 
dwj rostjii, rozpoltiti, entzwey 
fchneiden, na dwj, w poli rozkro⸗ 
girl, rostjznaur, entzwey ſpalten, 
rozdwogett, rozpoltiti w poli, na 
dwẽe roztjti, rozkoliti, 

Entzweyen, ſich mit einem, rozdwogi⸗ 
ti, neſgednotiti, neſnadniti, neige: 
dnati, rozbmotkiti je o gednjm. 

Entzweyung, f. rozdwogenj, neſgedno⸗ 
cenj, neſnaduenj, neſgednaͤnj, roz⸗ 
kmotðenj, n. 

Epheu, bieican, m. von Epheu, bie; 
ẽtanowÿ. 

Eppich, m, mikik, lidok, apich, m. 

Er, om, 

Etachten, domnjwati, domeyilieri fe, 
fauditi, meines Erachteus, podle 
meho dommenj, zdaͤnj, gafi fe 
mne zda, wid), gafz fe na negi, 

Erachtung, f. domnenj, 30%, mn... 

Erarbeiten, wydẽlati, wypracowati. 

Erbanfali, m. naͤpad, m. 

Erbar, 1. Eurbar, 

Erbarmen ſich, innlowari, ſlitowati 
je, es erbarmet mich fen, jto mi 
bo, lirugi bo. 

Erbarmen, das, ſmilowaͤnj, ſlitowaͤ⸗ 
nj, n. Ljtoft, f. Erbarnıen baben, 
flirowänj, ljtoſt mjei, aus Erbars 
nen, 3 fmilowänj, 3 fltowäni,z 
miloſrdenſtwj, ohue Erbarmen, bez 
ljtoſti, ſmilowaͤnj, milofrdenftwj. 

Erbarmer, m. ſlitownjk, m. 

Erbarmeriun, f. ſlitownice, f. 

Erbärmlich, ljtoſtny, erbarmlicher Zur: 
Rand, Zeloftiwf, Iitotnr, bjony 
ftaw, m, erbärmliche Verfe, Ride, 
Schrift, bjdnj were, m. bivnä 
fei, f. bydne pjſmo, n. erbärmliches 
Maul, vkrutnaͤ buba, erbä:mliche t 
Maul machen, hroznau hubu de— 
lati, vfta rozdjrati, ſſtlebiti, ers 
baͤrmliche Muſik, bjdnaͤ hudba, f. 

Erbärmlich, adv. ljtoſtnẽ, Itoftiwe, 
ſchreiben, dichten, bjdne pfärı, bea⸗ 
ſniti, erbarmlih lange, brosie, 
verurme dlaͤuho. 


Erbarmniß, n.) 
a 0) f. das Erbarınen. 
Er 


Erb. 


E:harmens, Erbarmungemärdig, Po? 
litowänj boony. 

Erbauen, ein Haus, wyſtawẽti, pos 
flawiti, wzdelati dům, 2) wie ein 
Predizer, wie eine Rede, wie ein 
Buch, pohnauti, wzbuditi, wzdẽ⸗ 
lati, er hat mich ſehr erbaut, on 
mue welmi pobnul, w3budil, ſich 
erdauen, pohnauti, wzbuditi, wzdẽ⸗ 
lati ſe. 

Erbauer, m. eines Hanſes, wyſtawi⸗ 
tel, m, 

Erbaulich, pobnucedin?, wzbuditedl⸗ 
nr, wzdẽlawatedlny, pijkladny, 
kthauune, f. wyſtawenj, wzdẽelaͤnj, 
poſtawenj, n. 2) Ueberweiſung, 
Beſſerung, Reizung zur Gorttesfurcht 
und Tugend, wzdelaͤnj, wzbuzenj, 

pohnutj, n. 

Erbe, Erbnehm, m. dẽdic, m, 

Erbe, f. Erbebeil, dẽdictwj, n. 
Erbeben, zörforati, ztrnauti, vſtr⸗— 
nauti, wie die Erde, zatẽaͤſti fe. 
Erbeben, das, zdrkotaͤnj, n. der Erde, 

tteienj zemẽ, n. 

Erben, überhaupt, dẽditi, zdẽditi, er 
erst fo viel, on tolıE dẽdj, er hat 
neerbt, dedil. 

Erbeten, wyproſvti 

Erberen, wyproffen$. 

Erhettelg, wyzebrati. 

Erbettelt, wyjebrang. 

Erbeaten, 3Forıftiti, narotiftiti. 

Erktuten, n. 3Pofiftenj, nakokiſtenj, n. 

Erbfall, m. näpad, m. 

Erbfehter, m, dediönd chyba, f. 

Erbteind, m. aublawnj nepijrel, m. 

Erbieindichaft, t. auhlawnj nepẽaͤtel⸗ 
ftwi, n. 

Erbgang, ſ. Erbfall. 

Erdgenoß, m. ſpoladẽdic, m, 

Erbungsrecht, n. dediene praͤwo, n. 

Erbzut, n. dẽdictwj, n. DEdieng ſtatek, 
m. väterliches: Erbgut, dedictw) po 
etiy,n. ottizna, f, 

Erbyas, m. dedieny bnew, m, 

Erbbere, m. dEdieng pen, m. 

Erbbnldigung, ſ. prjiaba poddanoſti, f. 

Erdieren, ſich zu etwas, podwolitife 
knẽecemu, ſich zu allen Dienſten 
erbieten, ke wſſem flujbam fe pod⸗ 
woliti, vwoliti. 


Erb. 


Erbietig, woln?, ochornowolnf, o⸗ 
chotnv. 

Erbieten, das, Erbietung, f podwole⸗ 
n;, vwolehj, n. 

Erbinn, f. dedikka, f. 

Erbitten etwas, vprofpti, wypror 
iyti, der fich erbitten läßt, genz fe 
daͤ vproſyti, naprofyti. 

an rozhoẽtiti, rozkyſeliti, zky⸗ 
eliti. 

Erbittert, vozbofcen®, vözeyfeleny. 

Eibitterung, 6, rozbofdenj, rozkyſe⸗ 
lenj, n. zaͤſſt, nechut, hofFoft my: 
fi, f mit Erbitterung, 6 hoẽko— 
fti, aus Erbitterung, 3 sbofFofti, 3e 
zaͤſſti. 

Erbkrankheit, k. dẽdiẽnaͤ nemoc, f. 

Erblande, plur. dedicne zemẽ, f. 

Erblaffen, blaß werden, bledn auti 
3blednauei, zfynaleri.' 

Erblaffen,, das, Erblafung, blednutj, 

3blednutj, zfpnalenj, n. 

Erblaffer, m. kſſaftownjk, kſſaftugj⸗ 
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cy, m. j 
Erblaffer, erblaßt, zbledly, zſÿnalö. 
Erblehen, n. dẽding, f. 

Erblehn und Gerichtéherr, m. deᷣdi⸗ 
njk, m. 

Erbleichen, ſ. erblaſſen. 

Erblich, dẽdiẽnß. 

Erblicken, vhljdati, vhljdnauti, zahlj⸗ 
dnauti, vzẽrjti, jezfjti, zokiti. 

Erblickt, zahljdnutÿ, vzẽenÿ, fezteny, 
3ocenY. 

Erbliung, 5 vhljdaͤnj, vhljdnutj, 
zahljdnutj, vzkenj, ſezkenj, 300 
n), a. 

Erblinden, oſlepnauti. 

Erblos, dẽdictwj zbawenj. 

Erborgen, zdluziti. 

Erbpring, m. dediene Enjje, n. 

Erbprinzeffinn, f. dEdien« Eneina, f. 

Erbrechen, wylomiti, 2) den Brief, 
rozlomiti, odpeẽetiti pfanj, 3) fi.) 
erbrechen, ſpeyen, daͤwiti fe. 

Erbrechen, das, wylomenj, n. 2) vozper 
cetenj,n. 3)das Speyen, daͤwenj, n. 

Erbrecht, n. dẽdiẽne prawo, mu - 

Erbfchait, f. dẽdictwj, n. antreten, DE 
dictwj pfigjti, na dedictwj doſe— 
dnauti, ded etwj vgmauti. 

Erbſchuld, . vedicny dluh, ma. 

Erbs 


Erb. Erd. 


Erbfeuche, f. dẽdiẽnaͤ nerẽeſt,. _ 

Erbftreit, m. dẽdiẽnaͤ pie, rozepfe, 
badta, fe. 

Erbfünde, f. bijch dediöny, m. 

Erlrbeil, n. poojl, m. us 

Erbvermaͤchtniß, n. odkaz, odkaͤzaͤ⸗ 
nj; ni 

Erdapfel, m. brambör, m, zemſte ga: 
blEo, zemẽe, n, 

Erdatt; f. hruda, f. 

Eröball, m. faule, f. obot fwers, m. 

Erdbeben, n. zemörtefenj, n. 

Erdbeer, f. gahoda, f. 

Erdbeerkraut, n. geboönjf, m, 

Erdbeſchreiber ; im. popifowarel, wyr 
pifowetel zemẽ, m, | 

Ertbifchreibung, f. popiſowaͤnj, po: 
pſaͤnj, wypfänj zemẽ, n. popife 
zemẽ, f. weypis zemẽ, m. 

Erdboden, m, podlaha zemeẽ, f. podſe⸗ 
bycj, n. 2) die Erde, die wir bewoh⸗ 
nen, zeme, f, okrſſlek zemik$, obor 
ſwẽta, m, | 

Erde, F. zem; zemẽ, fl aus der Erde; 
zemffe, zu Erde merfen,, na zem 
boditi, jur Erde werden, w zem fe 
obrariti, zu Erde beftatten, po» 
sem pochöwati. | 

Erdenge, f. vzkoſt zeme, f. 

Erdenten, wympflici, zamyſliti, dag 
hab ich erdacht, to ſem gaͤ zamyflil, 
wymeftil, 

Erdenflich, k wymyNllenj, E pomyfile: 
nj, alle nur erdenkliche Höflichkeit 
erweifen‘, wſſecku gen FE pomyſſle⸗ 
nj 3dwoẽriloſt profäzeti, ſ. Erfins 
lich. 

Erdenkloß, m, hruda, f. 

Erdeukung, k. wymyſſlenj, zamyſſle⸗ 
nj, n. zaͤmyſl, wymyſlek, m, 

<rdenlaft, f. bfemeno, bẽjmẽ zemẽ, n. 

Aderſchuͤtterung, f. z3eme treſenj, po⸗ 
hnutj, n. 

Erdgewaͤchs, n. zroſtlina, f. 

Erdicht, zemnatÿ. 

Erdichten, zamyſliti, ſmyſliti, wymy⸗ 
ſliti, obaͤſniti. 

Erdichtet, zamyſſlenÿỹ, fmyiflen?, obaͤ⸗ 
ſnenÿ. 

Erdichtung, f. zaͤmyſi, wymyſlek, m. 
ſmyſſlenka, t. ſmyſſlenj, n. baͤſeñ, f, 

Erdkreie, m. okrſſlek zemẽ, zemſtÿ. m. 
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Erd. Erf. 


Erdkugel, f. kaule zemſtaͤ, f. 
Erdmeſſer, m. zemẽmẽkiẽ, m. 
Erdmeſſerey, f. Erdmeßkunſt, zemẽ⸗ 
mẽfictwj, vmẽnj zemomeriäne, n. 
Erdreich, n. zemẽ, f. zemſtwj, n. 
Erdroſſeln, duſyti, vduͤſyti, rdauſy⸗ 
ti, zardauſyti zafffreiti, vſſkrtiti. 
Erdroffelt, voujeny, zardaufeng; 36; 
 Merceny. | 
Erdroffelung, F. Ydoufenj, zardauſenj, 
zaflercenj, oflercenj, n; 
Erdruͤcken, zatlakiti. 
Erdruͤckt; zutladceng. 
Erdruͤckung, f. zatlakenj, n, 
Erdſcholle, f. hruda, f, 
Erdſchwamm, im. hauba zemſtaͤ, f, 
Erdſpinne, f. zemſty pawauk, m. 
Erdſtrich, m, praub, pas 3eme, m. 
2) kaͤſtka zeme, fi 
Erdulden, trpẽti, jirpeti, wyerpeti, 
ſnaͤſſeti. N 
Erduldung, f, erpeni, firpenj, wyers 
penj, fmäffenj, a. 
Ereifern ſich, rozhorliti, rozprchliti 
je, uͤber etwas, nad necjm. 
Ereifert, rozborlen$ , rozprchleng. 
Ereiferung, f, rozhorlenj, rozprihles 


n), n. 

Ereignen, eräugnen fich, 3b&hnauti fe, 
daͤti, ſtaͤti fe. 

|. eräugnet, zbebly, daͤlÿ, 

aly. 

Ereilen, dohoniti, doſtjhnauti, dobẽ⸗ 
hnauti. 

Ererben, ſ. Erben. 

Erfahren; dowedeti fe, zwẽdẽti, wy⸗ 
zwẽdeti, porozumeti, wyrozumẽ⸗ 
ti, 2) durch Vorfalle, zkuſyti, ohle⸗ 
dati, er hat es in der That erfahren, 
gefunden, ſtuteẽnẽ toho zkuſyl, ohle⸗ 
dalto, du wirft es erfahren, zkuſys, 
shledad, zwjs to. 

Erfahren, 3Euffen$ , zkuſylÿ, zbehlÿ, 
ſehr erfahren ın etwas, doſpelx w 
nelem, welmi 3behiy, zkuſſenỹ w 
neiem. 

Erfaprenbeit , f. Erfahrung, zkuſſe⸗ 
noft, f. zkuſſenj, n. 2) Kennenıg, 
zkuſſenj, n, zkuſſenoſt, zbehloſt, f. 

Erfechten, wybogowati, einen Sies, 
wjtezftwj vpotykati, wypotykati. 

Erfinden, wynaleznauti, wynagiti, 

11 7> 99 


Erf. 


nalesuauti, wymyſliti, zamy⸗ 
flıri. 

Erfinder, nalezatel, nalezad, wymys 
ſlitel, m. 

Erfinderifh , Erfindfam , düweipny, 
dimyilny. 3 

Erindfamfeir, f, Düwtipnoft, dümy: 
ſluoſt, f. důmyſl, daͤweip, m. 

Erfindung, f, nalezaͤnj, n. naͤlezek, 
wäles, wymyſlek, m. 

Erfolg, m. poſledes, nafleder, konec, 
m. ohne Erfolg, nadarmo. 

Erfolgen, naͤſledowati. 

Erforderlich, potrebny. 

Etfotdern, zaͤdati. 

Erforderniß , f. potrebnoſt, f. Erfor: 
derung der Sache, potiebe, f. 

Erforichen, zwjdati, wyzwjdati, wy⸗ 
faumarı, wyzpytowati. 

Erforkher, m. zwẽdaẽ, zwidatel, wys 
swedac, wyzwidatel, wyſtauma⸗ 
tel, wyzpyto watel, wyzpytatel, m, 

ktſorſchung, f. wyzwjdaͤnj, zwjdaͤnj, 
wyſtaumaͤnj, wyzpytowaͤnj, n 

Erfragen, einer, wo er zu finden iſt, 
doptatiie na nefobo, nẽkoho. 

Erfreuen, obweieliti, rozwegelici, obs 
radowati, potefjiti, wie eine Sa— 
be, Nachricht, poteſſiti, einen trau» 
rigen , teſſiti potäẽſſiti, ich hatte 
mich darüber ſehr erfreuet, welmi 
ſem je 3 toho radowal, ſich cr» 
fteuen, obweſeliti, rozweſeliti, ra⸗ 
dowati ſe. 

krfteuet, obweielen$, obradowany, 
potöffeny, erfreuer ſeyn über etwas, 
teſſiti, weſeliti fe 3 nẽceho. 

Erfreulich, poteſſitedlny. 

Erfreulich, adv, poteſſitedlnẽ. 

Erfneren, zmrznauti, er hat fich das 


Glied erfroren, oznobil ſy aud, die 
Fuße find ibm erfroren, noby mu 


zurzly, wie cin Gewaͤchs, zurz⸗ 
uauti. 

Etftiſchen, obẽerſtwiti, oderftwiti. 

Etftiſchung, k. obcerſtwenj, ocerſtwe⸗ 
nj, n. 

keftiſchuugen, plur. lahuͤdky, pochaut⸗ 

’ 

Erulen, anfüllen , ſplniti, doplniti, 
naplniti, mit Speiſe, —** po⸗ 
mem, die Seele mit Vorſtel 
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lungen, naplniti, die Bitte, den 
Wunſch, profbu, zaͤdoſt necj nes 
piniti, wypiniei, ſplniti, das Ver: 
fprechen, den Willen, pijpowe>, wi: 
li naplniti, fplniei, wie die Weifr 
fagung, wyplniti. 

Erfuͤllet, naplnẽnỹ, wyplnẽnÿ. 

Erfüllung, f, napluẽnj, wyplnẽnj, n. 

Erfunden, nalezeng, wynalezeny. 

Ergänzen , 3celiti, dopiniti, doſtawi⸗ 
ti, etwas zerriffenes, wie ein Tuch, 
Kleid, pläceri, zcel ti. 

Ergänit, zceleny,doplneng, doftawes 


ny. 

Ergänzung, f, důſtawek, m, zeelenj⸗ 
dopindnj, doftawenj, n. 

Ergeben ſich, nie cine Stadt, Armee, 
podati fe, wSaͤti je, ſich jemans 
den, odewzdati ſe nekomu, Gott 
ſich ergeben, daͤti, oddati, ode 
wzdati je Bohu, ſich unrer jemans 
des Gewalt ergeben, daͤti fe w moc 
nékomu, podrobiti fe, poddati ſe, 
ſich einem Dinge, oddati ſe necemu, 
na nöẽco. 

Ergeben jemanden ‚ Poddanf, einem 
Dinge, oddang, dero ergebener Dies 
ner, w flujbäch wolny, ochotnor 
wolny, 

Ergebenbeit, f. naͤklonnoſt, ochotnoſt, 
ochotnowoluoſt, ſ. 

Ergebuug, f. an den Feind, poddaͤuj, 
n.tuden Willen Gottes , oddaͤnj, 
odewzdaͤunj, n. 

Ergehen, ſtaͤti, dari fe, nach Wunſche, 
podle ljbeiti ie ſtaͤti, dle 3#dofti fe 
zweſti, darni je, 3dafıtı fe, ers 
geben laffen ein Befehl, wydari 
rozkaz, wyneſti, rozkaz, einen 
Spruch ergehen laſſen, weynos vei⸗ 
niti, ſich ergehen, ſpazieren, progi⸗ 
ti ſe. 

—— ſich, rozliti ſe, wie ein Fluß 
über das Ufer, rozwodniti je, 2) 
in einen audern, wie m das Meer, 
wijti, wlewati fe, der Fluß ergießt 
fich in einen auderın, fein fe wies 
“wi, wpadaͤ do drube. 

Ergiefung, f. rozliej, m, des Meeres, 
vowodeũ, f.rozwodneẽuj, n. in da⸗ 
Meer, in einen Fluß, wyad, m, wre: 


daͤnj, 1 
Er⸗ 


1, 


ws Erg. Erh. 


Ergoͤtzen, obweſeliti, rozweſeliti, ob⸗ 
radowati, ſ. Vergnuͤgen, ſich an 
etwas ergoͤtzen, rado wati, weſeliti 
fe 3 neceho, nad neẽjm, 3 neceho, 
Bad necim rozkos, porejjenj, vas 
doft, ljboſt miri. 

Eraögen, das, voztos, ljboft, radoft, f. 
obweielenj, n. 

Ergoͤtzlich, rozkoſſnÿ. 

Ergoͤtzlichkeit, f. ro3Fo8, wefeloft, ſ. 

Ergoͤtzung, f. obwejeienj, n. roz3fof, 
liboſt, f. 

Ergreifen, hopiti, pochopiti, 
piti, vchwätiti, vchwaͤtnauti, vchy⸗ 
titi, pochyeiti, pogmauti, vamaus 
ti, popadati, die Waffen, zbran 
vchwaͤtiti, 3brane fe chopiti, einen 
bey der Hand, 3a ruku chopiti, 
vchopiri, pogmauti, popadnauti, 
chyriti, vchyriti, einen an Uebel 
that, Dopadnautı, zaſtihnauti, die 
Gelegenheit, pẽjlezitoſt neopomis 
nauti, den Vorſchlag ergreifen, Pos 
danj vgjti, prigjti, pfiwoliti, Die 
Slacht, na vtjkaͤnj fe daͤti, w vrjs 
Fanj je dAti, 8 rychlifem radu 
wzYti, 8 wañkem fe poraditi, d%; 
ti je w fory. 

Ergrimmen , vozljtiri, rozſaͤpati fe, 
popupditi fe brewen, rospäliti, 387 
psliti, roznjtiti, vnaͤhliti fe. 

Ergrimmt, vozljceng, rozſaͤpanÿ bnner 
wen, roznjceny, zapäleny. 

Erarubeln, wyhlaubati. 

Ergruͤnden, wyzpytowati, wyſtau⸗ 
mati, wyſtihnauti. 
Ergruͤndung, f, wyzpytowaͤnj, wy: 
ſtaumaͤnj, wyſtihnutj, n. 
Erhaben, wyſoky, wywÿſſenß, ein 
etwas erhabener Ort, wyBlli, wy⸗ 
wyſſene mjjts, 'n. etwas erhaben, 
obwrffnt, 2) erhabene Arbeit, wyr 
3dwizjene, wybigene djlo, n. erbar 
benes Bildwerf am Sulber, vytins, 
f. 3) erbabene Hände, fpiere vuce, f. 
4) erbabene Stimme, wyſoky, wys 
foto zwiläng blas, m. 5) erhabene 
Schreibart, zpäfob planj wyioßr, 
m. 5) erhibene Seele, Denfungss 
art, duch zmazily, m. myflsmusis 
li, ſpanilaͤ, fpanilk důme, f. 7) 
erbabense Monarch, welify mocndt, 


vchos 


Erh. 


m. 8) erhabener Stand, Würde, 
wywſſeny ftaw, m. duͤſtogen⸗ 
ftwj, nD. ' 

Erhahenheit, fı det Orts, wyſokoſt, 
wyweflenoft, f. der Würde, wy⸗ 
weijjenoft, f. duͤſtogenſtwj, n. Der 
Denfungsart, der Schreibart , fpas 
niloft myjli, wyſykoſt plänj, f. 

Erhalten, zuchowsti, zadrierı, fein 
Xeben, ziwot fjwüg zachowati, os 
chraͤniti, fich erhalten, fichen blei— 
ben, nicht umfallen, zdorzeti je, za⸗ 
drzeti fe, 2) erlangen, obdrzeri, 
doftati, doſahnauti neco, dogiti 
neceho, durch Bitten etwas, obdr: 
zeti, Lob erhalten, chwaͤlu obdrjes 
ti, chwäly dogjti, chwäly dofa: 
hnauti, Geld, doſtati penjze, wie 
Briefe, Nachricht , obörjeti, dor 
ftari pfanj, zyraͤwu, den Sieg ers 
haltet, wjtẽzſtwj oborjeri , wjtez- 
kw) doſaͤhnauti, doqjti. 

Erhalter, m. zachowarel, ochranitel, 
3dr5owearel, m. 

Erhaltung, f. zachowänj,-n. 

Erhaudeln, wyFupiiti. 

Erhärten, hart werden, zatwrduauti, 
ftwrditi, zatwrditi fe, vtwrditi fe, 
2) bemweifen, ſtwrditi, potwrditi. 

Erhafchen, polapiti, poftihnauri, v: 
chwaͤtiti, vhwärnauri, einen Flüch: 
tigen , pobeblce lapiti, polapiti, 
poſtihnauti. 

Erheben, wyzowihnauti, wyzdwiho⸗ 
wati, pozdwihowati, ju Ehren erhe⸗ 
ben, w duͤſtogenſtwj wyzdwihnaut, 
pozdwihnauti, wywyjjiti, powyſſi⸗ 
ti, hoch erheben, wyſoko wyzowiho⸗ 
wati, wynaͤſſeti, wychwalowati, 
das Haupt, hlawu pozdwihnauti, 
wyzdwihnauti, die Stimme, bla: 
fu pozdwibnauti, Gelder heben, pe: 
nize wyzdwihnauti, die Gedanken, 
das Gemüch ju Gott, myſſlenj, myſl 
k Bohu pozdwihnauti, fich _erbe> 
ben, pozdwihnauti, wyzdwihnau⸗ 
ti je, wynaͤſſeti, pnauti, popuau ⸗ 
ti, wypnauti, wypjnati fe, es erhebt 
ſich ein Gerücht, vpoweſt powſtaͤ⸗ 
waͤ, wzuikaͤ, cs erhebt ſich ein Unge— 
witter, powſtaͤwa bauffa, es erhebt 
ſich cin Krieg, waͤlka fe 3dwibs«, 

na 


Erh. 
naſtaͤwaͤ, wznikaͤ, ein Wind, wjtr 
fe zdwihaͤ, ſtrhaͤ, powſtaͤwaͤ, ein 
Lerm, pokrik powſtaͤwaͤ, wznikaͤ. 
Erbeblich, důlezitÿ. 
Ekrheblichkeit, f. důlezitoſt, ſ. eine 
Sache, von großer Erheblichkeit, 
wẽc dulezitaͤ. 
Erhebung, f. pozdwizenj, n. Erhebung 
der Stimme, pozdwizenj blaju, n. 


ju Ehren, pozpwizenj, wyzdwize⸗ 


nj, n. 2) Stolj, wyz3dwijenj, wy; 
näfenj, wypjnänj, n. 

Erbeirathen, |. Erheyrathen. 

krheiſchen, zaͤdati, es erheiſcht die 
Noth, potreba toho 3Kd#, die Um: 
ſtande erheiſchen es, okolicnoſti to⸗ 
bo jadagi, f. Erfordern. 

Ethtiſchuna, f. zaͤdaͤnj, n. mach erhei⸗ 
dung der Sache, gak tobo potie: 
ba 3ad4. | 

krhellen, zeegme, parent , wedome 
byti, poznarı fe, es erbeller daraus, 
3 toho je poznati müje, 3 tobo 
geft patrno, 3tegmo. 

Erhenten, obefyti, poweiyti, fich er; 
benfeu, obẽſyti fe, 

Erheukt, adj, Erheufter, oböfjen?, ober 
fienec, wiſelec, m, erhenkt werden, 
obefenu byti, w konopjch fe za⸗ 
dufyti, 

Erbenfung, f. obẽſſenj, n. 

Erhigen, bijei , zhẽjti, ohfiti, zhẽj⸗ 
wati, 2) fich erpigen, zabfıri, v; 
hriti fe, fehr, zaboteri, zapaͤliti fe, 

Erhitzt, zahriey, vhrity, zapaͤlenb. 

Erhigung, f, zayfir), vhritj, zapaͤle⸗ 
n 


nn. 

Erhöhen, powyſſiti, zwyſſiti, wywÿ⸗ 
ſſiti, jemanden, powÿſſiti, ſich ers 
hoͤhen, powyſſos wati, wyw yſſowati, 
wypjnati je. 

Erhöhung, & powyſſenj, wywÿſſenj, 

wyſſenj, n. 

Erholen ſich, oddechnauti ſobẽ, odtuch⸗ 
nautt ſobẽ, odlerjtwiti fe, vom 
Schtecken, Erfiaunen, Ohnmacht, o⸗ 
Mari, prigiti £ fobe, zpamarowati 
ſe, vpamatowati je, er erholt ſich, 
prichazy Efobe, fich des. Schadens 
erholen, ſſtoou nahraditi, von einer 
Kraufpeit, vzdrawiti fe, okrati, ob⸗ 
terſtwiti, ſyly nabyth poſylti ie, ẽ 


Erh. Erk. 179 


ſobẽ prigjti, ſich bey einem Raths ers 
holen, radu braͤti, wzyti e nekym 
radu, pozaͤdati od neroho rady. 
Erholung, f. oddech, m. oddechnu⸗ 
tj, n. von der Kraukheit, oftänj, vo 
zdrawenj, poſylnenj, a. zur Erholung 
Des Körpers, pro poſylu, 2) Zeitver⸗ 
treib, kratochwjl, f. obleritwenj, a. 
Erholungsſtunde, f. hodina käodde⸗ 
chu, f, obierftwenj, n. 
Erhoren, wyſlyſſeti, wyjlechnauti, v⸗ 
fiyiferi. Ä 
Erbörlich, wyflyffiredin?, vſlyſſitedlnÿ. 


Erhörung, F. wyjlyfienj, wyilechnuej, 


. vilyfienj,. n. 

Erbungerui, biadem mäjti, zagjti, zas 
hynauti. 

Erjagen, dohnati, dohoniti, dobẽ⸗ 
hnauti. 

Erinnern, zpomjnati, zpomenauti, pri⸗ 
pomenauti, pfipamatowati, vpa⸗ 
matowati, Fu pameti pfiwejti, a 
etwas, na neco zpomjnati, zpome⸗ 
nauti, pẽipomenauti, pripamato⸗ 
wati, ohue mein Erinnern, bez meyh⸗ 
vpomjnaͤuj, napominaͤnj, 2) ch 
erinuern, zpomjnati, zpomenauti, 
piipamatowatı ſobẽ, pfipomenaus 
ti, fu pamẽti Pobe prfiweiti, pomnẽ⸗ 
ei, ich erinnere much noch feiner 
Worte, zpomjnaͤm ſy, vpamatugi je 
geſſte na gebe jlowa, piipentjs 
na: ſy gefite gebo ſlowa, pa: 
matugi ſy gefregeho ſlow, ſe na 
geho flowa, — 

Erinnerung, f. zpomenutj, pfipomer 
nurj, n. auf deine Erinnerung, na 
twe pfipomenusj, Erinnerung mas 
dien, pfipomjnati. 2) an jemans 
dein, an etwas, Andenken, 3pomjs 
naul, 3pomenutj, pomnee,..n. pas 
maͤtka, f. 

Erfalten, wyſtydnautie, vſtydnauti, 
wychladnauti, wie der Eifer, oſty⸗ 
dnauti, vruchnauti, ochladnauti. 

Erkaͤlten lich, naſtydnautt, naſtaditi 


fe, er hat ſich erkaͤltet, naftyoi, na⸗ 


ſtudil je. 
Ertältung,, f. naſtydnuth, naſtuze⸗ 
nj, n. 
Erfannt, poznanß. 
Erfargen, naſtrbiti, nalafaatti. 
Ra Erx⸗ 


Pr 
— 
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Erfaufen, Faupiei, mit Gelde, wys 
Faupiti, wyplarıti. 

Erfeunen, mas man noch nicht weig, 
poznati, feznati, wyrojumeti, ſro⸗ 


zumẽti, jemanden unter den Haufen, . 


poznati, für etwas erflären , vznua⸗ 
ti, 3. B. einen als Köntg, Kriſtum 
für den Meſſias, vznati, vzua wa⸗ 
ei, für gelehrt, tuͤchtig, ehrlich, weiſe, 
nüglich , vznati, vznaͤwati, in ei⸗ 
ver Nechtsfache gerichtlich erkennen, 
nalezti, 38 präwo nalezti, vrzng⸗ 
ti, mezy ſtranama rozeznati, €: 


nen von weiten erkennen, zönleia 


nekoho pozuati, zu erfenuen geben, 
dati na gewo, dati znuaͤt, daraus 
fann man es erkennen, 3 tobo to 
muͤzeme posnati, ſeznati, porozus 
mẽti, 3 tobo fe müje poznati, fe 
zuati, porozumẽti. 

Erkenntlich, das ſich erkennen laͤßt, das 
man ſehen kann, poznaͤnliwy, zre⸗ 
tedlny, widitedin?, patın?, Fu po⸗ 
znaͤnj, 2) dankbar, vznalv. 

Erfenntlichkeit, f. für empfangene Wohls 
thaten, vanaloft, f. 

Erfenntniß, £, poznaͤnj, porozumẽnj, n. 
posnaloft, zuaͤmoſt, f. von etwas 
Erkenntniß haben, o necem, oder 
neiebo poznanj, znaͤmoſt miti, Erz 
fenntniß geben, daͤtri znamoft, Er: 
kenntniß feines Irrthums, jeiner 
Echuld, Unfähigkeit, pozuaͤnj, v⸗— 
snänj bludu, winy, nedofpelo: 
fti, f, ” 

Erfer, Arker, m, wekus, weylenek, 
weftupef, auftupef, m. pawlal, 
weyſedka, f, 

Erfiefen, f. Erwaͤhlen. | 

Erflärbar, wylojiteding, k wylojenj. 

Erklären, wyklaͤdati, wylojiti, wy: 
jwerliei, ein Wort fo oder jo, ſlo⸗ 
wo tak neb traf wylojiti, 2) für 
unschuldig, tuͤchtig, wuͤrdig, za nes 
winneho, ſchopneho, hodneho, wy⸗ 
hlaͤſyti, prohlaͤſyti, 3) ſich erklaͤ⸗ 
ren, wygewiri, zgewiti fe, über 
etwas, wygewiti, wyneſti fwe z3daͤ⸗ 
nj, mjnenj o nölem, 4) einen zum 
Auffeber, Bürgermeifter, Befehlsha⸗ 
ber, Beforger, za pozorowaẽe, me’ 
fiianoftu, poruenjka nẽ?oho pro: 
blaͤſyti, wyhlaͤſtti. 


Erk. Erl. 


Erflärer, m. wykladaẽ, wykladatel, 
wyjwerlitel, m. 

Erflärung, f, wỹklad, m. wyklaͤdaͤnj, 
wylojenj, wyfweitlenj, n. 2) Men: 
nung, Die man fagt, zgewenj, wy— 
gewenj, probläjfenj,n. feine Erilas 
rung von*fich achen, wyneftı, wy: 
gewiti, zgewiti jwe zdanj, däti, 
wyneiti na gewo five minenj. 

Erklecken, doitatiti, poftacıti, poſta⸗ 
cowati, wryitsciti. 

Erflecdlich,, dojtateiny, poftafitedint, 
es iſt erklecklich genug, geſt »oftas 
teöne, eine erkleckliche Summe, dor 
ftatein$ poler, m, | 

Erflingen, rozljihati fe. 

Erflopfen, wyElepati.. 

Erfochen, promafiti. 

Erkohren, ſ. Erwählt. 

Erkranken, vosftonati fe, roznemocy 
ſe, znemocnẽti. 

Erkuͤhlen, wychladiti, ſich, wychladi⸗ 
ti je, naſtydnauti. 

Erfüblung, f. wychlazenj, n. 

Erkuͤhnen fih, ofmeliti, opowaditi fe. 

Erfühnen, das, oimelenj, opowäjenj, 
n. {meloft, opowäjliwoft, f. 

Erkundigen fich um etwas, nach etwas, 
dDoptäwati , poptäwati, wytazo⸗ 
wati fe nameco. 

Erfundigung, f. wyptiwänj, wyptaͤ⸗ 
nj, doptäwänj, dotazowaͤnj, pos 
präwänj, n, 

Erlaben, f. Erquicken. 

Erlangen, obdrieri, doſaͤhnauti ne: 
co, dogjti, nabyti nẽceho, durch 
Bırten, proffenim, fErz prosbu ob⸗ 
örieti, Ruhm, Kohn, chwaͤlu ob⸗ 
drzeti, chwäly, odmeny dogiti, 

‚ bwälu dofäbnauti, odmenu do: 
ftari, Geld, pendz nabyti, penjze 
doſtati, ein Amt, Dieuft, viad, 
ſluzbu dofabnauti, obörgert, Dos 
ftari, viadu, jlujby dogjti, =) er—⸗ 
langen , mit der Hand erreichen, 
oder mit Werfen, Schiefen , dofäs 
biauri , Abſicht, Zwei, f. Errei⸗ 
dien. * 

Erlängern, ſ. Verlaͤngern. 


Erlaß, m. odpuſſtenj, powolenj, pro⸗ 


minuti, n. 
Erlaff ss, eiuem etwas, daß er es nicht 
thun 


Erl. 


thun muß, odpuftiti, powoliti, pro; 
minsuri , etwas am Gelde erlaffen, 
neco na penẽzoch flewiri , Die 
Pflicht, powinnoſt prominauti, 
die Strafe, die Schuld, die Suͤnde, 
pokutu, dluh, brjch odpuftiei, =) 
einen des Eides erlaffen, zproſtiti 
nekoho pejfaby, 3) ein Schreiben 
an einen erlaflen, pſanj na nẽkoho 
odejlari, 

Eriaffung, f. odpufftenj, prominutj, 
powolenj, n. der Strafe, Schuld, 
Sünde, odpufftenj, n. der Pflicht, 
prominutj, n. des Eides, zproſſtẽ⸗ 
m, a. 

Erlauben, dowoliri , einem «fpajieren 
gehen erlauben, dowoliti, odpuyti: 
ti nefoho na prochäzku , er hat 
mr es erlaubt, Dowolil mırd ra. 

Erlaubnig, £. dowolenj, n, Erlaubniß 
geben, dowolenj däti, 

Erlaucht, neygaſnẽgſſſ. 

Erlauern einen, wypaͤſti. 

Erlaufen, dobẽhnauti, fich. etwas, wy⸗ 
bihati ſobẽ neco. 

Erläutern, wyſwẽtliti. 

Erläuterung, f. wyſwẽtlenj, n. 

” f. wolffe, f. von Erlen, wol: 


wy, 

Erieben, dodFari, eine Zeit, dokkati 
alu, Freude an feinen Kindern, 
doffati radofti na ſwöch detech, 
babe ich das erleben müffen ? muſyl 
iem fe toho doẽkati? 

Erledigen, wyſwoboditi, wyproftiti. 

Etlediger, m. wyſwoboditel, m. 

Leledigt, wyfwobozen?, wyprojiting. 

Erkedigung, f. wyſwobozenj, wypros 
ſſtenj, n. einer Stelle, praͤzdne mj⸗ 


I 

Erlegen,tödten, porasyti, powrhnau⸗ 
Ni, zabiti, Die Feinde, nepfarely 
poräjeti, zabigeri, Geld, ſtlaͤdati 
venjze, ſloziti. 

Erkeaung, f. Toͤdtuug, poraͤzka, f. 
porajenj, zabigenj, zabitj, n. des 
Beldes, Fiädani, floienj penez,n. 

Erleihtern, die Mühe, vlewiti, vs 
lehtiti, polehtiti, oblehäiti präce, 
den Weg, ceftu vlehtiti, oblebäiti, 
die Laſt, bremena vmenſſiti, vleh⸗ 
diti, den Leib, jiworu vlehkiti, 
wor ohlehfiti, 
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Erleichterung, f. vlebleni, polehẽenj, 
vlewenj, oblehẽenj, .n. 

Erleiden, ſtrpẽti, ſneſti, nicht zu cm 
leiden, neftepiredine, neſneſytedluÿ. 

Erlernen, navliri, znavkiti je. 

Erlernung, f. navcenj, snavlenj, n, 

Erlefen, zwoliti, wybrati, obrati. 

Erlefung, f. zwolenj, wybranj, obrär 


„MM m 
Erleuchten, einen Drt, ofwjtiti, obs 


gefniti, wygafniti, den Verfiand, 
ojwjriti, obgaſniti, wygaſniti, ers 
leuchtet von Gott, oſwjcenÿ, er 
leuchterer Verſtand, ofwjceny, wy⸗ 
gaſneny rozum, m. 

Erleuchtung, f. ofwjcenj, obgaſnẽnj, 
wygaficuj,n, 

Erliegen, hynauti, zhynauti, unter 
der Laſt, padnauti, kleſnauti pod 
biemenem, frank werden, do nemor 
cy, w nemoc padnauti. 

Erlogen, ſelhanß. 

Erloͤſchen, zhaſnauti, 2) verſchwinden, 
zminauti. 


Erloͤſchuug, f. zhaſſenj, zbefnutj, n. 


Erföfen, wykaupiti, aus dem Gefaͤng⸗ 
niße, z wẽzenj wyſwoboditi, wy⸗ 
proſtiti, von der Knechtſchaft, 3 por 
voby, 3e ſluzebnoſti wymocy, wy⸗ 
fwoboditi , wyproftirti , poroby 
sproftiti, Eh 

Ertöfer, m. wyproftirel, wyſwobodi⸗ 
tel, 5proftitel,ım. 2) voͤttlicher, wys 
Eupitel, m, 

Erlöfuug, f, wyFaupenj, wyſwoboze⸗ 
nj, 3profftäni,n. 

Er luſtigen, obwegeliti , rozwefeliti, 
fich an etwas, na necem rozkos 
mjei, wejeliri je 3 neceho. 

Erluftiguug, f. obwejelenj , rozweſe⸗ 
lenj, n, 

Ermahnen, napominsti, napomenau⸗ 
ti, nabadeti, um die Schuld, w 
pominati. 

Ermahner, m. napominad, napomts 

natel, vpominaẽ, vpominstel, nas 
badaẽ, nabadurel, m. 

Ermabuung, f. napomjnänj, napomes 
nutj, vpomjuänj, nabaͤdaͤnj, n. wy⸗ 
ſtraha, f, 

Ermangtlin, Mangel fern, nedoſtaͤwa— 
ti fe, Ich werde nicht ermangeln es 

Al 
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zu thun, neospominu toho , nichts 
ermangeln laffen, nedari w nikem 
ſchaͤzeti. 

Ermangelung, f. Mangel, nedoſtarek, 
voyrer, m | 

Ermanuen fich, zmusiri fe, einen ers 
mannen, ſroce, myjl nefomu daͤti, 
pfidati. 

Ermel, m. rufaw, m, 

Ermeſſen, dompfliti fe, porozumẽti, 
po necem haͤdati, potah briti, es 
iſt leicht zu ermeffen, lehee fe muͤze 
domyſliti, lehce fe muͤze haͤdati, 
porozumẽti. 

Ermicffen, das, domyifienj, haͤdaͤnj, n. 
potah, m. meines Ermeſſens, dle 
mebo domerillenj, haͤdaͤnj, gak gaͤ 
haͤdaͤm, gak gaͤ fe domeyſſljm. 

Ermorden, zabiti. 

Ermordung, f, zabitj,n. 

Ermüdin, E vſtaͤnj pfiwefi, vnawi⸗ 
ti, vhnati, vmdleri, vmodliti, 385 
moleti, die Kräfte, fely vmdleti, 
zemdleti, die Geduld, trpẽeliwoſt 
vmdliti, ſich, vſtaͤti, vnawiti fe, 
vhnati fe, zemdleti, zemdliti, v— 

moliti, durch Arbeit, pracy fe ze⸗ 
mdliti, zmoditi. 

Ermuͤdet, vftalg, vnaweny, vnawi— 
lyÿ, zemdlenÿ, durch Arbeit, pracy 
a. zmojeny. 

Ermüdung, f. vftänj, vnawenj, n, 

Ermuntern, zu etwas, zbuzomati, 
wzbuzowati, ponaukati knẽecemu, 
das Gemuͤth, myſl wyrazyti, por 
wyrazyti, 2) einen aus dem Schia⸗ 
fe, buditi, zbuditi, probuditi, ze 
ſna wyrazyti, 3) munter, luſtig mas 
chen, ob£erftwiti, obweſeliti, wy⸗ 
razyti. 

Cruunteruug, k. wzbuzenj, wzbuz owaͤ⸗ 
nj, ponaufänj, n. zu etwas durch 
Worte, wzbuzowaͤnj, nabaͤdaͤnj, n. 
aus dem Schlafe, zhuzenj, probu⸗ 
zenj, wyrazenj ze ſna, n. Vergnuͤ— 
gen, wyrazenj, obẽkerſtwenj, ob: 
weielenj, n. 

Eruähren, ; ziwiti, objiwiri, wyziwiti, 
vziwiti, die Kinder, durch Ammen, 
krmiti, ſich ernaͤhren, ziwiti je, das 
Vieh, chowati. 

Ernährer, m. zwitel, m, 


- 


Ern. 


Ernaͤhrerinn, f. ziwitelkynẽ, f. 

Ernäbrung, f. ziwenj, obiiwen], wy⸗ 
ziwenj, n. des Kindes durch eine 
Anne, Frmeij,n, des Viehs, che: 
wänj,n, 

Ernennen , gmenowati, vftanowiri, 
vftawiti, einen Tag, poloziri, gmer 
nowati, vloziti, vſtanowiti, ſro⸗ 
ciri den , E giftemu dui ſrokiti, 
sum Gefandten, Befehlshaber, vita: 
nowiti ‚- gmenowati wpyilancent, 
poruönjtem, wyhlaͤſyti za wyſlan⸗ 
ce, poruẽnjka. 

Ernenitung, ſ. gmenowaͤnj, vſtano⸗ 
wenj, wyhlaͤſſenj, n. 

Erueuern ,. obnowiti, ein Gebaͤude, 
ftawenj obnowiti, opramiti. 

Erneuerung, f. obnoweni, n. obnows, 
f, eines Gebäudes, obnowenj, or 
Prawenj domu,n. —— 
wa ſtawen nẽgakeho⸗ 

Erniedrigen, njziti, ponjziti, ſnjziti, 
den Preis, cenn zlehẽiti, zmenffir 
ti, fih, kokiti, pokokiti, nyiti, 
ſußzziti, ponjziti, ponizowati, ſni⸗ 
zowati fe, einen Stolzen, pofoti’ 
ti pyſſneho ‚ poforuehbo vdẽlati/ 
ponjjiti , njäiti, rohy mu fra: 
3yti. 


‚Erniebrigung, f. eines Mornehmen aus 


Hoͤſlichkeit, ponzenoſt, & ponjienj 
fe,n. niederträchtige, njzkoſt, l.. njz⸗ 
fe o ſobẽ ſmoſſlenj, n. 

Erut m, Wahrheit, nicht Scher;, 
nicht arg oprawdo woſt, 
rijinoft, f . Im Ernie, oprawdo⸗ 
we, oprawdu, Erni machen aus 
etwas , prawdu 3 neteho delati, 
im Ernfte reden, fagen, meynen, 
oprawdu , oprawdowẽ mluwiti, 
powjdati, myfliti, es wird Ernft, 
geſt wec oprawdowaͤ, gde to © 
prawdu, oprawdowẽ, es iſt mein 
wahrer, rechter Ernſt, myſlim os 
prawdu, oprawdowe , mit allem 
Ernfi, fe wilj oprawdewolli, 2) 
Ernſt im Geſichte, Mienen, Bezcus 
gen, pijinoft, zmuziloſt, f. 

Ernft, ernftbaft, ernftlich , wicht vers 
fietit, nicht ſcherzhaft, oprawdowt, 
oprawdu wäing,, eifrig, PEF 
fny , ernſthafies Bezeugen, PE 

moft, 


Ern. Erp. 


ſnoſt, zmuziloſt, waͤznoſt, f. ein 
ernſthafter, gefenter Menſch, priing, 
zwuzile wäjny ẽlowẽk, ernſthaf⸗ 
tes Geſicht, Miene, print, waͤzub, 
zmusilp oblikeg, m. pfjfne, zmu3is 
ie wzejfenj, n. ernfibaftes Geſicht 
machen, prjind, zmujile , waͤzne, 
obr awdowẽ hledẽti, ernſthaſftes Ge⸗ 
ſeraͤch, prjine rozmlauwaͤuj, n. ern ſt⸗ 
haftes Gefecht, print puüͤtka, f. 
eruübafte Dinge, pfjſne, oprawdo⸗ 
wi wecy, f. . 

ktuſthaft, eruftlich, adv. ohne Scherz, 
oprawdowe , oprawdu, geſetzt, 
pr̃iſnẽ, wäjned, zmuzile, eifrig, o⸗ 
prawdowẽ, pfjine, finſter, verdruͤß⸗ 
lich, prjine, zaſmuſſile, ſich ernſtlich 
bezeigen, prjine, waͤzne ſobẽ weſti, 
ſe chowati. | 

Erufibaftigfeit, f. prjinoft, zmujiloft, 
wäsnoft, f, 

Ernte, ſ. Aerute. 

Eroberer, m. wybogowatel,m, 

Erebern , wybogowati, dobywati, 
mit Sturm, ſſturmem dobyti. 

Troberuna, f. wybogowänj, dobytj, n. 
2) bey Frauenzimmer, zabÿwka, f. 
Ersberungen machen, zabywiy di⸗ 
niti, 

Eröffnen, odewfjti, odemfnauti, ei: 
nen Brief, pfanj otewfjti, den 
Ball, Altus, Fenerlichkeit, das Thea⸗ 
ter, odewfjti, einem etwas, wyaer 
witi, 3gemiti, eine Ader, ein Gr 


fdMwör, das Teſtament, nie die Er⸗ 


de, Fugen, odewfiti. 
Eröffnung, f. das Aufmachen, odewie; 
ni, odemknutj,en. des Balls, Thea; 


ters x. odewienj, n. Befannrmas 


Hung, wygewenj, sgewenj, n. des 
Teſtamenta, odewienj,n, 

Erörtern, erflären, wyklaͤdati, wylos 
ziti, 2) beſtimmen, eutfcheiden, dos 
klaͤdati, dolozıri. ' 

Erörterung, f. wyklaͤdaͤnj, wylozenj, n. 
wYPflad,m. 2) dolozenj, n. | 
Ersicht, auf etwas, eifrig , fifeleny, 
bauchnuty do neceho , auf etwas 
erpicht ſeyn, ftrelenym, bauchnurgm 

brti do nẽẽeho. 

Erzreffen, wytlakitt, wycebiti, wy⸗ 
ofjti, mymocti, Gelder, penjze wy⸗ 
dritt. 
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Erpreflung, f. wytlaten] , wycezenj, 
wydrenj,n. 

Erquicken, oderftwiti, obkerſtwiti. 

Erquickt, okerſtwenÿ, obiemftweny. 

Etquickung, £. okerſtwenj, obẽerſtwe⸗ 
n),.n. 


Errathen, vhodaauti , pobodnauti,. 


du haft es errathen, vhodl fy. 

Errathen, das, Errathung, vhodnutj, 
pohodnutj, n. 

Erregen, wzbuditi, 3püfobiri, ſtropi⸗ 
ti, Krieg erregen, waͤlku zpuͤſobitt, 
ſweſti, zbuditi, zowihnauti, ztro⸗ 
piti, Aufruhr, Unruhe erregen, baut 
Fu, nepokog ſtropiti, zowihnauti, 
ein Schmerj, boleft zpuͤſobiti, vei⸗ 
niti, ein Gelächter, ſmich ftfäpati, 
zpuͤſobiti, ftropisi, k ſmjchu pri⸗ 
weſti. — 

Erregung, f. wzbuzenj, zyuͤſobenj, ſtro⸗ 
penj, n. eines Aufruhrs, ſtropenj, 
zdwizenj baufe, n. 

Erreichen, wohin, woran reichen, Tanz 
gen , doſaͤhnautie, feine Abficht, 
Zweck, cyle, kouce doſahnauti, dos 
ajei, den Wunſch, zaͤdoſt i doſaͤhn au⸗ 
ti, zaͤdoſti fwe donjti , die Stadt, 
dogjtı mejto , doſtihnauti mefte, 
mie Mühe einen Drt , dogjei nes 
Fam, einen im Gehen auf dem We; 
ge, dogjti, doſtihn auti nẽkoho, dos 
boniri, im Laufen, dobehnauti ne 
Fobo, mw behu doſtihnauti, doho⸗ 
niti, etwas mit der Hand, dofa: 
hnauti, mit Werfen, dobebiti, mt 
Schießen, mit den Gewehr, doſtẽke⸗ 
Liri, jemandes Gelehrſamkeit, Kunft, 
Gefchicklichkeit , 5. B. in der Mar 
lerey erreichen, ihm gleichfommen, 
nẽkoho dofihneuri , ein Alter, 
wer doſaͤhnauti, wen dogjri, er 
hat dad o0.. Jahr erreicht , doſſel 
dewadeſaͤti ler. 

Erreiten, ochraͤniti, zachowati, wy⸗ 
proftiri , einen aus der Gefahr er⸗ 
retten ,„ nekoho 3 nebezpeẽenſtwj 
wyproftiti, wychwäriti, zahowati 
od nebezpeẽenſtwj, ochrämiri. 

Erretter, m. orhränce, zachowatel, 
wyprojtitel, m. — 

Errettung, f. ochrana, & ochranenj, 
zachowaͤnj, wyprofitnj,n. 

rs 
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Errichten, wyzdwibnauti , wyſtawẽ ⸗ 
t, wsdeleri, poſtawiti. 

Errichtung, f. wyzdwizenj, wyftawes 
nj, wzdelaͤnj, poitawenj,n. 

Erringen , Dobyti, dobfwati, er hat 
fein Stuͤckchen Brod mit fauerm 
Echmeiße errungen, fwüg Fus les 
ba krwawẽ ſobẽ dobyl. 

E:rörhen, cerwenati fe, rdjti fe, peys 
riti fe, zakerwenati fe, zardjti fe, 
zapeyriti je, ich erröthe, peyfjm, 
rdjm fe, erröthen machen, k zar—⸗ 
denj pfiwefti. 

Erroͤthen, das, Erroͤthung, zakerwenaͤ⸗ 
nj, zardenj, zapeykenj, n. zardẽ⸗ 
loſt, 

Errufen einen, dowolati ſe, ich kann 
ihn nicht errufen, nemohu ſe ho do⸗ 
wolsti, 

Erfättigen, nafgtiti, nafrmiti. 

Erſaͤttigt, naſycenv, nakrmens. 

Erfättigung, f.. naſycenj, nakrmenj, n. 

Erſatz, f. Erſetzung. 

Erſaͤufen, erſaufen, topiti ſe, potopi⸗ 
ti, vtopiti je, tonauti, vtonauti, 
in Wolluͤſten, w rozkoſſech ſe po⸗ 
bijziei, tonauti. 

Erſchaffen, ftworici, twokiti, ſich ſelbſt, 
etwas das nicht if, als Worte, two⸗ 
riti flowa. 

Erſchaffung, —— ſeit Erſchaffung 
der Welt, od ftworenj ſwẽta. 

Erſchallen, zaznjti, zazwuẽeti, vozlj- 
batı fe, wie ein Gerücht, rozhlaͤ⸗ 
fyei fe, vosgjri je, na ſwẽtlo ww 
niknauti, wypuknauti, feine Stim⸗ 
nie me zaznel geho bins, 
fein Ruhm ift erfchollen,, geho flä- 
wa je roznefla , das Geſchrey if 
erfihollen , vozeffel fe bläbol, po» 
wit, powẽſt wznikla, rozneſla ſe. 

Erjchallung, f, zaznönj, zazwukenj,en 


2) Ausbreitung, Gerücht, Nachricht, 


bisbol, m, powitt, f. 

Erſcheinen, fich feben laffen , vFazati 
je, widjnu byri, Ipattowati fe, 
bervortommen, wygjti, im Druck ers 
ſcheinen, w ceiffu wyeiti, 2) vor 
Gericht erfcheinen duati je nagiti 
pücd praͤwem, pfigiti , predſtau⸗ 
riei, poſtawiti fe, doſtawiti fe pfed 
praͤwo, an Dem beſtiumten Tag, w 
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vreit$ den fe daͤti nagjti, vor dem 
Nichterftuble Krifii, vor Gottes Ge: 
richt, prigiti, poftewiri fe pred 
ftolicy Kryſta, mie ein Geiſt, Ger 
fpänfi, zgewiti, vkaͤzati je, der Tag 
erfcheint, den naftiwä. 

Erfcheinung, f. am Himmel , in der 
£uft, vkaz, m. widenj, n. 2) em 
Geficht, zgewenj, widenj,n. vkaz, 
m, Erfcheinung eines Geiſtes, zge— 
wenj duchz, n. 3) Erfcheinung des 
Tages, vonenj, n. Kriſti, zuewenj 
Rryita,n. vor Gerichte, ſtaͤni, po? 
ftawenj fe pfed präwo, n. bey cis 
ner Verſammluug in der Kirche, 
pfigitj, n. plichod, m. menu man 
ſchon da if, pijtomnoft, f. ben feiner 
Erfcheinung, v geho prjtomnofti, 
was vor cine Erſcheinung ? co 3% 
widenj? co 3a vkaz ? Erfiheinuns 
gen haben, mjci 3gewenj. 

Erfchienen, zgewens. 

Erfchießen, zaftreliei, mit einem Pfei⸗ 
le, ſſſpem, ftrelau promrſſtiti, pro⸗ 
boditi, zaſtẽeliti, mit einer Kugel, 
kulkau zaſtẽeliti, zabiti, daͤti kul⸗ 
kau. 

Erſchinden, ſedkjti, von einen etwas, 
wydẽjti na nefom neco. 

Erfchlafen, vſnauti, ſlabnauti, oſſlab⸗ 
nauti. 

Erſchlagen, zabiti. 

Erſchlagen, adj. zabitÿ. 

Erſchlagung, f. zabitj, n 

Erſchleichen, wlauditi ſe, wluzowati 
fe, einen, prilauditi, wlauditiſe F mes 
Fomu,ctwas , vlauditi, wylauditi 
nẽco, eine Erbfchaft , wlauditi je 
w dẽdictwj. 

Erſchleichung, f. wlauzenj, wluzowä: 


nj,.n. 

Erfchmeicheln, wylaboditi, wypochle⸗ 
biri, pochlebenftwjm , lahoduoſtj 
wylauditi. 

Erſchnappen, polspiti , ſpeyznauti, 
popadnauti, zu erſchnappen ſuchen, 
hledẽt nẽco polapiti. 

Erſchoͤpfen ‚ wywäjiti , wypraͤzdniti, 
wytraͤwiti, Die Kräfte, (ylu, moc 
odnjti, wysſaͤti, jyly zbawiti, ſich, 
u yt awiti, wytenkiti, wysſaͤti fe, 
im Schreiben, vmdleti, vmdltiwa⸗ 

ti, 


Erſ 


ti, wypraͤzdniti fe, das Maffer, wy⸗ 
wäjiti. 


Erſchrecken einen, ſtraſſiti, pkeſtraſſi⸗ 


ei, zaſtraſſiti nefobo, heftig, wy⸗ 
dẽſyti, zhrozyti, vdẽſyti, piedeiys 
ti, vleknauti, 2) erſchreckt werden, 
Schrecken empfinden, haben, ſtra— 
ſſiti fe, lekati ſe, dẽſyti fe, vlefnaus 
ti fe, zdẽſyti, pfedelyti, wydeſyti, 
zhrozyti fe. 

Erfchrecken, das, hrůza, f. zdẽſſenj, n. 

Erſchrecklich, brosny, ftraifliwy. 

Erfchreeflih, adv. hroznẽ, ftraffliwe. 

Erſchreckt, erſchrocken, zdeffens , pies 
deſſenỹ, preftraffeny, vlefiy. 

Erſchreyen, doPfideri ſe, etwas, wy⸗ 
kr̃iceti. 

Erſchrocken, ſ. Erſchrecken. 

Erfhürtern, traͤſti, tẽjſti, ztraͤſti, zefje 
ſti, zklaͤtiti, zwiklatie, erſthuͤttert 
werden, Schrecken haben, drkotati, 
zatẽaͤſti fe ſtrachem, hruͤzau. 

Erſchütterung, f. ztreſenj, n. 

Erſchwarzen, zẽernati. 

Erſchweren, obtjziti, obtöjoweti. 

Etſchwerung, f. obtjznoſt, f. obtjze⸗ 
nj, n. 

Erſchwinden, erſchwingen, die Unkoͤſten, 
autraty podniknauti, niknauti. 
Erjehen , poznati, ſeznati, aus dem 
Schreiben erſehen, 3 pſanj poznati, 
ſeznati, porozumẽti, frozumeri, 
wyrozumẽti, hieraus iſt zu erichen, 

3 toho fe miüje posneti, feine Ge: 
legenheit erfehen, ſwau pfjleziroft 
vwidẽti, vzẽjti, das Ende ift nicht zu 
erichen, Fu koncy ſe nemuͤze prozrj⸗ 
ti, 2) wozu erſehen, ausleſen, er 
mählen, vznati, 3) was haft du an 
ihm erſehen ? co fy na nem widel? 

Erjeffen auf etwas, f. Erpicht. 

Erjegen, was fehlt, dofadiri, das Vers 
lobrue , nabraditi, wmabraditi, 
die Koften, den Schaden, nahradis 
ti, wynabradiei, mas man erlegen 
fann, nahraditediny. 

Erfegung, f, Erfas, dofazenj, dofta: 
wenj, n. düftawer, m. Des Scha⸗ 
dens, der Koͤſten, naͤhrada, ſ. na⸗ 
hrazenj, wrnabrazenj, n. 

Erſeufzen, ſ. Seufzen. 

Erſingen, mis Siugen verdienen, wy: 
3pjwati. 
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Erſinnen, ſmyſliti, zamyſliti, wys 
myjleti, 

Erſinnlich, myſlitedluß, fmyilitedInd, 
alles nur erfinnliche , nad je gen: 
pomyfliei müje , auf alle erfinnli= 
che Weiſe, na wfjemesny zpuͤſob. 

Erſinnung, f.imyfllenj, n ſmyſſlenka, f. 

Erfoffen, vtopenÿ, potopeny, ztope⸗ 
ny, vtonuly, ztonulß, 2) in der 
Wolluſt, in Laſter ſeyn, werezkoſſi, 
wneprawofti pohrjzenvm byti. 

Erſonnen, frmyfleny, wymyſſlenÿ, za⸗ 
myſſlenÿ. | 

Erfparen, fameln,nalpori:i, vfpofiti, vs 
ſtaupiti, vffrbiti, vſtraͤdati, nafttäs 
dati, vſtrowniti, nicht schen dürfen, 
behalten, vfpofiti , nicht brauchen, 
vfporiri, an feinem Maul, hube vs 
trhnauti 

Erfparung, f. nafpotenj, vſpokenj, na⸗ 
ftiadanj, vſtrownenj, n. 

Erſpielen, durch das Spielen gewinnen, 
wybrati, 

Erfpinnen, wypfafti, wypẽjſti fobe. 

Erfprichlich, profpeffnt, plarny. 

Erfprießlichkeir, f. profpefinoft, plate 
noft, f. 

Erft, erfilich, predne, 2) eben vor eir 
ner Fleinen Weile, teprw, 3) nun 
er, nynj gen, praͤwẽ ted, 4) zu 
erſt, dDijw, er foll zuerft aus dem 
Bette auffichen, dẽjw maͤ 3 poftele 
wſtaͤti. 

Erſtarren, zkrehnautie ztuhnauti, 
zurtwẽti, zdẽewenẽti, mie ein Glied, 
zwurtwẽti, 2) erſtaunen, ztrnauti, 
zdkewenẽti, zurtwẽrti. 

Erſtarrt vor Kaͤlte, zkẽehlßy, 2) er: 
ſtaunt, ztrnulÿ. 

Erftarrung, f. zkẽehnutj, zurtwenj, 
zdẽewenenj, n. 2) Erſtaunen, ztr⸗ 

nurj, zdrewenenj, n, zurtwẽ⸗ 
loft, f. 

Erſtatten, nahraditi, wynahraditi, 
2) Bericht abſtatten, zpraͤwu daͤti, 
pr̃ineſti. 

Erſtattung, f. Erſetzung, naͤhrada, f, 
nahrazenj, wynahrazenj, n. 2) 
bes Berichts, zpraͤwy daͤnj, prines 
fenj,n. 


Erftaunen, defyei fe, zdẽeſyti fe, vſtr⸗— 


nauti, vzaſuauti, ztrnauti, er— 
ſtau⸗ 
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ſtaunend machen, zdeͤſyti, podẽſyti, 
wydẽſyti. 

Er ſtaunen, das, — vzafnutj, n, 
vzas, m. vjarloft, f. zum Erftaunen, 
k vjafu, Fu podiwu, in Erfiaunen 
fegen, ſtrachem zdẽſyti. 

Erftaunend, erſtaunliche, 
hrozuÿ. 

Erſte, der, die, dad, prwonj, zum er, 
fien, fürs erfie, neyprw, prednd, 
am erften, neyprwe, pfedfem, por 
neyprw, neydfjw, die erſten in der 
Drönung, pfednj, von der erften 
Kiudheir an, od prwauj mladofti, 


rehroznÿ, 


vom erſten bis zum letzten, od prw⸗ 


njho az do poſlednjho. 

Erſtechen, probodnauti, probüfti, pro⸗ 
pichnauti, prohnati, propſſiti, pro⸗ 
tknauti. 

Erſteigen, den Berg, die Mauern, wy⸗ 
lezti, wlezti na wrech, na zdẽ, in 
Belagerungen, die Burg erſteigen, zlez⸗ 
ti, ztecy hrad, ein Schiff, do lodj 


wgjti, witzupiti, das Bette erſtei⸗ 


gen, na lüje witzupiti, wiesti, 

Erjleiguug, f. wlezenj, witaupenj, n. 
einer Burg, zteknutj, zlezenj, n. 

Erfterben, zemẽjti. 

Erſtgebohrner, m. prworozeny, prwos 
rozenec, m 

Erftgeburt, f, prworozenftwj, n 

Erfticlen, vduſyti, zaduſyti, das Feuer, 
den Aufruhr gleich in der Geburt, 
im Anfang, vduſyti, 2) paſſive, vs 
duſyti fe. 

Erſtickung, f. vduſenj, zadufenj, n 

Erfilih, prw, neyprw, dijw, piedz 
kem, neydrjw, pfeone, 

Erftlinge, plur. prwotiny, f. 

Erfiochen, probodnury, propichnusp, 
pvohnang, protknutÿ. 

Erſtrecken, roztaͤhnauti, roztahowa⸗ 
ei, 2) ſich erſtrecken, wztabowati 
ſe, wie die Kraͤfte, Vermoͤgen, vo⸗ 
ſtadowati, wie weit erſtreckt ſich ſei⸗ 
ne Faͤhigkeit ? dalekoli geho ſchop⸗ 
noſt fe wztahuge7 

Erſtreiten, wybogowati, vor Gerich⸗ 
te, wyhaͤdati, einen Sag im. Dis 
foutiren, dofäzati. 

Eritunmen, fe Verftunmen. 

Erfiürmen, f. Erobern. 
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Erfuch, m. poʒaͤdaͤnj, n. 

Erfuchen einen, pojädati, Dojadatı 

Erfuchen, das, pojddanj, dogadani, n 
auf fein Erfuchen, na gebo po3adi 
nj, dojadanj. 

Ertappen , Dopadnauti, popadnauti 
poftibnauri,sajtihnantt, über etwas 
w necem, na ndiem, 

Ertapst , dopadnuty , 
poftjjen$, zaſtizenÿ. 

Ertappung, f. dopadnurj, Poprdnu 
tj, pojtjjeni, zaſtjzenj, n 

Ertheilen, vdelicı, podeliti, Antwort, 
Beſcheid, odpowed daͤtt, Befchl 
extheilen, rozkaz dAii ‚ wyDbari 
vtiniti. 

Ertheilung, f. vdelenj, n. des Befehls, 
rozkazu daͤnj, wydaͤnj, vtinẽnj, n. 

Ertödten, ſ. Toͤdten. 

Ertönen, zaznjti. 

Ertrag, m. Nutzen, Nutzung, weydẽ⸗ 
lek, m. 

Ertragen, ſneſti, ſnaͤſſeti. 

Ertraͤglich, er, 

Erträglichteit, f fnefyredlnoft, ſnaͤſſe⸗ 
liwoſt, f. 

Ertraaung, f. fnäffenj,n. 

Ertränfen, ſ. Erfäufen. 

Ertteten, zaſſlaͤpnauti, zaſſlapati. 

Eruͤbrigen, vfbromszdfti , vſtrᷣadati, 
naftfadati, Zeit eruͤbrigen, daſu fy 
vitramiti. 

Erwachen ‚ procfriti, procyenauti, 
probuditi je, ze fua fe mwobreti, 
protrhnauti. 

Erwachſen, herauwachſen, —— 
wyroftati , odroftati, doipjwerti, 
wyipiwati, wöfem rüfti, wgond- 
Pa zuüfti, berausmachfen, wzrüſti, 
wyräfti , entfiehen, wie Schaden, 
Vortheil, wyplywari. 

Ermachfen, adj. doroftiy , odroftis, 
wyroftlf, zroftly, deoipely, wy ſpe⸗ 
IH, das erwachfene Alter * dDofpelr 
wẽk, m. 

Ermägen, ſ. Ermwegen. 

Ermägung, f. Ermegung. 

Ermäblen, f. Erweblen. 

Erwärmen, obfeyri, obrjti. 

Erwärmen, das, obfitj,n. 

Ermwarmen, obfjti, zahöjti fe. 

Erwarten, odekaͤwati, dekati, ich kaun 

tb 


popadırıc? 


Emm. 


ihn nicht erwarten, nemobu fe bo 
doẽ kati. 

Erwartung, f. dekaͤnj, okekaͤwaͤnj, n. 

Erwecken, vom Schlafe, probuditi, 
zbuditi, ze ſng probuditi, wybur⸗ 
cowati , von deu Todten erwecken, 
zbuditi 3 mrtwych, wzkẽöjſyti, 2) 
erregen, als Aufruhr, Unruhe, por 
3dwijenjtropiti, w3buditibeuffu, 
nepoFog tropiri, ftropiti, způſobi⸗ 
ti, 3budiri , zdwihnauti, Freude, 
Stmer;, radoſt, bolek, zpuͤſobiti, 
vEiniti. 

Erwedung, ſ. wzbuzenj, probuzenj, n. 
2) vom Tode, wzkẽjſſenj, 3buzenj 
3 mrtwöch, n, 

Erwegen, etwas, waͤziti, powäjiti, Pos 
wajoweti, vwazowati, rozwazo⸗ 
wati, w myfli premjtati, ro3gir 
mati, rozmjtati, rozbjrati w bla: 
we, na waͤhu braͤti. 

Ermwegung, f, vwäfenj, powäjenj, n. 
powäzliwoft, f. in Ermegung ziehen, 
na vwäjenj, powäjenj, ua waͤhu 
wzzti, bräti, 

Ermeblen, — zwoliti, obrati. 

Erwehlung, f, wywolenj, zwolenj, os 
bränj,n, 

Ersschnen, zwiniti fe, doklaͤdati, pfis 
pomjnati, wyẽjtati. 

Erwehnuna, f. zmjnka, fF. pfipomenus 
tj, wyẽjtaͤnj, n. Ermehnung tyun, 
zminFfu delati, kiniti. 

Erwehren ſich einer Sache, vbraͤniti, 
obraͤniti ſe, ich kann mich ſeiner 
nicht erwehren, nemohu fe mu v⸗ 
braͤniti. 

Erweichen, obmeräiti, zmeräiti, 2) 
befänftigen, obmetäiri, oblomiti. 
Erweichung, f. obmefzenj, zmekẽenj, 
n. 2) Befänftigung, obmẽkẽenj, ob; 

lomenj,n. 

Ermeinen, wyplakati. 

Ermeit, m. Erweifung, duůkaz, m. f. 
Demeis, 

Ermweifen, darthun, dokaͤzati, dowe⸗ 
ſti, 2) ſeine Schuldigkeit erweiſen, 
Fonati ſwau powinnoſt, einen eis 
ne Ehre, deft nefomu profäzati, 
fich als einen Freund, pfjtelem fe 
profäzati, dokaͤzati, propügäilti, 
fih männlich, tapfer, muzem fe dos 


x 
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kaͤzati, vdatnẽ fy weſti, als einen 
Gelehrten, vkenvᷣm ſe prokaͤzatu, vkaͤ⸗ 
zati, Wohlthaten, Hoͤflichkeiten erwei⸗ 
ſen, dobr odinj,zdwofiloftprovfäzar. 
ti,einen Gefallen, Dieuſt, woẽk vtini⸗ 
ti, ſſluzbu prokaͤzati, einem Treue ers 
weifen, wernoft E ndfomu zacho⸗ 
wati, Barmherzigkeit , milofedens 
ſtwj wykonati. 

— f. dokazatedlnoſt, ddr 
wodnoft, f. 

Ermeilung, f. dokaͤzaͤnj, n. eines Diens 
fies, prokaͤzaͤnj, n. der Ehre, pros 
kaͤzaͤnj, n. 

Ermeiterw, ausdehnen , rosffiriti, na 
rüsno Eläfti, zdelſſiti, die Greu— 
gen, meze roeſſtiti, ein Gebäus 
de, Zimmer, vosfjiriti , zweᷣtſſiti/ 
nadwẽtſſiti, pkiwetſſiti, zdelſſiti, ein 
Kleid, zdelſſiti. 

Erweiterung, f. der Grenzen, rosffjres 
nj,n. des Gebäudes, rozſſjkenj, zdel⸗ 
ſſenj, n. 

Erwerb, m. nadbyter, wydẽlek, m. 

Erwerben, nabyti, nabtwati, wydẽ⸗ 
lati, Ehre, cri nabyti, deſt ſy způ⸗ 
fobiti, zgednati, cti dogjti. 

Erwerbung, f. nabytj,n. 

Erwiedern , antworten , opäiti, ods 
powebjti, 3) vergelten, odmeniti. 

Ermiederung, f. DBergeltung, odmẽna, 
f. odmenẽnj, n. 

Erwiefen, dokäzany. 

Ermwinden laſſen, an etwas, ffetriti, v⸗ 
ſſetriti, er läßt es an feinem Fleiße 
nie erminden, neda zbeywati na 
pilnofti, nelenuge ſy, pilnofti ner 
fferfj. 

Ermifchen, chopiti, vchopiti, polapis 
ti, poftihnauri, dopadnauti, vchyr 
titi, vchwarnauti, was fallen mil, 
pochytiti, vchytiti, einen Flüchtis 
gen, chopiti, polapiti, poftihnaus 
ti, hwarnauti, eine Braut , ein 
Amt, eine Krankheit, vhoniti ſobẽ 
neweſtu, vfad, nemoc. 

Ermogen, powäjeny, vwaͤzenÿ. 

Ermworben, nabyty. 

Ermwuchern, wylichwiti. 

Erwuͤnſcht, zaͤdauch, zaͤdanßz „adv. 
zaͤdanẽ. 

Erwuͤrgen, erdroſſeln, vſſtrtitie, F 

vs 
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ſſtrtiti, wie Thiere, vdaͤwiti, za— 
daͤwiti. 
Erwürger, in. vſſtrtitel, vdaͤwitel, m. 
Erwuͤrgt, vſſtreenß, zafffrceny, vom 
Thiere, vdaweny, zadaͤwenÿ. 
Erwuͤrgung, f.. vffErceni, zaflkrcenj, 
.n. von Thieren, vdaͤwenj, zadaͤwe⸗ 
ni, n. 
Er;, n. Erst, rude, f. kow, m. vom 
Erjte, rudowy, Eowowy. 
Er;, als eine ungertrennliche Vorſylbe 
vor andern Wörtern bedeutet das 
Vornehmſte, odev Vorzuͤglichſte, Ers 
habenfte, Befte; dagenen in der Zur 
: fammenfegung mir ſchimpflichen Woͤr⸗ 


tern das Aergſte, Schlimmfie, in 


derjenigen Art, welches das Haupt: 
wort anzeiger, und wird im Boͤh⸗ 
mifchen gemeiniglih , infonderbeit 
aber in Zitulaturen unvermeidlich 
durch arcy ausgedruckt. 
@rjberrüger, m. arcypodwodnjf, m. 
Erzbifchof, m. arcybiffup, ın, 
Erzbifchöflich, arcybiſtupſtÿ. 
Erzbiſchofthum, n, EEE EN: arcy⸗ 
biffupftwj, n. 
Erzboͤſe, neyhorſſſ. 
Erzboͤſewicht, m. arcyneſſlechetnjk, m. 
Erzdieb, m. arcyzlodeg, m. 
Erjenael,m. archandel, m. 
Erjflegel,m. arcynezdwofdf, m 
Erzgeizhals, m. ftuchljk, m 
Erjgrube, f. dol,m. 
Erzherzog, m. arcyPnije,n 
Erzberzoglich, arcyknjzecb. 
Erjherjogthum, n. arcyEnjjerftwi, n. 
Erjbeuchler, m. arcypofrytec, m. 
Erjfanzler, m. arcyFanclji‘, m. 
Erzketzer, m. arcyFactt,m. 
Erzluͤgner, m. Ibät nad Ihäfe,m 
Erjnarr,ın. bläzen nad bläzny, m. 
Erjpriefter, m. arcykneẽz, m 
Ersfchelm, m. arcyſſelma, blawni fi: 
bal, m 
Erjvater, m. atcyotec, m. 
Erjverläumder, m. arcyorrbai, m. 
Erjjänfer, m, arcywabic,m, 
Ersehlen, powjdati, wyprawowati, 
rozpraͤwẽti, nacheinander , einzelne 
Suchen, Umftände, Namen , Urſa— 
cheu, wyljtati, Poradne wypras 
wowati. 


Erz. Es. 


Erzehler, m. powidaẽ, wyprawowa—⸗ 
tel, rozprawitel, m. 

Erzehlung, f. powidacka, pohaͤdka, 
rozpräwfa, f. wyprawowäni, n. 
Etzeigen, profäzari, propügciri fe, 
einem Dienft erjeigen, flujbu nẽko— 
mu profäzert, fi gut, willig er 
jeugen, dobrotiwÿm fe profäzatı, 
propügäiti, ſich acaen einen freund 
lich, pfjweriwe fe propügliti, Eh 
re, Wohlthaten, deſt, dobrodinj pro: 

vkaͤzati. 

Erjeigen, dat, provkäzänj, propüg: 
cenj,n 

Erzeugen, roditi, poroditi, ploditi, 
zploditi, ſich, rodiri fe, naroditi 
fe, zrodıri fe. 

Eu, m. vodie, roditel, m 

Erzeugt, zrozenỹ, splozeny. . 

Erzeugung, f, rozen], piozenj, zploze⸗ 
nj, porozenj, n. porod,m 

Erziehen, bowati, wychowati , od 
howati , zweiti, pejtowati, wy: 
peltowati, ein Kind erziehen, dird 
odchowati , wychowati, er iſt Da 
gebohren und erzogen, on geſt tam 
narozen y wychowaͤn. 

Erzieher, m. chowatel, wychowatel, 
peftaun, m. 

Erziehung, f. cbowänj, wycowani, 
zwebenj, pejtowanj, n. Erziehung 
haben, wychowän; mjti, Erziehung 
geben, wychowaͤnj däti. 

Erzielen, |. Erlangen. 

Erzittern, zartäfti, ztkraͤſti, zatẽfjſti fe. 

Erjürnen jemanden, rozhnẽwati, roz⸗ 
zlebırı, popuditi E bnnewu, 2) fich, 
rozhnẽwati je, rozlobirı fe, popus 
diri je hnẽwem, der fich leicht ers 
jüruet, popndliwy, prihly, Inadny 
krozhnẽwaͤnj. 

Erzuͤrnt, rozhnewanß, rozloben?, po⸗ 
puzeny. 

Erjwingen, wynutiti, wemocti, wy 
nurfatı, wytlaciti. 

Es, ein Wörtleim, das in Boͤhmiſchen 
ausgelaffen wird, als: es reaner, pur 
M, es tränt ſich zu, pribasp Te, 
es gebührt fich nicht, neſluſſj, es 
hat das Anjehen, podaba fe, es kann 
nicht ein jeder ein Rath werden, 
nemüje kazdy radau byri, es fen, 

wenn 


Es, Etl. 


wenn es wolle, necht geſt Föy chce,. 


es find Briefe aefommen , priffle 
piaj, es wundert. mich, diwjm fe, 
es ägert mich, mrzÿ mne, 

Ei, auf den Würfeln, Blatte, gedno 
ofo, n. ed, taus, m. 

Eihe, f. cin Baum, gejen, m, 

Ekl,m. ofel,m. ein junger Efel, ofljk, 
oſtjtek, m. oflätko, n. ein wilder, 
diworf leinj ofel, m. vom Efel, 
ofliäj, oflowy, wie ein Efel fchreyen, 
fechrati, dıderi, 

kſelchen, n, Efelein, ofljE, oſljkek, m, 
oſlaͤtko, n. 

Eielbaft, oſlowſtv. 

kſelinn, f. oflice, f. 

Eelmühle, f. famorjän$ mleyn, m, 

Ejein, arbeiten, meztowati, gako me⸗ 
zek pracowati. 

Eiohren, plur. oflifj, oflowe vffi, f. 

Eieltreiber, «m. oſlaͤk, ojlar, oſloho⸗ 
nec, ſaumar, m, 

Eine, f. Efpenbaum, topol, m. von 
Eipen, topolowf. 

Einnmwald, m. topolow$ les, m. 

Er, f. Affe, wybne, wybei,fi 2) 
Feuereffe, d' mnyk, m. 

Eienfehrer,m. Fominjf, m. 

Een, ſpeiſen, gifti, etwas meniges, 
maͤlo pogjfti, zu Effen taugen, bYri 
Egjdlu, k ſnedku, k gedenj, zu 
Nuttag, obedowari, zu Abend, wer 
fefeti, 

Eien, das, Speife, ajdlo,n. Frme, f. 
Een und Trinken, gidlo a pirj, 


ſich des Eſſens enrhalten, zdreri je: 


od gjdla, zum Eſſen, k gjdlu, vom 
Eſſen aufſtehen, od gjdla wſtaͤti. 
Eſende Waare, wec E gjdlu, f, 
Eſenezeit, f, das P gjdlu, m. 
Eſet, m. gedljk, gidak, gjdce, m. 
Chber, k gidiu. 
Etaemach, n. giftba,f. wederadlo,n, 
Sig, m. ocet, m. zu Eßig werden, 
octẽti, zroſolowatẽti. 
Ejigsändier, na. Eßigkraͤmer, octäf, m, 
Efaal, ſ. Eßgemach. 


kſtich, m. Aeſtrich, podlaha, f, Eſtrich 


fhlagen, podlahn dlaͤziti. 

ktliche, nẽkolik, nẽkterj. 

khichemal, nekolikraͤt. 

ketlichermaßen, negak, nẽgakbhm způuͤ⸗ 
ſobem, ponẽkud. 
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Etwa, etwann, nad. 

Etwas, nico , nẽtco, etwas weniger, 
neco ment, mine. 

Evangelium, n. Ürenj, ewangelium, u. 

Evangelifch,, Ewangelicky. 

Evangelift,,m. Ewangeliſta, m, 

Euer, waͤſſe, euere Hoheit, wäre wyr 
woſſenoſt, euerwegen , pro wis, 
eurig, wafjinec,m. 

Eule, f. ſowa, f. | 

Euter, n. weymd, wemE, wemeno, 
n. eines Schweins, ſwinſte wer 
meno, n. 

Eutericht, voller Euter, wenenarg. 

Ewig, wẽeẽny, ewigdauernd, weine 
trwals. 

Ewig, adv. weind,. 

Emigfeit, f, weinoft, £. 

Emiglich, f. Ewig. 

Ep, conj. ay, ag. 

En, das, wegce, n. ein Fleines, wer 
gicko, n. frifches, Zeritwe wegce, 
verlegenes , flejele,, zaftarale, na⸗— 
fedle, naruchle wegce, a. Ochfen; 
aug, ſmazene, gefektes, fazeng, einz 
geruͤhrtes, mjchane, verlohrneg, ztra⸗ 
cene, faules, fbnilg, imradlawe, 
barrgefottenes, na twrdo werent, 
meich oder lindes, na mẽko, ſtẽebj⸗ 
wegce,n. Eyer im Schmal;, na mis 
fle fazene, ’ 

End, m. prſaha, f. ablegen, prifahu 

ſoziti, einen abnehmen, nechati näs 
koho priſahati, auf etwas Epd thun, 
pẽjſahu na neco flojiti, vdẽlati, 
an Endes ſtatt, prjjeiny, falfcher 
End, kẽiwa prſaha, der ihn thut, 
Eriwy pẽjſeznjk, Friwoprjleinjk, 
pijieyy ruſſitel, m. faljchen End 
thuu, felefine, kriwẽ prifabati, 
prjfehu ruſſiti. 

Endam, m. beif. Eidam, zef, muz dee⸗ 
ty, m. 
Eydechs, Endar, m. 
we Wlajfich. 

Eydlich, püjfeine, 8 pijfaben. 

Endgenoffen, plur. Siweycaromwe, m, 

Eydgeuoſſenſchaft, f, ffweycaritwo,n. 

Eydſchwur, f. End. 

Enerbrod,n, chleb wageẽnj, m. 

Everdotter, n. zlautek wageẽuj, m. 

Eyerfladen, m. Eyerkaſche, Fajje zw. 

gest. 


geſſtẽrka, f. bay 
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Eyerhaut, n. wageẽnj maͤzdra, f. 

Everklat, ſ. Eyerweiß. 

Eyherkuchen, m. wageẽnjk, m. 

Eyerlegend, co wegce neſe. 

Eyermilch, n. twaroh, m. ſykenj, po⸗ 

ſyrenj, oſednutj, n. ſedlina, f. 
Eyerſchale, f. Moispfa wageinj, ſſto, 
ripfa, Motepine, luſſtina, f. 

Eyherweiß, a. bjlef, m. 

Enförmig, gako wegce. 

Eyland, n. oftrow,m, 

Eymer, m. zum Waſſer an Brunnen, 
ofow, m, nadobs, Freran; wodu 
wäsj, f. zum Bier, Wein, wedro, 
n. zum Getreide, korkaͤk, m 

Eyweiß, ſ. Eyerweiß. 


F. 


Ras ſ. bäfen , baͤgka, ſmyſſlen⸗ 
ka, f. 

Fabelhaft, baͤſniwÿ, adv. baͤſniwe. 

Fabelhans, m. powidat, baͤgkaͤr, m. 

Fabelu, WMaͤhrchen erzaͤhlen, baͤſniti, 
baͤgiti, powjdati. 

Fabelſchreiber, m. ſpiſowatel, ſtlada⸗ 
tel baͤſnj, m. 

Sabelmwerf, n. baine, —— f, 

Fabrik, f. djlna, djlnice, f. 

Fach, n. ptjhrada, ptjhraͤdka, poli⸗ 
ce, f. in Fächer getheilt , zporada⸗ 
nuye, w pẽjhrady zyoradany 2) 
jemandes Fach, Amt, Geſchaͤft, Werk, 
praͤce, wec, f. djlo,n. das iſt fein 
Fach, to get gebo wẽc, im jemau⸗ 
des Fach einfchlagen, do ned) wecy 
‚patfity padati. 

Faͤcheln, fächern, fofrowati. 

Faͤchlein, n, prjhradfe, poliöfe, f. 

Sächer, m. wohaͤñka, £. für die Sonne, 
wädrle, n, 

Fackel, f. pochodnẽ, nocnice, f. 

Sadelträger, m, pochodnjk, ſwẽtlo⸗ 

'noß, m, 

Saden, m. nit, f. . ein Fleiner, nitka, f. 
einen Faden durch die Nadel zie⸗ 
ben, profträiti nie ſtrze geblu, ge* 
blu nawiecy , nawljknauti 2) 
Faden, Geſpiuſt, Brjze, ſ. pr̃edeno, 
n. 3) ein Maaß, Klafter, ſſnüͤro⸗ 
waͤ mjra, £. prowaͤzek, m. 4) fein 


Faͤh. Fah. 


Leben hängt an einem Faden, ziwot 
gebo wily na nitce, 5) fie werden 
ſchwerlich einen guten Faden zuſam⸗ 
nieufpinnen , ztẽzka co dobrebo 
mezy ſebau soſnugj, ſpletau. 

Faͤhig, überhaupt, — 

Faͤhigkeit, £. ſchopnoſt, f. 

Fahl, gilowaty, wofkofines. 

Sahne, f. praporec, m. Foraubew, Fo: 
rauhwe, f, 

Fähnlein, n. praporeiet, m. Foraubs 
wife, f. 

Fähndrfch, m. praporeẽnjk, korauhew⸗ 
njE, ın. 

Fabnenjunfer, m. praporeänj, korau⸗ 
hewnj pacholjf, m 

Fährde, f. Faͤhrte. 

Sähre, f. präm, m. 

Faͤhrgeld, n. pijwosne, n. plat 08 
pijwozu, pfjwozj penjz, m 

Fährmanı, m. pfjwosny , pEjwoz: 
njt, m, 

Sahren, auf dem Wagen, westi fe, na 
woze geti, aufdem Schiffe, auf dem 
Meere, Wafler, ns lodj, po morfi, 
po wodẽ geti, hineinfahren, wgeti, 
heraud, wygeti, davon, odgeri, fpa: 
jieren fahren, na prochaͤzku geti, 
a) fahren laffen, puſtiti, vpugtiti, 
nechati, mimo jebe pujtiei , tal 
nechati, laß es fahren, nech cobo 
tat, Worte fahren lafen, flowa 
wypuftiti , die Gelegenheit fahren 
laffen, pfjleziroft obmeſſtati, pfjle⸗ 

zitoſti opominsuti, pommauti, aus 
der Hand fahren laffen, 3 rukau pu= 
ftiti, wypuſtiti, vpujtiti, den Rugen 
fahren laffen, vzitek opujtıcı, den 
Kath, radu zawrhnauti, opuſtiti, 
die Sorge, zhoſtiti je ſtaroſti, ſta— 
roſt mimo ſebe puſtiti, den Zorn 
fahren laſſen, od bnewu puſtiti, 
vpuftiti, bnew mimo jebe pustiti, 
3) in die Haare, in das Maul, tu 
die Schüffel mit der Hand, do win: 
fü, do huby, do mily wgeti, 4) 
nac) dem Degen , po Fordu ba: 
enauti, ſaͤhati. 

Fahren, das, gezdenj, wozenj, n. gi: 
308, f, des Wagens, Schiffes, ges 
tj, n 

Fahrenkraut, a. kapradj, n, ein Ort, 

#0 
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mo Fahrenfraut waͤchſt, Fapradie 
ſſtẽ, n, ’ 

Fahrlägig, rozmarilf, lifnawy, Ihor 
tern, f. Nachlaͤßig. 

Fahrlaͤßigkeit, k. rozmakiloſt, likna⸗ 
woſt, lhoſteynoſt, f. ſ. Nachlaͤßig⸗ 
keit. 

Fahrleis, n. koleg, m, 

Fahrt, f. gizda, f. gezd,m. 

Faͤhrte, f. des Wildes, ſtopa, f. 
Fahrweg, m. auwoz, m. auwoznj ces 
fta, f. . 
Sabrzeug, n, wfielifere lodj, Kleine 

Fahrzeuge, loðky, lodicky, f. 

Sal, m. das Fallen eines Menfchen, 
oder Viehs, paͤd, aupad, m. padnu⸗ 
tj, vpadnutj, n. 2) eines Haufes, 
paͤd, m. obofenj, ofutj, n. ſutina, 
f. 3) der Erde, zpukaͤnj, zſedaͤnj 
zemẽ, a. 4)des Flufes, ſpaͤd, m. 5) 
Zufall, pfjpad, pfipadek, m. pfjs 
padnoft , naͤhoda, nahodiloſt, f. 
ein betrübter Fall, jmurnd pfjbor 
"da, f. 6) Schandung, paͤd, m. Eir 
ne zu Fall bringen, pannu Fu paͤdu 
priwefti, zpraniti, 7) Gall der er 
fen Eltern, pad prwujch rodich, 
m. 8) ich fege den Fall, dam ren 
prjPlad, pfipuftim to, aufalle Faͤl⸗ 
le, na wffectypijbody, bier ift dag, 
der Fall, zde geft ta wec, 308 
geft ra pfjpadnoſt. 
allbrücke, f. zvwihacÿ moft, m. 

Ir f. paft, pletfa; f. ſtlon, m. 3) 
au der Thüre, kliẽka, f. 3) jemanzs 
den eine Falle ſtellen, vaſt poljfnaus 
ti, naljfnauti, naftrszici na nefo: 
bo, zaͤlohu delati, leẽky ftrogiki, 
leciti. 

Faͤllen, bofiri, 3bokiti, Hol; fällen, 
dijwj ſſtjpati, Fälari, podtinsti, 
raubari, das Wild fällen, zwer 
frjleri, Urtheil, rozſudek Ziniti, 

Sollen zu Boden, wie ein Menfch, 
Dieb, padati, padnauti, vpadnau⸗ 
ti, zwraͤceti, zwraͤtiti, zkaͤceti je, 
wie etwas ſchweres zu Boden, in 


Waſſer, padati, padnautie, das Falſch, kriwb, lziwÿ, 


Waſſer faͤllt, wode padaͤ, opadaͤ⸗ 
wi, ſpadaͤwaͤ, über den Haufen 
fallen, zwraͤtiti, zkaͤceti fe, in bie 
Augen fallen, do ocj padati, in das 


Bal. 


Land, do zemẽ wpadnauti, par 
dnautt, wie Negen, Echnee, par 
dati, ſpadnauti, napadnauti, dem 
Pferde in die Zügel fallen, konẽ 3% 
vzdu vchopiti, vemauti, fallen wie 
die erſten Menfchen, fündigen , pas 
dnauti , Plefnauti, poklefnauti, 
wie ein Frauenjimmer , padnauti, 
zurhaͤti je, ein gefallengs Frauen: 
immer, padlaͤ ofoba, f. ın Treffen 
fallen durch jemandes Hand , zby: 
nauti, zahynauti, zahu benu byri, 
padnauti webitwẽe, durchs Schwerd 
fallen, mekem zabpnauti , zahu— 

benu bÿti, padnauti, in dasSchwerd 
fallen, na med vrpadnauti, in die 
Hände fallen, do rufau padnauti, 
in Ungnade fallen, do nemilofti pas 
dnauti, Durch den Korb fallen, fErz 
koſſſt propadnautie, in die Rede 
fallen , do fedi , w fei padnauti, 
wffocir, auf einen Gedanken, na 
myſſlinku pripadnauti , pfigjti, 
fhwer , leicht, hart fallen, töice, 
lebce , trpee prichäzeri, zur Laft, 
befchwerlich, tezkỹm, obtjznym bys 
ei, fallen wis Zinfen, Befoldung auf 
den Zag, wypadati, auf einen fal— 
len, mie die Schuld, padati , wie 
eine Erbfchaft, Erbfolge, pripaderi, 
‚fallen laffen unverfehens , vpuftıei, 
ztratiti, den Muth, myfl porratis 
ti, ztratiti, na myſli Plefnauti, der 
Muth für ihm, myfl mu kleſaͤ, 
fallende Eeuche, padauck memoc, 
f. von etwas herab, herunter fallen, 
fpadnauri, wie die Blätter von den 
Bäumen, padati, opadaͤwati, Wors 
te fallen laffen, flowa wypauffeeti. 

Zallend, padauc,, fallende Seuche, 
padaucy nemoc, f. 

Sallgatter, n. bfeben, m. 3apadacy 
mijje, f. 

Falls, im Falle, daß, geftlije ale, pokud. 

Fallſtrick, m. ofydlo, n. Fauſſtricke les 
gen, oſydla klaͤſti, zaͤlohy dẽlatt, 
eciti. 
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| wie Urkunden, 
Schriften, Maͤhre, Münze, Edelfteis 
ne, neprawy, cy3oloäng , falfche 
Haare, Bart, nepramp , falefiny, 
talfcher Name, finyfileng gmeno,n, 
fab⸗ 
? 
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falfcher Eyd, kriwaͤ püjſaha, fi 
falfche Worte, kriwa ſlowa, n. falz 
ſcher Spieler, Friwf, podwodny 
hraͤc, m. falfch, ungerecht, nepras 
ws, offemerny „ falfıher Meufch, 
oſſemetuÿ ẽclowẽk, oſſenetnjk, m. 

Falfh, faͤlſchlich, nicht wahr, adv. kri— 
wẽe neprawẽ, betruͤglich, offemerne, 
faifch ſchwoͤreu, krkiwẽ pfriſahati, 
ſpielen, neprämwe, podwodnẽ hraͤti, 
unrecht, feblerhaft, nepraͤwẽ. 

Foͤlſchen, ſ. Verfaͤlſchen. 

Falſcher, m. Easy, ruſſitel, eyzolos 
zitel, m. 

Falſchheit, f. Unrichtigkeit, Eriwota, 
neprawojft, f. Tuͤcke, offemernoft, 
f. aus Faljchheit, offemerne, 

Faͤlſchlich, 1. Falſch. 

Falſchung, f. cyzolozenj, n. 

Falte, t. rẽaſa, näbera, wräffe, fi 
des Gelichts, wräffe, in galten les 
gen, nabirari, zbirati. 

Falten, nabjrati, zbjrati, die Stirne, 
<elo wräfftiti, fwräfftiti, fwräffati, 
nabjrati. — 

Faltuna,f. nabjranj, zbjram), n. 

Falz, Falze, f. am einer Säule, prus 
towänj, n. prut, m. mit Falzen, 
pruhowanÿð. 

Falzbein, n. hladjk, m. koſt hladj⸗ 
ey, 

Salzen, die Bögen, ſtlaͤdati ardıy, 
den Rücken der Bucher, bladiti. 
Familie, f. rodina, ſ. vod, kmen, m. 
son guter Familie, 3 dobreho rodu. 
Familienangelegenheit, f. wẽc rodu je 

tykagjcy, fi 

Gang, m. lapaͤnj, n. 2) ein guter 
Fang, dobey vhonek, wzaͤtek, m. 
einen Fang machen, vhoniti ſy nes 
co, vichwaͤtnauti, auf den Fang 
ausachen , na low wybebnauti, 
wybjbati, wychäzeti, 3) einen Fang 
befommen, prorazenu, promrſſteuu 
bci, einen Fang geben, prorazyti, 
promrſſciti. 

Kaugball, m. mic, m. 

Tangeifen, n. oſſtjp lowẽj, lowed'y, m. 

Fangen, chytiti, pochyeiti, lapiti, po⸗ 
lapiri, gimati, zanjmati, Feuer, 
oben chytiti, das Wild, zwär lo 
wiri, Fiſche, ryby chytati, lapati, 
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lowiti, ſich fangen laffeu, daͤri je 
gjmari, chytiti, lapiti, einen in 
Worten, im Streite, chytiti, Gril⸗ 
len fangen, mozek wrtiati. 

Fauger, m. lapak, m. 

Fantaſie, ſ. Phantaſie. 


Farbe, f. barwa, f, 2) Dorwand, bar⸗ 


wa, anflreichen, barwu daͤwati, 
es bält Farbe, drzj barwu. 

Zärbehaus, n. Drt des Fürbens, barı 
wjrna, f. 

Färben, barwiti, fchwar; , blau, na 
<erno, na modro barwiti,. 2) be> 
fudeln, wie frifche Farbe, barwiti, 
paufftöci, mit Blute färben, Erwj 
barwiti, Frwamwiki, - 

Färben, das, barwenj,n. 

Särbefegel, m. barwjfffy Forel, m. 

Farbeuhändler, m. kupec w barwäch, 
barewnj, m. 

$ärber,m. barwijf, barewijf, m, 

Gärberey, f. barwenj,n. 

Färberfunft, f. berewnictwj, n. 

Faͤrberroͤthe, f.vyt, m. makena, bring, 
kterauz wlnu neb Füje na cerwe: 
no barwj. 

Färbig, barewns. 

Farce, f. Poſſenfpiel. 

Farr, m. bYE, m. 

Farrenkraut, n. Fapradi,n. 

Farzen, prdẽti, vpronauri fe, bzdjti, 
wjtr puſtiti. 

Fafan, m. bazant, m. 


Faſanerey, f. Faſauhaus, bazantni⸗ 


ce, ft. 

Safanwärter, m, chowatel, Frmitel 
bazanıı, bazautnjkem. 

Faſeln, täudeln, laͤpiſch chum, rinzer: 
Fowati, laſſkowati. 

Fafelen, f, tinter kowaͤnj, laſſſowaͤnj, n. 

Faſelhaft, fefelicht, einrerng. 

Faſelhans, m. einterfär, m. 

Faſen, m. nitka, f. Feinen trocdnenZafen 
am Leibe haben, wemjti fuche nire 
na tele, 2) an Saamen, Blumen, 
zılfa, f. 3) an Wurzeln, wlsienj, 
cmeyẽjẽko, wlaſenjeko, n. äilEy, 
wiafowe, 4) an Bränjen, breby, 
Frage, m. 5) am Tuche, zilky, niz 
tky, f. chlaupky, m. 

Faſennacket, zẽiſta nahÿ. 

Faſer, ſ. Faſen. 

Aus 


Faſ. 


Jaſern ſich, tẽepiti fe, chlupatiti ſe, 


winatiti je, 

Faͤſchen, n. Faſelein, Faͤſerlein, Faſerchen, 
am Tuche, Zeuge, chlaupky, m, an 
den Wurzeln, chmeyfjeko, wlaienj, 
wiafenjc£o, n. au Blumen, zilky, f. 

Faficht, Fafig , wie Zeug, Tuch, chlu⸗ 
paty, winaty, wie Wurzeln, 3ilo: 

watÿ, wlaſenjẽkowarÿ. 

Taf, n. ſud, m, kleines, ſaudek, m, zum 
Einlegen, becka, k. ſaudek, m. Faß, 
darinnen man einſalzet, beẽka ſoli, 
ſ. zum Unterſetzen, ſſtopjẽek, m. 


dolbinder m. beewät, beönäf, m. 


fapboden, m. dno v ſudu, n. 

füschen, n. ſaudek, faudecef, m. flei: 
nes Gefäß, ofudj, n. 

Fafen in fich, obſahowati, zawirati, 
zorzeti w ſobẽ, 2) begreifen, lernen, 
pochopiti, chaͤpati, gjmati, ftjbari, 
ſtihnauti, rozumem pochopiti, obs 
fbnauti, 3) ins Gedaͤchtuiß faffen, 
w pamẽt wzÿti, Pogmauti, 4) eri 
greifen, nehmen, vgmauti, pogmau⸗ 
n, vchopiti, pochopıti , popadnau⸗ 
ti, bey der Hand, beym Kleide, 3a 
rufu , za fiat vgmauti, vchopiti, 
5) einen beym Worte, beym Verſpre⸗ 
den, wzoͤti nefobo za flowo, 6) 
einen in die Augen, in das Geſicht, 
nitobo ſobẽ do ofj wapti, 7) Haß, 


Liebe, Verdacht gegen einen faſſen, 


wnendäwift, w läjfu, w podezẽre⸗ 
ni nekoho w;fti, zamilowari ni 
todo, 8) Muth falten, myfl na ſe 
wzyti, ſtuziti myſl, 9) fich faffen, 
wzchopiti je, pfıgjei F fobe, vpa⸗ 
matowati fe, 10) Foutrage faflen, 
Picowasi, 11) Edelſteine, oder 
(ont etwas, zaſazowati. 

daßlich, pochopirediny, ſtizitediny. 

faßlihkeit, fs pochopitedlnoſt, f. 

jafung, f. des Gemuͤths, chopnoft, f. 
2) Standbaftigkeit, zmuziloſt a ſr⸗ 
dnatoſt myſli, f. alle Faſſung ver: 
verlieren, myſl potratiti, aus aller 
Faſſung dringen, 3 myjli wyrazyti, 
ans der Faflung fommen, wyrrjenu 
brri, 2) Faſſung eines Rings, ſ. eins 
faffen. 

ki, ſtoro, bez mälß, semät. 

Ren , poftici fe, 
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Saften, das, negedenj, poftänj,. n. 2) 
die Falten, die Faftenzeit, püjt, m. 
Faftenpredigt, f. poftnj kaͤzanj, a. 
Faftenfpeife, ſ. poftnj gjdlo, n. 
Faſtnacht, f. Fafıhing, maſopüſt, m. 
Faſtnacht halten, mafopüft drzeti, ſwe⸗ 


titi. 

Faſtnachtbruͤder, plur. maſopuͤſtnj⸗ 
cy, m. 

Faftnachtsnarr , m. mafopäftnjt, mas 
ſopuͤſtnj biazen, m, 

Faſttag, m. den poftnj, püft, m. Faftı 
tag halten, püjt dr3eri. 

Saul, träge, leniwf, Iin$, lenj, likna⸗ 
wyÿ, negapnÿ, lenoch, m. faul ſehn, 
leniwẽti, leneti, liknowati fe, Ij: 
uÿm byzi, faul werden, zleniwẽti, 
zleueti, znegapnei, 2) verfault, 

hnuilß, ohnilß, pleiniwy, wie Holz, 
zetlelÿ, ohnily, zprachniwẽlÿ. 

Faul, adv. leniwẽ, ljne, lenẽ, likaa⸗ 
we, negapuẽeè. 

Faulbaum, m. barwinek , mı 

Faulbette, n, fwerniöne lüjfo, n. 

Fäule, £. bnilina, ohnilina, ohniloſt, £ 

des Holzes, zertelojt, fi derworof, _ 
m. 3prachniweloft, fi 

Faulenzen, lenoffiti, welaffiti. 

Fauleugen, das, lenoſſenj, walaſſe⸗ 
nm, nm 

Saulenzer , m. lenoch, walad), m. 

Saulenzerey, ſ. Faulenzen, das. 

Faulen, hujti. — 

Faulheit, f leniwoft, lenoſt, likna⸗ 
woſt, negapnoſt, fi 

Faͤulniß, ſ. Faͤule. 

Faum, m. Schaum, pẽna, f. 

Faumloͤffel, m. Schaumlöffel, opẽno⸗ 
waẽka, f. 

Fauſt, £. peit, fı mit Fäuften. darin 
fchlagen, peftmi bjei. 

Fauſtball, m, brftnj mie, m, 

Fauſthammer, m. palise, f. 

Fäuftchen, Fäuftlein, n. peſtka, brfks 
En, f. ins Fäuftchen laden, poftras 
ne fe wyſmaͤti. 

Fauſtrecht, n. päfinj präwo, n. 

Fauſtrohr, n. Fauſtbuͤchſe, Piſtol, Pufs 


fer, ruẽnitka, f. 


KGauſtſchlag, m. Fauſtſtoß, zaſſigek, pas 


licer, pohlawer, m. 
Seht 


Fech. Fed. 


Fechtboden, m. ſſermjrna, f. mifto 
ſſermjrſte, n, 

Kechten, wie: die Fechter, ſſermowati, 
bjti fe, 2) wie die Golbaten, bogos 

wati. 

Fechten, das, ſſerm, m. ſſermowaͤnj, 
n. 2) der Soldaten, bogowaͤnj, n. 

Gechter, m. ffermjf, bitec, m. $eders 
fecher,, ffermjf od pera, m, 

Fecht eriſch, ſſermjẽſty, adv. po fiers 
mjẽſtu. 

Fechterkuuſt, f. ſſermjeſte vmẽnj, n. 

Fechtmeiſter, m. ffermjif?y miſte, m. 

Fechtplatz, m. ſſermjẽſte milte, n, 

Fechrfchule-, f. fermjifts Mole, f. 
Fechtſchule halten , ſſermjẽſtau 

ſſtkolu dräeri, 

Feder, f. pero, perce,pefj, n. 2) das 
Weiche ohne den Kiel, möre, autle 
pero, n. pyſt odrany, prach per: 

nj, m. 3) zum Schreiben, pero, 
pörce, n. in die Feder fagen, geben, 
diftiren, do pera powjdati, diecFe⸗ 
der fchneiden, pero fezari, an den 

Federn den Vogel erkennen, ptaͤka 
po pefj posnati, bas Feder hat, per; 
natÿ, perens, Feder befommen, pes 
fi na fe braͤti, pekiti fe, Federn 
an den Fifihen, peruej,n. Feder aus 
fegen, ergreifen, pero vchopiti, pfis 
diniti, feine Feder anfegen, ani pe 
ra je.nedorfnauti, ani pera nepẽi⸗ 
diniti, Feder an dem Hut, peij, pods 
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peienj, n. Feder an ber Uhr, oder 


font Springfeder, pero, n. ausden 
Federn ſeyn, byri 3 poftele, 3 loze, 
3 pefin, Federn an den. Pfeil, pod: 
perenj, pefj, n. 

Gederball, m, cufatke, 7 

Federbette, n. lüje pefinami poftlas 
ne, n. 

Federbuſch, m. pefj, podpekenj, n. 
mit einem Federbuſch gejiert, pod⸗ 

” peten!. 

Federchen, ni. perFo, pfrfo, n. 

Federicht, Federig, pefen$, pernats. 

Sederfiel, n. brf, m, 

Federkuͤſſen, n. pefina, f. 

@ebderlappen, m. pyſt pera, m, 

Federleicht, lehky co pero. 

-Gederlein, n. f. Sederchen. 

Federlos, bez per). 


Fed. Feh. 


Federmeſſer, n. rẽezaͤcek, nozÿcek, Pfip- 


toraͤlek, cyzoraͤlek, m. 

Federſchachtel, f. krabice na pera, f. 
ſchowadlo, ſchowaͤdko, pauzdro 
na pera,n. 

Federvieh, n. pernate ptactwo, n. 

Federmeis, n. kamenec, m. 

gegen, kiſtiti, cÿyditi, Gold, Silber, zla⸗ 
to, ftijbro preäiftiei, durch Auskeh⸗ 
ren, wymejti, wymetati. 

Segfeuer, n. ofifter, m. 

Fehde, f. Feindfchaft, newole , F. 
ſwar, m. 2) Befehldung, pobogor 
wänj, nı 

Gehe, f. ein Thierlein, popelice, f. 

Fehepelz, m. popelicny koʒich, m. 

Fehl, m. Mangel, wada, aubone, E. 
kaz, m. ohne Fehl, bes aubony, 
poſſk wruy, einen Fehl haben, au» 
bonu, wadu, vojlfwrnu, faz na 
fobE mjri, was einen Febl bat, Pa; 
zowitỹ, wadu, aubonu magjch, 
a) feblachen, fich verwirren, DIaudiri, 
b) in feiner Hoffnung, Abſicht, Bes 
mühung, omeyliti fe, fehlfchlagen, 
nicht gelingen, nepodartiti, nezdafis 
ei, nezwefti fe, fehlſchlagen, nicht 
treffen, chybiri fe, fehlfchießen, nes 
erefitt, chybiti. 

Fehlbitte, f. oflyffenj, odebnänj-, n, 
Fehlbitte thun, oſly ſenu byri. 


Febien, irren, in der Meynung, chobi⸗ 


tı, 2) fehlen, mangeln, nicht da 
ſeyn, ſchaͤzeti, chyᷣbowati, es fehlt 
noch biel, geſſte mnobo chybuge, 
ſchaͤzy, das fehlte noch, to geſſtẽ 
ſchaͤzelo, chybowalo, es fehlte we⸗ 

nig, daß er ꝛc. maͤlo ſchaͤzelo, chy⸗ 
bowalo, ze ꝛxc. es fehlt uns an Zeit, 
fchazy naͤm na kaſu, es fehle nicht 
an mir, na me neſchaͤzÿ, es fehlt 
nicht viel, nemnobo ſchaͤzð, chybu⸗ 
ge, memnobo fe delj, des Wegi 
fehleh, chybiti ceſtu, eg wicht febten 
laffen an etwas, nedati na nö 
cem fchäzeri, wag fehlt dir? co e 
icha3$, chybuge? 

Gebler, m. was nicht recht if, hybaz 
f. pochybeni, n. im Schreiben, Dru 
den, cbyba, f. omyl, m. omrlenj, n 
wada pilafffr, siffatjkä, f. mewL 
Fa,f, ohne Fehler ſeyn, bez chyby 

bez 


Feh. Hei. 


bez aubony byei, voller Fehler ſeyn, 
pin chyb , plu aubon byei, mir bar 
ben alle unfere Fehler, wſſickni mar. 
me fwe chyby , auhony, wificni 
gime chyb& podrobeni, er hat den 
Fehler, on ma tu chybu, Febler 
machen, begeben, chyb, omyiä fe 
dopuſtiti, dociniti, chyby, omyly 
delati, Fehler in der Lotterie, chy> 
ba, Fehler, Verfehen, da man Schuld 
it, chyba, das iſt dein Fehler, to 
geſt wi chyba, den Fehler wieder 
gur machen, chybu apẽt polepſſiti, 
naprawiti. 
Fehlerfrey, bez chyby, bez auhony, 
chyby, auhouy prqaͤzden. 
Fehlethaft, chybuv. 
Fehlſchuß, m. Fehlſchlag, chyba, £. 
Fehltritt, m. pokleſta, pokljſta f. pos 
kleſnutj, n. Fehltritt thun, pokle—⸗ 
Er fe Dokiniri, dopuſtiti, kleſnau— 
ti, pokleſnauti. 
Feig, lekawÿ, bogacnh , nefmäly, les 
faweho, chateneho fröce, feige 
Memme,nefinelec, m. babe, f. 
Feigbohne, £, ſſtrka wiẽnv brach, m. 
gaae, f. fj?, m. 
geigenbaum, m, fit, fjkowÿỹ ftrom, m, 
Feigheit, f. Feigbergigheit, lekawoſt, 
neimeloft, bog aͤcnoſt, f. 
feigenmwarze, f. fjk, nezit na zadku, m, 
bradamwice, f. 
Fagenwarzenfrant , n. brasswidte, f, 
geil, prodagny, odbytny, na prodag, 
feil ſeyn, na prodag byÿti, feil has 
ben, na prodag mjti, ne prodag 
wyloziti, na trh wynefti, feil ma⸗ 
den, trziti. 
Feilbieten, prodaͤwati, ceniti. 
Feilbietung, f. prodaͤwaͤnj, ceninj, n, 
ferfe, ſ. pilnj?, m, 
reılen, piloweti. 
eilen, das, pilowänj, n, 
‚eılenhauer, m. pilnikät, m. 
reilfchen, ſ. Zeil machen. 
eil ſoue, plur. opilfy, odpilfy, dr; 
gıny od pilnjku, f. 
fand, m. prach od pilnjfu, m, 
heiltrager, m. prodawal, prodgwas 
| tel, m, 
exm, artig ‚ ztepily, vfflecheily , we: 
vemy,ipan ilf, vteſſenvᷣ, ciſtÿ, ca X, 
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feiner Denich} zrepilg,hefk*, diſtÿỹ dor 
wet, m. feine Predigt, pefne, kraͤ⸗ 
fire, Zifte kaͤzauj, n. fein Gold, ryzÿ, 

. eifte zlato, n. 2) fein, fubtil, dünn, 
ejply , lepp, tenahdtg, renEy , ki⸗ 
fty, feines Papier, Eiftp,tenEp par, 
pjr, m. feines Tuch, cenke, difte ſu⸗ 
Fno, n, feine Leinwand, rende, Äir 
ſte plaͤtno, n. feiner Zucer, Äfty 
cukr, m. Waaren, difte 3bo3j, n. feiz 
ned Glas, cite fElo, n. 3) fein lis 
ſtig, klug, chyerg, chytkiẽkÿ, plir 
oſteÿ, lich, opatrnß, teine Liſt, 
wripnaͤ chytroſt, lichota, f. feine 
Autwort, wtipng odpowẽd, f. 

Feia oder artig, adv. ztepile, vſſlechtile, 
vteſſene, cite, fein viel, heſty mno⸗ 
ho, fein lang, heſty dlauho, komm 
fein bald, pri heſty brzy, es ſteht 
fein, pekne, heſkty, <ifte co ſtogj, fein 
fchreiben, <ifte, heſty pfaͤti, er konn⸗ 
fe rein biegen, vmel beffy proſyti, 
einem fein kommen ın der Antwort, 
heſty nefomu prigjti,, 

Feind, m. nepfjec:, m. ein abgefagter 
Zend, aublawnj, odpowedni ner 
pfjtel, odpowednj®, m. öffentlicher, ' 
wercgny, 3gewny, Feind merden, 
zuepfäzeliti fe, rozkmotẽriti fe, roz⸗ 
huewati fe, mit einem Feind feyn, 
nebyri 5 nefgm dobfe, nepfjtelem 
neropp byti, Todfeind, vhlawnj nen 
pẽjtel, m, 

Feiudinn, f. nepfitelkynd, nepfjtelka, f. 

Feindlich, nepfäreify,, feindliches 
Land, Lager, nepiärelffä zemé, f. 
nepistelffe lejenj, n, 

Fejudlich, adv. nepfärelfty. 

Feindjchaft, f. nepfätelftwj, n, ma: 
chen, nepfaͤtelſtwj vdelati, veiniti, 
zpifobici, in Feindſchaft gerathen, 
w nepfärelftwj püigjti, vpadnaus 
ti, znenfärelisi je. 

Feindſelig, wepfätelffv. 

Feindfeligkeit, f. kyſeloſt, neliboft, f. 
nepfätelitwj, n. 

Feinbeit, f. tenkoſt, f. der Geſtalt, zte⸗ 
piloit, lepoft, franitoft, vilechtiloft, 
f. der Rede, Antwort, wripnoit, dus 
wripnoft, f des Silbers, Goldes, 
diſtota, f. des Tuches, Zeuges, der 
£einwand , tenkoſt, :, der Sitten, 
2 vſſle⸗ 


196 Sei. Fel. 
vllechriloft, wỹbornoſt, Liftora 
mrawü, f. 

Feiſt, tuẽnÿ, 
roztuenẽti, tuẽnym byri. 
geld, n. eine Ebene, pole, n. rowina, 
f, das Feld, inffern es gebaur mir, 
rolj, wornaͤ rolj, f. ſchoͤnes Feld, 
peins volj, eine Gegend, mit Fels 
dern und Dörfern, dẽdina, f. por 
plu3j, pole, n. auf das Feld gehen, 
gjei wen, na pole, auf dem Felde 
ſeyn, byti, bydleri, prebywati na 
poli, über das Feld ziehen, giti, ner 
ti pies pole, auf dem Felde arbei— 
ten, na poli pravowati, Was zum 
Felde gehört, poluj, co E rolj pris 
fluffj, das Feld bauen, rolj dälari, 
der das Keld bauet, ſedlaͤk, m. 2) 
auf freyem Felde, na rowinẽ, w ffjs 
een poli, übers Feld, pics pole, der 
über das Feld geht, piespolnj, m. 
3) ein Feld in Wappenfihilde, pote, 
n. 4) in Felde liegen, wie die Ars 
mee, lezeti w poli, polem, ju Felde 
gehen , ziehen, rüden, taͤhnauti, 
werbnauti do pole, gegen einen zu 
Zelde ziehen, polem je potkatri 8 
nekym, das Feld behalten, pole ob; 
dr3eri, zyſſtiti, das Feld räumen, 
Flidici pole, a:-# dem Felde fehlagen, 
3 pole wytlaucy, wYtepati, 5) 
Feld , in der Baukunſt, praͤzdne 
mjfto, n. 6) in dieſem Zelde, in dies 
fer Kunſt, w tomto dru, vmẽnj, 
7) aus dem Felde feyu mit jemans 
den, ſhodnauti, ſgednati, ſrowna⸗ 
ti, porownati je 9 necym., 
Seldapsthefe, 1. polnj, wogenſtkaͤ lj⸗ 
kaͤrna, fl. 
Seldarbeit, f. pelnj, ſedlſte djlo, n. 
polnj, ſedlſtaͤ praͤce, f. 
Feldarbeiter, m. ſedlaͤk, polnj delnjk, 
ratag, m. 

Feldbau, m. delänj, ſtrogenj volj, n, 
ſ. Ackerbau, dazu geborig, polnj. 
Feldbaukunſt, ſ. vmenj o woraͤnj ze—⸗ 

me,o worbẽ, o fediffydy djlech, n. 
Feldbecker, m. polnj, wogenfty per 

Fat, m. 
Seldbinde, f. wogenitf paͤs, m, 
Feldeypreſſe, f. Cerweng zwondef, m, 


Felddecke, f.im Ziumer, klenuty ſtrop, 


feiſt werden, ztuenẽti, 


Fel. 


m, fie machen, klaͤſti, obklaͤdati, 
delatı Flenuc$ ſtrop, 2) zum bede: 
cken, polnj prikrwka, duchne, f, 


Feldflaſche, f. polnj lahwice, f. 


Feldfluͤchtig, ſ. Fluͤchtling, Uiberlaufer. 

Feldfruͤchte, plur. vzitek, pozitek 3 
polj,m. obilj, n. 

Feldgarbe, f. Üsbijcek,m. 

Seldgefchäfte, plur. poluj, feolffe djlo, 
n. price, fi 

Feldgefchrep, n. powik, krik wogaͤ⸗ 
fl, m . 

Seldgrille,£.poln) cwrẽe, m.Fobyl£a, f. 

Feldgut, n. dedina, f. pozemſtÿ ſtatek, 
m. poplusj, n., 

Feldguͤtchen, n. dẽdinka, f. pozems 
fEr ſtatecek, m, 

Feldheime, f. cwrick, m. 

Geidherr, m. weywode , widce, 
zpraͤwee lidu wogenſteho, m, den 
Feldherrn gehoͤrig, weywodowi pfi? 
naͤlezjcẽ. 

Feldherramt, n. Stelle, Würde, au⸗ 
rkad weywodſte, m. zpraͤwa wey⸗ 
wodſta, wůdcowſtaͤ, f. 

Feldhun, m. koroptwa, koroptwi— 


ce, f. 

Feldhuͤtte, ſ. chalupa, chalaupka, ka⸗ 

tree, budka paſtuſſ, ſalas, f. 

Feldjaͤger, m, polnj lowec, myſli⸗ 
wec, w. 

Feldkoch, m. polnj Fuchaf, m, 

Feldfüche, 6 polnj Fuchyne, f. 

Feldfümmel, m, wlaſkaͤ marerj daus 
Me, f, . 

Feldiager, n. polij lejenj, n. 

Seldmarfchall, m. neywydſſſ zpräwce 
polnj, m, 

Feldmaus, f. polnj my, f. 

Feldmeffer, m. z3emfty, polnj mẽkiẽ, m, 

Feldmeſſerey, ſ. polnj meficewj, m, 

Feldmuſik, f. polnj hudba, f. 

Feldnachdar, m. polnj faufed, m. 

Beldoberfier, m. polnj wrchnj, m 

Seldpoley, m. materj dauſſta, f. pols 
njpoleg, m. matky Bo3j Poren, n. 

Feldpoſt, f, Wache, polnj, wogenffä 
firä3 , f. die darauf find, polnj 
ſtraͤznj, m. 2) ju Briefen, polnj 
wogenſtka pofite, f. 

Felöprediger, m. polnj, wogenffy Fas 
zatel, m. 

Feld⸗ 


Fel. Ben. 


Keldrofe, f. polnj rüze, f. 

Feldröschen, n. maͤk polnj, m. 

Feldſcherer, m. lazebnjk, polnj bras 
dr, m, 

Seldfhlacht, f. bitwa,f. potvkaͤnj, n. 

geldichlange, 5. ſyptjcỹ, iypegicy 
bad, m, 

Feld ſtuͤk, n. polnj Fus, m. delo, n. 

Feldtrompete, f. polnj trauba, f. 

Feldtrompeter, m, polnj trubai, m, 

Feldwache, ſ. Feldpoſt. 

Feldwage, ſ. Zip, m, 

Fildwebel, m. ſſikowatel wogſta, m. 

Feldjeichen, n. wogenffe, polnj zna⸗ 
men], n. 

Feldzeugmeiſter, m. polnj zbrogno⸗ 
ſta, m, 

deldiug, m. polnj, wogenffe taze— 
N, I, 

— des Raads, laukot v For 
%, . 

del, n. kůze, f. 34miß, m. in ben 
Augen, kozka, f. zwiſchen Fell und 
Fleiſche, 34Boänj. 

dellifen, n, filec, vanc, m. zu Bries 
fen, taſſta, tobolfa, f. 

del, m. ſtaͤla, f. am Meer, mokitk 
Ralina, f. der vom Lande in die See 
läuft, peedborj, n. hora, kteraͤz je 
do mofe räbne, f. 

fFelſenfeſt, fyIny gako ſtaͤla. 

gelſenhart, ſkalnj, zkamenilf, twrdj 
co ſtaͤla. 

delſenherz, n. Pamenne, zkamenile, 
zkẽemenile frdce, n. 

Sehe, Falnse$ , Malny, Fameniry, 
Im Meere, hrudowatÿ. 

&eadel, m. wlaſtỹ Fopr, fenykl, m. 
üfler, n. oFno, ofeniffte, n. ein 
lleines, oPynto, okenko yn. mit 
Fenfter verſehen, wofenarg, die 

enfer einwerfen, wytlaucy,wytfjs 
ati ofna, die Fenſter zumachen, 
okna zawẽjti. 

deufergitter, n. mfjje v okna, f, za⸗ 
jamfejowane okno, n. 

Staflerladen, m. ofenice, ofence, T. 
"ferlein, n. okenko, oEynko,n, . 

Stnfterglag, n. fllo do ofeı, n. 

senferrahm, m. lifte, f. rämec v o⸗ 
Ina, IN, * 

deuſterſchei be, f, ſtlenne koleẽko, n. 
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Ferkel, n. Ferklein, pojwinde, praſaͤ⸗ 
tko, ſele, ſelaͤtko, n. ein ſaͤugeu⸗ 
des, cecawe. 

Fern, in der ferne, daleko, podaͤl, von 
ferne, zdaleka, podaͤl, opodäl, feru 


feyn, ſtehen, zdaleka bÿti, ſtaͤti, ei⸗ 


ne ferne Reiſe, dalekaͤ ceſta, f. 
ſey fern von mir! odſtup ode: 
mne! ferne Lande, daleke, wzdaͤ— 

‚ lene zemö, f. ferne von einem ſeyn 

der Öefinnung, oder dem Orte nad, 
wzdaͤlenyh. 

gerne, die, dalekoſt, dyl, daͤlka, f. 

‚in die Ferne, do dalekoſti, na daͤl⸗ 
Fu , aus der Ferne, zdaleka, od 
dalefa, 3 dalekofti, 3 dyle. 

Ferner, 

Feruerhin, ) dale, daͤlegi. 

Fernerweit,) 

Feruglas, n. ſtlo prohledtiwe, pros 
bledacy, hledadlo, n. | 

Fernrohr, n. erauba bledacy, f. 

Serfe, ſ. para, f. aufden Ferfen feyn, 
w patäch, w zäperj bei, 2) Fer: 
ſengeld geben, patama plariti, na 
vejfänj, w vtjkaͤnj, w autẽk fe 
daͤti, zpaͤtkem woge obrätiti, daͤti 
fe w noby, s wañkem fe poradi: 
ti, paty vEäzati, auf deu Ferfen, 
na pataͤch. 

Fertia, bereit mie ein Menfch, hoto⸗ 
wyÿ, fich fertig machen, halten, bos 
towiri fe, firbgiri je, priftrogiti fe, 
pfiprawiri, chyftari, prichyſtati fe, 
ich bin fertin 4. B. mit dem Bries 
fe, 94 afem s pianjm botow, das 
Buch, das Kleid iſt fertig, kniha geft 
hotowaͤ, ffary giau hotowe, ohoto⸗ 
went, doborowenet, 2) ausgemacht, 
vollendet, hotomwy, ehotoweny, dos 
botowens, bald fertig werden mu 
einem Dinge, br3o zhotowiti, dos 
botowiti, dodẽlati ndco, hoto⸗ 


« wu bfei sneöjm, fertig machen, 


zhotowiti, dohotowiti, dodẽlati, 
es iſt noch nicht fertig, nenj to ge 
ſſte hotowo, zhotoweno, dodẽelaͤt 
no, 3) geſchickt, hotows, hbitÿ, 
in Reden, hotowÿm, bbiegm w 
mluwenj byri, fertige Zunge, hbi⸗ 

t$ gazyk, m. 
Fertig, adv. hotowẽ. 
| ger: 
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Fertigen, botowiti. 
Fertigkeit, f. hotowoſt, 
Feſſel, f. pauto, n, 
Feſſeln, vauta, oFowy, plur. wazba, fi 
in Feſſeln feyn, byri w okowaͤch, 
pautih, we wazbẽ, Fefleln des 
Halfes, Hälsfeffeln, hrdelnj Zelesny 
obogef, m, pauto, n, der. Hände 
me, pauta ruẽnj, na rüce. 

Zeffein der Füffe, plur. pauta nenj, 
na noby, fwürEy. 

Feſſeln, opautati, fewfjti, fwirati, 
w pauts wäzeri, w Bromadu 
ſwaͤzati. 

Reit, dauerhaft, pewny, 2) .feft an ein: 
ander, eubP, pewnf, 3) feiter 
Schlaf, fyIne, twrde ſpanj, n. fe 
auf feinem Sinne, auf der Meynung, 
Entfchluß, twrdoᷣ, nevftupny , v⸗ 
ſtawiẽn, neinadnt, 4) beveſtigt, 
wie eine Feſtung, Stadt, twrdÿ, 
pewu$, 5) feſt wider Schuß, und 
Sich, peronf, ſylny, fich feſt machen, 
3pewniti je, pewnym fe vdẽelati, 
feſtes Buͤndniß, pewng fwäzer, m. 
feter Grund, pewnö zaäkblad, m. 
feft in der Meynung, im Glauben, in 
Tugend, in feinen Vorfage, pewny, 
ſtaͤlß, feſt machen, härten, pewniti, 
zpewniti, vpeoniti , dicht werden, 
tubnauti, ztuhnauti. 

Set, adv. pewnẽ. 

Feſt, n. Feſtag, ſwaͤtek, m. ſtawuoſt, 
f. ein Feſt begeben, ſwaͤt ek ſwẽtiti, 
hod ſlawiti. 

Feſtag, m. ſwaͤteẽnj den, ſwaͤtek, m. 

Feſtbegehung, f. ſlawnoſt, kſwecenj, 
ſlawenj ſwaͤtku, hodu, n. 

gelte, f. des Himmels, obloha, f. der 
Erde, ſpauſta, f, obor ſweta, m. 

Feftigkeit, F. pewnoſt, tuboft, f. ei? 
ner Stadt, pewnoft, twrodoft, fi 

Feſtiglich, pewnẽ, nevſtupnẽ. 

Feſtlich, feyerlich, Nawnd. 

Feſtung, f. pewnoſt, twrz, f. 

Feſtungsban, m. ſtawenj, delaͤnj per 
wnoſti, n 

Feſtungswerke, plur. hradby, ſ. meze— 

ry, ohrady, k. nafpy; m. 

Fett, tluſtẽ, eu, maſtns, fette 
Bente, fette Braten, tukuä, mar 
fint torift, pekent, f. fettes Anıt, 


hbitoſt, f, 


Set. Feu. 


runde, runs, mafin? aufas, 
tuẽnaͤ, maftna fara,f. fettes Mahl, 
fetter Schmaus, tuöny , fiEwojtn?, 
body, m. fetter Maul, maftnz bu- 
ba, f. ferrer Menſch, tlufty, tuẽnv 
ẽlowẽk, m. tu fett, pfjlid cuän$, 
pretuẽns, fett, wie Die Speiße, ma: 
fing, fett machen, maftiti, omaſti⸗ 
ti, tuẽne dElati, na ſaͤdlo howa: 
ti, fert werden, tluſtnauti, zeluft: 
nauti, voztluftnauti, tuẽnẽti, ud; 
nauti, zeuöneti, roztuenẽti, tuk 
na fe braͤti. 

Fett, adr. rluftd, tuẽnẽ, maſtnẽ. 

gett, das, fadlo, n. tuf, m. tuinoft, 
maftnojt, maſtnota, f. 

Fettig, ſaͤdelny, tuẽenÿ, eluftf, ma; 
ſtuÿ. 

Gertigfeit, f. tuk, m. tuknoſt, maſt⸗ 
noſt, maſtnota, f. 
Fettwanſt, m. wſſelikaͤ tuẽnoſt, maſt⸗ 

noft, f. tuk, m. ſaͤdlo, n; 
Seren, Lumpen, plur.taparty, klocy, m. 
Feucht, wlhky, etwas feucht, nawibit, 
feucht werden, wlhnauti, zwlhuau⸗ 
ti, nawihnauti, zwlaziti je, feucht 
machen, wlatiri, fwlajowati. 
Seuchten, wlaziti, jwlajiri, ſwlazo⸗ 
wati, zawlajiti, obwiajiti, na: 
wlaziti, ſ. Befeuchten. 
Feuchtigkeit, F. wlhkoſt, f. wihFo, n. 
der Erde, wläbe, wlaznoſt zevıe, 
prirozens zeme wlbEoft, f. zee 
Teuchtigfeit, wldöfe, lepkoſt, ft. 
geuer ,n. obei, woher, m. Feuer 
fehlngen, oben wyräjeri, kẽeſati— 
rozkreſati, fangen, chytiti, zegmaus 
ti fe, and Feuer fegen, k ohni pri—⸗ 
ſtawiti, Feuer anmachen, oben roz⸗ 
delari, vdelati, zadẽlati, anblafen, 
oheñ rosfanfati, rozdvᷣmati, vo 
dimychati, anzinden, oben zapäli— 
ti, rosnjtiti, zanjtiti, vostiri, 363 
ziti, rozſwjtiti, Feuer anlegen, oben 
salotiti, in Feuer feren, rozpaliti, 
rozshniauti, roznjtiti, Feuer gesen, 
oben. däti,' wydati. 

Feuerball, m. ohniwaͤ Faule, f. 
euerboc, m, Fozlj? na oheñ, m, 
— m, ofow, m. konew na 

oben, fi. 


Feu⸗ 


Feu. 


Feuereſſe, f. Feueräffe, wybn&, wy⸗ 
bei, dtmnice, f. 2,2. 
Seuereffenfehrer, m. kominjk, m. 
Feuerhacke, f. botjcy,bdaf, m. 
Feuerheerd, n, obmufte, n, 
Feuerholz, n, Iguf, f., 
geuerhund, m. kozljk, m. 
Feuerig, f. Feurig. a, 
deuerfäfer, m, ſwẽtlomuſſka, fwerlus 
* muſſka, kteraͤ jew nocy ſwj⸗ 
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Seuerfütel, f. Feuereimer. 5 
geuerfugel, ſ. Feuerball. on 
seyerleiter, ,f. FebfjP-F obui,:m. . 
Feu⸗rmahl, n. imGeficht, derwenoſt, 
ſmaha, —5 V * 
Feuermauer, f.sobiiowg zed, f. 
Feuctmoͤtſer, m mozdj, m. - 
Feuern, mit Holze, paͤliti, topiti, 2) 
feuern wie die Soldaten, ſtẽjleti, 
paͤliti, auf eine Stadt nut. Stücken, 
na mieſto ſtẽjleti, füelbau päliti, 
doraͤzeti. 
Feuern, das, ftüjlenj,'n. 


tordnung, f. pofadeh: pri ohni, m. 


eucrpfanne, ſ. Wärmpfanne. 
geuerpfeil, m. ohniwa ſſipka, f. 
deuerpfubl, m. der bölifche , pekeln) 
gezero, peklo boraucy , n. pros 
paft pefelns, f. _ ' 
geuerregen, m. ohniwÿ deffe; m, 
Seuertobr, n. ohnimo (ip, m. 
Feuertoſt, ſ. Feuerbock. 
ẽcuertoth, 3ardäly, rudy,, derwent, 
obnoterwene, ohniwe barwy, 
feuerroth werden, zarditi je ,. gato 
bei fe zaderwenati. - Ä 
Sewröbrunft , f. zapaͤlenj, zanjcenj 
ohnẽ, n, 
Feuetſchaden, m. ſſtoda 3 ohne, f, 
Feuetſchaufel, £ pohrabaͤẽ, m. 
Feuctſchwefel, m. ſyra, f. 
Feueräule, f. ohniwy flaup, m. 
Seurfpeyend, oheñ wybazugjcy, wys 
metagjcy. En 
Teuerfprige, f. ſtüjkacka, f. 
Seuerftahl, m. oc$lEa, £. ocelj, n. 
Kuerftärte, f. Heerd, ohnjſſte ſedlje 
fd, n. njſteg, m. 2) ein. Drt, wo 
Feuer mar, ſpaͤlenjſſtẽ, n, mo es ger 
brennt bat, pohofeljüite, n. 
Feuerſtein, m. Ffemen, Efemenec, Eys, 
kr̃eſacy Pämen, obläteR, m, 


x 


Seuerfirahl, m. am Himmel, zaͤte or 

Feuerwache, f. ſtraͤz pri ohni, f. 

Feuerwerk, n. obiiowe diwadlo, ſtrog 
ohñnñow m... 

Feuerzange, f, kleſſtẽ, f. 

Seuerzeichen,.n. obniwe znamenj, =. 

Feuerzeug, n. Eiefadlo, m  ; . 

Feurig, obniwy, zapäleny, zanjcen$, 

mit feurigen Augen, 8 ohniwỹma 

‚‚otime, feurig. werden, ohniwẽti, 30% 
bniwiti, obniwfm, zapälenym bys 
ti, der Menfch ift fgurig, ren los 
‚mer geit obniwy, ma oben, eines 
feuerigen Zemperameuts ,. obniwe: 
powah =... 

Fever, f, Feſt, flawnoft, f. das Feyern, 
flawenj, n, einer vergangenen Sa⸗ 
che, ſlawnaͤ pamärka, f. . , 

Senerabend, m. fwarweier, m, Feuers 
‚abmıd. haben, (weeiri. 

Seyarkleid, ſ. Benertagskleid.. 

Feyerlich, ſlawuß5, fehr feyerlich, pres 
Nawny, einem etwas feyerlich vers 
prechen, nefomu nẽco ſwatẽ pfis 
powedjti, . 

Fenerlichkeit, f, flawnoft, f. . 

Seneru ein Feſt, ſlawiti, ſwẽtiti, 2) 

nuicht arbeiten, fwöriei, präzdniti. 

Fenertag, m. ſwaͤtek, den ſwaͤteẽni, 
ich wuͤuſche glückliche, und froͤliche 
Fenertaͤge, zaͤdaͤm ſſtaſtne a weſe⸗ 

At ſwaͤtky. | 

Feyertagskleid, n. fwareinj ſſat, fine 
na ſwaͤtek mM. 

Feyertagsmaͤſſig, ſwaͤteẽnj. 

Feyetung, ſ. ſlawenj, n. 

Feyrig, ſſlawnẽ. 


Fiber, f. zilka, f voll Fibern, zilko⸗ 


witÿ. 

Fiberkraut, n. Biterkraut, zemöäluf, €. 
Fichte, f. ſmrk, fmrkowp ſtrom, m« 
ſoſna, f. von Fichten, fjmrPowy. 
Fichtenwald, m, ſurkowÿ, imräj, (os 

inowy les, m. 

u. f, Schubiad, taſſta, £. 
ieber, n, zymnice, f. ein Fleines, zy⸗ 
mnieka, f. immermwährendes , vftas 
wind, nachlaffendes, popfeftäwagis 
cy, alltägiges, wſſedni, deunj, kaz⸗ 
dodennj, gednodenni, dreytaͤgiges, 
obden, tretidennj, tr̃etjho — zy⸗ 
uni⸗ 


200 Sie. Fin. 


mniee, viertaͤgiges, Ztwrrodennj, 


ẽtwrteho dne zymnice, das kalte 


Fieber, ſtudenaͤ zymnice, das hitzige, 
horkaͤ zymnice, hlawnice, f. das 


Fieber koͤnnte man kriegen, mohlby 


nekdo zymnicy doſtat. 
Fieberchen, n. zymnicka, ſ. 
Fieberhaft, zymniẽen vᷣ. 


Gieberbige, f. zymniẽnaͤ horkoſt, paͤl⸗ 


tiwoſt, f. 
Fiederparient, m. zymniẽkaͤkß, zymnic⸗ 


a, m· 
Fiedel, f. Beige, hauſlicky, plur. 
Fiedelbogen, m. ſſmytec, fmydec, m. 
Fiedeln, haudati, bauftı, 2) übel, na 

. ſſtẽjpati, ſſetrtati, ſſuma⸗ 
ti 


Fidern, deu Pfeil, perici Min 

giedter, m. bauftaf, m. 2) fchlechter, 
funaf, m, | | 

Bigur, f. f. Geſtalt, 2) im ber Rede, 
zpüfob w flowjch, m. 3) eine wua⸗ 
derliche, weypada, f. du machk ei: 
ne wunderliche Figur , ty dimme 
wypadäs, maͤs diwnau weypadu. 

Figuriren, fe Biden. — 

Filou, m. f. Spigbube. 

Silouteric, ſ. f. Spitzbuͤberey. 

Fils, m, vlſt, haunẽ, feft, f. 2) ber 
- ber Bermeis, gebänj,n. domlumwa, 
f. 3) Geizhals, derber -Fılz, ſtrbec, 

nevdilec, ftuchljf, hauzwicka, m. 

Filzhut, m, plftenp Plobauf, boppels 
- ter, plitenice, f, 

Filzig, geisig, Prbny, ſtrbÿ, nevjis 


— 


ly, hauzewnÿ, ſtuchlv. 


Filzigkeit, f. ſtrbnoſt, nevziloſt, haus 


zewnoſt, ſtuchloſt, f. 
Filzkraut, a. kokotice, f. 

ilzlaus, f. ſtonozka, munfa, f. 

ilmantel, m, plitöny pläfft, m. 


iliſchuh, m. pifting ſtrẽewjc, m. plſt⸗ 


Pa, f, : 
Findelhaue, n. dům pro nalezence, m. 


Hoher n. $indling, nelezenec, m. 


inden, nagjei, nalezti, nalesnauti, 
nachaͤzeri, man findet Leute, Gar 
eben, gſau, nachizegj fe giſtj Hide, 
wöcy, ich kann mich nicht darein 
finden, memohu fe do toho, Fromu 
boditi, wie gefunden, gakbby to byl 
naffel, er fand Fein Gchör „'nebyl 


Sin. 


wyſiyſſan, nedoſſel wyſlyſſenj, wie 
findet du dieſen Menſchen, diefen 
Wein? co fandid, co myſljis, co 
{m$Ttiß, co ſe ti 304 0 tom Zlor 
wötu? o tom winu ? ich fand, daß 
er unfchuldig war, shledal fem, 
je byl newinng, man fand, daß er 
der Urheber war, nafllo, wynafflo, 
shledalo fe, je byl püwodce, ber; 
nach fand fiche, fand man, pak to 
wyſſlo, paf fe wynafllo, an einem 
einen Freund finden, ohledal ſem 
ne nem pfjtele, ſeznal ſem bo b}: 
ei prjrelem, ich fand an ihm, mas 
ich nicht gefucht, haͤtte, ohledal ſem 
na nem, cobych w nem mebyl 
hledal, ich werde dich, ſchon finden, 
gak gaͤtẽ nagdu, doſtann, fich in 
altes finden, ſchicken koͤnnen, wiſe— 
mu mocy wyboweti , für gut fin; 
den, za dobre nalezari, nachaͤzeti, 
ſich daben finden laſſen, einfinden, 
daͤtri fe tam, k tomu nagjei. 

Findling, m. ſ. Findelkind. 

Finger, m. yrſt, m. ein kleiner, pritek, 
prſtket, m. der Daum, palec, m. 
Zeigefinger, vkazatel, vkazowatel, 
prednj prſt, Mittelfiuger, pros 
ſtkednj prſt, Dberfinger, Gold⸗ 
finger, frdein$ , zlarr, prſtennj 
prft, m. der Meine Finger , maljf, 
lichnjk, m. mie dem Finger jeigen, 
prftem vEazowari, ber arofe Fin» 
ger hat, prefinary , das fan man 
an den Fingern abzählen, to fe mü: 
je na piftech wypoßjfti, jpofjfti, 
durch die Finger feben, ſtrꝛe Prfty 
hledẽti, lange Finger machen, Fraͤ⸗ 
fti, dlauhe prity delari, er laͤßt 
die Finger Fleben, m& imolnt pefty 
die Finger ableden, prity obljzari 
er faugte esaus den Fingern, om fi 
to 3 prſtu wycucal. | 

Fingerglied, n. klaub, Flauber , la 
nek prftu, m. 

Singerhut, m. napıitef, m. 

Fingerhutfraut, n. näpıftef, ın. 

Fingerkein, Fingerchen, n. prityiee, pr 
ftef, m. 

Fiugersagel, m. nehet, m. 

Fingerreif, Singerting, m. perften, r 
tleinet, prſtynek, m, i 

| Fins 


n 


. Fin. Fir. 

Fingerbreit , co prſt ſſirokỹẽ, eines 
balben Fingers breit, na päl prſtu 
ſſirokỹ, nicht eines. Fingers breit, 
ani pritu zffif], aneb ztlauſſti, a: 
ni 3a, na geden prft, ani nehtu, 
ani nehÿtka ſſirokv. 

Fingersdick, na prft tlufty. 

Fugerslang, na prſt dlauhö. 

Fingerzeig, mi naͤwẽſſtj, n. einem ei⸗ 
nen Fingerzeig geben, nekomu naͤ⸗ 
wert) daͤti. — 

Fiuk, m. Finke, pẽenkawa, f. er iſt ein 
Fink, proverb. geſt ſſibal, geſt dos 
bry ptaͤfket. 

Finne, f. der Thiere, hrdelnj wred, 
m: zlaͤze, boleſt, f. im Geſichte der 
Menfchen, vher, m. der Schweine, 

radawice, nefltowice, f. - 

Finnicht, Finnia, wie die Thiere, ld: 
30ward, wie die Menfchen,vhriwy, 
vhrowity, wie die Schweine, neſſto⸗ 
wiear?. Ä 

ginfter, emawf, temnf, mtaing, 
finfterer Tag, poffmaneny deit,m. 
finftere Nacht, emamwd, temnänoc, 
f, 3) mie die Micne, das Geficht, 
pofinaurn?, zakrneẽlỹ, zafmufily, 
zamrakenÿ, ſſtaredy, finftere Mie- 
ne machen, finfter ausfehen , pos 
ſſmaurnẽ, zakrnele, zaimuffile za⸗ 
mracenẽ, ſſkaredẽ hledẽti, poſſmu⸗ 
fiti,zafrniti, zaſmuſſiti, zamraktiti, 
zaſſtarediti fe, es iſt hier finfter, 
zde geſt tma, im Finftern-figen, we 
tme, po tmẽ federi, finfter werben, 
wie der Himmel, mraöiti, zamra⸗ 
diti, emjei, 3armiti fe, es wird 
fon finfter, wie Abends, gi} fe cmi, 

fj, mraßj, emj, mrkne, ſmrkaͤ⸗ 
get fjero, die Zeit, da es finfter 
wird, ſaumrak, m. finfter machen, 
mu vdelati. 

Finſterniß, f. tmawoſt, temnoft, tma, 
mraͤkota, f. der Sonne, des Mon⸗ 
des, zatmeẽnj, zatemnönj, zaſtjnẽ⸗ 
nj fInunce, möfpce, n. Kinder der 
Fiuſterniß, deri, fpnowe temnofti. 

Finte, f. ſ. Erdichtung. 

ei n. obloha nebefkä,f. nes 
e, n, 

Firmen, bifmowati. _ 

Srmung,f. bifmewänj, n. 
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Firniß, m. fermei, f. 

Firnißen, fermejj pomaszati. 

Fiſch, m. ryba, vybice, f. ein Eleiner, 

rybiẽka,“f. großer, welikaͤ vwyba,f, 
gebackener, fmajend, geſottener, was 
Feng, cingelegrer, naflädand, blau: 
gefottener , na modro watend, 
Waltfifh, m. welryba, f.  welryb, 
m, den Fifchen Aas legen, ljẽeiti ne 
ryby, naftraziti rybaͤm, |. Aaſen, 

ſtumm wie ein Fiſch, nemy gako 
ryba, friſch wie der Fiſch im Waſſer, 
cerftwg gako ryba, zum Fiſchen 
‚gehörig, rybnj, ein milchner Fiſch, 
ryba ſamec, mljẽnaͤ, 2) Fiſche am 
Himmel, vyby. 

Fiſchaar, Fiſcharn, m. Brahugec, m. 

Fiſchangel, f. vdice, vdiẽka, f, haͤk 
haͤtek, m. 

Gifchbäre, f. refr, u _ 

Fifchbehälter, ſ. Fifchhälter. 

Fiſchbein, n. rybj Foft, kuͤſtka, wel 
rybj koſt, f. 

Fiſchbruͤhe, f. rybj poljwea,f. fauere, 
Fyiel& rybj poljwka, von See, oder 
eingelegten Fifchen, Lanaͤ woda, f. 
rofol, m, a m 

Fiſchen, lowiti, ryby chytati, lapas 
' gi, rybafici , nach etwas, wyptaͤ⸗ 
wati fe, wyzwjdati, in ber Luft 
fiſchen, prov. ryby na lep, a ptaͤky 
na vdicy lapati. 

Fifchen, das, lowenj, chytaͤnj ryb, n, 

Kifcher, m. rybäf, rybäf, lowec, m. 
der mit Angeln fifcht , Edo na vdicy 
lapd. 

Fifcherey, f. low, m. rybäfftwj, rybas 
»fenj » chytanj, lapaͤnj, lowenj 
ryb,n, 

Sifchergarn, n. Netz sum Auffpannen, 
fyE vybacffa, f. zum Zieben, nes 
wod, fmyP, m. zum Einfchlagen, 
cefen, m. wrſſj lowj, n. 

Sıfchergabel, f. vybarfke wydlice, plur. 

Fiſcherhaus, n, chalupa rybaẽſtaͤ, f. 

Fifcherhäste, f. vybarfta bauda, f. 

Sifcherinn, f. rybäfka, f. 

Fiſcherkahn, m. kocaͤnka, lodka, los 
diẽka rybatfka, malaͤ lodka, baͤr⸗ 
fa, f. ẽlun, ctunek, m. 

Fiſcherkorb, m. poſada, worftennice, f, 

Sifcherfrotte, 1. zaͤba rybaͤrſtaͤ, * 

i— 


if 
Fiſcheror dnung, f. pofädek rybäffks, m. 
Fiſcherring, m. biffupff$ prften, m 
Fifcherfchiffiein, n. f. Fiſcherkahu. 
—“ f, vybatffe bydlo, we 


 1lor 

Gifherfechen,.n. rybaͤẽſte hry, f. 

Fiſcheymer, m..fı Fiſchbaͤre. 

Fiſchfang, m, f. Fiſcherey. 

Fiſchfaͤnger, m. ſ. Fiſcher. 

Kifchfleifh,n..eybj male, m 

Fiſchfreſſer, m. vybogedec, Rn 
def, m. °' 

Fiſchchen, n. rybikka, f. 3J 

— hrebowaͤ koſt, rybj ien, 
f, rybj hẽbet, m. 

Fiſchgrube, f. f Zifchbälter. 

Fiſchhaacken, m. profitip, m 

.. wedä, fi... 

Fiſchban m. ſaͤr, m. watka, f. 

Fiſchhaͤlter, m. haltyr, rybnjE,m. ſad⸗ 
Pa vybj, tuͤne, f. 

Fiſchhaͤndler, m. prodawa? vyb, m |, 

Fiſchhaut, f. küze 3 ryb, f. 

Fiſchholz, a. drobne drjwj,n. 

Fifchfaften, m. kaſſna pro eyby, f. 

Fiſchkiehmen, f. Fiſchohren. 

Fiſchkram, m. ſ. Fiſchmarkt. 

Fiſchlacke, k. laͤk m, 

Fiſchlaich, n. rybj plod, m. 

Fiichleim, m.. rybj lep, m 

Fiſchlein, n.' rybieka, f. 

Fifhmarft,m. vybnj erh, m. 

Fifchmeifter, m, porybnj, m. 

Fiſchmilch, f. mijäi, n 

Fifchohren, plur. pleytwa, plur. ° 

Fifchotter, f. wydra, f. 

Kifchreich, her bobatv. narrbyi 

Fiſchreuſe, fi jaß,. ceten, m. wrifj lo⸗ 
wi, n. 

Fiſchrogen, pları gifr®$, f. 

Kiſchſchuppe, f, ſſupiua, f. 

-Sıfebreih, m. rvbunj porof, m 

Fiichtram, m. welrwj ruf, m, 

Fiſchtrog, m, f. Fiſchhaͤlter. 

Fifchweiber, m. ſ. Fiſchhaͤlter. 

Fiichwerf, n. rybj,n. eingeſalzeues, na; 
ſolenaͤ tuͤne, f. 3 laͤku ryby. 

Fiſchzug, m. zatazenj ryb, n. 

Fiſpern, ſ. Viſpern. 

Stich, 8, im Munde, wysraly. wked, 
mezit,m. im Halſe, průduſſnj tru⸗ 
biẽka, 6, f. Falſet, 2) eine Pfeife, 


tyẽ pla⸗ 


Fiſ. Fla. 


erubiẽka, pifftalfa, crwEa, wrrär 
na trauba, f. durch die Kiltel fingen, 

z3ypjwati Prze prüduff) trubic y 

Fiftelnefchreur, n, f. Fiſtel im Munde, 

ng wy3raly zub, m 

iſtuliren, ſ. Fiſtel fingen. 

Fittich, m. Ffjdlo, n. biblice, ochra⸗ 
na, # 

Fisfaden, m. päfemnice, f. 

Fugen, eucheti. 

Fix, hbitÿ, fr und fertig, m bos 
towÿ. 

zirftern, m. sale bwezda, 5 

Stach, rownr, bladEr, pölogirg, plo⸗ 
E94, flache Hand, dla, ploff& rur 
Fa, f. flacher Degen , ploftt „ nle: 
ſtatỹ Bord, m, flache Schuͤſſel, mil; 
kaͤ miſa, f. flach machen, hladiti, 
rownati, biadft delati, wyblar 
diti. 

Fläche, ſ. eines Dinges, hladkoſt, ploſta, 
poloʒitoſt, powrchnoſt, f. Fläche des 
Degeus, ploſta, Fläche des Meers, 
rowne mode, a. bladina more, f. 
eine große Fläche, 5. B. Fläche des 
Geldes, rowina, roweñ, hladina, 
auf der Flaͤche, ns rowine ,„ na 
plaͤnu, obere. Fläche der Erde, fwrr 
chef zemẽ, m. f. Oberfläche. 

Flächlich, adv, vowne, kownale, wy⸗ 
vownale „.volozire, bladce „ vlo⸗ 
chau, ploſtau. 

Flachfuͤßig, breitfuͤßig, pleſfonohÿ. 

Flachnaͤßig, pleftonoiv. 

Slachs, m, lien, m. vom Flachſe, lnẽn y, 
Flachs jaͤten, len pleti, rauffen, 
trhati, bteiten, len na brſtky roz⸗ 
klaͤdati aufraffen, len ſtuizeti, ira 
Beſen binden, len w ottpfy wä- 
zati, einfuͤhren, lem do ſtodolx wez- 
ti, rüffeln, len drhnauti, hlawiẽ Ey 

ſraͤzeti, Knotten dreiiben, len mis 
eiti, röften, -len- moliti, brechem 
len w trlicy eeiti, hecheln, wochl 
wati, ‚len eͤeſati, gebechelter Flache 


len 3wocdhlewany , F pijsy pri 
praweng ‚. geröfteter Flachs, Lei 
modeny. 


Flachsader, f. ſuchaͤ zjla, F. 
Flachsblauel, m. trlice, f. 
Flachebiäbe, f. Inenny kwẽt, m 
Slacpebreche,£. trlice, möblice, £. 
Slach: 


. 


Fla. Fle. 


Flachſern, Inen$. 

Flachsfeld, n. Flacheland, Indne pos 
le, n. 

lachemann, m, Inü prodawaẽ, m 

Slachsperüde, f. wlnenaͤ parufs, wlas 
ſenka, f. 

ea na len aurodny. 
lachsriffel, f. drblen, m 

Hlacheröfte, £. Inu modenf, n. 

Stahsfchmwinge, f, potjradfa, 7 gj3 fe 
len oklepaͤwaͤ. 

Flachsſteugel, m. Inene ftyblo,n. 

Flachswickel, m. obäflo,.n. 

laden, m. ljhanec, kolaͤt, m. 

flagge, f. Foraubwidfa, f- 

Flagenſtock, m. zezlo koraͤbowe, n. 

flamme, f. plamen, plaͤpol, m. it 
Flammen, wplamenu, in Flammen 
fichen, plamenem bofert, in Flam⸗ 
nıen ſetzen ,3azzhnauti, zapaͤliti, 
zanjtiti, in Flammen gerarhen, zeg⸗ 
mauti fe, chyeiri fe, im Gemuͤthe 
in Flammen gerathen ,  zaböferi, 
roznjtiti fe, rozpaͤliti te, die Flam⸗ 
me der Liebe, pläpol läffy, m 

Flammen, pälati. 

Flammicht, flammend, plamennY. 

Slammlein,n. plam$nef, m. 

Slanell, m. flanel, m. 

Faſche, ſ. lahrw, lahwice, flaffe, f. 

Faſchenfutter, a. pauzdro na lahwi⸗ 
ct, n. 

duchchen, n. lahwiẽka, flaſſka, la: 
ſſticka, f. 

Flaſchner, m. barifär, m. 

dlatteru, proltrari, trepati ktjdly, 


2) mit den Gedanken herum , w& 


triti, trefititi, tẽkati. 

Fattergeiſt, m. wẽtẽjk, tẽkaun, m 

Flatterhaft, wẽtrnỹ, poweteng, tes 
kawỹ, flatterhaftes Weſen, teͤka— 
woſt myſli, ſ. 

Fatz, muſF. Flegel. 

lechte, f. moſſna, 3 ſetj pletenaͤ ro⸗ 
boz, rohozka, K.2) am Leibe, li⸗ 
ſſeg, m. 3) in Anatom. pletenj, n 

Slchten, plejti, die Haare flechten, 
wlaſy plejti, a) fich in fremde Sas 
ben flechten, pleiti, maͤſti fe do 
eyzsch wech, wo cy3$ wecy, einen 
in etwas flechten, neFoho do neteho 
plöitı, maͤſti 


Fle. 


Flechtung, f. pletenj, a. 

Fleck/ m, poſſtwrna, wada, f. am 
Leibe, wada na tele, ein blauer 
Fleck, modkina, zipmaloft, f. weis 
fer, bjle znamenj, 'n, ungeftalter 

leck am Leibe, zaͤba na edle, f. 

leck wie die Hunde, Kühe zumels 
len baben, flef, m. 2) ein großer 
Fleck, Platz, proitora, £& 3) ein 
Stud, fus,ın. 

Fleckchen, n. poſſtwrnka, f. 2) Stück 
chen, Fleiner Platz, kauſek, m, 3) 
das rechte Fleckchen treffen, na zi⸗ 
we, do 3iweho pfigjti. 

Sleden, m. meöftys, m, 

Flecken, einen Fleck machen, pofftwr: 
niti, zprzniti. 

$leckfieber, n. veteẽe, plur. 
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Fleckicht, pofftwrneny, pefeftt, pru. 


bowaty, fledigtes Kleid, ſtrakaty 
Fabät, m. 


Fleckkugel, f. meydlo,n. 


Fledermaus, f, netoprr, m, 

Flederwifch, m. peraut?a, f. peraut⸗ 
Po, n, va 

Flegel, m. cep, m, ein arober Menfch. 
fliworl,bliwori, pacholef;traup, m. 

Slegeley, f. traupftwif pacholſtwj, n. 

Flegelhaft, fliwonfks, blwonfet, raus 
powftf, pacholft. 

Flegelhaft, adv, po flimonfltu, po bli⸗ 
wonffu, po traupowſtu, po pa⸗ 
holffu. - 

Flehen, profyti, zaͤdat / 

Flehen, das, proffenj, 34dänf, n. auf 
mein Flehen hat er es aethan, 
na me proffenj, zaͤdaͤnj, na mau 

ı prosbu, 34doft to vdẽlal. 

Fleheutlich, profebnd , flehentlich Bits 
ten, profebnd — *8 

Fleiſchen. maſo, n. dickes Fleiſch, tlu⸗ 


ſte maſo, weiches, ohne Knochen, 


libowe, bibl. telo, n. 

— f. maſny kraͤm, m. gat⸗ 
ka, 

gieifäbrübe, f. —— polöwEa ‚3 
maſa giſſka, 

Fleiſcher, m. Fleiſchhacker, 
r̃eznjk, malar, m. 

Sleifcherhbund, m. Fesnicky pes, m 

Fleifchfarbe, f. maſytaͤ barwa, 


Flei⸗ 


Fleiſchfaͤrbig, maſyte? barw. 


- 


204 Fle. Fi. 

Gleifchern, mafowf, 3 maſa. 
Sleifchestuft,, f. telefnoit, f. ediefens 
ftwj, n. 

Fleifcheffen, n. geden] maſa, n. 

Sleifchfreffer, m. mafogjdef, ärad ma: 
fa, mefojramf, m. 

Sleifchgabel, f. wydlice na mafe, plur. 

Fleiſchig, Zleifchicht, maſytÿ, libiwrY, 
libowg, die fleifchigren Theile, daft: 
Fy maſyte, fl 

Sleiihfammer, £. mafıy felep, m. mas 
ſnaͤ Fomora,t. 

Sleifchlein, n. maſÿcko, n. 

Sleifchlich, relefny, adv. tẽleſuẽ. 

— m. majı$ crb, m. gat⸗ 


gleikhnafete,£ pafltyea 3 mafa, ma- 
ſowaͤ paſſtyka, f. 

Fleiſchwage, ſ. rkẽeznjckaͤ waͤha, f. 

Fleiß, m. pilnoſt, bedliwoſt, f. mit 
allem hoͤchſten Fleiße, s neywerfj 
pilnoſtj, allen Fleiß anwenden, wiſe⸗ 
du pilnoſt wynaloziti, mit Fleiß, 
mit Willen, mit Vorſatz, naſchwaͤl, 
ſchwaͤlnẽ, zvmyſla, zvmyſlnẽ. 

Fleißig, emſig, pilny, bedliwÿ, fleißig 
—* pilnym, bedliwym byei, flei⸗ 

figer ſeyn als vorher, profperi w 
pilnoſti. 

Fleißig, adv. pilnẽ, bedliwẽ, fleißig 
die Predigt beſuchen, bedliwe, pil⸗ 

nẽ na kaͤzanj choditi, kaͤzanj na⸗ 
wſſtẽwowati, fieißig ſchreiben, pilnẽ 
pſaͤti. 

Flennen, ſ. Weinen. 

Fletſchen, die Zähne, zuby ceniti, wy⸗ 

ceniti. 

Flicken, Kleider, plaͤceti, ſprawowati, 
zaplaͤcowati. 

Flicker, m, zaͤplatkaͤr, plaͤcaẽ, ſpra⸗ 
— m, 

Sliderey, f. plässnj, pläcen, zaplas 
cowänj, fprawowsnij, n- wie ein 
elendesBuch, pläcanina, odraͤnka, f. 

Flickſchneider, m. zeffiwet. ſprawo⸗ 
wal, pläcatel, m 

Flickwerk, n. f. Flickerey. 

Fliccwort, n. pfjlepeF, m. 

gliede, f. f. Lanjzete, Laßeiſen. 
Fliederbaum, m. en f. Hollunder. 

. Sliege, f. mauche, f. Heine, muflfa, 

f. fpanifche , zelens, ſſtẽepnaͤ bau: 

ſenka, ; 


Fli. 


Fliegen, leteti, lerari, davon, odletẽ/ 
ti, aus, wyleteti, herum, okolo lj⸗ 
tati, herzu, pkiletéti, daruͤber hin, 
zaletẽti, über etwas, pr̃eletẽti, zu— 
ſammen, zletẽti je, etwas fliegen 
laſſen, nẽeco do, w powẽtẽj puſt⸗ 
ei, fliegen in der Schreibart, w vo: 
werfj, w oblakaͤch fe wznaͤſſeti, 
etliche Gulden fliegen laffen, neFolif 
zlatÿch nechati ſtaͤkati. 

Flicgen, das, Ljtänj,- lereuj,n. 

liegend, das fliegen Fann , letamwr, 
das eben fliegt, lerjicy, ljranjcy, flier 
gendes Kriegsheer, wyftrogent wog 
fFo, n. fliogendes Haar, newäzent, 
ro3pufftene, Ijtagicy wlaſy, fie 
gende Brücke, wyiarg moft, m. 

Sliegengift, n. ged na mauchy, m. 

Fliegenflatfche, f. pletka, peft na maus 


hy, f. 

Zliegeuneg, n. Fliegendede, & ige na 
mauchy, f. 

Fliegenwedel, m. wohaͤnka mufinj, f. 

Slieben, meiden, vtjfari neiebo, n& 
cemu, warowati fe nelebo, pfe> 
necjm, wywarowati fe, wyjtfibe- 
ei je necceho, vtjkati nẽceho, neio 
mu, pẽred neäjm, 2) davon laufen, 
vtecy, vtjkati, vojti, vchaͤzeti, 
prchnauti, s warfen fe poraditi, 
3) zu jemanden, vtecy, vrecy fe F 
nefomu, 4) wie die Zeit, vrjkati, 
plynauti, ſ. flüchtig werden, auss 
reiffen. 

Flichend, vtjkawo, pobebly. 

Fließen, tecy, heraus, wie eine Quelle, 
Fluß, wytekati, wen tecy, prey⸗ 
ſſtiti ſe, in etwas, wiecy, 2) mie 
die Verſe, Schreibart, an ſich, ply⸗ 
nauti, tecy, 3) wie Wirkungen, 
Vortheile, Unbequemlichkeiten, wy⸗ 
pivwati , plynauti 3 meiebo, +) 
fliegen, flüfig werden, vozplywari 
je, rozplynauti ſe, rozpuſtiti fe. 

Fießend, rekury, f. Fluͤßig. 

Fliegendes Waſſer, Ziwd& wode, f. por 
<oF,m, 2) fließend werden, fchmel: 
jen, vozplyneutije, 3) fließend mar 
chen, rozpuſtiti, 4) fließend, mie 
Verſe, Schreibart, plynaucy, tes 
kaucÿv. 

Fließvapier, n. proſtakugicy, prozira⸗ 
.wY papjr, m. Fließ⸗ 


Si. Flo. 


Fließung, ſ. tok, m, tedenj, n. 

Fliefwaffer, n. zuwaͤ woda, f. por 
tof, m. 

Flimmern, tẽpytiti fe. 

Flint, hbitÿ, krepkß, es geht flinf, gde 
to, gakby paͤlil. 

Flinte, f. ruẽnice, puſſta, f. 

Tlintenfugel, f. kaule ruiniäns, 3 ru⸗ 
enice, f. 

Flintenſchuß, m. raͤna 3 ruönice, f. 

- Flintenfchuß geben, daͤti 3 rudnice 
ranu. 

Flintenſtein, m. Fämen rulniönf, m, 

glitern, ſ. Flüfter. 

flittergold, n. pozlaͤtko, n. 

Flocke, f. Flocken, m. oftfijef od winy, 
m. paz3derj,n. 

Siodenbette,n. poflanıfa, f. 

Bledig, voller Flocken, iame oftfiäky, 
pazdefj, plny oftfisfü, plny pas 
zderj. 

Floh, m, blecha, f. 

Floͤhiz, voller Floͤhe, blechatß, blefiny, 
piny blech. 

Floͤdkraut, n. bleſſnjk, m. wrbka, f. 

Flot, m. duͤuner Zeig, pawueẽnjk, m, 
hedbaͤwne raudho , n. Flor zur 
iTrauer, ſmutkowe raucho,e n. pod⸗ 
wjfy , Flor vor den Augen, bel—⸗ 
mo na oli,n. 2) Blühung, kwẽt, 
m. im $lore ſeyn, fieben, w kwẽ⸗ 
tu byti, kweſti, in Flor fommen, 
pfigjti do kwẽtu, w Pwir, 

Fotetſeide, f. hedbaͤwj tenke, n. 

Slorfappe, f. raufffa, f, jur Trauer, 
Imurfowä rauffea, f. 

Slef,m. Flöge, f. wor dkjwj, pramen 
lefowf,m. pltj, n. 

Floͤßen, einflößen, witwati. 

Sloßer, Floßfahrer, m, naͤplawaẽ, pla⸗ 
wec,m. 

Sloßfeder, £. perut, f. perutj, n. 

Flofhel;, n, worowt dfjwj,n, 

Flete, f, pjſſt ala, piſſtalka, f. 

Foren, Floͤte ſoielen, pjſtati— 

Slötenfpieler , m. piſſtec, pjffad, pi: 
tät, m, . 

Fötenwerf,n. in der Orgel , pifftale 


A / 
Bisrte, f. lodne wogflo, n. wypras 
wa wogenffi na Inofi, plawka 
more, f. cine Flotte ausruen, 


Fu 


wogffo lodne wyprawiti , wy⸗ 
ftrogiti. 

lud, m. Berduchung, Fletj, proßlerj, 
n. Flätba, proßlerina, f. fluchender 

Ausruff, Pletj,n. Fluch des Geſetzes, 
klaͤtba, unter dem Fluche ſeyn, fies 
ben, byei w Plärbd, - 

Fluchen, Bofes wünfhen,, Finauti, 
proPfljnarl, zloreäiti, nur fo ausru⸗ 
fen, klnauti, Pljei, zakljti. 

Fluchen, das, Flerj, prokletj, proßlje 
nänj, zlorecenj,n. 

Flucer, m. proflinad, zaklinaẽë, m. 

Flucht, f. vtek, m. vejfänj, vreienj, 
n. die Flucht ergreifen, na vrjkänj, 
w vejfanj, na autef fe daͤti, para? 
ma platiti , daͤti je w nohy, 8 
warfen fe poraditi, 9 rychljtem 
radu wzzÿti, die Feinde in die Flucht 
ſchlagen, nepfjtele rozprpliti, roze⸗ 
hnati, na vtjkaͤnj obräkiri, E v: 
teienjpfiwejti, zahnati, zaplaffıci, 
auf der Flucht etwas machen, nece 
beine, Ziniti. 

Flüchten, vrecy, vajti, vpräzdniti, 
vſtaupiti, etwas mit etwas, jchräs 
niti, ſ. Flucht ergreifen. 

Slüchten, das, vseienj, vtjkaͤnj, vgi⸗ 
tj, vchaͤzenj, n, der Sachen, ſchraͤ⸗ 
nẽnj, n. 

Fluͤchtig, der da flieht, vtjka wỹ, zbẽ 
hly, pobẽhly, pobählec, m. werden, 
vtecy, prchnauti, vergaͤuglich, po⸗ 
behiy, geſchwind, krepkÿy, powecrs 
n9, fucjk, m. futidlo, n. adv, be⸗ 
äne, zu fluͤchtig, ptlis beine , ſpẽ⸗ 
find, flüchtig reden, hbite mluwiti. 

Glüchtigfeit, f. Ffepfoft, bbitoft, por 
wetrnoft, 6 im Reden, bbitoft w 
mluwenj, f. 

Fluͤchtling, m. zbẽhlec, 3behljk, por 
beblec, pobẽhljk, m, 

$lug, m. let, m, 

Slügel,m. Ffjdlo,n. 2) bey dem Hess 
re, überhaupt, Ffjdlo,n. 3) Flügel 
an Fuͤſſen, kẽidlate ſtẽewjce, m. 

Fluͤgelwerk, a. ptactwo, n. 

Flugs, ſtokem, wſtok, honem. 

Flur, f. palauk, m. 

Fluß, m. reka, f. aus dem Fluße, #s 
enß, rẽecnyÿ, 2) Fluß einer Befchwe⸗ 
rung und Kranfheit innerlich, wib: 
Foft; £. Flaͤ⸗ 
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e 
Fluͤ. Fol. 

Fluͤßig, teFut$, 2) zum Floße acueint, 
mit Flüfen pehafter, wedofrewny, 
wlhkowitᷣ. 

Fluͤßigkeit, f. tecenj, n. —— 2) wo⸗ 
dokrewnoſt, wlhkowitoſt, ſ. 

Fuͤſtern, ſſeptati. 

Fluͤſtern, das, ſſeptaͤnj, n. ffept, m. 

Flußwaſſer, ſ. Fließwaſſer. 

Flut, f, wina wody, f. winutj wody, 

A. 2) Üeberfhwenimung, powaden, 
f, 3) des Meerg, 3ewrenj mofe,n. 
es iſt Flut, mote wyſtupuge, zwis 
r& fe, 4) Flut und Ebbe, vbywaͤ⸗ 
nj, pfibywänj moie, n. 

Flutbette, n, recifite, n, 

Fodern, f. Fordern. 

Fohlen, ſ. Füllen. 

Folge, f. Nachfolge, näfledowinj, n, 
2) Gehorfam, poſluſſnoſt, powols 
noft, wolnoft, f. Folge leifien, v⸗ 
poflechnauti, voſlechnauti, k wüli 

bei, poſluſſuym byti, poſluſſnoſt 

zZachowati, 3) Folge der — der 
vorigen, preveilloft kaſu, f, pfedes 
fII+ cas, m. der kuͤnftigen, Budaus 
cnoſt, f.! pfjfftj das, m. in der Fol⸗ 
ge wirft du es fehen, daſem to v= 

"58, vhlidas, in der Folge har man 
gefeben, porom, poſlez fe to wide⸗ 
lo, +) Folge, Wirkung, naͤſledek, 
m. üble Folgen haben, ale naͤſledky 
mjti, in der Folge zeigte es fich, 
po tale, pak, poflez, votom fe t> 
vkaͤzalo, es if Die Folge wicht, ner 
näjleduge 3 tobo. 

Folgen, nachgehen, näflevowati, fols 
gen auf einen, nẽekoho naͤſledowa⸗ 
ti, eines Fußſtapfen folgen, naͤſledo⸗ 
wati fMlepege nefobo, kraͤceti po 
necjch Mepegjch,, das folat daraus, 
to 3 tobo naͤſſeduge, es 'olat cine 
Lift auf die andere , gedno ſſibal⸗ 
ſtwj je druyym ſtjihaͤ, gedno li: 
balitwj drube ſtjhaͤ, gedno M.bals 
ſtwj ne deube näfleduge , gedno 
fibelitwi gde po drubem, =) 
nachahmıen, dem Benfpiele A Igen, 


pfjeladu najledowati, 3) folgen auf 


einen in Amte, in der Zeit, oder 
auf etwas, naftsupiei a ginebo 
mjito, dofednauti, 4) folgen, ge 
horcyen, poſlauchati, poſlechnautij 


Fol Foͤr. 


Folgend, darauſkommend, naͤſledug ⸗ 
cyỹ, pẽrjſſtj, von kuͤnftigen, prjlfti, 
budaucy, das folgende Jahr, bu— 
dauckbo, prjjejibo rofu, leta, der 
folgende im Reden, näjlesurjcy, 
auf folgende Art, na tento zpiiiob, 
tjmto 3püjobem, folgendes bat man 

mir erzählt, toco mnẽ bylo feier 
no, praweno, er hielt folgende 
Rede, tuto feö driel, mel. 

Solgendermaßen ‚ tafto, tjmto způ⸗ 
ſobem. 

Folgends, pak, potom. 

Folgern, ſchließen, duͤwoditi, důwo⸗ 
zowati, düwodem prowoditi, 
profäzati, důũwodem zawjrati. 

Folgerung, f- důwod, m. duͤwodẽ⸗ 
nj,.n. düwodem prokaͤzaͤnj, za— 
wẽenj, n. 2) was man folgert, za— 
wjrka, f, 3) der Satz, Folgerungs: 
fa in der Philofophie, duͤwod kraͤ⸗ 

tce z3awfeny, m. fei důwodem 
fratce zawrenaͤ, f. Folgeruna ma: 
chen, důwoditi, dͤwozowati, pra’ 
wozowati, 3 neceho důwody za; 


wjrati. 
Solgerungsfag , m. Folgeſatz, ſ. Pol 
cas prjfftj, m. 2) {as, m. 


gerung 

Solgejeit, f, 

Zolglich, näflevownd, tedy. 

Folgſam, ochoriowolny , wolns, 
ochotnÿ. 

Folgſam, adr. ochotnowolnẽ, wolne, 
ochotnẽ, 2) in der Folge, najle: 
downe, 

Solgfamfeit, f, ochotnowolnoſt, wolz 
noit, ochotnoſt, f. 

Selter, f, mutka, fi mu£idlo, n, auf 
die Folter bringen, mueiti, na ve 
bije, na ſſtripec ztaͤhnauti, das 
Gelbiſſen foltert ihn, ſwẽdomj bo 
traͤpj, hnete 

Folterbank, f. ſſttipec, m, auf dieicl: 
be bringen, ne Mrfipec dati, 

Foppen, nẽkoho 36 blaͤzna mijti, rey: 
rati, pokauſſeti. 

Fopperey, f. teyraͤnj, pokauſſenj, n. 

Forder, ſ. Vorder. 

Forderbua, m. vlece, plur. 

Foͤrderlich ſeyn, in etwas, napomoenu 
byti w necem, 

Fördern,  Befordern. 


görr 


För. For. 


Förderung, f. f. Beförderung. 

Fordern, zaͤdati, es wird von mir nicht 
gefordert , to fe odemne nezaͤdaͤ, 
einen vor Bericht, obeflati, obiyr 
lari nẽkoho, pohnati nẽkoho pred 
praͤwo, etwas gerichtlich fordern, 
praͤwem nẽceho zaͤdati, einen zu ſich 
fordern, k ſobe pozaͤdati, powola⸗ 
ti nekoho, das hab ich zu fordern, 
so mnẽ parfj, was bat du von 
mir zu fordern? gafau mad na. 
mie 34doft ? co odenne jaͤdas? 
einen wor fich fordern Jaffen, daͤti 
netoho pfedwolati. | 

For derknecht, m. poſylaͤk, m. 

Sorderung, f. zaͤdaͤnj, pozaͤdaͤnj, n. 
zaͤdoſt, f. thun, zaͤdati, zaͤdoſt 
wzklaͤdati, deine Forderung iſt bils 
lig, twaͤ zaͤdoſt get prawaͤ, von 
feiner Forderung abſtehen, vpuftici 
od jwe zaͤdoſti, Forderung, die man 
am ®clde bat, dlub, m. 

Tore, Forelle, f. pftrub, m. 

Form, ſ. Geftalt. | 

Föormlich, adj. geftalter, dag man doch 
fehen kann, was es ſeyn fell, ſtwuͤr⸗ 
up, twaͤrnỹ, spüfobny, hodnÿ, 
2) ordentlich, naͤlezitỹ, ſtuſſuÿ. 

Sörmlich, adv. wohlgeſtalt, würnd,, 


wide, způſobnẽ, 2) ordentlich, 


nälezird, fluffne. 

Sermfchneider, m. wyrywai,m, ı 

Sermfchneiderfunf, f. vmenj wyry⸗ 
weine, n, 

gern, ſ. Born, 

Ferſchen, Maumari, spvtowati, fie: 
triti, zwjdati, ein forfchender Blick, 
byfire oko. 

Zerfchen, das, Forfchung, ſtaumaͤnj, 
spytowänj, flerfenj, zwjdaͤnj, n. 
Fotſcher, m. 

zyytatel, flerfiä, fferfirel, m. 

Zorf,m, les, m. lefyna, f. 

Forflamt, n. aufad polein$, m, 

Forfter, m. poleiny, hagny, m. 

Sorfimeifter, m. homb zpraͤwce, zpraͤw⸗ 
ce nad leſem, m. 

Sort, weiter, daͤle, 2) fort, fort, pryẽ, 
pryẽ, 3) fort und fort, daͤl a daͤl, 
poräd, waednom, do Fizu, 4) und 
io fort, a tak däl, daͤle. 

dortarbeiten, Dal a dal pracowati, 
pofad, pracowati. 


— 


fFauma?! , ſtaumatel, 
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Fortbauen, daͤl ſtawẽti, pokaͤd flas 


wẽti. 

Fortbringen, odprawiti, pryẽ pki⸗ 
prawiti, 2) mit den Haͤnden eine 
Laſt, odwaliti, odprawiti, 3) mie 
dem Wagen, Pferde, oͤdwezti, od⸗ 
prawiti, 4) bey fich, odnefti, 5) 
einen Menichen, odprawiti, pryẽ 
pr̃iprawiti, 6) ſich ’ viiwiti fe, 
wy3iwitı je, ziwot träwiti , jır 
witi fe, 

Forteilen, pryẽ pofpjchati, 

Fortfahren, pokracowati, pfed fe po⸗ 
ftupowati , 2) mit dem Wagen, 
Schiffe, odgjdẽti, odgeri, ddle 
geri, 

Fortflichen, pred fe tecy. 

Fortfuͤhren, fahren, odwezti, Mens 

ſchen, Thiere, odweſti, als geraubt, 
pryd honiti, hnaͤti, in die Luft, wie 
ber Wind, oder das Pulver, wagti, 
odnefti do powätfj , fortführen, 
forzfegen, daͤl weſti, 2) bis wohin, 
doweſti nefam, 

gortgang, m. prüchod, profpech, m, 
Fortgang haben, fortäefegt werben, 
prüdod, profpäch mjti, guten, dos 
bry proſpech miei, machen, pros 
ſpẽch diniti, braͤti, profpjwati. 

Fortgehen, weggehen, odgjti, pryd 
giti, 2) fortfahren, giti daͤle, po⸗ 
ſtupowati, pfedce gjti, ſoll das fo 
fortgehen, m& to tak progirı. 

Fortgehen, das, odgitj, n. odchoz, m. 
beym Fortgehen ſagte er, pri odgitj, 
pfi odchodu rebkl. 

Forthelfen einem, ſpomocy, ſpomaͤha⸗ 
ti daͤle. 

Forthin, potom, pak. 

Fortjagen einen, odehnati, odpuditi, 
neut, mit dem Pferde, Wagen, vs, 
baneri, vgjjdkti. , j 

Fortkommen, prigjti daͤle, 2)von jeman⸗ 
den, pryẽ püigjei, cdpr ıw.ci, wy⸗ 
prawiti ſe, odpraͤzdniti fe od nẽko⸗ 
bo, bey ihm koͤmmt man nicht fo bald 
fort, od. nebo je dlower tar brzo ner 
odprawi,newyprawj,neodpräzönj, 
geho nen) tak brzo 3bytj, 3) forı» 
kommen in einer Sache, mit etwas, 
profpjwati, proſpẽch braͤti, kiniti 
w nẽcem. 

Fort⸗ 
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Sortfonmen, das, pry? gitj,n, 2) ber 
Sortgang, proſpech, m. proſpjwaͤnj, 
n. pr d, m. 

Fortkoͤnnen, Pegaehen koͤnnen, pryẽ 
mocy, nicht fortfounen, nemocy 
pryi, nemocy bnanti, waͤznauti 
w neem, mit einer Sprache, im 
Deden, Schreiben, Rechnen, w fedi 
fe zaftawowati, zagjkati, waͤznau⸗ 
ei, w pjimd, w poẽtu fe zaſtawo⸗ 
weti, wäznauti, nemocy dal, mit 
den Füffen nicht fortfönnen, nemos 
cy na neby. 

Sortfriechen, odlezti, odljzati. 

Hortlaufen , immer weiter, vtjkati, 
2) prei bejeri, odbehnauti, mie 
Waſſer, preẽ recy, bezeti, 3) dus 
von laufen, vrecy, vgiti. 

Fortlaufend, was in einem fortläuft, 
bezjcy. 

Fortmachen etwas , delari naporad, 
zdẽlaͤwati, dDodeläweri, 2) eilen, 
delati ſpeſſue, brzo, nemeſſtati, 
poſpjſſiti o nẽcjm, mache fort, po⸗ 
ſpes, deley, nemeſſtey, 3) ſich fort⸗ 
machen, ſtliditi fe, bybari. 

Fortmuͤſſen, pry& mufyti. 

Fortpacken fi, hÿbati, Flidiri fe, ſtli⸗ 
dici fe, patke dich fort, klið fe, hy⸗ 
bey, bybay. 

Fortpflanzen, ploditi, rozploditi, pler 
meniti, vozplemeniti, vozffirowa: 
ti, eine Krankheit auf die Kinder, 
nemoc rozploditi , vozffjfiri w 
derech. 

Fortpflanzung, f. rozplogowänj, roz⸗ 
plozenj, plemenenj , rozplemenẽ⸗ 
nj y N. 

Fortreifen, odgeri, odgjti, preẽ geri, 
prei gjti. 

Fortreifen, Das, odgerj,n. adgezd, m. 
odgitj, n. odchoz, m, 

Fortreiſſen, mir fich binreiffen, ſtr⸗ 
bnauti. 

Gortreiten, odgeri na Foni, pryd ger 
si na Foni, 

Fortruͤcken, act. pofträiti, powaliti 

daͤle, potiffnauti, pohnauti, neut. 
daͤle je hnauti, poſtaupiti, 2) mit 
dem Lager, der Armee, hnauti wog⸗ 
ſtem, Dale poodtrhnautie, oder 


hnauti. 


Fortruͤcken, das, die Fortruͤckung, od⸗ 
trzenj, a. 

Fortrutſchen, vcaufnauri, daͤl ſe ſſau⸗ 
pati. 

Fortſchaffen, odEliditi, odprawiki. 

Sortichaffung, f, odklidenj, odpre: 
wenj, n. 

Sortiheuchen, zavlaſſiti. 

Fortſchicken, pryẽ poſlati, fläti, 3a: 
ſlati. 

Fortſchieben, poodfträici , pofträift, 
dal pofträiti, poſſaupnauti. 

Fortſchießen, daͤl wynifnauti. 

Fortſchiffen, pryẽ plawiti, odpla⸗ 
witie 

Fortſchlafen, poraͤd gen ſpaͤti. 


Fortſchleichen ſich, odſauditi fe, v⸗ 


laudki je, wylauditi je, odchÿ⸗ 
lei fe. 

Fortſchleifen, odwiecy, odffineyEnanti. 

Fortſchleppen einen , odwlesy, od: 
ſſmeyknauti. 

Fortſchleudern, odmrſſtiti, odwrcy. 

Fortſchleudern, das, odmruſſtenj, od 
wrzenj, n. 

Fortſchreiben, pordd, dal pfäti. - 

Gortichreiten, poftuvoweti, pokrato⸗ 
weti, Präleri daͤle. 

Fortſchreiten, das, poftupowänj, po⸗ 
Eracowänj, dalifj kraͤtenj, n 

Forrfegen, anderswohin verlegen, pe: 
faditi, pfefazowatri, 2) ein Werk 
fortſetzen, w djle, w präcy dal 
pofralowati, pojtupowati, djlo 
preoce Fonsti, pracy dal weſti, 
den Krieg fortfegen, waͤlku daͤl wer 
fti, nepauſſteti od waͤlky. 

Fortſetzuug, f. eines Werkes, dag man 
nicht aufhört, pobralowanj, po: 
ftupowänj w präcy , daͤlſſj for 
nanjpräce, daͤlſſſ wedenj präce,n. 

Sortfpringen, odſtoeiti, vſtotiti. 

Fortſtoſſen, odjträiki, 

Forttragen, odneſti, odnaͤſſeti. 

Forttragung, f. odneſſenj, n 

Forttrauern, wjdy, pokaͤd je rmau: 
sit , fmueisi , pordd truchliti/ 

Forttreiben, vertreiben, zahnati, ode⸗ 
hnati, odhaͤnẽti, zapuditi:, Das, 
Vieh, pohaͤnẽti dobytek, daͤl hnaͤ⸗ 
si, Lebensart, ziwobytj daͤl weſti. 

Jr 


For. Fra, 


Fortwaͤhren, f. währen. 

Sortwälzen,, odwaliti. 

Fort wollen, pryẽ chrjei. 

gertjiehen, weiterziehen, odtäbnauti, 
odkliditi fe, odebrari fe, von einem 
Orte, odſtẽhowati fe, odtähnauti, 

Ferwerke, f. Vorwerk. 

Fourage, ſ. Futter, Futtervorrath. 

doutagiren, ſ. Futter ſuchen, nach Fut⸗ 
ter reiten. 

gouragieung, f. picowaͤnj, n. 

gracht, f. Ladung, naͤklad, m. 2) 
Fuhtlohn, mzda, f. 3) Fuhrwerk, 
wozba, f. 

Ftachtweſen, n. wozba, f, 

dran, F. otaͤzka, dotaͤzka, f. eine Fra⸗ 
# vorlegen , otaͤzku predlogiri, 
drage thun, otaͤzku einiti, veciniti, 
vdelati, wydati, es iſt nicht die 
Stage, ob ic. nenj tu otaͤzka, 3083 ı€, 
beimlihe Frage, vkrytaͤ otäzfa, 
penliche Frage, verpne taͤzaͤnj, traͤ⸗ 
pen), n. 

Öragen, ptaͤti fe, taͤzati fe, dotazo⸗ 
wari je, nach einem, nach etwas, su 
wien, poneFom, po neiem fe ptaͤ⸗ 
N, doptäwati je, täzati, dotazo⸗ 
wati je, uichts darnach fragen, nic 
nedbari, na nic nedbati, nic ſy Nds 
ho newſſſmati, um Kath fragen, 
radu bräti, rady ptaͤti, täzari, 

Stegen, dad, ptanj, taͤzaͤnj, doptaͤ⸗ 
waͤnj, dotazowãnj, a. dag ewige 
Fragen, weẽne ptanj. 

Feget, m. tazatei, m, 
ageg, m. dotaͤzka, f. 
Sfld, n. dotaͤgka, f. 
—— —— 
u, je eine khei 
Ba en, ankheit, pfornje, m, 

Stanfe, m, Frank, m, 

Srafih, po franfen, 

Saufen, Franzen, plur, tfepenj, n, 
Trans, m. Sramcauz, m, 

Sunpfen, plur. franzöfifche Seuche, 
fancausy, plur, 
aiofenkranfheit, F Kufifeuche, vene— 
> Sranfheit, Francauzſtaͤ ne 


2 
Fanöliht, francauzowirg, 
Sanjöfiun, f. Srancauzka, f. 
Fuel, adj. Francauzſkỹ/ framoͤſiſch 


Fre. re. 


reden, fchreiben, verfiehen, francauss 
fey mluwiti, pfäti, rozumẽti, auf 
franzöfih, po francausfku, 

Fraß, m. ein Effen, ein Gericht, eine 
Speife , auch ein fchlechtes Freffen, 
zraͤdlo, n. 2) vieles Treffen, zranj, 
jrautftwj,n. 3) Freſſer, zraut, 4) 
Futter der Thiere, f. Futter. 

Fragen, plur: fraſſty, ſſaſſty, Mibfinty, 
Fragen vorbringen, ſſaſſkowati, las 
ſſtowati, ſſibẽinky, ſſaſſty, fra, 
ſſty prowaͤdeẽti. 

Fratzengeſicht, n. potwornÿ obliceg, m, 

Frau, f. Frauenperſon, panj, f. Frau 
vom Haufe, domaͤcÿy panj. 

Frauendiſtel, f. ern bjl$, m. 

Frauenhaar, n, netjk, zemſtÿ wlas, m, 

Frauenkirche, £, Foftel Marye pans 
ny, m, 

Sraueufnecht, m, zenkyl, m, 

— — ns Faprgdj, famice, f. 
rauenftand, m. ſtaw panin,m. 
Srauenvolf, n. zenſto, pofolenj jens 

ffe, poblawj zenſte, n. 

Srauen;immer, n. der Drt, ber Aufents 
halt, zenſtỹ pokog, zenſty pfjbyrek, - 
m. 2) das Frauenzimmer, Srauenvolf, 
weibliches Geſchlecht, zenſte, plur. 
zenſto, pohlawj zenſte, a. 3) eine 
Srauensperfon, zenſtaͤ, ein juuges, 
lediges, djwka, diwice, f. viele der— 
gleichen, diwicrwo,n. Frauenzimmer⸗ 
tampf, diwej bog, m. i 

Sränlein, n. fleina, f. ein Eleines, 
fleöinfa, f. Männleinund Fräulein, 
musity a jzenſtaͤ. - 

Fred, ſmelß, 2) muthwillig, rospus 
ftily, nezbedny, nezbeda, m. 3) uns 
süchtig, bugn$, frech feyn, bugnym 
byti, bugniti. 

Frechheit, f. ſmeloſt, 2) Muthwillen, 
rozpuſtiloſt, nezbednoft, f. 3) Uns 
sucht, bugnoft, die Frechheit haben, 
mjti cu (meloft, 

Fremd, ausländifch, cyzÿ, cyzoFragny, 
pteipolnj, ein Fremder, cy3oPıa; 
gan, cyzofragin, pẽeſpolnj low*r, 
der an einem Dree fremd iſt, als 
ein fremder Manu, cyzÿ ctlowẽek, 
fremd, neu, ungewöhnlich, cyzb, 
fremde Lehre, cyzÿ vden,n. 2) was 
eines anderen If, nicht au jemaudes 
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n. 


Fre. 
Eigenthum, nicht ins Haus gehörig, 
cyz9, fremder Hund, cyzÿ pes, ſich im 
fremde Händel mengen, w cyzy wer 
cy, do cyzÿch wech fe michari, pleſti, 
unter fremde Leute kommen, prigjti 
mezy cyzy Lidi, fremde Leute find hers 
gefommen auf die Mefle, cy3Y live, 
preipolnj jem na trh priſſli, fremde 
Kräuter, pfeipolnj, cy3$ byliny, 
3) feltfam , wunderbar, es koͤmnit 
mir fremde vor, z3daͤ fe mi nepodo⸗ 
bne, cyzy. 

Fremde, die, cyzyna, F. in die Fremde 
gehen, do eyzyny giti, in der Frem⸗ 
de ſeyn, byri w cyzyneẽ, aus der 
Sremde kommen, prigjti 3 cyzyny. 

Sremdling, m. (d. i. unmiffend, uns 
fkuͤndig, unerfabren) ſeyn im einer 
Sache, byri cyzyÿm, cyzäfem w ne 
Zem, bYyti newẽdomcem, mewedau 
w neien, Zremdling, der ſich mo 
niedergelaffen bat, podruh, m. 
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Freßbegierde, f. chtjẽ Fgjdlu, m. zaͤdoſt 


gjdla,bladowiroft, f. als eine Krauk⸗ 
beit, n&def, m, 

Freßbauch, ſ. Vielfraß. 

Freßbegierig, hladowits, objern®. 

Freſſen, begierig eſſen, zraͤti, hltati, 
oblo pojjrati, =) freſſen und ſau⸗ 
fen, zraͤti a pjti, alles freſſen wol⸗ 
len, wiſecko chtjt ſezrat, fmilt, 
3) um ſich freſſen, rozgidati, voss 
mahati fe, 4) das Leid im ſich freſ— 
fen, ljtoſt w ſobẽ zraͤti. 

Freſſen, das, Speiſe, Nahrung der Thie⸗ 


re, zraͤdlo, krmẽ, Sreiſe, Efeu der, 


Menſchen, zvadlo, n. krme, f, 2) 
daß man freſſet, die Handiuug des 
Freſſens, zranj, n. 3) Unmaͤſſigkeit im 
Effen, ozjraͤnj, ozralſtwj, Freſſen 
und Saufen, zranj a piti, n. 

Freſſend um ſich, vosgidawg, freffens 
de Kraukheit, freffendes Geſchwuͤr, 
rosgjdaws nemoc, f. vosgjdawy 
wfred, m. 

Srefferen, £. Freßhaftigkeit, zrawoſt, f. 
a) Freßwaaren, zranj a pıtj. 

Freſſig, ſ. Gefräßig. 

Freſſigkeit, ſ. Gefräßigfeit. 

Greffieber,,.n. Freßkrankheit, ſnẽdek, m. 

Freßwanſt, m, zraut, neſeyt, m. obezra⸗ 
le bficho, wlej ſtr̃ewo, n., 


Ste 


Freude, f. radoft, f. es ih mir eine 
Freude, ich habe eine Freude, mänı 
radoft, voller Freude, pln radoſti, 
Freude machen, radoſt zpüfobiri, v: 
roditi, vliniti, eine Freude an etwas 
haben , radoſt miri 3 nedebo, er 
weis nicht, was er vor Freuden thun 
fol, newj radofti co dẽlat, co di⸗ 
ir, die Freude wird oft in Trau— 
rigkeit verwandelt, radoft fe daſto 
w äglojt promeni, obracy. 

Sreudenabend, m. radoftny weder, m, 

Freudenfefl, n. radowaͤnky, plur. 

Freudeugejchren, n. Freudenkied , ple. 
jänj , vadoftne , weiele porfifo- 
wänj, prospfwowänj, Sreuden: 
geſchrey über einen machen, we 
fele prospewowseri, wyPfifowati, 
pleſati. 

Freudenmal, n. hody, plur. 

Freudenreich, radoſtuÿ. 

Freudenſpiel, n. weſelaͤ hra, wefelo: 
bra, f. 

Freudenfprung, m. vadoftn? ſtok, thun, 
radoitj ſtaͤkati, polfafowati, wy; 
ſtak owati. 

Freudenftunde, f. radoſtnaͤ hodina, fı 

Freudeutag, m, tradoftny den, m, 

Freudenthraͤnen, plur. ſlze radoftı, 
radojtne, f. 

Freudenvoll, plny radofti. 

Freudia, radojtny, weielp, von bei 
Perion, weiely, ochotnÿ, frendii 
machen, rozweſeliti, obradowati 
freudig werden, rozweſeliti, obra 
dowati je, 

— adv. radoſtnẽ, weſele, ocho 
tnẽ. 

Freudigkeit, £. radoſtnoſt, weieloft, < 
chornoft, f. zu etwas, ochornoft E mı 
cemu, mit Sreudigfeit, 6 radofti, 
ochornoftj , f. Freudig, adv. 

Frevel, m, Verwägenheit, drzoft, wit 
teönoft, fwewolnoit, f. aus Freue 
; fwewolnofti, 3 wffereänofti. 

Frevelmuth, ſ. Frevel. 

Frevelhaft, wſſeteknỹ, ſwewolnÿ. 

Frevelhaft, adv. wſſeteknẽ, ſwewoln 

Frevelmuthig, ſ. Frevelhaft. 

Freveln, wſſeteẽͤne, ſwewolnẽ fo 
poẽjnati, weſti. 

Freuen fich, radowati fe, weſeliti 

über 
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über etwag, radowati fe, wefeliti 
je, teſſiti je 3 necebo, weſelÿm byr 
ti z neceho, auf etwas, radowati 
je, teſſiti ſe na neco, ſich im Herz 
jen, wjrdey ſe radowati, weſeliti, 
weielym bÿti. 

Freventlich, adj. f. Frevelhaft. 

Freveutlich, adv. fwewolnd, zvmyſlnẽ. 

Freuler,m. ſwewolnjk, wſſeteẽnjk, m. 

Freund, m, pfjtel, m. ein vertrauter 
äreund, duͤwernÿ, sitanpeny pfjr 
tel, verwandter, pljbuzny, fpfis 
zuenß, wieder Freund werden, zaſe 
pejselem byei, zaſe je fpräteliti, 
ein vertrauter ,- fprjzniti fe, zum 
jreunde machen, za pfjtele wzoti, 
pfigjei, (pfsreliti je, zum vertrau⸗ 
ten, fprjznici je. 

Freundlich, pfareiffy,, laffawp, pri⸗ 
wetiwy, ochotno, freundliches Se: 
licht, pfiiveriwä, ochotna cewär, f. 
freundliche Reden, Worte, pijwe- 
tiwaͤ, lahodnaͤ ſlowa, ein freund: 
licher Gruß, laſkawe, pfjwẽtiwée, 
pfatelif& pozdrawenj, n. 

Fteundlich, adv. püseelffy, prjwẽtiwẽ, 
laſtawẽ, freundlich anreden, prjr 
were, laſtawe promluwiti End 
komu, freundlich grüßen, laſtawẽ, 
pijwẽtiwẽ, prätelffy pozdrawiti 
nekoho, ſich freundlich gegen je— 
manden erzeugen, prärelffy, prjwes 
tiwẽ, laffawed fe k nefomu vkaͤza⸗ 
ti, mjti. 

rundlichkeit, f. prjwẽtiwoſt, laſka⸗ 
wol , wljdnojt, orbornoit , t. 
Freundlichkeit in Morten, pijwetis 
woit, lahodn oſt w ſlowjch, f. 

dreundfchaft, f. dem Gemürhe nach, 
pratelſtwj, n. Freundſchaft machen, 
prärelftwj vdẽlati, w pfsteljtwj 
le daͤti, w piätelftw) wogjti, ſpkaͤ⸗ 
telinn je, haben, pfätelitwj mjti 8 
nekyme, w piätelftwj s nẽkym 
drei ,„ die Freundfchaft aufheben, 
trennen , pfr̃aͤtelſtwj Wztrhnauti, 
tozlauditi, zrufitt, vozpärati, roz⸗ 
tuſſiti, vozpfäreliei fe,'2) Freund: 
ſchaft, die man einem thur, erweiſt, 
pẽaͤtelſtwj, einem viele Freundſchaft 
emefen, pẽaͤtelſtwi a milowaͤnj 
geden druhemu prokazowati, thue 
mir die Freundſchaft, veiri mnẽ ten 
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wdẽk, to praͤtelſtwj, du thuft mir 
eıne Freundfchaft, wenn x. wer, 
enau wec mi veinjd, wdde mi oc.“ 
njs, kdyz x. 

Freundſchaftlich, pfaͤtelſty, laſta vbh. 


Freundſchaftlich, adv. pr̃aͤtelſty, la⸗ 


ſtawẽ. 

Freundſchaftsbezeugung, f. vkaͤzaͤnj 
pr̃aͤtelſtwj, wdẽẽnoſti, n. wdẽcnaͤ, 
pfigemus ſluzba, f. wdek, m. ers 
meifen, piscelftwj, wdẽẽnoſt, wdẽ⸗ 
ẽnau, prjgennau flu5bu neroına 
provfizati, väiniti, wdek veiniti. 

ren, jwoboonp, wolns, ſobe wolır, 
frey von Sorgen, praͤzden fisvoitj, 
von Arbeit, präzden od präce, od 
djla, bez präce, bez djla, vou Abs 
gaben , Dienften, von der Steuer 
und andern Zahlungen, oſwoboze⸗ 
n$ od dand, od jlujby, bernd a 
wſſelikych platů, von freyen Stür 
den, 3 difte dobre wuͤle, jän od 
febe,, freye Künfte, ſwobodnaͤ v⸗ 
menj, 2) freye Koſt, Wohnung, 
Holz, Licht geben, darmo, 38 dar⸗ 
mo ſtrawu, pfjbyref, dijwj, fiwjs 
ẽky dari, freyer Eingang in das 
Schaufpiel, wolng do diwad!la pfjr 
ftup, pfiftup darmo , frey im Re— 
den, Schreiben , Handeln, wolt, 
jwoboduy w feii, w pfanj, w ge: 
dnaͤnj, frey , erlaubt feyn, wolno, 
fwobodno bYei, freye Reden fübs 
ren, ſwobodnẽ, woln® mlumwiti, 
fren, fein Sklave, fwobodny, oſwo⸗ 
bozeny, profty, proft, von Geſetzen, 
zaͤkona ofwobozent , bez zaͤkong, 
frene £uft, freyes Feid, prafte, wolne 
powerfj, proft?, dire pole, auf freyen 
Fuß fielen, ofwobodir, w ſwobodu 
vweſti, w jwobode poſtawiti, ſwo⸗ 
bodneho väinıti, kommen, oſwo⸗ 
bozenu byti, w ſwobodu vwede⸗ 
nu, poftawenu bPri, frey werden, 
ofwobozenu byti, wyhoſſtenu, zho⸗ 
ſſtenu byci, ſwoboduẽe propuntd 
nu bY:i , von der Eorge, flarsıti 
zproſſtöenu, zbofitenu byri, min 
Elende, 3 bjdy wyproſſtenu, bivy 
zproſſtenu byri, 3 bjdy wyſwobo⸗ 
zenu byti, frey mahen, ofwoboas 
ti, ſwobodneho wein, ſich 1209 
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machen von Gefchäften , oſwobo⸗ 
diti fe neb vpraͤzdniti fe od pracy 
a zanepräzdnenj, fren laſſen, oſwo⸗ 
boditi, ſwobodna väiniti, 3 dos 
weicenftwj, 3 poddanofti propustis 
ti, wybogtiti „ zhoſtiti, wyhoſt, 
ſwobodu därı, frey fiehen, na wii: 
li mjti, wolno byti, es ficht ihm 
fren, m& na wülı, welno mu gejt, 
freven Willen haben , miti fwobor 
dnau wüli, freven Lauf laffen der 
Molluft , feinen Begierden , vo3Fos 
ffi, zaͤdoſtem fwym powolswati. 

Frey ausgehen, lostommen, fmobodnd 
puſſtenu, propufftenu bfri, ſwo⸗ 
bodnu, proftu boti, 2) nicht ges 
firaft werden, pokuty, treftu zni⸗ 
knauti. | 

Frey, adv. ſwobodnẽ, wolnẽ, ſobẽ 
wolnẽ, frey die Wahrheit reden, 
prawdu ſwobodnẽ, wolnẽ mluwi—⸗ 
ti, hlaͤſati. 

Freybeuter, m. Iaupeinjf , naͤker⸗ 
njk, m. 

Freyen, von Mannsperſonen, zeniti ſe, 
ozeniti fe, von Weibsperſonen, wdaͤ⸗ 
wati fe, wdaͤti fe za nẽkoho, 2) 
freyen wollen, Luſt zu freyen haben, 
Cim erſten Falle, nämlich vom Mans: 
tie) mjti chut E jenenj, k jenirbe, 
chtjti fe zeniti, myfliti na jenen), 
Cim andern Falle , nämlich vom 
Grauenzimmer,) miei chur P wdaͤwaͤ⸗ 
nj, ẽe wdawiäm, wdaͤwati fe, my: 
fliti na wdawky, na wdaͤnj, na 
wdaͤwaͤnj, um Eine freyen , na; 
mlauwati fobe, (fregowati.) 

Sreyer, m. miljt, milownjf zenſtÿ, 
(fregijf,) m. 

Freyersmann, f. Freywerber. 

Freyfran, fe Freyiun, Mechtiäne, f. 

Srengeben, f. Frenlaflen. 

Freygebig, ſſtedry, prjzniwr , daro⸗ 
wur, daͤrno, rufotiäny, freygebig 
ſeyn, ſich erzeigen, ſſtedryͤm boti, 
ſſtedrͤm fe provkaͤzati, ſſtedẽe ſe 
pUdem myti, vkaͤzati, ſſtẽdre ſo⸗ 
bẽ weſti, ſſtedroſti klidem dokaͤza⸗ 
ti, byri rukotrznvm. . 
viForränoft, daͤrfnoſt, f. 

Steugebobren, fHechtic, m. dag man es 
if, Mechtistwo, 2. 
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Freygeiſt, m. ſwobodowẽrec, m. 

rengeifteren, £. ſwobodowẽra, f. 

Frengeifterifch, fwobodswerng. 

Srevgelaffener, m. ojwobozeny, wy: 
bofjeeng, propufftin? 3 poddano: 
fti, fwobodnd propuffteny, im Ge: 
gentheile, des freygebohrnen Sohn, 
wyboifteneho ſyn, ſwobodnjk, m. 
jemandes Frengelaffener, ofwobose: 
n$, 3 poddanoſti propuffteny, wy⸗ 
hoſſtẽnyÿ, der im Teftamente frey— 
gelaffeun wurde, propnfjtiny, wybos 
fitöng Eifafrem. 

Sreyheit, f. fjwobode, f. von der Ar: 
beit, ſpoboda od präce, von Aem— 
tern, Laften und Verpflichtungen, 
ſwoboda od auẽadůü a bfemen y 
powinnoftj, wynötj a fwobode 3 
obecnych bremen , aufsdü a po— 
winnoftj, von der Strafe, wynẽtj 
3 treftanj, ofwobozenj poFury, n, 
2) die einer Perfon, Familie zuge: 
ftanden wird, fwobode, f. zwlaſſtnj 
obdsrowänj, n. Fregheit im Re— 
den, ſwoboda w feäi, wolnoft w 
mluwenj, f. in Freyheit fegen, w 
fwobodu vweſti, w fmobodu pos 
ſtawiti. 

Freyheitsbrief, m. Iiſt zhoſtnj, m. zwlaͤ⸗ 
ſſtnj ſwoboda, f. 

Freyheitsort, m. ſwobodſtwj, ſwobo⸗ 
dne, wyladıe miſto, n. 

Sreuberr, m. Mectic, pan ſwobo⸗ 
dny, m. 

Freyherrlich, Mechrick$. 

Freyberruftand, m, ſtaw fflechtichr, m, 

Sreplaffen, aus dem Gefängniße, pro: 
puſtiti 3 wẽzenj, 3 wazby, 3 zalaͤ⸗ 
fe wypuſtiti, 2) einen Leibeigenen, 
ofwobopiti, ſwobodnym veiniti, 
3 ẽlowẽdenſtwj, 3 poddanoſti pro’ 
puſtiti, wyhoſtiti, zhoſtiti, ſwo— 
bodnẽ propuſtiti. 

Freylaſſung, f. oſwobozenj, wybo: 
ſſtẽnj, zuoſſtẽnj, ſwobodne propu⸗ 
ſſtẽnj, n. 

Freylaſſer, m. ofwobodirel, wyboftı 
tel, m. 

Freylich, owſſem, arcy. 

Freymachen, ſwobodneho veiniti, o⸗ 
ſwoboditi, von der Knechtſchaft, o⸗ 
ſwoboditi, 3 ſluzebnoſti wyſwobo⸗ 

diti, 
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diti, wyproftiti, von Banden, ſwo⸗ 
bodnebo väiniti, propuſtiti, wy⸗ 
pujtiei, 3 wazby wyfwoboditi, 3 
okowů wydobyti, wyproftiti, von 
Sorgen, Gefcbäften, od präce, 307 
neprazdnen) wyiwoboditi, wypros 
ſtiti/ von Abgaben, f. Befrenen, fich 
von Sorgen, Gefchäften frey machen, 
wyiwobodiri , vrrazdniti je od 
pracf, od zanep azöndnj, pracy 
fe zhoſtiti, zprojtiei, ſich auf einen 
Tag, eine Zeit recht frey machen, 
vpraͤzdniti fe. 

Srevmütbig , vpfjmf, vpfimnf, otes 
weent, fwobodneho, vpfjmnmebo 
jröce. 

Trenmürbig, adv. vpijme, vpẽrjmnẽ, 
otewẽenẽ. 

Fteymuthigkeit, ſ. vprimoſt, vprjmnoſt, 
orewrenoft, f. 

Ftevort, ſ. Frenitart. 

Freyſagen, f. Freyſprechen. 

Freyſagung, ſ. Freyſprechung. 

Freyſaß, m. ſwobodnjk, dẽdinjk, m. 

Freyſprechen, oſwoboditi, ſwobodne⸗ 
bo väinıti, 

Treuiprechung, f. ofwobozenj, n. 

Frenkadt, f. mẽ ſſtanſtwo, n. 

Ffteyſtatt, f. ſwobodſtwj, mjſto ſwo⸗ 
bodne, wrfadnj,n, 


Fteyſtehen, wolno byti, eg ſtehet ihm 


frey, wolno mu geſt. 

Freyſtelle, f. mjſto ſwobodne, n. 

Freyſtellen, daͤti na wüli, nechati na 
wuͤli. 

Fteyſtunde, f. praͤzdnaͤ hodina, f. 

Freytag, m. paͤtek, m. 

Freywerber, m. druzba, m. 

Feywerberinu, f. druzicka, f. 

Freywillig, dobrowolnÿ, freywillige 
Soldaten, dobrowolnj wogaͤcy, 
ſwobodnjcy. 

Fteywillig, adv. dobrowolnẽ. 

fr.ede,m. pokog, mir, m. Friede mas 

u, pofog voelsti, veiniti, Po’ 

fog zrjdiri, zpffobiti, w mjr wgj⸗ 
ti, Frieden brechen, pokog zuuſſiti, 
Sriede der Seele, pokog duffe, Frie⸗ 
de fen mit euch , pofog 9 waͤmi, 
Friede haben, pokog miti, es ift 
Friede, wir haben Frieden, geſt po: 
fog, mäme pokog, zu Frieden fcls 
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— w pokog, w mjr vweſti, ſmie 

iti. 

Friedemacher, m. mjritel, mjrce, ſmjr⸗ 
ce, pokogitel, gednatel pokoge, m⸗ 

Friedensbote, m. poſel pokoge, m. 

Friedenshandluug, f. gednaͤnj poko⸗ 
ge, n. poPog, m. 

Sriedeusfifter, m. mjfitel, mjrce, fmjrs 
ce, pofogitel, gednstel pofoge, m, 

Friedensftiftung, f, mjtenj, w mjr vs 
wedenj, finjtenj,n. 

Sriedensftörer, m. rufisel poFoge, m, 

Sriedensvorfchläge, plur. naͤlezy o po» 
Fogi, m, 

Sriedengzeichen , n. 
ge, n,. 

Sriedenszeit, f. &as poFoge, m. in der 
Sriedenszeit, w Cas pofoge. 

Sriedferrig, pokognÿ, tichy , pokoge 

 milown$, friedfertige Gefinnungen, 
pofoand myifienj. 

Zricdfertigfeit, f. pokognoſt, tichoft, f. 

Friedlich, rubig, pofogn$, tichy, 

griedlich, adv. pofogne, cjffe, ſich 
friedlich halten, pokognẽ, tjſſe fe 
chowati. 

Friedliebend, pokoge milownÿs. 

Frieren, Kaͤlte leiden, mrznauti, mra⸗ 
zyti ſe, ſtuditi ſe, mrjt zymau, mich 
friert, mne zebe, mich har ſehr ges 
froren, mme welmi zablo, frieren, 
wie Kleifch, Waffer, mrznauti, zmrz⸗ 
nauti, die Fenuſter frieren, okna 
mrznau. 

Frieren, das, ſ. Froſt. 

Frieſel, m. kerwenaͤ oſutina, f 

Friſch, geſund, neu, aruͤnend, etwas 
kalt, kerſtwÿ, 2) munter, cerftwp, 
dily, frifcher Zunge, Cerftwg, äly 
gonaͤk, frifch und gefund feyn, zdra⸗ 
wom a derftwpm bÿti. 

Friſch, adv. kerſtwẽ, 2) munter, dev 
ftwe, £ile, 

Sriichling, m. roẽnj diwokÿ Fanec, m.‘ 

Srifiren, f. Kräufeln das Haar. 

grif, Sriftung, f. lhůta, f. průtah, 
m, na chwjli daͤnj, f. Frift geben, 
lhũtu dati, 

Sriften, das Leben, ziwobytj zacho⸗ 
wati, fi) mit dem Gelde, pendsy 
fe dotaͤhnauti, 2) Zafu pfidati 
cas protäbnanti; 

Fri⸗ 
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Friftung, f. des Lebens, zachowaͤnj zi⸗ 
wobyti, n. 

Froh, raͤd, powdẽken, wer war fro: 
her, kdo byl rapäi, froh werden, 
radowati fe, obradowatı fe, des 
£ebens, jemandes Gefellfchuft , der 
Arbeit, des Gluͤckes, powdäten bys 
tiäiwobytj, towaryäftwa , präce, 

ſſteſtj, frohe Stunde , vteſſenaͤ bo; 
dina, frobes £eben, wefele 5iwos 
byei, n. 

Fröhlich, wefel$, fröhlich fenır, wefe: 
liri je, wefelu byri, machen, ob» 
wejeliti, rozweieliti, obradowsati, 
fröhlich werden, rozweſeliti fe, obs 
radowati fe. 

Fröhlich, adv. wefele. 

Froͤhlichkeit, f. weſelj, n. wefeloft, f. 

grohloden „pleſati, pleſati raboſtj, 
gaͤſati. 

Frohlocken, das, pleſaͤnj, gaͤſaͤnj, n. 

Frohlockend, pleſagjcyh, gaͤſagich. 

Fromm, naͤboinß, pobozny, 3boznð, 
dobr$ , fromm, ſtille, ſanftmuͤthig 
wie ein Kind, Thier, dobry, tıchv, 
er ift ein frommer Mann, geft {los 
wer näboin®. 

Fromm, adv, naͤbozne, poboznẽ, 3bos 
ine, dobẽe. 

Frommen, f. Nugen. 

Srommigfeit, f. naͤboznoſt, pobojnoft, 
3bojnoft, dobrota, f. 

gron,n. Frohne, Frohnen, Frohndienft, 
Fronung, robota, bezdeins ſluzba, f. 

Frouer, m. robotjf, m 

Frönen, froͤhnen, dienen muͤſſen, ro— 
botowati, feinen Lüften, ſwÿm zaͤ⸗ 
doſtem ſlauziti. 

Fronleichnam, m. Bo3jtölo,n 

Sronleichnamsfefl, n. den Bozjho t& 
la, m. 

Froich,m. zaͤba, f. 

Sröfchchen, n. zabka, zabikka, f. am 
Fiedelbogen, Fobilka, f. 

Soft, m. mraͤz, harter Froft, tuby, 
twrdy mraͤz, es kommen noch Froͤſte, 
pfigdau geſſtẽ mrazy, ſtudena. 

Froſtig, ftudeny , mrazywÿ, mrazo⸗ 
wy, empfindlich gegen Kälte, zymo⸗ 
mẽriwy⸗ kaltſinnig, ftuveny, chlad⸗ 
nÿ, ſich froſtig gegen jemanden er» 
zeigen, ftudene, hladne fe E ndtos 
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mu mjti, provfäzati , 
Scherz, ftudeny zert. | 
Frucht, f. owoce, n. puͤzitek po⸗ 
zitek, kterfyz ze zemẽ lidem pochaͤ— 
36, m. Frucht des Feldes, püzitek 
zemft$ 3 obilj, m. der Bäume, 
owoce,n. 2) Frucht lebendiger Ge⸗ 
ſchoͤpfe, plod, m. die Frucht zur 
Welt bringen, plod wywefti, wy: 
dati, 3) die erften Früchte, prwo: 
tiny, prwnj owoce, aurody. 

Sruchtbar, plodn$ , vrodny, plodis 
ftw$ , fruchtbar machen, plodne, 
rodne , vrodne kdinitie, vÄäiniti, 
fruchtbares Jahr, vrodny rof, m. 
fruchtbarer Boden, vrodnaͤ puͤda, 
boana na obilj, f. fruchtbares Weib, 
plodnaͤ, plodiftwä jene, f. frucht: 
bare Echreibart ,„ bogny zpüjob 
rienj J, m. 

Gruchtbarfeit, f. plodnoft, vroda, vs 
rodnoft, f. des Bodens, des Jahres, 
vroda, f. 

Frucht barlich ‚adv, vrodnẽ, plodnẽ, 
hognẽ. 

Fruchtbringend, fruchttragend, nein$, 
auro dny, ein fruchtbringen der Baum, 
owocnj ſtrom, m. 

Fruͤchtchen, n. Fruͤchtel, ein ſchoͤnes, 
kwjtj, gadyrko, dobre kwijtj, ga> 
dyrko, n. 

Früchten, nutzen, proſpẽti, platnu 
bÿti. 

Sruchthaus, n. owocnice, 
öomef, m 

Sruchtlog, neplatnf, nevziteönt, ne 
profpeffng, deremny, bez v3irfu. 

Fruchtios, adv. neplatnẽ, nevziteänd, 
neproipiffne, Daremne, na darmo, 
bez vzitku. 

Sruchtlofigfeit, f. neplarnoft, nevzi⸗ 
teinoft , neprofpeiinoft , dar 
mnoft, f. 

Fruͤh, raͤno, ſehr ‚frübe, welmi rano, 
ranjeko , 3 räana, was frühe ger 
ſchieht, rannj, früh Morgens, ran⸗ 
mm gitrem, fruͤhe Jugend, kaſna 
mladoſt, f. von früher Jugend auf, 
hned 3 nrlädi, früher Tod, kafnd, 
br5ß& fmer, f. mit dem Srübeften, 
wenn’ es noch nicht recht Tag il, 
co neyranegi, co neycafndgi, als⸗ 

r bald 


froftiger 


f. owoenj 


Fri. Fuch. 


bald früh Morgens, hned 3 räna, 
frühzeitig, früh auffichen, auf fern, 
daſnẽ, z raͤna wſtaͤwati, kaſnẽ wzhůuͤ⸗ 
vu bfri, man muß fruͤh aufſtehen, 
wenn man ihn betriegen will, mujy 
je naneg caſnẽ, rano pfiwftati, 
toy3 bo chce ofjiditi. 

Ftuͤhgebet, a. rannj modlitba, f. 
rer m. rannj ſluzba Bo⸗ 
3h 8 

Ftruͤhjaht, a. garo, n. 

Fruͤhklug, ſ. Klug. 

Fruͤhlind, f. Kind. 

Ftuͤhling, m, garo,tpodletj, n, mad im 
Fruͤhlinge ift, garnj, podlernj, im 
Fruͤhlinge, 3 gara, na gare, 

srüblingsblume, f. garnj Fwitj, m. 

gruhlingsmonat, m. bfezen, m. 

Ftuͤhlingetag, m. garnj den, m. 

Ftuͤhlingszeit, f. garnj, podletnj as, 
m, podletj, n. , 

grühprediger, m, rannj Fazatel, m. 

Srühpredigt, f. rannj Fäzanj,n. 

Ftuͤhſtuͤck, a. ſnjdanj, n. 

Ftühſtuͤcken, ſujdati. 

Fruͤhſtunde, f. rannj hodina, f. 

Srühgeitig, kaſnỹ rannÿ, fehr zu früh, 
frühzeitig, nedafnp, vanny, nezras 
Ir, frühzeitige Früchte, nezrale, nes 
dolle, rannẽ, rañẽj owoce,n. früh: 
jeitiger Verstand, Zainp, rannÿ vos 
zum, frübjeitige Aepfel, rannaͤ ga⸗ 
blka, frübzeitiges Kind, 1) umgeis 
tige Geburt, nevochüdte, nedoffle dj⸗ 
tt,n. 2) vor der Heyrath, oder zu 
bald darauf, ranauſſek, m. fruͤhzeiti— 
ger Tod, <afnıs, braf& fmre, finre 
rted daſem, f. 

grübjeitig, adv. daſuẽ, rannẽ, frübs 
zeitig ſterben, daſnẽ, brzce, wbrzce, 
w caſu brzkem vmöẽjti. 

Fuchs, m. liſſka, k. liſſaͤk, m. kleiner, 
liſſticka, f. liſſtaͤtko, liſſtẽ, n. vom 
Ffuchſe, liſſẽej, liſtig wie ein Fuchs, 
chytry co liſſka. 

Fuchsbalg, m. liſſẽj küze, f. 

Fechslein, a. liſſticka, f. liſſtaͤtko, li⸗ 
ſſtẽ,n. 

Fuchsroth, ryſſawÿ, ein fuchsrother, 
ryſſawy, ryſſaͤnek, m, fuchsroth 
werden, ryſſaweti, oryſſawẽti. 

Fuchsſchwanz, m. liffej ocas, m. 2) 


4 
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ein Kraut, pohanka, f. 3) den 
Fuchsſchwanz fireichen „ Life) ocas 
prodaͤwati, po frfti bladiti, liche: 
titi je, ljſati fe. 

Fuchsſchwaͤnzen, den Fuchsfehwanz fireie 
chen, verkaufen, Lichotiei fe, hladiti, 
ljſati fe, fatiti fe. 

Fuchsfibwänzer, m. fatkaͤr, ritopaͤſek, 
lıfacef, lichotimy dlowjcer, m. 

Fuchsſchwaͤnzerey, f. lichorönj, farinj, 
liſaͤnj, fatkaͤrſtwj, n. anlifnoft, f. 

Fuchsſchwaͤnzeriſch, lichotiwy, Iifawy, 
auliſnÿ. 

Fuchtel, f. Ford, m. 

$uder, m. polaumwozf, n. ſedmiwe⸗ 
dernj jud, wüz,m. (fürs, f.) Fu⸗ 
der Heu, wis, (fürs) fena, Fur 
der Holz, wüz, (füre) dẽjwj. 

Fug, m. präwo, n. naͤlezitoſt, f. 

Fuge, f. fpogenj, n. die Fugen an der 
Hirnfcheitel, ſſwy na lebu hlawy, m. 

Fuͤgen, zuſammen, pogiti, ſpogiti, ſpo⸗ 
gowati, w hromadu zpuͤſobowati, 
ſtlaͤdati, 2) ſich fügen, ſrownaͤ⸗ 
wati fe, ſgednaͤwati fe, gednotiti 
fe, 3) ſich begeben, daͤti ſe, ſtaͤti fe, 
prihoditi fe, zbehnauti fe, nachdem 
es ſich füget, gak geſt, gak ſe ſta⸗ 
ne, prihodj, gak ſe daͤ, gak fe 
dẽge. 

Fuͤglich, pkijhodnỹ, bodn$, pohodlnÿ, 
prifluffny, způſobny, naͤlezitÿ, fuͤg⸗ 
liche Urfache, ſluſſnaͤ, hodnaͤ, naͤle⸗ 
zitaͤ pfjtina, f. 

Fuͤglich, adv. pijbodne, hodnẽ, por 
hodlnẽ, pẽjſluſſuẽ, způſobnẽ, naͤ⸗ 
lezitẽ, fuͤglicher, lepe, pohodlnẽgi. 

Füglichkeit, f. pijhodnoſt, hodnoſt, 
pohodlnoſt, způͤſobnoſt, pẽjflu⸗ 
ſſuoſt, f. 

Fuͤgung, ſ. Fuge, Gottesfuͤgung, Bozj 
fizenj, n, Bo3j wüle, f nach Gottes; 
fügung, podle wůle Bozj, rjzenjm 
Vozim, 2) Fuͤgung, Zuſammenſe⸗ 
gung, ſpogenj, n. ſ. Zuſammenfuͤ⸗ 
gung. 

Fuͤhlbar, kditedlnÿ, cytedlnÿ, cytite⸗ 
olny. 

Fünlbar, adv, ditedine, cytedlnẽ, cy⸗ 
titedlnẽ. 

Fuͤhlen, empfinden, cyriei, &ei, 2) 
mit den Händen, dotknauti fe, do: 

iv: 
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tͤkati fe, makati, hmatati, an 
den Puls, na puls makati, omas 
kaͤwati puls, den Rücken, die Ar: 
me nicht fühlen, bfberu , ram en 
— ſich fuͤhleu, cytiti fe, äj— 
ti ſe. 

Fuͤhlung, die, das Fuͤhlen, chtẽnj, n. 
cyt, m. ſ. Gefuͤhl, 2) der Sinn, 
tknutj, dotknutj, dotẽenj, n. 

Fuͤhllos, bez cytu, nekitedlny, nechti⸗ 
tedlny. 

Fuͤhlloſigkeit, ſ. neditedlnoſt, nechti⸗ 
tedlnoft, f. . 

Bubre, f. wüz, m. wezenj na wose 
‚neb na lodj,n. (füra, f.) 

uhren, leiten, wefti, woditi, an eis 
nen Dtt, doweſti, weiti na nigafe 
mjfto, 2) auf einem Fahrzeuge, als 
zu Wagen, Schiffe, Pferde, westi, 
wozyti, 3) Krieg führen, wognu 
weiti, die Waffen führen, zbrañ 
neiti , einen Prozeß , pri wefti, 
eine Sache, wec nej zaſtaͤwa⸗ 
ei, wiſti, zu Gennitbe führen ei⸗ 
nem, pfipomjnari nefomu neo, 
na myſl pfiwoditi, fich felbii, w 
myfl, na pomyillenj, na rosmys 
Menj braͤti, wzÿti, rozgimati ſo⸗ 
bẽ, w myfli rozbjrati, premjtati, 
kmyſli, k frdcy pripuſtiti, ſ. Er: 
waͤgen, den Namen, gmino miti, 
gmenowaͤnu boti, ſlauti, den De 
gen fuͤhren, kord noſyti, eine Hand⸗ 
lung führen, obchod weſti, Waa— 
ren, in der Handlung, 3bo3j na 
prodag mijti, 3bojjm Fupkiti , et⸗ 
was im Schilde führen, nẽco ob: 
meyijleti, ndco w myfli mjei, zum 
Tode führen, na ſurt wefti, einen 
Graben in die Stadt, pfjkop oFolo 
mẽſta wejti, hintere Licht führen,- 
oflamati , podtrbnauti oſſiditi, 
der Henker führe immer jemanden 
ber, der etwas haben will, widy 
ſem cere nekoho pfinefe, Po ndco 
züdaͤ, miti chce, warte, ich mill 
dich führen, podfev, gaͤſtẽ power 
ou, Rechnung, Buch führen, podet, 
voẽty weiti, Enibu pod febau mis 
ti, zprawowati. 

Fuͤhrer, m. wödee, prüäwodä, priüs 
wodnjk, priwodce, m. ee einem 


Fuh. Fun. 


Fuhrwerk, Wagen, wozka, powoz⸗ 
ns, m, dem Waſſer, pfjwoznjk, 
prewoznjk, m. der Braut, druz⸗ 
ba, m, 

Fuhrleute, plur. wozkowe, wozata⸗ 
gowe, (formant,) m. 

Fuhrlohn, m. mzda, f. plat od weze⸗ 
nj, wozu, m. m3da, plat pfjwoznij, 
mzda, plat od pfjwozu. 

Fuhrmann, m. wozka, wozatag, po⸗ 
woznÿ, (forman,) m. 2) Fuhrmann 
am Himmel, wozatag, powoznyj, m. 


Fuhrmaunspferd, n. wozatagſkÿ, woz⸗ 


kowÿ, (formanſt) Füni,m. 

Fuͤhrung, f. auf einem Fahrzeuge, wer 
zenj, n. 2) feitung, wedenj, n. 
prüwod, m. Gottes, proftfedeh,m. 
a pomoc Bo3j, f. unter deſſen Fuͤh⸗ 
rung, 8 Bobem, proftfedfem a po: 
moch Dojj. 

Fuhrweg, m. wozowaͤ cefta, f. 
Fuhrwerk,n. wozba, f. wozatagſtwj, 
n. wũz, m, woznice, (füra,)f. 
Fuhrmwefen, n. wozatagitwj, n. woz⸗ 

ba, f. 

Fuͤlle, f. nadbytek, zbytek, doſtatek, 
m. hognoſt, ſytoſt, f. die Fülle ba: 
ben, nadbyref , zbytek, doſtatek, 
boanoft miti netebo , opiywati 
neäjm, Zülle der Heiden, mnosftwj 
Doband,n. Fülle der Gottheit, we: 
ſſtere Bozſtwj,/ n. Fülle der Zeit, 
ſplnẽnj, wypinenj, napinenj ẽcaſu, 
vplynurj, wyprifen; dafıı,n. pln® 
tas, m, Fülle in das Effen, na- 
diwka, f, 

Fuͤllen, plniti, naplniti, doplniti, wy⸗ 
plniti, die Luͤcke fuͤllen, gamru 
wyplniti, das Fleiſch, Krebſe, Huͤu⸗ 
ner, nadjwati. 

Füllen, n. junges Roß, bribe, hrj⸗ 
baͤtkoen. biebec, Fonjf, m. 

Zund, m. naͤlezek, wymyil, wymyflef, 
zamyfl, m. 

Fundament, f. Grund. 

Fundurube, f. důl, m. 

Fündlein, n, ſmyſſlenka, f. wymyſlek, 
m. liftiges Fuͤndlein, obmyſlek, m, 
podwodns, chyerg. wymyſlek, 36% 


myfl, m, 
Fünf, ser, fünf Aelteſte, pẽt ftar- 
Mich, fünf Jahre, pẽt ler — 


« € 
Fun. Für. 
Bücher Mofes, patery Eniby Mog⸗ 
zjſſowy, fünf Mädchen, per dẽw⸗ 
tat, patero dẽwẽat, fünf Betrach— 
tungen , patero premyfllowänj, 
ro3gjmanj, n. 
Fuͤnfeckigt, perivbelnj, peribranarf. 
Funffah , parernäjobny , fünffach 
machen, paternaͤſobiti. 
Fünffingerfraut, n. periljftef, petiprs 
ftef, naternjf, m. 
Fünfhundert, per fer. 
Fuͤnfhunderte, der, die, das, pẽtiſtÿ, 


‚Rs, fe. 

Zunfhundertmal, pẽtſetkraͤt. 

Fuͤnfjaͤhrig, periler$. 

Fünfmal, pẽtkraͤt. 

Fünf Männer, per muzã. 

Sünfmänneramt, n. vr̃ad pẽti mujd,ms 

Sünfpfündig, pcilibernj. 

Fünffchichtig, perivuchy. 

Funfte, der, Die, das, pärk, taͤ, te. 

Sunfjchn, parndct , der fünfjehnte 
Tag, patnäcıy den. 

Fuufzehnmal, patnactkraͤt. 

Funfzig, padefär. 

Funfjigjährig, padefsrilerg. 

Fümjigmal, padeſaͤtkraͤt. 

— „ der, die, das, padefäty, 
a, te, 

Fur, pro, für Weinen, für Schmers 
zen wicht reden Fönnen, beff. vor 
Meinen, vor Schmerzen, pro plaͤẽ, 
pro boleft nemocy mluwiti, für 
mich und die meinigen, pro mne a 
pro me, für ſich leben, pro febe 
ziwu bÿti, etwas für fich thun, kau⸗ 
fen, behalten, pro ſebe nẽco delati, 
Fupowati, nechati, 2) 36, für die 
Wohlthaten danken, za dobrodinj 
defowati, für gewiß fchreiben, za 
giftau wẽc pfäri, für etwas, für 
einen halten, drzeti, mijti za nẽco, 
za nẽkoho, ausgeben für einen, wy⸗ 
damwari za nẽkoho, für etwas ver: 
taufchen, zmẽniti za nẽco, 3) für 
und für, gedno po, 3a drubfm, por 
fad, 4) für fich, pro febe, 5) für 
fih ſeyn, fam pro febe byei, zuͤ⸗ 
ftäwati, ©) für, beff. vor allen Dins 
gen,pfedewffim,pfedewffemiwecmi, 

Sürbitte, f. pfimluwa, f. auf feine 
Fuͤrbitte will ich es thun, na gebo 
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pfjmluwu to veinim ,„ Fürbitte 
thun, einlegen, pfimlauwsri fe 3@ 
nekoho, bey Gott, orodowati. 

Fürbitten, pfimluwici fe, pfimlaıs 
wati je. 

Fürbitter, m. pfjmluwce , orodos 
wujk, m. 

Zürbitteriun, f. pijmluwEynd, oror 
downice, f. 

Fürbittlich, fürbittweife, proſebnẽ. 

Furche, f. vozwor, m. brazde, f. zaͤ⸗ 
bon, m. 

Zurchen machen, braͤzdy, rozwory 
delati, braͤzditi. 

Zurcht, f. baͤzeñ, f. ſtrach, m. mo 
Furcht da Schaam, mo Schaam da 
Furcht, Ede bazen, tu ftud a Pas 
zei, kde nenj baͤzneẽ, tu nenj kaͤ⸗ 
zne, Furcht einjagen, ſtrachu nas 
hnati, in Furcht und Schrecken ges 
rathen, w ſtrach vpadnauti, 308 
ſyti a zhrozyti fe, in Furcht fie 
ben, w ftrachu byti, w ftradhu 
poftawenu b$ri, Furcht machen, im 
Furcht fegen, wftrady vweſti, ftras 
hu nadelari, ftrach puſtiti na nẽ⸗ 
Fobo, zaftraffıri nefobo, aus Furcht, 
3 baͤznẽ, ze ſtrachu, Furcht vor 
Gott, bazei Bobe, pfed Bohem, 
haben Eindliche, mjti bäzen Boha, 
die Furcht fahren laffen , bazen, 

ſtrach odlojiti, odwrcy, flogiti, 
die Furcht beuchmen, ftrach, baͤzeñ 
odnjti, ſtrachu, baͤznẽ 3bawiti, 
ofwoboditi, von Furcht eingenom⸗ 
men merden, ftrachem podgatu, obs 
ftaupenu byti. 

Furchtbar, hroznÿ, ftraffliwf, fteaffıy. 

Fürchten ſich, barife, ſtraſſiti fe, ſtra⸗ 
chowati fe, ich fürchte mich, bo⸗ 
gjm fe, ftraffım fe, fich vor einem, 
etwas fürchten, bäti, ftraffiri, hro⸗ 
zyti ſe nẽäkoho, neccho, einen fuͤrch— 
ten, baͤti, ſtraſſiti, hrozyti fe ne: 
koho, ſich fürchten wegen einer Per⸗ 
fon, Sache, die uns lieb it, ſtra⸗ 
chowati fe, obawati fe, bati ſe za 
nẽkoho, Gott fürchten, Findlich, 
Boha fe bati, zu fürchten machen, 
zaftraffıei, pfeftraffiei, vlekati, es 
iſt nichts zu fürchten, nenj fe <ebe 
obaͤwati, nenj co F obämanj. 


Fuͤrch⸗ 
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Für. Fuß. 


Fuͤrchterlich, ſtraſſſiwỹ, ftrafin?. 

Fuͤrchterlich, adv. ſtraſſliwẽ, ſtraſſnẽ. 

Furchtlos, nelekawÿ, neftraffliwy, 
nebonächv, nebaͤzliwy. 

Furchtlofigfeir, f. nelefawoft , nebas 
zliwoſt, nebogäcnoft, f. 

Furchtſam, bazliwf, bogäcnt, ſtra⸗ 
Miwy, lekawÿ, lefawebo jröce, 
furchtfam machen, ftrafliti, preſtra⸗ 
ſſiti, wyftraffici. 

Surchtfamfeit, f. bazliwoft, bogäacnoft, 
ftrafflimoft, lefawoft, f. 

Fuͤrſprache, f. Zürbitte. 

Fürfprechen, f. Fürbitren. 

Surfprecher, f. Fürbitter. 

Fuͤrſt, m. Enjje, n. 

gürftenhaus, n. Enjjech düm, m. 

Fuͤrſtenſtaat, m, Enjjec$ düftogen: 
‚Ntwj, n. 

Zurfenftand, m. Enjiecy ſtaw, m. 

Fuͤrſtenthum, n. knjzetſtwj, n. 

Fuͤrſtinn, f, knezna, f. 

Fuͤrſtlich, knjzecÿỹ, knjzecks. 

Fuͤrſtlich, ady. knjzecky, po knjzecku. 

Furt, f. brod, m. 

Fuͤrwahr, weru, z3aaifte, w prawdẽ. 

Juri, m. prö, m. vbzdẽnj, vpröonus 
od, n. 

Furzen, prdẽti, bzdjti, vprdnauti fe, 
vbzdjti fe, 

Fuſchen, hudlati, hudlafiti, 

Fuſcher, m. budlaf, m, 

Fuß, m. noba, f. Fuß vor Fuß, po’ 
znenaͤhlu, poznenabla, zlehky, co 
noba nobu mine, auf dem Fuße 
nachfolgen, wpatädh, w z3&petj 3a 
nefym gjti, wffof, ſtokem ajtı za 
neékÿm, Reiſe zu Fuß, peſſj cefte, 
su Fuß geben, peflty, pelltami, pe: 
chotau gjti, zu Fuß dienen, 3a pẽ⸗ 
Mbo ſlauziti, wohl zu Fuß, dobry 
na noby, den Fuß über die Schwel: 
le fegen, nobau 3 bräny wykroki⸗ 
ei, ſich kaum auf den Füffen bat: 
ten, fotwa ns nohaͤch ſtaͤti, fe 
drzeti, den Fuß figen, nobu ſta⸗ 
witi, nohau Frocicı, Maıpnauti, 
auf freven Fuß, ſwoboden, auf 
freyen Fuß ftellen, propuſtiti, ofwos 
boditi, fommen, propuftenu, oſwo⸗ 
bozenu byri, Fuß faſſen, vſtawiti 
fe, einen Fuß im Grabe haben, ger 


Fuß. 


dnau nobau w brobe byti, gednu 
nobu w brob& miti, nad brobem 
choditi, ju Fuͤſſen fallen, € nohaͤm 
padnauti, zu den Fuͤſſen finen, v 
nob, w nebäch federi, mit einen 
auf guten Fuß fiehen, dobte s ner 
Em byri, vom Fuß auf, od zpodku 

. noby , obne Fuͤſſen, besnob$ , 2) 
Fuß oder Schuh, noba,f, jtiewic, 
m. jwey Fuß hoch, dwa ſtrewjce, 
noby zweyffi, drey Fuß lang, tri 
ftfewjce , fi noby wzdylj, 3) 
ein gewiffer Zuß, zpuͤſob, 3#Flad, 
m. auf einen gemwiffen Fuß ſetzen, 
na aifty zvͤſob zFjdir, opatfiti, 
auf diefen Fuß, ns rento zpülob, 
auf einerley Fuß, na geden zpü— 
fob, fich auf einen folchen, fo einen 
Zuß fegen, tak, na tento způſob 
wẽcy fwe zrjditi, oparfiri, auf ei⸗ 
nem fchlechten Fuß ſtehen, zle ſtaͤti, 
zle fe mjti, ich weis nicht, auf wel⸗ 
chem Fuße er ſtehe, newjm gaf ftogij, 
es mut ihm, aaE 6 njm ſtogj, auf 
den alten Fuß, na ftary zpülob, 
na fiare brdo, etwas auf den alten 
Fuß fegen, einrichten, neco na ftarr 
spüfob , na flare brdo 3Fjditi, v— 
ftawiti, 4) der Fuß des Berges, 
zpodek hory, m. zpodnj pata bory, 
f. 5) der Fuß an der Saͤule, para, 
f. ſiauper, m. an einem Tiſche, 
nozıcka, noha, f. flaupef, m. 

Fußangeln, plur. ſtlonky. 

Fußbank, f, lawiẽka, toliäfa, f trnoz 
pod noby, f. 

Fußbecken, n. medenice k nohaͤm, f. 

Fußblat, n. närt, ſwrchek nohy, m. 

Fußboden, m. Eſtricht, podlaha, ſ. pod⸗ 
ſebytj, n. 

Fußbret/ n. ſpodek nohy, m. chodi: 
dlo, n, 

Sußbreit, co ftfewjc, co nobe ſſi⸗ 


rokyÿ. 
Fuͤßchen, a. kleiner Fuß, nozidka, nos 
zka, f. 

Fußeiſen, n. pauto noznj, na nohy, 
n. ſwͤrka nosnj, f. 
Fußen auf etwas, zpoljhati, zpoleba: 
ti, zpolebnauti na ndo, podpjrs 
rati, 3podpjrati, podepfjti, 3pos 

depẽfjti. 
Fuß⸗ 


Fuß. Fut. 


Zuffall, m. k nohaͤm padanj, Pas 
dnurj, n. einen thun, padati, pas 
dnauti E nohaͤm, na Folene. 

Gußfällig, na Folenäch , Fleie. 

$ußgänger); m. poceftnf, poceftnjf, m. 
3) Musferier, peilj, pẽchaun, pe 
chota, m. 

fußgeſims, n. ſlaupky. 

Sußgeftell,n. podſtawek, m. 

gufaiht, f. dna noznj, dna w no: 
bach, f. 

Fußknecht, m. pechaun, m. 

Fußſack, m. pytljk na nohy, nojnj, m, 

Fußſchemmel, m. podnoje, podnozka, 
ſtolikka, trnoz pod noby, f. 

Fußſohle, f. podffew, podeſſew, ſpo⸗ 
dek nohy, ſpodnj pleff nohy, m, 
von der Fußſohle an, od zpodku nos 
by, von der Fußſohle an bis auf den 
Edheitel, od zpodku paty ai do 
fwrchFu hlawy. 

Sufpfad,m. ſtezka, f. 

Fußſteig, m, ſtezka, peſſinka, ceſtka, f. 

Fußtapfeu, m. ſſlepẽge, ſtopa, f. in 
des Vaters Fußtapfen treten, ſſle pẽ⸗ 
0) otce ſweho näjledowatri , na 
Mar, na Mepdge, na flopu orce 
ſweho najtsupiri, nakrokiti, flo: 
pau, ceftau, Mafem , Mepdgimi 
otce ſweho kraͤceti, gjti po ſſlepe⸗ 
ih otcowſkych. 

Suftritt, m. worauf man tritt, trnoz, 
podnoz, ftoliäka, f. 2) ein Zritt, 
mit dem Fuße, Eroceg, Prof, m. 

dußoolk, n. peijj id, m. pecheta, f. 

dußwaſchen, n. mytj nob, n. 

— m. pẽeſſj ceſta, pẽeſſinkn, ceſt⸗ 
8, f. 

Suineh, n. mob bolenj, n. 

dutter, n. obrof, m. pjce, f, dobytẽj 
potraws, f. pofrm, m. pajtwa, f. 
Futter holen, fammeln , picowati, 
obrof, pjcy sbromasjdowari, ger 
ſchrotenes, fmeiyce, ſmiſſenaͤ pice 
dobyräj, zum Futter gehörig, picni, 
2) worinn man etwas ſteckt, pau; 
Iro, fihowadlo, n. 3) unter ein 
Kleid, podſſiwka, f. podſſitj, n. 

futteral, n. pauzdro, ſchowadlo, m. 
ſchraͤnka, f. 

Jutterfaften, m, pienj erubla, erubla 
napjcy, pro picy, fi 
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Fut. Su. 


Futterforb, m. pjenj nüfe, nüffe na 
picy, f. 

Sutrerfihneider, m. tezdd, fekst fer 
na, m, 

Futterfchwinge, f. opälka, f. 

Sutterfammler, m. pienjk, picowatel, 
pjce sbromä3ditel,m. 

Futrerfuchung, f. Futragirung, picowäs 
nj, pice sbromajsowänj,n. 

Füttern, das Vieh, päfti, krmiti, pj⸗ 
cy, obrok daͤwati, obroäiti , die 
Pferde, Fond krmiti, jemanden, Er» 
miti nẽkoho, ſich, pafti fe, Ermiti 
fe, 2) das Kleid füttern, raucho 
podifimati, podſſiti. 

Fütterung, f. im Stalle, Frmenj, n. auf 
der Weide, pafeni, Fütterung bo; 
len, picowati , pjcy sbromajpiti, 
pro pjcy giti, geti. 

Futterwanne, f. wẽgice, opälka, f. 

Fuͤtterzeug, n, unter ein Kleid, pods 
ſſiwka, f. 


G. 


Go f. Geſchenk, dar, m. kleine Ga⸗ 
be, daͤrek, m, Gaben des Geiſtes, 
dary ducha. 

Gabel, f. widly, rohatiny, plur. Gas 
bel mit zwoen Spitzen, zweyzackigte, 
dwerobe widly, Gabel mit drey 
Zinfen, dreyzackigte, tfirche widly, 
Gabel, womit man da3 Fleifch aus 
dem Topfe nimmt, widliche, f. wir 
dlicky, pl. zum Effen, widliẽka, f. wis 
dliẽky, womit man die Bäume ſtuͤ⸗ 
get, beran, m. Gabel zum Stellne: 
gen, Vogelgarn, profitip, m. Gabel 
an den Meinreben, rukicka, f. 

Gaͤbelchen, n. Gaͤbelein, widliäfa, f. 
2) Gäbelchen oder Gäbelein an Wein: 
reben, rukicka, f. 

Gabeiftiel,m. ſtẽenka, ſtrẽenky v wis 
dliẽky, f. 

Gaͤck, ſ. Ged, 

Gaͤckerey, ſ. Geckerey. 

Gackern, gacken, wie eine Henne, kdaͤ⸗ 
Fati , Eräaforati, Ewoleti, Freie 
ti, wie eine Gans, gägati. 

Gadern, das, der Henue, — 

ra⸗ 
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Gaf. San. 


kraͤkoraͤnj, Ewolenj, fiffeienj, n. 
der Gänfe, gägani,n. 

Gaffen, zewlowati, lelfowati,Faufati. 

Gaffen, das, zewlowänj, n. lelky, 
zewly, plur. lelfowänj, Faufänj, n. 

Gagatfiein, m. Gafat, m, 

Gaͤhe, ſ. Jaͤhe, Jaͤhliug. 

— ſ. Gehuen. 

Gaͤhre, ſ. Sauerteig. 

Gähnfucht, f Gehnſucht. 

Gaͤhren, wẽjti, zwjrati. 

Gaͤhrung, f. weenj, zwjraͤnj, n. —— 
ot, metaph. baufenj, zowihaͤnj, n 

Bähzornig, f. Jähzornig. 

Galan, f. Liebhaber. 

Galant, f. Artis, Hoflich. 

Balanterie, ſ. Artigkeit, Höflichkeit, 

Balgen, m. fibenice, ffibence, ffibens 
Fa,f. gebe an den Galgen, gdi P 
ffibenicy , gdi E fjibency, gdi na 
Folo, by na fjibency fiel, by wir 
fel, by tẽ Far obeſyl, by re kr⸗ 
Fawcy roznejli, an den Galgen kom⸗ 
men, pfigjti na fjibency, doftati je 
na ffibency. 

Balgendieb, Galgenfchwengel, Galgen⸗ 
ſtrick, Galgenvogel, m. fibeniänjf, 
padauch, m, 

Gallapfel, m. Galles , Eulfa dubos 
oa, f. 

Gallblaſe, f. zlukina, f. möchtter zlu⸗ 


e, m. . 

Galle, f. ziuẽ, f. die Galle Läuft ihm über, 
3luf fe mu, wnem zdwihaͤ, äluf fe 
w nem pukaͤ, rozpukaͤ, Ueberlauf 
der Galle, penokrewnoſt, f. 

Gallenbitter, gak zluẽ borky. 

Gallenſucht, f. penofrewnoft, pẽno⸗ 
horkoſt, f. 

Galtenfüchtig ‚ penofrewny , pẽno⸗ 
horky. 

Gallmey, m. kobalt, m 


Galone, f. tkancka, —* tkance, 


f. eine kleine, tkaniẽka, f. 
Galop, m. vprk, m. in Galope, w vs 
prku, vprkem, cwälem, cwaͤlkem. 
Gamanderlein,en. ozanka, fı 
Gauerbe, m. obecnj dẽdie, m. 
Gang, m. das Gehen, wie man geht, 


chod, m. chũze, f. einen langſamen, 


hurtigen Bang haben, dlaubawy, 
waͤbawy, krepky, rychlỹ chod, chuͤ⸗ 
sy mjti, ein Gang wohin, ceſta, 


Gan. Gaͤn. 


chäze, f. einen Gang wohin haben, 
mijti ceftu pfed febau, mjti nẽt am 
gti, einen Gang thun , ausgeben zu 
jemanden, giti, wyajti ſy nefam, 
waͤziti ceſtu nefam, E nẽkomu, ſich 
einen Gang erfparen, vſpokiti ſy ce⸗ 
ftu, hüzvr, 2) ein Ort, wo mau 
geht, prüchod, m. zum Spagieren, 
prochäsfa, fo bededter Gang, pod⸗ 
fynj,n, im Barten, beſeda, f, Gang 
unter der Erde, prüchod podzemni, 
m. Gang am Haufe, oben, pawlai, 
f. weyſtupek, m, Gang in einer 
Mühle, flojenj, n. in den Berg 
werfen, pramen dolowf,m. unters 
fhiedene Gänge oder Trachten. der 
Speifen, ftawenj gjdel, n. Gang, 
Gewohnheit, bEh, m, im Gange ſeyn, 
byei w bẽhu. 

Gangbar, gewoͤhnlich, gebraͤuchlich, 
being , obecne bern$ , gaugbare 
Münze, bern$ penjz, gaugbar ſeyn, 
bÿti w bebhu, bẽzeti, giti mezy lır 
dem, 2) gaugbar, gaͤugig, ſchodnÿ, 
vtrely, vtrenÿ, BIER Wes, 
ſchodnaͤ, vtẽelaͤ cefta, f. 

Gangbarfeit, f. zwykloſt, f. vijwänj, n. 

Gänge und Gäbe, 33 obyleg pi» 
gaty, obylegny, zwyPly, zobyie: 
genY, zwfjednelg. 

Gans, f. bus, bufa, f. milde Gans, 
diwors bus , eine Fleine Gans, 
Gänslein , huſyẽka, f. baufe, n. 
gemäßte, fette Gans, Frmns bus, 
junge Gans, Abfchuitte von der Gaus, 
als Kopf, Flügel, Züffe, Magen ıc. 
mlads bus, f. Faltaun, m. von 
Bänfen, bufy. 

Gänfeblume, f. mateẽnjk, m. 
kraͤſa, f. 

Gänfefeder, f. huſy pero,p. 

Gaͤnſefett, Ds bufy ſaͤdlo, a 

Bänfefleifch, n. bufy maſo, n. 

Gaͤuſegeſchrey, n. Gefchnarter, bufy 
ſſtebet, m. 

Gänfebirt, m. huſaͤk, m. 

Bänfehirtinn, f. huſackka, huſta, f. 

Gaͤnſekiel, m. bufy brk, 3 huſy brk, m} 

Gaͤnſerich, m. Gäuziug, ſtrjbrujk, m. 
bujy meydlo, n. 

Bänieftall,m. pofade na huſy, t. Fotce, 
plur, 


feomir 


Gant, 


San. Gar. 


Gant, m. präwnj prodag, m. 

Ganz, cel$, celiftwy, ein ganzes Fahr, 
cel$, pin$ roF,m. ganz Frantreich, 
celaͤ, weſſteraͤ zemẽ Francauzſtkaͤ, 
f. ganze fünf Tage, celÿch, pluÿch 
per duj, die ganze Welt, celỹ, we: 
ſſtery ſwẽt, m. ganz von Golde, 
cel$, wſſecek ze zlara , die ganze 
Stadt, Land, cele, weitere mẽſto, 
n. celä, wellfers kragina, f. die 
ganze Gelehrſamkeit, cele, wfle v⸗ 
menj,n. ein ganzes Bein, celä, ces 
liſtwaͤ Poft, f. vom ganzen Herzen, 
3 celeyo ſroce, ein Ganzes, celoft, 
celiftwoft, f. im Ganzen, w celofti, 
w eeliftwoiti, im Ganzen, zcela, 
zepIns , im Ganjen arbeiten, wie 
ein Steinmeg , 3 celebo pracowas 
ei, im Banzen kaufen, w celofti 
Faupiei, ganz machen, celeri, 3celcs 
ti , ein ganzer Mann, Kerl, cely 
muj, cel$ chlap, m. | 

Gauz, gänzlich , zcela, docela, cele, 
zvplna, 3profta, naprojto, zhola, 
ga; kurz, gen zkraͤtka, ganz; neus 
lich, Eürzlich, gen nedswno, ganz 
und gar, docela, do tytlika, zcela, 

vpin«, sbole. 

Simzlich, cely, weilfer$, f. Ganz, gänz- 
licher Uutergang, Foneind, wein 
3kaͤza, f. 

Banzlich, adv. f. Ganz. 

Sar, adv. dofonce „ dokona, zhola, 
die Speiſe iſt gar unſchmackhaft, to 
gidlo geſt zhola bez chuti, gar zu, 


prjlis, gar zu ſchlecht, priliß ſſpa⸗ 


eny, warum nicht gar, proẽ ne dos 
Fonce, gar nicht, dokonce ne, gar 
su groß, welmi, prjlid welify, er ift 
ist gar anders, nynj geft zcela, ces 
Iy giny, wiſechen ginÿ, gar oft, 
welmı, pẽjlis daſto, gar fleißig, wels 
mi, prjlid piln$, gar machen, dor 
d»elswati , dodelari, gar mürbe, 
doweren?, halb gar, na polowic 
weren?, gar fochen, gar machen, 
dowaẽiti. 

Saraus, m. Ponec,m. ſtondenj, doko⸗ 
nanj, fFonänj,n. den Garaus machen, 
konec veiniti, dokonati, dodelati, 
das iſt der Garaus, to geſt Fanec, to 
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Gar, 


get fFoncenj , der Garaus in der 
Stundenschlung, pofleonj chwile, 
bodine, f. 

Garbe, f. fnop obiln$, m. 2) ein Kraut, 
febrjF, m, 

Garde, f. Leibwache. | 

Garfoh, m. obecny, wekegny ku⸗ 
char, m. 

—— f, obecnj, wekegnaͤ kuchy⸗ 
ne, I, 

Garn, n. pfjze, f. mwollenes, wlnẽnaͤ 
püjze, 2) Men, ſyt, f. ſyti, f. fa, 
m. teneto,n. Garn aufftellen, aufs 
fpaunen, ſyti roztaͤhnauti, ſyti le: 
ceti, teneta roztaͤhnauͤti, Garn der 
Jaͤger, wyſliweckaͤ teneta, lece 
myſliweckaͤ, lowẽej, Netz der Fir 
ſcher, watka, rybaͤfſtaͤ ſyt, f. 

Garubleiche, f. bjlidlo, belidlo, n. 

Garnhandel, m. obchod, m. kupectwj 
w pfjzy, n. 

Garnhändler, m. prodawaë pẽjze, 
pr̃eʒaͤk, m, 

Garnknaul, m. klubko pfjze, n. 

Garumann, f. Garnhaͤndler. 

Garnfpinner, m. pr̃aͤſtewnjk, m, 

Garnſpinnerey, f. piädlo, n. 

Garnftange, f, ſoſſty, widlidty te⸗ 
nen), f, ee; 

Garnwinde, f. wigaͤk na pfjzy,m. 

Garjtig, mrzky, ffereong, ohawnß, 
ohyzony, oſſtliwy, ſſtaredy, gars 
ftig machen, fferediti, zfferediti, o 
bawiti, zohawiti, byzditı, zhy⸗ 
zditi, garſtig Wetter, offEliwf, ſſe⸗ 
redny das, m. garſtige Reden, mrz⸗ 
Fe, ſſeredne, oſſtliwe reci, garſtige 
Art, fjereony, oſſtliwz, obawıy 
zpüjob, garſtig ſeyn, ausfehen, mrz⸗ 
ce, ohawnẽ, ohyzdnẽ, ojlEliwe, 
ſſerednẽ, ſſtarede wypadati, wya 
bljäeti. 

Garfig, adv. mrzce, fferednd ‚ obyr 
zöne, obawıd , oſſkliwé, ſſka— 
rede, 

Garfigfeit, f. mrzkoſt, ſſereda, ſſere⸗ 
dnoſt, ohyzda, ohyzdnoſt, obas 
wa, ohawnoſt, oſſkliwoſt, f, 

Gaͤrtchen, n. zahraͤdka, f. 

Garten, m. zahrada, f. Luſtgarten, 
rozkoſſna zahrada, Blumeugarten, 

kwẽt⸗ 
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222 ar. Saf. 
kwetnaͤ zahrada, kwijtnice, f. zum 
Garten gehoͤrig, zahradnj. 

Gartenarbeit, f. kuͤnſtliche Auleyung, 
zahradnjcke djlo,n. 

Gartenbau, m. zahradnictwj, n. 

Gartenbeet, a. 
zaͤhrobec, zaͤhonkek zahradnj, m 

Gartengewaͤchſe, plur. zroſtliny es 
hradnj, * 

Gartenlaube, f. beſeda, f 

Gartenmeſſer, n. Fojpf, m 

Gaͤrtlein, n. Gaͤrtchen, hraͤdka, f. 

Gärtner, im. 3abradnif, m. 

Gärtneren, f, zahradnictwj, n. 

Gaͤrtneriſch, zaͤhradnickÿ. 

Gärtnermädchen, n. zahradnjcke dẽ⸗ 
wie, n, 

Gäscheh, n. vlicka,f. , 

Gafie, £. vlice, £. Gaffen ben den Sl; 
daten, pratata, vlice, durch bie 
Gaſſen laufen, Erz pralara bebatri. 

Gaffenbub, m. vlienjf, vliöny, povlis 
iny chlapec, m, 

Gaffenhauer, m, Gaffenlicd , pijſnicka 
vline, vlienj, f, 

Gaſſenhund, m. pes vliiny, povlis 
enÿ, nm, 

Gaffenjunge, m. vliönjk, vliing, povs 
ling chlapec, m. 

Gaſſenkehrer, m. vlice kiſtiẽ, klidiẽ, m. 

Gaffenlaufen, das, der Soldaten, bes 
haͤnj fErze prakata, n. 

Gaſſenlaͤufer, m. Gaſſentreter, behaun 
vlicus, vlienjk, pobuda, tulaͤk, m. 

Gaͤßlein, n. vlıcka, f. 

Saft, m. fremder, hoſt, m. eingelade⸗ 
ner zu einer Mahlzeit, hoſt, hodo⸗ 
wonjt, m. zu Gajte geben, Gaft feyn, 
poboftinu byti, hoſtem byti, 

Gaftbitter, m, zwäf hoſtů, m. 

Gaſterey, ſ. hody, m. boftina, f. Fwas, 
m. ju Gaſterey geboͤrig, boftinfkr, 
co E hoſtinẽ pẽkiſluſſſ, Gaſterey hal⸗ 
ten, body mjti, drzeti, anstellen, 
body, kwas, boftinu ftrogıti, piis 
prawiti. 

Gaftfreund, m. hoſtinſt pẽjtel, m. 

Gafifreundfchaft, ‘f. hoſtinſte püstrels 

wi, n. 

— poboftinn?, hoſtinſkÿ. 
aftfreyheit, f. pohoſtinſtwj, hoſtin⸗ 
ſtwo, a hoſtů, n. 


En. 


zaͤhon na 3abrade,, 


Saf. San. 


Gaftgeber, Gaſthalter, m. hodü zur&: 
wee, ſtruͤgce, m. 2) Birch, boipos 
dar, m 

Saltgebor, f. Safteren. 

Gaſtgeſcheuk, n. hoſtinſkaͤ pocta, f. 

Gaſthaus, n. Gafthof, hoftinffy dünı, 
m. bofpods, f. 

Gaftiren, bodowati, jemanden, bor 
ftiri nekoho. 

Gajtiren, das, hodowaͤnj, n. 2) ho⸗ 
ftenj, n, 

Gaftmahl, f. Gafteren. 

Gaftrecht, n. prawo pohoftinftwij, n. 

ar fi boftinfkä, f. 
aftfiube, £. Gaffammer, hoſtinice, f. 
rofog boftinffy, m. 

Gaftung, f. Gafterey, 

Gaftwirth, m. bofpodffy, hofpodaf,ın. 

Gaftjimmer, f. Gaftitube. 

Gatte,m. manjel, m 

Battiun, f. manzelka, f, 

Gatten, fich zufammen, towaryſſiti je, 
druziri fe, ſtowaryſſiti fe, ſpolẽiti 
fe, zur Erzeugung , pogiti fe, ſpo— 
giti je, braͤti, wzÿyti je. 

Gatter,n. mie, f. 

Gattung, f. dro, n. twär, m. twaͤr⸗ 
noft, wrftwa, f. allerley Garrung, 
wſſelikeho způſobu, dra, wſſeligake 
wrſtwy, powaby, gleicher Gattung 
ſeyu, tehoz zpüjobu, dra, tez powa⸗ 
by, tez wrſtwy byri, allerley Gattung 
Buͤcher, rozliẽeneho dra, twarn 
knihy, rozmanite, mnohotwarne 
knihy, ſ. Urt. 

Gauch, ſ. Tropf, Narr. 

Gauchfedern, plur. junger Voͤgel, pey— 
fj, perjẽto, peyrjiko na mladrech 
prackcb, n 

Gaucbeil, n. Eufjmor, m. 
wce,n. 

Gaufelen, f. auf der Bühne, krepẽe— 
nj, n. 2) opitj hra, f. mamictwj, mas 
menj, ffälenj, (Feyflj£itwij,) n. Wer a⸗ 
bunt, m. Gaukeley machen, maͤmi— 
ei, ſſaͤliti, auf der Bühne, Efepäiti, 
£fepcenj, opitj bru prowoditi 

Gaufelbaft, berriegerifch „ mamickÿ, 
komoͤdiauthaft, Erepfy , (keykljẽ⸗ 


zabjſtẽe⸗ 


vᷣ.) 
Gaukelmann, m. kẽepẽjk, m u 
Gaufeln, wie ein Betrieger, mamiti, 
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ſſaäliti, auf der Bühne, Frepäici, 
(Feyflowati.) 

Zaukelſpiel, f. Gaukeley. 

zaukel ſpieler, ſ. Gaukler. 

zaukelwerk, ſ. Gaukeley. 

zaukler, m. krepẽejk, pfretwaͤknjk, 
(Fey Blir,) m, 

Baufleriich, krepkỹ, 2) mamicks. 

Baul, m. of,m. 

3aum, m. Gaumen, fwrche® vft, m. 
ponebj w vfteih,n. 

jaren, wie ein Hun, kdaͤkati, kwoka⸗ 
ri, mie ein Menfch, Fofrati. 

sendelt ,„ Mechceny, vrozengm väis 


neny. 

zeartet, ſ. Beichaffer, spüfobens, způ⸗ 
fobily, gut, wohl geartet, 3pÄfobny, 
dobfe zpüfobily. 

zeaͤtz, a. Geäß, Frmö, f. 

zebackenes, a. pelıre, n. 

zebaͤhren, gebären, roditi, poroditi, 
ploditi, zploditi, plod, dire ne 
fwit, na ſwẽtlo wyweſti, gebähren 
mollen, zaͤdati roditi, jtonart kdj⸗ 
tẽti, pracowati ku porodu, jur 
Unzeit gebähren, wenekas roditi, 
poroditi, roditi nedochũdtaͤtko, 
einen Fehl gebaͤhren, potratiti. 

zebaͤhreriun, f. rodicka, roditelkynẽ, 
f, — —— Bohorodice, 
rodiẽka Bodi, f. 

zebaͤhrmutter, ſ. matka, f. matrernjP, 
m. dẽloha, f, eifich, m, 

Bebährung, ſ. rozenj, porozenj, zylo⸗ 
zenj, n. porod, plod, m. 

zebaͤlke, plur, biewng,n 

zebahnter Weg, vtẽelaͤ ceita, f. 

— ſwalenß, 2) geballte Fauſt, 
peit, f. 

Behäu,n. Gebäude, Haus, ftawenj, n. 
Gebäude der Welt, fpauıta, f. ſta⸗ 
wenj ſwẽta, n. 

zebauſch, a. ſſirokoſt, f. naſſitj raus 
che, n. 

Schein, n. Foft, f. 

zebeiße, n. Gezänf, hryzenj fe, ſſtor⸗ 


penj,n. 

debell, n, Gebelfer, ſſtekot, m. ſſtẽkaͤ⸗ 
nj, wrienj,n. 

eben, daͤti, daͤwati, gewonnen geben, 
za wyhranau, wyhru dati, DAwati, 
verlohren, 38 ztracenau mjri, in die 
Haͤnde geben, do rukau daͤti, por 
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dati, Gott gebe es, deyz to Buͤh, 
kyz to Buͤh DK, o by to Büh 
dal, geben, überfeßen auf deutfch, 
w Nẽmẽinẽ wylojiti, wygädfiti, 
mit einem einzigen Worte, geonjm 
ſlowem wyloziti, wygadfiti, es 
giebt Leute, die, gſau lid, ktefj, 
was giebt es ? co geft ? giebt es was 
neues? get neco noweho? es gab 
alleryand Reden, byly wifelife veäi, 
Streit, byla ſwaͤda, ſich geben, wie 
ein Meufch , poddati fe, mie ein 
Kleid, podati je, es mird fich ſchvn 
geben, gak ſe to gi; podaͤ, gute 
Worte geben, dobra flowa daͤwa⸗ 
ti, von fich geben, auswerfen, wy⸗ 
daͤwati, wypauffteri, einen Laut 
son fich geben, bias od febe wyda⸗ 
ti, zu lefen, fchreiben geben, byrico 
Eifti, co pſaͤti, bfri co E Ätenj, co 
e pfanj, es giebt viel zu thun, geft 
mnobo co delar, zu verftehen ge: 
ben, dari E ſrozumẽnj. 

Geben, das, daͤwaͤnj, daͤnj, podaͤnj, n. 

Geber, m. dawaẽë, daͤrce, m. 

Geberde, f. kr̃epẽenj, hnutj, n. lächers 
liche Geberden, ſmeẽſſnaͤ hnutj, fmes 
fine 3půſoby, powahy, lelky, mit 
dem Gefichte, tworenj, pirwotenj, 
pferwäfenj, n. die dußerlichen Ger 
berden, zewnicinj 3püfoby, powa⸗ 
by, Geberden machen, Efepäiri, mit, 
dem Gefichte, rworiti fe, pirworts 
ti fe, pferwärici fe. 

Geberden fih, eworici fe, pitworiti 
fe, prerwäriti fe. 

Geberinn, f. dawalta, f. 

Gebeflert, napraweny, polepffeny. 

Gebet, n. modlitba, f. nerrichten, mo: 
dlitbu Fonati, wykonati, wyBos 
naͤwati. 

Gebetbuch, n. kniha modlitebnj, mo⸗ 
dlisy, f. 

— n, Gebetlein , modlitti⸗ 
cka, f. 

Gebiet, n. Land, podkrag, frag, ın, 
Fragina, f. 2) Herrſchaft, wläa, 
f, wlädefftwj, n. zpraͤwa, f yas 
nowänj, panftwj,n. unter des Koͤ⸗ 
nigs Gediet ſeyn, byri pod wlaͤdau, 
pod wlaͤdaẽſtwim, pod panowaͤ⸗ 
njm, pod zpraͤwau kraͤle. A 
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Gebieten , porauleti , vosfazowati, 
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weleri, wlaͤdnauti, gebietender Herr, - 


poruẽnjk, pan voztazugjich, pas 
nownjf, ın. 

Gebierer, m. panownjk, poruẽnjk, 
rosfazowatel, wlaͤdaẽ, wlädce, m. 

Gebieterinn, f. panownice, rozkazo⸗ 
warelfyne, wlaͤdaẽka, f. 

Gcbiererifh, porautliwy, rozkazowa⸗ 
tliwÿ. 

Gebieteriſch, ady. porauẽliwẽ, rozka⸗ 
zowatliwẽ. 

Gebig, ſ. Gangbar. 

Gebildet, podobeny, obrazenÿ, 2) 
wzdelang. 

Gebilliget, fchwälen?. 

Gebirge,n. Berge, bory, bora, fi 

Gebirgig, hornatyÿy, wrdowity. 

Gebirgiſch, borffy, bornj. 

Gebirgseinwohner, plur. horaͤcy, m. 

Gebirasgegend, f. Gebirge. 

Gebiß, n. vdidlo, n. vzda, ſ. Gebif 
anlegen, vzdu wloziti. 

Gebloͤcke, n. der Schafe, bekaͤnj, bede⸗ 
nj owäj, a. der Rinder, buke—⸗ 
nj, n. 

Gebluͤmt, kwjitkowanð, kwẽtowanß. 

Gebluͤte, n. krew, £. voll®eblüte,Frew; 
natb, ſchwarzes Geblüt, derna frew, 
wäflerichtes, bjla, wodnataͤ Frew, 
2) Verwandtfchaft, Frew, vom Eos 
niglichen Geblüte , 3 Erälowfle 
krwe. « 

Echogen, obnur$, fehnurf. 

Bebobren, narozenp, rodily, vozen?, 
zrodily, von ehrlichen Eltern ges 
bohren, 3 poctiwrch rodich naros 
zen$, zplozeny, meugebohren , zno⸗ 
wa narozeny , nach des Vaters 
Tode gebobren, pobrobef, m. djs 
te na fyrobu , po fmrri otee nas 
rozene, ſyrubẽ, n. ich bin dazu ger 
bohren, giem Eromu narosen, 2) 
geboheen merden , naroditi fe, 
zrodiri fe, 3plozenu, narozenu 
bei, 

Sebohret, wrrang. 

Gebot, n. Befehl, rozkaz, pfjfas, m. 
rozkaͤzanj, pfifäzani, porucenj,n. 
die zehn Gebore Gottes, deiatero 
ptifäzan; Bozjch, pfikazanj Bor 
zich deſet, die Gebote überfchreisen, 
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prikaͤzanj pfeftanpiti, pfekroäiri, 
3 porucenj wyFroliti, wyſtaupiti, 
Faijerliches Gebot, cHtarffe poruce: 
nj, Gebot geben, rozkaz, püjkaz, 
rozkaͤzanj, pfifäzenj , porucenj 
dati, wydati, eines Gebote nach» 
fommen, gehorſam ſeyn, doſti eini⸗ 
si rozkazu, rozfaz einiti, veiniti, 
konati, wykonati, vpoſlechnauti 
rozkazu, ein Gebot ausgehen laſſen, 
wydati rozkaz, porucenj, auf dein 
Gebot, na twüg rozkaz, 3 twebo 
rozfazu, na tw£ poruienj, roz⸗ 
kaͤzanj, 2) ein Gebor auf ein Ding, 
podaͤwaͤnj, podaͤnj ceny, ein Ges 
bot thun, podaͤwati, podati ce 
nu, trziti, der ein Gebot thut, pres 
Fupnjf, träitel, m. 

Gebräme,n. prym, Ijmec,m. 

Gebratenes, n. peiene maſo, pedice, 
n. viel Gebratenes efien, mnoho 
pelitcho gifti. 

Gebrauch, m. das Brauchen, vjwaͤnj, n, 
potreb. i, f. oͤfterer, daſte vzjwaͤnj, 
kaſtaͤ potrẽeba, dieß iſt zu meinem 
Gebrauch, to geft E me potkebẽ, 
pro mau potfebu, P memu v3js 
wänj, v3itfu, eines Wortes, vjje 
wänj flowa, Gebrauch machen von 
etwas, nẽteho vjjwari FE jwe po; 
tfebe, pottebu fwau 3 necebo Äis 
niti, delati, 2) Weife, Gewohnheit, 
3wyF, m. 3wyPloft, f. obyieg, m. 
den Gebrauch machen, mjti ren zwyk, 
ten obyleg, nach alten Gebrauch, 
dle ſtareho zwyku, obydege, vle 
ftare zwyElojti, dle zwykleho oby⸗ 
cege, es ift fein Gebrauch, geft ge: 
bo obyleg, zwyk, im Gebrauche 
feun, byti w obyiegi, we zwykn, 
Diefes iſt nicht mehr im Gebrauche, 
to nen) wjc w obylegi, w zwy⸗ 
Fu, wvjjwänj, w zwykloſti, etwag 
im GEebrauche haben, mjti nöco w 
obyiegi, w zwyku, aus dem Ge: 
brauche fommen , 3e zwyEu, 3 v3jı 
wänj, 3 obyiegewygjti, vruchnau: 
ti, potuchnauti, was im Gebrauch 
ift, ſ. Gebräuchlich. 

Gebraucen,, vjjweri, zu etwas, 1 
nicemu vwaiti, pottebowati, Ars 
ney gebrauchen, LFü vzjwati, po 

eve: 


* 
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trebowati, noͤthig haben , ſ. Brau. 
chen. 

Gebraͤuchlich, obyẽkegnÿ, zwyklÿ, es 
ik gebraͤuchlich, geſt wẽc obyẽegnaͤ, 
zwyẽla, geſt obyiegni, obydeg, ge 
braͤuchlich ſeyn, obykegnym, zwy⸗ 
klym, obecntm byti. 

Gebraͤuchlich, adv, obwieand, zwykle. 

Ochräu, n. Bier, waͤrka/ f. 

Gebrechen, n. Fehl, Mangel, wade, 
aubons,f, haben, mjti wadu, aus 
bonu. 


Gebrechlih , mangelhaft , 34wadny, 


wadu, auhonu megjch ‚, Fazowi: 
tr, 2) zerbrechlich, Brebfy , lämas 
wy, gebrechlicher Menſch, FiehEy 
(lower, 

Gehrechlich, adv. zaͤwadnẽ, Fazowitd, 

Gebrechlichkeit, £. Schwachheit , kreh⸗ 
kolt,f, 2) kazowitoſt, f. 

Gedrochen, zlimany, 

Bebrudel,n. vFrop, m, klektaͤnj, Elos 
kotaͤnj, n. Gebrudel machen, klek⸗ 
tati fe, klokotati je, 

Gebrüder, plur. bratẽj, plur. 

Bebrüll,n. hẽwaͤnj, n. 

Gebtuͤſtet, prſnath. 

Gebuͤhr, was ſich gehört, naͤlezitoſt, 
ſluſſnoſt, hodnoſt, f. nach Gebuͤhr, 
dle naͤlezitoſti, ſluſſnoſti, naͤlezite, 
ſluſſnẽ, wider die Gebühr handeln, 
proti nalezicoftt, proti ſluſſuoſti 


genati , wider die Gebühr ſeyn, 


nenaͤlezitym, neſluſſunÿm byri, pros 
ti naͤlezitoſti, proti ſluſſnoſti by⸗ 
ti, neſſlechtiti, nehoditi ſe, 2) Bes 
lohnung für Amtsverrichtungen, auch 
Abgaben, fluſſuÿ plar, entrichten, 
plat odwaͤdeti. 

Gebühren, ſluſſeti, priflufferi, nales 
3eti, prinalezeti, nalezıeym , ſlu⸗ 


ſſuym bÿti, fich nicht gebuhren, nes 


ſluſſeti, mepfiflufferi, nenaͤlezeti, 
neptinaͤlezeti, nenaͤlezitÿm, neſlu⸗ 
ſſrm byti, es gebührt ſich, daß, 
naͤlezj, prlinaͤlezj, pfſlezi, Mu, 
prifluffj, naͤlezite, ſluſſne geſt, aby 
es gebührt dir, mir, na tebe fluff, 
—F naͤlezj, tobẽ priflufjj , pẽfj⸗ 
eij. | | 

Bebuͤhrend, gebührlich, ups, miles 
zitß, gebührender Antheil , ſluſſn⸗ 
podjl,m. 
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Gebuͤhrend, adv. fluffne, naͤlezitẽ. 

Gebuͤhrlich, ſ. Gebuͤhrend. 

Geburt, I. das Gebaͤhren, rozenj, plo⸗ 
zenj, zplozenj, porozenj,en. po— 
rod, m. ben der Geburt, pri poros 
du, porozenj, 3) die Zeit der Ges 
burt, narozenj, die Gebure Kriſti, 
narozenj Kryſtowo, vor feiner Be: 
burt, pied geho narozenjm , wach 
deſſen, po gebo narozenj, bey ſei— 
ner Geburt, pirgebo narozenj, 3) 
Geſchlecht, rod, Emen,m. von vor— 
nehmer Geburt, ze zuameniteho ro⸗ 
du, ze znaͤmeniteho rodu naroze— 
nY, polls, von ſchlechter, geringer, 
3 roda chatrnebo,, proſteho, mjzs 
keho poiflf, neroseny, von Geburt 
ein Deutſcher, rodem Nẽmec, vos 
diiß, vozeny Nemecr, 4) Geburt, 
das Gebohrne, plod, prrod,m. uns 
jeitiac,, newlainy,, nedofiy plod, 
folche zur Welt bringen, plod, po: 
rod na jwerlo wynejti, wyweſti, 
na fwer wywefti, jur Geburt ars 
beiten, pracowati Eu porodu. 

Gebürtig, rodily, aus Stalien, vodis 
K 3 Wlach. 

Geburtsarbeit, fi pracowanj Eu pos 
rodn,n. porod,m. 

Geburtöbrief, m. lift porodnj, m. 

Geburtsengel, m. duch piirozenj neb 
narozeitj, m. 

Geburtegedicht, f. Geburtetied, 

Geburtsfeſt, f. Geburtstag. 

Geburtsglieder, plur. rodjcy audomwe, 
m. Geburtsglicder der Männer, ſ. 
Minnliches Glied, Geburtsglieder 
der Weiber, f. Bärmutter. 

Geburtslied, n. pileii na narozenj, f. 

Geburtsort, m. Geburteftche, mjito 
narozeni, n. wlaft, f. 

Geburtsftadt, f. Vaterland. 

Geburtsfiunde, f. bodina narosenj, f, 

Geburtstag, m. den narozenj, den po⸗ 
rodu, m, | 

Beburtswehe, n. bolefti porodu, plur. 

Geburtszeit, f, Easporodu, m. N 

Gebüfch, n. Fiowl, n. krowina, f. 
hauſſtj, n. hauſſt, f. 

Gebuͤſchig, Frowinowart, Frowatf. 

Geck, m. bläzen, blau , ſ. Natr. 

Geckerey, ſ blaͤznoſtw, n. fu Narrheit, 

P Ge⸗ 
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Bedacht, dotẽenß, ſ. Gedenken. 

Gedaͤchtniß, n pamẽt, f. gutes Ges 
daͤchtuiß haben, mjti dobrau pas 
mer, diefe Faͤhigkeit, pametliwoft, 
f. im Gedaͤchtniße ſeyn, wezeri w 
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pamẽti, byei w pamẽti, im Ges 


Dächtuiße behalten, w pamẽti 307 
chowati, podrjeri, w pameri Ind: 
fferi, aus dem Gedächtnige entfal— 
len, 3 pamẽti wypadbnauti, 2) Ums 
denken, pamaͤtka, f. das Gedaͤchtniß 
fenern, beachen, pamaͤtku ſwetiti, 
f. Andenfen, glorwürdiaften Gedächt: 
nifes, flawne pamẽti, ing Gedaͤcht⸗ 
niß fallen, w pamẽt wiojiti, w 
pamẽt wz3Pti, pamẽti porucırni, w 
pamẽt vweſti, wprawiti, 3) Ehr⸗ 
gedaͤchtniß, Denkmal, pamarka, f. 
jemanden ein Gedaͤchtniß ſtiften, 
pamaͤtku vdẽelati, wzdelati. 

Gedaͤchtnißbrief, m. pamseny, pamet⸗ 
nj liſt, m. 


—— n. pamaͤtnaͤ, pamẽtnj 


kniha, f. 

Gedächrniffehler, m. chyba pamẽti, f. 

Gedaͤchtnißmünze, f. ällo pametnj, n. 

Gedaͤchnißſaͤule, ſ. Raup pamermj, na 
pamaͤtku, m 

Gedächtniftag, m. den pamaͤtno, m. 

Gedanke, m. Gedanken , myillenj, n. 
myſſlenka, myſſlinka, f. mein, je 

— mandes, maͤ, nẽẽj myillenj, me, 
nẽcj myſſlenky, Einfall, Urtheil, 
Satz, myſſlenka, ein witziger Ge: 
danke, wtipnaͤ, duͤwtipnaͤ myſſlent a, 
Gedanken im der Muſik, eines Kom— 
poniften, Redners, Dichters, my: 
ſſlenky, Gedanken haben von etwas, 
myillenj, myillenfy mjti o nöcem, 
auf etwas Gedanken baben, richten, 
es denfen, myſſlenj na neco mjti, 
obmeyffleri neco, ınyfl ſwau a my; 
Menj na neco obratıti , odlositi, 
myſſlenj ſwaͤ a wnitin) imyjly # 
nicemu oddati, myfl Endcemu pri: 
loziti, die Gedanken beyſammen bar 
ben, myillen£y , myilleni po bro= 
made mjti, einerley Gedauken bar 
ben, d. i. Einfälle, fteyne myſſlen⸗ 
Ey mjti, in Gedanken feyn, w myr 
Mintäh, samyilentm bycı, der im 
Gedauken ift, zamyſſleny, ıch kann 
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es nicht aus den Gedanken bringen, 
nemobn to 3 myſli pfiprawiti, in 
die Gedanken nehmen, brati, wzÿti 
w myjl, w myſl wlositi, die Ge— 
danken vergehen ihm vor Schwäche, 
Schmerz, Ohnmacht, Alter, Krank: 
heit, myilleni , imyflowe mu pos 
migegj, zachaͤze, fich Gedanken mas 
chen, delati ſy myſſlenj. 

Gedankenlos, bezſmyſlns. 

Gedaͤrme, n. ſtkewa, plur. ſ. Darm, 
Eingeweide. 

Gedeihen, ſ. Gedeyen. 

Gedeuken, myſliti, ſmeyſſleti, fie ges 
dachten alle, fie würden eines ſchnoͤ— 
den Todes fierben , wiſickni myſli— 
li, imeyifleli, ze obawnau fmrej 
vmrau, in Willens baben, myfliei, 
ich gedente heute fortzureifen , my 
lim dues odgeri, 2) fich erinnern, 
pamstowati, pomneti, zpomenau⸗ 
ti, w pamẽti mmaͤſſeti, darauf ger 
denft man nicht, na to fe nepe= 
matuge, nezpomene , nemyili, f. 
Erinnern, 3) Meldung tbun, er: 
mähnen, zpomjnati, pfipomjneti, 
pfipomensuti , 4) nicht gedenfen, 
nepamatowati , nmepomnmeti, s) 
nicht ungerohen laſſen, pamatos 
wati, ich will es dir gedenfen, bus 
du ſy to tobe pamatowati, 6) 
mo gedenfer er hinaus, co pofjti 


myſlj. 

Gedenken, das, myſſlenj, ſmeyſſleuj, 
n. ſ. Gedanke, 2) Erinnerung, par 
mer, f. bey Menſchen Gedenfen, za 
pamẽti lidſte, über alles Gedeuken, 
pres wſſecku pamet lidſtau. 

Gedenk⸗ ſ. Denf:. 

Gedeyen, beſſ. gedeihen, gedeihlich ſeyn, 
bekommen, ſwetiti, proſpeſſnu bvs 
ti, ſlauziti Fu profpächu, proſpeẽ⸗ 
ti, wie die Speiſe, E zörawj flaus 
ziti, k duhun gr, fweiiti, das Ef: 
fen gedeiht ihm, gidlo mu gde P du⸗ 
bu, fweäj, k 3drawj flausj, es ge: 
deiht ihm nichts, nic mu negde # 
duhu, gedeihen, wie die Arbeit, da 
fiei fe, zwefti je, 2) gereihen ca 
nem jur Ehre, te crıfleuiti, es i; 
mit der Sache dahin gedichen , ta! 
daleko ta wic pfillle. 

J Ges 
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Gedeyen, beſſ. Gedeihen, das, der Spei⸗ 
fe, fweienj, F Idrawj ſlauzenj, E 
duhu gitj, n, der Arbeit, varenj 
fe, n, 

Gedentich, beff. gedeihlich, profpefiny, 
vjıreing. ! 

Gedicht, n. baͤſeñ, baͤgka, rozpraͤwka, 
f 2) eine Erdichtung, etwas Erdich⸗ 
tetes, fmyiflenea, f. wymyfl, m, 
baͤgka, f. 

Gediegen, celf, pIn?, vpiny, in Berg: 
nerien, famodıfty. 
ding, n. wyminta, ſmlauwa, f, 
mit dem Gedinge, 8 rau wymjn⸗ 
kau, cin Beding machen , väiniei 
ſmlauwu, cın Geding eingeben, wgj⸗ 
uw ſulauwu, f. Vergleich. 

Öedinger, gedungen, nagary, | 

Bedonuer, a, brjmänj,n. bfjmora, f. 
bromobirj, n. 

Prdoppelt, dwogitỹ, dwogenÿ. 

edottet, ſuſſenßy. 

Bedtang, teſnÿ, ſtẽſnẽns, gedräng, 
er eng an einander fuͤgen, ſte⸗ 
imei, 

Sedring, das, Gedränge, tjſeũ, tlake— 
nice, f. ins Gedränge Fommen, do 
na, do rjine, do tlacenice pfis 
giti. 

dtechſelt, na ſauſtruh wytokenß, 
wyfrauceny, wyiauftruieny. 

boͤrchet, toẽenvᷣ. 

Barittes, trognjk, m, gedritte Zahl, 
kognj poter, m, 

Strsichen, mläceny. 

Aaruckt, tiſſtens, tlacen$. 
rungen, fteinäny, sauzenÿ, ger 
drungener Athem, deychawiinoft, f. 

xduckt, naffimeny , mit geducktem 
Korfe, o nakfiwenau hlawau. 

beduld, GSedult, f, trpẽliwoſt, trp⸗ 
noſt, f, Geduld haben uͤberhaupt, 
trpeliwofe mjti, mit einem Schuld⸗ 
er, mjti ſtrpenj 8 dluznjkem, Ges 
duld, eine kleine Geduld, ftrpenj, 
gen male ftepenj, ohowenj, n. die 
Zeduld verlieren, trpẽliwoſt ztra⸗ 
titi, die Geduld wird ihm vergehen, 
gde mu trpẽliwoſt. 

elden, gedulten, ſich, mjti ſtrpe⸗ 
Uehowenj,, shbewäti , posho⸗ 
witi. 
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Geduldig, gedultig, erpälimf, trpuÿ. 

Geduldig, gedultig, adv. trpẽliwẽe, ers 
pre, geduldig ertragen , trpeliwẽ 
ſnaͤſſeti, ſneſti, nefti. 

Gedungen, nagaty, nagjmany. 

Gecblicht, ſnaubenÿ. _ 

Geehrt, ctenÿy, vceröny, poctẽny, ges 
ehrt ſeyn, werden, ctẽnu byri, 

Gert, ſ. Gelb. 

Geelſchnabel, beſſ. Gelbfchnabel, m, 
bolobrädef,m. — 

Geeuder, geendiget, fFondens, dokon⸗ 
teny, dDofonany, fFonany, 

Gcerber, zdẽdenÿ. ’ 

Geeruder, befl. geärnter, geaͤrndet, Za⸗ 
ey, ſezaty. _ — 

Gefahr, f. nebezpeienftwj, a. in Ga 
fahr ſeyn, ſtehen, w nebezpedenftwj 
bÿti, byei poflawenu,, in Gefahr 
fommen , gerathen, w nebespecens 
ſtwj pfigjti,. vpadnauti, in Ge 
fahr bringen , flürgen, w nebezpe;s 
denftwj vweſti, vwrcy, fich in Ge; 
fahr beneben,, wagen, fich der Ge; 
fahr ausfegen, w nebezpeienftwi fe 
dati, wydati, wrey, nebespeiens 
ftwj fe odwaͤziti, opowaͤziti, ue⸗ 
bespeienftwj podniknauti, podſtau⸗ 
piti, fein Vermögen, in Gefahr ſe⸗ 
ken, mohowitoſt iwau , gmänj 
{we w ffanc fadiri, w nebezppeken⸗ 
ftwj wydati, der Gefahr entgehen, 
nebezpeienftwj vgjti, zniknauti. 

Gefährde, f. Vervortheilung. 

Gefahren, ſ. Gefährde, 

Gefährlich, nebezpeiny. 

Gefährlich, adv, nebezpeẽnẽ. 

Gefährlichkeit, f. Gefahr. 

Gefährte, m, ſpoluchuͤdee, towaryB 
cefty, fpolupocejiny, ſpolupoceſt⸗ 
njk, prümodce, m. 

Gefall, n. des Wallers, 3p&d wody, m. 

Gefälle, plur. Abgaben, Püchodowe, 
důchody, poplarcy, plur. 

Gefallen, gefällig ſeyn, ljbiti fe, es ges 
fallt mir, ljbj fe mne, wenn es dir 
gefällt, geftli fe ei Ljbj, Ljbjli fe ei, 
wie gefiel es dir ? gak fe ti to lj⸗ 
bilo , fljbilo, fich gefallen lafen, 
pfeftari na nelem, ſpokogenu byri 
necm. 

Gefallen, m, den man hat in fi, lj⸗ 

P 2 boſt, 
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boft, libezuoft, f. obljbenj, zaljbes 


nj,n, ljibeznaͤ wuͤle, f. nach eigenem 
Gefallen, dle wlajtnj ljbofti, einem 
zu Gefallen ſeyn, leben, byrı neko 
mu E ljbofti, Gefallen, den man an 
etwas bat, Liboft, f. obljbenj, zalj: 
benj,n, vozFoß, f. haben, mjti, Ge; 
falten, den man einem thut, Liboit, 
f, wdek, m. thu mir das zu Öefalz 
len, veiñ mi to k liboſti, F zeljbeni, 
ten wdẽk, ju Gefallen thun, woẽk 
vtiniti, wdẽẽenau wec veiniti, v⸗ 
delari, FE zaljbenj, E ljboiti verni— 
ti, zu Befallen reden, E lijboſtimlu— 
witi, k zaljbenj, k obljtenj, k mi 


loſti mluwiti, einem großen Gefal⸗ 


len thun, welikau väiniti, vdelati 
ljboft, welif$ väiniti, vdẽlati wdẽk, 
welmi wdeinau wec veiniti, ibm 
zu Schalten thue ich eg, gemu Ewir: 
li, Eljbosti äinjm co, einem einen 
Gcfallen thun mit etwas, radoſt, 
wdẽk nekomu ſs nẽcjtm veiniti. 

Befällig, angenehm, woein$, ljbesny, 
ochotny. 

Gefälligfeit, f. wdek, m, Liboft, f. eis 
nem eine große Gefaͤlligkeit erweiſen, 
welify woẽk vliniti nekomu, we— 
likau ljboſt nekomu prokaͤzati, vs 
tiniti. 

Gefangen, gefangener, chyceny, gary, 
zagary, wezeni, gefangen ſeyn, g& 
fangen liegen, chycenu, astır, 38: 
gatu byei, lezeti, gefangen nehmen, 
ehytati, gimati, zagjmati, zaguaus 
ti, wesne bräti, gefangen fegen, 
gefänglich einfegen, do wezenj daͤ⸗ 
ti, wrcy, vwrcy, do wegenj 
wfaditi, wayti , fich gefangen ge 
ben, poddati fe, wzdAti je hy 


ceny, du bift mein Gefangener, giy. 


odemne zagatÿ, chycenY. 
Gefangennchmung, f. chyceni, pochy⸗ 
cenj, getj, zagetj, zagmurij;n. zaͤ⸗ 
gem, m. lapenj, polspen;,n. 
Getangenfhaft, f. jagetj,n. zaͤgem, m, 
Grfännlich einzieben , wezne wzỹti, 
do wezenj, do wazby däti, wies 
diri, gefaͤngliche Haft, wazba, f. 
einen in gefaͤngliche Haft bringen, 
do wazby daͤti, SB do wasby 
w3yit. 
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Gefängnif, n. der Ort, wẽzenj,en 
darein legen, do wẽzeni daͤti, wrey. 
Gefaͤß, n. naͤdoba, F. ofudj, orudj, n. 
rin kleines, naͤdobka, f. oſudjẽko, 
erudjcko,n, zum Uunterſetzen, n&do: 
ba, f. 2) Gefäß, gjlce, n. rukowẽt, f. 

Gefaßt, gefaſſet, vchycenỹ, vgatb, v⸗ 
copenv, vchwaͤceny, gefaßter Ans 
ſchlag, wzatæ* obranaͤ rada, 2) 
gefaßt machen, ſtrogiti, pẽiſtrogi⸗ 
ti, chyſtati, pfichriteri, priprawi⸗ 
ti, nicht gefaßt ienn, nebyti pfriſtro⸗ 
genym ’ prichyſta aym, pfiprawe 
nym. 

Gefecht, n. pütka, f. porrfänj, n. 
bog, m. ein feharfes Gefecht halten, 
prudkau pütfu , prudfy bog fwe 
fti, weſti, 2) Gefecht der Fechter, 
ffeem, m. pics, f. zaͤpas, m. folches 
halten, fferm, pürku, zaͤpas ſweſti, 
weſti, w Fordy a mece gti. 

Gefeget, diſſtenb, codenÿ. 

Gefehrt, beſſ. Gefährt, ſpoluchuͤdce, 
nohſleda, m. 

Gefeilet, pilowany. 

Gefeſſelt, opautanßſ w pauts fewi« 
nY, pauty oFowany. 

Gefeuchter, vmocenY, jmodeny, ſmaͤ⸗ 
cenY. 

Gefieder, n, pefj, n 

Gefiedert, opefenv, podperent, 

Gefiedl, n. ſſkrtaͤnj na banjle, 
matenj,n. 

Gefilde, n. pole, n. palsuf, m. 

Geflatter, n. efeperanj PEjdly, n. 

Geflecht , plereny. 

Geflickt, pläceny, lärany, 

Gefliffen, pilng, fnainy. 

Sefliffenheit, f. peipjlenj, n. pilnoft, 

pjle, ſnaznoſt, f. 2) zumyflnoft, f. 

Gefliffentlich, adv. pilne, ſnaznẽ, recht 
in der Abficht, naſchwaͤl, zomyſlne, 
zvmyſla. 

Gefluͤgel, n. drubef, ſ. ptactwo, n 

Gefluͤgelt, kridlaty. 

Geſluͤſter, n. ſſept, m. ſſeptaͤnj, n 

Gefolge, n. Fomonftwo, n. präwed, 
m, towaryẽſtwo poceftnj , cejtm, 
ceſtne, n 

Geſodert, zaͤdanß, pojadany, } 

Gefrage,n. ptanj, n. das if ein Ger 
frage, to geit ptanj. 


Mu: 


Ge: 
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Gefragt, prany, taͤzanÿ. 

Gefteſſen, zrans. 

Gefteßig, gefraͤfig, zrawÿ, bitawy, 
obzernð. 

Gefreßiakeit, f. — zrawoſt, 
bleawoft , obzer noft , f, objer: 
ftwj,n. 

Gefreyter, m. ſwobodnjk, m 

Gefrieren, mrzuauti, zurznauti, v- 
mrznauti, es gefriert, mrzne, ge 
frorenes, zmrzly, zmrzljk, m. 

Geftoten, zurzly, vmrzly, ſ. Ge⸗ 
frieren. 

Gefuͤgig, gefuͤglich, hebko, ohebnß, 
ohbitỹ, ſ. Geſchmeidig. 

Befugigkeit, k. hebkoſt, oheb noſt, ohbi⸗ 
toſt, f. 

Gefuͤhrt, wedeny. 

Gefuͤllet, naplnens. 

Gefuͤlltes, a. naͤdiwka, f. 

Gefunden, nalezeny. 

Gefuͤttert, krmenß, 2) podffirg. 

Befühl,n. cyt, m. cytliwoſt, efritedl 
noſt, Eitedinoft, f. dich, m, 

Gtfühllos, necytliwy, nelirediny, bez 
cyru. 

Gefühll oſigkeit, f. necytliwoſt, nekite⸗ 
dinoſt, necytitedlnoſt, fr 

Gifuͤhlvoll, pln$ cytu. 

Gegen, dem Orte nach, proti, napro⸗ 
ti, gegen unſerm Haus, proti, na⸗ 
proti naſſemu domu, die goͤttliche 
Guͤte gegen die Menſchen, Bosffä 
dobrota F Lidu, fo gegen Die Mens 


ſchen acfinnt, taF 8 lidmi fmerifis 


9, bie Ehrerbictung gegen die Mens 
ihen, polejtwoft E lidem, gegen eir 
nen offenherzig ſeyn, byri knekomu 
otewrenÿ, ſich freundlag gegen eis 
uen erzeigen, prjwetiwe je Enekor 
mu miti, provFäzeatı, Nuchlofigfeit 
gegen Bott , bobaprazduojt proti 
Dobu ‚, gegen jedermann gütig, Pe 
fajpemu dobrotimy, 2) gegen dem 
Ort, proti tomu mijſtu, gegen Rom, 
proti Rimu, 3) gegen Morgen, 3 raͤ⸗ 
na, gegen Abend, 3 weẽera, k weieru, 
genen Oſten, Weſten, na wÿchod⸗ 
kzaͤpadu, 5) gegen uns biſt du gluͤck⸗ 
klin , naproc nam aly fitaftny, 
er iſt nichts gegen ibm, mic nen) 
proti, naprotinenm. 
begenbeweis, m. Frotiwny dũwod, m 


Gegend, 


Gegendienſt, m. op&i 


Gegenaunft, f. 


Seg. 


Gegenbeweis der Fiche, opainy dis 
wod, dukaz läfty, m. 

f. Frag, m. kragina, firas 
na, f. die vier Gegenden, ẽtyry ſtra⸗ 
uv, Gegend am Meer, pomofj, n 
die über dem Meere fieat , zaͤmofj, 
n, ®egend de3 Hinmeis, ſtrana 
nebes, nebe, in unſerer Gegend, w 
nal), na naſſ ſtranẽ, w nailj kra⸗ 
ine. 
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naͤ, opaͤkenaͤ ſluã⸗ 
ba,f. Gegendienſt erweiſen, opaͤe⸗ 
nau flusba profäzeti. 


Gegeueinauder, gegen einander, Pros 


ti jobe , geden proti drubemu, 
fpolein® , die Liebe gegen einander, 
iäffa moleind, f. 


Gegene Hatder,gegen einander, adv. fpos 


leine. 


Grgeneinander anlaufen, do febe wras 


zyti. 


Gegeneinander fechten, weſpolek ſe po⸗ 


tykati, proti fobe bogowati. 
Gegeneinander halten, gedno proti 
druhemu rownati, gedno proti 
druhemu ſrownaͤwati. 
Gegeneinauderhaltung ‚‚f.. rownänj, 
ſrownaͤnj gedno 3 drubtm. 
Gegeneinauder laufen, prori ſobẽ bẽ⸗ 


zeti, geden proti druhemu. 
Gegeneinander ſtellen, proti ſobẽ Fläs 


ſti, gedno proti druhemu. 


Gracneinwendung, f. Einwendung. 
Gegenfall, m, odpornä, ginaͤ, napro⸗ 


ti pijpadnoft, f. prjpad ginß, ods 
porny, im Gegeufall, naproti tor 
mu, w gine, w odporne pijpas 
dnoſti. 


Gegenfechter, m. odbuͤgce, odpuͤr⸗ 


ce, m, 


Gegeufrage, f. otaͤzka naproti, od⸗ 


pornaͤ, protiwnaͤ, f. 


Gegeufuͤßler, plur, protinojcy, m. 
Gegengefaͤlligkeit, ſ- Gegendienft, 
Grgengifchenf, n, Gegengabe, dar za 


dar, opainy, fpoleiny dar, m. 


Gegeugruß, m. opsint, fpoleine vos 


3dr —— 
ſpoleẽnaͤ, opaͤcna, naͤ⸗ 
klonuoſt, miloft, f. 


Gegenhalt, m. Gegenhaltung, Entgegen: 


haltung, ſ. Gegeneinanderhaltung, 
Vergleichuug. Ge⸗ 
x 
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Gegenhülfe, f. pomoc ſpoleẽnaͤ, opaͤ⸗ 
eng, f. 

©rgenliebe, f. laͤſta fpoleönd, opaͤ⸗ 
inä, fı | 

Gegenpart, f. Gegentheil, Geaner, od⸗ 
pürce,’odpornjf, protiwmjf, m. 

Gegenpartey, f, ſtraua odporna, pros 
tiwnd, f. 

Gegenſatz, m, naproti ftaweitj, n. polos 
zenka, f. 

Begenſchein, m. bleft opäleny, odra⸗ 
zeny, m, 

Begeuſchreiber, m. dohledaẽ pifate, 
duchodnjho, (Fontralor,) m. 

Begenfchrift, f. pfjpie, m. 

Gegenfchwäger, m. tchaͤn, m. 

Gegenfchwägerinn, f. tchynẽ, f. 

@eaenfpiel,n. f. Gegentheil, im Spie⸗ 
le, edporna hra, f. 

Gegenfpieler, m. odbügce, m, 

Gegenftand, m. nämet, m. namijtänj, 
pfebwrienj,n, wöcte namjtagjch, 
naffytagich, nahodilaͤ, naffyeld, 
ſ. Gegenfiand der Liebe, des Haßes, 
naͤmẽt laͤſty, hnẽwu, m, 

Gegentheil, m. der Gegner, odpornaͤ 
ſtrana, f. 2) das, Entgegenfag, Wis 
derfpiel, odpor,m. wee odpornd, 
f. im Gegentheile , proti, naproti 
tomu, es gefihiebt das Gegentheil; 
dene je napreti, na odpor, gings, 
odpor, odporne, 

Gegenüber, naproti. 

Gegenverehrung, ſ. Gegengeſchenk. 

Gegenvermaͤchtniß, n. odkaz naproti, 
m. gegen das Heurathgut, wẽnowaͤ⸗ 
nj naproti, n, 

Gegen verſchreibung, f. vpſaͤnj napro⸗ 
ei,n, 

Gegenverficherung, f. vbezpeienj na⸗ 
proti,n, 

Begenverfprechung, f. ſ. Gegenverficher 
runy. 

Gegenwart, f. pfjtomnoft, f. 

Gegenwärtig, prjtomnf. 

Gegenwärtig, adv, pfjtommd, 

Gegeuwehr, f. obrane, f. thun, ſich 

zur Gegenwehr ftellen, fegen, na od⸗ 
yor je ſtawẽti, poftawiti. 

Gegenwind, m. wjtr protiwnf,m, 

Gegenwurf, m. pfedwrienj, n. na⸗ 
mitrta, ſ. 

Gegenzuſage, fi Ecgtuverſicherung. 


Geg. Geh. | 


Gegitter, f. Bitter! 

Gegittert , mieijowanf , zamfejo: 
want. 

Geglätter, hlazenÿ. 

Genner, m. odpürce, odpornjf, pro’ 
tiwnjf, In, 

Beonerinu, f, odpuͤrkynẽ, odpornice, 
protiwnice, f. 

Gesraben, brabant, kopauß, 2) geftor 
chen, vyep, wyrtwany, gegrabene 
Arbeit, ryte, wyrfwane djlo,n. 
rytina, f. 

Gegründet , zalozeuſ, zeſpod vpe— 
wneny, 2) ofwodny. 

Gegruͤßet, pozdrawenß, fen gegruͤßet, 
zdraͤw bud, 3dar Buͤh, deyz Büh 
zdrawj. 

Geguͤrtet, opdlany. 

Gehabe dich wohl, mẽg fe’ dobẽe. 

Gehabt euch wohl, megte je dobre. 

Gehackt, gegraben, oFopany, 2) mie 
Holz, fekant, kaͤlanÿ, rubanf. 

Gehäftelt, pripinany. 

Gehalt, m, Beſoldung, plat,m. 

Gehänmert, Fowany. 

Gehänge, f. Gehenke. . 

Geharniſcht, zZbrognt, oybrogen$, brs 
nenjm, Erunpfem oden?, ein ge 
haruifchter Maun, odẽnec, m. 

Gehaͤßig, nendwiftiwy, newrääny, 
einem gehäfig ſeyn, nenawideri nei 
Fobo, newraziti na nẽkoho, einem 
gehaͤßig werden, zanewrjti na nẽ⸗ 
koho, w nenawiſt wzÿti nẽkoho. 

Gehaubt, kepikatÿ. 

Gehaucht, dchnutv, dechnutbh. 

Gehaͤuft, hromaͤzdenỹ, bromadent, 
wrchowanÿ, wrchowatÿ. 

Gehechelt, myFany, Framplowanf, 
cefany, wochlowanÿ. 

Öchede, nn. die Hecke, Brut, porod, m. 
porozenj, plemö,n. 2) von Domen, 
trniſſtẽ, fteniffke, trnowiſſtẽ, truo⸗ 
we Frowj, chraſtj, n. chraſtina, f. 

Beheftet, pripjnany. 

Gehehlen, in erwas, Cobfol.) f. Wil 
ligen. 

Geheilet, vzdrawenÿỹ, zhogenß, 3le: 
denÿ. 

Geheiliget, fwecen?, pofwecent, 

Gcheim, tagnÿ, teyn$, tagemny, ſtry⸗ 
tỹ, gehein halten, rariri, w ſtrytẽ, 

w fery: 


Geh. 


w ffryeofti, w tagnojtı mjri, ge 
heim thuu, mit etwas, tagiti fe, 
Eryri ie, frywatt je o nẽẽejm, gehei: 
mer Rath, tagnaͤ, teynaͤ rada, f. 
tagemnjk, m. in Geheim, taand, 
teynẽ, w tagnoſti, pod krytem, Pod 
tagi, ſtryte. 

Beheim, adv. heimlich, ingebeim, ind; 
geheim, tagne, teyne, fEryse. 

Geheimniß, n. tagemftwj, n. tag: 
noſt, F. 

Geheimnißſchreiber, m. taau$ pjfat, m. 

Geheimnißvoll, piny tagemftwj, tags 
noſti, tagemny. 

Geheiß, n. porndenj,n. auf dein Ges 
beiß, na twe poruienj, 3 twebo 
porutenj. 

Geheißen, pornienf. 

Gehemmet, zaſtawenỹ, obmeflfany, 
zorzenÿ. 

Gehen, gti, choditi, wohin, zu einem, 
‚nam, k nẽkomu, bin und her ges 
ben, fem a tam choditi, prochaͤze⸗ 
cu fe, gebe an den Galgen, gdi na 
fibenicy, na ſſibency, geh bieber, 
edı fem, poð ſem, zu Hergen ger 
ben, giei E frocy, nach Rom gehen, 

giti do Rims, zu Grunde geben, gr 
ti, pfinjti w zkaͤzu, w zhaubu, by: 
nauti, zahynauti, unter die Leute 
achen, ajti mezy Midi, durch die 
Stadt gehen , ajtı meſtem, ſtrze 
möfto, nach Haufe gchen, domü gi: 
ti, in fich felbft geben, do febegi- 
ti, aus den Augen gehen , giti 3 
ofj, einen ‚chen laffen, nechati nd 
fobo,, vors Thor geben „ gjei 38 
braun, es geht ihm wohl, übel, do⸗ 
bie, 3le je mu wede, dobre, zle fe 
mi, wie gebt es. dir ? gak fe ti 
wede ? gar fe maͤs? im Schwange 
gehen, w bebu byri, bẽzeti, wie 
wird es dir gehen ? gak fe ti por 
wedet gaf 8 tebau bude, es wird 
ihm noch wohl , fihlecht schen, dos 
bfe, zle je mu geſſtẽ powede, fü 
geht es, wenn man nicht folgt, tak 
get, taf ſe dẽge, ſtaͤwaͤ, koyz (lo» 
wer nepoſlauchaͤᷣ, die Uhr gehet, 
bodiny gdau, von dem Wege nes 
her, cefty fgjei , ſchwanger ge: 
hen, s tẽzkym ziwotem choditi, es 


Geh. | 231 


achet in Die vierte Moche, gde na 
ẽtwrty tyden, das gehet luftig, wer 
felo gest, an dag Lebe gebet ed, ade, 
bẽzj o ziwot, o hrdlo, gehen nach 
Wunſche, dle ljboſti je weſti, 8% 
fıri, hin und ber, herum gehen, ſem 
a tam choditi, 3 gednoho miſta 
na druhe pẽöechaͤzeti, irre gehen, 
blauditi, wenig beyſeits gehen, na 
ſtranu, w firenu poodgjti. 

Gehen, das, gitj, chozenj, n. chod, 
m. im Gehen, w chodu, chodẽ, im 
Gehen beten, w hodu, chodẽ fe 
mobliti, 

Gebenfe, n. um: den Leib, paͤs, m. 

Geheule, n. Ewilenj, ſtuhraͤnj, huhlaͤ⸗ 

nj,n. des Windes, der Wellen, hlu— 

cenj,n. der Hunde, wytj, ſtucenj, 

n, ein Gchenle machen, erheben, kwj⸗ 

lenj, äaloftny plad wz;buditi, wys 

dati, Geheule, elende Mufif, ſſtwẽ⸗ 

cej, n. ſſtwekot, m, 

Gchert, karowans, Fauzleny. 

Gchiudert, pẽekazenÿ. 

Gehirn, n, mezeh, m, 

Gehirnchen, n. Gehirnlein, mozeẽek, m, 

Gchobelt, biazeny, (boblowany.) 

Gehoft, daufany. 

Gehoͤhlt, dlabanß, daupnatÿ. 

Gehoͤhn, n. Verfportung, poſmech, m. 

Geholfen, pomoseny. j 

Gehoit, püinefeny. 

Gehoͤlz, n. les, m. lefyna, f. 

Gehör, n. fluch, m. der ein übles Ge: 
hör har, nahluchß, 2) Gehör geben, 
folgen, glauben , poſlauchati, wẽ⸗ 
riti, Audien; geben, ſlyſſenj daͤwa⸗ 
ki, daͤti. 

Gehorcheu, poflauchati, poſlechnauti, 
vpoſlechnauti. 

Gehören, wohin, patkiti, naͤlezeti, pki⸗ 
naͤlezeti, jemanden gehoͤren, patki⸗ 
ti, naͤlezeti, prinalezeti nẽkomu, 
2) zu etwas gehören, erfordert wers 
ben, z3aporfebj byri , Dazu gehört 
Geld, Zeit, Mübe, k tomu geit 307 
portebj penẽz, daft, präce, ed ge⸗ 
hoͤrt nicht mit zur Sache, to Eros 
mu nepatfj, nendleij, neplindies 
3j, neptjlesj, 3) fich gehören, gezie— 
men, naͤlezeti, prinaͤlezeti, prjleze⸗ 
ti, patriti, fo gehört es * 

ta 
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tar fe vartj ‚ auf die Uebelthat 
gehöre fih Straf‘, zIy ſtutek 


zaſluhnge erefiu, geſt boden rreitu. 

Gehoͤrig, adj. jemanden, mir, dir, nas 
Icäicy, prindleijey, wohin, in er 
nen Drt, daher gebürtig , darinn 
wohnhaft, pattjcy, nalesjch, an ge⸗ 
hoͤrigem Drte, ma ſwem mifte, mis 
find, gebörig , geziemend, nälezity, 
fluffing, zw gehoͤriger Zeit, mo es fich 
gesiemt , w nälejic$ , w fluffhy 
cas. 

Gehoͤrig, adv. ndlezire, flufnd; | 

Gehörlos, bezſluchs. 

Gchörut, robaty. 

Gcherfam , m. pofluffenftwj, n. por 
fluffnoft, f. der Gehorſam gegen die 
Eltern, poſluſſnoſt, pofluffenftwj £ 
rodicüm, Gehorfan leiten, poflas 
ffenftwj Fonati, prokaͤzati, poſlu— 
ſſnoſt zachowati, poſluſſnẽ fe miti, 
zum Gehorfam bringen, E poflufjen: 
ftwj piimwelti. 

Gehorſamſt, poflufliry. 

Gehorfamen, f. Geborchen, 

Gehorfamlich, f. Gehorſam. 

Gehorſam, neypoſluſſnegſſi, gehorfanft 
bitten, dauken, pofluffne proſyti, 
dẽkowati, ich empfehle mich gehor— 
ſamſt, porauẽejm je poſluſſnẽ. 

Gehuͤlfe, m. pomocnjk, ſpomocnjk, ne» 
pomocnjE, m. f. Helfer. 

Gehuͤlfinn, ſ. pomocnice, fnomocnice, 
napomocnice, f. 

Geifer, m. ſlina, ſ. wypliwef, m. 

Geiferig, flintawr, flinowıcy. 

Geifern, ſliniti, ſlintati, plijti, od⸗ 
pljwati. 

Geiferung, f. ſlinẽenj, flintänj, plitj, 
pliwaͤnj, n. 

Geige, f. hauſle, plur. eine kleine, hau⸗ 
ſlicky, plur. 2) Geige, eine Art von 
Strafen, eine Art Bande, fEtir 
pec, m, 

Grinen, haudati, baufti, na baufle 
hraͤti. 

Geigenmacher, m. bauflaf, m 

Geiger,m. budec, braänd baufle, m 

Get, wjln, bugn®, chlipn®, geil fern, 
bugneei, baugeri, wjlngm, chlip: 
nen, bugnym böti, chlipneei, geil 
werden, abugneri, zchlipmert, 

Fe',adv. wilnd, bugnẽ, chiıpn‘, 
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Geilen, dychtẽti, tauziti. > 

Geilen, das, — f. dychtenj, 
tauzeni, n, tuzba,l. 

Geilen, die, mudi, n. 

Geilheit, f. wjlnoſt, bugnoſt, dhli: 

= pnoft, f. 

Geilwur;, f. softäwad, m. zehn ulka, f, 

Geijel, f. Bürge, zaͤſtawnaͤ oloba, f. 
saftawenec, zaͤſtawnjk, dowel w 
zaftawe, m. ' 

Geh, f. koza, f. ſ. Ziege. 

Geifblatt,n. Eozy lift, m. 

Geißbock, m. kozel, m 

Geißel, f. biẽ, m 

Geißeln, bikowati, mrffari, ſſlehati. 

Geißelung, f. bikowaͤnj, mrſtanj, ſſle⸗ 
banj,n. . 

Geiſt, m. duch, bey der Chymie, duch, 
m. ſyla, f. trefiicher Geiſt, wybor⸗ 
ns blawa, t. 

Geifterbefchivörer, m. zaklinaẽ, zakli— 
natel Duchü, m, 

Geiſterbeſchwoͤrung, f. zakljnaͤnj dus 
chä,n. 

Geiſterlehre, f, vẽenj o duffi, n 

Geiſtig, unkoͤrperlich, netẽleſnÿ, ducho⸗ 
wnj, flüchtig, ſylnÿ. 

Geiftlih,, duchownj, ein Geift licher, 
duchownj, duchowmjf,m. das geiſt⸗ 
— Amt, Recht, duchownj aufad, 

.duchownj prämo, n. 

Beiftie, adv. ducbewne. 

Geiſtlichkeit, ſ. vuchowenitwo, n 

Geiſtreich, geiſtvoll, dümyfIny, ducha 
piny, play dũmyſſũ. 

Geis, m. IaFomjtwi, n. 15Fomoft, ſtau⸗ 
poſt, ſtrboſt, f. 

Geizen, lakometi, ſtaupiti, ſtrbiti, 
nach Ehre, po cti dychtiti, lakomiti. 

Geisbalz, m. lakomec, ſtupec, fErbec, 
ſtuchlik, nevzilee, hauzwiẽka, m, 
ſ. Geizig. 

Geizig, laFom$f , lakomec, m. ſtau⸗ 
pp, ſtronÿ, nach Ehre, cti zaͤdo⸗ 
ftim$, geizig thun mit etwas, la: 
komẽ, ffaupe, one fobe weft. 

Gekalkt, wapenity. 

Gekaͤmmt, keſanv. 

Gekaͤmpf,en. puͤtka, potÿkaͤnj, n. 

Gekaͤmpft, porsEanv. 

Gekaͤuet, zweykanö. 

Gekauft, kaupeny. 

GOe 
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Gekehrt, gerichtet, obraͤcenb. 


Gefehtt, geſaͤubertt, mereny , zam e⸗ 


cen?. 

Pelenie,n. ſſtorpenj, n, 

Gekeltert, Mapany. 

Eckerbt, natezany. 

Eeklapper, n. Hlapanj, chẽreſtaͤnj, n. 
Geklatſche, n. mit den Händen, tleſtaͤ⸗ 
nj, pleſaͤnj, pleſtaͤnj rukama, m. 
tleſtot, plejfot, m. machen, tleſta⸗ 
ti, pleſtati, plefari, tleſtaͤnj, ple> 
ſaͤnj, ileſtot, pleffor cinicı, 2) mit 
der Peitſche, praͤſtaͤnj, n. präffot, 
m, Geklatſche, falfches Gerede, kie— 
weränj, n. klewety, ſ. Klaticherey. 

Betleider, ſſacenÿ. 

Bellingel, on. Elinfänj, cynkanj, n. 
cynfor, klinkot, m, 

Geklitſch, n, tleſtuutj rukama, n. 

Beflopf, n. klepaͤnj, n. 

Geinauelt, jwir$. 

Getnettet, buereny, _ 

Beknuͤft, fpogeny, ſwaͤzanb. 

Geht, wäreny. 

Getoſtet, okuſenÿ. 

Gekratzt, ſſtraͤbanÿ. 

Beiraͤnfelt, kadekowanß, Kaderen$, 
kudrneny, kucerowanßv, gekraͤuſel⸗ 
tes Haar, kadeẽene wlaſy, kadeẽe, 
kacery, kudruy, plur. 

Gekroͤnt, korunowanÿy. 

Heltoͤe, n. okruzj, n. 

Heltoͤraderchen, inljene zjly, plur. 

Gelrumut, Efiweny, zktiweny. 
kagelt, kulen ÿ. 

&tähte, chladẽns. 

Leuͤnſtelt, icenß. 

Öfügelt,. Iekrany. 

Brküfer, Libany. 

Öelabet, abeerftweng. 

— n, vſmjwaͤnj, n. vſmjſſty, 

ur, 

belaͤchter, n. ſmich, m. ſmaͤnj, roz⸗ 
Imjffenj,n. großes, heftiger, chechtaͤ⸗ 
Al,n. welifr, neimrny fmjch, m. 
ein Gelächter machen, erregen, fmjch 
vdelati, ſtuopiti, firäpati, fich aus 
manden ein Gelächter machen, 
mid, poſmech, voſmjſſty fobe 3 
nekobo delati, vdelati, ſtrogiti, 
miti, zum Gelächter werden, E po: 
mehu byti. 
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Geladen, natlädany, nalojent „ 2) 
zu Gafie geladen, zwany, po3wany, 
3) wie ein Gewehr, nabity. 

Gelan, n. ſnuͤſſta, f. 

Gelähmt, Ihromenf. 

Geländer, n. an der Stiege, zaͤbradli, 
zaͤbradlo, n. der Weinſtoͤcke, tycka 
winiẽnaͤ, f. 

Gelangen, wohin, an einen Ort, pfi⸗ 
giti, dogiti, pfibrari fe, in die 
Hohe, do weyſſty pfigiti, weyſſky 
dogiti, gelaugen zu etwas, als zu 
Ehren, dogiri neleho, peinjri ® 
necemu, in dem Haven , FE brebu 
priitati, 2) an einen, als an den 
Rath etwas gelangen. laffen, wzue⸗ 

fi nẽco na nẽkoho, donefti neco 
E nefomu, nefomm dit wzkaͤzati. 

Gelaß, n. proftora, f. 

Gelaſſen, tubig, fanftmütbig, mirn?, 
tichy, geduidig, dobromyſlnÿ, ochos 
env, wolny, trpẽliwv. 


Gelaſſen, adv. mjrnẽ, tjffe, geduldig, 


dobrompfind, wolnd, ochorne, wre 
pẽliwẽ, etwas gelaflen ertragen, ne 
co dobromyſinẽ, ochotnẽ, trpelis 
we inaffeti. 

Gelaffenbeit, f. Sanftmuth, mirnoft, 
tichoſt, f. Geduld, trpeliwoit, do⸗ 
bromyſlnoſt, ochotnoſt, wolnoft, ' 
f. etwas mit Gelaffenheit ertragen, 
nẽco 8 trpelimoftj ſnaͤſſeti. 

Gelaufe, n. bebanj,n. beb, ſhon, m. 
was ift Das vor ein Gelaufe ? co geft 
to 30 bebanj , 3a beb, 3a ſhon? 

Geläufig, leicht, gewoͤhnlich, ſnadnÿ, 
wolng, es ift ihm geläufig, geſt mu 
to ſnadno, wolno, wie Die Zunge, 
beiry, obratnÿ. 

Geläufigfeit, f. der Zunge, bbiroft, 
obratnoſt, f. 

Geläute, n. zwondnj, n. 

Gelaͤutert, wväifiteny. 

Gelb, 3luey, gelb machen, Ztmeiri, gelb 
werden, zlautnauti, ſejlautnauti. 

Gelbhaarig, zlutÿch wlaſuöͤ. 

Gelblich, pozlautly. 

Gelbroth, plawy. 

Gelbſchnabel, m. holobraͤdek, m, 

Gelbſucht, f. zlautenice, zlautenka, f. 

Gelbſuͤchtig, na zlautenicy nemocnß, 
zlautenka, m. 

Geld, 
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Geld, n. penjze, plur. zu Gelde gehoͤ⸗ 
rig, Geld betreffend, penezuÿ, zußelde 
machen, ſpenẽziti, na penjze vweſti. 

Beldaugelegenheit, f. penẽeznaͤ dulezi— 
toſt, f. 

Geldbeduͤrftig, potfebny penẽz. 

Geldbeutel, m. pytljk, waẽek, meffec 
na penjze, m. 

Geldbuͤchſe, f. krabice, pokladnice na 
penjze, f. 

— ſ. Strafe, penẽzitaͤ poku⸗ 
ta, * 

‚Geldeinfoderer, m. zbjrad penẽz, m. 

Geldeinnahme, f. pfigjmanj pends,n. 

piüjgem pendz, m. 

Geldeinnehmer, m. weyberäj pendz, m. 

Geldfuhre, ſ. fuͤra 8 penẽzy, ſ. wůz s 
venẽzy, m. 

Geldgei;, m. zaͤdoſt penẽz, f. 

Geldgierde, f. zaͤdoſt penẽz, f. 

Geldgierig, zaͤdoſtiwÿ penes. 

Geldgierigkeit, £. zaͤdoſtiwoſt penẽz, f. 

Geldhandel, m. obchod s penẽzy, m. 

Geldhaͤndler, ſ. Geldwechsler. 

Geldhungrig, ſ. Geldgierig. 

Geldkaſten, m. ſchraͤna, ſſköinẽ na 
penjze, penẽz, f, 

Geldkoͤrbchen, n. koſſjkek na penjze, m. 

Geldmangel, m. nedoſtatek na penẽ—⸗ 

zych, m. * 

Geldnoth, f. nauze o penjze, na per 
nẽzÿch, f. 5 

Geldreich, peneich, bobaty na pe 
nezych, na penjze. 

Geldſache, JF. wec ftrany penẽz, f. 

Geldſack, m, pytljk, mẽſſec na penj⸗ 
ze, m; 

Geldſchuld, f. dluh nenesn$, m. 

Geldſtrafe, fe pokuta peneing, f. 

Geldwechſel, ſ. Geldhandel 

Geldwechsler, m. pendzomenec, m. 

Geldwurm,m. ſtuchljk, hauzwiẽka, m. 

Geleben ſ. Leben. 

Gelecke, n. ljzaͤnj, n. 

Gelegen, liegend, polojen$ ‚ gegen 
Morgen gelegen, na wychod lezich f. 
fiegen, 2) bequem, pfijleziey , gelegene 
E:unde, pkjlezitaͤ hodina, jur gelege⸗ 
ncu Zeit kommen, w püjlejity kas 
piigjti, 3) es iſt Daran gelegen, 3&!e3j 
nma tom, was ift Daran gelegen, co na 
vom 313) Tcogena tom ?es ift viel 
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Daran gelegen, mnoho na tom zaͤle⸗ 
3j, daran ift weuin nelegen,, na tom 
malo zaͤlezj, mir iſt viel daran gele; 
gen, mnẽ muobo na tom 3%le}j. 

Gelegen, adv. prjlefire. 

Gelegenheit, £. prjlezitoft, £. 

Gelesen, polozenf. 

Gelehut, opfeny, podeprfent, 

Gelegenheitsmacher, m. pülobce, puͤſo⸗ 
bitel, dinitel pfjlezitofti, m. 

Gelegenheitsmacherinn, f. püͤſobitelky— 
ne, pülobEyne, ẽcintelkynẽ prjle: 
zitoſti, f, 

Geiegenheirsmacheren, £. püfobenj, &s 
nenj prjlezicofti, n. 

Gelegentlich, prjlezire. 

Gelchrig, gelchrfam, vleeliwy , worin 
pup, gemny, Düwripny. 

Gelchrigkeit, f.. vceliwoſt, wripnoft, 
düwripnoft, f. 

Gelchrfamkeit, f. vẽenoſt, vmeloft, f. 

Gelehrt, vient, vmely, gelehrt fenn in 
einer Cache, vkenym, vmeẽlyÿm bY 
ti wenẽegake wecy, gelchre tbun, 
viend ſy welti, poäjnati , gelchrre 
Zeitungen, viene nowiny. 

Gelehrt, adv. viene, vmöle. 

Gelchrtengefchichte, plur. prjbebv vie 
noſti, vcenftwa, muzd vcenych, vs 
tench, plur. 

Gelehrtenlexikon, n. flowar, ſlowan 
muzüů vdenoch, veench, m. 

Geleite, n. Begleitung, prüwod, m. 
nimm das Geleit mit , prowoð, 
wyprowoð fe ſaͤm, 2) ficheres Ge; 
leit, prüwod bespeinofiti, (Aleyt,) 
geben, daͤti, 3) Zoll, clo berne,n. 

Geleiten, prowäzeti, prowoditi. 

Guleitsbrief, m. prüwodnj lift, m. 

Gelciteeinnahme, f. berne, f. 

Geleitseinnehmer, m. weybördj, zberad 
cla, celny, m. 

Geleitehaus, n. celnice, berna, ſ. 

Gcleitsniann, m Gefährte, pruͤwodee, 
pruͤwodẽej, fpoeluhädce , poceſt— 
nie, ın, 

Gelenk, gefünig, gelenkig, bebEr, obe: 
bp, ohbitỹ, Erevfy, 2) zäh, bieg: 
fan, zitkh, wlaͤcnÿv. 

Gelenke, a. prjheb, oheb, m. der Fin— 
ger, prihbj, klauby, plur. im Ruͤ— 
den, prihbj, n. 

Ge⸗ 


— 


Gel. 


Gelenket, ſ. Lenken. 

Gelenkig, ſ. Gelenk. 

Gelenkſucht, f. klaubnj nemoc, f. 

Gelernt, vkenfỹ, geleruter Meiſter, ſ. 
Lernen. 

Geleſcht, f. Geloͤſcht. 

Gelichter, a. Art, Gattung eines, glei⸗ 
ches Gelichters, gedne, fteyne wrſt⸗ 
wy, powaby, gednoho, ftreynebo 
dran. 

Belieben, f. Belichen, Gefaken. - 

Beliebt, milewany, zmjleny, gelich: 
ter Sohn ! milÿ, zmjlenp ſynu! 
2 ‚geliebt es Gott, budeli wüle 

3j. 

Beliefern, beff. gelichern, efedati fe, 

Örliefert, beff. geliebert, sſedlß, gelies 
bestes Blut, sfedl& Frew, 2) gelie: 
fert, herbeygeſchaft, übergeben, pos 
Dany, Dodanf, odwedeny, f. Lies 
ern. 

Brlichen, půgkenÿ, zapuͤgkenß. 

Belind, tichſ, mẽkỹ, powolnuß, gelins 
de Luft, eich$ wẽttjkek, m. gelinde 
Saiten, f. Saiten, gelind, fachte 
reden, tjſſe mluwiti, gelinde werden, 
zmẽknauti, gelind machen, meräici. 

Belinde, adv, tjſſe, mekce, powolne. 

Gelindigfeit, f. tichoſt, mẽkoſt, por 
wolnoft, f, | 

Belingen, zdakiti, podakiti, zweſti fe. 

Geliſytl, n. ffepe, m, 

belitten, trpeny, der gelitten hat, ws 
trpeny, 

Bellen, Znjei. 

Bellen, das, znenj,.n. 

Orloben, cın Gelübderhun, Bohu ſij⸗ 
biti, zaſtjbiti, 2) zuſagen, fljbiri, 

ptiſljbiti. 

Gelöber, zafliben?. 


Gelobniß, f. flib, m. thun, flib tiniti, 


vtiniti. 

Belobt, chwaͤlenỹ, 2) das gelobte Land, 
zaſljbena zemẽ, ſ. 

Gelobung, f. zafljbenj,n. 

Öclock, wäben$. | 

belohnt, übel gelohnt befommen, z3lau 
odplatu wzÿti, es ſoll dir übel ger 


lohnt werden, zlau odplatu mar 


wzẽti. 
Brloriden,n, potoẽnj wrba, f, 
Belt! wie! wis! 
Be, f. djzka, R Ebeljf, m. 


el. Sem. 


Selten, vermögen, plariei, er gielt viel 
ben ibm, mnobo v neho plerj, was 
gielts, er wird nicht fommen ! o& je 
neprigde! es gielt Leib und Leben, 
bẽzi o brölo, 2) gelten laffen, daͤ⸗ 
ei plariti, die Entichuldigung gelten 
laſſen, wrnluwu daͤti platiti, 3) 
es gielt dir, o twau wec beij, es 
gielt meine Haut, o mau Füji to 
beij, es gielt mir eben das, mnd 
geit to geönofteyne, 4) was gielt 
das Koru ? co platj zito? 5) was 

gielts ? co wiadjd Fol fe zaloı 
3j8 ? 

Geltung, f. cena, plarnoft, f. 

Gelübd, n. Gelübde, flıb, m. thun, flib 
tiniti, väiniti. 

Gelüftet, powiteny. i | 

Geling, n. Geſchling, Geheng, ofes 
dj, n, 1 

Gelungen, 3datily, zdatent, poweder 
nÿ, podafeny. 

Gelüften fich Laffen, churnati , zachu⸗ 
tnati ſobẽ, nach etwas, chut, ljboſt 
mjti na nẽco, libowari fy neco, 
es gelüftet, chce fe mnẽ, mim chut, 
libj fe mnẽ. 

Gelüfiung, f. chuenänj, zachutnaͤnj, 
3alibenj,n. . 

Gemach, n. poFogjf, m. gisba, Pos 
mñata, f. verichlagened, jrub, m. 
heimliches, zaͤchod, m. 

Gemach, gemächlich, gemachfant, znes 
näbhla, poznenaͤhlu, polehauẽku, 
pomalu, zlehauẽka, ſ. Sachte. 

Gemaͤchlich, pijleicd, pohodlnẽ. 

Gemaͤchlichkeit, f. pfjlezitoſt, pohodl⸗ 
noft, f ſ. Bequemlichkeit. 

Gemacht, vdelanf, veineny. 

Gemaͤcht, n: Werk, djlo, n. a) bie 
Schaan, prirozenj, n. 

Gemächtbruch,m. keyla, f. 

Gemahl, m. manjel, m.. f. Eheger - 


mahl. 

Gemaͤhlde, n. Gemaͤhld, Gemaͤlde, o: 
braz, m. wyobrazenj, wypodo⸗ 
bnönj , malowaͤnj, wymalowaͤ⸗ 
n), n. 

Gemahlinn, f. manzelka, f. 

Gemablen, f. Mahlen. 

Gemabhlet, wypodobneng, malowanf, 
f. Mahlen. 

Ge⸗ 
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Gemahnen , zdaͤti fe, f. Scheinen, 
Duͤnken. 

Gemäß, adj. podobng, rownd, gemaͤß 
ſeyn, frownämwsti fe, das ift der 
Wahrheit gemäß , co geſt prawdẽ 
podobno , to fe 8 prawdau ſro⸗ 

- wnäwä , du bift mir nicht gemaͤß, 

‚ty mne negiy vownf, rowen. 

Semaͤß, adv, podobne, rowne 

Gemaͤßheit, f. vownoft, f. in Gemaͤß⸗ 
heit des Befehls, die pornienj, po⸗ 

dle pẽjkazu. 

Gemaͤßiget, vfEromnens, vftfidmeng. 

Gemaͤſtet, Erment, wykrmenß. 

Gemauer, mn. zed, f. 

Gemauert, zdens. 

Gemehrt, mnozens. 

Gemein, obecnf, das hab ich mit bir 
gemein, to mam 6 tebau obecnt, 
Die gemeine Mepnung, obeche 3865 
nj,n, das gemeine Weſen, obec, f. 
das gemeine Belle, obecne dobre, 
n. gemein werden, zobecneti, 3zwfjer 
dneri, gemeiner Soldat, jprofty 
wogäf, m. das gemeine Wolf, obec; 
n$ lid, m,.der gemeine Maun, Por 
bel, fproftny, obecnt lid, m. obec⸗ 
na chaͤtra, Lüge, f. etwas gemein 
machen, obecne, wiüber n&co wy⸗ 
dati, obecne vdelati , ſich mit je 
Manden gemein machen,  neEsym ie 
towaryſſiti, do weliftbo towa⸗ 
ryeftwa 9 nekyÿm fe puſtiti, dor 
mädy je. E netfomu viazomati, 
auf gemeine Koflen , na obecne 
autrary, 

Gemein, adv. obecuẽ, wffedne: 

Gemeinbote, m. pofel obeeny, poſy⸗ 
laͤk, m. 

Gemeine, Gemeinde, Benrinheit, f£ 
obec, f. 

Gemeiner, Gemeinheiter, Gemeinglied 
einer aus der Gemeinde, m, ob: 
can, m. 

Genmetubaus, n. obecn$ dům, m. 

Gemeinhof, m. obecnf dwür,m, 

Gcmeiniglich, oft, obydegne, ſ. Jus⸗ 
gemein. 

Gemeinnuͤtzig, wfjevziteing. 

Gemeinſam, gemeinfehaftlih, obecnè, 
ſpoleẽnẽ. 


E;meinfchaft, f. ſpoleknoſt, f. ſpoler, 
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m, ſpolekenſtwi,en. rofpolroft, f. 
obecenttwj, obcowän] , towares 
ſſenj, towsrvältwe, n, Gemeins 
fihaft mit einen haben, obecesitwi, 
towearyätwj 8 nefyın miri, obco> 
wati, toweryffiti s nekxeẽm, tomız 
ryöfty, domaͤcnẽ, po domaͤcku ner 
Fobo värwati, Gemeinfchaft mit cie 
nen machen, w obecenjtwmj, w to, 
wervältwj, w fpolecenftwj, w iros 
lecnoft, w ſpolek s nefrm wadti, 
s nervın je ftowarvfliri, ſpolceti, 
Gemeinſchaft zwifchen jemanden, Vers 
binduiß, ſwazek, ım. 

Gemeuüiſchaftlich, towaryẽſtyÿ, ſpo— 
leeny. 

Gemeinſchaftlich, adv. ſpoleẽnẽ, towa⸗ 
ryẽſtv. 

Gemeintag, ra, den fpoleinofti, ſ. 

Gemelfe,n. dogenj, n. 

Gentenze, n. ſmeſyce, mjcbanice, mi: 
chanma, hakmatilka, f. ſmiſſenj, 
ſmjchaͤnj, n. 

Gemengt, mjhany, Imichanf,; ſmiſſe⸗ 
ny, gemengtes Futter, ſmiſſenaͤ pj⸗ 
ce dobytka, miflenins, f. 

Gemerk, ſ. Merkmaal. 

Gemerkt, znamenanÿ, fesnanf, vzna⸗ 
menany, pozorowanv, ſpozoro—⸗ 
weany, im Gedaͤchtniſſe EL 
pamatowanf. 

Gemeflen, meteny, zmereny. 

Geweynet, domnẽnv, myilleny. 

Gemiethet, pronagath, pronagmutÿ. 

Gemildert, obleweny. 

Gemiſch,en. ſmẽſyce, michanice, f. 

Gemiſcht, ſmjchank, ſmjſſenÿy, pomij⸗ 
chany, ſ. Mifchen. 

Gen, ſ. kamzyk, gemzyk, m 

Gemſenfell, a. Famzykowaͤ küͤße, F. 

Gemſenhorn, n. Famsyfowy roh, m. 

Geniſenjaͤger, m. Famzykũ lowec, m 

Genurwel, n. bimor, m. hukenj, ſſu⸗ 
ſtenj, a. 2) reptaͤnj, ſſemẽẽenj, mue 
mẽenj, mumlaͤnj, n. 

Gemutr, n. das Murten, reptaͤnj, n. ſ 
Gemurmel. 

Gemuͤß, n. — n 


Gemuͤßigt, peimufeng, pfinudeng, f. 


Gezwungen.“ 
Gemuͤthe, n. myſl, kk ſich gu Gemuͤthe 
zehen, k myſli ſy pfipuftic, w 
my⸗ 
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mvfl braͤti, wzvͤi, w myſl ſobẽ 
wlo:iti, tinem etwas zu Gemuͤthe 
fuͤhren, nẽökomu neco narmyfl pfi⸗ 
waͤdeti, gutes Gemuͤths, dobrebo 
ducha, ſedee, ein fröhliches Gemuͤth, 
weicht myjl, m. 
Gemuthtardeit, f, präce myjli,f. 
Gemütbsart, f. powaha, f. 


Bemürbsbefchaffenbeir, f. powaba mys 


li, . 

Bemürbsbemegung, f. hnutj, pohnuerj 
myſlt, n. 

Gemuͤthseigenſchaft, f. wlaſtnoſt mys 


ſli, f. 

Gemürbsfähigkeit,f. Gemuͤthsgaben, das 
ry myfſli, plur. 

Gemuͤthskraͤft en, plur. ſyly myſli, f. 

Gemuͤthskraukheit, f. neduh, m. nemoc 
myili, f, 

Gemuͤthsneigung, f. naͤklonnoſt, n%; 
chylnoſt myfli,f. . ⸗ 

Gemüthsruhe, f. pokognoſt, ſpokoge⸗ 
noſt, f, ſpokogenj miyſli, n. 

Gemuͤths zuſtand, m. z3půſobnoſt my⸗ 
ſli, f. 

Genaͤhet, ſſitb. 

Genährer, Frmen$. 

Genaſche, n. Naſcherey, Naſthwerk, 
vomlſty, labüdEy, plur. 

Benaͤſchig, min, miſna huba, f. 

Henaͤßet, zmokrenß. 

Benau, adj. aceurat, pijliffng, ſparſam, 
ſſetrn, Prowny , ſtrbnÿÿ, genaue 
Nachricht, dokonalaͤ, prawaͤ zpraͤ⸗ 
wa, genaue Beobachtuug, Unterſu— 
churg, prjlid bedliwe, pilne zna⸗ 
menänj, pozorowänj, wyhledaͤwaͤ⸗ 
nl, n. " 

Henau, adv. pfjlig, pejliffine, na wlas, 
na nehet, genan unterfuchen, prjs 
lis, bedliwẽ, pilne wyhledaͤwati, 
pozorowati ‚, genau nehmen, na 
wiss, na neber brati, wyklaͤda⸗ 
ti,-fich genau halten , brube fobe 


ſtaupiti, vſtaupiti, fPrbitt, vſtr⸗ 


— genau leben, ſtrownẽ ziwu 

ti. 

Benauigkeit, f. pfjliſſnoſt, £. im der 
Haushaltung , fErownoft , ſſetr⸗ 
noft, f. 

Benea ogie, f. Geſchlechtswiſſenſchaft. 

Henehm, ſ. Angenehm. 
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Genehmbalten, porwrditi, pfiwolici, 
ſchwaͤliti, ſchwalowati, za fluffne, 
dobre, nalezite vznati, ſauditi. 

Genehmbaltung, f. potwrzenj, primos 
lenj, ſchwaͤlenj, fchwalowänj, n. 

Genehmigen, f Genehmbalten. 


Genehmigung, f> Genehmhaltung. 


Geneigt, herunter gencigt , nachylen$, 
nafloneny, loneny, nahnutÿ, 2) 
einen: , oder ju etwas, n&klonnf, 
nafloneny, nächyIn?, prjchyin$. 

Geneigr, adv. närlonne, nächyIng, 
prjchylng, , 

Geneigtheit, f. naͤkllonnoſt, naklonẽ⸗ 
noſt, naͤchylnoſt, pẽjchylnoſt, f. 

General, f. Feldherr, Oberbefehishaber, 
2) das Oberhaupt eines Ordens, 
wrchnj, m. 

Generalfeldmarfchall, m, neywydſſj pols 
nj marffalef, m, 

Gencralfeldzeugmeifter, m.. neywydſſj 
polnj zbrognoft«, m. 

Genefen, gefund werden , ozdraweti, 
v;örawiti fe, pozdrawiti ſe, zho⸗ 
giti fe, zlediei fe, okraͤti, podra⸗ 
hniti fe, 2) eines Kindes geneſen, 
poroditi. 

Geneſen, adj. vzdrawenÿ, offälg, 

Geneſung, f. ozdrawẽnj, v3öOrawenf, 
pozdrawenj, zhogenj, zleẽckenj, okr̃aͤ⸗ 
nj, podrahnẽnj, a. bis zu feiner Ge⸗ 
neſung, az ſe vzdrawj. 

Genferig, Kraut, ftrjbriijt, m. 

Geuick, n. was, m. ige, f 

Genieß, ſ. Genuß. 

Genießbar, k pozitku. 

Genießen, vzjwati, vziti, pojiwatt. 

Genießung, f. v3jwänj, vzitj, pojjwäs 
ni,n | 

Genifte, a. wywägty, fmeri, wos 
trepfy , wopiffy, plar. 2) ein 
fchlechted Gebaͤude, katrẽ, f. bniv 
300, n. 

Genofe, m. fpoleönje , rowaryd, vs 
caftnj?, m. in einem Amtag ſpo⸗ 
lutowarys, fpoleinj?, ſpolubẽaſt⸗ 
nit veadu, m, 

Geuoſſen, vzily, viich, poziey, 

Genoffenfchaft, f. Gefellfchaft. 

Genöthiget, nucenß, donucen$, pri⸗ 
nuceny, 

Genochjüchriget, zmrhanz. 
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Genfer, m. ganlowec,m 

Genug, doſt, dofti, genug hievon, do⸗ 
fti 0, tom, necht geſt doſti, nech at 
geſt dofti, ich babe genug daran, 
mim Doft na tom, preſtaͤwaͤm na 
tom,.genug ſeyn, dofti byti, dos 
ſtaciti, einen genug thun, doſti, za⸗ 
doſt nekomu einiti, veiniti. 

Genuͤge, f. Genuͤgen, n. doſtatek, du: 
ſtatek, m. fyeoft,f. doſti, Genuͤge 
haben „ doſti, doſtatek mjti, zur 
Genuͤge, doſti, w doſtatku, do ſy⸗ 
toſti, bez nedoſtatku, Genuͤge lei: 


ſten, thun, doſti, za doſti ciniti, 


veiniti. 

Geuuͤgen, doſti bötin, doftatowati, 
ſich an etwas Genügen laffen, pres 
ftäwari na nẽcem, dofti, doſtatek 
neceho mjti, f. Begnügen. 

Genüglich, genugfanı , ſtrẽedmỹ, ſtro⸗ 
wny, maͤlen ſpokogenÿ. 

Genügfanı, adj. dofteteen®, ſeyn, do: 
ftareine bytz, gemigfamer Zeuge, 
doſtateẽny ſwedek, m 

Genigfam, adv, pojtareind, 

Genügfamteit, f. ſtẽedmoſt, Fromwnoft, 
f, vſtrownenj 7 n, 2) doſtate⸗ 
enoft, f. 

Genugehuung, f. dofti, zadoſt finenj, 
väinenj, n 

Genuß, m. vwijwänj, posjwäni, n. 
potr̃eba, f. 2) Vortheil, poditek, 
puͤzitek, vzitek, m 

Geoffenbaret, zgewenÿy. 

Geoͤffuet, otewreny. 

Geographie, f. ſ. Erdbeſchreibung, Erb: 
kunde, i 

Geometrie, (. ſ. Erdmeßkuuſt. 

Geopfert, obẽtowanÿ. 

Geordnet, pokaͤdanÿ, w pokaͤdek v⸗ 
wedeny, 

Geramert, w 3brog oden?, osdros 
gend. 

Gepauſch, n. proftfedet w Mieu, ın, 

Berciniget; mudeny, traͤpeny. 

Gepeitjcher, bicowany. 

Gepfaͤlt, ftyieny, spodpjrany, zpo⸗ 
depfen$, 

Gepfeffert, opeprens. 

Gepfeif, n. das Pfeifen, piffot, m. 
pifftbe, f. 

Gepflanzt, ofazeny. 
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Gepflaſtert, dlazenß, podlazeny. 
Gepfluͤckt, trhans. 
Gepfluͤgt, worany, zworant. 
Bericht, lepeny. 
Geplagt, traͤpenÿ. 
Geplauder, n. pleſtaͤnj, rleftäni, tla⸗ 
chaͤnj, tlampaͤnj, n. zwanice, f. 
Geplerr, n. bowofenj, n. howor, m. 
machen, boworiti, howorenj, bor 
wor püfobiti, delari, 2) Geplerr 
der Elephauten, r̃ehot flonewy, m. 
ficen; ſlonů, n. 

Gepluͤndert, draucowanß. 

Gepolter, n. hẽmot, tfejFor, treſt, m. 
rẽjſt aͤnj, bauchaͤnj, n. 

Gepraͤg, n. zu&mPe, f. zuamenaͤnj, n. 
3) auf dem Gepraͤg, raz, m. 

Gepränge, n. nadbernoft, fläwa, f. 
Hochzeitacpräng, fwatebnj prümod, 
m, feichengeprang, pobtebnj prüs 
wod, der Worte, Wortgepräng, lj⸗ 
cenj, wyljcenj jlow,n, 

Gepraffel,n. praffor,m. praffäni, n. 
tom., lomoz3 , tieffor , riefl, 
bimot, In, 

Geputzt, ofräfflenp, wykraͤſſſenz, os 
3dobenY, 

Gerade, pijmy, vpfjmp, vowny, ges 

. rades Weges, pfjmau , rownau 
ceſtau, gerade Zahl, fuda, f. rowny 
poder, gerade, ebeu machen, pijmiz 
ti, zpfjmiti, perme neco vodelas 
ti, dad Krumme, rownati, Das ges 
rade Gegentheil, prawy odpor, m 

‚Berade, adv. pfjmo, vpfjmo, — 
wna, gerade fo viel, eben fo viel als 
Das andere, rowne tat mnobo, tos 
life} , gerade recht, der Zeit nach, 
gerade zu rechter Zeit , w prawy 
dns, praͤwe w las, gerade dazu 
kam ich, zrowne, praͤwẽ fem F tos 
mu prfiffel, Das ik gerade das Mit⸗ 
tel, ro geft praͤwẽ ren proftfeder, 
gerade das, was ich wollte, zrewna, 
praͤwẽ to, co fem chrel, Der ges 
rade zu ift, sugehet, primy,, vpfjs 
mr, zrownÿ, gerade entgegen, pfjr 
mo, zrowna naproti, es find ges 
trade zo Tage, geft praͤwẽ, zrowna 
30 dnj, gerade oder ungerade ſpie⸗ 
leu, ſuda nebo licha bräti. 

Gerädert, kolem lamany, 
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Geraſſel, n. rachocenj, praffänj, n. 
praffot, lomo3, m. 

Gerätne, n. Geräthfehnft, naͤbytek, m. 
fwriffy, plur, bofpodstitwj, nafas 
dj,n. domach porteba, ſ. der Hand⸗ 
merfäleuee, naͤdobj n. potfeby, 
pijprawy, plur, 

Gerarhben, gelingen, podstiri je, Pos 
weſti fe, 3dariti fe, zweftife, übel 
gerathen, zle je zweiti, ale fe 3das 
fit, podaẽiti, zmefititiei fe, 2) ge⸗ 
rathen, wie die Früchte, das Ges 
traide, powefti fe, podafiti fe, vs 
roditi fe, 3) wie die Kinder, zw&s 
fi, podafıri,, 3darıri fe, moblge: 
rathene Kinder, zwedene, 3darfent, 
podafene deti, übel gerathene, nes 
zwedene, nezödsrtene, nezdaͤrni, nes 
podafene dẽti, 4) in einen ſchwe⸗ 
ren Zuftand, in ein Unglüd-, in 
Noth, Gefahr ze. gerarhen, peigjs 
ti, padnauti, vpadnauti wteifoft, 
w neſſtẽſtj, nauzy, bjdu, nebezpe⸗ 
denſtwi, vbjbati w rejfoft, nau⸗ 
zy 2. in Verwirrung, in Irrthum 
gerachen, prichäzeti, prigjti, wbjs 
bati, vbehnauti w 3zmatek, w 
omyi, blud, 5) an einen im Streis 
tt, an einander jufammen, fperfiti 
fe, jwadiri fe, pfigjri do febe, w 
hromadu, do hromady, in Zorn, 
Bull, popuditi je, rozljtiri fe, roz⸗ 
hnewati, zloft, äluf doſtati, ihn 
antreffen, pfigjsi na nẽkoho, wpas 
dnsuri na nẽkoho, ber etwas, eis 
nen geratben, piigjei na nẽco, na 
nifobo, pfipadnauti na nẽco, na 
nöfobo , in Verachtung gerarhen, 
w potupu pfigiti, vbẽhnauti, vs 
padnauti, wohin gerathen, prigjti, 
podjti, octnauti jenefam, auf den 
Diskurs, Gedanken gerathen, prigjs 
ti na tu fei, na tu myſſlenku, un: 
ter die Feinde, unter die Juden, 
prigjti, doſtati fe mezy neptärely, 
mezy Zidy , es iſt mit ibm dabın 
gerathen, tak daleko zaffel, tak das 
lefo priſſel. 

Brerärhfchaft, ſ. Geraͤthe. 

Beraubt, Iaupeny, 

Beraͤuchert, kaukenſ, geraͤuchertes 
Fleiſch, v3ent maſo, n. 

Detaum, geräumig, geraͤumlich, pro: 
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ſtrannb, wolng, 2) lang, dlauhß, 


geraͤume Zeit, dlauhÿ das, es iſt 


ſchon geraume Zeit, daß, giz geſt 


dlauhy das, co ⁊. 

Geraͤumig, geräumlich, adv. proſtran⸗ 
ne, wolnẽ. 

Geraͤumigkeit, f. proftranftwj,n. pro⸗ 
ſtrannoſt, wolnoſt, f. 2) der Zeit, 
dlauboft,f. 

Geräufch, n. chfeft, ſſuſt, powyk, hluk, 
ſſuſtẽnj, chfeftenj, n. 
machen, fufteri, chrefteri, ſſuſt, 
hteft delari, von etwas, powyE, 
bluf äinici, ohne Geraͤuſch, bes hiu⸗ 
Fu , be3 powyPu , Geräufh der 
Welt, hluk, bemor, powyE ſwẽ⸗ 
ta, m. ı 

Berbeifen, n. kozeluhſte eb girchktr 
ſte ſtruhadlo, n. 

Gerben, das Leder, wydẽlaͤwati Fils 
3i, 2) einem das Leder, Fell, küz 
nefomu potjrati, natjrati.. 

Gerber, m. Fozelub, fmradaf, m, 

Gerberey, f. das Gerben, kozeluhſtwj, 
jmradafitwj, n. 


Gerberhürte, f. Fojelubffä bauda, F. 


Gerberftraffe, £. kozeluhſtaͤ, ſmradaẽ⸗ 
ſtaͤ vlıce, f. | 
Gerecht, ſprawedliwÿ, gerecht fpres 

den, oſprawedlniti, ſprawedliwa 

väiniti, wyhlaͤſyti, 2) gerecht, wie 

ein Kleid, Schuh, dobre vffiry. 
Gerecht, adv. ſprawedliwẽ. 
Gerechtfertiget, ofprawedineny. 


Gerechtigkeit, f. iprawedliwoit, ſpra⸗ 


wedlnoſt, Gerechtigkeit, ein Recht, 
Vorrecht, pramwo,n. 

Gerechtfame, plux. praͤwa, plur. 

Gerede, n. ein Geplauder, reäi, f. 
miuwenj,n. mas foll, hilft das Ge⸗ 
rede, co geft do tech Feij, 

Bereichen, byei, jlauziei, zum Scha— 
den, Vergnügen, Lobe, zur Schamns 
de, E Rode, na Modu, k poik 
fienj, k pochwale, E hanbẽ byti, 
zum Beſten, Nutzen, k viitfu, ® 
proſpechu byei, Nausiti, jur Ehre, 
Fe cei byei, ſlauziti, zur Geſund⸗ 
beit, Fe zdrawi ſlauziti, bÿti, pros 
ſpẽti, die Wohlthat gereicht ihm 
zur Ehre, co dobrodinj flausj mw 


fe ct. 
Ge⸗ 
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Gereiße, n. um einen oder etwas, tr⸗ 
haͤnj, dranj, n. dranice, f. ik um 
ibn, geſt o neho trhaͤnj, dranj, 
dranice. 

Gereiſt, proſſtÿ. 


Gerechit, draͤzdẽene, 3drasding, roz⸗ 


dräiden?, powusent, ponuknutß. 

Gerettet, zachowanf, ochraneny. 

Gereuen, pykati, litowati, zeleti, ſich 
gereuen loſſen, lito, zel byti nẽko— 
mu, litowati, pykati, zeleti nece— 
bo, er bar ſichs zu ſpaͤt gereuen 
laſſen, pozde mu toho bylo lite, 
zel, pozde toho litowal, pykal, 
zelel, ozelel. 

Bericht, n. ſaud, m. präwo,n juͤng— 
fies Gericht, poſlednj ſaud, im Ger 
richte, ver Gerichte, pfi prawu, v 
präwa, v faudu, vor Gericht fo; 
dern, Fu präwu, prawem,do, k ſau⸗ 
du vohnati, obeflari, Gericht hal; 
ten, faud drjeri, die Berichte, d. 1. 
die Verfonen, Richter, in forern fie 
etwa« thun, befehlen in Auſchung 
der Prozeße, faudcome, plur. Ge: 
richt, wo die Uebelthaͤter hingerichs" 
tet werden, fprawedinoft, f. Gerich— 
te Gottes, (audowe Dojj, plur: 
Dbergericht , wyẽſſſ ſaud, präs 

Gerichte, n. Effen, krmẽ, f. ajdlo,n, 

Berichtlich * praͤwnj ! faudich D ing. 
Prozeße, fauony, gerichtliche Klage, 
präwnj ialoba, f. gerichtliche Auss 
fage, präwnj wfpowed, f. gericht 
liche Verordnung, praäwnj zẽjze⸗ 


" n ! n. 

Berichtlich , adv. praͤwnẽ, faudne, 
gerichtlich belangen, praͤwnẽ obe— 
fleti. 

Gerichtsbank, f. ſaudnaͤ Iawice, f. 

Gerichtsbarkeit, f. moc praͤwa, praͤ⸗ 
wnj, f. praͤwo, n. unter jemandes ge: 
hörig, pod nedj moc präwa pfis 
lezjcy. 

Gerichtebedienter, m. anfehnlicher, praͤ⸗ 
wonj flujebnjf, m. geringer, präs 
wnj fluba, m. 

Gerichtsbuch, n. kniha praͤwnj, f. 

Gerichtsdiener, m. präwnj flube, per 
fel, m. 

Gerichtsfran, ſ. mocna panj, £ 


Ger. 


Gerichtöhandel, m. faud, m. pie praͤ⸗ 
wnj, f. j 
Gerichtsberr, m. mocny pän, m. 
Gerichtshof, m. ſaudnice, f. 
Gerichtsteute, plur. live od prääwa, 
praͤwnj, plur. 
Gerichtsorduung, f. ẽaͤd ſaudnj, m. 
Gerichtsort, m. mjſto suon?, prär 
winj, n. 
Gerichtsfachen,, plur. wecy faudne, 
plur, 
Gerichrsfchreiber, m. präwnj, ſauduj 
piſaẽ, m. 
Gerichtefchulge, m. fandce, m. 
Gerichtsfiätte, f. faudne mjſto, n. ſaud⸗ 
nice, f, milto präwnj,n. jur Ere 
fujion, mjfto poprawne , popra— 
wiſſtẽ, n. 
Gerichtätag, m. den ſaudnj, m. 
Gerichtsunföften, plur. präwnj autra⸗ 
‚ty, plur. 
Gerichtszwang, m. moc präwa, prä: 
witi, f. prawo,n. 
Gerieben, treny. 
Gering, wenig, Hein, malt, malikko, 
newelif$, nebrubr, frowist, cha⸗ 
eng, profty , fproftnv, geringes 
Vermögen, ſtrowne, malt gmeni, 
n. geringe Leite, charenj, fproftiti, 
nepatenj lide , geringe Freunde, 
malj pfärele , gerinaen Gtan 
des, Herkommens, geringer Geburt, 
3 fproftnebo, charınebo , nepatrne⸗ 
bo ftawu, rodu, geringes Geſchenk, 
malt, chatıny dar, m. der gering: 
fie , ten neymenfjj , der geringſten 
einer fenn, bYri 3 neymenſſich, ım 
geriugften nicht, nikoliwẽk, nicht das 
geringite,ani ro neymenſſi, doſt mälo, 
gering, geringer machen; maliti, men 
ſſiti, zmelirı, vmaliti, vmenſſiti, 
ſtrowniti, vſtrowniti, menſſj vde— 
lati, zlehäiri, zlehkowati, gering 
werden, malitiſe, vmaliti fe, mens 
ffiei, zmenſſiti, vmenffiri fe, zleb⸗ 
cenu bfri, es ift um- eim geringes 
zu thun, o weimi maͤlo kinit geſt, 
nenj o mnoho diniti. 
Geringſchaͤtzig, lehkß, nitemny, za ba⸗ 
laͤtku neſtogicÿy. 
Geringſchaͤtzigkeit, f. IchEoft , nike— 
mnoſt, f. 
Ge⸗ 


Ser. 


Beringichägung, f. newäänoft, f. 


Berimmen, oſedati je, sſtydnauti, mie 


Milch, frazyei fe, jewejci fe, ge: 
tonnene Mitch, frajene, fewrene 
mliko, n. geronnenes. Blut, oſedlaͤ 
Frew, f, tok, m, 

Berispe, n. koſti, plur. Foftenne tẽlo, 
n, Foftenec, m. ein bloßes Gerippe, 
gen jame Pojti, fam& koſt, geu 
koſt a Füje. 

Geritten kommen, getis pfigeri ne 


Foni, 

Gerigt , ſſtraͤbnutẽ, vſſtraͤbnutỹ, f. 
Nigen, 

Bern, m. beff. Germen, Hefen, kwaſni⸗ 
ce, f. plur. dro3dj, n, 

Bern, raͤd, a, o, ich glaube es gern, 
raͤd to wäfjm, mir fehen dich gern, 
raͤdi rd widjme. 

Gerochen, durch Geruch, ẽulßz, gero⸗ 
chen durch Rache, miſtẽnv. 

Beroͤhr, n. tẽriniſſtẽ, pole tẽtim poro⸗ 
ſtle, a. tẽtinowina, ſ. 

Geroͤlle, a. haraburdy, plur. 

Beronnen, soſedl, geronnenes Blut, 
sſedlaͤ, oſtydla Erew, f. tok, m. 
geronnene Milch, frajens, fewrene 
mleko,n. 

Beronuene,n. ſykifſtẽ, n. 

Geröfter , Imazeny ‚ vimajen$ , pras 
zenÿ. 

Hetſte, £, geäinen, m. von Getſte, 
geing. 

Serien, plur. Fraupy geẽnẽe. 

Herſtenbrod, n. geöny chlehb, m. 

Hetſtendiſtel, £. ſſtẽetka zahradnj, f. 

Herſtenfeld, a. eine pole, n. 

Berſtenkorn, a. im Auge, geẽne zr⸗ 
no, nu, 

Geritienmehl, n. geing mauka, f. 

Pertenfprep, m. geöne luſſtiny, plur. 

Serfienfupve, f. geẽnaͤ, 3 geemena por 
lewka, f. 


Gerſtentrank, m. geinf naͤpog, napog 


3 geẽmena, m, 
Öerfienwaffer, n. geink wods, woda 
3 geẽmena, f, 
Öerte, f. Ruthe, prut,m. prujine, f. 
Bertenfraut, n. zamaft, maftnj pus 
Wa, f. : 
Bertlein, n. prautek, m, 
Beruch, m. wüng, f. lieblicher Geruch, 
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lib&, pochorn& wünd, Geruch von 
fich geben, wüni ze jebe wyddwatı 
wypauſſtẽti. 

Geruͤcht, n. powẽſt, f. (hlahol, m.) das 
Gerücht breiter ſich aus, roz chaͤzy 
fe powẽſt, hlahol, gutes, ſchlech—⸗ 
tes Gerüche haben, mjti dobrau, 
zlau poweft , byti dobropowẽeſt⸗ 
nym, zlopoweſtnym, das Gerüchte 
gehet, daß ꝛe. gde poweſt, ze ꝛc. 

Geruchvoll, plny wůnẽ, pr̃ewonny. 

Gerufen, wolany: 

Geruhen, raͤciti. 

Geruhig, ſ. Ruhig. 

Geruͤlle, Geruͤmpel, Gerumpel, n.f. 
Geroͤlle. 

Gerunjelt, ſcwrknutẽ, ſwraͤſtkalß. 

Ger uͤſt, n. ſtrog, m. zum Bauen, zur 
Erefuzion, oder zum Aufſtellen, zun 
Auf » und Niederlaſſen, als im 
Schanfpielen, von Bretern, derglei— 
chen die Maurer haben, leffenj, n. 
von Beinen, ſtrog, pfjprawa dies 
wennaͤ neb Atawenj. 

Berüfter, ſtroͤgeny, pfiftrogeny, pfi- 
prawen’s, gerüfter feyn, in der Kür 
fung , byri-odeny , byti w odenj, 
ſ. Kuͤſten. 

Geruͤttel, n. treſenj, n. 

Geruͤttelt, tẽeſenÿ. 

Geſaͤme, a. femena, plur. 

Geſaͤet, ſytÿ, ſetÿ. 

Geſaͤgt, Fezany. 

Geſagt, prawensßs, Fedeny, 

Geſalbet, mazant, pomazany maſtj. 

Geſalzen, folen$, nafolenp , ofoleny. 

Geſammelt, jebrany , sbromsjddny. 

Geſammt, weſſkeren, wſſecken, wes 
ſſten, mit geſammter Macht, wſſſj mo⸗ 

cð, das geſammteLand, weſſkeraͤ zemẽ. 

Geſandt, poflany, wyſlans, ſlauß. 

Geſandter, m: wyflany, wyflanec, po⸗ 
flanec, flanec, m. 

— f, wyſlankyne, poſlanky, 
n a 

Befandefchaft, f. pofelftwj, wyfliai, ni: 

Geſandtſchaftlich, po poſelſtu, wyr 
flanffır, 

Belang, m. 3pEw,m, pẽnj, n. 


Geſangvoͤgel, zpewawi, z3pẽwnj präcy. 


Ge fangwene, 3pewne, 
Gefäß, a. wo man fist f} fedadlo ‚ fe: 
Q daͤtko, 


Geſ. 


daͤtko, ſedẽnj, n. ſtolice, f. 2) 
ber Hintere, zadek, m. zadnice, za⸗ 
chule, f. 

Geſattelt, ofedlany, fedlany. 

Geſaͤttiget, naſycenß. 

Geſaͤuberr, okiſſtẽnÿ. 

Geſaͤuert, zakyſanßſz. 

Geſaͤuf, and. Geſauf, Gefäufe,n. das 
Saufen, Geſoff, piti,n. das Geſaͤufe 
in der Reihe herum, pfipigenj, ẽẽado⸗ 
wänj, fpoluradowäin, foolupitj, n. 

Geſaͤugt, prikägeny, Fogeny. 

Geſaugt, ftrebanf, sisry, durmany. 

Geſchabet, ſtrauhanß. 

Geſchaffen, ftworeny. 

Geſchaft, zgednans. 

Gefchäft, a. Geſchafte, zameſtknaͤnj, 
zanepräjdndnj,n. präce,f. gednaͤnj, 
djlo,n. haben, mjti zanepraͤzdneẽ⸗ 
nl, X. fih der Gefchäfte entziehen 
auf eine Zeit, odpraͤzdniti je od 
präce, od zanepraͤzdnenj, 2. wich 
tige Gefchäfte, iltejiek gednaͤnj, n. 
duͤlezitaͤ praͤce, f. ꝛc. ohne Gefchäften 
ſeyn, bÿti bez price, Geſchaͤfte auf⸗ 
legen, praͤce wzloziti, zawaliti, 
ein Geſchaͤft ausrichten, präcy, wec 
wykonati, wyẽkiditi, wöc zojti. 

Geſchaͤftig, zameſtknanf, zanepraͤ⸗ 
jdnöny, pracowitt, inainy, ge⸗ 
fchäftig feyn, zamejteninu , zane⸗ 
praͤzdnẽnu bye, ſnaznỹm, praco⸗ 
witÿm byri, geſchaͤftig etwas aus: 
zurichten, ochotnö, gefhäftig thun, 
ometati fe, batoliti fe, otaͤceti ſe. 

Veichäftigfeit, f. frajnoft, £ ſnazen⸗ 
ftwj, n. prscowitoft,  zamejtEnss 
wänj, 3anepra5dlowänj,n, 

Geichehen , ſtaͤti je, daͤti je, 3bẽ⸗ 
hnauti ſe, djti fe, geſchehen laſſen 
etwas, dopuſtiti, pfipuftiei nẽce— 
mu, geſchehene Dinge, ftsie wẽcy, 
es ift fchon um mich geſchehen, giz 
geft po mnẽ wera, gi; get po mae, 
gi; geft ſemnau Fonec, es iſt gern 
gefchehen, rado fe ftalo. 

Geſchehen, was gefchehen iſt, ftaly, 
dalß, zbẽhly, geſchehene Dinge, ftas 
le wecy. 

Geſcheid, ſ. Geſcheut. 

Geſcheitert, vrazenÿ. 

Gefchent, n. dar, m. pocta, f. an bie 
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Braut, wino,n, Geſchenk für oder 
an Geſandte, dar, m, Porta, f. 
Geſchenk zum neuen Jahr, dar no: 
webo leta, m. Geſchenke machen 
mir etwas einem, darem datı neko— 
mu neco, Geſchenke viele machen, 
dary, pocty daͤwati, zum ejchen: 
fe, darem, Gefchenfe, ein Amt in 
erlangen, oder den Richter zu beſte⸗ 
chen, wzaͤtky, darv, plur. 

Gefcheut , maudr$ , hyer? , gefcheut 
werden, zmaudẽeti, zchytfeti. 

Geſchichte, f. die Wiſſenſchaft, Erzähe 
Iung der Gefchichte , Gefchichtsfun: 
de, pfjbeby, plur. ein Lichhaber 
alter Gefchichte, milownjk ſtar ych 
pribẽehu, m. 2) eine, pfrbeh, m. 

Geſchichtsbücher, plur. letopiiow ‚plur. 

Gefchichtsfebler, m. omvi, m. chyba 
we ſpiſowaͤnj prjbebii, f. 

Gefhichtsfunde, ſ. vméloſt, ſ. vmẽnj 
wech pfribehlych, pfjbent,n. 

Geſchichtskuͤndiger, m. zbehlÿ, dofpält, 
veen$ w pfjbäzych, m. 

Gefchichtsfchreiben , das , ſpiſowaͤnj, 
ſtlaͤdaͤnj pẽjbẽhů, n. 

Geſchichtsſchreiber, m. letopiſaͤk, fpir 
ſo vatel, ſtladatel leropifü, pfibẽ⸗ 
bi, lernifäf, m. 

Geſchick,n. Schickſal, oſud, m, vlozenj, 
dopuſſtẽnj Dozi,n. 2) zu etwas 
Geſchicklichkeit, zvuͤſobnoſt, f. zn: 
fob, m, ein Menſch, der kein Geſchick 
hat, lower nespüfobny, neplecdht, 
be; způcobũ, nemage zaͤdnÿch způſo⸗ 
bü, Gefchict haben zu etwas, zpuͤ—⸗ 
fobnoft E nekemu mjti, byri zpfi- 
fobnym, Geſchick der Sache, gute 
Art, ſluſſnoſt, naͤlezitoſt, f. haben, 
fich ſchicken, ſluſſne, naͤlezite byti, 
ſluſſeti, es bat kein Geſchick, nenj 
to luſſne, wec ſluſſnaͤ, es bat keiu 
Gefchick zum Reanen, nepodobä je, 
nemaͤ fe E deifti, ins Geſchick brins 
gen, Geſchick gebeu, zpüfobowati, 
zpüfobne Pladari , ſloziti, zpüı 
fobne &initi, w bromadu Fjdiri, 
pogiri, weder Geſchick noch Selen 
baben, von der Verfon, nesplobn! 
a nezpraͤwnÿ byri. . 

Geſchicklich, ſ. Füglich, Geſchickt. 

Geſchicklichkeit, k. zpuͤſobnoſt, en 
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bilöft, ſchopnoſt, f. Gefchicklichkeit 
des Verſtandes, vychloft , chopnoſt, 
bbirojt rozumu, immerliche, ſchop⸗ 
noſt, zu etwas, der Kraft nach, zpüs 
ſobnoſt, zpuͤſobiloſt, der Wirklich⸗ 
keit nach, vmeloſt, £. der fie bar, ſ. 
Geſchickt. 

Geſchickt, zu etwas von der Sache, 
Zeit ꝛc. zpüfobup, zpuͤſobilß, pfjs 
bodny, von der Perſon, zpuͤſobnv, 
zpüfobily, fchopn? , der Uebung 
nad, vmelv, er iſt gefchieft, geft zpür 
ſobny, fchopn?, ein gefihrkrer Neds 
ner, vmely veinje, er ift zu allen 
Dingen geſchickt, geit Fe wſſem we; 
cem fhopuy , apüfobn? , die Mede 
iſt gefchrefe zum Ueberreden, ta wec 
gejt spliobna& F pfemluwenj, ges 
hit machen eine Sache, zu etwas 
cintichten, pr̃iſtrogiti, priprawiti, 
wie die Meuſchen zu etwar, ſchop⸗ 
neho, zpuͤſobneho veiniti, 2) ge⸗ 
ſendet, poſltanÿ, flany. 

Geſchickt, adv. geſchicklich, vonder Sas 
de, zpüfobne, způſobile, pfjhoong, 
mjjine , Funftlih ,„ vmele, zpüs 
fobne, 

Geſchitr, n. naͤdoba, f. allerlen Ges 
ſchirr, ale zum Wagen, zum Acker⸗ 
bau, naͤradj, nädobj, n. prjpras 
wy, plur, Kuchelgefchirre, kuchynſte 
naͤdobj, naͤradj, nätenj,n. Geſchirr 
für die Pferde, naͤſtroge, Plur, 

Beibirrlein, n. naͤdobka, f, 

Befchlachte, das, zabigenj, bitj, 3a 
fesän;, poräjenj, n. poräfa, f. 

Beſchlachtet, zabiry , zatesanf, Por 
täjeny. 

Geſchlagen, bitỹ, tepanfỹ, ſ. Schlas 
gen. 

Serchlanf ‚ beſſ. ſchlank, ſchmeidig, 
ſchueizig, url, öpig, ſſtyhlỹ, zte⸗ 
pilᷣ, lepy, konopaty. 

Geſchlecht/ n. pokolenj, naͤſoba, ro⸗ 
dina,f. rod, Fmen, m. pleme, ple⸗ 
meno,n. eines Geſchlechts, wou cben 
dem Gejchlechte, 3 geonobo pokole⸗ 
nj, Emene, rodn, von geringem Ge⸗ 
ſchlechte, 3 rodu chatrneho, pro: 
ftebo , njzreho poſſlÿ, vom vors 
nehmen Gefchlechte, 3 rodu ſlawne⸗ 
bo, wsnefenebo, wzaͤcneho por 
My, zehn Geſchlechier Juden, des 
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feensfob pofolenj zidowſtwa, 2) 
Beichlecht, Gattung, poblawj, n. 
das männliche Geſchlecht, muzſke 
poblawj, das weibliche, zenſte pos 
blawj, beyderley Geſchlechts, obo⸗ 
gibo pohlawj. 

Geichlechtsfehler, m. chyba wrodu, f. 

Geſchlechtskunde, f, zn&moft rodiü, f. 

Gefchlechtsname , m. gmeno näros 
du, n. 

Geſchlechtsregiſter, m. poznamenaͤnj, 
vkazadlo rodß,n, 

Geſchlechtsſtamm, m. kmen, m 

Geſchleppe, n. großes von Leuten, taͤ⸗ 
bio, n. hluk, zaͤſtup, m. biuter fich 
von Perfonen, taͤhlo, n. mit Perfos 
nen, ſchuͤzka, f. fihüzfy, plur. 

Bejchtichtet, vownany, frownany. 

Geſchliffen, brauſſenỹ, nabraujeng, 

Geſchlitzt, vozedfeny, rozpaͤranß. 

Geſchluͤrfe, n. ſrkaͤnj, n. 

Geſchmack, m. der Sinne, okuſſernj, n. 

2) den ein Ding giebt, chut, chut⸗ 
‚noft, f. Fein Bischen Gefchmad, 
anı «hauefy, Geſchmack haben, em⸗ 
pfinden, chut mjti, e$tiri, Ge: 
ſchmack, moralifcher in Runen, chut, 
churnoft, f. 

Gerchmadlos, bez chuti, nechutnÿ. 

Geſchmackloſigkeit, k. nechutnoſt, f, 

Geſchmackvoll, pluy chuti. 

Geſchmader, n. ſſtrtaͤnj, Mmatenj, ns 
fe. Geſchmier. 

Geſchmaͤhet, hanẽnß. 

Geſchmaͤlert, tencenÿ,  Schmälern. 

Geſchmauchet, Eruteny, 

Geſchmeckt, okuſenÿ. 

Geſchmeichelt, pöchlebowany. 

Geſchmeide, n. ſſperky, ozdoby, plur. 
ſſperk, m. ozdoba, okraſa, f. 

Geſchmeidig, flızt$, vtlÿ, tjply, tenkÿ, 
tazny, hebky, wie ein Menſch, tichÿ, 
krotky, ochorny, powolnÿy, ein Leib, 
vtle, Ejple tẽlo, geſchmeidig machen, 
mẽkeiti, zmekciti, einen Menfchen, 
zkrotiti, ſtloniti, vtjſſiti, geſchmeidig 
werden, mẽknauti, zmeknauti, ob: 
mefnaue , krotnauti, okrotnau⸗ 

. 8, tjchneuti. 

Geſchmeidigkeit, f. flizEoft, vrloft, mẽ⸗ 
toyt, hebkoſt, Frosfoit, ochornoft, 
powolnoſt/ f, 

| / Ber 
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Gefihmeiß , n. Ungejiefer, bmys, m 


a) ichlechte Leute, Geſindel, blüza, 


3bei, chatra, bie; notina, holora, f. 

Geſchmelzt, vozpanj.cnv. 

Beſchmier, n. mazamnıce, f. 

Gefhmiert, mazany. 

Geſchminkt, Ijceny , 3ljten$ , nalider 
ny, geſchminkte Backen, Ljceng, na— 
ljcene, zljcente lice, geſchminkte Res 

de, Worte, ljẽenaͤ ẽeẽ, £.ljdena ſlo—⸗ 
wa, plur. 

Geſchmiſſen, hozens, wrjen®, 

Geſchmolzen, ſ. Schmelzen. 

Geſchmuck, m. ozdoba, okraſa zen— 
ſkaͤ, f. ſſperk, m. ſſperky, plur. 

Geſchmuͤckt, ozdobeny, okraͤſſlenÿ, 
ollechreny, wyFräilleng, ſſperko⸗ 
wanÿ. 

Geſchnaͤbelt, nojarr. 

Geſchnatter, n. der Gaͤnſe, ſſtebet, m 
ſſtebetaͤnj, n. 

Geſchnellt, betrogen, ohnutß, ẽjznutÿ. 

Geſchneuzt, wyimrfang. 

Geſchniegelt, geſchmuͤckt, cydeny, wy⸗ 
cydẽenỹ, wyſſperkowanÿ. 

Geſchnitten, mit dem Meſſer, Fjznurg, 
vrjznucy, vrezanÿ, pokezauv, mit 
der Scheere, ſtijhnutÿß, ſtejzenÿ, 
aus Mutterleibe geſchnitten, 3 31 
wota mat’v wyfezsany, wyẽjznu— 
9, gefchnirtene Rebe, zẽjzek, m. 

Geſchnitzt, gefihnigelt, Fezany, wy: 
tezanf, wyfezäwany, — 

Geſchnurre, n. Miebor, chreſt, ın 

Gejcholten, zbaneny. 

Geſchoͤpf, n. twor, m 

Geſchoͤpft, waͤzenÿ. 

Geſchoren, oitijbany, holenß. 

Geſchoß, a. Schußgewehr, ſtẽẽelba, £. 
2) im Bauen an einem Gebaͤude, 
Stockwerk, ponebj, n. 

Gejchreibe,n. pienj, n 

Geſchrey, n. Erik, pokfif, m. ein Ger 
fehrey erheben, machen, Frif wy: 
dati, veiniti, naſtrogiti, poFrik 
voelari , veinıti , ein großes Ges 
ſchrey machen, welitcyo Fiifu nar 
ftrogiti, naddlati, 2) Ruf, Ge 
rücht, dei, BER, powelt, blabol, 

=» int böfen Geſchreye feyu , byri w 

‘  slem kẽiku, w zle feäi, w 3le po: 

wefti, viel Gefchrey und wenia Wol⸗ 

le, mnobo feli a mälo fFurfu, ins 


» 


. ftworenj, n. 
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Geſchrey einen bringen, w pokkik, 
w tiiE nẽkoho vwelti, pfiweiti, 

mezy lid roznefti, ins Befchren kom⸗ 
men, w poftif , w poweit wgjti, 
prigjti. 

Gefchrichen, pianr, f. Schreiben. 

Geſchritten, Eräalenp. 

Geſchrumoeft, nabirant, ſwraͤſtalÿ. 

Geſchuhet, w ſtrewice oburf. 

Geſchunden, dieny, odrenÿ, fedieny, 
zdjrany. 

Geſchuͤrzt, prepaͤſan, 2) wykaſanvᷣ. 

Geſchuͤtz, n. ſtrelba, f. dẽelo, n. grobes 
Geſchuͤtz, dẽla, kuſy welike, plur. 
welikaͤ ftreibe, ſ. 

Geſchwader, n. ein Haufen, hluk, m. 
heyno,e n. bromada, f. 

Geſchützt, chraneng, ochrändn®. 

Geſchwaͤcht, zemdlen$, vmdleuy, oTas 
benv, 2) eine Befchwächte, zmrhanaͤ, 
f. Schwächen. 

Geſchwaͤngert, obtezkanb, obfichack 
nÿ, s tezkÿm ziwotem, 8 autäjfen, 
tehot nv. 

Geſchwaͤnzt, ecafary. 

Geſchwaͤr, n, Geſchwuͤr, wfed, nezit, 
m. ein freſſeudes Gefhwär, rozgi— 
dagich, vozgjdawf, 3jjragicy wẽed, 
voller Geſchwaͤr, wredowirf, play 
wiedü, nezitůü. 

Geſchwaͤren, hnogiti, zahnogiti ſe, 
hniſowatẽti gitẽiti se, zagjtfıri 
fe, zajtẽiti fe, rozajtẽfiti fe. 

Geſchwaͤrme, n. tẽkaͤnj, taulänj, n 

Geſchwaͤtit, dernenÿ, pokerneno, v⸗ 
cerndug, zeernenß, ſ. Schwaͤrzen. 

Geſchwaͤtz, n. Plaudern, ſſcebetanj, n. 
ſſtöbet, m. zwanj, n. zwanice, f. 
tlachaͤnj, n unnuͤtzes, leeres Ge: 
fhwäge, marne, daremnt ẽreki, za⸗ 
bywky, klewety, ⁊cẽ. plur. 

Geſchwaͤtzig, ffröberny,fitäberawt, 5 zwa⸗ 
wY, mnobojwewy, tlahawy, mn 
bomluwnf, $watornf, blefoeny. 

Geihwärigkeir, f. ſſtebetnoſt, ſſteͤbe⸗ 
tawoſt, zwawoſt, a a 
3watornoft, blekotnoſt, f 

Geſchwefelt, iprowarf. 

Geſchweige, nercyli, tim mend, 

Geſchwellen, otecy, otekati, odauti 
fe, nadauti fe, nabehnauti, odu⸗ 
riwẽti, duẽmateti. 

Ge⸗ 
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Geſchwenkt, opaͤlenb. 

&.fchwen, ſ. Schwaͤgerinn. 

Geſchwind, ẽerſtwỹ ſpẽſſuſ, poſpẽ—⸗ 
ſſuf, rychls, geſchwinde Sprache, 
terjtwr, bbirp gazyk, m, 

Geihmind, adv. derſtwẽ, zẽerſtwa, 
ſpeſſuẽ, poſpeſſnẽ, vychle, fFokem, 
geſchwinde reden, derftwe, Zcerftwa, 
fpefjne, bbird mluwiti. 

Gefhmwinidigkeit, f. derſtwoſt, ſpẽ⸗ 
fmoft, rychloſt, f. Gefchmindigfeit 


im Reden, Cerftwoft, ſpeẽfſnoſt, bbis 


oft w mluwenj, 

— kerſtwẽ, zẽerſtwa 
pſaͤti. 

Geſchwindſchreiben, das, Zerftwe pſa⸗ 
n), n. z 

Beichwifter, plur. Brüder , bratfj, 
Schweſter, fetry, bratij a feftry, 

lur, 

Geſchwiſterkinder, plur. von jween Bruͤ⸗ 
dern, bratrancy, von zwoen Schwe⸗ 
ſtern, ſeſtẽency, plur. 

Geſchwitzt, pocen?, zapocen?. 

Geihwollen , orelg , nabebl$ , ges 
ihmollen feyn, bYri oteFlym. 

Geſchworen, eidlich vernommen, pfjs 
ſezny. 

Geſchwuͤl, ſchwuͤlig, wedro, parno,n. 
iſt es, geſt parno, wedro. 

Geſchwulſt, f. otok, m. oteklina, f. 
otecenj, nadutj, n. an den Ohren, 
am Halſe, an heimlichen Derrern, 
zavſſnice, Zläza, f. otok 3a vfjima, 
na krku, m, 

Geſchwunden, fhradlg. 

Geſchwungen, dobitÿ, tazenÿ. 

Seſchwuͤr, n. wied, nezit, m. 

Geſchwuͤrig, voller Geſchwaͤr, wredo⸗ 
wir$. 

Gefecht, ſſeſtaͤk, fiefter$ podet, m. 

Gefeguen, Abfchied nehmen, zehnati 
ie, die Welt, das Zeitliche, jehna= 
ti je 8 fwerem, Gott gefegne es, 
pozehneyz toho Büb, einem etwas 


gefegnen , zehnati ndfomu na 
zuby. 
Sefegnet, pozehnans. 


Gefebe, das, zewlowänj, kumẽnj, Faus 
Fanj, n. zewly, plur. 

Gejehen, widen?, fparfens, gefchen 
jenn, widinu, wzaͤcnu byti. 

Seſell, m. towaryd, druh, ſpoleẽnjk, 
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poboänjt, m. in der Wohnung, 
Stube, towarys byru neb poko⸗ 
ge, auf der Reife, towaryd na ces 
ftö, cefty. 

Geſellen, zu einem, towaryfliti, pfitos 
waryfjiei,pfiwinguri Enefomu, fich, 
towuryffiti, pfitowaryſſiti je Ends 
Fomu, druziti je fnedfomu, winaus 
ti, pfıwinanti, pfipogiri fe End 
Fomu, ſtowaryſſiti fe 8 nefym, 
gleich und gleich geſellet fich gern, 
rownp k rownemu raͤd fe towa⸗ 
ryſſſ, druh druha hledaͤ. 

Geſellig, rowaryäftg, domaͤcnb, dru⸗ 
zebnÿ, geſelliges Leben, towaryd 
ſte, domäcnt ziwobytj, n. 

Geſellig, adv. towarräffy, towaryd⸗ 
Ferm bẽhem, domaͤcnẽ, druzebnẽ. 
Öefelligfeit, f. druzebnoſt, domaͤcnoſt, 

f, towaryſſenj, n. 

Geſellſchaft, f. Verbindung, aufgerich- 
tere Verbindung, towaryäftwo, to: 
weryäftwj,n. druiina, fpoleinoft, 
f. 2) eine Auzahl vereinigter Perſo⸗ 
nen , sbromajdenj , polpolnoft, 
fpoleönoft, f. ſpolek, m. in Ges 
ſellſchaft treten, fich begeben, wgjti 
w towaryäftwo, dati fe w towa⸗ 
ryẽſtwo, ſpolek väiniri o nekÿm, 
mie die Gelehrten aufrichten, towa⸗ 
ryöftwo, fpoleineft wyzdwihnau⸗ 
ei, vẽiniti, böfe Gefellichaft, zle tos 
waryöftwo, die Befellichaft trennen, 
towarysẽſtwo rozlanäiti, rozdeliri, 
zruſſiti, er bat große Gefellichaft, 
es ift Geſellſchaft bey ihn, maͤ lidi, 
fpoleinoft, geſt fpoleänoft v nebo, 
in Gefellfchaft fenn, geben, byti w 
fpoleluofti, w ſpolku, gjti do ſpo⸗ 
leinofti, do ſpolku, im jemandes 
Gefellichaft, wrowaryäftwu necjm, 
endkym, in Geſellſchaft eines reiten, 
gehen, fahren, mjti na cefte, ne 
woze nẽkoho 3a towaryſſe, einem 
Gerellfchaft Teiften, towaryſſe daͤti, 


towaryffiti s nekym, byti nekoho 
towaryſſem. 

Geſellſchafter, m. towarys, ſpole⸗ 
ẽnjk, m. 


Geſellſchaftlich, ſ. Geſellig. 
Geſellung, f. pfitowaryſſenj, pfiwis 
nut), towaryſſenj, n. | 
Ge 


G.eſenke, n. rewi, n. 

Geſetz, n. zaͤkon, m, zfizenj, nafjze: 
#j, vitanowenj, vlojeni, prawo, 
n. ein. Gejeg geben, zaͤkon dati, 
wydati, präwo natjditi, vftano: 
witi, wydati, das Befer uͤbert reten, 
zaͤkon, praͤwo preſtaupiti, pfefros 
dit, pfeäinici, Geſetz aufheben, zaͤ⸗ 
Fon zruſſiti, zkazyti, wyzdwihnau⸗ 
ti, 3ſloziti. 

Geſetzbuch, n. kniha zaͤkonnj, f. zaͤ⸗ 
Eon, m, 

Geſetzfrey, geſetzlos, bez zaͤkona⸗ 

Geſetzgeber, m. zaͤkona wydawatel, 
wydawaẽ, vſtanowitel, nafjdirel, 
3aͤkonadaͤrce, m. 

Geſetzgehung, f. 34Fona daͤnj, wydaͤ⸗ 


nj, n. 
Geſetzmaͤſig, FAonp, pardony. 
Gefenmäsigfeit, f. Frdnoft , pokaͤ⸗ 

dnoſt, fl, . 

Geſetzſtuͤrmer, m. zaͤkona rufitel, 34: 
Fonoruffec, m. 

Geſetzſtuͤrmerey, f. zaͤkona vuffenj, zaͤ⸗ 
Fonoruffectwi, n. 

Geſetzt, ſazenyÿ, pofazeny , vfazeıp, 
2) über etwas geſetzt ſeyn, byti 
nad neẽjm vſtanowenÿ, 3) geſetzt, 
daß es alſo fen, deyme tomu, po: 
lozme, je geft tomu taf, 4) ges 
ſetzt, wicht Eindifch, zmuzilÿ, dor 
ipeiy. 

Gefestafeln, plur. dcky 34Ponnj, plur. 
deſatero, n. 

Geſetzwidrig, 34Fonu, praͤwu odpor⸗ 
nÿ, protiwng, proti zaͤkonu, zaͤ⸗ 
konu na odpor, naproti. 

Geſichert, zbezpecen$ , vbezpekenb, 
zgiſſtenf, vg ſſtenß5. 

Geſieht, n. der vordere Theil des Kopfs, 
wär, f. infoferu man Mienen dar; 
inn ſieht, ein Geſicht, wie es durch 
Freude, Zraurinfeit, Zorn oder ans 
dere Leidenfchafien geberdet oder 
Berändert wird, oblieg, m. twäi, 
f. ſchoͤnes, artıges, hübfches Geſicht, 
Fräfns, fliins wär, fljen? oblis 
ceq, eim freundliches, beiteres, pfjs 
weriwy, melely, ochotny, libö, 
anıny oblideg neb wär, libe, we 
fel: wzezẽenj, haben, mjti ochornY, 
wajeiy , gaſny obiiceg , gaſnau 
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twäf, weſele wzezẽẽenj, boͤti ga⸗ 
ſneho oblicege, game twäre, liber 
bo, weſeleho wsezrenj , machen, 
mejele, lıbE, ochotnẽ, gaſnẽ bies 
deri, abſcheulich von Gefichte fenn, 
byti twäte obyzone, ſſeredne, ©: 
blicege, wzezẽenj ohyzdneho, ein 
grimmiges Gefiht, zufiwp, vFrus 
tny obliteg, wzezkenj, machen, zus 
riwẽ blederi, ein grimmiges Geficht 
haben, byti w3ezfenj, oblicege zufis 
weho, hrozneho, Gefichter machen, 
ſchneiden, Marede , poffinsurne, 
zakrnele, zajmufıle, kyſele hlede— 
ei, Marediti fe, zakrniti je, zaſmu⸗ 
ſſiti je, der es thut, zaFrndly, 3a: 
ſmuſſilf, ſſtarede, am Gefichte an— 
feben,, 3 oblicege, 3 06fj poznati, 
das Geſicht ändern, twaͤf zmẽniti, 
aus dem Geſichte gehen , 3 ocj gj— 
ei , laſſen, 3 od puftiti, fpuftiei, 
aus dem Geſichte kommen, 3 oẽj fe 
ztratiti, von Geſichte huͤbſch, flis 
ine twäre, fljiny na twifi, pa 
tweri, ſljeneho oblicege, von Ges 
ſichte Fenuen, od widenj znaͤti, vord 
Geſicht, zu Geſichte befommen , vs 
stjti, vwideti, vhlidati, kommen, 
pfigjei na oci, geh mir aus dem 
Gerichte, gdi mi 3 06j, im Gefich: 
te zerfrager fen, poſſtraͤbaͤnu by: 
ti mezy odima, 2) Geſicht, die 
Augen, das Schen, oder die Faͤ⸗ 
bigfeit zu ſehen, zrak, m. gutes, 
feblechtes Geficht haben , dobry, 
ſſpatuÿ zrak mjei, fcharfes Geſicht, 
byſtry zrak, bloͤdes Geſicht, mdLY, 
biby zrat , wenn mich mein Ge— 
ficht nicht trügt, neffäljli mnemüg 
zraf, meoli, aus dem Geſichte ges 
ben, giri 3 ofj, nicht aus dem Ge⸗ 
fichte laſſen, nepuſtiti, neſpuſtiti 3 
ocjj/ das Geſicht verlieren, pfigjri o 
zrak, ztratiti zrak, pozbyti zra— 
Fu, vor das Geſicht ſtellen, pred 
odi klaͤſti, wloziti, predlobiti, ſta⸗ 
wẽti, predſtaweᷣti, predeſtẽjti, pted⸗ 
oditi, ins Geſicht ſagen, do dj Ficy, 
mluwiti, ins Geſicht einem lügen, do 
oij, w ori nẽkomu [hati, die Sonue 
ſcheiuet ing Geſicht, flunce do od ſwj⸗ 
tj, mit dem Eeſichte gegen etwas ges 
kchrt, 
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kehrt, twaͤkxj, olina E nẽkemu 
obraͤceny, 3) Geſicht, Erſcheinung, 
widenj,n. vkaz, m. obluda,f. 

Geſichtchen, n. Geſichtlein, twaͤrka, 
f. ein artiges Geſichtchen, heſtaͤ 
twaͤrka. 

Beſichtsbildung, f. twaͤrnoſt, f. zpü⸗ 
foba twaͤre, F. raͤz, m. ein Knabe 
von ſchoͤner Geſichtsbildung, pacho⸗ 
le kraͤſne twaͤrnoſtie, £räfnebo 
raͤʒu. 

Geſichtsdeutung, f. haͤdaͤnj 3 oblidege, 
z twaͤre, 3 twärnofti, n, 

Gefichtsfreis,m. pül nebe, kaͤra neb 
ofraubloft na nebi, ſ. 

Befihtsichärfe, f. byftroft, oftroft zra⸗ 


Fu, ofj, f. 

Gefichtsjüge, plur, tahy w oblidegi, 
raͤzy, plur. | 

Gefiebent , fedmat , fedmery pos 


(et, m, 

Geſiegelte Erde, blina 3 Lemmu, f. 

Geis, n. um etwas berum, kimſa, f. 
am Dfen, Erancljt, m. Erancle, 
plur, 

Beſinde, n. delaͤdka, deled, f. Zcledjs 
nowe, plur. ein Gefinde , Zeles 
din, m, Bi 

Beindelobn, m. mzda delednj, f. 

Gelindeftube, f. ẽkelednjk, m. 

Oefinnet, zpiifoben?, vitanowen? na 
myili, gefinnct feyn gegen einen, 
fueyifleri o nẽkom, gut, übel ge 
finnet feyn gegen. einen, ſmeyſſleti, 
mjnitt dobie, 3le o nefom, dor 
bronyjInsm, dobre myjli, zlomyſl⸗ 
nsm, zl& myjli bÿti, gleich geſinnet 
om, te myfli, te wuͤle, tobo vs 
myflu byri, cu myfl, eu wäli, ren 
vmyfl mjti, geonobo a reboj v⸗ 
myilu, mindnj, ce3 myfli byei, 
gednoſteynẽ fmeyilleri, mjniti, ges 
due wüle br, gefinnet ſeyn weg⸗ 
jureifen, aumyflu byti, minici, ho⸗ 
dlati odgeti. 

Sefinnung, f. Meynung, myiflenj, mie 
nenj, (meyfilenj, n. gute, freundli⸗ 
he gegen einen hegen , dobre myı 
Men, mjnẽnj o nefom mjti, fmey- 
Me:i dobfe, pfäitelffv o nẽkom, 
3) Gefinnung , Entfhluß, Wille, 
vryıl, m, mpyillenj, sainenj, 0, was 
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ift beine Gefinnung , co geft, aafk 
geft rwe myiflenj, mjnenj, gakÿ, 
co geft twüg vmyfl, feine Geſin⸗ 
nung entdecken, vmyſl fwüg, my 
flienj, minenj fwe 3gewiri, wyge 
witi, gleicher Geſinnung, gednoho 
a tehoz vmyſlu, gedne a re} myfli, 
tehoz myillenj, mijnenj, fenn, byei, 
auderer Gefinnung ſeyn, gine mwüle, 
myjli byei , ginaͤk ſmeyſſleti, wm 
nici, | 

Geſittet, mrawnd , wohl , übel, das 
beych, ziych mrawü. 

Gefonnen, willens ſeyn, vmyſlu bfii, 
mjniei, mpyfliei, ich bin gefsnnen 
megjugehen, gfem vmyſlu, myflim, 
minjm odegjti, was bift du gefons 
nen zu thbun ? co myfljs vÄinici ? 
co mäß w vmyilu? co gſy vmy⸗ 
fla vliniei? ich bin geſonnen abzu⸗ 
reifen, afem vmyſlu, hodlaͤm odgeti. 

Geſotten, wareny. 

Geſpalten, rozſſtjpeny, rozeklanß, 
rozkolenÿ. 

Geſpann, m, Geſell, towarys, ſpo⸗ 
lutowarys, druh, ſaudruh, ſpole⸗ 
ẽnjk, poboẽnjk, m. 

Geſpannſchaft, f. towaryẽſt wo, n. ſpo 
lek, m. 

Geſpannt, natazeny, napiaty, na? 
pnuty. 

Geſparr, n. ponebj, n. 

Gefveifet, Ermeny, nafrmeny. 

Gefpellt, f. Geſpalten. 

Gefpenft,n. obluds, pfjffere, f. ſtra⸗ 
ſſidlo, n. 

Geſpenſterbuch, nm. Eniha o ſtraſſi⸗ 
dlaͤch, f. | 

Gefpeniterhiftorie, f. pohaͤdka o fra; 
ſſidlaͤch, f. 

Geſperr, a. z3Awora,f. eined Wagens, 
laukot, f. au einem Buche, zaͤpo⸗ 
ny, plur, 

Geſpiel, m. towarys, poboinjf, m. 

Gefpielinn, f. towaryſſka, poboint 
ce, f. 

Beisiele, das, hrauj, n. 

Geſpinſt, n. prediwo,n, 2 

Gefvießt, naftrien?, nabodnuty. 

Geſpitzt N oboftrenf n zaoftteny ‚ 30 
ſtẽẽeny. 

Geſponnen, predenÿ. 

Ge⸗ 
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Geſpoͤtt, n. poſmẽch, poſmjſſek, ſmich, 
m. vſſtipky, plur. Geſpoͤtte treiben 
mit einem, ſmjch ſobẽ z nekoho de⸗ 
lati, vdelati, fmjch, poſmẽch, po: 
ſmjſſek, poſmjſſky 3 neékoho mjti, 
poſmjwati, wyſmjwati, poruhati 
fe nekomu, zum Geſpoͤtte werden, 
byti Fu poſmechu, w poſmẽch byr 
ti wydaͤnu, dazu machen einen oder 
ſich, w pofmech wydati. 

Geſpraͤch, n. rozmlauwaͤnj, n. ro3s 
praͤwka, f, Geſpraͤch balten, roz⸗ 
praͤwku, rozmlauwaͤnj weſpolek 
mjti, rozmlauwatie, ſpolu roz⸗ 
praͤwẽti. 

Geſpraͤchig, priwẽtiwy, ochorn?, der 
gern viel redet, mluwnÿ, rozpraͤ⸗ 
weinYy, 

Geſpraͤchig, adv. ptwẽtiwẽ, ochotnẽ. 

Geſpraͤchigkeit, f. pfjwetiwoft, ochot⸗ 
noſt, f. zu große, mluwnoſt, roz⸗ 

praͤwẽẽnoſt, f. 

Geſprenkelt, firaFary, kropenec, m. 

Geſprudel, n. klokot, m. klokotaͤnj, n. 
ſſplachot, m, ſ. Sprudeln. 

Geſpunſt, n. pr̃ediwo, pẽedenj, n. 

Geſtalt, f, zpdfobe, zpuͤſobiloſt, twaͤk⸗ 
noft, podoba, f. zretel, m. huͤbſche, 
ſchoͤe Geſtalt, kraͤſnaͤ, peknaͤ, v⸗ 
ſſlechtila puͤſoba, herrliche Geſtalt 
des Leibe?, woͤbornaͤ zpuͤſoba tẽla, 
poſta wa, Geſtalt des Geſtirnes, ſtawa⸗ 
dlo, způſoba hwẽzd, Geſtalt gebeu, 
zpüjobu, twäfnoft, zketel, podo⸗ 
bu daͤti, von ſchoͤner, feiner Geſtalt 
ſeyn, byti vſſlechtile, ſpanile zpü— 
ſoby, poſtawy, Thiere von verſchie⸗ 
denen Geſtalten, zwjfata vozliene 
zpͤſobiloſti, 2) ſolcher Geſtalt, beſſ. 
folchergeftalt , tim zpüſobem, na 
ter, na tafowy, na tento zpuͤſob, 
gleicher Geſtalt, podobnpm, tymz 
späfobem ,„ Geftalt annehmen, zpuͤ—⸗ 
ſobu na je wzÿti, bekommen bey: 
derlen Gehalt, Geſtalt haben eineg 
Dinges, mijti zretel, podobu, wärs 
nojt negafe wecy, einer Geftalt 
Dinge , gednoho zpüfobu, gedne 
powaby wecy, die Sache har eine 
ganz andere Geſtalt, ginau maͤ zpuͤſo⸗ 
bu, powahn tato wec,.in der Geſtalt 
eiues Engels, Teufels, w zpülobu ans 
Hein, certa. 


| Geſ. 


Geſtalt, geſtaltet ſeyn, späfobenem, 
fiwofenym brri,cben fo, ce; zpyůſoby, 
ben fo Geſtalten, ben fo geftalteren 
Dingen, pfitom, pfi tak zpüfober 
nech wẽcech. 

Geſtaͤmmt, podepfenÿ, zpodepfrens. 

Geſtampft, Mapany. 

Geſtank, m. ſmrad, m. Geſtank unter 
der Armen, prk, ſmrad pod pas 
3dj, m, 

Gehandig fenn, wyznaei fe, pfiznati 
fe 3 neceho, wyznati neco, ſ. Ber 
fenuen, Geftchen. 

Geſtaͤndniß, n; wyznanj, pfiznanj, n, 

Geſtaͤrkt, poiyineny, zpewnenf, vpe⸗ 
wneny, ſtwrzenẽ, vtwrieny , 2) 
mit Stärke oder Kraftmehle, ſſtro⸗ 
ben$ , wyſſtrobenÿ. 

Geſtatten, powoliti, dowoliti. 
Geftartung , f, powolenj , dowole 
n], n, J 
Geſtaͤude, n, baufft, f, ffowj, Ffowu 

fite, n. Ffowina, f, 

Geſteck, f, Beſteck. 

Geſteckt, ſtrẽenÿ. 

Geſtehen, pfiznati, wyznati fe 3 nẽ⸗ 
cebo, wyznati nẽco. 

Geſteift, ſtuzenÿ. 

Geſtein, n. oftre ſtalj, n. 

Geſtell, n. podſtawek, m. podpürfe, 
lawice, f, Geftell eines Tiſches, pod⸗ 
noz, f, 

Geftellt, poftaweng, auf die Probe ge— 
ftelle, Fauffeny, 

Gefterig, f, Geftrig, 

Geftern, wiere, 

Gefteuert, pretrzenß, pferrbnury. 

Geſtickt, Brumplowany. 

Gefiiefelt, w boräch, w boty obury, 

Beftifrer, ſ. Stiften. 

Beftirn, n. hwezda, f, 

Geſtirnt, bwesdnary. 

Geſtoͤber, n, von Schnee, flota, f. 

Geſtotter, n. Foftänj,n, 

Geſtraͤuch, n. prautj, kr̃owj, n, Ffos 
wina, f, kr̃owiſſte, merliffte, n. 

Beltrengs,-pfjiny, ftareiny, gefirenger 
Herr, Itateiny pan, gefirenge Der: 
ren, ftareönj paͤni. 

Beftricke, |. Striden, 

@eftrickt, plereny. 

Eeſtrig, wiereyl, 

Be: 


Gef. Ger. 


Geſuch, n. Bitte, zaͤdoſt, f. 

Gefumme, n. Gefums, Gefumfe, das 
Sumfen , budenj, brudenj, n. der 
Bienen, wudenj, brucenj, n, 

Befund, zdraͤw, zdrawyÿ, gefund ma— 
en, vzdrawiti, pozdrawiti, zle⸗ 
diti, geſund werden, vzdrawiti fe, 
zbogiti ſe, zlekiti je, podrahni⸗ 
ti fe, 

Geſund, adv. 3drawẽ. 

Geſundebrunnen, m. ſtudna, ſtudnice 
pro zorawj, zorawaͤ, f, 

Geſundheit, ſñ. zdrawj, n. feiner Ges 
ſundheit pflegen, boweri fwinu 
zdrawj. 

Pefaudbeitegötzinn, f, bobyne zdra⸗ 
wi, f. 

Sejundheitsregeln , plur, prawidle 
zdrawj. 

Geſuudheitsetrinken, das, zorawj pitj, 
ptipigen), n. 

Beſuudmachung, f. vzdrawenj, po⸗ 
zoͤrawenj, zlecenj, vzdrawowaͤnj, 

— 2. \ 
tungen, 3pjwany, peny, 

Befunfen, — — 

Getadelr, f. Tadelu. 

betaͤſelt, dlaͤzenỹ, podläjeng, 

Letauft, kr̃tẽnÿ, pokẽtenÿ. 

bethuͤrmt, wẽzowatỹ, wyſokỹ, co 
we nakopẽeny. 

Sehen, veinens, ſ. Thun. 

— deleny, rozdẽlenÿ, ſ. Thei⸗ 

Ketilget, zahlazens. 

— zabitỹ, vſmreenß, ſ. Coͤd⸗ 

Beröne, n. znenj,n, zwuk, m, zwu⸗ 
noft, ſ. 

Petöie,n, powok, hkmot, hluk, m. 

Heiragen, noſſenÿ. 

Fetraͤnk, n. piti, n. naͤpog, m, 

Hettraͤnkt, napaͤgens. 

Berrauen fich, důwẽkiti fe, (traufa⸗ 

Hetrenut, rozlaucens, ſ. Trennen. 

betteu, wörng, 

Hetreu, adv. gerreulich, weruẽ. 

Berrenge, fuffeng. 

Öerrende, beit. Getreide, n. obilj, obis 


le, a. zum Getreide gehörig, obilnvᷣ, 


das Getteide ſchlaͤgt auf, obilj pri: 


Get. Geo. 


pläcy, fchlägt ab, ſpadaͤwaͤ, Ge 
trceide holen im Kriege, obilj bros 
maͤzditi, ohromazðowati, fwajerı. 
Getreydefeld, n. obilne pole, n. 
Getreydehaͤudler, m. prodawag obilj, 
obiluj kupec, obchodnjk, (haͤndljk) 
w obii,m. 


Getreydehandel, m. prodaͤwaͤnj obili, 
n, obchod, m. Fupienj w obilj,n. 
Betrendelieferung, f. an der Herrſchaft, 


dowäsenj, pfiwäjenj obilj,n. 
Getreydemaaß, n, mjra obilnä, na 
obili, f. 


Gerrendemangel,m, nauze, f, nedoſta⸗ 


te? na obilj,m, 
Getreydemarkt, m, der Drt, obilne 


erziffte, trhowiſſtẽ, die Zeit, Hands, 


lung, obilny trh, m. , 
Getrey deſammlung, f. hromaͤzdenj, 
shaͤnẽnj, ſwaͤzenj obilj, n. 


Getreydeweſen, n., obilj, n. 


Betrieben, puzeny, hnanÿ, 2) getrie⸗ 
bene Arbeit, ryt& djlo,n, 
Getrocknet, fuffeny- 
Getroffen, ſ. Treffen, 
Getroft, zmmäily. 
Getroſt, adv. zmusile, Ä 
Getroͤſten fich jemandes, ſich einer Sar 
che, reffiti fe na nẽco, ich getröfte 
mich fein, deffen, reffjm fen« n&ho, 
m to, j 
Getröftet, poreffeng, f. Troͤſten. 
Getrummel, n. bubnowänj, n. 


Getuͤmmel, n. hluk, bemot, m, mas. 


chen, hluk, brmor delati. 


Getuͤncht, f. Tünchen. 


Getuͤngt, beff. geduͤnkt, hnogenỹ, mr; 
wenỹ. 

Getuͤpfelt, puũktikowan⸗, puñtiẽko⸗ 
wany, znaminkowanÿy. 

Gevatter, m. kmotr, m. zu Gevatter 
hitten, za kmotra proſyti, zu Ge⸗ 
vatter ſtehen, kmotrem bti, za 
kmotra, kmotrem, kmotrowſtwj 
ſtaͤti. 

Gevatterinn, f. kmotra, f. 

Gevatterbrief, m. kmotrowſte pfanj, n. 

Gevatterſchaft, f. Emotrowftwi, n. 

Gevartersleute, plur. Einorrowt, kmo⸗ 
tri, plur. 

Geviert, wie eine Zahl, ärwriäf, m. 
wie eine Figur, Ätwerbranaroft, 

eͤtyr⸗ 
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nn. 


23° Gev. Ger. 
ẽtyrhranatoſt, f. ind Gevierte brin: 

gen, branark delati, ẽtwerhrani⸗ 
ti , ẽtyrhraniti, w branatoft v⸗ 
weſti. 

Geviertelt, Etwrceuy. 

Gevollmaͤchtigter, m. plnomocnj?, m. 

Geübt, cwideny. 

Bewaͤchs, n. Pflanze, zroftlina, f. am 
keibe, wyroftlina, f. 

Gewachien, roftlf, zroſtl, wyroftlt, 
2) gewachfen ſeyn einer Sache, dor 


ftateien byei E ndiemu ‚ byti 8 ' 


neco. 

Bewaffnet, 3brogny, ozbrogen?,, o⸗ 
zbrandng, gewaffneter Maun, zbrog⸗ 
np muz, zbrognyÿ, m. f. Waffen. 

Gewähr, Gewaͤbre, Gewaͤhrſchaft, f. 
giſtota, f. pogifften] , pririfänj, 
fljvenj, n.“ leiſten, ſljbiti, flibowas 
ti, vbezpekiti, vgiſtiti, daͤti giſtotu, 
vgiſſtenj prifikaei , Gewähr, ge: 
richtlich zu erfcheinen, vrufogme, m. 
ſ. Berficherung. \ 

Gewahr werden , einen, znamenati, 
vznamenati, fpozorewsti, vzkjti, 
fparfici, 

Gewaͤhren, die Gewaͤhre thun, rukd⸗ 
gemſtwjm pogiſtiti, vgiſtiti, giſtotu 
daͤti, rukiti, vruciti, einem feine 

Bitte, neäj prosbu naplniti, wy⸗ 
plniti, wykonati, einen feines Muun⸗ 
ſches, zaͤdoſt neẽj wyplniti, naplni⸗ 
ti, 3dafiti. 

Gemährleiftung, f. vgiffteni, pogiſſtẽ⸗ 
nj rufogemftwjm, n. giftore, f 
pririfänj, n. f. Gewähr leiſten. 

Gewaͤhrmann, m. Gewährsmann, vus 
Fogme, flibce, m. 

Gewährung, f. der Bitte, naplinen, 
wypinenj, fplnenj, wykonaͤnj pross 
by, n. bes Wunfches, napinenj, wys 
pininj, 3defenj zaͤdoſti, n. 

Gewalt, f. Kraft, moc, ſyla, f. des 
Windes, des Stromes, moc, f. naͤ⸗ 
fyli,n. ſyla, f, 2) Recht, Herrſchaft, 
mocnoſt, moc, f. in, unter der Ge— 
watt haben, miti w mocy, w moc: 
noſti, pod moch, es iſt, 88 ftehet 
sicht in meiner Gewalt, nenj w me 
mocy, die Gewalt haben, miri tu 
moe, Gewalt gebe: einem, moc daͤ⸗ 
tt, moey preyüncicei nekomu, Ge 


Sem. 


malt brauchen, mocy, naͤſylj viimas 
ti, mocy a nälylim ſaͤhnauti, Öer 
walt thun, näfylj einiti, moc pros 
woditt, prowelti, ndiylim, mocy 
fabnauti, eine Sprache, Kunft ım 
feiner Gewalt haben, beri w nega⸗ 
kem gazyku, vmenj doipely , mijti 
geg we fwe mocy, mit eller Ge— 
malt haben mwollen, wſſj mocy chti⸗ 
gi, mit Gewalt, 8 moct, s naͤſy⸗ 
ijm, Gewalt leiden, näfyli, näriifr 
erpeti, unter fiine Gewalt bringen, 
wm ſwau moc vwefti, pod ſwau 
moc pfipramik. 

Gewalthaber, m. mocnäf, m. 

Bemalrhaberirm, f. mocnafka, f. 

Gewaltig, mocnÿ, näfelny,, ivin?, 
gewaltige Worte, mocnaͤ, ſylnaͤ ſlo⸗ 
wa, gewaltiger Wind, fyIn$, näs 
ſylnỹ wjtr, gemaltige Lüge, hrozuaͤ 
lez, gewaltige Urmee, ſylne wog’ 
ſto, gewaltiger Strom, hrozuf, 
fyin$ potok, gewaltige Hitze, bro: 
zuk,“ ſylue parno, gewaltige Menge 
Volka, hrozne mnoßſtwj lidu, lid⸗ 
ſtwa. =: 

Gewaltig ſeyn, mocnÿm, fyInym br 
ti, werden, zmocy, rozmocy ſe. 
GSewaltig, adv. mocnd, ſylne, naͤſyl⸗ 

ne, predigen, ſylne kaͤzati, gewaltig 
lügen, brozne lhaͤti. 
Gewaltialich, mocne, fyIne, ſ. Be 
waltin, 
Gewaltſam, nafyiny, gewaltfanie Mit 
tel brauchen, naͤſylnych proftfeofä 
vijweti, 
Gewaltſam, adv. naͤſylne, ® näfyinau 


mocy. 

Gewaltſamkeit, f. naͤſylj, n. naͤſylna 
moc, k. 

Gewalithoaͤtig, näfyiny. 

Gewaltthaͤtig, adv. naͤſyluẽ. 

Gewaltthaͤtigkeit, f. naͤſyli, m. moc 
naiying,f. Gewaltthaͤtigkeit ausüben, 
naͤſylj, moc naͤſyluau prowozowa⸗ 
ti, proweſti. 

Gewand, n. raucho, n. chodjcy ſſat, m. 

Gewandbuͤrſte, f. Kleiderbürfte. 

Gewandt, obracent, 2) geübt, Maus 
fir, aefchwind, obramf, potofity, 

Gewaͤrmt, ohkith, gemärmte Speiſe, 
ohrjwane gidlo, a. f. nn 


Gew. 


Gewarnt, napominanf, iapomenury. 

Gewarter, f. Warten. 

Gemwärrig feyn, defati , olefäwati, 
man ift fein gemüärtig , dekagj bo, 

ocefäwagj bo, ich war mir deſſeu 
nicht gewartig, nenadaͤl jem fe to: 
bo, neoẽekaͤwal iem tobo, jemanden 
zu Dienften,, ochomy, wolny £ 
flu5bäam, fluiebny. 

Bemäfch, n. zwanj daremne,n. zwa⸗ 
wice,f. Plewery, plur. tlachaͤnj, n. 

Gemafchen, mytÿ. 

Gewaͤſchig, 3wawf, Flewetawy, tla⸗ 
chawy. 

Gewaͤſſer, n. wody, plur, 

Gemäffert, modeny, gemäfferter Wein, 
wine # woday, wodau im jffes 
ne, .n, 

Gewebe, n. ſetkaͤnj, n. pfize, f. pläs 
eno,n. von Unfinne, Brillen, fple: 
tef,m, plerPy, plur. 

Gemebet, tFany. 
Se wehet, f. Weben. 
Gewehr, n. brañ, zbrañ, f. zbrog, m. 
ing Gewehr, Gewehr aus, do zbra’ 
ne, E zbrani, ind Gewehr treten, 
es ergreifen, abrani vchopirt, k 3bra⸗ 
ni ſaͤhnauti, fireden,, miederlegen, 
zbrañ flojiti, powrbhnauri , od: 
wrbnauti. 

Bewehrfammer, f, 3brognice, f. 

Gcmeibe, n. gelenj rohy, plur, 

GSeweihet, ſweceno. poſwẽcenð. 

Beweint, plafany, oplakanß, zelenß, 
ofeleny. 

Geweiffager, prorokowanß. 

Gemweißt, geweißet, bjleny , objleng, 
sbjleny, 

Gewerb, n, Berrichtung, obchod, m 
jiwnoft, f. Bewerbe treiben, obchop, 
ziwnoſt weiti, 

ae obchoder, m. ziwnuůͤſt⸗ 
fa, f. 

Ocwerbsmann, m. obchodnjk, m. 

— f, ſtladnj, Fupede mẽ⸗ 

°o, n. 

Seweſen, bylf, bywalf , geiwefener 
Koh, brwalf Fuchaf, m, 

Sewett, n. ſaͤzka, k. zalozenj, n. 

®rmest, brauſſenv, zbrauſſenß. 

Eewichſt, wolfowanf. 

Scweicht, n. waͤha, 5, ztweiiın. nach 
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dem Gewichte verfaufen, podle wäs 
by prodaͤwati, 2) Nachdruck, pods 
ftara, f. duklad, m, eine Sache 
vom Gewichte, wic welike podftas 
er, dDülez.rofti, vec podſtatnaͤ, Dr 
lezitaͤ, Gewicht geben jemandes 
Worten, nechn flowim, predſtawe⸗ 
njm ſylu, podftaru, duůklad doda⸗ 
ti, Gewicht haben, mjti podſtatu, 
duklad, fvlu. 

Gewicht ig, wäzıg, gewichtige Münze, 
wääny peniz, m 

Gewichtfunft, f. Gcewichtfunde, vmenj 
o wahaͤch, n. 

Gewichtlein,n. 34wa3jcko, n. 


Gemwichtiiein, m. libra, f. kaͤmen lis‘ 


bernj, m 

Gewidmer, f. Widmen, 

Gemwiefen, f. Weifen. 

Gewilliger, powoleny. 

Gewinmel, n. der Leute, chumel, hluk, 
m. beyno,n. balda, f. 

Gemwimmier,n. IPänj, vpenj, n. 

Gewinn, m. zyſk, wodelek, m. Heiner 
Gewinn, zyſcek, maly zyſk, m. ei: 
nen fchnöden , unrechtmäßigen Ges 
winn ſuchen, zyſku nepoctiwebe, 
neſprawedliweho, neſluſſneho, mrz⸗ 
keho hledati, wyhledaͤwati, pil: 
nu böti, 2) Belohnung derer, die 
im Wettſtreite etwas gewonnen bar 
ben, zaͤklad, m, 

Gewinnen, wybrati, ben etwas viel, 
oder wenig, zyſtati, wydelati, 2) 
den Sieg, die Schlacht, dic Wette 
im Spiele, oder den Proseh, wy: 
hrati, erhat gewonnen, on wybräl, 
das Feld gewinnen , pole zÿſtati, 
obdrzetie, einen mit Gefihenfen, 
Wohlthaten, Reden, z3yſkati Tobe 
nẽk oho dary, dobrodinimi, Feimi, 
gewonnen geben, za wyhru, 34 
wyhranau daͤti, gewonuenes Spiel 
haben, wyhru miti. 

Gemiunlein, n, zyſẽek, m. 


Gewinuſucht, f. zaͤdoſt, chtiwoſt zyſtu, 


penẽz, ſ. 

Gewinnuͤchtig ‚ zyſtku zaͤdoſtiwo, chris 
wÿ, zyſtu blevagjcy , wyhledaͤ⸗ 
wagicy. 

Gewinnſt, m. wrdelch, zyſt, m. 

Gewirkt, ſ. Gewuͤrkt. 


’ 


Gew. 


Gewirr, n. zmatek, fpletef, ma. zma⸗ 
tenina, hakmatilka, f. 
Gemwirtelt, f. Gelenfig. 
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Gemwiß, von der Sache, gifty, giſtotn, 


von der Verfon, aiftt, gakyſy, ae: 


wiffe Dinge, gifte wecy, aemiffer 


Zeuge ‚ aemwiffer Tod, aifte Wweder 


ctwj, aiftz fmre , es iſt nichte ac 
wiffer als diefes, mic nenj giſtegſſi⸗ 
bo neili to, für gewiß fagn, za 
giſtée, giſtotne powjdati, mluwis 
ti, fuͤr gewiß halten, za giſtau wẽc 
miti, drzeti, za gifte, giſtotne mj⸗ 
ti, drzeti, gemig machen cine Sa— 
che, giſtiti, zgiſtiti, zbezpekiti nes 
gakau wec, gewiß ſeyn mie eine 
Sache, giſte, giſtotne byti, ge— 
wiſſer Tag, gewiſſe Zeit, beftinimt, 
gifty den, ae, gewiſſe kente, gi⸗ 
ſtj lide, ſo viel iſt gewiß, tolik geſt 
w giffott, gifte, aiftorne. 

Gewiß, adv. gifte, giftorme, w giftor 
ee, wiffen, gifte, giftorne, w giftos 
te wederi, gewiß, iron. gifte, 3agis 
fte, wlaſtnẽ, gewiß nicht, gifte, 385 
arte, dogıfta ne. 

Gwifen, n. wedonj, ſwẽdomj, n, 
ein gutes, ein böjes Gewiſſen, dos 
bre, zl& ſwẽdomj, ſich ein Gewiſſen 
aus etwas machen, ſweẽdomj fobE 3 
necebo delati. 

Gewiſſenangſt, f. auzkoſt ſwẽdomj, 
f. ſwjraͤnj fwedomj, n 

Bewiſſceubiß, m. zranj, bnörenj,blopänf 
jwedomi,n. De, hnẽtliwoſt, f. 

Gewiffeusfrepheit, f. jwoboda w fwEs 
domj, f. 

Gemwiffeusfriede, m. pofog, m. pokog⸗ 
noft fwedomj, f. 

Gewiſſenhaft, gewiſſeuhaftiglich, wes 
domith. 

Gewiſſenhaftia, adv. fwedomire. 

Gemwiffenhafiigfeit, k. ſwedomitoſt, f. 

Gewiffenlos, bez fwedomj, fwedomj 
praͤzdnÿ. 

Gewiſſeupruͤfung, ſ. zpytowaͤnj, ſtau⸗ 
maͤnj ſwẽdomj, n 

Gewiſſenerath, m. rada fwedenmj, f. 

Gewiſſensruͤge, KRuͤhrung, hryzenj ſwẽ⸗ 
domi, n. 

Gewiſſensruhe, f, poFog, m. pokognoſt 
ſwẽodomj, ſ. 


Gew. 


Gewiſſensſache, ſ. wẽc ſwẽdomj fe tÿ⸗ 
kagjcvh. 

Gemiffeneffrupel, m. hnetliwoſt, pos 
chybnoſt fmedomj,w ſwẽdomj, f. Be; 
wiffen:ffrupel fich macen, ſwẽdo⸗ 
mj ſobe deları, einem andern, hne— 
tliwoſt, pochybnoft , ftaroft w 
fwedemj nẽkomu püſobiti, der ſich 
immer Skrupel macht, tclowek bnnes 
tliwy, rochybliw®. 

Gewiſſeuswurm, m. kerw ſwẽedomj, m. 

Gewißheit, f. gıftora, f. Gewißheit has 
ben, giſtotu miti. 

Gewißlich, ſ. Gewiß. 

Bemtster, n. Witterung, potas, ine, 
m. power), n. pocalr, plur. Ges 
witter, im engen, gemöbnischen Ber: 
fiande, baufke, f. ein heftiges Ges 
witter, ſylnaa baufka. 

Gewitterhaft, wie ein Jahr, Tag, bauf⸗ 
liwf, pod mrakem, mraëliwy, es 
iſt gewitterhaft, geſt pod mrakem, 
mracliwo, 

Gemitterftange, f tyẽka proti baufs 


ce, 1. 

Gemwitterwolfe, f. mraäno, n 

Gemisgiget, zchytraly, dewripny, dos 
wtipnegffi. 

Gewogen, guͤnſtig, pkjzniwe, naͤchyl⸗ 
n$ , dobrotiwf , dobroweolnt, 
ſeyn Sie fo gewogen, gſau taE Dos 
brociwf, ſ. Guͤnſtig. 

Gewogen, adv. pfjzniwẽ, naͤchylnẽ, 
dobrotiwẽ, dobrowolne, 2) mit 
der Wage, wäjeny. 

Gerogenbeit, f. prjzet, pfjsniwoft, 
naͤchylnoſt, dobrotiwoft, dobros 
wolnoſt, f. haben Gie die Gewo— 
genheit, afau taf dobrotiwf, mas 
ai en laͤſtu, f. Gunſt. 

Gewöhnen etwas, zwyEnauti, nawy- 
knauti, obwyfnauti, pfiwrfnauti, 
zwyPati, nawyfati nelemu, f. Aus 
gewöhnen, fich an etwas gewöhnen, 
piiwyinauti , zwyknauti, nawy⸗ 
Enanti nelemn, zobyiegiti ſobẽ ni⸗ 
co, einen an etwas, nefobo ne ne 
co nawyfati, nawyfnauti , vtiti 
3wykati. 

Gewohnen, gewohnt werden, zwykati, 
nawykati, obwykati, pflwykati, 

der 


\ 
Sem. 
der Kriege gewohnen, waͤlkaͤm pfis 
weint, 

Gewohah:it, f. zwyk, m. z3wykloſt, 
na2vy.ioft, priwyäioit, f. obyceng, 
m. es iſt eine Gewohnheit daraus 
gemwordeu, byl 3tobo zwyk, obyceg 
vẽinen, zwyk z toho naftal, die Ge⸗ 
wohnheit haben, mjti zwyk, oby— 
keg, wir haben die Gewohuheit, maͤ⸗ 
me ten zwyk, ten obyẽeg, zur Ge— 
wohnheit werden, in die Gewohn— 
beit fommen, w zwyk, w zwyFloft, 
wobwyflojt, w obyieg pfigjti,wgj- 
ti, aus der Gewohnheit Fommen, 
ze zwyku, 3 obyiege wygjti, in 
Sewohuheit bringen, w zwykloſt, w 
zwyk, w obyceg vweiti, fich etwas 
zur Gewohnheit machen, zobyẽegiti for 
bẽ nẽco, zwyk ſobe veiniti 3 neceho. 

Gewöhnlich, obyẽegnÿ. 

Sewoͤhnlich, adv. obydegne. 

Sewohnt, zwyElt, nawyPls, obwy⸗ 
klỹ, priwyEly, gewohnt fenn, zwy⸗ 
Elym byri , er iſt es fo gewohnt, 
on tomu gejt ta? 3wyElr, ich bin 
deifen nicht gewohnt, negſem tom u 
zwyklÿ. 

Gewoͤhnung, f. zwyknutj, nawyknu— 
ti, pfimyfnutj, obwyknutj, n. 

Gewoͤlbe, n. Bogen, ein gemölbter Ort, 
klenutj, ſtlenutj, n. etwas zu verwah⸗ 
rea , heimliches unter der Erde, 
f.ep, m. Munde des Gemölbes, 
krabatoſt, f. 2), eines Kaufmanns, 
jur Miederlage , zum Werkaufen, 
Schreiben, Erim, m. unterirdifihes, 
fiep, fEljpef, m. 

Gemölfe, n. oblaka, plur. mraäno, n, 

Bemolkin, gemölfigt, oblakem poifly, 
mralny, zamraceny, ed wird ges 
mwölftgt, niraäjfe, 

Bewühl, a. chumel, m. chumelice, 
chumelina, f. 

Bewanfihre, Zidanf. 

Sewuͤrfelt, koſtkowans. 

Sewürgt, oaweny, ſ. Wuͤrgen. 

Gewürft, tkanÿ. 

Sewürm, n. derwy, plur. 

BSewürz, n. ju verkaufen, korenj, n. 
sum Zurichten, auprawa, f. Foßes 
nj; n. 

Gewür;främer, m, Porenäf, EFramäf 
s Fofenjm, m. 
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Gemwürzfrämerinn, f. Forendita,f. 

Geyer,m. Fang, f.füp,m. vom Geyer, 
Fan, fupowf, mas Beyer , jum 

er, co v kozla, v kerta, co 
Fozla, co £erta. 

Geyerſchwalbe, f. roreyr, m. 

Geywitz, m. Gibig, Kibis, ein Wogel, 
ceyßa, ? 

Gezaͤhe, f. Gezehe. 

Gezaͤnke, n. ſwaͤda, wide, F. fwär, 
m. ein gelehrtes, haͤdaͤnj, n. haͤdka, 
f. ſpor, m. 

Gezaͤumet, w v3du, ne vzdu poga⸗ 
ey, zvzdenÿy. 

Gezaͤuu, n. plot, m, opletenj , n. 
hradba, f. 

Gei;che,n. in Bergwerken, zeleza, jes 
lezne naͤdobj, n. bey den Webern, 
brdo, rl 

Gezehlt, gezählt, poditang. 

Sejeichnet, znamenany, naznamena⸗ 
ny, posnamenany, f. Zeichnen. 

Gezeigt, okaͤzanÿ, vkaͤzans. 

Geijelt, n. ſtan, m. ein kleines, ſtaͤnek, 
m. ſ. Zelt. 

Gezeltlein, n. ſtaͤnek, m. 

Gezerr, n. Gedehne, waͤhawoſt, f. 
wähänj,n. 3po zdiloſt, f. 2) Ge 
zaͤnke, Morpenj, bryzenj,n. taha⸗ 
nice, f. tahaͤnj, dranj, n. dranice,f. 
ein gelehrtes, baden, f. badanı,n. 

Gezerrt, drany. 

Gezeug, ſ. Zeug. 

Gezeuget, zplozenb. 

Geziege, ſ. Geſchmeidig. 

Geziemen, ſluſſeti, pkiſluſſeti, ſluſſut 
byti, es geziemt dir, na tebe ſluſſ, 
tobẽ poiſluſſſ, na tebe geſt wec 
ſluſſn a. 

Geziemend, anſtaͤndig, fluffny „ geziee 
mende Strafe, flujfis pofure , am 
geziemenden Orte, na flufuem 
mifte. 

Geziemend, adv, fluffne, 

Geziere, n. rpeypinj,n. 

Gezieret, ozdobeny, oFräflen$. 

Gezimmert, refan®, 

Geriſche, n. ſypẽn ſyẽenj, fyprän], n. 
Geziſche der Schlaugen, fydenj ba» 
din. “ 

Gezogen, tazenÿ, gejogenes Rohr, ta» 
zenaͤ ruenice, f. 

Ge 


Bes. Gif. 


Gezichtiget, Pärans, 3Eäran. 
Gezuͤckt, porrien?, tajen$, dobit« 
Gezupft, Mlubanr, Mlubnury. 
Gezwickt, ſſtjpanß, ffeinnurs. 

Gezwirnt, ſaukanßz, fefaufany, vſau⸗ 
kanÿ. 

Gezwoͤlft, dwanaͤctka, f, dwanaͤcte⸗ 
ro,n, 

Gezwungen, nucen$, pfinucen$, dos 
Nucen$, nurfanv, donutkanß, pfis 
Nurfanp, etwas gezwungen, nẽco 
nucenb, gezwungene Rede, Art, 
nocenaͤ ẽec, ſ. nucen? zpuͤſob, m. 

Gicht, f. dna, f. 
f. Gicht in den Haͤnden, Fuͤſſen, 
dna wrufan, wenohaͤch, mit der 
Gicht behaftet, onawY. 

BGichtbruͤchig, dnau zlämanf, dnawÿ. 

Gichtkraut, a. kapj nüfer, m, 

Gichtrube, f. piwenẽ, piwoñka, f. 

Gichtfchniergen, plur. Flaubuj bolefti, 
bolefti w Elaubyih, 

Gichtwurz, f. piwoñka, f. 

Giebel, m, niafowice, f. wrch,m. der 
vordere Giebel, pruͤcelj, n. 

Gieben, giebſen, decheti. 

Gienen, ſ. Gaͤhnen. 

Gierig, ſ. Begicria. 

Sieh, f. dicke Milch, mlezywa, f. hu⸗ 
fte miete, n. 

Gießbach, m. potok deffiowr, m 

Gießbecken, n. nalewadlo, vmywadlo, 
n, medenice, f. 

Siefen, liti, auf etwas, Ijtı, naliti, 
nalewati na ndco, in etwas, ljti, 
wljti do neiebo, widco, es sieht, 
ed requet flarf , lige ie ſylnẽ, 2) 
Metall gießen, kowy ljti, flöweti. 

Gießer, m. litec, flewai, m. 

Gießerey, f, Gießkunſt, vmenj flewad- 
ſte, ſlewaͤnj, litj, n. 

Gießfaß, ſ. Gießbecken. 

Gießkaune, ſ. Gießbecken. 

Gießrinne, ſ. Gießſtein, nalewadlo, n. 

Gießung, f. litj, flewänj,n 

Gift, n. ged,m. traͤwenina, f. einen 
mit Gift binrichten, vergeben , o— 
träwiti, gedem oträwiti, 2) voll 
Gift fenu, mjti wztek, ſrſſeti, pluy 
zloſti, wzteku byti, das Gift aus 
laſſen, zloſt, wztek wypuft.cı. 

Giftarzuey, ſ. let aẽſtwj prorigedu, a. 
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klaubnj nemoc, 


Gif. Git. 


Giftbecher, m. cjſſe, f. Fofljf gedu, # 
gedem, gedowatÿ. 

Biftfrefter, m. gedoged, m 

Giftig, gedomarf, boͤſe, orig, wzt 
kly, ſrſſawÿ, zloſtuÿ, boshaft, * 
ckiſch, gedowaty, zlofiny , Aoru 
ws, wrajediny, giftig werdeu, roz⸗ 
lobiti fe, rozljtiti fe, rozſaͤpati ie, 
zdurditi fe , giftig ſeyn, ſrſſett, 
zloſtnÿm, wzteklm, ſrſſa wöm br: 
ei, ſaͤpati fe, zlobiti fe, wztek mj— 
ti, giftige Zunge, boͤſes Maul, ge— 
dowary, zlobiwy gazyk, m. 31a 
vſta, plur. 3lolagny, 3lobimy gazyk. 

Bififraut,n. womẽg, m. 

Giftmiſcher, m, eräwenec, trawil, m. 

Biftmifcheren, f. eräwenj, orrtiwenj, 
trawictwj, n, 

Giftſtein, m. vtreych, m 

Gıittrunf, m. ſnaͤpitek gedu, m. nar 
pitj, fnapitj gedu,n. napıref, inäs 
pitef gedowary,m. napitj, ſnapitj 
gedowate,n. 

Gilbicht, gelblicht, gelbicht, pozlauely, 
pfiälauely. 

Gildbar, pepları?, f. Zunftmäßig. 

Gilde, f. Bulde, Bülte, plat, popla⸗ 
tet, m, a 

Giltig, gültig, platnÿy, giltig fen, 
plarnym byei. 

Ginpel, m. Sümpel,ein Bonel, beyl,m. 
2) ein alberner, einfaͤltiger Menſch, 
tupaͤcek, hlupaͤßek, hnup, nebo— 
ſſtik gehnaͤtko, m. ſ dummer Meuſch, 
Toͤlpel. 

Gipfel, m. makowice, f. wrech, m. 
Giofel eines Berges , wech bory, 
Gipfel der Glückfeligkeit, des Gutes, 
wrch dobriho, an den Bipfel ae 
laugen, ihn erreichen, na neyweys, 
na neywyäll; ftupen pfigitı, mey: 
wy3lljbo ftupnd dogjti, doſaͤhnau⸗ 
ti, GO pfel der Vollkommenheit, neys 
wysil) turen dofonslofti, m 

Birs, f. Gyps. 

Girlitz, f. Zeislein. 

Girren, cwrlikati. 

Giſchen, giſchten, gaͤſchen, peniti. 

Giſcht, ın. pena, f. 
itter,.n, mẽje, f, 
tterfenfter, n. oftto 3amrejowahs, 
mẽezowani/ n. 

Bit: 


Sit. Gla. 


Gittern, mit Gittern verwahren, mke⸗ 
zowati, 3amfejowari , gegittert, 
zamfejowany. 

Gitterwerk, n. 
nj, n. 

Glanz, m. bieff, m. ſtkweloſt, f, leſt, 
leffot, m, Glanz der Sonne, bie 
flunce , der Herrlichkeit Gottes, 
biejt , ſtkweloſt ſlaͤwy Bozſke, 
Blau; von ſich geben, bleſt od ſebe 
dawati, pauſſtẽti, 2) Glanz, Aerz⸗ 
bien, Bleyärz;, olowänny pramen w 

3emi, m, 

— blyſſtẽti fe, bleyſkati fe, 
ſtkowjti fe, leſtnauti fe. 

Blänzend, blyſkawÿ, ſtkwaucÿ, ſtkwẽ⸗ 
aicy fe, blyſſtjcy fe, bleyſtagicÿ fe, 


mẽrjze, f. mrezowaͤ⸗ 


ſtẽewẽly. 
Blaͤnzleinwand, f, bisffawe plaͤtno, n. 
Glaͤnzung, f. blazen). n. 


Slas, n. die Materie, ſtlo, n. Glas 
blafen,, ſtlo wyfukowati, 2) ein 
Sefaͤße, ſtlenice, fPleuse , fElen» 
ca, f. 

Bläschen, n. ſtleniẽka, — 

®lafer, m. jElenäf, m 

Rläfern, fElenny, Wleneunf, 

Siasfabrike, f. Glashuͤtte. 

Blasfenfter, n. ſtlennée, 
ofne,.n 

Glasgrün, temnẽ zeleny. 

Blashürte, f. ſtlennaͤ buf, * 

Glaskugel, f, ſtlennaͤ Faule, f. 

BEN m. fflenzk , fFla ſtrůg⸗ 


felenäne 


— f. fflenäfftwij, n 

Blasmahler, m. maljf , polewai 
Fle, ra, 

Slasımahleren, f. malowänj, polkwaͤ⸗ 
nj fFla, n 

Blasmanı, m. prodawal fFla,m. 

Blasfcheibe, f. fElenne FolelRo,n. 

Glattbneiter m. ffla ftrihaö, m. 

Blasfhraub, m. police, prihradka na 
Fis, na ffienice, f. 

Blasken, m. Fäitjtälowf Fimen, m. 

Blajur, f. poljwänj, n. Glafur geben, 
poljwati, 

Blaturen, glafiren, poliwati. 

Blafuret, glafiret, poljwan®, 

Bları, blasey, ſlzkÿn, ohne Haare, 
holy, biadt»y, ana? Lıfy, alatt 
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wer den, yelihati, opeljihati , iyſeti, 
oiyjeri, glatt machen, hladke delas 
ti, ſ. Glatten, glatte Worte, holaͤ 
ſlowa, es iſt ſehr glatt, (vom Eiſe) 
geſt welmi hladko, kluzko, ſlzko. 

Glitt, ade. hladce, alatt weg, glatt 
herunter, 3bola, zproſta, zrowna. 

Glaͤtte, f. hladkoſt, f. des Weges, hlad⸗ 
Pott, kluzkoſt, ſlzkoſt, f. es iſt sine 
große Glaͤtte, geſt welmi hladko, 
kluzko, brosne ſtlauzaͤ. 

Glatteis, a. natedj, kluzko, n. 

Slatteiſen, ſtlauzati, byri kluzko, 
ſlzko, es glatteiſet, ſtlauzaͤ, geſt 
kluzko, ſlzko. 

Glaͤtten, glatt machen, hladiti, ohla⸗ 
diti, wyhladiti, glatt werden, lyſe⸗ 
ti, pelichati. 

Glatten, das, biazenj, n 

Blatthobel,m, bladjf, biadid, m. bias 
didlo, n. 

Glatticht, hladkß. | 

Blaze, f. lyſyna, oplchaloft, hladkoſt, 
plzkoſt blawy, 

Glatzkopf, m, Iyiv, iyſar, lyſaͤcek, ple⸗ 
chatÿ, plechaͤẽ, m, 

Glatzig, Iyiy , oplchalſ, beswiaff, 
plechat$, ein wenig, nälyiy, Hakig 
werden, Iyieri, olyjeti, oplchati, 
lyſÿm, opldhalym , pichym byti, 
gıagig machen, Iyiyıu vdedlati. 

Glaube, m, Glauben, wira, f. dem 
Glauben ähnlich , wife podobny, 
Blauben beymeffen, wjru däti, pfis 
loziri, Glauben halten, wjru drzeti, 
zachowati. 

Glauben, wärisi, er hat es nicht glau⸗ 
ben wollen, nechtel tomu wekiti, 
vwẽẽriti, glauben an Gott, wẽeẽiti 
w Boha. 

Glaubeusartifel, m. ẽlanek wiry, m: 

Blaubensbefennenif, n. wyznaͤnj wj⸗ 


ry, n. 

Glaubensfreyheit, ſ. Gewiſſensfreyheit. 

Glaubens lehre, f. TR 
vcenjo wjle,n. 

Blaubensvoll, f. Glaubig. 

Glaubig, der Gott alaubt, wẽfſeÿ. 

Glaubiger, m. werjcy, m, 

Glaublih, wefirediny, E wifenj, k 
wire podobnp , es ift nicht alaub⸗ 
lich, nenj wefiteölne, E wjre por 

do⸗ 


256 Gla. Sie. 
dobne, einem etwas alanblich ma; 
chen, nẽekomu nẽco gifticı, pogiftis 
ti, pogiſſt owati. 

Glaublich, adv, wẽkitedlnẽ. 

Glaubwuͤrdig, wjry bodnr , hodnos 
werng, glaubwürdig machen, f. Vers 

. Sichern. 

Glaubwuͤrdig, adv, wjry bodne, bo: 
dnuowernẽ. 

Glaubwuͤrdigkeit, k. wjry hodnoſt, ho⸗ 
dnuowẽrnoſt, f. 

Gleich an Beſchaffenheit, podobny, 


2) an Groͤße, au Alter der Zeit 


nach, vromwnf, fteynp, beynahe gleis 
dies Alters, gednoſteyneho weku, 
ftäfj, gleiches Sinnes feyu, gedno⸗ 
fteynebo ſmyſlu byri , gleich au 
Theilen, fteyny, vowit, gleicher 
Theil, fteynp, rowny djl, m. von 
gleicher Farbe, fteyne barıoy , alei⸗ 
ches Namens, ſteyneho, gednoftey: 
ncbo gmena, gleiche Zahl, vowny 
pocet, m. feines gleichen nicht has 
ben, nemjti fobe rowueho, gleich 
jeyn einem an etwas, als Vorzuͤ— 
gen, Würden, Stärfe, romuy n& 
Fomu w nelem byri, ſ. Gleichen, 
gleiches mir gleichen vergelten, vos 
wutm 3a rowné odpletiti, ods 
mẽniti, gleich und gleich gefelle fich 
gern, podobns rad 8 podobıym 
towaryſſj, Ea3dy k ſobẽ podobne⸗ 
mu a rownemu fe bene, rownÿ 
s rownym towaryifi , Pa5dp for 
be rownkho bledj, nleiches Recht 
haben, ſteyne praͤwo mjti, 3) aleich, 
eben, rownY , mit gleichen Füffen, 
rownfmanobame, 4) gleich, ähn- 
lich, podobny , er ſieht ihm nicht 
gleich, nenj mu podobny, 

Gleich, adv. von Beſchaffenheit, ſtey⸗ 
nö, gednojteynd, rowne, der Groͤ— 
fe nach, rownẽ, fteyne, gleich their 
len, fteyne, vowne deliti, 2) gleich, 
alebald, alfobald,, von Stund an, 
bed, hnedky, er wird ‚gleich kom⸗ 
men, hned, hnedky pfigde, ich 
kam gleich dazu, bned fem k tomu 
pfiffel. 

Bleich alt, gako Föyby, gleich als ob, 
bed gako Foyby. 

Gleich aljo, adv. rownd, podobnẽ. 


Gle. 


) 

Gleich anfangs, bnnev 8 polarku. 

Bleichartig, gednoho způſobu. 

— auf, pfüjkry, wzhüru wy⸗ 

Gleichbedeutend, gedno wyznamenaͤ⸗ 
mwagicy. 

Gleich daben, hned pfirsm. 

Gleich daher, hned tedy. 

Gleich darauf, darnach, bed na to. 

Gleich darneben, bed wedle. 

Gleichen, einem gleich, aͤhnlich ſeyn, 
podobnym bfti, podobniti fe, por 
dobiti fe, einander, byri ſobẽ ae: 
den druhemu podobnY, 2) an Staͤr— 
fe, Macht, Faͤhigkeit, Würde, oder au— 
deren Borzügen, Geftalt, rowneti fe, 
wrownati fe, wyrownati je, er 
gleicher ihm an Thaten und Gitten 
nicht, nerowng je mu, nem mu 
rowen w cine a mrawich. 

Bleichergeftalt, maßen, Weife, po: 
dobnym zpüjobem, podobne , nar 
podobnẽ. 

Gleichewig, fpoluwäiny. 

Gleichfalls, podobnẽ, napodo bnẽ. 

Gleichfärbig „ ſteyne, gednojteynt 
barwy. | 

Gteichförmig, vownf, frowialf, ge: 
dnofteyny, gednofworny. 

Gleichförmia, adv. rowne, frownale, 
gednoſteynẽ, gednolworne. 

Bleichförmigkeit, f. rownoft, ſrowna⸗ 
lot, f. frownänj, n. gednofteynoit, 
gednoſwornoſt, f. 

Gleich gelten, ſteyne, gednöiteyne br: 
ei, es gilt mir gieih, çeſt mi ge 
dnofteyne. 

Bleichgefinuet, gednomyflnt , ſteynẽ 
fmeyillict, ſteyneho ſmyſlu, gleich 
geſinut ſeyn, gednomyſlnym, ftey: 
nẽ ſmeyſſtjcm byei, darinn find 
wir gleich geſinnt, w tom gime 
fteyneho ſmyſlu, fteynd ſmeyſſljme, 
w tom gime gesnomyfln). 

Bleichgefiimmt , ſteynẽ zijzenyÿ, fpo: 
fadanf. 

Gleichgeſtellt, ſteynẽ poſtawenÿ. 

Gleichgetheilt, ſteynẽ rozdelenÿ. 

Gleichgewicht, n. rowna wäbe, ro⸗ 
wnoſt waͤhy, f. vowny weywa⸗ 
zek, m. 


—— gleichggptig, glei — | 


Gle. 


wichte oder Werthe, gedne, fteyns, 
geönofteyne waͤhy, 2) weder gut, 
noch böß, gednoſteynÿ, fich aleich- 
gültig erzeigen, provkäzati fe ge; 
dnofteynym. 
Blcichgiltig, nleichgüftig, adv. gedno> 
n 


fteyne. 

Bleichgiltigkeir, Gleichguͤltigkeit, £. ges 
önofteynoft, f. 

Sleichhalten gleichachten, ſchaͤtzen, ſ. 
Sleichſchaͤtzen. 

Sleichhaltung, ſ. Gleichſchaͤtzung. 

Gleichheit, f, der Beichaffenheit , pos 
dobnoft , rownoſt, f. der Groͤße, 
des Alters, vownojt, fteynoft, f. 
der Austheilung, der Beltrafung, 
des Verhaltens, fteynoft, f. des Se; 
wichts, romnoft, f. 

Bleichlaufen, jemanden, fteynd bẽeti. 

Sleichlauten, fteyne znjti. 

Sleichlautend, fieyne znegjch. 

Sleichmaaß, n. rownoft, ſmjrnoſt, f. 

Sleihmadhen , rownati , frownati, 
frownäwsti, 3arownati , rowne 
veinifi, das Krumme, zpfjmiti, nas 
townati, 2) erfegen, porommati, 
frownaeti, zaprawiti. 


Sleichmachung, f. rownänj, ſrownaͤ⸗ 


nj, narownaͤnj, zarownaͤnj, zpfjs 
menj,n, 2) Vergeltung, porownäs 
nj, frownänj, zaprawenj, n, 
Sleichmaͤßig, rowny, fmjrny, f, Sleich, 
Bleichförmig. 
Seichniß, n. podobenftwj, n. 
Bleichnißweiſe, w podobenftwj. 
Gleichrechnen, f. Gleichfchägen. 
Sleichrichten, fteyne 3pofädati, zkj⸗ 
diei 


Gleihrichtung, f. fteyne 3pofddinj, 
3fjzenj, n. 

Sleichſam, gako, gakoby. 

Gleihfchägen, achten, rechnen, halten, 
ſteyne, gednoſteynẽ waͤziti. 

Sleichſchaͤtzung, f. fteyne, gednofteyne 
waͤzenj, n, 

Sleich foviel, tolik, take tolik, tak 
mnobo. | 
leichftellen, gerade fellen, rownẽ pos 
kamiti. 

Sleichftelfung, f. vowne, fteyne pos 
ftawenj, n. 

bleichſtimmig, fteyne, gednoſteynẽ 
zuegjchy, fteynoswuiny , gedno⸗ 


zwuenfſ, gesnobläfny , ſteyno⸗ 
hlaͤſuvh. 

Gleichſtimmig, adv. ſteynozwuẽnẽ, ge 
duozwuẽne, gednohlaͤſnẽ, ſteyno⸗ 
hlaͤſnẽ. 

Gleichſtimmigkeit, f. fteyne znẽnj, m. 
fteynozwuiänoft , gednozwuẽnoſt, 
gednohlaͤſuoſt, ſteynohlaͤſnoſt, f. 

Gleichtheilen, ſteynẽ deliti. 

Ya rownẽ tak mnobo , te» 
like}. 

Gleichweit, von einander, ſteynẽ wzda⸗ 


leny. | 

Sleich werden , ähnlich werben, pfis 
podobniti fe, 2) eben werden, fror 
wnati fe, 

Sleichwie, gako. 

Gleichwohl, ale wſſak. 

Sleichjeitig, gednoweks. 

Sleichzu, zrowna, zpfjma, pfjmo. 

Sleis, n. Geleis, Poleg, Eolege, f. aus 
dem Seife Eommen, 3 Folege wys 
gjti, wychyliti fe, vchplicı fe, wys 
ceſtiti, wyflinauti, 

Sleißen, ſtkwijti je, blyſſtẽti ſe, le⸗ 
ſtnauti ſe. 

Sleißend, ftEwaucy, blyſſtjcỹ fe, let 
finauc$. 

Gleißner, m. pokrytec, pierwärnif, 
Icomẽrnjk, Ijcomärny , pofryty 

ẽlowẽk, fwaträder , twaͤrnonaͤbo⸗ 
in, m. 

Sleißnerey, f. pokrytſtwj, n. ljcomẽr⸗ 
noſt, twaͤrnonaͤboznoſt, f. 

Sleiten, klaͤtiti ſebau, motati fe, 

Slied,n. aud, m. des Fingers, klaub, 
ẽlanek, m. 2) wie bey den Sols 
daten im der Ordnung, ſſik, pine, 
m. 3) an einem Gemwächfe, bladie 
na, fe 4) ameiner Kette, älanek, 
m. 5) im Öefchlechte, im Gefchlechtss 
regifter, Poleno, n. 

Gliedergicht, f. Bliederfucht, Glieders 
weh, audnj, Elaubnj nemoc, dna, 
pofoftnice, f. lämänj w audech, 
w Elaubjidy, w ẽelancÿch, n. der die 
Gliedergicht hat, dnawy, dnau zlaͤ⸗ 
manÿ. 

Sliederkrankheit, f. laͤmaͤnj w ẽlancych, 
w Elaubjd, n. dna , pokoſtnice, 
klaubnj nemoc, f. 

Sliedmaaß, a. aud, m. 

R Glied‘ 


Sf. Oli. 


Sliedweis, in Neihen, wfifu, po ffiz 
fu, fadan, =) in Theilen, po Eu: 
frch, po kaͤſtkaͤch, daͤſtecne. 

Glimmen, dautneri. 

&limmern, giſtrnatiti. 

Blimpf, m, mjenoft, f. nrit allem Glims 
pfe, fe wſſ wirnoſtj. 

Glimpflich, mjrnẽ. 

Gloͤckchen, n. zwonuẽek, zwoneẽek, m. 

Glocke, f. zwon, m. 

Glockenblume, f. zwonẽek kwijtj, m. 

Glockengießer, m. zwonaf, m. 

Glockenſchwengel, m. ſrdce zwonowe, 
v zwonu, n. 

GSlocken ſpeiſe, ſ. zwonowina, f, 

Slockenthurm, m. zwonice, f. 

Sloͤcklein, n. zwoneẽek, zwonẽek, m, 

Gloͤckner, m. Meßner, zwonjk, m 

Glorie, ſ. Herrlichkeit. 

Slornürdig, ruhmmürdig, preiswürbig, 
ruͤhmlich, beruͤhmt, ſlawnß, weles 
Aawnÿ, glorwuͤrdigen Andenkens, 
flawne pamẽti. 

Glucke, f, Gluckhenne, Ewoine, f. 

&lucden , Ewofati, Ewodleti, ſſtrẽeti, 
kdaͤkati, kraͤkorati. 

Glucken, das, kwokaͤnj, kwoẽkenj, ſſtr⸗ 
cenj, kdaͤkaͤnj, kraͤkoraͤnj, n. 

Sluckbeune, f. kwoẽna, fl 

Gluͤck, n . ſtteſtj, n. zu ſeinem Gluͤcke, 
zu gutem Gluͤcke kam er daju, na 
to ſſtẽſtj priffel, vribodil ſe k tomu, 
er iſt zu ſeinem Gluͤcke geſtorben, 
zu allem Gluͤcke, na to ſſteſtj v⸗ 
mẽel. 

Gluͤcken, ſſteſtiti fe, poſſtẽſtiti fe. 

Gluͤcklich, ſtaſtuſ, gluͤcklich machen, 
ſſtaſtnebo diniti, veiniti, für glück 
lich halten, ſchaͤtzen, mjti, drjeriza 
ſſtaſtneho, blaziti. 

Gluͤcklich, adv. ſſtaſtnẽ. 

Gluͤcksball, ſ. Ball. 

Gluͤcksbude, ſ. karban, m. 

Gluͤcksbudner, m. karbanjk, m, 

Gluͤckſelig, blahoſlawenÿ, blazens. 

Gluͤckſeligkeit, ßK. blahoſlawenſtwj, n. 
blaboflawenoft, blazenoſt, f. 

Elücsfall, m. ſſtaſtnaͤ naͤhoda, pfjs 
‚bods, fi | 

Srücsgörrinn, f. bobyne ſſtẽſtj, f. 

— ſ. Gluͤckstopf, Gluͤcka⸗— 
ude. * 
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Gluͤ. Sol. 


Sticshafner, ſ. Gluͤcksbudner. 


Gluͤckstobf, m. Gluͤckshafen, karban,m 

Gluͤckwunſch, m. wdeẽenj, prani, ia 
danj ffteftj, a. zewba, iadoit, ! 
(win®,m.) winffowänj fteftj, n. 

Gluͤckwuͤnſchen, ſſteſtj zaͤdati, -pkäti, 
wdẽekiti, zewbowati, (winffo: 


wati.) 

Gluͤckwuͤnſchend, ſſteſtj dẽẽjeß, pie 
sich, zaͤdagjco, jewbugjck., 

Glucdminftbungsfchreiben , n. plaıi 
wbeine, n. jewba, f. (wind, m.) 

Gluͤen, glüben, zhnauti, njtiti, ro 
paͤlenu b$ti, roznjcenu byei, ohni⸗ 
wẽti, wie die Stirne, Wangen, bo; 
feti, rozpaͤlenu bfti. 

Gluͤend, gluͤhend, zhnauck, rosräle 
n$, rosnjceny, zanjceny, gluͤhende 
Kohle, vefawr, ẽezawÿ, ziwe vbel, 
m. gluͤhend fenn,ohniweti,obnmtm, 
rospälentm bYri, alühend machen, 

z3azhnauti, rozzhnauti, rozrälın, 
roznititi, zanjtiti, gläbend werden, 
rozpaͤliti fe, rozujtiti fe, zahhnauti 

Slur, f, ferawe vhlj, n 

Glurpfanne, f. obtjwadloe,.n. 

Gnade, f. miloft, miloftiwoft, f. in 
Gnaden ſeyn, fieben, byei, ſtaͤti w 
milofti, von Gottes Onaden, 3. do 
3j milofti. 

Snabenbijeigung, f. provkäzanj mu 
fofti, n, 

Suadenbild, n. zaͤzraknß obraz, m. 

Gnadenbrod, n. chleb 3 milofti, m 

Gnaͤdig, miloftiwy , gnaͤdiger Her, 
miloftiwy pane, miloft pane, deu 
fen Gott gnaͤdig, buð mu Büh nö 
loftiw. | 

Gnaͤdig, adv. miloftiwe, \ 

Snug, f. Genug. | 

Gnugſamkeit, f. Genugſamkeit. 

Gold,e m zlato,n. feines, ryzÿ zlat 
vom Golde, ze zlata, zlaty. 

Goldader, f. cauf Haty, m. 

Soldämmerlein, n. Goldammer, fi 
nad ‚, M. 

Soldarbeiter, m. zlatnjk, m 

Goldaͤrz, n. 3lataͤ ruda, * El 
fow, m. 

Goldbergwerf, n. zlaty dül,m. 

Goldblaͤttchen, n. Goldblaͤttlein, zl 


ljſtek, pljfief, m. 
s Geld 







Sol. 


Solddrat,m. zläary draͤt, m. 

zolden, f. Gulden, 

Solderst, ſ. Goldaͤrz. 

joldfarbe, f. zlataͤ barwa, f. 

zoldfaͤrbig, zlate barwy. 

zeldſinger, m. jrdeöng prſt, prſtennj 
prſt, m. 

Soldänfe, m. zkatohlaͤwek, m. 

Seldfifh,m. pſtruh, m, 

zeldfimmercheu, n. odfezfy, odſtfkjz— 
fy, odpilEy od zlata, Fauffowe 
zlata, plur, 

Soldjorelle, f. pftrub moẽſtk, m. 

Seldgang, m. zlara 3jle, f. 

zeldgelb, zlatẽ Zlurg, zlate barwy, 
goldgelb an Haaren, z3latowlaſo, 
ruf, geldgelbe Haare, vujy wlaſy, 
plur. 

Soldgefhirr, n. zlark naͤdoba, f. 

Soldgenidtt, zlarem Frumplowanf. 

Soldglätte, £. Fly pod poʒlaͤtkau. 

Seldyrube, f. zlary duͤl, důl zlata, m, 

Soldgulden, m. Reynfg, ın. 

Soldhühnlen,n. Goldhaͤhnlein, kraͤljk, 
kraͤljicek, m. 

Soldfäfer, m. zlatohlaͤwer, Wiaifs 
hrauft, m. zelen& hauſenkaͤ, f. 
zeleny bowniwäl, m. 

Esidfies, m, zlatÿ pjſek, m. 

Zeldklump, m. Goidklumpen, kruh 
zata, m. ſlitina, litina zlaca, f. 
doldknoͤrfchen, n. Goldknoͤpflein, dis 

wizna molowañ, f. 

vlotornchen, n. Goldkoͤrnlein, zlare 
ztno, zruko,en. 

3eldleim, m. ) 

bolölöt, a. ) peregryn, m. 

eldläte, ſ. 

eldmacher, m. zlatodelad , zlara 
ſtruͤgce, m. 
oldmacherkunſt, f. zlata delänj, vmẽ⸗ 
m ftrogenj zlara) n. 

Admund, m, z3latovſts. 
Adreich, bohatÿ na zlato, zlato⸗ 

odny. 

IMand, m. zfar$ pjſek, m. 

Mhaum, pena od ztara, ſ. Goldloͤte. 
ſchlacken, plur. zlatk oſtkjzky, 

Spilky, odkezky, truffg, plur. 

laͤger, m. zlatotepec, zlato⸗ 


‚mM, 
ſchuied, m. z3latnjk, m. 
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Goldſchmiedinn, f. zlatnice, f. 

Goldſchmiedsgewicht, n. zlatnjcke was 
hy, plur. 

Goldſchmiedsladen, m. Goldfchmiede 
gemwölbe, zlatnicky Främ, m. 

Goldſchmiedswerkſtatt, f. djlna zla⸗ 
tnjckaͤ, f. 

Goldſeifen, ſ. Goldwaͤſche. 

Goldſohn, m. zlatÿ, zlatauẽkÿ, zla⸗ 
tieky, rozmily, roztomily ſynaͤ⸗ 
dek, m. 

Goldfpinnen, das, preden] zlata, n. 

Boldipinner, m. Goldfpinnerinn, f, pras,, 
olj zlata, f. 

Goldftange, f. zlate bido,n. 

Goldftaub, m. zlary prach, m. 

Goldftein, m, zlatnjckÿ Pamen, m. 

Goldficken, das, krumplowaͤnj zlata, 
Frumpljijtwj, n. 

Goldfiicker, m. Frumpljf zlata, m, 

BGoldſtickerey, ſ. Frumpljiftwj 3m 
ka,n. Ä 

Goldſtoff, m. bobar», zlary cayE, zla⸗ 
toblaw, m. ein Rof vom Goldftoff, 
raucho zlatohlawowẽe, bobatet, n. 

Geldfiriech,m. 3lataͤ daͤra, f. 

Goldſtuͤck, a. Münze, Schaumänze von 
Gold, ziare öjſlo, n. 

Boldwage, f. waͤzky na zlato, f. auf die 
Goldwage legen, na zlare waͤhy 
Elafti, wloziti. 

Goldwaͤſche, f. pranj, wypjraͤnj zla⸗ 
ta rn 

Goldmwäfcher, m. pradlj 3lata, m. Edo 
3lato wypira. 

Soldwerth, der Mann ift Goldes werth, 
ten muz nenj zlatem P zaplatenj, 
geft nad zlato. 

Goͤldwuͤrmlein, ſ. Goldfäfer. 

Goldwurz, f. kopjẽko kraͤlowſte, n. 
3laroblaäwer, m. 

Gönnen, nicht beneiden etwas Gutes, 
präti dobrebo, peizniwem byri. 
Gonuer, m. pfjzniwec, pijzniwy pfjr 

tel, m, 


Goͤnnerinn, f. pfjzniwEynd, prjsniwä 


ptjtelEyne, f. 

Gork, ſ. Kurf. 

Goſſe, f. flewadlo,.n. 2) ftraube, f. 

Gott, m. Büb, m. mollre Gote! 
kyz to Büh d4 ! by to DBüb 
dal !ö by to Dub dal ! wills 
2 Gott, 


se Set. 


Gott, dAli Pan Buͤh, das wollte 
Gott nicht, zachrañ, vchoweyz Bo⸗ 
ze, Gott gebe! deyz Büh! in Got⸗ 
sed Namen, we gminu Boha, 
Gott befohlen, Bohu porukeno, 
Mann Gottes, nuz Bozi, Bozj 
mus, un Gotteswillen, pro Boha, 
pro Düb, pro Pins Boha, Gott 
£ob, Dohu chwaͤla budð Bohu 
chwaͤla, buð Pan Buͤh pochwaͤ⸗ 
len, Gott grüße dich, pozdraw re 
Bü), Pain Buͤh, zrar Buͤh, Gort 
behüte, zachbweyz Pan Buͤh. 

Götter, plur. Bohorde, plur. 

Götrerlehre, f. vienj o Bozych, n, 

Goͤtterſitz, m. ſÿydlo Bobä,n. 

Goͤttertrank, m. naͤpog Bohl, m. 

Gottesacker, m. Bojj pole, n. bibis 
tow, m. hrobka, t, 

Bortesdienft, m. fIu5ba Bozj, f. fluFs 
by Do3j, plur. . 

Gortesfucht, f. bohabognoſt, bober 
bognoit, baͤzeñ Boha, Bodj, f. 
Gottesſuͤrchtig, bohoboguỹ, bohabo⸗ 

gicy.. 

Sortesfürchtig, adv. bohabognẽ. 

Gortesgebährerinn, f, boborodice, ros 
diẽka Bozj, f. 

Gotteegelahrheit, f. bobomluwnoſt, f. 
bobomluwjtwj, n. bohomluwna, f. 
boboflowj , vmenj, vienj o Bo 

u, n. 

Gottesgelehrter, m. bohomluwec, m, 

Gotteshaus, n. düům Bo3j, Pänd, m. 

Gotteskaſten, m. archa, f. 

Gotteslaͤſterer, m. ruhaë, zlolag— 
ce, m. 

Gotteslaͤſterlich, raubawr, zlolagny. 

Öottesläfterlih, adv. rauhawẽ, 3los 
lagnẽ. 

Gotteslaͤſterung, f. rauhaͤnj, ruba: 
ctwi, zlolaͤnj, zlolagictwo, a. zlo⸗ 
lagicnoſt, rauhaͤnliwoſt, f. 

Gottesleugner, Gotteslaͤugner, m. nes 
znabob, zapırac Boha, m, 

Gotteslohn, m. Boss odplata, 3&s 
plata, f, 

— m, Bozjmuz, muz dos 
3), m. 

Gottesraub, ſ. Kirchenraub. 

Gottestiſch, m. ftäl Bo'j, m. 

Gottesverachter, m. tupit, porupnjf, 
haͤnce Boha, m. 


Got. Gra. 


Gottesverachtung, f. porups,f. tupe⸗ 
nj Boha, pohrdaͤnj Bohem, n. 

Gottesvergeſſen, bezboznv. 

Gottesvergeſſenheit, f. bezbozuoſt, f. 


Gottesverhaͤngniß, n. Bozſte vlojenj, 


fjzenj, n, 
Gotteswort, n. flowe Bo3j,n, 
Gottheit, f. Boäftwi,n. 
Böttiun, fi Bohynẽ, f. | 
Goͤttlich, Bosfkr, göttliches Wefen, 
Boſta podftata, f. | | 
Goͤttlich, adv. bojffy. 
Gottlichkeit, f. Bojftwi, n. 
Gottlos, bezboint, bohapraͤzdnÿ. 
Gottlos, adv. bezboine , bobapri 


3zdnẽe. 

Gottloſigkeit, ſ. bezboznoſt, bohapraͤ 
3dnoſt, f. 

Gottmenſch, m. Buͤh ẽlowẽk, m. 


Gottſelig, naͤboznÿỹ, 3boäny, der Gott: 


felige, neboſſtjk, m. 

Gottfeligkeit, f. naͤboznoſt, 3bojnoft, f. 

Goͤtze, m. Goͤtzeubild, moola, f, ma⸗ 
rias, m. 

Goͤtzendiener, m. modloſluzebnjk, mo⸗ 
dlaͤr, modloſluha, m. 

Goͤtzendienerinn, f. modloſluzebnice, 
modlaͤfka, f. 

Goͤtzendienſt, m. modlöflusbe , mo⸗ 
dloflujebnoft , f. modloflujebnj- 
ctwj, modläfftwij, n. 

Goͤtzen opfer, n. modloſluzebnjckaͤ, mos 
dlaͤfſtaͤ ober, f. 

Goͤtzentempel, m. chräm modlärftg, 
modlofluzebnjcky, pobanffy, m. 
Grab, n. brob, m, hrobka, f. einen 
Fuß im Grabe haben, gednau nor 
bau w brobe bÿti, zum Grabe ge 

börig, brobomwf. 

Grabeifen, n. rypadlo, rypätFo, m. 
rypäf, m. 

Grabelied, n. pifeii pebrebnj, f. 

Graben, m. pfjfop,m, 

Graben, ausgraben, brabati, kopati, 
mas man gräbt , Fopawy , einen 
Grab, eine Grube, einen Brunn ara 
ben, brob, gamu; ftudnicy kopa⸗ 
ti, 2) in Edelftein, Metall Rechen, 
rypati, vpei, wyryei, wyr$wati, 
in die Erde graben, zakopati, 3a: 
hrabatt, in das Gedaͤchtniß, Derz 
wr$ti, mit den Brabjcheite araben, 
Eopat:. Gras 


Gra. Graͤ. 
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Graͤ. 


Graben, das, kopaͤni, hrabaͤnj, n. 2), Graͤmen, das, Grämung, f. Sram, 


im Dieralle, vypanj, rytj, wyrytj, 
wyrfwänj, n. 
Graber, m. Fopäk, hrabaͤẽ, hras 
bei, m. 
Grabhaue, f. motyka, f. reyö, m. 
Erabmal,n. brobFa, f, brob, m. 
Grabſcheid, m. Grabfchaufel, reyẽ, m. 
reyiowä lopata, motyka, f, 
Grubfhrift, f. brobowy, hrobnj naͤ⸗ 
pis, näbrobef, m. 
Örabfiärte, f. mjfto pohkebnj, hro⸗ 
Noms, 0, 
m. kaͤmen hrobowÿ, bros 
)xobnjk, m, 
del, m. rypadlo, n. rypäf, 
ywaͤcek, m. wyrywadlo,'n. 
ud, n. ſukno, proftiradlo po: 
‚kebnj, hrobowe, n. pijfrow, m. 
rad, m. ſtupen, m, im böchften Gras 
de, co neyweys, 
Eraf, m. brabe,m, und n. 
Gtafenſtand, m. ſtaw hrabäck, m, 
Htaͤnnn, f. hrabenka, £. 
Grafich, hrabẽcy. 
Graflich, adv. hrabẽcky. 
Htafſchaft, k. hrabſtwj/ n. 
um, adj. newrainy , wröẽeliwÿ, 
protuimyiing „ mrzury , gram ſeyn 
einem, newrejiti, wriei na n& 
koho, fociti na nekoho, werden eir 
Um, zanewijri na nekoho, einaus 
der gram ſeyn, newrajiti, weieti 
na fe, byti ſobẽ protiwnj, protis 
myilnj, fie werden einander gram, 
zanewre geden na drubtho, zane: 
wrau na je, wrleni na febe bus 
dau, fich feibft aram fenn, fäm na 
denewfjri, newrasiti, ſaͤm na febe 
—— * fäm ſobẽ protimyſl⸗ 
zm byti, ſaͤm na ſebe wreöeti, ſ. 
Pen f ‚ft 


8. 

Oram, m. hnẽtliwoſt, f. hnẽtenj, hry⸗ 
zenj, ſauzenj, n, tẽzkoſt, f. zranij, 
2. dor Gram vergehen , ſauzenjm, 
tezkoſtj zagjti. 


Braͤmen fih, hneſti fe, zraͤti ſe, hry⸗ 


Maui , traͤpiti, ſauziti fe, über 
mas, ſauziti, äräti je, hneſti fe 
aad necjm, fih zu Tode grämen, 
— fe, vzrati je, vhnẽſti ſe nad 

m. . 


Harm. Fr 

Gramhaft, birawy, thun, hltawỹm 
byri, hltawẽ ſobẽ pofjnati, hltati. 

Gramhaftigkeit, f. hltawoſt, f. 

Graͤmiſch, Mareop , poffmaurny, 
gramliches Weſen, ſſtaredoſt, pos 
ſſmaurnoſt, f. 

Bramfichtig, f. Graͤmiſch, 2) lopotny, 
Rarofiliwy, pecliwỹ, 3) neidiſch, 
nepẽjzuiwy. 

Gramfichtigfeit, f. Gramſucht, lopot 
tnoſt, ſtaroſtliwoſt, peẽliwoſt, f. 
2) Neid, nepfjzei. 

Gran, m. zrno, zenfo,n. (drän,m.) 
vier Crane fehwer, Eryk zen ztjzj. 
Grauatapfel, m. drandtowe, zenare 

gablio,n, dranät, m. 

Granatapfelblüthe, f. kwẽt granaͤto⸗ 
weho gablka, In, 

Granathäurhen, n. Granathäutlein, 
kozka 3 grangtoweho gablka, f. 


Granatrinde, k. Füra 3 grandtoweho 


gabife, f. 

Granatfiein, m. Fimen grandtowf, 
aranaͤt, ın. 
Gränze, f. Grenze. | 
Öras,n. traͤwa, €. peyf, m. wo Gras 
ift, waͤchſt, traͤwnjk, m. vom Örafe, 

traͤwnÿ, traͤwnatÿ. 

Grasboden, m, traͤwnjk, m, 

Graͤcchen, n. trawicka, k. 

Graͤſen, traͤwu 3iri.\ 

Sräferen, f. traͤwnjk, m. 

Gräfern, eräwur. 

Grasgrün, gaſne zeleng, zelen y gafe 
traͤwa. 

Graͤſicht, graͤſig, rrämnarp. 

Graͤßlich, hrosns, fErafiliwg, krutß. 

Graͤßlich, adv, brozne, ſtraſſliwe, 
krute. 

Graͤßlichkeit, f. hroznoſt, ſtraſſliwoſt, 
krutoſt, ſ. 

Grasmuͤcke, f. pẽnice, pẽnicka, f. 

Graspferd, n. konjtek, m. kobylka, f. 

Grasplatz, m, traͤwnjk,e m. träwnt 
mjlto,n. 

Graswurm, m. zelenf erw, lezaͤk, m. 

Gräre, f. bibernj Foft, hẽbetowaͤ 
Foft, f. 

Gräteny grätfcheln, rozdjrart, roze⸗ 
dejti hnaͤty, na různo hnaͤty ſta⸗ 

weti, 


2. Gra. Gre. 
weti , rozkroẽowati fe , rozkro⸗ 
titi fe. 

Grau, ſſediwy, fjediwelt, offediwds 
Iy,, ein wenig, priffeviwely,, grau 
werden, ſſediwẽti, zſſediwẽti, offes 
diwẽti, graue Haare, graues Haar, 

ı ffediwe wlafy, ſſediny, plur. ſſedi⸗ 
na, ffediwoft, f. bekommen, fjedi: 
weri, oſſediweti, zſſediweẽti, er bes 

koͤmmt graue Haare, ſſediwj, doſtaͤ⸗ 
wi ffediwe wlaſy, ſſediny, laß dir 
feine graue Haare darüber mach« 

‚ fen, nedey ſy ffeviwe wlaſy pro to 

rüſti, ich möchte grau daruͤber wer: 
den „ mohlbych nad tjm zffedis 
weti, oſſediwẽti. 

Graubart, graubärtig, ffediwec, m. 

®raublau , zmodra fiedimy, modros 
bledy, ſſediwẽ modry, ſywÿ. 

Grauen, ein Grauen haben, hrozyti 
fe, nechurmiti ſobẽ, oſſtliwiti for 
be, oſſtliwoſt mjti, es grauet mir, 
geit mi hrozno, oſſtliwo, oſſtliwu⸗ 
gi ſobẽ, nechutnjm ſobẽ. 

Grauen, das, brüza, f. Eckel, nechut, 
f. nechutenſtwj, n. oſſtliwoſt, f. 
Grauen koͤmmt ihm an, hruͤza nañ 
prichaͤzyỹ, pfipads, gebo obchaͤzÿ, 
obftupuge, geft mu hrozno, Grauen 
der Nacht, noönj brüsy, f. plur. 


Gräuerlich , fürchterlich, brosny, 2)- 


eckelhaft, oflkliwy, nechueny, mr⸗ 


3Fy. 

Graͤulich, f. Gräuerlich, 2) etwas 
grau, poffediwälg. 

Graupe,f. Fraupa, f. tluẽ, m. omas 
fa, ff. 

Braupchen,n, Erupfa, krupikka, f. 

Graufam, vkrutnß, Frucy, lieg. 

Graufam, adv. vkrutne, krute, ljtẽ, 
grauſam mit einem handeln, vers 
fahren , vErurne, Eruce 6 nẽkym 
nafladati, zachaͤzeti, vkrutniti na 
neFobo. 

Braufamfeit, . vErucnoft, f. vErutens 
ſtwj, n. krutoſt, ljtoſt, f, 

GEr uſamlich, ſ. Grauſam. 

Grauſen, ſ. Grauen, 

Greif, m. noh, m. 

Sreifen, berühren, hmatati, hmaͤ⸗ 
tnauti, ſaͤhnauti, ſahati, gjmati, 
chwaͤtiti, chaͤpati, chopiti, mit den 


Gre. 


Haͤnden, rukama hmatati, fabati, 
das kanu man mit den Händen grei⸗ 
fen, to fe müje rukama hmatat:, 
nach etwas gefchwind greifen, nach 
den Säbel, Degen, ſaͤhnauti po ne> 
cem, mei, Ford vchopiti, ſchaͤpa⸗ 
ti, chopiti fe Fordu, einem in ſei— 
ne Nichte, do neljbo praͤwa ſaha⸗ 
ti, einen greifen, gimati, lapati ne⸗ 
Foho, um ich greifen, rozmaͤhati 
fe, rozmocy je, einem unter Die 
Arme, Pod ramens ſaͤhnauti, 4% 
den Waffen , k zbrani fähneuti, 
zbrañ vchopiti, ſchaͤpati. 

Greifen, das, Greifung, f. hmataͤnj, 
hmaͤtnutj, ſahaͤnj, fäynurj, gimaͤ⸗ 
nj, getj, chwaͤcenj, chopenj, a. 

Greinen, horekowati. 

Greiuerinn, f ein Vogel, ſlawjk, flex 
wjẽek, m. 

Greis, m. ſtakec, kmet, ſſediwec, m. 

Grempelkamm, Graͤmpellamm, m. kram⸗ 
pie, f, 

Örenipeln, grämpeln, myFati, kram— 
plowati, tejati. 

Grempler, m. Grämpler, myPal, wb 
nocejad, Framplji, m. | 

Grempelmarft, and. Gerumpelmarkt, 
ſ. Troͤdelmarkt. 

Grenze, ſ. Graͤnze, branice, meze, 
pomezy,n. konciny, plur. Grenze 
zweher Länder, Haͤuſer, konkiny, 
plur. dütka kragin, f. pomezð, pl. 
pejfragj, ns Grenzen ſetzen, meze 
klaͤſti, vklaͤdati, in enge Grenzen 
eingefchloffen fenn , w vzke meze 
zswrenu, fewfenn bfti. 

Örenzen, gränzen mit einem, mezo— 
wati, aneinen, an etwas, snefym, 
8 nẽcjm, die da gränzen, pomezmj, 
fragnj, braniönj, ſpolu mezugicy, 
nahe grenzen, ähnlich fenn, cheyliti fe, 
bljziei je, bljzkoͤm byri, Müßiggang 
grenzet nahe mit der Wolluſt, 30° 
haͤlka bljzj fe, cheylj je k roz— 
koſſi. 

Grenzenlos, bez mezÿ, neobmezeny. 

Greuzfeſtung, k. hrad, m, twrz, f. 

Greuznachbar, m. mesnj , pomeszni, 

kragnje, ſpolu mezugicy Fragf: 
ner, ſauſed mezuj, pomesnj, m. 

Gren⸗ 


Gre. Sri. 


Grenzfcheider, m. rozſudj, rozezna⸗ 
werel mez$, m. : 

Greuzfcheidung, f. Daß fie gemacht wer⸗ 
den, rozhodnutj, rozeznaͤnj mezß, 
n. die Greuze ſelbſt, koncina, f. 
die Grenjicheidung zwiſchen zween 
Drten ausmachen, meze rozhodnau⸗ 
ti, rozeznati. 

Grenzſol dat, m. wogaͤk meznj, pome⸗ 
zuj, hraniẽnÿ, m, 

Sreniſtadt, f. hraniẽnt mẽſto, n. 

Grenzitein, m. meznj kaͤmen, me 
anjc, m. 

Greuzſtreitigkeit, f. rozepie mesnj, f. 

— meznj, * 
renzung, f. Graͤnzung, wymezenj, n. 

Greſlich, ſ. Graͤßlich. — 

Greßlich, adv. ſ. Graͤßlich. 

Greslichkeit, ſ. Gräplichkeit. 

Gretſcheln, f. Graͤteu. 

Grete, ſ. Graͤte. 

Greuel, m. Graͤuel, brüss, oſſtliwoſt, 
ohyzdnoſt, mrzkoſt, ohawnoſt, or 
hawa, wẽc hroznaͤ, f. einen Greuel 
haben, hrozyti je, hruͤzu mjti, o⸗ 
ſſtliwiti, zofffiimwiri ſobẽ, oſſtli⸗ 
woſt mjti. 

Sreulich, brozny, oſſtliwỹ, ohyzduß, 
obamwny, mrzkor, greulich anzuſe⸗ 
ben, hrozneho pohledu, wzezrenj, 
brosny na pohledenj. | 

Sreulich, adv. hrosne, oſſtliwẽ, o— 
byzone, ohawne, mrace, 

Greulichkeit, £. Graͤulichkeit, hroznoſt, 
brüza , ohyzdnoſt, oſſtliwoſt, o⸗ 
bawnojt, mrzkoſt, f. 

Griech, m. Ref, m. , 

Griechenlaud, n. Keckaͤ zemẽ, f. Re 
ey, plur._ 

- Briechifch, Kecky, griechifche Sprache, 
Rep gasyk, m. Redä rei, Re 
erina, f, | 

Griechiſch, adv. recky. 

Gries, m. ſſterk, m. ffremenj, fies 
menjẽko, n. ſſtẽehot, m. =) Grid 
zum Eſſen, Erupice, f. Fraupy, f. 
plur, 

Grieſig, ffremenity, 

Griesgramen, zuby ſſtẽjpeti, zuby ſſtẽj⸗ 
patı. 

Oriesgramen, das, 


rame ſſtẽehot zubuͤ, m, 
ſtẽjpenj zubü,n, 


Sri. 


Griff, m. Stiel, rukowẽt/ f. drza⸗ 
dlo, n. Heiner Griff, drzaͤtko, n. 
Griff am Degen, Dulche, gilce, ftten: 
Ey, plur. an der Gabel, jtfenfy, plur. 
firen?a, f. 2) liſtiger Griff, vffof,obs 
myillef, m. 3) im Griffe haben, mjti 
po ruce, w prftech, byti po ruce, 
4) Griff mir dem Finger, chwarnus 
tj, n. chwar, m. vchwatnutj, po⸗ 
Ispenj, n. 5) Griff, den mau thut, 
ſaͤhnutj, hwarnurj, vohwatnutj, 
wlozenj ruky, n. einen Griff hun, 
rufu w ndo wlojiti, ſaͤhnauti, 
chwarnauti, hwatiti, pochwatiti, 

Griffel, m. rafige, rafika, rafiita, f. 

Grille, f. cwrief, m. fchrenen wie eis 
ne Grilte, ein folches Seräufibe ma— 
chen, cwrPati, 2) Grillen im Kos 
fe, Sorgen , oft auch Eigenfinn, 
wrtochy, plur. wunderiiche Grillen 
haben, diwne wrtochy mijti, der jie 
har, der eigenfinnig iſt, wrtohla— 
wy , wrohlawec, mozkowrtec, 
wrroch, m. 

Grillenfingerey, f. wrtaͤnj mozku, n. 

. Brillen. 

Grillenhaft, wrtohlawÿ. 

Grimm,m. zuͤriwoſt, plachoſt, Frus 
coft, ljtoſt, ſ. huew, m, hnewi⸗ 
woſt, zloſt, f Gottes Grimm, 
hnew Do3j, feinen Grimm auslafs 
fen, fwüg bnew, fwau zloſt wy: 
puſtiti. 

Grimmen, n. im Bauche, Leibe, zre⸗ 
nj, bryzenj w brijfe, n. ſtẽewnj 

dna, f. S 

Grimmig, züfiwy, plach$, Fruty, Ije 
e$ , frſſatß, bnewiwy ‚ zloftny, 
grinmmig werden, ſeyn, ſich bezeus 
gen, plafiet fe, zplaſſiti fe, ſeſſeti, 
zükiti, zükiweti, vkrutnite, hnẽ— 
wati je, grimmiges Thier, zütiwe, 
plache, ljtt jwite,n. Lite zwei, f. 
grimmige Kälte, Frutä , hrozuaͤ 
Fyma, f. grimmiges Geſicht, zůri⸗ 
waͤr, krutaͤtwaͤr, f. grinmuget 
Schmerz, krutaͤ, hroznaͤ boleft, f. 

Grimmig, adv. zůkiwe, plaſſe, Frus 
te, ſrſſate, hrozne, ljtẽ. 

Grimmigkeit, f. zůkiwoſt, plachoſt, 
krutoſt,, ſrſſatoſt, hnewiwoſt, ſ. 
ſ. Grimm, GSraͤuſaneit, Heftigleit. 

Grind, 
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Sri. Groͤ. 


Grind, m. des Gefchmürs, ftrup, im. 
ftrupowatoft, f. des Hauptes, wo: 
trus blawy, m. lupy na hlawẽ, plur. 
praſſiwina, prailiwoft, ſtrupowa⸗ 
toſt, chraſtawoſt, boͤſer Grind der 
Haut, ſwrab, m. ſtrupy, chraſty, pl. 

Grindicht, grindig, ſtrupowaty, ſtru⸗ 
powiry , chraſtawÿ, lupinowarf, 
grindig werden, ſtrupowatẽti, chras 
ſtawẽti, ochrafteti. 

Grindkraut, n. lupenj leſnj, ſſtẽtko⸗ 
wane prjmerme Forenj, n. 

Grindwurz, f. koñſtÿ ſſtowjk, m. 

Grob, dicke, ſtark, tluſt, hrubÿ, dr⸗ 
ſnatỹ, nemotorny, neplechß, mie 
Tuch, Leinwand, tluſtÿ, wie Holz, 
Stein, tlufty, bruby, drinary, au 
den Bröbften arbeiten, 3 neyhrub⸗ 
ſſjho, neydrſnatẽgſſſpo pracowa⸗ 
gi, grobe Sünden, Laſter, Strafen, 
Bebler, hrube bijchy, neprawoſti, 
pokuty, chyby, grobes Gefchüg, we: 
lief ftfelba , grobes Brod, grobe 
Gpeife, grobes Gold, Silber, twr⸗ 
dF, drinary, grober Unflach, welikÿ 
ner&d, grobe Stimme, tlufty, brmo: 
tuy bias, grobe Rede, twrdaͤ tel, 
a) unhöflich, bäuerifch, bruby, ne’ 
lep$, wobutf, newybirf , newypis 
twanß, grobe Sitten, brube, neler 
pe mrawy, ein grober Kerl, nes 
3dworsf, neleph, hruby ẽelowẽk, 
neplecha, traup, ſliwoñ, m. grober 
Scherz, hrubß, nelepy, nedworny 
zert, grober Betrug, Diebſtahl, 
Fehlet, brub$, nemaly klam, hru⸗ 
baͤ, nemalaͤ kraͤdez, chyba. 

Grob, adv. tlufte, brube, drſnatẽ, 
wie die Stimme, tlufte, bümorne, 
grob gearbeitet, zyruba pracowas 
ny, grob vergülder, tluſtẽ pozlaces 
nY, es zu grob machen, prjlid zhlau⸗ 
pa, zhruba fobe weiti, prjlis zhlau⸗ 
pa tefati, 2) grob, bäucrifch, brus 
be, newobutd, nedwornẽ, traups 

‚ fEy, einem grob Fommen , nẽkoho 
nedworne, traupffiy potkati. 

Grobheit, f. hruboſt, nelepoft, obu⸗ 
toft, newybitoft, nedwornoft, f, 
nedworäctwj, fraupftwj,n. 

Gröblich, adv. hrubẽ, groblich irren, 
fich vergehen, hrube, nemalo blaus 
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Gro. 


diti, chybowati, hrube, nemalt 
chyby fe dopuſtiti, dokiniti, groͤb⸗ 
lich ſuͤndigen, hrubẽe, nemalo, tez⸗ 
ce zhẽeſſiti. 

Grobian, m. nezdworäf , 
wec, m, 

@robfchmied, m. Fowär, m, 

Groll, m. zaͤſſt, zaͤſſti, nechut, £ 
hnẽw, m, newrazenj, n. hegen ge— 
gen einen, w zäAfftj nekoho mjti, 
zaͤſſt, nechut proti nefomu mijri, 
w bnöwu o nẽkym byti, newraziti 
na ndEobo, - 

Grollen, ſokiti, rewraziti, wr£eti, fr» 
ſſeti na nẽkoho. 

Grolz, m. Groͤlzen, f. rRuͤlps. 

Groͤlzen, Fibari, krkati, f. Ruͤlpſen. 

Groͤlzen, das, kihaͤnj, krkaͤnj, n. ſ. 
Ruͤlps. 

Gropp, m, bfj3, m. 

Grofchen, m. Aroß, Ceſtey, mu 

Grofchenweife, po äroſſſch. 

Groß, welify, welfy , hrube, näs 
ramnß, erwas groß, naͤhrubÿ, pri⸗ 
hrube, ſehr groß, prewelit$, wel⸗ 
mı, naͤramnẽ welify, brosnf, naͤ⸗ 
ram? , groß eriwachfen,, groß von 
Perfon, brubf, welif$ , groß mer: 
den, brubnauti, zhrubnauti, we: 
liter, zwelideri, aroß wachfen, zro⸗ 
fti, zräfti, wyrüfti, brubnauti, 
zhrubnauti, groß werben, wie das 
Waſſer, rozmaͤhati je, zmaͤhati je, 
rozmocy je, zmocy fe, Die Zahl if 
groß geworden , ten podet fe roz⸗ 
bognil, rozmnozil, zweliäil, groß, 
vornehm, mächtig, weliky, aref mas 
chen, weliäiti, zweliäiti, mnojiti, 
an Würden, an Macht, Reichthum, 
Anfehen, welikiti, zwelidiri, zwe⸗ 
lebiti, mit Worten, welikeho tinis 
ei, wie ein Pag, Haus, Fenfter, 
welike äiniri, welidiei, fich groß ma; 
chen, rozdjrati, nadjvati je, weli⸗ 
kym fe Ciniti, nadelati je, rozta⸗ 
howati ſe, mache dich nicht fo groß, 
nenadjrey, nerozdjrey, nerostas 
hůg, nenadeley je tak, groß thun, 
ns päny bräri , große Krankheit, 
welifä, naramıa nemoc, großer, 
bober Baum, welify, bruby, nıte 
samny from, großer Fehler, hrut 


bi, 


nemra⸗ 


Gro. Grö, 


baͤ, welikaͤ, nemalaͤ chyba, große 


Unmiffenheit , bruba, welifs ne 
vmeloft, große Gefelfchaft, welite 
fbromszdenj , welikaͤ fpoleinoft, 
großer Herr, welify pän, im Gro⸗ 
fen verkaufen, we wẽtſſſu, we 
welifem poitu prodäwari , alliu 
große Schiffe, pfewelite, näramne 
dodj, großer Fleiß, welttä, naͤ⸗ 
ramnd , neſmjrnaͤ pilnoft , große 
Freude, welikaͤ, nemalaͤ radoft, f. 
großer Reichthum, welike, naramne, 
nejmjrne, nemale bobatitwj, gtos 
$es Glüd, welife, nemale fteftj, 
großer Schmerz, welikaͤ, nemald 
boleft , großes Geſchrey, welikÿ, 
naramn krik, powyk, große Käls 
te, weliPfä, näramna zyma, groß 
durch Thaten, zweliceng, wetikÿy 
fErze Ziny, groß von Perfon, lang, 
welikyỹ, wyſoky, brubf, won Stan: 
de, von Auſehen, von Verdienfien, 
Rubıne , welit$, zwelideny , groß 
in eines Augen feyn, welitym bys 
ti w neẽſch oẽjch, groß achten, wes 
lice ſobẽ waͤziti, großer Liebhaber, 
weliky milownjke, prjtel , großer 
Kerl, welif$, hrubÿ chlap, die gro⸗ 
be Welt, welify jwer, große Aus 
gen machen, ofi wywaliti, wywas 
loweti, wywẽeſſtiti, groß fprechen, 
3 wyſoka, 3 pyſſua mluwiti, gro: 
Ges Geweihe des Hirfihen , welike, 
drahne rohy gelena , große An⸗ 
zahl, welify, drahnÿ poker. 

Großachrbar, wyfoce wäiny. 

Großachtbarkeit, f. wyſokaͤ wäjnoft, f. 

Großaͤlter vater, m, prapradẽ duͤw 
otec, m, 

Sroßaͤltermutter, ſ. prapradẽdowa 
matka, f. 

Größe, f. welikoſt, welkoſt, hruboſt, 
£ es liegt nicht allzeit an der Gros 
be der Perfon, nezdlejj wzdy na 
welifofti, na weyfice ofoby, Gros 
fe eines Plag:s, welifoft, bruboft 
mjfta, f. eines Menfchen, Berges, 
Faßes, Elephanten, weyfifs, welis 
Foft, bruboft, f. in feiner Größe, 
mw gebo weyfice, jemandes Größe 
haben , mijti nẽtj weyſſku, Größe 
der Kälte, welikoft, näramnoft 3y: 
my, & Größe des Gtandes. der 
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Würde, des Anfehens, des Geiftes, 
der Thaten und Handlungen , wes 
likoſt, zweliönoft, f. welictwj, n. 
fih im feiner Größe zeigen , okaͤ⸗ 
zati fe we fwe welifofti, 3welice- 
nofti, w jwem welictwj. 

Großeltern, Grofältern, plur. otcome, 
dẽdowe, dẽdkowẽe, plur, 

Größer, wẽtſſj, brubffj, größer mar 
chen, wẽtſſiti, nadwerffiri, zwẽtſſi⸗ 
ti, vozwerffiei, wer delari, dinis 
ti, die Robot größer machen, robo⸗ 
ty pr̃iwẽtſſowati, ein Ding größer 
machen als es ift, werfj diniti, dee 
lati nẽco neili famo w ſobẽ geft, 
ſich größer machen als man ift, wet⸗ 
in fe kiniti, delati, zwẽtſſowati fe. 

Großfürk, m, arcyEnjje, m. 

Großgünftig, welice pfjzniwÿ. 

Groshaupt, m. Kopf, blawai,m. blad 
watt, 2) ein Fiih, blawarice, f. 
praudnjf, m, 

Großherr, f. Groffultan. 

Großknorticht, kotnikowatÿ. 

Großmaͤcht ig, welikomocnỹ, muoho⸗ 
mocnÿ. 

Großmaͤch tigkeit, f. welikomocnoſt, 
mnobomocnoft, f. 

Großmaul, großmaulig, pyſtaͤt, pyſta⸗ 
ty, bubäl, bubaty, tlamatÿ. 

Großmuth, f. welikomyſlnoſt, welis 
Fomyfl, welikaͤ myſl, f. 

Großmuthig, welikomyſlnÿ, welike 
mpyjli, 

Großmuͤthigkeit, £, welikomyſlnoſt, wer 
likaͤ myfl, f. | 

Großmutter, f. bäba, f, 

Großmutter Bruder, m. baͤbin braer, 
pravgec, m. 

Großmutter, Großemutter, f, prapra; 
baͤba, f. 

Großmütterlich, baͤbin. 

Großmutter Mutter, f, prabäba, f. 

Orogmurter, Mutter Großmutter, f. pray 
prabäbina matka, f. 

a f. babina fer 

ve 1, 

Großnafig, noſatỹ, noſaͤẽ, nofäl, no⸗ 
ſaͤlek, m. 

Großoͤbhrig, vchatß, vchaͤt, m. 

Großptahler, ſ. Prahler. 

Großſchwaͤher, m, pratchaͤn, taͤchnũw 
otec, m. Broßs 
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Sroffchwieger, f. pratchynẽ, ſſweaͤru⸗ 
fie, f. 
Großfchwiegermutter, f. f. Großſchwie⸗ 


ger. 
Großſchwiegervater, m. fı Großſchwaͤher. 
©roffprecher, m. welifomlawny, wyr 
fofomluwnf , w feäi nadberny, 
chlubny, chlubid, hrdopyſſta, m. 
Großſprecherey, f. welitomlawnoft, 
wyſokomluwnoſt, chlubnoft, naͤd⸗ 
hernoſt w feli, k. naͤdherne mlu⸗ 
wenj,n. nadberna vei, f. 
Großfprecherifch, welifomlumnf, wy⸗ 
ſokomluwnÿ, chlubny, nädberny. 
Großſprecheriſch, adv. welikomluwnẽ, 
wyſokomluwnẽ, chlubnẽ, naͤdhernẽ. 
Großſultau, m. welif$ Sultaͤn, m, 
Großvater, m. dEd, dẽdek, dẽdecek, m, 
Großväterlich, DEDowYf, od dẽda po⸗ 
Ir, dẽdowſt ÿ. 
Grosvatermutter, f. praprabaͤba, f. 
Großvatersbruder, m. dẽda, dẽdecka 
bratr, m. 

Großvarersfchmeiter, f. dẽda, deidecka 
ſeſtra, dẽdowa ſeſtra, f. | 
Brofvatersituhl, m. ftolice dẽda, dẽ⸗ 

deckowa, dEdowa, f. 
Grofvatervater, m. prapradẽd, m. 
Grotte, f. Örsttenwerf, geſtynka, ge 

fEynö,t. 
©rübchen,n. Srüblein, gamka, f. düs 
lek, doljiek, doljf, m. im Kiene, 

duͤlek, doljceE na bradẽ, m. 
Grube, £. duͤl, doljk, m. dolina, gaͤma, 

rofle, roklina, f. Grube in Berg 
werfen, dül, einem eine Grube gras 
ben, Fopati nefomu gämu, auf der 

Grube geben, nad ſamym brobem 

ftäri, Drei nad brobem, nad hro⸗ 
bem choditi, der auf der Grube ges 
bet, Emer, m. er ift felbft in die 

Grube gefallen, die er audern grub, 


fam do re gamy padl, Frerau gi⸗ 


nym Fopal. 

Brübelen, f. bIaubänj, n, blaubainoft, 
f. blaubactwij,n. 

Grübelfopf , m. blaubal, blaubäs 
let, mozkowrtec, m. 

Grübeln, blaubeti. 

©rubenfteiger, m, dololezec, m. f. 
Steiger. 

©rubler, m. blaubai, hlaubaͤlek, m, 


Gru. 


Gruft, f. hrobka, f. podzemnj ffreyä,f. 

Grummet, m. wotswa, f. 

Grün, zeleny, etwas grün, pozelenas 
Iy, grun werden, zelenati fe, ze— 
leniti je, voszelenari fe, grün färs 
ben, na z3eleno barwiti, obarwiti, 
zeleniti, ozeleniti. j 

Gruͤnbeer, f. feiferälee, m. - 

Grund, m. zaͤklad, m. den Grund le 

gen, zaͤklad klaͤſti, poloziti, eines 

Gemaͤhldes, nawrcy, Gottesfurcht 

iſt der Grund aller Tugenden, bo⸗ 

hobomoſt geſt 34Flad wſſech ctno⸗ 
fi, 2) Grund und Boden, dno, 

pätro,.n. a) dedina,f. popinzj, n. 

pozemſtÿ ftatek, (ärune,) m. eis 

nes Fürften, Enjjecy ſtatek, m. 3) 

der Grund eines Berges, dno, n. 

4) Urfache, wirkende, pricına düs 

lezirä , dhEladıa ‚f. düflad, m. 

der Erfenntnif, Beweis, duͤwod, m, 

Grund haben,wahr ſeyn, duͤwod mjti, 

dũüwodne byri, es hat Grund, geit 

dviwodne , ich habe der Sachen 
feinen Grund, nemam zaͤdnÿ duͤ⸗ 
wod tech wech, Grund haben, et» 
was zu glauben , zu tbun, pfjtinu 
dülejitan , dükladnaus, doſtate— 
enau, dokonalau mjei, mit gutem 
Grunde, 3 dilEladne , 3 dofonalt 
pfjäiny , Grund angeben , Dülesis 
sau, dDüfladnan prjeinu vweſti, 
vwaͤdẽti, priweli, klaͤſti, Grin 
de für ober wider etwas, dAweos 
dy, plur. dergleichen Grunde vor: 
bringen, důwody vwaͤdẽti, priwar 
dẽti, Fläfti, nach Gründen hans 
dein, dle, podle duwoduͤ gednari, 
som Grunde aus, ze zaͤkladu, zcer 
la, 3e dna, im Grunde, wnitf, 
wnitffu , w fame wecy, w cele 
wẽcy, w celofti , auf den Grund 
gehen, do wnirffu gjti, metaph. 

im Prüfen, na 34Elad get, bie auf 

den rund, a3 do dna, aus dem 

Grunde wiffen, Eennen, lernen, zaͤ⸗ 

Pladne, ze zaͤkladu, zcela wedeti, 

vmeti, vÄäiti fe, aus diefem Gruns 
de, 3 ce pfjciny, liegende Gründe, 
dediny, pozemſſtj ſtatkoweẽ, plur, 
Grund haben in einer Wiffenichaft, 

doſpẽ ÿm bÿti w negakem — 
3 
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34klad znaͤti⸗ wẽdẽti, feinen Grund, 
ſeine Urſache in einer Sache haben, 
miti ſwau dobrau, důlezitau, duͤ⸗ 
Flsonsu pẽjtinu w negart wẽcy, 
wenecem, der Grund eines Gebaͤu—⸗ 
des, zaͤklad, m. von Grunde auds 
bauen , zcela, zauplna, znowa, 
ze zakladu wyjitawiti, kennen, ler: 
nen, wiſſen, zeela, zauplna znäti, | 
vẽiti je, wẽdẽti, was haft du vor 
Grund dan , gakau mas k tomu 
prjöinu, keinen Grund haben, nes 
mijti pijliny, nemjti zaͤdne pẽiki⸗ 
nv, von Grunde des Herzens, 3 ces 
leho jrdce, zu Grunde gehen, giti, 
pfigjti, peichäzeri w zkaͤzu, na zaͤ⸗ 
hubu, na zhaubu, na zkaͤzu pfis 
giti, auf den Grund kommen, im 
Graben , prigjri Fe donn, na dno, 
einer Sache, na zaͤklad, auf dem 
Grunde liegen, pri one, na one 
lezeri, zu Grunde. cichten, na 36 
habu a zkaͤzu pfiwefti, docela, do 
(gruneu) zkazyti, im Grunde vere 
derbt, docela, zcela zkazenỹ, po: 
kazeny, aus dem Grunde jerſtoͤren, 
3e dna, zcela wyboriti, wywrätis 
ti, von Grunde aus niederreiffen, 
ze dna, do ons, zcela wybaurs: 
ei, auf dem Grunde bleiben, wie die 
Fiſche, na due, pri done oflati. 

Srundartifel, m. blawnj kus, elas 
neE, m, 

Grundböfe, welmi 315, nedobr$, pfes 
nedobry, docels, zcela nedobry. 

Grundehrlich, welmi poctiwy. 

Grundeis, n. fpoonj led, led pfi 
One, m, 

Gründel, f. Bründling. 

Srüuden, Grund legen , zaklaͤdati, 
zaloziti, auf etwas, zaklaͤdati, 3pod» 
pirati, ftaweri na nẽco, ſich auf 
etwas gründen, zpolehati, zpod— 
Pjvati, zaklaͤdati fe na netem, ſich 
in etwas, w nölem zaͤlezeti, zalo⸗ 
lojenu byti, einen in etwas grins 

den, in der Hoffnung, vtwrzowa⸗ 
ti, vpewiowati, gegründet, als in 
einer Wiffenfchaft, vtwrzenÿ, dos 
fpel$ w vmenj, gegründet, gewiß, 
als eine Nachricht , eine Urjache, 
düwoong, wicht gegränder , neduͤ⸗ 
wodnÿ. 
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Grundfalſch, zeela, docela lziwỹ, das 
iſt grundfalſch, to geſt zcela, doce⸗ 
la wec lziwaͤ, pauhaͤ lez, geſt to 
pauhÿy klam. 

Grundfarbe, ſ. prwnj barwa, f, 

Grundfefte, f. zaͤklad, m. 

Grundfläche, f. podwal, m, 

Grundforelle, f. kapr, m, 

Grundgelehrt, welmi veeny, vmelg, 
pfevceny, w vmen) dofpely. 

Grundherr, m. pan ſtatků, dEdinjE, m. 


Grundleger, m. zakladatel, zalozi⸗ 


tel, m, 

Grundlegung, f. serläpän], 
nj, n. 

Grundlehre, f, FR: naxdenj, n. na⸗ 
vka zaͤkladnj, f. 

Gruͤndlich, Abladne, důkladny, Dos 
konalÿ, gründliche Nachricht, ds 
kladnaͤ, dokonalaͤ zyraͤwa, f. gruͤnd⸗ 
liche Wahrheit, duůkladnaͤ, dokona⸗ 
laͤ prawda, f. gruͤndlicher Beweis, 
důkladny, dokonalß, mochy, pod⸗ 
ſtatny duͤwod, m 

Gruͤndlich, adv. zaͤrladnẽ, dhrladne, 
dokonaͤle, gründlich wiffen, duͤkla⸗ 
dnẽ, DoFondle wederi , gründlich 
widerlegen , duͤkladnẽ, dofonäle, 
podftarne, mocnd odwobditi, 

Gründlichkeit, f. duͤkladnoſt, f. dis 
klad, m. dofonaloft, mocnoft, pod⸗ 
ftarnoft, f. 

Gruͤndling, m. mren, mienef, neys 
nof, m. 
— f. 
kaͤra, f. 
Grundlos, bezedn?, bez dna, Pros 
paftn$ , grundlofe Ziefe , beseond 
hlubina, propaftns hlubokoſt, f. 
grundlofer Magen, bezedny zalu⸗ 

def, m, 

Grundregel, f. 34Eladnj, blawnj, puͤ⸗ 
wodnj, prwnj prawidlo,n. 

Brundrif, m. prwnj, püwodnj na, 
wrienj, nejljinenj,n, 

Grundfag, m. in der Denfungsart, 
päicbe, hlawnj veırba, f, in einer 
Wiffenfchaft , Abhandlung , ſazba, 
hlawnj ſazba, f. hlawnj polozenj, 
n. veitba, f. gute Grundſaͤtze has 
ben, dobre väirby , dobre via 


mjti. 
Grund: 


zalojes 


erfte, prwnj, prwornj 


« 

Brundfprache, f. püwodttj, prwotnj 
gazyk, m. fei,f. 

Grundſtein, m. 3aͤkladnj kaͤmen, m. 

Gruudſtimme, f. puͤwodnj bias, m. 

Grundſtuͤck, n. morauf etwas ſtehet, 
podwal, podftawef, m. liegender 
Grund, Eus pole, m. | 

©rundfuppe, f. siedlina, f. in der Sal 
be, weilfwaref , Pal maſti, m. 
Grundfupve im Schiffe , premwpr, 
Fal, ftof, ın. 

Grundtrieb, m. püwodnj, 
podnet, m, 

Grundwefen, n. prwnj podftata, f. 

®rundwert, f. Stammmort. 

Grünen, zelenati fe, zeleniti fe, roz⸗ 
zelenati fe. 

Grünen, das, zelenänj fe, zelenẽnj fe, 
roszelenänj, n. 

Grünfinfe, m. Grünig, Grünling, ze 
lenohläwer, öjjet, m. 

Briingelb, nazeleny. 

Grünlig, grüntich, nazelen$, nazele⸗ 
naly, 3a3elenaly, pozelenalf, pki— 

zelenalÿ. 

Gruͤnſpan, m. rez zelenỹ, (grynſſpan,) 
m 


prwnj 


Brünipecht, m, iluwa, wlha, f. ſtra⸗ 
kopaud zelenv, m, 

Gruͤnzen, chrochceti, chrochtati, mies 
ſſteti. J 

Gruͤuung, f. zelenaͤnj, zelenenj, roz⸗ 
zelenaͤnj, n. 

Bruf, m. pozdrawenj, n. den Gruß 
eutbhieten, pozdrawenj daͤwati, 
wzkazowati. 

Gruͤßen, pozdrawiti, pozdrawowati, 
grüßen laſſen, daͤti pozdrawowati, 
fen gegruͤßt, zoraͤw buð, zdraͤw 
byls, z3dak Bub, witaͤm tẽ. 

Grüne, f. erbaut kraupy, krupky, ſ. 
plur. 

Grolle, f. Brille, 

Bucken, ſ. Sehen. 

Guckug, m. kukaẽëka, f. 

Buülden, Bolden, zlark, guidener Fluß, 
zlare rauno, n, guldene Ader, zlas 
t& zjla, f. 

Gülden, Golden, n. eine Münze, zla⸗ 
t$, Reynfts, m. 

Süldenmund, m, zlatovftv, m. 

Büldenftücd, n. zlatohlaw, m. ein Rod 
son Guͤldenſtuͤck, raucho ze zlas 
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sohlawu , 
o, a. 
Guͤltig, plan, bernß, gültige Muͤn⸗ 
je, berny penjz, m. ſeyn, watiti, 
gültiger Zeug , guͤltiges Zeugniß, 
plarny (weder, plarne fwedectwj,n, 

Gültigkeit, f. platnoft, f. 

Gunſt, f. pfizeii, pejzniwoit, dobror 
wolnoft, milojt, f. fih in Ganſt fer 
gen bey einen, in Gunſt kommen, 
pfiseh ſobẽ v nerobo zpäjobiti, 
3gednati, pejznd v nefoho dogjti, 
dojaynauti , Guuſt des gemeinen 
Mannes juchen, bledari pfjzid, mis 
lofti lidu obecneho , blederi je lis 
du obecnemu zeljbiei , Gunft has 
ben , bvei w pfjzni, mjti pfjzen, 
in Gunft kommen, wojti w pfjzen, 
w miloft, dogjti, doſaͤhnauti pfjs 
znẽ, milofti, Gunft verfcherzen, vers 
lieren, pfjzen ztratiti, potratiti, 
3 pfjzne, 3 milofti wypadnauti. 

Gunftbeseugung, f., profazanj, prov⸗ 
kaͤzaͤnij, vkaͤzaͤnj pfizne, milofti, n, 

Bünfig, prjzniwy , pfegich, dobro⸗ 
wolnÿ, ſeyn, pfjzniwym , dobro⸗ 
wolnym byti, dobreho pfäti, ſ. 
Gewogen; wieder guͤnſtig machen, 
opẽt pijzniwebo veiniti, guͤnſtig, 
wie das Wetter, Gelegeuheit, do⸗ 
br$, bodn$ , whodnÿ, zdakilÿ, 
günftige Antwort, dobra, vteſſenaͤ 
odpowed, f. 

Guͤnſtling, m. miloftnj® , miloftnjs 
cef, m, 

Burfe, f. okurka, wokurka, tyfwice, 
tvkwiẽka, f. 

Gurgel, f. brölo, n. chfrän, krtaͤn, 
m. die Gurgel abftechen , brdlo, 
chfran zatezati, podfezari, durch 
die Gurgel jagen, fErze brölo a za⸗ 
def prohnati, promrbati, rozmrs 
bati. 

Gurgeln , Floftati, klokati, bröle 
proklektati. 

Gurgeln, das, kloktaͤnj, klokaͤnj, n. 
kloktaẽka, f. proklektaͤnj hrola, n. 

Gurren, wie der Leib, Bauch, chreftds 
ti, rachotẽti, wraufsti, ſſtwreeti, 
brenceri. 

Gurt, f. Gürtel, nis, paͤſek, opaſek, 
m. pfrepaͤſta, f. der Sungfern, päs, 

PR: 


3letoblawowe raur 


Sur, Gut. 


paͤſek, m. des Sattels, oder ſonſt 
zum Zufanmenzieben, wotẽz, powo⸗ 
dec, poprub, m. 

Gurten, opaͤſati, prepaͤſati. 

Guͤrtler, m. pafrt, wackaͤr, m. 

Guß, m. Gußregen, ligawy deift, lis 
gawec, m. fümmt, lige fe, Guß 
der Metalle, das Metall felbft, liti⸗ 
na, flieine, £ 

But, dobry. 

Gurt, ad Dobfe. 

Qut, das, dobre, n. das höchfte Gut, 
ſwrchowane dobre, Gut ermorbes 
nes, Güter, Vermögen, ſtatek, m. 
3boij, amenj,n. Gut auf dem Lan⸗ 
de, ein Dorf, ein Haus, Vorwerk, 
ftaret, m. auf feinem Gute fepn, 
brti na ſwem ſtatku. 

Butabien, das, zdaͤnj, minenj, n. 
vſuder, rozſuder, m. nach meinem 
Butachren, ole meho zdaͤnj, mind 
nj, mem zdaͤnjnur, nijnenjm, die 
mebo vſudku, rozſudku. 

Butarıig, ẽ—lowek dobre powahy. 

Gutartigkeit, f. dobraͤ powaha, f. 

Butbefinden, das, vznänj,n. 

Gütchen, n. ſtateẽek, m. 

Burdinken, 3daͤti fe, widẽti fe. 

Burdünfen, das, f. Gutachten. 

Güte, Gütigkeit, f. dobrota, dobros 
tiwoft, f. ſ. Gütigfeir, Guͤte des 
Herzens, Guͤte eines Zeuges, Tus 
des, dobrota, f. ſeyn fie von der 
Güte, gſau tak dobrotiwỹ, magj 
tu laͤſeu pro mne. 

Güter, plur. Vermoͤgen, ſtatky, plur. 
sbo3j, gmẽnj, n. bewegliche und un: 
bewealiche Güter, mowite, mobos 
wite a nemowite , nemobowite 
3bojj, n. Waaren, 3bozj, Länder 
reven, ſtatky, plur. auf feinen Güs 
tern leben ‚na fwych ſtatcych is 


wu byti. 

Butheißen, gut ſeyn laſſen, ſchwalo⸗ 
wati, ſchwaͤliti, pochwäliti , 3 
dobre mjti, vznaͤwati. 

Butheißen, das, ſchwalowaͤnj, ſchwaͤ⸗ 
lenj, pochwälenj, za dobre vznaͤ⸗ 
waͤnj, vznaͤnj, n. 

Butherzig, dobromyſinỹ, dobrowol⸗ 
n$, dobroriwp, dobreho frdce, 
dobreho ducha, er ift ein guther⸗ 
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giger Menfch, get ẽlowek dobrehe- 
duche, frdce. Ä 

Gutherzig, adv, dobromyfind, dobro⸗ 
wolnd, dobrotiwi. 

Gutherzigfeit, f, dobrota frdce, dor 
bromyflnoft, dobrowolnoft , dos 
brotiwoft, k, 

Guͤtig, dobrotiwf. 

Gürigfeit, f. dobroriwoft, f. 

Guͤtlich, pfäcelfiy , gütliher Ver⸗ 
gleich, pfärelffe porownänj, n. eis 
nen gürlichen Vergleich treffen, ma⸗ 
chen, w dobrord , pfätelffy fe pos 
rownati, frownati, ſmluwiti, pfäs 
telffe porownänj veiniri , gütliche 
Borftellung, praͤtelſte pfedftawenj, 
predlojenj, n. 

Gürlich, adv. praͤtelſty. 

Gurfagen, gut dafür werden, ſijbiti 
za nekoho. 

Gutthat, f. dobrodinj, n. dobry ſtu⸗ 
te?,m. Gutthat erweiſen, dobro⸗ 
dinj veiniti, proykazati. 

Gutthaͤter, m. dobroͤdinec, m. 

Gutthätig, dobrotiwy, dobrofinny, 
dobrofinliwf. 

Gutthaͤtigkeit, f. dobrotiwoſt, dobro⸗ 
tinnoſt, dobrocinliwoft, f. 

But thun, recht lieben, dobfe inici, 
den Schaden gut thun, erfegen, na⸗ 
braditi, wynahraditi, zaprawiti, 
gut machen einen, vdobkiti neko⸗ 
bo, zdobriti nekoho. 

Gut werden, wie die Umftände, pole⸗ 
pffiei fe, zlepſſiti ie, napramiti fe, 
wie ein Schaden, Gefchwür, Uebel, 
polepffiti fe, dobfe byri, es wird 
alles wieder aut werben, wſſecko bus 
de opẽt dobfe,, nun das wird gut 
werden, nu to bude dobfe , wies 
der gut werden mit e.nem, fich vers 
föhnen, vdobfiti fe ‚, 3dobkiti fe, 
zafe dobr ÿm bfri ſpolu. 

Gutwillig, dobrowolnÿ. 

Gutwillig, adv. dobroͤolnẽ, ſamochtẽ, 
ſamoljbeznẽ. 

Gutwilligkeit, f. dobrowWolnoft, f. dos 
browolenftwj, n. dobroljbesnoft, f. 

Gyps n. fadra , bjla hlina, f. 


(gipe,) m. 
Gppsarbeit, f. djlo ze ſaͤdra, ſaͤdrowi⸗ 


te, n. 
@ypfen, bjliri waͤpnem. H. 
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Han. 


9. 


Hai, f, Vermögen , gmönj, n, 
ſtatek, m. Haab und Gut, cele ame; 
nj, n. 

Haade, m. klika, f. haͤk, ſſlim, m. es 
bat einen Haacken, ma to klicku, 

Baacken am Anker, vdice, f. 

Daadicht, Flikary, haͤkowitß. 

Haar, n. ein, wlas, chlup, m. Haupt⸗ 
haar, wlafy hlawy, plur. graues 
Haar, ffeviwe wlaſy, ſſediny, plur. 
ffedina, f. fliegendes Haar, rozpro⸗ 
ſtowlaſatoſt, f. mit fliegenden Haa— 
ren, proftswlaft, rozproftowlair, 
rosproftowlafarg, Haare in der Na⸗ 
fe, chlaupfy w dijpjh , noſnj 
wlaͤſty, plur, Daar am Leibe, chlur 
py, plur. bey einem Haare, mälo 
hybowsale , chybilo , erſte Haare 
am Barte, peytj, n. ohne Haare, 
beswlafg , Haare der Thiere, ſrſt, 
ſ. chlupy, m. plur. 

Haarausfallen, n. lezenj, prffenj wlar 

fh, pelichänj, opelichäni, n. 

Haarband, n. tkanice, tkaniẽka, obs 
taͤcka na wlaſy, fı 

Haarbreit, co wlas ſſiroky, zſſiẽj. 

Haarbuſch, m. chumaͤẽ wlafii, m, 


Daareifen, n. zeljzko paͤljch na wla⸗ 


ſy Nn. 
Haarfall, m. iezenj, prſſenj wlafü,n. 
Haarfeſt, f. Haarmwachs. 
—— f, depice, depiẽka na wla⸗ 
Y, . 
Baarig, wlafatg, wlafäf,m. am Leis 
be, chlupart, chlupaͤt, m. feftuary. 
Haarfamm, m. hreben na wiaiy,m, 
Haarklein, maliöEg, mialf co wlas, 
Haarlocken, plur. Eadere, Fuiery, ku— 
deny, Padetawe wlaiy, plur. 
Haarnadel, f, gebla do wlafl, f. 
Haarpuder, m. wlaſoprach, m. 
Haarputz, m. ozdoba, okraſa, f. ſſperk 
wlafü,m, 
Haarfcheere, f. bradjtffenüäzky, f. plur. 
Haarfcheitel, m. pautec, m. 
Haarſchmuck, m, ſtrogenj wlaſů, n. 
Haarſchmucker, m. ftrügce wlaſů, m. 
Haarſchopf, m. chocholka, f. 2) vorne 
aid der Stirme, kiſſtice, f. dupryny, 
plur. 


Has. Had. 


Haaſe, ſ. Hafe. 

Haarſtrang, m. gelenj koken, m; 
Haarwachs, m. ſwaz, m. 
Haarwachsſehne, f, fwazowä 3jle, f« 
Haarmwur;, f. lekno, n. fjtuljP, m. 


Haarzopf, m, wrfoi,m. fleiuer, wes 


Eiicef, m. 

Haarzott, Haarzotte, m. chlup, chlaus 
pef,m, 

Habe, die Güter, f. Haabe. 

Haben, mjti, nicht haben, nemijti, nes 
meri , ju thun, zu fchreiben haben, 
mjti co (initi, co pſaͤti, ju leben 
haben , mijti od {ehe Ziwu bei, 
man bar Bucher von ibm, gſau cu 
fuiby od nebo, po nem, zu baben 
fenn , mie jemand, etwas, byei f 
doftanj, es ift zu haben, geft k dor 
ftänj. 

SHaber, m, ‚Hafer, owes, wowes, m, 
von Haber, oweiny, woweiny. 
Habergrüge, f. oweint Frupfy, f, plur. 

Srabermebl, n. oweſnaͤ maufa, f. 

Habermus, m. Brey, polewfa 3 owis, 
oweing, f. 

Habhaft, aufaften, werden, pfiaus 
daſtniti je, zmocniri fe, feines Wun⸗ 
fches habhaft werden, zaͤdoſti fwe 
dogjti, doſaͤhnauti. 

Habicht, m. gejtisb, m. des Habichte, 
vom Hnbichte , geitiäbowy , ge 

ſtkaͤbj. 

Habichtskraut, n. gefträbj bylina, ſ. 
geftiäbowe Forenj, n, 

Habichtsnafe, f. Flifary nos, orliäj 
nos, gejtiabj , geitiäbowy noß, 
100 garko geftiäb, m, 

Habit, f. Kleidung. 

Habfeligkeit, f. Habſchaft, guẽnj, n. mo; 
hutnoſt, f. ftaref, m. mohowitoſt, f. 

Habiucht, f. zaͤdoſt ſtatku, 3bojj, f. 

Habſuͤchtig, zaͤdoſtiwÿ ſtatku, 3bo3j. 

Hache, m. ham, chrapaun, m. 

Hachenmaͤßig, chaͤmowſtỹ, chrapaun⸗ 


ſtv. 
Haͤckchen, n. kliẽka, f. haͤcek, m. beym 
Schiffe, Forwiäts Fordbowä, f. 
Hacke, f. ſekyra, ferera, rubacka, 
f. mit zween Zacken, noſatec, m. 
motvfs, f. 
Hackmeſſer, n. ſekaͤẽ, ſekaͤtek, m. 
Hackſtock, m. srdlo,n, trölenec,m. 
Hacken, 


Haden, kopati, die Weinberge, winis 
se obFopäweri, aufs neue baden, 
znowa oFopawati, ») Hol; backen, 
driwj ſekati, rubarı, Fleiſch har 
den, ſekati mafo, 3) mit dem 
Schnabel baden , topati, fefati. 

Hacken, das, Fopänj,n, 

Hackenſtiel, m. drzadlo, a. naͤſada fes 
kernj, ſ. 

Häcerling, m. rẽezanka, ſ. 

Hader, m. ſſtorpenj, tahaͤnj, n. tahantı 
ce, ſſarwaͤtka, f. hryzenj,n. ſwaͤr, 
m. Hader anrichten, fwär püfobiti, 
eropiti, ſ. Zanf, 2) ſ. n. a. Has 
Derlumpen, Lumpen. 

Haderer, m, wadiẽ, m. f. Zaͤnker. 

Haderhaftig, haderhaft, ſwaͤrliwÿ, ſ. 
Zaͤnkiſch. 

Haderlumpen, plur, klocy, plur. 

Haderlumper, m, Haberjamniler, klo⸗ 
. car, m. 

Hadern, fwärliti, waditi fe, ſwadi⸗ 
ei fe, ſſtorpiti ſe, hryznauti, Mars 
wediti je, hadrowati ſe. 

Hafen, Haven, Sechafen, m. Zerpas 
dlo, n. pr̃iſtaw mofff$, m. 2) ein 
Topf, hruec, m. f. Zopf. 

Hafner, m. Töpfer, Yıniji,m, 

— a. djlo brnäjfs 

e,n. f 

Hafnerleint, m. blina brnöjtftä, f. 

Daft, f. Haftung, wäznutj, n. 2) ges 

_ fängliche, wazba, f. wezenj,.n. eis 
nen, in gefängliche Haft bringen, nes 
Fobo do wazby, wẽzenj daͤti, do 
wazby, do wẽzenj vwrcy. f. Ge⸗ 
faugen nehmen. _ 

Haften, wezeri, waͤznauti, vwaͤznau⸗ 
ti, da haftet es, tu to wezÿ, 2) 
für einen, für eimas haften, ftäcı, 
byei 3a nẽkoho, 3a neco, für ben 
Echaden haften , 3a Modu fläti, 
byti. 

Haftgeld, n. zaͤwdawek, m. 

Häftlein, n, klicka, F. hakljk, baklis 
ceß, ın, 

Hagapfelbaum, m, planaͤ gabloñ, f. 

Hagbuche, ſ. habr, gawor, m. fı Hain⸗ 
buche. 

Hegdorn, m. blob, m. hlohowj, n. 
dfin,m. dfjhomwj,n. deffen Frucht, 
blobomf fjjpef, m. blobyne, wla⸗ 
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Hay: Dal, 


Ri tkeſſuẽ, f. mag davon it, blo« 
bow®, dijnomwf. 

Hagdoruftrauch, m. fiipef, m. 

en f, im Halfe, wole, n, 
ageiche, f. from podobny dubu, m, 

Dagel,m, Frupobiti, n. Fraupy, f. plur. 
von Dagel, Erupobitt, plny krupo⸗ 
bitj, Schrott, Eraupy, plur. 

Hageln, krupobiti, Fraupv prfferi, 
es hagelt, prſſj kraupy, Frupobige, 

Hager, von Verfon, Epl*, ſſtjplÿ, ones 
paty, lepkyỹ, lepy,von Hunger, Krank; 
beit, Kummer, Elend, wyzäblf, 
wyfapaly , bubent ,„ wrmofeny, 
wytendely, wybubenily, churamy, 

‚ werden, bubendti, 3amoFiti fe, mas 
chen, zamofiri, hubenici, zhubeni⸗ 
ti, f. Mager, Dürr. 

Sagerkeit, f. der Statur, Tjploft, ko⸗ 
nopatoft ‚, lepoit, lepFoit, f. von 
Zufällen, wyzaͤbloſt, wyFapaloft, 
bubenoft, churawoſt, f. 

Hageſtolz, Hagenftoli, alter Jungge⸗ 
fell, ſtarf mlädenec, 'm, | 

Haͤher, m. ein Vogel, zezule, zezuli⸗ 
ẽka, fs 

Hahn, m, ein Haushahn, kohaut, For 
Fed, kurek, m. Hahn am Gewehre, 
Geſchoſſe, kohautek, m. an einem 
Faße, kohautek na Zepe, dep, m. 
auf den Thürmen, Dächern, Wets 
terhahn, Wetterfahne, Fohaut, m. 

Hahnenbart, m, derwenÿ lalauẽek pod 
hrdlem, m. 

Hahuenfuß, m. pryſtyknjk, m. 

Hahnengefchren, Hahngeſchrey, n. Pos 
hautů, kohautj penj, kokrhaͤnj, n. 

Hahnenkamm, m. hkeben, m. chochol⸗ 
fa Fobauti, f. 

Hahnrey, f. rufianſtwj, n. 

Hain, Hayn, m. haͤg, les, m. 

Hainbuche, ſ. habr, m. 

Hainbuchen, habrowỹ, 2) ein hein⸗ 
buchener Kerl, lower dubowf,ne . 
wycepowanf, newybity, chaͤm, m. 

Haͤckchen, Hädlein, n. klicka, f. his 
cef, m. 

Häfeln, kriwiti. 

Säfelung, Hakelung, f. Ffiwenj; n. 

Hakicht, hafig, Flifarg, Friwolakf, 
bafowary. 

Halb, polowiing, Halbſcheid, polos 

wis 
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wiön$ djl, m. daͤſtka polowiänj, f. in 
der Zufammenfesung vor andern Wor; 
tern, päl,polowic,polowice, napo⸗ 
ly, oöpoly, odpolu, ein halber Vers, 
pülwerfje, 2) halb, halbt, vermifcht, 
polowiẽnẽ, mit halben Worten, 8 
polowiẽnymi flowy , halber Narr, 
polowic, na polowic, pül blaͤzna, 
halbe Stunde, pül bodiny, halber 
Schuh, pül ftfewice. Ä 

Halbblind, na polowic, polowic fles 
py, odpolu flep$. 

Halbbruder, m. vom Vater ber, bratr 
od gednoho otce,m. 

Halbdeurfch, napoly Yremec. 

Halben, halber, pro, ber Sonne, ber 
Zusend, des Alters halben, pro 
flunce, pro ctnoft, pro ftaroft. 

Halberſchrocken, napolau vafly, 
zdeſſenÿ. 

Halbfertig, na polowic, odpolu ho⸗ 
tow$, 

Halbfiſch, m. plateys,m. 

Halbfrey, na djle, na polowic ſwo⸗ 
bodny, 

Halbgebraten , na polowic, napely 
peieny. 

Halbgebrochene Worte , polowiind, 
kuſaͤ flowa, plur. | 
Halbgegeffen, odpolu fnedeny, napos 

ly, na polowic fneveny. 
Halbgelehrt, nedovk, nedevieny, od; 
olh, vieny. 
Halbatöffnet, polowic, napoly otes 
wfeny, odemknutÿ. 
Halbgetheilt , rospolcen$, rospülen?, 
na polowic rozdeleny,rozdwogeny. 
HBalbgott, m, polobüb, m, 
——— pälleenj. 
albinfel, f. polauoftrow, m. 
Halbklaffend, na polowic rosffkljbes 
nY, rozewfeny. 
Halbkugel, f. pül Eaule, f. 
Halblautend, polozwuiny, pülzwus 
ing, pülbläiny. 
Halbleer, napoly, polowic praͤzdnÿ. 
Haldmägdlein,n. pül dẽwẽete. 
Halbmanı, m. pül muje, 
Halbmenfch, m. pül clowẽka, halb 
Menfch, halb Pferd, Fonibodce, od: 
polufoni, m. 
Halbnackend, napoly, polowic nabf, 
od polu nahÿ. 


Hal. 


Halboffen, napoly, odpoly, polowic 
otewien!. 

Halbichlafend, napoly fpicy. 

Halbfeiden, f. polaubedbäwj,n, 

Halbfeiden,adj. polauhedbawny. 

SHalbftiefel,m. polanbotj, n, 

Halbtodt, napoly mrewp. 

Halbtrunfen,, napoly, napolowic os 
pily. 

SHalbverbrannt, napoly ſpaͤlenÿ. 

Halbvoll, odpolu ping. 

Halbvollbracht, odpolu dohotoweny, 
dokonẽenÿ. 

Halbwege, halbwegs, adv. auf dem 
halben Wege, w proftfed cefte, 3) 
halbwege, adj. undadv. projtfednij, 
proftfednd. 

— odpolu, na polowic ſwa⸗ 
dlÿy. 

Halbwild, odpolu diwokÿ. 

Halbzermalmet, napoly rozdrcenf, 
rozenileny. 

Halbzerfiört, napoly zbofeny. 
albzugefchloffen, napoly zawrenf. 
älfte, £. Halbfcheid, polowice, po⸗ 
lowic, f, 

Halfter, f. wohlaw, f. woblawe, 
näblawer, naͤhlawec, ſſtrabaͤk, m. 
wohlawka, f, 

Hall, m, zwuk, hlahol, m. 

Halte, . (pri, ſynẽ, ſ. ſynec, m. ſynce, f. 

Halm, ın, ftyblo, fteblo obilne,n. 

Hals, m. Erf, m, über Hals und 
Kopf, ſtokem, vprkem, do Fizu, 
den Hals verlieren, krk, hrdlo ztra⸗ 
titi, etwas am Halſe tragen, nẽco 
na krku, na hrole noferi. 

Halsadern, plur, hrdelnj 3jly, plur. 

Halsband, zaͤpona, ſponka, f. ſpina⸗ 
dlo,en. obogek na krk, na brölo, 
m. Halsband der Hunde, obo— 

gek, m. 

SHalsbinde, f. paͤs, paͤſek na krk, obogek, 
obogief, krkopaͤs, krenj paͤs, m. 
Halsbrechend, pfenebezpeäny, welmi 

nebezpeẽnÿ. 

Haͤlschen, n. krẽek, m. 

Halseifen,, n. okowy na Erf, m. plur. 
Frub zeleznÿ, m. zelezo na brodlo, 
ne Erf, n. 

Halfen, obgjmati, obegmanti. 

Halsgefangene, plur. na hrdlo ſedj⸗ 
cy, plur, Hals 


Hal. 


Halsgehenf, n. wyiätfo, n. 
Halsgericht, n.,verpne präwo, Frewnj, 
brdeinj präwo: n. , 
Halsgerichräordnung, l. Fad praͤwa vr 
erpnuebo, bröelnjbo, ın. 
Halsgefchwür, n. wred, nezit na kr⸗ 


Fu, m. 
Halskappe, E kukle, kaͤpẽ, f, 
Halsfettchen, plur. Ferjzey na Erf, 
plur. | : 


Halskette, ſ. ferd3 ua brolo , na 


krk, m. 

Halsfranfheit, f. bolenj w hrole, n. 

Halskrauſe, f, Badere ua krku, plur. ſ. 

Halsmautel, m. ramenaͤẽ, m. 

Dalsitarre, f, ztrnutj krku, n. 

Halsitärrig, twrdoſſign, twrdotyl⸗ 
n$, twidovſtỹ, vrputnÿ, zarputi⸗ 
I$, vrpueily, zpurny, 3awilf, za⸗ 
twrdilỹ, 3#twr3elf. 

Halefiärrig, adv. twrdoſſignẽ, twr⸗ 
doryine, twrdovfte, vrputnẽ, ver 
puzile, zarputile, zpurnẽ, zawile, 
zatwrdile, zatwrzele. 

SHalsitärrigkeit, £. twrdoſſignoſt, twr⸗ 
dotyluoſt, twrdovſtoſt, vrputnoſt, 
vrpatiloſt, zarputiloſt, zpaura, 
zawiloſt, zatwrzeloſt, f. 

Halstuch, a. ſſaͤtek na krk, krkonosß, 
Erfotei, ın, 

Halswanne, f. lalok, ın. 

Salswebe, n. bolenj krku, hrdla, bos 
lenj w Prfu , w brole, n. boleft 
brola, krku, 6 x 

Halsjäpflein, n. diper pruͤduſſuj, m. 

Halsjierde, f. ozdoba, okraſa, fı 
ffperf Erfu,m, 

Halt! füg, ügs! j 

Halt machen, zaſtawiti je, ſtanauti, 
ſtaͤti zůſtati. 

Dalten, faſſen, feſthalten, drzeti, in 
ſich halten, w ſobẽ drzeti, obſaho⸗ 
wati, mennen, für etwas halten, 
mijti, drzeti, poFlädati 3a neco, 
ich halte ihn für einen Schreiber, 
mäm, drijm bo 34 pjiefe, ich 
balte es für ungerecht, maͤm, po⸗ 
klaͤdaͤm to za wic neipramedlis 
wau, ich haltees für Scherz, mäm, 
poklaͤdaͤm, drjjm to za zert, 96 
balten-werden, gmjnu, drzaͤnu bYyr 


ei, fein Wort halten, drzeti, zdr* 
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3eri fwe flowo , einen Hofmeiſter, 
Schreiber , Bedienten , Soldaten, 
Pferde halten, drieri , chowati, 
ein Feſt halten, begehen, fInwnoft 
drzeti, ſlawiti, Schule, Kollegia, 
Stunden, drjeri, halten, ftehen bleis 
beu, oftati ſtaͤt, zaſtawiti je, aut 
halten einen, kdobremu wejti, nas 
wadeti, naweſti, fih halten, daß 
man.nicht weint, zdrjeti fe od plaͤ⸗ 
te, lich halten, leben, orjerı je, fich 
tapfer, zrejlich halten, vdarne, wy⸗ 
borne je howari, drjeri, vdatnẽ, 
wỹbornẽ jobe weſti, pocjnati, hala 
ten an einen, wie ein Anhaͤuger, 
Schüler, drjeti je neEoho, pfidr⸗ 
zeti je nekoho, drjeti pri nefom, 
fih an etwas halten, um nicht zu: 
fallen, drzeti je, pfidrzeci fe, zadr⸗ 
zeti fe neẽceho, aufeinen, auf etwas 
balten, als auf Religion, drzeti na 
nekoho, na nẽco, zaklaͤdati fy na 
nẽekom, na nekem, mit dem Pfer⸗ 
de, Wagen halten, zaſtawiti ſe, ſta⸗ 
nauti, oſtati ſtaͤt o konẽm, s wos 
zem, halt, ftüg, ſtuͤgz, fich wohl, 
uͤbel, ſchaͤndlich halten, dobre, zie, 
hanebnẽ je chowati, dobie, ale, 
banebne ſobẽ weiti , für einen 
Schimpf halten, 34 hanu mijti, por 
klaͤdati, drzeti, in Zaum halten, 
na vzdẽ, w v3dE drieri, für rather 
ſam, für veruuͤnftig halten, za weis 
radnau, maudrau miti, poklaͤda⸗ 
ti, drzeti, einen frey halten, kaſto⸗ 
wati, wylaftowati, wydrjeri ds 


. tobo, id) halte ihn für einen braven 


Mau, nam, dr3jm ho 38 bodnes 
bo muje, es mit jemanden halten, 
drzeti s nöffım , ſtaͤti pfi nekom, 
etwas für gut, übel halten, za zle, 
34 dobre mjti , poklaͤdati, drieti, 
bey einander halten, drzeti, zoͤrze 
ri po bromade, püi jobE, poſpo⸗ 
Iu, fich geheim halten, ſeryte ſe cho⸗ 
wari, ſtryte byei, warın halten, wa 
teple chowati, hoch, theuer halten, 
wyfoce , draze wäjitı , gegen eins 
‚ander halten , ſrownaͤwati gedno 
8 druhyÿm, drzeti gedno proti dru⸗ 
hemu, über die Taufe ein Kind Hals 
ten, diie na rukau drzeti, theuer, 
/ werth 
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werth halten, hochhalten die Waare, 
drasiti fe 8 zbozim, draze prodär 


wati , draziti 3bo3j, mie theuer, 


mie hoch hält er es, drazeli to dar 
waͤ, proddmwä , zu theuer halten, 
draziti je 8 necjm, draziri nẽco, 
draze prodaͤwati, von etwas, als 


von Gefpenftern halten, drzeti ones - 


tem, mas halteft du davon , co © 
tom dr3jd , ſmeyſſljs, vor die Aus 
gen halten , als eine Dede, einen 
Spiegel, predftjrari, Fläfti, pfeds 
klaͤdati, fiaweti, pfedftawıti pied 
oci, pfedokıei, fich zu einer Kirche 
halten, drzeti fe, pridrzeti fe cyr= 
kwe, diefe Gemeinde hält fich zu ung, 
tar» obec , oſada ſe naͤs dr3j, geſt 
pii näs, zu gute halten, za dobre 
mjti , poklaͤdatie, ſchwer halten, 
tezce gjti, das wird ſchwer halten, 
to teice, ztẽezka pünde, den Eid, 
Die Geſetze halten, pijiabu, pfika⸗ 
zanj drieti, zachowati, zachowaͤ⸗ 
wari, ſtaͤti pfjſaze. 

Haͤlter, m. fuͤr Fiſche, ſaͤdka rybj, 
f. (baltfẽ,) m. 

Haltung, f. drzenj, n. Haltung der 
Geſetze, zachowaͤwaͤnj, drzenj pfi: 
kaͤzanj, n. 

Hamen, m. haͤzecÿ ſſſp, m. 

SHamme,f. byze, f. wepfowẽe plece, n. 

as ‚m. fFEopec, vom Hammel, 
fFopowy, ein junger, fEopecck, ſtop⸗ 
Ce, m, 

Hammelfleifh,n. ſtopowe mafo,n. 

Hammer, m. kladiwo, n. perljf, m. 
Hammer an der Thüre, kladiwko, 
n. 2) Hammer, Drt, wo Eifen, 
Kupfer bereiter wird, Eifenhammier, 
zeleznaͤ hutẽ, Zelesnice, f. 

Haͤmmerchen, n. kladiwko, n. 

Hammerherr, m. hutjf, hutnjk, m. 

Haͤmmerlein, n. kladiwko, n. 

Hammern, kowati, bjti, tlaucy, hmo⸗ 
3diti. 

Hammerfchlag, m. ofuge, f. Fauffowe 
zeleza, plur. 

Hammerfchmied, m. Fowät, Fugjf, m, 

Hamiter, m. ſſtekek, m. obilnaͤ my3, f. 

Haubutte, Hatnburte, f. ſſſpek, m. 

Hanbuttenſtrauch, Hainbuttenſtrauch, m. 
Mpkowj, n, ſſpper, m. 


* 
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Hand, f. ruka, f. flache, hohle, dlañ, 
f. geballte, peſt, ſtazenaͤ rufe, f. 
Hand Gottes, ruka Paͤnẽ, f. die 
rechte Hand, prawaͤ ruka, prawice,f. 
die linke Hand, lewaͤ, krchaͤ ruka, les 
wice, ſ. die Hand haben im Kar⸗ 
tenſpiel, zakjnati, gleich. bey der 
Haud feyn, pred rufama, pobos 
towe, nabotowe, priruce, porus 
ce bei, zur Hand, pobotowe, na⸗ 
botowe , po ruce, zur Hand bus 
ben, pohotowẽ, nahotowẽ, porur 
ce mjti, zur Hand, an die Hand 

- geben, bYti, gjti ne rufu, Hand 
an einen legen, rufu-na nekoho 
wloziti, wztaͤhnauti, die Hände 
über den Kopf zufammfchlagen, ru- 
Fama mad blawanılsmiti, Weiß 
fagung aus den Händen, bidanı 3 
rufau, n. rukohled, m. rukohled⸗ 

ſtwy, n. Weiſſager aus den Händen, 
hadaẽ zrufau, rukohled, m. nach 
der Hand verkaufen, od ruky pro 
daͤwati, unter der Hand, pod rw 
Fau, Hand in Haud , 38 ruce ie 
drzjc, an die Hand geben, daͤti ma 
rufu, bilflihe Hand leiten , pri 
fpeti Fu pomocy, na pomoc, na. 
pomocnu byri, vor der Hand, a) 
jest, ce chwile, w eu chwili, weu 
dobu, b) im voraus , pẽedtjm, 
zprwu, von der Hand gehen, giri 
od rufy, alle Hände voll zu thun 
haben, mjri plne ruce dile , die 
Haud bieten, anlegen zu etwas, mus 
Fu pfiloziti, pficiniti E. mölemu, 
einem die Hand bieten, podari ru: 
Eu nefomu ‚, feine Hand rühren, 
anlegen, am rufau nehnauti, der 
nur eine Hand hat , gednorußy, 
gednoruẽka, der eine lange Hand 
bat, dlauborufs, der hundert Häus 
de hat, ftorufy ’ ſtorucka mit 
Haͤnden greifen, rukama hma—⸗ 
tati. 

Handarbeit, f. praͤce, ſ. djlo rukau 
ſwöch, n, 

Handball, m. mid. m. 

Handbecken, n. vmywablo, n. ſſtopi⸗ 
tef,m, medenice kerukaͤm, f. 

Handbeil, n. ruenj ſekerka, pobjge⸗ 
che, f. 

Haud⸗ 


Han. 

Handbreit, dland zſſſki. 

Handbuh, n. ruinj kniha, ruko⸗ 
wet, f. 

Handbüchlein,n. ruẽnj knjzka, f. 

Handbüchfe, f. ruẽnice, f. Feine, ruẽ⸗ 
nicka, f. 

Haudeifen,n. paleẽnice, ſf. pauta na 
ruce, n. plur. 

Häudeflopfen, n. Klatſchen, pleſaͤnj, 
tleſtaͤnj, pleffanj rufama, n. . 

Handel, m. Sache, wec, f. geonänj, 
n. pfe,f. 2) Handlung, obchod, m. 
Fupectwj, n. Handel treiben , obs 
chod wefti, Fupäict, Handel und 
Wandel der Kaufleure, Fupcenj,n. 
2) Handel vor Gerichte, pie, roze⸗ 
pre, f. faud, m. 4) Zänferen, pür 
tea , vozepfe, pfe, rüznice, f. 


fwär, m. das ift der ganze Handel, 


to geit ta celä wẽc. 

Händel, m. plur, wẽcy, gednänj, plur. 
fich in fremde Händel mifchen,, mir 
fyri, plicheiei fe do cyzÿch wich, 
3) Zäuferey, pürka, rozepfe, pfe, 
rüznice, i. Händel unter einander 
Haben , mjri pfi, rozepfi, pürfu, 
rüsznicy weſpolek, mezy ſebau. 

Handeln, Handlung treiben, obchod 
weſti, Fupecrwj prowoditi, obcho⸗ 
diti je, kupẽciti, 2) abhandeln, ge: 
dnati, umſtaͤndlich von einer Sache 
bandeln, okoloſtognẽ o nẽgakẽ wẽ⸗ 

gednati. 

Handelfchaft, f. kupectwj, n, obchod, 
m. f. Handel, Gewerbe. 

Handelsmaun, m. kupec, obchodr 


njk, m, 

Handelsfadt, f. mẽſto Eupedt, ſtla⸗ 
on], n. 

Dandfah, n, nalewadlo , vmywar 


dio, n, i 

Handfek, ſyln5, ftareiny. 

Sandgeld, n. zaͤwdawek, penjz 34: 
wdawnj, m. Handgeld geben, zaͤ⸗ 
wdawek däti, 3awdatı. 

Handgelobnif, a. Handgelübd , ruky 
daͤnj, n. pfjpowed, f. rienj rukau 
daͤnjm, n. 

Handgemein werden, potkati fe, půtku 
ſweſti, jpefiri fe, ſerwati fe. 

Dandgentenge, n. pütfa, f. porkänj ie, 
fpetenj fe, n. rwacka, ſſarwaͤtka, f 
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Händgen,n. Händchen , Meine Hand, 


rucicka, rule, f. 

Handgreiflih, makawÿ, handareiflis 

ı cher Betrug, Beweis, makawy pods 
wod, důkaz, m, ’ 

Handgreiflich, adv, makawẽ. | 

Handgreiflichkeit, f. makawoft,f. 

Handgriff, m. etwas anzufaffen, ruko⸗ 
wet, f, drzadlo, vcho,n. ein klei⸗ 
ner , driätko, n. rukowjtka, f. 
auffeo, n. 2) Kunftgriff, Geſchick⸗ 
lichkeit, Ausübung der Geſchicklich⸗ 
feit, chytroſt, obmyflnoft, f. obmyil, 
auffof,,m, 

Handhabe, f. vcho , drzadlo, n. mas 
foiche hat, vfjary. 

Handhaben, ochranowati, opatro⸗ 
wati, zaftupowati, zaſtaͤwati. 
Handhabung, f. ochrändunj, n. ochras 
na, f. opstromwänj, zaſtupowanj, 

zaftäwänj,n. 

Handforb, m. Fofjjf, auboref, vbo⸗ 
ref, m, ! 

Handfuf, m. rufy polibenj, n. zum 
Handkuß laſſen, E ruky poliben 
pripuftiei, pauſſtẽti. 

——— m. podawaẽ, m. 
audlangerinn, f. podawaẽka, f. 

Handlangung, f, podaͤwaͤnj 3 ruky do 
ruky, n. 

Handleiter, m. pruͤwodẽj, wodiẽ, wuͤ⸗ 
dce za ruku, m, 

Handleitung, £ za ruku wedenj, 
wodẽnj, n. 

Handlung, f. That, ſtutek, m. dina, 
f. gednänj, n. 2) Abhandlung, poger 
dnanj, Fizenj, Fonänj, n. 3) des 
Abendmahls, pofluhbowänj, n. 4) 
Fupectwj, n. 5) in einem Gchaus 
fpiele, gednaͤnj, n. 

Handlungsartikel, m. daͤſtka, F. Fus 
3bo3j, m. 

Handlungsbriefe, m. plur. kupeckaͤ pſa⸗ 
nj, plur, 

Handlungsbuch, n. kupeckaͤ kniha f. 

Handlungsdiener, m. kupecky mlaͤde⸗ 


nec, m, . 
Handluugsgefchäfte, plur. kupeckaͤ ge 
dnänj, fizenj, zameſſtknaͤnj, ku⸗ 
pecfe prace, plur. 
Handiungsgefellfchait, f, kupeckt car 
waryöftwo, n, 
© a Band: 
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Handlungsplatz, m. mijſto kupeckt, a. 

Haudlungerecht, n. praͤwo kupecke, n. 

—— ſ. Handlungsgefells 
ſchaft. 

— — f. rẽeẽ kupeckaͤ, Fur 
pen, 

Handlungsſtadt, f. mẽſto Funeckt, n. 

Dandlungsverftändiger, vmelt, zbehlß, 
rozummy w Fupectwj, we wẽcech 
kupeckÿch. 

Mir f. famotjäng mleyn, m. 
andpferd, n. zum Aufzuge, Fü pos 
wodnj, m. am Wagen, naͤruenj. 

Haundqueele, f. ruẽnjk, m. 

Handreichung, f. podaͤwaͤnj, poffytos 
waͤnj, podaͤnj, poffyenurj rufy, n. 
Handreichung thun, podäwsti, pos 
ſtytowati. 

Handſchelle, f. naͤramek, m. 
Handſchlag, m. ruky daͤnj, n. geben, 
ruku daͤti. 
Handſchrift, f. Verſchreibung, zaͤpis, m. 
vpiänj,n. eine Handſchrift von fich 
geben, daͤti od febe vpfanj, 36pie, 
3) ein geichricebenes Buch, ruko⸗ 
pis, m. 3) mie einer fchreibt, ruka, 

f. piinto, n. 

Haudſchuh, m. rufawice, f. ein Heis 
ner, rufawiife, f. 
Handſchuhmacher, m. 

rufswiönjf, m, 

Handihieren, obchod weſti, obchodis 
ei fe necjm, kupktiti, Fupecewj prros 
wozowati, prowoditi. 

Handthierer, m. obchodnjk, kupec, m, 

Handrthierung, f. obchod, m. kupec— 
tif, kupẽenj, obchozenj fe, n. Hands 
thierung treiben, obchod wefti, Fus 
pectwj prowozowati, f. Handel. 

Handtuch, n. vbrus, vbruſec, m. 2) 
Queele, ruẽnjk, m. 

Handvoll, f; hrſt, hrſtka, f. eine Hand⸗ 
voll Leute, brft, hrſtka lidj. 

SHandwahrfagen, 3 ruky bidati, 

Handwahrfager, m. hadaẽ z rufy, ru⸗ 
Fobled, m. f. Wahrſager. 

Sandwährfagerkunft, f. rukohled, m. 
rukohledſtwj, vmẽnj haͤdanj 3 ru: 
kau, n. 

Handwerk, n. femeflo, n. ein Hands 
merk treiben , Femeflo prowozor 
wati, delati, sin Handwerk aus 


rukawiẽkaͤr, 
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etwas machen, remeſlo 3 nẽkeho 
deleti. 

Handwerker, m. Handwerkomann, fer 
meilnjE, delnjk, m, 

Handmwerfsjunge, m, veedInjF, towas 
rys remeſlnjckÿ, m. 

Handwerkskuuſt, f. vmenj Femeflne, n. 

Handwer kopurſche, m. chlapec Femefl 
njc®$, m. 

Handmwerksjeug, n. Femeflnjcret naͤdo⸗ 

bi, n. femejInjce pfjprawy, f. plur. 

Handwerkszunft, £, ſchůzka, f. porädel, 

cech öremeſlnjckÿ, m. 

Hanf, m. konopẽe, f. Hanf für Voͤ— 
gel, femenec,m. Hanf brechen, Eor 
nope tfjti, tfepetati, trlicowati a 
waldhowati. 

Hänfen, von Hanfe, Fonopnf. 

Hanfland, n. Fonopna zemẽ, f. 

Haͤnfling, m. konopaͤſek, m. 

Hanffeil,m. Fonopny prowaz, m. 

Hangen, haͤngen, wiſeti, hangen bleis 
ben, oftati wiſet, wẽzet, vwaͤ⸗ 
znauti, vwjznauti, haugen laſſen, 
nicht bezahlen, nechati w zaweſſe⸗ 
nj, as einem, an etwas bangen, 
lnauti, piilnsuei, pridrzeti, drie 
ri je nẽkoho, neceho, "an einem Fa: 
den bangen, wie das Leben , wiferi 
na nitce, zaweifenu byri na nitce, 
fein Leben hanget an einen Faden, 
gebo ziwobytj wiiy na nitce, 30% 
weifeno geft na mitce, überall bän- 
gen mit Schulden, wſſudy wezeti 
8 Sluby , darin hänge das ganje 
Geſetz, na tom wilt, wẽzÿ ce 34, 
Fon, w rom zälejj cely zaͤkon, an 
einander bangen, w hromadẽ fe 
drzeti. 

Hangend, wiffch , wiſutÿ, hangender 
Leuchter, wilury ſwjcen, m. hau—⸗ 

gende Bruͤcke, wilucy, zdwihach 
moft, m. 2) welk, ſweẽſſenÿ, feblis 
reis, odchlipälg, ochlinen?, odwj⸗ 
3l$, flab$, hangende Bruͤſte, odwẽſſe⸗ 
ne, jweffene, odwjzle,flabe cecfy, pl. 
mir bangenden Ohren, ſwẽſſenyma, 
fhlipelgma, ochljpelyme, ochlipes 

'nyma , oflepentma viiima „ der 
bangende Ohren hat, Fiepovch®. 

Hangbrüde, f. wilury , 3dwihacÿj 
moft, m. 

Hang: 
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Hangleuchter, m. wifut$ fwjcen, m. 

Härchen, n. wlaͤſek, chlaupef, m. am 
Kleide, chlaupef, m, 

Harke, f. Rächen. 

Harfe, f. harfa, f. 

Harfeniſt, m. barfenyfta,m, 
ım, m. ſauzenj, mofenj,n, 

Härmen fich, fausiti fe, mokiti fe, tru— 
diti je,fich zu Tode härmen, vſauziti 
je, vmofiti fe, ztruditi fe. 

Harmlos, bez ſauzenj. 

Hart, m. mol, m. ſcaͤnky, dikaͤnky, 
ſſtiny, plur, 

Harnblafe, f. mech$f, m. 

Haruen, moditi, ſcaͤti, pilFati, ditati. 

Darnifch, m, odenj, n. 3brog, m. brs 
nenj,n. 

Harnifhmacher, m. benji , 3brog⸗ 
njf,m,. 

Harukraut, n. len matky Bodj, m. 

Harnfirenge, f. Fezawea, f. 

Harntreibend, jenauck moẽ. 

Harnwind, ſ. Harnſtrenge. 

Harren, dekati, otekaͤwati, podekati, 
poſeẽkati. 

Harten, das, dekaͤnj, odekaͤwaͤnj, Pos 
te:äuj, poſeẽckaͤnj, n. 

Harſch, natwrdlẽ, nadrſn5. 

Harſchen, ſ. Verharſchen. 

Hart, twrdö, tuhß, etwas hart, na⸗ 
twrdlẽ, nadrſnß, harter Fall, tez⸗ 
£9 pad, einen harten Fall thun, 
tẽzce padnauti, harter Kopf, twrs 
da hlawa, harte Sache, tẽzkaͤ, nes 
ſnaonaͤ wec, hart werden, twr⸗ 
duauti, ztwrdnauti, zatwrditi fe, 
ztuhnauti, hart machen, twrditi, 
ztwrditi, vtwrditi, twrde vdẽelati, 
zaktwrditi, ztuziti, hartes Ey, wey⸗ 
ce na twrdo, twrde weyce, n. 
bart als Eifen, Stein, twröf co 
zelezo, co fämen, harte Erbe, twrs 
daͤ, tuhaͤ zem,f. barte Arbeit, tẽz⸗ 


FA, bmotnä präce, £. harte Prüfung, 


sube zkauſſenj, n. 

Hart, adv. twrdẽ, ztuha, hart ſtra⸗ 
fen, tezce treſtati, hart halten, ges 
ben, töjce, ztö3Pa ajti, hart zuͤrnen, 
seice fe bnöwari, hart verklagen, 
reice objalowari, hart einen aus 
greifen, ztuha, zprudka doraͤzeti na 
nẽtoho, ſylnẽ popadnauti, hart 
prüfen, ztuha zkauſſeti. 
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Haͤrte, ſ. Haͤrtigkeit. 
aͤrten, twrditi, ztwrditi, vtwrditi. 
Harthaͤutig, mozolowatÿ, ztwrdilỹ, 
harthaͤutig werden, zmozolowateti. 


- Harthäutigkeit, f. mozolowatoſt, ztwr⸗ 


diloſt, f. zewrönuej Füge, n. 
Hartherzig, twrokho, zatwrodleho, za⸗ 
twrzeneho, zEremeneleho ſroce. 
Hartherzigkeit, f. twrdoſt, zatwrdloft, 

zatwrzenoſt, zkkemeniloſt jrdce, f. 


Haͤrtigkeit, f. twrdoſt, tuhoſt, f. des 


Herzens, zatwrldoſt, zatwrzenoſt, 
zkrẽemeniloſt frdce, f. der Strenge, 
euboft, pejinoft, f. der Sache, tez⸗ 
koſt, neinadnoft, fh, 

Hartiebrig, nevieliwy, nedilwripng, 
newtipny, newtipa, m. 

SHartlehrigfeit, £. nevceliwoft, nedüs 
wripnoft, newtipnoft, f. 

Hartleibig, zacpany, zarwrzen?, za⸗ 
ewrdl$, machen, 3acpati, zatwr⸗ 
diel bricho, ziwot, ich murde hart 
leibig , zacpalo fe, zatwrdlo mi 
beicho, doftal fem twrde, zacpand 
bficho, twrdf, zatwrodlÿ ziwot. 

Härtlih, narwrof, natwrolß. 

Härtlichkeit, f, zatwrdnutj, zacpaͤnj, 
a. zatwrodloſt ziwota, bkicha, f. 

Haͤrtling, m. plane wjno, a. 

Hartmaͤulig, twrdovſtÿ. 

Hartmäuligfeit, f. twrdovſtoſt, ſ. 

Hartnaͤckig, twrdoſſignỹ, twrootyiny, 
twrdovſtỹ, zarpurily , vrpumy, 
vrputily, zawily, zaPlany, twrde 
ige, na (wem vrwroily, f. Hals⸗ 
ſtarria. 

Hartnaͤckig, adv. twrdoſſignẽ, twr⸗ 
dotylne, zarputile, vrputile, vr⸗ 
putnẽ, zawile. 

Hartnaͤckigkeik, f twrdoſſig noſt, twr⸗ 
dotylnoſt, twrdovſtoſt, vrputnoſt/ 
zarputiloſt, vrputiloſt, fwe hla⸗ 
wy zawiioſt, vtwrdiloſt ne ſwem. 

Harz, n. pryſtykice, ziwice, f. 
arzartig, pryſtyriẽnÿ. 

Eile m, jmrfowf , gedlowf 
ftrom, m. ſoſna, f. 

Harzig, harzigt, pryffyficowirf, pry⸗ 
fEyfiöny. 

Harzwald, m. ferny les, m. 

Hafıhen, lapati, chyrati, chopiti, per 


chopiti. 
Hin 


* Haͤs. Haß. 


Haͤschen, n. zagikek, m. 
Haͤſcher, m, pochop, m. 

Haͤſcherſchaft, f. pochopoweẽ, pochopi, 
plur. * 
Haͤſe, m. zagjc, m. ein rechter Haſe, 

baba, neimälec, m. vom Daft, 387 


geẽj. 

Haſelbuſch, m. Liffow$ ftrom, m, lj⸗ 
fer, f. liſtowj, n. wo folche find, 
leſſtina, ſ. 

Haſelbuhn, m. gefäber, m. 

Haſeliren, laffowati, ſſaſſkowati, tie 
terkowati. 

Hafeliren, das, laſſtowaͤnj, ſſaſſtowaͤ⸗ 
ni, eirerfowänj,n. 

Hafelmaus, f. fyfel,m. mys fFalnj, fi 

Haſeln, von Hafelftauden, liffowy. 

Hafelnuf, f Iiffowy ofech, m. 

Safelrurbe, f. Ijffowy prautef, m. 

Hafelftaude, f. liſtowj, n. ljſta, fı 

Hafelwur:, f. kopytnjk, m. 

Hafenbalg, m. Hafenfell, zageij Füs 
je, f. | 

Hafenfuß, m. zageẽj nobe, f. ein 
furchtfamer Menſch, baba, neim& 
lec, m, 

Hafengehege, n. zageẽj obora, f. 

Hafenhafrig, newripn?, newtipe, m, 

Haſenklee, m. fliz, m. flj3f, u. 
fenfobl,m. mlec, m. 
afenmäßig, ſ. Dafenhaftig. 

Haſeupfoͤtchen, n. zageẽj noha, f. 

Haſpel, m. Garnwinde, wigadlo, mo⸗ 
towidlo, a. zum Aufjiehen der Hoͤl⸗ 
jer, kolowraͤtek, m. 
afpelbaum, m. wälec,m, 
afpeln,, motati, na Folowrätef 
prjjti. 

Haf, m. nendwift, f. newrajenj, n, 
neliboft, nechur, zaͤſſtj, f. baben, 
hegen iwider einen, w nenaͤwiſti, w 
oſſtliwoſti mjti nekoho, newrasiti 
na nekoho, Haß faßen wider einen, 

wzÿti nefobo w nendwift , 3anes 
wẽjti na nekoho, im Hape mit eis 
nem leben, w nendwifti, w newo⸗ 
li, w zaͤſſtj 8 nekym ziwu byti, w 
zaͤſſtj 8 vefym bye, Haß auf fich 
laden, bnew na febe vwaliti, na 
ſebe vwefti, hnẽw ſobẽ 3gednati, 
zvyͤſobiti, großer, heftiger Haß, vs 
e blawnj nenaͤwiſt, zaͤſſt, f. 


Hof. Hau. 

Haßen, nenaͤwidẽti, nawrajiti na 
nekoho, w nendäwilti mjti, gehaßt 
werden, nenawidjnu byti, w nes 
naͤwiſti bei. 

Haßenswerth, nenswifti boden. 

Haßer, m. nenaͤwiſtnjk, m, 

Haͤßlich, Maresp, fjeredn?, oſſtliws, 
obyzony, obamny, mr3f$ , mrzu⸗ 
ty, ungeftalt, nemotorn$, potworr 
ny, bäflich vom Befichte, obyzdn&, 
fifarede, ſſeredne, offflime twärt, 
mrzko, ffereong, offEliwy, ohyzdnÿj 
na pobledenj. 

Häflich,adv. ſſtaredẽ, fferedne, oſſkli⸗ 
we, obyzöne, ohawne, mra3ce, mr: 
zutẽ, potwornd, nemotorne, Mas 

den, ſſerediti, zſſerediti, hyzditi, 
zbyzditı, 3by3doweti , 30hyzditi, 
3porworiti , ſſtarediti, zſſtarediti, 
vſſerediti, vfffarediti , offfliwiri, 
zoſſkliwiti, zohawiti. 

Haͤßlichkeit, f. ſſtaredoſt, ſſerednoſt, 
f. ſſeredſtwj, n. ſſereda, mrzkoſt, 
mrzutoſt, ohyzdnoſt, ohawnoſt, 
ohyzda, ohawa, potwornoſt, zpo⸗ 
twoẽriloſt, f. 

Haſtig, eilfertig, rychlß, chwaͤtawÿ. 

Haſtig, adv. rychle, chwaͤtawẽ. 

Haſtigkeit, f. rychloſt, chwaͤtawoſt, f. 

Haͤtſcheln, hykkati. 

Hatſchirer, m. Hartſchirer, kopinnjk, 
harchẽ, m. 
äße, f. fjtwanice, f. 
au, m. Schnitt, Hieb, fedenj, fes 
knutj, pofecenj, tnutj, rubnutj,n. 
2) Holzhau, Holsfälung, Falänj, 
fetänj, rubanj dfjwj, n. 

Haube, f. depec, m. geſtrickte Haube, 
ſytkowỹ Cepec, des Thurms, mas 
Fowice, f. 

Häubchen, n. depiẽkka, f. 

Hauben, die Haube auffegen, Zepiti, 
otepiti, gehaubt, depeny, olepen$. 

Haubenfopf, m. palice, f. 

Haubenlerche, f. chocholar$ fkfiwan, 
m. trpelfa, chocholFa, f. 

Haubenmacherinn, f. Zepiätka, f. 

—— m. palice na depce, f. 
aubenftricter, m. depääf, m. 

Haubige, f. gewiſſe Art von groben Ges 
fchüge, delo, n. 


Haud, 


Hau. 


Hauch, m. duch, dech, m, dechnutj, 
dchnutj, dychaͤnj, n. 
Hauchen, dychati, deychati, dechnauti. 

Haudegen, m. teſaͤk, m. 

Haue, f. motyfa, f. nofatec, m. 

Hauen, rubati, feFati, kaͤlati, tina: 
ei, tnauti, Hol;, Bäume hauen, 
fällen, dfjwj ſekati, rubati, podtina» 
si, Echeitelbel;, dEjwj kaͤlati, ſekati, 
auf einen los hauen , nach einent 
bauen, fefati, rubati na nekobe, 
auf einander los hauen, ſekati je, 
aus einander, von einander hauen, 
roziefati, roztjinati, rozetnauti, 
rozFoliti, rozkaͤlati, einen mit dem 
Degen bauen , rubatı, rubnauti, 
ſekati, ſeknauti, tnauti, fich mit 
einander herumhauen, ſekati ſe, ein⸗ 
ander wie die Vögel, ſekati fe, for 
parı je, ein Loch ins Eis „ proies 
Fati, wyſekati djru, einen mit dem 
Säbel bauen, tnauti , rubnauti, 
ſeknauti nefoho meiem, 2) über 
die Schuar hauen, pies finüru tes 
feri, gehauen, verwundet, ſeknuth, 
rubnuc$, pofeden?, mie ein Bild, 
ryty, wyryeh, tejauf, wytefany, 
3) in Stein hauen Schriften , Fir 
guren „ teiati, wytelati, rhti, wys 
ryri, ein Bild aus Steine, tefati, 
wyrefari, weder gehauen, noch ges 
fiochen, ani nob ani par nemagj:- 
ch, einen hauen, (fatyr.) ſekati, drs 
bati, 4) zur Bank hauen, läftern, 
zhaneti neFobo. 

Hauer, m. fefäö,m. großer Degen, ces 
jäf, fefäö,m, 2) eines wilden 
Schweins, zub,m. 3) in ben Berg; 
werfen, kowkop, m. 4) Weinbas 
der, Weingärtner , winiöny Eos 
paͤẽ ‚m. 

Haufen, m. von leblofen Dingen, bros 
mada, balda, branice, f. von les 
bendigen Leuten, hromada, f. bluf, 
zaͤſtup lidu, m. große Haufen Stu 
deuten , welıfe bromady, welich 
zäftupowe, oblakowe ſſtudentů, 
ein großer Haufe Volks, oder Leu⸗ 
te, welify zaͤſtup, hluk, (hauf) 
lidj, lidſtwa, m. welikaa hromada 
lidj, f. ein Haufe Soldaten, zaͤſtup, 
hluk, bauf wogäfü, m. ein Haus 
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fen Korn, hromada zita, ein Haus 
fen Leute, Worte, Geld, hromada 
lidj, flow, penẽz, zu Haufen brins 
zen, na bromadı Fläfti, ſtlaͤdati, 
floziei, fnäfferi, fnefti, na gednu 
haldu wileri, hromaͤzditi, Haufen 
von Thieren, ftädo, n.. ein Haufe 
Cchafe, ſtaͤdo owef, owec, mit 
einem Haufen von Hofleuren umges 
ben, oborem dwotanü, Fomons 
ftwem otodeny, obEljieng, bey Haus 
fen, in Haufen, pobromade, bros 
madne, ſtaͤdne, w jtäde, über einen 
Haufen, na gednu hromadu, ber 
gemeine Haufe, chaͤtra lidj, f. obecz 
sy lid, fproftup lid, m. in Haufen, 
f. Haufenweis. 

Häufen, hromaͤzditi, rozhogniti, roz⸗ 
hogñowatie, ſich, hromaditi fe, 
mnoditi je, rozmnojowati fe, roz⸗ 
bogiiowati fe, die Leute häufen fich 
überhaupt, live je bromadj, mnor 
zj, wohin zu kommen, bromaäszditi 
fe, ohromazðowati le, shromasdis 
ti fe, fchäzeri fe, objhati je, Suͤu⸗ 
de auf Sünde häufen, bfjch brjchu 
pfidäwati, pfidati, brjch brjdhem 
mnojiti, vozmnositi, hẽjch k hẽj⸗ 
chu prifpefiti, bijch na bijch hro⸗ 
maiditi. 

Haufenweiſe, wie Sachen, hromadnẽ, 
wrchowatẽ, wie Perſonen, bromas 
duẽ, walnẽ, ſtaͤdnẽ, w ſtaͤdẽ, von 
Thieren, ſtaͤdne, weſtaͤdẽ, haufen⸗ 
weiſe legen, w hromadu klaͤſti. 

Häufig, bogn$ , häufig werden , roz⸗ 
hogniti fe, rozhognñowati fe, mno⸗ 
riti fe, rosmnojiri fe, ro3mmojos 
wati fe, f. Däufen fich. 

Häufig, adv. von Sachen, hognẽ, wr⸗ 
chowate, wie Menfihen, bogne. 

Häuflein, n. hromaͤdka, f. 

Häufung, f. daß man etwas häufet, 
hromazdinj, mnojenj, rozhognẽ⸗ 
nj, tvosmnojenj, rozmnozowaͤnj, 
rosbogiiowänj, n. daß fich etwas 
häufet, hromadenj fe, mnoseni fe, 
n. z. B. Häufung der Reichthümer, 
bromsjdenj, shromajdenj, mnoze⸗ 
nj bobaritwj,n. 

Haupt, n. blawa, f. das Vorbertheil 
des Hauptes, toͤmẽ, temeno, n. pie: 

' duj 
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dni ftrana blawy, f. das Hinter: 
theil, reyl, m. von Haupte, oder von 
der Scheitel an bis auf die Ferſen, 
vom Haupte bis auf die Füffe, od 
hlawy #3 00 paty, od wrchu bias 
wy a3 do paty noby, #3 do ſpod⸗ 
Fu rary , Haupt in einer Sache, 
Führer , hlawa, wüödce, blawnj 
3präwce, m, in Zuſammenſetzung 
mit Perſonen, Eıgenfihaften, Hands 
lungen, Umftänden, ac. beißt es hla⸗ 
wnj, nerbiawnegifi. 
Hauptabficht, f. hlawnj, neyhlawnẽg⸗ 
iM vmyſl, m, 
Hauptader, f. hlawnj zjla, f. 
SHauptarbeit, f. Hauptbefchäftigung, f. 
Sopfarbeir, vornehmfte, hlawnj, neys 
blawnegffjpräce, f, djlo,n. präce, 
djlo blawy. 
Hauptarmee, f. pfednj, blawnj wog; 
ſto, n, 
- Hnuptartifel, m. blawni, neyblas 
wnegffi eianer, m. daͤſtka, ſ. 
Hauptat ney, f. für das Haupt, lekaẽ⸗ 
ftwj, n. lek pro blamu, m. vors 
nehmſte, blawnj, neyblawnägtij le 
. . #efftwi,n. 
Hauprbalfom, m. balzäm pro blas 
wi, m. ) 
Hauptbefchäfrigung, f. neyblawneafi, 
hlawnj zameſtknaͤnj, n. präce, f. 
djlo, n. 
Hauptbeſchwerde, f. 
hlawin tejkoft, f. 
Haupiberrua, m, neyblawnägfji, bie; 
wnj podwod, m. 
Hauptbeträger, m. blawnj pedwods 
njP, m, 
Hauptbinde, f. winek, m. koͤnigliche, 
pinta kraͤlowſtaͤ, f. 
Hauptfehler, m. hlawnj, neyhlawnẽg⸗ 
Mi chyba, ſ. 
Hauptfrage, f. hlawnj, neyblawnegif) 
otaͤzka, f. 
Hauptfluß, m. wlhkoſt w hlawẽ, f. 
Hauptgerücht, n. Hauptefien, hlawnj, 
neyblawndaffj aidlo,n. j 
Hauptgeſchaͤft, f. Haurrbefehäftigung. 
Hauptgefchwulft, f. otok, m, otedenj 
biawy, n. 
NHauptgrind, n. ftrupy na hlawẽ, plur. 
— otrus hlawy, m, ilupi⸗ 
na, 


neyblawnegffi, 
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Hauptgrund, m. blawnj, neyhlawnẽg⸗ 
ſſj Diwod, m, 

Haupthaar, n. wlas, m. wlaſy hlawy, 
na hlawẽ, plur. 

Hanptiagd, f. hlawnj homba, f. 

Hauptirrtbum, n. blawnj, neyblas 
wnögifj blud, omyl,m, 

Hauptkrankheit, f. hlawnice, hlawni⸗ 
tka, hlawnj nemoc, f. 

Hauptkirche, f. hlawnj chräm, m. 

Hauptkohl, m. biäwkowe zelj, bia: 
watt zeli, n. 

Hauptkuͤſſen, n. podhlawnice, pod⸗ 
blawnj poduſſta, f. ein kleines, pod⸗ 
hlawnicka, f. 

Hauptlehre, f, hlawnj, neyhlawnẽgſſi 
vẽenj, n. 

Hauptleute, plur. fernjcy, plur. 

Hauptmann , m. Offizier, ſetnjk, m. 
auf einem Gute, zpraͤwee dworu, 
heytman, m. 


Hauptmannfchaft, £. Hauptmannsiteke, 


feenictwj, n, 

Hauptmennung, f. blawnj zdaͤnj, n. 

— f, pfeonj, hlawnj oſo⸗ 
a, I. j 

—— plur, pilule pro hlawu, 
plur. 

Hauptpunft, m. Hauptfahe, hawnj 
punft,m, wec, f, 

Hauptquartier, n. 
obydlj, n. 

Hauptfache, f, wẽc hlawnj, dälezirk, f. 

Hauptiächlich, zwlaͤſſtuj, obzwlaͤſſtnj. 

Hauptſaͤchlich, adv. zwlaͤſſtnẽ, ob⸗ 
zwlaͤſſtnẽ, obzwiäfite. 

Hauptſatz, m. hlawnj ſadba, f. po⸗ 
lojenj, n. hlawnj vÄiebe, f. 

Hauprfchelm, m, biawnj ſſelma, fi: 
bal, m, 

Hauptfchlacht, f. ney hlawnẽgſſſ birwa, 
f. bog, m. 

Hauptfchmud, m. blawnj fiperf, m. 

Hauptfchule, f. hlawnj fkola, f. 

Hauprfpigbube, m. blawnj ffelma, m. 

Hauptfpruch, m. hlawnj weypowẽd, 
f. wyffnutj,n. 2) in Nechtsfachen 
Endurtheil, hlawnj rozſudek, vſu⸗ 
dek, naͤlez, weynos, m. 

Hauptſtadt, f. hlawnj meſto, n. 

Hauptfraffe, f. hlawnj vlice, £. 


Haupt⸗ 


hlawnj bydliſſte, 


Han. 


Hauptfireih, m. hlawnj kus, Eau: 
ſek, m. 

Hauptſtuͤck, m. blawni, neyhlawnẽg⸗ 
ſſj, obzwlaͤſſtnj kus, m. hlawnj 
kaͤſtka, f. ẽlanek, mn. 

SHauptfturm, m. hlawnj autok, pos 
brom, vprk, m. 

Hauptſucht, f. biawnice, blawnj nes 
moc, f. 

Hauptfühtig, na hlawnicy ftonjcy, 
ftonagicy. 

Hauptfumme, f. blawnj fumme, f. 

Haupttreffen, n. blawnj, neyhlawnẽg⸗ 
fi birws, f. ſ. Hauptichlacht. 

Haupttuh, n. blawnj rauſſta, f. 
fat, m. 

Haupttugend, f. ſtezegnj, hlawnj, ney⸗ 
blawnegfij ctnoſt, f. 

Hauptveränderung,, f. hlawnj, neys 
blawndgfjj zmẽna, promẽna, f. 

Hauptverbrechen, n. blawnj, neyhla⸗ 
wneafij pfedinenj, prowinenj,n. 


Hauptverbrecher, m. hlawnj, neyhla⸗ 


wnegſſj precinitel, winjk, m. 
Hauptverderben, n. blawmj;, neyhla⸗ 
weg) zkaͤza, Node, vgma, ſ. 
Hauptverluft, mehlawnj, neyhlawnẽg⸗ 

fi ztraͤta, f. 

Hauptoerraͤther, m. blawnj zradce, 
proradce,m, 

Hauptverſehen, n. blawnj, neyhla⸗ 
wneaifj vokljſta, f. 

Hauptumfand, m. blawnj, neyblar 
wuẽgſſſj oFolicnoft , oFoloftogis 
inoft, f. . 

Hauptunterfuchung, f. hlawnj ohle⸗ 
dDawänj, wyfferfowänj, n. 

Hanpturfache, f. hlawnj, neyhlawnẽg⸗ 
fi prjcina, f. 

Haupt wache, f. blawnj ſtraͤz, hlijdka, 
hlaͤſt a, f. 2) Hauptwachthaus, n. 
blawnj ſtraͤznice, f. 

Hauptwehe, n. hlawy belenj,n. hla⸗ 
wonj boleſt, f. ich babe ein Haupt⸗ 
wehe, maͤm blawy bolenj. — 

Hauptwerf, n. hlawnj, neyhlawnẽg⸗ 
M wẽc, f. jemandes, hlawnj, ney⸗ 
hlawnẽeẽgſſſj djlo, a. hlawnj, ney⸗ 
hlawnẽgſſſ praͤce, f. ſ. Haupt⸗ 


e. 
Hauptweien,n. hlawnj, neyhlawnẽg⸗ 
m wẽc, f. 
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Hauptwinde, m. plur. hlawnj, vhelnj 
wẽt rowe, m. plur. 
Hauptwirbel, m. wrch hlawy, m. 
Hauptwunde, f. raͤna w hlawẽ, hlawnj 
raͤna, f. 
Hauptzierde, ſ. Hauptſchmuck. 
Hauptzug, m. an jemandes Karakter, 
blawnjtab,m. znamenj , n, zna⸗ 
mente, f. Fra 
Hauptzweck, m. Hauptabficht, hlawnj, 
neyhlawnẽgſſj ohled, vmyſl, cylym, 
Haus, n. düm, m. zu Haufe, doma, 
nach Haufe, domä, von Haufe aus, 
3 domu, von Haufe zu Haufe, od 
vomu ? domu, der Herr vom Haus 
fe, domaͤcy pan, m. die Frau vom 
Haufe, vomäcy panj, f. der Sohn 
vom Haufe, domaͤcÿ ſyn, m. 
Hausandacht, f. domaͤcy pobojnoft, f. 
Hausarbeit, f. vomÄäcy, domownj djs 
lo,n. präce, f. 
Hausarm, m. domaͤcy chudy, chudis 
Na, m. 


Hausbacken, doma pekenÿ, hausbacke⸗ 


nes Brod, doma peẽkenÿſchleb, ın. 
Hausbrod, an. domaͤcÿ chleb, m. 
Hausbuch, n. domownj kniha, f. 
Hauschen, ſ. Haͤuslein. 
Hausdieb, m. domaͤcÿh zlodẽg, m. 
Haufen, herbergen, wohnen, haͤſpodo⸗ 
wati, hoſpodau byti, pẽebyti ' 
nekoho, 2) übel, unmenſchlich haus 
fen, baufiti, dowaͤdẽti, mit einem, 
waditi ſes nekym, zle hoſpodariti, 
dowaͤdẽti na nefobo, 3) wirtha 
ſchaften, haushalten, hoſpodakiti. 
Haufen, m. ein Fiſch, wyzyna, f. 
Haufenblafe, f. mährt 3 wyzynıy, m, 
Dausengel, m. domäcy andel,m. 
Hausfrau, f. domaͤcy panj, f. | 
Hausfriede, f. vomäch poFog, m. 
Hausgenofle, m. domäcy dlowek, pos 
drub, deledjn, domacy, domownjk 
w dDomu, m, 
Hausaeräth, n. domäch , domownj 
naͤdobj, n. porteby, plur. f. 
Hausgefchäfte, n. domach präce, f. 
3amefttnänj, n, 
Hausgefinde,n.domäch, teled,selädra,f, 
Hausgewehr, n- zbran domachf., 
Hausgott, m. Hausgöge , dibljk, ho⸗ 
ſpodaͤrjcek, büjek, ſſtẽjtek, m. 
Hause 
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Hausgottesdienſt, m. f. Hausandacht. 
Haushahu, m, domaͤcÿ kohaut, m. 
Haushalten, hoſpodariti, übel haus⸗ 
halten, zle bofpopdafıri. 
Haushalter, m. hoſpodaͤẽ, m. 
Haushalterinn, f. hoſpodynẽ, f. 
Haushalteriſch, wirthſchaftlich, hoſpo⸗ 
daͤrſtỹ,, adv. hoſpodaͤrſty. 
Haushaltung,f, hoſpodaͤẽſtwj, n. Haus⸗ 
haltung führen, hoſpodaͤrſtwj weſti, 
3prawowari, rjditi, opatrowati, 
Haushaltung gehoͤrig, hoſpo⸗ 
Dir 


riey. 
Haushaltungsbuh, n. kuiha bofpos 
daͤkſtaͤ, f 


Au: 

Haushaltungefalender, m. bofpodarfty 
Falendär, m, 

Hausbaltıngstunfk, f. vmẽnj hoſpo⸗ 
daͤfſte, o hoſpodaͤrſtwj, n. 

Haushaltungsſorge, ſ. Hausforge, 

Haushaltungsverſtaͤudig, zbehly w ho⸗ 
ſpodaͤẽſtwj. 

Hausherr, m. domaͤcÿ pän,'m. 

Haushofmeiſter, m. domownj zpräwce, 
Fjoirel, zpraͤwee, fedirel domu, m, 

Haushund, m. domäch , domownj 
pee,m, 

Hauſiren, roznaͤſſeti 3bo3j, obchoditi fe. 

Hausjungfer, f, domaͤch panna, f. 

Hausfleid, n. ſſat po domädu, 80% 
movwnj., domaͤcÿ fjat, m. 

Hansfneht, m. domownj, domäcy 
ſluha, pacholek, m. 

Hauslaub, ſ. Hanswurz. 

Däuslein, n. domek, domekek, dom: 
cef, m. 

Hausleinwand, f. dDomäch plaͤtno, n. 

Häusler, m. domkaͤr, m. 

Haͤuslich, domaͤcnỹ, domownj, dele⸗ 
dnvy, domaͤcÿ * haushaͤltig D hoſpo⸗ 
daͤrſt, ſtrownÿ, ein haͤuelicher 
Menſch, ſtrownÿ ẽclowẽk, haͤusliche 
Koſt, ſtrownaͤ ſtrawa, ſich häus: 
lich niederſetzen, vſaditi, wybos 

iti ſe. 

Haͤuslichkeit, f. domaͤcnoſt, delednoſt, 
f. Hanshältigkeit, fEromwnoft, f. vs 
ſtrownenj, n. 

Hausmagd, f. domaͤch dẽwekka, f. 

Hausmahljeit, f. Domäch obed, m, 

Hausmann, m. podrub, m. 

BIER ,& ſtrawa podruh⸗ 

y ! . 


Hau. Häu. 


Hausmittel, n. domaͤeß domownj 


proftiredef, m, 

Hauemutter, f. hoſpodynẽ, Zeleonf - 
matka, panj matka, f. 

Hausplage, f. domaͤcy ſauzenj, n. 

Sauspoftile,f. domownj poſtylla, f. 

Hausrath, m. Hausgeraͤth, domownij, 
domäck hoſpodaͤẽſtwj, nädeni, naͤ⸗ 
dobj, näfadj, n. domacy porfeby, 
ſwrſſky, plur. näbyre?, m. 

— n. domownj prawo,n. 
ausfache, f. wec domownj, domaͤ⸗ 
47 f, 

Hausſchwelle, f. domÄch, domownj 
prab, m. 

Hausforge, f. domownj, domäcy per 
ce, f. 

Hausftand, m. domownj, domäcy 
ftaw, m, 

Hansfuchung, f, domownj, domäcy 
oblevawänj, n. 

Hausteufel, m. domsch tert, Säbel, m, 

Hausthier, n. domownj, Domäcy zwir 
fe,n. 

Hausthüre, f. domownj, domaͤcỹ dw 
fe, plur. 

ee domAc$ ſmutek, m. 
ausvater, m. boipodäf , otec Tele 
dnj, m, 

Hausverwalter, m. domownj zpräwce, 
fjditel, m. 

Hausvoigt, f. Hausvermalter. 

Hausweſen, n. bojpodäfltwij, n. 

Hauswirtk, m, bofpodffy, b)oipoädsf, 
m, f. Hausvater. 

Hauswirtbinn, f. hoſpodſtaͤ; hoſpo⸗ 
dynẽ, f. 

————— ſ. Haushaͤltig. 

Hauswirthſchaft, ſ. Haushaltung. 

Hauswurz, f. netkeſt, m. 

Hauszinß, m. domaͤcÿ cynze, ſ. 

Hauszucht, f. kaͤzeũ domäck, f. 

Hant,f. die noch am Fleiſche if, ber 
Thiere, kuͤze, Foie, f. abgejogene, 
ſwleẽky, fwlecenz FEüje, auf der 
Milch, oder vom Schimmel, zarte, 
dünne, mäzdre, f. nichts als Haut 
und Bein, Knochen, nic ne; koſt a 
füje, 

Häutchen, n. Häutlein, mäzdfıdEa, 
kozka, kozicka, f. 


Haut⸗ 


Hau. Hed. 


Hautſchelung, f. um bie Finger, 349 
deref, oddẽrek, m. zaͤdẽra, f. 

Hayn, Hain, m. bag, m. 

Hebamme, f. bäba, f. 

Hebammenamt, n. Hebammendienft, 
vrad babj, m, 

Hebebaum, m. fochor, m, 

Sebel, m. fochor, m. 

Heben, zdwihati, zowihnauti, zwer 
dnauti, in die Höhe, pozdwihnaus: 
fi, pozdwihowati, wyzdwihnau⸗ 
ti, wyzdwihowati, wyzwednauti, 
na horu 3dwibari , 3dwihnauti, 
wyiofo wyzdwihnauei , 2) ein 
Kind aus der Kaufe heben, djtẽ na 
rukau drzeti, 3) die Züffe heben, 
noby 3dwihati, 4) ſich dawon weg 
beben, bybarı, kliditi je pryẽ, beb 
dich wen, bybey, Plid je, 5) das 
Pferd hebt fibön, ren kůũñ heſty wy⸗ 
Fraöuge, 6) einen lüderlichen Mens 
fcben, einen Dieben heben, mie die 
Polizey, zowihnauti, wyzowihnau⸗ 
ti nedbalce, zlodege. 

Heber, m. dep, hewer, m. 

SHebejeng, n. bewer, m. tabadlo, n. 

Hechei, ſ. Hechelfamm, wochle, ba: 
hie, Frample, f. 2) durch die Hechel 
ischen, tfepatı, prottepäawati, Cefas 
ti, drbati, wochlowati,/ walchowati. 

Hecheln, wochlowati, eeſati, kram⸗ 
plowati, 2) jemanden, tfepati, 
pferfepawati , deſati, drbati. 

Hecheln, das, wochlowänj , Zefänj, 
framplowänj, n. 

Hechler, m. winotefat, Framplif, tes 
baf, m. 

Hecht, m, ſſtika, f. Eleiner, ſſtiẽka, f. 

Hechtgrau, pomodral$, 3amodralf. 

Hechtfuppe, f. poljwka ſſtikowaͤ, 3e 


Hede, f. Zaum, Ffowina, f. krowj, 
trnowifftd, erniffte, trnowe kr̃o⸗ 
wi, n. 2) Dornhede, Doruftraud, 
bodläf,m. bodlääj,n. 3) Vogelheck, 
bni3do, n, 

Heden, wylehati. | 

Hederling,, Häckerling, m. Hächfel, 
Hechſel, r̃ezanka, f. 

Heckicht, heckig, voll Hecken, hecken⸗ 
baftig, trnowỹ, tfinowf, bodlawy, 
ernomwaty. 
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Heckſchlange, f. geſſtẽr, geſſtẽrka, f. 
Hedjeit, f. kas mezy poketjm a Pos 
rodem, kas porodu, porod, m. 

Hederich, m. bofäice planaͤ, f. 

Heer, n. zaͤſtup, blut, m. heyno, n. 
3bor,m. das Kriegsheer, wogffo, n. 

Heerd, m. obniffte,n. kleiner Heerd, 
ohniſſtko, n, 

Heerde, f. ftädo, ftädce, n. von, aus 
der Heerde, ſtaͤdnj. 

Heerdeuweiſe, in Heerden, ſtaͤdnẽ, w 
ſtaͤdijch, walnẽ. 

Heeresfraft, f. moc wogenffä , waͤ⸗ 
leing, f. 

Heerfahst, f. wIprawa wogenffä, wär 
leẽnaͤ, f. 

Heerfuͤhrer, m. wüdce, zpraͤwee wog⸗ 
ſta, wogenſko weywoda, m, 

Heergeräthe,n. prjprawa wogenſtaͤ, 
f, naͤdobj wogenſte, n. 

Heerhorn, n. trauba waͤleẽnj, f. 

Heerpauke, f. wlaſkÿ buben, m. 

Heerpauker, m. bubenjk, m. 

Heerſchaaren, plur. 3äftupowe wogen⸗ 
ſſtj, plur. 

Heerſtraſſe, f. ſylnice, F. 

Heerwagen, m. naͤkladnÿ wiüs,m. 

Hefen, plut. dro3dj,n. Ewafnice, pl. £ 
Fal,m. pomyge, plur. f. 

Heficht, Ewafnienf, pomyany. 

Heft, n. Spange, zaͤpona, ſponka, f, 
2) Heft, Häft, Handariff, Itfenfa, 
f, ftfenfy, plur. rußower,n. gjlce, 
plur, am Degen, gilce, plur. 3) 
Heft von gefchriebenen Sachen, Par 
pier, ſwazẽek, m. wazba, f. 

Heftchen,n. Heftlein, vdicka, f. 

Heftel,n. ſponka, fi 

Heftein, fepnauti, fplnati, zapjnati, 
an etwas, pfipinati, pfipnauti, za⸗ 
ſtehnauti, priſtehnauti, pfitknau⸗ 
tj, hinein, wetknauti, wepnauti. 

Heften, fpinati, fepnauti, zapjnati, 
zapnauti , zaftebnauti , etwas auf 
den Aermel beften, pripnauti nẽco 
na rukaͤw, 2) den Wein, die Wein, 
ſtoͤcke, die Neben, ftanowiti rewy 
liftnare, 3) Bogen Papier zuſam⸗ 
men, feffiri , zaftebnauti, 4) die 
Wunde beften, raͤnu zawäzati, 5) 
die Augen an etwas heften, odi, zrak 
ns neco vpfjti, vpirati. 


i 
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Heftig, prudkỹ, näramny, im Heben, 
prudks, naͤhlÿ, heftige Rede, pruds 
kaͤ, naͤhlaͤ fei,f. heftige Hitze, Käls 
te , Krankheit, näramne, ſylne, 
prudfe borfo, naramma , ſylnaͤ 
zyma, nemoc, heftige Liebe, pruds 
fa, ſylna, naͤramnaͤ laͤſta, miloft, 
‚ f. heftiger Zorn, naͤramnaͤ zloſt, f. 

Heftigkeit,, f. prudfoft, näramnoft, 
fela, f. 

Heftlein, n. zapinätfo,n. ſponka, zaͤ⸗ 

ponka, f. 

Heftung, f. zapnutj, pfipnuej, pfis 
ftebnurj, zaſtehnutj, n. 

Hegen, chowati, odchowati, wycho⸗ 

wati, peftowati, wypejtowati, kr⸗ 

miti, ziwiti, Gedanten, Hoffuung, 
bÿti w myiflenfäch, w nadẽgi, mir 

ei myſſlenky, nadegi, objrati fe 8 

myſſlenkami, einen Hag wider jemans 

den hegen, mjti nekoho w nends 
wifti, newraziti na nefobo. 

Heger, Haͤger, m. bagnf, poleiny, m. 

Hegung, Hägung, f. chowaͤnj, odcho⸗ 
wänj. wychowänj, peftowänj, wy⸗ 
peftowänj, n. 

Hehlen, höhlen, kroͤti, rpwari, ſtrÿ⸗ 
ti, vkryti, verpwati, tagiti, ſcho⸗ 
wati, ſchowaͤwati. 

Hehler, Hoͤhler, m. pokrywaẽ, vkry⸗ 
wac, tagiẽ, tagitel, m. 2) pẽrigj⸗ 
mac, m. 

Hel,n. fpaienj, 3drawj,n. Heil bir! 
zdraͤw buð! auch ſlaͤwa tobẽ, Heil 
dieſem Hauſe, ſpaſenj demu tomus 
to, ſein Heil verſuchen, okuſyti 
fwebo ſſtẽſtj, dieß gereicht zum Heil 
feier Seele, to geft, to flausj E 
fpaienj gebo dufle, Tag des Heils, 
den ſſtaſtny, Meftliwf, ſpaſenj, m. 

Heil, geheilt, mie die Perfon, z0ras 
we, vzdraweny, wie die Wunde, 
zahogens, zleieng, heil werden, von 
der Perion, zhogiti fe , 3lkcıri fe, 
v3drawiti fe, wybogiti, von ber 
Wunde, zahogiti fe. 

Heil aller Belt, m. „Kraut, zagetj 
ofo,n, q 

Heiland, m. fpafytel, m. 

Heilbar, bogitediny, zhogitedlnÿ, 36: 
hogitedlny. 

Heilbringeud, Ipaiyrediny. 


— 


Hei. 


Heilbrunn, ſ. Geſundbrunn. 

Heilen, hogit Zabogiti, leiiti, 3l& 
citi, vletiti⸗ vzdrawiti, v3drawos 
warı, was ju heilen if, zhogitedl⸗ 
ny, die Wunde heile zu, raͤna fe 
bogj , die Wunde har zugebeilet, 
rana fe zabogila , die Wunde, 
Krankheit heilen, raͤnu, nemoc bos 
giti, leiei, vleciti, raͤnu zahogiti, 
wyhogiti, einen, vzdrawiti, zleki⸗ 
ti, zhogiti, wyhogiti nekoho. 

Heilig, ſwatÿ, ein Heiliger, ſwatÿ⸗ 
m, eine Heilige, fwars, fwerice, f. 
2) heilig, gottesdienftlich, poſwaͤtnv, 
beiliger Dre, polwäine mjito , n. 
heiliger Abend, Medrp wecer, m. 
beilig fprechen, 3a ſwateho wyhlaͤ⸗ 
ſyti, beilige Einfalt, ſwataͤ ſproſt⸗ 
noft, f. 

Heilig, adv. ſwatẽ. 

Heiligen, fweriti, poſwẽtiti, den Fey⸗ 
ertag heiligen, ſwaͤtek, den jwäs 
teinj ſweẽtiti, flawiri, hod flas 
witi. 

Heiligkeit, f. ſwattoſt, f. 

Heiligmacher, m. poimetitel, m. 

Heiligmachung, ſ. Heiligung. , 

Heiligfprechung, f. 36 ſwateho wyblas 
fienj,n. 

Heiligehum, n. ein heiliger Ort, ſwa⸗ 
eye, f. poſwaͤtneᷣ mjſto, n. 2) beis 
ligo Sache, fwartoft, ſwätoſt, f. 
3) Ueberbleibſel der Heiligen, (wärs 
toſti, plur. 

Heiligthumskaͤſtchen . n., 
fEreys, ſſtẽinẽ, f. 

Heiligung, f. ſwecenj, pofwecenj, n, 

Deiligfraut, n. obeciıy lek, m. 

Heillos , neſſtaſtns, bezbofny , du 
beillofer , ty neſſtaſtn, besboin® 
tlomeie, ey neffisfinjEu „ bezbos 
anjeu. 

—84 adv. neſſtaſtnẽ, bezboznẽ. 
ilſam, ſpaſytedlnÿ, poziteẽny, zora⸗ 
wÿ, dobry. 

Heilſam, adv, ſpaſytedlnẽ, poziteẽnẽ, 
zoraweẽ, dobfe. 

Heilſamkeit, ſ. ſpaſytedlnoſt, f. ſpaſe⸗ 
nj, n. pofiteönoft, f. zdrawj, m. 
zdrawota, fi 

Heilsmittel, a. proftfedef pro zova⸗ 
wj/ m. 


poſwaͤtnaͤ 


Hei⸗ 


Hei. 


Heilung, f. boneni, zhogenj, Ikkenj, 
zlecenj, vleienj, vzdrawenj, n. 
Heilungsart, f, zpäfob leienj, boge 


n), n. 

Heilungsfraft, £. moc, fyla hogitedl⸗ 
ns, vzdrawitedlnaͤ, f. 

Heilumgemittel , n. proftfeder hogi⸗ 
tediIn®, projtfede? pro zhogenj, m. 

Heilmwurj, m. panar, m, 

Dein, domü, 

Heimath, f. Vaterland, 

Heimbringen, etwas, demü pfinefti, 
jemanden, domä pfiwefti. 

Heime, f. Heimcben, Ungeziefer in den 
Häufern, derwotol,m, terwototis 
na, f. Grille im Felde, cwrẽek, m, 

Heimfahren, vom geri. 

Heimfahrt, f. domů getj, m. 

Heimfallen, hoditi fe, pfrihoditi fe, 
nahoditi fe, daͤti fe, 3behnauti fe, 
— iſt mir heimgefallen, pfibodilo 
e mi. 

Heimfuͤhren, domü weſti, doweſti, (2 
wezti, dowesti, 

Seimgang, m. domũ gitj, n, 

Heimgeben, domd febau daͤti. 

Heimgedenfen, domä myflici, 

Heimgehen, domiü gjti. 

Heimgehen, dus, domů gitj, n. 
Heimbholeu , domu doweſti, mie ein 
Wagen, Schiff, domä dowesti. 
Heimbolung, f. dom dowedenj, n. 
mit Waaen, Schiff, dowezenj,n. 
Heimkommen, vomä pfigjti, pfich&s 
zeti, dogjti, nicht heimkommen duͤr⸗ 
fen , neſmjti domä pkigjti, heim⸗ 

kommend, pfjihosy. . 

Heimfunft, f. pijcho3 domü,m. pfigis 

ei domü,n. / 


Heimleuchten, domů fwjtiti, pofi wjtiti. 


Heimlich, tagnỹ, tegnỹ, ragemny, 
ſtrytỹ, ſaukromny, heimlich Ges 
mac , faufronsn pofogjt , 34 


chod, m. 

Heimlich, adv. tagnẽ, tegnẽ, tages 
mne, pod krytem, ſtrytẽ, pokry⸗ 
tẽ, ſaukromne, pod tagi, w tegs 
nofti, ſaukromj, heimlich halten, 
tagiti, zatagiti, Erfti, vkryti, v⸗ 
kryÿwati, ffrpwati, mw tagnofti, 
kraͤdj chowati, fEryr& z3achowati, 
— wi ſtrytoſti, w tagnofti 
mjti. 
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Heimbaltung, f. tagen , zataneni, 
krytj, vkrytj, vkrỹwaͤnj, fPrywäe 
nj, wtagnofti, kraͤdj chowaͤnj, n. 

Hemlichkeit, f. tagemſtwj, n. tagnoſt, 
tagemnoft, f. 

Heimreife, f. cefta nazpit domü, fi 
wräcenj je domü, n, 

Heimreifen, domů geti, vbjrati fe, 
dom fe wraceti. 

Heimreiten, domä geti na Eoni. 
Heimſtellen, tak nechati, ponechati, 
zanechati wuͤle. 
Heimſuchen, beſuchen, nawſſtjwiti, 
oft, nawſſtẽwowati, 2) mit Un⸗ 
gluͤck, Krieg, Strafen, Wohlthaten, 
wie Gott die Menſchen, nawſſtjwi⸗ 
ir neſſt eſtim, wäls 


Heimſuchung, f. nawfitiwenj, n. 

Heimtuͤckiſch, porutenlus, obmyfing, 
ochalebny, fibalfey, schyrralg, aus 
tulnᷣ lich, 

Heimtuͤckiſch, adv. poruredind, ob⸗ 
myſlnẽ, ochalebnẽ, ſſibalſty, zchys 
trale, aucuine. 

Heimweh, n. tuzba, f. chtjẽ po dos 
mu, po wlafti,m. 

Heinmeifen, domü vFäzati. 

Heimzichen, domü taͤhnauti, odtaͤ⸗ 
buauti, odebrati je, kliditi fe, od⸗ 
Plidiei fe domů. 

Heifch, beifer,, hiapawy, chrapli⸗ 
wÿ, zulklyz, chroptiwÿ. 

Heifcherfeit, k. Heiſerkeit, chkaͤpawoſt, 
chrapliwoſt, zulkloſt, chroptiwoſt, 
t. hfjpenj blafu, n. heiſch ſeyn, 
chrᷣaͤpati, chraptẽti, zadjrati je w 
hrdle, heiſch werden, ochraptẽti, 
chraptẽti, ſich heiſch ſchreyen, Ffir 
kem ochrapteti, hrolo ſy rozedfje 
si, rozkẽriceti. 
iſchen, ſ. Fordern, Begehren. 
eiſchklingend, heiſcher Flingend, chfas 
pawe znegjcy. 

Heifer, ſ. Heiſh. 

Heiſerkeit, ſ. Heiſcherkeit. 

Heiß, horky, heißes Verlangen, Wunſch, 
Begierde, wrauch,, wraucnaͤ zaͤ⸗ 
doſt, f. ſehr heiß, wedernj, heißer 
Tag, wie im Sommer, horko, par⸗ 
no, wedro,n. horky, parıny den, 
a, es iſt heute ſehr heiß, geſt once 

welt 
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welmi horko, parno, wedro , der 
heiß eſte Tag, Sommer, wedernj den, 
leco, heiß fenu, borksm, wrauchm 
byti, heiß werden, rozpaliti fe, roz⸗ 
njtiti, rozbrjti fe, rozbofcıri je, heiß 
machen, rozpaliti, rozzhnauti, roz⸗ 
njtiti, rozbijti, rozhoẽkiti. 
Heißeu, befehlen, weleti, kaͤzati, vo3: 
kaͤzati, prikaͤzati, poruliti, 2) be 
deuten, znamenati, was foll das heis 
fen, co to maͤ znamenati, 3) ge⸗ 
neunt werden, Namen ſagen, gme: 
nowati fe, flautı, wie heißeſt du? 
- gar fe gmenuges ? gak fluges ? 
flowe3?T es heißt, man fast, pra⸗ 
wj, powjdagj, prawj te, powj⸗ 


va je. 

Heißgemacht, rozpälen$, rozzatỹ, roz⸗ 
njcen?, vosboftenf. 

Heisbuuger, m. hladowitoſt, hlta⸗ 
woſt, f. 

Heaibungerig, hladowith, hladowec 
gjienegſſy, beishungriger Meuſch, 
hladowitỹ Zlowel, hladowec, hl⸗ 
tawv ẽcloweẽke, hltawec, hltoñ, 
ajcnegff), neſeyt, m, 

Heiter, gafıy, heiter machen, nafnis 
ti, wyeafniti, es wird heiter, gas 
ini fe, wygafiuge fe, wybjrd fe, 
heiteres Geficht, Miene, gaſnaͤ, we 
fels, vteſſenaͤ, ochotnaͤ twät, ma, 
chen, wygaſniti, obweieliti, zocho⸗ 
eniti twäf, f. heiterer Geiſt, gaſnaͤ, 

ochotnaͤ, wefels myſl, f. 

Heiterkeit, ſ. gaſnoſt, f. der Seele, 
gaſnoſt, ochotnoſt, weſeloſt duffe, f. 

Heizen/ häejti, zabkjti, zabtjwati, 


mit Holje den Ofen, topiti, zato⸗ 


piti. 
Held, m. hrdina, ref,m. 
Heldendichter, m. hrdinſt ỹ werffowec, 
baͤſnjẽ, m, 

Heldengedicht, n. baͤſeñ hrdinſtkaͤ, ves 
kowſkaͤ, o hrdinaͤch, o recych, f. 
Heldenherz, n. frdce hrdinſte, broinne, 

vePowffe, refowne. 
Heldenmäfig, hrdinſtỹ, rekowſtß. 
Heldenmuth, m, myfl hrdinſtaͤ, hr⸗ 
dinnaͤ, rekowſtaͤ, rekownaͤ, f. br= 
dinftwj, reFowftwj,n. 
Heldenmüthig , hrdinſt, vefowftf, 
brdinny, vefowny. 


Hel. 


Heldenmüthig, adv. hrdinſky, rekow⸗ 
ſty, hrdinnẽ, refowne. 

Heldenthat, f. ſtutek, din hrdinſtk, 
rekowſtÿ, hrdinnÿ, rekowny, m. 
hrdinſtwj, rekowſtwj, n. 

Heldentugend, £. ctnoſt hrdinſtaͤ, re⸗ 
kowſta, f. 

Heldinn, f, hrdina, rekynẽ, f. 

Helfen, pomocy, pomaͤhati, ſpomo⸗ 
cy, ſpomaͤhati, napomaͤhati, 2) 
nutzen, pomocy, ſpomocy, proſpẽ⸗ 
ei, platnu bÿti, mas hilft das, was 
bilft es, co to fpomäbä, coto pro⸗ 
fpiws, co geft plarne, was bilfts, 
co platno, co geft plarno, das hilft 
nichts, to nic neſpomaͤhaͤ, nepros 
ſpjwaͤ, to nic nenj plamo, mer 
Fann helfen, Evo mie pomocri, ſich 
nicht zu helfen wiffen, newẽdeti iy 
gak pomocti, Gott helfe, pomoz 
Boze, belf euch Gott, nadel wäs 
par Bůh, Gott helf euch, pomaͤ⸗ 
bey pan Büp, helfen ju etwas, zu 
einem Dienfte , Anıte, einem, dazu 

beytragen, dopomocy, dopomaͤhati 
netomu E uecemu, gafo £ jlujbe, 
E vradu, nanomoenpm bei, bels 
fen in der Geburt, babıri, 

Helfenbein, a. ſlonowaͤ Foft, fFlenos 
waã koſt, f. mit Helfeubein belegt, ſlo⸗ 
nowau Foftj, flonowymi Foftmi obs 
lojen$ , obklaͤdanÿ. 

Helfenbeinern, flonowf. 

Helfer, m. pomocnjE, ſpomocnjk, po⸗ 
mabai, pomahatel, napomabatel, 
fpomabatel, m. 

Helferinn, f. pomocnice, pomaha⸗ 
ea, f. 

Helfershelfer, m. fpolupomocnjk, pos 
mahaẽ, fpolupomabatel, ſpolu ſpo⸗ 
mahatel, fpolupomabet, m. 

Helfte, f. pül, polowice,f. des Buchs, 
des Wege, pül, polowice Eniby, 
cejty, zu Helfte fertig haben, ſeyn, 
polowic, napolowic, napoly, ods 
poly botowe myri, bfei, über Die 
Helfte, pres polowic, noch nicht 
jur Delfte, ani ne polowic, in Der 
Helfte, in zwo Helften theilen, w 
poly, na polowic, na dwe püly, pos 
lowice deliti, rozdeliei, rozpuͤliti, 
rospoliti, rozpoltiti, was fo getbeile 
ik, polowiẽny. Hell, 


Hel. Hem. 


Hell, wait, ſwẽtlÿ, ein wenig Beil, 
nafwerlf, trochu pfriſwẽtly, beller 
Tag, gaſnv den, m, beym hellen Tas 
ge, bileone, helles Waſſer, diſtaäͤ 
woda,f. heller Spiegel, diſte 3rcas 
dlo, n. helles Glas, dite Flo, n. 
belle Augen, dem Glanze nach, ſtkwele 
oti, plur, dem: Scheine nach, gaine, 
fwerie äifte odi, helle, reine Stim⸗ 
me, äifty hlas, m, heller Abend, ga⸗ 
iny, ſweẽtly weier, m. belle Farbe, 
gaſnaͤ, ſwetlaͤ barwa, f. helles Wet⸗ 
ter, gaſno, gaſnỹ das, m. wyga⸗ 
ſneni, gaine powẽtẽrj, a. belle Luͤ⸗ 
ge, patrnaͤ lez, t. hell werdeu, ga⸗ 
fniti je, wygaſniti ſe, wygaſũo⸗ 
wati, rozſwjtiti, rozſwẽcowati, 
oſwecowati, zaſtkwẽti fe, hell ma⸗ 
chen, gaſniti, obgaſuniti, ſwetle, 
gafae tiniti, väinici, heil ſeyn Durch 
umd durch, naſtrze fwirlym byti, 
bei wie Eifen, Metall, ftewäly, es 
wird beil, ſwjtaͤ, rozſwẽcuge, roz⸗ 
bieffuge je. 

Hell, adv. gafne,. fwetle, pasınE, 
ciſtẽ. 

Hellblau, gaind modrÿ. 

Hellbraun, gaſnohnẽdÿ. 

Hellebarde, f. oſſtjp, m. pyka, hala⸗ 
vartna, ſ. 

Heller, m. haljt, widenſtk, m. 

Hellerhure, f. popenäjnice, popeni⸗ 
zuj, widenffowä Furwa, f. : 

Sellfärbig, gainobsremuf. . 

Hellgeſchlaffen, diſteẽ nabrauffeny, 

Hehglänzend, ftEwely, ſtkwauch. 

Heklingend, gaſnẽ znegjch, zwuint. 
Hautend, gaſnẽ zwuin?, zwudjcy. 
Heuchtend, ſwẽtle, gaſnẽ fwjtjcy, 
ſtkwẽlÿ. J— 

Hellſebend, byſtrỹ, diſtẽ, oftte bie 
dicy. 
Helm, m. lebka, pfihlbice, ſ. 

Hemd, rn, Foffile, f. 


Heudknoͤpfchen, m. Enofljiiek Fe For. 


ffili, m. 

Hemdmacher, m. Fofjile ffirec, m, ſſwa⸗ 
dij, f. 

Hemmen, zdrzeti, zdrzowati, Folo 
zameiyti, ffloniti, zarasyri, durch 
Sinderniß , zaftawiri, pfefasyti, 
einen Vergleich, Verkauf, eiuen Wa⸗ 
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gen, zaſtawiti, zadrzeri, Durch Vers 
bote, zabawiti, die Handlung, ob 
chodu prekazyti, prefäzeri, ob: 
chod ſtenkowati, die Kühuheit hem⸗ 
men, ſusẽloſt froriti, den Zorn, 
hnẽw zdrzeti, Freude hemmt meis 
ne Sprache, radoft zaftawuge, za⸗ 
raͤzj mi del. 

Hemmierling, m. Hammerling, Ammer⸗ 
ling, Emmerling, ſtrnad, m. 

Hemmeerte, f. zawjrka wozu, f. ha⸗ 
mulec, retẽz, m, 

Hemmung, f. zdr3enj, zorzowaͤnj, ko⸗ 
la zawejenj, fFlonönj, zarazenj, n. 
durch Hiuderniffe , zaftswenj, pier 
kazenj, n. mit Verboten, zabawe⸗ 
nj, n. Hemmung des Wagens, za⸗ 

' ftawenj , zadrzenj wozu, n. der 
Kuͤhnheit, ſtrocenj ſmẽloſti,. _ 

Henfling, m, gikicka, f. 

— m, auſſko, vcho, n. 
enkeltopf, m. rohaty hrnec, kor⸗ 
bei, m, 

Henken, poweiyti, obẽſyti, weſſeti, 

itzt heuken fie ihn, teð bo weſſegj, 
ſich henken, obäfyti fe. 

Heukenswerth, ſſibenienjk, ſſibenice 
hodny, m. | 

Henker, m. Fat, poprawce, m, der 
Henfer! zum Heufer! v kata, kyz 
to Far päli, pälil, kyz to Fat fpere, 
wezme ! was zum Denker, co v ka⸗ 
ta, packe dich zum Denker, gdi E 
katu. 

Henkerey, f. katowſtwj, n. 2) das 
Gebaͤu, die Stube des Henkers, ka⸗ 
towna, f, 

Henkersknecht, m. katu pacholek, ho⸗ 
lomek, pochop Fatowif$, m. 

Henkersmaͤßig, katowſtÿy. 

Henkersmaͤßig, adv. katowſty, po ka⸗ 
towffu. | 

Hengſt, m. of, Chynfit,) m. verfchnits 
teuer, walsch, m, 

Henue, f, flepice, f. junge Henne, fles 
picka, f, was von der Henne ifl, 
ſlepicj. 

Her, ſem, komm ber, poð ſem, pfig& 
ſem, hin und ber, ſem a tam, mo, 
iſt, wo koͤmmt er her, odkud geſt, 
odkud prichaͤze, weit her, zdaleka. 

Herab, doluů, ſ. Heruuter. 

Her⸗ 
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Herabbeugen, doluͤ ſehnauti. 
Herabbringen, ſ. Herunterbringen. 
Herabdonnern, dolü bfjmatı. 
Herabfahren, doluͤ ſgeti, 2) ſe ſwezti, 
wezti. 
Herabfallen, dolü padnauti, ſpa⸗ 
dnauri. 
Herabfliegen, dolü lerkti, flereti. 
Serabfliegen, dolü rcy, ftecy, ſteka⸗ 
ti, ftrPati. z 
Herabgehen, dolä gjti, ſgiti. 
Herabbängen, dolů wiferi, ſwiſeti. 
Herabhangend, obwiflg,, berabhangens 
de Dbren, odmifle vffi, plur, 
Herabhelfen, deli pomocy. — 
Herabholen, jemanden, dolü pro nes 
fobe giti, pfigiti. 
Herabfommen, dolü pfigjti. 
Heravlaffen , dolä puftict, ſpuſtiti, 
ſpauſſteti, fich, ſnjziti fe, ſnizowa⸗ 
tiſe. ponjziti te, Fofiti fe, pokoẽ̃iti fe; 
erablaffend, wie ein Großer, Gelehr⸗ 
ter, Lehrer, ponjzenv. 
Herablaſſang, f. eines Großen, ſnjze⸗ 
nj, ponizenj, poforenj, Fofenj, n. 
font ſpuſſtenj dolů, f. 
erndlaufen, dolü bejeri, sbehnauti, 
Bine, dolũ brari, wzoͤti. 
Herabtegnen, dolü prſſeti, deſſtiti. 
Herabreiſſen, dolů zſtrhnauti. ne 
Herabichauen, fehen, dolü fe djwati, 
podjwati, bleddti, patkiti, kauka⸗ 
ti, popatfici, pohledẽti. 
Herabſchicken, dolü poflari. 
Herabſchieſſen, ſ. herunterſchieſſen. 
Herabſchimmern, bloſtati fe dolů. 
Herabſchlagen, dolü ſrazyti, ſraͤzeti. 
Herabſchwimmen, doluͤ plawati. F 
Herabſpringen, dot ſtociti. 
Herabſteigen, dolũ zſtaupiti. 
Herabſtimmen, Saiten, popuſtiti. 
erabftärmen, dolü baufiri. 
— ———— ſ. Herunterſtuͤrzen, — 
Herabtaumeln, dolü je motati, zey⸗ 
brati. 
Herabtriefen, dolü kapati. 
Herabwaͤlzen, dolũ waliti, ſwaliti⸗ 
—— dolu ſhoditi, ſwrey. 
Herabwuͤrdigen, pofokiti. 
Herabwuͤrdigung, f. pokokenj, n. 
Heran, ſemto, bljzko. 
Herauarbeiten, ſich, wydjrati fe. 


Her. 


Herankommen, nahen, prichäseri, pri 
blizowati fe, pfibljziri je, bljäiei fe, 
Heraurüden, f. Deranfonmen. 
Heranwachſen, doräftsti, wyruͤſtati, 
odroſtati, wekem dojpjwari. 
Heraus, wen, zwenku, zewnitk. 
Herausackern, wyworati. 
Herausarbeiten, etwas, wyprawiti 
wen, ſich, wydjrati ſe, wydrati 
fe, prodrati ſe 
Herausbefonmen, fi. Herauskriegen. 
SHerausbeugen, wybnauti. 
Herausbitten, wyproiyti. 
Heransblafen, wyfaufati, wyfauknau⸗ 
"gi, wydechnauti, durch Blafen ber: 
- austreiben , als.den Staub, eımen 
Ton, wyrazyti, - 
Herausbrechen,, wypufnauti, wyras 
zyti fe, etwas, wylomiti, wylä: 
mati, wyrasyti, |. Ausbrechen. 
Herausbringen, wywejti, wyprawiti, 
wymocy, einen aus dem Elend, wy⸗ 
mocy, wyprawıci nefobo 3 bjdy, 
eine Summe im Rechneu, wypras 
witi, wywefli, aus einem ein Ge 
heimniß, Bekenntniß berausbringen 
mit Gewalt, tagemſtwj a wyznaͤnj 
z nekoho wyprawiti, wymocy. 
Herausbrudeln, wen wywijti, wywj⸗ 
rati, wyEypeti, 
Herausbruͤllen, wykwati. 
Herausdampfen, wydychati, wypäfiti. 
Herausdonnern, wyhẽmjti. 
Herausdraͤngen ſich, protlaciti ſe, pro⸗ 
drati fe, wydrati je wen. 
Herausdrechſeln, na jauftro wytofiti, 
- wyPrautiti, wyjauftrujici, 
Herausdreben, aus etwas ,. wyrofiei, 
x fich aus etwas, wytoliti fe, wyrrau⸗ 
titi je 3 nẽceho. . 
— wyrititi fe, wywali⸗ 
ei fe. 
Herausdrucen, wytlakiti, einen, wy⸗ 
tiſtnauti. 


Herausduͤnſten, wůni — 
Herausfahren, wygeti, ploͤtzlich, wy⸗ 


niknauti, aus der Haud, wyſme⸗ 

knauti fe, wymknauti fe, wie eiue 

Rede, ein Wort, wyſtokiti, wygeri, 

es fuhr mir heraus , wyfloäilo mi 

to taf, problefl ſem to taf, «ti: 

was herausfahren, wie das Gewaͤchſe 
“Hs 


Der. 


im Fruͤhling, wyflalowati , wys 

‚  ftfelowati. 

Hernusfallen , wypadnauti , mie bie 
Zähne, wypadati, wyprfferi. 

Herausfifchen, wylowiti. 

Herausflichen, tecy wen, wytecy, wy⸗ 
tefati. 

Herausfolgern, wywaͤdẽti. 

Herausfordern ‚ wen pojddati, ww 
zaͤdati, zaͤdati, 2) sum Rampfe, 
wy;jwati , wybjönsuti , pobjs 
dnauti. 

Herausfreyen, wdaͤti fe ze ſweho ftas 
wu, neb rodu. 

Herausführen, jemanden, wywefti, wys 
waͤdẽti, einen Mifferbäter zum Gal⸗ 
geu, wywaͤdẽti zlofince Fifibency, 
Waaren oder fonfi andere Sachen, 
wywaͤzeti, wywezti. 

Herausgeben, wydati, wydaͤwati, wen 
daͤti, na gewo wyneſti. 

Herausgeber, m. wydawatel, wyda⸗ 
wat, m. 

Herausgebung, f. Herausgabe, des Bu: 
ches, wvdänj,n. 

Herausgebiafen, wyfaufnuty. 

Herausgefordert, wyiädent, 2) jum 
Imenfampfe, wyzwauß, wybjdnutß. 

Herausgefuͤhret, wywedeny. 

Herausgegangen, wyſſlÿ. 

Herausgejogeu, wytazenyÿ. 

Herausgehen, wychaͤzeti, wygjti, her⸗ 
ausgehen laſſen ein Buch, nechat 
wygjti knihu, wydati knihu, mie 
der Degen aus der Scheide, —— 
kowati fe, wyſmekati fe. 

Herausgießen, wyljti, wylöwati, 

Herausgraben, wykopati, wyhrabati. 

Heraushauen, wyſekati, wyrubati. 

Herausheben, wyzdwihnauti, wyzwe⸗ 
dnauti. 

Heraushelfen, pomocy 3 ndebo wer. 

Herausheulen, wyẽrwati. 

Herausholen, etwas, pkineſti wen, 
wyneſti wen, wen daͤti, wydati, 
jemanden, mie aus dem Gefaͤngniße, 
da er felbft nicht kommt ‚ wyweiti, 
wen pfiwefti. 

Heraushuſten, wykaſſlati. 

Herausjagen, wyhnati, wypuditi. 

Herausklauben, wybjrati, wybrati. 

Herausflügein, wymutrowati. 


— 
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Herauskommen, hervorgehen, wygiti, 


wychäzert, wen prigjti, ſo oder fo, 
auf die Weiſe herauskom̃en, wypadati, 
es koͤmmt eben ſo beraus, tak to prä: 
wei wypadaͤ, was koͤmmt heraus, co 3 
tobo wypadne, co 3tobo wygde, 
die Rechnuug koͤmmt nicht heraus, 
ten poẽet newychaͤzÿ. 
Herauskotzen, wykuckati. 
Herauskratzen, es zu bekommen, wys 
draͤpati, wyſſtraͤbati, es wegzubriu⸗ 
gen, wyſſkraͤbati. 
Herauskriechen, wer wylezti. 
Herauskriegen, wen doſtati, wen do: 
biti, wydobiti. 
Herauslaugen, wen daͤti, podati. 
Herauslaſſen, wypuſtiti. 
Serauslaufen, wybehnauti, wen wy; 
bjhati, bözeri, wyrecy. 


Herausiegen, wen wyloziti, wyEläs 


dati. 
Herauslehnen ſich, wylehnauti ſobẽ. 
Herausleiten, wyweſti, wywoditi, 
wywaͤdẽti. 
Herausiefen, ſ. Ausleſen. 
Herausliegen, wyſtytati ſe. 
Herauslocken, wylauditi, wywaͤbiti. 


Herauslügen ſich/ wylhati ſe, wykla⸗ 


mati ſe. 

Her ausmachen ettwat, wegnehmen, wy; 
prawiti, wen pfiprawiıti. 

Herausmahlen, Getreide , wymljti. 

Herausmurmeln, wymumlati. 

Herausnagen, wybryzei , wyblodati. 

Herausuähen, wyff.ri, wyſſſwati. 

Herausncehmen , wynjti, wen wsfei, 
wybreti, 

Herausneigen, fih, wybnauti je wen. 

Herauspeitfchen , wymrſtati, wyſſlo⸗ 
bati, wypräffati, 

Hrerausplagen, mit etwas, wypleffati, 

wypleſſtiti n&co, wygeri s necjm. 

Herauspochen jemanden , wytlaucy, 
wyefjffaci nẽkoho. 

Herauspreffen, wytlaäiti. 

Herausprüneln, wymlätiti, wytlaucy, 
wyerjffati. 

Heransquellen, proyſſtiti ſe, wypryÿſſti⸗ 
ti ſe, wypreyſtati ſe, hmyzeti, pra⸗ 
meniti fe, wen wyſtakowari. 

Heruasrageu, wyniknati, ſtrmiti, wy⸗ 
ſtytati fe, ——— wei kautati, 

wy⸗ 
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wykukowati, die Zunge , wyplar 
zyti gazyk. 

Herausrecken, wyfträiri wen. 

Heraudreden, pfimo, zpjma mlu— 
witi, fih, wymluwiti , wymlaus 
wati fe. 

Herausreiffen, wytrbnauti, wytrha⸗ 
ri, wyrwati , wydraͤpati, einem 
die Augen, wydräpati, die Haare, 
wytrhati wlaiy, die Zähne, wyr 
trbati. 

Herausrennen, wygeri, wyrogiti fe, 
wytecy. ” 

Herausrinnen, wytecy, wytẽkati. 

Herausrücden, wie die Armee, wyr 
trhuautie, beraurrüden mit. dem 
Gelde, wytaſyti fe s penezy, mit 
etwas im Reden , wygeti wen 8 
nẽcjm, cr wollte nicht damit hers 
austücken, nechtöl s tim wen, nes 
chröl 8 tim wygeri, nechrelo to 3 
nebo wen. 

Herausrufen, wen wywolati. 

Herausfagen , wyfjcy , wyfefauti, 
wypowedjti. 

Herausfcharren, wybrabati, wyFopati. 

Herausihäumen, wypeniti. 

Herausfcheinen, herausfchinımern, wy: 
blyſkati fe, wen fe ſwititi. 

Herausichießen, wevftfelici, fehnell bee 
ausfommen, wyjtreliti je, wyflolis 
ti, wymrfftiri je, wynifnaut. 

Herausjchiffen, wyplawati fe. 

KHerausfchinden, wydẽjti. 

Serausfchlagen,, wyrazyti, neut. her⸗ 
ausichlagen wie die Flamme, wyras 
zyti, wyniknauti, heraustreiben, wie 
die Beſatzyung, wytlaucy, wytepati, 
wytijfacı, wybiti, 

Herausichleppen , wywlecy, wywlj⸗ 
Enauti, wyimeyfnauei, 

Herausichleudern, wymrfftıti,wyludiki. 

Herausfchneiden, wyfezati, wykjznau⸗ 
ti, wykleſſtiti, wie Papier mit der 
Scheere, wyitfjbnauti, wie Brod, 
wyFrogiti, wyfrägeti. 

Herausfchöpfen, wywäjiti, wytentiti. 

Herausfchreiben, wypſati, wypiſowati, 
aus einen ferneru Orte, pſaͤti zdaleka. 

Herausſchreyen, wen kẽriceti, wykij 
knauti. 

Herausſchuͤtteln, wyrfäfti, wytkaͤſati. 

Herausſchuͤtten, wyliti, wyliwati. 
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Herausſchwimmen, wyplawati, wy: 
plauti, wyplynauti. 

Herausfhwingen , wyprähnauti, 
pfsbhnauti. 

Herausfchwigen, etwas, wyporiti fe3 
neiebo, neco. 

Herausfehen, wybljdnauti, wykau⸗ 
knauti, wen Faufati, bledeti, pas 
efiti, 

Herausipazieren , wychäzeti wen n 
prochäzfu, wen je prochaͤzeti. 

Herausfpringen , wen wyffoiiti. 

Herausfproffen, wypufati fe, wypus 
titi fe. 

Herausſprudeln, fprüben , paſſ. wyiıs 
nauti je, wyſtakowati, blubondici. 

Herausftammeln, wybreptati. 

———— wyſtrkiti. 
erausſtehen, ſtrieti, eͤumẽti. 

Herausſtehlen, wykraͤſti. 

Herausſteigen, wyſtaupiti wen. 

Herausſtellen, wyſtawiti. 

Herausſtoſſen, vertreiben, wyſtrkiti, 
von einem, wie z. B. der Wein den 
Dedel, das Pulver, die Kugel, wy: 
razytt, Reden, fedi wypujtiti, wy⸗ 
pauſſtẽti. 

Herausſtottern, wykoktati. 

Herausſtrecken, wen roztaͤhnauti. 

Herausftreichen, ſ. Ausſtreichen, loben, 
wychwalowati, wynaͤſſeti chwaͤlau. 

Herausſtroͤhmen, wywaliti ſe, wy⸗ 
liti ſe, wyhrnauti fe, b) prau⸗ 
diti ſe. 

Herausſtrudeln, hmyzeti, prauditi ſe. 

Herausſuchen, wyhledati. 

Heraustragen, wyneſti, wynaͤſſeti. 
eraustreiben , wypuditi, wybnati, 
wypläfitt. 

Heraustreten, wyftaupiti, wyProfiti. 

Heraustriefen, wen Fapati. 

Herauswachſen, wen rüfti, wyruͤſti, 
wyroftati. 


— f 


Herauswaͤlzen, wywaliti. 


Herausmerfen, wyboditi, wyhazowa⸗ 
ti, wywrcv, wywrbnauti, wymes 
cy, wyınetati, 

Herauswickeln, wywynauti, wyplejti, 
wymäfti, fich herauswickelu aus et⸗ 
was, wyplefti fe 3 nelebo. 

Herauswinden, wydrjti, wydjrati. 

Herauswollen, wen chejti. 

‚Herr 
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Herausmürgen , wybrölowati, fidh, 
wydẽjti fe. 

Herausjerren, wyrwati, wydräpati, 

Herausjieben, wytaͤhnauti. 

Herausjwängen, jwingen, wynutiti, 
wynutfari, fihb, moch fe wydo⸗ 
byri, wydrati fe, prodrati fe. 

Herbe, trpky. 

Herberge, ſ. bey jemanden, hoſpoda, 
Erima, f. geben, frenwillig, bofpo: 
du daͤti, do hoſpody prigimarı. 

Herbergen, einen, pfechowari, pẽe⸗ 
chowaͤwati nẽkoho, pohoſtinu, do 
boſpody pfigjti, 2) bey einem her⸗ 
bergen, hoſpodowati, hoſpodau by, 
ei, mjti hoſpodu. 

Herbeten, modliti fe nẽco. 

Serben, ſem, femto, daͤlegi ſem. 

Herbenbrinaen, ſem, ſemto nefti, pri⸗ 
nefti, prinaͤſſeti, jemanden, ſem 
weiti, pfiwefti. - . 

Herbeyfahren, ſem geri, pfigeri, pfis 
gdẽti. J 

Herbeyfuͤhren, ſem wiſti, pfiwefti, 
pr̃iwaͤdẽti. 

Herbeygehen, ſem gjti, pkigiti, pki⸗ 
chäzeti. 

SHerbeybolen, fem pfiwefti. 

Serbeyfommen, fem giti, pfigjti, pki⸗ 
chäzeti, f. Hersutommen. 

Herbenkunft, f. pfjcho3, m. pfigitj,n, 

Serbenloden, pfilauditi, pfiwäbiti, 
pfimnaditi, 

Herbeyrücken, fem pfirähnauti , pri: 
trhnauti, pfibrati fe. 

Herbegrufen, jem wolati, 3awolati, 
pfiwolati, 

Herbeufchaffen, fem oparfiti, zgednati. 

Herbeufchaffung , f, oparfen) , 3ge 
dnänj,n, 

Herbeyſchwimmen, fem priplawati, 
rriplauti. | 

Serbenfiellen, fen poftawiti , pfıftas 
witi. 

Serbringen jemanden , fem pfimwefti, 
pfipramiti, ich fonnte ibn nicht her⸗ 
bringen,nemobl iem bo fem pfiwefti, 
pfipramiti,doprawiti, etwas herbrins 
gen, ſem neſti, pfinefti, pfinaͤſſeti. 

Herbſt, m. podzym, podzymek,m. 

Herbſtblume, f. ccun, m. 

Herbſtfruchte, plur. owoce podzymuj, 
n. 2 


Der. 


Herbflluft, K. podzymnj Zas, m. po 
werfj,n 


‚n. 

Herbitmäßig, podzymnj. 

Herbfimonat, m. zaͤrj, m, 

Herbſtwetter, n. Witterung, f. das pod⸗ 
3ymnj, m. 

Herd, Herde, f. Heerd, Heerde. 

Herdringen, pfiwaliti je, prifitiei fe, 
pfibınaurt fe, fem ſe waliti, Fitıei, 
hrnauti. 

Hereilen, ſem pofpichati, pofpjffiri, 
pfipjifiei, kwapiti, ſem pfıEmapıei. 

Herein, fen, do wnitk, do wnitfta, 
nur herein, gen fem, gen w£roies 
gi, gen jem wegdau, Licht herein, 
fwiefu, ſwetlo fem , jem 8 fwjckau, 
fwerlem. | 

Herciubrechen, dobyti je, wlämati fe, 
wrasyti fe, 2) wie die Nachr oder 
Unfälle, pfipadati, pfipadnancı, 
über einen, pfipadnauti, pritwas 
diti wrazyti, dorazyti, vderiti, 
dotẽjti na ne?obo. ſem. 

Hereinbringen, ſem pfinefti, wnefti. 

Hereindringen, ſem je tlatiti, rititi 
je, waliti fe, tẽjti fe, wrlatiti ıe, 
wẽititi fe, werfjti fe, wedrati, pros 
drati fe, pronifnautt. 

Hereineilen, fem poſpjchati, Ewapiti, 
chwaͤtati. 

Hereinfallen, ſem wpadnauti. 

Hereingeben, bereinfonmen , ſem gjiti, 
wgjti, wehäzeri, pfıchäzeri, 

Hereinbeifen, jemanden, fem nefomu 
pomocy. 

Hereinholen etwas, pfinefli ſem, pfi, 
naͤſſeti. 

Hereinkommen, ſem pfigjti , wöjti, 
prichaͤzeti, wchaͤzeti. 

Sereintriechen, ſem lezti, pfilezei. 

Hereinkriegen, jemanden , doſtati nẽ⸗ 
koho ſem. 

Hereinlaſſen, ſem puſtiti, wpuſtiti, 
pauſſtẽti, wpauſſtẽti, nechati. 

Hereinlaufen, ſem wbehnauri , wie 
Waſſer, wtecy. 
ereinlegen, fem wloziti, wFlädeti. 
reiniocken , fem wlaubditi, püilau: 
diti, priwäbiti, 

Hereinnehmen , fem wzÿti, braͤti. 

Hereinnörbigen, ſem wnutisi, wnutka⸗ 
ti, donutiti, donurfai, yfinmeiti, 
prinusfati. R Her: 
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Hereinreiten, fen geri, wöäeri, prige⸗ 
ti na koni. 
Hereinrücn, ſ. Einrüden. - 
Hereinrufen, ſem wolari, pfiwolati, 
3awolati. 
———— ſem ftrjleri. 
reinſteigen, ſem lezti, wlezti, wſtau⸗ 
iti 


piti. 
Hereiuſtoſſen, ſem fträiti, wſtrkiti. 
Hereinſtreiſen, dochaͤzeti, dogjzdeti. 
Hereinktürzen, wpadnauti, wrazyti 
fem, wẽititi fe fem. 
Hereintaumeln, wmotati fe fem, pfis 
motasi fe, wjeybrati je fem , pfis 
'zeybrari fe fem. 
Hereiutragen, ſem nefti, wnefti, pfis 
nefti, wnäfferi, pfindjferi. 
Sereintreiben, fem hnaͤti, wehnati, 
pribnari, puditi. 
Hereintreten, ſem wftaupiti, wProäiti, 
——— das, ſ. Hereintritt. 
ereintritt, m. wſtaupenj, wkrode⸗ 
m), .n. 
Hereinzerren, fem wtrhnauti. 
Hereinziehen, was draußen war , fem 
wtäbnauti, pritaͤhnauti, 2) wieder 
bereinzieben, wſtehowati fe, peis 
ſtehowati fe. | 
Hererzehlen, powjdati, wyprawo⸗ 
wati. 
Herfaͤhren, etwas, ſem pfiwäeri, pri⸗ 
wezri, wezti, wozyti, ſelbſt, geti, 
ptigeri fen, pfrigjzdeti, mit Unge⸗ 
ſtuͤmm, dogjzderi. 
Herfliegen, ſem letẽti, pkiletẽti. 
Herfließen, ſem tecy, pfitecy. 
Herführen jemanden, ſem weſti, pfis 
weſti, etwas zu Wagen, Schiffe, 
wezti, pfiwestt, pfiwaͤjeti. 
Hergang, m. cely bey, pfjbẽh, m, 
Hergeben, Geld, ſem daͤti, gieb her, 
dey ſem. 
Heraebracht, fem pkineſſenÿ. 
— pfiweden$,, pfipramweny. 
rgegen, f. Dagegen, Hingegen. 
Hirgehen, herfommen , fem girti, pfir 
giti, pfichäzert, choditi, gehe her, 
pogð fem, er gehet fch'echt ber, ou 
fy ſſpatnẽ chodj, 2) grichehen, ho⸗ 
dic fe, zbẽhnauti fe, ſtaͤti, daͤti fe, 
pfihazeri je, mie es herzugehen 
pflegt, gak fe ſtaͤwaͤ, daͤwaͤ, pfis 
chaͤgy. 
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Hergeholt, ſem prineſſenß. 
Hergeſagt, Fifany , keknutỹ, powj⸗ 
dany, odrifany, odfifäwany. 


Herhalten, dr3eri, nadrzeti. 


Herholen einen, giri, pfigjei pro nö 
koho, pfiwefti nefobo, etwas, gi’ 
ti pro nẽco, pfinefti neco, zu weit, 
zdaleka pfiwadeti, pfiwozowati, 

Hering, m. Häring, berynk , ber: 
njk, m, i 

Seringsbrübe, f. poljwka 3 herynka, 
herynkowaͤ. ⸗ 

Heringskraͤmer, m. prodawaẽ heryn⸗ 
Fü, m, 

— f. laͤk berynfowy, m. 
erfommen, pfichäzeri, pfigjti, Pos 
chäzeri, pogiti, fomm ber, pogd 
fem, pfigd fem, wo koͤmmſt du ber, 
odFud prichäsrd, gdes, 2) herſtam⸗ 
men von etwas, als cine Wirkung, ein 
Mort, odtud pẽichaͤzeti, pochäzeri, 
das koͤmmt von ihm ber, to od n& 
bo, 3 nẽho pochäsy, prichäzy, da= 
von Fömme das Uebel her, od toho 
pochä3$ to zle , bergefommen bey 
erwas, zbEhlg wndiem, er iſt ba 
bey, beym Studieren hergekommen, 
geit w tom vmenj 3bäbly. 

Herfonmmen, das, Geſchlecht, Emen, rod, 
m. vogitj, n. gutes Herkom̃en, dobr 
rod, kmen, vom guten Herkommen, 
guten Herkommens, 3 dobriho ro⸗ 
du, kmenn poſſl, vom ſchlechten 
Herkommen, 3 rodu, kmenu char 
trneho, proftebo, zproſtneͤho, ſſpa⸗ 
tneho poilf. 2) Weiſe, Gebrauch, 
obykeg, způſob, m, es iſt Herkom⸗ 
mens, geſt ten obyleg, způſob. 

Herkuuft ı fi päjchod, m, pfigitj y nn. 
2) Geſchlecht, rod, fmen,m. Pos 
giej, n. f. Herkommen, unchrliche 
Herkuuft, nemarny vod, m. 

Herlallen, zwaͤſtati. Br 

Herlangen, fabati ſem, ſaͤhnauti,/ do⸗ 
ſaͤhnauti, doſahowati ſem, 
hati fem, b) podarifem- 

Herlaufen, ſem bẽzeti. 

Herleihen, půgkiti ſem, zapügliri, 

Herleiten, wo anders ber an einen aus 
dern Ort, prewaͤdeéti, pfeweiti, 
von etwas, ein Wort, odwozowes 
ii, piwod bräti. 

Ders 


j Der; 
Herleitung, f. des Wortt, püwod, m, 
pümodu branj,n. odwod flowa, m, 
Herlefen, Zjiti na bias. 
Herlefung,f. ẽtenj na blas ‚n, 
Hermachen ſich, über etwas, daͤti fe 
do neceho , puſtiti fe do nẽceho, 
einem etwas hermachen,  n&fomu nes 
conamluwiti, Poflen, Erweräctwj, 
hr̃icky, ſſibkinky, fraſſty prowos 
zowati, prowaͤdeti, laſſtowati. 
Hermelin, m. popelice, f. 
Hermelinpel;, m. Fozich 3 popelice, 
popeliin?, m, 
Hermeln, f. ein Kraut, beimänek,m. 
Hermurmeln, mumlati, zamumlati. 
Hernach, potom, napotom. _ 
Hernachmals, a} potom. 
Heruaben, bljiıei je jem, pribljziti fe, 
Hernehmen, kde wzÿti, braͤti, wo 
hernehmen, Ede co wzÿti, 2) fop⸗ 
Aal bräri na ſſpiẽky, gebati, dr; 


Hernennen fih, nad etwas, gmenos 
weti je po ndem, flauti po nd 


em. 

Heroiſch, ſ. Heldenmaͤßig. 

Herold, m. Ausrufer, hlaſatel, hla⸗ 
ſytel, poſel wogenſtỹ, m. in Fries 
densſachen, wypowjdatel, hlaſa⸗ 
gel, zwältowatel, pofel, wyſlanec 
pofoge, m, 


Herol dſtab, m. hülka, berla pofoge, fi . 


Herplauderm , herplappern , plyſtati, 
Zwäti, blePotiti. | 
Herr, m. paͤn, m. das find rechte Hers 
ren, to gfau hodnj päni, über das. 
Seſinde, hofpodin, bofpodäf, m. 
Der Herr, Gott, hoſpodin, paͤn, m. 
Der Tag des Herrn, den päne, m. 
mas des Heirn if, paͤnůw. 
Herrechnen, wyäjtsri, wyẽejſti, wy⸗ 
pofitati, 
Herreihen , podäwati, podati, fem 
poffyenauti, 
Herreifen, fem geti, gjti, putowati. 
Herreiten, jem geri na Foni. 
Serriſch, rostazuf, porauẽliwÿ. 
Ser riſch, adv. roʒkaʒnẽ, porauẽliwẽ. 
Serrlein, n. Herrchen, paͤnek, pauaͤ⸗ 


ef, m. 
Herrlih, w$born?, znamenich, flas 


zuon$, ftEwoftn, welebnf, naͤdher⸗ 
„„%, panffy, berriiche Mahlzeit, Tas 
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fel,Safteren, Hawny,ftEwoftnt,pans 
fEv obẽd, kwas, m, eine herrliche Ar⸗ 
beit, zuamenite, wyborne djlo, n. 
ein herrlicher Junge, wyborn$ go: 

- näf, m. herrliche Tracht , naͤdher⸗ 
n$ krog, m. herrliches Leben, pans 
ſte, wborne ziwobytj, n. herrli⸗ 
ches Geſchenk, zuamenitÿ dar, m. 
herrliche That, flawny, znuameni— 
ty in, m. 

Herrlich, adv. wrborne, na webor, 
zuamenite, fEwoftne, flawnd, wer 
lebne, naͤdhernẽ, panffy, herrlich 
traftiren, fEwoftne hodowati, fich 
berrlih halten, wÿbornẽ fe chowa⸗ 
ti, ſobẽ wefti, beerlich hergeben, 
nadberne ſobẽ choditi, herrlich les 
ben, panfty, wyborne, na wybor 
ziwu bÿti. 

Herrlichkeit, f. woͤbornoſt, znameni⸗ 
soft, ſtkwoſtnoſt, ſlawnoſt, ſlaͤwa, 
naͤdhernoſt, welebnoſt, f. Gottes, 
ſlaͤwa, welebnoſt Bozſtkaͤ, f. feine 
Herrlichkeit, geho welebnoſt, des 
Lebens, Vergnuͤgens, wfbornoft. 
znamenitoſt, f. 

Herrubefchl, m. Herrugebot, n. porudes 
nj panſte, n. panff$ rozkaz, m. 

Herrudiener, m. flube, ſluzebnjk pan⸗ 
ſtÿ, m. 
erndienft, m. ſluzba panſt«a, f. 
erengaffe, f. panſkaͤ vlice, f. 
errnbof, m. dwůr panfky, m. 
erenfiß, m. Herruplatz, ſydlo pane⸗ 


De, 

Herrnſtube, f. panſtaͤ ſwẽtnice, f. 
Herrſchaft, f. Regierung, Macht, Ober⸗ 
berrfchaft, Obergewait, Bormäfig: 
feit, panftwj, wlädafftwij, n. wlär 
da, f. wlädnurj, wlädstenj, pas 
‚nowänj, n. wrchnoft, zpraͤwa, f. 
das Land, wo einer Herr it, ein 
Inbegriff von Gütern mit der Ges. 
richtsbarkeit, panſtwj, n. Herrſchaft 
haben, fuͤhren, wladafftwj, pan⸗ 
ſtwj, wlaͤdu, wrchnoſt miti, wlaͤ⸗ 
darſtwj, zpraͤwu drzeti, die Herr⸗ 
ſchaft, der Herr, die Herren ſelbſt 
im Lande, auf einem Gute, Gebie⸗ 
te, wrchnoſt, f. die junge Herrſchaft, 
"miads- wechnoft, f. Herrichuften, 
panftwo,n. wrcdhnofti, f. plur. _ 
Herr⸗ 
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Herrſchaftlich, panftt, vom Landes⸗ 
bern , wlädafffy , panownicy, 
son Grundberrn, Hausherru, pans 
+, wrchnoftenf?4 , berrfchaftliche 

Bediente, überhaupt wenn man eis 
nen ſieht, erkennt, paniftj, wrchno⸗ 
ſtenſſtj flausjch, plu. berrfchäftlis 

- «ber Verwalter, panffr zprämce, 
m. berrjchaftliche Guͤter, panfftj, 
wrechnoſtenſſtj ftatfowe, plur. 

Hertfchaftlich, adv. panſty, herrſchaft⸗ 
lich leben, panſty, po panſtu zi⸗ 
wu bÿti. 

Herrſchen, panowati , wlaͤdakiti, 
wlaͤdnauti, zyrawowati, wie ein 
Koma, kralowati, wie ein Herzog, 
werwoditie, herrſchende Religion, 
Panugicy wjra, f. berrfchen , mie 
eıne Gewohnheit, wie Sünden, pas 
nowati. 

Herrfcher, m. panownjk, wlädet, 
wlädce, zpraͤwee, m. 

Herrfherinn, f. panownice, wlädafs 
fa, wläadeynd, f. 

Herrſchſucht, f. zaͤdoſt panowäni, 
cht woſt k panowaͤnj, f. 

Herrſchſuͤchtig, zaͤdoſtiwỹ panowaͤnj, 
chtiwy F panowaänj. 

Herrüden, pritrhowati ſem, pfiftupos 
watı em, priſtaupiti ſem, pfibljäiei 
fe fem, pfibhjowati fe fem. 

Herrufen, jem zawolati. 

Herruhren, pochäzeri. 

Herfagen, kikati, powjdati, wypras 
wowati , roszpraweti , Lekzion, 
odfıräwati, | 

Herichaffen, opatfıri, 3gednati. 

— ſem hledẽti, kaukati, pas 
tr̃iti. 

Herſchieſſen, ſchnell herzukommen, wie 
ein Vogel, Schiff, Pfeil, Kugel, pri⸗ 
leteti, wie das Waffer, wbehnauti, 
weinauti, Geld herfchieffen , penize 
sapügciti, poſtytnauti, herſchieſſen 
im Kriege, auf ung, ſem ftüjleri, dor 
ftfelowati, ftrelbu , ftfjlenim dos 
räjeri. 

Herfchleichen, proljzari,pfilezei, prilu⸗ 
zoweti fe, pf:launiti fe, pfimwiecv fe. 

Herſchlenkern, tauları fe, potulewati 
fe, talaͤceti fe, plandati fe, klacko⸗ 
wati fe. | 


Her. 


Herſchleudern, ſem mrſſtiti, zamrſſti⸗ 
titi, wrey, luẽiti. 

Herſchnatterun, elampati , tlachati, 
tlachem delati. 

Herſchreiben, einen Brief, Zeitung, 
pſaͤti ſem pfanj, nowinu, 

Herſeyn, von einem Orte, byti odnẽ⸗ 
kud, über einen mit Reden, bfriw 
nefom 8 feömi, fie waren alle über 
ibn ber, byli wſſickni w nen. bed. 

Herfingen, prosndwowaeti. 

Herfiammen , von einem berfommen, 
pochaͤzeti, pogjti, wzchaͤzeti, wze⸗ 
gjti, wznikati, půwod braͤtu, vos 
dem boti, wo ſtammſt du her, od: 
kud pochaͤzys, odkud giy rodem, 

Herſtammend, pochaͤzegicy, wzchaͤze⸗ 


gicy. 

Heritammung, f. Urfprung, Abſtam⸗ 
mung, püwod, m. pogıtj, pocdhä: 
3enj,n. pocätek, wznik, m, 

Herfiellen, an einen Ort, poftawiti 
fem, ſich, poſtawiti fe ſem, einen 
Kranfen, vzdrawiti, pozdrawiti, 
nemocnebo F zurawi, w pfedeflle 
zdrawj Nnawrätiri, etwas eingefals 
lenes , zaſe wyjtawärt , wzdelati, 
oprawiri , eine Gewohuheit, zwyk 
obnomitti. | 

Herfiellung, f. znowa wzdẽlaͤnj, obnos 
wenj,n. obnowa , oprawa, f. eis 

nes Kranken, vzdrawenj, pozdrawe⸗ 
nj, nawräcenj mw pfcdeijle zdra⸗ 
wj, k zdrawj, n. 

Hertraben, kluſati. 

Hertragen, neſti, ſem neſti, pfinefti, 

vor fich hertragen, pfed fe neſti. 

Hertreiben, ſem hnaͤti. 

Hertreten , ſem wſtaupiti, krokiti, 
wkrokitie, tritt ber, wſtup fem, 
wrlroẽ fem. 

Herüber, fem na tu ftranu, berüber 
fahren , fem na tu ſtranu geei, 
berüber friechen, ſem lezti, pfilezei, 

kriech berüber, pfelez fem , berüber. 
bringen, ſem nefti, pfinefti, berüber 
bringen, fübren, jem pfiwejti, ber: 

. übergeben , fem giti, pfegjri, ber» 
über tragen, ſem preneſti, berüber 
werfen, fem pfeboditi, berüber tre; 
ten, fem ſtauviti, pfeftaupiti, Eros 
€iri, pfekrodici, über den Fluß her⸗ 

übers 
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überlocden, fem pres ferfu pfilaus 
ti, 


di | 

Herum, okolo, da herum, dort herum, 
tu oFolo, ram ofolo, überalf herz 
um, wüf>l, wiludy oRolo. 

Hrerumbauen, kolem okolo, do kola 
ſtawẽti. 

Herumbeißen ſich, wie Hunde, kauſa— 
ti je, ſich mit einem, hryzti je, Faus 
fari fe, ſſtorpiti fe s nerym. 

Herummbeugen, obybari Folem, okolo. 

Herumbewegen ſich, tokiti fe okolo, 
kolem do kola obtaͤketi, otaͤceti 
fe, zataͤceti, wrteẽti ſe, um etwas, 
obchaͤzeti neco, otaͤteti fe, obtaͤ—⸗ 
teri je o eco, okolo netebo. 

Herumbinden, obwäzati, oFolo wis 


ati. 
Serumblättern ‚liity w Enize pfemjs 
tati, pfemjtari je, pfebjrati fe w 
liſtech, w kuize, rozwjnati liſty, 
knihu. 
Herumblicken, ſem a tam pokukowa⸗ 


ti, hledẽti, zewlowati, ſem tam ſe 


obljäeri. 

Herumbreiten , ausbreiten, vozeftfjti, 
roszproftfiti, proftfjri oFolo. 

Hırumbringen, um eimas herum, pfis 
prawiti, pfiwefti okolo. 

Herumdenken, na vozliöne wẽcy myfliti. 

Herumdrehen, obtaͤceti, otaͤketi, obs 
tociti, kolem obräceri , die Rede, 
obraceti fei, den Hals, krk zato⸗ 
Ziei, zakrautiti, herumdrehen ſich 
im Kreiſe, kolem, do kola ſe to⸗ 
ri, zatokiti, was ſich herumdre⸗ 
bet, obratnÿ. 

Herumfahren, etwas an einen audern 
Drt, oEolo wozyti, felbft herum⸗ 
fahren, obgjideri, obgeri, okolo 
gezditi, ſem a tam fe progjäderi, au 
einem Orte, überall, wſſudy gezditi, 
mit der Hand, rukau gezditi ſem 
tam, mit den Augen, oci obnaͤſſeti 
po nidem. 

Herumfiegen, oFolo Ijtati, fem tam 
litati. 
Herumfließen, okolo tecy, wukol 
tecy. 
Herumfragen, poptaͤwati fe, doptaͤ⸗ 
wati fe, dotazowati fe wůkol. 

Herumfreyen, namlauwati ſobẽ. 
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Herumfuͤhlen, omakaͤwati. 
Herumfuͤhren, prowaͤdẽti, okolo, wuͤ⸗ 
Fol woditi, weſti, einen Graben, 
Zaun, obehnati meſto prjfopem, 
weſti pfjkop, einen um ibm alles 
zu jeigen, prowaͤdeti, herumgehen 
laffen, nechati okolo choditi, ber» 

umgehen wie die Krankheiten, pas 
nowati. 

Herumgaffen, zewlowati, ſem a tam 
lelkowati, ohljzeti je. 

Herumgeben, okolo daͤwati. 

Herumgehen, hin und her, prochaͤzeti 
ſe, herumgehen vorbey, obchaͤzeti, 
wie ein Kranker, choditi, ſich her⸗ 
umbewegen, um etwas, obchaͤzeti, 
choditi okolo/ wie eine Rede, Sa⸗ 
he, Schrift, Journal, Kurreude, 

rozchaͤzeti ſe, es gehet alles mit 
mir herum, wiſſecko ſemnau kolem 

gde, wie ein Becher, Glas, Krug 
bey Tiſche, kolem obegjti. 

Herumhangen, okolo wifeti. 

Herumhauen, okolo febe ſekati. 

Herumhuͤpfen, oFolo, fem a ram po⸗ 
ſtakowati, obffafowari. 

Herumjagen, boniti , hnaͤti okolo, 
prohaͤnẽti. 

Herumkommen, um einen Ort, obe⸗ 
gjti, obgjti, mie eine Rede, Sache, 
eine Echrift, rozegiti fe. 

Derumfriechen, fem a cam, okolo lezti, 
plazyri fe, 

Herumlagern fih, um einen Ort, roz⸗ 
hoſtiti fe, rozloziri fe okolo. 

Herumläufen, fem a tam bebati, tẽ⸗ 
Pati, wie ein Rad, objhati, okolo 
bebati, obehnauti, obchaͤzeti. 

il das, bẽhaͤnj, tekaͤnj, n. 
erumlänfer, m. behaun, behat, te» 
kaẽ, tulaͤk, m. im Lande, pobeblec, 
zbeblec, zbenljf, tulaͤk, ın. Ä 

Herumlegen, obElsdati, oblofiti, fich 
um etwas, Folem, oFolo je polo⸗ 
ziti, Befagung, oder ſouſt etwas hie 
uud da, rozloziti. 

Herumlehnen, opjrati fe oFolo. 

Herumleiben, rozpuͤgkiti. 

Herumlenfen, obraͤtiti, obraceri oko⸗ 
lo, jemanden in der Meynung, obraͤ⸗ 
tiri, obrazyri nefobo. | 

Heruniliegen, um etwas, lezeti —— 
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fo, witFol, überall, fem a tam, oko⸗ 
lo lejeti. 
Herumnehmen, den Mantel, das Kleid, 
wzÿyti ofolo febe, na febe, jeman⸗ 
den, überall mit, febau bräti, wzy⸗ 


ti, 2) herumnehmen, veriren, Durchs 


ziehen, foppen, brasi nekoho. 

Heruniprügeln einen , tepari , bjti, 
tlaucy, tfiffari, fich zufammen, re: 
pari fe, biei fe, tlaucy fe, tẽjſtati 
fe weſpolek. 

‚Herumreifen, fem a tam, wuͤkol ges 
3diti, oder choditi, purowati. 

Herumreifen, das, jem a tam ge30& 
nj, putowänj,n, 

Herumreiten, obajzderi na koni, oko⸗ 
lo geti, gezdici, progjzdẽti je, pro⸗ 
geti ſe na Foni, fem a tam gezdis 
eı na Foni, einen auf dem Halie, 
auf einem herumreiten, gezditi na 
nefom. 

Herumreiten, bas, .obajzdenj, fem a 
tam gezdänj, progizdeni ſe, n. 

Herumrennen, ſ. Herumlaufen. 

Herumſchicken, ſem a tam poſßſlati, 
wuͤkol pofylati. 

Herumſchieſſen, ſem a tam ftfjleci. 


Heruwſchlagen, ein Kleid, obloditi, 


obklaͤdati, den Mantel, die Decke, 
obhoditi okolo febe , 2) ſich her⸗ 
umſchlagen, ſ. Herumpruͤgeln, etwas 
um eine Sache, obaliti, zaobaliti, 
zum den Kopf, Mund, otlaucy o 
biawu, o hubu, okolo blawy, 


huby. 

Herumſchleifen, als matt, taͤhati fe, 
wlaͤceti fe, trmaͤceti fe, potlauka⸗ 
ti ſe, tlaucy ſe, ſich um etwas, 

- ofaupnauti, offeuftnauei fe. 

Herumfchleufern, fhleudern, müßig, por 
tulowati fe, taulari fe, taläcetife, 
potlaufati fe. 

Herumfchlenkern, dag, porulowäni, 
tanläni,n. taulfa, f. taläcenjfe,n. 

Herumfchlenpen , etwas, fem a tam 
taͤhati, wläleri, ſmeykati. 

Herumſchwaͤrmen, tekati, taulati fe, 
protulowati fe, potulowati fe. 

Herumſchwaͤrmen, das, tekaͤnj, taulaͤ⸗ 
nj, protulowaͤnj ſe, potulowaͤnj, 
n. taulka, f, 

Herumfchweifen, porlaufasi fe, pobj⸗ 
hati, tekati, ſ. Herumlaufen. 
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Herumfchwingen, ohaͤnẽti. 
Herumſehen, obliäeri fe, okolo ſebe 

hledẽti, opetfiti. 

Herumſeben, das, oblijenj fe, okolo 
ſebe hledäni,n. 

Herumfenden , ſem a tam pofplati, 
orolo pofplati. 

Herumfegen, folem, ofolo pofaditi, 
fäzeri, fih, poſaditi fe Folem, 
oFolo, fäzeri fe kolem, oPolo, do 
Fola. 

Herumſeyn, bei po nẽcem, one 

braͤti, wzÿti. 

Herumfigen , ſedẽti okolo, 
okolo. 

Herumſpazieren, prochaͤzeti ſe ſem «a 
tam 


kolem 


Herumſpazieren, das, prochaͤzenj fe, n. 

Herumfpeyen, plwati oFolo febe. 

Herumfpringen , obſtakowati okolo. 

Herumfprigen, etwas, Fropici, wykro⸗ 
F wykropowati neöjim okolo 
ebe. 


Herumſtehen, okolo ſtaͤti, kolem oko⸗ 


lo ſtaͤtt. — 

Herumſtellen, okolo ſtawẽti, poſta⸗ 
witi. 

Herumſtreichen, ſtreifen, potlaukati 
fe, holdowatie, holdem choditi, 
taulari fe. 

Herumftrenen, okolo fypati, pofypes 
ti, trauſyti, potrauſyti, roztrau⸗ 


yt 
Herumtappen, fuͤhlen, ſem a tam 
bmatati. 
Herumtaumeln, fem a tam, oFolo fe 
motati, jeybrati, pordlett fe. 
Herumtragen , obnaͤſſeti, roznaͤſſeti, 
fih mit etwas, noſyti fe s necjm. 
Herumträger, m. roznajfirel, m. 
Herumrreiben, okolo hnaͤti, boniti, 
ſſtwaͤti, wie das Meer, zujtati. 
Herumtrinten, Folem, do Fola pjti. 
— ‚ obroftati, wuͤkol 
r 


ſti. 

Herumwaͤlzen, okolo waͤleti, waliti, 
ſich, obtaͤketi ſe, ſich herumwaͤlzen, 
in allen Oertern, powalowati ſe. 

———— das, powalowänj, n. 
erummandeln, obcowati , obchaͤ⸗ 
zeti. 

Herumwandern, obchaͤzeti, chaditi vo 
fwere. - -  Herums 


Her. 


Herummerfen, fem a tam bäzeti, oko⸗ 
lo jebe haͤzeti, metati, fich im Bet⸗ 
te, zmijtati, bäzeri-feban w_pos 

eli. oo. 

Herumjanken, fich mit einem, waditi fe, 
taͤhati fe, fwärliti s nekvᷣm. 

Herumierren, rwaͤti, taͤhati. 

Herumziehen, um etwas, obtaͤketi, obs 
koäiti, otoditi, fich überall mit Mu: 
fit, Geigen, obchaͤzeti fe, taͤhati fe, 
taläceri fe, trmaͤceti fe, jemanden, 
fen a ram taͤhati. 

Herunter, dolä. 

Herunterbeugen ‚. doll fehnauti,, os 
buauti. 

Herunterbliclen, dolu poparfiti, ohle⸗ 
dnauti, w3ezrjti, 

Herunterbrechen , doli zlomiti , zlaͤ⸗ 
mati, vlomiti. 


Derunterbringen,, dolü pfiwefti, pfi⸗ 


prawiti, etwas von oben holen, pfis 
nefti dolũ. | 

Herumterdrüden , dolü ztladiti, zeis 
ſtnauti. 

Herunterfahren, dolů geti, ſgeti. 

Herunterfallen, dolü padati, padnau⸗ 
ti, vpadnauti, ſpadnauti. 

Herunterfuͤhren, dolu weſti, ſweſti. 

Heruntergefallen, dolü jpruly , v⸗ 
padlÿ. 

Heruutergehen, dolů gjti, ſgjti. 

—— — dolů ſrazeny. 
eruntergeſtoſſen, dolůͤ ftrieng, 
runterheben, dolü wzÿti. 

Heruuterhelſen, dolä pomocy. 

Herunterhengen, dolu wiſeti, ſwiſeti. 

Herunterholen, etwas, doluͤ firefti. 

Herunterjagen, dolũ ſehnati, ſpuditi. 

Herunterkommen, dolü prigjti, 2) 
verarmen, fegiti, pregiti, w mizy⸗ 
nu pfigjti, gjti dolü. 

Herunterkriechen, dolü lezti, ſlezti. 

Herunterkriegen, dolů doftati. 

Herunterlaſſen, dolů puſtiti, ſpuſtiti, 
pauſſtẽti, ſpauſſtẽti. 

Herunterlaufen, dolü teev, ſtecy. 

Herunterloden, dolũ prilsudici ‚pfis 
wäbiri. 

Heruntermachen, Iosmachen, herabneh⸗ 
men, dolü brati, wzfti, das Kleid, 
popuftiti, 2) tadeln, wyplifnici, 
zpljiniei, 3peffowari, 
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Derunternehmen , dolü brati, wzjti. 
Herunterreiffen, dolü ztrhuauti. 
Herunterreiten , ‚vol geri, fgeri na 
Foni. 
Herunterrollen, dolä wealiti, fwaliti, 
zkutaͤleti, 3Fauleri, 3Euliti , neut, 
fwaliti fe, zkutaͤleti fe, 3Eauleri fe, 
zkuliti fe. 
Herunterfchlagen, doluͤ ſrazyti. 
Heruuterſchleudern, dolü mrſſtiti, 
ſmrſſtiti, zamrſſtiti, wrey. 
Herunterſehen, dolů hledẽti, pohle: 
deti, patriti, ſpatritie, kaukati, 
kauknauti. 
Herunterſetzen, dolü pofaditi, poſta⸗ 
witi, ſchlechter machen, ztemäici, 
ſtloniti, Geld, ſlewiti na penẽzÿch. 
Herunterſpringen, doluͤ ſtaͤkati, Rocict, - 
Heruuterſoritzen, dolä ſtijkati. | 
Herunterfieigen, lezti, flezei, zſtaupi⸗ 
ti dold. 
Herunterfioffen, dold fträici; 
Herunterftürjen, po blawe dolit fras 
zyti, ſwrcy, fträiti, 2) herunter, 
- fallen, dolü po blawe ſpadnauti, 
vom Pferde, 8 Fond padnauti, fpas 
dnauti, ' 
Herunterwerfen, doluͤ ſhoditi, fwrcy, 
fmetati. _ 
Herunterzieben , dolü ſtaͤhnautie, im 
einem Daufe, ftehowati je dolil. 
Hervor, 3, 3e, wen, wne, 
Hervorarbeiten fih, dobywati fe wen, 
dobyti fe wen, wydobtwari fe 
wen, wydobyti fe wen, wybjrati 
fe, wydrati fe, prodrati fe wer. 
Hervorbliden, wyFaufari, wyblileti, 
wyzyrati. 
Hervorbluͤhen, wykweſti, wykwjtati. 
Hervorbrechen, wypuknauti, propu⸗ 
Eknanti fe, wyrazyti. 
Hervorbringen, etwas, wyweſti, wy⸗ 
neſti, wyna lezti nẽeo. 
Hervordraͤngen, wytladiti wen, wen 
tlatiti. | 
Hervordringen, wydRjei fe wen, wy: 
djrati je wen, dobyti fe, wydoby⸗ 
ti fe wen, wyficiti fe wen, wys 
weliti je wen. 
— wen wyweſti, wywaͤ⸗ 
dẽti. 
Hervorgehen, wen wygiti, wychaͤzeti. 
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Hervorgucken, wyPaufati, mie eine 
Sache, kaukati, wykaukati, wy⸗ 
ſtytati ſe. 

Hervorhangen, wiſeti wen. 

Hervorkeimen, wypukati. 

Hevorkommen, wygjti wen. 

Hervorkriechen, wen wylezti, wyljzati. 

Hervorlangen, wydati wen, podati 
wen. 

Hervorlaffen, pfed fe puſtiti, nechati. 

Hrrvorlaufen,, wen wybjbati, wys 
behnauti. | 

Hervorleuchten, wen wyblyffarı, wen 
fe blyſſtẽti, fwieitı. 

Hervorloden , wen wylauditi, wy⸗ 
waͤbiti. 

Hervornehmen, wen wynjti, wz3fti, 

Hervorquellen, wen ſe preyſſtiti, wy⸗ 
preyſſteti, wyprÿſtati. 

Hervorragen, wyſtytati fe, weh Zus 
meri, ftrmiti, wynikati. 

Hervorreden, wen roztaͤhnauti. 

Hervorrücen, wen wytrhnauti, mit 
etwas, wytafyti fe sneljm. 

Hervorfcheinen, ſ. Hervorleuchten. 

Hervorſchießen, wpftfeliti, wyftfelo: 
wati, wyffyracı. 

Hervorſchimmern, wen ſe trpytiti, les 
ſtnauti. 

Hervorſchleppen, wen wywljknauti, 
wywlecy, wyſſmeyknauti, wlaͤceti, 
ſſmeykati wen, 

Hervorſehen, wyhlednauti wen, wy⸗ 
hljzeti, wyzẽjti. 

Hervorſpringen, wyiloäiri wen. 
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Hervorſpritzen, wyftfitowari, wyftfjs. 


knauti wen, 

Hervorfproffen, f. Herausfproffen. 

Hervorfichen, wyſtytati fe, ſtaͤti wen, 
firmeti, wen wywſtati. 

‚Hervorfirudeln , fröhmen, f. Heraus 
firudeln. 

Hervorfuchen, wyhledati. 

Hervorthun fich,, hervorfommen , wy 
gjri wen, däti fe wider‘, 2) fich 
vor andern, wynikati, wynifnauti 
nad gine, ſtkwjti fe, wanefti je, 
wywepffitife nad gine, chowati fe, 
pfedäiri nad gine. 

Hervortreiben, wen wyhaͤnẽti, hnaͤ⸗ 
ti, puditi wen. 

Hervortreten, wyftaupiti, wykrokiti 
wen. 


Der. 


Hervorwachfen, wen wyräfti ‚, wyro⸗ 
ftari. 

Hervorziehen, wen wyrähnanti. 

Hervorwaͤrts, 3 one, 3 teto ſtrany. 

Herweifen, fem okaͤzati, vkaͤzati. 

Hermwenden, ſem obraͤtiti, obraceti. 

Herwerfen, fem haͤzeti, boditi, meta⸗ 
ei, mecy, wrcy. 

Hermwollen, fem cheiti. 

7 sehn n, jrdce,n, ſich etwas Laffen zu 
‚Herzen geben, pfipuftiti ſobẽ nẽco 
F fvocy, zu Herzen gehen, E frocy 
giti, pfichazeri, dochäzeri , frdce 
dogjmati, von Herzen, od frdce, 3 
prawebo fröce, es gehet von Her: 
jen , gde to od frdce, weſſen das 
Herz voll ifi, gehet der Mund über, 
cm frdce plne, tjm pẽetÿkagj 
vfia, von Herjen lieben, od frdce 
milowati, 3) Herz, Muth, Herz 
baftigkeit, frdce,n. myſl, f. ein Herz 
machen, jrdce, myjli piidsti, dor 
dati, ein Herz faffen, fröce nabys 
ei, zmuzilau myſl na fe wzoti, zſr⸗ 
dnatẽti, anders in Herzen denken, 
anders reden, na ſrocy gine, ana 
gazyku gine miri, gine minwiti, 
a gıne w frdcy Er$ti. 

Herzallerliebft, neymilegſſſ, pfemily. 

Serjbefchwerung, f. obtjjenj, n. te 
Foft fröce, f. 

Herzbeweglich, pohnurediny. 

Herjbemweglich, adv. pohnutedlnẽ. 

Herjblatt,n. maͤzdriẽka, branice mes 
3y frdcem a gaͤtry, ſ. 2) gelichs 

. tefte, oder fehr geliebte Perfon, ſr⸗ 
deiko, n. 

Herzbrechend, f. Herzbeweglich. 

Herjchen, n. frdeiFo, fröfiko, n. 

Herjdrüden, n. tlatenj na fröcy, n. 

Herzehlen, berzählen, pofjtati. 

Herzen , celowati, milfowati , f. 
Küffen. 

Herzenaugfi, £. v3Foft, f. ſwjraͤnj ſrd⸗ 
ce, n. 
erzenbefchwerung, |. Herzbefchwerung. 
erzenbemwegung, f, bnutj, pohnutj 
frdce, n, 

Herzenbruder, m, bratfjie®, m. 

Herzenfreude, f. frdeind radoft, f. 
erzenfreund, m. neyntilegffj pfjrel, m. 
rienfummer, m. ftaroft frödce, f. 

Her 


# Her. 

Herzenkuͤndiger, m. ſtaumatel, zpyta⸗ 
tel fröc$, m. 

Herzenlaft, f. tezkoſt frdce, f. 

Herienlufi,f. rozkos frdeönj, radoft, 
liboft frdce, f. nach Derzeulufi, podle 
frdce, Liboiti. - 

Herzenfeuf;er, m. — w ſed⸗ 
ey, frdeine,n, 

Herzenſprache, f. Fed frdce, f. 

Herzenitih, Stoß, ın. 286 Stof. 

Herzenswunſch, m. 3&Ddoft jröce, ſ. 
nach Her zeuowuuſch „dle zaͤdoſti 
frdce, 

Herzer«qauickend, herzerquicklich, obẽer⸗ 
ſtwugjcÿ ſedee. 

Herjfell,n. braͤnice, f. 

Herjfrefkind , frdce söjragjch ‚ je 
raucÿ. 

Herigeipan, m. neymilenffj towarys, 
m. ein Kraut, ſrdeenjk, m. 

Herzgrüblen,n. důlek w frdcv,m. 

Herzbaft, fronarp, froce ſméleho, vs 
datnebo, 'ftareineho, zmuzileho. 

Herzhaft, adv. ſronatẽ, ftareöne. 

Herzhaftigkeit, f. ſrdnatoſt, — 
ſtatecnoſt, zmuziloſt froce, f. 

Herziehen, ſem taͤhnauti, ptitaͤhnau⸗ 
ei, um da zu wohnen, ſtehowati fe 
ſem, pfſtẽhowati fe ſem. 

Herzinniglich, 3 praweeho , 3 celtho 
ſroce, f. Herslich. 

Herzklopfen, n. tlucenj ‚ klepaͤnj ſrd⸗ 
ce, n, 

Herzleid,n. boleſt, ljtoſt, zaloſt ſrd⸗ 
ce, frdeing äsloft, f. . 

Herzlich, frdeing. 

Herzlich, adv. frdeine. 

Herzliebſtet, neymileaffi. 

Herznagend , fröce bryzaucy , bloda: 
gich, bnetauch,, f. Hersfreffeud. 

Herjog, m. weywoda, knjze, m. 

Herzoainn, f. weywodkynẽ, knẽzna, f. 

Herioslich, weywodſto, enzzeckỹ, knj⸗ 
zecy. 

seen ‚2. weywodftwj Eknj⸗ 


ectwj, n 
— frdce bfbagjch, yoby; 
bugjc$. 
Herzfchneidende Worte, n. plur. flow 
ſſtjplawaͤ, dogimawd, n, plur. 
Herzftärkeud, frdce fHljc$, porylunich. 
— f. pofyla, f. voiyInönj 
röce,n. 
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Her wehe, n. bolenj, n. boleſt frdce, 
frdeinä, f. 

Herzwaſſer, n. frdeind — f. 

Herzwurz, f, koprnjk, m. 

Herzu, als ein Derjruf, heriu, ſem, f. 
Herbey. 

Herzuarbeiten fi, priidrati fe, peijeys 
brati je, vfitarabici je. 

Herzubringen, einen, pfimefti, etwas, 
prinefti, durch Fahren, petweztr, 
primäjeti. 

Herzudringen, pfidrati fe, pfificiti ie, 
priwalıti ie. 

Herjueilen, ſem chwätati, poſpjichati, 
kwapiti, fem priſpiſſiti, pfifwapiet; 

Herjufahren, pfiwezti, pfiwäseri, paſſ. 
prigeti, pr̃igjzdẽti. 

Herzufliegen, ſem letẽti, vriletẽti. 

Herzufließen, ſem tecy, pritecy, 

Herzufübren, primwefti, f. Herzubrinaen; 

Herjugeführt, pfıweden®. 

Herzugeben, fem gjtı, pfigiti, pricha⸗ 
zeti. 

Herzugeholt, ſem prineſſenvᷣ. 

Herzugerufen, ſem pr̃iwolanö. 

Herzugewaͤlzt, ſem peiwaleny., 

Hetzugezogen, ſem pfitazeny, pẽitaͤ⸗ 
hnutÿ. — 

Heczudalten nadrzeti, nadrzowati, 
pfioräeri. 

Herzubolen, fem pfinefti, prinaͤſſeti. 

Herzuhuͤpfen, priſtakowati. 

Herzufommen,, ſem prigiti, prichaͤzeti. 

Herjulaffen , ſem, puſtiti, pfipuftici, 
pfipaufkeri. 

Herzulaufeu, ſem bejeri, pfibehnauti, 
pfibjbati. 

Herzulocken, pkilauditi, pfiwäbiti, 

Herzumachen ſich, pfibrari » prices 
&iri fe, pfiwınauti fe, 

Herzunaben , blisici fe (em, pfibijßiet 
fe, pribliiowerife. 

Herjurennen, prihn ati ſem, pẽitecy 
ſem, hnaͤti je ſem. 

Herzureiten, geti ſem na koni, püiger 
ti, pfigjäderi na koni. 

Herzurüden, pfitrhnauti, pfirasyti, 
im Sigen, pfıfeonanti. 

Herjurufen, pfiwolatı , zawolati ſem. 

Herzufchiften , piıplawarı ſem, pfis 
plauri ſem. 

Herzufchleichen, fem fe lauditi, pfis 
lauditi. Her⸗ 
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Herzufchleppen , fem priwlj£nauei, 
pfiwlecy, wläferi. 

Herzutraben, pfiflufati. 

Herjutragen, fem pkineſti, pfinäfferi. 

Herzutreiben , fem budti , pribnati, 
pudici, pfipuditi, 

— ſem pfiftsupiti, pfikros 
iti 


Herzumagen ſich, ſem fe odwäfiti, o⸗ 
powäßiti. 


Herzuwälzen, ſem waliti, pfiwaliti, - 


pfifulici. 
Her zuziehen, fem prirähnauti. 
Hege, f. ſſtwanice, f. 


Hexen, ſſtwaͤti, poſſtwati, 2) aurei⸗ 


jen, podſſtjwatie, podſſtwaͤwati, 
auf fich hetzen, na febe poſſtwati. 

Hetzer, m. fftwäd, m. 2) Aureiser, 
podiitiwai, podfftimäier, m. 

Herhund, m. chret, 3wifech nes, m, 

Heu,n. feno,n. yon Deu, oder zu Heu 
gehörig, ſennÿ. 

Heuboden, m. ſenjk, m, feniffte, n. 

Heucheley, f. pochlebenftwi, n. b) por 
krytſtwj, ſwataͤctwj, n. ljcomers 
noft, f, pfetwärenj,n.poffmurnoft,f. 

Heuchelu , pochlebowari , liſſeẽj os 
cas prodäwati , po ſrſti bladiti, 
b) in der Frömmigkeit, fich fromm 
ſtellen, pferwätiti je, pfetwafos 
wati fe, poffmufici. 

Heuchler, m. pochlebnjf, m. b) pofryr 
tec, fwatäler, ljcomernp, poßrytp, 
poffmaurnp ẽelowẽk, ljcomörnjE, m; 

Henchlerifch , pokrytſtÿ, ljcomernÿ, 
pofimurny, ' 

Heuchlerifch, adv, pokrytſty, ljco⸗ 
mernd, poffnurnd, 

Heuer, letoffnj. 

Heuer, adv, letos. 

Heuerudte, f. feibe, f. fefänj, Plisenj 
fena, n, 

Heuerndter, m. ſekaͤk ſena, m. 

Heugabel, f. podaͤwky, widlefenne, 
f. plur. 

Heulen, kwiliti, wie Hunde, fuderi, 
fEwudeti, weyti, fFubrati, huhla⸗ 
ti, wie Wölfe, weysi, bublati, wie 
der Wind, weyri, bublati, hudeti, 
wie die Orgel, ſſtwiẽeti. 

Heulen, das, kwjlenj, n. ber Hunde, 
fFudenj, Frwudenj, wytj, ſtuhraͤnj, 
m. der Wolfe, wytj N bublänj, 21, 


Heu. Dep. 


des Windes, wytj, wänj, bublänf, 
huẽenj, n. der Drgel, fitwidenj, n. 

Heulend, Fwjljch. 

Hreumagazin,n. ſennaͤ ftodola, f. 

Heumonat, m. terwenec,m. 

Heunt, weu noc. 

Heurechen, m. fenne bräbe,n. 

Heufchober,m. Heuhaufen, Eupa, fı 

Heufchrede, f. Fobylfa, f. 

Heuwage, f. ſennaͤ wäba, f. 

Heumagen,m. fenn$ wiüz,m. 

Heute, dnes, heute zu Tage, nynẽ gſſ⸗ 
bo kaſu, nynegffj chwijle, za tẽch⸗ 
to lafü , 3a röchto dnũ, 3a nd 
nynẽgſſſch, von heute übers Jahr, 
od dneilfa 3a rok. 

Heutig, dnefinj, bis auf den Heutigen 
Tag, a3 do dnefinjbo dne, a3 do 

dneſſka, noch heutigen Tages, ge: 
fitE podnes. 

Here, f. darodẽgnice, Bauzedinice, 
traͤwiẽka, f. 

Hexen, tarowati, Fauzliri, kauzla, 
eäry prowobditi. j 
Herenmeifter, m, darodẽgnjk, kau⸗ 
zedlnjk, dernokneznjk, trawid, m. 

f. Zauberer. 

Herenmeiſteriſch, kauzedlnicky, daro⸗ 
dẽgnickÿ. 

Hexenwerk, n. kauzlo, n. 

Hexerey, f. daͤry, plur. karowaͤnj, n. 
Fausla,n, plur. @auslenj,n. 

Heyd, ſ. Heide, Heidefraut , ein Ges 
wächs, wres, m. baylj, n. pohan⸗ 
Pa, f. pobandj, n. von-Heide, wre⸗ 
fow$, der Dre, wo Heide waͤchſt, 
wẽeſowiſſtẽ, n. die Heide, Waldung, 
bor, m, Gefilde, Ebene, ſuchopar, 
m. ſuchaͤ laufa, f. auf der gruͤuen 
Heide fterben, na zelent lauce v⸗ 


mejri. 
Hende,m. Heid, Heide, poban, ne 
znabob, m. 
Hendeforn, Heibeforn, pohanka, f. 
SHepdelbeere, Heidelbeere, myreout 
gahuͤdky, boräüwey, f, plur. 
Heydelbeerſtaude, f. myrtowf ftrom,m, 
Sendenbefehrer, m. pohanuͤ obratis 
. sel, pfewratitel, m. 
Hendenbefehrung, f. obräcenj, pfewräs 
cenj poband,n., Ä 
Heydenlehrer, m. pobanfty , poband 
vÄitel, ın, HSesv⸗ 


Hey. ‚Die. 


denmäßig, pobanfty. 
——— f, pobanitwo, n. ſ. Hey 


denthunt. 


Heydenthum, n. pohanſtwo, n. bie. 


Sade, pobanftwi, n. im Hepdens 
tbume, w pobanitwu. 
pdnifch, beibuifh, pobanfky. 
eydniſch, adv. pobanify. 

Heydud, m, heyduk, m. 

Heyland, ſ. Heiland, 


Heyrath, f. Heurath, Heirath, füätet. 


manzelff4, m, vom Manusbild, ze⸗ 
nitbe, f. zenẽnj, n. von Weibsbild, 
wodänj,n. wdawky, f. plur. Heyrath 
Kiften, füäref, wdawky zpüjobitiz 
Heyrarh trefen, thun, wie ber Mann, 
zeniti je, ozeniti je, wie die Frau, 
wodäti je, wdaͤwati fe. 

Heyratben, heurathen , beirathen, fich 
verehlichen, wie ein Mann, Zeniri fe, 
ozeniti je, mie eine Srauensperfon, 
wdaͤti je, wdäwati fe za muje. 

Heyt athsgedanken, f. plur. myſſlenky, 
myſſlenj na jenänj, plur. von einer 
Weibsperſon, na wdanj, na wdas 

wky. 

Heuntathsgut, a. wẽno, n. 

Heyrathskontrakt, m. ſinlauwa ſwa⸗ 
debnj, f. 

Heyratheſache, £. wẽc ſtrany Zenänj, f. 

— ‚ m. zpuͤſobitel Mars 


Sewathiurfpreäunn f, ſwadebnj naͤ⸗ 
mluwa, neun zaͤmluwa, f, 

Depratfenertrag, m m. fwadebnj fmiaus 
wa, f. 

Heyſa, beyia. 

Dieb, m. Hau, ſeẽ, f. ſeknutj, tnutj, 
n. raͤna, ſeẽnaͤ räna, f. auf den 
Hieb, feink, feienjm, ſekaͤnim, ru⸗ 
bnutjm, feinau ranau, einen Hieb 

geben, raͤnu daͤti, wrazyti, einen 
Hieb haben, byri chycenym, mrſſtẽ⸗ 


nym. 

Hiebweiſe, feine, ſekmo, fedenjm, ru⸗ 
bnutjm, feinau ranau. 

Hiedurch, ſ. Hierdurch. 

Hieher, ſem, ſem to. 

Hieherwaͤrts, tudyto, na tuto ſtranu. 

Hienieden, na onom ſwẽtẽ. 

Hier, zoe, tu, bier und da, hier und 
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. dort, bie und da, ſem a tam, 
onde onde. 

Hieran, f. Darau. 

Hierauf, darauf, na to. 

Hieraus, 3 toho, odtud. 

Hierben, pfirom. 

Hierdurch , dem Drte nach , tudy, 
tady, s 

Hierein, fem, do tobo, wto. 

Hierinuen, w tom, hierinnen lobe ich. 
‚did, w tom td hwäljın. 

Hiermit, tjm, 8 tjm 

—— dle toho, wedlẽ toho, po⸗ 
die toho 

Hiernäh, hienaͤchſt, hieneben, hier⸗ 
neben, mjmo to, . Ueber das. 

Hierſeyn, das, pfjtomnoft, £. 

Sierüber; hieher, ſemto, darüber nad 
to, nad tim, hierüber find wir eis 
nig, w tom gime fworni, hierüber 
ein Werk ſchreiben, o tom knihu 

. fepfati, bierüber freiten, o to, ſtra⸗ 
ny tobo je pfjri, haͤdati, waditi, 
hierüber fih Kummer machen, o to, 
pro to ſobẽ ftaroft delari, hierüber 
Vorwürfe machen, nöco wyteyPati, 
pfeobazowati, hierüber fragen, ſtra⸗ 
ny tobo, o to fe ptaͤti. 

Hierunten, w dole. 

Hierunter, mezy tim, 

Hierzu, Fromu, 

Hiefig, 3deyſſ). | 

Himmel, m. nebe, n. nebeia, n. plur, 
unter freyem Himmel, pod Tirpm nes 
bem vom Him̃el herab, 8 nebes, 8 ne: 
be, 2) Himmel, darunter große Herz 
ren ſihen » geben, oder etwas getras 
gen wird, Vorhang über ein Bert, 
nebeia, n, plur. um des Himmels 
willen, pro Bůh, pro Boha, * 
Himmel, pomoz Boje. 

Himmelbeer, r. dernobyl, m. 

DHimmelblau, blanfyeny, nebeſte bar⸗ 


wy. 

Hinmelbrod, n. nebeity chleb, m. 

——— fie nebe wſtaupenj, n. 
immelreich, n. kraͤlowſtwj nebes 


Pi vhel nebe, m. 


Himmelsbürger, m, nebeifian , mẽ⸗ 
ſſtan nebeſtỹ, m, 


Hi 
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Hinmelfchrenende Sünde , do nebe 
wolagjc$ bfjch, m. 

Himmelstoft, f. nebeſkaͤ ztrawa, f. 

Simmelslauf, m. nebeft$ beb, m. 

KHimmelsleiter, fi nebeffr febrfj£, m, 

Himmelslicht, n. nebefte fwetlo, n. 

Himmelsluft;- f. nebeſtaͤ radoft, roz⸗ 
Eos, f, 

Simmielsfchlüßel, m. nebeft$ Elje, m. 

Dimmelsipeife, f. nebeff+ pofrm, m. 

Himmelsſtrich, m. praub, paͤo nebe, m. 

Himmelsſtuͤrmer, m. obr, m. 

Summelemwagen, m. witz na nebi, m. 

Himmelszeichen, n. znamenj nebe; 
fe,n, 

Hinimlifch, nebeſtÿ. 

Himmliſch, ade, nebefky. 

Hin, dahin, tam, bin feyn, pryẽ bYr 
ti, er iſt dahin, ten ram, fonec 9 

njm, aeft po nem, weta po mem, 
der Tag, die Hoffnung iſt bin, Fo: 
nec die, nadene, weta po nadegi, 

konec 8 nadegi. 

Hinab, dolü, f. Herab. 

Hinabwaͤrts, dold. 

 Hinabfahren, dolü geti, fgeti. 

Hinabfahrt, f, dolu getj, ſgetj, n. 

Hinabfallen, dolü padnautie, ſpa⸗ 
dnauti. 

Hinabfliegen, doll leteti, ſletẽti. 

Hinabfließen, dolü tycti. 

Hwmabfuͤhren, dolů weſti, fweiti. 

Hinabgeben, dolü gitı, ſgjti. 

Binablaffen , dolä puftiri, ſpuſtiti, 
pauffeeri, fpauffeti. 

Hinablaufen, dolü bejeri, obẽhnauti. 

Sinabfpringen , doläi ſtaͤkati, fofiti. 

Hinabſteigen, dolu ſtaupiti, flesti. 

Hinabſtoſſen, dolu fträici, 

Hinabſtuͤrzen, doluͤ ſwrey, ſrazyti. 

Hiuabtreiben, dolü hnaͤti, ſehnati, 
puditi, ſpuditi. 

Hinabwerfen, dolu ohoditi, ſwrcy, 

ſmecy. 

inan, ſ. Hinauf. 

inanarbeiten ſich, wydraͤpati ſe. 

inanfpringen, wyſkociti. 

inauf, naboru. 

Hinaufbringen etwas, Steine, Laſten, 






nahoru neſti/ prineſti, pfinaſſeti, je 


manden, pfiwefi,. etwas mir Muͤhe, 
pfiwefti, pfiprawitie, wis bringen 


Hin. 
es nicht hinauf, nepkiwedeme, n& 
pfipramwijme to nahoru. = 

Hinauffahren,, etwas, nahoru westi, 
wosyei, felbfi, nahoru geti. 

Hinauffliegen, naboru leteti, Ijrati, 
wyleteti, 

Hinaufführen, jemanden, naboru wer 
fti, pfiwefti, Sachen, nahoru wezti, 
wosyti, piimwesti. 

Hinaufgeben, naboru daͤti. 

—— nahoru gjti, choditi. 
maufbeben, heifen, naboru pomocy 
nekomu, wyzdwihnauti, zwednauti 
nekoho nahoru, wzhůru. 

Hinaufholen, einen, nahoru pfiwefti, 
weſti, etwas, nahoru pẽineſti. 

Hinaufklettern, nahoru lezti, wylezti, 
draͤpati je, wydraͤpati je. 

Hinaufkommen, nahoru pẽigjti. 

Hinauftonuen, nahoru mocy. 

Hinauflangen, ſ. Hinaufreichen. 

Hinauflegen, nahoru klaͤſti, polosirt. 

Hinaufuchmen, nahoru wzyti. 

Hiuaufraͤumen, ſ. Raͤumen. 

Hinau freichen, etwas, nahoru podati, 
neut, nahoru wyſaͤhnauti. 

Hinaufrtuͤcken, etwas, poſtreiti naho⸗ 
ru, poſſaupnauti, ſelbſt, poftaus 
pnauti, wytrhnauti naboru. 

Hinaufrufen, fehreyen, naboru wola⸗ 
ti, einen, zawolati nahoru. 

Hinaufſchwingen ſich, wzneſtiſſe, wy⸗ 
pnauti fe, wyweyſſiti fe, wyni⸗ 
knauti, wymrſſtiti ſe. 

Hinaufſetzen etwas, poſtawiti naho⸗ 
ra, einen hoher, poſaditi weys. 

Hinauffpringen, nahorn wyflofiti. 

Hinanfleigen, naboru lezti, wylezti, 

x ftaupiti, wflupowati, wyjlaupıti. 

Hinaufficlien, ſ. Hinaufſetzen. 

Hinauftraben, naboru kluſati. 

Hinauftragcen, nahoru nefti. 

Hinauftreiben, naborn bnnärı, puditi. 

Hinauftreten, naboru Mapati, Maus 
puauti, frofiti. 

Hinaufwaͤlzen, nahoru waliti, Pos 
waliti. | Ä 

Hinaufwärte, wzhuͤru, f. Hinauf. 

Hinaufwerfen, naboru bodin, wys 
boditi, bAzeti, metatı, wıcy, wy⸗ 
mecy , wywrcy. 

Hinaufwinden, nahoru wytociti, wyr 
taͤceti. Hin⸗ 


1 


Hin. - 


Hinaufjichen , naberu rabati, ti 
buauti, wytaͤhnauti. 

Hinaus, wen, 

Hinausbeiſſen, wyFanfati. 

Hinausbringen, etwas, wynefti, wys 
näfferi , jemanden, wywefti, wen 
pr̃prawiti, etwas mit Mühe, pfi: 
prawiti, wyprawiti wen, wir founs 
zen ihn nicht herausbringen, nemohli 
fme bo wen pfiprawiti, einen 
Wurf , Schuß, Kugel, eine Zahl 
biuausbringen, wen pfiweiti,pfipras 
witi, wyprawiti. 

Hinausdehnen, wyräbnauti, fih, wy⸗ 
taͤhnauti je, protabnauti fe. 

Hinausdenten, na dalfjj das, na 30: 
duj Fola myfliri, pamatowati. 

Hinausdrängen, wen tlalıti, wytla= 
eıri, wytiſtnauti, fih, wen fe tias 
ies, Piriti , waliti, wyelalicı je, 
wyẽititi fe, wywaliti je. 

Hinausdringen, wypdfjti fe wen, wy: 
djrati, draͤti je wen. 

Hinausfahren, etwas, jemanden, wy⸗ 


wezti, ſelbſt, wygeti , wygjjdett, 


oben hinaus, wygeri borem, wyr 
nikuauti. 
Hinausfallen, wen wypadnauti. 
Hinausfinden ſich, wypleſti je, wy⸗ 
maͤſti ſe, wymotati ſe wen. 
Hinausfuͤhren, ſ. Herausführen. 
Hinausgeben, wen daͤti, wydati. 


Hinausgehen, wen gjti, wygjti, auf 


etwas ;ielen, giti nandco, obmeyr 
Meri nẽco, wie ein Fenſter, eine 
Thüre, gjei wen, binausgehen über 
etwas, 4. B. im Bieten, Kaufen, 
pfeceniti, pfefaupiti , über etwas 
biuausgehen, nicht achten , nedbati 
neiebo, na nẽco, newijjmari ſobẽ, 
pfebähnauti, pfegjti neco. 
Dinaushelfen, wen pomocy. 
Hinausjagen, wen bnäri , wybänkti, 
wybnati, puditi, wypuditi, 
Hinausfommen, wen pfıgjti, wygjti. 
Hinausktönnen, wen mocy. 
Hinausfriechen, wenlezti, wylesti. 
inausfriegen, ſ. Hinausbringen, 
inauslangen, ſ. Hinausreichen. 
Hinauslaffen, wen pujititi, wypuftici, 
nechati, wynechati. 
Hinauslaufen , wen behatie, wyb& 
huauti, bijesi, wybjhati, 2) nor 
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bin ausfchlagen, ablaufen, mandco, 
k nẽdemu fe ſchylowati. 

Hinauslegen, wylojiti, wyklaͤdati, ſ 
Herauslegen. 

Hinausleſen, wen wyẽjſti, wyärati. 

Hinausmachen ſich, wybrati ſe wen, 
wydraͤpati ſe wen. 

Hinausmoͤgen, chrjti wen wygjti. 

Hinausnehmen, jemanden zu ſich, wzÿy⸗ 
ti nefobo wen E ſobe. 

Hinausragen, wyſtytati fe, wynikati, 
wykaukati, ſtrmẽti. 

Hinausreden, zum Feuſter, wen mlus 
witi, SER: 

Hinausreichen, geben, wen podati, dis’ 
ti, wydati, ſich erfireden, doſabo⸗ 
wati, doſaͤhnauti, auf lange Zeit, 

 Malısı, poftaliti, fialowati, pos 
ftaloweti, wyıtaliti. 

Dinausreifen, wen geti, gjti, puto⸗ 
wati.- 

Hmausrücen, f. Herausrücen. 

Hinausrufen, wywolari. 

Hinausfchaffen, wypowẽdjti, wen wys 
Pliditi, wyprawiti, 

Hinausſchicken, wen poflati, ſlaͤti. 

Hinausfchieben, wen wyfträitı, wy: 
ſſauſtnauti, wyfjaupati , den Ter⸗ 
min, protabowati, protaͤhnauti. 

Hinausihieffen, ſ. Derausfchieffen. 

— ‚ wytlaucy , wytẽrj⸗ 

ati. 

Hinausfchleppen, wen wlecy, wywle⸗ 
cy, wywljfnauti, wyffineyenauri. 

Hinauzsfchleudern, wymrfititi, wyho⸗ 
diti, wyluliti, 

Hinausfhlüpfen, wyFlauznauti. 

Hinausjehen, wyhlednauti, wyEau: 
Enauti, wen bledeti, Faufati, wy 
zẽjti. 

Hinausſetzen, wen poſaditi, wyſaditi. 
inausſtoſſen, wyſtreiti wen. 
inaustragen, wen neſti, wyneſti, wy⸗ 
naͤſſeti. 

Hinaustreiben, wen hnaͤti, wyhnati, 
wrhaͤnẽti, puditi, wypuditi, das 
Vieh, dDobytet wyhaͤnẽti. 

Hinaustreren, wykrokiti wen, wy⸗ 
ſtaupiti wen. 

Hinauswaͤlzen, wen wywaliti, wen 
waliti. 

Hinausweiſen, wen vkaͤzatie, okaͤ⸗ 
zati. Hiu⸗ 


Hin. 5 


Hinausmwerfen, wen wyboditi, wy⸗ 

mecy, wymetati, wyWwrcy, wywr⸗ 
hnauti. J 

Hinauswollen, wen chtjti, mo will das 
hinaus, co maͤ z toho pogiti,; Fam 
ſe to ſchyluge, hoch hinauswol⸗ 
len, wyſoko napjnati, wyſoko my; 

Niti, wyſoko ljtat chtjti. 

Hinauswuͤnſchen ſich, einem, pftaͤti, 
zaͤdati ſobe, nefomu wen. 

Herausziehen, wytaͤhnauti, wytaho⸗ 
wati, neut. ſtehowati fe, wyſte⸗ 
howati ſe. 

Hinbreiten, proftkjei, zu etwas, für 
einen , podftjlati, podeftlati, nas 
ftlati, projtrjti. 

Hinbringen , an einen Ort, als Geld, 
Briefe, Nachrichten , pfinefti, pfı 
näfferi, Waaren wie ein Fuhrmann, 
Schiffer, Handelsmann, Lebensmits 
tel, pfiwezti, pfhoäjeti, dowaͤze⸗ 
ti, die Zeir hinbringen, das traͤwi⸗ 
ti, ſtraͤwiti, hinbringen, fein Leben, 
fich felbft, die Jahre, die Zeit, traͤ⸗ 
witi, fträwiti. 

Hindenken, f. Hingedenfen. 

Hinderer, m. pfefasytel, m, | 

Hinderlid, na pfekazku, na pferäjr 
ce, ku pr̃ekaͤzce, fern, na pfekaͤzku, 
na pfekäjce, Pu plefäsce, w pie 
kaͤzce bftt. 

Hindern, pfekaͤzeti, pfefasyti, zawaͤ⸗ 
zei, na pfePääce, Fu pfekäjce, w 
pfefääce beᷣti, jemanden an feinen 
Gtüde, pkekazyti nẽekomu w gebo 
ffeefti, pẽekaͤzku mu diniti, wer bins 
dert dich, kdo ri pieräjj. 

Hinderniß, n. prekaͤzka, f. pfefaie: 
nj, n. zaͤwada, f. in den Weg les 
gen, pfefäjfu Ziniei, väiniti, w ces 
ftu, witrjc Flafti, überwinden, zaͤ⸗ 
wady, pfefäjfy porasyti, poraͤze⸗ 
ti, pfemocy ne , pfemäbati ge. 

Hindeuten , tam obäzati , vFäzati, 
povfäzati, 

Hindinn, f. pfyce, dubka, tifte, f. 

Hindrängen fi, tladiti fe, tiſtnauti 
fe, fitiri fe, waliti fe, einen, tlas 
Eiei, tiſtnauti. 
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Hindringen, draͤti ſe, wedrati fe, pfis 


drasi fe, Fitiei fe, tlakiti fe, 
Hindrucen, pritladiti, wtlatiti, pfis 
ciſtnauti, wtiſtnau ki. 


Hin. 

— ‚ wytiffnauei , wytla⸗ 
iti. - Ä u 

Hindurch, fErze, ſtrz, weſtrz, das 
ganze Jahr hindurch, fErze ceif 
roP, 

Hindurcharbeiten fih , wydobyti fe, 
dobyri fe, prodrati fe wen. 

Hindurchbringen ſich, f. Durchbringen. 

Hindurchdrängen fih , protlaäici fe, 
prodrati je, fi Durchdraͤngen. 

Hindurhdringen, prorazyti, f. Durchs 
dringen. Siehe das Uebrige nach 
Durd. 

Hinein, do, w, we, inden Tag bins 
ein leben, bez ftarofti a pede ziwu 
byti, o zeyrfet fe neftarati, im die 
Nacht, do nocy. 

Hineinarbeiten, etwas, zadelati, wnus 
tkati, ein Loch, cine Deffnung, vs 
delati, fich hineinarbeiten, zabrati 
fe, wedrati fe w nẽco. 

Hineinblaſen, faukati, dͤmati w 
neco, do nekeho. 

Hineinbohren, wrtati, zawrtati. 

Hineinbrennen, wpaͤliti. 

Hineinbringen, etwas, wneſti, wnaͤ⸗ 
ſſeti, priineſti, pẽinaͤſſeti, etwas im 
den Kopf, uͤberhaupt, wprawitt nes 

co do blawy, in eine Abhandlung, 
Rede, wprawiti, wlojiti, Pläfti, 
wklaͤdati. 

Hineindenten fich, in etwas, wmyſlitt 
fe do netebo. 

Hintindrangen, wtladiti, wröfniti. 

Hineindringen, wedrati fe, wfitıei fe, 
wnutkati, wrlaäiei fe, in ein Ge⸗ 

heimniß, proniknauri. 

Hineindruͤckeu, wilakiti, wtiſtnauti. 

Hineineſſen, zraͤti do ſebe, posjrati. 

Hineinfahren, wgeti. . 

Hineinfallen, wpadnauti. 

Hineinflechren, etwas, wplefti, wple: 
tati, wmaäfti. es 

Hineinfliegen, wletẽti. 

DER; wtecy tam, wtiPati. 

Hineinfluͤchten, ſ. Hinfluͤchten. 

Hineinführen, gehend, vweſti, vwaͤ⸗ 
dẽti, pfiwefti, pfiwadẽtitam, et: 
was, oder jemanden im Faͤhren, pfis> 
wezti, pfiwägeri, Waaren zum Ver⸗ 
kauf, piıwesti, pr̃iwaͤzeti. 

Hineiugehen, wgjei, wegjti, wechaͤ⸗ 
zeti. Hu⸗ 


— 


Hin. 
Hineingiehen, wliti tam. 
Hinciuhauen, ſekati, wſekati do nẽ⸗ 
tebo, 
Hineinjagen, wehnati tam. 
Hineinkaufen ſich, wkaupiti ſe. 
Hineinfleben, wlepiti. 
Hineinklettern, wlezti tam. 
Hineinkonmen, pfigjti tam, pkichaͤ⸗ 
zeti, in eine Materie, zabrati ſe do 
nẽteho, pfigjei do neceho. 
Hineinkoͤnnen, mocy tam. 
Hineinkriechen, wlezti tam. 
Hineinlaſſen, puſtiti tam, paufftri 
team, wpufliti, wpauſſtẽti. 
Hineinlaufen, wbehnauti, wbjbati. 
Sineinlegen, wklaͤdati, wlogiti, ih 
wie in das Bette, polositi fe, wie 
in einen Streit, wlosiri fe, wklaͤdati 
fe w neco, do neleho. | 
Hineinleuchten, ſ. Hineinfcheinen, mit 
dem £ichte, pojwjeiti. | 
Hineinloden, pfiwäbici, pfilauditi. 
Hineinmachen, etwas, 3adelati. 
Hineinmelfen, wdogiti. 
SHineinmengen , mifchen ;, wmjcyasi, 
wmifyti, pfimjchati,. pfimjfyti, fich 
in etwas, mjiyti, mjcheti, pefıti, 
plichtiei,, pfiplicheiti je do nẽceho, 
w neco. 
Hineinmurmeln, wffeptati, wbrudeti, 
wbraufati, 
Hineinnagein, brebem, bfebjfem 3a: 
— zarazyti, welaucy, wra⸗ 


— vſſti zaſſiti. 
Hineinuchmen , wzyti tam. 
Hineinpflangen, füen, wſaditi, wſaͤ⸗ 
zeti, wijsjpiti. 
Hineinprägen, wrlaliti, wtiffnauki. 
Hineinteden, mluwiti do nedebo. 
Hineinreiben, wie Zucker, wie eine Spei⸗ 
fe, wftraubati, naſtrauhati. 
Himeinreichen, podati tam. 
Hineinrufen, ſchreyen, wolati sam, 
zawolati tam. 
Hineinſchauen, Faufati tam, hledẽti 
tam. 
ineinſcheinen, ſwjtiti tam. 
ineiuſchicken, poſlati tam. 
Hineinſchieben, wfträiti ram, 
Sineinfchießen, ſtẽjleti ram. 
Himeinfchlagen, wbjti, weejffati, tẽj⸗ 
ſtati, präti, bjti do neteho. 
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Hineinſchleichen, wlauditi ſe tam. 

Hineinſchleppen, wlaͤketi tam, wij⸗ 
knauti. 

Hineinſchließen, zawfjti, zamknauti 
tam. 

Hineinſchlucken, wpolknauti, boztjti 

Hineinſchluͤpfen, welausnauti. 

Hineinfchlürpfen, wſrknauti. 

Hineinfchreiben, wepſati. 

Hineinſchuͤtten, wſypati. 

Hineinſehen, podjwati ſe, pohledẽti, 
pohlednauti, kauknauti, wEaur 
knauti, nahledẽti tam. 

Hineinſetzen, poſaditi, wſaditi tam, 
hineinſetzen in das Teſtament, po⸗ 
ſtawiti/ poſaditi, wſaditi do kſſa⸗ 
ftu, in ein Buch, Abhandlung, do 
tniby, do pjſma poftawiti , wfar 
diti, wloziti, klaͤſti, in die Lotte 
rie, wfadiri, fi, pofadiei fe tam, 
feonauti, wfeonanti ſy ram. 

Hineinfpeyen, pliwasi, pljti, wpljet, 
wpliwati, nepliti cam, 

Hineiniprengen, Wafler, kropiti, wkro⸗ 
piti, mit dem Pferde, wſtokiti, je 
manden, wyſſtwati. 

Hineinfpringen, wflodıei tam. | 

Hineinfprigen, witijEnauti, ftfjenaus 
ti tam. 

Hineinſtechen, wpjchnanti, wbodnaus 
ti tam, wrazyti, wetknauti. 

Hineinſtecken, wſtrẽiti tam. 

Hineinſteigen, wſtaupiti, wlezti, zum 
Fenſter, wlezti oknem. 


Hiueinſtopfen, wecpati, cpaͤti tam. 


Hineinſtoſſen, ſtreiti, wfträiti tam. 

Dineinftreichen, in den Mund, wmas 
3ati, wmäznauti, wie ber Wind, 
wrxzri, wnikati. 

Hinemitreifen , wbjhaei , wElausati. 

Hineinftreuen, weraufyti, natrauſyti 
tan, 

Hineinftürmen, wEititi fe, Fisici fe cam, 
pfibemisi tam., 

Hineintaufen, tunfen, mädeti, namaͤ⸗ 
eti, namoliei, wumıoditi. 

Hineinthun, daͤti do neceho, wpras 
witi do nẽẽeho. 

Hineintragen , wnefti, wnäffeei, pi 
nefti tam. 

Hineintreiben, hnaͤti, wehnati, honi⸗ 

ti, puditi, plaſſiti tam. 
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Hineintreten,, wſtaupiti, wkrokiti, 
in eine Geſellſchaft, wſtaupiti, we⸗ 
giti w towaryäftwo, f. Eintreten. 

ep wpjti do febe. 
ineiatröpfeln, Eapati, nafapatitam. 

Hineinwagen fi, opowäjiti fe, po⸗ 
kuſyti fe cam, wydati te. 

Hineinwälzen,, waliti, pfiweliti, v⸗ 
weliti cam. 

—— downitẽ. 
ineinwehen, waͤti, fuderi, zawaͤti 
tam. 

Hineinwerfen, whoditi, wrey, wmecy 
tam. 

eis weben, wetkati, tkaͤti. 
ineinwollen, chtjti tam. 

Hineinwuͤrgen, wdaͤwiti do febe, po⸗ 
zjrati, ſaukati, wſaukati do ſebe. 
ineingerren, wtrhnauti tam. 

an in einen Ort, mit Ge— 
walt, wräbnauti , neut. hineinzie⸗ 
ben, in einen Ort , ftöbowati je, 
wftebowari je , prifthbowati je 
sam. 

Hineinzwängen etwas, wtẽſniti, wtla⸗ 
Eiti, wnutkati, fich, werfjti fe, wre 
fniei fe, wie ein Fleck, wtaͤhnauti fe. 

Hineinzwingen, nuriti, wnutiti do nẽ⸗ 
tebo, wnutfati. 

Hinfahren, wer vom Drt, odgeti, tam 
geri, jemanden, etwas, odwesti, od⸗ 
wajeri, felbR, oder wie der Wagen, 
das Schiff, odgeri , an einen Ort, 
odwäjeri, hinfahren, fierben, odge⸗ 
ti, odebrarı fe, im Hinfahren ſeyn, 
na poẽepj bYei. 

Hinfahrt, m, odgerj, n. odgezd, m. 

Hinfallen, tam padnauti, vpadnauti, 

Hinfallend ,„ padauch , binrellende 
Gucht , padaucy nemoc, padau⸗ 
cnice, pſotnaͤ nemoc, f. 

Hinfallig, padaucÿ. 

Hinfalliakeit, f. vadaucnoſt, f. 

Himfliegen, oölereri, 

Hinfliehen, tam vtecy. 

Hinflieben, tam tecy, odtecy, vply⸗ 
nauti. 

Hinſort, binführ, napotom, ſ. Fort 
hin, Hernach. 

Hinfuͤhren, tam weſti, doweſti, od⸗ 
weſti, zu Wagen, zu Schiffe, wezti, 
dowezti, odwezti. 


- 


Hin. 


Hingang, m. odgitj, n, chäze pry£, f. 
odchod, m. 

Hingeben, odewzdati. 

Hingedenken, hindenfen an einen Drt, 
myflici nöfam ‚ wo dentft bu hin, 
Fam myfljs. 

Hingegen, wfjaE ale, naprori tomu, 
ich hingegen, gaͤ wilaf. 

Hingehen, tam giti, odgiti, odebrati 
fe, wie die Zeit, vplynausi, vgjti, 
vchäzeri, die Zeit gehet hin, das v⸗ 
chaͤzy, vgde, in feinem Irrthume, 
Lafter einen fo hingehen laſſen, ner 
chati nefobo w omylu, w biudu, 
wneprawofti tapati, hingehen mio 
ein Verbrechen, progiti, es mag dir 
noch fo hingehen, necht geft ri co ger 
ſſtẽ prominuto, necht ti co af pros 
gde, etwas, ein Verbrechen fo hingehen 
laffen, prommmauti neco, gebe bin, 
gdi tam. 

Hingehören , tam parfiti , naͤlezeti, 
dieß geböret nicht zur Sache ber, to 
fem nepartj , nendleäj. 

Hingebörig, tam patfich, näleijch. 

Hingelangen, tam pfigjti, dogjei , ie 
doſtati. 

Hinhalten, etwas , daß es der andere 
nehme, podawati, podari, etwas 
aufzufangen , anzunchmen , dräeti, 
nadrzeti, naſtawiti, um nabe bep 
etwad zu fen , 5. B. das Geficht, 
Dbr, naftawiri, propügüisi vcha, 
naltawiti twäfe. j 

Hinhangen, ſweſyti, odwelyti, eine 
Sache hinhangen laffen, zanedbati, 
zawẽſyti wic. ‚ 

Hinbelfen, dopomocy tam, f. Befoͤr⸗ 
dern, 2) einem binhelfen, ibn bins 
richten , zprowoditi, zkliditi ne⸗ 
koho. 

Hinholen, jemanden, tam pfiwefti, et: 
was, pfinefti, zu Wagen, pfimwesti, 
pr̃iwaͤzeti. 

Hinken, kulhati. 

Hinten, das, kulhaͤnj, n. kulhawoſt, f- 

Hintend, kulhawÿ. 

Hinfommen, pfigjri tam. 

Hinkoͤnnen, mocy am. 

Dinfriechen, tam lezti, pfılesti. 

Hinkuufte, £ pin , m, budau⸗ 


cnoit, fi 
Hiu⸗ 
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Hinlangen, hinrecken, podaͤwati, por 
dati, f. Hinreichen, 

Hinlänglidh, doftsteiny. 

Hirlänglich, adv. doftareine. 

Hinlaffen, cam puftiti, pauſſtẽti. 

Dinläfis, f. Nachläfiy. 

Hinlaufen, tam böjeri, bebari , hin 
and Berlaufen , fem a tam bebati, 

pẽebjhati. | 

Hinleben, die Zeit, promafiti das, 
odklaͤtiti. 

Hinlegen, tam klaͤſti, polozitie, wie: 
der an feinen Ort, opẽt na fwe 
mifto poloziri, Pläfti, fih binle> 
gen, vosproftrjei fe, rozloziti fe, 
wylozici fe. 

Hinlehnen, erwas, podepfjti , fich an 
etwas, podepfjti je nanico, opfis 
ei je o nẽco, hingelehnet, podepfe; 
n$, opfeny. | 
inleihen, cam pügfiti. 
inlenfen, etwas, obrätiti tam. 

Hinliefern, odwaͤzeti, ſelbſt etwas, od» 
waͤdẽti, odweſti. 

Hinmachen ſich, odebrati ſe tam, wy⸗ 
brati, wydati ſe tam. 

Hinmoͤgen, chtjti tam. 

Hinmuͤſſen, muſyti cam. 

Hinnehmen, braͤti, wzjti tam. 

Hinrecken, nataͤhnauti, das Ohr, nas 
ftawiri vcha. 

Hinreichen, etwas, podatı, podaͤwati, 
bis wohin, ſaͤhati, doſahowati, ge: 
nug fen, Itaäiti, ftalowati, por 
fsliti , poſtaſowati, doſtakiti. 

Hinreihend, doftareing. 

Hinreichend, adv. doſtateẽnẽ. 

Hinreifen, ram geti, gjti, putoweti, 

Hitnreiffen „ mocy a nalylim odtr⸗ 
bnanei, fich laffen, daͤti je pode⸗ 
gmauti, pogmauti, gjmari. 

Hinrichten, o hrdlo pr̃iprawiti, v⸗ 
fmrriti, do hrobu zbrowoditi, ze 
ziwota zprowoditi, zkliditi, zabi⸗ 
ti, einen Verbrecher, odyrawiti bo, 
popramwiti nad mm. 

Hinrichtung, f. odprawenj , popras 
wenj,n. porrawa, f.- | 

Hin ſchicken, cam pollari , odeilati, 
ſich, pfifluffer: # tomu , flufjeri € 
tomu, 

Hinfchieben , poſtreiti cam , poffaws 
pnautı tam. 


Hin. 

Hinfchielen, tam filbati. 

Hiuſchießen, tam ftüjleri. 

Hinſchiffen, tam plawiti, 

Hiuſchleichen, wohin, tam fe wlaudis 
ti, Iauditi, pfilsudiei, vlauditi. 

Dinfchleppen, wljknauti, wlaͤketi tam. 

Hiuſchmeiſſen, hoditi, wrey ram, 

Hinfchmieren, namazati tam. 

Hinfchreiben, napfati cam, 

Dinfehen , podjwati je tam, pohlj: 
dnauti cam , Faufnauti, popa⸗ 
efiti, 

Hinfenden, cam poflati. 

Hinfegen, etwas, poftawiti, ſich, por 
ſaditi fe, ſednauti fy. 

Dinfeyn, byri pryẽe, bfei po nẽkom. 

Hinficht, t. zrenj, n, zẽetel, m. Hins 
ficht nehmen, zrerel, zFenj, obled 
mjtei na seco, F nelenu. 

Hinfinfen, fFleinauct. 

Hinſollen, mijti cam. 

Hinſpeyen, tam napliti. 

Hinfterben, vmẽjti co micha. 

Hinftreden, ſich, roztaͤhnauti fe, ro3s 
proftrjti fe, Ä 

Hinftreuen, fyrati, nafypari tam. 

Hinftürzen, wẽititi fe, wrazyti fe. 
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odplamiti, 


‚Dinjudelu, napljhati, namazati, nas 


ẽmalikowati. 

Hintan, pozadu, za fe, ſetzen, nach; 

ſetzen, nazojledy rlaͤſti za ſe klaͤ⸗ 
ſti, poloziti, zadu, za brber polo⸗ 
ziti, klaͤſti 

Hintanfegung, f. napoſledy, za fe, za⸗ 
du, za bfber Fladeni, polojenj,n. 
mir Hintanfegung diefer Sache, s 
odloienjm te wecy, 8 ponehänjm 
te wöcy. j 

Hintanfiehen, zadu, pozadu ſtaͤti, von 
binren, ze zadu, od zadu. 

Hinten, zadu, pozadu. 

Hinter, 34, po, hinter ſich, 34 ſebau, 
legen, za ſebe klaͤſti, poloditi, hin⸗ 
ter ſich werfen, za ſebe hoditi, za⸗ 
hoditi, wrcy, 3awrcr , metati, 
hinter einem hergeben, ihn Folgen, 
38, po nefom gjtı, hinter dem Rüs 
den, pozadu. 

Hintere, Theil, zadnj, der hintere 
Theil, zadnj &djtea, f. zadek, m. 

Hinter, m. zadnice, zachule, f. 38, 


def, In, 
u 2 Hinz 
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Hinterbein, n. zadnj noha, f. auf die 
Hinterbeine treten, daͤti fe wkoty. 

Hinterbringen, donefti neco, zprawis 
ri o necem, waneftindo na nefos 
bo, zpraͤwu, wedomoft daͤti. 

ee m, donüflfe, m, 
interbun, m. zadnj pfjbeb, m, 

Hintereinander, po fobe, za febau, 
gedno po drubem. 

Hınterfuß, m. f. Hinterbein. 

Hinternebäude, f. Hinterhaus, 

Hintergehen, poowelti , podwaͤdẽti, 
ofilamsti, Flemati, fjaliei, oſſaͤliti. 

Hintergehung, f. podwedenj, podwaͤ⸗ 
denj, n. podwod, m. oflamänj,n. 
flam, m, ſſaͤlenj, ofisienj, n. fiel» 
ba, f. 

Hinterhalt, m. zaͤlohy, f, plur. 

Hinterbalten, zadrzeti, 3adrjowati. 

Hinterhaupt, n. zadnj kaͤſtka blawy, 
f. teyl, m, 

Hinterhaus,n. zadnj düm, m. 

Hinterhirn, ſ. Hirnchen. 

Hinterkeulchen, n. podfitek, 3adäck, 
zadeẽek, m. | 

Hinterkeule, f, zadek, podfitef, m, 
mafo na 3adFıu,n. 

Hinterlaffen , zanechati, pozäftawiti, 
er binterließ es fo, tak to zane⸗ 
chal. 

Hinterlauf, m. des Haſen, ledwij,n. 

Hinterlegen , aufheben, vloziti, 365 
loʒiti. 

Hinterliſt, f. ſſibalſtwi, ſſibalſtwo, n, 
chytroſt, zchytraloſt, . vklad, m. 
zaͤlohy, f. plur. ſſalba, offemernoft,f. 

Hinterliſtig, Mibaiffe, zchutralÿ, v: 
Eladn®, podwodny, offemernf, 

Hinterliftie, adv. ſſibalſty, zchytra⸗ 
le, chyrfe, vFlaodne, podwodnẽ, os 


fiemetnd, 

Hinterlifigfeit, f. fibalftwo , n. f. 
Hinterliſt. | 

Hinterrücds, ſ. Hintermärts. 

Hinterschlegel, f. Hinterfeule. 

Hinterfchlingen, pozẽrjti, poblriti, po: 
lknauti. 

Hinterfeegel, m. weſlo ze zadu lo: 
DJ, n. 

Hinterft, neyzadndaffj. 


Hinteritellig, pozüftalf, ſeyn, bleiben, 
zůſtati, pozüfteri, 


Hin. 


Hintertheil, m. zaduj daͤſtka, f. dil, 
m. zadnice, f. zadek, m. des Haupte, 
zadnj daͤſtka hlawy, des Schiffes, 
der Schaubuͤhne, zadek, m. 

Hiuterthuͤre, f. zadnj dwee, f. plur. 

Hintertreiben, zahnati nẽco, zabras 
niti, zabawitı, vbägiti, das Vor⸗ 
haben, pfedfewzerj zabräniti, pfer 
kazyti. 

Hintertreibung, f. zabraͤnẽnj, zabawe⸗ 
nj, pr̃ekazenj, n. 

Hiuterviertel, n. zadnj ẽtwrt, f. 

Hinterwaͤrts, zadu, pozadu, ze zadu 

Hinthun, ram daͤti, die Haͤnde, pfti⸗— 
tiniti, wzloziti, priloziti ruce, er 
weis nicht, mo er die Hände bin: 
tbun foll, newj, kam maͤ ruce daͤti/ 
newj Fam srufame. 
intraben, Flufati cam. 
intragen, tam nefti, donefi. 

Hintreiben, tam bätt, "Puditi, 

Hintreten , zu etwas „ tam pfiftan: 
piti. 

Hintritt, m. tödtlicher, wyProdenj,n., 

Hinüber, pfes, ne druhau ftranu. 

Hinuberbringen ‚jemanden , pfewefti, 
pripramıri nefobo ns druhau ſtra⸗ 
nu, erwas, pfenefti. | 

Hinüberfahren, erwas, pfewesti, pre⸗ 
wäjeri, felbft, pfegeri, zu Wagen, 
Schiffe, pfegeti. 

Hinüberfahrr, f. pfegerj,n. 

Hinüberfallen, tam piepadnauti. 

Himüberfliegen, cam pẽeletẽti. 

Hinüberführen, über einen Fluß, pfe 
plawiri, zu Wagen, Schiffe, pre 
westi. 

Hinüberführung, f. über einen Fluß, 
preplawenj,n, zu Wagen, Schiffe, 
pfewezenj,n. 

Hinübergeben, pregiti. 

Hinuͤbergehung, f. pregitj,n. 

Hinüberfehren, obräriri je, obraceri 
fe na pfje. 

Hinüberlaufen , prebehnauci , pfebi- 
bati. 
Hinuͤberſchicken, poflati ns drubau 

ftiranı. 

Hinuͤberſchiffen, preplawiti, pfepta- 
witi fe. j 

Hinüberfchreiten,, prekroditi, preſtau⸗ 
piti. 

Hiu⸗ 


Hin. 
Hinuͤberſchwimmen, preplautl. 
Himüberfegen, preſaditi, ſ. Hinuͤber⸗ 
fahren. 

Hinuͤberſpringen, preſtoẽiti. 

Hinüberfteigen, prelesti, pfeftaupiti, 

Hinüberwerfen ‚ piehoditi , pfewrcy, 

Hinuberziehen, pieftehowati fe. 

Hin und ber, ſem a tam, onde a 

onde. 
— und her denken, betrachten, ſem 
a tam myfliti. 

Hin und J fahren, ſem a tam ges 
3diti. 

Hin und her gehen, ſem a tam chodi⸗ 
ti, püechäzeti. 

Hin und ber gerieben ‚ fem a 'tam 
Fläcens, zmjtanÿ. 

Hin und berlaufen , fem a tam bE 
bati, prebjbarı 

Hin und ber reiſen, fem a tam ge: 
3diti, putowati. 

Hin und her reifen, ſem a tam täs 
bati. 

Hin und her ſaͤen, ſem a tam leri, 

Hin und her fihweifen, fem a ram fe 
taulati, taldceti, prorulowati, por 
tlaufati. 

Hin und her fireuen , 
ſypati. 

Hin und her tragen, ſem a tam nor 
fyri, roznaͤſſeti. 

Hin und her treiben,fem a tam zmijtati. 

Hin und her wanken, ſem a tal je 
Fläciti, ! 

Hiu und her wehen, fem a tam ſau⸗ 
kati. 

Hin und her wenden, ſem a tam o⸗ 
braceti. 

Hin und her werfen, ſem a tam hazeti. 

Hin und ber jerien, ſem a tam erbati. 

Din und her zertheilen, ſem a tam roz⸗ 
dẽliti, rozdẽlowati, rozwehnanti. 

Hin und her ziehen, ſem a tam taͤha⸗ 
ti, 3) den Ort, die Wohnung vers 
ändern, fem ram fe ſtẽhowati. 

Hin und wieder , jem a tam, onde 
onde, f. Din und ber. 

Hin und wieder ausfireuen , fem tam 
roztraufgti. 

Hin und wieder fliegen, ſem a tam lj⸗ 
tati, proletati fe, ſ. Fliegen. 

Hin und wieder gehen, ſem tam chodi⸗ 
ti, ſ. Hin und her gehen. 


ſem a tam 
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Hin und wieder fuchen, fem tam pro; 
hledaͤwati, bledati, 

Hin und wieder tragen, f. Hin und 
ber trageu. 

Hin und wieder verjagen, fem atam 
rozehnati, vozpryliti, zahnati, vozs 
plaͤſſiti, zaplaͤſſiti. 

Hin und wieder jerfireuen, fem a tam 

roztrauſyti. 

Hin und wieder ziehen, reiſen, ſ. Hin 
und her ſchweifen. 

Hinunter, ſ. Hinab, Herunter. 

Hinuuterbringen, doll pfiwefti , pti⸗ 
prawiti. 

Hinunterfallen, dolü padnauti, ſpa⸗ 
dnauti. Bu 

Hinuntergehen, doluͤ gjti, ſgjti. 

Hinunterfriechen, dolü lezei, flezti. 

Hinumterlaffen, dolü pujtıcı,, ſpuſtiti. 

Hinunterfenfen, dolů pauffteri, ſpau⸗ 
ſſtẽti. 

Hinunterfinfen, dolů ſtleſnauti, ſpa⸗ 
dnauti. 

Hinunterſpringen, dolü fFoäiri. 

Hinuuterfteigen, dolü ftaupiri. 

Hinunterfieigung, f. dolü ftaupenj, n, 

Hinunterfoffen, dolh ſtreiti. 

Hinunterfürzen, po blawe dold fras 
zyti, fwrcy, ftrcisi, 2) hinunter: 
fallen, dolü po hlawẽ fpadnauti, 
ſtaͤceti, zwraͤtiti, fiorcy fe, vom Pfers 
de , 9 Fond jpadnauri , fe fwrcy, 
zwraͤtiti. 

Hinunterwerfen, dolä shoditi, fwrcy, 
jmerati, haͤzeti, wrcy. 

Hinunterziehen, dolü ſtaͤhnauti. 

Hinwaͤlzen, powaliti. 

Hinwagen ſich, opowaͤziti fe, pokuſyti 
ſe tam. | 

Hinmeg, m. cefta tam, f. 

Hinweg, pri, f. Weg, 

Hinmegbegeben fich, pryẽ fe odebrati, 
odbjrsti, vbjreti. 

Hinnegbeißen, odkauſati, pryẽ vkan⸗ 
ſati, jemanden, wykauſati. 

Hinwegblaſen, pryẽ odfauknauti. 

Hinmegbringen, pryẽ pfiprawiti, od⸗ 
prawiti. 

Hinwegdraͤngen, pryẽ odtiſknauti, 
wytiſknauti. 

Hinwegeilen, pryẽ pofpichati, chwaͤta⸗ 


ti. 
Hiu⸗ 
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Hinwegfahren, at. odwesti, odwaͤ⸗ 
zeti, neut, odgeti, vgeti pryẽ. 
Hinmegfallen , abfallen , pryẽ odpa; 

dnauti, nicht mehr ſtatt finden, pres 
fläwatı, nemjti mjfte. 
Hiumegführen, pryẽ odweſti, odwäs 
deᷣti. 
Hinwegl aufen, pryẽ vrecy,odbehnauti. 
Hinwegnehmen pryẽ wzÿti, odnjti. 
Hinwegraͤumen, pryẽ vkliditi, odkli⸗ 
diti. 
Hinwegreißen, pryd vtrhnauti, od 
trhnauti. 
Hinwegreiten, pryẽ odgeti, vgeti, v: 
gjidẽti na koni. 
inwegrufen, pryẽ wolati: 
Hiuwegſchaffen, ſ. Hiuwegraͤumen, Hin⸗ 
wegthun. 
Hinwegſchicken, pryẽ poflati. 
Hinwegſchlagen, pryẽ odrazyti. 
Hinwegſchleichen ſich, pryẽ ie odlaudi⸗ 
ti, wylauditi, vlauditi. 
Hinwegſchleppen, einen, odſſmeyknau⸗ 
ti pryc, odwleknauti pryẽ, ſſmey⸗ 
kati, wlaͤceti pryẽ. 
Hinwegſehen, pryẽ hledẽti, kaukati, 
über etwas hervorragen, wynikati. 
Hinwegſenden, ſchicken jemanden to: 
bin, pryẽ poſlati, odeſlati. 
— vkraͤſti, ſich, wykraͤ⸗ 
i ſe. 


Hinwegthun, pryẽ daͤti. 
Hinwegtreiben, odehnati, odpuditi. 
Hinwegtreten, pryẽ odſtaupiti. 
Hiuwegwaͤlzen, pryẽ odwaliti. 
Hinwegwaſchen, odmyti. 
Hinwegweben, odfauknauti. 
Hinwegwenden, pryẽ obraͤtitt. 
Hinwegwerfen, odhoditi, odwırcy, za⸗ 
hoditi, ſich, daͤti ſe za podnoz / pod⸗ 
nojem bÿti, podnoziti fe, (dieß Letz⸗ 
tere nur vor Vornehmen,) er bat 
‘ auch nichts zum Wegwerfen , nem& 
tafe nic E rozbazowänj, na roz⸗ 
bäzfu, co rozhazowati. 
Dinwegwifchen, at. vefjti, neut. vprs 
chnanti, wyniknauti. 
Hiuwegwollen, pryẽ, po fwfch chtjti. 
Dinweg;aubern, odkauzliti. 
Hinwegliehen, einen, odtaͤhnauti, von 
eiuem Orte, odſtẽhowati fe, wy; 
ftebowati fe pryẽ. 


Hin. 


Hinwegziehen, das, odftlhomanj, wy⸗ 
ftebowänj fe, n. 

Was noch hier Fehler, fuche man 
unter Weg. Im Reden ift weg ae 
wöhnlicher, im Schreiben hinweg. 

Hinwehen, tam faukati, wäti. 
Hinmeinen, fein Leben, feine Tage, wy⸗ 
plafati, wyjeleri fwüg ziwot, ſweᷣ 


dny. 
Hinweiſen, okaͤzati, vkaͤzati ram. 
Hinwelken, vwadnauti. 
Hinwenden, tam obraͤtiti, obraceri. 
Hinwerfen, ram hoditi, wrcy. 
Hinwieder, hinwiedrum, f. Wieder. 
Hinwollen, tam chtjti. 
Hinzu, ſ. Herzu, Darzu, Su, Bep, 
Hinzuarbeiten, pfidilati. 
Hinzubauen, priſtawẽti, pfiftawiti, 
Hinzudenfen , pfimpfliti. 
Hinzudichten, ſ. Hinzudenken. 
Hinzueilen, pofpichati E tomu, pfis 
ſpijſſiti, Ewapiei E nedemu, 
Hinzurliden, pfiſſtti, pfilätari , pfir 
lepiti, 
Hinzufliegen, prilerdri, 
Hinzufügen, pfipogiti. 
Hinzufügung, f. pfipogenj, n. 
Hinzuführen, pfimaderi. 
Hinzugehen, gjti, pfigjei, pfichäzert 
k tomu, 
Hinzugefellen, pritowaryffiti. 
Hinzufommen, pfigjei, pfichäzeti. 
Hinzufriehen, pfilezei, pfiljsari, pfis 
wleoy fe, 
Hinzulegen, pfilogiti, priklaͤdati. 
Hinzulügen, Fromu pfilhati, 
Hinzumahlen, pfimalowati. 
Hinzunehmen, priwzfti. 
Hinzuſchleichen, pfilausiti,pfiwlecy fe. 
Hinrufchwimmen, pfiplauti, pfiplar 


Wwati. 


Hinzufegen, pkifadiei, zum Feuer, pri⸗ 
ſtawiti, fi, pfifednauti ſy. 

Hinzuthun, priciniei, pfiloziti. 

Hinzutbuung, f. pfritineẽnj, n, 

Hinzutreten, pfiftaupiei, eigentlich mit 
den Fuͤſſen, prikrokiti. 

Hinzutreiben, pkfihaͤnẽti, pfihnati. 

Hinzumägen, pfiwaͤziti. 

Hinzuwaͤlzen, pfıwaliti. 

————— pfihodisi, pfiwrcy. 

Hinzuzehlen, pfipokirati, — 

in⸗ 


Hin. Hir. 


Hinzugiehen, zum Rathe, Gaſtmahle ꝛe. 
pfieähnauri, pfiwsfti. 

Hippchen, a. Gebadenes, ſtywka, f. 
ſtrogek, m. | 
irnchen, n. mozelek, m, 
irnbäuschen, n. kuͤze na lebu hlawy, 
maͤzdra, mäzdfıcta ofolo mozku, f, 

Hirnkraut, n. fwerljf, m. 

Hıralos, bez mozku, ſſilen5. 
imfchale, £. leb blawy, m. 
irfch,m. gelen,m. vom Hirfche, ges 


Sifhbrun, f. Hirſchſchwamm, | Fos 


3er, m. 
Hirfhfäuger, m. rezaͤk, tefäE myflis 
wed$, m. 
Hitſchgeweihe, n. plur, gelenj rohy, par 
roby, m. plur, 
Hirſchhaut, f. gelenj Füje, f. 
Hirſchhorn, n. gelenj roh, m. 
Hirfhiagd, f, honba na geleny, f, 
Hirſchkalb, n, kolauch, m. 
Hirihkub, f. lan, f. 
Hitſchwurz, f. gelenj Fofen, m. 
Hirſchzunge, t. gelenj gazyk, m. 


Hir. Hd. zu 


Hirtenftab, m. huͤl paſtykſtaͤ, F. 

Hiftorifus,m. Hpforyf , ſ. Gefchichts 
ſchreiber. 

Hiſtorie, f. Hyſtorye, ſ. Geſchichte. 

Hiſtorienſchreiber, ſ. Geſchichtſchreiber. 

Hiſtoriſch, hyſtoryckÿy. 

Hiſtoriſch, adv. hyſtorycky. 

Hitzblatter, f, paldiwa, horkaͤ neſſto⸗ 
wice, f, j 

Hize, f. horko, n. horkoſt, f. par: 
no, wedro, n, parnoft, f. innerli- 
che Hige, wnitfnj horkoſt, paͤldi⸗ 
woft, f. ich babe Hitze im Kopfe, 
maͤm borfoit , paldiwoft w bla: 
we, 2) Hige, Zorn, heftige Begier⸗ 
de, borkoft, boraucnoft, wraus 
enoft myfli, f. in die Hige gerathen, 
ro;boferi, rozpaͤliti ſe, roznjtiti fe, 
zanjeitı fe, zapaͤliti fe, zazhnauti, 
einen in die Hipe bringen, rozpaͤ⸗ 
liti nẽekoho, roznjtiti, zanjtiti, im 
der Hitze, w kospalenj, w roznj⸗ 
cenj. 

Hitzen, bejti, ohkjwati, zabrjwati. 

Hitzig, bork$, parny, wedernj, pals 


Hirſe, m. projo, n. gaͤhly, f, plur. von , diwf, das hitzige Fieber, horka zy⸗ 


Hirfe, proſuÿ. 

Hitſehrey, m. Mus, n. kaſſe 3 gäbel, 
3 proſa, f. 

Hitſekorn, n. zruo profne,n, 

Hirte, m. paſtyr, paſtucha, ſlauha, 
m, zum Hirte gehoͤrig, paftyifk, 
paftaffj, flaubowy. 

Dirtenamt, n. vr̃ad paftfift$, m. pas 


ſtyẽſtwo, n. 
Hirtendre, £, zpüfob paftpffk4, m. auf 


Hirtenart,, po paftyiffu, na způ⸗ 


. paſtỹẽſtỹ, zpuͤſobem paſtyr⸗ 

m. 

Hirtenbrief, m. lift paſtỹẽſtỹ, paſtÿ⸗ 
re, m 


Hirtenfeh, n. flawnoft paftpets, f. 
fwäret paftpeify, m. 
Hirtengefpräh, n. rozmlauwaͤnj pas 


Kyifte, n. 
Hirtenbaus, n. falad, paftuffina, pas 
—— chalupa, f. domek paſtu⸗ 
I,m. 


Hirtenhund, m. baſtuſ omwkaͤckj 
pes, m. 

Hirtenlied, n. pifen paftsefts, £. zpẽw 
vaſtÿỹrſt 


‚m. 


mnice, f. ein higiger junger Menfch, 


zapdlenf , wrauch , mladp Tlos 
we, m. higiger Tag, parnı$, horkt, 
wedernj den, m. bisige Speifen, 
horkaͤ, päldiwd, zahrjwnaͤ gidla, 
n, plur.higiges Getränf, horkvᷣ, paͤl⸗ 
&iwr näpog, m. hitzig werden, roz⸗ 
pälitife,, roznjtiti fe, zapaͤliti fe, 
zanjtiti fe, zahoketi, rozbofeti fe, 
rozzͤhnauti, zazhnauti, rozhorkiti 
fe, auf etwas hitzig, do neceho za⸗ 
pälenY. 

Hisig, adv. horce, palkiwe. 

Hobel, m. hladjk, hladiẽ, m. dlubna, 
f. bladidlo, n. hobljk, m. 

— hladiti, hoblowati. 
obelfpäne, m. plur. trjſty truhlaͤð⸗ 
ſte, f. plur. 

Hoc, wyſokfỹ, wywyſſenß, hohes Al⸗ 
ter, letitoſt, ſtarowẽkoſt, f. ſtarß, 
fafech , kmetſth wẽk, m. ſtaroſt, 
f. kmetſtwj, n. hohes Alters ſeyn, 
leticgm byti, dlauhowẽkỹm, wel 
mi ſtarÿÿm boti, hohe Schule, wy⸗ 
ſokaͤ ſſtola, f. ſehr hoch, prewyſo⸗ 
Er, etwas hoch, obwyſſnyỹ, wie en 
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gar. wyfofo, es ift hohe Zeit, geit 
drahny ‚Cas, hoch am Tage iſt es, 
giz geft plnÿ den, wie hoch ift es 
am Tage, dlauboli get do die, 
. bobe Farbe, wyfork barwa , f. ho⸗ 
her Adel, wyſokaͤ, ſlawnaͤ, wzneſſenaͤ 
wrchnoſt, vrozenoſt, f. zemanſtwo 
‚ w3neffene, n. 


Hoc, adv, wyioßo, wyfoce, hoch bins 


aus wollen , wyſoko ſobẽ pofjnati, 
. hrjei fe wzneſti, wyfoce weſti, drey 
‚ Ellen. hoch, tri lofre wyſoko, zwey⸗ 
ffi, hoch bieten, wyfofo ceniti, 
Hochachtbar, wyſoce waͤzenÿỹ, wzaͤcnsß. 
Hochachten, wyſoce waͤziti, ſſetkiti, 
zẽenj E uäfomu mjti, we waͤznoſti 
miti. 
Hochachtung, f. gegen einen, waͤznoſt, 
f. zẽenj E nẽkomu, n. 
..—. ‚ wyfoce vrozeny , files 
chen. 
Docdamt, n. welikaͤ Imffe, f. 
Hochangefehen, hochanfehulich ‚ wyfoce 
wzneſſenÿ. 
— ſeyn, wyſoce waͤzenu 


Hochaltar, m, wyſokÿ oltäf, m, 

Hochanſehnlich, f. Hochangefehen. 

Hochdeutſch, wyfofo Vẽmeckÿ. 

Hochedel, wyſoce Mecherny, vrozenf, 

Dochehrwürdig, wyfoce „welebn$, düs 
ftogn$ , Ihro Hochwürden , in der 
Anrede, welebny pane. 

Hocherhaben, wyſoko posöwijen?, wys 
zdwijeny. 

Hocherheben , wyfoce pozdwihnauti, 
wyzdwihnauti. 

Hochfliegend wyſoko lätagjch, wyfos 
Fo letawy. 

Hochgebohren, wyfoce vrozen$, 

Hochgeehrt, wyfoce düftogny. 

Hochgelehrt, wyſoce vieny. 

Hochgericht, n. ſprawedlnoſt, ſſibeni⸗ 
— f. mjſto poprawnj, poprawi⸗ 

e.n, 

Hochhalten, 34 mnobo drzeti, miti, 
muobo ſobẽ wäßiti. 
ochhaltung, f. Hochachtung. 
ochheben, wyſoko zdwihnauti, po: 
zowihnauti, wyzdwihnauti. 

Hohheilig , fwatofwarucy , ſwato⸗ 


— adv. ſwatoſwatẽ. 


Hoͤch. Hoch. 


Hoͤchlich, welice, hrubẽ, ſ. Heftig, 


Sehr. 
— weleſlawny, flawn$, f. 


Loͤblich 

Poren, Hochamt. 

Hachmögend, welifomocn$. 

Hochmoͤgenheit, £. welifomocnoft, wer 
lifomoc, f. 

Hochmurb, m. welitomyflinoft, welis 
Fomyfl, brdoft, zpupnoft, f. wyior 
fe o fobg fmeyiflenj,n. .. 

Hochmuͤthis ‚ wyfoFomyfin$ , brödf, 
zpupny , wyloce o ſobẽ ſmeyſſle⸗ 


gicy. 

Hochmüthig, adv. wyſokomyſinẽe, hrs 
de, zpupnẽ. 

Hochfchallend, wyſoko zwudjch, wyfos 
Fo zwuẽnÿ. 

Hochſchaͤtzen, wyſoko ſobẽ wäjiti, ſ. 
Hochachten. 

Hochſchaͤtzung, ſ. Hoch achtuns. 

Hochſchwanger, s tezkyÿm ziwotem, na 
ſlehnutj. 

Hochſchwingen ſich, wyſoko fe wzne—⸗ 
fi, wypnauti, wymrffeiti. 


KHoͤchſt, neyweys, co neywys. 
— neywyällj, zum höchften, aufs 


höchite, na neyweys, prii neywys⸗ 
im, der hoͤchſte Gott , ſwrchowa⸗ 
nY, neywys ſſ Bůh, hoͤchſte Zeit, ney⸗ 
wẽtſſſ cas, auf das hoͤchſte bringen, 
eine Kuuſt, na neyweyd priweſti, wy⸗ 
weſti, das hoͤchſte Gut, wrch dobre⸗ 
bo,neywysiji, ſwrchowani dobrt. 
Hoͤchſtens, na neyweys. 
Hochtrabend, ſtolz, nadbern? , zpu⸗ 
puy, nädbernp w flowjch, wyſo⸗ 
Fo mluwny. 

Hochverrath, m. ipjcenjfe, ſpuntowaͤ⸗ 
nj fe, ſpiknutj fe,n. pifel, m, zra⸗ 
da 3gewnä, f, 

Hochserräther, m. ‚odpoweädnj nepẽj⸗ 
tel, 2 a pifaus, zrädce 
3gewny, 

Ohm, ; vyſoce důſtogny, wy⸗ 
foce mwelebn$ , pfewelebny , hoch: 
würdiges Sakrament, welebna ſwaͤ⸗ 
toft, neyiwecdaffj ſwaͤtoſt, f. Ihre 
Hochwürden, welebnf pane otẽe. 

Hochzeit, f. ſwadba, f. ſwadebnj ins 
tef, m. Hochzeit machen, ſwadbu 
ftrogici, halten, flawiri AR ftrogiti 
ſwadbu. Hoch⸗ 


Hoch. Hof. 


Sochjzeitbette, n, ſwadebnj [oje, n. 
Rene m. zwaͤẽ na fwadbu,m, 
Hochzeitbtief, m. fwadebnj lift, m. 

Hochzeiter, m. Jenich, hof, m. 

Hochjeitfeuer, f. Hochzeitfeſt, ſwadebnj 
weielj,n. ſlawnoſt, f. 

Hochzeitfteude, f. weielj, n. wefeloft, 
weſelka ſwadebnj, f. 

Hochzeitgaft, m. ſwadebnj hoſt, ſwa⸗ 
debnjk, m. 

Hochjeitgedicht, n. ſwadebnj baͤſeñ, F. 

Hochzeitgefchent, n. dar ſwadebnj, m, 

Hoch zeitkleid, a. ſwadebnj raucho, n. 

f, m, } 

SKochzeitlied, n. ſwadebnj pjien, f. 

Dochjeitlih, fwadebnj. | 

Hoch;eitluft, ſ. Hochzeitfreude, 

Hochzeitmahl, n. ſwadebnj body, plur. 
m. weielj,n. 

Hecheitftiiter, m. ſuaubce, m. 

Hocke, f. werfluba, weyſluzka, f. 

Höce, Hödler, m bofynäf, pfemys 
kaẽ, m. ein Hocker ſeyn, hokynaki⸗ 
ti, hokynowati, bofynäfftwj pro⸗ 
wozowati, bofynäfem byti. 

Hödlerinn , f. bofyne , hokynäfka, 
premyEalka, f. | 

Hoden. noſyti, nicht fortfönnen, wj⸗ 
znauti, wäznauti, wögeti. 

Hoder,m. näbiberj, n. hrb, m. 

Hoͤckericht, höderig, hrbowar$ , br: 
baty, 2) ein höcherigter Ort, hrbo⸗ 
were, pabrbfowire mjfto, n. 

Hode,m. maud,m. 

Hoden, m. plur, mandj, mudj,n. wars 
lata, närofy, ſtroge muäffe, plur. 

— ———— leyna, m. keyla,f. 
odenſack, m, ſſaurek, ſſurek, m. maus 
duj, maudowy ſſaurek, m. 

Hof, m. eines Fuͤrſten, Wohnung ei⸗ 
nes Koͤnigs, dwůr, m, 2) Hof des 
Bauern‘, vor der Stadt, dworec, 
dwär, m. 3) an einem Haufe, 
dwär, m. 4) Hof um den Mond, 
okolek meihän$, m. zum Hofe ge: 
borig , dworffy,, ven Hofe leben, 
v dwora, pfi dwofe ziwu bYti. 

Hofarbeit ‚f, Dworjfä präce, f. djlo,.n. 
Hotbedienter, Hofbeamter, dwotfty 

fluba, flujebnjt , DwordP, dwo⸗ 
fan, Dwofenjn, m. 

Hofkapelle, f. dworſtaͤ modlitebng, 

modlitebnice, Eaple, f. 
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Hoͤfchen, n. dworek, dworekek, m. 

Hofdame, ſ. dwokanka, dwoẽſtaͤ ſle⸗ 
ẽna, ſſlechtiẽna, f. 

Hofdienft;m, Hofbedienſtung, f. ſſuzba 
dwoẽſtaͤ; pfi Dwofe, v dwora, f. 

Hoffart, f. Hoffarth, peycha, pycha, 
zpupnoft, hrdoſt, f. 


Hoffaͤrtig, pyſſuß, hrdÿ, spupn?, ſeyn, 


hrdỹm, pyſſuẽm, zpupnvm byei, 
werden, hrdnauti, hrditi fe, phchati, 
zpeychati, rozpÿchati, rozpyſſnẽti, 
zpyſſnẽti, popnauti. 

Hoffaͤrtig, adv. pyſſne, hrdẽ, 3ppfing, 
zhrda, zpupnẽ, hrdau myſlj. 

Hoffen, daufati, vfati, nadjtiſe, na⸗ 
daͤti fe, Frieden hoffen, vokog dau⸗ 
fari , dieß hätte ich nicht gehofft, 
tobobydy fe nebyl nadaͤl, wie ich 
hoffe, garfe nadegi, gak daufaͤm, 
hoffen auf einen, daufati w nẽko⸗ 
bo, na nẽkoho, auf Gott hoffen, w 
Boha daufati. - — 

Hoffentlich, nepochybnẽ. 

Hoffnung, f. nadege, nadaͤloſt, f.daus 

faͤnj, n. kaͤka, fi Hoffnung haben, 
nadegi, kaͤku mjti, fie ift wieder in 
der Hoffnung, iſtſchwanger, Zefa fe 
do kauta, die Hoffnung fälle in den 
Brunnen, ift vergebens , nadege 
mne zmeylila, chybila , fFlamala, 
oflamala, vergebliche Hoffuung has 
ben, marnau nadẽegi mjti, marnau 
nadẽgj fe Fogisi, marne, daremnd 
fe nadaͤti, nuprazdno fe nadaͤti, 
hraͤch w nadegı wafiti, feine Hoff: 
nung auf, in jemanden fegen, nad& 
gi w netoho klaͤſti, fElädari. 

Hoffnungsvoll, pln nadege. 

Hofgarten, m. dDworfks zahrada, f. 

Hofgaͤrtner, m. dwoẽſty zahra⸗ 
dnjk, m, Pr = 

Höfgen, n. Hoͤſchen, Höflein, dwo⸗ 
ref, dworelief,m. 

Sofgeräth, n. dwoẽſte nätadj,n. 

Hofgericht, n. dworffe praͤwo, a. 

Hofgefind, n. dwoẽſta deled, f. 

Hofjunfer, m. dwoẽſty gonaͤk, mia: 
dota dwoẽſtÿ, m. 

Hofleben, n. dworſte ziwobytj, n. 
dwoẽſtÿ ziwot, m. 

Hofleute, m. plac. dihoranẽe, dwokaͤ⸗ 
cy, Dwotenjnowe, m, plur. 

Höfe 


514 Höf. Hoͤh. 


Boͤſſich, zoworkilỹ dworn⸗ ’ höflicher 
— zdwoẽile pfanj, n 
ih, adv. zdwokile, — 
it, f. 3dworiloft, dwornoſt, 
f. eine Höflichkeit erfordert die an: 
dere gedna 3dwoẽiloſt druhau 


Höfling,m, dwokaͤk, dwokan, dwo⸗ 
njn, m. 

— m. dwokſtỹ marſſa⸗ 

Hofmaber, m. Hofmeyer, naͤdwornjk, 

ſſafaͤr dwornj, dwokaͤk, m 

Hofmayerinn, f. Hofmeyerinn nadwor⸗ 
nice, ſſafaͤrkka dwornj, f. 

Hofmeiſter, m. eines Fuͤrſten, spräwce 
dworff4, dworu, dwornoſta, m, 
3) eines jungen Menfchen, peitaun, 
(bofmiftr,) rosfazowatel , m. 3) 
auf einem Mayerhofe, Gute, nd: 
dwornjf, dwokaͤk, m 

—— f. an einem Hofe, dwor⸗ 
noſtkynẽ, f. 2) eines Mädchens, pe⸗ 
aunta, (hofmiſtrynẽ)rozrazo⸗ 
watelkynẽ, f. 3) auf einem Mayer: 
bofe, nädwornice, bworaita, f. 

Hofmeifterlih , dwornoftff$ , b) per 
taunfty. 

— rozkazowatie, porau⸗ 


— dwoẽſty blaͤzen, blaͤzen 
pr̃i dwore. 

Hofprediger, m. dwoẽſty kazatel, m, 

Hofrath, m. dworſka rada, f. dwor⸗ 
FH raͤdce, m. 

Hofſtaat, m. Hofſtatt, komonſtwo 
dwofrſte, Dwofitwo,n. 

— zadnj dwere, f. wrata, n. 


she f, wfioft, wyſokoſt, weyſſka, 
weys, f. indie Höhe heben, do weyr 
ey, wzhůru vozdwihnauti, in der 
Döbe, we weyfice, Höhe bes Berges, 
wrioft, wyiofoft , weyſſta wrchu, 
bory, f. Höhe der Geftalt , der ai 
fon, weyſſka poftawy, ofoby, f. 

Hobeit, f. wyſoſt, zwoſſenoſt, *8* 
—— wywÿſſenoſt, ſwrchowa⸗ 


oiel wyäfll. 
Höher, adv. weyd, höcher achten, ſchaͤ⸗ 
Ken, weyẽ, wire ſobeẽ waͤziti. 


Hoh- 


Hohenriefier, m; neywyäffi knẽz, ar: 
cyEnd;,m 

Hohl, präsong, dur$, poddyer, daus 
pnat$, krabatỹ, hohle Wege, klau⸗ 
39, blubofe cefty, F. plur. bobler 
Weg, blubofä cefta, f. hohle Zähne, 
Meerbiwe, Fotlawe, präsont , der 
rawe zuby, m. plur. hohl machen, 
dlabati, blaubatri , wyblauberi, 
wydlabati, inwendig hohl, wydutÿ, 
unten hohl, podutÿ. 

Hohlbohrer, m. dlubna, f. 

Hoͤhle, f. geſtynẽ, ſtreys ſ. der Thies 
ren, brloh, m. brloha, peles, geffy: 
ne, ſ. daupẽ/ n. daupata zwẽre/ plur. 
die inwendige, dutoſt, f, 
ohleifen,n. dlaͤto, n. 

Hohleun, ſ. hohl machen, Aushohlen. 

Hohlen, beſſ. holen, herzubringen, pri⸗ 
neftı, pfindfjeri, Arhem bolen, duch 
popadati , den Arzt holen, lefate 
pfimwelti, gjti pro leikake. 

Hohlkehle, f. rozhor, m. 

Hoblfpiegel,m, dute zrcadlo, n. 

Hohlung, f. dutoſt, podduroft, daus 
pnatoft, Erabatoft, pod fe obuus 
toft, f. 

Hehlziegel, m, haͤkowaͤ⸗ ybla, Erich, 
ziabFowitä cybla, f. 

Hohn, m. Höhneren, Spötteren, pos 
imech, poſmjſſek, weyſmeẽſſek, m. pos 
rauhaͤnj, poßnjwaͤnj, n. ſ. Spott. 

Hoͤhnen, böbnifch halten, poſmjwati 
fe, wyſmjwati je, porauhati ſe, 
poſmẽch, ſmjch ſobẽ 3 neẽkoho dẽ⸗ 
lati, miti , poſmjſſty 3 nefobe 
miti. 

Söbnen, das, Höhneren , 


nj, 
Hobngeääter, n, pofmäch, m. poſmj⸗ 


si , pofmewainf, pofmefiny, 
fmöfin?, vauhawg , ein hoͤhniſcher 
Menfch, poimiwat, poimewäter, 
porübat, m. hoͤhniſche Schrift, * 
de, pofmiwaind, ruͤhawaͤ fei, ſ. 
pofmiwaint rühbawe pjfmo, n. 

Höhnifh, adv. pofmefine, pofmewas 
ind, rühamwe. 

Hohuſprechen, poſmjwati fe. 


poſmjwa ⸗ | 


" Hohnfprecher, m. poſmẽwaẽ, m 


Hör 


Höh. Hol. 


Höhnung, f. pofmjwänj, wyſmjwaͤnj, 
n. poſmẽch, m. porübänj , rühäs 
iij, n. f. Verhoͤhnung. 

Hold, laffawf , dobrotiwf ‚ı pfiznis 
wf, nafionng, naklonenð, prichyls 
nn$, hold ſeyn, laflawim, pfjsni- 
wem, dobrotiwsm bfti, f. Ge 
mogen. 


Holder, m. Holunder, Holfunder, Flie⸗ 


der , Hplderbaum, Holunderbaum, 
Flicderbaum, be3, m. von Holun: 
der, b30w}, bezowÿ. 

Dolderbeer, n. Hrlunderheer, bezowaͤ 
zraa,n, bezynky, f. plur, 

Holderblüh, f. besowf kwẽt, m. 

Holderfeld, n. bzowiſſtẽ, n. 

Holderwein, m. bezowe wino,n, 

Holdfelig, miloftn$, laffawy, pfwẽ⸗ 
—— ljbezny, fpanily, prigemnÿ, 
mily. 

Holdfelig, adv, miloſtnẽ, laſtawẽ, pfj: 
wetiwe, ljbeznd, jpanile, pfjgemnd, 
mile. 

Holdfeligkeit, f. miloftnoft, Laffawoft, 
ljbeznoſt, pijwetiwoft , fpaniloft, 
pfjgemnojt, miloft, ſ. 

Hola! hola! 

Holen, f. Hehlen. 

Hölle, L peklo, n. 

Hollenfahrt, f. wſtaupenj do pekel, n. 

Hellenfluß, m. Feb pekelnaͤ, f. 

Hollengeifter, m, plur. duchowe pes 
Felnj, m. plur. 

Höllengerrt, m. pekelny büb, m, 

Höllenbynd, m. pekcin$ pes, ohak, pes 
kelnÿy ſſtẽkkawec, m. 

Hoͤllenpein, f. pekelna muka, f. 

Hoͤllenpforte, f, pekelna braͤna, f. 

Hoͤllenpfuhl, m. pekelnaͤ propaft, f. 
petelne gezero, n. 

Hollifch, pekeinß, hölfifches Feuer, 74 
Eein$ oben, m, 

Dolper, f. Famenitd, neſnadnaͤ, hru⸗ 
dowitaͤ ceſta, f. Famenite, neſna⸗ 
— — hrudowite mjſto, a. paſe—⸗ 

a, 

Holpericht, kamenitỹ, neſuadnß, bez⸗ 
ceftn?, hrudowaty. 

Holumder, ſ. Holder, 

Holz, n. die Materie, ein Stüd, dies 
wo, drwo, a. infpfern es gebracht, 
geführt wird, Sfiwi,n. vom Holie, 
dfewenne, zediewa, iu Holze wer: 


Hol. Hon. sig 


den, zdFewendei, Holz; hauen, dri⸗ 
wi ſekati, kaͤlati, rubati, 2) Wald, 
leſyna, f. 

Holjapfel,m. plant gablEo,n, 

Holzartig, dfewenary. 

Holjbirne, f. pland hruſſta, £ 

Holibod, m. ein Infekt, Diwor$ Fosel, 
m. 2) Menfchenfihen, newhodnÿ, 
newri$, zafrnel$ clowek, tuta, m. 

Hol zboden, m. drewẽnnaͤ podlaha, f. 

Holzen, Holz fällen, drjwj ſekati, für . 
lati, rubati, ſſtjpati. 

Holjern, dreweẽnns. 

Holjhader, m. Holshauer, drwofltäp, 
dfewojek, rubad dfew,m. 

Holihandel, m. obchod, hand! wodFjs 


wj, m, i 

Holibandler, m. obchodnjk, (handljt) - 
wodrjwj, m. 

Holjhaufen, m, branice dfjwj, hal⸗ 
da, fi 

Holjbof, m. dfewnice, f. dwur na 
dfjwj, m. obrada na dfjwi, f. 

Holzicht, holzhaftig, holzartig, tie 
Holz, drewnaty. 

Holzkammer, f. Holzlege, dfewnice, ſ. 

—— n. drjjwko, dkrewjẽko, a. 
olzmarkt, m. dẽewny trh, m. pod⸗ 
ſtalj w Praze, n. 

Holsfchlägel, m. pich, m. palice, pali⸗ 
ẽka diewinnd, f, 

Holifchuh, m. dfewenn$ ftfewic, m. 
dfewänfa, trepfa,f. 

Holiftoß, m, hranice dkjwj, f. 

Holztaube, f. leſnj holub, m. 

Holzwagen, m. naͤkladnj wůz, wüs 
na dẽrjwj, m, , 

Holiwurm, m, derwotot, derw dies 
wnj, m, 

Holzwurmkraut, nn, podrazek, m. 

Honig, m, med, medek, m. Honig Mar 
chen, med, medek delari, (trogiti, 
sum Honig gehörig , medowÿ. 

Honigapfel,m. medowka, f. 

Donigausnehmung, f. wybiränjmedu, 
n, podfez wel, m. 

Honigbau, m, djlo meddwe, delänj, 
ftrogenj medu, n, 

Honigbauer, m. medaf,m. 

Honigbirne, f. medowka, medowaͤ hru⸗ 


ſſta, f. 
Honigbruͤhe, f. medowaͤ BA: 
ex # 


s16 Hon. Hör. 

Honiafladen, n. Howigfeim , pläft fir, 
dj, medowoᷣ ftred, m 

Honiggelb, medowe barwy. 


Honigkuchen, m. kolaͤẽ 8 meden, m., 


Honigſuͤß, flnde$ co med. 
onigthau, m. wodnoz, paftwa,f. 

onigtranf, m, medowina, f. 

Honigwerf, n. delänj, ftrogenj, plaͤ⸗ 
ftswänj medu, n. 

Hopfen, m. chmel, m. 3) Hopfen und 
Malz verlieren, naͤklad y präcy 
zeratiti, zmakiti. 

Hopfengarten, m. chmelnice, hmelowä 

zahrada, f. 

Hörbar, ſlyſſitedlns. 

Horchen, poflauchati, fferfiti, flaus 
chati. 

Horcher, m. Auflauerer, Spion, poſlu⸗ 
had, ſſetkitel, fluchat,m 

Hören, ſlyſſeti, vom Hören fügen , od 
fiyffenj , höre duch , fly puk, po: 
fIyd par, fich hören laffen, daͤti fe 
flyjieri. 

Hören, das, ſlyſſenj, n. (fluch, m.) Hoͤ—⸗ 
ven und Sehen verlieren, fluch a 
rak ztratiti, 

Hören fagen, mluwenj, n. reẽ lidſtaͤ, f. 

Hörer, m, pofluchad, pofluchatel, m. 

Horizont, m, obloha, ofraubloft na 

nebi,f. 

Heorizontalflach, obIY. 

Horizontalfläche, f. obloft, f. 

Horn, n. rob, m. vom Horne , vos 
bowy', das Horner bat, rohatÿ, 
der Hoͤrner hat, rohaͤt,em. das ein, 
wey, drey Hörner bat , gednoros 

4, dwaurohß, tfirobf, zu Horne 
werden , zrobowateti, Hörner be= 
fommen, vobatiti, zrobateti, 2) 
in ein Horn blajen, ſpikati fe, fpis 
knauti fe, puntowati je, ſpunto⸗ 
wati je, 8 nẽkym ſe ſmlauwati, 
ſmluwitie; Hörner, plur. rohy, 
parohy, m. plur. 

Hornaͤhnlich, hornartig, rohowatÿ, 
rohats, gako roh. 

Hornblaͤſer, m. trubaẽ na roh, m. 

Hörnchen, n. rü3er, m, 

Hornen, hörnen , oder aus Horne ges 
macht, rohowß. 

Höruerträger, m, An rohono⸗ 
iyi, rohonas. 


Hor. Huf. 


Hornfifch, m. rohataͤ ryba, f. 

Hornfuͤßig, rohonohÿ. 

Horuigt, rohatöo. 

Horniß, f. Horneiß, Horniſſe, ſtke⸗ 
dek, em. howadj, howadnj maus 
ha,f. raup, traup, ſrſſeñ konſty, 
m. howadnice, k. 

Hornung, m. vnor, m. 

Hornungblume, f. narcyſek, m, 

Hornvieh, n. ſtot, howẽ zy dobytek, m 

Hornwerf,; n. vobewe dilo, n. 

Hörfnal, ın, Hörftube, pofluhärne, por 
ſluchatelna, fluchärne, f. 

Hoſen, f. plur, kalhoty, f. plur. ſpod⸗ 
Fy,m. plur, nobawice, poctiwice, 
ctnũſtky, f. plur. 

Hoſenband, n. podwazek, m, 

Hoſenflicker, m. platkaͤr, weteffnjF, m 

Hoſenknopf, m. knofſjk od Falbor, m. 

Dofenlag, m, Ijmec v Falbot, m. 

Hofenpaufer, m. Schilliug, chloſt, parı 
dus, weylupef, m 

Hoſpitau, n. fjpiräl, m, 

Hofpitalmann, ın. ſſpitaͤlnjk, m. 

Hofpitalmeib,n. ſſpitaͤlnice, f. 

Hoye, f. rownadlo, hladidlo, tluka⸗ 
dio, beran, m, 

Hübel, m. Hügel, Fopec, Fopeder, 
pahrbef,m, 2) Beule, brbol, m. 
baule, f, 

Huͤbſch, heſte, pekns, ſſwarns. 

Huͤbſch, adv. heſty, peknẽ, ſſwarnẽ. 

Hucken, ſ. Hocken. 

Hudeley, f. laſſkowaͤnj, dareifowäs 
nj, tintẽrkowaͤnj, n. tintertey, da⸗ 
recky, f. plur. 

Hudeln, laſſkowati, dareöFowati, 
tintẽrkowati, frailfy prowozo: 
wati, 2) quälen, beuuruhigen, tey: 
rati, pofauffeti, laß mich ungehn⸗ 

wdelt,, nepofauffeg mne, neteyrey 
mne, nech mne so pofogem, 

Hudler, m, laſſkownjk, tintẽrkaͤr, m 

Hufe, f. Fopyto, n. roh noby,m, 

Hufeifeit, n. podkowa, f, mir Hufe 
fen befchlagen, Fowati, podkowati. 

Huflattich, m, dẽweſyl, m. koñſte for 
pyto,n, 

Hufnagel, m, bieb, biebjf podfos 
wuj, m. 

Hufihmied, m, Fowät, Fowäd, Fur 


gji," m, 
Hifr 


Huͤf. Hil. 


Hifte, f. Hüftblat,n. kyẽle, f.. weiter 
unten das dicke Bein, ftebno, az do 
'Folena,n. bedra,n, plur. 

Hüftwehe, n. kydelnj boleft, f. kydel 
bolenj, n. Fyäelnice, f. 

Hügel, m. pahrbek, #opec, chlumek, 
m, bärfe,f. wrſſek, m, 

Huͤgelchen, a. pahrbtef, kopedek, chlu⸗ 
mek, wrſſikcek, m, 

Hugelig, pahrbkowatỹ, pahrbkowi⸗ 
ty wrchowitỹ, hrbowatÿ. 

Huhn, n. kuẽe, n. kohautek, m. das 
von Huͤhuern iſt, Fufj. 

Hühnchen, n. Huͤhnlein, kuratko, ko⸗ 
baute, kure, n. 

Huͤhnerauge, n. Fufj oko, n. 

Huͤhnerbruͤhe/ f. 3 kurete gjche, f. 

Hübnerdarın, m. ein Kraut, kuẽj ſtre⸗ 
wce,n. Fufimor, m. 

Hübnergeyer, m, luñaͤk, zlodeg Fures 
cy, m, 

Hühnerbaus, n. Polada na Fufase, 
Eufecy, f. kurnjk, m. 

Hühnerfohl, n. marefj dauſſka, f. 

Hibnermann, m. flepiänje, ſlepickaͤr, 


m. 

Hübnermift,m. Fufj bowno,n, flepi* 
(j trus, m. 

Hui, buy, buy, nuje, im einem Hui, 
w mʒiknutj. 

Huld, f. laſtkawoſt, pfjzei, pẽjchyl⸗ 
noft, naͤllonnoſt, miloftiwoft, mis 
loft, dobroljbeznoft, f. 

Huldgöttinnen, f: plur. bohynẽ milo: 
fti, f. plur, 

Haldigen, pfjfahbau, ſlibem zawaͤza⸗ 
ti, Pod pfifabau prawiti, ne pfjs 
ſahu a zaͤwazek mluwiti. 

Huldigung, f. pejfahau, ſlibem zawaͤ⸗ 
zanj, n, . 

— m. pijjiahs wẽrno⸗ 

t, . 

Huldreich, miloſtiw, laſtawÿ, do: 
brotiwf, pfjzniwp, dobroljbezny. 

Hulfe, f. Hilfe, pomoc, fponioc, f. 
mit Gottes Hülfe, pomoch Bozj, 
o pomocy DBo3j, zu Hülfe kommen, 
na pomoc pfiipeti, k pomocy pfi: 
ipeti, fu pomocy, ns pomoc püir 
sit, um Hülfe bitten, 38 Pomoc, o 
pomoc profyti. 

Hülfliche Hand, ſ. Hülfe. 
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Huͤlflos, bez pomocy, pomocy z3ba⸗ 
wen, praͤzdnÿ. 

Huͤlfreich, napomocnÿ. 

Huͤlfsmittel, n. proſtẽedek pomocy, 
napomocnÿ. 

Huͤlfsvoͤlker, a. plur. lid napomocny, 

na pomoc,m. 

Huͤlfswort, n. ſſowo pomocliwe,n, 

Hülle, f. pfjftöref, m. prikrywka, ſ. 
zawẽſydlo, obmweiydlo, n. pfjfrow, 
m, 3awitj, n. obel, m. 

Hüllen, obalıti , zaobeliri, pfiftfiti, 
zaftfjti, obeftfjti, obſtjrati, priſtj⸗ 
rati, zaftjrati, zawinauti. 

Hülfe, f, au Erbin, luſſtina, ſſupina, 
f. Huͤlſe von MWeinbeeren, Dliven, 
oliwowe lufftiny, plur. Huͤlſe von’ 
NHirfen, otruby, ſ. plur. 

Hülfen, plur. die Fruͤchte, wakenj 
polnj,n. 
Hummel, f. medogedfa, f. 

Humpe, f. Humper, m. Porbel, m. 

Humfen,n. Sumſen der Bienen, brus 
cenj rognych wiel, n. ; 

Hund, m. pes, m. tifte, f. junger Hund, 
pſyk „pfycek, ffrenec, viele Hunde 
find des Hafen Tod, mnobo chrtü 
zageẽj ſmrt, prori palicy nenj jjers 
mö, von Hunde, pfy, pefff. 

Hundefell, n. pfy Füje, f. 

Hundefett, f. pi ſaͤdlo, n. 

Hundefleifch, n. pſy mafo,n. 

Hundegebef , nm. Faujänj , beyzenj 


je, n. 

Hundehalsband, n. pf$ obogef, m. 

Hundejung, m. Hundsjung, piywod, 
pſowod, m. 

Hundert, fto, hundert Jahre, fto ler, 
das Hundert, to fto, hundert Mäns 
ner, fto mu3d. 

Humndertblätterige Roſe, k. ftoljftek, m. 

Kartei der, die, Das, fty, ſtaͤ, fe, 
das Hunderte ins Laufende men; 
gen, ſſiſſate w Fulare mijiyti. i 

Huudertfältig , bundertfah , fonds 


jobny. | | 
Hundertfältig, bundertfach, adv. ſto⸗ 

naͤſobuẽ. | 
Hundertfüßig, ſtonohß, ſtonozka, m. 
Hundertjährig, ftolery, ftoroänj. 
Hundertföpfig , foblawf , ſtohla⸗ 


Det, m. 
Dun: 


38 Hun. Hür. 

Hundertmal, ſtokraͤt. 

Dundertpfündig, ftolibernj. 

Hundertweis , po ftech, po flu, we 

‚na fie. 

Hündinn, f. kdubka, tiſta, pfyce, f. 

Hündlich, pefts, pip, pſowſtÿj. 
uͤndiſch, pſowſts, peſtỹ, pfy. 

huͤndiſch, adv. pſowſky, peſty. 

Huͤndlein, a. Huͤndchen, piyE, pſykek, 
peyſek, m. ſſtẽnẽ, ſſteñaͤtko, n. ſſtẽ⸗ 
nec, m. 
undsbeerfiaube, f. chebdj, n. 
undsblume, f. pſy rımen, m, 
undebiß, m. pfy kauſnutj, od Pia 
faufnutj, n. 

— f. Hundsmuͤcke, pſy maus 


a, f. 
Duudsigel ,„ m. gezek s pſy bla; 
. wWeau, m. 
Hundskopf, m. pſy blawa, f. 

Hundsleben, n. pfy , pfowflt ziwo⸗ 
byrj, n, 

Hundöftern, m. pfy hwẽzda, f. 

Hundstage, m. plur. pfy dni, dnowe 
pf$, m. plur. 

Hundsvöterey, f. pfowftwj, peftwj,n. 
pſota, f. 

Hundszeit, f. pſota, f. pip Eas, m. 

Hundejunge, f. piy gasyf,m. 

Hunger, m. blad,m, biadowitoft, la; 
inoft, f. den Hunger ftillen „ hlad 
zahnati, fpofogiti, vFrotiti, fFro: 
titi, Hungers fterben, biadem v: 
mẽjti. 

Huugerig, hungrig, Hungerleider, hla⸗ 
dowÿ, biadowitt, bladowes, 

Hungern, hungrig ſeyn, Hunger leis 

‚ ben, bladoweti, lacnẽti, blados 
wem byti, blad erpeti, mjei, Hun: 
gers fterben laſſen, bladem vmos 
fiei, nechati vmijti , Mich huns 
‚gert, mam blad, gſem hlaͤdowÿ, 
lain$, laënjm. 

Hungersnoth, f, hlad, m. drabota, f. 
drabe, n. 

Huͤpfen, ſtaͤbati, yoffafowati , la: 


ſſtowati, dedkowati, Pfepäiri, vor 


Sreuden büpfen, vadoftj poſtako⸗ 
wati, wyffafowati, plifati. 
Hüpfen, das, ſtaͤkaͤnj, poſtakowaͤnj, 
wyffafowänj,n. 
Hürde, f. Ye, f, ſtawadlo pol, n. 


Hur. 

Hure, f. kurwa, hurwa, newẽſtka, 
f. Hure ums Geld, popenẽznaͤ Je⸗ 
na , popeneänice, f. eine gemeine, 
feile, jedermanus Hure , zgewnä 
kurwa, beblä , obecni Furwa, 
obecnj djwka, newẽſtka, f. Huren 
nachlaufen , po Furwäch bẽhati, 
eine zur Hure machen, z3Furwiti 
zenſtau, werden, 3Eurwiti fe. 

Huren, Hurerey treiben, Eurwiti fe, 
Furewftwj prowozowati, ſwilniti. 

Hurengewinuſt, m. Furewnj 3yff, m. 

Durenbandel, m. Furewfl$ ſaud, m. 

Durenhaus, n. Burenberberge, Eu: 
vewffy, Furewnj dDüm, domek, 
bampeys, pfynec, m. 

Hurenhengft, m. Durenjäger , Pure 
wujk, hampeyſſujk, neweftfär, m. 

Hurenkind, n. Hurkind, Furwy fyn, 
3 kurwy fyn, m, cyzolozneè dire, 
cy;oloind, n. 

Hurenleben, n. Eurewile jiwobytj,n. 
kurewſty äiwor, m. 

pie m. pelech, m. 
urenmwirtb,m. Furwj, kurewſtÿ ho⸗ 
fpoddf, rufian, ſwodnjk, m. 

Durenmirthinn, f, kurewſtaͤ boſpody⸗ 
ne, rufianka, fwodnice, f. 

Hurenminfel, m, Furewfl+ kaut, kau⸗ 
tef, bampeys, piynec, m. 

Hurenwirthfchaft, £. ſwodnictwj, ru: 
fianftwj, n. Furewfty, ſwodnickÿ, 
rufianffy obdyod , m. boipodäf: 
ſtwj, n. 

Hurer, m. kurewnjk, m. 

Hurerey, f. kurewſtwj, Furewnictwi, 
kurwenj, jmilftwj,n. treiben, Pus 
vewftwj prowoditi, prowozowa⸗ 
ti, pächatı, fpächeti, 

Hürgen, n. Hürden, Hürlein, kur⸗ 
wılfa, Furwice, f. 


‚Durifch, Eurewffr. 


Huriſch, adv. Furewffy, po kurewſtu. 

Hurtig, ſpeſſnſ, popefas, Zerftwy, 
dilſ, bich, vychiv, dofloäny, ſto⸗ 
in? , ochoiny , ein burtiger Kopf, 
eine hursıge Neve, ſchopnaͤ hlawa, 
hbitaͤ kei, f. hurtige Füffe, Cile, 
hbite, rychle& nohy, plur. burtig 
jur. Arbeit, ſpẽſſny, — hbi⸗ 
ey, dily, ſtocny Eu praͤcy. 


Hur⸗ 


Hurt. Dya. 


Hurtie, adv. ſpẽſſuẽ, cerftwe, poſpẽ⸗ 
nd, äile, hbite, rychle, ſtoẽne, 
doſtoẽne, ochotnẽ, hurtig hurtig, 
zerftwa zkerſtwa, ſpeſſne. 

Hurtigkeit, f. ſpeſſnoſt, poſpeſſnoſt/ 
kerſtwoſt, diloſt, hbitoſt, rychloſt, 
ſtoẽnoſt, doſtoẽnoſt, ochotnoſt, f. 

Huſten, Zaffel, m. 

Hufen, kaſſlati. 

Hut, m. klobauk, Flobuf, m. 

Hut, f. Weide, paftwa, f. Wache, 
Sürficht, ſtraͤz, hljdka, f. auf feiner 
Hut ſeyn, bledeti fe, warowati je, 
wyftijbari fe, fen auf der Pur, 
hleð fe, auf der Hut ſtehen, na 


2 ſtaͤti. 

Huͤten, auf der Hut ſeyn, bewachen, 
bijdari, oftfiberi, ſträaͤhnauti, ſtẽj⸗ 
cy, ſtraͤz mjti, das Geld huͤten, pe⸗ 
njze hlidati, 2) ſich huͤten, hledeti 
fe, warowati fe, wyftijbari fe, 
fih vor Sünden , vor dem Lafter 
hüten, wasowati fe, wyitijbari 
fe bei, neprawofti, hüte dich 
vor ihm, hleð je bo, mwarüg ſe bo, 
wyftfibey fe bo, 3) das Vieh, die 
Heerde hüten, paͤſti, hlidati ſtaͤ⸗ 
do, dobytek. 

Huͤtlein, n. klobaukek, m. 

Hüter, m, Hutmacher, klobauẽnjk, m. 

Hut macherhandwerk, n. klobauẽni⸗ 
ctwj, n. 

Hutſchnur, f. ſſlůra, ſ. prowaͤzek na 
klobauk, m. tkance, tkanicka klo⸗ 
bauku, f. 

Hutfpig, f. tytljx v klobauku, m. 

Hutſtock, m. palice na klobauk, f. 

Hütte, f. bauda, Farrie, chalupa, f. 
Hürte wider die Sonne ſtjnidlo, 
zaweiydlo, zafteradlo, n. zaͤclona 
neb zäflona, f. 2) in Bergwerken, 
kawna, Fopfa, f. 

Hüärtenraud, m, vtreych äluc$, m, 

Huͤttgen, n. Hürtchen, Hüttlein, bud⸗ 
ea, chalaupka, f. 

Hütung, f. blivanij, n. ſtraͤz, f. oftfis 
bänj,n. 2) des Viebes, paſenj, bijs 
vani, n. 

Hutzierach, m. ozdoba, f. ſſperk Aa 
Flobaufu, m, 

Hup, f. Hui 


Dparinth, m, Syazinth, ein Edelge⸗ 


pen, jacynt, m, 
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Hpyazinthe, f. eine Blume,’ hyacynt, 
brẽeznowy kwẽt, m. 


Hoſop, m. Dfop, Iſop, izop, m. 


J. 


J. ano, ja wohl, ba, nÿbrz, ja auch 
ano y, ano take, nybri y, mer} 
take, anobr3, alebrä, brz, mybr5, 
bay, javielmehr, nybrz saft, ano’ 
radegi, ja traun, owſſem 3e, ano 
tak, er iſt ja ſelbſt da geweſen, ont eu 
ſaͤm byl, ninm dich ja im Acht, dey 
na fe wſſak pozor, ich habe es ibm 

R — geſagt, gaͤt er to rekl. 
achzorn, m, prchliwoſt, hnewiwoſt, 
popudliwoſt, —5* f. vnaͤhle⸗ 


n), m 

Jachiornig, peliwf, prchlß, hnir 
wiwf, popudliwmp, näbly, fuadnp * 
k rozhnẽwaͤnj, Fwapıy E hnewu, 
jachzornig werden, rozprchliti ſe. 

— f. Jakobsbirne, Jakubin 

a, f, 

Jagd, f. bonba, f. low, m. 

Jagdbedienter, m. myfliwec?$, m. 

Jagdgoͤttinn, f. bohynẽ myſliwoſti, f. 

Fagdhund, m. lowej, lowecky, my 
ſliwecky pes,m, 

Jagdſchiff, n. Jacht, f. bonzj lodj, f. 

Jagdftoc, m. Jagdfpieß, proſſtip, loc 
weckÿ offtip, m. 

Jagdtaſche, f. myſliweckaͤ, loweckaͤ, 
lowẽj tobolPa, f, 

Jagdzeug, a. myfliweckt, lowecke, lo; 
wẽj pfjiprawy, f. plur. näftrogos 
we, m. plur, 

Tagen, forttreiben, hnaͤti, honiti, plas 
ſſiti, nach Haufe jagen, domä hnaͤ⸗ 
ti, pobnati, einen, einander, bor 
niri nekoho, febe weſpolek, von 
etwas, odehnari, odhaͤnẽti, miedem 
Wagen, Pferden, pryẽ hnaͤti, vs 
haͤnẽti, vgjzdett, 2) das Wild, ho⸗ 
ni zwei, lowiti, myflimoft pros 
wozowati, honbu, low, sbon vr 
dẽlati. 

Jaͤger, m. myſliwec, lowec, m. 

Fügerey, f. myfliwectwi, n. myflis 
woit, f, 


Jür 
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Jaͤgergaru, n. lowäj, myſliweckaͤ tes 
nata, n. plur. 
Jaͤgerhaus, n. myjliwect , loweck 

duüm, domek, m. 

Jaͤgerhorn, n. leweckaͤ, lowẽj, myſli⸗ 
weckaͤ trauba, f. 

Jaͤgerinn, f. myſliwcowaͤ, f. 

Jaͤgeriſch, myflimweck$, loweckỹ, lowẽj. 

Jaͤgeriſch, adv. myſliwecky, lowecky. 

Jaͤgermeiſter, m. lowed'$, lowẽj, my: 
ſliweckÿ miftr, m. 

Qägermeifteramt, n. lowcowftwo, n. 
viad lowij, m. 

Jaͤgernetz, n. ſyt myſliweckaͤ, lowäj, f. 

Jaͤgerſpie, m. loweckÿ offtip,m, 

Jaͤgertaſche, f. Jagdtaſche. 

Jaͤh, jaͤhe, ſteil, pijtry, ploͤtzlich, 
ſchnell, uͤbereilt, naͤhlß, kwapnÿ. 

Jaͤhe, die, pijkre mifte, n. 

Jaherr, m. takpaͤn, m, 

Jaͤhling, ploͤtzlich, naͤhly, Fwapny. . 

FJaͤhling, adv, näble, kwapnẽ. 

Jahr, n. rok, m. zwey Jahre, dwẽö le⸗ 
ta, drey, vier Jahre, tkı, ẽtyri [er 
ea, fünf, ſechs, ſieben Jahre, per, 
ſſeſt, feom ler, alle Jahre, Pa3des 
bo rofu, kazdoroẽnẽ, auf ein Jabr, 
na rok, na geden rof, lange, vie 
le Jahre ber, mnobo ler, ſtrz mnos 

. ba lera, das Jahr ift um, rok vs 
fiel, minul, vplymul, ein Jahr. ums 
andere, roE po roku, bey, oder in 
den beften Jahren, w neylepfiich 
lerech, w neylepffim wefu, ein Jahr 
alt, rof ftarh, ftäfj, bey Jahren, 
leticy, lerny, vor dem Sabre, pred 
rofem, wloni, über das Jahr, pies 
rok, die Jahre haben, mjti leta, 
die Jahre laufen mie das : Maffer, 


leta beij co woda, in biefem Jah . 


re, diefes Jahr, wtomto roce, tor 
hoto rofu, in einem Jahre , 34 
rok, w roce, nenes Jahr ,. nowe 
leto, n. now$ rok, zataͤtek roku, 
m. ein Jahr alt, rok tar, gedno⸗ 
roönj, roönj, roẽnẽ, rolliätfo,n. 
won vielen Jahren her, od mnohÿch, 
od mnoba ler, zwoͤlf Jahre alt ſeyn, 
ſtaͤrj byti dwandcti ler, dwanaͤcti⸗ 
lecym , we dwanaͤcti letech byri, 
auf hundert Jahre, na ftoler, vier 
le Jahre lang Ieben, mnobe ler ziwu 


Jah. Sam. 


bei, viele Jahre überleben, mnoho 
ler pr̃eckatie, es ift jest ein Jahr 
verfloffen, es ift jene ein Jahr , vof 
minul, pominul, rok tomu geft gi}, 

Fahrbücher, plur. letopify, m. plur, 

Jahrfeſt, n. roönj , weyroini la» 
wnof,f, . 

Jahrgeld, n. ro&nj. penjz, plat, m. 

Jahrgang, m. roinj beb, m. 

Jahrhundert, n. ftolerj, n., ftow&f, m. 

Jaͤhrig, ein Jahr alt , gednoreini, 
roẽñaͤtko, ron). 

Jaͤhrlich, roenj, weyroänj. 

Jaͤhrlich, adv, rocne, an rok. 

Jahrmarkt, m. weyroinj trh, walny, 
fwebodn$ erb, m. 

Yabrsfrift, f. geven rof, m. gednoho 
roku lhůta, f. 

Jahrsfrucht, f. Jahrsgewaͤche, auroda, 
roẽnj auroda, f. 

Jahrstag, f. Geburtétag. 

Jahrewachs, ſ. Jahrsfrucht. 

Jahrzahl f. leta pand, a. plur. rok, m. 

Jahrzeit, Jahreszeit, f. das roẽnj, m. 
vier Jahreszeiten, Eryfi roinj tar 
ſy, m. plur. 

Jammer, m, Elend, ſtraſt, tkzkoſt, 
pſota, bjdnoſt, bjda, f, Gram, ho⸗ 
r̃e, n. Klage, nafifanj, borefowäs 
ni, 3aloftenj, n. zaloſt, f. esift ein 
Jammer unter den Leuten, geft 
naͤkßek. 

Jammergeſchrey, n. bofefowäni, n, 
krik tauzebnÿ, äaloftnf, m. Zalos 
ftenj, n. 

Jammerklage, f. tuäbe, f. tauzenj, nas 
fifänj, n. zaloba zaloſtnaͤ, f. 

Sänmerlich, voll Sammer, dem Zuftan- 
denach, fraitny , pform$ , bjony, 
dem Bezrigen nach, zaloſtn, His 
toftny , zaloſtiwỹ, bjonf, zbẽdo⸗ 
wany, 3bjoneny. 

Jaͤmmerlich, adv. bjvnd , pforne, 
ftraftne, zaloſtne, ljtoſtiwẽ, ljtoſt⸗ 
ne, ausſehen, bjdnẽe, vkrutne wy⸗ 
padati. 

Jammerlied, n. pjſeñ zaloſtnaͤ, zalo⸗ 
ſtiwaͤ, tauzebnaͤ, f. anſtimmen, 
zaloſtiwe hlaſy wydaͤwati, zalo⸗ 
ſtiwe ſobẽ weſti, taujebne pjſfnẽ 
naftrogıti. 

Jammern, umeinen, etwas, bofekos 

| wati, 


Sam. Jel. 


wati, natjFari, zaloſtiti, zaloſti⸗ 
wi, ialoftne., ljtoſtuẽ ſobe weſti, 
es jammert mich fein, zel, lito geſt 
mi bo, zeljm bo, litugi ho, zaloſt, 
ljtoft maͤm nad njm. 

Nammern, das, f. Jammer. 

Tammerthal, n. bjone, pladtiwe aus 
dolj, audolj * trampot,en. 

Jaͤſcht, m. pẽna, f. ſtehet ihm vor dem 
Munde, pena mu flogj vhuby. 

Jaͤſchten, peniti. 

Jaſeis, m, jalpen, 
Jafpis, jaſpiſowÿ. 

Jaͤtemeſſer, a. planj nůz, m, 

Jaten, pleti, pljei, planiti, wyplani⸗ 
ti, pleniti, wypleniti. 

ten, das, plerj, wyplenj,n. 

Jater, m, plewal, m. 

“athade, f, motyka, f, 

Sauchart, m. aud. n. gitro,n. 

Jauchzen, wyſtati, weyſtati, prowf:; 
Fowati , prospewowati, weſele 
wyftifowati, pofriFowati. 

Jauchzen , das, weyſtaͤnj, wöſtaͤnj, 
prowrffowänj, prospewowäni,we: 
ſelt wylfifowänj , poffıflowä: 
ni, n, 

Jevort, n. pfipowed, f. flowojto, n. 
Jawort dazu geben, priwoliti, pfis 
powẽdjti, pr̃iſljbiti, ſlowoſto daͤti. 

Idenbaum, m. tis, tiſowÿ ſtrom, m 

diſch Eibiſch, m. byline Issowä, f. 
wyſokÿ ſteʒ, m. 

— Eibiſchwurz, f. zahradnj 


ſltz 

Ih, ga, ich ſelbſt, gaͤ (fm, ich weis 
nicht, newjm. 

deal, n. welitwar, m. 

e, tjm, tim, je mehr, je beffer, äim 
wic; tjm Ijp, je eher, je lieber, &jm 
dijw, tjm ljp. 

Jeder, jedweder, kazdyj ,gedenkazdÿ. 

Jedermann, Ea3d$. 

Jederzeit, kazdeho daſu, wzdy, wdy⸗ 
cky, po wjdy, po kaide. 

Jedesmal, pokazde, po widy. 

Jedoch, pfedce wſſak, wijaf predce, 
ale wſſak, alebrz, a wifaf. 

Salicher, gedenkazdo, kazdÿ. 

Iher, von jeher, oddaͤwna. 

länger, je lieber, ein Kraut, ywa, 
njzka borowicka, f. polnjcypfis, m, 


jafpis, m. von 
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Jemals, nekdy, gednaͤk. 

Jemand, nẽkdo. 

Jener, onen, tento. 

Jenner, m. leden, m. 

Jenſeit, pẽes, däle, 3 ont ſtrany. 

Jenſeitig, daͤlſſi. 

Jetzt, jetzig, jetzo, jetzund, ſ. Itzt, Itzig. 

Jaumeilen, nökdy daſem, f. Biswei— 
en, 

Jsel, m, gezek, gez, m. 

Jaelkolbe, f. Keule, ageiFowa palice, f. 

Ihm, gemu, mu, er siebte ihm nichts, 
on mu nic nedaͤ. 

Ihn, gebe, bo, er bat ihm erfchlagen, 
on bo zabil, ihn felbfi, geho fa: 
mebo. 

Ihr, wy, die ihr, ktekj, gen, ge 
ſſto, eınen Kor beißen als Freund, 
wykati nefonın. 

der Frau, gegj, der Leute, ger 
Gi 

Ihrzen, ihr heißen, wyEati. 

Fiſchen, beff. gaͤſchen, penici je. 

Ilme, ſ. Ilmenbaum, ſ. Ulmenbaum. 

Iltis, m. thof, m 

Im, 
fe, we fpanı, im Sack, w Fanpfe, 
im Zorn, w zlofti, im Aufange, 3 
potaͤtku, w, na polärku, 

Imbiß, m. obed,m. 

Imme, f. wiele, f. f. Biene. 

Immer, ſtets, voftswiind „ vflawnd, 
w3dychy, wjdy, pofad, nevſtaͤle, 
es ift inımer einer ſchlimmer als der 
andere, wjdy, wädydy geft geden 
borflj, wei druhß, auf immer, na 
wzdycky, immer beffer „ fehlimmer, 
w3dy, widycy Ijp, bür, was will 
der immer da, co chce widy ren 
de, immer währen, wioy trwati. 

Immerfort, wjoy dal a dal, vſta⸗ 
wiẽnẽ. 

Immerhin, necht. 

Immerwaͤhrend, vſtawiẽny, nepẽeſtaͤ⸗ 
wagjcy ‚ wjdy erwalp , trwar 
gicy. 

Immerjzu, gen potad, gen do tobo, 
gen do Fizu, mevftäle. 

Immittelſt, zarjm, mezy tim. 

Impfen, ſſtepowati, ſſtjpiti, oẽ kowa⸗ 
ti, oẽiti, raubiti, rohowati. 

Impfer, m,, ſſtepjẽ, m. 

x Im⸗ 


d. i. in dem, we, w, im Schlas 
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Impfung, f. ſſtẽpowaͤnj, ffejpenj, ode⸗ 
nj, oe kowaͤnj, rohowaͤnj, n. 

In, we, w, do, auf die Frage, wo? 
mit dem Ablativ ; mohin ? mit dem 
Afkufariv, ‚inetlihen Tagen, w nd 
Folifa duech, 3a nekolik dnj,in Süns 
den, MWollüften leben, w hẽjſſſch, w 
rozkoſſech ziwu byei , in Günden 
gebohren, w bijfjch zrozen?, in eiz 

nem Buche lefen, w negafe Enize ej⸗ 
fti, in Leipjia, w Lipſku, in der Kirche 
ſeyn, w Foftele byri, in die Kirche gez 
ben, do fojteia, w Foftel gjri, Waffer 
in das Glas gießen, wodu do fFles 
nice, w fRlenicy Ijei, im das Her;, 
in die Bruft ſtechen, do frdce, w 
jrdce, do prfau, w pria bodnaus 
ti, pichnauei, in das Buch eitras 
gen, einfchreiben, do knihy, w Euis 
bu wnejti, wepſati, napſati, in ct 
mas graufanter, beffer, w nöcem vw: 
Fruceneaffj , Fepffi, in fo fern, taE 
dslece, in der That, in Wahrheit, 
w fFurku , ſtuteenẽ, w pramoe, 
mie weit ifts in den Tag, dalekoli 
geft do dire , im Acht nehmen , f. 
Acht, Achtung. 

ubegriff, m . Subalt, zawrenj, obfa: 
3enj,n. obfab, m. 

Inbrunſt, f. wraucnoft, f. 

Inbrüuſtig, wraucnÿ, wrauch, it 
brunftiges Gebet ,„ wraucnd mo: 
dlitba, f. 

Inbruͤuſtig, adv. wraucnẽ. 

Indem, kdyz, 2) weil, ponẽwadz. 

Indeſſen, zatjm, ſ Unterdeſſen. 

Indianer, m. Indyaͤn, m 

Indianiſch, Indyanſkÿ. 

noch, india, m. de m, 

Indien, n. Indye f, 

An einander, w bromadu, do hro⸗ 
mady, do jebe. 

In einander fügen, wpogiti, fpogiti 
wbromadu. 

In einander fhlagen, zalojiti, in ein: 
ander gefcblagene Hände , zalozent 
ruce, f. plur, 

In einander ſchließen, zawẽjti whro— 
madu. 

Ju einander fchränfen, whromadu ſe⸗ 
wijr, ſwjrati. 

Ingedenk, pamerliw, ſ. Eiugedenf, 


Sing. Inſ. 


Ingleichen, imaleichen, napodobnẽ, * 
dobnẽ. 

ngrün, n. ein Kraut, barwinek, ze⸗ 
lenec, m, 

Ingwer, m. 343wor, m, 

Inhaber, m, drzitel, wiädaf, wlaͤd⸗ 
ce,m, 

Inhalt, m, obfab, m, obfajenj, zas 
wienj, n, 

Anlage, f, Einlage, prjloba, f. prjwẽ⸗ 
jet, m, wlozenj,n. wFlad, m. 

Julaͤuder, m. cu rodily, w zemi ros 

dilv, domaäcy. 

Inlaͤndiſch, domaͤch, zemftt, fwogffr. 

une, innen, von innen, wuitẽnj, von 
innen, zewnitẽ. 

Inne, innen haben, drieri, w fwe nor 
ey miti, ſ. Beſitzen, 2) verfichen, 
rozumem cbopıiti, pocbopıtt ,. cbüs 
patt , objabnauti, znatı, roszus 
mieti. 

Inne halten , innehalten ; ſtehen blei— 
ben, zaftswırı je, zaſtawowati fe, 
ftanauti, oftar ſtaͤtt, odpofinauti, 
2) lich ınnen halten, doma je orje 
ti, doma ziftäwati , mit ermas, 
met einer Arbert auf eine Zeit, za— 
ftawowati, pẽeſtaͤwati. 

Inne werden, frozumet, porozume: 
ti, wyroıumea, zwederi, wyzwe⸗ 
derı, poznati , prezwedeti, |. Ge 
wahr werden, 

Junere, wnitinj, das Yunere des Her 
jens, ftrewa. 


Innerhalb, mezy, innerhalb wenig Las 


gen, w .ncmnobych ‚„w nekolika 
dncch, 3a nekolif dnj. 

innerlich, wnitẽnj. 

Annerlich, adv. wnitfne. 

Innerſt, adj. neywnitindgffj, neytey⸗ 
negſſj. 

Junerſt, adv, neywnirinegi, neytey⸗ 
negi. 

Inuerſte, das, wuitẽnoſt, f. 

Juuig, iuniglich, inwıaft, ſrdeẽnẽ, ner: 
woititt , inniglich geliebet werden, 
woecne milowänu brYti, 

Innung, f,porsdek, m, 

Insgemein, wübec, 

Sufonderheit, zwlaͤſſt, zwläfite, obs 
zwisfite, oblaͤſſtne. 

Inſoweit, tak dalece. 


Ju⸗ 


Inſ. Irr. 


Inſtaͤndig, iuſtaͤndigſt, ſtaͤlß, vſyluß5, 
näremnf, 

‚Suftändig, adv. ſtaͤle, vſylnẽ, welmi, 
welice, broznd, naͤramnẽ, infläns 
dig bitten, vſylne, naͤramnẽ proſyti. 

Juſtehend, neftzwagjcy. 

Inſul, f. Inſel, oſtrow, m, 

Inwendig, wuitẽnj, das Inwendige, 
wnitẽnoſt, f. 

Inwendig, adv. wnitind, wnitẽ, ins 
wendig und auswendig, wnitẽ y ze— 
wnitt, wnitfnd y zewnittie, 

Inzwiſchen, mezy tjm, f. Indeſſen. 

Joch, n. abo, giho, n. das cin Joch 
trägt, faumsrfke bowado, n. unter 
das Goch bringen, pod gbo priwei 
fti, das och abwerfen, gho Iwrcy, 
aba znifnauti. 

Jochband, n. wazba, f. 

Jochbar, jpreziredluy, 

Jochholz, n. wog, m, 

Sehannisbeere, f. fwarsjanfle gahůd⸗ 
Ey, f. plur. 

Sobannisbeerftaude, f. STohannisbeers 
firauch, m. oſtruzina, f. 

Johannisbrod, a. ſwateho Jana chleb, 
ſwatojanſt hchleb, m. 

Johannigsguͤrtel, m. kernobyl, m. byli⸗ 
na ſw. Jana,f; _ 

Sobannisfraut, nn, cerwent 3wondel,m, 

Sohannispferfig, m. merunfa, f. 

Sebanniswürmlein, n. ſwéetluſſta, f. 

Irden, blinen$, 3 bliny. Ä 

Idiſch, ſwẽtſtÿ, zemſth, irdiich ge: 
ſinnter Menſch, ſweẽtaͤk, m, irdiſches 
Weſen, zemjtwj, n 

irgend, nefde, kdeſy, irgendwo, Id 
Ede, kdeſy. 

Irre gehen, in der Irre geben, blau: 
diri, zablauditi, z3blauditi , pos 
blauditi, irre machen, zmeyliti, irre 
ſeyn, meylıri je, na omylu b$Yri, 
irre werden , zmeylırı je, omeyliti 
je, irre führen, obluditi, Zaweiti. 

“irren, irre gehen, blamditi, zblau⸗ 
diti, poblauditi, fehlen, ſich irren, 
meyliti ſe, zmeyliti fe, omeyliti fe, 
na omylu byei, fih in einer Pers 
fon, Sache irren, omeyliti ie, meys 
liti fe, na omylu bYti, fich irren 
laffen, daͤti fe meylit. 

Arrgang, m. Jergarten, bludiffte, n. 
myind, bludnaͤ zahrada, cefta,f, 
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rrgeift,m.- bludnaͤ duffe, f. bludaf, 
bludny duch, m. 

Irtig, bludny, mylnÿ, omylnß, blaus 
djcÿy, zceituy, itrig ſeyn, meyliti je, 
na omylu byti, irrig machen, mey⸗ 
liti, zmeyliti nẽkoho, ir riger Sinn, 
myln$, zcejtny ſmyſl, m. 

Sirriehrer, m. bludny vÄitel, m. 

Irrlicht,gn. Irrwiſch, fwerylko,n. 

Irrthum, m, blud, m. poblauzenj,en. 
chyba, f. omyl, m. aus Irrthume, 
meylfau, 3 omyla, omplem. 

Srrung, f. omyl, m. omfienj,n. meyls 
Fa, f. 

Irrweg, m, bludnaͤ, myIna ceſta, f 
nezceſtj,en. oklika, fi 

Iſabelfarbe, f. ädulowaͤ barwa, f. 

Iſop, m. izop, m 

Iſopwein, m. i50pomwe wino,n. 

Big, jetzig, nynegſſj, Jegige Zeit, ny⸗ 
negifj ias, m. 

Itzt, igo, jetzt, jetzo, jetzund, ces, ny— 
nj, uyneko, nynjdio, jetzt erſt, teð 
gen. 

Jubel, m. plefänj, oflamııe prowÿ⸗ 
ſtowaͤnj, n 

Zubelgefchren, n. plefänj, oflawne pro; 
w*ifowänj, na 

Qubeljabr ‚n. miloftiwe lero, n. 

Juchten, f. guchta, fi 

Jucken, fwrbeti, ſwẽditi. 

Jucken, das, ſwrbenj, ſwedẽnj, n. 

Juckend, fwrbliwy , ſwrbjcy, ſwei—⸗ 
dich. 

Jude, m, Jud, Juͤd, Zid, zidak, Fir 
dowec, m 

Judengenoße, m. zidů nowowẽrec, m. 

Judenkirſche, f. —— zidowſt aͤ 
trᷣeſſnẽ, mochynẽ, f. 

Judenleim, m . (yrnard ee lepkaͤ 
zemẽ, f. zemmfEy kleg, 

Judenſchule, f. zidow Fl 

Judenſtein, m. Zidowflf Fimen, m 

Judentempel, m. Zidomffy chram, mu 
udenthum, n. zidowſtwo, nı 

Zudınm, f, zidowka, fı 

Zuͤdiſch, ʒidowſto. 

Juͤdiſch, adv, zidowſky, ‚po 3idowfl, 

Jugend, k. mladoſt, f. mlaͤdenectwj, a 
wer mladyr, mladiſtwÿ, m. ginoch⸗ 
jtwj, n. in dir Jugend, w mlado— 
fi, w mladem wein, w mlädi, w 
2 Iniss: 


\ . 
Sug. Sun 


mlädenectwj, za mlädenectwj, za 
ginochftwj, mladeho weFu , von 
jugend an, auf, od mladoſti, 3 
mladofti, 3 mlaͤdi, etwas jemandes 
Jugend zuſchreiben, pfipfari neco 
n&j mladofti, Jugend, Yünglinge, 
mlaͤdez, mläder, f. 

Sugendfehler, m. chyba mladofti, mläs 
deze, f. 

Jugeundhitze, f. horkoſt mladofti, mlaͤ⸗ 
deze/ fl. 

Jugendlich, mlaͤdenẽj, der Hitze, der 
Unvollkommenheit nach, mlaͤdeznj. 

Jung, mladÿ, mladiftwy , ſehr jung, 
welmi mladiẽky, nach junger Leute 
Art, de powahy mladoſti, dle 
způſobn mladeho lidu, ein junger 
Menfch , mladjk, m. ein junges 
Mädchen, mladice, mladiẽka, wie 
der jung werden, mladnautı, zınlas 
dnauti, omladnauti. 

unge, m, ein Jung, pacholif, chla⸗ 
pec, boch, hoſſek, m, 

unge, Magd, f. diwlice, mladice, f. 

Zungen, unge zeigen, vodiri. 

Juͤnger, mladf]. 

Sünger, m, Schüler, vEedInjk, 34E, 
irn. 

Sungfer, f. panna, f. eine Jungfer be: 
fchlafen , zu be bringen, fchäuden, 
naͤſylj panne vÄıniri „ pannu por 
Mwrniti , porufiei , panenſtwj, 
poctiwoft pannẽ odnjti, Fur padu 
pfiweiti, o poctiwoſt pfiprawiti, 
3e cti panenffe oblaupiti, ob 
tẽzkati, obfichardti, zljhati pannu, 
zprzuiti, zmebati Pannu, 

Qungferchen, n. panenka, f, 

Qungferfind, n. 3 Furwy ſyn, m. 

Qungferfnecht, m. dewPäf, m, 

Jungferkranz, m. panenffy wenec, m, 

Sungferlich, panenfky. 

Sungfermädchen, n. ſluzka, f. 

QJungferraub, m. vnos, m. wzetj, vs 
wejenj panny, n. 

Jungferſchaft, f. panenftwj , panic⸗ 
twj, n. diefelbe verlieren, Panens 
ſtwj ztratiti, o panenſtwj pẽi— 
giti. 

Jungfrau, f, panna, f. 

Jungfraͤulein, n. panenka, f, 

Gungfräulich, panenffy. 
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Sunafräulich, adv. 

‚ Panenfku. 

Jungfrauſchaͤnder, m. zpranitel, zlj— 
barel, zmrhatel panny, m 

Tungaefell, m. mlädenec, mlädeneiel, 
mlädencef, miad$ gondf, ginod, 
m, umnverbeuratheter, panic, m. als 
ter Junggeſell, ftar$ miädener, m. 

Sunggefellfchaft, f. panicrwj, bezjen 
ſtwj, n. 

Jungknecht, m. pacholjdef, m 

Süngling, m. mlaͤdenec, mlaͤdeneẽek, 
misdendeE, gınoch, m, 

Juͤngſt, dkewnj, nevawny , on ehdey 
ſſſ, nevawniäfy, docela nowy, dir 
jünafte Tag, ſaudus den. 

Juͤngſt, neulich, juͤngſthin, nedawns, 

onehda, onehdy. 

Juͤngſte, der, neymladſſſj. 

Junker, m. mladora , ginoch, go— 
naͤk, mladjk, m 

Jupiter, m. Peron, m. aſtron- Kralo⸗ 
moc, m, 

Quppe, Jupe, f. bulena, f. 

Juwelen, n. and. m. plut. draht Fr 
menj,n, 


panenfiy , po 


K. 


— f. pikel, m. ſſibalſtwo, a. 
vklad, obmyjl, wymyſlek, m. Ka⸗ 
balen wider jemanden, einer Sache 
wegen machen, oder ſchmieden, zra⸗ 
du kowati, ſſibalſtwo kowatti, pır 
kel ſlewati, ſtrogiti. 

Kabbis, Kappis, Kappus, m, Kohl, 
weißes Kraut, Fapufte, fi 

Rachel, f. kachel, kachljk, m. 

Kachelofen, m. Famna,n. plur. 

Käcken, wie eine Krähe, Ewärati. 

Käfer, m. chrobaͤk, chraujt, howni⸗ 
wäl, m. 

Kaf, m, and, n. plewa, f, 

Kaͤficht, Käfig, m. Flec, Flece, kljcka, 
poſada, f. 

Kehl, iyfy, bols, plehart, plchyỹ, o: 
pichaly, oblezly, bezwlaf® „ Eable 
Glage, oder Platte, lyſyna, opl 
chaloſt, oplchawoſt, plzkoſt, hlad⸗ 
foft hlawy, & fabl machen, delati 

Iys 


Kah. Kal. 


lyſynu, holiti, Fahl werden, Iyferi, 
olyieri, oplchari , oplichaceti , cin 
wenig febl, nälyie, Ivisce?, m. von 
vorne kahl, zpredu Iyay, von hinten 
kahl, z zadu, pozadu Iyig, kahl mie 
ein Feld, Baum, Berg, Hügel, bo: 
Ip, oholenvᷣ, ein kahles Lob, Zeug: 
niß, chatrnaͤ, pland, galowaͤ chwaͤ⸗ 
la, chatrnẽe, galowe fwedectwj, n. 
kahle Ausrede, Entſchuldigung, pro’ 
ſtaͤ, galowaͤ wỹÿmluwa, f. 

Kahlkopf, m. Iyiv, lyſaäk, lyſaͤkek, bo’ 
I$ , plechato, plechäc , oplchalß, 
obiezlg, bezwiafk. 

Kahn, m. kocabka, f. in, Aüner, 
m, lodka, lodia, f. 2) Schimmel, 
pljien, pieſniwoſt, f. roſol, m. 

Kahnig, kahnicht, pleiniwr, roſolowa⸗ 
t$, werden, pleſniwẽti, zpleſniwẽ⸗ 
tt, roſolowatẽti, zroſolowatẽti, 
kahniger Wein, rofoloware wir 
no, n. 

Kihnlein, Kähnchen, n. älüneE, m. los 
dicba, f. Ä | 

Sapre, f. im Pflügen, orädenj, obra⸗ 
cowänj,n. 

Kiten, ſ. Käden. 

Kalb, n. tele, n. vom Kalbe, telecy. 

Kilbhen,n. reiätto, n. 

Kalbe, Kalbiun, ſ. galowikka, prwoz 
telka, galowıce, Frawice, f. 

Filberbraren, m telec$ pedeng, f. 

Kelbern, das Kalb austreiben , Luft 
ausloflen, bugnıti. 

Kaͤlbern, vom Kalbe, telech. 

Rohe, n. telec$ maſo, n. teleti⸗ 
us, f. 

Kälblein, Kaͤlbchen, n. telätEo, n. 

Kälbsauge, n. Kraut, telecy oko, n. 

Kalbsfell, n. teletina, teletinka, f. 

Kalbsgekroͤs, n. ofrdj teleeß, n. 

Kalbekopf, m. telecy hlawa, f. 

Kalbszähne, m. plur, relecy zaubky, 
m. plur, 


Kaldauuen, f. plur. drob, m. drobeẽky 


huſy, bufy, m. plur, 
m, falendäf, m. minw 
er, ſ. 
Katendermacher, m. EalendsinjE, m. 
Kalf, m. wäpno, n. 
Salfarrig, wäpenisp. 
Saltbrenner, m. wäpenjf, m, 


- 


Kal. Kam. 


Kalfgrube, f. wipen? důl, m. 

Kalfofen, m. Kalkhuͤtte, f. wäpenis 
ce, f, 

Kalkmaͤuſer, Kalmäufer, m. Pedant, 
Molomera, m. Geizhals, ſtuchljk, 
m. hauzwiẽka, drifreffliife,m. u f. 

Kalmäufern, Frbiti, fFaupiti, 

Kalmus, m. prufffworec, m, 

Kalt, ftuden?, fchr alt, welmi ftu+ 
denY, preftudeny, Falt feyn, zyma 
bti, ftudeno byri, es ift fehr Ealr, 
get brasnd zyma, ftudeno, f. Fries 
ren, Falt werden, wenn es heiß war, 
zyma b$ti, jtudeno bfri , mranaus 
ei, wie das Eſſen, ftydnauti, wys 
ftyonauri, vſtydnauti, Falter Tag, 
zymawÿ, jtudeny den, m, 

Kalrblütig, wie die Fifche, ftudene Prs 
we, kaltſinnig, chladn$ , wiejny, 
vftydly, oftydl$, Falte Liebe, chlas 
dnä, vſtydlaͤ läffe, f. 

Kaltbluͤtigkeit, f. chladnoſt, wlaznoſt, 
oſtydloſt, & 

Kälte, f. zyma, fi ſtudeno, ſychra⸗ 
wo, n, ftudenoft, mzywoſt, f. Kaͤl⸗ 
te empfinden, zymu cytiti, mit Käl: 
te, ſtudenẽ. | 

Kälten, ſtuditi, vftuditi, wyftudiei. 

Kältlich, ſtudenicky, mzywß, ſychrawÿ. 

Kaltfinn, m. ſtudenoſt myfli, f, ' 

Kaltfinnig, ſtudenÿ, ftudene mpyfli, 
Faltjinnig werden, oſtuditi fe, mas 
chen jemanden, oftuditi nekoho. 

Kaltfinnig, adv. ſtudenẽ. 

Kaltfinnigfeit, f. Kaltfinn, 

Kameel, n. welblaud, m, 

Kameelhaare, n. plur. welblaudj wla: 
fy, m. plur. 

Kamm,m. zum Haar und Weben, hre⸗ 
ben, fjtt, m. jur Wolle, fjrerfa, 
frample,f. auf den Köpfen der Bör 

gel, hocholfa, chocholice, f. hẽre— 
ben ptadj, m. Kamm oder Mähne 
an Pferden, bijwa, f. Kamm an 

Trauben, rutiẽka, f, 

Kaͤmmen, Äefari, Wolle kaͤmmen, wis 
nu dejati, mykati, Framplowati, 
einen Fämmen, deſati, drbati\ ne: 
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Fobo. : 
Kämmen, das, deſaͤnj, mykaͤnj, Eram: 
plowänj, n, 
Kammer, f. Fomnate, Fomora, f, 
Kam: 


Kam. Rat. 


*- Kammerbeden,n. noẽnj brnnec, ſtrep, 
ftfipef, m. 

Kammerblume, f. befmänef, rmen, m. 

Kammerdiener, m, Fomornjf, m. 

Kantmerfrau, f. komorna, f. 

SKanımergefchirr,n. noönj nadoba, f, 

Kammerherr, m. Fomornj!', m, 

Kammerjungfer, f. Fomorne, f, 

Kammerjunfer, m. Fomornjf, m, 

Kammerlein, n. Kämmerchen 
mürte, f. 

Kaͤmmerling, m, komorniß, m. 

Känımermädchen, Kämmermagd, n. ſluz⸗ 
Pa, f, j 

Kamımung, f Cefänj,n. 

Kampeln, kefsti. 

Kuripf, m, bitwa, pütka, f. bog, m, 
potfänj je snefpm, den Kampf an: 
treten, bitwu ſweſti, iumerlicher 
Kamof, wnitinj bog, Treffen, bog, 
m..bitwa, f. 

Kaͤmpſen, bogowati, biti fe, porfFati 
je, bitwau. neb polem fe porkati, 
ſ. Erreiten. 

Kämpfer, m, bitec, bogownjk, por 
teᷣtat, m. 

Kampfplatz, m. bogiffte , bogowilfte, 
mirto bogiſſtne, n. 

Kampfrichter, m. faudce boge , bir 
kiuy, ın, 

Kamptipiel,n. hra bitewnj, f. 

Kanivfwefeu, n. bitewuftwj, n. 

Kandeifraut, ſ. Kannenkraut, 

Kaueel, m. Porfice, f. 

Kanter, ſ. Spinne. 

Kanne, f. Fonew, konwice, f, Wein— 
faune, winnd Fonew, f. 

Karmengiefer, m. Fonwär,m, 

Kannenfraut,n. preſliẽka, f. 

Kapaun, m, Kapphau, Fapaun, m, 

Kaver, m. Seceraͤuber, [aupeinje mot; 
ffy, m. 2) ein Raubſchiff, Iaupe 
znickaͤ lodj, f. 

Kappe, f. Fäpe, f. der Männer, kukla, 
kutlice, f. 

Kappen, verfchneiden, wie einen Hahn, 
wyfezati, wykleſtiti, 2) Bäume, 
kleſtiti, ofleftiri ftromy. 

Käpplein,n, kuklicka, f. 

Kappjaum, m. widj neb twrde, oftre 
voidlo,n. 

Katauſche, ſ. karas, m. 
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ko⸗ 


Kar. Kaſ. 


Karbe, f. kmjn lauẽnj, m, 

Karfunkel, m. karbunkul, karfunkel, 
m, 

Karg, Kaupy, fFrbny, nevjily, ne: 
rukoträng,, baujewnt , driebny, 
fEupec, neräilec, frbec, ſtrbljk, 
hauzwiẽka, f. Filz, Geizig. 

Kargen, karg ſeyn, ſtaupiti fobe, v— 
ſtaupiti ſobẽ, ſerbiti, vſtrbiti, Pau: 
pe, ſtrbnẽ fobe wejti, poljnati. 

Kargheit, f. ſtaupoſt, ſtrbnoſt, news 
ziloſt, hauzewnoſt, drzebnoſt, f. 

Kaͤrglich, ſtaupẽ, fErbnd. 

Karn, m. kaͤra, ſ. 

Kaͤrner, m. kaͤrnjk, m. 

Karnierſack, m. Farnit, waleR, m. 

Kartoffel, m. ſ. Bruch, 

Karnſchieber, m. f. Kärner. 

Sarpe, Karpfe, m. Fapr, m. 

Kärpchen, n. FapfjceR, m, 

Karft, m. f. Hacke. 

Karte, I, Blatt, zum Spielen, Fart, 
m. ın der Karte, Karten fpiclen, w 
Farty brati. 

Karten, verb, etwas, Fartiti, Furiti 
eco. 

Karteublatt,n. Farernj lift, m. 

Kartendiftel, f. ffrerfa z3ahradnj, f. 
oftropos, m. 

Kartenmacher, m. Fartäf. ; 

Kartenfpiel, n. hra w Farty, karetnj, f. 

Kartetſche, f. jur Wolle, ſſtötka, f. 
fiter, m. (Partäö,m.) 

Karterfchen, die Wolle, Zefari, myEas 
ti, Framplowatı. 

Kartetſchen, das, deſaͤnj, mykaͤnj, kram⸗ 
plowänj,n, 

Käfe, m. feyr, m. geriebeney, elateny 
ſeyr, Käfe machen, ſeyr velati. 

Kaäfebude, f. kraͤm fyrnj, m. 

Käfefammer, f, Käfckorb, fyenice, f. 
tworidto,n. 

Käfekuchen, m. feyrowf kolaͤẽ, m. 

Kaͤſelaib, m. bochnif ſeyrowÿ, 
feyra, m, 

Kaͤſemolken, f, ſyrowaͤtka, f. 

Kaſten, m. Kifte, Mijne, ſchraͤng, 
ſchowna, trubla, rrublice, f. Ka: 
fien Noaͤ, koraͤb, m. Kaſten am 
Ringe, ſwrchek, proftredek prſtenu, 
m. an der Kutſche, truhla, tru— 
blice, f. 

Kaͤſt⸗ 


Kal. Kau. 


\ 
Kifilein, Kaͤſtchen, n. Mefinfa, ſchraͤn⸗ 


fa, truhliẽka, f. 

FKapbalgen ſich, Fodfowäri fe, NMors 
piti je. 

Katzbalgerey, f. Foifowän), ſſtorpe— 
nn), n 

Kaßze, t. Foika, f. 
Kater, Focaur, macek, m. 

Fapenauge,n. Focıöj ofo,n 

Kascnäugig, Foticj ocıry. 

Katzenglas, n. Focicj fElo,n 

Katzengold, nn. Blende, kociẽj zlato, n. 

Katzenklee, m. zageẽj noha, f. 

Katzenkraut,en. poinj rautka, f 

Katzenliebe, f. Katzenminze, ein Kraut, 
plana, konſtaͤ maͤta, f. kocaur⸗ 
ni’,m. 

Kagenf:tmwanz, m. Kraut, pfefliöka, f. 

Kagenfiiber, n. Focıdı ftijbro, n. 

Kaseufprung, m. Focic) ſtok, m. 

Katzentraͤubchen, Katzentraͤublein, n. nes 
treſt tẽetj, kuẽinoha polnj, f, 

Katzzenwurzel, f. kozljk, m. 

Katzlein, n. Kaͤtzchen, kociẽka, f. ko⸗ 
tö, Fotätto, n. 2) au Bäumen und 
Früchten, ſſiſſky, kociẽky, neb kota⸗ 
ta, plur. 

Kaudern, wie die Tenspäbne kokr⸗ 
hati. 

Kouderwelſch, sarmälg, : smareny, zple⸗ 
veri$ , Fauderwelfch Zeug , zmater, 
3piere?, zmatening, bafmatılfa, f. 

Kauen, kaͤuen, zweykati, rozzweyka⸗ 
ti, vzweykati, rozezwati, prezwey⸗ 
Fari. 

Kauen, dat, zweykaͤnj, rozjweykinj, 
vzweykaͤnj, rozezwaͤnj, prezwey⸗ 
kaͤnj, n. 

Kauern ſich, ſtloniti fe, vkloniti fe. 

Kauf, m. Faupe, f. guten Kaufs, dos 
bra, mjrnaͤ Faupe, trh za mirne 
penjze, m. zu Kaufe, zu feilem Kaus 
fc ſeyn, na prodag brri, einen Kauf 
tbun, Eaupiti, vom Kaufe abgehen, 
od kaupẽ odgjti, puſtiti, erh pus 
ſtiti. 

Kaufbar, prodagnt, na prodag. 

Kaufbegierde, f. 34d0ft kuvowaͤnj, ſ. 

Kaufbrod, n. dieb ns prodag, m, 

Kaufen, Fupowati, Baupiri, zuſamm— 
kaufen, Furowatı , fFaupiri, viel 
faufen, mnoho nakaupiti, kaufen 


von Katzen, kokicj, 


Kau. 


und verfaufen, kuptiti, garmarki⸗ 
ti, tarmarẽiti. 

Kaufen, das, kupowaͤnj, n. das Kau— 
fen und Verkaufen, Fupcenj, gar⸗ 
nıarcenj, tarmarenj, n. 

Käufer, m. kupec, Pupowad, m. 

Kauferiun, ſ. fupowaifa , kupco⸗ 
we, fl. 

Kauffabrer, m, Kauffahrehenfihiff, lodj 
kupeckaͤ, f. 

Kaufbandel,m. einer Sache, Fupowär 
ja prodäwani, Fupectwi, a. übers 
baupt auf M ärktey, Eupcenj,n, 

Kaufbaug, n. duͤm Fupeify,m, 

Kaufbherr, f. Kaufmann. 

alas m. kupecky kraͤm, m. 

Kaufleute, m, plur. Eupcowe, kupey, 
m, plur, 

Käuflich, Faufbar, zu Kaufe fiehend, 
na prodag, prodagn?, 2) durch 
Kauf erlangt, Erupeny, 

Kauflich, adv, prodagne. 

Kauflüſtig, zaͤdoſtiwvᷣ Fupowänj, chut 
manicy F tupowänj. 

Kaufmann, m, Eupec, m, 

Kaufmänniun,f. Eupcows, f. 

Kaufmannifch, kupeckÿ. 

Kaufmännifch, adv. Fupecy, po ku⸗ 
pecku. 

Kaufmannsbrief, m. lift kupeckö, m. 

Kaufınannsbude, f. kraͤm PupechY, m. 

Kaufntannichaft, f. Eupectwi,n. Kauf⸗ 
mannſchaft treiben, Fupciti, Fupes 
cky obchod, kupeckau ziwnoſt wer 
ſti, Fupectwj , obchod prowozy⸗ 
wati, weſti. 

Kaufmannsdiener, m, mlaͤdenec Pus 
per, mı 

Kaufmannsichiff, n. lodj kupeckaͤ, f. 

Kaufmannsfiol, m. Sprache, zpifob 
piaıj, mluwenj kupeckyÿ, m. 

Kaufmannsmwaare, f. zbotj kupecke, n 
prodaynd, Eupe#a wec, f. 

Kauffchilling, m. cena kaupẽ, > 

Kaufſchlag, m. Faupe, f. 

Kauffchlanen, kaupiti. ‘ 

Kaufweiſe, 1. Känflıch. 

Kauffucht, f. Kaufbegierde. 

Kaͤulchen, n. Flubitfo, n. 

Kaͤulicht, f. Rund. 

Kaum, ſotwa, ledwa, gedwa, ſotnẽe. 
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Kauz, 


Kau. Rei, 


Kauz, m. Käuschen, Kauzlein,n. ſo⸗ 
wa, f. 2) ein reicher Kauz, bobii, 
bohatec, m. 3) ein munderlicher 
Kauz, dDiwnf fwart wor. 

Kayſer, m. Kaifer, cY$faf, m. 

Kapferinn, f. Kaiferiun, cyiafowna, 
cyiarowä,f. 

Kanferkrone, f. Kaiferfrone, cyiarfka 
Foruna, f. 

Kanferlich, Faiferlich, ceyfarfkr. 

Kayſerlich, Eniferlich, adv. cyfatjky, po 
cvſaẽſta. 

Kayſer:hum, n. Kaiferthbum , cÿſakf⸗ 
ftwj, n. 

Kebsmann,m. cyzoloinjF, m. 

Kebsfrau, f. Kebsweib, cyzoloänice, 
zenna, zenime, f. 

Keck, wffereönt, farker Menſch, wſſe⸗ 
tycka, m. ſ. Kühn. 

Keck, adv. wſſeteẽnẽ, f. Kühn, 

Keckheit, f. wffereinoft, fi f. Kühn: 
beit. 

Kecklich, adv, wſſeteẽnẽ, f. Kühn. 

Kegel, m. kuzelka, f. ſchieben, w Pus 
zelky hrati. 

Kegelförmig, chocholatv. 

Kegelu, Kegel ſchieben, ſpielen, kauliti. 

Kegeln, das, kaulenj,en 

Kegelplan, m. Platz, kuzelnice, f, 

Kegelſpiel, n, hra w Fujelky, f. 

Kehle, f. brdlo,n. cherin, m. zur Kch- 
le gehörig, hrdelnj, die Kehle abs 
fihnerden, brolo, chfrän podteza> 
ti, podrjznauti. 

Kehlſucht, f. bolenj, n. otok w bröle.m, 

Kehrbefen, m. chwoſſtiſſtẽ, pometlo,n. 

Kebrbürfte, f. chwofftiftfo, n. ſſtẽt⸗ 
Fa, f. 

Kehren, mit Befen, möſti, meiti, vr 
mefti, wymefti, fmeyäiti, 2) weu⸗ 
den, obvaceti, obraͤtiti, das Inter: 
fie zu oberjt Echren, wſſecko pfewrä> 
titı, zpfewrätiti,na ruby, na opak 
obrariti , 3) fich an nichts Fehren, 
nicebo ſy newſſſmati, newſſimnau⸗ 
gi, na nic nedbati, na nic je ne 
ohljzeti, neobraceti. 

Kehricht, n. u. m. fmerj, n, fmeti, 
wÿmeͤtky, odẽrezky, m. ee 

- Kebrmanı, m. wymetaẽ, m 

Kehrwifch, m. peraurfo, n. koſynka, 

5 ſmetaͤf, m 
Keichen, dychati, deychati. 
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Kei. Ken. 


Keichen, das, dychaͤnj, deychänj, n. 

Keichend, dychagicy, deychasicy. 

Keifen, Morpiti je, hrÿzti je, waditi 
fe, ſwaͤrliti. 

Keifen, dag, Morpenj, n. ſwaͤda ‚ f. 
fwär,m. bryzenjfe, wedenj, 

Keil, m. Eljn, probog, prübog, m. 

Keilchen, n. Eljnek, m, 

Keilen, kljniti, Flinowsti, — 
watt, Eljnem zarazyti, klin zard: 
zeti, wräzeti , wrajpti, zarazyti, 
dohaͤnẽti, dohnati. 

Keim, m, weyftrelef, kmen, m. wy⸗ 
razka,ſ. aus Erdgewaͤchſen, hromo⸗ 
we Fofenj, n. am Kohle, blawart 
zelj, n. hlaͤwka zelj, f. koſſtaͤl od 
zel; „I 

Keimen, puẽiti fe,wvpufati,wyrüjtati. 

Kein, er, e, es, zadnb, zaͤdnaͤ, zaͤdne, 
nizaͤdnÿ, &, &, Feiner von beyden, 
zaͤdnỹ 3 obau, neb ze dwau, ich 
habe fein Geld, nemaͤm zaͤduÿch 
penẽz. 

Keinerleyweiſe, keinesweges, nikoli, 
niFoliwef, zaͤdnau merau, zaͤdnym 
zpuͤſobem. 

Kelch, m. Falich, m. öjſſe, f. 

Kelle, f. kadeẽka, 2) großer Loͤfel, m& 
chakka, f. 

Kelter, m. ſtlep, m. 

Kellermeifter , m. fElepnjP , ſtlepuj 
miſtr, m. 


- Keliner, m. ſtlepnjk, Eljönjt, m. 


Kellnerinn, f. fElepnice, Eljenice, f. 

Kellerthüre, f. fElepnj dwäfe, f. plur. 

Kelter, m. lis, deren, pres, m. pr& 
fownice, f. 

FKelterbaum, m. dub, m. klaͤda, f. 

Kelterfaß, m, Deber, m. debernice, f. 

Keltern, prejowati, tlacıri. 

Kelterwein, m. tlacene, wytladene wir 
no,n., 

Keunbar, znely, ſ. Kenntlich. 

Kennen, zuäti. 

Kenner, m. znaͤt, powedomy wich, 
znaly wewecy, 

Kenntlich, znaly, pateny. 

Keuntniß, f. von etwas, znaͤmoſt, pos 

wedomoft, f. wedomj, weden], n. in 
einer Kuuft, zualoſt, powẽdomoſt, 
snaloft, f. der Welt, znaͤmoſt ſwe⸗ 
ta, f. Kenntniſſe, vmenj, n. 

Kenn⸗ 


Ken. Ket. 


Kennzeichen, n. 3namenj,n. zuamen⸗ 


ka, f. 

Kerbe, f. nafesänj,.n, ſſtẽer bina, ſſtẽr⸗ 
binka, f. wykrauzenj, n. dülek, m. 
an Blaͤtteru, ſtẽhan) liſtu ‚n. an 
der Feder, ſpauſſt, ſ. narezänj, roz⸗ 
ſſtipenj, n. rozparek, m. au Saͤu⸗ 
len, prutowänj,n, wydlabanaͤ os 
kence, f. 

Serbel, m. Körbel, Kärbel, rfebule, f. 

Sterbelfraut,n. Ferbijf, m. tfebule, f., 

Sterben, prutowsti. 

Kerbholz, n. odnoz od Forenu, vaub, 
m. vtataͤ wetew, f. 

Kerker, m. 3aldf, m. wezenj,n. 

Serfermeifter, m, zalaͤẽnÿ, zalaͤkẽnjk, 
hoſpodar ſſatlawnj, m 

Kerkern, einen, jaläfowatt. 

Kerl, m. chlap,m, wäs iſt das für einen 
Kerl, co geit co 3a ch!apa. 

Stern, m. gadro,n, Gaamenfern, 31; 
no, n. den Kern ausnehmen, wy⸗ 
aadriti, gaͤdro 3 fRorjpfy wynijti, 
ofeh roslauffnauti, rozffforeniti, 
Kern des Kricgsvolfs, zrno, gaͤdro 
wogffa,n. Kern der Soldaten , 377 
no wogdfü,n. fern der Bürger, 
der Gelehrten, weylupef, m. zrno 
mefftanü, viensgch, Kern der Ae— 
pfel, Birnen, u. dal gädro, n. der 
Kirfchen, Pflaumen, pecka, f, Kern 
der Weinbeerem; u. dal. zrno, Kern 
einer Schrift, gaͤdro, n. 

Kernicht, gaͤdrnÿ, zrnatnÿ, 2) pecko⸗ 
with. 

Kerumehl, n. wyrajens mauka, f. 
bel, m 

Kernworte, n. pl. gadınd ſlowa, n. pl, 

Kerze, f ſwjẽka, ſwice, f, 

Kerjengerade, gafo ſwjẽka rowny. 

Kerzengießer, m. litec ſwjcek, m. 

Kebel, m. Forel, kotljk, m. großer, 
Fotlina, f. 

Keßelpauden, ſ. plur. wlaffe bubny, 
ın. plur. 

Keßelſchmied, m. Kebler, j Kupfer: 
ihmied. 

Kettchen, n. ferjzef, m. 

Kette, f. Ferdz, m. 

Kettel,n, Ferjzef, m 

Ketten, an einander, ketezem pogiti, 
ſpogowati, ſpogiti, pfipjnati, pfi: 
pnauti. | 


Ket. Kin. 


Kettenhund, m. wẽznjk, pes na tere: 
3e, m 

Keger, m. Pachf,m. einen gleich zum Ke⸗ 
ger machen, verfegern, Facefowati. 

Ketzerey, f. kachẽſtwj,en 

Ketzeriſch, kacvẽſty. 

Ketzeriſch, ady. kacyrſty, po kacvrſtu. 

Kegergefchichte, f. pijbẽhy kacyrüů, m. 
plur. 

Ketzermacher, m, Pladiwo, n. perljf, 
bie Facyfü, kacerawatel, m, 

Kegermeifter, m. arcykachẽ, m. 

Keule, f. palice, f. Fey, m. der fie 
führe, paliönjf, m, 2) von einem 
Thiere, Fyile, f. 

Keuſch, dıftr. 

Keufch, adv. cifte, 

Keufchbeit, f. diſtota, F. 

SKeufchfchlamm, n. drmek, m. 

Kibitz, m. Zeyfa, f. wlaſſtowka fFalnj, f. 

Kicher, £. cyzrnka, f. 

Kiefer, f. imeFowy from, fmr&, m. 
foina, f, (borowy ftrom, m. boros 
wice, f.) 

Kiefern, von der Kiefer, fofnowy, (mr; 
Fowy, (borowy.) 

Kiefern, f. plur, die der Fifche, pley— 
twa,n, plur, 

Kiel, m. einer Feder, brk, pefj pift, 
m. des Schiffes, ponebj, dno, n 
fpodeF lodj, m. am Elaveffin, Ffis 
delnj, Foinare pero, n, eines Ge: 
mwächfes, flauper zelng, m. mit Kies 
len, pernary, opefeny. 

Kien, m. Kienholz, lauf, f. 

Kienhols, n. lauẽ, b) iauſowa pochos 
den, f. 

Kienrauch, Ruß, m. fäze, f. Foper, m. 

Kies, m. Eyz, ſſterk, Mfemen, m. 
viel, ſſterkowj, ſſtẽemenj, ſſtẽẽeme⸗ 
njcko, n. voller Kies, ſſterkowitÿ, 
ſſtẽemenitÿ. 

Kieſelſtein, m. oblaͤtek, Fremen, ſſtke⸗ 
men, ſſkẽemenatyÿ, kreſacy kaͤmen, 
m. mie ein Kieſelſtein, ſſtẽkemenitÿ, 
oblärfow$y, Mremenowar$, zum 
Kieſelſteine werden, ſſtẽemenit fe. 

Kicfihrt , Mremenowarg , Fremes 
naty. 

Kind, n. das noch micht reden Fanı, 
nemluwnd, nemluwñaͤtko, djtẽ, dẽ⸗ 
cko, detaͤtko, ſonſt djite n. jeman⸗ 

des 
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des Kind, nẽẽcj dird, Kind im Mut- 
terlcibe, djte w iwore maröy, ne⸗ 
dochodile, nedochüdce, n. fen fein 
Kind, nebud dire, Deco , gutes 
Kınd, dobre dire, mein Kind, me 
dire, zum Kinde werden, deriner, 
zdetmeti, Kind des Todes, dire ſmr— 
ei, Rinder überhaupt, deti, dirky, 
f, plur. eine Mutter ohne Kinder, 
besdetkene, f. Kınd, fo nach feines 
Vaters Tode aebohren wird, pobros 
be,m. fyribe,n. Kind jo cin Jahr 
alt it, vorne, rocnarko, n. der Kin⸗ 
ber hat, zo€rilr. 
Kindbette, m. ſſeſtinedelnj kas, m. ſſe⸗ 
ſtinedele, f, fjejtıneoelj, n 
Sindberrerinn, f, fieftinedelda, f. 
Kinderbette, n. poftel deckaͤ, t. Lüjfo 
Decke, n. 
Kinvderblartern, f. plur. 
ſſtowice, f. plur. 
Kinderbrey, m. Kindebrey , 
raſſe, f. 
Kinderbuch, n Eniba dẽckaͤ, pro dẽti, f. 
Kınderdegen, m, Ford pro dẽti, ın. 
Kinderdieb, m. zlodeg, kraͤdce dẽ⸗ 


derinffe ne: 


dẽcka 


ft), m. 

K:uderen, f. derinftwi,n. fibfine, m. 
treiben, derinjtwj, ſſibkinky prower 
zowati, laſſkowati, deckowati. 

Kinderfeind, m. nepficel detj, m. 

Kinderfrane, f. detinſtaͤ otaͤzka, f. 

Kinderfreſſer, m. zraut der), m 

Kinderfreund, m. pfjtel derj, 
dy, mn. 

Kinder geſchrey, m. krik derinfer, m. 

Kinderlehre, f, Karechifmus, vienj de⸗ 
tinſte, a. zacaͤtky veenj Fieitanfkes 
be, m. plur, 

Kinderlebrer, m. 
peſtaun, m. 

Kinderlos, bez dẽtj, zbaweny * 
kinderloſes Weib, bezderfyng, f. 

Kindermagd, f. bäwa, f. 

Kındermord, m. wınjda nad dire 
tem, f. 

Kindermörder,m. wrab, wraedinje 

s djtete, dẽᷣtj, ın 

EEE NN, f, wrajedinice dj: 
tete, derj, fi. 

Kindermutter, f. Hebamme, baba, f. 
2) eine gute Kindermurter, dobraͤ, 
hodnaͤ marfa a der, f, 


De 


veitel derj , djtek, 


Fin, 


Kindern laͤvpiſch, derinfiy fobE we: 
ſti, dowaͤdeti, dDecfowatı, lautky 
prodaͤwati. 

Kinderpoffen, f. piur. bfieky detinſte, 
f. plur. ſ. Kinderey. 

Kinderſchuhe, m. plur, dede tie 
wfee, m, plur. Kinderſchuhe vertres 
tem, ausjieben , ablegen , Dede 
ftfewjce zzauti, bricek detinſtoch 
nechari , 3 derinjtwj wyrüjftı, wys 
giti, wyipeti. 

Kınderfmel,n, hra detinſta, lautka, 
f. lautky detinſte, titerky, bricky, 
f, plur, 

Kınderfpielwerf, n. bficky derinfke, 
f, plur, 

——— f. kogenj derj,n. 

Kinderraufe, f. deckö Fre, m 

Kinderwagen, m, wozveer detinſtö, m 

—— f. praͤdlo det, n 

Kinderzucht, k. Fäzen dẽtj, dẽtinſtkaͤ, f. 

Kınderzeugen, n. rozenj der, n 

Kindesart, f. detinſte zpüſob, m. 

Kındesbeinen, von, od derinftwj, 3 dir 
tinftwj, od djrere, od hẽjcek derin: 
ſtch, bed od Foljbfy. 

Kindesfind, n. wnuf, m. wnulfa, f. 

ee n. prawnuuf, m, 
prawnucfa, f. 

Kiudesliebe, f. (snomirk laͤſta, ſ. 

Kindesname,m. gmeno djtete, n, 

Kindesuoth, f. boleſtk porodu, pri, Fu 
porodu,porodnj, f plur. pracowäs 
nj fu porodu,n. in Kindesudrben 
ſeyn, liegen , w bolefteb porodn, 
porodnjch lejeri, pracowati Eu pos 
rodm. 

Kindesftatt, an, 3a fyna, annehmen, 
3a ſyna zwoliti, pfigjti, der ange 
nommen tft, zwolenec, m, 

Kindestheil, m. podjl, m 

Kindestochter, f. wnuika, f. 

Kındestochtermann, m. prazef,m. 

Kındbeit , £. detinſtwi, n. derinfes 
wei, m. von Kindheit an, auf, od 
derinftwi, 3 detinſtwj. 

Kindıfch, verinfEr, Findifch werden, dEs 
tineri, z3deetineti. 

Kindifch, adv, deriniky, 

Kindlich, vem Sehne, fynowflr, von 
der Tochter, dceriEy , kindliche Kies 
be, ſynowſtkaͤ laͤſta, £. 

Kinds 


Kin. Sir. 


Kindlich, adv. fynowfty, b) deerſky. 
Kindraufe, f. Piel, m. Fütiny, f. 
plur. 


Kinn,n. brada, f. podbrader, lalof,. 


m. der ein arofes Kiny hat, bra— 
DAL, m. bradart. 

Kinnbaden, m. fänd, Lelift, f, dazu ges 
borig, Zeliftnj. 

Kippe, f. Spige, wrch, chochol, m. mas 
fowice, wöſoſt, f. 
Kipven und wippen , 

loziti. 

Kipper und Wipper, m. cyzolozitel per 
ne3, m 

FKipperen, f. cy3olojenj, 3cy3olojenj 
penẽz, n. 

Kirche, f. Kirchengebäude, n. Tempel, 
m. Foftel, chraͤm, m. z) Gottes 
dienft der Zeit und Art nach, ſluzba 
Bozj, f, Auzby B>3j, plur. es iſt 
Kirche, gſau flusby Bo3j, 3) Ger 
‚meine der Gläubigen, c$rEew, f. 

Kirchenamt, n. vfad cyrkewni, m. 

SKırcheubann, m. wyobcowänj, wy⸗ 
lauten 3 chrfwe,n. f. Bann. 

Kirchenbau, m. von neuen, ftawenj For 
ſtela, chraͤmu, koſtelnj, chraͤmo⸗ 
we, n. 

Kirchenbuch,n. Eniba Foftelnj, f. 

Kirchenbuße, f. pokaͤnj chıFewnj, n. 

Kirchendich, m. fwatofrädce, fwaros 
Frädeinjf, m. 

Kirchendiener, m. Beiftlicher, flujeb: 
njk c$rfwe, c$rEewii, m. fonft eis 
ner, der ben der Kirche dient, Meß: 
ner, FoftelnjF, m. 

Kirchendienk, m. flu3ba cyrFevonj, flus 
jebneft fw. ewangelium, f. 

Kircheufeft, n. fIswnoft Eoftelnj, f. 

Kirchengebet,n. modlitba, f. modlirby 
Foitelnj, f, plur, 

Kirchengebraüch , m. obydeg , fAd 
c#rfewnj, m. b) zpüfob, fad For 
ftelnj, m. 

Kirchengehen, das, do Foftela, do chrär 
mu chozenj, n. 

flirchengelder, n.plur. zaͤduſſnj penis 
38, f. plur. 

Kirchengepränge, n. Eoftelnj, chrfewnj 
fädowe,m. pl. flawnoft cyrkewnj, f. 

Kirchengeräthe, n, nddobi Foftelnj, n. 

Kırdenaefang, m. zpew Foftehrj, m: 

KirchenaefchenE, n. der Foftelnj, m. 


penjze 3Cy30s 


Kir. 
Kirchengeſchichte, f. pejbehowe cyrke⸗ 
wij, m. plur, 
Kirchenguͤter, n. plur. panftwj, ſtatky 

Fojtelnj, zaͤduſſni ſtatky, plur. 
Kirchenhaus, n. Gebäude, duͤm, m, ſta⸗ 
wenj koſtelnj, chraͤmowe, n. 
Kirchenlehrer, m. vÄicel crkwe, m, 
Kirchenleuchter, m, fwjcen Poftelnj, 
chrämow?, m, 
Kirchenlied, n. pjſeñ Foftelnj, f. 
Kirchenmufif, f. hudba EFoftelnj, f. 
Kircheuordnung, f. FAd chᷣrkewnj, b) 
Foftelnj, m. r̃ᷣͤdowẽe Foftelnj, m, 
plur, 


Kirchenratb, m. das Kollegium, rada 


c$rFewni, f. eine Perfon, rada cyr⸗ 
Fewnj, f. 

Kirchenraub, m, ſwatokraͤdez, f. 

Kirchenräuber, m. ſwatokraͤdce, ſwa⸗ 
tokraͤde njk, m. 

Kircheuraͤuberiſch, ſwatokraͤdeznj. 

Kirchenrecht, n. praͤwo cyrfewnj, n, 

Kircheuſammlung, f. 3bor, ſnem cyr⸗ 
kewnj, m. 

Kirchenfäule, f. ſſaup cᷣͤrkwe, cpr: 
Eewnj, b) Foftelnj, hramomwy,m, 

Kircherfchlüffel, m. klije koſtelnj, m. 

Kirchenſchmuck, m. ozdoba koſtela, For 
ſtelni, cheaͤmowaͤ⸗f. | 

Kirchentbüre, f. Eoftelnj wrata, n. 
dwere, f. plur. 

Kirchenvater, m. ſwath, corkewnj 
otec, otec cyrkwe, b) Foiteluj, m. 

Kirchenvorftcher, m. vrednjf,spräwce 
Poftela, koſtelnj, m. 

Kirchenzucht, f. Fazer chrfewni, f. 

Kirchfenfter, n. okno koſteln), n. 

Kirchgana, m. einer Wöchneriun, aus 
wod, vwod, m, halten, girı E aus 
wodu, jur Trauung, f. Kirchiug. 

Kirchnemeine, f. oſada, f 

Kirchhof, m. bfbirtow, m, pohfebnice, 
brobta, f. (Erchow, m.) Kirdihof 
der armen Sünder, rozhraͤnj, vor 
prawifite, rozhrannet, poprawnj 
mijfto, n. 

Kirchfleid,n. odẽw Foftelni,; m. 

Kirchlein, n. Fofteljcek, koſteljk, chraͤ⸗ 
met, chrämeief, m. 

Kirhlich, cyrkewnj. 

Kirchmauer, f. Poftelnj 3ed, f. 

Kirchmeffe, t. Kirchtag, m. — 


331 


J 


332 Kir. Kla. 


fe, n. — chraͤmu, Foftela, 
n. auf dem Dorfe als Luſtbarkeit, 
pofwicenj,n. es ift Kirchmeſſe, gejt 
pojwicen). 

Kirchmeßfuchen, m. kolaͤẽ 3 polwjces 
nj, m. 

— koͤſtelnjk, zwonjk, m, 

Kirchnerinn, £. Foftelnice, zwonice, f. 

Kirchrechnung, f. poder zaͤduſſnj, Fos 
ftelni, m 

Kirchſpiel, n. ofada, f. 

Kırchipise, f ınakowice Run chraͤ⸗ 
mu, chraͤmewaͤ, koſtelnj, f. 

Kg: — ſtolice koſtein, w fo 
ftele, f. 

Kirchrburm, m. Foftelnj , — 
we, f. | 

Stirchvater, m. koſtelnj virednjE, m. 

Kirchwächter, m. fträjce Foftelnj, chraͤ⸗ 

mowf, m. 

Kirchweihe, f. Kirchneffe. 

Kirchzug, m. prümwod do Foftela, m. 

Kirr, firre, Frocky, picoms, werden, 
‚Frormauti, 3Frornauti , pitometi, 
zpitometi , Firre machen , Erotiti, 
ofrotiti, pitome delsti. 

Kirren, loden, wnaditi, wäbiti, lau⸗ 

.  Pisl, 2) Fnarren, wrzati, Meriperi. 
Kirſchbaum, m. tfeffne, f. tieffnowp 
jtrom, m. 

Kirſche, f. tẽeſſnẽ, f. 

Kirfchfärbig , treſſſowf, tieffiiowe 
barwy. 

Kirfchraft, m. ſſtaͤwa, bieifs 3 tfes 
fie, ereffnowä, f. 

Kine f. Kıftlein, n. ſ. Kaſten, Kaͤſt⸗ 
cin. 

Kiftenmacher, m. trublät, m. 

Kittel, m. halena, f. e 

Klaffen, rozſſtlebowati fe, voziedati 
je, rozwjrati fe , rozſtaupiti je, 
rozpadati fe, rozpufari fe, ) plau⸗ 
dern, blekotiti, ffweboliti, klepati. 

Klaffen, das, rozſſtlebowanj je, n. 

Klaffend, rozſſtlebugjcÿ fe, rozſtupu⸗ 

gicy fe, rozſedagicÿỹ fe, rozwjragj⸗ 

cy fe, rozpu?agjcÿ fe, rosfiEljbeny, 
rozſſk leblÿ, Mulinowars. 

Klaffung, f. rozſedlina, vozpukline, 
ſſter bina, ſſtulina, £. 

Klafter, n. ſaͤh, m. 

Klagbar, zaoby hodns. 

Klage, k. im gemeinen Leben, Beſchwe⸗ 


Kla. 


rung, zaloba, ftjänoft, ſ. ſteyſtaͤnj, 
nafjkaͤnj, tauzenj, n. tuzba, f. füb: 
ren, ſtjjnoſt, zalobu ſobẽ weſti, 
es iſt Klage über ihn eingelaufen, ge 
fommen, pille ns neg äaloba, 
baft du Klage über ihn, ſtezuges ſy 
na nẽho, zaluges, narikäs ſobe 
nanẽho, 2) Anklage, rechrliche, za⸗ 
loba,f. 3) Trauer, ſmutek, m 

Klagen, fich befchweren, zalowati, ftö 
zowati y, na nẽkoho nefifacijos 
bẽ, tausiti, fFubrati, über einen, 
etwas, narifati, itejowati, ſteyſta⸗ 
ti ſobẽ na nẽkoho, na nẽco, id 
kann nicht klagen, nemohu ſobẽ na; 
fifari, ſtezowatie, fteyffatı , der 
Kranke Elage über nichts, nemonıy 
ſobẽ na nic nenafifgs, nejtäiuge, 
nefteyff& , 2) Flagen vor Gericht, 
vor dem Michter, zalowati, über « 
nen Flagen, ftejowati ſobẽ, ſteyſta⸗ 
ti ſobẽ na nefobo , einem etwas 
Flageny zalowati, tauziti nefomu 
neco, Flagen über einen Todten, us: 
fıfati , botefowati nad vmtlym. 

Klagend, fteyffawy, Fubrawy, na 
tifawf, taujebny, kuknawÿ, Ela 
gender Ton, Flagende Stimme, ftcy: 
Fawy, fubrawy, nafiFamy,-tau 
3ebny blue, m. 3) anflagend, Zalu; 
gich, jalobny. 

Klager, m. zalobnjk, m. 

Klägerinn, f. 3alobnice, f. 

Klageweib, n. plaäönice, plaltima je 
na, f. 

Klaggedicht, f. Klaglied. 

Klaggefchrey, n. nafifänj, n. näref, 
krik, bias 3sloftnp, taujebny, Ya 
loftiwy, m. 

läslih, jalofin$, zaloſtiwỹy, anzu 
feben, zu hören, zu lefen ſeyn, za— 
loitno pen patfiei, firferi, dit, 
Flägliche Stimme, zaloſtiwÿ, zaloſt⸗ 
ny blas, m. 

Klaͤglich, adv, zaloſtnẽ, haloſtiwẽ, 
thun, ſich anſtellen, ſtellen, zaloſtnẽ, 
zaloſtiwẽ ſobẽ weſti, zaloſtiti. 

Klaͤglich thun, das, zaloſtenj, ljtoſtẽ⸗ 
wi, n. 

Klaglied, n. pjſeñ tauzebnaͤ, zaloſt⸗ 
naͤ, zaloſtiwaͤ, f. 

Klagrede, ſ. Klage. 

Klag⸗ 


Kla. 


t 

Klaafchrift, f. 3aloba,f. lift zalobnj, m. 

Klagweiſe, zalobnẽ. 

Klagwuͤtdig, ſ. Klaͤglich. 

Klammer, f. ſtoba, ſtauha, ſtuha, f. 
ſwornjk, m. zaͤwora, ſponka, f. in 
der Druckerey, ſwuͤrka, zaͤworka, f. 

Klammern, ſtobau, ſtuhau zapjnati, 
fpinsei, ſwjrati. 

Klang, m. znenj, n. zwuk, m. 

Klangbar, zwuẽnß, hluẽnß. 

Klappen, klepati, chkeſtẽti, ſſtrtati. 

Klappet, f. klepaẽka, chreſtakka, ſſtr⸗ 
kaẽka, ſſtẽrkaẽka, f. Klapper an der 
Thüre, klepadlo, tlukadlo, nm 

Klappermaul, n. Plepaöta, k. 

Klapperu, Elapati, tfeffati, Elapnau? 
ti, hfeftari, mit den Zähnen , zu: 
bami Plapati, wie die Störche, Eler 
pati, Fleforeti. 

Klappernd, klapawß, treſtawÿ, chẽre⸗ 


ſtawy. 

Klapperroſe, f. maͤk bluchy, m. 

Slapperfpiel, n. Klapperwerk, chkeſta⸗ 
ty, ſſterkawky, f. plur. 

Slar, helle, deutlich, zreredfny, zkey⸗ 
my, pateny, zgewnÿ, ſwẽtlÿ, 2) 
ran, cıfty , klares Waſſer, kiſtaͤ 
woda, f. flarer Himmel, Flare Luft, 
galıe, fwerle nebe, powätfj, n. 
klarer Wein, kiſte wjno, n. Flare 
Wahrheit, Eift& prawda, f. es ift 
Far, zteyme, zgewne, patrne geft, 
Mare Stimme, tifty, 3teredIny hlas, 
Hare Leinwand, &ifte, tenke plaͤ— 
tno,n. klare Schrift, zrẽetedlne pjs 
fmo, n. Elar werden, wie der Hims 
mel, gaſniti fe, wygaſniti fe, 

Kar, adv. zfegme, zketedlnẽ, zge⸗ 
wne, game, patrnẽ, line, Flag 
fhreiben, drucken, zFeredind, zreg⸗ 
me pfäci, rifenauei , klar darthun, 
beweifen, zreredine, zẽegmẽ, patr⸗ 
ne, ſwetle, gaind dokaͤzati, dor 
liciti. | 

Klarheit, f. zkegmoſt, zẽetedlnoſt, 


twetloft, gafnoft,parrnoft, Liänoft, f. - 


zferel,m,des Him̃els, gafıroft nebe, f. 
Klärlıch, ſ. Klar. 
Klatſch, m. der Peitſche, praͤſt, m, ſ. 
auch Klatſcherey. 
Klatſche, ſ. Klatſcher. 
Klatſchen, mis den Händen, piefati, 
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rukama tleffati, pleffati, mit der 
Peitſche, präffati, präffnauti, mit 
dem Munde mlaſtati, Elarjchen, 
plaudern , FPlewerari , tlachati, 
zwaͤti. 

Elatſchen, das, mit den Händen, ple— 
ſaͤni, tleſkaͤnj, pleſtaͤnj rukama, n. 
tleſtot, pleſfot, m. mit der Weitz 
fche , praͤſtaͤnj, n. das Klarichen, 
Plaudern, Eleweränj, n. Plewery, 
f. plur, mit dem Munde, mlaſta⸗ 


nj, n. 
Klatſcher, m. klewetaͤr, FlewernjP, 


tlewerjt , darmoriach , pleſtak, 
äwäl, m, « 
Klatſcheriun, f. klewetaͤẽka, klewetni⸗ 


ce acka, 3wäcka, f. 

Klarfcheren, f, Fleweränj, n. Plewety, 
f. plur. tlachasi, n, 

Klatſchhaft, Klatſchmaul, Flewerawy, 
klewetiwÿ, tlachawỹ, zwawy, ple⸗ 
fFawy. 

Kiauben, zbjrari, an der Speife, objs 
rati, an etwas, mit den Zubnen, os 
Fufowati , mit den $inaern , objs 
rati, Hauben in der Naſe, Saubas 
ti, hlaubati, parari w noje, 

Klaue, f, pazaur, m. Heiner, pazaurek, 
m. Hroße, paznche,m. mit Klauen 
verfchen,, pazaurowary. 

Slaufe, f. teynec, m. Elauza , f. 30: 
wfrenj, n. 

Klebefleck, m. poſſkwrna, f. einen anhaͤn⸗ 
gen, pollfwrnu zawẽeſyti, wiepiti. 

Kleben, lepiti, Ipjti fe, priljpari fe, 
pfilepiti fe, wjznauti, vwjznauti, 
wäsnauti na lep, Fleben bleiben, 
pfilepiei fe, ne lep waͤznauti, an 
einen, lepiti na nefom , Inauti, 
prilnauti E ndfomu, ad, etwas 
darauf, daran Eleben, mie einen Zet⸗ 
tel, pfilepiti, viel aufeinander kle⸗ 
ben, mnobo tobo naljpati. 

Klebfraut, n. fwizel, m. 

Klebricht, klebrig, lepy, leptr, ljpa⸗ 
ws , lepowety, Flebrig wie Harz, 
pryiPyriöng , Elebricht werden, bes 
bnauti, wlaͤckowateti. 

Klebwerf, n. vom Lahm, lepenice, f. 

Kleck, Kick, m. kañka, f. poſſtwrna, 
wada, ohyzda, f. 

Klecken, von ſich ſelbſt, berunserfallen, 

| wis 


Kle. 


wie Dinte ꝛc. kydnauti, zkydnau⸗ 
ti, einen Fleck machen, kydnauti, 
kydati, pokydatie, kankiti, pos 
Fanäiti, rofäleri, zkaͤleti, auf et» 
was, na neco Fydnauri, überall, 
nafydati, du haft mit der Dinte, 
Bruͤhe gekleckt, vkydl ſy ingauft, 
potjwkur, klecke doch nicht fo da 
nut, merydey pak tat 8 rim‘, feis 
nen Namen, oder Schrift auf das 
Papier Flecken, gmeno, vjſmo fwe 
na papjr nakydnauti, nakydari, na⸗ 
plihati, nejimerfiti, nacmalıfoweti. 

Klecken, das, tydanj, Fantenj, po: 
Fancenj, pofy@hnj,n. 

Kleder, m. ſchlechter Schreiber , Ey: 
dal, mazal, m. mit Lahm, ſchlech⸗ 
ter. Maurer, rleffad, m, 

Kleckig, Eydawy, mazawÿ, kawẽiwÿ. 

Klee, m. detel, getel, m. 

Kleeblatt, n. pöriljjtef, m. 

Kleid, n. ſſat, m. ſſaty, plur. raus 
cho, n. Kleider, fjarftwo, n. ffary, 
m. plur. Kleider machen Leute, os 
dew delaͤ muze. 

Kleidchen, n. ſſaͤtky, m. plur. zu den 
Kicıdern gehoͤrig, die Kleider be: 
treffend, ſſatnj. 

Kleiden, ſſatiti, odjwati, odjti, w 
ſſaty oblecy, oſſatiti, priodjti. 
Kleiderbuͤrſte, f. ſſtetka, f. chwoſſtiſſtko, 

n. deſäk ſſatnj, na ſſaty, m 

Kleiderhandwerk, n. ffarne kemeſlo, n. 

Kleiderkammer, f. ſſatnice, ſſatna, f. 

Kleiderkaſten, m. ſſatnj truhla, tru—⸗ 
hlice, f. 

Kleidermotte, f. Men) mol, m, 

Kleiderordnung, f. ẽaͤd fiarnj, potäder 
fieenj, w fjatech, m, 

‚ Kleiderverwahrer, —— 
hlijdat ſſatů, ſſatni, m. 

Kleidertracht, f. Frog,'m. 

Kleidung, f. odẽw, m. fatftwo,n. 

Kleidungsſtuͤck, n. ſſat, m. 

Klein, maly, maliätt, fEFrowny, ber 
Heine Finger, maljk, m. es iſt um 

“ein Eleines zu thun, nenj o mnobo, 
o mälo geft Einiri , Flein machen, 
maliti, zmaliti, vmaliti, Flein wer⸗ 
den, malitife, zmaliti fe, zerſchla⸗ 
gen, na drebno roztlaucy, Heis 
nes Beld, drobne penjze, plur. Eleis 
ues Buͤchel, ſtrownaͤ mais knjzka, 
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f. von kleiner Geſtalt, male, ſtro— 
wne poſtawy. 

Kleinaͤrſchicht, Kleinärfchig „ prdel⸗ 
ka, m, 

Kleinaͤugig, widaurek, ocko,m. 

Kleinbaͤrtig, bradaͤcek, m. 

Kleiner, menſſj, kleiner machen, Hei 
nern, menfjiti , zmenffiti , viren 
ſſiti, ztenciti. 

Kleinerung, f, menſſenj, zmenſſenj, w 
menſſenj, ztenẽenj, n. 

Kleinglaubig, lebrowerns. 

Kleinglaͤubigkeit, £. lehkowẽernoſt, f. 

Kle — malickoſt, b) maloſt, i 

Kleinheit, f. maloſt, ſtrownoſt, f. 

Kleinlaut, chauloſtiwÿ. 

Kietamürhig , malomyſlnö, chaulo— 
ftıwy, male, chatrneè myſli. 

Kleiumuͤthig, adv. malomyſlnẽ, daw 
loſtiwẽ. 

Kleinmuͤthigkeit, f. malomyſlnoſt, 
chauloſtiwoſt, malaͤ, chatrnaͤ myili. 

Kleinod, n. klenot, m. 

Kleinodſchrank, m, ſchraͤnka na ku⸗ 
noty/, f; 

Kleinftädter, m. 3 mẽſteẽka poflly, m. 

Kleinftadeifch, 3 meſtecra poſſly. 

Kleifter, m. Elj, u. 

Kleiftern, Eljei, fEliei, ſrlegowali. 

Klemme,f. teſnoſt, f. teſno, n. in die 
Klemme kommen, do tens prıgit. 

Klemmen, teſniti, ejimiri, ſteſniti, Ri 
‚ fniei, dauziti, w hromadu ſtiſtnau⸗ 
ei, ftlalici, fewfijtı. 

Klepper, m. mimochodnjk, (Elepfjf,) 
nm. 

Klepperpofi, f. poſſta Re Plem 
pera,f. 

Klerte, f. Iupen, Gepjt, mm. 

Klertenfraut, n. lupen, m. 

Klettig, fepjfowaty, 

Klettern, lezti. 

Klettern, das, lezenj, n. 

Kleve, f, Kleyen, orruby, f. plur. MN, 
ans, wie Kleye, orrubny,otrubowY: 

Kienenbrod, n. chleb orrubowy, otru⸗ 
buy, m. 

Klieben, kalati. 

Klimmen, ſ. Klertern. 

Klimpern, cynEati. 

Klinpern, dag, cynkaͤnj, a 
Fot, m, 


cyn⸗ 


Klin⸗ 
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Klinge, f. blawne, klinka, f. der De— 
gen ſelbſt, Ford, med, m. vor die 
Klinge fodern, na Ford pobjdnau⸗ 
ti, wybjonauti,: my3wati, 

Klingel, f. zwonekek, zwoudef, m. 
vontlicta, f. breniadlo, n. 

Klingelbeutel, m. zwoneẽek, pyrljtek, 
m, ronkliẽka, f, 

Klingeln , cynFarı , klinkatin, bken⸗ 
deti, brinkati, wie der Adler, zwu: 
deti, in den Ohren, znjti , zwo⸗ 
niti, 

Klınaen, zniei, bfinteri ‚ zufammen 
Hingen, ſgednaͤwati fe, ſrownaͤwa⸗ 
ti ſe, ſpelu zujti, die Ohren kliu⸗ 
gen, vſſi zuegj. 

Klingen, das, znuenj, bkinkenj, n. bfins 
for, m 

Kligend, znẽgich, 3wuiny, — 
des Spiel, brinkawaͤ hudba, f. 

Klinaſpiel, n. Idem. 

Klinke, f. der Thuͤre, klinka, f. 

Klinken, an der Thüre, klinkati. 

Klivpchen, n. an der Stirn, fftilec, m. 

Kir, f. ſtalina, wyfofs ſtaͤla, K. 
suffalj, n 

Klirren, bfinPari, bẽinẽeti. 

Klirren, das, brinkaͤnj, brindenj, bfins 
fort, m, 

Kloben, m, zum Ziehen, plachta bias 
wnj, f, Das Geil darinn , prowasz 
Irken?, Kleben, Vogelkloben, pros 
ſſtiv, m, bidvlko dihaẽſte, Kloben 
Flachſes, zemliẽky lnu,f. plur. 

Klovfen, klepati, tlaucy, auf die Ach⸗ 
ſel klopfen, na ramena zapleſtati, 
popleſt ati, Leinwand, Waͤſche, Schley⸗ 
er klopfen, hmozditi, praͤti, es klopft 
jemand, nekdo klepaͤ, tlute. 

Kiopfen, das, klepaͤnj, tlukenj, n. auf 
die Schulter, pleffänj, zapleſtaͤnj, 
popleffänj, n. 

Klopfechter, m. pẽſtnjk, ze fuche bis 
tec, m. 

Alopfechteren, f. ze fuche bitj, n. 

Slopfbenaft, m. welach, m. 

Klopfbolg, n. Elepadlo, t tlufadlo,n. 

Klöppel, m der Glode, palice, palis 
(Pa, f. jrdce,n. zu Paucken, Trom⸗ 
meln, paliöFa, f. 

Kloß, m. von Mehle, Mille, f. Folds 
cet,m, von Erde, hruda, f. - 
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Klofter, m. Pläfiter , teynec , famor 
tow, m. mie im Kloſter iſt bier, gas 
fo w Pläjftefe geſt cu. 

Kioftergefchichte, f. prjbeh Fläffterikr, 
m. prjbehy Plaffterfk£, plur. ., 

Klofierzungfer, f. Flajjterffä panna, f. 

Kloſterleben, n. ziwot klaͤſſter ſty, m. 
ziwobytj klaͤſſterſte, n, 

Kloͤſterlich, klaͤſſterſtv. 

Kloͤſterlich, adv, Fläffterffy, po klaͤ⸗ 
ſſterſtu. 

Kloſternonne, f. geptiſſtan, befynd, 
mniſſka, f. ſ. Kloiteriunafer. 

Kloſterzucht, f. kaͤzeñ kFlaͤſſterſkaͤ, f. 

Klotz, m. pen, kmen od ſtromu, ſſpa⸗ 
lek, pafez, m 

Kuuft, f. rozſedlina, ſſterbua, vos 
puklina,f. zwiſchen Bergen, Felſen, 
klauza, f. vzke pruͤchodiſſte, n. vs 
zkaͤ ſtraͤne, f. auzina, ſ. 

Klug, maudrÿ, rozſſafno, klug ſeyn, 
mudreri, maudrym byti, Flug mers 
den, zmaudẽeti, Du bift nicht Fiug, 

- ty negſy maudry, mit Schaden Flug 
werden, 3maudreri, maudıym bYei 
fe ſwau Modau, pozde bycha bos 
niti, werde boch einmal Flug, amus 
dri pak gednau, bud pak gednau 
maudrym, 

Klug, adv. maudfe, rozffafne. 

Klügelen,, f. mudräctwj , mudrlans 
ftwj, n. 

Klügeln, mudrowati , mudrlantiti, 
mudraliti, 

Klugheit, f. maudroft, rosffafnoft. t. 

Klugheitslehre, f. vienj, navtenj, pos 
veenj mandrofti, n. veitba maus; 
drofti, f. maudre povceni,.n 

Klugheitsregel, f. prawidlo maudros 

i,n . 

Kluͤglich, maudte, rozſſafnẽ. 

Kluͤgling, m. mudraͤkek, mudraͤk, mus 
drlant, ſadjlek, nedovk, m. 

Klump, m. kruh, m. ſpauſta, — 
f. ein Klump Erde, hruda, f. tru— 
pel zeme, m. verwirrter Klump, ſmeᷣ⸗ 
fyce, f. ein &lunıp Gold, kruh, ſpaus 
ſta zlata, in Klumpen bringen, w 
kruh fliti, ſlitinu vdelati. 

Klumpenweiſe, in Klumpen, bromas 
one, walnẽ. 
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Klumper, m. Mauleifen, Gebiß der 
Pferde, naͤhubek, m. 

Klumpicht , Elumpig, Flümperig , brus 
dowatÿ. 

Klymſe, f. ſſkulina, ſſtẽrbina, f. 

Klumfig, Mulin$, MEulinowary, pluy 
ſſtulin, ſſtẽrbin. 

Klyſtier, n. kliſter, m. 

Knabe, m. Knab, pachole, pacholaͤtko, 
n. pacholjk, pacholjtek, m. robẽ, 
robaͤtko, n. robenec, m. 

Knabenalter, n. pacholetſtwj, n. wẽk 
pacholerffy, m, 

Knabenart, f. zpäfob pacholerfky, dir 
tinſk, m, nach Sinabenart, po pas 
colerffu, po dẽtinſtu. 

Kuabenkraut,n, witawai, m, zezhul⸗ 


fa, f. 

Knaͤblein, Knaͤbchen, n. pacholätko, 
n. pacholjdek, m. robätEo, paupe, 
paupätfo, tk 

Knack, m. tfeff, praff, m. 

Snaden, ereffati, tẽeſtnauti, tẽrjſta⸗ 
ti, praffari, wie ein Haus , pras 
fFari, Nuͤße fuaden, ofehy laus 
ſtati. 

Knacken, das, treſtot, m. tieffinuri, 
erjffänj, n. praffor, m. praſtaͤ⸗ 


n), n. 
Knackwurſt, f. klobaͤſa wepfowsä, f. 
Knall, m. bauchnutj,n. buch, treſt, 
ereffor, bimor, m. treſtnutj, n. 
praft, praffot, m. Knall geben, raͤ⸗ 
nu däti, wybauchnauti. 
Knallbuͤchſe, f. bauchatka, f. s 
uralten, baucheri, bauchnauti, tie 
fEnauti, töjffati , praffati ‚, pras 
ſſteti, mit der Peitſche, praͤſt ati. 
Knallen, das, bauchaͤnj, bauchnutj, 
triffänj, praſtaͤnj, n. treſtot, pra⸗ 
fFor,m. mit der Peitſche, praͤſtaͤnj, n. 
präffor, m, . 
Knapp, enge, vzkÿ, edinp , anliegend 
genau, tẽſnẽ peilebagich ‚ ſparſam, 
ſtrownÿ, fporf, kuappes Kleid, te: 
{np Fabär, m. ; 
Kuapp, adv, enge, tẽſuẽ, vzce, anlie⸗ 
gen, teſnẽ pfilehati, wirthſchaften, 
fFrownd, ſpoẽe hofpodafiti, es gehet 
tnapp zu, ſtrowne gedj, knapp, 
kaum, ſotnẽ. 
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hornjk, hawjrk, m. in Muͤhlen, cha⸗ 
ſnjk, m. 
Knappſchaft, t. hornjctwo, n. 
Snappfehaftsgebühren, £. plur. hornjckè 
platy, m. plur, 

Knarren, chiefteri, efefreti, rkefkati, 
wie cin Wagen, fFijpeti, wrzati. 
Knarren, das, chreitenj, n. chreft, m. 

tteffänj, n. tieff, tieffot, m. des 
Wagens, Fripanj, wrzaͤnj, n. 
Knarrend, knarricht, ferjplawy, wrs 


zawÿ. 

Knaͤuel, m. klubko, n. potaͤẽ, m. 

Knaͤulen, fwigeri, motati w ElubEo, 

Knauf, m. knofljk, m. 

Knebel, m. Premfe, Kuäbel, Kuöbel, 
Frabufffa, Frabujje, f, nabuber, ın, 
2) am Spiche, Feg, m, 3) den man 

- einem in den Mund fiedt, daß er 
nicht fchreyen kann, raubjk, Foljf, 
Foljcef, m. 4) au einem Finger, 
‚Pornjf, m. 

Kuebelbart, m. friisufy, m. plur. 

Knebeln, raubjt , EoljieE do vſt 
dan, 

Knebelſpieß, m. myſliweckÿ, lowedy 
offtjp, m. 

Knecht, m. pacholek, ſauha, fluba, m. 
derim Haufe gebobren ift, wileitnj, 
domäch, domownj pacholek, flaus 
ba, m. Leibeigener, Sklave, im Kries 
ge gefangener, oder erfaufter, otrof, 
chlap, pacholek, m. jemandes Knecht, 
Leibeigeuer ſeyn, byti nẽcjm par 
cholkem, Knecht eines Bauern, pa⸗ 
cholek, m. Knecht Gottes, ſlauha 
paͤnẽ, m. Kuechte und Maͤgde, pa⸗ 
cholcy a dẽwky, plur. 

Knechtiſch, pacholẽej, ſluzebnitj, ſlu⸗ 
zebnickỹẽ, unauſtaͤndig, fElavifch, 
furchtſam, poddany, otrocdy, knech⸗ 
tiſcher Geiſt, otrockaͤ duſſe, f. 

Knechtiſch, adv. po pacholſtu, pacho⸗ 
lecku, ſſluzebnicku, b) otrocky, pod⸗ 
danẽ, ſich knechtiſch an etwas bins 
den, otrocky je na neo waͤzati. 

Knechtſchaft, f. ſluzebnoſt, flujbe, 
poroba , f& chlapfiwj „ otror 
ctwij, n. 

Knechtsdienfte, m. plur. pacholfj, otro⸗ 
Pe ſluzby, fi plur. 

Kneif, m. ſtruhadlo, rypadlo, no, 

we: 
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woſſkrd, ſtruh, kezaͤk, m. des Schu: 
ſters, m. kneyp, rezaͤk, m. des 
Meſſers, rukowjdka, f. 

Kneipen, ſſtubati, Mlubari, poſſklu⸗ 
baͤwati, in die Backen, do rwäfe 
ſſtjpati, Mlubari, ſſtubati, twär 
poſſtlubaͤwati, anftechen , böbnen, 
ſſtlubati, drbari, 3e cti laupati, 
kneipen im Leibe, wehe thun, fiFus 
bari, es kneipt mich im Leibe, Mur: 
be mne w 3iwore, w tele. 

Kueiven, das, Mlubanj , ſſtlubnutj, 
ſſtubaͤnj, Mubnurj, poſſtlubnutj, 
poſſt ubnutj, n. im Leibe, ſſtubaͤnj 
w teile, w ziwotẽ. 

Kueiner, m. $elesn$ bfeb, Pazaur, m, 

Kueipzange, f. trhach Pleffte, f, plur. 

Kneipzaͤuglein, n. kljſſtky, f. plur. 

Kaeten, bneiti, nahnjſti, mjſyti, za⸗ 
dẽla wati teſto. 

Kneten, das, hnetenj, mjſenj, zadẽlaͤ⸗— 
waͤnj teſta, n. 

Knenel, ſ. Knaͤuel. 

Knick, m. Knicks, polider, flink, za⸗ 
iger, m. geben, datipolider, flink, 
zaſſigek. 

Knicker, m, fFupes, fErbec, frbije, 
ſtuchlik, drifreifle, nevjilec, haus 
zwiẽka, m. 

Ruickeren, f. Pupecrwi, ftuchljerwj, n, 

Knickerhaft, knickericht, ſtauphe, fie 
hir, meväilt, Erbn$, baujewny. 

Knickerhaft, knickericht, adv. ſtaupẽ, ſtu⸗ 
chle, neväıle, ſerbnẽ, hauzewnẽ. 

Ruie, n. Foleno,n. auf die Knie fal— 
len, na Folens padnauti, Plefati, 
Fleinauti, die nie beunen, Eoles 
na Ffiwiti, Planeti fe, Floniti fe, 
pofloniti je, vFloniti je, ſtloniti 
fe, na kolena Flefati, Folen« fe 
hunauti. 

Knieband, n. podwazek, m. 
Kuiebeugung, . poklona, f. poklonẽ⸗ 
nj, kolen ſtlonenj, vkr̃iwenj, a. 

Knieguͤrtel, ſ. Knieband. 

Sinien, kwieen, kleketi, 

Knien, dad, kledenj, n. 

Kniend, kleẽe, kniend beten, kleke je mo⸗ 
dliti. 

Krickehle, ſ. Kniebiege, podkolenj, n. 
prjbeb pod kolenem, m, pfjhbi, 
ohbj, mn. in den Hinterbeinen der 
Thiere, prjhby, in, plus, prjhbj, N. 
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Knieſcheibe, f. Zeilka,f. 

Kniefchürze, f. patnicka, f, 

Knieſtiefel, m. ſſtornẽ, f. 

Kuietief, a3 pod kolena. 

Kniff, m. vſtok, obmyjl, m. der Kuiffe 
bar,vffocnp, obmyiing, 

Kuippchen, a. ſſtilec, m. ſchlagen, ſſti⸗ 
lec daͤti. 

Knirren, ſ. Knarren. 

Kunirſchen, Pijpan, ſtẽjpeti, wrzati, 
mit den Zähnen, ſtẽjpati zubami. 


Knittel, m. keg, klacek, m, 


Kuoblauch, m. deſaek, mn, von Kuno 
blauch, Ccinefowp. 

Kuoblauchehaugt, n. deſuekowa bias 
wiche, A Pi 

Kuoblauchsfraut, n, keſnekowe Pote 


n),n. 

Kuobiauchsfuppe, f. keſnekowaͤ polj⸗ 
wies, f, 

Kuoche, m. hnaͤt, m. fiärf von Kino 

- chen, bnatowiry , nichts als Haut 
und Knochen, nic ne} Foft a Füße. 

Knöchel, m, an den Rüffen , Püce, 
kotnjk, m, au den Fingern, Plaub, 
Elaubec, tlanef, bnäter, m, 

Knoͤchelchen, n. hnaͤtek, m, 

Knochicht, hnaͤtowity. 

Knopf, m. Enoflif, m. der Säule, des 
Churmes, matowice,f. des Digens, 
hruſſka, f, Enofljie, m. des Stockes, 
Enofljf, m, am Kleide, Enofljf, mit 
Kuopfen , e Enofljiy, kuofl ko⸗ 
wary. s 

Knoͤpfchen, n. Fnofljder, m. 

Knoͤpfen, zapinati, zapjrı, zapnauti 
na knofljky, fpnari Enofljky, 

Knopfloch, n. Enofljtoms djra, fi 

Sinopfmacher, m. knoflekaͤr, m. 

Kuorpel, m. cruftaite, fi 

Knorpelicht, chruſtawy. 

Kunorr, m. vzljk, ſuk, m. am Füße, 
kotnjk, Füce?, m. am Holze, ſuk, 
ſaucek, m, an Haͤnden und Fuͤſſen, 
tlanef, m, 

Kuorricht, ſukowitf, vzlowary. 

Knofpe, f. pupen, pupened, m. Kuofr 

pen treiben , gewinuen, puditi ſe, 
pupeniti fe. | 

Suofpicht, pupenatÿ. 

Knötchen, n. valjcer, m. 

Knoten, m. vzel, m, klieka, f. am 

2 Hals 


’ 
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Halme, fauder, ülanek, m. Foljıiz 
Fo,n, da fiedt der Kuoten, tu geſt 
ca klicka, einen Knoten in das Tuch 
binden, um etwas zu halten, vzliti, 
zavzliti, w vz3el, vzlem, na vael 
zawaͤzati, um fich zu erinnern, vzel 
ſy voelati, ohne Knoten, bezſukÿ. 

Knotenweis, na vzel, v3loware, für 
Fowite, 

Kusthel;,n. odnoz, f. 

Kuotig, kuoticht, vzlowary , wie Die 
Gewaächfe, ſukowitÿ. 

Knuͤpfen, ſpjnati, ſepnauti, pogiti, 
ſpogiti, w hromadu waͤzati, ſwaͤ⸗ 
zati, etwas in eine andere Sache, 
neco w neo ſwaͤzati, Bindniffe, 
Freundichaft Fnüpfen, ipoläiti fe, w 
pisrelftwj wgjti, fpogiti fe, an et» 
was, pfipjnari, pfipnauti, pfipos 
gıtı, piiwäseti. 

Kobald, m. Kobalt, Fobalt, m, 

Kobe, Kob, m. ein Fifh, mien, m, 
mienfa, f. bfi3, m, 

Koben, m. Schweinkoben, Schwein 
fiall, chlew iwinffy, krinjk, m. 
Kober, m, kos, m. moſſna, nuͤſſe, f. 

Kobolt, m. bofpodarjcef, m. 

Koch, m. Fuhaf, wartic, m, 

Kochbuch, n. Fuharffi kniha, f. 

Kochen, wakiti, Fucheritı, fieden, wals 
len, wafıti je, wfjti, zum Kochen 
schörig, kuchaüſky. 

Köcher, m. taul, taulec, m, pauzdro 
na flipy,n. 

Kochholj,n. dEjwj de Fucdyynd, n. 

Köchinn, f. Fuharfea, wariits, f. 

Kochkunſt, f. Euchafftwj, n, 

Kochlöffel, m. warecka, mechacka, Fus 
chynſta läjce, f. 

Kochtopf, m. hrnec Fuchaffty, m, 

Köder, m. wnada, ſ. 

Ködern, wnaditi, nawnadıti. 

Rofent, m. Komet, Koumentbier, Eon: 
went, mu 

Kohl, m. Papufta, f. zelj, n. wilder, 
Eapufta plans, ſ. Hauptfohl, blas 
wate z3eli, n, hlaͤwka, f. Herikohl, 
krauſer Wirfching, kapuſta neb zelj 
Pndetamwe. 

Kohlbig, kohlbicht, hlaͤwkowitÿy. 

Koͤhlchen, n. vhljtek, m. 

Kohle, f. vhel, m. geloͤſchte, haſſeny, 
vhaſſeny, merwy vhel, brennende, 


Koh. Kom. 


gluͤhende, kekawy, ziwÿ vhel, vie⸗ 
le Kohlen, vhlj,n. wie auf Kohlen 
fieben, gafo na vblj ftäti. 
Kohlbrennen, das, vbljfitwj, pälenj 
vblj, n, 
Koblenbrenner, m. vbljf, m. 
Koblenbrennerinn, f. vblieke, f. 
Koblenfammer, f. vbelnice, f. 
Kohleuftaub, m. vbelnj popel, prach/, 


m, 

Kohlgarten, m. zelnj zahrada, zelnir 
ce, f, 

Koblgärtner, m. zelindf, zelnjk, m. 

Kohlhuͤtte, ſ. vbelnj but, vbelnice, f. 

Koblmarft, m. vbelnj crb, m. 

Kohlpfanne, f. obfiwadlo, n. 

Kublraupe, f, hauſenka, f. 

Kohlſchwarz, wranny, co vbel dernv. 

Kolbe, f. Keule, Kuittel , palice, t. 
palcar, fochor, m. 3) Kolbe des 
Hauptes, Iyiyns, oplchaleit, f. 3) 
Kolbe, ein Gewächs, wſſeliky okrau⸗ 
bi$ Fofjnet,m. 4) Kolbe zum Leuch⸗ 
ten, Eahanec, m. 5) jum Diftiliren, 
banfa,f. 6) am DMoosrohre, palv 
&a,f. 7) der Flinte, proftfedef, m. 

Kolbenrohr, n. palicka raͤkoſowaͤ, f. 

— n. ſſiſſtae, ſſiſſtiẽka, f. ko⸗ 
t ı D. 

Koller, m, Faftan, kaftaͤnek bez ru⸗ 
eäwi,m; der Kurafierer, krunÿf, 
m, brnänj,n. der Geiftlichen, Eom: 
36, f, der Pferde, wztekloſt, plas 
choſt, fi 

Kollern, ax; mie etwas rundes, kau⸗ 
Liei, kutaͤleti, jwäleri, neut. kau⸗ 
liti ſe, kutaͤleti, waͤleti ſe, wie ein 
Pferd, plaſſiti fe, wztekati ſe, ſr⸗ 
fett, kollern im Reden, chauliti fe w 
teäi, 

Kolleria, Follericht,, kollernd, plachÿ, 
wztekly, ſrſſatv. 

Kommen, pfichäzeri , pkigjti, giei, 
eben fommen, im Kommen begriffen 
ſeyn, präwd prichäzeri , oft kom⸗ 
men, prichaͤzÿwati, gelaufen, ge: 
fprungen fommen, pfibebnauti, pfı: 
tecy, pr̃iſtotiti, pribjhari, pr̃itẽka⸗ 
ei, kommen, entfiehen als Wirkung, 
pochäzeti, pfichäzeri, daher koͤmmt 
es, odtud to pochäzy , pfichäs®, 
kommen, an einen, ihm gleichfoms 

men, 


Kom. Kin. 


Men, pfirownati fe, wrownati je 
n&omu, ihn anzugreifen, prikrodi⸗ 
ei, pfigjei Endfomu, wie eine Sa⸗ 
che, Nachricht, Vortrag, pfıgjti P 
nöfomu, na nẽkoho, dogiri ıdFor 
bo, es kam eine Nachricht au mich, 
doſſſa mne zpraͤwa, pfiſſla na mue 
zpräws, an einen kommen, ihn er; 
eilen, dogjti, doſtihnauti nekoho, 
an einen kommen, wenn er ftiehlt ıc. 
pfiſtihnauti na nekoho, pfigjtine 
netobo, zu etwas fommen, es erlanr 
gen, als zu einem Amte, prigjet E wi 
fadu, dogjti viradu, in jemandes 
Bekanutfchaft, Freundfchaft , prigj? 
ti, wgjri w zuaͤmoſt, w prätelitwi, 
bis iu einen Drt N pfigjei, dogjtl, 
du koͤmmſt heute ſchon nie hin, dnes 
tam giʒ nepfigded, nedogdes, kom⸗ 
men über einen, ihn uͤberfallen, do⸗ 
krokiti, pẽigti na nedfobo , der 
Tod wird über ulle Eommen , imrt 
na wſſecky dokrocj, prigde, uͤber 
einen kommen, wie Strafen, Krank— 
heiten, doftaupiti, dokrokiti, pfıs 
giti na nötohbo , zu Athem, duch 
vopadatı , odödychari, zu Gelde, 
pfigjti ? penezüm, wieder zu Kraͤf⸗ 
ten fommen , opẽet fyly mabyti, 
opee Fffle pr̃igiti, fylu jebrati, 
sum Ende fommen, pfigiri ku Bon: 
ey, dogiti Fonce, von Sinnen kom⸗ 
nen, imyjlem je pominauti, o ro: 
zum pfigjei, zu Hülfe kommen, k 
pomocy , na pomoc pfigiti ‚ pfis 
fperi, zu fich ſelbſt kommen, prigjti 
opet E jobe, ſpamatowati je, da 
von fommen, wywaͤznauti, wynis 
Frauci 3 neieho , zuifnaufi , vs 
giti necemu, ins Unglück kommen, 
pfigjti, vpadnauti w nefleitj, do 
neffteftj. - 

Kommet, m. hwẽzda ocajatk, wlafas 
td, dwauocaſnj, Fometa, f. 

Rommet,n. Kummer der pferde, cho⸗ 
maut, m 

fönig, m. Eräl, m. fleiner, Eraljf, 
Eräljöef, m. König ſeyn, kraͤlem bÿ⸗ 
er Eralowari, werden, Frälem 
$ti. 


königinu, f. kraͤlowna, frälowä, f. 


königlich, Frälowflg. 
Rönglich, adv. kraͤlowſty. 
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Königreich, n. Frälowftwj, n, . 

Königsmörder, m. wrab, wrajedinjf 
kraͤle, m. 

Können, mocy, 2) wiſſen, ‚vmeti, 

znaͤti, eine Sprache, Wiflenfchaft, v 
meti, znaͤti f fe, ausmendin, 3pameti, 
nazpamẽt vmesi, znaͤti, ich Fan 
nicht dafür, nemoby 38 to, wer 
fan dafür , kdo müje 3a to, la 
teiniſch koͤnnen, latinſky vmäti, 
znaͤti. 

Kopf, m. hlawa, f. ſeinen Kopf für 
fich haben, mjti fwau blawu pro 
febe, bÿti ſwtͤhlawcem, der ſeinen 
Kopf für ſich hat, ſwehlawec, m. 
mit dem Kopf durch die Mauer, reits 
nen, hlawau 3ed prorazyri. 

Kopfarbeit, f. blawnj, hlawy praͤce, f. 

Kopfbinde, f. kepice, f. cepec, m. koͤ⸗ 
nigliche, kraͤlowſtaͤ pinta, kepi⸗ 
ce, I. 

Köpfen, hlawu ftiti, fraubiti , fra 
zyti, ftjei, ſtjinati, brdlo ſrazyti. 

Köpfen, das, jtinänj,n. 

Kopfgeld, f. Kopfiteuer. 

Kopfgefchmeid, n. ſſperk hlawy, m. 

Kopfgeſchwuͤr, n. Kopfgrind, praſſi⸗ 
woſt hlawy, f. 

Kopfkuͤſſen, n. podhlawnice, podhla⸗ 
wniẽka, f. 

Köpflein, n. Köpfchen, blawidka, f. 

Kopfpflafer, n. flafte na blawu,m. 

Kopfpug, m. ſſperk blawy, m. ozdo⸗ 
ba blawy, f. 

Kopffehmer;, m. boleft, f, bolenj bla: 
wy, blawni, n. 

Kopffteuer, f, plar 3 blaw, m 

Kopffiüd, n. pohlawek, pclicef, m, 

Kopfweh, n. bolenj blawy,n. 

Kopfjeug, n. pfiprawe blawy, f. 

Soppel, f. ſwuͤrka, f. vwazek, m, f. 
Kuppel. 

Koppeln, w bromadı wäzati, (wis 
zati, pogiti, ſpogiti. 

Korb, m, kod, koſſſk, imn. auf den War 
gen, koſſatina, F. den Korb geben, 
daͤti koſſem. 

Koͤrbcheu, n. koſſjker, koſſſk, aubo⸗ 
ref, vborek, m, 


| Korbmacher, m. foffaf, m 


Körbträger, m. Eoffonofy£ koſſo⸗ 
nos, In. 
9a Korn, 
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Korn, n. GSamenforn, zeno,n. 2) 
Getreid, zito, n. von Korn, zienÿ. 

Kornacer, m. jene pole,n. 

Kornähre, f. obiln$ Plas,m, 

Korublume, f. chrpa, f. 

Korndoden, m, feypfa, obilnieg, f. 

Körnchen, n. zruko, zrnycko, f. 

Körnen, lorfen, wnaditi. 

Koruertidte, f. zeñ obilj, f. 

Korngabel, f. obilne widly , robatis 
ng, f. plur. 

Korugarbe, f. ſnop obiln$, m. 

Kerubalm, m. ſteͤblo obilne, n. 

Kornhandel, m. obchod w obilj , 9 
obilim, m, ° 

Kornhaͤudler, m, obilnjt, obchodnjk 
obiln®, prodawaẽ obılj, ın, 

Kornhaus, n. obilnice, ſeypka, f. zi⸗ 
tujk, m. zitniſſteẽ, n. 

Kornduͤlſe, f. luſſtinka obilnaͤ, f. 

Körnicht, kornhaftig, koͤrnig, voll Körs 
ner, zınach , gädeng , Föruichte 
Schreibart, gadrny zpüſob piänj, 
m, föruicht fchreiben, gaͤdrneè pjäri. 

Kornjude, m. obilny Zid, m. 

Kornkammer, f. obilnice , feypfa, f. 

zitnjk, m, 

Kornfaften, m. obilng kaſſna, erus 
bla, £. 

Kornlaud, n. pole jiene, n, 

Fornltein, f. Körnchen, 

Kornmaaß, n. mira na obili, f. 

Kornmagazin, f. Kornbaus, 

It m. nedojtatef na obi; 
j, m. 

Kornmarft, m, trb obiln?, m. 

Kornmeffer, m, mörıd obilj, mn. 

Kornfad, m, pytel na zito, obil: 
nv,m, 

Korufchaufel, f. lopata wegjch, na 
obilj, f, 

Kornfchreiber, m. obroäni, m. 

Kornfihmwinge, f. wẽgiẽka, wegjey lor 
Pasta, f. 

Kerufirciche, f. mira obilng, f. 

Kornveriwaiter, m, zpräwce nad obi: 
lim, in, 

Kornwurm, m. obilnaͤ muſſka, f. kerw 
obilny, m. 

Körper, m. Leib, téelo, n. in der Phyſik, 
bmos, m.teio,n. 2) todter, vmelec, 
m. vmritina, ſ. metwe celo,n, 


Koͤr. Koͤſt. 


Koͤrperlich, teleſnf Chmoen$.) 

Koͤrperlich, adv. "relefnd, (hmotnẽ.) 

Korporal, m. deſaͤtrnjk, m. | 

Korporalfchaft, FÜ deſaͤtnictwo, n. 

Kot, f. ſtrawa, F. 

Koftbar, theuer, drabr, wzaͤcnÿ, herr⸗ 
lich, Föltlich, ftrwoftny, auprawnt, 

nafladııy, folj, nadberny. 

Koftbar, adv. theuer, draze, wz3äcnk, 
mit Aufwand, ftewoftnd, naͤkladne, 
auprawnẽ. 

Koſtbarkeit, ſ. hoher Werth, drahoſt, 
wzaͤcnoſt, f. Schmuck, ſt?woſtnoſt, 
f. eine, die, ſtkwoſtnoſt, f. naͤklad, 
m. auprawa, k. 

Koſten, f. plur, autrata, f, aueratv, 
plur. naͤklad, m. Koſten aufwenden, 
naͤklad, vtratu weſti, kiniti. 

Koften, ſchmecken, derſuchen, pokuſr⸗ 
ti, okuſyti, zkauſſeti, koſſtowati, 
den Wein koſten, okuſyti, koſſto⸗ 
wati wjno, 2) ſo viel koſten, ſtaͤ— 
ei, platiti, was koſtet es dir, co te 
to ſtogj. 

Koſten, das, Schmecken, pokuſenj, 
okuſenj, zkuſenj, koſſſowaͤnj, za⸗ 
kuſenj, n. 

Koſtfrey, freygebig, der andere frey 
haͤlt, ctireoing , vtratnÿ, därnt, 
v3il$, zdjlIng, darownf, ctitel dor 
mu, 2) der nichts achen darf, dir 
fren gehalten wird, daſtowanÿ, ftra: 
wowang zadarmo, halten, daſto⸗ 
wati nẽkoho, vitroane chowati— 
erjti, firawowati Darmo. 

Koftfregheit , f. Äajtowänj , ſtrawo⸗ 
wänj, n. ſtrawa za Dermo, it 
tedluoft domu, f. 

Koftgänger, m. fträwnjP, m, 

Koftgängerinn, f. ſtraͤwnice, f 

Koſtgeld, n. penjze, plur. plat 3a fire 
wu, m. 

Koftherr, m. beipod«t, m. 

Kiftlich, naͤklladny, ſtkwoſtnÿ, dra 
by, vprawnÿ, nädbern? „ köſtlicht 
Speifen, Eöfiliche Mahlzeit, aupra⸗ 
wne, ſtkwoſtne, naͤkladne, wftcor 
ne Erme, body, f. plur. 

Köklidy, adv. naͤtladne, ſtkwoſtuẽ, vi 
prawnẽ, vitrogne, nädberme. 
Köftlichkeit, £. ſtkwoſtnoſt, vpraws 

naͤdhernoſt, f. naͤklad, m. 
Kof- 


* 


ee Koft. Kra. 


Roftverächter, m. lower wybjrainy, 
wybjraö, m 

Korb, m. blaͤto, n. "mir Rothe werfen, 
anfchmieren, blätem vbazeri, vblas 
titi, zmazati, vmazati, vkaͤleti, 
3eydari, vkrdati. 

Kothig, blaenr, blatnarf, blatitß, vs 
biacen?® , es ut beute kothig, dnes 
geſt bläto, forbig machen, vblatiri, 
poblatiti, blätem pofsleri, vkaleti, 
pomazati. 

Kothlacke, ſ. lauze, f. 

dlo, n 

Keotze, £ hune, haunẽ, f. 

Kotzen, huſten, chrkati, ſyeben, kucka⸗ 
ti, bliwati. 

Kogen, das, chrkaͤnj, kuckaͤnj, bljwaͤ⸗ 
11], ri. 

Kotzer, m. Fucat, m. 

Krabbein, Frappeln , bmizeri fe, hem— 
zeti, ömjvarı le, 2) fchaben, Fragen, 
dlabari, dlaubati, ſtrauhati, rey: 
pari, drbati, reyti. 

Krabben, das, bmizenj fe, imjränj 
ie, n. 

Krachen, tieffari, trjſtati, tkeſtnau—⸗ 
ei, ereffteri, praffati ‚ praffnauti, 
praffeeti, cbreftati. 

Krachen, das, tẽeſtaͤnj, tfefnurj, n 
eiefk, tr̃eſtot, m. tfıffanj, tfeiites 
nj, praffänj, prafitenj, n. praft,. 

praſkot, chreit, m. 

FKraͤchzen, f. Krechien. 

&rackelfüffe, m. plur. im Schreiben, Eli: 
Ey bäry, plur. 

Krackelicht, wie Buchftaben,, klikatÿ, 
mit den Fuͤſſen, Procny. 

Krüdeln, mir den Fuͤſſen, rozdjrati, 
ro zta howati, rozedẽjti noby. 

Kraͤckeln, das, rozdjraͤuj nob, 
tabowänjnob, n. 

Kraft, f. ſyla, moc, f, Kraft und Stärs 
ke, flaamoc, Kräfte, ſÿly, f. plur. 
Kraft geben, fklu, poſylu daͤti, ſy⸗ 
liti, pofrlici, ſylniti, poſylniti, ſb⸗ 
ly dodatı, zu Kräften kommen, fr: 
Iy nabyti, z3afe E fple pfigjri, ziy: 
liei fe, bey Kräften ſeyn, bye pri 
fele, mit alen Kräften , aus allen 
Kräften, wifi fylau, ze wifj ſely, 
naͤſyljm, 2) kraft, vermöge, jufolge, 
dle, podlt, wedle, frafı feines Am: 
tes, podle, die (wiho aukadu. 


Palifftd, moki⸗ 


roz⸗ 


Kra. 


Kraftbrod, n. poſylũugicÿ chleb, m. 

Kraftbruͤhe, t. ſylna poljwka, f. 

Kraͤftig, ſylny, mocnv, wie eine Schrift, 
Rede, Ausdruck, mocnÿ, ſylnÿ, wie 
eine Speiſe, Suppe, wie der Wein, 
wie ein Geruch von Pflanzen, Spei⸗ 
fen, fylnp, wie eine Arzney, mocns. 

Kraͤftig, adv. jylud, mocnẽ. 

Kraftlos, bez mocy, bez jfly, neſta⸗ 
teẽnÿ, nedugiwf. 

Kraftloſigkeit, f. RUN neduzi⸗ 
woſt, nemocnoft, f, 

Kraftmebl,n, ſſtrob, m, 

Kraftfuppe, f. Kraftbrübe. 

Kragen , m. um den Dale, obogek, 
Freysljif, 3) Einfafung eines Kleis 
des, Ueberſchlag, obkladek, m. obs 
lozenj, obffır) , wylosenj ‚2, 3) 
Schlund des Viehes, gicen, m. 4) 
Kragen ben den a eNellEn 

Kräbe, f. wräng, f. 

Kraͤhen, wie ein Hoahn, kokrhati. 

Kräben, das, kokrhaͤnj, n. 

Kraͤhenfuß, m, wranj noba, fı 

Kralle, k. pazaur, pazaurek, m, 

Kram, m. die Sachen, kupecke 3bojj, n. 
der Handel, kupectwj, n. der Laden, 

kraͤm, m. den Kram auslegen, wyr 
loziti fe 6 kraͤmem, wylozitt, wy⸗ 
klaͤdati kraͤm, den Kram einlegen, 
ſtljzeti kraͤm. 

Kranıbude, f. kraͤm, m. kramaͤrſtaͤ bau: 
da, f. 

Kraͤmchen, Krämlein,n, kraͤmek, kraͤ⸗ 
meẽek, m. 

Kramdiener, m. kraͤmſtÿ, mı 

Kramdieneriun, f. kraͤmſtaͤ, f. 

Kramen, in etwas, unter Sachen, pfer 
bjrati je w necem, kutiti, batoli⸗ 
ti ſe, was kramſt du hier, was haſt 
du da zu Framen ? co fe zde pẽebj⸗ 
raͤs, co zde Furie ! 

Kränter, m. Eramäf,m. Krämer fen, 
Framatiti, kramaͤẽſtwj prowozo⸗ 
wati, ſchlechter, kleiner Kraͤmet, ku⸗ 
dliẽkaͤf, m, 

Kramerbude, ſ. Krambude, 

Kraͤmerey, n. kramaͤfẽſtwij, n. 

Kramergewicht, n. Eramarjkä libra, f, 

Krameriun, f. Eramätta, f. 

Krämerjunge, m. kraͤmſt, m 

Kransersvogel, m. kwjcala, 2 

Kram⸗ 
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Kra. Kraͤ. 


Kramladen, m. Eräm, m, 

Krampf, m. kreẽ, m. 

Krampfader, f. Pfeinj zjla, nabẽhla, f. 

Krampfaderig, genz maͤ zjly nabẽehle. 

Krampfaderlein, n. zilka kreẽnj, f. 

Krampffiſch, m. lenoch, m. 

Keampfhaͤft, krampficht, Ereänj. 

Kıäampfung, f. Frei, m, 

Kranich, m. gefäb, kekaͤb, m. 

Krank, nemocnÿ, neduziwp, ftonicy, 
Fran? ſeyn, liegen, nemocntm bYs 
fi, nemorndti, ftonati, malatneti, 
neduziweti, neduziti, Frank werben, 
znemocnẽti, vosnemocy fe, rozſto⸗ 
nari fe, zneduziwẽti, er ift franf, 
get nemocnY, ſtuͤnẽ. 

Kranfeln, neduziwẽti, neduziti, chu⸗ 
rawẽti, malatnẽti. 

Kraͤnkeln, das, neduziwenj, churawẽ⸗ 
m), malarnenj, n, 

Kranfen, f. Kränteln. 

Kränfen, ſauziti, rmautici, eräpiti, 
eruditi , tezkoſt dinitie, puͤſobiti, 
hneſti, ſich kraͤuken, traͤpiti ſe, faus 
ziti fe, rmautiti fe, hneſti fe, es 
kraͤnkt mich, traͤpj, hnẽte mne to, 
rmautj, geft mi protimyſlne. 

Kraͤnkend, trapliwy, rmautjch, hnẽ⸗ 
timp, ſauzjcyÿ. 

Krankenhaus, n. nemocnice, f. dům 
nemocnpch, m, 

Krantenftube, f, nemocnice, f. 

Kraufeumärter, m. bljdad , ſtraͤzce, 
ſtraͤzny nemocnych, m. 

Krankenwärterinn, f. hljdakka, fträind 
memocnych, f. 

Kraufer, m. nemocn$. 

Straufheit, f. memoc, f. nezdrawj, n. 
anſteckende, nafazugjcy, näfeslis 
wid, nakazytedlnaͤ, nakazkiwaͤ nes 
moc, f. 

Kıänflich, churam$, ftonawf, nedu⸗ 
Jiwy, malatnÿ, fen, f. Kränfeln, 
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Kıänklichkeit, fı chur awoſt, ftonawoft, 


nedusiwoft „ malatnoft, f. ne 
dub, m, 

Kranz, m. wänec, m, machen, wẽnec 
wjti, vwjti, dẽlati. 

Kränjchen, n. wjnek, wänedef, wänder, 
m, halten, mjti ſpolky. 

Kränjfräuter, n, plur. weöneine bylis 
ny,f. plur. . 


Rra. Kra. 


Krängmacher, m. wineikfäf, wine 
ẽnjk, m. i 

Kränzmacherinn, f. wenelkätfe,, we 
neẽnice, f. 

Krapfen, m. koblih, m. Fobliba, ji 
ſſta, f. 

Kräpfchen, n. Kräpflein, Foblifffe, f. 

SKrameln, chfefteti. 

Kragbürfte, f. ſſtẽtka ſſtraͤbacyh, f. 

Kräse, f. praffıwına, f. fwrab, m 
ftrupowatoft, f. ftrupy, m. plur, 
chraſtawoſt, ſ. chraſty, m. plur, 
praffiwoft, f. 2) vom Feilen, od⸗ 
pilEy, m, plur. okuge, odjtrusfr, 
tejfey, f. plur. 

Kragen, Mräbati, drapati, drbati, 
eefati, fih in den Kopf, ſſtraͤbat 
fe, drbati, dräpati je w blawi, 
hinter den Ohren, 3a vifima 
ſſtraͤbati, drbari, an der Thu, 
ſſtraͤbati, draͤpati na dwere, mı 
die Katzen, ſſtraͤbati, draͤpati, Fu: 
gen auf die Geigen, ſſtrtati, Mrs 
bati, wie ein ſchlechter Barbier, ſſtra 
bati, fich am Leibe, ſſtraͤbati, vr 
bati, dräpatı fe po tele. 

Krager, m. Krageifen, ſſtraͤbadlo, dr 
badlo, ftrubadlo, n. 

Krägicht, Kraͤtzig, praffiwf , ftrups 
watÿ, jwrabowirf, chraitaw*. 

Krapfalbe, f. malt pro ſwrab, f. 

Krauen, dräpati, f. Kraken, Juden. 

Kraus, Fräuslich, Fadefawp, kudera⸗ 
wr, Eudrnatt, etwas fraug, naka— 
defawt, kraus machen, Faderawk 
ti, kader̃iti, kudrniti. 

Krauſe, f. obogek, m. 

Krauſeleiſen, n. zeljzko na Fabdere, ı. 
Kräufeln, Fadefiti, Fadefaweti, far 
defawiti, Futerowati, Fudrmitt. 
Kräufeln,, das, Kräufelung, kadeia⸗ 

wenj, Fadefenj,n. 

Kräufemünge, f. Deumente, balſſaͤm za⸗ 
bradnij, m, “ 

Kraushaar, n. Badere, Fulery, kudt 
ny,f.plur, Padefawe , Fulcramt 
Pudenare wlafy, m. plur, | 

Kraushaarig, krauehaaricht, Erauskorfi, 
Erauskäpficht , Fadefawp, Faderi 
wer, Fuierawy, Fulera, Fudrns, 
?udrnaty, kudrnaͤt, m. 


Kront: 


Kr 2 Kre. 
rausfopf, m. 
fudrna, m, 
traut, n. byling, bylinka, zelina, ſ. 
zum Eſſen, zelj, n. zum Kraute ge: 
hoͤrig, bylinnỹ, zelny, dem Kraute 


kaderaͤwek, Fudera, 


ähnlich, zeinarp, voll Krautes, by: 


linowaty. 

rautacker, m. zelniffte, n. 

rautartia, zelmaty. 

räutchen, n. byiin!a, zelinka, f, b) 
zeljẽko, bayljẽko, n. 

raͤuterbuch, n. bylinäi, zelinaͤẽ, her⸗ 
bäf, m. ’ 

-äutırfrau, f. zelenaͤẽka, bylinärs 
ta, f. 

räuterfunde, f. Kunft, Lehre, zmaloit, 
znamojft bylin, f. vienj » bylinich,n. 

räutermann, m. zelendt, bylinät, m, 

räutermarft, m. bylinnß, zeln$, ze⸗ 
len$ erb, m. 

räuterverjtändiger, zbẽhlỹ, powẽdo⸗ 
domy, zualy, doſpẽly w bylinäd), 
w 3elinäch, 

räuterweib, f. Kräuterfrau. 
räuterwein, m. peluntowe wino,n, 
räuterwiffenfchaft, f. Kräuterfunde, 
rautgarten, m. zelnj, bylinng zahra⸗ 
da, zelnice pro warenj, f. 
raufgärtner, m. zelindf, zelnjk, m. 
rautgerücht, n. zelnj gjdlo, n. 
rautbade,f. kratce, f. 

rauthaupt, n. Krautfopf, hlaͤwkowe 
zelj, n. hlaͤwka, f. 
raͤutig, Kraͤuticht, n. baylj, zelj, n. 
byliny, zeliny, ſ. plur. 2) der obere 
Theil, blaubek, m, 

raͤutig, voll Krautes , Fräuticht, 
feautvell, Fräuterhaft, bylinowary. 
rautfuchen, m, zelnjk, m. 

rautland, f. Kraurader. 

rautmarft, f. Kräutermarft. 
rautfallar, m. zelnj, se zelj ſalaͤt, m. 
rautftengel, m. Strunk, Pofjtäl, m, 
rautwächter, m. blidad zelj, m. 
rautwurm, m. baujenfa,f. ftromos 
wy, zeleny raup, oder derw, le: 
3zaͤk, m. 

rebs, m. rak, mı, 

rebsartig, raẽcj. 

rebsauge,n. ratjofo,n. 

rebsbutter, f. raöjmäflo, n. 

rebfen, rafy chyrati, bledati. 
rebsgang, m. rad) chod, m. dem je: 
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hen, kraͤdeti, lezti, giti zpet co 
rak. 

Krebsſchale, f. racj ſſtoraͤpka, Note 
pina, f. 

Krebsſcheere, f. klepeto raäj,n. 

Krechzen, lkaͤti, vpeti. 

Krechzen, das, lkaͤnj, vpenj, n. 

Krechzend, lkagjeß, vpegjch,vpenliwy. 

Kredenztiſch, m. kredenc, m. 

Kreide, f. Ekjda, f. mit Kreide weiß 
machen , Efidowati, poffidowati, 
ganz, zakkidowati, wenig , naköi⸗ 
dowari. 

Kreideweiß, gak, co kkjda bjlÿ. 

Kreidicht, Fiidowatf. 

Kreis, m. Kreiß, Zirkel, kolo, n. oko⸗ 
lek, m. ſchlieſſen, obEljäiei, erofiri 
folem, kolo vdelari, halber Kreis, 
pül kola, kolekka, im reife, in 
einen Kreis, do Fola, wFolo, Kreie 
der Verſammlung, Zuhörer, Zufeber, 
um einen, um etwas herum, Eolo, 
n. okolek, obor,m. ochoz, obchoz, 
f. Kreis um den Mond, oder die 
Sonne, okolek melfiny, fluneiny, 
obrui, ochoz, okrauhloſt, obchoz 
mẽſᷣẽcnaͤ, ſlunecnaͤ, f. kolo okolo 
meöjyce, n. Kreis, Abtheilung des 
Laudes, Erag, okrſſlek, m. okolj, n. 
dazu gehörig, kragſtÿ, okolnj. 

Kreisanıt, n. kragſtÿ vfsd, m. 

Kreisamtmann , m. Kreishauptmann, 
kragſtÿy. 

Kreisrund, ofraubif. 

Kreiffen, Eporodu pracsowati, jadat 
roditi, 2) aͤchzen, wzdychati. 

Kreſſe, f. Fefiche, f. wilde, piperat, 
reriche leinj, f, ftäniönjf, m. 2) 
ein Fiſch, bijz, m. 

Kreuel, Kräuel, m. Gabel, podaͤwky, 
fudlice, f. plur. 

Kreufel, m. Kreißel, Kreifel, Tamrba,f, 

Kreuz,en. Piji, m. 

Kreuiberg, Eiizowä bora, f. 

Kreujbrav ,„ poctimy, bodny, welmi 
boodnp, pocriwy, 

Kreuzer, m. Preycar,m, 

Krenzerfindung, f. Erhöhung, wynale⸗ 
zenj, powÿſſenj Prije, n. 

Kreusgang, m. Fiijowa ceita , ob: 
choz, F, 

Kreuzherr, m, Eitjownijf, m. 

Kreu: 
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Kreuzigen, Ffijowati, vEfiiowati. 

Kreungung, f. Frijowänj, vkrizowaͤ⸗ 
nj, n, 

Kreuzkirche, f. Ffijowt Foftel, m. 

Kreuzweg, m, kr̃lzowaͤ cefta, f. 

Kreuzmeife, übers Kreuz, Erjjem, pfes 
frj3,, fchlieffen, Fijiem , pres Eij 
ſepnauti. 

Kreuzwurz, f. ftarief,m. 

Kreuzzug, m. Fiiowe tajenj, n, 

Kriechen ‚ auf Füffen, lezti, mie die 
Schlangen, oder ohne Fuͤſſ e, pla⸗ 
zyti fe, wlecy fe, wljev je, wie ein 
Schneck, pliziti fe, lezti gako pli, 
neb hlemerzð, wohin ‚Friechen, in die 
Höhe, wlezti, wylezti do weyſſky, 
nahoru, hinein, wlezti, wplazyti 
ſe, im Staube kriechen, vor einem, 
lezti, plazyti fe pẽed neẽkyÿm. 

Kriechend, lezauch, plazöcvÿ fe, plas 
zuÿ, Friechende Thiere, zemẽplazo⸗ 
we,m. plur. zemẽplaz, m. kriechen⸗ 
de Schreibart , pjimo lichoriwe, 
fF.auffene, ponizene, vliine,n. fries 
chend, fihmeichelhaft, plaznv, plazys 
c9 fe, lihoriwt, Prauffeny, vliiny. 

Kriechente, f. Kriechaͤute, Kriefänte, 
circa, malaͤ katice, f. 

— m, wälia, wogna, f. bog, 

. es laͤßt fich zum Krieg an, ſchy— 
we fe k wogne , Krieg führen, 
wanlka, wornu weti, Krieg erre— 
gen, anfangen, wältı 3dwibneuti, 
zbuditi, zer opiti , wälfa 3sÄiti, 
mit Kriege uͤberziehen, pobogowa⸗ 
ti nekoho, den Krieg endigen, zu 
Ende brinien, od waͤlky pfeftsti, 
zaneıhati wäl’y, Fonec wälce vs 
de ati, dokonati wiälu, in den 
Krieg gehen, na wognu gjei, in den 
Kriea ziehen, na wognu geri, qis 
ti, reynauti, im Kriege dienen, na 
wogie, na wognäch ſlauziti, abs 
laffen vom Krieg, necheti , zane⸗ 
chart walfy. 

Kricgen, Krieg führen, wälditi, wis 
leri, bogowati , wälfu, wognu 
weiti, 2) friegen, bey dem Kopfe, 
za blawu popkditauti, popadati, 
doftari, bey dem Kleide, Arme, do; 
ftati, doſaͤhnauti, popadnauti, 7) 
bekommen, doſtati, wzỹti, Verdruß 


Kri. 


kriegen, mrzutoſt doſtati, Belohnung, 
odplatu doſtati, wzẽti, ich will dich 
ſchon kriegen, gak gaͤſtẽ doſtanu. 
Krieger, m. wäleinjf, bogewnijf, m. 
— f. waͤletnice, bogowni— 


f. 

Krieserifch, wäleöng, bogowny, wor 
genjffy , adv. wäleine, bogowng, 
wogenffy. 

Kriensanftalt, f, pfjprawa wogenffä, 
wäleend, bogownä, f. 

Krieasartifel, m, &lanet worenffr, m. 

Kriegsbaukunſt, f, ſtawitelſtwj wo; 
genffe, n. 

Rrieasbeamter, m. fluba wogenffy, m, 

Kriegsbeduͤrfuiſſe, n. plur, porfeby, po⸗ 
trebnojti wogenſtẽe, f. plur. 

Kriegsdienite, m, plur. flujba wonen: 
Ei, f. fluiby wogenffe, wewogng, 
f. plur, thun, flauziti na wogn?, 
nehmen, gjti, dati fe na wogau, 
darinn feyn, ftehen, byti na ſluzbe 
wogenſtẽ. 

Kriegserfahrenheit, f. we wẽcech wä: 
leẽenych, wogenſtÿch zbeblojt, we: 
cy waͤlecnych, wogenſt ych — 
domoſt, na wogne bywaloſt, f. 

Kriegserfahrener, m, we wecech wir 
leöngch, wonenferch 3bEhly, wecr 
wiieintch powedony, na wognẽ 
byıalr, m, ’ 

Kricasfabne, f. praporec wogenffy, m. 
Foraubew wogenſkaͤ, f. 

Kricgsfeuer, n. oben wogenffy, m. 

Sriegsfanıme , f. plamen wogen 
ſty, m. 

Kriegsarfansener, m, zagaty, gatt 
na wogne, m. dazu machen , zanir 
mati, zagmauti, zaͤgem vdẽelati, 
dazu werden, zagatu, gatu byri, do 
3ageri, do zaͤgmu prigjti. 

Kricgsgefangenichaft, f. zagetj na won 
ne, wogenffe, n, zaͤgem wogen 
fir, m. 

Kriegsgeräthe, n. nädobj wogenft, 
n, pfjprawa wogenffä, waͤlecna, f. 
Kriensgeridt,n. prawo wogenſte, nz. 

Kriegsgefchren, n. kẽik wogenffy, m 

Kriegsgott, m. bůh wälfy, Smrtonoä, 
Ladon, m. 

Kricasgörtinn, f, bohynẽ wälfy, f. 

Kriegsgurgel, f. drab, peifj woasf, m. 

Kriege; 
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tricaeheer, n. wogffo, n. wogenfty 
IS, lid wäleäuf, m. 

tricasheld, ım. broina , rek wogen: 
fEy, wäleön$, m. 

triegsbeldinn, f. hrdina, rekynẽ wos 
genen, wileind, f. 

triegshulfe, f. pomoc wogenffä, waͤ⸗ 
leöns, f. 


trieasfuinerad, m, fpolumwäleinjk, wos 


gaf, Molubogownji , tomaryß 
wogenffr, m. 

‚riegslaffe,t. ſtladna, kaſa wogenfkä,f. 

riegsfleid, n. odẽw wogenſty, wi: 
leiny, m. 

iriegsfnecht, m. dräb, m. fi ©ol; 
dat. 

iriensfoften, f. plur. vtraty wogens 
ki, f. plur. 

irieaefunft, f. vmẽnj wogenſke, wis 
leine, n. wecy wäleine, wcegens 
fFe, f. plur. 

sienelaft, f. biemeno wogenffe,n. 

'riegsläufte, m. plur. behy waͤleẽne, 
wogenffe, m plur. 

‚rieaslente, m, plur. lid wogenffy, 
waäiein?, boravont,m. 

irtegstift, f. waͤleen, wogenfEs vs 
ſtok, obmyſl, vklad, m. wäleind, 
wogenſtaͤ chyrroft, vſtoẽnoſt, obs 
myjinoft, f. 

tiegsmacht, f. wogenffä, wäleink 
moc, f. 

tiegsmanier, f. Ariegsaebrauch, zpü⸗ 
job, be) wogenſkÿ, wileiny, m. 
auf Kriegsmanier, beben, zyñͤſobem 
wäleinsm, wogenffrm, na zpüfob 
wonenffy, waͤleẽnÿ 

ricgsmann, m. weäleinjE , bogo: 
wırjf, m, 

ricgeordnung , f, kaͤd wogenffy, 
wäleöny, m. 

riegsrath, m. wäleing, wogenſtaͤ 
rada, f. 

riegsrecht, n. praͤwo wogenſke, wi: 
leẽne, a. 2) f. Kriegsgericht, ben der 
Armee, faud wogenffy, wäleen$, 
m. halten über einen, faud wogens 
fer, wäleöny nad necgm dr3eti, 
wyficy, wynefti, wäleingm bẽ⸗ 
bem odfaubditi , odprawiti , vs 
trakiti. 

riegerüftung, f. waͤleẽnaͤ, wogenſtaͤ 
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wrprawa, pfjprawa, f. wogenflt, 
wäleine pfjvrawy, f. plur. wegen: 
fiti, waͤleẽnj näftrogowe, m. plur. 
pfiprawa Fwogenffemu tajenj,n. 

Kriegsſchiff, a. wogenfff, waͤlecnaͤ 

lodi, f. 

Kriegsſold, m. zold, plat wogenſtÿ, 
waͤleẽnvÿ, m, 

Kriegstapferkeit, k. vdatnoſt, 
enoft wogenſtaͤ, wäleenä, f. 

Kriegsthaten, f. pl. finowe wogenffti, 
waͤleẽcnj, ſtutkowe wogenffti, wäs 
leönj, m. plur, 

Kriegstheater, n. bogowiſſtẽ, n. 

Kriegsverfaſſung, ſ. raͤd wogenſkb, 
waͤlecny, m. zrizenj wogenſke, waͤ⸗ 
lecne, n. 

Kriegsvolf,n. Lid wogenſtÿ, wäleinf, 
m. wogifo,n, 

Kriegsweſen, n. wẽcy wäleöne, wo; 
genſke, f, plur. 

Kriegswiſſeuſchaft, ſ. Kriegekunſt. 

Kriegszahlmeiſter, m. düchodnjk wor 
genſke, waͤleenv, m. 

Kricaszucht, f. kaͤzeñ wogenſkaͤ, waͤ⸗ 
leẽnaͤ, A 

Krieaszug, ſ. Feldzug. 

Krinuitz, m, zluwa, wlha, f. 

Krıppe, f. geſle, geflicky, f. plur. 

Krokodil, n. £rofodyl, m. 

Freue, f. koruna, £. am Haupte ber 
Yfaffeu, Forunfa, f, pled, m. 

Kronen, Forunowati, 

Kronengold, n. wencowe 3lato , po⸗ 
zlaͤtko, n. 

Kronerbe, m. dẽdic Foruny, m. 

Rronleuchter, m. wifurg fwjcen, m. 
poweifene jwetlo,n. 

Krouprinz, m. kraͤlowic, knjze koru— 
ny, m. 

Kronprinzeſſinn, f. des Kronprinzen Ge: 
mahtinn,, kraͤlowaͤ, Eneina, f. 2) 
die aͤlteſte koͤnigliche Prinzeſſinu, 
prynceſta, kraͤlowicka, f. 

Krönung, f. Forunowänj, n. 
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ſtate⸗ 


‚Krönungstag, m. den karunowaͤnjem. 


Aropf, m. lalo®, m. wole,n, 

Kröpfchen, n. Ialodef,m. wolitEo, n. 

Kropfgans, f, Kropfvogel, buksc, m. 

Kropfig, wolary. 

Kröte, f. zaͤba zahradnj, zemſtaͤ, F. 

Krörenfraut, n. hroznowaͤ bylina, f. 
Aro⸗ 


Kroͤ. Kru. 


Krötenftein, m. kaͤmen zabj, m. 

Krücke, f. beria, chüda, fitidla , ſſti⸗ 
Die, f. 

wruft, f. hrobka, f. ſtljpek, m. 

Krug, m. dẽebaͤn, m. der Krug gehet 
zu Waſſer, bis der Henfel zerbricht, 
taf dlanho chodjme 5 dẽebaͤnem pro 
wodu, ai fe vcho vrasy. 

Krügelchen, n. debaͤnek, vebäneier, m. 
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Krüger, m. Wirth, Frömäf, boipod: 


fer, ın. 

Krüglein, ſ. Krugelchen. 

Krümchen, Drober, drobtef, m. 

Krume, f. des Brods, ſtkjda, f. 

Arümlein,n. Krümchen, drobtek, dro⸗ 
beẽek, m, 

Krumm, gebogen, nicht gerade aus, 
Erıwy, Ffiwolafy, 3Efiweny,zfrau: 
ceny, einmärts gebogen,. pod fe Fri: 
wy, krumm machen, ſ. Krümmen, 
krumm werden, zkriwiti fe, bin und 
ber gebogen, zataäily, okolkowatð, 
winutf, zmotany, Frumm mie ein 
Haacken, Elifaty, haͤkowitÿ, Ffir 
wÿ, mie eine Sichel , ein Säbel, 
kriwolakÿỹ, ffiwy , halbrund, or 


blauiny, ein wenig, nakfiwp, frums _ 


me Klauen , Plifare pazaury, m. 
plur, 

Krumm, adv. Efime, Pfiwolace. 

Krummbein, n. Frummbeinigt, kkiwo⸗ 
nobr, ſſmithaͤn, m. finarlawf, pats 
bawy, ffinatbawy, ſmithawÿ. 

Krummachogen, fehnury, jbebeny, {hrs 
belv, 

Arimme, f. kriwoſt, Ffiwolakoft, 0: 
Flifa, 0, Kruͤmme des Meers, 36: 
tofa mofe, f, weyſtupek mofe,m. 
Fiimolafoft, a gako lüno neb cho⸗ 
bot more, Krünme des Weges, 
oklika cefty, f das viele Kruͤmmen 
hat, Plifart, Biiwola®y, Kruͤmme 
des Schwichogeus, EFriwolskoaft, £. 
oblguf, m. oblauenoſt,f. einer finur, 
oklika, f. Kruͤmme, oder Bogen am 
Rade, laukot, ſ. 

Kruͤmmen, krumm machen, köiwiti, 
ſtẽiwiti, nsEfiwıri, vkriwiti, kri⸗ 
wolaliti, krautiti, ſtrautiti, ſich 
Frummen wie ein Wurm, Eraueiti 

‚fe, ſwigeti fe, die Echlange kruͤmmt 
ſich, had fe krautj. 

Krummfuß, in. kriwonobß. 


Kru. Kuͤch. 


Krummmbalt, m. krummhalſicht, kti⸗ 
wofr£r, kĩiwohlawe, fmefoblawr. 

Krummimafe, f. rummmaficht, kkiwo⸗ 
noſy. 

Krummſchnabel, m Fiiwonoffa, f. 

Krunmfab, m. frummer Grab, (bw 
fcheflicher,) berla, f. 

Krümmung, f. kfiwoſt, FfimolaFoft, f. 
des MWaffere , im Meere „ zaͤtoka 
mod, Fiiwolafoft mofe, f. Rruͤm⸗ 
mung der Wege, oklika, f. okliky, o 
kolky, 3äpoliceit,pl. der Räder, [aus 
forj, n. in die Kruͤmme, Priwolace, 
in einen Buche, eingefchlagen zum 
Zeichen, ohnutj, naffiweni liftu, n. 

Krummmeg, m. pẽjenj ceſta, f. 

Krüpel, m. Krüppel, mrzaͤk, m. dazu 
machen, mrzaͤkem vdẽelati. 

Kruͤpelig, mrzaͤcks. 

Kruͤſte, f. Püra, f. 

Kryſtall, Kriſtall, m. Brifftkl, m. won 
Kriftall, kriſſtaͤlowÿ. 

Kübel, m. Faß, Abel, aͤbeljk, äbelee, 
Fbel, kbeljk, kbelec, ſſtopeẽkek, jtre;, 
ſtẽjzek, m. 

Küche, f. kuchynẽ, f. zur Küche ge: 
hötig, kuchynſkÿ. 

Kuͤchelchen, n. kuchynka, f. 

Kuchen, m. kolaͤé, oplaref, m. Au: 
chen von Metall, Lohe, Frub, m, 
Kuchenbäcer, m. PFolfinjt, oplate⸗ 

enjk, m. 

Kucheneifen, n. zelezo na oplarky, Pos 
laͤte, n, 

Küchengarten, m, kuchynſtaͤ zahra 
va, f. 

Kuͤchengeraͤthe, a. Kuchengefcbier , Fu; 
chynſte naͤdobj, nädeni,n. 

Kuͤchengeruch, m. kuchynſtaa wuͤne 

Küchenjunge, m. kuchtjk, m. 

Kuͤchenkraut, n. zahradnj, Fuchyufki 
zeline, f. 

Küchenlatein, n. kuchynſtaͤ latinka, 

Kuchenlöffel, m. kuchynſkaͤ lzjce, mi 
chadka, wareẽka, f. 

Küchenmagd, f. kuchynſtaͤ, f. 

Küchenmeifter, m. Euchynfer spräwce, 
ſtaroſta Fuchyne, (Euchlnmitr,) m. 

Küchenneffer, n. kuchynſty nůz, m. 

Küchenfchelle, f, zwonek Fuchynifr, m. 

Küchenfihürze , f. kuchynſkaͤ zarte: 


va, f. 
Kuͤ⸗ 


Kuͤch. Kuh. 


— f. Fuchynfte dwekt, 

plur. 

Süclein, n. Feiner Kuchen, Folder, 
oplatedek, m 

&udud, m. Guckuck, Gauch, zezulka, 
zezhule, kukacka, f. ſchreyen mie 
ein Kuckuck, kukati. 

Kufe,f. beẽka, putna, f. 

Kuffer, Koffer, m. ——— — 
ſſtẽinẽ, ſchraͤna, f. 
Kugel, f. Eule, kaule, ſ. zum Schie— 
fen, kulka, f. eine bleyerne, kulka 

olowennd, f, 

Kugelchen, Rugelein,n. kulicka, f. 

Kugelich, Eugelrund, Eulary, okrau⸗ 
bir, Fugelrund machen, okulatiti, 
zkulatiti, werden, okulatiti, 3Eulas 
titi fe. 

Kuͤgeln, wälzen, kutaͤliti, kauliti. 

Kugtlzieher, m paraͤtko na kaule,n. 

Kuh, Kuhe, ſ. kraͤwa, f. junge, Fras 
wiẽka, Frawice, galowice, f. van 
Kuͤhen, Eramfr. 

Kuhdreck, m. Kuhfladen, Rubmift, Fraws 
Ft bowno, leyno,n. 

Kuhfleifch, n, Frawife mafe, n 

Kühbändier, m. frawaf, m 
wariti. 

Kuhhaut, f. krawſtkaͤ Füie, f. 

Kubbirt, m. Prawäf, ſtotaͤk, fepn, 
krawaͤkem bYti. 

Kubhorn, a. rob Frawffy,m, 

Kubtäfe, m. krawſtÿ ſeyr, m. 

Kühle, ſ. lad, chlaͤdek, m. 

Kuͤrle, chladny, es iſt fühl, geft chla⸗ 
dio, worden, chladnautte, ochla⸗ 
dnauti. 

Kühlen, chladiti, wychladiti, ochladiti. 

Kuͤhlend, chladjcy. 

—— chladnice, f. 

Küh'pflafter, m. hladjcy mäzba, f. 

Sublung, f. hlazenj, ochlaszenj,n. 
Kuhmilch, n. krawſte mieEo, f. 

Kuhmiſt, f. Kuhdred. 

Kühu, fmelf, opowainf, opowäjli» 
wy, Fühn werden, oſmẽliti fe, opo⸗ 
wäjiti fe, kuͤhn machen, fmöltbo v⸗ 
delati, väıniei, fmälofti pfideti. 

Kühn, adv. ſmẽle. 

Kühnheit, f. ſmeloſt, opowaͤzliwoſt, f. 

Kübnlich, fmälg, opowäiny. 

Kühnlich, adv. file, 

Kübfiall, m, Framftf dhlew, chljw, m. 


ſehn, kra⸗ 


Kuͤh. Kun. | 


Kuhtill, m. wolowec, kwẽtec, m. 

Külitern, chrkati, chrchlati. 

Kuͤlſtern, das, chrkaͤnj, chrchlaͤnj, n. 

Kuͤmmel, m. kmijn, m. aus Kümmel, 
Fnjnowy. 

Kümmelbrandwein, m. Emjnowd For 
Falke, f; 

Künmelbrod, n. Emjnowy chleb, m. 

Kümmelbrühe, f. kmjnowaͤ, 3 kmjnu 
poljwfa, f. 

Kümmelöl,n. Emjnowy oleg,m. 

Küummelfuppe, f. Emjnowä poljwka, f. 

Kummer, m. ftsroft, ftraft, lopota, 
peie, f. einen Kummer haben, mj⸗ 
ti negafau ftaroft, er bar einen- 
Kunmer, ma ftaroft,. Kummer ma: 
chen, ſtaroſt delsei, dinitie, puͤ⸗ 
ſobiti. 

Kuͤmmerleben, n. Kraftny, ftaroftliwp, 
lopoeny, bjony, tẽezkÿ, nuzuÿy jis 
wot, m. 3iwobytj, n. 

Kümmerlich, ſtraſtny, nusn$ , lopos 
eng, bjonp, tẽzky, ſtaroſtliwÿ. 

Kunmmterlich adv. farofine , musne, 
loporne, bjdne, tẽzce, ftaroftliwe. 

Kuͤmmern, ſtaroſtliti, lopotowati fe, 

arati fe, pedowati,f. Bekuͤmmern. 

Ki mmerniß, f. ftaroft, ftavoftliwoft, 
peẽliwoſt, lopormoft, lopota, ſtraſt⸗ 
noft, f. H. Kuͤmmerniß, ſw. Ste: 
roſta, f. Kummer. 

Kunmmervoll, wie das Semütbe, pin 
ftaroftı, pece, ftaroftliwy, ftaras 
wr, peeliwp, mnohau peija mnos 
bymi ſtaroſtmi zaneſſenÿ, wie die 
Sache, ftrafiny, nuzny, loporny, 
bjony, teäfy. 

Kund, Fundbar, animy, wedom?, por 
wedom?, 3gewn?, it ed, 4J. B. 
mir, znaͤmo geft , geſt z3gewne, 
znaͤme, wẽdomé,, na gewẽ geſt, 
nenj tegni, vkryte, es iſt uͤberall 
allen kund, wüber wſſechnem we⸗—⸗ 
domé, zgewnẽ, zuaͤme geſt, roz⸗ 
hlaͤſſene, prowolane geft , fund 
machen, thun, überhaupt allen , als 
ein Geſetz, oder font etwas Durch 
Aufhängen, znäme, 3gewue Ziniti, 
veimti, vodlari, w znaͤmoſt vwe⸗ 
fti, na fwerlo, na gewo wyneſti, 
oznaͤmiti, wygewiti, 3gewiti, wit: 
bec pronefti, rozueſti, obläfyer, 

je 
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Run. 


jemanden etwas fund machen, znaͤ⸗ 
me, wedome äniti, wẽdomoſt dir 
weti, daͤti, oznaͤmiti, 3gewiti, 
fund werden, zgewnm, zgewe— 
nem, znämym, wygewenÿm bfri, 
na gewo, ne fmitlo wyaiti, w 
zuaͤmoſt pflgiti, wgiti, wübec fe 
rozhlaͤſyti, einem, wedomoſt dos 
‚Mari, dowedẽti fe, znaͤmoſti dor 
ei. 

Kunde, f. Kenntniß , MWiffenfchaft, 
sneloft, wedomoft, powẽdomoſt, 
znamoft , zbebloft, zkuſſenoſt, f 
posnänj, n. poznaloſt, vmẽeloſt, f. 
vmeıj, n. 

Kunde, f. and, Kundmann, m. fun 
den, Kundleute, plur. kunt, Fur 
pec, m on 

Kundin, wedomy, powedonmy , Imis 
dom, znals, zbehlÿ, vmely, kuͤn⸗ 
dig der Sache ſeyn, byti wre we; 
cy poweldomym , znaltm , z3bẽ—⸗ 
biem, vmelsm, mjtı powẽdomoſt, 
pozuaͤnj te wecy. 

Kündlich, (bib,) wädi, zgewnẽ, wis: 
bec. 
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Aundleute, plur. Kundmann, m. ſ. 


Kunde. 

Kundmachung, f. w zuamoſt vweder 
nj, oznaͤmenj, zgewenj, näweiftj,n. 

Kunpdjchaft, f. Kenntniß, powẽdomoſt, 
wẽdomoſt, znaͤmoſt, f. wedomj, 
pozuanj,n. haben, miti wedomoſt, 
powedomojt, znaͤmoſt, poznaͤnj, 
einziehen, zwjdati, wyzwjdati, zpy⸗ 
towati, wyzpytowati, ſich darauf 
verlegen, ausgehen, na fipeby, na 
zweͤdy choditi , wycäzeri , wys 
bibari. 

Kundfchaft, Abkaufer, f. Kunde, Kund: 
ſchaft, Zeugniß; Lehrbrief, wyhwädr 
cenj, n 

Kundfchaften ‚ 3wjdati , wyzwidatt, 
zpytowati, wy3pytowati, (ſſpeho⸗ 
wati.) 

Kundſchaften, das, zwidaͤnj, wyzwj⸗ 
daͤnj, 3pyrowanj, wyzyytowaͤnj, 
(ſſpehowaͤnj,) n. zwedy, Cfipebv,) 
m,plur, 

Kundfihafter, m. zwẽdaẽ, zwẽeẽdaͤk, wy⸗ 
zwedad , zpytaͤk, (jiveber,) au: 
bled dſſſ, m. 


Kuͤn. 


Kuͤ I, n. ſatorye, jarurege, f. 
Künftig, budaucr, pri, Eünfrinet 
Jahr, budaucy , vöiſſti rof, m 
künftigen Freytags, w pijfitj päref, 
aufge künftige, budaucne , w ins 
budaucy- ö 

Künftig, adv. budaucnẽ. 

Kuͤnftighin, f. Künftig. 

Kunſt, f. vmeloft, f. vmenj, miftrom: 
ſtwj, femelo vmele, dñwodne, 
wtripne, jmyjlne , vmenj remejing, 
n. die frenen Künfte, fwobodra v 
mexj,n. plur. Kunfte, Liſt, chytroſt, 
f, vklad, m. ſſibalſtwo, n. obmyſl, 
vffof, m. vffocnoft, obmyſlnoſt, 
zchyeraloft, f. nad) der Kunſt, w 
nıele, podle vmenj, femeilnd, my 
fttowffy, wedle miftrowjiwj, du: 
wodnẽ, die Kunft achet uch Brod, 
vmenj gde zebrat chleba. 

Kunfarbeit, ſ. vmẽle, miſtrowſke, 
miftene, feneilne, wtipne, Diüme 
due, Imvilne djlo, n. präce mijtria, 
remeſlnaͤ, f. 

Kunſtarbeiter, m. vmely, Imyfint, 
düwodnyÿ ẽemeſlnjk, m 

Kuͤnſteley, f. ljeenj, codenj, kraucenj, 

wykraucenj, ljicidlo, n. 

Kuͤnſtelu, Hkiri, tociti, Frauriti, ma 
fauftro wytokiti, wykroutiti. 

Kunſterfahten, Kunfterfuhrener, vmẽ⸗ 
I, zbehlfy w vmen), w vmenjd 
cwiẽnðv. 

Kunſterfahrenheit, ſ. vmẽloſt, zbẽhloſt, 
cwienoſt w vmenj, f. 

Kunſtfeuer, n, oben ftrognt, jtroge 
19, renıefInp, delany, miftrne ſtro⸗ 
gen$, DüwodnY, m. 

Kunſtgeiger, m. vmely budec, m. 
—— m. vfeof, obmyfl, m. hs 
troſt, f. betrüglicher, Mbalftwo, n 

libota, stloba,f. vk lad, m 

Kunfitanmer, f.' komora d wodna, 
femeflns, f. 

Kuͤnſtler, m. vmelec, vmelẽ, miſtrow⸗ 
ſtỹ, miſtrneẽ dñwodetf, wripn®t, 
fmyiiny remeſlujk, (kunſtÿk,) dor 
voe? femeflny, vmely, m 

Künftlih, vmelt , miftrowff? , mis 
ften?, temeilnv. fuyfing, weipns, 
DuwodnY, fünftlich gearbeitere Re 
de, vmele, miſtrnẽ, ẽemeſlnẽ, wei; 

put, 
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Kun. Kup. 


pne, düwodnẽ wypracowand, flos 
zend& frei, f. kuͤnſtlich in der Pbilos 
fophie , oder andern MWiffenfchaften, 
byitey, duͤwoduy, duwtipuÿ, ſmy⸗ 


fIny. 

Kuͤnſtlich, adv. vmöle, ẽemeſlnẽ, mis 
ftrowffy, dümoand, düwtipnẽ, 
ſmyſlnẽ, miſtrnẽ. 

Künftlichkeit, f. vmẽloſt, důwodnoſt, 
r̃emeſlnoſt, wtipnoſt, f. miftrows 


ſtwj, nz 

Kunſtliebend, kemeſla vmẽleho, vmẽ⸗ 
loſti milowns, na/ ne laſtawÿ. 

Kunftmäßie, kemeſluv, ſ. Küuftlich. 

Kunſtrad, n. kolo rẽemeſlnée, vméle, 
miſtrowſte, n. 

Kunſtreich, ſ. Künftlich. 

Kunſtrichter, m. ſudiẽ, poſaudiẽ, 
hlaubaẽ, m. 

Kunſtrichterlich, ſudickẽ, hlaubakns, 
fauon®, adv. ſudicky, haubacnẽ, 
ſaudnẽ. 

Kunſtſchreiber, m. vmölp pjfaf, m. 

Kunitipiel, n.. hra Femeflns, vyäng, 
miiteng, dDüwedind, f. 

Kunſtſprache, f. Fed femefInd, důwo⸗ 
ons, vmelaͤ, ſmyſlnaͤ, miftens, ſ. 

Kunſtſtück, n. miſtrowſte Fus, m, 

Kunſtwerk, n. miftrowffe, ẽremeſlne 
imyjine, djlo, n, 

Kunjtwort, n. flowo fmyfIne, femefl» 
ne, düwodne, miftene, n. 

Kupfer,n. med, f. im Geſichte, vbros 
witoft, vbrowarojt, f. vbry, m, 
plur. ein Kupfer, f. Kupferſtich. 

Kupferarbeit,f. medenne djlo, 3 mẽdẽ, n. 

Kupferbergwerf, n. důl medenn$, m, 

Kupferblume, ſ. rez, Ewer mede,m. 

Kupferbraun, n. 3lacy pjſek, m. 

Kupfereidechs, f. Rupfereidere , padas 
lec, m. 

Kupferfarbe, f. zkerna kerwenaͤ, mẽ⸗ 
dennaͤ barwa, f. 

Kupferfaͤrbig, zkerna kerwenßſ, mẽ⸗ 
denne barwy. 

Kupfergeld, n. Münze, medenne pes 
njze, m&öäfy, m. plur, 

Kupfergrun, n. re; zeleny , na mẽ⸗ 
di, m. 

Kupferhammer, m. hut, hutẽ medens 
ne, na med, f. 

Kupfericht, zcerna Terwent, im Ge: 
fihte, vhrowich, vhrowaty. 


Kup. Fur. 


Kupfern, medenng, im Gefichte, vbros 
wicy. 

Kupferrofe, f. ve; zelenf, m. 

Kupferrorh, zẽerna derweny, ſtkwels. 

Kupferfhaum, m. ſſupina, okuge od 
mede, f. 

Kupferfhmied, m. kotlaͤf, m. 

Kupferfchmiede, f. Forlärne, f. 

Kupferfiecher, m.»rytec, wyrywaẽ, ry⸗ 
par na medi , wmedi, meẽden— 
nY, m. ö 

Kupferſtecherey, f. vytj , wyrywänj, 
rypaͤnj na mödi, w medi, m, 

Kupferftich, m. rytina, rytba, f. ry⸗ 
tj, wyrytj na medi, w nıedi,n. 

Kupferwaſſer, n. witroljm, m. 

Kupferwurm, m. derwotoẽ, m. 

Kuppel, f. Koppel, ptepäffe, f.pis, m, 

Kuppelen, f. ſwodnictwj, rufianitwj, 
(Eupljeftwj,) n. 

Kuppeln, jwozowati , fwoditi , {wor 
dnictwj , vuflenitwj prowozos 
weti. 

Kuppler, m. fwoonjf , rufian, (Bus 
pljf,) m. 

Kupplerinn, f. fwodnice, rufianka, 
rufka, (Eupljfea,) f. 

Kupplerifch, ſwodnickyỹ, ru lanſk, (ku⸗ 
pljẽſtÿ.) 

Kuͤraß, m. brneẽnj, odenj, n. Frungf, 
3brog, m. 

Kuͤraßierer, m. odẽnec, w zbrog od# 
nÿ, 3brogny,m, 

Kürbis, m. dynẽ, tykew, tykwice, f. 

Kuͤrbisgarten, m. tykwiſſtẽ, n. 

Kuͤrſchner, m. koziſſnjk, m, 

Kuͤrſchnerhandwerk, n. koziſſnjctwj, n. 

Kurz, kraͤtkÿ, in kurzem, w Erätce, 
wekraͤtkem, w malem (alu, ſehr 
furz, kratieke, kurzen Prozeß, kurs 
je Arbeir machen, zkraͤtka odbeyti, 
über Fur; oder lang, budna Erärce 
neb na dlauze, zu kurz kommen, zle 
fobe nadgjti, es furz machen, 3 Bra; 
tea odbeyti, Furze Waare, Drobne 
3bo3j, n. in furzer Zeit, w kraͤtkem, 
brzkem kaſu, za kraͤtkÿ das, 

Kurz, adv. kraͤtce, ſehr kurz, kratiẽce, 
kurz! kurz zu ſagen, daß ich es Fur; 
mache, at kraͤtce, zkraͤtka powjm, 
rkeknu, kurz angebunden, hned ho— 
towf, Eur; fallen, Frätce obſaͤhnau⸗ 

ti, 
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ei, kurz und gut, 3 kraͤtka a dobfe, 
kurz vorher, vor Furgem, nedawno, 
mälo pfed tim, pfed nedawnymi 
dny, nedamwuym Zafem, pfed mar 


lo Folifa dny , Zur; entfchlieffen, 


3 kraͤtka fe rozmyſliti, fur; fa 
gen, Erätce, 3 kraͤtka Fjcy, powe⸗ 


ditl. 

Kürze, f. Prärkoft, f. in einer Kürze, 
w rychlofti, na ſpẽch, na poſpech, 
w brice. 

Kürzen, kraͤtiti, zkraͤtiti. 

Kürzer, kratſſy, den Kuͤrzern sieben, 
überwunden werden, probrati, Fürs 
zer machen, zkraͤtiti, kraͤtiti, vkraͤ⸗ 
titi, Frarifj vdelati. 

Kurjgemwehr,n. mald zbrañ, f. 

Kurjbälfig, kraͤtkokrky, o kraͤtkÿym 
krkem. 

Kürzlich, kratiẽce, neulich, nedawno, 
onehdy, ſ. Kuri. 

Kurzfichtig, brlookỹ, pfiftefawf,brey: 
law$, bljfawf, mhaurawy, mhau⸗ 
ran, kraͤtkeho zrafu, 2) nepatr⸗ 
nỹ, newidomf,newidauch, newti⸗ 
pny, newtipa. 

Kurzſichtigkeit, f. breylawoſt, bljfas 
woſt, mbaurswoft , f. kraͤtky 
zrak, m. pfiftefawoft, f. 

Kurzum, furg, zkraͤtka. 

Kurzweile, f. Fratochwile , chwile 
Eräcenj, f. treiben, Pratochwil pros 
wozowari, machen, kratochwil dir 
niti, väiniei, zur Kurzweil, pro kra⸗ 
tochwjl. 

Kurzweilen, kratochwiliti, kratochwjl 
mjti, prowoditi. 

Kurzweilig, Eratochwilny. 

Kurzweilig, adv. Eratochwilne. 

Kuf, m. peliben), n. bubidka, f. c& 
lowänj , pocelowänj, ljbänj, n. 
Kuf geben, polibenj, hubiifu daͤ⸗ 
ti, befommen , bubilku, polibenj 
doftati, wzÿti. 

Küfchen, n, hubiẽka, hubka, vilfe, 
f. polibenjifo, n, 

Kiffen, ljbati, polibiri, celowati, por 
celowati. 


Küffen,, das ’ Kiffen, podufffa so 


Hauptküffen sum Haupte, podhla⸗ 
wnice, Eleines, poohlawniite, f. 


Küßend, ljbagjcy. 


Kuͤß. Laa. 


Kuͤßlein,, a. Poͤlſterlein, poduſſti⸗ 
ẽka, & 4 

Kuͤſſung, f. Kuͤſſen, das, ljbanj, celos 
waͤnj, n. 

Kuͤſte, f. bfeh mofff$,, m. 3abre⸗ 


3y,1. 
Kuͤſtenbewahrer, m. zaͤbrẽeznjk, m. 
Kuͤſter, m. koſtelnjk, zwonjk, m. 
Kutſche, f. Podär, kotẽj wü;, koẽtaͤ⸗ 
ref, m. eine hangende, wiſutÿ 


wuz/ m. 
Futſchen, kutſchiren, wezti, wozyti, 
zprawowati wůz. 
Kutſcher, m. wozka, koti, 
zn$, m. 
Kutfchpferd, n. kokaͤrſty, kokowſt; 
Fün, m. 
Kutte, f. kukla, kaͤpẽ, (plande, flan 
da,) f. 
Kutteifiſch, m. pawauk mofjff, m. 
Kuttelfleck, m. drſſtka, f. 


powo⸗ 


Kuttelhof, m. maſnÿ kraͤm, m. 


Kutteln, f. plur. drobeify, m. plur. 

Kütten, f. ddaule, Gdule, f. ãdulo⸗ 
ws ftrom, m. Foaule, Fonle, f. 

Küttenapfel, m. gdulowe gabIEo, n. 

Kürten, lepiei, flepit. 

Künel, m. leftwänj, leftänj, n. lek⸗ 
tawoft, £ den Kuͤtzel vertreiben, 
bugnoft zabnati, raupy wybnati. 

Küseln, lefcwati, leftati, wenig, po’ 
lektaͤwati, loftati, dieß fügelt nur 
die Ohren, to gen vffi polektaͤwaͤ, 
lektaͤ, hladj. 

Kuͤtzeln, das, lektaͤnj, lektwaͤnj, pole⸗ 
ktaͤwaͤnj, loktaͤnj, n. 

Kuͤtzlicht, der das Kuͤtzeln nicht leiden 
kann, lektawÿ, loktiwo, kuͤtzliche 
Sache, negiſtaͤ, nebespeins wei, f. 

Kybitz, Kuͤbitz, Kibitz, m. lafitowfa, 
wlafftowice, lafftowice moẽſtaͤ, f. 


L. 


Y. Lab, n. od. m. zum Kaͤſema⸗ 
en, ſyrkiſſtẽ, n. 

Lauben, laͤben die Milch, iyFiri, poiv 
fiti, ſaditi, fyfenj delati, gelähte 
Mich, ſykenj, pofyfenj, n, ſedli— 
na, f, oſednutj, n. pofyia:e — n. 
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Raben, obäerjtwiri, oderftmwiti, ebcer: 
ftmowati , oderfiwowati „ ſoliti, 
ſylniti, poſylniti, ſyliẽeky nabpıwas 
ti, ſich, obẽerſtwiti je, pojyinici je. 

Fabetrunt, m, fnapitj, n. fnapite® 
pro vbcerfiwenj, pro pofylnenj, m. 

Zabfal, n. obierftwenj, wyrajenj, n. 
poiyla, fi 

Zabung, f. obierftwenj, poiyInenj,n. 
ſ. Labfal. 

Zabyrinth, m. bludiſſtẽ, myine ſtawe⸗ 


ni, n. J 
Lache, ſ. Lachen, lauze, f. moäidlo) 


Paliffte, n. voll Lachen, mocdıdlor 
watÿ, laujowarf, 2) des Meeré, 
dymnjk, m. 

Lächeln, vfinjwari fe, zaſmaͤti fe, ſſke⸗ 
Firi fe, zaſſteriti je, vſſtrnauti ie, 
irron. zubiti ſe, ceniti fe. 

Lächeln, das, vimjwänj, zaſmaͤuj, n- 
vſmjſſek, m. vilfenurj , zaflkerer 
ni n. 

Fächelnd, vimjwagjct. 

Zachen, fmäri fe, beftig, überlaut, 
chechtati fe, a) inden man es fagt, 
that, zaſmaͤti ſe, b) wenn man es 
bört, ſieht, imari fd, ich muß dazu 
lachen , mufgm fe E tomu ſmaͤti, 
er lachte dazu, imäl ſe, zaſmaͤl ie 
tomu, ju lachen machen, rozſmijſſi⸗ 
si, ſmjch zrilfobiei, ftropiti, ſtkaͤ⸗ 
pari, vdelati, k fmjchu primwelti, 
man lachte über ihn, fmali je mu, 
man muß über ihn lachen, mufy 
fe mu elowẽk zafmari, ſmaͤti, man 
barf weder lachen , ani fe neſmj 
<lowef zaſmaͤt, ein wenig lachen, 
zaffkeriei fe, vſſtrnauti fe, lachen, 
da es nicht fo ums Herz ift,- neima: 
ri fe ze frdce. 

Baden, das, ſmaͤnj, n. fmjdh, m. hef⸗ 
tiges, ſtarkes, chechtänj,n. 

Lachend, ſmẽgicÿ. , 

Zäcerlih, ſmẽſſnỹ, poſmẽſſnỹ, k 
chu podobnÿ, lächerlich ſeyn, mẽ⸗ 
ſſne, k ſmichu byÿti, dieß iſt eine 
lächerliche Sache, to geſt wẽc ſmẽ⸗ 
ſſnaͤ, to geſt weẽe k ſmjchu, es iſt mir 
nicht lächerlich, nenj mi do ſmjchu, 
lächerlich machen einen, ſmjch, por 
ſmech 3 nẽkoho vdẽelati, mjti, 14 
cherlic; machen etwa, nece w ſwich 
ebrärisı, jmjch wäiniti, zpäfpbiei 3 


Laͤch. Lad. 


nẽceho, ſich, laͤcherlich werden, ſmjch 
ze ſebe vdélati, E jmjchu byrı, es 
war ihm lächerlich, bylo mu to & 
Imjchu, ſmẽſſne, Lächerliche Dinge, 
imeffne, # Nnjchu wecy, f, plur, 
Laͤchetlich, ady. ſmeſſue, pofmejfne. 
Lachs, m. loſos, m. 
Lachsforele, f. pitrub lofofowf, m. 
Lachter, t. Klafter, ein Scemaaß, ſaͤh, m. 
Laͤchzen, J. Lechzen. 
Lackey, m. ſlauzjcÿ, nohſleda, (lo⸗ 
Fay,) m, i 
Lade, ſ. Kifte, truhla, ſchraͤna, trus 
blice, ſ. einer Innung, pokladna, 
ſtladna, pokladnice, f. Lade der 
Wage, drjadlo, n. 

Laden, der, Bude, kraͤm, m. 2) aneis 
nem Fenſtet, oPenice, ofence, f. 
Faden, auf fih, an einen, auf etwas 
auflegen, eine Laſt, wzklaͤdati, na⸗ 
klaͤdati, wzloziti, nalojiri, zawr⸗ 
cy, zawaliti, vwrey, vwaliti, ei⸗ 
ne Laſt auf einen, bijme zawrey, 
zawaliti, vwaliti, vwrcy na ne: 
Fobo ‚das Schiff, den Wagen las 
den, na lod, na wüz naklaͤdati, 
w3blädati , die Exhuld auf einen 
laden, winu na nẽkoho wzklaͤda⸗ 
ti, dcpaͤti, Haß, Neid, Feindfchaft, 
bnew, nenswift, nepkaͤtelſtwj na 
fe vwaliti, wzbuditi, hnéw, nes 
naͤwiſt, nepfätelftwj fobe způſo⸗ 
biti, vhoniti, w hnẽew, w nen‘ 
wit, w nepfätelftwi wegiti, vs 
padnauti, 2) Das Gewehr, die Ka: 
none, Flinte, nabjgeri, nabiti, 3) 
zu Gafte laden, zwaͤti, pozwatı, 
vor Gericht, pohnati, obeflari, obs 

ſylati. 
Ladendiener, m. mlaͤdenec w Främs, 
eraͤmſtyÿ, kupeckÿ, m. 

Ladenfluͤgel, m. okence, okenice, f. 
Ladenjunge, m. mlaͤdenec Framffy, m 
frame, ms 5 

Ladſtock, m. ſſtemfljk, m. hülka, f. 
Ladung, f. das Laden eines Schiffes, 
Wagens, naklaädaͤnj, nalojenj, n, 
näflad, m, eines Gewehres, Gr 
fhüges, raͤna, f. nabitj, n. Eiulas 
dung zur Mahlzeit, zwinj, pozwäs 
nj, n. vor Gericht, eines entfern⸗ 
ten, puͤbon, duͤhon, m. pobnäs 

I], 
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nj, obeſlaͤnj, obfplänj, n. obfyl: 
ER, fi. 

Lafe, m. alt, Lapp, traup, binpec, 
hauup, hulwét, m, ein junger Laffe, 
weylizef, beyie?, holobradek, m. 

Lage, f. des Orts, polojenj, n. po⸗ 
lobay f. 2) des Geſchützes, ſta⸗ 
wadlo, n. Kage der Sachen, zpür 
fob, mn. powsba wech, f. wach der 
Lage der Sachen, die'powaby we; 
c9 , die späfobu wech, Lage von 
gedruckten , gejchriebenen Bögen, 
flozenj,n. Lage, Erde, Steine, Bre⸗ 
ter, balda, f. 

Lager, n. im Zelde, lezenj wogenſke, 
n. täbor, m, ftaniffee, ftanowiffte, 
polojenj wogſka, n. zum Lager nes 
hörig, taborſkÿ, ein Lager fchlagen, 
iezenj wymeriti,rosmöfici, ſtaniſſtẽ, 
ſtany, lezenj rozbiti, zarazyti, wog⸗ 
fes polositi,polenm je poloiti, Berte, 
poftel, f. loze, lůze, n. des Wilder, 
briobe, f. daupẽ, n. peles, f. tm 
Keller, worauf die Fäffer liegen, kant⸗ 
n$Ff, m. 

Pagerbier,n. leigF, m. 

Lagern fich, wie die Armee, Pläfti fe, po⸗ 
loziri fe polem, rozhoͤſtiti fe, auf 
dem Felde, im Öraje, rozproſtkjti 
fe, rosboftiti fe, poloditi fe ua 
poli, na traͤwẽ, zum Eifen, ſedati, 
ſednauti, fäzeri fe P jtolu, 

Ranerftarr, f. poſtel, f. 

Lahm, hromy, lahme Entſchuldigung, 
chromaͤ, kulhawaͤ wỹynluwa, f. 
Laͤhmen, lahm machen, chromiti, o⸗ 

chromiti , zchromitie, chromotau 
porazyti, lahm werden, chromnau⸗ 
ti, zchromnauti, ochromnauti. 
xeaͤhmung, f. act. chromenj, ochrome⸗ 
nj,schromenj, n. paſſ. chromota, f, 

Laib, m. ein Laib Brod, rundes Brod, 
bochnjk chleba, bochaͤnek, bochnec, 
pecen, pecenec, pecnjk chleba, ın. 

Zaich, m. and. n. Lenchen der Fiſche, n. 
giery, f. plur. der Fröfche, zabj wey⸗ 
ce,n, plur. ARE, 

Lallen, bebrati, zwatlati, zagjkati fe, 
ſſeplati, breptati. 

Lallen, das, bebtaͤnj, zwatlaͤnj, za⸗ 
gikaͤnj fe, ſſeplaͤnj, breptaͤnj, n. 
bebtawoſt, zwatlawoſt, zagika— 
woſt, ſſeplawoſt, breptawoft, f. 


Lal. Lan. 


Lallend, bebtawf, zwatlawỹ, zagu⸗ 
kawÿ, ſſeplawyÿ, breptawy. 

Lanmm, n. beran, beraͤnek, m. ge 
be, n. fpares, pozdn) gebe, mu 
füaugendes, neodfazene gebned, wie 
ein Lamm, gafo beräneh, dus Weib⸗ 
chen, gehnice, f. 

Lämmchen, n. beränef, m. gehüät 
Fo, n, 

Lammfell, n. gehnedj Füje, gehnẽti⸗ 


ng, f.- 

Lammfleifh, n. gehnetj maſo, n. ar 
hnẽtina, f. 

Lampe, f. fwjredinice, fwjce, lam: 
ra, f, 

Lampenmann, Lampenpuger, m. lam: 
par, m. 

Lampenſtock, m, fwicen, poftawec, m. 

Lamprete, f. lapryda, lampryra, , 

Lancette, f. puſſtadlo, puiftärE -,n. 

Laud,n. Erde, Boden, zem, zemẽ, f, 
feftes, zem& ſſroka, wjddien: od 
more, pewnaͤ zeme, Fraaine, f. 
das gelobte Land, zaſljbena zeme, 
jemandes Land, ein Strich Landes, 
frag, m, fragine, zent, f. feiudli⸗ 
ches Land, neptareifft zemẽ, fra 
gina, Land, das gebauet wird, po⸗ 
le, n. auf dem Lande wohnen , na 
poli, we wiy, w frası, wenka 
byri, oſtaͤwati, übers Land, pres 
pole, außer Landes , pieipolnj, zum 
Lande gehoͤrig, Fragn,, Die Armee 
zu Lande, worffo zenffe, n. zu 
Lande und zu Waffer, po z3emi v 
yo wodẽ, in allen-Fändern , ro 
wich, we wſſech fragıni.h,, ze 
mjch, von Land zu Land, 3 kragi⸗ 
ny do Fraginy , meh Landes, 08 
Fud, 3 ktereho Frage, zu Land, 
na zemi, Länder, Lande, ze.u&, Era. 
giny, £ plur, des Landes verwei⸗ 
fen, 3e zemẽ wypowẽdjti, das Laud 
bauen, 3emi , rolj, dedinu, pole 
delati, z3dẽlati. | 

Landadel,m. zemane wenFomifti, m, 
plur, zemanſtwo wenk wſte, n. 

Landbau, m. delaͤnj, ſtrogenj pole, 
rolj, n. 

Landbefchreiber, m. wypifowarel, por 

piſowatel zemẽ, Fragin, m. 


Bands 


l 


San. 


Laudbefchreibung, f. popſaͤnj, wypſaͤ⸗ 
nj zemẽ, Pragin, n. popiſa, f. po⸗ 
pie, weypis zemẽ, Eragin, m. 

Landberrieger, m. podwodnjk, ſſkuͤdce 
zemẽ, m. 

Landbettler, m, pokladaẽ, ſſibal, ſſey⸗ 
Dir, mu ' 

Zandbote, m. zemffy , Pragfly Pos 
fel, m, 

Landcharte, f. Zandfarte, mappa, f. 

Lauddirne, f. fediffe, wenfowffe dẽ⸗ 
wie, bolöe, n. wenkowſtaͤ, feols 
ra bolfa, djwka, f. 

Landedelmaun, m, zeman wenkow⸗ 
ff$, m. 

Banden, pfiplauti, pfiplawari , pki⸗ 
fträiei, pfiftari E bfehu, pfiplawir 
ei fe k brehu, o lodj P bfeyu pfir 
ftzwiti, da man kanden Faun, bfe: 
bowart. 

Zandenge, f. vzkaͤ zemẽ, klauza mes 
zy dwema mofı, f, oPfidlj,n. vzkoſt 
zemd, f. 

Läudereven, f. plur, dẽdiny, f. plur. Pos 
plujj, n. plur, 

Laudfahrer, m. ſwẽtobẽznjk, tulaͤk, 
ermäl, ludaf, edfat, ıkymal, bis 
haun po werd, m, 

Zandfleifcher, m. wenkowſtj keznjk, 
m aſaf, m. 

Landfluͤchtig, pobẽehlß, odbẽhlyz, za⸗ 
bẽhly, taulawy, pobähler , odbẽ⸗ 
biec, m. werben, freymillig v⸗ 
ſtaupiti, vhnauti ze zeme, vtecy, 
prchnauti. 

Laudfriede, m. pokog, mjr z3emfl'y, m. 

Zaubdfuhren, f. plur. wenkowflt wozy, 
m. plur. füry, f. plun | 

Zandgeifllicher, m. wenkowſty dus 
dhomwnj, int, m, 

Landgericht, n. über ein ganzes Land, 
pyräwo zemſte , n. 2) Dorfgericht, 
wenkowſte präwo, n. 

Zandgraf, m. Cantaͤrabẽ, Kantfras 
bẽ, n, und In. 

Landgut, n. ſtatek wenfowflf, b) pos 
zemſtỹ, m. poplujj, n. ’ 

Landgüschen, n. ſtatekek wenkowfly, 
b) pozemſty, m. poplusjifs>,n. 

Landhaus, no. auf dem Lande, ſtatek, 
m, dedina, f. wo bie Stände zu⸗ 
fammfonmen , ſtawenj zemfte, m. 
dm zemffr, m. 


San. 33 


Zaudherr, m. deidinjk, m. s 

Laudhof, f. Landhaus. | 

Zaudhütte, f. chalupa, katreẽ, f. 

Landjunker, m. wenkowſtj ſſlechtic, 
panoß, chlapjk, m, Ä 

Landfündig, powevomf, obecuf, zge⸗ 
wn$, wyhlaͤſſeny, landfündig mas 
chen, wübec pronefti, prowolati. 

Landfurfche, f. wůz wenfowfly, m. 
füra wenkowſtaͤ, polnj, f. 

Zaudläufer, m. behaun, tulaͤk, pobẽ⸗ 
bliec , pobehljf , teymal , tekaẽë, 
trmaͤl, ſweẽtobẽznjk, potlauẽka, por 
buda, m. 

Laudleben, n. ziwot wenkowſtſ, m, 
ziwobytj wvenkowſte, ſedlſte, pol: 
nj, a. yet 

Ländlich , im Lande gewöhnlich, Tan: 
desüblich, being, beywalg , laͤud⸗ 
lich, firclich, gak ſaͤm kdo chce, po⸗ 
dlE ljboſti, wuͤle, podle präwa ze⸗ 
me, 2) landmaͤßig, nach Art des 
Laudes, wenkowſko, ſedlſtỹ, polnj. 

Landmädchen,n. dewẽe wenkowſtke, n. 
holka wenkowſtkaͤ, f. 

Landmann, m. ſedlaͤk, ſedlſt Zowät, 
ratay,m. 2) Randfaf, dedinje, m. 

Landmeſſer, m. 3emonerid, zemẽ mes 
fil, m. 

Landimeßktunf, f. zemomẽkictj, zemE 
mefictwi, vmenj zemomẽẽiene, 36; 
momiöficke, n. 

LZandmuͤnze, MW Eiflo zemfle,n. ı 

Landpfarr, f. Landprediger. 

Zandpfleger, m. zpräwce zemẽ, wlaͤ⸗ 
def, m. 

Zandplage, f. muka zemſtaͤ, f. 

Zandprediger,m.wenfowfl$ Fazatel,m, 

Landrath, m. rada zemffä, f. 

Landrecht, n. präwo , 3fijenj zem⸗ 


2. 
Landrichter, m. ſudj zemfly, m. 
Landsart, f, Zandesart, der Leute, po: 

waba, f. zpüfob, mraw lidj, n&: 
dr m, Des Bodens, powaha 3er 
me, f. 
Laudfaße, m. didinjk, m. 
Zandſaͤßig, vſedly w zemi. 
Landſchaft, F. kragina, f. Prag, m, 
—— kragnj. 
Laudſchule, f. Dorfſchule, ſſtoͤla wen⸗ 
kowſtaͤ, f. 
Lands: 
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Landseinkuͤnffe, f. plur. pfjgny zem⸗ 
ffe, m. plur. 

Landseinwohner, m. byölitel, obywa⸗ 

tel zeme, m. 

Landsfürft, m. Landesfürft, knjze, paͤn 
3eme,m, 

Landsgebrauch, m. Landesgebrauch, o⸗ 
byieg, mraw zemẽ, m, 

£andsherr, m. pan 3emd,m, 

Laudsherrlich, zemopanſtÿ. 

Landskind, n. zdeyſſj ſynek, tu rodi— 
lÿ, w zemi rodily, rozenÿ, zdey—⸗ 
ff} rodiẽ, m. zdeyſſj djte, n. 

Landsknecht, m. draͤb, m. 

Xandsleute, m. plur. Fragane, wla⸗ 
ſtencowe, m. plur, 

Landsmann, m. Fragan, kragaͤnek, 
wiaftenec, m. was vor ein Lands 
mann? gaky Fragen, 3 gafe Fra: 
giny, zeme, odkud rodilp ? unier 
Landemiann, nafjinec, nad wilaftes 
nec, Pragan,m. 

Zandsmaunfchaft, f. Eraganftwij,n. 

Zandsfprache, f. Fed zeme, f. gazyk zer 
me, Domacy, wlaftenfly, m. 

Landfiände, m. plur. flawowe zemiftj, 
zemane, m. plur, 

Zandftraffe, f. fyInice, wozowä cefta, f. 

£andftreicher, m. Kandfahrer, Landläus 
fer, rul&P, behaun, potlauẽka, pos 
bude, probeblet, pobenhljf, blus 
def, m. 

Laudſtrich, m, prauh Mas, (ſſtrych) 
zemeé, kraginy, m. 

Eandsvater, m, otec zemẽ, m, 

Landsverrätber, m. zraͤdce, prorädce 

zemoͤ, m. 

Laudeverraͤtherey, f. zrada, prorada 
zeme, ft. , | 

Zandsvermweifung, f. wypowẽdenj, wys 
hnaͤnj, wypuzenj 3e zemẽ, 3 wies 
fti, wybnanftwij, n. 

Landeafel, f. dſty zemſke, f. plur, 

Zandtdg, m. nem, fge3d, m. balten, 
fn&m drieri, miti, ſnẽmowati, das 
ju gehörig, ſnẽmownj. 

Landrhier , n. zemſte, domaͤcÿ zwj: 
fe, n. 

Landtrauer, ſ. ſmutek zemfEr, m. 

Landuͤblich, w zemi obylegnt,obwy: 
kly. 

Landverderblich, zemi ſſtodliwo, ſſko⸗ 
dny, na ſſtodu, ne vamu, 


x 
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Zandverderber, m. Müdce zemẽ, zem: 
ſtỹ, m. 

Landung, f. pfiplawenj F_ biebu,n. 

Laudvogt, m. vieonjE , fudj zem⸗ 
ſtÿ, m, 

Landuogten, f. viednichwj , ſudſtwj 
zemffe,n. . 

Laudwein, m. wino zemffe,n- 

Zandwirth, m. boipodffy, Frimaf wen: 
kowſtÿ, m, 

Landwirthſchaft/ f. hoſpodaͤẽẽſt wj wen 
kowſte, 1 

Landwirthſchaftlich, boipodärffy- 

ans, dlauhÿ, ein langer Mensch, wr: 
oft, wyräbly elowef, m. vroit' 
Ir, oſobnÿ, cin fehr langer Meuſch, 
dlauhos, dlaubf dlowef, pauza, 
m. etwas lang, podlauhlf podlau: 
bowatf, obölguing, wie eine Sb 
handlung, Erzählung, obdlauiny, 
podlauzny, ein langes und breitcz, 
brosne mnobo , ein Isuaer Mes, 
dalekaͤ, dlauhaͤ ceftz , f. lauget 
Dart, dlauhaͤ, deli opufftenäbra’ 
da, f. dlaube faufy, m. plur. & 
würde zu lauge ſeyn, dlauhoby by: 
lo, porkebowaloby cywile, lang 
und rund ,„ July , ofraublg « 
dlaubr, ein langes Leben , dlanbr, 
äiwor, weh, dlaubowify Ziwoer, 
m. dlaubht ziwobytj,en. diaube 
weroft, t, von langer Zeit, od dw 

- wnjbo dam, od daͤwna, 3daäͤwna. 

Lange, lang, adv. dlauho, lauge wor: 
ber, daͤwno, dlauho pfed Kim, 
lange beruach,, dDlaubo potom, pe 
dlauhem Zafu, länger als ein Nabr, 
dyl nezli vof , nichts länger ‚. nic 
dyl, dele, fo lange die Welt ſichet, 
gak dlaubo, co ſwẽt flog, ſtane, 
fieben Zuß lang, feomi mob zbrlı, 
Slauby , es wird ſchon nicht Jauge 
wehren, gi; to nebude na dlanse, 
dlauho trwati, fehon lange, giz da⸗ 
wno, dlaubo , länge nicht jo ent, 
dalece borfij, es if fehr lang, ae 
gi; daͤwno, dlauho, piedamno 
tom. 

Länge, f. dylka, f. einer Perſon, v⸗ 
roftloft , wylofoft, weyſſta, db 
Fa, dlauhoſt, oſobnoſt, f. der Zeit, 
des Alteis, dlauhoſt, £ Länge de⸗ 

Zitbs, 


Ran. 


Leibe, weyſſta⸗ poſtawa tẽla, f. mit 
der Länge der Zeit, ſwom kaſem, 


Laͤnge einer Rede ‚ dlauboft „ ob, 


dlauznoſt keci,t . m bie Länge, dem 
Maafe mach; in die Hoͤhe, wie cin 
Feld, Haus, Garten, do dölky, in 
die” Laͤuge, dee Zeit ach, na dlau⸗ 
bo, na dlaube lokte, Laͤuge des 

Weger, des Abſtandes, daͤlka, f. in 
die Länge ziehen, orotaͤhnauti, pro⸗ 
tahowati, prodlujowati , pro’ 
diauziti, na dlauhÿ loket wzÿjtt, 
möfiti , na" dlaube truhly zalo⸗ 
ziti. J 

angen, darreichen, podaͤwati, boda⸗ 
ti’,r2) ſich erſtrecken, fäbati:,. dos 
ſaͤhati, dofabowarı „ 3) reichen, 
fair, doftaäitı, poftsci, mit ers 
was, wyitadirt , damit Lange ich 
nicht, tim newyſtacjm, to mi nes 
wyitsij. 

'änger , adv. dole, Dylegi, delegi, 
adj. delſſſ, länger machen, 3deljjiei, 
veiijj vciniti, voeler, je länger, 
je ärger, ijm pl, sim büf, - 

angeweile, f, dlauhaͤ chwile, £. f. 
Meile. 

’angfüfig, dauhbonobf. 

"anghaarig, wiafary, dobre wiefaty, 
olaubowlaig, koſmatÿ, jrinury. 
'Yangbändig, dlauhorukÿ. ! 
'änglıcht , podlauhly, podlau howa⸗ 

ey , laͤuglicht und rund, oblo. 

'angmutb, f. dobromyſlnoſt, dobraͤ 
myil, tichoft, krotkoſt myſli, f. dlau⸗ 
boderänj, fbowijwänj, n. dlauhoce⸗ 
Fäsliwoit, ſhowjwagjẽnoſt, f. 

angmuͤthig, Dobromyflnp, tichy, Frots 
er, dBlaubokekänliwy, ſpowjwa⸗ 
ich, ſbowjwagiẽns. 

"augmärhig,adv. dobr omyſluẽ, tjſſe, 
Erörce; ſphowjwagiẽne. 
anauãſicht, noſaͤc, nojal, nojary, nos 
fer, dlaubonoiy, 

angohr, langoͤht icht, langoͤhrig, vchaͤẽ, 
vſſatvᷣ/ dlauhovchÿ. 

angfam , wäbawf, meilfawf, nes 
gapuÿ/ neſſauſſuß, zpozdilv, zolau⸗ 
haw, zuenaählö, wie cine Sache, 
der Sache, poalaubawy, zuenaͤhlv. 

angfam, adv. währwe , meſſtawẽ, 
spozdile,poanenshlu, znenaͤhla, pos 


- 
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lehkus, polebauifu , zdlauhawẽ, 
zdDlaube, langfam gehen, poznends 
biu, snenäble, waͤhawe, zolauha, 
pomalu choditi, reden, waͤhawe, 
zdlauhawẽ, zolauha, pomalu mlu⸗ 
witie, lanafam thun, voznenaͤhlu, 
waͤhawẽ giti, neco delsti. 

Langiamkeit, f. waͤhawoſt, meſſka⸗ 
woſt, negapnoft, RE RR zpo⸗ 
zdiloſt, zolauyawoſt, f. 

Langſchlafer, m. oſpalec, m. 

Laͤugſt, adv. daͤwno, dDlauboy ich habe 
ihn laͤngſt nicht gefchen, daͤwno fern 
bo ncwidel. 

Zängfie, der, die, das, neydelſſſ, auf 
das länafie, co neydrl, ncyoele. 

Laͤngſtens, 3dawna, daͤwno. 

Laͤngſthin, na dÿlku. 

Langmwetlig , 30launbawy , waͤhawÿ, 
ſeyn, wäbati, waͤhawym, zö0laur 
bawym byri. 

Langweilig, — 3zdlauhawẽ, waͤ⸗ 
hawẽ. 

£angwciligfeit, f. zdlauhawoſt, wär 
bawoft, f. 

Langwierig, dlauhotrwalÿ, dlaubo: 
trwaͤnliwÿ, dlauuhotrwagjcÿ. 

Langwiert ig, adv. dlauhotrwale, dlau⸗ 
hotrwaͤnliwẽ. 

Langwierigkeit, fi — 
dlauborrwanliwoft, f. 

Laugzerrig, waͤhawy, zposdily, zdlau⸗ 
bawy, paͤrawy. 

Lanze, ſ. kopj, f. dẽewce, n. 

Lanzenbrechen, das, laͤmaͤnj kopj, dre⸗ 
wee, a. 

Lanzentraͤger, m. Popidnjf , Fopins 
nj?, m, 

Lanzette, f. puſſtadlo, pufltäcko, n, 

Zappe, ut, Lappen, m. tapart, Eloc, 
m. zum Abwiſchen, wonuce, f hadr, 
m, zum Flicken, tapart, kloͤc, kluͤ⸗ 
cek, m. Kappe, Laffe, ein alberuer, 
einfaͤltiger, laͤppiſcher Meuſch, ſpro⸗ 
ſtak, tulpa, tuta, hnup, neboſſtjk 
gehnaͤtko, laula, m. guter Lapp, 
dobry biäzen, m. 

Lapperey, f. titeerky, darekky, f. BE 
fibfinfy, m. plur. daremnoft; f. 
Zappicht, zerlumpt, odrany, zedrany, 

otrhany, otrhanuec, odranec, m. 


) weis, hauseud, wenen ⸗/ sower 


a Nies 


x 
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fien$, odwjzlỹ, fwjalf, werden, ſeyn, 
odwjznauti. 

Laͤbpiſch, titẽernỹ, nicemny, daremuß, 
laͤppiſch Zeug, dareẽky, titerfy, dare⸗ 
mnéè, nidemne, ritörne wẽcy, dare⸗ 
mnofti, f. pl. ffibfin®y, m. pl. laſſko⸗ 
wänj, n. treiben, titerky, darecky, 
wecy Daremue,nicemne prowadtti, 

= dareifowati, daremfowati , las 
ſſtowati, fibfinfy prowadeti. 

Läpptich, adv. titerne, daremnẽ, nir 
tennd, 

Laͤppleiun, Läppchen, n. tapartek, kluͤ⸗ 
ce?, m, 

Lappohricht, Flepovchy. 

Lärm, m. Laͤrmen, n. powyk, biuf, 
hẽmot, poffif, m. baufe, f. lermo, 
n. voll Lärmens, hluẽnÿ, bauflimt, 
Lärm machen, lärmen, powyk, hluk, 
bi'mor, baufi, poffif delari, ẽiniti, 
tropiti, um etwas, dowaͤdeti, po⸗ 
wyk delati pro, ſtrz nẽco, es iſt 
ein entſetzlicher Lärm, geſt brosn$ 
powyP, bimor , Lärmen blafen, 
fchlagen, lermo, wzhuͤru rraubiti, 
bjti. 

Laͤrmen, hluketi, baufiri, hulaͤkati, 
ſchmaͤlen, eifern, dowaͤdeti, baus 


riti. 

Laͤrmenblaſer, Laͤrmenmacher, m. hulaͤ⸗ 
kaẽ, bufitel, m. 

Lärmend, ‚biuen®, bimormf, baufli- 
ws , lärmende Muſik, Luftbarkeit, 
hluẽnaͤ budba, wefeloft, f. 

Larve, f. pr̃etwaͤrka, Mrabuflfa, f. 
3potwofenj twäfe, n. mit, in der 
Larve eines Hcuchlers, vljden$, pfis 
ftfeng pokrytſtwjm. 

Laß, faul, liknaws, Ijin$, wihawg, 
leniwy, vosmafilf, negapny, müs 
be, schwäcenp, werden , zliknawẽ⸗ 
ti, zwaͤhawẽti, zleniwẽti, znega⸗ 
pnẽti, zleneti, müde, schwäriet fe, 
ſeyn, leniti fe, Iinamweti, likno⸗ 
wati ſe, leniwẽti, lenẽti. 

Laßduͤnkel, m. fobftwj, n, fobernoft, 
f, famomilenftwj, n. 

Laßeiſen, n. puſſtadlo, n. 

Laſſen, erlauben, verſtatten, zulaſſen, 
nechati, puſtiti, laß mich zu Athem 
kommen, nech mne oddechnauti, 
laß meinen Namen in deine Gedich— 
te ſetzen, nech me gmeno do twÿch 


— 
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baͤſuj poſtawiti, jemanden ins Haus 
laffen , nekoho vo domu puftiti, 
wpuftiti , pauffeeri , wpauffeeri, 
einen wieder fommen laſſen, nẽko⸗ 
bo nechar opẽt prigjtı , fi von 
jemanden eritechen , betriegen, bes 
fprigen ıc. laffen, dari je od neẽko⸗ 
bo probodnauti, podwefti, okla⸗ 
mati, offäliti, poftfjfari, nicht laſ⸗ 
fen, verbieren , verhindern , nene⸗ 
chari , jemanden nicht ins Haus 
laffen , nepuſtiti nekoho do dos 
mu, 2) befeblen , verfchaffen, ter: 
gen, verordnen, veranflalten, däti, 
eifem etwas wiffen , melden Laflen, 
daͤti nefomu nẽco wedkti, wzkaͤ⸗ 
zatt nefomu nẽco, etwas machen 
laſſen, daͤti neco delari, einen grü⸗ 
ßen laſſen, daͤti pozdrawowati, 
ſich die Schuhe ausziehen laſſen, 
daͤti fobE fifewjce zauti, er laͤßt 
fih daran angelegen feyn, daͤwa fo: 
bẽ na tom zaͤlezeti, 3) unterlaffen, 
binmweslaffen, nicht thun, ein Ding 
ſeyn laffen, nechati, zanechati, po» 
nechati, laß ihn achen, nech bo, 
feine Sorgen ſeyn laffen , nechati 
ſwych ftaroftj, fwrch peäj, ich kann 
es nie laffen , nemobu tobo ne 
chari, laß mich dich thun, geben, 
nech mne co vfiniti, nech mne, 4) 
zurücklaffen, nach fich laffen, binter- 
laſſen, nechati, zanechati , züſta⸗ 
witi, 5) verlaſſen, im Stiche laſſen, 
opuſtiti, einen von einem nicht laſ⸗ 
fen , mepuftiei, nevpuftiti od ne: 
koho, 6) eutlaffen, von fich laffen, 
puftici, aus feiner Gewalt laffen, 
propuftiti, 7) auslaffen, herauslaſ⸗ 
fen, die Gelegenheit aus den Hän: 
den, puſtiti, Wein aus dem Faße 
laffen, wino wypuftiri , jur Ader, 
aus der Ader laffen, zilau puftiet, 
aus dem Sinne laffen, 3 myfli pu: 
ſtiti, wypugtiti, 8) das Leben laſſen 
für jemanden , ziwot wzdaͤti, ber 
dlo ; ziwot flojiti, 9) etwas um 
einen gemwiffen Preis laffen, ber: 
laffen, nechati, daͤti, laß mir Diefes 
um, für drev Gulden, nech mund ro 
3a tfi zlart, to) einem jeden Das 
Seinige laffen, gednomu — 
we 
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fwe nechati, ponechati, ben etwas 
bewenden laſſen, pri nekem zane⸗ 
chati, man laͤßt ihnen ihre Frey: 
beit, nechs waͤ ſe gım gegich ſwo⸗ 
boda, 11) ablaſſen, abſtehen, puſtiti, 
vpuſtiti, pauſſtẽti, vpauſſtẽti, od⸗ 
ſtaupiti od neceho, nechati, zane⸗ 
chati nẽceho, nicht von feiner Weiſe 
laſſen, nepuſtiti, nevpuſtiti, neod⸗ 
ſtaupiti od fwebo zpuͤſobu, Irene: 
chati, nezanechati ſweho 3pfifobu, 
nicht von feiner Machgier, nenecha⸗ 
ei {we mſtitedlnoſti, nevpuftici od 
ni , 13) einem dem Zügel laffen, 
ſchießen laſſen, vzdu puftiti, panr 
ſſteti, vowoliti, powolowati ne 
komu, 13) etwas in feinem Werthe 
oder Unwerthe laſſen, zanechati pri 
ſwe cenẽ, 14) einen vor ſich laſſen, 
pfedpuftiti, pied febe puſtiti, er 
läßt die Leute gern vor ſich, raͤd 
lıdi pfedpauffei , pied jebe paus 
fi, 15) ich habe mir fagen laſſen, 
dal fem ſy kiet, powjdali, pras 
wili mi, 26) laß ſeyn, nimm an, 
gefegt , dey Lomu , deyme tomu, 
Eu pfjfladu, nechme, 17) das läßt 
fih leicht ſagen, to fe daͤ lehce 
Ejeri, mluwiti, es läßt ſich leicht 
begreifen , daͤ fe lehce pochopiti, 
was ſich ſehen, hoͤren laͤßt, co ſe daͤ 
widẽti, ſUyſſeti, 28) hiebey ließe 
ſich fragen, pritom mohlby fe n& 
kdo zeptati, 19) laſſet ung gehen, 
vpoðme, laſſet uns dieſes thun, v⸗ 
diũme to, 20) laß ſehen, Laß ſchau⸗ 
en, hoͤren, okaz, at je podjwaͤm, 
at ſilygjm, das lag mich ſehen, o⸗ 
kaj mi, co mndofa}, to mnẽ nech 
widtti , laß dich hören, du folk 
dich hören laſſen, dey fe flyfferi, 
mid je daͤt ſUyſſeti, 21) dus laß 
dir gefagt feyn , to fy pamatäg, 
22) mit dergleichen Perfonen, oder 
Sachen laͤſt fiche nicht eilen, 6 tar 
fowymi ofobami neb wecmi fe 
neda pofpjchati, 23) ausſehen, ſchei⸗ 
nen, eine Geſtalt, ein Anſehen ha⸗ 
ben, gewinnen, wohlſtehen, wie ein 
Kleid, Baud, Farbe ꝛc. wypadati, 
wyblizeri , flufferi , es laut gercde 
als ob, es läft altern, munderlich, 
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wypada to zrowna gakoby, hlau⸗ 
pe, diwnẽ, geziemen, ſluſſeti, dich 


laͤßt dir nie gut, to ei mefluffi, dus 


den Augen laſſen, 3 ti puſtiti, 
zpuſtiti, fich nicht zulaſſen wiſſen, 
newẽedẽti je gak vkrotiti, zorzeti, 


einen, etwas bin oder her laſſen, 


puſtiti nekoho, nẽco ſem tam, 
geben laſſen, ſich etwas, daͤti ſobe 


näẽeco daͤt, laß’ das ſeyn, nech, za⸗ 


nech toho, gut ſeyn laſſen, pkeſta⸗ 
ti, nechati na nẽeẽcem, laß das gut 
fenn, gen na tom preſtañ, gen to 
tak nech, etwas bleiben laffen, ne: 
co tat nechari , laß bleiben, nedy 
ta? , von fich laffen einen , puſtiti 
od ſebe, wie einen Geruch, Ber 
ftauf, wüni, fmrad od febe pau— 
ſſteti, puſtiti, wypuftici, wydati, 
wydäwati , dAwati , geben laſſen 
jemanden von fich, puſtiti nẽkoho 
od febe, zufrieden, 8 pofogem, na 
pokogi nechati, laß ihn geben, zus 


frieden gehen, nech bo spofogem, 


na poPogi, er läßt mich nicht ner 
ben, nicht zufrieden , nenech# mne 
8 pokogem, na pokogi, laß ihn ge⸗ 
ben, nech bo, schen laſſen die Haas 
re, wlafy opuftiri, rozpuftiei, laſ⸗ 
fen wie es if, nechati, die Orgel 
geben laffen , puftiti , rozpuſtitj 
warbany , befanut werden -Taffen, 
wydati , daͤti na gewo, kommen 
laſſen jemanden, daͤti zawolat, pi: 
weit, etwas , daͤti fobe priwezt, 


- Jaß ibn kommen, pfiwed bo — 
e, 


woley bo, af, necht ſem pr 

ruffen laſſen, daͤti zawolat , das 
Waſſer laſſen, moẽ puſtiti, wypu⸗ 
ſtiti, moßiri, unter ſich geben laſ⸗ 
fen, pod ſebe delati, panfiteri, et: 
was in das Waſſer, puſtiti, paus 
ſſteti, wpuftici, wpauffteri , hören 
laffen Worte , wypauſſteti flowa 
fih, dari je ſlyſſet, das laßt (ich 
bören ‚, to fe va, daͤwaͤ ſlyſſet, 
fehen laſſen ſich, daͤti fe wider, ſpa⸗ 
tr̃it, laß ſehen! okaz! es läßt ſich 
noch gehen, laufen, daͤ ſe geſſtẽ co 
bẽzeti, giti, geſt befEy kus cefty, laſ⸗ 
fen fie ſich dienen, ſagen, dagj ſy 
ſlaniti, ẽjcti, Das laß mir eine Lie⸗ 

be, 


Laſſ. Laſt. 


be, einen Meiſter fenn, zo. geft ti 
pane laͤſta, m.ftr , das muß man 
ibm Laffen, laſſen mus man ihm dieß, 
to je mu muſy nechat, lab mir 
dieß Stückhen, neh mi ten Faus 
ſek, laß mich hinein, puft mne tam, 
laß es nicht dazu kommen , nevos 

. puir tomu, nedey, nenech ktomu, na 
to pfiajti, Das muß man nur ihm, 
Dir laſſen, co fe muſſ nen gemu, 

tebe zanechari, emvas laffen , das 
von abſtehen, aufhören „ nechati, 
‚ 3anecharinecebo, puftiti, vpuftis 
ti, pfeitari od neceho, den Krieg 
feon laſſen, mechari , zanechati 
wäiEy, | tue Geliebte laſſen, ſwau 
miau opuſtiti, necheri, zanechas 
ri, einen weit binter fich laſſen, 
daleko ginvch za ſebau nechati, 
Art laͤßt nicht von Art, ſ. Art. 

Liji ig —— negapı?, neobalv, 

Ber 

Laͤßigkeiut, £. Utnamoh, nedbaloft, nes 
gapnoft, f. 

Lart, f. biemens, bfjme,n. nis, f 
naklad, cjhota, obriänoft, f. 

wie ein Sein, Gebaͤude, Bauch, 

ipaufts, tjz, f. der hraam hat 
eine, ſehr große Laſt, ten wozatag 
maͤ hroznÿ ailad, tjz, zur Laſt ſeyn, 
meiden, byrı obejänym , reityın, 
pretimyfluym , byti E obtjänojti, 
das Aus uud Ausjiehen iſt mir ei— 

ne Laſt, oblaͤceti je a ſwiekati 
geſt mi tjhota, teito , obtjzno, 

‚ dur Laſt legen einem etwas, winu 

na nẽkoho w3'ladetı , 38 winu 

Pawati, winu dArı , winu pfiejs 

tati, winu fitarı, cpaͤti na neio: 

bo , eine Laſt auflıgen , aufladen, 

‚bremeuo wzlosıri, naloziti, vwr⸗ 

«3, vwealiti, biemenem ftfıri, fich 

‚bie Laſt von Halfe fchaffen, bẽeme⸗ 

no 3e ſebe, 3 krku ſhoditi, fwrcy, 

—— za wrey, bẽemena fe ſpro⸗ 
ti. 

Zaftbar, pracn$, ſaumarnj, ein laſt⸗ 
barer Eie!, ſaumarnj ofel, m. ein 
laitbares Tbier, ſaumarnj, pracne 
howado, n. 2) ſchwer, naͤkladnj, 
tescy, 

Laſter, n. zloft, ztobimwort , neflechs: 
tnoſt, ſ. nefllecherenftwt, n. uepya 
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woft, proſtopaſſuoſt, f. inſofern es 
ſchaͤndlich if, neillechernoft, nepra- 
woſt, £. ein Lafter begeben , wepra: 
woft , neſſlechetnoſt ſpaͤchati, me: 
prawofti fe dopuftiti, Docımiti, tm= 
fofern es cinens auflebt, augebebren 
il, auhona, wada, fi 

Laſterftey, bez aubony, bez wadr. 

Laſterhaft, zloftny , zlobiwy ‚uelle 
cherny, zloſynſkÿ, zlorfuly , pro 
foneffuy ‚ ein lafierhafter Menſch, 
ciowef zlobiw$t , zloftnp , nehle 
cherny , zlotrily , zloſtnik, nee 
chetnjk, zloſyn, lorr, m, 

Zajierhaftigkeit, ſ. neiflehetenftwi,, n, 
neiflechetnoft, — 3lotkiloſt, 
r oſtopaſſnoſt/ f, 

Laͤſterer, m. öffentlicher ‚im Gehidrt 
oder Abiwefenbeit, bänce, vrrbei, 
3lolegce, zlolayce, rubac, m. & 
ſterer Gottes, der Religion, rubei, 
rauhaẽ, porubad, m, 

Laͤſterinu, Laͤſtererinn, k. verbänfyni, 
zlolaykyne, ruhacka, k. 

Laſterleben, a. zloſynſtwo, n. ziwot 
zloſynſtye, neffleherny „ 3loſtur, 
proftopaffiıt, m, 

Laͤſterlich, banlım?, banälim?, vn 
beıor, zloleyenỹ, vtrhacnỹ, geges 
Gert, rubawr, rubainy. 

£aftırlih , adv. binywe , verbawf, 
zloleyine, vırhaine , gegen Gait, 
ruhawẽ. 

Laͤſtermaul, n. — — nectnd, leb⸗ 
komyſlnaͤ buba, f. 

Lältern, verbati, ze cri laupiti, por 
hauẽti, 3baneri, vbandıı, rauba— 
ti je, läti, zlolaͤti, Gott Läftern, 
ruhati je, porubati je Bohu. 

Laͤſtern das, vtrhaͤnj, ze ccı laupe⸗ 
nj, hanẽenj, pohanenj, zhanenj, v⸗ 
banenj, raubänj fe , ah 
länj, zlolaͤnj, zlolevetwj, n 

Laͤſſerud, banliwp, verbawr, zlolay⸗ 
eny, rubawr, 

Läfterrede, f. tee haͤnliwaͤ, bamdlır 
we, vtrhawaͤ, f, acgen Gott, ft 
vubawä, zlolayina, f. 

Läfterung, f. vtrhaͤnj, ze cri lauper 
nj, vbanenj,n. re 2 
geaen Gott, ruhawoſt, f. rubänı, 
laͤnj, a. alolayinoft, f. — n. 

4; 
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Fafiervoll, pin® neprawoſti, nefflöche: 
mofti, zloſti, zlobiwoſti 

Laͤſterwort, n. ſiowo banliwe, haͤn⸗ 
cliwe, prrbaöne, verhawe, zlo⸗ 
layne, ruhawe, n. 

kaͤſterzunge, f. gazyk ziolaycðh, zlolaxy⸗ 
ins, rubswr, lehkomyſlußſ , m. 

Laͤſtig, beſchwerlich, obrjing, röäey. 

Eafiyand, Ballak,m. hrubſſſ, obhrau⸗ 
bny pjief, m. 

Loſtſchiff, n. lodj näfladowä , nd 
Hadnä,f. 1.” * 

Laitthier, Laſtvieh, a. howado taint, 
delnẽ, dobytẽe, n. dobytek, m. 

Laſttragend, noſyẽnv. 

Laſttraͤgez m. noſyẽ, Pytiouof, m, 

Laſtwagem/ m. naͤkladnj wäz, (fas 
ſuñk,) m. * 

Latein, n. Catina, f. Latein reden, 
katinfEy, latine minwiti, verfichen, 
lasine, latiuſty rozumẽti. 

Lattiner, m. Katinaͤß, LarinjP, m. 
auter Rateiner, m. dobrp Katindr, 

Lateiniſch, Larinie« , die Inteinifehe 
Eprache, Katinſkaͤ Fer, f, Larinfly 
gase?, m. das Lateinifche, Catinag, 
f. Larinf?$, intell. to , Larinfiy 
gazyk, m. auf lateiniſch, po latin ⸗ 
Fu, na latinſty, latinſty. 

Lateiniſch, adv. latinſky, lateiniſch res 
den, latinſty, latinẽ mluwiti. 

Laterne, f. ſwjtedlnice, lucerna, ſwe⸗ 
tlonoſſta, f. 

katernenmacher, Laternenmann, m. fwjs 
tedlnjk, m. 

Latinitär, f. Latinaͤẽſtwo, n. 

fatte, f. lat, lat, krokew, f. mehrere 
oder viele, Iari, n. mit Ratten be; 
legen, Iatowati, latj pribigert, Pro» 
kwe w bromadu waͤzati, Heine Lats 
te, krokwice, latka, f. mit der 
Latte laufen, albern feyn , zhlaupa 
tefati, | 

Zattbol;, n. latewnj drewo, a. | 

Lattnagel, m. ; Iatewnj hieb , bie: 
bjk, m, i 

Latwerge, f. lektwak, m. 
a, m. zum Wugiehen, obleita, f. 

3j, n. 

Sau, wlaing, mjrnẽ tepl$, drobet 
blaons, lan werden ‚ blsonantı, 
ochle dnauti. wrchlarraur, 


punt, m, zum Vorſtecken, wokru⸗ 
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Laub, n: wärwjs.mägewi, n. zelent 
ratolefti, f. plur. voll Laubes, we: 
 twowaty, ratoleſtuſ, von Yaube, 
rat oleſto w⸗ẽ ratoleſtub, werwor 
wr, Laub bekommen, ratoleſti dos 
ſtaͤwati, ratoleſtiti fe. 

Laube, f. laub, m, laubj, podlaubj, 
podfenj, n. im Garten, bejeda, f. 

‚am Haufe, oder ein Gebäude , or 
blauf, m. 4 | 

£auberhütte, f. wetwowt ſtaͤnek, m. 
Darunter figen, Hod zelenau fedtti. 

Landerhütrenfeft, n. fwäref fand Si: 
domwikrch, m; 

Laubfroſch, m. zJaͤba zelend, f. 

Laubaruͤn, gaſne zelenb. 

Laubhuͤtte, |. Lauberhuͤtte. 

Laubicht, vatoleftıry , wertwowary, 

weẽtwowh. —2* 

Laubreich, ſ. Laubicht 

Laubwerken. werwonj, wetwj, n. an 
Saͤulen, krance, m, plur. 

Zauch, m. por, m. vom Lauche, poro⸗ 
wy, 3 poru. 

Lauch farbe, f, offleychows , nazelenaͤ 
barwa, f. CE 

Zauchfärbig, offleychows, nazeleny. 

Lavendel, m. lewanduıle, f. 

Zavendelmaffer, n. »lewandulow& wor 
da, f. * 

Lauer, m. ſchlechter Wein, patkſty, 
plur. zadnj wins,n. 2) ein Toͤlpel, 
ungeſchickter Meuſch, traup, fuls 
pa, hulwaͤt e m. 

Lavette, f.: kantnÿẽ, m. podpiradlo;n. 


Zauf, m, beb, m. freyen Lauf haben, 


mjti woln$ prüchod, beb, freyen 
Lauf laſſen, nechati woluy beb, 
prüchod, nach dem Laufe der Welt, 
dle bẽhu ſweta, dem gemeinen Lau⸗ 
fe nad, ftargm behem, dle ſtartho 
obecnjbo bẽhu, das iſt der Lauf der 
Welt, to geft beͤh ſweta, im vollen 
- kaufe, w neywerfim bebu , w 
rprku, cwälem, vprfem, der Lauf 
. der Sonne , des Moudes, okolek, 
bẽh, m. feinen Lauf vollenden , wie 
Die Sonne, der Mond, die Jahrs— 
zeiten, okolek fwüg obbjhati, obs 
bẽehnauti, beb wüg dofonati, im 
Laufe, wbehu, na bebu , fernen 
Kauf nehmen , beb ſwüg obraͤtiti 
ne: 
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nẽkam, wzÿti, Lauf im Mohr, bias 
wne f} f. 

Laufbahn, f. zaͤwodnj mifto, n. (plac, 
m.) der Sterne, 6FöleE, m. 

Laufen, bebari, bözeri, tẽkati, laufen 
hin und ber, fem a ram bäbati, 
prebihati , ſich müde laufen, vbEs 
hati ie, vhnati ſe, zum Thore hin» 
auslaufen, branau wybehnauti, 
vtecy, davon, vtecy, vtjkati, prch⸗ 
nauti, vprchnauti, vbeͤhnauti, Ges 
fahr, wunebezpekenſtwj fe daͤti, 

‚ wybdati , nebespeienftiwj podni⸗ 
knauti, podftaupiei , w mebesper 
kenſtwj wydanu byti , w nebezs 
pecenftwj pfigiti, vpadnauti, wis 
der Das Beten laufen, bẽzeti, wider ets 
‚was laufen, mit dem Kopfe, zawas 
diti, vrazvei fe, vftrlie fe, einem 
in die Haude, entgegen, in den Weg 
laufen, bejeri, wbäbhnauti do rus 
Fau, wftfjc, w ceftu, in das Geld, 
do penez bejeri, über eiwas, dar⸗ 
über weglaufen, prebehnauti, es 

lief mir über den ganzen Leib, hruͤ⸗ 
za mne obeflla, immer herum laus 
fen, tekati, taulari je, fem atam 
behati, probjbaei je, bebaunem, 
suläfem bYei, wie die Hunde, tecy, 
wie die Hiindinnen, beeri je, wie 
die Schweine, gezditi po fobe. 

Laufen, das, beyäni,n. der Durchfall, 
behawka, f. im mährenden Laufen, 
w beyu, w famem böhu, 2) ber 
Humde, reienj, n. ber Hündinnen, 
böenj fe, n. der Schweine, gezde⸗ 
njpo fobe,n. 

Laufend, beijch, laufender Jude, we: 
än$ Jid, m. 

Säufer,m. behaun, töfaf, m. 

Laͤuferey, f. das Laufen, bebaunftwj, n. 

fäuferinn, f, behaunka, f. - 

Zäuferifh, behaunfey. 

Zauferrod, m, Schub, kabaͤt, fifewic 
k zaͤwodu, proffjwan$, lehkÿ, m. 

kaͤuferſtock, m. bil olowenaͤ, # olo⸗ 


wem, f. 
Lauffeuer, a. oben bifn$, % 
wie ein Lauffeuer, gakby Rt 
Zaufgraben, m. pfjtop, m. pfitopy, 
plur. pfi obleseni, prüfon, m. 
Saufgränse, f. mese zaͤwodnicke, ſ. plur, 


“ 
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Zaufifch, laͤufig, rifawf, bugnt, lau 
fiſch ſeyn, mie die Hunde, tikatiſe, 
mie die Huͤndinnen, bezeti fe, mit 
die Schweine, gezditi po ſobẽ. 

Laufvlag, m. zaͤwodnj miſto, n. 

Laufrod, ſ. Laufenrock 

Laufſchuh, ſ. Laufenſchuh. 

Zaufthier, m. rychl& zwife, a. 

Laufwagen ber Kinder, m. wor 


tef, m. Ä 

Laufzettel, m. lift beduh, werbof,n. 
geben, weyboft dati. 

Lauge, f. Iaub, m. 

Laͤugbar, f. keugbar. 

Läugnen, f. Zeugnen. 

Läugner, ſ. Leugner. 

Laͤugnerinn, ſ. Leuguerinn. 

Läuguung, ſ. Leugnung. 

Laulichkeit, ſ. wlaͤha, wlainoft, f. 

Laulicht, wlainy, laulicht merden, 
wiajnauti, zwlaznauti, zwlajntı. 

Zaune, f. wäflen, f, rozmar, m, myſl 
hut, wöüle, f. er bat manchmal 
eine munderliche Laune, mjwaͤ dw 
wnau wäffei, bywä4 diwniho ro; 
maru, er iſt itzt nicht im oder an, 
bey guter Laune, nenj res pfi dobtt, 
w dobre wäli, myfli, waͤſſni, do 
br& myfli, nemä teö dobrau wi; 
li, nenj wDdobre dyuti. 

Launicht, wäflniwp. 

Pauren, ẽjhati, kumẽti. 

Lauren, das, cjhaͤnj, kumẽnj, n. 

Zaurer, m. <jbal, tjbal, m. 

Laus, f. wei, f. Feine, weſſta, f. 

Zaufhen, poflaucheri. fierfiti. 

Lauſchen, das, poſlauchaͤnj, 


n),n. 
Laufchend, poflauchagich, Merkict. 
Laufcher, m. poflucha? , ffetüitel, 7. 
Laufejunge, m. wſſiwec, wfliwt, n. 
Zaufeferi, m. chlap wflimf ‚ wi 
wec, m. 
Läufefraut, n. Baum, Wurjel, wii 
wec,m, : 
Laufen, wſſi wybirati. 
Zauferey, f. wfjiwera, f. 
Laufefalbe, ſ. maft pro wii, f. 
LZauſeſucht, f. wſſiwaͤ, weſſuj mem 


wſſiwoſt, f. 
Lauſicht, laͤuſig, wfliwf. 
Laut, 


Lau. 


Zaut, adj. blafyer, zwuẽnÿ, mit lau⸗ 
ter Stimme, zwuenÿm, wylotgm, 
celỹm hlaſem, mit lauter Stimme 
rufen, na blas, hlaſem wolati, 
laut, und machen, na gewo wy⸗ 
nefti, vosbläiyei , obläfyei , laut 
werden, rozbläfyri fe , na gewo 
wygjti. 

Laut, adv. hlaſytẽ, na bias, zwuine, 
laut reden, fchreyen, hlaſyte, na 
bias, blafem mluwiti , wolati. 

Zaut, m. Ton, bias, zwuf, m, einen 
Laut von fich sehen, bias, zwuk 
od febe daͤti, gleicher Laut, gedno⸗ 
Hläfnoft, gednozwuẽnoſt, f. glei: 
ches Lauts, gednobläiny , gedno⸗ 
zwuin$, 2) Juhalt, znenj,,n. Bries 
fe gleiches Zauted, gednoftegnd zuẽ 
gie pfenj, w geden rozum pias 
ne, n. 

Laut, ſubſt. oder adv. laut ded Teſta⸗ 
ments, Geſetzes, folgender Worte, 
des Befehles, dle zuön; kſſaftu, 

. prawidla, jlow, rozkazu. 

Sautbar, f. Laut, ad). 

Zautbuchftabe, m. gednohlaͤſnaͤ, gedno⸗ 
swuink Ätena, f. 

Zaure, f. lautna, f. Laute fchlagen, 
lauenu, na lauenu hraͤti. 

Läuten, zwoniti. 

Lauten, znjti, zwuceti, fo lauten feis 
ne Worte, taf znegj geho flowa, 
es lautet fo, taf to zunj. 

Zautenmacher, m. lautenjk, m. 

Lauteniſt, m. Laurenfchläger , lau⸗ 
enjf, m. 

Lauteufchlägerinn, f. lautnice, f. 

Zauger; diſto, pauby, proftodiftg, bie 
lautere Wahrheit, pauhaͤ, proftoli- 
ſtaͤ, ciſta xawda, f. lauteres®old,rys 
3% 3lato, n. lauteres Waſſer, kiſtaͤ 
woda,f. pur, nichts als, famy, lau: 
ter brave Leute, fami hodnj lide, 
Sauter Erempel aus der Schrift, auf 
dem Eicero, fanıt pEjtlady srifme, 
3 Cycerona, qus lauter Gold, se 
famtbo zlata, lauter Spisbübercy, 
fame felmowftwi, n. lauter, nichts 
als Wafler, ſama wode, f. lauter 
Bauchdiener, fami, pauz$ bachora 
flujebnjcy, m. plur. lauteres Wefen, 
vrofteäifts bytnoſt, f. 
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Zauterfeit, f. diſtota, proftofiftoft, f. 


Läutern, reinigen, Ziftiti, väiftiei, cy: 
diti, pr̃epauſſteti. 

Läuterung, f,ı &itenj, väiftenj, cyÿdenj, 
pfer-aufitönj, n. Ä 

Lane, m. obecnvÿ dlowäß, layf, m. 

Lazaret, ſ. Krankeuhaus. 

Leben, ziwu byei, (ziti,) er hat nicht 
viel zuleben, nem& mnobo, ode» 
bo ziwu byti, in den Tag hinein 
leben, bez ftarofti a peie ziwu bÿ⸗ 
ei, Iche wohl, mög fe dobfe, ziw 
bud 6 Bobem , von etwas leben. 
od neiebo ziwu bfri-, in Lüften, 
auf der Erde, und im Waſſer leben, 
w powätij, na zemi a we wodẽ 
ziwu byei, 3jei, fo lange ıch Lebe, babe 
ichs nie gefeben, co giem zuw, gak⸗ 
tẽ ziw fem toho newiddl, er fol les 
ben, ad geft soräw, — buð, 
wie lebt er mit ſeinen Kindern, gak 
geſt ziw fe fwymi dẽetmie, fo. wahr 
ich lebe, gako gſem Zım, ju einer 
Zeit leben, gednobo Zaju ziwu bWr 
ei, gednowergm bYri, weit binaus 
leben , wywefti ony ſwe w olau- 
be wöly , pierrwati ziwotem, 3j= 
ei, fagt man meift von Thieren. 

Leben, das , ziwot, m. 3iwobyt), n- 
Jtwobyt,m. das ewige , ziwot wer 
ins, noch am Leben, gefitd uw, 
geſſtẽ pri jiwobytj , w jiwobyen, 
w 3iworti, am Leben bleiben, w 3is 
wofti, pfi ziwobytj zůſtati, bey 
meinem Leben, a) fo wahr ich lebe, 
gak dlauho ziw budu, b) fo lange 
ich lebe, co gſem ziw, gaktẽ ätw, 

eines langen Lebens , dlauhoziwÿ, 
dlauhowẽkỹ, dlaubehe Ziwobytj, 
das Leben abforechen , hroͤla, 3iwota, 
na hrdlo odfandici, wie ein Arzt, 38: 
wobytj odepfjri, bey deſſen, bey mei⸗ 
nem Leben, za gebo, an mebo 3i’ 
wobyej, mit dem Leben bejablen, 
zwotem, hrdlem platiti, wie das 
Leben ausſehen, byei, wyblizeti gen 
gar Frew a mitRo, fein Leben auf⸗ 
opfern, dahin geben, es wagen, fwüg 
jiwor, fwe hrdlo obetowati, flor 
Fiti, fwebo ziwota fe odwaͤzitt, 
fein Leben daran ſeten, ſwuͤg zi⸗ 
wor, fwe hrdlo naſaditi, wynafge 

diti, 


' 
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diti, dad Leben jubringen, ziwot 
traͤwiti > ſtraͤwiti, das Leben füh» 
ren, ziwot welti , das Leben ver; 


wirken, ſiurti zaflsusiei, am Leben * 


firafen, na brole, na äiweie eve; 
ftati „das Leben um einen geben, 
ziwobytj pro nekoho daͤti, nach 
dem Leben mahlen, zeichnen, dle zi⸗ 
woſti malowati, bey Leib und fer 
ben verbieten, pod zeracenim hrola 
japomwedjri, Men zum Leben, cefta 
k ziwotu, das Leben befchlieffen, en⸗ 
deu, fwiig ziwot doweſti, ffonciti, 
ziwot, dnnyifwe, ony ziwota ſweho 
doFfonati , wyFonati , wyplnitti, 
wydniti 3iwor jwüg, dag ift mein 
Leben, darinn befteher mein Leben, 
to get: me ziwobytje, Leben in 
Handlungen, Meden , Gehriften, 
ziwoſt, f. Licht des Lebens , ſwe⸗ 
tlo 3imwota,n. ohne Leben, f. Zeb- 
los, für mein Leben gern ; gafte 
ziw, co’ giem ziw räd, Das menfch- 
liche Leben, ziwoͤrt lidſt, lower 
Pa, imrreoiny, bey uniern Leben, 
33 naſſeho ziwota, ze naffıch du, 
eiu eben haben, zewot mitı, ums 
Leben kommen, o ziwot, o brdlo 
prigjei, ſein Leben perlieren, hr⸗ 
dlo, ziwor ztratiti, fo lauge mir 
Gott das Leben gönner,, verleihet, 
dokud mi Büh ziwota, bytu ade 
na ſweẽtẽ poprege, dokud Düb 
ziwota propägdj, das Leben ver: 
längern, verfürzen, ziwota, ziwo⸗ 
byrj prodlauziti, zkraͤtiti, ein lans 
ges Leben, dlauhy, dlauhowẽkÿy 
ziwot, m. dlaube ziwobytj, dlau⸗ 
howẽkoſt, f. haben, dlauheho we: 
Eu byti, dlauhÿ, dlauhowẽkÿnzi⸗ 
wobytj miti, dlaubowsfym byti, 
eines langen Lebens werch, dlauhe⸗ 
bo, prodlausileho, dlauhomercho 
ziwota hodny, das gemeine Leben, 
ziwog obeeny, Lauf des Lebens, 
bey ziwota, m. rin ruhiges, ein 
einfimes, fchändliches sc. Leben fuͤh⸗ 
ren, pofogn?, jaufromny, potu⸗ 
puỹ, banebn$ ꝛc̃. ziwot weiti, zi⸗ 
wobytj banebne ⁊ct. weſti, aus die⸗ 
fen Leben ſcheiden, 3 tohoto ziwo⸗ 
Be wygjti, ſich fein Lebsu nehmen, 
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brdolo, iwot ſobẽ odnjti, ſich ums 
Leben bringen, o hrdlo, o iwot 
ſe pr̃iprawiti, ein ſtillſitzendes be— 
ben führen, fedach ziwot weſti, 
- einem nach dem Leben trachten, 
ti hlevari necjho bessiwerj , ber 
brodlj, 
Lebend, lebendig, moch nicht tobt, &: 
wer, zigict, Jiwr gſauck, lebend 
ı werden, obtiwnauti, oziti, obiti, 
lebendig. machen , wzkẽjſytie, obi: 
witi, 3iwor nawräatiti, lebendns 
. &efchöpf, Ziwy twor, m. unterder 
Zahl der Febendigen fern, bfti w 
. poctn Ziwpch, der Ichendige Bart, 
zig Buͤh, wieder lebendig, obir 
wis, pzit, opẽt Ziwr, ben lebe: 
digem Leibe, s ziwom relem, Io 
bendig, munter machen den Gall, 
obijtwoweti duch 
Lebendigmachend, wzffjfrcrt, objimut 
gicv. 


Lebendiamacher, m. wzkẽjſytel, obir 


witel, m, 

Lebendigmachung, f. wzkẽrjſenj, obii: 
wenj,n. 

Lebensart, f, wie fich einer nehret, sp 
fob ziwota, m, Aufführung, zwö: 
foby, mrawy, m, plur. mraw, zwi‘ 


fob w mrawich, m. mrawnoſt,!. 


Lebensbalfum, m. mof, balfiim iv 
wotr,m. 
Lebensbaum, m. ftrom ziwota, m. 
Lebensbrod,n. chleb ziwota, m. 
Lebensende , konec Jiwora , ziwo— 
bytj, m, 3 
Lebensgefahr , f. nebespeienitwj u 
wota,n. 
Leben:geift, m. duch ziwotnj, Zw 
ea, m. a 
Lebensgeifter, m, plur. duchowe if, 
ziwotnj, m« plur. 
Lebensgröße, f. poſtawa, weyſſka ti⸗ 
la, teleins, f, in Lebensgroͤße, w 
celte poſtaweᷣ, we weyſſce tela. 
Lebeuskraft, f. vͤla, moc ziwormj,. 
Lebeuslang, co ziw, gaktẽ ziw. 
Lebenslaͤuge, f. dÿlka ziwota, ſ. 
Lebenslauf, m. beh ziwota, m. 2) 
Lebekusbeſchreibung, Lebensgeſchid⸗ 
te, pẽjbehy ziwota, m. plut. 
wot, nm. jiwabrej, n. —— ke: 
A eu⸗⸗ 
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benslauf beſchteiben, ziwot, ziwo—⸗ 


bytj, pfjbeh ziwota neijbo pos 


pſati. 

Lebenslicht, n. ſwẽtlo ziwota, n, 

Ledensmittel, n. plur, petrawa, di⸗ 
wuoſt, ſ. pokren, m, gjdloa pitj,n, 

Lebensſaft, m. ſſtaͤwa ziwotnj, f, 

LCLebeusſatt, ſyt wota. 

Lebeusſtrafe, f. treſt hrdelnj, m. zur 
Lebensſtrafe verurcheilen, na hroͤlo 
odſauditi. 

Lebensumſtaͤnde, m. plur. okoliẽnoſti 
ziwota, f, pfar, 

Lebeuswandel, m. obcowänj,n, zi— 
wot, m, 

Lebenszeit, £ as ziwota, m. bey feis 
nen Lebeuszeiten, 38 gebo ziwoby⸗ 
tj, ziwota, weku, ziwnoſti. 

Zebensziel, n. cyla konec ziwota, m, 

Lebene zweck, m. vmyjl, ſhled ziwo⸗ 
ta, Me 

Liber, f. gaͤtra, n. plur. die Leber 
besreffcud , geterni , Fleine ker 
ber, gatẽicka, n. plur, vonder Leber 
weg, zrfjma wen. 

Leberbalfan, m. gater njk, m. 

Leberfleck, m, piha, f, 

Leberkraukheit, f. nemoc gaternj, ſ. 

Leberkraut,n. gatrujk, ın. 

Leberlein, a. gatricka, n. plur, 

Leberſucht, ſ. Leberkraukheit. 

Leberſuͤchtig, na gaͤtra nedusiwp. 

Leberwurſt, f. gitrnice, gatermee, ſ. 

Lebhaft, munter, 3iw$, ziwuß, ziwotush, 
Zeriiwf, jimobyeny, lebhafter Vor⸗ 
trag, lebhafte Ruͤhrung, Empfins 
dung, Vorſtellung, Farbe, Ausdruck, 
Eindruck, Ort, zuwe pẽedueſſenj, 
buutj, cytẽn)j, predſtawenj, a. zi— 


wi barwa, f, ziwe wygaͤdkenj, 


dorazenj, n. 

Lebhaft, adv. munter, ziwẽ, ziwnẽ, der⸗ 
ſtwẽ, ziwobytnẽ, ziwotnẽe, ſich leb⸗ 
haft etwas vorſtellen, ziwẽ fobe 
neco pẽedſtawiti. 

Lebhaftigkeit, f. ziwoſt, ziwobytnoſt, 
ziwotnoſt, derſtwoſt, f. 

Lebkuchen, Lebzelten, m. Honigkuchen, 
Pfefferkuchen, pernj? , marcypaͤn, 
ın. labüdfa, f. 

Zebtüchler,, £chjeltuer, m. pernifät, 

lahuͤdkaͤf, m, 
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Leblos, was nie gelebt bat, besduffirt, 
nezigjcy, bezziwotus. 

Lcbioftgfeie, £, bezduſſuoſt, bezziwot⸗ 
noft, f. 

Lebtage, m. plur. £ebjeit, duy ziwota, 
m. plur. hat man fein Lebtage fo 
was gehört , ſyſſelli kdo gaf.iy 
ziw, co fy ziw co tafoweho !mein 
Lebtage wicht ,„ «co giem Ziw ne, 
nikdÿ. F | 

Lecken, ljzati, obljzati, mlznauti, et: 
was gute lſati, alle Finger ua 
etwas lecken, wſſecky prſty obliza= 
et, kuͤſſen, ljbati, poljbati, leck mich 
im Arſch, polib mae w pr»el, 

Lecker, m. lijzaẽ, polſzaẽ, mlaſtak, m. 
2) juuger, weylize:, m. 

Leckerbißen, Leckerbißlein, n. lahüdka, 
pamiffa, mlaſtkanina, pochotnaͤ 
„Frne, pohsutis, f. pamliEy, mla⸗ 
Fanny, pochorse Frame, f. plur, 
mis,m. miinota, f. 

Leckerey, £. mlſuota, f. ſ Leckerbißen. 

Leckerhaft, mlſny, mlaffawy. 

Leckermaul, m. mind huba, f. miſnß 
polizac, mlaſtacek, mli@#, m. 

Leckung, f. ljzaͤnj, oblizänj, n. 

Leder, n. koze, kuͤze, f. ſemiſches, gir⸗ 
ha, zaͤmis, f au der Schleuder, 
file v praku, einem das Leder 
gerben, Eifı wolupati, wypraͤſſi⸗ 
ti, weylupka daͤti, vom Leder zie⸗ 
ben, mei, kord 3 pofwy wytaſy⸗ 
ti, dobyti, wytrbiauuti. 

Lederbereiter, m, Lohgerber, Pederer, 
Fozelub, finrsdet, m, Weißgerber, 
girchäf, imradaf, m. Ä 

Lederbereitung, ſ. tozclubftwi, n. 

Lederfarbe, f. kozenma barıpa, f. 

federn, Fojenn®. 

Ledia, frey, fwoboont, woln?, zwol⸗ 
ny, proste, proft, laſſen, ſwobo⸗ 
dncho vemıei, propuſtiti, oſwobo⸗ 
diti, wyproftiti, 2) ebelos , ſwo⸗ 
boon® , nezenaceh, panıc , leitger 
Staud, ſwobodnÿ, yaniıft law, 
m, bezzeuſtwj, panictwi, n. 3) lcer, 
praͤzdno, ledig von Geſchaͤften, praͤ⸗ 
zonf ſwobodus od prach, es ıf 
ledig, geſt praͤzdno, ledig machen, 
praͤzdniti, wypraͤzdniti, ledige Tas 
ſche, prasdna Eapfa, f. mie eine 

Stelle, 
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Stelle, praͤzdnÿ, ledig ſeyn, byei 
praͤzdnÿm. 

Lediglich, toliko, zhola, zpraͤzdna, le⸗ 
diglich nichts fennen, zhola, zcela, 
zproſta wic nevmeti. 

Ledigkeit, f, präzdnoit, f. 

Leede, f. temeniſſte, n. 

Leer, praͤzdnÿ, holy, leere Worte, 
Verſprechungen, holaͤ, praͤzdnaͤ ſlo⸗ 
we,n. hole, prazone fliby, m. plur, 
Hoffnung, hold, präsand, marnaͤ 
nadege, f. leer ausachen, kommen, 
zpraͤzdna giti, prigjti ‚ abjichen, 
o praͤzdnau odgjti , odtaͤhnauti, 
leeres Gerede, präsonomluwenj, n, 
lecrer Hügel, leeres Feld, nach ber 
Erndte, leerer Boden , präzdn$, 

holyÿ #opec, m. holt, präzdne po: 
le,n. hold, präzond zemẽ, f. leer 
machen , präzdniti, wypräzdmiti, 

wie die Felder, ſmjtati, kliditi, fBlı: 
zeti, leere Nuß, leerer Magen, praͤ⸗ 
zone ofech, zaludek, m. 

Leere, f. praͤzdnoſt, proſtora, f. 

Leeren, ausleeren, praͤzdniti, wypraͤ⸗ 
zdniti. 

Lefze, f. pyſt, m. pyſty, rtowe, m 
plur. der große Lefzen hat, pyſtatÿ. 

Legen, klaͤſti, poloziti, der Wind, 
ber Sturm bat fich gelegt, wir fe vtj⸗ 

ſſil, povkrotil, vlewil, vrjichl, baufe 
fe vtjſſila, vlebla,vrjichla, vovkroti⸗ 
la, der Zorn leger fich, bndw vlewu⸗ 
ge, pfeitäwd, pomigı, Ever legen, 
wegcenejti, ſneſti, beyſeits leqen, od⸗ 

loʒiti, vloʒiti ſtranau, Stricke, Netze 
legen, kliẽky, zaͤlohy, pletky klaͤ⸗ 
ſti, vklaͤdati, auf etwas, wloditi, 
poloʒiti, klaͤſti na nẽco, die Schuld 
auf einen, winu na nẽkoho klaͤſti, 
wzklaͤdati, za winu daͤwati, pfis 
piſowati winu nẽkomu, einem et⸗ 
was zur Laft legen, ſ. Laft ; legen 
Geld an Intereſſen, vElädati pes 
njze na aurok, vor Augen, pied 
odi Pläfti, pfedlosiri, pkedſtjrati, 
predeitfjti, predofiti nefomu ne- 
co, zu etwas legen, pfiklaͤdati, pfis 
loziti, in etwas, wlositi, wklaͤda⸗ 
ti, in einen legen, Triebe, Gaben, 
mie Gott, wklaͤdati, wlojiti, ums 
ter etwas, klaͤſti, wklaͤdati mezy 
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nẽco, w nẽco, do nẽceho, 2) fi 
auf, etwas, auf eine Kunſt, oddati 
fe na nẽco, wynaloziti, wynaklaͤ⸗ 
datı , wynaſnaziti fe na nice, 
obratiti fe E necemu, myil E nö 
cemu pfilosiei, fich in etwas Icgen, 
wie der Staub, Eläfti, wFlädati, 
wlojiti fe w nẽco, do nẽẽeho / ſich 
in etwas zur Vermittelung, in eine 
Gtreitigfeit, wklaͤdati je, Fläfti fe 
w nẽco, do neẽẽkeho, hinter fich Ic; 
gen, zaloziti za febe, es aufjube 
ben , vloziti, vPliditi, um ermas 
herum legen, obEladari, oblositi, 
einen in den Banıı daͤti do Flächy 
nefoho, wydati klaͤtbu na nekobo. 

Legegeld, n.fäzka, f. penj3 3a wchod, m. 

Lenejeit, f. as Re wage, m. 

Leghenne, f. Fwoina, f. 

Lehen, Zehn, f. menftwj, leno, n. 

Behnbar, mit Lehensverbindlichkeit be 
haftet, manify, lennj. 

Lehnbrief, m. Lift manf®v, lennj, m 

Lehngut, n. ſtatek manfßv, lennj,m, 

Lehnherr, m, man, paͤn manftwij, m, 

£chubof, m. dwür manffy, lennj, m 

Lehnmann, m. man, m, 

Lehnrecht, n. praͤwo manſke, lennj,n. 

Lehne, f. zaͤbradlj, zaͤbradlo, n 

Lehnen ſich, an etwas, auf etwas, pod⸗ 
pjrati fe, podepẽjti je ma ncco, 
opjrari fe, opejti fe o neco , klaͤ⸗ 
ft: je ma neco , 2) lehnen , leibe 
Geld , pigiici, pügdowati , zau 
puͤgkiti. 

Lehnſtuhl, m. lenoch, m 

Lehnsweiſe, manſty. 

Lehramt , n. vrad väitelfer, vei— 
tele, m. 

Lehrart, f. späfob w vienj, w cwi⸗ 
tenj, m. 

Lehrbegierde, f. zaͤdoſt, chtiwoſt vie 
nj, f. 

Lehrbegieris zaͤdoſtiwye, chtiwy v⸗ 
cenj. 

Lehrbegriff, m. obſah vlenj, m 

£cehrbrief, m. Lift 38 wyvienau, m. 
geben, daͤti sa wyvlenaut. 

Lehrbuch, n. Eniba E veenj, ſ. 

Lehrburſche, m vẽedlnjk, m 

Lehre, f. navẽenj, povienj, n. navfa, 
f. jemaudes, vcenj, n, Lehren geben, 
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navẽenj daͤwati, fich uchmen, braͤ⸗ 
ti, wayei fobe navcenj, das Leh⸗ 
ren, die erfic Lehre, Lehrjahre, vies 
nj, n. in die Lehre geben, na, do 
vieni dätı, gehen, do vienj giti, 
choditi, aus der Lehre entlaufen,, 3 
vienj vrecy. 

Zebren, einen, väiti, naväiti, povlis 
ti, povlowatı, etwas, dieß, jenes, 
veiti, navlıti , povliti , wyväiti 
nefobo nelemu, neo , cr Ichrte 
mich geigen, naväil mne banfti, 
wer bat dich das gelehrt, Edo re 
somu vÄıl, es lehrer es die Erfah⸗ 
rung, vej tomu 3Fuffenoft , öffent» 
lich lehreu eine Wiſſeuſchaft, veiti, 
Kinder, vÄeiei dẽti. 

Lehren, das, vienj, povlenj, povior 
wänj, wyviowänj, n. 

Lehrend, vejcÿ. 

Lehrer, m. £ebrmeifter, v£itel, m. 

£ehrerinn, f. väirelEynd, veitelka, f. 

Lehrgebäude, n. vẽitelſtwj, n. | 

Zebrgeld, n. penize za vien), 38 wy: 
vieenau, m. plur. 

Lehrhaft, veeliwf, f. Belehrig. 

Lehrjahr, n. rok veenj, m. leta via 
ni, n. plur. 

Lehrjunge, m, viedinjf, m, 

Lebrfnäblein, nn. zaͤter, m. 

Zehrling, m. zaͤk, vienec, viedl 
njf, m, 

Lehrmäßig, väirelfPy. 

£ebrmeifter, m. Zehrmeifterinn, f. f. Leh⸗ 
rer, Lehrerinn. 

Lehrreich, vienlimf , povienlimy. 

£chrfaal, m. viıtedina, vẽjrna, f. 

Lehrſatz, m. väicba, f. 

Lehrſtube, f. Lehrſaal. 

Lehrſtuhl, m. ſtolice veitelffs, $. 

Zebrtheil, m. djl veenj, m. 


Leib, m. telo,n.. ohne Leib, neröin$, 


bez tele, bey Yeibe, dick, reinary, 
3brubl$, pficöle, einen Leib befom: 
men, tölnardti, bey Leibe nicht, ni⸗ 
Folıwet , na zaͤdnÿ způſob, bey 
Leib und Lebendftrafe, pod ztrace⸗ 
njim brols , an Leib und Leben, 
na bröle, auf Leib und Leben anr 
flagen, obialowati 3 blawy, na 
hrdlo ſtaͤti nekomn, 3 blamnj, 3 v⸗ 
trpne pfeobwiniti, auf den Leib 


ge. 


aehen, zugeben, na tẽlo giti, Ehre 
im Leibe haben, Zeft w rele mitt, 
2) bleibe mir vom Leibe, nechoð Fe 
mne, Mutterleib, Ziwor, m. ſchwe— 

resLeibes, u tese9m,s welifym ziwo⸗ 
tem, o aureäfem, Bauch, Unterleib, zi⸗ 
wor,m. harter Leib, twrd$ ziwor, es 
betrift Leib und Leben, hrdla, ſtra⸗ 
cenj hrdla fe to doteeke, über Leib 
und Leben richten , o blawu, o 
brolo fauditi, Leib uhne Kopf, Arm, 
Füffe, Kumpf, mañas, m. 

Leibariney, f. ziwotnj leFafftwj,n. 

Leibarzt, m, 3iwornj lefaf, m. 

Leibbuch, n. neymilegſſj Enibe, f. 

Leibchen, Fleiner Leib, tjlko, a. zum 
Anziehen, ziwůtek, m, 

Leibeigen, dediẽenf, wlaftnj podda⸗ 
n9 , w flujbu podroben$, chlap, 
otrof, m. leibeigen machen, chlapa, 

otrtoka vkiniti, w cdhlapftwj, w 
otroctwj vweiti, w flujbu podros 
biei, leibeigener Knecht, otrok, 
man, m. 

Leibeigenfchaft, f. wlaftnoft töls,wlaftı 
nj poddanoſt, f. chlapftwi, otro⸗ 
ctwj, dlowäienftwi, n. 

Leibesarbeit , f. präce tela, tẽleſuaͤ, 
hmotnaͤ, f. 

Leibesbefchaffenheit , f. zpifobe , zpuͤ⸗ 
fobnoft , 3püfobiloft, powaha tẽ⸗ 

la, tẽleſnaͤ, f. 

Leibesdicke, f. tluſtoſt, hruboſt te 
la, f. 


Ar 1, 

Leibesfrucht, f. im Leibe, vor der Ge 
burt, plod jiwota, m. nach der Ge⸗ 
burt, porod, m. : 

Leibesgefalt, f. zpüfobe, poftawa tẽ⸗ 
la, töleins, f. 

Leibesträfte, f. plur. ſoly ziwotnj, f. 
plur, ſyla ziwotnj, f. bep guten fepn, 
pfi dobre fple byei, aus allen Lei⸗ 
besfräften,, ze wiſj fyly ziwotni, 
alle Leibesfräften anwenden, wſſecke 
fflu $iwormj wynglofiti. 

Leibesschaden, m. auhona, wada Li: 


leind, f, 

Leibesfchmers, m, boleft ziwotnj, w 
ziwotẽ, f. , 
Lesbesfchmachheit, f. mdloba, neduzi⸗ 

woit teleſna, dla, f. 
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Leibeſſen, n. zamilowant, neymilegſſj 
gidlo, n 


Leibfarbe, f. Fleifchfarbe, telnaͤ bar⸗ 
wa,f. meine, neymilegijj, zamilos 
wand barwa, f. 

Leibfärbig, telne barwy. 

. Reibgarde, f. Leibwache. 

Leibgerüchte, f. Zeibeffen, 

Leibhaftig, Ziworn?, on fam oſobny. 

Zeibbaftig, adv, ziwotnẽ. 

Leibig, reiny. x 

Leidtoch, m. ziwotnj Fuchaf, m. 
LeibEurfcher, m. wozka, kotẽj jiwornj, 

wlaſtnj, % - 

Reiblein, f. Leibchen. 

Leiblich, teleſnvᷣ, 2) leiblicher Bruder, 
wlaſtnj bratr, m, leibliche Eltern, 
wlaftni rodieowe, m. plur. 

Leiblich, adv, reine, 2) wlaftne: 

Leibpferd, n. zamilowang Fün,m.' 

Leibrock, m. popaͤſnyỹ Fabär, ziwuͤtek, 
m, ſuknẽ, f. 

Leibſchneiden, n. fezanj w bfiffe, n. 

Zeibfchneider, m. Ziwornj, zamilowa⸗ 
nvᷣ kreyẽj, Ms 

2eibfpruch, m. pruͤpowẽd neymilegffi, 
zamilowana, f. 

Leibwache, f. ſtraͤz ziwotnj, f. 

Leiche, f. telo mrewe,n. vmrlec,m, 
vomrläina , vmrlina, mrtwine, f. 
wie eine Leiche blaß, bledy gako 
ſmrt, gako raucho, gako ſtena, 
smrewelg , jur Leiche werden, v— 
mijti, semfjti, jur Leiche machen, 
vmrewiri , 2) Vegraͤbniß, pos 
bieb, m, pochowäwiänj, n. po⸗ 
btebnj pruͤwod, m. zur Leiche ne: 
ben, na pobfeb, na pochowaͤwaͤ⸗ 
nj girı, zur Leiche gehörig, pos 
bfebnj. 

"Reichenbeyängnif, n. prüwod pohfebs 
nj,m. pochowaͤwaͤnj, n. ſluzby za 
mrtwe, ſ. plur. halten, pobfeb di⸗ 
niti, pruͤwod pobfebnj dreti. 

Leichenbegleiter, m, pruͤwodce po’ 
bfebnj, m. 

feichenbealeitung, f. Leichenbegänsniß. 

Leichenbitter, m. zwaͤt napobfeb, m. 

Leichenfackel, f. pochodeũ, fwjce po⸗ 
brebnij, f, 

Leichengedicht, n. baͤſeñ pobfebnj, f. 

Zeicheugeld, n. penjze vd pobfbu, m. 
‚plur, 


Sei. 


Leichengepränge, n. ſlaͤwa pobfebnj, f, 
prüchod pobfebnj, m. 

Zeichengerärhe, n. naͤſtroge pobfebnj, 
m. plur. pfjprawa , f. pfjprawy 
pohfebnj, f. plur. 

Leichengefaug, m. zpẽw pobtebnj, m. 

Leichenterze, f. fwjce, ſwjcka pobrfeb> 
u), f. 


Leichenlied, n. pobfebnj piſeñ, f. 


£eichenpredint, f. kaͤzanj pᷣohrelnj, n. 
halten, mjti, drzeti, diniti kaͤzanj 
pohrfebn). 

Peichenrede, f. kei pohfebni, f. 

Leichenitein, m. brobow® kaͤmen, m. 

Leichentraͤger, m. brobaf, m. 

Leichentuch, n. ſukno, projteradio por 
hẽebnj, n. 

Leichnam, m. tölo mreme,n, 

Leicht, zu thun, lehkẽ, madusð, leichte 
Sand, lehkaͤ rura, f. leichte Schreib» 
art, lebfy , fnadny zpüſob w Pias 
nj, m. leichter Dienſt, lehraͤ ſtuzba, 
f. leicht wırd ihm alles, wſſecko get 
mu lebte, 2) leıhr am Gewichte 
leh£$, erwas leicht, lehauckv, leicht 
machen am Gewichte, lehẽiti, zlebz 
diti leichte Koſten, Speiſe, Geld, 
lehke vtraty, gidlo, penjze. 

Leicht, ady. lehce, ſnadnẽ, dieß kannſt 
du leicht ebun ,„ co müjed lehce, 
ſnadne veiniei, es iſt mir leicht ums 
Herz, get mi lehce okolo jroce, 
fehr leicht, tebvice, Mmadnicce, man 
wird ihn micht fo leicht finden, nes 
nagdau bo taf lebce, ſnadne. 

Leichtfertig, leh owaͤznÿ, lehkomyſl⸗ 
nvᷣ, ſwewolnÿ. 

Leichtfertig, adv. lehkowaͤznẽ, lehko⸗ 
myſlnẽ, ſwewolne. 

£eichtferriafeit, f. lev.owäjnoft , leh⸗ 
Fomyfinoft, puftoft, lwewolnoit, f. 

Leichtalaͤubig, lebtowetjcr , ſnabuo⸗ 
wefjcey,, lebtswerny , madnower⸗ 
n$, lehke wjry. 

Leichtgiaubioteir , f. lehkowẽrnoſt, 
fnadnowernoft, ſnadnoſt k weites 
ni, f. Inadne weten], vweätenj, n. 

Leichtigkeit, f. zw thun, ſnadnoſt, leh⸗ 
Foft, f. Leichtigkeit des Gewichts, 
leykoſt wäby, leykaͤ waͤha, f. 

Leichtlich, ady. lehaucce, ſnadniẽce, 
ſuadno, ſnadne, lehce. 

Leicht⸗ 


Lei. 


Leichtſinn, m. lehkaͤ myſl, lehkomyfl⸗ 

noſt, lehkoſt, Pa korätsnofl, 
zfauciloſt myfli,f.  . 
Leichtſinnig, lehke, plzke m myfli, Ich» 
Fomyilny , powerny , zfaucily, 
pl;fv na myjli, Fam wir cam 
plaft. , 

Leichtſunig, adv. lehkomyſlnẽ, po; 
werene, afaudile, pläce. 

Leichtſinnigkeit, £. ſ. Leichtſinn. 

Leid, a. zaloſt, ljtoſt, koleft,.. f. ho⸗ 
fe, n. zaͤrmutek, m, es iſt mir leid, 
geſt mi lijito, zeh, es iſt mir leid 
um dich, geſt mi re lito, zel, li— 
tugi te, vor Leid ſterben, horem, 
zaloſtj, ljitoſtj vmẽjti, Leid tragen, 
zaloſtiti, zaloſt, ljtoſt miri, (mus 
tek neſti, rmautiti fe, Leid, zu 
Leide, Schaden thun, vbljäiti , v— 
blijowati, vffPosii , was ift dir 
Leides geſchehen co ſe ti ſtalo, 
kdo ti co obljäil, vſſtodil. | 

Leiden, trpẽti, Schiffbruch leiden, 
ſſtodu ns moẽr̃i wzÿti tonauti, 
taͤpati, das kann ich nicht leiden, 
to nemohu wyſtaͤti, einen gut lei⸗ 
den koͤnnen, mocy nẽekoho wyſtaͤti, 
trpeti, er hat alles gelitten, wſſecko 
trpel, pretrpel, frpel , 
ſſtodu trpẽti, braͤti, wzoti, nefti. 

Leiden, das, erpenj,.n. das Leiden 
Jeſu Ehrifi, vmucenj, verpem Paͤ⸗ 
ne, n. ein, rechtes Leiden, muka, f. 

Leidend, garz takz. 

Leidenſchaft, f. naͤruziwoſt, waͤſſeñ, 
waͤſſniwoſt, naklonnoſt myjli, ft. 

Leideuſchaft lich, naͤruziwy ‚ wäfjnis 
wy, ſeyn, ——— wällniwem 
brzi, naͤruziti, waͤſſniti, werden, 
zwaͤſſniwẽti. 

Leideusgefchichte, f. pijbehy o vtrpe⸗ 
N), o vmudenj Pine, m. plur. 

Leidenszeit, f. Chrifti, &as vmulenj, 
vtrpenj Pant, m 

Leider, m. ein, trpiä, trpitel, m 

Leider! 5 zel, naſtogte! 

Leidig, zarmaucenß, der leidige Etol;, 
das leidige Geld, zarmaucenaͤ pey⸗ 
"da, f. zarmaucene penjze, m. pl. 

Leidlich, leidentlich, ftrpeliwy , feige 
tedinp, 

Zach, adv. leidentlich, ſerpeliwt, 
meſytedlnẽ. 


Schaden, 
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Leidtragend, sermauceny, äaloftjey, 
zaloſt, zaͤrmutek magjry. 

Leidweſen, n. zaͤrmutek, m, zaloſt, 
toſt, ſ. zaloſtenj, n. naͤfek, m. zu 
weisen, E me zaloſti, Ememu zaͤr⸗ 
mutku, es iſt ein großes Leidweſen 
um iha , geſt hrozuy näfek pro 
nebe. - 

£riben, pügäitt, zepägäiti, na pwer, 
na pügi’fu ddr, vwertti, einen 
Geld leihen, nekomu penjze puͤg⸗ 
citi. 

Leiheu, das, půgẽenj, zapügden), vs 
weienj,.n 

Leiher, m. pägäitel, pügiowatel, m. 

fein, m. kleg, klj, klih, m. auf die 
Voͤgel, Vogelleim, lep, m. 2) Thon, 
blina, f. 

Leimen, klegowati, ſtlegowati, eljs 
zii, fEljziei, na kleg fazeti, lepiri, 
flepiri. 

Leimer, m. kliziẽ, eljzitel, m, 

Leimern, blineny, 

Leimicht, blinowary, flinowaty, lep: 
Fowaty, lepky. 

Leimeuthe, f, wẽgice lepowaͤ, f. 

feimftange, f. robaring,/f, 

Leimung, f. Leimen dag, klegowaͤnj, 
Eljjenj, na Fij ſaͤzenj, lepenj,n., 

Leimmwand, f. Zehnmwand, plätno, a. 

Kein, m. len, ms 

£eindotter, m. aud.n, bubilen, m. 

keine, f. Strick, oprat, oprätka, f. 

Leinen, Ineny, | 

Zeinfraut, n. wrat fe zaſe. 

Leinlach, m. proftevadto, n. ; 

£einsl,n, Inn oleq, m 

feinfaame, m. lnẽné jemeno,n. 

Leinwand, f. plärno,n. 

Leinwanden, plärdn®. 

Leiuwandfabrik, f. djlna plären, f. 

£einwandhandel, m, obchod w- pläs 
tue, s plätnein, m. 

Leinwandhaͤndler, ın. plärenjk, m. 

Leinwandhaändlerinn, f. plaͤtenice, f, 

Leinweber, m. tkadlec plaͤtna, auch 
plaͤtenjk, m, 

Leinweberey, ſ. tkadlcowſtwj, tkadl⸗ 

. cowife femeflo,n. 

Leife, f. Gleis, koleg, f. 

Leiſe, adj. file, rich), powolns, zue⸗ 
nabiy, leifer Schlaf, riche mo De 

leiſer 
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leifer Gaug, tich&, powelnd, zne⸗ 
naͤhlaͤ chuze, f. leife Stimme, cichy, 
teniny, zmiEl$ bias, m. 

Zeile, adv. ciffe , zticha, powolnẽ, 
3powolna, znenähla, zlehka, po: 
znenäbla , polehaucku, miieiky, 
geben , zpowolna, zlehka, zticha, 
znenaͤhla choditi, leiſe reden, Pos 
malu, zlehka, mlẽecky, zpowolua 
mluwiti, rozpraͤweti. 

Leiſte, f. obrube, lifita,f. meẽjk, m, 
layina, f. ſpodnj prfm, m. die Bre: 
ter in die Zeiften fegen, prkna li⸗ 
ſſtami, meẽjky fgebnotiki. 

Leiſten, m. Leiſt der Schuſter, kopy⸗ 
to, n. über einen Leiſten, na gedno 
kopyto, brdo, ſchlagen, wſſecko na 
gedno kopyto, brdo delati, ſeyn, 
boͤti na gedno brdo, na gedno ko⸗ 

ppyto, geone ſſige bÿti, über ben 
Leiſten ſchlagen als Schuhe, na ko⸗ 
pyto wrazytie, nach dem Leiſten, 
dle kopyta. 

Leiſten, prokaͤzati, propügfiti, ‚dos 
kaͤzati, konati, wykonati, den Ge⸗ 
horſam, das Verſprechen, poſluſſen⸗ 
ftwj a wiru zachowati nekomu, 
Gefellichaft Leiten eınem , byei nes 
koho towaryiiem, towaryfjiti 9 
nöfeym, das Berfprochene, ſlib, pfj- 
pomwed drieri, zör3eri, ftäti Ppfjs 
powedi, wykonati jlibenau wec,. 
Dieufie Jeifien einem, flujbu pro: 
Fäzati, vẽiniti, kiniti, w flujbe, 
fluäbau fe propägäiti, er, es lei 

ſtet mir gute Dienfle, ini mnẽ dos 
brau ſluzbu, Hülfe leiften, pomoc 
äiniei, vciniti, E pomocy pFifpeti, 
na pomoc pfifpeti, den Eid, pfjr 
ſahu ſtlaͤdati, diniti, Gewähr, f. 
Gewaͤhr. 

Reiten, weſti, woditi. 

Leiten, das, wedenj, wodẽnj, n. 

Leiter , m. wuͤdce, pruͤwodtj, m. 

Leiter, f. febfjf „m. die Eprofen, 
ihody, m. plur. die Geitenbäume, 
wefege, menpfi, plur. £eiter, Fol» 
zer, fEfipec, Febfjf,m. auf die £eis 
ter geipanıt , na ſtkipec, na fe 
bEjE rostajen$, natazenÿ. 

Leitfaden, m. prawidlo, n. 

keithund, m. wyj3le,n. flednjf, m. 


Lei, Ler. 


Zeitieil, m. oprat, f. 

Leitſtern, m. menſſſ wäz, menffj ne 
dwed na nebi, m. 

Zeitung, ſ. wedenj, n. 

£ende, f. bedro, n, bedra, plur. Ile: 
dwij, n, 

Lendeubraten, m. ledwina, ledwinos 
wi peiens, f. 

Lendenlahm, w ledwj zlämanf. 

Lendenflein, m. Eämen w ledwj, w 
mehpfi, ledwj Famen, m. laͤmaͤnj 
oPolo ledwi,n. 

Lendenſucht, f. Leudenwehe. 

Lendenſuͤchtig, ſ. Lendenlahm, werden, 
na ledwj z3laͤmanu bÿti. 

Leudenwehe, n. bolenj, n. boleft ledwj, 
ledwin, bedr, boleſt levmwinns, J. 

Lenken, obraceti, ohybati, wlaͤdnau⸗ 
ti, die Pferde lenken, konẽ ohyba⸗ 
ti, obraceti, wlaͤdnauti gimi, ro» 
ẽiti, obraceti gjmi, ſich laſſen, daͤ⸗ 
ti ſebau wlaͤdnauti, einen lentea, 
wlaͤdnuauti nekm, ein Schiff ꝛe. 
leuken, wlaͤdnauti lodj X. der ſich 
lenken laͤft, obramy , potoäily, 
ohbitỹ, die Rede auf etwas leuten, 
fee nekam obrätiri, er fanı mit 
der Hand nicht recht Ienfen, nemüs 
3e rufau wlädnauri, obraceti. 

Lenker, m. wlädce, wiädaf, m. 

Lenkſam, obrasny, obbıry, porofilg, 
obebn$. 

Lenkſamkeit, f. obrarnoft, obbitofl, 
potoditoft, obebnoft, f. 

Leukſeil, m. oprat, f. 

Lentung, f. wlaͤda, f. wlädenj,n. 

Lenz, m. garo, pobietj,n. 

Lenjmonat, m. biezen, m, 

’Xeopard, m. lewhart, rye,m. 

Lerche, f. ſſtkiwan, m. Heine, ſſtri⸗ 
wänef, m, j j 

Lerchenbaum, m. modfjn, dEjn, m. 
vom Lerchenbaum , dfjnowf ‚, mo: 
dijnowf. 

Lerchenfhwamm, m. dfjnows haus 
be, f. 

Lerm, m. Lermen, f. Lärm, Laͤrmen. 

£ernen, etwas, vliti, povlowati, wys 
vlowatri fendo, neemu, lerie 
einige Seiten, vi, wynavl fe nes 
kolik ſtraͤneẽkaͤm, die Muſik lers 
nen, vẽiti je hudbu, hudbeé, die 

freyen 


Ler. Leu. 


freven Künfte fernen, väisi fe fwor 
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Leue, f. Loͤwe. 


boonsmu vmenj, auswendig, zparıes Leuguen, zapjrati, vpjrati, popjra⸗ 


fi, nazpamẽt fe veiti, ich habe es 
von ihm gelernet, ga je to od nis 
bo navkil, ich will dich lernen lür 
gen , budu tẽ vÄiri Ihar, wer hat 
Dich das gelerner ? Fdo tẽ to, tomu 


veil? da wirft Du viel lernen, cu fe 


mnebo navẽjs. 

Lernen, das, vienj, povlowänj,n. 

Lernender, m. 'wejcy je, vieenec, m. 

Leichen, f. Loͤſchen. 

£cfebuch, n. kniha Ätenj, Fe ätenj, f. 

Leſegeld, n. penjze verzene, m. plur, 

Leſen, ejſti, oft, fleißig, ejtati, über 
etwas, ejſti o necem, veiti nẽcemu, 
neco, wyviowatı , poviomati, 
zufammen lefen, zbirari, fezbivari, 
febrati, viel, mnobo ſezbjrati, nas 
3bjrati, man lieft> daß ꝛc. exe je, ctes 
ine, 3e ı. 

Pefen, das, Ätenj, n. oftes, fjränj,n. 
Leſer, m. ẽtenaͤẽ, Cjtel, Ciredinje, m, 
fleigiger, der oft lieft, Ejtarel, m. 

Leſeriun, f. &tendtfa, ejtelkyne, f. 

keferlich, ẽtitedlnÿ, diceoiny. 

Pefumg, f. ärenj, n. öftere, äjtänj, n. 

ferien, m. gil, m. hlina mẽkaͤ, lepkaͤ 
hlinowataͤ, blinata zemẽ, f., 

?erticht, gjlowar$, leptawy , blinos 
warf. | 

?esen, lauditi fe, rozzehnaͤwati fe, 

Beste, poſlednj. 

Letztens, letzthin, poflednd , zum let: 
tenmal, auf die legte , napofledy, 
F pofledfu, F oftarfu, jum aller: 
lestenmal, neypoflize, 

?estlich, ſ. Letztens. 

zeuchte, f. ſwjtedlnice, ſ. noẽnj ſwẽ⸗ 
tlo, n. am Ufer, fmolnice, k. 

euchten, ſwititi fe, ſtkwjti ſe, wie das 
Wetter, bleyſkati je, einem mit den 
Lichte, fwjeiti, poſwjtiti, leuchte 
mir, (wer mi, pofwer mi, 

euchten, dat, fwjtänj, ftFwinj, po⸗ 
fwijtenj, n. des Wetters, bleyſtkaͤ⸗ 
ni, n. u 

euchtend , fwijtic$ , ſtkwaucÿ fe, 
ſtkwely. 

euchten traͤger, m, fmwerlono#, m. 

euchter, m. fwjcen, m. bangender, 
zuıjuty fwjcen, m. 


ti, fpjrati, püjti, zapfjti, neznati 

. fe, nepfiznari je , newyznati fe, 
Gott, die Unfterblichkeit der Seele, 
x. Boha, neimigedinoft duffe c. 
zapjvati , ich leuane es nicht, nes 
pfjm tobo, nezapjram, neſpjraͤm 
toho, eine Meynung, einen Satz, 
pfjti, odpjrati ⁊c. 

Leugnen, das, zapjraͤnj, vpjraͤnj, po⸗ 
pjranj, fpjränj, 3apfenj,n. 

feumund, od. Laͤumund, m. powöſt, 
f. guter Leumund, dobraͤ poweſt, 
guten Leumund haben, dobrau pos 
weit mjti, dobropoweſtnÿm beti, 
w dobre powẽſti byri, boͤſen Leu⸗ 
mund haben, zlau poweſt mjti, w 

— bytie, zlopoweſtnỹm 

yti. 

Leutchen, m. plur. lididky, m. plur. 

£eute, m. plur, lide, lidi, m. plur, wie 
le, lidſtwo, n. die armen, ti vbo⸗ 
39, nebozy live, unter die Leute 
bringen etwas, rozneſti, wyneftines 
co mezy lidi, das find Leute! was 
das für Leute find! co giau lide, 
co geft to za lidi! 

Leutebetrüger, m. lidſtÿ feydje, ſſey⸗ 

Die, podwodnjk lidj, m. 

Leutſcheu, newljöng, nelidſtẽ, pokry⸗ 

 wal, pofrywäder pokautnjeek, 
m. ſſtjtiwỹ, diwokÿ, ſeyn, ſſtjtiti 
fe lidj , byri-newljdngm , Diwos 
kyÿm, ſſcjtiw ÿm. 

Leuteſchinder, m. drjẽ lidj, lidſt, m. 

Leutſelig, wljdng, vmluwny , ocho⸗ 
enY, Ljbesng, pejweriwy. 

Leutfelig, adv. * vmluwnẽ, o⸗ 
chotnẽ, ljbeznẽ, pfjwẽtiwẽe. 

Zeurfeligkeit, f. wljdnoft, vmluwnoſt, 
ochotnoſt, libesnoft, pfjwetiwoft, f. 

Leyder, f. Leider. 

Leyer, f. Folowratee budebnj, m. 
barfa, f, die alte Leyer, ftark pir 
fniẽka, pjſeñ, f. auf einer Leyer 
bleibep, ftarau pjſeñ baufti, han: 
dati, zpjwari, flarau notau zpj⸗ 
wariä 

Leyermann, m. Leyerer, har fenjk, ſſu⸗ 

. mat, m. 2) der die Sachen verzoͤ⸗ 
gert, laudaͤlek, laudad, m, 

Ya Apern, 
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Leyern, bräti ıta Folowratec, im fer 
fen,. Fahren zögern, Iaudati fe. 

Leyern, das, laudänj,n. Zu 

Licht, n. fwerlo, n. gegoſſenes, gezo⸗— 
geues, fwjce, ſwjẽka, f. anaezundes 
nes, fwerlo, y 2) Licht, Schein, 
Zug, fwerloft, f. fwerlo, n. bey 
Lichte arbeiten, pri fwerle, pfifwi- 
cy, pfi jwjice pracowasi „ vor 
Lichte, vor Tage, piedeönem, aött: 
liches Licht, fwerlo Bo3j, n. Licht 
geben, fwerlo daͤti, binters Licht 
führen, ofiäliei , ſſaͤliti, das ewige 
Kicht, weine jwetlo, n. ans Licht 
bringen, na fwetlo, na gewo wy: 
nefti, fommen, wygjti, pfigjti, wie 
ein Menfch, wychäzerı, prichazeri 
na ſwẽtlo, es geher mir ein Licht auf, 
probljäjm,wachäzp mnd ſwẽtlo, ſwẽ⸗ 
tloft, das Licht halten, pred,napfed 
fwjeiei, Nachtlicht , fwice, noinis 
ce, f. das Licht der Welt, fwerio 
fwire , das Licht puren, fwiötu, 
ſwẽtlo verjti, ans Licht gebracht 
werben, na ſwetlo wywedenu byris 

Licht , adj. ſwetly, ſtewely, etwas 
ficht, nafwerls, licht, Tag werden, 
fwitati , zafwiteri , ofwiriti fe, 
rozbfeffowari fe, es wird licht, 
fwir$, rozbieffuge fe, ofwecuge 
fe, roziwicuge fe, es ift fchon Lichs 
ter Tag, geft gi} den bjleony , lichs 
te Farben, fwerle barwy, f. plur. 

Lichtarbeit, f. präce pfi fwetle, F. 

£ichterlöh, Zesbawy , 3baucy, paͤla⸗ 

icy „ lichterlob brennen paͤlati, 
bnauti, plamenem boferi. 

Lichtkerze, f. ſwjcka, f. 

Zichtlein, n. fwerylfo,n. fwilicka, f. 

Lichtmeffe, f. brömnise, f. 

Lichtmuͤcke, f. fwerlufffe ,. mura, f. 
fomär, moteyl,m, 

Lichtputze, f. Pratifnor , tratiknot, 
fwerlodift, m. vreradlo, n. vtẽra⸗ 
c9 nüzky, f. plur. 

Zichtpuger, m, vteraẽ, kiſtiẽ ſwjkek, 
fwetlofijt, m. 

Lichtroth, 3 ſwẽtla derwens. 

Zichtſcheu, pokautnjcek, pofrywädeh, 
votmẽſſil, m. 

Lichtſchirm, m. ſtjnidlo, n. zaͤclona, 
zaͤſlona, fı 
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Lichtträger, m. fwerlono®, fmirlo; 
oſyẽ, fwerlanojyd, m. 
ichtwurm, m. ſwetlomuſſka, f. branP 
nocnj, obniw?, moteyl, m. 

Lichtzieher, m. fwicFär, wofläf, m. 

Lieb, mily, miloftn?, fehr lich, pe 
mily, milic#$, zmleny, rozmilt, 
es ift dir lieb gcweien ,„ bylo ti to 
mile, wdeine, lieb gewinnen, 30 
milowati , ſey dirz Lieb oder leid, 
buð libo nebo zel, buð wagf neb 
newdẽk, lich haben, raͤd mjti, ia: 
ſtawu bfti, pfaͤti nefomu , ein 
licher Mann, roztomily , rozmıly 
tlowẽk, m, liebes Kind, mile dirk, 
n. recht liebes Kind , Mädchen, 
rozmile, voztomile dire, dewie,n. 
vorlieb nehmen , za wödß wzvÿti, 
pfigjri , laffawe „ mile, woeine 
piigjmati. 

Lichäugeln, po oẽku Faufatig olima 
mrffati po nefom, 

Liebäugeln , das, po eofku Faufänj, 
odima mrffän;,n, 

fiebäugig, brlookÿ. 

Liebchen, n. miljE, m, ein paar Lichs 
chen, dwa zamilowanj. 

Liebe, f. laͤſta, miloſt, f. Liebe ermweis 
fen ‚ laͤſtu provkaͤzati, wdek vti⸗ 
niti, Liebe zu mir, zu dir, zu uns, 
zu euch, Iäffa, miloft ke mne, 
tobe, knaͤm, alte fiche roſtet nicht, 
ſtaraͤ laͤſta nezrzawj, mache mirs 
zu Liebe, ven , vdeley mnẽ to E 
milofti, E libofti, ten wolf, k za⸗ 
ljbenj, Liebe begen gegen jemanden, 
laͤſtu, miloft mjti, neſti Endfomu. 

Liebediener, m. lichotiwy clowẽk, mi⸗ 
laͤter zenſtyÿ, nächlebnj? , m. ſ. 
Schmeichler. 

Lieben, milowati, laffawu byti, ei⸗ 
nen, wie fein eigenes Kind lieben, 
milowari gako ſwi wilaftni dirk, 
ich liche ihn, fie, milugı bo, gi, 
gſem na nebe, na ni.laffam, 
fehr lieben, welice, näramne mi- 
lowati. 

Liebenswerth, würdin, laͤſty, milofti, 
milowänj hodnÿ, k milowänj, ein 
liebensmweriber Mann, mu; F mi 
lowänj, milofiny, milowany, pfes 
mily. 

Liebens⸗ 


* 
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Liebenswuͤrdigkeit, f. miloftnoft laͤſky, 


miloſti bodnoft, laffawoft, f. 
Lieber, adj. milegffi, adv. radegi, radii, 
ſpiſſegi, dag ift mir lieber, to geft mi 
milegiji , ich wollte lieber das bar 
ben, gaͤbvch radegi, radẽei to chräl 
mjti, en licher ! medle! 
Liebesbenebenheiten, f.plur. zamilowa; 
ne pribeby, o lälce, m. plur. wẽcy 
ae plur. 
Liebesbezeugung, f ‚ düfaz, m. dokaͤ⸗ 
zanj, profäzanjläffy,n. 
Ziebesblid, m. zrenj, wzezrẽenj, wzhle⸗ 
onutjzamıowane, läjfy,n. wzhled, 
pobled z3amılowany, miloftny, la: 
fey,m 
giebesbrief , ‚m. pfanj zamilowant, 
n. liſt zamilowany, m 


£iebesbrunft, f. horaucnoft, wraus" 


caoft lafly, f. 

Ziebesdienft, f. ſluzba wdẽẽnaͤ, nos 
wdẽẽnaͤ, mild, f, wdẽk, ın, ſolchen 
erweiſen, ſluzbu wdẽẽnau, milau 
protaʒati, vtiniti, woẽk väiniti. 

Liebeseifer, m. Feuer, Flamme, hor⸗ 
liwoſt, f. oben, plaͤpol, plamen 
laͤſty, milofti, m, 

Fiebesgedicht, n. baͤſeñ zamilowanaͤ, f. 

Zicbesgeichichte,f. Handel , Diftorie, 
prjbehy, 3beby, m. plur. wẽcy, pr̃j⸗ 
body o laͤſce, 3amilowant, f. plur. 

Liebesgott, m, bůh miloſti, laͤſty, m. 

Cicbesgsrrumn, f. bobyne milofti, laͤ⸗ 
Ey, 

— horkoſt laͤſty,. ı 

Liebeskampf, m. bog laͤſty, m. 

kiebeskuß, m. polibenj laffamwe,n, 

kiebesluſt, ſ. rostoß läffy, f. 

Prebespfand,n. zaͤwdawek Iäffy, m 

Piebespfeil, m. ſſip laͤſty, m. 

Biebesthat, f. ſtutek läffy , wdẽenß, 
mil, m. 

Frebestranf, m. näpog laͤſty, milos 

iı, m, 

Fifbestrieb, m, podnẽt, m. wnada laͤ⸗ 
ſty, milofti, f. 

iebesvoll, milofin?, rozmily. 

jebesiwerf , Wohlthat, ſturcek laͤſty, 
wdẽcnÿ, milofin$, m. Beyſchlaf, 
ſtutek fmilny, m 

iebesmurb, f. zurfımwoft laͤſty, f. 

sebhaber, m. milownjk, m, von etwas, 
milownjt,milowny nẽteho, na neco 
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laſkawe, Freyer, milownjk, mils, 
miley, miljk, m. fie wurde von ihr 
rem Liebhaber gefchmängert, byla od 
fwebo miljka obtezkaͤna. 

Liebhaberinn, f. milownice, f. 

£iebhaberen, f. milownicewj, n. 

Xiebfofen, lahoditi, lichotiti, chlaͤ⸗ 
choliti, ljſati fe, ſatiti ſe, liſſej ocas 
prodaͤwati, po ſrſti hladiti, koty⸗ 

zowati. 

Bichfofend, chlaͤcholnß, lihotiwy, v 
liſnÿ, ijſaws. 

Liebkoſung, f. lahozenj, lichorenj, fa⸗ 
tenj, kotyzowaͤnj, n. vliſnoſt, f. 
chlaͤcholenj, liſaͤnj, n. 

Lieblich, dem Geſchmacke, Geruche nach, 
liby, libezuß, labodny, den wugen, 

ljbezuÿ, veöffenr, miloftny , den 
Dhren, lahodnÿ, ljbesn$, libp, wie 
eine Gegend, vreffeny, ljbeznÿ, mi⸗ 
loſtub, fünft, mily, libß, laſka⸗ 
wy, Isbodny , liebliche Muſik, la⸗ 

bodnaͤ, libeznaͤ hudba, f. liebliche 
Sitten, ljbezne powahy, f. mileft: 
n: obylege, m. plur. lieblichen Anz 
geſichts, libeho, mileho, ochstnebo 
wzezẽenj. 

Sieblich, adv. libẽ, ljbezne, lahodnẽ, 
vteẽſſenẽ, laſtawẽ, miloſtnẽ. 

Lieblichkeit, f. liboſt, ljbeznoſt, la— 
hodnoſt, lahoda, vteſſenoſt, laſta⸗* 
woſt, miloſtnoſt, ſ. 

Liebliug, m. milaͤtek, m 
Lieblingsausdruck, m. neymilegſſſ wy⸗ 
reenj, wygädfenj, n. weyif,m. 
Lieblingsautor, m. neymilegijj fpifos 

watel, fEladatel, m. 

Lieblos, nentily, nelib$, newhodng, 

Lieblofigkeit, f, nemiloft, newhoonoft, 
neliboft, f. 

Liebreich, laftawy, miloftny. 

Lichreich, adv. laffawe, miloftn?, 

Liebreiz, m, wnade, f. draͤzdidlo, m. 
podnẽt läfty, f. 

Liebreigend, wnadjch, dräjdjch. 

Liebreizungen, f. plur, wnady, f. draͤ⸗ 
3didla,n. podnẽty laͤſky, m plur. 

Liebſte, f. Geliebte , milaͤ, milenta, 
miljeka, f. eine Liebfte haben, mie: 
milau, Das ift feine Liebfle, co get 
gebo mil, milente, Liebite, Frau, 


neymilegfjj. 
Yan Lieb⸗ 
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Liebſter, neymilegffi, premilt , Lieb⸗ 


haber, mily, miljt , m. Gemabl, 
‚neymilegfjj, mein liebſtes, me ney— 
milegif), am liebſten, neyradẽi, ney⸗ 
radẽgi. 

Liebſtoͤckel, m, libẽek, m 

Lied, n. pjſeũ, pjltiäta, f, ein ander 
Lied fingen , ginau notau 3Pj° 
wati. 

Liedchen, n. pjinicke, f. 

Liederbuch, n. * — 

Liederdichter, jnicka 


liwy , daremmy ‚ nicemny, cm 
liederlicher Kerl, nedbalec, mrcha 
clowei, daremnjk, nicemmf, Dear 
reba, m. verichwenderifch, maruo— 
tratnÿ, liederliche Arbeit, Waare, 
neobalä, daremns , lecaafäs prar 
ce, f. daremme , lecgafe 3bo3j, n. 
liederlüches Zeug, von Sachen, dus 
remne wecy, darecky, plur. vou 
Derjonen, daremnp, midemmy, ne— 
dbalr, nedbaͤnliwv. 

Liederlich, adv. nachlaͤßig, nedbale, 
nedbaͤuliwẽ, verfchwenderifch, mars 
notratiie. 

Liederlichkeit; f. nedbaloft, nedbaͤnli⸗ 
woft , f. nedbalitwj , n. dates 
mnoit, f. 

Fiederfammlung, f. febränj, n. zbjrka 
piinj, f. 

£iedlohn, m. mzda, zaͤplata, f. 

Liedweich, n. polnj rutka, f. 

Liefern, podäwati, podati, Dodati, 
odwäAderi , odwelti , odewzdati, 
Getreid, Menfchen in eine Stade 
liefern, obilj, lidi do meſta dos 
dAwati, odwäderi, Bögen, Schrifs 
ten dem Buchdruder liefern, odwaͤ⸗ 
veti , odewzdati archy , pilme, 
Schriften wie ein Autor dem Pus 
blito, podaͤwati, wydaͤwati, eine 
Schlacht, birwu ſweſti, einen Kran⸗ 

‚ten, Zodten, odbyti. 

Lieferung, f. podsnj, podäwänj, od: 
waͤdẽnj, odwedenj, odewzdaͤnj, n, 
wie ein Arzt, odbytj, n 

Biegen , lejeri, liegen an einem, wie 
die Schuld, Urfache , zälejeri, an 
wem liegt es? na kom to zalezj? 
am mir liegt es nicht, na mne ko 


\ 


— m. 
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nezaͤlezj, es liegt nichts daran, mic 
na tom nezaͤlezj, darin liege mei: 
ne ganze Hoffnung , w tom 3&lej 
nıa cel& nadege, w tom geft za— 
lozena, poſtawena mä celä nade: 
ge, liegen krauk, lezeti nemocnt, 
w nemocy, ſtonati, an dem Halſe, 
lezeti, byri na krku nekomu, br: 
dlowati nekoho, mit einer Perſen 
liegen, ljhati 8 ofobau negafıu, 
allein liegen, fam ljbeti, liegen ben 
etwas, darneben, wie Geld, Brie—⸗ 
fe, Eachen, lejeti pfi nẽcem, pät: 
lejeri necemnm , liegen vor Den Au 
gen, am Tage, byri na gewẽ, 310 
wie, parene, ocite, über die Bü 
cber, lezeri w Fnibäch. 

Liegend, Lezicy, liegende Güter , po⸗ 
pluzj, n. pozemſty ſtatek, m. de 
a plur, 

Lilie, f. lilſum, n. liliowß Fweär, m. 
blaue, moodre lilium, n. Eofates, 
m. von Lilium, Liliowy. 


Lilienoͤl, n. liliowÿ oleg, m. 


Lind, powlownf, mẽky, autlö, ſ. 
Gelind, Weich. 

Linde, £, ljpa, f. 
wy. 

Lindenbaſt, m. Ijpowe I$Fo,n. Füra, !. 

ljpowy from, m. 
pa, f. 

Lindenholz, n. Ijpowe dfewo, drjwj, na. 

Lindenwald, m. Ijpow$ Ics, m. 

Lindern, mefdiri, zmeräitt, obmẽkẽi⸗ 
ti, obladiti, polebliti, obleheiti 
vlehẽeiti, vlewiti, oblewiti , die 
Strafe , treſt zmektiti, vlemit, 
oblewiti, den Schmerz, boleſti vw 
lehtiti, oblehäiti, polehliti, povs 
krotiti. 

Lindernd, obmeräugich, zmefiugie 
cY, polebäugicy, olebäugjch, ob’ 
lewugjcy, oblebäugicy. 

Linderung, f. obmercenj , zmdöflent, 
polebienj, vlebienj, oblebiem, obs 
lewenj , vlewenj, n 

Linderungsmittel,n. proftfedef zmät: 
cugich ,. oblehiugjcy, polebiugj 

cyÿ, oblewugjcy, m. 
Zindigkeit, f. powlownoft, f. 
Zincal,n. prawidlo, prawjdfo, n. 


. Linie, 


von Linden, ip 


fin. Lob. 


Linie, f. Zara, f. Eleine, kurze, Eärka, 
f. Linien machen, farati, fAry de— 
fati, mit Linien bemahlen etwas, 
podärati, caͤrami pomalowati, 
zmalowati , Eur Verwandſchaft, 
poſlaupnoſt, f. 

Liniren, kaͤrati. 

Link, lewy, FrebP, krſſüawÿ, die lin: 
te Hınd, lewä rura, lewice, kr⸗ 
cha ruka, f. jur linken, po, na le 
wicy,, po, na lewe ruce, linf, 
der die linfe Haud braucht, lewä;, 
eriind?, Erch$, krſſiawy, lewy. 

Linkerhand, wlewo, na lewo. 

Links, adj. lewö, krchö, Frifiiawy, 
lewät, krſſnaͤk, Frjjiscet, m. adv. 
na lewo, der liuks und rechte iſt, 
obaurucnj, obogernjP, m. 

Linfsum, na lewo. 

Linkwaͤrts, na lewo, w lewo. 

Linſe, f. kotka, ſſocowice, f. 

Linſenfoͤrmig, gako totfa , ColFos 
witÿ. 

Linſenſurpe, f. poljwka 3 locky, f. 

Lippe, ſ. pyſt, m. der große Lippen 
bar, pylfary, pyfläc, m. 

Liſpeln, Foftari, zagjfati fe, beb: 
tati. 

Liſpeln, das, zagifänj,n. zagikawoſt, 
f. Fofränj, bebtaͤnj, n | 

Liſt, f. chytroſt, zchyrraloft, obmyſl⸗ 
noſt, f. obmyſl, m. vſtoenoſt, left, 
£. ibalftwj,n. 

Liſtig, chytrÿ, schyeraly, obmyiIng, 
vffoiny, ſſibalſtỹ, leſtnÿ, chytraͤk, 
chytraͤcek, m. ein liſtiger Meirfch, 
chytraͤk, Mibel, liſſta, chytüec, m. 

Fıfig, adv, chytie, zchytrale, ob» 
nyiind, vſtoẽnẽ, ſſibalſty, lſtné. 

Litauey, f. litanve, f. 

Sob, n. chwaͤla, pochwala, f. Lob 
ertheilen, chwaͤlu, pochwalu daͤti, 
wzdaͤwati, wzdaͤti, chwaͤly vdeli⸗ 
ti, Lob ſuchen, chwaͤly hledati, wy⸗ 
hledaͤwati, Gott Lob, Bohu chwäs 
la, chwaͤla Bohu, bus Bohu 
chwaͤla. 

Lobbegierde, F. zaͤdoſt chwaͤlv, f. 

Lobbegierig, zaͤdoſtiwy chwaly, 

Loben, chwaͤliti, pochwaͤliti, ſchwaͤ⸗ 
liti, ſchwalowati, hoch loben, wy⸗ 
foce wychwalowati, welice, wy: 
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ſoce chwaͤliti, chwalau wynaͤſſeti, 
ich lobe Dich darum, chwalim teẽ za 
to, Gott loben, Boha chwaͤliti. 

Loben, das, chwälenj,n. 

Lobeserbebung , f. wychwalowaͤnj, 
chwalau wynäffenj, n. 

Lobgeſang, ar chwaͤlozpew, m. pjſeñ 

chwaͤly y⸗ 

Loͤblich, lobenswerth, chwalitebn?, 

chwaͤleny, chwalnÿ, es iſt loͤblich, 
geſt weẽcſchwalitebnaͤ, chwalirebne 

| get, get ku pochwale , hwälu 
ma, das löbliche Regiment, Ober⸗ 
anıt, ſlawny regiment, wrchnj vs 
fad, m. 

Loͤblich, adv. chwalitebnẽ, chwalebnẽ, 
chwalnẽ. 

Lobrede, f, chwilofel, f. 

Lobredner, m. chwälofeäiljf, m. 

Lobfehrift, f. chwilofpis, m, 

£obioruch, m, pochwals,f. pochwaͤ⸗ 
letij, n. 

Lobwürdig, chwäly, cti bodmt. 

Loch, n. djra, f. mir Waffer, zumpa, 
f. mas ein Loch har, derawÿ, dj⸗ 

„rawy. 

Löchericht, deramy , wie welche Koͤr⸗ 
per, dirkowar®. 

Locke, f. kadere, Fulera, kudrna, f. za⸗ 
Eriwene, Pavefawe wlaſy, m. plur. 

Locken, laudıti, wäbiti, wnaditi, alt 
fich, herzu, k ſobẽ pfilauditi, pri⸗ 
waͤbiti, pkiwnaditi, er kann nicht 
einen Hund aus dem Dfen locken, 
nemiie ani pfa 3 Famen wywäs 
biti, wylauditi, 

Locker, nicht feſt, wie ein Koͤrper, wol⸗ 
ung, oflably , jIaby , popuftens, 
*Eyprp, 2) liederlich , rospuftily, 
roztopaflit, proſtopaſſnv. 

Locker, adv. wolne, oflable, ſlabẽ, 2) 
liederlich, razpuftile, roztopaſſuẽ, 
proftopaffne. 

Lockheerd, m. humence, cıbedlo, n. 

Lockicht, Fadefamwy, kadekawec, Fur 
cerawy, kudrnats. 

Lockſpeiſe, f. wnada, naͤſtraha, f. 

Lockung, kK. waͤbenj, lanzenj, wna’ 
demj,n. wnada, f. 

Lockvogel, m. wolawec, wolawy, wäs 
bnj ptaf, m. 


Loder⸗ 
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Loderaſche, f. ppfenj, n. vhaffene gi⸗ 
fEry, f. plur., peyüj, n. wyhaſſenaͤ 
hlawnẽ, vhaſſenaͤ, vduſſenaͤ gıffra, 
£. zur Loderaſche werden, w peyfij 
priwedeno bÿti. 

Lodern, plaͤpolati. 

Lodernd, pläpolagicy- 

Loͤffel, m. lzjce/f. Feiner, lziẽkka, f. 

Loͤffelgans, f. pelikaͤn, m. 

Loͤffelkraut, n. Loͤffelkreke, lzjenj by⸗ 
line, f. 

£obe, f. Flamme, plaͤpol, plamen, m, 
der Gerber, ftrjflo, n. 

2ohaerber, m. Fozelub, m. 

Lohn, m. mzda, zäplate, f. zaͤpla⸗ 
te? , plar, m. des Gefindes, mzda 
kelaͤdky, f. des Taaerbeiters, Maus 
rers, aufol, m. made, f. Belohnung, 
zäplara, odplata, f. geringer Lohn, 
chatrnaͤ, ſtrownaͤ mzda, f. ihn bes 
zablen , mzdu zeplariti , der für 
Lohn arbeitet, naͤdennjk, naͤgemnjk, 
ze mzdy delnjk, 3e mzdy pracownjf, 
m. Lohn für die Arbeit geben, mzdu 
daͤti, um Lohn dinyen, 3e mzdy 
nagmauti. 

Lohnarbeiter, ſ. der um Lohn arbeitet. 

Lohnen, platiti, zaplatiti , zaͤplatu, 
mzdu daͤti, odplatiti, der Muͤhe 
werth ſeyn, ſtaͤti za to, za praͤcy, 


za djlo. 
Lohnkutſcher, ſ. Miethkutſcher. 
Lohnung, f. placenj,n. 
Loͤhnungatag, m. den placenj, m. 
2008, n. ofud, los, m. hoð Buͤh ſſtẽ⸗ 
fi, das Werfen deffelben , loiowä» 
nj, metänjlofu, n. durch das Loos, 
lofem, oludem , das Loos merfen, 
108 wrey, loiy metati, loſowath. 
Looſen, lofowati, loſv metati. 
2eostopf, m hrnec lofu, m. 
Looſung, f. das Looſen, lofowänj, n. 
Zeichen, beflo, snamenj, n. 
£ooszichen, das, lofownj zuamenj,n. 
Iuze®, m. beflo, n, 
£orbeere, f, bobek, m. 
£orbeerbaum, m. bobFow$ ftrom, m. 
vom Lorbeerbaum, bobkowÿ. 
Lorbeerblatt, n. bobFowf lift, m. 
£orbeerfrang, m, bobFomy wenec,m, 
£orbeeröl,n. bebPow$ oleg, m. 
£orbeerwald, m, bobEowf les, m, 


Lor. Loͤſ. 


Lorbeerzweig, m. bobkowaͤ ratoleft, f. 
208, frey, wolns, fwobodnp, proft, 
präsden, zprofftön, los ſeyn moͤch⸗ 
te ich ihn, es, proft, zprofiten bych 
bo raͤd byl, raͤd bych je bo zpro⸗ 
ftil, 108 werben jemandes, zproſti— 
ei fe, zbawiti fe, zhoſtiti je nẽko⸗ 
bo , nẽceho, man kann fein nicht 
ios werden , nemü3 fe bo flowef 
zyroſtiti, zhoſtiti, bpr bo. präzden, 
2) los, ichlimm , 319, 3loweolny, 
lehk omyſlnv, zloftny, proitepaiint, 
loied Maul, 3l&, lebFomyiins bur 
ba, f. 3) los, abgebrochen, abgelöft, 
pufften$ , vozwäzanf, projty, es 
it los, geſt to pufiteno, puftilo, 
immer darauf los, porfad gen zpẽj⸗ 
ma, vpfimo do tobo. 
2osarbeiten, oddelati. ' 

Fosbitten cinen, prosbau wyiwobos 
diti, wpproftiti, wyproſyti. 

Losbrechen, abbrechen, odlomiti, vlos 
miti pryẽ, mit Reden, wyrazyti, 
wie ein Heer auf den Feind, ww: 

; vazyei , wyẽititi je, wyerbnautt, 
fonft etmag , wypußnauti , wyras 
zyti, wynifnauti. 

Losbrennen,, ein Gewehr, wypäliti, 
mie dag Gemehr felbfi, wypdliti je, 

Loebrief, m. Lift weyboftnj, 3boftnj, 
weyboft, 3boft, m. 

Loͤſchen, bafyti, vhaſyti, zhaſyti, vs 
duſyti, den Durſt loͤſchen, vhaſyti 
zjzeñ, zaſtawiti zjzeü, im einem 
Buche oder auf der Tafel, wymas 
ati, ſmazati. 

Löfchpapier, n. parir proffafugich, 
proijragicy, fein, m. 

Löfchtafel, f. mazach tabulfa, f. 

Losdrücken, ſpuſtiti. 

Löfegeld, n. wyplatnj penjz, m. penis 
3e, m. plur. 

Lofe, locker, rospuftilg , fwewolns, 
roztopafin? , proftopafiny ‚ lofer 
Menfch , rozpuftily , lchFomyilny, 
fwewolng, proftopaffh*, roztopa⸗ 
ffir$ lowẽk, m. lofes Maul, roz⸗ 
puſtilaͤ, lehkomyſlnaͤ, nectnaͤ bus 


ba, f. 

Loͤſen, los machen, odwaͤzati, rozwaͤ⸗ 
zati, rozpuſtiti, wyproftiti, wy: 
jwoboditi, zproſtiti, einen Zeddel, 

wy⸗ 


Los. 


wyplatiti, Gelb, penjze träiti,. v⸗ 
trziti, ſtrziti, ſich loͤſen, mit Gelde, 
wyplatiti je, die Kanonen loͤſen, dela 
wyſtẽreliti, wyſtrẽelowati, ſich loͤſen, 
losgehen, odlaͤuciti je, oddeliti fe, 
odchljpici fe. 

Losgeben, einen Knecht, wyboftiti, 3 
poddanofti propuſtiti, 3boft däri, 
aus der vaͤterlichen Gewalt , oder 
wzdati, ſwobodnẽ propuſtiti, ſy⸗ 
na wybyti, ginemu za ſyna daͤti, 
aus der Daft, 3 wẽzenj propuſti⸗ 
si, eine Sache, ein Vorhaben, Hoffs 
nung, puſtiti nẽco, vpuſtiti od nd 
tebo. 

Losgehen, abgehen, puftiti, pauſſtẽti, 
losgehen auf einen, Eräderi, doch: 
zeti, dorazeri na nẽkoho, wie ein 
Gewehr, ungefähr, ſpuſtiti, nun ge⸗ 
het es los, red co wypufä, pukaͤ, 
immer darauf losgehen, potad na 
to Fräfeti, doraͤzeti, dogjjdeti, 

2osfaufen, wykaupiti, wyplatiti. 

Loelaufung, f. wyplacenj, wykaupe 
n, a. 

Loskommen, frey werden, pryẽ pkigj⸗ 
ü , vpraͤzdniti necemu , wyni— 
knauti. 

Loslaſſen, einen Gefaugenen, propus 
ſtiti, den, das man hielt, wypuſti⸗ 
ti, puſtiti, loelaſſen die Hunde, roz⸗ 

puſtiti, die Kauonen, dela wyſtẽe⸗ 
lowati, einen Leibeigenen, wybos 
ſtiti, z poddanoſti propuſtiti, wey⸗ 
dort daͤti, der es thut , wyhoſti⸗ 
tel, m, 

Loelaſſuna, £ eines Gefangenen, SHa; 
ven, propufftänj, n. 

Losluͤgen ſich, wylhati fe. 

Lormachen , etwas feſtes, rozpogiti, 
rozwaͤzati, rozpuſtiti, jemanden, 
rozwaͤzati, wyproſtiti, zproſtiti, 
ſich losmachen,, als von Geſchaͤften, 
odpräzdniei je, weglaufen, vpra: 
nit, fich von einem, ihn verlaffen, 
odprazdniti je od nekoho, zproſti⸗ 
ti je nekoho, von Echulden, 3 du: 
bi wyproftiei , wyräbnauti, wy; 
weiti, wydobyei, die Bande, roz— 
Fowati paute, von Banden, paut 
zproſtiti, zbawiti, 3 paut, 3 oko⸗ 
wi wydobyti, 
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Losmachung, f. Befreyung, rozpuſſtẽ⸗ 
nj, vospogenj, rozwaͤzaͤnj, n. 

Zobreiffen, etwas, virbnauti , odtr⸗ 
hnauti, fich, fe, jemanden von ei: 
ner Gefelljihaft , netobo od nẽga⸗ 
keho towaryäftwa oderbnauti. 

Losfagen einen, za ſwobodniho pros 
hlaͤſyti, ofwobopıti. 

Losſchießen, wyſtẽeliti. 

Losſchießung, f, wyitrelenj, n. 

Losſchlagen, herunterſchlagen, odrazy⸗ 
ti, vrazyti, ſrazyti, zodraͤzeti, mit 
der Waare, wyloziti zbozj, wyklaͤ⸗ 
dati je s zbozjm, zuerſt ſchlagen, 
vveriti, zarlaucy, zatẽjſtati. 


‚Losfrannen, dem Bogen, zpaftiti us 


+ 


äiffee, das Vieh, wypfäbnauti, roz⸗ 
puſtiti. 

Loeſprechen, rozhkeſſiti, einen Lehr⸗ 
liug, viedinjts oſwoboditi, pro⸗ 
puſtiti. | 

£osiprechung, f. rosbreffenj, n. b) os 

ſwobozenj, propuſſteni, n. 

Losſtuͤrmen, pohrom kiniti, hrjma— 
tiwoderiti, obofitı ie, , ö 

Loswerden der Schuld, zproſtiti, 3bar 
witi fe dluhu, wyprujftiti , wydo⸗ 
byti je ze dluhuͤ, praͤzden byri 


gich, 
Losjehien „ ofwoboditi , f. Losfpres 


u, 

Loezehlung, f. Losſprechung. 

Losziehen, auf einen, doraͤzeti, dogj⸗ 
zdẽti na nefobo , dogjimati nẽko⸗ 
bo, dotÿkati rezfymı ſlowy nẽko⸗ 
bo, laͤti na neco. 

Loͤten, loͤthen, lepiti, ſlepiti, ſlepo⸗ 
wari, letowati, jletowati , Fleger 
wati, fFiegowatt. 

Loͤtung, Lörhung, f. levenj, flepowäs 
nj, letowänj, klegowaͤnj, ſtlego⸗ 
wänj, n. ® 

Loth, n, lot, m, zweh 
lory. 

Loͤthig, lotnj. 

Lotterbett, n. ſwetniẽene luüzko, n. 

Lotterbube, m, lotr, padauch, ẽtwe⸗ 
raͤk, zloſyn, lotẽjk, lotras, zlotki⸗ 
ly cloweẽk, m. 

Lotterbuͤbiſch, lotrowſt, ẽtweraͤckb, 
zloſynſte, Lotterbuͤbiſches Stuͤck, lo: 
trowſty, ẽtweraͤckÿ, zloſynſt ÿ kus⸗ 

m. 


Loth ’ dwa 
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m. lotrowſtwje, zloſynſtwo, zlo⸗ 
fynftwi, ätweräctwi, n. 
Zotrerbübifth, adv. lotrowſty, ätwer 
raͤcky, z3loſynſky. 
Loͤtwerk, n. Loͤthwerk, klj, n. lep, kow, 
sim; fe letuge, m. 
£öwe,m. Zöm, lew, m, junger, lwj⸗ 
ce, Imjeärko,n. vom Löwen, lwo⸗ 


wr. 

£ömwenhaft , lömwenartig , lwowſtÿ, 
Iwowf. 

Löwenhaft,adv.- Imowffy. 

Loͤwenhaut, f. lwowa Füie, f. 

Loͤwenherz, n. Zöwenmutb, m. lwowſte, 
lwowẽe frdce, n. Imwowffä mpyfl, f. 

Loͤwenwaͤrter, m. Iwü fträjce, m. 

Lominn, f. Iwice,f. 

Zuchd, m. oftrowid, rys / m 

Luchſen, luchſiſch, luchsaͤugig,/ fo ſcharf⸗ 
ſichtig, als ein Luchs, oſtrookh, or 
ſtrowidnuſ, zraku byſtreho. 

Luͤcke, f. ſſterbina, game, f. das Buch 
hat Luͤcken, ma prazond mifte, 
gamky. 

Luder, n. Aas, mrcha, mrtwolaymr⸗ 
ſſina, f. ein rechtes Luder, gak naͤle⸗ 
zj mrcha, mrſſina, Lockſpeiſe, naͤ⸗ 
ftrsba, wnada, k. 2) im Luder lies 
gen, leben, proftopafine, co mrcha 
zwu bvti, beyfowati , befowatı, 
abzern?, marnotrasmy ziwot we⸗ 
fti, ozjrati fe. i 

Luͤderlich, f. Liederlich. 

Luft, f. das Element um uns, powẽ⸗ 
ekj, n, fanfre Luft, mirne powetfj, 
n. Die obere feinere, werkje , wetfjs 
dek, m. fanfte, eich$, mirn$ , lib$ 
weifjceh, werfjP, Luft fchöpfen, od⸗ 
dychati, Luft befommen, fren wer— 
deu, witr doſtati, Luft machen zum 
Abkühlen, delari werkjP, werkjeer, 
Luft machen, dem Reuer, dem Blu— 
t°, MWaffer, fich im Gemüthe, in den 
Geſchaͤften, im Gedränge , witr, 
prüduch veiniti, frifche Luft ſchoͤ—⸗ 
pfen , cerſtwe powerfj poljkati, 
ceritweho powetfj vzjwati, an die 
Luft achen, fommen, na powetfj 
wychäzeri, pfichäzeri, dem Herzen 
Eufr neben, machen, oblewitı, obs 
lehẽiti ſrocy. 

Luͤfichen, n, wẽtrjẽek, wẽtfjk/ m, 


Luͤf. Lum. 


Lüften, Luft machen, werfiri, wẽtrjcek, 
wẽtrjk delati, 2) locker machen, ob> 
lewiti, oblebäiti. 

Luftgeſicht, n. Lufterfcheinung, vkaz 
poweern®, m. powerrnoft, f. 

Zuftig, wörrng, powẽtrnÿ. 

£üftlein, ſ. Luͤftchen. 

Luftloch, n. prüduch, m. pruͤduſſnj 
dire, f. 

Luftraum, m. proſtora, proſtranoſt, 
praͤzdnoſt powẽtrnaͤ, ſ. 

Zuftröhre, f. chftän, m, pruͤduſſu 
taube, f. prüduch, m. 

Luftfpringer, m. prowasolezec, ſto⸗ 
cec powetrn?, weten. 

Luftiprung, f. ot powätrn? , wẽtr⸗ 
ny, w powötij, do powitfj, m. 


‚Lüftung, f, oblewenj, vlewenj,n. obs 


lewa, f. 

Zuftwaffer, n. wẽtrnaͤ woda, f. 
£uftzeichen, n. znamenj powerrne, w 
powetfj, n. vkaʒ powetrny, m. 
Lüge, f. lei,f. Elam, m. einen in der 
Lüge ertappen, we lzi dDopadnan 
ei, eine kleine, lezka, laicka, f. au: 
ne grobe Züge , le} brubf , hmo⸗ 

end, f. 

Fügen, lhaͤti, klamati, kriwditi, ich 
will gerne gelogen haben, raͤd bych 
ſelhal, lhal. 

Luͤgen, das, lhanj, Flamänj,n. 

Luͤgenhaft, lziwỹ, Flamawy. 

Luͤgenhaft, adv. lziwẽ, klawawẽ. 

Luͤgenhaftigkeit, f. lziwoſt, klama⸗ 
woſt, fı 

Luͤgenmaul, n. liwaͤ vſta, n. plur. 

Luͤgeuſchmied, a. kuͤgjẽ, ſtrůͤgce lzj, m. 

Luͤgentraͤger, m I3j nuůſſta, m. 

fügner, m. lhaͤr, Plamaf, Ffiwdaf, m, 

Luͤlch, f. Lolch, a. od m. kaukol, Fasz 
obilj, m. woſtj, beylj, n. ſnẽt, m, 

Lümmel , m. dhrapaun , pobunef, 
mañas, chlap nemotorn?, biiur, 
m, großer, ftarfer, habaͤn, kla— 
cef, lancoch, lanec, m. 

Luͤmmeln fich, Fläftiie, podpjrari fe, 
klackowati fe. 

Luͤmpchen, n. lücek, m, 

Lumpen, m, plur, Elocy, badry, we 
teffe, taparty, m. pl. Lump, der, pa» 
dauch, dareba, m, jerfegte, Plocaf, 
tapart, odranec, otrbanec, ım. 

£ un 
/ 


tum. Luſt. 


Zumpengeld, n. cbatıne, lecgafte, das 
remne& penjze,m. plur. 

L umpengefind, n. chaͤtra lidj, hluza, 
3ber , holota, f, zAprıe? polo: 
lenj, m. 

kunpenhund, m. Lumpenkerl, Eloc, klo⸗ 
car, padauch, nicemnjk, wered, 
dareba, m 

Eumpenſachen, f. Lumpen. 

ZEumpenzeus, n. Zumpen , taparty, 
Flocy , wereffe, badry , m. plur, 
fehlechte — hadry, taparty, m 
plur, hluza, f. 

Pumperen, f. dareẽkka, ſ. darekky, das 
vem’v, f plur, Flocafftwj, dare⸗ 
bäctwi, n, 

Lumpicht, zerlumpt , Flocaffk$ , otr⸗ 
ban$, otfepen? ‚ odran$ , ztrha⸗ 
n$, ſchlecht, gerina, daremny, klo⸗ 
carffey , batıny, lecgaEts, lums 
pichtes Kleid, orrbany, zedrany, 
odrany, chodcomflr ſſat, m. lum⸗ 
pichtes Leben, klocaẽſt, daremny, 
charen$, lecgakÿ ziwot, m. 

Lunge, ſ. pljce, f. plur, eine Eleine, 
ea . plur. dazu gehörig, pljs 


Zungenader, f. pljänj ijla, f. 

Fungenfraur, n. pljnje, m, pljänj Eos 
fenj, n. 

Zungenmus, m. plitky fefane, f. plur. 
pljönjE drobn$, ın 

Zungenfucht, f. pljönj nemoc, f. plis 
enj nedub, mesub na plicech, m. 
fauchoriny, f. plur. erfriegt die Luns 
geuſucht, chytaͤ fe ho ſauchotina. 

Luugeuſuͤchtig neduziwy, nedoſtate⸗ 


ẽnü, chybny na pljicech, ſauchoti⸗ 


nowarÿ, ſauchotinns, ee. 
Luſt, f. Vergnügen, rozkos, ljboft, f. 
kochaͤnj, obljibenj, zaljbenj, n. an 
einer Sache haben , mjti , ftrogiei 
liboſt, rozkoẽ, Fochänj , zaljbenj, 
obljbenj w neiem, Fochati je w 
necem , libowati fy nẽco, Luſt zu 
etwas, chur, chautka, f. haben, mj⸗ 
ti Eneiemu chut, chautku, die 
Luk koͤmmt mich an , doſtaͤwaͤm 
chut, zachce je mnd iſt mir vers 
sangen , zaſſla mnẽ chur, if mir 
eine Luſt, aeft mi mjlo, daß eine 
Zuß war, a} bylo mjlo, es iſt eis 


Luft. 


’ 
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ne Luft ed anzufchauen, geſt ai mir 
lo, geft radoft na to fe djwati, 
feine £uft ſehen, kogtti fe diwanim, 
8 rozkoſſſ fe djwati, Luft des Flei⸗ 
fches, zaͤdoſt teleſnaͤ, chlipnaͤ, f. 

Luſtbarkeit, k. wefeloft, f. weielj, n. 
weſelka, f. ſ. Luſt. 

Luſtbegierde, f. zaͤdoſtiwoſt, f. 

Luͤſtern, tauzebnuÿỹ, dychtiwÿ, cheiwt, 
hltawÿ, ſeyn nach etwas, byti dych⸗ 
tiwym, tauzebnym, bleawgm po 
nedem, dychreti, tauziti, hltati po 
.necem, hejei fe, zachtjti ſe nẽ⸗ 
<ebo. 1 

Luͤſternheit, f. tauzebnoſt, tuzba, dych⸗ 
tiwoſt, chtiwoſt, f., 

Luſtfahrt, ſ. Luſtreiſe. 

Luſtgang, m, beſeda, f. 

Luſtgarten, m. rozkoſſnaͤ zahrada, 
obora, f. rozkoſſny fad, m. kwẽ⸗ 
enice, f. 

Sufaärtuer , m. rozkoſſn⸗ zahr a⸗ 
dujk, m, 

Luſtgefilde, n. rozkoſſnaͤ, weiel« lu⸗ 
ka, nn. plur, oder lauky, f.plur, 

Luſthalben, pro chut. 

Luſthaus, n. befeda, f. domek rozko⸗ 
ſſnỹ, weſelb, rozkoſſe, m. 

Luſtig, weſely, weſel, ſeyn, ſich mas 
chen, bÿti weſelym, weſeliti ſe, ob⸗ 
weſeliti fe, uͤber einen, etwas, we⸗ 
ſeliti fe z nẽekoho, 3 nẽceho, luftig, 
lächerlich, radoſtnÿ, das iſt luſtig, 
to geſt radoſtne, angenehm, roz⸗ 

koſſuÿ, vteͤſſenv. 

Luſtig, adv, weſele, ſcherzhaft, ra⸗ 
doſtnẽ, augenehm, ozkoſſne, vtẽ⸗ 
ſſe nẽ. 

Luſtigmacher, m. kr̃ep blaͤznic, m, 

Luſtiamacherey, f. etepẽen blaͤznenj, 
bläznowänj, n 

Luftörrer, m. plur. mjſta rozkoſſuaͤ, 
wefel&, n. plur. 

Luftreife, f. wege3d, wochoz rozko⸗ 
fny, pro obweicleni, pro wyras 
3enj, m. pauf rozkoſſnaͤ, weies 
la N f. i 

Puftichiff, m. lod rozkoſſnaͤ, f. 

Luftfchloß, n. zaͤmek rozPoffn?, rozko⸗ 
ffe, m. 

Luſtſpiel, a. weſelobra, weſelaͤ, Era: 
tochwilnaͤ hra, ſ. 

Luſt⸗ 
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Zufimald, m. rozFoffng, wefelf häg, 
leitf, m, 

kuſtwaͤldchen, n. rozkoſſnỹ, wefely le: 
frief, ba 2eleP, ın. 

Luftwandein, prochäzeti fe. 

Luſtwandeln, das, prochäzenj ie, n. pro: 
chaͤzky, f. plur. prochäsfe, f- 


M. 


DA n. Denkmaal, pamätfa, pa’ 
mer, h ein Zeichen, znamfa, ana» 
menka, f. im Gefichte , am Leibe, 
mwada, f. zuamenj, n. von Schlaͤ— 
gen, Wundenmaal, pruha, f. (firäm, 
m.) Ziel, mornach man fihicht, 

Richt oder wirft, pfjce, m. meze, f. 

Maalftein, m. kaͤmen meznj, m. 

Maas, n. mira, f. kleines, mjrka, f. 
das Maaf nehmen, miru brati, 
wzyti, Manf halten , mjru, mir; 
noft zachowaͤwati, 3 mjry, mjr⸗ 
nofti newyfralowatı, newyſtu— 
powati, Das Maaß der Sünden 
voll machen, bijchy fwe na wrch 
doplniti, dowrſſowati, über das 
Maaf, nad mjru, pres miru, Maaß 
Bier, mas piwa, m. Maab fegen, 
geben, wymeriti mijrn. 

Maufgebung, f. Maafigabe, pfedpis, 
pofädee wymäieng, m. wymẽẽe⸗ 
nj, n. zpuͤſob wymöreny, m. nach 
Maaßgebung der Sache, gaf to wec 
wymekuge, die wymerenebo způ⸗ 
fobu, die wymören; re wecy, ohne 
—— Unmaaßgeblich. 

Maafregel, f. Prawidlo vrkite, wy⸗ 
merene, n. Maafregeln nehmen, er⸗ 
greifen, k prawidlu jäbnantı. 

Mauffab, m. huͤlka mẽẽrjcÿy mira 
mefiönd, f. prawihlo , prawjdko 
meejcy, a. verjüngter, ftupne mjz 
ry, m. plur, 

Macarell , befj. Mafreel , f. Makrele, 
ein Fiſch, makrel, m. 

Machen, wirken , delati , vdẽlati di: 
niti, vẽ initi, fteogiti, einen zu etwas, 
4. B. zum Richter , veiniti, Ziniti, 
twofitı, vdclari, ſtworiti nẽẽkoho 
faudcem , 36 faudce, machen Be: 


Mad. - 


kanntſchaft, Freundſchaft, zuaͤmoſt, 
präteiftwj vdelati, vciniti, w and 
moſt, wpfärelitwj wajti, fe daͤti, 
ſeznaͤmiti, ſpraͤteliti je, reich, boha⸗ 
titi, obobatiti , 3bohatiti, felig. 
blaziti, biaboflawiti , machen das 
Bette, poftel ſtlaͤti, ſtrogiti, die 
Speife, ſtrogiti gjdlo , zu Gelde 
machen, ſpenẽeziti, na penjze vwe⸗ 
fti, zurechte machen, zprawiti, 3£j° 
diti, 3pofädeti, machen eine Vers 
fon im Schaujpiel , delari, hraͤti, 
den Ball im Billarde, voelati, wrar 
zyti, webrati Pauli, Komödie, Mus 
fit machen , bru, hudbu ftrogıti, 
deleti, Honig, med ſtrogiti, dela⸗ 
ei, was fol ich machen?! co mim 


delati? was macht du ? co deläd ? 


laß mich nur machen , gen mne 
nech delar, Feuer machen , oben 
rozdẽlati, vdelati, roznjtiti, Holz 
machen , dfjwj ſſtjpatie, dklati, 
Bunf, Haß, Zeindfchaft, zpuͤſobi 
ei, fih machen, an etwas, an cıme 
Arbeit, daͤti fe do neceho, do präs 
ce, an, auf etwas machen, befefits 
gen, pfiliniri ‚e aus etwas, delati, 
vdilati neco 3 neceho, aus cinem 
Menichen etwas, vodelari 3 nefor 
bo nẽco, fich nichts ans einem, aus 
erwas muchen, nic jobe 3 nefobo, 
3 nẽceho nedelari, etwas aus einem 
machen, ibn für erwas halten, D« 
lati neco 3 ndFobo, was mach du 
aus dir feld ? co dẽlaͤs ze febe? 
einen Schluß machen, Ciniti, vwiis 
niti, voelari zawjrku, ich mache 
mir michts daraus , nic ſobẽ 3 1» 
bo nedeläm, fih eine Ehre, Freude 
machen , delati ſy 3 neceho Leit, 
radoft, einen Lerm, Zanuf machen, 
Ziniti, delati, tropiti powyE, waͤdu 
veiniti, vdẽlati, ztropiti, was fol ich 
damit, mir ihm machen, co maͤm 6 
tim, o nim delati, hinzu machen, piis 
dẽlati, prikiniti, fich, priwinauet ie, 
pripogiti, hinweg, davon fich mas 
chen, vgiti, vpraͤzdniti, vſtaupiti, 
odgjti odebrati fe, odchliti fer 
aus nichts etwas machen, zmıtebo 


. nico vdElari, großes Lermen, Auf⸗ 


bebens von einen Sahe machen, 
muo⸗ 


Mad. 


mnobo powyEu, biufu 3 nẽkeho 
nadeleti, natropiti, vdẽlati, vlinis 
ei, einen zum Könige, veiniti, vdela⸗ 
ti, twofiri, fiworiri nekoho Fra; 
lem, 33 Eräle , gefchwiud machen, 


ẽerſtwẽ, zẽerſtwa delati, mache, 


mache! déley, deley! machen muß 
ich nun, daß ıe. teö muiyın DElar, 
abyh #. das macht , er ıft frank, 
ro geit, prjiine. geit, je gejt nes 
mocn$, das macht, weil er ıc. to 
geit, prjäina toho geſt, ze 2d. das 
machts chen, tin ſamom, es jomar 
chen, daß ꝛc. taf ro naftrogiti, je 
2€. fich auf den Weg machen, wy⸗ 
dati ie, odebrati je na ceftu, ets 
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geben, daͤti, proplaäiti nekomu 
moc, mocnoſt, Macht bekommen, 
nabyti mocy, mocnoſti, feine Macht 
gebrauchen, jw& mocy, fwe mor⸗ 
nofti potfebowari, Macht und Ge: 
malt, moc a fHle, f. 


Maͤchtig, mocny, fehr mächtig, wel» 


mi mocn? , plemocny , werden, 
mocniti je, rozmocuiti, rosmocv, 
rosmähari fe, fich felbit nicht maͤch⸗ 
tig ſeyn, in der Seele, nebyti pri 
rozumu, newlaͤdnauti febau, ci» 
ner Sprache mächtig fenn, b*ri dos 
fpelym w gazyku, mjei geg w fw& 
mocy, mächtig machen einen, 3mos 
cuiti nei) moc. 


Maͤchtig, adv. mocn?, 

Machtlod, bes mocy, nemocn$, nes 
ftareöny, besmoch$. _ 

Machtfpruch , m. naͤlez, rozſudek 


was fertig machen, ehoromiti , do⸗ 
botoswiti, dodelati, dofonati, do⸗ 
ſtrogiti nẽco, mas foll ich mir dieſem 
Gelde mahen, co mim 5 remiper 


nẽzy delari, fich einen verbindlich 
machen, zawaͤzati fobe netobe, 
zum Narren machen, 3bläzniri ne 
koho, blaͤznem viiniri , kurz mas 
chen, zkraͤtka Ziniri, einen fiham- 
rotb machen , zardjti, zardjwati 
nẽkoho, fih Gunſt, Anfchen ma: 
chen, prizen, waͤznoſt ſobẽ zeyſta⸗ 
eı, zvpůſobiti, Stillſtand machen, 
vfjmeẽẽj vciniti, Verſe machen, wer⸗ 
fie delari, das wird ihm genug zu 
ſchaffen machen , ro mu d& doſt 
präce, was macht du bier, co 3de 
oda, dinjs, Flechen machen, vos 
hoze delari , Pelzwerke machen, 
Fotichy däleri, ſtrogiti, ſich eine 


kraͤlowſt/ m. weypowed kraͤlow⸗ 
fEa, neywyöſſj, f. 


Machtwort, n. flowo mocne , eincd 


Dbern, Frälowffe flowo, n. 


Mäckler, od. Müller, m. pfekupn;k, 


Mädchen, n. Mägdchen , dewie, n. 


bolta, f. ein noch Fleines, jung, 
dẽwẽaͤtko, dẽ weiſto n. bolkic’a, 
f, boläätko, holte, n. dimficka, f. 
im Haufe, dewecka, f. jem«zudes 
Geliebte, holka, f, der die Mädchen 
liebt, holkaͤr, dewkaͤr, m. den Mäd: 
chen gehörig , dewecft$ , dewẽj, 
diwẽj, boläj , nach der Mädchen 
Art, po deweiffu, 


Mädchenhaft, demecftt, 

Mädchenbaft, adv. deweẽſkyv. 

Mädchenfchule, f. vejrna, viitedina, 
Mole diwej, dewẽj, dewẽat, djr 
wer, holek, f, 

Male,f. mol, dfewny erw, derwos 


Surzweile, Freude machen, ſtrogi⸗ 
ei, delari fobE Fratschwil , vas 
dot, Teftamene machen, kſſaft d& 
lati, Äiniei , einem einen blaucn 
Dunft auf die Augen machen, bel; 
mo nefomu na oli delati, finiti, 


mämici, mache dich hinmeg, Pliö je, 
gdi mis ocj, taͤhni, Getoͤße, po⸗ 


toi, m. im Fleiſche, main) Cerw, 
m. 


Madig, madicht , Cerwowart , fera 
wiw?, bmy3owary, zeerwiwely, 
werden, kerwiweti, z3cermwiwett. 

Madrage, f. modrace, f, 

Mag, f. Mohn. 

Magd, f. diweifa, dẽwka, djwka, fi 
junge, Diwäice, f, 

Mägdedienft, m, ſſuzba dẽwẽi, fı 

Migder 


wyk naftrogiti, väiniti, vdẽlati— 

Macherlohn, m. plat, m. mzda 3a djs 
lo, 3 präce, 3 Bla, fı 

Macht, f. moc, mocnoft, f. ich habe 
die Macht, gaͤ mäm ru moc, mit 
aller Macht, wſſj mocy , wiſi ſy⸗ 
lau, es fichet in meiner Machr, 
ftöogi to w me mocy, einem Macht 
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Mägdelohn, m. mzda dewẽj, f. 

Magen, m. ialuder, m. fleiner,, 36% 
laudek, ialaudecch, m 

Magenarzney, f. leiaiftwj pro zalu— 
def, m. 

Magenfchnier;, m. Wehe, boleft, f. bo⸗ 
lenj zalndka, n. 

Magentropfen, m. plur. kapky pro za⸗ 
ludef, f. plur. | 
Magenfchnäche, f. mdloba zaludka, f. 
Maner, bubenY, wysäbls, wyFapas 
Iy, wyhradly ,‚ wymoient, chu⸗ 
rawy, fehr mager, bubeniy, ma— 
geres Pferd, huben$, wrbubent, 
3bubeny Fü, m. mageres Fleiſch, 
zaſſkudle, bubene mafo, n. mager 
werden, hubenẽti, zbubeneri, zchu—⸗ 
ramweti, wyzaͤbnauti, wyhubeneti, 
chisdnaut , zamorırije , churas 
wẽti, machen , bubiti , hubeniti, 
3amofiri, zhubeniti, magere Bruͤ— 
be, chatrnaͤ poljwia , f. magere 
Predigt, Schrift, magerer Dienft, 

magere Einfünfte, charıny. 

Magerkeit,, f. hubenoft, churawoſt, 
—— wychkadloͤſt, wykapa⸗ 
loſt, f 

Magiſter, m, miſtr, m 

Magnet, m. meäner, m 

Maanetifch, magnetowÿ. 

Magnetnadel, f, gehla maänerowä, f. 

Magſamen, m. Mahnſamen, Mohnſa— 
men, maͤk, mafowy kwoͤt, m, 

Mahn, f. Mohn. 

Mäben, jr. 

Maͤher, m. znec, m. 

Mahl, n. Gaſtmahl, Gaftnebot, f. 
Gaſterey, Mahlzeit , Baltacbor, 2) 
Flecken, wade, f. 3) Zeichen, f. 
Maal, 4) mehr alseinmal, wjc ne} 
gednsu, gedenfrär , zum erjtens 


mal, po prwnj , po prwnifrät,' 


. zum anderen und drittennal ‚po 
druhé ypo tferj , zu verfchteder 
nen, zu unterfehiedenenmalen, mnos 
böyFrär. 

Mahlen, auf der Muble, Gerreid, mlj⸗ 
ti, jemljti, 2) malen ein Gemälde, 
abbildeu, malowati, obrazyti, Pos 
dobiti, barwami nawrcy, wyuäs 
ſſeti, wynejti, laß dir einen mahlen, 
dey ſy tafowebo mwymalowati. 


Mah. Maͤh. 


Mahler, od. Maler, m. maljf, m. 

Mahlerey, Maleren, f. die Kunit, mas 
hiftwj, n. ein Gemaͤhlde, malo—⸗ 
wänj, wyobrazenj,n. 

Mablerfarbe, f. barwa F malowanı, 
maljẽſtaͤ, f. 

Mahlerifch, maljẽſtÿ. 

Mahlerifch, adv. maljfſty. 

Mahlerszunge , m. chlapec malijis 
fey, m, 

Mablerfunft, f. vmenj maljrffe,n 

Minlerfiube, f, maljfſtaͤ ſweẽtnice, f. 


-Mahlerjeug, n. wẽcy, pfiprawr mas 


lite, f, plur. nadebj maljfife, n. 
Mahlefel, m, ftafeler. 
Mahlgaſt, m. ſpoluſtoliẽ, fpoluftolis 
tel, fpolubodownj?, m 
Mableid, — penjz 36 mieri, ‚plur. m. 
ählich, maͤhlig, mälig, allmählia, pos. 
malu, zlewna, zlebFa, zlehaukfka, 
znenaͤhla, polebandku. 
Mahlmühle, f, mleyn, m. mleynice, f. 
Mahlſchatz, m. zaͤwdawek, Bo3j pr 


nj3, m, 

Mahlitcin, f. Maalftein. 

Mahlwerk, Malwerk,n. Maleren, ma; 
lowäni, n 

Mahlzeichen, n. pamdrne znamenj,n., 
znaͤmka, f. natüirlichet , wada pri» 
rozens, f. auch gizwa, raͤna, f. 

Mahlzeit, f. hoſtina, f. hodv, M. plur. 
dobraͤ wäle, f. kwao, bodofwas, 
m, herrliche, panſte, ſtkwoſtne, na: 
kladne body, Fleine, obed, m. hal: 
ten, body, kwas miti, drieri, bos 
dowati, bodofwaitti. 

Mähne, f. bfiwa, f. mir einer Mäbne 
verfehen, bijwnat®. 

Mahnıen, napomjnati, napomenauti, 
nabadati, einen des Geldes meaen, 
den Schulduer mahnen , vpomjna, 
ti, napomjnati 3 dluhu wyvpo⸗ 
minati. 

Mahner, m. napominal, napominar 
tef, m. barter, twröf vpominatel, 
nspominatel, nabadad, m. 

Mahnung, f. napomenurj, napomir 
naͤnj, nabaͤdaͤnj, m. Foderung, vr 
pomjnänj, n. 

Mährchen, Mährlein, n. bagka, pos 
bonika, yowidaäfs, vobaͤdka, kle— 
were, f. f. Zabel, der ſich mit Maͤbr⸗ 

cheu 


Maͤh. Dan. 


chen abgiebt, bagkaͤr, klewetaͤr, gen? 
lautky prodaͤwaͤ, pobenfäf,m, 

Naͤhrde, ſ. Mehrte. 

Räbre, f. Neuigkeit, powjdacka, roz⸗ 
präwka, baͤſen, f. ein Pferd, mr⸗ 
cha, f. | 

Rareftär, f. welebnoft , ſwrchowa⸗ 
noft , f. oflswenftwj , ‚welejlas 
wenftwj, n. Ihro Fönigliche Mas 
jeftät , gegich kraͤlowſtaͤ wele⸗ 
bnoft, göttliche, Bozſtaͤ welebnoſt, 
ſwrchowanoſt, f. die Majeſtaͤt belei⸗ 
digen, proti düſtognoſti, wrchnos 
ſti pfecimti, welebnoſt vrazyti. 

Majeſtaͤtiſch, welebny, weleſlaͤwnÿ, 
ſworchowany, ollawny , maje—⸗ 
ſtaͤtiſche Miene, Anſehen, Stimme, 
wäjnr, zmuzils, düftogny pohled, 
hlas, ın. 

Maieftärifch, adv, - welebnẽ, weleſla⸗ 
wne, fwichowane, ojlawue. | 

Majeftärsbrief, m. mageftär, m. 

Majoran, m. magoraͤuka, magoraͤna, 
f. von Majoran, magoranfowy. 

Ralter, m, pül druhte dtwrie, mjra 
wo jeft Porch, f. | 

Malj,n. flad gecny, m. 

Mälzer, m. ſladownjk, ſlaͤdek, m, 

Malj;baus, n. ſladowna, f. 

Maijmebl,n. geing mauka, tluf, f. 

Dramelud, m. odtrzenec, odfezanec, 
firjef, ſrch, odpadlec, wrlupeh, ma⸗ 
maluf, m. 

Mammon,ın. mamone, fi 

Mau jagt, prawj fe. 

Mancer, mnoby, nefter$. 

Mancherled, muoboudfobny, mnoho⸗ 
twärng, vozliöng, rozmaniry, auf 
mancherley Art, na mnobr znils 
job, rozmanityÿm, mnohotwaͤrnym, 
rozlienym 3püjoben , mnohonaͤ⸗ 
fobna, rozliẽnẽ, rozmanite. 

Manchmal, nẽekdy, Calem. 

Mandel, f. eine Frucht, mandl, m, 
von Mandeln, mandlowf , 2) im 
Halfe, mandly w brdle, m. plur. 
3) ein Viertel vom Schode, mans 
del, m. der Färber, große Rolle, 
Waͤſche, oder ſouſt etwas glatt zu 
machen , wälec, mandl, m. dazu 
gehörig, mandlownj, die Stube oder 
der Ort, wo felbe fieher, mandlowna;£. 
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Mandelbaum, m. mandlowp from, m, 

Mandeltern, m. mandlowä pecka, f. 
mandlowe gädro, n. 

Maudelmic, f. mandlowe mijEo, n. 

Mandelnuß, f. mandlowÿ ofech, m. 

Mandeln, rollen, wileri , mandlo: 
wati. 

Mandelol, n. mandlowÿ oleg, m. 

Mandelrorte, f. mendlowf dort, teys 
Fanec, m. 

Mangel, m. nedoftarek , nedüſtatek, 
m, 2) Gebrechen, auhona, wada, 
f. nedoſtatek, m, 

Mungelhafe, nevojtareing. 

Mangelhaft, adv. nedoſtateknẽ. 

angel, nedojtäwati je. 

Mangold, m, manbolt, m, 

Mann, m. mus, m.’ von Maun zu 
Mann , od muje k muzi, au den 
Maun bringen eine Tochter, 36 mus 
je daͤti, wdaͤti dceru', das Gelb, 
odbyri, 

»Mannbar, zmuzilg, zletilß, dofpelp, 
na ozenenj, na te dobe E mar 
zelftwj zpiijobny, hodnÿ, mannba⸗ 
res Alter, zleriloft, f. zmu3ily, dos 
fpel$ wer, m. mujftwj, n. zmu3iz 
lot, f. mannbare Junafer, panna 
na wdaͤnj, na te dobẽ k wdaͤnj 
způüſobnaͤ, bodns, f, mannbares Aus 
fehen, 3mu3ily pohled,m. mannbas 
rer Sohn, manubare Tochter, 3les 
tily ſyn, m. zletila Dcera, f. mann⸗ 
bar werden, wyſpẽti, dofperi , dos 
fpjwati, 

Manubarkeit, f. zletiloſt, zmuziloſt, 
f. musſtwj, n. doſpẽloſt weku, f. 
Maͤnnchen, n. muzjẽtek, muzjk, m mus 

zaͤtrko, nl, 

Mannhaft, musny, zmuzilf, vdarıy, 

ſtateẽnÿ, ſ. Zapfer. 

Mannhaftig, adv. muzuẽk, zmuzile, vs 
Dame, jtareind, 

Mauubaftigkeit, f. muznoſt, zmuzi—⸗ 
loſt, t. muzſtwj, n. vdatnoſt, ſta⸗ 
tetnoſt, £. ſ. Tapferkeit. 

Mannbeit, f. mujftwj,'n. zmuziloſt, 
muznoſt, f. die Maunheit nehmen, 
nusftwj ‚3mujiloft, mujnoft 00» 
njti, mu3nofli , zmuziloſti, muz⸗ 
ſtwa 3bawıri , zzeniti. 


Manniga 


Man, 


Mannigfaltig, rozmanity ‚ vozliän$, 
ehsn®, promenns. 

Mannigfalrig, adr. rozmanitẽ, roszlis 
ne, rüsne, promenne, 

Mannigfaltiafeit, f. rozmanitoſt, roz⸗ 
lienoft, räznoft, promẽnnoſt, f. 

Manniafärbig,, ritzn$, ruͤznoͤch, roz⸗ 
dilnech barem, roslifnobarewnY. 

Männinn, f. mujarka, mujnd zena, f. 

Männlein, n. famec, m. 

Männlich, muzſkör, männliches Ges 
fehlecht, muzſte poblawi,n. männs 
liche? Alter, muzſkẽ weẽk, m. mu} 
ftwj,n. männliches Anſehen, muz— 
fr, zmu3il$ vohled, m. männliche 
Stimme, zmu3ilt bias, m 

Männlich, adv. muiffy, zmujsile, 

Männlichkeit, f. ———— muzſtwj, 
n. zmuziloſt, f. 

Mannebild, n. muiſto, m. 

Mannsbruder, m. bratr manzelüw, m. 

Mannſchaft, f. Liv wäleint, m. wog⸗ 
ffo, n. dräbowe, m. plur. hauf, m. 
biuf wäleing , zaͤſtup wäleöny, 
wogenff*, m. 

Maunsgeficht, n. mujffy obliceg, m. 
musfts rwär, f. 

Manneberz, n. — zmusile ſroce, 
n, zmuj3ila myfl, f. 

Mannshöhe, f. Laͤnge. 

Mannslänge, f. dylka, weyſſka mus 
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3e, f. 
Mannslehn, f, leno mußſte, n. 
Manneroc, m, musft$ Fabät, m. 
Mannsfchneider, m, mujffs Ereydj, m 
Mannsſchweſter, f. des Mannes Schwe: 
ſter, ſeſtra mujowe, f. 
Mannszucht, f. kaͤʒeñ wogenffä, f. 
Mannthoͤricht ‚ muje zaͤdoſtiwaͤ, po 
muzı 3blasnend, f. 
Manntollheit, f. zblasniloft pro mus 


3e,f. 

Mannveft, fyIn®, ſtateẽnÿ, ſtatnÿ. 

Manfch, m. Korh, bahno, n. pleflas 
nice, f. Verwirrung , hakmatilka, 
ple:icha, pletenice, matlanina ,f. 
machlänjs n: 

Manfchen,, in etwas, paͤrati fe, mas 
chati je, machlati fe w netem, Vers 
wirrung machen, bryndati, zbryns 
dati, zbryndeti bafmatilEu , ples 
tichu, zpletek veiniti, zmachlati. 

Mauſcherey, f. wureine Verrichtung, 


Man. Mar. 


machaͤnj, paranife,n. Verwirrung, 
machlaͤẽſt *21,n. hakmatilka, nleti⸗ 
cha, f. zpletek, m. zmatenina, f. mar 
chen, zylefti, zbryudatı, zma hla⸗ 
eineco, plerichu, zpleref, zmateni⸗ 
nu väinicı, 

Manfchette, f. tacel, m. 

Mantel, m. pläfie, plaͤſſtek, m. klei⸗ 
ner, plaͤſſtjik, pläfiticet , m. den 
Mantel nach dem Wind henacn, 
boweti Zafıı , dle Ealu je Foit, 
podle nälezitofti, powaby Zafn ie 
chowati, oft unter einem ſch! echten 
Mantel ſteckt Weicheit, Caftofrär 
pod charentm pläfftfem Eryge ie 
— — unter dem Mantel einen 
Degen bervorjichen , wytäbneun 
Ford 3 podplaiftj. 

Mäntelchen, n. plaͤſſtjicek, plaͤſſtjzk, m 
der Sache ein Maͤntelchen geben, 
daͤti wẽcy barwu, zaͤſteru, pla— 
ſſtjk, plaͤſſt, pfipläfftfowari wii, 
fo ein Maͤutelchen, Vorwand, plaſſt, 
plaͤſſtjik, zaͤmyſt, prjkrow, m. un 
term Maͤuntelchen, pod zäjtersn, 
pod pfjfrowem, pod zämyjlem. 

Mantelfad, m. tlumoF, wär, wi 
tef, m. 

Marder, m. kung, f. 

Diargsraf, Markgraf, m. margrabi, 
marfrabe, n. und m, 

Maroaräflich, marärabſtö. 

Margaraffchaft , f. Mearggraftbum, 
Marfgraftbum, n, margrabiiwi, 
marfrabitwij,n. 

Mariendiftel, f. oftrones, m 

Marienrofe, f,. ruͤze S. mar, f. 

Marine, f. Seewefen. 

Mark, f. Grenze, meze, bramice, f. 
pomez$, n. eine Arc vom Gewachte 
und Gelde, ein halbes Pfund, bit 
wna, f. das Mark in Beinen, mosf, 
mozek, m. ftrjeni, f. das Marf ber 
austhun, mozef ' gadınoft wyta⸗ 
bowati , wygäatıi, Marf,f. 
Markgrafthum, Marggraſſchaft. 

Marketender, m. markytaͤn, m 

Marketenderinn, f. marfytänfa, £. 


Marffcheider, m. wymezytel, wym& 


fitel me3$, m, 
Marffcheidung, f, wymezenj, wymẽke⸗ 
nj me3$,.n. 
Mark— 


Mar. 


Markſchreyer, m. Marktſchreyer, oPo: 
rowaẽ, dryaͤẽnjk, trmaͤl, ludat, m. 
Markſtein, m. meznj kaͤmen, meznjk, 
» m. ſetzen, wymezyti, meznjk klaͤ⸗ 
ſti, poloziti. 
Markzeichen, n. znamenj meznj, n. 

Markt, m. der Platz, trhowiſſtẽ, ers 
äiffte, nn. trh, m. die Zeit, Verrich: 
tung , jährliche , sch, zu Marfte 
bringen , tragen, führen, ſchicken, 
ne trh pfinefti, nefti, wezti, por 
flari. j 

Maͤtkten, Iöfen, teiiei, vtrziti, ſtr⸗ 
ziti, wytrziti, was haft du gemarkt? 
cos verzil, ſtrzil, wytrzil? 

Marktſtecken, m. meſtys, m, 

Marktgeld, n. penjze naſtrh, m. plur. 

Marktmeiſter, m. truÿ, m, 

Marktordnung, f. pofader erbowf, m. 

Marktpreis, mitrhowaͤ, trhownj cens f. 

Warktplatz, m. trhowe mifto,n. 

Marktſchreyer, m. dryaͤcnjk, hulaͤ⸗ 
kaẽ m. 

Marktſchreyeriſch, marktſchreyerhaft, 
dryaͤtnickỹ, hulaͤkawÿ. 

Marfttag, m. trhowÿy .den, m. 

Marmel, marmelıren, f. Marmor, mars 
morirem. 

Marmelfchneider , m. mramornjk, m. 

Marmoliren, mramorowati. 

Marmolirt,. meamorowany, mramos 
rem imjffen$. 

Rarmelirung, f. mramorowänj, mra⸗ 
morem mjtenj,n. 

Rarmor, m. mrameor, m. von Mars 
mer, mramorowy, mit Marmor 
beſetzt, mramorem polojeny. 

Marmorartig, mramorowy. 

Marmorbild, n. mramorow$ obras, 
M. — 

Darmoriren, mramorem ſmijſyti, mj⸗ 
jyti, mramorowati. 

Mermorirt, mramorem ſmiſenß. 

Marmorfäufe, £. flaup mramsrowf, 
3 mramoru, m. 

Darmorftein ‚m. kaͤmen mramoro⸗ 
wỹ, m. 

Varmorſteinern, mramorowÿ. 

Varſch, m. tab wogenſtÿ, m. 

Rarfhall,m. marffalef, m. 

Rarfhallamt, n. vrad marffalitf, m. 

Narſchiren, taͤhnauti. 
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Marftall, m. konjrna, marſſtal, f. 

Marftäller, m. Fonjf, marfftalet, mars 
fftaljf, m. 

Marter, f. muka, f, muky, f. plur, traͤ⸗ 

penj, n. große, trvzeñ, f, trözmänj, 
n. das ift eine Marter, ro gſau 
muka, Marter der Heiligen, mur 
tedlnicswj,n, N 

Marterfammer, f. muöjrne, f. 

Martern, muẽiti, eräpiti, ſehr Ter$s 
zniti, Fatowati, zu Tode martern, 
vmuciti, zmuciti, vtraͤpiti, vtry⸗ 
zuiti. 

Martern, das, mukenj, traͤpenj, try⸗ 
zuenj, Faromwänj,n, 

Marterfäule, f. Bosj muka, n. phur, 

Marterumg, f. Martern. 

Martermoche, f. imrreding nedile, f. 

Martinsgans , f. Merenfts bufa, 
bus, f. 

Martinshorn,n. Martinſt robljF, m, 

Martirbuch,n. kniha o muceoinjchc, 
mucedinjeü, f. 

Märtirer, m. mukedlnjkym. 

Märtirerthum,n. mudedinictwj, nes 
Cedinictwo, n, | 

Märtirinn, f, mucedInice, f. ; 

Märrirkrone , f. mukedlnicka Forys 
na, f, 

Majche, f. maflle, £. 

Maje, f. anı Leibe, prub, m. wräffe, f. 

BAUEN: f.plur. ofutiny, nefftowicty, 
. plur, 

Mafque, f. Maske, Vermummuug, 
Berfleidung, pferworenj, pretwaͤ⸗ 
fenj, n. pr̃etwaͤrka, f. 3pbtworenj 
twäie,n. mumveg, m. die Mafque 
abnehmen, ablegen, odEryti, odha⸗ 
liei, unter der Mafque , pod Erys 
ten, pierwätene, ohne Majque, ner 
ſtrytẽ, odkrytẽ. 

Mafquerade, ſ. maſſtara, f. zpotwo⸗ 
renj, pretwoẽenj, pfetwärenj, n, 
mumreg, m. 

Masgniren, pretwokiti, zpotwokiti, 
pfetwaͤriti, prẽetwarowati. 

Maſquirt, maskirt, pferworeny, zpo⸗ 
twoẽrenỹy, pietwäreny , maſquirte 
Batterie, maſquitter Angriff, pokry⸗ 

89 zaͤſek, vprk, autok, m, J 

Maß, ſ. Maas. 

Maschen, n. maͤſek, m. 

Ma: 
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Mapholderbaum, m. brief, m. 

Mäßig , Mirjomp , Ttredmy , mijeny, 
fFrowng, mitrelmäßig, wenig, ſtro⸗ 
wnÿ, ftejdme, er ift fehr maͤßig im 
Effen und Zriufen , geft welmi 
muy, ftrjomy, ffrowny w gjdle 
a pirj, maͤßiges Nachtmal, ftrjomä 
wecere, f. mäßig fenn, ſtjdmöm, 

ſtrẽedmyme, ffrownym bye , ftir 
dmoft, mjrnoft , Frownoft zacho⸗ 
weti. 

Maͤßig, adv, ftrjomd, ſtredmẽ, mjr⸗ 
ne, ſtrownẽ. 

Maͤßigen, ſtrowniti, vſtrowniti, v⸗ 
tewiti, vlebäiei, vftfjdmitı, vkro⸗ 
eiti, Protiti, den Zorn mäßigen, 


— 


vſtrowniti hnẽwu, ſtrotiti, vkro⸗ 


titi hnẽew, ſich, vſtrowniti, v 
ftrjomir: ſobẽ, mjrnoſt zacho wati, 
ſtẽidme, mjrnẽ, ſtrownẽ ſe mjti, 
ſobt weſti, krotiti ſe/ vkrotiti, ſtro⸗ 
titi fe, maͤßige Dich, krot, vkrot ie, 


Maͤßigkeit, f. ſtrjdmoſt, ftreomoft,- 


mirnoft, ſtrownoſt, f. 

Mäfıglich, ſ. Mäfig, adv. 

Mähigung , f. mijrnoft , Mfidmoft, 
ftreomoft, f. vffrommenj, vitrjomes 
nina. Mäßiaung im Strafen, mjr⸗ 
noft w treitänj, f. 

Maflieben, n. and. m. ſedmikraͤſa, f. 
mateinjE, m. 

Maft, f. Maftung, pjce, f. obrof dor 
byeöj, m. Frmmi firawa , potra⸗ 
wa, f. dazu geböria, pienj, Frmn®, 
Ermnj , auf der Mafi liegen, byri 
na krmnjku, Maft des Schiffes, f. 
Maftbaum. 

Maftbaun, m. 3eilo,n. ſtezeñ, from 
w Eoräbu, flaup $ejelnj, m. 

Maſtdarm, m. koneẽnjk, m. firmj, za⸗ 
dnj ftfewo, n. 

Maͤſte, f. zum Galje, proſtice, folnj 

naͤdoba, ſlaͤnka, f. | 

Kräften, wykrmiti, Frmiti,na krmnjk 
zaſaditi, na fAdlo, na tuk chowa⸗ 
ti, wychowati , fett werden, tur 
tnauti, ztuenẽti, roztuenẽti, tluſt⸗ 
nauti, ztluſtnauti, wypaͤſti, paͤſti, 
wykrmiti fe. 

Maſtgaus, f, Frmna bus, huſa, ſ. 

Maſtix, m. maftyr, m. 

Maftirbaum, m. maſtyr, m 
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Makirförner,n. plur, maftyrowä zr⸗ 
na,n.plur, . 

Maftiröl,n. maftyrowf oleg,m. 

Maftirwaffer, n. maftyrowä woda, f. 

Maſtkugeln, f. pl. ſſiſſty, Merfiky,f. pi. 

Maftochs, m. kruuÿ wül, m. 

Maſtſau, f. Ermnd fwine, ſ. Maft 
ſchwein, Frmnp wepf, wepfjk, m. 

Mafichwein, n. Frany wepf, we 
pfjE, m, 

Maſtſtall, m. krunjk, m. 

Maitvieh, n, frmny dobytef, m. 

Maftung, f. Ermenj , pafenj , wykr⸗ 
men], n. 

Maftvögel, m. plur. Frmnj präcy, m. 
plur, Ermme ptactwo,n, 

Maftzeit, f. das Frnuienj, m. 

Marerialifch, bmoeny. 

Marerialifi, m. Forenäf, materyalis 
fin, m. 

Materie, f. bmornoft, hmota, f. ſ. 
Stoff. Eiter, materye, f. 

Marhemntif, f. myfleiara, f. 

Mathematiſch, mathematyckÿ. 

Mathematiſch, adv. mathematycky. 

Matrikul, Matrikel, f. matrykule, f. 

Matrone, f. matrona, ctnaͤ, poteftnk 
jena, panj, f. 

Matros, m. Matrofe, plawec, m. von 
Matroien, plawed'y. 

Matt, mdl$, model, 3emdleny, vmdle⸗ 
n$, werden, möljtı, vmdljti, ze: 
möljei, machen, zemdljti, vmodljei 
nẽkoho, mdltbo vliniri , mattes 
Meter, ſychrawy Las, [ychrawo, n. 

Matt, adv. mole, zemdlend. 

Matte, f. mol Enibawy, terw. m. 

Mattigfeit, f. möloba, ſ. zemdlenj, 
vmbdlenj,n. 

Mauer, f. zed, f. der Stadt, mölffe 
3di, f. plur. 3ed oFolo meſta, f. eine 
Mauer machen, aufführen, zdeları, 
wyſtawẽti, naboru bnäri, wybnas 
ti zed, mit Mauer umgeben, 3dj 
obehnati, obraditi, obezdjti, zur 
Mauer gehörig, zednj. 

Muauerbrecher, m. beran, m. dẽlo bo⸗ 
tfch,n. 301 bofjch näftrog, m. 

Maucrer, m, zednjk, m. 

Mauerfelle, f. Iäice zednickaͤ, f. 

Mauerfraut, n, den a noc,f. 

Mauern, zditi. 

Dauer 


Mau, 


Mauerpfau, m. poponec, m. 
auerſchwalbe, f. rayſt y präF, m. 
Maul, n. huba, f. großes, tlama, f. 
vfta, n. plur. lofes, bojes Maul, 
la, lehkomyſlnaͤ huba, vfta, vers 
ächtl. iwame, f. Mauls genug, 
buby doſt, das Maul zerren, aufs 
foerren „ vſta, bubu rozojvati, 
otwjrati, alles was ibm vors , Ing 
Maul koͤmmt, wiſecko co flina E 
vitüm pfinefe, das Maul aufblas 
fen, bubu, tlamu nadymati, «in 
Fleines Maul, bubicta , tlamiẽcka, 
f. einer, der ein aroßes Maul bar, 
bubary, bubat, tlamatỹ, m. Maul 
baben, ſchimpfen, mjti hubu, bus 
bowari , das Maul haͤugen, ſich 
jerreiffen, bubu weſſeti, ſobe roz⸗ 
trhati, über das Maul kommeg 
laſſen, 3 vft , 3 buby wypuſtiti, 
dem Maule abdarben , bub& vers 
bnauei , vfEromniti , vſtẽrjdmiti, 
halte das Maul, dr3 hubu, zaraz, 
Maul machen, hubau tlaucy, bu: 
bu deleri, tlachem delati, in der 
Leute Mäuler kommen, de lidfEsch 
hub pfıgjei, das Maul voll nehmen 
im Effen, plnau hubau gjiti, kaum 
das Maul aufthbun , amı vit ote⸗ 
wejti, ani ffpernauti , ceknauti, 
cknauti. 
Nanlaffe, m. otewẽhuba, m. Maul⸗ 
affen feil babeu, cumẽti, lelky pro⸗ 
daͤwati, chytati, lelkowati, zewlo⸗ 
wati. 
Raulbeerbaum, m. ſtrom maruſſowÿ, 
gahodnjk, m. 
Raulbeerblatt, n. lift marufowr,m, 
er ‚, f. marufje , gabodnis 
ce, » 
Raulbeerfaft, m. ſſtaͤwa mearuffowä, f. 
taulbeerwein, m. wjno marujjos 
we, n. 
daulbißen, m. gebackenes, kauſek, m. 
faufto, n. 
daulchen, n. hubiẽka, f. feines Maul⸗ 
chen machen, hubu Zpulici, Maul⸗ 
hen, Kuß, hubiẽka, vſtka, f. 
daulchriſt, m. 3ly kreſtan, kreſtan 
na oko, m. 
aulen, neceknauti, neſſpetnauti. 
auleſel, m. mezek, m. vom Mauleſel, 
mejfowy., 
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Mauleſelhaft, mezkowÿ. 

Mauleſelinn, f. mezkynẽ, f. 

Maulefeltreiber,m. honaͤk mezkuͤ, m. 

Maulkorb, m. naͤhubek, ſſtrabaͤk, m. 
krabuſſta, f. Maulforb anlegen, 
naͤhubek zawefgti. 

Maulmacher, m. hubaf, tluẽhuba, 
tlachaf, m. 

Maulmacheriun, f. Hubarka,tlachaita, 
zwalka, f. 

Maulfihelle, f. policek, pohlawek, 34 
ſſigek, m. facka, f. Maulfchelle ner 
ben ,„ policek dari , polictoweti, 
poblawef wytjti, däti, poblawfFo: 
weti, zaſſigkowati, zaͤſſigek daͤti, 
pics hubu dKti , poliẽkkem, por 
blawfem vdeẽkiti. f. Ohrfeige. 

Maulthier, ſ. Maulefel, 

Maultrommel, f. hauſlicky vſtnj, f. 
plur. drnoacka, f., 

Maulwurf, m. krt, m. Errice, f. graben 
wie der Maulwurf, kriiti, ryÿti— 
Maurer, m. zednjk, m. 
Maurergefele ,„ m, zednickſ towas 
rys, m. oo. 
Maurerineifier, m. miſtr zednickß, 


m, 

Maus, f. myB, f. fleine, myſſta, f 
am Körper, myſſka, myd,f. Mäufe 
machen, (vulg.) hluky, caͤry dela⸗ 
ci, von Maͤuſen, wie Maͤuſe, 
myſſj. 

Maͤuschen, a. Maͤuslein, myſſta, f. 

Maͤuſedorn, m. myrtus leſnj, m. 

Maͤuſedreck, m. myſſ howuo, n. 

Mäufefalle, ſ. myſſj paſt, Like, paſt 
ne myſſi, f. 

Mäufefarbe, £. myſſj, myſſowaͤ bar⸗ 
wa, f. 

Maͤuſefell, n. myſſina, f. 

Mäufenift, n. od. m, vtreych, m, 


Maͤuſekorn, n. myſſj zito, n. 


Maͤuſekuchen, m. myſſ) kolaͤcek, m. 

Maͤuſen, Maͤuſe fangen , myſſi chyta⸗ 
ti, lapati, ſich maͤuſen, wie die Voͤ⸗ 
gel , pekiti fe , pelichati, mie bie 
Kagen, pelichati, wie die Krebſe, 
ſwlaͤketi je, mäufen, fehlen, kra⸗ 
dlowati, zpeyznauti, hmaͤtnauti, 
bmatati. 

Mäufen, das, der Kagen, chytaͤnj, la 
paͤnj myifj, n. der Dögel „ peies 

Bh ni, 
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nj, pelichaͤnj, n. der Krebſe, ſwlaͤ⸗ 
denj, ni 

Mausöhrchen, n. Mausöhrlein, my 
aujito,n. 

Mauth, Maut, f. Zoll, meyto, n. 

Mauthner, Mautner, m. meyenjf, m. 

Muuthzeddel, m. meytnj cedulfa, f. 

May, m. mig, rräwen, m. 

Mapenblümchen, n. Manbiumlein, Fon: 
wälium, n. Eonwalinfa, f. maͤ⸗ 
gowy Fwitef, m. 

Manenfäfer, Maykäfer, m. brauf,m. 
ſ. Käfer. 

Mapenfraut , Manfraut , n. blyn, 
blje, m. 

Manu, f. maͤgowaͤ weſeloſt, var 
doft, fı 

Manınonat, m. mägowy meffc, m. 

Meckern, wie die Zügen, blekati, ber 
&eri, meceri, im Reden, chanlici fe. 

Mecern, das, der Zügen, bedenj, bes 
Fänj, mecenj, n. im Reden, haus 
lenj fe, n. 

Meer,n. mofe, n. das rothe Meer, 
<erwent, rude mofe, im, aus, oder 
vom Meere, motikt, am Meere ges 
legen, pomerity, pfimoffty, eine 
am Meere gelegene Stadt, pomors; 
fe mıefto, n. über dem Meere ber, 
jenſeit deffelben , zaͤmorſtyÿ, folche 
Gegenden, 3ämotj,n, zaͤmorſte fras 
giny, f. plur. der am Mecre woh— 
net , pomorffp byolirel, m. unge 
fimme Meer, ſ. Ungeſtimm. 

Meeraal,m. mötftt aubof, m. 

Meeradler,m. morify worel, m. 

Meerafche, ſ. praudnjf , pulec, m. 

Meerbufen, m. zaͤtoka mofe, moöẽſtaͤ, 
f. weyſtupek, m. Ffimwolafoft, F. 
gako lüno, aneb chobor mofe, 

Mecreichel, fi 3alud,m. 

Meerenge, fe vzkoſt mode, vzkaͤ Plaus 
za na mofi, ausine, f. 

Meerfarbe, f. morſtaͤ, ruda barwa, f. 

Meerfels, m. Falına morffä,f. 

Mierfeuchel, m. moffEy Fopr, m. 

Meerfiich,m. morſkaͤ ryba, f. 

Meerfränlein, n. ochechule, moẽſtaͤ 
panna, f. 

Meerruchs, m. liſſka moẽrſtaͤ, k. 

Meergott, m. Buͤh moẽſty, m 

Meergras, n, raͤſa woonj, f. 

Meergruͤn, gaſuẽ zeleny. 
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Meergruͤndel, m. mofiE+ mrenek, m. 
Meerbafen, m. peyftaw morfey, m, 
Meerbhecht, m. moẽfka ſſtika, f. 
Meerbaring, m moẽſkÿ hernjk, m, 
Meerhirfe, m. kameyka, f. wrabj ſy⸗ 
me, n. 
Meerigel, m. morffy gejef, m. 
Meerfalb,n. mofffe rele, n. 
Mecrfage, f, moẽſta kocka, ſ. 
Meerfohl,m. kapuſta moẽfſkaͤ, f. 
Meerfrebt, m, motffy ref, m. 
Meerlauch,n. nerfefl, m. 
Meerlilie,f. moffke lilium,n. 
Mecriinfe, f, morffa lotfe, f. 
Meermüfchel, f morfts blemeyid, m, 
Meerneiffel, f. Fopfiwa morffä, f. 
Meerpferd, nn. morſtv Für, ın. 
Meerpflanze, f. moẽſta bylina, f. 
——— m, laupeznyk moẽſte, m. 
eerrettich, m. moẽſte zelj, a. mofiki 
retkew, t. 
Meerfchlange, f. mofif+ bad, m. 
Meerfhnecke, f. aufteye, t. morjep bie 
meyzð, m, 
Meerfchwalbe, £. 3luma, wilba, f. 
Meerfchwein,n, mofffä iwınd, f. 
Meerfenale, f. motjfv mücne?, m. 
Meeripinne, f. morſty pawauf, m. 
Meerftern, m. mofffk bwezda, f. 
Meerfilte, f, eichoft more, morfka.!. 
Meerfirudel, f. Strudel. 


Meerswelle, f. Welle, 


Meermafler,n, motff& woda, f. 

Mecrweibel, n. moẽſta zenka, f 

Meerwidder, m. fFopec moẽſtv, m 

Meerwunder, n. potwora , potwe 
noft moẽfſkaͤ, f. 

Meerjwiebel, f. moẽrſkaͤ cybule, f. 

Meet,m, medowine, f. 

Mehl, n. mauka, f. das weiße, 
m. bjlaͤ maufs, f. 

Meblbeutel, m, mauiny pyrel,m. 

Mehlfaß, a. Butte, maufnj purma, 

Mehlicht, mautnj, mauẽnÿ. 

Mehlkaſten, m. meulnice , mau 
mauẽnaͤ truhla, f. 

Meblfich,n. mauenj, mauẽnke ſeytk 
r̃eſſeto, n, 

Mehlſtaub, m. mauönj prach, m. 

Mihlıbau, m. rez, m. 

Mehlwurm, m. mol maninj, fol 
Mehl, molowataͤ maufe, f. 

Tept, ' 


* 


: Meifenfaften, 


Meh. Miei. 


Mehr, wic, wice, mas nach mehr if, 
nad to wice, gejitd wjce, a co} 
wice gejt, mehrere, mnosy. 

Mehren, mnojıti, rozmmojtti, roz: 
mNnojowati, rozhogniti, rozplodi⸗ 
ti, peiipofir,, ſich mehren, mnoʒzi⸗ 
ti , rozmuozowati je, rozmaͤhati 
fe, rozbogiiowari fe, rozpiozowa⸗ 
ti fe, zmaͤhati fe, drahniti je. 

Mebhrenrheild, na wẽtſſim djle, wit: 
Nm djlem, 3 wer; cAftky. 

Mehrheit, f. wer; djl, m. daͤſtka, f. 
pocet, m, 

Mebrer, m. mnojitel, roz3mnojitel, 
m. des Reichs , rozmmozitel Rs 
jie, m. 

Mehrmal, mebrmals, mehrmalen, wic: 
Erit, mnohokraͤt, mnohdykraͤt, 
negednau, negednäf, 

Mehrung, f. mnozenj, rozmmojenj, 
n. ſ. Vermehrung. 

Meiden, wyitijbari fe, wyftiicy fe, 
tricy ſe, warowati fe, wywaros 
wart je, 

Meidung, f. wyftijbänjfe, wywaro⸗ 
wänj, warowänj fe, n. 

Meile, f. mile, £. 

Meuenlang, na mjli dlaub$. 

Meilenweiſer, m. Zeuger, vkazowatel 
mjl, m, 

Mein, meine, meines, můg, maͤ, me, 
die meinigen, mogi. 

Meinen, f. Meynen. 

Meinerwegen, meinerhalben, pro mne, 
necht, meinermwegen, immerhin, pro 
mne, nechr, j 

Meinend, m. Meyneid, Feiws, nepra: 
we pẽiſaha, f. 

Meinendig, nienneidig, Ffimopfjfeiiy, 
ein folcher Menich , kr̃iwopẽjſez⸗ 
njfk, m. 

Reife, f. ſykora, ſykorka, f, 

Mirfel, m. dlaͤto, dlärko , rypadlo, 
typätfo,n, woſſked, wyreywäder, 
m. wyrywadlo,n. typader,, in. 
Barbierer, Enor, m. 

Meafein, dlabarı, ryti, rỹpati, de 


zati. 

Meiſenſchlag, m. paſt, f. 
Meiſt, der meiſte, welmi mnob$, der 

meifte Theil, neywetſſj djl, wär] 

dd, m. Das meijic, neywjc, bie 


Mei. Mel. 


meiften , neywjce, am meiften, co 
neywice. 

Mei, adv. neywic , neywice, f. 
Meiftens, 

Meiftens, meiftentheils, neywic, neys 
wjce, na werifim djle, wetſſſm dj⸗ 
len, 3 werifj caͤſtky. 

Meifter, m. miftr, m. 

Meifterinn, f. miftrowä, f. 

Meiſterlich, meiſterhaft, miftrowfts, 
miſtrownỹ, miſtenß. 

Meiſterlich, meiſterhaft, adv. miſtrow⸗ 
ſty, miftrowne, miſtrnẽ. 

Meiſtern, miſtrowati. 

Meiſtern, das, miſtrowaͤnj, n. 

Meiſterſchaft, f. miſtrowſtwij, n. 

Meiſterſtuͤck, a. kud miftrowffp , m, 
miſtrowſtwj, n. machen bey den 
Handwerkern, ddlarti kus miftrow; 
Ey, vkazowati femejlo , an dem 
hat die Natur ihr Meiſterſtuͤck ger 
macht, pfirozenoft na nem nic 
neseponmeia , pfirozgenj welifau 
fna3noftj geg wymalowalo, a w 
nicem3 nepoblaudilo. 

Meiſterwurz, f. wſſedobr, m. anges 
lıca, f. 

Melancholie, £. ſchwarze Galle, Ealor 
krewnoſt, f. 2) Schwermuth, Trau⸗ 
rigkeit, tezkomyſlnoſt, trudnoſt, 
ſtormaucenoſt myfle, teſtliwoſt, f. 

Melancholiſch, dem Temperameunte nach, 
kalokrewnyÿ, 2) betruͤbt, traurig, 
fhwermüthig , töäfomyjiInp , ſtor⸗ 
mauceny, tefflimy, truodny, (mer 
laucholicky.) 

Melde, f. Kraut, lebeda, f. 

Melden, einem etwas, anzeisen, ohlaͤ⸗ 
ſyti, oznaͤmiti, melden, wie im deu 
Blättern, Zeitungen, oder Aukuͤn⸗ 
digung, Unfchlage , obläiyei „ wie 
ein Gefchichtfchreiber Meldung thuu, 
pfipomenauti, zmjmiti, fich melden, 
biäfyri fe, ohlaͤſyti fe, fich vor der 
Thüre melden, opowedjrt fe, fich 
melden laſſen, daͤti fe opowedjt, 
mir Erlaubniß zu melden, o odpu⸗ 
ſſtenjm, 8 dowolenim at rekur 
at powjm, be; porofa mluwẽ, fi 
bald melden, feine Stimme hören laß 
fen, ozwati fe, ozhwari fe, ſich mel⸗ 
den, wie cine Krantheit, ozÿy wati fe. 
ba Mel⸗ 
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338 Mel. Men. 


Meldung, f. zmjnka, f. zmjnẽnj, pki⸗ 
pomenutj, n. Meldung thun, mia— 
chen, zminku diniti, vdelati, vs 
niti, zmijniti fe, pfipomjnati, pa⸗ 
mer Ziniki. 

Melilote, f. Fomonice, f. 

Melis,m, Zucker, melijowy cufr, m. 

Metiffe, f. melifa, meduũka, f. 

Meliſſenkraut, a. medunka, meliie, f. 

Meliffenthee, m. melifowy she, n. 

Melken, dogiti. 

Melken, das, dogenj, n. 

Meifende Kub, f. doand kraͤwa, f. 

Keltfaß , n. Melfgelte , f. djze, f, 
brot, m. dogecy nadoba ‚, For 
new, f. 

Meione , f. Phebe, dyne, f (me 
laun, m.) 

Melote, f. Melilote. 

Melte, f. lebeda, f. 

Menıme, f. Maͤnime, feige Memme, 
baba, bäzliwec, neſmelec, muia, 
tuta, mn, 

Menımifch, adv. babffy, baͤzliwẽ, nes 
inele, 

Menge, f. hognoft, f. mnozſtwj, n. 
fie, f. in Menge, w bognofti, w 
mnosftwj, Menge, alljugroße Men: 
ge Leute, mnosftwj, brozne, naͤ⸗ 
ramne, vkrutne, hroznẽ welife 
mnosjtwj lidj, lidſtwa, ſyla, hro⸗ 
znaͤ ſyla lidj, hrüse lidi, f. Men⸗ 
ge Geld, hognoſt, mnozſtwj, brüs 
za penẽz. 

Mengelwurz, f. koñſty ſſiowjk, m. 

Mengen, mijſyti, mjchati, gedno 
6 druhÿm promjchati, ſich in et⸗ 
was, in fremde Sachen, Haͤudel, 
mifyti fe, mjchati, plefti fe w cyzy 
wecy, plichtiti fe, wijrati je, pe 
eiri fe, mjchati fe do cyzych wii 
ch, w cy3Y wecy. 

Mengmwurs, f. ſſtowjk, m. 

Meunig, m. minyum,n. 

Menniggrube, f. dül, Ede minyum dos 
bywagj. 

Menniglich, wuͤbec. 


Menſch, m. dlowek, m, die Menfchen, - 


lide, (dlowelowe ungebr.) m. plur. 
ein feiner Menfch, Älowjter, m. 

Menfch, das, dẽewka, diwka, dẽwe⸗ 
ẽka, ſ. 


Men. Mer. 


Menſchendieb, m. zlodeg lidj , lido⸗ 
kraͤdce, m. 

Menfihenfeind, m. nepẽjtel LidfEy, lis 
dj, lidſtwa, newljdng , merowar 
vyäfty clowẽk, newlid, nelidſte, m. 

Meuſchenfeindlich, nepraͤtelſtỹ, nelid⸗ 
jE9, newljidnÿ. 

Meufchenfrefier, m. lidoged, m. 

Menfchenfreund, m. pẽjtel lidfer, hir 
dj, lidſtwa, lidomil, lidj milowne, 
wlidn$, na lidi laffawy, m. 

Menfchenfreundlich, pkaͤtelſt , wljdnt, 
laſtawÿ. 

Menſchenhuͤter, m. lidſt ſtraͤzce, m. 

Menfchenfind, n. vjte lidſke, n. 

Menfchentuochen, m. plur. Gebeine, 
bnäty, koſti ẽlowẽcj, plur. 

Menichenkorb, m. dlowẽch leyno, bo 
wno, bläto, n. 

Menfchenliebe, £. laͤſta lidſtaͤ, milok 
lidſtaͤ, f. 

Menſchenmoͤrder, m. wrah, wrazed⸗ 
njk lidj, m, 

Menfchenraub, m. Erde}, f. Fraden) 
lidj, n. 

Menssbenräuber, f. Menſchen dieb. 

Menfchenfagung, f. 3Fizenj lidſte, n. 

Menichenfchen, ſtydlawy. 

Menfchenverfiand, m. rozum ldfEr, m. 

Menfchenwerf, n. djlo liöffe, nn. praͤct 
lidſtaͤ, f. djlo rukau LidfFych, n. 

Menſchheit, f. lioftwj , dlomeiens 


ftwj, n. 

Menfchlein, n. Howjiet, m. tlowv 
tätfo, n. 

Menjchlich, lidſtỹ, Lloweii, menid 
licher Weife , zpuͤſobem lidſtym, 
was mienfchlich und möglich iſt, <« 
Lidfeeho geft , menichlihe Matur, 
lowecenftwj, lidſte pfirozem,“ 

Menfchlich, adv. lidſty, Clowedy. 

Menfchlichkeit, f. Eloweälenftwi, n. 

Menfchwerdung, f. telefenftwj, n. 

Mercuriug, m. Dobropän, ım. 

Mergel, DMärgel, m. flin, m. 

Mergelu, f. Abmergeln, Ausmeraeln. 

Merken, gewahr werden, pozoromatl, 
fpozorowati, znamenati, porozo⸗ 
meẽti, merkt du was, ʒznamen aͤs nei, 
ceycjd nẽco, wenig, etwas verdäd? 
tiges, verſtecktes, znamenati, (8 
titi, ẽiti, deñichati, ich merkte # 

gleich, 


Mer. Mefl. 


gleich, hned fem to denichel, Zul, 
zuamenal, 2) behalten, im Ges 
daͤchtutße, Pamstomwati, merke es 
dir wohl , pamarüg ſy to dobie, 
3) auf einen, auf etwas merken, 
pozcrowati na neco, pozor, ſſe⸗ 
trnoſt mjti na neco, ſſetfiti nẽce— 
bo, +) ſich merfen lafen, dati fe 
anti, fich nichts merken laſſen, ne: 
daäti nic na ſobẽ ande, hiermber iſt 
su merken, zde geft k pozorowa> 
— r znamenaͤnj. 

Merilich, merkwuͤrdig, znamenitoð, zke⸗ 
tedin$, 2) was man merken kann, 
znal®, merklich machen, zu«le dinis 
ti, znamenati. 

Merklich, adv. zunamenird, merklich 
abnehmen, znamenitẽ zachazeri. 
erfmaal, n, zuamenfa, f. znamenj 
pamärnt,n. znaͤmka, f. von etwas 
geben, dari znamenj od nileho. 

Merfiam, prozferediny, 

Merkwuͤrdig, pozoru hodny, pamẽti 
bodnt, duͤſtognÿ, eine merkwuͤrdige 
Begebenheit, prijbeb pamẽti ho— 
due, m. 

Merkwüuͤrdigkeit, f, pamẽti, pozoru 
hodnoſt, důſtognoſt, f. 

SMerkjeichen, n. anamenj pamarnt, 
peamiti,n, 

Mertel,m. palech, m. f. Mörtel. 

Merz, Märj, m, bfezen, m. 

Merjbecher, m. narcyfef zlutỹ, m 

SMerjenbier, n, marcowe pjwo,n. 

Mersblume, f. biezomf kwẽt, m 

Merzfeller, m. lednice, f. 

Mer;ſchaafe, n. plur. brakynẽ, f. plur, 

Mersichnee, m. marcowfp ſnih, m. 

Merzwolle, £. podlernj kwẽt, m. 

eg n. mfjäl, m. mejinj kniha, f. 

Meſſe, f. im der Kirche, Gortesdienft, 
mefje ‚ mfla, f. halten, mjei mffi, 
in die Mefle gehen, läuten, na mfjı 
gti, zwoniri, hohe Meſſe, welikaͤ 
mie, f. Meſſe fingen, peri, zpjwa⸗ 
cı mffi , 2) Mefle der Kaufleute, 
erh, m. Leipziger Meſſe, Lipfly 
erb, m. 

Meſſen, me&fiti, zmefiti. 

Meffen, das, mötenj, zmefenj, n. 

Meffer, der, mefic, mer}, m. 

üteffer, das, nA, nozjk, m. wie Def 


Mel. Mes 389 


fer, noznj, das Meffer an die Keh— 
le feren ‚jemanden, k hrdlu ſahati 
nébomu, vom Meſſer, nozowf. 

Meſſerchen, Meſſerlein, a. nosjlek, nos 
zjk, m, 

Mefferfchale, f. Mefferheft, ſtrẽenka, ru⸗ 
kowjtka v noje, f. 

Melt erjcheide » f. pauzdro na noze, 
nojowe,n, noznice, f, 
Meſſerſchmied, m. no3jt, m. 
Mefferfchneide, f. oftöj, n. 

no3e, f. 

Meſſerſpitze, f. ſſpicka, ſſpic noze, fi 

Meſſerſtich, m. nozowaͤ raͤna, f. 

Meßgewand, n. meſſnj raucho, n. 

Meßiua, n. moſaz, f. u. m. vom Meßing, 
moſazuÿ. 

Meßkunſt, f. mꝛẽtictwj, vmẽnj merir 
cke, mekictwj, rosmefowänj, n. 
dazu gehoͤrig, mẽkiens⸗. 

Meßkuͤnſtler, m. zemomẽẽrid, m. 

Meßleſer, m. mſſe diraf, m. 

Meßner, m. Kirchner, Fojtelnjt, m. 

Mefopfer,n. ober mern, f. 

Meßdrieſter, m. pülzlaenj® , mist, 
mfle Äjtaf, m. 

Mepruthe, f. Mebftab, m. prur mẽki⸗ 
dr, m, möficka, f. 

Meßzeit, f. das trbowf, m. zu Meß— 
zeiten, w cafy erbowe. | 

Merall,n. fow, m. vom Metall, For 
wor, Metall haben inder Stims 
me, bias 3zwonowf miti, eine fols 
che Stimme, bias 3zwonow$,m, 

Metallen, Eowowf, zwonowÿ. 

Metallurgie, f. vmenj o Fowich, n. 

Metamorphoſe, f. pferworenj, pfe 
twofowänj,n. 

Meramorpbofiren, pferworiti,pfetwo: 
fowati. 


bridFoft 


"Metapher, f. pretwäritelfa, f. 


Metaphifif, f. nadprirozena, f. 

Merh, f. Meet. 

Methode, f. zpüfob, m. 

Metrai, m, Ffımbaba, f. 

Merten, f. plur. Mette, gjtinj, n. ne: 
ffpor, m. 

Metze, f. Maas, Ätwrce , möfice, fi 2 
korec, m. mas dem Müller gehoͤret, 
weymelef,m. meriinme, n. 2) Hu⸗ 
‚re, Furwa, hurwa, newẽſtka, ne 


r̃eſt, f. 
Megeln, 


390 Mes. Mey. 

Megeln, Mägeln, poraͤzeti, ſſawlo⸗ 
weti. 

Metzeln, bad, poraͤzenj, n. poraͤzka, 
f. ſſawlowaͤnj, n. 

Metzger, Maͤtzger, m. majaf, keznjk, 
m 


Meuchelmord, m. wrazedlnictwi, n. 
wrajda zomyfInd,f, 

Meuchelmörder, m. wrah, wrajcdls 
njE zumyſluv, m. 

Meuchelmörderifch, wrazedlnicks. 

Meuchelmörderiich, adv. wrazedluicky. 

Meuterey, f. baufe, bauẽka, f. zbau⸗ 
feni, ſpiknutj,n. pikel, me Meuterey 
machen, baufku, baufi tropiti, 
ſtropiti, zowihnauti, naftrogiti. 

Meutmacher, m. tropiẽ, tropitel bau⸗ 
fe, buẽiẽ, m. 

Meyer, Mayer, Maier, m. naͤdwor⸗ 
njE, dwofgk, m. a 

Meyerhof, m. popluinj, fedlffy, wes 
ſt dwür, dworec, dwür 36 m& 
ftem, we wiy, Fmetcy dwür, m. 

Meyerfraut, n. ſyryſſtowaͤ bylına, f. 

Mennen , meinen glauben, myfliti, 
mnjti, domnjwati fe, 3a to mijti, 
fmeyifleti, wie sch menne, alfo, gak 
myſljm, ſmeyſſiim, gak fe domnir 
waͤm, gak mnjm , gakz fe mne 
widj , gakz je nadegi , gakz gaͤ 
myflim, gakz gaͤ fmeyllim, gakz 
fe domeyſſſijm, gak faudjm, man 
mennet dich, myjlegj tebe, es get 
mennen mit einem, Dobfe s ne’ym 
myſliti, ich meynte esmicht fo boͤſe, 
gaͤ ta? zle nemyflil, mie meynſt 
du das? ga! to myflid? was meynſt 
du? co myilid, co ſmeyſſljs, co 
mujs, co Iaudjs? ac. ich follte mey⸗ 
nen, myflilbych. 

Mennung, f. myſſlenj, mjnenj, zdaͤ⸗ 
m), domnenj, mneni, n. vmeil, 
dümyfl, m. in, aus anter Meys 
nung etmas thun, neco w dobrem 
vmyſlu, dobrym vmyjlem, 3 dos 
brebo vmyilu , dobrpm mjnenim, 
3 dobrebo minenj , dobre mind, 
myfle ciniei, vciniti, konati, feis 
ne Mepnung fagen, fwe zdaͤnj, mis 
nönj, domnenj, myſſtenj, fwüg 
vmyſl Ficy, meiner Meynung nach, 
die , pooli , weige mebo zdaͤnj, 


Mie. 


myſſlenj, domnẽnj, fmeyffleni, mem 
zdaͤujm, ich bin deiner Wepanug, 
giem tweho zdaͤni, minenj, twebo 
vmyſlu, einen auf andere Meynung 
bringen, na aine domnenj, zdaͤm, 
minenj pfiwejti, feine Mepuung äns 
dern, vmyſl ſwuͤg, zdaͤnj, mjnönj 
zginakiti, zmẽniti, promeniti, dos 
mnenj odloziti, mime, ſe puftırı, 
zawrcy, ne gin$ aumyfl naſtau⸗ 
piti, anderer Meynung ſeyn, gint: 
bo vmyſlu, zdaͤnj, minenj bet, 
einen von feiner Meynung bringen, 
fwiftı nekoho 3 gebo dommen, 
zdaͤnj, minenj, vmyſlu, eines Mew 
nung beyfallen, priftsupirı Fond 
mu zdaͤnj, bey, in feiner Mernunz 
bleiben, trwati, ferrwati. often» 
ſwem vmrilu, mjneni, 3dami, pi 
fwem vmyflu ‚, minenj, vminea, 
zdaͤnj züfteri , nepauffteri od ni 
bo, na ſwem fläri, in der Vin 
nung, (Abficht) ibn zu beffern, mpile, 
mine, gſa vmyflu bo polepffir, de 
Meynung fenn , darinn fichen, w 
tom domnenj, zdaͤnj, w tom vı 
myſlu byei, ſmeyſſleti, myſltti, ven 
ſchiedene Meynungen, wſſelika zdaͤ— 
nj, minenj, domnẽnj, ſmeymten, 
wffelich dümpyflowe , große , autt 
Meynungen vom fich, einem, etwe 
haben, wyſoce, dDobieowbe, ont 
Fon, o nẽdem fmeyilleri. 

Mieber, n. finerowacta, fı 

Miene, f. fe Geberde, Miene machen, ei: 
mas zu thun, zdaͤti fe, 

Miethe, f. nägem , pronägem ‚m 
zur Miethe , nägemny ,„  Prona 
gemny. 

Miethen, nagjiti, nagjimati, nagmau—⸗ 
ti, pronagimati, nagimauti, pro' 
nagimauti, pronngiti , gednati, 
progednati. 

Miethaeld, n. penjze za mägem, m. 
plur. 

Miethkutſche, f, nägemn$ wüz, m. 

Mierhfuticher, m. nagary Focj, m. 

Mierhlinn, m. nagary dlower, mä 
gemnjf, m. 

Mierhmann,m. pronägemnjF, m. meis 
Miethmann, nügnägemnjf, Wied: 
leute haben, mjti nägemnjty. 

Kie- 


Mie. Mil. 


Mierhung, f. nagimuej, pronagimu⸗ 
tj, pronagerj, nagetj,en. 

Mierhzins, m. penjze za naͤgem, m. 
plur. 

Milbe, f. mol, m. 

Mich, f. mléko, mijFo,n. wie Milch, 
von Milch, mléenÿ, mljäenv, Milch 
faucen, sſati, durmati, Die erſte 
Milch, mlezywo, n. Milch der Fi— 
ſche, mijöj, n. wie Milch weiß ſeyn, 
byrı co mleto bjly , byri mieine 
belotti. 

Milcharrig, mieinv.. 

Miichbart, m. peyij, n. prwnj chlaups 
ky, m. plur. 

Milchdieb, m. moteyl, m. 

Miichfärbia. miefowr, mljtow*. 

Milcbaeichirr, n. naͤdoba na mleko, 
mljöng, f. flewäF, m. 

Milchhaar, n. peyrj, peyficko, n. 
chlaupky na brade, m. plur, 

Milchtenne, f. Känncen , Fonwice, 
konwiẽka na mljko, f. 

Milchkube, f. dognaͤ kraͤwa, f. 

Mitchfübel, m. dizka, die, f. 

Milch mädchen, n. mleafre, mljtats 
Ba, f. dewẽe mijfafffe, n. holka 
milijkaẽſtaͤ, f. 

Milchmaul, n. holobraͤdek, m. 

Milchmehrte, Milchmaͤrte, f. miein« 

4 gicha, f, 

Miichmus, n. mleenaͤ kaſſe, f. 

Milchner, m. mlien$ Eapr, m, 

Miichrabin, m. ſmetana, f. 

Mitchfreife, t. mljen$ pofrm, m. mlj⸗ 
ine giolo, n, 

Miichftein, m, kaͤmen bjlt , mieRos 
w*, m 

Milchſtraſſe, f. cefta do nebe, f. 

Milchſuppe, f. mljenaͤ poljwfa, po: 
ijwfa 3 mlika, f. 


Milchtopf, m. hrnec na mliko, fle: - 


wär,m., 

Milchtorte , f. 
tort, m. 

Mild, guͤtig, miloftimf, darııy, dar 
rown? , laffawf , dobromyfiny, 
gelinde,, fanft, powolny, wolny, 
sichr, pomlownf, gelind, adv. gür 
tig, laffawe, dobrowolnẽ, milofti: 
we, fauft, powelne, tjſſe. 

Milde, f. Mildigfeit. 

Mildern , vlewiti, vlebäiti, tjſſiti, 


mileöing teyPanec, 
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orjijiti, polehkiti, obmẽkẽiti, powo⸗ 
liti, powlowniti, den Schmerz, po⸗ 
ſtrowniti, polehẽiti bolefti. 

Milderung, f. vlewenj, vlehẽenj, po⸗ 
lebcenj, vtjſſenj, oblewenj, n. obs 
lewa, f. 

Mildigfeit , f. Guͤtigkeit, miloftnoft, 
därnoft , dDarownoft , laffamwoft, 
dobrompflnoft, f. Belindigfeit, po= 
wlownoft , powolnoft, wolnoft 
myjle, dufje, tichoſt myſle, f. 

Mildiglich, adv, mılofine, daͤrne, das 
rowne, laffawe; dobromyflnd. 

Million, {. milion, m. 

Millionenmal, miltonkraͤt. 

Milz, f. ſlezyna, f. 

Milzader, f. zila od ſlezyny, f. 

Mil;fraut, n. cereräf , gelenj gas 


= ayF, m. 


Milzfüchtia, na flesynu, na flesyne 
 Hedusnoy, foncy, trpjch. 
Milzweh, n. bolenj flesyny, n. 
Minder, mene, mine, menegi, nichts 
deito minder, nic wijaf menẽ. 
Minderjährige, nezierily , ler nemagj⸗ 
ct, ler nedoilif, nedoroftlf, nedo⸗ 


ipely. * 


\ 


Minderjährigkeit, f. mesleriloft, nedos 


ipeloft, nedoroftloft, f. 

Mindern, eine Zahl, zmenfiti, vmen⸗ 
ffiri, fich mindern, menſſiti ie, tens 
diti fe, die Strafe , oder fonft was 
mwidrines, ztendiei, zmenſſiti, vmen⸗ 
frei, zlebäici, den Glauben, zlebs 
cıri, zlebiowati wjru , einen mit 
Reden, lehẽiti, zlebfiti, zlehkowa⸗ 

: gi nefobo , mindern etwas, eine 
Sache fleiner machen, vmaliti, vs 
menſſiti, zmenffiti.. 

Minderung, f. menffenj , zmenffenj, 
vmenffenj, rendenj, zeentenj, zleh⸗ 
cenj, n, 

Mine, f. unter der Erde, fitola pod 
zemi, f. prüfop, m. profopänj,n. 
prühod, m. pruchodiſſte podzems 
nj,.n, 

Mineralien, n. pl. preyfiteniny, f. pl. 

Minifter,m. dworsnjn, dwofäf, dwo⸗ 
fan, m, 

Mifchen , michati, mifyti, im etwas, 
zu etwas, pfimjivei , pfimjcheri, 
durcheinander, promjchari , jufam» 

men, 


2” Miſ. Miſſ. 

men, ſmiſyti, ſmjchati, fich in et⸗ 
was, in fremde Händel, plöfti, mjs 
ſyti, michari fe, mäfti je, plicheici 
fe w cyze wẽcy, do cyaych wery, 
do nedeho, einen in etwas, michas 
ti, mifyei, plefti, mafti nekoho do 
neceho. 

Mifchmafh, m. micanice, michani: 
na, ſmeſyce, hakmatilka, miſſeni⸗ 
na, miffen, f. 


Mifehung, f. mjſenj, mjchänj , ſinjſe⸗ 


nj, n. 
Mifpel, f. nyffpufe, f. 
Mifpelbaum , m. ftrom nyfipulos 


wYy, m. 

Mißbilligen, miebilligen , neichwalos 
weti, nepochwäliti, za 3le, neflus 
fine mjti, vanati, vznaͤwati, fdus 
diti, Zawrcy, opomijtati. 

Mifbilligung , f. nepochwälenj, ner 
fhwälenj, za zle, nejluffne ſanze— 
nj, vzuaͤnj, zawrzenj, opomjtäs 
n], n, “ 

Mißbrauch, m. einer Sache, zle vjjs 
wänij, ale po3jwanj, n. eingefchliches 
ner, 3l$, daremny obyẽeg, ziy zwyk, 
ın. 3l& zwykloſt, f. z3loobyieg, 3lor 
zwyk, m. 

Drübrauchen, zle vijwati, zle podj⸗ 
wati, die Zeit, &as mafit! , zmas 
fırı, jemandes Geduld, tupẽliwoſtj 
neij pohrdati, zhrdati, ein raus 
enzimmer, pannu zmebati. 

Mißdeuten, misdeuten, zle wyklaͤda⸗ 
ti, na zlau, na lewau ſtranu wy⸗ 
klaͤdati, braͤti, w zle obraͤttti. 

Mißdeutung, ſ. zie wyklaͤdaͤnj,n zlÿ 
wyklad, m. wezleᷣ obraͤcenj, n. 

Miſſen, nicht haben, bÿti bez neccho, 
nemẽti necebo. 

Miſſethat, f. zlokinſtwo, n. neſſlechet⸗ 

noſt, 3loſt, f. nefflechetenftwj , n, 
neprawoit, f. 31%, nefflecheen® ſtu⸗ 
tef,m, z3lofynftwo, lotrowſtwj, n. 
zlodinfey Fus, m. eine Miſſethat ber 
achen, zleho, lorromwffeho ſtutku, 
zloi'ynftwa, zlocinftwa , nefflecher: 
nofti, nefflechetenftwj, neprawofti 
fe dvopuftiei, doliniti, 319, neſſle⸗ 
cbern$ ſtutek, 3lofpnftwo „ zlotins 
fer kus ſpaͤchati, proweſti. 

Miſſet haͤter, m. zlokiuec, zloſyn, nes 


Miß. 


ſſlechetnjk, zlokinnÿ/ neſſlechetn⸗ 
ẽlowek, ın, 

Mißfall, m. newẽaſno, meddflt ro: 
rod, m. nedochuͤdẽe, potracen di: 
tere, n. 

Mißfallen, misfallen , misfaͤllig fo. 
neljbiri fe, nmefljbıri fe, nelibym, ? 
nebjbofti byti, zle fe libiti, ner 
bezn$m bfei, mrzeti, omrzelm, 
newzächnym byti. 

Mipfallen, das, neljboft, nehbeznoſ 
omrzeloft, f. nezaljbenj, n. oil: 
woft, bezdẽẽnoſt, newäle, f. rn 
Mißfallen haben, nelibe, melibeni 
neſti, neljboft mjti, zaͤdne liboit, 
zaljbenj, oblibenj nemẽti, horſul 
fe, wzÿti neljboſt F nekomu. 

Mißfaͤllig, neliby, neljbesnt , omrze 
1$, ſeyn, ſ. Mißfallen, mißffaͤllig m: 
cheu, w oſſtliwoſt, w neljboft vweſt 

Mißfaͤlligkeit, ſ. Mißfallen, das. 

Mißgebaͤhren, potratiti. 

Mißgeburt, f. potwora, ſ. 2) new 
chuͤdẽe, ns nedochodilf plod, mi, 

Misgönuen, einem etwas, nepfiti, ʒ 
wideti. 

Mißgoͤnner, m, nepfjsniwec, z4wil 
mE, m. 

Mißauuſt, f. nepfjzen, nepfiznimol, 
zawilt, f. 

Mißguͤnſtig, nepẽjzniwy, zaͤwiſtwi. 

Mißguͤnſtig, adv. nepfjzniwẽ, zim 
ſtiwẽ. 

Mißhandeln, misbandeln, zle, neile 
chetuẽ, neprawẽ dẽlati, Cimiti, 3 
chaͤzeti, wec neſluſſnau kiniti, pft 
tiniti, prodiniri, 2) jemanden ühl 
behandeln, zle naklaͤdati, zachazei? 
ueepm, 3) eine Weibsperſon, zw 
bari jenffau, pobankti. Kr 

Mitbandlung, f. zle nalozenj, pleiut 
nj, prodınenj, n. ſ. Mifferbat. 

Mißhellig, neiworny , negednoher 
ny, megednompfin$ , neirownalt, 
mißhellig feyn, neiwornfm, Mir 
onomyfinym bye , dwogiti 1 
ſſtorpiti fe, neſrownaͤwati je, ne 
frownati fe, neigednati je, NEM 
dmiei fe, fie find immer mipbelt 
widy fe neſnadnẽgi ꝛc. mißbeln 
werden, znefnadnirije, vozdwogt 


fe. nik 
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Mißhelligkeit, ſ. neſwornoſt, nefrow: 
naloft , negednota, f. neſgedno⸗ 
cent n. negeduofwornoft, nege⸗ 
dnompyfluoft , f. ne geden ẽlowẽk, 
ne 3a geven (lower, neb 3a ge; 
dnoho ẽloweka, rozdwogeni, ne: 
Mmadnenj, n, roztrzitoſt, rozepke, 
neſgednocenoſt, f. 

Mißlich, nebespeiny, chybny. 

Mißlich, adv. nebezpeend, chybnẽ. 

Mißkeunen, f. Verkennen. 

Wißkenntlich, ſ. Unkenntlich. 

Mißlingen, mislingen, nepodakiti fe, 
nezoafiti fe, nepoweſti fe, nezwe⸗ 
fti fe, zle, newbod padnauti, ale, 
newbod je zweftı , neſſtẽſtiti fe, 
nepojfteftiei je , zneffeöiticı fe, zle 
fednauti, newrcy fe, zıneylıti. 

Mißrathen, misrarhen, nicht rarhen, 
zraditi, zrazowati, zrazyri 3 nẽ⸗ 
<eiyo, nicht gerathen, nepoweſti fe, 
nepodafiti je, aus der Art fchla: 
gen, nepodafiti je, newrcy fe po 
otcy, nepotatitı fe. 

Miftrauen, n. newera, nedowẽra, 
nedüwernoft, f. nelowefowänj, 
n. fie fieben im Mißtrauen, geden 
druhemu newäij, ein Mißtrauen in 
einen jegen, wiry, nadege, důwẽr⸗ 
nofti, Doweäry nemjti E nikomu, 
nediimwetowati fe, 

Mißtrauen, nevoäwefirife, nevüwmds 
fowati fe, newẽẽriti. 

Miftrauifih, nevüwerng, maͤlower⸗ 
nY, newärny, newärjch. 

Mistrauifch,adv. nedůwernẽ, newẽr⸗ 
ne, maͤlowernẽ. 

Mißdergnuͤgen, n. uͤberhaupt, nefpos 
kognoſt, f. über etwas, neljboft, nes 
ljbeznoſt, neljbka, f. 

Mißvergnuͤgt, überhaupt , neſpoko⸗ 
genÿ. 

Mißverſtand, m. nerozum, m. nedo⸗ 
rozumẽnj, nejrozumenj, n. 2) in; 
einigkeit, newole, räznıce, f. fpor, 
ſwaͤr, m. 


Miſwerſtaͤndniß, f. Mifverftand, 


Mißwachs, m. neauroda, f. 

Miſt, m. hnuͤg, m. leyno, n. voll Miſt, 
bnogny, b) fmerj, n. jum Mift ges 
hoͤrig, hnognj. 

Miſtbeet, n. hnogiſſtẽ, hnogniſſtẽ, 
ſmeriſſtẽ, n. 
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Miftel, F. m$lj, melj,n. 

Miſten, hnůg wyPljzeri, wymeſti, wy⸗ 
wezti, wie die Thiere, nekaͤditi, 
kaͤleti, dingen, hnogiti. 

Miſtſink, m. ſwiñaͤk, m. 

Miſtflechte, f. hnognaͤ nuͤſſe, korba, f. 

Miſtfuhre, f. füra hnognaͤ, ſ. wi; 
bnogny, m, 

Miftgabel, £. hnogné widly, f. plur. 

Miſtgrube, f. hnogiſſtẽ, n. 

Miſthaufen, m. hromada hnoge, fmes 
tj, f. huogiſſtẽ, ſmetiſſtẽ, n. 

Miſtkaͤfer, m. howniwaͤl, howñaͤl, m. 

Miſtlache, f, Miſtlachen, m. Miſtpfuͤtze, 
f. hnognaͤ lauze, f. 

Miſtleiter, ikaͤra, f. 

Miſtſchaufel, f, hnognaͤ lopata, f. 

Mıjitrage, f. buogne noſydla, n. plur, 

Miſtwagen, m. bnogny wüz,m. hnog⸗ 
ice, f. 

Mir, g, se, mitdir, o tebau, mit al: 
len, se wfjeni, mit der Zeit, das 
ſem, mit dem Deaen Meſſer ıc. 
oder fonjt einem Werkzeug, Pordem, 
nojem , oder 8 Fordem, 6 nozem 
X. mit Sreuden , Schmerzen, Bers 
drufe, o radoftj, 8 boleftj, 8 mırs 
zutoftj, mit einen befanut, s nis 
Erm zudmy, mit Blur unterlaufene 
Streiche, Frwj zalire raͤny, f. plur. 
mit unter, fpolu mezy, mit Fleiße, 
naſchwaͤl, zymyſlnẽ, zumpflem, mit 
der Bedingung, 8 tau weymjnkau, 
mie einem Worte, jlowen. 

Mitarbeiter, m. fpolupracowatel, fpos 
lupracownjf, ſpoludolnjk, m. 

Mirbeberriiher, m. fpoluwlädce, (por 
luwisdat, fpolupanomnjf, m. 

Mirbeklagter, m, fpoluobzjalowany. 

Mirbringen, jemanden, febau pfiwefti 
nekobo, etwas, febau pfinefti, die 
Gewohnheit, die Zeit„bringt es fo 
mit jich, obydeg, &as to tar febau 
pfındfi, dieſe Krankheit bringe gro= 
ben Schmerz; mit fich, tato nemoc 
welifau boleft pfiwä>i, pfinaffj. 

Mitbruder, m. fpolubratr, m, 

Mitbuhler, m. ſpoluſok, foP, m. 

Mithuͤrge, m. ſpolurukogmẽ, m. 

Mitbürger, m. ipolumefftan, ſpolumk⸗ 
Tenin, m. 

Mitbürgerfchaft,t. — 

Mit⸗ 


— 


Mit. 


Miteinander, zualeich, ſpolu, pofrolu, 
zarowen, unter, gegeneinauder, we: 
fpolef, alle mir einander, wificni 
dohromady, miteinander gränzen, 
fpolu mezowartı. 

Miterbe, m. fpoludedic, m. 

Miterbinn, ſ. moludedicka,f. 

Miteſſer, m. ſpolugidee, ſpoluſtoliẽ, 
ſpoluſtolnjk, fpoguftolisel, m. fen, 
froln gjfti, ſpolu ftoliei, ſpolu ſto⸗ 
lowarı, 2) ein Wurm bey den Kin⸗ 
deru, daͤbljk, geſſtẽr, m. 

Mitrabren, auf dem Schiffe, ſpolu ges 
ti, auf dem Wagen, fpolu fe westi, 
ſpolu geti. 

Mitgabe, f. weno,n. 

Mitgeben , etwas, daͤti febau nẽco, 
jemanden mitgeben , pfidari n& 
koho. 

Mitgehen, giti feban, der mitgehet, 
ſpoluchuͤdce, m. noch fo mitgehen, 
geifte progiti, es gehet noch fo mit, 
geſſtẽ ro tak proade. 

Mirgehulfe, ſ. Gchulfe. 
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Mitgendoſſe, m. veaftııt, fpoluviafts 


nje, fpoleönjf, ſaudruh, drub, 
frolutowarys, m. 

Mitgenoffinfchaft, €. frolecenftwi, ſau⸗ 
druhſtwj, folutowmerysitmi,n. 

Mirgefiie, m. molurdwarys, Ipor 
leönjE, druh, faudeub, m. f. Gerelle. 

Miracvatier, m. ſpolufmotr, m, 

Mitgevatterſchaft, ſ. ſpplukmotrow⸗ 
ſtwj, n. 

Mitgift, ſ. Mitgabe. 

Mitglied, n. ſppluaud, m. 

Mithaben, mithalten, ſpolu mjti, drs 
zeti. 

Mithelfer, m. ſpolupomocnjk, m. ſ. 
Gehuͤlfe. 

Mitherrſchen, ſpolu panowati, ſpolu 
wlaͤdnauti, wlädafiti. 

Mitherrſcher, m. ſpolupanownjk, fpos 
luwiädef, jpoluwiädce, m. 

Mitkaͤufer, m. fpoiufupomwatel, m. 

Mitkläger, m. ſpoluzalobnjk, m. 

Mufnecht, m. fpolujlubea, m. 

Mittnechtfchaft,t. ſpoluſluhſtwj, n. 

Mirlauter, m, fpoluzwidfe, fauzwiis 
cea, f. 

Mitlehrer, m, fpoluvfitel, m. 

Mitleiden, n, verpnaft, ſpoluvtrpnoſt, 


N Mit. 


f. ſpoluvtrpenj, verpenj,n. haben, 
injri verpnoft, WSRCHRN ver: 
penj. 

Mitleidend, wie die Städte, Strände, 
in den Abgaben, fpolutrpjcy. 

Mitleidenfihaft, f. der Städie, Stan: 
de, fpolutrpeni, n. 

Mitleider,m. fpolurrrpn$. 

Mitleidig, verpny , ipoluverpn®. 

Mitmachen, erwas, delati po nefom 
neco, alles, wſſecko. 

Mirmennen, myſliti ſpolu. 

Mituehmen, wzöti ſebau. 

Mitnichten, niFoli,nitoliwäf,nifteraf. 

Mitplaudern, ſpolu pljffati. 

Mitprieſter, m. fpoluduchowmi, m. 

Mitregent, m. fpoluwlädaf , frolus 
wisdce, fpolupanownjf , fpolufjr 
ditel, m, 

Mirreifen, geri, putowati febau. 

Mitfaufen , (polu fädewati, fpolu 
piti, der ed thut, fpolupitel, fro: 
lafsdewnjt,m. die es thut, (polus 
fadowerelfyne, raͤdownice, f. 

Mitjaufen, dat, fpolufsdomwanj, ſpo⸗ 
Iupitj, n. 

Mirfchuldiger,m. fpoluwinng, fpolns 
winnjf, m, 

Mitſchuͤler, m. ſpoluzaͤk, ſpoluſſkolaͤk, 
ſpoluvẽenec, m. 

Mitſchwieger, m. ſpotutchynéè, f. 


Mitſchwie ⸗ervater, m. tchaͤn, m. 


Mirfeufzen, ſpolu kwjliti, lkati, vs 
peti, wzoychati. 

Mit ſingen, ſpolu zpjwati, pett. 

Mitſoldat, m. ſpoluwogaͤk, ſpoluwaͤ⸗ 
leinjf, m. 

Ditivieles, inder Muſik, ipolu, feban 
hraͤti, einem ubel mirfptelen, sie 
naklaͤdati s nöfym , nefobo ſſi⸗ 
diri, nekoho teyratı, 

Mitfieler, m. fpolubräd,m. 

Mitſterben, fpolu mrjti, vmẽjti, ws 
mirati. 

Mitſtimmen, ſrownaͤwati fe, ſgednaͤ⸗ 
wati fe, ſrownati fe, fnäfferi ſe, 
na gednom böti, pfiftaupiei Find 
temm, 

Mitfirciteu, fpolu bogowati, ſpolu 
potyfati fc. 

Mırfireiter, m. fpolubogownjf , ſpo⸗ 
luporystal,m, 

mi: 


- Mit. 


Mittag, m. poledne, pül diie,n. um 
Mittag, okolo poledne, nad Mit⸗ 
tasBodroledne, popoleoni, ju Mit: 
tag, w poledne, o polednaͤch, zu 
Mittag effen, obẽdwati. 

Tittägig, poleonj. 

Mirtaad, wpoledne. 

Mittagseſſen, n. obẽd, m. mjdlo Pos 
lednj, n. ohne Mitrugseffen, neobẽ⸗ 
dowanv. 

Mittagsgaſt, m, 

‚obeau, m, 

Mittagaottesdienft, m. polednj ſluz⸗ 
be D>5j, f. flniby Bo3j,plur, 

Mirtagslinie, f, polednj caͤra, f. 

Mitiagimabl, n. obed, m, Mirtands 
mabl balten, obenowati, obed dr: 
zeti, opoledeni gjfti, ohue Mittag: 
mahl, neobedowanf, bez obedı. 

Mittagspredigt ‚f. polednj kaͤzanj, n. 

Deittagsprediger,m. polednj Eazarel,m. 

Mittcgrruhe, f. polednj, opolednj 
odpoẽmutj, fpolehmurj, n. Mittags: 
rube halten, opoledni odpoẽjwati, 
polednjdka vijwati, 

Mirtagsftunde, f. hodina poledni, f. 

Mittagswind, m. wjer polednj, wjtr 
od polenme, m, 

Mittagsjeit,f. kas polednj, m. 

Vittagszirkel, ſ. Mittasslinie. 

Mitte, f. proſtrẽede?, m. proftfed,in der 
Mitte, v, w profifed, w proftfedfu, 
anfaſſen, v proftied, wrüli popa⸗ 
onauti, vchopiti, pochyeiti , in der 
Dritte chen, v proftfed,w proftfeds 
Fu ftärı, in die Mirte geben, do pro: 
fited, do proftfedfa giti, das, mag 
in der Mitte ift, proſtẽeduj, in der 
Mitte der Welt , des Sommers, 
Jahrs, v proftred ſweta, leta, rofn, 
w polaulerj, die Mitte desGommers, 
Jahrs, polanulerj, n. \ 

Mittel, n. proftfeder, m. in dag Mit 
tel treten, fich in das Mittel legen, 
wioziri fe w neca, do nelche, 2) 
Vermögen, projtfedEy, m. plur, 

Mittelart, f. dro projtiednj, n. 

Mitzelbar, proftfednj, proftfereding. 

Mirtelbar, adv. proftferedInd, pros 
ſtẽednẽ. 

Mirreidarm, m. ofruji, n. 

Mittelding, n. proftfeoni,n. wẽc 

‚protfeoni, f. Mitrelding zwiſchen 


hoſt na poledne, P 


Mittelfinger, m. 


Mit. 


Land und Wafferehiereu, oboziwelnj 
twor, m. 
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proftfeonj prft, m. 
Mirtelaröße, f, proftiesnj, ffedma 
weyſſta, wyloft, welifoft, f. 

Mittelkreis, m. proftfeonj Folo,n, 

Mittellaͤndiſch, proſtẽedzemnj, fife: 
dozemuj, proftfedfragiıv, mezv⸗ 
kragnÿ,, das mittelländiſche Meer, 
mofe proſtredzemnj, fliedoze: 
mine, n. 

Mirtelmäßig , profttednj , ſtredmö, 
ftfjomp, von mittelmägiger Ktarur, 
fireome, profitednj poſtawy, mit⸗ 
telmaͤßige Mahljeir, fErjomy , fEros 
wnÿ obẽd, m. | 

Mirtelmäßig, adv. proftfeond, fire 
dmẽ. 

Mittelmaͤßigkeit, f. proftfesnoft, ft’er 
dmoſt, f. 

Mittelmeer, n, more ſtredozemné, 
proftfednj, n. 

Mittelpunft, m. pfitef, m. zaroda, f. 
projttedef wẽcy, m, der Mittel⸗ 
punft alles Gutes ıc, wrch dobre⸗ 
bo ıcı i 

Mittelsperſen, f. Mitrelimann , m, 
proftfedef, proftfednjk, m. 

Mirtelit, der mittelſte, proftieonj, 
vermittelt, dle, podle, wedle. 

Diirtelitand, m. ſtaw proftreoni, m. 

Mittelſtraſſe, f. proitfeon ceita, f. 

Mittelweg, f. Mirtelftraffe. 

Diirtelwinde, f. ftenicnjf, roẽnjk, m, 
ſklennj bylina, f. den a noc. 

Mirteljahl, f. projtfeonj poder, m. 

Mitten, v, wprofttco,proftfed, mitten 

in der Rede, v peoſtẽed feii, m 

der Mitten tbeilen , v proftfed, 

wpoly rozdelıti, vozpoliti , rozs 

poltıei, mitten eutzwey brechen, w 

poly, weypülfy rozlamiei , mitten 

dur die Stadt, proftied Frze mes 
fto, meftent, 

Mitternacht, f. pülnocy,, rwro& noc,” 
f, um Mitternacht, oFolo, 3 püluos 
cy, jur Mitternacht, o, w puͤl nocv, 
w kaſu pülnocy, m ias puͤlnoenj, 
w twrde Nlocy. 

Mitternaͤchtig, puͤlnoẽnj. 

Mitternachtivärts, na pül nocy, w 

ſtranu pälnoinj. 
Mir 
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Mitternachtwind , 
ẽnj, m. 

Mittfaften, f. projtted poftu, m. ftie: 
dopofti, n. 

Mirttbeilbar , vdẽlitedlus. 

Mittheilen, vodliri, voelowati, po: 
ſtytowati, zdẽlowati fe, zdẽliti fe 
s neäjm, vodélitie, der gerne mit: 
theilt, lower zdjlny, eine Nachricht, 
daͤti zyraͤwu 

Mittheilung, f. wdelenj, vdẽlowaͤnj, 
zdelenj, podeleni, n. Mittheilung 
der Nachricht, daͤnj zpraͤwv, n. 

Mittler,m. proftfednit, m 

Mittleramt, n. proftrednicnwj, n. 

Mittlere Größe, f. proſtẽednj, ſtẽedmaͤ 
weyſſka, f. ein Menſch von mittle— 
rer Größe, ẽlowek profttednj, ſtẽe⸗ 
dme poſtawy, weyſſky, mittlere 
Zahl, pr oſtẽednj pocet, m. 

Mittlerweile , mittlerzeit, mezy kim, 
zacım, w tom, mezy tjm caſem, 
w tom eeie. 

Mirtwoch, m. fttede,'f. Mittwochs, am 
Mittwoch, weftfedu, was am Mitt: 

„mwoch ift, geſchiehet, ſtẽednj. 
ituuter, ſpolu tei, zaͤrowen, ſpo—⸗ 
lu zaͤroweñ. 

— flechten, ſaͤen, ipoln, 
teʒ pobibati, ſpolu, mezvneco wies 
ti, ſpolu, ei}, mezy nẽco wpieſti. 

Mitvormund, m. ſpoluporuẽnjk, m. 

Mirvormundichaft , f. ſpoluporuẽni⸗ 
ctwj,n 

Mirwandern, febau putowati. 

Mirwandern, das, feban putowänj, n. 

Hirmeinen, febau plakati. 


m. wijtr puͤlno⸗ 


Mirmwerber, m. fpoluizdstel, ſpoluvſy⸗ 


lowarel, ſpoluvſplowaẽ, m. 

Mitwirken, ſpolnu veinfowati, fe pfi: 
ẽtniti. 

Mitwirker, m. fpoluväinkowatel, pfi⸗ 
&initel, m. 

Mirmirfung , f. ſpoluvkinkowaͤnj, 
ipolu fe prilinenj , n. prıcmlis 
woft, f. 

Mitmwiffen, ſpolu wẽdẽti. 

Mitwiſſen, das, ſpolu wedenj, n. 

Mirschleu, febau pofjtari. 

—— ſebau taͤhnauti, ſe ſtẽho⸗ 
wati 

Mitzu, ponẽknd. 


Mod. Mon. 


Moder, m, prachniwoſt, ploöſeñ, ple— 
ſniwoſt/ i. zetlenj od wihkoſti, n. 
ſmrdutaͤ wihkoſt, f. % 

Moderig, modericht, prachniw ple⸗ 
jniwy, zerlely od wlhkoſti. 

Modern, prachniweti , tleti, wer 
ſſeti. 

Moͤgen, wollen, chtjti, ich möchte ger— 
ne, raͤdbych heit, mögen, diirfen, 
fmiti, du magſt es immer fagen, to 
fmjd w3dy fie, necht ſy to fe 
Fred, ich möchte zu ihm geben, ffel 
bych knemu, chtelbych k nemu 
giti, man möchte denken, clowek 
by myflil, man möchte wohl den: 
fen, clowẽk by fyce myſlih, ich 
möchte Frank werden, znemocndis 
bych, mohlbych znemocniti , es 
mas genug jenn, af get tobo doſt, 
necht get tobo doll. 

Möglich, moiny, es if möglich), get 
moind, geſt wec monaͤ. 

Möglichkeit, f. moznoſt, f. 

HRoönlichit, neymoznẽgiſſ, in möglich: 
ſter Eil, Gefchmwindiafere , Kuͤrze, 
Deutlichfeit , w neywẽetſſj rychlo⸗ 
fti, cerftwafti, kraͤtkoſti, zretedl⸗ 
noſti, möglichiter Fleiß , wifemosas, 
neywetf) pilnoft, f. 

Mönlichlt, adv. wffemoine. 

Mob, Mahn, m. mät,m. vom Mob; 
ne, mäfowy. 

Mohnhaupt, n. mafowice, f. 

Mohnhaͤuptchen, n. maͤkowiẽka, f. 

Mobnjaamen, m. mäPowi femeuo, n. 

Mehr, m. {Maufenjn, m, 

Moͤhre, t. cwika, f. 

Mohrentand , n. Mauẽenjnſtkaͤ 3er 
me, f, 

Mohrinn, f. Maufenjnfa, f. 

Molch, m. obnijjl, m 

Molken, f. f. igrowätee, f. 

Molkichte, das, ſyrowateknoſt, f. 

Molkentich , m, ſwetloſſka, f. mo: 
teyl, in, 

Monarch, m. mocnäf, famowlädce, 
famowlädaf, ſamopanownjk, m. 
Monarchie, f. mocnäfftwj, n. ſamo⸗ 
wlära,f famowlädafftwj, famos 

panowictwj, n. 

Monarchiſch, mocniffty, ſamowlaͤ⸗ 
daẽſkÿ. 

Mo— 


Mon. Meor. | 


Monat, m. möfsc, m. alle Monate, 
kazdoe mẽſÿc, Fazdomefyine. 

Monatfluß, m. meiyene, n. 

Monatirift, £. Ihre melying, £ 

Monatgeld, f. Monatfold. 

Monatlich, meiyiny. 

Monatlich, adv. mefrine. 

Menatsblume, ſ. Monatfluß. 

Monatfold, m, mẽſyẽnÿ plat, m. 

Monatstag, m. den meiyiny, m. 

Mond, m. mnich, reholnjk, ſamot⸗ 
njk, m, 

Moͤnchereh, f. mnichſtwj, reholni⸗ 
ctwij, n. 

Moͤuchskappe, £. mujsſtaͤ, rẽeholnjckaͤ 
kukle, f. 

Moͤnchskleid, n. mujsſtÿ, reholnjckÿ 
ſſat, odẽw, m, 

Moͤnchskloſter, n. mnjäfty, Feholnjcky 
Fläfjter, m. 

Moͤnchskutte, f. mnjoſtaͤ, Febolnjc 
kaͤpẽ, f. 

Monchsteben, n. Ziwor mnjäffg, m. 
ziwobytj mmjsfke, Febolnjcke,n. 
Mönchehaud, m, flawmmjäfty, vebok 

nicy, m. 

Moͤnchsweſen, n. mnichftwj, febolnis 
crwj,n. wecy mnjsſte, teboinickt,pl. 

Mond, m. mẽſyc, m. 

Mondenichein, m. fwetloft , gaſnoſt 
meiyins, f. ſweẽtlo, naftanj mẽſb⸗ 
ent, n. es iſt Mondenfchein, meigc 
ſwjtj. 

Mondfiuſterniß, f. Mondenfinſterniß, 
zatmenj melpce, zatmenj na meſy⸗ 
cy, n. 

Mondfüchtig, mefying, naͤmẽſyenß, 
ſolcher Menfch, meͤſyenjk, nameig: 
enjk, m, 

Moutag, m. Mondtag , pondelj, n. 
pondelef, m. Montags, am on: 
tage, w pondelj, blauer, modry 
pondeleE, m. 

Moutaͤglich, pondelnj. 

Moos, m, mech, m, vom Moofe reini: 
gen, od mechu wy£iftiri, von Moos 
fe, mechowÿ. | 

Moosfiſch, m. bahnitaͤ ryba, f. 

Mooſicht, mooſig, mir Mooſe bewach⸗ 
fen, mechowarg, mechem obroſtlÿ. 

Mooskraut, n. wodnj palicka, F. 

Moraſt, m. bahno, mocidlo,n. Koth, 
blaͤto, a. 


Mor. 


Moraſtig, babniey, babniwf, ein mo⸗ 
raftiger Drt, bahnire, babniwe ij: 
fto, temenifftd, babniffte, n. kothig, 
blätiry. 

Morche, Merchel, f. jmr3, mijd, m. 

Mord, m. wrazda, f. wiazedinictwj, 
n. Mord, m. einen Mord beachen, 
verüben, wrazdu prowefti, ipächas 
ti, wrazdy fe dopuſtiti, dofiniti. 

Mordanfchlag, m. rada wrajedlnickaͤ, 
f. naͤlez wrazedlnicey, m. 

Mordbegierde, f. zaͤdoſt, chtjẽ wrar 
zdy, f 
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. Mordbegierig, zaͤdoſtiwÿ, chtiwy wras 


3dy. 

Mordbrenner, m. paliẽ, zhaͤß, (ziz⸗ 
fa,) m, 

Mordhrenueren, t. palictwj, zhaͤẽſtwi, 
n. traben, prowozowati paliccwj, 
sbarftw;. 

Mordbrenneriich, palidy, zhaͤrſt. 

Mordeiſen, n. naͤſtrog sebigäcy, 
wrazedlnick, wraiedlny, m. 

Morden, wraiditi, zabjgeti, zabiti, 
wrazdu ſpaͤchati, mordowati, za⸗ 
mordoweti. 

Mörder, m. wrah, wrazeälnjf, mors 
dei, mordyẽ, biger, m. 

Mörderen, f. wrazedlnictwj, n. 

Mördergrube, f. peled, daupẽ Iaupes 
znickaͤ, lotrowſtaͤ, f. 

Moͤrderiſch, wrazedlnicky, wrazedl⸗ 
nÿ, mordvrſtÿ, mordeẽſts. 

Moͤrderlich, mördlich, hroznÿ, vFru: 
tny, wrazedluÿ, moͤrderlich Geſicht, 
vkrutnyÿ, hrozuÿ obliceg, m. moͤr⸗ 

derlich Gefecht, Kampf, bog wra⸗ 
zedinß, vkrutnÿ, brozny, m. 

Moͤrderlich, adv. hroznẽe, vkrutnẽ, 
wrazedlunẽ, ſchreyen, vkrutneẽ, hro⸗ 
zne, pftevkrutnẽ, pẽehrozne Fils 
ceti, 

Mordgefchrey, n. hrosny, prehrosn®, 
naramıny, pfenaramny, vkrutny, 
prevfrurmy krik, powyk, m. 

Mordgierig, ſ. Mordbegierig. 

Mordkeller, m. ſtlep wraͤzedlnickſ, 
zaͤhubnÿ, m. 

Mordſucht, f. rujba po wrazdẽ, f. ſ. 
Mordbegierde. 

Morelle, f. merunka, f. 

Morge Kandes, f. gjtro,n. djlec, m, 

Mor: 


Mor. Mör. 


Morgen, zerera, zgitra. 

Morgen, an. räno, nitro, den yarzen 
lieben Morgen fehlafen,, cele Bozj 
rano fpati, der frübe Morgen, vans 
ne gitro, mir frübem Moraen, van; 
njm gitrem, gegen Morgen, k raͤ— 
nu, ofolo cafu rannjbo, heute Mor: 
gen, dies raͤno, guten Morgen, 
dobre gjtro, 2) die Gegend, wy> 
wood, m, gegen Morgen gelegen, wy⸗ 
chodnj. 

Morgenandacht, f. rannj poboznoſt, F, 

Morgeubrod, n. ſnjdanj, n. 

Morgende, der, die, das, zeytkeyſſj. 

Srergendammerung, f. ſwjtaͤnj, n. 

IR: rarngadı, $. weno,en. 

Skoruenueber, n. rannj modlitba, f. 

Moöorgengruß, m. ramı) pozdrawe⸗ 
nen. 

Morgenland, n. Länder, —— ze⸗ 
me, ſ. plur. kragina, fi 

Morgenlandiſch, wechooni. 

Morgenroth, n. ran, q sie cerwe: 
nojt, zardeloft, ääfe, 1. 

Moraenröche, t. dennice, gitfnj, ran⸗ 
n) zäte, hwezda, f. da die Mors 
genrboihe aufschet, za dennice, w 
raunj zaͤri. 

Morgeus, raͤno, z raͤna, Morcens und 
Abeuds, z gitra y o wekera, raͤno 
vvwecer. 

Morgenfiern, m. dennice, rannj hwẽ⸗ 
300, f. ſwetlonoẽ, m. 2) Streit⸗ 
iolbe, cefan, m. pslice, f. pal: 

' cät,m tembdibe, f. 

Mergenfiunde, f. kas rannj, m. 

Morgenwind, m, wjtr od wfchodu, 
wychodnj, m. 

Morgenzeit, f. das rannj, m. 

Morgig, zeytfeyjjj. 

Morſch, spulfeiy, zerlelf, zvrachniwẽ⸗ 
ly, prachniwy, ztrauchniwelg, wer: 
den, putreti, prachniweti, zprachni⸗ 
weti, ztrauchniwẽti, zetleti, zwetſſe⸗ 
ki, morſchentzwey, prach we dwÿ, na 
cwani, brechen,we dwy fe pfelomiti. 

Mörfel,m. mojdjf, m. 

Morſclchen, n. mo3djfek , mo3dj: 
fie, m, 

Moͤrſelteule, f. palice, palikka mo3djs 
towä4, mautew, f. trdlo, trdpl⸗ 
fo,n. 


Miörfer, ſ. Mörfel. 
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Mör. Muh. 


Mörtel,m. bljnka, f. 

Mos, f. Moos. 

Moich, m. med, m 

Mofchet, m. mechowj, n. 

Moſt, m. met, m. von Mofte, mftos 
wr, meitowy. 

Moſtig, mofircich, niftowear$, meſtiws. 

Mofttrug , m. miſtowy debän, ſſto⸗ 
gef, deban na ıneft, m 

Motte, f. mol, m. voll Morten, molo; 
wetf, ping molü,merden, molowa⸗ 
teti, zmolowareti. 

Mottenkraut, n. diwizna, molowä 
byline, f. 

Mücke, t. Fomär, m, mufffa, maucha, 
f. aus einer Mucke einen Elcpbans 
ten machen, 3 mauchy, 3 mauſſky 
flons ſtrogiti, delati. 

Mucke, f. Eigenſinn, brykule, be 
ble, f. plur. wrtochy, m. plur. er 
har jene Mucken, maͤ fwe bıyfule, 
beble, wrtochy. 

Mucen, muchſen, ceknauti, cknauti, 
ſſpetnauti, piſtnauti. 

Müde, mud, vſtalb, vnawenð, vna⸗ 
wils, werden, vſtati, vnawiti ſe, 
machen, vnawiti, Evftanj, F una: 

wenj pfiwejti , vhnarı, vftalebo 
vciniti, müde einer Sache, ſ. Satt, 
Wederdrüfig. ſich mide laufen, res 
den, fchreiben, vbnatı fe, vbẽhati 
fe, do vſtaͤnj je nabebari, namluwi⸗ 
ti, napfarı ie, fich müde arteıren, rar 
dera,vpracomwati,vreyrati,nabmos 
zditi, zhmozditi fe, zmocy fe pracy. 

Müudigkeit, f. .vitänj , vnawenj, m 
vftaloft, vnawiloſt, vuswenoft, f. 

Muff, m. ffeuclje, ſſtucel, m. 

Muͤffchen, n. ſſtucljcet, m. 

HMüffend , müffig , muffelig, ftuchlf, 
napleiniw?. 

Muͤhe, f. die man bat, präce, ſnaznoſt⸗ 
ſnaznaͤ, vſylnaͤ präce, f. vſylj, ſaa⸗ 
zenſtwy, zanepraͤzdnenj, n n. habeu mit 
einem, mit etwas, mjti präcy, ſna⸗ 
änoft, zanepraͤzdnenjs nekem, Mu⸗ 
be machen, praͤcy, zanepraͤzdnenj 
delari, puͤſobiti, zawaliti, zane⸗ 
praͤzdnenj veiniti, —— 
ti, mir ſchwerer, ſaurer Muhe, s 
tezfoftj, 8 tjzʒj, neſnaͤzv, o weli⸗ 
kau, # ſnaznau, vſylnau BEN 

mi 


Muͤh. 


nrit Mühe und Arbeit, 6 nefnäs$, 
8 pracı a tẽzkoſtj, Muͤhe, die man 
ſich giebt, praͤce, ſnazuoſt, ſich Muͤ⸗ 
he geben, nehmen, anwenden, daͤ⸗ 
ti ſobẽ cu praͤcy, wzÿjti fobe praͤ⸗ 
cY, nainoft wynaloätti , priciniz 
ei, pfiloiti , uunuͤtze, vergebliche 
Muͤhe, daremnaͤ, marnaͤ praͤce, f. 

alle Muͤhe verlieren, daremnẽ, mar⸗ 
ne, darmo, nadarmo pracowati, 
praͤcy ſwau daremnẽ wynaloditi, 
nevziteine djlo delati, praͤcy dar⸗ 
mo, daremnau weſti, chmel y ſlad 
zmrbatı, bieb worati, na pjſtu 
rozfswati, w powetfj ryby los 
witi, v wodẽe präßy lapati, natäbor 
wodu weiti, Manfenjna bjliti, w 
Fıeicy wodu noiytı, mache dir kei⸗ 
ne vergebliche Muͤhe, nedeley ſy das 
remnau praͤcy, nezanepraͤzdũñg fe 
daremnẽ, das iſt nicht der Mühe 
werth, to neftogi za to, es koſtet 
viele Mühe, ftogj co mnobo prä’ 
ce, ohne Mühe, bez zanepräzdne:j, 
bez präce. 

Mühle, f. mleyn, mlgn,m. der Drt, 
wo fie ſtehet, oder das Gebaͤude, 
mieynice, f. Dazu gehörig, mleyn⸗ 
ſté, das Maul if gleichſam eine 
Mühle, huba geft gabo mleyner, 
zum Kaffee , — Staͤrle, mleynek, 
micynec, m 

Muͤhlciſen, n. , mieyufte zelezo ,n. 
wollfrd, m 

Mitbiberr, m. pin mleyna, m. 

Mühlfnappe, Mühlpurfcbe, m. miys 
närfty, chaſnjk, m. viele, mlynaͤẽ⸗ 
ſtaͤ chaſa, f. 

Mublrad,n. mleynſte Eolo,.n 

Muͤhlſtein, m. mleynſtÿ Fämen, zer— 
now,m. 

Muͤhlwerk,n. meliwo, mleni, n. 

Ouhlieug, n. naͤdobj miynäfike, n 

Muͤhſam, wie die Sache, pracnÿ, 
mmobopracny , jtajny , wie die 
Verſon pracowitp ‚ pracowny, 
pr acn$, delny, main, robotnÿ. 

Muͤhſam, adv. pracnẽ, mnohopra⸗ 
end, Inaind, das iſt muͤhſam ver 
fertiget, gearbeitet, to get pracne 
3borewene, delaͤno. 

Maͤbſamleit, f. der Sache, pracnoſt, 
mnohopracnoſt, ſnanoſt, f. des 
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Menſchen, pracowitoſt, praco—⸗ 
wnoft, ſnaznoſt, f. ſnazenſtwj, n. 
Mühfelig, ftraftng , loporn$, Flopor 
eng, bjdny, pracny, pfotny. 
Muͤhſelig, adv. ftraftnd, lopotuẽ, klo⸗ 
porne, bjdnẽ, pracne, pjorne. 
Wuͤhſeligkeit, f. ftraft, lopots, lopos 
enoft, Flopota , Flopornoft, bjde, 
pracnsit, plota,f. 
Mühmaltung, f. zanepraͤzdnẽnj, za⸗ 
mẽſtknaͤnj, n. j 
Muhme, f. cera, f. der Muhme, tes 
tiny. 
Muaͤhmchen, n. tetiẽka, tetinka, f. 
Mulde, k. necky, troky, f. plar. es 
regnet als ob es mit Mulde goͤße, 
prifi gen je lige. 
Müller, m. miynäf, m, was zu ihn 
gehörer, miynarikg. 
Müllerinn, f. miynarke, f. 


Mummel, m. gjeny, gedl$, gedljk, m. 


Munmmeln, mumlati, breptari, ſſem⸗ 
rati, mumtati. 

Mummler, m. mumlac, breptaͤẽ, m, 

Münch, ſ. Mönch, 

Münchlein, n. ein Vogel, Cernobläs 
wer,ın, 

Mund, m. vits, n.plur. bubs, f. reis 
nen Mund halten, hubu dr3eti, gas 
zyk za zuby mjti, an feinem Muupe 
erfparen, hubẽ pi:ffrbniri, es gehet 
ihm wohl vom Munde , gde mu 
to dobr̃e od huby. 

Mundart, f. wlart ft reäi,f. wlafts 
nj zpöfob mlumwenj, m 

Mundarzpen, f, lerat ſtwj vſtnj, pro 
vſta, n. 

Mundbiſſen, m. ſauſto, n. ſtywa, f. 

Mundboͤte, m. vſtnj pofel, m 

Mündchen.n. vſtka, vſtieka, hubicka, 
hubka, f. 

Muͤndel, m. ſyrotek, m, ſyrütke, n. 

Muͤndelgelder, n. plur. ſyrotej penj⸗ 
ze, m. plur. 

Mundfaͤule, f. 
line, f. 

Mundbolj,n. ptatj zob, m. gjwj, a. 
gakeèso metlice, f. plur. 

Muͤndig, zletilb, doſpelÿ, doroſtlÿ, 
odroſtly, werden, doſpjwati, do! 
ſpeti, wyſpẽti, dor ſtati, dorüſti, 
odroſtati, odrůſti. 


wred w brole, m, ohni⸗ 
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420 Mun. 
Mündigfeit, f. zleriloft, dofpeloft wis 
Eu, doroftloft, odroftloft, f. 
Mundfoh , m. Fuchaf viinj, pie 
dnj, m. 
Muͤndlein, n. vſtka, bubicta, f, 
Miündlich, vſtnj, auſtnj. 
Muͤndlich, adv. vſtne, auſtnẽ. 
Mundloch, n. fiirofg Frag, m. b) hr⸗ 
dein; djra, fl. 


Mundichente, m. deſſnjß, naltwai, 


ſſenk, m. 
Munpfüd, n. vdidlo, n, b) nafada, 
f. 2) f. Diundiserf. 
Mundung, t. des Flußes, wpaͤd keky, m. 
Mundvoll, s plna vſta, IEywa, f. 
Mundwerk, n. huba, weymluwnoſt, 
wyridjlfa, f. er bat cin gures Munds 


werf, maͤ dobrau wyfidjlfu, drya⸗ 


enicy, hubu. 

Munter, lebhaft, ocdhorn?, zochotnẽ⸗ 
lÿ, wefele myfle, weſely, dobros 
myfiIny , dobre , ochorne mpfle, 
munter machen ‚, zochotniti, muns: 
ter im Geſichte, ochoeny , wejely, 
derſtwỹ, 2) wachend, bdjcy, be: 
ly, probuzeny , wzbuzeny , neos 
fpal$ , munter werden , procftiti, 
probuditi fe, wzbuditi fe, 

Munter, adv, ochorne, zochornele, 
weſele. | 

Munrerfeit, f. ochotnoſt, weieloit, 
‚ 3o&ornelont, weielojt, f. imWachen, 
 probuzen, w;buzenj, procyeenj, 
boenj,n. bödloft, f. 

Münze, fi. ein Kraut, mäts, f. 2) 
Geld, flo, n. penjze, m. plur. min. 
ce, t. gaugbare, berne penjze, Müns 
it, Kleines Geld, drobne penjze, m. 
plur, drobnaͤ mince, f. zur Münze 

F gehöria, &feinj, mincown;, Min: 
je, der Dre, wo gemünzet wırd, 
cjſelna, f. äjreln; Düm, m. minice, 
f. mincown) düm , m, alte Muͤn— 
gen, als Alterehümer im Kabınct, 
tjſla, n. plur. mit gleicher Münze 
bezahlen , rownym za rowne od: 
platiti, mit baarer, hotowÿma za⸗ 
plariti, beſchuittene Münze, oftijs 
haus, obiezand mince, f, oftijba> 
ne, obfezant penjze, ın. plur. 

Münzen, Geld, bjti penjze, etwas ei⸗ 
uen, auf eiuem, bjti, ſmerowati 
na nefobo, 


Min. Miür. 


Minser, m. minckt, äjelnjf, biree 
ẽjſla, penẽz, m. 

Muͤnzmriſter, m. mincmijſte, m. ſ. 
Münzer. 

Münzftadr, f. Ejfelnj, mincownj mer 


to, n. 

Muͤnzverfaͤlſcher, m. cyzolositel, por 
ruſſitel Äjfle, penẽz, m, 

Münzmefen, n. wecy ejſelnj, f. plur. 

Muͤrbe, mürb, ErehEy, werden, zkke⸗ 
hnauti, Frehnanti, 2) zahm, Erorkr, 
muͤrbe, zahm machen jemanden, krotke⸗ 
bo vtiniti, zkrotiti, ich will ibn fo 
mürbe machen, man folle ibn wm 
einen Finger wickeln, tak bo zkro⸗ 
tim, ze bo budsu mocy ofolo prs 
ſtu obwinauti. 

Murmeln, mumlati, breptati, etwas 
heimlich, poobreptaͤwati, zu etwas, 
wenn man es hoͤrt, prireptäwati, 
wie das Waſſer, ſſuſteti, busen, wie 
das Vol, bluderi, mie Unwillen, 
braufatı, bublati. 

Murmeln, das, mumiänj, brepränj, 
n. eines Baches, ſſuſtenj, n. ſſuſt, 
m. buienj, n. des Volks, biutenj. 
n. bist, m. mit Uumillen, braus 
Fänj, bubiänj,n, 

Murmelnd , munlawf, breptawy, 
wie ein Bach, fjujtich, bucic$. 

Murmelthier, n. leinj mys, popelıs 
ce, f 

Murren, reptati, braufari, bublari, 
wrieri, wider Gott, reptati prort 
Bohn. 

Murren, das, reptäinj , braufänj, 
bublänj, wrienj, n. wider Gore, 
repränj, n 

Murrend, reptawt, branfawy, bus 
blawf, wrieliwv. 

Mürrifch, newrif, bublawf, wrielis 
wr, braufawÿ, newhodnÿ, zafrı 

nelyÿ, zafmujjıly, pofnaueny, Mas 
redFf, ſeyn, eben igr, über etwas, 
byri newrien, werdet, bubları, 
immer ſeyn, ausfcben, wzdy brei 
newrlym, braufäawym , 3afrıres 
Iym, zsfmuffiigm, wreeliwym, His 
redym, ſſkarediti je, du biſt allzeit 
muͤrriſch, wzdy gſy newrly, mes 
whodny, mürrifihes Weſen, newr⸗ 
loſt, ſſtaredoſt, newhodnoſt, ( 

Mur⸗ 


. ef- 
Muͤr. Muͤß. 

Muͤrriſch, adv. newrie , newhodnk, 
wrieliwe, zafrnele, zafmuffile, Mas 
rede. · 

Mus, n. Brey, kaſſe, f, pokrm Eas 
my, m, 

Muſchel, f, Morfepina, ſſtokaͤpka mors 
ki, Mofepj ryba, ryba w jlkores 
pine, (muffle) f. Ä 

Muüschen,n. Faffiöka, f. 

Muſc, f. muza, zpẽwopanna, bobys 
ne vmẽnj, zpẽwu, f, 

Muſik, 5 budba, muzyka, f. 

Muſikaliſch, hudebnj. 

Muſikant, m. hudec, muzykant, m, 

Muſikverſtaͤndig, zbehly w hubdẽe. 

Muſikus, m. hudebnjk, hudec, m. 

Muſitiren, baufti, haudati. 

Muskate, f. muſſtaͤtow orech, m, Euls 
ka muſſkaͤtowaͤ, f. 

Musfarenbirne, t. muſſtatelka, owe⸗ 
ſnice,f. 

Drusfarenblüthe,f, muſſtaͤtowÿ kwẽt, 


m, 

Muskatennuß, f. Muskate. 

DR usfareumein,n. muſſtaͤtowe wjno,n, 

Diusfel,f. ſwal, m. myſſka w maie, 
f. voll Muskeln, jwalowiry , mys 
ſſtowatÿ. 

Muskette, f. muſſtket, m. 

Musferier, m. muſſkethr, m. 

Muſſe, f. praͤzdnoſt, chwjle, chwjlka, 
f. cas praͤzduß, m, Muffe haben, 
chwili mjti, pochwjli mjtı , praͤ⸗ 
zdnoſt miti, mjti Foy, praͤzdnu by⸗ 
ti, pri praͤzdnoſti, pri chwijli byti, 
ich habe Muffe, mam kdy, pocdhwili, 
hbwjli, zum Schreiben, € pjanj. 

Muffen, mufyri, ein Muß, muffenj, 
n. wec muſſenaͤ, f. es iſt ja fein 
Muß, nemuſy to bfti, nenj wec 
muſſenaͤ. 

Mußig, praͤzdnÿ, zahaͤldiwÿ, zahaͤ—⸗ 
lıwy, za haͤleenÿ, muͤßig ſeyn, ges 
ben, ſitzen, zahaͤleti, praͤzdniti, praͤ⸗ 
zonym, zahaͤleenym, zabaliıwym 
byti, zahaͤliwym, praͤzden jeder, 
praͤzdnoſt mjti, ein muͤßiger Menfch, 
zabalee , zahaͤlciwy, zahaͤlecuÿ, 
zahaͤliwỹ ẽclowek, mi mußige Zeit, 
miußige Tage, Stunden, präzony 
cas, m. praͤzdnaͤ chwjle, praͤzdnoſt, 
f. praͤzdne dui, hodiny, plur, auch 
bep musiger Zeit geſchaftig .ınH, 


! 


Mus. Mut. 


y w präzdnofti, (zahaͤlce) fe za⸗ 
mẽſtknaͤwati. 

Muͤßig, adv, zahaͤlkiwẽ, zahaͤleẽnẽ, 
praͤzdnẽ. 

Muͤßiggang, m. zahaͤlka, zahaͤlciwoſt, 
praͤzdnoſt, zahaͤlecnoſt, f. dem 
Muͤßiggange ergeben ſeyn, ua za— 
haͤlku je daͤti, oddati, na zahaͤl⸗ 
tiwoſt je wydari , zahaͤlky blede; 
ti, zahaͤlce oddaͤnu bye, vor Müs 
ßiggange, lenoftj. 

Muüßiggänger, m. zabalei,m, 

Muͤßiggehen, dae, zahaͤlenj, n, zahaͤl⸗ 
tiwoſt, k. ſ. Muͤßiggang. 

Muſter, n. podoba , podobizna, f. 
muſtr, způſob, m. ein haͤßliches Mur 
fer, oftude, ohyzda, f. cined Mus 
ſter ſeyn, byti geonobo dra, zum 
Mufier dienen, 3a podobentwj, 34 
pijklad, za obraz, 3a zrcadlo, 38 
muſte flauzıri, zum Mufter, Pu prje 
Pladu, na püjklad, za pfüjklad. 

Muſtern, Muſterung halten, ſejtati, 
fpofitsri, draby prohljjeti, mus 
ſtrunk, ſejtaͤnj drzeti, mit Unrech⸗ 
te, Unwillen, eigenſinnig, boshaft, 
opsintt , drbati, 3opälari, fies 
pati, mujtrowati, | 

Mufterung , f. ſejtaͤnj, ſeẽtenj, pror 
bijjenj,n, muftruni?, m. die Mus 
fterung paßiren, ſcjtaͤnu byti, die 
Muſterung balten, ſtjtatt, muftrune 
drzeti, potjtati je. 

Muth, m. zmuziloft nıyfle, myfl zmu⸗ 
zilaͤ, vdatnaͤ, myfl fröce, f. ſrdna⸗ 
toft, f. zmuzilk, vdatne ſroce, n. gu⸗ 
tes Muths ſeyn, dobre, wejele mys 
fi, dobromyjinym bÿti, dobrau 
myfl fobe däti, dobrau wuͤli mjs 
ti, guter Muth , dobr& myfl, fi 
Muth faflen, wzyti na fe myſl, 
zmuziti je, ztuziti myfl, myfli, 
feoce nabytı, zſrdnateti, den Muth 
finien laſſen, myſlj kleſnauti, frds 
ce tratiti, ztratun, mie iſt dir zu 
Murbe ? gak ge si okolo frdce F 
haft du Muth es zu thun, maͤd ſrd⸗ 
ce to vciniti? einem Much machen, 
geben, erwecken, myfli, zmuziloſti, 
fröce pfidari, zbuditi frdce, zmu⸗ 
äiloft, fein Muͤthchen fühlen, wüs 
li ſwau prowelti, laffominy ferijs 
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ti, Muth haben, zmuäile, vdarıe 
myjli byei , byei zmuzilem, mjti 
zmuziloſt, vdatnoſt mrile, 

WMuthig, zmuzilÿ, ochotnÿ, muthig 
machen einen , zmuzileho veiniti, 
vdelati, zmuziloſti pfidvari, werden, 
zmu3icı je. 

U, adv. zmuzile, ochorne, chus 
end, 

Muthigkeit, k. zmuziloſt, ochotnoſt, f, 

Muͤthlein, n. Muͤthchen, fein Muͤthchen 
kuͤhlen, f. Muth. 

Muthmaßen, domnjwati je, domey⸗ 
ſſleti ſe, haͤdati, auf einen muthmaſ⸗ 
fin, na nekoho fe domeyſſleti, do= 
mnjwatri, bedari na nẽekoho, ei; 
mas kuͤnftiges, verborgenes, haͤda⸗ 
ti, fo viel, wie ich muthmaſſe, gak 
ga ſe domnjwaͤm, domeyſſljm, gak 
gaͤ haͤdaͤm. 

Muthmaßlich, adj. domnẽnliws. 

Muthmaßlich, adv. domnenliwe, muth⸗ 
maͤßlich wird er tommen , domnenli— 
we pfigde. 

Muthmaſſung, f domnenj, domnjwaͤ⸗ 
nj ſe, domeyſſlenj je,n. dümyſl, m. 
domnenka, f. haͤdaͤnj, n. potah, 
m. das ſind bloße Muthmaſſungen, 
to gſau paube duͤmyſly. 

Muthwille, m. Muthwillen, fwewols 
noſt, bugnoſt, nezbednoſt, f. Muth⸗ 
willen treiben, ſwewolnoſt doka⸗ 
zowati, prowozowati. 

Muthwillig, ſmewolnÿ, bugnÿ, ne: 
zbedny. 

Mulhwillig, adv. ſwewolnẽ, bugnẽ, 
nezbedne. 

Multer, k. maͤte, maͤti, matka, maͤ⸗ 
ter, . alte Mutter, ſtaraͤ matka, 
Mutter Gortes, matka Bozj, pan: 
na, panenka WMarya , Mutter, 
Mutterleib, matka 3enflä, f. ma; 
ternjk, tefich, Derinec, m. 

Snurteralleın, famornicky. 

Mutterbeſchwerung, k. matka, f. 

Mutterbruder, m. vgec, matky bratr, 


m, 
Mürterchen, Mürterlein, n. matilte, 
f. in der Anrede, matieka, mami⸗ 
ia, maminka, f. 
Mutterfraiß, m. marerfff pfornjf, m. 
Murterherj, n. frdce mateifft, n, 


Mur. Myr. 


Mutterfraut,n. fjmbabe, materjdau⸗ 
ſſta, f. 

Minrterleib, m. ziwot marerffr, ma⸗ 
ternjf, m. matka, f. detinec, tẽ⸗ 
fich, m, dẽloha, f. vom Mutterlei⸗ 
be, od prirozenj. 

Mürterlich, matefffr. 

Muͤtterlich, adv, mereifky. 

Murterliebe, f& läffe mareiffa, E 
matce, f. 

Murterlos, bez matky, bez märd, bez 
mätere. 

Murtermahl, n. pfirozens wade, pi⸗ 
ba, f. 

Muttermilch, f. mleto mateiffe, n. 
mit der Muttermilch, od pocatku, 
od pfirozen; Dany „ willipenv, 
wiary, 

Muttermord, m. wraida, f. zabır 
matEy,n. wrajde nad malfau, ns 
matce, f. 

Muttermörder, m. wrah fwe marfy,ın. 

Murternadend, diſte, ceiy nabary, 


nahÿ. 

Mutterpferd, n, kliſna, kobyla, her⸗ 
ka, f. 

Mutterpferdlein, n. kliſenka, kobylka, 
herka, f. 

Mutterſchwein, n. el ‚ praiech 
fwine, prafnice, f. 

Murterfchweer, f. matky feftra, f. 

Mutterföhnchen, n. fyndich, meteinjs 
eef,m. beajärfo,n. 

Murterfprache, f. gazyP marefffy, m, 
tee mateẽſtaͤ, fe 

Mutterwitz, m, wtip, düwtip pfiro: 
zeny, m 

Müge, f. Zepice, f. der Muͤtze trägt, 
cepilar$. 

Muͤtzlein, Müschen,n. depiẽka, tapkaf. 

Mprrhe, f. myrba, myrra, f. von 
Mprben, myrhbowy , mit Moprben, 
myrbowatf. 

Morbenfaft, m. — ftäwe, 
tuenoſt myrby, f, gummi 3 myr⸗ 
by, n, 

Myrtenbaum , m. myrrowf from, 
myreus, m, von Mprren, — 

Myrtenfrucht, f. myrtowe owoce, n 

Myrtenlaub, n. myrtowe liftj, n. 

Moprtenmwald, m. myrtowy les, m. 

Mprienmein, m. myrtowe wjno, — 


Nab. Nad. 
N. 


N) f. am Rade, pjft, m, 

Nabel, m. pupef, m. mie ein Nabel, 
pupfowatf. 

Nabelbruch , m. wywinurj pupku, 
pupkowé, n. 

Nabelkraut, n, cymbaͤlek, pupkowaͤ 
bylinag, f. 

Nabelſchnur, f, pupkowaͤ ſſuͤra, f. 

Nabelwurz, f. naterznjk, m. 

Nach, der Zeit, Folge nach, po, nach 
dem Mittagmahle, po obedẽe, nach 
volbrahtem Morde, po fpächane 

- wrazöd, nach geendigter Arbeit, po 
Teoniene präcy, nach Erbauung der 
Stade Rom, po wyitswenj mẽeſta 
Aima, er gleich nach, on hned po 
nem, nach der Zeit, po dafe, nach 
Mittag, po polednjch, odpoledne, 
=) nach, gemäß, zufolge, die, podle, 
wedle, nach deiner Bequemlichkeit, 
Gelegenheit, nach feiner Art, Ge 
wohnbeit, nach Umkänden, nach mei: 
sr Mennung, Sinne, den Worten 
nach, feinem Gefichte nach, dem Les 
ben mach, der Seele, dem Xeibe 
nach, die, wedle, podle tweho po: 
Hodlj, dle, podle, wedle pfjlejito: 
fti, dle, wedle podle, ſweho zpil- 
tobu, ofoliönofti, dle, wedle, pos 
dle mebo zaanj , fmyjlu , flow, 
oblidzge, duffe, tela, dem Cäufer: 
lichen) Scheine, Auſehen nach, dle, 
podle , wedle w;hleon , pobledu, 
wzeztenj, allem Anſehen nach, gak 
fe wijjedo podob&, mach dir liebe 
ih J. po tobe milugi I. hinten 
nach, pozadu, nach, in Eintheiluns 
gen, po, podle, dle, wedle, nach 
den Verfonen, dle, podle, weole 
ojob, nach den Gefchlechtern, Haus 
dern, podle, dle, wedie pofolenj, 
voomü, po pofolenjch, po domich, 
nach feinem Beyfpicle, Rathe, die, 
podle geho pfjflsdu, rady, nach 
cinem etwas machen, ihm es nach: 
thun, po nefom ndco dilar, nach 
Dem (Cicero, dle, podlẽe, wedle Cy⸗ 
cerona, nah Rom, nach Eugland, 
nach Haufe, do Rima, do zemẽ 
Znglice, domü, nach dem Zirch⸗ 


| Nach. 


hofe tragen, Fu pohfebnicy neſti, 
nach etwas gehen, werfen, feben, 
ſchießen, fragen, gti po necem, bar 
diti, haͤzeti, ftreliti, hledẽti, djr 
wati fe, ptaͤti fe, mach und nach, por 
melu, znenaͤhla, pozneusble, mir 
nach, dir nach, 3a mınau, 3a te 
bau, nach etwas ſchmecken, riechen, 
ſtiuken, neijm wondt, ſmrdẽeti, 
pächnauti, nach dieſem, po tom. 

Nachäffen, wyrwäriti na jobs, der es 
thut, wytwäritel, m. die es thut, 
wytwaͤrkitelk ynẽ, f. 

Nachaͤffung, fe wyrwärenj,n, 

Nachahmen, näflevowati, po nöfom 
deleti, eine Perfon , wyrwäriti 
oſobu. 

Nachahmer, m, naͤſledownjk, näfles 
dowatel, m, 

Nachahmerinn,f. naͤſlſedownice, näjler 
dowatelfyne, f. j 

Nachahmung, f. näjlesowänj, po ner 
kom deläni, n. 

Nachahmungswuͤrdig, nafledowanj 
hodny. 

Nacharbeiten, einem, pracowati, dẽ⸗ 
lati po nefom. 

Nacharbeiten, das, pracowänj, dẽlaͤ⸗ 
nj po nefom, n. 

Macharten, einem, wrcyje, zwr&y, 
zwrhowati ſe, dariti fe, zdariti je, 
podatiti fe po nefom, dem Nater, 
dafisi je, zdakiti je, podariti fe, 
wrey fe, zwrey je po otcy, tetiti 
fe, potatiti fe, 3darııym ſynem breit. 

Nacharten, das, zdarñenj ſe, podsfe: 
nj fe po nefom, den Vater, 3085 
fenjfe, podatenj fe po otcy, ta⸗ 
teẽnj ſe, potatenj fe,.n. 

Nachbar, m. ſauſed, m. 

Nachbarinn, f. ſauſedka, f. 

Nachbarlich, ſauſednÿ, ſauſedſtf. 

Rachbarſchaft, f. ſauſedſtwj, n. 

Nachbauen, einem andern, ſtawẽti po 
nefom. 

Nachbeten, einem, po nefom fe mo, 
dliri, b) po nefom ijkari, dẽlati 
neco. 

Nachdem, der Zeit nach, koyz, gak, 
gakz, 2) darnach, wie, af, uach⸗ 
dem die Perfou iſt, gak ofoba 
geft, 3) weil, ponewads, kdyz, 
e 2 4) 
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4) hernach, potom , napotom, 
potomne. 

Machdenfen, über etwas, einer Sache, 
premepifleti, rozmeyifleri, piemy: 
Mowati, rozgjmati jobe, na po: 
myillenj , na rozmyſſlenj bräri, 
wzyti, w mpyfli ſwe, w blawe 
fwe nẽco pfemitati , rozbjrati, 
Deufe einmal nah, was du thuſt, 
was daraus folgt, gen ſobe pomy⸗ 
fli, powaj, pofud, co Äinjd, co 3 
tobo pogde, 

Nachdenken, das, pfemyffleni, pfemys 
Mowänj, rosmyflenj, rozmyſſlo⸗ 
wänj,n. rozmyfl, m. rozmyjlnoft, 
f. rosgjmänj, ptemjtänj, rozbjraͤ⸗ 
nina myjli, n. kein Nachdenken 
baben, nemjti zaͤdneho pomyſſlen), 
zaͤdneho rozmyiln. 

Nachdentiich , rozgjmawh, rozmyſl⸗ 
nÿ, jmyfIng, dümyiing, nachdenk— 
liche Rede, ſmyſinaͤ, dumyſlna 
fei, f. 

Nachdenklich, adv. rosgimawe, roz⸗ 
myfiIng,.imyfiIne, důümyſlne. 


Nachdrud, m. Kraft, Wirfung. ddr 


lad, m. gaͤdro,en. mocnoft, gaͤdr⸗ 
noft, f. eine Rede ohne Nachoruck, 
fproftnd, galows, neduͤkladnaͤ, was 
feinen Nachdruck hat, negadeny, ne 
durladny, nemocnd, ſproſtnÿ, ga’ 
lowy, Nachdruck eines Buches, tiſt 
druby, daͤlſſj, m. drube, daͤl ſſ ti 
ſtnutj, wydaͤnj, n. 

Nachdrucken, nachdruͤcken, tlaciti, v: 
lehati na neco, dotjrati, naſtau— 
pati, dotlaciti, 2) ein Buch, ti 
ſtnauti, tlakiti po nẽkom, daͤl. 

Nachdrucklich, duͤkladnßz, gadıny 
mocnÿy. 

Nachdrücklich, adv. důkladne, gadr» 
ne, mocenẽ. 

Macheifern ,„ horliwẽ naͤſledowati, 
horliti po nefom. 

Nacheiferer, m. borliwp naͤſſedownj? 
borlieel, horlec, barlıwec, m. 
Nacheiferung, f. Yorliwe najlevowi. 

nj, borlenj ponefom, n. 

Nacheilen, einen, pofpichati, poſpj⸗ 

ſſiti, Ewapiti, chwaͤtati za ne— 


kym. 
Nacheinauder, po ſobẽ. 


Nach. 


Nachen, mi baͤrka, lodka, lodiẽkka, f, 

Nacherndte, f. Nachaͤrnte, Nachleſe, 
paberowaͤnj, zbjraͤnj Plafü,n. pas 
böref, m. zbjrka Pla, f. 

Nacheſſen, na nero giiti. 

Nacheften, das, pamiffy, m, plur. zum 
Nacheſſen, k pamlſtům. 

Nachfahren, naͤſlſedowati, gitiza, po 
nekÿm, wſtaupiti na miſto nefos 
bo, naͤmeſtkowati,, einem zu Was 
gen, Schiffe, geti za nekÿm. 

Yrachfahrer, m. näflevownjf, names 
ftef, potomek, m. die Nachfahrer, 
potomcy, poromfowet, m. plur. f. 
Nachkommen. 

Nachfehlen, einem, chybiri po nefom. 

Nachfolge, f. Nuchfolgung, im Amte, 
naͤmẽſtkowaͤnj, naͤmeſtenſtwj, nas 
ſtaupenj, n. (poſlaupnoſt, f.) naͤ⸗ 
ſledowaͤnj, n. poftsupnoft, f. 

Nachfolgen, nachgehen „ uachahmen, 
näjlevowati , gjrı za nefym „ =) 
im Amte, in der Zeit, naſtaupiti 
na mjfto netobo, witaupiti, nar 
möftkowati, näflevowari nefobo, 
nachfolgende Worte , nafledugjcy, 

- den Flüchtigen, jtihari onbeblce. 

Nachfolger, m. im Amte, nämeiter, 
näftupce, näftupnjf, poromer, na⸗ 
flevownjf, 2) Nachabmer , näfle 
downjk, m. 3) Schüler, flaupe: 
nec, näfjlevownjf , nobjleds, m. 
der Pabft ift Nachfolger Petri, Pas 
pez gejt nämöfter Petrüw. 

Nachfordern, den Ruͤckſtand, pozaͤdati 
oſtatek. 

Nachforderung, f, des Ruͤckſtandes, po⸗ 
zaͤdaͤnj oſtatku, n. 

Nachforſchen, wyhledaͤwati, wyzwida⸗ 
ti, zwjdati, zpytowati, wyzpyto⸗ 
weati , ſtaumati, wyſtaumati, 
wyſljditi, ſijditi. 

Nachforſcher, m. wyhledaͤwaẽt, wyble⸗ 
daͤwatel, wyzwẽdac, zpytatel, wy⸗ 
zpytowatel, fEaumarel , ſſjiditel, 
wyſtaumatel, m. 

Nachforſchung, f. wyblediwänj, wy⸗ 
3wjdänj, zpytowaͤnj, ſtaumaͤnj, 
wyſtaumaͤnj, wyſljdenj, n. 

Nachfrage, f. doptaͤwaͤnj, Dotazommär 
nj je, wyptaͤwaͤnj fe, n. otaͤzka, 
dotäzfa, I. poptänj, popiwänj, 

+ wys 


* 


" Nach. 


wyptaͤnj fe po nẽkom, halten, an⸗ 
ſtellen, ſ. Nachfragen. Es iſt Nach: 
frage nach ihm, *geit po nem doptaͤ⸗ 
waͤnj, dotaͤzka, Doptäwagj fe, dos 
tazugj fe po nem, na nẽho, wy⸗ 
präwagj fe, wytazugj je na nebo, 
ge ptanj po nem, ptagj fepo nem, 
na neho, aller Nachfrage ungeach— 
tet har man ihn, es wicht erfahren, 
ed, acPoli fine fe wübec prali, dos 
priwali, poptäwali, dotazowali, 
wyptäwali, wvtazowali po nem, 
ns neho, predce ſmeſſe toho nedo⸗ 

weẽdeẽeli. 

Nachfragen , doptaͤwati fe, dotazo⸗ 
wari je, poptämwati fe, wyptäwas 
ti je, wytazowati je, prati je. po 
necem, na neco. ' 

Nachfragen das, f. Nachfrage. 

Nachgaͤnger, m. nohſleda, faupes 
nec, ım. 

— wytwaͤkiti oſobu na 
obẽ. 

Nachgeben, weichen, wie etwas feſtes, 
oder ſchwaches, popauſſteti, popu⸗ 
ſtiti, powoliti, vſtaupiti, jemanden 
nachgeben in einer Sache, powolis 
ti, powolowati, vftaupiti, viele 


Eltern geben den Kındern nah, 


mnozÿy rodicowe detem powolus 
gj, nachgeben, po wüli, k wuͤli b$: 
ti, powolnem bei, von feinem 
echte „ vitanpiri ſwiho präwa, 
vpuftici od fwebo präwa , einem 
etwas, fhlechter ſeyn, vitsupiti, 
nachgeben , pfıd&wari , dodamati, 
er giebt ihm in nichts nach, on ma 
w nıcem nevftaupj. 

Nacgebend, powolnf, wolny, vftu: 
pny. 

Nachgebung, f. powolenj, vftaupenj,n. 

Nachgeburt, f. maͤzdriẽeky po poros 
du, f. plur. 

Nachgehen, jemanden, gjri, choditi 3a 
nefym, po nẽkom, den Mädeln nach: 
geben, choditi 34 holkama, za dẽwẽa⸗ 
ty, deröpur nachgeben, gjti po ſtopẽ, 
po flevu, ſſlakowati, auf dem Zu: 
fe einem nachgeben, w patäch, w 
zaͤpetj za nefgm gti, jemanden 
nachftehen , ftäri po nekom, gerins 
ner ſeyn, gjti Fo 3adu „> byti za’ 
duegfjjm. 
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Nachgehen, das, chozenj za nätym, n. 
Nachgehend, potomnj. | 
Nachschends, potom, potome. 
Nachgeruͤcht, n. poflednj, zadnj kr⸗ 
nie, lahüdfy po ſtole, pamlſtky, 
f. plur. 
Nachgeſchmack, m. chnt po nẽcem, f, 
Nachgraben, dal Fopati, brabari. 
Nachgrübeln, daͤl hlaubati, fFaumas 
ti, ftiberi, ſ. Nachforfchen. 
Nachgrübeln, das, dal; hlaubaͤnj, 
ſtihaͤnj, Faumanj,n, 


Nachhall, m. opäleny bias, zwuk, 


oblas, gefot, m. obraienj hlaſu, 
zwuku, a. hlahol, m. Nachhall ges 
ben, bias, zwuk obraͤzeti, opaͤtiti, 
Nachhall ue Perſon, Sache, hla⸗ 
bol,m. geben, wydaͤwati. 

Bachbullen , zaſe zwuderi, zafe bias 
obrajeti, opaͤtiti bias, rozljhati 
fe, obräzeri fe, wie eine That, roz⸗ 
chäzeri je. 


Nachhaͤugen, einer Sache, boweti „nd 


demu, pridrzeri je neceho, blederi 
ndcebo, näklonitife, odderi je E 
neiemu, nachrlenu byti, naͤklonẽ⸗ 
nu byei EP ndlemu, oddarı je na 
nico, myflfnecemu pfilogiei , der 
Wolluſt nachbängen, rozkoſſi hledẽ⸗ 
ti, oddaͤnu byti, den Bedaufen, der 
Berrübniß, w myſſlenkaͤch wezeti, 
boͤti, w zaͤrmutku byei, ſmutiti ſe, 
truchliti, dem Guten, dem Boͤſen, 
dem Leſen nachhaͤngen, hledẽti do⸗ 
brebo, zleho, ẽetenj, dem Muͤßig⸗ 
gange, hledeti zahaͤlky, daͤti, od⸗ 
dati je, wydati fe na zahaͤlku, 
feinen Begierden, howẽti ſwyÿm zaͤ⸗ 
doſtem. 

Nachhauen, dotjrati, dohaͤnẽti, den 
Fluͤchtigen, ſtjhati prchijyy. 

Nachhauen, das, dotjraͤnj, dohaͤnenj, 
ſtjbaͤnj, n., 

Nachheifen N 


mocy. 

Nachhelfen, das, f. Nachhülfe. ‚ 

Nachhochzeit, ſ. pijnos neweſty, m 
druhaͤ ſwadba, f. hody po ſwadbẽ, 
m, plur, 

Nachbolen, jemanden, etwas, doweiti, 
donejti, das Verfäumte, Vergeſſene, 
wrnabraiowati. 

Nach: 


dopomaͤhati, dopo⸗ 
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Nachhuͤlfe, f. dopomaͤhaͤnj, dopomo⸗ 
zenj, n. 

Nachjagen, hnaͤti za neccm, po ne: 
em, den Flüchtigen, bnäti za od: 
behlcema, po odbehlcych , ftibati 
odbehlce. 

Nachklang, f. Nachhall. 

Nachklettern, einem, lezti, dräpatife 
po nẽkom, 3a neffm. 

Nachkommen, prigiti za nẽkoͤm, po ne 

Font, ich fomme dirgleich nach, hned 
3a tebau pfigdu,es koͤmmt noch nach, 
gelte to prinde F pofledfu, nach- 
fommen im Kaufen, Gchen , gleich 
fommen , doboniti , doftjbnauti, 
dobebnauti, dogiti, im fernen, dos 
boniri, dem Beſechle, Yeiner Pflicht 
nachfommen, porudenj, rozkaz Pos 
nati, wyFonati ‚, 3Fjditi, powins 
noft wyfonati, Fonati, naplniti 
rozkᷣaz, powinnoft. 

Nachkommen, die, Nachfömmlinge, m. 
plur. potomey, potomfowt, po: 
tommj, m, plur, 

Yrachfommenfchaft, f. potomnoft, f. po⸗ 
tomftwo,n, potomnj weF,m. jemans 
Des, potomftwj, n. potomfomt, 
m. plur, 

Nachfommling, m. potomek, m. 

Nachkriechen, lezti, plazyri fe za nö 
Fom, po ndfom. 

Nachlaf, m. Verlaffenfchaft, Erbfchaft, 
pozüftaloft, f, b) obleweni,n. ob» 
lewa, f. 

Nachlaſſen, at. popuftiei, oblewiti, 
Erbſchaft, Geld, Ruhm, pozüftas 
witi , züftawıri, zanechati, neut. 
nachlaffen, weniger wirken, popau: 
fiteri, vlewowati, vlewiti, in ei: 
ner Arbeit, im Gefchäfte, im Fleiße, 
popauſſtoͤti, vlewowati, nachlaffen 
wie die Theuerung ,„ Krankheit, 
Schmerz, Zorn, Kälte, Hige, vle— 
witi, popuftiti , vrichnauti, der 
Schmerz bat nachgelaffen, boleft v⸗ 
lewila, povlewile, odtrnula, vtj: 
chla, die Kälte läft nach, zyma v⸗ 
lewuge, der Laͤrm bat nachgelaffen, 
powy£ vtjchl, vruchl , wie der Eis 
fer, die Liebe, Luſt, Lärmen , tuch⸗ 
nauti , potuchnauti, veuchnauti, 
vpuſtidi, vpauſſteti, mjgeti, wlas 


Nach. 


znauti, tichnauti, von der Summe 
etwas nachlaffen, flewici, machlaien, 
was andere angezbgen, feſt angeitren: 
get, popuſtiti, oblewiti, die Etra 
fe, vlewiti, odpuſtiti ereft. 

Nachlaͤhig, nedbaly, nedbänliwf, ne: 

gapnÿ. 

Naͤchlaͤßig, adv. nedbale, nedbaäul⸗ 
we, lecgaks, negapne, wahlig 
fchreiben, nedbale, lecgaks pin. 

Nachlaͤßigkeit, fi nedbaloſt, neobär 
liwoſt, f. nedbalftwj, n. uebedl⸗ 
woft, nepilnoft, f. 

Nachlaufen, einem, einer Weibsperiun, 
bebati za ndfgm, 3a zenſtau. 

Nachlaͤufer, m. bẽhaun, bẽhaẽ zent 
Fem,m, - . 

Nachlaͤuferinn, f. bẽhacka, bebauntı 
33 nẽkym, f. 

Nachleben, der Negel, dem Kath 
ziwu byti dle pramwidla , d 
rady. 

Nachlegen, Holz, pfriklaͤdati. 

Nachleſe, f. zbjrka, f. paberomin, 
3bjranj, n. 

Nrachlefen, Achren, Meintrauben, 5 
rati, paberowati, ein Bud, zu 
mag, pfeljtari. 

Nachliefern, dowaͤzeti, odwaͤditi s 
ſtatek. 

Nachmachen, nachthun, dẽlati po 1% 
kom neco, 

Nachmaͤhen, doſekaͤwati, wyrowm 
wati. 

Nachmalen, nachmahlen, malowatı 
nékom. | 

Nachmalig, nachmahlig, potomm. 

Nachmals, nachmahls, potom, mar“ 
tom, potomme. 

Nachmittan,m. das popolednj, m. 

Nachmiträgig, popolednj. 

Nachmittage, popolednj , odpoldm. 

Nachmirtagsbefuch, m. popoledn 1 
wfftjwenj, n, u. 

Nachmittagspredigt, f. popolednj FF 
zanj, n. | 

Nachrfeiffen, einem, zum Schimp, fi 
ſtati za nefym, nẽkomu, zur Da 
ahmung, pjffari ponefom 

Nachraͤumen, jemanden, fflizen # 
netom. / ; 

Nachrechuen,, poẽjtati po nefom 

Reg 


Nach. 


BRachrechnunge, f. potjtaͤnj po nẽ— 
kom, n 


Nachrede, ſ. poweẽſt, rozpraͤwka o: 


becnj, £ üble, zlaͤ poweͤſt, zlaͤ roz⸗ 
praͤwka, pomluwa, f. darinn ſeyn, 
bÿti w 3le powẽeſti, zlopowẽſtnu, 
‚der darinn iſt, zlopoweſtuÿ, darein 
kommen, wajti w 3lau poweſt, 
darein bringen, vwefti w 3lau po 
weit, nafenauti, um der Nachrede 
willen, pro pomluwu, pro pofi- 
Fadio. 

Nachreden, einem übles, pomlauwati 
nekoho, einem etwas, das man von 
ihm, aus ſeinuem Munde gehoͤrt hat, 
powidati/ rjfeti , mluwiti, roz⸗ 
praͤweti po nẽkom, darum wird 
man ihm nicht nachreden Fonnen, 
pro to bo zaͤdny nebude moct po: 
misuweri, mar Faun mir nichts 
Böfes nachreden, 34dn$ o mnẽ nic 
zlebo Fey nemüze, f. Nachfagen. 

Nachreder, m. pomlauwal,m., 


Hrachrennen, einem, vprkem, cwalem 


bnati 3a nikÿm. 

Nachreue, f. pozdnj pokaͤnj, n. el, m. 

Stachreuten, geri na koni za nefym. 

Nachricht, f. zpraͤwa, wedomoft, f. 
naͤwẽſſtj, n. Nachricht geben daͤti 
zpraͤwu, wẽdomoſt, zur Nachricht 
geben, dienen, daͤti, daͤwati, ſtan⸗ 
ziti k wedomoſti, dati na wedo⸗ 
mj, fo viel Diener zur Nachricht, to⸗ 
lik flaujj FE wẽdomoſti. 

Machrichter, f. ri ar 

Nachrufen, wolati, Frileri za nefym, 
einem dieſe Worte , tömito flowy 
3a nefym wolatı. 

Nachruhm, m. ſlaͤwa, chwaͤla potoms 
nj, posönj, f. 

Nachtuͤhmen, einem etwas, chwaͤliti, 
weiebitinetobo w necem, zneieho, 
dag muß man ihm nachrühmen, w 
tom bo mujy ẽlowẽk chwaͤliti. 

Nachfüen, podfaditi. 

Nachſagen, was einem vorgefagt wird, 
fjEati po netom, fage mir es nach, 
fifey to po mnẽ, das Gehörte, Ers 

zählte, powjdati , wyprawowati 
po nefom, einen ermwas, daß er es 
gerhan, oder gefagt habe, na nẽko⸗ 
bo prawıti, nafjfsti, powjdsti, 


Nah. 


fjfati o nẽkom neco, man fagt es 
ihninach, powjdagj, praweägj, pra⸗ 
wj to o nem, powjdd, prawj je 
to o nem, das kanu man mir nich £ 
nachfügen, to fe o mne nemüse Fr 
cv, das muß ich ihm machfagen, zum 
Ruhne, to muſem o nem öjcti, E 
geho pochwale , einem alles Gute 
nachfagen,, o netom wilecko dDobre 
minwiti, man füge ihn ales Gute 
nach, wſſecko dobre je o nem mlus 
wj, einem Bofes, Arges, Uebles 
nachfagen , pomlauwsti nefobo, 
zle o nefom miuwiti. 

Nachſatz, m. in einer Periode, wo es 
fehlt, düſtawek, m. dolozenj, n. 

Nachſchall, ſ. Nachhall. 

Nachſchicken, Leute, poſlati, ſlaͤti ze“ 
nefym, po nefom. 

Nachfchieben , poftrkowati, rkati, 
ſſaupati po necem. „ 

Nachſchießen, einen mit Gewehre, ftrjr 
leti 36 nefgm, po nefon. 

Nachichlagen, einem, nacharten, wrcy 
fe, zwrcy je po nefom , dem Das 
ter uachfchlagen, wrcy ie, zwrey ie 
Po otcy, poratiti fe, 2) die Düs 
cher nachichlagen, rozwinauti, roz⸗ 
winari, premjtati, prehledaͤwati, 
pẽehledati, prehljdnauti Eniby, et⸗ 
was im Buche, nẽco w Enize bles 
dati, wybledäweti, ein Buch zum 
Nachſchlagen, Enibs P bledänj, n. 

Nachichleichen , einem, laupiti fe za 
nekyÿm, Fradj, kradmo 30 nekym 
choditi. 

Nachſchluͤſſel, m. feleffny kljẽ, m. 

Nachſchmack, f. Nachgeſchmack. 

Nachſchreiben, mag der andere vorſagt 
pſaͤti po ginym, etwas noch hernach 
fchreiben, bingufesen , pfipiiowati, 
einem etwas, binrer einem, ment 
er erſt abgereifet iſt, dopiſowati, 
pſaͤti za nekom. 

Nachſchreyen, krideti za nẽkom. 

Nachſchreyen, das, kricenj za nẽ⸗ 
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kym, n, 

Nachſchriſt, k. pfjpis, důͤſtawek w pſa⸗ 
n),n. 

Nachſehen einem , ber weg gehet, dis 
watı je, hledẽti, Faufati 3a ne 
Eym, po nefom, zraͤkem geg pro? 

wi; 
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waͤzeti, 2) gelinde ſeyn, einem durch 
die Finger, prohljzeti, prohljdnau⸗ 
ti, prominauti, pr̃ehlidnauti, pfes 
zẽjti nekomu nẽco, der es thut, pod⸗ 
hlidaws, 3) nach etwas ſehen, viſi⸗ 
tiren, djwati ſe, podjwati ſe po nẽ⸗ 
ten, dobljteri , dohljdnauti. 

Machfcben , das, prominutj , problir 
dnutj, n. f. Nachficht, 2) das Nach» 
feben haben, za hẽbet, za fe Flades 
nu bYti, newäjenu boͤti, 36 nic 
Fladenu boti, opomjtänn byei. 

Nachſenden, f. Nachfchicken, 

Nachſetzen, einen, dem andern, na zad, 
zadu fkawıti , poftswiei , Pläfti, 
lehce waͤziti, nachjagen, ftibari nes 
koho, za nefpm hnaͤti, honiti fe, 
puſtiti ſe za nekẽm, po nẽkom, 
dem Feinde, nepẽjtele ftibari, za 

nijm huaͤti, pauffteti fe 3a nepfjs 

telem. . 

Nachſetzen, das, Nachſctzung, ſtjhaͤnj, 
poſtjhaͤnj, hnaͤnj, honenj ſe za 
nefym, n. beym Nachſetzen, pri ſtj⸗ 
haͤnj, pfi poftibänj. 

Nachieufjen , lkaͤti, wzdychati po 
netfom. 

Nachſicht, f. probljjenj, prohljdnutj, 
prominutj , promjgenj, prfebliies 
nj, prebhljonutj, preztenj,n. podhlj⸗ 
dawoft, f. 

Nachſiugen, mitfingen, 3pjwati po 
nekom. 

Nachſinuen, ſ. Nachdenken. 

Nachſommer, m. babſtẽe leto, n. 

Nachſpiel, n. hra potomnj, bra na 
odchodneᷣ, pohra, f, 

Nachſpielen, zuletzt noch ſpielen, hraͤti 
£ pojledfu , einem andern hraͤtit 
vo nefom. 

Nachiprechen, mluwiti, Fjtari po nd; 
fom. 

Machfpringen, ſtaͤkati, fFoditi 3a nd 
tem, po nẽeẽkom. 

Nachſpuͤren, ſljditi, po fledu gjti, ſſla⸗ 
kowati nẽkoho. 

Naͤchſt, neybljzegi, po, podle, nächft 
bem Vater, po orcy , nächlt Gott, 
po Dobu, nächft ibm, po nem, 
naͤchſt an, bey, vfi, wedle, naͤchſt 
am Dyre, pfi vchu , nächit bir if 
m.r nichts lieber, po tobe mi nic 
wen) muezijbo, — dem Vater 


Nach. 


biſt du mir der naͤchſte, po otey afy 
mnẽ neyvblizſſj, naͤchſt bey Italien 
ſeyn, neybljz Wlach byei, naͤchſt au 
Gijtlien, pri Sycplin. 

Naͤchſtdem, mimo to. 

Naͤchſte, neybliäifj, pfiſſtj, naͤchſter 
Tage, webrzce, co neydẽrjw, naͤch⸗ 
ſten Montag, prjffti pondẽlj. 
aͤchſtens, co neydrjw, webrzkem das 
fe, wbr;ce. 

Naͤchſter, m. bliznj, m. 

Nachſtellen, vklaͤdati, auklady kiniti, 
ſtrogiti, zaͤlohy ſtrogiti, diniti, 
oſydla klaͤſti, paͤſti, ejhati na nö 
koho, einem, etwas dem audern, 
nach ihm flellen, ſaͤzeti, ſtawẽti 3a 
nekoho, ljẽiti neco,, f. Fallſtricke 
legen; eines Leben nachſtellen, bie 
dati nẽkoho bezjiworj, besbrolij, 
vklady, zaͤlohy mu ſtrogiti, &ir 
niti. 

Nachſteller, m. vkladnjk, vkladug klo⸗ 
wẽk, m. 

Nachſtellung, f. vkladaͤnj, vkladů, zaͤ⸗ 
loh ſtrogenj, tinẽnj,en. vklady, 
m, plur, zaͤlohy, ljcky, f. plur. ofys 
dla, n. plur. 

grächfienliche, f, laͤſt a Bliänide, f 

Nachiterben, po nẽkom vmẽjti. 

Nachfteuer, f. otrhnutj, n. 

Nächftfolgend, wbrzce, bray, co ney⸗ 
dfjw näfledugjch, pẽiſſtj. 

Naͤchſthin, nedaͤwno, onehdy. 

Naͤchſtkuͤnftig, prijffti. 

Nachſtoppelu, zbjrati , paberowati 
klaſy. 

Nachſtoppeln, dat, Nachſtopoelung, f. 
3bjirka, f, pabẽrowaͤnj Blafü, n. 

Nachitreben, f. Streben. 

Nachitreber, f. Streber. 

Nachitrebung, f. Strebung. 

Nachſuchen, wybleoäwari , bledati, 
oblediwari ; wegen eines Dieb: 
ſtahls, obledäwari, ineinem Bus 
che , bledaci, im feinen Papieren, 
preblijeri, pkehledaͤwati papjry, 
hledati w papjiraͤch, anhalten um 
etmas, pobledawari neco, 

Nachjucher, m. wybledawai, wyble: 
dawatel, hledatel, m. 

Nachſuchung, f. wybledäiwäni, ohledaͤ⸗ 
waͤnj/ pfebledäwänj, pfeblizeni, n. 


Nacht, 


| Nah . 


Macht, E.noc, f. ben, zu Nacht, w nocy, 
pFi nocy, noẽnẽ, noẽnjm daſem, nos 
inibo kaſu, bey finfterer Nacht, 3a 
tmawe nocy, w tmawau noc, Po’ 
tmẽ, zatmy, es wird Nacht, die Nacht 
bricht an, noc je dẽlaͤ, noc pr̃padaͤ, k 
nocy ſe blizj, cheylj, ſurkaͤ ſe, mr⸗ 
kne, ſſerj ie, ſſero byti poẽjnaͤ. bus 
de noc, bey anbrechender, angehen⸗ 
der Nacht, w ſaumrak, na noc, 
zwo, drey Nächte, dwe, rfi nocy, 
tief indie Wacht hinein, dlauho na 
noc, az do tmamwe nocy, do hlu⸗ 
boft nocy, az praͤwẽ noc a tma 
byla, bis in die Nacht hinein, a3 
do nocy, die Nacht hindurch, ces 
lau noc , die Mitte der Wacht, 


půl nocy/, bey Tag und Nacht, we 


dne y w Nloey, dem y nocy, die 
ganze Nacht hindurch arbeiten, ces 


lau noc pracowati, wenn Tag und - 


Nacht gleich if, rownodennoſt, f. 
der Welr gure Nacht fagen, ſwẽtu 
weyboft, dobrau noc daͤti, zu, 
bey Nacht arbeiten, die Nacht daran 
ſezen, w nocy pracowati, präcy 
weiti, nocy Eu präcy pficiniti, über 
Nacht bleiben, pres noc zuͤſtati, 
wne züfteri, gute Nacht! dobrau 
noc! zu Nacht wachen, figen , nie 
fblafen, ponocewati, bdjti w nos 
cy, ipät in der Nacht, pozde na 
noc, w nocy, die vorige Nacht ge 
fhah, daß 2c. preveflau minulau 
noc ftalo fe, 3e x. 

Rachtarbeit ‚ f. noönj präce, f. dj: 
o,n, 

Nachtdieb, m. moänj zlodeg , kraͤd⸗ 
ce, m, 

Rachteffen, n. gjdlo na noc, noẽnj, n. 
weiete, f, 

Nachteule, f. noẽnj fowa, f. weyr, m. 
ſchreyen, wie die Nachtenle, wegti, 
baufati gako jowa. 


Nachtfröfte, m. plur. noinj mrasy, 


m. plur, ' 
Rachtgänger, m. noditj tul&E, m. 
dachtgedanken, m. plur. noẽnj myfflin: 

ey, f, plur. noẽnj myſſlenj, n. plur. 
dachtgeiſt, ın. vkaz noenj, m. widẽ⸗ 

nj, vkaͤzaͤnj noänj. n. peiffere, ©: 
bluda, f, duch noẽnj, m. die Nacht⸗ 
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geifler, noẽnj duchowe, m, plur, 
obludy, pijffery nocn), mury, f. 
plur. 

Nrachtgefchirr, n. noinj naͤdoba, f. 

Nachtaeficht, n. noẽnj vkaz, m. nocnj 
widenj, vkaͤzaͤnj, n. obluda noönj, 
f, im Traume, zgewenj, n. haben, 
miti 3gewenj w nocy. | 

Nachtgeſpenſter, n. plur. obludy, pfjs 
ffery noẽni, f. plur. ſtraſſidla nos 
inj, n. plur, pijitrachowe nocnj, 
m. plur, 

Nachthaube, f. noinj cepice, Farkus 
le, tapfa, f. 

Nachtheil, m. vgma, fiEode, f. obne 
Nrachtheil, bez vomv, zum Nachteil 
einenz gereichen, bye na vgmu,nea 
fFodu nekomu, Pe ſſtode, vgmu 
neftt, prinaͤſſeti. 

Nachtheilig, vgemnÿ, ſſtodnÿ, Mor 
dliw, ſeyn, bÿti ſkoonoᷣm, vgem⸗ 
nom, Modlimem, na vgmu, na 
Produ, Fe ſſkodẽ beri, wachtheilige 
Reden, ſſtodne teii,f. plur. 

Nachtheilig, adv. vaemud, ſſtodnẽ, 
ſſto dliwẽ, nachtheilig reden, ſſto⸗ 
dnẽ, se ſſkodau mluwiri. 

Nachthemde, n. nocnj koſſile, f. 

Nachtherberge, f. nocleh , m. geben, 
daͤti nocleh, nehmen, noclebowas 
ti, pfenocle)owart, dyei, zůſtati 
na noclebu, na noc, wzÿti nocleh, 
nocowati, ponocowati. 

Nachthun, einem etwas, dẽlati, Zinis 

ti nẽco po nẽkom. 

Nachtigall, f. Aawjk, ſlawjẽkek, m. von 
der Nachtigall, flawitowy. 

Nachtiſch, m. pamlſky, m. plur. 


Nachtlagek, n. Herberge, nocleh, m, 


fe Nachtherberge, halten, nocowa⸗ 
ti, ponocowati, pfenocowati, noc⸗ 
lehowati, pfenocichowati, na noc⸗ 
lehn bYri, zuͤſtati, das Bette, noc⸗ 
le, m. luͤze, n. | 
Nachtlampe, fr non; lampe, f. 
Nacht laterne, Wachrleuchte, f. noẽnj 
ſwjtedlnice, lucerna, f. 
Nachtleuchter, m. nodnj fwjcen, m. 
ein Phoͤnomenon, (vermenntes Ges 
fpenft) aneinigen Orten, fwerylEo,n. 
Nächtlich, nocnj, ben nächtlicher Weis 
le, pfinoönj chwjti, dobẽe, noind, 
34 
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za —— nächtliche Stille, noknj 
tichoft, ſ. noẽnj ticho, n. 

Naͤchtlich, adv, noẽnẽ, wnocy. 

Nachtlicht, n. noen ſwjẽka, f, 
ſwẽtlo, n. 

Nachtliebhaber, m. milawnjf nocy, m. 

Nachtmahl,en. weiche, f. weiernj gj⸗ 

dlo, ajdlo na noc, n. das Nacht- 
mahl halten, eianehmen, weẽeẽeti. 

Nahrmännchen, Nacht maͤnnlein, n. mů⸗ 
ra, f. 

Nachtmantel, m. no&nj zupan, plaͤ⸗ 
ſſtjk, m. 

Nachtmuͤcke, f. ſwẽtlomuſſta, f. 

Nachtmuͤtze, f. noẽnj depice, dapka, f. 

Nachtquartier, ſ. Nachtherberge. 

Nachtrab, m, räblo,n. bey der Armee, 
zadnij hauf, ocas, m 

Nachtrabe, m, noinj krkawec, le 
lef, m 

Nachtraben, harcowati pozadu. 

Nachtrachten, jemanden, paͤſti po nẽ⸗ 
kom, tjhati. 

Nachtrag, m, duͤſtawer, m. doplnẽ⸗ 
ni, doſtawenj, doſazenj, n 

Nachtragen , hinter ber, neſti zadu, 
in ein Buch, doſtawiti, doplniti, 
doſaditi. 

Nachtreten, choditi za nẽkem, w pa⸗ 
taͤch za nẽtÿm choditi, nohſledau 
bÿti, naͤſſedowati w — 

Nachtreter, m. Nachtreterinn, f. ob; 
fleda,m. uf, 

Nachtrinken, einem, piti po nötom: 

Nachtruhe, f, noẽnj odpolinutj, n. no⸗ 

. {nj pofog, m. . 

Nachts, des, wnocy. 

Nachtſchatten, m, ein Kraut, lilek, m, 
piy wine, n, 

Nachtſcheu, nocy ofteychamf. 

Nachtichrecken, m, pfjftrach noẽnj, m. 

Nachtſchwaͤrmer, m. nodnj tulaͤk, por 
tlauẽka, tekat, bebaun, m. 

Nachtſchwaͤrmerey, f. taulani , porus 
lowänj noinj, tẽkaͤnj, n, 

Nachtſchwaͤrmeriſch, taulawo po nocy. 

Nachtſitzen, das, noenj fedenj, dj—⸗ 
lo, n. 

Nachtſtille, f. noẽnj tichoft, f. noinj 
ticho, n. 

— m, noẽnj, zaͤchodnj ſto⸗ 
ice, f. 


noẽnj 


Nach. Nad. 


Nachttopf, m. Nachtſcherbe, noënj 
hrnec, ſtiep, m 

URL, m, noinj ptäl , ptäs 

ef, 

GE noönj ſtraͤz, ponüda, 
hlaͤſta, f. 

Nachtmächter , m, ponoeny, fträäny 
noẽnj, ſtraͤzce noönj, m 

Nachtiwachtmeifter, m. 
njk, m. 

Nachtwandler, m, noönj refaf , pos 
tlauẽka, tulaͤk, m, 

Nrachtzeche, f. noenj ſnuͤſſka, f. 

Nachtzeit, f. das noänj, m. jur Nacht⸗ 
geit, noẽnjho fafu. 

— n. noönj zenſtaͤ pfjpra⸗ 
wa, f. 

Nachwachfen , ‚ podrüfti, podrüäftati, 
einem andern, wieer, rüfti po ne— 
Fom, 

Nachwandeln, Praletii, ajei po nö 
Fom, Bott, obcowati dle Boba. 
Nachwehe, n. boleit po porodu, + 
3) Nachreue im Gemuͤthe, boleft, 

zaloſt pozdnj, f. 

Nachwelt, f. potomftwo, n. potem⸗ 
noft, f. wel, {wer porommj, m 
Nachwerfen, haͤzeti, wrcy, metati po 

nẽkom, 3a nekym, 

Nachwuchs, m. rodına, f. djtky, mla: 
data, m, plur, 

Nacsichen , taͤhnauti zadu za nd 
kym, potabowati fe. 

Nachjug, m. rajenj 32 wefgm, zadnij, 
oftarnj, taͤhlo, zadnj wogifo, Fo: 
monftwo,n, 

Nacken, m. ffige, f. teyl, m. 

Nackend, nader, naby, nabarr, fir 
ftowaniry, nackend ausjieben, do na’ 
ba fmlecy, .. 

Nadel, f. gehla, f. Fleine Nadel, ge 
hliẽka, f, mie auf Nadeln ftehen, fir 
gen, gako na ſſpendlikaͤch ftäti, fe: 
dẽti, brri. 

Nadelbuͤchſe, f, gehelnjk, gebeinis 
ceF, m. 

Madelgeld, n, penjze 3a gebly, gebel- 
nj,m.plur, 

Nabelöhr, n, Nadelloch, —— gehly, 
od gebiy,n. gehelnaͤ djra, f. 

Nadler, m, gebläf, fivenplikät, m, 


Nagel, 


noẽnj ſtraͤz⸗ 
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Nagel, m. hrebjk, hieb, m. einen Nagel 
eıunfchlagen, brebj? wrasyti, zarazy⸗ 
ti, zatlaucy, 2) Nagel an. den Fingern 
oder Zehen , neher, m. 3) an den 
Nagel bangen, henken, za hẽbet klaͤ⸗ 
ſti, poloziti, do dlaubhe truhlice 

zamjtati, zamwefrrı. 

Nagelbobrer, ſ. Bohrer. 

Naͤgelein, n. hẽebjcek, cwoẽet, m. 2) 
an den Fingern, neb$tef,m. 3) Nä: 
geleinblume, brebjecck , m, Nelke, 
Farafiät, m, 

Naͤgeleinwurz, f. brebjäfowä bylina, f. 

Nragelfeft, biebem prirujeny. | 

Nagelgeſchwuͤr, a. oddẽra, f. 3gitfenj 
okolo nebtü, n. 3iwy wlas, m. 

Tragelfraut,n. eruffawec, m 

Fragelmabl,n. znamenj od bfebjfu, n. 

Pragelu, pfibic, prıljgeci, brebjfem, 
biebifami, brebmi zaraͤzeti, pfr 
räzeti , zatlaufari , pfielaufati, 
pribıgeri, wräjeri hrebjky. 

Nagelueu, ze wrub, 3 brufu nows, 
zcela, zauplna nowy, nowiẽkÿ, 
nowicıck$. 

Nagelſchmied, m. Nagler, ewoikät, 
brebietär, m, 

Nagelwurz, f. Fofen nebtu, m, 

Nagen, bryzei, breyzri , blodati, 
hneſti. 


Nagendes Gewiſſen, nagender Wurm | 


un Gewiſſen, hryzaucy, bneraucy 
ſwedomj, n. 

Nahe, nah, blizE$, ſehr nahe, blizau⸗ 
cky, ein naher Freund, bijzkÿpfj⸗ 
tel, m. nahe kommen, ſeyn, bljzko, 
bljsegm byei, w blisce, na bljzce 
byti, naftawari, bljziti fe, nahe 
kommen, bijzko püinjei, der Krieg, 
der Sommer iſt nah, wogna, leto 
geſt na blizce, bljzj fe, naſtaͤwaͤ. 

abe, adv, bijzo , bijzce, zu nahe 
kommen, treten jemanden, vbHiti 
nefomu, vraͤzeti nẽkoho, beynahe, 
o mälo, o maliẽko, ſtůro, wſtů⸗ 
fe, teméf, maͤlem, bljzko, nahe 
kommen, bijzko pr̃iſtaupiti, pẽigj⸗ 
ei, einem nahe geben, k y gjiti, 
rmautiti, das gehet mir nicht ſehr 
nahe, to mne negde welmi kſrdey, 
nermautj mne to, es iſt nahe dabey, 
blizkot geſt od tobe, der Feind iſt 
nahe, nepkitel geft blisfo, ua bijice. 


Naͤh. Nam. 


Naͤhe, f. bljzkoſt, f. in der Näbe, na 
bljzce, pri bljzce, wblijzce, w blj3s 
Fofti, von der Näbe , zbljzka. 

Nahen, ſich naͤhern, bljäiei ie, priblis 
zowati ſe, chrlici je, wie eine Sas 
che, Zeit, najtawatı, bljziti ſe, pri⸗ 
blizowati fe. 

Nähen, f. Neben. 

Naͤher, bliäffj , näher geben , ſlewo⸗ 
wati. 

Naͤher, adv. blige, bljjegi, teten, bljr 
je, bljjegi pfiftaupiti. 

Naͤhern ſich, bliziei je, chylici fe, ſ. 
Nahen; ähnlich ſeyn, chyliti fe, pris 
blijowati fe, bijje priftupowatr, 
fich mehr der maunlichen Geſtalt naͤ⸗ 
beru,cyylici fe wjc k způſobẽ mujfte, 

Naͤherung, f. bljjenj fe, n, 

Naͤheſter, neyblizſſj. 

Nahme, ſ. Name. 

Naͤhren, ſ. Nehren. 

Nahrhaft, nahrhaftia, was Nahrung 
giebt, Frmny, pofrmny, 2) wo gu⸗ 
te Nahrung ift, ein ſolcher Ort, zi⸗ 
wunÿs, uahrhaft, wie eine Perſon, zi⸗ 
wus, er iſt ein uahrhafter Mann, 
geſt ug ziwnö. 

Nahrung, f. Speiſe, potrawa, f. po⸗ 
Erm, m. 2) Unterhalt des Lebens, 
Gewerbe, $iwnoft, f. pojiwenij, n. 
ein ehrlicher arbeitfamer Manu fin⸗ 
der überall Nahruna, ẽlowẽk poctis 
wy a pracowitv nagde wſſudy 
ziwnoſt, poziwenj, potrawu, wſſu⸗ 

dy ſe vziwi, peiiwj, Nahrung trei⸗ 
ben, ziwnoſt weſti, große, welikau, 
feine Nahrung woher haben, mjti 
odnẽkud potrawu, um alle ſeine 
Nahrung kommen, prigjei o wſſecku 
ziwnoſt. 

Nahrungsmittel, n. potrawa, f. potra⸗ 
wy,t.plor, i 

Naht, f. jew, m, 

Naͤhterey, f. ſſitj, n. 

Naͤhterinn, f. — — ſſwa⸗ 
dlj, ſſwadlena, f. 

Name, m. Nahme, Namen, gmeno, 
gmẽ, n. wie iſt dein Mamc, gaf ti 
rjkagj, gak geft rwe gmeno, der 
die Namen alle weis, aufjeichnet, 
berfagt, oder wo man fie alle Findet, 
gmenowatel, m. einen guten, übel 

Yanıca 
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r 


Nam. Var. 


Namen haben. mjti dobre, zle ame» 
no, dobrau, zlau poweft, na do: 
bre, na zle ſſowo wzaru beti, it 
Gottes Namen ! (ale cin Ausruf,) 
s panem Bohem, im Namen Got: 
tes, Chriſti, we gmenu Bobe, 
Kryſta, mit Namen Jgnaz, qgme: 
nem 3ynek, feinen Namen ändern, 
presdjti, pfezdjwati, einen arofen 
Namen haben, welift gmeno miti, 
gmenewitỹm, flowütngm brti, na 
welikẽ, flowiene flowo wzarı bp» 
ti, Leute nleiches Namens , gedno: 
bo gmena, mjẽkkowe, m. plur, 
Namenbüchlein, n. ſlabikaͤß, abece 
där, m. 
Namenlos, fo Feinen Namen bat, bez 
gmeng, megmenowany. 
- Namennennung, f. wygmenowäni, n. 
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Namensfeft, n. Tan, ſwaͤtek gmina, 


den gmenownj, ginenowsaty, m. 

Mamensvermandter,, m. ‚gmenowec, 
mjẽek, m. 

Namentlich, nahnıhaft, gmenowire, 

; z’qmena. 

Nambaft, anfehntich, wie eine Perfon, 
gmenowit$, lowüen?, znamenitp, 
widcnt , groß, viel, znamenir$, 
nambaft machen , pogmenowati, 
gmenem nazweti , nanıhafte Stra: 
fe, znamenitaͤ pokuta, f. 

Nämlich, totiz, totizto, gmenowitẽ, 
der naͤmliche, cene$3, ey, ren famy. 

Nampf, m. offin,m. hlubokaͤ mifs,f. 

Naͤmpfchen, n. okfirek, m. 

Narbe, f. prub, m. prauha, prube, 
gizwa, f. ffram, m. Narbe an Saͤu⸗ 
len, Gefäßen, prub, m. prube, ſe 

Narbicht, prubowat$ , ffraämowit$, 
wie Säulen, Gefäße, prubowaty. 

Nareiſſe, f. Narziffe, narcyſſek, m. 
davon, narcyffowy. 

Narde, f. nard, fipifanard, m. 

Narr, m. biäzen, nemaudrö, m. laͤp⸗ 
piſcher, Poſſenreiſſer, ſſaſſek, m. ſol⸗ 
cher ſeyn, ſſaſſkowati, für einen ſol⸗ 
chen haben, za ſſaſſta nẽkoho miti, 
ſſaſſta 3 nẽkoho mjti, ein Narr, 
zum Narren werden, zblaͤzniti ſe, ztẽe⸗ 
ſſtiti ſe, znemaudketi, ein Narr 
ſeyn, blaͤznem böti, blaͤzniti, cher 
ſſtiti, blaͤnowẽ ſobẽ wefti , einen 
zum Narren machen, zblaͤzniti, zblaͤ⸗ 
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zuiwẽti, blaͤzna vdẽlati, ztkeſſtiti, 
da muͤßte ich ein Narrfeun, to bych 
fe mufyl zblaͤzuit, böti blaͤznem, 
du wirſt kein Narr ſeyn, und glau— 
ben, nebudes blaͤznem, nebunds 
blaͤznit, a weile, zum Narren bas 
ben, mjti 30 bläsna, fich zum Narı 
ren laufen, z3blaͤzniti fe bẽhaͤujm. 

Karren einen, blaͤzniti ndfobo, 3% 
blaͤzna mjti, blaͤzna, Talea fobt 
3 nẽkoho »Elati , 2) Narr fen, 
blaͤzniti, blaͤzniti fe. 

Narreuhaft, blaͤznowÿ, blaͤznowſt;, 
blaͤzniwÿ. 

Narrenhaft, adv. blaͤznowẽ, blaͤznow⸗ 
ſty, blaͤzniwẽ, handeln, ſich beje: 
gen, blaͤznowẽ, blaͤznowſky, blaͤ 
znuiweᷣ gednati, ſobẽ wefti. 

Narrenhaus, n. dAm, pẽjbytek blä 
znů, ſraubek, m. 

Narrenpoſſen, m. plur. ſſaſſty, fraſſty, 
plur. laſſkowaͤnj, blaͤznẽnje, blaͤ 
znowſtwj, n. Narrenpoſſen treiben, 
ſſaſſty, fraſſty, blaͤznowſtwi pre 
waͤdẽti, prowozowati, ſſaſſt owa⸗ 
ti, laſſtowati, blaͤzniti. 

Narrenrede, ſ. blaͤznowſte mluwenji, 
piyfFänj,n. blaͤznowſtaͤ rei, f. _ 

Narrenfpiel,n. f. Narrenpoſſen; mit ei⸗ 
nem treiben, ſſaſſta, blaͤzna ſobẽ; 
nẽkoho delati, ſſaſſta, blaͤzna z ne 
koho mjti. 

Narrenrbeider, m. blaͤznomluwec, ply⸗ 
af, m, 

Narrentbeidung , f. bläsnowffe mia 
wenj,n. f. Narrenpoffen. 

Narrheit, f. blaͤznowſtwj, n. bläza 
wort, blaͤznoſt, pofferitoft, f. es in 
eine Nartheit, ge ro bläznomilmi. 

Närrinn, f. bläzen, nemaudrä, blaͤ⸗ 
znice, f. fie it eine Närriun, get 

blaͤzen, eine alte Rärina, tar bid 


zen. 

Naͤrriſch, blaͤzniwe, bläsnowp , blaͤ⸗ 
zuowſtko, ztẽeſſtẽny, naͤrriſch wer 
den, zblaͤzniti fe, ztreſſtiti fe, fend, 

blaͤznitie, tfefftiri, blaͤznem, bie: 
zniwom byri , das närrifche Weib, 
die märriiche, ta blaͤzniwaͤ, nemau 
draͤ zena, f. du närrifcher Kaui, 
Narr, blaͤhowỹ, bläbowfe, bl: 
zne, Naͤrrinu, Närrium ! — 
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blaͤhowaͤ! blazne! närrifch machen, 
3bläznıti, zblaͤzniwẽti nẽkoho, ztẽe⸗ 
ffeiti, er möchte naͤrriſch werden, 
moblby fe zblaͤz nit · 

Naͤrriſch, adv. naͤrriſcherweiſe, blaͤzni⸗ 
we, blaͤznowẽ, blaͤznowſty, nes 
maudẽe, po blaͤznowſku. 

Naſchen, mlſati, ſmlſati. 

Naſchen, das, mlſaͤnj, n. 

Käschen, n. noſek, noſeykek, m. 

Naͤſcher, m. mifad, m, mlind =, 

Naͤſcherey, f. Sachen zum Nafchen, 
miiy, m. plur. mljnota, f. miffy, pa: 
miffy, labüdfy, f. plur. mis, m, 
2 Speife, mifänj, a. das beftändis 

Efien, mlſnoſt, f. mifanj,n. 

Nafchbaft, näfchig, miiny. 
Mafchwerf,n. mify, m. plur. pamlffy, 
labüdfy, f. plur. 

Naſe, f. nos, m. der eine große Nafe 
hat, nofät, noſaͤl, nofary , nofäs 
lef, m. der eine Eleine Naſe bat 
nofeP, m. die Nafe wiſchen, verjti, 
vtjrati nos, wyefiri ‚ einem eine 
Naſe drehen, zatokiti ndfomu , auf 
Die Naſe binden einem etwas, na nos 
poweſyti, vwäzati nefomu neo, 
bey der Naſe herumführen, 3a nos 
wooditi, im die Nafe fahren, wie ein 
£ob, Ehre kitzeln, gjtı pod fauiy, 
der Nafe nach, ponofu, die Fleinen 
Haare in der Nafe, chlaupfowe w 
chijpi, neb w nofe, m, plur. 

Mafenband, n. naͤhubek, m. Prabus 
fifa, f. 

afenbluren,n, krwaͤcenj noſu, n, 

Naſengeſchwuͤr, n. wied w nofe,m. 

Dafenbhärlein,n. chlaupfowe, wlaͤſty 
w nofe, m, plur, 

Najentöcher, n. plur. hfipe, djrky w 
noie, do nofu, f. plur. 

Naſenſtuͤber, m. fnupfa,f. fftilec, m. eis 
nen geben, daͤti ſſuupku, ſſtilec, prſtem 
pod nos pohaubiti, ſſñupkowati. 

Mafentriefen, n. kapaͤnj 3 nofu,n. 

Naſenweis, ſadjlek, drzy mudrlant, 
wſſetyẽka, m, 

Naſenweiſe, m. ſadjlek, mudräceh, 
weyfkoing, drzy wflerfike, pro⸗ 
jtofePf, m 

Wrafenweisheit, f. fadjlftwj, n. draoft, 
weyrffocnoft, f. mudrlauſtwj, n, 
proftofetoft, wffereinoft, f, 
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do nofl, m. 

Nashorn, n. noforojec, m, vom Nads 
borne, noforosify. 

Naß, motr$, naffe Witterung, mokro, 
n. tasmofr$, wihF$, m. naß mwers 
den, mofferi, 3moFfeti, zmoknau⸗ 
ti, mofnauti, Namofnaufi, vmos 
knauti, durch und durch uaß werden, 
promefnauti, 3moFferi , naß maz 
chen, moffiti, zmokriti, vmorfis 
ti, namokfitı, mofre delari, mos 
citi, mäderi, naßer Bruder, bratr 

more ätwrr&, m. 

Naͤſſe, f. mokroſt, mofrote, f. mos 
Ero, n. naffe Witteruig, mofro, 
wlhko, moẽno, n. 

Naſſel, f. ſtonozka, ſwiñka, f. 

Naͤſſen, naß machen, mokkiti, namo⸗ 
kr̃iti, zmokr̃iti, vmokkiti, es naͤſſet 
(von der Witterung,) moẽ waͤ. 

Naͤßlich, mokridty. 

March, ſ. Nabt. 


-Narion, fe Nazion, närod, pronaͤ⸗ 


rod, mn, 

Narter, f, geſſtẽr, m.,geffterfa, f. von 
der Narter, geſſterkj. 

Natterwurz, f. hadj Foren, SAbljE, ges 
ſſtẽr, m. 

Pratterzünglein, n. badj gazÿkek, m. 

Natur, f. die ganze, überhaupr, die 
Dinge in der Welt , pfirozenoft, 
pfirode, f, pfirozenj, n. Natur, 
Befchaffenheit, püirozenj, n. vor 
Natur, od pfirozenj, nach ber Nas 
tur, dle prirozenj, harte, ſchwache 
Natur haben, twırde , mole priro⸗ 
zenj mjti, in der Natur, w pfiros. 
zenofti, w pfirozenj, von Natur 
eingepflanzt, od pfirozenj wıljtipes 
n$, wEorenen$, von Natur iu ets 
mag geneigt ſeyn, od pfiroyenj, 3 
prirozen) P nẽcemu naklonenÿm, 
naͤchylnvᷣm, nachẽlenym byti, es 
iſt wider meine Natur, ge to proti 
memu pfirozenj. 

Nrarurfebler, m. chyba pfirozens, pfis 
ftwofend, chyba od prirozeni, f. 

Naturforſcher, |. Marurfündiger. 

Natur forſchung, f, zpytaͤnj, ſtaumaͤnj, 
zpytowaͤnj pfirozenofti, n. 

Naturgabe, f. dar prirozenoſti, * 

Rs 
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Naturgeſchichte, & pribẽhy pfirozeno: 
ſti, wec$ pfirozensch, o pfiroze 
nofti , o wecech pfırozenpch, m. 
plnr. 

Naturfräfte, f. plur. ſyly, mocy pfis 
rozenofti, f. plur. 

Naturkunde, f. vmenj wich priroze⸗ 
nvch, pfirozenofti, o weͤcech pfir 
rozenÿch ‚ pfirozenoft) , ptiroze⸗ 
ne, n. 

Naturkundiger, m, zpytatel, ſtauma⸗ 
tel pfirozenofti,m, 

Naturichre, f. vienj pfirozenofti, we: 
cy pfirozenfh, o pfirozenofti, © 
wecech pfirszensch, n. 

Narurlich, pfirozen®, natürlicher Dar 
ter, Sohn, leiblicher, wlaͤſtnj orec, 
fon, .m. ein natürlicher Sohn, uns 

ehelicher, nefadne ‚ cyzolozne dj⸗ 
te, n. 

Natürlich, adv. pfirozene, natürlich, 
ireylich, arcy, owſſem, owſſem 3e. 

Natu rrecht, n. praͤwo pfirozenoſti, n. 

Naturverſtaͤndiger, m, 3behly, powẽ⸗ 
domy we wecech prirozeuoſti, pfi⸗ 

rozenych, m. ſ. Naturkuͤndiger. 

Nebel, m. miba, mha, f. mracno, n. 
mit Nebel überzichen , bedecken, or 
blafem mrainym, mrafem, zakry⸗ 
ti, zamrakiti. 

Nebelicht, mlbawr, ping miby, por 
ſſmaurnÿ, mrainy, iſt es, geſt ml⸗ 
hawo, geſt mlhaw5, mrainy, pos 
fimaurny podas, nebelichtes Wet— 
ter, podas mibawy, pojfmauıny, 
niraöny, ‚m. 

Nebelkappe, f. kukle, f. 

Neben, wedle, podit, die, 

Mebenabficht , f. ftrannj , pojtrannj 
aumpjl, m, | 

Nebenarbeit, f. poftrannj, ftramnj, 
poboẽnj djle,n. präce, f. 

Mebenausgabe, f. wydaͤnj poſtrannj, n. 

Nebenbeduͤrfniſſe, n. plur. — 
poboẽnj, ſtrannj porfebnofti, f. 
plur. 

Nebenbey, pritom rei, ſpolu, pfitom. 

Nebending, n. wec poſtrannj, pobo⸗ 
enj, ſtraunj, £ 

Nebeneinander, wedle febe, podle febe. 

Nebengebäude, n. als ein Theil ded 
Haufes, ftawenj poſtrannj, ſtrau⸗ 


Neb. Neh. 


nj,n. 2) benachbarres Hans, ſtawe⸗ 
n) wedleyifi, n. 

NMebengejchäft, ſ. Nebenwerf. 

Nebenhin, mjmo ro, nebenhin achen, 
mijmo giti. 

Mebeufammer , f, poſtrannj, ſtrannj 
Fomora, f. Fomnara, n. plur. 

Nebenmenich, m. bliinj, m 

Nebenfache, f. Nebending. 

Mebenfchlag, m. der Münze, cyzolos 
3enj, 3cy3oloienj penez, n, 

Nebenſchoß/ m. an Bäumen, wir, wol 
eef, pazauch, m, an Weinſtocken, 
flaupef, m, wẽtwiẽeka rywowaͤ, w 
nowẽ wyroitls, f. 

Mebeuforgen, f, plur. poboänj,poftrans 
nj jterofti, f. plur. 

— f. hodina, chwjle praͤ⸗ 
zdnaͤ, f 

Nebenumſtand, m. okoliẽnoſt poſtran⸗ 
nj, poboini, ſtrannj, ſ. 

Nebenurſache, f. — ſtrauuj, 
poboẽnj priema, f. 

Nebenweg, m. poſtrannj ceſta, pos 
ſtrannoſt, f. augezd, m 

Nebenwerk, n. djlo, zameſtknaͤnj po⸗ 
ſtrannj, poboenj, ſtrannj, n. 

Nebenwind, m, wijtr poboenj, por 
ſtrannj, m. 

Mebenzimmer,n. poFog, pofogj? po: 
ftrannj, flranni, m. 

Nebſt, mjmo, nebſt dem, mjmo to, 
mjmo toho. 

Necken, teyrati, ſſiditi, morkiti, ſſtaͤ— 
dliti, draͤzditi, pokauſſeti, mic ei 
ne Krankheit, ſſtaͤdlitr, pokauſſeti, 
draͤzditi, wie einen Hund, ſſtaͤdli⸗ 
ti, pokauſſeti, laß mich ungenedr, 
neceyrey mne, nejltadli, neſſið mue. 

Necken, das, ſ. Neckerey. 

Neckerey, f. teyraͤnj, ſſizenj, ſſtadle—⸗ 
m, pokauſſenj, pokuſſttelſtwi, n. 
Neckerhaft, teyrawı, Madlimy, por 

kuſſitedlnv. 

Neffe, m. Enfel, wnuk, m. kleiner, 
wnauce, n. Vetter, ſynowec, ın. 

Neffinn, ſ. wnulfe, f, 

Neglein, f. Naͤalein. 

Negleinfarbe, Nelkenfarbe, f. karafiaͤ⸗ 
towaͤ barwa, ſ. 

Neben, ffiri. 

Nehen, das, ſſitj, n. 

Nehm eu, 
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Mebmen, bräri, wsgti, einen mit ſich, 
w3Yti, pogmauti nefobo jebau, 
Schaden nehmen , ſſkodu braͤti, 
wzytie, in Acht nehmen ,„ ways 
ti napozoru, miti pozor, f. Acht, 
Achtung ; nehm dich in Acht, mög 
fe ns pozoru, hleð fe, dey na ie 
pozor, auf fich nehmen etwas, na 
je brati, w3fti, pfigimari nẽco, 
podnifnauti nẽco, dazu noch neb; 
men, priwzÿti, auf fich nehmen eis 
nen Prozeß, wzÿti na febe, prigjti 
k ſobẽ nẽcj pfı, einen Mann, wdaͤ⸗ 
wati fe, wdaͤti fe za muje, wzÿ⸗ 
ti, braͤti ſobẽ muze, ein Weib, ze⸗ 
niti fe, ozeniti fe, braͤti, wzfti ſo⸗ 
bẽ zenu, was ſoll ich mir daraus 
nehmen, co ſobẽ maͤm 3 toho wzy⸗ 
ei, übel nehmen etwas, zle, na zlau, 
na lewau jtranu brati, wzÿti, v⸗ 
gmausı neco, nehmen, wegnehmen 
einem etwas, brati, wzÿti, pobras 
ti, rozebrati nekomu neco, fie has 
ben ihm alles genommen , wiſecko 
mu wszali, pobrali, rozebrali, fich 
Zeit nehmen, lanofanı machen, wzy⸗ 
ti ſobẽ na ©as, na chwili, in Sing 
nıchmen, do myſle w3$ti, zamyilis 
ei, Gott zum Zeugen, Bohem fe dos 
klaͤdati, Boha za ſwedka braͤti, 
etwas in Beſitz nehmen, vwaͤzati je 
wneco, das Königreich, vwaͤzati 
fe wFrälowitwj, obſednauti kraͤ⸗ 
lowjtwj, einen bey der Hand, vs 
gmauti, wzyti 3a ruku nẽekoho. 

Nehmlich, ſ. Naͤmlich. 

Nehren, naͤhren, ziwiti, podiwiti. 

Mehrer, m. ziwitel, m, f. Ernehrer. 

Nehrerinn, f. Ziwirelfyne, f. f. Er 
nehrerinn. 

Nehrhaft, f. Nahrbaft. 

Nehrhaftigkeit, f. Nahrhaftigkeit, Zi: 
wenj, po3iwenj,n, 

Nrehrling, m. fihowanec, m, 

Nehtiſch, m. ſſicÿ ſtůl, m 

Neid, m. zaͤwiſt, nepfjzeñ, nepfiznis 
mwoft, f. Neid auf ſich laden, zaͤwiſt 
ſobẽ 3püjobiri, na febe vwalıci, 
aus Neid, ze 3Awilti, 3 nepfjzne. 

Neiden, 34wideti,nepräti, ſ. Beueiden. 

Meider, ın. zaͤwiſtnjk, — m, 

Neiderinn, f. zaͤwiſtnice, £ 
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Neidbanmel, m. Neidhart, f. Neider. 

Neidiſch, zaͤwiſtiwỹ, nepijsniwf, cin 
‚ wenig neidiſch, zaͤwiſtiwickÿ, nepfjs 
zniwiẽkÿ. 

— adv. zaͤwiſtiwẽ, nepẽjzni⸗ 


— m. oddẽrek, m. zaͤdẽera, ſ. 

Neige, f. das Letzte, oſtatek, pofles 
def, zbyref, m. podnoffy, f. plur. 
auf die Neige geben, bye na naͤ—⸗ 
klonku, na polepj, der Vorrath 
gebet auf die Neige, zaͤſoby geſt 
giz na mäle, geit s nina mäle, 
na pocepj, es gebet mit dem Men— 
ſchen auf die Neige, zur Neige, giz 
geft o cim flowelem na. näflon? 
Pu, na polepj, na mäle, gi; dos 
delaͤwaͤ, 3 pofleonjbo mlätj, by: 
ne, oftrauba br3y Poleitfs, die 
Sache geber ſchon auf, zur Weine, 
sa wẽc geit giz na naflonfu, na 
pocepj, von der Neige trinken ze 
ſpoda, 3 důla pjti. 

Neigen, chÿliti, cheyliti, vqhsliti, 
ſchỹÿliti, nachÿliti, pr̃ichyliti, klo⸗ 
niti, nakloniti, ſtloniti, zu etwas, 
prlichyliti, ſich neigen, die Kuie 
beugen, Plonitı fe, ſtloniti ſe, fchYs 
liei je, klaneti fe, pokloniti je, ſtlaͤ⸗ 
neti fe, vor einem, pred nefym, 
fich neigen zu etwas, als es neiget 
fich zum Kriege, oder Zrieden, ſchy⸗ 
luge ſe, cheyli fe, podoba fe f 
wogne, FE po’ogi, bald ber, bald 
bin fich neigen, nynj ſem, nynj 
tam fe nachylitt, nakloniti, wor; 
eeri ge, der Sieg neiget lich bin und 
ber, wjrdsftwi fe jem a tam na= 
chyluge, der Menfchen Herz neiget 
fich fiets nach dem , was verboten 
it, ſrdee lidffe wjdy k tomu Luce, 
fe nachyluge, genäßlonne, co za⸗ 
powedjno geit. 

Neigung, f. zu jemanden, zu etwas, 
nächylnoit „ pfſchylnoſt, naͤklon— 
noft, naflonenoft, myſl naͤklonnaͤ, 
nächyInd, f. des Leibes, fehrlenj, 

‘ fFlonenj, poflonenj, n. eines Orts, 
Berges, ſtlonitoſt, f. unfere Nei— 
aungen, naffe naͤklonnoſti, f. plur. 

Mein, ne, ift er noch da? ge gefite cu? 
nein, nenj, ne. 

j .- Neu 
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Kennen, gmenowati, pogmenowati, 
Nazfweti, nazweti, einen einen 
Narren nennen, amenowati, nas 
zyÿwati bläznem nefobo, ſich nen» 
nen, feinen Namen fagen, gmenos 

wati fe, fich nennen, heißen, gmes 
nowati fe, flauri, er nennt fich, gmer 
nuge je, fluge, flowe, anders, falſch 
einen, etmas nennen, presdjwati, 
pfezdjri, nennen in einer Erzählung, 
ausdrüdlich, gmenowati. 

Neuner,m. gmenowatel m. 

Nennung, f. gmenowänj, n. näzew, 
m. nazpwänj,n. 

Nerve, m. 3jla klaubnj, ſwazowaͤ, 
ſuchaͤ, wlaſataͤ, f. dazu gehörig, zi⸗ 
lowy. 

Nervicht, zilowatÿ, ſwazowitÿ. 

Neſſel, £. kopriiwa, f. 

Neſt, =. bnjzdo, n, ein Neſt machen, 
hnjzdo dẽlati, Rrogiti, kleines, hnj⸗ 
zdecko, n. 

Neſtel, f. ſtauha, ftuba,f. 

Neſteln, ſtuziti, ſtuhau, ſtuhami fer 
wijti, ſepnauti, prituiti. 

Neſtler, m. ftubef, m. 

Nett, ſſwarnÿ, Eifty, lady. 

Met, adv, ffwarne, äifte, dacce. 

Merrigkeit, f. ſſwarnoſt, diſtota, dis 
ſtotnoſt, dackoſt, f. 

Mes, n. ſyt, £ ſytj, f. leẽ, leẽka, f. 
eın Eleines, ſytka, f. Netz ſtellen, 
aufſtellen, ſytj leceri, roztaͤhnau⸗ 
ti, zawlecy, 2) Netz ums Her, 
braͤnice, maͤzdra, f. 3) um Lunge, 
und Leber, bränice, f. 4) um die Les 
ber und Gedärme, bränice, f. 

Netzchen, n. ſytka, leika, f. 

Netzen, mädeti, fmäteri, ſmokiti. 

Netzfoͤrmig, ſytkowy. 

Netzgabel, Netzſtange, f. proſſtip, m. 

Netzlein, ſ. Netzchen. 

Neu, noch nicht geweſen, now, nor 
worn?, faft neu, noch nicht ges 
braucht, 3änownj , teprw nowY, 
neues Jahr, nowf rok, m. nowe 
leto, n. neue Lüge, Rede, nowaͤ 
lei, Fei,f. neues Buch, nowaͤ kni⸗ 
ba, f. aufs neue, na nowo, VOR 
neuem , 3nowea , 3nowu, neuge— 
fchlagene Wunde, nowobitaͤ raͤna, 
fr. neu machen, obnowiti, nowe 


Neu. 


sölari, vodlari, fehr Men, nowi⸗ 
ẽeky, neue Beſen fehren aut, nowä 
ponerla, chwoſſtiſſtata dobte mer 
tau, uene Leibeigenen,, nowotuj 
pacholcy, m. plur. neue Kolon, 
nowotnd, nowä oſada, f. neue Zei⸗ 
tung, nowina, f, 

Pen,adv. nowe, wnowẽ, neugebautes 
Haus, wnowet. wyftaweny duͤm, 
m, neu gebohren, w nowẽ, znuowa 
narozeny. 

Meubegierde, f. drzoſt myfli, f. chtjt, 
m. 34doft, dychtiwoſt, t. 

Peubegierig, f. Neugierig. | 

Neuerdings, znowa, wnowẽ, opit, 

zZaſe. 

Neuerlich, nowotnÿ. 

Neuerlich, adv. nowotnẽ. 

Neuerung, f. nowotnoſt, nowora, 
obnowa, f. Neuerungen, nowotr 
obnowy, wecy nowẽe, f. plur. au 
fangen, zatjnati. 

Neugebacken, wnowe peieny, nowo⸗ 
pecenÿ. 

Neugebohren, wnowẽ, znowa naro⸗ 
zeny, wie neugebohren, gako znows 
Narozeny. 

Meugierde, f. Neubegierde. 

Neugierig, drzy, zaͤdoſtiwÿ, chriwr, 
dyıhriwf. ‚ 

Neujahr, n. neues Jahr, Nowy Fof, m. 
nowt leto, Rn, 

Neujahrsgeſchenk, a. Gabe, dar nomb 
bo leta, rofu,m, Foleda, f. 

Neuigkeit, f. der Sache, daß fie meu 
ift, nowornoft, f, eine Neuigleit, 
neue Nachricht, nowina, f. Neue 
feiten erzählen, nowiny powjdsti, 
wyprawowati, 

Neulich, adj. onehdeyff. 

Neulich, adv. neulichſt, onehdy, one» 
da, ondy. 

Neuling, m. nowälel, nowaär, no 
wornf, m. j 

Neumond, m. nowf mölyc, nowme⸗ 
ſyce, nowomeitc, m. 

Neun, dewẽt, alle neun, wfjech de 
wer, allemal neun , jedem neun, 
wjdy dewet, podewiti, eine Zeit 
von neun, dewitfa,t. pocer Dewr 
ti, m. 

Neunauge, m. f, u. n. neynof,m. ota 
tice, f, N ww 


- 


x 


Neu. Nic. 


Nennblättericht , dewitiljftkowr. 
Neunblätterfraut,, n. dewitiljite?, m, 
Neuufach, dewarery, dewitinsjobny. 
Neunbundert, deweär fer. 
Neunhuuderte, der, dewitifty. 
Neunhundersmal, dewerjerfrär. 
Neunjaͤhrig, dewitilery. 
Neunmal, dewötkrät. 
Preuupfenniger, m. dewienjf, m. 
Neuntaͤgig, dewitidennj, neuntänige 
Andacht, dewitnjk, m, dewitidennj 
pobosnoft, f. ® 
Neun und achtzig, dewẽt a ofimdeiit. 
Neun und achtzigie, dewet a oſmde⸗ 


färy. | 

Neun und zwanzig, 30, 40— 90, der 
wör a dwadcet, Dewermecttma, de⸗ 
wer a tfidcer, dewer a etykidcet, de: 
wer a dewadelät. 

Neun und zwanzigſte, dewẽt a dwad⸗ 


caͤtỹy, dwadcaͤty dewärf, dewẽtme⸗ 


cytuðᷣ. 

Neunzehu, dewatenaͤct. 

Neunzehnmalt, dewarenäctPrär „ das 
neunzchutemal ,„ po dewatenaͤct⸗ 
kraͤt 

Neunzehumalig, dewatenaͤctekraͤtÿ. 

Neuuzehate, dewatenaͤctÿ. 

Neuwmig, dewadeſaͤt. 

Neunzigjaͤhrig, dewadeſatilety, ein 
Neunzigjaͤhriger, dewadeſaͤtnjk, m, 

Neumzigmal, dewadeſaͤtkraͤt. 

Neumzigſte, dewadeſaͤtÿ. 

Neuteſtamentiſch, nowozaͤkonnj. 

Neuverlobter, m. chot, m. 

Neuvermaͤhlter, m. manzel, m, 

Nicht, ne, das Fieber nicht haben, 
nemjti zymnicy, etwas nicht jagen, 
neco nefjcy, u.f. w. micht befannt 
ſeyn, nebyri znamıym, byri neznaͤ⸗ 
mym, ich weis nicht , wer da alles 
nicht gemwefen wäre, mer das nicht 
gethan hätte, newjm, Fdoby tu ne—⸗ 
byl byl, Fooby tu byl nebyl, Edos 
by to nebyl väinil, kdoby to byl 
neväinil, du kaunſt nicht fagen, das 
rc. nemüjes fjcy, ze ꝛtc. Diejes koͤun⸗ 
te, wollte ich nicht leiden, gobych ne» 
mobl, nechtẽl erpeti, nicht das 96 
ringiie, ani to neymenfjj, micht 
mehr, nikdy wjc, nicht mehr als 
einer, nic wjc nejli geden, nicht 


Nich. Nie. 


nur, nicht alkein, negen, negenom, 
netoliko, nieht einmal, ani, aniz, 
nicht cinmal fehreiben fonnen, ani 
nevmeci pfäs, micht ein einziger, ani 
geden, garnicht, nikoli, nifoliwef, 
nigaf , gar nicht, durchaus nicht, 
docela, zcela ne, er it nicht Flug, 
on nenj maudryÿ, nicht einmal, ſon⸗ 
dern oft, ne gednau, ale zalajte, 
ficht du nicht, newidjs, o daß ich 
es uicht gefehen hätte, 6 kdybych, 
6 bych to byl newidel, 6 bych to 
nebyl widel, nicht geſchickt, nezpů⸗ 
ſobnÿ, wicht wiſſen, uicht können, 
newedeti , neznati, u. ſ. w. nicht 
mehr als einer, nic wjc nejli ge 
des, 

Nichte, f. Niece, ſynowkynẽ, f. 

Nıcrig, daremnp, nicemny. 

Nichtig. adv. darenme, nicemne, 

Nichtigkeir, f. nidemnoft , darems 
noſt, t. 

Nichts, nic, nichts wiffen, nichts ken⸗ 
nen, nichts glauben, nic newäddti, 
nic nevmdri, nic newẽẽkiti, u.f.w. 
nichts nuͤtze ſeyn, nichts taugen, 
byti nitemngm, daremupm, nev⸗ 
ziteenym, neplatnÿm, za nic nes 
ſtaͤti, ani za balaͤtku neſtaͤti, er, 
es tauget nichts, nic do nebo, do 
tobo nenj, za nic neftogj, za bes 
laͤtku neftogj, zu nichts machen, zmis 
temniti, w nic, wniwec obräriti, 
werden, znikemnẽti, wnic, w nis 
wec vieinenu, vwedenu, obräcenu 
byti, na nic pfigjei. 

Nichtsdeſtoweniger, nicmene. 

Nichtswerth, nichtswuͤrdig, nichtsnuͤtze, 
nicemnÿy, daremny, cin Nichtswür; 
Diger, nidemnjt, lower nitemng, 
nehodny, daremny, daremnjk, m. 

Nichrswärdigkeit, f, nitemnoft, £. 

Nicken, mit dem Kopfe, Eynauti, #9: 
wati, pofynausi, mit den Augen, 
mrPati, mzikati, mbaurati, mbaus 
rnauti. 

Nicken, das, mit dem Kopfe, kynutj, 
pokynutj, Fpwänj,n. mit den Au: 
gen, mrfänj, mzikaͤnj, mhauraͤnj, 
mbaurnutj, miifnutj, n. 

NE, ne, f. Niemals. 

Miere, f. Nichte. 

ad 
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Nieder, 
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Nieder, dold, auf uud nieder, naho⸗ 
ru dolü, nieder damit, dolüsrim, 
nieder feyn, wie ein Feuer, vbainaus 
ti, wyhaſnauti, ſnjziti je, wie ein 
Haus, lehnauti popelem. 

Nieder in Zufammenferung mit Orten, 
Ländern, dolnj, doleyſſi. 

Miederbeugen, büden, dolü febnauti, 
fEloniti , das Obſt beugt die Aefte 
nieder, owoce fFlonuge, probybus 
ge ratoleſtẽ, fich nieder beugen, ſtlo⸗ 
niti fe, pokloniti je , ſehnauti fe, 
fbybati fe. 

Niederbrennen, fboferi, vhoẽeti. 

Piederbringen , f. Herunterbringen. 

Niederbücken fich, fehnauti fe, ſhyba⸗ 
ri fe. 

Nieder druͤcken, ftlaäiti , 
dolũ. 

Niederdruͤckung, f. ſtlakenj, potlace⸗ 
n),n, 

Niedere, der, dem Orte nach, doley; 
Mi, ſhodnj, nizſſi, dem Stande nach, 
nizſſj. 

Niederfahren, ſgeti dolä, ſtaupiti. 

Niederfahrt, f. dolü ſgetj, ſtaupe⸗ 
n),n. 

Tiederfall,m, padnurj, vpadnutj na 
zem, n. pad, m. . 

Niederfallen, vpsdnauti , padnauti, 
auf die Knie, zu den Fuͤſſen vor ei⸗ 
nem, na Eolena, k nohaͤm padnan⸗ 
ei prednechm, von ohngefähr, vpa⸗ 
dnauti, zwraͤtiti fe, zkaͤceti ſe, auf 
den Kopf, aufs Geſicht, na hlawu, 
na twaͤr vpadnauti, padnauti. 

Niederfallen, das, vpadnurj, padnu⸗ 
tj, a. auf die Knie vor einem, pas 
dnutj na kolena pred nekym, a. 

Niedergang, m, zaͤpad, m. zaͤpadnj 
ftrana, f. zaͤchod, m. der Eonne, 
zaͤpad, zaͤchod, m. zagitj flunce, 
Aunecnj, 3a born, n. gegen Nieders 
gang, k zaͤpadu, na zaͤpad. 

Niedergehen, untergehen, zapadati, 
zachaͤzeti, zapadnauti, zagjti. 

Nieder geſchlagen, zarazjen, zarmau⸗ 
cen$, ſtormauceny, trudnÿ, trus 
chlimwy. 

Miedergefchlagenheit, f. Formaucenoft, 
zarmancenoft, trudnoft, truchli⸗ 
woft, f. 


potlatiti 


Nie. 

Niederhangen, dold wiſeti. 

Niederhangend, doluͤ wilsc$ , wis 

- futy, ſwizlÿ. 

Niederbauen, pofeksti, porubati, die 
Däume, Holz, poraͤzeti, podtjnari, 
rubari ftromy, dEjwj. 

Niederhocken, na bobeifu jedeti. 

Niederhockend, na bobeifu. 

Niederholder, m. chebdi, n. 

Nieverkleid,n. podwleifes, face, pas 
nice, f. 

Niederknien X klekati, Elefnauti, po: 
kieknauti. 

Niederknien, das, klekaͤnj, kleknutj, 
pokleknutj, a. 

Niederkommen, ſlehnauti, poroditi. 

Niederkunft, f. porod, m. flebnuri, 
porozenj, n. Zeit der Niederfunft, 
(a8 porodu, m. 

Niederlage, f. des Feindes, poraͤzka/ 
f. pobitj, vorazenj na blawu, n, 
ſſtoda, f. Niederlage leiden, poraͤz⸗ 
fu, ſſkodu trpẽtie, Modu brati, 
der Feind har eine gaͤnzliche Nie— 
derlage erlitten , nepfjtel welifau, 
brosnau porajfu , ſſtodu erpel, 
Niederlage der Waaren, leo, m. 
fFlaone, t. feine Niederlage wo haben, 
mjti fwüg fFlad mefde. 

Niederland, n. doleyffi, dolnj Fragis 
na, fl 

Niederländer , m. obywatel w dolmj 
kraginẽ, m. 

Niederlaͤndiſch, “ydriandff?. 

Vriederlaffen , berunterlaffen, ſpuſtiti, 
ſpauſſtẽti, fich niederferen , polwdt 
ti fe, ſednauti, fich an einem Orte 
niederlaffen , dafeibit zu wohnen, 
vfadiri fe, pofadiri je na negakem 


mifte. 

Niederlaffung, f. fpufftänj,n. b) vſa⸗ 
zen; fe, n. 

Niederlaufig, f, doleyifi Cuzice, f. pl. 

Niederlegen, Geld, Waare, jur Ber 
mwahrung , flojiti, vlozitı, ermas 
auf die Erde, auf den Tiſch, por 
loziei, fich niederlegen, poloziti fe, 
lehnauti fy, fich auf die Erde, por 
loziei fe, lehnauti na zem, Pros 
ftfjei, roszproftrjei je na zem. 

Miederliegen, lejeri, ſ. Darnieder: 


L.egen. 
Ries 


Nie. 


Niedermachen, niedermaͤtzen, poraͤze⸗ 
ta, zporaͤzeti, pobiti, potijffati, 
pohubiti, potepati, ztepati. 

Niedermetzeln, poſſawlowati, pobiti, 
poraͤzeti. 

Niedermetzelung, f. poſſawlowaͤnj, po⸗ 
r&jenj, pobitj, potẽrjſtaͤnj, pote⸗ 
paͤnj, stepänj,n. 

Niederreiſſen, ein Gebäude, z3bokiti, 
pobofici, roʒbor̃iti, bofiti,. obo⸗ 
Fızi, rozwaͤleti, abtragen, als eine 
Waud, ein Gerüfe, eine Starue, 
ein Altar, zbaurati, vozbaurati, 
beurati, wie ein Wind, porsjeri, 
zporaͤzeti, porazyti, niederreiſſen 
jemanden, porazyti nekoho, eine 
Sache, ein Bild, ein Dach, fer: 
hnauti. 

Niederreiſſung, f. Zerſtoͤhrung, zboke⸗ 
myj, rozbofenj, pobofenj, oboẽenj, 
rozwälenj,n. Inmerfung, vozbaus 
raͤnj, zbauraͤnj, bauraͤnj, n. 

Niederreiten, jemanden , Foncm pẽe— 
geti. 

Niederfübeln, poffawlowati. 

Niederſaͤufen, jemanden, pẽepiti ner 
Fobo. 

Niederſchießen, zaſtẽeliti. 

Niederſchlagen, zu Boden, porazyti, 
powrcy, o zem daͤti, vderiri, mr⸗ 
ſſtiti, praſſtiti na zem nekym, Die 
Augen, oẽi ſtlopiti. 

Niederſchmeiſſen, mrſſtiti na zem, ſ. 
Viederſchlagen. 

Niederſchmettern, potfjffari, ztẽſſta⸗ 
ti, potepati, potfjti, potjrati, jur 
Erde, vdefiti o zem. 

Niederfchreiben, napſati. 


Niederſehen, herunterſehen, ſhledẽti, 


hledẽti, pertiti, kaukati dolü, vor 
fib, pod fe hledẽti, dolä blederi, 
s tornelem choditi. 

Niederſenken, fpuftiti, fpauffteti, in 
das Waffer, pobfjjiei, fpuftiti do 
wody. 

Niederſetzen, poſtawiti, ſich, poſaditi 
ſe, ſednauti ſy, an einem Orte, um 


da zu bleiben, vfjadirı ſe na nigas 


Fem miſte, fich miederfesen, fallen, 
po aditi je, fegen fie fich wieder, por 
fadegj ie, feonau iv. 
Niederfinken , auf den Grund, fpar 
dnauti, padnauti Pe dnu, umfals 


Pie. 


len, ſtleſuauti, Plefati, zuenaͤhla 
padati. 
Nicderſitzen, poſaditi fe, ſednauti. 
Niederſtampfen, dupati, pfidupati nos 
bama. 
Niederſtechen, zbüfti, zapuͤſti, zapj⸗ 
chnauti. 
Niederitoffen, umwerfen, porazyti, 2) 
erſtechen, mit dem Degen, po walem 
zabiti, porazyti, prohnati kordem, 
vbodnauti, zaklati, zapjıhusati. 
Niederſtürzen, ad. ſrazyti, ſwrey dos 
lü, eiuen zu Boden, porazyti, neur, 
niederfallen, zwraͤtiti fe, zkaͤceti je, 
vpadnauti, ſwrey fe doll. 
Niedertauchen, pohẽjziti, potopiti. 
Niedertraͤchtig, piewrbiy, njzkÿ, ne 
ceny, opowrieng, mrzky, ein nie— 
dertraͤchtiger Menſch, prewrbiy os 
wek, prewrhlec, mrzky, neceny, m. 
Niedertraͤchtig, adv. pfewrble, nizce, 
_necind, opowrzenẽ, mrzce. | 
Niedertraͤchtigkeit, £. prewrbloft, niz⸗ 
Foit, nectnoft, bezectnoſt, opowr⸗ 
zenoſt, nırzPoft, k. 
Niedertreten, poſſlapati, ſeſſlapati, 
zaſſlapati, zaſſlaͤpnauti, die Schw 
be, ſeſſlapati. 
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»Niederwaͤrts, dolũ. 


Niederwerfen, etwas, hoditi, wrey na 
zem neẽco, neöjm, pomjtati, po: 
mecy, powrbnauti, powrey,o 
zem dati, vderiti, die Wafın, zbrañ 
wrcy, powrcy, pomitsti, ne zem 
hoditi, zbranj na zem bodirı, eir 
nermicderwerfen, porazyti, na zem 
hodit;, o zem dKti, vdehiti, wricy, 
fich nicderwerfen, boditi, wrcy fer 
bau na zen, vozprojtijti je na ze⸗ 
mi, den Tiſch, ſ. Umwerfen. 

Niederzerren, ſtrhnauti dolü. 

Niederziehen, dolü ztaͤhnauti, potaͤ⸗ 
hnauti dolů. 

Niedlich, vteſſenß, viflechtilf, miloſt⸗ 
nÿ, zpanilß, ztepilÿ, leph, ſſwarny, 
fitwoftn$, klein, hezauktÿ, nicdlis 
che Speife, EEwoftuet, vpramwne gis 
dlo, n, miedliche Stadt, vreffene, 
vſſlechtile möfto, n. niedliche Muſik, 
ljbeznd, miloſtnaͤ hudba, ſ. niedli⸗ 
che Rede, reẽ vſſlechtila, miloſtnaͤ, 
f. niedliches Eeſicht, niedliche Ges: 

Do»)l a ſtalt, 


420 Nie. 
kalt, zpanilaͤ, vſſlechtilaͤ, lepä, zte⸗ 
pilaͤ twaͤr, poſtawa, zpuͤſoba tẽla, 
ſſwarnaͤ poſtawa, f. 

Niedlich, adv. vteſſenẽ, vſſlechtile, 
ztepile, warn, ſtwoſtne, niedlich 
eſſen, ſpeiſen, ſtwoſtue, vprawne 
giſti, traͤwiti, ausſehen, vſſlechtile, 
zpanile, ztepile wybljzeci, kleiu, 
hezauẽce. 

Niedlichkeit, f. vtẽſſenoſt, offlechri- 
loſt, miloſtnoſt, zpanıloft , lepoft, 
lepora, f. der Speifen, ft?woftuoit, 
vprawa gidel, f. Kleinheir, hezau⸗ 
ẽkoſt, ſ. 

Niednagel, Nietnagel, m. an ingern, 
odderer, zaͤderet, m. zaͤdera, f. 

Niedrig, nj3E$, niedriger Preis, lewnaͤ, 
mjrnaͤ cena, f. niedrige Schreibart, 
fproft$ zpuͤſob pfanj, m. niedrigft, 
neynizſſſ. 

Niedrig, adv. njzce, niedrig liegen, 
nj3Po, nijäce lejeri , nicdrig gebob: 
ren, 3 nızfebo, charrnebo, zpro⸗ 
ſteho, nepatrného rodu, micdrig 
ſchreiben, ſproſteẽ pſaͤti, niedrig ans 
fangen im Singen zaäcjti z3njzka 
zpjwati. 

Niedrigen, njziti, ſujziti, ponjziri. 

Niedriger, nizffj. 

Niedriger, adv. nijegi, ſitzen, ſeyn, njr 
zegi federi, bYti. 

Niedrigkeit, f, —n des Preiſes, 
lewnoſt, mirnoſt, fı 

Niedrigung, f, njzenj, ſußenj, ponj⸗ 
zenj, n. 

Niemals, nikds, nikdaͤ. 

Niemand, zaͤdny, nizaͤdnyÿ, niemand, 
gar niemand „ weder Menſch noch 
Gott, feine Seele, ani dlowjeeh, 
ani ziwucek, ani chijitfa, ani zi⸗ 
waͤ duſſe, ani Ffeit.iner, niemand 
anderer als du, ZAdıy ginÿrnez ty, 
nesli ey, zaͤdnf From tebe, From 


ty. 
Nierhen, n. ledwinka, f. 
Niere, f, ledwina, f. von Nieren, les 
dwinowÿ. 
Nierenkrankheit, ſ. neduh ledwin, m. 
Nierenſchmerz, ſ. Nierenmeh. 


Nierenſtein, m. ledwinow⸗ kaͤmen, m. 


Nierennichtig, neduziwy na ledwine. 
Nierenweh, n. ledwin bolenj, n 


Nie. Not. 


Nierlein, f. Nierchen. 

Niefen, Feychati, zum Niefen bringen, 
niefend machen , keychawkun zbus 
diti. * 

Nieſen, das, keychaͤnj, n. keychawka, f. 

Nieſepulver, n. keychawka, f. 

Nieſewurz, f. keychawka, demerkice, f. 
cerne koẽenj, S. Ducha Fofenj, n. 

Nieſung, f. keychnutj, n. 

Niette, f. in der Lotterie, nizaͤdnaͤ, t. 

Ninmermehr, nimmer, enikdÿ, nikdaͤ 
wjce. 

Nimmerſatt, m. neſeyt, neſyta, hl⸗ 
tawec, hlton, m. wi) fifewo, n 
nenaſycenÿ, m. 

Nirgends, nirgendewo, nikdez, nikde, 
nikdðö. 

Nirgendshin, nirgendewohin, nikam. 

Niſſe, f. der Haare, hnida, f. der ihrer 
viele hat, huidowats. 

Niſten, hujzditi fe, shnjzditi ſe. 

Niſten, das, hujzdẽnj fe, n. 

Noch, annoch, geſſtẽ, weder , noch, 
ani, ans, weder er noch ich, ni 
on, ani ga. 

Nochmals, geſſtẽ gedenkraͤt, gednau. 

Nonne, f. Klofterfrau, IRRE: 


geptiſſka, bekyne, mniflee, f. 


Nonnenkloſter,n. gepriäfky, bekynikf, 
panenffy Fläffter, m. 
Nord,m. pälnocy,n. ftrana, f. vhel 
pülnoiu), zaͤpadnj, zapad, m. 
Nor diſch, mordlich, f. Mirternächrig. 
Nordluft, f. powetfj od pülnocy n. 
wjer pülnoänj, m. 

Mordof,m. wechodnj wjrr, 3 drabe 
itvany, na pül nocy fe chylicy, m. 

Nordoſtwind, m. wjtr mezy pülnocy « 
wrchodem, m. 

Nordpol, m. vbel pülnsinj, na pül 
nocy,m. 

Nordweſt, m. wjtr od zaͤpadu, mor 
krowjtr, m, 

Nordweſtlich, zaͤpadnj, ma zaͤpad. 

Nordweſtwind, m, wjtr mezy zaͤpadem 
a pülnoc$, m. 

Nordwind, m. puͤlnoenj witr, m. 

Möfel,n. halbe Kanne, Scidlein, bel: 
bes Maaß, zeydljk, m. halb Nöft, 
pül zeydljfs, pülfe, 1. 

Noch, f. nauze, nusnoft, nusn‘ pos 
tfebea, reäfoft, f. in der Noch, w 

Nails 


Not. 


nauzy, aus North, z nauze, 3 nusne 
potfery, in Noth ſeyn, ſtecken, by: 
ti, wezeri w nauzy, w rejfofti, 
nuzowati je, kommen, gerathen, 
pfigjti, vpadnauti, w nauzy, w 
tẽz?oſt, do nauze, do tẽezkoſti fe 
doſtati, mit genauer, ſchwerer Noth, 
mir Muͤhe und Noth, 8 tẽzkoſth, 8 
weiiiau nejnazy, Noth machen ei⸗ 
nem, neinaz, tejkoft, obrjinoft de: 
lati, puͤſobiti netomu, feine Noth 
baben, mijti tẽzkoſt, neinaz, poku⸗ 
ffenj , iſt das nicht eine Noth, nes 
njli co poßuffenj? wenn es die Noth 
erfordert, wenn Noch an Maun ges 
bet, kdyz potẽeba kaͤze, es bat nicht 
Noth, Feine Noth, nenj zapotẽrebj, 
potfebne, zur Noth, 3 nauze, Noth 
bricht Eiſen, nauze, moc a mus 


ſſenj zelezo laͤme, die Noch erfors 


dert, erheiſchet es, nuznaͤ potreba 
kaͤze, nutj, es bar nicht Noth, kei⸗ 
ne Noth mit ihm, nemaͤ fe geſſtẽ 
co obaͤwat, nenj je geſſtẽ co obä: 
war, nenj geifte tak zle 8 nim, 
Freund in der Noth, pfjtel w nau⸗ 
37, wporfebe, einem aus der Noth 
helfen, mefomu 3 nauze pomocy, 
Noth leiden, nauzy erpeti, tẽjti, 
feine Noth hahen, nemiti Zone 
nauze, wenn die Noth ayden Mann 
gehet, koyz na nẽkoho nauze dos 
lehaͤ, dotjréeᷣ, dolehne, dotre, do⸗ 
krocj, die Noth zwingt mich dazu, 
nauze me E tomu dohaͤnj, nurj. 

Nerhdurft, f. potrẽeba, nuznoſt, pos 
tr̃eba dãlezitaᷣ, nuznaͤ, f. was zu 
jeiner Nothdurft gehöret, co E ger 
bo norfebe jlaujj, 2) feine Noth⸗ 
durfte verrichten, modıri, wymoäiti 
fe, festi, porfebu ſwau vdäelati, 
vciniti, bẽicha potehtiti, wyllidis 
ti je, wypräzdnice je, w jlranı 
gjti, odgjei, jur Nothdurft, pro 
porfebu. 

Norhdürftig, wie ein Menfch, porfe: 
bns , nuzny , einer Sache , eines 
Dinges norhdürftig feyn, porfebnym 
byei neceho, wie die Sache, por 
tfebny. 

Nothduͤrftigkeit, f. porfebnoft, nu⸗ 
3noft, f. 
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Nothfall, m. Eas nanze, potfeby, m. 


im Nothfall, w &as nauze, potfer » 


by, w potiebe, im dußerften, w 
neywetffj , w näramne potfeb£, 
nausy. 

Nothgedrungen, Pfinuceny , donus 
cenYy, primuffeng. 

Nothhelſer, m. pomocnjk w las naus 
3e,m. 

Noͤthig, porfebny, das ift eine noͤthige 
Sache, to geft wäc porfebna, es 
ift noͤthig zu thun, geft zaporfebj, 
potfebj, potfeba , geft wic pos 
tr̃ebnaͤ, geit porfebue co vÄiniti, 
es ift nicht noͤthig, nenj zapotke— 
bj, nenj potfebj, potfeba, ich ha⸗ 
be deffen nöchig, mim tobo zapo⸗ 
trebj, geft mi toho porfeba, 34% 
portebj , was haft du noͤthig ges 
babt, dieß ausjuplaudern, cos mel 


zaportfebj to wpypleflar , etwas 


nicht nörhig haben, nemjti nẽceho 
zaporfebj, porfobj, was haben wir 
vieler Reden noͤthig, co porfebj 


mnobo fedi? ich halte es für mös 


thig, dräjm, mim to 3@ potfebne, 
38 wec potfebnau, dieß iſt fehr no= 
thin , to geft welmi z«apotfebj, 
potfebj, porreba, f. Norhwendig. 

Noͤthigen, nurici, pfinucowatı, dos 

nucowati, nutfati, pfinutiti, do’ 
nutiti, prinurkati, donutkati, ſich 
noͤthigen laſſen, daͤti ſe nutit, nut⸗ 
Far, du kaunſt mich dazu nicht nor 
tbigen, ty mne nemüjed E tomu 
nutit, prinutit, einen zum Lernen 
nörhigen, nekoho E vienj nueiti, 
nurfati. 

Noͤthigen, das, Noͤthigung, f. nucenj, 
nucränj, Donucenj, prinucenj, do⸗ 
nutkaͤnj, n. 

Noͤthiger, m. nutitel, nurkad, nutka⸗ 
tel, nutiẽ, m. 

Nothieiden, nauzy trpeti, efjti, nuzo⸗ 
wati ſe, leide keinen Noth, nedey 
ſy zaͤdne nauze, zaͤdnau nauzy. 

Norblüge, f. lez 3 nauze,f, * 

Nothpfennig, m. penjz na porfebu, 
E porfebd, w nauzy,m. 

Nothſtand, m. ſtaw poriebng , nur 
znp, m. 

Nothwehre, f. ochrana potkebnaͤ, o⸗ 

brana 


— 
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Not. Nud. 


brana 3 potfeby, porfebnd, 3 ne 
wyhnutedlné, 3 nuzne yorfeby, f. 

Nothwendig, porfebne, nirbmendia 
ſeyn, dem Nugen nad, porfchne 
byei, der Folge, Urjache nah, ze: 
pottebj, potfebj, porieba bfti, es 
ift nothwendige, (der Zolge nach,) 

geſt zapotkebj, potreba, aby, noth⸗ 
wendiges Weſen, potrebnaͤ podſta⸗ 
ka,f. die Feder iſt zum Schreiben 
norhmendig, pero geft E pianj pos 
trebue. 

Norchwendin, adv. porfebne, 3 porfes 
by , ich habe es nothwendig, noth- 
wendiger Weife chun müffen, ga to 
3 porfeby, 3 newyhnutedlne potfes 
by, newybnutedine, 3 pfinucene 
"porfeby mufyl veinit, es iſt nicht 
fehr nothweudig, nenj toho welifa, 
potr̃eba, welmi, ruze zapotfebj. 

Nothwendigkeit, f. porfebnoft, porfe: 
ba, nuznaͤ potfeba, f. in die Norbs 
wendiateit verfegen, pfinuriti, pfis 
muſyti, dohnati, denutiri P n&s 
cemmu, ich fehe mich in die Noth— 


wendigkeit verfegt, widjm fe pri⸗ 
nucenym, in die traurige, betrubte , 


Nothwendigkeit verſetzen, bez dẽky, 
neraͤd k nẽcemu pfinutiti, primu— 
ſyti nefobo, etwas aus Nothwen⸗ 
Dlafeit thun , nẽco 3 pfinucenj, 3 
potfeby väiniti. 

Nothiucht, f. näfylj, pohanenj, porus 
ſſenj panny, zwrhaͤnj, n. 

Nothzuͤchtigen, naͤſyij veiniti, pobe: 
neti, poruſſiti, zmrhati pannı. 

Noth;wang, m.nucenoſt, f. nucenj, pfis 
nucenj,n. aus Nothiwang etwas thun, 
3z nucenoſti neco veınıti. 

Nuͤchtern, fruͤhe, ohne Speiſe, lady, 
ſſtirobuſß , laeëneho ziwota, im 
Trinken, nicht betrunken, maͤßig, 

ſtkjzwoö, ſtrzliwÿe, nüchtern bleis 
dien, ohne Speiſe, laënÿm züfteti, 
bÿti, laẽnẽti, nuͤchterner Speichel, 
ſlina ftivobna , derſtwaͤ, f. nuͤch⸗ 
tern werden, wyftfjzweti. 

Nuͤchtern, adv. ftfjzwe, ftejzliwe. 

Nüchternbeit, f. im Trinten, ftrjzwort, 
tẽjzliwoſt, f. im Effen , laänoft, 
EN ſſtirobnoſt, f, 

Nudel, f, nuole, f, 


Nud. Nuß. 


Nudelfuppe, f. poljwka 3 nudlj , nur 
dlewä, f. 

Null, f. eine, niidond, f. null und 
nichtig, nicemny, machen, zuicem:; 
niti, w nic, w niwec obrätiti, vs 
weſti. 

Nun, ist, ted, nynj, nun weis ice, 
teö, nynj to wim, 2) dennad, 
tedy, nun wohlan, nuje cedy, mu 
bopomozy, meboder ! nun ! ver 
mwundernd, oder fragweiſe, nu ? num 
daun Inn, nuje tedy! mas iſt esmua 
mehr? nu co geft wjc? num wit 
iſta, was giebt ? nu co ae? mun! 
nun! nu! nu! wenn nun, Edybr, 
bytby wfjaf , in einem Nuu, w 
punftu. 

Nunmehr, ted, nynj. 

Nunmehrige, der, nyneaff). 

Kur, gen, genom, tolifo, bu nur, 
ty gen, ty genom, ty tolifo, am 
daß ıc. gen, tolifo, genom je ®. 
nur das nicht, gen, genom to me, 
wenn nur, Eoyby gen, Foyby tolv 
fo, genom, nurist, gen, genom 
teö, fomm nur, poð gen, poð ge— 
nom, er mag nur ziehen, at je aen 
klidj, thu es nur, veiñ to gen, 
nur die Hälfte, gen, genom , tolv 
Fo polowic, polowice tolifo, aeı, 
genom, fey mur ruhig, vriß, fro 
Fog je gen, genom, gehe nur, ai 
genom, gdi gen, drey Tage nur, 
fi dni gen, genom, tolifo , nict 
nur, fondern auch, netolifo, negen, 
negenom, ale, alebri, nobri, nr 
br} rate, wenn fie nur das mid 
lobten, Fdyby gen, genom to ne 
chwaͤlili. 

Nur allein, gen ſamotnẽ, gedink, ao 
dine toliko, genom, wenn nur cım 
einziger kaͤme, by toliko, Fdyby to⸗ 
liko, gen aby geden pfiſſel. 
ürz, m. od. n, ein Thier, norc, m. 

Nuf,f. ofech, worech,m. eine Nuf 
aufbeigen, f. Aufbeißen, harte Nüse 
aufzubeißen haben , twrde ofehr 
mjtico lauffat, wurmſuͤchtige Nuf, 
cerwiwy ofedh, hwjzd, m. 

Nufbaum, m, ftrom ofechow$t, or 
te), m. 

Nußbaumbols, n. dfewo m. Ds 

ugs 


„Muß. Nu. 


Nußbaumern, oẽechowỹ, werehowf. 

Nußbeißer, ſ. Nußknacker. 

Nußchen, n. ofjffef, worjſſek, m. 

Prußgarten, m. orechowaͤ zahrada, £ 

Nußpader,m. ſogka, €. ſtrakopaud por 
pelary, m. 

Nußkern, m. gaͤdro ofechowe,n. 

Nuxsknacker, m. lauſtadlo, n. kliſſtky, 
f. plur. 

Nußol, n. ofeihbowv oleg, m. 

Nußsſchale, f. Wotipfa, ſſtoẽaͤpka, ſſto⸗ 
vepina ofschsws, f., 

Mußſpiel,n hra o ofechy, do dülfu, f. 

us, f. Nutzen. 

Nustzbar, ſ. Nüslich. 

Nutzbarkeit z f. vaziteẽnoſt, proſpẽ⸗ 
ſſnoſt, f. 

Nuͤtze, f. Nuͤtzlich. 

Mugen, m. vzitek, pozitek, profpäc, 
m, auf den Nutzen fehen , vjitku, 
profpechu bledeci, hledati, wyhle⸗ 
dAwarı , do ſwiho mẽſſce, pyele 
nahaänẽti, Mugen bringen , neben, 
ſchaffen, wäiter , proipäch pfindjjes 
fi, wynaͤſſeti, daͤti, profpjwati, 
kleiner Nugen, vzirede?, pojitecer, 
m. zum Nutzen feyn, gereichen, bÿ⸗ 
ei P vzitku, k proipechu, E plas 
enofti bfti , proſpjwati nefomu, 
Flarer Nutzen, äiity pozitek, vzitek, 
m. Nuzzen bringen, vzitek neſti, pri— 
neſti, profperi, einen Nutzen ſchoͤ— 
pfen, vziter braͤti, wzÿti, mjti, 
einen Nutzen von etwas haben, mir 
ei zneöcho vitek, poditek, fich ets 
was zu Nusen machen, neco Pfwes 
mu vzitku, profpehu obraͤtiti. 

Nutzen, verb. Nusen fliften, vzite— 
ensm byti, proipjwari , proſpẽ—⸗ 
ſſnym bye, E vzitku, Fprofpeci, 
k platuoſti byri, was müßt es dir? 
co ti to ſpomahaͤ, proſpjwaͤ, pro’ 
fpege, co geit ri to platnée? es 
nüst iu nichts, k miceinu to nenj, 
fe nebodj, k zaͤone plarnofti, nic 
plarne, k zaͤdnemu vzitku, es hat 
mir menig genügt , mälo mi to 
profpelo , fpomoblo , 2) nutzen, 
brauchen, vjjweri, pojjwati, w 
v3jwänj, w po3jwanj byti, potter 
bowati, etwas nicht recht ju uutzen 
wiſſen, newẽdẽti nẽco gar näleii 
potr̃ebowat, vjjwat. 
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Nuͤtzlich vziteẽnyỹ, profpeffny, pla⸗ 
tny, pozitecnỹ, puͤziteẽny, ein ſehr 
nuͤtzlicher Menſch, ẽlowẽk welmi v⸗ 
Zireöny, proſpeſſnÿ, nuͤtzlich ſeyn, 
vzireönyn, proſpeſſnÿym bÿti, zu 
nichts nuͤtze, Enicemu, na nic, nic 
platnÿ, nepları$, nicemny. 

Nuͤtzlich, adv. vzireäne , profpeiind, 
plane. 

Nutzung, f. vijwänj, posjwänj, m 
püitef, m. 


DD. 


O \5! o mein Freund! 6 mäg 
pfjteli ! o daß! o wenn doch! 6 
Foyby ! öby! 6kyz! o wehe, oder 
foaft im klagenden Zone, 5 bE 
da! auwey, naſtogte! o mich elen⸗ 
den! 6 gaͤ bjdonjE ! o wenn ich! & 
bych, 5 kdybych! 

Ob, zdali, zdaliz, zdaz, 3da, takeli, 
geſtli, weißt du nicht, Daß es vers 
bothen if, newjg, zdali, zdaliz, zdaz 
newjs, newjsli, takeli newjd, ze 
geſt to 3apowezeno, überlege, ob 
du lieber das Geld annehmen , oder 
rechten millt, pomyilı, co vtiniti 
chces, penjzeli wzyti, .cili je ſau⸗ 

diti, oder zdaliz penjze wayti, aneb 
je ſauditi, ich weis nicht, ob du oder 
er mirs gefagt har, ob Du oder er mich 
berrogun.f. w. newjm zdali, 3dalı3, 
3da3, taktlity aneb on, Cilion mi 
to rẽekl, mnepodwedl, ich muß fra= 
gen, ob er da war , mujym fe zer 
ptat, 3daz, zdaliz, zdali eu byl, 
takeli tu byl, byllı cu, ich weis 
nicht, ob ich ıbm vergeben foll, nes 
wjm, maͤmli mu odpuſtit, zdali, 
zdaliz, takeli, zdaz mu odpuſtit 
maͤm ? ob einer etwas, ob jemals, 
nicht, vielleicht, zdaz, zdali, 3da⸗ 
liz, tafelineEdo, neco, nekdy, 8, 
ſuad, ob ja oder nicht, takeli, zda⸗ 
li, 3dali, 3083 ano aneb dıli ne, 
ich weis nicht „ ob ich dir glauben 
fol, newjm, mämli ti wöfit, 3da⸗ 
liz, 3daz, 3deli, tafeli ci wähle 
maͤm, ob, oder, zdali, 3daz, — 
5 13, 


liz, cafeli, aneb, äili, =) ob es 

wohl, f. Obwohl, Obgleich, 3) ob 
über, f. Ucher; ob auch, wenn auch, 
a, aẽkoli. 

Obacht, ſ. Acht. 

Obangeregt, ſwrchu, weys podotknu⸗ 
tỹ, dotieny, pripomenut, fwrchu 
teceng. 

Dben, nahoke, ſwrchu, na wrchu, 
oben fagen , melden, anregen, ans 
fhreiben, fwrchu Fjcy, podotkuan⸗ 
ti, napfati, ganz oben, neyweyß, 
oben im Haufe, oben am Thurme, 
an der Seite, nabofe, von oben, 
3bora, zhůry, von oben bis unten, 
zhüry a3 dolü, dort oben, tam 
nabofe, oben vergülder, na wrs 
hu poslacen$. 

Oben an, neyweyd, nahote, ſwrchu, 
figen, fehen, federi, ſtaͤti, kommen, 
fih fegen, neyweys, nahoru pfıgj= 
ti, fe pofadiri. Ä 

Dben auf, oben darauf, ſwrchu, na: 

wrchu, nabofe, oben darauf auf 
fchütten, legen, fegen , treten, aufs 

ſtellen, auffpringen, na wrch, nabos 
ru nalypati, poloziti, Fläfti, por 
ftawiti, ftaweti, ſſlapati, wyſto⸗ 

kiti, oben auffchwimmen , 'na wrch 
wyplawati, oben darauf,.noch da: 
su, naro, k tomu gelte, pües to, 
oben darauf ſeyn, aewinnen, fwau 
na wrchu poftawitı. 

Dben aut, oben heraus, nabofe wen. 

Dben befchrieben , and. obbefchrichen, 
oben gedacht, obgedacht, obbemeldet, 
obermelder, obgemeldet, obermähnt, 
ſwrchu, weys popfan$, pfipomer 
nury, dotẽeny, podotfnuty, pras 
wenf, feien$, naddorden?, nads 
gmenowany, nadfeien$ , nadznas 
menany. 

Dben darauf, od. obendrauf, nabern, na 
wrch, im Befäße, oder fonft an einem 
Körper, na wrchu, ſwrchu, oben drauf 
liegen wie eine Sache, figen, fteben, 
geftelle feyn, na wrchu lejeti, ſedẽ⸗ 
ti, ftäti, poftawenu boͤti, oben 
darauf legen, ftellen, thun, ſcheißen, 
werfen, fallen, na wreh nalojiei, 
poloßiti, Fläfti, poftawiti, nafrati, 
nadelati, nabäzeti, padnauti. 

Dben darein, nad to, EFtomu, na to, 


— 


— 


Obe. 


Dbengelegen, ſwrchnj, bofeyffj, ſwr⸗ 
chu leßjevð. 

Oben her, ſwrchu. 

Oben herab, zhüry dolů, zhora dolä. 

Oben hervorragen, wen wynikati nad 
nẽco, ſtrmẽti. 

Oben hin, oben her, auf der obern Flaͤ⸗ 
he, powrchnẽ, wrchne, 2) nicht 
genau, fehlecht weg, powrchne, wrih: 
ne, beine, napoſpẽch, beimo, nas 
ſpech, lecgaks, halabala, oben bin 
berübren , powrchu, beinẽ podo⸗ 
tk᷑nauti. 

Ober, in der Zuſammenſetzung der Lage 
nach, boterffj, wyäillj, wrehndafi, 
ſwrchnj, bornj, obere Zimmer, Feu⸗ 
ſter ꝛc. hokegſſſ, ſwrchnj pokoge, 
okna ıd. die obere Lippe, hornj, 
horeyſſſ pyſt, m. die Obern, der 
Ordnung nach, in der Schule, pie 
dnegſſy, pẽednj, die Vorgefesten, in 
der Regierung, wrchni, der obere 
Stod, ſwrchnj, horegſſſ ponebi, n. 

Dberältefter, m. neyftarifj w pofä»: 
Fu, I 

Dberamt, n. wrchnj vfad, m. 

Dberamemann, m. wrechnj vẽednjk, 
spräwce, wrchnj, m. 

Dberamtsbericht, m. zpraͤwa wrdänj 
bo vfadı, f. 

Dberauffeher, m. wrchuj, pfednj dos 
hledaẽ, dozorce, m. 

Oberaufſicht, ſ. wrechnj ſtraͤz, zpraͤ⸗ 
wa, opatrnoſt, dohlidka, f. 

Oberbauherr, m. wreihnj ſtawitel, m. 

Dberbein, n. nabehnutj Zjly,n. bat er, 
bat er gefriege, nabjhaͤ, nabebla 
mu zjla. 

Hberbetie, n. ſwrchnj perfine, fwrd: 
nice, f. 

Dberboden, m. ponebj bofegffi, n. 

Dberdede, f, ſwrchnj pfifrywia, f. 

Dbere, der, adj. u, fubit, ein Oberer, 
wrichnj, m. f. Ober. 

Dbergericht, n. Gerichtsbarkeit, wrd: 
nj, pfednj, wyẽſſſj praͤwo, n. wräs 
fi faud, m. 

Dbergemalt, f. neywyällj moc, wrdy 
nj mocnoft, f. 

Dbergewicht, ſ. Webergemwicht. 


Oberhalb, nad. 


Oberhand, f. im Kriege, —— 
’ 


Dbe, 
behalten, wjtẽzſtwj obdrzeti, doſaͤ⸗ 
hnauti, dogjti, wyäffim bti, pres 
dnoft, pfeder obdrzeti, prednoſti, 
predku dogjiti/ pr̃edẽjti, die Ober⸗ 
hand, die hoͤchſte Gewalt, wlaͤda, 
zypraͤwa, f. haben über alle, mjti 
widdu , neywysſſj zyraͤwu nad 
wiiemi, wlaͤdnauti wſſemi, einer 
Meynung, Sache, Gewohnheit, prer 
onoft, f. pfede?, m. haben, behal⸗ 
ten, miti, drzeti, obdrieri pfe 
önoft, pfeder, pfedfjri , die Dber: 


band, Dberftelle, prednj mjſto, pfes 


dnj rufa , die Dberftelle nehmen, 
prednj mjfto zaftaupir. 

Oberhaupt, n. neywyallj blawa , f. 
wildce, neywyäffi,m. 

Dberhemde, n. fwrchnj Foffile, f. 

Oberherr, m. wrchnj pin, wrchnj, m. 

Dberherrfchaft , f. neywyälfj, wrchnj 
wlädefitırj, panowaͤnj, panftwi, 
n, wiäda, f, 

Dberbofgericht, m. wrchnj dworſtj 
faud,m. praͤwo, n. 

Oderhofgerich tsſtube, ſ. wrchnj dwor⸗ 
ſtaa audnice, ſaudnj ſwẽtnice, f. 
Oberhofjaͤgermeiſter, m. Dberftjägers 

meifter, neywyäflj ftarofta, zpräwce 

lowcowitwa, m. 
Oberhofjägermeifteramt , n. Oberſtjaͤ⸗ 

germeifteramt , neywysillj lowcow⸗ 


ftwo, n. 

Oberbofmarfchall, m. neywyälfj dwors 
4 mariialer, m, 

Dberhofmeifter , Dberfihofmeifter, m. 
neywyslli dwornofta ,„ zpraͤwee 
dworu, m, 

Oberkleid, n. fwrchnj fat, m. rau: 


„n. | 
Dberkuccht, m. pfednj ſluha, m. 
Oberländer, n. plur. hornj, bofeyflj 
Praginy, f. plur. 
Oberleder, n. am Körper, wrchnj Fü: 
3e, f, 2) am Schuhe, närt, m. 
Obermacht, f. Uebermacht. 
Obermann, m. Oberbub, Ober in der 
Karte, ſwrchnjk, m. | 
bermeifter,m, miſtr wrchnj, m. bey 
Jnnungen, Zünften, cechmiftr, m. 
Dreroffijier, m. vfednjk wrehnj, m. 
Oberpfarrer, m. wrchnj fardf, m. 
Oberpoftamt,n. wrchnj vfad poſſtow⸗ 
m. 
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Dberrod, m, wrchnj Fabät, m. 
Dberfchale, f. fwrchnj ſſupina, f. 
Dberfsbenfel, m. ftebno, n. 
Dberfchroclle, f. podwog, ſwrchnj pod⸗ 

wog, prab,m. 


. Dberft, adj. meywyällj, neywrchneg⸗ 


ffi, bis zu ober, a} neyweys, das 
Dberfte zu unterft, oder das Unterſte 
zu oberft Eehren, wſſecko ne ruby 
obraͤtiti. 

Oberſtallmeiſter, Oberſtſtallmeiſter, m. 
neywysij , wrchnj konjrnoſta, 
zvyraͤwce konj, m. 

Oberſtand, m. pẽrednoſt, f. 

Oberſtelle, ſ. prednj, neypfeodndrffj, 
neyprwnegſſſ miſto, n. pfednoſt, ſ. 
haben, drzeti, mjti. 

Dberiter,m. Hoͤchſter, neywyälli, ney⸗ 
wrchnegffj, fwrchowant, der ober⸗ 
fte Feldherr, neywyäifi polnj wüdce, 
m, die Oberſten der Stadt, wrech⸗— 
nj, pfeduj, neypfedneaffi, neywyss 
fi live w mejte, m, plur. i 

Oberſtwachtmeiſter, m. neywysil), wrch⸗ 
nj ſtraͤznjk, m. 

Dbertheil, m. ſwrchek, ſwrſſek, wreb⸗ 
nj, ſwrchnj djl, m. ſwrchnj dat 
Fa, f. 


Oberthuͤre, f. ſwrchnj podwoge, f. 


Dbermärts, f. Oben. 

Dbnleich, ad, ackoli, ackoliwẽk, za’: 
Foli, gakzkoli, necht. 

Hbhanden ſeyn, pr̃ed rukama, poho— 
towẽ bÿti. 

Obhut, f. ochrana, f. in Obhut neh⸗ 
men, w ochranu, do ochrany wzy⸗ 
ti, pod ochranu prigjcı. 

Dblate, f. oplatef, m. 
Dblatenfchachtel, f. Frabice, ſſtatule 
na oplarky, oplarkowä, f. F 
Dbliegen , einer Sache, hledẽti nẽke⸗ 
bo, pilnu boti nelebo , lezert w 
nẽcem, na peäi, o neco peli miti, 
na fe wzÿti, pilnoft mjtı, präcy, 
fnaänoft mijti, weſti o n&co „ vivs 
lowati, pfiloziei, pficintei pilmoft, 
präcy, myfl, pfipiliei je, piliti, 
pilne fe o nẽco fnajiri, wynaſna;u⸗ 
ei, pfidiniei, den freyen Künften 
obliegen , veiti fe ſwobodnemu v⸗ 
mäönj , ſwobodneho vmẽnj pilna 
byti, fwoboonemu vmenj fe ods 
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datie, lezeti w ſwoboduem vmẽnj, 
2) es liegt mir ob, mn& naͤlezj, prj- 
lezj, prindlejj, ſluſſi, prijluffj, na 
mneflufji, 3) obliegen, ſiegen, ſwj⸗ 
tẽzyti, f. Dbfiegen. 


Dbliegenheit, f. pofluffenftwj powin:, 


ne, n. powinnoft, f. 

Obrigkeit, f. wrchnoft, f. wrchnj pans 

Ä ftwj, n. viad, m. 

Dbrigfeirtich, wrchnoftenffy, praͤwnj, 
vradnj. 

Obrigkeitlich, adv. praͤwnẽ, wrchno⸗ 
ſtenſtky, po wrehnoſtenſtu. 

Obriſt, ſ. Oberſt. 

Obſchon, ſ. Obgleich. 

Obſchweben, naſtaͤwati, w zaͤpẽtj 
byri. 

Obſicht, ſ. Aufüche. 

Obſiegen, wjtẽzyti, ſwitẽzyti. 

Obſieger, m. wjteẽz, wjtẽezytel, m 

Dbit,n, owoce ſſtepne, owoce/n. zum 
Obſt gehoͤrig, owocnÿ. 

Obſthaum, m. ſtrom ſſtẽpnÿ, 
owocny, m 

Dbfiaarten, m. fftepnice, ſſtẽpna za⸗ 
hrada, f. ſad, m. 

Obſthaͤndler, m. Obſtkraͤmer, gable— 
enjk J owocnjk owoce proda⸗ 
waie, m 

Dbjinändlerinn, f. owocnice, gableinis 
ce, 

Dbitfeller, m. ſtlep owoch$, na, pro 
owoce, m. owocnice, f. 

Dbitinarft,m. owocny erh, m. 

Dbfireih , bogny ua owoce. 

Dbmwalten, ben etwas, nachäzeri fe, 
wynachäzeri fe, nalesari fe, wy⸗ 
nalezarı fe, obſchweben, vkazowa⸗ 


ei fe. , 

Obwohl, f. Obgleich. 

Der, f. Ocker. 

Ochſe, m, Ochs, wuͤl, byÿk, m, jun: 
ger Dh, wolek, woleiet, gunec, 
miady wül, ın. von Dchfen, wolo⸗ 
wY, bykowy, 2) die Debfen ſtehen 
am Berge, giz geſt na polepj, du 

Dihfe, ty wole. 

Deohfenauge, m, ein Fifch, flepeys, m. 

Dchfenbraten, m. wolowä, howẽzÿ 
peiene, howẽzyna, f. 

Debfendunm , wolowfky, 

Ochſenhaft, wolowfts, 
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Ochſenhaftigkeit, f. wolowſtwi, n. 

Ochſenhaut, f, howẽ zy, wolowaͤ Eis 
je, f. 

Ochſenhirt, m. woläf, fEstaf, u. - 

Dehfenjunge, m. pobunef, m, 

Dechfenferl, m. büwol, a m, 

Dchfeufopf, m. wolowä blawa , f.. 
ein rechter, f. Dchienfert. 

Ochſenleder, a. wolowä, howẽzÿy Fü: 
ze, f. 

Ochſenmarkt, m. dobyräj trh, m, wor 
low dobytẽj trziſſte, trbowis 
ſſtẽ, n. 

Ochſenmaͤßig, wolowſkÿ. 

Ochſeumaͤßig, adv. wolowſtky. 

Och ſenmiſt, m. bnäg wolowf, m. 

Dihfenpeitiche, f. bodec, m. 

Ochſenſchaͤdel, Dchfenichedel , Dchfen: 
—— m. wolowaͤ hlawa, lep⸗ 
ea, f. 

Ochſenſtall, m. howẽzỹÿho dobyrfa 
chlew, m. 

a.‘ n. ffot, m, 

Ochſenziemer, m, 3jle, f. 

Dihfenzunge, f. wolowy gasyF,m. 2) 
cin Kraut, boräF,m. 

Dechslein, Dechschen, m. wolef, wor 
leief, m. wöüläe,n. 

Dder, m. o@r,m 

Ddergelb, ogrowy. 

Dder, neb. aneb, nebo, nebolito, 
neboliito, 

Ddermennig, m, ferjdef, ftarlef, m, 

Dede, oͤd, puſty, zpuſſtenÿ, zpuſtlÿ, 
ein oͤder Ort, pufte milto, n. pu⸗ 
ftina, puftorina, paufft, paufta, 
f. öde machen, zpuftiti, w puftos 
eu, wepuſtinu, w paufft, w pur 
ftorinu vwegti, obräriti, pauftfu, 
puſtotu vdẽlati, väinici, puftt vde⸗ 
lati, zapuſtiti, es iſt alles öde, geſt 
wſſecko pufte, öde werden, puſtuau⸗ 
ti, zpuſtnauti. 

Defhen, n. Eamynfä,n. plur. jum 
Braten, Baden, pyda, picka, f. 
Dfen, m. Famna, n. plur. zum Bas 
den, pec, f. dazu gehörig, kamno⸗ 
ws, pecowf, binter dem Dfen, 32 
Famny, der hinter dem Ofen figr, 
pecywäle?, m. immer binter dem 
Dfen figen, 3a kamny febeti, na pe⸗ 
cy je wäleti. 

Dfeus 


Dfe. Of. 


Diengabel, f. widle, widlice od Famen, 
od pece, f. plur, 

Dfenbeiier, m topiẽ Pamen, pece,m. 

Ofenhuͤter, m. Dfenfiser, pecywälet,m. 

Ofenkachel, f. Kachel. 

Dfentrüde, f, hreblo, n. 

Dfenlob, n. djra , vfta do Fameır, 
do pece, piffa, f. b) eeleſten, 34 
bieb, m. 

Ofentopf, m, medenec, Pamnowec, m. 

Dfenhüre, f. dwjffa do Famen, do 
pece, n, plur. 

Dfenwifch, m. der Bäder, pometlo,n, 

Offen, otewien? , ovewfen$, odems 
fnurf, odemieny, offen fiehen, bÿ⸗ 
fi otewrenu, otewrjnu, offenes 
Feld, kire, orewfene pole, n. 2) 
es iſt eine Stelle, Bedienftung, ein 
Amt offen , erlediger,, zu vergeben, 
geft mıfto praͤzdne, offene Tafel 
halten, zgewne, wererne hodowa⸗ 
ti, cin offener, aufgeweckter, geſchick⸗ 
ter, munterer Kopf, wtipnaͤ, dü- 
wtipnd, kjprnaͤ, byftrs hlawa, f. 
offen laffen,. nechati otewieno‘, es 
fieber hier alles offen , wſſecko geit 
tu doFofän otewfeno , offetier 
Fuß, otewiens noba, f. 

Dffenbar, 3gewns, 33eweny, zfeymf, 
patenv, offenbar werden , erhellen 
überhaupt , 3gewnfm , zaewenyin, 
3gewenu, wygewenpm bfei, na 


gewo, na fwerlo wygiti, wyneſſe⸗ 


nu bÿti, jemanden durch eine Nach: 
richt , 3gewenu .brei, offenbar ma: 
chen, na gewo wyneiti, na ſwẽtlo 
wynefti, wübec prouefti, 3gewne 
vimir: , einem durch Machricht, 
3gewne veiniti, zgewiti, na we 
domj daͤti, f. Dffenbaren ; es iſt 
offenbar, zgewne, pacıne, zreymeè, 
zketedlne, na gewẽ geſt, nenj tey⸗ 
ne, offenbare Wahrheit, Luͤge, Suͤn⸗ 
de, patrnaͤ, zẽeyma, zgewnaͤ pra⸗ 
wda, lez, f. 3gewny biich, m. 
Dffeubar, adv, zgewnẽ, zreymẽ, zẽe⸗ 
tedinẽ, parrne, offenbar von etwas 
reden, 3gewnd, o neiem mluwiti. 
Dffenbaren,, zgewiti, wygewiti, na 
gewo wynefti, einem etwas als eis 
ne Nachricht, zgewiti, fich jeman: 
den, zgewiti fe, vkaͤzati fe nẽko⸗ 
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mu, einen alle feine HeimlichFeiten, 
fein ganzes Herz, feinen Kummer, 
zgewiti, wygewiti nẽekomu wofler 
cky iwe tagnoſti, cele-fwe frdce, 
wiecu ſwau ſtaroſt. 

Offeubarlich, f. Offenbar. 

Dffenberung, f. einer Sache, 3gewe: 
m, wrgewen], na gewo wyneifes 
nj,.n. Offenbarung Gottes, Johan⸗ 
nid, 3gewenj Boha, fw. Jana, 
Offenbarung haben , mjti zgewenj. 
Diieuberjig, vpfjn$, vprjimns, püir 
my, oteween?, ſproſtn, vpfjme⸗ 
bo , pfimebo , vpfinmtbo, ote: 
wrienebo jrore , offenherzig fenn, 
vpfjinym, vprjmnym , vpfjmebo, 
vorjmneho, oteweenshe fröce brei. 

Dffeubersig, adv. vpfjme, vpfjmne, 
orewiene, ſproſta, ſproſtnẽ. 

Direuherzigkeit, f. vprjmoft, vprjm⸗ 
noft, otewrenoft, fproftnoft, f. 

Deffenrlich, wereynv, otewieny, 2) 

offenbar, zgewnv, otewreny. 

Deffentlich, adv. wererned, öffentlich 
verfanft werden, wereyne, zgewne, 
wübec prodsnu bYti. 

Oeffnen, odwirati, odewfjti , otwj⸗ 
rati, otewijti, odmykati, odems 
Fırauti , die Augen, otewfjti ofi, 
einen öffnen, auffchneiden, odwjra⸗ 
ti, odewẽjti. 

Defuung, f. pröduch, m. 

Oft, oftmals, taſto, kaſtokraͤt, za⸗ 
eafte, nezridka, ſehr oft, precaſto, 
welmi kaſto, co neyẽaſtegi, wie 
oft? kolikraͤtkoli, gak ẽaſto? 

Oeftets, ẽkaſtegi, kaſto, ſ. Oft; oͤfter, 
das oͤftere, init, daſte, das oͤftere 
Befuchen, Leſen, Spielen, Reuten, 
to Late nawſſtewowaͤnje, eẽtenj, 
hranj, gezdenj. 

Deftermals, oftmals, Eaftofrär , &as 
ftsErsce, zakaſte, f. Dft, Defters. 

Dftmalig, Zaity. 

Dheim, m. der Mutter Bruder, vs 
gec, vgka, m. 

Ohne, bes, ohne Mnterfch'ed , ohne 
Geld, ohne Zweifel, ohne Umſchweif, 
ohne Vorbedacht, bez rozdjlu, wes 
fines, be3 penẽz, bez pochyby, nes 
pochybnẽ, bez okoliẽnoſti, bez ſtro⸗ 
genj, hotowenj, pr̃hotowenj, obs 

ne 


— 
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ne allen Schaden, beze wflj ſſtody, 
be; wifj ſſtkody, ohne Uuterlaß, bez 
pijerje , bez peeftänj, ohne dem, 
beſſ. ohne das, ohne dieß, beztobo, 
ohue daß , ohne zu, er aieng weg, 
ohne daß er fich empfohlen hätte, obs 
ne daß er den Hurt abgeſetzt hätte, 
odeffel, a ani fe neporaucel, ohne, 
(außer) daß, Frome, From. 

Dbnfehlbar, nepochybne. 

Ohngeachtet, beff. unacachtet, obgleich, 
mwiewohl, adkoliwek , adkoli, af, 
obngeachrer der Dieuge, ad geft ta: 
Fowe mnojftwj. 

Dbhngefähr, näbodau, naͤhodnẽ, nes 
naddle, nabodile, mand , obnge: 
fähr fo viel, ohngefaͤhr mit diefen 
Worten, tolik 8 temito flowy, t& 
met, ſtoro, be; mäla, tolik, Fo; 
ro, ffüro 8 tẽmito flowy, ohnge⸗ 
fähr um fechd Uhr, okolo ſſeſti bo» 
din, der obngefähre Zufall, ein Ohu⸗ 
gefähr, Ungefähr, nenadaͤlaͤ priho⸗ 
da, näbodea , nabodiloft, pfipas 
dnoft, f. trefunif, m. mas ohngefähr 
geichichet, nenadaͤl⸗, nabodny. 

Ohnmacht, f. Schmachheit , mdloba, 

x neftateinoft, nemocnoſt, f. darein 
man fällt, mdloba, f. ompdlenj, o: 
molewänj,n. in Ohnmacht fallen, 
omdleti, omdljti, w mödlobu, do 
modloby vpadıauti, omdlewati, in 
der Ohnmacht liegen, we mdlobäch, 
w molobẽ lejeri , feine Ohnmacht 
erfennen, ſwau mölobu, nejitate: 
ẽnoſt poznati. 

Ohnmaͤchtig, nemocht , neſtateẽns, 
mölt , ein ohnmaͤchtiger Menſch, 
mölp , neftareenf, nemocn$ &los 
wer, Mödlobaf , m. der in Ohn— 
macht fällt, omdlen$ , ohnmächtig 
werden, omdljti, omdleti, omdljs 
wati, do mdloby padati. 

Ohnſchwer, leicht , nerizey , fnadny, 
3) f. Unbefchwerlich. 

Ohr, n. vcho,n. das Dhr, die Ohren 
leihen, vcho, vſſi propägäici, nas 
kloniti, nadypliei, zu Ohren Eommen, 
Fe vffim pfigiei, dogiti, doflychati, 
die Ohren fpigen, vcha, vfij naftas 
witi, nataͤhnauti, vcho wiecy, vos 
3dwihnauti vi, vſſi orewfijti, der 
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große, lange Ohren hat, vffart, v⸗ 
ty, vchaͤẽ, m. die Dhren bins 
gen, ſweſyti vffi, es Fam mir zu 
Dbhren, dofledl jem, priſſlo mne® 
vſſim, naflechl jem. 
Dehren, vſſto prodelati, geöhrt, vs 
[23 


ty. e 

Dbhreuband, n. krauzek v poffwy, m: 
vcho v poffwy,n. 

Dhrenbeichte, f. vſſi, vſſnj spoweo, f. 

Dbrenbläfer, m. nadymaẽ, ſok, rep⸗ 
tal, m, 

Ohrenblaͤſerey, f. nadpmänj, fodenj, 
reptaͤnj, n. 

Ohrenbrauſen, n. Ohrenſauſen, huke⸗ 
nj, znenj w vfich,n. 

Dhrengehenf,n. navffnice, navſſta, f. 

Dbrengefhwür, n. zavffnice, f. wie, 
m. hljza, zlaͤza 3a vchem, f. 

Dhrenklingen, n. znönj w vffid; n. 

Dhreufchmal;,n. bnüg w. vifirh, m. 

Dhrenwinfel, m. vfinj Fauref, m. 

Ohren; wank, m. boleft, f.. bolenj vſſi, 
w vflih, n. - . 

Dhreule, f. Ohrfaug, Falaus, m. v: 
Mark fowa, f. 

DObrfeige, f. ſacka, f. fliũk, zaſſigek, 
poblawef, policef, m. geben, ſacku, 
flin®, zaſſſgek, Boblamwer, policek 
daͤti, wyrjti, viele, fackowati, pos 

lickowati, poblawfowati. 

Dbrfinger, m. maljf, lichnj prit, lich⸗ 
njk, m, 

Obrhenkel, m. prftynet,m. ber Nas 
del, aufffo,n, . 

Ohrlaͤppchen, n. Ohrlaͤpplein, lalaus 
eek vcha, m. doleyffj merkt vſſto, 
auſſko, n, 

Dhrling, f. Ohrwurm. 

Dhrlöffel,m. vſſnj paͤradlo, paͤraͤtko, 
n. vfinj Lärche, ff. » 


«Dhrring, m. naͤvſſnice, navffee, f. 


Dhrwurm, m. ſſtwor, m, 

Del, n. oleg, m. zum Del gehörig, 
olegowy, olegnf. 

Delärndte, f. zbjeänj oljwowiho os 
woce, n, 

Delbaum, m, oljwa, oljwEa, f. oli⸗ 
wowf , olegow$f firom, m. von 
Delbaume, oliwowf. 

Delbera, m, oljwowä bora, f. 

Deldrüfen, £, plur. olegue kwaſnice, 

. olje 
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oljwowẽeᷣ lufftiny, pardfly, f. plur. 

mläto,n. 3#bog, olegnÿ Fal,m, 
‚Delgarten, m. oljwowaͤ zahrada, f. 
Delgärtner, m. olywow$ zahradnjk, 


m, 

Delhandel, m. obchod oleguf, # oler 
Gem, m. 

Oelhaͤndler, m. olegnjf, olegPäf, m. 

Delhefen, f. plur. olegne Ewainice, 
f. plur. olegny , olegowf Fal, 
rmut, m. 

Delicht, olegn$, olegowaty. 

Delfelter, m. olegny pres, m. 

Delfrug, m. oleguaͤ, olegowä bañ⸗ 
Fa, f. debän, m, 

Delmarft, m, olegn$ trh, m. 

Oelmuͤhle, £, olegug mieyn, ftupnjß, 
olegnice, f, 

Delpipe, f. olegne ofudj, a. 

Delpreffe, f. olegn$ pres, ftupnjf, m. 

Delfalbe, f. olegn& maft, f. . 

Oelſchlaͤger, m. olegnjk, m, 

Oelſtein, m. olegnÿ Fämen, m. 

Deitonue, f. Delippe, olegowä bañ⸗ 
fa, beifa, f. 

Delung, f, die legte, poflednj poma⸗ 
zaͤnj, n. 

Oelzweig, m. oljwowaͤ wetew, f. 

Olive, f. oljmPa, oljwa, f. zu den Oli⸗ 
ven gehoͤrig, oljwowÿ. 

Olwenbuſch, m. oljwowet klowj, n. 

Dlivenöl, n. oljwowf oleg, m. 

Dmeis, f, Omeiſe, f. Ameije. 

Onych, m. neber, onychl, Falcedon, 


m, mas davon ift, kalcedonowÿ, 


neberow$. 

Opfer, n. die Handlung, ober, f. obẽ⸗ 
towänj,n. (ofera, f.) mas geopfert 
wird, ober, f. dar obeenj,m. Opfer 
verrichten, obẽt Zıniti, Fonati, ein 
Dpfer bringen, ober finici, 

Ovferaltar, m. obörnice, f. 

Opferbecher, m. £jffe obẽtnj, f. 

Opferer , m. obätnjt , obẽtowa⸗ 
tel „ya, 

Orferfleiih,n. obätnj mafo, n. 

Dpfergefäß, n. obẽtnj naͤdoba, ſ. 

Opfergeld, n. penjze obetnj, m. plur. 

Opferhaus, n. obernice, f. dům ober 
n Im. 

Opfertnecht, m. obetnj flube , obetnj 
flujebnjf, m. 

Leſerluchen, m. obetnj kolaͤcek, an. 


Opf. Ord. 4429 


Opfermahl, n. obẽd obẽtnj, m, 

Dpfermeffer, n. obötnj nü3, m, 

Dpfern, obetowati, ober äiniti, Por 
nati. 

Opferprieſter, m. obetnj knẽʒ, ober: 
njk, m, 

Dpferfchlächter, m. obetnj reznjk, m. 

Dpfertafel, f. dſta, deſſka, tabulka 
obeᷣtnj, f. 

Opfertiſch, m. ſtuͤl obẽtnj, m. 

Opfervieh, n. CThier, obetnj howa⸗ 
Do, n, 

Dpferung, f. obitowänj, obẽti tinenj, 
Ponanı, n. 

Drden, m. f4d, m. geiftlicher, Fäd, 
m. febola, f. 34Pon, m. dazu ges 
hoͤrig, Febolnj. 

Drdensband, n. pentle f&du, f. 
Drdensgeiftlicher, m, Feboinjk, zaͤkon⸗ 
ne, ım, 
Ordensgenoß, m. ſpoleẽnjk kaͤdu, m, 
Ordenskleid, n. Ordenskleidung, f. 

ſſat, odẽw febolnj, m. 

Drdensmann, ſ. Ordensgeiſtlicher. 

Ordensmeiſter, m. miſtr raͤdu, keho⸗ 
le, m. 

Drdensperfon, f. oſoba Fadu, f. geift: 
liche, ofoba kehole, Febolnj, f. 
Drdensfifter, m. zakladatel kaͤdu, 

febole, m. 

Drdentlih , in Ordnung geftelit, kaͤ⸗ 
duÿ, pokaͤdny, poflaupnp, ges 
möhnfich feitgefegt, kaͤdnÿ, ordents 
licher Lehrer, Fady väitel, m. ors 
dentliche Grüße, naͤlezitaͤ, zpyůſobnaͤ 
weyſſt a, f. ordentliches Zimmer, pos 
kaͤdnÿy, zpräwny pofog, m. ein 
ordeutlicher Menfch, Zahler, ports 
don$ ‚ zpraͤwny clowẽk, plaritel, 
m. ordentlich, mittelmäßig , nicht 
übertrieben, naͤlezity, hodny, zpüs 
fobn$, zjzeny, ordentliches Effen, 
pofsone gjdlo, n. ordentlich, wirk⸗ 
lich, völlig, eben das, mie es ſcyu 
fol, prawy, naͤlezity, gak nälesj, 
ordentliches Treffen, wrdentlicher 
Aufruhr, ordentliche Pe, oprawr 
dowf, prawf, nälezirir, gak naͤ⸗ 
lezj bog, m. zbaufenj, ı. mor, m, 
ordentliches Leben, porspne ziwo⸗ 
byrj, n. ordentlicher Baer, prawf 
otec/ M. 

Ordent⸗ 


/ 


Drd, 
Drdentlid, adv, in der Ordnung, kaͤ⸗ 
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one, yorädne, popotadu, pora⸗ 


du, pofad, poſlaupnẽ, erdentlich, 
gewöhnlich, immer, pokaͤd, tafto, 
ordentlich den dritien, fünften Tag, 
taf fjfage, tafmer treıj , pary 
den, ordentlich als wenn , taf, taf 
fjfage, takmeẽ gafobv, ordentlich, 
aenau, nie uͤbertrieben, pofaͤdné, 
zyraͤwnẽ, naͤlezite, zrjzenẽ, zahlen, 
fonımen, naͤlezitẽ, poraͤdnẽ plati⸗ 
ti, choditi, er wird jung, er verjüns 
gert fich, er wird alt ordentlich, on 

tak djfage , on tafmer mladne, 
ſtaͤrne. 

Ordiniren, Ejdiri na Enääftwo. 

Dridinazion, f. fjzenj ne Fneiftwo,n. 

Drönen, fielen, rädati, potsdatri, 
ſpoẽaͤdati, wriad vweſti, die Sol⸗ 

daten jur Schlacht, r̃aͤdati, pokaͤ⸗ 
dati, ſporaͤdati, zſſikowati wogſto 
k bitwẽ, w fjifu poſtawiti, ſtawe⸗ 
ti, 2) befehlen, porauẽeti, naẽfjdi⸗ 
ti, narizowati. 

Ordnen, das, poktaͤdaͤnj, ſpokadaͤni⸗ 
w eraͤd vwedenj, n. b) 3fjifowänj, 
ſpor̃daͤnj wogſta, n. c) poruies 
nj, porauienj, nafjzenj, nafızos 
wänj, n. 

Drödnung, f. fad,, fad, pofaͤdek, m. 
nach der Ordnung, po pofsdfu, po: 
pofad, podieiadu, ohne Drdnung, 
bez kaͤdu, bez pofädfu, außer der 
Ordnung, mjmo porädfu , From 
potaofu,, nach gewiffer Drdnung, 
giſtym potadfem, dle giſteho por 
Fadfu , Dich iſt eine gute, fihöne 
Drdnung, to geft dobry , pefnp 
pofäder, an wen ift die Ordnung, 
na Fobo geſt potadra ? f. Reihe; 
in Drönung halten, w pofaofu 
drzeti, chowati, in Ordnung brins 
gen, Sachen, w poraͤdek, weraͤd 
vwefti, pfiwelti, priprawiti, ſpo⸗ 
r̃adati, Leute, w fad, w pofäder 
vwefti, in Drdnung ſtellen, w f4d 
poltswiti, vweſti, do Tann, do 
pofadfu pojtawiti, vweiti, Sol 
datın, wogäfy, wogffow ffıfu pos 
ſtawiti, af towati, do faru, w 
£4d yoflawiti, fporädeti, es iſt gar 
sine Ordnung „ nen zadnÿ poẽaͤ⸗ 


Org. Of. 


def, Orduung in der Lebensart, ge: 
wife, pefader gifty, m. Die Drds 
nung der Dinge, potadef wec*, m, 

Drganift, f. Drgelichläger, Orgelwielet. 

Organiſtenkunſt, f. werbanictwj, v: 
menj werbanicke, n. 

Drganiftenmäßig,warbanid'y, po warı 
banicku. 

Drgel, f. warhany, f. plur. darauf 
fpielen, na warbany hraͤti, hauſti. 

Drgelmacher, m, warbandf, warha⸗ 
njk, m. 

Drgelpfeife, f. pjſſtala we warba: 
näh,m, 

Draclfchläger, Drgelfpieler, m. warha⸗ 
njf, m. 

Drgelmerf, f. Orgel. 

Driginal,n. Urföhrift, fpis, m. präce, 
f, djlo puwodnuj, n. 

Driginal, ad). päwoonj. 

Driainalichrifren, f. plur, Urfunden, 
Stüde, Briefe, püwodnj fpiiy, pi 
ſma, kuſy, pfanj, plur. 

Drt, m. m;fto, n. aller Drten ber, ode⸗ 
wiad, oscwfjud, 2) au mein m 
Orte, ich meines Ortes, pro mie, 
co fe mne eine, tokaͤ, tyce, jedes 
Orts, wiiady, wſſudy, ven Drr ‚u 
Ort, 3 mjita na mjſto, 3) etwa⸗ 
an feinem Drt geſtellt (ya Laufe, 
zanechari, ponechati, sromnaur 
necebe , tat necheti, es bicihr au 
feinem Drte geſtellt, oſtane to traf. 

Dertchen, n. miſtko, mjſteẽkko, n. cin 
einſamer, faufromnt miſt o, ſaũ kro⸗ 
mj,.n. 

Orth, Ort, a. vierter Theil, fiare,m. 
ermwreine ,f. 

Ortſchaft, f. krag, m. fragine, f, my 
fto, n. 

Drtsgulden, m. ffartowr 3lart, m. 

Drtsthaler, m. ffartowf kolar,m. 

DH, Diten, m. wich>d, wechod, m. 
gegen Dfien, oder Oſt- in Zuſaumen⸗ 
fegung. wechodn]. 

Dfier: , Cin der Zufammenfegung) we 
liFonofnj. 

Dfterfeft, n. welifi noc, f. bod, m, 
fawnoft welikonoeni, f. 

Diterfener, f. flawnoft welifonodnj,f, 

Diterferze, f. welikonocnj Twickz,f. 

Diterlich, öfterlich, welifonoenj. 

Oſter⸗ 


Oſt. Paͤb. 


Oſter lueey, f. podrajec,m. 

Oſtermonat, m. duben, m. 

Oſtern, f. plur. welikaͤ noc, f. weliko⸗ 
noce, f. plur. 

Ditertag, m. welikonoẽnj ſwaͤtek, m. 

Oſt⸗ Nord: Oftwind, m, puͤlnoẽnj, wy; 
chodnj wjer, wjte mezy wychodem 
a pülnocy, m, 

Dfifee, m. wichonnj mofe,n. 

Dftwärts, na wochod, k wichodu. 

Dfiwind, m. wfchodnj wjtr, wjtr od 
wychodu, m. 

Otter, f. gedowataͤ geſſtẽrka, f. von 
der Drter, geſſterẽj. 

Drrergegüchte, n. geſſtertj pleme, ple: 
meno, n. 

Ottermennig, ſ. Odermennig. 

Otterwurz, f, ðaͤbljk, geſſtẽr, m. 

Ottichbeer, f. chebdowe gabody, f. pl. 

Detichfraut, n. chebdj, n. 

D meh! 5 beda! auwe! ad! 


P. 


P. n. par, m. dwa, Paar und 
Paar, dwa a dwa, par, ju Paaren, 
po dwau, treiben, plaffiti, 3a, 
plaffici, fErotiti, drey oder vier Paar 
Freunde, fi neb Äryry päry püäs 
tel, etwa ein Paar, aſy dwa, aly 
neEolif, ein Paar Tage find es, n&s 
Folif, afy dwa dni geft tomu, in 
Paar Zunen, 3a nefolif dnj, ein 
Paar Meſſer, par nozů, ein Paar 
werden, byti paͤrek. 

Paaren, pogiti, ſpogiti, päfiti, po 
dwau, po paru jwäzari, fie pasten 
fih gern, raͤdi fe pafegj, towaryifj, 
gleich und gleich paarer fich gern, 
rown$ 6 rownfm rad towaryſſj. 

Paaren, das, pogenj, ſpogowaͤnj, pi: 
fenj, De 

Paarunn, f. Paaren, das, 

Paarweiſe, po dwau, po paͤru, dwa 
a dwa, par a paͤr. 

Pabſt, od. Papfl,m. papez, m. 

Paͤbſtler, m. pamezenec, m, 

Vaͤbſtlerinn, f. papezenka, f. 

paͤbſtlich, od. paͤpſtlich, papezſty. 


Pabſtlich, od. rapfilich, adv. papezſty, 


po papejifu. 
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VPabſtthum, n. ad. Papſtthum, papcz: 
ſtwj, n. 

Pacht, m. Pachtung, f. naͤgem, m. 2) 
Verpachtung, pronagetj, n, 

Pachrten, nagımati, nagmanti, vers 
pachten , pronagjmati , pronas 
gmauti. 

Pachter, m. Pachtmann, pronaͤgem⸗ 
njP, m, 

Pachtgeld, n. penjze zanägem, 3 naͤ⸗ 
gmu, m. plur. 

Pachtgur, n. ſtatek pronagmutg, na: 
gmuty, m. | 

Vachtinhaber, f. Pachter. 

Pachrung, f. nagerj, pronagetj, pro⸗ 
nagmutj, n. 

Pachtluͤſtig nagjmawÿ, zaͤdoſtiwÿj 
nagetj. 

Pack, Packet, n. baljk, ſwazek, m, 
kleines, baljdek, ſwazẽek, m. in ſo⸗ 
fern man es traͤgt, jemandes Packet, 
vzel, vzljk, filec, m. liederliches 
Packet, ſlota, £, 

Packen, einpacken, do vzlu, do filce, 
w hromadu waͤzati, ſwaͤzati, ſtlaͤ⸗ 
ee ‚ je A kliditi, ſtliditi 
e, hybati, packe di ba 
bee, Ps er ch, hybay, bys 

Packeſel, m. mezek, m, 

Packet, n. baljf, m, 

Packträger, m. noſyẽ, m, 

Palaft, m. fydlo Frälowffe, n. pẽj⸗ 
bytek Frälowfff, paläc, m. kraͤ⸗ 
lowſka ſynñ, fr 

Paliſaden, f. plur, kolj, n. ſſt achetky, 
f. plur. 

Palm, m. od. Palme, f. Palmbaum, m. 
palma⸗ f. ſtrom palmowÿ, m. vo: 
kyta, fi von Palmen, palmowy. 

Palnıen, m. les palmowy,m. 

Palmigarten, m. palmowä zahrada, fi 

Palmtag, m Palmfonntag, Fwernd 

nedele, f. 

Palmzweig, m. palmowä ratoleft, f. 

Pauier, n. praporec, m. Porsubew 
wogenffä, f. 

Panierherr, m. Pannerberr, prapores 
enjt, korauhewnjk, m. 

Pautherthier, n. rys, m. wie ein Pan⸗ 
thertbier, ryfomwf. 

Pantofiel, m. pantofl, m, ſſtrample, 
trepka, f. 


Pans 
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Yantoffelhol;, n. pantoflowy , ſwjido⸗ 

we dfewo,n, 

Panzer, m. benönj, n. u pan⸗ 
c#k, m. der ihn ‚trägt, rnenjm, 
Prunfrem , psucytem odeny, 

Panzerbemde, n. bendnj, n. pancyio; 
wä —— t. 

Vanzerkette, f. ferdz panchfowr, m. 

Vanzerimacher, m. beine, pancfinjf,m. 
diefes Handwerk, brnjẽſtwj, panchẽ⸗ 
Nictwj),n. 

Panzern, den Pauzer anlenen, w brs 
nenj, wFrunyi, wpaucht fe oble 
cy, pfipramwirı, brnenjim, kruny— 
fem, pancttem fe odjri. 

Manzerring, m. panchfowr frauief,m, 

Papagıy, m. Papauffe?, m. davon, 
papauſſtowy. 

Parier, n. papjr, m. (bẽelpuch, m, 
viel mehr Pergament) von Papier, 
papjrowf, 3 papjru , zu Papier 
bringen, napfsti, nawrcy, vweſti, 
pr̃weſti napapijr, von, aus Papier, 
papjvow$, dazu gehörig, papjrnj, 
Papier, das durchichlägt , projjras 
wy, prosjragicy, pronifawf, pro’ 
fFafugic$ papjr, grobes Papier, ve 
in papir, m. 

Vapierchen, n. papiref, m. 

Papieren, papjrowy. 

Papiergeld, n. penjje 34 papjr, m, 

lur, 

" Papierbandel, m. obchod s papirem, 
papjrnj, m, Fupectwj papjrnj, 8 
papjrent, n, 

Papierhäudler, m. Pupec papjrnj, pas 
pirn;f, ın, 

Papierfaften, m. papirnj , na papjr 
truhla, fi 

Papiermacher, m. papjrnjP, m, 

Papiermüble, f. papjına, papjenice, 
papjenj mleyn, m. 

Papierfcheere, f. nůzky na papir, pas 
pıenj, f. plur, 

Pappe, f. Kleifter, Elih , Fleg, m. klj, 
n. lep, m. Bogen davon ‚ lepenka, 
f. in Pappe eingebunden, w lepens 
Fu, do lepenky ſwaͤzanß, Pappe, 
Brey, Faffıifa, f. Pappe im Maule 
haben, mır: Faffi w bube. 

Papvel,f. Parpelbaum, topol,m. von 
Pappein, topolowy. 


Pap. Paß. 


Pappelfarbe, f. 
barwa, f 

Pappelfaͤrbig, topolowe, lerwcomk 
barwy. 

Pappeln, f. flez, m. 

Pappeln, immer effen, hltati, woblo 
po3jrati, lakotnẽ gifti. 

Pappeln, das, hltaͤnj, woblo posjrs 
nj, IeFotne gedenj,.n. 

Pappelftaude, f. ſlezowe Ffowj, n. 

—— m. Pappelſtaͤugel, koſſtal 
ſlezowy J 

Pappen, in Dapse einbinden, w le: 
penfu waͤzati, fwäzeri, leimen, 
lepitı, flepowati w bromadu, 

Paquer,n. f. Parker. 

Paradiee, n, raͤg, m. 

Paradiesapfel, m. ragfft gablEo,n. 

Paradieſiſch, ragiky. 

Paradiesvogel, m. ragfff ptaͤk, m 

Paraſol, ſ. Sonuenfehirm. 

Pardel, m. od. n. Parder, lewhart, m 
davon, lewhartowÿ. 

Parforee, mermo, mocyÿ, mocnẽ. 

Parmeſankaͤſe, m. Parmazänowf, 
Parmazänfff feyr, parmazaͤn, m. 

Parole, f. ben den Soldaten, Lofung, 
heſlo, n, 2) ſ. Wort, Zufage. 

Pars, m, ein Fiſch, wokaun, m. davon, 
. wolsunowf. 

Partep, f. ftrana, f. eines Partey ans 
nehmen, ergreifen ‚ib duu fehle: 
gen, neäj ſtranu pfiginauti , pei- 
dati fe Endcj ſtranẽ. 

Partengänger, m. wybjhaẽ, m 

Parteyifch, ftrannj, ftrannıy, partepifch 
ſeyn, ftraunjm byri, geone frank 
naklaͤdati, ſtrantti, nawolowati, 
Fgedne ftrand je nakloniti. 

Parrenifch, adv. ſtrannẽ. 

Parteylich, f. Parteyiſch. 

Parteylichkeit, f. ſtrannoſt, f. 

Parteyreiter, m. wygjdce, m, 

Partiſane, f. halapartna, küſa, f. 

VPaſquil, ſ. Schmaͤhſchrift. 

Pas, m. Weg, pruͤchod, pfechod, m 
pruͤchodiſſtẽ, n. enge Paͤſſe, Fiau: 
3%, ſ. pl, prüduchy, m, pl. Flufey, 
f. pl. den Paß verbauen, verlegen, 
verfchränfen , prücdhod zamesprı, 
zabawici, er bat allentbalben freyen 
Paß, ma wſſudy wolny prädos, 

2) zum 


topolowaͤ, derwcowi 


Paſ. Pat. 


a) zum Reiſen, Geleitsbrief, Lift 
prichodu, odchodu, prjgezdu, pruͤ⸗ 
chodu, odgezdu, püechodnj, pre⸗ 
wodnj, pruͤwodnj, pas, m. 3) im 
Reiten, mjmochod, m. einen Paß 
gehen, mjmo chodem, dryſſlaͤkem 
giri, choditi, ſe neſti, 4) es koͤmmt 
uns wohl zu Paſſe, geſt naͤm to 
whod, zdrawẽe. 
Jaflage, f. Wen, prächodifft, n: prös 
-chod , prügezd ‚ pfechod , pfes 
ge3d, m. 
haften , auf einen warten , erwarten, 
eibari, 2) auf einen „ ihm feindfes 
lig, liftia auflauern, nachftellen, aufs 
paſſen, ẽejhati, pocjbari ſobẽ na nd 
koho, 3) Act geben, aufmerffam 
fen, auf erwas lauern, ejhati, hle⸗ 
dẽti neceho, 4) paſſen, fich ſchicken, 
zutreffen, fluffeti, ſrownaͤwati fe, 
paſſen wie ein Kleid, Stiefeln, Ho: 
fen, prilehati, pfılejeri, priflufe: 
ti, 5) niche viel auf jemanden pafs 
fen, einen verachten, gering jchägen, 
neobati, mewelmi dbari na neko⸗ 
bo, newſſſmati ſobẽ nẽkoho. 
ſend, ſluſſuÿ, b) frownaly e) 
whodnÿ. 
ſſſeport, m. fwobodnf, bezpeiny liſt, 
lift prjhodu, odchodu, prjgezou, 
odgezdu, liſt pruͤwodnj, m 


Saänger, ın. ein Pferd, mjmodod 


njk, m 

ft,n. leyẽ, m. 

ftere, f. —— m, paſſtita, pa» 
ſtẽta, f. 

terenbecker ‚m. paſſtirat paſſtẽ⸗ 
se, m. 


tinaf, m. Paſtinakwurzel, f. paſſte⸗ 


aͤk, paſſtynaͤk, pafltynäfowy; pas 
ſtrnaͤkowy Fofen,m 

the, m, Taußeuge, rmotr, m. Pa⸗ 
be ſeyn, ſtehen, ſtaͤti, bytiga kmo⸗ 


ra, kmotrowſtwjm ſtaͤtt, Pathe, 


as Kind, oder Saͤufling, kmotẽj⸗ 
ef, m m. 

bengeld, n. penjze kmotrowſte, m 
lur; 

hetiſch, wäind, parhetifche Art, 
baͤznoſt, f. zpñſob wainy, m 
berifch, adv. weine. 

binn, f. Zmotra, f. 


* 
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Patriarch, m. arcyotec, patryarcha, 
«m, 

Patriot, m. wiaftenec, m. 

Patriotifch, wlaftenf?$ , wlafti mis 
lowny, wlaftomijl, m. 

Patriotiſmus, m, laͤſta, miloft Erolar 
fti, laͤſta wlaſtenſkaͤ, f. 

Parrontafche, f. taſſta, tobolka wos 
genſkaͤ, f. 

Paucke, f. wlaft$ buben, m. Heine, bus 
bjuef, m. 

Paucken, bubnowati, tlaucy, bjti, tes 
pati na buben, 

Pauken, das, bubnowänj,n. 

Paucker, m. bubenjf, m. . 

Pavian, m. moẽſtaͤ Focha, f. 

Pausback, m. bubat, tlamad,m. 

— pausbaͤckicht, bubary, tla⸗ 


Pauſchen, nadymati ſe, wydymati ſe, 
roztahowati fe, 

Pauſchend, pauſchicht naduthö, roz⸗ 
dutÿ, pauſchichte Roͤcke, kaͤſne, nar 
bjrank ſuknẽ, nadute, wydntt, roz⸗ 
dure ſuknẽ, f. plur. 

Pauſe, f. pfeitawia , odpo&fwka, fi ; 
pfeftänj, n, | 

Pech, n. fmola, fmüla, f. mit pech 
beſtreichen, ſmoliti, naſmoliti, po⸗ 
ſmoliti, oſmoliti, vfmoliti, ſmolau 
zmazati, zaſmoliti, wie Pech, 4— 
lowaty, vom Pech, fmiolny, 

Pechartig, ſmolowaty. 

Ren, f. Pechhuͤtte/ ſmolny dul, 

ſmolnice, f. | 

— m. ſmolny wenee, ſmol⸗ 
njP, m. 

Pechmuͤtze/ f. ſmolnaͤ depice, f. 

Pechoͤl, a. oleg ze ſmoly, Molnß, m. 

Pechſchwarz, co, gak ſmola kernß. 

Pechtonne, f. beẽka ſmolnj, f. 

Pedant, ſ. Schulfuchs. 

Pedanterey, ſ. Schulfuchſerey. 

— cepnjP, m. 

Pein, f. erspenj, fanjenj, n. mußa, 
muky, ſ. plur. mudenj,n. f. Matrer,' 

Peinigen, rräpiti, ſauziti, ſuzowati, 
muditi, einen zu Tod peinigen, ve 
eräpiti nẽkoho, vſauziti, einen fehr 
peinigen, ſaͤpati nekoho mukami, 
tryzniti, ſ. Martern, Quaͤlen, Pla⸗ 


E Tu Pei⸗ 


4Poeil. Pel. 


Peinlich, beſchwerlich, trapliwy, pein⸗ 
liche Frage, verpne taͤzaͤnj, taͤzaͤnj 
verpnsin präwem,n. peinliche Fra⸗ 
ge anftellen, peinlich fragen, verpnym 
präwem täzati, peinlicher Prozeß, 
praͤwo virpnue,n, ſaud verpny, m. 
peinliche Klage, verpnä zaloba, f. 
objalowänj 3 blawy, obwinänj 3 


blawy, 3 verpne pfe, n. peinliche 


Sache, blawnj, vtrpnaͤ pie, f. 

Weinlih, adv. erapliwe, b) verpne, 
einen peinlich anklagen, objalowas 
sı nẽkoho 3 blawy, na hrdlo ne« 
komu ftäti, obwiniti 3 blawnj, vs 
erpne pie , verpucbo praͤwa 34 
dati. F 

Peitſche, f. bil, ſſwih, m. von Stri⸗ 
den, mit Knoten, eine lederne, bil, 
praffad, Barabäi, m. chwoſta⸗ 


„Ds 

Meirfchen, mrſtati, präflati, bilowas 
ei, Mebari, ſſwihati, gefchwind, 
fort machen, ſſwihati. 

Meirfchen, das, mrſtaͤnj, bitowänj,n. 

Peitſcher, m. mrftät, ſſwihaͤl, m. 

Pelikan, m. pelifän, m. 

Pels, m. Pozich, m. vom Pelze, Fojis 
chowy⸗, den Pels machen einen, 
cynPati, wycynkati, wymlumiei, 
daͤwati ndfomu, gebari nẽkoho, 
Eefari nöfobo , den Pelz wafchen 
und nicht naß machen, tintẽr kowa⸗ 
ti, dDarelfowati, mwafchen wir ben 
Pelz, und machen ihn nicht naß, 
eineili waneili, Fodilka brauk. 

* Wels: in der Zufammenfegung, kozicho⸗ 
ws, kodiſſny. 

Pel aufſchlag, m. Pofichowf weyloek, 
weylojek 3 koheſſiny, m. 

Yelsen, pfropfen, ſſtẽpowati. 

Pelzermel, m. rukaw Poziffnf, m, 

Peljfled, m. prfujt koiſſu⸗ỹ, m. 

Pelzflicher, m. Fojicyä plärk&f, m. 

Pelzfutter, n. podſſſwka kohichowaͤ, £. 
podſſitj kozichowe, n. 

Pelihandel, m. obchod o Pojichy, o 
kozeſſtnami, m, 

Pelihandſchuh, m. rufswice 3 koje⸗ 
Mny,f 

Pelijacke, ſ. zupan, m. 

Pelzigt, Bozeffinowary. 


-. n. Bojihowf kabaͤt, m, For ' 


chowi raücho, a. 


Pel. Peſt. 


Pelmantel, m. plaͤſſt kozichowỹ, m. 

Pelmuff, m. ffruclje, m. rukawice, ſ. 

Pelimuͤtze, f. depice huñataͤ, f. 

Pelitod, m. Oberkleid, Fojichowt ka⸗ 
bat, kozichem podflicy , 8 kozeſſi⸗ 
n m. der Bauern, hund, bau 
ne, f. 

Pelswerk,n. kojeſſina, f. Bojeffiny /f. 
plur. Fo3ichy, m, plur, 

Pesſel, f Pinfel. 

Pergamen, Pergament, m. bẽlpuch, 
perfamen, perfament, m. von Ber: 
samen, bölpuchowf, peräamenow*t, 
perdamentowf. 

Pergameneinbund, m. belpuchomi, 
'pergamentowä, pergamenowä wa⸗ 
3ba, f. 

Pergamenmacher, m. perfamentnjf, m, 

Merle, f. perla,f. daraus, perlow?. 

Verlenfrämer, m. perelnjk, m. 

Perlenmufchel, f. perlowä ſſtorjpka 
ſſtorepina, f. 

Perlenmurter, f. perlowä matka, Mo 
fipfa perly, f. 

Perlenſchmuck, m. perlow$ fiperf, m. 

Perlwaſſer, n. perlowä woda, f. 

Perſon, f. oſoba, ſ. in eigener Perſer, 
ziwotnẽ, oſobnẽ, klein, groß ver 
Perſon, male, welike, brube po 
ftawy, ofoby, ein Menfch, fo ein 
fchöne Perfon hat, ofobn$. 

Perfonalien, Perfonalumftäude,m. piur. 
ofobnj, ofobnt ofoliönefti, oſobno⸗ 
fti, & plur. 

Perföntich, oſobnj, olobn?. 

Perſoͤnlich, adv. ofobne, ſaͤm Zime 
end, er war perfönlich da, om tu oſo⸗ 
bnẽ byl. 

Berfönlichkeit, f. podftarnoft, podfte’ 
ta, b) ofobnoft, f. 

Perſpektiv, f. Sehrohr, Feruslas. 

de, f. wlaſenka, wlafopletfa, 
(parufa,) f. eine große, bruina, f. 

Peruͤckenmacher, Perüquier, m. paru: 
Par, wiefentäf, Fadernif, m. 

Veh, f. Peſtilenz, mor, m. morui, 
morowä raͤna, f. die Zeit, di 
Jahr, da die Peh regiert, grafitt, 
mornj äae, m. mas bavon ti, 
mornj, morowf, an der Pe Kur 
ben, w moru, na morowau ränı 
vmẽjti. 


Feis 


Def. Pfa. 


Vefibeule, f. Peſtdruͤſe, blisa morowaͤ, 
bliznj baule, f. 


Pekilen;, f. mornj näfa3a , mornj, 


morowaͤ raͤna, fi mornj nafazenj,n. 

Peftilenzialifh, mornj, morowy. 

Peftilenzkraut, n. geftfabina, fi 

Peftilenzwurzel, f, dewẽſyl, m. Fonifte 
fopyto, A. 

Veſtzeit, f. &as mornj, moru, m. 

Peter ſilie, f. —— petruzel, f, 

Perfchaft,n. peier, f. 

Petſchaftring, m. tiſſtljt, pedernj pr⸗ 
ſten, m. pedet, f. 

Petſchaftzeichen, n. peketnj znamenj,n, 

Petſchiren, pederiei, ſpeketiti, vpete⸗ 
titi, zapeẽetiti. 

Petſchiren, das, Petſchirung, pedetenj, 
fpelerönj, zapeẽketẽnj, n. 

Petſchirwachs, n. peẽetnj woſt, m. 

Pfad, m. chodnjk, m, 

Pfaff, m. Ends, knẽzjk, pop, m. 

Pfaffenblart, - — pleſſta, munis 
ſtaͤ hlawa, f. 

re ‚m. tnäfg fluba, o⸗ 
trof, m. 

Bfafferen, f. n&ftwj,n. - 

Pf äffı ih, En ẽʒſty. 

Pfaͤffiſch, adv. knezſty, po kueſtu. 

Pfahl, m. Pier Pül, m. kleiner, Eos 
ljk, kygik, m. unter den Brücken, 
moftnice, f. Eolj, n. zum Anbinden 
der MWeinfiöcde , junger Bäume, 
eyd, f. Pfaͤhle einſchlagen, Füly wrd: 
un wrepati, wbjgeti, Foliti, an 

ben Pfahl Reden, na Fül wſtreiti. 

Yıäblen, Folici, kůly tepati, Foljim 
podräjeti, pobchyeiti, den Wein, 
eyäiti, —— wino. 

Prahlwerf,n. Eolj,n. 

Pfand, n. das zur hinlänglichen Si⸗ 
cherbeir einer dargeliehenen Summe 
gegeben, oder verfchrieben wird, zaͤ⸗ 
klad, zaͤſtawek, m. zaͤſtawa, f. ein 
bloßes Zeichen oder Angeld, zaͤ⸗ 
wvdawer, m. ſolches geben, zaͤwda⸗ 
wer daͤti, zawdaͤwati, ein Pfand 
ber Liebe, zaͤwmdawek laͤſty, zum 

Pfande geben, 3aklad datt, zaͤkla⸗ 
ou, wozaͤkladu nechati , z3aͤklad 
zaftawiti, zaftawiti m 3äflawe, w 
zaͤkladu nechati, zum Pfande neh⸗ 
men, 3aklad wzyti, braͤti, w 3äs 
kladu, w 3äftawE wzÿjti, na zaͤ⸗ 


Pfaͤ. Pfe. 


klad daͤti, pugẽtiti, zum Pfaud ger 
hoͤrig, zaͤlladuj, Gelder auf Pfaͤn- 
der leihen, penjze na zaklad pügs 
towati, 

Pfänden, zaſtawiti, w säftawE, w 
zaͤkladu wzÿjti, braͤti. 
fänderfpiel, n, hra ne janty, f. 
fandgeber, m. zaͤkladu Dawatel, m, 

Pfandhalter, m, Pfänder, Mfandbaber, 
zaͤſtawnjk, dräitel zaͤkladu, m 

Pfandmann, m. zaͤſtawnjk, zaſtawe⸗ 
nec, mu3 zaſtawenß, m, 

Pfandnehmer , m. zaͤkladu pfiajma; 
tel, m, 

Pfanduehmung, ß zaͤkladů, zaͤſtawkũů 
braͤnj, n. 

— „n. zaͤſtawni, zaͤkladnk 
praͤwo, n. 

Pfandſchiliius, m. penjz zaͤwdawnj, 
zaͤwdawek, m, 

Pfaͤndung, k. zaͤſtawa, f. 

Pfaudweis, zaͤſtawnyÿm spüfobem. 

Pfanne, f. kotel, kotljt, m. zum Br 
ten, zum N u. Sallies 
den, u. d. gl; pänew, f. kuthan, 
m, am Schiefgewehre paͤnwiẽka, 
f. in die Pfanne hauen, na hlawu 
porazyti, pobiti. 

Bannenflider, f. Keffeiflicker. 

—— kolaͤk ſmazeny, praze⸗ 


Dfanntuchen, m, erEanee, m, bAba, 
placka, kobliha, f: 

Pfarramt, n. fardiftwj, n. vkad far 
raͤẽſt ÿ, m. 

Pfarre, f. — farnj obec, oſada, f. 

Pfarrer, m. —— 

Pfarrgenoße, ſ. Parrkind. 

Pfarrhaus, n. fara, f, dům, ptijby⸗ 
tek farnj, fardfüw, m 

Bfarrfind, n. oſadnjk, ofadnj, m. 

Pfarrfielle, £. mijfto farnj,n. 

Pfau, m. paͤw, m, von einem Pfaue, 
pawowf. 

Pfaueney, a. Pfaucy, paͤwowe wey; 


ce, n, 
Plauenfhnany m. pawowf, päwüw 
eher t —— djnẽ, ſ. 
m. pepf, m. mit Pfeffer, per⸗ 


n$, pep ‚8 fe 8 fe , 6 
— rny, s pepfen korenny 
Pfeffer⸗ 
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Dfefferbrübe, f. poljwka 8 pepfem, f. 

Pfefferbuͤchſe, f. pipla , puſſka na 
pepi, f. 

Pfefferkorn, n. pepfowe zrnfo,n. 

Pfefferfraut, n. ſtenienjk, piperät, m. 
feficha lefnj, f. 

Pfefferkuchen, m. pernjE, m. 

Pfefferkuͤchler, m. pernirät, m. 

Pfeffern, pepfici, opepfici , fehr ger 
pfeffert, tbeuer, pepruy. 

Pfeife, £. pjſſtala, ſ. cyñk, m. Heine, 
piiltelfs, f. vom Rohr, trubka, tru⸗ 
bice, cywka, ſ. zum Tabakrauchen, 
fayfka, cucka, f. nach jemandes 
Pfeife tanzen, dle piſne, noty nedj 
zpjwati, ſtaͤkati, dle kotrby neẽcj 
ſrakati, ſich Pſeifen, feine Pfeifen 
ſchneiden, hledẽti pẽjlezitoſti, Cafu, 
bowec af, die Pfeife einziehen, 
tjchnauti, vejchnauri. 

Pferfen, auf einer Pfeife, piſtati, mit 
dem Munde , bwizdari, mie der 
Wind, mie eine fliegende Kugel, ein 

« Pfeil, ficeri, fuceri, auf dem letz⸗ 
sen Loche pfeifen „ -3 pofleonjbo 
mlaͤtiti, oftraubati Foleika. 

Pfeifen, das, auf. der Pfeife, piffäni, 
n. piffor, m. piſſiba, f. mit dem 
Munde, hwjzdaͤnj, n. des Windes, 
ficenj, fucenj, n. 

Pferrenfuteral, n. pauzdro na pillies 
ly, n. 

Pfeifenmacher, m, piſſtal ſtruͤgce, pi⸗ 
ſſtalnjk, m. 

Pfeifenwerk, n. der Orgel, piſſtaly, ſ. 
plur. 

Pfeifer, m. piffad, piſſtec, m. 

Pfeiferinn, f. piſtacka, f. 


Pfeil, m. ftiela, f. ip, kluk, m. ſſip⸗ 


ta, f. mie Pfeiten niederjchießen, 
aflipien , zw den Pfeilen dieulich, 
ftfelij. 

Pfeilband, n, Femennj,n. 

Pfeiler, m, piljt, m. an einer Dauer, 
wenpf, m. ftrana dweinj, f. unter 
der Brüde, kolj, n. 

Pfeilfutter, a. taul, taulec, m. 

Pfeilkraut, n. hadj gazyk, m, 

Pfeilmacher, m. ffipaf, m. 


Pfennig, m. der wwoͤlfte Theil. eines 


Örpfchens, widenft$, m. 
Pfennigbrod, n. widenftowf chleb, m. 


Pfe. Pfi. 


Pfennigmeiſter, m. weyberẽj penẽz, 
bernj, bernjk, m. 

Pferd,n. Für, of, m. junges, Eonik, 
m. zu Pferde, na Eoni, gezdecky, 
fommen, prigeri, von Pferden, Fois 
ſtỹ, zu den Pferden gehoͤrig, Eonjf= 
fEy, hartmäuliges Pferd, twrdov⸗ 
fty Ein, m. das firäuchelt, Eleiswy, 
Elecawy Ei, m, abmürfiges, ſhaͤ⸗ 
zawf, fmitawp. 

Pferdchen, n. konjtek, konjk, m. 

Pferdarbeit, f. koñſtaͤ praͤce, f. 

Pferdarzt ‚m Fonjfy iekaf, m. 

Perdarjnen, f. Fonjke lefarjtwj, n. 

Pferddecke, k. baung, f. 

Pferddieb, m. zlodeg Fonj, Foiffy, m. 

Pferdefel , ſ. Waulefel. 

Pfer dfleiſch, n, koñſteᷣ maſo, n. 

Perdgefchrey, n. rẽehot Fonj, m. 

Pferdbaar, n. koñſte wlafy, m. pler. 

Pferdbandler, m. Fonjf, m. 

Prerdfnecht, m. pacholek od Eonj, m. 

Pferdmarkt, m. Fonfky. erh, m. 

Pferdmaͤßig, Fonfky. 

Prerdmift, m. koñſt bnüg, m. 

Dferdpeitfche, f. bit na Fond, m. 

Pferdrennen,n, rurney, m. | 

Perdfhmud, m. pochwy, naͤdoby na 
Fond, f, plur. - 

Pferdſchwanz, m. Foriff$ ocas, m. 

Prerditall,m. Fonts ftige,f. For 
chlew, m. konſtaͤ marfftal, f. 

Dferdverftändig, 3bebl$ , powẽdom 
w Fonjfftwj, an Fonjm rozumj. 

Pferdjeug, n. pochwy, naͤdoby na Fos 
ne, f. plur. 

Mh, m. bwisdänj , piffänj, n. pir 
ffot, m. 2) nicht einen Pfiff für jes 
manden , für etwas geben, nic nz 
nekobo , na ndco nedarı, ami 3 
quintljk, ani za fitilec, ani 3a bas 
laͤtku ſobẽ newäjiti, ani za zlaͤ⸗ 
manÿ penjz, ani za derwiwoᷣ ofech, 
ani za hwjzd ſobẽ newaͤßiti, 3) 
Kunſtgriff, Schwank, fferych, vikof, 
obmyfl,m. 

Pfifig, ſ. Liſtig. 

Pfifferling, m. bfjb, m.baube, f. ſonſt 
ne?äd , m. nicht einen Pfifferliag 
für etwas geben, ani doft maͤlo a 
neco nedati, einen Pfifferlima mir 
bu befommen, doftanız dolfu. 

Pius 


Pfi. Pfla. 


Pfingſten, £.plur. ſwatoduſſnj ſwaͤtky, 
m. plur. letnice, f. phur. 

Pfingſtſeſt, n. Piinaittag, lernice, f. plur. 
ſwatoduſſnj ſwaͤtek, m. ſeſlaͤnj S. 
Ducha, n. 

Pfingſtroſe, f. piwoñka, f. 

Pfiune, f. vhry, m. plur. 

VPfinnig, vbFwy, vbrowaty, 

Pipe, pipen, pfipferu, mie die jungen 
Huͤnlein, piptẽti, wie die jungen 
Voͤgel, piſſteti, wie die Maͤuſe, pjſta⸗ 
ei, vor Schmerzen, pjſtati, hwizdati. 

Pfipen, das, der Hüner, piprönj, n 
der Mäufe, pjffänj,n. 

Pfirſche, f. Pfirſch, Pfirfhing, bier 
fFew, broffew, f. 

Pfirfehbaum , ın. bieffowr „ broffor 
wÿ from , m. bieffew , bro- 


ffew, f. 

Pfir ſchblatt, n. Lift bieffowf, broftos 
wy,m. 

Planzbeet, n. planiffee, n. raubowä 
gamfa, f. 

Pflanze, f. plaͤũn, fazemice, f. ſſtj⸗ 


pef, m. b) werftfelef, m. zroftli | 


na, f. raub, ſſtjpek, m 
Pflaͤuzchen, n. zroſtlinka, f. 
Pflanzen, ſſtẽpowati, fitjpiei, ſaditi, 

rohowati, anders wohin, preiadis 

ti, pfefftepowati. 

Pflanzen, das, fftepowanj, flripeni, 
ſaͤzenj⸗ — Stuͤcke, kuſy 
zawaͤzeti, ſich wohin pflanzen, ſtel⸗ 
len, poftawiri fe nẽekam, ſetzen, v⸗ 
ſaditi fe, 

Pflanzer, m. fftepjf, m. 

Pilanzaarten, m. ffternicfa,f .- 

Pflanzſchule, ſ. femeniffee, planifite, n. 

Pilanzung, ſ. Planzen, das. 

Pflofter, n. flaftr, m. maͤzda, f. ein 
Dflafter aufenen, ‚flaftr priflädati, 
pfiloziei, Pflafier der Strafen, dlaͤ⸗ 
jenj,n. dlazba, dlaͤzka, f. das Pılas 
fier treten, dlaͤzku Mapati. 

Bflafterer, m, dlaziẽ, dlazitel, m. 

Pflaſtern, dlaͤziti, podlaͤziti. 

Pflaſterſtuͤcke, n. plur. dlaͤzky, f. plur. 


Pflaſtertreter, m. potlauẽka, tulaͤk, 


bẽhaun, nepofedl$, m. 

Pflaume, f. ſljwa, ſſweſtka, f. die gro: 
Be, bluma, hluſſice, f. mas davon 
if, Miwomwy, fimeittowy. 
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Pflaumenbaum, m. fliwonmf, ſſweſt⸗ 
— ſtrom, m. fliwe, ſſweſt:; 
fa, t. 

Plaumengarten, m, jliwowy fad, m 

Pilaumfeder,f. pernary, pernj, petor 
wY, huſe prach, m. prafine petj, 
mer, drobne perjẽko, nn. Küffen von 
Plaumfedern, pernataͤ, prachowaͤ 
poduſſka, prachowka, f. 

Pflege, f. Gebiet, wlaͤdafſtwj, n. wiäs 
da, f. Wartung, ſſetrenj, ojierfenj, 
opatrowaͤnj, opatẽenj, oſtaraͤnj, 
bijdanj, n, haben, mijti offertenj, 
ätwenj, hljdaͤnj, von guter Pflege, 3 
dobreho bljvanj. 

Plegemutter, ſ. Pflegerinn. 

Pflegen, gewohnt ſeyn, mjti, mjwati 
obypeege, zwyklym böti, brmwati; 
jedoch pflegen es die Boͤhmen durch 
die ihnen eigene Frequentativa aͤm, 
aͤwaͤm, Ati, aͤwati, dwaer, jwaͤm, 
jwati, jwat auszudrucken, als ich 
pflege hiuzugehen, hinzukommen, chos 
djwaͤm, pfıhäazpwän ram, ich pfles 
ge zu fpielen, zu laufen, zu eflen, 
zu fpeifen, bören, fliegen , zu reden, 
haben, ſchicken, zu nehmen, zu fahr 
ren, pflege zu ſeyn, zu tragen, hraͤ⸗ 
wem, bẽhaͤwaͤm, gjdaͤm, ſlychaͤm, 
letaͤm, oder ljtaͤm, ijkaͤwaͤm, mlu⸗ 
wjwaͤm, poirläm, braͤwaͤm, gezdj⸗ 
waͤm, bywaͤm, noſywaͤm, ich pfle⸗ 
ge Abends bey meinem Vetter zu 
ſeyn, v weier bywaͤm v mebo 
ſtreyẽka, wie es zu geſchehen pflegt, 
gak je ſtaͤwaͤ, tak bÿwaͤ; pflegen, 
warten, opatt owati, ſſetẽiti, opa⸗ 
triti, peäi, ſtaroſt o neco min, 
weſti, oſtarati, des Berufes, des 
Amtes, blederi, pilen bycı jwe vor. 
wınnofti, ſweho viadı, ſich, be: 
wẽti ſobẽ, vobfe fe chowati, ſei⸗ 
ner Geſundheit pflegen, ſwemu zora⸗ 
wj bowiri , ſwe zdrawj opatro⸗ 
wati, byti pilen, ffertıcı ſweho zora⸗ 
wj, der Liebe, hledeti, ſſetẽiti laͤſty, 
oddati fe laͤſce, laffau je objrati, 
feiner Bequemlichkeit, vzjwati, hle⸗ 
dẽti, pilen bÿti ſweho pohodlj. 

Pfleger, m. Pflegvater, Vormunb,, 
peſtaun, poruänjt , m. Beſor— 
ger, opatrowatel, opatrownjf, m. 

Amts 
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Amtmann, zpräwce, m. Erzieher, 
wychowatel, ziwitel, peͤſtaun, m. 

Pflegerinn, f. Pflegmutter, peſtaunka, f. 

Pflegeſohn, m. ſchowanec, m. | 

Dilegetochter, f. ſchowanka, f. 

Pflegkind, n. ſwerenec, m. 

Pflegung, f. f. Pflegung, Wartung. 

Pflicht, f. powinnoft, powinne, f. es 
ift meine Pflicht, get ma, moge 
owinnoft , giem powinen , dlu 
zen, Pflicht gegen dich, powinnoſt 
E tobe, feine Pflicht thun, ausüben, 
powinnoft fwau kiniti, Ponati, 
die Pflicht hintanſetzen, ſwe powin⸗ 
noſti zanedbati, in Pflicht nehmen, 
powinnoſtj zawaͤzati. 

Pflichtig, powinowany, powinnß. 

Pflichtmaͤßig, powinny. 

Pilihtmäßig, adv. dle, wedle powins 
nofti, 3 powinnofti, powinne. 

Pflichtvergeffen,, na powinnoſt zapo⸗ 
mndl$, na powınnoft nedbalf, 

Pflichtvergeffenheit , f. zapomenutj na 
powinnoft, zanedbaͤnj powinnor 


ti, n. 

Pflock, m. koljk, kygjk, klijnek, m, am 
Wagen, zaͤkolnjk, m. 

Pfloͤcken, koliti, wräjeri, wtepati, 
koljk, Foljty pfibigeri. 

Pfluͤcken, Blumen, trhati, herunter 
ale das Obſt, defari, die Voͤgel, 
ſſtlubati. 

Pflug,m. pluh, m. in den Pflug ſpan⸗ 
nen, zapkaͤhnauti, zaprjcy da 
pluhu. 

Pflugeiſen, n. radlice, f. raͤdlo, plus 
injjelezo, krogidlo, dertadio, m. 

Pfluͤgen, worati. 

Pfluͤger, m. wordt, plubaf,m, 

Pfluabaupt, ns plusnj hlawa, f. bfjs 
del, plaz, m. . 
flugfrümme, f. Eled, Plete piuinj, f, 
ugochfe, m. pfain$ wül, m, 
flugreute, f. wotfa, pluinj wotka, f, 
wyftrubadlo, n, 

Pflugſaͤge, f. pluinj zub, m, Progis 

o 


‚, nn. 
Pflugfchaar ‚f. dertadlo, rädlo,n. ra: 
dlice,f. 


VPflugſtert, m. Pled, kleke, f. wlak, 


m, der Stiel, wort, f. 
Pfoͤrtchen, n. branka, f. 


Pfo. Pha. | 


Pforte, f. bräna, forena, f. Pferten der 
Hölle, bräny pefelnt, f. plur. 

Bförtuer, m. brann$, wrätny, fort 
nYE, m. 

Pfoſte, f. werege, f, ſtarkes Bret, 
foffne, fi prkno, Ds 

Pfoͤtchen, n. dlapka, f. 

Pfote, f. dlapa,f. 

Pfrieme, f. Pfriem, m. ſſidlo, n. 

Pfropfen, ſſtẽepowati, ſſtijpiti, oditi, 
rohowati, wiſtjpiti, wſaditi, rau 
biti, ſſtͤpy, rauby fäzeri , voll pfto⸗ 
pfen „ nap&chowati , nacpati, nas 
kwaſyti, naklaͤſti. 

Pfropfen, das, ſſtẽpowaͤnj, ſſtjpenj, 
rohowaͤnj, ſaͤzenj, raubenj, n. 

Pfropfer, m. ſſtẽpjk, m. 

Pfropfreiß, a. raub, ſſtjpek, m. 

Pfropfung, ſ. Pfropfen, das. 

Pfruͤnde, k. prebenda, f. důchod, m. 

Pfrymen, f. janowec, m. waͤlſche, raͤ— 
koſy, m. plur. 
fuhi, m. u. n. mofidlo, gezero, r. 
böltifcher, pekelnaͤ propaft, £. 

Buhl, nu. poduflte, f. 

Pfund, a, libra, f. Pfund, Faͤhigkeit, 
dar, m. bfjwnae, f. fein Pfund ver⸗ 
graben, fwau hrjwnu zakopat, fwt 
dary w fob& nechat zmafir, vtu 


chnaut. 
Pfuͤndig, libernj, halbpfündig, pül li⸗ 
bernj. 
Pfuſchen, hudlowati, hyzditi bun? 
towati, mie die Schufter, prrati. 
Pfuſcher, m. hudlak, byzdid, bunerf, 
m. bey den Schuſtern, prtaͤk, m. 
Pfufcherey, f. hudlafftwi, hyzdenj, bu 
dlowänj, buntowänj, n. 
Pfufcherfchaft , hudlowanf , bunt 


wany, 

Pfuͤtze, f. bahno, bahniſſtẽ, mol 
dlo, n, kai, m. kaluzina, f. wei 
Pfügen, modidlowatf, babniry. 


Pfuy! pfy! 

Phautafie, f. Phantafep, Pbantaferer, 
prelud , m. f. Einbildung, — 
dungskraft, Träumerep æ 
merep. . 4 

—— f. Schwärmen, Unfinnig 

yn. \ 

Phantaſt, f. Schwaͤrmer, Träumer. 


Vhantafierep, f. Träumerey, Ecbmir: 
mertd. Phan⸗ 


Pha. Pin. 


Phantaſtiſch, pfeludowf, f. Schwärs 
merifch, Traͤumeriſch. 
Philofoph, m. f. Weltmweife, zur Unzeit, 
* falfher, mudrlant , mudraͤk, mus 

dräteh, m, 

Philofophie, f. Weltweisheit. 

Philojophiren, mudrowati. 

Philofophiren , dad, mudrowänj, n. 
das falfche, unnörhige , mudrlant⸗ 
ftwj, mudräctwi,n. 

Dhilofophifh, mudrckÿ. 

Philoſophiſch, adv. mudrcky, po mu⸗ 
drcku. 

Phlegma, n. wodnokrewnoſt / wozhki⸗ 
woſt, ſlintawoſt, f. ſ. Gleichsuͤl⸗ 
tigkeit. 

Phlegmatiſch, wodnokrewnÿ, wozhki⸗ 
wyÿ, ſlintawÿ, ſeyn, wozhkiti, flins 
tati, ſ. Gleichguͤltig. 

Phoſik, f. Phoſikus, m. ſ. Naturkunſt, 
Naturlehre, Naturkuͤndigerte. 

Phyſiognomie, f. pfirozena, zyuͤſobi⸗ 
Loft twäfe, twäfnoft, f. gute, ſchlech⸗ 
te, dobrä, ſſpatnaͤ, zlaͤ twaͤk⸗ 

f. 


7 
Pichen, fmoliti,nafmoliei, oſmoliti, die 
Ber, ſmoliti, zaͤti, pozehati fudy. 
Pichen, das, ſmolenj, nafmolenj, o⸗ 
imolenj, n. der Faͤſſer, pojebänj, 
fmolenj fudh,.n. 
picke, f. Fopj, Dfewce,n. pika, f. von 
Der Picke au, od piky. 
Pickelhaube, f. lebEa, pfihlbice, f. 
Pickelbering, m. foleny herynk, m. 
Dicken, baden, Plofari, fufari , wie 
ein Geſchwuͤr, tukati. 
Bickenierer, m. kopinnjk, m, 
pickling, m. Boͤckling, Poͤckling, pik⸗ 
link, vzenuyj herynk, vzenec, m. 
Niger, m. Pilgrim, Pilgram, paut⸗ 
njP, m. davon, pautnicky, paut⸗ 


nilj. 
sitgerfhaft, £. Pilgrimfhaft, paut, f. 
putowänj, n. der Pilger ihre Les 
beusart, pautnictwo, n. 
Jilgerflab, m. pautnickaͤ bäl,f. 
hille, f. pilule, f. 
Jirsepernell, f. bedrnjF, m. 
hinfel, m. penzljk, ſſtẽt, m. ſſtẽtka, f. 
ein rechter dummer , tutia, tulpa, 
taula, traup, tululum, neboſſtjk 
gehiärko, blupec, blupofi, häup, 
o>usb, m. 
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Pinfelbaft , kuknawo, ſtuhrawÿ, 
Fiiaurawy, kuũñkawÿ. 

Pinfeln, ſtreichen, porjrati, mazati, 
ljäiei , Hagen , kuknati, fFubrati, 
kñaurati, kuñkati, die Ohren voll, 


naknñaurati. 


* piſſtẽti, pipati, piptẽti, pj⸗ 
Pipen , das, piſſtẽnj, pipaͤnj, piptẽ⸗ 


n — n, 

Piperling, m. piffle, n. 

Pipiht , wie die Kinder, Pränflich, 
Funbawf , pipichte Stimme , kuñ⸗ 
tawy, Piaurawy bias, m. 

Pique, Piquenieser, ſ. Pie, Picke⸗ 
nierer, 

Pille, f. (candy, dikanky, f. plur, 

Viſſen, fedti, dikati, Zurari, pikati. 


Piſſen, das, ſcaͤnj, dikaͤnj, Euränj, pi⸗ 


p — "y 

iftol,n. Piſtole, f. piftole, piftole 

Daupyrfa, bambieka,f. u 

Freier f. kuliẽka piftolnj, f. 
ifolenfhuß, m. raͤna 3 piftole, f. 

— m. bambitnice, piſtol⸗ 
nice, f. 

Pieichier,n. f. Verfchaft. 

Pirfchieren, pederici, 

Pirfchierring, m. peften peẽetnj, m, 

Pirfchierfiecher, m, rytec, wyrpwai 
pederj, m. 

Pitſchier ſtecherkunſt, ſ. vmenj vyej, 
wyrywaͤnj petetj, n. 
lage, f. ſauzenj, ſuzowaͤuj, teyraͤ⸗ 
n], träpenj,n. mufa, f. muky, f. plur. 
ſeine Plage haben, miti ſaudenj, 
das it eine Plage, to geft faus 

en 


P} 3 [3 

Plagegeift, m. trapiẽ, fujowatel, fus 
zitel, m, 

Plagen, fauziti, ſuzowati, teyrati, 
traͤpiti, muditi, truditi, einen um 
etwas, ſauziti, traͤpiti, ſuzowati 
nẽkoho o nẽco, ſich mit etwae, (aus 
ziti, ſuzowati, teyrati, traͤpiti fe 
s nẽcjm, immer einen plagen, wzdy 
nẽkoho ſauſiti, ſuzowati, teyra⸗ 
ti, truditi, plage mich nicht fo, ne⸗ 
ſuzüg, neteyrey, netruð, nerrap 
mne tab, fich plagen im Leben, ſauziti, 
täbati fe, ſuzowati fe, fich u Tode 
plagen, vfauziti, vjujowati.fe, vs 

sy 
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teyrati ſe, vtaͤhati, vtruditi fe, planen 
wie der Schmerz, teyrati, ſauziti, fu: 
zowati, wie die Liebe, der Hunger, 
traͤpiti, ſauziti. 

Plageteufel, ſ. Plagegeiſt. 

Plan, m. Platz, proſtora, hladina, f, 
proftianftwj, a. Plan, Entwurf, 
näle;, plän,m. nawrzenj, wyzna⸗ 

enänj,n. entwerfen, machen, vei⸗ 
niei nawrzenj, plän, naͤlez. 

Man, adj. f, Eben. 

Pläne, ſ. Ebene. 

Planet, m. planeta, f. 

Planetenlefer, m. planetnjk, m, 

Planetiih, planetnj. 

Planetſtern, m. planerni hwẽzda, f. 

Planiren, f. eben ‚machen , ebenen, 
glätten, glatt machen. 

Planiter, f. Glätter. 

Plauirhobil, m. hladjk, m, hladjtko, 
bladidlo ‚n. 

Planirung, ſ. Ebenmachuug, Blättung, 
Eutwerfung. 

Planke, £. plot, m. obruba, hradba, 
ohrada, f. des Schiffes, dfka, f. 

Manfchern, ſ. Platfchern. 

Plappermaul, n, tlachaẽ, jwäf, plis 
ad, Meberka, tlampaö,m. 

Playvern, tlachati, zwaͤti, pliffati, 
jir&berati, tlampati, breptati. 

Plaiſchern, im Waffer, ſſplechtati. 

Platſchern, das, fiplechtänj, n. 

Plait, eben, plofft, rownß, niedrig, 
proft?, iproft?, das platte Land, 
rowina, f, 

Platte, f. von Blech, ſſirokaͤ mifa, f. 
plech, m. 

——— n. Platteislein, platey⸗ 

a, f. 

Platteiſen, n. hladidlo, n. hladjk ze— 
lesng, m. bladjcy jeleso , je 
ljzko, n. 

Platten, hladiti. 

Platterdings, fi Schlechterdings. 

Platıfeld, n. rowina, rowen, f. 

Plattner, m. plant, plechaf, m, 

Play, m. Raum, mifto, n. proftora, 
f. proftranftwj, proftranne mifto, 
n. (obor,m.) auf dem Plage bleis 
ben, na mifte zuͤſtati, den Platz bes 
balıcn, mjfto obdrjeti , Plag mas 
Ken. geben, mio vdelatt, daͤti, 


— 


Ma. Plu. 


es iſt ſchon kein Platz leer, gif ne 
uj zaͤdne miſto praͤzdne. 

Platzen, berſten, pukati, puknauri— 
fnallen , klapati, klapnauti, tie 
fFati, treffnauri, ſchieſſen, baucha⸗ 
ti, bauchnauti, herausplagen mit 
etwas, wypleffnauti, wyblefnan: 
ti, problefnauti neco. 

Platzen, das, Knallen, Elapnurj, tete 
ſtnutj, n. Schieffen, bauchnurj, n. 
bush, m. 

Pläger, m. flaͤky, f. plur. geben, daͤ⸗ 
watı flaͤky, flafati, 

Plagregen,m. lıgamwy deflt, ligawer, 
pfjwal, m. | 

Plauderer, m. plyfkat, tlachaẽ, tluẽ⸗ 
buba , darmotlach , marnotlach, 
tlampal, 3wäl, marnomluwec, m. 

Planderen, f. plyſtaͤnj, pleſſtẽni, tla⸗ 
chaͤnj, tlampaͤnj, blekocenj, bleko⸗ 
tänj, zwanj,/ n. zwanice, fı 

Plauderhaft, plyſtawỹ, rlabamf, 
tlampawf, blekorn?, zwawÿ, dar⸗ 
mojwawf. 

Plauderhaftigfeit, f. plyſtawoſt, tla⸗ 
chawoſt, blekotnoſt, zwawoſt, f. 

Plaudermaul,n, ſ. Plauderer. 

Plaudern, plyſtkati, pleſſtiti, tlacdhas 
ti, tlampati, blekotiti, zwaͤti, het⸗ 
aus plaudern, probleknauti. 

Plaudern, das, ſ. Plauderey. 

Plaudertaſche, f. vom Weibe, plyſka⸗ 
Fa, tlachaẽka, tlampaifa , zwa⸗ 
CE, drchta, f. 

Pıöge, f, derwenaͤ moẽſtaͤ ryba, f. 

An ‚ näably, Ewapny, nenar 
dal 


Ploͤtzlich, adv. nähle, wnäble, and 
bla, zpätra , nenadäle , manl, 
Fwapnd, Ewapem, plößlich fterben, 
näble vmfijti, 

Pluderhoſen, f. plur. wywlaiowant, 
nadjwane nobawice, f. plur. (plume 
dry, m. plur.) 

Plump, blaupr,fproftf, nemororns, 
neobrabany, ein plumper Menfh, 
blaupf N fprofty tlowäf, blupsf, 
hlaupaͤk, ſproſtaͤk, blupec,m. plum⸗ 
pe Arbeit, blaupe, nemotorne, neo⸗ 
brabant djlo, n. 

Plump, adv. hlaupé, fproftä, ne: 
mororne, neohrabanẽ, ſich plump 

zu 


Din. Pod. 


zu etwas anfchieken , 3 hlaupa te: 
jati. 

Pumpe, f. Pumpe. 

Pumpen, f. Punipen. 

Plunder, w. Lat, darekfa, tinterka, 
f. bläznowftwj, n. ffibfinef, m. 
bamparätj, bampejfftj , n. trery, 
m. plur, wec, f. der ganze Plunder, 

- mas foll mir der Plunder , to cele 
bisznowftwj , bamverati, nat, k 
cemu mi to blä3nowitwj, to ham» 

aratj. 

Pluͤndern, roschwätati drancowa⸗ 
ti, rozdrancowati, zdrancowati, 
(plundrowati, zylundrowati, por 
plundrowati,) zlaupiti, an den 
Schriften, laupiti, oblaupiti, zlau⸗ 
piti. — 

Pluͤnderer, m. drance, drancownjk, 
rozchwatitel, lupiẽ, oblupitel, m. 

Plünderung, f. rozchwaͤtaͤnj, dranco⸗ 
waͤnj, 3brancowänj, wydranco⸗ 
wänj, plundrowaͤnj, 3plundrowäs 
nj, Iaupenj, 3laupenj, oblaupeni, 
n. fremder Schriften, Iaupenj, ob: 
laupenj, zlaupenj,n. 

Pobel, m. obecn$, obecnj, 3bjen?;, 
iproftin$, proft$ lid, m. zadnj chaſa 
obeenjbo lidu, chatrnaͤ luza, chaͤ⸗ 
era lidu, lidj, obecnj chaſa, zbeẽ 
cbaſy/ f. lid zbetiẽno m. 

Tobelhaft, obecnÿ, fproftny, proſtÿ, 

ſproſtuß, chatın?, zbẽkrienß. 

Poͤbelhaft, adv. obecnẽ, ſproſtẽ, pro⸗ 
fie, ſproſtnẽ, zbẽricnẽ. 

Pochen, an die Thuͤre, tlaucy, klepa⸗ 
ti, ſtark pochen, tẽjſtati, bauchati, 
prahlen, trotzen, hrditi ſe, brdnau⸗ 
ti, popnanti, popjnati fe, ſobiti fe 
neöjm, prügeln, hmozditi, zhmo⸗ 
3ditı, Erste pochen, kowy hmozdis 
ti, pochen wie das Her;, biti, tlaus 
cy, deoben, pohrojowati, wyhro⸗ 
zowati. 

ſochen, das, an die Thuͤrc, Mieni, 
Flepänj, n. des Herzens, bitj , tlu⸗ 
cenj, n. der Erjte, bmo3denj, n. 
das Trotzen, bronurj , hrdenj fe, 
popnusj, popjnänj je, n. 3pupnoft, 
f. fobenj , tuzenj fe, n. das Dros 
ben, pohrũüzky, f. plur. pohro}o 
wänj, wybrojewäni,.n. Ä 

her, m, Prabler, Zroger, hrdopy⸗ 


441 
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Ma, chlubnaͤ huba, chlubiẽ, chlu⸗ 
bitel, m. Pocher der Erzte, bmo3dis 
tel, hmozdiẽ, m. an der Thüre, Fler 
radlo, tlufadlo,n, | 

Böcel, m. folent, nafoiene mafo, n. 

Pöcdelfleifch, n. folene howẽʒy mafo, n. 

Pockeln, foliei, naſoliti mafo. 

Pocken, f. plur. ofuriny, oſupky, f. 
plur. fie haben, befommen, oſe ypa⸗ 
ti fe, der ihrer viele hat, ofury, o⸗ 
fyrpan®. 

Pockengrube, f. duͤlek, doljcek, m. 

Pockeugruͤbelicht, dolikkowatÿ, düls 
fowit$, od neſſtowic, od oſutin 
sdobany. 

Podasra, n. dna w nohäch , moin, 
f. die Krankheit, dnawaͤ nmemoc; f. 

Podagriſch, Podagriſt, dnawr, na 
dnu flonawp, dnau polänany, 
dnau zlämany. 

Poeſie, f. Poeterey, werſſowſtwj, n. 
f. Dichtkunſt. 

Poet, m. werſſowec, m. f. Dichter. 

Poetiich, werffowitr, f. Dichterifch. 

Poetiſiren, f. Dichten , dichterifch re⸗ 
den, fprechen ‘oder fehreiben. 

Pol, m. vhel, m. jtejege, wyfoft nes 
bes, f. 

Poley, m. od. ſ. poleg, m. 

Policey, f. Polijey, zpräma möftftä, f. 

Policenordnung , f. fd möftffy, m. 

Policeyweſen, n. wẽcy meftyce, 1. plur. 

Politik, ſ. Staarsfunft, Staatswiſſen⸗ 
ſchaft, Staatsklugheit. 

Politiker, Politifus, f. Staatskluger, 
Staatsverſtaͤndiger. 

Politiſch, ſ. Staatsklug, Staarsver: 
ſtaͤndig, Liſtig, Verſchlagen. 

Polſter, n. polfftäf, m. 

Polfterchen , n. polſſtaͤtjk, polſſtaͤrj⸗ 
cef, m. 

Polftermacher, m. polfftäfnif, m. 

Polrerer, m. bufid, bufitel, howo⸗ 
ra, m. I 

Poltergeiſt, m. pfjffera, noẽnj muͤra, 
f, ſtraſſidlo, n, - 

Polterbaft, buflimf, baufliwf, bes 
wornY. 

Poltern, baufiti, bauchati, fehmälen, 
baufiti, bowofiti, hromowati. 
Poltern, das, baufenj, bauchänj, n, 
das Örhmälen, baufenj, howorenj, 
bromswänj,n. Pole - 
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Pol: Do ſ. 
Volternd, hkmotnỹ, obrommy, bukß⸗ 
liwÿ. 


Vomeranze, f. pomeranẽ, m. 

Vomeranzenbaum, m. pomerastowf 
flrom,m. - 

Pomp, m. nädhernoft, i. 

Pope, m. pop, m, 

Poreellan,n. Porzellan, porculän, m, 
von, aus Porzellan, porculänowf. 

Vort, fe Hafen. 

— n. pfedfynj, n. ſſnce, kob⸗ 
a 


Is 

Bortechaife, f. Trasſeſſel. 

Portulad, m. Fufj noba, f, 

Pojament, f. Borte, Bortenwerk. 

Pofamentirer, m. pozament$r, m. 

Pofaune, f. trauba, f. pozauıt, m. 

Pofaunen, na pozaun eraubiti, wy⸗ 
trubowati. 

Pofaunenbläfer, m. pozaunjk, truba? 
na pojaun, m. 

VPoſeln, poßeln, f. Kegeln. 

Pofitur, f. Stellung, Gefalt. 

Poſſen, m. plur. Scherz, ſſprymy, 
ſſprymkowe, ſſibkinky, m. plur. za⸗ 
bywky, ſſaſſty, fraſſty,c. plur. 

. etweräctwj, n. treiben, machen, 
ſſprymky, ſſprymy, 3abeywey, ſſa⸗ 
ſſey, fraſſty, ẽtweraͤctwj prowo⸗ 
diti, ſſaſſtowati, fraſſtowati, za⸗ 
beywky ſtrogiti, ẽtweraktiti, Poſ⸗ 
ſen, Kleiuigkeiten, Kindereyen, ti⸗ 
terky, daretky, lautky, f, plur. las 
Mowänj,n, ſſibkinky, m. piut. fra⸗ 
ſſty, ſſaſſty, f. plur. treiben, titer⸗ 
ky, darelky, ktweraͤctwi, laſſkowaͤ⸗ 
nj, ſſaſſty, fraſſty prowozowati, 
prowoditi, ſſaſſko wati, fraſſtowa⸗ 
ti, laſſkowati, ſſibkinky prowaͤdeẽ⸗ 
ti, dowaͤdeti, dẽckowati, ktwera⸗ 

‚ tiri, Poſſen, frafey, ſſaſſty, f. plur. 
Polen, Schaden , Beleidigung, ſſi⸗ 
balftwij, a. pfjkof, f, jemanden 
einen Poffen foielen, thun, ftfipnan- 
ei, ſſauſtnauti nekoho, doftari bo, 
wspti bo firrychem , väinici Baus 
fet, den Poſſen merken, sznamenati 
ktweraͤctwj, ſſibalſtwj, zum Poffen 
jemanden, na pEjfof ndfomu, thue 
mir den Poffen nicht, nekin mn cen 
kauſek. 

Polkubaft, ſſpyrymownzj, irwerädf. 


Poſ. 
— ady. ẽtweraͤcky, ſſprymo⸗ 
n 


w — 

Poſſenreiſſen, das, ſſprymowaͤnj, ſſa⸗ 
ſſtowaͤuj ‚ fraffowänj, laſſtowaͤ⸗ 
n), n, 

Poflenreiffer, m. tintörkäf , frafitäf, 
—— ſſaſſer, ſſprymyjẽ, etwe⸗ 

m 


raͤk, m. 

Poflenfpiel, n. hra ſſpyrymownaͤ, ẽtwe⸗ 
raͤckaͤ, f. ẽEtweraͤctwj, ẽͤtwerakeni, 
laſſtowaͤnj, n. 

Posirlich, fprrymown$, bodn$, pohirs 
lie Stellung, diworwornd , pos 
diwnaͤ poftawa, f. 

Poßirlich, adv. fiprymownd, hodnẽ, 
ſich ſtellen, podiwnẽ, diwotwornẽ 
ſe poſtawiti. 


Poſt, f. poffta,f. mit der Poſt fahren, 


geben, Fommen, popoffte geti, pfts 
geti, wie auf der Poſt, fchnell, ga: 
to po poſſtẽ, gako na poſſtẽ, =) 
Nachricht, voflte, f. 

Polamt, n,’pofftowfßr, poftowf vr 
rad, m. 

Vorbericht, m, zpraͤwa poſſtowſtkaͤ, f. 

... m. poſſtowſtỹ, pofltowt pos 
el, m, 

Poſtement, a. podftawel, pohwal, ım. 

Peſten, m. der Soldaten, ſtanowiſſtéẽ, 
n, ſtawunẽk, m. miſto, n. 

Poſtfrey, vplarku pofftowfleho , por 
ſſtoweho präsden, zbawen. 

Poſtfuhre, f. poſſtykſty, poltowf 


3,ım. 

Poſtgeld, n. plat pofltowf, za pos 
ſſtu, 3 pofelitwi, m. i 

Poſthaus, n. poſſta, f. pofftowfff duͤm, 
prjbyref, m, 

Poſthorn, a. poſſtowſkaͤ trubikka, f. 

Poſtille, ſ. poſtylla, ſ. 

Voſtillion, ſ. Poſtreuter. 

Voſtiren, ſ. Stellen. 

Poſtitung, ſ. Stellung, Stellen, das. 

Poſtkutſebe f. wuͤz pofltowf, po⸗ 
ſſt ‚ pofltownj, m. — 

Poſtmeiſter, m. poſſtowſt/ pofftowr 
miſtre, ſtaroſta poflty „ Woſſt⸗ 
miftr,) m, 

Poftmeirterinn, f. pofftmiftrows, f. 

Poſto, n. milto,n. ftawundf, m. ſſta⸗ 
9, f. faßen, zarazyti ſtanowiſſtẽ, 
rozhoſtiti ſe, mjſto dobyti. 
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Poßpapier , n, pofitowf, poſſtowſt⸗ 
peapır, m. 

Pofipferd, n. poſſtyrſtỹ, pofftowfßf, 
pofltowy, pofltnj Füd, m. 

Poſtreiter, m. pofttowfty, poſſtow⸗ 
gesdee, m, 

Bohrin,m pofltowftä, pofitewni gi: 


Dekaien, f. poſſt owſtaͤ —— 

Poitftraffe, f. poſſtowſta ſylnice, f. 

Poftträger, m. poffty noſyẽ, nofytel, 
pojltonos, pofel, m. 

Porttragerinn, f. voMty nofyäfa, nofye 
telkynẽ, poflice, f. 

— ‚m. sprÄwce voſſtow⸗ 


—*t m. pe, pofftowftg, 
voſſt ykſt wüs, m. 

Poſtweſen, n. hu pofttowflt, po: 
ſſtowi 7) f, lur, 

Pog taufend! y ky ro! 

Pracht, f. nädhernoft , ——— 
ſtkwoſtnoſt, vprawa, oflawa, f. 
Prächtig, nädherny, ſtwoſtny, ſtkwo⸗ 

‚ vprawny, vortreflich, Frafny, 
pfefräfng , vflecheil$ , im Reben, 
in Worten, nädbern? , prächtige 
Mahlzeit, ſtkwoſtnaͤ, vprawnaͤ ho⸗ 
ftina,f. Rebe, vſſlechtilaͤ Fei,f. 

Praͤchtig, adv. nädherne , ſtkwoſtne, 
vprawnd, b) Erafud, pfekräind, 
offlechrile, prächtig reden, vſſlechti⸗ 
le, pfekräfnd mluwiei, fich prächtig 
aufführen, naͤdhernẽ, ſtkwoſtnẽ, v⸗ 
vrawnẽ ſobẽ weſti 

Praͤgen, bjti, wyräjeti , wyrazyti, 
Geld prägen, bjti penjze. 

— ‚ f. birj, wyräjeiuj, wyra⸗ 


enj, 

Grablen, pralen, chlubiti fe, wychlus 
bowatri fe, wychlaubatri fe , pos 
— ſe, honoſyti ſe, wynaͤ⸗ 

ti 

Prabien, das, chlauba, f, wychlaubaͤ⸗ 
nj fe, pochlaubänj fe , honoſenj, 
wynäffenj fe, wychlubowaͤnj, n. 

Prablend , chinbn? , ihlubn$ , wy⸗ 
blaubainy, honoſnỹ marnechlus 


bnÿ. 
Prahler, m. hlubaf, chlubiẽ, chlubnjk, 


chlubitel, bonofyi, benonif, br; J 


dopyſſta, m, chlubnt plice, f. plur, 
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Prahlerey, f. Pralerey, chlubnoft, 
chlauba, ſchlauba, wychlaubaẽnoſt, 
honoſnoſt, f. ohne Prahlerey, bez 


chlauby. 

Prahleriſch, praleriſch, ſ. Prahlend. 

Prahlhans, ſ. Prahler. 
men, m. 

Brälat, m, preldt, m, 

Prallen, zuruͤck, odffotifi, odrazyti 
fe, an etwas, wrasyti nandco, w 
neco, do nẽceho. 

Prangen, glänzen, ſtkwiti fe, anfans 
gen zu prangen , zaſtkwjwati, 3a: 
ftEwjei fe, mit etwas, hrde, nädr 
bernd, ſtkwoſtnẽ ſobẽ wefti, podje 
nati, naͤdheruÿm byei, mit Worten, 
naͤdhernÿm bYri wflowijch. 

—— ſtkwẽly, ſtkwauey, ſtwau ' 

e 


Pranger, m. plauff‘, m. 

Praffeln, praflati, praffetti, chkeſtẽ⸗ 
ti, treſtati. 

Praffeln, das, praffäni, prafitäni, m. 
praſkot, m, chfeftänj ‚2 chreft, 
tr̃eſt, trẽeſtot, lomo3, m. 

Praſſen, heſowati, heyſowati, ojjras 
ei je, kwaſyti, hodowath, mrha⸗ 
ti, fe Schlemmen. 

Praſſen, das, hefowäni , heyfowäni, 
ozjraͤnj fe, kwaſenj, mrhaͤnj, n. f. 
Schlemmen. 

Praffer, m. mrbal, heyſek, kwaſnjt, 
m. f. Schlemmer. 

Predigen, kaͤzati, bläfati. 

Predigen, das, kaͤzanj, hlaͤſaͤnj, n. 

Prediger, m. kazatel, hlaſatel, m. 

Predigſtuhl, m. nen, kazate⸗ 
dlna, ſtolice kazatelſtkaͤ, f. 

Predigt, n. kaͤzanj, hlaͤſaͤnj, n. es iſt 
itzt Predigt, teð geſt kaͤzanj, in 
ber Predigt ſeyn, bÿti na kaͤzanj. 


Predigtamt, n . vfad Pazarelfty, ka⸗ 
zatelſtwj, n 
EN: , plur. pudälka, f. 


Pregeln, f. Braten. 
.. m. Ruhm, fläwa, welebnoft, 
ſ. Gott zum Preile, # ſlaͤwẽ Bos 
ij, Bott ſey Preis, Bohu ſlaͤwa, 
dhwäla ‚- 2) Werth, cena , f. im 
ſchlechten Preiſe ſeyn, byti w ſſpa⸗ 
tne cene, ber Preis ſteigt, Fällt, 

cena 
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cena pfiſt akuge ſpadaͤ, 3) Be 
lohnung, als in Wettſtreiten, Kampf⸗ 
ſpielen, zaͤplata, f. 34klad, m. den 
Preis davon tragen, zaͤplatu, zaä⸗ 
klad odneſti, odnaͤſſeti, den Preis 


geben, za wyhranèe daͤti, ihn ab» 


gewiunen, pfevchwärnauti nẽko⸗ 
mu zaͤplatu, dar, 4) Preis geben, 
wydati, pormeiri, eine Stadt dem 
Feinde zum Pluͤndern, wydari md 
fo nepfjreli w roschwäränij, feine 
Ehre Preis geben, deſt ſwau zur⸗ 
bari, fich Preis geben jemanden, 
poruliri, odewzdati je nẽkomu. 

Yreifen , flawiti , oflawowati, wer 
lebitı, zwelebowari , glücklich prei⸗ 
fen, 3a fitaftneho poklaͤdati, bla: 
ziti, biaboflawiti. 

Breisfrage, f. otaͤzka 8 odplatau, 8 
zaplatau, 8 zaͤkladem, f. 

Mreislich, preiswürdia, chwalebnf, pos 
chwaly, chwäly bodny. 

Yreiswürdig, f. Preislich. 

Prellen, jemanden berriegen, offaliti, 
podffoäiti, poderbnauti, offidirı, 
chytie polapiti, vläfati, ochmeli: 
ei, ollfr&bati, jurüd, wräworati 
3paͤtkem. 

Preller, m. ſſaͤliẽ, paliẽ, ſſeydjr, m 

Prellerey, f. ſſalba, f. ſſizuñk, ſſtra⸗ 
bunk, m. oſſizenj, oſſtraͤbaͤnj, oſſaͤ⸗ 
lenj, ſſeydjẽſtwj, n. 

Premſe. f. krabuſſka, f. naͤhubek, m, 
Preßbaum, m, Balken, Pläda, preinj, 
preiownj klaͤda, preiowitice, f. 
Preße, f. pres, m. Retter, lie, pres, ces 

fen, m. der Buchoruder, pres, m. 

Preſſeu, zufammenzwingen , drucken, 
flemmen, täiniei, efiiei, daͤwiti, 
ſtlaciti, Wein, Del, wjno, oleg 
tlaciti, 2) ausdruͤcken, tlakiti, wy⸗ 
tlaciti, prefowari , einen preſſen, 
drücken, ſauziti, vreiffowati, daͤwi⸗ 
ti, naͤtiſt diniti, etwas in fich preis 
fen, pod fe tiſtnauti, tagiti, 3a: 
tagiti, Marrofen, ohaͤnẽti plawcy. 

Preſſen, das, eladenj , teſnẽnj, n. der 
Matrofen, ohaͤnenj, n. 

Prefifrepheit, f. ſwoboda eifku, f. 

Prebhaft, f. Krank. 

Preffung, i. tlacenj, n. 

Pregel, m. preclit, m. 
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Preselmann, m. preclifäf, mi 

Price, f. Bricke. 

Priefter, m. End, duchownjf, m. 
— vfad knezſty, m. knẽ⸗ 


riefierehe, f. zenitba Fneiffä, f. 

Prieiterinn, f. Eneiowfs, f. 

Priefterlich, Eneäfky, duchownj. 

Priefterlih, adv. knẽiſty, po knkiſtu. 

Prieſtermuͤtze, f. Prieſterhut, kneöſtaͤ 
cepice , kapkan, f. Enäiftg Elor 
baue, m 

Priefterorden,m. Stand, Fnesfey Fäd, 
ftaw, m. 

Prifterrod, m. Enöiffa ſuknẽ, ſ. 

Prieſterſchaft, ſ. Eneiftwo, n. 

Prieſterthum, n. Eneäftwj, n 

Priefterweihe, £ ſwẽcenj Endiftwa, 
wecenj na Eneiftwo, n. 

Prieftermürde, f. důſtognoſt, bodnoft 
knẽzſta, f. duͤſtogenſtwj knezſte, n. 

Prinz, m. Fuͤrſt, knjze, n. u. m. als 
Thronfolger, Eöniglicher, kraͤlowic, 
kraͤljik, prync, m 

Prinzikinn, fe Eneina, f. Eönialiche, 
Frälowide , pryncesta ‚ pryuce 
ana, f. 

Prirfchen, pleffari, pläcati. 

Privarabficht, f. zwlaͤſſtnj vmyſl, m, 

Privargortesdienft, m. Privaraudadır, 
faufromnd, zwlaͤſſtnj ſſuzba Bor 
ij, poboinoft, f. 

Privathaß, m. zwlaͤſſenj nenaͤwiſt, f. 

Privathaus, n. dům jaufromıy, m 

Privarleben, n. faufromne, zwlaͤ⸗ 
ffenj ziwobyti, n. jamoeny, ur 
Pronmy, 3mläfjenj jiwor, m. 

Privilegiren , einen, nadäti, obdaror 
wati zwlaͤſſtnẽ, oiwoboditi, wrs 
fadiri mageititem , nad praͤwo, 
wywöÿſſiti nad gine. 

Peivilegirr, weyjadnv, nadany. 

Privilegium, n. nadini, obdarowaͤ⸗ 
nj, oſwobozenj zwlaͤſſtnj, n. wey⸗ 
ſada, f. 

Probe, f. Verſuch, proba, prüba, f, 
zkuſſenj, n. zur Probe, na probu, 
auf die Probe ftelten, die Probe mas 
chen, na zkuſſenan wzoͤti, 3Paufferi, 
sEuffowari , Probe ablenen, geben, 
thun, probu ſtlaͤdatt, daͤwati, v: 
delat. die Probe thun, wie ei 

Kuͤnſt⸗ 


Pro. 


Kinfler , gder fonft von dem was 


man fann, prübu dAwati, delari, 
Probe, Beweis, Kennzeichen, Ers 
weiſung, duͤkaz, důwod, m 

zrobebogen, m, arch na probu, m. 

robeſtein, ſ. Probirftein. 

Irobeftüc, n. pruͤba, ſ. 

zrobiren, verſuchen, 3kauſſeti, zku— 
ſyti, okuſyti, zkuſſowati, (probi⸗ 
rowati, pröbirowati,) 2) ſ. Ber 
weiſen, Darthun. 

robirſtein, m. pruͤbÿẽſtỹ, zkuſſugjch, 
zkauſſjcy kaͤmen, m 

\robft, m. proboſſt, m. 

\robften, t. — — 

robſtiun, f, proboſſtka, f, 

zroceß, m. Prozeß, ſ. Kechtehandel ; ; 
furzen Proces machen, zkraͤtka od⸗ 
byti. 

roceßiren, fauditi fe. 

zroceßion, f. obchoz, m. proceip,f. 

Jeofit, m. Nutzen, Bortheil, zyſt, wey⸗ 
delef, m. 

Irefitchen, n. 3yfceß, m, 

jrofitiren, zöſkati. 

fropbet, m. prorof, m,” 

jropbetinn, f. prorokynẽ, f. 

Arophetiſch, prorockÿ. 

Mrophetiſch, adv. prorocky. 

Ieophesenen, weiſſagen, prorokowati. 

ſrophezeyung, f. Weiffagung, proro; 
ctwij, prorofowanj,n, 

Irofa, f. proza, ſ. 

\rofaifch, prozaicy. 

drofelit, m. Nnowowere , Noweo: 
en;P,m 

Srovtant, m. pice, fipize, f. 

roviantamt., n. fpjänj , pienj v— 
fad,ın. 

drovianthauf, n. fipjänj, pjenj düm, m, 
ſeypfa, obilnice, f. 

Iroviantiren, pjcowati, na pjcowä; 
nj wegeti, fih , opatfiti , 3a0pa; 
tr̃iti fe, zaͤſobiti fe pich, Mpiäi. 

sroviantirung, f. pjcowaͤnj, n. 

sroyianrmeifter, m. Verwalter, zpraͤw⸗ 
ce ned fipjij, nad pic, ftarofta 
ſſpjze, m 

Jrovianripagen, m. ffpjin$ wiü3, m, 

Irostantwefen, n. ._ fipjäne, f, plur, 
\pjje wogenjfä, f. 

Moving, £. Bragine,f. 
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Prüfen, zkauſſeti, 3Euffowati, zkuſye⸗ 
ti, ſtaumati. 

Prüfer, m. zkauſſitel, zkuſſowatel, 
ſtaumatel, ffauma, m 

Prüfung, f. zkauſſenj, zkuſſowaͤnj, n. 
zkuſſba, f. ſtaumaͤnj, n. anjtellen, 
f. Prüfen. 

Prügel , m. Fey, klacek, ftonef, m, . 
mit Prügeln fchlagen , darein ſchla⸗ 
gen, kygmi bjti, praͤti, praͤſtati, 
tepati, opaͤlati, zopälati, Prügel 
geben, bekommen, daͤti, doſtati wey⸗ 
praſt, praſt, bitj. 

Prügeler, m, bitec, prä, tepal,m. 

Prügelen, f, pranice, praife, tepas 
nice, & mläcenj, n. 

Prügelu, präti, bjti, tepati, mläriri, 
hmoditi, 3hmosditi, zbjti , zumläs 
titi, zeprati, zopaͤlati, ztepati, zu 

CTode, vbiti, vprati, vulaͤtiti, 
vtepati kygmi. 

Prügelfuppe, f. weypraſt, praſt. m. 
Palm, m. zalm, m. fingen, 3pjwati, 

peti 3glmy. 

Pſalmbuch, n. 3altäf,m. _ 

Pſalmiſt, m. Zelmifte,m. 

Pſalter, ſe Pſalmbuch. 

Publikum, n. lid, m. 

Puder, m. wlaſnj, wiafowf prach, 
prach na wlafy, (pudr,) m. 

Puderbeutel, m. pyelje, meſſec na 
wlaſnj prach, m. 

Puderbuͤchſe, f. Schachtel, puſſta, kra⸗ 
bice na wlaſnj prad,f. 

Pudern, praͤſſiti, napraſiei, vrachen 
wlaſnjm zapraͤſſiti, popraͤſſiti, pu⸗ 
drowati, napudrowati. 

Puff, m. cuk, buch, baud,m. raͤna, 
buchta, f. vderenj, n. Puͤffe ausſte⸗ 
hen, aushalten, raͤny wydrzeti, wy⸗ 
ſtaͤti, Puff, ein Knall, bauch, buch, 
m. bauchnutj, n. Puff, Puff! buch, 
tr̃eſt, pleſt! 

Puffen, knallen, bauchati, ſchlagen, 
cukati, bauchati. 

Puffer, m. bauchacka, f. 

Puls, m. des Gebluͤts, tlucenh, bitj 
zil, n. puls, m, der Puls läge, 
puls tluẽe. 

Pulsader, f. prüäduffnj, frdeinj, zi⸗ 
wornj , pulfownj zjla, frdeinice, 
brdlina, f. 

Yulss 
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Bulsfchlag, m. tlucenj, biej Zil, m. 

Pult,n. pulpje,m, polidfe, f. 

Pulver, n. prach, m. Pulver jum 
Schießen, prach ruẽnieny, m. Pulse 
ver zum Einnehmen, praͤſſek, m. zu 
Pulver werben, ſ. Staub. 

Yulverchen, n. praͤſſek, präffter, m. 

Yulverborn, n. rüjet na prach , m. 

Yulverifiren, ſ. Pulvern. | 

Qulverfarn, m, praffu$ wo3ff,m. 

Pulvermacher, m. prachaf, m. 

Yulvermühle, €. praſſny mleyn, m. 

Pulvermüller, m. pueffny miynäf, m. 

Yulvern, na prach ferfjti, rozerfjri. 

— m, prachowna, prafind 
wei, f. 

Yumpe, ſ. zumpa, pumpe, f. 

Pumpen, 3umpowati, pumpowati, 
waͤziti, wywäjiti , wytaͤhnauti, 
wytenditi. 

Yunft, m. puũkt, punkrjt, bodjP, 
m. nabodenj, n. vom Punkte zu 
Punkte, od puũñktunk punfeu, ein 
vornehmer, wichtiger Punkt, blawnj 
punft y m. 

Yunktiren, puũtikowati. 

Punktiren, das, punitifowänj,n, 

Pünktlich, genau, zewrubnj, zpraͤ⸗ 
won$ , pünftlicher Mann, zprawng 
toweP, m, 
ünftlich, adv. zewrub, zyraͤwnẽ. 
ümkrlichkeit, f. zpraͤwnoſt, zewru⸗ 
bnoft, f. 

VPunktweiſe, adv. po puũktjch. 

VPuppe, f. paupẽ, n. lautka, dErinftä 
panenka, f. 

Puͤppchen, n. Puͤpplein, paupätko n. 
obräzef,m. paupẽ, n. 

Buppenfpiel, n. Werk, Zeug, hraäky, 
beidey, f. plur. dẽtinſtwj/ n. tinters 
ey, lautky, detinſte bfiöky, das 
recky, f, plur. 

Yuppenfpieler, m, hkickaͤt, sintörkäf, 
dareltAf, m. 

Yurpur, m. purpur, brundt, m. vom 
Yurpur , wie Purpur, brunany, 
purpurow$. 
urpurfarbe, f. brunatnaͤ barwa, f. 
urpurfärbig, brunaen$. 

Qurpurfleid, n. raucho brunatne, n, 

Purpurn, purpurroth, brumasny, wers 
ben, brunatnẽti. 


Pur. Qua. 
—— f. hlemeyzð ſſarlato⸗ 


wy, m, 

Purſche, m. Zunge, chlapjk, ginoch, 
hoch, hoſſek, pacholjk, mladjk, m. 
Lehrling, pacholjk, m. recht ſchaffener 
Purſche, hodny chlapjk, hoch, m. 


vuͤrſchchen, n. chlapjee® , m. chlapis 


°, n. 

Putz, m. fiperf, m. ozdoba, ofrafe, 
f. (fperfowänj, n. 3) jemanden eis ' 
nen Pug machen, einen Streich 
fpielen, betriegen , tjſnauti, ſſauſt⸗ 
nauti nẽkoho, obnauti nöfobo, 
ochmeliti, oſſtraͤbati, podflofiri 
neFobo. 

Putzdocke, f. panaͤk, m. panenka, f. 
mujjdeh, m, 

Putzen, reinigen, ſaͤubern, cfdiri, Eis 
ftiei, ſchmuͤcken, zieren, ſſperkowa⸗ 
si, Mechriti , flrogisi , Fräfliei, 
ſich, ſtrogiti fe, fiperfowati , von 
Srauenzimmern, auch finteti fe, dem 
Stall, das Zimmer, die Pferde, den 
Meyerhof, cÿditi, Ziftiei, das Licht, 
die Nafe, vejrari , vefjei, einen 
pugen, übel empfangen, Zefati, per 
ſtowati, zlefati, zpeſtowati, 3cus 
chati, den Feind pugen, ſchlagen, 
tepati, ztepati , porepati nepfiter 
le, poräjeri, ein Menſch, ber fich 
gerne putzt, ftrogng, fiperfowny. 

Putzfrau, Pugmacherinn, ĩ. ſſmukÿjr⸗ 
ka, ſſperkownice, ſſperku proda⸗ 
waëka, f. 

Putztiſch, m. ſtuͤl ffperfownj , ozdo⸗ 
bnj, pro ſſperky, m. 

Yugmwerf, o. fiperf, m. ſſperky, m. plur. 

Putzzimmer, n. pokog fiperfownj, os 
3dobnj, m, 


Q. 


— ſchreyen, kohekati, wie ein 
Froſch, ſtrẽehotati, Efefotati, Pros 
kati, chfeftari, wreſſteͤti, Merkacı, 
ſſtrkᷣehtati, kraͤkati. 

Quacken, das, Schreyen, kohekaͤnj, n. 
des Froſches, ſtrehotaͤnj, Frofänl, 

feftänj , wkeſſtẽnj, krekotaͤm, 

ſſtẽehtaͤnj, EikFani, n. 


J 


Quad: 


| Qua. Aue 


Quackſalber, m. dryaͤenjk, olegkaͤk, m. 

Quackſalberey, f. dryaͤtnictwj, oleg⸗ 
kaͤkſtwj, n. die Arzuey, dryaͤk, m, 
olegky, m, plur. 

Quaderſtein, m. Stuͤck, ätwerbhranunf, 
ätwerbranat$ kaͤmen, m. 

Quadrant , m. ẽtwerhrannjk, ktwe⸗ 
rovbelnjf, m. 

Quadrat, f. Biere. 

Qual, Quaal, Qudlung, f. muka, 0, 
trapa, f. muky, f. plur. erud, m. 
träpenj, faujenj, n. große, ertzen, f. 

Quälen, muäiti, traͤpiti, oträpiei, 
ſauziti, fujowari, rrudıri , fehr, 
tryzniti, trỹzñowati, ſaͤpati mus 


kami. 

Quaͤler, m. muditel, trapik, ſuzowa⸗ 
tel, truditel, m. 

Qualitaͤt, f. gakoſt, f, 

Qualvoll, pin mut, pin traͤpenj, teams 
pory , ftrafin$ , cruony , trans 
pom$, pforn®. 

Quarf, m, twarob, m, ſykiſſtẽ, n. 
ſ. auch Dred. 

Quarkkaͤſe, m. ſyreẽek, m, 

Quartier, f. Wohnung, Behaufung. 

Quafte, f. tfapec, m. 

Quatſchlicht, dusn$, libowf. 

Quedfilber, n. reur, £. 

Quelle, f, pramen , 3ejdel ‚praud, 
eymenec, temenec, m. preyfitinj, 
n. Urfprung, pramen, Emen, m, 

Quellen, prameniti fe, preyſſtiti fe, 
wypreyffowati, praudıri fe, wys 
prpffeeti, bnepzeri. 

Quellidt, pramenity, pramenny, tes 
menifien$- 

Quellwaffer, n. pramenick woda, pras 
mennd, ziwaͤ woda, f. 

Quendel, m. matefj dauſſta, f. pol 
nj poleg, m. 

Quenchen, n. Pwörnje , kwintljk, 
Ewentjf, m. 

Quer, f. pejd, fı in die Quer, pfijänj, 
na pfjẽ, pfjötem, zpfjt, na pfje 
polojen$ , in die Quer kommen, 
w pfjc pfigjei, es gehet ihm alles 
in die Quer, gde mu wiſecko na 
opak, die Läuge und die Quere, gak 
dlaubf tat ſſirokỹ. 

Querbalten, m. Froßwice, Erokwe, f. 
priönj zraͤm, m. 
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Querbank, f. pfjöfa, lawice na, pe 


pfji, pejönd, fi 
Querfeld, ein, na pfid, 
Querfinger, m, piß, f, 
Auergang, m. pfjenj wäc, f., 
Querbolj, n. dfewo na pfjl,a. 
Querfad, m. taflea, f. pytljk, m. 
Querftange, f. pejinj ey, f. 
Querſtraſſe, f. cefta prjänj , zpẽjẽ, f. 
— m, tdra na pfje, pẽj⸗ 


if. 

Querüber, na pfij£. 

Quermweg, m. cefta pfjänj, f. 

Querfche, f. tefuo, n. tjſeũ, f. einen 
darein briugen, nẽkoho do tẽſna 
wehnati. 

Quetſchen, druͤcken, madkati, zma⸗ 
tkati, pomackati, tifwiei , jerdrüs 
cken als den Finger, vſtẽijpnauti. 

Querfchung, f. madfänj, zmaëkaͤnj, 
pomalfänj,n. Zerdrüdung, vſſtkj⸗ 
pnutj,n. y 

Quinte, f. in der Muſik, quinta, f. 

Quintchen, ſ. Quentchen. 

Quitt, ſ. Los. | 

Quitte, £. gdaule, föule, kdaule, kdu⸗ 
le, kutna, f. 

Quittenapfel, m. &ödulowe, Fdaulomt, 
&daulowe& gablko, m, 

Quittenbaum, m, $daulowf, Poaulos 
w$ ftrom, m. 

Quittenbirne, f. Fdaulowaͤ, kdaulo⸗ 
waͤ brufffa, f. a 

Quittenbrod, n. gĩdaulow kdaulowj 


chlib, m. 
Quittengelb , Sdaulowf, Fdaulowf, 
im Gefichte, ſywy gako zluwa. 
Quittenkern, m. ddaulowt , Fdaulor 
we gädro, n. 

Quittenlarwerge , f. ddaulowet powis 
dla, n. plur. 

Quittenöl, n. döaulowf, Foaulowf 
oleg, m. 

Quittenfaft, m. ddaulowä, kdaulo⸗ 
wä fifäwa, mjza, f. 
Quittiren, kwityrowati, kwitowati. 
Quittung, f. kwitancy, quitancÿ, ſ. 
Quodlibet, n, Miſchmaſch, hakmatil⸗ 

ka, pleticha, f . 
Quodlibetbuch, a. kajdodennjtko, m, 
dennj kniha, f. 


* 
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N. 


N, m. ein Fiſch, Faras mors 
ſtÿ, m. 

Nabe, m, Rab, krkawec, kubjk, m, 
vom Raben, krkawẽj, fchreyen mie 
ein Rabe, krkati, Frofati. 

Rabenaaß, n. plemeno, pleme krka⸗ 
wii; n, e 

Habenfeder, f, krkawẽj pero, pero 3 
Frfawce, n. 

Rabengefchren, n. ErFänj, Frofänj,n. 

Mabenfraut, n. hroznowaͤ byline, f. 

Rabenjtein, m, rozhrannj, miſto roz⸗ 
brannt, popramwne, poprawnj, po⸗ 
prawiſſtẽ, n. 

Rachbegierde, ſ. mſtitedlnoſte, mftis 
woft, mfty, pomſty zadoſtiwoſt, 
zaͤdoſt, chtiwoſt, po mſtẽ dychti⸗ 
woſt, f. 

Nachbegierig , mſtitedlne, mftimf, 
mfty, pomſty zaͤdoſtiwye, chtiwÿ, 
po mfte dychtiwoᷣ. 

Rache, ß mite, pomſta, f. mſtẽnj, n. 
aus Rache, ze mſty, Rache ausuͤ⸗ 
ben, pomſtu vẽmiti. 

Rachen, m. tlama, zwama, f. hltan, 
m, mit offenem, aufgeſperrtem Ra— 
chen, e otewfenau, s rozedfenau 
tlamau. 

Rächen, mftiti, pomſtiti, fich an eis 
nem , mitjei fe, pomſtiti fe, wy⸗ 


mitıri fe na nefom, ermas, als den 


Vater, den Tod des Vaters, fich 
wegen etwas, mſtjiti, pomftiri nd 
co, otce, fmrr otce, ich werde mich 


ſchon an dir rächen, wſſak gi fe giz 


na tobẽ pomftjm , etwas nichr um: 
gerochen laffen , neco bez pomity 
nenechati. 

Rächer, m. mititel, m, 

Raͤcherinn, f. mſtitelkynẽ, £, 

Mächerifch, mftiredIng. 

Rächerifch, adv. mſtitedlnẽ. 

Nachgier, f. Rachbegierde. 

Rachgierig, f. Rachbegierig. 

Rachgoͤttinn, f. bobyne pomfty; f. 

Rad,n. Folo, n. wie ein Rad, in ein 
Rad drehen, umtreiben, Eolem, For 
lem do Fola toäiti, obraͤceti, zmjr 
rati, wie ein Rad, adv. do Pole, in 
m Rad geben, ſich drehen, kolaͤ⸗ 


* 


Raͤd. Ram. 


ceti fe, do kola, kolem fe zmitas 
ti, tofiti, auf das Mad Icaen, flech⸗ 
ten, na Folo wlojiti , do Eola 
wpleſti. 

Raͤdchen, n. koleẽkko, n. 

Radbogen, m, laukot, f. 

Radebrechen, ſ. Raͤdern. 

Radefelge, f. Radkruͤmme, laukot, kki⸗ 
wolakoſt Fola, f. 

Radehaue, f. Rabhacke, motyka, Era; 
ce, f. noſatec, m, 

Raͤdeln, teſniti, ſteſniti. 

Raͤdelsfuͤhrer, m. puͤwodce, püwor: 
njk, m. f. Ürbeber; 

Rademacher, m. Foläf, m. des Rıder 
machers, Folätä, kolaͤßowie. 

Rädern, kolem laͤmati, Folem hnaͤty 
zyreraͤzeti, 3dẽjzati. 

Raͤdern, das, kolem laͤmaͤnj, n. 

Raͤdlein, ſ. Raͤdchen. 

Radſchiene, f. in, m, 

Radſpeiche, f. fin, paprfflef, m. 

Modfperre, f. zawjrka wozu, f. Ferd 
wo3nj, m. 

Raffen, hmatati, brabati, ſhmaͤtnau⸗ 
ti, ohmaͤtnauti, chwaͤtiti, vchwaͤ⸗ 
tnauti, vchwaͤtiti, pochwaͤtiti, ſich 
wieder, zbjrati ſe, wotawiti fe, 
3wotawitife, ofijwati, offätt. 

Ragen, wohin, ſaͤhati, doſahowati, 
2) f. Hervorragen. 

Raͤhdern, preitwari. 

Rahm, m. Raͤhm, Rahme, jur Eins: 

faſſung, ram, rämec, m. obrubs, 
f. zum Nehen, rämec, m. Sahne, 
- von der Milch, fmerana, f. 

Rahmen, bie Milch, zbjrati ſmetauu. 

Rahn, ſ. Schlauf. 

Rammel, m. beran, m. palice, f. 

Rammelu, rammen , einrammen, be 
ranem, palich nabigeri, tlancy, 
ſrownaͤwati, wie die Schweine, 
gezditi po fobe, bugniti, fich ram⸗ 
men, ſchlagen, hmozditi je, tes 
pati fe, ſaͤpoliti ſe. 

Rammeln, dar, der Pfaͤle, nabigenj, 
n. ber Thiere, gesdetj po ſobẽ, bug⸗ 
neẽnj, n. das Rammelu, Schlagen, 
Stoßen, hwozdenj, tepänj, n. 

Rammelochs, m, beyk, m. 

Rammelſtroh, n. fytj, rofyti, n. 

Rammler, m. zagic ſamec, m. 

Rand, 


Ran. Raſ. 


Rand r I Frag, m, bad ‚am Rande 
it, Eragni, Einfaßung, Saum „ or 
bruba, f. Geländer, rauben;, = 
Rand des Kuchen, okragek, m. 
des Waflers, Prag, m. einen Rand 
macheu, mit einem Rande einfaffen, 
raubiti, obraubici, das einen Raud 
bat, Eragarp, am Rande des Gras 
bes ſeyn, bÿti bljzek fmrsi, ſtaͤti 
w brodle fmrei, bder es ik, bijs 
— fmrti, m. de Blatts, krag, m, 
Raͤndeln, ern, obraubiti , obrubos 
wati. 

Raudgloſſe, ſ. kragnj poznama, zuaͤm⸗ 
fa, ſ. Eragnj posnamenänj.n, 

Rauft, m.. kürs, f. 

MNang, m. £ad, m. fada, f. pofadi, 
n. haben vor andern, mjti pfedeh, 
prednj mifto , ‚er bar den Rang, 
— — pkedek pfednj mjfto, 

ern im erften Range, budka, 
er ſtanek w prwnj Fade, w pronjm 
potadj, m, 

Nangfireir , m. fwär, m. ſwaͤda o 
Fad, ‚püedek, f, 

Ranf, m. vffof, auſtok, m. vſto⸗ 
inoft, f. obmyfl, obmyflef, m. Por 
39 wraͤtce, f. pitel.m, voller Raͤn⸗ 
fe, plnyÿ viFokü, vfkoänoftj,, rd 
obinyſlũ, obmyfinofi, vffocuf, ob⸗ 
myjln$, auf * ſinnen, obwy⸗ 
ſliti, ſtrogiti pit 

Kaufe, f. pAjdj , = —* Weiuſtoͤcke, 
babfa;f: Pens 

Ranzen, m. valje , fwazer , fllec, 
ranc, m, 

Kappe, m, Pferd, wraung Eli, wrans 
nıP, u. 

Kapier ‚m. Fondjt, burojk, m, 

Rar, feltfam, wzaͤcuÿ. 

Raſch, ochotuÿỹ, bbiry, obbith, Pfep: 


Fr, vychlg , zu raſch, prudky, naͤ⸗ 


big, prchly, f. Hurtia. 

Raſen, ge zuẽfjti, zuẽriti ſe, zuti⸗ 
wẽti, zutimpm boti, lititi je, fr: 
ſſeti, ſaͤpati fe, ſſjliti fe, wztẽkari 
fe, wztekle, fiilend ſobẽ weſti, po: 
cjnatie, in der Krankheit, ſchwaͤr⸗ 
men, tkeſſtiti fe, blaͤzniti, baufiri, 
raupy w blamwed mjti, mas vafefl, 
co fe fäpes, co ie wztekaͤs. 

Kaſenl, das, zufen;, zukenj je, zuki⸗ 
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„ weänj, ſaͤpaͤnj fe, wztẽkaͤnj fe, ſr⸗ 
ſſenj, n. in der Kraukheit, auch 
das Schwärmen, tfeffteng , — 
nj, baufenj, n, "stkeffrinoft, f. - 

Raſen, m. den, drnek, m. vom Nas 
feu, drnowÿ. 

Rafenbanf, f. Bette, nı säbrob, shlrer 
bec druowf, zeleny, m. 

Rafend, zufiwy, aufjcy, wreklf, frs 
Marg, liry, Miley, pofferilg, zufe 
fiteny, zeteffeilf, in der Krankheit, 
wyodilenf , podẽſſenyỹ, zmaͤmenÿ, 
pomämen$, nemaudıp , wygewer 
n$ , poilerily , ztẽeſſtilß, rafend, 
heftig, vErumy, naramny, raſen⸗ 
der Lerm, rafender Schmer; , naͤ⸗ 
ramny, vFruemy , prehroznÿ po⸗ 
wyk, m. uäramna, prẽehroznaͤ, v⸗ 
krutnaͤ boleit, f. rafend ſeyn, ſ. Ra⸗ 
ſen; raſeud werden, lititi ſe, wzte⸗ 
cy ſe, poſſetiti je, möchte ich, wztek 
bych fe, raſend machen, zeteijtiti, 
zmaͤmiti. 

—* adv, zukiwẽ, wztekle, poſſe⸗ 


Pre zukiwoſt, wztekloſt, litoſt, 
f. das iſt eine Kaferey, to get por 


Rafpel, f. ſtruhaͤk, m. raffple, f. 
Rafpeln, ftraubati, 

Rafpelu, das, ftraubänj, n. 
Naffeln, chiefteti, lomozyti. 
Kafieln, das, chkeſtenj, n. chreit, (or 


moz, m. 

Kaft, m. —— na. oddech, m, 
praͤzdnoſt, f. odtuſſenj, odpokinu⸗ 
tj, n. weder Raſt noch Ruhe, amt 
vtẽſſent chwile, ant vteſſena chwj⸗ 
le, ani oddechu, f. Ruhe. 

Raſten, ruhen, oddechnauti ſobẽ⸗ 
praͤzdniti, odpotjwati, einen nicht 
raſten laſſen, nedati oddechn. 

Raſtlos „bez oddechu , be odtus 


ſſenj. 

Kafrap, m. den oddechu, m 

Narh, m. rade , f.. geben, ertbeilen, 
radu däti, rädchm bye, rady vi 
deliei, eingeben, xzadu wıufnaufı, 


» 


poraditi, fich bey einem Kaths er ? 


holen, pflegen, um Rab ira 


gen, zu Rache geben, radu braci, 
ST 17 


rk 


Rat. 


rady ptaͤti, taͤzati fe, um einen 
Rath zu einem konmen, pfigiei na 
radnu, fich, feinem Leibe Feinen Nach 
wiſſen, newẽdẽti gaft rady, ne 
wẽdẽti ſobẽ gak, kterak poradi— 
ti, zu Rathe ziehen einen, radu 
braͤti sneftm, raditi fe, wradu 
wgiti s nekym, Rath halten, drze⸗ 
ti radu, raditi fe, Nath fchaffen, po’ 
raditi, rady dodati, 2) Das Raths⸗ 
follesium, rada, f. 3) ein könig: 
licher, geheimer, Prälowflä, teynaͤ 
rada, f. kraͤlowſt, reyn$ raͤdce, 
m. eines Rath folgen , rady ned 
naͤſledowati, poflauchati ‚, vpofle: 
chnauti, po rade nddj poftupowati, 
gorvatowati,fich darnach richten, nd» 
&j radau feFjdier, fprawomari, deu 
Rath Ändern, radu zmeniti , pro: 
möniti, zginatiei, gindäd fe vradis 
ti, na ginau radu pfigiri, nas 
ſtaupiti, einen Math ergreifen, fals 
fen, vraditi je, na radu naftaus 
piti, ju Rathe geben mit fich ſelbſt, 
raditi fe ſaͤm febau, braͤti radu 
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m jebau. 

Rathen, einem, Rath geben, raditi, 
poraditi, radnu, radnym, rädchm 
bei, ich habe ihm gerarben, daß ıc, 
94 mu poradti, aby ıd. men nicht 
zu rathen iſt, dem ift auch wicht zu 
helfen, komu nenj rady, tomu 
nenj pomocy, 2) Rathen, muth⸗ 

maſſen, haͤdati, rathe einmal! bar 
dey! der wußte fich gut au rathen, 

ten ſy weil dobfe poradir, 9 Do: 
brau fe posäzal, der zu rathen weis, 
raͤdnÿ. 

Rathgeber, m. raͤdce, radiẽ, m. Rath⸗ 
geber ſeyn im etwas, raͤdcym byti 

w nẽͤdem. X 

Rathgeberinn, f. raͤdkynẽ, ſ. 

Rathhaus, n. raͤdnj dm, m. raͤdni⸗ 
ce, f. 

Rathmann, f. Rathöherr. 

Rathmaͤnniſch, raͤdnicky. 

Rathſam, raͤdnỹ, bespeiny , dobr, 
es iſt rathſam dich zu unterlaſſen, 
rada geſt, radj fe toho zanecha⸗ 

. ri, ich halte es für rathſam, maͤ 

vada by byla, get, ich halte es 

nie für rathſam, mA rada by to 


Rat. Ri. 


nebyla, © tomu bych neradil, ne» 
mam, nevznaͤwaͤm to 34 Dobre. 

Rathsbedienten, m. plur. raͤdnj flujer 
bnjey, Auhowe, m. plur, 

Rathsbore, m. raͤdnj poſel, m. 

Raͤthſche, f. kechtatka, chr̃echtacka, f. 

Rathſchen, raͤthſcheln, kechtati, chrech⸗ 
tati. 

Rathſchlag, m. rady braͤnj, drzaͤnj, 
razenj, n, ſ. Rath: 

Rathſchlagen, raditi je, radu braͤti, 
mit einander, raditi ſe ſpolu, radu 
braͤti, drzeti. | 

Rathſchluß, m. vznuaͤnj, vrienj rady, 
fweolenj, ſneſſenj, n. Ada, f. vſudek, 
m. faffen, vſmyſliti ſobe / vraditi fe, 

- amtereinander, ſneſti je na nẽcem. 

Rathſchreiber, m. Pad) pjlaf,m. 

Nathsdiener, m. raͤdnj ſtuha/ m, 

Rärhfel, f. Raͤtzel. 

Rathserkeuntniß, f. vznänj ,- ordeni 
rady, ſneſſenj, n. 

Narböfreund, ſ. Rathsverwandter. 

Rath⸗herr, m. radnj paͤn, radni, m, 

Rathsherrnſtand, m, ſtaw radnijch pa 
nd, ſtaw radnjdh, m. 

Ratheberrnwürde, f. väftogenftwj, n. 
duͤſtognoſt, hodnoſt radnjho, ra⸗ 
dujſch, f. 

Ratbskanjelliſt, m. raͤdnj kanceliſta, m. 

Rathemeiſter, m. radota, konſſel, m. 

Rathsmeiſterſtand, m. konſſelſt y kaͤd, 
ſtaw, m. 

Rathsperſon, f. ofoba raͤduj, f. 

Rathsſchluß, ſ. Rathſchluß. 

Rarbsftube, f, raͤdnj ſwetnice, raͤdni⸗ 
“ce, f g- 

Rathstag, m. radırj den, m. 

Narbeverfamnilung, f. rady oſtaupe 
nj, ohromaͤzdenj, n. fpoleinoft ra⸗ 
dnj, f, 

Rathöverwandter,m. r&onj, m. 

Rathswahl, f. wolenj raͤdnjch, n. 

Ratte, f. Nemecka, ſwinſta myð. ſ. 

Ratteupulver, a. prach pro Vemeck 
myffi, m. 

Rage, f. Ratte. 

Nägel, Raͤthſel, n. pobädfa, zamı' 
nutaͤ, zakrytaͤ tel, otaͤzka, t. det ſie 
aufurebr, pohaͤdkaͤf, mm, 

Raͤtzelhaft, zawinuch, zafever. 

Räyelhaft, adv. zawinutk, zakrytẽ. 

Räsch 
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Näpelhafte, das, zawinutoſt, zakry⸗ 
toſt wäcy, fı 

Kaub, m, Iaupes, draika,f. wzaͤtek, 
m. aufden Raub ausgeben, na lau⸗ 

pe; wybjbati , vom Raube leben, 
Iaupesj fe ziwiti. 

Raubbegierde, £. zaͤdoſt, chtiwoſt lau⸗ 
peje/ drawoſt, f. laupezſtwj, n. 
Raubbegierig, zaͤdoſtiwy laupeze, lau⸗ 

peing, drawÿ. 

Raubbegierig, adv. laupeznẽ, drawẽ. 

Rauben, laupiti, draͤti, auf der Straſ⸗ 
fe, po cefte laupiti, laupeziti, los 
trowarti, objrati, einem etwas raus 
ben , bräti nöfomu seco , oblau⸗ 
piti nefobe o n&ko, odgjmati. 

Rauben, das, Iaupenj, dranj,n, 

Räuber, m.: einer» Sache, odgimatel, 
lupic/ m. einer Jungfrau , Frädce, 
vnofec, m.ı Ränder von Profeßion, 
lanpeinjE,dr&d,m. auf der Straffe, 
zbognjf , naͤkernjk, lotr, m, am 
Baume, wif, m. 

Räuberey, f. Iaupeänictwi, laupezen⸗ 
ftwj,.a, auf der Strafle , lotrow⸗ 
ſtwj, n. Raͤuberey treiben, laupez⸗ 
Ps prowozowati. 

— laupezuỹ, laupeinicky, 
r 

täuberifch, adv, Inupesnd, laupezni⸗ 
dy, drawẽ. 

täuberifcherweife , Iaupeingm obyde⸗ 


gem | 
taubgierde, f. Raubbegierde, | 
laubgierig, ſ. —— 
laubgut, n. w3 aͤtek, m. 
aubneft, n, essen, peled, ſ. lau⸗ 
—* — 
laubſchiff, Ianpejnd ‚ Iaupeinj, 
lanpeiniä lodj, 
aubſchloß, Mn. Brad, zʒamer laupein;, 
laupeänicky 
aubſucht, ig Kaubbegierde,. 
aubfüchtig, ſ. Raubbegierig. 
aubthier, n. zwife drawe,n.  ,„ 
aubvogel, m. ptäf dramy, laupes 
in, m. 
. adj. drinaty, draflawf, von 
Haaren, Fofmaty, kudlatÿ, fr fine; 
ty, bufiarf , chlupary , ſtachelicht, 
ſſtetinowatÿyj, Poftrbatt, rauch fedu, 
Foftrbardei , chlupatẽti, werden, 
zesnrbaren, achlupateti, rauches 


Rauchwaare, 
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> Ru, bullatte, hlupark futno, n.. 
das * koſtrbatoſt /’ chlupa⸗ 
— rauch wie die Quitten, — 


ah m. Eauf, deym, dym, m. im 
Rauche aufgeben, w N w kauf 
fe obrätiti. 

Rauchaltar, m. obẽtuice, f. 
Rauchen, neut. Faufisi je, daditi, es 
raucht in der Küche, Stube, Kaufj 
fe w Fuchyni, wfwernicy, Kobaf 

- rauchen, Fauficti tabaͤk. 

— ‚das , Faufenj fe L kadẽ⸗ 


— m, eufiz, radit, m. 

Rauchericht, dyınny, dymowny, dy⸗ 
mawy, Euflawf, Faufıwy. 

Raͤuchern, einen Rauch machen, Faus 
riiti, Baditi, 3afaufıti , zakaditi, 
wie. ein Brand oder ausgelöfchres 
Licht, daditi, Foptiti, etwas räus 
ern, Fleiſch, vditi, dymem ſuſſi⸗ 
ti, podkuẽowati. 

Raͤuchern, das, das Rauchmachen, 
Pautenj, Eadenj, n. des Fleiſches, 
vzenj, podkurowaͤnj, n. mit Rauch⸗ 
werke, kadẽnj, a. 

Rauchfang, m, dymnjk, komjn, m. im 
Rauchfange doͤrren, vditi. | 

Rauchfarbe, f. ſmẽdaͤ, ſnedaͤ barwa, f, 

Rauchfaß, n. Fadidinice, f, Faufis 


dlo, n. 
obchod # Paufis 


Rauchhaudel ’ m, 
dlem, m, " J 

Rauchhaͤndler, m, prodawaẽ kaukidla, 

obchodnjk # Faufidlem, m, 


Rauchkammet, f. dymnice, f. 


Rauchloch, n. keleſten, zahfeb, cas 
rauch, mu. wybne, f. 

Raurhopfer, a. Faufiwä ober, f. 

Rauchpfanne, f. Rauchfaß. 

f. Euflawe 3bo3j,n. . 

Mauchwerf, n. Faufiolo, Fadidlo, n, 

Rauchjeltlein, n. trocyſſta, kK. francis 
ſſek/ m. 

Raude, f. praſſiwina, f. 

Raudig, praſſiwÿ, chraſtawſz. 

Raudigkeit, t. praſſiwoſt, praſſiwi— 
na, chraſtawoſt, f. 

Kaufe, f. flaup ne ftänj, m. 

Raufen, vwäri, Säufe, ſſtlubati, oſſklu⸗ 
er oberwati, ſich raufen mit eiuem 

an 
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um etwas, rwaͤti ſe, draͤti fe,'präti fe 
sndesm, ferwari, porwart je and 
kym o nẽco, einen ben den Haaren bis 
zur Erde raufen, vrwati nekoho za 
wlafv, einem die Feder ausraufen, 
wyrwati nefomu pefj , oberwati 
nefobo. 

Baufer, m. vwäf, präf,m, 

Mauferey, f. rwanice, rwacka, pras 
nice, praäfa, f. 

Raufpändel, ſ. Rauferey. 

Raub, hirt, drſnatỹ, draſlawy, twr⸗ 
dy, pijerh, wie das Eiſen, dras 
plawf , drinaey , rauhe Ge— 
gend, neweſele, drfsase' mijlto, n. 
wie Die Witterung, negapııy , flos 
ins, mzywÿ, raube Antwort, drs 
fnar& odpowẽd, f. vaube Stimme, 
blas hispawp, defnsey, nehladkÿ, 
m. rauber Dals, chiäpawe , oftre 
brdlo, n. rauh werden, wie der Hals, 
cbiapari, wie das Eiſen, oder fonft 
ein Ding, drſnateti, zörfnarecı, 
rauh machen , drinariti , wie Die 
Stimme, hrapteti,.chfapati, rauh 
ſeyn, wild ausfehen ‚ byri pẽjikrÿ, 
newriy , newefeltbo „ newriebo, 
hrozniho wzeztenj, rauhe Lebens 
arı führen, twrdẽ, pijEfe ziwu bÿ⸗ 
si, pejery, twrdy ziwot weſti, 
rauhen Hals haben, chrapteti, rau: 
be Stimme haben, chkapati, drſna⸗ 
tym hlaſem mluwiti, rauhe Sitten, 
drinare, pfjfre mrawy, m, plur. 
rauher Dre, raube Gegend , miſto 
drinate, n. rauh machen, zdraftiri. 

Rauhigkeit, £. Hartigfeit, draflawoft, 
drſnatoſt, ſ. des Halfes,. der Stim⸗ 
me, chraͤpawoſt, drinaroft, oftroit, 
nebladfoft hrola, blafu, f. der 
Gegend, diwokoſt, neweieloft, f. 

Kaum, m, proftranftwj, mifto pros 
"ftranne, n. proſtrannoſt, proftora, 
$, mjfto, na. Raum genug, mifte, 
proftory doſt, Raum , der dajwır 
fen if, 3daͤlj, n. 

Räumen, einen Ort, ausziehen, ode 


brati, pfenefti ſe ginam, odftebo: " 
Raufchen, das, juften; ‚in. Mut, r 


wetı je, vprazoniti, das Land, eis 
nen Drt, die Stade räumen, als 
flüchtig, vſtaupiti ze zemẽ, vhnau⸗ 
ti, vpraͤzdniti ze zemẽ, wybrait, 
wyhoſtiti, odebrati fe ze zemd, 
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zhoſtiti fe zemẽ, räumen einen drt, 
mit den Sachen , oder eimen Bar, 


ein Land wie die Soldaten , kuder 
fe odtud, ein Haus , Zimmer tiv 


men, leer machen, Elipıri, wyllide 
ti, vkljzeti, wykljzeti, einen N 


tritt, Kanal, Fliditi, etwas auf dir 


Seite räumen, vloziei, ſtliditi, Pi 
zeti, odBlidiri, vkliditi, vBlisen, 
aus dem Wege räumen, 3Bhiditi, 
kliditi, odFlidiei -3 miſta, 3 cefv, 
die Bäume räumen , odmttati od 
korenu 


—*** Raͤumchen, Kur proi 


vaniẽ ko, n. 


x umlich, —SeS 
— einee Orts, 


nj ſe, wybränj fe; ‚odebränj fi 


in der Flucht, vhnutj, vpräzei 
9, vitaupenj, n. der Baͤume, or: 
mijtaͤnj, n. eines Kanals, Abtriti⸗ 


klidẽni/n. 


Raunen, ins Ohr, ſſeptati, poſſept⸗ 


ti, poſſeptaͤwati. 


Raunen, das, ſſeptaͤnj, poffepränj, 


ſſepty, m, wir. er m. 


Raupe, f. baufenfa;f. 


Kaupeifen, a. kleſſtẽ na haufen, ! 
plur, 


Raupenneft, n. hujzdo hauſenlori 


hauſenek, n. 


Kaufe, im. podnapiloſt £.’podner 


tj, n. podnapitek, raus, m. 9° 

genj, n. der Rauſch «ausjhlareı, 

3 rauffe, 3. podnapiej je wyiml, 

fi einen Raufch. trinken , ‚podnen 
& fe, podranffiriie,opagirtie, da 


| auf haben, mjti rauẽ / derihmikt 


podnapily , Podraufent., AM 
Kaufch anhängen, Podmapiti,p® 
rauſſiti, poklinkari, opiri mike" 


Kaufchen, ſſuſtẽti, chramoſtiti ſ dr 


ſteti, ſſromotiti ſe. wie das Wat 
Meer,  fjufteri, hluceti, "fehrenen, » 


„ bald mo was. wenig ranſchet, Fü 


gak bray fe co zaſſuſtue ſe 
fine, vorüber rauſchen, vpl 
zplynauti, ſprchnanti. 


chramoſtenj, n. das * 
Waſſers, —— ſſuſtenj, di 
wody, more/n — 


— 


Rau, Reb. 


auſchendes Getraͤnke, außer dem Wei⸗ 
ne, opognÿ naͤpog, krom wjna, m. 
rauſchende Mufif , rauſchende Luſt⸗ 
barkeit, hlucna muzyka, weſeloſt, 
f. vorüber rauſchend. prchly. 
auſchgelb, n. derwenaͤ ruda, ſ. 
auſpern, chrkati. 

aͤuſpern, das, chrkaͤnj, n. 

aute, f, xauta, f. wilde, polnj raus 
ta, fe von Raute, rautowy. 
auteukranz, m. vrautowyp. wänec, m. 
autenol, n, rautomy oleg, m. 
autempenn, m. rautome wino, n, 
sebe, f. rywa, f. rpwj,n. junge Re: 
be, miada rywa, alte Rebe, file: 
Daun, m. von Reben, rywowÿ. 
ebell, m. ſe Abtruͤnniger, Aufrührer, 


pörer, 
lebellion, f. f. Aufruhr, Aufitand, Ems 
poͤrung. 
zebelliren, ſ. Aufruhr machen, ſich 
empoͤren, abtruͤnnig werden. 
dedelliſch, ſ. Aufruͤhriſch. 
ebenaſche, rpwomwy popel, m, 
jebenblart, a. winnÿ lift, m. 
lebengeſenk, n. bijzenice, f. ve 
flint, m. N 
lebenholz, n. 'rswe ſuchaͤ, f. ro3di, 
odfezant, fuche rywj,n, 
‚ebentaub, m. liſtj rwowe,n. oblauf, 
winny lift, m. es abbreihen, pod⸗ 
lamowati, Der os abbricht, pobla⸗ 
mowatel, mi das Abbrechen, pod; 
lont, m, 
tcbenmeffer , a. äabfa, f. nuůz winats 
EF, m. 
tebenfaft, m. ſſiaͤwa 3 winnebo Liftj, f. 
ebeuſchoß, m. fazar, m, winnaͤ vatos 
left, f. .. 
tebenfchößlein, n. winnd ratoljſtka, f. 
tebenfchute, f. ſſtola na rpwij, f. 
kebhuhn, n. Foropewa, Poroptew, 
korortwiẽka, 6. vom Rebhuhne, 
toroptomf. 
tehhuhngefchreg, n. Ziffenj Foroptwe, n, 
leblaub, m, wodry; Winn# liſtj, n, 
iebmanu,m. winohradnjk, m. 
debſchoß, mi, winnd ratoleft, f. 
lebſtange, f. tyẽka wintöng, f, 
\ebftengel, m, rywa, ratoleft winnä,f. 
lebſtock, m. rywa, f. Fei, kmen win; 


„m, 
ebſtuͤtze, f, tye winiẽna, ſ. 
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Rebzweig, m. vpwowä winnaͤ wẽ⸗ 


tew, f. 

Rechen, m. hraͤbẽ, brany wornt, f. pl. 

Rechen, brabati. 

—— n, kniha polernj, poẽto⸗ 

wañ / f. 

Rechenkunſt, f. pokitarſtwj, vmẽnj 
poẽtar̃ſte, podermj-, vınenj poẽtuᷣ, 
n. zur Rechenkunſt gehörig, pocetnj 
poltowf, polig. 

Rechenmeifter, m. politaf, pocetnjf, 
mifte poltü, pocemj, m. - 

Rechenrfennig, m, podernj groß, m, 

Rechenſchaft, F. podjsänj, n. ps 
ter, m. Rechenſchaft geben, poder 
laͤdati, Elafti, wyddwsti, wy 
dati, fordern, dazu jichen, poẽtuͤ, 
poder jaͤdati. 

Rechenfchule, f. pokermj ſſtola, f. 

Rechentafel, f. potetnj dſta, tabulka, 
tabule, f... " ” 

Rechentifeh , m. podemj ftül , ftos 
lef, m. pocernice, f. | 

Rechnen, potcjtati, pociiti, auf etwas, 
es hoffen, nadẽgi, daͤku fobe delas 
ti, Ziniei, nadaͤti fe necebo, mys 

‚ fliei ſobẽ na neẽco, ju etwas, bins 
zurechuen, pridifti, pfıpocjcati, pfis, 
posjiti, für nichts rechnen, 3a nic por 
äitari,podjfti, poflädeti, rechnen auf 
einen, nadari fe do nefobo nẽceho, 
einen unter. feine Freunde, poẽjſti 
mezy fwe pfätely, pfıäjfti, pripſa⸗ 
ti E fwyın, w pocer fwfch praͤtel 
mir pr.cifti, w poẽet, w poccu 

ſwöÿch pfäcel poklädari „ klaͤſti, 
wiozisi , für Tugend, Tadel, Lob 
rechnen, poElädati, poẽ jtati job 
neco 3a etnoſt, hanu, chwaͤlu. 

Mechuen, das, poktjtaͤnj, n. 

Rechner, ſ. Rechenmeiſter. 

Rechnung, f. poẽëjtaͤni, n. podet, m. 

poetũ Fladenj,n. Rechnung führen, 
poẽty weiti, Rechnuug geben, abs 

‚ legen, poder dari, wydari, ſtlaͤda⸗ 
ei, flofici, fordern, zaͤdati pocch, 
halten, drieri, klaͤſti poter 0 n&s 
kym, ſchlieſſen, poẽty zawjrati, 
Rechnung ſich auf etwas machen, dar⸗ 
anf trauen, diniti, delati ſobẽ na⸗ 
degi, kaͤku na neco, nadati fe nd 
tehe , myfliti ſobẽ na neco, auf 

mess 
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meine, beine Rechnung, na mag, 
twůg wrub, etwas in die Rechnung 
mit einführen, bringen, do podtn 
wloziti, polojiti, pogiti, vweſti, 
Rechuuua überfchlagen , poket drs 
zeti, Eläfti, o nekym pfewrbatt, 
pfewrcy. Er 
Mechnungsführer , m. poket webaus 


c9,m. 

Kechnungsführung, f. pocrä wedenj, 
drienj, n. 

Recht, adj. billig, prawy, nälezirh, 
gak nälejj, das iſt forecht, co geft 
tar dobfe, recht feun, dobfe, gak 
näle3j byei, recht fo, dobfe tak, 
recht, wahr, richtig, prawf, fpras 
wedliwÿ, das rechte Buch, prawaͤ, 
fprawedlimä Eniba , bu bringft 
nicht das Rechte, nepfindffj® to pras 
we, das ift der rechte ! ten geft ten 
praw$ , bodn$ ! der rechte Weg, 
prawaͤ, fprawedlimä cefta, f. der 
‚ rechte Verftand , Sinn , prawf, 
‚ frawedliwf, gak näle}j rozum, 
imyfl, m. das iſt nicht das, ber 
rechte, co nenj ro 'prawe, ſpra⸗ 
wedliwe, gaP näleij), ein rechter 
Mann, bodn$, doFonalt , naͤlezi⸗ 
tỹ, gak näleij mus, m. eine rech—⸗ 
te $reude, Schande , Berrübniß, 
nemalä, welikaͤ, hroznaͤ, gak naͤ⸗ 
lezj radoſt, hanba, äaloft, f. es iſt 
mir eine rechte Freude, Schande, 
maͤm gak nälejj radoſt, banbu, 
etwas rochtes wird aus ihm werden, 
wird er bekommen, nẽco hodneiho 
3 nẽho bude, doſtane, das iſt et: 
was rechtes, co geſt ndco hodneͤ⸗ 
bo, ein rechter Lerm, Zank, hrozuÿj 
powyk, ſwaͤr, m. ſich etwas rech⸗ 
tes einbilden, neco hrozueho, we⸗ 


liktho ſobẽ myſliti, o ſobẽ ſmey⸗ 


- fMeri, nichts rechtes iſt da, nic ho⸗ 
dneho, gak nälesjbo , Dofonaleho 
tn menj, rechte Pruͤgel, dokonalÿ, 
nos, gak naleij weypraſt, m. 
ein rechter Narr, praw$, dokona⸗ 
Iy, gak nälesj blaͤxzen, m, das ift 
nicht der rechte Ort, das rechte 
Haus ze. ta nenj to pramet mifto, 
ren prawf düm 1c. zu rechter Zeit, 
w prawÿ das, m dag, am rechten 


Rech. 


Orte, miſtnẽe, na prawem mitt, 
am rechten Orte, Ende, (Zinftl,) 
Flecke angreifen, auf die rechte Art, 
wẽc nälesied, dokonaͤle acjti, za: 
pofjti, podniknauti, popadnauti 
den rechten Ort, Fleck treffen, w 
prawe mjfto vhoditi, vdekiti, die 
rechte Seite im Buche , prami 
ſtraͤnka w Fnize, bie rechte Frau 
der rechte Gemahl, Bruder, pre: 
waͤ, fprawedlimd manjelka, pw 
wy, fprawedliwf manjel, bram, 
es ift mein rechter Ernft, oprawdo 
we myflim, das rechte Mittel, prs 
wÿ, fprawedliwf proſtkedek, m. 
recht ſeyn, jemanden, dobẽe biti, 
das wäre mir recht! to by mi by⸗ 
lo dobfe ! es ift ihm wicht vedt, 
nenj mu to Dobfe, wo mir redt if, 
geftli je nemeyljm, nemeyljmli i, 
negfemli na omylu, rechte Han, 
prawä rufa , prawice, f. reht 
Seite, prawä ftrana, f. zu rat‘ 
fomnen zu etwas, w pramf la, 
w das, whod pfigjrı, mit einem, 
mit etwas zu rechre kommen, mr 
howeti nedemu , nẽkomu, wral 
8 nern, 8 nẽẽjm, ich komme au 
mit ihm zu rechte, gaͤ mu wyho⸗ 
wim , g& s ujm dobfe wrgd, 
rechter Flügel, pramwe File, ı. 
zu rechte bringem eimen, etmad, 14 
prawiti nekoho, nẽco, ju mätt 
mweifen, vkaͤzati prawau ceftu, m 
rechte und billig iſt, co ſluſſue «de: 
one geft. 
Recht, adv. billig, praͤwẽ, nälein, 
hodnẽ, gak naͤlezj, richtig, ſote 
wedlimd , prämd, gefällig, ud 
Wunfche, praͤwẽ was, wat, ® 
prawyÿ kas, recht, fehr, welmi, de 
done, dokonaͤle notne, gak mal 
z, recht angenehm, ſchoͤn, wein! 
gak naͤlezj piigemnd, Prafne, pt 
keraͤſnẽ, pfep&ßnd ; wecht viel, we 
mi, gak ndteij, hodnẽ mmol, 
pfemnobo , recht: gefallen, wein 
gak naͤlezj ſe ljbiti, recht velten 
men, welmi dokonal5, ich fu 
Ähm nichts recht machen, 
mu nic dDobfe, gap näle;j wii“ 
ei, recht berumter machen, 2 


MRech. 


gap. naͤlezj wypeſtowati, wyplj⸗ 
ſniti nekoho, recht abpruͤgeln, ab⸗ 
dreſchen einen, hodnẽ, gak nal 
zj, notne wypräfßsti nekoho, wy⸗ 
miägiti, wypraͤſſiti neromu, tech? 
ſtarker Wein, bodaz,. welmi..fyine 
wino, n. recht gefund , boͤſe, gak 
naͤlezj 30.0 wY , welmi 3ly,- nicht 
recht machen, nedobẽe vdelati, eben 
recht kommen, w cas, w prawy 
cas, whod peichäzeki, - 1. 

Recht, n. prawo, n, Recht haben. in 
der Mipuung, Dobre mjri, du baft 
Recht, Bobie mid, Recht geben, 
ſwẽdẽiti, poiwertiti, 3a praͤwo daͤ⸗ 
wati, von Rechts wegen, podle praͤ⸗ 
wa, Recht wiederfahren laſſen, daͤti, 
daͤ wati za prawo, ich habe ein Recht 
dazu, maͤm k tomu prawo,mit Recht, 
praͤwem, praͤwnẽ. 

Rechte, f. die Hand, prawice, f. zur 
Reden, na, w prawo, jur Rech 
ten Gotted, na prawicy Dosj ,’ju 
deiner Rechten, tobẽ w pramwo, ber 
nur die Rechte zu erwas braucht, 
prawäf,m. | 

Rechten, mit einem, ſauditi fe, faud 
mijti, pied präwem fe neinadniti. 

Rechteus , fprawedliwd, praͤwẽ, nd; 
Leäite, ſluſſnẽ. 

Rechtfertigen, oſprawedluiti, oſpra⸗ 
wedlñowati, ſpraweduweho, ſpra⸗ 
wedliwa vẽeiniti, wyhlaͤſyti. 

Rechtfertiger, m. oſprawedlnitel, m. 

— ‚ % oſprawedltelky⸗ 
n +r ' 

Rechtfertigung , £. oſprawedlnẽnj, n. 
omluwe, f. 

Rechigläubig, prawowäfjch, prawo⸗ 
werny. 

Nechtgläubigkeit, £. 
prawä wira, f. 

Merbihaber, m. ſweͤhlawec, m. 

tlich, praͤwnj. 

lich, ady. peäwnd , praͤwem, 
verfahren, praͤwnẽ zachaͤzeti, po⸗ 
Fralowati, ohledaͤwati, pohledaͤ⸗ 
wati, 

Rechtmäßig, ſprawedliwỹ, pramwf, por 
Fadn9, kadnỹ, prawnj, b) naͤlezitỹ, 

fing, fprawedliwg, rechtmaͤßiger 
Erbe, prawf,fprawedlimf dedic, m. 
rechnmißine Fodrrung, prawaͤ, vraͤ⸗ 


prawowernoft, 


Rech. 458. 


wunj zadoſt, f. rechtmäßiger Mann, 
Sohu, recht maͤßige frau, rechrmäßiae 
- Ehe, Fapny; porsdng, prawÿ, ſpra⸗ 
- wedliwy muz, ſyn, m. Fadnamanzels 
Fa, f. kaͤdne manzelftwo, m- redt: 
mäßige, Kinder , ſprawedliwe :döch, 
-f, plur„sechtmäßiger Beruf , ‚zum 
Amte, zu etwas, prawe, ſprawe⸗ 
dliwe powelänj.,..n,. zechtmäfige 
That, naͤlezit, kaͤdno ſtutek, mi; 
rechtmaͤßige Urſache, prawaͤ, ſpra⸗ 
wedliwaͤ pfcina, f. rechemäßige 
Erbſchaft, rechtmaͤßiges Teſtameut, 
ſorawedliwe, yraͤwnj dẽdictwi⸗ n.. 
ſprawedliwy kſſaft, m, rechtmaͤßige 
Eutſchuldigung, prawaͤ, ſprawedli⸗ 
waͤ -wymluwea , -f. rechtmaͤßiger 
Sirieg, fprawedliwa, prawaͤ wäls 
Fa, f, rechrmäßiger Feind, prawy ne 
. prieel, m, J 
Rechtmaͤßig, adv. ſprawedliwẽ, praͤ⸗ 
. we, präwnd, praͤwem, naͤlezitẽ, 
fluffnd, faone, pordone. 
Rechrmäßigkeit, f, prawoit, ſprawe⸗ 
dliwoſt, potsdnoft, f. 
Kechtsbeflißener , m. praͤwuͤm odda⸗ 
n$, praͤw pilen, praͤwuͤm je v⸗ 


eich, 

Rechtsbeflißenheit, ſ. präwim fe v⸗ 
ceni. n. | j 

Rechrichaffen,, wie ein Mann, poctis 
wy, dofonalf, dobie 3achowaly; 
ſſlechetnỹ, naͤlezity, wie die Hand: 
lung, That, Gefinnung, Denfunass 
art, Her, dokonaly, nalesity, Mer 
chetny, rechtfchaffene Prügel , Dos 
Bonal$, notny weypraſt, m. recht« 
fchaffener Menfch, dokonalß, pocti⸗ 
ws, mälesich, Mechetny dlomel, m. 
recht ſchaffene Arbeit, dokonalaͤ praͤ⸗ 
ce, f. 

Rechtſchaffen, adv. poctiwẽ, dokonaͤ⸗ 
le, zachowale, ſſlechetnẽ, naͤlezi⸗ 
tẽ, rechtſchaſſen handeln, voctiwẽ, 
dokonaͤle, naͤlezite, ſſlechetnẽ ge 
dnati, rechtſchaffen abpruͤgeln, dor 
konaͤle, notnẽ, gak naͤlezj zpraͤſta⸗ 
ei, rechſchaffen trinken, dokonaͤle, 
gak naͤlezi piti. 

Rechtſchaffenheit, f. poctiwoſt, doko« 
naloſt, zachowaloſt, ſſlechetnoſt, 
naͤle zitoſt, prawoſt, 

Mecht: 


ss Ne 


Mechtihuldig, winnje, wim$, prowis 
nily, obwindig. 

Rechrserfahren, w präwich 3bẽhly, 
rozumm$f, vmälg, zkuſens, PORN 
powedo 

‘ Bechtserfahrenheit, f. w präwich zbe⸗ 

hloſt, vmẽloſt, sraffeioft; praw 

- powedsmoft, f. 

Rechtsfrage, f. otaͤzra sehn], f. 

Rechtsgelehrſamkeit Rechtsgelahrheit, 
Rechtswiſſenſchaft, f. vmenj präw, 
vraͤwnj, praͤwowectwj, praͤwni⸗ 
ı ctwi, n. 

Nechrigelehrter, m. prawnjr, praͤwo⸗ 

wec, vmẽls, vozummy, zbehly w 
präwjdh, m. - 

KRechtsbandel,m. pfe, rozepfe präwni, 
faudnd pfe, f. faudne gednänj, n 
ſaud / m. haben, führen, pfi, faud mjs 
ei, wefti, faudiei fe, ibu verlieren, 

pefi, ſaud ztratiti, probrati , pros 
pecy, profauditi, we pbi padnauti, 
pfı neobdrjeri. 

Recht ohaͤugig, w faudu giauch, rechter 
haͤngiger Streit, wic w faudu, f. 
—— praͤwomoenÿ, praͤwem 
z3moenẽenßh, rechtskraͤftiges Urtheil, 
prawomocn$ vſudek, praͤwem zmo⸗ 
cnenf, m, | 

Mechtsfiride ,„ ſ. vmenj präwnij, 

praͤw, n. 

Mechrsfündig, vmält, 3bẽhly w prä: 
wih, w vmenj praͤwnjm pow&dos 
mt, rozummf. 

Mechtfprechen, präwo, faud Ficy, pfis 
-fiey, za praͤwo nalezti, wypowẽ⸗ 
djri, naͤlez wyrjcy, wypomediti, 
rozſauditi, rechtſprechen einem et; 
was, ſchwaͤliti nẽk omu nẽco. 

Recht ſprechung, ſ. wypowedeẽnij, n. wy⸗ 
powed,f. naͤlez praͤwnj, m. 

Rechtsſache, ſ. wẽc ſaudnj, f. ſ. Rechts⸗ 
handel. 

Nechtoſpruch, m. naͤlez präwnj, m. 

vwypowẽd priwnj, f. vosfuder, m. 

Mechtseag, f. Gerichtedtag. 


Mechtöverdreher , m. Piiwp zalo⸗ 


bıtjP, m, 
Recht verdrehung , ſ. Filme obzalo⸗ 
— n. kẽlwaͤ zaloba, f. oſoẽe⸗ 


echrevertändig , wy.dwd rezum⸗ 


Rech. Red. 
me; vmeiß, zoehiße, fi Rh 
fündig. Ä 


Recht swegen, von, dle praͤwa, zpri 
“wa; ſprawedliwẽ, praͤwnẽ. 
Reckel, m. Raͤckel, chrapaun, * 


bliwoñ, pohunek, traup, m 


Reckeley, f. Raͤckelen, rapanuſivj, für 
- woriftwj, pobunftwj, traupitwi, n. 


W, narabowati , nacäbmauti, 
wztaͤhnauti, roztahowati, Let, 
küzi natahowati , in bie 
zwednautı, wyzwednauti. 


Redart, ſ. Redensart. 
Rede, f. Fee, f. eine Rede halten, 


ſchließen, keẽ drzeri, dElati, &initi, 
vollari, veiniri, fFonditi, zawtr 
ti, dofonati, domlıwiti , 2) di 

eben, wenn man mit eimem vchkt, 
Sprache des Menfchen, dei, miw 
we, f. mluwenj,n. rozpraͤwka, 
davon if die Rede nicht, o ton 
nenj vei, o tom fe nemlumj, Keden 
führen, Fed, fet weſti weipole, 
in die Rede "Falten einem , wi 
wſtakowati, witokiti, die Fed 
gebet, geſt ei, bläbot, prami it, 
mluw nr b hlaͤhol fe rozchäzt, fe 
.. Mede , obecnd rozpraͤwka, 
ei, f. 


Redekunſt, f. vminj. o —— 


vmenj retnicke, weymluwi), 
ẽnictwj, n. dahin gehörig, Beh 
weymlumwfj. 


Meden, miuwiti, rozpraͤwẽti, prü 


witi, promlauweri, promlumtti, 
djri, Fehr ſtark und laut, bowoii 
ei, anfangen zu reden, wie ein Kind, 
baͤgeti, einen Knaben reden lernt, 
pachole vcit miuwiti, ich 

mit ibm gerne reden, raͤd byde 
im mluwil, promluwil, rose 
wöl , ich Fan kaum rede, fotwi 
mobu mluwiti, mit einen mi 
einander reden, mluwiti, vosmlal 
wati, rosprämwäri 6 nekym, gi 
weſpolek, meiter reden., daͤle mi Wi 
wiri, man redet übel von ihm, 3 
fe o nem mluwj, rozpraͤwj, teden MW 
torifeh, eine folche Rede halten, Fektti 
Feöniti, kee ño wati, ich Founre ni! 
mit ihm reden, nemohl ſem # 19 
winmitl, rospräwäti, — * 

! 


Red. 


deffen, nechat nẽekoho mluwiti ’ er 
Eonnte weder ein Wort reden, ne; 
mohl ani flowa promluwiti, ich 
kann vor Furcht, Schreden, Scham, 
Zorn wicht reden, ftrachem, leknn⸗ 
ejm, banbau, z3lofti nemohu mlu⸗ 
wiei, promluwiti, der. zu viel res 
det, mluwn$, mnobomlawnf, der 
bob, fol; von fich reder, nadherne,' 


waznẽ, wyfofomluwny, der Suͤßig⸗ 


keiten redet, lahodnomluwny, weit: 
fchweifig reben, omlauwati, es waͤ⸗ 
re davon viel zu reden, byloby o 
com mnoho co minwiti, co roz⸗ 
praͤwẽti, dawider reden , mluwiti 
protineemu, zu einem reden, mlus 
witi, proimluwiti E nöfomu, na 
nẽkoho, anders reden, anders ben: 


fen, ginaͤẽ miuwiti, ginaͤẽ myflis 


ei, nicht reden Fönnen , da man die 
sprache verliert, nemocy mluwiti, 
fol; von fich reden, hrdẽ a pyſſnẽ, 
3 wyfofa a 3 pyfins mluwiti, eis 
men recht ins Herz reden , nẽko⸗ 
mau gaf nälejj do fröce mluwiti, 
redender Beweis, redendes Benfpiel, 
3gewng důkaz, pfjflad, gut frans 
zöfiich reden , dobfe francausfey 
miuwiti, vozpräweri , leife reden, 
IehEy, zticha, viffe, lehaufky, ſſep⸗ 
mo, poſſepmo mluwiti. 

Reden, bat, mluwenj, promlauwaͤ⸗ 
nj, n. mluwa, ſ. ein ſtarkes und 
lautes, bowofenj, n.. mit jeman⸗ 

den, mluwenj, promluwenj, pros 

mlauwaͤnj, rozpraͤweẽnj, n. roz⸗ 
praͤwkas nẽkym, f. vieles, mnoho⸗ 

| — n, 

Medensart, f. zpyuſob mluweni, w 
miuwenj, kecñowaͤny, retnẽnj, m 
Redlich, —— Jechetus, zachowa⸗ 

19, ſ. Recht ſchaffen. 

Aedblich, adv. poctiwe, Mechernẽ, f. 
Rechtſchaffen. 

Redlichkeit, ſ. — ſſlechetnoſt, 
— eh Nechtfchaffens 

it. 

Kebner, m. feänjt, EINER EN 

Rebnerinn, f. Feinice, f. 

— keẽnicky, feinidj l weys 


Zedmerifh, adv, Fetnichy, po ketnicku. 
dednerkunſt, ſ., Redekunſt. 


Red. Reg. 47 

el, n. Reff. RA Raͤff, gho, n. 

Regel, f. prawidlo,n. ° 

Naples Deren Seat 

Regelmaͤßig, ordentlich, praiidemi, 
wedle prawidlay voradny/ Eon, 
zẽnzenỹy. 

Regelmaͤßig, adv. vodle, dle orabi⸗ 
en prawidlnẽ r poradne,- 8 


Kegeimäßigkeir, B Eee 95 : 
Fadnoft, zFjzensft, f. 
Degen, bewegen, hWati, hnauti, po: 
i bybowasi ryobhnautt. fi ! fe, f. 
Bewegen ; fein Glied regen koͤnnen, 
ani auden nemsey Haut, ei⸗ 
nen Finger regen, —— hnauti. 

Regen, m. deſſt/ m. priſka, f. kleiner, 
defftjk, deſſtjeer, m. fhatker, jählins 
ger, pijwal m im Regen , w 
deſſti. 

Regenbach, m. porok deſſtowo, m. 

Regenbogen, ai. duha, f. rare Frage 

Kegenfröfchgen. n. rofnj jZabEa, ff. - 

Regenguß, m. ligawec, ligawf def, 
pfjwal, m. 

Regenhaft, defflow$, veffen$, florny, 
fhylen$ k deſſti, iſt es, ſieht es 
aus, ſolcher EM deſſtowy/ ſchỹlenj 
v prfice den, 

— m, "Kleid, Rod, plaͤſſt 
pro defft, m. 

Regent, m. Regierer, Dberherr, Landes; 
berr, panownjk, wlädaf, wlädce, 
mocndt, Feditel, zyraͤwee, m. Rc: 
genten, wrchnj zpräwceowe, kedi⸗ 
telowe z3eme, neywysilli vfednicy 
zemſſtj, m. plur. 2) der an eines 
andern Stelle regiert, als ;. B. ben 
einer Schule, Fedirel, zpräwce ſſto⸗ 
ly, Mrolnje, m. 

Regentiun, f. panownice, wlädafka, 
Fediteltynd, mocndffe, f. 

Negentenftand, m. ftaw wiädatftg, 
panownickſ/ fjöicelffy, m 

Regentſchaft, f£. wlan ‚ bano: 
wnictwj, panowaͤnj, ı. wiade, 
— f. 

Megeumwäfet, n. deſſtowaͤ woda, f. 

Regenmettet, n. son, florm$ ro 
tas, m, flota, f. 

Re enwind, m. deſſtowj witr, o pr⸗· 

au, m, 
Meran. 


Meg. Rei, 


Regenwurm, m. deſſtowỹ derw, hljſſt 
zemſtỹ, m. 

Regieren, etwas, zyrawowati, opa⸗ 
nowati, Fiditi, wlaͤdnauti 9 nẽ⸗ 
dm „ old Vorſtehet, Regent, pa: 
nowati, wlädafiri, wläonauti, 


ſich ſelbſt segieren, ſaͤm febau wlaͤ⸗ 


dnauti, regieren wie bie Planeten, 
(nach der gemeinen Meynung) pas 


nowati, ein Schiff regieren, loð 


3prawowati, bie Stadt, zprawor 


wati, Fjdiei meſto, fich von einen, 


regieren laſſen, dari je od nẽkoho 
Ppanowati. 
— m, zpraͤwee, m. ſ. Re: 
gent. 
Regierfucht, ſ. 3ädoft panowaͤnj, f. 
Regierung, f. panownictwj, pauo⸗ 
wänj, .wlädafftwj, n. wlaͤda, 
zpraͤwa, f. zprawowänj panftwi, 
n. führen, wiädatitwj , zpraͤwu 
drzeti, wlädu, panftwj miti. 
Negierungsrath, m. rada wlädeariks, 
panownickaͤ, Fjditelffs, f. 


egiment, n. Regierung, Herrſchaft, 
zpraͤwa, f. f. Regierung, 2) ei. 


Regiment Soldaten, tem, m. 

Regiſter, n. regftijf, zpraͤwnik, m. 
zprawidlo, veszadlo,n.vPäzarel,ın, 

Reguen, dffkjei, prſſett, Steine, pr⸗ 
ſſeti, dſſtiti kamenj, kamenjm. 

Regneriſch, defftiwp. | 

Regung, f. hnutj, bybanj, pohnuti, 
n. fe Bewegung. 

Reh, n. frne, f. junges vom Rech, das 

F dander ‚ m. 

Rehbock, m. frnec, m. 

Rehhaut, f. ſrnej küze, f, 

Reibeiſen, n. ſtruhadlo, n, kleines, 
ſtruhaͤtko, n. 

Reiben, klein machen, efiti, an etwas 
reiben, natjrati, pritjrati, pfitkjs 
ti, Die Haut Fragen, ſſauſtati, dr⸗ 
bati, tẽjti, fih an einem, otjrati 

o nẽkoho, unter die Naſe reis 
ben, rfjti .pod nos, etwas woran 
seiben, tkjti, ſſauſtati, wund reiben, 
zorbati, rozörbati, prodrbati, roz⸗ 


ſſauſtati, ſich woran reiben, o necofe, 


drbati, Zefati, efjei, die Kniee fich im 
Babe reiben, drbati, Farben, bavs 
wyerjei, einen die Dbren voll, ne: 
komuplut vifi mamiuv.ii, | 


Rei, | 


Reiben, das, trenj, drbaͤnj, ſſauſta⸗ 
ni, n. am einander, pkwjränj, pi⸗ 
ttenj, natjränj, n. | 

Reiber, m. tfji, m. — 

Reibſtein, m. trjcy kaͤmen, m. moẽſtã 


vena⸗ f. 

Reibtuch, n. ſukno, m. ſſat täjch, ? 
tfenj, m. 

Reibung, f. Reiben, das, 

Reich, bobaty, bobäf, bohatec, ms 
am Gelde, penäjitt, bobar$ , bog: 
n9 na penjse, an andern Diusen, 
bobart, boguy, reiches Kleid, bo⸗ 
batt ffaty, m. plur. reich machen, 
bobatiti, 3bobatiti, obohatiti, ba 
hatym vdẽelati, väiniei, reich wer 

‚den, bohatnauti, 3bohatnauti, 
ſehr reich, piebobary. 

Reich, das, Regierung, Prälowitn, 
n. das Reich, Deutichland, Aiie, ! 

Reichen, bergeben, darteichen , Dam: 
ti, podawati, podati, do rufan 
daͤti, podati, dodaͤwati, F rufin 
podati, reiche ber, podey, die Ar 
fen reichen, vıratu, vtraty, mö 
klad weſti, Zinici, 2) zulaugen, st: 
nug ſeyn, ſtakiti, pofteliti, »oftatın 
wyitaliti, 3) reichen, langen, ſich en 
ſtrecken bis wohin, ſaͤhati, doſa howa⸗ 
ti, wyſahowati, wztaho wati ie. 

Reichhaltig, hognö. 

Reichhaltig, adv, hognẽ. 

Reichhaltigkeit, f. hognoſt, f. 

Reichlich, hognÿ. 

Reichlich, adv. hognẽ. 

Reichsabſchied, m. Kisſtaͤ w powẽd !. 

Reichsapfel, m, ragſte gablko, n. 

Keichsarmee, f. Ajöffe wogflo, n. 

Reichaerbe, m, dedie Kjffe, m. 

Keichsfürft, m, Kjeſte Enjie, n. 

Keichsgraf, m, Kiäffe hrabẽ, n. 

Reichsftadt, f, Ajöffe mölto, n. 

Neichsftand, m. ſtaw Kisſt, m. 

Reichstag, m. Indm Rbikr, m, 

Reichsthaler, m. tolar jõoſt j. [7 

Reichsverwefer, m. zpräwce Kiffe, n- 

Reichthum, m. bohatſtwj, n, 

Reif, m. Ring, kruh, m. fleiner, Fran 
zek, m. au einem Faß, obeui,f. u 
m, fleiner, obrauika, f, | 

Neif gu. gefeorner Than, gjnj, n. paslı 
mri;, m. vol Reife, ginomatr. 


Rei. 

‚ adjwigeitig, zralß, dozral⸗/ dor 
‚öly, dor, wie Obſt, zvaly, dor 
alt, reif sum Heurathen , doſpẽ⸗ 
doroſtlÿ, zroſtlÿ, mie ein Frau⸗ 
zimmer, panna na wdaͤnj, na te 
obẽ, doroftlä, hodnaa muze, do⸗ 
ela, wet magic E wdaͤnj hodns, 
ifes Alter beym frauenzimmer, 
ek P wdaͤnj bodn$, doſpelyỹ mı. 
if werden, zraͤti, dozraͤti, dochaͤ⸗ 
ei) dogiti dozraͤwati, wyzraͤti, 
piwati, wie das Obſt, dozraͤti, 
raͤwati, wie ein jünger Menfch, 
ſpjwati⸗ doruͤſtati, doſpeᷣti/ do⸗ 
ſti, reif machen, wie die Sonne 
is Obſt, k zralofti pfiwefli, dis 
iti dozrale, dozräwati , reifes 
Iter , »oipelg wät , m. reifen 
erfand, Dofpel$ rozum, m. 

e, £. dozraloft, zraloft, ſ. Neife 
3 Verſtandes, Alters, doſpẽloſt 
zum, wẽku, f, 

en, zeitig werden, zraͤti. 

lich, zral$ , reifliche Weberlegung, 
'aly rozmyfl, m. 

lich, adv. arale. | 

er, m. wolawka, f, Eepe, n. vom 
ciger, wolawẽj. 

e, f. #&d, m. Fade, poẽaͤdka, f. 
taͤdek, m. poflaupnoft, f. Zähne 
zwo Reihen, dwaufẽade zuby, m. 
ur. nach der Reihe, po pofadu, po 
Faden, poflaupne, popofäd, por 
raͤdkem, in dieReihe, nach der Reis 
herum, Folem, pokaͤdkem okolo, 
lem, die Reihe iſt an mir, na mie 
it pokaͤdka, Fad, eine Reihe Stuͤh⸗ 
‚ Bäume, kada ftolic, ftromd, nad) 
'r Neibe fieben , kadau ftäri, bie 
eg der Zürften, poflaupnoft knj⸗ 
—2 
‚en, der, Für, m. 
ver, m. Bogel, wolawka, f. 
u,m, rm, reym, rytm, m. ma⸗ 
en, rvᷣmy, rytmy ſtlaͤdati, dẽla⸗ 
‚, dazu nehörig, rmownj, rytmo⸗ 
nj, rytmownÿ. 
wen ‚einen Vers, Worte, rymo⸗ 
‚ati, ſich wie Worte,. fich ſchicken, 
ı etwas , frownäwati fe, ryÿmo⸗ 
ati fe, dieß reimt fich nicht, to fe 
eſro wraͤwaͤ. 
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Neinter, m; Reimſieller, roͤmownjk, 
eyemjt , vymi, eyımü. ſtladaẽ/ 
ſtladatel⸗ am, 

Keimeren, £. romowaͤnj, rytmowaͤ⸗ 


nj ‚, D Ad 
Reimkunft, £ pfmownj , rytmownj, 
esmowne vmeẽnj, rytmjkſtwi, 9 
Reimfchmied, f. Reimer. ER 
Reinweis, rymownẽ. Ko 
Kein ,. Eift$,- äußerlich, rein, veinlid, 
eifty, Eiftomny, Awarny, lady, 2) 
reinen Mund halten, fmlderi, wie die 
Sprache, Schreibart , Eiftys. Mwarz 
n9, rein halten, difte, w äiftore 
zachomati , zahomwäwatl , rein 
wafchen, ZiftE myti, reine Zungfer, 
diſta panna, f. reine Luft, &ifte por 


wẽtẽfi, n. — 
Rein, adv. kiſte, äußerlich, rein, reins 

lich, eiftornd, tiſtẽ, lade, warnt, 

rein fchreiben, fprechen, diſte, ſwar⸗ 
ne pſaͤti, mluwiti. 
Reinfahren, m, u. a. ein Kraut, 


‚m. 

Keinfahrenfraut,n, Febfilek, m. 

Reinigen , Liſtiti, wydirtiet, odiftiti, 
von Sünden, odiftiei od hüich, 
Gaſſen, Kanäle , Wege, Stuben, 
Ställe, äiftiri, kliditi, cyditi, WY 
cyᷣditi, die Gefäße, diſtiti, wyäiftir 
ti, wyplaͤknauti, den Leib, podiftitis 

Reinigkeit, f. diſtota, f. Äußerliche, 
eiftora, Eiftornoft, zackoſt, wars 
noft, f. der Sprache, diſtota/ ſſwar⸗ 
noſt Feii, ſ. 

Reinigung, f. Liſtẽnj, odifftowän], n- 
von Sünden, ‚Zosfprechung , odifte: 
nj od bfjchä, m. des Leibes, potis 


wraͤ⸗ 


frönj, n. 
Reinigungsmittel, n. lekakſtwj pro Pos 
tiſſtenj, äfeich,u a. 
Reiniich, Ziftomy , Ally, 


dar, plechf. 
eiftornd, diſtẽ, ſſwar⸗ 


Reinlich, adv. 
ne, ẽacce. 
Reiniichkeit, f. diſtotnoſt, diſtota, 
taoft, Mwarnoft, (plechota,) ſ. 
Reinſchwalbe, ſ. roreyt, m. 
Reinweide, f. ptacj zob, m. 
Reis, m. reyje, f- 
Kois, n. Zweig, prautek, m. 


Meife,. 


ſſwarnÿ, 
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Heiß, r. 'cefta, chũze, chodba, gizda, 


paut, f. gitjceſtau, n eine weite in 

fremde Laͤnder, ceſta dalekaͤ, paut; f. 

no geher die Reiſe hin ?. kam geſt cs 

fta ? eine Reife anſtellen wohin, ceftu 
pledſewzydi ‘ eine Meife haben, in 

Willens, hodlati nẽkam geri, thun, 

ns ceitu gjti, paut, putewänj dir 

niti, fih auf die Reife begeben, 
fih darauf machen, fie antreten, 
na ceftu je daͤti, wydati, wybra⸗ 
fi, wyprawici ‚ wenn fie. weit ges 

ber, wyprawiti fe, wydati fe, n« 

ceſtu, na paut, die Reife vollenden, 

ceftu wykonati, auf Reifen geben, 

f. Reifen; zur Keife gehörig, ceftnj, 

„ „ Pocefinj, panmid'y. 
Keifchefchreibung, f. popfänj, wypfäs 

uj ceſty, a. popis, weypis,m. po⸗ 

piſa ceſty, f. 

Keiſebundei, n. od.m. filec, tlumok, m. 

VReiſefahrt, f. gizda, f. ſ. Reife. 

fh, n. ranc, m. 

Reiſefertig, na ceſtu wypraweng, 
er ‚ pfiftvogeng ,„ bes 
owf, 

Neifegefehrte, Meifegefähtte, m. towar 
rys cefty,, na ceftd, ceftni, po: 
ceſtnj, ſpolupoceſtnỹ, fpoluchhdce, 
ſpolupoceſtnjk, m, 

Reiſegeld, m. penjze na ceſtu, ceſtnj, 
m. plur. 

Reiſegeraͤrhe, n. naͤkadj poceſtnj, na 
ceftu, ceftnj,n. 

Reiſegeſell, ſ. Reifegefehrie, 

Reiſegeſe Iſchaft, n. torbaryðſtwo ceſt ⸗ 
n), poceſtnj, ceſtne, n. 

Reiſehaſt, ceſtnj, poceſtaj, pautnicky. 

Reiſehut, m. pautnickÿ, ceſtnj klo⸗ 
bauk, m, 

Reiſekleid, n. ſſaty cefin, pantmice, 
m. plur, . ” 

Reiſemantel, m, pläffe cefinj, paut 
nid „m ne 

Reiſen, verb, wohin, geti, gjti ceftau, 
putowati, zur Luft, wygeti, wygiti 
ſobẽ, du Fanıft reifen ! reife t müs 
3ed fe Flivie! odebrar ! mo reiſeſt 
du hin? kam geded, putuges ? durch 
die Welt, Länder, durch ein Land reis 
fen, wo herum reifen, progeti, pros 
giti, progjideti, prochaͤzeti, ſchoditi, 
ſgezditi fwäg, 


Rei. 


Reifen, das, gezdenj, putowänl, n, die 


Reifen, cefty gjzdy, f.plur, auf dei⸗ 
ſen gehen, gezdier, na cefty ati, 
choditi. 
Reifender, m. pocefent, paumjß, m. 
Neifepfeumig,: im. pemjs ceftnj, pocth 
9], na ceftu, m. 
Reiſerock, ſ. Reifekleid. 
Reiſeſack m, tlumok, m. 
Reiſetaſche, f. tlumok, m. 
Reiſewagen, m. wůz poceſtnỹ, cefni;m. 
Reiſig, gizonßz, gezdec, m. ihn 
Zeug, reiſige Knechte, ghzda, l. gu 
zdectwo/n. lid gizdnſ, m. 
Reiß, m. die Frucht, veyje, f, iu 
Zweig, wörew, wetwitka, f, Hi 
vojdjy m 
Reißaus nehmen, o wdiikem ie por« 
diti, o rychljtem radu wirt, ? 
hnauti. 
Reißbtet, n. prkno, prkjnkoknaun 
zenj, n, i 
Reißebund,n. otÿpka rojdj, oFlaftt 
trjſek, f. \ 
Reifen , trhatie, trhmauti , drat 
berausreigen, wytrbisauti, anf da 
Gefahr , 3 nebespeienftwi wın 
hnauti, wychwaͤtiti, aus der dal 
3 rufy wytrhnauti, wydrt, 0 
fih, owaͤzati fe w ndco, mar! 
ofobiti, herab, herunter , zerbnat 
ti, ztrbas, eimen vom Per; 
Fond zerbantei , mit ſich fort, vin 
hnauti, odurhnauti, Voſſen reihet, 
dowaͤdẽti, laſſkowati, allow’ 
ti, fraſſty, ſſaſſty, ſſibtinty m 
wozowati , reißen, jeichnen, 1 
wrey, naſtjniti, nawrhomtl, ® 
brazyti, reyſowati, reißen, von 
ander entjwey, neut, Od. pafl, rot 
hnauti fe, der Strick reißt, prows;' 
tet, im Leibe, trhati, hryzti, ind 
Geld reißen, bezeri do penis, NEE 
etwas, drätife, trhati fe one 
Reifen, das, trhaͤnj, a. im Leit, 7% 
nj, hryzenj, trhaͤnj w bHilk." 
Reißend, trhawy, mie eit Eirem, 
prudkf, bieawf, wie ein Thin, # 
pawüÿ, draw. j 
Meifiend, ıdw, bltawẽ, füpawe, r 
ſſend abgehen, näramme , flat, ® 
hruͤza odchaͤzeti. Pen 


Rei. 
igfeder, £. veyiowonj-pteo, # reyfo- 


waͤnj, n. 
tholu, n. Reißis, vo3dj, aoble ſſt⸗ 
y‚m. plur. rỹwj füche,n. 
isicht, — rozðowatß. 
ißkunſt/ ſ. vmẽnj reyiowni,.n 
ißſmus, n, reyzowaͤ, 3 reyze Bafe, f. 
iBfunpe,, f. poljwka 3: reyze, rey⸗ 
‚oma, f. | 
ßzeug, n. pfiptawa ‚veyfowonj, fi, 
bahn , f. mjſto gezdeckt, gesdis 
Re,n 
ten, geti, gezditi na Eoni, wo 
eiteſt du heute hin ? Lam dnes ge⸗ 
sed, pogedes, herzu ‚geritten kom⸗ 
nen, pfigeri na Font, pfirofisi fe, 
eiten koͤnnen, vmdri gezdit, ein 
oferd, geti na nögakeın koni, bins 
in reiten, waeti, einen nieder, zu 
zoden, pftegeti konẽem, wo man 
urchreiten kaun, ſgezdnß, ein Ort, 
Aatz, auf dem mau reiten kann, 
gezdni — — n. da müßte mich 
er H. , C. reiten, tot by mufyl 
ere ma _ wſednaut, der. Teu⸗ 
et reitet:ihn , dert w neẽm war, 
ert nau wfedl. 
ten, dad, gezdẽnj, n. gizda, “ 
—— side). 
rend, adv. gezdecky. 
ter, m. gezdec, ‚Sn; ar 
bar,) m. 
terep, f. gesdectwo , n.. ‚Hide, f s 
jzö0n$ lidsm. Meiterey, das Reiten, 
jzdazsif. 
tfnecht , m. pacholek od foni,m, 
pferd, n. gezdeckỹ, gjzonf Fün,m. 
eod, m, * gzonÿ plaͤſſt / m 
— shdArne , ſſtola ge 
vedä,f. 
reajche, * gezdeckaͤ, gjzdnaͤ saffta, t. 
jr mi. wnada,f. pobnöt,; m, Heiz, 
zchönbeit , Annehnlichfeit , wyte⸗ 
noſt, lepota, wnada, vſſlechti⸗ 
gt, ſljknoſt, Kdraͤzdidlo⸗ n. 
sen, wuaditi, waͤbiti, läßati, laus 
jet, Draidiei, einen zu einer Ges 
‚ershebewegung , al! zum Rorne, 
rätdiri , 3dxaͤzditi, wsdraidiri, 
3draͤzditi, ponaukati, popauze⸗ 
ſſtaͤdliti, zu einer That, popu⸗ 
si ponuknauti, jur. Liebe, aut 
wähheit, E läfce, k wjlnoſti draͤ⸗ 


— 
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Ibiti, wnaditi, reisen, gefallen/ laͤ⸗ 
kati, waͤbiti, wnaditi, ‚der leicht 
zu reijen iſt, popudliwf. 

Reizend, wnadjeỹ, waͤbjcy, draͤzdich, 
ſdin, annehmlich, Lepy. ‚wyieing, 
vſſlechtil⸗, ſljeny, mie eine Ge⸗ 
gend ‚ vflecheil$ , miloſtuÿ. 

Seiser, m. ponaukaẽ, m. 

Reizung, f. —— —— lau⸗ 
zenj, n. wnada, F. 4aͤhaä ni, draͤ⸗ 
zdenj, a. - Reizung, Anmurh ,- draͤ⸗ 
zdidlo, n.. 

Religion , f. näbojenftmi, n. 

Religionsfrepheit, f. —— w na⸗ 
bozenſtwij, f. 

—— ‚m nenaͤwiſt nabojen⸗ 


Religionskrieg, m. waͤlka pro, ſtrany 

—— — 
igionsſache, ſ. wec ſtrany o⸗ 
zenſtwj, f. DL BEE 

Rellmaus, f. mys rämerkä;f. 

Rennbahn, f. mjſto bon, Rolli, za⸗ 

wodnj, n. bony,m.plur, 

Rennen, terati, tecy, ewaͤlem, cwäls 
Fein bẽzeti, hnaͤti, rititi ſe, cwaͤ⸗ 
lati, vprkem huaͤti, herzu, herbey, 

petitecy, Lei pfibmati, im 
fein Werderben, £ we zaͤhubẽ po⸗ 
fpichati; pofpifiei, mit dem Dierde, 
konem bnäti, tecy, uuter die Fein⸗ 
de rennen, in das Kriegeheer, wer 
titi ſe, wtecy, wrasyti fe mezy ne⸗ 
pfärely, mezy wogſto, hia und 

her, ſem a tam teékati, haͤneti, 

davon, vhaͤnẽti pryẽ, ‚auf den Feind 

losrennen, rititi ſe, hnaͤti vprkem 
na nepfjtele, wie ein wildes Thier, 
kititi ſe na nekoho, ach. erwadg 
dychtẽti po nẽtem, ıdazu gehörig, 
ryeny, einem den Degen durch den 
Leib rennen, wrazyti nefomu kord 
naweſtrz, ſteze tẽlo prohnati, pro: 
razyti kordem. 

Rennen, das, tẽkaͤnj, Fitinj, n. * 
vollem, vprkem, ewaͤlem, cwaͤlkem 

Reuner, m. tékak, m. 

Renuſchiff, n. bonzj, Afeläi loö, & ® 

Memmfpiel,n. hra 34weoonj, o — 
ryenaͤ bra, f, 

Mente, f. důchod, m. 

Renten, f. plur. duchody, —* 
au. plur, 
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-Kenteren,’ f. důchod, m. dazu gehörig, 


důchodnj. 
Rent kammer, f. pokladna, pokladni⸗ 
ce , komora duͤchodnj, f. 
Rentmeiſter, m. důchodnj, důchodnjk, 
důchodnj vfeonyP, bernif, m. 
Renrmeifteramt, n. vkad důchodnj, m. 
Rentſchreiber, m. duchoduj pifaf, m. 
Mepublif, f, obec, f. £ 
Republifaner, m. obkan, m. 
Refiden;, f, ſydlo, obydlj Frälowffe,n. 
Reſidenzſtadt, f. ſydelnj möfto,n. 
Reſt, m. oſtakek, m, f. Ruͤckſtand; 
Reſt von der Waare, zbytek, m. 2) 
einem den Reſt geben, vſmrtiti nds 
koho, zabiti docela, dorazyti bo. 
Reſtchen, n. von der Waare, zoͤytek, m. 
Merten, ochraͤniti, obhaͤgiti, zachraͤ⸗ 
niti, chraͤniti, ſich, ſein Leben ret⸗ 
ten, ochraͤniti ſe, ſwůg ziwot, wo⸗ 
bin, vtecy fe nẽkam, mit der Flucht, 
vreienjm , vtẽkem je ochräniti, 
x fich retten mit eiwas, nämlich auch 
die Sache, etwas, ochräniei, einen 
‘ vom Unglüde, von der Gefahr, o⸗ 
ehräniti od neffeöftj, od. nebezpe⸗ 
. tenftwj, zproſtiti neſſteͤſtj, nebez⸗ 
pecenſtwj, wyproſtiti,/ wychwaͤti⸗ 
ei 3 neſſteſtj, 3 mebespeienftwj: 
Retter, m. ochränce, wyproftitel, wys 
\ chwatitel, m, " 
Rettich, Rettig, m, rerfew, fi 
Rettung, f. pomoc, f. ochraninj, n. 
ochrana, f. . 
Deue, f. pykaͤnj, pokaͤnj, n. ljtoft, fs 
bofe, n. zaloſt, f. zel, m, haben, 
mjtiljeoft, bofe, Zaloft. Neue und 
Leid, Zelt a ljtoſt, fErauffenoft, f. 
Reuen, litowati, pyPati, zeleti nẽ⸗ 
tebo, Hofe mjri, jel, lito bÿti nẽ⸗ 
- Zebo nẽkomu, es reuet mich, geit 
mi ljto , 3el, liengi, pykaͤm, ze⸗ 
kim, fich nicht reuen laſſen, nelito⸗ 
wati, neieleri, nepvPati, laß dich 
es nicht renen, nelictüg, nejel, ner 


pykey tobo, fich reuen Laffen, lito⸗ 


weti, 3eleti, pykati nẽceho. 
Reuis, pykagjct, pokaͤnj dinjcy, ſtrau⸗ 
ſſenỹ, mit reuigem Herzen, ſtrau⸗ 
ſſenym frocem. 
Reukauf, m. Boʒj penjz, 3zäwdawel,m 
Reuſe, . weile rybaͤfſtaͤ, ſ. 
Reuſpern, ed. Rauſpern, chrkati, od⸗ 
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chrkati, heraus, chrkaͤnjm topwecy, 
wychrkati, wychrknauti. 
Reuſpern, das, chrkaͤnj, odchrkänj,n, 
Reuten, jaͤten, pleri, pljei, plan, 
pleniti, wytrhaͤwati. 
Reuten, das, Jaͤten, plerj, pleni, wr 
plenj, wyrrbäwäni, n. 
Reuthaue, f. planj ſekera, Feat, 
motyka, 
Rhabarber, f. Rhebarbarum, rebir 
bara, fi, 
Rhede, f. Erag brebu, m. 
Rbeder, m. paͤn bfehu, m. 
Mibbe, od. Rippe, f. jebrum 
Ribbenſtoß, m. vſtrk, m. vderenj wir 
bro, n. geben, vderici wjehre. 
Richten, urtheilen, faudiri, jemanı 
sichten, faudiri nekoho, ermasü 
einer Sache, öjditi, Leute rihtm 
ausrichten, ſauditi, pfejaudiri, I 
pati, pferfepari Lidi, er ridtet 1 
dermann, kazdeho preiaud) , Mt 
tkepaͤ, kazdtho faudj, Gore nid! 
: mi! Büb mne fu! Bübatm“ 
faudj! richten, ſtrafen einen, M 
prawiti nad nẽkym, 2) ‘richten W 
etwas, wohin menden , Fahren, '® 
wnati , zntawowatı ,.obrac 
den Zeiger auf neun br, dat der 
lein, das gegen diefer ao 
jener Seite richten, obraͤtiti, obt⸗ 
ceti, richtet den Wen. des Hl 
ſtrogte, pfiftrogre, pfipramit (' 
ſtu paͤnẽ, gerade , spkjmiti, 1 
wna, zpfjma mẽkiti, namerıtı, 
rownati, naſtrogiti, obraͤtiti/ 
nach etwas, nach einem, nad. M 
Umftänden richten, rjditi je, zpra®” 
wati fe podle neleho, nedtm, N 
die oFolienofti, oFoliänofm, N 
Fannft dich darnach richten , 
zes je podle toho, rim spa 
wati, fFjdiei, den Weg mob, 
ſtu nötam ſmjtiti, obrariti , 
Soldaten in die Drdnung, W 
wati, ſich wie die Soldaren, PM" 
prawiti fe, priftrogiti je, 1° 
euch ! pfifteogcee je, zpramit N 
pliprawre.je, zpfjme fe! die & 
de nach den Hörerm richten, fi? 
poflauchatü najtrogiei,zfjditi,sm” 
wiei, fein Gemuͤth, feine — 
u 


Rich. 


etwas richten, myſl ſwau, myſſle⸗ 
nj jwe F nẽcemu pfiwinauti, pki⸗ 
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naͤle jita wẽec, f. naͤlezitßỹ dluh, m. 
nichtig, gewiß, gifte, giſtotnẽ. 


loziti, nafaditi-, obrätiri, fmyfly Richtig, adv. zaupina, dobfe, nälesick, 


fwe E nöcemu obrätiti, feine Rede 
worauf, fed na nẽco obraͤtiti, ſich 
mach der Zeit richten , zprawowas 
ti, Fjdiei fe dle daſu, propuͤgkiti fe 
<a, howeti dafu, in die Höhe rich⸗ 


pofädnd, zewrub, richtig jutreffen, 
dobfe, nälezird, zaupina fe frownss 
wati, richtig bezahlen, naͤlezitẽ, zau⸗ 
plna zaplariti, ſich richtig einfinden, 
daͤti fe naͤlezitẽ widäti. 


ten, 3pfjmirt, wztditi, narahnanti Wichtigkeit, f, prawoft, prawota, o⸗ 


wzhuͤru, 3) ins Gelenk bringemein 
Bein, narownati, narownäwati, 

tichter, m. faudce, fudj, Cry 
täf,) m, 

dichteramt, n. jaudftıwj ,n. faudce, 
ſudjho vfad, m. - 

tichterbäus, n, faudn$, faudnj dům, 
m, faudnice, f. 

tichterinn, f; ſaudcowaͤ, f. 

tichterlich, ſaudnÿ. 

tichterfchwerd, n. met fand, m, 

tichterfpruh, m. weynos,m. weypos 
wid jaudce, f. 

tichterfiube, £. faudnice, ſaudnj fwes 
enice, priwnj ſwetnice, f. 

Rächterfiuhl, m. ſaudnaͤ, ſaudnj ftolis 
ce, f. 

Röchtig, recht, gehörig, pofköny, praͤ⸗ 
ont,nältjıty, zewtubni, fprawedlis 

' we, pramwg, richtiger Gedanke, pras 
wä , naͤlezitaͤ myfflenfa , richtig 
ſeyn, fertig feym-mit etwas, mit eis 
nem, hotow bfei , wir find rich: 
tig, my gime botowi, zyraweni, 

porxownaͤni, richtig machen etwas 
mit einem, zprawiti, zaprawiti, 
porownati, ſporaͤdati nẽco d nd 
kÿm, es iſt richtig, dobfe geſt, 
richtige Zahl, potet zauphna, mit 
ibm, ihr im Anſehung der Heurath, 
giz geft hotowo, der Beförderung, 
Die Rechnung, Summe, Zahl if 
richtig, poter, fumma geft dobfe, 
geſt zauplna, ee iſt ſchon alles rich: 
tig, geſt giz wſſecko dobfe , wiſe⸗ 

co ſpokaͤdaͤno, zpraweno, in dem 
Haufe iſt nicht richtig, w tom dos 
menenjdobre, richtiges Teſtament, 
Fäadnt, oprawdswr kſſaft, m. rich» 
zig ! dobie!prenobfe! richtiae Be: 
zablung, pofädnt, naͤle zite placenj, 
a. erifk im feinen Sachen richtig, 
get zprawng w twych wẽcech, 
richtige Sache, Schuld , praws, 


prawdiwoſt, nälelitoft, pafädnoft, 
f. es hat feine Richtigkeit, a) esift 
wahr, ma ſweᷣ mifto,geit dobfe, pra« 
wda, b) es iſt zu Stande, ausge⸗ 
mache in Drönung,, geſt ſpokaͤdaͤ⸗ 
no, fpraweno, bie Rechnung bat 
ihre Richtigkeit, podet geft dobke, 
geft nälesirg, Nichtigkeit, die man 
mit einem macht, pokaͤdnoſt, f. 
mit einem machen , in Richrigfeit 
bringen, pofädnoft dẽlati, diniti, 
vdẽlati, vliniti, w pofddnoft wgjr 
ei 0 nehm , im Zahlen , 3apras 
witi neco, pofädnoft väiniti, fpor 
Fadati neco, zur Richtigkeit , in 
Richtigkeit Fommen, pfigii Fpor ' 
fadnofti , an der Nichtigfeit zwei⸗ 
fein, na giftord, oprawdowofti 
pochybowati. 
Richtplatz, m. mjſto poprawnj, por 
prawiſſtẽ, rozhranj, n. 
Richtſcheit, Kvhelnice, f. prawidlo, n. 
Richtſchnur, f. prawidlo, n. kleine, 
prawijdko, n, 
Richtſchwerd, n. mel poprawnj, m. 
Riechen, at. den Geruch empfinden, 
wondi, wüni cytiti, Lei, deni⸗ 
chati, etwas riechen, merken, £iti, 
cytiti, wonẽti, cenichati, ich kann 
es nicht riechen, nemobu ro wor 
neri, an erwas riechen , woneti, 
pfiwondti E nddemu, ich mag nicht 
riechen in euere Berfammlung , nes 
chey prıwondti F waſſj fpoleines 
fti, "nach dem Irdiſchen riechen, deni⸗ 
chati, zapächati zemſtwjm, 2) einem 
Geruch won fich geben, woreti, wür 
ni od febe, ze febe dAwari, pär 
chnauti. gut, pelne, ljbe woneti, 
ljbe paͤchnauti, übel, nep&ind wo: 
neti, nelibe pachnasti , Zara 
Ei, es riecht ibm ans dem Munde, 
paͤchne mu 3 huby, 3 vſt, nach 
etwas, 
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‚etwas, nẽt jm pAchnauti, zapaͤchati, 
mwondti, vom Schweiſe, Stalle, po⸗ 

. sem, koñmi xpaͤchnauti, nach Roſen, 
rũzemi wondti, was riecht, won: 
ny, woñawÿ. 

Riechen, das, der Sinn, duch, m. 

wonenj, n. mie die Sache riecht, 

wuͤnẽ, f. 

Riedgras, n, raͤſa wodnj, f. 

Riedel, m. zaͤworg, ‚pfiworg, f. klei⸗ 
ner, 34worta, pfjworka, FliöFa, f. 
den Riegel vorſchieben, zaͤworu pfes 
taͤhnauti, zaſtrẽiti. 

Riegelſam, obrarıy, ohbity „ poto⸗ 

kitÿ. 

Riemen, m. kemen, m. kleiner, reme⸗ 
nek, ẽemyner, m. viele, vemenj,.n. 
femeny, m.plur, an der Schleu- 
der, vemenj, n.daraud ‚gemacht, ke⸗ 
menny. . 

Niemer, m, femendf, vzdaͤr, m, 

Rıemerbandwerf, n. femendfftwj,n. 

Riempferd, n. piednj Eürt, m. 

Nies, Papier, n. vys papiru, m. 

Rieſe, m. obr, m. yon: Miefen, obro⸗ 
wÿ, obrowſty. 

Rieſeln, wie ein. Bach, ſſuſteti, chr⸗ 
ter, rieſelnder Bach, chräicy pos 


tok, mu 

Riefeln, das, ſſuſtenj, chröenj,n.; 

Kiefengebirge, n. obrowſte, Frfonofte 

„bory, £, plur. 

Riefengeftalt, f. obrowaͤ poſtawa, ſ. 

— ſ. weyſſt a obrowaͤ, o⸗ 
va, f. 


Rieſenkrieg, m. bog, m. puütka o⸗ 


brũw, obrowä, f. 
Rieſenmaͤßig, obromf, obromils, gas 
‚Fo obr. 
Rie ſenmaͤßig, adv. obromfky, co obr. 
Riffel, f. drbadlo ſtruhadlo n. 
Krub, m, \ 
Riffeln, drbati, ſtrauhati, an einem, 
hoblowati, cepowati nẽkoho. 
Kiffeln„das, drbaͤuj, ſtrauhaͤnj, n. 
Kind, m, howẽzÿy dobytek, ſtot, m, 
vom Riude, howẽzÿ. 
Rindchen , n. des Brodes, kürka, 
ſtywka, f. 
Rinde, f. der Bäume, die äußere, 
ſtarke, Eüra, f. -die innere, zarte, 
IyPo, n. wnitẽnj Füra, f. des Bro: 
des , oder vom Ausichlage, Füra, i. 


Kin. 


: mas eine ſtarke Rinde hat, hir 

« wat$h, Fornaty. 

Ninderbraten, m. bowesy peimi,i, 

Nindermarft, m. dobyräjreh,m. ni 

: fitd, trhowiſſtẽ, n. 

Kindern, adj. vom Rinde, howist, 

Rindern, verb, wie die Kühe, velıni, 
oteliti fe, 

Rinderſtall, m, howizyho fForu, de 
bytka ſchlew, m. 

Riudſleiſch, a. howẽzÿ maſo, a. hu 
wẽzyna, f. ar ; 
Rindicht, rindig , Fürowary, kxı 

natbſ. 
Rindsauge, n. wolowec, 
Rinbfuppe, ſ. howẽzy poljwka.l. 
Rindszunge, f. bowezf gayyf, m. 
Rindvich, n. howẽzÿ dobysek, fi, 
m, ein rechtes, bomado,n. 
Ning, m. prften, m. Kreis, Eolo, ı 
etwas zu faffen, Erub, m. Kin ie 
Planeten, des Mondes, der Som, 
: okolet m. fkolo 4. der Säule, 
Fotaud, m, Ring an der Zur, 
. Heu , m. Markt, tete, 
erh, m. am Rade, zdei,f, 
Ringartia, prſtennÿ. 
Ringelblume, f. mefydeh, m 
Ningelchen, n. prſtynek, m.. an ie 
Borbange, am Panzer, Fraused, m. 
Ringelt aube, f, hriwnaͤk, kein vw 
Ringen, zapaͤſyti, w 3Apas giti, m! 
ti, die Hände , rukama lont, 
nach etwas, als Ehre, saujıt P 
nẽdem, ‚nefti fe Emdiemu, (main 
Ki F nddemu mẽkiti, ringen nd 
Ungluͤck, Verdruß, poipichari Ew 
ſſteſtz, E.mezucofti, Waͤſche rin, 
zdjmati, mit dem Tode, mr y 
paͤſyti. 


Ringen, das, zaͤpas, m. zapdieni 
der Hände, lomenj vufaa; 
Ringer, m. zapaͤſnyk, 3äwoonj?;m. 
Ringfertig, rychlỹ, obbiry, bbar * 

brasmf, obebn$, dojkotnf, brit 

krepry, dily. in 
Ningfertigkeit, f. wychloft, obbasl, 
- obrasmoft, hbitoſt, doſt ocnoft / Dr 

ſtroſt, krepkoſt, äiloft, f. 
Ringfutier, n. Pauzdro na pi 


NY, m Kinp 
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tingfaften, m. ſchraͤna na prite 
NY, f. 

linglein, n. prftpnef,;m. am Panzer, 
font krauzek, m. 

lingmacher, m. prftenj£, m. 
ingmauer, f. ohrada, 3ed Folem 
ofolo, f. 

ingplaß, m. zaͤpaſyſſtẽ, mjfto zaͤpa⸗ 
in], zaͤwodnj, n. 

ingsherum, kolem, kolem okolo, 
wůkol. 

ingweiſe, w gednom kole. 

inne, f, ſtrauha, Fund, f. auf den 
Dächern, 3lab, m. 

innen, tecy, tekati, ljti ſe, es rinnt 
ibm aus den Augen , tete mu 3 
otj. 
ippe, f. zebro, n. 

ippenftoß, ſ. Ribbenſtoß. 

insraps, naſpẽch, halabala. 

if, m. roztrzenina, f. rozedfenj, 
trzenj, n. Riffe befommen , trhati 
je, rozedfjei je, Riß im Kleide, 
rojpgref, m, rojedfenj, n. mas 
Riſſe har, voll Riffe, trhlÿ, Riß, 
Zeichnung, nawrzenj, n, 

tt,m, gezd, m, gjzda, f. einen Ritt 
thun, äimiti, vemniti gezd, gjzdu, 
wygeti, auf einen Ritt, vprkem, 
gednjm raͤzem, wrzem. 

tter, m. rytjẽ, (gezdec, kopen⸗ 
njE,) m. zum Ritter fchlagen, mas 
chen, vyejfem väiniti , na rytjẽk⸗ 
two palowari, armer Nitter, chus 
d ryeji,m. baba, f. 

tterlich, rytjẽſty, gezdeckÿ. 

terlich, adv. rytjẽſty, po rytjfſtu. 
termäßig, rytjẽſtÿ. 

termäßig, adv. rytjẽſty, po ry⸗ 
jẽſtu. 

terorden, m. fd rytjẽſty, gezde⸗ 
kÿ, m, 

terfchaft, £. die. Würde, rytjrſtwj, 
Fopenictwo,) n. die Ritter, rytjẽr⸗ 
two, gezdectwo,.n. - 

terſitz, m. ſÿdlo ryrjfffe, n- 
terfpiel, n. hra vyrjefkä, f. 

terjporen ,„ m. ſwalnjk Eralows 
fy,m, oftrube rytjẽſtaͤ, f. 
terftand, m. die Würde, ſtaw ry: 
jefey, m. 2) die Ritterſchaft, ry⸗ 
jſẽſtwo, Fopenictwo, n. 


Rit. Roh. 


Rittlings, reitend, gezded'y. 
Rırtmeifter, m. rytmiſtr, m. 
Riermeifterftelle, £. mjfto rytmiſtra, n. 
Nies, m. fFuling, rozfedlina, f. roze⸗ 
dẽenj, n. rozpuklina, rozſſtjpeni⸗ 
na, ſ. bekommen, rozſſtjpiti ſe, ro⸗ 
zedfjti fe, pukati fe, rozpukati ſe, 
ſedati ſe, der Fels bekoͤmmt Ritze, 
ta ſtaͤla fe ſedaͤ, voll Ritzen, ſtu⸗ 
linny, fEulinowatf, dupnatÿ, tr⸗ 
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Ritzchen, Ritzlein, n. ſtulinka, t. 
Ritzen, ſſtraͤbnauti, vſſtraͤbnauti. 
Roch, m. Roche, Meerfiſch, reynok, m. 
Roͤcheln, chreeti, chroptẽti, wie die 
Verwundeten, chr£eri. 

Roͤcheln, das, chrẽenj, chroptẽnj, a. 
chropot, m. 

Rock, m. Kleid, ſſat, odẽw, m. rau⸗ 
co, n. ſuknẽ, f. Oberrock der Rös 
mer, raucho, a. Rod der Maunss; 
perfonen, kabaͤt, m. der Fraueuzim⸗ 
mer, ſuknẽ, f, 

Roͤckchen, Roͤcklein, n. der Männer, 
kabaͤtek, m. der Weiber, Frauen 
jimmer, ſukniẽka, f. 

Rocken, m. Korn, guter, re}, m. 3 
to,n. fihlechter, Zerne 3ito,n. 2) 
Rocen zum Spiunen, preflice, f, 

Rocenbrod, n. Moggenbrod , veiny 
chleb, m, 

Nocdenmehl,n. rein mauka, f. 

Rogen, m. gifry, fi plur. 

Rogner, m. famice, gifrnara ryba, f. 

Roh , ungefocht , fyrow$, roh fenn, 
ſyrowẽti, werden, zſyrowẽti, roh, 
wild ’ brub$y, blaup$, nevmäly, 
profty, fproftiny,, rohe Lebensart, 
způſob Ziwobyrj hruby, fproftnp, 
m. roher Menfch , fprofty, bruby, 
profty Zlowäf, fproftäF, m. 

Robr,n. tẽtina, f. ereft, m. tẽtj, o. egip⸗ 
tifches, im Waſſer, fpanifches, ſſpañ⸗ 
helka, bäl ffpanyelfkä, £. Rohr zum 
Blafın , cywkars, trubka, f. zum 
Schieffen, hlawnẽ, ruänice, f. Rohr 
der Hirten, pifftalta, f. mie ein 
Rohr, efeinowarg, wo viel Rohr 
wählt, trrinowing, f. tẽtinowiſſte, 
n, ein Rohr, das der Wind hin und 


ber weher „ tẽting wätrem klaͤ 
cenaͤ. 
©, Robr⸗ 
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Rohrbuſch, m. tẽtinowina, f. tfrinos 
wiſſte, tẽtiniſſtẽ, n. 

Roͤhrchen, Roͤhrlein, n. krokwice, cywr 
Pa, trubıößa, f. aus Röhrchen beſte⸗ 
hend, oder fo gemacht, trubkowatÿ. 

Rohrdecke, £ robo3, roboäfe, ſ. 

ihre, f. traube, raura, f. ſtogaͤ⸗ 
ne®, m. die große Herjröhre, die Roͤh⸗ 
ren in der Kehle, erubice, f. 

Rohren, adj. vom Rohre, tẽt inowaty/ 
ze tirj. | 

ohren, verb. ftrogiti ze tät). 

Rohrhuhn, n. Robrhuhnchen , lyſta, f. 

Roͤhricht, n. tẽtj, n. 

Roͤhrkaſten, m. kaſſna, f. 

Rohrkolbe, f. huͤl ze tẽtj, ſ. 

Robrpfeife, f. pjſſtala ze tẽtj, ſ. 

Köbrwaffer, n. raurnj, fiind woda, f. 

Rehrwerk, n. in der Orgel, erubice,f-pl. 

Roͤhrwunde, f. eräbfa, f. . 

Rolle, f. Verzeichniß, Regifter, vkaza⸗ 

* plo,n. Walje, wälec, m. zur Wäfche, 
wäl, ın. Rolle, Papier, Pergamen, zur 
ſammgewickelte Sachen, fwinutj, n. 
Rolle, die man fpielt in der Komödie, 
ofoba, f. fie fpielen, hraͤti ofobu. 

Kollen, Eauleri, kutaͤleti, wäleti, Wär 
fche, wäleri, mandlowati, hinunter 
rollen, a&. fFuräleti, ſtauleti, ſwa⸗ 
liti, pafl. ſtutaͤleti fe, fEuliri fe, 
fwaliti fe, rollen, neut. fi mälzen, 
forrbemegen, waͤleti fe, rollen, ber: 
um treiben, Pfepäiri, reyditi. 

Rollen, das, Wälzen, Schieben, ws 
lenj, n. 

Rollholz, n. wälec, m. 

Kollwagen,m. koleſa, f.lebE$ wozỹk/m. 

Römer, m, Riman, Rimenjn, ın. 

Römiich, Kinfey, mach der Römer Art, 
Rimanfft. 

Kömifch, adv. kjmſty, b) Fimanfky. 

Roſe A. rüje, f. ruͤxowy kwẽt, m. dar⸗ 
aus bereitet, rü3omwf, ruͤzeny. 

Kofenbalfam,m. vüjowf balffäm, m, 

Roſenbuſch, m. ruͤzowj, n. 

Roſeneßig, m. ruͤzowy ocet, m. 

Roſenfarbe, f. rüͤzowaͤ barmwa, f. 

Roſenfaͤrbig, rofenfärbicht , rüjowf, 
vhjowe barwy, rofenfärbige Roͤthe, 
rüjowä, ruͤzena lerwenoft, f. 

Rofengarten, m. ruͤzowaͤ, rüjenk za⸗ 
hrada, f. 

Roſengebufch, ſ. Roſenbuſch. 


Roſ. Roß. 


Roſenhonig, m. ruͤzowy med, m. 

Roſenkranz, m, weẽnec rüjowf, 3 ruͤ⸗ 
äj,m. ben den Karholifen, rüjene, 
m. pätefe,m. plur. 

Roſenoͤl, n. rüjowp oleq, m. 

Kofenfaft, m. ruüͤzowaͤ fitäwa, f. 

Roſenſtock, m. räjowy ftromel, ftir 
pek, m. 

Roſenſtrauß, m. rüjomw& Fyıfa,f. 

Rofentranf, m. räjowepit), n. 

Roſenwaſſer, m. ruzowa woda,f. 

Rofenmwein, m. rüjowe wjno, n. 

Roſenwurz, f. rüjowy Foren,m. 

MRofenzweig,m. rüjowä raroleft, I. 

Rofine, f. rozynka, f 

Rofinenköruchen, nm. rozynkowe ga⸗ 
dyrko, n. 

Roſinenkuchen, m. vozynkowf Boldin. 

Rofmarin, m. rozmarpna, ſ. 

Rof, n. word, of, kuͤn, m. zu Al) 
gezdecky, zu Roße dienen, na Fon 
ſlauziti. 

Roßarbeit, f. koñſtaͤ praͤce, f. 

Rofarzney, f. Forifke lefatftwi, m 

Kofarjt, m. Fonifty lekak, m. 

Rofbaare, f. talawaſſta, f 

Kofbreme, f. Roßbräme, ſtẽredek, = 
bowadj maucha, f. raup, m. 

Roßbube, m. Zunge, Kerl, padholt, 
chlap od konj, pfi Foni,m. 

Roͤßel, n. Eonjdeh, Fonjf, m. 

Roßgelb, Zerwenorudowaty. 

Roßgeſchrey, m. Fjcenj Foniffe,n, 

Kosbaar, n. konſte wlaiy, m. PU: 
zjnd, f. plur, 

Roßhaͤndler, m. Eonjf, m. 

Rofbaufe,m. hromada Fonffä, f 

Kofbirt, m. peftwec Fonj,m. 

Roßbuf, m. konſte Bopyto,n. M 
Kraut,Eoniffe kopyto, n. deweifu"- 

Roßkaͤfer, howniwal, chrauſt for 


ſty, m. 
Koffäs,m. ſeyr 3 koñſteho mitfa, ”- 
Rofmarkt, m, die Zeir, Handlung, erh 
na Eone, m, der Drt, Fonfty erh,” 
Roßmuͤnze, f. konſtaͤ maͤta, f, 
Roßpflaunmen, f. plur. hluſyce, Font 
fljwy, f. plur. - 

Konichmuck, Geſchmeide, f. pferdchuut 
Roſchwanz, m, Roßſchweif, m. ton! 
ocas, m, ohaͤnka, .. 
Rosfiail, m. chlew Fonfky, m. 

Ropraufcher, m. Ponjt, m. 


Rei 


Roſt. Rot. 


Roſt, m, rez, m. darauf man röfet, 
rofft, rozeñ, m, 

Roͤſten, ſmaziti, praziti, den Flachs, 
moditi. 

Roſten, rzywẽti, zerzawäti , vy3$ 
pogiti. 

Rofig, rzywÿỹ, zerzawÿ, zerzawẽlß, 
rezowaty, v3$ pofllf, werden, zer⸗ 
zawẽti, vaywäti , rzÿ pogiti, ſ. 
Roſten. 

Röftpfanne, f. pänew k imajenj, f. 

Korb, derweny, roth werden , terwes 
nati fe, Zaderwenati je, rdjti fe, 
sarditi fe, vor Scham, zardẽlpſ, 
zacerwenal$, derwenß, fich fchär 
men, ftudem vdjri fe, 3arderi fe, 
peyriti fe, 3apeyriti fe, derwenas 
ti fe, Zacerwenart fe, roth machen, 
färben, derweniti, zderweniti, pos 
terweniti, das rorhe Meer, derwe⸗ 
ne, rude mofe, n. roth werden wie 
en Ding, feerwenaei , er ift roth 
geworden, zaterwenal fe, zardel 
ie, z3apeyril fe, rothe Augen von 
Beinen, zardele, zaderwenale, der⸗ 
went. oüt, F. plur. 

othbart, m. ryffawf, ryſſaͤnek, ry⸗ 
Mewf, terwenobradf, m, 

‚the, f. derwenoſt, f. vor Scham, 
zardeloſt, f. der Augen von Mei; 
nen, zardẽloſt, kerwenoſt, f. 2) 
die Roͤthe feige ihm ins Geficht, 
rdj fe, zardjwa fe, peyfj fe, ders 
wenaͤ fe. 

‚öthel, m. hrudka derwend, f. 

öthen, derweniti, zkerweniti, Pos 
cerweniti, 

sorhfeder, f. derwenka, f. dermaͤk, m. 

othfiſch, m. Roͤthliug, ploc, m, 

lothfuchs, ryffawy, vyillawf. 

othgaus, ſ. moẽſtaͤ wlafftowice, f. 

lothgefaͤbt,, kerweneny, pocerwe⸗ 
neny, 

othgerber, m. kozeluh, m. 
othhaarig, vyffawy, ryſſaͤnek, m. 
othkehlchen, n. od. Rothkropf, m. der⸗ 
wenka, f. 
othkopf, m. ryſſaws, ryſſaͤnek, m. 
othlauf, m. růze, f. 
othlich, poderwenalf, aaderwenaly, 
näderweng, pfiderweny. 
othſchimmel, im. Fü vyffawy, m, 
othſchimmernd, rudy. 


- 
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Rothſchwaͤnſchen, Rothſchwaͤnzlein, n. 
termaͤtek, m. | 

Rothtanne, f. fmr£,m, 

Korte, f.Soldaren, 3äftup, fpolek, hluk, 
m. rota, fi der Reiter, hauf, haus 
fec, m. von zehn Mann, defäter, m. 
der fie führer, deſaͤtnjk, m. 2) ein 
Haufen zuſammrotteter Leute, fpor 
let, m. 3bef, rota, f. hluk, m. 

Rotten fih, rotiti fe, eblauäici fe, 
febrari je, ohluknauti fe, ſpiknauti 
fe, fpunrowarı fe. | 

Nortgefel, m. rotnjk, ſpolutowaryd 
w defärfu, m. 

Mortmeifier, m. rotmiſtr, defärnjk, m. 

Rottweis, walne, walem, po hau—⸗ 
fi, baufne, shlauden®, po rö⸗ 
tich, vorne, 3bjrnẽ. 

Rotz, m. wosber, fopel, m. 

Rosen, wozbhriri, vwozhkiti. 

Rotzig, wozbfiwf, vfmrfanf, vwoz⸗ 
bien$. 

Rotzjunge, Rotzloͤfel, Rogbube, m. vr 
wozbrenec, vimrfanec, m. 

Rübe, f. kẽepa, Fipa, f. gelbe, mriew, f, 

Ruͤbenacker, m. fepifite, n. 

Ruͤbenkraut, n. fepfinde, m, kjpowaͤ 
traͤwa, f. 

Ruͤbenſaamen, m. Fepne femeno, n. 

Rubin, m. rubjn, m. 

Nüblein, Ruͤbchen, n. fepfa, vepiäka, fi 

Ruchlos, neffleheeng , nefflechernjf, 
bobapräzdny , pfewrbly,, pfewrs 
blec, bezboän$, be3bojnjf, zabilf, 
zloboch, m, 

Ruchlofigkeit, f. nefllechernoft, f& ne: 
Mecherenftwj, n. bohapraͤzdnoſt, 
pfewrbloft , bezboänojt, zabiloſt, 
f. zabilſtwj, n. 

Ruchtbar, zgewnÿ, proneffeny, roz⸗ 
hlaͤſſen, wübec rozbläffen?, pros 
biäffen®, ruchtbar ſeyn, zgewnym, 
poweltuym, na gewẽ, proneffent, 
rozneffene, rozhlaͤſſene, probläifes 
ne byti wübec ,„ w poweſti byti, 
ruchtbar werden, rozhlaͤſyti ſe wuͤ⸗ 
bec, rozneſti ſe, na gewo wygjti, 
wyneſſenu byti, wyniknauti, wy: 
puknauti, wyplynauti, w powẽſt 
wajti, na ſlowo wzatu bÿti, rucht⸗ 
bar machen, voznefti wübec, roz— 
hlaͤſyti, problälyri, na gewo wy: 

Baa nefti, 
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neſti, wübee zgewiti, es iſt rucht⸗ 
bar, zgewne, na gewẽ geſt, geſt 
proneſſene, rozhlaͤſſene, powẽeſt 
geſt o tom. 

Ruͤckader, f. zjla hẽbetnj, f. 

Ruͤcken, m. 3”4ͤda, n. plur. zadek, 
bfber, m. Rücken des Meſſers, hẽbet, 
m. den Rüden fehren, bfber, 3a» 
dek okaͤzati, obrätiti, auf dem Ruͤ⸗ 
den liegend , znak, naznak, na 
hẽbetẽ, na zaͤdech lezich, fein Ba: 
terland mit dem Ruͤcken anfeben, 
fliehen, paty, biber »Fäzari, daͤti 
fe w Fory, w nobv, za ſebau ho⸗ 
niti, auf den Rüden legen, znaf 
klaͤſtt, mas auf dem Nüden if, 
znak, naznak, Rücken eines Ber⸗ 
ges, biber, bo®,m, peter bory, f. 

Küden, voftrfowati, pojträiti, powa⸗ 
liei daͤl, potiſtnauti, weiter, vftaus 
piei dl, herbey, pfiftupowati, pfis 
ſtaupiti, wohin in ein Land, in eine 
Stadt, ju einer Stadt, zuciner Fe 
ftung, Schanze, erhnauti,werbnauti. 

Ruͤckenwehe, n. bibernj boleft, f. 

Rückfall, m. zpaͤteẽnj paͤd, pad zpẽt, 
spärkem, m. der Krankheit, nawraͤ⸗ 
cenj nemocy, n. 

Rückfällia, per, zyaͤtkem padauch,pas 

 dagicy, werden,padnauti zaſe, opẽt. 

Ruͤckgang, m. zyaͤtkem giej, zpaͤtetnj 
gitj, n. chod, m. 


Ruͤckgaͤngig, zpatfem gdauch, chodjr - 


c9, werden, nichtig, ungültig, gjti, 
choditi po zpaͤtku, 3per, na nic, 
wniwec pfichazeri, machen, w nic, 
w niwec pfiweiti, vweſti, obrätiti. 
Ruͤckgeleng, n. pfjbby w pärefi, m, pl. 
Ruͤckgrad, mn. bfberowy, bibernj paͤ⸗ 
ter, Poft, fe zum Rüuͤckgrade gehör 
tig, beberowy, 
Ruͤckkauf, m. wyPaupenj, n. 
Ruͤckkaͤuflich, wyFupitediny, 
Rückfunft, f. Wiederfunft. 
Müclinns, ze zadu, pozadu, einen 
rüdlings fchlasen, pozadu, ze zadu 
bjti, rücdlings liegend, zuak, na 
znak, na bfbere lezjcy , ruͤcklings 
gebend, zpẽt gdaucÿ. 
Ruͤckpfeife, f. bfbernj trubice, ſ. 
Ruͤckplech, n. zadnj plech, m. 
Ruͤckreiſe, ſ. wracenj fe, nawraco⸗ 
waͤnj fe, n. ceſta zpet/ 3pAtein], '- 


Ruͤck. Ruͤg. 


Nücdficht, f. ohled, m. zkenj, n. 
haben auf etwas, obled, zfenj mjti 
na neco, E neiemu. 

Ruͤckſtand, m. oftatek pozüftaly, m. 
pozüfteloft, f. 

Kuͤckſtaͤndig, pozäftely , ruͤckſtaͤndig 
fenn, pozüftiwari 3a nẽkÿm. 

Ruͤckwaͤrts, na zad, pozadu, zpet, 
nazper,, zpaͤtkem, ruͤckwaͤrts gebos 
gen, zpẽt ohnutÿ, rückwärts keh⸗ 
ren, zpet obraceti. 

Ruͤckweg, m. wracenj je, nawräces 
ni fe, n. ſ. Ruͤckreiſe. 

Rüde, od. Rüdel, m. Hund, obaf, 
owẽaͤcky peo, m. 

Ruder, n. weſlo, n, kleines Ruder, 
wefylPo,n. 

Ruderbänfe, f. plur, lawilty, lawky 
k weflüm, f, plur. 

Nuderer, Ruderfnecht, m. wellaf, m. 

Rudern, weflowati, weflem taͤhnau—⸗ 
ti, hnaͤti, claumati wejlem. 

Rudern, das, weſlowaͤnj, wejlem ta: 
zenj, claumänj weflem, n. 

Ruderring, m. Folef, m, 

Ruderfchiff, n. lodj 8 weily, f. 

Ruderftanuge, f. tyẽ wejlarfti , plas 
weis, f. 

Ruderwerk, n. tajenj weflem, wejlos 
waͤnj, n, 

Ruf, m. Gerücht, powẽſt, f. hlaͤhol, 
m. (flowirnoft, £.) der Ruf bat ſich 
verbreitet „ poweſt fe rozblärrie, 
rosnejla, es ift der Kuf, geft por 
weit, gde powẽſt, in uͤblem, gutem 
Rufe ſeyn, byti w zle, wdebret po» 
weſti, zlopowältnym, dobropo⸗ 
weſtnm byei, mjti zlau, dobrau 
poweſt, rozwolanfm , rozhlaͤſſe⸗ 
nym byei, na zit, na dobri flowe 
wzatu byti, in unten Ruf kommen, 

. w 3lau powelt prigjri, der ın ei— 
nem üblen Rufe it, narleny, gros 
fer Ruf, welifä, bInind poweſt, f. 

Rufen , wolati, zu fihb, zawolati, 

powolati, ruf ihı ber, zawoley 
bo, zawoley, wie Gott, powolar 
ei, Gott rufen, auru cn, Boha w3fs 
wati, wolari Enimu, mie geru⸗ 
fen, \gafoby bo 3amwolal, 

Nufer, m. wolsd, wolstel, m. 

Nüge, t. dürfe, weytka, f, 


Ruͤg. Ruh. 


lügen etwas, darüber klagen, vdati 
eco, es erwähnen, dotknauti, podo⸗ 
tknauti, ſtrafen, kaͤrati, dotÿkati. 

kuͤgung, f. Ruͤge. 

Ruhe, f. aͤußerliche, pokog, m. odpo⸗ 
dinutj, a. von der Arbeit, odpoki⸗ 
mutj od präce, n. im Gemuͤthe, 
porfognoft, f. pofog, m, Ruhe har 
ben, Friede, pokog mjti, von der 
Krankheit, Schmerjen, Bemübung, 
mijti pofog, vor jemanden, vor ets 
mas Rube haben, mjti pofog pfed 
nedjm, er giebt, läßt mir Feine Rus 
be, neda mnẽ pofoge, nicht Ruhe, 
nicht in Ruhe laffen jemanden, pos 
Foge, odpoäinutj, oddechu neda⸗ 
ti, 8 pokogem nenechati, na por 
Fogi uenechari nefoho ‚, in Ruhe 
leben, w pofogi jiwu bfti, einem 
feine Rube laffen,, nedati pofoge 
nẽkomu, laß mich in Ruhe, nech 
mne na pofogi ‚, vor mir fall er 
wohl Ruhe haben , predemnau maͤ 
mit pokog, zur Rube geben, fich bes 
geben, fchlafen,, odebrati je, giti 
na odpolinurj, na poFog, jur Rus 
be bringen, in das Bette, na odreor 
tinutj pfip-awiri, beruhigen, w 
pofog vweiti, fpoPogiti, Feine Ru- 
be haben, nemijti pofoge. 

Ruhebette, n. odpotiwadlo, luͤzko F 
odpolinutj, n. } 

Ruben ‚, odpoljwati , odpolinsuti, 
zuben laffen jemanden , nechati ner 
Pobo odpolinaur, die Todten, eis 
ne Eache, jemanden, nechari na 
pofogi , ruhen auf etwas, wie ein 
Zuudament, vftrnauri, lejeri na 
netem , meine Gefchäfte laſſen mich 
weder Tag noch Nacht ruhen, ma 
zanepräjöndnj mnẽ ani w necy, 
ani we one nedagj oddechu, poko⸗ 
ge, odpofinauti. 

Kuheplag, ſ. Rubeftätte. 

Ruhepunkt, m. pr̃eſtawka, odpokjw⸗ 
ka, —— 

Ruheſtaͤtte, ſ. odpefiwadlo,n, 

Ruhetag, m. den odpocınurj, odde⸗ 


chu, m. 
Kubig , pofogn®. 
Ruhbig, adv. pokognẽ. 
Rubm, m. ſlaͤwa, oſlawa, (ſlowuͤ⸗ 
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tmoft,) f. ohne Ruhm zu melden, bey: 
chlauby mluwẽ, Ruhm fuchen, flas 
wy wyhledaͤwati, 34dati, po ſlaͤ⸗ 
we dychtiti, gti. 

Ruhmbegierde, f. zaͤdoſt fläwy, chlau⸗ 
br, tuzba po ſlaͤwẽ, f. 

Ruhmbegierig, zaͤdoſtiwy ſlaͤwy, chwaͤ⸗ 
iv, chlauby. 

Ruͤhmen, etwas, einen, ſlawiti, ohla⸗ 
ſſowati, wynaͤſſeti, wychwalowa⸗ 
ti, ſehr hoch, welice, wyſoce wy⸗ 
chwalowati, zwelebowati, wynaͤ⸗ 
ſſeti az do nebe, na neyweys oſla⸗ 
wowati, ohlaſſowati, der hat ihn, 
es geruͤhmt, ten bo, ten to wychwar 
lowal , ſich rübmen mit erwag, 
chlubiri fe, pochlaubati fe, pochlus 
biti je, wychlaubati fe, bonofpti 
fe, wychlubowati je, er wird ſich 
nicht damit ruͤhmen, nepochlubj fe 

tim, er bat fich damit bey mir nie 
gerühmte, on fe mnd rim nepo: 
chlubıl, ich werde es zu rühmen wiſ⸗ 
fen, budu wẽdet co gak wychwä; 
lit. 

Ruͤhmen das, chlubenj, honoſenj, n. 
chlauba, fihlauba, f, won fi, wy⸗ 
chlubowänj, n. viel Rübmens von 
etwas, von fich machen „ mnobo ſlaͤ⸗ 
wy 3 nẽẽeho, ze febe nadilati, 

Ruhmgierde, f. Ruhmbegierde. 

Ruhmgierig, ſ. Ruhmbegierig. 

Ruͤhmlich, flawny, bwalny, chw 
lebnÿ. 

Ruͤhmlich, adv. ſlawnẽe, chwalnẽ, 
chwaͤlebnẽ, ruͤhmlich reden von fich, 
hrde, dhlubnd, zhrda o ſobe nelur 
witı, von einem andern, flawnd, 
chwalne, chwaͤlebnẽ o nefom mlu⸗ 


wii. 

Rubmredig, hlubny, fchlubny, hono⸗ 
fny ‚ ein rubmrediger Menfch , chlus 
bne pljce, hrdopyſſta, ın. 

Ruhmredigkeit, k. chlauba, ſchlauba, 
bonofnoft, f. 

Ruhmfucht, f. zaͤdoſt flawy, tujba po 


w 
Kubnmfüchtig, ſ. Rubmbegierig. 
Ruhmvoll, pfeflawny, oflawns, pin 


lämwy. ® LA 
Ruhmwuͤrdig, fläwy hbodny, hwalny, 
f. Ruͤhmlich. 
Ruhw⸗ 
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Nuhmwuͤrdigkeit, F. ſlaͤwy hodnoſt, 
chwalnoſt, f, 

Ruhr, f. rothe Ruht, auplawice, ters 
wenka, derwenä nemec,f. 

Rühren, bybati, hnauti, fi, 5% 
bati, bnauti , pobybowati febau, 
Deine Thränen rühren mich nicht, ſlze 
twe mne, mnau nepobnau, nebybas 
9), rühren den Koth, oder fonft etwas 
untereinander, mjchati, es rühret 
ſich alles, wſſecko fe hybe, der Schlag 
bat ihn gerührt, byl ſlakem poraßen, 
dieß rührte mein Herj, to hnulo, por 
bnulo mpm fröocem, o me frdce, do⸗ 
tklo me frdce, dotklo fe mebo froce. 

Ruͤhrend, pobnurediny , hnutedlnÿ. 

Nührend,adv. pohnutedind, hnutedlnẽ. 

Ruhrhacken, m. lopata, fı reyẽ, m. 

Ruͤhrholz, n. wrtidlo, Ds» 

Ruhrkraut, a. auplawiẽnjk, bjlolift, mn. 

Ruͤhrloͤffel, m. mẽchaẽtka, wakikka, ſ. 

Mihrung, f, bnurj, pohnutj, n. 

Ruin, f. Zerfiöruug, Untergang, Ders 
derben. 

Ruinen, f.plur, f. Ruder, 

Rülpe, m. kjhaͤnj, krkaͤnj, n. 

Ruͤlpſen, kjhati, krkati. 

Ruͤlpſicht, Fjihamwf, krkawÿ. 

Rummel,m. hkmot, powyk, pohrom, m. 

Rumpelwerk, n. haraburdy, f. plur, 

Numpeln, baufisi, burcowari, rums 
plowati, ftarcowati, hrmot dölati, 

Rumpelfcheit, n, altes, bruäna, f. 

Rumpf, m, pen, reyl, fitopka,f, vom 
Rumpfe abbauen, ze ſſtopky wyriti. 

Ruͤmpfen, das Maul, die Naſe, Eis 
witi, vPfiwowati hubu, nos, vs 
ſta ſſtlebiti, vſſtlebowati, faunds 
ti, noſem friufati. 

Ruͤmpfen, das, Ruͤmpfung, des Mauls, 
ſſelebenj, Ffiwenj vſt, huby, fiiu: 
kaͤnj, n. 

Ruud, kulatß, okrauhls, okrauzensß, 
oben rund und zugefpigt, wie der Ke⸗ 
gel, hocholar$, rund uud lang, Euies 
larf, ofraubl$ a dlauhe, rund in die 
Länge, Länglich rund wie bie Walıc, 
obly, wie ein Kreis rund, ofraus 
blỹ, wie eine Kugel, Fulowatt, 0: 
Fraubly, runde Aepfel, kulataͤ, o⸗ 
krauhlaͤ gablka, n. plur. ruud mar 
chen, kulatiti, okulatiti, zkulatiti, 
ofraybliri, 


Run. Rüft. 


Rund, adv. kulatẽ, okrauhle, rund 
abfchlagen, zrowna, 3bola, zpfis 
ma, zkiſta odepfjei, rund heraus, 
spfjma, pfjmo, rund herum um et- 
was, kolem oBolo. 

Runde, f. Rundung, Pulatoft, ofraus 
bloft,f. in die Runde, kolem, Kuns- 
de der Soldaten , obchoz, m. fie 
halten, geben, obchaͤzeti. 

Runden , ründen, kulatiti, okulatiti, 
3Pulasiti, okrauhliti, wie die War 
che, ſtraͤze prochäzeti, obchaͤzeti. 

Rundung, ſ. Runde, Pulatoft, okrau⸗ 
bloft, f. 

Runzel, ſ. wraͤſta, f. 

Rungelu, wrafkiti. fwrafkiti , ſwraͤ⸗ 
fkati , die Stirue „ delo wrajftiti, 
nabjraei, kreiti, zafrniki. 

Runzlicht, ſwraͤſt alÿỹ fwrafftily, rung« 
lichte Stirne, ſwraͤſtalt, zakrnkle, 
ſertent &elo, n. runzlicht machen, 
ſwraͤſtati, ſwraſſtiti, ſwraſſteͤti, 
werden, ſwraͤſkati fe, ſwraſſtiti fe, 
fiwraffteri fe, nabjratife. 

Rupfen, ſſtlubati, oſſtlubati, rwäsi, 
ein wenig, poſſtlubaͤwati. 

Rupfen, das, Mlubanj, rwänij,n. 

Rupfzange, f. kleſſeky, kliſſiky, f. ptut. 

Ruß, m. ſaͤze, f. plur. kopet, m. 

Rußicht, ſaͤzywy, vkoptenỹ, okopti⸗ 
I$, vẽazenß, 3Foptilf, machen, kop⸗ 
titi, vkoptitt, vladırl, zkoptitt. 

Ruͤſſel, m. rypaͤk, nos, pyſt, m. ee 
nes Elephanten, ſlonowaͤ trauba, 
f. nok, 30b, m, 

Rüfbaum, m. fochor, m, | 

Rüften, ftrogiti , chyftari „ pfipras 
wowati, fich, ftrogiti fe, pfıpras 
womwati fe, chyitati fe, hodlari, zum 
Streite, zbranj, zhrogj fe opasfi: 
tı, odjei fe, w odenj, w 3brog fe 
obleey,zbregiti fe, chyſtati fe E bogi. 

Rüfter, m, gilm, m. von Nüften, gil: 


mowf, 
Rüftig, cilf, rychly, bbiry. | 
Nüftfanımer, f. Hfjlnice , 3brogni⸗ 


ce, f. 
Müfttag, m. mwelif$ päAref, m, 
KRüftuna, f. odenj, a. zbrog, m. in 
der NRüftung ſeyn, we zbrogi, w 
odenj byri, die Rüftung anlegen, w 


sbrog, w odinj fe pfipramitt, 


Ruf. Saa. 


in voller Ruͤſtung fiehen, pohotowẽ 
ſtaͤti, 2) Rüftung vom Holje, Ges 
rüfte, leſſenj, n. 

Rüftwagen, m. 3brogny wuͤz, m. 
Rüftzeug, a. wälein$ näftrog , m. 
näftroge, zbrogne wöcy, f. plur. 
Rütchen ‚na. prautef, m. metliẽka, f. 
Ruthe, f. merla, f. prut, m. prujis 
na, f. die Ruthe geben, mit der Ru— 
the ftreicheu, merlau mrſtati, ſſwj⸗ 
bati, wyſſwihati, wypräffiei, mes 
tlau treſtati, unter der Ruthe noch 
feun, bÿti geſſtẽ pod merlau, Rus 
the halten, merlau treitari, daͤti, 
befommen, metlau doſtati, pardus 
doftari, 2) eine Maaß von zehn 
Schuhen, tyẽ, f. männliche, prut, 

mujffy aud, m. 

Kutichen, ſtlauzati ſe, ſtlauznauti fe, 
binein, wklauznauti, ſmeknauti fe, 
ſwezti ſe. 

Kürteln, Mfafti, ztkaͤſati, tẽaͤſti, por 
tkäfari , erjfti , ſtark, Plätici, je 

‘ manden flarf rütteln, lomcowati 
ndeym, traͤſti ſylne neaͤkym, gerüts 
telte Maaß, ohaͤnenaͤ mjra, f. 

Ruͤtteln, das, Ruͤttelung, f. tfejenj, 
ztreſenj, porfäfänj, Ds 


©. 


Saum. ein großes Zimmer oder 
Borzimmer , fen, iynd, fynce, f. 
predfynj, n. (fal, m.) in dem man 
fpeifet, weẽe r̃adlo, n. 

&aalbader, m. tinterkaͤf, dareitäf,m. 

Saalbaderen, f. tinterky, dareẽky, f. 
pl. fibfiniey, m. pl. laflfowäni,n, 

Saame, m. Saamen, femeno, ſymẽ, 
n. Feine, ſemynko, femjäfo,n. der 
Menichen , Thiere , der natürliche 
Gaame , wÿkal, m. ſymẽ, femeno 
pfirozene, n. Saamen ausftreuen, 
femeno rosfeypati, rozfypati, roz⸗ 
truffowati, femeno na zem meta: 
ti, rosmjtati. 

Saamenfiuß, m. tot, wytok wfFalu, 
ſemena, m, 

Saamentuch, n. rosfywEa, f. 

Saat, f. das Saͤen, ſegba, ferba, (yo 
ge, f. fetj, a. 2) der aufgegaugene 


Saa. Sie. 


Saamen, das Getreid auf dem el; 
de, ofenj, oferj,n. 

—— f. bohynẽ obilj, obil⸗ 
naͤ, f. 

Saatzeit, f. Zas ferj, n. 

Sabbath, m. jobota, f. 

Sabbathsfeyer, ſ. ſobotuj ſlawnoſt, f. 
flawenj fobory,n. ' 

Sabbat hsruhe, f. odpotinutj ſobo⸗ 
en], n. 

Sache, f. Ding, wic, f. ber Sachen 
Befchaffenheit , powaha wecy, f. 
Sache vor Gerichte , Mechtsfache, 
pre, f. die Sache verlieren, ſ. Sachs 
fällig werden. 
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Sächelchen, n, pl. hriẽky, titerky, f. pl. 


Sachfaͤllig werden, pfi ztratiti, pro⸗ 
hrati, we prl padnauti, kleſnau⸗ 
ti, proſauditi. 

Sachte, ſtill, leiſe, zuenaͤhla, zwolna, 
polehku, pomalu, pomalauẽku, 
poznenaͤhla, zlehka, fachte ! zleh⸗ 
ka! pomalu! polehku! 

Sachwalter, m. zaͤſtupce, pfjtel praͤ⸗ 
wuj, m. 

Sack, m. meſſec, waͤk, pytljk, pytel, m. 
tobolka, f. lederner, pytel, pytlik Eos 
zennÿ, waͤk, wiſaͤk, m, wie man in 
Muͤhlen bat, pytel, ın. geſtrickter, py⸗ 
elje, pytljtek, m. zum Wandern, to⸗ 
bolfa,tobolice, f. filec, m.Sad,bibl, 
jjne, f. einen in den Sad ſtecken, 
nẽkoho do Fapfy firäisi, Sad und 
Pad, wſſecko gmenj, n. alles in feinen 
Pad hun, do ſweho pytle boniti, do 
ſweho mäffce, fwe Eapiy nahaͤnẽti, 
Geldſack, meffec, pyeljk,m. ein großer 
von Leinwand, pytel, m. Sack beym 
Kleide , kapſa, f. 

Saden, do Papfy , do meieſſce firs 
Fati. 

Sädlein, Saͤckchen, n. pyeljdek,m, 

Sackmacher, Sädler, m. möffeenjf, 
waͤckaͤr, toboleẽnjk, m. 


Sackofeife, f. keydy, dudy, dudky, c. 


plur, mẽch, m. 
Sackofeifer, m, Feydaf, dudaf, m, 
Gadträger, m, pytlonoß, m. 
Sadubr, f. Papfecy hodinky, f, plur. 
Säemanı, m. rozfywak, m. 
Saͤen, ſyti, rosfpwari, hin und ber, 
fem a tam ſyti, rozſywati, fee 
nd 


. 


J 


Saͤe. Sag. 


no metati, rozmitati, darauf, na⸗ 


ſyti. 

Saͤen, das, feri,n. ſetba, fhge, f. 
Saͤer, ſ. Saͤemann. 
Safrau, m. ſſafraͤn, m. von Safran, 

wie Safran , fiafranny , ffarränor 
we damit machen , ffafraniti, 
damit gemacht, fafraneny. 

Safrangelb,, Mafrannt , fafränowe 
barwy, ffafräneny. 

Gafranfame, m, ffafränowe fymE, n. 

‚Safranfalbe, ſ. maft 3 ſſafraͤnu, ffar 

fränowä, f. 

Saft, m. ſſtaͤwa, miza, f. ohne Saft 
ohue Kraft, bez friy a mocy, bez 
kwẽtu a gädra, mineralifcher Saft, 

reyſſtẽnina, f, 

Saͤftchen, Säftlein, n. ſſtaͤwka, mie 
3Fa, f. 

Saftgruͤn, näzeleny. 

Saftia, ſſtawowith, mjzkowat6. 

— f. ſſtaͤwowitoſt, mjzkowa⸗ 
toft, f, 

Saftlos, bez ſſtaͤwy, bes misy, ne: 
ſſtaͤwowitỹ, wie eine Abhandlung, 
bez gAdra, bez fely. 

Sage, f. rozpraͤwka, reẽ, f. bläbol, 
m. es if die Saae „ wübec geft 
Fed, powẽſt gde, geft, prawj fe, 
rozpraͤwj fe , mluwj je , rozpraͤ⸗ 
wegj wübec. 

Sagen, prawiti, powjdati , Fjbati, 
ficy, djti, Feäiri, man fagt, prawi 
fe, powidä fe, wife, rozpraͤwj fe, 
man bat mir gefagt , ich babe mir 
fagen laffen, praweno mi , powe: 
Dino mi, genug davon gefagt, dos 

ſti o tom praweno , powẽdjno, 
ich will fagen, keknu, wie man fagt, 
gakz prawi, gakz lide wübec pra⸗ 
wi, rozpraͤwegij, powjdagi, mad 
fagft du ? co pramid ? co powjdäs ? 
co djs ? für gewiß fagen, 3a wec 
giftau powidari, Fein Wort fagen, 
ani (lowa nefjfati, nefjcy, er fagt, 
es fep nicht recht, prawj, powidd, je 
eo nenj dobfe, fage mir, fagen fie, fer 
kni mi, keknau, feinen Namen fagen, 
ficy, powẽdeti fwe ameno, mein 
Herz fagt mirs, me frdce mi to 
prawj, powjdaͤ, fich ſagen laffen, 
folgen, daͤti fobE Ficy, ich babe mir 
fagen laffen, d. i. gehört, dal fem for 
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Saͤg. Sal. 


be Fjeri , es bat nichts zu ſagen, 
nic nedelä, nic tomu newadj, nic 
na tom nezaͤlezj, viel zu fagen, zu 
befehlen haben, mjti mnobo co fi: 
cy, co poraußeti, ed wäre viel das 
von zu fagen, byloby mnobo otom 
co powjdar, co Ficti, mas faaft du 
daju ? cotomu Fjt43? laß dir doch 
fagen , dey iy gen fjcy , wer bat 
dirs gefant, ?do ti to prawil, por 
wjdal, tel, mie geſagt, gak jem 
powjdal, prawil, feRl, fagen pfle⸗ 


gen , Filäwari , etwas fur; fagen, 


neco zkraͤtka Ficy, pomwädjri , mit 
Reſpekt zu fagen, s odpuffrenim, ⸗ 
dowolenjm, 8 vctiwoftj, bez por 
roſtka mluwẽ, at refnu, wer bätte 
dieß gefagt, kdoby to byl fekl. 

Säge, f. pila, pila, f. Heine, pilka, f. 
mie eine Säge, pilowary. 

Sägen, fezari pılau. 

Sägenfchmied, m. pilaf, m. 

Saͤger, m. kezaͤt, m. 

Saͤgeſpaͤne, m. plur. drtiny od pily, 
f, plur, 

Saͤgmehl, n. odpilfy, f. plur. 

Saͤgmuͤhle, f. pilnj mleyn, m. pila, f. 

Sahne, f. ſmetana, f. 

Saite, f. ſtruna, f. Fleine, ftrunfa, f. 
auf Saiten fpielen, haudati, baus 
fti, andere Saiten aufjichen, gindf 
obrätiti. 

Saitenfpiel,n. bra se ftruny, f. haus 
danj,n, 2) hudebnj ſtrog, m. 

&aitenfpieler,m. budec, m. 

Saframent, n. ſwaͤtoſt, f. des Altars, 
fwätoft oltaͤẽnj, welebnä, f. 

Gaframentiren, faPramentowati. 

Salamander, m. obnisjl, m. 

Salat, m, faldt, m. vom Salat, fa: 
laͤtowÿ. 

Salbe, f. maft, f. mazadlo, n. mit 
Salben fchmieren , maftj mazati, 
Salbe machen, maſt ftrogiei, dẽlati. 

Salben, mazati, namazari maſtj. 


"Salbenbüchfe, f. bambule, puffla na 


mafte, f. 
Salbenbändler, m. Krämer, Racer, 
prodawaẽ ‚ ftrügce, ſtrogiẽ ma⸗ 


ſtj, m. 
Salbenkaͤſtchen, Salbenkaͤſtlein, n. pus 
ſſta, krabice na maft, f. er 
al: 


Sal. 


Salbenfchmierer, Salbenftreicher „-m. 
mazac, majtiö, m. 

Salben, f. ſſalwẽg, fialwegfa, f. von 
Salbey, falwegowf. 

Salbeytranf, m. ffalwegow$ näpog,m. 

Salbeywein, m, ffalwegowe wine, m, 

Saͤlblein, n. maſtka, f. 

Galböl, n. oleg F mazänj, m. 

Salbung, f. mazaͤnj, pomazaͤnj mas 


ftj, n. 

Salm, m. Lachs, [ofos, m. 

Salpeter , m. fanftr, daneyer, m. 
vom Ealpeter, fanterowf, fancyr 
trow$, fanptrowaty. 

Balperergrube, f. janyerowy důl, m. 
fan$trnice, f. 

Salperericht,, falpeterig, fanperomwy, 
fanferny. 

— ‚m. pẽna ſanÿtro⸗ 
waͤ, f. 

Salpeterwaſſer, n. ſanytrowaͤ, ſanÿ⸗ 
trnaͤ woda, f. 

Salſe, f. roſol, m. 

Salz, n., ſuͤl, f. 

Sal zamt, n. folnj vfad,m, folnice, f. 

Salzberg, m, ſolnj hora, f. wrch, m. 

Salibruͤhe, f. roſol flan$, m. 

Galjbrunn, m. folnj, flans, ſolnaͤ ftus 
one, ftudnice, ſ. 

Salzen, folici, nafoliei, 3afoliti. 

Salzfaß, n. proftice, folnj naͤdoba, 
flänfa, f. ſlanjk, m. 

Salzfluß, m. flanoft, f. 

Galjgeld,n. penj3, plat 3a ſuͤl, ze foli,m. 

Salzgrube, f. folnj dül,m, folna, [las 
nice, f. 

Salzhandel, m. folnj obchod, obchod 
se folj, m, 

Salzhaͤndler, m. folndf, folnj obchod⸗ 
nj?, m. 

Salzhaͤuſchen, n. hromaͤdka foli, f. 

Galj;haus, n. ſolnice, f. folnj dům, m, 

Galjbert,m. paͤn nad folj, m. 

Salzicht, flany , folent, das Salzich⸗ 
te, der falsichte Geſchmack, flanoft, 
ſlanaͤ chut, f. 

Sal knecht, m. pacholek folnj, m, 

Galjtoru, n. ſolnj zrno, n. 

Salzkuf, f beika ſolnj, f. 

Galjlaade, f. fland woda, f. vofol, m. 

Salzmann, m. foln&f, m. 

Salzmäfte, f. flänfe, proftice, f. 

Saljmeer,n. mofe (lant, n. 
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Sal, Sam. 


Saljpfanne, f. ſolnaͤ panew, f, 

Salzſaͤule, f. folnj flaup, m, 

Salzſcheibe, f. ſolnj becka, f, 

Salzſchiff, n. loð ſolnj, f. 

Salzſieder, m, ſoliwariẽ, wakiẽ foli, 
ſolnaͤf, m. 

Salztoune, f. beẽka na fül, f. 

Gal;verwalter, m. nad folj düchod⸗ 
n}, m, 

Galjwalfer, n. flan& woda, f. 

Galiwerf, folnj näftrog, m. dazu ge: 
hoͤrig, ſolnj. 

Salzweſen, n. wẽcy ſolnj, f. plur. 

Sammet, m. akſamit, m. vom Gans 
met, akſamitowÿ. 

Sammerblume, £, brunatny kwẽt mis 
lojti, m, 

Sammetkleid, n. akſamitowi ffaty, 
m, plur, 

Sammermacher, m, akſamitnjk, m. 

Sammeln, fammlen, bromajditi, ohro⸗ 
mazðowati, sbromasditi, shänds 
ti, objrati, ſtraͤdati, häufen, hro⸗ 

maditi, Geld, oder ſonſt was zuſam⸗ 
men, penjze shaͤneti, hromaͤzditi, 
ftfadari, Früchte, zbjrati, als eine 
Kollefte , Nachrichten , Urkunden, 
Materialien, zbjvasi, fammeln Voͤl⸗ 
ter, Soldaten, zbjrati, allerley Sa» 
chen, aͤls Geräche , Bücher, bro= 
mäzditi, ohromaͤzditi, die Gedan- 
fen, ſmyſly ſebrati, fih fammeln, 
zbjrati fe, wotawiti fe, zwotawi⸗ 
ti je, febrari fe, mie ein Kraufer, 
zbjrati fe , febraei fe , offjwati, 
ofrätri, wie Leute, hromaͤzditi fe, 
ehromäsditiie, ahromasjdowati fe, 
zbjrati je, febrari fe, Achren fam- 
meln, klaſy 3birati, paberewati, 
ſam̃eln mit dem Schnabel, wie die Voͤ⸗ 
gel, zobati, zbjrari, die Stimmen fams 
meln, zbjrari blafy, alles was zers 
ſtreuet ift,die®ebeine, zbjrati, febrati. 

Gammelplag, n, mjfto 3boru, shro: 
maͤzdiſſtẽ, n, 

Sammler, m. z3bjraẽ, shromasditel, 
sbromajdnjf, m. 

Samulung, f. hromaͤzdẽnj, ohbromasr 
dowänj, shbromajdenj, zbjraͤnj, fe 
braͤnj, n. 3bjrka, f. Sammlung der 
Aehren, klaſuͤ zbjrani, paberowäni, 
n. Samnılung, das BIRMA, als 

ie 


[ 


Sam. San. 


die erfte, weyte von Büchern, Schrifr 
ten, Naturalien, Münzen, febränj, 
a NE Kollekte, ſnuſſta, zbjr⸗ 
a, t. 
Samftag, m. fobota, f. den fobornj, m. 
Sammt , fpolu, y, sarowen, fammt 
ibm, . dir, mir, fpolu ys nim, 8 
tebau, femnau , ſammt Weib und 
Kindern, s zenau y o dẽtmi, fanımt 
und ſonders, ſpoleẽnẽ, ſpolu zaͤro⸗ 
— ſpolu wſſickni, wſſickni ſpo⸗ 
eine. 
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Saͤmmtlich, weffler$, wffecef, we. 


ſſten, fpoleöny , fämntliche , woffi: 
ni ſpolu, wſſickni auhrnkem, 34- 
rowenñ, wiſickni gednjm zahrnu⸗ 
tjm, wſſickni wubec, das fämmtlis 
che Gallien, weſſteraͤ Gallia. 

Saͤmmtlich, adv. ſpoleẽnẽ, ſpolu— 

Sand, m. piſek, m. Sand zum Schrei⸗ 
ben, ſ. Streuſand. 

Sandbank, f. mölkina, f. naͤkel, m. 

Sandberg,/ m. pjſtowaͤ hora, f. 

Saudbüchfe , f. ſypaͤtko, poſypaͤtko, 
pofypadlo,n. pufffa na pjfek, f. 

Sandfaß, ſ. Sandbüchfe. 

Sandfiſch, m. ryba piſcitaͤ, f. 

Sandgold, n. zlaty pifer, m. 

Gandgräber, m. pjſtu kopaͤk, m. 

Sandgrube, f. pjffow$ dül, m, piflos 
waͤ, pifeöns gaͤma, pifeänice, f. 

— m, hromada, halda pjs 

u,f 

Sandig, fandicht, pifeict, pifeing, pjr 
ſtowats, pilfow$, pilfnaty. 

Sandförnchen, Sandeörnlein, n. pjſto⸗ 
we zrnko, n, 

Sandmann, m. prodawal pjſtu, pjs 
ffa ‚m, 

Sandſeiger, f. Sanduhr. 

Sandfieb, m. feffero na pifek, n. 

Sandflein, m. Kies, pillowp Bis 
men, m, 

Sanduhr, f. hodiny , hodinky ſypa⸗ 
c$, f. plur, 

Sandwuͤſte, f. pole piffowe, n. pj⸗ 
ſek, m, > 

Ganft, eich$ , powlownf, pomwolnt, 
mjen$, krotkÿ, fanfter Wind, fanf- 
te Luft, powlown$ , tih$ , lib$ 
witr, wötfjdef, m. powolne, libe, 
sicht powätfj, n. eines fanften Todes 


San. Sat. 


erben, ciffe vmEjti, vſnauti, zes 
ſnauti, faufte Stimme, zmlPL$, mir: 
ny bias, m, fanft feyn, tjchnauti, 
eichym bÿti. 

Sanft, adv. eiffe, tjſſe, powolnd, po⸗ 
wlownd, mirne. 

Sänfte, f. nofec$ luůzko, n. 

Sänftenträger, m. lüjfono#, Lüjf« 
noſyeẽ, m, 

Sänftigen, Erotiti, ſ. Befänftigen. 

Sanftmuth, f. powlownoft myſli, tiv 
oft, krotkoſt, dobrotiwoft , dos 
bromyflnoft, liboft, poFognoft, las 
ſtawoſt, f. 

Sanftmütbig, dobromyſlnÿ, laftaw$, 
tichỹ, krotky, dobrotiſto, poPfognf, 
werden, zkrotnauti. 

Sanftmuͤthig, adv. dobromyſlnẽ, las 
ſtawẽ, tiſſe, pokognẽ, Frotce. 

Sänger, m, zpẽwaͤk, m. 

Saͤngerinn, f. zyewaͤkynẽ, zpẽwacka, f. 

Saͤngeriſch, zpewädt. 

Sangmeiſter, m. miſtr zpẽwu, m. 

Sangvogel, m. 3pjwawy ptäf, m, 

Sangweiſe, f, zp&wnj spüfob, m. 

Sangmweile, adv. zpẽwnẽ. 

Sapphir, m. zafjr, m. 

Sapphiren, zafjrowy. 

Sardelle, f. fardele, f. bahnjk dlau⸗ 
by, m. daven, ſardelowÿ. 

Sardellenbruͤhe, f. ſardelowaͤ oma⸗ 
(ka, f. 

Sara, m. rafew, rakwe, trubla w 
mrlẽj, f. 

Catan, m. fatandı, fatan, m. 

Satt, ſyt5, ſyt, ich -bin deffen fatt, 
giem tobo ſyt, fatt machen, ſytiti, 
nafyriti, wyſytiti, nicht fatt zu eir 
fen geben, nedati fe do ſytoſti, do 
fyca nagifti, fart werden, nafytıri fe, 
zaſytiti fe, wyſytiti fe, der micht fatt 
zu machen ift, der nicht fatt werben 
faun, nefyr$, nenafycen? , nefeyt, 
nefyeny , ich Fann es weder fatt 
werden , nemobu je tobo ani nas 
fyriei, .fatt haben einer Sache, mie 
ti nẽceho dofti, bfei nedebo ſyt, 
ich babe es fatt , gſem tobo fyr, 
mäm toho dojti, ſatt zu effen has 
ben, friegen, mjei gjdla , doftarı 
gidla do fytofti, do fyra, fi fart 
effen, triufen, lefen, nagjſti je, ze 

pi 


Sat. Sau. 
piti fe, nadjfti fe do fytofli , do 


yta. 

Sattel, m. fedlo, n. an ber Geige, 
EobylEa, f. 

Sarteldede, f. deka na fedlo,f. 

zattelknopf, m. Enoflif na fedle,m, 

Satteln, fedlari, ofedlati. 

sartelpferd,, n. popdfeonj, podfedinj 
ein, m. 

Satteltafche, f. wiſaͤk, waͤk v fedla, 
m. taſſta, f. 

Särtigen, ſytiti, zaſytiti, naſytiti, fich 
an etwas, naſytiti ſe neceho. 

zaͤttigkeit, f. ſytoſt, f. nafycenj,n, 

aͤttigung, f. ſycenj, Zafycenj, nafy- 
cenj, wyfycenj,n. 

Sateler,m, fedläf, m, 

Sartfam , doftareind, o doſtatkem, 
bogne, fartfame Hülfe, doftsreind 
pomoc, f. | 

Satrfamkfeit, f. doſtateẽnoſt, f. 

Sag, m. Sprung, pochop, ſtok, m. 
einen Gag thun, wzÿti pochop, vs 
tiniei of, 2) in Rechten, täftea, 
f. Zus, m. 3) im Spiele, in der 
Lotterie, ſaͤzka, 4) San, was man 
behauptet, politio, polojenj,n. ſad⸗ 
ba, polozen ka, ſ. 5) was fich zu Bo: 
den fegt, Tal, m. vfazenj,n. ; junge 
Brut, plod, m. näfade, f. 
atzholz, n. raub,m. odnoj, f. 
atzung, f, weylade, f. 3Ejzenj, nakjze⸗ 
n) zemſte, vflanowenj,n, f4>, m, 
— einzeln, Satz vor Satz, kaͤ⸗ 

etnẽ. 


dan, f. fwind, f, wildes, gefchnittenes 
Schwein, wepf, m. zu den Säuen 
‚gehörig, fwinnj, fwinfey. 

auber, rein, niedlich, Lifty, äiftorn$, 
cady , ſſwarnÿ, fauberer Vogel, 
‚Herr, &ifty ptaͤcek, pin, m. 

sauber, adv. rein, niedlich, Zifte, &is 
ſtotnẽ, ſſwarnẽ, er hat es fein faus 
ber abgefchlagen , on to kiſtéẽ, zei— 
ſta odepfel „ fauber balten etwas, 
‚Nwarnd, kiſtotnẽ zachäzeri s n&cjm. 
sauberfeit , ſ. kiftora , £iftormoft, 
ſwarnoſt, Eackoft, f. 

sauberlich, rein, Ziftornd , daẽce, 
‚gelinde, zpowolna. 

aubern, diftirı , cyditi, wyäißtitl, 
wycYditi, Ä 
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Säuberung, f. das Säubern, Äiftenj, 
cydenj,n, 
Sauborfte, f. ſſtetina fwinnj, ſwinſtaͤ,f. 
Saublume, f, dekanka polnj, pland, 
lefnj, f. 
Saudiſtel, f, bodlaͤk fwinfly, m, 
Saudteck, n. ſwinſte leyno, n. 
Sauer, Eyfely, etwas ſauer, näkyfl$, 
nafyjely, nawinul$, fauer als uns 
reif, trpkÿ, ſauer werden, Eyfelici, 
3Eyfeleri, zakyſati, fauer, beſchwer⸗ 
lich, fchwer, trpky, mit fanrer Müs 
be, 6 töjkoftj, faurer Geſchmack, ky⸗ 
feloft, Eyfelina, kyſelaͤ chur, f. faus 
re Arbeit, faures Stuͤck Brod, faus 
er Biffen, faueres Leben, trpkaͤ praͤ⸗ 
te, f. trpky Bus chleba, m, trpke 
ziwobytj, n. es wird , koͤmmt mir 
fauer, geft, prichaͤzẽ mi trpke, ein 
faures Geficht, zakrnẽlÿ, zaſmuſſi⸗ 
ly, ſſtaredy, Eyiely obliceg, m. 
Sauer, adv, Pyfele, fauer fehen , ky⸗ 
fele, Marede, zakrndle, poffmaur« 
ne, zaſmuſſile bledeti. 
Sauerampfer, m. ſſtowjk koñſtỹ, m. 
Gauerbraten, m. kyſelaͤ peceng, f. 
Sauerbrunnen, m. kyſelka, f. 
Sauere, f. Pyfeloft, kyſelina, f. 
Säuerey, f. Unreinigkeit, Unflätterey, 
fwinäctwj, fwinftwi, ſwinſtwo, n. 
3) Fehler, üble Arbeit , fwinftwj, 
machen, fwinftwj vo8lati, dokaͤza⸗ 
tı, auf etwas, pofwiniri, vſwiniti 
neo. 
Sauerfraut, n. Eyfele zelj, n. 
Säuerlich, naͤkyſlÿ, zaͤkyſlj, pfikyſe⸗ 
19, nakyſely, ſolche Birne, nawu 
nulaͤ, naͤkyſtaͤ hruſſta, fı 
Saͤuern, kwaſyti, zakwaſyti. 
Sauerſichtig, ſauerſehend, zaimufily, 
zakrnelÿ, ſſtaredy, kyſele bledicy, 
gakoby tfi wiy wypaͤlll. 
Sauerteig, m. kwas, m. zakwaſſenj, 
n. naͤkwaſa teilte, fi — 
Sauertopf, m. ſauertoͤpfiſch, muͤrriſcher 
Menſch, Marvedr, zakrnẽlÿ, zaſmu— 
ſſily, poſſmaurny, Eyfel®, ſſtaredaͤ 
fifeda , ſauertoͤpfiſch Geſicht, ſ. 
Sauer. 
Saͤuerung, fi zakwaſſenj, n. 
Saufaus, m. pigaͤk, pigan, piwodus, 
ojralec, m. ſ. Saͤufer. 
Sauf⸗ 


476 Sau. Bäu- 

Eaufbruder, m, bratre 3 moßr& &twr: 
ve, fpolupigäF, m. f. Säufer. 

Saufen, erwas, pjei, fehr, überhaupt, 
pjti pfjliffnd, hrubẽ äräri, ojjrari 
je, chlaftari , ſich eine Krankheit 
an den Hals faufen , dopiti fe nes 
mocy, fich vol Weins faufen, ozra⸗ 
ti ſe winem, fich zu Tode faufen, 
fmrei fe dopiti. 

Saufen, das, pitka, f. piei, zranj, 
oijränj, opigenj fe, ozralſtwj, opil⸗ 

wj, piganftwj,n. 

&äufer, m. pigaͤk, pigan, pitel, opir 
lec, ojralec, bratr 3 moPre ötwr; 
te, ärää, winnp molef, m. 

Säuferen, f. piganftwj, osralftwj, n. 
f. Saufen, das. 

Sauferinn, f, pigacka, f. 

Saufeſt, n. flawnoft pirj, f. 

Saufgelag, n. fpolufadowänj,n. 

Saufgefellfhaft, f. towaryditwo ozra⸗ 
e,n. 

Saufhaus, n. piterna, f. 

Gaufleben, n. oJralfty ziwot, m. 05 
äralffe ziwobytj, n. 

Saufluſt, ſ. Saufſucht. 

Saufſſchweſter, £. fpolupigalka, f. 

Sauffucht, f. nemoc osralftwi, f. 

Säugamme , f. hüwa, chowaifa o⸗ 
chrannaͤ, kognaͤ, kognaͤ chůwa, 
dogka, f. 

Saͤugen, ein Kind, kogiti prſami, 
cyc daͤti, primi pfifägeri, daͤti fe 
oſaͤti, daͤti pefy. 

Saugen, oſaͤti, dukmati, ſtrebati, cuca⸗ 
ei, an etwas, siätı, dukmati, wyſaͤ⸗ 
watineco, ſtẽebati, wyitfebarindco, 
von Kindern meift, duẽmati, cucati, 
und sſaͤti, aus den Fingern fangen, 3 
prftü cucati, cuclati, wycucati, 
wycuclati. 

Saugen, das, oſaͤnj, durmänj, ſtke⸗ 
baͤnj, cucaͤnj, n, 

Säugling, m. djtẽ kogné, djtẽ pfi 
priech, n. fhowanec, m. 

Saubaar , n. fetina , f ſwinſtÿ 
wlas, m, 

Sauhirte, m. ſwiñaͤk, paftwec ſwin⸗ 
fer, ſwiñ, m, 

Sauigel,, m. fwinft$ geje®, m. fäuis 
fcher Menfch, fwiriäE, m. prafe, n. 

Saͤuiſch, fwinfer, 

Saͤuiſch, adv. fwinfty, po fwinffu. 


Sau. 


&aufoben, m. Ermnj£, m. 

Sauladhe, f. Eaupfüge,, ſwinſte kali⸗ 
ſſtẽ, n. 

Säule, f. Seule. 

Saum, m. Rand am Kleide, obruba, 
f. obfladee , lem , ljmel, vos 
dolek, m. zäferichter, ztezanf, zkrä⸗ 
geny , zrfepeny prym, mit einem 
Saume, obrauben? , premowanf, 
lemowanf. 

Saumagen, m. Schweinsmagen, ba: 
chor, zaludek ſwinſto, weptowr, 
m. 3) ein unflätiger, fäuifcher Dann, 
ſwiñaͤk, m, praie, n, 


- Saumarft, m. fwinjey erh, m. fwinft 


eräiffte, n. 

Säumen, einen Saum machen, obraw 
biti, obrubowati, obklaͤdati, ob’ 
lojiti, 2) zaubern, meſſtati, me 
Mari je, obmeflfäwati, oliti, pro: 
dluzowati, prodlewari, nicht ſau⸗ 
men, nemellPari, nepomeiltati. 

Säumen, das, meflFänj, dleni, n. ch 
ne Saͤumen, obne zu fäumen, bez 
meſſkaͤnj, nemeiltage. 

Säumig, melllawy, f. Saumfelig. 

Saumift, m. fwinffe howno, leyno, 
n. bnäg fwinffy, m. 

Saͤumniß, f meſſtawoſt, f. 

Saumrof,n. ſſtaͤp, ſaumarſtÿ Eüh,m. 

Saumfattel, m. faumar, m. faumar 
ſte fedlo, n. 

Saumfelig, zpozdilf, wähamt, roy 
wläfjeny, meſſtkawÿ, lifnawr. 
Sanmfeligkeit , f. zpozdiloſt, meſſta 
woit , waͤhawoſt, rozwlaſſtnoſt/ 

liknawoſt, f. 

Säumung, f. dlenj , prodlenj, m 
ſſtaͤnj, obmefllänj, n. 

Sanmthier, na. faumarfle bowade, 
faumar, m. 

Saumutter, f. oprafnice, prafnd, pre 
fec$. (wind, f, 

Gaupelj, m. ſwiñaͤk, m. 

Saurach, m, dräß, dFiftal, m. 

Saͤure, f. Eyieloft , Eyielina, f. 

Saurüffel, m. kapaͤt, rypaͤk ſwin⸗ 
ey, mu 

Saus und Schmaus, m. beyfowäni, "- 
darinn leben, heyfowari, below’ 
ti, hodokwaſyti. 

Saufihneider, m. nunmwäf, * 


San. Scha. 


Kaufen, fuftei, fieri, chreſtẽti, bu: 
deti, bluderi, wie das Waffer, bu: 
deti, hluketi, in den Ohren, budes 
ti, bluceti, znjei 

saufen, das, ſſuſtenj, budenj, chre⸗ 
ftenj, ficenj,n, ſſuſt, «breit, m. des 
MWafkrs, in den Ohren, budenj, hlu⸗ 
cenj, znenj,n. 

Saufewind, m. chumel, m, 

Saufpieß, m. fwinffy offtip,, m. 

Sauftall, m. fwinfey chlew, m. 


5aurreiber , m. honaͤk fwinnj, fwis 


ñaͤk, m. 
Sautrog, m. Foryto pro fwind,n, 
Schaar , f. zaͤſtup, hluk lidj, m, o⸗ 


bor, m, (zböf, f.) 
Schaarenmweis , farmeife ‚ biuöng, 
walnd. 


Schaarwadhe, f. hlaͤſta, ſtraͤz, f. 

Schaarnähter, m. hläiny, fräing, 
ſtraͤznjk, m. 

Schabe, f. moljk, mol, m, 

Schabeifen,, a. fforne, f. f. Schabs 
meffer, 

Schaben, firaubati, drbati, ſſauſta⸗ 
ti, ſſtraͤbati, tẽjti ſſatem, c. ein 
Ruͤbchen, mrkwiẽku ftraubati. 
Schabicht, molowatÿ. 

Schaͤbicht, kraͤtzicht, chraftaw$ , liſſe⸗ 
gowaty, fwrebowirf , ſtrupowa⸗ 
t9, werden, oprafjiweri, zpraſſi⸗ 
wẽti, 2) ſchlecht, niedertraͤchtig, 
nicemn5, daremnß, 3) abgetragen, 
chatrnÿ, — wetchÿ. 

Schaͤbigkeit, f. chraſtawoſt, rg 
woft, ER ftr upowatoft, fi . 

Scabmefier, m. ftraubach nüz, m 
ftrubedlo, drbadlo, n. ftrub, m. 

Schabrade, f. poftlänj, n. def, m. 

Schabſtaub, m. oftrujfy, f, plur. 

Shah, m. Schadfpiel,'n. ſſachownj 
bra, bra w flachy, f. 

Schaͤcher, m. lotr, pochop, m. 

Shader, m. Handel, freymardenj, 
ſſantrokenj, n. 

Schachern, ſſantrokiti, freymarditi. 

Schachern, das, ſſantrokenj, freymar⸗ 
cenj,n, 

Schachmatt, m. ſſachmat, m. machen, 
webnati nefobo do ſſachmatu. 

Schachſpiel, f. Schach. 

Schachſtein, m. fahownj kaͤmen, wrh⸗ 
cabnj kaͤmen, ın. 
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Schacht, f. im Bergwerk ſſachta, f. 
důl, m, 

f. Frabice, ſſtatule, f. 
Schaͤchtelchen, Schaͤchtlein, n. krabi⸗ 
ẽka, ſſtatulka, f. 

— m, ſſtatulaͤß, Frabic 
ſtrů gce, f. 

Schäde, f, Fün promenn$, m, ſtraka, f. 

Schaͤcker, m. ffibal, ẽtweraͤk, m, 

Schäderey, f. Mibalitwi, Ätweräctwi; 
n. treiben, f. Schädern. 

Schäderhaft, Mibalfty, ẽtweraͤckÿ. 

Schaͤckern, ärwerafiti, dowaͤdẽti. 

Schaͤckicht, ſchaͤckig, ſtrakaty. 

Schädel, m. lebka, f. leb hlawy, m. 
(palice, f. vulg. iron.) 

Cchädelftätte, f. ftinadlo, rozhranj, 
poprämnj mijjto,n, 

Schaden, Schade, m. Moda, vama, 
f. es it Schade, geit Moda, um 
ihn, geit bo ſſkoda, es iſt Schade 
um das Geld , um die Zeit, geit 
ſſtoda penẽʒ, kafu , iu Schaden 
fommen, do ſſtody pfigjti, Scha; 
den leiden, ſſtodu erperi, bräti, 
wzyÿti, neiti, vgmu trpeͤti, wenn 
man etwas mwohlfeil verkauft, ver: 
taufcht, prodẽlati, zu Schaden kom⸗ 
men am Leibe, Schaden leiden, pri—⸗ 
giti F aurazu, in Schaden bringen, 
fegen, vwefti, pfiwefti do ſſtody, 
Schaden bringen, Modu prinefti, 
na Modu byei, sum Schaden, fchad.; 
lich feyn, na Modu, Fe fifode, na 
vgmu byti, Schaden machen, jufüs 
gen, ſſtodu dẽlati, vdẽlati, zpüfor 
biti, vciniti, vſſtoditi, mit Scha⸗ 
den klug werden, s ſſtodau ſwau 
zmudẽeti, maudrym bÿti, po wza⸗ 
re Mode oparınegffim byti, wer 
den Schaden bat, darf für den Spott 
nicht forgen, maͤſſli Modu , o pos 
fmöch fe neftarey, zu Schaden kom⸗ 
men, vbehnauti, vbjhati w fifo» 
du, es wird fein Schade nicht fen, 
nebude to gebo ſſtodau, gebo ſſto— 
da , nebude to na gebo ſſtodu, 
vgmu, k gebo Rode, iu Schaden 
geben, kommen, wie eine Sache, k 
zkaͤze, na zkaͤzu pfigjei, pfichäses 
ei, zu Schaden rathen, reden, Elke» 
dE raditi, mluwiti, iun Schaͤden 

am 


13. Ciha.Scha. 


am Peibe, chyba, auhona, Mode, 
wada,f. Schaden thun fih inner; 
lich, vſſtoditi ſobẽ, Modu ſobẽ vs 
delati, viel Schaden thun, mnoho 
ſſtody nadelati, Schaden, vom Wet⸗ 
ter, Feuer, ſſtoda, ſ. 

Schaden, verb. ſſkoditi, vſſkoditi, vs 
bljziti, das ſchadet ihm nichts, to 
mu nic neflFodi , newadj. 

Schadenfreude, f. vadoft, f. potẽſſenj 

ze ſſtody, nad ſſtodau, n. 

Schadenfroh, radugjch ie, teſſſeb fe z 
cyzyÿ Mody, nad cyzÿ ſſtodau, 
ſeyn, vadowati fe, teſſiti ſe z cyzÿ, 
3 gineho ſſtody, nad cyzyÿ ſſtodau. 

Schadhaft, Fazowirf, chybny, porus 
ffen$, zaͤwadny. 

Schadhaftigkeit, f. kazowitoſt, war 


da, fſ. 

Schaͤdlich, ſſkodliwỹ, ſſtodnỹ, vgem⸗ 
n$, ſchaͤdlicher Menſch, Modliwy, 
ſſkodny lower, MFüdce, m. ein 
febadlicher Regeu, ſſtodnyÿ defft, m. 

ſchaͤdlich ſeyn, Modliwgm , ſſto⸗ 
dntm, Fe Mode, na ſſtodu bfti, 
fhäadliche Krankheit , ſſtodnaͤ nes 
moc,f. 

Schaͤdlich, adv. Modne, ſſtodliwẽ. 

Schädlichkeir, f. ſſtodliwoſt, f. 

Schadlos, be; ſſtody, bez vamy, eis 
nen fchadlos halten, beze ſſtody za⸗ 
chowati, nevſſtoditi. 

Schadloshaltung, f. beze ſſtody zacho⸗ 
wänj, nevſſtozenj, n. 

Schaf, n. owee, fü. vom Schafe, 


owẽj. | 
Schafbock, m. beran, bÿk, m. 
Schafbtallen, n. knoty, chuchle na 
wlnẽ, plur. 
Schaͤfchen, n. oweẽka, oweiẽka, f. 
Schaͤfer, m. owẽaͤk, paftfi, paſtwec, 
paſtucha owch, owec, m. 
Schaͤferey, f. ftädo owẽj, owc$,n. 
Schaferbirt, m. ow£äP, m. . 
Schäferinn, f. owẽacka, paftpite, f. 
Schaͤferiſch, owiäd?. 
Schaͤfern, omwfj. 
Schaͤferleben, n. jiwor owääck$, m. 
Schäferlied, n. Gedicht, owkaͤckaͤ pjs 
ſeñ, ſ. 
Schaͤferpfeife, F. owdaͤckaͤ pifftale, f. 
Schaͤferſtock, m. owkaͤcka huͤl, . 


| Schi. Scha. 


— Cpaſtuſſj tobolka, Eros 

na, f. 

Schaffel, a. owtj kůze, gehnetina, f. 

Schaffen, hervorbringen, twofiti, ſtwo⸗ 
fiti, ftwofowati, ploditi, 2) ver 
fchaffen, zumege bringen, gednati, 
zgednati, opatfiti, Mube fchaffen, 
pokog, mir 3gednati, Geld fchaffen, 
penjze oparfiti, 3gednati, ein Kleid, 
Buch, Geräthe, zgednati, opatfis 
ti ſſaty, knihu, pijprawy, berjus 
fhaffen einen Menfchen, poftawiti, 
doftawiri, opatkiti, eine Sache, 
opatiiri, etwas wohin, pfipramis 
ei, fort, hinweg , aus dem Wege, 
odkliditi, zkliditi pryt, pryd pfi⸗ 
prawiti, jemanden ju Fuße, odwe⸗ 
fi, zu Wagen, Schiffe, odwezti, 
fouft etwas, oder jemanden binmeg 
aus dem Wege fchaffen , odkliditi, 
zu fchaffen haben wo, mjti co dElet, 
ih du baft hier nichts zu fchaffen, 
64, ty 3de nemäd nic co delat, 
co pobleväwar , mas haft du bier 
zu fchaffen ? co zde mad co dälar, 
co poblevawar ? habe du nichts zu 
fhaffen mit ibm, nemẽg enjm mic, 
neobjrey fe s njm, einem viel ;u 
fchaffen machen, geben, nefomu mnos 
bo co delat, mnobo dila, mmebo 
präce daͤti, nichts fchaffen, austich- 
ten, nic nezprawiti, nesgednati, 
nespüfobiet , fich mit etwas vic] zu 
fchaffen machen, mnobo # n&djm ie 
objrari , Rath fchaffen, poraditi, 
radu daͤti, propuͤgẽiti, im einigen 
Provinzen heißt ſchaffen, befehlen, 
belieben, poraudeti, porudiei, ka⸗ 
zati, prikaͤzati, weleti. 

Scaffer, f. Schöpfer, Erſchaffer. 

— n. owej, gebnedj ma: 
o,n 

Schaffner, m. z3gednatel , oparrıtel, 
spräwce, (ſſafaͤr,) m. 

Schaffnerinn, f, zpräweowä , fafär 


fa, f. 

Schaffung, ſ. Schoͤpfung, Erſchaffung, 
2) Herbeyſchaffuna, Zumegebringung, 
zgednaͤnj, opatfenj, 3zaopatfenj, m. 

Swafuarbe, f. fevfjder, m. 

Schafhaut, f. owäj kuͤze, f, 

Schafheu, n. pfeflilen, f. 

Schaf⸗ 


Scha. 


afhirte, ſ. Schäfer. 

afhund, m. owdaͤckfỹ pes, wohaf, 
oẽznjk, m, 

afhürde, f. owäjn , owẽj chlew, 
1. daupẽ, n. 

afkaͤſe, m, owẽj ſeyr, m. 

afkleid, n. bib. prop. raucho ow⸗ 

I, n. 

äflein, f. Schaͤfchen. 

aflaus, f. Eljfft, m. pip bleche, f. 
afloebeer, ſ. plur. owẽj bobfy, 

1. plur, 

afmilch, f. owẽj mleiko, n. 

afmiſt, m. owẽj hnůg, m. 
afmuͤlle, f. drmek, m. 

afpelj,m. kozich beranj, ow£j, m. 

nficheere, f, nuͤzky na owce, f. plur. 
) das Scheeren, ftij3, ftfjäbe, f. 

affchur, f. ſtrjz, ſtẽjzba, f. 
afftall,m. owlinec, owijn, owfj 

ylew, m, ftäge, n. 

aft, m. an einem. Spieße, bror, 

ı. dfewce, Fopifitd, offtepifitd, n. 

n einer Blinte, pajenj, n. pajbe, 
Mif,m) 

äften, eine Flinte, paziti. 

äfter, m. pajjf, m. 

afvieh, n. owẽj dobytek, m. 

Afzunge, f. ein Kraut, gitrocel, m. 
al, ungefchmackt, plan, galow$, 
echuen$, fchale Reden, galowe tes 

i, f. plur. Scherze, zerty, m. plur. 
ale, ſ. Aufere Rinde, Füra,f. IHFo, 

. der Kaftanien, Mofepina , files 

aͤpka, f. des Eyes, der Krebfe, Mus 

bein, Mofjpfa, Moräpfa, f. der 

duͤſſen, die dußerliche, MEorepin«, 


kokjpka, ſ. Schale an der Bierne, 


m Apfel, Fupina,f. Schale, ein 
hefäß, Mal, ſſaͤlek, m. „Ente, f. bloße 
Schale, die innere, grüne, ſſupina, 
ben der Schale fiehen bleiben, cos 
Fo na ſſupine fe ſtawowati, vs 
rnausi. 
älchen, n. lupinka, fiupinfa, f. 
älen, Isupiti, lauvati, olaupiti, 
edr̃jti, zdjrari, dfjti kuͤru, Nupis 
u, fi, laupatife, den Apfel, die 
jirne, Iaupari gablko, hruſſtu. 
alfifch , m. ryba w fllorepind, 
Fofepi ryba, Mofepinara, f. 
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Schalf, m. ẽtweraͤk, ffibal, padauch, 
pfewrbl$ padaud), lotr, lotras, 
ſſelma, m. alter, durchtriebener, er 

ryÿ, pfewrbly fibal, lotr, ftark 
fielma, m. den SchalE hinter fich, 
binter den Ohren haben , mjti 3« 
vflime, 

Schälfen, Schälchen, n. Eleine Schale, 
fial, ſſaͤleßek, m. fee, f. =) duͤn⸗ 
ne Rinde, am Nußkern, luſſtinka, 
ſſupinka, kozka, f. 

Schalkhaft, ẽtweraͤckỹ, ſſibalſt, zlo⸗ 
tẽilꝰ, lotrowſtỹ, ſſelmowſtÿ. 

Schalkhaft, adv. ẽe tweraͤcky, fibaliky, 
zlotẽile, lotrowſty, ſſelmowſty. 

Schalkhaftigkeit, f. Schalkheit, ẽtwe—⸗ 
raͤctwj, ſſibalſtwj, ſſibalſtwo, los 
trowftwj, n. z3lotriloſt/ pr̃ewr⸗ 

bloft, f. 

Schalksknecht, ſ. Schalf. 

Schalksnarr, m. ẽtweraͤk, tetfew, m. 

einen Schalfsnarren machen, itwer 
raliti, lotrowati. 
Schal, ın more wuk, biabol, m. znenj, 
a. einen Schall von fich geben, zwuk 
od febe daͤti, daͤwati, mas einen 
Schall giebt, zwuenß. 

Schalen, zwuẽeti, zujti, rozljhati ſe, 
ſtark, überbaupt, zhrube , oftie, 
welmi naftrz, ſylnẽ zwuderi, znjti, 
hluketi, in den Ohren, w vffjich 
zujti, biuceei, an einem Drte in 
den Dhren wie bie Muſik, hludeti. 

Schallend, was fchallt, zwuing, ande 
gict, blufny. 

Schallmey, f. Hautbois, Ffiwy roh, 
m. fialamage, f. 

Schallmenpfeifer, m. pilfad na ffals 
mag,m. 

Schalten, mit etwas, wlaͤdnauti nd 
jm, übel fehalten, zle hoſpoda kiti, 
ie 3 necjm wlaͤdnautie, falten 
und. walten , wiäodneuti , wlas 
dariti. 

Schaltjahr, n. pfeftupnf rok, m, 

Schaltmonat, m. pribyeny meſyc, m. 

Echalttag, m. den pfeftupn$ vnora,m. 

Scham, f. jtud, m. ftydliwoft, f. die 
Scham fahren laffen , ſtud odwrey, 
fwlecy, ſetẽjti, odlogiti, flositı, 
procfjti &elo, =) Blied des Leibes, 
banba, f, ftydFy aud lidſtÿ, m. lüs 
’ n9, , 


480 Scha. 
no, pfirozenj, n. der Theil des Un⸗ 
terleibes da fie ift, trjflo, n. 

&chambein, n. Foft banby, f. 

Schämen, fich, ſtydẽti fe, fehr, bans 
bier fe, ich ſchaͤme mich deffen, ſty⸗ 
dim fe 3a to , hanbjm fe 3 tobo, 
geft mi banba 3a to, ich fchäme 
mich Deiner, ſtydjm fe 3a tebe, han⸗ 
ba mi za tebe, fich etwas vor einem 
ſchaͤmen, ponẽkud fe ftyddri, oſtey⸗ 
chati fe pfeo nẽkom, ſich fchämen 
etwas zu thun, ſtydẽti je neco v⸗ 
diniti,, du ſollſt dich ins Herz, in 
den Hals ſchaͤmen, melby ſy fe do 
frdöce, w brolo ſtydeti, ih mollte 
mich ſchaͤmen, ſtydelbych fe, machen, 
daß fich einer ſchaͤmt, £ ftudu pfir 
wefti, barwy cerwene pfidati, 303 
banbiri, ein Menfih, der fich nicht 

= mehr fchämer,clowät protielcbo dela. 

Schamhaft , febamhaftig , ftydliwy, 
ftaudny, Mudny, cudnÿy, efteychas 
wÿ, ſchamhaftig ſeyn, ftydlimym, 
ftaudnym byri, ftyderi fe, oſtey⸗ 
cheti fe. 

Schamhaft, ſchamhaftig, adv, ftydlis 
we, ftaudnd, ftudnd, ofteychawi, 
cudne, 8 ftudem. 

Schambaftigfeir, f. ftydliwoft, f. ftud, 
m. ofteychawoft, f. 

Echambütchen, n. abziehen, f. Scham. “ 

Schamlos, neftydary, neftaudnY, ne: 
ftydliwy, besftaudny. 

Schamloſigkeit, f. neftydaroft, neftys 
dliwoft, neftaudnoft, besftaudnoft, 
protfeloft <ela, f. 

Schamlot, m. ſſamlat, m. 

Schamroth, zardelf, ftudem, hanbau 
zalerwengig, werden, vdjti fe, za⸗ 
rdjtt fe, zardẽti fe, zapeyẽiti fe, 
3acerwenari je ftudem, Frwj fe po⸗ 
liei, zahanbiti je, machen, k zar⸗ 
denj pfimefti, barwy derwene 
pridarı, er wird ſchamroth, vdj fe, 

_peyfi fe, derwenaͤ fe hanbau. 

Schamrörhe , f. zardeloft, £ zardänj 
twaͤre, n, einjagen, ſ. ſchamroth 
machen. 

Schaudbalg, ſ. Schandhure. 

Schandbar, potupnyÿ, ſ. Schaͤndlich. 

Schandbube, m, hanebnjk, zloſyn, os 
hawnjk, neſſlechernjk, m, 

Echanddeckel, m. pfifryr) hanby, a. 


Scha. 


Schande, f. hanba, potupa, oha⸗ 
wa, f. es iſt Schande, hanba geſt, 
ſich zut Schande rechnen, za dam 
bu ſobẽ poklaͤdati, poloziti/ potj⸗ 
tati, k banbe poẽjſti, zur can: 
de gereichen, ſeyn, byri F hanbe, 
k potupẽ, man rechnet es für eine 
Schande, 3a hanbu je daͤwaͤ, por 
klaͤda, khanbẽ fe poẽjtaͤ, potteno 
bywaͤ,, Schanden machen, einen 
beſchimpfen, k hanbẽ pftwefti, w 
hanbu vweſti, zhaubitti, zahanbi⸗— 
ti, überwinden, zahanbiti, ermas 
verderben, na zkaͤzu pfiweſti, por 
Fazyti , Schande einlegen, banby 
dogjri, in Schande bringen, when: 

.„ bu, do hanby vweſti, pfiweiti, zu 
Schanden reiten, zu Schanden bauen 
einen, pfegeri, rozſekati n&fobo, 
fih zu Schanden arbeiten, laufen, 
vpracowati , vbehari fe, recht jut 
Schaude herungehen, a3 hanba de 
diri, Schande treiben mit jemanden, 
banebnoft pächari ao nekym, W 
Schande kommen, gerarben, w han: 
bu, do banby pfigjei, laß much niet 
suSchanden werden, nezabanbimme. 

Schänden, in Schande bringen, b# 
nobıti, zbanobiti, w hanbu vwe 

ſti, obamitı, vhanẽti, bankti, Por 
hanẽti, 3) einen fchimpfen, läftern, 

"na Poctiwofti verbati , zhanui, 
pohaniti, hanobiti, 3banobiti, ze 
cti laupiti, 3) eine Jungfrau, panuu 
zurhati, zhanbiti/zhanobiti, poha⸗ 
niti, o poctiwoſt pr̃iprawiti, poru⸗ 
ſſiti, zprzniti ſmilſtwem, 4) verſtellen, 
hyzditi, zhyzditi, 3potworiti, zo⸗ 
hawiti, obawiti , feinen Names 
fhänden , fwe gmeino zhanobit, 
zbyzditi, poweſt zhanobiti, zoha⸗ 
witi, eine Schande begehen, hane⸗ 
bnofti , ſtutku banebnebo , oha⸗ 
wnebo fe dofiniti, dopuſtiti, bw 
nebnoft, hanebny fFurer ſpaͤchati, 
proweiti. 

Schänder, m. poruffitel, 3banobitel, 
pobanitel, zprznitel panny, m. 
Schandfleck, m. poſſtwrna, ohawa, 
auhona, f. znamenj ſweͤtſte han⸗ 
by, zprznẽnj, a. ſſtralup, m. einen 
Schandfled anhängen, auhonu vdo⸗ 

— 


Scha. 


lati, ſſtralup priweẽſyti, lupen za⸗ 
weſyti, zmazati nekoho na pocti⸗ 
woſti, naffnauri, ze cti laupiti, 
ceft zprzniti, w ſwẽtſtau hanbu 
— deſt zlehẽeiti, ua cti zma⸗ 


ti. 

Schandgedicht, n. baͤſeñ porupnd, ha⸗ 
nebnaͤ, f. 

Schandbure, f. hampeyznice, f. 

Schändlih, banebny, mrzkÿ, potu⸗ 
pn9 , fchändliches Leben, hanebny 
ziwot, m. eine fehändliche That, 
Handlung, Sache, Cchrift, banebuy, 
mrzkÿ, obawny ſtutek, m, hane⸗ 
bnaͤ, mrzka wec, f. banebne, mrzke 
pjfmo,n. ſchaͤndlich, übel aueſehend, 
banebuy, mrzkÿ, ein ſchaͤudlicher 
Menſch, banebny, mrzkỹ, porupny 
ẽlowek, hanebujk, klowẽk bezeceny, 
m, ſchaͤndliche Schrift, ſchaͤndliches 
Lied, hanebnaͤ, mrzkaͤ, oplzlaͤ def, 
viſen, oplzloſt, f. 

Schaͤndlich, adv. hanebnẽ, mrzce, 
ohawnẽ, ausſehen, hanebnẽ, mrzce 
wyhljzeti, teden, hanebnẽ, mırzce, 
opizie, ohawnẽ mluwiti, der ſchaͤnd⸗ 
lich ſpricht, mrzkomluwec, mrzko⸗ 
mluwnjk, m, 

Schändlichkeit,f. hanebnoſt, mrzkoſt, 
obammoft, f, 

Schemdlied, f. Schaudgedicht. 

SchandiMal, n. zuamenj banby, ha⸗ 
nebne 3namenj,n. 

Schandrede, f. hanebnaͤ, mrzkaͤ, opl⸗ 
314, ohawnaͤ vei,f. 

Zchandſaͤule, f. ſlaup potupy, m. 

Schandfehrift, ſ. Schmaͤhſchrift. 

SZchaudthat, f. banebn$ , mrzkÿ, or 
bawny flutef, vlinek, m. hane—⸗ 
bnoft, obamwnoft, f. e 

Echäudung, f. Zäfierung, banobenj, 
zhanobenj, zbanenj, n. naͤkek, m, 
eıner Jungfrau, pobanenj, n. feines 
Namens, 3pranenj,n. 

Schanze, f. hradba, mezera, f. ffans 
ce, plur. in die Schanze fchlagen, 3. 
3. ſein Leben, feine Ehre, ziwot w 
ſſanc jaditi, odwaͤziti fe ziwota. 

Schanzen, hraditi, hradbau obehnati. 

Schanzen, Das, hrazenj, a. 

Shanzer, m. Schanzgraͤber, kopaͤt 
hradby, m. 
chanzgraben, m. pfjFop, mm, 


She ꝛ 


Schanzkorb, m. pleren$ Pod, m, pletes 
nf koffowe, 2. x 

Scharbod, m. Furdäge, plur, wfed 
w brole, m. * 

Scharbocks kraut, n. raupowi Fofenj,n. 

Scharf, wie ein Eifen, Meſſer geſchlif⸗ 
fen, ſpitzig, oſtry, bridky, jcharfes 
Meſſer, ſcharfes Schwerd, oſtrÿ, 
bẽidky nũz, med, m. ſcharfer Ebig, 
perny, oſtry ocet, m. ein ſcharfes 
Geſicht, scharfe Augen, byſtry, oſtry 
zrak, m. byſtre oci, f. plur. ein 

ſcharfer DBeriiand, byjtrf, oftrf ro⸗ 
zum, m. 2) flreug, wie ein Gefeg, 
Gebot, oſtrÿ, beifend , oftry, die 
Worte im Scharfen Berfiande neh 

. men, w oftrem ſmyſlu braͤti. 

Scharf, adv. ofife, byitie, ſcharf ders 
bieten, oftie zapowedjeı, fcharf las 

. den, zoftea nabıri, es gehet ſcharf 
iu, zoftra to gde, feharf eramunis 
ven, oftfe ſtauſſeti, wyptäwati je, 

ſcharf machen, oftre dẽlati, vdelati, 
ſcharf riechen, oſtre cytiti, ſcharf ges 
hen, zoſtra choditi. 

Schärfe, f. des Eiſens, Gewehres, os 
ftroft, bkidkoſt, K. des Verſtandes, 
oſtroſt, byſtroſt, f. des Geſichtes, 

. der Augen, oſtroſt, byſtroſt, £ 
Strenge, oftraft,f. Schärfe des Ges 
fehmads, Eßigs, oftroft, pernoft, 
peprnoft, f. 

Schärfen , oſtkiti, oboftfiti, zoftfici, 
naoftkici, bfidirl, zbrıdiri, braufys 
ti, nabrauiyti, zbrauſyti, den Des 
fehl, die Strafe, zoftfici, den Ders 
fiand, probrauiyri, zoſtkiti, oftfis 
ei rozum. 

Scharfflingend, zoſtra, oſtke snigjch. 

Scharfrichter, Eat, poprawce, miſtr 
poprewnj, m. 

Scharfichiegen, a. zoſtra, oftre ftfjs 
lenj, n. 

Scartichüg, m, zoſtra ftfelec, m. 

Scharffichtig, problevawf, oftroble: 
dnY, oſtrowid, byſtrookÿ. 

Scharſſichtigkeit, £ oſtrohlednoſt, f. 

Scharfſinn, m. oſtrowtipnoſt, £, oſtro⸗ 
wrip, m. 

Scharfſinnig, oftroweipnt, oftrp, by 
ſtry, wie ein Menſch, oftroweipnf, 

— oſtre, byſtre myſli, oſtre⸗ 


— 
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ho, byſtreho wtipu, ſcharfſinnige 
... Rede, oſtrowtipnaͤ, byſtraͤ Fed, f, 

Echarffinug, adv. oftfoweipne, bys 
ſtẽe, oſtẽre. 

Scharfſinnigkeit, f, oſtrowtipnoſt, o⸗ 
ſtroſt, byſtroſt myſli, wtipu, ro⸗ 
zumu, f. 

Echarlach, m. ſſarlat, &erwec, m. von 

Scharlach, ffarlatowf, terwcomf. 
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Echarlachbeere , f. gahoda flarlaros 


waͤ, f. 
Scharlachen, ſſarlatowfe, derwcomwf. 
Scharlachkorn, m, derwec, m. ſſarla⸗ 

towe zrno/ n. 

Scharmuͤtzel, n. pärfa, ſſarwaͤtka, f. 
halten, puͤtku, ſſarwaͤtku mjti. 
Scharmuͤtzeln, ſcharmutziren, potÿka⸗ 
ti ſe, ſſarmiclowati. 

Scharmutzirer, m. pürkäf,m, - 

Scharmitzel, m. puͤtka, ſſarwaͤtka, ſ. 

Schaͤrpe, f. um den Leib, opaͤſta, f. 

opaſek, m. (ſſarfa, f.) 

Scharte, f. Scharreifen, n, ſtruhadlo, 

drbadlo, n. ftrub, m. 

Ccharren , die Erde mit dem Fuße, 
hrabati, b) eine&ache,ftraubati,mwie 

ein Beishals zufammen, hrnauti, hra⸗ 
bati, shrabowati, shaͤnẽti, es ſchar⸗ 

“rer mich im Halſe, ſſtraͤbe mne w 
krku. 

Scharren, das, mit dem Fuße, hrabaͤ⸗ 
nj,n. im Halſe, ſſtraͤbaͤnj, n. 

Scharthals, m. drikreſſle, m. 

Scharricht, Mrablawf. 

Scharte, f. am Meſſer, zub, m, am Aus 
ge, prub, m. fie auswetzen, poſſtwr⸗ 
nu ferfjti, ſmazati. 

Schartenfraut, n. hwẽzdowaͤ bylina, f. 

Scharticht, cecatf. 

chatten, m. fein, m. Fächer, ftinis 
dlo,n. zaͤclona, zaͤſlona, f. Geift, 
duch, m, duffe, f. Scharten machen, 
werfen, ftin delati, ſtjniti, cloniti, 
was im Schatten ift, ftinnawy. _ 

Schattenbild, a. naftinenj,n. näftiy,m. 

Schattenreich, ſ. Schatticht. 

Schattenriß, m. naftjnenj,n. 

— n. bra ne ſtené, fin: 
na, f. 

& .virenwerf, f. Schattenfpiel. 

Schaͤrtenzeiger, m. rafige ftinowä, f, 

Swcatticht, fehattig, ſtjnowÿ, ftinng, 
3au,neny, 3äcloneny , zaͤſlonenÿ, 
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ſchatticht machen, obſtjniti, fine, 
zejtjnir , ftjnem agclonitı, was 
Schatten giebt , co ftinu doddws, 
fchartichter Ort, ftinne mifto,n. 

Schattiren, nawrcy, naftjniei, ſtjniti. 

Scattirung, f. ftinenj, n. näjtin, m, 
neaftinenj,n. 

Schattule, f. Frabice, f. 

Schag, m. poklad, m, zum Schatze ger 
hörig, pofladnj, 2) ein Liebeswort, 
mein Schag , Meine Frau, meine 
Geliebte, me cufrätko, me potiſſe⸗ 
nj, me frdce, me frdeifo, n. 

Schaͤtzbar, mnohowaͤzuÿ, weint. 

Schaͤtzbarkeit, f, mnohowaͤznoſt, waͤ⸗ 


znoſt, f, 

Schägchen,n. ſrdeẽkko, n. 

Schaͤtzen, meynen, achten, poklaͤdatt, 
waͤziti, ſich für eine Ehre ſchaͤtzen, por 
klaͤdati, klaͤſti ſobẽ 34 ceft, fchägen, 
tariren, ceniti , (fjacowati,) etwas 
auf einen Thaler , die Lente, wii 
si, nach feinem wahren Werthe ſcha⸗ 
ken, poklaͤdati weͤcy cenu pre 
wau, vEldädari wöchm, narasytı, 
boch, geringe, wyjoce, welice, mio‘ 
‘bo, maͤlo, lehce fobe wägiti, mno⸗ 
bo na nefom ſobẽ zaklaͤdati, ſich 
etwas , eine Sache boch ſchaͤten, 
mnobo fobE wäjiri , wyfoce lobt 
poklaͤdati, ceniti, naceniti, mme 
bo na nẽẽem ſobẽ zaklaͤdati. 

Schaͤtzer, m. rozſudj, m. 

Schangräber, m. kopaͤt, wykopawal 
pokladu, m. 

Schatzkammer, f. poPladnice, pokla 
dna, komora pokladnj, f. 

Schatzkaſten, m. ſtladna pofladı, f. 

Scharmeifter, m. vkedujk nad pokla⸗ 
dem, pokladnjk, m. 

Schagung, f. poplatef, m. dan, ber’ 
ne, f Schagung auflegen, dan, bei 
ni vloditi, vklaͤdati. 

Schaͤtzung, f. Taxirung, cenẽnj, pro 
ceneni,n. cena, f. 

Schau, f. mo etwas ausgeſetzzt iſt, diww 
dlo /n. weyſtupek, m. auf de nSchiſſea 
ponebj, n. jur Schau, na odim, M 
diwadlo, jur Schau tragen, fübren, 
fiellen, na odiw, na diwadlo no⸗ 
fyei, woditi, ftaweri, na odm) 
wyitswiti , jus chen 


Scha. 
ſeyn, wyflawenu bti na odiwu, 
za diwadlo bÿti, diwadlem, di⸗ 
wadlo ze ſebe wydaͤwati. 

Schaubänfe, f, plur. weyſtupcy, arky⸗ 
fi, m. plur. 

Schaube, f. Zuba, F. pläffter, bläny, 
Elof, m. 

Schaubhut, m. kopaljn, flamens, letnj 
flobauf, ſlamenec, m. 

Schaubhuͤtchen, Schaubhütlein,n. For 
paljnef, flamäneief, m. 

Schaubühne, f. diwadlo, n, yon der 
Schaubühne, diwadelnj. 

Schaudel, f. haupackka, f. auf der 
Schaudel, na rospachch, wikldwy. 

Schauckeln, haupati. 

Schauckelung, f. haupaͤnj, n. 

Schauder, ſ. Schauer. 

Schaudern, ſ. Schauern. 

Schauen, djwati ſe, kaukati, hledẽti, 
vatkiti. 

Schauer, m. Seher, diwaͤk, m. 

Schauer, m. Schrecken, bruͤza, f. 
koͤmmt mir an, hruͤza mne pfechäs 
35, na mne pfipadaͤ, prichaͤzÿỹ, des 
ſym fe, hrüza mne pogjmä, pres 
gimaͤ, obftupuge. 

Schauerhaft, brosn$, wenig, hro⸗ 

z3nickÿ. 

© hauericht, ſ. Schauerhaft. 

Schaucerne, hrozyti fe, zhrozyti fe, 
deſyti fe, zdẽſyti fe, hruzu na ſobẽ 
miti, vzaſnauti, vzaͤſti, die Haut 
ſchauert mir, mraͤz gde po mnẽ, 
miaz mne obchaͤzy, brüza mue 
obftupuge, pogjmaͤ, progjmaͤ, hro⸗ 
no mi geſt. 

Schauervoll, wie eine Sache, pfebros 
zn, pfeftrafflimf, wie ein Menfch, 
vzaſlỹ, 3deſſenỹ, zdeſylỹ, pln hruͤ⸗ 
3%, vzaſu. 

Schaufel, f.. reyẽ, m, reylowä lopa⸗ 
ta, f. am Müblrade, loparka, f. 

Echaufeln, na lopatu brärı. 

Schaum, m. päns, f. voll Schaumes, 
penawf, peniwf, penitỹ, zpeniwf, 
piny pen. 

Echaumen , peniti, abfchaumen, ope⸗ 
niri, ohaͤnẽti, wie der Eber, flin= 
tati fe. 

Schaumen, das, penenj, a. 2) dis 
Ebers, ſtintaͤnj, n. 
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Schaumkelle, F. Schaumlöffel, opkno⸗ 
wacka, wateche, f. 
Schaumtöffel, m. f. Schaumfelte. 
Schaumünze, f. # — 
Schaupfennig, m. pamaͤtnÿy penjz, 


m. — 

Schauplatz, m. diwadlo, miſto kadi— 
wadlüm, nn. zum Schauplat gehör 
rig, diwadelnj. 

Schaufpiel, n, diwedlo, a, diwach 
hra, tinobre, f. aufführen, ‘batten, 
diwadlo, diwach vom MEN 
ſtrogiti. 

Schauſpieler, m. berec,; brat diwa⸗ 
cyÿ, diwadelnj, f. dazu gehörig ; f 
Schaufpreterifch. - 9 

SiHaufpieleraefeilfchaft ,. ke — 
ſtwo herecke, berch, — n, 

- fpoteönöft beredä, ff, "u % 

Schauſpielerinn, f. herrynẽ, f. | 

Schauſpieleriſch, fehaufpielermäßig, ber 
reck, Diwadelnj : 

Schaufpielhaus, n. dm. Diwacy, bes 
recky, m. diwadlo, n. düm diwa⸗ 
dla, Diwanel, 'diwadelnj,m. » 

Schauſpielkuuſt, E.- vmen) ie o 
bereitwi, n. 9 

Schauftüd, n, diwandlo, n n. 7 

Schauwuͤrdig, widenj,. barfen) podi⸗ 
waͤnj bodn®. 

Scheckern, f. Schaͤckern. 1 

Schedel, ſ. Schaͤdll. 

Scheel, Efiwolafs, ſſtaredy, ein fchees 
les Geficht , Eriwolaky ‚ ma 
obliteg, m 

Scheel, adv. ekiwolace. Marede. > 

Scheere, £. nüäty, nuze, nozjky, m. 
plur. des Krebſes, Flepero,n, .i 

Scheeren, f, plur. der Krebſe, klepe⸗ 
ta, n, plür, 

&cheeren, boliti, ſtthati, oholiti, o⸗ 
ſtrjhati, den Bart, braditi uedobeo, 

. boliri, ſtrihaci feufy, bradu, den 
Kopf, holiti, proboliri hlawu, or 
holiti, oftijberi, die Schafe, owce 
ftfjihari , boliet , über den Kamm 
fibeeren, pres breben ftrjbari, ſchee⸗ 

ren, Dlagen, teyrari, truditi, laß 
mich unaefchoren , neteyrev mne, 
dev mi pokeg, ned mne Na po: 
Fori, s pofegem, was ſchiert mid 

bich das, co geſt mind, tobe po iom, 
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co. mit, tobẽ do toho, co gA 
dbaͤm, das ſchiert mich nichts, to 
mud po tom , do tobo nic nenj, 
nic nedbaͤm na to, ich werde much 
um ihn, Darum nichts fcheeren , mınd 
po nen, po tom nic nebude , g% 
fobe 3 neo , 3 tobo nic nebudu 
delari, nic na nebo, na to nebus 
du dbari, ſchier dich fort! hybey! 
taͤhni! klið ſe! fih um einen, um 
etwas nichts feheeren, nic na neko⸗ 
Ho,nece nedbari, ſcheeren, ſpotten, 
ſſiditi, ſſtaͤdliti, efepari , ſich mit 
eıwad, tahati fe, teyrati fe o nd 


. tjm. 

Scheerenfchleifer, f. Schleifer. 

&cheerer,, m. holit, bradyi, ſtẽjhat, 
der Schafe, ftfjäce, m. 

Scheererey, f.. neinas, f. tabänj,n. 
haben, mjei neſnaͤz, tabanj, es iſt 
tur Scheereren damit, geft gen nes 
ſnaͤz, tabanj s tim. _ 

Scheerlein, n. male nuͤzky, nuͤzticky, 


f. plur, 


pl | ä = 
Schecrmeffer, n.. bolij nůz, m. bfis 


twa, fl. ' 

Scheerfchüffel, f. medeniẽka, miffe # 
bolenj, f. 

Scherrfiube, f. bradpifts, lazebnis 
ckaͤ (wernice, holjrna, f. 

Scheerwolle, f.. oftfjjEy od winy, flos 
Ey, m. plur. 

Scheerzeug, n. bradseff$ näftrog, m, 

Sceffel, Schäffel,.m. Eorec, m. 

Scheibapfel, m. Fulare gablfo, n. 

Scheibe, f. Folo, n, Fentiericheibe, ko⸗ 
leifo , n. nach der man fchießt, 
serö, m. nach der Scheibe ſchießen, 
do terte ſtrjleti, der Töpfer, ko⸗ 


lo, n. 
Scheibenſchießen, das, do terẽe ftfjlenj,n. 


Scheibicht, Eular$, okrauhlÿ. 

Scheiblein, Scheibchen, n. Foleifo, n, 

Scheide, f. pofiwa,f. aus der Scheide 
jieben, 3 poſſwy wytaͤhnauti, wys 
trhnauti, dobyti. 

Scheidebrief, m. weyhoſt, ljiſtek za⸗ 
pusenj, rozwedenj, rozwodnÿ, m, 
geben, rozlauẽenj, liſtek zapuzenj 
dick. 

Scheiden, trennen, fondern,, laukiti, 

- rozlaucıei, rozlulowarı, odlauei⸗ 
vi, oddelıri, vozweiti, Metaue, 
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Erze reinigen, das Gute vom lcheln, 
lauẽiti, odlaucısi, oddeliti, wondio 
fer Welt, von einem Drre, voslau 
diti, vozdelicı je, rozzehnati jes 
simto ſwetem, s miſtem, 3bortiti 
fe ſweta, fwern weyhoſt daͤti, su 
jemanden ſcheiden, tie die Seel, 
odlaufiti je od nekoho, rozlautıt 
fe s nekym, fich ſcheiben, wie du 
Graͤnze, Länder, deliti fe, mie ge 
fonen, lauẽiti je, rozlaucıtı je, me 
Eheleute, roziautiti je, manzelte) 
rozweſti, rozlauditi, die Ehelcut, 
rozweſti, tozlauditi manzely, ih 
on jener Frau, von feinem Ru 
ne fcheiden, ſcheiden laffen, rozlau 
cisi fe, daͤti fe rozlauditi, rozor 
fti ve ſwau jenau, se fwgm ms 
3em, wir find gefchiedene Leu, m 
gſme rozlauẽeni. 

Scheiden, dae, laudenj, rozlauten 
odlauẽen), oddelenj, n. 3, ea: 
ben, vroziaudenjfe, odlaucenj ie,r 
3) in der Ehe, rozlautenj, rozwe 
denj,n. rozwod, m. 

Scheidewand, f, zed, ſtena dälich, pi 
Änj zed, mezy zed, t. 

Scheidewaſſer, n. woda Iutich, Io 
kawka, f. 

Scheideweg, m. rozceftj,n. 

Schein, m. Glanz, bleſt, m. ftfwb 
loft, gainoft, zaͤke, f. Schein von Mt 
Sonne, zaͤre, bieff, gaſnoſt » 
flunce, f. des Mondes, gafnof, ! 
falfcher Schein, Bormand, zämm, 
fh, m. barwa, f. umter cu 
Scheine, Vorwande ermas thun, m? 
zaͤmyſlem, fochem , pod barmal, 
pod zäfteran nẽco einiti, Sam 
von ſich geben, bleſt, ſtkweloſt 
fi od ſebe daͤwati, wydati, palkl, 
unter einem Schein, pod zamyiks, 
sum Schein, 1a ofo, zketel, wie ma 
die Heil igen mahlt, Glorie, papıflltı 
m.pl.Schein, äußerlicher, falſcher, # 
podobnoſt, f. zrerel, m. rwdfnof, 
3daͤnliwoſt, f. der Schein bel, 
z3daͤnliwoſt, naͤpodobnoſt orlami# 
waͤ, den Schein eines ehrlichen Re 
haben, mjti naͤpodobnoſt, ward 
poctiwe᷑bo mue, dem Scheine ad, 
na oko, na pobledänj, m. Mi 
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Eroͤmmigkeit haben, mjti twaͤknoſt 


poboʒnoſti, nur fo zum Scheine, gen 
tak na ofo, zterel, Schein, Verſiche⸗ 
rung, Befcheinigung, Zeugniß , Urs 
kunde, wyſwẽdẽenj, n. 

Scheinandacht, f. twaͤrnonaͤboznoſt, 
poffinaurnd naͤboznoſt, f. 

Scheinbar, was einen guten Schein hat, 
zkegmö, patrnuf, zketedinf, mas 
nur ſcheint etwis zu ſeyn, zdaͤnliwÿ. 

Scheinbar, adv. anſehulich, patrnẽ, 
zkeguẽ, zẽẽetredlne, dem Scheine nach, 
3daͤultwẽ. 

Scheinbarkeit, f. zdaͤnliwoſt, f. 

Sſhoanbarlich, ſ. Scheinbar. 

Scheinchtiſt, m. kreſtan na oko, po⸗ 
ſſmaur n/ m, 

Scheiuchriſtenthum, n. kreſtanſtwj na 
oc᷑o, pojimaurne, n. 

Scheinen, leichten, glaͤnzen, ſwititi, 
ſtẽzwjti je, 2) den Schein haben, 
3daͤti je, gelehrt, fromm zu ſeyn, 
veensm, pobozuym fe z3daͤtie, es 
ſcheint, daß ihr die Wahrheit ſaget, 
zdaͤ fe, je mluwjte prawdu⸗ es ſcheiut 
mir unnoͤthig, nezdaͤ, newidj ſe mnẽ 
za potfebne. 

Scheingruud, m. duwod zdaͤnliwy, m, 

Scheinheilig , twaͤrnonaͤboznỹ, na 
oEo, powrchnẽ naͤboznÿ, ſwatð, 
fwarotwätn? , ein ſcheinheiliger 
Menſch, ewärnondbojny, na oko, 
powrdni ‚, poffnaurne n&boinf, 
(wart, licomerny dlowäf, ſwataͤ⸗ 
tef, näboinjcek, m, 

Scyeinheilig , adv. twaͤrnonaͤbozne, 
fwarstwärnd, 

Gcheinheiliaet, m. ſwataͤcek, twärs 
nondboani? ,. twärnon&boinjceh, 
powrchuj jwaräier, näbojniteh, lis 
comermjf, pofiinaurny naͤboznjk, m. 

Scheinbeiligfeit, f. twaͤrnonaͤboznoſt, 
powrchuj, z3ewnitfnj , neprawaͤ 
ewärnoft poboznoſti, ſwattoſti, 
licomernoſt/ f. fwaräctwij powrch⸗ 
nj, na. powrchnj, poſſmaurnaͤ naͤ⸗ 
boznoſt, ſwattoſt, fwarorwäfneft,f, 

Scheiße, f, ſraẽka, chwiſtacka, f. der 
fie bat, cbwiltat m, 

Scheißen, ſraͤti, vndati, kakati, faͤ⸗ 
kati, ich ſcheiße darauf, fern, faͤ⸗ 
Pin na to, ich möcht darauf ſchei— 
gen, gaͤbych to zefral, ofaͤkl. 
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Scheißer, m, fra, m, 

Scheißhaus, n. zaͤchod, zadnj, teyny 
pokog, prewyt, ſraͤt, iron, m. 
Scheißkerl, m. vſranec, vſtaͤnek, vs 

faͤkanv, m, 

Scheißlraut, n. konitrud, m. 

Scheißtopf, m. ſraͤc, ſrawÿ hrnec, hr⸗ 
nec F ftani, m. 

Scheit, n. poleno, n. ſſtepina, pros 

tepina,f. Elaper dfewa,m, ' ' 

Scheitel, f, od. m. wre, ſwrechek hla⸗ 
wy, m. fo die Haare fcheider, paut, 
pautec, m. 

Scheiterhaufen, m. branice driwi, f 

Scheitern, wie das Schiff, ztroſtota⸗ 
ti fe, roztroſtotati fe, zlämati fe, 
rozbiti je, roztejffari , mit dem 
Schife, trpeti rozbirj, zlaͤmanj los 
dj, fcheitern, wie eine Abſicht, ein 
Vorhaben, zmafenu , zuicgmnenu 
byri, wniwec vwedenu byti, na 
mar pfigjti. 

Schelle, f. zwodef, m. ronkliẽkka, f 
bfeniadlo, n. Ohrfeige, flinf, po⸗ 
blawef, m. facka, f. 

Schellen , klingen, cynkati, brenditi⸗ 
brinkarı. . 

Schellen, das, cynkaͤnj, bkendenj, bEins 

Schellenpäudlein, n. chkeſtaẽka, f. 

Schellheugſt, m. pufftäk , ſpuſſtaͤk, 
Fün pro plemeno, m. 

Schelltraut, n. lafftownjf, m. celydor 
nya werfijj, f. nebeffy der, m. 

Schelm, m. ſſelma, padauch, m. sum 
Schelm werden, ſſelmau brri, zſeel⸗ 
miti je, einen einen Schelmen auf: 
heißen, ſſelem nadaͤwati nefomu, 
ffelmowati. i 

Schelmeren, f. im Gemuͤthe, zffelmis 
Loft, f. inder That, ſſelmowſtwj, a. 

Schelmifh, ffelmowfly, zfelmily. 

Schelmiſch, adv. ſſelmowſty, po fiel: 
mowffa zſſelmile. 

Schelmfireih, m. Schelmituͤck, ffel- 
mowſtvᷣ, lotrowitt, zſſelmily Bus, 
m. ffelmowftwj, lorrowitwj, n. 3ffel« 
miloſt, f. 

Sceltbrief, m. Lift banlimf, bindlie 
wy, m. \ 

Scelten; läti, gebati, jehrati, handei, 
tupiti, PER NERERNSENN ılor 

e⸗ 
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retiti, einen fchelten, laͤti na nefos 
bo ‚, nefomu, gebari nẽkoho, Jer 
brati na nẽkoho, für etwas, fo nen⸗ 
sen, fpjlari z nekoho, narjfati, nas 
dawati , pfesdjwati, einen einen 
Narren fchelten, blaͤznuͤ nadaͤwati, 
fib Baron, guädiger Herr fchelten 
laffen , oAri fy zeman , gemnoft 
pan pfezdjwati, nafjkati. 


Schelten, das, Linj, hanenj, rupenj,' 


porupenj, zhanenj, zloreienj, n. 
näfet, m. naddwinj, prezdjwaͤ⸗ 
nj, 3pjlänj, n. 

Scheltend, haͤnliwÿ, zloleyins, nat 
kliwh. 

Scheltrede, f. Scheltwort, nätek, m. 
3loleyctwj, n. banlime flowo, n. 
lanj, zlofecenj,n. - 

Scheltſchrift, f. piimo haͤnliwe, haͤn⸗ 
ẽliwe, zloleyẽne, naͤẽkliwie, n.. 

Scheltung, ſ. Schelten, das. _ 

Schemel, m, podnoj, podnoje, Pod; 
nonj ſtolikka, ftoliifa, lawicka, 
trnoz pod noby, f. | 

Scheufe, der, Schenfwirth , Erämäk, 
nalewaẽ, (ffenEpf,) m. am Hofe, 
Mundfchent , nelew.id, (ſſeñk,) m. 

Schenke, die, Eräma, bofpoda, (ffens 
Fowna,) f. ffenfownj diim, m, 

Schenfel, m. ftebno, n. hnaͤt od For 
lena #3 do kütku, m. der große 
Schenkel bat, ftebnar®. 

Schenkelblatt, n. kemenj poftrannj, n, 

Scheuken, darowati , einem etwas 

ſchenken, darowati nöfomu neco, 
darowati nekoho neäjm, die Stra: 
fe, Schuld, das Leben, darowati 
ereft, winu, ziwobytj, Bier, Wein, 
pjwo, wjno prodäwati, ſſenkowa⸗ 
ti, nalewati, Fredencowari , je 
manden fibenken zu trinken , malt: 
weti, naljti. 

Schenkhaus, f. Schenke, die, | 

Scenfinn, f. Schenkwirthinn, Prös 
mäffe, naltwalta, (ffentyika,)f. 

Schenffanue, f. Eonew Fnaljwänj, ſ. 

Scheuktiſch, m. im Speifefale, kreden⸗ 
enj fäl, m. im Wirthéhauſe, ſtuͤl, 
ſſtok k naljwaͤnj, piwnj, m. 

Schenkung, f. darowaͤnj, n. 

Scherbe, f. ſtẽep, m. ſtẽepina, f. klei⸗ 
ne, ſtẽjpek, m, ſtrepinka, K von 
Scherben, ſtkepinowatv. 
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Scherbel, m. ftfjpek, m. ſtrepinka, f. 

Scerge, m. pochop, bific, fferba, m. 

Scher;, m. jere,, ſſprym, m. Heiner 
Scherz, zertjtek, ſſpröͤmek, mals 
zert, ſſprym, m. im, aus Gcen;, 
3 3ertu, 3e hry, jertem, ohne Scherz 
bez jereu , im Scherje, 3ertowne, 
Pod zertem, pod ſſprͤmem, jjpry 

' mowne, 3 zertu, zum Scher;, pro 
zert. 

Scherzen, zertowati, fiprymowati, 
zerty, ffprgmey prowaͤdẽti, pro: 
woditi. 

Scherzer, m. zereye, fforymti, zerto⸗ 
wnijf, m, 

Scher;haft, jertowny, jertownj, fiprf: 
mownf, ſſprmownj. 

Scherzhaft, adv. feherjbaftig, jerto- 
wne, ſſprᷣmownẽ. 

Scherzhaftigfeit, f. jertownoft, ffpry: 
mownojt, f. 

Scherjrede, f. zertownaͤ, jertowni 
fe‘, ſſprymownaͤ, ffprymownj rei, 
f. ſſprymek, 3errjäek, m. 

Scherzmeife, 3ertownd, fprymowne, 
3 zertu, pro zert, jertem. 

Sceu,f. Furcht, bogäcnoft, bäzent, 
f. brozenj fe, n. hruͤza, f. ftrady, m. 
Hocachtung, oſteychawoſt, vcti— 
woſt, poctiwoft , podeftnoft „ t. 
Cham, ftud, m. ftydliwoft, K 
Scheu, Furcht haben, brüzu, bär 
zei miti, Hochachtung , oftepchari 
fe, zpelowatiie, Scham, ftud miti. 

Sceu,-adj. bogacn$ , nefmölf, bi» 
zliwp, lefawy , ofteychawf „ ftys 
dDliw$, fcheu werden, ſeyn, lefari 
fe, ofteychati fe, bärife, byri bor 
gaͤcnÿm, bazliwpm, lekawym, wie 
ein Pferd, plaffıri fe, fcheu machen 
ein Pferd, plaffiei, zplaffıei. 

Scheuen etwas, jemanden, fich vor et: 
was, vor jemauden, fftjrici fe, oftey: 
chati ſe, hrozyti fe, ftrachowari fe, 
aus Achtung, ſtydeti je, er fchener 
fi nicht es zu fagen, on je neſty— 
dj to Ficy, ſcheuen fih, oſterchati 
fe, ſtraſſiti ſe, ftrachowati ie. 

Scheuer, Scheune, f. ftodola, f. füs 
ſek, Citob,) m. 

Scheuerfaß, n. däber, m, 

Scheuerkraut, n. pẽreſlicka menffi, f. 

Scheuern, 
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scheuern, drhnauti, odrhnauti, ztj⸗ 
rati, einen, gebati, zehnati na zus 
by, drbati. 

Scheundrejcher, ſ. Dreſcher. 

Scheuful,n. ſſereda, potwora, oha⸗ 
wa, ohvzda, f. zum Scheuſale mas 
chen, zporworiti, zobawiti , 3by; 
zditi, zfferediei, zhanobiti. 

Scheußlich, ſſeredn, porworn?, oha⸗ 
wuÿ, ohyzdny, mrzkÿ, ſſerpiwÿ, 
brosny. 

Scheußlich , adv, ſſeredne, obawnd, 
obyzone , potwornd , fjerpime, 
mrzee, hroznẽ. 

Scheuglichkeit, f. ſſerednoſt, ohyzdnoſt, 
ohawnoſt, potwornoſt, muzkoſt, ſſer⸗ 
piwoſt, hroznoſt, fi 


Schicht, f. Lane, poẽraͤdek, m. poſlaup⸗ 


noft, f. in den Beramerfen ſſichta, 
f. vräic$ ©as P dAu, m, 
Schichten, krᷣaͤdati, pofädati, rownati. 
Schichtmeifter, m. ruddozorce, dolo⸗ 
w$ pjlaf, m. 
Schichtmweife, pätihranne. 
Schiden, ſenden, flati, poflati, por 
f$lari, von fich weg, pre? poflati, 
ſchicken, fügen, wie Gott, vlositi, 
fich zu etwas ſchicken, bereiten, ftror 
giti je, chyftari fe, pfiprawowati 
fe, fich zum Regen, ftrogiri fe, cheys 
firi je k deſſtie, ſich ſchicken zu ets 
was, dazu paſſeu, ſtimmen, boditi 
e Pndemu, mandco, dieß Tuch 
chicket fich zu meinem Rod, to ſu⸗ 
Eno bodj fe na můg Eabät, war fich 
dazu ſchickt, whoong, ſich zuſammen 
ſchicken, hoditi fe, ohodnauti fe, 
ſich ſchicken, ſchickſam ſeyn, geziemen, 


ſluſſeti, pfiflufferi, es ſchickt ſich, 


es ſchickt ſich nicht, ſluſſj, nefluf, 
wie ſchicken uns wohl zufammen, 
my fe weſpolek, ſpolu dobre oho⸗ 
dnem, ſich zur Sache ſchicken, bo: 
diti fe Ewecy, k nẽkemu, ſich in 
die Zeit ſchicken, howẽti dafu , es 
ſchicket ſich auf dich, ſluſſj, priſlu— 
ſſj na tebe, es ſchicket ſich für ibn, 
alles ſchicket ſich fuͤr ihn, hodj ſe mu 
to, wſſecko fe mu hodj, ſich in et⸗ 
was, in jemanden, in alles ſchicken, 
neiemu, ndfomu , wſſemu wyho— 
weti, fepropägdiri, er ſchicket fich in 
alles,om; fe wſſemu propuͤgkiti, bier 


Sci. 


ſchickt fichs wicht , zde nenj P toxsı 
das, neflufj je co, (neſſtuge. 

Schicklich, MAufny, pälufi:y, nale— 
Zier, zpülobnt, wboany. 

Schicklich, adv. ſuuſſnẽ, pfjllufne, a: 
lezırd, způſobnẽ, whoone. 

Schickſal, n. ofud, vſudek, ofude? 
Bozi, vlozenj Bo3j, n. pkpuſ 
Bo3j,f. vom Schickſale, oder da.si 
verbunden, oſudnj. 


Schickung, f. göttliche, dopuſſteẽnj, vr 


lozenj, 3Ejzenj Bo3j,n. oſud Ho%r; 
m. durch aörtlihe Schickung, vo 
puffrenim Bosjm. 

Schieben , ſtrkati, fträiti, poſtreiti, 
poftrFowati, daͤle potiſtnauti, y> 
waliti, 2) die Schuld auf eincu 
fihieben , winu na nẽkoho ftrr« 
ti, depäti, fedcpati , waflädarı, 
ſejtati, Fläfti, 3) etwas auf die lau⸗ 
ge Bauk, den odedne odklaͤdati, 4) 
in den Dfen, do pece ftrkari, ff: 
äiti, witräiri, 5) Kegel, w Puici: 
ky kauleti, bräti. 

Schiebkaͤſtlein, n. truhljk, m. 

Schiebſack, m. kapſa, f. 

Schiedsmann, f. Schiedsrichter. 

Schiedsrichter, m. Schiedsmann, roz— 


47, 


fudj , rozesnäwarel , ſinlauwee, 


(vbrman,) proftfeonjk, m. 

&chiedsrichteramt, n. vkad rozſudj⸗ 
bo, m. 

Schief, prjen$, FFimolakt, Ffiwf,uc: 
rownf, nepfjmp, unrecht, zceit“, 
neprawf , fchiefes Maul markı “ 
vſta, hubu kriwiti, lebiri, 1" . 
machen, kriwolakiti, Pfiwirı, 3% 
wolaẽiti, zkriwiti, ſchiefes Urtheit, 
kriwy rozſudek, m. 

Schief, adv. kkiwolace, nepkjmẽ, tiı 
a) wẽ zceftnd, nepraͤwẽ. 

Schiefe, f. kẽiwolakoſt, kriwoſt, \. 
2) zeeſtnoſt, f. 

Schiefer, m. Stein, Mfidla, f. Mr 
dlien? , ftfileen? Famen,m. Golı: 
ter, triſta, mrwa, f. 

Schiefericht, Mrfidliing, drinarg, 

Schieferzähne, m. plur, wyfedlj zubo⸗ 
we, m, plur, 

Schielen, ſſilhati, ſſlhawẽ, po oFu. 
po oẽku hledẽti, beſſer geſchielt vi: 
blind, lepſſj ſſlhaͤwy nezli Nerv, 

at: 


% 
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— unvermerkt, zaſſilhati na 

n co. “ 

Schielend, Milbawf, breylaws, bes 

lookvᷣ, Efimwookf , etwas fihielend, 
ſſilhaͤnek, naſſilhawỹ, m, 

Schielender, Schieler, m. ſſilhaͤn, m, 
f. Schielend. 

Schielicht, fahl, eybeiny. 

Schienbein, n. hnaͤtowaͤ Foft, f. hnaͤt 
pod Polenem, m, 

Schiene, f. an den Rädern, ffim, m. 
fine, f. 

Schiennagel, m. Minow$ bfeb, m. 

Schier, fFüro, ſtoro, wffüre, timek. 

Schierling, m. ein giftiges Kraut, 
bolehlaw, Pos$ niff, m. 

Schießen, fkfjleei, ſtkeliti, mit Pfeis 
len, Inderi, luẽmo vderiti, ftfjleri 
3 luku, wie em Weber, oſnowati, 
der Zapfen ift geſchoſſen, ſpadl fi: 
ver, a) die Sonne ſchießt Strab; 
len, flunce ftfilj parpriflifami, 3) 
neut, fahren, fallen, geſchwind laus 
fen, herabſtuͤrzen oder flienen, fwa= 
liei je, ſtaͤceti ſe, 4) die Farbe laf 

‚ fen, barwu paufiteri, möniti, 5) 
den Zügel fchießen laſſen, vzdu paus 
fitdri, puſtiti. 

Schießen, das, ſtkjlenj, n. ſtkelba, f. 

mit Pfeilen, ludenj, a. 2) der Ster⸗ 
ne, ftöjlenj,n, 

Schiefgemehr , n. Pfeil, Wurffpieß, 
fielba, f. 

Schießhaus, m, Schießhuͤtte, ftüjlnice, 
ftfelnıce, f. 

Schießplatz, m. Schiefftätte, ftfelcowe 
mjito, n. ftfelnice, f. 

Schießpruͤgel, m. ftfelba, f. 

Schießpulver, n, ſtrelnj, ruẽniẽnyj 
prad), m, 

Schiefihlange , f. ſtkelẽj, ſtkjlej 
bar, m. 

Echießziel, n. ftfelcowy est, m. 

Schiff, n. lodj, loð, f. großes , Pos 
vab, m. fleines, loðka, lodicka, f. 
su dem Schiffe gehörig, lodnj, Bo: 
räbnj ‚. Foräbowp , fifowf , zu 
Schiffe fahren, na lodi geti, westi 
fe, ein Schiff mit zwey ꝛc. Ruder⸗ 
bäufen , lodj dDwaufadnj, dwau— 
— o dwau öadjch weſel, 
aſt. d. 


Schi. 

Schiffarmade, f. wiprawa wogen⸗ 
feä, lodj na mofı, f. wogſtko na 
w ‚, N, 

Schifbänfe, f. plur. lawiẽky lodnj, 
Pordbowe, v lodẽ, f. plur., 

Schiffbar, plawnö. 

Schifbaum, m, jejlo lodj, Foräbo: 
wöe,n, ftrom, m, 

Schiffboden, m. dno lodj, n. 

Echiffbrod, n. plamec* chleb, m. 

Schiffbrüde, f. lodnj moſt, moſt 3 lo⸗ 
dj, Mifowy moft, m. 

Schiffbruch, m. rozlämänj, rozbiti, 
rostrofforäni , z3laͤmaͤnj lodj, t& 
pänj, tonutj na mofi, n. leiden, 
erpeti Modu namofi, brati, w;r- 
ei, tonauti, täpsti na mofi, ber 
Schiffbruch leider, täpat na mo: 


ei, m, d , 
Schiffbruͤchig, s lodj rozbit$ , taͤpa⸗ 
wÿ, taͤpaẽ, werden, ſ. Schiffdruch 
leiden, 
Schiffcapitain, m. wrchnj lodj, m. 
Schiffen, n. lodfa, lodiefa,f. Fo 
räb, m. der Weber, Älune£, m. 


Schiffen, plawiti fe, plauti na los, | 
po wodẽ geti, über das Meer, pie 


moðe fe plawiei. 
Schiffer, m. plawec, plawäj, (fi 
faf,) m. Be | 
Schifferey, f. plawectwij,n. 
Sciffergefären, n. rlawij krik, n. 
Schifferiich, plaweckÿ. 
Schifferfunt, Schifffunft, £ plaweckt 
vmiöni,n. 
Scifffahrer , m. pfewosnjf, m. f. 
Schiffer. 
Schifffahrt, f. plawba, f. plawecrwi, 
plawenj, n. 
Schiffflorte, f. lodnd wosba, f. mnof 
ſtwj lodj, wogſto na wodẽ, In 


dich, n. 

Schifffracht, f. Schiffladung, naklad 
lodj,m, 2) ſ n. a. Schiffgeld, Schiff: 
lohn, mzda od plawenj, f. penis, 
plat od plawenj m. 

Schiffgaͤnge, m: piur. püde lodj, f. 
podlahy lodj, ſ. plur. 

Schiffgeräthe, n.Ipfjprawy ledj, lo 
ont, f,plun, | 

Schiffhacken, m. Boräbnj bar, Mio: 


wÿ £lif, m. , 
Schifi 
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iffhaven, m, derpadlo, Erpadlo, 
. riiftaw lodj, m. 

ifſherr, m. paͤn lodi, m. 
Manche, f nediftk, ſmrdutaͤ wos 
a w fifu, f. 

ffiunge, m. pacdhole na lodi, a, 
iff ampf, m. Schiffftechen, n. půtka, 
itwa na lobi, f, 

fffappe,f, Müge, EuPle, f. 
iffknecht, m. weilar, pacholek na 
»di, m. 

ifffuͤttel, od. Schifffittel, m. plas 
vefä baleıa,f. 

flände, f. ledenice, f. ftanowiffte 
»dj,n. j 

fleiu, ſ. Schiffchen. 

iffleute, m. plur, lid plaweckh, m. 
Schiffvolk. ; 
floh, m, mzda, f. plar, penj3 od 
fjwozu, m, 

iffmacher, m. lodndf, m, 

mann, ſ. Schiffer. 

ifmeiſter, m. plawec, m. 


ifmühle, f. mleyn na lodi, plawe⸗ 


vᷣ, m. 

ıfpatron, m, Schiffherr, zpraͤwee 
»di,m, 

ifpferd, n, tabaun, m. 

ıfrand, m, Frag lodj,m,. 
freich , fchiffbar,, plawn$ , ſpla⸗ 
ony, 

{fruder, n. plaweckt weflo,n, 
iftuͤſtung, f. prjprawy lodnj, Pos 
abowẽe, f. plur. 
iffſand, m. lodnj pjſek, m, 
iffſchnabel, m. £elo, pfeonj delo 
»di, n, pfedef,m. Ä 
iffſeegel, f. Seegel. 
iffſeil, m. lodnj, plawecky, fjifos 
»vᷣ prowaz, m. lano, n. 

iffſtelle, f. ftanowifit€ lodj,n. los 
önice, f. prjftaw lodj, m. terpas 
lo, n. 

ifftäfel, m. plur. podlaby, f. plur, 
iffvolk, a. lid na lodj, plaweckỹ, m, 
iffwiffenfchaft, f. vmẽnj o plawbẽ, 
plawenj, n. 

iſſſeichen, a. znamenj lodnj, ko⸗ 
Abowe, n. 

iffjeug, n. wÿprawa wogenffä na 
10fi, Fi; | 

iffjieher m. tabaun, m, 
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Scifsimmermunn, m, loöndf, m, 

chiffzug, m. wiprawa lodnd, f. 
Schild, m. großer, langer, fftie, m. 
pawiza,f. terẽ, puktie m. dee Fuß: 
volks eigentlich, pawẽza, f. kleiuer, 
ſſtjtek, m. pawezka, f. der ihn traͤat, 
paweznjk, m. dazu gehoͤrig, pawe⸗ 
zuj, mit einem Schilde verſehen, 
ſſtiten, pawezau odeny, an dem 

Patrontaſchen, ſſtit, purljẽ, an Bike 
chern, pukljẽ, im Schilde führen, 
obmeyſſleti, Schild und Helm, zna⸗ 
menj wlaͤdyctwj a 3emanftwj, n. 
erb, m, den Schild vor den Leib 
jieben , ihn damit decken, eelo ſſtj⸗ 
tem, pawesau zaſtjrati, zaſtkjti, 
zamjtati, Schild, Zeichen eines Kauf⸗ 
manus, Kuͤnſtlers, Handwerksman⸗ 
nes oder Wirthes, ſſtjt, m. 

Schildchen, n. ſſtjtek, m. pawezka, fi 

Schilderey, f. wyobrazenj, n, obraz,m. 

Silderhaus, f. Schilderhäuslein. 

Schilderhäuslein, Schiiderhäuschen, n. 
ra domek ſtraͤznyÿch, ſtraͤ⸗ 
znj, m. 

Schildern, ſ. Schildwache fichen, b) 
mahlen, abmahlen, zeichnen, wy⸗ 
obrazyti, wyobrazowati , obra⸗ 
zyti, wypodobniti , wyemäfiti. 

Schildjunge, Knabe, SchildEnappe, me 
pawezujk, m, 

Schildkröte, f. zaͤba tfepenatk , ſtre⸗ 
penarä, f. 3elw, m. 34ba Zabniöng, 
f. blemey3d fjöny, m. 

Schildlein, ſ. Schildchen. 

Schildmacher, m. ſſtjtak, m. 

Schildtraͤger, m. paweznik, m. 

Schildwache, f. ſtraͤz, hlidka, (mars 
ta,) f. Schildwache ſtehen, ſtaͤti na 
ſtrai, na hlidce, na warte. | 

Schilf, n. fytj, n. raͤſa wodnj, f. o⸗ 
krehky, m. plur. tr̃tina, f. eftj, n. 
wo viel Schilf wählt, efeinowine, 
f. tr̃tiniſſtẽ, n. 

Schilfibt, efrinowarf. 

Schilfrohr, a. raͤkoſy, n. raͤkos, me. 


Edilling , m. ffilin®, m. Schilling, _ 


Schläge mit der Ruthe, chloft, pırwa 
dus, einen Schilling geben, chlo ſt, 
—— ah a ter, plifen, vleinäs 
Echimmel, m. Moter, pljien, n 
ch 


> 
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woft, ‚f. zetlenj od wibFofti,n. 2), 
ein meißes Pferd, plefnimy kuͤñ, m,’ 

Schimmeln, plefniweti. 

Schimmelicht, fchimmlicht , pleiniw$, 
ſchimmlichtes Brod, ſtuchly, pleinis 
wy chleb , m. ſchimmlicht werden, 
plefniweti , zpleitiweti. 

Schimmer, m. ftEweloit, f. leff, m, 
leffor, f. bleſt, m. tfpyränj, leſtnu⸗ 
tj,en. 

Schimmern, tẽpytẽti, tẽpyti ſe, leſtnau⸗ 
ei fe, lſtnauti, ſtkwiti fe, biyffeeti fe, 


ſwjtiti fe, die Schwerdter, biyfiti _ 


fe, leffnau fe meẽe. | 
Schimmernd, efpjey,ripyeiwg,ftewaus 
ch, ſtkwelſ, ſtkwegicyỹ fe, efpyricy 
fe, biyffawy, biyffticy fe. 
Schimpf, m. potupa,f. potupenj, n. 
vpoſmẽch, m. anthun jemanden, po: 
tupu väiniei nẽkomu. 
Schimpfen, Schimpf anthun, tupiti, 
potupiti, ztupiti, hanẽti, hyzditi, 
3hyzditi, laͤti, Schimpf bringen, hy⸗ 
zdyti, zhyzditi, dieß ſchimpft deu 
Menſchen, ro hyzdj elowẽka, auf 
einen ſchimpfen, tupiti nẽkoho, laͤtt 
uékomu. 
Schimpflich, potupns, banebnf. 
Schimpflich, adv. potupnẽ, hanebnẽ. 
Schimpfname, m. gieino porupne, 
hanebnẽ, a. geben, nadaͤwari ne 
komu. 
Schimpfrede, f. Schimpfwort, n. po⸗ 
tupnaͤ Fed, ſ. porupn: ſlowo, n. 
Schimpfſchrift, ſ. Zehrawf lift, m. 
pianj,n. ſpio pacrupny, m. 
Schiudaas, n. mrche, f. 
Schindanger,m. mrchowiſſtẽ, n. 
Schindel, f. ſſindel, proſſtip, m. von 
Schindeln, fjindelewr, ſſindelnÿ. 
Schiudeldach, a. ſſindelnaͤ, ſſindelowaͤ 
ſtrẽecha, f. 
Schindelmacher, m. ffindel&f, m. 
Schinden, dẽjti, die Leute fchinden, 
martern, lidi dFjei, raſowati. 
Schinder, m. ras, baͤl, dẽriẽ, m. 2) Leu⸗ 
teſchinder, drjẽ, ras lidj, lidſty, m. 
Schinderey, f. der Ort, raſowna, F. 
bie Handlung, dkenj, n. metap, 
Drenj, vafowänj, rafowftwi, n. 
Schinderknecht, m. rafäw, rafowfly 
pacholef, mu 


Shi. Schl. 


—— raſowſtẽß . 

Schinder maͤßig, adv. rafowfly, bo ra⸗ 
ſowſtu. 

Schindern, auf dem Eiſe, zuſcheln, 
ſtlauzati fe, klauzati fe. 


Schiudfleiſch, a. maſo mrecha, n. 


Schindgrube, f. mrchowiſſtẽ, n. 

Schindmaͤhre, f. mrcha, mriſina, f, 

Schippe, f. Schaufel, lopata, f. 2) 
einem die Schippe geben, ſ. Abdan— 
ken, Abſetzen. 

Schirm, m. über den Kopf, zafter 
dlo, objteradlo,n. Schirm, Sch, 
obrana, ochrana, f. zaftaupen|, n. 
Schirm, Wand, oder fonft erwas 
zum Vorfegen, ſtkeſſta, f. zawẽſydlo, 
3afteradlo, n. 3ajtieni, n. opona, f. 
Schirm vor das Licht, vor die Soune, 
ftinidlo, na, zäaclone, zaͤſſona, f. 

Schirmdach, n. ſtreſſta, f 34bradle 
na 3di, n, 

Schirmen, bräniti, hraniti, zaſtau⸗ 
pitı, zaſtjrati, zajtfiti, obrane: 
wati, ochraniowati, oftfjbatı, opa⸗ 
trowati. 

Schirmſchiff. n. obrannj, ſtraͤznj lo⸗ 
di, t. | 

Schirmtuch, n. raucho proftie,n. 

Schirpen, piſſteti, pıpreci. 

Schirrmeifter, m. powosn?, m. 

Schlacht, f. bitwa, f. bog, m. eine 
Schlacht halten, liefern, bitwu fe: 
fti, drieri, polem fe porfati, ones 
prjtelem je potfari. 

Schlachtbanf, f. ſſpalek äẽeznickẽ, m. 
Machtata, f. auf die Schlachetbant 
fuͤhren, na Machtaru weiti. 

Schlachten, biti, 3abjti, zabigeti, za⸗ 
fezati, poräjeri, na main: Främy 
tepari , ein Schwein zum Opfer 
ſchlachten, bowado FE obiti zabiei, 
powaliti, zafezati, poräjeri, eimen 
Ochſen, wola poräisti. 

Schlachten, das, bitj, zabitj, zabise 
nj, 3a@fezänj, n. pordäfa, f. 

Schlaͤchter, m. bitec, zafezarel, za- 
bigaͤk, m. des Opferviehs, bitec, Fer 
znjE obernj, 3abigäf, m, 

Schlachtfeld, _m. bogiffte , bogomst=- 


fire, ns 
Schlachthaus, a. Machtata, poräle 
fa,f. 
Schlacht⸗ 


SÄ. 


r̃eznicky rezaͤk, 


lachtmeſſer, n. 
obetnj 


5, m. zum Dpfern , 
ıd3 , m. 
hlachtopfer, n. ober zarezanaͤ, za⸗ 
sica, f. dar obernj,m. 
hlachtorduung, f. ik, FAd wogens 
kẽ, m. 3pofadänj, zſſikowaͤnj, ffir 
owaͤnj wogſta, zſſike wane, 3p0= 
aͤdane wogffo, n. in Schlachtord⸗ 
turıg fielen, ſſikowati, zſſikowati, 
ıofadati, 3pofsdati, die Schlacht: 
rdnung trennen , fiE rozraͤzeti, 
ozraz yti. 
lachtſchwerd, n. mei dlauhÿ, ſſar⸗ 
ſaun, m. 
lachtung, f. zabitj, zarezaͤnj, n. 
lachtvieh, a. howado k obẽti od⸗ 
ozene, oddane, k 3abitj,n. 
lade, f. okuge, truſta, pena, f. 
Netallſchaum, powrhel, m. 
laf, m. ſpaͤnj, ſpanj, n. fen, m. 
ſnutj, n. im Schlafe, we fpani, 
ve nah, wefpscky, in Schlaf brins 
en, Schlaf machen, E ſpanj pfiwes 
i, vſnjti, vfpati, fen vwefti, ge 
achen, vinauti , 30Fjmari, tiefer 
Schlaf, ewrde , hluboke fpanj, n. 
h aus dem Schlafe ermuntern, ze 
In, 3eipanj feprobrati, profjdiri, 
rotrhnauti, wyrasyti, probuditi, 
rocytnauti, Schlaf,erfter, prvonj vs 
iutj, prwofpj, n. der Schlaf koͤmmt 
m an, fpanj bo napeda , voll 
hlafes, rozefpalg , Schlaf ber 
lieder ,„ vſuutj audd, n. 
lafapfel, m. hubicka, f. 
lafbert, f. Ruhebett. 
läfe am Haupte, 3idowiny, f. plur. 
lafen, fpärı, fehlafen geben , fich 
Hafen legen, fpar giri, lejar, na 
>podinutj, na Jüe gjri , fpat fe 
lojisi, lezat odgiti, ein wenig 
‚lafen, pofpati, povinauti, 2) bey 
nem Weibe ſchlafen, ſpaͤti, leseri 
jenau, 
äfer,m, ofpalec, m. 
afern, dẽjmati, z0Fjmari , mid) 
läfert, dfjimam , zdkjmaͤm, dhce 
mi fpäti, dfjmora pfichäzy. 
af, adj. oflabi$, odwizlf, vwols 
np, wolny, Zügel, wolna vzda, 
fchlaff werden, oflabnauti, po: 
ibnauti, odwjzuauti, machen, or 
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ſlabiti, vwolniti, fchlaffe Brüfte, o⸗ 
ſlable, odwizle prfy, m. plur, 

Schlafgemach, n. lehach pofog, m. 
lebacy komora, lojnice, lehaͤrna, 
komñata, boftinice, f. 

Sclafgefel , m. fpolunoclehowa£, 
fwolufpjc, fpolufpjicg towarys, m. 

Schlafhaube, f. Schlafmüge. 

Schiaffammer , f. lojnice, lebärna, 
lebanice, lebacy Fomora, Fomia: 
ta, hoſtinice, f. 

Schlafkuͤſſen, n. poduſſta, f. 

Schlafloß, bez ſpanj. 

Schlafloſigkeit, f. nefpani, bdenj, n. 

Schlafmachend, fpanj, fen vwonjey, 
pr̃inaͤſſegicy, vipicy. 

Schlafmüge, f. Schlafhaube, noknj 
cepice, Cepiöka, Farkule, kapka, f. 
tepec, m. 

Schläfrig, ofpals, dijmamp, folcher 
Menſch, oſpalec, m. fihläfrig, trä= 
ge, oipaly , rosmafily, lifnawf, 
negapny, nelepy , neffaufiny. 

Schläfrig, adv. oipale , dfjmawe, 
träge, ofpale, rosmafile, likna wẽ, 
negapııd, nelepe, neffaufine. 

Schläfrigkeit, f. ofpaloft, drjmawoſt, 
f. ofpalftwj,n. Trägbeit, ofpaloft, 
ro;mariloft, liknawoſt, negapnoſt, 
nelepoft, neſſauſſnoſt/ f. R 

Schlafrock, m. noënj raucho, n. Zus 
pan,ın, ſukné, f. 

Schlafſucht, f. zaͤchwat, m. oſpaͤnli⸗ 
woſt, oſpaloſt, diimore, f. vita’ 
wiine fpanj, ofalitwj ‚m. ofpala 
nemoc, f, 

Schlaffüchtig, oſpaͤnliwỹ, ofpalf, v⸗ 
ſtawiẽnẽ fpjc$. 

Schlaffüchrig, adv. oſpaͤnliwẽ, ofpale. 

Schlaftrunk, m. vor dem Schlafe, na: 
pitj, fnapirj, n. fnapitef pred par 
njm, na poduflPu, m. nehmen, thun, 
vdẽlati trunk na poduſſſu, Jum 
Schlafen, daß man fchlafe , ſpaͤ⸗ 
nek, m. 

Schlafvoll, pin ſpanj, fand, rozefpalf. 

Schlag, m.Streid, taͤna, f. vderenj, v» 
bozenj,n. (r&3,m.)geben, raͤnu daͤti, 
vderiti, vhoditi, befommen, doftari 
ranu, Schläge, pranj, bitj,n. weys 
praft, praſk, m. durch Schläge beffer 
werden, ſtr ze pranj, bitj fe polepffiri, 

Schlag 


= Schl. 


Schlag des Donners, vdekenj, raͤna 
bromu,n. Schlag, Krankheit, mrewis 
ce, f. Mat, bozec, m, der Schlag 
koͤnnte mich treffen, bazec, ſlak by 
mne mobi trefit, vom Schlage ges 
rubrt, mrtwich ſſlakem poraze⸗ 
ny, trefen$, od Maru vaneny, wie 
vom Schlage gerührt”; obromens, 
er war, ale ob ih der Schlag rührs 
te, byl gafobv ba by! MaE trefil, 


mit dem Schlage eins, zwey, gak 


gedna, dDwe, vbodj, vderj , der 
Schlag, Klang einer Uhr oder des 
Bulfee, biej, tlucenj, n. einen flar: 
en, ſchwachen Schlag haben , ſyl⸗ 


ne, flabE tlaucy, bjti, Schläge ber - 


fommen, doſtati birj, prafl, wey⸗ 
prait, eines Schlager , von einem 
Schlage, gene wrftwy, gednoho 
dra, auf eben den Schlag, na tens 
t93 zvñſob, na ro brdo, Schlag auf 
der Münge, raͤz, wraz, m. Eingang 
an cmem Basen, einer Kutſche, ftus 
paͤnek, m, wſtupadlo, n. Schlag, 
f. Schlagbaum. 

Ehiagader, f. Zimornj, vruͤduſſuj, frz 
dein zjla, brdelnj äjla , hroli⸗ 
na, k. 

Schlagbalſam, m. balzam prott ſſla⸗ 
Fu, pro ſſlak, m, 

Schlagbaun, m. obruba, (ffranf, m.) 
klaͤda, f. 

Schlägefaul, fchlägehart, otlulen$, ode 
tuzenỹ, werden, orlaucyje, odtu⸗ 
ziti fe. 

Schlaͤgel, m, trdlo, n. palice, f. klei⸗ 
‚ner, oplEo, n. palicka, f, der 
Boͤttcher u. dgl. pobjgeẽka, f. 

Schlägen, pokleſuauti, ſtlauznauti. 

Schlagen, einem Schläge geben, biti, 
praͤti, tepati, tlaucy, mlaͤtiti, mit 
den Hanımer , kladiwem tlaucy, 
bjti, bHmojditi, tepati, mit Bliuds 
heit, fleporau porasyei , fchlagen 
die Ader, zjlu zarjei , den Feind 
aufs Haupt , nepfjtele porazyti, 
3tepati, pobiti, 3biti, potepati, 
Geld, penjze bjti, etwas fchlagen, 
als Bürher wie die Buchbinder ıc. 
tlaucy, hmoiditi, eine Brücke fchlas 
gen, moft vozbiti, ein Lager, ſta⸗ 
niffte , lezenj rozbiti, zarazytt, 


duͤnn ſchlagen, na drobno zilaucy, 
breit, na ſſiroko ztlaucy, br 
und blau ſchlagen, zmodkẽiti neo 
bo , zerjffari , krumm um ler 
fchlagen, zchromiti, ochromiti mes: 
bo, wund, zranitı, poramiti, de 
Faute, Drgel, Fliegel, na lantı, 


na warbany, na fligel baufti, br& 


ti, Trommel, Paucken fchlagen, m: 
buben, na wlajfe bubny bubas 
wati, tlaucy, fihlagen einen Til 
ler, prodrobowari bias, den Bil, 
mid tlaucy, Bäume, Holj, from, 
dFjwj raubati, poräjeri, ein ar 
fchlagener Menfch, zabity Aomi, 
m. fchlagen fih mit dem Fein, 


“ bjti fe, präci fe 6 mepfjtelem, po 


tykati, porPati fe polem, 8 ment 
telem, ben Feind auf das Haun, 
porazyti, pobiti mepfjrele, ſich m! 
einem ſchlagen, bjti fe, präri tet 
neegm , feprari fe, ſich mie 
fiblagen, odbiti fe, zaſe biti, einc 
fchlagen , ihm einen Schlag geh, 
verjegen, vderiti, vhoditi, praiki 
ti nekoho, er ſchlug mich fo, Dasid 
gleich niederfiel „ za mne vbori, 
vderil , ze fem ie bed zweätl, 
eineu zu Tode fohlagen, vprati, v' 


biti, vrepati, vtlaucy mekode, ® 


mlaͤtiti, einen ſtark, heftig fhlagn, 
hmoditi, tẽjſtati nẽkoho, an de 
Thuͤre, an das Haus, Thor idw 
gen, na dwere, na diim, na wi“ 
ta tlaucy, ſtatk, trjſtati, een il 
Boden [chlagen, na zem, k zemim’ 
razyti, o zem daͤti, praffkiti, Fi 
zem, o zemi, o zem vdekiti, au des 
Haufe hinaus, wybiti, wyrfiffeti, 
Gelde ſchlagen, ſpenẽziti, na penh 
vweſti, ſchlagen mie die Uht, bit 
es ſchlaͤgt ein Udr, bige gedna de 
dina, ſchlagen wie das Hetz, * 


der Puls, bjti, tlaucy, der db 


dad Donuerwetter ſchlug bie, 
vdekil, vhodil hrom do rohe, 
gen an, auf etwas itzt, vderiti 
boditi na n&co, o nko, 
fallen , vrazyei, anf die Wut 
pfirazyri , Ever fchlagen, wei“ 
elaucy, fich aufeine Seite flat, 
daͤti fe na ſtranu, ſich in F 
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anf feine Seite, pfidari fe, pfiras 
zyti, pfiwecy fe Fndfomu, fi 
durch die Feinde, probiti je, pros 
tiaucy fe, im etwas fchlagen , eins 
huͤllen, obaliti do neicho , wn& 
co, fich in das Mittel fchlagen, wlo⸗ 
ziti je w neo, fih in Unkoͤſten 
ſchlagen, puftie fe, daͤt fe do au— 
trat, in den Wind, in die Schanze 
fchlagen, nic na to nedaͤti, nedba⸗ 
H, w ffanc ſaditi, porupiei, fein 
Leben in die Schanze fchlagen, od: 
wäjiri je ziwota, ziwot w ffanc 
fadiri , nic na ziwobytj nedbatı, 
in die Flucht, zaplaſſiti, zahnati, 
rozplaſſiti, rozptyliti, ſich in die 
Bruſt, bjti, tlaucy fe w prfa, ſich mit 
ſeinen eigenen Worten ſchlagen, ſaͤm 
ſebe bjti, ſich um etwas ſchlagen, 
praͤti, bjei fe o nẽco, zum Ritter 
ſchlagen, na ryejeftwo pafowati, 
zum Kapizale fchlagen, Fu kapitaͤ⸗ 
In prirazyti, Städte, Dörfer iu eis 
nem Gebiete, Drse fihlagen, pridıs 
niti Fu kragink, E mjftu negafes 
mu, ju etwas, mie eine Krantheit, 
ptidati fe, darein fchlagen mir Prüs 
gela, Haucy , sfjiffati do neiche, 
den ganzen gefchlagenen Tag, cel$ 
B03j den, die Uhr fehlägt, hodiny 
bigau, um fich fchlagen mit ben 
Händen, rukama fe obäneti, mit 
dem Schwerdte, mekem voeriti, vs 
hoditi, mit den Fuͤſſen, nobama 
tlaucy, aus den Haͤnden, aus dem 
Sinne ſchlagen, 3 rufau, 3 myfli 
wyrazyti , den Feind aus etwas, 
wytlaucy, wytrjffati, wybiti, wy⸗ 
teparı, vom Pferde ſchlagen, o Por 
ne ſrazyti, aus der Art fchlagen, 
wyroditi fe, nepodafiti fe, nezda⸗ 
riti fe, 3 rodu wyftsupiti, nepor 
tatiri fe , der aus ber Art fchlägt, 
nerüdng, fchlagen , wie ein Menfch 
in der fallenden Sucht, oder aus 
dern Zufällen, tlaucy febau, ber: 
aus fehlagen wie die Flamme, wy⸗ 
razyti, wyniknauti, Feuer heraus 
ſchlagen, ohen wyrazyti, ſchlagen 
uͤber den Leiſten, na kopyto wra⸗ 
zyti, mit den Faͤuſten ſchlagen, peſtmi 
bjti, tlaucy, peſtowati, aufs Rad eir 
Ben ſchlagen, wbjti na kolo, Bücher 
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ſchlagen, Eniby tlaucy, das Pferd 
fihlagt, ten Für elude, Zoll worauf 
fhlagen, clo nandco wyfadtti, ſich 
von der Strafe, vom Wege ſchla⸗ 
gen, wyrasyti je 3 cefty, ze ſylni⸗ 
ce, die Glocke ſchlaͤgt, bodina bir 
ge, fih in den Finger, in den Fuß 
fhlagen, vbhopditi; vderiti, praiitis 
ti fe w prft, w nobu, do pritu, 
do noby , ich fchlage dich, daß, vs 
defjm, vhodjm, prafftim te, ie, 
mo ſchlaͤgt dich das Dounerwetter hers 
um ? Ede 3 tebau hrom eine, bazy ? 
Schläger, m. bitec, praͤt, m. 
Schlägecey, f. pranice, pratfe, ſ. 
Schlägerbaft, ſchlaͤgeriſch, birewnj. 
Schlaafaß, n. beifa, f. 
Schlagregen ‚m, prjwalt, ligawy 


deſſt, m. 

Schlaguht, F. bich, bigjc$ hodinky, 
f. plur. 

Schlamm, m. bahno, n. Pal, m. 

Schlamicht, Bahnich, babutwf. 

Schlampamper, m, heyſek, m. 

Schlange , f. bad, m. Weibeh, badie 
ce, f. junge, haͤde, baddıko, n. 
von der Schlange, hadj, gebörnte, 
robarf bad, m. 

Schlängeln, krautiti, ſich wie ein Bach, 
Frautici je. 

Schlangenart, f. hadj plemd, n. 

Schlangenbalg, m. hadj ſwlecky, f, plı 
kuͤze, fi, 

Schlangenbiß , m. ſſtknutj, vſſtknutj 
badj, bada, n. 

Schlangeubrut, f. hadj plemẽ, n. 

Schlangenfreſſer, m. hadoged, m. 

— — f, hadj ſwlekenaͤ Eis 
ze, kK 

Schlangenkraut, n. vaͤbljk, gefiter, 
geſſternjk, m. 

Schlaugenwur; f. badj koren, m. 

Schlännicht, fchlaugartig, hadj. 

Schlaͤnglein, f. Schlange, 

Schänslicht, Frimolaty. 

Schlank, vely, ztepilỹ, ẽjpls, MMeiplf, 

lepÿ, dapart, Eonopaty. 

Schlapp, f. Schlaff. 

Schlappe, f. raͤua, Moda, f. davon 
tragen, befommen, raͤnu, ſſtodu vs 
boniti ſobẽ, doſtati, bratı, wzyti, 
anhangen, ſſtodu veiniti, zpuͤſobiti. 

Schlap⸗ 


Sh. 


sing, ſſpatnẽ, chatrnẽ, nepım, 
fproftd, boͤſe, ſſpatnẽ, fchlech Ike, 
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Schlappern, mlaſkati. 
Schlau, zchytralg, chyer$, obmyilnv, 


liſſtau podſſitỹ, porutedins, fihlau: 
er Gaft, Meufch, chytraͤk, chytrec, 
chytraͤtek, chyträ liſſka, m. f. Liſtig. 
Schlauch, m. med, möchrf, m, bki⸗ 
cho,n. tratiwod, Mau, m, Heis 
ner, bfifffo, n. 
Schlauheit, Schlauigfeir , f. zchytra⸗ 
. Loft, chytroſt, obmyſlnoſt, f. 
Schlecht, einfah, profty, fprofty, 
iprofiny , 2) gering, chateng , nes 
patriy, fparny, fproft, fproftu$, 
proft$, nitemny , fchlechte Freude, 
ffpama radoſt, f. von fehlechten 
Herfonmen , ze fprofttbo , 3 pro= 
ftebo , 3e ſproſtneho, 3 nepatrues 
bo, ze ffparnebo, 3 chatrneoͤho ros 
du polls, ſchlechtes Tuch, ſſpatne, 
charıne ſukno, n. fchlechter Rock, 
ſſpatny, chatrny Pabät, m. gar 
ſchlecht, proftiöf$ , chatrnickÿ, 
schlechtes Geſchenk, ſſpatnỹ, fpros 
ſte, chatrny, hepareny dar, m. 
ſchlechte Koſt, ſſpatnaͤ, chatrnaͤ, 
ſproſtaͤ ſtrawa, f. ſchlechtes Ver: 
mögen, ſſpatne, charrne gmönj, n, 
fchlechter Stand, Mpaent, charıny 
ftam, m. 3)fchlecht, böfe, foacny, 
ein fehlechrer Menfch, Mary, das 
vemny, nehodny dlowẽk, m. ihr 
ſeyd dafür eim ſchlechter Menſch, 
Kerlh, ſte za to ſſpatn, nehodus 
ẽklowẽk, chlap, es iſt ſchlecht von 
ihm, geſt to ſſpatne od nẽho, geſt 
nebodne ua nẽho, ſchlechter Aus 
faug, ſſpatnÿ zadaͤtek, m. ſchlechte 
Reiſe, ſſpatnaͤ cefta, k. ſchlechtes 
Wetter, ſſpatne powẽtkj, n. ſchlech⸗ 
ter Dank, ſſpatneè podefowänj, n, 
fehlechte Hoffnung , Vorbedeutung, 
fehlechtes Zeichen, ſſpatnaͤ nadẽge, 
f, ſſpatne zuamenj, n. er ift mir 
zu ſchlecht, geft mnẽ pfylid ſſpatub, 
fchlechter werden mit dem Kranken, 
mie der Sache, horſſiti fe, zhorſſi⸗ 
ei je, huͤẽ byri, esift, wird immer 
ichlechter und fcblechter, geft w;dy 
bit a bif, fchlecht werden , fipas 
endri, ofipsendti, zchatrnẽti. 
Echlecht, adv. blos, gerade bin, pros 
fte, ſproſte, ſproſtnẽ, zproſta, ge 


jehren, ſſpatnẽ, chatrnẽ, ſproſti 
wu byei, ſchlecht, böfe Ichen, ins 
end, daremnẽ ziwu bFri, fich fhiek 
aufführen, fipaene je chowati, di: 
danfen , ffpaene fe poddkomen, 
ſchlecht von einem denken, fm 
fineyffleri o nekom, es gebe ıba 
ſchlecht, ſſpatnẽ fe mu wede. 

Schlechrerdings , geradehin, zproftz 
zrowna, 3bola. 

Schlechthin, ſchlechtweg, proſtẽ, ieraö 
ne, zproſta, 3bola. 

Schlecken, mlaffari ljzati, obliss 
wati je. 

Schleder, m. miſaͤk, miin$, m. 

Schlederbiffen. m. lahñdka, f, pam! 
ſek, Iabodn$ , dobr$ Faufel, m 
mlaſtanina, pochoens , ſtkwoſti 
krmẽ, f. 

Schleckerhaft, mlaſkawf, min, iv 
blisny. 

Schlehdorn, m. Schlehbenbaum, wm 


n),n. 
Schlehe, £. trũka, f. der Baum, tri 
Powf ftrom, m. 
Schlehenſtaude, f. truiſſtẽ, n. 
Schleichen, plazyrife, wlecy ie, fd 
langjam , leife geben , Iaudır i 
kluzati, fich herbey, pFiplasvti 
pfilsuditi fe, mlẽecky, kraͤdj po 
giti, pfikraͤſti fe, fich hinein, wpi“ 
zyti ie, wlauditi fe, fich davon, od 
Iauditi fe, odplazyti fe. 
Schleichend, Jangfam, Iaudawr, zit 
nably. 
Schleicher, m. lapaͤkek, m. Heuclt 
poffinaurnjt, podfFoönjf, m. 
Scheicherifch, f. Schleihend. - _ 
Schleichhandel, ſſantrokenj, n. dr 
treibt, ſſantroẽnjk, m, 
Schleichhaͤndler, m. ſſantroenjk, Mr 
trocka, mi 2 
Schleife, f. zum Fahren, ime!, m. W 
ne, ſaͤnky, lichy, f. plur, Schi 
sum Fangen, oPo, oiydlo, n. M 
Bande, Zierath, oder am einem dar 
de, fäbor, m. pentle, f. Schleiſt 
Tſchͤuder, Plausaike, f. 
Schleifen, ſchaͤrfen, braniyti, mabra®' 
ſyti, bEjdini, zbPjdiri, 2) F 
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yon, finfFart, ſmeykiti, ſſineykati, 
wlaͤteti, taͤhati, 3) 
das Haus, die Mauern ſchleifen, se 
zemj, o prſtj ſrownati, o prſtj finds 
ſti, rozbokiti, rosedepart, auf dem 
Eis, Planzeri fe, 

schleifen, das, ſ. Schleifuna. 
ihleifer, m. braufpk, brufff, brus 
ſycẽ, (Meyfik,) m. der die Schleifen 
macht, inıyFaf, m, 

chleifkanne, F. hubatka, E 
schleifmühle, f. brauikrna, brufnis 
re, braufewnice, (Meyfirne,) £ 
schleiffcehub, m. trepka plzkaͤ, ſ. 
chleifſtein, m. brus woonj, m. klei⸗ 
ner, braufer, m. u 
schleifung, f. das Wegen, braufenj, 
nabranfenj, n. das GSchleppen, 
fimeykänj, wlaͤdenj, n.. das Schlei⸗ 
fen eines Haufes , s prſtj, se zer 
mj frownänj, rozbofenj, n. 
schleihe, f, Lin, ljñ, ſſwec, m. 
Schleim, m. 
Schleim im Leibe, wodofrewnoft; 
wodnofrewnoft,f. lem, m. wodnas 
toſt krwe, k. 2) Schleim, Schlamm, 
babno, n, 
schleimen, wozhkiti. SR: 
ʒchleimicht, von augen, wiädFowitg, 
lepky, innerlich, wondofrewnf, wos 
dnofrewny , wozbfiwy , b) bar 


bniry. 
Rab f. Scheit zum Bremen, dra⸗ 
ka ,f. | 

schleigen,, ſſtjpati, kaͤlati, Federn, 
petj draͤti. 

schlemmen , befowati , beyfowati, 
beyfiei, mrhati, zraͤti, ozjrari fe, 
kwaſyti, marnotratiti, 


schlemmen, das, heſowaͤnj, heyſowaͤ⸗ 


nj, beyfenj, mrhaͤnj, ozjraͤnj fe, 
Fwajenj, n, 

Schlemmer, m. heyſek, heykiẽ, mr: 
bat, kwaſytel, zraͤt, zraut, Ewar 


fownjE , vtratnjk, marnotrass 


njk, m, 

ichlemmeren, €. befowänj, heyſowaͤnj, 
mrhaͤnj, beyrenj, ojraljtwj, wa⸗ 
jenj, zrautſtwj, n. marnotratnoſt, f. 
chlemmeriſch, mrhawy, kwa ownf, 
marnotratnÿ. & 

chlendern, ſ. Schlenfern, 


de Ferung, - 


wiälte , lepfoft,, f. 
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Schlenkern, fchläufern, mrſſtiti, wrey⸗ 

mecy, ſ. Schleudern; mit den Armen, 

rukama zmjtati, haͤzeti, krepkiti, 
ohaͤnẽti, herumſchlenkern, tekati, 
taulati je ſem cam, taläceri je, 
rlahofiti fe, klackowati fe , po’ 
tlaukati fe, ſem atam fe laudati, 
potulowati fe , prorulowati fe, 
der herumfchlenfert, tuläk, potlau⸗ 
tea, pobuda, plahokitel, m. | 

Schlenkern, das, taulänj, tẽkaͤnj, ta; 
laͤcenj, plabolenj „ porlaußänj, 
klackowaͤnj, potulowänj, proculo: 
wiänj, n. taulka, f. 

&chleppe, f. wilecenj, n. 

Schieppen, wLäferi, wlecy, ſmykati, 
auf der Erbe , po zemi wiäleri, 
fih in der Welt elend fchleppen, 
taͤhati fe, fich mit Weibsperfoucn, 

‚ mir Huren, s zenſtöma, 8 kurwa⸗ 
ma fe tabeni , woditi , wläceti, 
mit einer Krankheit, u nemocÿ fe 
taͤhati, fi mit Sachen, Perfonen, 
tähati ſe wecmi, 8 ofobami. 

Schleppfad, m. Mundra, hurwa, ne 
tet, — zurhanice, gambo⸗ 
ra, 

Sichleuder, f. praf, m. weyhodka, f. 
Feine, IKTAF, pratet, m, 

Schleuderer, m. prafownjf, praknik, 
prafäf, Idcitel,m. | ‘ 

Schleuderiſch, adk. beine, halabala, 

lecgaks. | 

Schteudermafthine, f. prakownice, f. 

Schleudern, werfen, 3 prafu bäzeri, 
luciti, wrey, merati, mefjtiri, die 
Arme , mir den Armen , Fuͤſſen 
fchleudern , 8 rufama, v nobama 
zmjtari, mutati, haͤzeti, obaneti, 
febleudern, liederlih machen, bau: 
chart, zbauchati, lecgafe, halaba⸗ 
la, na poipich dElari, vdelati, ber: 
rumfchleudern, ſ. Schlenfern. 

Echleudern, das Werfen, z praku bir 
zeni, Incenj, metänj, mrffuurj, n. 
mie den Armen, Beinen, rukami, 
nobemi bien, metänj, 3mjtänj, 
n, dar Eilet, bnuchän), na pofpedh 
delaͤnj, n. 

Schleuderficin, m. kaͤmen do pra: 
fu, m, 

Ecleunig, ſpeſſuß, poſpẽſſu5, 

rz⸗ 
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bett, ſ. Geſchwind; der geſchwind 
laͤuft, rychljk, vychl$ na nohy, m. 
Schleunig, adv. ſpeſſuẽ, poſpeſſue, 
brzce, rychie, ſ. Geſchwind. 
Schleunigkeit, f. Gefchwindigfeit. 
Schleuße, f. biebeny, m. plur, zapa⸗ 
dach mäjje, ileyine, f. 
ig f. Schley, m. ein Fiſch, ſſwec, 
‚n, m. 
Schleyer, m. raufffa, £. pawuänjf, m, 
podwifa, f. pfjiteref,m. 
Schleyereule, f. luzuj fowa,f. _ 
— zaſtkjti, priſtüjtie, zaſtj⸗ 
rati. 


Schleyertuch, n. ſſat, m. raucho Pas 


clonẽuj, n. zaͤclona, Ef. 
Schlich, m. heimlicher Gang, kautek, 
m. fEreyd,f. Kuuſtgriff, vſtok, m. 
Schlichten, beylegen, rownati, fror 
wunati, porownati, vklaͤdati, den 
Hader, eine Streitſache ſchlichten, 
vergleichen, newoli, fwär, ſpor wy⸗ 
zdwihnauti, porownati, w mir 
vweſti, Holz, Gebeint, drjwj, ko⸗ 
ſti rownati, das Haar, wlaſy zpra⸗ 
wowati, ſtrogiti. 
Schlichter, m. des Handels, ſrowna⸗ 
tel, porownatel, m. 

Sclichtbobel, m. hladiẽ, hladjcÿy ho⸗ 
blik, m. hladidlo, n. 

Schlier, m, Dymege, f. weyr, m. 
Schließen, zuſchließen, zawrjti, zawjra⸗ 
ti, vzawfjti, zamikati, zamknauti, 
in Ketten legen, do ketẽzů, do paut, 
do ofowi däti, pautami, ferdsy 
fewijti , ſepnauti, ẽrcezy, pauta 
daͤti, einen gefchloffen halten, w os 
kowaͤch, we wazb& drzeti, ein 
Buͤndniß, Bund, einen Dertrag, 
fnefti je na nelem , finluwici je, 
ſmlauwu vdẽelatie, zawfjti, ben 
Sticden, pokog vdẽlati, veiniti, 
zrjdiei, einen Vergleich, frownati 
fe, porownati je, einen Kreis, For 
lo vdelati, die Rechnung, die Re: 
de, zawẽjti, zawjrati poler, fei, 
endigen, als fein Leben fchliegen, 
s zawijti Ziwobyrj, muthmaffen , eis 
nen Schluß machen, folgern , anuch: 
men, zawjrati, zawfjti 3 giftebo 
dawodu, potah bradri , fehlichen, 
aufammenhaiten , oblähnauti, zas 
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wẽiti, wie ein Kleid, pfilehari, fd 
ſchließen wie eine Wunde, zawjta— 
ei fe, zawẽjti je, die Rede, dus 
Lied ſchließt fich fo, ta Kei, tanı 
feit je tak zawjraͤ. 
Schließer, m. Auegeber, Elänjf,m. 
Schließerinn, f: Eljenice, f. 
Schliefnagel, m. bfeb bremnowt,a 


Schlimm, böfe, zl$, nedobrf, lin 


mer, borffj, ſchlimme Umfiände, ik 
oroliönofti, f. plur, ſchlimmet mm 
den, horſſitt je, zhorſſiti je, bmi 
borfjjm, ſchlimmer machen, horfin, 
zhorſſiti, ſchlimme Zeitung, zlaͤne 
wine, f. es wird mit dem Kranke 
feblinm, 8 nemocntın bude ji, 4 
möchte einem ſchlimm werden, pi 
Moby gednomu zle, ſchlimm gen! 
zle doft | 

Schlimm, adr.. zle, nedobte, fhln 
mer, büf, am fchlimmften, co ner 
büt, es gehet immer ſchlimmet, art, 
dege je wzdy bür, 

Schlinge, f. ljcka, plerka, Klone,‘ 
fflon, m. lapactka, f. oko, n. m 
die Züffe, oko, zelezo na nobr,n. 
Schlinge am Stride, Flifa, Flıdia, 
ben Kopf aus der Schlinge zieht, 
wywäsnauri 3 nẽkebo, wyplelit 
3 neceho, iu der Eclinge ba, 
mjti w Eli&ce, einem die Schluß 
über den Kopf zichen , zumal 
zapleſti, polapiti, w olyolo * 

i 


pleſti. 
Schlingel, ſ. Schluͤngel _ 
Schlingen, verſchlucken, pozjrati, m 
zrjti, pohlcowati, pohltiti, P® 
knauti, ſchlucken, poljkati, (Hr 
gen, verbinden, kliẽkowati. 
Schlingleder, n. prakowaͤ Füje, !; 
Schlippe, f. ftofa, f. RR 
Schlitten, m. fang, f. plur. Eleint, I 
ky, plur, pla3, m. 
Schlitteubahn, f. ſaniſſtẽ, n. 
Schlitteufahrt, f. fanice,f. _ 
Schlitiſchuhe, m. plur. ftrewiee klu 
c$, Fluzawe, m. plur. srepfy klaz⸗ 
c$, f. plur, auf Schlittſchuden fahre, 
na trepkaͤch je kluzati, ſtlauzat 
Schlitz, m. rozſſtipenina, f. rozeote 
nj, a. ſſterbina, f. rozeflän, © 
der Feder, ſpauſſt, f. or — 


8 


— 
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Schlitzen, rozſſtjpitij, rozeklaͤti, roz⸗ 
kolitn. 

Schloß, n. Burg, zaͤmek, hrad, m. fe 
ftes, twrz, ſ. 2) Schloß ander Thuͤ⸗ 
re, zaͤmek, zanıcef, m, 3) Schloß 
an der Hüfte, Eydla, f, 

Schloßen, f. plur; Praupy, f, plur, kru⸗ 
robitj,n. 

Schlößel, n. hraͤdek, m, feſtes, twrz⸗ 
Fa, t. 

Schlogen, verb. Frupobjti, Fraupe: 
mi prſſeti, deſſtiti, es fchloßer, Frus 
pobige, kraupy prifi. 

Schloßer, m. zaͤmeẽnjk, m 

Schloßerarbeit, £. zameänicke djlo,n, 

Schloßhof, m. zaͤmecky, bradomf 
dwůr, m 

i = chloffirche, ſ. zaͤmeckÿ Foftel, chraͤm, 
ın. 

Schlofinagel, m. cwof, cwoder, m 

Schloßjoldat, m. zaͤmecky, bradomf 
wogaE, m, 

Schloßthurm, m. zaͤmeckaͤ, bradowä 
we}, f. 

Schloßvoigt, m. zpräwce zaͤmku, m. 

Schlot, m..od.n. f. Feuexeſſe. 

= chlottern chwijti ſe? 

Schlottern das, chwänjfe, n. 

Schlorterud, chwögjcy. 

= chluch;en, ſſtkaͤti. 

Schluchjen, das, ſſtkaͤnj, n. ¶ſt kawka, f. 

>chluchzend, ftfagjich 

Schluck, m. flupto, gedno pozfenj, 
polfnutj, n. im Trinken, dauſſek, 
m. auf einen Schlud, geödnjm pos 
zrenjm , polknutjm, im Trinken, 
gednjm dauſſkem. 

Schlude, f. gebräuchlicher der Echlus 
en, \tkawäg, f. fftfänj, n. dau⸗ 
fied, m. ihu Gaben, ſſtkawku mjti, 
ſſtkaͤti. 

Schlucken, ſſtkaͤti, ErBari , verfchlu: 
cken, ljEati, poljkati, pozjrati, po: 
zFjti, poblcowati, pobleiti, ich 
mußte ſchlucken, d. i. ich dutfte nichts 
fagen, mufyl jem to poljkat. 

Schluder, m. armer, chudaͤk, chudis 
nec, bjdAf, vbozaͤtko, vbohß älos 
wef, m. 

Schluderiht, hangend, ichljpeng, od: 
wijzlg, ſwjzlÿ, jwillfen$, liederlich, 
eilfertig, lecgafyo, leda bylo, ſchlu⸗ 


Schl. 


Kleid, 
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derichtes 
m, plur. 

Schludern, hängen, ſweſſenu, ſchljpenu, 
odwjzlu, ſwjzlu byri, liederlich etwas 
machen, neco lecgaks, leda bvio 
dẽlati, gen zbauchati nẽco, bau: 
charı neco. 

Schlummer, m. dfjmota,f. vſnutj, a. 
im Schlummer, vſnulÿ, 30Fjmaly, 
w vinutj, w dfjmore. 

Schlummerig, dijmawy, dfjmornt. 

Schlunmern, dijmati, vſnjwati, pos 
ſpaͤwati, zdẽjmati. 

Schlummernd, sorjmalp, vſnulß, dẽij⸗ 
magich, — 

Schlumpe, f. Mundre, f Is 

Schlund, m. fehle, pojeradlo w hr⸗ 

„die, — brölo ,n. hitoñ, m. 
2) Abaruıd , pojeredlo, n. Pros 
blubne, f: wjr, m. blubine, pror 
paſt, bezednoſt, f. 

Schluͤngel, m. traup, ſliwoñ, bli⸗ 
won, halama, ſlamotrus, pag⸗ 
zaͤk, m. 

Schlüngeley, f. traupowſtwj, . 

Schlungelhaft, traupowſty, fliwons 
ſty bliwoñſtÿ. 

Schluͤpfen, ſtlauznauti, klauznauti. 

Schlüpfericht, fhlüpferig, kluzky, ſljze 
ey, ſſlzkÿ, plzkÿ, Plauzawy, ſchluͤ⸗ 
pferige Reden, Bücher, plzke, oplzie⸗ 
ſizke ẽeki, knihy, f. plur. ſchluͤpferig 
reden, ſchreiben, plzce, oplzle mlu⸗ 
wit, pfati. 

Schlüpferigfeit, f. kluzkoſt, flizkoft, 
plzkoſt, f. im Reden, Schreiben, 
plzkoſt, oplzloft, f. 

Sclupflod,n. Schlupfwinfel, m. fEreyf, 
f. kautek, m. Schlupfwinkel fuchen, 
fich dariun verbergen, kautkowati fe. 

Schlürfen, fchlurfen, ſrkati, ſtẽebati, 
oft und langfam, pomalu a poca: 
ſtu ſtẽebati, pofrkowati , hinein 
fhlürfen, wfrfnauei, im Öchen, 
noby za febau wläleti, wlicy. . 

Schlürfen, das, ſrkaͤnj, fitebänj, m 
weniges, pofrdowänj,n. im Beben, 
wlälenj, wileienjnob, n 

Schluf, m. zaͤwjrka, f. z”aͤwẽrek, m 
sum Schluße fommen , k — 
pr̃igjti, 2) Schluß, Ausſpruch, D 
a“ naͤlez, vſudek, m, fneffenj, n, 

einen 


lecgakts ſſaty, 
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einen Schluß faſſen, vſudek vdini⸗ 
ti, naͤlez wyneſti, vſauditi, zawẽjti, 
deu Schluß ändern,faflen, ſ. Eutſchluß. 

Schlußanmerkung, f. Erinnerung, Pos 
neinä, poſlednj wyÿſtraha, f. 

Sclüffel, m. kljẽ, m. 

Schlüffelblume, f. bukwice bil, dis 
wizna, duawä, mrtwiẽnaͤ bylis 
na, f. 

Schlüffelchen, n. Eljek, m, 

Schlüffelloch, n. djra klijcowaͤ, v klj⸗ 
ce, ft. 

Schlüffelverwahrer, m. FljönjP, m. 

Schluͤßig werden , f. Schlieffen,, Ent: 
fchlieffen. 

Schlußrede, f. von Schlüffen, ẽet dür 
wodnaͤ, f. zum Schluße, tei Fones 
na, f. Fonec, poſledek, m. zaͤwjr⸗ 
Ba, f. zaͤwerek feäi, m. fFonien] 
feäı,n. 

Schlußſtein, m. kaͤmen, gimz ſe kle⸗ 
nutj zawjraͤ, m. 

Schlußwort, n. Foneint, poſlednj ſlo⸗ 
wo, n. 

Schmac, f. hana, F. pohanẽnj, zha⸗ 
nönj,n. potupa, f. potupenj,n. es 
gereichet mir zur Schmach, geſt mi 
to k potupe, E hanẽ. 

Schmachrede, f. Fed haͤnliwaͤ, haͤnẽli⸗ 
wä, porupnd, f. laͤnj, n. 

Schmachten, dürften, müjei ziznj, matt 
ſeyn, wadnauti, hradnanti , im 
Elende, moriti fe, vor Verlangen 
fhmachten, harren, mẽjti 3ädoftj,, 
in der Kälte, mokiti fe w zymẽ, 
mẽjti zymau, wadnauti. 

Schmaͤchtig, drobnÿ. 

Schmachvoll, prepotupny, plnf potu⸗ 
ny, bany. 

Schmackhaft, chutny, b) pochorny, 
machen, chutne deẽlatie, ſchmackhaf⸗ 
tes Eſſen, chutny, pochotny pos 


krm, m. 
Schmackhaftigkeit, f. chutnoſt, b) po⸗ 
chotnoſt, f. 

Schmadern, Mreati, ſſmariti, ſſtraͤ⸗ 
bati, napljhati, ẽàĩmalikowati. 
Schmaderu, das, ſſtrtaͤnj, ſſmarenj, 

ſſtraͤbaͤnj, fmalitowänj,n. 
Schniaderer, m. ſſtrtac, ſſtraͤbaẽ, ſſma⸗ 
r̃iẽ, ẽmalil, m. 
Schmähbrief,m. pſanj banliwe, haͤnẽli⸗ 
we, potupne, vtrhawe, vırbaine,u, 


Schm. 
Schmaͤhen, hanẽti, pohanẽti, zhani— 
ti, vhandti, tupiti, ztupiti, von 


bati. 

Schmähen, das, pohanẽnj, zbantıi, 
n. hana, f. tupenj, ztupenj, n pr 
tupa, f. vtrhaͤnj, n. 

Schmaͤher, m. haͤnce, tupiẽ, vtrheh, 
zloleyce, m. 

Schmaͤhlich, potupn$, haͤnkliwi, » 
trhawÿ, vtrhaeny, haͤnliwy, fhmit 
licher Tod, potupnaͤ, ohawn 

ſmrt, f. 

Schmaͤhlich, adv. potupnẽ, bank, 
haͤnliwẽ, vtrhawẽ. 

Schmaͤhſchrift, f. ſpis banliwy , bin 
ẽkliwy, bankiwr , porupns, pr 
mownÿ, verbawp, verbaint,n. 

Schmaͤhſucht, f. haͤnẽliwoſt, haıı 
woft, verbainaft , porupugicnof, 
verbagiinoft, vtrhawoſt, f. 

Schmächfüchtig, banclımy , porupu 
gieng, vtrhagienß, vtrhacnj, vo 


awÿ. 
Schmaͤhung, f. pobandıj, haninj, pr 
tupenj, zhanenj, verbäni,n. 
Schmähmwerte, n. plur. flowa hanlls 
wä, haͤnliwaͤ, haͤnkiwaͤ, potupil, 
vtrhawaͤ, verbaing, n. plur. 
Schmal, vzk5y, auzEy, fehmale Bil, 
Küche, fErowns, chatrnaͤ ztraw⸗ 
f. jhmäler werden, auziti je, sau 
Schmaͤlen, überhaupt, laͤti, ebrati 
dowaͤdeẽti na nẽco, doraͤzeti, DT’ 
zdẽti na nẽco, hromowati, gebait 
Schmaͤlen, daë, laͤnj, zehraͤnj, de 
raͤzenj, hromowaͤnj na n&co, 1 
Schmaͤlern, v3iti, auziti, sau 
feowniti , vſtrommiti, ten, 
ztenkiti, zlebliti, W; Ehre, ii 
zlebkowati , lebkici , zeenlomel 
eines Anfehen, zretel, wäjnot 
&j zlehkiri, ztentiti, zmenſſiti. 
Schmälerung, f. aujenj, mauim 
frownenj , vffrowninj, tentttl 
ztendenj, zlebienj, n, ohue Sam 
lerung meiner Ehre, bez ztencen 
bez zlehẽenj me cti. 
Schmalthier, n. lanö, f. 
Schmaljz/ n. prepaufftent mäjls % 
— ——— f. pryffyine, m. 
malzen, maſtiti, omaſtiti 
ſtit, a 


Sci. 


Schmalzicht, ſaͤdelnẽ, maſtnÿ. 

Schmargeln, ſ. Schmadern. 

Schmarre, f. prauha, modkina, f. 
pruh, m. 

Schmarugen, od. ſchmarotzen, cyapm 
thblebem ziwu b$ti , pro chleb por 
chlebowati, nachlebowati, pafti fe, 
bficho, na fatku ziwu bfri, pfiir 
witi fe, po bodech bebati, oblizos 
wati, Firopafyti. 

Schmaruger, Schmaroger, m. nächleb; 
njE, naͤchlebnjtek, kritopaͤſek, bris 
chopaͤſek, ziwnuͤſtka, farkäf, por 
chlebnjẽek, m. 

5chmarugeren, f. naͤchlebnictwj, por 
chlebnictwj, Firopaienj, n. 

Schmarugerifeh , fehmarogerifch , naͤ⸗ 
chlebny, pochlebny. 

Schmaß; m. hubiẽka, f. poljbinj, n. 
geben, daͤti hubieku, Poljbenj, pos 
celowati. 

Schmäschen, on. hubitka, f. poljbenj⸗ 
eFo, n. 

Schmagen, mlaſkati, mlaſtnauti. 

zchmatzen, das, mlaſtaͤnj, mlaſtnu⸗ 
tj, n. 

Echmauch,m. dÿm, Fauf,m. 

Schmauchen , jemanden, ein Thier, 
bubeniti, zamoẽiti, vditi, Foptiti, 
metaph. mofiti, 2) Tobak fchmans 
chen, tabaͤk Faufiti. 

zchmaus, m. kwas, m, body, m. plur. 
debrä wüle, f. (panket, m.) geben, 
ſtrogiti Fwas, body, pfiprawiti, 
daͤti obẽd. 

schmausbruder, m. hodownjk, kwa⸗ 
ſytel, kwaſownjk, m. 

zIchmauſen, hodowati, kwaſyti. 

Schmaufen, das, hodowaͤnj, kwaſe⸗ 


nj, n. 

chmau ſerey, f. das Schmauſen, ſ. 
Schmaus. | 

ſchmecken, a&. den Geſchmack empfin⸗ 
den, ejti, chtiti, etwas ſchmecken, es 
koſten, verſuchen, okuſyti, zkuſyti, 
ſchmecken, empfinden, erfahren, zkuſy⸗ 
ti, pokuſyti, poctiti, zu ſchmecken ber 
kommen, pocftici, ſchmecken laſſen, zu 
ſchmecken geben, daͤti, nechati oku⸗ 
ſyti, metaph. nechatt pochtiti, 
ſchmecken wie eine Speiſe, Trank, 
chutnati, wie ſchmeckt ee ? gak to 
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chutnaͤ? dieß ſchmeckt mir nicht, to. 
mnẽ nechutnaͤ, nechutnj ſe mi, nach 
etwas ſchmecken, propr. zapaͤchati, 
paͤchnauti, zawaͤnẽti, woneti, des 
nichati, metaph. nach Stolze, Eis 
genuuße, nach der Welt ꝛc. peychau, 
wiajtnim zyffem zapaͤchati, zawaͤ⸗ 
neti, zemſtwjm Zenichati. 

Schmeer, n. od. m. fädlo, n. tuf, m, 

Schnieerbauch , m. zpodnj bfiche, n. 
podbriffer, m. der ihn hat, brichaty 
brichat, m, 

Schmeerfraut, a. orobanifa, f. 

Schmeerwurs, f. ſwalnjk jlucf,m. ' 

Schmeicheley, f. pochlebenftwij, n. po⸗ 

chlebnoſt, f. Iabozenj, ljſaͤnj, n. aus 
liſnoſt, £. mit Schmeichelen fich bey 
jermanden einfchleichen , vmjliti fe, 
pfiljfari je F nẽkomu. Ä 

Schmeichelhaft , pochlebnt, Iahodny, 
ljiſawy, autıfay, ſchmeichelhafte Wors 
te, pochlebnä ſlowa, n. plur. 

Schmeichelhaft,, adv. pochlebne, las 
boond, ljſaw, auliſnẽ. 

Schmeicheln, pochlebowati, lahoditi, 
fatiti je, ljiſati fe, po fefti hladiti, 
mjei je vlifnd „ vmjleri je E nd 
komn, ſich, lahoditi ſobẽ. 

Schmeicheln, das, pochlebowaͤnj, fatẽ⸗ 
nj ſe, n. ſ. Schmeicheley. 

Schmeichelrede, f. Wort, pochlebnaͤ, 
lahodnaͤ, auliſnaͤ rẽed, f. 

Schmeichler, m. pochlebnjk, pochleb⸗ 
njtek, podlezaͤkek, lahodnjk, fats 
kaͤr, m. 3 

Schmeichlerinn, f. pochlebnice, laho⸗ 
dnice, fatkaͤrka, f. 

Schmeichleriſch, pochlebnicky, farkäfz 
fey, ochalebny, liſaw⸗ 

Schmeißen, f. Schlagen, Werfen ; wis 
der den Erdboden mit Hefrigkeit wer⸗ 
fen, o zem prafftiei , mirfftiti, wr⸗ 
cy, vdefiei, an die Thuͤre, na dmes 
fe nekym vderiti, vhoditi, 2) ſraͤti. 

Schmelz, m. ſſmelc, m. 

Schmeljen, a&, etwas zergehen laſſen, 
rozpauſſteti, rozpuftiti, pfepaus 
ffeeet, pkehaͤnẽti, rozplÿwati, neut. 
jeraeben, vozpauffeeri fe, rozpuſti⸗ 
ti fe, rozplywati fe, rozplynauti 
fe, vor Liebe , laͤſtau fe rozply⸗ 


nauti. 
Ji 2 Schmel: 
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Schmelzer, m. ſlewaẽ, litec, m. 

Schmelzfunft „ f. vmẽnj flewaifke, n 

Schmel;ofen, m! pec krozpauſſtenj, fi 

Schmeljtiegel, m. flewadlo,n. 

Schmergel, m, ffmergl, m. 

Schmerle, f, miene?, m. 

Schmerling, m. mien, m. 

Schmer;, m. boleft, f. Schmerzen ha⸗ 
ben, mjti boleft, boleſti, ich fühle 
Schmerzen inÖliedern, pobolugj mne 
audowe, 

Schmerzen, boleti, boleftiri, es ſchmerzt 
mich, bolj, boleftj mne to. 

Schmerjbaft, fehmerzlich, bolejtny. 

Schmerzhaft, adv. boleftne. 

Schmerzitillend ,„ in der Arzneykunſt, 
bolefti vklaͤdagjcÿ. 

- Schmerterling, m. möteyl, m. 

Schmetrern, fracben, tkeſtnauti, pras 
ſtnauti, praffieti. 

Schmied, m. Fowäf, Fowäl, m, 

E chmiede, f. Fowärns, wybne, f. 

Schmiedeaott,m. Fowätfty büb, m. | 

Schmiedebandmwerf, n. Fowärfte vme⸗ 
nj, Fowätjtwj, n, 

Schmiedefueht, m. Fowätfty pacho⸗ 
Ich, m. 

Schmieden, Fowati, fih etwas, vko⸗ 
wart, ein neues Wort fehmieben, 
3Fowati, vkowati nowe flowo, 

Schmieden, das, Powänj, n. 

Schmiegen fich, kloniti fe, cbeyliti ie, 
vor einem , Poriti fe , Planeti fe, 
ſich ſchmiegen, um Plag zu finden, 
in einem Winkel , oder an einem, 


tauliei je, chauliri je, winauti ſe. 


Schmiele, f. von Schlägen, prub, m 

Schmierbüchfe, f. puſſka na malt, f. 

Schmiere, fx mazadlo, n. ma3, m, 
gun ae Folomaz, m. Folo; 
maft, fl . 

Schmieren, mazati, etwas nuf eine 
andre Sache, namazati, auf das 
Papier, mazeri, Mrtati, Minafiti, 
namazati, naflkrrasi, nefjinafır, 
naplibati na papıjr. 

Schmierer, m. elender Schrifefteller, 
mazac , mazaͤlek, ſlipaͤk, ſliwaͤk, 
fpifownjf, m. 

Schmiereren, & ſchlechtes Schreiben, 
mazanice, lepenice, odraͤnka, ft. 

Schmierig, mazawy, 

Schmiukbohne, f. Turecky hraͤch, m 


Schm. Schn. 


Schminke, f, 1j&ido, n. 


Schminken, Hesı, vljäici, ſich, Ljäiti, 
vljciti je, wyljkiti fe. 


Schminken, das, ljeenj, zljkenj, n. 


Schmirgel, m. ffusiräl, m. 

Schmig, m. drbnurj, klofnutj, ljznu⸗; 
ty n . 

Schmigen, drbnauti, Flofnauti, li 
znauti, 

Schmollen, nicht reden, ckaͤti, mit eis 
nem, f. Zürnen. 


Schmollen, das, Eaͤnj, n. 


— ſſperk, m. ozdoba, okra⸗ 

a; — 

Schmücken, ſſperkowati, ſſlechtiti, o— 
ſſlechtiti, kraͤſliti, okraͤſliti, ozdo⸗ 
biti, mit Worten eine Rede wie ein 
Redner, ẽreẽ ſſlechtiti, kraͤſliti, ozdo⸗ 
bowati. 

Schmuͤcker, m. ozdobitel, m. 

Schmutz, m. ſſpina, mrzkoſt, ſſtẽrpi⸗ 
woſt, oplzloſt, f. 

Schmutzeln, vſmjwati fe. 

Schmutzig, ſſpinawÿ, mrzP$, ſſtẽrpi 
we, ſchmutzig werden, ſeyn, ſſpina⸗ 
wẽeti, fjterpiweti, jmraditı fe, o— 
ſmudnauti, machen, ſſpiniti, vſſpu⸗ 
niti, ſſiſſmati, vſſiſſmati, ffpına wr 
ti, kaͤleti, pokaͤleti, ſchmutzig, um 
zuͤchtig, oplzly, mrzky, ſſpinawe, 
neciſtÿ, niedertraͤchtig, mrzkÿ, me 
kiſty, ſchmuhiges Weſen, Uureinie: 
keit, ſſſinawoſt, mrzkoſt, ſſterpu 
woſt, £, in einem Buche, oplzloſt, 
mrzkoſt, ſſpinawoſt, neäiftore, f. 
Niedertraͤchtigkeit, mrzkoſte, neki⸗ 
ſtota, ſſpinawoſt, f. ſchmutzige Karg 
heit, ſſpinawaͤ, mrzkaͤ ſtaupoſt, f. 

Schmutzig, adr. ſſpinawẽ, mrzce, ſſter 

piwẽ. 

Shmnsigkit, f. — oplzloſt⸗ 
mrzkoſt, ſſtẽrpiwoſt, f, 

Echnabel, m. pyſt, ptacj nos, 3ob, 
fop, m. etwas für ben Schnabel, ni; 
co na 30b, neco P zobanj. 

Schnabeln fich, — ie. 

Schnabelweide, f. vpotrawa, f. posir 
wen), n, wec er mund, paftwa, dor 
byei) piece, f. 

Schnäblicht „ nofaty , foparf, Py: 
ſtatÿ. 

Schnacke, f. Muͤcke, komaͤr, m. maͤr⸗ 

riſcher 


Sg. 
riſcher Einfall, fraſſek, ſſaſſek, ſſpre m, 
ſſprömek, zertjk em. propowidkaͤ 
ſmeſſua, ſ. Schnacken, ſſprymy, zer⸗ 
ty, ſſrrmkowe, m. plur, 
Schnackiſch, ſſprymownÿ, jertomnf, 
ſmeſſny. 
Schuackifch, adv, ſſprymownẽ, jertos 
wre, ſmeſſnẽ. 
Schnadern, Pnafati, lahati. 
Scmalle, f. preffa, f. 


Schnallen, ſ. Zufchnallen 5 eine Sache, 


auf etwas, püipjnari, pfıpjti. 

Schnallenmacher, m. preſtaͤr, m, 

Schnalzen, prafferi, 

Schualjer, m. ſſtilec, m. 

Schnappeu „ wie ein Schloß , Feder, 
zapadati, ſchuappen, Hiugen, ples 
ſtnauti, das Maul auffperren, Ia: 
pati, mach etwas , lapari nöco, 
dyihtiti po nicem, djbari na neco. 

Schnappern, ſſweholiti, zwaͤtokiti. 

Schnappbahn, m. dräd, lupiẽ, m. 

Scnarıhen, chrapati,/ chrupati, chro⸗ 
ptiti. 

— das, chräpäni, n. chro⸗ 
por, m. chrupdmj, chroptänj, n, 

Schnarren, ſſtẽjpéti, wrzati. 

Schnarrend, NFripawr, wrzawÿ. 

Schnat fiſch, m. tlauſſt, m. 

Zchnuatteru, nie die Aenten, knaͤka—⸗ 
ti, kaͤhati, wie die Sänfe, gaͤgati, 
2) viel reden, plaudern, blekotiti, 
fimweboliei, repetiti, iwärofiti. 

Schnauben, toben, ſrſſeti, wr£eri, fäs 
pati fe, vor Hitze, ſupati. 

Schnaubend, tobend, feifary, wröelis 
wi, fäpagich fe, vor Hitze, fus 
pawÿês. 

Schuaufſen, fupati. | 

Schnauze, f. zobaͤk, fraar ‚nos flo: 
nowf, m, trauba, f. 

Schnecke, m, hlemeyzd, ſſnek, m. oh⸗ 
ne Haus, pi pilmaus, m. wie ein 
Schnecke gehen, pliziri je, 

Schneckenfoͤrmig, okrauhlÿ. 

Schneckenhaus, n. hlemeyzowÿỹ do⸗ 
mek, m. Mofepina, fEorjpfa bie 
mey3dows, f. 

Schuecfentreppe, f. ofraubl$ fchod, 
(finef,) m. ofrauble fchody, m. 
plur, 


Sehnen, m, fnjb, m. wie Schnee, ſnẽ⸗ 


* 


Schn. 5o1 
bowv, inöinp, meiß wie Schnee 
ſeyn, o$ri fndine belofti, voll Schnee, 
nehowans, play ſnẽhu. 

eg m, bruda fnehowä 2 ze 
ſnẽhu, f. zum Eſſen, meẽchura, f. 


Schneegang, f. bufäd,m. 


Schneegefiöber, m. merlice, chumelice, 
f, chümelenj, n 

Schneegrube, f, gaͤma ſnẽhowaͤ, f ; 

Schueehaftig, — nein?. 

Schneehaufen, f. bromada inebu, f, 

Schneechuhn, m, Mmehowv ptaͤk, m 

Echneemann, m. mu} fnehowy, Ind 
any, m. 
Scneewaffer, n. 
wode, f. 

Schneeweiß, bjl$ co ſnjh, b jtoſtkwẽ⸗ 
ly, ſnezne beloftt, barwy, ſchnee⸗ 
weiß ſeyn, byei ſuẽezny, ſnezne bẽ⸗ 
loſti, co ſnih bjly. 

Schneewolke, f — oblak, m. 

Schueide, f. oſtüfj, 

Schneidelu, od. , beſſ. beſchnei⸗ 
‘den, rezati, obfezowari, die Baͤu⸗ 
me, ſtromy kleſtiti, obfezowati, 

Schneidemeffer, n, —— rezaͤk, ko⸗ 
ſyẽ, m, 

Schneiden, Holz, Beder, fejati, Edel 
feine, tezati, wyrhwatt, reypa⸗ 
ei draht kamenj, ſich mir dem Meſ⸗ 
fer, Fiangurn fe, vfjzunanrı fe, wies 
zati je, Brod, Fleifch, Frageri, kro⸗ 
giti, vkrogiti, fehneide mir, Dir ein 
Stuͤck Brod, vFrog mi, fy Fus 
chleba, Tuch, Papier, ftfjbati, ſttj⸗ 
hnauti, vſtrjhnauti, ſchneide dir cin 
Stuͤck Papier, vſtkjhni ſy Fur pa⸗ 
pjru, in Stuͤcken ſchneiden, rozke⸗ 
zati, rozkraͤgeti, rosftfibati na 
Fury, Getreide, znauti, zjti, ſekati 
obilj, ſchneiden, entmannen, kleſti⸗ 
ti, wykleſtiti, ẽẽezati, wyẽrezati, 
Geld ſchneiden, penjze hrnauti, ohaͤ⸗ 
nẽti, wie der Wind, Fezati, ſchnei⸗ 
dender Wind, oftry, Fezamwy witr, 
m. fchneiden im Leibe, im Einges 
weide, Fezari, hryzti, etwas im eis 
nen Baum, Etein, wytezati, wy⸗ 
rpri, wryti, wiezati, fchneiden den 
Ball im Billarde, Frjpnauti, vſſtẽj⸗ 
pnauti, ſtẽſhnauti, die Wein ſtoͤcke, 
rewj obrezaͤwati, Fezati. 


ſnẽhowaͤ, ſuẽznaͤ 


chnei⸗ 


| 
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Schnäbend , ſcharf wie ein Meſſer, 
bridkỹ, wie der Wind, Kälte, fe 
zawo, oftep, wie Reden, Worte, 
Zaͤbawỹ, bodlaw$, ſſpiẽkatỹ, dürs 
Fliwy. 

© chneider, m. Fregäj, kregẽjk, m. das 
von, Pregiowfff. 

Schueiderey, f. Eregiowitwi, n. 

Echueiderfifch, m. drobna rybyẽka, ſ. 
morffy nıfenef,m 

Gchneiderinn, f. Freylowä, Preyäjfs, f. 

Schneiderfcheere, f. nuͤzky Preylowfke, 
no3jey Preyiowfle, f. plur. 
Schneiderftube, f. Werkſtatt, Ereydo: 

wna, kreyẽjrna, f. 

Schnell, vychly, derſtwỹ, hbits, ſpẽ⸗ 
ſſuỹ, poſpeſſnỹ, &ilp, bonny, ploͤtz⸗ 
lich, kwapnÿ, nably. 

Schnell, adv. rychle, derftwe, ſpẽſſnẽ, 
poſpẽſſnẽ, wſtok, ſtokem, fchnell, 
ploͤtzlich, kwapnẽ, kwapem, naͤhle, 
all zuſchnell reden, pr̃echwaͤtiti fe w 
r̃eti. 

Schnellen, neut. in die Hoͤhe, wymr⸗ 
ſſtiti fe, wyniknauti, ſchnellen, act. 
einen betriegen, podtrhnauti, pfer 
Fotiti, ſſauſtnauti, ſtẽjhnauti, o⸗ 
ſſeraͤbati, indie Höhe, wymrſſtiti, 
mie den Fingern, ffiuperi. 

Schneller, m. Nafenftieber, ſſüupka, f. 

Schnellfuͤßig, rychly na nohy, rych⸗ 
ljk, m, 

E chuellgalgen, m. dekan, m, 

Schnelligkeit, f. rychloſt, hbitoſt, der: 
ftwoft, ſpẽſſnoſt, poſpeſſnoſt, ciloft, 
honnoſt, f. ’ 

Schuultraft,f.moc hbitaͤ, äilaͤ, hebkaͤ,f. 

Schuellwage, f. pfezmen, m. 

Sthnepfe, f. od. Schuepf, m. cwräale, 
R; dlaſk, m, 


Schnepfendreck, mi dlaffowe, cwrẽa⸗ 


ly bowno,n. 

Schnerkel, m. am Gefims, kruzidlo, n. 

Schneuzen, fmrfati, fi, wyinrkati, 
wyſmrknauti fe, nos fy vtrjti, wy⸗ 
efjei, einen ſchneuzen, betriegen, os 
chmeliti, iybnauti. 

Schuneuzen, das, ſmrkaͤnj, wyſmrkaͤ⸗ 


N), 
Schueyen, ſnẽziti, fnjb prfferi, es 
ſchueyet, ſnezj, mjb pri, pada. 
Schueyicht, nebowf. 
Schnieben, oddychati, oddychnauti. 


Schn. 


Schnieben, das, oddychaͤnj, oddechn 
tj, n. oddech, m. 

Schniegeln, cyÿditi, f. Pugen. 

Schnippchen, n. ftilec, m. ffnupka,i 

Schnippen „ mit dem Fingern, jüi 
gen, Miupfowati. 

Schnitt, m. fez, üja,m. Fjznutj, wi⸗ 
znuej , n. feinen Schnitt wen 
haben, mjti fwüg zyſcek, am ds 
che, fezba, obtjzfa na Fnjzef. ı) 
Erndte, Jen, fı 

Schnittchen, n. zrjzek, ſerogek, fr 
geief,m. Brod, fErogek, m. ſtye 
ka chleba, f. 

Schnitte, f. Brod, ſtrogek, m. 137 
wa, f. Heine, ſtywka, £. 

Schnitter, m. änec, jenec,m, 

Schnittmeffer, n. Eofyr, fezaf,m, de 
Handwerker, Fezsk, Fezäcek, m. ır 
padlo, n. 

Schnitzbank, f. lawicka fezadä, I. 

Schuigen, fezari, wyfezäwati, ti 
pati, fesbowati, dlabati. 

Schniger, m. der etwas ſchnitzt, !» 
348, wypäß,m, 2) eim Meſſet, iv 
348, rẽezaͤkek, m. gypadlo, a. u 
Fehler, chyba, f. 

Schnigerhaft, chybnÿ. J 

Schnitzkunſt, f. vmenj kezbaͤrſti 
zaͤcke, n, 

Echnigwerf,n. rezba, f. 

Schuöde, Daremny, mrz£y , Mare. 

Schwödigkeit, f. daremmoft, mezkof 
ſſtaredoſt, f. 

Schuoppern, kuchati, ẽmuchati. 

Schnuder, m, wozher, m. nediftots 

Schnudericht, wesbfimp, vwozbiet 

Schnupfen, Tobaf, ſſnupati. 

Schnupfen, das, flupänj,n. 

Schnupfen, der, wozhrjwka, wor” 
wice, ſirkacka, rma, ſ. 
miti, wozhẽjweti. 

Schnupfenhaft, ſ. Schnupficht. 

Schnupfer, m, ſſuupaͤc, m. 

Schnupficht, tezkau hlawu mag" 

Schnupftabak, m. ſſſupac; tabal, 

Echnupftuch, n. ſſaͤtek E imefanj, " 
nos,m. noferra, f- 

Schuuppe, f. des Lichts, bubka,f. M 
Augen, hnuůg, m. nediftors 98 
kyſaͤnj, n. krhawoſt, f. 


Iſ. S 
Schuuppen, ſ. Schnupfen Pe 


Schn. Schoͤ. 


Schnuppenbaft, der den Schnupfen bat, 
(mrfawf, wozhẽiwß. 
— ſchnuppig, ſ. Schnuppen⸗ 


Schnur, f, führe, opraͤtka, f. pros 
wazer, prowäzeh,m. Schnur Pers 
fen, Miürfa perel, f. Richtſchuur, 
mornach mau etwas richter , kaͤra, 
fiiäre , f. pvawidlo, n. über die 
Schnur hauen, pres kaͤru, pfes ſſnͤ⸗ 
ru teſati, pres prjwory wrcy, me; 
3e nfeworati, 2) Schnur, oder 
— Schwiegertochter, newi 

a, f. 

Schnurband, n. ſſũũrka podolkowaͤ, f, 

zchnuͤrbhruſt f. ſſerowaẽka, f. 

Schnürchen, n. führte, Miiräicke, f. 
prowäzelch, m. 

Schnüren, findrowati, ftabowati, w 
tabowati, jteiiowati, fpjnarı, eis 
nen ſchnuͤren, um. das Geld brins 
gen, findrowati. 

Echnurgerade,, fchnurgleich , pfjmo, 
zrowna, pejmau ceftau , machen, 
pfjmiti, pfjme deiari, 3pfjmiti. 

Schnurleib, ſ. Schnürbruft. 

Schnürlein, ſ. Schnuͤrchen. 

Ichuuͤrnadel, f. fnerawacy gehliẽka, 
gehla, f. 

zchnurre, f. chreftadfa, ſſtrkakka, 
lautka, f. die Schnurren, f. Wächter, 

Schnurren, chöefteci, ſſtrkati, fFrjpes 
ei, wrzati, mit einem , braußati, 
wie Die Bienen, bzyÿti, fich herum 
berteln, ſchmarutzen, holdowati, bols 
dem choditi. 

Schnurrig, (jagt man hin und mwieber 
für) Inftig, Morpmownf, bodn$. 
Schnurftrads, zuwider, entgegen, zro⸗ 

wa, 3pfjma naproti, 

Schoben , m, Stroh, fiern, m, vom 
Schoben, ftrnifftowarg. 

Schober, m. kupa, f. ftoh,m. Heus 

ſcoder, kupa ſena, f. 

Schod, n. fechjig, Popa, F. 

Scholle, f. Fiſch, matky Bosjryba, f. 
2) Scholle, von Erde, bruda, k. f. 
—— voll Schollen, hru⸗ 
ich, 

Schon, gi}, fehon lange. länaft, gif 
daͤwno, 2) wenn fchon, f. Obgleich. 

Schön, Eräiny , peeny, villechtily, 


Schoͤ. E 


woͤteẽnßỹ, ztepilÿ, ſjẽnh, ſchoͤne 
Geſicht, ſchoͤn vom Geſichte, ſlienaͤ, 
kraͤmaͤ, pẽknaͤ, lepaͤ twär, line, 
Präine, pekne twari, oblıcege, 1lir 
np, Eräfnr, pẽkny na twäli, po 
twäfi , w twäfi „ fchoner Knab, 
fchönes Mädchen ‚ Frafny, vſſlechti⸗ 
19, zpanily, woteẽnÿ, zeepily, pẽ⸗ 
knÿ, ſljẽeny chlapec, m. dewie, n. 
fchon von Geſtalt, Verfon , pekne, _ 
kraͤſne, vfllecheile, ztepile , zpani⸗ 
le, wfreine, lep& poſtawy, fehöne 
Geſtalt, lep& zyñſoba tẽleſnaͤ, f 
ſchoͤne Schreibart , kraͤſnf, peny, 
vllecbril$ způͤſob pfanj,m. fchönes 
Wetter, pöEny, Prainy as, m. fchör 
ne Seele, kraͤſnaͤ, peknaͤ, vllecti: 
1A duffe, f. fchone Worte, kraͤſuaͤ, 
peena ſlowa, n. plur. fchöne Ebene, 
kraͤſnaͤ, vfllechtil& vowıne, f. das 
wäre ſchoͤn, toby bylo pefn?, kraͤ⸗ 
in$, äiftp, ein ſchoͤner Herr, iron. 


wienv, Fräing, Aifty pan, m. ſchoͤ⸗ 


nen Gruß, pekne pozdramenj, n. 
ſchoͤnen Dank, pefnd dẽkugi, ſchoͤ— 
nes Alter, pelng, Präfuy wet, m. 
eine fcböne Freude, pẽknaͤ, kraͤſnaͤ 
radoft, f. fchöne Rede, kraͤſnaͤ, ne 
End , rflleheil& dei, kraͤſomluw⸗ 
noft, f. mas fihöne Farben hat, kraͤ⸗ 
fobarewny. 


Schön, adv. kraͤſnẽ, pẽknẽ, villech:i- 


le, fchreiben , Erafne , pẽknẽ pfäri, 
fcbön thun einem, mit einem, p&r 
End, kraͤſnẽ delari nefomu, lab>‘ 
diti, liſati fe Pndfomu. j 


Schönbeit, f. kraͤſa, pẽknoſt, kraͤ— 


ſnoſt, vſſlechtiloſt, wyreinoft , le 
pota, ztepiloft, fljönoft, f. der Re— 
de, kraͤſa, pẽknoſt, vſſlechtiloſt fe’ 
&i, f. Schönheit , ſchoͤne Perſon, 
kraͤſa, fljönoft, f. Schönheit des 
Geſichts, kraͤſa, pẽknoſt, Nitnoik, 
lepota, lepoſt twaͤre, f. Schönheit 
der Geſtalt, der Perſon, kraͤſa, v⸗ 
ſſlechtiloſt, ztepiloft, pẽknoſt, wyỹ⸗ 
teẽnoſt, lepota, zpaniloſt poſtawy, 
oſoby. 


Schoͤnſchreiber, m. kraͤſopiſak, kraͤſe⸗ 


piſeb, m, 


Schönfchreiberen, f. Schoͤnſchreibung, 


kraͤſopiſebnoſt, f. 
raͤſopiſebnoſt, ** 


„0 


4 - Scho. Schoͤ. 


Schonen, fferfiri, vfferfiri, (ſſanowa⸗ 
ti, vffanowati,) Feines fihonen, als 
les niederhauen, 3g0nebo nefferfitt, 
nevſſetkiti, neſſanowati, neziwiti, 
feine Unkoͤſten, neſſetẽiti autrat. 

Schonen, das, fferfenj, vſſetrẽenj, (ſſa⸗ 
nowaͤnj, vffanowänj,)n. 

Schooß, m. klin, mn, läno, n. Abra: 
hams Schooß, lüno Abrahamos 
wo,n, 

Schooßhund, m. bramwf piff, panen= 
ey pſÿcek, m. podpsäni rend, ſſtẽ⸗ 
naͤtko, n. peyſek, podpäänjcek, m. 

Schooffind, n. milääef, m 

Schopf, m. chocholka, f. der Pferbe, 
pfednj wlafy, ın. plur. bijwa na 
Fonffem dele, f. _ 

RUE m. ſtudna, fludnis 
ce, . 

Schoͤpfen, waͤziti, Luft, oddychati, 
wydychati fobE, oddechnauti, wys 
dechnauti fobE, powerfj Iapati, 
Hoffnung, nadige nabpwatri, 
byti, mjti, Argwohn, podezfenj, Po: 
tab brati, domeyſſleti fe 3 nẽke— 
bo, Troſt, Nugen, Vergnügen, v⸗ 
töchy , porefienj , vzitku, radofti, 
rozkoſſe nabymwati, dochaͤzeti, po⸗ 
tẽſſenj, vzitek, rozkos braͤti, wzy⸗ 
ti 3 nẽkeho. 

Schöpfen, das, wäjenj,n, 

Schöpfer, m. ftworitel , twofitel, 
twuͤrce, tworce, tworec,m, 

Schoͤpferiſch, plodiſtwy 

Schoͤpfeymer, m. wẽdro, n. wos 
fow, m, r 

Schöpfaelte, f. Typen, ſſtopek, m. 

Schöpflöffel, m. zufan, m. 

Schöpfrad, n. fefabj, tajne Eolo,n. 

Schöpfung, f. at. tworenj, ftwofo: 
wänj, n. paſſ. tworftwo,n. Schoͤ⸗ 
pfung der Welt, fiworenj ſwẽta, n. 

Schoͤppe, m. od. Schöpf, Berfiger, 
Gerichtsbenfiger , Rathöglied, fudj, 
faudce, m. 

Schoppen,m. od. Schoppe, Schupfen, 
fülne, kolna, f. 

Schoͤppenſtuhl, m. faudnj, faudnd flo: 
lice, f, 

Schoͤps, m, fFopec, m, 

Echöpien, flopowf. 

Echopfenbraten, m. ſtopowaͤ pedenf,f 


Schoͤ. Schr. 


Schöpfenfleifh, n. ſtopowe mais, n 
ffopowins, f. 

Scoruftein,. m. komjn, dymmik, m. 

Schornfteinfeger, m. kominjk, fa 
metnjk, m. 

Schoß, m, Abgabe, bernẽ, f. vor: 
tef, m. dañ, f. 2) eines Benis 
fes, prautek mladiftw*, m 

Schoßen, das Getreide ſchoßet, ablı 

= pauflit; Plas, w Flas rojfte, Mi 
v2 fe. 

Schöfer, m, düchodnj, dächosni, 
weyberöj, berujf, m 

Schosidt , flaupfowary. 

Schoͤßlein, n. am Kleide, foiek,m. 

Schoͤßling, m. weyftfelek, woprüf, 
prautef, ın. mladj, n.odno},m. wi 
Schößlinge, prautiwr. 

Schoßreben, m. flaupef, m. wẽtwit 
rywowa, f. 

Schofreiß, m. mladj, n. f. Schöflie, 

Schoßwurz, f. brotau, m 

Schorchen, n. luſſtinka, f, 

Scote, f. der Erbfen, Bohnen, Ist 
m. luſſtina, f. Schoten befomm. 
luſſtinu, plewu na febe bräti. 

Schotenerbſe, f. cyzrna, cyzruka, 

Schotengruͤu, n. trukowÿ ſtrom, pie 
ſpolnj, m. 

Schraͤgbalken, m. pfͤjenj träm, m. 

Sihräge, prijenj, b) na, piespfi. 

Gchramme; f. prub, ffräm,m. prat 
ba, f. vol Schrammen , firin« 
wit®r. 

Schranf, m, pfjbeadfa, police, fh 
brada, ſchrana, f. 

Schränfchen, n. pribradfa, poliätt, 
ſchraͤnka, ſ. 

Schranken, m. u. f. pl. im der Lauſten 
obruba , f. Schraufen , Gran 
Ziel, meze, mezery, f, plar. (frei 
m.) Schranfen, der, obraba, 
(franf,m ) 

Schrankfenſter, n. wyEuß, 
n. 3amfezowane ofno, n. 

Sujraube, t, zum Befeitigen, todemit, 
f, ffraub, m. an der Prefe, Mi 
pec,m. wieteno,n. fjrsud,.m. 

Schrauben , ffraubowatı , fat 
durchziehen ‚ veriren, tfepasi, pie 
tfepati, drbati, teyrati. 

Schraubeuſtock, m: ſwjraͤk, 5 

r 


f, okait, 
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hrauberey, f. trepaͤnj, pretrepaͤwaͤ⸗ 
nj, drbaͤnj, teyraͤnj, n. 

hreckbild, n. ſtraſſidlo, n. 

chreckeu, n. od. m, Schreck, m. le: 
knutj, vleknutj, lefänj, n. großer, 
zoefjenj, n. ftrach, m. machen, ein? 
jagen, leknutj, ſtrach püfobiri, ſtrach 
vdelari , ſtrachu nabnati , großes 
Schrecken haben, mjti hrosmy ftrach, 
welmife ftraffiei, dẽſyti, lekati. 
chrecken, verb. leBari , vleknauti, 
ſtraſſiti, pieftraffiei , zaſtraſſiti, 
fehr, deiyei, zdeſyti, pẽedeſyri 
chrecfenberger, m. Münze, gifty pos 
cer penẽz, es find nur Schredens 
berger, gſau to gen ftrafiäfy. 
hrelich, brozn$, ſtraſſuÿ, ee 
wy? fehredliches Geſchrey, Lermen, 
Anieben, brozuy krik, powyk, pos 
hled, m 

hrecklich, adv. hroznẽ, ftraffng, 
ftrafliwd , Lünen, brosng Ihari, 
ſterben, hinrichten, brozne vmfjti, 
vtratiti. 

schreduiß, f. ſ. Schreck, Schreden. 
Schreae, ſ. Schraͤge. 
schreibart, 3půſob pſanj, w pfas 


n] , m. 
schrerbebuch, n. kniha pfacy, f. 
schreibefaleuder, m. Es3dodenicßo,n. 
:chreibefeder, f. pero pfäcy, k pſanj, 
pilafjfe, n. 
Schreibefehler, m. chyba, f. omyi w 
pſanj, m. \ 
Schreibefunft, f. vmẽnj pfanj, n. 
Schreibemieifter, m. veitel, miftr pfas 


nj,m, 

Schreiben, pſaͤti, ein Buch, Gedichte, 
fepfati, pſaͤti, er ſchrieb eine boͤhm. 
Chronik, ſepſal, pſal Ceffau Eros 
nyku, auf etwas fehreiben, napſati, 
fpreiben , herausgeben , fepiati, w 
ſpis vweſti, oft fohreiben , pſaͤ⸗ 
wati, 

Schreiben, das, pfanj, n. 

Schreibepapier, n. pfac$ papir, m. 

Schreiber, m. pıjät, pifar, m. kleiner, 

„Piasje, ‚Pilsfjcef, podpijch, m. 

Schreiberdienf, m. pjſarſtaͤ ſluzba, f. 

Schreiberen, f. pfanj, n. 

Schreiberifch, pjſaẽſtÿ. 

Schreibfeder, ſ. Schreibefeder. 
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Schreibfehler, ſ. Schreibefehler. 

Schreibſtube, f. piſarna, piſaẽſtk aͤ ſwẽt⸗ 
nice, fwernidka FE piani, f. 

Schreibſtunde, f. hodina Epfani,f. 

Schreibtafel, f. dcka pfacy, f. dſty, ta⸗ 
bulky pfacy, k pfanj , na pfanj 
f. piur. a 

Schreibtag,m. den Epfanj,m. - 

Schreibtiſch, m. ftäl E pfani, m. 

Schreibjeug, n. Falamär, pfach nd 
ftrog, m. | 

Schrein,m. police, Mejne, ſchraͤnka, 
f.f Schranf. " 1% 

Schreiner, m. ftolaf, m. f. Tiſchler. 

Screinerhandwert, m. ftolafftwi,n. 

Schreiten, Fräceri, pofratowati, fort, 
weiter , fortfahren, poPfralowati, 
dal Präferi, poftupowanı , au et: 
was, als zur Heurath , sur Sache, 
prifrodäiti. j 

Schreyen-, Eficeri , (bowofiti,) die 

- Dhren voll ichreyen einem, pine vift 
toho naffideri, nabowofiti nẽko⸗ 
mu, einem wach, ihn verleumden, 
poffifowati na nẽkoho, über eis 
was, narıkati, um Hilfe, o pomoo 
Friceri, wolati. 

Schreyen, das, Pfidenj,n. 

Schreyer, m. Pficitel, m. 

Schreyhaft, fchrenicht, kriklawo, ho⸗ 
wornÿ, ſolcher Menſch, kriklaun, 
trıflamwec, howora, m. 

Schreyhals, m. Ffiflaun, howora, 
ffiflaw$, m. 

Schrift, f. piimo, n. fpis, m. ein Buch, 
erwas Abgefaßtes, ſtlaͤdaͤnj, n. ſpio, 
m. die einer ſchreibt, piſmo, n. ru⸗ 
Fa, f. wie fie die Buchdrucker ger 
brauchen, pjimo,n. heilige Schrift, 
fware viimo,n. pjſma ſwataͤ, n. 
plur. Schriften, aefchriebene Sachen, 
pifme, n. plur. fpify‚m. plur. Schrif: 
ten der Schriftfteller, ſpiſy, ipıfowe, 

m. plur. eine alte Schrift , alte 
Schriften, Monumente, ftare pjimo, 
ſtaraͤ plima, n, plus. 

Schriftausleger, m. 

a, m, 

Schriftchen, n.. fpifeE, m. pjimiöFo,n. 

Schriftgelehrter, m. pjſmaͤk, zbẽhly w 
pijſmu, w pjlinjch, m. 

Schriftgießer, m. pjſma, liter licec, m. 

Schrift: 


wy?ladal pjr 


— 


Schr. 

Schriftlich, pfany, fchriftlich aus ber 
‚Bibel, pjſemſtỹ, ſwatopjſemſtÿ. 
Schriftlich, adv. pſanẽ, pjſebnẽe, aus 

der Bibel, piſemſty. 

Schriftmaͤßig, frownaly s piinen ſwa⸗ 
tym, ſwatopjſemſtf. 

Schriftſetzer, m. ſaͤzee pjima, m. 

Schriftſteller, m. fpifowatel, fElädas 
rel, ſtlaͤdaẽ fpifu, m. 

Schrtiftſtelleriſch, fpifowarelfty, ſtlaͤ⸗ 
Datelffv. 

Schriftverwahrer, m. ſchowatel pis 
fma, m. 

Schritt, m. ein Maaf, krokeg, Prof, 
m. mjra per ftfewjch, to geftnob, 
neb dwa kroky obfabugicy pül 
tr̃etj nohy, 2) den man thut, Erof, 
kroceg, m, Schritt vor Schritt, kro⸗ 
fen, co noha noby mine, krok po 
kroku. 

Schrollen, m. bruda, f. voll Schrol⸗ 
ten, brudiep, brudowary. 

Schroͤpfen, bañky jäzeri , bañkami 
pauſſtẽti. 

Schroͤpfen, das, banẽk ſaͤzenj, pauſſte⸗ 
nj bankami, m.‘ 

Schroͤpfkopf, m. lazebnj bañka, f. 

Schrot, n. od. m. zum Schießen, brok, 
m, 2) gemablenes Furter, firot, m. 
3) Schror und Koru an Münzen, 
dobrota, f. ein Mann nach altem 
Schtot und Korn, Staroẽech, Il. 

Schroteifen, n. rypadlo, jelizFo,n. 

Schroren, Gerreid, opichati, 2) forts 
fihieben , wälzen als ein Faß, was 
liti, odwaliti, 5) brav darauf los 
effen, naklädari, T. Freffen. 

Schröter, m. ein Käfer, flrorpk, ros 

"bad, robaty cdhrauft, m, 

Echrumpfen, Fräici fe, ſkreiti fe, cwr⸗ 
Eati je, cwrknauti je, jcwrEati fe, 
ſcwrknauti je, fmrfkiei fe, wraiftis 
ti je, ſwraſſtiti fe, ſwraͤſtati. 

R Schrumpficht ‚ fewreig , ſwraͤſſtilÿ, 

jwräffaly, ſtreenÿ, fchrumpfichtes 

Obſt, Icwrfle, cwrkle owoce, n. 

chrunde, f, rozſedlina, rozpuklina, 

f. Schrunde au Händen und Füffen 

von der Kälte, ſedliny, f. plur. ſpa⸗ 

dänj,n. an den Lippen, opreyfkänj, 
rozpukaͤnj pyffu,n, Wunde, raͤna, 
vol Schrunden, ſſtulinowatÿ, roz⸗ 
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pukanÿ, Schrunden bekommen, pu: 
Fati, rozpukati je. 

Schub, m, Stoß, ſtrk, vſtrk, m. te 
nen Schub geben, vfträins, Schub, 
die Kegel, das Schieben, kaulenj, n. 
ein Schub Leute, ryE, bluf, m. 
auf einen Schub, geonjm vworzem, 
väzem, auf dem Schub fortbringen, 
na ffubu. 

Schubfarren, m. trafaf, m. Fols 
&ko, n. 

Schubfärner, m. srakafnje , Eole 
enjP, m. 

Schubkaſten, m. Schublade, trubljk, 
m. fchränice, Merine FE ffaupanj, f. 

Schubfad, m. Papie, f. 

Schuͤchteru, bazliwy, lekawÿ, nefmds 
lÿ, ſ. Furchtſam. . 

Schüchtern, adv. bazliwe, lekawẽ. 

Schüchternbeit,, f. baͤzliwoſte, lefas 
wort, neimeloft, f. f. Furchtſamkeit. 

Schudeln, potfäfati. 

Schuft, m. kluk, m, kleiner, Elauder, 
m. klauẽe, n. 

Schuh, m. ftfewjc, m. obuwa, f. klei⸗ 
ner, ftfewijder,m. die Schube, tie 
wjce, m. plur, obuw,m, obumj,n. 
der Schuhe anbat , w ftfemwice 
obut$, die Schuhe anziehen, fie; 
wijce obuti , w ftfewjce fe obuti, 
Schube ausziehen, 3 ftfewic 83ans 
ei, ztaͤhnauti, ftfewice ezauti, ein 
einfacher fchtechter Bauernfchub, pro⸗ 
fty, ſedlſkÿ ftrewic, m. Frabatina, 
3) Schuh, ein Maaß, ftfewic, m. 

Schuhable, f. Pfrieme, fidlo,n. 

Schuhbuͤrſte, f, Parräf, m. ſſteẽtka na 
ftfewice, f. 

Schuhfled, m, weted, m. 

Schubflider, m, prtaͤk, weteſſujk, o: 
präwce obumwj, m. 

Schuhgeld , n. penjze 34 flfemice, 

Schuhfucht, m. pacholjk ſſewcow⸗ 
fey, m, 

Scubleifte, f. ffewcowflt Fopyro, = 

Schuhmacher, m. ffvec, obumwajf, m. 

Schuhmacherhandwerk, n. ſſewcowſte 
remeflo, fiewcowitwj, n. 

Schubnagel, m, Schubjwede, cwok, 


floF, m. 
Schuhriem, od. Schubriemen, — 
m 
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jnek v ftfewjce, Fremen, m. ſtauha 
obuwj, fi 
ubfchnalle, f, pfefla v ſtrẽewjce, od 
rewijce, f. 
uhſchwaͤrze, f. 
‚ice, m. | 
uls (in ber Zufammenfegung) Mol: 
j, ſſtolſtÿ. 
ulamt,n. vr̃ad ſſtolnj, m, 
ulanfialt, f. ſſtolſte ztjzenj, n. 
ularbeit, f, ſſtolnj djlo,n. präce, f. 
ulauffeher , m. fikolnj dohlidaẽ, 
ozorce, Zprawce,m., 
EAN f. lawice fRolffs, zaͤhow⸗ 


kernidlo na fties 


— 
ulbub, m. zaͤk, zaͤkek, ſſtolnjk, m. 
plbuch, n. ſſtolnj kniha, f. 

uld, F. Verbrechen, winna, f. pro’ 
unenj, n. Schuld haben, tragen an 
was, Schuld feyn, winnu mjei, nes 
i, winnen byri ueöjm, winne na 


ekom byri, er hat die Schuld, er - 


t Schuld daran, geho gejt winna, 
a nem gejt, lezj winna, on geft 
im winnen, ber die Schuld hat, 
rägt, winnjk, winnÿ, Schuld ges 
en einem, na nefoho wimu klaͤ⸗ 
i, wzklaͤdatie, sejtati, nẽkomu 
un, za winnu dawati, Die 
Schuld auf einen fihichen, winnu 
a nefoho depaͤti, Eläfti, dieß ges 
hab durch feine Schuld, ftalo jeto 
eho winnau, ju Schulden fich ets 
sag Eommen laffen, winnu nẽceho 
eſti, an wem liegt die Schuld, © 
eft winua, kdo geft rim winnen? 
a kom geſt, lejj winna ? 2) Belds 
huld, dlub, m. fih in Schulden 
een, viele Schulden machen, w 
luhy zawaditi, do dlubu fe diiti, 
adluziri, prodluiri, zoluziti ſe, w 
luhy je zapleſti, dluhy je obſypa⸗ 
i, zaſypati, dluh nadẽlati, im 
zchulden ſtecken, w dluzÿch wẽze⸗ 
i, dluhami obſypaͤnu, zaſypaͤnu, 
aſypaͤnu bÿti, alle Schulden bes 
ıblen, dluby fplariti, wywaoiti, 
aprawiti, 3e dluhu fe wybiti, wy⸗ 
rawiti, Schulden eintreiben, dlu⸗ 
y shaͤnẽti, Schuld mit Schuld bes 
ahlen, bergen um andermärts zu 
ıblen, dluh dluhem plariti, v ges 
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dnoho fe dluziti a drubemn za⸗ 
platiti, klin kljnem wyraͤzeti, einen 
in Schulden bringen, nekoho do 
dlubu pfiwefti, vwefti. 

Schutdbrief, m. dlujnj lift, 3apis, m. 
pfanj, n. 

Schuldbuch, n. kniha dluhä, dluznj, f. 

Schuldforderung, f. dluhu vpomjnaͤ⸗ 
N), ne 

Schuldfrey, bez winny, 

Schuldiener, m. Molnj fhıba, ms 

Schuldienft, m. ſſkolnj lusbe, f. 

Schuldig, der Schulden bat, der Getd 
ſchuldig ift, dlugen, dluznÿ, viel, za⸗ 
dluziloᷣ prodluzilg , ſeyn, zadluzi⸗ 
lem, prodlujilgm, dluznu bÿti, 
jemanden ſchuldig ſeyn, bleiben, ne⸗ 
Fomu dlujnu boti, zůſtati, 2) vers 
bunden, verpflichtet, powinny, po⸗ 
winnen, dluznÿ, einem ſchuldig 
ſeyn, nẽkomu powinnu, dluznu bÿ⸗ 
ei, ich bin ſchuldig es zu ſagen, zu 
thun, giem powinnen to Fjcy, vs 
delari, 3) fhuldig eines Verbre⸗ 
cheng, einer That, win, winnen, 
feun, bYei winnym, winnen, win: 
nu nẽgakym ſtutkem, , fchuldig ers 
flären , geben, za winneho vanati, 
vdati, 4) fehuldig, gebührend, ges 
börig, powinng , fehuldigen Dank 
abftatten, powinne djky wzdaͤwati, 
wzdaͤti, ſtlaͤdati. 

&chuldigkeit , ££ powinnoft, powin® 
na, f. 

Schuldireftor, m. zpräwce, Fidirel 
Moly, ſſtolnj, ſſtolnjho zaͤkow⸗ 


wa, m, 

Schuldner, m. Schuldiger , dluznik, 
m. 2) Beleidiger, bibl, winnjf, m. 

Sculdopfer, n. ober 3a winne, f, 

Schuldthurm, m. we dluznickaͤ, f. 

Schuldverfchreibung, f. zaͤpis, m. za⸗ 
piänj wlaftnj rukau, n. 

Schule, f. Hola, väirelne, vöjene, 
f. niedere, njäffj, menſſi, babe, wy⸗ 
ſoka, Schule halten, Molu drzeti, 
Schule, die Schüler, ſſtolnj zaͤkow⸗ 
ftwo,n. ſſkola, f. in die Schule ges 
ben, do fkoly choditi. 

Schüler, m. jemandes, zaͤk, vẽedlnjk, 

vrdenee, m. ber auf der Schule ift, der 

» auf, in die Schule gehet, ſſtolnjk, 

Moin; 
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ſſtolnj zaͤk, ſſtolaͤr, ſſtolnjk, 348, 
veenec ‚, veedinjE ſſtolnj, m. alle 
Schüler, zaͤkowſtwo, n. vẽency, zaͤ⸗ 
cy, m, plur, 
Schütercen , n. zaͤkek, m. 
Schuͤlerhaft, ſſtolſtÿ, zaͤkowſtᷣ. 
Schülerhaft, adv. ſſtolſty, po ſſkolſtu. 
Schülerinn, f. Schuimädchen,, viedl; 
nice, ſſtolaͤrka, f. ſſtolnj dewie,n, 
zaͤcka, f, 
Schulfeſt, n. ſſtolnj ftawneft, f, 
Sculfrage, f. ſſtolſkaͤ otaͤzka, F. 
Schulfratzen, f, plur. Falfee pletky, 
pletichy, dareäfy, f. plur. | 
Schulfreund, m: ſſtolnj pfitel, m. 
Schulfuchs, m. ſſtolometa, m. 
Schulfuchſerey, f. Molamerftwj , a, 
ſſtolſte pletky, f. plur; 
Schulgebäude, n. ſſtolnj ſtawenj, n. 
Schulgeld, n. penjze, m.phur. piat za 
veenj, od vienj, m. plat, penjz 
Moin], m. mzda 08 vẽenj, f. 
Schulgeſell, m. ſſtolnj rowarys, fpos 
leönjE, m. 
Schulgeſellſchaft, f. MEolnj towaryd⸗ 
ſtwo, fpoluv£enftwo, n. 
— n. Molnj, ſſtolſte haͤd⸗ 
y/ f. plur. ſpory, m, plur, 
Schulhaus, n. —— m. 
Rune, m. ſſtolnj pin, paͤn flo: 
Yy,m, ’ 
Schuljugend, f. ſſkolnj, Molffa'mläs 
dei, f. ſſtolnj zaͤkbowſtwo, n. 
Schuljuuge, m. ſſkolnj pachole, n. par 
“ choljf,m. " 
Schulkammerad, m. Mom towarys, 
fpoleinjf, ſpoluſſtolaͤk, ſpoluzaͤk, m. 
Sculfnabe, m. ſſtolnj pacholjk, chla⸗ 
pec, zaͤkek, m. pachole, n. 
Schullehrer, m. väivel ſſkolnj, m. 
Gchulmann, m. Lehrer, ſſtolnj miftr, 
peftzun, m, \ 
Schulmaͤßig, Molfty. 
Schulmeifter, m. Molmifte , ſſtolnj 
miſtr, pöftaun, zpräwce ſſtoly, m. 
Schulmeiſterhaft, ſſtolmiſtrowſtÿ. 
Schulmeifterinn,f. ſſtolmiſtrowaͤ, ſſtol⸗ 
nj miſtrowaͤ, f. 
Schuloberſter, m. neywyalfj ſſtolmiſtr, 
pẽednj, wrchnj zpraͤwee ſſkoly, m. 
Schulordnung, f. Molnj, ſſtolſtÿ rad, 
pofäder, m. 


Schu. 


Schulrecht, n. ſſtkolnj praͤwo, n. 

Schulſachen, f. plur. ſſtolnj wir, 
f, plur. 

Schulſtaub, m. prach ſſtolnj, m. 

Schulſtreit, m. ſſtolſtÿ ſpor, imär,n. 

Schulter, f. plece na !lowela, ru 
mens , n. der Thiere, plece, da 
breite Schultern har, plecnart,ru 
menar$, ſſirokÿch paͤzdj, beder. 

Schulterbein, n. koſt w lopatce, f. 

Schuiterblatt, n. lopatka, f. plece,a 

Schuiterfüffen, Schulterfiffen, a. pox 
blawnj podulffa , podblawnicei 

Schultern, bokiti. 

Schultheiß, Schuli, m. faudce, ſa 
dj ‚, m. 

Schulübung, f. ſſtoinj cwideni. h 

Schulverfaffung, f. ſſtolnj zrjzeni,. 

Schulverwalter, m. zpraͤwce oh, 
ſſtolnj, m, 

Schulvorfieher, m. Fjditel, zpränı 

ſſkolnj, ſſtoly, m. 

Schulweſen,en. weẽcy ſſktolnj, folk: 

f. plur. 

Schulze, m, fandce, ſudi, m, 

Ehuljenamt, a. faudce, fudjbo " 
Fed, m, 

Schund, m. leyno, bowno, n. 

Schundfeger, m. rue, bäl, klidik ho— 
wen, leyn, m, 

Schunke, f. wepfowä Berta, iv 
ka, f. 

Schuppen, f. ſubſt. ſſupiny, lupinv, | 
plur, eine, ffupiwa, Lupına, f, &hw 
peu aufdem Haupte, lupin«, f. lun 
wotrus, m. im Gefichte, oſupky 
plur, die Schuppen vor den Augs, 
bölmo, n. cynk na oktich, m. 
Schuppen, ffupinowart. 

Schuppen, m. kolna, Fülne, f. 

Schuppen, verb, die Fiſche, m" 
ftrsubati , oftraubari 7 fu 
zſtrauhati, 3dẽlati. 

Schuppicht, fupinary, fupinoman. 

Schuͤpplein, n. ſſubinka, lupinfe! 

Schur, f. der Schaafe, ſtiß, FW 
Schur, Poßen, nawzdor, ns M 
For, nafchwäl. er 

Schnren, das, Feuer, rozkutiti oben. 

Schuͤrfer, m. kowkop, m. 

Schürhaden, m. pohrabäd, m 

Schur,m, Schüre, f. a 

j — 


® 

Schuͤ. Schu. 
tera 3enffk 8 pfedu, pẽrepaͤſta, 
kaſanka, paſna, f. 
buͤrzchen, n. zaͤſterka, paſniẽka, Far 
auka, f. 
hürzen ſich, pripaͤſati, opaͤſati fe, 
einen Kuoten, vzliti, ſich ſchuͤrzen, 
falten, nabjrati ſe, wraſſtiti je. 
chuß, m, raͤng ze bramö, f. in, vor 
den Schuß kommen, prigjti na raͤ⸗ 
nu, einen Schuß thun, raͤnu daͤtt, 
einen Schuß haben, metaph, byri 
ftfelenym, ztreſſtenÿm, der ihn hat, 
metaph, ftfeleng , zehefften? , sehe: 
firenec, m. Schuß der Weber, aus 
tee, m. Schuß, Flug, Lauf, vprk, 
auprf, m, im vollen Schuße, vprs 
Fem; ſeyn, vprfem bnätı, 
Hüßel, f. mjſa, £. eine flache, mẽlkaͤ 
mjie. 
chuͤßelchen, n. miſta, E 
büßelmage, f. waͤznj miffe, f. 
huẽftey, bespeöny pred ränau. 
hufer, m. fjwec, obuwnjf, m. des 
Schufters, ſſewcowſtky. 
chufterahle, f. fjewcomwite ffidlo, n, 
chufterarbeit, f, ſſeweowſte djlo, n. 
chufterhandwerf, n. ſſeweowſte tes 
mejlo, ffewcomftj,n, 
chufterinn, f. ffewcows, f. 
chufterfneif, m. Eneyp fjewcowflg,m. 
chufterladen, m. ffewcowity Främ,m. 
chuſterſchwaͤrze, FE, ſſewcowſte Zernis 
dlo, mazadlo, n. 
chuſterwerkſtatt, f. ſſewcowſtaͤ djl⸗ 
na, f. 
chutt, m, rum, m. kiẽeniny, f. plur. 
mit Schutte bedecken, zarumo—⸗ 
wati , rumem zaſypati, nabj⸗ 
geti, vom Schutte reinigen, wyru⸗ 
mowati, 2) Wall, naͤſyp, m, 
‚chürtboden, m. ſeypka, obilnice, fi 
schürten, Ijei, voll fchütten , naljti, 
Getreide, Erbfen, fypati, wyfypatis 
‚chürteln, potfäferı, tfäfti, zatfär 
ſti, klaͤtiti, hmozditi, Obſt, owoce 
klaͤtiti, das Haupt, hlawau wrtẽ⸗ 
fi, krautiti, mrdati, and dem Er: 
mel, 3 rukaͤwu wytiajti, wyriä 
fati. 
schurthaufen, m, bromada rumu, f. 
shug, m, ochrans , obrana, f. 
Schug geben einem, halten, Ich 
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ſten, ochranu propägäiti, in Schuß 
aufuchmen , w ochranu pfigjti, 
pfigmauti, fi in eines Schug be; 
acben, w neij ochranu fe oddati, 
unter feinem Schuse jemanden ha— 
ben, pod fwau ochranau, w fwe 
fträzi, ochrand mjtı nekoho, 2) im 
Waſſer, hraͤz, m, 

Schutzbret, n. paͤdlo, n. 

Schuͤtze, Schuͤtz, m. ſtrelec, m. mit 
Pfeilen, ſtẽelec 3 kuſſe, 3 luku, m. 
mit Feuergewehr, ſtrẽelec 3 ruenice, m. 

Schuͤtzen, chraͤniti, braͤniti, haͤgiti, 
ochrañowati, obraniowati, obha⸗ 
Nowati, zaſtaͤwati, ſtẽjcy, oſtkj⸗ 
hati, zaſtaupiti, zaſtjrati, ſich mit 
etwas ſchuͤtzen, nem fe haͤgiti, 
braniti, zaftjvati, zum Vorwande, 
zaſtẽjti, zaſtjrati jenecjim, das Waſ⸗ 
ſer, die Muͤhle, hraditi, ohraditi, 

Zahraditi, zabawiti, zamezyti, eis 
nen bey feinem Rechte, Amte, 3as 
ftupowati, braäniri, haͤgiti, oftrjr 
bati, zaſtaͤwati. 

Schugengel, m. andel fträjce, m, 

Schüser, m. ochraͤnce, obranct, ob: 

haͤgce, zaftupce, oſtraͤzce, chrani: 
tel, braͤnitel, der Wiffenfchäften, 
ochränce vmenj, m. 

Schupgarter, n. hẽeben, m. zapada⸗ 
c9 mefj3e, f, 

Schutzgenoße, Schusmann, m. vẽaſtnjk 
ochrany necj, m. 

Schusgott, m. Mrjtef, buͤh ſtraͤzce, 
ſtraͤzny, ochranny, m. 

Schutzhalter, Schugherr, m. zaͤſtup⸗ 
ce, m. 

Schusband, f, ruka ochrannd, f. 

Schutzkrieg, m. wogna obhaͤgnaͤ, f. 

Schutzleiſtung, ſ. Schutz. 

Schutzlos, bez obrany, nebranny, 
Schutzrede, f. Fed obranni, obrannd, 
obradnj, obrana, omluma, f, 
Schutzſchrift, f. fpis, if obrannj, os 
branny, obradnj, m. obrana, f. 
Schutzwehre, Schugmauer, ſ. branns 
mjjto,n. pewnoft, baſſta, hradba, 

ochrana, obranae, f. 

Schwach, matt, mdly , mdel, nesus 
ziwÿ, neftareöny, ſchwach ſeyn, wer⸗ 
den, möljri , zemöleri , vmdleti, 
neduziwẽti, zueduziweti, moltm, 

nie⸗ 
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neſtatekẽnym byoti, ſchwach, nicht 
ſtark, duͤnn, flaby, ſchwacher Fa⸗ 
den, ſlabaͤ nit, f. ſchwache Hoffnung, 
mal&, hatına nadege,f. ſchwache Ar⸗ 
mer, flabt wogffo, n. ſchwaches Bier, 
Getränk , ſlabe, lebte piwo, n. 
fchwacher Bemeis, flabp duͤkaz, m. 
ſchwaches Gedaͤchtniß, mdl& , flaba 
pamet, f. fehwacher Magen , mdl}, 
neſtatekny äaluder , m. ſchwache 
Stimme, mdl$,flab$ blas, m. ſchwa⸗ 
cher Lauf des Waffers, der Uhr, mol 
chod, m. von fchwacher Gefundhrit, 
molebo, tenkeho zdrawj, na zdra⸗ 
wj neſtateẽnỹ, ſchwaches Gehoͤr, Ge⸗ 
ſicht, molÿ fluch, zrak, m. ſchwach 
werden, zemdljti, oſlabnauti, ſchwa⸗ 
cher Kopf, propr. mdlaͤ hlawa, metap. 
ſiaba, molaͤ hiawa,flabota,f. mdlos 
bat, m, ſchwach, albern, mol5, ſlabÿ, 
neftareing , ſchwache Seite, mola 
aubonns ftrans, mdloba, Ffehfoft, 
neftareönoft, f. feine ſchwache Seite 
zeigen, fwau mdlobu, neftareinoft, 
aubonnau ftranu vkaͤzati, ſchwach in 
einerWiffenfchaft,flaby, ein ſchwacher 
Leib, flabe telo, n, ſchwacher Puls, 
mdle tlucenj, n. ſchwache Beine, 
Glieder, mole, flabe noby, f. plur. 
audy, m. plur, fchwach, gebr lich, 
modly, kkehkỹ, neftareöng, ein ſchwa⸗ 
cher Menich, Elowjdek moly, nefta’ 
teẽnÿ, krehkÿ, ſchwach am Volke, 


ſabÿ. 

Schwach, adv. mole, ſlabẽ, neſtateẽnẽ, 
ſpielen, ſingen, klingen, reden, hraͤ⸗ 
ti, ſpjwati, zujti, mluwiti mdle, 
beweiſen, ſich wehren, ſlabẽ dokaͤ⸗ 
zati, fe braͤniti. 

Schwaͤche, f. moloba, neſtateẽnoſt, ne 
duziwoſt, f. jemandes, moloba, 
xtehkoſt neſtateẽnoſt, f. ® feine 
Schwäche zeigen , fwau mölobu, 
fwau neftareinoft , rrehkoſt vkaͤ⸗ 
zati/ des Fadens, flaboft, der Füffe, 
lieder, möloba, flabora, f. 
Schwächen , vmdliti, zemdliti, mdle⸗ 
ho, neſtatetntho vdelatie, znedu⸗ 
Ziwẽti, ſich die Augen, zemdliti ſy 
oõti, das Anſehen, die Macht, zketel, 
moc zrendirt. zlehẽtiti, zemdliti, Die 
Armee, Tapferkeit, Oewalt, wogfto, 


Schi. 
vdatnoſt, moc zemdliti, ben Muth, 
fmeloft myſli ſtrotitie, zwiklati, 
zlaͤmati, zemdliti, ſonſt etwas, o⸗ 
ſlabiti, zwiklati, 2) eine Jung 
frau, pannu pohaniti, zurhati, 
pornſſiti. 

Schwachheit, f. mdloba, neitateinof, 
neduzimwoft, f. Des Magens, mols: 
ba, neftateönoft 3aludfa , f. Dbu: 
macht,mdloba,f. menfhliheSichwad; 
heit, Fehler, Gebrechlichkeit, Fieh 
Foft, neftareänoft, mdloba, aubonz, 
lehkoſt, f. niemand ift ohne Schwat: 
beit , 380n$ kclowek nenj be au 
bony, bez möloby , aus menfhli 
cher Schwachheit , 3 lidſte krehko— 
fti, mdloby, neftareinofti, das 
eine Schwachheit, to geit lebfofl, 
eine Schwachheit begeben, dodıniti, 
dopuftiri je lebFoftt , Schwachheit 
dir Glieder, Füffe, Kräfte, mol 
ba, ſlabota, f. 

Schwaͤchlich, neduziwÿ, neftareint, 
churawÿ. 

Schwaͤchlichkeit, f. neduziwoſt, neſta 
tetnoſt, churamoft, f. 

Schwager, m. fjivafr, m. Schwager ! 
Mwagte, Mwagticku ! 

Schwägerinn, f. Jwafrowi, f. 

Schwägerfchaft, f. fwagrowitwi, n. 

Schmal, m, Fifch, praudnjk, m. 

Schwalbe, f. lafftewıce , laſſtowka, 
wlafftowice , wlaiftowfa , f£. cin 
Schwalbe macht feinen Gemmtt, 
gedna wlafftswice nepfnall pod⸗ 
letj , von walben , wlafltowt, 
wlafftowidj , fchreyen mie Mit 
Schwalbe, ffweboliti. 

Schmwalbenfraut, n. lafftowienjk, m. 

Schwalbenneft, n. wlafftowid) hu⸗ 
300,n. 

Schmalbenwurz, f. lafftowiänjf, m. 

Schwall, m. Haufe, bromada, f. 

Schwamm, m. zum Abwifchen, bau’ 
ba, huba, bubice, f. zum Effen, hau 
ba, hljwa, f. 


Schwammartig, bubowart. 


Schwamnbred, n. djrkowarp chlib/ m 
Schwammbüchfe, f. woñawka, i. 
Schwammicht, haubowÿ. 
Schwaͤmmlein, n. hubikka, f. 
Schwanmſtein m. kaͤmen pubowatta 
Schwan, 


Schw. 


chwan, m. labut, f. von Schwanen, 
labutj, labutowÿ. 

chwanen, es ſchwanet mir, zdaͤ ſe mi, 
pfichaͤzy mnẽ, tuſſjm. 

chwanenfeder, f.plur. labutowe pe: 
rt), a. 

chwanengeſang, m, Lied, zpeͤw las 
burj, m. 

chieang, m. beh, mraw, obydeg, m: 
im Schwange hen, byti w behe, 
bezeti, byti mraw, wübec piigas 
tu bei, in Schwang fommen, wg) 
ti, pfigjtiwbeh, do behu, w oby⸗ 
eg , wübec pfigaru byti, brin; 
gen, vwefti w beh, w obyẽeg, w 
mraw, zobylegiti nöco, mas im 
Schwange gehet, beinp, bezjcy, dieß 
gehet unter den Großen ſtark im 
Schwange, to mezy welifymi bẽzi, 
geſt w behu, geſt mraw. 
chwauger, tebormy , obröjfang , 9 
tezkym ziwotem, bfichary , feyn, 
gehen, byri eehormau, obtezkanau, 
s autẽzkem, 9 tezkym ziwotem, 8 
djrerem choditi, bijchatau djtẽtem, 
werden, obtẽzkati. 

chwaͤugern, obtezkati, obẽichatiti, 
tẽhotnau veiniti, or&horniti, tes 
hotniti, tẽhotiti. 

chwangerſchaft, f. tẽhornoſt, fi 
chwank, m. Schwaͤnke, plur. ſſprym, 
ſſprymek, m. propowjdka, zafmds 
ſſuaͤ propowjdka, F. 

chwanken, klaͤtiti ſe, ſebau, mota⸗ 
si je, ſem y tam fe zmjtati, wrs 
teti fe, wiklati fe, ſchwanken, mer. 
chwjti fe, weretife, wiklati je, klaͤ⸗ 






kiti fe, byri wrrfawrm, wiflawpm, | 


1. B. in der Neligion, we wife, die 
Bäume fchwanten, ftromowe fe wis 
Elagj, wiklj, klaͤtegj, zmjtagj. 
chwankend, klaͤtiwy, wrtkawÿ, wis 
klawÿ, ein ſolcher Menſch, wrtoch, 
wrtkawÿ, wrrfy, wiflaw$ clowek, 
wrtohlawy, wrtohlawec, Fam 
wjtr tam plaͤſſt, m. 

hwanz, m. ocas, wocas, m. was 
einen langen Schwanz hat, ocaſa⸗ 
ty, wocaſatỹ, vom Schwanze, oca⸗ 
mi, wocaſnj. 

hwaͤnzchen, n. ocaͤſek, wocaͤſek, m. 
hwaͤnzeln, wie die Hunde, ocaͤſtem 
mrdasti, tẽrepati. 


Schw. su 


Schwaͤnzen, einen Schwan; an etwas 
machen, im Gehen, Elariri fe, mos 
tati fe: 

Schwänzlein, ſ. Schwaͤnzchen. 

Schwauzlos, bez ocaſu, bez ocaſnj. 

Schwanjriemen, m. farkaͤs, m. 

Schwanjftern, m. bwezda 8 ocafem, 
ocalatd, T. 

Schwär, m; und n. Gefchwür, nezit, 
wẽed, boläE, m. vol &chwären, wies 
dowith, nejitowiry. 

Schmwären, innerlich, gjefiti fe, bnos 
giti fe, zbirati fe, von neuen, roz⸗ 

. giefiei fe, zum Schwären bringen, 
zgjtkriti, vozgjrfiei, werd Wadrbati. 

Schwarm, m, Haufe, hromada, f. 
beyno,n. hluk, (oblak, rog), Eos 
pec lidj, m. von Bienen, rog⸗ m. 
ein Schwarm von Studenten, oblak, 
Fopec, hromada ſſtudentů. 

Schwaͤrmen, wie die Bienen, rogiti fe, 
lärmen , toben, blaͤzniti, baufiti, 
durch die Gaffen, Straffen, retati, 

laudati fe jem tam, porlaufati fe, 
talaͤceti fe, tkymati fe po vlicych, 
alberne Dinge glauben, fagen , tfes 
ffeiei, blaͤzniti, raupy, koeky w 
blawe miti, tẽkati. 

Schmwärmen, das, der Bienen, voges 
nj fe, n. Lärmen, bläzuenj, baufe⸗ 
nj,n. auf den Straffen, tẽkaͤnj, laus 
daͤnj fe, taulänj fe jem yram, pos 
tlaufänj fe, tkymaͤm fe, taläcenj fe, 
n. das Ölauben an alberne Dinge, 
tr̃eſſtẽnj, blasnönj,n. 

Schwärmeyp, fanatiſch, tẽeſſtiwÿ, tre⸗ 
ffricy, blaͤzniwÿ, tekawy, laͤrmend, 
bauflimy,bläzniwf, auf den Gaſſen, 
tekawÿy, taulawÿ. 

Schwaͤrmer, m. der laͤrmet, bukiẽ, bie; 
zniwec, m. auf den Gaͤſſen, Lande, 
tekaẽ, tẽkaẽ, tkymaẽ, ludaf, tus 
laͤk, pobuda, potlauẽka, ſtupka, m, 
in Religionsfachen oder anderen Din⸗ 
nen, Fantaſt, efefftil , tẽeſſtjkt, nes 
ſmyſlny, blaͤzniẽ, wztellg, wztek⸗ 
lie, futjt, ſuẽidlo, m. 


Schwaͤrmered, f. treſſtẽnj, ztẽreſſtenj, 


bläznenj, n. ztfefirenoft, tẽawoſt 
myfli, bugnoft, f. 
Schwaͤrmeriſch, tEFawf, ztreſſteẽnỹ, 
tẽeſſtiw⸗blaͤzniwye, vasrs, 
11, 


Schw. 
der in Wirthshaͤuſern herumſchwaͤrmt, 
tefaw$ po hoſpodaͤch, 

Echwarte, f. Eüje na lebu blawy, f. 
3) dicke Haut, Fürs, f, 3) altes Bud, 
filwär, m. 

Samarj, derich, ſchwarz werden, ders 
nati, dernẽti, zcerneti, ſchwarz ma⸗ 
chen, derniti, poderniti, zderniti, 
etwas ſchwarz, naͤcernv, 2) die ſchwar⸗ 
ge Kunſt, Zernofneäitwi, cerne v⸗ 
mönj,n. jemanden ſchwarz machen, 
verfchwärzen , verlaumden, zẽerniti, 
ocerniti. 

Schwarzäugis, Eernooff. 
Schmar;btau, bleich, zſyynals, zmodra⸗ 
I9, melden, zſynati, zmodrati 
Schwarzbraun, dunfel, medÿ, näders 

ny , pocernaly. 

Echmwärze, f. zum Schmärzen , derni⸗ 
dlo,n. ſchwarze Farbe, Geftalt, ders 
noft, f. 

Schwärzen, Zerniri, zcerniti, pokerni⸗ 
ti, ocerniti. | 
Schwarjfärber, m. barwjf, barewujk 

na Zerno,m, 

Schwarzfaͤrbig, kerne barwy: 

Schwartzfuß, m, dernuſek, m. 

Echmwarzgelb, dernozlutÿ. 

Schwarjgelblicht, gilowar$, zmrrwälf: 

Schwarzglaͤnzend, dernoſtkwẽlß. 

Schwarzhell, dernoſwẽtlÿ. 

Schwarzkopf, m. dernohlaͤwek, m, 

Schwarzkoͤpfig, dernohlawÿ. 

Schwarzkuͤmmel, m. derno Pmin, m. 

Schwarzkunſt, f. derne vmenj, ders 
noknezſtwj, kauzedlnictwj, daros 
degnictmj,.n. 

Schwarztünftler, m, Zernofneijf, Faus 
zedinje, darodẽgnjk, m. 

Schwärzlich , poternaly , pfidernalf, 
zaternaly, naderny. 

Schwarzroth, cernoterwent. 

Schwaͤrzung, f. dernẽnj, pokernẽnj, n. 

Schwarzwildpret, n. dernaͤ zwẽkina, ii 

Schmwarzmwur;, f. poſed, m. 

Schwaͤtzen, ſſtebetati, zwaͤti, blefo: 
tati, plyſtati, tlachati, (hlaͤholiti,) 
blekotiti, tlampati, er ſchwatzt ger⸗ 
ne, raͤd ffeeberä ſſweholj, plyſtaͤ, wie 
die Aelſter, ẽehotati, ſſtẽbetati, mit 
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einem ſchwatzen, rozpraͤwẽti, ſſtẽbe⸗ 


tati, plyſtati o nekym. 


Schw. 


Schwaͤtzen, das, ffröberänj, zwaͤnj, tla⸗ 
chaͤnj, plyſtaͤnj, blefocenj,.n. 

Schwaͤtzer, m. ſſtebetka, ſſtebetnjk, 
ffeeberäf, tlachal, zwaͤẽ, dar mo⸗ 
tlach, klewjtka, plyffai, marno⸗ 
mluwec, m. 

Schwaͤtzeriun, f. ſſtebetka, ſſtẽbetnice, 
tlachaẽka, zwackka, plyſtaẽta, R 
Schwatzhaftig, ſſteigtus, tlachawd, 
zwawf, plyſtawß bieforny, mar 

nomluwn$, 

Schmarbaftigkeit , f ſſtẽb etnoſt, tla⸗ 
chawoft , zwawoſt, plyſtawoſt, 
blefornoft, marnomluwnoſt, f. 

Schweben, wsndjferi fe, vor Augen, 
mibati fe, pfed olima byri, na ofı 
leztı, giti, pfed olima fe vkazo⸗ 
wati, fe pleftı, im Sinue, tm den 
Gedanken, byei, lejeri na myſli, 
w myſſlinkaͤch, lezri na myfl, im 
Zweifel, Irrthum, in Ungemsßbeit, 
im Elend, Freuden, Kummer, Furcht, 
Gefahr, zwiſchen Furcht und Her: 
nung, w pochybnofti, w bladu, w 
omylu, w negiftore, ww bjde; wue⸗ 
bespeienftwi, w baͤzni, w nadeg 
züftswati, byti, w pochybnoſti, w 
bludu, w omylu, weunegiſtotẽ, w 
nebezpedenftwj weseti , ua omyla 
brei, in der Luft über einem, wpe 
wetfj nad neffnm 1e wand fjeti. 

Schwebend, wifurt, wilyct, za wẽſſe 
ns, fchwebende Gärten, zaͤhrady w 
powetkj, zbüru zaweſſene, wiſutte 

Echwefel , m. fra, f. mir Schwefel 
augemacht, fyrFowary, vol Schwe⸗ 
fel, ſyrnf, ſyrnatÿ. 

Schwefelfaden, m. ſyrnaͤnit, ſ. 

Schwefelgaſſe, f. ſyrkowaͤ vlice, f. 

Schwefelgeruch, m. Geſtauk, fnrad 
iyry, ſyrnß, m. 

Schwefelgrube, f. Gang, hut Ede fyru 
pfepalugj, ,. fyrywer, m. | 


Schwefelbölichen, n. fyrEa, iyrna ſo | 


(Fa, f, — 
Schwefelhuͤtte, k. ſyrkowaͤ bur,fi 
Schwefelicht, ſyrny, ſyrnatÿ, ſytko⸗ 
wars, ſchwefelichten Dämpfe, ſyr⸗ 
Fowate pärnoftı, f. plur. 
Schwefelkerze, f. ſ Schmefethölichen. 
Schwefellicht, a. ſyrnaͤ ſwjeka, ſyr⸗ 


ka, ſ. 
Schwe⸗ 


Schw. 


chwefeln, ſſrau napauſſtẽti, der 
Kein iſt geſchwefelt, geſt waͤpeni⸗ 
te wjno, ſyran napufftene. 
chwefelwurz, ſ. gelenj Fofen, m. 
chweher, od. Schwaͤher, ſ. Schwie⸗ 
gervater. 

chweif, m. wocas, ocas, m. 
chweifen, herum, taulati fe, lau⸗ 
dati fe. 

chweiſig, ocafary. 

hweiftraͤger, m. nohſleda, m. 
hweigen, mlẽeti, auf einmal, ploͤtz⸗ 
lich, gar nichts mehr fagen, vml⸗ 
knautie, pozamlteti, pomlieti, 
ſchweig, ich ſage dir, mild, vmlkni 
powjdaͤm ei, anfangen zu ſchweigen, 
pomlPawati, vmlkaͤwati, er fchmieg 
ein wenig, pozamliel fe , oodmiiel 
e, ein wenig fibweigen, odmlieri fe. 
bweigen, dad, midenj, n. mlẽenli⸗ 
woft, f. das plogliche, vmlknutj, n. 
hwein, n. prafe, n. wepf, m. ges 
chnittenes, Flefftäng, vezany wepf, 
in rechtes Schwein, gak nälesj 
raſe, vom Schweine, prafech, ſwin⸗ 
kỹy, wepfowf, die Schweine bes 
reffend, dazu gehörig, fwinfts, wil⸗ 
des Schwein, dDiwoR$ wepr, m, 
meinbraten, m. wepfowg peleng, ſ. 
meinbrätlein, n. wepfowä peden⸗ 
a, f. 

weinchen, n. praſaͤtko, ſele, fes 
itko, n. 
weinerey, f. praſectwje, ſwin⸗ 
wj, n. 

weinern, ſchweinen, vom Schweine, 
raſech, ſwinſtÿ, wepfowy. 
meinfleifh, mn, wepfowe, ſwinſtt 
aſo, n. 

weinhaͤndler, m. fwinfty obchod⸗ 
iR, fwinai, m, 

weinhaut, f. ſwinſtaͤ Eije, f 
meinbirte, m. fwiisf , paftwec 
vi, m, 

weinigel, m. fwinfe$ gejek, m. ein 
ter, fwi F, m. 

weinmarft, m. fwinfty trb, m. 
weinmaft, f, Ermenj weprü,n. 
veinmelde, f, lebeda, f. 
veinipieh, m, offtip,m, 
veinftal,m. fwinfy chlew, m. 
veinmildprät, n. ſwinina, diwokaͤ 
epr̃owina, fi 
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Schweinzuchk, f. chowaͤnj prafat, fwiil, 
n, der fie hält, fwinaf, fwinfty 
3prawce, m. 


Schweiß, m. pot, m. voll Schweiß, | 


pln$ potu, vpocen$, zapoceny, 
ſeru, bYti plnp potu, porem je fljs 
wati, im Schweiße feines Augeſichts, 
w potu twäfe, in Schweiß kom⸗ 
men, geratben, zapotiti je, opotiti, 
vpotiti je, in Schweiß, zum Schweiß 
bringen, zapotiti, vpotiti, vor wyra⸗ 
zyti, wybnati, wywobiti. 
Schweißbad, n. pornj läzen , laͤznéẽ, 
potnice, pärna, läzen k pocenj, fs 
Schweißicht, potowÿ, potnj. 
Schmeißlöcher, n. plur. potowe, potnj 
djry, djrhy, f. plur. 
Schmweißtreibeud, por wyraͤzjch, wys 
haͤnegicỹ, wywodjcÿ. 
Schweißtuch, n. potnj xaucho, n. potnj 
ſſat, m, 
Schweißwurf , f. Erewnice, f. gelito 


Prewne Afrwnj, Prupami wycpas 


"ne, n. 

Schwelgen, byfiti, zraͤti, kwaſyti, 
oʒijrati ſe, bugnẽti, mrhati. 

Schwelgen, das, ſ. Schwelgerey. 

Schwelger, m. oßralec, zraͤk, Pröems 
njk, kwaſownjk, marnotratnjk, 
marnotraͤtre, mrhaẽ, hÿkiẽ, m. 

Schwelgerey, f. hykenj, ozralſtwj, ozj⸗ 
raͤnj, kwaſenj, mrhaͤnj, marno⸗ 
tratnictwj, n. 

Schwelgeriſch, heyfiwp , obejraly, 
mernotratnf, mrebawf. 

Schwelle, f. prab, präb,m. 

Schwellen, nadymati je, nadmauti 
fe, dmauti fe, nabehnauti, duẽma⸗ 
tẽti, das Waſſer fchwillt , woda fe 
ome, wie der Ton, wyftaupiti. 

Schwellen, das, nadfmäÄnj, nadmutj, 
dmutj, nabehnurj, duimaränj,n, 
des Tons, wyftsupeni, n. 

Schwemme, f. im Fluſſe, brod, m. 
brodnice, f, brodich rybnjF,m. ka⸗ 
liſſtẽ, n, 

Schwenmen, maͤchati, präti, b) bie 
Pferde, broditi. 

Schweugel, Schmängel,m. der Glocke, 
irdce, n. 2) an einem Brunnen, 
waͤha ftudniing, f. 


Rt Schwen⸗ 


- 
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Schwenke, f. Schaufel, gazyÿkek v wär 
by, m. 

Schwenten, napfabari, bin und ber, 
wohaͤneti, den Spieg, die Fahne, 
obansei fe Bopjm, korauhwy, fich 
ſchwenken, wie die Soldaten, obras 
ceti, oräleri, zardteri fe, im Tan: 
zen, zaräferi je, fich auf das Pferd, 
wymrſſtiti fe, wffoäiri na kone, 
die Gläfer, wyplafowati , wypläs 
Enauti, wycafnauti, 

Schwentfaß, n. Keffel, wanidts, mes 
venice,f, - 

Schwenkung, f. napfabanj, ohaͤnẽnj, 
n. der Soldaten, otäienj, zataͤde⸗ 
nj fe, n. 

Schwer, tezky, neinadnp,nezwolng, Die 
ſchwere North, padauch nemoc, f. ei: 
nem das Herz nochfchmwerer machen, pri⸗ 
daͤwati töjofti, ſchwer fallen, balten, 
pfichäzeri, byti tezke, tezko, duſſno 
b$ei, ſchwer machen, tẽzke dẽlati, ſtẽ⸗ 
zowati, obtezowati, einem das Heri, 
obtöjowari frdce , ſchwer zu thun, 
ee3e$ , neinadng , fchwere Zeiten, 
tezke Eafy, m. plur. ſchwere Reiterey, 
obrjjene rytjtftwo, gesdectwo, n. 
vier Gran ſchwer, Zeyr zen 383, 
der einen fchweren Athem bat, dus 
ſſny, vufliwg, tezkoduchſy. 

Schwer, adv. reice. 

Schwerdt, Schwert, n. med, m. durchs 
Schwerdt fallen, meiem padnauti, 
zahynauti, worauf das Schwerdt 
ſtehet, fmret hodny, hrdelnj. 

Schwerdtfeger, m. mecjk, m. 

Schwerdtfegerey, f. meẽjfrſtwj, n. 

Schwerdtfiſch, m, melowä ryba, fı 

Schwerdrlein, n. meẽjk, medjtet, m. 

Schwerdefchlag, m. Streich, räna mer 
&owä, meie, f, ben Schwerdtſchlag 
aushalten, podnifnauti raͤnu miete. 

Schwerdttang, m. tanec we zbrogi, m. 

Schwerdttänzer, m. ſtodec, taneinjt 
we 3brogi,m, 

Gchwerdtträger, m. melonoß, m, 

Schwere, f. tß, ejbora, f. 

Schwerfällig, waͤhawÿỹ, waͤznÿ. 

Schwerfaͤlligkeit, f. waͤhawoſt, wär 
znoſt, f. 

Schwerlich, otẽezkem, otezky, otezka, 
ſotwa, fosne, 
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Sthwermuth, f. tezkomyſlnoſt, tẽzkoſt 
na myſli, myſli, f. 

Schwermuͤthig, tezkomyſlnß. 

Schwermuͤthigkeit, ſ. Schwermuth. 

Schwertel, m. eiu Kraut, modrÿ For 
ſatec, m. 

Schweſier, f. ſeſtra, f. der Schweſter 
ihr, feitfiny. 

Schwefterchen, n. ſeſtkiẽka, fi 

Schmwefterfinder, n. plur. die von zween 
Schweftern herrübren , feitfenice, f 
feffrency, m. plur. feftfiny dẽti, n. pl. 

Schwefterlich , ſeſterſtỹ, e) feftäinftr, 
feiteiny. j 

Schwefterfohn, m. feftfenec, m. 

Schwiebogen, m. oblauf , prampaud 
£lenut$, m. podlaubj, n. 


Schwiegerältern, m. plur. echänomi, 


otcowe dwau manjeld, m. plur. 


Schwiegermutter, f. tchynẽ, (ſſwegru⸗ 


ſſe, ſſwegra,) f. 
Schwiegerſohn, m. zei, m. 
Schwiegertochter, ſ. newẽſta, f- | 
Schwiegervater ,„ m. than , teil 

fweft, m, | 

Schwiele, f. mozol, m. Schwielen be 
kommen , mozolowatẽti, zmozolo⸗ 
watẽti, Schwielen machen, mozolr 
zdelati, vol Schwielen, mozolo' 
watÿ. | 

Schwierig , fehwer, tezkỹ, nezwolnt, 
ihwürig, podebrany. 

Schwierigkeit, f. tejkoſt, neinadmoft, 
nezwole,f. Hinderniß, neſnaͤz, tẽ zkoſt⸗ 
nefnadnoft, f. einem Schwierigkeiten 
machen, etwas zu thun, zu erlauben, 
neindz diniei nefomu w nedem, e⸗ 
wird Schwierigkeiten fegen, budas 
wtom neſnaͤze, töjkofti, mit Schwit⸗ 
rigkeit, o neſnaͤzb, ne bez neſnaͤze 
6 tẽzkoſtj, o neſnadnoſti. 

Schwimmen, plowati,plawari, plautt, 
plynauti, fplfwari, oben, auf etwas, 
wplowati, in Thränen, Blute, mit 
wati wflzych, w Erwi, über etwas, 
pfeplynauti, pfeplawati, pfeplaw 
tı, binunter, fplauti dold, beru 
priplawati, pfiplauti, pfiplymaw 
ti, Daven , odplawari, odplauti, 
odplynauti, aufdem Waffer ſchwim⸗ 
men oben, ſplÿwati. 

Schwimne, m, plawai, — 
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plawiẽ, m. eine Art Wagen, wilury 
wuͤz/ m. 


shwimmung , f. Schwimmen, das, 


plawaͤnj, n. plawba, f. plutj, n. 
chwinde, f. Schwind, m. im Geſichte, 
liſſeg, m. 
Schwindel, m. zaͤwrat, f, der ihn hat, 
ztwreriwf, ihn befommen, zaͤwratj 


zachwaͤcenu byti/Stutzer, ſſwiheik, m. 


chwindelgeiſt, m. Schwindethirn, wr⸗ 
toch, wrtoblawer, m. 
chwindelhaft, fehwindelicht , zaͤwra⸗ 
tiwy. _ 

shwindeln , den Schwindel haben, 
mjti 34wrat , es fchwindelt mir, 
biawa je se mnau todj, 2) es ſchwin⸗ 
delt mir vor etwas, wrrimfe. 
shreindelnd, ſ. Schwindelbaft. 
schwinden, mijgeti, b) tljti, chkadnau⸗ 
ti, wednauti, wie das Holz, eliti, 
zerljei, 2) ſchwinden laffen , mache 
laffen, erlaffen , flewiri, vlewiti. 
schwinden, das, mjgenj, tlenj, chfas 
duutj, n. 

chwindgrube, f. wodnj gaͤma, f. tra⸗ 
tiwod, m, 

cwindſucht, Mein, f, plur, 
ſuchaa nemoc, f. tlenj, diadnurj,n. 
der fie hat, ſauchotinnÿ, ſauchotin⸗ 
Fa, fauchorina, m. er beföinmt die 
Schwindfucht, chytaͤ ſe bo ſaucho⸗ 
tina, chytagj fe bo ſauchotiny. 
bwindfüchtig, ſauchotinnÿ, ſauchs⸗ 
tinowatÿ, tleniwp, ſolcher Meuſch, 
tmuchotinaf, ſauchotinka, m. 
ichwinge, f. opaͤlka, wẽgiẽka, wẽ⸗ 
gice, wegicy lopata, f. 

chwingen, Getreide, opaͤlati, zopaͤ⸗ 
lati, wyopaͤlati, pfewijgeti, wijti, 
piemjtari, etwas iu deu Haͤnden, 
oder um den Hals, ohaͤnẽti, meta: 
ti, mecy v wire, die Fahne, einen 
Spieß, Foraubwj, Fopjm fe ohaͤnẽti, 
dad Schwerdt über einen, med na nes 
Fobo opfjti,nepfahneuti, fich in die 
Höhe empor ſchwingen, wänefti fe, 
wypnauti fe, wyweyffiti fe, neijm 
wynifnauti; zu Gott, k Bohu fe 
wsnefti, auf dad Pferd, auf einen 
Baum, wymrſſſtiti fe, wffofiri, wy⸗ 
Foäiri na Fün, na ftrom, die Fluͤ— 
gel fchwingen, w powätfj je wznaͤ⸗ 
ſſeti, ſich au Seile fchwingen, premjs 
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tatife, haupati fe , fich ſchwingen, 

ſich empor fehwingen, zu Ehren. kom⸗ 
men, wynifneuti, wzneſti ſe, wy⸗ 
pnauci fe, wyweyſſiti je, die Flügel, 
treperari Fridlami. 

Schwingen, das, obanenj, metinjv - 
wjtr, n. der Fluͤgel, wznaͤſſenj je, tre⸗ 
peränjfe,n. des Öerreides, opälanj, 
prewjgenj, n. am Geile, haupaͤnj, n.: 

Schwiugfedern, f. plur, broky, brky, 
m. plur. 

Schwirren, wrzati, ſſtẽjpati. 

Schwitren, das, wrzaͤnuj, ſſtẽjpaͤnj, n. 

Schwirrend, wrzawÿ, ſſtijpawyÿ. 

Schwitzbad, ſ. Schwitzkaſten, Stube. 

Schwitzen, potiti ſe, etwas hervor ſchwi⸗ 
gen, nẽco ze ſebe potiti, wypotiti. 

Schwitzen, das, pocenj je,n. 

Schwitzend, poricy fe, ſchwitzend mar 
chen, zapotiti. 

Schwitzkaſten, m. potich laͤzeũ, pors 
nice, fl. 

Schwitzſtube, f. potich laͤzeñ, f. 

Schwören , prifabari , priſaͤhnauti, 
falſch, Fiiwd, nepräwe pfiſaͤhati, 
der falfch ſchwoͤrt, Ffiwopfjfeiny, 
ffiwopfjfeinjt, m. bey etwas, ſtrzo 
neco prifähati. 

Schwoͤren, dag, pfifsbänj, n. 

Sıhmörer, m. pfiiabatel, m, 

Schwul, ſchwul, ſchwuͤllig, erſtickend 
heiß, parnÿ, paͤlẽeerwy, wedernj, es 
iſt, geſt parno, wedro. 

Schwulſt, f. otok, m. oteklina, f. b) 
nadutj,n. | 

Schwuͤlſtig, orefl$, e) nadure, na⸗ 
beyir, fehmürfiger Ausdruck, ſchwuͤl⸗ 
ftige Schreibart, Rede, nadute wy⸗ 
gaͤdkenj, n. nadutyÿ zpuͤſob pianj, - 
m. nadutaͤ Fei, f. 

Schwülfig, adv. nadutẽ, reden, fchreis 
ben, nadutẽ mlumiti, pfäti, 

Schwuͤlſtigkeit, f. nadutoſt, F. 

Schwung, m. Bewegung, Fläcenj, key⸗ 
wänj, n. den Schmung geben, wy⸗ 
mefjtiei, in den Schwung Fommen, 
rozelätırı,vozfeywati ſe, iu Schwun⸗ 
ge ſeyn, klaͤtitiſe, keywati fe, Schwung 
in die Höhe, wzneſſenj ſe, wypnut fe, 
wynifnutj, wyweyſſenj, n. wyweys 
ſſenoſt, f. ihn uehmen, wzneſti fe, wy⸗ 
pnauti fe, wyniknauti, der Schwung 

Kia um 
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im Fallen, zwab, pochop, m. ihn 

Friegen , 3wab , pochop woszfri, 

—— einer Rede, wyſoſt fe 

i, . 

Schwur, m. pfjſaha, f. thun, kiniti, 
verniti prjfabu, zum Schwure kom⸗ 
men, püigjti na pfifahu. 

Schwuͤrig, f. Schwierig. 

Sclave, Sclav, Sklav, m. otrok, 
chlap, pacholet, f. Leibeigener. 

. Selavenhändler, m. prodawatel, pros 

dawaẽ lidjam, 

Sclavenfind, n. djed otrockte, n. 
Sclavenmarft, m. erh otrockb, m, 
Sclaverey, f. otroctwj, chlapftwj, n, 

poroba, f. 

Selavinn, f. otroPyni, f. 

Sclavifh, orrod$, dhlapfky. 

Selaviſch, adv. orrod'y, hlapfey. 

Scorbut, Sforbut,m, Scharbod, Fur: 


deg, m. 
Scorbutifh, kurdẽgowß. 
Seordien, n. oder f. plur, planp der 
ſnek, m, 
Seorpfiſch, m. fikir, m. 
&eorpion, m. fftjr, m. 
Ecorpionfraut, n. Pofenj ſſtjrowe, n. 
Scorpionöl, n. oleg ſſtjrow, m. 
Scorpionfcheeren, f, plur. klepeta fftj: 
rowä, n,plur, 
Scorpionſtich, m. ſſtknutj ſſtjrowe, n. 
Serupel, m. hnetliwoſt, f. 
Serupulos, bedenklich, hnẽtliwo. 

I, Saͤbel, m. ſſawie, ſſawlice, f. 
Ffiwp tefäf, m. mir dem Saͤbel 
niedermachen, niedermetzeln, poffes 
wlowati. 

Gebenbaum, m. fabina, f. 
Sechs, ſſeſt, allemat, jedem fechs, po 
fiefti, aus fechfen befichend , ſſeſter⸗ 


nj, mit fechfen fahren, se ſſeſti ges _ 


ei, gezdis, eine Sechs, die Sechs, 
ſſeſtka, f. ſſeſtaͤk, feftery poder, m, 
der ſechs Finger bat, fjeftiprftr. 
Sechs⸗Achtel, n. ſſeſt ofmicer , fechs 
Achtel Takt, ſſeſti oſmiẽ kowỹ taft,m. 
Sechseck, a. ſſeſtihranatoſt, f. 
Sechseckig, ſechseckicht, ſſeſtihranatÿ, 
ſſeſtihrans. 
Sechſer, m. fleitka, f. an Würfelu, ziz, m. 


ſerley, ſſeſterÿ. 
a, fehefältig, Meitery , ſſeſt⸗ 


Seh. Se. 
nAfobn?, fülche Zahl, ſſeſterj poie, 
ſſeſtaͤk, m. j 

Schsfüfig, etinobf. 

Sechshuudert, ſſeſt fer, fechshunderis, 
ſſeſtiſtvᷣ. 

Sechshundertmal, ſſeſtſetkraͤt. 

Sechs Jahre, ſſeſt ler. 

Sechsjaͤhrig, ſſeſtiletÿ. 

Sechsmal, ſſeſtkraͤt 

Sechsmalig, ſſeſtkraͤty. 

Sechs Männer, Seche maͤnner, m. pie, 
ſſeſt pad, Schsmänneramt, feis 
panffy vfad, m. 

Sechs Monate, ffeft möiych. 

Schsmonatlich, feftimeigent. 

Schöpfenniger, m. Sechſer, feilät,a 

Sechsrudericht, ſſeſtikaͤdnj. 

Sechsſaͤulig, ſſeſtiſſaupows. 

Sechoſchicht ig, ſſeſtinaͤſobny, ſecheſchu 
tige Gerſte, ſſeſtirẽadỹ geẽmen, m 

Sechsſpaͤmmig, o ſſeſti koñmi. 

Sechſte, ſſeſtẽ, aus der ſechſten Dr 
nung, ſſeſterÿ, der ſechſte Theil w 
nes Dinges, ſſeſtka, f. zum ſechin 
mal, pofleity, sum fechiien, jechhen, 

a ſſeſte. 


3 
Sechstaͤgig, fi * 
Sechstheil, m. daͤſtka, f. (it 

djl, m, — 
Sechstheilig, ſſeſtodjlnv. 
Sechswochen, f, plur. fjefttmeddle, fr! 
Schswochenfind, n. dite w perinct,n 
Schswöchnerinn, f. fjeftinedelts,i 
Sechszeilig, ſſeſtikaͤdkÿ. 
Sechzehn, ſſeſtnaͤct. 
Sechlehnfuͤñig, ſſeſtnaͤctinohj. 
Sechzehnzaͤhrig. ſſeſtnaͤctiletj. 
Sechzehumal, ſſeſtnaͤctkraͤt. 
Sechzehnmalig, ſſeſtnaͤctkraͤtj. 
Sechzehnte, ſſeſtnaͤctÿy. 
Sechjehntheil, m. ſſeſtnaͤctka, l. 
Sechzig, ſſedeſaͤt, jedesmal jedem, 

ſſedeſaͤti. 
Sechigfaltig, ſſedeſaͤtnaſobnj. 
Sechjigjaͤhrig, ffedeiärilers , ein Kö 
sigjäbriger Mann, ſſedeſaͤtilet me, 

ſſedeſaͤtnjk, m. , 
Sechzigmal, ſſedeſaͤtkraͤt. 
Sechzigſte, fjedefäry. 
Schiigtheil, n. ſſedeſaͤtka, f. 
Sedel, Saͤckel, m. kanſycka, l. 
Seckelmeiſter, m. ————— 


' 





⸗ 


Seck. See. 


eckler, Saͤckler, m. meͤſſeẽnjk, tobol⸗ 
Par, toboleinjf, m. 

eeret, Sekret, f. Siegel, 2). beim: 
liches Gemach, zaͤchod, m 

ererär, Sekretär, m. tagemnjk, tag: 
nofte, (fefreräf,) m. 

eete, Sekte, f. ſekta, f. viele, fekräf: 
ſtwj, n 

ectirer, Sektirer, m, fePräf, m. 
eetirifch, ſektiriſch, ſektaͤẽſt v. 

ee, . Meer, mofe, n. 2) eingeſchloſ⸗ 
fener Landfee, fiehender See , der 
feinen Ausfluß bat, gezero, n. klei⸗ 
ner See, gesfrko, n. zur Gee, na 
moft. 

waal,m morffy aubof,m. 
eeblume, £. lekno, n. ſſtuljk, m. 
eedient, m. flu3ba na mori,moffes f. 
efahrender , Seefahrer, m, plawec 
morſt m. 

ecfahrt, ſ. plawba mokßſtaͤ na mo: 
fi, ſ. plawectwj moẽſtẽᷣ, n. 
eeſiſch, m. ryba gezernj, rybniönd,f, 
Seefifche, Meerfifche, m. plur. ryby 
mo N) f. plur, 

eegefahr, f. nebezpedeuftwj moffke, 
na mofi,n. 

eegefecht, ſ. Sectreffen. 

eegel, f. Segel. 

eegrat, n. traͤwa mofffö, f. 

echaven, m. morẽſt vᷣ pijwoz, bfeh, m. 
echund, m, moẽ ſt pes, m. 
eejungfer, ſ. Meerjungfer. 
eckrankheit, f. nemoc moẽſtaͤ, na 
moẽi, f. 

cetrebs, m. mofflt$ rak, m. 

— m, wogna namofi, Mor; 


vet, f. 3kbresf moẽſte n, 
weichen, n. duſſicka, f. 

seele, ſ. duffe, f. ben meiner Seele! 
na man duſſi! bey feiner Seele 
fdwören, duſſowati fe, bie Geele 
it ihm ausgefahren , duffi puftil, 
wypuftil, zdechl, ohne Seele, bez⸗ 
duſſny. 


celenamt, ſ. Seelmeſſe. 

celeuhirt, m. paftyt duffj, m, 
ecienios, besduffny. 

eelenrube, ſ. pokog —— 
eelentag, m. den dufficek, m. es * 
geſt duſſidek. 


See. Seg. Sr - 

Seelig, ſ Scii, 

Seeinteffe, f. / miſſe w mrtwe, 30 dus 
ffe, 3dduffnj mife, f. 

on opatrowänj, pefenj-du: 


Seelforser, m. duchowunj paftyf, m. 

@celuft, f. mofffe powetfj, n. 

Seemacht, f. wogffo mofffe, n. mec 
moẽſtkaͤ, f. 

Seemann, m. plawec mofff$, m. 

Eeepferd, ». Fü moffE$, m 

GSeeräuber, m. laupeinjk moffl$,m. 

Steräuberen, f. Iaupeinictw) moẽſte, 
na mofi, n. 

Seeräuberifh, co moffE$ Iaupeinjk. 

Seeſchiff, n. 108 morfls, na mofi, f. 

Sm Seerreffen. 

Seefchwalbe, f. zluwa, wide, f. 

Seeſchwamm, m, mofjtä bauba, * 

Seeſtadt, f. mefto pomoẽſte/ n. 

Gertbier, n. mofflezwife, n. 

— n. bitwa na mofi, mots' 
Wa, f. 

Seeungeheuer, n. potwora mofffä, fı 

Seewaſſer, n. woda moẽſtaͤ, 3 mofe, f. 

Seewefen,n. mofffe plawectwj, n. 

Geewolf, m. wie moffy,; m. 

Seewurm, m. morſty Zerw, m. - 

Sefenbaum, m. fabina, f. 

Segel, n. plachta, plachta koraͤbo⸗ 
waͤ, plaͤtno lodne,; na lodi, koraͤ⸗ 
bowe, n. wẽtrnjk koraͤbowÿ, m. 
das große Segel im Schiffe, welika 
hlawnj plachta , f. Heines , plar 
chetka, f. die Gegel nicderlaffen, 
plachty puftti, fwinausi, aufjies 
beu, ausfpannen, plachty nataͤhnau⸗ 
ei, roztaͤhnauti, rozepnauti, na: 
pnauri, rozwinauti, wetrnjky 203° 
ſtjrati, eingieben, ſwinauti, mit 
vollen Segeln fahren, po rladıräch 
rostazen$ch fe puſtiti, zum Segel 
gehörig, plachernj , Forabowy. - 

GSegelbaum, m. plachernj flaup, from, 
zezlo, n. ſtezeñ, ſtrom koraͤbowÿ, 
v koraͤbu, m. zeälo koraͤbowe, n. 

Segelfertig, k plawenj botowf. 

Segelfluͤchtig, wetruÿj. 

Segeln, plawiti fe, po plachtaͤch fe 
puſtiti, plachty puſtiti. 

Segein, das, plawenj ſe, n. 

Segelring, m. plachetnj kra ie mu 


* 


ee 


Seg. Seh. 


Segelſeil, m. plachetnj prowaz, m. 
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Segelſtange, f. tyẽ, f. bidlo Foräbor | 


we, 3ejlo, n. 

Segeltuch, n, koraͤbowe plätno, n. 

©egen , m. pojehnänj, jebnänj , n. 
Gottes, Bo3j pozehnaͤnj, n. in der 
Kirche, pozehnänj,n. in den Gegen 
geben, giti na pojebiränj, der Se⸗ 
aen der Eltern, oder auderen Men—⸗ 
fchen, Segen in der Wahrung, Hands 
lung, auf dem Felde, pojebnänj,n. 
ihn geben, daͤti, daͤwati pojebhnänj. 

Genensjabr, n. rok pojebnanv, m. 

Gegenfprechen , das , aberglaubifchees, 
zehnaͤnj, n. 

Segenſprecher, m. jehnai, zehna 
tel, m. 

Gegenfprecherinn, f. 3ehbnaita, f. 

Segenswunſch, m. zaͤdaͤnj dobrebo 
feeftj a profpächu. 

Seguen, zehnati, pozehnati, 2) ber 
gluͤcken, pozehnati, pozehnaͤwati, 
3) die Stunde, jemandes Grab, 
Gebeine, Andenken, welebiti, pos 
chwalowati, ſich, jemanden ſegnen 
in ſeinem Herzen, blaziti, ſich kreu⸗ 
zigen und ſegnen, kr̃izowati fe a 
zehnatie, einem in das Angeſicht, 
zehnati nẽkomu, gebati bo, gefegs 
netes Jahr, pozehnany vof, m. 

Segnung, f. Segen. 

Sehe, f. zejtedinice, zretedlnice, f. 

Gebefunft, f. problevatitwj, probles 
dalftwi,n. : 

Sehen , etwas, wideti , fpatfomwati, 
einen geben, kommen, firen, liegen, 
wideti nẽkoho gjti, pfichäzeri, ſedẽ⸗ 
ti, lezeti, fehen, fehen koͤnnen übers 
baupt, kaukati, auf einen, auf etz 
was, bledeti, patkiti, Faußati, dj⸗ 
wati fe na nekoho, na nẽco, por 
bledeti , popatfiti , wzhlednauti, 
wzezfjri, ohlednauti neco, feh auf 
ihn, pobled, popatf, wzhleð, wze⸗ 
zẽi nañ, park, ſich darnach zu richs 
ten, es zu erlangen, hledaͤti, ſſetki⸗ 
ti nẽkehoe, auf etwas nicht ſehen, 
nehledẽti, nekaukati na nẽco, ne 
wſſimati ſobẽ nẽceho, nefferfiri n& 
deho, bloß auf etwas, na neco tos 
liko hledẽti, kaukat, nedebo toliko 
bledẽti, ſſetriti, auf ſeinen Nutzen, os 


Seh. 


zitku hledẽti, na zyſt patkiti, auf 
fein Lob, hledẽti ſwe chwaͤly, in 
bie Hoͤhe, über ſich ſehen, zhürs 
hledeti, parfiti, pableveri, pohle⸗ 
dnauti, wzhlednauti, wzezrjti, a 
ſah in die Höhe und ſeufzte, wzhledl, 
pobleol, wzeztel wz huͤru a wzdechl, 
in etwas hinein, nahljzeti, nable 
duauti, nakaukati, nablederi, na: 
zFjri, nakauknauti, do necebo bie 
deti, herunter, auf deu Boden, 3 
Id, Pod fe hlederı, k zemi, na zem 
patfıti, blederi, um fich jenen, wi: 
Fol , oFolo febe bledeti, obljäeri 
fe, obledari je, auf etwas jehen, 
einem Dinge zu feben, als auf Stev 
ne, Faufati, hledẽti, parfıri, dir 
wati je na bwezdy , jurüd, oblis 
zeti je, oblednauti fe, hledẽti zper, 
nazpaͤtek, uach etwas fehen , fi 
darnach umfehen, podjwati fe, Fans 
Enauti, ich will feben,ob 2. podywim 
fe, vhlidaͤm, kauknu, 3da} 2. je 
doch, ſeh doch ! podiweg ie, pobles, 
podiweg! feben, um zu wiffen, wie es 
ficber, dohljzeti, dobljonauri, po⸗ 
diwarije, ſieh da dieg Fleine Wert; 
den! ay wis, ble tuto Frownan 
pracydku, ich ſehe ibn, es germe, 
raͤd bo, ro widjm, ich febe es ger: 
ne, wenn, rad widjm, kdyz, du but 
gerne gefeben, raͤd giy widjn, mädi 
te widegj, feben laffen, zeigen, daͤt 
widẽti, vkaͤzati, ſich febeu Hafen, 
daͤti fe wideti, vkaͤzati fe, feine 
Kuͤuſte, ſwaͤ vmenj daͤti widẽti, we 
dati na gewo, ſich genug, ſich fart ſe⸗ 
ben, nadjwati je, nakaukati je. mo 
ich recht ſehe, widjmli dobẽe, durch die 
Finger ſehen, ſtrze prſty hledett, 
prominauti, ſehen aus etwas, dar 
aus vernehmen , wideti, poznaͤ wa⸗ 
ei, man ficber daraus, geft 3 tobo 
wider, nicht fehen, und doch giau: 
ben, newidet a pfedce werit, ſauer 
feben, f. Sauer ; du wirft ſchon fe: 
hen, giz vhljdaͤs, vwidjs, vatje, das 
will ich doch feben, co vblivamı, va or 
widjn, v3fjm, inein Buch, nabl 
dna uti,wezfjti, nazẽjti, podiwati fe, 
nakauknauti do Eniby, gefeben baben 
» fchon etwas in der Welt, — 


Sc. 


preblednauti nẽco we jwerd, aus den 
Augen fehen, wie etwas, 3 oti hledẽti, 
kaukati, ich febe immer, wen er 
fümmt, Faufan, djwaͤm je, Edy pfir 
ade, durch etwas ſehen, hledẽti, kau— 
Fati, djwa:ije ſerze nẽco, es iſt zu 
ſehen, geſt wider, ſehe uur, was der 
Geis macht , podiweg ſe, co lakomſtwj 
rüfobj, ſehet und wiſſet, ſpatkẽte a 
wizte, fieb, ſieh! wenn man etwas 
zeigt, eyhle, eyhle! ſieh! ſieh! wi— 
da! wida! ſiehſt du ige! widjs red, 
bled red! ich gehe, um zu ſehen, 
ob, gdu, bych Iparfil, widel, 3983, 
mo werden wir ung jehen ?. Ede fe v⸗ 
widjme, v;fjme, fparfjme, vbljs 
daͤme, syicoäme? heraus jehen, wy⸗ 
bljonäuti, wyzfjti, wykauknauti. 
chen, das, zrak, m. widenj, n. 
ebend, widauch, widony, widicy, 
petfjcy, fchend machen, zrak nas 
wrätiti, febend merden , prosfjti, 
probljonauci, profaufnauti. 
ebendwerth , ſehenswuͤrdig, widenj, 
podiwänj hodnf. . 

'eberobt, n. trauba probledacy, pruͤ⸗ 
hledẽiwaͤ/ f. 

ehnader, f. ſwaz, m. ſwazowaͤ zjla/ f. 
ehne, ſ. Senne, tötıwa, f. 

sehnen, fich, nach etwas, nach einem, 
borlti, rausiti, dychreti po necem, 


po nẽkom, tujebne zaͤdati, 34008 


ſtiwẽ odefäwari necebo , za doſt 
mjti, neſti je k necemu, nẽceho, 
zaͤdoſtj wedenu byri , obraͤceti ſe 
po necem, ich ſehne mich ſchon lan⸗ 
ge darnach, myfl maͤ fe giz dlau⸗ 
bo po tom obräch, po tom borlj. 
Sehnen, dag, taujenj, dychtenj, n. 
tujebus zaͤdoſt, tujba, tube, f. 
borlenj, n. | 

Sehnlich, tuzebn$, tauzebny, dychtis 
wÿ, ein fehnliches Verlangen , eu’ 
zebnaͤ zaͤdoſt, f. 

Zehnlich, adv. tuzebnẽ, tauzebnẽ, 
dychtiwẽ. 

Zehuſucht, f. tuzebnoſt, tauzebnoſt, 
tuzba, dychtiwoſt, f. 

Kehnfuchtsvoll, ſehnſuͤchtig, pln tuzby. 

Zeht, welmi, näramne, welice, tus 
ze, hrubẽ, gar zu fehr, pẽfjlis wels 
mi, tuze, pẽjlis, prjlifne, naͤra⸗ 
mnẽ welmi, welmi welice, ſehr 
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viel, welmi mnoho, fo fehr, tak 
tuze, tak welmi, tafnaramnd, tak 
brube „ febr fehlen, irren, welmi, 
naramne , tuze, brube blauditi, 
chybowati, nicht fo fehr meinet als 
deinerwegen, netak welmi, brube 
pro mnegefo pro tebe, fehr weit, 
welmi, tuze, hroznẽ dalefo, febr 
groß, prewelify , brub$, welmi, 
naramme, tuze, hrubẽ weliky, fehr 
lich haben, welmi, welice, näras 
mund, tuze milowari, einen fehr vers 
binden, welice, welmi , tuze fobe 
nẽsoho zawäsati, 

Geiche, m. ſcaͤuky, f.plur, mol,m. 

Seichen, f. Harnen. 

Seicht, melkr, feichte Derter im Mees 
re, melEs, prebẽednaͤ, brodad mj⸗ 
fta,n. plur. melöıny, f. plur. ſeichter 
Kopf, newtipa, zproſtaͤk, m. tus 
ps, praͤzdnaͤ, zproſtaͤ, newtipnd 
blawa, f. feichte Rede, feichtes Buch, 
fei, kniha nehognaͤ, kidkaͤ, zpros 
ftä, proſtaͤ, nemaſtnaͤ, neſlanaͤ, nis 
cemnd, hlaupaͤ, galowaͤ keẽ, ga» 
lowä kniha, f. | 

Seide, f. hedwäbj, n. 

Seidel, n. 3eydljf, m. 

GSeiden, hedwäbn$, halb feiden, polos 
hedwaͤbnÿ, gänz feiden, celohedwaͤ⸗ 
by, wſſecken hedwaͤbnÿ. 

Seidenhaͤndler, m. hedwaͤbnjk, kupec 
s hedwaͤbjm, m. 

Seidenſpinner, m. bedwäbopfed, pfas 
dlec bevowabj,m. . 

Geidenfpinnerinn, f. pfadlj hedwaͤbj, f. 

Seidenſticker, m, Prampiff , ſſmu⸗ 
Ert bedwäbj, m. 

Seidenmeber , m. tkadlec bedwäbj, 
beowäbntch wecy, m. 

Seidenwurm, m. bedwäbny derw, 
bevwäbopfed, hedwaͤbnjk, hedwaͤ⸗ 
bopredce, m, 

Eeidenzeug, m. vd. n, hedwäbny cagE, 
ſſat, m. hedwaͤbnaͤ materye, f. 

Seife, f. meydlo, mydlo, n. 

Seifen, mydliti, namydliti, pomy⸗ 
dliti. 

Seifenartig, meydlowf. 

Seifenblaſe, f. bubliny meydlowe, 3 
meydla, I, plur. 

Seifeuktaut, n. meydlj Foren, m. 

Sei 


- 
v 


Sei. 

Seifenkugel, f. meydlowaͤ kuliẽka, f. 

Seifenſieder, m, mydläf, m. 

. Seifenwaffer, n. mydliny, f. plur. wos 
da 8 meydlem, f. 

Eeige, f. feinen, f. Harn, Harnen. 

Seigekorb, m. fytEo,n. 

Geigen, cediti, procediri, ſtrze cedis 
dlo, ſſat protlatiti, wytlaäiki. 

eigen, das, cezenj, procezeni,n. 

Seiger, m. Wafferuhr, hodiny wodnj, 
f. plur, orlog wodnj, m. Sandſei⸗ 
ber, bodiny, hodinky fypack, f. pl. 

Seigetuch , ns cezaͤk, m. -cedidlo, n. 
far P cezenj, m. cedjrko,n. 

Ecil;m. prowaz m. oprat, oprätfa, 
hauzew, f. zum Tanzen, am Mafts 
baume, an einer Stange; prowaz, m, 

&eiler, m. prowaznjk, m. 

Seiltanzen, das, prowazolezenj, po 
prowaze chozenj, lezenj, ſtaͤkaͤnj, 
Frepcenj, n. j 

Geiltänger, m. prowa zolezec, Efepr 

{JE po promaze, m. 

Sein , deffelben,, des andern, gebe, 
fein eigener Vater , gebo wlaftıj 
orec, es ift feine eigene Schuld, 
geſt gebo wlaſtnj wina, fein eigen, 
des Nedenden, Thueuden, fwäg, er 
bat feinen Hur , feinen Hund vers 
lohren , on fwüg Flobauf , imebo 
pia zeratil, feinen eigenen Vater ums 
bringen, ſweho wlaſtnjho orce 34; 
bfei, durch feine eigene Schuld, ſwau 
wlajtıj wineu. 

Seinig, deffeiben, geho, das Seinige, 
geho, des Redenden, Thuenden, auf 
den das andere verbum gehet, (wo 
man wicht deſſelben ſetzen kann,) 
fwäg, er lebt von dem Seinigen, 
get od ſwiho ziw, das Geinige 
tbun, {we wecy delari, feinetwegen, 
pro nebo. 

Seit dem, co, gak, feit dem du men, 
nicht da bit, co tu negſy, dieß ges 
ſchah nicht feit Karls des stem Zeit, 
2 fe neitalo ga 3a Barla 4bo 


aſu 
Seite, f. des Menſchen, bok, m. ſtra⸗ 
na, ſ. Theil, Gegend, ſtrana, F. 
auf allen Seiten, na wiſech ſtra⸗ 
nach, auf alle Seiten, na wiſecky 
firany, von allen Seiten, ze wſſech 
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ſtran, odewſſad, auf welche Seit? 
na kterau, w Prerau ſtranu? von 
welcher Geire ? 3 Ererk ftrany ? yon 
benden Seiten, 3 obogi ftrany, ; 
obauch ftran , auf bepden Seiten, 
na obogj ftrane, na obauch ftr« 
naͤch, von meiner Seite, z meftrs 
ny, auf die Seite ziehen ‚ führen, 
rufen, na ftranu, w ftranı, wfaw 
kromj taͤhnauti, odwelti, zamo 
lati, auf jemandes Seite ſeyn, ke 
ben, na ndiftrand brri, netj firw 
ne nallädati, na nẽẽj ſtranu fen 
chylowati, po nẽẽj ſtranẽ bfei, ti 
ei, ftätı pfı nẽkom, einen auf kr 
ner Seite baben, nẽkoho ma fwt 
firand mjti, auf feine Seite bw 
gen, na ſwau firanu pfiweilt 
feine gute Seite haben, mjti fweu 
dobrau firann, auf die Geite, in 
@eite fegen, na ſtranu klaͤſti, od 
loziei, in die Seite ftoffen, do boku 
wrazyti, auf die Seite fehafken, 
bringen, na ftranu, w ftramu 02: 
kliditi, ſtliditi, Seite eines Buck, 
ſtraͤnka, ftrana, f. auf die rechte, 
linke Seite, na prawau, na lewan 
franu , na prawıcy, na lewicr 
einem zur Seite figen , po fram 
po, pri boku nefomu jeder, din 
Degen an die Seite gürten, for 
k bofu pfipaͤſati, Seite des Bar 
ges, bok bory, m. von der Cats, 
poftrane, poboine. 

Seitenbalken, m. bevm Schiffe, fir 
te, f. 

Seitenbret, n. pijdFa , f. perni mı 
kno, prkno na pfid, poboint, n. 

Seitengang, m, prüdod, pfjftup m’ 
ftrannj, pobotni, m. 

Seitengemach, ſ. Nebenzimmer. 

Seitengewehr, n. poſtrannj, poboena 
pobotnj 3brani, ſ. poboenjt / m. 

Seiteumauer, f. boenj, poſtraum 
zed, f. 

Seit enſtechen, Seitenwehe, n. Pläni w 
bocych, pichänj, bodenj w bocjch 
bolenj bofü, n, ’ 

Seitenthäre, f. poftrannj , pobolnl, 
poboöne dwefe,n, plur. 

Seitenwand, f. zed prFini, f. 


Briten: 


Sei. Sel. 


tenweh, n. bolenj,n. boleft w bo⸗ 
ech,-f. ſ. Seitenſtechen. 

tenw.nd / m. poboiny-, poboen? 
pjer, m. 

ıther, od toho Eafu, od toho due, 
tbodiny, chwile. 

twärtiı, pẽjeno, pfjenj, poftranny. 
itwaͤrts, von der Seite, 3 bofu, po 
trand, auf die Seite, na ſtranu, 
it waͤrts abgehende Linie , pöjenj 
Ara, f. . 

bander, fam drub$. 

bü, felber, f&m, von fich ſelbſt, 
im od lebe, 3e ſebe, felbft, auch, 
»gar, te, y, anyy, ano tb, 
1bft die beften, y ci neylepfil. 
bfibefledung, f. famopranenij, n. 
bfigefälligkeit, f. (amomilenftwj, n, 
bfigefpräch , n, ſamomluwenj, ſa⸗ 
iotne mluwenj,n. 

bſtherrſcher, m. Monarch, ſamo⸗ 
olaͤdce, m. 

bſtlauter, m, famozwudla, ſamo⸗ 
laͤſnaͤ litera, ẽrena ſamozwuẽnaͤ, f. 
bſtliebe, f. ſamolaͤſta, f. ſamomi⸗ 
enſtwj, n. laͤſta ſebe ſameho, f. ſ. 
digenliebe. 

bſtmord, m, ſamowrazda, wras 
da nad ſebau ſpaͤchanaͤ, wrazda 
ebe fameho, f. famobogftwo, n. 
bfimörder, m. famewrajedinjß, 
smowrab, wrah, wrajedlnjk,je: 
e jamebo, m, 

bäprüfung,, f. 3Pauffenj febe far 
neo, wlaftnij, n. 

bſtſtaͤndid podftarn$, famoftatn®. 
— f. vodſtatnoſt ſa⸗ 
softarııoft, f. - 

bftüberwindung, Selbftverläugnung, 
‚ptemojenj, zapfenj febe fameho.n. 
ig, blaboflawen$, blajen$ , preis 
n, blaziei, machen, biaboflawiti, 
blahoſlawiti, blaziei , blahoſla⸗ 
ven vlinici, meif, fpafyri , der 
Selige, der Berftorbene, nebofftjf, 
. die Geligen im Himmel , fpa» 
mcy, m, plur, einf. Himmelstind, 
safener, m. 

ig, adv. blahöflawend. 

igftit, f. blahoflawenftwi, weine 
afenj, n. 

igmacher , m. fpafytel, blahoſla⸗ 


itel, m. 
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Seligmachung, 


f, ſpaſenj, blaboſla⸗ 
wenj,n, 


Seligiprehen, wie die Deilgen, bla» 
hoſlawiti, za blaboflaweneho wy; 
bialyei, wyhlaſſowati, oblahoſla⸗ 
witi. 

Seligſorechung, f. wyhlaͤſſenj za blas 
boflaweneho, bblaboflawenj, blas 
boflawenj, n. 

Selten, Fjoeg, widen , was felten 
nefchiebt, er diwnÿ, nes 
cafty, Hof 

Selten, adv. ndta, fjdfo, mälo kdy, 
neẽaſto. 

Seltenheit, f. kidkoſt, wzaͤcnoſt, fl 
—— Sache, wzacnoſt/ wöc wzaͤ⸗ 
end, f. 

Seltſam, felten, tjdky, wzäcn?,, muns 
derlich, diwny, podimny, feltfamer 
Gaſt, w;äcny boft, m. ſeltſam wer: 
den, rẽednauti, 3fednauti. 

Seltſamkeit, f. ridkoſt, wzaͤcnoſt, f. 

Senden, m. Binſen, raͤkoſy, a. vom 
Semden, rafoi oſowÿ. 

Semiſchleder, n. Semiſch, Sämifch, m. 
girchaͤ, f. 3&mid, m. 

Semmel, f. jemie, zemliẽka, f. 

Semmelmehl, n. bel, m. 3emlowä, 
zemliẽkowaͤ mauta, f. 

Semmelmus,n. jemlowä Faffe, f. 

Senden, fläti, poflaei, pofplari, 

Geuder, m. fläö, polplai, m. . 

Sendſchreiben, n. Lift pofplacy, m. pſa⸗ 
nj, n. 

— f. ſlaͤnj, poſlaͤnj, n. 

Senet,n. Senetblatt, Senes, ſena, f. 

er m. borlice, f. vom Senf, bors 


Senffömlein, n. bordiäne zrno, n. 
Senfmübhle, f. boreiens mleyn, mu 
Senföl, n. oleg horäuin$, m 
Seuffihüßlein, n. miſta na boräicy, f. 
Sengen, päliti, ohnẽm päliei, obnem, 
plamenem n&co träwiti, fträwiti, 
feugen und brennen „ na, Pofdd 
paͤliti. 
Seute, f. Art eines Netzes, newod, m, 
Seukel, m. ſtauha, f. 
Senkelbley, n. —— f. 
Senkelnadel, f. ſtuzka, f. 
Seukelmacher, Senfler, m. ftuhaf, m. 
Senken, ad. etwas, wohin, — 
pau⸗ 


>22 Sen. Sep. 


ſpauſſtẽti, ſpuſtiti, in den Grund 
verſenken, pobfjziti , vtopiti, Por 
topiti, neut, fenfen fih, nahnauti 
fe, nacheyliti fe, febnauri fe, ſtlo⸗ 
niei fe, fich sw Boden, Fe dnu pas 
ati, fe nefli, faditi je, wohln, 
Floniti fe, nabybowati je nöfam. 

Eenfrecht, rowne wifurg. 

Sennader, t. wlafatk, Elaubnj äjla, f. 

Senne, f. Sehne. 

Senuicht, Zilowarh, fwazowiry. 

Senſe, f. Fofa, f. 

Geufenfchmiedt, m. Eofaf, m. 

©eptember, m. zaͤrj, m. 

Seraph, m. Serafin, andẽl, m. 

— m, mjza byliny ferulo⸗ 
we, ti, 

Seſam, m. ſezam, m. 

Seſſel, m. ftolice, fefle, f. ein Trag⸗ 
feffel, luͤzko, n. fefle, f. 

Seſſeltraͤger, m. Iüjfonos, lũzka nos 


‚m. 
Seßhaft, vſedlỹ, werden an einem Drte, 
viednanti,fednauti,vfaditi fe nẽkde. 
Setzen, faditi, fäzeri, pofaditi, Bäus 
me, ſtromy fäzeri, ſetzen im Drucke 
die Lertern, ſaͤzeti, einen Fallen fegen, 
daͤti, polofiti, fich zum Tiſch, pofadis 
ti,ofadiri ſe k ſtolu, wir wollen fegen, 
gefestenfalls , fegen wir den Wall, 
deyme tomu, polojme, fegen wie 
die Hafen, ſtoky delari, feren in 
Ntoen, Mufif, Eomponiren, do not, 
do budby, w noty, w budbu vs 
wefti, es wird etwas ſetzen, Der: 
weile, Schläge, naftane, bude naͤ⸗ 
flevowati , bude , es bat gefegt 
Zanf, Verdruß, bylo, es feßt im: 
mer etwas, Geld, Geſchenke, Vor⸗ 
theile, wzdy nẽco padne, bywä, ſetzen 
im Spiele, die Steine, Geld, ſaͤzeti, 
wſaditi, ſetzen, ordnen, vſtanowi⸗ 
ti, ſ. Beſtimmen; einen Landtag, 
poloziti ſnẽm, ſich fegen, wieder: 
ſetzen, poſaditi ſe, ſaͤzeti ſe, ſednau⸗ 
ti, ſednauti ſobẽ, vſaditi ſe, ſetzen 
fie fih, pofadegj ſe, ſednau, ſednau 
ſy, ſich unter einen Baum ſetzen, 
vſaditi, poſaditi ſe, ſednauti ſy 
Pod ftrom, ſich ſetzen an einem Or⸗ 
"te wie ein Kaufmann, Handwerker, 
vſaditi fe, fenen su Boden, ;. B. 
der Kaffee, die Hefen, vfaditi fe, 
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ſaditi fe, vſednauti, ſetzen an et⸗ 
was, daran ſetzen, wſaditi, einen 
Fleck, zaͤplatu wfadiri, anichnen, 
poftawiti FE necemu, au das Feuer 
fegen,, poftawitı F obni , fegen an 
einen, ihn angreifen, einem ju fegen, 
doräjeti, dDoreywati na nẽkoho, 
efjei , dDolebari na nefobo , an ew 
nes Stelle fegen, f. unten, in eines 
Stelle ; an eines audern Stelle fe 
gen jemanden, vfaditi, poſtawiti 
nekoho na mifto aintbo, na mis 
fto ginebo pofaditi, doladiti, Pos 
ftawiti , nafjdieı nefobo , einen 
Nachfolger, , einen über ein Amt 
fegen, vftanowir, vfadiei, auf et» 
was, darauf, wfaditı, feinen Sinn, 
feinen Kopf, w blawu, do blawy 
ſy wzÿti, ıch babe einmal meinen 
Kopf darauf geſetzt, ga iy to ae 
dnau do blawy wzal, Sirafe auf 
etwas, einen Preis, Geld auf em 
Blatt, auf ein Loos, wyjaditi, vr⸗ 
eiti , vloziti pofutu, m3du , od: 
platu, wloziti pofuru ua blawu, 
fich auf etwas, pofaditi je, feonauri 
na nöco, fich auf das Pferd, poſa⸗ 
diri fe na Pond, feonauti na Pos 
nd , fich vollig ſetzen, doſe dnauti, 
auf einen fein Vertrauen, feine Hof: 
nung fegen , duͤwernoſt, nadegi, 

ufänj w nefom fFläderi, zaklaͤ⸗ 
dati, poklaͤdati, klaͤſti, dͤwernoſt, 
daufaͤnj mjti w nefom, auf etwas 
ſetzen, bieten, trziti, durch einen Flaß 
hinüber fegen, preprai je, pie 
plawiti fe, pfeplauti pfes fefu, 
über den Graben „ pfefkociti, ber» 
ab, herunter feren, zſaditi, zloziti, 
fegmancti , den Hut , Flobauf fer 


gmauti, erniedrigen, ſnjziti, poko⸗ 


kiti, ponjziti, die Münze; deu Preis, 
tjſlo, plar zmenffici, in etwas bins 
ein, als in die Zeitungen fegen, wies 
diti, wElädati, wlojiti w ndco, do 
neiebo, fich etwas in den Kopf fe 
Ken, w blawu, w myfl ſobẽ nöco 
wzÿti, zamanauti jy, es glauben, v⸗ 
firnauti na nedem, einem erwas im 
den Kopf fegen , do blawy märo 
wfaditi, in das Licht fegen , wy⸗ 


fweᷣtliti, wygaſniti, fwirlt, parrınd, 


zreg⸗ 


Get. 


aregme vliniti, den Hut in die Yu: 
nen, Flobauf do ocj wrieäiri, fi 
in Pofitur, Berfafung, in Ordnung, 
zurechte fegen, poftamiti je, in Un—⸗ 
rube, Koften , Kummer, Berrübniß, 
EC chande, Schaden, vweſti, pfiwes 
fti nefobo w nepofog ‚, autraty, 
w ftsroft, 3aloft, banbu, ſſtodu, 
ſich in eines Nahrung , Handlung 
ſetzen, ofobitı fobe nẽcj ziwnoſt, 
obchod, uͤber etwas ſetzen, darauf 
ſetzen, poſtawiti, wſtawiti, den 
Krauz, die Muͤtze auf den Kopf, 
wẽnec, cepicy na blawu wſtawi⸗ 
ti, wſaditi, pofadiri , einen über 
etwas, daß er es regiere, verwalte, 
vſaditi, vftanowiti , 3Fjdıri, über 
andere, der Ordnung nach, ftawiri 
nad gine, predftawiti gintm, et 
was vor die Augen, pfedftawiti, 
pred oci flaweri , etwas vor Die 
Thuͤre, als Bäume, Wache, fäzeti 
ftromy , ſtraͤz poftawici , pfritini⸗ 
ri te dweräm, Licht vor die Fun; 
fier, ſwjeku pfed ofna fiaweti, pos 
ftawiti, einen fegen laffen ın Arreſt, 
nechati wſadit nefobo, ein Kind, 
djtẽ podwrcy, poloziti , zu etwas 
fegen, pfifadirı, prıloziei, zu einem, 
ftaweti, poftawiri E nefomu, fich 
fegen wıe die Geſchwulſt, ſplaſtnauti, 
zu Tiſche ſetzen einen, E ftolu pos 
ſaditi nẽkoho, ſich, k ftolu fy ſe⸗ 
dnauti, fe poſaditi, zur Rede fer 
gen einen, f. ſtellen; ſich über ers 
was hiuweg, hinaus fegen, nedbati 
o nẽco, na nẽco, newſſſmati ſobẽ 
nẽceho, opowrcy, 3 myſli puſtiti, 
von einander fegen, rozklaͤdati, roz⸗ 
bjrari , eine Rede, rozlamowati, 
rosbjrati keẽ, etwas wieder an feis 
nen Ort fegen , ndco oper na fwe 
mjfto poftawiti, hin und ber fegen, 
rozjaditi, einem einen Leichenſtein, 
eine Säule, ein Denkmal, brobo: 
w$ kaͤmen, flaup, pamernj Fämen 
nefomu poſtawiti, in, an eines, je⸗ 
mandes Stelle fich fegen, mo er faß, ſe⸗ 
dnauti, pofaditi fe, Gränzen fegen, 
mezeFläfti, vElädati, vloziti, Ziel, 
Maaß, Tag fegen,, ch a Eonec, 
miru, den vloziti, vräici, wymes 
fiti, den polosiri, ein jedes an ſei⸗ 
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nen Ort ſetzen, kazdau wẽc na fwe 
miſto poſtawitie, in ben vorigen 
Stand fegen, wpfedeilly ftam opẽt 
nawratiti, fein Leben an etwas fes 


gen, jwüg ziwot wynafaditi, na ' 


faditi, hinzufegen, priklaͤdati, pfis 
lo3iti, peiciniri, pr̃iſtawiti, unter 
die Zahl ſetzen, w pocer wlojiti, 
ein Wort, priloziti, doloziti, Glaͤ— 
fer auf den Kredenztiſch ſetzen, po⸗ 
ſtawiti, wyloziti ſtlenice na Pres 
denec, ſich über etwas, über eine 
Arbeit fegen, zaſednauti, pofadiei 
fe na ndco, jenen in den Kerker, 
wſaditi wewazbu, Buchftaben, füs 
zeti, ſtlaͤdati ẽteny. 

Setzer, m. in Druckereyen, ſazeẽ, ſtla⸗ 
datel lirer, flow, m. 

Sesling, m. Hol; , fazenice, ſadba, 

f. Setzliuge von Fiſchen, plod, m, 
drubeẽ, f. 

Gegung, f fägenj, pofazenj, n. 

zum f. näfaza mornj, mornj raͤ⸗ 
na, !, 

Ervenbaum, m. klaͤſſterſtaͤ chwogka, f. 

Geufieu, wzdychati, lkaͤti, wenn man 
erwas ſagt, wzoychnauti, wzde⸗ 
chnauti. 

Seufzen, das, wzdvchaͤnj, Ibänj, n. 

Geufier, m. wzdychnutj, n. Seufzer, 
Klagen, wzdychaͤnj, lkaͤnj, n«, ber 
lernte Seufser , pofleonj wzdychnu⸗ 
tj, n. einen Seufzer thun zu Gott, 
k Bohu widychnauti. 

Seulchen, n. ſlaupek, ſlaupkek, pilj⸗ 
rẽᷣjk, m. 

Seule, Säule, k. ſlaup, piljf,m. klei⸗ 
ne, ſlaupek, flaupec, m. darauf et⸗ 
was rubet, Pieiler, piljf,m. Seu⸗ 
le, Srüge, flaup, m. podpora, f. 
Platz zwiſchen den Seulen, proftrans 
ftwj, präzöne mjſto mezy flaupy,n. 

Seulenartig, wie eineSeule, ſſaupowÿ. 

Geuleneinfaffung, f. ſenẽ flaupowä, f. 

Geulenförmig, f. Seulenartig. 

Geulenfuß, m. noba, pata flaupu, f. 
podftlaw, m, 

Seulengang, m, fIaupowe prüchodis 
fite, n. 

Geulenfnauf, m. Knopf, maFowice, 
blawa na flaupi, f, 
Seulenordnung, f. Ed flaupowyf, ſlau⸗ 
püö, m. Seu⸗ 
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Su. Sid. 

Seulenwerk, n. flaupowi, n. 

Seulenzierath, m. ozdoby na flaus 
rich, f. plur. 

Senn, brti,ber, beyti, beyt, Gott fen bey 
uns! Pan Büh s naͤmi! wie iſt dir? 
gar geft, geri? es ſey dann, es ſey 
darinn, budiz tedy, necht tedy, ſeyn 
laſſen, a) erlauben, nechati, dopuſtiti, 

aufhoͤren, unterlaſſen, zanechati, 
nechati, puſtiti mimo, b) ſich nicht 
aͤrgern, bekuͤmmern, nechati, den 
Feind Feind ſeyn laſſen, nepẽjtele 
nepfjtelem bye nechati, laß es nur 
gut ſeyn, gen to nech, das mag, 
das wird mir eine liebe Muſik 
ſeyn, to geft, to bude aſy hudba, 
Herr von Haufe feyn, bYei pänem, 
beffer alß paͤn w Dome ,. Lehrer 
ſeyn, byei veirelem, beff. ale v£itel, 
oft fon, pflegen zu ſeyu, bywari, 
er iſt oft ben uns, er pflegt bey 
uns oft zu ſeyn, daſto v nas bp 
wä, er iſt da, er iſt micht da, geft 
u; nen) ku, ed fen, wenn es molle, 
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wie es will, necht geft ro, kdy chce, . 


gaf dhce, ed wäre denn, baf, ges 
ding led aneb leẽby, zum Nachtheil 
feyn, na ſſkodu beri. 

Sich, fe, ſebe, es fchläft fich hier gut, 
dobfe fe zde fpi, fich ſelbſt, febe 
fameho, bey ſich, mit fih, pri for 
be, v febe, ae febau. 

Sichel, f. frp, m. 

Sichelſchuedt, m. frpat, m. 

Sicher, der Sache nach, ohne Gefahr, 
bezpeiuf, giftp, ohne Sorge, bezr 
peiny, bespedliw$, bez pete, ficher 
ſeyn, byei bezpeönpm, giſtỹm, ficher 
vor Nachfiellungen, bezpeiny, gifty 
pfed auklady, ficher, gewiß, giſto⸗ 
en$, giftp, fichere Nachricht, Brie⸗ 
fe, gifte, giftoene zyraͤwy, pfanj, pl. 
haben, mjti, fichere Wahrheit , gie 
ſtotnaͤ, giftk pramwda, von ficherer 
Hand, 3 gifterufy, ficheres Mittel, 
Zeichen, gifty proftfedef, m. znas 
menj,n. ficherer Bürge, gifty ru⸗ 
fogme, m. ficher ftellen, vbespedici, 


zbezpekitt, vgiſtiti, pogiftıci, zgiſtiti, 


zaruditi, ich bin hier nicht ſicher, 
an einem Orte vor Gefahr , negfem 
zde giftg, bespeiny, es iſt nicht 


Sich. Sie, 


ſicher, a) micht gewiß, nenj gifte, 
b) gefährlich, nenj bezpeino, aifto, 
feines Lebens nicht fiber fern, ne 
byei gift (wem ziwobytjim, ficher 
Geleit, bespeinf prüwod, m. ſicher, 
gewiß machen eine Sache , giftiti, 
zgiftıri neco , für ficher erzäbten, 
giſtiti, 3a gifte, giftorne powjdati. 

Sicher, adv. in der Sache, bezpeknẽ, 
giſtẽ, in der Seele, ſorgloe, besper 
nd, bespeiliwe , ficher gehen , gie 
na gifto, fiher willen, giftorne, gi: 
ſtẽ, w giftore wẽdeti, ficher ſchla⸗ 
fen, bezpeẽnẽ fpäti. 

Sicherheit, f, bezpeinoft, f. bezpeiens 
ftwj, n. giſtota, f, Gorgiofigfeit, 

bezypeẽliwoſt, bespeänoft f. zu meh 
rerer, zu größerer&icherheit, pro wer⸗ 
M giftoru, bespeinoft, in Sicherheit 
bringen, w mjfto bespeint, w bespe» 
enoft vwefti, pfiweiti, pfipramı 
ti, bezpeẽneho väiniti, tu Sicher⸗ 
beit leben, w bezpeönofti ziwu bY: 
ei, in Sicherheit gelangen, na fus 
cho wytrhnauti, Sicherheit geben, 
rufogmem vgiftiti, vbezpeiiti, por 
giſſtẽnj voelisi. 

Sicherlich, adv. giſtotnẽ. 

Sichtbar, widiredinf, widedin?, ſpa⸗ 
efireding, ſichtbater Beweis, zkeg⸗ 
my, patrny Düwed, m, febr ſicht⸗ 
bar, 3fegm$, zFeredin?, parrn$. 

Sichtbarkeit, f. widitedlnoſt, widẽ⸗ 
olnoft „ fpatfireoinoft, f. große, 
zregmoſt, zFeredinoft, parrnoft, f. 

Sichtbarlich , adv. widiredine , wis 
deding, fegmä, zretedlneẽ, patrnẽ. 

ae pytlowati, profpwati, tfj: 

itt. 

Sichtlich, ſpatkitedluj, ſ. Sichtbar, 
Sichtbarlich. 

Sichtung, f. pytlowäni, proffwänj, n. 

Sieb, n, fidice, f. profywadle, fe 
ſſeto, feyto, ferko, ceditko, m, mie 
ein Sieb , ſytkowÿ, Fleines „ tes 
ſſtko, n. 

Sieben, cediti, profpwati, tkibiti, fer 
ffetati. _ * 
Sieben, ſedm, immer ſieben, po febmi, 
widy ſedm, eine Sieben, ſedmi⸗ 
eka, f. fedmf pozer, m. der fies 

bente, feony, 
Sie 


x 


Sie 
iebenblaͤttericht, fiomiliftEowg. 
iebenfach, fedmernäfobny. 
iebenfältia, f. Siebenfach. 
iebeufuͤßig, ſedmernohÿ. 
iebengeſtirn, n. kufaͤtka, n. plur. 
flepice # Fufärky, f. ſedm hwẽzdi⸗ 
kek, hwezd nanebi, 3bwejpdenj, n. 
iebengejelt, n. PFomonice wonnd, 

eſtaͤ, f. 

ieben bumdert, ſedm fer, 
iebenhunderte, er, ſedmiſtÿ. 
— ſeduſetkraͤtnaͤſo⸗ 
bny. 
iebenhundertmal , ſedmſetkrat. 
iebenjährig, fedmilery. 
icbenberrnamt, n. aufad ſedmi pan⸗ 
fr, m. 
iebenmal, ſedmkraͤt. 
iebenmonatlich , jedmimefpiny. 
iebeuruderig , fedmifadnj, o ſedmi 
fadjch weſel. 
iebentägig, ſedmidennj. 
iebente,, der, ſedmy, fiebente Zahl, 
fedmer$ poter, m. 
iebenzehn, ſedmnaͤct. 
jebenzehumal, ſedmnaͤctkraͤt. 
ebenzehnte, feomnäcıy, 
iebenzig, ſedmdeſaͤt. 
iebenzigjaͤhrig, ſedmdeſaͤtiletÿ. 
iehenzigmal, ſedmdeſaͤtekraͤt, ſedm⸗ 
deſaͤtkraͤt. 
iebenzigſte, ſedmdeſaͤtß. 
ieblein, n. ſÿtko, cedjtko, n. 
iebmacher, m. fytaf, keſſetaͤr, m, 
iebuer, m, fedmicke, f. | 
ich, neduziwp , churawf , ſtona⸗ 


wÿ, ftonjc$, malarn$, fiecher Körs 


per, churawẽ teẽlo, n. 

iechen, neduziwers, neduziti, chu⸗ 
vawiti, malatnẽti, ſtonati, der im⸗ 
mer ſiecht, ſ. Siechling. 

iechbaus, Siechenhaus, n. nemocni⸗ 
ce, ſ. dům nemocnych, pro neme⸗ 
‚ne, m. 

Ichling, m. churaw$, nedujiwf, m. 
iechtage, m. plur. ftonänj, n. ſtona⸗ 
nına, f. 

iehthbum , n. neduziwoſt, malat: 
noft, f. ftonanıny, f, plur. 
iechmwärter, f. Kranfenmärter. 
ieden, wijti, zwjrati, wafiti fe, 
2) etwas , wahl , vwarlti, f. 


Kochen. 
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Siedend , fiedheiß ‚ wrelß, zewfely, 
wrüch, fiedheiges, fiedendes Waffer, 
wẽelaͤ, wafich wode, f. vFlipp, m. 
machen, zwaẽiti. | 

Siedenheiß, f. Siedend, , 

Sieg, m. wjtezftiwj, n. den Sieg dar 
von tragen, wicẽ zſtwj obdr3eri, Dos 
fahnauti, doſÿcy. 

Sicgbogen, m. wirdsnd braͤna, f. 

Siegel, n. peier, m. Siegel auf etwas 
drücken-, pecet pfitiffnauri, pfidde 
witi, pfıtlaäiei. 

Giegelgeld, n. penjz od pederd, od pe: 
cetenj, n, 
Siegeln, pederiti, jpeleriri, vpederiti, 

zapeletiti. 

Siegeln, das, - pelcränj, n. 

Giegrlring, m. pedernj prften, peter, 
tiſſtljk, m. 

Siegelſtecher, f. Petſchierſtecher. 

Siegelwachs, n. pedetnj wolf, m. 

Siegen, wjtesyti, ſwjtẽzyti, über eir 
nen, nad nẽkym, der gefiegt hat. 
ſwjtẽzyls. — 

Sieger m. wijteẽz, wjtẽzyl, wjtẽzy⸗ 
tel, ſwjtẽzytel, m. 


Siegerinn, f. wjtezytelkynẽ, wjtẽzy⸗ 


tedlnice, f. 
Sieghaft, ſ. Siegreich. 
Siegler, m. peäjf, m. 
Eiegmarswurs, f. oder Kraut, ſlez pol 


nj, m. 
Siegreich, wjtdsng, wtäsftg, ſwjtẽz⸗ 
ny, wjtezytedlny. 
Giegsgepränge, a. wjteznaͤ oflawa, f. 
f. Triumpf. 
Siegegeſchrey n. wjrdzny Erik, m. 
Siegslied, n. wjteznaͤ pjfent, f. 
&iegsopfer, n. witdsnd obet, f. 
Sienftein, m. wjtezuÿ Fämen, m. 
Siegsthat, f. wjtezytedinÿ, wirdsnd, 
wjeezftg fFutef, m. 

Siegszeichen, n. znamenj witäsftwj, 
wijtözne,n. wjtesng flaup,m. 
Siebe, fich, fich da ! hie, eyble, wis 

da, pobles! 2) fieb zu, hleð, ſieh 
nur, podiweg fe, pobled gen, 3) 
fiehe, einmal, widjd, podiweg fe, 
fich, fieh! wide, wide! 
Silber , n. flüjbro, n. von Silber, 
ftrjbrny. 
Silberarbsiter, m. ſtkjbrnjk, m. 
Silber⸗ 


Eil. Sin. 


Gilberartig , ftfibrowf , gafo , co 
ftöjbro, ns zpuͤſob ftfjbre. 

Siiberaſche, f. ftrjbrny prach, m, 

Eilberbergwerf, ſ. Siibergrube, 2) ru⸗ 
da ftrjbrng, f. 

Silberbtättlein, Silberblättchen, n. plj⸗ 
ſſek Mijben?, m. 

Silbergang, m. 3jla ftüjbra, f. 

Eitbergefhirr, n. ftfibrnd nädoba, 

ſtrẽiſbrnice, f. vielf. fjbene naͤ⸗ 
dobj, n. 

Silberglaͤtte, f. kocicj ftfibro,n. 
Silbergroſchen, m. ftijbrng aros, m, 

Eilbergrube, f. ftijbrny dül,m. 

Silberhaar, n. ffediny, f. plur. wlaſy 
gar miefo,m. plur. 

Silberhaft, f. Silberortia. 

Silberklang, m. zwuk ftfjbeng, m. 

Silberling, m. ftöjbreny, ftöjbeny per 
nj3, m. ftrjbrne ejſlo, n. 

Eilbermünge, f. ftfjbrnd mince, £ ſttj⸗ 
brne Sjflo, n. 

Eilbern, fefjbrn®. 

Eilberprobe; f. ofufenj,n. prübe ftfjs 
bra, f. : 

Gilberreich,; bohatt, bogny w ftfjbfe. 

Silberſchaum, m. ftfjbrnd pene, ſ. 

Eılberfchladen, f, odfezef, m. drtina 
od ftfjbra, f. 

@ilberfchranf, m. ſchraͤnka, poliäfa, 
pfjhradka na ftijbro, f. 

Silberſtuͤck, n. ftfjbrn$ cayk, m. mates 
eye, f. ſ. Silbergeſchirr. 

Silbertiſch, m. ftrjbenice, t. 

Eilberzeug, f. Silbergeſchirr. 

Eimonie, f. fwarofupectwi,n. 

Simpel, einfach, proft, zproftny. 

Sims, m. der Seulen, im Seulenmwerf, 
wypufftönj, n. weypuſtek, nad ofny 
werftupef, m. das Dberfte, der Kranz 
der Mauer, naͤmẽtek, pfiftfeffet na 
3dt, m. ftfejlfa, f. wYpufteh,m. wy⸗ 
pufftönj, n. Sims über die Thüre, 
Fopfa nad dweimi, ſynka, f. an ei: 
ner Waud, etwas daranf zu feren, 
weypujtef, m. 

Siugbar, zp&wny. 

Sinachor, n. Für 8 zp&wmi , zpẽw⸗ 
29, m, 

Singen, zpjwati, fpjwati, peri, Pfalz 
men fingen, 3almv pẽti, zpiwati, 
ju etwas, prospewowati, mit halb» 
lauter Stimme fingen, njjce, polau⸗ 
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blafpm, polauvfty zpjwari, die Mefı 
fe, peti, fpiwari mi. 

Singen, das, zpjwaͤnj, fpjwänj, n, 
3pew, m. penj, n. 

Singend, zp&wny, zpiwagich. 

Singend, adv. zpewıe. 

Singgedicht, n. ſſprymokaͤder, m. zp&r 
wonluwe, f. ffprfmofpis, zp&war 
täde, m. zpewobafen, f. 

Singkunſt, f. vmenj zpewne, zpe⸗ 
wü,n. | 

Gingmeifter, m. miſtr 3p&wü, m, 

Singrün,n. barwinef, m. 

Suafkie, f. Mola zpewä, zpemni, f. 

Singſpiel, n. zpẽwohra, zpẽwnj bra, f. 

Siusſtimme, f. zpewnj bias, m. 

Singvogel, m. zpjwawf, zp&wawf, 
zpewnÿ präß, m. 

Eingmeife , zp&wne, 

Siuken, Flefari, Flefnauti, pokleſnan⸗ 
ti, Plefnauti , padati, padnauti 
polehauẽku, poznenaͤhlu, in Dbns 
macht, w mdlobu, do mdloby vpas 
dnauti, padnanti, finfen wie em 
Schiff, potopowati fe, tonauti, 
padati ke dnu, in die Zufe, wblar 
binu padati, den Murh finfen taf- 
fen, na myfli, wmpyfli Elefari, kle— 
ſnauti, frdce tratiti, frdce pod las 
wicy vpujtisi, der Muth wird fm» 
ken, myſl Elefne, fröce, myſl pas 
die, vpadne, zu Boden finfen, Fe 
dnu padnauti , fe neiti, finfende 
Nacht, pauhaͤ noc, f. 

Einn, m. fmyfl, cyt, m. Die fünf 
Sinne des Menfchen, per fmyiih, 
(cytu) lidſtᷣch, 2) Gemuͤth, Meir 
nung, myſi, umyfl, aumyſl / Mezdaͤ⸗ 

nj, ſmeyſſlenj, myſſleuj, n. des Sin⸗ 

nes ſeyn, byri.cobo vmyjlu, zdaͤ⸗ 
nj, nach meinem Sinn, dle me&bo 
vmyſlu, 3dani, faudu, Sinueß wer 
den, auf deu Sinn gerathen, waus 
myjl wzÿti, vmyſl, myfl pftlosıri, 
aus dem Sinne fchlagen, 3 myjli 
wyrasyti, gleichen Giunes fern, 
yti gednoho, rebo3 vmyſlu, fiaw 

‚Nu, zdaͤnj, gedne myſli, gedno⸗ 

myſlnyme, aus dem Sinne laſſen, 

3 myjli puftiei , ſpuſtiti, flogiei, 

wypuftiti, in den Sum Fommen, 
pfigjsi, pfipadnsuri, padnauti na 


myjl, 
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Sin. 
iyſt, anderes Sinnes ſeyn, merden, 
ine myſli, gineho vmyflu bÿti, 
eu Sinn auf etwas mwerfeu, myſl, 
myfl E nölemu pfiloziti, im Sin⸗ 
e liegen, lezeri na mpyfli, w my: 
i, niche wohl bey Sinnen feyn, 
matene myfli bp, ſtẽeſſtenvÿm, 
jlen$m, ne piirozumn byri, wıes 
er ;u Sinnen fommen, opet myflı 
abyri, von Sinnen fommen, ſmy⸗ 
em je pominauti , f. Unfinnig 
verden ; aus dem inne fommen, 
; myjli wypadnauti, wygiti, er 
at nichts autes im Giun, nemaͤ 
ic dobrebo w aumyſlu, nic dor 
reho neobmeyillj, im Sinne fübs 
m, haben, w myfli, ne mpyfli, 
» vmyflu mjti, obmepyifler , viel 
töpfe, viel Sinne, mnobo blaw, 
moho imyflä, von Sinnen, (mvs 
u 3bawenp , fmyflem pominuly, 
myfli wyerjeng, ffjleny, der Sins 
e beraubt , fmyflü 3baweny , bie 
Sinne verbleuden, verwirren , fmy- 
y pomäfti, zmäjti, zplefti, Eole: 
ea zmäjti, Sinn, Beritand des 
Bortes, fmyfl, rozum, pochop flos 
»a,m. Sinn, Neigung, Gemuͤths⸗ 
rt, ſmyſlnoſt, f. nach meinem Sins 
e, die mebo vmyflu, den Sinn 
ndern, myſl, vmyſl zginakiti, zmes 
iti, promẽniti, rozmyſliti fe, aus 
eren Sinnes werden, gine myſli, 
vüle, gineho vmyſlu byri, na gi⸗ 
yyj vmyſl naſtaupitie, auf anderen 
Sinn bringen, na giny vmyſl pfis 
vefti, huber Sinn, wyſokaͤ mpyil, 
vyſokomyſlnoſt, f. hohes Sinnes 
eyn, wyjofomyflıym byri , den 
Sinn auf etwas wenden, richten, 
myſlMyſlerk necemu pfilogiti, na 
eco obraͤtiti, odloziri, es ift mir 
u Sinne, als ob ꝛc. geft mi E mıys 
li, gaFoby c. f. Mutb ; es will mir 
icht in deu Stun, zu Sinne, nes 
bee pod fauſy, wie ift dir zu Sin: 
et gak fe made myfli, gak geft 
ie myſli? f. Much; das ift nicht 
ach meinem Sinu, to nenj podlt 
ıebo vmyflu, wüle, libofti, po me 
vuͤli, myſli, in Sinn nehmen etwas, 
v myſl braͤti, wzÿti, den Siun 
aben, dieſes Sinnes ſeyn, ten v⸗ 


Sin. Sit. 


myfl, eu myſl mjti, toho vmyſlu, 
te myſli byti, im Sinne liegen, 
na myſli lezeti. 

Sinnbild, n. podobizna, f. obraz w 
myſli, welitwar, m. 

Sinnen, auf etwas, fich zu befinuen, 
premeyifleci, myſliti, es zu thun, 

uu erfiuden, myſliti na neo, obs 
meyſſleti neco, ſmeyſſleti o nẽcem, 
geſinnt ſeyn ſo oder ſo, toho neb 
onoho vmyſlu byri, tak neb rat 
ſmeyſſleti, wohl oder uͤbel, dobre‘ 
neb zie fmeyilleri, f. Gefinner. 

Sinnlein, n. myfliike, f 

Sinnlich, das in die Sinne fällt, ſmy⸗ 
fing, byreoing, Förperluh, teleſuÿ, 
finnliche Bergnügung , teleind roz⸗ 
Foß, f. finnlich, deutlich, 3regmy. - 

Smntich, adv, das in die Sinne fallt, 
ſmyſlnẽ, bytedine, £örperlich, teleſne. 

Sinnlichkeit, f. dag etwag in die Sih- 
ne fällt, ſmyſlnoſt, bytedlnoit, f. 
Eörperlihe Art , telemoſt, f. der 
Sinnlichkeit ergeben, teleſnoſti od⸗ 
dany. 

Sinnlos, nefmyfin$, besimyfiny , bez 
imyflä, fjleny, pomimul$ imyflem, 
pofjeril$, ſinulos feyn, werden, nes 
ſmyſluÿym, besimyfinpm bei, ſmy⸗ 
flem je pominauti, pofferiri je, mas 
chen, fmyflä 3bawitı , neſmyſlneho 
veinici, zſſaͤliti, 3 myfli wyrasyeis 

Sinnloſigkeit, £. nefmyfinoft, bezſm yſl⸗ 
noſt, ſſjlenoſt, poſſetiloſt, f. pomi⸗ 
nutj ſmyſlem, n. 

Sinnreich, důmyſlny, důwtipns, wti⸗ 
pny, (myfluf, byſtreho ſmyſlu, by⸗ 
ſtry, erfinderiſch, düwtipnÿ, ds 
myſluỹ wtipnÿ, ſmyſlny. 

Sinnreich,adv. důwtipnẽ, důmyſlnẽ, 
wtipnẽ, ſmyſlnẽ, byitfe. 

Sipſchaft, f. pfjbuzenftwj, n. 

Siunfpruh m. düwtipnd, důmyſlnaͤ 
prüpowed, f. 

Sipfihaftsbaum, f. Stammbaum. 

Sirene, 1. ochechule, f. 

Eirte, f. mraw, m, die Sitten, mras 
wy,m.plur. powaby, f. plur. baus 
riſche Sirten, ſedlſte mrawy, powa: 
by, es iſt Sitte, geſt rıraw, způͤſob, 
nad) alter Sitte, dle ſtareho mras 
wu, dle ſtare powahy, die flart: 

bo 
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2 Sit. Sitz. 


bo obydege, zpfifobu, zwyku, ſta⸗ 
vom obyienem,zpäfobem,einMtenfch 
von guten Sitten, dloweẽk dobryc 
mrawũ. 

Gittenlehre, f. mrawovẽen), mrawne 
veenj, navẽkenj, povienj,n. meta; 
wnaͤ navka, f. die eigentliche Klug» 
beitsichre,, vieni,n. navfa o mras 
wich, f. mrawne vmönj,n. 

Sittenlehrer, m. veirel mrawi, mra⸗ 
wn$, mrawoveitel, m, 


Gitrenfpruh, m. mrawnaͤ prüpo⸗ 
wed, f. 

Eitrih, m. Paragey, papauffek, m. 

Eittig, f. Sitrfam. 


Eittlich, mrawn$, fittlicher Charakter, 
powaba, fı mtawy,m.plur, fittlis 
che Handlungen, mrawnj ſtutko⸗ 
we, m,plur, 2) höflich, nıramny. 

Sittlich, adv. zwyPle, obyiegnd, wer 
dle ſtareho, zwyElebo obyiege, 
mrawu, podle zwyFlofti, 

Sittlichfeit, f. mrawnoft, powaha 
mrewi, mrawnij, f. 

Sittſam, mramwopoteftn$ , Frorkf, 
mrawnd, cudn, tich$, pofogn?. 
Sittſamkeit, f. mrawopoteftnoft,Frots 
koſt, f. cud, m, tichoft mrawu, 

mrawnoft, pofognoft, f. 

Sitz, m. fedach ftolice, f. mifto fedas 
c9, fedadlo, fedenj, n. Heiner, ſe⸗ 
daͤtko, n. ſtolikka, f. bier iſt mein 
Sitz, zde geft me ſedenj, mifto, 
2) Wohnung, fpdlo, fepäni, obydlj, 
n. pfjbyref, m. Gig des Königs, 
Fürften, kraͤlowſte, Enjiech ſydlo, 
obydlj, obydle, n. feinen Sig ändern, 
fydlo, mjſto promẽniti. 

— f. ſedadlo, n. lawice ſeda⸗ 
cy, f. 

Gisbette,n. fedac$ IN3Po, n. 

Eigen, federi , bey, neben einem, fer 
deri pri nefom , wedle nẽkoho, 
pfifederi nẽkomu, über den Büchern, 
w knihaͤch, nad knihami fedeti, 
zu Pferde, na koni federi, die Schuld 
bleibt auf dir firen, na tobẽ to zuͤ⸗ 
ſtaͤwaͤ, ich müßte nicht mo es ibm 
fäße, nämlich dieß oder jenes, ne 
wedelbych, Fdeby fe to w nẽm wza⸗ 
lo, da ſitzt es, eu to west, firen 
bleiben, nicht weaggehen, vſaditi fe, 
oftari jeder, au figen pflegen wo, 
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fedari , fedäwati, Faum auf den 
Pferde figen bleiben koͤnnen, ledws 
na koni ofederi. 

Eisen, das, fedenij, n. -» 

Sitzend, fedich, ſedẽ, fihende Lebens 
art, fedawe Z3iwobytj,n. fedacr 3» 
wot, m. führen, wefti, flaend ſchu 
fen, ſedẽ, ſedecky fpati. 

Eingeld, n. plat 3a fedenj, m. 

Sitztag, m. den fedenj, m. zaſednu⸗ 
tj, n, 

Sitzung, f, fedenj, zaſednutj, n. fic hal 
ten, konati, drheti. 

Sitzzimmer, m. pofog F ſedeni, m. 

Skine, f. näftin, m. naftinenj , na 
wr3enj,n. 

Have, m. otrof, m. 

Eflavinn, f, orrofynd;f. 

Smaragd, m, ffimaradd, m, 

So, alfo, tak, takto, es ift micht fe, 
nenjtomutaf, fo fagt man, tak ie 
prawi, fo gehet es, tak geft, fo lich 
er mir auch it, taE, gak geit mi 
mily, ad geit mi mil$, fd gering es 
iſt, tak, gak, ad geft ro wec ma 
1ä, fo als mau will, gak kdo dire, 
fo groß, Flein , tak welify ,caf 
malt, er hat es fo gemacht, er hat 
ibn fo angereder, fo gefhlagen, tar 
to, taf to veimil, takto, taf mal 
promluwil, bo vhodil, fo ich werde 
Zeit haben, a3, pokudz, Foyi budu 
‘as mjti, 2) wenn, koyby, geitli, 
geftlije, pakli, pokudz, fo du milli, 
geftli chced, chceffli, 3) das, geni, 
Erer$, an dasSchreiben, fo ich emupfanı 
gen, pfanj, genz, Ftert ion oborje. 

Sobald, gak bray, fobald als, (mel: 
ches ale oft wegbleibt,) gak rych⸗ 
le, gak brzy, gak, fobald als « 
möglich iſt, fobald als eeyn Eaaa, 
Bat, aneb co neyprwe, 

Ende, f. ſſtarpetle, f. 

Sod, m. vkrop, m. 

Sodann, pa, paftedy. 

Sodbrennen, n. wfenj, n. 

Sodbrunn, m. ftudnice Popand, f. dar 
zu achörig, ftudniäny. 

So etwan, Foyby, geftli jeby, by, geit+ 
liie, pafliby, pafli, pofudiby. 
Sofern, tak dalece, dalefo, a} der 

tud,,potud, pokud, dofud. 
Sofert, 
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‘offa, n. fwörniöne lüko,n. 

vfort, f. Alsbald, 2) und fo fort, 
und fo ferner, a tak däle. 

'ogar, ano y, foaar nicht, tak pfjlis, 
weimi ne, fogar, fofehr, tak wels 
mı, f. Sp ſehr. 

ogroß, tak welikÿ. 

ogleich, hnedky, rychle, zaͤhy. 
ohin, tak tak, gakkoli, gakz, takz. 
ohn, m. ſyn, m, dem Sohne geſie— 
mend, ſynowſts. | 

oͤhnchen, Söhnlein, a, ſynaͤkek, ſy⸗ 
nek, m. 

ohnsenkel, m. prawnuk, m. 
ohnsenkeliun, f. prawnucka, f. 
chnekind, n. wnuk po ſynu, m, 
ohnsweib, n, ſynowaͤ manzelka, ne: 
wẽſta, f. 

olange, tak dlauho. | 

olcher, tafowf, taks, folchergeftalt, 
na tafowf spülob. 

old, m, 30ld, plat, m, mzda, f, 
um Gold dienen, 3 joldu, 3 platu, 
3e mzoy ſlanziti. 

oldat, m. wogaͤk, waͤleknjk, m, Sol: 
dar werden, däri fe na wognu, gjs 
tina wognu, byei wogaͤkem 
oldarenhure, f. wogenſtaͤ kurwa, f. 
‘eldarenfiand , m. ſtaw wogenftt, 
waleing, m. woganftwj, n. in 
Goldatenftand , w ftawu wogens 
ferm, wäleinym , na wogne, v 
wogjifte. 

oldatenmefen, n. wẽcy wogenffe, 
waͤleẽne, f. plur. 

oldatiſch, wogenſt, wäleing. 
oldatiſch, adv. wogenſky, po wor 
genffu, wäleiud, waͤleẽnicky, wäs 
leön$m böbem. 

oldner, m. zoldnef, m, 

ole, f. am Schuhe, podeffew, m. So⸗ 
le des Fußes, pata, f. zpodek nos 
by, m. 

ollen, mjti, man foll dieß thun, maͤ 
fe to diniti, delati, er follte dich 
thun, mel to väiniri, vdelati, ich 
ſoll einen Brief fchreiben, maͤm pfa» 
nj napfati , ich follte die thun, 
mölbydy to väiniei, er fagte, ich folls 
te warten, fell, abych defal, pos 
ckal, man follte nicht ‘denken, ne: 
myjlilby ſobẽ lowei, nepfipadlas 


Söll. Son. 


by &loweßu, 
mniely. 
@öller, m. plat, m, 
Sommer, m. lero, n. im Sommer, w 
lere, zum Sommer gehörig, letnj. 
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der ſeyn ſollende, do⸗ 


Sommerblume, f. letnj kwẽt, m. letnj 


twitj,.n. 
Sommerfledfen, m. pjba, f. der fie hat, 
pibowarg. 
Sommergerfte, f. geömen letnj, m. 
Sommergewaͤchs, n. zroftlina lernj, f. 
Sommerhaft, lernj. 
Sommerhaft, adr. lern?, 
Sommerbige, f. lernj wedro , hor⸗ 
fo,.n. i 
&ommerhonig, m. lernj med, m. 
Sommeriſch, adv, lerne. 
Sommerkleid, n. leenj far, odẽw, m: 
raucho, n, leenj fjaty, m. plur, 
Sommerforn, n. 3ito lernj, a. 
Gommertager, n. lernj lejenj, m, 
Gommerlaube, f. bejeda letnj, f. 
Sommermonat, m. letnj meiyc, m, 
Sommermuͤtze, f. letnj Zepice, f. 
Sonmmerfproffen, f. plur. pjby, fı plur, 
Sommerjprogicht „ fommerfproßig , pj⸗ 
“ bowarf. 
Sommerſtube, f. letnj ſwetnice, f. 
Sommertag, m, lermj den, m. 
Somureroogel , m, letnj ptäf, mo’ 
teyl, m, 
Sommermetter, n. letnj as, m. powẽ⸗ 
tẽrj, nn. 
Somnmerwurz, f. orobañka, . 
Sonderbar, beſonders, eigen, jedem 
eins, zwlaͤſſtnj, obzwlaͤſſtnj, oblaͤ⸗ 
ſſtnj, jeden in ein ſouderbares Zim⸗ 
mer, kazdeho do zwlaͤſſtnjho, do 
obzwlaͤſſtnjiho pokoge, füuderbar, 
zu verwundern, diwnf, podiwnf, 
diwotwornß, ein ſonderbarer Meuſch, 
diwn$, podiwny ẽlowek, m. 
Sonderbarkeit, f. zwlaͤſſtnoſt, f. 
Sonderlich, adj. ſ. Sonderbar; ſon⸗ 
derlicher Meuſch, diwnÿ, podiwny 
tlowẽek, m. etwas ſonderliches, neco 
obzwlaͤſſtnjho, zwlaͤſſtujho. 
Sonderlich, adv, zwlaͤſſt, zwlaͤſſtẽ, 
obzwlaͤſſtẽ. 
Souderling, m. ſobek, m. 
Sondern, ale, ſondern auch, nybrz y, 
nobr3 y, anobr; y, alebrzy. — 
l Som 


Son. 


| 

Sondern, von einander, Ianditi, od: 
laufırı , rozlauliti, oddẽliti, od⸗ 
pogiti, deliti. 

Sonderung, f. Iaudenj, odlauienj, 
rozlanienj, odpogenj, delenj, od⸗ 
öelenj,n. 

Sonnabend, m, Samflag, fobors , f. 
den fobornj, m. Sonnabends, w 
ſobotu. 

Sonue, f. flunce, ſlunkẽko, n. in ber 
Sonne fpazieren, na weyflunj, na 
fluncy je prochäzeri, an der Sonne 
liegend, weyflung, folcher Ort, Platz, 
weyjlunj, n. zur Sonne gehörig, flu; 
necny. 

Sonnen, etwas, na fluncy wyftawis 
ti, fich fonnen , na fluncy jedati, 
je briti. 

Sonnenaufgang, m. wychod, wzchod 
flunce, m. ben Sonnenaufgang, pri 
wechodu , pfi wschodu flunce, 8 
wrchodem flunce, 

onnenbahn, f. fluneiny ofrfflef, m. 

Eonvenblume, f. fluneinice, f. kwẽt 
zlary, m, 

Sonnenfinfterniß , f. zatmenj flunce, 
zaſtjnenj, zatemnönj flunce, n. 
Gounenfleden, m, plur. fluneine pos 

ſſtwrny, f. plur. 

Sounnenglanz,m. bleſt fluneäny, m. ſlu⸗ 
neẽnaͤ gaſnoſt, f., 

GSonnenbige, f. horkoſt flunce, f. wer 
dro,n. fluneins päläiwoft, paͤlki⸗ 
woft flunce, f. 

Eonnenflar, gafny co, gako fInnce. 

Sonnenlaube, f. weyflunnä bejeda, f. 

Eonnenlauf, m. beb, obẽh flunce, f. 

Sonnenlicht , n. fwerto fluneine, nm. 
ſweẽtloſt fluneind, f. 

onnennionat, m, fluneönf meffc, m. 
ſluneẽnoſt, f. 

Eonuenichein, m. 3äfe, gafnoft jlu: 
neind, f. bey Sonuenſchein, Foy} 
flunce jwirj. 

Sonnenſchirm, m. Varafol, ftinidlo, 
zaiteradlo,n. zaͤſlona, zaͤclona pro 
fIunce, fluneing, f. 

Sonnenftänbchen, n, flumein$, drobny 
praͤſſek, m. 

Sonnenſtrahl, m. paprſſlek, pramen 
fluneöny, m, 

Eonnenthau, m. roſa fluneänj, f. 

Eonnenuhr, f. Nuneine hodiny, f. pl. 
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Sounenuntergang, m. 34pad, m. zag# 
tj jJunce,n. 

Sonnenmeifer, f. Sonneujeiger. 

Sonnenwende, Sonnenmwinde, f. Zaftar 
wenj, nazpẽt poftaupen; flunce, n. 
im Sommer, neydelijj den, new 
kratſſſ noc wiere, ım Winter, ney: 
kratſſſ den a neydelſſſ noc w 3r 
me, b) Blume, fluneönjt, m. fl 
neinice, f. 

Sonuenwirbel, m. ein Kraut, Fozf cw 
cek, m, 

Sonnenzeiger, m. Weiſer, fluneins 
rucıcka,f. 

Sonnenzirkel, f. Sonnenbahn. 
onnicht, flunn$, weyflunny, jem 
nichter Drt, weyflunnj, weyfluns 
ne,n - 

Sonntag, m. nedäle, f, den nedelnj, m. 
Sonntags, am Sonntage , w nedkli, 
Sonntags daranf, 8 nedäle. 

Sonntäglic, nedeinj. 

Conntagefleid, n. neodlnj ffaty, m. pl. 

Eonittagsprediger, m. nedelnj Fazas 
tel, m, 

Gonntagspredigt, f. nedälnj Fazäni, n. 

Sonſt, gindy, ſyc, fyce, gindf, gi 
nat, ginaͤe, fonf, wen dieß nicht 
ift, dieß nicht wäre, ſyc, ſyce, Far: 
by toho nebylo, ſonſt aber, gindy 
wſſak, fon nichts als, ſye, fyie 
nic nejli, fonft mo, gindy nẽkde, 
fonft nirgends ale, fyc nikdez meälı, 
fonft etwas, takto neco, mjmo t> 
neco, ginebo nẽco, wer fouft? Foo 
ging ? fon michts, fyc nic, wen 
fonft ? kdy gindy ? iyc ? wenn e— 
fonft nur feyu kann ? müjeli co gen, 
ſyce böti? fonft ifter brav, fyc, fr 
ce, takto geſt hodnÿ, ſouſt, 
mals, gindy, ginaͤk. 

Sonſtig, gindegiji. 

So oft, tak daſto, tolikraͤt, fo oft «# 
nur geſchieht, kolikraͤtkoli. 

Sorge, f. ſtaroſt, peie, f. Sorge bw 
ben, ſtaroſt, pedi mjtı, für ermas 
Sorge tragen, haben, o nẽco peti, 
ftaroft weſti, mjti, neco na piti, 
na ſtaroſti mjtı, ne pedı, ſtaroſt 
fob& wzyti, einem Sorge machen, 
nefomu ftaroft deları , emiti, v⸗ 
diniti, die Gorge fahren — 

13 
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€ odloiri, odwrey, zawrey , m. 
mo jebe puſtiti, ſtaroſti zbyti, pozby⸗ 
ti, zſloziti, zſhoditi ze ſebe ſtaroſti, 
in Sorgen ſtehen, w ftarofti, w ſtra⸗ 
chu, w bäszni bfri, ſtarati fe, per 
towati, 

orgen, ſtarati fe, pelowati, für ets 
was, für jemanden, ondo, o nd 
koho, dafür habe ich geſorat, mwers 
de ich forgen, o to fe ga poſtaral, 
gaͤ je poſtaraͤm, ſorge nichts, ner 
ftareg fe, dafür laß mich foraen, 
o to fe mne ned) poftarat, ftarat, 
ich forge, es möchte gefcheben, nicht 
aefcheben, ftaräm je, obaͤwaͤm fe, 
ieby fe to ftalo, neftalo. | 
orgen, das, ftaräni, pelowänj,n. 
orgenfrey, foraenlos , bez peie, bes 
ſtaroſti, proft ftarofti, pece, wenn 
es nicht fenn ſoll, bezpeiliwy , nes 
peiliwr, nedbaly, 

oraenlofigfeir, fi bezpeäliwoft, nepe: 
ẽliwoſt, nedbaloft, f. 

orgenvoll , plnÿ ftarofti, pinp peie, 
orgfalt, Sorgfältigkeir, f. ſtaroſtli⸗ 
woſt, peäliwoft, f. ftaränj, n. ſ. 
Goran | 

orgfältig, ftaroftiiwf, petliwß, ſta⸗ 
vawy, 

orafam, ftaramf, f. Sorgfaͤltig. 
orte, f, dDrub, m. einerley Sorte, 
gednobo drub , gedne wreftwy, 
auderer Corte, gintbo drub, gi: 
ne writwy. 

» /chr, tak welmi, taf tue, tak naͤra⸗ 
mine, brube, fo jehrich ihn liebe, gak⸗ 
Foliwelmi, ac, alEoli welmi bo mi: 
lugi, fo ſehr es auch gefällt, gakko— 
li, aë ſe to welmi, tuze ljbj, fo 
ſehr du willſt, gakkoli welmi chced: 
» viel, tak mnoho, tolik, fo viele, 
taf mnobe, tolif gich, tak mno⸗ 
3r, fo viel Geld, tak muobo, tolif 
pene3, fo viel ich fehe, gaf widjm, 
fo viel an mir iſt, pokudz, aneb co3 
na mmne bude, fo viel du will, 
gak mnobo chces, fo viele find ge 
korben, tolik, tat mnobo gich vr 
meelo, 

» weit, bis dahin, tak dalefo, fo 
weit Fam ed mit ihm, tar daleko 
to # njm päullo , fo weit (als) es 
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feyn Faun, es ſeyn Anfehen zuläßt, 
pofudz; to byri müze. 

So wenig, tak mälo. 

Sowohl, als, gak, tak, y, eben fur 
wohl, als, tez y, ſowohl ich als du, 
gak gä taf ty. 

Epäben , zFauffeti, zwidarı, wyz3wis 
dati, zpytati, ſſpehowati, fledırı. 

Späher, m. zwedaͤk, zpytaͤk, zpyta⸗ 
tel, aubledffj, ſſpehfẽ, ſlednjk, m. 

Spaͤheſchiff, n. zpytaͤckaͤ, zwedaẽſta, 
ſſpehownj lodj, ſ. 

Spaͤhung, f, zwjdänj , wyzwidaͤnj, 
3pytänj, fjpebowänj, n. zwedy, 
fipeby, m. plur. 

Spältchen, Spältlein, n. ſſtulinka, 
Merbinfa,f, 

Epalte, f. rozſſtjpenina, f. rozſſtjpe⸗ 
nj, n, vozledlina, rozpuflina, pur 
klina, ſſterbina, Mulına, f, trjenj, 
rozerienj, n. Spalten befommen, 
rozſſtjpati, Spalte der Feder, fpauffe, 

‘ f. nafezänj, rosfftjpenj,n, rozpa⸗ 
rek pera, m. 

Spalten, ſſtjpati, rozſſtjpiti, rozſſtj⸗ 
Pati, roztjti, kaͤlati, rozek ati, roz⸗ 
poltiti, mit einem Keile, Elinem 
roztrhnauti, rozfoliti, rozeklaͤti, 
rozſſt jpiti, den Kopf, hlawu roztjti, 
rozwraͤtiti, rozeklaͤti, rozſſt / piti, eis 
neufiſch, vybu trhnauti, roztrynau⸗ 
ei, was ſich ſpalten laßt,Polny,ffeöpny. 

Spalticht, fpaltig, risig, ſſtaͤlinowa⸗ 
ty, Mulinny, dupnatÿ. 

Spaltung, f. f. Spalte ; Zrennung, 
roztrzka, f. roztrzek, m. rozdwo⸗ 
genj,n. roztrzitoſt, f. 

Spau, m. tẽrjſta, ſſtepina, f. odẽezek, 
ofedek, m. zum anzuüuden, podpal, 
m. laufe, f. zum Leuchten, dras 

En, f. Span, Zank, wär, m, 

Spanbette, n. lojnice, f. loznj prfno,n, 

Spaͤuchen, Spänlein, n. tfjiticka, f. 

Spanferfel, n. prafätko, ſelaͤtko, n. 

Spauge, f. 3apjıuadlo , ſpjnadlo, n, 
zaͤpona, ſponka, f. 

Spanifcher Reiter, m. gezek wogen— 


ſty, m. 
Spauuader, f. ſuchaͤ 3jla , klaubnj, 
ſwazowaͤ, wlaſataͤ zjla, f, 
Spaune, f. pjð, f. 
Spannen, napjnati, napnauti, nas 
gla ta⸗ 
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tabomwati , natäbnauti, über et» 
was, auf etwas, roztaͤhnauti, roze— 
ſtiſti, an den Wagen, in das Joch, 
zapkaͤhnauti, vpfahnauti, das Waſ⸗ 
fer, wodu zaftawıti, zabawiti, den 
Wagen, zawjrasi Fola v wozu, 

- die Saite zu hoch , wyſoko napj⸗ 
nati, den Bogen fpannen lukiſſté, 
lu? nepinati, narabowati, die Se⸗ 
gel, plachty rozpjnari, rozepnaus 
ti, nataͤhnauti, roztaͤhnauti, ſpan⸗ 
nen, aufmerken, nstabowati vſſi, 
das Kleid ſpannet mich, ty ſſaty 
mne ſwjragj, ztahugi, ſſtrtj, fpaus 
nen, befeſtigen, ztusıri. 

Spannen, das, f. Spannung. 

Spannenlang , pidi z0$lji, pidnj, na 
pid dlauby, folcher Menſch, pidjs 
muzjk, m, 

Spanner, m. klika, f. j 

Spannung, f, Befeftigung, ztuzenj, n. 


des Wagens, zawjraͤuj, zawfenj 


kol, nl. . 
Cparbüchfe, f. pokladnice, f. 
Sparen, fpofiti, vfpofiti, ſtrowniti, 
vffrownitt , jchraniowati , nacho⸗ 
‘ wati , feine Koften , keine Mühe, 
zaͤdnych vtrat, zaͤdne präce ne 
fpofici „ nevſtrowniti. 
Sparen, das, ſpokenj, ſtrownenj, n, 


ſtrowuoſt, f, \ 
@pargel, m. fipardl,m, hromowẽ Por 
venj, n, / 


Spärlich, f. Sparfam. 

Sparpfennig, viporen? penis, m. 

&parre, f. podpore, f, die Sparren im 
Dache, krokwe, f. plur. 

Sparrnagel, m. bfeb froßewnij, m. 

Sparrwerk, n. Frofwj, traͤmuͤ ſpoge⸗ 
nj, latowaͤnj, lati,n. 

Sparſam, ſchraͤnliwe, ſporb, ſtro⸗ 
wunß, ſtkijdmö, mjrno, ſchowaͤnli— 
ws, zu ſparſam, drzebab, neviilo, 
vojmamwy, nevzilee, baujewnt, 
hauzwiẽka, m, ſparſame Reden, 
ſtrowni feäi, f. plur. 

Sparſam, adv. ſchraͤnliwẽ, ſtrownẽ, 
ſtkdméẽ, mirne, 

Eparfamieit, ſchraͤnlwoſt, ſporoſt, 
ſporota, Frommat, ſtẽſomoſt, mir: 
* — ‚fe zu große, des 

ebnoſt/ f. vg manj, n. hauzewno 
£, * u. ——— 
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Spaß, m. zert, ſſprym, m. Spaß he: 
ben, treiben, zerty, ſſprym y pro; 
wobiri, einen Spaß machen, dela—⸗ 
ti, ciniti, voelati, naftrogısı, vciniti 
zert, ohne Spaß, bez zertu, aus 
Spaß, 3 zertu, ze hry. 

Spaͤßchen, nm, zjertjk, zertjcek, ſſpry⸗ 
mek, m. 

Spaßen, zertowati, ſſpr mowati. 

Spaßen, das, zertowaͤnj, ſſprymo⸗ 
wänj, n. 

Spaphafr, fpaßicht , Zertown?, ſſpry⸗ 
mowny , 3ertownj , fiprfmommj, 
ſpaßhafte Rede, zertownj, ſſyryÿ mo wuj 
r̃eẽ, zertownaͤ, ſſprÿymownãa fei,f. 

Spaßhaft, ſpaßicht, adv, jerrownd, 
ſſprymownẽ. 2 

Spaßhaftigkeit, f. 3ertownoft, ſſprỹmo⸗ 
wnoft, jertownet, ffprymomnt fedı, 
f. plur. 

Spagmacher, Spafgefell, m. jerrti, 
3ertownjf, ffprymji, ſſprym ownjk, 
flibal, m, 

Spafrede, fi zertownaͤ, fprfmommä 
fei N fi. 

&pafvogel, m. ſſibal, jertyf, m. 

Spät, posonj, wird es, bude pozdf, 
pripo3djwä fe, pozdj fe. 

Spät,adv, pozdẽ, fpäter, pozdägi. 

Spathe, m. Spaten, Schaufel, reyi, 
m. lopata, f. womit man gräbt, mo 
tyka, f, 

Späthel, f. Spätling. 

Spatbgrün, kerweowe barwy, term 
cow$, 

Spaͤtling, m, pozönjdef, pozdẽ na: 
rozenÿ, m, 

Spatz, m, wrabec, m. fleiner, wras 
beief, m. wrabie, wrabtätfoe, n. 

Spazieren, prochizeri fe, progiri ie, 
na prochäzce byri , frajieren ae 
ben, na prochäzfu gjti, wygiti, 
ſebẽ wygjti, giti fe prodhäzert, 
na prochäzce chediti, fpajteren fübe 
reny wefti na prochaͤzku, fpajieren 
fahren, geti, wygeri na procdszPu. 

Spasieren, das, Spazierengeben, pro⸗ 
chäzenj,n. prochaͤzka, f. | 

Spazıerfahrt, f. geti, wygerj, n. gir 
zda na prochaͤzku, f, 

Spajıergang, m. prochaͤzka, f. es if 
nur ein Spaziergang, geft gen pr 
chaͤzka. Se 
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Spagicrort, m. prochäzfe, f. mjfto Fu 
prochägce, n. 

spazierplag, m. mjſto, n. plac Fu pros 
chäzce , Fu prochäzeni, m, pros 
chaͤzka, f. 

Spajierreife, f. prochaͤzka, f. machen 
ju Fuße, väiniei peſſty prochaͤzku. 
pazierritt, m. gezd na prochaͤzku, m, 
progetj je na koni, wygerj na koni 
ns procda fu, n. 

pazierweg, m, prochäzfe , cefta Fu 
procdazce, f. nur ein Spariermeg 
ift bin, gen prochaͤzka geft tam, 
pajierwetter, n, San Pu prochäzce, m, 
pecht, m. ſtrakopaud, m, 

nd, m. flaniny, f. plur. flanina, 
polta, f. ſaͤdlo,e n. 

peckbitue, fa ſladkaͤ hruſſka, f. 
peckfett, tluſtve co ſlanina. 
srechilte, £ ſwnſtÿ oẽech, m, 
Smdmaus, f, netopeyr, m. 
reckſchwarte, f. Fürs flaniny, f. 
speckieite, f. wepr̃owaͤ polta, f. polt 
flanin, wepfowy bof, m, 

Speer, m, Fopj, n. oſſtip, m. drew⸗ 
ie, n/ 

speerreliter,m, Fopennjf, m, 

peiche, F. im Rade, ſſpice, f. 
peichel, m. ſlina, f. ausgeworfener, 
wyplywek, wychrkek, m. nüchter; 
ner, ſſtirobnj ſlina, f. 

Speichelbuft, flinowy. 

Speichelfraut, n. pelrram,m. 

Speichellefer, m. polizacet,, poljr 
zaẽ, m, 

Speicher, m. obilnice, ſeypka, f. 

Speife, f. pokrm, m. Prme, f. gjdlo, 
n. Erm, m. ſſpjze, f. Speife und 
Zranf, pofrm a ndpog, m. qjdlo 
a pitj, n. potrawa, f. zur Speife 
dienlich, gedly. 

Speifeeinfäufer, m. fFupowatel pos 
traw, faufup, m. 

Speifefammer, f. Speifegemölbe, ſſpi⸗ 
Iena, fipiinj Fomora, f. 

Speifeforb, m. Eod fipjänf, m, 

Speifemarft, m.. fipjing, potrawnj, 
ſtraͤwnj erh, m. | 

Speifemmeifier , m. ffpisjeng , ffpisjr, 
3präwce gjdel, ſſpizjrnjk, m. 

Speifen, Speiſe zu fich nehmen, etwas 
effen, aifti, ben einem, an einem 
Drte als Gaſt, gifti, ftolowari ne: 
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Ede , zu Mittage freien, obẽdwa— 
ti, einen fpeifen, Speife geben, Ers 
miti, pofrmiti nekoho, mit Hoff 
nung, Morsen , Winde einen ſpei⸗ 
fen, nadegi, flowy , wetrem nes 
koho Frmiti, kogiti, fpeifen , die Hos 
flie reichen, podawati, poflubowati. 

Speifcorduuna, f. fd pottaw, m, 

Speitefaal, m. Speifeftube, & giſtba, f, 
(weicfadlo,n.) 

Speifefchüffel, f. mjſa na gjdla, f. 

Epeif. träger, m, Frmnot, gdlonod,m. 

Speifenvorrar), m, zaͤſoba gjdel, Ers 
mi,f, 

Speiſezimmer, a. giftbe, f. 

Speifung, f. Frimenj, pofrmenj,n. 
Speftafel, n. diwadlo,, n. 2) jum 
GSpeftafel ſeyn, bytı na odiwu. 
Epellen ſpaͤllen, kaͤlati, klaͤti, ſſtj⸗ 

pati. 

Spellung, Spaͤllung, f. Zerſpaltung, 
kaͤlaͤnj, klaͤnj, ſſtjpaͤnj, n. 

Gpelt, od. Spelz, m. Dinfel, ſſpalta, 
f, re}, m. famopffe, f. - 

Spelz, od. Spelje, f. plewa, Fojfaz 
ebilj,f. plewy, wopiſſka, f. Speli 
an Achren, wolyne, f. 

Spelzicht, plewnatoö. 

Sperber, m. krahugec, krahulec, m. 

Sperberbaum, m. gefabiny, ſ. plur. wos 
ſſteruſſe, f. 

Sperling , m. wrabec, m, kleiner, 
wrabief, m, wrabie, n. wrabes 
dek, m. wrabäätfo, n. 

Sperren, das Thor, einen Drt, zawj⸗— 
rati, zamwfjti, aus einander, rozdi⸗ 
rati, vozedfjti, rozwjrati, vosfitles 
bowati, rozffElebiri, die Fülle, hnaͤ⸗ 
ty,nobynarüsno ſtawẽti, rozta⸗ 
howati, daleko rozdjrati, rozedfjti, 
ſich, zpauzeri je, rozdjrati fe. 

Sperrgeld, n. Sperrfreuzer, m. plat w 
brand, m, 

Sperrfette, f. zawjrka wozu, f. fes 
tẽz, m, 

Speyen, ausfpenen , Speichel ausmwers 
fen, pljrı, pliwati, plwati, fliniti, 
fliniei fe, ſlintati, oft zu ſpeyen 
pflegen , odplywari , einem in das 
Geflchte, w twäi, do twaͤre nẽko⸗ 
mu napljti, Feuer, oben wymjtas 
ti, obnem ſoptiti, 2) brechen, blj⸗ 

ci, 
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ti, zebljti fe, daͤwiti ſe, zu Spenen 
einnehmen, k daͤwenj wzoti, zum 
Speyen iſt es, geſt to E zeblicj, E 
bliej, ich möchte fpeven, mohlbych 
fe zebljit, moblbych blje., Blut 
ſpeyen, Erew pliwati, chrfati. 
Speyen, das, des Speichels, pliej, pl: 
wänj, flinäni,n. 2) das Erbrechen, 
blirj, bliwaͤnj, z3eblirj fe, daͤwenj 
fe, n, wfwratef, m. des Bluts, 
plırj, plwaͤnj, chrfänj,n. 
Epeyerlein, n. woilkeruffe, f. 
Speyerleinsbaum, m. woffkeruffe, f. 
wojlferufow$ ftrom, m. 
Epeverlich, fpeyerbaft, eckelhaft, F bliej, 
k zeblitj, ift mir, zeblilbych fe,blilbych. 
Speyerling, m. woſſteruſſe, f. der 
Baum, ftrom woſſkeruſſe, m. 
Spenfafiel, n. pliwätfo, n. 
&penfraut, n. imradlawf ſtrom, m. 
Spicken, flaninau propıchowati, ffpir 
Fowati, flaniti, den Beutel, fich, 
omaftiti fe. 
Spicknadel,  Mpifowach gebla, ſſpi⸗ 
ka, gebla na flanıny, f. 
Spienel, m. zrcadlo,n. kleiner, zr⸗ 
cadfo,n, 
Spiegelartig, zucadlows. 
Spiegelfabrike, f. djlna zreadlowa, f. 
Gpirgelfechterey, f. mlha w mpili, ſ. 
belno na ofi,n. 
Epieaelalas, n, zrcadlowe ſtlo, n. 
Spiegelglatt, hladke gako zrcadlo. 
Spiegelhaft, zucadlowr. 
Spiegelicht, zrcadlowp. 
Spiegelkatpf, m. bladf$ kapr, m, 
fpiäl, m.) 
©piegelmacher, m. zrcadelnjP, m. 
Spiegelmeife, f. dernaͤ ſykora, f. 
Spiegeln fih, w zreadle fe wzbledati, 
wsbljzeri, 2) fich an andern fpiegeln, 
3 ginych ſobẽ pfjklad braͤti, wayti, 
ns ginem fe vrazyei, wsblieri. 
Spiegelrahmen,m.zrcadlowp rämec,m. 
Spiegelroch, m, ein Fifh, reynok oka⸗ 
t$ , m, 
Spiegelftein, m. kaͤmen bjl$, fwätl$, m, 
Epicl, n. bra, f. das Spiel gewinnen, 
wyhrati, verlieren, probrati, tras 
titi, ztratiti hru, gewonnen Spiel 
haben, wyhru mjti, giſteho hraͤti, 
zum Spiele gehoͤrig, hernj, 2) tin 
Spiel aurichten, naſtrogiti rozhrog, 
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auf das Spiel ſetzen, wydati na ne—⸗ 
giſto, w nebezpeienftwj , mit eis 
nem fein Epiel baben, mjri 3 neko— 
bo ſſaſſky, fraſſty, zerty fobe 3 
nẽkobo delari, mir klingen dem Spie⸗ 
le, 8 bubnowänjm, ee znenjm, zwu⸗ 
Fem bubnü, Die Hand im Spiele 
baben, mit ım Spide ſeyn, w nö 
co, w negafau wec zaplerenu by 
ti, w fpolfu byri, das iſt nur ein 
Epiel, to geft gen bra, briöfa. 

Spielcharte, f. liſty, karty F brami. 
m. plur, 

Spielen, im Brete fpiclen , brati w 
wrbcäby, im Schach fpielen, im der 
Karte jpielen, braci w ſſachy, w 
Farty, 2) auf Sairen, Geigen fr 
len, brati na baufle, na baufle 
baudati, auf die Floͤte, na fletnu 
piffaci, den Ball, w mıd bräri, die 
Drael, na warbany braun, 3) ei⸗ 
ne Komödie, bru diwact, ofobni 
diwadlo prowäditı, ftrogiri, bras 
ti, cine Rolle, ofobu bräri, pfed; 
flawowati, 4) unter dem Huͤtlein 
fpielen, hraͤti pod Flobauikem, ins 
meire Feld, in die Länge fpielen, 
prorabowatı,odtabowari, do dlau⸗ 
be erublice zamjtarı , mit einer 
Sache jpielen, mit der Kage, tändeln, 
zabräwati, pohraͤwati, in die Häns 
de, dodati , dobodiri nefomu nd 
co, pfıwrcy, pribnari nefomn nö 
co , einem einen Streich fptelen, 
Faufee negakÿ nefomu vÄinier, ve 
delati, doweſti, fitrychem, vifofem, 
fibalftwim doftari nefobo,, wer 
fehiedene Streiche fpielen , wflelifr 
kuſy, Fauffy dowefti, domadtn, 
eine Sache fo zu fpielen mwiffen, we: 
deri wec taf naftrogiti, naljeirı, na⸗ 
wljknauti, denMeifter fpielen, ſiegen, 
fwau miri , poftawitı na wrdn, 
den Herrn, na paͤna, na paͤny brän 

Spielen, das, brani, hranj, n. 


Spielend, brawy, fpielend lernen, br 


we, s hranjm, 8 jerrem fe vÄiri. 
Spieler, m. bräd,m. im Scaufpide, 
Schauſpieler, berec, diwacy bräß, 
m. auf Inſtrumenten, budec, m. 
Spielerifch, bernj. 
Spiclacld,n. penjze na bru, Fe bie, 
bernj, m, plur. Spiels 


Spi. 


pielaeſell, m. towar yr hernj, hry, m 
pielhaus, n. zu Komödien, dm ber— 
nj, hereckỹ, Diwacy,m. diwadlo, n. 
ſouſt zu Uebungen oder andern Spies 
len, dñm bernj, m. berna, f. ' 

— m. plur. hudey, Hudcowe, 

m. plur. 
Spielmann, m. budee, m, 
Spielplag, m. wo man den Ball fchläat, 
oder font ein Spiel fpielt, miſto 
bernj, Ebranj, n. ju Komödien mjs 
fto herecke, bernj, n. 
Spielfadhen, f. plur, braäfy, hkicky, 
lautky, titerky, f. plur. 
Spielftube, f. ſwẽtnice bernj, f. 
Spielfucht, f. tuzba, dychtiwoſt po 
bie, brawoft, f. 
Spielfüchtig, tauzebnỹ, dychtiwf po 
Die, bramy. 
Spielrifch, m. ftül bernj, Fe bie, m, 
Spielwerk, Spielzeug, n. f. Spielfachen. 
Speljimmer, n. hernj porog,m. 
Spieß, m. Fopj, n. oſſtip, m. Fleiner, 
furzer, kopjẽko, n. cin langer, dfew; 
ce, n. der mit einem folchen verfes 
ben ift, Fopion;f , kopinnjik, m, 
Spieß zum Braten, rojei,m 
Spießchen, n. kopjcko, n. offtipäeß, m, 
Spießeifen, n. zeljzko, offtipu ofttj, n 
Smeßen, an etwas, nabäfti, naſtr⸗ 
ei, wbüjti, wfträiti na Eül, nafüs 
liti, durchbehren, bodnauti, bäfti, 
probodnauti, prorfneuti, pjcbnaus 
ti, propjchnauti, ſich, napjchnauti, 
nabodnauti je. 
Spießfifch, m. moẽſtaͤ Mita, f. 
Spießgefechte, n. Folba, f. 
Spießgefell , m. (poluwäleinjk, fpos 
lutowarys, m, 

Spießglas, n. jElenjf, m, antymonium, 
n. fipilate ſtlo, n. 

Spießkuchen, — wageẽnjk, m. 

Spießruthe, f. prautek, pruhon, m m. 
Spiefruthen laufen, fErze pracatra 
bebati. 

Spießftange, f. oſſtẽpiſſtẽ, kopiſſtẽ, n. 

brot, m 
Spießträger, m. Fopidnjf, Eopinnjf,m. 
Spille, f. Spindel, wfereno, wie 
no, n. des Thurmes, Maftbaus 
mes, wrch, m. 

Epilling , m. ſſpendljk, m. iur ſlj⸗ 

wa,f. 
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&pinbel, f. wreteno, wierpnfo , n. 
potäl, m ander Preffe, wiereno 
prejownj, v preju, n. pres toljs 
cY, ſſnek, m ” 

Spindelbaun, m. brflenowe dfewo, n. 

Spındelforb, m. Eoffjcek na wẽeteno, 
m, ——— f. 

Spinne, f, pawauk, m. pawauline, 
f. Eleine, pawauceh, m. pawauẽm⸗ 
ea, f. vol Spinnen, pawutinowa⸗ 
ty, plug pawuäin. 

Spinnefeind, m. vhlawunj nepfjtel, 
neywecffj protiwnjf, m 

Spinnen, pöẽiſti. 

Spinnen, das, predenj,n. 

Spinnengemebe,n. Spinnegeweb, pijr 
3e pawancj, pawuline, (. 

Epinner, m. pfeodnjf, m. 

Spinnerinn, f. praͤdlj, pfedlice, pfäft- 
fa, pfadlind, f, 

Spinnemebe, f. pawukina, f. 

Spinnhaus, n. pfädeln]j düm, m, 

©pinnrad, n. kolowrat, Folowrätef, 
potaͤẽ, m, 

Spinnrocken, m. pfeflice, f. Fuel, m. 
ein angelegter, nadiey Fuel, m, 

Spinnmebe, f. pawukina, f. 

Spinnwirthel, m. pfejlen, preflinef,m. 

Spion, m. ffpebsf, ſſpeheẽ, zpytaͤk, 
auhledſſſ, wyzwedaẽc, m 

Spioniren, ſſpehowati, wyzwjdati. 

Spirſchwalbe, f. roreyt, m 

Spital, ni ſſpitaͤl, ſalaͤs, m, ſ. Ho⸗ 
ſpital. 

Spitalmann, m. ſſpitaͤlnjk, m. 

Spitalpfleger, m. vfednjE nad ſſpi— 
rälem, m. 

Spitalweib, n. ffpiralnice, F. 

Spisbube, m. ẽtweraͤk, taſſtaͤf, ſſel⸗ 
ma, padauch, m, 

Spigbubenbande, t. fpolef ẽtweraͤckÿ, 
taſſtaͤẽſty, ffelem , taılfarü, pas 
dauchü, m. 

Spigbubenftreich, m. Fus Ätwerädy, 
taſſt ar ſty, ſſelmowſty, m. 

Spitzbuͤberey, f. Etweräctwij, taſſtaͤr⸗ 
ſtwj, ſſelmo wvſtwj, n. 

Spitzbuͤbiſch, ẽt weraͤcky, tafffatfky, 
ſſelm owſky. 

Spitzbuͤbiſch, adv. ẽtweraͤcky, taſſkaͤk⸗ 
ſty, ſſelmowſky. 

Spitze, f. das ſpitzige, ſſpic, ſſpice, f. 

ofti), 
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oftfj, n. eines Haufes, Thurmes, 
Berges, Baumes, fwrffek , wrch, 
m ſſpice, ſ. an einem Spiefe, brot, 
m. ffpıce na — Spitze eis 
ner Kornäbre, wo ya, . Spitze der 
Mauern, des Gebäudes, forffef, m 
mafowice, f, des Schiffes, predek, 
m, der Armee, Zelo,n. pfeder, m, 
an die Spige fiellen, napted, zpic» 
du, w eelo poftswiti, die Spike 
bieten, f. Stirne; fich an die Spike 
eines Haufens ſtellen, als Führer, 
poftswiti fe s pẽedu, Spitze des 
Heeres, Deerfpige, &elo,n. pfeder, 
m. 2) Soitze des Hutes, tytljk, m. 
m. fipilta, f. am Helm, chochol, m. 
3) Spige des Degens, Schwertes, 
ze. ſſpiẽkka, f. 4) Spike, gemirfte 
von Zmwirn , . Golde, oder 
Eilber, kragka, f. 

Spitzen, verb, fpigig machen, ſſpikati⸗ 
ti, oflpicatiti, oboftfiti, 3aoftfiri, 
zoſtẽiti, oftrici, 2) die Ohren, vifi 
naſtawowati, propůͤgẽiti, dasMaul, 
hubu ſſpuliti, fpicariei, ſich auf 
etwas, nadjti fe neccho. 

Epigenmacher, m, Fragfär, m. 

Spigenmacherinn , Spigenpugerinn, f. 
kragkaͤẽta, f. 

Spitz fiudig ‚ düwtipn$ , dilmyiln®, 
oftre myfli, weipu, byftrebo ſmy⸗ 
flu, byſtry, im Reden, vffepainy, 
zchyeralv, obmyſlnÿ, fpigfiudige Res 
de, vſſtipaẽnaͤ, zchytralaͤ Fee, chytraͤ 
lapalfa, f. der gern für fpinfindig ans 
gefehen werden will, chytraͤkek, m. 

Spisfindig, adv. důwtipnẽ, duͤmyſl⸗ 
ne, byftfe, b) vfitipaäne, zchyrrale, 
chytie, obmyſlnẽ. 

Spisfindigfeit, f. důwtipnoſt, duͤ— 
myſlnoſt, oftroft,, byftroft myjli, 
wtipu, fmyflu, f. im Reden, vſſti⸗ 
palnoft, zchytraloſt, obmyflnoft, ſ. 

Spitzgerte, f. praute, f. 

Sopitzhacke, f. hraͤbẽ zubate, n, plur. 

Spitzhammer, m, nofatec, m. fipicare 
£ladiwo, n, 

Spitzig, Ponäirt, fipidarf, zabawß, 
oboftfeny, bodlawf, ſpitzig machen, 
f. Spitzen, 2) fpigig in Gedanken, 
Morten , Reden, ſ. Spisfindig 5 
frigig, hoͤhniſch, duͤcklivß, drſna⸗ 
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e9, kommen, dorfFati, dogjmati nẽ⸗ 
fobo, ſſpikkowatie, ſolche Reden, 
Worte, duͤtkltweͤ, dogimawi rñeci, f, 
pl. důttliwa ſlowa, drſnata flowa, 
n. plur. ſſpicky, f. plur. einem fpigig 
kommen, dorfnauti neékoho. 

Spitzkopf, m. propt. chocholaty, bla: 
woilpicary , m. 2) trop. jadj: 
lef, m, 

Spigmaus, f. polnj mys, Nẽmecka 
my3, f. plch, fyiel, m. davon, \y: 
flowar$. 

Spitzminze, f. möte zahradnj, f. 

Sopitzmorchel, f. ryzec, m. 

Spigungel, m. hreb Fonäir, m. 

Spitznaſe, f, nos ſſpiẽatÿ, ſſpitaͤk, m, 

Spignälicht, nofaty, noſaͤl, m. 

Spig;ähne, m. plur. ſſpikate zuby, m, 
plur, 

Spipzange, f, kleſſtẽ zubatk, f. plur. 

Splitter, m. mrwa, f. 

Splittern, vosfftipiei, fi, tfepiti ie, 

Sporer, m. oftruinj?, woſtruznjk, m. 

porn, m, oft"uba, woitrube, f. dem 
Pferde den Sporn geben, oftrubr 
pritiniti, daͤti, oftrubau bäfti, za⸗ 
büfti , rozbodnauti Fond, warti 
Fone na oftruby. 

Sporuen, buͤſti, bodati, zabäjti, por 
bodatı oftrubau , oftrubamı pu: 
diti, popauzeri, dobäntti, wzbu⸗ 
zowati oftrubau , braͤti na o 
ftruby. 

Spornfireichd, cwälem, cwaͤlkem, v⸗ 
prkem, fommen, bnäri, pfibnaei fe. 

&vott, m. poimeh, poimiffer , aus 
ſſtivek, m. Spott treiben mit einem, 
pofmech, poſmjſſky 3 nekobo mit, 
fobe £iniet, delati, w poſmẽchu mit:, 
zum Spotte, na, pro pojmäch, E por 
ſmechu, zum Spotte werden, byri 
k pofmöchu , der den Schaden bat, 
darf für den Spott nicht forgen, 
kdyz ſſtodu mäg, o poſmeẽch fe me 
ftarey, einen zum Spott — f. 
Sport treiben. 

Spoͤtteley, f. voſmjſſek, m. 

Spotten,, pofmjwati fe, wyſmjwati 
fe, ſmaͤti ſe nekemu, verbati, por 
rauhati je. 

Epotten, das, polmjwäni, wyimjmis 
ni, verhänj, poraubanj,n. 

Spot: 
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pötter, m. poſmẽwaẽ, poſmẽwaͤcek, 
wyimjwal, vfltipad, veryal, po⸗ 
ruhaẽ, banec, m, 
spörterey, f. poſmẽch, polmjwänj, 
rorubinj, n. j 
‚porrgeld, n. lewn$ penj; , ſſpatny 
penj3, m. 
poͤttiſch, poſmeſſuỹ, m, pofindwaing, 
ſmeſſnỹ, vfftipaing, verhainy, vs 
trhawosͤ. 
poͤttiſch, adv. poſmẽſſnẽ, po miwas 
ine, verbawe , verbaind, vſſti⸗ 
paene. 

Spöttlich, hanebnỹ, porupny. 
Spöttlich, adv. hanebnẽ, porupme, 
Sportrede, f. Fed poſmeſſnaͤ, poſmẽ⸗ 
waẽnaͤ. vfftipeins, f. 
zpottſchrift, f. ſpio poimäfnp, pos 
imdwainy, vfftıpacnt, m. 
Spottvoael, m. polmewal,m. 
Spotrmweife, adv. potupnẽ. 
Spottmohlfetl, pfelacyny, welmi las 
eyny, ift bier alles, geit zde wijes 
do hrozu ẽ lacyno, get zde bro; 
znaͤ laͤce. 

Sprache, k. die man redet, ſchreibet, 
fee, f. gazyk, m. Die lareinifche, 
griechifche, bebräifche, als eine Wils 
fenfhaft, Larinfer, Recht, Zebrey⸗ 
Er gazyk, Latinſtaͤ, Reda, He 
breyfa ve, Sprache, wie man rer 
det, rei, mluwa, f, eine Sprache 
führen , wefti fei, Sprache, daß 
man reder, reden kann, die Kähins 
feit zu reden, te, die Sprache vers 
lieren, Fed ztratiti, heraus mit der 
Sprache! wen 8 rjm! etwas in die 
boͤhmiſche Sprache uͤberſetzen, nẽco 
w Ceſto gazyk, dei püelositi. 

Eprachfertig, ſ. Beredfam. 

Zpachfertigkeit, f, Beredſamkeit. 

Zyrachgelebrfamteit, f. vmenj, n. vmẽ⸗ 
loft gazyku, Fed, f. 

Sprachfunte, f, wẽdomoſt, powẽdo⸗ 
moft, vmẽloſt feäi, gazyku, 3bẽ⸗ 
hloſt w gazycyÿch, w öedech.k. 

Zprachkuͤndiger, m. vmely, vozumn$, 
zbehly , pow&domy w feich, w 
gazyeÿch, wedomy gazykü, m. 

Zprachkunſt, ſ. Sprachwiſſenſchaft. 

Spradhlehre, f. vienj kedi, gazyka, n. 
boͤhmiſche, Cechokeẽnoſt, 

Sprachlchrer,m. veitel keẽi, gazyka,m. 
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Sprachlos, bez feli, na gazyk pora⸗ 
3env,nemp, ſolcher Meuſch, Njma, 
muña, m. werden, onẽmẽri. 

Sptachloſiakeit, f. nẽmota, f. 

Sprachmeiſter, m, miſtr, vẽeitel Feii, 
gazyka, m. 

Sprachrohr, n. trauba, f. 

Sprachſelig, priwẽtiw w feäi. 

Sprachfeligkeit,f. prjweriwoft w fefi,f, 

Sprachverderber, m, kazyẽ, hyzdiẽ fe 
et, gazyka, m. 

Sprachverderberey, f. kazenj, hyzdẽnj, 
ohawenj rfeäi, gazyka, n. 

Sprachwiffenſchaft, f. vmeẽnj veli, gas 
zyPa, miuwenj,n, 

Sprachzimmer, n, podog Pınlumenj, n. 

Sprechen, reden, mluwiti, promlaus 
wati, rozpraͤwẽti, felici, ſprechen fie 
ihn, mlumwegj 5 ınjm, promluwẽ⸗ 
gj 5 mim, was fpricht er ? co Fra, 
co mluwj ? er fam zu mir , und 
ſprach, on pfiffel ke mnẽ a kekl, 
fuͤr einen gut ſprechen, za nẽkoho 
ſljbiti, ſſibowati, der gern viel ſpricht, 
muobonlumwny, der wenig, nemlu— 
wunÿ, maͤlomluwnð, was ſprechen die 
Leute? co mluwẽgj, rozpraͤwẽgj li⸗ 
de? ich ſpreche, es wird nicht geſchehen, 


gaͤ prawim, ze fe to neſtane, den 


Segen ſprechen, pozehnaͤnj ẽjcy, fs 
kati, ein Gebet, die Worte ſprechen, 


modlitbu, flowa rñjkati, mit einan ⸗ 


der, mit einem ſprechen, fpolu mlus 
witi, rozpraͤwẽti, fraugöfifch, fpres 
chen, francanzfty, mluwiri, roz⸗ 

praͤwẽti, gerne mit einem fprechen 
wollen, raͤd chrjti s nöfym mluwi⸗ 
ti, promluwiti, ein Urcheil fprechen, 
ortel wyfjcy, wypowebiri, za prä: 
wo wypowẽdjti, wynefli, wydas 
ti odſudek. 


Sprechen, das, mluwenj, rozpräwänj,m 


n. das viele, mnabomluwenj.n. 

Sprecher, m. einer Gemeine, Gefells 
ſchaft, keẽͤnjk, m. im Parlamente, 
mluwitel, m. 

Spreißen, fpreijen, roztahowati, roz⸗ 
taͤhnautie, fih mit den Beinen, 
Fuͤſſen, daleko noby rozedfjti, roz⸗ 
taͤhnauti, rozkrokiti ſe, wibers 
ſtreben, vpeypati ſe. 

Spreißhuls, n. raubjf, m. 

Spern⸗ 


l 


— 


338 Spr. 

Sprengel, m. oſada, f. 

Sprengen, ſpritzen, kropiti, pokropi⸗ 
ti, im Garten die Baͤume, Pflanzen, 
ſtropowati, kropiti, ſprengen, ein 
Thor aufſprengen, wyrazyti, Stei⸗ 
ne in Bergwerfen, kamenj rozraͤzeti, 
eine Miene, wymrſſtiti, wybooiti, 
den Ball im Billarde, odrazyti, fpren: 
gen mie dem Pferde, hnaͤti Pondm, 
herzu, pfibnati, pfitodicife Fonem, 
davon, vhaͤnẽti, vfokiri, in bie Luft 
fprengen mit Pulver, do powerfj wy⸗ 


hoditi, wymrſſtiti, unter die Feinde, 


fprengen , rennen, mezy nepfätele 
wrtecy, wrazyti, wſtokiti, einen mos 
bin fprennen, wyſſtwati nẽkoho ne 
Fam, wybjdnauti nadarmo, etwas 
unter die Leutz, rozeraufyri, Salz 
auf etwas, nafypati. 

Gprengen, das, Belprigen , Fropenj, 
a. 3) mie dem Pferde, hnaͤnj Fos 
nem,n. 3) mit Pulver, wybozenj, 
wymrfftönj, n 

Sprengkanne, f. Krug, m. kropenka, f. 

Spreugfeffel,n. kropenka, kropenicka,f. 

Spreuglich, kropenatÿ, ſ. Schaͤckig. 

Sprengſpritze, f. kropidlo, n. 

Sprengung, ſ. Sprengen, das. 

Gprenamaffer,n. woda FFropeni, f. 

Sprengwedel, m. Fropsd, m. Heiner, 
Fropäcef, m 

Sprengwurzel, f. putrsec, mu}jf, m 
ragſte gablko, n. ſtlon, m. 

Spreuglicht, kropenß. 

Spreu, f. plewa, f. obiln$ true, m 
lufiting zrna obilneho, f. b) os 
hrabky, m. plur. voll Spreu, ples 
watð. 

Soreuboden, m. plewnice, f. plew⸗ 
njk, m, 

Spreuhaft, plewatö. 

—— n. pfiflowj, n. pfipas 
wjdfa, f. zum Sprichworte werden, 
w peiflowj wegiti, pfiflowjim bÿ⸗ 
ei, ift eın gemeines Sprichwort, geft 
obecne priflowj. 

Sprichwortsweiſe, adv, „Eiflonnf, w 
priflowi. 

Springbrunnen,, m, wrchowifle? — n: 
wodnj ftrom,m. b) ſtudaͤnka, f. 
Epringen, ſtaͤkati, fRodiei, in die H6 

be, wyifafowari „ vor Freuden, 


Spr. 


radoſtj poffafowati, proſtakowa⸗ 
ti, vom Pferde ſpringen, s Fon 
fFoditi, auf etwas, in etwas, wifs 
ei, binüber, pfeffofiri , fpringen, 
serfpringen, rosffociti je, das Her; 
möchte mir ſpriugen, frdce by ie 
mnẽ rozpuklo, durchipringen, pro 
ſtotiti. 

Soringer, m, ſtodec, m 

Springerhaft, ſtoẽnÿ, doffoäng, ſtã⸗ 
kawÿ. 

@prinabengft, m. of, m. 

Springfraut, n. jEocec menffj, m. 

Gpringreiter, m. gezdec o powodnim 
fonem, m 

Springwaffer , n. woda wyſt akug⸗ 


Y, f. 

Sproͤde, zerbrechlich, PfebE$ „ hart, 
örfnarh , draſlawÿ, fpröde Haut, 
drſnataͤ kůze, f. fpröde merden, 
orfnareti, zörinareri, bochmücbia, 
fol; , feltiam , ſich fonderbar anite: 
(end , einen Edel bezeinend,, vpew 
pawÿ, foröde thun, fich fpröde an 
ftellen, vpeypati fe, 

Sprödigfeit, f, Zerbrechlichfeit , Breb: 
Foft, f. Hartigteit, drinstoft, dra: 
flawoft,f. Hochmuth, vpeypawoſt. f. 

prof, m. Sproße, f. am Gemädie, 
raub, rubjE wypuden?, m. wr 
raͤzka, f. pupenec, Enten, prautef, 
m. mladiitwä, wypucen& wetem, 
r, an,ciner Zeiter, ſchuͤdek, näftu: 
per, m. 

Sproffen, prautici je, wypuPati, pus 
citi, wypufiti je, bruditi fe, wo 
tawiti fe, pupence, pupeny wv 
pauffteti, wyraͤzeti. 

Sproffen, das, Sprofung, pudenj ie, 
praueönj fe, wypulenj, wypw 
Fänj, n. 

— m, Nachtigall, ſlawjk, m, 
Sprößlein, ſ. Sproß. 

Sproͤßling, Sproͤßchen, ſ. Sprof. 

Spruch, m. pruͤpowẽd, propowẽed, 
propowjdfa, f. wyrienj, propo⸗ 
wẽdẽnj, n, kurzer, propowjdka, f. 
2) Urtheil des Richters, wypowẽd, 
f. wyröenj, n, vſudek, m. ſolchen 
thun, wÿpowẽd vdẽlati, veiniti, 
wyrknauti, wypowẽditi, naͤlez vw 
tiniti, rozſudek väiniti, die eg 

t 


Sp. Spu. 


t zum Sprüche, auf dem Spru⸗ 
koͤnmt jum Spruche, geft co 
z1du, 

buch, n. kniha pruͤpowẽdj, pro⸗ 
jdek, f. 

lein, n. propowjdfa, f. 

reich, bogn$ w prüpomwedic. 
weiſe, adv, ſtrze pruͤpowẽdẽ. 
|, m, temenec, pramen, m. 
jtenj, D. 

In, mie das Waſſer, bervors 

An, preyfitici fe wen, wyprey⸗ 
je, hmyzeti, fprudeln , aus⸗ 
„ſ. Sprüben 5; vor Zorue, 


I. L 

n, das, bes Waſſers, preys 
wypreyiftinj, hmzenj, n. 
‚m, Spriegel, fjpryii, m, 
inen Wagen, Wiege, Kurfche, 
Bagen mit Sprügelu, febris 


vagen,m. Sprienelwagen, tes 
f, febfinowp wůz, m. 

‚ od. ſpruͤen, dſſtjti, roſu daͤ⸗ 

ati, roſyti, von fich ſpruͤhen, 

uken, Feuer, prſtati giſtry, 

‚ fopeeri, er ſpruͤhet Funken, 

1, ſoptj znebo giffey, wie 

ße, wrẽeti. 

n. fFof,m, invollem Sprun⸗ 

nen, ſtokem pfigjti. Sopruͤu⸗ 

ben, ſtoky dẽlati, ſtoky, 

orowoditi, Sprung, Riß, 
pufnurj, n. rozpuklina, 

na, f. Sprünge befomnten, 

‚ rospuferi je, erbati fe, 

iti fe, puſtiti. 

is, poſtoẽnẽ, ſtaͤkawẽ. 

Spritze, f. ſtẽjkactka, ſ. 

ſprengen, ſtẽjkati. 

das, ftfjPänj, n. 

en, m. Fotauf, pleren$ Eos 

:cliF, m. 

2 Sprügchen, n. mald ftfjs 


od.n, f. Laͤrmen, Tumult, 
» Borfpud, Spuck machen, 
m 

bauẽiti, ſtraſſiti, ea ſpuckt 
e, ftraffi, baufj w domẽ. 
motowidlo, wigadlo, n. 
wigaf, m. Spulen machen, 
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motati, 3 morowinla witi , ans 
Rocken, der Weber, cywka, f. 

Spulen, morari, nawigeti. 

Spülen, zmeyri, vmeyti, wymeyti, 
opläfnauti , wypläßnauti , wy⸗ 
ſſplechtati. 

Spuͤlfaß, n, Spülgelte, wymjwadlo, 
n. wodnj wana, f. diber, m. 

Spuͤlicht, — od, m, ra, po⸗ 
myge, f.plür. ſſpina, f. 

Spülfübel, m. ſſtopek, m, , 

Gpulrad, n. fmigedlo,n. Falowrat, 
Polowrätef, m, 

&pulmurm, m. ſſtrkawka, f. 

Spund, m, den, kohautek na ẽepẽ. m. 

Spunden, verfchlagen, bedniti, sabes 
dniti. 

Spundloch,en. dira ſſpuntownj, f. 

Epur, f. ſtopa, ſſlepẽge, znamenka, f. 
Mar, ſled, dich, m. der Spur nachge⸗ 
ben, Mditi, ſſakowati, po Mlepegich, 
yo ſſlaku, po ſtopẽ, vo jledu, po 
<uchu giti, auf die Spur fommen, 
wyfllaßowati, wpfljditi, na ftopu 
pfigjri, gure Spur haben, Zenicheas 

ti dobfe, miti dobrau znaͤmku, 
mjti ftopu, Zuch, ed ift feine Svur 
mehr davon, giz nenj ani znamenky? 

Spüren, einem Dinge nah, ſſlako⸗ 
wati, Nljdıri, fichari, po ftope des 
nichati, a)merfen, ejti, vejti, cY: 
titi, denichati, znamenati, f. Mer: 
fen; er fpürer erwas, Zenichi nö⸗ 
co, cytj neco, dige nẽco, ſich 
ſpuͤren laſſen, daͤti ande, ſpuͤren, 
wie ein Hund, cenıchati , Cichati, 
ẽmuch arı, flidiei, 

Spürhund, m. wyäle, n. ſlidnjk, fi’ 
dnr, fljionj pes, m. 

Epüsen, f. Speyen. 

Etaar, m. Vogel, ffpadet, m. im 
Auge, cynk w ofu, m, belmo, n. 

Staarblind, docela et, prabflepy. 

Staat, m, Reich, obec, f. 2) Aufıua, 
prächtige Aufführung, Pracht, naͤd⸗ 
hernoſt, ſtkwoſtnoſt, auprawa, f. 
Staat machen, führen, naͤdhernẽ, 
ſtkwoſtnẽ, vprawnẽ ſobẽ weſti, 
poẽ nati ſtkwijti je w vvprawẽ, 
er führer einen Föniglichen Staat, pe 
Prälowflu, co Eräl ſobẽ wende, poẽj⸗ 
ni, 3) Hochadhtung,fläwe,oflama,f: 

ara; 


Sta, 
arogen Staat von etwas, vom einem 
Dinge machen, mnobo fläwy, hlu⸗ 
fu, powy£u 3 ndceho delati, nas 
delari, 
&tactsileıd,, n. odẽw niöhernf, vs 
pramny, oflawnp, m. 
&taatsflugbeit, f. rozſſafnoſt, maus 
droſt obce, f. 
Staatsmann, m. oblan, m. 
E taareminiftier, m dwofenjn, m. 
E taatöperüce, f. wlajenta vprawnaͤ, 
naͤdhernaͤ, f. 
Erab, m. Steden, bül,f, Kommän: 
doſtab f} Marfchallsttab N zezlo, n, 
Stab beym Kriegsheere, General: 
ftab, wrchuj wogffa, m. plur, 
Eräbchen, Stäblein, n. hülka, f. 
Stabwurz, f brotan,m. 
Stachel, f. often, pobodec, bodec, m. 
zihadlo, zahadlo, n. der Pflanze, 
ten,m, Stachel zum Treiben, often, 
"bodec, m. Stachel , Yutrieb zu 
Handlungen ‚„ poodnet, ‘often, m, 
Stuchel der Bienen, zahadlo, n. 
oiten, ın, mir Stacheln, bodlawy, 
zahawÿ. 
Stachelbeere, f. malina, f. 
Stachelicht, ſtachelig, ſtachlicht, bo: 
dlawyỹ, zahawo, pichlawy, geza⸗ 
9, zihaws, wie Pflanzen, pichlar 
wY, truowate, bodlawo, gejaty, 
beißend, dütkliwỹ, pronifswy. 
Etacheirede, f, därkliwä, dogimawaͤ, 
proniiawä r̃eẽ, důtka, ſſpiẽka, f. 
Gtachelichuede, f. bodlawy hlemeyzð, 
moẽſt ÿ gezef, m. 
Stachelichrift, f. mis duͤtkliwyỹ, dor 
gimawÿ, m. dürfe, f. 
Stachelſchwein, n. bodlawä, nagejes 
naͤ ſwine, f. 
Stadel, f. fuſek, m. ſ. Scheune. 
Stadt, f. möjto,n. durch alle Staͤdte, 
po wſſech meſtech, berühmte , flos 
würne, fl:wne mölto, n. 
Stadt-⸗ meſtſtÿ. 
Stadtbuch, n. mẽſtſkaͤ kniha, f. 
Städtchen, Staͤdtlein, n. meſteẽko, n. 
meftys,m. . 
©tädter, m. obywatel mẽſta, bydlis 
tẽl mẽſta, meftfey,, möfftan, m. 
Eradtgericht, n. meſtſte präwo,n. 
Eradigefchäfte , n. plur. meſtſta za⸗ 
möltindnj, n. pl, mẽſtſte präce, f. pl. 
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Stadtaraben, ms mẽſtſt pfjkon,m. 

Staͤdtiſch, meftpr. — 

Staͤdtiſch, adv. mẽſtſky, po meſtu 

Stadtkind, n. mẽſtſte ojre,n. meih 
ſynek, m. meſtſta deerka, f. 

Stadtknecht, m, jlujeonje , flah 
meſtſtyÿ, m, 

Stadefommendant, m. mẽſtſtÿ zpris 
ce, tjdirel meitfEy, möft«, m, 


Stadtk udig, wübec znäm$, port 


domy. 
Stadtleben, n. meſtſte jiwohyt, : 
meftjify ziwot, m. 
Stadtleute,m, plur. lide 3 mẽſta, ni 
ffil, m. plus. 
Stadtmauer, f. meſtſtaͤ zes, f, 
Stadtrath, m. meſtſtaͤ rada, f. 
Stadtrecht, n. meitffe praͤwo, n. 
Stadtrichter, m, meſtſty ſaudce, fu 
(rychtaͤẽ,) m. 
Stadtſchreiber, m. meter pjſat, m 


Stadtſchule, f. mẽſtſtaͤ Role, f. 


Stadtſiegel, n. möftifs pecer, f. 
Stadtfoldaten, m. plur. meſtſſtj wog 
cy, dräby, m. plur. 
Stadtthor, a. mẽſtſta braͤna, f. 
Stadtuhr, f, meſtſte hodiny, f. pie. 
Staffel, f. ſchod, m. ſ. Stufe 
Stahl, m. ocel, wocel,m. wie nl 
ocelowaty, 
Staͤhlen, oceliti, woceliti, zocelti. 
Stäblern, oceliwf, ocelowr. 
Stahlfeder, f. ocelowe pero,a. 
Stahlfraut, n. geblice, f, 
Stahr, m. in den Augen, ſ. Staa. 
Stall, m, chlijw, chlew m, dob 
ſtaͤnj, n. ſtaͤg, marſſtal, ſ. Pet 
ſtall, marſſtal, f, 
Stallbaum, m. ſlaup na ſtaͤnj, m. 
Stallen, bydleti, ſtaͤti, beti beim 
dau, 2) mit einander, ſneſti ſe, ic 
dnati fe, ſrownati je, koͤunen (4 
nicht untereinander, nemohau 
weſpolek ſrownatie, poromitı 
ſgednati, neſnadnẽgj je, mie ie 
Pferde, ftäti. | 
Stallfnecht , m. pacholek od fu 
(marfitaljt,) m. i 
Stalltraut, n. geblice, hlucha kopis 
wa, f. 
Stallmeifter,m. konjr, mifte mars 
le , ftäge, (ſſtolmiſtr,) zer 
Fonfty, In, til | 
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Straffung, f. ftänj, n. ftäge, marfital, k. 
2) der Jäger, fled, m. wyiljdnutj, n. 

Stamm, m, des Baumes, pen, Emen 
od ftromu, fitpu, pafcz, m. mit 
Stanm und Wurzel, mir dem Stans 
me, wen’3 Forene, 9 Eofenem, 2) 
Geſchlecht, Emen, rod, püwod ro’ 
du, ſtawu, m. aus einenr adelichen 
Stamme, 3 vrozeneho kmene, rodu, 
der Apfel faͤllt nicht weit vom Stam⸗ 
me, gablko nepadne daleko od 
ſtromu, des Weinſtocks, tyẽka, ſ. 
rywj, prautj od wjna,n. 

Ztammbaum, m. weyſadnoſt rodu, f. 
wyſazenj rodu, n. 

Ztammbuch, n. kniha rodu, kmenu, 
f. wypfanj rodu, n. 

Staͤmmchen, n. Baum, ſtrumek, ſtro⸗ 
meẽek, m, 

Stammeln, zagjkati fe, bebtati, brep⸗ 
tati, koktati, zatjnati je w mlu— 
wenj, reẽcj pleſti, obraͤzeti gazykem, 
koktati, chauliti fe w vftech, ſonſt 
zwatlati, ſſeplati. 

Stammeln, das, zagjkawoſt, f. zagj⸗ 
kaͤnj, n. koktawoſt, breptawoſt, 
fi breptaͤnj, koktaͤnj, zwatlaͤnj, 
ſſeplaͤnj, n. 

Stammelnd , zagjtawy , breptawÿ, 
Poftawy, 3agjkagich, breptagjch, 
jwatlawp, fieplawy. 

Stämmen, Küsen, podpjrati, pods 
ſtawowati tyẽeẽmi, eplici, fich ſtaͤm⸗ 
men, podpjrati je, Podepfiti ie, 
3podepfiri fe, nalehati, naſpoleha⸗ 
ti fe, ſpolehati fe, opjrati ſe o nẽ⸗ 
co, ſich an etwas ſtaͤmmen, o nẽco 
fe opfjei, opjratie, podepfjti fe, 
ſpolehnauti fe na nẽco, o n&co, 
fihb an den Stod, Ellbogen ſtaͤm⸗ 
men , na bäl, na loPe fpol& 
hnauti, fe podepfjti, 3podepfiti, 
fi) wider etwas, zpjrati, zpauzeri 
fe, spititi fe. 

Stämmung, f, podpjränj, podepfes 
nj, zpolebanj, zpelebnutj, n. 

Stammgeld, n. blawnj fumma, f. 

Stammhaft, ſtatnÿ. 

Stammhaus, n, püwod, wynik ro⸗ 
du, düm rodu, m, 

Stammler, m. breptad , Foftawf, 
koktaͤẽ, zagjkawſ, breptawÿ, zwa⸗ 
tlaf, am, 


ri 


Sta. 541 


Stammlicht, ſtammlig, f. Stammelud, 

Stammlung, f. Stamimeln, das. 

&tammtafel, F. Regifter, Stammbaunt, 
ftrom kmenu, rodu, m, 

Stammvater, m, arcyorec,m, _ 

&tammmort, n. flowo püwodnj, pr; 
wotnj, n. 

Stämpfel, m. Stempel, ſſtemflfjk, tiffe: 
ljE, m. 2) das mittelſt eines Stäms 
pfels aufgedruckte Zeichen, peier, £. 

Stämpfelpapier, od. Gtempelpapier, n. 
fiemplowany papjr, mı. 

Stampfen, hmoditi, tlaucy, tepati, 
rozräzeri, im Mörier ſtampfen, w 
mojdjti elaucy, bimozdici, mit. den 
Fuͤſſen, dupati nohama, in der 
Stampfmühle, opichati. 

Stampfen, das, hmozdenj, tluẽenj, 

> mit ben Füffen, dupaͤnj, n. in der 
Stampfmühle, opichänjz n, 

Stampfer, m. tlufaf, m. : 

Stampferinn, f. tlukafka, f. 

Stampfmühle, f. ftupnjF, m. ſtaupy, 
f. plur. opichaͤrna, f. 

Stampfichlägel, m. beran, m, pelice,f, 

Stampfung, f. ſtaupaͤnj, opichänj, n. 

Stand, m. flaw, m. Stand halten, 
zaftawiri fe, in den Stand fegen, 
fähig machen, w ftaw pfiwefti, vwe⸗ 
ſti, dodati fhopnofti, in Staud fegen, 
bereiten, zu Stande bringen, aus— 
führen, E miftu pfiweſti, w fEureR 
vweſti, zu Stande fommen, E mis 
ftu prigjei, im Stande ſeyn zu be⸗ 
zahlen , byti w flawu zaplatit, 
meine Sachen find noch im gutem 
Stande, me wẽcy w dobrem ſta⸗ 
‘wu, 3püfobu afau, flogj, na dor 
bze mjte ftogjm, in vorigen Stand 

bringen etwas , w pfedeilly ftaw, 

nifob pfiwegti. ' 

Standarte, f. ſſtandaͤra, Foraubew, & 

Standartenjunfer, m. Foraubewnj, 
praporeinj pachole,n. gonaͤk, m, 

Standbaum, m. witiew, dlaubp ſo⸗ 
chor, m. 

Ständchen, f. Mufif. 

Ständer, m. am Teich, ſpuſſtadlo wos 


dy,.n. 

Standesgemäß, beſſ. dem Stande, feis 
nem Stande gemäß , fich. halten, 
ſtawowſty, dle, podle flawu 
fwebo, St au⸗ 
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Gtandeeperfon‘, f. ofoba od ſtawu, 
ftawowffä, f. 

Standgeld, n. plat od mifte, m. 
Statithaft, ftalg,feft, pewny, ftateiny. 
Standhaft, adv. ftäle, feſt, pewnẽ, ftas 

teind. 

Standhaftigkeit, f. Beftändigfeit, ſtaͤ⸗ 
oft, f. Feftigfeit, ftareinoft, f. 

Eraudert, m. ftawundf, m, 
Standrecht, n. präwo na mifte, mjs 

fine. n. 

Standrede,  Fei na miftd, mjftnd, f. 

Erandsmäßig, ftawowfft, ſtawu pfjs 
 flufinf, podie ftawu. 
Standsperfon, f. oſoba 08 ftawu, ftas 

wowjfs, f. 

Stange, f. aufgerichtete , lange, ey, 
tyẽka, f. bidlo,n. jerd, m. dfew: 
ce. a zum Stoßen, wie bey Schif⸗ 
fen, Fifcheren, eyc plaweckaͤ, f. ſo⸗ 
tor, tlauf, 3erd, m. bidlo plas 
weft, n. zum Heben, ſochor, m. 
bidlo,n. eyi,f, zum Steifen, Schuͤ⸗ 

ren, tyẽe f. dlaub* ſochor, woftfew, 
oftfew, m Spießſtange, dfewce, n, 
daran man die Roſſe bınder, flaup, 
m: ben Jaͤgern, rozpor, m. einem 
die Stange halten , nekoho zaftus 
powatı , ochraniowati , ©tange 
Gold, Eifen, ſpauſta, ſ. kruh alas 
ta, zeleza, m, 

Eränyeln, epäiri. 

Stangeneifen, m. Gold, Silber, Frub 
zlata, ftfibra, m. 

Stanf, m. f. Geftanf, 

Stänfer, m. ſmradoch, bzdoch, m, 
Bänfer, wadiẽ, Morpıd m, 

Staͤnkerey, f. Geſtank, fmrad , m. 

'Zäuferen, fwir, m, fwäde,f. Char 
drunf, m.) 

Staͤnkerhaft, fwärliwf, hadrownÿ. 

Staͤnkern, ſmraditi, zaſmraditi. 
Stanukern, ſuchen, ſſtaͤrati. 

Stapel, m. derpadlo, n. priftaw los 
dj, m, ein Schiff vom Grapel lau: 
fen Laffen, odfträiti od bfehu, od⸗ 
plawiti fe. 

Stark, an Kräften, iyIn$, fiareöny, 
fihr ſtark, püelyinv, ſtark an der Zabl, 
an einer Sache, iylInt, waln?, ftarf 
an den Armen, Gliedern, jylnych, 
mocupch bever, audñ, flarfe Spei— 
fe, ıylue gjdlo, n. flarfer Geruch, 
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Wein, ſylnaͤ wünd, f. fpine win, 
n. ſtark, feſt, pewny, fylny, karte 
Strich, ftarker Faden, Zeug, har 
Leder, ſylnz, pewny prowaz, n. 
ſylnaͤ, pewnä nit, f. fyiny, pe 
cayf, m. fyinä , pewna Füje, | 
ftarfer Spieler, fyIny hraͤc, m. fir 
fe Beſatzung, ſylnaͤ, mocni m: 
ſaͤdka, ſ. ftarfer Abſatz der Waarr, 
iyIn$ odbyt, m. ftarfe Stimme, ii 
n$, bimoen$ bias, m. far mu 
Leibe, ſylneho, mocnkeho täla, fa 
fer Beweis, ſylnỹ, mocny dAms, 
m. ſtark werden, zfplisi fe, jplıık 
zmocniti je, rozmoeniti je, zmoch 
ro3mocy fe, 

Statt, adv. heftig, ſylnẽ, walnd, kat 
effen,trinten, fpielen, ſylnẽ gjſti, pıt, 
hraͤti, ftarf zuſammenziehen, fon 
len, zuſammbinden, jyind, pewn 
ftäbnauti, vpnauti, ſwaͤzati, fü 
regnen; ſylnẽe, walnd priferi. 

&tärtbrod, n. ſſtrob, m. 

Stärke, f. ſyla, f, eines Zeuges, Tu 

‚ es, pewnoft, f. des Toues, bimov 
noft , ſyla, f. Stärfe des Wem, 
ſyla wjna, Staͤrke geben, jet, 
pofyly dodati, bekommen, nabm 
fsly, poſyly, Stärke zur Walt, 
Kraftmehl, ſſtrob, m. 

Staͤtken, fpliei, poſpliti, ziylie, m 
niti, poſylniti, pewniti, mod 
zmocniti, 3pewiiti, vpemniti, ar 
diti, den Magen, Leib, fylin, m 
ſyliti, fich aufs neue ſtaͤrken, por 
niti je, pofyliei fe opet, ann“ 
dem Glauben, Argwohn, v wilt, ? 
domnenj nẽkoho twrditi, vr 
watt, pewniti, jpliti, 2) die 8b 
fehe ärfen, ſſtrobiti Jay. | 

Stärkendes Mittel, n. fylicy proite 
def, m, 

Stärfenmacher, m. Probat,m. 
Stärffraut,n. hledjk, m. vrmrld Di 
wicka, t. 2 
Stärkung, f. pojyla, f. poiyinen, “ 
jur Etärfung, pro, k poiylnenı 

pro poiylu. ’ 

Starr, tuhÿy, Eiebly , zkreble, MW 
hlÿ, zeemulg , ftarre Mugen, ut 
oli, f. plur. 

Starr, adv. ztuha, anſehen, * 
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eti ma 'ndfohs , vpkjti oki na 
ho, ſtart fenn, werden, f. Stars 
Frfarren, 

n, far ſeyn, tuhnauti ztu⸗ 
ti, trnauti, kẽehnauti. 

hr, ſ. Starr. 

opf, m. twrdohlawÿ, twrdo⸗ 
vr, jweblawf, fwehlawec , za⸗ 
‚ 3aflanf, zarputilf, vporny, 
enp, vrpucilf, m 

in, m. zpaura, vrpurmoft, f 
‚m, f. Halsftarrigkeit. 

1nig, vrpump, vporn$, vr⸗ 
,f Halsſtarrig. 

hig, adv, vrputnẽ, vrputile, 
ie. 

9, f. — trnutj, kkehnu⸗ 
Rubloft, f. 

f. mjito, n. Feine bleibende 
haben, nemjri ſtaͤlkho mjſta. 
ſ. Staatsmann. 
mjfto,n. 2) anſtatt, miſto, 
to, anſtatt, ſtatt des Vaters, 
na mjjto , na mifte otce, 
yaben, finden, geben , miti, 
jſto. 

'T,m. ——— 

eſchaft, F. — n. 
f. N 2) auf dem 
‚ ftogäf, m 

anfebulich, panſtÿ, vpra⸗ 
kwoſtnᷣ, naͤdherny, ſchoͤu, 
$, ſ. Herrlich. 

adv. panſty, vpramnd, 
ẽ, naͤdherne, ſchoͤn, wÿ⸗ 


fer, m. mijſtodrzjch, m. 
poftamwa, f. | 
prach, m. u Staube ma: 
ırach, w drt obrärdt:, vwe; 
taube werden, prachniweti, 
weti, prachem byti , fich 
Stanbe machen, pechnaus: 


nauti, vbnauri, 6 was. 


sraditi, daͤti few nohv, 
patami platiti, wywäs 


‚, f. praffny moft, m 

n. prafier, m. 

affiri, 

m. plur, ber Blumen, pjr⸗ 
nicky, f,plur. 

poſſt wrna od prachu, f. 
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Staubicht,, popraͤſſenÿ, 3apräffeng, 


werden, popraͤſſiti je, zaprälffie 
ei fe. 

Stäublein, f. Staͤubchen. 

Staubmehl,en. mleynſktỹ, mauin 
vrach, m. 

—— m. praffnd ceſta, f. 

rn. fei, m. kr̃owj, n. kr̃owi⸗ 
na, f. . zur &taude werden, kr̃owa— 
teẽti, ʒrowater wo Stauden ſte⸗ 
ben, Efowiffte, n. 

Staudich, Piowaty, Frown?. 

Staunen, hrozyti fe, dejyri fe, trnau⸗ 
ti podiwenjm. 

Staupbefen, m. praff , weypraff, 
weytopef, pardus, m. bekommen, 
geben, praff, weypraff doftati, v 
boniti ſobe, däti. 

Staupe, f. merla, f. 

Eräupen, mrſtati, präffati — 
ſſwihati, wypraͤſſiti. 
Stechbahne, f. kolẽj mifto, n. 
Stecheifen, h. reppaͤter, m. jeljzko, n. 
Stechen, pihari, bäfti , bodnauti, 
vbodnauti, tknauti, klaͤti, in et⸗ 
was, pjichnauti, tknauti w ndco, 
do nezeho, ein Meffer in etwas ſte⸗ 
chen , nü3 do neiebo pjchnauti, 
wbodnauti, wrazyti, mit dem Des 
gen, Dolche durch den Leib ftechen, 
Fordem, dykau naſtrze proboduau⸗ 
ti, büfti, proklati, propjchnauti, 
propffiti, prorfnauti, vpſſiti, nas 
fer; probnari, einen von Pferde 
ftechen,, 3bodnauti 8 Bone, durch 
den Leib fiechen, das Seinige, pro: 
hnati alembifem wfleco ſwe, ſich 
ſtechen in den Fiuger, pichnauti fe 
do prſtu, der Kitzel, der Haber ſticht 
ibn, pjichaͤ bo ro, dieß ſticht ihm in 
die Augen, to bo do oẽj picha, in 
Kupfer eben mit dem Grabftichel, 
w mediryti, wyryti, wyrYwati,fies 
chen im Spiele ein Blatt, zabiti, mit 
einem in den Mitterfpielen , klaͤti, 
Foriniöiri , Fläwati, er flach ibn, 
zaklal bo, es ſticht mich auf der 
Bruſt, im Halfe, pjicha mne na 
prſech, w Freu ſtechen mie die 
Schlange, wie der Sforpton, ſſtknau⸗ 
ei , vſſtknauti, das Pferd flcchen, 
bodnauti, zabodnauti Bone, mit 

der 


> 
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der Maare flechen, freymarkiti, pro⸗ 
freymeräici, ſmẽniti, mit der&peunas 
del, ſſpendljkem tknauti, pichnauti, 
mit dem Mefler, der Gabel, pichnauti. 

Erechen, das, auf der Bruft, im Hals 
fe, pjchäni, n. in der Geite, Elänj, pj⸗ 
hanjwbocrch, der Ritter, klaͤnj, n, 
Folba, f. mit bem Grabftichel, rytj, 

.wyrywänj,n. im Epiel, zabirj, n. 

Stedier, m. zum Ziehen, Stechen, 
bodec, poboinj?, burdff, m. 2) 
ryrec, wyrhwal rypäf, m. 

Stechmeſſer, Schlachtmeſſer, m. fe: 
3af, ım, 

Stechnelke, f. Federnelke. 
Stechpalmen, m. plur. komonice, leſnj 
geblice, f. hloch, m. —— 
Stieckbrief, m. fezaud cedulka, f. ke⸗ 

zanÿ lift, Iyfte?, m, 

Stecken, m, der Stock, häl, f. Kleiner, 
hilfe, f. 

Stecken, binein, fträiti, efnauti, wſtr⸗ 
citi, wetknauti, wrasyei, ein Ziel, 
cyl wytknauti, wyſtreiti, vlogiei, 
ſtecken, pflanzen, ſaͤzeti, wyſazowati, 
wyſaditi, ſtecken in ein Behältuik, 

Gefaͤngniß, ſtreiti, in die Bergwer⸗ 
Fe, oder andere Arbeit, in den Echubs 
faf , in vie Haud, fträiri, Geio, 
fein Geld in etwas ſtecken, penjze do 
nẽceho wſtreiti, den Degen in die 
Scheide, kord do poſſwy fträiti, 
zaſtreiti, wſtreiti, an den Brat— 
ſpieß, naſtreiti, einem etwas in den 
Hals, nefomu neco do Erku fir, 
diti, fich. in Echulden, zadluziti fe, 
prodlujiei. fe, do dluhä fe däri, w 
dluby fe zaplefti, in Notb, ing 
Elend, in Unkoͤſten ſtecken, w naus 
3%, ‚w bjdu vwefli, do autrat 
pfimejti , in Braud ſtecken, zapaͤ⸗ 
liti, zamjeici, einem etwas unter die 
Hand, podftriiti, ſtecken, neut, wo 
verborgen ſeyn, wẽzeti, ed ſteckt et⸗ 
was dahinter, neco wrom, za tjm 
wẽeẽzÿ, biuter einem ſtecken, za nẽ⸗ 
kym wẽzeti, immer beyſammen ſte⸗ 
cken, wzdy pobromade wäzeti, 
ſich hiuter einen ſtecken, verbergen, 
zaſtreiti, ſchowati je za nẽkoho, in 
Schulden, Noth, im Kothe ſtecken, w 
dluhaͤch, w nausy, woblaͤtẽ weze⸗ 
si, fischen bleiben, wjznauti, vwaͤ— 
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zuauti, waͤznauti, vwisnauti, fie 
deu im Halſe, w brdle wäznauti, v⸗ 
waͤznauti, ſtecken bleiben in der Rede, 
zaftawiri ſe, oſtati wẽ zeti, zagiknau⸗ 
ti ſe, Zarmautijewreci, ſtecken laf: 
fen, nechati wezet, im Halſe, Magen, 
nechati w broie, w zaludku west 
ti, mit vielen tauſend Thalern, als 
Schuldner, wẽzeti w dlubäb, e 
ſteckt ſchon im Geblüte , g:3 to w 
krwi we3f , man Mmeis nicht mus 
binter einem fledt, 38ony newi, co 
sa Eym wer, in Steden geratbeh, 
fonmen, vwiznauti, pwäsnauti. 
Stedeufnecht, m. bific, pochop, m. 
Steckenpferd, nn, Fi 3 hole, m. jeman⸗ 
des, hracka, f. 
Steckmeſſer, n. rezaͤk, m. 
Stecknadel, f. ſſpendijk, m. 
Steckruͤbe, f. kolnjk, m. 
GStedrübenader,m FolnjFowtpole,n. 
Steg, m, laͤwka, f. auf den nrw 
menten, Fobyifa, f, der Weg, ſtez— 
ka, pẽſſinka, ſ. chodnjk, m, 
Stegreif, m. Steigbuͤgel, sfmen, m- 
aus dem Stegreife, zpätra , zmd: 
- bla, znenadänj, Fivapıd, bez fire 
gen), bez botowenj, bez rosmyylu. 
Stein , ſtäti, oft ſtehen, zu feben 
pflegen, ſtaͤwati, auf etwas, wie 
Strafe, Belohnung, wyrazenu, w 
lojenu, vrienu bfti, ben einem fe 
ben, in feiner Gewalt, 3dlejerı na 
nekom, es fichge bev ibm, na mem 
to zalejj, w nem get moc, e⸗ 
fisbet nie bu mir, nenj we mn? 
ta moc, nezaleij na mnd, nad 
etnas ſtehen, daruach fircben , ſtäti 
o Nico, po nẽtem ſtaͤti, wie fe 
ben mir miteinander ? gak geil, 
gaf ftogi 6 namı ? er ſtehet gut, 
dobre ftogj, cs ſtehet mit ıbm, mm 
ibn wohl, dobre geft 8 njm, dobte 
fe md, dobie je mu wede, wie ſte⸗ 
het es um die Sache, mir der & 
che, wie ftehet die Sache ? gaf gef 
8 tau wich ? zu Berge fichen, 
w;hüru wftäwati, die Haare fies 
ben mir zu Berge, wlaiy mmö 
wsbüru witiwanj , fichen,, gerie 
men, flufjeri, ſtaͤti, dich ſtehet übel, 
to nejlujjj, nedobfe jtog) —— 
ldi= 
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bleiben, ſtanauti, oftati ſtaͤt, za⸗ 
ſtawiti fe, ſtehen bisiben , nicht 
meiter geben , nicht fallen, oftati 
far, im Berdacht ſtehen, w podes 
zkeloſti, in die Höhe, wyfEytari fe, 
ſtrmeti zhüru, wzhüru ſtaͤti, fo 
ſtehet es, tak geſt ta wec, tak geſt 
to 8 tau wech, tak geſt, tak maß, 
takowaͤ wẽc geſt, es ſtehet nicht 
bey mir, nezaͤlezj na mne, es fies 
bet bey dir, na tobẽ zaͤlezj, geft, 
frey ſtehen, f. Frey. 
tchend,, ftogjich , ftogar$ , fiehend 
(hlafen, ſtoge ſpaͤti, ſehendes Waſ⸗ 
ſer, ſtehende Buchſtaben, ſtogataͤ 
woda,f. flogare ẽteny, f. plur. 
fiehendes Fußes , wſtok, fFokem, 
hned, ſtehende Schrift, ftogare pis 
imo, n. im Irrthume fliehen, bei, 
wezeti, prebywari w bludu. 
chen, Fräfts, vfräfti, er bat mir 
% gefiohlen , on mn& to vFradl, 
ich heimlich wohin oder hinter ei⸗ 
jen ſtehlen, 3aPrafti je netam, 38 
ıetobo, 

ehlet, m. kraͤdce, m. 

af, tuhß, ſteifer Vorſatz, fyIne, 
ewne piedfewzerj,n. fteifer Sinu, 
atwrzeloſt, ſwemyſlnoſt, zarpu⸗ 
iloſt, vrputiloft, f. ſteif werden, 
uhnauti, ztuhnauti. 

fh ady zeuba, hartnaͤckig, pewnẽ, 
atwrzele, ſwemyſlnẽ, zarputile, 
rputile, ſteif auf etwas beharren, 
ewnẽ na necem züſtati, ſteif aus 
hen, ztuha fe podjwati, ſteif mas 
ven, ſ. Steifen, ſteif werden, tus 
nauti, zeubnauti- 

fe, f, Stuͤtze, podpora, f. 2) Fe⸗ 
igkeit, tuhoſt, f. 

ifen, lügen, podpjrati, ſteifen, 
eif, feſt machen, als ein Kleid ſtei⸗ 
N, tuziti, ztuͤziti, mit der Stär: 
„ſſkrobiti, fich auf etwas fleifen, 
zit, ſobiti fe necjm, fpolebati, 
auſſtẽti ſe na nẽco, fteifen, ſtaͤrken, 
feftigen , ſtark machen, pewniti, 
»ewniti, zpewniti, ſich wider etz 
is, zepfjti je, zyjekiti fe, 

fmatz, m, ſyrÿſſtẽ, n. 

rung, f. euzenj, ztuzenj, n, 

d, m, ſtezka, peſſinka, £. 
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&teigbügel, m. tẽmen, m. 

Steigen, wftupowati, wſtaupiti, in 
die Hohe, nahoru wſtaupiti, wy⸗ 


ſtaupiti, lezti, hinunter, zftaupiri, - 


3flezti, dolů ſgiti, auf das Pferd, na 
Fond wjeonauti,wjedati, in den Kopf 
ſteigen, wie Duͤnſte, Wein, do hla— 
wy wlezti, mie eine Waagſchale, 
wyflupowati, fieigen, hoͤher feigen, 
zu Ehreu, Reichthümern fommen, 
poftaupiti, poftupowari , zuikati 
fe, wyuilnauti, wyweyſſiti fe, fteis 
gen wie Preife der Waare, püiplär 
ceti, priffafowati , der Preis des 
Gerreides fleigt, na obılj priſtaku⸗ 
ge, pfipläcy, mie die Thraͤnen in 
die Augen, die Noͤthe in das Ge 
ficht, wftaupiri, der Preis der Dir 
ge fleiger, cena wech podrajuge je, 
priſtakuge, den Berg, die Treppe ſtei— 
gen,na wrch,ne ſchody Fraceri,wftus 
powati, in den Wagen, do wozu 
wfeoneuti, ftaupiti, wFrotiti, auf 
den Baum, na ftrom wlezti, wylezti, 
größer werden, zu nehmen, wyſtu⸗ 
powati. 

Steigen, das, wflupowänj,n. 

@reiger, m. dololezec, m. 

Steigern , theuer machen , zweyffiti, 
wyceniti , draziti , zdraziti, na 
welifau cenu wefli, cenu nadſazo⸗ 
wati, draho, draboru bDelati, dis 
niti, das Gerreide flcigern, obilj 
pfefupowänjm draiti, 

Gteil, pfjkrÿ. 

Stein, m. kaͤmen, m. Steine, kame— 
nj,n. kameny, m. plur. zum Steine 
werden, kameniti, zkamenẽti je, zu 
den Steinen gehoͤrig, Kamenny, cin 
Drt, wo viele Steine find, Fame; 
nj, Famenire mijfto, n. von Gteiz 
nen ſaͤubern, Famenj wyFliditi. 

Steinalt, prabitary, ftariety, wis 
kem jeifly. 

Steinbeißer, Steinpicter, m. ſekawec, 
ptäE bfeöny, bieinp, m. 

Steinbefchwerung, f. Fämen w ledwij, 
w mechyrfi, m, 

Gteinbod, m. Fozorozec, m. ſtalnj 
fowe, f. 

Steinböclein, n. Pozorojelef, m. 

Steiubrech, m. ein Kraut , lomikäs 

M m me, 


- 


Ste. 


men, m. other , netjk, Jenfty 
wlas, m. 

Steiubrecher, m. lomec Famene, m. 

Steinbruch, m. kamenny lom , lom 
famene, m, 

Ereinchen, n. kamynek, Pamenek, m. 

Steineiche, f. ſwjda, f. 

Steimern, Famenn$ ſteinernes Herz, 
kamenne, zkẽemenile ſrdce, n. 

Steinfahrcn , n. Kraut, palty ts 
bolka, f. 

Steinfels, m. opufa , twrdaͤ, litaͤ, 
ſſpitataͤ ſtaͤla, ſtalnataͤ hora, f. 

Steingrube, f. Famennj gaͤma, m. 

Steinhart, twrdh co kaͤmen. 

Steinhauer, m. kamenjk, ſtalnjk, m. 

Steinicht, Famenitf. 


546 


Steinigen , kamenowati, kamenjm 


haͤzeti, metati, tepati, zu Tode, v⸗ 
Eamenowati, vhaͤzeti, vmetati Fa; 
menjm. 

Greinigung, f. Famenowänj, n. 

Steiukauz, m. ſtalnj ſowa, f. noẽnj 
bukaͤt, m. 

Steinklee, m. komonice wlaſkaͤ, ko⸗ 
monice, f. 

Steinklippe, f. ſtalina, f. voll Stein⸗ 
flippen, ſtalnatÿ. 


Steinkohle, f. Eamenn$ vhel, m.Steins 


kohlen, Eamenne, Pamenite vblj,n. 
briolice, €. 

Steinfohlenbergwerk, n. ruda bfidlis 
end, f. 

Steiniraut, n. Famennj zelj, n. 

Steinkreſſe, f. veriche leſnj, f. ftenis 
enjk, m. 

Eteinlein, n. kamynek, m. 

Steinlinde, fe Famennd, wodnj lj⸗ 
pa, f. 

Steinmarf, n. rudowaͤ zemẽ, f. 

Steinmer, m. Famenjf, m, 

Steinmiele, f. Steinfau;. i 

GSteinöl, n. obnimy Fleg , Malny 
oleg, m. 

Cteiupfeffer, m. ſtalny pepf, m, 

Steinpflafter, n. Famenne dlaͤzenj, a. 
kamennaͤ dlazba⸗ f. 

Steinraute, f. netjk, m. 

Steinreich, bogny w Famenjc. 

Steinritz, m. rozſedlina, rozpadlina 
w kamenj, f. 

Steinroͤthel, n. zabka, ſ. 


‚Ste. 


Steinſaamen, m. kamegka, f. wrabi 
ſemeno, 

Steinſalz, n. fülFopans, f. 

Steinfchmal;, n. gedowarf bad, m. 

Steinfchnalle, f, pteſta Famennä, f. 

Steinfchneider , m. Famenäf, m. Mt 
den Stein fchneider ,„ Wundarit, 
rezaͤẽ Eamene, Famenj fez«d, m. 

Steinmalle, f. jwalnjf, m. 

Steinweg, m. ceſta kamenitaͤ, al 
na, f. 

Steinwerfer, m. Inäitel Famene, m. 

Gteinwurf, m. wrb Famenem, m. lu⸗ 
<enj, bozenj Famene, kamenem, a. 

Steiß, m. zachule, f. ſ. Hintern, 

Stelle, f. mifte, n. an jemandes Stel 
le, na nẽcj miſto, auf der Stellt, 
na mjſtẽ, der an eines Stelle if, 
naͤmeſtek, m. | 

Stellen , ſetzen, ſtawẽti, poſtawiti, 
er ftellte fich gerade vor mich, ou 
fe zrowna pfedemne pojtawil, eis 
nen in Sicherheit, w bezpeknoſt 
piiwefti, an feinen Ort geftellt fern 
iaſſen, nechati, zanechati näfche, 
vor Augen ſtellen, pfed ofi ſtawe⸗ 
ti, Eläfti, pfed odi poftawiti, pted⸗ 
loziti, predftjvari, pfedeftfjti, auf 
freyen Zug einen ftellen, propustv 
ti, olwobobiti nefobo, fich fiellen, 
einftellen, erfcheinen, ſtaweti je, po’ 
ftawiti je, doftawiti fe, 2) ſich 
ftellen , anftellen als wenn, jtawit 
fe, bjliei fe, delari fe gafoby, ſich 
ſtellen als ſchliefe man, ſtawẽti ie, 
deları fe gakoby ipal, ih «is 
Freund ftellen, ſtawẽti, dẽlati, by 
liti fe prjtelem , einem nach dem 
Leben ſtellen, f. Nachkellen ; ich mer‘ 
de mich fiellen , als gieng ich ie 
hinaus, vdelaͤm fe, poftawim it, 
budu fe fiawer, gakobych wen 
wyſſel, in Ordnung jtellen, w kaͤd⸗ 
vo r̃adu ſtaweͤti, poſtawiti, vwe⸗ 
ſti, die Soldaten, wogaͤt y do fa 
du, do ſſiku ftaweri , ſik owati, 
Coldaten, Rekruten, einen Mann, 
Zeugen fielen, wogäiy, bramit, 
muze, ſwedky ſtawẽti, poftamwık, 
doftswiti, fich traurig, luſtis, al 
bern, dumm ſtellen, ſtaweti, bilım 
fe, delati fe ſmutnym, wegjeltm, 

blau⸗ 


Ste. 


hlaupem, fich bin und ber ftellen, 
rozſtaweti je, etwas ing Werk ftels 
len, vwefti w fEuref nöco, 
Stelivertreiter, m. naͤmeſtek, m. 
stellung, . ſtawenj, poſtawenj, n. 
des Keibes, pojtawa,'f. 2) falfcher 
Ehen, ftawenj fe, bjlenj fe, n. 
telzen, f. plur. hudy, ſſtjhly, fftis 
dly, berly, f, plur. der auf Stelzen 
achet, ſſtihlaͤk, Im. 

stemmen , fügen, podpjrati , fich, 
podpjrati fe, ſpolehati fe, bokiti, 
opjrati ſe bokem, wider etmas, 
zpirati fe, zepfjti fe, zpicowatife, 
apjeiti fe, zpauzeti je, jfaweri je 
na odpor, 

temmeiſen, n. dlaͤto, dlaͤtko, n. 
tempel, m. tiſſtljk, m. ſ. Staͤmpfel. 
tempelbogen,m.fftemplowany arch m, 
tempeln, fjtemplowati, 

tendelfraut, n. Wurz, witäwad, m. 
tengel, Stängel, m. ſſtopka, f, der 
Gartengewächie , der Pflanzen, Eos 
fital, m. des Gegreides , ſſtopka, f, 
an Bohnen, flaupef, m. 

'engelchen, n. ſſtopicka, f, b) koſſtaͤ⸗ 
letek, m. 

engeln, podpjrati, ſich wohin, ſta⸗ 
weri fe, 

epfel, m. zaͤdka, ſ. 
eppen, fitepowati, wyſſjwati, pro⸗ 
Mwetri, 

‚cppfeide, f. hedbAwj F ſſtepowaͤnj, 
wyſſjwaͤnj, n. 

erbebette, n. ſmrtedlnaͤ poſtel, f. 
erbekuͤttel, m. rubaͤs, m. hazuka, f. 
erbelied, Sterblied, a. pjſeñ pohke⸗ 
nj, pjſeñ E jmrti, f. 

erben, mäjti, vmẽjti, zemfjti, v« 
ajrati, ist fierben viele Leute, tes 
nfe, vmjraͤ mnobolidj, alle Men: 
ben müffen fterben,, wſſickni lide 
nujegj vmẽjti, zemfjti, er iftfchon 
eſtorben, on gi} vmfel, zum Sters 
en frank ſeyn, na fmer, fmrtedls 
ẽ ſtonati, eines natürlichen, jä: 
en Zodes fterben, pfirozenau,nds 
lau fmrej vmẽjti, zemẽjti, an ei- 
er Krankheit fierben, na negarau 
emoc vmẽjti, an der Wunde, od 
any vmejei, jahen Todes fierben, 
mẽjti naͤhlau fmrrj, näble, nena⸗ 


Ste. 


daͤle, des Hungers ſterben, hladem 
vmöjti, er ſtarb fuͤr Alter, vmkel 
ſtaroſtj. 

Sterben, das, mfenj, vmienj, vmjraͤnj, 
n. jmre, f. bey jemandes Sterben 
ſeyn, piı nedj fmrei byti, im Sterben, 

vmjrage, liegen, vmjrati, na ſmr⸗ 

ti lezeti, E fmrri pracowati, zum 
Sterhen krank, na ſmrt, ſmrtedlnẽ 
nemocif. 

Sterbend, er, vmjragjch. 

Sterbensgedanfen, m. plur. myſſlenj 
na ſmrt, n. myſſlenky o ſmrti, f. pl. 

Sterbglocke, f. vmjraͤdek, m. Sterb⸗ 
glocke lauten, vmjraͤkkem zwoniti. 

Sterbkuͤttel, ſ. Sterbeluͤttel. 

Sterblich, ſmrtedlnÿ. 

Sterblich, adv, fmrredind , ſterblich 
verliebt, verpine, naͤramnẽ zami⸗ 
lowang. 

Sterblichkeit, F. ſurtedlnoſt, f. 

Gterbfiunde, f. hodina, hodinka ſmr⸗ 
ei, f. Sterbſtunde laͤuten, hodinku 
zwoniti. | 

Sterbrag, Sterbetag, m, den fmrti, m, 

Stern, m. hwẽzda, f, voll Sterne, 
wie ein Stern, bwizdnary, ſ. Ges 
flirner ;' leuchten wie die Sterne, 
hwẽzdnateti, Giern im Auge, zre⸗ 
tedinice, Fjredlnice, f. 

Sterndeuter, f. Sternfeher. 

Sterndeuterey, ſ. Sternfeherey. 

Sternhabicht, m. raroh, m. 

Sternhimmel, m. nebe hwẽzdnate, n, 

Sternicht, hwezdnatỹ, hwesdowÿ. 
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Sternkraut, n. hwẽezdowaͤr, weyro⸗ 


waͤ, dymẽgowaͤ bylina, ı. hwẽzd⸗ 
njk, m, 


Sternkunde, f. vmenj hwẽözdaͤrſtke, 


hwẽzdaͤrſtwj, n. 
Sternkuͤndiger, m. hwezdaͤf, zbehly 
w hwẽzdaͤrſtwj, m, | 
Sternlein, Sternchen, n. hwẽözdi— 
ee, t. 
Gternfchwängen, n. padanj hwẽzd, n. 
Sternieher, m. hwẽzdaͤf, m, 
Sternſeherey, Sternfebfunft , Gternie- 
herkunſt, Sternfunde, f. hwezdaͤrẽ⸗ 
ftwj, vmenj hwẽzdaͤrſte, n. 
Sternwarte, f. hwẽzdaͤrna, f. 
Sterz, m. anı Pfluge, Flece, f. derta⸗ 
vlo,n. wotka, f. 


Mmmz2. Stet, 
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Ste. Sti. 


Stet, ſtetig, für, ſtaͤtig, vftswiäny, 
nevftälp, nevſtawnß, ſtetiges Pferd, 


ſtawnj Fün, m. ſtete Uebung, vſta— 


wıiny , nevftawıy 
<wif, m, 

Stet, fit, adv, vftawiine, vftäle, 
roräd, 

Stets, ady. potdd, vſtawiẽnẽ, vita; 
we, ftäle, nevjtäle. 

Stetswaͤhrend, vſtawiẽnß, vſtawiẽnẽ 
— 

Steuer, f. bernẽ, dans, f. poplatek, 
m, Mitgabe, wöno, n. su Steuer 
der Wahrheit, E potwrzenj prawdy, 
Steuer für Arme , zbjvfa na chus 
de, f. was Steuern giebt, berni. 

Eteueramt, n, berna, berni, f. viad 
bern], m 

Gteuerbar, poplarny, 

Steuerbedienter, m. flujebnjE bers 
1), m 

Steuereinnehmer, m. weyberdj dar 
nd, m. 

Steuerfren, bez dand, bernd. 

Steuermann, m. zpraͤwee lodj, wes 
ern, ım, 

Steunern, Steuer zeben, dawati, 809 
daͤwati, odwaͤdẽti dan, poplatek, 
2) wehren, braͤniti, zbräniti, za⸗ 
braͤniti, 3baniti, zaͤhaͤgiti, zaba⸗ 
witi, vbraͤniti, vhaͤgiti nẽcemu, 

ſich gegen etwas ſteuern, zpau⸗ 
* je, zpjrati fe, zepfjti je, na 
odpor wſtaupitie, ſich auf etwas 
euer, poopjrari fe, fpolebari ie 
na neco, zpelowati fe, zpodepẽj⸗ 
ti, zpolebnauti, 

renerregifter , n, vkazadlo poplat⸗ 
vu,n, 
uertuder, n, blawnj, pfedn) we; 
lo, n. 

nerruderer, ım. RER weile» 
vil, m, 
Steuerftange, f. tlauf, m. bidlo plas 
wede, n. 

Etich, m, bodnurj, tenuej, pichnutj, 
n. bodenaͤ rans, f. verſetzen, bey⸗ 
bringen, geben, bodenau raͤnu daͤ⸗ 
ti, vdelati, wrazyti, vbodnauti, 
bodnauti, auf Hieb und Stich, bo— 
denẽ y feine, Stich der nicht blu— 
tet, Sport, dürfe, f, dogjmänj,n, 


nevitäly , 


Sti. 


geben, verſetzen, dotknauti, dort 
Pati, dogjmari, dütflwymi or 
na nẽkoho pẽikrokitie, em iz 
Stich laffen, nechari nekoho wire 
w blärd, nechati nefobo federi u 
holiẽkaͤch, etwag, zauechati nölche 
opuſtiti nẽkeho, Stiche, Schmete 
bodenj, pjchänj, n. gebeu, bodat, 
bnöfti, hlodati, dieß gab mir can 
folcben Stich, to mne tak bodh 
Stich ım Spiele, ſſtych, m. en 
balten, doftaliti, mjti ſtänj, ii 
wird nie Stich halten, ro nebox 
mjti ftänj, Stich, Kupferiic , dr 
tina, fi wyrytj, a. 

Stichblatt,, n. am Degen, ajke, | 
Hülfe, obrana, f, etwas zum ie 
blatte haben, mjti je Cm brain, 
zaftaupiri , ee ; die Katı 
karta bigich, f. 

Stichelen, f. důtka, f. dorffänj, de 
gimaͤnj, n. důtkliwaͤ, dogimam 
fei, vſſtipka, f. 

Stichelhaare, n. plur. chlupy,m.r'a. 

Stichelhaft, dürFlim$, dogjmaur. 

Sticheln, dorfFati, dogimarı, Di 
dati, ſſpikkowati, fipincowan, 
fitipowati, 

Stichelveden, f. plur. důtkliwi, 09 
mawe, vfftipaäne rei, Min: 
plur, vſſtipky, f. plur. 

Stichelworte, n.plur. dütkliwa, V 
ajmawä, vſſtipaẽnaͤ ſlowa, n.]” 
vſſtipky, fı pl. 

Stichfrey , nepronikawy , m” 
cedIny. 

&tichling, m. mibule, f, 

Gtichweis, bodmo. 

Stichwort, n. dütka, vfjtipfa,f. 

Stickeln, zuſammen, laͤtati, placch 
zlätati, ſplaͤceti, naftawowal. 

Sticken, krumplowati, wyſſwa 

Sticker, m. Frumppf, Frumpirt, m 
fjws?, m. 

— Erumplowänj, wyſſc⸗ 

Sa nſt, f. krumpfẽſtwi, vmin 
erumppifee, n, 

Stiefnadel, f, gebla wyfliwacr, kras 
pvrifg, Frumpowach, £. 

Stickwurz, f. pofed, m, 

Stiefbruder, m. newlajtnj — 

all 
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Stiefel, m, bota, f. großer, ſſtornéᷣ, 
holenka, f. 

Stäcfelfnecht, m. zauwaͤk, m, Zaus 
wadlo, pachole,n. 

Stiefeln, w bo:y, w ſſtornẽ obauwar 
ti, geſtiefelt, w boty, w filornd 
obutvᷣ. 

ʒtiefgeſchwiſter, n. plur, newlaſtnj bra⸗ 
tẽi a ſeſtry, plur, 

stieffinder, n. phur. paſtorcy, m. plur, 
paſtornj deti, nm. plur. 

ztiefmutter, ſ. macecha, macocha, 
maceſſy, newlaſtnj märe, f, 

tiefmuͤtterlich, macoffiny. 

tiefſchweſter, K. newlaſtnj ſeſtra, f. 

tiefſehn, ın. paſtorek, paſtornj ſyn, 

ſchowanec, m. 

tieftochter, f. paſtorkynẽ, paſtornj 
dcera, ſchowanice, f, 

tiefvater, m otẽim, m. 

tiege, f, ſchod, m. viele Stiegen, 
fhody, m. plur, Die Stirge hinauf 

gehen, na ſchody giti, f. Treppe. 

tieglitz, m. ſtehljk, m. 

Stielam, der Blätter, Früchte, vomDbft, 
ſſtopka, ſſpiẽeka, f. an einem Werk⸗ 
zeuge, rukowẽt, ruPowijtfa, nafa: 
da, f. drzadlo, n. an der Hacke, 
Art, topuͤrko, toperjffo, n. naͤſa⸗ 
da, f. am Meſſer, ferenfa, f. 

stier,m. bÿk, beyk, m. junger, weys 

‚Tezeh, bey£ck, by£ek, junec, m. 

tiet, adj. zetrnelg,„ vpteny, tuby. 

Stier, adv. zakrnele, ztuha, vpüe: 
nyna olime, die Augen fichen ihm 
fier im Kopfe, ztuha, vptensma 
otima bledj. 

tierhaft, ſtieriſch, beyfowy, bys 
fowy. 

Stift, n. ffeyfe, m. 3alojenj, n. 2) 
sum Schreiben , vafige, rafifa, f. 

stiften, ordnen, zaklaͤdati, zaloziti, 
wy3dwihnauti, zarazyti, 2) ma: 


chen, verurfachen, ftrogiri, püfobiti, 


zpuͤſobitn ſgednati, jweiti, 3ploditi, 
tropiti, ſtropiti, Sreundfchaft, Fries 
den mit einem fiiften, veiniti pfaͤ— 
telftwj, pokog, wgjti w pfätel: 
ftwj s nẽkÿm, wmijr, ſpẽaͤteliti fe, 
fmjfiei fe, den Frieden fiften, po⸗ 
fon ſgednatie, 3püfobıri , zẽjditi, 
Unruhen, Uneinigkeit, Zwiſt, Zank 


Sti. 
fiften, nenoPog , nefwornoft, nes 
woli, ſwaͤr zpüfobıtı ., ſgednati, 
ztropiti, was haft du wieder geſtif⸗ 
tet ? cos opẽt fwedl, dofäzal ; 
Aufruhr, nepofog, baufku firopis 
ti, ipäfobiti, eine Hochzeit, ſwadbu 
ſpuüſobiti, ſ. Anrichten ; Unheil, 
Verderben, zaͤhubu ſtropiti, püfos 
biti, ;püfobiri, zploditi. 


Etifter, m. eines Gebaͤudes, Anftalt, 


Ordeus, zakladatel, zalozitel, m. 
einer Hochzeit, ſtrügce ‚.rilobce, 
fpüjobce, puſobitel, fpfliobirel, m. 
des Friedens, des Vertrags, zge⸗ 
dnatel, piljobce , püſobitel, püs 
wodce, der Unruhen, Spitzbuͤhereyen, 
Gezaͤule, tropid, tropitel, ftropis 


.. tel, fträgce , püwoodce , puſobce 


nenoFfoge, baufe, ſſelmowſtwj, ſſi⸗ 
balſt wj, m. 


Stiftskirche, ß. hlawnj chraͤm, For 


ſtel, m. 


Stiftung, ſ. Anſtalt, zalozenj, zaklaͤ⸗ 
daͤnj,en. ſonſt zpüͤſobenj, zgednaͤnj, 


ſtropenj, tropenj, m. 


Stilet, n. Fordjf, m, pobofnice, f, 


ſ. Dolch. 
Still, tichs, pokognöt, doch mit 
Unterfibiede, als fill, der nicht 


reder, fchrenet, feinen Laͤrm machet, 
tichy, es ift alles fill, wſſecko geſt 
ticho, ill! ticho! zriche ! ſtilles 
Meer, richt, pofogue more, n. fill 
werden, tjſſiei, vtjſſiti ſe, machen, 
vtjſſiti, ſtill ſeyn, ſchweigen, mlẽe⸗ 
ti, vmlEnauti, fen ſtill, mlẽ, vml⸗ 
kni, ſtill ſitzen, ſich ſtill hatten, ti— 
fie ſedẽti, byri tichem, ſtill ſchwei— 
gen, mlẽeti, vmlknauti, ſchweig 
ſtill, mid, vmlkni, ben ſtiller Nacht, 
w eiche nocy, ſtill halten, ſtehen 
bleiben, zaſtawiti, oſtati ſtaͤti, ſtaͤ⸗ 
ti, halt ſtill! ſtüge! Mill werden, 
ticho byri, tichnauti, tjſſiti ſe, vtj⸗ 
ſſiti ſe, vejchnauti, es wird wieder 
ſtill werden, zas to vrjchne, bude 
ticho, der Tumult wird ſtille, po⸗ 


wyk fe tjſſj, es wurde ſtill, bylo 


ticho, es wurden alle ſtill, wſſickni 
byli tiſſj, fe vtiſſiln, ſtill werden wie 
das Meer, der Wind, vrjifiri je, ſtilles 
Weſen, Beſcheidenheit, mjrnoſt, f 
Er, 
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Still, adv. tjſſe, tiſſe, ztjcha, pokognẽ, 
ſtill weinen, klagen, tiſſe, mlẽecky 
plakati, naẽjkati, ſtill halten, za⸗ 
ſtawiti ſe. 

Stille, f. ticho, n. tichoſt, f. in der 
Handlung, im Kriege, Unthätigfeit, 
ticho, n. in der Stille, w tichofti, 
des Meeres, tichoft, f. vpofogenj 
mofe, n. der Nacht, richoft, f. ti: 
cho noẽnj, n. 

Stillen, beſaͤnftigen beylegen, endineu, 
dämpfen, tjſſiti, veiffiti, pokogiti, 
vpokogiti, das Blut, krew zaſta⸗ 
witi, ſtawiti, den Durſt, Hunger, 
äjzen, hlad zahnati, Zjzen vhaſy— 
ri, ein Kind, daß es rubig wird, 
chlaͤcholiti, vchlaͤcholiti, ochlaͤcho⸗ 
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liti, ſtillen, ſaͤugen, kogiti, pfikaͤ⸗ 


geti, ſtillendes Kind, Fogne dire, n, 

den Hader, Aufruhr, Streit, Zorn, 

rüznicy, bnew X. vpofogiti, den 
Schmerz;, boleft vPlädati. 

Stilifchmeigen , f. Schweigen. 

Stillſchweigen, das, mlöenj, zamlies 
nj, vmlknutj, n. beftändiges, mi» 
kenliwoſt, f. beobachten, miienlis 
woft zachowati. 

Stillſchweigend, mlẽeẽky. 

Stillſtand, m. der Waffen, pfimerj, 
n. machen, vdẽlati, vemiti peimds 
fj, 2) des Gerichtes, zaftaweni, 
odlojenj, n. odklad prawa, m, 
Ihüra, f. 

Stimme, f. bias, blabol, m, mit hal: 
ber Stimme, pül hlaſem, polans 
hlaſſm, mit hoher, lauter , wyſo⸗ 
kyÿm, wflim , powpfientfm, celfm, 
zwuinym , 3wonowrm bialem, 
Stimme in der Wahl, blas, m. 
fleine Stimme , biäfet , biäfes 
cef, m. 

Stimmen, ein Saiteninſtrument, ſro⸗ 
wnaͤwati hlaſy, fträny, ſſtemowa⸗ 
ti, ſtruͤniti, ſtruͤny natabowati, 
zuſammen ſtimmen, ſrownaͤwati je. 

Stimmung, f. daß man ſtimmt, fros 
wnäwänj bla, n. daß etwas ge: 
ſtimmt if, frownaloft, f. frownäs 
ni blafü, n. pofdons zwuẽnoſt, f. 

Stinfen, ſmrẽdẽti, pächnauti , zapaͤ⸗ 
hati , zfmraditi fe, es ſtinkt ibm 
aus dem Hals, fmrdj mu, paͤchne 


Sti. Stv. 


mu 3 brola, mach etwas, nälim 
pächnauti, zapaͤchati, ſmrdẽti, nad 
Faulheit, ſmrdeti lenofti. 

Stinkend, ſurdute, ſmradlawö, pro⸗ 
ſmrdawÿ, zapaͤchawÿ, mie verdon 
benes Fleiſch, Del, prozlukl5, wer 
den, ſmraditi, zaſmradnauti, pres 
ſmrdati, wie verdorbenes Fleiſch, 
Del, prozlutnauti, mache“, zamra⸗ 
diti, ſmraditi, ſtinkender Athem, 
fmrdurg dech, m. | 

Stinffifch, m. fjwec, m. ljii, m. 

Stirn, Stirne, f. delo, n. der ae 
große Stirne har, delatÿ, der cin 
hohe Stirne bat, chochelart , delo⸗ 
fipidars, die Stirne bieten, Na 0% 
por fe ſtawẽti, poftswıri, frede 
Stirn, protfele telo, n, 

Stirnbaud, n. Binde, wjnef, m. 

Gtirnblatt, n. naͤceinjk, m. 

Stirnriemen,m. delnj Femen, näld 
nie, m, 

Stoͤbern, fehneyen , chumeliri je, © 
ftöbert, chumelj fe, fiöbern wie cn 
Hund, ſſjditi, ſſtaͤrati. 

Stoͤberhund, m. wyzle, a. ſijdn 
pes, m. 

Stoͤberwetter, n. chumelice, ſlota, l. 

Stocher, ſ. Zahnſtocher. 

Stöchern‘, in den Zähnen, paͤrati ſe— 
ſſtauchati w zubech, in dem Ein, 
piplati, pärati fe. 

Stod, m. Stab, hül, f. Stod eine 
Paumes , fipalee ,„ pafez, pe 
Emen, m, ein dummer Meuſch mit 
ein Stock, traup, blaud, dub, m. 
Stod, Stockwerk, ponebj, paͤtto— 
n. ein Stock Nelfen, Blumen, I 
fen, hrnec, m. Stock Saiten, ſwa 
ker, m, Stock im Gefüngnikt, 
fivalet , m. klaͤda, f. in ii 
Stock legen, do klaͤdy, do was’! 
daͤti, Stock worauf man Haube, 
Peruͤcken aufſchlaͤgt, palice, f M 
Bienen, aul, m. 

Stocdband , n. pentle v hole, ® 
bole, k holi, f. 

Stocblind, prabfleng, docela flept- 

Stoͤckchen, ſ. Stoͤcklein. 

Stockdick, prerlufty. 

Stocken, zagikati je, Fecj pleſti, ve— 
anauri, vwjjnauti , a 

! 


. Ste. 


fe, chauliti je, wẽzeti w feli, flo: 
cken, ausreuten, pleti, pliti. 
tockend, im Reden, zagifamwy. 
tockerey, f. Mibelftwj, n. treiben, 
ſſibalſtwj prowaͤdeẽti, dokazowati. 
tocfinfer, prermawy, hier iſt ſtock— 
finfter „ 3de get tma gako w 
pytli. 

tockfiſch, m. bitup, mokaͤr 
fiä, m. du. Stockfiſch! ty 
tulpo ! 

tscchaud, n. dům wazby, m. waz⸗ 
ba, ſſatlawa wogenſtkaͤ, f. 

töten, n huͤlka, f, des Baumes, 
finalecef, petjze?,m. 

ockmeiſter, m. 3elaing, ſſatlawnj 
bofpodat, zprawce 3aläfe, m. f. 
Kerkermeifter. 

toenart, m, ſſaſſek, 3ertyi, dwoẽſtÿ, 
neboleuy bläzen, m. 

ockſchilling, m. chlojt, m. 

ockſchlaͤge, m. pl, weypraft, praſt 
3 boli,. m. 

ockſtill, rich co ryba. 

ockwerk, n. ponebj, pätro, n, 
ockzahu, m. tienownj, Celiftnj zub, 
zub, m. ffolicfa zubnj, f. 

of, m. Zeug, cayk, m. materye, f. 
Materie, hmota, laͤtka, bmornoft, 
marerye, f, Stoff, Anlaß, prjlezir 
toft, f, 

oͤhnen, wzdychati, vor Mübdigfeit, 
dychati. 

olle, f. eine Art von Backwerk, Ge 
sadenet, FutelEs, f. in Bergwer⸗ 
'en, prüchodiffte podzeninj, n. prüs 
Eop, m. 

ollen,m, zumpa, ſſtola, f. beycuf,m. 
olpe. f. Stuipe. 

olpern , Elopeytati, Flopeyrnauti, 
‚lefnauti, pokleſaͤwati, brkati, pos 
hopy brati, bräborati. 

olpern, das, Flopeytänj , Plejänj, 
»rkaͤnj, pochopuͤ braͤnj, n. 
olperndes Wferd, n. kleſawÿ küñ, 
terÿ poFleffy rd kinj, m. 
olprian , m, Pochop, m, machen, 
vzÿti pochop, braͤti pochopy, braͤ⸗ 
orati. 

olz, hrde, fpupny, zpupuö, py⸗ 
ng, ſtolz ſeyn, thun, werden, br: 


ſſt ok⸗ 
nupe, 


»vm, ſpupnÿm, pyſſnÿm byri, hr⸗ 


dnauti, hrditi je, popnauti, py⸗ 
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chati, zpÿchati, pyſſuẽti fe, zpyſſnẽ⸗ 
ti, rozpyſſnẽti. 

Stolz, adv, hrdẽ, zpupnẽ, pyfing, 
zhrda, zpyſſnan, ſtotz daher geben, 
zhroa „ zpyfina „ naͤdhernẽ ſobẽ 
Fräceri. 

Stolz,m. brdoft, zpupnoft, pYche, f. 

Groljieren, pyfine, brd& ſobẽ weft, 
pofjnati, ſ. ſtolz ſeyn. 

Stoͤpfel, m. zacpaͤwak, m. 

Stopfen, cpaͤti, depäri, verſtopfen als 
die Köcher, zacpati, vcpati, das Maul 
einen, vita, hubu zacpati, zatwo⸗ 
riti nekomu, eine Pfeife, eine Doſe 
mit erwas vol, nacpati, Gaͤnſe, 
huſy krmiti, die Granatäpfel ftopfen, 
granäty zacpaͤwagj, vepaͤwagj, 
zatwrzugj, den Leib, Magen, za— 
ludek nacpati, vcpati, plecpari, ” 

Stopficht, fiopfeud, vcpaͤwagicÿy. 


“ Stopffüchlein,n. file, f. 


Etopfung , t. Stopfen, das, cyan, 
zacpaͤnj, nacpanj, vepänj, n. 
Stoppel, f. ſtru, m. ſtrniſſte, ſtrniſto, n. 


Stoppeln, pabẽrkowati, zbjrati, 2) 


zuſammen ſtoppeln, zplaͤceti, ſljpati, 
zlaͤtati. 

Stoͤpſel, m, tipek, m. 

Stoͤr, m. ein Fiſch, geſetr, m. 

Storch, im, kaͤp, bokaͤn, ſſatan, m, 

Storchſchuabel, m. ein Kraut, CApjr 
nuͤſek, daͤpů nos, m. | 

Stören, ftöhren, baufiti, kaliti, Fors 
mautiti, roztrziteho dimiti, Nepo= 
Fogiti, meyliei, einen im Gebete, 
Leſen, Schreiben, Reden, meyliri w 
modlenj, wtenj, wpfani, wieli, 
die Ruhe, den Frieden, die Ordnung, 
pokog/ pofäder ruffiri , fich nicht 
fiören laffen, nedaͤti fe meyliti, ich 
will dich wicht foren , nechcy te 
meyliti, das Neſt, baurati. 


Gtörenfried, m. ruſſitel pofoge, bu: . 


ric mM. 

Stoͤrer, m. bukiẽ, m. des Friedens, 
ruſſitel pofoge, m. 

Störung, f. meylenj, bautenj, Fors 
maucenj, n. des Friedens, rufen 
pofoge, n. | 

Storrig, fiorricht, Storrfopf, newrlg, 
zpurnÿ, vporne, vrputilg. | 

Storriskeit, S. ftorrilches Wefen, zpurs 

noit, 
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noſt, zpaura, vrputnoſt, vrputis 
loſt, f. 

Stoß, m. raͤna, k. vſtrk, cuk, m. des 


Erdbebens, ftrefenj,n. des Windes, 
pohrom, m. Stoß zur Verletzung, 


raͤna, f. vderenj ,en. einen Groß. 


geben, daͤti raͤnu, einen empfindli⸗ 
chen, harten, ſtarken Stoß bekom— 
men, doſtati dokonalau, ſylnau 
raͤnu, auf den Stoß , bodenẽ y 
feine, Stoß Holzes, balda , bra: 
nice drjwj , f. beym Berawerke, 
wrſtwa dfiwj, f. der leute Stof, 
poflednj raͤna, f. 

Stoßdegen, m. Fondjf, burdyf, m. 
fudlice, plece, f, 

Stoͤßel, m. palikka, palice mo3djfo- 
waͤ, pjit, mautew, f, trdlo, n. 
Stoffen, ſtrkati, fträici, tiſtnauti, an 
etwas, vſtreiti, vrazyti je, zawa— 
diti o nẽco, na nẽco, auf einen, 
auf etwas, wrazvti, wſtrẽeiti do 
nẽkoho, do nẽkeho, aus etwas her: 
aus floffen, wyfträiti, wytiffnauti 
wen, den Degen in den Leib, Ford 
do tela wrazyti, wehnati, durch 
etwas ftoffen , durch und durch flof: 
fen, profträiti, prorasyti, mit dem 
Degen durch die Bruft, propifiei, 
probnati, profträiti Fordem, einen 
aus den Ratbe, Haufe foffen, 3 var 
dr, 3 domu wyſtreiti, auf einen 
ftoffen, ihn begegnen , napadnanti 
nẽkoho, vhoditi na nekoho, wras 
zyti na nefobo , an etwas ſtoſſen, 
gränzen, dotyFari fe, in etwas bin: 
ein, berunter ftoffen, wfträiri, zſtr⸗ 
diei, in das Horm oder die Trompete, 
zerraubiri, mit den Hoͤrnern, ers 
Fati, vobem ftrfari, mit dem De: 
gen in den Hals, voderiti kordem 
do Freu, pichnauri, bobnanutı, 
nach eınem, hnaͤti po nẽkom, von 
fich fioffen, von Leibe, od febe ftr- 
eirti, ftrFati , odfträiti , 3awrcy, 
odwrcy, auf immer verftoffen , 30: 
wrcy nẽkoho, von Lande, odſtr⸗ 


diti, zu einem, pr̃irazyti fe, prida⸗ 


ti fe knẽkomu, den Kopf wider die 
Wand, hlawau o zed elaucey, biti, 
offen, flein ſtoſſen, zelaucy, roz⸗ 
tlaucy, zdokjzati, zhmozditt, über 
den Daufen, zu Bodın, porazyti, 
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powrey, o zem daͤti, vdekiti, auf, 
an das Haus, oder wie die Wellen 
an das Schiff, prati, bjti, wraͤze 
ti, vor den Kopf, eigentlich, wra 
3yti do blawy, beleidigen, vrazy 
ti, fich, vſtreiti, vrazyei je, vb 

diti fe, in den Finger, vfträiti, v: 
razyti fe w prit, do prſtu, fihen 
etwas ftoffen , ärgern, vrazyti e, 
vſtreiti fe na necem , man fait 
fich daran , lid fe vraij ma tom, 
fich ftofen wie das Rindvieh, im 
kati fe, aus dem Haufe, vwoyiträt 
3 domu, 

Stößer, m. Hünergeyer, IuidE, m. 

Stoßgebet, n. modlitba mocnd, wrau' 
cnaͤ, f. 

Stoͤßig, trkawỹ, bugns. 

Stoßriegel, m. zaͤwora, f. 

Stoßvogel, m. luñak, dramypräf,m 

Stottern, breptati, fı Stammelt. 

Stotternd, breptawÿ. 

Stracks, hned, ſ. Alsbald, Gleich. 

Strafamt,n. ſudowna treſtaͤnj, a 
raͤnj, f. 

Strafbar, ſtrafwuͤrdig, pokurnt, trt 
ſtu, treſtaͤnj, pokuty boden, vi 
dnÿe, 2) ſcheltbar, unrecht, tadel— 
haft, aubonny, winnb. 

Strafbarkeit, f. pokutnoſt, treſtu ho⸗ 
dnoſt, f. 

Strafe, f. treſt, m. pokuta, f. treſt 
nj,n. am Gelde, pokuta penzitd, 
f. ereftänj na mẽſſcy, n. am keber, 
treſt broeln],m. pokuta, f. trei#‘ 
nj na brole,e n. mit Worten, om 
treftänj, gebänj, n. Strafe lad, 
pofutu nefti , podſtaupiti, Po? 
nifnauti , trpẽti, treſt mid 
podniknauti, nefti , geben, pofut! 
däti, bey Strafe, pod pofutat, 
Pod trejtem, Strafe auflegen, 1 
kutu vloiti, vklaͤdati. 

Strafen, treftati , potreſtati, pete 
rowati, w treftinj wzeti, wi 
pokuru, er frafte ihu felbt, mb 
fäm porreftal, am Gelde, pofuts’ 
wati, treftari na möffey, pm 
tau pokutau, pfes mejjec meld 
am Leben , pokutowati, treſtat 
na hrole, jiwori, pokutau Tl 
treſtati, mit Worten, Be 
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zti, potreftati, gebati, firafen die 
ter, neprawofti cereftari , der 
srafe entachen, pokuty zuiknauti, 
ai, bez pokuty, bez treſtaͤnj 
ygjti, mit Schlägen ſtrafen, bitjm 
eſtati. 

ıfer, m. treftatel, m. 

fällig, wing, zawinil$ , promis 
‚v, winnje. 

fällinfeit, f, prowinenj, n, 

ffrey, bez auhony, be; winny. 
fgeld, n. pofurne penize, m. plur. 


— , f. ſprawedliwoſt 


tu, f 


gericht, n, ereft fprawedlnofti,m, : 


Faöttinn, f. bobyne pomfty, f. 
flich, treſtu, treſtaͤnj hodus ſ. 
rafbar. 

predigt, f. kaͤzanj domlumwne, 
änj, n. 

mürdia, ſ. Strafbar. 

»l, Stral, m. paprſſlek, pramen 
flunce, m. mie Strablen, par 
HMFowary , pramenowaty , pas 
ſl?owÿ. 

den, paprſſlkowati. 

lige, was Strahlen bat , voll 
rablen, papriilFowar$. 

npfeln,, reparı, bazeri nohama. 
d, m. pfeb, m. zäbfezy, n. feuch» 
Drt, melcine, f. 

den, wrazyti na bẽeh. 

drath, m. bẽreznaͤ rada, f. 

g, m, prowaz, m. oſydlo, n. 
e, f. ceſta, f. in der Stadt, vr 
‚f. die arofe, ſylnice, cefta hlu⸗ 
kraͤlowſtaͤ, f. 

enraub, m. näfefnictwj, n. treis 
‚ Po ceftäch laupiti, Iaupesiti. 
enräuber, m. naͤketnjke, 3bogs 
‚ latpeinje na cefte, ylnicy, 
eftn$, lotr, m. 

mräubercy , f. 3bognictwj, naͤ⸗ 
ictwj, lotrowſtwj, 3lodegftwj 
ſtnée, n. 

uraͤuberiſch, zbognicky, naͤker⸗ 
v* 


sen, fich wider etwas, zdraha⸗ 
’, 3p8iowari fe, zpauzeri fe, 
Haar, dechrati, rozlechrati, fich 
ben, entpor chen, wzhůru wſtaͤ⸗ 
i, ſtaͤti, pnauti je. 

sicht, fträubig, Foftebarg , Fos 
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fmas$, Fudlart, chlupar$ , ſeſtna⸗ 


ty, fireeinarv, rozcechrang. 


Straub, m. Erowj, baufftj, n. hauſſt, 


f. chraſtj, n. 


zum Strauch werden, 


Eiowatdri, 3Ffowareti , Ffowim 
obroftati, ein Drt mo der Strauch 


waͤchſt, Frowina , f. 
ein Strauch, Fer, m. 
GStrachdieb, m. naͤkerẽnjk, m 


kr̃owiſſteẽ, n 


Straucheln, kleſati, Flefnauti, pokle⸗ 
ſnauti, Plopeyrnauti , Flopeyrati, 
pokleſnauti je wıreiem, ſtlauznau⸗ 
ti, poflausnauti, irren, fehlen in 
erwas, Elefnauti, pokleſnauti, das 


von, pokljiſta, f. 


Straucheln, das, kleſaͤnj, pokleſnutj, 


n. poleſta, f. klopeytnutj, n. 
Strauchelnd , Flefawf, Flecawi. 


Strauß, m. ein Vogel, pfitros, m. 
vom Gtraufe, pitzoffowd, Strauß 


. von Blumen, Ereta, Eyr, ! 
fert, wohlrichend, woiawea, 
nicka, f. auf dem Haupte des 
geld, chocholka, chocholice, F. 
ben ptaẽj m 


. gemäfr 


wo: 
Vo⸗ 
bre- 


Straͤußchen, * kytiẽka, ſ. Kampf, 


pürke, f. 


&treben, tauziti, tauchati, dychtẽti, 
tuzebnẽ 34dari, ſnaziti fe, Drcbri: 
ti o neo, ftiri dychtiwẽ o meco, 
nach etwas, tauziti, dychtẽti po ne: 
tem, taucharı nedemu, nach der Ehre, 

. Hrone, po cti, po Forund tauzi⸗ 
ti, dychreri ,„ wider erwas fireben, 
spelowari fe, zpauzeti je, 3pjrati 


fe, $. Trachten. 


@treben, das, tauienj, n. euiba, f. 


dycheenj,n. tuzebnaͤ zaͤdoſt, f. 
jenitwj, inajenj, n. 
Strede, f.tFus ceſty, bon,m, 


Streden, napinati, napnauti, Natas 


Has 


howati, nataͤhnautie, roztaͤhn an⸗ 
ei, fih, naraboward, roztahowa⸗ 
ei fe, protsbowati fe, alle vier von 
fich ſtrecken, wiled'y ẽtyry noby 
roztaͤhnauti, fich nach der Dede 
firecden , bofpodafir gak fcmen 
ftaöj, daran ſtrecken feine Kräfte, 
wynalositi, pritiniti, prilosiri ſ⸗ 


lu fwsu , von 
rosftiratig rostabowati , 
dig Erde, auf den Boden bin 


einander ſtrecken, 
fich auf 


fire: 


en, 


* 
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dem, vospröftfiti fe ma zemi, eis 
nen in den Etaub binftreden, po; 
wrcy, porazyti neboho, wrey nd 
kyÿm do prachu. 

Streich, m. Schlag, raͤna, Michte, f. 
(rä3, m.) vdefenj,n. befonmen, 
doſtati, geben, daͤti raͤnu, mitder 
Ruthe, Stocke, pruzina, f. Streich, 
den man ſpielt, kus, kauſek, ffir 


balſtỹ kus, m, ſſibalſtwj, n. einen 
Grreich fpielen, doweſti, dofäzati 


Fus, kauſek, fibalftwi, fich großer 
Streiche rühmen, honoſyti fe, chlu—⸗ 
biti fe 3 welifsch Fufü, einen Streich 
wagen, pofufyti fe o negefy Eus, 
kauſek, mit Streichen umgehen, ſſi— 
balſtwj obmeyſſleti, ſtrogiti. 
Streicheln, bladiti , pohlazowati, 
chlaͤcholiti, po ſrſti bladiri. 
Streichen, ſchmieren, mazati, nama⸗ 
zati, tüjti, nerfjti, porkjti, potj⸗ 
rati, auf etwas fihlagen, mit Ru— 
then, merlami, prujinsu mrjfati. 
potjrati, die Violine, Daufle ẽeza⸗ 
ei, ſtreichen wie die Luft kiſſeti— 
Durch etwas, kiſſeti ſtrze nẽco, her⸗ 
um ſtreichen, protulowati, taula⸗ 
ti ſe, potlaukfati fe , talaͤceti fe, 
tkymati je, fem tam fe laudati, 
teẽkati, wie ein Gang in Bergwer⸗ 
fen, na giſtau bodinn padati, fe 
protabowati, den Haber, ſhaͤnẽti, 
irajeri , geſtrichen voll, ſhaͤnenv, 
fireichen, ausftreichen, prerrbowati, 
pfemazati, pretrhnauti, Komplis 
mente, poklony fjauftari, fezati. 
Streichkraut, n. bledif, m. 
Gtreichmaal, n. prube, praube, f. 
Gtreichfiein, m. Famen tficy, zlarnis 
cy, m. 
Streif, m. Linie, kaͤra, f. am Hims 
‚mel, prub, m. Einfchnitt in die Saͤu— 
len, prub, m. prubowäni, pruros 
wäij,n. prutownj duͤlek, m. Eins 
fall der Soldaten in das Land,wypad, 
wſtok, weyffof, wpaͤd, (ſſtraͤf,) m. 
Streifen, beruͤhren, zafahati, zaſaͤ⸗ 
hnauti, ſich, drbati, draͤpati ſe, ab⸗ 
ſtreifen, abziehen, drätidolä, pryẽ 
drbati, oblaupiti, oblamowati, 
oblupowati, ſtrhowati, zdtbati, 
zdjrati, neut, herumſtreifen, lau— 
dati je ſem tam, potlaukati fe, 


Str. 


talaͤceti fe, tẽkati, taulati fe, pro⸗ 
tulowati je, tkymati fe, plabofiri 
fe, ftreifen , mit Streifen machen, 
prubowari , prutowati,, mie die 
Soldaten in das Land , wyſtako—⸗ 
weti, wybjibati, wpadati, wypa— 
Dati do zeme, weyjfofy deları. 

Streiferen, f. wybjhaͤnj, wyſtakowaã⸗ 
nj, n. weyffofy, m. plur, 

Streifiht, prubowarf, prutowant, 
machen, prubowati, prutowati. 

Streit, m. Gefechte, pütka, f. bog, m. 
pot$Fänj, porkänj fe, n. Streit, 
Prozeß, pie, vozepfe, f. faud, roz⸗ 
por, odpor, m. einen anfangen, 
rozepfi zaẽjti, odpor wloditi, Die 
iſt noch im Streit, geit w rozepfi, na 
odporu,na faudu, Streit, gelebrter, 
haͤdka, f. badanj, n. fpor, m. fouf 
pürka, f. rospor,fjwär,m. haͤdka, f. 

Streitbar, bogemnf, bitewny. 

Streitbarfeit, f. bogownoſt, bitew⸗ 
noſt, t. 

Streiten, kaͤmpfen, pot$Eati je, bo⸗ 
gowati, potkati fe polem, über 
etwas mit einem, ſſtorpiti fe, prjti 
fe, neſnadniti je, haͤdati fe, ſwaͤ⸗ 
riti je, potykati fe, ich will nicht 
fireiten, nechcy fe badati, prjti, vor 
Gerichte, ſanditi fe, wider jentanden, 
jemandes Meynuug, odporowati, 
odbogowati ,„ odpor weſti prori 
neccemu, odpor, odbog liniri, man 
ftreitet darüber, als wider die Luͤ— 
fie, Wollufi , ovporugau , odpor 
einj , wedau , der gerne flreiter, 
fwirliwr, fauony. 

GStreiter, m, bogownjP, m. 

Streitfrage, f. fwirliwä otaͤzka, f. 

Streithammer, m. halapartna, f. 

GStreithandel, m. rozepfe, f. 

Ötreitig, wie die Sache, pochybnt, 
vozerict$ , rozpornp, na odporu, 
k rozepfı podboseny , machen et 
was, w podhybnoft, w odpor v⸗ 

weſti nẽco, pochybne, roztrsice vs 
äimitindco, odpor wloʒiti nedemn, 
ſtreitig ſeyn, als Streitfachen, na 
odporu , na ſaudu, na rozepfz 
byti, die Sache ift fireitig, geſt na 
odporu , Na vozepfi , na faudu, 
als Partheyen miteinander , rozer: 

zitÿm, 
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sm, odporntm wefpole® boͤtt, 
rpiti ſe, neſnadniti je, Na od⸗ 
u bÿti. 

tigkeit, f. ſwaͤrliwoſt, rozepke, 
neinsonenj , n. fwär , roz⸗ 


*, in. 

tfolbe, f. od. Streitfolben, m. cep 
zuÿ, m. palice bic$, palcät wo⸗ 
ſte, bogowny, puzykaͤn, m. 
triem, m. od. Streitriemen, pro⸗ 
sanice, bicy palice, ſ. 

ſache, f. rozepre, pfe, f, od⸗ 


‚m. 
ſchrift, f. ſpis jwarliwf , faus 


!, m, 

wagen, m, lehkß woz3$P, m. 
weife, adv. bogownẽ. 

9, ſcharf, pejiny, pfjery, Frus 
firenges :Framen, priinp, tubY, 
:4 erämen , bart ſchwer, dus 
:9 herbe von Gefhmad , pij: 
trpko, firenger Winter, firen: 
Alte, krutaͤ, tub& zyma, ſ. firenz 
Leben, pijPre, pfilne jiwobytj,n, 
ry ziwot, m. ſtrenger Richter, 
n$ faudce, m 

< adv, peifne pẽjkẽre, krutẽ, 


* Strengigkeit, f. pfjſnoſt, 
voft, krutoſt, waͤznoſt, f, der 
te, des Winters, krutoſt, tuhojt 
y.?t 

oe 7 fläme, f, doſſek, doch, m. 
Unterberte, podeftläni,n. Streue 
Jen, ftläri, naſtlati flamu, por 
dẽlati, auf der Streu halten, 
Frmnijtu mjti, c<howati. 

en fich, f. Sträuben. 

a, sraufyti, veraniyei, fypati, 
in, bin und ber roztrauſyti, 
"aufyti, rozſypati, rozfeypati, 
netati, auf etwas, Nalypati, 
auſytie, Salz auf das Brod, 
na chleb naiypati , poſypati 
» folj , unter die Leute, roz⸗ 
iſyti, voztrufowatı , rozneſti, 
aͤſſeti mezy Lid, Blumen, kwj⸗ 
aufyti. 

and, m. pofypätko,n, 
andbüchfe, f. poſypadlo, n. 

m. dära, f. machen, kaͤru v; 
ii, kaͤrati, womit man etwas 
ftreicht, ausſtreicht, pretrzenj, 
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n, kaͤra,F. ſolchen durch die Schrift 
machen, kaͤrau pferrbnauti, pres 
mazati, kaͤru vdẽlati, Strich durch 
die Rechnung, piefazenj , pietr: 
hnutj, n. machen dur die Nech> 
nung, preeehnauti neco, pr̃ek azy⸗ 
ri necemu, Strich Landes, Fus 38: 
me, m, des Malers mir dem Pın; 
fel, trzenj, n. Strich, womit man 
in einem Buche am Rande etwas 
merfer zum Anzeichnen, daͤrka, 
snamka, f. Strich des Gefichtes, ſ. 
Zug ; Strich der Zeit, beh em 
m. des Goldeb, Silbers, präbe, f. 
Strich. der Vögel , hegno pearl, 
n. Strich, Schelff, Forec, m. 

Strichelchen, Strichlein, n. daͤrka, 
tärcicke, f. 

Strichweife, adv, po färäh, b) po 
korcych. 

Strick, m. prowaz, m, hauzew, oprat, 
opraͤtka, F. oſydlo, oko, n. ſich am 
Strick erhaͤngen, oſydlem ſe obẽ⸗ 
ſyti, na prowaz fe obẽſyti, Stri— 
cke iegen, oka, oſydla klaͤſti, lece⸗ 
ti, Strick zum Faugen, olvdio, 
ofo, n. lapacka, f, viele Stricke, 
femennj, n. Strick am Netze, wos 
biew, m, du Strick! ty padauchu 
ſſibeniẽnjku! ſ. Geil. 

Strickbeutel, m. pletenß, tkanÿ py⸗ 
tljk, ın, 

Stricken, n. prowäzel, prowäzec,m« 

Stricken, pletati, plefti, tkaͤti. 

Stricker, m. tEadlec, m. 

Strickerinn, f. tkadlice, f. 

Stricknadel f. pleragjch, tkadlcowſtaͤ, 
tkadlẽj geble, f. 

Strickwerk, n. tkadlectwj, n 

Strickzeug, n. pletenj, rfärj,n. 

E:rriegel, f. bibelce, bibelec, m. 

Striegeln , defari , cÿditi bibelcem, 
drbati, tfjri, bibelcowati, 2) ei⸗ 
nen firiegeln, prügeln, nekoho dr 
bati, trjti, daͤwati mu, 3) berunts 
nehmen, ausmachen, herunter mas 
chen, drbari, Ceiari, worhlowati, 
tr̃epati, 4) eine Rede, opälati, tẽre⸗ 
pati, 3opälati. 

Strieme, f. von Wunden, .prub, m, 
prauba, pruba, modẽkina, prujis 
na, Streif, Strich, ſſraͤm, m. 

Strie⸗ 
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Striemiht , prubowaty , ſſraͤmo⸗ 
wity, 

Etriejel,m. waͤnoẽ ka, waͤnoẽnj hau: 
ſta, f. ein rechter, buchta, f. 

Stxrittig, ſ. Streitig. 

Strobeldorn, m. borowä ſſiſſtka, f. 

Gtrobelfopf, m. wild, diwocer, m. 
dumm, bitup, m. 

Steoh, n. ſlaͤma, f. cine mit Stroh 
gedeckte Hütte, chalupe doſſkem pos 
fie, vou Stroh, ſlamẽnaͤ, doſſtowaͤ. 

Strohbanf, f. ſlamẽnaͤ lawice, f. 

Strohbette, n. poflamfa , flamend 
poftel,, f. 

Strobbund, n. otep, otfpfa flämy, f. 

Strohdach, n. ſlamenaͤ, doſſkowaͤ 

ſtẽrecha, f. 

Strohdecke, f. robo3, rohozka, f. 

Stroͤhern, ſlamenÿ, dofifowr. 

Strohhalm, m. ftpblo, ſteblo flam& 
ne,n. wyÿrazek, m. 

Strohhut, m. flamenf Elobauf, m. 

Strohhuͤtte, f. baraͤk, m. Färrie, cha: 
lupa ſlamẽnaͤ, doflfows, f. 

Strohmann, m. doſſek, muz flamds 
ny, m. 

Strohſack, m. poſlamka, f. ſlamẽnÿy 
polſſtaͤẽ, m. 

Strohſchneider, m. kezaͤẽ ſlaͤmy, m. 

Strohſeil, m. pobkjſlonn. 

Strohwiſch, m. wächer, m. 

Strom , Strobm, m. Fluß, fefa, f. 
der Lauf des Waſſers, tveijfjte, n. 
praud, tok fefy, m. 

Strömen, waliti fe, liri fe, wie das 
Volk aus den Gäffen, weliti je, br: 
nauti fe, Fitiei fe. 

Stromweiſe, adv. Fiene, fo ſchnuell, 
walem, walnd, prudce. 

Strotzen, dufmateri, nadpınati fe, 
vom Golde, zlatem je tipyeeti. 

Strogend, firugig, duẽmatỹ, nadmus 
ey, nadutỹ mechary, machen, roz⸗ 
dauti, 7) mit dem Hintern, pröelary. 

Strudel, m, wir, m. hlubina beze⸗ 
dnaͤ, f, 

Strudeln, wijti, hervorfirudeln, wys 
wjrari, binyzeri, 

Errudeln, das, wienj, b) hmyzenj, n. 

Strumpf, m. pundoche, f. mit Strumf 
und Stiel, zvplna, zhola, z3cela, 
kleiner, puuẽoſſka, f. 


} 
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Strumpfbaud, n. podwazer, m. 
Strumpfitricer, m. tkadlec punioch,m, 
Strumpfwirker, m. puncoch#f, m, 
Strunf, m. ſſpalek, Flaper, m. 
Strunze, f, große, manda, f. 
Struppicht, Fofmary, f. Straubicht. 
Stuͤbchen, n. fwernicfa, f. 

&tube, f. jwernice, gizba, f. 
Gtubenbettlein, n. iwerniäne LüjFo,n. 


' Stubenfenfter, n. fwerniine ofno, n. 


Gtubengefell, m. fpolubydlich, towa’ 
rys gizby, m. 

Stubengefellfchaft, f. poſpolnoſt, f. to: 
warydiiwo pojpolne gizby, n, 

Stubenheiser, m. topiẽ fwörnice, m. 

Stubenhund, m. pes jwernıäng, m, 

Stubeumädchen, n. ſluzka fwermäns, 
3 ſwẽetnice, fi, 

Stubenthuͤre, f. dweke ſweͤtniene, v 
ſwẽtnice, f. plur. 

Stubenzins, m. dinze ze fwernice, f. 

Stuͤber, m. Münze, dwaukreſſlaͤk, m. 

Stuͤbichen, n. ri maͤſy. 

Stüd,n. Theil, Eus, m. ääftke, f. 
ein abgebrocheues, zlomeke, odlo⸗ 
mek, vlomek, m. abgeſchnittenes 
Stuͤck, ſtrogek, ztezef, m. Stuͤck 
aus einer Rede, kus, kdaͤſtka feii, 
ein Stuͤck Brod, kus, m. ſauſto, n. 
ſtywa, ſtywkaſchleba, f. ein Stud 
Fleiſch, Kafe, Holz, Laud, Zub, 
Fus ntafa , feyra, dẽewa, 3emi, 
fuins , vell Stüde, Pninark , kaͤ⸗ 
feöny , daͤſtkowitỹ, Stuͤck Wild, 
kus zweriny, Stüd Münze, Geld 
ſtuck, penjz, m. in einigen Dingen 
oder Waaren, ein Klumpen, Hau: 
fen, von gewiffer Große oder Schme- 
re, Eus, ein Stück Weges, Eus co 
fty, großes Geſchuͤtz, dElo, n. Fus, 
m. mit Stücken ſchießen, 3 Fufü, 
3 del ftöjleri, Stuͤck des Verhaltens, 

Verfahrens, kus, große Stücke auf 
einen halten, mnoho o nefom dr» 
zeti, in feinem Stüde, nikoliwẽk, 
in diefem Stüde , w tödy wöcech, 
in einem Stuͤcke weg, w gednom 
Fufe, poräd, do Fjzu, einen iuStuͤcke 
zerhauen, zerſchneiden ꝛe. nẽkoho w 
kuſy, na kuſy rosfefati , zrezati, 
rozrezati ⁊c. ein Stuͤck Brods bar 
ben, mjti kus chleba, Stuͤck rg 

viel, 


Stuͤ. 


ſpiel, Muſik, kus, Stuͤck Buches, 
Schriftſtellers, kus. 
ztuͤckchen, Stücklein, n. kauſek, kau⸗ 


ſycek, m. daͤſtka, daͤſtiẽka, ſ. in klei⸗ 


ne Stuͤckchen, na maly, malicky, 
na drobny Fauffy. 
Stücken, ſtuͤckeln, daͤſtkowati, w Eus 


fy, wiäftey dEliti, rozdẽliti, kaͤſt⸗ 


ty delari, =) flidlen, naftawowati, 
laͤtati, zldteti. 

Stückgießer, m, litec del, m. 

Stückfnecht, m. pacholek od dẽla, od 
Fufu, m. 

ztuͤckkngel, f. kaule 3 dela, 3 Pus 
iu, f. 

Stüchweis, adv. von Stücd zu Stüd, 
po kuſſch, po kuſu, kus po Eufu, 
tafteind, 

Studiren, ſſtudowati, vkiti fe. 

tudirſtube, f. fwernice, fwerniäfa E 
veenj, f. 

stufe, f. Stufe, Staffel, ſtupeñ, m. 
mit Stufen, ftupiowf, Stufe in 
Bergwerken , ein Stuͤck ausgehaues 
ner, erzreicher Erde, Fus rudy, m, 

stufenjahr, n. rok nebezpeäny, m. 

stufenweife, adv. po ftupnich, ftupne, 

tuhl, Stul, m. ftolice, f. gu Stuhl 
achen, giti na ftolicy , Stuhl zum 

Stampfe, Thron, ftolec, m. ftolis 
ce, k (magejtär, m.) 

tuͤhlchen, n. ftolicka, f, 

Stuhlgang, m. ftolice, f. 

srubljucht, f. tuhawka, fi zaftawe: 
nj, zatwrzenj jtolice, n. 

stuhlzapfen, m. ejpek pro ftolicy, m. 

tuhlzwang, m. nucenj, n. 

srülpe, #. des Hutes, freche, f. obyb 

‚Fobaufu, m. 

stumm, nemy, ein Stummer, nö 
mec, nima, m, ſtumm merden, ond- 
meti, nemym byri, er ward ſtumm, 
onẽmẽl. 

tummel, m. ſſoſſolka, f. 

tummeln, okleſſtiti, orezati, kuſe 

delati, vdẽlati. 

tummheit, ſ. nömota, f. damit ge: 
fhlagen, nemorau, na gazyk po: 
razenÿ. 

tumper, m, hyzdid, kazyẽ, Eazplef, 
mrzaͤcky remeſlnjk, mrzaͤk w ie; 
meſle, kazyl, weteſſnjk, Fazyiwer, 
hudlaẽ, m. 


Stuͤ. Stu. 


Stümperen, f. odraͤnka, f. djlo zbau⸗ 
chane, zbvzdene, mrzaͤcke, mrzaͤ⸗ 
ctwj, n. wetes, m. 

Stuͤmperhaft, mrzaͤckß, weteſſnickÿj. 
Stuͤmpern, zhyzditi, hyzditi, hudlo⸗ 
wati, 3budlowati. 
Stumpf, cupy, ſtumpfes Meſſer, tupy 
nuͤz, m, flumpfer Kopf, tupaͤ bla- 
wa, palice, f, tupec, bluper, ner 
wtipa, m, flumpfmachen, flumpfen, 
fümpfen, tupiei, zeupiti, tuppm v⸗ 
delati, ſeyn, werden, tupnaurt, tus 
peti, zeupeti, zhlupẽti, rupym by. 
ti, ſtumpf germordener, ztupẽly, zhlu⸗ 

pely, ſtumpf, verkuͤrzt, Eufy. 

Stumpfheit, f. tupoſt, ztupẽloſt, f. 

Stunde, f. hodina, f. halbe, pül bo; 
diny , in einer Stunde , za hodi— 
nu, zur Stunde, w bodinu, in die 
Stunde fommen, do ſſkoly na vies 
uj prichäzeri, choditi, es ift Stun⸗ 
de, geft Mola, vienj, gſau ſſtoly, 
zur nächtlichen Stunde, pri noink 
bodind, chwili, von Grunde an eine 
Magd ausfagen , od hoviliy, n« 

hodinu wypoweddti döweifu, Fein 
ne fröhliche Stunde haben, nemjti 
veeffene chwile, hodiny, zu allen 
Stunden, alle Stunden, w Fajdau 
bodinu, chwjli, w Fa3d$ das, po⸗ 
kazd5, zu rechter, aelegener Stun: 
de, w prawy , pfjlezic$ das, w 
prawau chwili, eine Stunde lang, 
celau bodinu , zur unglüclichen 
Stunde gebohren , w nefftaftunu 
bodinu narozen$. 

Stundenrufer, m. wywolawat hodin, 
hlaͤſuÿ, m, 

Stundenuhr, f. hodiny, f. plur. 
Stundenzeiger, m. rudicka, f. vkazo⸗ 
watel hodin, m. 
Stündig, Stunden lang, cele hodiny, 

na bodiny dlaubo, 

Stündlein, n. hodinka, f. 

Stündlich,Fa3dobodine, w kazdau ho⸗ 
dinu, chwilı, kazdau hodinu, chwjl i. 

Stupel, m. mrwa, f. 

Sturm, m. des Windes, baufe, bau r⸗ 
Fa wetru, f. chumel, m. 3baufenj 
werru,n. der Wind felbft, baufe, f. 
Sturm aufder See, baute na mo 
fi, f, winobiej, n. chumel moifty, 

m, 
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m. es Fam, es entftand ein Sturm, 
ztrhla je baufe, zbaufil je witr, 
2) Sturm der Belagerer im Kriegds 
weſen, pobrom, m. pohroma, f. 
bimor, vtok, wpaͤd, (ſſturm,) m. 
teknutj, zlezenj, n. Sturm laufen, 
FE autoku, E ffeuemu bnäti, pos 
hrom, bimor, vtok kiniti, einen 
Sturm auf die Stadt wagen, mas 
chen , väiniri pohrom, bfmot, vs 
to® na möfto , ztefnauti „ ztecy 
mefto, den Sturm abjchlagen, odo⸗ 
latı vtoku, bfmotu, pohromu ne: 
peäteiffemu , autok zpẽt bnäti, 
odebnati , ruͤzno hnaͤti, Sturm 
läuren, Sturm fchlagen, mit der 
Glocke bey Feuers s oder Waſſers— 
noth, ‚oder anderer Gefahr, vdefiti, 
bjri, ſſturmowati na zwon, Sturm 
im Haufe, Zanf, Streit, powyf, m. 
E turmbod, m, kozljk, m. 
Sturmdach, n. ftfecha 3 pawez, f. 
Etürmen, wie der Wind, baufiti, mie 
die- Belagerer im Kriege, Firici ie, 
ztecy, ztefnauti, zlezri, wpäden, 
vrofem, pohromem, ſſturmem do’ 
bytı, wzyti, pohrom, veof, wpaͤd 
veiniti, vdelari, vderiti, ſſturmo⸗ 


wati, ſtuͤrmen, wenn Feuer iſt, bjiti 


na zwon, bfjmeti, ſſturmowati, 
ſie ſtuͤrmten das Schloß, ztekli hrad, 
voerilina hrad, aufeinen los, ein, 
binzuftürmen, dotjrani , doraͤzeti, 
weitiri fe, vdefiti, oboriti fena ner 
koho, lermen, fhmälen, baufiti, 
bromowati, auf feine Gejundheit 
Ipsftürmen, na zdrawj doräseti. 

Stuͤrmer, m. bukiẽ, (buryan,) m. 

Sturmalode, f. zwon burich, m. 

Gturmbaden, m, ſſlamhaͤk, m. 

Sturmhaube, f. Eapsljn, bemeljn, m. 
priblbice, lebfa,f. 

Stuͤrmiſch, baufliwf ‚.pobhromny, 
ftürmifche Worte, flowa pohrom⸗ 
na, n. plur, 

Stuͤrmiſch, adv. baufliwd, pobromne. 

Sturmleiter, f. fFebije F ffturmu, k 
autoku, m. 

Sturmweiter, n, Sturmwind, baut; 
lıw$, faufawy witr, m. bauie, 
bauẽka wech, f. 

Eturm;eug,n. naͤſtroge boficy, E do⸗ 
bywanj, m, plur, 


— 


Stu. 


Sturz, m, Fall, pad, m, oborenj, R, 
oborenina, futina, f. moral, zhau⸗ 
ba, ſtaͤza, f. paͤd, m. thuu, ſ. Stuͤrzen. 

Stuͤrze, f. odjwka, pfifrgwfa, f. 
prifrywadlo, n. pokliöfa, f. wi: 
‘ko, wjko, ns ” 

Stürzen, at. ſwrey, fwrbnauti, pre 

wrcy, pfefotiti, zwraͤtiti, zẽjtiti, 

porjriti , herunter einen, ſwrey, 
zſtreiti po hlawẽ, frazyri, ſtreiti 
dolä, shoditi Dolü po hlawẽe, ſich 
ſelbſt, po hlawẽ fe ſworcey, wrey, 
ſich ins Meer, do more je wrhnau⸗ 
si, einen bey Hofe, fwrcy nefobo. 
zlamati hlawu nefomu pfi dwo⸗ 
fe, einen Ertruufeten , prewrcv, 
pr̃ekotiti, zwraͤtiti, neut. heruns 
terſtuͤrzen, fpadnautt, ſwrey ſe, 
ſwaliti fe, zrjtiti ſe dold po hla⸗ 
we, ſtuͤrzen mit dem Pferde, ſpa— 
onauti 9 Font, zwräriti fe, bin: 
ein, bereinftürzen, wfitiri fe,. wre 
zyti ie, ſich in die Gefahr, Unglüd, 

Verderbeu, Jrrthume, w nebezper 

kenſtwj je daͤti, puftiri, w nejites 

ſtj, w zahynut), wblud fe vwrcy, 
wrcy, vpadnauri, einen in Gefahr, 

Unglüc, Schande fürgen, w nebez⸗ 

pecenfiwj, w nefitäftynefobo vwe⸗ 

ftı, hanbu na nekoho vweiti, w 

hanbu vwefti, ſich, w banbu x. 

fe vwefti, fih in des Schwerdt, 

na mei fe wrazyti, na mei pas 
dnauti, über einen berftirzen, wa⸗ 
liti, fıriri fe na nefobo , fürjen 
die Glaͤſer, wywäjiti, wytenciti, 
wychlaſtnauti fElenice, ins Werder: 
ben, vpadnauti w 3baubu, eine, 

w zhaubu vwefti, fich ine Fcuer, 

Meer, vwrcy je, wrcy je wobei 

do ohne, w mofe, do more. 

Stürzfchaufel, f. weẽgice, wägiifa,f. 

Stutte, ſ. Fobyla , Eliina , herka, 
ſſtaͤpa, f. 

Sturtenmeifter, m. Pobylaäf, Eoby’ 
laͤk, mifte, zprawce kliſen, m. 
Stutz, m. furze Flinte, ffeuc, m. rue 

nice kraͤtkaͤ, f. j 

Stutz, Stuͤtzigkeit, f. flugiges Weſen, 


vpor , m. vrputnoſt, zarputi⸗ 
loft, ſ. 
Stutzaͤrmel, m, Handmuff, ſ. Stugel: 
tuͤtze, 


Stuͤ. Sud. 


Etüse, f. podpora, tyẽ f. bes Alters, 
Smufes, podpors ftarofti, dom, f. 

Grusel, m. rufiwce, rufawec, m, 

Stügen, podpjtati, nodporowati, 
rodepẽjti, fich fiigen, einen Baum, 
Weinſtock, podpjrari, tyciti, fich 
fügen auf einen, auf etwag, pod— 
pirati, podepfjti fe na nekoho, o⸗ 
pfjti, opjreri je o nefobo, o nẽ⸗ 
co , fih auf einen Stock, na huͤl 
zpolehnauti, 3podeprjtife, o bill 
je oprjti. 

Stutzen, ſtutzig ſeyn, werden, inne 
halten, trnauti, vſtrnauti, über 
etwas,, wrtẽeẽti fe, deſyti fe keho, 
vſtrnauti ned neijm, blawau wr⸗ 
tẽti, fie ſtutzten darüber, wreelt fe, 
vftrnuli, hlawau wreeli, 2) wie 
ein Widder ſtutzen, trfati, poraͤze⸗ 
ti, 3) fiugen in Kleidern, nadjra— 
ti fe, rozdjrati je, faufati ſobẽ w 
ſſatech, w ffactwu , 4) verſtuͤm— 
meln, Blejtirt, okleſtiti, oftiıbati, 
oholiti, oben am Kopfe, pfiboliti. 

Stutzer, m. gondiet, ginoch, ginos 
fiec Erepfy, krepẽejk, ſſwihaͤk, m, 

Stutzerhaft, gonäcdy, ſſwihaͤckÿ. 

Stutzertracht, f. gonädy , ſſwihaͤckÿy 
odẽw, m. 

Stugig, vftenulg, ſeyn, werden, tr: 
nauti, ztrnauti, vftrnauri, ſ. Stu— 
gen; mie ein Pferd ſtutzig, bugny, 
werden, plaffırı fe, zplaſſiti fe, das 
Perd wird ſtutzig, Fün fe plaffj, 
geft buany, machen, plafjiti, zpla⸗ 
ſſiti Fond, 

Stutzperuͤcke, f Fufa wlaſenka, pa: 
rufe, f. 

Stügung, f. podpora, fı 3podepfenj,n. 

Styol, Stil,m. f. Schreibart. 

Suchen, hledati, überall zufanım, her; 
um, mit Fleige, pfebleväwatı, Ge: 
legenheit fuchen, bledari fwau pifj⸗ 
lezitoſt, pfjlezirofti fwe bledeti, 
fuchen erwas zuthun, zu befommen, 
ic. ſich bemühen, bledati, blederi, 
etwas mo zu fuchen haben, mjti ne» 
kde co pobledäwati , E pohledaͤ⸗ 
wänj, Hilfe fuchen, hledati pomo⸗ 
cy, fuchen jemauden umzubringen, 
aus dem Wege juräumen, bledatı, 
blederi nefobo bezziwotj, bezhrolj. 

"uchen, das, bledänj, n. 
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Sucher, m. Wunbdeifen, dlabätFo, n. 

Suchung, f. Suchen, das. 

Suͤd, an. Mittag, poleone,n. polednj 
wjtr, m. 

Sudelen, f. ſſmakenj, napljhaͤnj. kaͤ⸗ 
lenj,n. 

Sudelbaft, uufauber, ffpinawe,vmaus 
neny, ẽmalikowatß, zpranily, zpr— 
zuenÿ, vkaͤlenÿ. 

Sudelkoch, m. kuchtiẽ, Foprid, Fuchs 
tjk wogenf®y, m. 

Sudeln, praniei, fimerfiti, imalikor 
weri, fipiniei, napljbari , Fäleri, 
etwas ind Buch, naplibati , nes 
finsriti, necmalifowarı do Eniby. 

Gudelpapier, m, papjr fjpinswy , na 
obaͤlku, m, 

Sudler, m, ämalil, m. 

Südlich, poleom. 

Suͤdoſt, m. wychodnj witr,m. ° 

Suüdoftwind, m. wjtr mezy wychodem 
a polediiem, m. 

Suͤdpol, Südautgel, m. vhel poledij,m. ' 

Sudwelt, m. wjtr polednj, m. 

Suͤdweſtwind, idem, 

Eudwind, m. polednj wjtr, wjtr od 
poledne, m. 

Suite, f. Gefolge, 2) die Reihe, Zul: 
ge, poflsupnoft, f. 

Suͤlze, f. huſpenina, gicha ftydla, f. 

Sunmarifh ‚, fummownj , kraͤtkö, 
fummarifcher Begriff, kurzer Begriff, 
Inbegriff, Ausjua, ſummowunj, kraͤt⸗ 
ke obſazenj, n obſah, fultownjF, m. 

Summe, f. ſumma, celina? f. in der 
Summe, ſummau, kraͤtce, wgedne 
ſumme. 

Summen, ſyketi, bzÿti, brudeti, in 
den Ohren, znjti, huẽeti, ſyẽeti. 
Summen, das, ſykenj, bzenj, brudes 
nj, n. in den Ohren, znenj, bus 

cenj, ircenj,n. 

Summend, bzywY. 

Semmiren, fummoweti. 

Summiren, das, fummowänj, n. 

Sumpf, m, bahno, babniffte. cemer 
nifiee, modidlo,n. lauze, f. 

Sumpfiht, babnirp, remeniffeny. 

Gund, m. zaͤtoka moẽſtaͤ, klauza, f. 

Sünde, f. bij, m, eine Sünde be: 
gehen , bir ſpaͤchati, bijchu_ fe 
dopuftiri, dodiniti, wieder in Suͤn⸗ 

den 


Ein. Tab, 


den fallen, zaſe padati, vpadnuau⸗ 
ti, fe daͤti w pfedeflle brichy. 

Suͤnder, m, bijffnjt,m. 2) ein armer 
Suͤnder, vbozec, nebojec ,m. nes 
bosätko , vbozjärto, n. vor Gott, 
vbohr, nebobr bfjfjnjf, m 

Suͤnderinn, f. bejfinice, f. 

Suͤndfluth, f. potopa, powoden, f. 

Sundhaft, bijfiny. 

Suͤndhaft, adv. bfjiine. 

Suͤndigen, hkeſſiti, zbreffiri, probfes 
hei, pẽeciniti, proliniti. 

Suͤndlich, bfjfing. 

Suͤndlich, adv. hẽjſſnẽ. 

Suͤndlichkeit, f. bijffnoft, f. 

Suͤndopfer, n. obetnj fmitenj , oki⸗ 
ſſtenj, n. 

Suͤppchen, n. poljwöeicka, giſſta, f 

Gurre, fi poljwka, — f, pres 
olje, zuffeñ, m, gjcha, f. 

Guppenfreund, m. poljwkaͤr, milows 
ne poljwfy, m 

Suppicht, ———— predlitowaty. 

Euraunenbruder, m. 3uzanjf, m 

Süß, ſladkyÿ, etwas füß, näflledEYy, 
zafladiy , fehr füß, welmi fladff, 
pieflsdft, ſladiẽkỹ, ſladauekh, füß 
machen, ſladiti, oſladiti, füß werden, 
ſtadnauti, füge Worte, lahodnaͤ 
ſlowa, n. plur, 

Sußholz, n. fladfe diewo, tywj, n. 
tyEofice, f. 

Sußigteit, f. ſladkoſt, f. 

Süsklingend, fladFozwuiny , fladce 
znegicy. 

Suͤßlich, zaſlaͤdlÿ, flavieky. 

Sußlich, adv. zaſlaͤdle, ſladiẽce. 

Suͤhmund, m. flavfomluwn? , ſlad⸗ 
fomluwec, medonluwn®, m 

Sylbe, f, zẽek flowa,m. flowfa, fys 
laba, f. das eine Spibe hat, ge 
duoflowfowiry, das 2 hat, dwau⸗ 
flowfowity. 

Sylbenmaaß, n. gakotnoſt ſlowek, f. 

Syrup, m. ſyrop, m, 


T. 


— tabaͤk, chripopräffer, m. 
Tabackhaͤndler, m, tabaͤenjk, m. 
Tabackhaͤndleriun, f tabainice, f. 
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Tabackobruder, m. tabaͤẽnjk, m. 

Tabacksdoſe, f. puſſta, pikſla na ta 
bar, tabaänice, f. 

Zabackspfeife, f. fagfka, cuda ı na ta⸗ 
bar, f. 

Fabelte, f. dſta, f. 

Tablet, n. Tiſchchen, ſtolek, mn, 

Zabletten, f.plur. dffy, f. plur. 

Tackeln, ein Schiff, loð wypramiti, 
o;brogiti, 3brogiti, 

Zadel, m. auhona, wada, f. porof, 
m. Tadel, das Tadeln, hang, f. v⸗ 

trhaͤnj, n. niemand it ehne Tadel, 
zadnÿ nenj bes aubony, bez ww 
dv, bez porofu , Zabel verdienen, 
byti boden bany, zaflauzıti banu, 
der ibn verdient, f. Tadelnswerth, 
oder tadelhaft.. 

Tadelhaft, aubonny, minitedin$, 34 
bawıy, 

Tadeln, bandti, byzdiei, tupiti, wer: 
bati, zhanẽti, vbaneti, ları. 

Tadelnswerth, mürdie, bany, banenj, 
laͤnj hodnÿ, f. Zadelbaft. 

Zadelfucht, f, haͤnliwoſt, haͤnẽliwoſt, f. 

Zadelfüchtig, benliwr, haͤncliwyÿ. 

Zadler, m. bänce, vtrhaͤlek, bank, 
banic, ms, 

Zadelung, f. hanenj, tupenj, länj,n 
ſ. Zabel, 

Tafel, f. dcka, dſta, rabule, f. 2) 
Tiſch, tabule, f. ftäl, m. an ber 
koͤniglichen Zafel ſpeiſen, pfi Prä: 
lowfft tabuli , pfi Erilowilem 
ftole gifti, s kraͤlem ftolowari, 
ſtoliti. 

Taͤfelchen, n. deſſtikka, tabulka, £. 
zum Schreiben mit Blaͤtteru, tar 
bulfy , pfacy tabulfy , deſſtky, £. 
pi. Täfelhen Ehofdlade, taͤflicka, L. 

Tafeldecker, m. ftolnjt, jtrogit na 
ftäl, ſtolokryẽ, pkikroͤwat na jtäl,ım. 

Zafeldiener, m. ſlauzjch E ſtolu, m, 

Tafelgemach, n. weleisdlo,n. 

Tafelaefihırr,n.näcenj ftölowe,ftolnj,n. 

Zafelmufik, f. hudba pri ftole, tabuli, 
ſtolnj Hudba, f. 

Taͤſeln, prkny dlaͤziti, poflädati, ob⸗ 
klaͤdati, prkna na falc ſaͤzeti 

Tafelu, ben der Tafel ſihen, ſtolowa⸗ 
ti, ſtoliti. 

Tafelſtube, £. ſtolnj ſwetnice, ſ. 

Ta⸗ 


Taf. Tag 


afeltuch, f. Tiſchtuch. 
afelwerk, n. prkenaͤ dlazba, dlaͤzka, 
f. prkent, prkny podlazenj, n. 
fellimmer, n. giſtba, f. wekeka⸗ 
dlo, n. 
ıffet, m. dykyta, f. 
g, m. den, m. bey Tage, we dne, 
sa dne, Tages vorher, den pred 
sim, des andern Tages, den andern 
Tag, am andern Tage, druhÿ den, na 
wuby den, drubebo dne, von Tas 
e zu Tage, Tag vor Tag, den ode 
ne, den po dni , den gafo den, 
dag werden, dnjti fe, rozedujwas 
| fe, fwjtati, es wird Tag, duj ſe, 
ozednjwaͤ fe, ſwjtaͤ, bude den, 
en fe bjl$ vFazuge, voriges Zar 
s, pfed rim dnem , alle Tage, 
zdeho dne, kazdy den, ha ka— 
y den, am Tage, za dne, es iſt 
n Zage, geſt co na ſweetle, geſt 
3gewne, na gewẽ geit, etwas 
den Tag geben, wydati, däti 
gewo, na ſwẽtlo, kommen, pfi: 
i, wygiti ne fwetlo, na gewo, 
nen, wyneſti na fwitlo, na 
vo, wie viel, wie hoch ift eg am 
3e ? dalefoli geft den? den Tag 
nach, ten den po tom, na to, 
Zage, we dne, biy Tage und 
Nacht , Tag und Nacht, we 
w nocy, weöne a, yw no⸗ 
dnem @, ynocy, der jüngfte 
‚ den neypoflednägfij, den faus 
‚ faudu, am jüngften Tage, w 
neypofleönegffi, na poflednj 
faudu , w den jaudn$, poſle⸗ 
bey Tage, 3a die, bey hellich» 
helleni, lichten Tage, w bjle 
bjleond&, 3a fwerla, noch bey 
geſſtẽ 3# one, mit dem Tar 
» onem, beute zu Tage, töchto, 
sich dnů, za techto, za nys 
ih donü, in den Tag binein le 
reden, proftopaffne 3imu by 
luwiti, ebefter Tage, naͤchſten 
', co neydijw, meine Tage 
nikdÿr, bar man feine Tage 
„Ayſſelli Edo Fdy, am mor⸗ 
am Fünftigen Tage, zeyrürg: 
budanc$bo dne, w zeyrfeg; 
budsucy den , na den zey—⸗ 
» budauc$, den Zag beſtim, 


Tag. 56: 
men, fegen, ernennen, rofpologiti, 
frofiti, den gmenowati, vloziti, Dies 
fer Zage geſchah ed, ten teyden, w ey» 
to dni, tyto dni fe to ſtalo, das 
einen Tag waͤhret, gednodennj, 
zwey, drey, vier, fünf Tage lang, 
po dwa, tfi, etyry, per oni, beur 
tiger Tag, dneſſek, m. bis heutigen 

TDag, po dnes, po dnefinj den. 

Tagarbeit, f. price dennj, t. djlo dens 
nj, n, aufol, m. ’ 

Tagarbeiter, m. naͤdennjk, dennj del⸗ 
njk, ze mzdy deͤlnjk, pracownjk, m. 

Tagblatt, n. dennopis, m. 

Tagbuch, n, dennj Fnibe, f. Eajdor 
vennjcFo,n. dennjk, m, 

Tagen, Tag werden, dnjti je, roze— 
dnjwari je, fwitati, zabreffowas 
tife, rozbteffowatrife, 2) ſ. Taͤu⸗ 
dein, Narrenpoffentreiben. 

Taͤgig, dennj, drey, viertägig, tfi, 
etwetodennj, jehntägig, defyrivennj. 

Zagleiftung, f. fnöm, m. | 

Täglich, denn , tägliches Brod, im 
Baterunfer, chleb wezdegijj, m. 

Täglich, adv. denne. 

Zaglicht, n. ſwẽtlo dnowe, n. ſwẽtloſt 
vnowä, f. ans Taglicht kommen, 
pfigjti, wygjti na fwerlo, ans Dag: 
lihe bringen, na fwerlo wyneſti. 

Taglohn, m. mzda, f. dennj plar, m. 
vennj mzda, f. plat na den, m, 
um Taglohn, 3e mzdy. 

Tagloͤhner, m. naͤdennjk, nägemny 
delnjk, robotnjk, roborjf, 3e mzdy 
pracownjk, delnjE, naͤdennj Zlor 
wẽk, m. 

Tagloͤhnerey, f. naͤdenictwj, n. 

Zaglöhnerinn, f, naͤdennice, f, 

ZTagreife, f cefta gednoho dne, dene 
nj, f. den cejty, m. 

Tagſatzuug, f. fgezd, m. 

DTagskoſt, f. naͤdennj porrawa, f.. 

Zaaftern, m. 3wjfednce, dennice, f. 

Tag u. Nacht, einKraut, f, dennjdef,m. 

Tag und Nachtgleiche, rownoden⸗ 
noft, f. 

Tagvogel , m. Schmetterling , mos 
teyl, m. 

Zaymerf,n, aukol, m. dennjpräce, f. 
djlo, 11. 

Tagwerker, |. Taglöhner. 
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Tagzeit, 6 Eas dennj, m. bodinfy 
knezſte, f. plur. 

Tagzettel, m. liſt obfylacy, puhonẽj, 
puhon, m. 

Zaleren, ſ. Narreupoſſen. 

Talk, m. od. Talg, Talch, log, por 
ſwet, m. aus Talge, logowatÿ lo: 
gowf, Talk, provinc. albern, nicht 
rechr-gefcheid, ungeſchickt, unver— 
ftändig , binpaE , hnup, laula, 
traup, m. Kakenfilber, dracaun, mı 
Focıöj ftijbro, n. 

Talkicht, vd. ralgicht, voll Talges, los 
gowaty, aus Tal, logowy, prov. 
al, talia, taliſch, tälifch, beſſ. unge: 
ſchickt, unverftändig, blaupy. 

Talkig, od. talgig, vol Talges, Logos 
watÿ, logowy. 

Zaltlicht, od. Talglicht, a. logowaͤ 
ſwjeka, f, 

Zalmann, Zalmas, m. fraflfar, ſſa⸗ 
ſſtaͤr, eineerkät,m. 

Zaud, m, Eat, tincerfa, hricka, f 

Tändelen, f. Zaudern, waͤhawoſt/ lau⸗ 
dawoſt, f. laudaͤuj, a. Spiel, tins 
törfowani , lalllowänj, dareiFor 
wänj,n. tineerky,dereity, ſſibẽjn⸗ 
ky, f plur, Kleinigkeit, lautka, 
bracke, biicka, titerka, f. 

Taͤndelhaft, sauderhaft, Iaudawy, mes 
ſſt awv, waͤhawð, fpielend, rinterny. 

Taͤndelhaft, adv. zauderhaft, laudawẽ, 
meſſkawẽ, waͤhawẽe, ſpielend, tin? 
terne. 

Sändelbaftiafeit, ſ. Taͤndeley. 

Taͤndelmaͤrkt, m. tarmark, erh we 
tefinj, m. ’ 

Taͤndeln, zaudern, laudati je, meſſka⸗ 
ti, waͤhati, ſpielen, eintörfoweti, 
laſſkowatie, dareckowati, täudle 
nicht fo lange, nelaudeg fe, nepipieg 
fe, nemeilfeg taF dlauho. 

Zändeln, das, ſ. Taͤndeley. 

Taͤndler, m. laudad, wäbady meflts, 
m, Epieler, tinterkaͤß, dDareifär, 
ſſaſſtaͤ, m. 2) provinc, der mit alten 
oder gebrauchten Sachen handelt, we: 
teſſnjk, tarmareinjf, m. 

Zändieriun, f. weteſſnice, tarmare 
nice, f, 

Zannapfel, f. Tannzapfe. 

Taune, f, gedle, * rothe, ſmrk, ms 
vou Tannen, gedlowy, 


Tan. Tap. 


Tannenbaum, m, gedlowy ſtrom, m. 
gedle, f. 

Tannenholz, n. gedlowe diewo, m 
viel, dfjwj,n. 

Taunenwald, m. bor, boromr les, m. 

Zannzapfe, m. borows fillka, t. 

Zan;, m. fFofy, m. plur. ſtaͤkaͤnj, ro 
ffaFowänj, n. tanec, m. ibm füb: 
ren, tanec wejti, dad werd mir eım 
ſchoͤner Tanz werden, num wird ber 
Danz angehen, to budau pefne ram 
ty, pelna honba, nabanfa, teö 
je zainau ranty , je zacne bon: 
ba, nahaͤnka. 

Zan;bär, m. nedwed, m. 

Tanzboden, m. mifto taneint, n. 
ſaͤl, m. 

Taͤnzchen, Taͤuzleiun, n. tanekek, m. 

Tanzen, poffatowati, kolem ſtakati, 
laſſkowati, tancowati, ſtoky pro: 
woditi, herum, kolem ſtaͤkati, ob 
ſtakowati, auf dem Seile, na, po 
prowaze ſtaͤkati, nach jemandes 
P reife tanzen, podle kotrby mid 
ſtaͤkati. 

Tanzen, das, ſtaͤkaͤnj, poffafowän, | 
tancowänj, Torf prowozenj, ie 
Mowänj,n. ſtoky, m. plur, 

Tänzer, m, fEotec, ſtotaͤk, taneänif, m. 

Zänzerinn, f. ſtockyne, fEotatfa, ta 
neönice, f. 

Fänzerlich, Hoönt, taneinj. 

Zänzerlich, adv. ſtoẽnẽ, tuneint. 

Zamfunf, fi vmenj Folne, taneöni,n 

Tanzlied, n. pjſeñ jFolnd, taneini,‘. 

Tanzmeiſter, m, miſtr tanetnj, ſtoknt 
tance, ſtokuͤ, väirel w tancy, m. 

Tanzſaal, m. ſyne, f. fäl Prancy, pro 
tanec, m. fen, f. fäl tanecnj, m. 

Tanjſchuhe, m.plur. ftiewjce taneät, 
FE tancy, m. plur. 

Tauzſchule, f. Hola taneini, f, 

Tapet, n. die Tapere, Tapezerey, das 
laun, Foberec, m. f. Teppich; =) 
auf Tuper bringen, Foninıen, wrgv 
ti, wytaſyti fe o neceim, propowẽ⸗ 
deri, wyneſti nẽco, zacjti o mecem, | 
s necjm. 

Tapete, ſ. dalaun, Poberec, m. zum 
Aufbreiten, Eoberec, m. zum Auf: 
hängen, &alaun,Foberec, m. f. Tapet. 

Tapet enhaͤudler, m. a 

- Ku 


‚ Zap. Taf. 


Tapefenmacher, m. Wirfer,, Foberch, 
<alsunä ftrügce, tEadlec, Fobe 
reinjP, m 

Zapetenzimmer, n. pokog Fobercowy, 
calauny, kobercy poftteny , obe: 
ftten?, m 

Tapezerey, f, Zalauny, Föberce,m. pl. 

Tapezieren, Fobercy , falauny poftjr 
ratı, obitirsei, pẽiſtjrati. 

Tapezierer, m, ‚Pobereinje , Fobtrch, 
calaunü ftrügce , tkadlec Fodies 
cü, m,’ 

Tapfer , vdarn? , flateiny , zmu⸗ 
zilÿ, ſehr tapfer, pfevdarny, pẽr⸗ 
ftateing, plezmusilg. 

Tapfer, adv vdarne, ftareönd, zmu—⸗ 
zile, fich tapfer halten, voarne, ſta⸗ 
reine, zmuzile ſobe pocjnati, fobe 
weſti, fe chowati, drieri, tapfer 
effen, dofonale, notnẽ gifti, fehr 
tapfer, pfevdarne, pfezmujile, pie; 
ftatezne. 

Tapferkeit, f. vdatnoſt, f. vdarenftwi, 
n, ſtateẽnoſt, zmuziloſt, f. 

Tappe, f. dlañ, brit wruce, f. b) dů⸗ 
lek ze ſpod noby, m 

Zappen, im Finſtern, 
tme, mafati porme. 

Tartane, f. äun; m. 

Zartofeln, m. plur, zemffe jmr3e, Eos 
zaͤcy, tartofle, f. plur. 

Tartſche, f. Schild, terẽ, m. 

Taſche, f. möfjec, tlumok, waͤk, m 
teilfa, tobolfa, robolice, tobola, 
f. Zafche des Rockes, Papa, f. 

Taſchelkraut, n. paftuffj cobolfa, f. 

Zafchenfeger, m. meſſeẽnjk, tafltät, m, 

Zafchengeld, n. penjze na ceftu, do 
Fapiy, m, plur, 

Zafchenfalender, m. Fapeinj, Eapfecy 
Falendsf, m. 

Zafchenfraut, n. kokoſſta, f. (bylin«) 

Zafchenmeffer, n. nojeyiet do Fapiy, 
Fapiecy, Elepacy, zawjracy zawi⸗ 
rat, m, (kudla, f.) 

Zajchenfpieler, m. hraͤẽt 3 tobolky, ma⸗ 
mid, mämitel, m. 

Zafchenfpieleren , f, mämenj, mamis 
ctwj, branj ztobolfy, maͤmidlo, n. 

Taſchenſpieleriſch, mamic$, handeln, 
zrak mämıti, 

IERFRCHIHELFEIEHS) n. en mamice, 


I, plug. 


blaubditi po: 
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Taſchenuhr, f., hodinky Fapfech, de 
—— f, plur, 

Zaffe, £ öjſſe, fı Mal, m. 

Zaffuer, m. möefjfeinjt , toboleönjf, 
waẽkaͤr, m, 

Taſten, etwas, dorpPati fe, dotEnaur 
tı je nẽfeho, omafati , mafsti, 
bmestari na neco. 

Tape, f. dlapa, f. sparı m, eines Bäs 
ren, noba nedwẽdj, f. 

Zau, n, lano, n. prowaz flilowy, 
plamed#Y, m 

Zaub, bluch$, besfluchy , etwas, ein 
wenig, näbluchy, pejbluchy , blau: 
fief, m. taub machen, blufjiti, o⸗ 
blujfiri , taub werden , bluchnautı, 
obluchnausi , man möchte taub 
werden, obluchlby klowek, tauben 
Ohren predigen, w mleynẽ hauſti, 
taube Nuß, präsdny, nicemnyj os 
rech, m, 

Taͤubchen, n. holaubek, m. holaubẽ, 
holaubaͤtko, n. weibl. holubitka, 
holubice, t, 

Taube, f. bolub, m. die Tauben betref 
fend, bolubj. 

— n. plur, holubj ſchraͤ⸗ 
ny, f. plur. 


Taubeuhaus, n. holubinec, holubnjf, 


m. bolubj band, — baũka 
bolubj, Fomürfa, baͤnñ, f. 

Zaubenmarft, m, der Drt, bolubj tr⸗ 
ziſſtẽ, trhowiſſtẽ, n. die Zeit, bo: 
lubj erh, trh na boluby, m 

Taubenmiſt, m. bolubj true, ın. 

Zaubenneft, n. holubj bnjzdo,n. ho⸗ 
lubj bañka, f. kotec bolubj, na 

boluby, m, 

Taubenfchlag, m. holubinec, holubs 
njt,m. bolubj böng, f. 

Zaubenvoigt, Zanbenwärter, m, holu⸗ 
bar, m, 

Zauber, Tauberich, m. bolub, m. 

Zaubheit, f. hluchota, bluchoft , £. 
damit gefchlagen,, hluchotau pora- 
jeny. 

Zaubfucht, f. filenoft, f. ſmyſlem por 
minutj, rozumu potracenj , ztẽe⸗ 
fitenj, m, 

Taubwurm, m. pff derwjk, m. 

Tauchaͤnte, f. woduj kachna, f. 

Tauchen, etwae/ topiti, potopiti, potaͤ⸗ 

Mus pe⸗ 


Tau. 


p öti,pobfjziei,maäfecei, ſmaͤeti, ſelbſt 
unter das Waſſer, topiti fe, potopi⸗ 
ti je, pohöjziti fe, 

Zaucher, m. Vogel, Etebat, m. Falis 
ce, f. vobai, m. Perſon, plo: 
waẽ, m. 

Zaufbad, n. Faupelnoweho rozenj, f. 

Taufe, f, kreſt, m. auch kẽtiny, f. plur. 
aus der Taufe hebeu, zur Taufe hal: 
ten, na rukaͤch drzeti. 

Zaufen, kẽtjti, pokẽtjti, offtjti. 

Taͤuſer, m, krtitel, m, 

Taufhandlung, f. Freft, m. 

Zaufmahl, n. kẽtiny, f. plur. Freftne 
body, m, plur, 

Zaufname, m, Pfticy, kkeſtne gme⸗ 
no, u. 

Taufpathe, m, kmotr, vnfogme na 
Fitu, m, 

Zauffchein, m. Pfricy lift, m 

Zaufftein, m, Ffricedinice, f. 

Rauftag, m. den Fftu, m, kẽtinky, 
kẽtiny, f. plur. 

Zaufwaffer, n. Fitic$ woda, f. 

Zaufzeug, n. Fftic$ plena, f. 

Zaufjeuge, m. fweder pri Ficu, Ffeft 
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n$, m, 

Zaufzeugniß, ſ. Taufſchein. 

Taugen, recht ſeyn, nuͤtzlich ſeyn, ho⸗ 
diti je, bᷣͤti ẽ kemu, ſchopnyÿm by⸗ 
ti, bytik potkebẽ, es tauget nichts, 
nenjek nicemu , nenj E 34dne pos 
tfeb&, nehodj fe, geft nanic, wozu foll 
es taugen ? PFiemu, nad to ma byti, 
maͤ fe hoditi ? er tauget zu nichts, 
on nenj E nicemu ſchopnÿ, on fe 
k nicemu nenmü3 boditi, ein Wein, 
der nichts tauget, podẽepky, m. pl. 
naͤklonek, m 

Taugenichts, m. nidemnjk, daremnjk, 
dareba, m, 

Tauglich, ſchopny, zrüfobn? , zu et: 
was, E neiemu zpüfobny, ihopny, 
ſeyn, ſ. Taugen. 

Tauglichkeit, f, ſchopnoſt, zpuͤſobnoſt, 
zpuͤſobiloſt, f. 

Taumel, m. potaͤcenj, motaͤnj, n. 
Schwindel, kolaͤcenj, n. Betäubung, 
omaͤmenj, wytrzenj, n. Taumel der 
Freude, wytrzenj radoſtne, n im Tau⸗ 
mel der Freude ſeyn byti v wytr⸗ 
zenj radoſtnem, wytrzenu, oma me⸗ 
nu radoſtj byti. | 


Tau. Tei, 


Faumeln, poräceri je, motati fe, 
Zaumelnd, motawy, Flejawyı 
Zaumlicht, motawy. 

Zaufch, m; fmens, mens, promäls, 
f. freymarf, m. einen Taufch me 
then, treffen, eingeben, ſmẽnu vok: 
lati, väiniei, fmeniti, jreymarlın, 

Zaufchen, mit etwas, fmeniti, meniti, 
promeöniri, wyme&niti, frermaräti, 
pröfreymarlici.neco, ich mag nidt 
mit ihm taufchen, nechcy s njm imir 
nitis nechcy vdẽlati s nim fmänu. 

Taͤuſchen, maͤmiti, ſſaliti. 

Taͤuſcher, m. maͤmitel, ſſaͤlitel, m& 
mil, mamiẽ, fjaliö, m 

Täufcherey, Täufchung, f. mämenj, j# 
lenj, n. fjalbe, f. mamidlo, n. 

Tauſend, tiſſc, vier taufend Mann, 
etyry tifyce muzů, ſechs, ſſeſt ciir 
muzü, zu tauſenden, po tiſy cch, per 
tauſend! ynatifpcefäfre! taufen 
Dank! defugi ne jto tiſÿckraät. 

.. das, tifgc, m 
ZTaufendblatt, n. ẽebtjter, m. 

Zaufende, der, tifycy, rilyceny. 

Tauſenudfach, tifpenafobny, tifscers, 
taufendfacher Dank , tiffensiobni 
djky, m, plur. | 

Laufendfältig, ſ. Taufendfadh. 

— — a. zemöäluimen 


Äh 

—— tifyclery. 

Zaufeudfünftler, m. areyfemefinjF, m. 

Zaufendmabl, taufendmal, tiſÿckrat. 

Zaufendpfundig , eifpcliberni. 

Zaufendfebonchen, m, kwẽt milofti, m. 

Zaufend Schritte, m. plur. tiſyc Frofü, 
Frocemü. 

Zaufendfte, tiiyey. 

Zar, f. weyſada, taxa, J 

Taxbaum, m. tiſowỹ ſtrom, tie, m 

Teich, m. rybnjk, m, dazu gehoͤtiz, 
rybniẽnßſ. 

Teichdamm, m. hraͤz, f. 

Teichfiſch, m. rybniẽnaͤ ryba, f. 

Teichgraber, Teichknecht, m. rybnis 
kaͤk, m, 

Teichgras, n. rybniẽnaͤ, luznjräfe, f. 

Zeig, m, teito, n. 

Teig, faulicht, nabnilg, pleiniwy, wer: 
den, bnjti, plefsiweri, teige Barır, 
hnilicka, f. 

Seller, 


Tel. Ten 


eller, m taljf, m. 

ellerlecker, m. polizaͤkek, porhlebnijs 
ce, ſatkaͤr, nächlebnicek, nachleb- 
njE, brichopaͤſek, ẽitopaͤſek, m. 
‚ellerleckerinn, f. polizacka, pechlebs 
nice, fatkäfta, nächlebnice, f. 
'elertüchlein, n. ſſaͤtek na taljf, ta⸗ 
ljiowf, vbrauſek, m. 

empel, m. chraͤm, koſtel, m. 
empelherr, m, templaͤẽ, m. 
— n. pfirozeng powar 
be, . . 
emperamentsfehler , m, chyba pfiro; 
zene powabry, f. 

enne, f. mlat, m. bumno,n. 

“ppich, m. Foberec, lalaun, m, 
eppichmacher, m. Fobereinjf, Fobers 
ch jtrügce, m. 

ep-ichmacherinn, f, Fobere£nice, f. 
eppichwirker „m. tkadlec Äalsund, 
Foberch,m. - 

erpentin, m. terperyn, m. pryflyris 
ce dfinowä, f. - 
erpentinbaun , 
iron, m. 
eftament, n. fester Wille, kſſaft, m. 
pofjzenj oſtatků, n. ein Teftament 
madhen,.Ffjafe delati, Fffaftowati, 
pofizenj veinici, kiniti, im Teftas 
mente verordnen ‚, kſſaftem wymẽ— 
kiti, w Pffaftu nafjditı , zFjdici, 
im Teſtament vermachen, Effaftem 
odkaͤzati, Effaftowati , das alte, 
neue Teftament, z3aͤkon, m, 
eftamentmacher, m. Effaftowatel, 
kſſaftownjk, m. 
efamentfälfcher, m, kſſaftu cyzolo⸗ 
zitel, m. 

eftamentfchreiber, m. ilar kſſafto⸗ 
wn), m. . 

eſtamentweiſe, adv. kſſaftem. 

eufel, m. Säbel, dert, zloboh, pe 
kelnjk, m, dummer, armer Teufel, 


m,  terperinowy 


blupsP, blaud, chudaͤk, chudine, 


hudinec, m, 

eufeliſch, Bäbelfey , Zerrowp, ders 
towffy, 

eufelifch, adv. ðaͤbelſty, po daͤbelſtu, 
po deren, dertowſty. 
ufelsbefchwörer , Zeufelsbanner, m. 
3aflinat Sablü, m. 
ufelsbeichwörung , f. Teufelsbanne⸗ 
rey, zaklijnaͤnj daͤblů, n. 
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Teufel sdienſt, m. daͤbloſluzebnoſt, f. 

Teufelsdiener, m. ðaͤblofluzebnjk, ſlu⸗ 
zebnjk daͤblů, m. 

Teufelsdreck, m. kertowe hbowno,n. 

Teufelsgeſchmeiß, n. kertowj holomcy, 
pekelnjcy, m. pl. wſteklice, drakice, f. 

Teufelskind, n. Bube, Kerl, m. ters 
towe dire, n. Cercu chlapec, chlap,m. 

Deufelslehre, f. daͤbelſte, dertowo vs 
cenj, n. 

ZTeufelsmilch, f. chwogka wẽtſſj, f. 

ZTeufelsvolf, n. kertow$ lıd, ın, ders 
towina, f. 

Teufelszeug, n, Leute, Streiche, nie 
drige Dinge, im Gefchmade, derto— 
wi wöc, f. Certowe wöcy, f. plur. 
cerrswing, f. 

Teufliſch, ſ. Teufelifch. 

Teuſchen, ſ. Taͤuſchen. 

Teutſch, deutſch, Vẽmeckö, teutſche 
Sprache, Nẽmeckaͤ fei, f. Nẽmeckvð 
gaszyE,ın. Wömlina, f. Fein Teutfch 
fennen, nevmeti nömecky. 

Zeutich , adv, deutich,, nemechy r, PO 
nẽmecku, auf deutfch, nemecky, po 
nẽmecku, na nẽmecko. 

Teutfcher, Deutſcher, Nẽmec, m. die 
Teutſchen, Nemcy, m. plur. 

Teutſchland, Deutfchland, n. Nẽmeckaͤ 
zem, f. 

Thal,n. vdolj, audolj, auzlabj mies 

3y wrchy, boramı, n. dolina, f. 
ein Thal der Finſterniß, vdolj mra⸗ 
koty, temnoſti, n. 

Thälchen, n. kleines Thal, audoljiko, 
n. dolinka, f. 

Thaler, m. Münze, tolar, m, | 

That, f. ſtutek, fin, väinef, mi (iz 
na, f. Thaten, Äinowf, m. plur. 
große, heldenmuͤthige, herrliche Thas 
ten, als eines Feldherrn , ꝛc. welis 
c9, flawnj fFurfowe, dinowe, v= 
fincy, m. plur. eine fchändliche 
That begehen, banebnebo ſtutku fe 
dopuftiri, dokinti, banchny ſtutek 
fpächeri, mit der That bemeifen, 
fEurfem dofäzari, profäzeti, w 
ſkutku dokaͤzati, eine boͤſe That, 
3l5, nejllechern$ ſkutek, veinek, 
m, zlokinſtwo, zloſynſtwo, n. eine 
kuͤhne That, opowasliwy, wofferes 
ns , dr39 fFure?, veinek, m. im 

der 


Thaͤ. The. 


der That, w ſtutku, ſtuteẽnẽ, zur 
That fonımen, piıgjei E jEurfa, Die 
That beweift es, ſtutek to dofas 
zuge , eine ſehr rübmliche That, 
flawmnp,snamenity väinef,ffuref,m. 
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The. 


der gröftte Theil, neywetfii dil, m. 
- Theile machen, -djly, Aftky delau 
klaͤſti, na djly rozwrcy, zum Thel, 
djlem, na djle, 3 daͤſtky, grofte 
Theils , na werfjm djle, s wirl 


<aftey, nach Theilen, po daftlädı, 
djlech, djlne, daͤſtetne, in zwey Theil 
theilen, rozdeliti na dwa djly, mi 
dwẽ ẽaͤſtky, rozdwogiti, zu Zeil 
werden, doſtati fe. 

Theilbar,.theilig, delirediny, rozddu 

‚ tedlny, djlnÿ, dilnatÿ. 

Theilbarkeit, £. deliredinoft , vosddv 
tedlnoft, djlnatoſt, f. 


Thaͤter, m. ſtuteẽnjk, Äinitel, väini: 

„. tel, ipächatel , m. 

Thätig , audinnÿ, veinn?, aukinli; 
wY, tätige Hülfe, vtinliwaͤ po⸗ 
moc,f. 

Thaͤtig, adv. auäinlime, auäinne. 

Thaͤtigkeit, f. audınnoft, aucinliwoft, 
Fureinoft, f, 

Thaͤtlichkeit, ſ. nälylj, n. es koͤmmt 


zu Thärlichkeiten , einj fe naͤſylj, 
ftawa ie naͤſylj. 

Dhatſache, f, wec ſtuteẽnaͤ, f. opraw⸗ 
dowÿ fFutef, fin, m. 

Thau, m. roſa, k. voll Thau, rofnary, 
vroieny, ausdem Thaue entfichend, 
rojuy, mit Thaue benesen, porofpti. 
Thauen, wie Morgens, Abends, vos 
ſyti, roſu däri, dfirjeı, 2) wie der 
Schnee, jergehen, täti, roztaͤti, roz⸗ 
mranauti. 


Theilchen, n.’ djlek, m. daͤſtetka,l. 

Theilen, deliti, na djly rozwrey, voy 
deliri , in gleiche Theile, rowni, 
rownym djlem, zaͤroweũ, na to 
wuÿ djl deliti, rownt djly pol“ 
ziti, in zwey Theile, rozdwogit 
na dwa djly rozdeliti, rozwrch 
rozpoltiti, mit einem etwas, ıım 
davon geben , zdẽeliti fe, rozdelu 
fe 9 nekym o meco, rozdẽliti nt 
feine Freude mit einen then, 


vadoft fwau on nekym zdeliti, Id 
theilen, auf dem Wege , dat I 
rozdeliti je, lauẽiti, rozlaudın K 
fich theilen im der Menmung uk 
etwas, dẽliti fe , das fich theils 
laͤßt, f. Theilbar; ermas unter! 
Armen, rozdeliti mezy chudt, ® 
was von etwas, oddtliti. 
Theiler,m, delid, delitel, m. 


Thauigt, rofnary. 

Thauwaſſer, n. roina woda, f. 
Thaumetter, f. Dauwetter. 

Theater, f. Schauplag, Schaubuͤhne. 
Theatralifch, diwadelnj. 

Thee, m, the, n. 

Theeſchaͤlchen, n. ſſaler na the, m. 
Theetiſch, m. ſtůl na, Erbe, m. 
„che, in, djl, m. caltiea, f. Theil 


. von mir, an meiner Perſon, Ans 
sbeil an einem Gute, einer Erb 
fchaft,, di, m. Theil, Abtheilung, 
rozwrh, djl, m. rozwräcyj, n. Theil, 
Dand eines Buches, djl, rozwrb, 
m, rozwrjenj, n. halber Theil, po: 
lowice, f. einer Rede, Abhandlung, 
eines Hauſes, Gebäudes , dil, m. 
feiner Theil, djlek, m. ich für meis 
nen Theil, co mme je tyle, Theil 
haben, djl mjti, an etwas Theil neh: 
men , na necem djl braci, wzÿti, 
3deliri) fe, feinen Theil befommen, 
fwüg djl doftati, ihr Theil wird ſeyn 
un dem Pfuhle, der Holle, wezmau 
za fwe w pefle, doftanau fe, o⸗ 
cenau fe w pefle, aus ſechs Thei— 
len beReheud, fieftodjiny, zu gleichen 
Theilen, wrownÿch djlech, caftkäch, 


Theitbaftig, vẽaſtny, aucajtny, viel 
njE, theilhaftig machen, veaftua! 
diniti, viaftnjkem vdelati, zul 
fe s nekym, theilbaftig fenn, werd“, 
fich machen, vcaftuyım bye meh, 
privẽaſtniti fe E necenm. 

Theilhaftigkeit, £. väajtnoft, zdjlnoſt/ 

Theilnehmend, fpoluväaftny , zılt% 

Theilnebmer, m. fpoleinje, veaſtuſ 
vẽaſtujk necebo, m. A 

Theiluehmung, f. fpoluvcaftnoft, z 
vort, f, 

Theils, djlem, na djle, 3 daͤſtky. 

Theilung, f, delen), rozdelenj, 19 
wr3enj, n, 

Theologe, f. Gotteögelehrter. 

Theologie, f. Gortesgelahrheit. 

Theologiſch, Bobomiuwiky. * 


The. Tho. 


Theriaf, m. dryaͤk, m: 

Theriafsfrämer, m. dryaͤẽnjk, m. 

Theuer, drabÿ, drazÿ, thener halten, 
draziti fe s neijm, machen, dra— 
Zıet, zdraziti, draho deları, theuer 
werden, pfiſtakowati, dag Getreide 
wird rheuer, na obilj pfiffstuge, 
mein Theuerſter! müg neydrazſſſ! 

Theuer, adv. draze, draho, theuer 
kaufen, dkaze, draho kaupiti, wie 
thener ? gak draze? gaF draho? 
zak ? theuer zu ſtehen Fonmen, zle za⸗ 
zjti, draze kaupiti. 

Theuerung, k. theuere Zeit, drahota, 

. drabo,n. drahoſt, f. Theuerung 
machen, auf Theuerung halten, dra 
hotu delati, na welikau cenu we 
ſti, cenu nsdiszowati „ obilj na 
draho chowati. 
ier, n. ziwocich, ziwy twor, m. 
zwijte, n. wildes, grimmiges, di: 
woft, lite zwjie, n. diweoling, 
zwẽkina, diwokaͤr, lird zwöt, f. 
Thier, das im Waſſer und auf dem 
Lande leben kaun, beydlebiges, obo⸗ 
ziwelneée 3wjfe,n. twor, m. 

Thierchen, n. zwjr̃atko,n. 

Thiergarten, m. obora, zwjtecy za— 
brada, f. 

Thierifch, howadny, bowadfly, zho⸗ 
wadilg. 

———— m, puͤtka zwjkech, s zwẽ⸗ 
vr), 

Thierkreis, m. ofraubly okrſſlek ne: 
bes,.m. 

Shierlein, ſ. Thierchen. 

Thierreich,n. dro zwijtat, $iweolichä, 
n, weilkerä zwitsta,n. plur. 

Thierwolf, m. rys, m. Davon, ryſowÿ. 

Thon, Ton, m. des Toͤpfers, hlina, 
brnäjiffi zem, f, 

Thonerde, f. ajl,m. blinowatä, gilo⸗ 
wataͤ zemẽ, f. 

Thoͤnern, blinöns, lepkvÿ. 

Thonicht, blinowars, gilowatß, ſli⸗ 
nowatÿ. 

Thor, n. Thormeg, Pforte, braͤna, fi 
am Haufe, wrata, f. plur." vor dem 
Thore feyn, 3a branau, b) 38 wraty 
byei, vor das Thor gehen, za bras 
nu ajti, kleines, briifa, f. 

Thor, m. Narr, bläzen, poſſetilee, 
traup, m. 


Tho. Thu. 


Thorflügel, m. plur. wrata, f, plur. 
püly dweij, wrat, f plur. 

Thorheit, f. pofferiloft, f. biaͤznow⸗ 
ſtwj, n. bläzmiwojt, nemaudroft, 
f. uerozum, m, fjilenoft, f. eine - 

SThorheit begehen, treiben, f. Beger 
ben, reiben, 

Thorbüter, f. Thorfteber. 

Thoricht, pofjerily, blaͤzniwÿ, bläs 
znowr, biäsnowffy , nemaudry, 
ifileny, thoͤricht fenn, blaͤzniti, blaͤ⸗ 
snowe ſobẽ weſti, werden, 3bläs 

Initi je, poſſetiti fe, znemandieti. 

Thöricht,, adr, pofferile , biäzniwe, 
blaͤzuswẽ, blaͤznowſty, nemaudẽe, 
Mlenẽe. 

Thorſchluß, m. zawẽetj, zawẽenj braͤ⸗ 
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ny, n. 

Thorjieher, Thorwaͤchter, Thorwaͤrter, 
m. beym Hausthor, wräcnv, ſtraͤ— 
ang wrat, m, beym Stadtthor, 
branng, ſtraͤznỹ braͤny, m. 

Thränchen, n. ſlzyẽka, f. 

Thraͤne, F. ſlza, f. Thraͤuen, flv, f. 
plur. vergießen, ſlze proliti, wyliti. 

Thraͤnen, verb. ſlzeti. 

Thraͤuen, das, ſlzenj, n. 

Thränend, ſlzege, ſizyc, der oft thraͤ⸗ 
net, ſtzaws, ſlzywyÿ, thraͤnende Aus 
gen, ſlzawe fi, n. plur. 

Thraͤnenwerth, boden, bodut Tag. 

Threne, f, zlodẽgka, f. traup, m. ne⸗ 
vos wẽela, f. 

Thron, m. ftolccFrälamffy, ſtolec, m. 
ſtolice kraͤlowſtaͤ,f. ſedadlo kraͤlow⸗ 
ſte, n. (erän,) mageſtaͤt, m. deu 
Thron beſteigen, na ſtolec doſednauti. 

Thronen, na ſtoley, trunu ſedẽti, pas 
nowati. 

Thronfaͤhig, ſchopnv kſtolcv, Fftolis 
cy kraͤlowſte, erünn, k panowanj. 

Thronfolae, f. naſtaupenj, witsupenj 
na ftolec, na trün,n. 

Thronfolger, m. näftupce, naͤſtupnjk, 
naͤmeſtek, m. 

Thronhimmel, m. nebeja, n. plur. 

Thulich, thunlich, leicht, Mmadny Pvs 
einönj, vEinireding, fenn, b$ri ſna⸗ 
done, daͤti fe delati, wenn es thuu— 
lich ſeyn wird , daͤli jero delat. 

Thun, Cimiri, delari, veiniti, vode: 
ti, emem etwas nachthun, delati 

vo 





AR: 


568 Thu. 


po nẽkom, mit einem mas zu thun 
haben, mjti 8 neffm co &inici, thun 
was feines Amtes if, ciniti, delati, 
Fonatt ſwau powinmoft ‚, viel zu 
thun haben, befommen, mjti do⸗ 
ſtati mnoho co delat, kinit, mnos 
bo mjti kinit, delat, na praͤcy, pra⸗ 
c$ zaneſſenu bÿti, er bat viel zu 
thbun, ma mnoho co delar, mno⸗ 
bo na präcy , er bat nicht mehr 
thun können, nemobl wice vdẽlati, 
es thut nichts, nic medels, mit ct» 
was zu thun haben, mjti e nejm 
co äiniti , man bar genug Damit, 
mit fich zu thun, Zlowet ma 8 tjm, 
se ſebau doft co delar, mit einem, 
mir einer fleifchlich zu thun haben, 
e nẽkym, o nẽgakau teleind fe obj⸗ 
rati, mjti kinitins zenſtau, bier 
iſt, giebt es nichts zu thun, bier 
haſt du nichts zu thun, zde nenj 
nic co delate, zde nemäß nic co 
delar, was if zu thun ? co geſt dẽ⸗ 


lat ? mit einem genug zu thun ha⸗ 


ben, mjti doſt co delat, dieß laͤßt 
ſich nicht thun, to fe nedaͤ dẽlat, 
zu thun machen, geben einem, praͤce 
pridati, praͤcy vdẽlati, wzloziti, 
zawaliti nẽkomu, eine Arbeit thun, 
praͤcy delati, konati, einem etwas 
thun, vdẽlati, väinieı nefomundco, 
was haſt du, was hat er gethan? 
co vdẽlal, co vẽinil? es thut nichts 
zur Sache, nic tomu neſſtodj, nes 
delaͤ nic na tom nenj, pepüjleij E 
wẽcy, Schaden thun, Modu delsti, 
<iniei, Leid tbun, Schmerzen: vers 
urfachen , boleft delari , voelati, 
pfidari, puͤſobiti, Gewalt thun, fıch, 
iniei,väiniei ſobẽ naͤſylj, Noth thun, 
3aporfebj bfri, einen Schluß thun, 
zaͤwẽrek, zawjrku kiniti, veiniti, 
einen Knall, Sprung thun, vẽi⸗ 
niti, vdelati praſt, hkẽmot, ſtok, 
einen Schwur, Eid, pr̃jſahu väinis 
ti, vdelati, delari prjfahu, ein 
Gebot in der Auction, wic podäs 
wati, podeti, eine Bitte, väiniti 
prosbu, eine Erflärung , obläfyti, 
probläfyti, Abbitte thun, odpror 
fowati, odprofpti , nach gethaner 
Abbitte, po odprofenj, eine Aug: 
fage thun, veinſti, diniti wfpos 


Thu. 


wkd, einen Fall thun, paͤd vtinin, 
ein Geluͤbde thun, flib kiniti, vr 
niti, eine Zuſage, prjpowẽd vn 
ti, dazu thun, hinzu thun, piitin 
ti, pr̃idati, davon, hinweg, odegman 
ti, pryẽ wzoti, ſich zu einem thus, 
pr̃idati fe E nẽkomu, pfidrjen ſe 
nẽkoho, pfipomiti, pẽ irazyti ef 
nekomu, thun, als on, ſich ſielen, 
dẽlati, ſtaweẽti fe gafobr x. thun 
als ob man fchliefe, velari, ſtawe⸗ 
ei je gakoby ſpal, dumm, näruic, 
fiol;, ꝛc. thun, hlaupẽ, bl&snowilt, 
pyſſnẽ x. ſobẽ weſti, poäjnari, ü 
viele Groſchen thun, (machen) einen 
Thaler, tolik Ceſtych dẽelaͤ tolar, 
wohl, übel thun, dobẽe, zle dils 
ti, cinitı, gut thun, dobẽe dilati, 
ciniri, Barmberzigfeit thun, miloir 
denftwj provkaz owati, kiniti, fie 
thun mit einem, lahoditi nefome, 


päẽknẽ mu delati, po ſrſti bladırı, 


thun, wohin fegen , daͤti, poloiiti, 
vloziti nekam, fehichen , anwenden 
ale Geld, daͤti nẽkam, es iſt mut 
darum, um dich zn thun, geſt gen 
o to, o tebe co dEelat , gen o I 
o rebe bei, get, es if nur m 
mein Leben zu thun, gen geit mi 
o müg 3iwor, gen. o me brölom 
beij, umdie Ehre, Namen ic. bem 
Eſſen, Trinken ebrbar thun, podeſt 
ne ſobẽ weſti, nicht mwiffen , mt 
mas man thun foll gegen einen ım 
greuden, newẽdẽti co deilar rad 
ftj, nichts anders thun als meinen, 
nic ginebo nedẽelati meili plafat, 
viel an einem thun, mnobo nv 
mu vdẽlati, proßäzari, an das er 
fen, ın das Eſſen etwas thun, di— 
ti, piidati, pfiöiniet nẽco do g9 
dla, du haſt recht gethan, daf M 
geſchwiegen haft , dobfe fy vadal, 
veinil, 3e fy mlẽel, vmiel, du bit 
teft beffer gethan, weun du nicht a 
fommen wäreft,, leve bys byl vde⸗ 
lal, veinil, Foybys nebyl pille, 
nichts thun, muͤßig ſeyn, nic nedẽ 
lati, etwas hinzu thun, pfidatı 
priciniti, peiwrey. F nẽcemu, 9 
einander thun etwas, rozpogiti, ro⸗ 
zebrati, 
Thum, 


’ 


Thu. Thuͤ. 


hun, das, Zinni, delänj, n. präce, 
f. djlo, a. das ift meines Thun nicht, 
to nen; m& wec, bier ift meines 
Thuns nicht , zde nenj co deler, 
was if fein Thun ? co, gakaͤ geit 
geho präce ? co, gake geft gehe 
djlo ? 

bunlich, EiniredIng, es war nicht thuns 
Ich, nedalo je to veler. 

bunin, m, ein Fiſch, bahnjk, blaͤt⸗ 
njf, m. 

bürangel, f. ftejeae, f. wetegny DEF, 
pant, m. Thurangel weit , dar 
Fortan. 1 

hürden, n. dwjffa, dwefce, f. plur. 
hüre, f. dDiwere, dwefce, f. plur, die 
etwas größer iſt, wrata, f. plur. zur 
Thüre hinaus geben, dwermi wys 


gjti. 

huͤrfelle, £. paͤdlo, n, klika, ſ. 
hürflügel, m. pl. püly, dſty dweii, 
dweinj, f. plur. 

hürgeftell, n. wen$fe, ſtrany dweẽ⸗ 
nj, f. plur, ſſaupy dweinj, pẽiſtran⸗ 
cy, m, plur. 

huͤrhuͤter, m. ſtraͤzny dweij, wrat, 
wrämy, m, 

bürkaften, ſ. Thürgeftell, 

dürklopfer, m. kladjwko na dwes 
fich, Flepadlo, Flepätfo,n. 
hürfuecht , m. 
dweinj, m, 
bürlein, ſ. Thürchen. 
burm, Thurn, m. wii, f, 
bürmchen,n. wjzka, ſ. 
huͤrmen, bromapditi , Fopliti, ge⸗ 
thurmet, wetowaty, fich, wywYffos 
wutife, wypjnati fe, wypnauti ie, 
pnauti ſe, popinati fe, popnauti fe. 
hürmer, m. weinjf, blafny, ſtraͤznÿ 
weje, ſtraͤzce wöje, m. . 
hurmfpige, f. makowice wäje, f. 
burmmächter, ſ. Thuͤrmer. 
hurmpfeſte, f. weiege, ſ. wenyk, 
wrffe? ua dweẽrjch, m. 

huͤrri hel, m 3äworPa, Fliifa, 36: 
wera.v dwelj, dweinj, f. 

br sichloß, n. dweinj zaͤmek, m. 
arſchwelle, ſ. praͤh, prah, prab v 


* 


. 


dweij, m. 

burfenle, f. Thuͤrſtein, pfjfedfe, f. 
huͤrſteher, Thuͤrwaͤrter, m. ſtraͤzce, 
ftrainy dwerj, dwefni, m. 


ſluha od dweil, . 
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Thpürfteine, m. plur. kameny dweknj, 
m. plur, 

Thymian, mi. Wlaſea, Rimffk mare: 
rjdeufffa, f. cbym wonny, m, 

Tief, hlubokÿ, tiefe Stimme, tiefer 
Ton, 3 wyſoka zwukßny bias, m. 
tiefer Seufjer, 3 hluboka wzdechnu⸗ 
ti, n. tiefe Noch, tiefes Elend, 
brosna, naͤramnaͤ nauze, bida, 
pſota, f. es iſt fehr tief, gejt welmi 
blubafo, | 

Zief,adv. hluboce, bluboFo, tief lies 
gen, bluboko lejeri, tief hineinger 
hen, mie cin Hieb, Stich, in einer 
Materie Betrachtung „ blubofo, 
ſechs Klafter tief, Met ſaaͤhu zhlau⸗ 
bj, tief ſtecken, hluboko, biuboce 
wözeri , tief feufjen , zhluboka— 
wzdechnauti, tief zu Herzen gehen, 
fi nehmen, hluboko fröoce dogi⸗ 
mati, ſobẽ Ffedcy wzÿti, tief aras 
ben, hluboko Fopati, fich tief vers 
beugen, nizce, njzko, znjzka, blu: 
boko, zhluboka fe Flaneti, poklo⸗ 
niti, vkloniti, ſich erniedrigen, hlu—⸗ 
boko fe ponjzitie, zu tief hinein 
kommen, in etwas, pẽüjlis hluboko 
fe wenẽco zabrati, fe puſtiti, ſich 
zu tief hineinlaſſen, puſtiti, wpu⸗ 
ſtiti fe piilis hluboko do neceho, 
tiefin die Nacht, do hluboke, pau⸗ 
be nocy, tief gegründetes Haus, 
hluboce zalozeny duͤm, m. 

Tiefe, f blaub, hlaubka, hlubina, 
hlubokoſt, f. der Stimme, zwu⸗— 
änoft blafın, f. in der Tiefe, w 
hlubokoſti, aus der Tiefe 3 biub or 
Fofti, Tiefe, Abgrund des. Waſſers, 
hluboko, n. blubofoft, biaub, 
hlaubka, blubina, f. zwifchen Ber: 
gen, blaubEa, f. des Meeres, blu: 
bokoſt, blubina more, moflfä, f. 
des Theaters, blubofoft, f. 

Zieffinn, m. biubofomyflnoft, f. 

Diefſinnig, blubokomyiiny , zamy⸗ 
ſſlenÿ. 

Tiefſinnigkeit, f. binboFomyilnoft, f. 

Tiegel, m. kuthan, m. pänew, f. For, 
ljk, m. 

Liger , m. Zigerthier, n. rys, zubr, 
tydeye, tyär, Für Propenate bar⸗ 
wy, fropenaty,m. vom Tiger, ry⸗ 

ſowy, 


+ 


ſowe, tifrowy, wie ein Tiger, pefes 
fig, Fropenarg. 

Ziihen, ehladiti, zabladiti, wyblas 
diti, puditi, zapuditi, aus den Ge— 
dachtniffe, 3 pamẽti zahladiti, Schul: 
den, zaprawiti, ſmazati dluhy, f. 
Austilgen, Vertilgen. 

Tilger, m. shladitel, zabladitel, za⸗ 
pudisel, m, 

Tilgung, f. ift mit Verbis zugeben, 
z. €. zur Tilgung der Echulden, 
k zaprawenj dluhů. 

Till,a. cin Kraut, kopr zahradnj, m, 

Tiſch, m. ſtuͤl, ſtolec, m. Tiſch, Mahls 
zeit, ftül,m. zu Tiſche, ben Tiſche, 
v ſtolu, ſitzen, v ſtolu ſedẽti, jtos 
lowati , ſtoliti s neE$m, ihn de: 

- den, na ftül Ereyti, ftrogiti, na 
* proſtjrati proſtẽjti, zum Dis 
che ſich ſetzen, k ſtolu, za ſtuͤl fer 
dnauti, je poſaditi, vſaditi, ſitzen, za 
ſtolem ſedẽti, ſtoliti, der Tiſch des 
Herru, weẽeẽe, f. ſtül Päne, m. 

Tiſchchen, n. ſtolekek, ſtolek, m. 

Tiſchen, ſtolowati, ftoliti. 

Zıfcher, m. ftolaf, trublaf,m, 

Zıichergefel „ m erubläifey, ſtolaẽſtÿ 
toweatyä, m. 

Kifcherhandwerf, n. truhlarſte, ſtolaẽſte 
vemejld, trubläiftwj, ftolatftwi,n. 

Zifcherhobel, m. biadje, bobljE, m. 
bladidlo trublärffe, n. 

Zifcherleim, m, klih truhlaͤrſt, ſto— 
laiſtv, m. 

Tiſchfuß, m. trnoz, poduo3, m, 

Tifchgänger, m. Tiſchgenoß, fpoluftos 
litel, jtolıc, fpoluftolnjk, towarys 
ſtolu, m. 

Tiſchgaſt, m, hoſt Fftolu, ſtolnj, po: 
zwany bojt, m. 

Ziichgeber,n. modlitba pri ftole, ftol: 
uj, f. 

Tiſchgeld, ſ. Koſtgeld. 

Diſchgenoße, ſ. Tiſchgaͤnger. 

Tiſchsenoßenſchaft, £. ſpoluſtolenj, ſpo⸗ 
lutowaryältwo pri ſtole, ſtolnj, n. 

Zifchgeräthe, n. Tiſchaeſchirr, narfadj 
Ff ftolu, ftolnj n&dobj, n. 

Zifchnefeufchaft , f. ſtolnj towaryd: 
ftwo,n, ’ 

Tiſchgeſoraͤche, n. plur. rozpraͤwky, 
feii, f.plur, roʒmlauwaͤnj pfi ftos 
ie, ſtoluj, n. 


. Tiſ. Tod, 


Zifehgeftell, n. trnoze, m. plur, 

Tifchler, f. Zifcher. 

Tifchlein, ſ. Tiſchchen. 

Tiſchreden, ſ. Tiſchgeſpraͤche. 

Tiſchteppich, m ftolnj koberec, m. 

Tiſchtuch, n. vbrus, vbrufec, m. 

Zifchtuchlein, n. vbrauſek, ftolnjrw 
enjcek, ruenjk, m, 

Tiſchwein, m. wjno E ftolu, fteln 
wjno,n, 

Fifchjeug, n. püpprawa E ftolu, ftolni, 

Titel, Titul, m. tytul, naͤzew, m. 

Titelblatt, n. eytuinj, naͤzewnj liſt,a 

Titular, tytulaͤrnj, naͤzewnj. 

Titularkalender, m. tytulaͤrnj, naͤzen 
nj Falendsi, m, 

Fitwlarbuch, n. tytul&#,m, Eniba m 
tulaͤrnj, naͤzewnj, f. 

Tituliren einen, tytulowati, nazjwa 
ti nekoho. 

Toback, ſ. Taback. 

Toben, wztẽökati fe, ſaͤpati fe, feier, 
lititi ſe, zukiti ſe, witekle ſobi 
weſti, zukẽiwẽti, wreeti 3 hnimn 
wie die Jugend, töeſſtiti je, wirt 
Fari je, wie dag Meer, der Wind, 
biuderi, buderi, gedeti. 

Toben, das, wzrefäni je, fäpin % 
ſrſſenj, wr£enj, zurenj ie, zuẽiwe 
nj, n. das jugendliche , treſſtem e 
wztẽkaͤnj je, ztẽeſſtenj, a. des Mur 
des, Meeres, biucenj, bukeni, ge 
cenj, n. gekot, m. 

Tobend, wztekagjch fe, fäpagict % 
ſrſſſey, Lieicy Ve, feffary, Fey, zu 
Eich, b) wzekly, tẽeſſticÿ ie. 

Tocht, m. u, n. knot, m. 

Tochter, f. dcera, dcerka, dcr, f. 

Töchterchen, Töchterlein, n. dcerufi 
dcerka, f. 2 

Tochterkind, n. wnuf , m. wants 
po dcefi, f, dcery me djtẽ, n, If 
m, dcera, f. 

Tochtermann, m. zet,m. des Tochtet 
manns, zetẽ, zetowÿ. 

Tod, m. fmer, f. des natürlichen, & 
nes fchrecklichen Todes fterben, pr" 
rozenau , hroznau fmrej vmto, 
nach dem Tode gebohren, pabrobt, 
m. fyrube, n. na fyrobu marost 
ns, des Todes fern , den Ted br 
ben, fmre mjti, z3agjti , — 

vi; 


Tod. 


vmfjei, ich hätte des Todes fern 
mögen, mohl ſem zagiti, totiz fmrs 
tj, zum Tode verurtbeilen, na imrr, 


hrola odſaudiri, ich will des Todes 


ſeyn, chey zahynauti, zagjti, alt. 
zagdu, zahynu, im Tode liegen, 
vmirati, ſtonaͤwati, ju Tode ärz 
geru, plagen, martern, ängftigen, vs 
trapıti, vteyrati, vmofiri, viaus 
Ziri, fih zu Tode, den Tod freffen, 
faufen, laufen, dosrati je, dopiti de, 
dobehati fe ſmrti, fich zu Tode grär 
men, vzrati je, vhneſti fe, aufden 
Tod franf, na ſmrt nemoeny, der 
Tod fichet bevor, ſmot naſtaͤwaͤ, 
jedj na brdle , es gehet auf Tod 
und Leben, beij o brölo, zu Tode 
hungern, fich, einen, bladem vmo⸗— 
Fiei, fih den Tod anthun, vfmreiti 
je, imre fobe veimei, dem Tode 
nahe ſeyn, bytı bljzek ſmrti, wes 
zeti, ftäti w bröle fmeri, ihm ents 
gegen gehen, lezei w hrdlo ſmrti. 

Zodesangit, f. ſmrtedlnaͤ auzkoſt, f. 

Zodesart, f, 3püfpb fmeri, m, 

Zodesfall,m. fmer, f. pejpgd fmrri, m. 

Zodesfurcht, f. ftrach fmrti, m. 

Zodesgedanfen, m. plur. myſſlenky, f. 
plur. myſſlenj o jmrti, n. 

Todesgefahr, f. mebezpeiwiftiwj ſmr⸗ 
ti,n. 

Zodestampf, m, pütka, f. zäpas, m. 
zapaͤſenj ye fmrej,n. 

Zodesuorh, f. auzkoſt fmrei, f. in Tos 
desnöthen liegen, na imrri, na imrs 
tedlne pofteli lejcri , F bodince 
ſmrti, E fmrei pracomati. 

Zodesquaal, f. Pein, imriedins mu 
Fa, f. plur, 

Todesichweiß, m. port jmrcedluy, m, 

Zodesitunde, f. hodina ſmrti, f. 

Todestag, m. den finrci, m. 

Todesurtheil, n. vſudek, odfuder, 
ortel fmrri, odſudek na finrt, m. 

Zodeswerth , boden imrei, 

Todeszuge, m. plur, ſurtedlné tajenj, 
n. taby, m. plur. ſtonaͤwaͤnj, n. 

Torfeind, m. vhlawnj nepfijtel, m. 

zZodfeindichaft , f. , vblawnj nepfätel: 
fwj,.n, 

Todfünde, f. imreediny bijch, m, 

Tode, merwp, vmrig, bezdufist, 
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todter Körner, todter Menfch, mrrwe, 
vnrierelo,n, vmrly, urtwy ẽclower/ 
vmrlec, m. todt ſeyn, mrtwym, 
vmrlym byti, er iſt todt, geſt mr» 
twy, vmurlÿ, geiſtlich todt, mvs 
twör, in Dem Hauſe, bier iſt todt, 
einſam, zde geftimrewo, ſolcher Ort, 
mrtwe ınjjto,n. todt hauen, do ſurti 
ſeſekatis druͤcken, vmarfarı, todt 
fügen, za mrtweho wyuläiyti, wy⸗ 
powedje,, todt machen ſ. Toͤdten; 
todt wie ein Suͤnder, mrtwy, todt, 
nicht lebhaft, wie ein Menſch in 
Gerellichaften, mrtwe, todtes Leben, 
Weſen, mrtwe ziwobytj,en. mr⸗ 
twoſt, f. wie cine Abhandlung, Res 
de, mitwp , code ärgern , freffen, 
fauren, f. Zod, m. won den Todten 
aufjichen, 3 mrrwych wſtaͤti, tod: 
tes Wegen, mrtwoſt, f. halb tedt, 
od polu merwy , napoly mrtwy, 
vmrly. 

Toͤdten, mrtwiti, vmrtwiti, vſmrti⸗ 
ti, zabiti, ſich ſelbſt tödten, famıt- 
bo ſebe vijmreiti, zabiti ſe, das 
Fleiſch toͤdten, mafo mrtwiti/⸗ die 
Zeit, ins traͤwith, ſich toͤdten, ei— 
nen toͤdten langſam, hubiti. 

Todtenaas, a. mrtwola, vmrlina, vs 
mrlẽina, f. 

Dodtenbahre, f. od. Todtenbaare, Lei: 
cheubaare, maͤry, noſydla vmrlei, 
n. plur. 

Todtenbegaͤngniß, ſ. Leichenbegaͤuaniß. 

Todteunbeine, n. plur. vmrlej, zemẽe— 
lych Eofti, f. plur. 

Todteubeſchwoͤrer, m. zaklinaẽ mer 
twych, m. 

Todtenbeſchwoͤrung, f.. zaklinaͤnj mus 
twych,en. 

Todtenbette, a. fmrcedlns pojftel, f. 
vmrlẽj Iü3ko, n. 

Zodtenblaf, bleich, bledy co, gak imrr, 
zmrrwei$, werden, z3bleduauri co 
jiner, zurtwẽeti. 

Todtenblaͤße, f. vmrlẽj bledoft, zur⸗ 
tweloft, f. 

Dodtenfackel, f. pochoden vmrlẽi, f. 
Zodtenfarbe, f; zmrtwẽlaͤ, vmrlaͤ, 
morautnd, mrtwaͤ barwa,f. 
Todtenfaͤrbig, morsuemy, bledy co 
mer, ameewelp, menve Br 

Tod; 


Tod, 


Todtengelb, moraueny. 

Zodeengerippe, n. Foftönnerelo,n. fa’ 
me Fofti, f. plur, 

Zodtengeruch,m.puch,fmrad vmrläj,m. 

Zodtengräber, m. brobaf, brobnjf, m. 

Zodtengruft, f. brobPa, f. ſtljpek mes 
twych, vmrlẽj, m, 

Topdtenhaus,n. vmrläj düm,m. 
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Zodtenfleid, n. odẽw ymrld, m, vmr⸗ 


Iych raudyo, n. 

Zodtenfopf,m. vmrlẽj blawa, f. 

Todtenlied, n. pobfebnj, vmrlä pjs 
ven, f. 

Todteumahl, n. zaͤduſſnẽe, pobrebng, 
vmrliij obed, m. body, m. plur. 
Zedtenopfer, n. vmrlöj, pohtebnj ober, 

ober 3a mrewe, f. 

Todtenregifter, n. vEazadlo, zprawi—⸗ 
dlo mrewöch, vmrloch, vmrläj, n. 

Zodtenfalber, m. mazad mrrwvch, m. 

Zodtenfchein, m. wyſwẽdẽenj vmrlij, 
lift fmrtedin?, m, 

Dodtenſchlaf, m. fmrredine ſpanj, n. 

Todtentopf, m. vmrlej hrnec, m. 

Todtent raͤger, m. mrewych noſyẽ, m. 

Todtentruhe, f. vnglẽj truhla, rakew,f. 

Todter, m. mrew$; vmrly, vmrlec, m- 

Todtgeſchlagen, zabitÿ. 

DTodtgeſchoſſen, zaftrelen?. 

Todtkrank, ne Imre, ſurtedlnẽ nes 
mocnÿ. 

Toͤdtlich, ſurtedlnỹ, fmren$, zaͤhubnv, 
vmrtwugjcß, vimrcunjct, tödtliche 
Seuche, mornj näkaza, f. toͤdtliche 
Krankheit, Wunde, fmrredinä nes 
moc, vana, f. tödlicher Schrecken, 
ſmrtedlne leknutj, na. toͤdtliches Gift, 
{mreedin$ ged, m. 

ZTodelich, adv. ſmrtedlnẽ, vermunden, 
frank ſeyn, ſmrtedlnẽ raniti, ne: 
mocnym byri, tödtlich krauk, na 
‚me nemocny. 

Toͤdt lichkeit, ſ. vſmrcugiẽnoſt, ſmrt⸗ 
noſt, f. 

Todtſchieſſen, zaftreliti. 

Todtſchlag, Todſchlag, m. zabitj, v⸗ 
fmrcenj,n. wra3de, f. einen bege⸗ 
heu, wrazdy fe dopuſtiti, dokini⸗ 
ti, wrajdu ſpaͤchati. 

Zodrfchlagen , zabiri , mas noch nicht 
völlig todt war, dobjgeri, f. Tödten. 

Todtſchlaͤger, Todfchläger, m. zabigaͤk, 
wrab, wraiedinjP, m, 


Tod. Tol, 


Todtung, f. zabitj, vimrcenj, vmr« 
twenj, n, des Fleifches , mrtwe— 
n),n. 

Todtwerfen, vhaͤzeti, mit einem Str‘ 
ne, famenem zabiti. 

Tpfftein, m, drinary, pifäich , tfjcr 
fämen, m, 

Toll, ſſleny, nemaudrf , poffetilt, 
blaͤzniwÿ, ztfeffteny, rafend roll, 
wuͤthend, wosteflt,, lieg, pladbr, 
wztefagjcy je, fäpagich fe, tel 
fenn, ſſſſenym, ztẽeſſtenÿm, nemaw 
drym byti, raupy mjti, töeſſtiti, 
blaͤzniti, toll werden, 3bläzmiei ie, 
zerefjtiri je, poſſetiti je, wie em 
Hund, woötecy je, wzteẽkatt fe, id 
möchte toll werden, das iſt zum tell 
werden, moblbych je, moblby fe Al» 
wer warecy, toller Kerl, wostefls 
chlap, m. bift du toll? gſy biäszen, 
vemaudry ? das ift ju toll, zo geſt 
pres prjlid, es zu toll machen, » 
lati neco pres pfilid, fey wicht toll, 
du wirft nicht toll feya , neblaͤzun 
nebudes blaͤznit, das muͤßte tel 
zu geben, toby mufylo # dCertem 
bÿt, toll machen, zblaͤzniti, bläzna 
voelari, ztreſſtiti, zmaͤmiti, tell 
und voll, pfebrany, pfemozent, 
napineng winem, pjwem, vmok+ 
od wina, piwe, fih toll und vol 
fanfen, do nẽmoty fe napiri. 

Tolbaus,n. ſraubek, düm bläznü,m. 

ZTpilbeir, £. ſſſſenoſt, nemaudroft, po 
freriloft , bläaniwoft „ ztreſſtẽnoſt, 
f. ztreſſtẽnj, zblaͤznẽnj, n. der Huur 
de, wstefloft, plachoft, f. 

Tollkuͤhn, odwäjliwy, blaͤznowẽ, piı 
id, nemaudfe wilereiny, imölt, 
drzỹ, opowailiwy. 
znowẽ, nemaudte wffeteind, fmir 
le, drze, opowäjliwe, 

Tollkuͤhnheit, f. odmwäiliwoft, opo: 
wäsliwoft , pẽfjliſſnaͤ, bläznowä, 
nemaudra fmeloft, drzoft, wofferes 
inoft, 5 

Zölpel,m, traup, bitup, blb, kulpa, 
laula, m. trdlo,n. hulwaͤt, blaud, 

- bliwoni, fliwon, bluponi , blupec, 
hlupaͤk, hlaupaͤk, newtipa, dub, 
m. uͤber den Toͤlpel ſtoſſen, werfen, 

pod· 


j Tol, Toͤp. | 


podffoäiti, podtrhnauti, polojiti, 
prekotiti nẽkoho, oſſtraͤbati. 

Doͤlpeley, f. traupſtwj, biiupftwj, 
hlupſtwj, hulwaͤtſtwj, n. obutoſt, 
blboft, f. fedlftwj, n. 

Zölpifch, tölpelhaft, rraupswfty, blau: 
dowif$, obuty , bulwärffy , blis 
wonfts, ſtiwonſtỹ, biby, blaupy: 

Coͤlpiſch, adv. tölpelhaft, po trau: 
powflu , po biupowffu, traup⸗ 
fey, hnupſty, traupowſty, obutẽ, 
hulwaͤtſty, bliwoñſty, fliwoniky, 
bibe, blaupe. 

Fon, m. zwuk, m. znenj,n, hlas, ti 
aus einem andern Tone reden, tvei 
obraͤtiti, ginaͤẽ rozpraͤwẽti, glei: 
cher Ton, jtegne zuenj, n. ftegn? 
zwuk, M. 

Zone, f. der Blattern, oſutina, oſu · 
toſt, f. in der Tone ſtehen, oſeypati 
ſe, oſauti ſe. 

Doͤnen, zwuketi, zmjei, gleich, ſtegnẽ, 
fpolu zujti, zwuẽeti. 

Tönend, zwudich, znjcy. 

Tonkunſt, f. budebnj vmenj,n. 

Tont uͤuſtler, m. hudebnjk, hudebnj vmẽ⸗ 

ec, 3bẽehly w vmeẽnj hudebnjm, m. 

Tonue, f. deber, Ebel, bubnjk, m. 
kaͤd, belka, f. Tonne Goldes, ſto 
tiſÿc tolarů, zlatÿch. 

Topf, m, hrnec, karhan, m. dazu ge⸗ 
hoͤrig, hrncowß. 

Toͤpfchen, n. hrnek, hrndek, hrnycek, 
karhaͤnek, m. 

Toͤpfer, m. brnäji, m. dazu gehörig, 
benijeftg. ' 

ZTöpferarbeit, f. hrnẽjrſte djlo,n. 

Zöpfereibe, f. bljna, hruẽjẽſtaͤ bljne, fi 

ZTöpfergefäß, n. naͤdoba hrnejẽſtaͤ, bli: 
neng, f. 

ZTöprerhandwerf,, n. brnäjtife Teme; 
flo, brnzjtitwj, n: 

Töpferbürte, f. brnäjtfes bauda, hru⸗ 
tjrna, f. 

Toͤpferkunſt, f. hruäjifee vmenj, hru⸗ 
tjẽſtwj, n. 

Toͤpferleim, m. hrenẽjrſtka bline, f. 

Toͤpfermarkt, m, hrnẽjrſte trziſſte, tr⸗ 
howiſſtẽ, n. die Zeit, trh na hun; 
ce, m. 

Töpfern, hrnẽjẽſtÿy. 

ZTöpferofen, m. hlinẽnaͤ kamna, n, plur, 

ZTöpferrad, n, braäjiffe Folo,n, 

! 
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Töpferfcheibe, ſ. Töpferrad. 

Toͤpferthon, m. brnäjeffa bljne, f. 

Töpfermerf, f. Töpferarbeit. . 

Töpferwerkfart, f. brntjeika djlna, f. 

Töpflein, f. Töpfchen. 

Topfſtein, f. Tofftein. 

Zorfeln, taumeln, motati fe, bräbo: 
rati, potaͤceti ſe. 
Tormeutil, m. näeränj® , pẽtiliſtek, 

petihrſtek, m. 

Torte, f. teykanec, dort, m, 

Tortur, f. Folter, peinliche Frage: 

ZTournier; f. Turnier, | 

Trab, m. Art zu reiten, chod Fonis 
fEy, Elus, m. Elufänj, n. im Tra⸗ 
be, kluſem, im vollen Trabe reis 
ten, kluſati, kluſem, dryſſlaͤkem 
geti , Trab, Schaar, hegno, n. 

Trabant, m. drabant, m. 

Traben, kluſati, kluſem gjti, geti. 

Traben das, f. Trab; 

ZTraber, m. Elujaf, Einfawy Für, mjr 
mochodnjF, m, 

Tracht, f. Kleidung, Frog, m. Gang 
Eſſen, Ermi, f. plur, flawenj, pfeds 
lojenj gjdel, n. Tracht Schläge, 
weytopef, weypraft, m. befommen, 

» geben, doſtati, dari, Tracht, Laft, 
naͤklad, m. tjhota, tjz, f. bijme, 
bremeno, n. 

Trachten, fich bemühen etwas zu thun, 
finnen, blederi, ſnaziti fe, myſliti, 
nach etwas, es zu erlangen, o nẽco 
fe inaziri, na to je wynafnajiti, 
neieho 8 Ppilnoftj hledeti, o neco 
ſnaznẽ ftätı , vo nẽcem tauziti, 
dychtẽti, horliti, einem mach dem 
Leben, jemanden, bezziwotj, bezhrdlj 
nẽkoho hledeti, gjri netomu na zi⸗ 
wobytj, vklaͤdati, vklady ftrogiti, 
ſtaͤti o nedj ziwobytj, o nẽcj bez; 
hrdlj, bezziwotj, trachten, Schaden 
zu thun, hledeti ſſtodu veiniti, 
obmeyſſleti ſſtodu, nach Ehrenſtel, 
len, nach Aemtern, Ruhme trachten, 
ꝛc. tausiti, dychtẽti po düftogno: 
ftech, ſnaziti fe, ftati o düftogno» 
ti, o aufady, i. 

Traͤchtig, brez$, ſtelnß, ten, traͤch⸗ 
tige Kuhe, kraͤwa, galowice bie 
39; otelnaͤ, f. traͤchtig werden, ste: 
liti je, orelici fe, 

Trag⸗ 


— 


574 Fra, 


Dragbaare, f. nofydlo,n. noſydla, nos 
ſytka, n. plur, 

Frandar , mie ein Baum, anrodny, 
Bogny, fonft, neiyredint, nofny. 

Kragberte, n. nofect lü5fo, loze, n. 

Zräge, rosmafilt, ling, neplechy, les 
niwr, lenj, liknawv, vtulnv, lho⸗ 
ftegny, negepny , folcher Menſch, 
lenoch, m. träge ſeyn, leniweti, 
lenerı, leniti, liknowati je, leni— 
wem, hnem, lenjm boeti, träge 
werden, zieniwẽti, zleneti, obleni⸗ 
ti ſe, zliknowati ſe. 

Kräge, adv. rozmafile, leniwẽ, le: 
ne, Ijne, liknawẽ, negapnd, Ne 
piefje, vtuluẽ. 

Frage, f. nolydlo,n. nofydla, m, pl. 

Tragen, nefti, noſyti, die Schuld tras 
gen, winu mit, f. Schuld ; Leid 
tragen, ſmutek nejti, noſyti, &ors 
ge , peẽi wejtt, mjti, f. Sorge s 
Bedenfen tragen , rozmeyifleti ſe, 
rospafomwatı, na rozpacyvch byti, 
f. Bedenken; Neinung zu einem, uaͤ⸗ 
klonnoſt EndFfomu miti, auf beyden 
Achſeln tragen, na obau ramenaͤch 
noſyti, bin und ber tragen, ſem «@ 
tam nofyei, roznaͤſſeti, man trägt 
es ist fo, es ik fo Mode, teð to 
tak neſau, noſegi, Abfekeu tragen, 
mjti w oſſtliwoſti, w ohawnoſti, 
oſſeliwiti ſobe, Hoffnung, Vertrauen 
zu einem tragen, nadẽgi, duͤwer— 
nojt E nẽekomu mjti, mw nefom 
Flijti, einen Degen, Hut, Ford, 
Flobauf noſyti, Laſten wie ein Träs 
ger, noſyti bfemena, binein tra 
hen, wneſti, wnaͤſſeti, die Unfoiten 
trage, vtraty, vtratu wefti, Cini 
ti, podniknauti, mo traͤgſt du das 

_ hin? Fan to neied $ 

Kragen, das, noſenj, nejen], n» 

Tragend, f. Fruͤchtig. 

Tragerlohn, m, plat od nofenj, m, 

Fraaer, Träger, m. nofyi, m; 

Frägerinn, f. noivere, f. 

Krägbeit, f. rosmatiloft, leniwoft, 
lenoft, lifnawoft , veulnojt, lho⸗ 
ſtegnoſt, f. 

Tragifch, imueny, truchl$. 

Traaddie, f. Tranerfpiel. 


Kragödienfchreiber, m. fpiiowarel, fElas . . 


darel ſmutnoher, truhloher, m. 


Ira, 


Tragödienfpieler, m. herec wo jmutnd 
brach), ms 
Trauriemen, m, poprub, m. 


Tragſeßel, Tragſtuhl, m. nofecr liß 


Fo ‚rn. 

Trauf, m. napog; m. 

Zräufchen, n, näpoger, naponelef,m. 

Kränfe, f, napaͤgedlo, napaͤgeni, ı. 
ur Tränfe führen , E napägen 

Wweſti. 

Traͤnken, napaͤgeti, napogiti, Mi 
der Thau, Regen die Felder, zwle⸗ 
ziti, zawlaziti, ſwlazowati, wodar 
podpauſſtẽti, etwas mir Oele eder 
anderem 2 olegem napasiftän, 
napuſtiti. 

Trankgeld, ſ. Trinkgeld: 

Traͤnklein, ſ. Traͤnkcheu. 

Tranffteuer, £. bernéẽ, f. poplatek 
nspoge, 3 pjwa, m. napognj, pi 
wnj bern, f. 

Tranffteueramt, n. aufad näpom 
piwnj berne, pöplerku piwnids, 
naͤpognjho, m. 

ZTräufung, f. Benetzung, fmlazeni, 
fwisjowänj, n. daß man einem jt 
trinken giebt, napaͤgenj, napogemi.. 

Trapp, m. Trappe, Trappaans, f. Br 
gel, droffz einige tetrẽew, mi em 
Fußſtapfe, ſtopa, f. 

Trappen, auftreten, dupati. 

Zräubchen, n. hroznjcek, m: 

Traube, f. brozen, hroznjk, m. IM 
Trauben , brosnowf , hrozuatf 
wie Trauben, broznary, voll Trav 
ben, brosnowatf. 

Zraubenbülfe, f. Mupka broznoms ! 

Traubenforn, n. zrno, zunBo, gaͤdto 
hroznowe, n. 

Traubenkraut, n. hroznowaͤ bylma 
ſtozrnjẽko, n. 

Traubeuleſe, f. 
brosnä,n: zbjrka, f. j 

Traubenſaft, m. ffeiwa broznowä! 

Fraubenweife, po hroznich. 

Trauen, vertrauen, duͤwekiti je; WE 
Fiti, jemanden, weritı nẽkonm, © 
it ihm nie viel zu trauen, nenj m 
co werit , nenj je mu co DM 
wöriti, trauen, kopuliten, dam“ 
ti, odati, ſnaubiti, ſith trauen lar 
fen, dari je odat. 

Grau 


pabẽrowaͤnj, zbjram 


- 


Fra. 


Trauer, f. ſmutek, zaͤmutek, zaͤrmu— 
tek, m, zaloſt, k. in der Trauer ges 
ben, weſmutku choditi, ſmutek no⸗ 
ſyti, neſti. ——— 

Trauereſſen, n. pobhfebnj obẽd, m, 

Trauerfall, n. zaloſtnaͤ, ſmutnaͤ pe 
hoda, f. 

Trauerflor, m. 
raucho, n. 

Trauergedicht,, n. poßlebn; biäfen, f. 

Trauergefang, m, zpẽw jalojtn?, m. 

Trauerhabit,m, fmurfowe,imureine; 
ſmutne rancho, n, jmurnY$ odew,m, 

Zrauerjahr, n. fmutn$, 3aloftn$ vrof,ın. 

Trauerkleid , n. ſmutne, immutkowe, 
fmuteöne vaucho, n. odew imuenY, 
odẽw jmutfu, m. fmurfowe, po: 

. bfebnj fjäry, m, plur. ſmutek, m. 

Trauerleute,c. plur. 3eloftnicy, m, pl. 

Zrauerlied, n. ſmutnaͤ, truchlä, por 
brebnj, 3aloftna , zaloſtiwaͤ, zar⸗ 

‚ maucens, truchliwaͤ piſeñ, f, 

Ztrauermantel, m. ſmutkowÿ, ſmu— 
teöng, pobtebnj pläfft, m. | 

Drauermuſik, f. pobrebnj, ſmutnaͤ, 

Zaloſtnaͤ, zaloſtiwaͤ hudba, f. 

Trauern, trauren, traurig ſeyn, fmus 
titi je, rmautiti fe, mutiti fe, tru— 
chliti, teſtliti, zaloſtiti, truditi fe, 
trauditi fe, zeleti, er trauert tim ſei⸗ 
nen Vater, zelj fwebe otce. 
rauern, n. ſmucenj, rmaucenj, truch: 
lenj, teſtlenj, äaloftenj, 3elenj, n. 

Zrauernacht , f. ſmutnaͤ, zaloſtnaͤ, 
zaloſtiwaͤ noc, f. 

Zrauerpferd, n. fmutfowf, fmuteduy 
Fü, m. 

Trauerrede; f, Fed pohkebnj, zaloſtua, 
3aloftiwä, f. 

ZTranerfchleyer, m. ſmutkowaͤ rauche, 
podwife, f. plur, 

Zrauerfpiel, n. fmutnohra, truchlo⸗ 
hra, ſmutnaͤ, truchlaͤ hra, eruchlis 
wa, zaloſtnaͤ, zaloſtiwaͤ bra,f. ſmu⸗ 
end, truchliwe, truchle diwadlo,n. 

ZTrauerfpieler, m. berec w truchlos 
brach, w imurnobrach, m. 

Trauerftunde, f. ſmutnaͤ, truchliwa, 
truchlaͤ, zaloſtnaͤ, zaloſtiwaä hodi—⸗ 
na, f. 

Trauerweib, n. pläfuice, plactiwä, 
3elich, zaloſtiwa, zaloſtna Jena, 
Zelosftnice, f. 


Imurtowe, fmureöng 


Trauerzeit, £ das ääloftng, zaloſtiwy, 
eruchliwf, truchiy, ſmutnÿ, m. 
Traufe,‘f. Fanutj, Fapinj,n. kap, 
okap ze ſtẽechy, m. 

Traͤufeln, kanauti, kapati. 

Traum, m. fen, m. zdaͤnj noẽenij, ſnẽ⸗ 
nj, widẽnj we ſnaͤch, noenj, n. ei: 
nen Traum haben, in Traume vors 
kommen, fen mjti, we fpanj wide; 
ti, zdaͤti je, im Traume, we inch, we 
jpanj, ſchwerer Traum, tẽzkyſſen, m, 

Traumbuch, n. inäf,m. . 

Sraumdeuter, m. ze fnü haͤdaë, ſnů 
wyklaͤdaẽ, m. 

Zraumdenrerey f. ze fund haͤdaͤnj, fd 
wyklaͤdaͤnj, n. 

Träumen , ſnjti, we fpanj wideti, 
z3daͤti ſe we ſnaͤch, we fpanj, we 
nach, ipatöi, Folorari ſe we nd, 
mir träumte, ich wäre in Leipjig, 
3d4lo fe mnd, Foloralo fe mnẽ we 
fnd, je jem w Lipſſtẽ, was rräumft 
denn ? co par fe ti 304? 

Träumer, m. init, m. 

Zräumeren, f. ſnenj, 3daͤnj, a. 

Traumgott, m. Büb fi, m. 

Zräumicht, oipal$. 

ZTraurede, f, tei fwadebnj, f. 

Zraurig, ſmutnß5, truchliwf, eruchl$, 
zarmaucenÿ, teffliwy , erndny, 
äaloftnd , wie eine Sache, Nach— 
richt, Miene, Geſtalt, Stellung, 
Bang , Fall, Erimme, Zeitung, 
finueny, eruchly , eruchlimy , zars 
meuceny, 3sloftny, traurige Miene 
haben, byri fmurnd twäri, ſmutnebo 
oblitege, traurig machen, rmeutiti, 
zarmautiti,traurig ſeyn, f. Trauern. 

Traurigfeit , f. ſmutek, m. truchlis 
woſt, truschloft, f. zaͤrmutek, m. 
teſtnoſt, teſtliwoſt, erudnoft , f. 
zaͤmutek, m, zaloſt, f. ” 

Trauring, m. prften fwadebnj, m. 

Zraufchein, m. odac$, ſwadebnj liſt/ m. 

Zrauung, f. weten), düweftnj, n. 
2) Zrauung neuer Eheleute, odaw: 
Fy,t.plur, ſüatek, m. fnanbenj, n. 

Treber , f. drtina, fi dreiny, f. plur. 
Hefen, mläto, n, 

Trecken, f. Zieben. 

Treffen, das Ziel, einen, vFoditi, ra: 
niri, trefiei, Die lirfachen, den Per; 
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fand treffen, vbodnauti, dowefti, zu 
einem, vhoditi, trefiti k nekomu, den 
Weg treffen, na ceſtu vhoditi, tre⸗ 
fiti, eigentlich etwas treffen, eine 
Sache, Kunf, doweſti, eine Sache 
errathen, vboonauti, trefiti, je 
manden in dem Haufe, neFobo dor 
ma napadnauti, zaftihnauri, Anz 
fait, Verfünung , Mittel, |. Ders 
fügung, Auftalt, Mittel ; einen Vers 
gleich, w imlauwu wgjri, ſmlau⸗ 
wu vdẽlati, ſneſti je, einen Zaufch, 
fmenu vÄäiniei, es triffe mich am 
fchlimfien, mne to nevbüt chyri, 
erefj, die Reihe trift mid, ns mne 
poiadfa , treffen in cıner Predigt, 
Satyre, dotknauti, fich getroffen 
finden , nalezti fedotEnurym, ger 
troffen ! creffa ! babe ich es yetrof: 
fen, vhodl ſem, trefil jem, gerade 
in die Zeit treffen, wyboweri Zafu, 
trefiti do kaſu, treffen mit einans 
der, ſchlagen, porpEati fe, treffen 
einen , wie das Loos, chytiti, tre+ 
fiti, treffen einen, im Mahlen, eve: 
fiti, doweltf, treffen, neut. 105 
bin, der Zeit, dem Orte nach, zaho⸗ 
diti fe, daͤti ſe, zabrati fe, wie ſich 
trift, gut oder übel, gak fe zaho— 
dj, gar ſedaͤ, gak ſe trefi, nahodj, 
treffen, wie der Schlag, trefiti, ſſla⸗ 
kem porazenu bÿti, f. Antreffen. 

Zreffen, das, bog, m, birwa, f. ein 
Treffen halten, liefern, bog, bitwu 
weiti, ſweſti. 

Treffer, m. in der Lotterie, treffa, fi 

Zrefflich, wfborny, waneffeny, zna⸗ 
menity, ſ. Vortrefflich. 

Zrefflichkeit, f. wybornoſt, wzneſſe⸗ 
noſt, f. ſ. Vortrefflichkeit. 

Treiben, wie das Vieh, hnaͤti, po— 
haͤnẽti, einen, als aus der Stadt, 
hnaͤti, pudiri 3 meſta, zu etwas, 
zur Arbeit, bnäti, dohäneti, 009% 
bnati, puditi, popauzeri Fndie 
mu, E präcy, von etwas, odbands 
ti, odpuditi, in die Flucht, roze⸗ 
bneti ‚ rozptyliti, zahnati, pted 
febau plaffiei, rozplaſſiti, zaplaſſi⸗ 
ti, Bold, Silber, 3laro, iibro 
prebandtı, aus einander treiben, 
rozebnari, rozplaſſiti, treiben ein 
Wert, Handwerk, Arbeit, vemeilo, 
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djlo prowozowati, dẽelati, Haudel, 

Gewerbe, obchod weſti, Handlung 

Nahrung, kupectwj, ziwnoſt prowo 

zowati, ziwnoſt weſti, Unzucht, In: 

fug treiben, paͤchati, weſti ner, 

neciſtotu, Simonie, fwarofupecej 

wefti, er wird es nicht lauge treiben, 

nebude dlauho dẽelati, mie manıs 

treibt, ſo gehet es, Fazdy ſwiho 

ſſteſtj ſtruͤgee, Scherz, Spott ini: 

ben mit einem, zert, poſmich; 
hefobo miti, ſobẽ 3 nekoho dis 

ti, es fehr treiben , um einen, um 
etwas, betruͤbt, Fläglich thun, be 
fefoweti, ſmutnẽ ſobẽ weſti pto 
nẽkoho, einen in die Enge treiben, 
do tefna wehnari, treiben, dab tw 
was aeichähe, nalehati, naſtaupe 
fi, naftupowati, dotjrati, dotiſta 
ti, dohaͤnẽti, tlakiti na nẽco, wit de 
Pflanzen, Baͤume, hnaͤti, den&chmeih, 
wyhaͤnẽti, hnaͤti, wyraͤzeti pot, 
den Urin, hnaͤti moẽ, die Roͤtheld 
das Geſicht, FE zardẽloſti priden, 
es treiben, lärmen, Dowäderi, de’ 
kazowati, es zu hoch, zu weit, pi 
lid, pfes prijlid ſobe wefti, doms 
deti, poẽjnati, dokazowati, Al 
dem Befige feiner Gürer, von W 
ner Stelle, ſpuditi, ſehnati, wr 
hnati, wypuditi,' mas trieb dich de 
iu, co te E tomu dohnalo, m" 
pudilo, pfipudilo, vor fich ber ri 
ben, hnaͤti pred febau, Poſſen, Fur 
dereyen, daremnoſti, derinjtw)pt? 
wozowati, dowaͤdẽti, treib midi, 
nedowaͤdẽg, nedowadẽg ſy. 

Treibkeule, f. tyẽ, f. zerd, m. 

Treunbar, roszluäiteding, Iudiredint, 
ro3pogitediny. 

Trennen, laukiti, vozlaudici, odla 
cıti, rozpogiti, dẽliti, oddẽliti roz⸗ 
polẽiti, wie die Sonne die Wollen, 
rozhaͤnẽti, etwas von etwas, od⸗ 
Iau£iti, oddẽliti, odpogiri nẽco od 
neiebo , etwas genaͤhtes, paͤrati, 
rozpaͤrati, vozedfjri, ſich von (u 
nem, odlauditi fe, oddelri je od 
neFobo, fich trennen , uneins Mit 
deu, rozdwogiti je, rozkmotẽni Il 
rozoeliti fe, roztowaryſſiti je, 
treunt, umeins ſeyn, různiti fe, to⸗ 

dwo⸗ 
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dwogenu, roztrzitu bfei , deliti 
ſe, dwogiti fe, treunen, ſich trens 
nen wie ein Gewoͤlbe, trhati fe, 
pufari je, ſedati je, rozſtaupiti 
fe , die Schlachtordnung trennen, 
ſſik rozrasyri, mie die Eheleute, 
rozweſti, rozlauẽiti. 

Trennung, f, lauden), rozlaudenj, od⸗ 
lauẽenj, rozpogenj, delenj, oddẽ⸗ 
lenj, a. Spaltung, Uneinigkeit, roz⸗ 
dwogenj, n. dwogitoſt, dwogice, 
f. dwogenj, rozdẽelenj, rospolies 
nj, rozkmotöenj, roztowaryſſenj, 
n, roztrzitoſt, der Eheleute, 
rozwod, m. rozwedenj, a. iu Wir⸗ 
chenſachen, voztrifa , f. rozdwo⸗ 
genj, roztrzenj, n. rozersitoft, f. 

Treppe, f. ſtupen, ſchod, m. viele, 
jchody, ſtupnẽ, m. plur. die Treppe, 
über die Treppe biranterwerfen, ze 
fhodf shodiri, mirtelft det Trepr 
de, po ſchodech. 

Treſpe, f. kaukol, m, beylj, woſtj, n. 
von Treſpen, Faufolowy. 

Trefpenfeld, n. pole kaukolwe, n. 

Treſſe, f. prym, obFlader,, m, mit 
Treſſen befest, premowany , opre⸗ 
mowang, prymy len. 

Treffeuhut, m, premowanf Flobauk, 
Elobauf 8 prymy,m, 

Treßern, ſ. winns Fwafnice, f.plur, 
Faly wina, m. plus. winfftjf, win; 
ny Famenec, m, 

Treßermwein, m. poflednj , zadnj wj⸗ 
no, n. patöffy, f, plur. 

dreten, Mapari, Mäpnausi, zu Bos 
deu, zaſſlapati, zaflapnauti, po⸗ 
Mlapati, vſſlapati, jemanden, fein 
Sud mit Füffen treten, nekoho, 
we ſſteſtj nobama ſſlapatie, bie 
Baͤlge, die Orgel, mechy Mapati, 
an, auf etwas areten, witaupiti, 
wkrokiti, Profisi, herein,fem wftaus 
piti, wfrofiti, an jemandes Gtelle, 
fie verwalten, na nẽẽj mjſto witaus 
piti, naftaupiri, naͤmeſtkowati, 
der indeffen an jemandes Stelle tritt, 
naͤmẽſtek, m. eınbertreten, wykra⸗ 
towari fy, besum , um einen, um 
etwas treten, obftaupiti, ebFrofis 
ti nekoho, in etwas treren, wie in 
ein Zimmer, wFroäiti , witaupiti 
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do pofoge, in ein Amt, E aur̃adu 
pfiftsupiti, do aufadu wſtaupiti, 
in den Koch mit dem Fuße, do blaͤ⸗ 
ta Mapari, ſſlaͤpnauti, wie die Sous 
ne in ein Zeichen, wſtaupiti, fich 
etwas in den Fuß treten, do noby 
ſobẽ nẽco wrazyti, in die Fußta= 
ofen feines Vaters treten, kraͤceti 
po Mepegjh ſweho otre, najtaus 
piti, nafrotiri na ftopy, na ſſle⸗ 
pege ſweho orce, trete in die Fuß⸗ 
tapfen deiner Voraͤltern, naftup, 
nafro? na flopy , Mepege twych 
pfedfd, Fräceg,po ſtopaͤch, ſſle⸗ 
pẽgich twÿch predfä, in, au das 
Senfter, an die Thüre, wftaupiti, 
priſtaupiti E ofnüm, Fe dwerim, 
in die Augen, wie die Thränen, in 
das Geſicht, mie das Blur, Roͤthe, 

wſtaupiti w ol, do olj. do twaͤ⸗ 
fe, w twäi, in das Blut, in den 
Magen, in den Leib, wie die Galle, 
wrazyri fe do Erwe, do jaludfa, 
do 3iwore , in jemaudes Dienfte, 
do ſluzby wſtaupiti, aus dem Dien= 
fie, ze flu5by wyſtaupiti, in die 
Sonne, in das Licht, Do flunce, do 
ſwẽtla wflaupiti , aus dem Ufer, 
wie ein Fluß, das Waffer, wyitaus 
piri, unter Die Augen, unter das 
Schicht treten, na wei pfigjti, cho⸗ 
diti, okaͤzati fe, auf eines Parthen, 
Seite, zu einem, pfiftsupiri € nes 
Fomu, Endij firand, zu etwas, es zu 
hören, zu ſehen, prikroditi, priftaus 
piti Po neiemu , in die Höhe, wyr 
ſtaupiti nahoru, eines Ehre zu nahe, 
deſt nẽtj dotknauti, zlehkiti. 

Treu, weray, nicht treu bleiben, pros 
newefiti fe, 3proneweiitife. 

Treu, adv, f. Zreulich, 

Treue, f. wernoft, f. auf eines Treue, 
uud Glauben fich verlaffen, na neäj 
wjru a wernoft fe bespeäici, 3po: 
lebarı, bey Meiner Treue, na mau 
prawdu. 

Treuge, treugen, ſ. Trocken, Trocknen. 

Treugeſinnt, werne ſmeyſſljcÿ. 

Treuherzig, gutherzig, ochotnÿ, vprjmj 
ochotneho, vpfrimeẽho frdce. 

Treuherzig, adv. ochorne, ochotnau 
myilj, vptjme. 

O o Treu⸗ 


78 Tre Tri. 

Treuherzigkeit, f£, ochornoft, vpfijms 
noft, f. 

Treulich, wärn$. 

Rreulich, adv. wörne, es mit einem 
mennen, myſliti vpfjme sneftm, 
Treulos, newerng, zpronewerily, wjs 
ry präzony , werden, zpronewẽ. 

r̃iti fe. 

Zreulos, adv. newẽrnẽ, zpronewe 
file. 

Zreulofigfeit, f. newera, newernoft, 
zpronewäfiloft, f. zpronewefenj; ni 
wiry praͤzdnoſt, I. 

Rriangel, f. Dreyeck. 

Tribuliren, mofiti, truditk 

Tribut, m. dane, f, poplaref, m. 

Trichter, m, nalewka, naljwka, f. 

' (eryihrrf, m.) 

Trieb, m. podnet,m, wnuknutj, por 
nufnuej,; n. aus aötelichem Triebe, 
Bozſtyÿm nadchnurm , wnuknu— 
tim, 3 Bozſtkeho nadchnutj, wnus 
knutj, ponufnuej , podnẽtu, aus 
eigenem Triebe, ſaͤm od, ze febe, 
wiajtnim wnuknutjm, aus deinem 
Zriebe, twem piwoden , ponus 
knutjm, trichene Arbeit, bhane dis 
lo, n. triebener Weg, vtkenaͤ, tke— 
nd, vſſlaͤ cefta, f. 

Zriebel, m. ſochor, zerd, m. tyk, f. 

Zriebfeder, f. podnet, m. diefer Menſch 
war die Tricbfeder, gebo püwodem 
fe to ſtalo, on byltobo püwod, 
vodnöt. 

Triebſand, m, tfeny pjſek, m. 

Triefaͤugig, krhawÿ, tekookÿ, ſlza⸗ 
ws, ſeyn, bti krhawÿch, plakri: 
wech, lepkyb, ſlzywÿch, Fyilichch 
oẽj, krhati na ocr, hnogiti fe w 
ocjch, zawẽti. 

Tricen, kapati, kanauti, vkaͤpnau—⸗ 
tt, vkanauti, wie die Bäume, ſlze—⸗ 
ti, mie die Augen, Frbati, tecy 3 
ocj, triefen wie die Nafe, kapati; 
nofu. 

Zriefen, das, kapaͤnj, kanutj, n. der 
Augen, krhaͤnj, tedenj ofj,n. Erbe; 
woft, ſlzawoſt oẽj, f. 

Zrierend, wie die Augen, Prbawf, ky⸗ 
f.cy, flaawr, mie die Nafe, Eapas 
wy, woz3briwf, 

Ziregen, Fismati, oflamati; podwer 
ſti, oſſaͤliti, zmeyliti, je Bersiegen. 


Tri. Tro. 


Trieglich, ſ. Betrieglich. 

Trift, f. paſtwiſſtẽ, n. paſtwa, f. 

Triftig, dülezıey, poditaeny. 

Triftiafeit, f. důlezitoſt, podftarnof, 
poditare, f. 

Zrillen, teyrati. 

Trinfdecher, m. pic Äifft, f. pic Ex 
flif, m. f. Trinfgefchirr. 

Lrinten, pjei, napägeri fe, teinfe, ri, 

napi fe, fih voll trinken, opiti ie, 
opogiti fe, pfepiri je, pfebrarik, 
was man trinken kann, pirediny. 

Trinken, das, pitj, a, üfteres, opige 
nj fe, n, 

Frinker, m. pigaͤk, pigan, pitelz- pig 
ce, m. 

Zrinfgelag, R. fpolufadsiwänj; n. 

Trinkgeld, n. penjze na ſpropitnau, 
fpropitn? ; m. plut: ſpropitny po 


nj3, mi . 

Srinkgejchirt, Trinfgefäß,n. pic ns 
doba, naͤdoba E pitj, fl. 

Teinfglas, n. fElenice pıc$, f. 

Trinkhaus, n. piterna, Fröma, f. 

Trinkſchale, f. ſſaͤl k pitj, picy, mn. ps 

Hr ff. 

Trinfwaffer,n: woda P pifj, pick,i. 

Zripel,m, Zripelerde, trupel,m. 

Lrippeln, Elufari, zorobna kraͤketi. 

Tritt, m. Prof, krokeg, m. einen Tritt 
thun, Prof, krodeg veiniti, vddları, 
erödici, 2) worauf man tritt, jtw 
paͤtko, ftupadlo,n. podıno3, f. 

Trittſchaͤmel, Trittling, m. ftupäefo, 
n, podnoz, ftoliäfe, f. 

Zriumpb, m. wijrdzoflawa , flewe! 
naͤdhernoſt, f. wjtizftwj, n. f. Sit 
geegepräng. 

Zriumphiren, wjtẽzſtwj flawiti, wi’ 
tezytie, über einen jauchien, fd 
freuen, plejati. 

Ttiumphirer, m. f. Dbfieger , Ueber 
minder. 

Triumphkleid, n. odEw witäzofls 
wn$f, m, | 

Zriumpblied, n. pjiſeñ wjtdzojlamna 
f. penj oflawne, n. 

Triumphwagen, ii. wis wirdofls 


wnf,m. DR 
Trocken, ohne Feuchtigkeit, one Sat 
ſuch⸗, wyprablg, nie maß, m 
die Kleider, fuchy, EEE 


Tro. Troͤ. 


Obſt, ſuchÿ chleb, m. owoce, n.' 


trocken machen, ſ. Trocknen; trocken 
werden, mic Kleider , ſchnauti, v: 
ſchnauti, wieder Boden, der Mund, 
Dals;, wyſchuauti, ſchuauti, wys 
ficbari, wyprahnauti, prabnanti, 
trodene Antwort, galowä, chladnaͤ 
vopowed, f. trockener, eruſthaͤfter 
Menich, pkjiny lower, m. troden, 
kaltſinnig, hladn$, wiajny , tro; 
dene Schreibart ,. profty , prjmy 
zpüfob pjanj, ım. 2) ins Trockene 
bringen, na fucho , 1» bespeänoft 
pr̃iprawitie, trockener Boden, fur 
chopär, m. trocdenes Erdreich, fus 
chopaͤrnaͤ zemk, f. fadwar,,m. tre: 
dene Wahrheit, holaͤ, proitä, prjs 
maͤ prawda, f. trockenes Heu, ſu⸗ 
che, ſuchopaͤrnt, wyichle ſeno, n, 
rocken, adv. kalt ſinnig, wlazne, chlas 
"one, ernſtlich, pijſne, ganz trocken 
ſagen, zhola, zproſta/ zpfjma Fi: 
cy, dieß Jahr if trocken, ten rok 
geſt fucho. 

Trockeunheit, F. ſuchoſt, F. der Screid; 
art, proftojt, prjmoſt, l im Hal; 
fe, Munde, fuchöft, wyichloft, wy⸗ 
prabloſt, f, Trockenheit der Gedan⸗ 

« fen, praͤzdnoſt, - 

Trocknen, als Kleider, fuffiei, vſuſſi⸗ 
ti, neun; trocken werden, ſchnauti, 
Wichnauti, ſuſſiti je, 

Trödel, m, alte Sachen, haraburdy, 
f. plut. wſſeliky wetes, m. hara⸗ 
burdj,n. 

Krodeibude, f. bauda 8 haraburdim, 
tarmareẽnicka, weteſſnickaͤ, were, 

. Mnj, f. 

Zrödeleg, f. tarmarenj, n. Tändeley, 

Zuuderen, piplänj, laudänj, tinters 
‚ Fowänj, m 

Troͤdelftau, f. tarmareänice, fl Ä 

Zrödelbaft, piplawo, laudawf, ti: 
eerny , trödelhaftes Wefen, f. Troͤ⸗ 
deley. 

Droͤdeimarkt, m, tarmark, m. tarma— 

recui, weteſſnj trziſſtẽ n. 

Troͤdeln, alte Sachen verkaufen, tar⸗ 
mabiti, troͤdeln, tändeln, zauderu, pi⸗ 
plati je, laudati fe, tinterkowati. 

Troͤdeln, das, ſ. Trödelen. 

Troͤdel waare, f, prodagnaͤ wic, Eaus 
pe, 


Troͤ. Tro. 


Troͤdler, im. Verkaufer alter Sachen, 
weteſſnik, tarmareinj?, m. Troͤd⸗ 
ler, Zauderer, laudad, piplat, m. 

Trog, m. zum Baden, twortolo, a, 
necky, f. plur. zum Waſſer für die 
Fiſche, ſaͤdka, po Hofe, f. plur, füe 
dag Vieh, Foryro,n 

Zrüöglein, n. necycky, f plur. für das 
Dich, Foreyero,n 

Trogſcharre, f. ftrubadlo, n, 

Trollen, fich paden, kliditi je, hyba⸗ 
ti, täbnauri , werowarı, trolle 
dich, taͤhni, tehni pryc , klið fe, 
bybey, bybay, warüg. 

Trommel, f. buben, m. rühren, zabus 
bnowati, bubnowati, tepati na 

. buben, 

Zrommelfel, n. Eüje 3 bubnu, bubnos 
waͤ, f. i 

Zrommeln, bubnowati. 

Trommelfihlag, m. vdrẽenj, vbozenj 
na buben, zabubuowänj,n, ren 
na buben, f, 

Zronmeljchläger, m. bubenj£, m 

Zromnnlfchlägerinu, f. bubenice, 

Trompete, f. trauba, truba, f. 

Trompeten ‚.traubiti, na traubu, 
trubau, w traubu traubiti. 

Trompeter, m, trubad, m. wie ein 
Trompeter aufgeblafen, bukaẽë, m, 

Trompetenſchall, m. zwuk trauby, m. 

Tropf, m. Tropfen, kapka, kwapta, 
Früpege, kraͤpẽge, Eräpe, f. banr 
gender, rapauch, m. michr einen 
Tropfen, ani kapky, Be Arʒ⸗ 
ney, Eapky) f. plur. eleuder, armer, 
chudaͤt vbozec, korqͤbnjk, m. ein 
guter Tropf, Dobry biä;en, blazni» 
eer, chudaͤkek, m. ein einfältiger 
Topf, hlaupaͤr, blupsk, fpros 
RAR, m. Tropf, Schlau, mrewice, £. 

Tröpfchen , Troͤpflein, n. krupicka, 
Fapidka, Früpägidfa, ſ. 

ZTröpfeln, tropfen, kapati, Prapdti, 
Fwapati, wenn es regnet, Prapas 
ti, poprchaͤwati, was immer tropft, 
kapalienÿ. 

Troͤpfelung, f. kapaͤnj, Ewapänj, n, 

Tropfwein, m. wino Fapalıdue, n. 
podẽepky, m. plur. 

Tropfenweis, po kruͤpegich, po kraͤ⸗ 
pegich, po kapkaͤch, po kapce. 

o 2 Troß, 
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590 Tro. 


Troß, m. chaſa, bluza, luza wogen⸗ 


I * 

Troßbube, m. dröflar, pacholjk wos 
genſtÿ, m. pachole wogenfle, hon⸗ 
fobe,n. ztracenec, m. 

Kroft, m. potẽſſenj, vtẽſſenj, töffenj, 
n, vrecha, potẽcha, f. ich habe Fei- 
ner Zroft , nemäm 34onebo potẽ⸗ 
fienj, zaͤdne poteẽchy, feinen Troſt 
annehmen, potöffenj nepfipuftiti, 
nepfigjmati,' zum Trofte ſeyn, kpo⸗ 
teſſenj, E veeije byri, Troſt geben, 
poteſſenj daͤti, dieß iſt mein eins 
* Troſt, to geſt me gedine po⸗ 


teſſenj. 

Rröfen, teſſiti, potẽſſiti, vteſſiti, ich 
troͤſte mich damit , ejm fe täfflın, 
fih mit etwas vergebens tröften, 
Fogiti, marnẽ je eöffiei necjm, der 
fich eröften läßt, poräffiteoiny, trös 
fie ihm Gott ! potes ho Pan Buh! 

Zröfter, m. teffitel, poreffitel, vteſſi⸗ 
tel, m, 

Zrofigrund, m, duͤwod poräffitedinf, 
eejiceding, m, 

Troͤſtlich, troftreich, pordffiecding, vo 
efficedIny , eöffirediny 

Zroftlied, n. pjferi pordfficedind, f. 

Zroftlos, bez potẽſſenj, bes vrächy, 
bez potächy, 2) untröftlich, nepos 
eeffireding, 

Troſtloſigkeit, f. neporäffiredInoft, ſ. 

Troſtreich, pIn$ potächy, vrächy. 

Troftfehrife, f. Troſtſchreiben, n. Troſt⸗ 
brief, m, potẽſſitedine, veefficedIne 
piimo, potẽſſitedine pfanj, n. 

Troͤſtung, f, Tröften, das, teſſenj, v⸗ 
tẽſſenj, poteſſenj, n. 

CTroſtvoll, plny vtẽechy, porächy, pin$ 
porcffenj. 

Trotz, m. Stolj, vpor, m, 3paur 
ra, vrputnoſt, zpurnoft, f. zum 
Troße, na w3dor, na w3dory, na 
protimyfl, (na eruc,) aus Trotze, 
3e 3paury, 3 vrpuenofti, 3 trucu, 
Trotz bieten der Gefahr , Yorupıs 
ti nebespeienftwi , opowrbnauti 
nebezpeienftwj , jemanden, wybjs 
dnauti neẽkoho, zum Trog hun, na 
wzdory Äiniti. 

Kronen, trotzig ſeyn, zpurnỹm, vr⸗ 
putnym, vpornym bei, 3dorowati, 
auf etwas, auf einen, zpolehati, zpau⸗ 


Tro. Trü. 


Mei ſe na nẽkoho, popinati fe, po: 
pnauti, einem trogen, 3dorowati, 
CEtrũcowati,) der Gefahr, porupiti, 

. opowrcy nebezpeienitwj. 

Trotzen, das, 3doromwänj,n, der Fit: 
der, ſ. Trotz. 

Trotzer, m, ſ. Zrogig. 

Ttotzig, wzdurnß, zpurnh, vporat, 
vrpuemy, vrputily, zarputily, zpu⸗ 
pn$, wie ein Kind, trotzige Mut, 
zpärne djte,n. wzhled, m. trosigt 
Worte, zpurnaͤ, vrputnaͤ, vrpu 
tilä, zpupnaͤ ſlowa, n. plur. 

Trogig, adv. wzdurnẽ, zpurnẽe, vrpw 
tne, vrputile, zarputile, zpupni, 

Zroupp , beſſ. Trupp, m j. Hauft, 
Schaar. 

Trouppen, f. plur. f. Armee. 

Trouppenmweis, beff. trnpweis, truppw 
weis, f. Haufenweis. 

Trübe, Ealng, trübe Luft, Falnlı 
mraẽene, zakalene, poſſmaurni nt 
be, mraino,n. pod mrakem, ti 
ber Tag, pofimaurng , zaſmuſſi, 
zamracen? den, m, mraino, pe 
ffimaurno, pod mrafen , ie 
Wetter, das poffimaurnf, mtsit, 
in. poſſmaurno, mraino, n. mW 
Ent nebe, n. pod mrafem, trübel 
Waffer, kalnaͤ woda, f. trübe mo 

‚chen, ſ. Zrüben 5 werden, zakalıı 

ſe, es ift trübe, geft pod mrakin 
zamıateno, 

Zrüben , trübe machen , kaliti, for 
mautiti, ſtormautiti, ſtaliti, zal⸗ 
liti, ſich truͤben, kormautiti je, re 
eiei je, poffnufowari fe, mie M 
Himmel , mraäici fe, —— 

poſſmauẽiti je, Das Waſſer, wor 
Paliti. 

Trübfal, f. neẽreſt, ſtraſt, tilol, 
lopota, clota, pſota,, fi ſauje 
uj, n. 

Truͤbſelig, nereſtuỹ, ftraftnf , lopor 
ny, clotuſ, pſotuſ, zarmancen 
ſ. Elend. 

Trubſelig, adv. netejtne, ſtraſtni 8 
potne, clotnẽẽ, pforne, zarmant | 
ne, f. Elend. 

Zrüpfeligkeit, f. nefeft, praßachı J 
potnoſt, zarmaucenoſt, 

Truͤbſinn, m. ee N 


Tri. Tru. 


m, trudnoft, f 3formaucenj, m. 
zaͤrmutek, m. | 
rübfinnia, 3Formanceny, zarmauce⸗ 
n$, trudny. | 
ruchfeß, m. gidlonod, Ermnoß, truk⸗ 
iss, ſtolnjk, m. - 

rug, m. Plam, podwobd, m. f. Betrug, 
rügen, klamati, f. Zriegen, Berrieaen. 
rügeren, od. Triegerey, |. Betriegercn. 
ruͤglich, Flamawf, oflamamy, pods 
wodn$, ſwodnỹ, myIn?, omyiny, 
trüglicher Grund, myIny, omyiny 
duüwod, m. trünliche Vermurbung, 
myint, omylne domnenj, n. 
rüglichFeit, f. myinoft, omylnoft, Ff. 
rugfchluß, m. mylup, omyint 34 
weref, m. mylnaͤ, omylnaͤ zawjr⸗ 
ka, f. 

rube, f. truhla, truhlice, ſſtẽinẽ, f. 
rummel, ſ. Trommel. 
uͤmmern, F. plur. zlomky, m. plur. 
eines Schiffes, dſty, f. plur. eines 
Gebäudes, ſutina, f, zu Trümmern 
gehen, roztlaucy , rozbiti.fe, roz⸗ 
ſtroſtotati, rozeüjffari fe, in Trüms 
mern, na kuſy, na padrtfy. 

umpb, m. im der Karte, trumf, m, 
Trumph vielen, na miſtra, na 
wjtẽ ʒſtwj hraͤti. 
unf, m. napitek, ſnapitek, m. na⸗ 
oitj, ſnapitj, n. erunf,m. daß man 
trinkt, pitj, n. naͤpog, m. dem 
Trunke ergeben ſeyn, pitj oddaͤnu 
»tt, einen Truuk thun, napiti je, 
truñk, napitek vdẽelati beym Trin⸗ 
'en, pfi pitj, auf einen Trunk aus⸗ 
rinfen, gednjm duchem, dauſſkem, 
chem wypiti, um einen Trunk Bier, 
ro ſnapitj, pro ſnapitek pjwa. 
ınfen, opil$, opogen$, napirf, na⸗ 
ogeny, opit?, vom Weine, winem, 
twas trunfen, podnapilf, podna⸗ 
ie$, Zrunfener, opilec, m, trunfen 
nachen , opiti, opogiti, werden, 
piti fe, opogiti fe, prebrati ie, 


ie der Trunk felbfi, opogny, trunks 


er Weile, 3 opilftwi. 

nfenbold, m. opilec, ojralec, pi⸗ 
el, pigäf, pigan, winny molek, 
ratr 3 mofre ẽtwrtk, m. 

ikenheit, £. opilftwj, n. opiloſt, 
piganftwj , ». einmalige, dieß⸗ 
alige, opitj, n. opiloft, f. opos 

/ 


Tru. Tu, 


genj, a. in der Trunfenheit, 3 opils 
ftwj, 3 opilitwj. 

Drut, f. müra, f. daw noinj, m. 

Truthahn, ın. FrücsE, topan, m. 

Truthenue, f. krüta, Erütka, kopka, f. 

Trug, ſ. Trotz. 

Tuch, n. ſukno, a. von Tuche, faur 
kennÿ, leinenes, plaͤtno, n. Ineny 
fiat, m. um den Kopf, ſſat, m. Tuch 
vor die Bruft, zum Abwiſchen des 
Gefichts, flat, fiätef, m. 

Quchbereiter, m. knap, walchäf, m, 

Tuͤchelchen, n. ſukynko, n. leinencs, 
ſſaͤtek, fätedek, m. vorzuftecken, ſſaͤ⸗ 
teẽcek, m. : 

Zuchfabrit, f. ſaukennaͤ djlne, f, 

Zuchhandel, m. obchod 8e ſuknem, ſau⸗ 
Fenny, m. 

Tuchhaͤudler, m. obchodnjk oe ſuknem, 
fautenn?, prodawal ſukna, faus 
kennjk, m, 

Zuchkleid, n. faufenne ſſaty, m. plur, 

Tuchkuappe, m. Enap, walchäf, m. 

Zuchladen, m. ſaukenicky, faufenny 
kraͤm, m, 

Tüchlein, ſ. Tüchelchen. 

Zuchmacher, m. ſaukennjk, Enap, m. 
Tuchmacherhandwerk, n. ſaukenictwj, 
ſaukenicke femeflo, Enapffwj, n. 
Zuchmantel, m. faufenny pläfft, m. 
Zuchfcheere, f. ſaukenicke nuͤzky, nos 

äjey, f. plur. 

Zuchfcheerer , m. poſtkihaẽ, poſtrihaẽ 
ſukna, m, 

Zuchfcheerermolle, f. wlna, f. oflfiäfy, 
ofragfy od winy, m, plur. ’ 

Tüchtig , faͤhig, späfobny, ſchopns, 
hodny, ftarny, gemny, zum Stu⸗ 
biren tüchtin , E vienj zPÄfobny, 
fbopng, bodnf, tüchtig au fich, 
gut , dokonalÿ, naͤlezit, hodnÿ, 
notny, tuͤchtige Schläge, dekonalt, 
notnðv, gak naͤlezj dofonaly, hodny_ 
weypraſt, m. 

Tuͤchtig, adv. dokonaͤle, notnẽ, naͤ⸗ 
lejied, hodnẽ, gak naͤlezj. 

Tuͤchtigkeit, f. zu etwas, 3puͤſobnoſt, 
ſchopnoſt, gemnoſt, hodnoſt, flate 
noft, f. Büte, dokonaloſt, hodnoſt, 
notnoſt, f. 

Tuͤcke, f. potutedlnoſt, lichota, au⸗ 
tulnoſt, zchytraloſt, — f. 
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Tod. Tun: 


ſſibalſtwj, n. obmyfl,m. obmyflnoft, 
f zawi.oit, f, f. Aratıft, Berrug. 

Tuͤckiſch, poturedin?, lich*, auculny, 
zchreraiy, auffoiny, ſſibalſte, obs 
myjln$, Mihalem podffiry, poruredts 
njk, ‚Dofryenj?, poßryeur, 3awil”, 
oomyſlnjk, m, tuͤckiſches Geſicht, por 

tutedlnaͤ wär, f, f. Arglıüig, Der 
trieglich. 

er adv. potutedlnẽ, aurulnd, 
zchverale, auffoind, Mbalffy, ob: 
ne, pofryend, zawile, lachen, 
poruredine fe ſmaͤti. 

Tuͤckmauſer, m. poffnaurng, poFauts 
n$ clowekß, potmẽſſilſ ſſibal, po⸗ 
twieſſil, pokautnjẽet, m 

Tuͤckmaͤuſerey, f. potmẽſſiloſt, po⸗ 
ſſmaurnoſt, f. 

Tuſend, f. einoſt, cnoſt, ſ. 

Tugenbhaft, cenofen?, cnoftn?, ctno⸗ 
tlıw$. 

Zugendhaft, adv. ctnoſtnẽ, cnoſtne, 
ctnotliwẽ. 

Bruns ‚ tugendfam, f. Tugend» 
buft. 

Zulipane, Zulpe, f. tulipaͤn, m. 

Zu: IM Tummheit, ſ. Dumm, Dumms 
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bei 
— m. Rauſch im Kopfe, vau: 

py, m, plur. 

Tummeln fich, zataͤẽeti fe, poſpiſſiti 
ſobe, 2) eiw Pferd, Fone prohanẽ⸗ 
ti, reydist 8 konẽm. 

Zuminelplag, m, reydiſſtẽ, n. 

Zummbeıt, f. Dummbeit. 

Zumpfel, m. im Fluße, kotlina, hlu⸗ 
bna, tiffine, f. ſ. Pfuͤtze. 

Tumult, f. Letm, Aufruhr. 
Tumultuant, m. buriẽ, m. 
Tumultuariſch, bauẽtliwß, nepofogny, 

pohrenn$. 

Tumultuariſch, adv. baukliwẽ, nepo⸗ 
kognẽ, pohromem. 

Tumuttuiren, ſ. Lerm, Getoͤs, Auf: 
ruhr machen. 

Zünchen, Tuͤuchkalk aufwerfen, obmjtas 
ti, obwrcy, zamrſtewati waͤpnem. 

Tuͤncher, m. obmitaẽ, m 

Tuͤnchkalk, m. wäpno # SUmARBN 
obwrbomwänj, n. 

Tünchzenfet, m, beljic$ ſſtetka, f, 

Tünchwerf, n. obinjtka, f. obnjeän], 
obwrzenj, zamrſkowaͤnj wipnem,n. 


Tuͤn. Vat. 


Tuͤngen, ſ. Duͤngen. 

Tunke, f. omacka, f. 

Tunken, maͤteti, namädeti, omäfeti, 
mafar', omäFatı. 

Züpfel, m. Tüpfelcben, n bodjk, bod«, 
wrſſek, tytljk, eyeljcek, m 

Züpfeln, punPtowati, bodcem, wr: 
ſſtem jnamenati, znamtnPfowar. 

Tüpflicht, yunfeswäans , znamtıra 
wanöð, tüpflichtes Kleid, Fropemat: 
ffaty, m. plur. 

Zürfis,m. chera,f, turkus, m. 

Zurnier, Turnir, m. Folba rreifffä, ‘. 
zaͤwod, turnag,m. bra Folöj, hou 
di, turnegſtaͤ, zaͤwodnj, f. 

Zurnieren, Politi, lermen, bowoniti, 
hulaͤkati, bauficı. 

Zuruierpferd,n. Roß, QTurnierer, Fü 
kolẽj, bonäj, zaͤwodnj, rurnes 
ſty, m. 

Zurnierplag, m. plac, m. miſto Eol 
dj, bonäj, turnaafle, 3zäweodn), n 

Zurreltaube, £. Turieltaͤubchen/ n. br 
dliẽka, f. 

Tprann, m. vkrutnjk, naͤſylnjk, nd 
ſylny vkrutnẽ panownjf, m 

Tyranney, f. vkrutenſtwj, verumms 
ctwj, n. vkrutnoſt, f. 

Tyranninn, f, vkrutnice, näjylmice, 
— nälying, vfrumd panswnv 


— verumg, Frur$, n& 
fsin$. 

Torannifch, adv. vkrutnẽ, krutẽ, nd 
iyine, 

Zorannifiren, vkrutniti / OFruemtm, 
krutym byti, einen, na nẽkoho. 


UN, 


N am. man, — m. 
Dater, m. otec, tatjk, m. yöbelbeft. 
taͤta, tarjcef, m. dem Barer mac 
fehlagen, wrcy fe, zdakiti je po et⸗ 
cy, potatiti fe, des Maters, orchıw,, 
poͤb. taͤtowÿ, Vater des Vaterlandes, 
otec wlaſti, m. nach des Vaters Art. 
spifobemiotcowem,die Vaͤrer/ oteo⸗ 
vot, m. plur. nach des Vaters Tode 
gebohren, pohrobek, m. 
.- Bus 
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Vatergut, n. ſtatek orcowfl$, m. 

Materber;, n. jrdce otcowſte, n. 

Vatcrland n. wlajt. zemẽ otcowſtaͤ, 
t. dafür ſterben, pro wlaſt hrdlo 
flozır. 

Marerländiich, wlaſtenſtÿ. 

Baterlndsliebe, f. läffe, miloſt wlas 
ftenffa, k wlafti, £. 

Vaͤterlich, otcowfEr, väterliches Erbe, 
otcowffe vedicrwi, n. otẽtzna, f. 
värerlihe Gewalt, otcowftwj, n. 

Vaͤterlich, adv. otcowſty, po otcow⸗ 


ſtu. 

Marerliche,f. otcowſtaͤ laͤſta, f.. 

MWaterlos, ſyrotek, oſſralb, otce ne: 
magicy, werden, ofvriri, daß man 
es iſt, vaterloſer Zuſtand, ſy roba, 
ofyraloft, F. 

Vatermord, m. wrazda nad otcem, 
nad otcem ſpaͤchanaͤ, ſ. orcoboge 
ftwo, n. zabitj ofce, I 

Baͤtermoͤrder, m. wrah, wragedlnjf 
ſweho otce, otcowrab, otcobis 
gec, m. | 

Vatermoͤrderiſch, otcobiged'y , otcos 
wrasedlni. - 

Vatersname, m. gmeno otcowo/otce,n. 

Datersbruder, m. ſtreyc, otce miho 
bratr, m. 

Vatersſchweſter, f. feftra otee. f. 

Batersſoͤhnchen, n. ſynaͤcek, miläcet 

pantä:d,, m, bazaͤtko, n. 

Vaͤterſtadt, t. mẽſto otcowſte, wlaft,f. 


Daterſtelle, f. mjſto orcowfle, n. Va⸗ 


terſtelle ben einem vertreten, otce za⸗ 
tati. 
Vater unfer,n. orle'ndäd, paͤter, m. 
| Pater unfer beten, otde naͤs femo: 
dliti, paͤter Fjfari, peti. 
Hebel,adj. ziy, nedobry es wird mir 
übel, ie, mdlo ge mi, ın üblem Rus 
fe fenn, byÿti w zle powifti, mjti zlau 
powẽſt, alopoweltnfm byti, Daß ei: 
nem übel wird, a3 clowẽku mdlo ge, 
einem etwas übel halten, deuten, auss 
Legen,‘ V.rargen, Verübeln. 
elibel, adv zle, medobte, übel hören, 
nedobre ſiyſſeti, übel hoͤrend, na⸗ 
bluchly, pfjchluch$, hlauſſek, m. 
Yebel, n. fub, zle,n. zlota, f. Uebels 
thun, zte diniti, zleho je dopuftiti, 
Boliniti. 
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Uebelgeſiunt, zle imeyfflich , gegen ei: 
uen, onefom. 

Uebelhoͤrend, nedobẽe flyiicy. 

Uebelkeit, ſ. mödlobe, F. 

Uebelklang, m. zly zwuk, m. zle zn; 
vj, n. zlaͤ zwuenoſt, f. 

Nebel Elingend, zlezwudäjcy, nezwudjs 
ch, zle znjcÿ. 

Uebellaut, m. ſ. Uebelklang. 

Uebellautend, ſ. Uebelklingend. 

Uebelſtand, m. nenaͤlezitoſt, neſluſſ 
noſt, nepfjſluſſnoſt,. . 

Uebelthat ‚ & zlocıny, zlÿ ſtutek, 319 
weinek ‚, m. 3lodinftwj , zlofyn: 
ſtwj, zlociuſtwo, zlofynftwo,n, 

Uebelthaͤter, m. zlociuec, zloſyn, zlo⸗ 
cin ctlowék, m. 

Uchen, cwiditi, fich imXeden, imGewehr 
üben, cwiditi few teäi, w zbrani. 
Ueber ‚nad, na, pfes, dem Drte nach, 
oben, mad ‚Über den Zimmern, nad 
pofogi ,, über der Gaffe, über der 
Strafe, über dem Fluſſe, pres »lis 
cy, pres ceftu , pie teru , über 
Mermogen , nad moznoſt, über Ti⸗ 
ſche, püi ſtole, v ftolu, es iſt kei⸗ 
uer über dich , nenj nad tebe, pics 
tebe, über den Meg, die Straffe 
lauffen,, pfes ceftu, pres vlicy b& 
zer ‚über dem Haupte, Kopie nad 
hlawau, über die Graͤuzen, pfes 
meze, über dem Maaße, der Größe, 
Menge nach, pües, über zehen, fech» 
zig Jahre alt, pies defer „ pres ſſe⸗ 
deſaͤt ler ſtarÿ, über sehn Schuhe, pres 
deſet ſtrẽewjců, über, der Zeit nach, 
po, über drey Tage, po tri di, 
über alles Vermuthen, proti wile: 
mu nadanj, mjmo wſſeho nadani, 
mimo nadẽge, über den Erlen, dem 
Schreiben, pri gidle, pri pfani, 
über dem Reden, Studiren, etwas 
vergeſſen, verſaͤumen, 6 mluwenjm, 
o ſſtudyrowaͤnjm na nẽco zapome 
naut, nẽco zameſſkat, über demRe— 
den vergeht die Zeit, 8 mlumenm 
zagde das, über dem Leſen einfchlas 
fen, pfı ẽtenj vſnaut, über Kurs 
oder Laug, dkjw neb pozdig, über 
die Dummheit! Boßheit! uͤber den Nar⸗ 
ren! über das Gewaͤſche! o tupoſt! 
o nejllechernoft! o biäzen! o ples 

fra⸗ 
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ſtaͤnj; es gehet hier alles über und 
über , wſſecko ge zde na opaf, na 
ruby ; es ift über meinen Berftand, 
geft nad můüg rozum , gegen über, 
naproti , gegen der Kirche über ‚nas 
proti Foftelu, über ein gan; Jahr, 
pfes cel$ rof, über Feld, pres pos 
le; eins über das andere, gedno 
pres drube ; über die Maße, nad pfes 
mira, 3 mjry, nemirnd, päöjlis, 
pr̃eo pfjliß, pejliffnd ; über das noch, 
nad to, pfes to; über und über 
purzeln, prekotit fe; überund üs 
ber fröhlich, f. über die Maße, über 
etwas arbeiten, w nẽkem pracowar 
ei; einer will über den andern fenn, 
geden chce bye pfes druheho; eis 
nen über etwas auereffen, nekoho 
w neiem napadnaut; einen über 
etwas anreden, o neiem 8 nefym 
promluwit, fih über etwas, über 
einen ärgern, erzüruen, böfe mer: 
den, mrzeri fe, borffiei fe, zlobi⸗ 
tife, rozlobıri fe, buewari je na 
neco, na nẽkoho; über etwas bauen 
dem Drte nah, na nddem ftaweti, 
der Befchäftigung nah, w necem 
ftaweri, fie bauen noch immer über der 
Kirche, wzdy geſſtẽ Foftel ſtawẽ⸗ 
915 über die Schnur hauen, pies 
faäru eefari, na boluby ftfjleri ; 
über etwas Bedenken haben, es zu 
glauben, mjti w nediem pochybnoft, 
über etwas geben, mehr, a) predari 
fe, b) Befehl, Vollmacht, wydati 
nando rozkaz, pinomocenftwj; 
über etwas nieden 3. B. Waffer, ljti 
na ndco wodu; über etwas, über 
einen erfchreden, leknauti fe, dẽ⸗ 
fyei fe nödcho, nad neiim‘, nad 
neékÿm, leknauti je nad nẽẽkjm; ge: 
ben über einen, giti na nefobe ; 
über die Brüde gehen , pfes moft 
ajei; über Bücher, Schriften, über 
den Geldbeutel gehen, na Eniby, na 
piima, na pyeljEy gjei; über einen, 
etwas schen, beffer ſeyn, nad nes 
koho, nad nẽco bei, halten über 
einen, na nẽkoho drjeri, über ets 
was fchreiben, o nẽdem pfäti, o⸗ 
ben, na, nad n&co mapfati „ über 
etwas reiten, fahren, geti pfes nẽ⸗ 
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co ; überetwas hören , leſen, einKolte: 
gium, fIyfferi neco, Zifti o necen, 
über etwas fommen , als über das 
Geld, pfigjei na neco, über deu 
Büchern liegen, lejeri w Fnibäd, 
über jemanden , über etmas lachen, 
fmäri je nekemu, nẽkkomu, übe 
etwas lermen, powyf pro nẽco de 
lat, baufiti prondco, ferzeneco, 
über etwas, über einen Flagen, Zalo 
wati nandco, nandfoho, ftejowa: 
ti fobe na ndco, nanefobo ; machen 
fih über etwas, daͤti, pufkiri ſe do 
nẽeẽkeho; eine Dede über etwas mx 
chen, väinie, vdelat pflfrow ns 
nico, Verſe über etwas machen, nz 


nẽco werffe delat, über erwas, ü 


ber einen murren, reptar na m&co, 
na nẽkoho, quälen fich über ermas, 
trapie fanzie fe nad nefjne ; predi 
gen über etwas, reden, davon bau: 
dein, fhreiben , kaͤzati, mlamiti, 
pſaͤti o necem, deswegen predigen, 
reden, kaͤzati, mluwiti na nico, 
über etwas ſchlagen eine Decke ‚zu 
obaliti,neco do neieho,fhreiben dar 
auf, pfärı nandco, davon, o nädem, 
üder erwas fchmälen , doraͤzeti nand 
co, über etwas fchreiten, Präderi pfes 
neco, pfekroditi neco ; fchrenen, 
kriẽket na nẽco, einer über den am 
deren fchreyen, geden pfes drubibe 
rider ; fegen einen Titel, tytul po⸗ 
lojiti, poſtawiti na neco, einen, v: 
flanswiti, poftawirı nefobo ma» 
neim , über andere, der Drdnune 
nah, predftawiri ginym, über er: 
was firen, nad neöjim, w nelem ſe⸗ 
der , über den Buchern, w Enibäb 
ſedeti; über einen, nad nette ie 
deti; über den Eyern, na wegcöch 
federi; uber etwas ſeyn, angefelt, 
boͤti nad mecim , es machen, biti 
wtom; fterben über etwas, daran, 
davon, vmfkjt od neieho; über er: 
was flreiten , o ndcem fe haͤdati 3 le 
ben wie eine Dede, Vorbang über etr 
was, zaftkjei neco oporauz ker 
Land ziehen , pfes pole wert; Aber 
einen Berg, Fluß, über jemendes 


» Gebiete, pfes wrch, pfes reku, 


pfes nedj dẽdinu taͤhnauti; über en 
mas 
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sas über einen zuͤrnen, zlobiti, hneẽ⸗ 
oaei fe na nẽkoho, ſich über alle an⸗ 
ere ſchwingen, nade wſſecky gine 
»yniknauti, über einem etwas ſchwe⸗ 
en, nad nekÿm, nad neẽcjm je wznaͤ⸗ 
feri ; über einen ſiegen, ſwjtezyti; 
ber etwas fpringen, fFoäiti, preſto⸗ 
iti ndco; über taufend Menſchen, 
res eifpc lidj, Über ein Monar, 
res mẽſÿc (fiebe mehr unter den 
’erbis felbft, die mit über gebraucht 
serden). | 
erall , wffudy , wifady, einMenfch, 
er. überall it, wſſudybyl, wſſudy⸗ 
ud, wijudybyeng dowek, 
erallher, odewſſad. 

erallhin, kamkoli, na wſſecky fteany. 
erantworten, odewzdati, podati, 
o rukau daͤti, wydati, dodati. 
erantwortung, f. odewzdaͤnj, po⸗ 
aͤuj, do vukau wydaͤnj, dodaͤnj, 
ozdaͤnj, n. 

erarbeiten fih,prac$ fe pferrbnauti, 
erarbeiten etwas, pfeddlati nẽco. 
eraus, närammd, welmi, neimjrs 
(€, hrubẽ, pfespijlis, tuze. 

eraud groß , näramnd, nefmirnd, 
velmi welit$, hroznẽ welißf, pre: 
wozn$, pfewelify,neimjrny,bruby., 
erbauen, pfeftaweti, preitawiti. 
rbäumen, fi, pfeforiti fe. 
erbein, n. brbol, m. brb m Pofti. 
erbieten ſich, pfedatije, wjce po⸗ 
ei, einen, pretrziti nẽekoho, pheds 
'aupiei nefomu , einander überbie- 
en, prekupowati, pferrjiri ges 
ven drubeho, fie überboren einan⸗ 
er immer, prefaupili fe, etwas, 
sFeceniti. | 

erbieten, das, pfetrienj , pkekau⸗ 
enj, predkupowaͤnj, einer Sache, 
wecenenj, n. | 

erblafen ein Inſtrument, pr̃efauka⸗ 
i ftrog budebnj. 

erbinden, pr̃ewaͤzati, prewazo⸗ 
pati. . 

erbleiben,, 3bywati, 3beyti, 36: 
tari, pozüftari , prebpwati. Es 
lieb mir michts übrig, als ihn zu 
itten , nepozüftäwalo mi mic gis 
bo, gedint abych ho profyl 5 nom 
Beine blieb nichts über, od wjna 
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nic nesbylo, nezäftalo, überbleiben 
am Leben, züftaripfi jimobytj, ziw 
züfteri po ginym, überblieben, po⸗ 
züftaly, züſtalÿ, überbleiben Laffen, 
pozüftswiti, zanechati. 

Weberbleibfel, n. zbytek, zbyt, oſta⸗ 
tek, zuͤſtawek, m. pozuſtaloſt, f. 
Ueberbleibſel der Heiligen, worüdj,o: 
ſtatky fwatsch, m. plur, fwattos 
fti, f.plur. leberbleibfel vom Flei⸗ 
fche, n. zbytkowe od maſa, m. vom 
Feilen, zbytek, odpilek, m. pozü⸗ 
ſtaloſt od pilowänj f. 

Ueberbreiten, proftfiti, proſtirati. 


Ueberbriugen, prinefti, prinaͤſſeti, dos 


neſti, donaͤſſeti, Briefe überbringen, 
liſty, pſanj Prinefti, dodati; eine 
Nachricht bringen, nowinu, po⸗ 
ſelſtwj prinefti. 

Ueberbringer, m. pfinaffirel, dodatel, 
m. der Ueberbringer dieſes Briefes, 
prinaffitel,odawatel toho pianj, lie 
ftu dodatel, pſanj dodatel, m, 

Veberbringuna, f. pfinejenj, prinäffenj, 
dondffenj,dodanij,n. 

Weberburzeln fich , pfekoriri fe. 

Ueber das, über dieß, pfesto,nad to. 

Ueberdecke od. Dberdede f, pr̃ikrwa⸗ 
dlo, n. odjwka, f. pfjfrow, m. 
pfifryej, n. im Bette, proftöradlo, 
n, plachte , prikrwka, f. Foberec 
pläteny, m. fwrchnj pr̃ikrytj, n. 

Ueberdecken, pẽiſtẽjti, prikryti, Pos 
kröti. 

Ueberdenken, premyfliet, premeyſſle⸗ 
ti, rozgimati, pfemjtati, rozbj⸗ 
rati namyſli. 

Ueberdruß, m, mrzenj, omrzenj, zur⸗ 
zenj, a. mrzutoſt, oſſtliwoſt, neli⸗ 
boſt, teſtnoſt, ſ. etwas zu thun, 
mrzenj, omrzenj präce, n, 

Weberdrüßig, mrauty, 3zpromrzel$, wer⸗ 
den, zmrzeri fe, fteffnauti ſe, omr⸗ 
zeti, ich wurde es überdrüßig, byl 
fem nad tim mrzut, zurzel fem fe 
nad tim, fteflo je mi, omrzelo 
mne, als der Arbeit, ftefflo fe mi 
te präce, zurzel fem fe nad prar 
c$, omrzela mne präce 5 ich bin, 
ich merde deffen,, es überdrüßig , mr; 
sp mnẽ to, ſteyſta fe mnd; ich wur; 
de des Spazierens MARIN, ſte⸗ 
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ſtla fe mi prochaͤzka, omrzela 
nıne prochaͤzkaz überdrüßia machen, 
mrzutoſt, nelibaft pẽineſti, E neiı: 
bofti, k mrzutoſti bÿti. 

Uebereilen einen, unvermuthet kom— 
men, prifwädiei,, pfiftjbnauti na 
neiobo, pfifwapiri na nefobo, 
pfeiwapiti nmefobo , zachwätriti, 
prechwätitinefobo ; mit der Arbeit, 
daß fie fertig werde, nabjberi, nas 
fıpowati, dobjhari ‚ uaſtaupati 
na neko o, ſich in ermad, mit etwas, 
p kekwariti, vkwapiti ie, vnaͤhli⸗ 
ti ſe, vſpjſſiti fe, vchwaͤtiti fe, pie 
chwaͤtiti je, eine Arbeit, ua Ewap, 
Deiatı. 

Yebereile wie eine Reife, Anfunfe, 
Handlung, Schluß, poſpeſſny, kwa⸗ 
pny, co 3 paͤtra ſpadlÿ, wie eine 
Arbeit, fpeffia,na poipich , na 
kwap vdẽlana vrechwaͤcena vraͤ⸗ 
ce, wie ein Meuſch, pofpefiny, Emas 
nY , nahle, Ewaplıwy. 

Vebereilt, adv. poſpeſſne, kwapnẽ. 

Vebereilun‘, f, prekwäpenj, Fwapenj, 
vn&blenj, prechwäceni, vchwäcenj. 
vſpiſſenj, n. 

Hebercinander , eins über dem ander, 
geden na drubym, gedno na dru⸗ 
hÿym, eins über das audere, gedno 
ua drube, übereinander fallen, pa; 
duauti geden pies druͤheho, geden 
ua drubeho, übereinander häufen, 
bromaidır, Fopäir, hromadit ge: 
dno na druhe, na hromadu klaͤ⸗ 
fi, rozmnoziti, pfriſpoẽiti. 

Uebereinander halten, drzeti pohroma⸗ 
de, weſpolek genen o druhÿm, ſpo⸗ 
lu fe drzeti. 

Vebereinander hergehen, geden na dru⸗ 
heho na ſebe gjt. 

Uebereinander Flagen, zalowati geden 
na druheho, na ſebe. 

Yebereinander legen, Fläfti gedno na 
drube, gedno na drube ‚na fe klaͤſti, 
wloziti ꝛc. 

Webereinauder Tjegen , geden na drus 
hᷣm na fobäleäeri. 

Vebereinander ſchlagen ein Tuch, Leiu⸗ 
wand, gedno pres drubt pfemjtas 
ti, prehazowati/prehoditi, wie Btet⸗ 
ter, gedno na drube vribiti, vbiti. 

Uebereinander ſegen, gedno na drube 
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poſtawiti, wie Leute, gednoho nad 
druhÿn vſtanowiti, poſtawiti. 

Uebereinander ſitzen, jeder geden na 
drubym. 

Vebercinauder kleben etwas, gednons 
drube päılepiti, wlepiti, neut. Insu 
ti, pfilnauti F fobe. 

Nebereinander winden, pferwinowati. 
uebereinander ziehen mie Kleider, ob 
lecti, obläceri gedno na drube. 
Webereinfommen, fiimmen, jrowaime 
ti je, frowitati fe, fgeonämatı ik, 
ſgednati je, ſnaͤſſeti fe, ſneſti je, dar: 
iunen kommen, ſtimmen wir nidt 
uͤberein, der Geſinnung nach, wrom 
fe neſr swnäwäne, neigednämamt, 
neſnaͤſſſme, wrom ie deljme, uni 
re Sefinnuusen, Schreibarten, Dim 
ge, Diele Meuſchen, Fommen fm 
men in vielem überein, naſſe myiflen] | 
pfanj wẽecy, tito ide, fromwni ⸗· 
wagj, sgednäwanj fe w muobrm, 
übereinskonmen , eins werden, fc 
wnati fe, ſrownaͤwati fe, vrowna' 
ei fe, ſnaͤſſett je, ſneſti ſe, ſgednati 
fe, obodnauti je, shoditi fe, ſwo 
liti ſe gednau myſli, ſgednomeſu⸗ 
ti ſe, nicht übereinfommen , neitor 
wnati je, nejgednati je, nejrowns 
wati je, nejnäffeti je, nemejti 12 
nenboditife, nesbodnauti je, uejna: 
dniti je, pobodnauti je, wir fommen, 
ßimmen gar nicht überein, my led» 
once neſrownaͤwaͤme, neigeduf‘ 

wame, —— 

Uebereinſtimmen ſ. Uebere inkommen 

Uebereinſtimmende, uͤbereinſtinmie, 
gesnofworns, fworn$, frowmalt, 
kownäwagjich fe, fgednämwankt 
fe, fnäffegjch fe; mochen , fromma 
ti, fgednati, werden, ſrownati ik, 
fgednati fe. 

Vebereinftimmang, f frownaloft , !. 
frownänj fe, faednänjfe, n. in de 
Art, frownaloft, f. frowmäni, n. 

Vebereinffimmung der Yuftrumenten, 
frownänj, fgednocenj blafd, rowni 
blafyeoft, f. Harmonie. 

Vebereintreffen, frownäwati, f. Weber 
einfonsmen, übereinfimmen, 

Vebereintreffend. „ ſrownalỹ, jromm# 
wagich ie. 

le: 
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Lebereintreffung, f. ſrownaloſt, f. ſro⸗ 
wnänj, n 

Uebererien ſich, pregiſti fe. 

Neberfabren, piegeri, pfegisdeti, über: 
fahren, ats übers Meer, übersWaffer 
fahren, piegeri ‚pieplawiti, piepr a⸗ 
witi, prẽewe zti/p ẽewazeti ſe pres mo⸗ 
ẽe, wodu⸗ mic einer, pẽẽewezti, pẽe waͤ⸗ 
zeti ſe, pẽeprawiti, etwas mit dem 
Eiſen, mit den Farben uberitreichen, 
daruͤker fahreu, peeger pt.s ndco, 
pr̃etaͤhnauti neco, zu Boden fahren 
et was, einen, pregerindco, nefobo, 
überfahren zinen, ſchneller fahren, 
predgjzderi je, mit einem Wagen wor⸗ 
überfahren, ud Dadurch verletzen, 
pfegeri need, ſ. Heberführen. 

Ueberfanrt, f, prlwoz/ prẽewoz na wodẽ, 


m. 

Lieberfall,m. wpaͤd, m. wpadnutj, pfes 
padnutj, n, unvermutheter Beſuch, 
yrevadnıti n. _ 

Ueberfallen, einen anareifen, piepas 
dnauti nekoho, pfipsdnanri, wpa⸗ 
duauti, voerfiei, pfikwaciti na 
neroho ; eine. Stade überfallen, 
wpadnaufi do meta „ meta 
pfepadnauti, vderirina meſto, uns 
vermuthet wie die Nacht, Regen, ac, 
vpripaduauti na nekoho, zachwaͤ⸗ 
riti vderiti, wie eine Peſt, Kraut: 
beit, Schrecken, Luſt, Schmer;, na⸗ 
padnauti, vderiti, prıpadmauti ; 
es überfiel mich ein Sieber, napadla 
mne z3ymnice, vderil, pr̃ipadl ua 
näs mor; es überfiel mich ein 
Schauer, einefurdt, brüza mne nas 
padla, pfipadi na mne jtvach ; es 
überfiel mich ein Schmerz, bolejt 
mne napadla, rychle pochytila; es 
uͤberfiel mich ein Schlaf, zachwatilo 
mne,ptıpadlo na nıne ſpanj, es über: 
fiel ſie der or, zachwätils, ge fmrr, 
pripadlan ne jmre, 

Weberfallung, f. Ueberfall. 

Leberfiieen wie Waffer, prerYFati, pre 

ljwati je, chetecy, 3 bẽehu ſe wyliti, 
wyſtaupiti; in Worte, Klagen, Danz 
Fe, oplÿwati ſlowy, fänoftj, , djkü 
cinenjm. 

neberfliegeln, predſtjhnauti. 

Ueberfluß, m. doſtater, m. doſtateẽ⸗ 
noſt, f, zbyt, zbytek, nadbyrer, 
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m. z3byteinoft, hognoſt, f. nazbyt, 
m. wiſeho dojti az' nazbyt; Webers 
flug ın Worten, doſtatek, hognoſt 
flow, imlleberfluße leben, Ueberfluß 
an ailem haben, mjti wſſeho nazbyt, 
bognoft , dojtare?, wijim oplỹywa⸗ 
ei; zum Ueberfluße, E zbyeeinofti; 
im Ueberfluß, whoguoſti, bez nedo⸗ 
ſtatku; unnoͤthiger Ueberduß, zby—⸗ 
teina hognoſte, zbyreinst, I 

Ucherflüßig, zbyrein?, 3byeny, dor 
ſtateẽno, bonus, ſeyn, zbytecnvᷣm 
beti, bywatı, zbywati, pfebywe» 
ti, 2) unnoͤthig, sbyreing, das war 
überftüßig, to bylo zbyreine, nichts 
uͤberfluͤßiges haben, nic nazoye, zby⸗ 
tecneho nemijt, 

Veberdüßig, adv. zbyreind, doftareine, 
bogne, nazbyr, überflüßig haben, na 
zbyt mjti , überflüsig, ohne Noth, 
zbyteẽ nẽ. 

Ueberfreſſen fich, pkezrati fe, pfegefti fe. 

Ucberfrieren, pomrznauti. 

Ueberfroren, pomtziy. 

1leberfubr,f. pijwos, m. 

Veberfübren, hinüberführen, preweſti, 
im Wagen, Schiffe, pteweiti, prewä« 
jeti, pfeprawiet, die Waaren, 3bo3j 
pfewäßeri; uͤderzeigen, preſwẽ deiti, 
ſ. ieberzeigen, Ueberweiſen. 

Heberführer,m.pfjwoznik,pfjwozne,m, 

Ueberführung, f. prewezenj, prepra⸗ 
wenj, n . 1. Ueberfaprt , Weberfühs 

rer, Heberzeigung. 

Weberfüllen, prepiniti. 

Uebergabe, f. odewzdaͤnj, wzdaͤni, pfes 
wzdaͤnj, n. anden Feind, poddanj⸗ 
wzdaͤnj. n. 

Uebergang, m. ana n. pfecho3, m. 
prechäsfa, f. unvermerkter in einer 
Abyandlung,prehizka,f, nur ein lea 
bergang, gen pẽrehaͤnka. 

Yebergeben, odewzdati, dodati, wzdaͤ⸗ 
wati, podäwati, podazi, einem die 
Sorge, ftaroft, peäi, einen dem Feind 
übergeben , dodati, daͤti, wzdaͤti w 
mocnepfjteli, was man felber nicht 
thun will, odewzdarı, Mein Recht, 
ben Beſitz, fein Amt , odewsdati, 
poftsupiti jme präwo, ſwůg v⸗ 
fad; eine Bittſchrift, Klage überges 
ben, proshu, ialobu podari,do>atis 

ei: 
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einen dem Gericht uͤbergeben, ode⸗ 
wzdati praͤwu, ſich dem Feind über; 
geben, wz daͤti fe, podati fe nepkj⸗ 
teli, haft du den Brief übergeben ? 
odewzdalspfanj? 2) fich übergeben, 
daͤwiti je, bijei , zebljei je, zwraͤti⸗ 
ei 


Vebergeber , m. odewzdawarel, odes 
w3datel, dodatel, m. 

Uebergebung, f. odewzdaͤnj, dodaͤnj, 
podänj, n. an den Feind, podaͤnj, 
wzdaͤnj nepfireli; in den Willen 
Gottes, daͤnj, oddAnj, odewzdaͤnj ſe 
w moc, wwülido3j, Boha, Erbre⸗ 
chen,däweni,n.mywratef,m.zeblitjn, 

Nebergeben, überlaufen, pfegiri, pfe: 
behnauti, 2) zum Feinde übergehen, 
pfegieifnepfjteli, 3) die Augen ges 
ben. mir über, piechäjegj mne o8i; 
in das Gebluͤt übergehen, wegjti, 
wrazyti fedo Frwe, 4) wie eine 
Seadt, podati fe, wzdaͤti fe, 5) vors 
bey laffen, unberübrt laffen, pomjges 
ei, pominauti, opominauti , pfe; 
giti, pfeböhnauti , wie die Galle, 
wyftupomati, napadati, etwas mit 
Stillſchweigen übergehen, nöco 8 ml⸗ 
eenjim opominauti, milde shrfzti, 
6) übergehen , übertreten,, als dag 
Ziel, pfegiti, pfes neco gjti, 7) 

das Überlaffen, das Fieber, den Huns 
ger, promefffati, 8) fich übergehen, 
vojtife. 

Vebergewicht, n. mas noch darüber 
koͤmmt, gegeben wird, weywajer, 
prewajef, pfjwajet, m. leberges 
wicht, größer Gewicht, Schwung auf 
eine Seite, zwab, m. befonmen, 
w;rti, doftarizwah, zwaͤziti, pies 
wäjiti fe. 

Nebergiegen, pe£eljei, pfeljwari. 

Vebergolden, f. Webergülden. 

Vebergreifen fich die Hand, wywinauei 
ſobẽ ruku. 

Nebergrog, pkewelikß, welmi, naͤramnẽ 
weliky, bruby. 

Vebergülden, poslariri, pozlacowati. 

Tebernüldet, pozlaceny. 

a f, poslacenj , pozlacos 
wan), n. j 

Nebergug, m. pfelitj, n. | 

Webersiepfen ſaͤdrau obwrcy, pfebis 

ti. | 


Ueb. 


Ueberhaud nehmen, rozmaͤhati fe, roy 
mocy ie, zmäbatrife, zmocy fe. 

Ueberhaug, m. Folär , m. leberbans 
in einem Gebäude, naͤmẽtek, pijſtie⸗ 
fie, m. peijftkeflj, n. . 

Veberhäugen etwas, pfebodir , pfewi: 
fyt , neut, naſtaͤwati, na hrdole 
lezeti, nad hlawau woiferi. 

Ueberhäufen, pfepiniti, obiypati, pfi 

 Pofowati, ofauti, roz mnoditi, vri⸗ 
mofiti, mit Wohlthaten, Ehtenbe⸗ 
zeigungen, Lobreden, Sorgen, mit 
Gefchäften:, mit Hoͤfligkeiten, mit 
Freude, dobrodinjm, poctiwoftm, 
chwalau, pracemi, 3dwortloftmi, 
radoftj rozmmogiti , naplniti, pfe 
piniri nefobo, daͤwati hognẽ, web 
mnobo dabrodinj , poctiwoſti, 
chwäli, prach, 3dwoẽiloſtj, ra 
doftj, ſtaroſtj pfifpofiti , rozmno⸗ 

ziti, pfidati, flaroftmi zawalıti, 
obfypati, mit Schulden, mir Be 
ſchaͤften ſich überbäufen , dluby, 
pracemife zaſypati, obfypari,prw 
cemi je zanaͤſſeti, zaneſti, einen 
mit Beidimpfungen , Schmachreden, 
Borwürfen, bandnjm , verbänm, 
wyteyfänim nẽkoho naplniti, wy⸗ 
nadati nöfomu, mit Beyſpielen, 
pfjtlady ofauti. 

Ueberhaͤuft mit Geſchaͤften, pracemi za⸗ 
neſſenỹ, obfypan$,ofuutt, mit Schul 
den, Sorgen, dluhy, ftaroftmi obly: 
panÿj, zamalen$, die Waaren , dr 
Leure, Verkäufer ze, find zu überbäuft, 
3bo3j lidu, prodawazä ge pfilid 
mnobo , überhäufte Güre, Hifi 
keit,  pfjlifina dobrota , zöwolr 
loſt, ſ. 

Ueberhaupt, weſmẽs. 

Ueberheben, ſich des Gluͤckes, eines Bau 
theils, Vorzugs, pozdwihowati ft 
wypjnati fe, popnauti, wyndfen 
fe, wÿſſiti fe, pnauti, ſſtẽſtim, zy 
ſtem, prednoftj, 2) einen der 
Sorge uͤberheben, zbawitt, fprofiti 

nẽkoho präce, ftarofti, polehätti, 
vleblitt, vwolniti nẽkomu präcy, 
ſtaroſt, einer Mühe, der Sorge, 
berboben feyn, zbawenu bei, ſpro⸗ 
ffeinu boͤti praͤce, ſtaroſti, ſwo⸗ 
bodnu bei od praͤce, od ſtaroſti⸗ 

en: 
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ines Beſuches uͤberhoben ſeyn, a) ihm 
icht zu geben, ſproſtẽenu, zbaͤwenu 
vᷣti, (Powinnoſti), nawſſtjwenj, o⸗ 
wobozenu byÿti od nawſſtiwenj, 
ich überbeben laſſen eines Beſuchs, 
ines Seſchaͤftes, daͤti fe zbawiti na⸗ 
vſſtiwenj, praͤce, daͤti ſe oſwobo⸗ 
diti od praͤce, od nawſſtiwenj, ſich 
überhebeu, durch Heben einen Schaden 
thbun, namocy fe, polämati je 30wis 
bänjm. 
berheizen, Pfetopiki. 
berbin, beine, überhin laufen, gehen, 
mijmo, okolo gjti, bẽzeti; überhin 
ſeyn, weta. konec bÿti; nun iſt es 
uͤberhin bey uns, teð ge 8 naͤmi we⸗ 
ta, konec. 
berhoben, f. uͤberheben. 
eberbören einen, weſlychati, wyſle⸗ 
chnauti, 2) es nicht hören, pẽeſle⸗ 
chuauti je, ich hab er überbört, pre⸗ 
ſlechl ſem je, pfejlechl jem to. 
‚ebarjäbrig, pfeitaralp. 
leberbüpfen, preffoiti. 


\eberfleiden , pfeftrogiti, pfewiecy, 


prewljfati. 
leberfleid, n. ſwrchnj odẽw, ın, 
leberflug, fadilef, muördiel, m, 
Leberfochen, pfewafiti. 


Heberfommen, anlangen, dogijti, Dos‘ 


geri, 2) überfommen , befommen, 
dogjiti, dvofähnaurineiche, doftari 
neco, 1. Bekommen. 
Ueberkugeln fich, ſtuliti ſe, prekuliti fe, 
ſtutaͤleti fe. 
Veberfühlen, wychladnauti. 
ueberkuuft, ſ. Ankuuft. 
Neberladen, pr̃etjiti, obeiziti, ſich als 
mit Triuken, mit Eſſen, pteplniti, 
pfecpati je pitim, zranjm, obeijjiti 
fe, gjdlem. 
ueberladen, adj. obtjjens, ſtizen5. 
Yeberladung, f.pferjäenj,obtjjenj, n.mit 
Trinken, mit Effen, pfepinänj, pfe 
cpänj, obtjjenj pitim, a gjdlem. 
Yeberlaffen eine Sache, zum Beſitze, 3a: 
nedyati, zůſtawiti, ponechati, por 
zoͤſtawiti; zur Bejorgung, als ich 
mill die es überlaffen, tobẽ ro zane: 
ham, an den Meiftbietenden , Fäufs 
lich, um einen billigen Preis, pfepus 
ftiti, puſtiti, jemandes Gur achten, 
va necj vznaͤnj zanechati, übess 
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laß es mir, zu haben, prepuſt, puſt 
mneco, zu urtheilen, einen die Wahl 
uͤberlaſſen, eines Willkuͤhr, na wäli 
nechati; ich uͤberlaſſe dir die Wahl, ne» 
chaͤwaͤm ti na wuͤli; ſich jemanden 
uͤberlaſſen, odewzdati, porukiti je 
nefomu 5 ſich den Sorgen, dem 
Schmerje, der Freude, Hofnung, 
odewzdati ſe, porulitife ftaroftem, 
bolefti, vadofti, nadegi ;allen Aus 
ſchweifungen, Laftern, Wolluf, wy⸗ 
dati fe, oddati jena weyftupfy, na 
neptawoiti, na rozkoſſe, bledöri 
rozFoffj, ih Gott überlaffen, däri, 
oddati fe, odewzdati fe, poruäiti fe 
Dobu; fich ſelbſt überlaffen, ſaͤm ſo⸗ 
be zanechanÿỹ poruden$ ; den Glaͤu⸗ 
bigern feine Güter überlaffen wi der | 
Schuldner, oder fonk etwas, puſtiti 
ſtatky, pẽeſtuſtiti. 

Ueberlaſſung, F. zanechaͤnj, n. 

Weberlaß,f. naͤtiſt, m. pfjfof, neſnaͤz, 
protimyflnoft, tezkoſt, f, 

Heberlaften, ſ. Webirladen. 

Ueberlaͤſtig, obrjäny, tẽezkỹ, tẽet, 
ſeyn, tẽzek, obtjznỹm, protimyſi⸗ 
nym bÿti. 

Ueberlauf, m. derfeute, 3b&h, ohon, m. 

Ueberlaufen, wie ein Gefäß, pkebjhati, 
pfeböhnauti, pietöfati , pierecy, 
wie das Maffer, 3 bkehu fe wyliri, 
wyftaupiti, preljwari je, einen, 
nabjhari , dobjhati," naftsupati 
na nikoho; mie die Galle überlaus 
fen, zdwihati ſe, die Galle läuft mie 
über , zluẽ fe mi zdwjhaͤz zu dem 
Feinde überlaufen, Enepfjteli vrecy, 
vprchuauti, prchnauti, vgjti, zbẽ⸗ 
haauti, prebehnauti, act. etwas 
überlaufen im Leſen, prebẽhnauti, 
einen überlaufen, wie der Schauer, 
napadnauti, obegjti; fich überlaus 
fen, vbẽhati fe; es überlauft mich 
ein Schauer, brüza mne obdyäsy, 
uapada 5 überlaufen vor Hike, od 
horka, horkem nabehnauti, pfes 
tyeti, prewẽkjti. 

Ueberlaͤufer, m. pfebählee, odbähler, 
pobẽhlec, prebjbad, m, 

Ueberlaut, blaiyee, nablas; überlaut 
lachen, chechtati je, hlaſytẽ fe 


ſmaͤti. 
Ueber⸗ 
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Ueberleben, prekkati, w ziwobytj pre: 
ẽkati. 

Ueberlegen, erwaͤgen, preloziti, rozgj⸗ 
mati, pfemjrati na myſli, pfemeys 
fileri,überlege es nur,prelo3 ſy to gen, 
lange etwas, bYti na rozpaäckch, 
rozpakowati, ptemjtati na mefli. 

Neberlegen adj. einem, ſtaͤrker, wys⸗ 
fi nad nekoho, überlegen fenn cis 
nem, boti nad nefobo, pfeſaͤhati, 
pfewyilomkti, pfedljti , pfepanos 
ffiri nekoho, an der Zahl, Stäkfe, 

felnẽgſſſ w poẽtu, mocnegff. 

Nebetlegenheit/ f. Vorzug, m. pfedek, 
m. preönäftia,f. 

Ueberlcamng,f. püelojeni,n. rozmyjl,;m, 

Ueberleſen, pfeöjiti, oft uͤberleſen, pfes 
cjtati. 

Ueberlehy, zbrreäng, z3bytns, uͤbetley 
Zeit, zbytedny das; uͤberley fenn, 
zbeywati, haben, mjtina 3byt,f.übrig. 

Ueberliefern, odewzdati, podati, od⸗ 
weſti, dodati, dodawati, doſtawi⸗ 
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ei, einen Yrief, pianſ dedati, 07 


dewsdari, odweſti; zur Strafe ur 
beritefern, ktreſtaͤnj wyoati) de da⸗ 
ti, ſ.Uebergeben. | 
Ueberliefetung, i, dodaͤnj, odewzdänj, 
rodaͤnj, odwedelti, n, 
Yeberlifien, prechytriti, pẽelſtiti, pres 
Fotiri, podtrbnauti. 
Vebermachereinen Brief an einen, oder 
fleti, ein Kleıd, oder fonft etwas, 
‚ rfebelati, Uebergeben. | 
Nebermablen, piemalowari; dag Be, 
treid, pfemlitt. 


Yebermaunen, pkemaͤhati, brepanoffis 


ei, pfeiabari. . 

Uebermannung, f. pfemojenj, pfepa: 
offenj, n. 

Uebermantel, ſwrchnj "IAfft. 

Uebermaß ;_m. Meberferg , nemjrnoſt, 
neſmjrnoſt, ptiliffnoft, neſttjdmoſt, 
ſ. im Uebermaße, w hogndſti; lie: 
bermaß treiben, neftfjidme, nemir: 
ne, pres pr̃jlis ſobe weſti, hognẽ ſo⸗ 
bẽ diniti, weſti, bugneti; imlleber: 
maße der Freude, wnemjrne , hogne 
rozkoſſi, |. Veberfluß. 

Heberniäßig, nemirn$ , nefmjen®, ne 
ftrjom$; pfiliffug ; uͤbermaͤßig, adv. 
nemjrn®, nad mjru, pfespfjlis, 


prliffne, 


Er 
Ueb. 

Uebermeiſtern, ptemjſtriti, ptemotö. 

Nebermorgen, pozeyrfij. 

Nebermuth, der Stolz m. wyfofomnlı 
not, hrdoſt, zpupnoft „ nädber: 
noft, fi wyſoke o ſobẽ myilleni; 
Uebermuth, Mutbmwillen , zwüle, 
röspuftiloft, bugnofts aus Weber 
mutb, 3 rozpuſt loſti, 3 bugnoſti. 

Vebermütbig , fol; , wvioFomriln, 
hrc$, zpupn$, nasberny , wrioct 
o ſobẽ fmyiflegich ; murbimillia, roy 
puſtilẽ, bugnp; werden , f. Stel, 
Hoffaͤrtiq. 

Vebermüchig , adv. wrictomeilai, 
hrdẽ, znupnd, nädberne 3 wylſoka, 
4wyiorfeho ducha, 9 brozumyii, 

muthwillig, rozpuftile, bug nẽ. 

Vebernachten,pfetscowart,ronocewat 
ti, noclebowati , pfenoriebowatı. 

Nebernaͤcht ig, pfeznocnj. 

Uebernahme, f. pkigjmaͤnj, pfigmari, 
piemzeri, n. ded Geides, oder fen 
einer geſchickten Sache, pfjgem, m. 
pr.gmuti, n. 

Ueberuatuͤrlich, nadpfirozen®., 

liebernatürlich, adv. Nadprfirozen?. 

Uebernehmen, ouf fich nenmen von frener 
Stuͤcken, pfigjti, pfigmauri nal 

‚ be, pfigijmari, pfewsrti, owmäz.t 
fe wiredo, flat! eine! andern als ©: 
ſchaͤfte, hrewsstl, va jebe wsrti, 
pfigmauti mio ginebo, ermas, dus 
überichich. wird, als Geider ꝛc ꝛc. pr 
gjmati, püigiei, pfigmanti, ſcch 
übernehmen, pfeirarı fe, im Een, 
Zrinfen,Arbeiten,im Laurtn,vfebra: 

ti ſe w gjdle, wpräcy, ww bibn, 
vbẽhnauti, zchwaͤtiti ſe. 

Uebernehmer, m. prigjmat, pkigjima⸗ 
tel, m. PF 

Uebernehmung, f. Webernahme, der Ge— 
ſchaͤfte eines Abweſenden, ſtatt eines 
andern, pfewzetj, n. 

Veberpflüaen,pfeworati. ; 

Ueberpurzeln ih, pieforici je, preko 
tati, fäceriie, zwidetife., 

— pr̃ekwaviti, yiıfmaliti 
na nekoho, zachwaͤtiti, vom Dede 
uͤberraſcht werden, ſmrtj zachwäce 
nu byri. 

Ueberraſchung, f. riefwapenj, prw 
Fwäcenj, zuchwaͤcenj, n. 


Le 


Lieb. 
ER prepodjtari, pfepstjs 


——— f, prepoẽjtaͤnj, pr̃epo⸗ 
tenj, n 

erreden, premluwiei, namluwiti, 
aweſti, fich leicht überreden Laffen, 
atije lebce preminwiti, fobe lebs 
enamlumiti, er lieh fich zu der That, 
yandlung, Eutſchließung überreden, 
al ſe Fromu ſtutku, vmyſlu pẽe⸗ 
iluwit, naweſt, einen zu etwas, 
s zu thun, noͤkoho na nero naweſti, 
necemu pfemlumici, nẽkomu meco 
amluwiti, du willſt mich etwas übers 
eden;chied mnẽ nẽco nawluwit, mue 
a co naweſt. 

erredung, f. peemluwenj,pfeiäläds 
vanj, namlawenj,‚nawedenj,n. naͤ⸗ 
vod,m, 

erreichen, podati, podaͤwati, mit 
er Hand, do raky podati: 

errennen, pregeri. 

errefi, m. oſtatek, zbyref, zuſta⸗ 
oe, m, 

erreiten, pregeti onen. 

erreiter, m. pogeznf, m. 

errock, m. ſwchrnj kabaͤt, mi 
errüds, znaf , naznak. 
rrumpeln, prechwaͤtiti, prefwapict 
ẽco, pfikwaälti, dorasyti, dotfjti, 
ohrom vtiniti,oboẽiti je, vderiti na 
ẽco, ſ. Ueberfallen. 

erſaͤen, offti, ofpwati, pofpri, Po: 
ywati. 

erfchaben , pkeſtrauhati, pkeſſkraͤ⸗ 
ati, 

erfchatten; obſtjniti Zaſtjniti, ſtj⸗ 
em zacloniti, zacloniti. 


yerfchattung, f. obſtjnenj, zaſtjnẽnj, 


aclonenj, n. 

erſchaͤtzen, pfetenist. 

er ſchicken, odeſlati, poÿſlati, per 
lati, odefplati. 

erſchickung, ſ. Ueberſendung. 
erſchießen, wie Waſſer, preljwati 
e wyljwati fe, wyſtaupiti, im 
Beben, Wuͤrken. 

erſchießen, uͤbrig bleiben, ſeyn, pozů⸗ 
taͤwati, zbeywati; nadbfti , pie 
ywati. 

erſchiffen, preplawiri, pfeplauri, 
feprawisi, wie jemand, vpreplawi⸗ 
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ti ſe, pfepramiti fe, 
Ueber fahren 

Ueberſchiffung, f. pfeprawenj, n. pfbs 
prawa, f. pfeplawenj, n. 

Weberfchlag, andem Hals, Kragen, m. 
obogek,frog,m, wofrujj,n. der an 
einem Mantel,obrube, f. obraube⸗ 
nj, n. weylojck, m, der Wundarjte 
um ein Glied, Wunde, mäzba, am 
Gewirhte,weywajer,m. in Rechnun⸗ 
gen,auter,m.fljtänj, poẽjtaͤnj, pres 
potjtänj poltü, Pladenj, drjenj, 
ein Uebetſchlag machen, auẽet, auẽ⸗ 
— delari , pocer klaͤſti, pocer dr: 

eti. 

ueberſchlagen, Ueberſchlag machen,pfewrs 
bati,divwrey,pofer dr3eri ‚Fläfti,aur 
Cry delari, ein Blatt, eine Seite im 
Buche, piemjtari, preinecy, Öbras 

ceti, viele, zpfemjtari , Zobracari, 
ein Kleid überfchlagen, preloziti, 
überfchlagen , wie das Wafler, wla⸗ 
znauti, fiydnauti, odräjeri fe, ü: 
berfchlagendes Waffer, laulicht, od: 
vohens woda, wo nur die Kälte her⸗ 
aus iſt, odrazenaͤ; überfchlagen laſ⸗ 
fen, nechat odrazyt; ſich uͤberſchla⸗ 
gen wie ein Pferd, ſepnauti ſe z um 
Gallen, prewraͤtit, pfrhodit, pie 
wrhnaut fe, im Liegen, . pfewracos 
wati, pfemjtar, pr̃ehazowat. 

fleberfchlämmen , obmazari, oblepiti 
hlinau, blärem. 

Neberfchleichen , pfilauditi, pfiluzos 
watife, peiljzati, pfiplazyri fe, pfie 
wilecy fe. 

teberfehmterei, omaszati, obmazari, 
ee vom neuen, piemas 


pfeplauti. ſ. 


— —— preffafowati. 

Veberichnellen, einen betrügen, pie 
taͤhnauti, podffolici, natähnanti, 
offuliris 

Neberichneneit , poſnẽ iti, uͤberſchneyet 
ſeyn, ſnkhem zapadlÿm bfei. 

— m, raub, refljnk, fa⸗ 


— — melden, 
darauf ſchreiben, mapiati, 3) 
aus einem Buch in dad ande— 
se ; von einer Rechnung in die ande: 
se, oder von einer Seite iu Die — 

uber⸗ 


sapfati , 2) 
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uͤbertragen ‚ pfepifowati , pkepſa⸗ 


ti. 

Heberfchreibung, f. einer Schrift, über 
die andere, oder auf einen leeren 
Kaum, nepfänj,n. 2) in Büchern, 
Rechnungen, oder von einer Geite 
auf die andere, piepiiowänj, pfes 
pfanj, n. 

Veberichreiten, pfefrofiti, pfeftaupiti, 
die Geſetze, die Vorſchrift, prikaͤza⸗ 
nj pfeftaupiri, 3 rozkazu wykro⸗ 
äiri, die Grenzen , bie Schranfen, 
meze piekroäiti, 3 mezy wyfrodi? 
ti, wyſtaupiti, wywinauti , die 
Schranken der, Natur überfchreiten, 
3 mezyÿy pfirozen; wyflaupiri, das 
Ziel und Maaf überfchreiten, cyl 
pfefrotiti, pfeflaupıti, pfes meze 
fe puftiei, daͤti, zmez$, 3 mjrnofti, 
z mjry wyfralowati, wyſtupowa⸗ 
ti, wyProätti, wyſtaupiti. 

Yeberfchreitung, f. pfeftaupenj, pfefrot 
cenj, n. 

Neberfchreyen, pfekfideti. 

Yeberfchrieben , pierfanf. 

Veberfchrift, f. napıs, nadpis, m. 

Veberfchritten,, pfefroceny , pfeftaus 


pen$. 
Weberfchuß, m. 3bytek, nadbytek, pie 


bytef, m. Re: 
Ueberfebüßling, f. Ueberſchoͤßling. 
Neberfchütten, ofypati, piefypati,obiys 
pati, ofauti, mit Waffer, pfeljti, po⸗ 
ijti wodau, mit Verrichtungen, pras 
cemi obfypati, oiypati, ofauti, den 
Magen, äaluder pfeplniti, pfecpas 
ei, mit Erbe, Schutte, zemj, rus 
mem pobäzeti, zahaͤzeti, zaſypati, 
zarumowati, mit Freude, radoſtj 
hapimiti, r 
Weberfpüttet, ofypanf, obiypany, o: 


fur$. 
neberſchwelle, f- ſwrchnj podwoge, f. 
vprah hotel, m. 
ueberſchwemmen, pfeljti je, zwodni⸗ 
gi fe , rozwodniti ſe, 3 ketjſſtẽ ſe 
wyliti, pr̃el ewati. 
neberſchwemmuns, f. powoden, f. pfe; 
liej, 3zwodnenj, rozwoonenj, wy: 
ftaupenj, wylitj 3 bfebu, n. 
Neberfchwenglich, wrchowaty, doſta⸗ 
teöng, ptehogny, nemjrny. 
Aeberſchwenglich, adv. wrchowatẽ, 


Ueb. 


doſtateẽnẽ, prehognkẽ, pres porre 
bu, nemjrnẽ. 

Ueberſchwenglichkeit, f. wrchowatoſt, 
hognoſt, dottateinoft, zbyreinoit, 
nemjrnoft, fı 

Veberfhwimmen, preplynauti, prepla 
witı fe, pfeplauti. 

Ucherfchwinmer, m. pfeplawal,m. 

Ueberſeegeln, ein Schiff, loð pfedpla 
witi, hinüber, pfeplawiti, pfepres 
witi fe, 

Neberfehen, pfebljonauti, pfeblednaus 
ti, pfezfjei, f. Nachfeben. 

Ueberfehung, f. pfeblidönurj, pfebljje 
nj, pfeztenj,n. f. Nachſicht. 

a. ‚poflati, polylari, ode 

ti. 

Ueberſendung, fi poſlaͤnj, poffläni, 
odeflänj, n. 

Ueberſetzen, neut. über einen Flug, Ser, 
preplawiti fe,pfeplanti,pfewdesti je, 
pr̃eprawiti je, fich überfegen laffen, 
daͤti je pfeplawir, piewezr, pre 
prawit, mie ein Gefäß, Teller über 
das Feuer, poftawiti na ohen, ») 
in eine andere Sprache, als ermas 
in das Boͤhmiſche, in die boͤhmiſche 
Sprache überfehen, ‚pteflädari, pfe: 
loziti, vweſti, obraͤtiti, pfewräfi 
ei, pr̃eſaditi w Ceſtỹ gazyk, w Ce: 
Minu, do Ceſſtiny, na deſto, zie 
ffeiei, einen aus einer Gegend im die 
andere, pfefadiri, etwas aus eimer 
Stelle in die andere, pfeftawiri. 

RR ‚ m. pfetladat , piefladar 
teil, m. 

Veberfegerinn, f. pfefladalka, pfekla⸗ 
darelfyni, f. 

Veberfegung, f. prelojenj, preflädsnj, 
pfeiazenj, n. 

Ueber fich, dem Ott nad, nad jeban, 
in die Höhe, wzhüůru mad fe, mad 
febe, pfes ſebe, über fich gchogen, 
gekehrt, gefrümme, prebnurg, pie 
wräcen?, fFriwen$, über ſich ha⸗ 
ben jemanden, wohnen haben, mjti 
nekoho nad feban, über fich fchreyen, 
über ſich ergehen laſſen, Ffiteri na 
febe, nechati na febe wygiei, über 
fich feben, werfen, pres febe hledẽ 
ti, pkehoditi, über fich mwachien, 
wzhůuͤru ruͤſti. 

Ueber⸗ 


l 

Ueb. 
erfichtin, mbanrawp, mhauraͤn, 
riſtrkawy P odjm, brlioofg. 
verfieden, wyEypeti, pfefypeti, wy⸗ 
wariei fe, 
verfilbern , Poftäjbfici, vom neuen, 
sreftfibflg. 
erſilbert, poftfjbfeny , vom neuen, 
rertfjbteng. —— 
erſommern, lito zerdwıri, pfes 
eto prebyti, prelezeti, zuͤſtati. 
erſpannen, uͤber etwas, pretaͤhnau⸗ 
ı, pretahowati, potaͤhnautt, ob: 
aͤhnauti, etwas, Alles, pfrehnart, 
r̃ẽpnauti/ pres priliß delatt, dei 
lles überfpannt, prjlifing, 
erfpannt, pfehnany,; prjliffnf. 
erſpinnen, pfepfifti. — 
erſpringen, pkeſtokiti, pkeſtako⸗ 
vati. — — 
erfianden, pkeſtaͤlß. 
erſtaͤndig, wie das Obſt, pkezraly, 
serden , Pfezräti , uͤberſtaͤndiges 
Derdy schwäcen$ kůn, m, werden, 
chwaͤtiti ſe. | 
erftauben, popraͤſſiti, zapräfiei. 
erfiehen , pfeitärı, wyftäti, pkett⸗ 
er, fnAfferi, fnefti, nun iſt es über, 
tanden, gi geft po wſſem. 
erſteigen, daruͤberſteigen, pkeſtau⸗ 
ieh, 3) übertreffen, pfewpffiti, pfes 
abari , Die Schwierigfeiren , die 
drängen, die Kräfte, die Erwar⸗ 
ung, den Blauben, tezkoſti premos 
y, meze pfefrokıti, 3 mezy wys 
roẽiti, wyftaupiti, ſylu pfewpffiti, 
refähati, nad nadẽgt, nad wjru 
»yti, wjru, nadegipfewpffiti, dar⸗ 
ber kriechen, pfelesti. 
erkeigung, f. iſt mit Verbis und 
Jartieipiis zu geben. 
erftimmen, blafem prewÿſſiti, pfex 
ıabati, blafy werijmi premaha⸗ 
, die andern überfimmen im Sin: 
en, pfeblafowati, blafy werfjmi 
remabati, eine Saite überftins 
ıen, ftränn pferähnauti. | 
rfreichen, obmazati , 'pomazatf, 
orfjei, das WMeberfirichene, pfemas 
si, a) durchftreichen, pretrhnauti. 
erſtreuen, poſypati, vom neuen, 
feiypati. 
eritrihen, pomaszang, obmazany, 
orfeny, b) pfemazany. 


Ueb. 


Neberfirömen, einen mit Gaben, wyliti na 
nẽkoho dary, oſauti nẽkoho darmi. 

Ueberſtilpen, prechljpiti, pfehnauti. 

ueberſtuͤrzen, pfewrhnauti, prewrey, 
zwraͤtiti, zkaͤceti, ſich, pfewrhnau⸗ 
ti, zwrhnaͤuti, zkaͤceti, zwraͤtiti fe, 
etwas über das andere, naruby 
obraͤtitt, prewraͤtiti, zpkewraͤceti, 
ʒobraͤceti. | 

Nebertäuben, obluffiei, ba einer etwas 
thut, nabjbati. | 

Nbertölpeln, ohlaupiti, ohlupiti, o: 
Malıci, oſſauſtnanti, fich laſſen, daͤ⸗ 
ti ſe ohlaupiti, je omaͤmiti. 

Uebertragen, einem etwas, wzneſti nẽ⸗ 
co na nẽeẽkoho, anders wohin, pres 
nefti , prenaͤſſeti, etwas ertragen, 
fnäfferi, ſneſti. 

Uebertieffen , prewsffiti, prefabati, 
pfejähnauti, pfedkiti, pkepanoſſi⸗ 
ei, an etwas, wnecem, im Laufen, 
pfeobehnauti, in der Volfsmenge, 
pfeiplici mnositwjm lidſtwa. Ä 

Uebertreiben, das Vieh, vhnati, vtey⸗ 
vari, etwas übertreiben , prehnati 
neco, pfes pfjlid delari, pijlis⸗ 
upm byti, uͤbertriebene Höflichteiz, 
pfjiiffnd, pfehnand zoworiloſt, 

Nebertreibung, f. pejliffnoft, f. pfehnd;. 
nj,f. des Viehes, vhnaͤnj, vtey— 
raͤnjz . 

Uebertreten, anders wohin, zu kinen, 
pfeftaupiti, pr̃ekrociti, 2) die Ge⸗ 
bote, das Geſetz übertreten ; pfikaͤ⸗ 
jan; preftaupiti, pfekrockt, pfes 
ruſſiti, 3) die Schuhe überrreicn, 
ftfewjce prefllapati. 

Webertreter, m. des Gebotes, des Ges 
fees, peeftupnjf, pfeftsupitel, pres 
rufficel pfikäzanj, m. _ 

Vebertretung , f. pfeftautpenj, prekro⸗ 
cenj, pferuffenj, n. 

uebertrieben, prjlify. 

Vebertünchen, pfebjliri wäpnem. 

Uebertuͤncht, ptebjleny. 

Uebertuͤnchung, f. pfebjlenj, n. 

Webervortheilen , pfechytrui, pfehys 
trowati; f. Betriegen. ! 

Uebervortheilung, F. prechyeienj, pfe- 
chytrowaͤnj, n. 

Ueberwachſen, preruͤſti. 

ueberwaͤgen, prewäjist, 

p pP Ueber⸗ 
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Ueb. 


leberwägung, f. pfewäzeni, a. 
Yeberwältigen, pkemocy, pobogowa⸗ 
ti, wybogowati. | 
Webermalsiger, m. 
gowatel, m. 
Neberwältigung, f. pfemosenj, pobos 
gowänj, n. 
Veberwerfen, pfejmwedäiri, se ſwedky 
premocy, f. Heberzeugen,Ueberführen. 
Veberweislich, prefwedditeolny. 
Veberweißen, prebjliti. 
Veherweißung, f. prebjlenj, n, 
Veberwerfen, ein Kleid, pfehoditi, =) 
fi) mir einem überwerfen, pobos 
dnauti je 8 nẽekyÿm, ſneſnadniti fe, 
fwadıcı je, ſwariti fe, ſ. Hadern. 
Ueberworfen, liſtig, potusedluf , pre⸗ 
wrhlÿ, in etwas, prohnanß. 
Ueberwichtig, weywajny, pies waͤhu. 
Ueberwiegen, prewäsiti. 
Ueberwiegend, prewaͤznÿ. 
Ueberwieſen, pr̃eſwẽdẽenÿ. 
Ueberwinden, premabatı, pfemocy, 
in der Schlacht, bogrm, 
pfemocy, pobogowati, ich kann mich 
nicht überwinden, nemobu fe pfemo: 
cy, mitder Menge des Bulk, pfeiyliti 
nmozjtwjm lidſtwa, f. Siegen. 
Ueberwinder, m. premabatel, pfemas 
bat, piemozirel, wire, m, 
Veberwindlich, premozitedlny. 
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lleberwindung, f. pfemojenj, pfemas. 


banı, n. 

Ylebermintern, pres zymu pobyti, zů⸗ 
ftari , pfelezeri, byoleri. 

lleberwinterung, f. 'pfes zymu pẽeby⸗ 
tj, pobytj, züftänj, prelezenj, n. 

Ueberwitz, m. mudrlanſtwj, mudräs 
ctwi, ſadjlſtwj, n. 

Ucherwigig, mudrlant, mudraͤk, ſadj⸗ 
lek, m. 

Ueberwoͤlken, zamrakiti, poffimufiti. 

Ueberwoͤlkt, zamrateny, mrainy, po 
finaurny. | 

Veberwogen, prewaͤzenßÿ. 

Ucberwucht, f. Hebergewicht. 

Neberwunden, premozeny. 

Ueberwutf, m. ein Aleıd, kytle, f. 


Ueberzaͤhlen, überzchlen , pẽepocjtati, 


pfepoftjfti. 
Veber;äblung, Weberzehlung, f. pfepos 
ten), piepocjtänj, n. 2 
Ueberzeugen, eines Itrthums, einer 


premahatel, pobo⸗ 


bitwau⸗ 


Ueb. 


Uebelthat, vom der Wahrheit ein 
Sache‘, oder fonft von etwas , piw 
ſwedtiti o neiem. 

Weberzeuget, ptefwedieny. 

Ucberzeunung, f. von etwas, pfefwids 
<enj, n. 

Ueberziehen, mit etmas bededen, par 
tähnauti , pferäbnauri, powlic, 
mit Wolken überzichen , mrainem, 
oblakem zaftjniei, zakryti, zamta 
iti, potaͤhnauti, 2) einen mit Kriv 
ge überziehen, wälfu weiti, walk. 
ti, wäläiri 8 neffm, f. Bekrican, 
3) ein leid übers andere, na no 

- pfioblecy, pfiwlecy , fiat obley 
na giny, pfesging, 4) überziehu, 
zu fehr ziehen, pretaͤhnauti, 5) u 
ein anderes Ort, piejtehowan i, 
ptebrati je. 

Neberjogen, potazenỹ, powledeny,piv 
tazenÿ. 

Ueberzuckern, pocukrowati. 

Ueberzug, m. ein Kleid, prewlelks, 
f, des Betted, powleienj, n. pr 
wlaka, m. plur, am Leibe, plens 
f. einer Sache, piewleienj, piesı 
3enj,n. 

Ueberzwerch, uͤberzwerg, na pfjt obrö 
ceny, polozeny, pfjönj. 


| 


Ueberzwerch, überjwerg, adv. na pfil, 


pies pfjd, pfes Ffjj, Fijjem, te 
len, na pfji, Fijjem , na irwer, 
na rüzno rozdtlitı, rozpoltiti 

Ueblich, obyiegnf, bywaly, zwrilt 
zobydegeny, werden, w obyleg wi’ 
ti, obydennym , zwyklym brti, ® 
obyieg prigatu byri, machen, 300% 
cegıti,zobyiegeri,w obyieg, w zu⸗ 
kloſt vweſti, es ift üblich, geil ® 
byceane, zwykle, geft obykeg, ge 
w obyiegi, w zwyku, w zw 
ſti, uͤbliches Wort, Sprichwert, ® 
bydegne flowo, prjſlowj, a. 

Ueblich, adv. obyiegne, zwykle. 

Ueblicht, wie einem iſt, wird, udlo 
3le. 

Uchrig, oftarnj, pozäftaly, zbyreint 
übrige Zeit, oſtatnj das, m. UM 
feyn, bleiben, zbÿwati, züftatı, m 
züftäwati, zbyreingm byri, oft 
njm byri, er iſt noch übrig aus det 
Familie, on geſſtẽ pozuͤſtalj m gel 

pr 


fi 


yllo | 


Ueb. Ver. 


pozůſtaͤwaͤ 3 rodu, es iſt noch ei⸗ 
ne Hoffnung übrig, geſſtẽ nadẽge 
pozůſtaͤwaͤ [A zuͤſtaͤwaͤ, eg bleibt 

mir nichta übrig , „als daß ich, ꝛc. 
nic mne nepozüftiwä, nezli, X. 
es find mir nur fünf Gulden übrig 
geblieben , züftalo , zbylo mn& 
gen per zlargcb, haft du noch eis 
ne Zeit übria ? 3beywi ti Äas ? 
mad zbyreöng as ? übrig laſſen, 
zanechati, pozüſtawiti, züftamiti, 
sch habe noch einen Grofchen übrig, 
3beywä, zůſtaͤwaͤ, pozůſtaͤwaͤ mnẽ 
geſſte Groß, ich habe noch einen von 
meinen Freunden übrige, pozuͤſtaͤwaͤ 
mud geſſte geden prjrel ; behalten, 
podrjers , ponechati, zanechati, 
das Uebrige, oſtatnj, oftatef, m 
das übrige Krieasheer, oſtatnj wog: 
Fo, n. Die Uebrigen, das Uebrige, 
oftarnj, plur, oftatef, m. im übris 
gen, oftsend, f. Ueberfluͤßig. 
brig, adv. oſtatnẽ, zbyreine. 
'brig bleibend, 3bpwagjch, prebywa⸗ 
gicy, posüftswagicy. 
brigens, ojtarne, oſtatek, 
bung, f. cwit, m, cwijcenj, n. ba; 
ben, mjei cwif, cwijdenj, jur Des 
bung, pro*cwif, pro cwjienj. 
bungsftunden, f..plur, hodinyk cwis 
Fa, k cwidenj, f. plur, 
eil, n, and. Viole, fiola, fiale, f. 
Ewit fioin?, m, 
ilbraun, fiolowf, fialowy, modr$, 
bruuarny. 
ilchen, n. fiolPa, fialPa, f. 
ilchenbeet, n. fialowa zahrada, f, 
:itchenblau, J. Veilbraun. 
ilchenſaft, m. fialowä ſſtaͤwa, f. 
ilchenwurz, f. fialowy ofen, m. 
trabfolgen laffen einem etwas, wy⸗ 
dati nẽco. 
zxabfolgung, f. wydaͤnj, n. 
trabreden, ſimluwiti, vmluwiti. 
rabredung, f. ſmluwenj, vmluwe⸗ 
nj, n. ſmlauwa, vmluwa, f 
rabfäumen, promefifati, zameſſka⸗ 
ti, obmeilkari, ſ. Verſaͤumen, Vers 
nachläfigen. 
rabfäumung, f. promelllänj, 36, 
meſſkaͤnj, obmeſſtaͤnj, n. f. Vers 
ſaͤumung. 
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Derabfcheiden , od, verabfchieden, ord⸗ 
nen, nafjditi, zrjditi. 

BVerabicheidung, f. natjzenj, stizeni, m, 

Derabicheuen, oſſtliwiti jobe, w offklir 
wojti, w ohawnoſt, w ohyzdnoſti 
mitt. 

Verabſcheuung, f. offeiiwenj , zoſſkli⸗ 
wenj fobe, n. 

Berabfcheuuugsmärdig , boden oſſeli⸗ 
wofti, obyzon$. 

Nerabfchieden , propuſtiti, wyhoſtiti. 

Verachten, als zu niedrig, tupiti, po; 
tupıti, potupowati, pohrdati, nos 
bronauri , opomijtati z3amjtati, 
opowrcy, jawrcr, 3hrdati, als 
uübedeutend mie cine Gefahr, Mar: 
nung , Schwierigkeit, Drobung, 
Speife, Stelle, Anerbietung,ein Geſetz, 
Bott, opowrct, opomjtati, Porupis 
ti nebespedenjtwi, 3hrdati, pohrda⸗ 
ti, zhrduauti nebezpecenſtwjm. 

Verachter, m. pohrdac, porupnif, m. 

Verachret , potupenp , öpowrjeny, 
zawr zenÿ, pohrönutg. 

Verächtlich, portipn? , potupiteöing, 
poftydary , hanebnÿ, pohroanf, 
pobronurp, opowrzeny, za wrze⸗ 
ns, werden, wgjiti, vbihnautl, v⸗ 
padnauti w potupu, machen, vd 
weiti w porupu. 

Veraͤchtlich, adv. potupne, opowrjes 
ne, zawrzenẽ. 

Veraͤchtlichteit, f£. — opowr⸗ 
zenoſt, zawrzenoſt, F. 

Verachtung, f. potupa, f. potupenj, 
zawrzen) ‚ opowrjenj, pohroanj, 
pobrenj, zhrdnutj, zhrdaͤnj, n, gi; 
nen in Verachtung bringen, w pos 
tupu vwegti. 

Verachrungswereh, Verachtungswärdig, 
potupy; porupenj bodn?, 

Veralten, mie eim Meufch, wie ein 
Thier, fiaferi, ſtaͤrnauti, zſtarati 
ſe, zeſtarati fe, vſtarati fe, zaftarati 
fe, wefem ſchaͤzeti, wie eine Sa; 
che, abtommen, werfjeri , zwerijeti, 
zſtarati fe, wekem, ſtaroſtj ſchaͤ⸗ 
zeti, fegjti, ruchnauti, vtuchnauti, 
potuchnauti, ein wurzeln, zaſtarati ſe. 

Veraltet, wie ein Menſch, wie ein Thier, 

zſtaralß, zaftaralf, Tells wekem, 
lety vſtaralÿ, letitye, zeſtaraly⸗ 
Pp 2 pke⸗ 
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pfeftaralf , wie eine Sache, zwer; 

fiely,, ſeſſlß, 3aitaraly , zeitaraly, 

veuchi$, poruchly, eingemwurzelt, za⸗ 
ftaralf, das Wort, zwerfjele, wer» 
de, zaftaralt, veuchle flowo. 

Veraltung, f. hohes Alter, zſtaraͤnj, 
zaftaränj, zeſtaraͤnj, vſtaraͤnjen. fes 
ſſloſt wißu, zaftaraloft, f. einer Sa 
che, daß fie abkoͤmmt, wetffenj, zwet⸗ 
fienj, tuchnutj, ſchaͤzenj, n. feffloft, 
f. zaftaränj, zeſtaraͤnj, n. zſtaraloſt, 
zeſtaraloſt, zwerffeloft, f. 

Veränderlich, zmeẽnitedinf, promẽni⸗ 
tedlnỹ, mänicedIny, promänny. 

BVeränderlich, adv. zmenitedind, pros 
mönitedind, mẽnitedinẽ, promẽn⸗ 
ne, ſ. Unbeſtaͤndig. 

Veraͤnderlichkeit, kzmẽnitedlnoſt, pro⸗ 
mẽnitedlnoſt, mänitedinoft , pro⸗ 
mẽnnoſt, F. 

Derändern, zmẽniti, meniti, fmöniti, 
promeẽniti, pfemeniei, ginaẽiti, 
zginakiti, preginaciti, onakiti, 
zonakiti, pkeonaditi, fein Geſicht, 
Eis, feine Sprache, Farbe, Stints 
me, feintn Entfchluß, meniti, zmẽ⸗ 
niti, promẽniti twaͤß, obliteg, ſy⸗ 
dlo , fei, barwu, hlas, vmyſt, 
feinen Stand, feine Kleider, pie 
mẽniti, promäniti, zmẽniti, 3ginas 
diti, proginaliti, zonaliti ftawy 
flat, die Zeit verändert fich , das fe 
mönj, verändert werden, promenu 
bräti, wz3$ti, 

Veränderung, f. zmẽna, ſmeẽna, pro⸗ 
mena, f, zmẽnẽenj, promẽnẽenj, zgi⸗ 

nadenj, pfeginatenj, proginakenj, 

pfeonalenj, zonadenj, n. Veraͤnde⸗ 
zung der Lage, der Sachen, im Staate, 
des Gluͤcks, in der Natur, Witte 
rung, Regierung , zmena, prondı 
na, f. ift vorgefallen, dala fe, ftala 
fe, Veränderung vornehmen, mas 
chen, zmẽnu, promenu vdelati, v⸗ 
Ziniei, Veränderung lieben, promẽ⸗ 
nv, zmenu milowati. | 

Beranlaffen einen, ponufnauti, pfir 
weiti, pfiprawiti nefobo F nee 
mu, nawefti na ndo, pfjlinau 
byei neceho, pfjlinu podati , por 
sufnutj dAti, das hat mich verans 
kafr, dich iu thun, te mne por 
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nuflo, to bylo pijäinau, to pfl 
cinu, ponufnut) podalo, dalo, 
etwas veranlaffen, zpuͤſobiti, puͤſot 
biti, zploditi ndco, pfjdinau bfti, 
pfjöing daͤti, was bat die Veraͤu— 
derung veranlaft? co ta promina 
zpuͤſobila? fleine Umfiände veram 
daffen oft große Begebenbeiten, ma 
it ofoliänofti puſobj, plodi zata⸗ 
te welite pfibeby, gſau pijcınau 

WwWelikych prjbebi. 

Veranlaßer, m. püwodce, püwod, pos 
naufatel, m, 

Beranlafung, f, ponnknutj, n. pfjlis 
na, f. geben, f Veranlaſſen; be 
ben, mijti ponufnurj , ponufnutu 
byei, das war die Beranlafung dw 
iu, to bylö F tomu ponufnurj, 
auf meine, mym ponufnurim, mtm 
püwodem; f, Anlaß. 

Beranftalten, päjobiri, zpfiobiri, zp#: 
fobowati, gednati, z3gednati, v 
gednati, pfiprawoweti, ftrogitu 

zrjditi. | 

Beranftaltung, f. zpliiobenj, zgedm& 
nj, vgednänj, pfiprawenj , 3fjze 

j, n. eine Veranftaltung treffen, f. 
eranftalten: 

Beranrworten , sbrafiowaeti, obbe: 
gowati, bräniti , bägiti , zaſtaͤ 
wari, odpowijdati ; odifftowan 
omlauwati, wymlauwari, fich ver 
antworten bey einem , okiſſtiti ie 
winnu od ſebe odweſti, brämiti ie. 
omlauwari v nẽkoho, odpowjdatı 
33 febe, etwas verantworten , od⸗ 
powjdati 38 nẽco, 30dpowjbdatı 
neco, ich will. e8 verantworten , gi 
to zodpowjdaͤm, gä budu Mi wo 
odpomwidati , einen verantworten, 
omlauwatindfoho, odpowjdati ja 
netobo, er kann es nicht verant: 
worten, on to nemüje zodpowida⸗ 
si, du haft es zu verantwartn, m 
co mäd k zoddowjdaͤnj, fich mit er 
was verantworten, als vor Gerich 

.te, neiyım fe omlauwari, bramiti, 
bägiti, odrowjdati 3afe, oẽeuſto⸗ 
wati fe pfed praͤwem. 

BVerautwortlich, wymisuwaing: 

Verantwortung, f. Vertheidiaung, % 
brana, f. braͤnenj, bägenj, * 

w 
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wänf, odiſſtẽnj, zaſtaͤwaͤnj, odpo⸗ 
wjdaͤnj, omlauwaͤnj, n. omluwa, 
wemluwa, f. odwod, m. Rechen⸗ 
ſchaft, Echuld, odpowjdaͤnj, zodpo⸗ 
wjdänj, n. Verantwortung baben, 

- mjti odpowidänj. 

Verarbeiten, zpracowati, wypraco’ 
wati, als das Gold, Silber, z3las 
eo, ftfjbro 3pracowati, wypracoı 
wati. 

Verargen, zle wyklaͤdati, na lewau, 
na zlau ſtranu wyklaͤdati, braͤti, 
zle obraͤtiti, za zle mjti, za le 
pr̃igiti, na zlau ſtranku pkigjti, 
wylesiri, ſ. übel aufnehmen. 

Verarmen, chudnauti, ochudnauti, 
zchudnauti, na chudobu, na mi: 
ayıu prigjei, f. Betteların „» Ders 
telftab. 


Merarmt, zchudi$, ochudl$, na chus 
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Dobu, na mizynu pfiwedeny. 
Berarretiren,, zalaͤrowati. 
Verarzneyen, prolekafiri, w lekäd,, 

w lefaritwj fträwiti. 

Veraͤußern, puſtiti, pfepuftiti, dopfj⸗ 
ti, za penjze odbyti, od ſebe daͤti, 
odcyzyti, verfaufen, (juriſtiſch) od⸗ 
prodati, odceyzyti. 

4 eräußerung, f. prepuftänj, puſtẽni, 
3a penjze odbytj, 34 penjze od lebe 
daͤnj, odcyzenj,n. Berfaufung, (ju⸗ 


riſtiſch) odprodänj , odcyzenj,n. * 


Veraͤußerungsrecht, n. präwo od pros 
daͤnj, n. 


„ Berbanuen, wypowẽditi, wybnati 3 


wiafti, 3a vſauzeneho wyblälyti, 
zawrcy, in Kirchenfachen , in geifts 
lichen Dingen ‚- wyobcowati, wys 
kauäiti, wywrcy 3 cyrfwe , od 
eyrewe, w Eladbu, kladbu daͤti, 
Fljri, wvElinati , 3afljnati , aus 
feinem Sinne, aus den Gedanken, 
Sedaͤchtniße, 3 myflleni, 3 myfli, 3 
pamẽti zahladiti, wyhladiti. 


r Verbannt, wypoweden?, wybnanf, 


* — * 
— — 


wypowẽdenec, wyhnanec, m. aus 
Der Kirche, wyobcowany, wylau⸗ 


Cen$ 3 cyrkwe, od cyrkwe wywr⸗ 


zenÿ. 


Verbannung, f. wypowẽdenj, wyhnaͤ⸗ 


nj, wybnanftwj, n. von der Kir; 
ehe, Gemeinde, wyobcowänj, wy⸗ 


Per. 39 


kaufenj 3 eyrkwe, od, z eyrkwe wy⸗ 

wrjc#j, wykletj, zakletj, n. 
Verbauen, zaſtawẽti, zaſtawiti, alles 

Geld, wiſecky penjze proftaweti. 
Verbauet, zaftaweny, zaſtawenÿ. 
Verbauuug, £. zaftawenj , zaſtawe⸗ 


n]. n. :. 

Verbeifen, den Schmerz, das Leid, 
boleft , zaloſt, reffnoft shreyzti, 
zamlẽeti, pfemocy , ſueſti, ftrpeti, 
ſtrͤti, vErpei, w frödcy veutlati, 
veagiti, tagiti, das Lachen, fmjch 
w ſobẽ zadrzeti, zatagiti, fich wie 
ein Hund, zubyzarnauti, die Wors 
te, fie verſchlucken, flowa vhryza⸗ 
ti, pẽekuſowati, einen Verluft, Uns ' 
fall, Unrecht, ſtraͤtu, nehodu, Ffir 
wdu wijobe veagiti, futlari , vs 
eurları, tagiti, ehreyzti, verpei, 
zatutlati. 

Verbeißung, f. des Schmerzens, Leis 
des, shryzenj, pfemojenj, vtage⸗ 
nj, vkrytj, tagenj, Brytj, ſtrytj, 
ſtrpenj boleiti, zaloſti, n. der Wor⸗ 
te, pfefufowänj, vhryzaͤnj ſſlow, n. 

Verbergen, tagiti, zatagiti, vtagiti, 
krÿti, vkryti, ſerſͤti, zakrÿti, ſtrÿ⸗ 
wati, einem etwas, als feine Ge⸗ 
finnungen, nefomu ndco, ſwaͤ mys 
ſſtenj, fich verbergen , tagiti fe, 
kreyti fe, vEreywati fe, pofrpwas 
ei fe, ſtryti fe, ſtreywati fe, fchor 
wati fe, f. heimlich halten. 

Berbergung, f. tagenj, zatagenj, vs 
tagenj, vkrytj, fEryej, ſtrÿwaͤnj, 
krytj, n. fein felbft , tagenj ie, v⸗ 
tagenj, 3atagenj fe, krytj fe, v: 

_ Prfwänjfe, pofrpwänj fe, n. 

Verbergungsort, m. fEreyffe, f. ſtryte 
mijfto, n. vſtupek, m. 

Berbefferer, m. lepſſitel, polepfficel, 
zlepſſitel, oprawitel , naprawis 
tel, Im, 

Verbeſſerlich, polepfficeoiny , zlepſſi⸗ 
teding, opramwitediny , naptawis 
tedin$. 

Verbeſſern, lepffiet , zlepffiri , polep⸗ 
ffiti, naprawiti, oprawiti, w leps 
ffj zmeniti, ein wenig , pooprawis 
ti, ponaprawiti, wir wollen es ein» 
andermal verbefiern , pedruby te 
naprawjme, polepffime, zlepffime, 

einem 
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einem die Befoldung , Einnakme, 
plat, pfjgem polepffiei , zlepſſiti 
nẽkomu, es ift vieles zu verbeffern, 
geft mnobo F zlepfieni., k napras 

wenj, k polepffenj, die Sitten, beu 
Fehler, polepffiei, zlepſſiti, napra⸗ 
wirı mrawy, chybu. 

Derbefferung, f. zlepſſenj, volepſſenj, 
naprawenj, oprawenj, u. naͤpra⸗ 
wa, oprawa, f. die Verbeſſerung 
der heil. Schrift, naprawa ſw. pi 
ſma, f, 

Derberen, f. Werbieten. 

Verbeugen, ſich, pokoniti fe, ſtlanẽ⸗ 
ei fe, vkloniti fe, tief, 3 njzka fe 
pobloniti. 

Verbeugung, f. poklona, f. 

Verbieten, zapowedjti, 3avowjdati, 
zakaͤzati, zahaͤgiti, zabraͤniti, zbraͤ⸗ 

niti, braͤniti, bägiti, zabawiti, 
mir iſt verboten ,„ mnẽ geſt zapo—⸗ 
wẽzeno, zapowẽdjno, Waaren vers 
bieten, 3bozj 3apowedjri , bey 
Strafe ‚ pod poFurau zapowẽdi⸗ 
ti, einem das Haus, den Umgang, 
das Reden, das Maul ‚ den Zus 
tritt, zapowedjti, zabranitı , 3a: 
bigiti dam, obcowaͤnj, rẽeẽ, bw 
bu, vits zatwoẽiti, dieß verbietet 

‚niemand, to 340nj nebränj, neza⸗ 
powjdä, nezabrariuge. 

Verbietung, ſ. Verbot. 

Verbinden, zawäzari, ſich verpflich, 
eu, zawaͤzati je jlibem, powinnos 
Ri, die Wunde verbinden, ranu za⸗ 
wäzati, vwäzati , obwäzati, fich 
mit einem, ſpiknauti je, zawaͤzati 
fe, ſpraͤhnauti fe. 

Derbindlih, powinny, zawäzany, 
machen, ſich einen, powinnoftj ne 
koho za wazati, f. Verbinden, 

Verbindlichkeit, k. z4wazek, m. po: 
winnoſt, f. dluzne, powinne pos 
flujenjtwj, n. 

Verbindung, f. zawaͤzaͤnj, n. zaͤwa⸗ 
zek, m. in Verbindung treten, 34 
wazek vemiti, ſ. Verkuuͤpfung, 
Bunditif. 

Verbitten, vproſyti, prosbau od⸗ 
wrätiti. 

Verbittern, ros3boffiti, popuditi, zprırs 
dıti, ztyſeliti, rozkyſeliti, zdraſti⸗ 


Ber. 


ti, die Freude, das Leben, radoſt, 
ziwobytj zhoẽkiti, zkyſeliti. 

Verbittert, rozboften?, 3Evieleny. 

Verbitterung, f, eutſtehende, wozbofr 
cenj, popuzenj, zpruzenj, zdraſte⸗ 
n7, die fchon da it, Zorn, boffoit, 
Erieloft myfle, zdf, f.  , 

Derblafen, oddychati, oddechnauti. 

Verblaſſen, zbleonsurı, f. Erblaßen. 

Verbleiben, züftati, oſtati, ben feinem 
Dorhaben, auf feiner Meyuuna ver: 
bleiben , züftari pri ſwem vmyſla, 
na jwem predfewzerj, 3daͤnj fer 
wati, oftati. 

Nerbleiben, n, züftanj, n. es bat fen 
Merbleiben dabey, zuͤſtaͤwaͤ, ofti 
wa pfi tom. 

Derbleibung, f. züftänj, n. 

Verbleichen , f. Verblaſſen; mie eim 
Schrift, zagjti, zblednauti. 

Verblenden, zaflepiti, oſlepiti, fleri 

Sei, einem die Augen verblenden, 
zaflepiri odi, zaklopiti oci neko⸗ 
mu, der verblendet if, oſlepenec, 
m. f. Blenden. 

Berblendet, oylepens, zaflepent. | 

Verblendung, f. zajlepenj, oflepenj, =. 
flepora, f. 

Verblichen, zbleoly , wie eine Schrift, 
za le, zbledie pilmo , n, verblide 
ner Körper, mrtwe telo,n 


»WVerbluͤhen, odkwijtati, odkweirnant 


odkwiſti, zpe.hnauri. 

Verblüben, n. odkwjtaͤnj, odkwẽtun 
tj, zprchnutj, n. 

Verbluͤmt, kwẽtowanß, profwits 
NY, verbluͤmte Redeusart, kwẽto— 
wany zpñſob mluwenj, m. 

Verbluten fih, zakrwaͤceti je, zafrı 
wawiti je, Frwj je zaljti. 

Derbiurung, f, zakrwaͤcenj, zakrwe⸗ 
wenj, zeliej je Erwi, n. 

Verbollwerken, zataraſowati, zata 
raſyti. 

Verborgen, ſtrytỹ, vkryteᷣ, zakryti 
vtagen⸗, Lagny, ceguy, ver 
nes Gewehr, vkrytaͤ, ſtrytaͤ 3braü, 
f. ſeyn, vor jemandes Augen, fr 
tyÿm, vEryepm byei pred ofime, 
pred twaͤri nẽkoho, bleiben, zaſte⸗ 
ti ſtrytoͤm, tagntm, verborgen ba: 
sen, kagiti, wſtrytẽ, wflryeail!, 

w t3% 
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w tagnofti chowati, miti, f. Ber: 
bergen zfich halten, liegen, w fEryre, 
tegnẽ fe chowati, pofrpwari je, 
tagıti je, Freyti, vErpwari ie, f. 
Merbergen ; verborgened Mittel, ver» 
borgene Kunft, fEryty, tagny pros 
ftfedef, m. ſtryte, ragne vmenj,n 
verborgener Drt , ſtreys, f. fEryre 
mjito, nn, verborgene Dinge, ſtryte, 
vkryte, zakryte wecy, f. plor. es 
ift mer nicht verborgen , nenj pẽe— 
demnau fEryto, mad tagno, fs 
Heimlich, Geheimlich. 

erborgen, adv. verborgener Meife, 
fEryre, vkrytẽ, zakrytẽ, pod kry— 
tem , podtagj, tagnẽ, wifryte, 
fih halten, f. oben. 

erborgenheit, f. faufromj,n. ffreys, 
f. ſtryte mifto, n. einer Sache, 
ſtrytoſt, vkrytoſt, tagemnoft, tag? 
noft, f. 

erbot, Werboth,m. zaͤpowẽd, f. 34: 
Faz, m, zapowedenj, zafäzanj, n 
rboten , verbothen , zapowẽzenÿ, 
33kaͤzanß. 

rbrämen, zalemowati, zapremo⸗ 
war, opremowati, obloziti, za⸗ 
loziti, obFlädeti, zaklaͤdati prymi. 
rbraͤmt, zalemowanb, za premowa⸗ 
n$, zaklaͤdank, obklaͤdanÿ, :q10, 
jeng, oblojeny 

rbrannt, fpälen?, vpaͤlenẽ, von der 
Some, opälenvy, obbofeny, oma: 
hlö, merden, opäliti fe na fluncy, 
sfmabnauti, obhofeti. . 
rbrauchen,, zpotfebowati , wypos 
trebowsti. 

rbraucht, z3potfebowang, wypos 
Tebowan$y, 

rbrechen, prowiniti, zawiniti, pfe⸗ 
'initi, prodiniti, fpächati, dokini— 
i fe zleho, 2) ſich, polsmati fe. 
rbrechen, das, prowinẽnj, zawind; 
ij, pfeäinenj, prolinenj, docinenj 
leho, n. 

rbrecher, m. prelinitel, prolinis 
el, winje, prowinily , pfeftup: 
ijk, m. 

rbreiten, ſ. Ausbreiten. 

rbremen, ſ. Verbraͤmen. 

erbremt, ſ. Verbraͤmt. 

erbrennen, actetwas, einen, paͤliti, ſpaͤ— 


Ver. 


liti, vpaͤliti ohnẽm, etwae, feabnaus 
ei, vieles, alles, popaͤliti, vor Zeiten 
wurden die Todten verbrannt, pied 
cajy je mrewj päljwali, verbrannt 
werden wie ein Menſch, ipälenu, vs 
paͤlenu beri, verbrennen mie die Sons 
ne, opälici, ſich, das Klcid, dem 
Finger, das Maul, fpaliri fe, fs fa, 
ty, prſt, bubu, Fleiſch, Brühe, ma—⸗ 
ſo, poljwfu pkipaͤlitie, priſmu— 
dnauti, vieles, alles, popaͤliti, 2) 
neut. verzehrt‘ werden, ohoẽeti, 
ohnẽm sboferi, vbhofeti, vor Hitze, 
shoreri borfem , es ift verbrannt, 
shorelo,, wie Fleiſch, Brühe, pri: 
paͤlilo fe. 
Verbrennlich, paliwf, fralimy. 
Verbrennung, ſpaͤlenj, vpäleni, n, 
Verbringen, fträwiti, promrbati.® 
Derbradern fih, ebrarfiri fe. 
Perbrüderung, f, ebrartenj fe, n. 
Verbrüben, fpafiti. 
Merbublen, probugnit, probangeri. 
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Verbuhlt, bugnÿ, (ed) dem Inhalte 


nach, zamilowany. 

Verbunden, zu etwas, 3Zamäzanf Pos 
winnoflj, fwäzuın?, na zäwazel 
wzat$, ich bin ihnen dafür verbun: 
den, gſem gim 3a to zawaͤzan, 
verbunden machen, zawizati, na 
zaͤwazek wzÿti, powınnoftj , flie 
bem zamwäzati, durch das Band, 
ſwazkem ſwaͤzanv. 

— n. zaͤwazek, m. f Buͤnd⸗ 
niß. 

Verbuͤrgen, etwas, zur Buͤrgſchaft ges 
ben, ruciti, zaruditi, rufogme po 
ſtawiti, einen für einen, fi, 3a rus 
Fogmd, rufogmim byri, w ruko⸗ 
gemſtwij poftawiti. 

Verbuͤrger, m. ſ. Buͤrge. 

Derbürgung, f. einer Sache, bie man 
zum Pfande giebt, rudenj, zarucenj, 
rukogemftwj, n. einer Perſon, za ru⸗ 
kogmẽ poftawenj, rufogemitwj,n 

Verdacht, m. Argwoͤhn, podezfenj, n 
podezreloft ‚f. poshlidänj, mnẽ⸗ 
nj, donmenj , domeyfllenj fe, n— 
duͤmyſt, potab, m. machen, erwe⸗ 
den, w podezfenj vweſti, im Bers 
dachte haben, den en begen, 
mjti w podezfenj, w domnenj, 

mjti 
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mjti w podeszfelofti, podezfelebo, 
na nekoho fe domnjwati, domey⸗ 
Merci , einen Verdacht auf einen 
werfen, w podezteni, w dommönj, 
w podezfeloft wzÿti, fih in Vers 
dacht bringen, daͤti fe w podezke⸗ 
nj, w podezfeloft, w dommenj, 
fommen, pfigjti, vpadnauti, wgj⸗ 
ti w podezfenj, w podezfeloft, der 
einen Verdacht heget, podeztiwf, 
pophljdaw$. 

Ver daͤchtig ’ podezfely, fi machen, 
darı fe w podezfeloft , w podes 
3Fenj, do podezfelofti , do pode⸗ 
3renj, väiniei fe podesfelym, do: 
möly. 

Derdächtig,adv. podezfele, podezfime, 
domele. » 

Verdaͤmmen, zabhraditi. 

Derdämmung, f. zabrajenj, n. 

Verdammen , zatratiti, zatracowati, 
zum Tode verdammen, k fmrei, na 
fmre, brdla odfauditi , zu einer 
Strafe, FE rreftu odjauditi , treft 
vfauditi , daf du verdamme ſeyſt, 
gdi na Z3atracenj. 

Berdanmet, zatracugicÿ. 

Verdammlich, zatracenj hodn?, za⸗ 
tratiteding. 

Verdammniß, f. 3atracenj,n. jur ewi⸗ 
gen WVerdammmiß verurtheilen, na 
weine zatracenj odfauditi. 

Verdammt, Verdammter , m, zatra⸗ 
cen$, zatracenec, m. die Berdamngs 
tem, 3atracency, m. plur. zum os 
de, na jmre, k ſirti, hroͤha od⸗ 
fauzeny. 

Merdammt, adv. zarracene. 

Derdammung, f. zatracenj, n. zum 
Tode, odfauzenj E fmrti, na imer, 
bröls,n. jur Geldfirafe, odfauzenj 
k penditemu treftu, n. 

DER ‚ zatracenj bos 
duy. 

Verdampfen, wypaͤchnauti, wykich⸗ 
nauti. 

Verdanfen , einem etwas, dẽkowati, 
podefowatı nöfomu 3a neco, ihm 
babe ich es zu verdanken , gemu 
mäm 34 to co defowar. 

Berdauen, zazjti, zazjwati, E duhu 
pfiwefi, zwaẽiti. 

Verdauet, zazitÿ. 


Ver. 


Ver. 


Berbaulich, zäjimnf, Jajiwaink. 

Berdaulichkeit, £ zaͤziwnoſt, zajjwar 
enoft, f. 

Verdauung, f. zajitj, Zajjwänj,n. 

Verdauungsmittel, n. proftfedek pro 
zazitj, m. 

Verdeck, n. podlaha, f. f. Abtritt. 

Verdecken, zafrywati , prikrỹwati— 
zakrÿti, prikrÿti, vkrÿti, pokrj⸗ 
ti, zaſtjrati, zaſtrjti. 

Verdeckt, prikryth, zakrytỹ, vEryer, 
pofryty, zaftfeng. verdeckter Na: 
me, WEryee, vkrytẽ, pokryte gmi⸗ 
no, n. verdeckter Gang, prikryti, 
fErye$ prüchod, m. 

Verdeckt, adv. ſtr ytẽ N podPrytem, 
— „vkryté, pfikrytẽ, po⸗ 
rytẽ, 

Verdeckung, f. zakrytj, pfrikryti, vs 
krytj, pokrytj, z3aftfenj,n. 

Verdenken, domnjwati fe, domeyſſle⸗ 
ti ſe, ſ. in Verdacht haben einen, 
2) verdenken etwas, verargen, za 
zle mjri, zle wyklaͤdati, w zle o⸗ 
brätiti, na zlau ftranu bräri, ih 
Faun es ihm nicht verbeufen , mer 
mobu mu to mjti 3a 3l&, nemo⸗ 
bu mu to zle wyklaͤdati, wylojis 
ti, w z3le obräriti, 

Verderb, m, f. Verderben, das.” 

Verderben, zu Grunde richten, in Un 
gluͤck, Untergang ſtuͤrzen, kazyti, 
zkazyti, pokazyti, hubiti, zhubi⸗ 
ti, zahubiti, 2) verſchlimmern, als 

„ein Kleid, Speiſe, den Magen, die 
Sitten, Gefundheit sc. ſſaty, gjdlo, 
zaludek, mrawy , zdrawj Fasyti, 
zkazyti, pokazyti, poruffiri, einen 
Jungen Menfchen, 3Pazyti, pokazy⸗ 
ei, 3) iu Grunde gehen, zabynaw 
ti, bynauti, 3abubenu , 3Eajenu 
byei, na zaͤhubu, 3baubu, 3Eäzu, 
mizynu, na zmar pfigjti, we piy gi: 
ti, ruſſiti je, 4) vereiteln, wie dic Hof; 
nung, Freude, dasSpiel, den Handel, 
die Sache, Pazyti, pofazyri, zka⸗ 
zyti, zruſſiti, die Zeit verderben, 
eas makiti, zmakiti, die Mübe, 
zmrbati präcy , ſchlechter merden, 
kazyti fe, porufiri fe, die Speiſe, 
der Wein, der Baum, das Gewähs 
verdirbt, gjdlo, wine, ftrom, zroſt 

lina 


Ver. 


line fe kazÿ, ruſſſ, ed andern ver⸗ 
derben, ginÿm to 3Fasyti, pofazys 
ei, ein Uhrwerk, ein Spielwerk, oder 
eine andere dergleichen Sache, zkazyti, 
rofazyti,zcuffiti, na zmar pfiwefti. 
erderben, das, zkaͤza, zaͤhuba, zhau⸗ 
ba, f. ins Verberben ſtuͤrzen, na zaͤ⸗ 
bubu, zhaubu, zkaͤzu pfimefti, w 
zkaͤzu pfipramiri, vweſti. 
erderber, m. stäsce, kazyẽ, ruſſiẽ, 
hubiẽ, hubitel, zhaubce, ruſſitel, 
m. der Sitten, kazyẽ, kazytel, por 
ruſſitel mrawä, m. Verderber des 
Daterlandes, zhaubce, zkaͤzce, bus 
bit wlaſti, m. 
erderblich, zaͤhubnß, zhaubnÿ, zaͤ⸗ 
hubtiwß. 

erderblichleit, f. zaͤhubnoſt, zaͤhub⸗ 
<imoft, f. | 
erderhniß, f. Verderbung, f. der 
Sitten, poruffenj, n. poruffenoft, 
näfaza, f. nakazenj, 3Fajenj, pos 
kazenj mrawii, n. Untergang, zkaͤ⸗ 
30, zhauba, Ahuba, f. 

erderbt, zkazenÿ, pokazenyj, poru⸗ 
ſſenỹ, zhubens. 

erdeutſchen, znẽmẽiti. 

erdicken, huſtiti, zahuſtiti, zhuſti⸗ 
ti, tlufte dẽlati, ſich verdicken, hu⸗ 
ſtnauti, zhuſtnauti, ztluſtnautt, 
tluſtnauti. — 
erdickt, zhuſtẽnÿỹ, zahuſtenÿ⸗ 
erdickung, f. zahuſtenj, zhuſteͤnj, n. 
erdienen, zaſluhowati, zaſlauziti, 
Dauk, Guade, miloſt, laͤſey, pfi— 
nd, zaſiauziti, wyſlausiti ſobẽ 
miloſt, ſich Geld, Vermoͤgen, alles 
fein Haab und, Sut ſich verdieuen, 
penjze, ſtatek, wſſecko (we gmenj 
fobE. wyflauziti , zaſlauziti, wy⸗ 
delati, den Tod, den Himmel vers 
dienen, fmre, nebe zaſlauziti, er 
hat den Balgen verdient, on fibens 
ey. zaflauzil, Geld, einige Gulden 
an etwas, ar der Waare verdienen, 
wydtlari nenjze., uẽkolik zlatÿch 
na nẽkem, na 3bo3j, wie viel Auls 
den .baft du heute verdient ? mno⸗ 
holis zlatych dues wydẽlal ? babe 
ich das um dich verdient ? zaflau: 
zil fem fy tolik na tobE? v rebe? 
erdienfi, n. zäflube, f. zaſlauzenj, 
n. Verdienſte haben, miti zaͤſtuhy, 


- 


Verdient, zaflauseny 


VWVer. bo—⸗ 


2) Verdienſt, m. mas verdient 
wird, Lohn, Gewinnſt, weydis 
let, m. 

Verdienſtlich, zafluhugict. 

Verdieuflichkeit, F. zaͤſſuhy, f. plur. 3a» 
ſlauzenj, n. zatlaujenoft, £ 

Verdienftvoll, pinỹ zafluh,f. Verdient. 

| zaflausily, 
verdienter Mann, zaflauzily mus, 
m. ſich verdiene machen um einen, 
zaſlauzilÿm je viiniti na nekom, 
v nẽkoho, verdienten Weife „ ver: 
dientermaffen, dle zaͤſſuh, die za⸗ 
ſlauzeni, gak zaflaujil. 

Verdiugen, pronagjti, pronagmauti, 
pronagjmati, nagjti, nagjmati, ſich 
an einen Hertu, daͤti fe w flujbu. 

Derdinger, m. pronägemnjf, pronas 
gimatel, in. 

Verlingung, f. pronagetj, pronagj 
mänj, nagerj, n. | 

— ‚ pketlumotiti, pr̃e⸗ 
oʒiti. 

Ver dollmetſchung, f. pketlumoẽenj, hre⸗/ 
lojenj, n. 

Berdoppeln , dwogiti , oddwogiti, 
3dwogiti, dwognaͤſobiti, 3dwogs 
naͤſobiti. 

Verdoppelt, zowogenß⸗ oddwogenyỹ, 
zowogenyỹ, 3dwognäfobeny. 

Verdoppelung, ſ. dwogqnj, zdwoge⸗ 
nj , oddwogen), dwognaͤſobenj, 
zdwognaͤſobeni, n. 

Verdorben, zkazenỹ, pofajent, uerdors 
bene Sitten, zEajene, pokazenẽ, po⸗ 
ruffene mrawy, m.pl.verdorbene Mus 
he, mars, Daremma, zmafend praͤ⸗ 
ce,f. es iſt alles verdorben, pa wſſem 
geſt wera, wſſecko geſt zkazeno. 

Verdorbenheit, f. naͤkaza, f. poruſſe⸗ 
nijen. poruſſenoſt, f, pokazenj, n. 

Verdorren, wie ein Gewaͤchs, ſchnau⸗ 
ti wadnauti, vſchnauti, vwadna 
ti, ſwadnauti, vſuſſiti je, wyſuſſi⸗ 
ti ſe, ſeſchnauti, 2) ſchwinden, ver⸗ 
jebrt werden, ſchnauti, vſchnauti—, 
chkadnauti, zchfadnauti, wyzaͤ⸗ 
bnauti. 

Verdorret, mie ein Gewaͤchs, wyſchlỹ, v⸗ 
ſchlỹ, viuffeng, wyſuſſenỹy, vwadl$f, 
fwadl$, wie ein Meuſch, Thier, vs 
fchiy, zchtadly, wyzaͤblß, — 

tr: 
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Verdorrung, f. wadnutj, ſchnutj, n. 
vſchloſt, f. vſchnutj, vwadnutj, 
zch Fadnutj, n. 

Verdrängen, f. Berdringen. 

Verdrängung, f. Verdringung. 

Verdrehen, ztaditi, zeAdeti, zkrautiti, 
3Pfiwiti, zakrautiti, zatoditi, die 
Augen verdreben,, krautiti, tokiti 
olima, zkrautiti odi, die Worte, 
flowa obräceri , zobraͤceti, den 
Schlüßel, Eljt pEeroäiti. 


Verdrehet, zatccent, ztodens, zkrau⸗ 


cenv. 
Verdrehung, f. zkraucenj, ztocenj, n. 
der Worte, obräcenj flow, n., 
Verdrießen, wie eine Mühe, mrzeti, 
das verdrieft mich, to mne mr3Y, 
laß dich wicht verdrießen, at tö to 
nemr3Y$, nebors fe nad tjm 
Verdrießlich, verdrüßlich, wie eine Sas 
de, mrzutÿ, protimyfiInp, verdrießs 
liches Wetter, Buch, Arbeit, mes 
zuty das, m, mrzutaͤ kniha, präs 
ce, f. er iſt ein verdrießlicher Menfch, 
geft omrzel$, zmrz3ely, mrzutÿ dos 
wẽk, cinen verdrieglich machen, roz⸗ 
mrzeti,poborffiei nẽkoho, mr zuteͤho 
veiniti, werden, rozmrzeti fe, zur⸗ 
zeti fe,» mrzutym bye, verdrießliche 
Miene machen, mrzutẽ hledẽti, kau—⸗ 
Pati, ſſtlebiti fe, ſſtarediti ſe, heu—⸗ 
te bin ich ſehr verdrießlich, dnes 
gſem hroznẽ mrzutÿ, ſemrzÿym. 
Verdrießlich, verdruͤßlich, adv, mrzu⸗ 
te, zurzele, omrzele ‚ protis 


myſlnẽ. 

Verdrießlichkeit, Verdruͤßlichkeit, f. der 
Sache, mrzutoſt, protimyſtnoſt, f. 
des Gemuͤths, omrzeloſt, zmr3eloft, 
mrzutoſt, neſnaͤz, protimyſlnoſt, f. 
Verdrießlichkeiten haben mit einem, 
mrzutoſti, neinäze mjti 8 nẽkÿm. 

Verdringen, zapuditi, zahladiti, za⸗ 
hnati, aus einem Orte, Beſitze, 
aus der Stadt, 3 mijfta, 3 drzenj, 
3 mefts zapuditi, sabnati. 

Verdroßen , mrzuc$, omrzel$, ne 
gapny. 

Verdroßenheit, f. mrzutoft, f. omrze⸗ 
nj, n. omrzeloſt, negapnoft, fı 
Verdruͤcken, unterdrücken etwas, vdu⸗ 

elati, dutlati nẽco. 


Berdruß, m. mrzueoft, protimyſl 
noſt, f. vor Verdruße berſten, mrzuto 
ſtj ſe rozpuknauti, Verdruß machen, 
dẽlati mrzutoſt, protimeſlnoſt. 

Verdumpft, mie ein Schall, remnÿ. 

Verdunkeln, verdäftern, zatemniti, za 
mraditi, den Himmel mir Wolken, 
nebe oblafem zamraiit, zaremmit ; 
durh Bäume, zaftjmiri, fich wie die 
Sonne, zaremniti, zaftinıei, za— 
emjei je. 

Berdunfelung, Verbüfterung ,„ f. zu 
temnenj,n. zatmẽloſt, f. durch Baͤu⸗ 
me, zaſtjnenj. 

Verdünnen, mie einen Saft lehkiti, 


3lehẽkiti, wie die Wolfen fih, wybj 


rati fe, verdünnen die Menge, Leute, 
ztenditi, zmenſſiti; die Luft, stem 
diti, renäici. | 
Verdunften, wypäfiti, wypächnaut. 
Verduͤrren, f. verdorren. 
Verdurften, zizni zagiti, zahynauri, 
vmofitife, eiuen laſſen, zizuj vmo⸗ 


rit, 

Verduͤſtern, den Kopf, die Seele, bla: 
wu, dufji zatemnit, zkormautit. 

‚ verdüftert, zaremmeng, samradent, 
verdüftert ausſehen zamrakenẽ, zkor⸗ 
maucenẽ wyhljzeti. 

Verduͤſterung, ſ. Verdunkelung. 

Veredeln, oſſlechtiti. 

Veredelung, f. oſſlechtenj, n. 

Verchlichen, ſnaubiti, zaſnaubiti, ſpo⸗ 
giti, za muze wdaͤti; ſich als Mann⸗ 
perſon, zeniti, ozeniti ſe, manieh 
Fu pogjti, wzÿti, za manielfu 
wzyÿti; als eine Frauensperjon, za 
muje, 3a manjela je wodäri, ſich 
miteinander vereblichen , wzrti fe, 
feine Tochter verehlichen, dceru ſnau⸗ 
biti , zaſnanbiti w manjeljtwj 
wdaͤti, f. Verbeiratben. 

Verehlicht, jenary, ojeneny. 

Berchlichung, f. fnaubenj, n. f. Verhei⸗ 
ratbung, 

Verehren, ehren, ctiti, 2) ſcheuken, cr 
ei nẽtjm, darowati nẽco, dakiti, ob⸗ 
dakiti neljm, dary a pocty daͤwati, 
darem poctiti, poctu daͤti er bat 
mir einen Ring verehret, poctil mne 
prftenem, f. Schenken. 

Verehrer, m. ctitel, m. 

Ver 


Ber. 


erehruug, f. cteͤni, poctönj, verenj, 
n. göttliche Verehrung, pocta Boij, 
pocta, ı) Geſchenk, pocta, pocti: 
wY dar, obdafinka, f, eine Vereh⸗ 
rung geben , pocru daͤti. 
erehruugewuͤrdig, ctibodny. 
—— f. ctihodnoſt, 


erehruugwuͤrdigſte, neyctihodnẽgſſſ. 
ereinbaren, Vereinbarung, f. ſro⸗ 
wuati, ſgednati, porownati, ſro⸗ 
wnaͤnj, porownaͤnj, ſgednaͤnj, n. 
ſ. Vereinigen, Vereinigung. 
ereinigen, gednoriti , ſgednotiti, 
ſgednati, w geduotu, m gedno vr 
weiti, widerſprecheude Dinge, oder 
die es fcheinen, oder ſtreitende Par— 
theien ; frownati, sgednati, ſmj— 
Fit, ſich mir einem, ſpogiti je, eges 
dnotiti fe. 
3ereimgung, f. sgednocenj, ogednaͤ⸗ 
nj, n. gednota, f. w gednotu vwe⸗ 
denj, freiteuder Dinse, Sage, Perſo⸗ 
nen, 'rownänj, porownänj, ja 
onänj, fmitenj: mit einem, fpoges 
nj, fgednocenj, ſ. Verbindung der 
Gemuͤther, ſgednocenj, ſgednoce⸗ 
noſt nıyjle. 
Vereinzeln, rozloſowati. 
Vereinzelung, f. rozloſowaͤnj, n. 
Bereiteln, zmariti, ne zmar pfimer 
fti, w dre obratiei, zruſſiti, die Fren⸗ 


de, das Vorhaben, radoft, prevfewzer 


tj zmariti, w niwec w nic obräs 
titi, vweſti, ſtazyti, zruſſiti, eines 


Vorhaben, Macht, vmyſl, mocnes 


ẽj zruſſit, w nic vweſt. 

Vereitelt werden, prazdnauti, w nie 
ww niwec, na zmar pfıgjti, w drt, w 
nic vwedenu, obraͤcenu byri , zrus 
ſſenu byti. 

Dercitelung, f. zmafenj, n. na zmar 
pfiwedenj, zruffenj, n. des Vorha⸗ 
bene, zruſſenj vmyſla, n. 

Merepigen, zweinie, weinym veinit. 

Beremigung, f. zmeinenj, weingm vs 
cimenj,n. 

Verciden, befier vereiden, pfilabau,flis 
bem zawaͤzati, na flib, ne prjſahu 
wifte 

Vereidung, beſ. Vereidung, prjfabau, 
ſliben zawaͤzaͤnj, n, na ſlib wze⸗ 
tl, n. 
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Verfahren, zachizerr, naklaͤdati, iu 
einerSache, pokrakowati wenẽcem, 
w wegafe wecy, mit einem guͤtig, 
übel, dobrotiwẽ, 3le s netym za⸗ 
chäzeri, naklaͤdati, verfahren gegen 
einen wie der Nichrer gerichtlich, 
praͤwnẽ, dle praͤwa 8 nẽekÿm pokra⸗ 
towat, nakblaͤdat, verfahren mit et⸗ 
was , Durchfommen , wyftaliti, Das 
mir fann ich verfahren, o tim mohu 
wyſtakiti, verfahren, im Fahren vom 
rechten Wege abfommen, zagetin, deu 
Zoll werfahren, clo pfegeti, viel 
Geld verfahren, progezdiei, progeti 
muoho pendz 5; Todes verfahren, f. 
ſterben. 
Verfahren, n. zachaͤzenj, naklaͤdaͤnj, n. 
Verfall, m. paͤd, m. hynutj, n. ſtaͤ⸗ 
30, f, ſchaͤzenj, fegitj, venhnutj,n. 
Verfall der Nahrung, Handwerks, 
zachaͤzenj, ſchaͤenj, tuchnutj 3is 
wnoſti, femeila, in Verfall kom⸗ 
men, bynautı, zachaͤzeti, w ſtaͤzu 
pr̃ichaͤzeti, prigijti, vtuchnauti, potu⸗ 
chnauti, tuchn auti, in Verfall bringen, 
na zabynuej,ne ſtaͤzu priweſti, Vers 
fall der Waare,propadnuti, n. pro: 
padenj 3bo3j, in Verfall ſprechen, k 
propadnurj vräit, odſaudit. 
Derfallen, abnehmen , in Abnahme ges 
ratben, fehlechter werden, bynanti, 
migeti, ſchaͤzeti, tuchnauti, verfals 
len am Leibe, Geſichte, fpadarı ie; 
wie ein Gebäude, kititi fe, bofiti 
fe, obofiti fe, zſauti je, in Strafe 
verfallen, do pokuty prigjti, w po⸗ 
fkutu vpadnautie, pofuru podni⸗ 
knauti, pokutu nefti, wie eine Erb⸗ 
ſchaft, Klage, wie ein Gut, Wechſel 
mie eine Waare, propadnauti nedji, 
auf etwas verfallen,, pripadnauti, 
prigiti, zygmenauti na nẽco, ver⸗ 
fallen wie die Zeit, progjei, pregjti, 
proböhnauti. ’ 
Verfallen, part. adj. zboreny . obotes 
ny, ſypkỹ, wie cine Erbichaft, Klane, 
Wechfel, propadiy, verfallen amkeis 
be, am Gefichte, ſpadlÿ, pfepadiy 
mie die Zeit, prof? las. 
Verfallzeit, £. Verfalltag, das, den 
proffis, probebly. 


Ver⸗ 
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Verfälfchen, eyzoloziti, scysolesiti, 
poruffiti, falffowatri , zralifowati, 
podwecy, zljäiri, den Namen, Pos 
ruffie gmeno. 

Verfälfcher, m. cyzolozitel, zeyzolozi⸗ 

tel, poruffirel, falffowatrel, zljäis 
tel, m. 

Berfälfhung, f. cyzolojenj, zey3olos 
jenj, poruffenj , falffowänj, pod⸗ 
wrienj, 3ljdenj, n. 

Berfanaen, nüsen, wirken, profpiwars 

“si, platnu bÿti, fpomäbati ‚es ver; 
fängt nichte,nic neprofpjwä,nic neni 
plarno,nic nefpomäbä,nenj naplat, 
sic fe co nechytaͤ, wie das Feuer, chy⸗ 
tati ie, fich wie der Athem verlieren, 
zalikati fe, zalknauti, fich verfane 
gen, wie der Wind, zarazyti fe. 

Verfaͤnglich, wie eine Frage, lapawy, 
oflamaw$ , klamawÿ, auffoäng, 
gerfängliche Frage, lapawä, auffo: 
ẽnaͤ otaͤzka; mie eine Sache, hy; 
tlawi , klamawaͤ wäc, verfänglis 
cher Menfh, lapımwryr, Plamamf, 
auffoiny. Homwef, lapaifa , zchy⸗ 
tralÿ. | 

BVerfänglich, adv. lapawẽ, klamawẽ, 
oflamawt, chytlawe. 

BVerfänglichkeit, f. lapaöfa, Plama: 
woft , oFflamawoft, auffoinoft, 
schyeraloft. fF. 

Verfaſſen, 3Ejdiei, zrzowati, fhrift: 

lich, ſtlaͤdati, floliei; zuſammen fafs 
fen, begreifen, obſaͤhnauti; verſaſ⸗ 
fer ſchriftlich, ſlozenÿ, 2) obſazenÿ. 

Verfaſſung, f. 3Ejsenj, vftayowenj, 
Zuftand, zpuͤſob, ſtaw, m. ın guter 
Berfaffung ſeyn, w dobrem zpäfoı 
bu, ſtawu byei, Berfaffung einer 
Schrift, flojeni, ſtlaͤdaͤnj, n. 

Berfaulen, sbnijri, bnnjiti, pohnjti, vs 
hujti, verfault, shnily, hnilÿ, po: 
bnily , vbnily. 

Berfaulung , f. ohniloſt, ohnilota, f. 

Verfechten, obraiiowati , obräniti, 
obhagowati, byanisi, haͤgiti, za⸗ 
ſtaͤwati. 

Verfechter, m. obraͤnce, obhaͤgce, ob⸗ 
hagitel, braͤnitel, zaͤſtupce, m. 
Verfechtung, f. obraͤnenj, braͤnenj, 
obhaͤgenj, haͤgenj, n, obrana, f. 

zaſtaͤwaͤnj, n. 


u. 
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BVerfehlen, podybyei, poblaubditi, 
sblaudiri, den Weg, des Weges ver: 
fehlen, 3 cefty poblauditi, ceftw chy⸗ 
biti, od ceſty zblauditi, einen nicht 
treffen, chybiti; nicht finden, chybi⸗ 
ti, die Zeit, Regel verfehlen, chybi⸗ 
si dal, prawidla, feinen Imed ver; 
fehlen, cyÿle chybiti. 

Verfehlung, f. pochybenj, poblauze⸗ 
nj, zblauzenj, n. 

Verfeinden fich mit einem, smepfäre 
liti fe o nebym. 

Verfeindung, f. anepfärelenj fe. 

BDerfercigen, hotowiti, hotowiti, zu: 
weilen auch, ſtrogiti. Als Furrale, 
x. verfertigen, pauzdra ftrogitı, jü 
Ende, dohotowiti, Doddlati. 

Berfertiger, m. botowitel, 3borowitel, 
m, eines Werfjeugs, firugce. m. 

Verfertigung,f.botowenj,3botoweni,a, 
su Eude, Dobetowenj , dodelänj, n. 
b) ftrogenj. 

Berfinftern, zarmijei, zatmjwati, 3a 
mrakiti, fich verfinftern,, emsiei ie, 
zatmjtiſe, zamrakiti je, Zaremmiti 
fe zactjniti je, wie die Sonne , ber 
Mond, zatmijti fe, zaſtjniti fe; das Bes 
müth, den Verſtand, myjl, rozum za⸗ 
tmjt, zatemnit. 

Verfinſtert, zatmenỹ, zatmẽly, za⸗ 
mraten?, werden, zatmenu, zamra⸗ 
denu boti. 

Berfinſterung, f. zarmenj, zamrake⸗ 
n;, n. der Sonne, des Mondes, 
emönj, zatmẽnj, zaftinenj, flunce, 
möisce, der Seele, des Berftaudet, 
zatmẽnj, zaremmänj. 

DVerfliegen, vleteti, pominausi, ſpli⸗ 
nauti. i 

Berfließen,vplynanei, odplynauti, die 
Zeit, das Jahr ift verfloffen, das, rof 
vplynul , odplynul, pominul, mis 
nul, 5 

Derfliefung, f. vplynutj, orplynuej,n. 

Berflofien, vplynuly, odplynuly, pos 
minuly, minul$, ben verfloffenen 
Montag, mınul$ pondelef; verflofes 
ne Zeit, pominul$, minuly das, n. 

Berfluchen, zaPljinari, proflinari, za⸗ 
Eljti, prokljti, verabfcheuen, pros 
Elinati, prokljei , verflucht ſey bie 
"Stunde, die Sünbe,ber — 

er 
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era budi ta hodina, ten bfich, ta 
yıllinfa,cinen, profljinati ndfobo. 
flucht, proflery, zaflec$, zaklenÿ, 
:oElen$ , das verfluchte @eld, ty 
-oflare,3lofeiene penjze, verfluch- 
Bosheit, proklataͤ zloft, verflucht, 
ro klatẽ. 

fluchuns, f. proflinänj, 3aflins- 
j, profletj, n. Berfiuchung, Ber: 
ſcheuung, prokljnaͤnj, prokletj. 
fluchungswuͤrdig, prokletj, zlofgs 
emj hodny. 

fluß, m. f. Verfließung. 

folg, f. Fortſetzung. 

folgen , fortfegen, naͤſledowa ti, 
achfegen, ſtjhati, poftibari, näfles 
oweari, auf dem Buße, w 3&Perj 
ji zand#ym, näflevowari nekoho, 
lagen, pronsfledowati, ſtezowati, 
eramtreiben, pronäjlevowati. 
rfolger, m. der Chriſten, pronäfler 
owatel , protiwnjk, pronajlever 
vnjk, m, ) 
rfolgung, f. Fortfegung, näfledor 
vanj, n. Nachfegung, ſtjhaͤnj, poz. 
tjhaͤnj, najlevdowänj, n. Herum. 
reibung , pronsjledowänj. Ans 
eindung , Plage, pronäfledowänj, 
af. proriwenftwj. 

rfolgungsgeift, m. duch pronaͤſledo⸗ 
wänj, m. ; 

rfreſſen, projrari, progjſti; wers 
treffen, und verfaufen, feblcati, pro⸗ 
zrati, a propiti. 

‚rfreffen, adj. 3ramy, objerngiärät, 
zraut. SA 

rfuchſch waͤuzen, prolichotiti. 
rfügen, ordnen, veranfialten, vge⸗ 


dnati , pftanowiti, zFjditı, fporär. 


dati, ſich wohin au einen Ort, 36» 
brati je, ovebrati fe, webrati je 
neEam, vcheyliti je nefam. 
erfügung, f. vgednaͤnj, 3gednänj, 
vftanowenj, zfjzeni, (bofadanj, n. 
treffen, väiniet vgeönänj, vſtano⸗ 
wenj, zẽjzenj. 

erführen,, verderben, zawaͤdeti, Zar 
wefti , ſwaͤdeti, ſweſti, zu etwas 
verführen, na nẽco nawefti, P ne: 
temu pfiwefti , vwefti; verführen, 
irre führen, wie ein Weg, fwefti, za⸗ 
weſti; dieß hat mich verführt, ko mne 
zawedle , junge Leise verfühlen, 
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minde lidi zawaͤdẽti, verführen weit 
und breit Waaren, zawaͤzet 3605j. 

Verführer, m. jwünce, ſwodit el, 3 

‚ wädic, m, ⸗ 

Verfuͤhreriſch, ſwodny. 

Verführung, f. zuwedenj, zawaͤden), 
jwedenj, n. ſwod, m. 

DVergaffen ſich, zapaͤliti je do nddehe, 
. f. verlieben. 

Vergällen, sboräir. 2 

Vergangen, minulg, pominulg, pre 
MY, Preveills; das vergangene Jahr, 
minul$, pfedeflly rof. 

Vergaͤnglich, pominucediny,pomigices 
dlng,, pomjgegjch, paduch, paͤdu 
podanf. 

Vergaͤuglichkeit, f. pominuredlnoft, 
pomigitedimoft, f. 
erganten, prowolati, prohlaͤſyti ſta⸗ 
tee na prodate 

Vergantung, f. probläffenj naprädeg, 
n, prowolähj prodag flatfu, 0 
becn$ prodag, rosprodänj ſtatku, 

Vergantweis, adv. prodawaine. j 

Vergeben, verzeihen, odpuftiti, od» 
pauſſtẽti, prominauti; Gott vers 
gib dir, Buͤh ri odpuſi, die Sünden, 
bijhy rozhẽjſſiti, odpuſtiti, fein 
Recht vergeben, präwo fwe za dati, 
eine Stelle, ein Stipendium, verge⸗ 
ben, verleihen, vddliti, vodlowati, 
mifto ‚, důchod, mit Gift vergeben, 
otraͤwiti, eräwiti, feine Tochter, 

wdaͤti, wdaͤwati dcern. 

Vergebens, darmo, zdarma, nadar—⸗ 
mo, daremmi, 

Vergeblih, umſonſt, unnüge, darem⸗ 
n$, marn$, vergebliche Arbeit, Muͤ— 
be, daremnä, marnd präce, f. 

Vergeblid , adv. daremne, darmo, 
marnẽ. f. vergebens. 

Bergeblichkeit,f. varemmoft,marnoft,f. 

Mergebung, f. odpufftenj, odpanfjte: 
ni, .n. ichbirte um Vergebung ‚ pro+ 
ſym 38 odpufftinj, der Günden, 
tozbfjffenj, — hẽrichũ, n. 
mit Gifte, otraͤwen ‚ träwenj, n. 

Vergeben wie die Seit, pominauti, mis 
zert, zmizeti, pomjgeti, 3achazeri, 
vchäzeri, 3egjti, pfegiti, die Zeit 
vergeber, das mine, pomigj, vchaͤ 
39%, mis cin Sie, Zarbe, Ft 

Lu 


Luſt, zagjti, wie der Zorn, bas Uns 
gemwitter, pomigeti,pominauti, pfes 
gti, bisihm der Zorm vergehen wird, 
a3 bo zloft pregde, pomine, die 
Luſt ift ihm vergangen, zaſſſa mu 
chut, der Echmerz', der Schrecken 
vergehet, boleft, bräza pomig), za⸗ 
has, es ift mir vergangen, zaſſlo 
mi, preſſlo mne to, es wifd ihm ſchon 
vergehen, giz mu to zagde, giz ho to 
pregde, ſich den Gedanken, die Luſt, 
vergeben laſſen, nechati ſy myſſſinku, 
hut zagje, vergehen, untergehen, 
zahynauti, hynauti, zanjti, pomis 
nauti, potjti, ſplinauti, alles wird 
vergehen, wſſecko pomine, zagde, 
pogde, Hoͤren undSchen vergeht ihm, 
zrak, fluch mu zachaäͤzo, pochaͤzṽ, 
vergeben mögen, vor Zorne, Schres 
den, Schmerzen, leknutim, bofeftj 


mocy zaaytı , das Andeufen iſt vers | 


gangen, pamaͤtra pominule, zaſſla, 
potuchla, vtuchla, zabynula, po⸗ 
Ma, zprachniwela, vergehen ſich, 
etwas verſehen, prowiniti, poblaus 
diti, prohẽeſſiti je, pokleſnauti jew 
necem, prociniti, pfeäiniti, an ei— 
nem, prohkeſſiti je, vrazyti nePobo, 
fich vergeben, irregehen, zablauditi, 
zagjei, f. Irren, feblen. 

Vergeben ind, Vergebung, porljfis, f. 
prohẽeſſenj, ſ. Sebler. 

Vergelt, m. ſ. Vergeltung. 

Vergelten, odplatiti, odrlaͤceti, od" 
placowati, odmẽniti, odmenowati, 
nahraditi, nahrazowati, wynas 
braditi, gleiches mir gleichen, vos 
wnem 3a rowne odmeniti, odpla⸗ 
titi, weru 36 wetu daͤti, eine Wohls 
that , dobrodinj dobrodinint od—⸗ 
piatiti, dobrodinjm 3a dobrodinj fe 
odflausiti, odflubewari, odmenis 
ti, Dobrodinj dobrodinim nahra⸗ 
zowati, wynahrazowati. 

Vergeltung, f. odplata, zaͤplata, F. 
edplaceni, n. odmẽna, f. odme⸗ 
nönj, naͤhrada, f. nabrajen, 
wyuabrejen.n. 

DMergelter, m. odplätce, oplstitel, od⸗ 
menitel, nabraditel, wynabradi: 
tel, m. 

Vergefelfchaften, ftowaryffiei , fpoldis 
ti,ſpfrjzuiti, nut einem fich,fe e nekym. 


/ 
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Vergefellfchaftet, ſtowaryſſenỹ, ſpol 


cent, jpfjsneny. 

Vergeſſen, zapomenanti, 3apommeti, 
zapommati, 3apomenauri, w ne 
pamer daͤti, vweſti, fich vergeffen u— 
bereilen, 3apomenauti fe, einen ibn 
ohne Hilfe laſſen, na nẽkoho k 
zapomenauti, ich hab es zu Haus 
vergeſſen, gaͤ to doma 3apomenul, 
3apomnedl,cin wenig, pozapomenau⸗ 
si, vergeſſen machen eineu etwas, w 
zapomenutj, wnepamör vweſti nd: 
co, Vergiß mein nicht, nezapomei 
na mne, ein Kraut, das fo heißt Ga⸗ 
mandr, m. wetijj ozanka, f. or 
änjE, ın. vergeffen werden, zapome⸗ 
nauei fe. 

Vergeſſenheit, f. 3apominäni, zapo⸗ 
menutj,n. in Dergeffeubeit ſtellen, ins 
Vergeſſen bringen , w 3apomennri, 
winepamẽt vwejti, daͤti, kommen, 
gerathen, w zapomenutj, w nep“ 
mer pfıgjti, wegjti. 

Vergeplich, zapominawf, nepamẽtli⸗ 
ws , Zapomiiietediny , Zapome: 
nauch. 

Vergeßlichkeit, ſ. zapomjnatedlnoſt, 
zaͤpomjn awoſt, nepametliwoſt, ne: 
vamẽt, i. 

Vergeuden, mrhati, promrhati, roz⸗ 
— promarniti, ſ. B.rfchwen 
en. 

Vergewaltigen, moc prowädeti, pro‘ 
wozowati, mocy fe dopuſtiti, mo⸗ 
cy vzjwati, naͤſylj vẽeiniti, mocy, 
naͤſylim ſaͤhnauti. 

Nergewaltiongg, f. moc, f. naͤſyli, rn, 
naͤſylj einenj, n, mocy prowedeni. 

Vergewiſſen, n. Vergewiſſung,* . gi 
ſtiti, pogiſtiti, zgiſtiti, vgiſtiti, ar 
ftönj, pogiſtẽnj, zaifteni, vgiifteni, 
n. gifting, f. f. Verlichern, Vers 
cherunn. © ML 

Vergießen, wie Blut, Thräinen, prolir 
ti, proljwati, wyljti, wie Bier, 
Suppe, rozljtı, wylj ri, mit Bien, 
olowem zaljti 

Vergießung des Plure, der Thranen z f. 
ptolitj , proliwänj , wylirj, wylis 
wänj, des Biers, rozlitj, n. unter 
Vergießungs vieler Thränen, s proli⸗ 
tim, ewylitim mnohych ſlzy 
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giften, jemanden, fi), otraͤwiti, 
Awiti gedem, gedu dar, diekuft, 
e Pfeile, die Speiſe, der Trank, 
18 Leben, 3gedowatiti, 3gizwiti,ge: 
em, traweninau napujtie, hafas 
pt, poruffir poweätfj, ꝛc. eim vers 
freres Schwert, 3gjzwen$ med, 
gifter, m. traͤwiẽ, traͤwenec, 0 
:awitel, m. 

gifterinn, f. traͤwiẽka, otraͤwitel⸗ 
vie, f, 

giftet, otrawenð, wie die Luft, Speir 
, 1. 3gedowateny, gedem naka— 
enp, napuffteeny, poruffeny, gedos 
art, zgi5weny. | 
giftung, f. orräwenj, träwenj, n. 
er £ufr, der Pfeile, der Epeife. 
gedowatinj, geden nafajenj, na⸗ 
uſſtẽnj, poruſſenj, 3gjzwenj,n, 
rgiß mein nicht, ſ.Vergeſſen. 
rgittern „ zamrezowati, mẽkezo⸗ 
vati. m 
ryittert,zaamfejowanf,mfesowany. 
ralafen, ſtlem zaddlati, pofaditi, 
»bhladiti. 

ralaufuren , obladiti nẽco neäjm. 
roleich, m. jrownänj, vrownaͤnj, 
yorownänj, ineffenj, fgednänj, n. 
»mluwa, imlauwe, f. Betgleich 
wachen, treffen, vẽiniti, voelati, 
mlauwu , porownänj w fnlauwu 
vgjei,E imlauwe pfiftaupiti, pfifros 
iti, fe podati, den Vergleich halten, 
mlauwu, vrownaͤnj zdrzeti, w 
imlauwe- ftäti, den Vergleich ein: 
jeben, wgjt w ſmlauwu, w fneffenj, 
ver den Dergleich macht, ſmlduwce, 
m, Vergleich, frownäwati, pfiros 
vuanj, pfipodobnenj, frownänj,pos 
>obenftwj, machen, Beralsichung mit 
stwas, gednoho # drubyin frownanj 
'initi, pripodobniti, pfirownati,ger 
no proti drubtmu rownati, es iſt 
ein Vergleich, nenj 33018 frownd 
1j, -pfirownänj, podobenftwj. 
rgleıchbar , Pprirownämatedin! , 
towndwareding. 

roleihen, in Vergleichung ftellen, 
pfirownäwati, prirownati , vo: 
vnati gedno proti druhemu, pfipos 
dobniti, ſtreitende, rownati, poro⸗ 
vnati, ſrownati, vrownati,sgedna® 
„ſmluwitie, die ſtreitenden Par⸗ 
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theyen, oder ben Streit felbft,ro3dw_« 
gen?,odpornt ftrany,sdßor,newoly 
frownati, ſinluwiti, porownati, fich 
mit einem über etwas, rownati je,fros, 
wnati , porownati fe, ſgednati 
je, ſmluwiti je, fnefti ſe s nẽekyÿm o 
nẽco, wir wollen uns fchon vergleis 
chen, my fe gi3 poromwnäme, ſro⸗ 
wnäme, fie koͤnnen fich nicht vergleis 
chen, nemobau fe ſrownati, poros 
"wnati, fnefti, shbodnauti, Meine 
Dinge mit großen, male wecy E 
welffm pfirownarl, rownati, er 
ift mie mir gar nicht zn vergleichen, 
on je mnẽdokonce nemd3 pfirownas 
ti, rownaeti. 

Dergleichlich, frownatedinf,porownas 
tedlny, b) pfirownsteding. 

Vergleichspunfte, m. plur, ſmluwnj 
Fufy, m. plur. 

Dergleikung, f. rownaͤnj, pfiros 
wnänj, ſrownaͤnj, pfipodobnenj, 
n. machen, auftellen, vtinit, vddlar, 
pfirownänj, frownänj gednobo 6 
druhÿm, in Vergleichung kommen, 
mocy fe pfirownati, dieß iſt eine 
wunderliche Vergleichung, to ge dis, 
wine pfirownänj, pfipodobnänj, 
Vergleichung freitender Perfonen, 
Parteyen, Stellen, vownänj, poro: 
wnänj , ſrownaͤnj, vrownaͤnj, 
sgednänj, fmluwenj, n. der fie 
madt , imiauwce, m. in Verglei— 
hung mit ibm, gemu pfirowitany, 
pfipodobneng, s njm frowneny, 
w piirownänj, w pfipodobnenj 
gemu, wjrownanj 8. njm, treffen, 
kinit, väinie porownaͤnj. 

Vergleichungsweiſe, adv. porownate⸗ 
dlinem zpuͤſobem. 

Verglichen, piirownal$ , pfipodos 
bnen$, frownalf, 2) bepgelegt, po; 
rownany' ‚vrowitang, ſrownanß. 

Verglimmen, vdautnuati. 

Verguügen,. obdarowati, obwefelict, 
poreffiti , rozkos ploditi, fich, For 
chati fe,obradowati fe, obradswas 
ti je, wejelici fe, obweſeliti fe, wy⸗ 
raeri fe, wyrasptife, an etwas als 
Büchern, neöjm, 3 nẽkeho, kochati fe 
wenẽkem, ich hab mich recht daran 
vergnügt,ga fegafnslesj tim obweies 

lil, 


bot Vei. 


fl, obradowal, wyrazyl, w 
tom pokochal, vergnuͤgen, befriedi⸗ 
gen, ſpokogiti, vpokogiti. 
Vergnuͤgen, das, poteſſenj, obweſele⸗ 
nj, wyrazenj, n. liboſt, roz3foß, fi 
Fochänj,n. radoſt, f. dis man ſich 
macht, obwejelenj, wyrajem, rar 
doft, rozkod, wefeloft, f. weilelj,n. 
fid ein Wergnügen machen, d8: 
bar, äinit fobE obwefelenj , wefelj> 
wytajenj, rözkos, wefeloft, ſich 
aus etwas ein Vergnuͤgen machen, 
delar fyanedleho radsft, potäffenj, 
es war ihm ein Vergwügen, bylo mu 
to wdẽk, libo, Flibofti, mel 3 cos 
bo radoft , poteſſenj, Weranügen 
an etwas finden, haben, mjti wn& 
tem ſwau radoſt, ſwe potẽſſenj 
wyrazenj, Pocyänj; liboſt, rozkod, 


mit Vergnügen, s radoſtj, dem Ver⸗ 


guügen nachhhaͤngen, hledeẽti rozko⸗ 


Mm. an 
Vergnuͤglich, Berubigend, wd8in?, po⸗ 
teäeſſitedlny, gurlichend,, doftareöng: 
Vergnüglich, adv. deine, poteſſite⸗ 
dlinẽ, b) doftareine. 

Vergnüglichkeit, f. Vergnuͤgſamkeit. 

Vergnügfam, pokognp ; ſpokogeny. 
Bergnügfamfeit,'f. pofognoft, ſpokog 


noft myfle, f. 

Vergnuͤgt/ zuftlebden, fpofogen$ , froͤh⸗ 
lich, wefel$ ; radoſtny othotn? ; 
poteffen?, ber ermas ſeyn, bÿti 3 
nẽdeho weſel, potäjien , vers 
gnügte Zeit , Geſellſchaäft ; Mie 
tie, wefelg radofin$ Tas, weield 
tadoftnd fpoleinoft, ochoriy ‚;wes 
felp wzhled: 

Sergullgung F. ſ. Vergnügen, Bejah⸗ 
lung; ſpokogenj, vpokogenj, n. 
Vergoͤnnen/ prjti, dopẽjti, übles,3leho, 
pfjei, vergoͤnne es mir, pfeg mi to) 

dopfeg mito. Eu 

Vergoͤnnet, dopfänt, bopfäny. 

Vergoſſen, wie Blut, prolich, wylis 
t9, ſonſt rozlitÿ. 4 

Dergörtern,mesy Bohy poẽjſti, w podet 
Bohůũ klaͤſti, pfiäjfti Bohuͤm, zbo⸗ 
znitt, wyweyſſit za Boha, metaph. 
bewundern, ehren, do nebe wynaͤ—⸗ 
ſſeti, wywyſſooͤwati, zbozniti. 


Ver. 


Bergoͤttert, zbojnilg, mezy Boby po⸗ 
zreng, w potet Bohu wlozeny. 

Vergötterung, f. mezy Bohy pocjtänj; 
iv poẽet Boh Flavenj, wlojenj,wy: 
weyſſenj za Boha, 3bojnent, n. Bde 
wunderung, do nebe wynaͤſſenj, 
zboznenj. .. 

Shergraben, 34Fopati, fein Pfund, bfir 
wnu fwau zakopati, fwüg mosef, 
ſwi dary ſobẽ zmakit, necyar vtu⸗ 
chnaut w ſobẽe. | 
ergrabung, f. zakopaͤnj, n. 

Vergreifen fi , am einem, atı etwas, 
prohkeſſiti je;prodiniti, prowiniti , 
potlefnauti,pofufyi fe o neFobo,fid 
ün der Kaffe, am Gelde, probfeifit ft 

ha kaſe, pokuſyt fe o kaſu, fich ver⸗ 

greifen, etwas falſches ergreifen, 
omeyliti fe, ſich die Hand vergrei: 
fen, ruku fobE wywinauti , fid 
bergreifen, wie die Waare, Bücher, 
rozebratisfe, rozprodati fe, es bat 
fi? vergriffen, rozebralo fe, ros 

prodalo fe. e 

ergrößern , woelidiri, 3weliditi, 

werfhiet, zwerſſiti, madwerffiri, pfis 

wetſſiti, fich vergrößern, weltkiti , 

Iwelideti, weliäiri fe, zweliditi fe, 

werffiet fe; zwetſſiti fe, das Reich 

kraͤlowſtwj zweliditi. 
ergroͤßerung. f. welicenj, 
wetſſenj, z3wetſſenj, nm. 

Vergroͤßerunzeglas, ſtlo welikicÿ. 

Verguͤlden, zlatiti, poslatiti; pozla⸗ 

cyowati. 

Verguͤlder, m. pozlarnjF, m. 

Bergüldung, F. Zlacenj, pözlacen), m 

Vergünftigeig, dopfiti, dopuftiti, pro 
— — wdẽẽnẽ powo⸗ 
owati, ſ. Erlauben. — 

Bergünftigung, f. dopferj,dopufftämi, 
wöeine powolenj, befendere Pry⸗ 
willegium) nadaͤnj, f. Erlaubnif. 

Bergüten, nahradiri , wynahraditi, 
zaprawiti. 

Verguͤtung, f. nahrazenj, wynahra⸗ 
zenj, n naͤhrada, f. zäpfawen).n. 

Verhack, m. zaͤſek, m. 

Verhaft/ m. und f. wazba, f. wezeni, 
n. er ift im Verhaft, ge we we 
we wẽzenj, in Verhaft nehmen, do 
wazby, do wvwezenj wzÿjti, a. 


= 


zweliteni, 


Der. 


wſaditi do wazby, do wigenj, fi 


Zefaͤngniß. 
rhaften, ſ. in Verhaft nehmen. 
rhaftet, wözen, m. mit Schulden, 
v dluhaͤch wẽzycÿ, zadluzily. 
rhalten, derhoͤhlen, zadrzowati, 
drzowati, zdrzeti, zatagiti, fcho; 
vati, ſich verhalten. berbergen, blei⸗ 
en wie Feuer, wẽze i zorzowati ſe, 
ich bezeigen chowati Ne, dr3eri fe, 
gen einen; dyomatı je, zachowa⸗ 
i fe, Enefomu miri je, propuͤgkiti fe 
ekomu, an einer Sache, weiti, po 
jnati ſobe, pofratowari w negaft 
oecy, weſti negafau wec, den 
Ithem verhalten, zaragiti, zadrzeti 
uch wſobẽ, fich verbalten, in Ver⸗ 
leichung , Verhaͤltniß ſtehen, gegen 
mandeh , etwas, Trowndäwaeri fe 
even E druhymu, mijei fe gedno k 
ruhemu, wie verhält ſich die Sa⸗ 
et gak ge 8rau wecy? 
halten ’ das, gmenj, in etwas, po; 
inanj fobe, potratowänj w ne: 
em, n. gegen einen, propfigteni fe, 
howaͤnj fe E nefomu, das ganje 
eben, chowäni, n. | 
halten ; Verheelung, zatagenj , 
zdr3enj. 
haͤltniß, n. m jea, ſmjrnoſt, f. mjene 
ymetenj, n. pfjmef, m. frownds 
, pfirownäwi, n. frownaloft, ros 
moft, f. im Verhältnig fieben, or 
sbnym bfri, im Verhaͤltniſſe — 
jrnem wymẽkfenj, w mjke, J 
ijrnoſti. 
haͤltnißmaͤßig, fmjrn$. 
haͤltnißmaͤßig, adv. ſmjrnẽ. 
handeln, odbyti za penjze, pros 
andlowati, ſpenẽziti, gegen et— 


as, ſmeniti gedno s drubym, ger 


10 za drube, vollziehen in Rechts⸗ 
indeln, im Mechtsfireite verhandeln, 
sgednati, pogednäwatt. 

handlung , Derfaufung, f; odbvej 
penjze, fpendjenj, prodani, n. 
gen etwas, imenenj, n. 2) Boll 
Be in Kechrshändeln pogednaͤ⸗ 


— fuͤgen, dopuſtiti, dopauſſtẽ⸗ 
vloziti, vſauditi, vreiti, uͤber einen, 
a nẽkoho dopuſtiti, nẽkomu vlo⸗ 
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ziti, vfauditi, fauditi, Gott hat es 
fo verhängt, Büh to tak viaudil, 
vlozil, dopuftil , eine Strafe über 
einen, treft, pokutu vloziti, vfaudis 
ti, vrlirinefomu, na nefobo, ver: 
haͤugen, verdeden, zaweſyti, Zajtkje 
ei, mit verhängtem Zügel, wzaͤpetj 
cwälen,vprfem,reiten, Fond zabod⸗ 
na w zaͤpẽtj, cwälem, vprkem geti, 

Verhänget, vfauzeny, fauzeny, f. Des 
flimmet. 

Verhaͤngniß, n. ofud, vſudek, m, v» 
lojenj, dopufftenj, n. Verhaͤnguiß 
Gottes, dopuſſtẽnj ‚ vlojenj Bozi, 
ofud, vom Verhängniße, ofuonj. 

Berhängnigmäßig, ofudn;, 

Herharren, auferwas, od. auf feinem 
Vorhaben, ſetrwati, trwati na nẽ⸗ 
tem, vw neiem, ſ. Beharren. 

Verbarrlich, crwalf, jetrwalg, feres 
wanliwy, 

Verharrlih, adv, ferrwanliwe, tr: 
wale, ſetrwale. 

Verharrlichkeit, f. ferrwanliwoft., f. 
‚3% ferrweloft , trwa⸗ 
loft, f. . 

Verharſchen, kuͤrau porähnauti,wie die 
Wunde, Zaceliti fe, zawfjti je. 

Derharfcht, Fürau potajen$ , wie die 
Wunde, zawrenß, zaceleny. 

Verhärten, hart werden, twrönauti, 
fwrönauci, zatwronauti, zatwr⸗ 
diti ſe, vtwrditi ſe, a) hart machen, 
twrditi, ztwrditi, zatwrditi, v 
ewrditi; ſich fein Her; verhaͤrten, za 
twrditi je, ſweᷣ ſrdce. 

Verhaͤrtet, zarwrdlg, 

Verhaͤttung, f. act. zatwrzenj, n. v⸗ 
twrzenj, paſſ. ztwronuej, zatwr⸗ 
dnutj, n, ——— ſe, vtwrzenj, 
zatwrzeloſt, f. 

Verhaßte, nenaͤwidẽenyỹ, zoſſkliweno/ 
omrzely, promvzely, oſſtliwỹy, o 
powrzenß zawrhlyỹ, protiwuỹ „ 
ſeyn, werden, wie ein Menich, neua⸗ 
widjnu, ofeliwymgP p seit 
byti, w nendwifti bfti- ecky 
mrzeti, wſſechnẽm ones 
tiwnym bfei, er, es/ iftmir verbaft. 
nenäwidjm bo, to, w nenawiſti 
maͤm Lo, ge mi protiiwny, omrze⸗ 
Iy, newrejim na nebo, na co, 

9 ver⸗ 
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verhaßt machen, wnenawift vweſti, 
oiofici, verhaßt ſeyn, wie eine Sa⸗ 
che, protiwnu byri. 

Verhaͤtſcheln, rosmazati , rozmazo⸗ 
wati. 

Verhaͤtſchlung, f. — n. paſſ. 
rozmazanoſt, f. 

Verhau, ſ. Verhack, m, 

Verhauen, aͤbhauen, vraubiti, vtnau⸗ 
ti, vtjnati, zvtjnati, odtjnati, od⸗ 
enauri , odtjti, vſeknauti, odies 


knauti, den Weg verbauen, zafle 


ftiti, ceftu zaraubiti, zaſekati, fich 
febe. _ 

Derhaufen, zmthati, 3Pasyri; poka⸗ 
zyti, na zmar pfiwefti, es ift hey 
ibm alles verhauſt, wſſecko promr> 
bal, rozmrhal. 

Verhauſt, 3Eajen$,smrhang; na zmar 
pfiwedeny. 

Berbeben, einem etwas, kaͤrnti nẽkohõ 
z3 neẽeho, domlauwati nefomu prd 
neẽco, ſich, durch Heben, namoey 
ſe, poldmati fe. 

Berheelen, Erpti, ſtrewati, Jafr$s 
wati, ſtrywati, fEryei, zakryti, 
peryti, tagiti, zatadiri, veagiti) 
einem etwas, Frfwati, tagiti, 34% 
tagiti,n&co ndfonmu, pfed nẽkym. ii 


Derbeelung, F. Eryej, ſtrytj, vEryej, 


zakrytj, tagenj, vtagenj, zatage⸗ 
nn. 

Derbeeren , pleriiti, popleniel, pohu⸗ 
biti , zpuftiti , auf alle Wei: 
fo , durchaus, naffrze, mir Feuer 
verheeren, ohnẽm pohubiti, mit dem 
Schwerdte, wyftinat. 

BVerheerer, m. pienitel, pobubitel, 

spuftitel, m. 

nF f. poplenänj , plenenj, 
pobubenj,zpufftänj,n. 

— „ od. verhoͤhlen, ſ. Verhee⸗ 
en 

Verheimlichen, kagiti, zatagiti, vta⸗ 
giti. 

Verheißen, fljbiti, ſlibowati, pkiſljbiti, 
zaſlibiti, pfipowẽeᷣdjti. 

Verheißung, f. ſljbenj, ſtjbowaͤnj, pri⸗ 
ſljbenj, zaſljbenj, pfipowäzenj, n. 
pfjpowed,f. das Verheißene, flib, m. 
pfjpoweo, f. 

Virbelfen, einem zu etwas, dopo⸗ 


Der: 


maͤhati, dopomocy ‚ vpomäbati, 
pomocy, nöfomu E nẽcemu, ju ei: 
nem Amte, E negakemu vfadu. 

Verbelfung, f. dopomojenj, dopo⸗ 
mabänj, n, 

Verhertlichen, oflawiti, zwelebiti. 

Berherrlichung, f, ojlawenj, zwelebe⸗ 
ni, n. oflawa, f. 

Berhegen, ſſtwaͤti, vſſtwati, pofftwäs 
ti, poðdſſtjwati, Leute, lide poſſtwa⸗ 
ti, podſſtjwati, podſſtwaͤwati ver⸗ 
hetzen laſſen, von Hunden einen, ne: 
har vſſtwat od pif. . 

Verhetzer, m. pouflitiwädeE, m. 

et f. podſſtjwaͤnj, fftwär 


2 Verheurung, f. ſ. Ber 
Verheyrathein, vetheurathen eine Toch⸗ 


ter, wdaͤti, wdaͤwati, daͤti —— 
(za muze) an einen, za nẽkobo, den 
Sohn, ſyna ozeniti, zeniti, ſich verhed⸗ 
rathen, als eine Mannsperfon, zeniti 

e, ozeniti fe, poymaut zenu, als 
eine Weibsvetſon, wdaͤti fe, wo⸗ 
wati fe, (za muje, za manzela) 
poymauti muje, mit einem , za 
nẽkoho, filh zuſammen verheyrathen, 
wzyti ſe, pogiti ſe 

Verbeyrathet, verdeurathet, zenatt, 
ozenẽnỹ, vor Weibsbilde, wdand, 
fie iſt an ihn verheyrathet, ona ge za 
nẽho wdanaͤ. 

Verheyrathung, Werheurathung , f. 
ozenẽnj, jendnj, n. führe, m. ei⸗ 
ner Weibsperfon, en. wdaw⸗ 
ky, m, plur. 

Verhexen, okarowati, okauzliti. 

Verhext, odarowanf, okauzlens. 

Verhiudern, etwas, pfekäjeri, pfeka 
zyti nölemu., zahaͤgiti, zhaͤgiti, 
zabawiti, preirhuauti, zaͤwadu 
pferäjfu veiniti, vdelari wine: 
tem, |. Hindern , einen, zaneprä} 
dñowati nẽkoho, pfefäjeri neẽko⸗ 
mu. 

Verhinderung, f. Verhinderufß, pre⸗ 
kaͤzenj, n. pfrekaͤzka, —e f. 
pfetrienj, u. +» » 

— nadaͤti fe, daufatt, ſ. bef 


e 


— 


Br: 


Per: 


erbeffen,bas,nadanj ſe, daufaͤnj, n. wi⸗ 
vr Verhoffen, mmmo nadaͤnj, nadaͤloſt. 
echoffentlich, tüſſſm, gakoz dau⸗ 


fam. 

erhöhnen, pofmjwati je, wyſmjwa⸗ 
ti je, ſujch, poimecdh fobE 3 nkko⸗ 
bo vollati , mjbı | vpoſmijſſt y 3 nes 
Fobo mjti, ſmaͤti je mefomn. 
erhöhter, m, wyimiwäd, poſmj⸗ 
wel, m. 

erhöhnung , f. polmjwänj, wyfmjs 
wanj ı n poimich ’ poſmjſſek, ın, 


erbör, n, wyjleychänj, wyflehnus 


tj, wyſlyſſenj, a. anftellen, wyſlÿy⸗ 
chati. 

erhoͤren, gerichtlich, wyſloͤchati, wy⸗ 
ſlyſſeti, 2) nicht hören, preſlechnau⸗ 
ich hab es verhoͤret, gaͤ to pfe 
ſlechl. 

—— porazyti, Ihyzditi/ 30% 
bayı 

— zahaliti zaſttjti, zaoba⸗ 
litt, obaliti. 

erhuͤllt, adv. obalem. 

erhuͤlltuch, n. ya zakuklenj, n. 
Fußle, zawegka, f. 'pfjfteref, m. 
erhuͤllung, f. zabalenj, zaftfenj,ı za⸗ 
obalenj, obalenj, n. 

erhungern ; ; biadem vihfiet, zagjiti, 
vmoðẽiti je, laffen, hladem vmorıti, 
nechati hladem vmẽjti, zagjti. 
erhungert, zmokenỹ, wymdẽenyÿ hla⸗ 
dem, huugerig, hladowitÿ, laẽni⸗ 
wÿ, thun, hladowym, hladowi⸗ 
tyÿm boͤti na nẽco, der ſo thut, hla⸗ 
dowec, m. bladowitt, =) uns 
gers geſtorben, blavem vmoren$, 
zamofeht, zaſſlÿz. 

erbunzen, 3hyzditi⸗ zohawiti, zohyz⸗ 
diti, ſtazyti, zhudlowati. 
terhuren; das Seinige, prokurwiti. 
erhurt, der gern huret, ſmilnÿ, Bus 
rewn$, chlipnſ, ausſehen, ſmilnẽ, 
bugne, chlipnẽ, wybljjeri, verhur⸗ 
te Augen, bugne , fmilne, chliynt 
otci, Ds plor. 4) verthan ’ mit Hus 
ren durchgebracht, profurmwent. : 
erhuͤten, zbräniti, brähiti, zabraͤ⸗ 
niti, vhaͤgiti, zhaͤgiti, zahaͤgiti, 
vwarowati, wyftficy. 

erhuͤtung, f. zbraͤnenj, zabraͤnenj, 
vwarowaͤnj, zhaͤgenj, zahaͤgenj, 


Ver. 611 


vhaͤgen), wyftfjbäni, zur Verhuͤtung 
des Schadens, pro vwarowaͤnj, pro 
3branenj Mody, . 

Verjagen, zahnati, pryd odehnati, 
wybnati, zapuditi, na vtkk obraͤ⸗ 
siti , vom Haufe, z domu wybnati, 
in Das Elend, 3 wlafti wybnati, 
wypowẽdjtt, wywrey/ die Feinde, ne⸗ 
pfätele zahnati, zaplaſſiti, zpẽt 
odehnatt, vom Orte, vonder Stelle, 
vom Acker, Felde, vom Seſſel, fer 
hnati, [puditi, 3 poͤle, mjſta, aus 
der Stadt, ausdem Haufe, 3 meſta, 
3domu wyhnati, f. Vertreiben. 

Verjagter, m. wybnanec , — 
m. verjagte, wyhnankynẽ, f. 

Verjagung, f. zahnaͤnj, prei odehnaͤ⸗ 
—* wyhnaͤnje, n. palſ. wybnan⸗ 

wi, n. 

Verjabren, ſtarati fe, zſtarati ſe, za⸗ 
flarati fe, wetſſeti, zwerſſeti, wie 
Das Recht, die Zeit, hlaſem wymdr 
Fiti, wydrzeti lera prawni. 

Verfährung, f. ſtaraͤnj fe, Iftardnj 
fe, zaſtaraͤnj fe, werſſenj, zwetſſe⸗ 
nj, n. der Zeit, daͤwnoſt, wetchoſt 
taſu, f. 

Veriren fitb, wohin ‚ zablauditi, fehs 
fen, dmeylici fe, poblauditi, zblau⸗ 
diri , fih vom Wege, zblaubiti 6 


ceſty. 

Verirrt, zablaudilſ, b) 3blaudilt, 
poblaudily, im Kopfe, smater 
ug, pomaten, spiettny , pomj⸗ 


Any 
— f, zadlauzen) ‚n. im Kopfe, 
zpletenj, zmatenj, pömjhanj, nm. 
— * z3maͤtek, m. zmatenoſt, f. 
Sehler, omyl, m, poblauzenj, n, 
— vom Wege, z3blau ze⸗ 


— verfüngern, omladiti, 2) 
ſich, misdnaust, omlädnauti, omla⸗ 
diti fe, omlazowati fe, er verjuͤnget 
ſich, mlaͤdne. 

Verjuͤnguug, f. paſſ. mlaͤdnutj, omlaͤ⸗ 
dnutj, ni 

Verkappen, zakukliti. 

Verkappet, zakuklenÿj. 

Verkauf, m. prodag, m. jun Verkauf, 
na prodeg, zum Verkaufe ſeyn, ge: 
ben, na prodeg bfti. 

Qga = Der 
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Der. 


Verkaufen, prodiwati, prodati, 0% 
byei, viele Dinge, da, und dort 
bin, rozprodati, ſich verkaufen laf 
fen, dari fe prodati, zu verkau: 
fen fenn , byei na prodeg, prodäs 
watife, haben, mitina prodes, f. 
Feil feyn, was zu verfaufen iſt, pros 
dagn$, der geru verfaufet, prodäs 
wawy. 

Verkaufer, m. prodäwai, prodaͤwa⸗ 
tel, m. 

Verkauferinn, f. prodäwalfk , pros 
dawatelfynd, f. 

Berkäufih, prodagny, odbyen$ IE 
prodänj. 

Verkaufung, f. prodaͤwaͤnj, prodäs 
n), 0. 

Verkehr, m, zamiftenänj, n. mit ei- 
nem haben, mjti 8 nefym zamäöſt⸗ 
knaͤnj. 

Verkehren, pfewräriti, pfewraceti, 
piewracowati, obräriti na ruby, 
na opak obrätiti, die Worte, den 
Sinn im Auslegen, flowa , Imyfl, 
na opak pfewracer, obracer, die 
Rechte, praͤwa ztokiti, pfewraceti, 
den Rock, kabaͤt na ruby obraͤtiti, 
alles verkehren, wſſecko zpr̃ewra⸗ 
cet, zobracet, die Augen / ofi za⸗ 
toẽciti, ʒtoeiti. 

Verkehrt, nicht recht, prewräceny, o⸗ 
pain, opaäity, opak obräceng, 
wenn die andere Seite heraus if, 
na ruby; nichein rechter Ordnung, 
naruby, na opak obräcen?, pie 
wräceng, verkebrtes Wefen, verkehr: 

ter Sinn, pfewräcenoft, prewr⸗ 
bloft, ſ. poruffenj, n. verkehrte 
Bosheit, piewräcenoft, pfewr; 
hloſt, f. verkehrter. Menfch, pie 
wraͤceuy, pfewrbl? klowek, prewrs 
blec,m. verkehrte Welt, piewräceny 
ſwẽt, verfchree Weisheit , pfewräce: 
noft, opaänj, zpaͤteenj maudroſt, f. 

Verkehrt, adv. verfehrtermeife , pres 
wräcene, opaine, opalite, opelis 
nau na opak, umgekehrt, na ru— 
by, als den Rock verkehrt nehmen, 
kabaͤt naruby wzpti, verkehrt le: 
fen, als verfehre machen, na opak 
eifti, na opak dẽlati, verkehrt ſcheu, 
rozfraucend bleder. 

Verkiprung, £. ps weäcenj, obräcenj, 


Der. 


n. der Worte , pfewracenj, obrär 
cenj, n, 

Berkeilen, zaklinowati, klinem zara⸗ 
zyti, zaraͤzeti, zatlaucy. 

Verkeunnen, neſeznati, nepoznati, nezna⸗ 
ti,nedobre,Erimä,zle ſeznati/ shleda⸗ 
ti, ich verfannte ihn, feine Abjicht; 
feine Verdieuſte, neſeznal, nezunal, 
nepoznal, kr̃wẽ, nedobẽe ſem ſeznal, 
shledal ho, gebo vmyſl, geho zaͤ⸗ 
fluby. 

Verketteln, na ſtobu, zaͤworku, Fli 
fu zawrjti, zataͤhnauti, z”aͤwor⸗ 
kau zaſtrẽkiti. 

Verketzern, verkaͤtzern, 
zkacerowarti. 

Verketzerung, f. Facefowänj, zkace⸗ 
fowanj, m, 

Derkippen, zvrjnati. 

Berklagen, objalowati , projalowas 
ti, wegen etwas, ftrany nelebo, des 
Mordes, 3 wrajdy, auf Leib und 
Leben, objalowati nefobo 3 bla 
wy, na hrdlo nefomu ftäti. 

DVerfläger, m. objalowatel, projalos 
watel, zalobnjk, m, 

Verklagt, objalowany, prozalowa⸗ 


kaceẽowati; 


n$. 
Verflagung , f. objalewänj, proza⸗ 
lowänj, n. ’ 


Verklammern, ftuziei, ſepnauti Plifas 
mi, zakowati. 

Verklaͤren, blaboflawiti,oflawiri,ob? 
gaſniti, wie Gott feinen Sohn, promẽ⸗ 
niti. 

Berklärt,, felig, blahoſlawenÿy, mit 
Chriſtus, promäinäny. 

Verklärung, Berberrlichung, f. blaho⸗ 
flawenj, oflawenj,oflawenftwi, ob» 
gainenj, Ehrifi, prominenj, n. 

Berktärfchen, omluwiti, ofofiti. 

Berklärichen, das, omluwenj, ojote: 


nj, n,. 
Verkleben, verfleiben, zalepiti. 
Verkleiden, jemanden, ſich, pfewlecy; 
preftrogiti, pẽẽemẽniti w flaredh, 
prejfatiei. 
Verkleidet, pfewlelent, pfeftrogenp, 
pfemendny, pfefjaceny. 
Berkleidung,f. prewleienj, pfeitrogenj, 
piemeienj wfjaredh , pfejjacenj, n. 
Vertteinerlich, zlebiugicy. 
| Ders 


Ber, 


Berkleinern , verringern , maliti, zma⸗ 
liei,ömaliti,omenffiei,3menffiei,ffro= 


wniti,vffrowniti,zmenfowati,mens 


ſſiti ztencowati, ztenditi, mit Worten, 
einen, etwas, jemandes Ehre bey eis 
nem, nẽekoho, nẽco, nẽẽj Ceft zieh: 


ẽowati, ztenẽowati, zmeuſſowati. 


Merkleinerung , f. ſ. Verleumden, 
melenj; 3malenj, menfjenj, zmens 
fienj, vmalenj, vmenſſenj, ſtrow⸗ 
nenj, vffrowneni. 

Verleumdung mit Worten, zleblowäs 
nj, ztenẽowaͤnj, 3menfowänj. 
Verkleiſtern zaklegowati/ zakljziti, 
einem die Augeu, zraͤk, oci nekomu, 

zaklopiti, zalepiti. 

Verknuͤpſen, pogiti, ſpogiti, wbro: 
madu waͤzat, ſwaͤzat, was ſich vers 
knuͤpfen läßt, ipogownf , ſpogitedl⸗ 
n$, f. Berbinden. - 

— ſpogenß, w hromadu ſwaͤ⸗ 
zan 

Verknuͤpfung, f. pogenj, ſpogenj, a, 
fpogenpft, f. w hromadu ſwaͤzaͤ⸗ 
nj, n. ſpet, ſwazek m. 

Verkochen, zawetiti, verjehren u, 
prowariti. 

Verkoſten, zakuſyti, okuſyti. 

Verkoͤſtigen, ſ. Bekoͤſtigen. 

Verkratzen, zaſſkraͤbati. 

Verkriechen, ſich, zalezti, ſich vor 
einem verkriechen, fchowati fe 
pfed nätym , der muß fi vor 
ihm verfriechen, ten ſe muſÿ pred nẽ⸗ 
kym ſchowati. 

Berkruͤmmeln, das Brod, rozdrobiti, 
rozdrtiti, fich, rozdrobiti fe. 

Fer krummen, ſtẽiwiti, ſchromiti, paſſ. 
ſchromnauti, ochrommauti, ochros 
meti, ſchromẽti. 

Berfrümmung, €. fEfiwenj, — kriwo⸗ 


lakoſt.f. der Hand, ſchromnutj, or - 


chromnutj, n. 

Zerkuͤhlen, wychladnauti,wmyftydnaus 
ei, lafen, wyſtuditi, wychladiti. 
Berkümmern, in Befchlag nehmen , fäs 
Hnauti #neiemu,. ofobiti, satenaus 

ci, Ztaykati, obſtawiti. 
Rerfünmerer, m. zatykac,m. 
— * £. rufau fajenj, 0 
fobenj, zatykaͤnj,n. 
Ferfündigen, zweltswati, obläfgti, o⸗ 
hlaſſowati, oznamowati. 


Ber. 


Verkuͤndiger, m. zwoͤſtowatel, ohlaͤ⸗ 
ſytel, oznaͤmitel, m 

Verkündigung, f. zweſtowaͤnj, ohla⸗ 
ſſenj, oznaͤmenj, n, 
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Verkundſchaften, forfchen, zwidati, 


wyswjdati , 3pyrowati ‚ Kaumsti, 
erfahren, zweͤdeti, wy3w&ndeti , wy: 
zpytowati, wyffaumati. 

Verkuͤrzen, zkraͤtiti, kraͤtiti, vkraͤtiti, 
Gottes Hand iſt nicht verkuͤrzt, rufe. 
panẽ nenj geſſtẽ vkraͤcenaͤ, den Lohn 

| verfürgenn, Na mzdẽ vtrhnauti, Die 
Zeit, cas kraͤtiti, ſtraͤtiti, vkraͤtiti, 
fich das Leben, ziwot ſobẽ vkraͤtiti, 
ſtraͤtiti, ſ. Abfürzen. 

VNerkuͤrzung, f. kraͤcenj, vkraͤcenj, 
ſtraͤceuj, n. ſ. Abkuͤrzung. 

— na kleg daͤti, zaklegowa ⸗ 


ie zaklegowaͤnj, na kleg 
danj, n 

Derlachen, etwas, einen, poſmjwati fe, 
wyimjwari je, fmäti fe, wyſmaͤtl ſe 
nẽekomu, necenu, 

Berlawer,m. poſmjwaẽ, wyimjwad,m. 

Berlahung , f. poſmjwaͤnj, n. po⸗ 
im&h, m. wyſmjwaͤnj, a. wyr 
fmanj, ns 

Berlog, m. naͤklad, m, ein Buch in 
Derlag nehmen, na Fnibu naͤklad 
weiti, nafladeti. 

Verlaͤhmen, lahm machen , zchromiti, 
ochromiti, 2) lahm merden , chros 
mnauti, zchromnauti, ochro unauti. 

Verlangen ʒadati, pozaͤdati, heftig, tau⸗ 
ziti, nach etwas, nach einen, zaͤdati 
nẽceho, tauziti po nedem, mich vers 
langt nach ihm, daruach, chce fe me 
tobo, etwas von einem verlangen, 
zaͤdati neco od nẽkoho. 

Berlaugen, das, chtje, zaͤdoſt, hefti⸗ 

ges 5. tauzenj, nach etwas, zaͤ⸗ 

doſt neẽteho, tauzenj po necem, ars 

türliches , zaͤdoſtiwoſt, zaͤdoſt, f. 

poladäanj, tauzenj, n. tujba, f. 

nach jemanden , mach erwas , zaͤdoſt 

nöfobo, neiebo „ Verlangen nach 

Ehrenſtellen, zaͤdoſtiwoſt, zadoſt vr 

fan, duͤſtogenſtwi, tanzenj po dů⸗ 

ſtogenſtwj, aus Verlangen nach dir, 

3 zaͤdoſti tebe, haben, tragen, Laͤdoſt 

mjti neceho, nach etwas, po nẽcem. 

Ver⸗ 
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Derlängern , was kuͤrzer ſeyn Fönnte, 
länger machen mie das Kleid, zdelſſi⸗ 
ei, delfficı, den Weg, das Leben, oder 
fonft etwas, durch natürliche Mittel, 
prodlausiti, prodlujowati , aufs 
halten, auffchieben , prodlauiiti, 
protaͤhnauti, prodljei , wie Gott 
Durch jeinen Willen, oder einen die 


Negierung, Friſt, durch Verordnung, ' 


prodlaujiti, protaͤhnauti. 

Nerlängerr, zdelffeny. 

Verlängerung, f. der Länge, zdelſſe⸗ 
ni, des Zebens, natürliche, prodlaus 
jenj, n, einer Regierung, Fri oder 
des Lebens, prodlaujenj, protajes 
nj, Aufſchub, prodlaujenj, pros 
tajenj. 

Verlarven, zaftfiti, zafrpti, 3pErwo, 
fıri larwau, zbarwiti, pferwäfi: 
ti, potwoẽiti, obeftfjti, vljäiti lar⸗ 
wau. 

Verlaroet, zakrytỹ, z3aftfen$ larwau, 
zbarweny, pferwäten?, potwpres 
n$, 3potworenf, obeftfeny, vljteny 
larwau. 

Verlaß, m, Abrede, ſmlauwa, f, Erb: 
fcheft, pozuͤſtaloſt, f. 

Verlaſſen, von einem abftehen , ohne 
Hilfe laffen, opuſtiti, zanechati, 
etwas, mo, zuruͤcklaſſen, nechati, 
zanechati, pozuſtawiti, feineu Herrn, 
feine Lebensart, einen Ort vers 
laſſen, eine Geſellſchaft, Verſamm⸗ 
luna, opuſtiti, zanechati, eine 
Erbſchaft zurüdlaffen, zanechati w 
kſſaftu, pozüſtawiti, die Tugend, 
ein Amt verlaſſen, ctnoſt, vfad os 
puſtiti, verlaſſen wir dieſen Ort, 
opuſtme, zanechme toto miſto, ver⸗ 
laſſen, einen, von ihm weggehen, o⸗ 
puſtiti, nechati, zanechati nekoho, 
die Straſſe, ceſtu opuſtiti, 2) ſich 
auf etwas verlaſſen, bezpekiti fe na’ 
nẽco, ſpuſtiti fe, 3polehati , zpole⸗ 
hnauti, ſich auf Gott verlaffen, bez⸗ 
peliti fe, zpolehnauti na Boha. 

Verlaſſen, adj. opuſſtͤn⸗, zanecha⸗ 


nv. 
Verlaſſenſcha ft, pozůſtaloſt, zane⸗ 
—— * f. opuffkönj chaͤ 

e . opufltin 
Berläftern, pobhantti,f, Fähern. mr 


— 


Ver. 


Berläfterer, m. ſ. kaͤſterer. 

Berläfterung, £. f. Laͤſterung. 

Berlauf, m. der Sache, pribeb, zbeb, 
m, der Zeit, pominutj, probfbuur] 
<aju, nach Verlaufe der Zeit, pot« 
fe , des Jahrs, der Etunde, po ro 
ce, po hodinẽ. 

Verlaufen, wie die Zeit, wrecy , prob 
bnauti,pfebehnauri,minauti, pomi‘ 
nauti,die Zeit, das Jahr verlauft, kas, 
rok pfebyba, vejfä, pomigj. mm, 
einem den Weg verlaufen, ceſtu nadb 
hnauti, zamezyti nẽkomu, fi ver 
laufen, wie ein Kind ven Haufe, mi 
ein Menfch, Thier, zabẽhnauti. 

Berlaufen, part. oder adj. mie die Zeit, 
probebly,pfebähly, preilly, pominw 
19, vtekly das, wie ein Menſch, cıt 
Kind, ein Thier, zabẽhly, verkaufen 
Magd, zbebhld, pobehlaͤ dewta. 

Verläugnen, f. Berleuguen. 

Verlaufen, zawffiwiri, owſſiwiti, la’ 
fen, nechati zawffiwiti. 

Verlauſet, zawſſiwenÿ. 

Verlaut, m. powẽſt, f. hlaͤhol, m. den 
Verlaute nach, zle poweſti. 

Verlauten, rozhlaͤſyti je, es verlaute, 
gde powäit,powijdd fe, ge rospta®' 
Ea, fich verlauten Laffen,; probläini 


e. 
Verlebt, ſeſtaralỹ vſtaralÿ, lerirt, wö 
kem feifls, Emer, wẽkem, lety ſeſſlj 
Verleckern, promlaſt ati. 
Verleckert, kobliznÿ, fmlfany, mlaſta⸗ 
wÿ, miſnÿ, ein verleckerter Näfhe, 
miin$, polizaẽ, mlaffäleh, m. 
BVerledern, zhuntowati, ſtazyti. 
Verlegen, wo anderſt hin legen, dt 
Drte, oder der Zeit nach, nicht m 
fen, wohin, zalofiei, ich babıs eth⸗ 
legt, gaͤ to zalozil, einen verlegt, 
mit Gelde, neẽtoho zalozit s pentit, 
ein Buch verlegen, übernehmen, " 
knihu naklaͤdat, nalozit, naͤklad 
na knihn weſti, daͤti, den Weg, der 
Mag verlegen, ceſtu, pfiftup game 
zyt, zabawit, auf eine andere Zei 
oder anders wohin legen , odFlädal 
odlozit, die Befagung verlegen, 7" 
ſaͤdku klaͤſti, vklaͤdati, fich auf t 
was, na nẽco fe oddaͤwat, wyd* 
wat, wynaklaͤdat. — 


Ren, 


erlegen, adj. alt, flesel$,, 2) unges 
wiß, pochybns ‚Inegift$, na myjli 
vozerzieh, verlegen machen, pochy⸗ 
bnpm vkeiniti, w pochybnoſt vweiti, 
beftürst, fformäaucen$. 

erlegenheit, Ungewißheit,pochybnoft,f. 

darein kommen, gerachen, w pas 
chybnoſt pfigiri, f. Beſtuͤrzung, ſtor⸗ 
maucenoft,f. ſtormaucenj, n, darein 
kommen, ſtormaucenu bfti, Bringen, 
ſtormauriti. 
erleger, m. naklaͤdatel, naͤkladnjk,m. 
erlegung, f. dem Orte, der Zeit nach, 
zalozenj, eines Buches, naͤkladu we; 
denj na knihu, nalojenj, naͤklad na 
knihu. m. 

zerleiden einem etwas, zoſſtliwiti nẽco. 

zerleihen, wegleihen, zapugẽkiti, roz⸗ 
pugẽiti, pugẽit für Geld, 3 penẽz 
nagjti, pronagjti, w naͤgmu pro⸗ 
puglici,geben,gewähren, propugẽkiti, 
Hilfe geben, verleihen, pomocy, da⸗ 
ri propugiti, pugẽiti, pomoc daͤti, 
ei, väiniti, pomocy podati, wenn 
es Gott verleihet, popre geli,. propug⸗ 
tili Buh, einen Dienft, eine Stelle, 
vr̃ad vdẽliti, dopkaͤti. 

Berleiber,m. propugtitel, zapugẽitel, 
daͤrce, m, für Geld, nagimatel, w 
naͤgmu propugfitel,m, 

Berleihung, f. zapugienj, rozpugke⸗ 
nj, pugienj,n. für Geld, w naͤgmu 
propugẽeni, 3 penẽz, nagetj, pro⸗ 
nagetj, n. Gewaͤbrung, propugẽenj, 
dopkaͤnj, durch goͤttliche Verleihung, 
s pomoch Bozjl, Verleihung eines 
Dienfted, einer Stelle, vdElenj, dor 
ptänj ‚nn 

Berleiten, nawefti, nawädkti, ponu⸗ 
knauti Enelemu, fichlaffen, daͤti fe 
nawefti, zur Sünde, zum Irrthum, 
k hrichu, w hẽjch, w blud vweiti, 
priweſti, Fhfjchu ponuknauti. 

Verleitung, f. nawedenj, u. naͤwod, 
m. zur Sünde, vwedenj, pfiwedenj, 
ponufnuej, n. 

Derlernen etwas, odväiti, odnaͤvkiti 
fe necemu, odwyfnauti. 

Merlefen, okikaͤwati, na hlas öjſti. 

Berlegen, vrazyti, poruſſiti, verwun⸗ 
den, poraniti, raniti, razyti, den 
Eid, die Zuſage, prſahu, ſlib poru⸗ 
ſſiti, jemanden, beleidigen, vrazyti. 







Ver. 


Verletzlich, poruſſitedluſ, vraͤzciwß. 

Verlegung, f, vrazenj, poruſſenj, n. 
Wunde, poranenj, vaninj, vraze⸗ 
nj, n. obue Verlegung der Freumds 
ſchaft, des Geſetzes, bez poruffenj 
pfätelftwa, 34Fona, Beleidigung, 
vrazenj, n. 

Verleugnen, leugnen, zapjrati, za⸗ 
pfjti, popjvati, prjri ‚opjrati,Öott, 
den Glauben, Boha, wjru zapẽjti, 
odFicy fe. 

Verleugnung , f. 3apjräni, zaptenj, 
popjränj, pfenj, n. 
zapjränj, zapfenj wjry, odreknu⸗ 
ti ſe, n. 

Verleumden, verbati, nafjcy, nafis 
Fati, naffnauti, laͤti na cri, na 
powöfti, ze cti 3laupiti, zmafiti, 
3baneti, (dieß nur eigentlich vor dem 
Gerichte) bey einem, oſoditi, omlu⸗ 
witi, naffnauti, pomlauwati. 

Verleumder, m. verbal, ‘ 3lolegce, 
bänce, pomlauwat, pfewrbal, m. 

Verleumderiſch, banliwy, naftlim$, 

vtrhawyÿ, verbeiny, zlolegjiny, 
pomlauwainy. 


Berleundung, f. verbänj, banenj, ns 


naͤrek, m. zlolegjetwi, n. hana, f. 
Berlieben fich, in einen, in eine, zamilo⸗ 
wati fe,3amilowati,ftarf,3aFodhati. 
Verlieben, das, zamilowänj,n. ; 
Verliebt, zamilowany. 
Verliebt, adv. zamilawane. 
Verliegen, zalezeri fe, fleseri fe, fich 
im Bette durch langes Liegen, pros 
lezeti fe. 
VBerlieren, tratiti, zeratiti, potrati⸗ 
ti, fein Vermögen verlieren, ſtateb 
fwig ftrariti, den Preceß, pfi ztra⸗ 
titi, porratiti, w pii padnauti, 
paͤd wsfti, probrati pfi, etwas 
aus dem Sade, nẽco 3 kapſy ſtra⸗ 
tiei, ſich verlieren wie ein Menich, 
Sache, unvermerkt verlohren geben, 
wie eine Krankheit, ein Uebel, die 
Farbe, ıc. ztratiti fe, der Feind 
bat verlohren, prohräl, im Spiele, 
die Wette verlieren, probräwati, 
probrati, tratiti, eine Krankheit, 
ein Uebel, den Huften ıc. ſtratiti, 
pozbyti nemoc, zle, kaſſel, nicht 
viel zu verlieren haben, nemjti ug 
o 
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bo co ftratie, das Spiel verlieren, 
hru tratici, probrati, prohraͤwa⸗ 
ei, ich verliere nichts daben, ga pfi 
tom nic nerratim , aus dem Sinus 
ne verlieren, 3 myſle ſtratiti, fich 
in Gedunfen, Nachſinnen verlieren, 
zamyfliei fe, w myillinky fe za— 
blaubati, zabrati, die Geduld, die 
Standhaftigfeit, den Much verlieren, 
ſtratiti erpelimoft, jtäloft, myſl, 
frdce, verlieren, Derluft haben an 
etwas, prodklatı , mjti prodelef. 

Werloben , fnaubıri, zafnaubiti , vs 
fnaubiti, Fftawı manzelffemu pfis 
powesjti , fljbiei, zafljbiei , fich 
Gott, zafljbiri fe Bohu, einem feis 
ne Tochter, dceru jwau neFomu 
zafnaubiei, die Berlobten, ſnau— 
beny, pfipowäzenp, ein Derlobter, 
eine Derlobte, chot, m. u, f. 3afljs 

benaͤ panna, f, vfnauben$, nd. 

Verlobnif , n. zafnaubenj, n. fwas 
debnj imlauwa, f. imlauwv, plur. 
naͤmluwa, zamluwa E manselftwij, 
f. balten, nämluwy miti. 

Verlobnißring, m. prſten ſwadebnj, m. 

Verlobniftag , m. den fwadebnich 
fmluw,. nämluw, m. 

Verlobung, f. ſnaubenj, zaſnaubenj, 
vfnaubenj ,, zafljbenj, zamluwenj, 
n. zämluwa P manjelftwj, f. flib, 
m. an Gott, zaflibenj Bohu, n. 
flıb, mn. 

Berlodern, wyplapolati. 

Berlogen, lziwÿ, Plamamwf, Ihäf, 
Flamäf, m. verlogenes Wefen, [is 
woft, klamawoſt, f, lhaͤẽſtwj, n. 

Verlohnen, odplatiti, odpläceti, od: 
möniei , ſich der Mühe verlohnen, 
ftätı za präcy, es verlohnt fich der 
Mühe nisht, neſtogj to 36 to, nes 
ftogj to 38 präcv. 

Verlohnung, f. odplacenj, n. odpla⸗ 
ra, f. odmenenj, n. odmẽna, zaͤ⸗ 
plate, 5, 
Berlohren, verloren, zeracen$, verloh⸗ 

ren geben, verderben , wegfommen, 

ſtratiti fe, verlohren geben jemans 
ben, etwas, halten, 3a ftracenebo 
mjti, wydati, es ift alles verlohren, 
wſſecko geft ſtraceno, po wſſem geft 
wera, er ift gänzlich verlohren, geft 
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po nẽm wera, geft ftracen, an dem 
Menfchen ift alles, Hopfen und Dal; 
verlohren, präce y näflad zmrbar 
na, ztracena geft, chmel y flad 
zmebän , verlohbrne Schilimade, 
ftracend warte, f.verlobren ! wera! 

Berlöfchen, zhaſnauti, haſnauti, © 
haſnauti, pohaſnauti. 

Verloſchen, wie Kalt, zbaffeny, vba 
ſſenfſ, wie Feuer , zbafly, vbhajlt, 
pobaily. 

Derlofen, untereinander, lofewati, lo: 
fy metati, wrey. 

Derlofung, f. lofowänj, n. dburd Ber: 
loſung, lofem, jErze los. 

Verlöten , 3Elegowati, zaklegowati, 
3Powati. 

Berlötung, f, 3Plegowänj, zaFlegowi; 
nj, 3Fowänj, n. 

Verludern , etwas, promrberi, ro; 
mrbati. 

Berludert , promebany, vosmrbant. 

Verluſt, m. ztraͤta, f. an etwas, vgma 
na necem, f. Verluſt leiden an et: 
- was, es ganz verlieren, ztraͤtu warf: 
ti, ztraͤtu neſti nelebo, etwas dar 
von, vgmu trpeti, mjti na nelem, 
ben Verluſt der Ehre, des Vermö⸗ 
geng, pod ſtracenjm cti, ſtatku, Vers 
luft haben an etwas, mjti vamu, 
frodu na necemn , Verluſt eines 
Dinges, fo verlohren giena, zerära, f. 

Berluftig, zbawenf, werden einer Sa: 
che, zbawenu byei ndcebo, pfiprar 
wenu bfti o nẽco, zträru wzti, 
nejti necebo, f. verlieren; verluſtig 
machen fich einer Sache , 3bawiti 
fe, pfiprawiti je o nẽco, einen, 
nefobo. 

Vermachen, im Zefiamente, odkaͤzati 
kſſaftem, Eifsftowari , poruciti, 
der ermas vermachet, kſſaftugicy, 
3) zumacheu, zadẽlati, zahraditi. 

Bermächtnig,n. odkaz, m. odkaͤzaͤ⸗ 


nj,.n. 

Vermächtnigmeife, adv. ſtrze kſſaft, 
odkaz, Fijaftem. 

Vermaͤhlen, fnaubiti, zafnaubici, v⸗ 

ſmnaubiti, fi, vſuaubiti ſobẽ, ojemi: 
ti je, zeniti ſe, wie ein Frauenziumer, 
vſnaubiti fe, wdaͤwati, wodaͤti ie, 
wie der Schwarztock eine Manns 

Weibẽ⸗ 
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eibsperſon, oddati, oddaͤwati, 
aubiti, ſnubowati. 
naͤhlt, ozenẽnÿ, mie ein Frauen⸗ 
nmer, wdanß. 
naͤhlung, f. ſnaubenj, zaſnaubenj, 
naubenj, n. 2) 3enenj, ojenönj, 
wdanj, n. 3) pafl. ſnaͤtek, ſwa⸗ 
:bnj fiiätef,m. oddawky, f. plur. 
näblungstag, m. den fwadebnj, 
sadby, m 
nabnen, napomjnari, nabädeti. 
wıabner, m. napomjnatel, napo: 
inac, nabädal,m. 
mabnung, f. — napo⸗ 
enntj, n. weyſtraha, f. 
anj,n. 
mahnungnsrede, f. frei napomijnas 
jc$, napomjnaẽnaͤ,f. 
mabnungsfchrift, f. ſpis napomj⸗ 
sagjc$, napominaäny m. 
mabnungsmeife, napomenutjm, na⸗ 
omjnaẽnẽ. 
maledeyen, zlofeäiri, laͤti ‚proPleti, 
maledeyt, zlofeien?, proflary. 
rmaledeyung , f. zlorecenj, zlores 
enftwj, länj , proflinänj, pro 
lenj, n. 
rmalen, Farben, Dinte, wymalo⸗ 
wari, bemalen, bededen, pomalor 
vati, 3malowati. 
rmanfchen ‚ vospläcati. 
rmänteln, pripläfftkowati, ſtrỹwa⸗ 
ni, ſ. Bemänteln. 
rmaſquiren, vermaskiren, ſ. Verlar⸗ 
ven, Verkleiden. 
rmauern, zazdjti, 3dj obehnati, 
waͤpnem zabjiliti. 
rmehren, mnoziti, rozmnoditi, 
rozmnozowati, pfimmoßiti „ roz⸗ 
dognitie, das Geſchrey, rosnınos 
ziti kẽüik, das Geld, rozhogniti, 
rozmuoditi penjze, ſich, mnos 
ziti ſe, rozmnoriti rozmahati, 
zmahati je, rozplozowati fe, mie 
ein Gerücht, vozmabari, zmabati 
fe, vermehrt herausgeben, rozmno⸗ 
zente wydati. 
ermehrer, m. mnojitel, rozmnojis 
tel, vosbognirel, m, 
ermiehrung, f. a&. mnojenj, roz⸗ 
mnojenj, pPfimnojenj , rozhogne⸗ 
nj, n. neut. mno3enj fe, ro3mmo= 
jenj fe, rozhognẽnj fe, rozplozo⸗ 


J 
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Fl fe, zmahaͤnj fe, rozmahaͤnj 

e,n, 

Dermeiden, warowati fe, wywaror 
wati fe, vwarowati fe, wyitfjbes 
ti je, vchaͤzeti, ſtẽjcy ſe, wyhnauti fe, 

Vermeidlich, wywaromwatediny, wy⸗ 
bnutediny, vwarowatedlny. 

Vermeidung, f. werowänj, wywas 
rowänj, vweromiuj, wyſtẽjhaͤnj, 
wybnuetj, n. bey Vermeidung mei⸗ 
ner Strafe, meiner Ungnade, pfi v⸗ 
warowänj treftu, menemilofti. : 

Vermeinen, vermennen, mayfliti, des 
mnjwari je, mniti, f. Meynen. 

Bermeint, domnẽlb, mndly. 

Vermeintlich, vermeyntlich, domnẽlß. 

Vermelden, obläfyei, oznaͤmiti. 

DVermeldung, f. ohlaͤſſenj, oznaͤme⸗ 
vi, n, 

Vermengen, finjchati, fmjiyti , pros 
mjchsti. 

Dermenst, imjchand, fmjifeny , Pros 
injchany. 

Vermengung, f. fmjihäuj, ſmjſſenj, 
promicbänj, n. 

Vermerken, fesnamenati, vanamenas 
ti, fpo30orowati, porozumeti, wy⸗ 
rozumẽti, 3namenatri. 

Dermerfung, f. fesnamenänj, vzna⸗ 
menanj, ſpozorowaͤnj, porozumẽ⸗ 
nj, wyrozumenj,en 

Vermeſſen, drzÿ, opowaͤzliwo, od⸗ 
waͤzliwÿỹ, opowaͤzny, wffereing. 

Vermeſſen, adv. drze, opowa ʒliwẽ 
odwaͤzliwẽ, opowaͤznẽ, wiſeteẽnẽ. 

Vermeſſen, verb. ſich zutrauen, aus 
maſſen, daß man etwas thun koͤnne. 
pokuſyti fe, daufati w ſobẽ, za⸗ 
klaͤdati na ſebe, ſobiti fe, 2) be: 
theuern, zakljnati, zapfjſahati fe. 

Vermeſſenheit, ſ. drzoſt, —— 
woſt, odwaͤzliwoſt,/ wſſeteẽnoſt, ſ. 

Dermefleurlich, ſ. Vermeſſen. 

Vermieten, vermiethen, nagjiti, pros 
negiti, nagimati, pronakimari, 
ju vermieten ſeyu, E pronagmutj 
bye, byri na naͤgem, fich vermie⸗ 
ten, zgednati fe, pracy ſwau pros 
nagjti. 

Dermicther, m, nagimatel, pronagir 
matel, m. 

Dermierhung, f. 
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nagitj, pronagiti, n. 
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Vermindern, smenffiet, zmenſſowati, 


vmenſſiti, menſſiti, ztenẽiti, venciri, 


ſtrowniti, vſtrowniti, zlehkiti, 
maliti, zmaliti, die Anzahl, poder 
zmenffiri, ztenäiei, die Strafe vers 
mindern, sreft zlehẽiti, menffiei, 
zmenffiei, vſtrowniti, ſich vermin- 
beru,smenffiei fe, ztenẽiti fe, menſſiti 
fe, maliri fe, f. BVerkleinern, Vers 
ringern. ’ 

Bersinderung, f. act. zmenſſenj, vmen⸗ 
ſſenj, menſſenj, ztendeni, tenẽenj, vs 
ſtrownẽenj, zlehẽenj, zmalen), males 
nj, n. neut. zmenſſenj je, ztendenj ie, 
vmenſſeni fe, n. vbytek, m. der 
Strafe, zlehkenj, zmenſſenj, vmen⸗ 
ſſenj, ztendenj ereſtu, n. 

Vermiſchen, ſmyſyti, ſmichati, miſy⸗ 
ti, pramjchati, ſleiſchlich, ſmilniti. 

Vermiſcht, fmifen$ , imjhany , pro⸗ 
widheng, zmathanß. 

Bermifhung, f.imjffenj, ſmichaͤnj, pros 
mijchaͤnj, n. fleifchliche Vermiſchung, 
(miln&nj, n. 

Vermiſſen, nedoftäwati fe, man ver 
miffet den Peter, nevoftäwä fe Perr, 
man vermiffet Geld , nedoſtaͤwaͤ fe 
pend3. 

Bermitteln , fproftfedFowati, pros 
ftfedfomasi, porownati. 

Vermittelſt, podle, wedle, dle, ſtrze, 
vermittelſt deſſen, dle, wedle, podle 
tobo, ſtrze to. 

Bermirtelung , f. ſproſtẽedkowaͤnj, 
proftfedfowänj, porownänj, n. 
Vermodern, verwefen, zprachniwẽeti, 
prachniwẽti, zetleti, ſchimlicht wer⸗ 
den, pleſniwẽti, ztuchnauti, pro⸗ 
zluknauti, wie Holz, zetleti, prach⸗ 
niwẽti, zprachniwẽti, Kleider, ze⸗ 

tleti, zwetſſeti, zvyrachniwẽti. 

Vermodert, verweſet, zprachniwẽls, 
zetlely, zwetſſelß, wie Hals ‚ters 
wotodliwy, zerlel$, zprachniwelf, 
fcbimlicht, zeuchl$, proslußlg. 

Mermoderung, f. zprachniweloft, f. 
sprachniweänj,n. zetleloſt, f. zetle⸗ 
nj, n. des Holzes, derwotoẽ, m. 
zetlenj, n. zetleloſt, zprachniwẽ⸗ 
loſt dfewa, f. Schimel, ztuchloſt, 
prolukloſt, f. 

Bermöge , dle, podlt, wedle, vermoͤ⸗ 


Ver. 


ge der Verordnung, die, wedk, yo 
dle zcizenj. | 
Vermögen, verb. Fünnen, mocr, {mi 
ki, moc , mocnoft miti, yiel u 
Trunke vermögen, podftaupiti, tı 
fe wspei, einen zu etwas, dila 
vermögen, pfiprawiti, pfıweiti, pi 
puditi P nẽcemu, ponufnaur;n 
wefti, namluwiti na neco. 


Vermögen, Das, Kraft, Fähigkeit, m 


noft, moänoft, moc, f. nah Bew 
gen, dle mojnofti, 2) Haubm 
Gut, Guter, gmenj, n. mohumsl 
mohowitoſt, zämojnoft f. fl, 
m. bey Vermögen , mosuy, mod» 
en$, mobamwich , vom DBater ach 
tes, ottizna, f. . 
Dermögend „ vermoͤglich, der cm 
kann, vermag, mocnf, mojnt, © 
mögend, reich, mojng, mohun 
mobowity, zamoinf. 
Bermögenpeit, f. mocnoſt, mejusk‘ 
Vermummen, zakukliti, pfetwiit 
zaſtẽtjti. a 
Vermummt, zakuklenÿyj, pferwäten 
zaſtẽenÿ. 
Vermutheu, ſmeyſſleti, domeyſſen 
mnjti,, domnjwati fe, ermaı 
nadjti ſe, nadaͤti ſe. 
Vermuthen, das, ſ. Vermuthuu 
Vermuthlich, adj. im der Vermutm 
beftehend, domniwatedluß, dom 
tedinp, Sommölp, myflizedint, 
man glaubt, Dommely, der um“ 
liche Nachfolger , domnily ni 
downjf,m. 

Vermuthlich, adv. nepocybni, 
pochyby, domnẽle. 
Vermuthung, f, das Vermurhen, m 
Menj, domeyſſlenj, men, Do 
nj,n. dümyfl, potah, m. von tie 
tuͤnftigen / nadaͤnj, n. nadilok 

wider alle Vermuthung, proti 
mi nadaͤnj, nadaͤloſti, mine 
bo nadaͤnj, nadaͤloſti, mimo " 
nadige, mjmo nadaloft. 
Vermugen, oPleftiri, verkellen, 7 
- witi , zohyzditi, oſſtarediti, # 
ewofiti. 
Bernachläßigen, zanedbati. 
Vernageln, zumachen, breby ʒatlauch 
zarazyti, zabiti, ein on 
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gehn, zabodnauti, das Pferd ift ver 
nagelt, kuͤñ geſt 3abodnury. 
ternarren , fich in eine Perſon, in 
etwas, zblaͤzniti fe do negake oſo⸗ 
by, do necche, Ar 
jernarrt, 3blaͤznẽnÿ, 3blaͤznilÿy. 
zernaſchen, promlſati.. 5 
dernaſcht, promliang, 
ternehen, vernahen, zaſſiti. 
ternehmen, boreu, ſAyſſeti, vſlyſſeti, 
vfima wyrosumetı, porozumeti, 
ſrozumẽti, doſſlechnauti, mie ich vers 
uommen habe, gak fem porozumel, 
doflechi, vernrnne, Ayb, voſtys, man 
vernimmt, Myın fd, 2) verſtehen, pos 
rozumer, pochepit:, vernimm mein 
Schreven, vilyd müg Frie, einen 
vernehmen vor Gerichte uber etwas, 
wyſtechati, weſloſſeti nekoho ftrar 
ny necedo, dem Vernehmen nach, 
gar ſe Ayſſi, 1. Hören, Verſtehen. 
ſernehmen, Das, ſſyſſenj, vflyffenj, 
porozuménj, wyrozumẽnj, n. 2) 
pochopeni, poroʒumeẽnj, a. 
eruehn lich, ſrozumitedlnß, porozu⸗ 
mitedinß. 
ernehmlich, adv. frozumitedind, pos 
rozumitedlnẽ. u 
eriieinen, pfiti, 3apjrasi, odpjrati. 
erneimuna, f. vfeij, zapjraͤnj, za⸗ 
pfenj. odpjränj, n. 
erueueu, verueueru, obnowiti, ſ. Ers 
neuern. 
erneuerer, m. obnomitel, m. 
ernguerung, f. obnowenj, n. obnos 
wa,f. f Erneuerung. 
ernichten, znikemniti, wnic, wnis 
wec obrätiti, vweſti, 2) verachten, 
porupiti, tupiti, Zawrcy, opowr⸗ 
cy, pohrdati, pohrdnauti, er vers 
nichrer alles, mas er ſieht, wſſecko 
zawrhuge, opowrhuge, tupj, wſſjm 
zhrdaͤ, pohrdä, co widj. 
ernichtung, f. znikemnenj, w nic 
obräcenj, owedenj, n. 2) zawr⸗ 
zenj, opowrzenj, pohrdnutj, potu⸗ 
penj, n. 
ernunft, f. rozum, m. rozummoft, 
f wieder zu ſeiuer Vernunft kom⸗ 
men, krozumu aafe prigki, b) mor. 
zmudfeti , 2) Klugheit, Ueberle⸗ 
ung, maudroft, rosumnoft, roz⸗ 
ſſafnoſt, fı bey gefunder Vernunft, 
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pei zbrawem rozumu, ber Ber: 
nunfe gemäß, vozumely. 

NMernünftelen, f. mudrlanftwj, n. 

Bernünfreln, mudrowati. 

Bernünftig, der Bernunft hat, rosuma 

ns, a)der fie braucht, Elhalich,weislich, 
maudrÿy, rozumnf, rosffafn$, vers 
Bünftig werden, zmudFert, vernünftis 
He Antwort, Lehre, Vorſtellung, ver: 
münftiges Wort, maudr& odpa 
we) , maudre vienj, pfedftawe 
nj, flowo, der Menſch iſt ein vers 
uünftiges Thier, cloweẽk geft vos 
zumme bowado, das ift vermünftig, 
co aeit maudẽe. 

Vernünitig, adv. rozummd, b) maus 

dke, deuten, bandelu, reden, maudfe 
myſtiti, gednati, mluwiti. 

Vernunftkunſt, ſ Vernuuftlehre. 

Bernunftlehre, f. vienj maudrofti,n. 

Vernimftler, m. mudraͤtek, mudraͤk, 
mudrlant, ſadjlek, m. 

Vernunftlos, nerozumn5ỹ, bezrozum⸗ 
ny, bez rozumm, rozumu 3bawgs 
n9, f. Unvernünftig. " 

Vernunftmäfig, 6 rozumem frownalf, 
rozumm fmjeny, 

Vernuuftmaͤßig, adv, podl& rozumu. 

Vernunfrmäfigfeit, f. jrownaloft,imjr: 

noſt rosumm, f. 

Vernunftſchluß, m. rozummd, hroma⸗ 
dauaͤ zaͤwirka, f. | 

Beroden, zpuftiei, zapufiti. 

Veroͤdet, zpuffteny , zapuffeeny, b) 
spuftl$. — 

Veroͤdung, f. zpuſſteͤnj, zapuſſteͤnj, b) 
n, zpuftloft, f. 

Verordnen, zFjditi, nakjditi, vſtano⸗ 
witi, an eines Stelle verordnen, 
nakjditi, vftanowiti na miftd gis 
nebo , in einem Falle, nafjditı, 
poruciti, jemanden ju etwas, zki⸗ 
diti, vſtanowiti nekoho F nele 
mu ‚, eine Arznep, lekakſtwj na⸗ 
Fiditi. 

Verordnung, f. allgemeine ,„ zEizeni, 

. nafizenj, vflanowenj, n. machen, 
nafjzenj, zijzenj vẽiniti, Verord⸗ 
nung in einzelnen Faͤllen, als des Arz⸗ 
tes, nafizenj, porudenj, n. auf, 
nach Verordnung, dle, podle naki⸗ 
zenj, porucenj. 

Ver⸗ 
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Verpachten , progednati, progednaͤ—⸗ 
weati, pronagimeti, pronagmau: 
ti, das zu verpachten ift, prone: 
gemng. 

Verpachter, m. progednatel,, proge 
duawatel, progednaͤwaẽ, pronagir 
matel, pronagimal, m. 

Verpachtung, f. progednänj, pronas 
gimaͤnj, pronsgmutj, n. prondr 
gem, m, es 

Verpacken, zavzliti, w vzle ſwaͤzati, 
zawaͤzati. 

Verpfaͤhlen, zakoliti, koljm zabjgeti, 
zachytiti. 

Verpfaͤnden, zaſtawiti, wezaͤſtawu, 
do zaͤſtawy, we3aͤklad, do zaͤ⸗— 
kladu daͤti, w zäftame nechati, 
zaͤklad daͤti, w ezaͤkladu nechati, 
3aͤklad zaſtawiti. 

Verofaͤndet, zaſtawenß, w. z4Eladu 
nechany, do zaͤkladu dany. 

Verpfaͤndung, f. zaſtawenj, w 34Elas 
du nechänj, do zaͤkladu, w zaͤklad 

. danfın. 

Merpfefern, pfepepfiti, 

Verpfleaen, wyziwowati, wyziwiti, 
wychowati, odchowati, ziwiti. 

Verpfleger, m. ziwitel, wyzwitel, 
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wychowatel, odchowatel, opatro⸗ 


wnjf, m. u 

Berpflegung, f. wyziwenj, jiwenj, wy: 
chowaͤnj, operfenj,.n. 

Verpflichten, powinnoſtj zawaͤzati, 
powinnowati, zu etwas, Ende: 
mu, zu Eide nehmen zatknauti, 

‚ obitawiti, zaryPat däri, na zaͤwa⸗ 
zek wzÿti, zawäzari flibem, pos 
winnofti, verpflichten fich, Durch Zu: 
fage, flibem fe zamizati. 

Derpflichter, powinnoſtj, flibem 3a: 
wizguy, ſwaͤzanf, na zaͤwazek 
w;5acy, pPowinnt, powinnowany, 

Verpflichtung, f. zewäzänj, powins 
nowänj, n. — 

Verpichen, zafmoliti. 

Verpitſchiren, zapeẽetiti. 

Verpitſchiret, zapeketens. 

Verplaudern, ſſtebetaͤnim, tlachänjm, 
plyſtaͤujm zmariti, promefıti, ſtraͤ⸗ 
witi. 

Verpraffen, prokwaſyti, prohodowa⸗ 
ti, pronrhati, protraͤwiti, pro⸗ 
heyſow oti. 


Ver. 


Verproeeßiren, proisudicn 


Verrammclnu, zahraditi. 

Verrath, m. zrada, prorada fe 
dy proneſſenj, n. 2) Eutdedu 
wyzrazenj, prozrazenj, prot 
n),n. 

Verrathen, zraditi, proraditi, ı 
eutdecken, wyzraditi, prosram, 
proneſti, das Geſicht vertaͤhe 
uen Born, obliẽeg prozrazuge ii 

new. 

Verräther, m. zraͤdce, prorakt,a 

Verrätheren, f, zrada, prorads, | 

Verraͤthetiſch, ;rädny. 

Verrätherifch, adv. zraͤdne. 

Berrauchen, wyBaufitı je, wylhe 
ti, wypächnauer, vergeſſen wer 
yruchnauti, poruchnauti, mr! 
Wein, wywẽtrati. 

Derraucht, wykauẽenð. 

Berrechnen, etwas, wypoäifti, um 
ejtati, w polen vwefti, id © 
sechnen, pfepoäjiti, pfepoditn' 
w poctu ſe zmaͤſt, ſpleſti, zuen 

Berechnung, f. wypotitaͤnj, m 
Ctenj, w. poder. vwedenj, n. je! 
plepofjtänj, pfepoctenj fe,n. :ı 
tef, zpletef,m, meyl£a,f. omi 
poẽtu, m, 

Derrechren, ſ. Verprocefiren, 

Verrecken, zcypnauri, 3cfpati, ! 
peneti, die Hunde find ale vend 
piv wſſecky pozchpali, pozcel 

Verreckt, zc5ply, zcepenälf, x⸗ 
nitv. | 


Verrecktes, n. zc$pline, mres,! 
Verredeu, einen vertheidigen, zaie 
ti, zaſtupowati, zajtaupitı, N 
etwas zu tbun, odfeknantı ie,’ 
Pati fe, fich verreden, im Reda 
len, podr̃eknauti fe, zarefnaus! 
pfeijey, fe, etwas, zamlumit 
co, man foll nichts verreden, \ 
 tebo fe nem& äloweöl odficr. 
Derrcifen, überhaupt, odgeti, m 
geti, im die Länder, do fm 
um nicht da, zu ſeyn, wohin, say“ 
3gbrati jendfam, Geld vereilen, 
njze na ceftäch progespiti, vr“ 
Derreifen, das, odgezd , m, oder 
n. wohin, um nicht dazın fegn, 3°" 
tj, 3abränj ie, n, 8 


Der 


eiſet — 
eiten, Geld, progeti, progdẽti 
njze, fh. zageti. 
enken, wywinauti, wytknauti, 
lomiti, wyroditi, 
enkt, wywinuly, wylomens. 
enkuug, f. wywinutj, wytknutj, 
lomenj, wyroceij, n. 
ennen, den Weg, ceita zageti. 
‚ben fi, wydichnauti, wypaͤch⸗ 
uti. 
ichten; konati, Fjditi; wykoͤna⸗ 
wykonaͤwati, wyẽjditi, pokj⸗ 
3djei, mir einmal , zugleich; 
‚Fonati , viel zu verrichten has 
, mjei mnoho Fisenj, eine Ar⸗ 
t, ein Geichäft verrichten, pras 
' djlo, wec konati, delati, wy 
nati, wyrjdiri, 30j8i, feine Schuls 
feit, konati, Fjdisi, djti, zdjti 
au powinnoft, fein Amt, viad 
nari, weiti, djei, ‚jprawowati) 
Bothſchaft, zdjti, Fjditi, konati, 
ſelſtwj, feinen Lauf, konati beb, 
se Thaten, welike ſtutky, üb 
Fonati ; wyBonari ; pächati, 
ichati. 
chtung, f. einer Sache, konaͤnj, 
konanj, Fjzenj, wyfjzenj, pork 
j, wytjzowänj, 3prawenj, 308; 
n, was mars zu thun hat, fise- 
gednänj, Fonänj, n. größe Vers 
tung haben, mjti welife fjzenj, 
man; * 
n, rjzenj, gednaͤnj mjti, w rjze⸗ 
w gednänj poſtawenu bÿti, 
rrichtung des Laufes, konaͤnj be 
‚n. Verrichtung großer Thaten, 
naͤnj, wykonaͤnj, paͤchaͤnj, ſpaͤ⸗ 
inj welikÿch flurfü,n. 
egeln, 3”aͤworau zataͤhnauti, zaͤ⸗ 
ru pfretaͤhnauti, na zaͤworu, 
vorau 3awfjti , zaͤworau 3a, 
iiti. 
ngern, menſſiti, zmenſſiti, vmen⸗ 
i, vſtrowniti, zrenditi, zleheiti, 
eiei,f. Vermindern. 
ngerung, £. menſſenj, zmenſſenj, 
enſſenj, ſtrownenj, vifrowne: 
ztentenj, n. der Strafe, zlehẽenj, 
bienj, zmenffenj, omenffenj tre⸗ 
ns ſ. Vermindetung. 


in Verrichtung ſtehen, 


Ver. 


Verrochen, wykichlỹ, wypaͤchlỹ, der 
Wein, der Spiritus hat ſich verro⸗ 
chen, wino, duch wywẽtral, wy⸗ 
cichl, wypaͤchl. 

Verrocheuer Wein, m. wjno zewkele, 
zwẽtrale, wywicrale, n. 

Verroſten, zrzaweẽti, zazrzawẽti. 

Verroſtet, zrzawelſ zazrzawẽlÿy. 

Verrucht, ptewräcenf, zlowolnß/ zlo⸗ 
biwÿ, pẽewrhly, zabils, verruchtes 
Weſen, zabilftwi, n. pfewrbloft, f. 

Verruͤcken, odfträiti, 3 mjfta räiti, 
powsliti, Zafträtei, einem das gats 
je Konzept verrüden, hlawu, Fonts 

„ cept zmäjti, zplefti, pomäfti. 

Verrücdt, poftrieng, zaftrieng, 3 mjſta 
ſtrẽ ei} ‚ pobnurg, powalent, 2) 
verrückt in Kopfe, zmateny, pomas 
teny,. 3pleten?, zmotany , trjeng, 
ztreffteny, na mozek vrajeny, po; 
mjchany, verrückt werben, pomjchas 
ti ie, zmäfti fe, aplefti fe, zmota—⸗ 
si je wbhlamd, ztreſſtiti fe, biſt du 
verruͤckt? gſy pomatenÿ, zmaren$, 
zpletenÿ⸗ —— * 

Verruͤung, f. Verwirrung, zmaͤtek, 
zpletek, m. zmaͤtenoſt, z3pletenoſt, 
f. zmatenj, pomatenj, zpletenj, n. 
des Gemuͤths, zmatenj, pomatenj, 
—— n. zmaͤtek, m. zmatenoſt, 

f, Verſetzuug, 3 mjſta voſtrẽenj po⸗ 
walenj, n N 

Verrufen, wypowjdati, Geld zapo⸗ 
weojti penjze. 

PER ſwraͤſtati, ſwraſſtiti, für: 


— ‚ fordffalg , ſwraſſtils, 
ſcorkly. 

Vers, m. werd, m. 

Verſacken fich, wie der Wind, wie Säfs 
te ine Körper, wie das Waſſer, Un: 
reiniafcıt, zarazyti ſe. 

Verſagen, odepfjti, odpowẽdjti, ei⸗ 
nem die Huͤlfe verſagen, pomoc ode⸗ 
priti nekomu, verfagen wie das Bus 
wehr, felbanı. 

Derfagt, verfprochen, pfifljbenf, pfis 
powezeny, verfagt wie eine Braut, 
pfipowezenä , abgefchlagen,, ode 

pẽenyÿ. 

Verſagung, f. odepfenj, odporowaͤn;, 
odpowẽzenj, n. 

Ver: 
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Ber. 


Verpachten , progednari, progednaͤ⸗ 
wati, pronagjmati, pronsgmau: 
ti, das zu verpachten ift, prone: 
gemnf. | 
Verpachter, m. progednatel, proge: 
dunaͤwatel, progednaͤwaẽ, pronagi⸗ 
matel, pronsgimal, m 
Verpachtung, f. progeönänj, pronas 
ginänj, pronagmutj, n. . 
gen,m, 
Verpacken, zavzliti, w vzle fwäsati, 
zawaͤzati. 
Verpfaͤhlen, zakoliti, koljm zabjger!, 
zachytiti. 
Verpfaͤnden, zaſtawiti, w zdjtamwı, 
do zaͤſtawy, w 34Flad, do zaͤ— 
Fladu daͤti, w 3Aftame necheti, 
zaͤklad daͤti, w 34fladır nechati, 
3aklad zaſtawiti. 
Verpfändet, zaſtawenß, w zaͤkladu 
nechany, do zaͤkladu dany. 
Berpfändung, f. zaſtawenj, w 34Fla> 
du nechaͤnj, do zaͤkladu, w zaͤklad 
daͤnj, n 
Werpfefern, p£cpepfiti, 
Verpflegen, wyziwowati, wy3iwiti, 
wychowati, odchowati, ziwiti. 
Verpfleger, m. ziwitel, wyzwitel, 
wychowatel, odchowatel, opatro⸗ 
wnjk, m 
Verpflegung, ſ. wyziwenj, ziwenj, wy⸗ 
chowaͤnj, oparfenj, n 

Verpflichten, powinnoftj zawaͤzati, 
powinnowati, zu etwas, k neke⸗ 
mu, zu Eide nehmen, zatknauti, 
obſtawiti, zatykaẽ däri, na zaͤwa⸗ 
zek wzÿti, zawaͤzati ſlibem, por 
winnoſti, verpflichten ſich, durch Zus 
ſage, ſlibem zawaͤzati. 

Verpflichtet, powinnoſtj, ſlibem za⸗ 
wizgng, ſwaͤzanß, na zawazer 
wjaty, powinne powinnowany, 

Verpflichtung, f. zawaͤzaͤnj, powins 
nowaͤnj, n. 

Verpichen, zafmoliti. 

Verpitſchiren, zapeẽetiti. 

Verpitſchiret, zapeketenÿ. 

Verplaudern, ſſtebetaͤnjm, tlachänim, 
plyſt a ijm zmafiti, promakıri, ſtraͤ⸗ 
witi. 

Verpraſſen, prokwaſyti, prohodowa⸗ 
ti, vromrbati, protraͤwiti, pro⸗ 
beyiowati, 
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Ber. 


‚Berprocefiren,- proisudich 

Derrammeln, zabhraditi. 

Verrath, m. zrada, prorada, f. 
dy pronejenj, n. 2) Ente 
wyzrazenj, prozrazenj, pt 
nj,en. 

Verrathen, zraditi, proraditi, 
entdecken, wyzraditi, prost 
pronefti, das Geſicht vertaͤth 
ven Born, obliteg prozrazug: 

new. 

Verräther, m. zraͤdce, prorant, 

Verrärheren, [. zrada, prorads, 

Verraͤtheriſch, „radny, 

Verrätherifch, adv. zraͤdnẽ. 

Verrauchen, wykauẽiti je, wyt 
ti, wypaͤchnauti, vergeſſen m 
vtuchnauti, potuchueuti, m 
Wein, wywerrati. 

Derraucht, wyErureny. 

Berrechnen, etwas, wypoẽjſti, 
ejtati, w podet vweſti, ſich 
technen, pfepodijlti ‚ pfepofit 
wpoctu ſe zmaͤſt, ſpleſti, zm 

Verrechnung, f. wypoditän, 
ẽteni, w poẽet vwedenj, n. 
pẽepoẽjtaͤnj, pfepoitenj fe,n. 
tef, zpletef,m, meylfa,f. 
paitu, m, 

Verrechten, ſ. Verprocefiren, 

Verrecken, zcypnauri, 3c$pati,! 
penẽti, "die Hunde find alle ven“ 
piv wſſecky posc$pali, poscae 

Verreckt, zc5plp, zcepenäly, zu 
nitð. 

Verrecktes, n. sc$plina, mrche, 

Verredeun, einen vertheidigen, zaſtie 
ti, zaſtupowati, zaſtaupiti, b 
etwas zu thun, odreknauti ie, je 
Pati fe, fich verreden, im Ketal 
len, podfefnaufi ie, 3arefnaun 
pfeijcy, fe, etwas, zamlumii! 
co, man foll nichts verreden,! 
cebo fe nemaͤ clowẽk odficy. 

Derreifen , überhaupt , odgeri, M 
geti, im die Länder, do frei 
um nicht da, zu ſeyn, wohin, gast 
3gbrati ſe nekam, Geld sereifen, 
nj3e na ceftäch progezditi, veran 

Derreifen, das, odgezd, m. odst 
n. wohin, um nicht dazu fegm, 3ei 
tj, zabraͤnj ie, na. 

Bu: 

















Der, | 


reifet , — 

reiten, Geld, progeti, progßdeti 
enjze, ſich, zageti. 

renfen, wywinauti ,wytknauti, 
yylomiti, wytoditi, 

renkt, wywinulÿ, wylomeny. 
renfung, f. wywinutj, wytknutj, 
ylomenj, wytocenj, n. 

rennen, den Weg, ceftn zageti. 
schen ſich, wylichnauti, wypäche 
auti. 

richten; Bonatiz Fjditi; wyFönas 
‚ wyfondwatı,' wyrjditi, pokj⸗ 
ei, 3öjei, mit einmal , gugleich, 
yEonazi ; viel zu verrichten has 
a, mjti mnoho Fisenj, eine Ar⸗ 
it, ein Geichäft verrichten, pras 
„dilo, wec konati, dẽlati, wy⸗ 
nati, wyẽjditi, 30jki, feine Schul⸗ 
gkeit, konati, Fjdisi, Diti, zdjti 
au powinuoſt, fein Amt; vrad 
nati, wejti, djti, ‚jprawowati) 
Bothſchaft, zdjti, Fjditi, Foneti, 
elitwj, feinen Lauf, konati beb, 
oe Thaten, welite ſtutky, tr 
} Kg ; wytolati ; paͤchati, 
achat 

el . einer Sache, konaͤnj, 
onanj, Üjzen), wyflzenj, por 
1, wytjsowänj, 3prawenj, 308 
In. was man zu thun hat, Fize- 
‚ gednänj, Fonänj,n. größe Vers 
hrung haben , mjti welife fjzenj, 
dnänj ; 
n, Fjzenj, gednaͤnj miti, w Fise 
w — poſtawenu bÿti, 
errichtuung des Laufes, konaͤnj be: 
‚,n. ®errichtung großer Thaten, 
nanj, wyFonänj, — ſpaͤ⸗ 
inj welikÿch Fuefü,n. 
iegeln, 3”aͤworau zataͤhnauti, zaͤ⸗ 
sen pferähneuti,, na zaͤworu, 
worau 3awfFjti , 3Aworau 36 
eiti. 

ingern, menſſiti, 3menffici, vmen⸗ 
i, vſtrowniti, ztenditi, zlehliti, 
diti, ſ. Vermiudern. 

ingerung, £. menſſenj, zmenſſenj, 
twenffenj , ſtrownenj, vſtrowne⸗ 
. ztendenj, n. der Strafe,3lebteni, 
heenj, zmenffenj, vmenſſenj tre⸗ 
ns ſ. Verminderung. 


in Berrichtung ſtehen, 


Ver. 


Verrochen, wyäichlp, wypaͤchlỹ, der 
Wein, -der Spiritus hat fich verror 
chen, wijno, duch wywẽtral, wys 
cichl, wypadl. 

Berrochener Wein, m. wjno zewẽele, 
zwẽtrale , wywetrale, n. 

Verroſten, zrzaweẽti, zazrzawẽti. 

Verroſtet, zrzawelſ zazrzawẽlÿy. 

Verrucht, pẽewraͤcenß, 3lowoln$, los 
biwÿ, prewrbiy, 3abily, verruchres 
Weſen, zabilftwj, a, pfewrbloft,f. 

Verruͤcken, odfträiti, 3 mjſta fträiti, 
powaliti, zafträi, einem das gans 
je Konzept verruͤcken, hlawu, Fons 

„ cept zmajti, 3plefi, pomäfti. 

Verrückt, poftrieng, zaftrieny, 3 mjſta 
ftrcen? , pohnutß, powslent, 2) 
verrückt im Kopfe, zmareny, pomas 
teny, zpleten? , smotany, er jeny, 
streffteny, ne mozek vrajeny, Po; 
mjchany, verrückt werben, pomjches 
ti ie, zmaͤſti je, zpleſti fe, zmota⸗ 
si je w hlawẽ, ztreſſtiti fe, biſt du 
verruͤckt? gſy pomateny, zmatenß, 
zpletenÿ, Air See ? 

Verrücung, f. Vermirrung , zmaͤtek, 
zpletek, im. zmatenoft, gIpletenoſt, 
f. zmatenj, pomatenj, zpletenj, n. 
des Gemuͤths, zmarenj, pomatenj, 
——— n, zmaͤtek, m. zmatenoſt, 

f. Verſetzuug, 3 mjſta poſtrẽenj, po⸗ 
walenj, n, 

Verrufen, wypowjdati, Seid zapo⸗ 
wẽdjti penjze, _ 

tr ſwraͤſtati, ſwraſſtiti, fer: 


—* „ſwraͤſktaly, ſwr aſſtils, 
ſcwrkly. 

Vers, m, werd, m. 

Verſacken fich, wie der Mind, wie Saͤf⸗ 
te im Korper, wie das Waffer, Un» 
reiniafcıt, zarazyti fe. 

Verfagen, odepfjti, odpowẽdjti, ei⸗ 
nem die Huͤlfe verſagen, pomoc ode⸗ 
prjri nekomu, verſagen wie das Ges 
mehr, felbanı. 

Verſaat, verſprochen, priſljben5ỹ, pri⸗ 
powẽzeny, verſagt wie eine Braut, 
pfipowözend , abgeichlagen , ode 
prenÿ. 

Verſagung, f. odepfenj, dporowini, 
sdpowezenj, n. 

Ver⸗ 
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4 Der, 
Berfalbuchftaben,m. plur. werfäln ẽte⸗ 
‚. nY, f. plur. | 
Berfalgen, zu febr falzen, pFefoliti, Die 
Sreude, zaſoliti radoft. 
Verfalzen , adj. pfefoleny. , ’ 
Verfammeln, bromaszditi, ohromaͤzðo⸗ 
wati, zbjrari, ſebrati, Perfonen, 
sbromäsdeti, zbjvari, zuſammtra⸗ 
gen, hromaͤzditi, na hromadu klaͤ⸗ 
ſti, ohromaͤzdowati, ſnaͤſſeti, ohaͤ⸗ 
nẽti, ſich, ohromaͤzditi je, z3bjrati 
fe, ſebrati fe, ſich haͤufig, ohlau⸗ 
diti fe. | 
Verſammlund, F. das Verſammeln, hro⸗ 
mazdenß ehromaͤzdenj, ohromaz⸗ 
Sowänj, zbjränj,n. zbjrka; f. det 
Leute, shromaäsdäni,febran.n 3bor, 
m.(sblautenj,n.) allgemeine Verſam̃⸗ 
iung der Chriſtglaubigen, z3bor, m. 
sbromajden; Ereitand,n. . 
erſauen, zaſwiniti, vfwiniti, Po? 
fwiniti. 


Verfauern, a&: zkyſeliti, kyſeliti, wo⸗ 


ctiti, neut. fauer werden, zkyſele⸗ 


ti, kyſeleti, zkyſati, wenig, zaky⸗ 
ſnauti, zakylati, zoctẽti. 
Verfauert / ʒeyſelenß, zoctilß, zkyſalß⸗ 
wenig, zakyſalhß. 
Berfaufen, propiti, prochlaſtati, pi⸗ 
tim promrhati, den Verſtand, ro⸗ 
‚ zum propiti, | 
Verfäumen, zamefitati, obmeilfati, 
promeſſkati, ale die Zeit, den Tag; 
Gelegenheit, &as, den, pẽiledito 
umeflkati, promeſſkati, zanedba⸗ 
‚ci, ſich verſaͤumen, zameſſkati ſe. 
Verſaͤumniß, Verſaͤumung, f. zame⸗ 
ſſtanj, obmeſſt aͤnj, promelllänj, ni 
Verſchabt „ oſſumẽlyỹ, werchy , geben, 
= offumdle choditi. 
Verſchaſſen, zgednati, — opas 
tfiti, zaopatkiti, Necht einem, fich, 
präwo nefomu, fobe zgednatt, nas 
aiei, Genugehuung, Sicherheit, za⸗ 
Boftäinän; , bezpeẽnoſt zgednati, 
oparfiri nẽkomu. 


Varſchaffung / fi Zednaͤnj, opaikenj, 


zaopatẽren), n. 
Veeſchaͤnt, ſtaudnyÿ, cudny , ſty⸗ 
dliwy. ar 
Verſchanzen, obradıti, obra5owäti, 
bradiri, mezekiti, vhraditi, hrad⸗ 

bau, zdj obehnati. 


Seh 


Verfhanit, ohrazensͤ. 
Verfdanzung, f. bradba, obraba, , 
Berfhärfen, zwoftriti, obofttiti. 
Verſcharren, zahrabati. 
Verfcheiden, fterbeu, ſtonati, wıks 
ei ze ſweta, duſſi wypuftt, we 
ftirt, zhaſnauti, vinauri, ie 
zhaſnauti, vſnauti, zdechnaur, | 

— — 
erſchelmen z3ſſelmitj fe. 

Verſchelmt, zffelmits. | 

Derfchenfen, rozdati, razdaromr 
rozödwati. 

Verfhenfung , f. rozdanj, rögie: 
nj, rozdaromwän),n. . 

Berfcherzen, fein Gluͤck, Frepbat, % 
Sunſt, pozbyti ſſteſtj , mob 
prjznẽ lehce. 2 

Verſchicken; zaflari, prek odeikt 
poflati, bin und ber verſchůe 
rosfplari , rospofglari, zafle 
in fremde Länder, do cyzÿch Fran 

. 3a jlati. ’ | 

Berkbicung , E 3aflänj , odelkı 

. b) rogeflänj, n. 

Verfchleben, odklaͤdati, odloäiti, 
tahowati, protabowati, ein &ı 
che von Zag zu Tag, neo 
odedne odPlävdatı „ odtabom“ 
verfchieben, verruͤcken, odfträt:,» 
loziti, oftawiti, pfeitawiti, pi 

. 3itl 3gednobo miftä na drubt. 

Berihirbung, f. odklad⸗ prätsb,= 
.odloenj, Protajenj, n. | 
erfchieden, nicht einerlen, rasdin 
rozliöng , rosmanich , verkäihe 
Meynungen, vozdjlnd myſſten 

lur. verſchiedene, viele, rosl® 
n verſchiedenen Orten, ma ta 
ẽeneẽch, ya wſſeligakych mijten, © 
verfchiedene Art, rozliintm, 
maniifm spüfobem , von nerl® 
denen Farben, rozdilmg., ri 
baͤrew, verichieden, todt, M# 
fmrej, ſnem, fmerj vinulf, se’ 

ſ uUnterſchiedlich. Fa 

Verſchiedeuheit, f. rozdjlnoſt, 1 
‚noft, rozmanıtoft, f. 

Verſchiedentlich, adv. rozdilnd "© 
line, vosmanire, hiet und du, © 

de a onde. 


Be 


Ser, 


erfhiegen ſich, wyftfjleti fe, wye 
Rijlern _ 

erſchimmeln, pleſuiwẽti, zpleiniweti. 
erſchinmelt, zplefniwely.. | 
erfhimmelung, f. zpleiniwenj , ples 
iniwenj, n. — 
erſchimpfen, zhanẽti, vhaneti. 
erſchlafen, ſchlaͤfrig, oſpalỹ, oſpalec. 
erſchlafen, zaſpatri. 

erſchlagen, mie Bretern, zabjti, pr⸗ 
Eny zaͤtlaucy, zabbedniti, 2) durch 
Sturm wohin verfchlagen werden, 
od baufe nefam zanefienu, 30 
mrfftenu byti, von den Wellen, 
od win zachwäcenu byti, 3) fi 
fein Gluͤck verſchlagen, fwe ſſtẽſt 
ſobẽ ſtazyti, ſich die Käufer, Kund⸗ 
leute verſchlagen, kupcy, kunty ſo⸗ 
be odrasyti, es Marne nichts, 
nic neſſtodj, ned 

wadj, nic Na tom nezaͤlezj: 
richlagen , liftig, porutediny,, ob» 
myilny, schyeralf, zchytralec, aus 
tulny, offemerny; prewrhly, liſſtau 
podſſitv, au ſtoenÿ. | 
richlagen, adv. potutedlnẽ, obmyfls 
ne, zchytrale, auffocne, offemernt, 
pfewrble, autilne —_ 
rihlagenheit, f. potutedlnoſt, ob: 
myſlnoſt, zchytraloſt, auffotnoft, 
oſſemetnoſt, pfewrbleft, autulnoft, 
lidora, fe . te 
tſchlaͤmmen, Hijnai, blätem zama⸗ 
ati, obmazeti. | 
rfhläudern, ſ. Verfchleudern, 
richlauderung, f. Verſchleuderung. 
erfhleichen fich, vlauditi fe. 
rfchleimen, wozhkiti, zwozhkritl/ 
jawozbhfiri, vwozbriti. _ 
tichleimt, tiptowatỹ, wozhkiwß, 
zwosbieng. 
rfhleimung , fi wozbfiwoft; woz⸗ 
brijwfa, gerri f, 2. 
tſchleißen, zedrati, ſtrhati, zerfjti, 
Waareu, 3bo3j odprodati, odbey⸗ 
wati. U — 
reſchlemmen, probeyfiti, promrha⸗ 
ti, rozmrhati, prohodowati, pro?’ 
trämwıri , ſtrz zadek, ſtrz brölo, 
Jako frse alembjk probnati, pro⸗ 
deſowati. 

sichleuten, f: Verſchleudetn. 
tſchleppen, zawlicy/ zawljknauftl. 


‚nic tomu ne⸗ 


Ver. 


Verſchleuderer, m. mrhaͤk, marno⸗ 
traͤtce, m. 

Verſchleudern, Geld, promrhati, pro} 
beyfiti, rozmrhati, promarniti, 
tozmarniti, marnẽ vtratiti, vtraͤ⸗ 
ceti, die Zeit, zmakit i kas, die Wan: 

‚ren, rozwundati, rozhaͤzeti. 

Berichleuderung, f. bes Geides, pros 
marnenj, probeyfenj, promrbänj; 
rozmarnen), marne veralenj, n d 
Zeit, 3mafenj daſu, n. der Waaren; 
rozwundaͤnj, rozhaͤzenj, n. 

Verſchleuern, zawiti rauchau. 

Verſchließen, zawejtı, zawjrati, zamj⸗ 
kati, zamknauti, alles; gänzlich, 
vzamjkati, vzawjrati. 

Verſchließung, f. 3awrenj, 3awjrän); 

zamknutj, n, | 

Berihlimmern , 3borffiei , fih ve 
fehlimmern, fchlechter werden, zhor⸗ 
ſſiti fe, die ** hat ſich verſchlin⸗ 
mebt, ta wec je zhorſſila. 

Verſchlimmerung, F. zhorſſen, n. 

Verſchlingen, ———— zapleſti, zaſ 
winauti, zamotaͤti, 2) freſſen aͤuf 
einmal, poszfjti, pohltiti, woblo 
poztiti , ſezrati, * vbm 
Waſſer verſchlungen werden, oͤd woͤ⸗ 
dy pozkenu, pohlcenu —2 bie 
Worte verfihlingen, flowa poljkart. 

Berfchlingen, das ‚ Berfihlingung, F. 
poztenj, poblcenj, woblo pozfenj, 
polknutjh, n. der Worte, poljFänj,n. 

Verfchloffen, zaweens, zamcenß, Übers 
‚al, vzembany. 

Verſchlucken, polknauti, pözfjti, ſ. 
Verſchlingen. 

Verſchiuckt, polknutß, pozkelß. 

Verſchmachten, zagitı, vmoriti fe, 
mofiti ie, vor Hunger, Durft, hla⸗ 
dem , ziznj zent , zabynauti, 
vmoriti je,, Ichkadnauti, dhfas 
dnauti, moẽiti fe. 


623 


. Verfchmaächtet, 3a? , vmoren$, vor 


Hunger, hladem vmokenßÿ, zaifly, 
zabynury. 

Verſchinachtung, ſ. vmokenj fe, za⸗ 
gitj, zabynutj, n. 

Verſchmaͤhen, verachten, Spowrbow.s 
ti, opowrcy, opomjtati, zawrey, 
pohronausi , hanẽti, pobrdgti, 
— ſehimpfen, potupiti, ſ. 

ekachten. Ver⸗ 


J 


De 


Merfchmähung,, f. Verachtung, opo⸗ 
wrzenj, opomjränj, zawrzenj, opor 
wrienj, pobroänj, pohrönntj, pos 
banenj,.n. Beſchimpfung, porupes 
nj,n. potupa, f. 

Verſchmauſen, profwaiyti, proho⸗ 
dowati. 

Verſchmelien, zrozpuſtiti, rozhĩjti. 

Verſchmerzen, dulden, zazjti, zaz jwa⸗ 
ti, odzeletit. g. pfeniocy,pferrpeti, 
zer peci, ſueſti, endlich, odboleri, bo⸗ 
leſt pfemocy, ich kann es nicht vers 
fhmerzen, nemohu to odzelet, pfes 

mocct, fonft ztrpẽt. 

Verſchmieren, zamazati. 

Verſchmierung, f. zamazaͤnjn. 

Verſchmitzt, chytrv, ſ. Verſchlagen. 

Verſchnappen ſich, podreknauti ſe 
pokleſnauti ſe, ich haͤtte mich bald 
bderſchnappt, maͤlem, brzo bych ſe 
byl podẽekl, pokleſl. 

Verſchueiden, kleſtiti, okleſtiti, oẽe⸗ 
zati, poſtẽjhati, die Mannbeit neh⸗ 
men, wykleſtiti, wyẽkezati, verder⸗ 
ben, zrezari, zitrjbeati , roztezatis 

Verſchneidung, f. okleſtenj, or̃e zaͤ⸗ 
nj, obkezanj, a. der Mannheit, wy⸗ 
kleſtenj, wykezaͤnj, I. unnuͤtze, zre⸗ 

zaͤnj, ſeſtẽſhaͤnj, n. 

Verſchuͤehen, ſnehem fe pokryti, za⸗ 

witi, zaſnẽ ziti, ſnehem ſe zaſypati, 
ſnẽehem zapadnauti. 

Verſchnieben, oddechnauti. 

Verſchniebung, f. sddechnutj, n. o⸗ 
dech, ın. 

MVerichniepeln, vozfezati, 3Fezati, zkraͤ⸗ 
geti, feittjbati, vſtr howati. 

Verſchniepelt, zrezany⸗ rozrezanÿ, ſe⸗ 
ftribang,oftfibany, zErägeny, kuſy. 

Berichnitten, zfezany, ofezany, ob: 
fezany, oflefteny, ofrägeny, vers 
fehnittene Haare, poftribane, oſtẽj⸗ 
hane wlaſy, m. plür. faßrirt, ent; 
"mannet, wyPlefiteng, fesany, wy⸗ 
Fezang, ein Verfehnittener, kleſſte⸗ 
nec, wyfezanec, m. verjchnittener 
Eber , fezany Fanec, wept, m. 
verfchnietenes Schwein, nunwice, 
f. Widder, kezany beran, fFopec,m. 

Verſchnitzeln, na kauſty zẽezati, roz⸗ 
kezati, mit der Scheere, rozſtẽjha⸗ 
ti, zeſtẽhati. 


462 


Ver. 

Verſchouen, vſſetkiti, ſſettiti, (far 
nowati,) Feines ſchonen, alles nie: 
derhauen, zaͤdneho nejiwiti, wſſe 
cko pobiti , einen mit der Strafe 
verfchonen, vfferfiti nekoho treiten, 
prominauti treit höfomu. 

Verſchonung, f. vffertenj, ſſetkenj, vı 
fanowanj, n, 

Verfchönern N ofräfliri, oſſlechtiti. 

Verſchoͤnerung, f. okraſa, f. okraͤſſe 

„ni, oſſlechtenj, n. 

Derfchränken , zahraditi, zabamiti, 

Zamezyti, Zarworiti mezemi. 

Verfchreiben, verfichern, zapſati, vpſe 
ti, kommen laſſen, etwas einem, za 
piati, predepſati, Ariney, piede: 
pſati, ſich verfchreiben, faiſch fhrei 
ben, omeyliti fe ib pfanj, ſich als 
Schuldner verfchreiben , gakoito 
dluznjk fe zapſati, vpfari gmin, 

_ vpfat! fe. 

Verfchreibung, ſ. Handfchrift, zäris, 
m. vpfänj, n. Verfchreibung einers 
che, eines Menfchen, presepfänj,!v 
piänj, Perfchreibung der Arznen, bit 
depſaͤnj, n. Fehler im Schreiben, © | 
myl w pfanj, m. geldbelangenk 
Verſchreibung, zaͤpis, m. vpfanjna 
pügiene penijze; n. | 

Nerfchrumpfen, ſwraͤſtati, ſwraſſtit 
fe, ſmrſſtiti fe, ſcwrknauti ſe. 

Verſchrumpft, fwrafftily , heräkal, 
ſcwrkly, ſmrſſtenÿ. 

Verſchulden, verdienen am einen um 
einen, na nẽekom nẽco fobe zaſlau⸗ 
$iei, verbrechen, zawiniti, prom 
niti, prodiniti, vergelren, nahra 
diti , wynahraditi, odflubomwet, 
fein Haus, Gut, dům, ſtatek fwüg 
zadluziti, prodlujiti. . 

Verfchulder, zaflaujeny, in Schuldtt, 
zadluzilỹ, zadluzenßÿ, prodlujzeni/ 
prodluzilÿ. 

Verfhuldung, F. zaſlauzenj, n. ®) 
Verbrechen, prowinenj, zawinen, 
proẽmẽnj, n. 

Werfchütten, wyliti, rozliti, prolti, 
mir Erde, Schutte, zaſypati, 3 
ſauti, verfchütrer werden mie ein 
Menſch/ zaſypaͤnu, zarjjkenu byri, 5 
tjtiti fe, zaispari fe, zaſauti fe, cab 

ciuem 


Det. 
em verſchuͤtten, ocer rozliti, 3 
kaͤwu, 3 läffy wypadnauti. 
Jıvagern ſich, ſpẽjzniti fe. 
bwägert, ipfjzneny. 
bmägerunsg, f. fpfjznänj,n. 
hwärzen, olerniti, ofoliri, obau⸗ 
i, omluwiri, etwas, neco zacer⸗ 
i, olerniti, 3cerniti. 
chwaͤrzen, das, ocernẽnj, oföcenj, 
suzenj, n. 
hwaͤrzung, f. ocernenj, ofocenj, 
‚auzenj, omluwenj, n, 
hwarzen, zdernsti, 
rnẽti. 
chweigen, zamlẽeti, fml£eti. 
chweigung, f. zamlẽenj, ſmlẽenj, n. 
chwelben, rozmrhati, promrhati, 
arhati. 
chwellen, zatekati, otekati, za⸗ 
ichnauti, opuchnauti, verſchwol⸗ 
n, zatekly, otekly, zapuchly, os 
uchlÿ. 
ſchwemmen, hlinau, blaͤtem obs 
azati. 
ihwenden , vrriceti , verstiti, 
‚are, Daremne provtrariti, mr⸗ 
ati, promrbsei, rözmrbari, au 
mem, an etwas, mit einem, mut 
was verfchwenden,, na nẽekom, © 
ecem zmarıti , Worte , Zeit, 
Rübe, flowa, kas, praͤcy zmafir 
i, mafıri, promafiti, Kunft, Wohl; 
baten reichlich anwenden, vmẽnj, 
obrodinj zmafir, zle wynalojiri, 
in Gut verfihmenden, ſtatek jwüg 
romrhati, vtratiti, zmrbati, roz⸗ 
irhati. 
eſchwender, m. mrhaͤẽ, marnotraͤt⸗ 
:e, marny vtraͤtce, marnotratnjk, 
rozmrhaẽ, m. 
rſchwenderiſch, vtratnỹ, marno⸗ 
varıy, mrhaws. 
rſchwenderiſch, adv. vtratnẽ, mar⸗ 
notratne, mrhawẽe. 
rjchwendung, f. marnotratnoſt, fi 
marnotratenfiwj, n. mrhawoſt, 
vtratnoſt, f. marne vtraͤcenj, v: 
tratinj, n. matne, darenıne vera: 
ey, ſ. plur, einer Sache, des Bu: 
tes, vtracenj , promrbänj, roz— 
nuehänj, mrhaͤnj wech, ſtatku, no. 
erſchwepperu, promarniti. 


ocerneti, 


Ber. 


Verſchweſtern, sfeffiri. | 

Verſchwiegen, mlielimy , mie die Sa: 
he , zamlieny , zamlẽely, mis 
denÿ, tagny, zatagenÿ, fEryey, 
vEryef, bleiben, zamleenu, wrag» 

noſti, w fEryrofti, wilryed, pod⸗ 
Erytem , pod tagj züftati, halten, 
weagnojti, wmicenj chowati, 3a; 
chowati, tagiti, w fEryee, w lEry: 
toſti, w tagnoſti mjti. 

Verſchwiegenheit, f. mlẽeliwoſt, f. 

Verſchwinden, zmizeti, wymizeti, mi⸗ 
zeti, nefam fe podjti, aus deu Aus 
gen, 8 od fe firatiti, zmizeri, wie 
die Zeit, minauti, pominauti, zmis 
zetı , als ob er verſchwunden waͤre, 
gakoby je zmizel, jein Reichthum 
verfchwindet, geho panıtwj, ſtatek 
mizy, verichwinden wie ein Rauch, 
Nebel, Wind, Faufem, dymem, v 
wjtr wygjti , 3mizeti, mas ver: 
ſchwindet, mizegjc$ , pomigegicy, 
wie Kubm, Ruf, iprchnauri, fplis 
Hauti, Pomjgeti, 3mizeri je 

Verfhworen ſich, ſpkiſahnauti fe, 
fprabnauti, zapfılähnauti , jpır 
knauti je, prilabau je zawaͤzati, 
etwas , odpkiſaͤhnauti fe, ſpkiſaͤ— 
bnauci, prjfabau fe Sdfwedtıti, 6 

‚prilebau odepfjti, Japkjti; zapfi; 
ſaͤhati je, zapfiisbnaurı je. 

BDerfhmworen , fprifähnurg , fpikly, 

_fprahly. 

Verſchwoͤruug, f, ſpriſabaͤnj fe, ſpkiſaͤ⸗ 
bnutj, ſpẽezenj, ſpfiſahaͤnj, ſpfa⸗ 
huutj, ſpiknutj, 3apfılähnutj, n, 
Eutſagung, odpẽkiſaͤhnuth, n, 

Verſehen, verwalten, zurawowati, 
Fjditi, opelowati, ſtatt eines ins 
deifen, zaſtaͤwati, gemärtigen, hoffen, 
fich Gutes verjehen, erwarten, naddei 
fe, nadjtife, ehe ald man fich es vers 
ſieht, dijwe nezli je dlower nadaͤ, 
2) ausräften, verſorgen, opatiiıtı, 
zaopattitı, zachyſtati, 3) verſau⸗ 
men, prebljonauc , prebledsauti, 
etwas fehlen, preyljdnauei, pochys 
byti, poPlefnauri , zmeyliti, po: 
blauditi „ es bey jemanden verfes 
ben , dotknauti netohbo ‚, vrazyti 
nekoho, verfehen iſt verſpielt, Ed» 
prebljdl ten prohraͤl, ſich verſehen, 

Kr tie 
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626 Mer. 


wie eine ſchwangere Weibsperſon, an 
etwas, ohljdnauti fe, ſich mit Le⸗ 
bensmittein, Geld, zaͤſobiti, opa⸗ 
triti je ſtrawau, penkẽzy. 

Verſehen, das, prehlidnutj, pokle⸗ 
ſnutj, poblauzenj, n. pokliſta, f. 
pochybenj, zmeylenj, omylenj, n. 
omyl, m. 

Verſehen, ausgerüftet, oparfeny, za⸗ 
opatteny, zachyſtanß, er ift ſchon 
mir allen verfehen, geft gi} ſewſſſm 
3goparfenf. 

Verſehren, poruffiti. 

Verſehrt, poruffen?, porufilf. 

Merfehrung, f, poruffenj, n. 

Verfebung, f. des Amtes, zpräwe, f. 
zprawowänj, kjzenj, n. ftatt eines 
andern, zaſtaͤwaͤnj, zaſtaͤnj neko⸗ 
bo,n. Berſehung, Fehler, ſ. Vers 
fehen, das; Wortes, ſ. Vorſehuns. 

Verſenden, zaflati. 

Verfendung, f. zaſlaͤnj, n. 

Berfengen, opäliti, opalowati, por 
paͤliti, wenig , pfipäliei, pkiſmau⸗ 
onauti, 

Verſengt, opaͤlenp, popaͤlenß, we⸗ 
nig, pripaͤlenỹ, priſmudly. 

Verſenqung, f. opaͤlenj, popaͤlenj, n. 
wenig, pfipälenj, pfiimudnuej, n. 

Verfenten , pobtijziei, in das Unglüc, 
w neffeöftjvwrcy, vwaliti. 

Merfenkt, pobfjjeny. 

Verſetzen, anders fegen, am einen an⸗ 
dern Ort, pfeitawiti, pfefadıti, 
pfelögiri, einen Baum, ftrom pfes 
ſaditi, preſſterowati, Worte, (los 
wa pẽeſtawiti, zafadiri, im Anıte, 
von einem in das andere, pfefadıri, 
preloj.ti , Buchitaben , pfefaditi, 
zaſaditi, pkeſtawiti lirery, verſe⸗ 
Gen zum Pfande, verpfaͤnden, za⸗ 
feawitı, verſetzen, antworten, opaͤ⸗ 
kitt, einem eiwas, einen Hieb, Stich, 
raͤnu zaſaditi, wrazyti, im Reden, 
dronanti , in die Nothwendigkeit 
verjegen, pfinutiti, pfinusfett, pfıs 
mufyci, pẽppuditi, im die Umſtaͤude, 
w ofolienofti poftawitt, vweſti. 

Verſetzt, zeftaweng , w zdjtamwu 
dany. 

Veiſetzung, f. pkeſazenj, pfeitawenj 
prelojenj, a. der Buchſtaben, Wor, 


Ver. 


te, pkeſtawenj, pteſazenj, zaſa 
zenj, n. Verpfaͤndaug, zaſtawe 
nj, n. 

Verſichern, vbezpekiti, zpezpeätti, w 
giſtiti, pogiſtiti, zgiſtiti, dogiſtit 
einen, vbezpekiti, giſtiti, vgilkt, 
pogiſtiti, 2) Kauzton ſiellen, vbew 
titi, vgiſtiti, pogiſtiti, rufogmie 
vrutiti, zarukiti, rutiti. 

Verſichert, vbezpeient, zpezpeim, 
vgiftäny, pogiftiny, zg ſtenj. 


Verſicherung, f. vbezpetenj, zbesrdh 


nj, vgiſtenj, pogiften, zgiſtin 

dogiftenj, n. 2) Kauziou, pogi 
nj, vbespeienj rufogmemi, t⸗ 
ftenj , zgiſtẽn), podporuchwi, = 
iftora, f. vruden), 3arude) : 
ber Geld, giſtina, fa 

Nerficherungsfchreiben, n. vbezpeilm 
pſanj, n. 

Verſieden, wywafiti ſe, b) ® 
waẽiti. 

Verſiegeln, zapedetiti, vpederiti, | 
ſiegeln, bibl. beftätigen, fpederm. 

Verfienelung, f. zapeẽetenj, n. b& 
Beftätigung, ſpedetẽnj, n. 

Berfichen, fwadnauti. 

Verſilbern, poftfibriti, Mfibhiti,® 
nem die Hände, f. Beſtechen; 
Gelde machen, fpenägiti, 

Verſilbert, poftribfeng, su Gel # 
macht, fpenäjenf. — 

Verſinken, potopiti fe, pobkßiti 
veunauti , padnauti , vpadnen 
na blubinu, do problubni, mM 
Boden, propadnauti fe , Pi 
dnauti fe, in Ungewißheit, 
mutb, ic. vpadnauti. 

Berfinfung, f. vtopenj, potöpen,? 
hrjzenj, vtonutj, n. in den 
propadenj, zpropadenj, n. pa. x⸗ 
padlins, propaft, f. 

Versmather, m. werffowec , wert 
ftrügce, fFladatel, m. 

Beramacheren, n. werfjowftwi, v 
fh ſtrogenj, delänj, MFl&dan." 

Berfoffen, ojralf, ozralec, om! 
opilec, 

Verſoͤhnen, mifiti , dobkiti, Fran“ 
ſmjtiti, vdobriri , vkogiti, vt 
titi, porownati, vrownali, 
cbolisi; chlacholiti pogednati/ ſo 
| 17 
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fe, den Haf, vEogiti, vkrotiti huẽw, 
einen mut dem andern, gednobo 9 
druhÿm mjfiri, fmjriri, vkogiti, 
vdobfiti, vpofogiri, vrownati, w 
mjr vweſti, kmjru pfiwefti, poges 
dnati. 
'erföhner, m. mjkitel, mjrce, ſmjr⸗ 
ce, ſmjriitel, pokogitel, pogedna⸗ 
tel, m, 

terföbnerinn, f. mjfireleyne, mjenice, 
fnjenice, fmjtireifynd‘, pogedna⸗ 
telkynẽ, f 

erföhnlich,, mjtiredInv, fmjficedIny, 
vFogıtedin, vkrotitedlny, fmjrli: 
wÿ, ſmjkliwy. 

erföhnlich, adv, mjkitedlnẽeẽ, ſmjki⸗ 
tedlnẽe, vkogitedlnẽ, vkrotitedlnẽ, 
ſmjrliwẽ, ſmjrẽliwẽ. 
erföhnlichkeit, f, mjritedlnoſt, ſmj⸗ 
ritedlnoſt, vkogitedlnoſt, vkroti⸗ 
tedlnoſt, ſmjrliwoſt, ſmjkliwoſt, f. 
erföhnung, 5 mitenj, w mir ve 
denj, fmjfenj, vkogenj, vErocenj, 
vpofogenj, vrownäanj, porownds 
nj, vchlaͤcholenj, pogednaͤnj, n, 
erforgen, 3aepatfiti, opatkiti ped 
ſwau, fich verforgen, zaopatkiti fe, 
erforget , ın, zaopatkitel, opatfi» 
tel, m. 

ırforgt, zaopatkenß, opatkenß. 
etſorgung, f. zaopatrenj, oparfes 
n],n 

eriparen, vſporiti 

rfpäten fich, opozditi fe, ſpozditi fe 
erſpaͤtung, f. oposdänj , ſpozde⸗ 
nj ie, n. 

erfperren, verſchließen, zawkjti, za⸗ 
wjrati, zamknauti, zamjkati, alles, 
vzawjrati, vzamjkati. 

erfperrung , f. zawrenj, zawkitj, 
zamknutj, zamdenj,n. 

erfpeyen, popliwati, vplwati, vplis 
wati, zaplwati, 3epliwati, poplis 
ti, vpliti, zepliti. 

eripeget, od. verfpieen, popliwanf, 
zepliwanf, vpliwanf, Poplicy, 36 
plieg, vplitß. © 

erfpeyung, ſ. popliwänj, vplimänj, 
zepliwänj, poplitj, zeplitj, vplitj, n, 
erfpielen, probrari, probräwati, 
eripiellen, veraeiti, promarniti. 
erfpiellung,, f. veracenj, promar⸗ 
nenj, a. 
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Verfplittern, die Zeit, as zmariti, 
prodaremfowatı, prodateifowaer 
ti, daremnẽ fträwiti, f. Berfpiellen. 

Berfplirterung, [. Veripiellung. 

Berfporten, poimjwari fe, wyimjwar 
ei fe, ſmjch, pofmech fobE delari, 
poſmiſſty, poſmẽch mjti 3 nekoho⸗ 
ſſiditi, porauhati fe. 


Verſpottung, f. pofmäch, poſmjſſek, 


weyimöfjef, m. poimjwänj, wy⸗ 
fmjwanj, wyfmänj,n. auſſtipek, 

m. poraubänj, n. 

BDerfprechen, ſlibowati, fljbiti, pri⸗ 
ſlibowati, pfilljbiri, zefljbiri, pfis 
powjdati, pfipowedjti, feine Toch⸗ 
ter verfprechen, dceru flibiti, zaſlj⸗ 
biti, pfipowedjti F manzelftwu, 
zaſnaubiti, vfnaubiti, fich mit ei« 
ner verfprecdhen, namluwiti ſobé, 
pfipewediri je, fich verfprechen zum 
Defuche, zur Mahlzeit „ fljbiti, 
prifljbici, pfipowedjti,, fi vers 
fprechen zu einer WVerrichtung, Bes 
ſorgung, vwolıtı,, podwoliti fe & 
präcy, lich verfprechen,im Reden, un⸗ 
recht reden, podfefnauti fe, podfjcy 
fe, 3afefnauti fe, zafjey fe, ſich vers 
ſprechen, ein Geluͤbde thun, zaflibıri fe. 

Verſprechen, das, flib, m. ſljbenj, 
pfilljbenj, zaflibenj, n. pfjpomwid, 
f. pfipowäzenj, n, pfipowjdka, f. 

zur Ehe, pfjpowẽd, f, 

Verfprecher, m. flibce, m. 

Berfprechniß, n. nämluwy, zaͤſelky, 
f. plur. 

Verfprügen, wyſtkikati. 

Verfpüren, poc$riti , veftiti, fer 
znamenati, vznamenati, fpozordı 
wati, cptiti, 3namenati, pozoro⸗ 
weati, poznati, ſ. Spüren. 

Derfpürung, f. pocytänj, vchtänj, fer 
anamenänj, vynamenänj, ſpozoro⸗ 
wänj,n. 

Verftand, m, rozum, m. rozumnoſt, 
f. Verſtand haben, wie der Menfch, 
überhaupt, rozum mijti, gelunder 

Verſtand, zdrawy vozum, m, zu 
Verſtande wieder kommen, pkigjti 
zaſe k rozumu, vſrozumẽti ſobẽe, 
zmudketi, rozum nabyti, ſich er⸗ 
bolen, zpamatowati ıc, krozum 
peigjei, ihu verlieren, rozum ztra⸗ 

R ea kısi, 
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tiet, pozbyti, 2) Verfiand, Ber Verſtecken, zajträri, ſchowati, fry 
deutung des Wortes, der ganzen si, vkryti, fich, ſebe, ſich wehin, 
Stelle, Redensart, rozum, ſmyſl, ſchowati, zaſtreiti fe nekam, fi 
pochop, m. ſ. Vernuuft. Verbergen. 

Verſtanden, frozumeny, porozumẽ⸗ Verſtecken, dad, zaſtreenj, ſchowänj, 
ny, wyrozumenÿ, 2) verſtauden ſtrytj, vkryti, n. 
ſeyn mit einem, frozumenym byri Verſteckt, zaftrieny, fchowany, vkry 
9 nẽtym. sy, ſerytÿ. 

Verſtaͤndig, wie ein Menſch, ein ver: Verſieckung, f. Verſtecken, das. 
frändiges Wefen, rozumny, "vernünfs Verſtehen, eiuſehen, begreifen, rozu⸗ 
tig, rozummy, fmyfIny, rosfafny, merci, etwas, nedemu, willen, ka 
maudry, 2) einer Sache verftändig, nen, fich auf etwas verfichen, rozu⸗ 
der fich darauf verſtehet, rozummy, mẽti je, znaͤti few nẽkem, bet 
;beblv , powädony w nelem, |. aufs Saufen als auf die Arbeit, lv 


Vernuͤnftig, Klug. pi w pırj nezli wpräcy je rozu⸗ 
Berftäudig, adv. rozumnẽ, rozſſafnẽ, mẽti, znaͤti, verſtehen, baren, mn 
ſmyſlneᷣ. nehmen, ſrozumẽti, porozumiti, 


Verſtaͤndigen, einen von, über etwas, wyrozumẽti, ich habe aus ſeinen 
zpraͤwiti, na wedomj, na rozum Briefe verftanden, porozumẽl, wy 
däti, w znaͤmoſt vwefti, daͤti wẽ⸗ tozumdl ſem 3 gebo pfan), mt 
dẽti, znaͤti, oznaͤmiti. ſoll ich das verfichen ? gak min 

Berftändlich, frozumiredinf,; porozu⸗ tomu rozumẽti ⁊ zu verfteben geben, 


mitedlnÿ. daͤti k ſrozumẽnj, was verſtehſt du! 


Verſtaͤnduiß, a. porozumẽnj, wyro⸗ was verſteht ſich darunter ? co tim 


. 3umenj, na. 2) heimliches , irozus rozumjd Nco ferjm vozumj? wyro⸗ 


mönj, n, haben mit einem, mjti 8 zumjwä?tfich werftehen mit einem ro⸗ 


nörym. zumẽti fe, rozumẽti je s nekym, mi 


Verſtaͤrken, poſyÿliti, poſylniti, ſeſpli⸗ verſtehen ung ſchon, my ſobẽ gij row’ 
ti, zmocniti, ſich, ſeſyliti ſe, poſſ/ mime, my ſe giz frozumpme, verſtchi 
liti fe, zmocniti fe. du mich ?rozumjä? fich zu ermas mict 

Verftärfung, f. pofyla, f. poſſlenj, verfichen wollen, mechrjti nöleme 


feiplenj, zmoenẽeẽnj, pofylnenj,n. rozumẽti, eine Sprache, Kun 


Verſtarren, ztuhnauti, zkkehnauti, rozumẽti nẽgakau Fed, vmẽnj, # 
tuhnauti, krehnauti, ſ. Erſtarren. verſtehet es nicht beſſer, om tom! 


Verſtarrt, zeublg, zkẽehlÿ. lepſſſ nerozumj. 
Verſtarruug, f. ztuhnutj, zkkehnu⸗ Verfteigen ſich, zalezti fe, =) in I 
ti, tuhnutj, kr̃ehnutj, n. fihten oder Begierden, im Denken, 
Verſtatten, powoliti, dowoliti, de: zabrati je daleko, puſtiti te. u 
puftiei, ſ. Geftatten, Zulaffen. Verftellen, 3botworiti , pfermänti 


Derfkartung, f. powolenj, dowolenj, pferworiti, zohyzditi / als das &r 
dopuſtẽnj, n. auf, mit Derftartung, ficht, die Geberden, fich mir Geh: 
deffelben, 8 powolenjim, dawolenim ° den, fich verftellen im Reden, Br 

. gebo, zeigen, nicht merken laffen, pfetw 

Verſtaͤuben, at. zapraͤſſiti, popräffiti, rowati fe, pfermisriri fe, ſtawet 

vpraͤſſiti, neut, zapraͤſſiti, popräs:, fe, bititi je, poſſmaukiti ie, 2) 


ſſiti, vpräfiei fe. a verbergen , tagiti, fein Verdtuj 
Verkauchen, wywinauti, wylomiti, tagiti mrzutoſt 

wywrcy. Verſtellt, ungeftält, verunfaltet, zye 
Merftauchung, f, wywinutj, wylos twnten$, 3porworilp, zohyzdenr/ 

menj,n. b) pfetwätens, zbilenf, poſſmaut· 
Verſtaunen, f. Erftaunen. nyÿ, verborgen, nerdeckt, werheimlicht, 


Verſtechen, fe Tauſchen. btagenÿy, vktyty, Miyty- 


Der. 


Derfiellt , adv. verftelltermeife ,„ na 
fodh, — newẽdomky, po⸗ 
ſſmaurnẽ 
erfiellung, f, Verunſtaltung, zpotwo⸗ 
tenj, zohyzdenj, pferwätenj, n. paſſ. 
3potworiloft,f.inGeberden, Bezeigen, 
pfetwärenj, pkeſtawenj fe, bjlenj fe, 
n. pure Verſtellung, paube pferwäre: 
nj,n. in Handlungen, Reden, ptes 
twaͤrenoſt, pofimaurnoft, f. 

terftieben, zmizeti, zpraͤzdnauti. 
erſtimmen, nezwukßneè veinit, eine 
Saite, pẽeſtruniti, preſſtemowati, 
ſich mie eine Saite, ein Juſtrument, 
pẽeſſte mowati fe, 

zerſtimmt, nerownozwuknÿ, nezwu⸗ 
enÿ, preſſtemowawÿ, die Geige iſt 
verſtimmt, baufle gſau nerownebo 
zwuku, nerownozwuẽnè, MErjpa: 
si, (pr̃eſſtemowane,) wie die Zau: 
te, pfefaufany. 

Jerſtimmung, f. Mfipenj, n, 

Berfioden, zatwrditi, zaklaͤti, twrs 
doſſineho vdẽlati. 

Verſtockt, verſchimmelt wie Hol;, pro⸗ 
zluklÿ, ſtuchlb, 2) halsſtaͤrrig, hart⸗ 
naͤckig, zarwrdilg zatwrzelÿy, 3a: 
wilp, zaryts, zaklanÿ, zarputils, 
vrputily. 

Verſtockung, f. zatwrdiloſt, zatwrze⸗ 
loſt, zawi loſt, zaklanoſt, zarytoft, 
zarputilojt, vrputiloſt, f. 

Berfiohlen, poFaueny, Fagny, podta⸗ 
gemn$. 

Berfioblen ,„ adv. verftohlenermeife, 
frädj, PFradmo , pofradmo, aus 
kradnẽ, podtagi, podtagemnẽ, pods 
krytem. 

Derſtopfen, zacpati, vepati, den Leib, 
zaludek precpati. 

berſtopft, zacpanfſ, vcpan? , ver: 
fiopfter Leib, ptecpany zaludek. 

Rerftopfung, f. 3acpanj, vepänj, n. 
des Leibes, piecpanj zaludka, n. 

Berkorben, nebofftjf, zemkelÿ, vmriy, 
zurlÿ, f. Todt. 

Berfiören , 3baufiti , zkormautiti, 
kormautiti, batıfiti, 2) eine Stadt, 
ein Gebäude, zboriei , rozbofiti, 
rozmerati, zrufiti möfto, ftawenj, 
f. Zerfisren 5; die Ruhe, Ordnung, 
pokog, pofäder zruffiti. 
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Verfört, im Gemuͤthe, zbaukenỹ, zkor⸗ 
maucen$, ausfehen im Geſichte, 3Eors 
maucen? wypadati. 

Verfiörung , f. zbautenj, zkormauce⸗ 
nj, n, 3) einer Stadt, eines Ge: 
bäudes / 3borenj, rozborenj, roz⸗ 
meränj,.n. f. Zerftörung. | 
Verſtoß, m. Zebler „ Irrthum, os 
myl, m, omflenj, n 
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Verſtoſſen, odfträiti, zawrey, zawr⸗ 


hnauti, odwrey, wywrey, opo⸗ 
wrcy, einen vom Amte, fwrcy, 
shodiri nẽkoho 3 anfadu, von et: 
was, odfträiri, ein Kind, eine frau, 
zawrey, zawrbiiauti,opowrcy, od⸗ 

ſtrẽeiti djed, panj, einen in die Hölle, 

do pefla wſtrẽeiti, zawrey, einen vom 

Haus, 3 domu wyfträiti, wywrcy, 

aus der Stadt, 3 mefta wpiträici, 

wrwrcy, 2) fehlen, 3meyliti, omey⸗ 

liti je, chybiti, roblauditi, 3blaus 

diti, zaͤweſti fe netjm, ein Aftens 

ſtuͤck, 3ahoditi , 3awrcy , zaſtr⸗ 
citi, 

Derftoßen, verftofener, odftrden?, za⸗ 
wrieng, odwrienf, opowrien?, 
2) ein verfioßenes,verfchabtes, zerriſſe⸗ 
nes Kleid, opowrienf , chatıny, 
obnoffeny, zawrzenyÿ kabaͤt. 

Kerfiofung‘, f. odſtreenj, zawrzenj, 
odwrzenj, opowrzenj, wpyftrienj, 
n. einer Frau, eines Kindes, za⸗ 
wrzenj, opowrjenj, odftrden pas 
nj, djtẽte, n. vom Amte, fwrjenj, 
shozenj z aufadu, n. aus dem Lande, 
Haufe, wyftrienj, wywrzenj 3e ses 
me, 3 domu, n. 

Verſtreichen, a&. zamazari, f. Ueber⸗ 
fireichen ; 2) neut. wie bie Zeit vers 
sehen, minsuti, pominauti, pres 
gjti, plynauti, vplynauti, vchaͤze⸗ 
ti, vgjti, probebnauti. 

Derfireuen, rosfypati, rostraniyti. 

Verſtrichen, f. Weberftrichen, 2) vers 
gangen, minulf, pominuly, pfeflly, 
proſſlỹ, vplynulf, vſſls. 

Verſtricken, zapleſtt, zapletati, zamar 
ſti, zamotati. 

Verſtrickt, zapletenb. 

Verſtrickung, f. zapletenj, zamatenj, 
zamotaͤnj, n 

Verſtuͤmmeln, zvtjnati, zobfezati, zv⸗ 

ſekati, 
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ſekati, obſekati, vPrätiei, zkraͤtiti, 
kuſe vdẽlati. 

Verſtuͤmmelt, zvtjnans, zobkezanÿ, 
objefans, vkraͤcenß, zkraͤcenÿ, kuſh. 

Ver ſtuͤmmelung, f. zutjnaͤnj, obke⸗ 
* obſekaͤnj, vkraͤcenj, zkraͤce⸗ 
nj, n. 

Verſtummen, onẽmẽti, nẽmẽti, mas 
chen, daß einer verſtummt, nẽmotau 
porazyti, nẽmeho, nemym vkeiniti. 

Verſtummt, ondmely. 

Derfiürzen, f. Beſtuͤrzen; umfürsen, 
piewrcy, zwrätiti, zkaͤceti, pfekos 
eiti ;- zuftärgen, verfchürten, zakititi, 
zaſypati, zaſauti. 

Verſtutzen, zokleſtiti, 3oftfihati. 

Verſuch, m. okuſenj, zkuſenj, poku— 
fenj,n. machen, vkiniti, okuſyti, f. 
Berfuchen. 

Berfuchen, probiren, einen Verſuch thun, 
ofufyei, zkuſyti, pokuſyti, pofufyei 
fe, obledati, einen verfuchen, zkau⸗ 
ſſeti nekoho, wie Gott, 3Faufferi, 
anfechten, wie der Satan, pokau⸗ 
fieti, ponaukati, alles verfuchen, 
wſſecko 3Fufyei, wſſeho ofufyti, pos 
Fufyei, 3aPufyti, obledati, o wſſecko 
fe poPufyei, den Wein, das Effen, 
wina, gjdla okuſyti, zakuſyti, fein 
Gluͤckſſteſtj okuſyti, pokuſyti, 
verſuchen etwas, ob es hart oder weich 
u.f. w, iſt, ohledati, okuſyti, zkuſyti. 

Verſucher, m. poEuffitel „ okuſytel, 
m, Nnfechter, pofufyrel , poñau⸗ 
Fatel, m. 

Verſucht, gewagt, probirt , unternoms 
men, okuffeny, ſtuſſenÿ, ſtuſylp, 
pofuffeng , 2) erfabren, fFuffent, 
3Fufyl$g , bywaly, ein verfuchter 
Mann, Soldat, fEuffeny mus, wos 
gaͤk, m. verfuche im Kriege, ſtuſſe⸗ 
n?, bewals w bogjid , angefochs 
ten, pofuffeny, pofauffeny, gefoft, 
oPufen?, zakuſſenv. 

Berfuhung, f. zum Bofen, pofuffenj, 
pofauflenj,n, von Sort, z3kauſſenj, 
n. Leider, pofuffenj, n. in Verſu⸗ 
chung führen, w pokuſſenj vweſti, 
fommen, pfigjti , wegjti w pofus 
ffenj. 

Verſudeln, poPäleti, vkaͤleti, zkaͤleti, 
zpraniti , poneſſwakiti, die Zeit, 
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zmafiri &as, Arbeit, präcy Mazwi, 
zhyzditi, zohawiti. 

Verſudelt, pokaͤleny, zkaͤlenỹ, vkaͤ 
len?, zyrznuẽnv. 

Verſuͤhuen, |. Verſoͤhnen. 

Verſuͤhner, ſ. Verſoͤhner. 

Verſuͤhnlich, ſ. Verſoͤhnlich. 

Verſuͤhnung, ſ. Verſoͤhnung. 

Verſuͤndigen ſich, prohkeſſiti fe, zhee 
ſſiti, prohẽeſſiti. 

Verſuͤndigung, f. prohkeſſenj, zbre 


ſſenj, n. 

Verſunken, posbfen?, potopen, b) 
in deu Boden, zyropadlÿ. 

Verſuͤßen, ofladiri, fladiri, oflazu 
weti, 

Verſuͤßet, oflazeny. 

Verfüßung, f. oflazenj, oflasowäni, n. 

Bersmeife, in Werfen, werffem. 

Vertaͤndeln, Geld, Zeit, prodarem: 
Fowati, prodarelfowati, protin: 
terPowati. 

Vertanzen, proffäfati, protancor 
wati. 

Vertaufchen, fmäniti, promdniti, pro 
freymarlıti , wymeniti neo 3a 


neco. 
Bertaufchung, f. fmenenj, promeneni, 
profrermarcenj,n, promene, f. 
Verteutſchen, beff. verdeutfchen, znẽm⸗ 
tiri, w Vẽmẽinu vweſti. 
Verteutſchung, beff. Verdeutſchung, f. 
znemẽenj, w Nemöinu vwedenj, n. 
Berrbeidigen , braͤniti, haͤgiti, obra; 
nomwäti, obbagowati, 3aftäwati, 
zaſtaupiti. 
ertheidiger, m. obrance, braͤnitel, 
obhaͤgce, zaͤſturce, 3aftäwal, m, 
Vertheidiqung, f. obrana, f. branini, 
obraͤnenj, haͤgenj, obhaͤgenj, za 
ſtaͤnj, zaſtaupenj, n. ſchriftliche, 
obrana, f. 
Vertheidigungsſchrift, f. ſpis obrannj, 
ohradnj, m, obrana, f. 
Vertheilen, rozdẽliti, rozdẽlowati, 
rozdati, rozdaͤwati, podẽliti nẽẽ jm, 
bin und ber, rozdeliti, rozwecy, 
fich, vertheilt werden, roszddliei fe. 
Vertheilung, f, rozdẽlenj, xozdaͤnj, n. 
Vertheuern, zoraditi, prodraditi. 
Verthulich, mrhawß, veramf, mar 
notratnÿ. 
Ver⸗ 


Der. 


Merthulichkeit, ſ. uürhawoſt, vtratnoſt, 


marnotratnoſt, f. marnotraten⸗ 


ftwj,n. 

Bertbun, verſchwenden, durchbringen, 
mrbati , promrhati, rozmıbatı, 
marnd veräceri, veratiti, rozptyli⸗ 
ti, probeyriri, 2) Waaren verthuit, 
vertreibeu,abfegen, 3bo3j rozprodati, 
sdprodati, odbeywati , odbyti, 
ſich verthun wie die Waare, roz⸗ 
prodati fe, 3) die Kinder verthun, 
dẽti odbeyti, wybeyri, f. Ausſtatten, 
Berforgen. 

Vertiefen etwas, tief machen, pro: 
blaubari , wyblaubari , fich, in 
fehwere Sachen, in die Weliweis—⸗ 
beit , in Gedanfen vertiefen, 36% 
blaubati je, zabrasi ie, pobrjäiei 
fe wetezkych weͤcech, w libomudr⸗ 
ctwj, w mpyiflenj, zamyfliti ſe, 2) 
fih in Wolluͤſte, in Lafer verziefen, 
pobijziti fe, zabreiti w rozfoile, 
w neprawofti , in Schulden, fı 
Verſchulden fich. 

Vertieft, wydlabanf, wyblaubany, 
problaubany, in etwas, zahlau⸗ 
baup, zabranf wnico, wnetem. 

Bertiefung, f. problaubäni, wyblans 
banj, n. in gelehrte Sachen, in die 
Gedanken. zablaubänj fe, zabränj 
fe, pobijjenj fe, zamyillemi ie, n. 
in Wollüfte , in Lafter, pobfjsenj, 
sabfejenj w rozkoſſe, w nepras 
wofti,n | 

Vertilgen, zahladiri, ohladiti, wys 
hladiti. 

Vertilger, m. zahladitel, ohladizel, 
wybladitel, m. 

Vertilgung, £. zahlazeni, ehlazenj, 
wyblazenj,.n. 

Vertoben, wyſrſſeti, wyzufiti, wyzu⸗ 
r̃iwẽti, wyſaͤpati ie. 

Vertrakt, propadeno, 3propadeny. 
zarmaucenÿ, proziufle, vertrakter 
Streich, propadeny, zarmaucenÿ, 
prosluklg kus, m. Dertraft ! pro⸗ 
padene! 

Bertrag,, m. ſmlauwa, vmiuwa, f. 
meſſenj, vrownaͤni, ſrownaͤnj, n. 
den Vertrag halten, ſmlaͤuwu, 
ſneſſenj, vrownaͤnj drzeti, ſtaͤti w 
ſmlauwe, E ſmilauwe, nicht halten, 
ſmlauwu nedrzetie, protrhnauti, 
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zruffiei, machen, imlaumu , fnefles 
nj vdẽlati, väiniti, fnejti, ſmlu⸗ 
witi fe, ihn vernichten, neſtaͤti w 
fmlauwe , fmlaumwu preflaupieki, 
zruſſiti, protrhnauti. 

Vertraͤgen, leiden, ſnaͤſſeti, ſneſti, ich 
kann es ohnmoͤglich fehon vertragen, 
nemohu co giz ſneſti, mas man 
vertragen Faun , fnefyredin? , 2) 
Srieden machen, beylegen , vergleis 
chen, jrownati, porownati, vro⸗ 
wnati, ſgednati, imjfici, (mluwiti, 
der es thut, fmiaumce, ſmjrce, m. 
ſich vertragen, einig ſeyn, ſnaͤſſett 
ſe ſgednati fe, ſrownati fe, ſrownaͤ⸗ 
wari fe, porownati fe o ndco, 
neneſuadniti fe, fie Fönnen fich nicht 
vertragen, nemoban fe ſueſti, ſro⸗ 
wiıati , ohodnauti, fie vertragen 
fih gut, dobke je ſnaͤſſegi, ſrownaͤ⸗ 
wagj, vertragen anders wohin, an 
den unrechren Ort, zandijerı, za⸗ 
nefti, hin und ber, roanafferi, roz⸗ 
nejti, fich vertragen, zufammen fhis 
den, ſrownaͤwati fe, ſgedn aͤwati fe. 

Vertraͤglich, ſnaͤſſeliwy fneiyreoiny, 
ſrownalð. 

Vertraͤglichkeit, f ſnaͤſſeliwoſt, ſneſy⸗ 
tedlnoſt, f, 

Vertrauen, duͤwẽẽriti je, viwefowati 
fe, danfari, vfati, weriti wnefos 
bo , 2) eiuem etwas aupvertraueu, 
fweriti, ſwẽkowati, k wire däti. 

Vertrauen, das, důwernoſt ſ. důwẽ⸗ 
kenj, daffänj, n. ſetzen in, auf eis 
nen, düwernoſt, wjru klaͤſti na 
nekoho, haben zu jemanden, mitt 
Enöfomu dwẽrnoſt, f. Zuverficht, 
im Vertrauen fagen, w düwerne: 
fti, w tegnoſti, w pfärelftwj fjey, 
im Vertrauen, im Vertrauen geſagt, 
mesy nämi, pod tag), w dümer; 
nofti, ein More im Vertrauen, ſlo⸗ 
wo w düwmwirnofti, důwẽrnẽ. 

Bertrauern, vertrauren, die Zeit, fein 
Leben, as, ziwot truchlenjm, w erus 
du fRonditi, Bonäiti, ſtraͤwiti, träs 

. witi. 

Vertraulich, düwärng , towarväfty, 
domäcnf ‚ vertrauliches Geſpraͤch, 
rozpraͤwka dümernd, towarvoſtaͤ, 
domacnaͤ, f. vertrauliches ig 

tt, 





— 
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er. 


Art, domaͤcnoſt, towaryſſuoſt, f. 
f. Verrraulichkeit. 

Bertraulih, adv. dhwernd, towa— 

‚ vyäffy, domaͤcnẽ, mit einem ums 
gehen, domaͤcne, towaryäffy, dü: 
werne, po domaͤcku nẽekoho vijwas 
ti, towaryffisi 6 nẽkm. 

Vertraulichkeit, £. domaͤcnoſt, towa⸗ 
ryffnoft, f. towaryäjtiwj, pfärelitwi, 
dümwerne, domaͤcnte ſtaupenſtwj, n, 

Verträumen , profpati, 

Vertraut, dDüwerng, wernß, vertrau: 
te Zreundfchaft, vertrauter Fuß, dur 
wernoft, f. důwerne, domäcne 
pratelftwj, ftaupenftwj, n. domaͤ⸗ 
cnoft, f. obecenftwj, n, vertrauter 
Freund, düwernjf, m. auf einem 
vertrauten Fuß mit einem fichen, 
w dümwärnem pfätelftwj s nẽkÿm 
byri , obecenftwi , towaryäitwi, 
ftaupenftwj 8 nẽkÿm mjti, domaͤ⸗ 
ne nefoho vijwati , domäcnoft 
mijti, ein Vertrauter, wern?, důwoͤr⸗ 
ny, verlobt, fnaubeny, zafnaubeny. 

Dertraut, adv. důwẽrne, werne, 

Vertreiben, zahnati, odebnati, 3a, 
puditi, odpuditi , wypuditi, wy⸗ 
bnati, z3aplaffıti, das Fieber, den 
Echmer;, Sorge, Brillen, zymnicy, 
boleft, ftarojt , wreochy zahnati, 
odehnati , zapuditi, die Furcht, 
ſtrach zahnati, wywrcy,; pdwrcy, 
bie Zeit, Weile, das, chwili vkraͤ⸗ 
titi, zkraͤtiti, kraͤtii, dlauhau 
chwjli zahnati, den Eden, die Be: 
fchwerlichfeiten, oder Verdrichlichkeis 
ten des Alters, das Uebel, zabneti, 
odpuditi, zapudıti, Die Waaren, abs 
fegen , 3bozj odbÿti, odbeywati, 
odprodasi, einen aus dem Lande, 
ins Elend, aud ter Stadt, aus dem 
Haufe, wyhnati, wypuditi, wypo⸗ 
wedjti, wywrey ze zemẽ, 3 mẽſta, 3 
domu, einen vom Stuhle, vom Effen, 

- vom Felde, ze ftolice,od gjdla, 3 pole 
odehnati, odpuditi, zahnati, 347 
puditi, ſpuditi, einen vom Tifche, 
som Baume, vom Dache, Felde xx. 
febnari, fpuditi, odebnati, odpu; 
diti, zahnati 3e ftolu, se ſtromu, 
ze ſtkechy, 3 pole ⁊c. vertreiben hin 
und her, rozehnati, vozptpliti, voz⸗ 


Der, 


plaffiti , vertreiben wie bie Sonne 
den Nebel, die Wolfen ‚zabaniri, 
rozebnati, einen vom Dienfie, od 
aufadu odehnati. 

Pertreiber, m. zapuditel, odpuditel, 
zabänitel, odbanitel, m. 

PRertreibung, f. zabnänj, odebnäni, 
wybnäuj, zapuızenj , odpuzeni. n. 
Merbannung, wybnänj, wypuszeni, 
wopomözenj, wywrien),n. 

Mertreten, einen vertheidigen, zaftau: 
piti , zaſtaͤwati, zaftati, flatt fu: 
ner erfcheinen,, dojtawiti fe miſto 
nẽkoho, 2) eines, jemandes Stel 
vertreten , ginebo w powinn oſti 
zaſtati, zaſtaͤwati, vertreten, für ei 
nen bitten , pfimlauwati fe, pi: 
miuwiti fe 32 nekoho, der es thut, 
pfjmluwöj,m. 5) iu die Erde, ze: 
Mapati, 4) fih den Fuß „ nobu 
fobE podwrhnauti, 5) die Schw 
be, ſtẽewjce zefflapati, pfeillape: 
ei’ 6) die Kinderfchube, s3ausi de 
eine flfewice, bfjeek derinfird 
nechati, zanechari , detinſte wäcı 
odwrey. 

Vertretend, ſtatt jemandes, zaſtaͤwa⸗ 
gjey. 

Dertreter, m. zaͤſtupce, saftupitel, 
zaſtaͤwatel, zaſtaͤwaẽ, m. Rorbitter, 
pfjimlumwöj, m. der jemandeg Stelle 
vertritt, ſtkidnjk, naͤmẽeſtek, m. 

Vertretung, f. zaſtaupenj, zaſtaͤwaͤ— 
nj, zaftänj, n. Vorbitte, pfimlus 
wenj fe,n. prjmluwa, ochrana, f. 
der Verrichtung, zaftänj,n. 

Mertrich, m, der Waaren, odbyr m. 
odbywänj, n. prodag, m. flarker, 
iyIn$ odbyr, m. Vertrieb baben, 
mjti odbyt. 

Bertrieben , vertrichener , odebnams, 
wybnany, wybnanec, wvwrient, 
wywrjenec, wyroweizen?, wypo⸗ 
wedenec , fouft zabnany, zapuze⸗ 
nÿ, odehnanv. 


Vertriebene, wyhnankynẽ, ſ. 


Vertriebener, m, wyhnanec, m. 
Vertrinken, das Geld, propiti, bie 
Grillen, zapiti wrrochy, ermat zu 
vertriufen, nẽco nafpropiman. 
Vertrocknen, vſchnauti, wyfibnaut:, 
oſchnauti, zaſchnauti, ſuſſiti ſe, v⸗ 
u iti 


Der. 


ſuſſiti fe, zchkaͤdnauti, cht adnautt/ 
sprabnauti, prahnauti, die Thraͤ— 
nen vertrocknen geſchwind, ſlze brzo 
vſchnau, ſchuau. 
Vertrocknet, zchlÿ, wyſchlÿ, oſchlÿ, v⸗ 
ſuſſeny/ zaſchlÿ, schFadlf, zyrahlÿ. 
Vertroͤpfeln, wykapati, zkapati. 
Vertroͤſten, potiſſiti, teſſiti, auf etwas, 
8 nẽcjm, ſich vertröften, söffiri fe. 
Vertroͤſtet, potefieny, 
Nertröftung, f. potiffenj, porffowänj, 
n. zotecha, vrecha, f. auf erwas,necjm, 
Vertuſchen, dutlati, vdutlati, zatuẽ 
tiati, vduſyti, zatagiti, vtagiti. 
Vertuſchung, f. dutlaͤnj, vdutlaͤnj, za⸗ 


duttaͤnj, vduſſenj, zatagenj, vta⸗ 


genj, n. 

Verüubeln, einem etwas, zle wyklaͤda⸗ 
ti, za zle mjti, w zle obraͤtiti, na 
lewau, na zlau ſtranu wyklaͤdati, 
braͤti, ſ. verargen. 

Verüͤbelung, ſ. Verargung. 

Veruͤben, proweſti, pächari ‚ zpaͤchati, 
wy konati, doweſti, einen Mord, Grau⸗ 
ſamkeit, That, wrazdu, vkrutnoſt 
fpächeti , prowefti, wykonati, 
verſchiedenes, wffelicos prowozo⸗ 
wati, ſ. Peaeben. 


Veruͤbung, f. ſpaͤchaͤni, prowodẽnj, n. 


Merprelfältigen, mnohonaͤſobiti, roz⸗ 
bogutri, zmnohonaͤſobiti. 

Vervielfaͤltigung, f. mnohonaͤſobenj, 
vozbognenj, zmnohonaſobenj. 

Verunehren, znevcetiti, nevetiti, ein 
Frauenzimmer  verunehren, panu 

zhanobiti, poruſſiti, pohanẽti, wie 
eine That, oder ein Kind, die Aeltern, 
zur Unehre gereichen, nectjti, dieſes 
verunehret dich, to te nectj. 

Verunehrung, zuevctẽnj, nevctänj, n. 
neveta, f. eines. Frauenzimmers, po⸗ 
banenj. n. 

Verunemigen, vozdwogisi, rozerzité 
vdiniti, ſich, über etwas, rozdwo⸗ 
giti ſe, rozkmotẽriti fe, zneſnadniti fe, 
rospoläici fe, fie habeu ſich verunei’ 
uigt, znefnadmili fe, 

25 erumeinigung , f. negednota, roztr⸗ 
äicoft, f. nefgednocenj, ro3dwoge; 
nj, n. dwogitoft, f.rosfmotrenj, 
ros3polienj, zneſuadnẽn)y, n 

D erunglimpfen ‚ viırbati „ dotÿkati, 
vrajeti. 
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Berunglimpfung, f, vtrhaͤnj, doth⸗ 


Fänj, vraͤzenj, n, 

Verunglüden , wie ein Menfch, paͤd 
wzÿti, na mizynu pfigjri, w ner 
ſſtẽſtj vbjhati, prigjei, wie ein Vor⸗ 
haben, eine Sache, fEazyti fe, w nic 
ſe obraͤtiti, zueſſtẽſtiti fe, zmakiti ſe, 
mie ein Schiff, vtonauti, wie cf 
Menſch auf der See, ſſkodu paͤd na 
mofi bräti, tonauti, hynauti. 

Berunglücken, arm werden, ha mizynn 
pfigjti, paͤd wzoti, o 3bo3i, ſtatet, 
gmäuj pfigjti,wie cin Kaufmann, na 
mizynu pfigjei.. 

Verungluͤckt, wie ein Menfch, w nefltee 
fti prfly,, zabynylg, na mizynu 
priffis, zur See, pronulf, wie ein 
Vorhaben, fazens ‚ wnic obräces 
n9, zmafen$, zneſſtẽſtilÿ. 

Berunbeiligen „ zobecniti, pofltwenis 
ti, poruffiti. 

Derunbeiligung, f, zobecnẽnj, poſſtwr⸗ 
nönj, poruffenj, n. 

Verunreinigen, zamediftiei, znediftis 
ti, vnediftiei, zprzuiti, poneſſwaf 
fiti, zanekaͤditi. 

Verunreinigung , f. zauediſſtẽnj, zue⸗ 
Eiffeenj, vnediſſtẽnj, zprznẽnj, nos 

. neffwatenj, 3anef4denj, n. 

BVerunruhigen,znepokoniti,nepofogiti, 
dDieSccle, Formauttti, zkormautiti. 

Verunruhigung, f. znepofogenj, ne⸗ 
pokogenj, n. in der Seele, nepo⸗ 
kognoſt, f. nepokog duſſe, m. zkor⸗ 
maucenjduffe,n. machen, nepoFog 
naſtrogiti, vdelati, ſ. Beunruhigen. 

Verunſtalten, zporwofiti, zohyzditi, 
oſſt arediti, pretworiti. 

Verunſtaltet, 3notwoten?, 3potwos 
fily, zobysdent, pfetwoteny. 

Verunftaltung, f. zpotworenj, zoby3s 
denj, oſſtaredẽnj, pferwofenj, n. 

Derunzieren, f. Verunſtalten. 

Vervollkommern, vervollfommen, dos 
plüowari, doFonale,pine delati, pls 
ne, zaupina dodelari, w dokonaloſt 
vwefti. 

Vervollkommerung, Vervollfonmung,f. 
dorinönj,n. dokonale, plne,delänj, 
pine, zauplna dodẽlaͤnj/ nm. 

Vervortheilen, podſkociti, pẽekotiti, 
oflfräbati, podtrhnauti, oſſiditi 

V Ver— 


* 


! 


Ver. 


Vervortheilung, f. podſtokenj, pfer 
kotenj, oſſtraͤbaͤnj, potrhnutj, os 
Mzenj, n. ſſizuñk, ſſtrabuũñk, m. 

Verurſachen, způſobiti, puͤſobiti, zge⸗ 
dnati, pfjeinu daͤti, priemy podas 
ti, pfitinau byei, zyloditi, ztropi⸗ 
ti, tropiti, eiuem etwas, als Scha— 
den, Kummer, Schaude, Leid, Un⸗ 
gluͤck, Beſchwerde, zyůͤſobiti nẽko⸗ 
mu ſſkodu, ſtaroſt, hanbu, litoſt, 
nefftöftj, neſnaͤz, püͤſobiti, 3ge: 
dnati, Haͤndel, Uneinigkeit, Zank, 
Zaͤnkerey, Unruhe, Aufruhr, roz⸗ 
brog, ſwaͤr, ſwaͤdu, ruznicy, nes 
pokog, buffu z3puͤſobiti, ztropi⸗ 
ti, zgednati, tropiti, ſweſti, Krieg, 
waͤlku zyuͤſobiti, ztropiti, ſweſti, 
ſich ſelbſt etwas, zpuͤſobiti ſobẽ, v⸗ 
honiti ſobẽ. 

Vernrſacher, m. puͤſobee, zpüfobce,püs 
ſobitel, zpuͤſobitel, ztropitel, pfj⸗ 
kiny daͤwaẽ, tropiẽ, tropitel, m. 

Verurſachung, f. zpülobenj, vñͤſobe⸗ 
nj, pritiny daͤnj, podaͤnj, ztropenj, 
zplozenj, n. 

Verurtheilen, odſauditi, odſuzowati, 
zum Tode, na fmre, E fmrei edſau⸗ 
diti, hrdla, na hrolo odfaudicis 

Verurtheilet, odſauzenÿ. 

Verur theilung, f. odſauzenj, n. od⸗ 
ſudek, m. 

Verwachen, die Nacht, bdjiti, neſpati 
— noc, pkenocowati, ſich, vbdj⸗ 
ti ſe. 

Verwachſen, in einander, zuſammen 
wachſen, ſich ſchließen, zaruſti, ein 
Kleid, wyruftı 3 kabaͤtu. 

Verwachſen, 3aroftly, was verwachſen 
ift, zaroftloft, f. 

Verwahren, decken, ficbern, bewahren, 
bewachen, ficher ftellen, opatfiti , za⸗ 
oparfiei, fchügen, erhalten, opatro⸗ 
wati,zachowati,vor Gerichte, zaſtaͤ⸗ 
wati, vor derKälte, zaopatkiti, wider 
die Kälte mit Pelze verwahren, mitArzs 
ney verwahren, vor Gifte, widerGift, 
3aopatfiti, opatfiti, ohraditi, das 
Geld, die Thüre, penize, dwere za⸗ 
oparfiri, jemanden eine Stade zu 
verwahren geben , ndfomu möfto E 
ovatromänj, kopatkenj däri, mit 
Schildwachen, ſtraͤzmi ohraditi, opa⸗ 


* 
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Ver. 


triti, 2) umgeben, umfaſſen, ein⸗ 
ſchlieſſen, zaopatkiti, 3) verfehleien, 
aufheben, bey ſſch verwahren, ice 
wati, chowati, als ein Geheimnit, 
tagemftwj pfi fobE 3zachomati,; ide 
wati, ju verwahren geben, diät! 
fhowänj. 

Verwahrer, m. opatrownjk, opatre 
watel, oparfirel, m. 


Verwahrloſen, zanedbati, nezaopat 


ti, dby, peie, o nẽco nemiti, mo 
dbati, Fener, zanedbati obeii, eima 
jungen Menſchen vermahrloſen, mi 
die Mutter fein Kind, zanedbati, 
myjli a piẽe puftiti. 

Berwahrlofung, f. zanedbaͤnj, medts 
J 3 myſli pufftönj , nezaopatit 
nj, n. 

Berwahrt, 3aoparfenf. 

Verwahrung, f. opatrowäni , zaode 
ttenj , opatienj, einem etwas in, za 
Berwahrung geben, dar nẽ komm nieco 
F oparrowänj, opatieni,3sopatie 
nj, pod ochranu, etwas amfzubchen, 
k ichowänj, erbat es inder Bermab: 
rund, on to maͤ pod ochranan, u 
Verwahrung, in bas Gefänguif a 
ben, do wäzenj, do wazby daͤti. 

Verwaiſen, zbawiti rodiäd. 

Verwaiſet, zbaweny rodich, fyry,oit 
kalỹ werden, offpfarı, rodicũ zbw 
wenu b$ri. 

Dermaifung, f. woſyrenj, ofyrtenj,rc 
dich — n, oſyraloſt, jyrw 
ba, f. 

Dermwalten,zprawowati, Fjdiri, wii 
dnauti, jemandes Befchäfte, einAm:, 
nẽẽj praͤcy, wẽc, vkad Fjdıri, zpre 
wowati, Fonati, powinnoſt Eon: 
ti, das Hausweſen, boipodatitn 
3pramwordsti. 

Verwalter, m. 3Zpräwce, wlädce, wis 
daf,m. in jemaudes@efchäften,sprw 
wowatel, fediteh wech. 

Bermwalterinn, 'f. szpräwcowe, £ 

Verwaltung, f. zprama,-wläde; I. 
sprawowänj, Pizenj.n. 

Verwaudeln, pfetworiti, promd&niti, 
pfemenici, zmẽniti, ih im Geſich 
te, promẽniti ſe w twaͤki, feinem 
Stand im einen beſſern verwanbela, 


ftaw ſwůg w lepffi zmenit. u 
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Berwandelung, f. pfetwofeni, pros 
meninj, pfentnenj, zme&nenj, n. des 
Dvidius,pferwofenj,pferwotowänj 
Owidyaͤſſe, im Gefichte,promäninj, 
promena w rwärtı, Verwandlung des 
Theaters, promäins , promendnj dis 
wadle. 

terwandı, pfjbusnv, fpfjandn$, nahe 
verwaudt ‚, bljäce fpfjzneny, Vers 
wandter, ın, pfjbuznjf , pfjbusny , 
m. verwandt werden, ſpẽfjzniti fe. 

'erwaudt, umgefchrt,naruby, obraͤ⸗ 
cenY, pfewräceny. 

ermandtichaft, f. Verwandtniß, pfjr 
buzenftwj , n. pfjbuznoft, f. ſpẽj⸗ 
znenj, ipfjsndne pfäcelftwj, bij: 
znoſt, bljzkoſt pfseeiftwj, f. 

mmwarnen, wyitfahnauti, pred rim 

napomenauri, wyitrabu däti, 
erwarnung, f. wyſtraha, f. napos 

menutj, n. 

rwarten, promeſſkati. 

rwaſchen, zamegti, die Waͤſche, zas 

prati. | 

rmwafchen , adj. tlukhuba, tlachai, 

tlachawÿ. 

rweben, zatkati, zapleſti, zaplj⸗ 
tati, b) zmaͤſti. 


rwechſeln, promẽniti, zmẽniti, premẽ⸗· 


niti/ pozmẽniti/etwas mit dem andern, 
zegen das audere, gedno o druhÿm. 
rwechfelung, f. promẽnenj, n. pro: 


neng, f. zmenenj,n. zmene, f. po⸗ 


‚menenj, pfemenönj,n, 

rwegen, od. vermägen, dr3f, opo⸗ 

viiliwf, odwäilimp, opowäiny, 

rojig, ſtolz, newäiny. 

rwegen, od. verwänen, adv, drze, or 

owäjliwe, odwäjliwd, opowaͤ⸗ 

nd, newaͤznẽ. 

wegeuheit, f. drzoſt, f. opomä: 

Inwoft, odwiihiwolt,oepowäänoft, 
vych, m. Troß, Stolj, newäjs 

oft, ſ. 

wegern, ſ. Verw⸗igern. 

wegerung, ſ. Verweigerung. 

wehen, z3awaͤti. 

wehnen, [. Verwöhnen. 

mehret, f. Verwoͤhnet. 

mehren, zabraͤniti, zbramiri, braͤ⸗ 

tei, Zhaͤgiti, zahaͤgiti, ſ. Verbie⸗ 

2. 
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Vermehrung, f. zabraͤnẽnj, zbräuds 
nj, bränenj zhaͤgenj, 3abägenj,n. 
Verweigern, odpjrati, odepfjti, od⸗ 
pomwäditi, odporowati. 
Derweigerung , f. odepfenj, odpjraͤ⸗ 
nj, odpowädäni, odporowaͤnj, n. 
Dermweilen, versidhen,prodlewati, pro+ 
dljet , dijti, meilfari, zdrzeti fe, 
zaſtawiti je, was verweilſt du da, 
cp eu prodljwäs, dljd, meſſtaͤs, fe 
zorzuges, zaſtawuges. 
Verweilung, f. prodlewaͤnj, prodlenj, 
dlenj, meſſkaͤnj, zorzenj, zaſtawe⸗ 


nj, n. 

Verweinen ſeine Zeit, plicem traͤwiei, 
ſtraͤwiti as. 

Verweis, m. domluwa, f. domlauwaͤ⸗ 
nj, Färdniflowy 3 nẽkeho, geben, 
domluwu daͤti, daͤwati. 

Verweiſen, verbannen, wypowoͤditi, 
des Landes, ze zemẽ wypoweẽditi, 
2) auf erwat, wohin, wyprawiti, 
odolati, odiplari, von fich, daß man 
ihn loß werde, odmrfftie , auf ein 
Buch den Leſer, povFäzati, odiys 
lati 3) einem etwas, domlauwati 
pre. neco, omlauwatindo, Färati 
znecebo, läri, zehrati z nẽẽeho. 

Verweislich, domluwau, domluwnẽ, 
verhalten, domlauwati pro nẽco, 
kaͤrati z nẽeẽeho, omlauwati nẽco. 

Verweiſung des Landes, Verjagung, f. 
wypowẽdẽnj,, n. auf etwas, wy⸗ 
prawenj, odeflänj. 

Verwelten, fwadnauti, zawadnauti, 
vwadnanti, wadnautt, vſwadnau⸗ 
ti, iprachnanuti. 

Verwelkt, fwadiy, vwadly , vſwa⸗ 
dlÿ. 

Verwelkung, f. fwadnutj „ vwa⸗ 
dnutj, n, ſwadloſt, vfwadloft, ſwa⸗ 
dloft, ſ. 

Verwenden, wegwenden, obraͤtiti, o⸗ 
braceti, kein Aug von einem, ani o⸗ 
Fa neſpuſtiti z nẽkoho, verwenden, 
umkehren, verfegen, ptewräkiti, o⸗ 
pak obratiei, (a) anwenden, aufwen⸗ 
deu das Geld, obraͤtiti, obraceti, 
wynaklaͤdati, wynaloziti nanece, 
k nẽdemu, zu ſeinem Nutzen, E ſwoͤ⸗ 
mu vjiefu obraͤtiti, ſich, feine Dieu⸗ 
fie, Faͤhigkeiten, wynaſnaziti ſe/ 


fluz⸗ 
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flu3by, ſchopnoſtj we obraͤtiti, wy⸗ 
naloziti P nekemu, na ndso,vermenden 
auf etwas ſich, oddati ſe, wydati ſe 

. na neco,obrätiti fe k nölemu,wynas 
loziti fe na neco, wynaſnaziti fe 
na nẽco, fich ganz, wſſecken fe wy⸗ 
naloziti, wynaſnaziti, ſich an eis 
nen, ſ. Wenden. 

Verwendung, Anwendung, f. obraͤ⸗ 
cenj, wynalozenj, wynaſnazenj, n. 
eines Menſchen, wynaſnazenj, wy⸗ 
nalozenj, oddanj, wydaͤnj, Auf 
wand, naͤklad, Umkehrung, Verſe— 
gung, prewraͤcenj. 

Verwerfen, zawrey, za wrhunauti, opo⸗ 
wrey, zamjtati, pomjtati, opomj: 

tati, zahoditi, die Meinung, den 
guten Rath, Borfchlag, dobrau ras 
du, naͤlez zawrcey, 3amijtati, Pos 
wrey, opomjtati, pobrönausi dor 
bran radau, einen verwerfen, wie 
Bott den Menfchen,, zawrhnauti, 
3awrcv, 2) vermwerfen , verlegen eis 
ne Sade, zahoditi, zabäzeri, ich 
bab es verworfen, zahodil jem to. 

Verwerflih, zawrienlimp,opowrjeny, 
zawrzenÿ, k zawrzenj, pohrdany, 
k zahozenj, k epowrjenj, zahaͤzegi⸗ 


c9 fe, verwerfliche Sache, wẽc k za⸗ 


wrienj, opowrjenj, opowriend, f. 

Derwerflichkeit , f. opowrienoft „ os 
powr3enliwoft, f. 

Verwerfung, f. 3awrienj, opowrjenj, 
3abozenj, pobrdänij,n. 

Verweſen, poruffiti fe, poruffenj w3fı 
ti, ein Amt, vr̃ad spramowati. 

Verweſer, m. 3präwce, m, 

Verweſet, poruffeny. 

Verweslich, poruffiredin?. 

Vermeslichkeit , f. poruſſitedlnoſt, ſ. 
poruffenj, n, 

Verweſung, f. poruffenj , n, in fie üs 
bergeben, poruffenj wzti, bräti. 
Verwetten, z3slozırı je, zaklaͤdati fe, o 
zaͤklad hraͤti, wiaditi, ich mollte 
meinen Kopf wetten, o blawu bydh ie 
zalozil, hlawu bych wiadil, f. Wet: 

ten, 

Verwickeln, zawinauti, zamaäfti, zmaͤ⸗ 
fti, zamotati, fplefti , 3aplefti, za⸗ 
obaliti, in Gefellfchaft, w towarys⸗ 
ſtwo ſe zapleſti, im eine Sache, im 
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Gefchäfts, zapleſti nekoho w nicı 

do nẽkeho, wpräcy, fi vermid.in 
nicht heraus, nicht fort koͤnuen, 3: 
plefti fe, zamaäjti je, eine Dandtun 
im Schaufpiel, zawinauti, zapich: 

Ver wickelt, zawinuty, zaplereny, * 
motans, zaobalenỹ, wie eine Sad 
fpleren?,zaplereny,zawinuer,fcnu m 
Kriege,in einen Handel, Prozeß vere 
ckelte Wiffenichaft, zpferenu bin ! 
wognan, 8 ſaudem ıc, zawinutt © 
menj, 

Verwickelung, f. zawinutj, zapleten 
fplerenj,n. zaͤpletek, zyletek, m.;. 
matenj, zmatenj, nzmaͤte k, m. zamo 
taͤnj, zmotaͤnj, n. einer Begebender 
eines Schauſpiels, zaͤvletek, zamı 
uutj, n. eines Haudels, zpletch 
zmaͤtek, mi, 

Verwildern, wie ein Menſch, 3diwe 
teti, diwoẽeti, zwleeti fe, wien 
Gegend,ein Barten, zplaneri, zpus 
nauti. 

Verwildert, mie ein Menfch , zdimel 
I$, zwlieng, zhowadilÿ, wie 
Gegend, ein Barten,zplandly, — 
I$, zapuſſtẽnÿ. 

Verwilderung, f. einer Gegend, ʒe 
frenj, zapuſſtẽnj, n. eines Da 
fchen, 3diwoäiloft, zho wadiloſt, 
3diwolenj, zwlienj, n. 

Dermilligen „ powoliti, 
fwoliti. 

Dermwilligung, f. powolenj, ſwole 
nj „ pfiwolenj, n. 

Derwimmern, ſ. Verninden, 

Nerwirfling,, f. zawrzenec, m, 

Verwirken, ſpaͤchati, prowınisi, 
winiti, prodiniti, prediniti, d 
Leben, imrr zaſlauziti. 

Vermwirkung, f. ſpaͤchaͤnj, prowinim 
zawinẽnj, pfecinenj, profinäni,n- 

Verwirren, mäfti , 3aplefti, fplei: 
zmotati, 3amotati, fFormautiz 
erwas durch einander, zmaͤſti, fpleib, 
zmachlati, zbryndati, zmotati, id 
hab mich verwirrt, gaͤ ſe zmagl, mr 
bin,in etwas, zamaͤtl, zaplerl, 

Vermwirrt, zmateny, fpleten?, zmos» 
n$, 3aplereny, wie eine Sache, zuw 
ten$, zamarenp , ſpletens, zart 
vens, smadhlany, —— 

tha⸗ 


pr̃iwolt 
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ehbany," zmotrchäftt, zbryndanß, 
verwirrter Labirint, 3motanf, zma⸗ 
ten$ Labyryne, verwitrt ausfchen, 
zkormaucenß wyhljzeti, verwirrt 
wie ein Menſch, im Kopfe, zmatenÿ, 
zpletenf, 3Eormancen®, zmatenec 
machen; zmaͤſti, zpleſti, verwirtte 
Gemüth , zkormaucenaͤ myjl, vers 
wirrtes Sehitn , zmatenÿ, zplete⸗ 
nÿ, zwrcen$ moͤzek. 

Berwirrt“, adv, zmatenẽ, zpletenẽ, 
hatmai. 

Derwirrung, f zmacenj; zapletenj, 
zyletenj, 3Eormaucenj, im Staate, 
zmaͤtek, zmoränj', des —— 
ater zpletek, m. zmatenoſt, f. 
zkormaucenj myſli, nı Verwirrung 
über Verwirrung, zmaͤtek nad zmaͤ⸗ 
gef, machen, zmaͤtek, ſpletek veis 
niti, zpuͤſobiti, Verwirrung kiner 
Sache, pletiche , f. zpletek, zmaͤ⸗ 
tef, m, 

Ver wirthſchaften, prohoſpodakiti. 

Verwiſchen, zatẽjti. 

Verwitben, verwitwen, owdowẽti. 

Verwitwet, owdowẽlÿ. 

Verwittern ſich, zmakiti fe, na zmak 
pr̃igiti, praͤzdnauti,/ w marnoſt fe 
obraͤtiti, vtuchnauti. 

Verwittert, zmaten?, na mar pfis 
MI, w marnoft obräceny ; vtu⸗ 
chly. — 

Verwoͤhnen, odwykati dobreͤmu, Fa: 
zyti, zlemu nawykati, poruſſiti, ſich, 
poruſſiti ſe, pokazyti ſe, kazyti, po⸗ 
kazyti, zkazyti fe, zlemu]| nawy⸗ 
knauti, pfiwyfnauti, nawykati. 

Verwoͤhuuns, f. odwykloſt, fı poka⸗ 
zenj, zlaͤ nawykloſt, zle wnuknutj, 
poruſſenj, poruffenoft,pofajenoft,f. 

Verwoͤhnet, odwyPlf, pokazens, ſta⸗ 
zenỹ, alemunawyflf, 2) allzuzaͤrt⸗ 
Lich, 3panil$ , 33enil$,dobrym by⸗ 
dlem, rozkoſſſj rozmakilỹ, a zka⸗ 
zeny, poßfazen$, poruffen$:; 

R ermworfen, za wrjeny, opowrzenß. 

Verwotren, zplereng, zmatenÿ, zma⸗ 
thbany, zapleteny, 3morrchany. 

Verworrenheit, f. zmatenoft, — 
noſt, zmatenina, fi zmaͤtek, zple⸗ 
ter, m, 

Verwunden, poranisi, vaniti, zrani⸗ 
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ti, vrasyei; töbtlih , a} P fmeti, 
imrecdlne, zraniti, raniti. 
Verwundern fich, drwiei fe,podiwiti je, 
über erwas, nelemu, ich wundere 
mich, diwjm fe, das ift zu verwuti⸗ 
dern, to gef podiwenj, Fu podiwu, 
prediwnf, fich heftig verwundert, ⸗⸗ 
firnauei, nadiwiti fe. 
— ; fi podiwenj, diwe⸗ 


nj, ; 
Vermunderungemürbdi, prediwnf, po⸗ 
diwnÿ, hodnÿ podiwenj,Fu podiwu. 
Verwundet, poranenÿ, ranöny zra⸗ 


neny. 
Verwundung, f. poraninj, ranenj, 
zranẽnj, n. 
Berwünfchen , 3aflinati, prokljnati, 
zafljei, prokljti. 
Berwünfcht,zakler9,proklety,proflary, 
zaloreden, verwünfcht, proklatẽ, zlo⸗ 
feier, verwünfchte Prinzeßinn, vers 
mwünfchtes Schloß, zaklenaͤ prynce 
zna, zafleny zaͤmek. 
Verwuͤnſchung, fx zaklenj, zakljnaͤnj, 
eng zlofeienj, zlokec enſtwj⸗ 
eich | 
ER: en, zpuftiei, zapuſtiti, poples 
niti, pleniei, pohubiti, 3hubiti, 
bubiti, etwas verwuͤſten, verderben, 
mit Sriege, zhubiti, zahubiti, por 
bubiti, zkazyti, na zaͤhubu, zhau⸗ 
bu a ſtaͤzu priweſti, popleniti, mit 
‚euer und Schwerdt, ohren 9 mes 
kem poplenit, pohubit, ein Gebaͤu⸗ 
de, ftawenj pohubiti, pobokiti, den 
* hlawu ſtormaufiti. 
Verwuͤfter, m. pienitel, poͤplenitel, 
zhaubee, hubitel, hubiẽ, 3kaͤzce, 
der Sachen, kazyẽ, hubiẽ, pohubitel / m. 
Verwuͤſtet, zpuſſteͤnỹ, zhubeny. 
Verwuͤſtung, k. zpuſſteẽnj, pöpleninj, 
plenẽnj, pohubenj, — paſſ. 
poſtotina, puſtina, pauſſtka, f. 
Berzagen, zaufati, ſrocem kleſnauti, 
hadegı puſtiti, vpuſtiti, zawrev, 
alle versagen an dieſem Krauken, wiſi— 
chnj o tom nemoenym, wiſſichnj o 
er. zdrawj pauſſtẽgj, vpauff.e: 


— zaufalsſ, 1) feig, furchtfans, 
zamrblg, bauloftimp,nefmils, bir 
zliwy, bogaͤcny, lekawÿ, chgtint 

m y⸗ 
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myfli, verzagtes Her, chaulöftiwe Wersehrung, f. vtraͤcenj, provtrac 


frode, charıne frdce, versagtes Wer 
fen, ſ. Berzagtbeit.. 

Verzagtheit , f. zamtkloſt, haus 
loftiwoit , dyarıne , cdhauloftime 
frdce, chatrnaͤ, chauloſtiwaͤ myil, 
bogaͤcnoſt, baͤzliwoſt, chatrnoſt 
jrdce, fi 

Verzagung, 1, Verzweiflung. 

Berzärtein, rozkoſſy, dobrym bydlem 
pofazyti, fpanileho väiniri, zmẽk⸗ 
kiti, rozmazanẽ, roztofne odcho⸗ 
wati, rozmazati. 

Verjzaͤrtelt, rozkoſſſj, dobrym bydlem 
poͤkazenyỹ, zmeften?, zpamily, vos 
zmafilf, rozmazane/ rozkoſſuẽ 00% 
chowanÿ. 

Verzartelung, f. pokazenj rozkoſſi, 
dobrym bydlem, rosmazant, rozko⸗ 

-fine odchowaͤnj, chowaͤnj, rozma⸗ 
zänj, a. 

Verjaͤunen, oplotiti, zahraditi, hra⸗ 
diti plotem, ohraditi, opleſti/ den 
Weg, ceſtu zakleſtiti, zahraditt. 

Verjaͤunung, Roplocenj, ohrazenj, 
zahrazen), plotem opletenj,n. ' 

Berjehen, prohodowati, profwafyt. 

Berjehenden , verzehnden , verzehnien, 
deſaͤtek daͤti, odwaͤdẽti. 

Verjahlen ſich, pfepofifti fe, w poẽtu 
fe zmaͤſti, zmeyliti, omeyliti ſe. 

Berzeblung, f. pfepodten fe, zmate⸗ 
nj, zmeylenj, omeylenj few poẽtu, 
zmaͤtek, omyl w poẽttu. 

Verjehren, vtratiti, vtraͤceti, prov⸗ 
eratiti, protraͤwiti, ſtraͤwiti, uunuͤtz, 
promrhati, mrhati, mit Feuer verzeh⸗ 
ren, obnem ſtraͤwiti, zhubiti, Geld 
verzehren, penjze veratiti, provtra⸗ 
eiti, verzehren, mie Speife, Eßwaa⸗ 
te, ztraͤwiti, eräwiti, nicht viel zu 
verzehren haben, nemjti mnobo k traͤ⸗ 
wenj, k oträcenj, eine Speiſe versch, 
ren, gjdlo ztraͤwiti, zazjti, ſich ver jeh⸗ 
ren wie ein Menſch, eine Sache, ſtraͤ⸗ 
witife, wie euer, Rlamme, ſtraͤ⸗ 
witi, fe zhnauti, verjehrend wie 
Feuer, wie eine Krankheir, bubicy, 
träwich, 33jragich, zrawßy. 

Verjehrer / m. vtraͤtce, mrhaẽ. 

Bun „vtracenye, ſtraͤwe⸗ 
nÿ. 


nj, proträwenj, ztraͤwenj, pro 

1 mrhaͤni/ n. mit Feuer, ohnẽm ztroaͤ⸗ 
wenj, zhubenj, des Geldes, vtraͤce⸗ 
nj, provtracenj venẽz, der Kraal⸗ 
beit, hubenj, zjjranj. 

Verzeichnen, zaznamenati, nanamı 
nati, poznamenati 

Verzeichner, m. znamenak, m. 

Vetrzeichuiß, f. posnamenänj, zazna⸗ 
menaͤnj, n. . 

Verzeichnung, f. 3aznamenäuj,mazna 
menänj, posnamenänj, n. 

Berzeiben, odpuftiri, odpauffeeti, pro 
mineuti, ju verzeihen, k odpuſſte⸗ 
nj, E prominurj, verjeibe es mır, 
odpuſi mi to, 

Verjeihlich, k odpuffeeni. 

Berzeibung, f, odpuſſtẽnj, prominurj 
um Verjzeihung bitten, za odpuſſte 
nj proſyti. 

Verzerren, ztokiti, ztaͤketi, 3Ffimiti, 
das Geſicht, das Maul, ſſtiebiti ie, 
vita kr̃iwiti, obräceti: 

Berjerrung, des Geſichts, fiflebeni, 
kẽjwenj. 

Berzetteln, roztratiti, roztrauſyti. 

Verʒicht f. odẽeknutj ſe, odfeicenj ft, 

odpowẽzenj fe,tbun auf etwar,odfjr 
cyie, odpomäbdiri ſe necebo. 

Berziehen, verweilen, poſekkati, Pro: 
dljei, dljti, meſſtati,etwas, mit etwas, 
meflPari,prodljwari s nẽtjm, prota⸗ 
howati, provlujowati , san 
wati nẽco, fih verziehen, pro 
hnauti fe, prodlauziti fe, mie em 
Wetter, Wolken, zachaͤzeti, zagiti, 
das Geſicht, fiklebiei fe, ſſtarediti, 
eine Feine Weile verziehen, chwilku 
pofelfati, prodliti, poshowẽti, pos 
meſſkati, verziehen, binmeazichen,deu 
Ort oder Sig verändern, wie 4. B. 
eine Geſchwulſt, pfecbizeti, pfebi 
bati, die Kinder verziehen, f. Ber 
bätfcheln, Verzaͤrteln. 

Verziehung, f. fe Verzug, des Geſich 
tes, ſſtiebenj, eine! Kindes, f. Ber 
järtelung, 

Verjieren, ozdobiti, oſſlechtiti, okraͤ⸗ 
Miti, wyſſlechtiti 

Berzierung, f, ozdoba, okraſa,f. 


Beriinuen, pocynowati. 
Ber 


| Der. Veſ. 


zerzinſen, zaplatiti aurok, aurof 
flositi. 

jerzögerer, m. laudal, prodlewaf, 
meilfatel, m. 

jerzögern, prodlanziti, prodluzowa⸗ 
ti, prodljti, prodlewati, meſſtati, 
dijti, waͤhati, protahowati, pros 
taͤhnauti, odtahowati, etwas, den 
Krieg, prodlewati 6 wognau, prot 
dlujowati, protaͤhnauti wognu, 
erzoͤgerung, f. prodlauienj, prodle⸗ 
nj, protajenf, sdtajenj, meſſtaͤnj, 
obmefltäanij,n: 


erjollen, clo platitt,saplariti,flositi. 


erguden, wyrrhnauri fe, f. Entſuͤ⸗ 
den. | 2 
rzuckt, wytrzens. 

ruckung, f. wytrhen), a. ſ. Entmů⸗ 
tEung. 

rjudern, pocufrowati , pficuferor 
wati. | 
rzug, m. prodfenj, dlent, meſſkaͤnj, 
pomeflfänj, n. ohne Verzug, be3 
prodlenj, neprodlenẽ, neprodle; 
wage, bez odFladu, bes prutahu, 
Verzug leiden, prürah, m. prodlts 
ni, erpeoͤti, mjti. 

rzweifeln, zaufati ſobẽ, an etwas, 
in einem, nad ndäjm, nad nẽkym 
‚aufati. 

— „ zaufely , zaufagjcy 
»be. 
weifelt, zaufaly , $aufanliwf, 
öfe, verderbt, proklet, pröpades 
$, zaufal$, verzweifelt ! proflare! 
zweifelt, adv. zaufalt, zaufan⸗ 
we, verjweifelr, ſeyr, a3 druͤza, 
vozne. 

meifelung, €. zaufänj , zaufalftwi, 
. zaufaloft,saufantiwoft, f. dare in 
mmen,fallen, na zaufaͤnj pfiajti,w 
sufalftwj vpadnauti, bringen, k 
ru faͤnj, k zaufalſtwj pfiwefti, aud 
erzweiflung, ze zaufaloſti, ze zau⸗ 
Ijtwj. 
zweiflungsvoll, pin zaufalitwj, 
n zaufaloftt, plu Zaufänj. 
jmeifler, m. zaufalec, m. 
wicken, fErätiti, 

er, f. neffpor,m.f. Abend. 
serbrod , n. fwaline, f. es ein⸗ 
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Vettel, f, alte Vettel, babka, babi⸗ 
ẽka, ftaräbaba, babice, babizna, 
ftafice , fiafena , baba projlus 
Pla. 

Vetter, m. ftregc, ſtregkek, der Muts 
ter Bruder, vgec, des Vetters Toch⸗ 
ter,firegna,f. vom Vater her, bras 
sranec , m. von der Mutter der, vr 
geẽny bratr. 

Detterlich, ſtregcowſt. 

Vettern, ſtregẽkowati fe. 

Vetterſchaft, ſtregcowſtwj, n. 

Vexiren, ſſiditi, truditi, ſſtaͤdliti, ſ. 
Aeffen, Foppen, Hudeln, Spotten, 
Plagen. | 

Derireren, & Berirung, f. Hudeley, 
Sopperep, Verſpottung. 

Ufer,n, Prag, bfeb Tin$, okragek, 
bes Meeres, bfeb mokſtỹ, m. 3äbies 
39 ,n. Frag zemẽ v wody, des 
Flußes, bfeb Potoönj, FjEnj Erag, 
am Ufer wohnend, liegeud, bieinY, 
am Ufer befindlich, bfehowy, bies 
in$, bfebowarf. 

Uferfchwalbe, f. bfeind wlafftowice, 
wlaſſtowka, f, 

Uferfrämme,f. weyftupef , neb zaͤtoka, 
m, Pfiwolafoft more, f. 

Uhr, f. hodiny, f. plur. kleine Uhr, 
Sadubt,hodinty,pl.f. orlog,m. wie 
viel Uhr iſt es ? wie viel if an der 
Uhr? wieviel it Uhr ? kolik geft ho⸗ 
din? es iſt fünf Uhr, ge pẽt bodin, 
um fechelihr, wert hodin, die Uhr 
ſchlaͤgt, hodin y bigi, tepau. 

Uhrband, n. efanicha, pentlicka F ho⸗ 
dinkaͤm, f. die Uhr richten, zpra⸗ 
wowat bodinfy. 

Uhrgicht, m. pfanectwj,n.Ührgichter, m. 

- Pfanec, m. 

Uhrkette, f. ketjzek v bodinef, m, 

Uhrmacher, m. bodinäf, m. 

Uhrmacherkunſt, 6, hodinaͤrſtwj, vmẽnj 
hodinaͤfſte, n. 

Uhrrichter, m 3praͤwce hodin. m. 

Uhrſchluͤſſel, m. kijtek ? hodinkaͤm, m, 

Uhrwerk, m. ſtrog v hodin, orlog,m. 

Uhrzeiger, m. rutikka, rafige, rafika, 
f, vkaͤzatel, m. vkaͤzadlo v hodin, 
n. vkazowatel, m. 

Uhu, m. weyr, m. noenj ſowa, F. 
noẽnuj bukaẽ,m. — 

* 
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Vicekaniler, m. miftoRanchjt, it; 

Bicekoͤnig, m. mjftofral, mjftofräle, 
mjſtodrzjch kraͤlowſt, m. 

Diceſiatthalter, m. naͤmeſtek, tijdnjk 
mjſtodrzjchho, m. 

Vicefiatthaiterſchaft, f naͤmeẽſtenſtwj 
mjftodräjcybo, n. 

Wieh, m. bowade, n. ziwokich, m, 
zahmes und kleines, das Weidevich, 
dobyteE, m, großes, ſtot, weliky dor 
bytef, m. zur Arbeit, bowado, n. 

Viebarzt, m. howadnj, bowadfty 

lekaẽ, mi 

WW ieharznen; & bomwadni, howadſte 
lekaẽſtwj, n: , Ä 

Biehdieb, m. dobytka kraͤdce, zlodẽeg / 
zagjmaẽ, zahAnde, m 

Viehdiebſtahl, m. kraͤdez, f, 
zagjmanj Dobytfs, n. 

Viehfutter, n. pjce bowadfkä,f. 

Viehhaͤndler, m. bonaf, Fupec , obs 

chodnjk dobytlj , bandljt w dobyts 
ku, m. B 

Viehhitt, m. paſtucha, paftwec, Ro: 


. taͤk, m. 


Eradenj, 


Wiebiich, howadſtÿ, bowadnj, vies 


hifch werden, zhowadeti / viehiſche 
Lebensarg , 3bowadilf , bowavity, 
howadnj zpuüͤſob ziwota, viehl/ 
ſches Weſen, zhowadiloſt, f, ho⸗ 
wadſtwj, n. howadnoſt, f. 
Viehiſch, adv. bowadfty, bowadnd; 
zhowadile, po howadſku. 
iehlein, n. howadko, n. 
Viehmarkt,m. der Ort, dobytẽj trh,m. 
die Zeit, trhna dobyrek. | 
Wiehmeifter, m. zuräwce dobytka, m; 
Wiehreih, boharf ; hogny na doby⸗ 


tek. 

Viehſeuche, f. naͤkaza, f pad dobytka/, 
dobytẽj, mi j 

Viehſtall, m. dobyeäj hljw, marfftal, 

chlpw/ ftäge. , 

Wiehfterben, n. padanj, n. pad doby⸗ 
tea, m. 

Miechtrift, f. paſtwjſſtko, n. 

Niehmerde,f. paftwa dobytẽj, f. Beine, 
paftwifit fo; n. 

Bichjucht, f. chowaͤnj dobytka, n. 

Wiel, viele, adj. mnohß, viele, mnos 
3$, einer aus vielen, geden 3 mno⸗ 
bich, ihrer find viele, gich ge mno⸗ 


Vi. 


bo, Biel Unglück, viel Wein, Örriih, 
mnobo neifteiti , muobo win, 
mnoho obilj, viel Soldaten, mushs 
wogäFü, viele Freunde, mass 
pfätel, zu viel, pünlıd mnobo, i 
viel, tak mnobo, tolik , ſich 
aus etwas machen, muobo ſobi 
neẽeho dẽelat, mie viele maren I’ 
mnoboli gich 3de bylo, fo nd; 
tolif, tak mirobo, das iſt viel, m 
‘ ge mnobö „ ihrer giebrd nicht wc 
gich nenj mnobe ; viel maden, ns: 
ziti, der viel redet, mnobomlum: 
Diel, adv. mnobo , drabne, lang ı 
viel überlegen, dlaubo a mus 
rozwazowati, viel willen, vide 
ben, mnoho wedeti, däti, m 
‚ beffer, viel weniger, lieber grofer, & 
quemer , anders ꝛc. muobem lei 
mnohem mend, milegiji, wei“ 
na , pobodlnägfij, fehr vi, m 
mi, näramın® rhmobo, premnon 
viel Gefchren „ viel Lermen, mu 
frifu, mnobo powifu. 
Vielartig, mnobongjobuj, mnohr 
spüfobü, mnobospüfobn?. 
Vielaugig, mnobooenf, mnohost 
Vielbeinicht, mnohonohÿ. | 
Wieldeutig, mnobomyfiIny , mnob“ 
wyznamenaͤnj. 
Vieldeutigkeit, f. mnohomyſlnoſt 
Vieleckicht, mnobovbelnf, mm 
branacy , mnobofFautnatt, mi 
bo kautuͤ, vhlů manjch. | 
Bieletley, mnobonsfobnt,rozmanı 
mnobotwärht , auf vielerlo U 
mnobonalobhym,rozmanirm,m 
bym zpuͤſobem, mieviclerln! 5 
kernaͤſobnỹ7 Folikery ? Fol 
febn$ ? ſovielerley, tolikernaſoh 
Folikery. 

Biclerley , adv, mnobondiobni, " 
manite, muchorwärnd: 
Bielfach, muobonsjobny, die sul 

Zahl, minobotliwf poẽet. 
Vielfach, adv. mnobonäjobn:. 
Vielfältig, muobondfobnt, rosk" 

rozmanitỹ, mnoborwärny. 
Dielfältig, adv. mnohonaͤſobni 
zliine, rozmanitẽ, mnoborw-' 


Bil 


Biel. 


Mielfältigfeit, F. — — 
rozmanitoſt, meohotwaͤrnoſt, f. 

Vielfaͤltiglich, ſ. Vielfaͤltig. 

Hielfaͤtbig miohobarewnb, mnobych, 
rozlienſch, vozmaniceych , promen⸗ 
nych barew, peöẽeſtÿ. 

Vielfraß, m. zraut, jr&d, neſeyt, 
hltawec, blton, mnohozrawð. 

Vielfraͤßig, mnohozrawo, obezralß, 
obzerny⸗ 

Bielfräßigkeit, f. zrautſtwj, zrani, n. 
zrawoſt, hltawoſt, mnohozrawoſt, 
f, obzerſtwj, n. 

Bielfüßig, mnobonohp, 

Rielhäuptige Schlange ,„ mnohohlawy 
geſſter. 

dielheit, f. mnosftwj , n. ſ. Menge. 

dieljaͤhrig, mnoboletg., 

Zielköpfia, mnoboblawy. 

Zielleicht, fnad, pochwili. 

3fellöcheriht ,„ mnoboderamf. 

zielmal, vielmals, muobofrär, mno⸗ 

bofräte, mnohdykraͤc, mie vielmal, 
kolikraͤt ? fovielmal, tolikraͤt, for 
vielmal cs iſt, es wolle, kolikraͤtkoli, 
kolikraͤtkoliwẽk? 

Hhelmalig, Zafty. 

tielmehr, radẽgt, rrdffj, tjm fpjffe, 
fpjffe, mnobem wijc. 

ttelfäulig, mnoboflsupowf. 

tielfeitig, mnoboftranny. 

ielftiimmig, muobo zwuÄict. 
ieltheilig, mnobodjiIn®. 
ielvermögend, mnobomocn$. 

ielweiberen, f, wijcejeuftwi, n. 

ielmeniger, mnobem mene. 

ielmwiffend,mnobo fwedony, mnobo: 
vmelf, znegjch. 

ielmwiffenheit, f. mnobowedomoft, f. 

ier , ktyry, vier Zeiten des Jahrs, 

vier Jahrszeiten, kdtwero polaly ro⸗ 

Fu, ein in vier Sprachen verfaßres 

Wörterbuch, Eryrfeing dyEcyonäf, 

vier Jahre, ẽtyryleta, vier Herren, 

<eyfj paͤnj, m. plur. immer vier und 
bter , zu vieren, po ẽtyrech, eine Vier, 

Zahl von Vieren, ẽtyrka, f. ötwerng 

poader,m. in vier Tagen, we ktyrech 

Dech,3a ẽtyry dnj, der vierte Theil, 

etwreina, f. 

erachteltaft, m, Eryrofmilfowt takt, 

m. auf allen vieren friechen, poctwers 

mo, Ätwernob lestı. 
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Vierangel, m. ẽtyrhranjk, m, was 4 
Angeln bat, ẽtyr kautnj, etyrvhel—⸗ 
nj. 

Viereck,en. ẽtyrhranoſt, ſ. ẽetyrhra⸗ 
natoft, f. ẽtwerhranoſt, ẽtwerhra⸗ 
natoſt, f. 

Viereckig, Eryrobelny, ẽetwervhelnßÿ, 
tetyrhranÿe, Tryrbranarg , etwers 
branaty, ẽtwerhranß, vieredig ma: 
chen, cewerobraniti, 

Vierer, weẽtyrka,f. in der Karte ẽtyrka, 
f, ẽtwrtaͤk, m 

Biererlen, ẽtwernaͤſobno, Zewers, auf 
vicreriey Reife, itwerym, ciwernäs 
fobnym znüfobein, 

Vierfach vierfältig , ẽktwernaͤſobnbᷣ > 
erwery, vierfach machen „ etwerna; 
fobiti, &twerndfob delati, vdelati, 
zẽtwernaͤſobiti, eewerfiti, zetwe⸗ 
riti. 

Vierfach, adv, na ẽtwero, etwernd⸗ 
ſobnẽ. 

Vierfaͤltig, ſ. Vierfach. 

Bierfältigkeit, f. twerndfobnoft, N 

Bierfälrigung, f. ätwernälobenj, ctwe⸗ 
fenj,n. 

Vierfüfig, erwernohf, etyrnoby ‚fol: 
cher Meufch, ẽͤtwernozec, m. 

Nierhändig, etyrrufy. 

Vierhundert, Äryry ſta. 

Vierhundertmal, etyryſtokraͤt, ẽtyrſto⸗ 
kraͤt. 

Vierhunderte, der, ktyrſtß. 

Vierjaͤhrig, ẽtyrlety. 

Vierkoͤpfig, ktyrhlawös. 

Vierling, m, erwrenje,m | 

Viermal, etyrykraͤt, ctyrykraͤte. 

Viermalig, eẽtwernj. 

Viermanner, Vierherreun, m. plur. 
ẽtyri muz, eẽtyẽi paͤnj. 

Vierherrenamt, Viermaͤnueramt, 
etyr paͤnu, eẽtyr muzů viad, m; 

Viermonatlich, ceyrmeiyiny. 

Vierpfuͤndig, ẽtyrlibernj. 

Vierrudericht, ktyrweſlÿ, lodj Ceyr: 
radnj, od etyrech ẽadjch weſel ge— 
dneẽch nad drubymim 

Vierſchroͤtig, ctyrhr anaty5, ẽetyrhranuÿ. 
branarf, ſſlozitÿ. 

Mierfäulig, Eryrflaupowy. 

Vierſeitig, ẽetyrſtrannv. 

Vierſeulig,' ſ. Bierſaulig. 
ös Bier; 
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Vierſitzig, ẽtyrſedelnj. 

Vierſpaͤnnig, ẽtwereho fpfezenj, o ẽtyr⸗ 
me Forimi (fpfezenf) 

Bierfpaltig, ärwerofolny. 

Vierſpitzig, o ẽtyrech koncych. 

Vierſtimmig,, ẽtwerohlaͤſnÿ. 

Vierſtroͤmig, ẽetyrriẽnÿy. 

Viertaͤgig, ẽtyrdennj, ẽktwrtodenni, das 
viertägige Fieber, ẽtwrtodennj zy⸗ 
mnice , ẽtwrteiho dne zymnice', 
ẽtwrtacka, f. viertaͤgige Zeit, dtwr⸗ 
todennj tasb. 

Vierte, der, äcwre$, zum viertenmal, 
po ẽtwrtÿy. 

Vierthalb, puͤl dtwrtÿ, vierthalb El⸗ 
len, puͤlẽtwrta lokte. 

Viertel, n. Viertheil, eẽtwrt, ẽtwrt⸗ 
Fa, f. Viertel des Monds, ẽtwrt mẽ⸗ 
fsce, ein Maaß, ktwrtka, von einer 
Erbfchaft, Erwreina, des Weing, 
ẽtwrtka, ander Uhr, ẽtwrt, f. 

Vierteljahr, n. ktwrt leta, dieß Vier⸗ 
teljahr, toho ẽtwrt lera, Viertel an 
der Uhr, ẽtwrt, f. 

Dierteljährig, ẽtwrtletnj. 

Vierteln, Etwreit, rozerwrtit. 

Diertelsmeifter, mu, ẽtwrtnj, {wis 
taͤk, m, 

Biertelfiunde, F. Ztwrebodiny; f. 

Vierte, der vierte, icwref, zum vier 
tenmal, po ätwrey, der vierte Theil, 
ẽtwrtina, Ätwrey djl. 

Diertelpfund, n. ẽtwri libry, fi 

Viertelherr, f. Viertelmeifter. 

Diertelftunde, f. &twre hodiny, f. 

Diertelbalb, půl ẽtwrtÿ. 

Viertheilen, ktwrtiti, rozẽtwrtiti, na 
ẽtwero dẽliti, rozdẽliti. 

Viervierteltakt, m. Eeyrörwrreing takt. 

Vierung, f, ẽetwrtoſt, f. 

Vierjzackigt, ẽtyrkleſſtowÿ. 

Vierzehn, etrnaͤet, vierzehnte, ẽtrnaͤc⸗ 


Vierzehnloͤthig, tenäctilotowf. 

— ẽtrnaͤctkraͤt, ẽtrnaͤcte⸗ 
rat, 

Bierzig, Erpfidcer, allemal, jedem, po 
ẽtvẽidceti. 

Vierligjaͤhrig, EeyFidcerilery , etikid⸗ 
cetlety. 

Vierzigmal, ẽtykidcetkraͤt⸗ 

Vierzigfie, ẽtyẽtidcaͤtÿ. 


Vier. Um. 


Vierzigtaͤgig, ẽtyridcetidennj. 

Violbraun, fiolowr, firlowp, bru⸗ 
natnÿ. 

Viole, f. ſ. Veil, Veilchen. 

Violenbeet, n. fiaͤlowaͤ zahrada, ſ. 

Violet, Violenbraun, Veilbrauun, ſ. 
Biolbraun, 

Diolenfärbig, fialowe barwy. 

Diolengarten,m., fiälowä zabrada, fi 

Biolenfaft,m. fiälows ſſtaͤwa,f. 

Bioline, f. Geige, baufle, f. plur. 

Violoniſt, m. Kunſtgeiger, hudec, m. 

Bilir,n. des Helms, bledenj, n. 

Um, oFolo, wüfol, um diefe Zeit, oko⸗ 
lo tobo äafu, um einen ſeyn, byt 
okolo nekoho, um den Mittän, or 
Folo poledne, um diefe Gegend, os 
£olo toho oFolj. um diefe Stunde, 
w tuto bodinu, um etwas reden, 
zur Rebe ſetzen, fchreiben , bejorat 
ſeyn, fich um etwas befümmern, its’ 
rati fe o ndco, o ndiem mlumıti, 
um etwas fommen, es zu holen, pre 
nẽco pfigjti, es verlieren, o nẽco 
pfigjti, bringen, o nẽco pfiprawit, 
um den, um das ift Schade, toho gt 
ſſtoda, um den ifts geſchehen, ge po 
nem wera, Fonec, 23) um, wegen, 
pro, um der Bequemlichkeit willen, 
pro pohodlj, um Gottes millen, 
pro Boha, pro Buͤh, um des Frie⸗ 
dens willen, pro pofog, um deruets 
willen, pro tebe, es iſt mir um did 
zu thun, es iſt mir um das, geſt wi 

en o tebe, geſt mi gen Oro „ um 
eftu viel mehr, lieber, proto rim wi’ 
ce, fpjd, um etwas größer, o mics 
wörffj; um der Freundichaft willen, 
pro pfärelftwj, um etwas fpielen, 
fcbiegen , ſich zanken, o nẽco brät, 
ftfjlee, je wadit, um einen, etwe⸗ 
forgen, o nefobo, neco fe jtarat, 
um Geld, um vier Gulden, 20. za pt 
njze, 334 z3laty, um ermas geben, 
laufen, pro nẽco giti, beöjeri, un 
etwas bitten, © , 36 nẽco preigti, 
um und um, kolem ofolo , wäfol, 
kolem a Folem. 

Umackern, 3worati, pfeworati, roy 
worsti, rinasherum, okolo, wäfel 
worati, obworati. 


Uns 


Um, 


marbeiten das Feld, preworati, ein 
Klerd, eine Schrift, oder font ein 
Werf, pẽedẽlati. 

marbeitunq, f, pẽeworaͤnj, n. einer 
Sache, piedelänj, a, 

marmen, obgjmati, obegmanti, obs 
gjei, einander, weipoleR fe obgjs 
mat, 

marmutg, ſ. obgjmänj, obgeti, n. 

mbiegen , 3per ohnauti, zahnauti, 
nahnauti,viel,3obfbari, Papier, Kar⸗ 
te, zahnauti, Be 

mbeißen, oFolo ofaujatri, obkauſa⸗ 
‚, obbryzei. | 

mbilden, pferwofiti. 

mbinden, obwäzari, Bücher anders 
binden, pfewäzati, 

mbrechen, prelomiti, pfelämati, ber: 
un, oblamowati, oblämati , wos 
Fololämati. 

mbringen, zabiti, zabjgeti, vſmrtiti, 
ſ. Toͤdten, Eutleiben. 

mgeden, wükol, okolo zakryti. 

udrehen, otoditi, umwenden, obraͤ⸗ 
eier, ſich umdrehen, otokiti fe, den 
Hals, krk zakrautiti, den Bratſpieß, 
rozeñ obraceti, im Kreiſe, otaͤketi je, 
3ataͤdeti ſe, zatokiti fe, tokiti je wu⸗ 
Fol, oFolo, do kola. 

udrucken, preriffnauti; pferlaliti. 

ufahen, f. Umfangen. 

nfahren , wezti fe, geti oFolo, ob: 
gizdeti, einen Dre, Zoll vermeiden, 
des Weges im Fahren verfehlen , obs 

geri; obgjzdtti, 

fahrt, Umfahrung, f. Sbgerj,n. obs 

gezd, m, obgjzdenj, n. 

ufahung, f. obgerj, obgjinänj,n. 

nfallen, vpadnauti, zwräriti fe, 

zwrcy fe, z3kaͤceti fe, prewrey je, 

mwollen, padati, 

nfällen, poraͤzeti, prorazyti, f. faͤl⸗ 

len. 

ıfang, otolenj , obgerj, n. obhoz, 

»Folef, m. 

sfangen , umfaſſen, obgimati , or 

begmauti, obgjti, obchyriti, fair 

armen. % 

mfannung, f. obgjimänj, obgeff, 

obcdyienj, n. 

n faſſen, obſaͤhnauti, 


obkliciti, & 
Pegmanti. 
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Umfaflung, f. obfajenj, obBljdenj,obs 
gerj, nn. ‘ 

Umplechten, oplefti. 

Umfliegen, obletati, okolo ljtati. 

Umpliegen, obrefari, obrecy, wuͤkol 
tecy. 

Umformen, pretwoẽiti. 

Umfrage, f. okolnj oräzka,f. 

Umfragen, wüfol fe taͤzati, ptaͤti, pos 
ptaͤwati fe, doptaͤwati je, 

Umfreffen, obgefti. 

‚Umführen, okolo woditi, prowädtti, 
ben der Naſe, 36 nos woditi. 

Umgaffen, lelPowati. 

Umgang, m. obchaͤzka, F. obchoz, os 
cho3, m. obgirj, n. mit Peuten, 
obcowänj, obecenftwi, n. fpoler, 

m. toweryditwj,; zachaͤzenj, n. za⸗ 
chaͤzka, f. haben mit einem, mjti $ 
neékym obecenftwj, obcowaͤnj, tos 
warysitwj, jpolef, ſpolky, zachaͤz⸗ 
Eu, obcowati 8 niftm, towary: 
ſſyti s neiym, 2) feyerlicher Um— 
gang, Prozeßion, obchoz, pruͤwod, 
jaͤhrlicher, zuur Sammlung, chozenij, 
chüze po domjch, Umgang an Thür: 
men, Häufermypawiäcka,f.werftune®, 
m. Umgang haben koͤnnen, es merdeg 
koͤnnen, pauſſtẽti od nẽceho, za nechaͤ⸗ 
wati, tak nechati 

Umgaͤuglich/ towaryäfty. 

Umgebeu womit, obkljeiti, otokiti, 
mit Mauer, zdj obehnati, obradır, 
wie die Leute von allen Seiten um⸗ 
geben, obſtaupiti, obEljliti, wii ol 
otociti, einem etwas, einen Manıel, 
Sdjti, priodjri plaͤſſtem, der Sache, 
priplaͤſſſko wati wec, daͤti giplär 
ſſtẽk, zaͤſtẽru. 

Umgeben,part. von Leuten, obſtaupenv, 
obkljdenỹ, otokenfỹ umgebea vun Ge⸗ 
fahr, obkljkeny, obſtaͤupenÿ ne 
bezpekenſtwim, mir etwas, obwa⸗ 
long, otodenÿ. 

‚ Umgeben etwas, obchaͤzeti, okolo cho⸗ 
diti, wuͤkol obgjti, vermeiden, pies 
giti, pfechäzeri, mir jemanden, mit 
Leuten umgeben, zach aͤzeti, objrati 
fe, obcowatı, towaryſſiti s lidmi, 
fih berumdreben, wıe ein Rad, tm 
Kreiſe wie ein Pferd, obchazeti, Fo: 
lem choditi, auf, mit etwar umge 
Ss 4 bei, 


Im. 


ben, in den Gedanken, der Abſicht 
nah, aıti po neiem, obmeryilleti, 
so tim wuͤkol giti, sejm fe obıratı, 
zachaͤzeti, mit auten Gedanfen, ob: 
meyilleri dobre wecy, umgeben ‚ets 
was zu thuu haben, zachaͤzeti „ obj⸗ 
rati fe 3 meöjm, mit einem, ihn 
halten, ihm begeanen, böflich, barmız 
bersig , zachaͤzeti, naflädati 8 nes 
Ernt 30worile, milofröne, umachen 
wie die Gefpenfter, ſtraſſiti, es acht 
bier um, zde ſtraſſ mit umgehens 

‘ der Poll, swracugjcy fe poẽtau, der 
Kopf gebt mit mir um, blawa mne 
chodij Folem, gde mi, ſemnau Pos 
lem. 

Umgekehrt, pfewräcen$, na ruby o⸗ 
briceny, na opak, das if umge: 
kehrt, to ge na opaf, umgewendet, 
obräceny. 

Umgeriffen, zbauranf, rozbaurany: 

Umgerührt, zamjchanÿ. 

Amgefchlagen um etwas, pfelojeny. 

Umgefhmolzen, piepuffiny, piepans 
ſſtenÿ. 

Umgeſtoſſen, prewrblf. 

Umgeſtuͤrzt, zwraͤceny, pFewrbnusy, 
pẽekocenÿ. 
tingetrieben, probandny, 

imgewandt, obraceny. | 

„mgemwechfelt, promöneng , ſmêneny. 

Umgemworfen, prewrbly, zwräceny. 

Umgießen, mir Feuchtigkeit umgeben, 
poljwatı, ljti oEolo, 2) aufs neue, 
oder in eine andere Geſtalt gießen, 
preljwati, preljti, 

Nmgiefung, f. preljwänj, pfelitj, n. 

Umglaͤnzen, obleſtnauti, f. Umleuchs 
ten. 

Amgraben ein Feld, reyri, prereywaz: 
ti, znowa okopaͤwati, die Bäume, 
okopaͤwati, okolo Fopat. 

Umgrabung, f. des Ackers, der Bäume, 
oFopswanj, oPopanj, n 

Umgränzen, ohraditi, obmezyti. 

Umguͤrten, opaͤſati, vpẽepaͤſati, oka⸗ 
ſati, deu Degen, pfipgsiari med, 

Unbaben, einen Mantel, priodenu, 
odẽnu byri plaͤſſtem. 

Umbaden, okopaͤwat. 

Umhaug, m. zaweſydlo, obwẽſydlo, 
zefttenj, zaweljenj, obmwefjenj, n. 
opona, zactona, f. zajtdradlo,n 
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tim, 


Umbängen , bedecken, zawẽſyti, ob: 
wẽſyti, fich, einem etwas, powẽ⸗ 
ſyti, priwẽſyti. 

Umhauen, podtjnati, podraubiti, pods 
ſekati, den Wald , viele Bäume, 
les, mnobo ftromü pojeferi, her 
uni, objeksti. 

Umbauung, f. podtjnaͤnj, podtätj, po: 
ſekaͤnj, n, \ 

Umber, oFolo, wüfol, Folem do Fos 
Fola, umber von allen Seiten, wü- 
Fol, folem ze wſſech itran, Folem 
ofolo, dokola, f. Herum. 

Umhin, ſ. Herum, ich faun nicht uns 
bin, nemobu neäli. 

Umber abbauen , oFolo.objefati, oſe⸗ 
Pati, orubati, 

Umberbauen, wüFol, ofolo, Folem ob- 
ftaweri, 

Umber bedecken, oRolo,miifol prikryti. 

Umberbinden,, ofolo, wuͤkol obwär 
zati, 


Umhergehen, okolo, wiFol, kolem obr 


chäzeti,obgjti, choditi. 

Umherfuͤhren, wuͤkol, okolo, Folem 
woditi. 

Umherglaͤnzen, wuͤkol fe ſtkwiti. 

Umherwohnen, wuͤkol, okolo kolem 
bydleti. 

Umherliegen, wůkol, okolo leʒeti. 

Umherſtehen, okolo ſtaͤti. 

Umherſtreichen, taulati ſe, protulowati. 

Umhertragen, obnaͤſſeti, wukol no 
ſyti. 

Umherwerfen, wůkol, okolo bizeri, 
zmjtati, obmetati. 

Umherſchicken, wuͤkol, kolem poflati. 

Umherſchaben, wuͤkol, okolo obboliti, 
oſtrauhati. 

Umhertreiben, prohaͤnẽti, ſ. Herum⸗ 
treiben, umher getrieben werden, to⸗ 
&iei fe wuͤkol. 

Umhuͤllen, obaliti, obwaliri, obwi⸗ 
nauti , obeftijti „ obſtjrati, Die 
Wahrheit, obſtjrati, obalomati 
prawdu. 

UpMlung, f. obal, m. obaleni, ob⸗ 
— obftjränj, obejtrenj, a. die 
Hülle ſelbſt, obaͤlka, f. obal, m. 
Umfchren , obraceti, obrätiti, pfe: 
wraͤtiti, ſich, obraͤtiti fe, umfeb: 
ren, weut, zurück geben, — 

e, 
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fe, wraͤtiti fe, nawraͤtiti fe, zu eis 
nem, zu etwas, F ndfomum , Endde‘ 
mu je obraͤtiti, wräriti , nawrätıri, 
einen umkehren laffen, wrärıti nẽko⸗ 
bo, alles umfehren, das Dberfte zu Ins 
terſt, narubypfewrätiti, obraͤtiti, 
zpr̃ewraceti, zobraceti. 

Umkehrung, f. obraͤcenj, bwraͤcen je, 
nawraͤcenj fe, 2) Umſtuͤrzung, pie: 
wräcenj , obraͤcenj na ruby. 

Umkleben, oblepiti. 

Umfleiden, pẽewljknauti, pfewljcy , 
pfeifatiti. 

Umkleiduug, f. prewleienj, pfewlj; 
fnutj, n, 

Umkommen, zahpynauti, zagjtt, ſegi— 
ei, pogjti, er laͤßt nichts umkom— 
men, nenecha nic zagiti, in der 
Schlacht, durchs Schwerdt, wo bogi 
meiem zahynauti, we brölo flo: 
Lei, wenn es viele waren, pohynau⸗ 
ti, zahynauti, zhynauti, mit dem 
Zode, ſmrtj zabynauti. 

Umkreis, m. okrſſtek, oPolef, m. wur 
Folj, ofolj, Eolo, n. im Umkreiſe, 
w Fole. 

Amlagern, oblehnauti, obehnati. 

Umlauf, m. obeb, m. obrälenj, n. 

Umlaufen, fem tam, wuͤkol böbari, 
tẽkati, taulati ſe, auf den Strafen, 
po vlichch bẽehati, als ein Rad, Ster: 
sie,neut,obibeati,obähnauti,obräferi 
fe,wie der Wind, pfebjberi,umlaufen, 
wie ein Zettel, Geld, wäFol, Eolem 
bebarı, etwas umlaufen , um etwas 
herum, obẽhnauti. 

Umlaufen, das, der Umlauf, objbänj, 
n. 2) bey der Nachr, behaͤnj, ti 
kaͤnj. 

Umlaufend, obihagjcÿ. 

Umlaufer, m. beban, tẽkaë, taulaf, 
tuläf, bebal, m, 

Umlegen, um etwas, obFlädati, ob» 
loziti, einen Mantel, Kranz, vẽi⸗ 
ciniti plaͤſſt, wẽnee, plaͤſſtem pfis 
odjti, pfiſtfjti, ſich ſelbſt umlegen, 
priodjei, peiſttiti fe, ſich umlegen, 
wie ein Meſſer, Spitze, ohybati, pre⸗ 
hybati, zahybati fe, ſtlaͤdati je, za⸗ 
wijretife, umlegen, niederlegen, ſtlaͤ⸗ 
dati, ſloziti. 

uimlenken, als den Wagen, obraceti 
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per, fih, oder neut. obraceti fe, 
umlenken, umkehren, obraͤtiti fe, 
hnauti zpẽt, wraͤtitiſe, im Reden, 
obraͤtiti. 

Umlenkung, f. obraͤcenj zyẽt, obräs 
ceni, n. 

Umleuchten, ofwjtiti, obgamiti, obs 
leſtnauti, neut. wükol je ſtkwiti. 
Umlenchtung, f. oſwjcenj, obgamenj, 
obleffnurfj , n. neut. wuͤkol fe 

ſtkwẽnj, n 

Umliegen, wuͤkol, oFolo leeri. 

Umltegend, wuͤkol, oFolo leijch, oFol» 
nj, oFoliöny , umliegende Zander , 
ofolm kraginy. 

Ummarhen erwas, alsden D 
einiti Ford, 

Ummabhlen, ontslowati. 

Ummauren, obezdjti, zdj obebnati, 
ohraditi. 

Umnagen, ohreyzti, obhreyzti, ohlo⸗ 
dati. 

Unmebeln, obſtjniti, zaſtjniti, za⸗ 
mratiti, wuükol mrafem obkljkiti, 
zatfjei, den Kopf, das Gemüthe, 
3Formaukiti, zkaliti. 

Ummehen, umnähen, obſhti, ebfl; 
wati. 

Ummehmen, wsfti oFolo. 

Umpflügen, rings herum, obworati, 
anders, preworati. 

Umreifen , durchreifen,, progeti, pros 
gjzdẽti, um etwas herum, vorbey 
reifen, obgeti, obgjjderi, einen Um⸗ 
weg in der Neife nehmen , zagjz⸗ 
dẽti, zageti ſobẽ. 

Umreißen, ztebari , ztrhnauti, bau: 
rati, zbaurati, rozbaurati, bofiti, 
3bofiti,rosbofiti,pobofiri,das Land, 
Frogiti, vozworati , jemanden,etmas 
porasyti, ztrynauti na zen. 

Umreigung, f. ztrhnutj, bauraͤnj, 
zbauräni, n. 3borenj, rozlamaͤnj, 
tozbofenj, n. eines Dings, pora⸗ 
3enj, ztrhnutj, n. 

Umrennen, porasyri behem, pfelos 
iti. 

Umreuten, umreiten, über den Haufen 
reiten, niederreiten jemanden, pre 
geri konẽm, porasyri Fondm, um 
etwas herum, obgeti konẽm, obs 
gjdẽti, einem Umweg reiten, — 

‚ie 


Degen, pfis 
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Umringen, obeljäiri, obftaupiti, os 
fofiti, 

Umringet, obkljcenß, obftaupeny, o⸗ 
tocenð. 

Umreifung,f. Zeichnung, naſtjnẽnj, ga’ 
wrjenj, n 

Amrübren, zamjchari, promichati. 

Umrübrung, f. zamichaͤnj promjchaͤ⸗ 
nj, n. 

Umſatteln, propr. preſedlati, ſmẽniti ſe⸗ 
dlo, 2) metaph. fein Vorhaben aͤu⸗ 
deru, obraͤtiti, preginaẽiti. 

Umſatz, m. des Geldes, ſmena, f. der 
Waaren, odbyt, m. 

Umſchaben, oſtrauhati okolo, obſtrau⸗ 
hati. 

Umſchaffen, pferwofiti, preftworiti, 

Umfhaffung, f. pferwofenj, pfeftmo: 
fenj, n, 

— ohraditi, wukol hradi⸗ 

hradbau zpewniti , obehna⸗ 
J mit Holzwerk, obraubiti. 

Umfchanzung, f. obrajeni, zpewnönj, 
obehnaͤnj hradbau, mit Holzwerk, 
obraubenj, n 

Umſchatten, obſtjniti. 

Umſchattung, f. obftinänj, n 

Umfchauen, obljeti, ohljdnauti, ahljs 
Dati fe. 

u f. obljjenj, obljonu: 
ti,n 

Umſchießen, fe ftfeliti, feftäjleti. 

Umſchiffen, oplawiti. 

Umſchlag, m. als von Papier, eines 
Buchs, Briefs, obaͤlka, f. zur Heiz 
lung, pfjlobe, f. 
m, oblojenj, n. aldi am Wehe 
berrocke, obruba, f. 

Umſchlagen, ummerfen , porazyti 
powrcy, ein Suhrwerf, pfewrcy, 
zwräriei, ein Pflafter, priklaͤdati, ptis 
lozitı, pr̃iciniti, obtlädati, oblo: 
ziti neßjm, ein Blatt ummenden, 
life ebraͤtiti, Leinwand, Papier, 
Zuch, um etwas, obloziti, obaliti, 
obwinauti , den Mantel, pẽelozit 
piäsje, neut. umfchlagen, umfallen, 
zwraͤtiti fe, pfewrcy fe, zkaͤceti fe, 
z. B. ein Wugen, ein Schiff umſchla⸗ 
geu, fhlium wirdeun, wie cin Menſch, 
zwrcyfe, promẽniti fe,wyroditi fe, 
vepsdatife , f. aus der Art’ fihla: 
ee; wie cine Krankheit , zhorſſiti 


ebflader,obloäch, 


Um. 


fe. es fchlägt mir den Kranfen um, 
nemocn$ fe borffi, Papier, ein Klerd, 
zaloziti, zaFlädati, 

Umijchließen, zawriti. 

Umfchleyern, obeitrir rauſſkau. 

Umſchlingen, obklyẽetti, obgiti, ober 
mauti, ſich um einen, obwinautı ſe 
okolo nekoho. 

Umſchloſſen, zawreny. 

Umſchlungen, obkljiteny, obeymut 
obwinutÿ. 

Umſchmeißen, act. porazyti, prewrcv, 


pfewrbhnauti, zwisititi, neut. pie 


wrcyfe, 3Päceti je, zwraͤtiti fe, pie: 
kotiti fe, fie ſchmießen um, nämlid 
mit dem Wagen, pfewrbli. 

— pfepauffteti, prepuftiti, 

iti. 

— f. pr̃epauſſtẽnj, pie 
puftönj, peelicj, n. 

Umſchmieden, piefowati. 

Umfchmiegen fih , pfebybari , pfe 
hnauti ie, 

Umfchmieren, omasati. 

Umfchneiden, ofrägeti, b) ofezati, c) 
oftrjbari. 

Umfchräufen, obmezyti, obEljäiri, ums 
fhränfte Macht, obkljkenaͤ moc. 
Umfchränfung, f. obmezenj, obflite: 

nj, n. 


Umſchreiben, oForowati, okolkowati, 


obſahowati ſlowy, recje, anders 
ſchreiben, pẽfepſati. 

Umſchreibung, f. okorowaͤnj, okolko, 
waͤnj ſlowy, n. zaͤpolj, plur. oko⸗ 
lek, oklika feäi, f. 2) Webertrag, 
prepfäuj, n. 

Umichrenfen, he Umfchränten. 

RIO EN Umſchraͤnkung. 

Umſchrift, ſ. näpje,m 

Unsichürzen, pfepsfari, opälati. 

Umſchuͤrzung, f. pfepijänj, opäli 
nj, fl 

Umſchuͤtten, rosljei, pfewrcy. 

Umſchwaͤrmen, okolo ffufteri. 

Umſchweben, okolo, witol fe wznaͤſſe⸗ 
ti, mjhati. 

umſchweif, m. okolek, m. oklika, f. 
obchaͤzenj, zaͤpolji, n. im Neben, 
okliky, okolky, oFolfowänj rekj. 
zaͤpolj reki, n. okorowaͤnj, n. ohne 
umſchweif, bez okolků, bez zaͤpoli, 

ma’ 


Um. 


machen, delati okolky, oklity, os 


kolkowati, okorowati. 

Umſchweifen, obchaͤzeti, potlaukati ſe, 
taulati ſe, protulowati ſe, ſem a 
tam fe laudeti. 

Umſchweifen , das) obchaͤzenj, porlaus 
kaͤnj, taulänj, n. taulfa, f. pros 
tulowänj, laudänj, n. F 

Umſchweifend, taulawð/ ſolcher Menſch, 
tuläF, pobuda, potlukaẽë, ludak, 
m. potlauẽka, m, 

YUmfchweifin, oFolny, obchodng , ums 
ichweifige Rede, okolnaͤ, obchoduaͤ 
fel. 

Umſchwemmen, okolo, wuͤkol tecy. 

Umſehen, ſich, überall, ohljzeti fe, o⸗ 
bljdati fe, ohlednauti ſe, nach et 
was, ohljdnautiſe, ozrjti ſe na nd 
co , ſich immer umſehen, obliäeri 
fe, fih nach jemanden, nach etwas, 
ober, es bald Fomme, podjwati fe, 
po netom, po ndden, fich umfeben, 
am Zenfter weit, wuͤkol fe podjwa⸗ 
et, fich nach etwas, als nach der Ge: 
legenheit, nach einen Dienft , nad) 
einem Weibe, wyhljdnauti ſobẽ pfjs 
lezitoſt, zenu. 

Umſetzen, anders ſetzen, preiaditi, pie 
fazowati. 

Umfeguna, f. pfefazenj, n. 

Alm sich freffen , z3jvaei fe, das Nebel 
frißt täglich um fich, zle den odedne 
fe zmahaͤ, vosmab& , um fich greis 
fen, zmabati fü, rozmaͤhati fe. 

Ylmfonft, veraebens, Darmo, nadarımo, 
fich bemüben, darmo, nadarımo, 
daremnẽ je wynafitazie, die Mühe 
ift umfonf, praͤce ge daremnd, mars 
ni, was, fo umfonfift, daremny, 
marny, nicemny, 2) ohne Geld, 
Darmo, zadarmo, zdarma, geben, 
befommen, darmo, 3a darmo daͤti/ 
doſtati, umſonſt dienen, Darmo, 
3darma ſlauziti, nicht umſonſt da, 
nicht ohne Grund, ne nadarmo. 

Almfpannen, mit der Spanne umfaflen, 
pfepjdici, pfeffeipnauti, obſaͤhnau⸗ 
ei dlanj, 2) die Pferde, piepfäs 
buauti. 

Ymfpinnen, opfjti, pfepfilti. 

Umfpringen, abtreten, viFoliti, odſto⸗ 
ziti, mit einem ‚ obſtakowati, poſt a⸗ 
kowati, ſkaͤkati s nẽkvm. 


Um. 

Umſtalten, pferworici, w ginau pls 
foou pẽreweſti. j 

Umſtand, m. oPoliinoft, okoloſtogiẽ⸗ 
noft, f. okolek, m, der vornehmſte, 
wichtigfte Umiland , neypfedndgfil, 
neypodſtatnẽgſſ ofoliänoft, Um⸗ 
ſtaͤnde, Weitlaͤuftigkeiten, okolky, 
m, plur. okolitnoſti, okoloſtogiẽ⸗ 
nofti, okorowaͤnj, ohne Umftaud, 
be; okolku, bez okoliẽnoſti, oko⸗ 
rowaͤnj, bez odpory, bez odporu, 
machen, delari „ kiniti okolky, o⸗ 
koliẽnoſti, okolku v3jwati, okoro⸗ 
wati, odpory klaͤſti. 

Umſtaͤudlich, oFoloftogn? , okoloſto⸗ 
aitay,rozwiatny,zewrubnj, miftnp; 

Umſtaͤudlich, adv. eFoloftogne, os 
koloſtogiẽnẽ, zewrub , rozwiäänt, 
zegmeng, mjjtnt. 

Umſtaͤndlichkeit, f. oFoloftogiänoft, 
rozwlaͤtitoſt, rozwlaͤcnoſt, zewrubs 
noſt, f. 

Umſtehenden, die, okolo, wuͤkol kolem 
ftogicy. 
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Umſtellen, obſtawẽti, obſtawiti, oko⸗ 


loſtawiti. 

Umſtimmen, pfebläfowari , pẽeſſte⸗ 
mowati. 

Umſtoßen, umwerfen, porazyti, 'pfe: 
wrcy ‚, zwraͤtiti, ungültig machen, 
das Teftament, das Befen, porasys 
ti, poräjeti, zmjtati , wywrätifi, 
wywräceti, eines Beweifes, Gruͤude, 
men poräjeti, fräjeti, wywras 
ceti. 

Umftogung, f. poraͤzka, fräjfa ,f.pos 
räjenj, wywräcenj, n. ſraͤzka od⸗ 
powẽdi, f. 

Umftrahlen, f. Umleuchten, 

Umftreichen, obmazari, 

Umſtricken, oplefti, ofydliti. 

Umſturz, m. fürine, k. paͤd, m. 2) Un⸗ 
tergang, m. zhauban, zaͤhuba, ſtaͤ⸗ 


34, f. 

Umſtuͤrzen, ummerfen, pfewrcy , zwr⸗ 
cy, zwräsiti , zkaͤceti, porasyti, 
ein Gefäß, ein Glas, ofudj, fFlency 
pfewrcy, zwrätiti, zwecy, 3Fäceti, 
neut. umſtuͤrzen, fallen, zwraͤtiti 
fe, zwrcy fe, pfewrcy fe, zkaͤceti 

ſe, pfekorici je. 

Umftürzung, f. zwracenj, zwrzenj, ſ. 
Amfturg, Um; 


Um. 


Umthun,ummachen, um ſich, daͤti, otokiti 
okolo febe, wzoͤti na febe, pfiodjti 
micjm, fich nach etwas umthun, oblis 

dnauti, Podjwati fe poneten, wys 
hljduauti, probljdnauri ſobẽ nẽco. 

Umtragen, obnajferi, wüfel okolo 
noſoti, ſem y tam noſvri, roznaͤſſeti. 

Umtragung, f. obnaͤſſenj, wüfol oko— 
lo noſſenj, roznaͤſſenj, n, 

Umtreiben, veriren, probaneti, umdres 
ben, obtä£eti, Folem do Eola toki⸗ 
ti, hnaͤti, das Vieh, pobankti. 

Umtreibung, f. okolo, kolem tocenj, 
bnani. 

Unmachfen, obräftati, obrufti, mit 
etwas, obroftiy. 

Ummälzen, zmjtati, weäleti, waliti, 
kotaͤleti Folem, fib, powalowati 
fe, wälerı ie ſem y cam. 

Ummechfeln, ſmeniti, promẽniti, mit 
einem, ſtẽdati je, ftridnd fe mes 
niti, premeniri fe, wyſtẽidati ſe. 

Umwechſelnd, ſmenno, vrominny. 

Umwechslend, adv. fmennd, promenne, 
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Ummechslung, f. fmendnj, promenẽ⸗ 


nj,n. ſmena, promẽna, promẽ⸗ 
noſt, f. Abwechslung, ſtẽrjdaͤnj, ſtrj⸗ 
duj mendnj, wyitijdanj, n. 

Ummeg, m. ofolef, m, oflifa, f. ob: 
gitj, n. obgezd, zaͤgezd, m. obchaͤ⸗ 
zenj, n. Umwege, m. plur. zaͤpolj, 
ofolj, n. machen, nehmen, zachäze: 
ti, fahrend, — — zagjdẽti, mit 
jemanden, obchaͤzeti. 

Umwenden, obraceti, obraͤtiti, ſich, 
obrätiri fe, im Kreiſe, tokiti, obtaͤ⸗ 
deti, otoliti, otäleti. 

Umwendung, £ obräcenj, n. im Krei⸗ 
fe, todenj, ‚otoceni, obräcenj, n 
Umwerfen, einen ‚ pfewrcy , pfewr; 
hnauti, zwraͤtiti, zkaͤceti, porazy⸗ 
ti, wie der Wind die Bäume, poras 
zyti, Fäceti, zkaͤceti, zwraͤtiti, den 
Wagen, das Glas, pfewrcy 3wraͤ⸗ 
titi, zkaͤcet, vpreklopiti, jwrcy wuz, 
ſtlenicy, eine Mauer, zed zbokiti. 

Umwickeln, umwinden, obwmauti, o⸗ 
baliti, obwaliti. 

Umwoͤlken, obſtiniti, zamradäiti, 

Umwoͤllt, oblakem poſſlÿ, objtinäny, 
zamradeny. 

Umwuͤhlen, wůkol rozEutiti, rozhra⸗ 
bati, podregti. 


Um. Un. 


Umtaͤunen, oplotiti, plotem ohradi⸗ 


ti, hraditi, opleſti, obraubiti, za⸗ 
paziti. 

Umzaͤunung, f. oplocenj, plotem e— 
pletenj, obraubenj, ohrazenj, n. 
(planify, f. plut.) zapazenj, n 

Iimzeche, ftrjdie. 

Unijebten, umjäblen, pfepofjtari , pie 
hoẽjſti. 

Umzehlung, Umzaͤhluug, f. pfepofjtks 
nj, pẽepoẽtenyi,en. 

Umzeichnen, wuͤkol, kolem okolo wy⸗ 
znamenati. 

Umzeichnung, f. kolem . okolo wyzna⸗ 
menaͤnj, n. 

Umziehen , umreiſen, obchaͤzeti, vros 
chäzeti, laudari fe fem y sam, 
femoram, porlaufati je, prorulos 
wati ſe, fich wie der Himmel, zatas 
howati fe, umjogen, zatazjeny, ums 
geben , obtahowari , obtaͤketi, obs 
tähnauti, obeofiri, ſ. Ueberziehen. 

Umingeln, obEljätri, obrofiti,obräfert. 

Umzinglung, f. obEljcenj, obrocenj, n. 

Umzirfeln, okrauziti. 

Un, in Zufammenfegung, ne. 

Unabgebrochen, nevlomeny,, neodlos 
menv. 

Unabgenuͤtzt, nezpotfebowang , nezv⸗ 
3jwany. 

Unabgericht, newycwjieng , nepocwis 
eeny, neoftfjlen. 

"Unabgefondert, neodlauteny, neodd& 
leny, 

Unabgerheilt, neoddelen?. 

Unabhaͤugig, fobE wolng, zwolnf, ne 
podroben$, von emem, nepodrobe 
ny, nepodmäneny nekomu, unab: 
bängig machen einen, fib, wyho⸗ 
ſtiti, zhoſtiti, wolnebo vemiti. 

Unabhaͤngig, adv. wolnẽ, zwolnẽ. 

Unabhaͤngigkeit, fi — z3wol⸗ 
noft, nepodrobenoft, f. 

Unabläfig, nepẽeſt Waglcs, nepopau⸗ 
fitegjcy ‚, nevſtaͤwnÿ, nevitält, vi 
ftawiing, neoftäwagich, b) wit 
ein Menſch, nicnevftupugjcy, new 
ſtupus, f. Unaufhoͤrlich. 

nnablaͤßig, adver, nepopauſſtẽge, vſta 
wiẽnẽ, vſtawnẽ, bez vftänj, nepfe; 
ftäwage, nevſtupneᷣ. 


Un⸗ 


Un, 


Anablaͤßigkeit, f. nepfeftiwagiänoft, 
vſtawiẽnoſt, nevſtupnoſt, f. 

Unabſehlich, neimjrny. 

nacht, neprawy, nerädng, nepofäs 
on? , nefprawedliwp , cyzoloinY, 
unaͤchter Sohn, cyzoloznÿ, nefä: 
in neprawy fyı „m. cyzolo⸗ 

nẽ, n. 

Inachıbar, newaͤznẽ, nehrubẽ, maͤlo 
wäing, lehkowaͤznv, neflowäcnp, 
nepatınp, newzäcny, chatrıy. 

Inachtbarfeir , f, nellowürnoft , nes 

wzaͤcnoſt, chatrnoſt, * 

lnachtſam, nepozorng, nepozorliwmf, 
neſſetrnÿ, newſſmawÿ, nebedli—⸗ 
wy, neopatrnÿ. 

nachtſam, adv. nepozornẽ, nepozor⸗ 
liwẽ, newffimawe, neſſetrnẽ, ne 
bedliwẽ, neopetrne. 

nachtſamkeit, f. nepozornoſt, nepo⸗ 
zorliwoſt, neſſetrnoſt, newſſjima—⸗ 
woſt, nebedliwoſt, neopatrnoſt, f. 

nadelich, nevrozenÿ, matny. 

nadelich, adv. nevrozenẽ, matnẽ. 

naͤhnlich, nepodobuÿ, unaͤhnlich ſe⸗ 
ben, ſeyn einem, nepodobnym bo—⸗ 
ti, nepodobiti fe, nepodobiri nes 
Fomu, dieß ſieht ihm unähnlich, to 
geit mu nepodobne, to fe mu nes 
podob;j. 

Inäbnlichfeit, f. nepodobnoft, nepo⸗ 
doba, f, nepo dobenſtwj, n. 

nandaͤchtig, nepoboing, nenaͤboznÿ, 
nc3boiny, 

nangefangen laffen, nenalatt, nezas 
Care, nezalare necheti. 

mangebiffen, nenafszuinuty, 

nangefochten, nepoFauffeny, nedotÿ⸗ 

Panf,nedogimany,nevrajeny,lafl en 
einen, nedotykati, nedogjmati, nes 
vraͤzeti, nepofaufferi neFobo, einen 
Gtaubensartifel, nepokauſſeti ſe o 
Fus wjry, einen Satz, eine Ehre, ne 

odporowati, Neodpjrati, nedotyPas 

ti, laß mich unangefochten, nepos 
Fauffeg mne. 

angefragt, netäjage, neptage, ne 
dotazage, nedoptaͤwage fe, 

Inngeführt, nevmwedeuy. 
Angefündigt, neosnämen$. 

angemeldet, neopowẽzenß. 

angenehm, nepfjgenny , nemilf, 


Un. 649 


newdeiny ‚ nemiloftiy, mevtäfjes 
nY. 

‚ Wnangenebm, adv. nepfigemnd, ner 
mile, newdeind, nenloftne, 

Unangeruͤhrt, nedorden?. 

Unangefagt, neopomäzenv. 

Unangefehen,, Cmit Nominat.) $ 
feiner Jugend, Armuth, — 
nehlede, neohljdage ſe na mla— 
doſt, hudobu , duͤſtognoſt, ne 
wsbledem, be; obledu mladoſti X, 
bez ohledu, wzhledu na mladoſt ⁊c. 

Unangeſtoſſen, nevrazenv, nevſtrẽeuÿ. 

Unangetaſt, ſ. Unangeruͤhet. 

Uuangezeigt, neoznaͤmon?. 

Unangezogene Saite, nenatazenaͤ ftrüs 
na, f. unangezogenes Kicid, neobles 
cene ffary, m. plur. 

Unaunmuthig, neljbesny , neliby, nes 
pfjgemny, nelabodny, nevräffeny, 
f. Unangenehm, Unlichlich. 

Inanmuthigfeit, f. neljbezuoft, nelis 
bojt, nepfjgemnoft, nelahadnoft, 
nelahoda, nevtẽſſenoſt, f. 

Unannehmlich, ſ. Unangenehm. 

Unannehmlich, adv, ſ. Unangeuehm. 

Unannehmlichkeit, ſ. Unanmuthigkeit. 

Unanſehnlich, von Stande, newzaͤ⸗ 
cny, neflowitny, nevarıny , nes 
zrereding, newzneſſeny ‚ neznames 
niey, matnÿ, von Größe, Gefait, 

Wichtigkeit, neparıny, chatıny. 

Unaußbnlichkeit, f. newzäcnoft, ne⸗ 
ſlowütnoſt, neparrnojt , newzue— 
ffenoft, neznamenitoſt, matnott, f. 

Unanſtaͤndig, nefluifny, nepodobny, 
nenalezic$ , nepfjboony , newias 
fny, am fich, gegen jemanden , neo⸗ 
chorns, newdeins, newboony. 

Inanftändig, adv. nejlujfne, vepodo⸗ 
bne, nenaͤlezitẽ, nepijhodnẽ, ne⸗ 
wẽaſnẽ, newhod, einem begegnen, 
neochotnẽ, newdẽẽne, newhod nẽ⸗ 
koho potkati. 

Unanſtaͤndigkeit, f. nefluffnoft, nepo⸗ 
dobnoſt, nendlezirop. neprjbodneoft, 
newiafnoft, f gegen jemauden, Mes 
ochotnoſt newdẽẽ noſt newho⸗ 
dnoſt, f. 

manen nevrääliwy, nevsäciwf, 
nedürklimg, nezaͤwaduÿ. 


. 
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Unanftöfig.adv. nevraͤzliwẽ, nevraͤz⸗ 
tiwe, nedütkliwẽ, nezaͤwadnẽ. 
Unanſtoͤßigkeit, f. nevräjlimoft , ne 
vrazciwort, neduͤtkliwoſt, nezaͤ wa⸗ 

dnoſt, 

Unart, f. nespäfob, nemraw, m. zlaͤ 
powaha, f. 

Unartig, nezpüfobny, nemrawny, ne: 
veeffeny, neochorng, nefluffn?. 
Unartig, adv. nespüfobne, nemraws 

ne, neytäfjend, neochornd, nefluffne. 

Unartigfeit, f. nezpuͤſobnoſt, nemraw⸗ 
nojt, nevreffenoft, neochornoft, nes 
ſluſſnoſt, f. 

Unaufgeklaͤrt, neofwjcen$ ‚‚newygar 
inen$, nerbgafueny. 

Unaufgelefen, nezbjvany, nefesbjrany, 
nenazbirany. 

Unaufgelöft, nerozwinuth, pie der 
Scuce, das Eis, nerospufftiny, 
fonft wie ein Körper, nerozlaucenÿ. 

Nnaufgewicelt, nenswinutf. 

Unaufgefchloffen, nestewfenf., 

Unaufsaltbar, unaufhaltfam, nezdrze— 
liw$, nezörjel$, nevdrseliwy. 

Unaufbhaltbar, unaufhaltfam, adv, ne: 
zdrzeliwẽ, nevdrzeliwẽ. 

Unaufhaltſamkeit, f. nezdrzeloſt, nes 
zdorzeliwoſt, nevdrzeliwoſt, E 

Unaufhoͤrlich, nepreſtaͤwage, be; pre⸗ 
ſtaͤnj, nepteftäwagjch, vftawiiny, 
nepfjtring , nepfeitäly,, nevftäly, 
viiamwiiny, vftamny. 

Nnaufhörkich, adv. nepfeftimage, bez 
pr̃eſtaͤnj, bez pfjträe, nevftäle, vſta⸗ 
wiẽnẽ, vſtawnẽ. 

Unaufloͤelich, wie Bande, nerozwaͤza⸗ 
tedlinỹ, nerozwäzeiny, nerozlauki⸗ 
teoln$ , nerozpogitedin$, zawilß, 
wie eine Frage, Schwierigkeit, Zwei⸗ 


fel, newylojiredIny , nerozwinus- 


tedinỹ, wie ein Korper, neroziudis 
tedln$, celiftwy. x 

Nnauflöslich, adv. nerozwaͤzatedlnẽ, 
nerozwäzeind, nerozlulitedind, za⸗ 
wile, nerozpogitedind, nerozwinus 
tedlnẽ. 

Unaufloͤslichkeit, k. der Bande, neroz⸗ 
waͤzatedlnoſt, nerozwaͤzeẽnoſt, nes 
rozpogitedlnoſt, zawiloſt, f. der 
Frage, newylozitedlnoſt, nerozwi⸗ 
nuredlnoft, f. 

Unaufmerkſam, nepozorns, neſſetrnö. 


— 


Un. 


Unausbleiblich, giftorn$ „ nechybnÿj, 
newywarowatedlnÿ. 

Unausbleiblich, adv. giſtotnẽ, nepo: 
chybnẽ, newywarowatedlnẽ. 

Unausdenklich, nedomyſlitedluỹ, ne⸗ 
pomyſlitedlny, neſmyſlitedlnÿ, nes 
zamıyfliceding‘, neftizireding, neſtj 
big, nepoftjäirediny. 

Unausdenklich, adv. nedompyflireding, 
nepompyilizedind, neimyflicedine, ne: 
zamyflicedind, nejtjjiredind, nepo⸗ 
ſtjzitedlnẽ. 

Unausdruͤcklich, ady. neweyſlownẽ, nes 
zegmena. 

Unauseinaundergeſetzt, nerozfszenf, ne 
rospogeny, nerozebrang. 

Unausforfhlih , newyifaumarediny, 
newyjjetfireding , newyzyytatedl⸗ 
n$, nezpytaredin$ , newyſtjzitedl⸗ 
ny, neftjjireding, nejtibly. 

Unausgcarbeitet , newypracowalıt, 
wie das Leder, newydiläwany. 

Unausgebauet, newyitlaweny, nedoſta⸗ 
weny, 

Unausgebrütet, newylehnutỹ, newyfe⸗ 


enÿ. 

Inausgeführt, newywedeny. 

Unausgeaeben, newydany. 

Unausgefoct, newywafeny. 

Unaussclegt, newylozeny. 

Unausgelerut, newyvleny, 

Unausgeloͤſcht, newymazany „ neimas 
zany, mie Feuer, Licht, newybas 
fnurf, nevbainucy, nesbainurf, nes 
wybailg. 

Unausgemacht, nedodklany, nevdelar 
n$, neffoniowany, nedofondent, 
wie eine Sache , newyfizenf , no 
zprawens, neffoniowang, neflon 
cen$, wie Nüffe, newyndanf , ne 
wybrany. 

— newymẽkeny, nezmẽ⸗ 

enÿ. 

Unausgeplündert, neroschwätanf, nes 
wydrancowanf. 

Unausgefegt, neprjtrznỹ, nepfertälg, 

. nevftäly, vitawny, vftawiin?. 

Unausgefese , adv. bez pfjerje, bes 
pfeitänj, vftawnd, nevftäle, vita: 
wiẽnẽ. 

Unausgeſoͤhnt, nefmjten?. 

Unausgeſtrichen, newymazanÿ, nepke⸗ 
trienf, Un: 


Un. 


Unausloͤſchlich, neſmazatedlnỹ, newys 
mazatedlnÿ, wie Feuer, Licht, ne 
zbafyredIng , nevbaiyteding , wie 
ein Haß, neſmjkitedlnaͤ, neſmjrliwaͤ, 
neſmjrnaͤ, zarputilaͤ nenawift, f. 

Unausiofeblichteit,, f. newymazatedl⸗ 
not, nefmazaredInoft, f. des Haßes, 
neſmjritedlnoſt, nefmirliwoft, me: 
fmirnoft, zerpneiloft nenäwifti, f. 
des Feuers, nezhaſytedlnoſt, nevha⸗ 
fvreolnoft, f 

Unausrottlich, newyplenitedlny , ne: 
wyForfenimdln$. 


Ynausiprechlich, newyflowitediny, ne⸗ 


wynluwireding, newymlumny, nes 
wyprawireding , unausfprechliches 
Wort, newyjlowiteolne (lowo, n. 

Ynausfprechlich, adv. newyflowigedl; 
nd, newymluwitedind, newymluw⸗ 
ne, newyprawiteolne. 

Unausforechlichkeit, f. newyflowitedl: 
not, newymluwitedlnoſt, newys 
miuwnoft, newyprawisedlnoft, F. 

Unausſtehlich, nejtrpeliwy, nejtrpires 
dinÿ, neſneſytedlnÿ. 

Unausſtehlich, adv. neſtrpẽliwẽ, nes 
ſneſytedlnẽ, neſtrpitedlnẽ. 

Unnusitehlichkeit, k. neſtrpeliwoſt, nes 
ſneſytedlnoſt, neſtrpitedlnoſt, f. 

Unbaͤndig, neffroceny , ntofrocen?, 
bugn$ , nekrotkÿ, nepitomp, us 
bäudig werden, zplaffıei fe, plaffiei 
fe, unbäudiges Pferd , plachy , nes 
piromp, nepogemmn$, bugny Fün, m. 

Ynbändia, adv. nefkrocend, neokroces 
ne, bugnẽ, plaffe, nefrorce, nepl⸗ 
tomẽ, unbändig groß, hroznẽ, naͤ⸗ 
ramnẽ, nemjrnée, vFeurne weliky, 
bruby, 

Unbändiafeit, f. neflrocenoft, neokro⸗ 
cenoft, bugnoſt, plachoft, nekrot⸗ 
Foft, nepitomoft , rezpuftiloft, f. 

Unbarmberjig, nemilofrony. 

Unbarmberzig, adv. nemilofrönd. 

Untarmberzigfeit, £. nemilofrdenftwj,n, 

Unbärtig, nebradarg „ besbradatrf, 
nefauiary, holobraͤdek, bezbradf, 
bolobrady. 

Unbeantmwortet, nezodpomweäzeny. 

Unbearbeitet, newzdtlany, newypitos 


wany. 
Unbebauet, wie ein gelb, newzdila⸗ 


Un. 


n$, mie ein Platz, nezaitaweny, nes 
zaftawen$. 

Unbedacht, wie überlege, neyomyſſle⸗ 
n$, nerozmyillen$ , nenfemyilteny, 
nepawäjeny, nerozwaͤzenÿ. 

Unbedacht, der, f. Unbedachtfamkeit. 

Unbedächtig, Unbedachtſam, neopatrt 
np , neffeern$ , nerozmyiln? , ne 
fmyjliwf, nerosmyjliwy, nepowä# 
3limp, nerozwäiliwy. 

Unbedaͤchtig, Uubedachtfan, adv. nee 
opatrnẽ, neſſetrnẽ, nerozmyſlnẽ, 
neſmyſliwẽ, bez rozmyſlu. 

Uubedachtfamfeit , f. neopatrnoſt, nes 
fierenoft, f. nerozmyjl, m. neroz⸗ 
myilnoft, nefmyflimoft, nepowaͤzli⸗ 
woſt, nerozwaͤzliwoſt, f. | 

Unbedeckt, nepfikryey, nepiiftfen. 

Unb:deurend, nicemny, profty, ſpro⸗ 
ft$, chatıny, daremnÿ in, bey ers 
was, daremny, eine unbedeutende 
Sache, wec daremnaͤ, proſtaͤ, cha⸗ 
trnaͤ, dareẽka, F. 

Unbeehrt, nepoctöny, nevetẽnÿ. 

Unbeeidigt, unbeeidet, nepüjſeznÿ, bez 
pfjlaby. 

Unbefledt , wepoflfwrneng „ bez por 
ſſtwruy, bez wady, nezpraneny, 
neffiileng, nevPälen$, nepoßäleny, 
wie eine Jungfrau, Eurpfänguiß, ne 
poſſt wrnenv. 

Unbefolgt, newykonanÿ. | 

Unbefragt, neptany, neräzan. 

Unbefriedigt, neipofogeny, nevpoko⸗ 
geny. 

Unbefugt, besprawnf, nepräwny,unbes 
fugter Weife, bezpraͤwnẽ, nepraͤwnẽ. 

Unbegabt, neobdafeny. 

Unbegleitet, neprowäzeny, newypros 
wäzeng , nedoprowozeny. 

Unbegraben , nepobibeng , nepodhos 
wan$. 

Unbegreiflich, nepochopiteöling , nepo, 
ftijicedInp, nejtjittediny, neobſazi⸗ 
tedIn$, neobiähly. 

Unbegreiflichfeut, f. nepochopitedInoft, 

s nepoftiiredinaft, neftjäiedinoft, yo 
obiazitedInoft, neobfäbloft, f. . 

Nubeoriffen, neobfahly, neobſaͤhnutÿ, 
nepochopen$, nepoſtjhlỹ, nepogaty. 

Unbehaart, bezwlais, Lily. 

Unbeherrfht, neopanowanf. 
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Unbehütet, neochrandny, nepẽichraͤ⸗ 
nen, neoftfjbany. 

Unbehutſam, neopatrn?, nepozorny, 
nefjeten$. 

Unbehutſam, adv. neopatrnẽ, nepos 
zorne, neffetrne. 

Unvehurfamfeit, f. nepatrnoft, nes 
pezornoft, neffetrnoft, f. 

Unbekannt, neznamy , nepowedomg, 
newedomy, uubefaunt,, unberuͤhmt 
ſeyn, neznaͤmym byti , neznaͤmiti 
fe; unbekannter Weiſe, 3 neznaͤmo⸗ 
fti, bez weovomj, ein LUubefannter, 
neznamy, unbefannte Sache, neznas 
md, nesuäma wec, f. 

UnbeEchrt, neobräcenY. 

Unbefiagt , nejeleny, neozelenÿ. 

Unbekünmert , neftaroftlimy , bespe: 
eliwf , ftaroftı, pe’e nemagjch, 
be3 ftarofti, peie, ſtaͤroſti praͤzdnÿ, 
fey darıım unbefümmert, nemeg o 
to ftaroft, pedi, nedbeg, neftsreg 

‚fe, nermut je o to, unbefümmert 
laſſen, na pokogi necheti , nes 
rmautiti. | 

Uubelebt, todt, neziajcy, nejiwoby: 
en$, neziw giaucy , bezdufjnyy 
nicht lebhaft, wie cin Menfch, wie 
ein Dre, neziwe, mretwy. 

Uubelehre, nepovieng, neuavieny, ne: 
ipräweng. 

Unbeleſen, nezbehl$, nepowẽdomy w 
ẽtenj, neitenäf, m, 

YWubelohne , neodplaceny ; neodmẽ⸗ 
neny. 

Unbemuͤht, nezanepräzoneny, nezas 
mẽſtknanÿ, Jaflen einen, nezanes 
präsdniti, nezameſtknati. 

Unbencegt , nefmodeny. 

Unbequem, nepfjboony, nepobodiny, 
nezwolnÿ, nepfjlejicg , unbequeme 
Zeit, neprjbodny, nepfjlejicy, nes 
wboon? ias,m. mas zu unbeques 
mer Zeit aefchieht , newhodng, nes 
pijhoong , newiafnp , unbequem 
fommen, newhod prigjti. 

Unbequem , adv. neprjbodne, nepo⸗ 

« bodind, nezwolnd, nepislejied, uns 
bequem tommen, nepfjbodnd, ne 
whodnẽ, newhod, newẽas pfichäzett. 

Bubequemlichkeit , f. wepfjhodnoft, nes 
vohodlnoft, nepfflejitoft, nezwol 
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noit, f. der Zeit, newhodnoſt, ne 
prjbodnojt, neprjlezitoft Zafu, f. 

Unbercedet, nemluwon?, newymluwnt, 
nefeöny, 2) worüber nicht gerede 
wird, neteleny, nedordeny, no 
wezeny, etwas unberedet laffen,w 
co nepodorfnauti, o nelem ner 
eiri, nepowendeti. 

Unberedfamfeit, f. nemluwnoft, w 
reönoft, newrmluwnoft, f. 

Unbereitet, neprichyitany, nepfibom 
weny, nepfipraweng , nebotom 

Unberitten, wie ein Pferd, nesgew 

nr, ein Meufch, mewypitwan 
neoftfjleny, wie die Kavallerie, pin, 
bez Fonj, negjzony. 

Unberufen, nepowolanf , nezawol⸗ 
W, nezfjzen$, 2) unbeichslten, de 
bropowejtny. 

Unberühmt , neflowürn? , newjnik 
n$, neoflawıry. 

Unberührt, nedorEnurp , medoren, 
nedorfEany, nepodorfnury. 
Unbefäet, neofery, nepoiery. | 
Unbeichädigt, nevrajeny, meporanin, 

f. Unverletzt. 

Unbefchäftigt , nezanepräzdnäny, a⸗ 
zameftEnany. 

Unbefcheiden, nemjen$. 

Unbejcheidenheie, t. memjrnoft, f. 

Unbefchentt, neobosrowany, neobd⸗ 
fenv. 

Unbefchlagen, mit Eiſen, neofowanı, 
2) ineiner Sache, neboneny, nu 
bis, nebfwalt, in Hofen, neitam 

Unbeſchmutzt, neffäleny, nepokäle, 
nevkälen? ‚ nevfipineny, nero 
nen$, nezaffpineny, ſ. Unbefedi. 

Unbefchnitten,, neobrezang, mit M 
Scheere, neoftfjbang. 

Unbefcholten, podeltny, dobropen? 
9, na ctinesmateny, zachowah 
nenareny, Mecherny, unbeſcholus 
Aufführung, pozeftne, Dobropomi' 
ne, ſſtechetne chowaͤnj, n. 

Unbefchoren, neoftjbanf, neoholen 

Unbefchreiblih , newypramiredit 
newymluwitedlng. 

Unbefchreiblichkeit, f. newyprawiti” 
noft, newymluwicedinoft,f. 

Unbefchrieben, bisher mie ein Drt, 7 
popfang, newypiany, re 
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Bapier, Seite, nepopfan$ papjr, m. 
ftrana, f. 

Unbeſchrien, f. Unbeicholten. 
Unbeſchuͤtzt, neochräneng, nepẽichraͤ⸗ 
nẽnÿ, neobhaͤgenß, bez ochrany. 
Unbefchwert , neobtjjeng, neitjjeng, 

unbefchwert laffen einen, neobtẽzo⸗ 

= ti nekoho. 

Unbeſeelt, bezduffny, nezigjcy. 

Unbefehen,, neiparten? , neopatteıy, 
neobezreny, unbefeheuer Sache, ne; 
wedomfy, . 

Unbefonnen, nejmyfiny , bezimyfiny, 
pofferiiy. 

Unbeſonnen, adv, neimyfine, bezſmyſl⸗ 
ne, poſſetile. 

Unbeſonnenheit, f. neſmyſlnoſt, bez⸗ 
ſmyſlnoſt, pofferiloft, f. nefmyjl, m, 


Unbeforgt , mie eine Sache, neoſtara⸗ 


nÿ, neobſtaranv, neopatrenÿy, wie 
ein Menſch, ſorgenlos, bezpellimf, 
neſtaroſtliw⸗ ‚ bes ſtaroſti, bes 
peie, ftaroft nemagjct, neftaras 
gicy je, nedbagjcy, kenn, neftaratı 
fe, nedbari, —— byti. 

Unbeſtand, m. neitäloft, f. 

Unbeftändig , neitäly , nevftawiäng, 
ſeyn, nejtälym, neſtaͤle myjli byti, 
neitäle fe miti. 

Unbeftändig, adv. neftäle , nevſtawi⸗ 


ine, 

—— — f. neſtaͤloſt, nevſta⸗ 
wicnoft, f. 

Unbeftellt, neobgednang. 

Unbeſtimmt, nevrieny, nevlojeny, ne⸗ 
vftanoweny. 

Unbeftimmt, adv. nevrẽenẽ, nevlojes 
ni, nevftanowene. 


Unbeſtimmt heit, f. — nevlo⸗ 


zenoſt, nevſtanowenoſt, f. 

Unbeſtraft, nerreitany, neztreitang, 
nepotrejteny. 

Unbefudelt, f. Unbefleckt. 

Iinbertafter, nedotknutÿ. 

Unberreren, über etwas, nepoftjäeng, 
neftjjeny, nezajtizeny. 

Unberrübt ‚ nezarmaucenÿ, nezkor⸗ 
mauceny. 

Unberrüglichfeit, f. Untrieglichkeit. 

Unbewaffnet , neozbrogenß, nezbrog⸗ 
nÿ, neodeny, nebranny, 

Unbewahrt , neopatieny , neopatro⸗ 
wany, 
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Unkemwenlich, nepohnutedlnỹ, nebnus 
tedIn$ , nepohnutỹ, unbeweglich«e 
Feſttag, nemẽnitedlnß ſwaͤtek, m 
unbewegliches Gut, nemohowire, 
Be 3bö3j, n. nemohowiti⸗ 
na, fi 

Unbeweglich, adv. nepohnutedlnẽ, ne⸗ 
bnutedind, nepohnutẽ. 

Unbeweglichkeit „ f, nepohnutedlnoſt, 
nehnutedlnoſt, nepohnutoſt, f. 

Unbewegt, nepohnuts, nebnury. 

Unbewehrt, nebrannß, wezbrogny, ner 
ozbrogenÿ. 

Unbeweibt, nejenarg, neojeneny. 

Uubeweint, neoplafen$. 

Unbewieſen, nedokäzany, nette 
n$, nedoljcen$. 

Unbewohnt, meobydiny, nebyolitedls 
n$, nebyteoing, nebyeny. 

Unbewuſt, nepowedomy , newidohy, 
nejwedong, neznaͤms, es iſt mir 
unbewuſt, geſt mnẽ nepowedono, 
newẽdomo, nenj mnẽ powẽdomo, 
gſem toho neſwẽdom, newẽdom. 

Unbezeigt, nedoſwedẽenyỹ, nedokaͤza⸗ 
n$, ſwẽdectwim nedoljieny. 

Unbezahlt, wie Geld , nezaplaceng, 
neiplscen$ , nevplaceng , wie die 
Perfon, nezaplaceny. 

Unbezogen, wie ein Juftrument, nepor 
tajeny, wit ein Haus, prasdny. 

Inbiegfam, neobebny, neobybnf, nes 
ochebnf, nebebk$. 

Unbiegſamkeit, i. neohebnoſt, neohy⸗ 
bnoſt, nehebkoſt, f. 

Unbild, & Ffimda,f. bespräwj,n. 

Unbillig, neiprawedliwf, neſprawedl⸗ 
n9, nepräwn$, bezpräwn®, nenaͤle⸗ 
zits, neſluſſnb, unbilliger Weiſe, bez⸗ 
präwnd, nepraͤwnẽ, neſprawedli⸗ 
we, neſprawedlnẽ, neſluſſnẽ, ne 
naͤlezitẽ, nepraͤwẽ. 

Unbillig, adv. neſprawedliwẽ, neſpra⸗ 
wedlne, nepraͤwẽ, nepraͤwnẽ, bez 
praͤwnẽ, RA: 

Unbilligfeit , £. nefpramwedlnoft, nes 
iprawedliwolt, f. bespräwj,n. mer 
prawoft,nendfejicoft, nefluffiroft; E. 

Unbrauchbat, nevjireöng, bezpotfebny, 
neplarny. 

Yinbrauchbarfeit, f. er are bey: 

portebnoft, neplarnoft, f. 
Un: 
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Unbußferrig, nekagich, nefadicn$. 
Unbußfertigkeit,-f. nefagicnoft, f. nes 
Fänj, n. y 

nnkatholiſch, nefstolichy. 

Nnchrift, m. neffeftan, ın, 

Unchriſtlich, nefteitanffy. 

Auförperlich, neteiny, netẽleſnÿ, (nes 
hmotnÿ.) 

Und, a, und auch, y, ee, 4. B. ich 
und auch mein Bruder, g& y, te 
müg braer. 

Andanf, m, newdẽẽnoſt, newdẽknaͤ 
myfl, pamẽt, f. weun einer nie dankt, 
nepodefowanj,n. 

Undanfbar, newdeinf,- 

Undanfbar, adv. newdẽẽnẽ. 

Andankbarfeit, f. newdeẽnoſt, f. nes 
woecenftmj, n. 

Undaulich, nezasıreding, nezaziwng. 

Undenflih,, nad pamẽt lidffan, nes 
pameen!, vor undenklichen Zeiten, 
od nepamẽetneeho Lafu. 

Undeutlich, neparıny, nezreredin?, 
neztegmy, negainy: 

Undeutlich, adv. nepatrnẽ, nezferedls 
ne, nezfegmd, negaſnẽ. 

Undenutlichkeit, f. nepatrnoſt, nezẽe⸗ 
tedinoft, neztegmoft, negafnoft, f. 

Undienlich, neportebny, neplarn?, wie 

der Wein, nezdrawy. 

Andienfthaft, undienfifertig, neſſuzeb⸗ 
nÿ, Fflusbd newolng, nepowWöln?, 

Undienfthaftigkeit, Undienfifertigkeit, f. 
nefluebnoft, E ſluzbẽ nepowolnof, 
newolnoft, f. 

undurchdrinslich, nepronifawp , nes 
pronifnutedln$, nepronifly. 

Undurchdringlich, fr nepronifawe, 
nepronifnuredine, nepronikle. 

Undurchdringlichfeit ,„ f, nepronikas 
woft, nepronifnutedlnoft, nepros 
nikloſt, f. 

Undurchsraben, neprofopanf. 

Undurchfichtia, neprobledacy, nepro⸗ 
blevaw$, neprübleotiwy. 

Undurchfichtigkeit, f. neprohledawoft, 
neprübleddimwoft, f. 

Undurchfucht, neprobledang , neohles 
dan, 

Uncben, ungleich, nerowny, nepfimf, 
nicht uneben, bequem, nenabläzny, 
nezi$, nenepopobn!, 


Un, 


Unebel , ar Herkommen, nevrozait, 
neflleheic$$, neſſlechta, im Gem 
the, Verfahren, nejllecherns, nejlıt 
tickỹ, neipanilt, neftatein?. 

Unebdel, adv. neſſlechetni, neſſlechtich 
neipanile, neftareöne. 

Unehelich, nerdony, From manjelſte 
narozeny, zplozeny, 3 lewebo bs 
Fu, ein uneheliches Kınd, pankhen 
f. Hurenfind ; unverbeurathet, ins 
bodn$ , panic , bez zeny, felde 
Leben , bezzenftwj , a. mei 
toft, f. 

nebre, f. nedeft, nepokeſtnoſt, i. 

Unehrbat , mecenf , nepoceſtny, ber 
ctny. 

Unehrbar, adv. nectnẽ, nepottſt 
bezectnẽ. 

Unehrbarkeit, f. nectnoſt, nepodeftnd, 

bezectnoſt,f. 

Unehrbietig, nevctiwf. \ 

Unehrlich, nepoctiwf, nectny, bit 


ctny. 
Unehrlichkeit, f. nepoctiwoſt, br 
ctnoſt, f; f. Unehre. | 
Uneigennügig, nechtiwy, nezaͤdoſte 
wlaſtnjho zyſtu. 
Uneigentlich, newlaſtnj. 
Uneigentlich, adv. newlaſtnẽ. 
Uneingehuͤllt, nezaobaleny, neze⸗ 


lenv. 

uneingeſchrieben, nezapiany. 

Uneingeſpannt, Hözapfähnurr, it⸗ 
pfazeny. 

Uneinig, lineins, neiwornt, nein 
cen$, negednofworn?, vogda 
np, rozträirt, ſeyn, leben, net“ 
nym, negednoiwornym, ron" 
genỹm, roztrzitvm byri, ri“ 
fe, dwogitı fe, ſſtorpiti je, mer 
dnaͤwati fe, nefrownäwari I" 
ſnadniti fe, rozdwogiti je, na 
ru byei, fie find uneins gemerkt 
pohodli je, zneinadnili ie, ron 
gili je, . 2. 

Uneinigkeir, f. nefwornoft, vozträtt 
negednota ; negednoſworuoß 
nefgednocenj, n. Dwegirofl, d° 
gice, f. rozöwogenj, n. rözuidt: 

Uneins, f Unemig. | 

Unempfindbar, unempfindlich , nidt ? 
empfinden, bad mau mie ar 
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nec$titeding, neditedin$, necytedl⸗ 


n9, der felbft Feine Empfindung bat, 
gleichgültig, meäiteoing, necÿtliwÿ, 
bez &ihn, bez cyeu. 
Imempfindlichkeit , f. necÿtitedlnoſt, 
neäiredlnoft, necytliwoſt, necytedl⸗ 
noft, f. 
Inempfindfam, f. Unempfindbar. 
Inendlih, neffonteny, neffonaly, ne: 
koneẽny, nefmjen?, unendliche Zeit, 
Arbeit, neffonieny Zad, neffonde 
naͤ präce, neſmjrnaͤ peace, in das 
unendliche, bez Fonce, 
inendlich, adv. neffoniend, neffona; 
le, nekoneeẽnẽ, unendlich verfchieden, 
beffer , neſmjrnẽ rozdjIng „ lepſſſ, 
nach etwas trachten, po netem dych⸗ 
titi. 
nendlichkeit, f. neſtondenoſt, neflos 
naloſt, nekoneẽnoſt, b) neſmjr⸗ 


nof, f, 

nentbehrlich, newyhnutedlnẽ potke⸗ 
bp, newyhnutedln5, muſytedluß. 
nentbehrlich, adv. newyhnutedlnẽ, 
porfebnd, muſytedlnẽ. 
nentbehrlichkeit, f. newyhnutedlnaͤ 
potr̃eba, newyhnutedlnoſt, muſy⸗ 
tedlnoft, , 

nentgeltlich, 3darma, bezemzdy, bez 
penẽz, bez platu, 

nentfchieden, nerösfanzeny , neroz⸗ 
hodnutÿ. 

nentfchloffen, nerozmyfleng, na roz⸗ 


pacðÿch. 
sentfchlofenbeit,f; nerosmpflenoftines 
ochornoft, f. 

ientſiegelt, nerozpeletiny, neodpe⸗ 
ceröeng. 

erachtet, f. Ungeachtet. 

ıerbitrlich , nevprofytedin$, newy: 
profyreoin$. 

ıerbittlichleit,, f. nevproſytedlnoſt, 
newyprofytedlnoft, f. i 
erfahren, der etwas nicht erfahren 
bat, nezfuffeny, nezkuſylß5, nezbes 
hlỹ, nepowedomy fweta, nebywas 
19, in etwas, nezfuffen?, nepowẽ⸗ 
domf, nezbebly , nevmel$ w n& 
Zem, unerfabten, was n.an micht er: 
fabten bat, nezwedeny, 
ıerfahrenbeit, f. nezkuſſenoſt, ner 
3Puifyloft, nesbebloft , nevmẽloſt, 
nepowedomoft, f, 


Un, 655 


Unerforderlih, nepotfebns, bezpotke⸗ 
bp, nepfilesjcy, nendlejjch. 

Unerforfhlich, newyffaumareding, nes _ 
wy3pytateding,, nezpyratediny. 

Unerfreuet, neobwejeleng, neobrados 
wanf, neporöffeng. 

Uncerfreulich, neporeffieeding. 

Unerfülle , wie der Leib, Magen, nee 
napineny, unerfuͤllt, nicht zu ers 
füllen, nenapiniteoIny, wie Wunſch, 
Hoffnung, Bitte, nenaplneng, ne 
fplneny. 

Unerfunden, nenalezen$ , newynales 
zenÿ. 

Unergruͤndlich, tief, bezedny, uner⸗ 
‘gründliche Tiefe, bezednaͤ hiubina, 
f, unergruͤndlich, unerforſchlich, nes 
wyſtjzitedinỹ, neſt zitedinß, ſ. Un⸗ 
erforſchlich. 

Unergruͤndlichkeit, F, newyſtjzitedlnoſt, 
neſtjzitedlnoſt, F. Abgrund, beze⸗ 
dnoft, f. 

Unerheblih, nesnamenith, nepatıny, 
nedülezitỹ, zu etwas, nedilezicy. 
Unerheblichfeit, f. neznamenitoſt, nes 

patrnoſt, nedüleziroft, f. 

Unerhört, neilschand, wie eine Bitte, 
newyilyffenp, laffen, bleiben, n& 
wyſtyſſeti, züftari newyſlyſſenyÿm. 

Unerinnert, wie ein Menſch, nepripo⸗ 
menutſ. | 

Unerfaunt , nepoznany , nepoznalß, 
neiesnang. 

Unerkenntlich, nicht zu erfenuen , nes 
poznanliwy, neznalf, nepsznalg, 
f. Unfenntlich; undankbar, nevznaly, 
f. Undanfbar. 

Unerfenntlichfeit, Undankbarkeit, f. ne 

vznaloſt, f. nevanänj, n. 


Unerklecklich, neftadiceding , nepoſtat 


titedlny. 
Unerkuͤnſtelt, ſ. Ungekuͤnſtelt. 
Unerlaubt, nedowolenßſ. 
Unerlebt, nedoẽkanÿ. 
Unerleidlich, neftrp&liwy, 
Unermeßlich, neimjeny. 
Unermeßlichkeit, f. nefmjrnoft, f. 
Unermider, nevftälf, nevnawenÿ. 
Unermuntert, newzbuzeny, neprobu⸗ 

zenß. 
Unerobert, newybogowany,nedobyr$. 
Uneroͤffnet, neotewrenÿ. 

Yıp 
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Unerörtert, f. Unentfchieden ; unerFlätt, 
nedolojeny, newygädteny , laſſen, 
nedoloiıti, newygädfiti. 

Unerfätelich, neiyry, nenafycen$, uns 
erfärtliche Wolluſt, nenaſycenaͤ roz⸗ 
Eos, f. ſolcher Meuſch, neſeyt, wiẽj 

vewo, m, 

Unerſaͤttlichkeit, f. neſytoſt, nenaſyce⸗ 
noſt, f. nenafycenj,n. 

Unerfcbaffen, neftworens. 

Unerfchöpftich,, newywägiteding, ne 
wypraͤzdnitedlnÿ. 

Unerſchoͤpflichkeit, ſinewywaͤzitedlnoſt, 
newypraͤzdnitedlnoſt, f. 

Unerſchrocken, weleFaw$ , nepẽileka— 
wÿ, neſtraͤſſſiwÿ, nebaͤzliwor 

nnerſchrocken, adv. nelekawẽ, nepfis 
lekawẽ, neſtraſſliwẽ, nebaͤzliwẽ, bez 
ſtrachu. 

Unerſchrockenheit, f. nelekawoſt, ne: 
prilekawoſt, neſtraſſliwoſt, nebaͤzli⸗ 
woft, f. 

unerſchwinglich, neimjeny, neftjbly. 

Unerfchwinglichkeit, £. neſmjruoſt, nes 
ftibloft, f. 

Unerſetzlich, nenabyr$, nenabyeny, nes 
nabyredin$ , medofadirediny, nes 
naptawitedlnỹ, nezaprawitedinv, 
nenabradiceoinp,unerferlicher&cha: 
de, nenabyrä, nenabytnaͤ, nenas 
hraditedlnaͤ ſſtoda, f. | 

Unerfeglichkeit, f. nenabyroft, nena⸗ 
byenoft, nenabyresinoft, nedoſadi⸗ 
tedInoft , nezaprawitedlnoft, ne 
nabraditedlnoft, f. 

Unerfinnlich, nefmyfleeding, nezamyſl⸗ 
tedinỹ, newympflreoiny. 

Nnerfteiglih , neichodny , nefceftny, 

bezcefiny ‚ neprjjtupny , nepüjchos 


dny. 
Unerſteiglichkeit, f. neſchodnoſt, ne: 
fceftnoft,besceftnoft,nepkjftupnoft,f. 
Unereräglich, neinejyreöiny, nejtipe: 


liwy. 

Unertraͤglichkeit, f. neſneſytedlnoſt, ne: 
ftrpeliwoft, f. 

nnerwachſen, nevoroftl$, neodroftiy, 
nezroftlp, nedofpely. 

Unerwachſeuheit, f. nedoroftloft , ne; 
odroſtloſt, nezroſtloſt, nedoſpeloſt, f. 

Unerwartet, nenadaͤlÿ. 

Unerwartet, adv. nenadaͤle, z nena⸗ 
daͤnj. 


J 


Un. 


Unermwecklich, newzbuditedin?, nepro⸗ 
budireding. 

nermweislich , nedüwodny , nedofd: 
zatedlnÿ. 

Unerweislichkeit, k. nedͤwodnoſt, nt 
dokaͤzatedlnoſt, f. 

Unerwiedert, unbeantwortet, neopade 
n$, unvergolten, nenabrajeny, ne 
wynabrajeny. 

Unerwielen, nedoFäzanf,neprefäzanfı 

Unerzogen nedochowanÿy, newycho⸗ 
wany. 

Unerzogenheit, fi nedochowänj , ne 
wychowänj,n. 

Unfäbig, neihopn$, nedoftdreint, ne 
zpüjobn$ , deffen ift er unfähig, E 
to neni ſchopnv. 

Unfähigkeit , f. neſchopnoſt, nedoſta⸗ 
reinoft, nezpůſobnoſt/ f. 

Unfall, m. nebede, f. pad, m. we 
odpornaͤ, f. zu Unfallefommen, paͤd 
wzÿti. 

Unfehlbar, vollkommen gewiß, nepo— 
chybn$, nechybnỹ, 2) unbetricalid; 
der nicht fehlen Fann ,„ neompylır, 
nemyIn$, neflamamwy. 

Iinfchlbar, adv. neomylnẽ, b) nepo⸗ 
chybnoͤ, bez pochyby. 

Unfehlbarkeit, k. neomylnoft , neflz 
mawoft, f. b) nepochybnoft; f. ſ. 
UnerieglichEsit: 

Unflat, m. nerad, m. neliftote , ne 
ſſwara, f. gefanmelter Unflat, w 
bromadu zbehla neäiftore, f. ne 
f4d, naͤnos, ſtok nekiſtoty, nefä: 
du, m. ein rechter Unflat, (mie cin 
Menfch,) oftude, f, nefäd, m. 

Unfläter, m. nefdonjE, ſwiñaͤk, m. 

Unfläreren, f, leibliche, hefsdnoft. ne: 
eiftornoft,nefiwarnoft, f. ſwinſtwo, 
n. fittliche, oplzloft, mrzkoſt, we 
kiſtota, nefsdnoft, f. tteiben, ne 
eiftotu paͤchati. 

Unflätia, den Leibe nach, nefadnr, mb 
kiſtotn, neäifty, neffwarn?, moral. 
eplzl$, muzEy, nekaͤdnÿ, meiıfy, 
neäiftorny. 

Nflätin, adv, nekaͤdnẽ, neliftotn, 
neiilte, neſſwarnẽ, b) oplzle, mrace. 

Unflaͤtigkeit, ſ. Unflat. 

Uunfleiß, m. nepilnoſt, nebedliwoft, f. 

Unfleißig, nepılny, nebedliwy. a 

ıy 


Un. 
Infleifia, adv. nepilnẽ, nebedliwẽ. 
nfoͤrmlich, wie ein Klump, neftwärng, 
ſchlecht, ungeſtalt, wettwürnf, ne 
tworny ‚ nerwäfn, nespüfobn?, 
nespäfobilg, nefljöng, nepodobny, 


unformlich mie ein Gebäude, Teſta⸗ 
ment, Schrift, neraͤdnÿ, nepofa= 


dnÿ, nendlesicy ‚ nezpifobny, ne⸗ 


podobny. 
nförmlichfeit , f. neftwürnoft , ner 
ftwära, networnoſt, merwätnoft, 
— nepodoba, nejlje 
enoft, f. 
nfreundlich nept wẽtiw⸗ neocho⸗ 
enY, neljbezny, newbodny , newr⸗ 
IH, newejel$ , unfreundlicher Ans 
blick; newejelt pohledẽnj, n. 
ufreundlid, adv. nepfjweriwe, nes 
ochorne; neljbezune, newhodnẽ, nes 
wrie, neweſele. 
nfreundlichfeit , f. neprjwetiwoſt, 
neochotnoft , neljbeznoft, newho⸗ 
dnoft, newrloft, newefeloft, f. 
afrengebig, neffeedrf. T 
ifreygebig, adv. nefftädre. 
ıfrepgebigfeit, f, neſſtedroſt, neſſtẽ⸗ 
drota, f. 
ıfriebe, m, nepokog, mi. 
ıfriedfich, nepokogny, f. Zaͤnkiſch. 
ıfriedfam, niepofogny, fwärliwy. 
fruchtbar, neploony, neroodnf, mes 
vrodng, neplodiſtwÿ, unfruchtbas 
res Weib, neplodnaͤ zena, f. wie 
ein Daum, Acer, eine Staude, ga: 
low$ , nevrodny , unfruchtbares 
Jahr, nevrodny rok, m. 
fruschtbarfeit, f.. neplodnoſt, nev⸗ 
odnoſt, neuroda, f. in der Menſch⸗ 
jeit , neplodnoft, f. bezdetitwj, n, 
es Jahre, nevroda, F. Unfrucht: 
mrfeit der Bäume, Felder, neplor 
noft, nevrodmoft ſſtepũů, polij,f. 
ug, m. Mutbmillen , nezbeonoft, 
sompflnoft, rozpuftiloft, bugnoft, 
wewolnoft, f. Unfug, Unruhe, ne: 
mwole, f. voz3brog, m. 
füglich, newbodng , nepoboölny, 
1ezpüfobny, nepijiluffny. 
füglich, adv. newhodné, nepohodls 
ne, newbod, nezpüflobne, nepfj: 
ſluſſnẽ. 
füglichkeit, £. newhodnoſt, nepo: 


Un. 


hodlnoſt, nezpiltobnoft, neprjflus 
ſſnoſt, f. 

Unfuechtfam, nebaͤzliwy, nejtvaifliwy, . 
nebogäcnf. 

Unfürfichtig, befl, unvorfichtig, nepros 
zteredlny, meopatıny, nerosffafny. 

Unfuͤrſichtigkeit, beſſ. Unvorfichtiafeit, 
f. NT HEOPAFEROR 
nerozſſafnoſt, f. 

Ungangbar, mie ein Drt, neichodns, 
wie die Münze, nebeint, obecne ne; 
bern$, unganabare Münze, neberne 
djſlo, n. ungefchieft wie ein Menſch, 
eine Sache, neäily, nejlaufjiıy, uns 
wegſam, neſchodnÿ. 

Ungangbarfeit , f. des Drtt, — 
dnoſt, f. der Münze, nebernoſt, nes 
beinoft, f. 

Ungeachter, unachtbar,, newifimany, 
malowäsnp,neflowurn®,newsächy, 
2) ungcachrer, ohnerachtet, neohlj⸗ 
dage je, bei obledu , ungeachtet 
der Menge, der Bitte, des Befehls, 
Geſetzes, neobljdage fe , neblede, 
bez ohledu na mnosftwi, na pros: 
bu, na rozkaz, na zafon, unges 
acht er ſich weigerte, gab er es ihm 
doch, ad, ackoli, ackoliwẽr je z0r@: 
bal, pfeoce mır co dal, 

Ungeadert, nesworany. 

— nedozemanenÿ, nevſſlech⸗ 
tenv. 

Ungeahudet, nemſtenß, bez pomſty za⸗ 
nechany, nepomfteny , neffärany, 
nefärany , etwas ungeahmder ſeyu 
laffen, nedco bez pomfty nechati, 
ponechati. 

Ungebahnt, nevrfeng, nerteny, nevtte- 
Iy, neprofleftäuf, nevbitÿ. 

Ungebehrdig, neftworny , potworny, 
netwaͤrny, fich ungebehrdig flellen, 
tworiti fe, potworfiti fe. 

Ungebeffert, nepolepfieny, nezlepſſenÿ, 
neoprawenÿ. 

Ungebeten, nepozaͤdanÿ, neproffeny, 
nezwany, ungebetener Gaſt, nezwanj 
hoſt, m. 

Ungebildet, newzdeleny, b) neobra— 
zeny. 

Ungebleicht, nezbjileny. 

Ungebohren, nenarozent, nezrozeny. 

Ingebräuchlich, neobykegny. 

Tt In: 
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Ungebräuchlich, adv. neobylegne. 


Ungebräuchlichkeit, kK neobyiegnofı 6° 


Ungebraucht , nezv3jwany, neiportes 
bowany. 

Ungebrochen, nezlomenf, nezlämany, 
wie ein Gefeg, Verſprechen, nezrus 
fien$, wie die Zunge, neoblomeny, 
ungebrochener Stols ; Kigenfinn, 
nezlomitedlnaͤ, nezlomenaͤ pycha, 
fwewoinoft. 

Ungebühr, f. Unbilligfeit , nefluffnoft, 
nepfjfluffnoft , nenalezitoſt, f. Uns 
gebuͤhr, Uebelſtand, nehodnoſt/ Fr 

Ungebuͤhrlich, neſſuſſnÿ, nepẽjſluſſnÿ, 
nenaͤlezith, nehodny. 

Ungebuͤhrlich, adv. nefluffnd, nepẽj⸗ 
fluffnd, nenaͤlezitẽ, nehodnẽ. 

Ungebunden, newaͤzanÿ, nefwäzang, 
wolnÿ, ungebundene Rede, Fei ne 
wäzand, f. 

Ungebundenheit, f. newäzänoft, wol 
noft, f. 

Ungedeckt, blos, nepritryte, nepofrys 
tỹ, nepfiftfeng,, nepoftfeny , ohne 
Eicherheit, neochränenf, nepfichräs 
nen, nezaſtkenÿ. 

Ungedeu, die, neduͤh, m. neduziwoft, fi 

Ungedeulich, neſwẽdẽjch, k duhu nes 
gdauche, dieß iſt ihm ungedeulich, 
to mu megde k duhu, neſwedẽj 
wie ein Thier, hubeny, churawÿ. 

Ungedeulichkeit, f. nedusrwoit,f. ne 
ſwẽdẽenj, n. 

Ungediegen, necely, neopins, in Berg 
werten, nefamoäift®. 

Ungedruckt, nerifften?, merlaceny. 

Ungedrungen, nepuzenf, nepfipuzen?, 
nedobnanp, nepfinutfany, nepfis 
mufen$. 

-Ungeduld, od. Ungedult, f. nerrpälis 
woft, netepnoft) neſneſytedlnoſt, 

Ungeduldig, ungedultig, nerrpeliwy, 
netrpnÿ, neſneſytedlnÿ. 

Ungeduldig, ungedultig, adv. netrpẽ⸗ 
liwẽ, netrpnẽ, neſneſytedlnẽ. 

Ungeehrt, necrön$ , nepoctẽenÿ, nev⸗ 
ctenyỹ, bezeceny, J 

Ungeendet, ungeendiget , unvollendet, 
neſtondenb, nedofonteny, nedoko⸗ 
nal$, neſkonalÿ, neſfoncowans. 

Ungefaͤhr, nenadaͤle, mane, znenadaͤ⸗ 
n); 3 naͤhody, näbodau, mäble, 


# 
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wähle, ungefähr hundert , une 
fahre mie diefen Morten, ſtuͤro, biz 
mäla, afy, cemer to, o tömus 
flowy,tmas ungefähr geichicht, kömmt; 
nenadäly, wabhoon?. 
Ungefallen, m. neliboft, neljbeznof, 
omrzeloft, f. f. Miffallen, 
Ungefällig, nelib#, neljbezny. 
Ungefälfcht , nezcyzolojeny , neporw 
ſenÿ. | 
Ungefürbt, nebarwent, nesbarwent. 
Ungefaßt , nepfichyitany ), hepfipra’ 
weny, nepfiborowens?, mie Edel⸗ 
feine; neobſazenỹ, neobisjeny. 
Ungefeilt, nepilowanp, mevpilowant; 
nespılowany. 
Ungefiedert , ntoberen$, nepopetem, 
wie ein Thier; bezpernf. 
Ungefodert, nesisdanf, nepozaͤdanj. 
Uugeforme , nöftwürny , networm, 
nespliodnhn — 
Ungefragt, neprang, hhetäzanf, nepe 
taͤzanỹ, neotaͤzanÿyj. 
Ungefuͤttert, nekrmenf: 
Ungegeſſen, wie ein Menſch, neobẽdo 
wanÿ, bez vbẽdu, bez gidla, dh 
he Abendmahl, newedereny , ung 
geffen wie eine Speife , megerat 
nenaddiy. s 
Nigegränder, nedͤwodnj 
Ungegrüßt, nepozdraweny. 
Ungegürtet, neopäjany. 
Ungehalten, newri$, voaborlen, jut 
ny , rozprchlenỹ, rosbnewant 
ungehalten ſeyn, newrlim bit, 
wrleti, zpauzeri je, durditi ſe, but 
wati fe, machen, popauseti, 301% 
ftiei , zdraͤzditi, werben , zdurde 
fe, popuditi fe, rozprehlitt fe, ro 
bnöwari fe, , 
Ungebeigen , nekäzanf, neroykäsan 
bez porudenj , bez rozkazu, Ri 
welenj, 
Unacheuer, adj. brosn$, brubf, vfre 
eng , veruend , ſtraſſne well 
ſtraſſnv. 


Ungeheuer, adv, hroznẽ, hrubẽ, ver! 


ine, ftrafine. 

Ungeheuer, n. potwornoft, potword 
3porworiloft, neſtwuͤra, f. von e 
nem Menſchen, hroznoſt, hruboft, | 


ir 


Um. 

Yirgehindert , bes prekaͤky, zaͤwady, 

nepktekazenÿ. 

Ungehobelt, neohlazenỹ, (nehoblowa⸗ 
n$,) wie ein Menſch, newyopaͤle⸗ 
n$, newypitwany, newybitỹ, nes 
wycepowans , (newyboblowany,) 
nezweden$, ungehobelte Rede, hru⸗ 

“ baͤ, drſnataͤ, nehladka ve, & 

Ungehoͤhnt, nepoimjwany , newyſmj⸗ 
wany, neporaubany. 

Uigehofft, nevaufany, nenadaͤlÿ. 

Ungehoͤrig, neſluſſnÿ, nendlejity, uf: 
gehoͤriger Weiſe, nenälezied,neflaffıe. 

Ungehorſam, nepoflufiny. 

Ungehor ſam, m, nepoſluſſenſtwj, a. nes 

oſluſſnoſt, ſ. 

Ungehört, nejlychany, neſlyſſenỹ, ne: 
wyilyiieny. | 

Ungehüdelt, nereyrany', nepokauſſe⸗ 
ny, neilFädleny, Ungehudelt laffen, 
nepofaufferi, neteyrati, laß mich 
ungehudelt , neteyreg mne, nepo; 
Fauffeg mue, netruð mıne, nech mne 
na pofogi. 


Ungefämmt, neiefany, neflelang, nes 


xFeſanÿ, nepoljiany. 
Ungckocht, nevowaren?, fyrowf, ne 
wereng, nevwaten?, nezwarenÿ. 
YUngetränft, nefaugen$,, nermaucen$, 
nerräpeny, neregrang, 
Ungefünftelr, neljceny, nezljeny. 
Yingeladen, nezwany, nepozwanf. 
Ungeläutert, newycftens , newych» 
dens, nepfebjrany. 
Ungeld, an: popiar, poplatek, m. dag 
Haus, poplarnı dům, mi. < 
Wugelegen, mie ein Ort, nepfjlejich, 
nepohodlny , nepfjhoong , wie die 
Zeit, nepfjhoong, nepobeölup, ner 
pijlezicp, newhodny das, m. ju uns 
gelegener Zeit fommen , pfigiri w 
nepfjlejity, w nepfjbodnf, newho⸗ 
dn$ , nepobodiny das, newbod, 
ungelegen , mißfällig , nepfjleziey, 
ſeyn jemanden, nepfjlezicgm bYei 
nefomu, es iſt mir ige ungelegen, 
geft mi teð nepfjleiito. 
Nngelegen, adv. mepfjlezird, neprjho⸗ 
önd, nepobodine, newboönd, ne 
whod, ungelegen kommen, nepfjier 
zitẽ, newhod prichägeri. 
Un gelegenheit, 6, nepkſlezitoſt, f. ne: 
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pohodlj, n. neſnaͤz, f. Ungelegen⸗ 
beit, Verdruß machen, zu ziehen, 
haben, diniti, delari, způſobiti, mj⸗ 
ti nepẽrjlezitoſt, neſnaͤz, nepoho⸗ 
dlj, Ungelegenheit des Orts, der 
Zeit, nepfjlesicoft , nepfjyodnoft, 
nepobodinoit mjſta, faiu,E. 

Wügelehrig, nevielimf , nevienlim®, 
newsipny, negemuy, tupÿ, neby= 

9, folcher Menfch, newtipa, m. 

Ungelebriäfeir, f. nevieliwoft, nev= 
teuliwoft, newripnöft, negemnoft, 
tupoſt, nebyftroft, f. 

gelehrt, Ungelehrter, als Vorwurf, 
nedovE, nevienec, nedovienY, ne 
vdeny, nevmély, nevmälcc , Pros 

ar, im Gegenfage bes Gelehrten, 
ohne Vormurf, nevẽenÿ. 

Ungelenf , nebebky, neohebnf, nes» 
chebny, neohbitÿ. 

ungelenkſamkeit, f. nehebkoſt, neohe⸗ 
bnoſt, neochebnoſt, neohbitoſt, f. 

Ungeleſt, neiceny. | 

Ungeloͤſcht, nesbaffeny , nevhaffeny, 
ungelöfchter Kalk, nebafene Wit: 
pno,n. | 

Ungemach, n. nehoda, nefeft; f.. nes 
pobodlj, n. meind;, f. des Wetters, 
nechwjle , neboda , flota; f. viel 
Ungemach leiden, nehody, neiefti 
mnobo ingfleri. d 

Ungemächlich, nepsbodlnt;nepfjlejirt. 

Ungemächlich, adv. nepohndine, nepẽj⸗ 
leäjed. 

Ungensächtichfeit , f. nepobodlnoft, f. 
neppboolj, n. meprileirsit, I. ſ. 
Ungemach. 

Ungemaͤß, nepodobnyỹ, nerownß, uns 
anftändig, neſluſſnÿ. 

Ungemein, ſelten, neobeen? , beſon⸗ 
dere, obzwlaͤſſtaj, zwlaͤſſtnj, neo⸗ 
bycegny, groß, naͤramnÿ, vkrutnÿ, 
brasn$: 

Ungemein, adv. obzwlaͤſſtnẽ, zwlaͤ⸗ 
fin, brozud), vkrutne, pfewelmi, 
naͤramnẽ, einen lichen, milowati 
netobo. 

Ungemelder , neöbläffeny. 

Ungemenget, f. Ungem ſcht. 

Ungemerkt, nesnamenan?, nepozoro⸗ 
wanð, neſpozorowanß. 

ungemeſſen, neimjeny „ mie Feld 

ta and, 
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Land , yesmöten?, neindteny, He 
wymeichy, 

Ungemiſcht, neimichany, nemichaug. 

Ungemuͤnzt, drſuate, hrubß, cin fol. 
ches Stuͤck Silber , fpaufte ſtkj⸗ 
bra, f. 

Ungenannt, negmcnomany,nepsgme: 
nowany, Buch eines Ungenannten, 
Eniba negmenowantho , newedẽe⸗ 
nebo. 


Ungeneigt , nenächying,, nepfjchying, 


nenaͤklonuß, nenakloneny. 

Ungeneigtheit, f. nenächylnoft, nepfj: 
chylnoſt, nenaͤklonnoſt, neuakloue: 
noft, £, 

— „nevzilÿ, nevzitỹ, nepo⸗ 
zitÿ. 

Ungenoͤthiget, neuucenỹ, nedonuceny, 
Nepfinucenf, nevonurfaug. 

Ungenuͤgſam, ueipoFogirediny, nenas 
fyeiredin$, neftreomy. 

Ungenügfamteit, f. neſpokogitedluoſt, 
nenaſytitedlnoſt, neſtẽedmoſt, f. 

Ungenuͤtzt, nevjjwanf, nepotkebo⸗ 
wan. 

Ungeordnet, nekaͤdanß, neſpokaͤdanſz 

Ungepflaſtert, nedläjeny, nepodlaͤzenÿ. 

Ungepluͤndert, nezdraucowany, newy⸗ 
braus. 

Ungepräat, newyrazenp, ſ. Ungemuͤnzt. 

Ungepredigt, nekaͤzanß. 

Ungeprieſen, newelebeug: 

Ungeputzt, nefräflleng , neokraͤſſlenß, 
newykraͤſſſenz, neozdobenß, newy⸗ 
ſtrogenÿ. 

Ungeraͤcht, nemſtẽenÿ, uepomſtenÿ. 

Ungerade, nerowuß, lich$, lich, ne; 
primyg, ungerade Zahl, lihy poier, 
lid, m gerade oder ungerade , fur 
da neb lich , lich neb ſuda, fpie: 
ien, Lich juda hraͤti, ungerade, übel 

gewachſen, nerowny,, nicht ungera: 
de ſeyn laffen etwas, ne tak ne 
chati, 

Ungerarhen, nepodarilt , nezdarilg, 
nezdaͤrnÿ uezwedenß, nepowe⸗ 
densſ. 

Uungerechnet, nepoẽteny, nepoẽjtanß. 

Ungerecht, neiprawedliwg ,. bezſpra— 
wedliwy, neiprawedlug , bezpraͤ⸗ 
wuÿ. 

AUngerecht, adv. ungerechter Weiſe, ne⸗ 
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ſporawedliwẽ, neſprawedlnẽ, ber 
ſprawedliwẽ, bezpraͤwnẽ, besprä, 
wẽ, neiprawedlimpm zpülobem, 

Ungerechtiafeit, £. neſprawedlnoſt, ne: 
prawedliwoft, f, bespräwi, n. 

Ungeredet, nefeieny, neprawens, 

Ungereimt, nejrownalg , nemotorst, 
nepodobny. 

Ungereimt, adv. neſrownale, nens) 
torne, nepodobne. 

Ungereimtheir, f. nefroronaloft, nem» 
sornoft, nepodobuoft, f. 

Ungern, nerad, bezdẽky, besdilne 
nechtẽ, 3 necheenj. 

Ungerochen, ungerächt, nemjtäny, ne 
pomfteny, bez pomjty, ermarun 
rochen laffen, nẽco bez pomity m 
chati: 

Ungerühre,, nehnutg , bleiben lafen 
nehuauti ſebau, fe, nehnaun nö 
ejm. 

Ungerupft, neflkinbany. 

Ungerüftet,, nepfiftrogen? , nepfihr 
fang, nicht in der Rüftung, us 
zbrogeny, nezbroguf, neodenj. 

Ungeſalzen, neflanp, uejolens, meoir 
leuy. 

Ingefäuert , neFwaffen$, nenakwaie 
ny, nezafwajjeny, nezafyjals, um 
gefäuert Brod bey den Juden, we 
Fwaffen?, nenakwaſſeuÿỹ, pfeint, 
be; kwaſu chläb. 

Ungefäumt, nemeiltage, bez meiftini, 
bez prodlenj. 

Ungefcharfen , unerfchaffen , neitwoiv 
ny,-2) ungefalt , neftwürns, m 
tworn?, potworny. 


Ungefcheben, neftaly, nevaly. 


Ungefcheut, ohue Furcht neſſtjtliwi 
neoſtỹchauß, nebaͤzliwỹ, nebogi 
cuſ, ohne Achtung, mecudng, ne 
ftydliwf, neftaudny, besftaudnf. 


Ungeſchicklichkeit, f. nezpůſobnoſt, ne 


zpuſobiloſt, nefhopnoft, memotor: 
noft, blaupoft, zpozdiloft, f. 
Ungeſchickt, nezpuͤſobnÿ, uezpüjobilt, 
neihopnp, 3po3dilf, blaupf, ne 
mororny, er it zum Lernen uns 
ſchickt, k vẽenj weft nespäfohnt, 
wie eine Arbeit, Sache, Wort, ne 
zrüfobny, nemosornf, Hlaupf,nr 
lep®. 
um 
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Ungefchicft, adv. nezpuͤſobnẽ, nezpuͤ—⸗ 
fobile, neſchopne, 3pozdile, blau: 
pe, nemotorue. | 

Ungefchlacht, nemotornỹ, neohraba⸗ 
nÿ, zawıl$, nepowolny, nevpiäs 
bau, diwokÿ, hruby , drfuarr, 
uegefchlachtes Werter, rub$, Erury 
polas, ungefchlahres Hol;, zawile 
dẽẽewo, n. 

Ungeſchlagen, ohne Schläge, nebit6, 
nepranß, bez praffu, bez bitj, ob: 
ne Schlacht, ohne Treffen, nepory: 
Fang, ohne Schaden, bez aurazu, 
ungefchlagen davon Fommen , bez 
aurazu vgjti , eben int ungefchla; 
gen, nevhozeus, nevdereng, 

Ungeſchliffen, nebrrujeny , mie ein 
Menjh, newpbraufeny, newybıry, 
neotejang, nenarommy , meobhra: 
bany. 

Uugeſchliffenheit, f. nebrauffenoft, f. 

des Menfchen , 
newybitoſt, zemotarnoft, neohra⸗ 
bauoft, f, 

Utigeſchmack, nechutnuÿ, bez chuti, f. 
Unjchmachaft. | 

Urigeſchmaͤlert, nezrenceny. 

Urigeſchmalzen, nemiajteny,, neomafte: 
np, nemaftıy. 

Urigeſchminkt, neljden$, nezljceng, nes 
neljceng, nevljieng. 

Ungeſchmolzen, uerozpufften$. 

Ungeſchmuͤckt, neozdobenf', neofllech: 
tẽny, neofraffleny. . 

Ungeſchnitten, nefezany, b) neitljbas 
nÿ, c) nefrägenp, ungeſchnittenes 
Schwein, nefezany werf,m. 

Ingefcholten, nepljinäug, negebang, 
newylany. 

Irigefchoren, Ceigentl.) neboleny, ne 
oboleny, neftijbanv , neojtfjbanyg, 
ungeplagt, nereyrany, nepofauffeny, 
nemoðẽenß, neilfsoleny, laffen, netev⸗ 
rati, nepoßaufferi,nemoriti, laß mich 
uungefchoren, ungefoppt, ungehudelt, 
neteyreg, nepokauſſeg inne. 

Lea geſchworen, nepüjſezny. 

Ira gefegnet, nepojebnang. _ 

ri gefellig, netowaryäfßy, nedruzebn$, 

zegeftalt, nezpuͤſobnſ, neftwärny, 
nierworug, merwarug, neofobny, 

zuefljöng, nepodobnf, obyzony, pos 


newybranijenoft, ° 
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tworny, fpotworly, machen, zpos 
tworifi, zohyzditi, byzditi, unges 
ſtalte Materie , neıljend materye. 


Ungeſtalt, £. nespäjoba, nespiiiobnoft, 


neftwärnoft, neſtwuͤra, neſljẽnoſt, 
nepodoba, ſpotworiloſt, nerwirs 
noſt, k. 


Ungefiattet, nedowolenyỹ, nepowo⸗ 


leny. 


Ungeſtillt, nevtjſſenÿ. 
Ungeſtohlen, nekradenfß, nevfradeng, 


nepokradenß. = 


Ungeſtopft, Nevcpan?, 
Ungestört, nemeyleuf, nebauteng, nes 


;banteny, be3 meylenj. 


Ungeftort, adv. uemeyiend, bez meys 


den). 


Ungeſttaft, nerreftang , neztreſtans, 


nepofutowany, nezkaͤrauß, nekaͤ— 
rany, laſſen, davon kommen, bez- 


treſtu, bez pokuty nechati, pokuty, 


treſtu zuikuauti, vgjti, bez pokuty, 
bez treſtu wynjti. 


Ungefün, adj. wie das Wetter, Meer, 


baufliwy, bufiwp, clorup, biws 
np, eben ist, zbaurene powetrj, 
mode, n. wie ein Menfch, buriwy, 
baufliwp, boworng , nezbednÿ, 
nezbeda, ungeſtuͤmes Wetter, baut: 
liwy, clotny potas, m. ungeſtuͤm 
ſeyn, baufiti, machen, 3banfici. 


Ungefüm, adv. baufliw®, bimorne, 


2baufend, nezbednẽ. 


Ungeſtuͤm, m, Hitze, Heftigfeit, baufs 


liwoft, prudkoſt, f. hkmot, hluk, 
m. Manche Krankheit kehrt mir Uns 
geftäm zuruͤck, mnob& uemoc 0 
prudkoſtj fe wrach, mit Ungeſtuͤm, 
5 bimorem, s hlukem, bimocnsd, 


Ungeſtuͤm,e n. des Meeres, Windes, 


baufe, clota, f. zbaͤuẽenj more, 
werru, n. eines Menfchen , bauis 
liwoſt, nezbednoft, f. 


Ungeftümigfeit, f. Ungeſtuͤm. 
Ungeſund, krank, nezdrawr, nedusis 


wy, feyn , Nezdrawyın neduzi— 
wym byti, neduziwẽti, neduiti, 
2) der Geſundheit fchädlich , es 
zdrawÿ. 


Ungeſundheit, f. nezdrawj,en. nedu— 


ziwoſt, f. mag der Geſundheit ſchaͤd⸗ 
lich If, nezdrawota, ſ. 
Un—⸗ 
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Ungeradelt , neverbans, nebanduf. 

Ungethan, nevdelang. 

Ungetauft, nekfreng, nekkrtẽnec, nepos 
tfrteny, m. 

Ungerbeilt, nerozdelenỹ, gemein, ſpo⸗ 
letufſ, ungetheilter Beyfall, fpole« 
na pocbwala, f. . 

, Nusetbum, f. Ungeheuer. 

Ungetreu, newerny, f. Untreu. 

Unnerreu, adv. newörnd. 

Ungetrocknet, neiuffens. 

Ungcübt, necwidegy, necwidnt, unge 
ubres Kriegsheer, necwidene, neFäs 
3ane wogſko, n. | 

Ungemwaffnet, nesbrogn®, neozbrogeny, 
nebranny. 

Ungewagt, neofufen?, nepokufeny. 

Ungemarut, nenspomenurf. 

Ungemwafchen, nemytỹ, nevmyté, uns 
gewafchenese Maul , newymächend 
buba. $: j 

Ungeweidet, nepafent, nenapafeny. 

Ungeweihet, neſwẽcenß, nepetwäceng. 

Ungewiß, negift?, negiftorny , unge—⸗ 
wiß machen, znegiſtiti 

Ungewiß, adv. uegiſtẽ, negiſtotnẽ. 

Ungewißenhaft, neſwẽdomitÿ. 

Ungewißenhaft, adv. nefwedomite. 

Ungemißenbaftigfeit,f nefwedomitoft,f. 

Ungemipbeit , f. negiſtota, f. dariun 


feyn, bᷣti w negiſtotẽ poftawenu, 


Ungemitter, n. baufe, bauffa, f. 

bauẽliweẽ poweärfj, n. banfliw$ 
ins, nekas, m. auf dem Meere, 
baufe na mofi, f. ewitter auss 
fieben, wyftdti bauff, koͤmmt, ent: 
fichet ein Ungewitter, naſtaͤwaͤ, d& 
laͤ fe, powftäwä bauföa. 

Ungemwogen, nepfjsniwy ‚ nendchyluf, 
nepfjebyin$,"2) ohne zu wägen, ne: 
zwaͤzenÿ. 

Ungewogenheit, nepfisnimoft, neuaͤ⸗ 
chylnoſt, nepfjchvinoft, f. 

Nugcwohnbeit, f. nezwykloft , neobs 
wytloſt/ neobvleanoft, f. wenn man 

“8 erfi gewohnt war, odwekloit, f. 

Ungewoͤhnlich, neobyẽegn, nebywas 
ly, werden, zueobyẽegeti. 

Ungewoͤhnlich, adv. neobykegnẽ, ne: 
b+wale. 

Ungcwöhntichkeit,f. neobykegnoſt, nes 
bywaloft, E; 

Ungewohnt, nezwykl, menawyelt, 
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seobmwyPl$, nepfimyEit, wer ma 
es vorher gemohnt mar, odwlit, 
Rerden, odwykati, odwffnauti. 

Ungemölft, memrainy, nesamralıt, 
oblafem nepofllr, nepoſſmaurri. 

Ungewuͤrzt, mefoteneng , ueokoie 
neny. 

Ungesöhmt, nezvzdẽne, nenogatt m 
v3du, w v3du, neffrogeny, nette 
rilg, bezvzöony, mepitomy, placht 
wie die Begierde, nezuzdäns, m: 
fErocenä, bezvzdnaͤ zadoſt, f. 

Ungezähmt, adv. nezuzdend, neift 
cend, neffrocile, bezvzdne, ner: 
tome. 

Ungezäumt, nezvzdẽnÿ, bezwsdnt. 

Ungezeblt, ungezäahlt, nepodjtauy, m 
ſpoẽtenv. 

Ungezeichnet, nesuamenant, nenazw 
menany, Nepoznamenartt. 

Unaesiefer, n. izaly, 3jjalfy, (pe 
Unasziefer am Kopfe, Läufe, ner” 
Priechendes, zemẽplaz, bmy, = 
bey Menfchen, nefäd, m. 

Angeziemeud, nefluffur, nepkilluftt. 

Ungesiemend , adv. neflufind, ner: 
flufne. 

Ungeitert, neozdobeng, f. Ungner. 
Ungezwungen. 

Ungesimmert, uerefan, neotefant. 

Ungesonen, nesweden?. 

Ungezogen, adv. nezwedenẽ. 

Ungezoaenbeit, f. neswedenoft, f. 

Ungesmeifelt , nepochybuÿ, bespodt 


n$. 
Ungesweifelt, adv. nepochrbne, bi 
pochybne, bez pochyby, 
Ungezwungen, frenmillig, menucen 
nenurfanf, nepfinucen? „ ned 
ceny, nebezdẽkenÿ, nepfimulke 
nepfinutkanf, nezdrabamf, um“ 
zwungene That, neuncen? fRuteh,= 
ungeswungen im Bezeinen, Ren 
nenuceng, nerfjliffuy. 
Ungesmungen , adv. nenucen?, nem 
nucenẽ, bez pfinucenj, mezdras: 
we, nebezdeine, unaffektire , mem 
cenẽ, uepẽjliſſuẽ. 
Ungesmungenbeit , f. nenuceunoſt, ı 
piinucenoft, nebezdẽẽnoſt, mesdii 
bawoft,f. im Bezeigen, Neben, " 
nucenoft, uepẽjliſſnoſt, f. ö 
u 
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Unglaube, m, newöra, nedawära, f. 
Yuglaubig, newẽrnÿ, newẽkicy, ner 
doweruf, newärec, nedowẽrec, m. 
die Unglaubigen , newöfjch, newer; 
cy, nedowirey,m. plur, 
Unglaublich, newäficeding, k wife ne 
podobny, . 
Unglaublich, adv. neweritedind, Ewj: 
fe nepodobud,; 
Unglaublichkeit , f. newẽkitedlnoſt, k 
wife nepodobnoft, f. ’ 
Unalaubwürdig, wjry nehodny, neho⸗ 
drowerny, 
Unglaubmwürdigfeit, f. wjry nehoduoſt. 
nehodnowẽrnoſt, f. 
YUngleich, uneben, ungerade, nerowny, 
nicht einförmig, nicht einerley, ver» 
fehieden, neftegup , negednoftean?, 
nerown$ , nicht gleich nicht aͤhn⸗ 
lich , nepodobn? , ungleich jenn, 
uepodobiti , nepodobnisi fe, /uns 
gleich dem Alter, Gefihlechte, Stans 
de, der Größe, Kraft, Fähigkeit 
wach, neſtegnỹ, negednoftegny, nes 
zown$, ungleiches Alters, neſtegne⸗ 
bo, negeduoftegneho , nerownebo 
wẽku, ungleiche Meynung, Gedau⸗ 
ten , neftegne , negednoſtegne my⸗ 
fMenj, n. ungleich , nachtheilig , als 
ungleiche Auslegung, Meynuna, ums 
gleicher Streit, zip, nerownp wY: 
flad , 3l&, nerowne myfflenj , ner 
rownaͤ putka, ungleiche Zahl, lis 
chỹ poder, lich, neromnf, neftegn? 
potet, m. j 
Yngleich, adv. uneben, ungerade, nicht 
einfoͤrmig, nerowne, unähnlich, nes 
padobne, der Größe, Kraft ꝛc. nach, 
neſtegnẽ, negednoſteguẽ, ungleich 
denken, neſtegnè myſliti, ungleich 
lauteud, neſtegnẽ zuẽgiche, ungüns 
“ fig, nachtheilig, zie, nerownẽ. 
Ungleichfoͤrmig, nerowuÿ, neſrownalſz, 
negednoſtegnỹ, negednoſworuÿ. 
Ungleichfoͤrmig, adv, uerowuẽ, neſro⸗ 
wnale , negednoſtegnẽ, negedno⸗ 
ſwornẽ. 


Ungleichfoͤrmigkeit, f. nerownoft, ne⸗ 


ſrownaloſt, negednoſteguoſt, nes 
gednoſwornoſt, ginakoſt, f. 


Ungleichheit, f. der Lage, nerownoſt, 


f. der Befchaffenheit einer Sache, 
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nejteanoft, negednofteguoit , neror 
wroft, f. verfchiedener Dinge, der 
Menschen, der Fähigkeit, dee Stans 
des, der Sitten, der Alter nad, 
neſtegnoſt, negednoſtegnoſt, neros 
wunoſt, f. Ungleichheit der Meynun⸗ 
gen, Gedanken, der Farben, neſteg⸗ 
uoſt, f. Ungleichheit, Unäbulichkeir, 
neyodobnoſt, nepodoba, f. 

Unglimpf, m. nemjrnoft, nelewnoft, 
f. f Schimpf. 

Uuglinpflih , nemjeny, nelewnf, f. 
Schimpflich. 

Unglimpflich, adv. nemjrnẽ, nelewiid, 
ſ. Schimpflich. 

Unaluͤck, n. nefftöftj, a. ins Ungluͤck 
ſtuͤrzen, ſ. Stuͤrſen. 
Ungluͤcklich, neſſtaſtuſh, ungluͤcklicher 
Weiſe, zum Unglüce, na neſſtẽſtj. 
Pagluͤcklich, adv. neſſtaſtnẽ. 
Ungluͤckebote, m. nefitaftny poſel, m. 
Unatäckjelig , nefftaftn$ , b) neblabos 
flawen$, unglückfeliger Menfch , nes 
ſſtaſtny lower, neſſtaſtujk, m. 

Unglückfelig, adv. nefftaftnd, b) uebla» 
boflawend 

Unglüdfeligfeit, £. nefitaftnoft, b) ne 
biaboflawenoft, n. nefftöftj, n. 

Unglücsfall, m. neſſtaſtnaͤ prjhoda, f. 

Unglücskind,n. neſſtaſtnjk, m. neſſtaſt⸗ 
ne dit, n. 

Ungluͤckeſtifter, Ungluͤcksvogel, m, ne’ 
feajtnjF,m. 

Unglücstag, m. nefftaftny den, m. 

er , n. 3namenj nejite 

, n 

Ungnade, f. nemiloft, nemiloftiwoft, , 
f. in Ungnad kommen, fallen, w nes 
miloft pfigjti, vpaduauti, miloft 
zurhati, ztratiti. 

Yngnädia, nemiloſtiwo. 

Ungnaͤdig, adv. nemiloſtiwẽ. 

Ungoͤttlich, nezboznỹ, besbosn$ , ne: 
3bo3ilg, ungöttliches Weſen, f. Uns 
göttlichkeit. 

Ungöttlichkeit, f. nezboznoſt, bezbo⸗ 
znoſt, mezboziloft, f. 

Ungrund, m. nedfiwod, m. 

Ungründlich, neväfladny, nevdwodny. 

Ungrändlich, adv. nedüfladne, neduͤ⸗ 
wodnẽ. 
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Ungründlichkeit, f. nedäfladnoft, es 
öümwodnoit, f. 

Ungultig, ungiltig, neplaen? , ungül: 
tig machen, w teplarnoft vweſti. 

Unguͤltig, ungiltig, adv. neplarne, 

Ungiltiateit, f. neplat⸗ 
10} / f, 

Ungunſt, f. nepfizei , nepfjzniwoft, 
nelaffawoft, 3lowolnoſt, nepẽj⸗ 
chvluoſt, newhodnoſt, f. 

Unguͤnſtig, nepfjzuiwr , nelaflawy, 
3lowelny, newbodng, nepfichylup, 
new»ein®. 

Ungut, nedobr$, nichts für ungut hals 
sch, nemjtı 3a zle, nichts für ungut, 
nemagj za zle. 

Unautig, nedobrotiwf, nemiloftiwy, 
nelaffawy, 

Ungütig, adv. nedobrotiwẽ, nemilo» 
ſtiwẽ, nelaffawe, ungütig nehmen, 
zle braͤti, zle wyElädeti, w zle 
obrätiti, za 3le mjti. 

Unguͤrigkeit, Ungüte, f, kedobrotiwoft, 

nemiloſtiwoſt, nelaſtawoſt, f. 

Unhaltbar, nepewny. 

Unhaltbarkeit, f. nepewnoſt, f. 

Unhaͤuslich, nehoſpodinſtÿ, nehoſpo⸗ 
daͤẽſtÿ. 

Unheil, n. neſſtẽſtj, n. zaͤhuba, f. 

Unheilbar, nezbogırediny, nevzdrawis 
tedlnÿe, nebogiteoluy , nezledıres 
dlny. 

Unbeilbar, adv. nezhogitedlnẽ, nebo⸗ 
giredlud, nevzorawiredind, nezie 
citedlnẽ. 

Unheilbarkeit, f. nezhogitedlnoſt, ner 
bogiredlnoft , nevzdrawitedlnoſt, 
nezlecitedluoft, f. 

Unbeilig, nicht gottesdienfilih , nes 
fvary , unbeiliger Drt, nepofwerne 
mifte, n. böfe, bezbozuÿ, nezbos 
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Unbeiligfeit, f. daß erwas nicht ges 
weihet, nicht gottesdienftlich ift, ner 
jwartoft, f. des Orts, nepoſwat⸗ 
‚noft, f. Bosheit, bezbojuoft , ne: 
3bozuoſt, f. 

Unheil ſam, neipafyteding, nezdramwy, 
neprofpeifug , pofoftnp, f. Unbeil- 
bar 5; unbeilfame Haud, nebogitedl⸗ 
na, nezhogitedlnaͤ rufa, f. 

Unhoͤflich, nezpworily, nedweruf. 
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Unhaͤflich, adv. nesdworile, uedwornẽ 

Unbrflichkeit, f. uezd wori loſt, nezd wor⸗ 
noft, f. 

Unhold, nelsffawy, nepfjsniwr, zlo⸗ 
woln$, nepfjchyiny , unbold feon, 
nepfjti, f. Ungemogen. | 

Unhold, m. Zauberer, traͤwiẽ, mo: 
r.i8, 3aFlinad, Fauzedlnjf, müra m, 
Unbolden, dic Beifter, obludy, prir 
fiery,, obluonj jeny, f. plur. dw 
chowe, m. plur. 

Unholdinn,, £. trawicfs, muͤra, 3« 
Elinacka, kauzedluice, obludnj je 
na, f, ſ. Hexe. 


Anholdſelig, nemiloftuy , nelaffawr, 


nepfjwetiwf, neljbesuf, nepfigem: 
ur, neipanily, neochorny, newho⸗ 
duv. 

Uuboldfeliskeit, f. nemiloſtuoſt, nela⸗ 
ſtawoſt, ueljbezuoſt, nepfjgem 
noſt, neſpaniloſt, neochotnoſt, ne 
whodnoſt, f. 

Univerſal, ſ. Allgemein. 

Univerfität, f. obeenk ſſtola, weliki 
Folleg, f. 

Untaufbar, nefaupng. 

Unke, f. zmyge, f. 

Unfenntlich, uezualf, nepozualf, ne 
poznanlimy, nesuänliwy. 

Unkenntlichkeit, f. nesnalcft, nepo⸗ 
znaloft, nepoznänliwoit, nesuänls 
woft, f. 

Unkeuſch, nediity, neäiftorny , oplsit, 
ſmilnÿ. 

Unkeuſch, adv. nekiſtẽ, nediſtotuẽ, 
oplzle, ſmilnẽ. 

Unkeuſchheit, f. neliftora, nekiſtotuoſt, 
oplzloſt, ſmilnoſt, f. ſmilſtwo, n. 

Unkoͤrperlich, neröinp, ueteleſnẽ, un: 
koͤrperlicher Geiſt, netẽeluÿy duch, m. 

Unfofien-, f. plur. vtrata, f. vırary, 
plur. ſſtoda verami, f. Unfofien 
machen , delati verary , Unkoſten 
aufmenden, vtraty, vtratu weſti, 

»- timiti, Die Unkoſten tragen, über ſich 
nehmen, autraty na je wzÿti, zu⸗ 
Fusuti, podniknauti. 

Unträftig, nefyIn$, nemocn$, neit«- 
teing, unfräftige Brübe, neiwkıi 
poljwka, f. Schrift, Predigt, Rede, 
nefyIn$, negädrng, unfräftig mas 
chen, moc, ſy lu — ————— 
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Nfräftig, adv. neſylnẽ, nemocnẽ, nes 
ftateäue‘ 

infraut,n, Fankol, kaz obilj, m. wo: 
ſtj, beylj, n. fuer, m. Unfraut vers 
Pirbe nicht, mraͤz Popfiwu nefpälj, 
ein rechtes Unkraut, Pwitj, n. 
ufüudig, newidomy, nepow&domt, 
nezualy, —— nevmẽly. 

nlaͤugſt, nedaͤwno. 

nlauter, neciſt, oplaly, unlautert 
Abſicht, offememy vmyſl. 

nlauter, adv. necdiſtẽ. 

ulauterkeit, ſ. netiſtota, oplzloſt, f. 
der Abſicht, oſſemetnoſt vmyſlu. 
nleidlich, uuleidig, paſſ. nicht zu er: 
leiden, netrpeliwſ, neftepeliwp, 
nefnefytediny, act. der nichts leider, 
netrpeliwy, nerepnf, neſneſytedl⸗ 
ny, neinsffelimp, 2) verdrüßlich,uns 
willig, newrlÿ. 

mleidlichkeit , f, der Sache. netrpẽli⸗ 
woft, neſneſytedlnoſt, der Seele des 
Menſchen, nerrpeliwoft , neinaife: 
liwoſt, neſneſytedlnoſt, Verdruß, 
newrloft, f. 

nlefbar, neditediny. 

ıleferlich , nediteoing , neditedIny, 

ileugbar, unläugbar, nezapjtaredin$. 

leugbar, nezapjratedlnẽ. 

Heugbarfeit, ſ. nezapjraredlnoft, f. 

leutſelig, newljong, nepfjweriwp. 

leutſeligkeit, newljönoft, nepkjwẽ⸗ 

tiwoſt, f. 

lieb, nemilÿ. 

lieblich, neliby, neljbesn$, nela⸗ 

boony. 

lieblich, adv, nelibe, neljbeznẽ, ne⸗ 

ahodnẽ. 

loͤblich ‚, nechwalitebny , nechwal⸗ 

any, nechwälebny. 

luft, f. neliboſt, nechut, f. nechns 
'enftwj, n. omrzeloſt, olfliwoft, 

nit Unluſt, s neliboftj , 5 nechurj, 

Inluft an etwas haben,miri nechut, 

echutenſtwj, neliboft, nechut trpẽti. 

uſtig, neweſels. 

maͤchtig, ohnmaͤchtig, nemoznß, nes 

noch , neftateing , feiner nicht 

nächria, febau newiännauct. 

mangelhaft, voftareiny,vpins, neka⸗ 

owitÿ. 

erg nezmu3ilf, nesletily, nes 
vofpelp. 


/ 
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Unmannbarkeit, f. nezmuziloſt, nesles 
tiloft, f. MERBSERIE Ts nedofpis 
loft wẽku, f. 

Unmaͤnnlich, nemujfty, nezmuily , 
33enil$. 

Unmännlich, adv. nemujfßy, nezmu⸗ 

Zile, 33enile. 

Anmäßig, nemjen$, besmjrny, neſtẽi⸗ 
dm$, nejtreomy , prjliffiiy, neffros 
wnY. 

Unmaͤßig, adv. nemjirnd, besmjrnd, 
neftrjomd, neftredme, pejliffne ‚ng 
ſtrownẽ. 

Inmäßigkeit, f. nemjrnoft , bezmjr⸗ 
noft, nejtfidmoft, u edmoft, pie 
liſſnoſt, neffrownoft, f. 

Unmenſch, m. neilowif, m. 

Unmenfchlich, nelidfer. 

Unmenſchlich, adv. nelidſky. 

Unmenſchlichkeit, f. nelidftwi, n. 

Unmerflich, nesnamenich, nesnalf, 

Unmerklich , adv. nezuamenitẽ, ne4 
znale, nekitedinẽ, unmerflich zu 
nehmen, neznamenitẽ pribywari. 

Unmerklichkeit, Ff. HEISAMIRKOR, ne 
znaloit, nelitedlnoft, F. 

Unmittelbar , neproftredfowang, ne⸗ 

ſtẽednje, neproftfetediny ‚be 
proftredEu. 

Unmittelbar, adv. neproftfedfowand, 
neprortredie, neproftreredind , nes 
proftferedine, 

Unmöglich, nemoäny, es ift mir. unmög- 
lich, nenj mne mojna. 

Unmoöglich , adv. nemoznẽ, ich kaun 
ibn unmöglich fehen, nemohu bo nis 
foli wideri, nen; bo mojnd wir 
dẽti. 

Unmöglichkeit, f. nemoznoſt, f. 

Unmündig „ ‚nezlerily., nedoipälf, ne⸗ 
doroſtlỹ, unmuͤndiges Kind, nemlu⸗ 
wnẽè, nemluwñaͤtko,n. 

Unmuͤndigkeit, f. nesleriloft, nedoſpẽ⸗ 
loſt, f. 

Unmuße, £ Unmaͤßigkeit,, nepraͤz⸗ 
dnoſt,f. — zam ẽẽſt kuaͤ⸗ 
nj, a. ſ. Unruhe. 

Unmäßia, nepraͤzdnỹ od praͤce, zane⸗ 
praͤzdnenỹ, zamẽſtknanÿ. 

Unmuth, m. nechutenſtwj myfli,n. nes 
duͤh, tẽzkoſt myſli, neliboſt, zkor⸗ 
maucenoſt, fd. den Unmuth beneh⸗ 

men, 
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wen, neliboft odegmauti , zahna⸗ 
ti, röäfofti zproſtiti, 2) Unmille, 
nechut, neliboft,newrloft, mrauroft, 
Unmuths feyn, byei newrifm, mrzu⸗ 
tym, bÿti wzle churı, mit Unmuth, 
s nelibojtj, # nechuti. 

Unmuͤthig, zFormauceny , unwillig, 
newri$, mrzut$, nechutny. 

Unnahahmlich, nensflevownf, nenäs 
fledowaredhig. 

Unnachahmlich, adv. nenaͤſſedownẽ, 
nenäflevawaredind, 

Unnachtheilis, nevgemn? , nelfodnf, 
bezeſſkodnỹ, neflodliwf., na vg 
mu, na ſſtodu pak gfauct, ne 
doftny bez vgmy. — 

Unyatürlich, nepfirozen?, unnatuͤrlich 
graufam, ſehr unmenfchlich , prews 
krutnÿ, unuatürlicher Bater, Sohn, 
unleiblicher, newlaſtnj, nepfirozes 
n$ otec, ſyn. 

Uunatürlich, adv. nepfirogend, unna⸗ 
türlich, graufanı, prevkrutnoö. 

Unnennbar., negmenowatediny, nes 


pogmenowaredint, nenazwateding. 


Unnoͤthig, neporfebn$ , bezpotfebny. 

Unnoͤthig, adv. unnötbigerweife, wer 
ttebnd, bezpotfebne. ’ 

Unnüg, unnüglich, neviteing , bezv⸗ 
ziteknb, neplamy., neprafpeflnv , 
nichtswürdig,, daremny , nicemny, 
nevjireing, nanicowatf., unnüge 
Dinge, Reden, daremne, nidem- 
ne, nanicowarg, nevzireine wicy, 
feäi, ein unnüger Meuſch, daremmy, 
nitemn$, nanicowaty ẽlowẽk ‚das 
remnjk, nicemnjk, unnuͤtz, überflüßig, 
bezpotrebny, ſ. annothig. 

Unnüg., unnuͤtzlich, adv. nenjiteind, 
bezvziceön: , neplarmnd., neproipd; 
fine, vergeblich, daremnd, marnd, 
nicemnd, fib bemühen , daremnẽ 
fe, ſnaziti, nichssmürdig, nanicowas 
te, nitemnd, daremnẽ. 

Unnuͤtzlichkeit, f. nevziteẽnoſt, bezvzi⸗ 
teönoft, neplatnoſt, neproipeffnoft, 
f, Nichtswürdigkeit, nitemnoft, nas 
Bicowatoft, daremnoft. 

Unordentlich, nepofdons, neräbn$,bess 
Eaon$,nestjzens,unordentlich im Thun 
und Laſſen, nezpraͤwuß, nepokaͤdnỹ, un⸗ 
ordentlicher Lebenewandel, nepoẽkaͤ⸗ 


Un. 


dur ziwobyti, unordentliche Begier⸗ 

- den, Neigungen, nezfizene , mepo: 
Fadne 34dofti. 

Unordentlich, adv. neporsdud , uerä 
due, uezfijzene. ö 

Unordnung , f. uefäd fi uepofid ‚ne 
pofädef, ın. Unorduung des Lebens, 
in feinen Sachen, nepofädef, m 
uespräwa, f 

Unordentlichkeie, f. weporfsdnoft, nu 
ztjzenoft, f. 

Unpartenifch, neftranni, obogernj. 

— ‚ adv. neſtraunẽ, oboge 
en 

Unpartevlich, f. Unparteyifch. 

Imparteylichkeit, & neftranuoft, obs: 
gernoft, f. 

Unpaß, unpaͤßlich, Kouawr , kwoka⸗ 
wr, churawyj, nehujiwf, neftarel: 
nF na zdrawj, unpäßlich ſeyn, me 
duziwẽti, medätiri , huramiti. 

Unpäglichkeit,, f. ſtonawoſt, Emoka 

woſt, churawoſt, neduziwoſt, neſta 
seinoft, na zorawj, f. 

Unpriefterlih, nekuẽ zſt, neduchomn)- 

Unperfönlich, neofobni, neofobay. . 

Unperſoͤnlich, adv. neofobue. 

Unrath, m. unnüge Dinge, darem 
noft, dareila, daremnice., f. Un⸗ 
reinigfeit, f. nebeft, nefäd, ſpuͤren 
cprisi, ei. 

Unrathſam, nerädn?, nebespeäny ‚uw 
rathfam, finden, achten, za uerädnt, 
zanebezpeinet, za Hedobre faudit, 
vzuaͤwari. 

Unrecht, adj, unrichtig, ſalſch, nepta 
we, wadnÿ, das unrechte Bud,us 
rechter Weg, neprawaͤ kniha, ceſta, 
f. an unrechtem Orte, zu unrechtet 
Zeit, nemjſtuẽ, newẽeaſuẽ, nemtas 
ne w pramf Las, Nanepramwin 
mijſtẽ, newhod, Hurecht baben,tbus, 
ne Dobfe miei, finici; neprawde 
mjti , Unrecht geben, zaneprawde 
daͤwati. 

Unrecht, unbillig, neſprawedliw j, nu 
prawf, unrechte That, Hanblum, 
Maaß, Gewicht, neipramwedliwt, 
neprawỹ ſtutekr, neſprawedliwa 
neprawaͤ mjra, waͤha, f. 

Unrecht, adv. falſch, unrichtig, ne 
praͤwẽ, nedobie, wadnẽ, — 

m 
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dem Were nach, oder mie eine tihr, 
der unrecht fingen, fpielen, verſte⸗ 
en, nedobfe, nepraͤwẽ, unrecht, 
fehr unrecht daran ſeyn, na omylu b$ 
ti, unrecht anfommmgen, a) an den uns 
rechten Drt,nedobte, b) übel ankom⸗ 
men, ne whod, ne napluoprigjti , 
et was unrecht angeben, machen, au 
ſchreiben, nevobfe, wadne, —— 
r̃icy, vdiniti, napſati, unrecht urs 
theilen, fihließen, nedobte ſauditi, 
zawjrati, unbillig, neſprawedliwẽ, 
ne praͤwẽ, bezpraͤwnẽ, nepraͤwnẽ, 
urecht, n. krrwda, f. bezpraͤwj, n. 
rriwota, ſ. gingen Unrecht thun, 
Friwdu, bezpraͤwj diniti vẽiniti, 
rra wodu dẽlati, vdẽlati — 
nepraͤwẽ kiniti, ſich felbit Unre 
thuu, jäm ſobẽ kriw byei, darau 
thaıft du mir Unrecht, w tom muẽ de⸗ 
143 Fiimwdu, gſy muẽ Eiiw, das 
Unrecht, Uebel, die Sünde, neprar 
woft, f. 
ırechemäfig, unbillig , neſprawedli⸗ 
wyÿ⸗ neprawy, nepraͤwuj, neudle: 
3i89, neſluſſuÿỹ, unrechtmaͤßiger Erbe, 
Inhaber, nepraw$ , geiprawedliwf 
dEdic, drzitel, unrechtmmäßige Forde⸗ 
rung, neprawä, nepraͤwnj, neipras 
wedliwä,nicemni 34doft,f.uurechtmäs 
bige Ehe, neprawẽe, ueporaͤdne, ue⸗ 
raͤdne mankelftwo , —— 
Teſtament, Verſprechen, Eid, * 
trag,nidemn$,nendlejiry, hybuz,une 
rechtmäßige Urfache,, Entfchuldigung, 
Ki age nenälesirä,neprawä, nicemnä& 
pricina , f. wÿmluwa, jaloba. 
rechtmäßig, adv. neſprawdliwẽ, 
nepräwe, nepräwnd, nenaͤlezitẽ, 
bezpräwnd, ‚nepotänd. 
trechtmäßigfeit, f. ueiprawedlnoft , 
neprawoft , neprawota ‚fe nes 
nälejitoft, nepotsdnoft , f. eineg 
Teſtaments, Eides, Vortrags, der 
Klage, nicemmoft , nenälezicoft. 
red lich, nepocriwf, nefflechesny,ues 
zachowals, neuslesiep. 
ıredlich, adv. nepoctiwẽ, neſſleche⸗ 
tnẽ, uezachowale, nenaͤlezite 
redlichkeit, ſ. nepoctiwoſt, ueſſle⸗ 
beenoft, uezachowaloſt, nenuaͤlezi⸗ 
toſt 
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Unregelmäßig, neprawidedlitj, bespras 
widedlnj, bez prawidle, die pras 
widla uezfjzeny, neporadnv. 

Unregelmäßig, adv, neprawidelnẽ, bez⸗ 
prawidelnẽ, bez prawidla,neztjzend, 
nepoẽaduẽ, nezpuͤſobue. 

Unregelmaͤßigkeit, f. neprawidelnoft, 
bezprawideluoft, nezijzeuoft , nes 
potad noſt prawidelni, nezduͤſo⸗ 

buoft, f. 

Vureif, nezralfỹ nedozralỹ, wevzralt, 

nedoſſte, unreifes Obſt, nezrale, ue⸗ 
»ozralt owoce, n. ſ. Reif. 

Une o£ nezraloft, nedosraloft, nes 
vzraloſt, f. 

Un rein, unſauber, neciſt, neäifkotn?, 
neſſwaͤruỹ, uekack⸗, nersdng, mas 
chen, ſ. Verunreinigen; unrein in 
Sitten, unuͤchtig, neciſt⸗, uelkaͤ⸗ 

n9, oplzly, unreiner Ton, uureine 
timme, Luft, neäifty zwuk, blas, 
powetfj, unreine Jungfer, nedifta 
panna, unrein gemiſcht, wie Feuchtig⸗ 
keit, nediſtÿ. 

Unrein, adv. — — nediſte, neki⸗ 
ſtotuẽ, neffwärnd, nelacce,nerädnd, 
in Sitten, unzüchsig,, nedifte , nedis 
ftorne, netäsnd, oplale, unreim ſin⸗ 
gen, ſpielen, unrein, wie Waffer , 
Wein, gemifcht,’ hefifte. 

Unreinigfeit, Unſauberkeit, 6, nediftor, 
ta, ueẽiſtotuoſt, neſſwaͤrnoſt, ne 
dackoſt/ uer̃aͤdnoſt, f. Any Leibe ‚ne‘ 
äftora, f. nefkd, m. der Sitten, 
Anzucht, nediſtota, nefädnofb, oplz⸗ 
loft, f. in Unreinigfeit leben, w. ge: 
tiſtotẽ, w ner̃aͤdjch ziwu byri. 

Unreinlich, nekiſtotußſ, neſſwaͤruß, nes 
tacty, neplechy. 

Ugreinlichkeit, f, neäiftognoft, neſſwaͤr⸗ 
noſt, nedadoft, neplehoft,, nepler 

ota, f. 

Unzichtig, nepofadnf, nendlezitf, ne: 
prawf , uezewrubnj, unrichtiges 
Urtheil „Schluß, Rechuuug, Zahl, 
neprawy , nenal ezityỹ vſudek, 34° 
werek, podet, m. yuzichtiger Ge— 
danfe , neprawä, nengleins my’ 

. Menfa, unrichtig, im Thun unbLaſſen, 
unordentlich , neiprawnf , die Mech; 
nung, Zahl iſt unrichtig , poder ne, 
nj zauplua, nenj-dobfe , ualejite, 

Un: 
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Unrichtig, adv. nepofädne, nendlejis 
te, nepräme,nebobfe,nezewrub,ne: 
zvplna, unrichtig fchließen, urtheilen, 
rechnen, gehen auf dem Wege, oder 

vie eine Uhr, nepraͤwẽ, neuaͤlezitẽ, 
nedobẽe, es iſt ihr unrichtig gegangen 
der Schwangeren, Gebaͤhrenden, ro⸗ 
diẽka potratila, in dem Haufe iſt 
es unrichtig, w tom domẽ ftraffi. 

Uprichtigkeit, f. nepofsdnoft, nepra⸗ 
woft, neprawota ‚, nendleziroft, 
nezewrubnoft, f. 

Unordnung, f. nepofäder, m. neporss 
duoſt, b) nespräwa ,f. 

Unruhe, f. nepofog, m. innerliche, 


der Seele,uepofog,m. nepokoguoſt, 


neipoFfogenoft,3Pormaucenoft duſſe, 
myſli, Unruhe machen,nepofog delati, 
naftrogiti, zpuͤſobiti, ztropiri. Un⸗ 
rube im der ihr, nepokog, m. hrs 
gerliche, baute, f. nepofog, m. 

Unrubig, nepofognf, im ®emüthe, ne: 
poFoguf, stormancen? , unrichtig 
machen, nepofogiti, z3nepokogiti, 
3baufiti, zkormautiti, unruhiger 
Menſch, der nicht ſtille figen kann, 
nepofogn$, nezbednÿ, nezbeda, uns 
ruhiger Kopf, der Unruhe macht, nes 
rofogng , bauflimp , Iwärliwy, 
nezbednÿ, nezbednjk,unrubig werden 
über etwas, znepokogiti je, 3baurisi 
fe, ſtormautiti fe. 

Unruhig. adv. nepofogne. 

Unruͤhmlich, ohne Ruhm, neflawn?, 
nicht zu loben, nechwalng, nechwäles 
bns 


NY. 

Unruͤhmlich, adv. ohne Ruhm, neſla⸗ 
wnẽ, nicht loͤblich, nechwälne, ne: 
chwälebnd, 

Unfäglih, newymluwn?, newymlus 
witeoln$, newyprawitediny, f. Uns 
ausfprechlich. 

Unfäglich,adv, Bewymlumwnd,newymlus 
witedlnẽ, newyprawitelnẽ, f. uns 
ausfprechlich. 

YUnfanft, nerich$, nepowlownÿ, nepo⸗ 
wolng,, nemjeng, nefrort$ , ne 
laboon$, unfafter Wind , unfanfte 
£uft, nepowlowng, netich$, neliby 
wjtr, wẽtẽrjẽek, nepowolne, nelıbe, 
neriche powetkj, unfaufte Stimme, 
nezmi£l$, nerich$, memjrng , wela: 
hodnÿ hlas. 
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Unfanft, adv. netiſſe, tepowolni, te 
pomlownd, nemjrme, nefrorce, ne: 
lahoduẽ. 

Unfauber neäifty, neffwärny , nerie 
hy, f. Unrein. 

Unſauberkeit, f. neäiftota,nediftornst 
veffwärnoft,neffiwars,neplechets, | 

, f. Unreinigfeit. 

Unfauberlih, neäiftorme, verfahren, x 
pẽknẽ , neheſty zachaͤzeti. 

Unſchadhaſt, beziffoodny , nekazomir, 
neporuffeng, nesubonny , nedhr 
buy, nesäwadıy. 

Unſchaͤdlich, neflfodnt, neifkodliwr. 

Unjchädlih, adv. neſſkſodne, neſſt« 
dliwẽ. 

Unſchaͤdlichkeit, f. neſſkodliwoſt, m 
ſſkodnoſt, 1. 

Unſchaͤtzbar, nedoſtiwaͤznÿ. 

Unfchäßbarkeit,, f. nedoſtiwaͤznoſt, 

Unfchambaft ‚neftydplimf, neitauom, 
nejtydarf, prorfelebo Zela. 

Unfhambaftigkeit,f.ueftydliwoft,neftau 
duoft, neftydaroft, prorfeloft ir 
la, f. 

Unfcheinbar, neſwẽtl, nesfermf, ne 
paerny, uezfeteding, b) nepode 
bny, neiljöng. 

Unfcheinbarfeit, f. nefwerloft, nesier 
moft, nepatrnoft , nesfereölnoft, [ 
b) nepodoba, nefliönoft, f. | 

Unfchieflih , nefluffng , nepfiiluft, 
nezpliobur, uehodnp, nepodobnt, 

Unfhidlich, adv. neftuffne , nepfile 
fine, nespäfobne, newhodnẽ, nere 
dobnẽ. 

Unſchicklichkeit, F, neſluſſnoſt, werfi 
ſluſſnoſt, nezpůſobuoſt, unewhed 
noft, nepodobnoft, ſ. 

Unfchiffbar, neplawng. 

Unfchlachtig, zawil$. 

Unfchlitt,n. Iüg, log, poſwẽt, mı ten 
Unſchlitt, logowy, wie Unſchlitt, Is 
gowaty. 

Nnfchlirtlicht, n. logowä fwjäga,f. 

Unfhmadhaft , nechueng , b) never 
choen$. 

Unfhmackhaft, adv. nechutnẽ, b) me 
pochorne, 

Unfhmadhäftigkeit, f. nechutnoſt, b) 
nepochotnoft, f. 

Unfchuld, f, newinnoft, newinna, f. 

Iln- 


Un, 


chuldia, überhaupt, newinn$, ſol⸗ 


bee Kind, newiñaͤtko, n. 

chuldig, adv. newinned 

chwer, nereiky, 

elig, nefltaftnt: _ 

elig, adv. —— 

eligkeit, f. neſſtaſtnoſt, f. 

er, naͤs, unfer einer, a) einer von 
ne, geven 3 naͤse, b) ich, wir, na⸗ 
ſinec. 

erig, der Unſtige, naſſinec, ms 
ertwegen, pro näs. 

icher, der Sache, dem Zuftande nach, 
ebezpeẽny, negiftg, unficher, unge 
viß, negiſtÿ. 

icherbeit, f. des Zuftändes, nebez⸗ 
eenoft , negiftore , fu Uugewiß— 
eit, negiſtota, f. 

er newidireding,, nefparfites 
In 

ichtbar , adv. newidiseoine , ne 
parfitedind: 

ichtbarfeit , f. newiditedlnoft , nes 
pat ẽitedlnoſt, & 

inn, m. nefinyfl, m, 

innig, nefmyiing, besfmyfiny, ſmy⸗ 
lu 3baweny, fmyflem pominuly, 
rzenv, Mlenf, unfinnig machen, ne⸗ 
myſlnẽho väini, 3bawiti fmyflu, 
blaͤzniti, zſſaͤliti, zefeftiri, werden, 
‚biäznitife, znemaudferi , ſmyſlem 
e pominauti, ztfefftici fe. 

innig, adv. neimyjiInd, bezſmyſl⸗ 
ẽ, Miend, 

innigfeit, nefmyitnoit bezſmyſl⸗ 
soft, ſſſlenoſt, f. in der Krankheit, 
om inuti fmyflem, n.g0trapy, f. 
Aberwitz, Raſerey. 

a. ungefittet, nemvanp, nepode 
Iny. 

tig; unfriges, naͤs, naffe, der uns 
tige, naffınec, in. die Unfrigen, na’ 
N, m. plur, naffincy. 

tandbaft, neftäl$. 

tandhafrigfeit, f. neftäloft, fı 

tät, neſtaͤly, nevftawiinf , wre: 


— da⸗ 
emnÿ, nicemny. 

atthaft, ady. nehodnẽ, nedoſtateẽnẽ, 
aemnẽ, marnẽ, nidcemne, 
tarshaftigfeit,f. nehodnoſt, nedoſta⸗ 
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tecnoſt, daremnoſt ‚ marnoft, ni⸗ 
cemnoft, f. 

Unfterblich, neimrredIn$. 

Unfßerblich, adv. mefmrredind, . 


Unſterblichkeit, f, neimrredlnoft, f. 


Unſtern, m. 314 planeta, f, 

Unfträflich, tr eftu nehoden , bez aubos 
ny , neaubony ,: neporufjeny ne— 
wiitedlnÿ, netreſtanyj, nekaͤranÿ, 
ſwoͤbodnÿy od treſtu, neb pofuty , 
unſtraͤlicher Wandel, ziwot, bez 
auhony, neporuſſenÿ. 

Unfträflih, adv. newinitedlnẽ⸗ be; 
wiuny 

Unfräfichfeie, fwoboda od treitu, neb 
ofury, f. newinitedlnoft, nepo⸗ 
ruſſenoſt, f. 

Unſtreitig, nepochybn$, bezpochybn$. 

Imftreitig, adv. nepochybne , bez vo 
chyby, bezpochybnẽ. 

Unſuͤndhaft, unfündlich, — 

Unſuͤndhaft, adv, nehẽjſſnẽ. 

Unfündhaftigfeit, Unfündigfeit; neh 
ſſnoſt, £. 

Unfündlich, nebrjiiny. 


— adv. nehtjffne, ne 8 bi 
umlichkeit, f. nehẽjſſnoſt, f. 


nutadelhaft, neaubonny, bes auhe⸗ 
ny, bez wady, auhonnu, wadu, 
hanu nemagjct, neporuffeny ‚ uns 
tadelhafter Lebensmwandel, ziwobytj 
neporuffene, bez auhony. 

Untadelhaft, adv. neauhonnẽ; bez aus 
bony, newinitedlnẽ. 

Untadelhaftigkeit, f. er ne 

poruffenoft, newinitedinoft, f. 

Untadelich, f. Untadelbaft. 

Untauglich, neichopnY. 

Untauglich, adv. neichopne. 

Untauglichfeit, f. nefchopnoft, f. 

Unten, dole, zeſpod, poipod, unten, 
ganz unten, bis unten, im Briefe, wie 
die Fiſche, weſpod, zefpod, von unten 
hei, 3 dola, 3 duͤlj, od ſpodka, das 
unten ift, dolnj, ſpodnj, Das weiter 
umten ift, doleyffj , ſpodnẽgſſſ, wei: 
ter unten in der Gtadt, »e; daͤlegi, 
dole,son unten bis oben,od dulu, du⸗ 
lj na boru,od ſpodka, unten wirft du 
es finden, dole, zeſpod, weſpod re 
naydes, unten binfegen im Briefe, 

do⸗ 
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dole, zeſpod, weſpod poſtawitt, wei; 
ter unten, dolegi, unten genannter 
im Brief, mise gmenowany, Nu; 

"tem laffen, etwas mitgebrachtes, dole 
nechari, unten im Haufe, im Lande, 
im Erdboden, dole, unten im Werk: 
zeuge, einem Befchirre, weſpod, ʒe⸗ 
ſpod, dole, unten abſchneiden, ab⸗ 
hauen, weſpyod, zeſpod, dole v⸗ 
ſtẽjhnauti, vẽrſznauti, vtnauti, uns 
gen anſitzen, dole ſedẽti, unten am 

Wege , am Haufe, Berge, Markıe, 

im Haufe, Briefe, dole. k 

Unten an, ſpodnj, dolnj. 

Unten an, adv. zeſpod, dole. 

Coon) Unten her, 3dula, z3dulu. 


Unten binden, podwäzati, dole, 36. 


fpod podwäsati. 


Unten her fhwimmen, zefpod , dole 


plawati. 

Untenhin, dolem. 

Alnten liegen, auf dem Grunde, zeipod; 

“ weipod, dole lezeti, wie ein Ort, 
tief, unterm Tifche, dole. 


Unter, der Lage nach, Pod, unter der 


Erde liegen, pod zemj lezeri, unter 
die Erde bringen, pod zem piipras 
witi, auter beit Vorwand, pod zaͤ⸗ 
myflem , unter einem ſeyn, ftehen, 
bei, ſtaͤti pod nekym, unter, ſich 
Bringen, pkiweſti, podbiti pod ſwau 


moc, unter freiem Himmel, pod dis 


vgm nebem, unter dem Gewölbe, 
pod Flenurjm , unter fremden Nas 
men , pod cyzpm gmenem,. ünter, 
wiſchen, mezy, unter den Yugedz 
mezy odima, unter die Augen, mezy 
A unter das Geſicht, unter die Aus 
gen treten, kommen, na odi prigjei, 


choditi, Profi, unter ein Haus, Dach 


treten, pod dum, pod ftfechu wkro⸗ 
&ir, unter Weges,po ceſtẽ, wie Roͤthe, 
Blut, unter dad Geſicht, mezy ofi 
zwoftaupirizunter Die Augen ſagen, do 
odj Fjcy , unter die Algen, mes 
3y Ayına ocima, unter den Hätts 
den haben, mjti mezy rukama, un⸗ 
ter uns, eich, mezy nämi, wämi, 
unter die Zeute geben, fommen, me⸗ 
zy lidi choditi, unier anderen, mezy 
dinymi, unter die Gorter zählen, 
mezy Bohy poẽjtat, unter ber Zeit, 
mezy tim, mezy tjm caſem, untet 


De’ 
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einer Decke liegen, mit einem, 5 
brawar s nekym. 
Unter, der, m. im Spiele, ipod. 
Untere, der, die, das, ſpoduj, dein 
dolenffj, der untere Bauch, du m 
tere Zimmer, dolegifj brich, pi 
die untere Welt, dolmi , die 
ſſſ ſwet, der antere Fuß des ir 
ſpodek, m. ſpodnj pata hory. 
unterackern, podworati. 
unterarbeiten, poddelati. 
Unterbank, £. lawicka, f. podnoß 
Unterbauch,m.dolegffi,ipodnf bir 
terich, podbkiſſek, m, 
Unterbauen, podſtawẽti. 
Unterbedienter , nr. Aufwaͤttet 
ſſtaryant, m, bey einem In 
popilujebnjf. 
unterbette, n.-fhodm perina,f.m 
ftlänj, n. poduſſka, fı 
Unterbinden, podwäsati. 
Unterbleiben , nicht gefcehen, « 
enu , wypufftinu , wre 
pri, wynechati ie, woypujt | 
opominutu bfei, aufhören, " 
nauti, pfeitari, das hätte uni 
ben können, to fe mohlo wie“ 
to mohlo opmiftine , wru 
bfei. 
Unterbrechen, etwas ‚felbi, pad" 
jennanden ein Geſpraͤch, tei F 
hnauti, pfefazyti, w fein 
wypadnauti. 
Unterbreiten, podloäiti, podeila 
Unterbeingen, jemanden, opanl 
opatkiti, einen Sohn, eines” 
na, dceru odbyti, wydye 
Wohnung, pribyter zaoratin 
uuterbringen, penjze na aut⸗ 
titi, wdaͤti, puciti na aurok 
tr̃it. 
Unterbringung, f. zaopatfeni : 
Unterdechant, m, poddẽkan, I. 
Unterdeflen, zarım, mezy tim. 
Unterdrücken, Leute, vtiſtaath 
tiſtnauti, porlacıki, vrlant, 
verbergen, zadutlati, wdular 
klati; duſoti, unterdrüden, ji 
halten, z. B. Thraͤuen, Schat 
chen, Neigungen, tagiti, x 
Pod fe tiſt nauti, veifkatı w vdt 
Uncerdrücker, m. potlatitel, Mi: 
vtiſk atel, m — 


Un. 
aterdruͤkung, f. vtiſtnutj, potiſtnutj, 
potlatenj, potlakowaͤnj, vtladenj, 
n. b) Verbergung, vdutlaͤnj, zadu⸗ 
tlaͤnj, dutlaͤnj, duſenj. 
ntere, der, das, doleyfli, fpodnäyffj. 
atereggen, zawlatowati. 
stereinander, einer den andern, mezy 
febau, weſpolek, fpoleind, einen 
Erreit unter einander haben, miri 
pürku weipolef, mezy febau, gegen, 
einander vermifcht , dohromady, w 
hromadu, weſmẽs, hakmak, unters 
einander mengen, miſchen, rühren, 
werfen, wbromadn, do hromady, 
gedno mezy druhe ſmjſyti, ſmj⸗ 
hati, whaͤzeti, zamichati. 
tereitern, podbjrati fe, hnogiti fe, 
zahnogiti ſe, gjtkiti fe, obgjefici fe, 
zgjtkiti ſe, zagjtriti fe, hniſowatẽ⸗ 
ti, rosgjefiti fe 
tereitert, untereiterig, podebrang; 
zabnsgen$ ;, 3Ujtfeny, Sbgjtfeny; 
zagjtfen$, rosgjrfeng. 
tereiterung , f. pddebränj , hnoge⸗ 
nj, zahnogenj, zgjtkenj. zagjtke⸗ 
nj, gitrenn rozgjtkenj, n. 
terfahren, zernichten, podemljti, wy⸗ 
mijti, rözemljti. 
terfangen, ſich, opowsäiti fe, po⸗ 
kuſyti ſe. a 
terfangen , das, opowäjenj, n, o⸗ 
somwäjliweft, f. pofufenj, n. 
terfeldherr, m. Podwidce, m. 
terfurter, n. podfljiwer , f. podffis 


), D. 

ergang, mi. der Sonne, zaͤpad, 34: 
bod, m. zagitj flunce, die Seite, 
pad, m. zaͤpadnj ſtrana,f. gegen 
Iutergang, na zaͤpad, der Geftirne, 
bchoz hwẽzð, m, Untergang, Ber: 
erben, zaͤhuba, zhauba, 3kaͤza, f. 
agitj, zahynutj nm. _ 
ergebäude, n. fpodel domu, m, 
tawenj, fpodnj, dolnj ftaweni, n. 
ergeben, odewzdati, oddatı, fid 
nem, poddati fe, podrobirife, w 
oddanoſt je däti. 

ergebener , m. poddanf, boͤdrobe⸗ 
$% m. 

ergtgangen, zaſſlÿ, b) zapadlß. 
ergeben, wie die Soune, zachäzeti, 
agjti, zapadati, zapadnauti. 
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Unterfinken, ke dnu padnauti, ver⸗ 
derben, zu Grunde gehen, hynauti, 
zahynauti, wepſÿ gjiti, na myzy⸗ 
nu, na ſtaͤzu, na zaͤhubu prigjti, 
na koraͤb geti, ſtazenu, zahubenu 
byti, pominauti, zmjzeti, zapada⸗ 
si, pogjti, fegiti, zagjti. 

Untergehen, dba®, f. Untergang. | 

Untergehend,, zaͤpadnj, untergehende 
Sonne, zapadagjcÿy, zachäzegjch 
‚flunce. N 

Untergelegt, poölojeny. | 

Untergemengt, primjien$ , wmifenp,, 
pfemjhany wndco, mezy nẽco. 

— —* podſtr⸗ 
enÿ. 

Untergetaucht, pohfizeny. 

Untergraben, podkopati, podhrabati, 

‚podrfei, podebrati, ſich untergras 

n, podkopati fe, jemanden, po⸗ 
klaͤdati, vklady, zaͤlohy ſtrogiti. 

tergraben, adj. podkopany, pod⸗ 

hrabanÿ, podryt ẽ. 

Untergrabung, f. podkopänj, podhra⸗ 

baͤnj, podrytj n, _ 

Unterguͤrten, podpaͤſatij podkaſati. 

— jemanden, mjti pod ſe⸗ 

au. 

Unterhalb, weſpod, zeſpod. | 

Unterhals, mi podhrdlek, ſpodnj krk, 


m, u u 

Unterhalt, m. Unterhaltung, wyziwe⸗ 
nj, wyhowänj,n. ſtrawa, f. Unter⸗ 
halt verſchaffen wyziwenj zaopa⸗ 


tr̃iti. 
Unterhalten, ein Gefäß, den NRund, Hut 
die Haud, podſtawiti, naſtawiti —* 
Fu, unterhalten , erhalten, naͤhren, 
Jiwiti, wyziwiti, wychowati, 2) 
fich unterhalten laſſen, Soldat wer⸗ 
den, daͤti ſe na wognu, f. Werben, 
uutethalten, halten. wie die Solda— 
ten , Bedieute , Pferde, chowatiz 
eine Krankheit, nemoc zdrzowatt, 
untertbat n einen Briefwechſel, 
Freundfchaft,- een ‚ dopiföwaki 
ſobẽ weſpolek, prärelftwj , obcar 
wänj mjti, w pfätelftwi, obecens 
ſtwij byri, unterhalten mir Sefpräs 
chen, Betrachtungen , Zeitvertreibe, 
s vozpräwfau, 8 bowofenjm, 8 
Frasochwilj wefeliti, — 
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tẽſſiti, zorzeti, ſich, kochati fe, we⸗ 

ſeliti je, kratochwjliti, objrati fe 
srospräwfau, s howoẽkenjm, fich 
mit eınen unterhalten, von etwas, ü: 
beretmas, objrati je snekrın, Eras 
tochwiliti o nekÿm, boworiti, roz⸗ 
mlauwati o nekym. 

Unterhaltend, wie ein Menſch, ocho— 
en$, Fratochwiln?, vmluwnÿ, roz⸗ 
präweint, boworny, wie ein Buch, 
Geſpraͤch, veöffeny, miloſtnyÿ, krato⸗ 
chwjlnÿ. 

—*— f, Ernährung, ziwnoſt, 
fi, Jiwenj, wyliwenf, wychowänj, 


J 


Geſpraͤch, weſelenj 1e, objraͤnj fe, - 


kratochwjlenj boworne, s howo⸗ 
Fenjm, o rozpraͤwkau, Zeitvertteib, 
weſelt kochaͤnj, Fratochwil,, f. ver: 
ſchaffen, zpuͤſobiti, fi Ergösung, 
Zeitvertreib. 

Uinterhandeln; proftfedFowati. 

Unterhändler, m. proftfeonjf, pro? 
ſtredek, püfobce, důͤwernjk, gednas 
tel,pogednarel,imlauwce,m. vber⸗ 
man) einer Verbindung, naͤmluwẽej, 
m. inGeldfachen,dobazowat, naͤpo⸗ 
mocnjf & penözüm,m. des Kaufmanns 
Faktor, pfekupnjf,m. | 

Unterbändlerinn, f. proftfednice; ſ 

Unterhaudluna, f. gednaͤnj, pogeond 
nj, jmlauwänj, n. fmlauwa, f. 
Unterhandlung, Traftaten, jmlauwy, 
f. plur. rokowaͤnj, gednäni, por 
gednänj, porownänj , pflegen , 
imlauwy, rokowaͤnj miti, vofos 
wati, gednäni mitt. 

Unterhemde, n. fpodnj Foflile, obleẽ⸗ 
fa, f. rubad, m. 

Unterhoͤhlt, poddutÿ. 

Unterhoͤh len, — 

Unterhoſen, f. plur. — kalhoty, 
podwiädty, fpodfy, f. pl. 

Ynterirdifch , podzemmi. 

Ylnterfänmerer, m; podfomofj, m 

Linterfäufer, m. prekupnjk, geduas 
tel w erhu, ſmlauwce trhu, tr⸗ 
än$, m. 

Untgrfehle, f. podhrdlek, m. b) wole 
ptafj. 

Unterkleid, n. fpodnj ffary, m. pl. 

Unterfommen, in Anfchung der Woh—⸗ 
nung, nalezt pfjbytek, dopjdır fe 
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pr̃jbytkir, im Dienfe, verforat wir 
den, dogiti, dopjditi ie mecebo, ni 
gabe ſluzby, wywäznauti, za ode 
tfenu byti, nalezti ſlujbu, ops 
treni. 

Unterkommen, das, Wohnung, pibr 
tee, obyt,, m. obydlj, n, Den 
Ver ſotgung, 3aopatfeni,n. 

Unterfönis, m. podfräl,m. 

Unterförhig, podebrant, zgitkent;o 
bnogeny, werden, podbjratii Ru 
triti fe, — ſe. 

Unterlage, f. im Bauen, podklade 
podFlad, podwal, podftawef, a 
podpora, zaͤpora, f. Unterlar m 
Schreiben, podlozenj, n. podlt: 
podfladef, m. 

Unterlaß, m. pijtri, f. preftini, ı 
bhne Unterlaß, bes pfjtrje, bezpı 
ſtaͤnj. 

Unterlaſſen, gar nicht thun etmas, u 
chatitaf, zanechati, ponechenn 
tebo, puftiei, vpujtiri od nid 
mjmo febe puſtiti, opuſtiti nie: 
eine Gelegenheit, gar aufhören, ı 
minauti, opominauti , opuft 
ich kann nicht unterlaſſen dır zul 
ten, zu fchreiben,, nemohu or 
nauti tobe ddfowati , plati,) 
haͤtieſt du unterlaffen können, ia 
fy mohl zanechat: 

Unterlaffung, f, zanech&nj, pont 
nj, nechaͤnj, opufitänj, mins ® 
.pufftenj, n. des Schreibens,’ 
Schuldigfeit, Gelegenheit, op" 
nurj, opufltänj, n 

Unterlaufen, einen, ins Ringen, ns 
hnauti, mit Blute aeg | 
wij ſe zaljei, podkjri, mit untel 
fen, vorkommen; 3behnauti ie,: 
haͤti fe. 

Unterlaufen, (partic. oder adj.) mt? 
te, s krwj podellly ; zaliey, 5m 
14, daß es ſo iſt, zſynaloſt, f. 

Unterlefzen, Lippen, f. plur, im 
pyſty, m. pl. 

Unterlegen , podlositi , podklaͤd⸗ 
podftjrari, Pferde, ‚podlosini F 

Unterlegung, f. podlojenj, park? 
nj, n. podkladek, mi, der Pit 
podlojenj fonj, n. 


is 
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Interliegen,, weipod lejeti, padati, 
vergeben, verfpielen, Piefati, hynau⸗ 
fi, padati. 

‚nterlippe, ſ. ſpodnj pyſk, m. 

utermann, Unter, m. ſpodnjk, m. 

ntermauern, podezdjti. — 

ut ermengen, fnjiytı , ſmjchati mezy, 

w neecy. 

utermenget, fmjffen?, weimäiny. 

utermengt, adv, fmjffene, imjiyind, 
weine. 

urerminiren, podebrati. 

nterminirung, f, po>debränj, n. 

utermiſchen, ſ. Untermengen. 

aternehen, podſſſti. 

iternehmen, prẽedſewzÿti, pfed febe 
wzÿti, braͤti, podnikati, podni⸗ 
knauti, eine Arbeit, praͤcy nigalau 
podnifnauti, pfediewzr:i. 

ıteruehmend, podnikawÿ. 

teruehmen, das, Unternehmung, f. 
predjewzetj, podniknutj, im Kries 

ge, wÿprawa, f, 

ırernehmer, m podnifasel, zadjs 

natel, m, 

terordnen, podfjditi. 

terpfählen , Foljm podbjgeri, pod⸗ 
chyeiri. 

terpfählung, f. Foljm podbjgenj, 

podchycenj, n. 

terpfand, n. zaͤſtawa, f. zaͤkladem. 


im Kaufe, 3awdawel, zaͤklad 30 


tawen$ w 3djtawe, m. f. Pfand. 
terpfändlich, zaͤwdaͤwnj. 
terpfändtich , Unterpfandsweife , 365 
mwdawne, A 
terpflügen, einpflügen , podworati, 
stewordwati, jur ten Art, zawo⸗ 
"Awati, 

terpflüsung, f. indie Erde, podwos 
ranj, pfeworawänj. 

terreden, fich, rosnlaumatı „ pro⸗ 
nlauwai⸗ rozpraͤwẽtih ſmlauwa⸗ 
i fe. 

erredung, f. rosmlauwänj, pros 
nlauwänj , rospräwenj, ſmlau— 
vaͤnj fe,o. rozpräwfe,rozsmluwa,f. 
u Unterredung treten, fommen, w 
ozmlauwänj pfigji, wgiti. 
terricht, m. naveka, navẽenj, pov⸗ 
enj, n. zpraͤwa, f, nevlenj, n, 
wiF , geben von etwas, naveku, as 
cenj, cwik, zpraͤwu daͤwati. 
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Unterrichten in etwas, als Wiſſenſchaf⸗ 
ten, Kuünften, navliti, povẽiti, vs 
diti, poviowati , cwifiri necemu, 
cwjliti, pocwjciti, wycwjfiti, ſpraͤ⸗ 
witi wnöcem, von etwas, zpraͤwiti 
ondeem, einen unterrichten, abrich« 
ten, wie er verfahren, mas er ſagen 
fell, nawefti, wycwijätti. 

Unterrichtet, von etwas, zpraͤwen © 
necem, in etwas, povlen, pocwiden 
wnecem. | 

Unterrichtung, f. povlowinj, povies 
nj, cwicenj, pocwjienj , nauka, 
fi navẽenj, n. 

Unterrud, m. ſpodnj kabaͤt, m. beym 
Sraueuzimmer, kytle, kytlice, fpos 
dniẽka, ſpodnj ſuknẽ, f. | 

Unterfagen, einem erwas, zapo wẽdjti, 
zapowjdati, zakaͤzati, zabägiti, 
zbramıti, zabräniti, zabawoiti. 

Unterfagt, zafäzanf, zapowezeny. 

Bel 

Unterfagung , f. 34pomwed, f. 3apor 
wedenj, zabränen;), zbraͤnẽeuj, za⸗ 
baaenj, n. zaͤkaz, m, zaßäzänj, n. 

Unterfaß, m. Gtüge, podſtawek, pods 
ſtaw, podkladek, podwal,m. pod⸗ 

pora, fi, 

Unterſcheid, m. ſ. Unterſchied. 

Unterſcheiden, trennen , rozdẽliti, na 
rüzno delati, oddẽliti, rozeznaͤ⸗ 
wati, rozwrhnauti, nicht vermis 
ſchen, als unterfchieden bemerken, 
auch im Gemürbe , oder durch die 
Sinne, ſchwarz u weiß,das Wahre vom 
Falſchen, vozezuäwati, rozesnati, 
unterfcheiden im Schreiben, vozdeliri 
puũtjky. 

Unterſcheider, m. rozeznatel, m. 

Unterſcheidung, f. Trennung, rozdẽle⸗ 
nj, delenj, na různo oddelenj, ros 
zeznaͤnj, n. rozdjlnoſt, Bemerkung 
des Unterſcheides, rozeznaͤj voze: 
znawanj, n, 

Unterfchtidungsgeihen , n. znamenj 
rozeznaͤnj, im Schreiben, rozddle: 
nj punfejey, n. machen, vozdelos 
watı punktjky. 

Unterſchieben, podfträiti, podwrcy, 
ein falſches Teſtament, nepodwrcy, 
untergefchoben, podſtrẽeeny, Pod 
wrjeny, 
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Unterſchiebung, f. podftrien), podwrs 
3enj,n. 
Unierſchied, m. rozdjl, m, rozdjlnoſt,f. 
dieß iſt ein großer Unterſchied, co ge 
welify rozdjl, mnobo fe delj, ohne 
Unrerfchied, bez rozdjlu, nerozdjl⸗ 
ne, mit Unterfchied, s rozdjlem, roz⸗ 
djinẽ, Unterfchied machen, rozdjl des 
lati, diniti, vdelari, veiniti, Ins 
terfchied, Entfernung, wzdaͤlenj, dol⸗ 
Pa mezy dweẽma, wzdaͤlenoſt, daͤl⸗ 


ka, f. 

unterſchieden, unterſchiedlich, nicht ei⸗ 
nerley, rozdiing, vozdeleny , roz⸗ 
tiöng, ruͤzuÿ,, unterfchieden feyn in 
etwas, deliti fe, vozöjingm, rüsnym 
byri, fie find darinuen ſehr unters 
fehieden, w tom fe welmi delegj, w 
ton gſau rozdjinj, unterfihiedene 
Meynungen, Drte, rozliöns myſſle⸗ 
nj, miſta, unterfchiedene Farben , 
rozdjine, rüzne, rozliene barwy, 
uuterfchicdene, mehrere, rozliẽnj, zu 
unterfchiedenenmalen , mnohdyPrät, 
unterfchieden, abgeſoͤndert, vozdeler 
nY, o»ddleny, 

Unterfchiedlich , vosdiln$ , rüznf, ro⸗ 
zlienp, vozmanich , unterfchiedliche 
Urfachen, Reden, Meynungen, 7037 
liöne pfjäiny, feäi, zdaͤnj, ſ. Un? 
terfchieden. 

nterfchiediich, adv. rozdjlnẽ, rüzne, 
rozliönd, rozsmanite. 


Unterfchlag, m. mit Vorhaͤngen, pie, 


pazjenj, n. prehrada, pribrade, f. 

Unterfchingen, Geld, Schriften, Wech- 
fel, zatagiti, zarazyri, einem ein 
Bein, nohu podrazyti, unterfchlas 
gen, einfchlagen , zaloziti, unterles 
gen, podloßiti, 

Unterfchleichen, podlezei. 

Unrerfehleif,m.bey dem Zolle, ꝛe. podwod, 
klam, ſſtzuñnk w prodagi, neb w 
kaupi, wFupectwi. 

Unterfchleif,m. Beherbergung, ſchraͤnka, 
t, wÿſadnj mjfts, n. wyÿſada, f. 
auch poodmer,m. daupd,n. 

Ynterfchoben, podftrieny, podwrieny. 

Unterfchreiben , podepſati, podpiſo⸗ 
watl; 

Unterfchreiber, m. podpifafj, pilafjk, 
podiedef, m. 
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Unterfchreibung, i. podepfänj,a, my 
pis, m. 

Unterfchrieben, podepiany. 

Unterfchrift, f. podpis, m. 

nn. m, poditrienj, podmrt 
nn), n. 

Unterfchwelle, f. prab, ſpodnj prah,n 

Unterfegen, podftamwiti , podiadı 
podklaͤdati, podlositi, fligen, por 
pfjti, podchytiti. 

Unterſetzt, ſtark, und klein, zawalrr 
floziey, podfadilf, podſtatnj. 

Unterfiegeln, ponpekeriti. 

Unterfinken, podtonauti, tomatti 
ld, poropiti je, Fednupamın, m 
dnauti, dolü fe nefti, jonk,mı 
Boden, propadatije, propsdua 
fi ie. 

Unterfi , zu unterſt, meydolegi, w 
ſpodnẽgi, neyniäffj , der unten 
neydolegijj, neyipodmägifi, u 
terite, ſpodek, m. der unterfeö 
bes Hauſes, der Seite, neydot 
after domu, neyfpodnigii if 
liftu, das Unterſte zu Dberi ie 
wſſecko na ruby obräkiti. 

Unterſtaͤmmen, podeprjti , port 

Unterſtecken, podfträiti, podirke 
ti, ſtrkati, fEyraci podneo. 

Unterfichen , fih, opowäsitii, 
ſyti fe, odwaͤziti fe. 

Unterſtelle, £. nizſ mifto, n- 

Unterftellen , podftawiri, f. 1 


gen. 

Unterſtellung, ni. podftaweni,t. 

Unterſtemmen, ſ. Uuterfrämmen, 
terſtuͤtzen. | 

Unterftocf, m, dolenj, dolni, de 
ponebj, m. 

Unterftopfen, podecpati. 

Unterftoffen , Soldaten , podſti 
Unterſtecken⸗ 

Unterſtreichen, podtrhnauti, © 
hnauti kaͤrkau. 

Unterſtreichung, f. poderjenj, 
zenj kaͤrky, n. 

Unterſireuen, poderauigti, po 
viel, podfypati. 

Unterftreuung, f. podtrauien,! 
ftlänj, n. 


Uuterſtuͤtzen, fügen, podpiranı, F 


püjti, zpodepfjti, helfen, ai ' 


a 


Um 


mit Gelde unterflügen, © penẽzy 
napomäbati, napomocnu byti,pod: 
porowati, pofplowari, ſyliti, 3aPl&s 


dati, opatfiti, Die Arme unterflügen,, 


unterftemmen,iu die Seite, podepfjs 
ti boky. 

iterſtuͤtzt, podepkenỹ, durch Freunde, 
pomocy pofyleny, opatteıy. „ 
iterſtuͤtzung, £. Stuͤtze, podpora, f. 
ſpomoc, podpora, poly’ 
la, & 

terſuchen, ohledaͤwati, ohledati. 
terſucher, m. oblevamwaf , ohleda⸗ 
wetel, mi, _ 

terfuchling, 5 ohledaͤwaͤnj, ohledaͤ⸗ 
nj, nı 

ter Tages, we due. 

tertauchen , a&. bijziri, pohẽjßiti, 
botopiti , vtopiti, neut. pohfjzis 
ti fe, hrjziti fe, potopiti fe, potaͤ⸗ 
peri fe, topiti fe, potonauti, 80% 
raue: 

tertauchen , n. in einer Sache, Pos 
Yejzenj, potopenj, n. feiner ſelbſt, 
ohẽrjzenj ſe, potopenj je, n, poto⸗ 
rutj, tonutj, nm, 

erban, untertbänid, Hoddany, uns 
erthänig machen, poddati ſobẽ, pod⸗ 
iti Pod ſwau moc, wpoddanejt 
we ſti/ podrobiti, podmaniti, pods 
anÿym ſobẽ veinit, werden, pod⸗ 
datiſſe, wpoddanoft fe daͤti, uns 
ertbäniger Diener, ponjjeng , po⸗ 
uſſrÿ ſluzebnjk, unterchänige Bits 
e; poſluſſnaͤ, ponjjens prosba. 
erbänig, adv. poddane, thun, fich 
zeigen , poddanẽ fe mjti , bitten, 
aufen, poſluſſnẽ, ponjjene proiys 
> odfowatı 
erebänigfeit, f, Poddanoft, F.inals 
x Uutertbänigfeit, we wfj) pojlu; 
nuoſti, ponjjenoftu 

ertreten, zaſſlapati, polllapsti,nos 
⁊ ma potũiti, jemaudes Privilegien, 
o0tladiti, potiſtnauti, vtiſtuauti, 
uatertreten unter ein Dach, ꝛc. pod 
Fedhu weroäiti. 
ertreter, m. potlalitel, Hebermwins 
7 , podmaıutel, m, 

reretung, f. potladenj, veiffänj, 
ijyeenj, porifftenj,n. Heberwindung, 
»Dmanenj,n. 

zswachfen, podräfti, podruͤſtati. 
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Unterwaͤrts, dolů, unterwärts haugend, 
dolü jehnury. 

Unterwens, na cejte. 

Unterwegs laffen, zanechati, f. Unters 
laffen. 

Unterwerts, f. Untermärts, 

Unterweilen, nekdy, dDrubdr,, Zafen. 

Unterweifen, Unterweiſung, 1. cwikiti, 
f. Unterrichten ‚ Unterrichtung. 

Unterwerfen, podwrcy, podmecy, por 
drobiti, podbiti, podmaniti, w. 
porobu vwefti, fich andere, fich eis 
nen, podrobiti, podmaniti, w por 
robu vweiti, poddati ſobẽ ging, fer 
be nefomu podrobiti, podmaniti, 
podnozeri, einem etwas, eine Sache, 
jemaudes Urtheile, dem Gejege , jes 
mandes Willen, podrobiti , poddati, 
podfloniei, ſich ſelbſt, jemanden , 
einer Sache, podrobiti ſe, poddati fe. 

Unterwerfung, act. f. iſt mit verbis zu 
geben, paſſ. daß man unterworfen iſt, 
poroba, f. (doch nur, wenn man im 
Unwillen davon redet) Unterwerfung 
unter den goͤttlichen Willen, im 
Thun , podrobenj, poddaͤnj, n. 
poddanoſt, ponjzeuoft, f. 

Unterworfen, uuterwärfig, podrobeny, 
podimaneny ; w porobu wwedeny, 
poddany, eines andern Willen, dem 
Gefeze, Veränderung x. unzerworfen 

ſeyn, zaͤkonu, promenẽ podrobe⸗ 
nu, poddaͤnu, podmanẽnu bÿti. 

Unterwinden ſich, opowaziti fe, obs 
waͤziti je, pokauſſeti je,pofuıyti ie, 
podſtaupiti, poduit nauti, f. Unter 
ſtehen. 

Unterwürfig, Unterwuͤrfizkeit, ſ. Unter⸗ 
worfen, Untershäng , Unterthaͤnig⸗ 
keit. 


Unterwindung, £ odwäjenj, opowaͤ⸗ 


zeni, pokuſenj, podjtaupenj , Pods 
niknutj, pfilindnj, n, 
Unterzeichuen, Unterzeichuung, & pod⸗ 
 zuamenati, podzuamenaͤnj, ff 
Unterichreiben, Unterſchreibuug. 
Unserzichen, aa Kleid, poowlecy, vod⸗ 
wiljknauti, einen Balken, brewnem 
ſpewniti, ſich unterziehen einer Vers 
richtung, Der Strafe, podwoltti, 
podrobiri je negake präcy, treſtu, 
podnitknaut, pooſtaupit pracy, auer 
Uua Be⸗ 
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Beichwerlichfeit, neſnaͤz, tẽzkoſt pod⸗ 
niknauti, podſtaupiti, der Strafe, 
treſtu fe podrobiti, treſt, pofntu 
podſtaupiti, podniknauti, ſouſt pod⸗ 
taͤhnauti. 

Unterug, m. podwleienj,n. podwlaͤẽ⸗ 
Fa, f. 

Unteurfch,beffer undentfch, me nẽmeckÿ. 

Untheilbar, untheilig, nedelirediny, ne 
rozdeliredin$, nedjin?. 

Untheilbarkeit, f. nedeliredlnoft, ne⸗ 

rrozdðẽlitedlnoſt, nedfinoft, F. 
Untheilhaft, merudaftng. 

Unträchtig, nefteln$. 

Butren, newörng, szpronewefilf,zpro: 
newetilec, untreu werden, 3prones 
wẽẽiti fe. 

Untreu, adv, newernd. 

Untreue, f. newärnoft, zpronewefis 
loft, neweöla, f, 

Antrieglih, neomylno, neflamamwy, 
nemyin?, neſwodny. 

Yntrieglich, adv. neomyind,nemyine, 
neflamawe, neſwodnẽ. 

Antrieglichkeit, f. neomyinoft, nemyl: 
noft, neflamawoit, neſwodnoſt, f. 

Antröfibar , untroͤſtlich, neporäfficer 


dlny. 

Untroͤſtlich, untroͤſtbat adv, nepotẽ⸗ 
ſſitedlne. 

Untroͤſtlichkeit, f. nepoteẽſſitedlnoſt ‚f. 

Untruͤglich, Untruͤglichkeit, ſ. Untrieg⸗ 
lichkeit. | 

Untuͤchtig, nikemn5, nedoftateln?, ne: 
fhopn$, nespülobn$, neicpy, nes 
gemn?, die Kaftraten find zum 
Kindermachen untüchtig, Flefftency 
giau F delänj detj nicemnj, nes 
fhopnj, untüchtiges Teſtament, nes 
doftareöng kſſafte, untuͤchtig zum 
Wohnen, nezpuͤſobnyÿ, nepfjboong, 
nebodny. 

Anrüchrigfeit, f, nicemnoft, nedoſta⸗ 
tetnoſt, neichopnoft, nespüjobnoft, 
nelenoft, megemnoft,f. 

Antugend, f. necenoft, bezectnoft, f. 

Yntugendhaft,, nectnoftn$, necemy, 
bezectuy, nectnotliwp, 

Nnübericat, neprelofen$. 

Anuͤberſehlich, neſmjrnv. 

Uuübermeistih, nepkeſwedtitedlnyỹ, ne⸗ 
preſwẽocenyj. 
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Unuͤberweislichkeit, f. neptelmidite 
dlnoft, neptediwedienoft, f. 

Unüberwindlich, nepremositediny, nu 
pfemoienY. 

Unübermwindlich , adv. nepfemosite 
ne, nepremozenẽ. 

Unübermwindtichfeir , f. nepkemsstten 
noft, nepfemoienoft, f. 

Unüberzeigt, nepfeiweotent. 

Unveraltet, wie ein Menſch, mezetara 
IH, nevſtaralÿ, , meleriey, weich 
nezaftaralg, wie eine Sache, newn 

br , mezwerffelf, neftarosiemt,m 
zſtarals, neſeſſlÿ. 

Unveränderlich, nezmenireding, neree 
möniteding, nemenitedin? , na 
möıny. 

Unveränderlih, adv. nezmönireyu, 
nepromẽnitedlnẽ, nemeniteainz;® 
promẽnnẽ. 

Unveraͤnderlichkeit, f. mesmeniredin“ 
nepromenitedinoft, nemeniteriek 
nepromännoft, l 

Unverändert, nerromenänt, ntm® 
nÿ. 

Unverantwortlich, newymlumtte 
neoẽiſtitedin⸗, negſauc koodren 
daͤnj, unbillig, meboony , nem 
3iry, 

Underant wortlich, adv. unvergeblid,s 
oẽ iſtitedinẽ, newymlumwirediat, 9 
billig, nehodnẽ, temälesitk, 

Wuveranrmorrlichfeit , f. neotiſt 
noft, newymluwitedlnoſt, Ink 
feit,, nehodnoſt, nenäleitot, * 
fluffnoft, f. 

Unverbefferlich, der, das fih mt” 
befiern läßt, nenspramiredlur, ! 
polepffiredin$ , Unverbeſſerlich 
nichts zu erinnern iſt, ohne Je" 
nesiepffirevin$ , neoprawittde 
bezewſſſ auhony, dofonalt, nen 
Eonalegffi. , 

Unverbefferlih, adv. nezlepſſutde 
neoprawitedind , neydoßonalt 

Unverbefferlichkeit, f. mo feine I 
zur Befferung ift, nepolepſſitede⸗ 
nenaptawitesinoft, f. me fin ® 
ler ıft, nezlepſſitedlnoſt, neopt⸗ 
tedlnoſt, dokonaloſt, f. 
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Unverbindlich, fren, mezawäzanf, nes 
powinn?, unverbindlich mic ein Ger 
fig, Vertrag, nn nenlarny. 

Unverbindlichkeit, f. nepowinnoft, nes 
zawaͤzanoſt, b) neplaftıroft. 

Huverbiümt, nekwẽtowanÿ, 

Inverborgen, neſtrytÿ, nevfryet, ne: 
zafryty, nevrageny, f. Dffenbar. 

Inverboten , nezapowezeny, nezakaͤ⸗ 
zÄany, 

nverbrannt, neipaleng, nevpäleny. 

nverbruͤchlich, weporufireolny, nes 
poruffeny. 

noerbrüchlich , adv, neporuffitedind, 
neporuſſenẽ. 

mverbrüchlichkeit, f. neporuffisedinoft, 
‚neporufenoft, f. 

nverbunden, Nezawi zany, 

nverdaͤchtig, nepodesteif, 

nverdammt, nezatraͤcenß5. 
inverdauet, nezasıcy ‚ neiträweny, 
nedowafeny. 

nverdaulich, nesäjimnp, neſtraͤw⸗ 

NY, tezky k 3traͤwenj, Be 

dlns. 

nverdaulichkeit, f. der Speiſe, ne⸗ 

ſtraͤwnoſt, nezazitedluoſt, Des Mas 

gend, nezaͤziwnoſt, f. nezazitj, n. 

ſyrowoſt zaludka, f, 

iwerderbt, neztajeny, nepokazenöÿ. 

werdient, nezaflauzily nezaſlauze⸗ 

nÿ, nehodnÿ. 

werdient, adv. unverdienter Weiſe, 

nehodnẽ, nezaſlauzenẽ. 

werdorben , nezkazenß, ſ. Unver⸗ 
derbt. 

verdroſſen, nemrzute, nelenj, well: 

knawÿ, neftsifawp, byſtrÿ, dilß, 

neomrzelÿ, ocdhotny. 

verdroſſen, adv. nemrzute, neomr⸗ 

zele, nelenẽ, neliknawe, neſtÿſta⸗ 

we, byftie, dile, ochotnẽ. 
verdroſſenheit, f. nemrzutoſt, nele⸗ 
noſt, neliknawoſt, neſtöſtawoſt, 

»yſtroſt, kiloſt, ochotnoſt, f. nes 

smrzenj,n 

sereblicht, nejenarf, neojenen$t,ne- 

naubeny, jwobodny, der noch nie 

eheurathet hat, panic, unverchlich- 

e, newodand, ſwobodnaͤ, die nach 

lie acheurarhet hat, panna, unver⸗ 

hlichter Staud, imoboany, panickß 

taww, m. panictwj, bezzenſtwj, n. 
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Unver faͤlſcht nezcvyzolozen, neporu⸗ 
eng, nesljceng, nepodwrje.y, ner 
splerichany. 

Unverfälfiht, adv. nezcyzolojeie, nes 

poruſſenẽ, nezliẽnẽ. 

Unverfaulet, neahnily. 

Uunverfertiget, nezbotoweny, —— 
toweny, nedodẽlanÿ. 

Unveraͤnglich, nepominutedluh, nes 
pomigenicy, nepomigireainy. 

Yuvergänglich , adv. nepominutedlnẽ, 
nepomigitedind. 

Inveruänglichfeit, f. nepominutedl⸗ 
nojt, nepomigitedlnoſt, f. 

Unvergeblich, meodpuitireding. 

Unvergeblich, adv. neodpuſtitedlnẽ. 

Unvergeblichfeir , f. neodpuſtitedlnoſt, 


Unvergeffen, nesapomenuty,, nezapo⸗ 
mely, fen, bleiben, w pameti zů⸗ 
— nezapomenauti ſe, nepfigjti 

w zapomenutj, es foll nie unvergefs 
fen bleiben, uemaͤ ſe na to zapomes 
yautı. 

Unverageßlich, nezapomenutedinb. 

Unveraeslich, adv, nezapomenutedlnõ. 

Unvergeßlichkeit, £, nezapomenutedl⸗ 
noſt, f 

Unversteihlich, nepfirewndwateding, 
wyboruð, obzı vlaͤſſtnj, nepodobuÿ⸗ 
nenfiponobitedlny, 

Uuvergleichlich, adv. mepfiromnäwas 
tedlne, wyborne, obzwlaͤſſnẽ, nes 
podobnd, nepfiıpodobitedine. 

Unvergnügen, n. f. Misvergnuͤgen. 

Unveranüglich, unvergnuͤgſam, misver⸗ 
guuͤgt, neſpokogenſ, nepokogny, 
Fubrawy ‚ FuEnawy , naritawf, 
Ewatrawf, f. Unverguügt. 

Unvergnüglichfeis, Unverquuͤgſamkeit, f 
neipofogenoft „ nepokognoſt, Fur 
knawoſt, kuhr awoſt, narikawoſt, f. 

Unverauuͤgt, neſpokogenỹ, ſ. Misver⸗ 
gnuͤgt. 

Unvergolten, nenabrajend, newyna⸗— 
hrazenẽ, neodplacenẽ, nezaplace⸗ 
nd, neodmẽnẽnẽ, unvergolten bleis 
beu, laſſen, bez nͤhrady, bez od⸗ 
platy, bez odmeny züfteti, ne 
chati. 

Unverhalten, f. Unverholen. 

IInverbalten, das, nezachowaloſt,f. zle 
zachowaͤnj, n. Un: 


678 Un. 


Unverhenrathet, nezenatz, neojenenp, 


f. Unvereblicht. 

Unverbinderlich , nepfekäälimy , fenn, 
nepferäzeti, nebyri na pkekaͤzkn, P 
pieäjce, E3äwade. 

Unverbindert , be; prekaͤzby, bez 34: 
wady, nesanepräspnäng. 

Unverhofft, nenadäl$. 

Unverhofft, adv, nenadäle, 3 nenadä: 
nj, mand, 

Unverholen, neſkrytÿ, nezakryto, ne: 
vkrytỹ, nevragen?, nezatageny, ne; 
tenn$ , pareny, ljäng, unverbolen 
laſſen, netagiti, nezatagiti, wſtrytẽ, 
w ſtrytoſti nechati, unverholen ſey 
es dir, euch, nebudiz ti ſtryto, teg⸗ 
no, vkryto. 

Unverholen, adv. wepodtagj, neſtry⸗ 
te, nevkrytẽ, nezakryte, patrnẽ. 
Unverhoͤrt, newyflyjieny ‚, newyile, 
chnuc$, umverbort, unverhörter Sa: 
che, newrflyffe , unverhörter Sache 
das Urrbeil fällen, newvflrfe wic, 

bez wyſlyſſenj veinit rozſudek. 

Anverkauft, neprodan®, 

Unverkehrt, nepfewriceng, neobraͤ⸗ 
ceny. 

Unverklagt, neobzalowans. 

Unverlangt, nezaͤdanß, nerozaͤdanß. 

Anverletzlich, neporufiteding, nevraz⸗ 

kiwöð. 

Unverletzlich, adv, neporuſſitedlnẽ, ne⸗ 
vräzjcime, 

Unverleglichteit , f. neporuffitedinoft, 
uevraͤztiwoſt,i. 

Kunerlegt, neporuffen?, am Leibe, an 
der Ehre , nevrajen?, neraneng, 
nevrajen®, 

Unverletzt, adv. neporuſſenẽ. 

Unverlohren, neztracenö. 

Unverwmaͤhlt, ſ. Unverehlicht. 

Unvermeidlich, newywarowatedlnö, 
newybnuteding, nevwaroweatedls 


n?Y. 

Unvermeidlich, adv newywarowate⸗ 
dine, newyhnutedlne, nevwaros 
weredind, 

Unvermeidlichkeit, £ newywarowate⸗ 
dnoſt, newyhnutedlnoſt, nevwa⸗ 
rowatedlnoſt, f. 

Unvermerkt, nepozorowanf » neipos 
zoramwany, neznamenany, neſezna⸗ 
Bienany, 


Un: 


Unvermerft, adv. newẽdomky, mewi: 
domfy, faufrome, vkrytẽ, ſtryte, 
nesuamenanfm zpuͤſobem. 

Unvermeint, nevomölf, f. Unvermu: 
thet. 

Unvermindert, nesmenffen$ , neomen: 
ffeny,, nevſtrownẽno, neztenten®. 
Unvermögen , n. nemoc, nemocnoſt, 
neftateinoft, nedoitateinoft, mdlo: 
ba 3dramwij,f, des Alters, ſeſſloſt we 
Eu, dlauhowẽkoſt, Unvermoͤgen, Ua 
vermoͤgenheit, Schwachheit, Unfaͤhig⸗ 
keit, etwas zu thun, nemocnoſt, ne 
moznoſt, neftareinoft, nedoſtate⸗ 
enoft, ſ. neitatelcenjtwi, n. fein Uns 
vermögen erkennen, ſwau nemocnoft, 
nemosnoft, mdlobu postati, wen 
mög meines Unvermoͤgens, dle mene 
mosnofti, Armurh, nemohutnoſt, 
ER a ‚ nemojnoft, nedoſte 

teönoft, F, 

Unvermögend, unvermöglih, nemocnt, 
neftateöny, nedoftareing na zdra 
wi, mdly, unvermögend ‚ gebredlid, 
ſchwach, nemoca$, nemojnt, me 
ftareöng, arm , nemoburn?, ne 
moinS, medeftareint , nezämosnt. 

Iinvermögenbeit, f. f. Unvermoͤgen. 

Invermuthrz, nenadalf, das Unvermw 
thete der Sache, nenadaͤloſt wecr,'. 

Unvermuthet, adv. nenadäle, znen« 
danj, mimo nadaloft, nadäsi, 
mand, 

Unvernehmen, n. newole, f. neſtozu⸗ 
mönj, n, in Unvernehmen leben, vw 
newoli , w zle wäli, w nefrosw 
mönj ziw bfei , neinadmiri fe wo 
fpolef, nefrownäwatri je, na ſſtite 
bfri, Morpiei fe, fie fichen im be 
vernehmen, manj nefrosumenj ‚me 
woli, neinadnenj fe, NEorpägj %% 
gſau ſpolu na ſſtjru. | 

Unvernehmlich, neirozumitedin?, ne 
3feredIn?, neporozumıteding. 

Unvernebnlich, adv. nefrozumiredlnü, 
nezfedredlnd,, neporozumiredlnt- 

Unvernehmlichfeit , f. neſrozu mitedt 
nojt , nestetedinoft , neporozum 
tedlnoſt, f. 

Unvernunft, ſ. nemaudroſt, nerozſe 
fn oſt, nerozum,m, nerozummoft ,& 
aus Unvernunft, 3 nerozumu. 

Un: 





Un. 


Anvernünftig, wie die Thiere, nero 
zummf,bezrozummg, wie ein Menfih, 
nemaudry , nerozſſafnß. 

Unvernünftig, adv. nerozumnẽ, bez 
rozumnẽ, nemaudte, nerozfjafne. 

Unverrichteter Sache weggehen, ne⸗ 
wykonawſſe, newyrẽ rdiwſſe, nezpra⸗ 
wiwſſe wec, newyẽjzenẽ odgiti. 

Unverruͤckt, nenoftrieng , nepobmuty, 
nerowaleny, im Kopfe, nesmateny, 
nepomateny. 

Yinverrüdt , adv, wepoftriend, nepos 
hnutẽ, nepowalen?. 

Unverſagt, neodepieny. 

Unverfchämt , neftydarg, neftauon?, 
neftudny, besftapuy , nedyda, ne 

. fyda, m, 

Anverfchänt , adv. neftydard, neftaus 
one, neſtudnẽ, bezſtaudnẽ. 

Unverſchaͤmtheite, f, neſtydatoſt, mer 
Br ‚ neftyonojt , besftaus 
Onoft, f. 

Anverichanit, neohrajen$. 

Auverfcharst, nesahrabany f nezakor 
gan. 

Un verſchonet, nevſſetkenso. 

Unverſchuldet, ohne Schuld, neztauze⸗ 
n$ , bezwinny, winu nemagich, 
ſeyn, newinnpm, dez winy bpti, nes 
zaſlauziti, ohne Schulden , mie ein 
Menſch, nezadluzıl?, neprodlujis 
Iy, nezadlujeny, neprodlujeny, uns 


verfchuldet wie einDaus,nesadlujeny. 


Jinverfchulder, adv. unverdient, bez 
3aflaujenj, From winy, be3 wis 
ny, 3 Bobdarma. 


Unverfchmwienen, memldeliwf, nemliens _ 


liw$, unverichwiegen bleiben, mie ei⸗ 
ne Sache, nezamlienn, neſmlẽenu 
zůſtati. 

—— neskopatfeny. 

Unverſehens, nenadäle, znenadänj, 
mand, mjmo nadaͤnj, nadaloft, 
näble, f. Unverboft. 

Unverſehrt, neporuffeng, neporufjil,, 
f. Unverletzt. 

uUn verſenget, nepfipäleng , nepfiimus 


dls. 
unverföhnlich, nefmjficediny, nemjki⸗ 
tediIn$, nerkogireöiny , neimirlis 
we , nevfrotiteding , unverföhnlis 
cher Haf, vblawnj, Imrtedind, nes 
ſmjkitedlnaͤ, neſmjrliwaͤ nenäwilt,& 
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Unverföhnlichfeit , f. neſmjkitedlnoſt, 
nemjfitedlnoft , nevPogitedlnoft , 
nevfrotitedlnoft, neimjrliwoft, ſ. 
in Unverföhulichkeit leben, w 3«jltj, 
w newoli ziwu brYri, 

Unverföhnlich, adr. neimjficeding, ng: 
mjficeolud, nevfogıresind, neſmjr⸗ 
liwẽ, nevkrotitedlnẽ. 

Unverſoͤhnt, neſmjteny, nevFogen$, 
nevfroceny. 

er nezaopatien?, neopatfe: 
n 


Unverfand, m. nerozum, m 

Unverfdudin, verozummp,bezrozumn$. 

Unverfändig, adv. nerozumnẽ, bezror 
zumme 

Unverſtaͤndlich, merozumiteding, nes 
frozumiredIny, neporozumitealny, 
f. Undeutlich, 

Unverfäudlichkeit ‚, f. .nerosmmitedl: 
noit, ———— neporo⸗ 

zumitedlnoſt, f. 


Unverſteckt, neihowang, neſtryts, ne⸗ 


veryc9 , nezaſtrẽenÿ. 

Unverfiodt, unverfiopft , nesacpany, 
nevcpany, 

Unverfucht , wie die Sache, nezFuffen$, 
neokuſſenỹ nepofuffeng, wichts uns 
verfucht Laffen, nic bez pokuffenj 
nenechati, wflebo pokujyti, oFufys 
ti, zkuſyti, wie ein Menfch, der 
nichts verfuche hat, wezeufylg, ne 
zkuſſenỹ, neb$walt. 

Unvertheidigt ‚ neobräandns , neobhaͤ⸗ 
genv, nezaftaupen?. | 

Unverträglich,, neinäffeliwf , nefnefys 
tediny. 

Unvertrieben, nezapuzent, nezahna⸗ 
n$, nezaplaſſenÿ. 

Unverurtbeilet, neodfauzeny. 

Unverwabret , neopatfen$, nezaopa’ 
tr̃enỹ, bez obramy. 

Unverwandt, neodwräcen?, mit unver- 
wandten Augen anfeben, aus Be; 
gierde, mit Aufmerffamkeir , vpfes 
nyma olima na nẽkoho bledeti, _ 
ani ofa neipauffteti. 

Unverwandelt, neprominäny, nepfes 
möenen$, nesmändny. 

Unverwandt,adv. nesdwräcene. 

Unverwehrt, nesabräaneny, nezahaͤge⸗ 
nY9, nezbraͤnẽnÿ. 

Uns 
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‚Unvermeigerlich, neodyjraws, nezdraͤ⸗ 
hawö. 

Yinvermeigerlich, adv. necdpjrame,ne: 
odpjrage, bes odporu , nesdrabas 
ge fe, nezdraͤhawẽ, bez zdrabänj. 

Unverweilt, neprodlen®, bei proodle: 
nj, neprodlewage, nemeſſt age, bez 
meſſkanj. 

Unverwelklich, neviwadıy , eine Blu⸗ 
me, die Deswegen fo heiße, Ewer mis 
lofti, m. 

Unverwerflich, nezawrziredln? , neos 
powrjenh,nezawrient, negfauc Fos 
powrzenj, k 3awr3enj ‚F zahozenj. 

Rnverwerſtichkeit, f. nezawriitedinoft, 
nespowr3enoft, nezawräenoft, f. 

Unverwefet, neporuffe$. 

Unverweslich, neporusfiredin$. 

- Nuverweslichkeit, f. neporuffitedinoft, 
f. neporuffenj, n. 

Unserwindlich,, mie ein Schaden, ne: 
naprawitedin$ , negzaprawitedin, 
wie cın Schmerz, neptemositedin$. 

Unoerwirrt, unverworren, an fi ‚ne 
znaten$, nefpleceny, nezmachla» 
n9, nez3motany, nezapleren?, nes 
zamotanse, unvermwirrt , mit etwas, 
neipleren® , nezapleren$, neſpleti⸗ 
chanÿ nẽẽcjm. 

Unverwundet, neporandırt, nesranen?, 
neraneny,unvermundlich,neporanites 
dins, nezranirediny, neranitediny. 

Unverwundlichfeir, f. — 
noſt, nesranıtedinoft, f. 

Unverwüfler , nezpuffteng , nesnuftly, 
nezapuffteng, nepopleneny, nepo: 
bubeny. 

Unverzagt , wezamrEly, nebonäcnt, 
nebazlim$, nelekawÿ, neftraffliw$, 
nehauloftiw$g, zmmjily, unverzaater 
Muth, nelekawaͤ, nechatrnd myil,f. 

Unverzagt , adv, nezamrkle, nebogaͤ⸗ 
ẽne, nebaͤzliwẽ, nelekawẽ, neftia. 
ſſliwẽ, nechauloſtiwẽ. 

Unverzehrt, nefträwen$. 

Unverzeiblich, ſ. Unvergeblich. 

Unverjuͤglich, adv. bez odtahu, bez 
prũtahu, bez meſſkaͤnj, bez prodle⸗ 
nj, neprodlenẽ, nemeſſkage, nepro⸗ 
dlewane. 

Nnumgänglich, newyhnutedlnÿ. 

‚ Unumgänglih, adv. newyhnutedlnẽ. 


Un. 


Nunmichränft neobmezent, neobei? 
<enY, unumſchraͤnkte Gewalt, med: 
mezend, neobEljieng moc, f. 

Unumftößlich,, mewywrätiteding, u 
porasitedlnt, neswräritedlns, ın 
umfiößlicher Beweis, newywränte 
dns duͤwod, důukaz. 

Unumſtoͤßlichkeit,, f. newywraͤtiti 
noſt, neporasitedlnoft, f. 

Ununterbrochen, bes prerräfy. 

Unvollender , unvollfuͤhrt, nedokon 
n$, neffondery, nedokonien, w 
dBodelany, newyfonanf, mente 
deny, laffen, nedokonati, nedolor 
eirı, neffondıri, nedodẽelati, nem 
Fonati, newyweſti. 

Unvollkommen, wedoronalt , wer“ 

unvollkommnet Ablaf, neplnoms 
odpuftfy, m. plur. 

Unvollkommen, adv. nedofonale, " 

zauplna. 

ünvolkummenbeit ‚ 
nepinoft, f. 

Unvollftäudig, nepin$, nedofonet 

Unvouftändig, adv. nepine, nen 
nale. 

Un vollſtaͤn digkeit, f. nepinoft, m) 
konaloft, f 


f. nedokone 


un vollzogen, newywedenẽ, ner 


den$, newykonanv. 
Unvorgreiflich, nepr̃edchwaͤtiwi. 
Unvergreitich, adv. nepredchwate 
Unvorfeistich, nezaumyfinf, neide 


ny. 
Un vorſetzlich, adx. nezaumyjini,us 


myſla, neſchwalnẽ, nenafchwi. 

Unvorfichtia, unfürfichtig , neopem 
neproztereolny , neprohljdar 
budaucemu, 

Uuvorfichtig, adv. unvorfichtiger © 
neopatınd, neprog etedluẽ 
Unvorſichtiakeit, £. Unfuͤrſichtigken, 

oparrnoſt, neprozretedinof, | 
probljdawoft,f. aus Unvorſhug 
3 neopatrnoſti, 3 nedopatien). 
Unmwachfam, nebvel?, ofpaly. 
Unmahr, unmahrhaft , neprawdir 
nepramwy, 
Unwahr, adv. neprawdiwe, ni" 


we, 
Unwahrheit, £, neprawda, f. 


Ir 


Un. 


Unwandelbar, newrekawf, newrtky, 
newiflaw$, 

Unmandelbar, adv. newrtkawẽ, nes 
wiklawẽ. 

Unwandelbarkeit, f. newrtkawoſt, ne: 
wiflawoſt, newrtkoſt, f. 

Unwegſam, nezceftn? , besceftn$ , nes 
pfichodn$ , nenfjftupn®, 

Unwegſankeit, f. nezseftuoft, besceft- 
noſt, nefiboodnoft , nepfiftupnoft, 
nepfjchoönnit, f. 

Unweigerlich, nesdprabaw$. 

Yumeife, nemauory, nerosffafny. 

— adv. nemaudfe, nerozſſa⸗ 
ne. 

Unmeisheit, f. nemaudroft, neroz⸗ 
ffafnoft, f. 1. Thorheit, Narrbeit. 
YUnneislih, adv. nemaudfe, neroz⸗ 
fin fne. J 

Unweit, nedalero. 

Unwerth, unwuͤrdig, nebodnt, (ne 
důſtognÿ, gering, chatrnÿ, lehey, 
zlehẽenß, machen, zlehẽiti. 

Unwerth, der, Unwuͤrdigkeit, f. neho⸗ 
dnoſt, (nedüftsgnoft,) f. ſchlechte 
Beſchaffenheit, chatrnoſt, lehkoſt, 
Verachtung, lehkoſt, f. in Unwerth 
kommen, w lebPoft pẽigjti. 

Unweſen, n. newole, ſ. rozbrog, m. 
rozepfe, räznice,f. machen, ruͤzni⸗ 
ce tropiti, 3tropiti. 

Unweſentlich, nepodftarn$. 
Untiderlealich , neodwoditedlno, nes 
odhädaredIn?, newywraͤtitedlnÿ. 
Unmiderleglich , adv. neodwoditedl⸗ 
ne, neodhaͤdatedlnẽ, newywrätis 

redine, 

Unmiderleglichfeit, f. neodwoditedl⸗ 
noft, neodhaͤdatedlnoſt, newywraͤ⸗ 
titedlnoſt, f, 

Unwiderlegt, neodwozen?, neodhaͤ⸗ 
danÿỹ newywräceny. 

Zinwiderfprechlich, neodmluwitedlnÿ. 

Unwiderſorechlich, adv, neodmluwi⸗ 
redine. 

Mnwiderfprechlichheit,, f. neodmluwi⸗ 
i tedlnoſt, f; 

AUnwiderbringlich, nenabyep, nenabys 
reding, nenabraditediny. 

Unwiedergebohren, ne opẽt, ne znowa 
narozenÿ. 

uUnwiederkehrlich, neuawräritedln$. 
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Unmiederruflich,, neodwolatedimt. 

Unmiederruflich, adv. neodwolatedlnẽ / 

Unwiederruflichfeit, f. neodwolstedls 
noft, f. 

Unmille, Unwillen, m. Zorn, newrloft, 
neliboft, neljbka, newäle, nechnt, 
mrzutoft, f, Das man etwas nicht 
gerne thut, nechuf, neliboft, omrs 
z3eloft, f. mit Unwillen, s neliboftj, 
neljbkau, nechtẽ, bezdẽky, o nechus 
tj, ſ. Verdruß; in Unwillen auscins 
ander kommen, w nechuti, w ner 
wülı fe rozegjti. . 

Unwillig, jornia, bös, überhaupt , mes 
wri$, mrzur$, neliby , newoln$, 
ſeyn, werden, wr£eri, newripm by 
ti, eigentlich zpauseti fe. 

Unwillig, verdrießlich, adv. newrle, 
nelibẽ, mrzuteẽ, newolnẽ, bey 
dery.- 

Unwirkſam, überhaupt , neaudinliwf. 

Unwirkſam, adv. neauẽinliwẽe. 

unwirkſamkeit, ſ. neautinliwoſt, f. 

Unwirthbar, neboftinffv. 

Unwirthlich, unwirthſchaftlich, neho— 
ſpodaͤẽſt vᷣ. 

Unwirthlichkeit, Unwirthſchaftlichkeit, 
f. nebofpoda'ftwi,n, 

Unwiſſend, newz>auch, newẽdoms, 
neſwẽdomfe, iepowẽdomvbr, nev— 
mely , newede , ein Unwiſſender, 
newöda, newẽdemec, m. 

Unwiffend, adv. newedome, neſwẽdo⸗ 
md, nepowädome , be3 wedomj, 
nevimele. 

Unmiffenbeit , f. newẽdomoſt, nevo⸗ 
wedomoft, f. newẽdomi, nepow& 
domi, n, nevmẽloſt, f. aus Un⸗ 
mwiffenheit, 3 newedomofti, 3 newẽ⸗ 
domj. 

Unwitz, m. Aberwitz, nemaudroſt, po⸗ 
ſſetiloſt, ſſlenoſt, f. ztkeſſteͤnj, n. 
zblaͤzniloſt, f. imyflem pominuth, 
n. Mangel am Witz, newtip, nes 
düwtip, m. nebüwtipnoft, nedus 
myflnoft, f. Unmig in einer Schrift, 
Rede, fproftnoft , galowoft, nedüs 
weipnoft, f. 

Nnmigig, abermigig, nemaudrf, poffer 
eilg , filenp, ſmyſtem pominulv, 
zbläznilg , ohne Witz, neweipnf, 
nedüwtipn?,, nediimyfinf, newti⸗ 

pa, 
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pa, wie eine Schrift , Rede, ner 
wtipug, nedüweipng, fprojtn?, ga; 
low. = 

Unwohnbar, nebySlitediny. 

Unwuͤrdig, nehodnß, neduͤſtogny, für 
unwuͤrdig halten, achten, nebodne: 

» bo, 3# nebooneho faudıri, vzuaͤ⸗ 

wati. 

Unwuͤrdig, adv. nebednd, neduͤſtognẽ. 

Unwuͤrdigkeit, £. nehodnoſt, neduͤſtog⸗ 
noft, f, 

Unzähmbar, neffrorireding, 

Unze, f. vncy, f. 

Auzehlbar, unzehlig, unzählbar, unzaͤh⸗ 
lig, nefcjfinp, bezejfing, bez poẽtu. 

Unzehlbar, unzehlig, unzäblbar, unzäb» 
lig, adv. nefcjfind, bezäjfine, bezej⸗ 

ſla, bez poẽtu, nejcjfIndfrär. 

Unzehlbarkeit, £. neföjfinoft, bezejſl⸗ 
not, f, 

Unzeit, f, newẽas, nepfjbodn?, ner 
wboodng, nepfjlejich, nemjftiny las, 
m. zurlinzeit, new las, new pras 
w$, ne w hodnÿ Äas, neinine, ne 

whodnẽ, nembod , nemiftne. 

Unzeitig, newlaing,, newboonng, ne 
kaſnÿ, ungeitiger Tod, newiaing 
fmre, f. b) nezral®, nedozralö, 
nevzraly, nedoflly, wie Dbft, nes 
zrale, nedozrale, nevzrale, neiar 
ine owoce, nedollle fwebo alu, 
rannij Owoce, n. unjeitige Geburt, 
nedoſſl, newäafng plod, m. unjei: 

— tiges Kind , nedochhdie, nenochos 
kaͤtko, nedorhodile, nedoſſfle dire, n, 

Ungeitig, adv. ſ. zur Unzeit. 

Umzeitigfeit, £, newiainoft, newbor 
duoſt, f. b) nezraloft , nedozra⸗ 
loft, nevzraloft, nedoſſloſt, f. 

Unzerbrechlich, neziomiredIng , nepfer 

‘ tomitediny. 

Unzerbrechlichkeit, £. nezlomitedlnoſt, 
neptelomitedinoft, f. 

Unzerbrochen, nezloment, nezlämanf, 
nerozsfämanf , nepfelämang, ne: 
pfelomeng, 

Unzerriffen, neroseebang, neroztrze⸗ 
ny, nenogedrang, 

Unzerruͤttet/ neroztuſſenỹ, nesmafer 
n9, im Gemuͤthe, nezkormaucenÿ. 

Ungerichmettert , neztroſkotan⸗, nes 
roztroſtotanſy neroztijffany, me 

N 


Un, 


vozbiey , Merozdrcenf , nepodt⸗ 
ceny. 

Unzerſchnitten, nerozfesany „ neroy 
fjznury, b) wie Brod, Fleiſch, ne 
rozfrogeny, nerozfrägeny, c) mi 
ber Scheere, nerozftfjeng ‚ neroy 
ftijbeny. 

Yngerftörlich, mesbofiteding, nerosk 
r̃itedlno, mie eine Sache, ein Din, 
nerozruffirediny. 

Unjerſtoͤrlichkeit, f, nezborirednok, 
nerasbofireöinpft, f. eines Dinge, 
einer Sache, nerozruffitedinok ,! 

Unzerſtoͤtt, nezbofeny , nerozboien, 
wie eine Sache, ein Ding, nes 
ruſſeny. 

Anzertheilig, nerosdehiteding , vere 


—2 | 

Unzertrennlich, nerozinäiteding, m 
rozdjiny. 

Anzertrenulich, adv, merosluäitein. 
nerozdilnẽ. 

Unzertrennlichkeit, f. nerozluditedlaei 
nerozdjlnoſt, f. 

Unzertreuut, nerozlauieny , neo 
dilnv. 
Unziemlich, unziemend, neflufnt, w 

nälezıry. = 
Unziemlich, adv. nefluffnd , nenäleei. 
Unziemlichkeit, f. neſluſſnoſt, nenk" 
zitoſt, f. 
Unzier, Ungierde, f. neozdoba, L. 
Unzierlich, neozdobng ‚, nevſſlecht 
newrreiny, 
Unzierlich, adv. neozdobnẽ, news 
tile, newyteẽnẽ. 
Unziefer, ſ. Yngeiiefer. 
Unzinsbar, nepoplarni. £ 
Anzucht, f, die Neigung, mefäzen,! 
Fäzanoft, f, necud, neſtud, m. " 
ſty datoſt, fmilnoft, £, die That, m 
ftydaroft, nefäsanoft , netiſto 
. werädnoft, banebnoft ‚, oplall. 
treiben, pächati, ipachati, 
Unzüchtig, in der Neigung, nekazet 
be; kaͤznẽe, mecudny , neſtyden 
fmiln$, im Leben, Neben, wei“ 
tÿ, nediftorng , neräzany, ba" 
bny, oplzlÿy, nefaony, 
Unzoͤchtig, advy. unekazanẽ, neſtydeat 
necudnẽ, hanebnẽ, neäiftornd, # 
mẽ* dnẽ/ ſmilnẽ. a 


Un. Dog 


Unzuaänalich,unzugängig, nepfichodng, 

; nepeiftupn?, nenfijtnpicreding. 

— Unztaanalich, unzugaͤngig, adv. mepfjr 
chodnẽ, neprjitupne , nepfjftupis 
tedlnẽ. | 

Unsnaänalichkeit; f_ nepfjchodnoft, nes 

vüüjſtupnoſt, nepfftupitedinoft, f. 

Unzugirichter, nepfipraweny, nezpra⸗ 

weny. 

Unjulänalih , nedoftateiny , neftas 
teẽny. 

Unzulaͤuglich, adv. nedoſtateẽnẽ, nes 
ſtateẽneᷣ. 

Unzulaͤnglichkeit, k. nedoſtateẽnoſt, nes 
ſtateẽuoſt, f, 

Unzulaͤßig, nedopuſſtẽns. 

Unjzulaͤßigkeit, f. nedopuſſtẽnj, n. 

Unzweifelhaft, nepochybnÿ. 

Unzweifelhaft, adv. nepochybne, bez 
pochyby, bes pochybnofti. 

Vogel, m. ptäf, m. ein Vogel, ein 
rechter, Iofer Vogel, dobr$ präfer, 
etweräf, Eopa, m. aus der DB: 
gelfluge oder Gefange weiffngen, bäs 
dati, pfedopowjdati 3 praljbo leru, 
zpe&wu, ſſtẽbetu, diefe Weiffagung, 
pr&Foffteß, m, der fo weiffaget,- ha⸗ 
daẽ 3 ptacjho leru, 3p&wu, ptaͤko⸗ 
prawec, m, die Vögel, ptactwo, 
n. ptaͤcy, m. plur. 

— m, Plece, poſada, ſtẽjn⸗ 
ka, fſ. 

Vogelbeere, f. gefabina, f. brief, m. 

Voͤgelein, Voͤglein, Wögelchen, n. ptaͤ⸗ 
eek, m. ptaͤte, ptaͤtaͤtko, n. 

Vogelfang, m. kizba, f. &ibadlo , ij: 
bafitwj, tjhbanj na präßy, lapanj 
ptäßll, prsönicrwj,n. dazu gehörig, 
hats, Zjjebnj, präcnict. 

Voͤgelfangen, n. tjbanj na ptaͤky, chy⸗ 
taͤnj, lapaͤnj peskü, tjhafſtwj, n, 

Vogelfaͤnger, f. Vogler. 

Mogelfeder, f. pernaty prach, m. 

Mogelflug, m, ler praij,; m. 

Vogelfrey, ſwobodny co:ptäf. 

Vogelgarn, n. ptaëj ſÿt, f, teneto, n. 
ſyt na ptaͤky, pomeẽ, f. 

Vogelgeſang, m. zpẽw ptacj, m. pfes 
hudaͤnj ptacj, (prehudaͤnj, pen 
ptatj . 

Vogelgeſchrey, n. ſſtẽbet pradj, m, ſſwe⸗ 
bolenj, n. 

Vogelhaͤndler, m. ptaͤẽnjk, m, 
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Bogelhaus, n. Plece praäij, f. praij 
domef, m. pofade, Eijnka, Flec, 
kljcka, f. 

Vogelheerd, m. Ejbadlo,n. humenec, 
m, bumence, plur. 

Vogelklobe, m, rosffripec, m. 

Vogelfraut, n. Futjmof, Fufj ſtrew⸗ 
ce, m. . 

Megelleim, m. lep, ptach lep, prä 
ẽnickỹ, präcnicj kleg, ın, 

Vogelmatkt, m. praäj crb, m, 

Vogelueſt, n. ptatj bnjzdo,n. . 

Dogelnes, n. ſytka, f, praäj reneto, 

-n, die Stauge dazu, projftip, m. 

Bi zelfhau,m. Bogeifeben, n. ptaͤko⸗ 
hled, ptaͤkoſſtẽk, m. ptaͤkohledenj/ 
ptäfoprawenj, n. daraus deuten, 
ptaͤkoprawiti. 

Vogelſchauer, m. Seher, ptaͤkohled, 
ptäfopiawec, m, | 

Dogelfcheu, m. ptatj ſtraſſidlo, n. 

Vogelſchießen, n. ptaëj ftfelba, f. 

Vogelſchlag, m. poklopec, ſtlon, m. 

ferkinka,. 

Vogelſpeiſe, f. naͤſtraha / wnada pta⸗ 
ef, 

Vogelſpieß, m. roinjk praäj,m. 

Vogelſtange, f. profftip, m, 

Vogelſtellen, tjbari na ptaͤky. 

Vogelſteller, m. Ejbaf, ptäönjf, m, 

Nogeltrager,m, ptäfonof, m. 

Vogelwaͤrter, m. chowae ptaͤků, opa⸗ 
trownjk ptaͤkũ, prainjf, m, 

Vogelwicke, f, plur, pracj wy kew, 

Voaler, m. ptaͤrnjte, cjhak, die: 
bnjk, m, 

Vogt, m, poruänjt, fudj, wiäbai, 
vfednje, spräwce, m. über bie Ar⸗ 
men, Bettler, Waifen, poruẽnjk 
chudoch, zebraͤku, fyrorki, ſyrotẽj, 
nad zebraͤky, m. | 

Vogtbar, Majoren, dofpels, werden, 
dofpjwati, doſpẽti, wyſpẽti. 

Vogtey, f. poruönictwi, poruẽenſtwij, 
ſudſtwj, vrednictwj, wlädafitwi, 
n. wlaͤda, zprawe, f, Vogter über 
die Waiſen, porudenſtwj, voruẽni⸗ 
ctwj nad ſyrotky, n. die Wohnung, 

Burg, pkibytek, zaͤmek vrednicky, 
wlaͤdarſtỹ, m, 

Volk, n. Nazion, lid, naͤrod, m, Leu⸗ 
it, lid, m, ide, plur, die 

id⸗ 
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liöftwo, n. das gemeine, fchlechte, 
zadnj chaſa obecnjbeo lidu, charrs 
na luza, chaͤtra lidj, f, ein Haus 
‚ten Volks, eine Menge, viel Bolfe, 
hromada, mnozſtwyj lidj, mnobo 
lidj, Volk, Eoldaten, Völker, lid, 
fonft naͤrody, lide, m. plur. Bolt 
werben, Lid zbjveti. 


Voͤlkerrecht, n. prawo lidu, naͤro⸗ 


du, n. 

Wölferjchaft, F. lid, m. 

Woͤlklein, Vvoͤlichen, n. lidek, m. brftfa 
lidj, f. die Nazion, naͤrodek, m. 

Volkreich, Lidny, hluenÿ, machen, zli: 
duiti. 

Voll, plaÿ,, geben, machen fuͤllen, 
napluiti, do wrchu naplniti, pine 
naklaͤſti, do wrchu napiniti, dor 
plniti, dowrffowari, ein Maulvolk, 
eine Handvoll, saufto, prebrifli, 
den . Huf voll , eine Schüffel voll, 
ring Flobauf, plnaͤ mifay voll wer⸗ 

den, plnpm-brei, naplstieh fe, fich 
sol trinken, pfeplniti, prebrari fe 
piejn, pfepiti, opitife, Die Seite, 
ein Bogen voll fehreiben, fchmieren, 
pluau ftranu, pln$ arch napiari, 
nanlibati, namazati, naſſmaẽiti, 
fich die Haut voll lachen, naſmaͤti 
fe, ein Glas voll, pln& fElenice, 
volle Macht, Gewalt, f. Vollmacht ; 
aus vollem Halſe, co brolo ftafj, 
mir vollem Munde loben, wſſemi ofty 
chwaͤliti, voll Bluts, pinY Frwi, mas 
een, celeho pofrwawiti,vfrwawis 
ti, zkrwawiti, 3Prwäceti, pokrwaͤ⸗ 
ceti, voll betrunken, naplneny, pfepl» 
nen$, namojen$ pjwem, winem, 
pin? wine, piwa, vmorl$ od wir 
na, piwa, f. Befoffen ; alle Hände 
»ol zu thun haben, miti plne ruce 
dıla, ſ. Vollauf; voll einfchenten, 
doljei, voll geſteckt, gakby nacpal, 
gakby narlauf, nabil, voll Schla 
fes, rozeipaly. voll Wunden, pins 
ran, zraneir, vol Nolfes, plue “ 
lidj, voll fchreiben, popiati. 

Vollauf, bogne, pin, wrchowatẽ, 
nazbyt, s zbytkem, vollauf zu eflen, 
bognoft, f. zbytek gidel,m.es iſt alles 
vollauf, weft wifebo nazbyt, zby⸗ 
ch, hognoſt, doſtatek, vollauf zu 


Voll. 


thum , vlno dila, vollauf hehen, 
mjti wſſeho bognojt, mazbyr, zur 
tef, doſtatek. 

Vollbeerig, ärnarr. 

Vollbluͤtig, krewnatÿ. 

Vollbracht, dofonany, wykonani, 
domwedeny E miſtu, Eu koncy vw 
wedenÿ, odbyry , wrfizen?, je 
dnanÿ, geſchwind vollbracht, bei 
odbyr?, vollbrachte Reiſe, dokons 
nd, wyfonand cefta, pant, f. 

Volbringen, vollenden, wykonati, de 
Fonati, doweſti, k miſtu, Fu ko: 
cy doweſti, wyẽfjditi, zvplna dr 
konati, dodelati, odbyri, zgems 
ti, zdjti, es iſt vollbracht, dokon 
no, wykonaͤnon, zgednaͤno an 
dodẽlaͤno, odbyto, wyẽfſzeno ad, 
die Reiſe vollbringen, ceſtu, per 
wykonati, dokonati, odbfti, 
Werk, praͤcy, dilo dokonati, sm 
na dodelati, Dopracomati, & 
That vollbringen, ſtutek wokone 
prowefti, wyweiti , vlinisi, f: 
chati, cinen Befehl, Auftrag, m: 

. Fasz, poruienjwyfonati, wyiü 
3djti, zgednati. 

Bollbringer, m. wyFonatel, dofon: 
tel, wyijdirel , vẽinitel, ind: 
tel, m. 

Vollbringung, f. at. wyFondaj, dv 
Fonänj, dodelänj, Fu Foncr der 
denj, wyijzenj, odbrej., ſpaͤchte 
n. pafl, dokonaͤnj, ſtonanj, En 


tenj, n, 

Voͤlle, f. beſſ. Fülle, hognoſt, pin 
f. Fülle, 

Dollenden, dokonati, dofoniwi 
dofoncowati , dDokFonäiti , Four 
wati, fFondiri, fFonari, be in 
vollenden , beb dofonati, fun! 
benslauf, ziwot dokonati, Fon 
Fondici, f. Bollbringen. 

—— f. dofonänj, dofonie 
„„ Mondenj, Foncowänj, Rosie 
\ fFonänj, n. der Sterbenden, vi 
naͤnj, ſtonaͤnj, n. f. Bollbriasm 

Vollenda, ſ. Voͤllig. 

Voͤllerey, n. opilſtwj, osralftwj, 

Vollfreſſen ſich, narrati fe. 

Vollfuͤhren, wyweſti, Eu * N) 

weil; 


Doll. 


wefti , pfimefti, f. Vollbringen, 
Mollenden. 

Boliführung, f. wywedenj, Fa Poncy 
dowedenj, pfiwedenj, n. f. Volls 
bringung. | 

Rollfülen, docela naplniti, do wrihu 
naplniti. 

Sollgefiopft, nacpanß. 

3öllig, ganz , cely, celiitwt , pinp, 
gebörig, hodny, fluffnp, volige Ans 
zahl der Zeure, Verſammlung, ce: 
1%, piIn®,, weilter$ poder lidj, m. 
völliger Werfiand eines Menfihen, 
cel®, pin roʒum dloweßa, m. völ; 
Liger Vater, völlige Mutter, der 
Dichnlichfeit nah , cely otec, cel& 
matka, völlig, wirklich, ordentlich, 
prawf, völliger Ernſt, oprawodiwoft, 
ſtutetnoſt, f. 

Böllig, adv, zeela, docela, zvplna, 
zauplna, cele, vplnẽ, plne, zhola, 
völlig neu, zcela, zvplna, zbruſu 
now$, völlig nadt, dotiſta nabary. 

3ölligkeit, f. beſſ. Vollſtaͤndigkeit, 
Vollkommenheit, pinoft, f. 

tolfommen, Dofonaly, pin, der voll; 

fommene, volline Vater, cely otec, m, 
vollfommene Größe, Höhe ꝛe. doko⸗ 
nala, hodnaͤ, fluffna, prawaͤ wey: 
Ara :e. vollfommen im Gefichte, 
am Leibe, ping. 

Jolfommen, adv. dofonale, zau— 
pina. 

zollkommenheit, f. daß nichts fehler, 
celoft, pinoft, celiftwoit, f. höchiter 
Grad, dokonaloſt, pinoft, f. zur 
Molttommenheir bringen, F dofonas 
lofti pfimwerti, Vollkommenheit, gute 
Eigenfchaft, dokonaloſt, f. 

tollnrachen , erfüllen , napiniei, die 
Zahl, doplniti. 

ollmacht f. plnomocenſtwj, n. pl⸗ 
noſt mocy , plnomocnoſt, pin 
moc, f. geben, dari plnomocen: 
ftwj, plnau moc nefomu, zplno: 
mocniti nefobo, 

ollmond, m. pln$ meſoc, m, napl⸗ 
ne meisc, m. pin mefsce, f. 

tollfaufen, jemanden, ojrati, odhla: 
ſtati, opiti ndfobo, fich, ojrati 
je, ochlaſtati, opiti fe, oft, ozjra⸗ 
ti je, opjgeri fe. 

'plifaufer, m. ojralec, opilec, zraͤt, 
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pigan winny, piwnj, molek, bracr 
3 mokre ätwrtö, ochlaftı, m, 

Bollfauferen, fr beff. Voͤllerey, pigan— 
ſtwj, ojralftwi, opilitwi, ofjranj,n. 

Vollſchenken, pine naljti, doljti. 

Vollſtaͤndig, zewrubnj, dokonalÿ, pl 
ny, celiftwr, cely, ſ. Vollkommen. 

Bolltändig, adv. zewrub, dofonale, 
ping, vpine, zvplna, cele. 

Bollitändigkeit, f, zewrubnoft, doko⸗ 
naleft, plnoft, celiſtwoſt, celoft, fs 

Vollſtimmig, hlaſytÿ. 

Vollſtimmig, adv. plnym hlaſem, hlaſytẽ. 

Vollſtimmigkeit, £ plnoſt hlaſu, hlaſy⸗ 
toft, f. 

Vollſtopfen, nacpati. 

Molftreden , wylonati , wyöjditi, 
zdjti, wyplniti, 3gednati , jeman⸗ 
des Befehle, Aufträge, nẽcj roz— 
kazy, poruten; wykonati, wyfjs 
diti, zrjditi, zojti, zgednati, das 
Urtheil, rozſudek, vſudek, odſudek 
wykonati, das Teſtament, kſſaft 
wykonati, ſ. Vollbringen. 

Vollſtreckung, f. wykonaͤnj, wyfrjzenj, 
wypinänj, zgednaͤnj, n. 

Vollwichtig, plnewäby, zauplna waͤ⸗ 
zuÿ, adv. plnowaznẽe. 

Vollwichtigkeit, f. plnaͤ waͤha, f. 

Vollziehen, wyPonati, wyöiditi, ſ. 
Vollſtrecken; eine Heurath, ſwadbu 
ſtrogiti, vſtrogiti, jemandes Bes 
fehl, Willen, rozkaz, porudenj, 
wüli wykonati, naplniti, porude⸗ 
nj wyẽjditi, zẽjditi, zdjti, feinen 
Willen volljieben, wuͤli ſwau pro: 
weiti, wyPonari, einen Kontraft, 
wgiti w fmlauwu, imlaumu 3ges 
dnati. 

Bolljiebung , f. wykonaͤnj, wyfisenj, 
.n. f. Vollfiredung ; der Heurath, 
ftrogenj, vftrogenj fwadby, n. 

Vollzogen, wyFonany, wytjzens/ zʒrj⸗ 
zen, zgednanÿ. 

Vom, iſt fo viel als, von dem, od, ſ. 
Von. 

Von, wenn es den Urheber anzeigt, 
od, von Gott gefandt, od Boha 
poſlanỹ, von dir, von ihm, od te⸗ 
be, od neho, von mir, odemnẽ, 
von Morgen bis an den Abend, od 
raͤna #3 do wedera, von Himmel, 

zne⸗ 


# 
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3 nebe, vonder Wurzel, vom Grun⸗ 
de, von dem Drte, von draußen, 3 
Eofene, ze dna, 3 tobo mifta, 3 
wenfu, von Herzen, od frdce, von 
ganzem, 3 celöbo, von gutem Aus 
feben , Verſtande, Herkommen, 
dobreho pohledu, rozumu, dobre⸗ 
bo, 3 dobreho rodu, ſchoͤu, froͤhlich 
von Geſichte, pekne, weiele twaͤre, 
kraͤſneho oblikege, groß bon Per: 
fon, welife poſtawy, von Geburf 
ein Deutfcher, rodu , rodem, vos 
dilg Nemece, von adelihem Ges 
fchlechte, 3 pauſteho, 3 vrozeneho 
rodu, ein Maun von großer Gelehr⸗ 
ſamkeit, von großem Verſtaude, mu3 
welife vicnofti, weliftbo rozumm, 
was eine Eigenfchaft oder aufleben? 
den, das Gubjeft beftiimmenden Um⸗ 
fand anzeigt, ift der Genitiv, einige 
son (aus) euch, von ihnen, nefter 
3 wäs, 3 nich, ich habe nichts von 
Diefenm Gelde befonmmen, ga nic 3 
töch peniz nedoftal , ein Liebhaber 
von ihr; gegj mily, von etwas, nd 
keho milownjf , die Urfache , der 
Urheber von etwas, pijäine, půwod 
neẽeho, von Jahren, lericy, letnÿ/ 
von meinen Alter ,; von meer 
Groͤße, männlich ein anderer, w mem 
ftätj, w mych letech, w me wey 
fee, ein Mann von Ehre, von 
Worte, muz na cti zachvwalf, mu3 
od flowe, von Gottes Önaden, 3 
303 milofti, von fich ſelbſt, won 
freyen Stüden, fäm od ſebe, 3 8i/ 
ſte dobre wüle, von Worte zu Wor⸗ 
te, 08 flowe F flowu, von Tage 
zu Tage, den odedne , den gako 
den, von Zeit zu Zeit , kaſem, von 
Stunde su Stunde, wekazdau bor 
dinu, von der Fauf geben, od ru⸗ 
Py giti, von Angelicht zu Anaeficht, 
od twaͤre Fewäii, von Stunde, 
von diefem Tage an , od bodiny, 
od tobo due, von meiner Seite, 3 
me ftrany , vom Namen, podle 
gmena, von alten Zeiten, von Ers 
fhaffung der Welt, od ftarych da: 
fü , 08 ftworenj were , von nun 
au, od te chwile, od t& doby, von 
Aufange, Anbesiun der Welt, von 
alters her, od potaͤtku, 3pociteu, 


Don. 


3 prwopolätfu ſwẽta, od far) 
daͤwna, von der Zeit an, od tabs 
alu, von ferne, 3 daleka, ven da 
Nähe, 3 bljzka; von eier Sak 
handeln, reden, hören, fehreiben adır 
überhaupt wenn von den Gegenin 
anzeigt , © 5 von einem born, da 
er es gethan babe, o nekom ſixſet 
ze to veinil, von einem, von ur 
Cache etwas fchlechtes deulen, re 
den, o nẽkom, o nelem neo 
bo ſmeyſſleti, mluwiti ; von ala 
Drien, Seiten , ovewiiad ; or 
wſſud,, zeẽ wſſech ſtran, vondı 
weis ich nichts, o tom nic nen 
von benden Seiten, 3 obegi im 
ny ; 3 obau firan , vom Hauit,: 
domm, voni Pferde, $ Eone, m 
dben, von unten, von hinten, 35% 
ty, 3 düly, 3° zadu, von Jued 
von Kindheit auf, bou Kiuden 
nen an, od mladoſti, 3 mia 
3 mlädi, 3 dẽtinſtwj, od detine 
od malidFofti,; od koljibky, st 
fje, von der Geburt, od naroın 
von, aus ettwas gemächt, als m 

» Grein, von Hol; ic. 3 Eamens, } 
diewa ı, 

Von augen, zewnitk, zewnirtts, 
wenku, 3 wenij, pozemnitt, # 

 wnitend, 

Vou daher, odtud, Eudf,; 

Von däunen, odeud, odtawäd: 

Voneinander, von einander, od ch 
gedno od druheho, na rüzne, (Ti 

Voneinander brechen , rozlomiti, 1% 
lantati. 

Voueinander bringeti, kozprawu. 

Voneinander drehen, roztodit, F 
rüsno toẽeiti, roztaͤketi. 

Voneinander flieben, vozurdy, e 
vtjkati fe, na ruͤzno bẽzeti, iu 
bẽhnauti ſe. 

Voueinander führen, vozweiti, ®' 
waͤdeti 

Boncinander aehen, rozgiti fe, # 
geben, puftiei, rozpuſtiti ſe. 

Boneinander gelegen , podäl, od ce 
lezicy. ı 

Voueinander aeriffen, roztrzenß. | 

Voneinander geichieden, rozlautert 

Voneinander gefchnitten , a 
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Boneinander gefondert, rozlaukeny. 

Voneinander hauen, roztjnati, roze⸗ 
tnauti na ruͤzno⸗ rozſeknauti, roz⸗ 
rubnauti. 

Voneinander jagen, vozehnati , roz⸗ 
plaffiti, rozptoͤliti na rüzno. 

Voneinander laſſen, rozpuſtiti, roz⸗ 

pauſſtẽti. 

Voneihandet laufen, rozvtecy fe, roz⸗ 

vtjkaci fe, rozprchnauti fe, 

Voneinander legen, vozloziti , klaͤſti 

na ruͤzno, viele Dinge, rozebrati. 

—— liegen, podaͤl, od febe 

ledzetri 

Voneinander nehnien, rozebrati— 

Voneinander reißen, roztrhati, vos 
trhnauti / na Fiss trhati. 

Voueinander ſcheiden, at; rozlauki⸗ 
ei, odlauẽiti/ neut. rozlauẽiti fe 

Voneinander ſchlagen, rozrazyti, roz⸗ 
biti, roztepati. 

Boneinander ſchneiden, Holz, rozke—⸗ 
zari , Brod, rozkraͤgeti, Papier, 
rosftäjbarı: | 

Voueinander fchreiben, sd febe, Fjüce 
pfati; 

Boneinauder ſetzen, fielen, rozloziti, 
rosftameti, 

Voneinander fern, byri od febe, 

Boneinander fondern, rozlauẽiti, roz⸗ 
delici, na ruͤzno dẽeliti. 

Moneinander ſpalten, rozeklaͤti, roz⸗ 
koliti, rozſſtjpati, rozſſtjpnauti, na 
rũzno kaͤlati, Foliti. 

Voneinander ſperren, die Fuͤſſe, roz⸗ 
Frociti, na různo ſtawẽti hnaͤty, 
roztahowati, rozedkjti, das Maul, 
oder ſouſt was an, neben einander 
if, rozewfjri, rozedr̃jti, rozdjrati, 
roztaͤhnauti. 

Voneinander ſprengen, rozrazyti. 

Boneinander fpringen, rozſtokbiti fe. 

Boneinander ſtehen, podaͤl, od ſebe ftäti. 

Voneinander ſtellen, vozftaweti. 

Voneinander thun, od ſebe daͤti, roz⸗ 
pogiti, rozprewiti, mas ſich aufs 
macht, rvozewfjti, rozwjrati, fich, 
rozewfjti fe, rozwjrati fe. 

Boncinander treiben, rozehnati, roz⸗ 
peyliei, roʒplaſſiti. 

Boneinander trennen, rozlaukditi, na 
rüszno laukitt, deliti, rozpogiti, 
dad Genechte, vospärati. 
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Voneinander treten, rosftaupiei fe, 
etwas, rozſſlaͤpnauti. 
Doneinander werfen, rozhaͤzeti, roz⸗ 

metati, na ruͤzno bäzeri, ‚merati. 

Boneinander wollen, chtjti ed febe. 

Doneinander jerren, rozdrchati, roze⸗ 
dräri. 

Voueinander ziehen, roztaͤhnanti, in 
der Wohnung , odftöhomwati fe od 
febe. | 

Bon ferne, zdaleka, opodaͤl, podäl. 

Don forne, zpredu, po pfedu. 

Bon freven Stuͤcken, won fih ſelbſt, 3 

 tifte dobre wüle. 
on heute an, od dueſſka. 

Bon binnen, odeud. 

Don hinten, ze zadu, pozudu. 

Don jetzt an, od teto doby, chwjle. 

Bon innen, zewnirt, zewnitüka. 

Bon neuem, znowa, znowu. 


Vonnoͤthen, potfeba, 3aporkebj. 


on nun an; od te doby, chwile, 

Bon oben, zhora, zbüry. 

Bon fich felbft, ſaͤm od febe; 

Bo flatten gehen, dakiti fe, zdakiti 
fe, podariri fe, weſti fe dobie, 
fiiaftnd, die Sache gebt gut, beffer 
von flatten, ta wec dobẽe, lepifj fe 
dafj, ſſtaſtnẽ ſe wede. | 

Don Stunde an, od te hodiny, na 
obrat. 

Don wannen ? odFud ? odkawad? 

Bon weiten, zdaleka, opodäl, podaͤl, 
unvermerkt, zdaleka, von weitem 
ber, 3dalefa, 

Noppen, pofauffeti, teyrari, f. Fop⸗ 


pen. 

Vopperey, f. pofauffenj, teyränj, n. 
f. $opperep. 

Vor, pfed, vordrey Jahren, pfed fe, 
ma lety, vor Tage, Tages, piedes 
dnem, vorm Jahre, pfed rokem, 
vor den Haufe „ vor ber Kirche, 
Thuͤre fichen, pred domem, pie 

koſtelem, pfed dwermi ftäri, vor den 
Augen ſeyn, pfed odima byei, vor 
die Augen ſtellen, pfed väiftaweti, 
ver dem Gerichte ſtehen, pfed pri: 
wem ftäti, vor das Gericht kom⸗ 
men, pfed praͤwo pfigjri, vor das 
Haus, vor die Thüre werfen, fiel 
len, pie düm, pferde diwtie ho⸗ 

di, 
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diti , poftawiri , vor ben Leuten, 
pted ‚Lidyna. vor dag Haus, vor! die 
Kirche, Zhüre gehen: 5 pred 
om, pred koſtel, öwere giti, wy⸗ 
giti vor, Äurjeun edawuo, vor 
Auers, vor Zeiren, za ſtaodaͤwug, 
pred caſy, pẽed lety 34. Narych 
<ajü, za snobo Cafı, vor ‚Schwer: 
zen, Freude, zung, bolejtj xado⸗ 
ſtj, 3loitj,,. pro zloſt, radoſt zloſt, 
vor ſich hinſehen, pked fe, ptedae 
be bledeg,.nor Hitze, Augſt, Huu⸗ 
ger, verichmachten „;barkem, 
vzkoſtj, ladem, ziznj zagiti, vor 
Schaui, Furcht, haubau, ſtrachy, 
ſir ache n ‚nro.banbu, po ſtrach/ 
vor einem Kube baben, pted nek vᷣm 
hefog, timich,. ich, vor xinem fuͤrch⸗ 
ten Icheuen⸗ ſchaͤmen baͤti ſe⸗/ o⸗ 
—** ſe Iſtydeti ſe nekoho vor 
allen ‚Dina, niedewifi Im, ueptel; 
‚vor. Tages, pigdednj z. pfeogdnen, 
vors erfie, 38 ,PEWM wi END, 
VE mine nnemaluudnc Ve 
Vorabend, m. Hfepmeger, m; „. * 
Bora, a Bon — napẽed 
* ar ch, dorau ‚ie napẽed/ 
sedu, ie ‚poikapoit a se 
am po wi —* Mafksun : 
ragt 2 hi: — ine 'D» 
el rbeiten, napfed pracemwati, an⸗ 
heru,; pred ginhwi praco wat ge" 
PEACE nRRFORREHT dreochwa⸗ 


Voraus, — Sarandy. mar: 
pied, pfe due, voraus beiahlen⸗ — 
ꝓred laser) 

Voraus erinnern , napteb ——— 
ptedozuãmith p edoznamowati. — 

———* mnapẽed/ giti „ wredgiti. 
Voraus ſagen/ PELDPEW IHRE, preDpOS 
wedeti, pfedpowedjti, predkjey. 

Vorausfchen , predzwidati — 
oe / naprẽed wer: yon; 

usfenen, prw, papieD. pripuflır 

fi, etwas ner. Das and napted 
poſtawiti. 

Voraus feun, napfe ei... h 

Voraus: fellen,, napfed poftawiti, Ä 

— napfed wſtaupiti, Pros 


Ei. 
Forans verkuͤndigen, pfedzweſtowati. 
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Vor. 


Voraus wollen, napted criti, 
Voraus. ahlen, napked platiti. 
Vorbauen, eigent lich ein Gebaͤrn 
ee +». pkeditawiti , tina 
e * ꝛc. pẽredchaͤzeti, piedaıt. 
wſtkẽ gifi, wajti, bep jemanke 
ptedegſti nẽco. 
Vorbeuung, f, im Bauen, piedſtaee 
nj, a. erhinderung P predegicn,ı 
Durbedacht, m. ſetr oſt/ roʒun 
— paitnoſt 
—5 gut ein Vorbebachte, 9 toʒa⸗ 
ſlem e dobrym „nozwyilem, 
nẽ, FREE, opatrne, tozi⸗ 
Rn, o apẽ iſtrogean 
—— gzınyilag ‚ pie: 
' myllny, ſſet —* —— open 


Pen —* rosmaflneh, nn 
ge ſlugtk/ Mer Ara 
vo3fiafnoft, peukingenof, f. 
een at dr nos 
m? ug 
— 8— pm: 
— — eti, 230 
ꝓrw Pom vditie geccui⸗ rozox⸗ 
ee 3% 
dederten HCBSRA EHE n 
oznaͤmiti, znamenati. 
Vor dedeutung; 6 ar sn 
pred SSHÄMEBjLHt-; ha: 
Pr alt Bedius 
alten, firb etmaß,. Zachowen 
Be wym juiti ſ. Ausbedi 
ausdingen auf das ige, 
ein anderermal, jemanden: m 
Sachomatu napred⸗ vyminit 
reiten, vr̃wprawos wati, gir 
Bun prchyſtatz, xẽiſtce⸗ 
— —— ——— pifedtime, u 
chyſtati, ſtrogiti, hotowiti, 
aemanden auf, etwas „ pkipra 
Bier priſtrogiti pẽöẽichyſtat 
nekohs na neco; ich bin 
dazu, darauf vorbereitet, giem| 
k tomu pkichyſtaͤn, pribrae 
der Gemüsber , der Zubirer, ‚ 
prawiti, naftrogiri, fi, — 
den zum Tode, zur Beichte,“ 
fung, Akademie, Nede, zum) 
Abendmahl , priprawırı , pi 
wowati. 
— tr 


Br 


Dor. 


Vorbereitet, prinraweny , pfichyftas 
n$, priftrogen?. 

Vorbereitung, f. fein ſelbſt aufietwas, 
pfiprawowänj , pfiprawenj, n. 
priprawa, f. pfichyſtaͤnj, chyſtaͤnj, 
pfiftrogenj, ftrogenj , pfiborowes 
nj, n. Vorbereitung eines auderı, 
pfiprawowänj, n. pfjprawa, f. 
chyſtaͤnj, ſtrogenj, pfiftrogeni, pri⸗ 
chyſtaͤnj, n. zum Tode, zur Beichte, 
Prüfung, Akademie, Rede ꝛc pfıpra: 
wenj, n. pfjprawa P fmrti, ꝛc. f. 
Vorbereitung der Gemürber, in der 
Redekunſt, zu einem Zeile, als Got: 
tesdienſt, pfiprawomwäni, pfipras 
wenj,n, pfjprama, f. ald Auftalc, 
pijpramda , f. ohne Morbereitung, 
be; pfprawy. 

Borbericht, m. pfesnilame, f. machen, 
halten, pfeomlaumatri. 

Borbefagt, fwrihu feient, prawenß. 

Werbefhed, m. pubon, duhon, m. 
obiylfa, f. obeflänj, pohnaͤnj, pri⸗ 
wolinj,n, 

Borbefcheiden, pohnati, dohnati, obe⸗ 
flatı, obfplari, piiwolari, 

Borbeichrieben , ptw popſanj, wy⸗ 


piany. 

Vorbeſtimmen, prw vräiti, vloditi, 
vftanomiti , pfedfjdiri. 

Dorbeugen , z3pfedu nakloniti , na⸗ 
cheyliti, 2) einem Webel, witrji gjs 
ri, wgiti, wkrokiti, w ceftu wkro⸗ 
Ziei, pr̃edgiti, zamezyti, vhaͤgitt, 
zabägtiei. 

Borbeugung, f. zpfedu nakflondnj, na: 
chylenj, n. Berbinderung , wo ftejd 
gitj, wogiti, pfedgitj, zamezenj, 
vhaͤgenj, zabaͤgenj, n. 

Vorbewuſt, JVorwiſſen. 

Vorbey, vorbei, okolo, mimo, mimo, 
bey unſerm Hauſe vorbey, okolo 
naſſeho domu, mimo naſſeho dor 
mu, mjmo naͤs vum, vorbey ſeyn, 
po wſſem, Fonec,; po tom bÿti, wie 
Zeit, Termin, vgiti, progiei, mis 
siauti, wie eine Verrichtung, als: 
Die PVerrichtung ift vorbey , geft 
po präcy ‚, get Fonec 9 prach, 
Der ift vorben, Fonec s njm, geft 
po nem, wera po nem, ten cam. 

BB orbegeilen, ofolo, mjmo pojpichati, 
chwaͤtati. 


Vor. 


Borbenfahren, okolo, mjmo geti, je 
manden, etwas, okolo, mjmo we⸗ 
ſti, wezti. 

Borbenfliegen, okolo, mjmo letẽti. 

Vorbeyfließen, okolo, mimo tecy, 
wie die Zeit, plinauti, vplinauti, 
minauti. 

Vorbeyfüͤhren, okolo, mjmo weſti, 
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zu Magen, Schiffe, okolo, mjmo . 


wejti. 

Vorbeygehen, oFolo, mjmo ajti, tie 
die Zeit, Gelegenheit, vchaͤzeti, ve 
giti, minauti, pominauti , vtecy, 
pfegjei , pfebebnauti, etwad, mis 
nauti n&co, vorbeygehen laſſen, ©; 
pominauti, f. Vorbeylaſſen; vors 
beygehen wie ein Wetter, minauti, 
pfegjri, nahe bey dem Kopfe, wie 

ein Schuß, ſ. Vorbeyfliegen. 

Vorbeygehen, das, okolo, mjmo giej, 
n. im Vorbeygehen, w mjmo, w 
oPolo gitj, chodu. 

Vorbeukommen, vgiti, wyniknauti. 

Vorbeylaſſen, die Zeit, Gelegenheit, 
etwad , opominauti, pominauti, 
mjmo puſtiti, etwas ben der Tafel, 

“oder fonft etwas, ala Reden, mjmo 
febe puftiei, jemanden, ibn nicht 
aufhalten, okolo, mjmo febe puſti⸗ 

' ti, nechati. 

Borbeplaufen, Polo, mjmo bẽzeti, 
als ein Fluß, oFolo, mjmo tecy,. 
beieri. 

— „okolo, mjmo geti 
oni. 

Vorbeyſchiffen, ſeegeln, okolo, mjmo ſe 
plawiti. 

Vorbeyſeyn, ſ. Vorbey 5 das Jahr 
iſt vorbey, rok minul, pominul, 
die Hitze iſt vorbey, horko pomi⸗ 
nulo. 

Vorbeyſtreichen, minauti, mjmo bes 
zeti, tecy, pfkebẽhnauti, pfebjha⸗ 
ei, plynauti, die Zeit vorbehſtteitchen 
laſſen, das nechati porkınmit) vtect, 
pr̃ebẽhnaut, probẽbnaut, vplynaut, 
die Gelegenheit, ſ. Vorbeylaſſen. 

Vorbeytragen, okolo, mjmo neſti. 

Vorbeytreiben, okolo, mjmo bin 

Vorbeywiſchen, okolo, mjmo je ſſu⸗ 
ſtuauti. 

Vorbeyiehen, oFolo, mjmo taͤhnauei 

3 Vor⸗ 


na 
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Borbild, m. Mufter, zFitel,m. podo⸗ 
ba, podobizna, f. prwmj obraz, m, 
Abbildung, najtinenj,n. naͤſtin, m. 
nawrjenj, ponswrjenj, n. 

Borbilden, darſtellen, podobiti, pfed: 
obrazyti, predeitfjti, wyobrasyti, 
wypodobnitı, nawrcy, bejeichnen, 
neftjniti, nawrcy, ponawecy. 
Borbildung, f. pfedobrazenj, pfeder 

» Kfenj, pfipodobnenj, prwnj nas 
wrjenj,wyobrazenj,n. Abzeichnung, 
Bezeichnung , naftindnj, n, naͤſtin, 
m, nawrzenj, ponawrzenj, n, 
ſ. Vorbild. 

er pod obrazem, zketelem. 
orbitte, f. pfimluwa, f. der Heilis 
gen, pEimluwg, fı orodowänj, n, 
f. Fuͤrbitte. 

Borbitten , pfimlauwati fe, wie die 
a. orodomati, pfimlauwas 
ti ſe. 

Vorbote,m. predchüdce, m. 

Vorbringen , predneſti, pr̃ednaͤſſeti. 

Vorbringen, das, pfeonefjenj, pked⸗ 
näfenj, ne . % 

Vorburg, f. pfedbradi, n. 

Vordach, n. pfiftteffef, naͤmẽtek, m. 
prjitfeflj, n. 

Vordecken, predftjrati, pfedeftkjti. 

Border, vordere , pfednj, pfednägffj, 
die vorderen Zaͤhue, pkednj zuby, 
m. plur, 

Vorderbug, m. plece; fi plur. 

Borderbaupt, u. tymẽ, temeno/ n. pfe: 
dek blawy, m. 

Vorderhaus, n. pfeddomj, n. pireder 
domu, m, 

Vorderfaß, m. pfednj polojeufa, f. 

Vordertheil, m, pieonj daͤſtka, f. pie 
dek, pfednj djl, m. des Schiffes, 
ptedef, m. pfeonj kelo, n. des 
Haupteg, tyÿmẽ, temeno,n. 

Vorderthuͤre, f. prednj dweke, f. pl. 

Rorderzahl, f. pfednj poter, m. 
ordersabn, m. pfednjzub,m. , 
ordeuten, pr̃edoznaͤmiti. 
ordeutung, f. pfedosnämenj, n. 

Voerdraͤugen, pred fe tlaäiti, pres fe 
bnati , ſich, napfed fe tlaäiki, 
dräti, tẽjti. 

Vordringen, napẽed fe Fititi, waliki, 
aus dem Gedränge, wydjrati je, 


Bor, 


protlatowati fe, Dobeywari tum, 
oräti je wen. 

Vordrucken, in einem Buche, narit, 
zptedu wytlakiti, wytiffnaut. 
Voreilig, Ewaplimy, vnäbliwr, p 

lid Ewapn$ , ſpeſſue, 3 borks» 
Ewaffeny, voreilig ſeyn, vkwe 
fe, vſpjſſiti fe, vnaͤhliti je, vw 
fe, Ewapliwpm brti. 
Voreilia, adv. kwapliwẽ, vnäbie 
prjis kwapuẽ, ſpẽſſnẽ. 
Voreiligkeit, f. kwapliwoſt, mm’ 
woſt, pfjliſſnaa Ewapnoft, mis‘ 
vkwapenj, vnaͤhlenj, vipjim.: 
Voreltermutter, Voraͤltermutttt 
praprababa, f. 
Vorelteru, Voraͤltern, c. plur. de 
fahren, pkedkowe, otcome,c}” 
Voreltervater, Worältervater,m. Fi 
praded, m. ' ; 
Borenthalten, zadr zeti 3a feben, ion 
Dorenthaltung, f.. zadrzenj za Ki 
ſobe, n. 
DVorerinnerung , f. pr̃ednapont 
zpredu pfipomenutj, n, b) wnl 
ba,f. ® 
Vorerſehen, vorerwaͤhlen, pfoow” 
pr̃edezr̃jti, prẽedzwẽditi⸗ 
Vorerſchung, Borerwählung I. m 
zwedenj, pfedwiddnj, predesien 
Dorermählen, vorerwehlen, pin, " 
pr̃ed woliri, 3woliti, pfew“ 
pfedzfjditi. 
Vorermählung, Vorermehlung, f. 7 
napfed wolenj, zwolenj, pitee 
lenj, piedzejzeui n. . 
Vorerwähnt, ſwrchu dordeny, DM" 
ty, pfipomenucy,, smijneny.. 
Vorfahren, hervorfahren, wyger, ! 
dem Wagen, piedgeti. 
Vorfahrer, m, pfedeh, m, die Werft 
Vorfahren, predEowe, predey, = 
Borfahrinu, f. pfedeyni, f. , 
Borfall,m. pfiyode,ndhode, f. FÜ 
m. pfjpadnoft, prjpadnd, pri 
wec , f. den ganzen Vorfall €’ 
len , cely prjbeb , cdau pH” 
powjdati, wyprawowati . 
Vorfallen, fich zutragen, prihodin 
3behnauti fe, pfipadnauti, de 
wie Zauf, Verdruß, Hindern, 
Ki je, fat fe, naſtati, Zn 


Nor, 


Gelegenheit, maboditi , daͤti fe, 
mas ift vorgefallen ? co fe pfıbodis 
lo? nahodilo ?' zbehlo ? | 

Borfallend, pripaan$, pfjpadirg, pfis 
bodilg, nabodil , vorfallende Ge⸗ 
legenheit, nahodilaͤ pfjlezitoſt. 

derfechter, m. obhaͤhce, obraͤnce, mi 

Jorfinden, wynalezti, wynagjti. 

torfodern , zawolati, powolati, po⸗ 
bnati , wenn ſich einer verbirgt, 
wywolati, powolati — 

dorfoderung, f. püben, m.:powötds 
nj, n. wenn ſich einer verbörgen 
hält, nicht erſchienen wi, wywo⸗ 
länj, powolänj, n, a: 

korführen, predweſti. . 

torgang, m, Vorfall, pfjbeh, m. pfj? 
boda, f. b) das Vorgehen, pfews 
chuͤze, f. | 

dorgaͤnger, m. pkedchuͤdce, f. 
Forgebände, f. Vordergedände, 
Forgeben, prawiti, powjdari, wy⸗ 
prawowati, fich ſtellen, vdeᷣlati fe, 
delati fe, ſtawẽti fe, poftewiti fe, 
pramiti, vorgeben Kindereyen , dos 
Fazowati, tropiti, dowadeti, la? 


ſſrowati, ddtinftwj prowozowati, 


prowodili. . 

Jorgeben, das; prawenj, powidäni, 
wyprawowWänj, n. mach feinent, 
gar prawj, powjdä, wyprawu⸗ 
ge, b) der Kindereyen, dowaͤde⸗ 
nj, dofazowänj,n. 

Jorgebirge, n. pfeohofj,n. 

Zorgeblich, kedenf, prawenf: 

Zorgeblichermaffen, gakz prawj, roz⸗ 
präwegj, mluwi. 

zorgefaßt, napfen pogarf, voracfaßr 
te Meynung, napked pogate do: 
mnenj) n. f. Vorurtheil. 

orgefühl,n. pfedcyt, m. 

zorgehen, ſich zutragen, djei fe, pki⸗ 
hoditi fe, 3bkhnauti fe , daͤti fe, 
was geht hier vor? cofe tu dege? 
es gehet etwas vor, nẽco fe Fuge, 
2) vorgehen, worhergehen, predchaͤ⸗ 
zeti, predgiti, finpfed gjri, er geht 
ihm weit vor, on bo daleko pfed- 


%. 
Zorgehend, vorgängig, preochägegich, 


pre eo 
Zorgelaſſen, pFipuftiny, puminf na; 
pred; 


Dor. 


Vorgemach, n. pfedfynj,n. fyıl,; iynd, 
fynce, kobka, f. 
Vorgemeldet , fwrchu pfipomenury, 
zmjneny, pfedreieny, 
Vorgemerkt, predsnamenanf. 
Vorgenomiten, pred fe wzatt. - 
Vorgenanut, pfedgmenowand , na⸗ 
‚pfed, zprwn, fwrchn gmenowany; 
—— n. pfeonj leſſenj, predle⸗ 
en), n. 
AMee⸗ pr̃edrowẽdẽnye, pẽredke⸗ 
enÿ. 
Vot geſaug, m. pfedzpjwänf, n. prede⸗ 
zpew, m, 
Borgefchrieben, , PFedepfan$. 
Vorgeſetzt, piedftawenp, der Vorge—⸗ 
fente, piedftawen$, er iſt mein Bors 
gefegter,, om geft můg piedftawer 
a9, Vorgefenter eines Laudes, einer 
"Stadt, Kirche feyn, preöftawenfm, 
predlojenym zemi, mẽſtu, cyrFwi 
byti, pfedflawensm zeme, meite, 
ryrfwe byti, vftanoweny nad ze⸗ 
MNiyj, mẽſtem, cpr&wj ; voraefegt fern, 
predftawenfm, vftanowensmbrri, 
jemanden, predſtawenym, predlo⸗ 
zenym byti nẽkomu, vflanowenfn 
byti nad nẽkym. 
Vorgeſteckt, predtenute, zaſtrẽenß. 
Dorgeſtellt, pkedſtawenỹ, predlozenß. 
Vorgeſtern, pied wiereyfifen, prede⸗ 
wẽjrem, pred wöereyifim. 
Vorgeſtreckt, zapuͤgẽeny. 
Vorgeſtrig, pfedwiereyifi. 
Vorgewandt, pẽredeſtrenÿy. 
Vorgeworfen, wyreykan®. 
Vorgezogen, pfeoftawenf. 
Borareifen, einem, pfedgjmati, pfeds 
ſtjhnauti, pfedchwäriti, prediaba; 
ti, pr̃edchwacowati, pfedtiti. 
Vorgriff ‚m. pfedgjmänj, predgitj, 
— predſahanj, predchwaͤ⸗ 
cen}, n. 
Vorhaben, etwas thun wollen, pred 
feban mijti, pfed fe braͤti, pokau⸗ 
ſſeti ſe o nẽco, obmeyſſleri, minıci, 
mas haben fie vor ? co magi pfed 
febau ? coberau pfed febe ? 
Borhaben, das, pfeojewzerj, n. preds 
ſewzataͤ rada, f. vmyfl, m, mine: 
nj, vmyMenj, omjnänj,n. des Bor; 
babens jeyn , mjti w vmyſlu, byci 
2r2 vmyſlu, 
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Vor. 
vmyſlu, mjti pfedfewseti, pen 
fewzeni,. auf, feinem, Vorhaben. bleiz 
ben , beharreu, beſtehen, na jwent 
predſewzetj ſtaͤti, vſtruguti, zů⸗ 
ſtati, won feinem: 2 Vorhaben ablie: 
heu, od ſwiho predſewzetj püſiei, 
vpuſtiti. 

Vorhalt, ſ.Vyorhaltuug. 
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Worbalten, 44 Bs die Hand, „den * 


cher, 


child, naftawiri, naſtawo⸗ 


wati, naladiti,,Bor die Augen, dar 


mit es einen ſehe, pred oei ſtawe⸗ 
ei; Flaſti, pẽedſtg witi, pẽedſtirati, 
peedilsdati , 1a) vorhalten ejuem 
et wa⸗ / verweiſen/ wyteykati⸗ wyẽj⸗ 
tati, pedſtjrati/ namtati pieds 
mijtäti , ‚vorbalten... Durch : Lehren, 
Ermahnung vorfiellen , yredſtawo⸗ 
wati, pkedklaͤdati⸗ namitatt, ocite 
vkazowati, pẽedſtirati. 
Vochaltung, K. der Hand, des Schil⸗ 
des, naſtawenj, Nejazen), n.. vor 
die Yugen, damit es, einer ſehe, 
pred od ſtawenj, kladenj, pred⸗ 
ſtawenjprfedlozenj, pẽedeſtẽeni, 
predſtjraͤnj, n. Vorhaltung, Verweis, 


wyteykanj, wyältäni. n · weytka/ 


weycjtka/ f, predftiranjsneamitaui, 
preomjtäni, n. namjtka, f. Vor⸗ 
baltuna, ‚Vorftellung , pteotlada; 
preslojenj, predftamomwmanj, pieds 
fawenj, nemjtämi, n. namjta, f. 
odire vfazanj, pfeoftjvanj, m. 
Vorhand, im Spiele, prednoit, f 2 
DBorhauden, gegeumärtig noch, predru⸗ 
Fama.afauch, pi jomuy, ſeyn, pred 
rukama, pohotowe, pfjzommu byri, 
nahe, vaberw po ruce, na Pos 
ſtoku 
Vorhang, ın, zaſttenß obefttenj, zawe: 
ffenj, obweflenj, zawẽ ydlo/ obwẽ⸗ 
‚polo,n. opona, koltra/ (säfleng,. 
Borhängen, at, etmas, zaweiyti, obs 


weiyei nẽco, zaſtẽjti, obeftäiri mes. 


<im, paſſ. wywẽeſſenu bÿti, werret⸗ 
ragen, wen wiſeti. 

Vorhaupt, m. predek hlawy, m. pie 
onj hlawa, ſo 

Vorhaus, a. ſyñ, ſynẽ, ſynce, ſ. pẽed⸗ 
ſynj, a. Bob, f. 

Vorhaut, f. neobijzfa, pfednj koz⸗ 
ea, ft. 

Vorher, predtim, prw, prwe, oben, 


Mor. 


pkedtjm/ prw, vier Tage vorher, irrt 

dni predtjm, ich ſagte diet —8* 

gaͤ to prwe Fol, in Zufanmie; 

‚Bund. pred. 
Vorberbedeuten, predsnamenati, 9 

anzeigen, Predo näniti. 


Börberbedenitimg, f. — 
n, Anzeige/ Predoznamen; n.. 

Borberbefiimmen , — Sʒtditi, pie 
vloditi, ediſt ie >, 


Vorher fuͤpren, p 9 
erh = $ 0 AR 


4 V erden 
sur 


oh, —— 


ae = 
au Ki Mn Baer 


—9 
Kin Hi, pres —— 
Ber ke 


ulli ieovloiit 
preopillo 


Vorderjiden, an Ha 


— reihen 
Borberfedch, FRI v peltzah 


aan mar Ki pr ee 
a — 


hr je 


nk 
Rn , 

pollati. 
— 


Vorherverkuͤ J 
ie 5— — 
— ec 
nj, nap 
Bi —S—— 
Seite, pfeöjwäntti, pie 


napfed- iden 
Vorherwiſſend, peepzwedauch, ric 
zwidagicy. 
—52 mapfepcähnau- 
Vorbeulen, witi, jFuteri, Dpäni, Fri 
liti nekomu. 


Borbin, Pkw, prwe, piedeſte/ (Re 


mals. 





Bor. 


Vorhof, m. pfeddwofj, 
ner, Ya fynce, £. 
Morhölle, £. pfedpeßlj, n 
Borjänrig, lonfty, ptedroẽnj. 
Vorig, ehemalig, predeiily, dferonj, 
das vorigemal, pre»eille. 
Bor igo, vor jetzo, vor jetzt, itzt, pro⸗ 
zatjm, zarim, nynj. 
Vorkauen,pfedjweyfatitosjmeyfati, 
Vorkauf, m. zaͤkup, m. 3dfauıpen), 
pfefanpenj,n. _ 
Borfäufer, m. ‚prefupnif, zarupnt, 
bofynär, m m. 


n. ſyñ, ⸗ klei⸗ 


Vorkaͤuferinu, f, pfekupnice, böbnmen hr 


Vorkauferecht, n vprawo sa} pu, 34 3 


Fupnj, no. . 
Borfchren, zfjdien, A wiki 

knecemu, al alle, %a it, wiſſechny 

pfjprawy⸗ ——— — os’ 


trebowati obrariki, 5 
inenj, o⸗ 


Borkehrung,, f Ei W 
r artebrundn 1 3ER Hi Fin w,n. 
Borfommen, zuy prfomumei, pledchaͤze⸗ 
ti, ptedgitt, predegjti, einem Ne 
bel, nFsamAäeFi.n na EpORit!. zlemu, 
einem mit dem Schlag vorkommen, 
rguau nẽkoho p peenAjhnanci pre⸗ 
ti, vortommen v reifen, 9% 
gr werden 1 preöfäupiri, pres 
pufftenu byti,, ich kann wicht vors 
fommen, nemobu, predjtzupiei, vor⸗ 
Fommen, bemerkt werden, ſich ereig⸗ 
nen, daͤti ie, zbẽehnauti fe, pfkipa⸗ 
dnauti, prihoditt fe,' oft vorkom⸗ 
‚der Zeit nach, Zafto. pfwada⸗ 
ee zeivanı, Nankati, dem Dis 
* * zum abrin daſto na 
gewp „ne ſwetlo pfidhäzeri, wy⸗ 
— — e-Perfonen, na 
ewo pfichägegict oioby, vorfom: 
nn fcheinen ‚. duͤnken, pfipadati, 
pichägeni ‚ wie foͤmmt es, et dir 
vor? gak tito, o pfipadd , pfis 
chasp ? 
sorfommen , zdaͤti je, er Fam mir 
vor, als ob ich ibn ſaͤhe, zdallo fe mi. 
gakobych ho wıddl. 
Borladen, wyzwati, pojwati, vor 
Gericht, pohnati. 
Borladung, f. wyswänj, pozwaͤmj, n. 
vor Gericht, pübon, m. pobnänj,n. 
— f. paͤdlo/ n, zaͤwora, pijwer 
va 5 


oveacent, 


im Schlafe ‚im Fraume Ä 


Bor. 


Borlangen, podaͤwati. 
Borlängft, gif daͤwno. 

Vorlaſſen, Predpuftict, pfipuftiti, p pu⸗ 
ſtiti, nechatt pfed fe. ‘ 
Vorlauf, m. Bortanfung, f. pfedbete: 

mi, vpredbẽhnuti⸗ predbjibänj,n. des 
Weins, ſamotet, prwnj v prednj 
meſt, m. 
— pkedbẽhnauti pbedbjhati. 
I m. nl pFedbejtt 


PN pEesBERngL 

Vorlaͤufig/ adv. — 

Vorlegen ·predrladatn — 
vorlegen ein Schkoß , bder form 'er- 
war zunt Betſchließen "Hndern, 

za wefvti/ eĩnem oine Frage/ otazre 
kedloziti/ nawrey/ podari 

Börlculöffet, mi BD vofimeaiä 
re, nalewacka⸗f. 

Bortegfchloß,'n. wifteh seine; m 

Vorleſen, napted ki,‘ pkedeẽſti — 2* 
AItari, nekomir cjſti. 

Vor der m. pfredeitel, ptebttenat,n 

Vorefiuic hptederen pfenetranf, a. 

BVorleuthrer, napfed. fofeirh,- vie 
fwititi. 

Vorlieb n⸗ hmen, ahhauet sa wder 
wzvtl, “Einf, pfigmeufi, mit er⸗ 
"was, nem. 

Vorliegen, naproti lejeri, vor enieh, 
pied nedjm'legeri. 

Vorkuͤgen einem, lhaͤti aAcromu⸗ 

Vormachen, vorſetzeu Schuͤr e — 
vor das Geſicht, dor die Augeu, pked⸗ 
ſtjrati, predeſtẽjti, odi nẽcjm zaklo⸗ 
piti, den Vorhang , koltrau Saft): 
rati, opjıraei, einem cas, nalhaͤ⸗ 

ti, namluwiti/ pẽedſtjratu 

Vormalen, pievmalowati, pred oti 
predſtawiti, pkedeſtkiti, pfedſtjrat.. 

Vormalig, dẽſwunß, pẽedeſt 

Vormeis⸗ ptedeſſle SR, gmda, 


Vormauer £ baſſta/ prednj 308; f; 
Vormittag. sm. Kas Ppfesrolednnj,;'mt, 
predpoleduj, m. vormittags, vor 
Mittage, pred polednem. 
Vormittaͤgig, pkedpoleduj. 
Vormittagsprediger, m.’ pfedpolednj 
kazatel, kazatel piey poleanem, m. 


Der 
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Dor. 


Vormittagspredigt, f. kaͤzanj ve * 
lednem, pfedpolednj, n. 

Normund, m. poruẽnjk, m. 

Vormuͤndlich poruiniciy. 

Bormundlich, adv. poruẽnicky. 

Bormundfchaft, f. poruienftwj, porus 
enictwij, n, 

Dormundfchaftlich, poruänichy. 

Bormundjchaftlich, adv. poruẽnicky. 

a f. wic poruẽni⸗ 
da, f. 

Vorn, forn, vorne, vornen, napked / zyke⸗ 
du, od pkredku, vorne an, von porn, 
vom Anfänge, Indwr ;'3 pocatku, 
3pfedu, anfangen, znowa, 3 1177 
du, od pfednjho Fonce zatjti. 

Vorname, Vornahme, m. pfengmeno, 
prednj gmeno,n., 

Bornehm, znantenieg, wzaͤcnỹ, pie 
dnj, zwläffeni, wzneſſeno, vorneh⸗ 
mer Gaſt, Herr, vornebine Miene, 
anamemep, wzächt, pfednj, zwlaͤ⸗ 
ſſtnj, wzneſſeny hoſt, ran, ana» 
menity pobled, ın. wir haben vor⸗ 
nehme Gaͤſte, mame wzaͤcne, zua⸗ 
menit& hoſti. 

Vornehm, adv. mamenite vöschE, 
prednẽ, zwlaͤſſtẽ, obzwlaͤſſtẽ, wand; 
ſſenẽ, vornehm thun, znamenitẽ, 
panſtky ſobẽ weſti. 

Vornehmen, pred fe, pred febe wzÿy⸗ 
ti, braͤti, vmjniti, ich babe mir 
vorgenommen zu ſchreiben, predfe: 
wiel jem fobE, vmjkil ſem ſobẽ 
piäti, mas er fich einnral vornimmt, 
co ſy genau pfed ſebe wezme, 
zamjinj, zampiij, einen befragen, 
wyſlychati, ermas auf fich nehmen, 
ua ſe braͤti, wzÿti, podniknauti. 

Vornehmen, das, predſewzetj, vmjnẽ⸗ 
nj,n. ſ. Vorhabeu. 

Vornehmlich, adv. zwlaͤſſtẽ, obzwla⸗ 
ſſtẽ, pkednẽ. 

Vornehmſte, neyznamenitögffi , ney⸗ 

wazaͤcnẽgſſj, neyptedndgif] , neys 
obzwiaͤſſtnẽgſſ/ prednj, obzwlaͤ⸗ 
ſſtnj, die Vornehmſten im Staate, 
neyznameniteẽgſſſ, neyprẽednẽgſſſ w 
ob:y, dad Vornehmſte, der vornehm⸗ 
fie Umſtand, bey einer Sache, ney: 

pẽronẽuſſj, neyobzwlaͤſſtnẽgſſſ, ney: 
zuaͤmentegſſ wec. 
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Vor. 


Vorpfeifen, pfedpiffati , nanfed pir 
ſtati, einem, pifkati, hwizdatini 
Fomu. 

Borplaudern, pljffati, tlachati nit 
mu, was hab ich ihm ſchon ai 
vorgeplaudert, co ſem mu giz wi 
cko nepliffal, nenapliſtal 

Vorragen, wyſtkytati je, wyniken, 
ſermẽti, wen enjti, wykauket 
über die andern, unter andern, er 
nifati nad gine, pfedäti, pie 
ffiri ging, nad gine fäber:. 

Vorrang, m. Vorzug, Rang sr m 
dern, prednoft, piednäftta, f. ro 
def, m. pfednj mijfto, n. haben, x 
haupten, pẽedek, prednoit drim, 


mjei. 

Vorrath, m. zaͤſoba, f. zaͤſoben 
au Lebensmitteln zu Hauſe, ji 
Reiſe, Für die Armee; 3&joba, ty 
fobenj pofrmu, n. fipjje,l, 

Vorraͤthig, zbyrein$, na zbyr, bin 
fie, nicht eine Feber * 
magt pero nazbyt, zbyreint! 

Vorrachsgewölbe, n. Kanımer, fü 
na, f. ſtlep zaͤſobnj, fin m. 

Vorrechnen, eine m etwas, wypoit 
ti, wyPofjfti. 

Vorrecht, n. präwo pfedmofti, pr 
ku, pr̃ednj präwo, n. 23) Br 
pfednj mijfto, n. predek, m. pi 
noft, f. 

Vorrede , f. pfedmlume, f, mad« 
pteömlauwar;, pr̃edmluwiti, R% 
mluwu vdẽlati. 

Vorreden, vorfprechen, zum Nadir 
cheit und Lernen , napfed fix 
2) eher reden als ein andern, 
Reden vorgreifen , piedmlsum“ 
napfed mluwiti, 53) jemand © 
was eitles vorreden, pliſtati. 

Vorredner, m. predmluwce, FÜ 
mluwij, w. 

Vorreihen, m. piednj rada, f. 
Vorreiten, vorreuren , napted fü 
pr̃edgeti, pfedgjzderi na Fom. 
Vorreiter, m. predgjzdce, picdt 

zdec, m, 
Vorruͤcken, etwas weiter, — 
powaliti nöco , nẽcim na 
napfed potiſtnauti, ſelbſt, u 
fortſchreinen, pojtaupiti , pol 
pas: 


Mor. i 


pnauti , voftupowari , vorrüden 
mit der Armee , oder fonft mit et: 
was, wogifem, nẽẽjm poſtupowa⸗ 
ti, poftzupiti, 2) vorrücken einem 
etwas, vorwerfen, wyteyFati, wy: 
ejtati. 

vrrückung, f das Gorbergeben, Pos 
ftupowäni, poftaupenj, n. a) Vor: 
murf, wyteyfänj, myljtänj, n. weys 
tka, weyẽjtka, f. 

xruderer, m. weſlaͤr 3pfedu, m. 
zrrufen, wywolati. 
wrüftung, f, pfedzaopatiienj, n. 


yrfagen, wie ein Lehrer, powjdati, rika⸗ 


ti nẽkomu, 2) prophezeyen, vorher: 
fagen, pfeopowjdati, prorofowati, 
pr̃edpowẽdjti. 

rſager, m. predvowẽdnjk, m· 
rſagung, f. powjdanj, kikanj, n. 
Prophezeyuug, pfedpowjdänj, pred⸗ 
powẽdenj, n. 

wfänger, m, pkedzpẽwaͤk, pfedzpẽ⸗ 
wat, m. 

rfag, m. pfedfewzetj,n, vmyjl, m, 
ominönj, n. faßen, väiniej predſe⸗ 
wzerj, vminiti, vmyſliti, w vmyſl 
wvzyti, mit, aus Vorſatz, 3 vmyſla, 
vmyſlnẽ, naſchwaͤl, ſchwaͤlnẽ, oh⸗ 
se Vorſatz, bez namẽkenj, bez v: 
uyfla, mit dem Vorſatze es zu thun, 
jm pfedjewzerim, vmpyflem, dus 
bem , auf feinem Vorſatz bleiben 
ta (wem pfedfewzerj, vmyilu ſtaͤ⸗ 
i, vſtrnauti, Vorſatz im Schluße, 
rednj polozenj, q. pr̃ednj polozens 
a, f. Vorſatz, was man vorfegt, ein 
Schirm, fpanifche Wand, zaͤſlona, 
pona, f. zafteradlo, n. 

fäglich, zumyfins, ſchwaͤlnỹ, fmes 
voln$, 

rfäglich, adv. zomyſlnẽ, zumyfla, 
chwaͤlnẽ, nafhwäl, ſwewolnẽ. 
rfäglichkeit, 6 zvmyſlnoſt, ſchwaͤl⸗ 
‚oft, ſwiwolnoſt,. . 

rfchein, m. zum Verſchein kommen, 
a gewo pfigjti, wygiti, na ſwẽ⸗ 
lo pfigjei, wygjti, bringen, na 
ewo , na ſwẽtlo wynefti, wys 


oeſti. 

sfebieben , den Riegel, zafträiti, 
kedſtreiti zaͤworku, jemanden, na⸗ 
reiti. | 


Mor. 698 


Vorſchießen, wie ein Zweig, pudici fe, 
wypuditi je, wypukati je, wota 
witi je, weitfeliti, wyitfelowas 
ti , wie eine Drüfe Blatter, ww 
fadiei je, wypuPati, wynikati, wie 
ein Vorgebirge oder eine Erdzunge 
in das Meer , wynikari , öenjrti, 
einem Geld vorfchießen, vorfireden, 
zapügẽiti penjze, napfred daͤti, 
poffyrnauti, penẽzy z3aloziti. 

Borfchlag, m. ‚nawrjenj, podaͤnj, n. 
rada, f. podaͤnj, nawrzenj rady, 
n. in Vorſchlag bringen einen, et⸗ 
was, nawrhnauti nẽkoho, nẽco. 

Vorſchlagen, etwas, einen, nawrcy, 
nawrbnautı „ nodati. - 

Vorſchmack, m. predchautka, f. 

Vorſchneiden, kraͤgeti mapfed, roz⸗ 
kragowati boftüm. 

Vorſchneider, m. kraͤgiẽ, rozkraͤgiẽ, 
kraͤgeẽ ‚m, 

Vorfihnellen, wynikati, wyniknau⸗ 
ei, wyitreliei, wymrſſtiti fe. 

Vorfchreiben,, predpifowari , prede⸗ 
pfati, fich nicht vorfchreiben laſſen, 
nedati ſobẽ pkedpiſowati. 

Vorſchrift, f. predyvis, m. 

— , pfedepiany,, wymẽ⸗ 
ren$. 

Borfchriftlih, adv. pfedepfand, wy⸗ 
mẽkenẽ. 

Vorſchub, m, Hülfe, ſpomoc, f. po⸗ 
ſyla, thun, pomocy, poſyly po⸗ 
dati , dodati, priſpẽti, pomoc 
diniti, väiniti, dopomaͤhati, fpor 
maͤhati, Borfchub der Bosheit, der 
Laſter, poiyla, podnet zloftj, nes 
prawoftj, ſ. Helfen. 

Borfchubriegel, m. klikka, pfjworka; f, 

Vorſchuhen, Stiefeln, podſſjti, pod⸗ 
ſſſwati. | 

Vorſchuß, m. am Gelde, zapugkenj, 
poffyenuej penẽz, zalojenj penẽ⸗ 
sy, n. jemanden geben, thun, 3a= 
pugtiti nẽekomu, zaloziti nẽkoho 
yeudsy , poſkytnauti napked, 
Vorfchuß des Weins, ſamoteẽ, ms 
pfednj met, wino, bes Daches, 
prjitieffek , naͤmẽtek. m. 

— — ‚m. ſamoteẽ, m j 
orfchüßen, etwag, als Krankheit, 
Reife, die Uumöglichkeit , pFeditj- 

ra⸗ 
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rati, pfedmjtati, namjtath, — Vorſichtig, adv, opatruẽ, prozkete⸗ 
klaͤdati nemoc, ceſtu, BP dluẽ rozſſafnẽ ‚probledame. 
vorſchuͤtzen daß es fen, ꝛc pre: Vo ſichi igkeit, f opatrnoft , r 
rati, vtedmjtati, kanitati 38,20. fach prozferedinoft, f.f. Borfic 
Vorſchwaͤhen, f. vor laudetn. en Borfinaen ,, voraus, Pledıpiweati, * 
Vo 9 en , pfedwid hin wi tim wi si etwas, sphmatir jaspiwasi nd 
deti, ptedzwẽ deti wideri, ei. 16 IT y% 19 I LAG 
———— rt Pe inger,, peedsnäwä,, m., 
wofür forgen,, F tragen, Pros Berka Sta elle, | 
"bljäeri Euer * Alt Ehen) pre oh „teren, m: ıpfedmi 
bieher na r am 


Tich worfehen, b 4. Ware y wiße ſedem „m. pfednajt- mie 
fe, ieh,‘ A napozoru w ſedenj Vorſtz m einer 
bich r hleð 9 de zo⸗ — — ku ch ur 


vr, Are fi. hitrinn hicht ren nnbeber, mins 
r —* m) Ach) fe neundäe * — V wod 
do War Wwar aeho —* wau,:welänan j 
Bo bung, Pl wedeni, n das ‚nT30uR 108 —ñ— 
„Bortßen,; Ban A —— 

e, hledenj 
Fan n nnt i⸗ v 
ihre —— al f 
‚pfed NR. Vorſchüng st; nah —2 

7 p — — ‚ee Voriwarı, Mn 
1) ! 7 il Fi: —* — 
Bor En Au ——— 20 — 

WALES «in ẽed —— 
da ——— ſtinen a ern Ar umMoo % 
orrede, e, gmeno fw „ Vürjp 
Bee re an TERRA — 

kwit vorſctzen einem, ——— t 
eken vſtanvwn BT eo aeln " elu 
KENT — ſtawit predioeti — 9— 
ee. Verwalter, 3a Aprdınde/ prRdI So As 
wir) rer)" vboſtawiti, de in — 
predlostei, vſta nowiti, \eineni Alt: Si 
+ —* — pr — } a — 

Pſtaus wit nad vradem, u Nr m“ PIE 
erwad‘, P Yamjnitt, vie, vloʒi⸗ em . 
FR he nöco ‚Prayniti, eitten auten rk 
1 


f Dort ‚wine 

gihlo en hi ee; — 9 
Bi i verſaͤtzlich —— a A: 
. des‘ —*— Sltele a j — Pr 

J—— ‚prebtsgen gneua 


* f, she OR STORE 
.n ro 
i 

















ft, probhltdawoſt⸗/ 
e Borficht , yertliche, pröster 
‚ eedlneft Bosffä, f. ‚pledzwäde il, 
rien; Dei, Nn. ei 
Vorfichtig‘, o 54 ee a er 
' EN. proht 8 


ı 






ip 
m —— 
n. -2) —— 





Dr, 
Vorfsrung vor jemanden haben, dar 
lece pfeochäzeri, pfedbihati, — 
ejti, nẽekoho mjti weliky ſto ‚pfed 
aingm. 
Morfpucken, ptedznamenati, ea ſudt 
vor ! znamend.” 
Vorſpuckung, f. Vorſpuck, diwut zna; 
menj, pledstanteiän], m." 
Vorſtadt, fi preomeitj) Hopmäftf, n. 
Morftädter, mi. predm eſtſt 7" 
Vorſtaͤdtiſch in der Vorſtadt * 
ar Pie ‚gu Berpadt gebötig 7” pked⸗ 


ſt 

Borfand; mi: Sichere hir 
feine 3 Derihmehuf, giſtee/ m. 

Porfieden, wyſturtti © 

Vorſtehen, vor andern, —— 
ine) pẽewyſſo wäti ginte, dv) ju 
die Angen fallen, hervdrtagen, Bene 
ki, sb ER; a) Bor, 
bervorikehen, dörraken, —Ae fe, 
firmeri , denjrr wykau ſtati 


wen, wen wywſtaͤwati dem rl 

te, feinen Sachen, — 2 

vrad, we Een on 4: spta Da 
e 


ti / weſt, ẽ ditt 


tbvkadu, fw 
wech, a 5 laͤn Aueh Are Vonge RR, ’ 
tef) be einer zer nt 
“ 


ptedſta pe o5eh u —8* 


zprawowatı fi Fiditi, Wiadnaun, 


ſtansweng Dyri ey nedint, u 
fieben ‚' Vevorfte eu, naftän —R 
—*2 N: ar 


Sorſteher, m, — Meder, pted⸗ 
—5——— wilspet, vᷣladat/ zrraw⸗ 
ce⸗ ditel, 

Soꝛ fiellen Rn She gemelnen Lehen, 


ſeyn , pieojtawegiwart , Veasowgtl 


ua fobe, erw“ durch Side, eis 
chen, dur 66 ‚uf der 
Bühne, "dur Erzäpt 

wowari,' peedftapiet, wyobi’a3os 
wat, podobiti, einen, jemandes 


Perſon vörftellen auf der Bühile,pted je 
ftamowati,podobiti, wyobr Aowas 


ti, wytwakowgti oſobu gintbo, fic 


erwas, jemanden etwas darſtellen, alg. 


Den Tod, die Unmöͤglichkeit, pted⸗ 
fawiti, predloziei , wyobrasyti, 
fielle dir uur vor, gen ſy preöftaw, 


pfedlo}, ſich einem etwas lebhaft vor⸗ 


ftellen, pfed odi pfedftjentt, pfede: 


FE} 


allg, Predftar 
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Kfjei, ptedſtawiti, pfedlefiti, ziwẽ 
wyobrasyti, einen dem „Könige, 
Fürften ‚vorftellen , nẽkoho Frält, 
knßzeti pfedftewiti, vorftellen, glaue 
ben, hoffen, ‚wermuchen , nfedftas 


A jobE, ich -faun. mir leicht 


New, mobu_fone,iehce, pfeds 


ara jr Pie: A ptedtta ⸗ 


pfedftas 
* RP yohrazenj, m. 
im Gemut SA —— 


5 er edlpieı 
‚trachtilyg, kerli ed — 


feld, pfedftawenj „.wyobras 
un; eine ——— machen 6% 
— ti, 38 
witi ptedlodici, V ie —* 
ſich/ einem thut, — pred⸗ 
en jeine Er —— 
a Amen * ellung auf, en 

beater,.p 


einem etwas. LOFIDET en aufı 
——— — — edſtj⸗ 


Sorten. Fand msn pfed 
a 
a nr 


aD Hayrıok ' 


Berreden, bervorfirecken „wen wätds 


otsbnanti . myräbnaue 
in ‚Die "Ania, wyplazyti gazyk, 
Geld, pen ze ri —— 
vpenẽ zy zaloziti. 


Vortanen, Haptedt tancomatl, * 


komati yredtancowati u. 
weſtu nfedffafowati,; 


Vortanuzer ‚ptedffodec. * * 


tanefujf, widce tauce, 


—— 2%; proined , m. — 


wiunſt 3y wÿdelek 
nal einen Borrheil Er a Ka 


bleoiti, bledach, iweho, 3y Yen: 


jemandes Worıheile, ‚gertich 

£ net jmu provechu⸗ vlatnoſti / pro⸗ 
fpjwati, preipeti Nefomu „ein 
deu Vort heil abgewinuen, vkechytki 


ti/ pekotiti, Bortheil, — —— 


auſtok m bel. chy⸗ 


tro 


Bortheilhaft, seta, prof, 


pletng.,. wg Den ingt, 3y⸗ 
finy, zyſkawe, vnbeu⸗ ilbafte Lage, 
Poſtirnug, ptbodna, PR mis 


4 


/ 


| 


* 
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find, whodnaͤ, poloha, vorthellhafte 
Heirath, proſpeſſne wdawky. 
Vortheilhaft, vortheilhaftig, adv. pros 
ſpeſſne, ſich poſtiren, pkihodnẽ, mis 
fine , nehodnẽ je poſtawiti. 
 Borthun, bervorthun, fich zeigen, okaͤ 
zarı fe, dari fe widẽti, wygjti na 
gewo, ne ſwẽtloz vor andern, pred 
ginÿm wynifnauti, fRwiei ie, wy⸗ 
werffiei fe nad aink, pfedäjti ned 
gine, vorthun, etwas, wie eine Schuͤr⸗ 
se, Halstuch, ein Bret, Riegel, 3as 
fryri, zaſtkjti, priſtkjti zaͤſtẽerau, 
konoſſem, zahraditi prknem, za⸗ 
rtit zaͤworau. 
Vorthuͤre, f, prednj dere, f. plur. 
Nortrab, m. pfednj hluk, hauf, zaͤ⸗ 
ftur, m. . 
Vortrag, m. pfedneffenj, n. | 
Mortragen, von. einem hir, pfed fe nes 
fti , vorlegen, pfednäffeei, prednefti, 
predklaͤdati, ich trug es ihm fchon vor, 
64 mu ro giz :pfednefl , vor einen 
tragen, nefti pled nößtm. 
Vorträglich, ſ Zutraͤglich. 
Vortraͤglichkeit, f. ſ. Zutraͤglichkeit. 
Vortreflih, wrborn?, 3namenith, 
wzneſſenỹ, vortreffliches Gemuͤth, 
dackaͤ, wẽͤbornaͤ, znamenitaͤ myſl, 
vortrefflicher Verſtand, wyborn? ro⸗ 
zum. — 24 1 
BVortrefflich,adv,. wyborute, nawbor, 
znamenitẽ. 3 
Vortrefflichkeit, woͤbornoſt, znameni⸗ 
toſt, wzneſſenoſt, f. des Gemuͤthes, 
kackoſt, wybornoſt, znamenitoſt 
myili,f. 
en predſehnaͤti, pubditi. 
ortreten, hervortreren, predſekraͤke⸗ 
ti, einem, predegjti neFobo, vor ei⸗ 
nem erſcheinen, vredſtaupiti pied 
nẽkoho. et de 
re ‚pfedpigeti. 
ortritt, m. pfedftsupeni,n. 
Vortfurpen,f, plur. .pfednj wogflo,n« 
Bortrunf, m, pocta, f. | 
Bord, n. paſua, kaſanka, paſen⸗, 
A, LE 
Voruͤber, mimo, okolo, geben, giti, 


laſſen, puſtiti mimo, ſ. Vorbey ; 


wir find noch nicht voruͤber, geſſte 
nenj konec, powſſem, weis, vor 


eu 


Mor, 


berfahren, okolo, mimo geri, Wr: 
berraufchen , pominadti , ſorch⸗ 
nauti. j 
Borurtheil , n. pfredſudek, m. pie 
fauzenj, n. ſaudu pfedrozezmän), 
vom Vorurtheil eingenommen, f. €# 
getiommien. — 
Vorwache, f. pkednj ſtraͤz, hlidke 
hlaͤſta, ſ. 
Vorwachfen, wyruſtati, wen ruͤſti 
Vorwand, m. zaͤmyſl, pfifrow, m. 
zäftera, pfedftöra, barmwa, pefl 
ẽka, f. plaͤſſi, m, unter dem Rn 
wande, pad zämyflem, pod zb 
rau, pod pläfftem, pod voklitken 
pod pr̃ikrytjm, barwau, twaͤtue 
ſtj, pod ptitrowem, nur zum Ir 
wande, na pohledenj, na,ofo, M 
zrerel, zum Vorwande haben, bus 
chen, zameyifleri, zaͤmyſl brän. 
Dormwärts, 3 pFedu,po pfedu, naptıı 
geneigt, pred fe jehnutf. WE 
Borweg, nehmen , Faufen, pfediar 
ti, pfedFaupiti... 
Vorwehr, f. predni hradba, fı 
Bormeifen, provkaͤzati. 
Vorweiſer, m. provfäzatel, m. 
Bormwenden, hervormwenden, profi, 1 
proti obraceti, obrätiri, mal 
witi, vorſchuͤtzen, alsumpäglihtn“ 
ptedklaͤdati, pfedmjrari, namil 
—— nawrcy, pfredſtſtau⸗ 
orſchuͤtzen. 
Vorwerfen wyteykati, wyäjtatpf® 
bazowati , nawrey, eine Sch 
den Thieten, ptedwrey, dadd 
wrey. | 
— n. — 1 var r 
dwür pozemftEy, m, poplusm * 
plusj, m. Schanze, pfednj ft" 
pewnofti, f. 
Vorwerkoamann, m, dẽdinjk, w. 
Vorwitz,m. woffereluof, drzoſt ayh 
doſtoẽnoſt, | 
Borwigig, wffeteing, drapmyle,® 
ſtoẽnỹ, wfleryäßa, f. 
Borwigig, adv. wffereönd, drze / d 
ſtoẽnẽ. 
Borwort ; n. (in ber Spradfut 
presftäwfa, f. 2). Fuͤrwort/ 
ſprache, ptjmluwa, f 


gr 


Dor. Uep. 


Bormurf, m. weytka, weyditka,f: wys 
ceyFäanj, wyljtäni, pfedbazowänj,n, 

Vorzeichen, n, pfedaınamenj,n, 

Morzeichuen, pfedznamenati. 

Morzeichnung, f. pfedsusmendänj, n. 

Vorzeigen, provkäzati, vkaͤzati. 

Vorjeiger, m. provkazatel, vkaza⸗ 
tel, m. 

Morzetten, pred daſy. 

Boriichen, hervorziehen etwas, wytaͤ⸗ 
hnauti, den Vorhaug, oponau 3a: 
ſtẽjti, koltrau opnauti, opjnati, po⸗ 
taͤhnauti, obtaͤhnauti, zataͤhnau⸗ 
ei oponau, zaſtöjti, pferähnauti, 
‚ptedeftfici oponu, vorziehen in ei⸗ 

nen Haufe , napfen je filhw 
wati , den Vorzug geben, preds 
ſtawowati, -pfedftawiti, vkedlodi⸗ 
ei, predklaͤdati, ptedueſti, napfed 
ſtawiti, poloziti, predet, pfednoft 
daͤti, pfednofti nẽkomu podati, 
pugẽiti, einem vorgezogen werden, 
nẽkomu predſtawenu bti. 

Vorjzug, m. der Armee, prednj, prwnj 
tab, m. Vorzug, Werth, VWortreff⸗ 
lichkeit, vor. andern, prednoſt 
prednůſtka, f, pfedek, m. pfednj 
mifto, haben, prednuͤſtku mjti, drze⸗ 
ti, pẽedẽiti, geben, prednoſt, predek, 
pr̃ednj mifbot daͤti , podati, puͤgti⸗ 
ei, er hat’ viele Vorzuͤge, on maͤ 
mnobe prednofti. 

— — ——— ob⸗ 
laͤſſtnj, pfednj· 

Vorzuͤglich, adv. zwlaͤſſtẽ, zwlaͤſſenẽ, 
prednẽ, obzwlaͤſſtnẽ. 

Vorjzuͤglichkeit, f. zwlaͤſſtnoſt, ob: 
ae oblaffenoft , pr̃ednoſt, 

Vorz 

Vorzugsweiſe, ſ.— Vorzüglich, . 

Ueppig, verſchwenderiſch, chlivns, bug⸗ 
nY, muthwillig, bugny, üppig Be 
bugniti, hliped. 

Ueppig, adv. verfchmenberifch, — 
bugnẽ, muthwillig, bugnẽ. 

Ueprigkeit, ſ. chlipnoſt, £. Muthwillen, 
BERN £& 

Uranfrau, f. prababa, f. 

Vranberr,, Uran, m. pradẽd, deffen 
Bater, prapraddd, m, 

Yralt, ftarogieny, arodkwnf, pras 
ftart , welmi arg „ mnobolerf, 
wetchy. 


- 


| J 
us 699 - 


Uräktermutter, f praprababe , bis 
bina matka, f. 

Ururälrermutter,f. praprababiıa mat⸗ 
ka, baͤbina baba, f. 

Yrältervater, m. prapradea, dẽdũuw oA 

tec, m. Noch einen Grab zuruck, pras 
pradedůw otec, dẽdůw dEd, m. 

Uraltmutter, f. praprabäba, f. 

Uraltvater, m. prapraded, m, 

Urbietig, wolnYy, ochormowolnf. 

Urenkel, m. pramwnuf, m, 

ürenfelinn, ſ. pramwnuffa, £. 

Urenkelöfrau , & prawnutond pas 
nj, 

Urgichter, m. pfanec, m. .r 

Urgrosmutter, f. praßabe, ihr Brus 
der, vgec, m. ihre Öchmefler, babi: 
na feftra, f. 

Urgrosvater, m. pradẽd, prabidef,m, 
deffen Bruder, pradẽda bratr, m, 
deffen Schweiter, pradẽda ſeſtra, f. 

Urheber, m. püwad , piütwooce , por 
fobce, püfobitel, m. eines Werkes, 
—*8⁊ puͤᷣwodce/ ſaukup nẽgakte 
präce, nẽegakebovjla, m. 

Urheberinn, f. —— vñſobky⸗ 
ne, puͤſobitelkynẽ, f. 

Urin, m. Haru, mo$, m. ſcaͤnky, fitia 
ny, &itänfy, f. plur. lafeır, moöiti,, 
moðẽ puſtiti, pilfari, fcäri, dicati. 

Uringlas, n. motoms naͤdoba, naͤ⸗ 
doba na mol, fi 

Urkunde, f. fwönectwi, doſwẽdteni, 
wyſwẽdẽenj důwodnoͤ, n. zaͤpis wln⸗ 


fin,m. 

Urkundlich, deffen zu iirfund, bek zur 
Urkunde, E-dofwiienj, k wyiwädid 
ni, k doljdenj vobo.: 

Yrkaub, m. dowoleni, dorufftän, 08% 
puſſtẽnj, propuffren;, Ut neh⸗ 
men, dowolenj, odpuſſtͤnj wzoti, 
geben, odpuſſteẽni, dowolenj dick 
odpauſſtẽti, auf Urlaub, na. dowo⸗ 
lenj, na dopuſſtenj. 

Uroche, m. büwel, m 

Urneffe, m. —— 

Urnifftel, f. prawnuẽka⸗f. 

Urploͤtzlich, ſ. Ploͤtzlich. 

Urfach, urſache/ £. pfriẽina, f; Urſache 

etwas ſeyn, bYri nekeho pritina, 

pricinam, Urſache ju etwas gebes, 

pfjöinu daͤti, pfjciny podati, AUS 
wel⸗ 


0 ° Ur Waar. 


welcher, aus was Urſache, pro krerau, 
pro gafau pfjäine,. da gakau, 3a 
Frerau pjtinau, 3: Praib de 
prjtiny so 0. ' 
Urfacher, m. ſ. Urheber; m wma) 
Urfprung- „m, pogitj ın, a, 
wznik,: m. wzniknutj⸗ u kuten, mo‘ 


tatef,m:pınbstiny,f, plurchaben / neh⸗ 
Mmen, půwod/ wznik, votarein mir‘ 
ti, wzyti, braͤti⸗ wzniknauti po⸗ 


giti, fen), wznik/vpůwod — 
Urſprung einer Naion, pogitjy.n 
vů wod naͤrodů win. Vſ5 


Urſpruͤnalich, päwooni, vrwom vor | 


taͤtetnj 


— 8 hr. päwopnd , prwos 


tuẽ/ poläreind, ;* u 


Urtheil, n. Meinung; rosfabek, Pr * 


dek, ſaud, nach meinem Urtheil shit 
nıebo ſaudu / vſudku „ırosfudEn; 


richterliches Urtheil/ rozſudek, Aud, 


odſudet, ortel, nälez,'qum Code, 
obfupeh. , ortel (mwei nein Urtheil 
fällen, überhauft, vozſuder veiniti, 
Ya wynejti, fein Urtheil entdecken; 

vſudek ſmrti pronejkii, wie 
—— ſaud wyneſti, ueber, 

inici, wyneſti, naͤlez vdẽ⸗ 


a 
ortek 


lati, potag wyuneſti, —WMW Ihres.” 


&en, orselnopfüdetiwyijey.;" 75 
Artheilen; ſauditi/ vſnzowati, üben: et⸗ 
mag, t fauditi-o nẽtem, bon —— 
andere, podle ſebe —— 
Urtheilmaͤßig, — | 
—— ſaud/ m. ec >” 
Suunh, — 
Urt heilsſyruch, m. oredl, rozinder , vr 
funef, odſudek, naͤlez, potaʒz, m. 
Urtheilaſprecher / m. ſudj mu 
Urtheilsverfaſſer, m. ortele, eofadeu 
el, . "16 .n.cCe 


Arweſen, a. wznuik, vrsonuy⸗ 


ſJ. ach 
i 1::,07 jn Me X 


Au 17 
STIEFEL 3 — he“ 


an, f. kaupẽ, f. ybosi, ni 
legene Waare, f. ftesele3bö3j, mr ! * 

Saarenhaus, n. dum z3both ̃. 

Waarenlager, n. er 3bo3f, m 

Wearenniederlage, £. Mladna3boil, e 
Fiad zbodj, m. 


"x win galoweowf Pet, m, ' 


Wach. 


Wabe, Fades Honigs, ſtred, plaſt me. 
dowf, m. plaſt ſtrdoj, m. 

Wach, bdich, bodlt, wsbüru gfaucr, 
feyn,, bdjei, wsbüru byti, bodiym 
bpti,t nt. 

Wade, fi firar, bijsta, f. ftchen, ms 
haben ‚beiten, magträti- ſtaͤti, feräs 
‚Präetis mjeiyı Wache bey Tag, und 
‚bey Nadıt,. biaffa,ı pomuda, * 
hlidka we dne y w nocy/ f. uut 
bey der Nacht, ponucka, fürs , hlaͤ— 
fa, budra noẽnij⸗ an Nocyz halten, 

raͤz, ponucku, hla ſtu drzeei/ ble 
Wache hahru / als Arreñ aut, mit 
tits, Wache den Ort, wo die Sol: 
Basen ſiade ſtraͤz, K die — dit 
auf und abziehtiftual ‚; fs'auf Die 
Barhesichenchafträt zarabomakı, 
auf der Wache ſeyn, byri na jeräät. 

Wachen, uicht fhlaten.mbaiei,‘ 2) War 
che halten, blidati, bläfarı =: im Det 
Nacht „ponssonirtiz hlaͤſati, bewer 
nem Rranken,iihitaafi, oftfibart ne 
niocnebo , fträjufm Byci vnens 
[217 2,7. Pure ia 8m where 

"Wachen, n. bdẽnj, Badehalten , bij 
Dani; bkafkani, an) in: Ver Macht, po: ' 
nocvwAi,hläfäni, nu hlaͤſta, f.dre 
Nacht. mit Wachenüzubringemi, moc 
bdeujut ſtra”ͤwit i. u pr J 

MWachend,+biitich bdieẽ bodlt, wa 
chend fchinffens hosipärilut.. ; 

Wachhaus, n. ſtraͤznice, f. © 
meh mu.Nn Iarolıam 


MRarholder,. mu Tnalowitc, mL 1,21% 


Waholderbeum, m, nGbande, Fer, 3 


merk galowcomwy, m. 


Wacholderbeere fs galankowe zemo.n. 


Wacholdern, galowcowf. 
Wacholder ſtrauch/ m. galowcowme tro· 
Ho, - 
Wache. na wort rm:! mit Wade ber! 

ftreichen,, überziehen, woflowari,’ 


nawoſtowati, woffem napuſtiti 


owoſtowati/ Aus Wachſe poufiren, 
zwoffıdtepiti, ftrogjti, flepowati. 
Wachſam, bvEly, bdjcỹ, beslimt, o⸗ 
ſtrazitỹ wachſames Auge haben, be 
diſwe oFo miti. 
Wachſam, adv. bödle, bedliwẽ, meo‘ 
fpale, 


Wachſamkeit, f. bdẽloſt, bedliwolt, f. 
Made: 
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Wachsbilb, n. woflowf, 3 woſtu os Wachtelpfeife, f.Wachtelruf;m.Etepelzj, 
braͤzek, m kẽevelnjpjſſtala, f. 

Dachfen, bervorfommen , rüfti, zeäft Wachrelbund, pes köepelnj/ m: 
brari, zunehmen , ald. das Wafler, Wachtelweizen, m. pfienice drobnaͤ⸗k. 
ruͤſti, pfiroftari, in die Höhe, wy⸗ Wächter, m. ſtraͤzce ſtraͤznÿn ftrds 
rüfteri , zruͤſtati, wyräfti, zrüs mim. in der Macht ‚ponocn$, pos 
fi, pnauti fe zhen;:gueinem Ber:  mocujl; fin ndeuj hlaͤſny, m, 
ge hochwachſen, wzruͤſt w horu, ju Wächt ru Warte 
wachſen anfangen, toyrüftart, pudi⸗ Waͤchterſtimme, NRohlas ſtraznkho, m 
ti ſe, au das —— * J frocy Wächterrhurm, mo weh hlaͤſakho po⸗ 


ee. iR 4 — — ſtrazn wez, 
achſend, zri ag wyroſta r en kei." 950199 9.00 
machen, srüft —* De. j Wachtmeiſter, m. ſtraͤznit zyrawee 


Waͤchſern/ von aus, Wachſen, wollen ſtrazmjch⸗ ma. omg t, 
Wachsfackel f. woſtowa pochodne Wacke, f. im Bauen , ſtybry E.uy 
Wachogelb, lutỹ co wort, sand wort, wytowänf.un 
woffojlurp, ‚ajlöwatg.in © Warckeln, wirlati,, begwnet besbati 
—— 3 m obchod weitem, jebau, ſturk/ klaͤtiti/ (chwjtiee mit 
LEE BT ET dein Hinrekir;i yrdeljmudare; krau⸗ 
Bacsbändierz Im ob:hopmje 8 wos. titi/ weedei, mit etwas Edi. - 
ffem, m cell must sh Wedeln ; u Wanlen)) wrrläni, keg⸗ 
Wadshönig, Fe plAft meet, a: win, 'hegbinj, n. —— 
Wach⸗kerze f. ——— fee, Enboeij zu ſchwẽnj) ne Wackeln der 
fiwjära wokowßj'fii; , ousmem Bühnen — —— begbaͤn/ wir 
Bachsterjenmacer, m, fjenje wo⸗ LEE I 7ER FE DueN TEIL 122 we 
ſtowÿ wofßkr, nd. \ Wedeludinnitlau, — rs 
Bachsleimwand,F. wo want: —* klagicy ie; wack elade Zähne) Wie 
PBacspeoßtrer,: m: ‚woffölepmjt,ım.“ | we;kegwawe zubysmachem;'s wilde 
Wuchsfalber: £imaft woſt s8waͤſ. .. MWader,ibymüt,. ——— ho⸗ 
Badsicabe, f. woſt ogedech mol neb dnÿ, ein wackerer Mann min; 859 
derwik we woſtu, woſto wỹy mi)‘ konalß; naiezitỹ/ hodnſ ochbenÿ 
Bachsfchashtel,: Ki woRowä-Erabifen, wackere Pruͤgel⸗ notuvᷣ 5öfdnalr, 


* 


want sing mn er bodnÿ wegpraft, ein Wade So⸗ 
Bachiftod, m, woffowf flaupek; mg dar,vdarny ‚Shireinfepogäß, m. N 
Bachstafel, kr Dfaawoflowi;sbydie : Mader, adv. ſtateẽ —— 

Damit uͤberſtrichen * übergögen iR, .” b) dofonale, norme, bodne, Schaf 

woffowand, f, m: varowralon tom end, ıtitesire,toadler:fanfen, unchlägen, ‚la 
Bahfinde »ehr —2 Aerädm) fur © prügeln;nomme; deck onals pjei, bite. 

enice, "a VERIUEIEN  . ul Mader. — — 
Sachst hum, a/ grüße, m; fl Hasmsplunissıo „m 

Zumache. n ist merroner: a,ur MWaden, broditi, durch | 
Bachktud;’n. woftensant pideme, n,® beiftiomn man waden Faun, brora 
Dachszieher, m. woſt aͤ/ m. der Ort, brod,m. 


—— — fi woſtatta fin an Matt, = slumoß, wifäß, — 
Dacht, k. ſtraͤz, iſe Wache. 10 mẽchÿyt, 
Bacht halten bep einem, ſtraͤg drzeti Waffen, f. "iur, ra; sbrasid, sbraf, 
, — hljdati oſttwatt nes‘ ” f, die Ruüftugg, zbrog , f. ju d 
Fobo: Maffen nreiffen ; Waffen ergteiffı 
Bachtel, £ rkepelka, Heepelice;t. Fib⸗ zbras vchopiti;.P. pn 
rerinn Darunter, Fiepencjeral.ı in die Wafen-hringen das Volk, war 
Bachtelgarn, n. Ffepeicj senata, fr zbrog wpramiti,.de 3brogeobles “+ 
oiydlo,n. pletty/ plus, cy / zbrogj  opaskisi, — a 
al 
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Waffen üben, w 'zbrani cwiditi, fit 
deu Waren ſeyn, bfti wzbrogi, 
ohne Wafjen, neodens, nezbrognf, 
nebrannr,die Waffen anlegen ‚ 3brog 
wzyti, oblecy, mit den Waffen in 
der Hand, ſe zbranj, brane. 
Waffenkammer, . Ruͤſtkammer, zbrog⸗ 
nice, f. 
Wafienplaß, m. 3brognjſſtẽ, zbrog⸗ 
ne mjfto,n. ° . 
Waffeuſch midt, Waffenſchmied, zbrog⸗ 
njt, brufk, m. 
Waffenſtillſtand, m. primefj,n, 
Waffentanz, m. tanec je zbrany, m. 


Marcnträger,m. zbrognoß, zbrognö⸗ 


Iyc, m. 

Warfnen, zbrogiti, ozbrogiti, zbrogj 
odjri, getafinet , ozbrogeny, oder 
nr, oderiecz zbrogtif. 

Waffnung, 5% zbrogenj, ozbrogenj, 
3brogjodnj, nn. 
Wagamt, n. wäinj vfad, wäha,f: 
Magpalte, m, bijdel, prut, m. bidyl⸗ 

#0 waͤßne/ n. 

Wage, Waage , f. waͤha,f. wäby, f. 
p!. gieiche Wage, ftegna , rowna 

wibe,!. ſubtille, genaue, zu Muͤn⸗ 
gen, zum Galde, zu feinen Gewich⸗ 
te, wazko, pl Wage, der Ott, m 
geniopen wird, währ, f. am Himmel, 
wäre, f, 

Maaccanft, f. vmenjwäine,n 

NWancmeifter, m. "wäiny, zpraͤwce 
wäby, m. i 

Waren, etwas, waziti, ejjiti, neut. 
kt der’ Hand die Schwere. ungefchr, 
potöjtäwati, pottjPati, waͤgen fo 
'siel, waäitt, mas viel waͤgt, wääny. 

Wagen, ın. soil, m. fleiner, wozyk, 
wozycek, m. dazu gehörig, wozny. 

Wagen, spowäätr fej“odwäßirt , Po: 
kuſyti fe, ſich in Gefabr wagen‘, opo⸗ 
waͤziti fe, odwaͤziti fe nebezpedens 
ſtwj, w nebespezenftwi fe wydati, 
wreyſe wnebezpecenftwj, alles, das 
äußerte wagen, voffeho pofufyri, o 
wſecko fe pokuſyti, wſſeho ſe od⸗ 

ywäzıri, opomäätti, aufs Gluͤck was 
gen, Poftfauwrcy, zmit wywrey, 
an, auf, über einen Dre, etwas ſich 
magen, o no, o nẽgake mjjto je 
yotuiyri; necebo fe opowaͤziti⸗ fein 
Oluck, Liben, Wermögen a6. Magen, od⸗ 


Was. 
’ wäßiei fe ziwota, brola ſiokho, wi’ 
zit ziwot, bpowaͤzit hrolo, auf, ar 
etwas wagen, wenden, wydati, wr 
naloziti, wäßiri na neco, wir wel: 
len es wagen, pokufgme fe o to, du 
Weg, Bang; wäjiti, wynalofiti. 
Wagenachfe, £. woſa v wozu, närr« 
wa,f.‘ 
MWagenburg , f. hradba 3 wozü, ws 
3ni, f. (täber). 
Wagendede, f. woznj placdhta , f. pt 
krytj nA wuz, N. 
Wagengeld,n. plar 68 wozu, wosni,r 
agengeleis; n. woznaͤ Folene, ! 
außer demfelben fahren, 3 Folcgeww 
— wygeti, wyſtaupiti, wyii 
nauti. 


Wagenknecht, m: :chlap ; pachotek od 
wozu, woznt, mi. s * 
Vagennidut, {. Wagmaut. 
Wagenmeiſtet, in. Wein? zpraͤwce S 
zyÿNwee wozu, m 
Wagenkorb, m. ljſa, woznj koſſu⸗ 
Fofsrina, f." j 
Wägenipferd, Für wosns, m. 
Wagenrad, n. Folo wozuk, od wosu, 
woznj, N. 
Wagenichmiere, B-Folomaz, m. Fol 
— fi | 


” 


ı 
Wagenfeil, m. prowaz wosn?, k we 
zu, proftrandf, mt." 
Wagenwinde, F. fefsbj Polo; n. 
Waͤger, Abwaͤger, m. wäıtp, m. 
Wagericht, n. ſtegne wäbs, f: plur. 
Waghals, m. odwäjlimei , somdit 
wfr, opowaͤzliwvᷣ kdlowẽk, m. 
Wagkunſt, f. Waͤgekunſt. 
Wagmaut, f. woznj megto, n. 
Wagmeiſter, m. wäiny, m. _ 
Migmeifteramt,'n. vrad wäjn$, m. 
' Wagner, mi. Boldt, korbäf, m. 
zagniß,/ f. odwaͤzliwoſt, yyowa 
woſt, f. —25 * 
Wagrecht rownowaͤznyj , flegml 
row wahy. | 
Wagſchaͤle, f, wdind miſta v waͤhr 
ſſaͤl, m, 


Wogſtcin ‚m. waͤznÿy kaͤmen, m. * 
wnzh a. 

Wagſtuͤck, n. kus opowaͤzliw, m. 

Waguͤnglein, n. gazegẽek v waͤhr, 


na waͤze. 
Wahl, 


J 


Wah. 

Wahl, f. wolenj, objraͤnj, n. heut iſt 
Wahl, dnes ge wolenj, freye Wahl 
haben, miti na wuli, na ſwobode, 
mjti ſwobodnau wůli, ſwau wuͤli, 
wolnoſt w obrän], na wybraͤnj, 
ha wywolenj, geben, laſſen, nachas 
ti, daͤti na wili, wolnoft daͤti, daͤ⸗ 
gi na wybränj, die Waͤhl treffen, 
3wbliti, wywoliti. 

Waͤhler ‚m. wolenec, wolitel, wos 

liẽ, m. “ 

Wahirecht, n. präwo wolenj, n, 

Wahlreich, n. Prälowftwj wolenfkt, 
wolne we wolenj,n. 

Bahlipruch , m. průpowẽd wolnd , 
woboond,f, 

Wahlſtatt, f. bogjſſtẽ, bog owjſſtẽ, n. 

Wahlſtimme, f. bias wolenffy, m. 

Wahltag, m. den wolenj, m, 


Wahn, m, důmjnka, domnjnka, f. do⸗ 


‚muenj,n. dům yſl, m. falfcher, omyl, 
m. darinnen ſeyn, byeina omyla, fr 
Mehnen. 

Wahnſiun, Wahnmwig, m. pofferiloft, 
ffllenoft, wytrzenoſt, blaͤzniwoſt, 
nemaudroſt, f. pominutj 8 myſlem, 
3blaznenj, n, h 

Wahnfinnig, wahnwitzig, pofferilf, M: 
leny, blaͤzniwy, blaznowy, imyflem 
pominulg, 3bläznıl$ , wyerjeny, nes 
maudr$ , ſeyn, werden , zblAsniri , 
poſſetiti je, zblaͤzniti je, znemaudẽe⸗ 
ti, ſmyſlem fe pominauti, machen, 
3blaͤzniti, zſſaͤliti, zefeffeiei, z ro⸗ 
zumu wzrasyti, ſ. Raſend. 

Wahr, prawdiwf, oprawdomwf, pra⸗ 
wy, wahres Wort, prawdiwe (los 
wo, wahre Begebenbeit, prawoiwf, 
oprawdow pfjbeh, ein wahrer 
Freund, Moͤuch, vrawÿ pfjrel, munich, 
das Wahre, Acchte, prawoſt, pra: 
wota, f. to prawe, ein wahter 
Prophet, prawdiwy prorsf, wahr 
machen,für wahr angeben, prawdiwe 


delat, gıflic, 34 prawdu twrdit/ 


an dir iſt es wahr geworden, na to⸗ 
bE je prawda wypinila, w pras 
wdẽ wypinilo, das ift wahr, so ge 
prawde, 

Waͤhren, trwari, während, trwagi⸗ 
c$, trwalÿ, lange, dlauho trwagi⸗ 
cy, waͤhrender Maljeit, mezy weile 
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tj, während, daß ‚ich ed thue, rede, 
mezy tim, co to deläm, mluwjın, 
w tu dobu. 

Wahrhaft, wahrhaftig, oprawdowo, 
prawdiwy, prawſ, 2) ber die 
Wahrheit redet, prawdiwf, pra⸗ 
wdomluwng., praworeiny, wahr⸗ 
hafte Rede, prawdiwä Fed, 

Wahrhaftig, adv. oprawdu, w pra£ 
wdẽ, oprawdowẽ, ja wahrhaftig, 
ba präwi, :, BAR. 

Wahrhaftigkeit, f; prawdiwoft, opras 

wdowoſt, f. wenn fie geredet wird, 
prawdiwoft , prawdomluwnoſt, 
praworeänoft, f. 

Mahrheit, f. prawde, f. bie Wahrheit 
iu fagen, abych prawdu Fe£l, der die 
Wahrheit redet, fpricht, prawdo⸗ 

 mluwny, prawdoreiny, der Wahr⸗ 
heit fehlen, prawdy chybiri, mey: 
liti ſe, ein Wahrheitliebender, 
prawdu miilugjcy , prawdy milo⸗ 
wufſß. 

Wahrheitliebe, f; miloft.prawdy, £ 
miloft, laͤſta k prawdẽ. 

Wahrheitliebend, prawoy milowiy, 

Wahrlich, ſ. Warlich. 

Wahrmanu, m. obraͤnce, m, 

Wahrnehmen, znamenati, ſeznamena⸗ 
ti, vzuamenati,, po3orowati, ſpo⸗ 
zorowati. 


Wahrnehmung, f. zuamenaͤnj, ſezna⸗ 


meuänj, vznamenaͤnj, pozorowaͤnj, 
ſpoʒorowaͤnj, n. 

Wahrſagen, haͤdati, wẽſſtiti, vbodnaus 
ti, pohodnauti, ſich laſſen, daͤti 
fobe haͤdati, wahrſagen, aus dem 
Eingeweide der Voͤgel, ptaͤkopra— 
witi, badari 3 ptatjho letu, des 
Viehes, nawaͤzati. 

Wahrſager, m. hadat, wẽſſtec, wis 
rad, m. aus den Opferu des Dies 
bes, nawäzal, aus dem Fluge oder 
Geſange der Vögel, prifoprawes, 
badal 3 pealjboleru, neb zpẽwu. 

Wahrfageramt, n. vr̃ad badadky, m, 
wẽſſtj, m, 

MWahrfagerep, K hadactwi, bädänj,n. 
wifltbe, f. aus dem Fluge oder Ge, 

- fange der Vogel, ptaͤboprawectwj, 
badanj 3 ptadjho letu, neb zpdw, 
ans Dem Eiugeweide des Diches, mas 

wis 
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waͤrakſtwy, haͤdaͤnſ 3 ho wad/ z ſtẽew, 
aus den Haͤnden, rukohled, m. 

Wahrfageracift, m. duch hadackÿỹ, m, 
weſſcj. 

Wahriagerinn, f. hadacka, wẽeſſtkynẽ, 
wẽeſſtaͤrka, . 

Wahrſaaeriſch, hadacky, wii, we⸗ 
ſſtaͤẽſt v. 

Wahrſagetkunſt, f. vmenj haͤdacke, 
wẽſſtj, weſſtaͤkſte, haͤdaͤnj, weſſtaͤt⸗ 


ſtwi,/ n. 


Wahriagung, ſ. hadaͤnj, weſſtẽnj, a. 


wẽtſſtba, f. ſ. Wuhriageren. 

Wahrſcheinlich, prawdẽe podobn?, naͤ⸗ 
podobnð. 

Wahr ſcheiulich, adv. mahrfheinlicher 
Weiſe, bezpochyby, nevochybnẽ. 
MWabrfheintichfeit, f. prawıd podo⸗ 
bnoft , napodobnoft , f. nach aller 

MWahrfcheintichkeit, gaf ie 304. 

Währung, f. Dauer, trwaͤnj, n. 

Wahrzeichen, n. znuaͤmka, f. znamenj 
prawdy, befio, n, 

Waiſe, od. Weyſe, c. ſyrotek, c. fyrd 
dire, ſyrube, fyrurke, n. a) 
Waife werden, ofpfert, dazu machen, 
ofyfiti. 

Waifenamt, n, vrad fyroröj,m. ° 

Waiſenhaus, n. dům ſyrotth, fyrordf 
dũům, m, | 

Waifenlehrer, m. veitel fyrordj, ſy⸗ 
voreft, nm, 

Waifenftand, m. ſtaw fyr$, m. oſyke⸗ 
nj,n. ofyfaloft,f.darein kommen, oſy⸗ 
keti, verſe en, nafyrobu priwefti. 

Waiſenvater, m. otec fyrotiü, m. 

Waiſenvogt, m vrednjk nad ſyrotky, 
ſyrotẽj, m, 

Wald, m. les, m, leſyna, f. kleiner, 
lefg£,iefpkek,tifee,m. acheiligter, po» 
fmatn$ les, zum Walde werden, w les 
rüftt, lefem poroftati ‚ plane , aus 
dem Malde, leſni, lefratt, lein$. 

Waldbaum, m. plan$ jtrem, m. 

Waldbruder,, m. lefnj mu}, pauſtew⸗ 


nik, mt. 
Mäldchen, n, leſbk, leigder, 
Walddorn, m, lefn$ ten, m. 
MWaldefel, m. leſnj diworf ofel, m. 
Maldfrau, f. leinj, len‘ pani,f. 
Waldgott, m, leſnj, leiny Düh, Im, 
obluda, f. 


Wal. 


— f, leſaj, leina bobr 
ne, f 
Moldhonig, . leſnj, kefat mes. 
Waldyorn, leinj, lowij, lowega, ar 
fliwerfä trauba, f. 
Waldhornblaͤſer, Waldhernif, m ie 
fnj, leiny eriibed, m. 
Waldhund, m. leint pes, m. 
MWaldig, waldıcht, kimarr. 
Waldtreſſe, f. kefnj kekiha, f. 
—— Wäldchen, n. lefft, ki 
e’, m. 
Waldlerche, f. Hochaltar Meftwn. 
leinj ſſtẽiwaͤnek, m. 


Waldmann, m. leini, leint mıi,= 


Waldmänniein, n, Wiurldmäunch:n, 
ſuj mujsjter, m. 
Waldmaus, f. leſuf, leſna mif, f. 
MWaldmeifter, m. poleinf, m. 
MRaldngnphe, f. leſnj panma,f. 
Waldrebchen,n. podrazec dlaubt“ 
Waldjtrob, 'n. ſyryſſtowaͤ bylias 
Waldteufel, m. leinj, leſtj did 
junger, leſnj »jbIjE, m. 
aldoogt, ın, poleint, m, 
Waldung, f. leiyra,f. 
Wolgern, waͤleti. 

Wilken, waldowatl, jum Bald 
gehörig, walchäifty. , 
Matter, Walkmüller, im. waldit,= 

Walfererde, f. hljnka bl, f. 

Walkerkunſt, f. vmenj waldaitt 
walchaͤrſtwj, n. 

Walkenmuͤhle, f, walcha, walhon“ 
walchaͤrna, f. 

Wall,m. nafyp, naͤwoz, m. ohradı 

hraͤze, f. (wal) mir Wällen um“ 
ben, eine Stadt, e en Wall m" 
Stade führen, bradıri, ohradt 
mẽſto naͤſpem, obhraditi, ob 
ti, opatũ ti, ototiti. 

Wallach, m: walach, m. Flefkir 
Fun, Flefftönec, m. 

Wallachen, kleſſtiti, wykleſſtii. 

Wallen, wrjri, wallend machen, to 
paͤliti, anfangen zu wallen, zwit#! 
fe, wallen wie das Herz, ber Bulk 
Liebe, pochybe wari fe, weiti, ml" 
reifen, f. Wallfahrten, Wandern 2" 
ben, Meifen, 


Br 


Wall. Wan.. 


Wallen, n. des Waſſers —5 
6, 


wfenj, n. zwjraͤnj fe, 
Bufend, obybowänj fe, wienj, nr 
Wallfahrt, f. paut ‚ f..nutowänj; ms 
oggpallfahrten, putowati, linyei Pau. 
Wallfahrter, m. pautnjE,.m, 
Wallſiſch, m. welryb, m, ME 
— Ih low — na 


—— I: ort Fonie, min. 
—— £. iwalnjk, se wäh 


Foftiwal ? m, 


b gen, sol —— zabüjti⸗ 


— 5——— vanjtun ler; 308 


galten, — ——— — 
dna 


ac, = m, pre, witee —* 
3 —— Bee A si —* 


* nal * 


waͤlec B.mi , 7 
Biken, ne f Gr mi etwas rundes, 
wie eine Far gti „ Fogauleti, 


: Foräleti, perua; ſem P tamn 
—— zmjtati, fi 5 * 


jt c nen 4 Stein 

; pe: — MR na drob.,v: 

w ti, von waͤlſen, od ſebe od⸗ 
wali F * Hay 

—— 


Bir wiuu⸗ 
8 IE m, Rosdeu, 2a 


Me En — 
it —— * J 


n S, 


na nk oh 





* Vm 
Wanne, A ji ei. Iugerveiben, bra⸗ 


a a 


Wammicht, ‚bräniänf.,..; 

Wammes, n. ſukne, . p 
rabaͤt/ m. zupice f...:; , 

Waud,f. — ſpaniſche Ward Sirair 
beiffä zed, fi 
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EHRE hi} 


Wandel, m. Aufführung, Lebemact, 


obcowaͤnj, chowaͤnj, ziwobytj, n. 
ziwot, m. einen guten Wandel fuͤh⸗ 
ren⸗ bobry, etny ziwot, itwobytj 


Ball einen · die * 


Ocfi —— alok⸗ 


1 * 


op, di, 


! Bun . 795 


i; „Babfe ſe chowati, von gutem 
andel, dobreho obcowaͤnj, cho⸗ 
waͤnj. Mandel, Fehlet, wada⸗ aupös 
na, 2)6e chaͤfte, Verrichtungen im 
ABsenfe | LCeheu, geoiss 
nj, pogednänj, rjzenjj ; 
Wandelbar, veraͤnderlich tauiawß 
wrriawf, tékawÿ, wiklaw, |. 
Beränverib Wandeiben ichadhaft 
n9 4 kazo wir gubouny, wie 
Se äude, Haus, iypty, werden· vo⸗ 
xFiti ſe ‚micad 3 atuan du 
Wanbelberkeit, £ Beränderlichfeit/eaue 
Awoſt / ‚, Beinen 
werfawoft, wielawoft M⸗Ver⸗ 


aͤuderlichkeit 3 Schadhaſftiakeitchy⸗ 


bnoſt/ kazowitoſt uboua ⸗ 
Wandeln, Ainbergebenu; procha zeru le} 
Leben, ein Lebenswandal —— 
auffuͤhren, obc owati irchomeariıfe, 
Br et verwaudeln, aͤn deru/ pre⸗ 
nr pr mäniti, preouaciti 
* 0 q 
Wandelſtern/ mm bluduna Dede 
Wandelung nifı ii Vermandrlungie) 
8% beil. fer. sc neosd wiho⸗ 
j n. 
Bandsrbäudek, ‚a Würden ira 
vahjßr: fileemfilelef, m. rt ME FIIE 34 
Wanderer ,„ m. pocefiny , wandro⸗ 
wnjik wandrowuj, Pause, 
peiij, pfespolnj, m. un B31cH 
Wandern, patewari, pfex pole giti⸗ 
en (wandrowati), auf 
Dadı- Handwerk, mn rẽemeſſlo puto⸗ 
weti, (man ometi), wandert wo⸗ 
hin, Hdbinasi jeviFlinicı penehnun;! 
ſtehowati je, ooftähometi fe,'po: 
ſta ho wati ey mit etwas waudera 
maſſen, muſytie ſeo md. Ehidir, 
ahybani le Js mu Ah yiriaun 
WAUdEHn. «mu vputowaͤnj Awandro⸗ 
waͤni au einen Het / oobjran⸗·v⸗ 
debraͤuj de, odſtẽ bowaͤuj, ſei noſtẽ⸗ 


vbawaͤnj ſa sl »a 1 3910909: 
WBanderfdnft, 1 paus,f. (wandey an. 
chodba, fi Yu 31 4 ,r uam 


Waudersmann, sm auroif, pocefin$; 
prespeluir. a (wandrowujf) Dem 
— —— gehörig, pocejin,, 
cejtnj. «« 
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Wanderfiab, m. huͤl pautnickaͤ, po; 
ceſtuj, f, | 2 

Wanderung, €. der Völker, ſtehowaͤ⸗ 
nm), m - 

— — n. ftonüjfa ‚ ftonojr 
Pa, . Ken i 

Wandlaus, f. fkönice‘, ſtinka. f. 

Wandläufefraut,n. ſſpapgun, planyj Eos 
fatel, m. 

Wandleuchter, m, wifurg Rönny ſwj⸗ 
cen, m, e 

Wandſaͤule, f, firana dweinj; f. wer 
nYE,m. | 

Wandteppich, m. ftönn? Zalaun, m. 

Wandwaͤher, m. ein Raubvogel, po⸗ 

ſtolka, . 

Wange, f. lice, f. ljtkko, a. twif od 
otj a3 do brady, f. | 
Wanfelmüthig, wrrfawf, wrefagjch 

je, wref?, wiflawg , 'wrelawg , 
wreoblamg, foldher Menfch,wreoch, 
wrtohlawec, wrtlaͤk, wreBad,feßn, 
wrrecije, wrtkati ſe,  Mertermens 

diſch, Unbeſtaͤndig. re 

Wanfelmüchig, adv. wrtkawẽ, werce, 
wiflawe , wrilamwe, : 

Wanfelmürhigkeit, f. Wankelmuth, 
wrtkawoſt, wrrfoft,wirrohlawoft, 
wiflawoftw myfli, wrtlawoſt, f. 

Wauken, wiflati fe, bybati fe, fehr 
art, chwjti je, wie ein Baum, klaͤ⸗ 
tiri fe, wifları fe, begbari, wie ein 
Sof, zmjtati fe, wanken in Mey: 
nungen, Entfchliefungen, wrretife, 
wrtfati je, wrelati, wißlati fe, 
zmjtati je, bybatife, bÿti na roz⸗ 
pacych, ſedẽti na obrtijku, mans 
feud, wie ein Menſch, wrtkawo, wrt⸗ 
kagjcÿ je, wankend machen, zwikla⸗ 
ti, werden, wiklati je; zwiklati je, 
wankend gemacht, als z. B. im Glau⸗ 
ben, zwiklaly vwife. ° .' 
anfen, n. wiklaͤnj, klaͤcenj, zujtaͤ⸗ 
nj,. begbänj, n. eines Menſchen, 
wrtfänj fe, wrtẽnj fe, worelänj, 
wiklaͤnj, n. bybänjfe. . 

Wann, Foy, f. Wenn, 

Wanıte, f. wopaͤlka, opaͤlka, opaͤla, 
t. 2) großes Faß, wodnj dẽber, m. 
Pad, wanna, f, " 

Wannen, von wannen, odEud, odfa: 
wäd, odkad, odkudzto, odkudz. 


Wan. Wär. 


Wannenhero, ſ. Weswegen. 

Wanſt, m. tuk, m. ſaͤdlo, n. fette 
dider Wanſt, obeirale, wrpällk 
br̃icho, fifemo, der folden ba, 
biihäl. 

Wanſtdiener, m.. bachora otrof, Is 
3ebnj£, m. 

MWanze, f. ſtinka, ftönice, ploſſict, 

Wanzenfraut, f. Wandläufefraut. 

Wanzenwaſſer, n. woda pro km 
ce, f. > 

Wapnen, erbowati, f. Waffen. 

Wapen, Wappen, n. erb, ſſtjt m. em 
bownj znamenj, n. führen, vijws 
ti erbu, ein Mann, der Wapc 
führer, erbownjf, muz erbom) 
Yon 


Wapenfunft, f. vmẽnj o erbic, ev 
wnj, n. F 
Wapenrod, m, odẽw woanenfr, > 
Na, pod zbrog, m. en 
Warlich, wahrlich , were, zagiftt,® 

fe, f. Fuͤr wahr. 
aͤrf, m. 0d. n. im Gewebe, pol, 
tkadlkj ſtaw, m. woſnowa, ĩ. 

Warm, teply, werden, repleti, or! 
ei fe, hijei, vechr warm werden, ® 
etwas, zahrjti, zahkaͤti je, m 
chen,‚bejri,;hfjri, einem meraph. M' 
hnati, es wird mir warm, ge mi dot 
Fo; um das Herz, okolo a 
halten etwas, fich, w teple MT 
chowati, warmer Tag , warme Bi 
terug, teplo, teploft , teplt de 
etwas warm, mjend, trochu ter 

wilaznÿ, ſehr warm, ſ. Heiß 
mer Eifer, Trieb , Patriotiſce 
wruch, wraucny. 

Warmbier, a. ıteplenjwo, n. mi” 
Bäder, teplice, f. plus. wary, tet 
lägen, ſ. 2 

Wärme, f. teplo, n, teploſt, f. Mi 
ge, mirnd, große, wedro, ber“ 
f. Hiße, mit aller Wärme, 0 mir? 
enoftj. 

Wärmen, hraͤti, ohkjwati, zabfiw: 
ei, etiwas bey dem Feuer, an M 
Sonne, hkraͤti, zhirjwart, ohijw⸗ 
ei, im Bette ſich, zabfjwari, MW 
der, das Effen wärmen, obfti 

Wärmend, bregjch, ohrjwagktı ' 
zebijwagicy. er 


War. 


Waͤrmer, m. ſ. Wärmflafche, 

Waͤrmflaſche, Panne, f. ohtjwadlo, 
sabfjwadlo, n. 

Waruen, wrftfjcy, wyſtijhati, wyÿ⸗ 
ſtrahu daͤti, napomjnati, für einem 
etwas, vor Laſtern, wyſtẽjhati pted 
nekem, pfed neijm, od neẽkoho, vd 
neiebo wyflfibat, od neprawoſti 
wyſtkjhati, wyſtrahu daͤwati, na⸗ 
pomjnati. 

Marner, m. wyitfjbarel, napommat 
tel, napomjnaẽ, m. 

Warnung, t. wỹſtraha, fi nabome⸗ 
nurj, napomjnaͤnj, n. 

Warte, f. hljdka, wybljdfa, ſtrazna 
wei, f. 

Marten, erwarten, dekati, ekaͤwa⸗ 
ti, auf jemanden, auf etwas, eines, 
tefari na nẽco, na nẽeẽkoho, nkko⸗— 

«bo, nẽco, auf einen warten, ihm 
bevorftehen, kekati na neẽkoho, ode⸗ 
kaͤwati nekoho, warten wenig, blei⸗ 
ben, nicht geben, polfati „ poſe⸗ 
Ceati, warte bier ein wenig, polteh, 
poſeẽkeg, poshowẽg mälo, defeg 


eu trochu, zaudern, an der Thuͤre, 


Straffe, ſehen, ob einer, ob etwas 
koͤrmt, kekati, er will nicht mehr 
Da warten, on mechce wijc tu defus 
ei, warte, warte nur, ich will dich ıc. 
podteg ꝛc. 3) nreraph, einem anf 
den Dienft wärten, paͤſti na nekoho, 
€ibari, vflady, zaͤlohy ftrogiti, des 
lati; 3) warten, beforgen, »flegen 
einen, opatrowati, opatfiti, wo; 
ſtarati ‚ oflertiri, der Wahrung war: 
ten, ziwuoſti hledẽti, feines Amtes, 
Das Seinige warten, ſweho vradu, 


ſwych wech hledeti, ſwüg vrad, 


fwe wecy opatrowati, zyrawowa⸗ 
ti, oſtarati, einen Krauken warten, 
offerfiti, hlidati⸗ opatrowati nes 
mocnehoz die Baͤume, Blumen wars 
ten, ftromy, Ewirjsprawowati, o⸗ 
fferfici, operrowari, oparfırı, das 
Feuer warten, oheñ opatrowati, 
ein Kind warten, opatrowati,offe: 
teowati, offetfiti, peſtowati. 
Warten, n. Erwartung, dekaͤnj, ode 
Fawänj. n. 2) Pflege, Beforaung, 
opatfenij, offerfenj, opatrowinj, n, 
es bat Wartens, müje to lefati, ei: 


nen wohl warten, daſtowati nekoho. 


Bar. Waſ. 


Waͤrter, m, Waͤrterinn, oparrowa: 
tel, ofjerfirel, ſtraͤzce, eines Kran⸗ 
ken, hljdaẽ, ſtraͤzce, eines Kindes, 
peſtaun, m. pöftaunfe, chuͤwa, ſ. 
f. Kindeswaͤrter, Kindeswaͤrterun. 

Wartung, f. opatrowänj, epatienj, 
offerfenj, der Pflanzen, Bäunie, zpras 
wowänj) offetienj,n. 

Warum * prod ? warum denn ? prof 
part: — 

Warze, f. bradawjce, f. 

m n: Waͤrzchen, bradawitta, 


—— 

Was ? co 7 was denun ? Lo par? 

Was vor einer , eine, eines, art ? 
gakaͤ, Harte? dojadt was voreiner; 
eines es wolle, gakvͤkoli, gakvko⸗ 
liw, Sesronwer ge, by byl, buð 
co bið. 

Waſchbaad, ni. mytedlna, f 

Waſchbecken, m. vmwadlo⸗ n. ‚mes 
denice, & 

Wafhbläu, n. pleffatka, F 

Wäfche, f prädlo, m. ſſaty bilt, ‘m, 

plur. 

Wafchei, myti, megti — 3mvy. 
ti, vmywari, haſt du Dich: gewa 
ſchen, myl, vmyl fyie, die Waͤſche, 
praͤti,, ſich waſchen, myti fe, wär 
ſchen, plaudern, tlachati, Zwäth, 
tlamyati, einen recht, deati drba—⸗ 
ti, peffowäari,äpeflowari. 

Wafchen, n. meyej , ‚der Wäfche, pras 
nj, h. 948 Plaudern,tlachänj, elams 
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panj, 3wani, n. " j 
Wälcher,mprädlj, pradlec, mi de⸗ if 
überhaupt von Maıumsperfbnen wicht 
gewöhnlich J 2) Plauderer, Waſch⸗ 
maul, tlachaëẽ, tlampal, dar mo⸗ 
tlach, zwal, m. - | 
Mäfcherinn, f: pradlj, pradlena, f. 
MWafcherlobir,m.plar, penjze od prädla, 
za prädlo, m. plür „ u 
— n, ras, f. ſſtobek, — 


Waboeld, n“ſ. Waͤſcherlohn. 

Waſchhaft, tlachawỹ / tlampawy/ 3 zwa⸗ 
wr, mnohozwawÿ. 

Waſchhaft, adr. dadawi, tHampawe » 
zwawẽe. 


Yyı Waſch 


Wal. 


Waſchhaftigkeit, f. tlachawoſt, tlam⸗ 
pawoſt, zwawoſt, mnohozwa⸗ 
woſt, f. 

Waſchhaus, n. praͤdelnj dům, m. praͤ⸗ 
dio, a. ſie iſt im Waſchhaus, ge na 
praͤdle. 

Waſchfrau, f. praͤdelſtaͤ, f. 

Waſchherr, m. praͤdelſteg, m. 

Waſchmarkt, m. tlachaͤrna, f. 

Waſchmaul, tluẽbuba,e. (zwaͤẽ,) c. ſ. 
Waͤſcher, vom Weibsbilde, Zwaite, 
tlachatka, tlampaika, ſ. 

Wafe, ff. Muhme. 

Wafen,m. den, m, Fleiner, Wine, von 
Wafen, drnowy, mie Wafen, drno⸗ 


warf. 
Wafenmeifter, m. f. Schinder. 
ffer, n. woda, f. was. im Waffer 
lebt, wodnj, wodny N (wodnat}) 
mas im Waffer und auf dem Trocke⸗ 
nen lebet, obojiwelnj, fichendes 
Wafler, ſtogataͤ woda, fliehendes, 
tefurk , nah Wafler geben, pro 
wodu gjei, zu Waffer und zu Land, 
po.3emi y po mofi, na wodẽ, ypo 
zemi, zu Waffer reifen, po wodẽ ges 
si, Krieg zu Waſſer, wogna na wo- 
DE, mit Waffer gemifchter Wein, wor 
dnate wino, zu Wafler werden ‚wie 
die Hoffnung , wniwec obräcenu 
bHri, znidemnenu byei, niljm byei, 
das Waffer abfchlagen, na wodu gir 
ti, — zu Pa — w ni⸗ 
wec obraͤtiti, ſtazyti, znidemmniti, 
Waſſer in Körpern, Bäumen, Pflans 
sen, wodnatoſt, f. Ä 
Waſſer, in Zufammenfegungen der Thies 
ven, wodnj, wodnatÿ. 
Waflerabführung, f. wedenj wody,n. _ 
Waflerader, f, pramen, m, 
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MWafferampfer, m. wodnj fitowjP, m. 


Wafferamfel, f, woonjFos, m, 

Wafferbad ,.n. Eaupele, f. Faupel wor 
duj, laͤzeñ woonni,f. . . 

WB ferbanf,f.moiswe,moinjkoregtko,n 

Wafferbafilie, f. wodnj baz alika, f. 

Waflerbatbengel, m. planſz deſſnek, m. 

Maflerbau, m, pfjprawa woonj, na 
wode,f. 

Waſſerbehaͤltniß, n. bedecktes, za wẽe⸗ 
naͤ raura, ſaͤdka, ſ. 

Waſſerbeſchreibuug, f, popſaͤnj, a. po: 


pie wody, o wodE, m. 


Waſ. 


Waſſerblaſe, f. wodnj bublina, bus 
blinka, bublenka, f. 3) Behaͤltuiß 
des Urins, wodnj möchyf, m. 

MWafferblau , n. modre nebefft bass 


wy, m. ’ 
Wafferbrunnen, m. ftudnice, m. 
MWäfferchen, n. wodiẽka, f. 
Waffereppich, m. potoẽnik, m. 
Waffereimer, m, wofow, wodnj wor 
fow, m. wederce,n. 
Wafferfahrt, f. gizda po,na wodẽ, f. 
Wafferfall, m. ſpaͤd wody, m. 
Waſſerfarbe, f. wooni barwa, f. 
MWafferfärbig, woonj barwy. 
Wafferfaß, n. woonj fud, m. wodmj 
wedto, n. 


Wafferführung, f. woddctwi,n. 
Wafferfurche, £. ro3bor, rozwor, m, 
braͤzda, ſtoka, ſtrauha wodnj, f. 

Waſſer furt, f. brod, m, 

Wuffergang,m.ftofa,trauba, f. wedenj 
wody, n. to wody, m. 

MWaffergaffe, f. wodiẽ kowaͤ vlice , f. 

Waffergatter, f. fplaw, ſtaw, m. ſta⸗ 
widlo v rybnjka ‚n. 

Waſſergelte, f. pudlaẽ, m. wodnj wer 
dyrko, n. 

Waffergefchirr , n. wodnj nädoba, fs 
näcenj wodnj,n. 

Wafferglas, n. wodnj Mienice, f. 

Waffergraben , m. pfjtop woonj, m. 
feijme, n. in Feldern, rozhor, roz⸗ 
wor, m. 

Waſſergott, m. wodnj Buͤh, m. 

Waffergras, n. fafa wodnj,f. ok rech⸗ 
ky, m, plur. 

Waſſergrube, f. wodnj gaͤma, f. 

Waſſerguß, m. pfiwal, m. zwodnẽ⸗ 
nj, rozlitj fe, n. powoden, f. 

MWafferhälter, m. ſtaw, ſplaw wory,m. 

Wafferhäuslein, n. zawfend raura, f. 

Waſſerholung, f. wody wäjenj, m. 

Waſſerhuhn, a. lyſta, f. mofftä wias 
ftowice, f. 

Waſſerhund, m. wodnj pes, m. 

Waffericht, mwäfferig, voll Waffer, wos 
onarh, das Maul wäffericht machen, 
lafkomıny ẽmiti, 33bu zbuditi, f. 
mäfferichter Wein, wodnare , zwo⸗ 
dnateͤli wine, n. 

Waſ⸗ 


Waſ. 


Waſſerigel, m. wodnj, aneb moffty 
 gejef, m. 
Mafferfanne, f. wodnj Fonew, f. 
Mafferfaften, m. erubla woonj, f. 
Waſſerkeſſel, m. wanice, wanikka 
wodnj,f. Fotel, PorljE, m. 
Waſſerkraut, n. okkechky, neb Tafa 
wodnj, f. 
Vaſſerktug, m. wodnj dzbaͤn, m. 
Bafferfunft, F. wodnj ſtrog, m. 
Waſſerkuͤnſtler, m. wodnj ſtruůgce, m, 
Vaſſerlauch, n. plany ceſnek, m. 
Waſſerlauf, m. tok wody, m. 
Vaſſerlein, m. Waͤſſerchen, wodi⸗ 
ẽka, f. 
Bafferleiter, m. wodaͤk, m. 
Bafferleitung, £. wedenj, bnänj wo: 


oy, n, 

Bafferlinfen, F. plur. oPfechfy ‚FAfe, 
f. Fapradı, n, 

Baffermangel, m. nedoſtatek wody, 


ın, 

Baffermann, m. wodnaͤfß, wodaͤk, m. 

Baffermafchine, f. woonj ſtrog, f. 

Baffermaus, f. wodnjmyß,Yf. 

Bäffermelone, F. wodnj din, f. 

Baffermolb, m. wodnj gefiterfa, f. 

Bafermuos,n, wodnj pibe, f. 

Baffermühle, F. mlegn woonj , na 
wodẽ, m. 

Baffermus , m, kaſſe wodnj, kaſſe 3 
wody, f. 

Baäffern, moäiri, rozmoditi, wodau 
fmäteri,namoliti,3amoditi fwlajiti, 
wlajıti, wodau napauſſtẽti, zaljwa⸗ 
ti, poljwati, Fleiſch, Fiſche waͤſſern, 
masfo, ryby w wodẽ mokiti, mẽk⸗ 
ei, 2) das Maul, die Zähne mäf: 
fern ihm darnach, m& na to laflos 
miny. 

Raffernatter, f. wodnj bad, m, 

Baffernuß, f. wodnj orech, m, For 
wice,f, _ 

Baffernnmphe, f. wodnj panna, f. 

daſſerochs, m. geftiäb wodnj , byF, 

wül morfky, m, 

Zafferorgel, £. pumpe, f. 

3afferpeterlein, n. mifjE., m. 

Zafferpfal, m. wodnjFül, m. moft: 
nice, f. 4 

Zafferpfeife, f. em Fiſch, Pos, m, 

Zafferpfefer, m. rdefen, woonj, por 


Waſ. 


toẽnj pept, m. pawj kokenj, n, ' 
blechawec, bleſſnjk, m. 
Waſſerpferd, n. morfl$, wodnj kuñ, 
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In. 

Waſſerpumpe, f. pumpe, f. wodnj 
zumpa, f. 

Waflerquelle, f. wodnj pramen, ty 
menec, 3Fjdel, m, 

Mafferrabe, m. wodnj ErEawec, m, 

MWafferrad, n. wodnj kolo, a. Fefabj, 
tazne Polo, taͤhadlo, n. 

MWaflerreih, hogny we wodẽ, wodna⸗ 
t 


v. 
Waſſerreich,n. weflfert wedy, f. pl. 
Wafferreift, m. wif, m. 
Mafferrinue, £. wodnj zlab, m. ftraus 
ba, krnẽ, f. 
MWaflerröhre, f. wodnj traube , f. 
ftoganef,m. ernbice, f. 
MWafferfanmlung, f. ſtok wody. m, 
Waſſerſchaden, m. Moda wodnj,f 08 
wody, . 
Waſſerſchaum, m, pẽna woonj, f. 
Wafferfcheidung, f. delenj, rozdelen 


wod,n, 
Waſſerſchen, bogjch fe wody, wztek 
Lie, fu? jt, m, 
Wafferfchlange, f. wodnj had, m, 
Mafferfchlauch, m. wodnj zumpa, f. 
Waſſerſchwarz, fywY. 
Waſſerſchlund, m. propaft, bezeond 
blubine, f. * 
Waſſergefahr, f. nebezpedenftwj wos 


d Ds 
Mafkrnoth, f. Waffergefahr. 
Wafferfchöpfer, m. wäjit wody, m. 
Wafferichöpfung, f. wäjenj wody, m, 
Waſſerſchwimmen, n. wodne plytwa⸗ 


n), n. 
Waſſerſchnecke, £. wodnj blemeg3d, m. 
Waflerfpinne, f. wodnj pawauf, m. 
Wafferforige, f. wodnj ſtkjkacka, f. 
Wafferfiange, £. fochor, fochürek, m. 
bidlo, f. 
Wafterfländer, m. wodni wedre, m. 
ſſtaudew, f. | 
Wafferflein, m. wodnj Pämen, m. b) 
Behaͤltniß, Kamen äläber, m, Por 


ryto,n. 
+ Wafferfirudel, m. ſ. Strudel, 


Waflerfiube, f. zawrenaͤ raura, f. 
Wok 


ro Waſ. Web. 

Wafferfuht, f. wodnatedlnoſt, wor 
onotedlnoft,f. woonnatedIna nemoc, 
woda zaͤkoznj, f. 

Waſſer ſuͤchtig, wodnatedlnÿ. 

Waͤſſerſuppe, f. poljwka 3 wody, f. 

Maffertaucher, m. plowai pod wos 
dau, m. 

Waſſerthier, n. ziwoteſeh wodnj ‚m. 

Waſſerthurm, im. wodärne, woonj 
wei,f. 

Mafrtiefe, f. biubofoft, hlaubka 
wody, f, 

Waſſertraͤger, m. wody noffc, wodos 
nos, m, 

Kaffererinfer, m, pitec wody,n. wo: 
dopil, m. 

Waffertrog, m. wodnj —— n,nes 
cy,tpl. 

Waſſer tuͤmpfel, m. mofidlo, n. 

Waſſeruhr, f. fypacy hodinky, pl. £ 

Waſſervogel, m. wodn)ptäf, m. 

Waffervoat, m. woonir, — 
wod, ın, 

Waſſerwage, £. waba woonj, f. 

Waſſer waͤger — wymerd) wad, m. 

Waſſerwaͤgung, f. metenj wody,n 

Waſſerwegerich, m. ffirofy gitrocyl,m. 

a f. Mijpj, n. teiel, m. 
wibe, f. 

Waſſerwoge, f. wodnj wina, & 

Warfac, m. — od. Wadſack, ſ. 
Felleiſen. 

Watte, od. Wate, f. rybatſta ini, fi 
newod, m. watfa, f. . 

Webe, f. Leinwand, plämo, n. —— 
ſſat, m. 

Weben, tkaͤti, pleſti. 

Weben, n. tkaͤnj, pletenj, n. 

Weber, m. tfsdlec, m, 

Wiberarbeit, f. tkadlẽj, tkadlcowſte, 
tkᷣadlecke djlo, n. 

Weberbaum, m. brdo, n. 

Weberblat, n. tFadicowffs ſſtẽtka, f. 
krample,f. paprſlek,m. 

Meberen, f Weberbandwerf,n. tkadl⸗ 
cowſtwj, töndlectwj, tFsdlcowffe 
femejlo, n. 

MWebermn,f. tkadlcowa., tkadlice, rau⸗ 
ſmice, f. 

Weberkamm, m, tradlej, tkadlecka, 
tFadlcomifz ffter a neb Frample,f 

Weberlarte, f. — tkadlẽj, tkadle⸗ 
di, tradlcowſtaͤ, f. 


Web. Weck. 


Weberkunſt, fF. vmẽnj tEadlcomt, 
tkadlẽj, n. 

Weberpurſche, m. chlapet tkadlor 
er, tkadleckÿ, m. 

Weberruͤſtung, f. ſtaw tkadleowf 
teadleck*. m, 

Weberſchifflein, n. tFadiedy, tlad⸗ 
cowffy, tEsdläi lünck,m 

MWeberfpule, f. cywäs f. 

Weberſtaͤte, £. eFadlcowna,tfad'cowi; 
djlna, f. 

Meberfuhl, m. tkadlcowſty faw, =. 
roitaw, m, 

Weherwerk, n. ſetkaͤnj, tfäni, a. 

Weberzettel, m. woſnowa— often 

Mechiel,m. mine, fmäng, zmẽna, pe 
mena/ promẽnuoſt, f. 2) mit el⸗ 
mena, penẽzomena, imön«, ; 
Mechfel mit dem Gelde freibia, ri 
nu drzeti, na menẽ ſedẽti, pa 
mẽnẽeui prowozowati. 

Wechſelbalk, m. Wechſelkind, n. no 
wrzene, promenine djtẽ, n, me 
wrzenec, ms 

Wechſelbank, £. Wechfeltifh,m, kr. 
ftül pendzomeänce, Lawice, [maus 
f. ſtůl menn$, m, pandzomen. 

Wechſelbrief, m. imenn?, men, o 
meuny, mennj lit, m 

Mechfelgeld, n., ſmennẽ penjze, f.;« 

Mechfeljabe, n. 315 rof, m. 

Wechfeln, mäniei ‚promöniti, jmin 
2) mit Gelde, penjze mern, ü 
miteinander, in, mit etwas, Km 
fe, ftfjdnd ſe mẽniti mem. 

MWechfelnd, promäny. 

Wechſelnd, adv. promẽnẽ. 

Wechfelrccht ‚n. praͤwo meniin, | 
penezomeniine, mennd, männl: 

Wechfelfeitia,promenny,oomänst, f 
önj, mechfelfeitige, Liebe, odmen 
laͤſka, f. 

Wechſelweiſe, promänng, odmenni 

mennym aräfoben. Wedldle 

was wechſelweis geſchieht, prome“ 

odmẽnnÿ. 

Wechſelweis, adv. promẽnuẽ, pro=f 
n$ın zpuͤſobem, tejömd, ſtiſdo 

Wechsler, m. penkzomeẽnec, mi 
penẽz meͤniẽ, menitel, m. 


Weck. Weg. 


zecken, ein, m. Weck, Wecke, f. zu: 
geſpitztes Brod, Fejlalke, hau⸗ 
fear, f. 

Zecken, budiri , 3budiri , w3buditi, 
vom Gchlafe wecken, ze ſna buditi, 
wzbuditi, f. Aufwecken. 

zecker, m. budid, buditel, 3budis 
tel, m. in der Uhr, budicek, bus 
Dil, m . 

‚edel, od. Wädel, m. wohaͤnka, f i 
'edeln, mit ermas , ald mir dem 
Schwanze, ohaͤnẽti nẽcjm, mit dem 
Fächer, fochrowati ‚, wedlu wie der 
Hund mit dem San, mrdati 
ocaſem. 
zedeln, n, ohaͤnẽnj, n, 
teder, noch, aui, aniz. 
eg, m. od. Weeg, m. cefta, f. geraden 
Weges, spfjima, pfimau,rownau ces 
ftau,jemanden aus dem Wege räunen, 
fhafen, f. Räumen, geraden Wer 
ges, rownau, pfjman ceftau, hoher 
Weg, hlubokaͤ cefta , fich auf den 
eg machen, daͤti, wydati fe, pur 
ſtiti je, odebratije, brasi na ces 
ftu, untermwens, po. ceftd,.na cefte, 
einem im der Weg fommen, w cejtu, 
w ſtẽrjẽ gjtı, legen, w ceitu klaͤ⸗ 
fti, deu Weg bahnen, cejtu propras 
wisi, prodẽlati, f. Bahnen, einen 
vom rechten Wege abführen, nẽkoho 
od prawẽ ceſty ſweſti, 3 pramwe ce⸗ 
ſty odweſti, durch einige Wege, ni 
Preran ceſtau. 
eg, hinweg, fort, pryẽ, pre, pade 
dich mean, klið fe, hybeg fe, 
fwych, ber fe, weg arbeiten, oddẽ⸗ 
lat, odprawit. 
egbegeben fich, odebrati fe, vcheyliti 
ſe, aus dem Lande, wyhoſtiti, wy⸗ 
brati, odebrati fezezeme, _ 
egbeiffen,, vfaufnauti, odFaumans 
ti, einen wegbeiffen, wyFaufat, wy; 
kauſnaut, wegpeizen, wyſſtjpat, 

wyſſtjpnaut. 

egbereiter, m. deſtuj pogesöny, m. 
egbeten, odmodlit, zazehnat. 
egblafen, odfauknautl, odfufowati, 
zfauknauti. 
egbleiben, nicht kommen, wnẽ, pryt 
zaͤſtati, die Strafe bleibt nicht weg, 
treft nemine, 
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Wesgbleiben, n. wine züjtänj,n. 

Wegbringen, odprawiti , pryẽ odkli— 
diti, pfiprawiri, aus einen Orte, 
aus der efellfchaft, odprawiti, 
wyprawiti, odwefti, mweabringen eis 
nen Fleck, wyprawit pollfwrnu. 

Wegdorn, m. bodlaͤkß, bily ern, m. 

Wegdrängen, odtiffnauti, odtlaäiti, 
odpudıtt, 

MWegebreit, n. babEa, f. 

Wegeilen , pryẽ poſpjichati, chwaͤ⸗ 
tati. 

Wegen, pro, fErz, fErze, der Leute 
wegen, pro, ſtrze lidi, wegen feis 
nes Nutzens, pro, ſtrze fwäg vjis 
tef, wegen, in Angelevenheit der Sa; 
ce, firany, fErze, o, meaen der 

. Erbfchaft, oder fonft mar zanfen,o 
dedictwj 2d. ſtrany dẽdictwj fe taz 
bati, wediti, ich bin hergekommen 
wegen der Schuld, priffel fem ſem 
firany dluhu, pro, fErze dlub, o 
dlub. 

Wegern, Wegerung, f. Weigern, Weis 
gerung, 

Wegerich, Wegericht, m. od. n. gjtros 
cel, m 


\ Wegfahren, odgeti, odgjäddti, jemans 


den etwas, odwajeti, odwesti. 
Megfallen, odpadnauti odpadati, 
die Fettigkeit faͤllt weg, tuẽnoſt 
opadaͤ, ſpadaͤ. | 
MWegfeilen, odpilowati, vpiloweti, 
ſpilowati pryẽ. 
Wegfiſchen, vlowiti. 


gdi po. Wegfliegen, vleteẽti, odletẽti, odlj⸗ 


tnauti. 

Wegfliehen, pryẽ vrjkati, vtecy, vgj⸗ 
ti, vhnauti, vhandti, vprchnauti. 

Wegfließen, odtecy, odplynauti, v; 
plynauti, ſplÿnauti. 

Wegfreſſen, vzrati ‚ ojvati, obe⸗ 
zr ati. 

Wegfuͤhten, odweſti, odwaͤdẽti, mit 
Gewalt, vneſti, odweſti, wegfuͤh⸗ 
ren etwas, jemanden, zu Wagen, 
au Schiffe, odwezti, odwäjeri. 

Wegfuͤhruug, f. odwedenj, odwaͤ⸗ 
den), n. mit Gewalt, vos, m. 
vnefenj, n. u Wagen, Schiffe, od⸗ 
'wrienj, odwäjenj, n. 

Weggeben, bingeben, daͤti od febe, 

pryi, 
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pryẽ; eine Tochter, wdaͤti deeru; 

- vieles, alles, rozdati. 

VWeggehen, odgjti, odchäzeri, pryẽ 
giti „ er. ıft fhon weggegangen, on 
gi; odeffel, on fiel giz pryẽ; wie 
die Zeit, vchäzer , vgjti; wie ein 
Fleck, puſtiti, wygjti, weggehen, 
verfauft werden, im der Aufzion, 
odchaͤzeti, odbeywati je. 

VWeggehen das, n. odchod, m. od» 
girj, n. 

Weggebracht, odpraweny, 

Weggeflogen, odleräly, vleräly. 

Weggeführt, odwedeng , zu Wagen, 
Schiffe, odwezeny. 

Beggelaffen , wynehang , wypuſſtẽ⸗ 

‚np, opuffteny, 

Weagenommen, wzatÿ, odiart, alles, 
pobrany pryẽ. 

Weggeriſſen, odtrjeng , verjeny. 

Weggeſchaft odprawenÿ⸗, odklidẽ⸗ 


n⸗/ 
tr odftrafien? , odhro⸗ 
= 


Weggeſchickt, pryẽ poflanf, zaflany. 
Weggeſchmiſſen, zabozen$, zawrze⸗ 
nÿ, odhozeny, odwrzenÿ. 
Weggeſchwemmet, zplaͤkly. 
Weggeſell, m, towarys cefty, m. 
Wesgetrieben, odpuzenÿ, odehnanß. 
Weggewandt odwraͤceny, odchÿle⸗ 


nv. 

Weggewieſen, odmrfiting, odwrieng. 

Weggeworfen,, zabozen$ , 3awrjeny, 
odhozeny, odwrieng, 

Weggießen, wyleyti. 

Weggras, n. truffawec, ſtawokrew, 
m, frewne Fotenj, n. 

Weghaben, pryẽ miti ; es bey einem, 
konec mjti. 

Weghacken, ſ. Abhacken. 

Weghauchen, oddechnauti , wydech⸗ 
nauti. 

Weghauen, vtnauti, vraubiti, vs 
rubnauti, vſeknauti, odtjti, vs 
ſſmaniti, ſ. abhauen. 

Wesbhbeben, odkliditi, vkliditi, ſtli⸗ 
diti, ſich, vhnauti, ſtliditi fe, 
bybati „ kliditi fe, 

Megbelfen, pryẽ pomory. 

Wegjagen, odehnati, pryd odehnas 
fi, odpuditi, zahnati. 


Weg. 

Wegjagung, f. odehnanj, prye odes 
hnanj, odpuzeni, n. 

Wegfaufen, odFaupiti, pfekanpiti, 
pfevfaupiti , pfedgjei, 

Wegkaufung, f. odFaupenj, pfekaus 
penj, predFaupenj, n. 

Mepfehren,, wegwenden, odwraͤtiti, 
mit dem Beſen, odmeſti, vmeſti. 

Wegkommen, pryẽ pfigjti, weun mon 
ben einem lange zoͤgern muß, od: 
prawiti fe, odpraͤzdniti fe od mi: 
koho, mit einer Strafe, Ausgabe 

Eutſchuldigung, wygjti. 

Wegkriechen, odlezei, pryẽ odlesti. 

Wegfümmel, m. Emjn lauöwj , m. 

MWeglaffen, nicht fegen, wynechatt, 
wypuftiti, opuftiri; von fich la 
fen, entlaffen, propuftiti, prei 
puftiei , puftiei, von fi , ©» 
febe ; weglaffen, verkaufen, puftic. 

Weslaffung, f. Hinmeglaffung, Ueberae⸗ 
bung, wynechaͤnj, wypufitän, » 
pufkönj,n. =) Entlaffung, propu⸗ 
firönj , pufltenj , n. 

Weglaufen, vrecy, zbehnauei, mid 
weit, odbẽhnauti. 

Weglegen, odlojiti, odFladari. 

Weglebnen., wegleihen Sachen, 
pugäiri ‚. vieles , alles, rozpug⸗ 
titi. 

Wegleiten, Waſſer, odwaderi , od 
weit 

Megleitung , f. odwedenj, n. 

MWegmachen , oddẽeẽlati edpramiti, 
odundati, odlaufftiti, fich, odpräs 
zoͤniti fe, odebrarife, aus ceime 
Stadt, Lande, vpräsdniti, ode 
braci fe, von jemanden, auf ein 
mal, odrasyti fc od nefobo. 

Wegnehmen, braͤti, wirti, prel 
wzoti, odnjti, alles, vicles, pobratı, 
royebrati ; jemanden auf der Straſſt 
zum Soldaten, vor dem Maule, 
wzÿti; vieles, alles, als Kleider, 
Hemde, etwas kontrebandes, yo 
brati, rozebrati. 

Wegpacken ſich, ſtliditi ſe, vwElidir 
fe, odklidit fe, kliditi ſe, byban, 
ſgiti poſwÿch. 

Wegraffen, pochmaͤtnauti, vchwe 
tnauti, pochwaͤtiti. 


Weg⸗ 


Weg. 


Wegräumen, kliditi, pryẽ ſelidiei, 
odkliditi, vkliditi. 

Wegreden, in einem, w gednom ku⸗ 
je, dofjzu mluwiti, kekiti, bie 
Leute, odmluwir, von der Leber 
wegreden, zrowna, zpfjma mlu⸗ 
witi. 

Wegreiſe, f. odgezd, odchoz, m. 

Wegreiſen, odgeri, odgideti, pryẽ 
geti, giti, odbjrati ſe, zu Fuß, 
odgiti, odchaͤzeti, er reiſet weg, 
odgjjdj, odbiraͤ ſe; zu Fuße, od» 
chaͤzỹ, odbjraͤ fe. 

Wegreißen, vtrhnauti, odtrhnauti, 
jemanden, odtrhnauti, das Schloß 
von der Thuͤre, ein Haus, odtr⸗ 
bnauti. 

Wegreiten, odgeri na Boni; ſoarie⸗ 

ren, wygeti. 

Wegrich, m. ale n. gitrocel , ber anj 
gasyE, m. menſſ Popice,,f, kol⸗ 
nie, menſſj ffpitacp 'gierocel, m. 

Weorüden, pofträiti, odſtrkowati, 
odfträiti, — poodwaliti, 
neut. wegruͤcken, poſtaupiti, pryẽ 
poſtaupiti, wie die Arme, 
trhnauti, poftaupiti, 

Wegrufen, odwolati. 

Wegſchaffen, odbyti, prykẽ — 
witi , odkliditi, einen, odbyti, 
oddaͤliti, f. Fortſchaffen, abfchaffen. 

Wegſchaffuns, f. Fortichaffung. _ 

Wegfcheid, m. al. Wegfcheide die, ſ. 
rozceftj, n. Frjjomwa ceſta, fı roz⸗ 
branj, n. vonz, 3, 4 en, 
mifto dwau cefine, ıc. 


od⸗ 


Wegſcheiden, von einem, odlaukiti 


fe, odbirati fe od ne£obo. 
Wegſcheuchen, zaplaffiei, odhrozyti, 
odſtraſſiti. 
Wegſchicken, * poflati, zaſlati. 
— pryẽ poſlaͤnj, za⸗ 


ſlaͤnj 
——— ‚ odfträiti, poodſtreiti. 
Wegſchießen, vftfeliri, odftkeliei. 
—— ‚ odplamiti fe, odplauti, 
< fe plawiti. 
200g chlagen, ben Feind, odrasyti, 
odehnati, odtepari, odbiti, eis 
was, odrasyti, frazyti, vrasyti. 
Wegſchleichen, odlauditi fe, vlaudis 
ei fe, tjhnauti, vtjhnauti. 
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Wesfchleppen , jemanden ; etwas, od⸗ 
wijPnauti , odwlacy , odfimey 
knauti. 

Wegſchleudern, odmrſſtiti, odwrey. 

Wegſchmei ifen, f. wegwerfen. 

Weste, fpeganauei, 

Wegſchnecke, f, pls, zemfty bies 

. megid , m. 

Wegfchneiden , vrisnauti, odrjznau⸗ 
si, ein Stuͤck Brod, Fleiich vEros 
aid ; etwas mit der Scheere, vſtkij⸗ 

nauti. 

Wegſchwemmen, ſplaͤknauti. 

Wegſchwimmen, pryẽ vplawati, oda 
plawati. 

Wegſehen, pryẽ hledeti, kaukati. 

Wegſenden, ſ. Wegſchicken. 

Wegſetzen, odftawiti, odloditi, ſich 
über etwas, der Meynuug mach, ne⸗ 
wſſimati, newſſſmnauti, opowr: 
ey, za hkbet zaloziti, ein Kind, 
ditẽ 3zawrey , polosiei na vlicy, 
wyſtawit. 

Weg ſeyn, pryẽ bÿti, wie die Zeit, 
Tag, pommanti, minauti, vgjs 

tin, wie das Wetter, die Furcht, 

pominauti, zagiti, pogiti , mia 
das Geld, Wein, Bier, Waare, 
vgjti, wygiti, dogiti, pryẽ bfti, 
über etwas weg ſeyn, wie über eis 
nen Ott, pfegjti. 

Wegſpreugen, etwas, odrazyti, vi 
razyti, mit dem Pferde, s konẽm 
odffodiri, odrazyti fe, vſtoditi. 

Weofpringen, vſtociti, odflofici. 

Wesivühlen, —— ſplaͤknauti. 

Wegſtehen, odſtaͤwati. 

—* u ih, odkraͤſti, 
odlanditi fe ’ fe. 

Weoftellen , De 

Wegfterben, pomficı. 

Wegſtoßen odſtrẽ iti. 

Wegſtreichen, pretrhnauti, wymaza⸗ 
ei, ſmazati, wytkjti, davon law 
fen, vhnauti, vpräzdniti. 

Wegſtreifen etwas, odſſauſtnauti, 


zewẽjti. 

Wegſtroh, n. hwẽzdni Boteni, n. 
hwẽzdowaͤ bylina , wegrowä neb 
dymegowä bylina, f. 

Westhun,etwad, odpramwiri,odundani, 
oddelati, alsdie Schale von —— 

180: 
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frofäpfnoddelari, odlanfftit, od⸗ 
laupnauti ‚ jemanden, pryẽ däti, 
f. wegſchaffen, mwegtragen. 

Wegtrachten, pryẽ myfliti, 

Wegtragen, odneſti, odnaͤſſert, pryẽ 
odneſti. 

Wegtragung, f. odneſſenj, ednaͤſſenj, n. 

Wegtreiben, odehnati, zahnati, od⸗ 
haͤnẽti, odpuditi. 

VWegtreibung, f. odehnaͤnj, zahnaͤnj, 
odpuzenj, odhaͤnẽnj, n. 

Wegtritt, m. ein Kraut, truſtawec, 
ſtawokrew, m. Frewne Eofenj.n, 

Wegwagen ſich, pryẽ fe pokuſpti. 

We waͤlzen, odwaliti. 

Wegwart, m. eu n. Wegwarte, f, 
ein Krout, kekanka, f. ſſterbak, 
m. kleine, Eoz$ cecek, m. 

Wegwehen, odwäti, pryẽ wäti, od⸗ 
faubati.· | 

Wegweichen, pryd vhnauti, vftaus 
pitt. | 

Mi weiſen, odbeyti, pryẽ odmrſſtiti. 

Wegweiſer, m. vkazatei, wüdce ces 
ſty, vtazak, m. 

Weewenden, pryẽ odwraͤtiti, obraͤ⸗ 
tırs ,. Die Augen, odi odwraͤtiti. 

Weawerfen, 3ahodiri, pryd odhoditi, 
odmjtati, zamjtati, odwrcy, powrs 

69, Sich. wegwerfen, zahoditi fe, 
ſnjziti, ponjziti fe, das Geld weg⸗ 
werfen, penjze zabazowati, wy⸗ 

hazowati, 3abopditi. 

Wegwerfung, f. Zahozenj, odhozenj, 
odwrzenj, zamjtaͤnj, b) fnjjenj, n. 

Meswollen, pry& chtjti. 

Wegwuͤnſchen ſich, pryẽ ſobẽ pfaͤti, 
zaͤdati, jemanden, zadati, pkaͤti 
by odeſſel, by pryẽ byl. 

Weglaubern, pryẽ odkauzlit, oddas 
rowat. | 

Deasehrung, f. potrawa, firawa, por 
ceſtni⸗, cefinj vera, potrawa 
ug veſtu, f. 

Wegiehen, jemanden, odtaͤhnauti, 
pryẽ taͤhnauti nẽkoho, neut. pryẽ 
fe ſtehowati, odſtẽ howati, od⸗ 
chaͤzeti, odſtẽhowati fe, odebra⸗ 
ti ſe, odtaͤhnauti, odkliditi ſe. 

Wegzug, m. odftebowänj fe, odes 
brani fe, odbjraͤnj fe, odgiti, od⸗ 
chaͤzenj/ odtajenj, n. obtah, m, 


Weh. 


Wehe! auwe! beda! mebe bir, 
mir , bẽda tobe, mnd Du 
Web , n.. der GSchmer; boleſt, 
f, wehe empfinden , boleſt cyrıtı, 
wehe thun, wie ein Glied, ıc. bo 
leti, boleſtiti, es thut mir febr 
weh, welmi mme to bolj, bole 
ſtj; fich weh thun, durch Heben, 
Tragen, Bewegen, vſſtoditi ſobe, 

ſſkoditi ſobẽ, vbljziti ſobẽ, ıc. ma 
web thut, boleftnt, die Wehen, 
f. f. bolefti, plur, f. 

Wehellage ‚-f. bevowänj, narikäni, 
botefowänj, taujenj, n. tmiba, 
euba , f. Kubranj, Fußnäni, na 
fıfanj tajebne, n. 

Weheklagen, wehklagen, bedowat, 
narjkatie, tuzebnẽ narjkati, iv 
r̃ekowati, tauziti, ſtuhrati, fur 
knati. 

Weheklagen, das, n. Wehllagen, ». 
f. Weheklage. 

Webeklagend, bedugich, narikanin, 
bofefugicy, taujjcy , mafıkamt, 
eujebnt , fuhramy , Fuknam, 
adv, ſtuhrawẽ, kuknaͤwẽ, tust: 
bne, narifawe. 

MWehemutter , £.. Wehmutter, Hebam: 
me, baba; dieſelbe abgeben, fm, 
babiti , dazu gehörig, babſte, bw 
b 


j. 

Wehen, blaͤſen, waͤti. 

Wehen das, n. waͤnj, n. 

Wehetage, Webtage, m. plur. Mt 
body, 'f. plur, 

Wehlen, al. wählen, woliti , 300 
liti, objvati, obrati, wywoliti, 
einen Richter wehlen, woliti ſaud⸗ 
ce, ſ. erwehlen. 

Wehlen das, n, wolenl, zwolen 
wywolenj, objränj, obraͤnj, | 
Wahl. 

Wehler, m, al. Wähler, woliẽ, wo⸗ 
litel, wolenec, m. 

Wehlerinn, f. al, Wählerinu, we 
liẽka, woliteleyne , f. 

MWebhlung , f. wolenj, 

ſ. Wahl. 
Wehmuth „ f. zaloſt, liroft, © _ 
Wehmuͤthig, Zalofiny , zaloftiwy, 

litoftny , litoſtiwj. 


5 Lit 


objränj, 2 


WVeh. Mei, 


Mehmirhig , a zaloſtuõ, ʒaloſti⸗ 
we, litoſtnẽ, litoſtiwẽ. 

Wehmutter, f, baͤba, f. 

Wehnen, domnjwari fe, munjti, dos 
meyſſleti fe. 

Wehr, f. Waffen, die Wehre, brañ, 
zbrait, f. zbrog/ ſ. Gewehr. 3) Ver: 
theidigung, obraıta,f. odpor,m. ſich 
zur Wehr ſtellen, poſtawiti ie’ na 
odpor, F obranẽ, FE brani ſaͤhnau⸗ 
ti, brañ chopiti. Wehr das, n. 
auf den Fluͤſſen, ges, m. f. Waͤhr. 

Wehren , verhieten, ſteuern, als der 
Wuth, bräniti, zabraniti, zha⸗ 
giti, zahaͤgiti, zabawiti, etwas, 
nẽtemu. Wer will es mir weh— 
ven? koo mus to chee braͤnit? 
—— zahaͤgit? ſich wehren, 
braͤniti 

— das, sn, 3broftij paͤs, 

opafef, m. tyrjffE$ päs. 

zehrgeld, a. penẽzitaͤ pokuta, 
ehthaft, brannÿ, zbroguf, odenÿ, 
macheu, zbrogiti, ozbrogiti. 
ehtlos, nebranıy, ne;brogny, bez 
brand, geodeng, machen, brand, 
zbroge 3bawiti, wehrlos ohne Vers 
theidigung,, bez obrany. 

cıb, Weibsbild, n, Weibsperfon, 

jenffä,sena,f. ein männliches Weib, 

muzatka, muznaͤ jena, f. eiuals 
tes Weib, baͤba, ſtaraͤ zena, fias 

Fena, f. 2) Ehegattiun, zena, ein 

Weib nehmen, ojeniti fe, zeniti 

fe , zenu pogiti, wzyti, der zwo 

Weiber bat, dwau zenacÿ; der 

‚he Weib lebt, venic, m 

ibchen, n. zenka, f. 


iberfeind , m. jenff$ nepfjtel, ‘ 


eu neprjtel, m. 

iberfluf, m. möffine, n. zenſtÿ 
rwotof, m. f. Monarfluß. 
iberkleid, n. f. Weibsfleid. 
iberliche, t. ————— in, n. 
enſtaͤ miloft, f. 

'bermann , mn. zenkÿl, m. na je: 
x leifaw, zenſkau miloftj ztẽe⸗ 
teny, 33enl$. 

berurantel, m. plaͤſſtẽk N 
or , m, 

"rare, fü Meibermant. 
berrock, mu zenſtaͤ ſuknẽ ‚Ef, 
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Weiber ſchmuck, m, Senfty ſſperk, m, 
zenſtaͤ okraſa, 


Weiberſchuh, m. — ftfewjc , m, 


f. zzeniloſt, zenſtaͤ mi⸗ 

oft, ſ. 

Meiberfüchtig , zzenilß, zen milows 
np , folder Menſch, zenkÿl, m, 

Weibertracht, f. krog zenſtÿ, m. 

Weiberzeit, f, das zen, m. 

—— f, ozdoba zen, zenſta, 


——9 m. zeny bratr, m. 

Weibesaroßvater, m. dẽdek zeuy, m. 

Weibesſaame, m. ſymẽ zenſté, n. 

Weibiſch, zzenilß, zenſtör, ſolcher 
Menſch, zenkÿl rozmakilÿ, roz— 
mazany, weibiſch machen, z3enis 
liho väinicı , weibiſches Weſen, 
zzeniloſt, vozmariloft, rozmaza⸗ 
noft, f. 

Wediſch, adv. zzenile, zenſty, roz⸗ 
makile, rozmazanẽ. 

Weiblein, Weibihen,n, zenka, zinka, ze⸗ 
nuſſtkg, f. 2) Das Weiblein, ben 
den Thieren, und Gewaͤchſen, (a 
micka, famice, f. 

Meiblich, jenjEy, das weibliche Glied, 
zenſkÿ aud, fundf, m. wateñ, f, 
weibliches Gefchleht , zenſte po⸗ 
blawj, poFolenj, D. 

Meiblich , adv, zenſky. 

Weibsbild, n, Weibsperfon, zenſtaͤ, 
zenſkaͤ oſoba, f. 

Weibshemde, n. zenſtaͤ koſſile, f. 

Weibskleid, n. zenſty raucho, n. zen⸗ 
fey ſſat, m. 

Meibsperfon , f. zenſkaͤ oſoba, zen⸗— 
fa, £. Weibsperfonen die, zenſte, 
Plur. f. zeuſto, n. 

Meibsftül, n. zenſtaͤ, fi 

Weibsvolk, n. J3enfEy närod , m. 
poFolenj , 3enffo ,n. 

Weich, mẽkÿ, weiche Eger, wegce 
na mẽko; ermas weich, namẽkb, 

weich machen, mẽkkiti, zmekkiti, 
obmẽkkiti, mẽke vdẽlati; werden, 
mẽkteti, zmekketi, meknauti, 
zmeknauti, obmekketi, obmeknau⸗ 
ei; das Herz weich machen, ſroce 
obmẽkeiti, es wird mir weich um 


das Herz, obmẽkẽuge fe mne ſrde 


ce, ſehr weich, metauck?. 
Weich, 


ai 
—— a. obmäẽkrkugitj fix 
‚m, 
Weichſel, f. Kirſche ’ Meichieltiriät, 


Wei. 
Weich, adv, mẽkce. 


Weichbild, nl ofade, A 
Weichblaͤtterig, weichblättericht, mẽke⸗ 
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bo liſtj. 
——— ‚m. ſlabizna, f. 

eihe, t. mẽkoſt, f. in den Seiten, 
mefoft boku, flabizna , flabina, 
f. die Weiche bes Bauches, rfiflo, n. 
Weichen, zuruͤckweichen, ein wenig, 
vſtanpiti, vhnauti fe, vchÿliti 
fe, poodſtaupiti, caufati, cauf: 
nauti, warowati, nachgeben, vs 
ſtaupiti, vom Wege weichen, 3 ces 
fty fe vcheyliti, odcheyliti, vſtau⸗ 
piti, vhnauti, vſſin auti, ſſinau⸗ 
ei, einem im etwas weichen, nes 
komu w nedem vſtaupiti, feinem 
meihen , zaͤdnemu nevſtaupiti, 
zaͤdnemu napked nedati , ausdem 
Zaude, Haufe weichen, vhnauti, 
wybnauti, vſtaupiti, vpraͤzdni⸗ 
ti, poſtaupiti, 3e zemẽ, 3 domu 
ſe wybrati, von ſeinem Vorhaben, 
Rechte nicht weichen, od ſweho 
pr̃edſewzetj, vmjnenj, praͤwa 
nevſtaupiti, nevpuſtiti, von etwas 
weichen, od nedeho fe vcholiti, 
wyſſinauri, weichen, ſich retiriren, 
caufati , poftupowati , weichen, 
zuruͤck fihleihen , tjbnauei, vtj⸗ 
bnausi ,. der iſt gemwichen , ten 
tjhnul. 


wiſſnẽ; von Weichſeln, wiſſio— 
wÿ, Weichſeltorte, teykanec wir 
Miowy. 
Weichfelbaum, m, wiffäowy ſtton 
m. wiffnd, f. . 
Weichfelmein, m. wifffiomwt wine, ı 
Weid, n. ein Kraut, wert, mi. 


ffart, m. 

Weide, f. ein Baum, wrba, {, m 
ſolche ſtehen, wrbj, wrbiſſtẽ, w 
bowt Efowj, n, wrbiny, ſ. pw 
von Weiden, wrbowf. 

Weide, f. Wende, ein Futter, pit, 
paftwa, f, der Ort, Platz, m Wi 
Vieh weidet, paftwa, f. pa 
fRö,n, paftwy, f. plur, Fein, pai: 
wiſtko, n. Weide der Augen, pa 
ftwa 08, f. auf der Weide Im 
byei na paftwd, auf die Wei 
ben, giti na paftwu, gemein Ve⸗ 
de, wybon, m, role palm 
paftwifftns pfilogn) , paid, 7 
obecnt paſtwiſſte, n, paftwins, ! 

Weiden, menden , auf die Weide mu 
ben, darauf hüten, päfti, =) # 
meiden, päfti fe, fich gemeiber e 
ben, napäfti fe, darauf man mi 

‚ tet, paftwiffeng , paftewny, W 
Augen weiden, päfti ofi. 


Weidenbaum, m. wrbowy ftrom, = 
wrba, f, 

MWeidenbufch f MWeidenftraud, m. "! 
bowet, m, plur. wrbj, chraſtj, fo 
wj wrbowe,n, chraftina, wrbii 
f. wo er if, wrbiffte, a. wi 
na, f. wrbi,n, 

MWeidengerte, f. wrbowf prut,m. 

Weidenhols, n. baujew, gjwa, fh 
Fe prautj, mlade wrbj, f. wrde 
we dfjwj, n, 

MWelderich, m. wrbine, f, 

Weidenrinde, f. wrbowä Fürs, f. 

Meidgefchren, n. krik, hluk lowii, % 

Weidig, n. wrbj, wrbowt, plut. W: 
biffte, Ds 


Weich, weich machen, mẽkkiti, neutr, 
mẽtceti, möfnauei, f. abweichen. 
Weichgefchaffen , chauloftiwm$. 
Weichherjig , mẽkeho froce , chaulos 
. Mimi. 
MWeichherzigkeit , f. mẽkoſt frdce, 
« bauloftimoft, f. 

Weichleibig machen, obmẽkẽowati. 
Weichlich, zjenil$, rozmarily, lho⸗ 
ſtegnß, rosmazanf, mẽekßñ. 
Weichlich, adv, zzenile, rozmatile, 
lhoſtegnẽ, rosmazand, mẽkce. 
Weichlichkeit, f. z5eniloft, rozma⸗ 
r̃iloſt, lhoſtegnoſt, rosmazanoft, 

mõkoſt, f. 
Weichling, m. rozmazaͤner, mazaͤ⸗ 


mek, m. Weidkraut, a. weyr, ſſart, mi, = 
Weichmütbie, [. Weichherig. Bei, wäing , znamenisf, 1° 
ny. 


Weichmuůͤthigkeit, f. K.Weichherjig⸗ 
keit, f. Rıik 


f 
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eidlich, adv. waͤznẽe, suamenie, 
ſtateẽnẽ. 

eidling, m, diun, eluneE, m. bärs 
Ba, f. u 

eidmann, m. Jäger, m, lowec, pfos 
wod, m. f. Jäger. 

eidmeffer, n. lowecky, myfliwe$ 
ni, kezaͤk, m, 


eidplag, m. paſtwiſſtẽ, mjſto pafte . 


wifjtne, paftewnj, paſtwiſto, n. 
eidrecht, a. präwo paftwy, paſte⸗ 
wnj,n, . 

eidfad, m. myſliwecky wär, tlu⸗ 
nof,m. tobolka, f. 

idvieh, n. paftewnf dobytef, m, 
idwerk, n. Jagdwefen, myfliwogt, 
. myflimectwi,n. lowcowitwo,n, 
ow, m. 2) jagdbares Wildprät, di: 
volins, zwetine, f. 

ife, f. motowidle, wigadlo, m. 
ifen, moratt, nawjgeti. 


igern, odpowäbjti,. pfjti, odepfjs 


i, odpjrati, 2) fich weigern, z3dra⸗ 
‚ari fe, 3braniewati je, ipeiowas 
i fe, fpjeiei fe, zpjrari fe, ofteys 
bati fe. 

igerung, f. zdrahaͤnj, zbranowaͤnj 
’, 3pelowänj, zpjränj, oſteychaͤ⸗ 
jun. verftelle zum Scheine, vpey« 
anj, m. 2 
ihbifchof, m. podbiſtuph, m. 

Ihe, Weiber, m. ein Bogel, Im 


aͤk, m. 


ihe, Wepher, m. Fifchteich, ſatra 


ybnj, f. plur. rybnj®,m. ſouſt ge 

ero, n. ftogard woda, f, 

ihe, ſ. fwecenj, n. 

ihen, ſweͤtiti, poſwẽtiti, geweihter 

rt, pofwatne mifto,n. sum Drie 

erftande mweihen, zaͤky na Enääftweo 

veẽᷣtiti. | 

hkeßel, m. Fropeniifa, kropenka, 
kotljtek na fwecenau wodu, m. 

‚ederce wody ſwẽcent, n. 

ihnachten, f. plur. wänoce, f. plur. 

hnachtsfeſt, a. waͤnoẽnj flaws 

oft, f. 

‚hnachtsfeyertag, m. waͤnoenj ſwaͤ⸗ 

!F, m, \ 

hnacht sgeſchenk, n. dar waͤnoẽnj, 

1. zum Weihuachtsgeſchenke, za dar 

aͤnoẽnj. 

hnachtslied, m. pjſeñ waͤnoẽnj, f. 
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Weihnachtemaͤßig, gako o waͤnocÿch. 

Weihnahtsprediger, m. kazatel, hlaͤ⸗ 
ſatel waͤnoenj, mi. 

Weihnachtspredigt, f. kaͤzanj waͤno⸗ 


enj, n, 
Weihnachtsieit, f. daͤs waͤnoẽnj, m. 
Weihrauch, m. Padidlo, Faufidlo, m 
daraus, Padıdlowy, Fadidiny. 
Weihrauchbaum, m. Fadidlowy from, 


m, 

Weihrauchfaß, n. kadidedlnice, kadi⸗ 
dina, f. Faufidlo, n. 

Weirauchhändler, m. prodaͤwaẽ kadi⸗ 
dla, m. 

Weibung, f fwöcenj, n. | 

Weihmafler, n. ſwecenaͤ woda, f. 

Weihwedel, m. Eropä, m. kropidlo⸗ 
a, fleiner, Bropadef, m. 

Weil, pondwadj, protoje, je, geli 
Fo}. 

Weiland, gednaͤk, nikdy. 

Weilchen, n. chwilka, chwilciäte , f. 

Weile, f. chwjle, prazdnoft, doba, f. 
ben nächtlicher Weile, pfi noenj 
chwjli, eine Weile, nẽgakau chwili, 
eine kleine Weile, chwjlku, fich 
die Weile nehmen, wafrt, daͤti for 
be na hwjli, in einer Weile, 3« 
chwjli, in einer Kleinen, 38 chwils 
Pu, mit Meile, po lehku znenaͤ⸗ 
bla, Weile haben, chwjli, po chwj⸗ 
li mjti, miti Edy, praͤzdnoſt, ich 
babe feine Weile, nemaͤm Fdy, po 
chwili, lange Weile, dlauhaͤ chwj⸗ 
le, fi die lange Weile vertreiben, 
verfürgen, dlaubau hwili fobE 3a; 
hnati, chwili Präciti ,„ vor langer 
Weile, pro dlauhau chwili, es ift 
fhon eine gute, lange Weile, gij 
Ber Dobnd, dobrä chwjle, eile noch 

eile, wſſeho do kaſu, defegme 

taſu gako huſa Flafü, poſpjicheg; 

uenaͤhla, der Weile, ſ. Mittlerweile, 
Indeſſen. 

Wein, m, wjno,n. beym Weine, bey 
eınem Glaſe Wein, pfi wine, pri 
felenicy wjna, zum Weine gebörig, 
winnÿ, verrochener Wein, wywẽ 
srale, zwetrale wino, podẽepky, 
Fapaliine wjno, zakwan, flewfy, 
ftoäfy, Fähnichter,rofolowatk wino, 
n. lankwara, ſ. gebraunter, pälens 

wine, 


Wei. 


wjno, gemachter, ftrogent wind; 
mit Wein beladen, wjnem names 
jeny, obtjzenv, vmoriy od wine, 
Meinarker, m. winiöne Pole. n. 
Weinbau, m. wzdelawaͤnj wie, n. 
vprawa winiena,f.' 
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Weinbauer, m; wincaur, winiönf 


kopsi, winobradnjf, m 
Weinbeere, f. wine Ae n. 
Weinbeerhuͤlſe, f. ſſuupka, lupina, f. . 
Weinberg, m, wirrice, f. winohrad, mi 
winnaͤ, winienaͤ bara, f. sum Weins 
" berg gehörig, winieny. 
Meinblatt, n, wınny Lift, m. fie ab» 
brechen, gehörte, fmjrari, podlamo⸗ 
wati winmne liſtj, Abbrechen ders 
felben, ſmjtka, fi podlom, m 
Weinbrübe, f. wind yoljwta, pos 
liwrfa 3 wjna fi 
Weinbutte, f. Kübel, m. putne na wj⸗ 
no, ſ. 
Wanchen, n. wjnkoͤ, wince,n. 
Weindroßel, f. win drozd, zrcef, ms 
Meinen, plafacı, kwjliti, vpeti, über 
etwas, einen weinen, a) beym Ans 
blicke, Anhören, plakati, kwjliti 
nad nekſm, b) beym Nachdenken, 
dem (fortwaͤhr enden) Schmerje nach, 
plakati, kwjlitrnnẽekoho, nẽco, eben 
itzt, im Augenblick, zaplakati, zpla⸗ 
kati, wenig ‚ poplafati, wenn er 
ein wenig geweint hat, wird er wies 
der fröhlich, koyz popläte, ge opẽt 
wefel, ich babe über ihn aeweint, 
plafal, zplaFal jem nad njm, man 
möchte weinen, zplakalby clowẽk, 
der leicht weinet, pladtiwf, mit 
meinenden Augen, pladtiwfma odi 


ma: 

Meinen, das, pläf,m, plaPänj, kwjle⸗ 

nj, vpönj, n. mit Weinen, 6 plä: 
<em, plactiwẽ, Fwjle, zum Weinen 
brinnen, k plädi priwejti , plad 
wzbudiei, vor Weinen nicht reden 
können, plälem nemocy promluwi: 
ti, das Meinen surückhalten R pläc 
zaſtawiti, zatagiti, zadrzeti plaͤẽ 
w fobe, 

Weinenswerth, beweineuswuͤrdig, bo: 
den oplakaͤnj, ſlzy. 

Weiuerlich, plactiwg, BERN Ku 

mödıe, plaẽtiwaͤ Äinobra, f, 
Weinerlih, adv. plactiwẽ. 


Wei. 


Weinfaß, n. winnt ſud, im, (it! 

Meinfechfer m. bfjzenec, m. beim: 
f. vozwgd ‚ reftmif, m: 

Weinflaſche, ſ. winna lahew, lebe; 
NR wino;f. 

Weingabei, f, wẽtwitta, merhif; 
ſlaupek, wywowt winolil, : 
mlada fadba, Frerä wins men, 

Weingarten, m. winice, f. 

Weingaͤrtlein, n. winitka,f, 

MWeingärtaer , m. wınar, wir 
winobrädnjf, m 

MWeingebifse, n. wiriiäift batyıf.; 
winobrady, m. ptur, 

MWeingerüfte, n. Meingeländer, bo: 
f. Foptef, m, *— 

Weingeſchirr, n. winnaͤ nadobi, in 
na, na wino, f. kalomee, m 

una m. wird hi 

Meitigefenfe, n. od. Meininte, s 
raub, refljñk, fazar, bie 
hẽjzenire, f. rozwod, m, lu" 
wody klaͤſti, dus — ro; 
kladenj, n. r̃ezba, ſ. 

Weiuglas, n. winnä ſtlenice de 
Pa, ſtlenice na wjno, n. 

Meingort, m. Buͤh wins, bat.‘ 

Weinhacke, f. winikna kract, m“ 
f. kopaͤẽ, m. 

BAR m, kopaͤẽ wit,” 
ce, f. 

Weinhandel, m. winn? obchod 
chod 8 winem, m. winaffen 
MWeinbändler, m. winaf, ww! 

dawel,ın, 

Weinhauer, m. wincaur,m. - 

Weinhaus, n. winny düm, m. F 
na winnd, f. 

Weinheber, Meinzicher, m. wine 
wer, koſſtyr, m. krokwicka 

Weinhefen , f, plur. winne kei 
f. pluf. drotpj, n. wegftrelel, ® 

Weinhuͤlſe, f. winne mläto, 5* 
chÿch hroznů, n. winftit, 
pina, f. 

Meinicht, winnarf: 

Weinfanne, f. winnaͤ Fonew, !; 

MWeinkelter, m. winnf? fFlep,n. 

Weinfelter, m. winny pres, ! 
fen, ni. 

Weinköper, Weinkuͤper, m. u 
winny, m. * 


I: 


4 


Wei. 


Weinkoͤrnchen, Weinkoͤrnlein, n. winne 
gaͤdro, zrno, n. Be 

Weinkofter, m. winn koſſtyjr, okuſy⸗ 
tel, mi L 3 

Weinkrug, m. winny dẽbaͤn, d? baͤn na 
wjno, m, 


Weinkruͤglein, n. winny dẽbaner, dẽbaͤ⸗ 


necef,m. j 
Weinlägel,n. winnaͤ naͤdoba, lahwi⸗ 
ce, ſ. kleines, naͤdobka, lahwicka, f. 
Weinlager, n. ſtlad winnß, m, 
Weinland, n. winny Fräg, m. winis 
ẽnaͤ zemẽ, kragina, f. 


Weinlaub, n. wınne liſtj, n, kmeno⸗ 


wÿ, winnÿ liſt, m. 


Weinlaube, f, winne laubj, a. befeda 


winnaͤ, f. * 

Weinleſe, f. zbirka wina, winnaͤ, fı 
wjng z3bjraͤnj, kljzen), m. 3bjrky 
wina, winne, f. plur. 


Weinleſen, wino zbjrarı, kliditi. 
Weinleſer, m. zbjraẽ wjna, 3berad, m. 


Weinmarkt, m. winny crb, m. 
Weinmerte, Weinmehrte, Weinmerde, 

Weinmaͤrte, f. winnaͤ ſmjchanina, 
zdrobenaͤ, zetrenaͤ krmẽ 3 wjna, ſ. 
Weinmeth, m. medowina, f. 
Weinmonat, m. fjgen,m, 
Weinmüce, f. winnaͤ muſſta, f. 
Weinmoft, m, meit, m. 

Weinpfal, m. gefpaltener Weinpfahl, 
winnd tyifa, f. ſonſt koljcek, m, 
Weinpreſſe, f. winig pres, lie, de⸗ 

ren, m, (prefownice, f.) 
Weinranke, f. Weinrebe. 
Weinraupe, f. winnaͤ hauſenka, f. 
Weinrebe, f. vewj winne, n. rewa, 
rpwa winnd, f, refink, fazar, m. 
winnd ratoleſt, f. zum Ablegen, 
bfizenice, f. rozwod, m. Fezba, f. 
Fladenj rozwodd, n, alter, Mas 
‚ baun,m, 
MWeinrebenlaub, n. liſtj winneho Pos 
fene,n. 
MWeinreich, boharf, bogny na wind, 
wjnoplodny. | 
Weinfaufer, m. pigan , pitec, zraͤẽ 
wine, winny molef, m, 
Weinfauferinn, f. pigan ka, pigacka, 
zraͤcka wjna, winny molek, f. 
Weinſaͤure, f, winnaͤ kyſeloſt, f. 
Weinfäucrlich, zaͤkyſlÿ co wine. 
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Weinfchenke, m, prodaͤwaẽ, naltwat, 
ſſenkÿr wine, f. | 
Weinfchenke, £. winnaͤ piterna, ſſen⸗ 
fowna, f. 
Weinſchlauch, m. winnd laͤka, l. pie 
tljik, ın, 
Weinſtein, m, winnaͤ kůra J win⸗ 
ſſtyẽ, m: ed ner 
Weiuſtock, m, kmen winsy, Fei win: 
ny, m. rywa winnaͤ, kleiner, 
kmenek, m. wilder, plane wjno, n, 
von Weinſtoͤcken, r wowÿß. 
Weinſacht, f. winoduffneit, Rzranj 
wing,en. wjna zadoſtiwoſt, L. 
Weinſuͤchtig, wjnodujny, wina za⸗ 
‚doftiwf , winoduſſuatỹ, folcher 
Meuſch, wjnodus,m., 
Weihfuppe, F, winnaͤ poljwfa , po» 
ljwka zwina,f,  .., 
Weintoune, F. winny deber, m. wirmd 
beẽka, FE Re A 
Weintragend, winonofiiy , wijno⸗ 
plödnY. | 
Seintraͤubchen, n. broznjäet wine, m, 
Beintraube, f. hrozen, brosmje wins 
nt, wjna hrozen, hroznjk, m. mas 
daraus iſt, brostiowf, hroznaty. 
Weintrefter, m. winftjt, winng Fa 
menec, m, 
Weintrinker, m. pitel, pigad, pigan, 
pigäP wijta,m. » _ 
Weintrunf, m, napitek, onapitek ws 
!einmirth 5 
einmirth, m, winny Främäf, m. f. 
 Reinfchenf. — 
Weinwirthshaus, n. winnaͤ hoſpoda, 
krema, piterna, f. | 
Weinzeichen, n. bfeftän, wiunf we, 
nec, m. 
Meinzuber, m. winn$ dẽber, m. 
Meile, f, Art, Mittel, 3puͤſob ſpů⸗ 
ſob, m, mjta, f. auf ſolche Weiſe, 
na tafowy, na ten, na tento zpü⸗ 
fob, tatfowfm , tjm zpuͤſobem, 
tau nıdrau, Meife eines: Geſangs, 
Liedes, nora, melodıe, f. zpuͤſob 
zp&wu, m. nach meiner, nach feiner 
Weife, mym, gebo zpüſobem, auf 
was Weile? na garg zrüfoh ? das 
kym spüfoben ? Frerak ? Prerafhm 
zpüjobem ? Freranmdran ? Weiſe, 
Gewohnheit, zpülob, m, powaha, 


Wei. 


f, bep feier Weife verbleiben , pfi 


zpffobu fwtm, pfi powast jwe 
zůſtati. 
Weiſe, verſtaͤndig, klug, maudrf, in 
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Abficht auf die Handlungen im ge⸗ 


meinen Zeben, rozſſaffnÿ, weife wer⸗ 
den , zmudFeri, weiſer Baumeifter, 
rozumm$ ſtawitel, ſeht mweife, wels 
mi maudr$, piemaudrf, Weıfe, 
der, mudrc, mudfec, m. Die Weis 
fen biefer Welt, mudrcy tohoto 
ſwẽta, ın. plur, 

Meifel, m. der Bienen, matfawiel, f. 

Weiſen, zeigen, vPäzati, okaͤzati, eis 
nem wohin weifen, an jemanden, 
odfylati, odeflati, poflari neẽkoho 
nefam, E nẽkomu, povfäzati, vs 
Fäzari nẽekomu nefam, einen weis 
fen, belehren, zu rechte weiſen, mas 
ptiti/ vEdzati, zyrawiti, poväiti, 
ſich meifen, erhellen, vkaͤzati, okaͤ⸗ 
zart fe, es wird ſich weiſen, okaͤze 
ſe, vkaͤze ſe. 

Weiſer, m, der Bienen, ſ. Weifel, ah 
der Uhr, rukikra, f. Regifter, vkaͤ⸗ 
zarel, m. vkaͤzadlo, Zprawidlo, n. 

Weisheit,) f. maudroft, f. im gemei⸗ 


nen Leben, rozſſafnoſt, f. Liebe der 


Weisheit, milomudrcıwj, mudrs 
ctwj, n. die Weisheit fiudieren, mus 
dretwj fe veiti. 

Weisheitslehren, f.plur. navky, zpraͤ⸗ 
wy maudre, fi pl. maudre-vienj, 
povienj, povlowänj, navienj, n. 
geben, daͤwati. 

MWeisheitslehrer , m. väitel maudro⸗ 
fti, m. ö 

Weislich, adv. maudẽe, rozſſafnẽ, im 
der Abfiche auf die Handlungen, 
rosffafne. 

Weiß, bjl$, weiß werben , 3beleri, 
bẽleti, weiß merden durch und durch, 
proböleri, wenig, pobẽlawẽti, weiß 
werden, fich weiß machen mit Der 
Zarbe, pobjliri je, weiß machen, bj- 
liei, pobjliti, objliei, 3bjliei N er 
bat fih das Kleid durch Anftreis 
chen an die Wand weiß gemacht, 
pobjlil fe, mit Willen wie die Roͤ— 
mer ehemals, 3biliti, objliri, ganz 
etwas weiß machen, zabjliei, weiß 
und glänzend, beloftfwauch, fi 


Bei, 


weiß brennen, wompyti je, weiß farr 
ben, na bjlo barwiti, einem ermwas 
weiß machen, hanıluwici nefomu 
neco, ztreſſtiti neFobo nẽecjm, ermas 
weiß, bilowarf, nabjl$, pobela: 
wyÿ, nabdlawr, drober, mälo bj: 
I, werden, nabeleri, 

WVeiß,adv. bjle, färben, na bjlo barı 
wien, 

Meifagen , mweiffagen, prerofowaeti, 
haͤdati pr̃edpowjdati ſ. Wahr 
fagen, 

Weißagend, proroßugict,, HAdagict, 
pfedpowjdagich. 


Weißager, m. prorof, badai, pie 


powjdat, wäfltec, welltäf, m. [. 
Wahrjager. 

Weißagerinn, f. prorofynd, badalfa, 
weſſtarka, wöelfeyne, fe. ſ. Babr: 
fageriun. 

— prorockỹ, bädadı, 


weſſtj. 

Weißagerkunſt, f. vmenj haͤdacke, pro 
rockt, wẽſſti, a. ſ. Wabrfagerfuni. 

Weißagung, f. prorokowaͤnj, haͤd⸗ 
nj, pfedpowjdänj, n. wẽſſtba, {. 
ſ. Wahrfagung ; als ein Bud, 
Schrift, Weißagung, proroctwi, n. 
Gabe der Weißaguug, »uch pro: 
rody. 

Weipäugig, bẽelookÿ. 

Weißbier, n, bjlepjwo, n. 

MWeißbrodt, n. bily chleb, m. 

Weiſdiſtel, f. Weißdorn, m. bjly rru,m. 

Weiße, f. beloft, f. 2) die Wände ;a 
weißen, bjlıvlo, n. Weiße, dat 
Weiße, f. im Auge, belmo, n. be 
lot w ofu, f. im Ey, bjlef, m 
am Baume , nächft bey der Rıw 
de, beloft, mjza, f. zum Weißen. 
bjlidlo, n. 

Weißen, weiß machen, bjlisi, gami, 
zbyliti, objliei, pobjliti. 

Weißen, das, Weiffen, bjlenj, zbjlemi, 
pobjleni, objlenj,n. 

Weißer, Weiffer, m. bilid, belit, m. 

Weiferinn, Weifferinn, f. bjliifa, bi 
licke, f. 

MWeißfalt, m. belozor, m. 

Weißfiſch, m. belice, f. 

Weißfifchchen, n, belicka, f. 


Weiß⸗ 


ei. 


Weißgerber, Weißgärber, m, girchäf, 
beloFojec, m. \ 

Meißgefleider, bjle obleden$, bjle fjas 
ceny. 

Weißgemacht, pobjlenf. 

Weißhaaricht, weißbaarig, belohlawf, 
bjlÿch wlaſũ. 

Weißleder, n. gircha, f. 3amjs, m. 

Weißlicht pobilawf, pfibelely , bẽl⸗ 
nary,, pfibelawf, nabdawf,, bir 
lawÿ, werden , nabeleti, pobelas 
wer, pribelamwetri, glänzend, belo⸗ 
ſtk waucy ‚ wie ein Pferd, pleſni⸗ 


wÿ. 

Weißpfeffer, m. bjl$ pepf, m. 

— bjle kropenỹ, krope⸗ 

natÿ. 

Weißwurz, f. kokokjk, m. ljkidlo, f. 

Weiſung, f. naͤweſſtj, n. zpraͤwa, F. 

Weit, geräumlich, geraͤumig, firokf, 

wolnÿ, 3woln$, proftraunf, roz⸗ 
lozity, die weite Welt, Luſt, ſſi⸗ 
roky, Fozlojich ſwẽt/ m. firoke 
pewetfj,n. weite Schritte, ſſirokt 
Erofy , meit mie ein: Kleid „ ffis 
votg, wolny, proftranny , der 
Schuh iſt ju weit, ſtẽewjc geſt pẽj⸗ 
lis (firoff, wolny , proftranng, 
weiter machen , ſſikiti, rosfifici, 


weit entferne, entiegen , daleky, 


wzdäleny, von weiten, 3daleka, 
im weiten Felde, w flirofem polj, 
ein weiter Weg, dalekaͤ cefta, et⸗ 
was ins Weite ziehen, prodlujowas 
ei, der meite Raum der Erde, bo: 
bopuftn# praͤzdnoſt ſwẽta, welite 
proftranftwj. 

Weit, adv. geräumig, ſſroce, wolnd, 
proftranne, fern, daleko, dalece, 
podäl, opodäl, fehr weit, welmi 
dalefo, nit gar weit, ne welmi 
daleko, weit und breit, ſſiroko das 
leo, weit vom Baterlande, dalero, 
podal od wlafti, meit weg ſeyn, 
dalece wzdaͤlenn boͤti, weit von 
einander, entfernt, daleko, podaͤl 
od febe, daleko rozffifen$, von 
weiten, 3dalefa, od daleka, podäl, 
opodäl , weit gefucht, hergebolt, 
zdaleka watt; wybledang, weit 


° 
Wei. 
davon, von bier, von einem, dale⸗ 
Fo, opodäl, podal odtud, od n& 
koho byei, weit entlegen, entferur, 
welni wzdaͤleny, weit vom Mes; 
re, Haufe, daleko od mote, od dos 
mu, esift fo weit mit ihm gekommen, 
tak daleko to 8 njim pkiſſlo, erift 
nicht weit ber, nenj zdaleka, fo 
weit es fich thun läßt, ſeyn kann, 
gak dalece, pokudz, pokawaͤdz je 
‚to müje ſtaͤti, fe daͤ dölar, wie 
-weit, fo weit als er. ed annimmt, 
gelikoz, pokudz, :pofawäd} to 
pfigme , meit gefehlt, dalece, da: 
leko chybeno, chyba laͤwky, dieß iſt 
von mir weit entferut, co geſt oder 
mne welmi wzdaͤleny, pods', weit 
kommen. im Lernen, es .weit brin: 
gen, dalefo to pfiwefti, meit. aus; 
einander , in Mepuungen, daleko 
od febe, vozdjinp, weit hin haben, 
mjei.tam daleko, weit hinein int 
das Land, in eine Materie, hlubo⸗ 
‚Bo, es ıft ſchon weit im das; Jahr, 
in die Nacht, geft daleko do rofu, 
do nocy, mnoho na rof, na noc, 
weit weg werfen etwas, daleko od⸗ 
hoditi, meit beffer, ‚weit fchlechter, 
größer ac. mnobem lepfji, ſſpatnẽg⸗ 
M, wär 2. weit hinaus fehen, 
deufen, dalefo napfed hledeti, mys 
fliei, weit reichen, zulangen , dales 
Fo ſaͤhnautie, bey meitem nicht fo 
siel, mehr, nicht: voll, daleko ne 
tolif, wic, nepin$, meit ausfebend, 
ungewiß, dalefy, weit berühmt, dar 
lece vozbläffeny , waänefjen?, wie 
‚weit? gak daleko, a3 dokawaͤd? 
Weite, f, Geraͤumlichkeit, HE, f. ſſiro⸗ 
fo, .n. flirofoft, Mira, proftrans 
noft, f. proftranftwj, n. zwol⸗ 
noſt, rozlofitoft, £. eines Kleids, 
einer Schürze, fir, Meta, f. Weis 
sc, Entfernung, als Weite zwifchen 
weyen Dingen, 3d4lj, n. dalekoſt, 
dyl, dÿlka, dalka, f, proftranftwi, 
wzddlenj, f. podäl,f. indie Weis 
te, na dỹlku, daͤlku, Weite dır 
Welt, Luft, ſſirokoſt, rozlojito 
fwera, ſſirokoſt powekfi, f. N 
Weiter, dale, daͤleg, weiter geben, 
daͤle gjti, weiter, nichts , ginebo 
j nic, 


yar 


Wei. 


nic, ich beachre weiter nichts, nes 
zaͤdaͤm gintho mic. 

Weitern, ſſkiti, bis auf weitere Zeit, 
#3 do daͤlſſſho Zafu. 

Weiterung, f. ffirenj, n. ohne Weis 
terung, bez prodlenj, ſ. Verzug. 

Weiteſt, neydaͤlſſſ. 

Weit hinaus ſchieben, ſ. Auſſchieben. 

Weitlaͤuftig, weitlaͤufig, geraͤumlich, 
groß, weit im Umfange, weit ſchich⸗ 
tig, ausgebreitet, als ein Haus, Feld, 
proſtrannÿ, ſſirokÿ, ein weitläuftiz 
ger Krieg, dlaub& wognea, =) aus⸗ 
führlich, umſtaͤndlich, obff.rn$; pros 
ſtrannÿ, firof$, obdlauin$ ; eine 
weıtläuftige Rede, Erzaͤhlung, obs 
fiiend, proftrannd, Mirofä, obdlau⸗ 
ind Fei, weitlaͤuftig ſeyn im Mes 
ben, obfjjenym, proftrannfm, obs 
dlaujupm, ſſirokym byti w Feii, 
Mitiei Feäi,. 3) entfernt, dalekh, ein 
meitläuftiger Freund, Anverwandter, 
dalety püjtel, pfjbirany, 4) weit⸗ 

laͤuftig auseinander wie Häufer, 
. Bäume, Zähne, Fjor$, 

Weitlaͤuftig, mweitläufig, adv. geraum⸗ 
lich, geraͤumig, weitſchichtig, weit 
auseinander, proſtrannẽ, ſſiroce, 
die Truppen weitlaͤuftig auseinan⸗ 
der ſtellen, wogſto proſtranne, ſſi⸗ 
roce rozlofiei, rozrähnauti , &) 
ausführlich als im Reden, Schreis 
ben, obfjirnd, proftranne, ffiroce, 
obdlauznẽ, meitläuftia ſtehen wie 
Häufer, Bäume, Zähne, Fidce, ent⸗ 
fernt, dalece. 

Weitlaͤuftiakeit, Weitlaͤufigkeit, £. Ge⸗ 
raͤumlichkeit, proftranftwj , n, 
proftrannoit, ffirofoft, f. einer 
Dede, Schrift, Abhandlung, Wors 
te, obfjjenoft, proftrannoft, fis 
roroft, obdlaujnoft, f. Weitläufs 
tigfeit, Schwierigkeit, Umfchweife, 
obſſſrnoſti, oFoliönofti, okoloſto⸗ 
gicnoſti, okolky, okorowaͤnj, ma; 
chen, okorowati, obffirnofti, oko⸗ 
liẽnoſti deları , Weitlaͤuftigkeiten, 
Komplimente, okoliẽnoſti, okolo— 
ſtogicnoſti, okolky, machen, dela⸗ 
ti, ohue Weitlaͤuftigkeiten, bez ob: 
Mrnofti, oFolEü , bez okoliẽnoſti, 
otoloſtogicuoſti. 
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Weitſchichtig, obſſrnỹ, proftrannt, 
vkornÿ, ſ. Weitlaͤuftig. 

Weitſchreitend, Weitſchreitig, dalek⸗ 
Fräiawf. 

MWeitichweifig, im Bortrage, obffjent, 
obdlausn$, vrorny, ſ. Weitlin 


fig. 

Weirfchweifigkeit, f. obffirnoft, obdleu⸗ 
änoft, f. oforowanj, n. f. Wut 
läuftigfeit. 

Weiwod, m. weywodea, m 

Weimodfchaft, f weywoditwi, n. 

Weizen, m. pffenice, f, vom Weizen, 
pffeniäny, 

MWeizenbier, n. pfjeniine pjwo, 3 pi 
nice pjwo, n. ü 

Weisenbrod, n. pffeniinp, 3 prifemice 
chleb, m, 

Weizsenerndee „ Weizenärndte, zeü 
pfieniönd, f. 

MWeizenkraupen, f.plur, pffemiänt Frau 
py, f. plus. eluf,m. omafie, fi 
Weizenmehl, n. pffeniinä maufs, f. 

böl, m. 

Welche, e, 08, kter, &, &, welde 
von beyben es wolle, FoojFoli ze 
Dwauch , welcher vou beyden , Erw 
r$ ze dwau, weich ein elender, ıbo 
richter Menſch war ih, gak Lions, 
nemaudry Zlowel ſem byl, co z 
bjdnebo, 38 nemaudreho Howifs 
fem byl, weich eine fchwere Arbeit, 
gar tezkie djlo, co 3a reift dilo, 
ju welcher Zeit, ummelche Zeit, w 
frery das, 

er Art, welderlep, gaky , g= 
owy. 

Welchergeſtalt, gak, kterak, guakım, 
fterafym zpuüͤſobem, gakau, Fre: 
rau mirau, welchergeſtalt auch nur 
es auch. fey, wolle, gakkoli, Fir 
rakkoli. 

Welcherley, ſ. Welcher Art; es wolle, 
FrerpFoli, Erer$Polimäf. 

Welf, fwadly, vwarlf , vfwadir, 
ſweͤſſeny, werden, wadnanti, ſwa⸗ 
dnauti, vwadnauti , flabnamti, 
viwadnauti. 

Welken, wadnauti, flabnauti. 

MWellbaum , m, woſa v wozu f. =) 
ein Hebjeig, 3dwjbadlo,, wy3dwj: 
badlo, a, bewer, m. Ijby, t. plur, 

Walec, 


Wel. 


Meile, f. des Meeres, Waffers, wl⸗ 


na wodnd, f, winutj wody, n. 
Wellen werfen, wiIny wybazowatı, 
wyprffowati, Wellenwerfen , das, 

‘ winobıtj,n. was Wellen hat, wirft, 
voll Wellen, winobieny, Welle zum 
Winden, Mripec, m, tabadlo, n. 
der Raͤder, wofe, f. 

-MWellen, ſ. Ermwelten, Aufwellen. 
Wellenförmig, winäm podobnf, 
Wellenreich, wlnobitnỹ, wodnaty/ hog⸗ 

np na wlny. ⸗ 

Wellenreich, das, wlnobitj, n. 

Wellenmeis, hognẽ, auhrukem. 

Wels, m, ein Fiſch, ſum, ſumec, m, klei⸗ 
ner, parma, f. 

Welſch, Wlafkr., welfhe Hirfe, por 
hanka, f. die mweliche Eider, krecek, 
m. geſſterka Wlaſtaͤ, £. ein Wel⸗ 
fchet, Wlach, m. 

Melfch, adv, wlaſty. 

Welſchland, n. Wlaſtaͤ zemẽ, f, Wla⸗ 
ffj, m.plur, 

Melt, f. fmwer, m, die ganze Welt, 
cely, weilfery, weflferen fwer , zur 
Welt briugen, fplodiri, viel Welt 
haben, fpüfoby, mrawy mijti, ſpů⸗ 
fobnym, mramnpm byri, cin Maun 
von Welt, der (viele) Welt bat, 
tlowel způſobn, mrawny, Welt, 
Die irdifchen Dinge, zemftwj, n. 
ſwẽt, m. darnach riechen, zemſtwjm 
denichati, jwerem zapaͤchati. 


Weltart, ft. zpuͤſob ſweta, mraw 


ſwẽta, m. 
Weitbau, m. ſpauſta fwita, f. 
Weltbeherrſcher, m. wiädce, wlaͤdak, 

panownjk jwere, m, 
Weltbeherrſchung, f. wläde, f, wläs 

darẽſtwj, panowänj fwera, f. 
Weltberuͤhmt, weicbefaunt, wübec roz⸗ 

biäffenp, znaͤmy, werden, wübec 

rozhlaͤſſenym, znamym byei, na 
flowo wzatu byti, machen, wuͤ⸗ 
bec , po wilem fwörd rozhlaͤſyti, 
wiibec wydati, oznaͤmiti, na ge 
wo wpynefti, fo lange die Weit ſte⸗ 
ben wird, co, dokudz fwer flane, 
ftari bude. | 

Beltbefchreiber, m. popiſowatel ſwe⸗ 

ca, m, 

A eltbefchreibung, m. popis, m, popfär 

uj ſweta, m. 
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MWeltbeswinger, m, pobogowatel, wy⸗ 
bogowatel, pfemojitel ſweta, m. 

Meitfreude, £. ſwẽtſta radoſt, f. 

Welrgebaude, ſ. Welrban. 

Weltgeifilicher, m. ſwetſt j duchownj, 
duchownjf, m, 

Weltgeriht, n. faud fwire, m. fi 
Weltlich. | 

Welthandel, m. gednänj fwerfke, n. 

Weltfind, n. fweräE, m. vom Frauen⸗ 
zimmer, fweradta, f. 

Weltflug, chyeiec, m. 


Weltkreis, m, ofrifle , obor [wis 


ta mM. 
Weltkugel, f. kaule fwera, f. 
Wultkündig, wübec znaͤmỹ po ſwẽtẽ 

rezhlaͤſſenz, ſ. Bekaunt; der Welt⸗ 

kuͤndige, ſwẽta powedomy, w ſwe⸗ 
te zbehly, proſſly, bfwalg, 

Weltlauf, m. bed fwira, f. 

Weltleure, c. plun,. verderbte, ſwẽtaͤ⸗ 
ey, m.plur, : Hofleute, Dworscy, 
m. plur, ar 

Weltlich, irdifch, werk, eitel, üps 

‚Pig, ſuͤndlich, ſwẽtaͤckyỹ, das mwelts 

liche Recht, fwerffe präwo, n. 

Weltlih, adv. fwerffy, eitel, üppig, 

ſuͤndlich, ſwẽtaͤckỹ, weltlichgeſinnt, 
ſwẽtſty, po ſwetſtu fmeyfflicy. 

Weltliebe, f. laͤſta, miloſt fwẽta, F. 
zemſtwj, n. 

Weltluſt, f. ſwetſtaͤ rozkod, f. 

Weltmann, m, a) welilich, eitel ge 
ſiunt, fwörä£, m. b) der ;u leben 
weis, Clowek ſweta, m, c) Hofe 
mann, Staatsmann, Dwotst, m, 

Weltmieer , n. wyſoke, welift more, 
ſwẽta more, n. 

MWeltinenich, m. ſwẽtaͤk, m. 

Welttheil, m. djl fwera, m. 

Weltweiler, m, mudrec, mudrc, libos 
mudrvc, m, 

Weltweisheit, f. mudretwj, libomm 
dretwje, madkectwj, n. ſwetſtaͤ 
maudroſt, f. Die Wiffenfchaft, libo⸗ 
mudrce, mudrcke vmenj, n. dayu’ 
gehörig, mudrckỹ, libomudrcky. 

Weliwunder, n. diw ſwẽta, m. 

Wendelbaum, m. der Weber, wraͤ⸗ 
tidlo, n. 

Wendeltreppe, f. ſchod oFraublg, m. 
ofvauple ſchody, plur, 
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4 


en. 


Wenden, obraceti, obräriti,otociti, o⸗ 
| taͤdett, das Heu, Korn, Getreide, ſeno, 


— 


zito, obilj obraceti, fich, obracetı, 
otaleri fe, fich zu einem, obraͤtiti 
fe # nefomu, wohin fol ich mich 
wenden ? Fam fe mim obrätiti, 


- djei, wrhnautt? ein Kleid, Blatt 


wenden , fiar, lift obrariti, das 


Blatt bat fich gewendet, Lifte fe 


obrätil, Parta fe obraͤtila, zmẽni⸗ 
la, dreben, menden, toliti, Fraus 
ziti , zobraceri , ſich, den Koͤr⸗ 
per, obraceri, Erautiti, febau wrs 
teri, die Augen wohin, odi abräs 
titi, Geld, Zeit, Mühe, Fleiß auf 
etwas, auf einen, penize, das, präs 
cy, pilnoft k netemu, na neco obraͤ⸗ 
eiti,naloziri, wynaloziti, naklaͤda⸗ 
ti, pr̃iloʒiti, pfıcinıcı E ndlemu, na 


eco, ſich auf etwas menden, obräs 


titi fe Endiemu, wynalojiti, oda⸗ 
ti je na neco, ſich menden von et; 
mas, weg, odwrätiti fe, fich auf die 
fihlimme Seite wenden , obraͤtiti je 


na zlau ftramu, ein Pferd wenden, 


obraceri fone. 


Meudepunkt, Ds obretjß, m, 
Wendhals, m. Frauriwf, krautjlek, m. 
Wendhaͤhſig, ſ. Wendhals, 

Wendung, f. obracenj, otaͤkenj, n. 


einer Sache, zpüfob, pofädek we: 
cy, m, der Sache eine Wendung 
geben, wẽc obrätiti, eine Wendung 
gewinnen, befommen , obrätitı fe, 
Wendung im Reden, Schreiben, způ⸗ 
ſob, por̃adek, m 


Wenig, malp, frownp, nemnoby, 


wenige, nemnozÿ, in wenig Tagen, 
w nemnobfch, w malyd) dnech, 
ne po mnobych dnech, fehr wenig, 
ſtrownickÿ, welmi fErown$, es fey 
fo wenig wie es molle, fo wenig es 
if, necht geft gak chce mälo, nur 
fo wenig, gen tat mälo, menige 
Mannichaft, male, fErowne, es 
mnobe wogſko, mälo, malikko 
wogffa, ein weniges beytragen, maͤ⸗ 
lo, nemnoho prifperi, wenig Ars 
beit, maͤlo, malilto price, menig 
Zeit baben, miri mälo, nemnobo 
Zafu, es iſt wenig Daran gelegen, 
mälo, nemnobo na tom zaͤlezj, 


- 


Men, 


weniges Geld, maͤlo/ nemnoho penẽz, 
chatrni, ſtrowne penjze, um ein we; 
niges, wenig Geld, za maͤlo, za ne 
mnoho pend;, 34 fErownt penize, e⸗ 


iſt wenig@eld untern Leuten, geft m“: 
: 16 penẽz mezy liomi , wenig im Ber» 


mögen haben, mjti mälo, nemno: 
bo w gmänj, ermas meniges neb: 
nen, neco mälo wifti, un cın 
meniges, wenig beffer, o mälo, ne 
co mälo lepjfj, fein weniges, (bie 
chen ) wenig Geld verfehmenden, iu 
fetten, fwych trochu , drober pend 
promrbati, pfijaditi, es iſt zu we 
nig, get to püjlid maͤlo, cımas 
weniges, nẽco mälo, maliiko, um 
ein mweniges, wenig, bischen beffer, 
o neᷣco mälo, drobet, trochu lerffi, 
vom wenigen mitthelen, 3 mallfe 
voelowari , wenig Waffer, Geld, 
&ilber, ꝛe. mälo, trochu, drober 
wody, zlata, Rüiben, x“. ich babe 
nur ein wenig bineingefeben, gen 
trochu, drobet mälo ſem tam Exufl, 
warte ein wenig, pockey trade, 
drobet, das iſt ein wen g zu ſtarker 
Wein, to geft drobet, trochu ſyl⸗ 
ne wino, mit wenigen vergnuͤgt, 
6 mälem fpofogen?, namdle pie 
ftawagich, ſ. Bischen. 


Menig, adv. ein wenig, mälo, malir 


tko, fErownd, ſtrowniẽce, trochn, 
troſſtu, troſſſcku, drober, dros 
batko, ich achte dieſes wenig, ich 
befümmere mich wenig darum , as 
iy toho maͤlo wilimim , . 
eſſen, trinken, mälo gifli, piei, er 

ift ein wenig zu ſtolz, nachläfie, on 
geft rrochu, drober pyffug, nedba⸗ 
Iy, ein wenig beffer,, trochu, tro⸗ 
ſſẽ ku, drober, drobaͤtko fepifj, ſich 
ein wenig erinnern, ruhen, trochu; 
troſſtu fe vpamatowati, jy odpor 
tinauti, f. Biochen; zu wenig, pr⸗ 
liö maͤlo, um ein wenig, o neo 
maͤlo, eben fo wenig als, ki taf 
mälo gako, fo wenig als er heute 
kam, fo wenig mird er morgen kom⸗ 
men, tak gatz geſt dues nepkiſſel, 
tak ee} zeytra nepfigde , fo wenig 
dieſes möglich iR, fo wenig auch 

jenes, 


Men. 


jenes, taf gak to nemosne geft, 
taF geft y to nemoint. 

Weniger, menẽ, menegi, mjndgi, mje 
nö, min, nichts deſto weniger, nichts 
weniger, nic wſſak mend, nic mind, 
weniger werden, maliti fe, menifis 
et ſe. 

Wenigkeit, f, mliẽkoſt, ſtrownoſt, 
chatrnoſt, maloft, k. der Menfchen 
an einem Drte, ridkoſt, f, ſtrow⸗ 
ny, mal, chatrny podet lidj, m. 
meine Wenigkeit, ma maliẽkoſt. 

Benigfteng, zum wenigſten, aſpoñ, ale: 
jpon, pfi neymenjfjm, wenigſtens ers 
was, aleinon eco. 

Beun, als Bedingung, geftli, geftlis 

3e, pakli, paflize, Fdyby, wenn er 
ee thaͤte, mir es abfchlägt, fo bin 
ich feın Feind, geftli, geftliie, pas 
li, paklize to veinj, mne to odes 
pfe, tedy gfem gebo nepfjtel, v⸗ 
dinjli to, odepfelli mi to, tedy 
fem gebo nepfjtel, wenn du mir 
verfpricht, daß du niemanden fagen 
wirft, ſo 2c. geftli, geſtlize, pakli, 
paklize mı flibjd, ze to zaͤdnemu 
uepowjẽ/ te dy x. fljbjäli mi, wenn er 
es thäte, fo wäre ich fein Feind, Foyby 
to viınil, bylbych geho nepfirel, 
wenn ich zu Haufe geweſen wäre, fo wä- 
re es nicht gefchehen , kdybych byl 
doma byl, nebyloby fe to ftalo, 
went etma wer, irgend wo, wenn 
jemand etwas verlöre, Foyby nẽ⸗ 

Fde, ſnad nẽkdo nẽco ftraril, n& 

to fe ftrarilo, wenn er fich aber 

veigern möchte, nicht gehen wollte, 
zdyby wſſak, geitlibv, paPliby fe 
sie zdrabal, gjti necheel, und wenn, 

: Poyby , unb wenn er noch fo 

eich, arm wäre , thue ich es nicht, 

 Poyby, a byiby gefftd gednau 
aeg bobatt, chudyj byl, pfedce to 
reväinim ; wenn, der Zeit nad, 

D>y , menn anders? Foy ginoy } 

serin nur er da wäre, Foyby gen 

n tu byl, wenn man bedenkt, 

echnet , gebet, eilet, Acht giebt, 
dyz ẽlowẽek powäjj, potjtä, gde, 
ofpjchä, pozornge, wenn er nichts 
at, nichts kann, ſo ꝛc. Foyz nic 
emd&, nevmj, tedy ad, wenn es ta⸗ 
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get, finge der Hahn, kdyz fe dni, 
zpjwaͤ kohaut. 

Wer ? Edo? wer denn? kdo pak? 
wer anders ? kdo, kdoz giny? es 
fen wer es wolle, necht geft kdo 
chce, FdoRoli, Edofolimeh, wer da ? 
fdo to? 

Merbeltoften, m. Flinopsd, m. dobraͤ 
myfl, f. 

Werben, um etwas, umein Amt, um 
ein Frauenzimmer, viylowati, ſtaͤ⸗ 
ei, ſnaziti je, gednati o nẽco, ſtaͤ⸗ 
ti pondiem, dojadati fe, 2) Sol⸗ 
daten werben, zbjrati, (werbowa⸗ 
ti) wogaͤky na wognu, prigimas 
ti, nagjmati, jemanden zum Sol - 
daten, braͤti, wzͤti na wognu, 
za wogaͤka, fich werben laffen, daͤti 
fe na wognu. 

Werber, m. zu einen Amte, Frauen⸗ 
zimmer, viylowatel , 3adatel, dos 
zadatel, viylowai, m, 2) der Sols 
daten , z3birak , zberai, (wer 
bijf,) m, 

Werbung, f. Bemuͤhung um etwas, 
viylowani, ſnazenj je, ſtaͤnj o ne: 
(9, gednänj, ofylj, n. zaͤdoſt, f. 
dozaͤdaͤnj, n. Werbung der Sol⸗ 
daten, zbjraͤnj n. (werbunf, m.) 
Werbung halten, 3bjrari lid. 

Werden, entfichen, byei, pogiti, et⸗ 
mas, zu etwas werden, boͤti neäim, 
zum Koͤnig, Doktor, Geiftlicher, 
Soldat werden, byri Prätem, dok⸗ 
torem, knẽzem, wogaͤkem, daͤti fe 
na knẽzſtwi, daͤti fe, giti na wog: 
nu, was wird aus ihm werden ? co 
3 nehbo, 3 toho bude, pogde ? 
wyPwere ? es wird nichts daraus, 
a) es gefchiehe nicht, mic 3 toho 
nebude, b) es geräch nicht, mic 3 
toho nebude, nepogde, nepfigde, 
newyEwere , newypadne , niku— 
dy to newygde, wie wird eg mit 
dir werden? gak to s tebau bude f 
wypadne ?_ es wird Friede, bus 
de pofog, es wird Nacht , finfter, 
bude nor, mi fe, fiei) fe, bude 
fiero , ma, ema je delaͤ, pfri⸗ 
padaͤ, bijäj, es wird Abend, cheys 
li fe — — pozdj fe, bude we⸗ 
er, bljzj fe. weder, E — es 

wir 
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wird fpät, bude pozdẽ, pozdj fe, 
piıpozdjwä fe, krauk werden, rozs 
nemocy je, rosftonati, znemocnẽ⸗ 
ti, nemocntm bYei, aefund werden, 
pozdtawiti fe, v3drawiti fe, zho⸗ 
giti je, offäri, podrahniti ie, 
zdrawem byti, FE zdrawj nawraͤ⸗ 
cenn boͤti, 3drawj nabyti, dogiti, 
reich werden, zbohatnauti, boha⸗ 
tnauti , bohatſtwj nabyti, bYs 
ti bobarpım, arm, zchudrauti, os 
chudnmanei , chudnausi , Drei chus 
dm „ na hudobu pẽigjti, roth 
merden, za’erwenati fe, zapeyfiri 
fe, zardjeı ie, kerwenati fe, peyfis 
ei fe, vdjei fe, blaß, zbleduauti, 
bleduanei, er wird blaß, biedne, 
er wurde blaß, 3bledl, er wird blaf 
werden, zbledne, zu nichté merben, 
nikjm beri, es wird gm nichts, nis 
em get co, zur Gewohnheit, zum 
Eprichwort werden, wegiti w obis 
<eg, worjflowi, einem merden (u 
Theile,) doſtati fe nefomm, mers 
den mie eine Molfe aus wäffcrichs 
ten Dünften, cin Geſchwuͤr aug der 
Materie, eine Marge, Blätter, eine 
Beule, Blaſe, delati ſe, vddlari fe. 
Werder, m. biber, zadek, m. 

Merfen, bizeri, hoditi, Iuditi, me: 
tati, wrcy, wrbnauti, mit dem 
Steine, Famenem Inäiri, besiti, 
wrey, Anker werfen, kotew vwrs 
cy, die Augen, Blicke auf einen, 
auf etwas werfen, pohledẽti, popa⸗ 
teiti,mrifeti ocime, obraͤt ti oẽi na 
nẽkoho,, na nẽco, ins Gefaͤngniß 
werfen, wezalaͤß, do zalaͤße vwr⸗ 
ey, wrcy, wrhnauti, daͤti, über 
die Toͤlpel merfen, yoofkatiti, pod: 
erbnauri nẽkoho, zu Moden, über 
den Hanfen werfen, boditi, wrey, 
vwrcy Na zem, porazyri, o zem 
dirt, mrſſtitie, praſſtiti, vdekiti, 
den Strick um den Hals werfen, 
prowaz Na Er? wbobditi, vwrey, 
vwrbnaufi, etwas auf die Erde, 
auf den Bo!en als die Waffen, nde 
co na zem boniti,,powrcev, vwr⸗ 
ey, den Staat übern Haufen wer—⸗ 
fen, obec naruby obrärir:, f. Um⸗ 
werfen 5 mit Steinen, Köche auf 


er. 


x einen werfen, Eamenim, blaͤten u 


nẽeẽkoho haͤzeti, metati, Bamenn 
Iutiti, kamenj, bläto na nike 
bäzeri, merati, einen mit cm 
Steine, Holje werfen, vbodiri, » 
dekiti, praſſtiti, mrſſtiti nit 
kamenem, drewem, die Schulde 
einen werfen, winu na nit 
wzklaͤdati, klaͤſti, daͤti winne 
winu daͤwati, mit Steigen anıı 
Beinde werfen, Eamenjm na ner 
reie luciti, meratı, bäzen, mi 
Waſſer werfen , do wody vom, 
wrcy, wbobditi, hoditi, von Aa 
shoditi, f. Heruntermerfen ; me 
einen Ochſen, er Pferd , His 


Junge merfen, merari, jmd 


bäzeri, um fich werfen mit Tem 
Drohungen, Steinen, okolo ſedth 
zeti ſſowmi, pobröjfami, kr 
njm, pobrüffy einiti, fib m 
mit Ercinen, bäzerti, metati »| 
Famenjm, die Reuter von Trek 
gezdey 3 Fonü metati, bay 


zeti, fmirati, sbazomwati, u ® 


mich mit einem Steine, vhodil, © 
fil, prafftil mıne kamenem, Ein 
die Augen werfen, oki zaleptti, © 
piti, an etwas werfen , mit an 
vhoditi, wderiri, mrſſtiti, pref 
neöim o neco, einem ermes ©) 
Hals, in den Bart werfen, ne 
neco w brölo, w od wrti® 
fib einem im die Arme wert. 
nefomu fe vtecy, vwrey ie® 
mu w närndj, Eoldaten, i* 
in einer Ort merfen, wogäft! 
fädFu do nöaafebo milts Mi 
fih in einen Dre werfen, wı® 
ti fe nöfam, vtecy je neken 
einem um den Hals, an da 
werfen, padnauti nẽkomu eh 
krku, hrdla fe chopiti, mE 
Spiele, fo viel, hoditi, vi 
wrey, nach einem meriem mit © 
nen, haͤzeti no nefom Fam" 
werfen auf etwas, auf einen # 
bedenfen, whoditi, bedit W 1 
koho neco , eines auf das m 
altes durch einander, prebäzen, F 
mjtari, zptemjtari, ven fd, 
diti, odwrey, odmeiftit, — 


Her. 


vyboditi, wywrey, wymrſſtiti, 
inuͤber, pfebodsei, über ſich hin: 
uf als den Mantel, prebodiri, den 
Stein, wyhoditi, hin und wieder 
verfen, rozhaͤzeti, rozmetati. 
rfen, Das, bäzenj, metaͤnj, wrie 
j, n. mit Steinen, Eamenjm lu: 
enj, bäzenj, meränj,n. dns Werfen 
er Jungen, der Thiere, eines Dchfen, 
yengfies, Flefftönj,n. 

rft,m. der Weber, poftaw, tkadl⸗ 
iftaw, m. woſnowa, f. zum Schiff: 
auen , pfjftaw lodj, m. Zerpa: 
lo, n. 

rg, n. Faudel,f. pazdefj, n. vom 
Berge, Faudeln$. 

rf,n. fFuteP, din, m, djlo, n, gü: 
e Merfe verrichten, thun, dobre 
zutky diniti, jemandes Werk, ein 
Berf von ihm, djlo, n. die guten 
Rerfe, dobre fFurfy, m. plur. Got⸗ 
es Werf, dile Bolj, etwas ins 
Berf flellen , richten , ſetzen, zu 
Berfe ftellen, ſetzen, n&co weſtutek 
nwefti , f. Bemwerfftelligen , werf: 
ellig machen 5; zu Werke kommen, 
Figjei -E Fucku, Werf , Schrift, 
ilo, n. präce, f. ſtlaͤdaͤnj, n. das 
Berk vollenden, djlo, präcy doko⸗ 
ati, dodelari, Werk, Digel, ſtrog, 
1. das iſt nicht mein Werk, fos 
iel ald Sache, to nenj maͤ wic, 
n Werke ſeyn, haben, w djle, w 
raͤcy byti, mjti, zu Werke achen 
it etwas, djlo delati, konati, mit 
mem, s nẽkÿm zachaͤzeti, objrati 
„Werk, Befeſtigung, hradba, f. 
rfchen, n djlko, n. pracyẽka, ſ. 
) malß ſtutek, fFutedef, m, klei⸗ 
e Schrift, dilko, n. pracyẽka, f. 
!ladanitFo, n. 

rketag, m, Werktag, wiſſednj 
en, m. 

rklein, ſ. Werkchen. 

rkleute, e. plur. naͤdenjcy, praco⸗ 
onjcy, delnjey, lidj pracowitj, 
racownj, naͤdenj, robotnj, m. pl. 
rklich, wunderlich, podiwnÿ, b) ke⸗ 
eſtnÿ. 

rkmeiſter, m. ẽẽ emeſlnjk, m. 
kſchuh, m. ſtrewjc mẽfick⸗, m, 
men Werkſchuh groß, klein, gedno⸗ 
oftrewice zdÿlj. 


Wer. 


Werkſilber, n. delana ftrjbro, n. 

Werkſtatt, f. Werkftätte, djlna, djlnice, 
f. kraͤm, m. 

Werkſtellig machen, w ſtutek vweſti, 
wywefti. 

Werkftüd, n. tefang Fämen, m. (ſſtu⸗ 
Pa, f. 

Werkſtuhl, m. eRadlcowiftg, tkadlẽj 
ftaw, m, 

Merftag, m. delnj 
den, m. 

Werkzeug, n. näftrog, m. großes, vie⸗ 
les, pfiprawa, f. nältroge, m. pl. 
nadobj, nädenj, n. porfeby, f. plur. 

Wermuth, m.. pelyne£, m. pelynea, 
pelunka, f. 

Wermutbbitter, pelynikow$, pelunko⸗ 
wv, boify co yelynek, 

Wermuthtranf, m, näpog pelyñkowÿ, 
pelunfowy, m, 

Wermuthwein, m. wjno pelyiikowe, 
pelunkowe, n. 

Werth, m. cena, platnoſt, f. von kei⸗ 
nem, geringem Werthe, nemale 
ceny, waͤznoſti, maͤlowaͤznvỹ, leh⸗ 
Fowsinp, hoher Werth, Vortreflich⸗ 
feit, wzaͤrnoſt, wäznoft, bodnoft, 

. cena,f. fehr hoher, muohowäjnoft, 
darinn ſeyn, fteben , ibn haben bey 

- jemanden, in jemandes Augen, mir 
ti wäinoft, cenu, bYti we wäinos 
fti, we wzäcnofti, wie Geld, Müns 

. je, mjti cenu, plamoft, wäjnoft, 
byti w cenẽ, vou großem Werthe, 
welif& ceny, von gleichem Werthe, 
romme. ceny , im Werthe erhöhet 
feyn , na cenẽ zweffenu bfri. 

Wirth, adı. würdig, boden, bodn$, 
werth achten eine Sache, bodnebo, 
3a bodneho fauditi , vznaͤwati, 
poklaͤdati, fchären, mnobo wäjiti, 
ber Mühe werth fenn, ſtaͤti za to, 3a 
präcy, werth achten, poflädati, ceni⸗ 
ti, Goldes werth, zlata bodn$, werth 
fenn, ſtaͤti, plariti, was iſt es werth? 

zaẽ to ftogi ? werth, lich, hochge⸗ 

. achtet, wzaͤcny, waͤznỹ, wäjeny, 
drabr, fehr, viel, mohowaͤzenÿ, 
mnobowzäcny, lieb und werth hal⸗ 
ten, waͤziti, nicht viel werth ſeyn, 
neftäri 3a mnoho, er iſt nicht viel 
werth, neftogj za mnobo, nenj 

nos 
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mnobo do nebo, mertbefter Freund, 
nnobowzäcnt, wäjeny, neydrai: 
fji pfjrel, dieß iſt mir fo merth ale 
jenes, geit mnd to tat wzäcnt gar 
Eo to, nichts werth, nicemny, dar⸗ 
modrab?, daremny. 

MWerrhgefhägt, mnobowäjen$, 

MWerthhaltung, Werthichägung, f. mno⸗ 
howaͤzenoſt, f. 


Weien, a. podftate, podftarmoft, byt⸗ 


noft, f. das Wefen der Dinge, Por 
waha, podftata wich, f. ein Wes 
fen , 3. B. ein verſtaͤndiges, freyes, 
ſtilles, artiges, neico rozummebe, 
fwobonneho,richebo,, zpüfobnebo, 
talowa powaha, ein Menich von 
ſtillem Wefen, rihe powahy los 
wer, ein aroßes Weſen, Lermen, 
powyP, bluf, ein großes Wefen, 
viel Wefens von fih , von etwas 
mach u, mnobo powyfu ,„ blufu, 
(car) 3 neiebo, ze jebe nadela⸗ 
ei, er macht nicht viel Wefens, nes 
nadelä mnobo biufn , powyfu, 
(card,) das böfe Weſen, fallende 
Eudt, padauch nemoc, f. tolles 
Weſen, ſtr̃ẽeſſtẽnoſt, nemaudroſt, 
poſſetiloſt, ſſilenoſt, ſ. gottloſes, 
verfehrtes, bohapraͤzdnoſt, pfewräs 
cenoſt, f. das Muͤnzweſen, wẽcy ej⸗ 
feln® f. plur. das Proviaut⸗ Polizey⸗ 
weſen, wecy obilne,mejtife, f; meſt⸗ 
na,f. plur.das gemeine Wefen,obec,f. 

Weſenheit, £ pooftarnoft , podſtata, 
byrnoft, f. 

Wefenrlih,, zur Sache, podftarıy, 
wefentlich, hauptfächlich, podjtarnıy, 
öhlejiet. 

Weſentlich, adv. podftarne, b) düs 
lezite. 

Weſpe, f. wor, fejjei, f. wos, m, 
wuͤſa, fi 

Weivennef: f. bnizdo wofnj, frfinj, n. 

Weſſen, mes, <j, koho. 

Weswegen, weshalben, proẽ, 2) alſo, 
daher, proie3. 

Weſt, m. der Weſten, m. Abendge⸗ 
gend, f. zaͤpad, m. der Wind, ſ. 
Wefwind, 

VWeſtſeite, f. zaͤpadnj ſtrana, f. 

Weſt waͤrts, na zäpad, P zaͤpadu. 

Weſtwind, m. z3aͤpadnj wijtr, od 
zaͤpadu. 


Wet. 


Wette, f verlohren. 

Wette, f. 3a”aͤklad, m. um Die Wet: 
te, o zaͤklad, o zaͤwod ; reiten, 
arbeiten , laufen, faufen, fprelen, 
o zaͤklad, o zaͤwod na Foni acti, 
pracowati, bebati, piti, bräti; 
die Wert gewinnen, verlieren , 3% 
klad wybrati,, prodrati. 

Merteifer, m. folenj, borleni, n. 
borliwoft nad nem, pojrtıhäni 
nefobo w nelem,n. 

Metteifern , foditi, borliti o 3* 
klad, o zaͤwod nad neijim, po 
ftiberi nefobo w neiem „ borlw 
we fe majiti o ndco, man mert 
eifert die Gäfte zu bewirthen, se 
den pfes druheho je o 3&Flad ins 
zj pfiwjtar bofti. 

Merten, zaPlädati fe, zalofiri fe, 
w 34klad faditi, wiediri; mas 
mwerteft du ? oẽ je (4348, 3alo3jd? co 

wſadjd ? ich wollte werten, chteẽl bed 
fe zalozit, chtel bych wiadie, wir 
dil bych, zalozil bych je; um en 
mad, o neco. 


"MWerter, n. öae, m. polafy, pkhur. 


m. powetfj, n. belles, beiteres, 
ſchoͤnes, uͤbles, trübes , veränder: 
liches , feuchtes, trockenes, ga, 
peöny, 3l$, Falny, mrainf, po 
fmaurny, neſtaͤly, menawy, wib⸗ 
Ey, fuchp (ae, m. potaſy, yo: 
wetfj, nebe, gaſno, mrakno, wib 
Eo, ſucho, n. ſchlechtes, übles, zit 
as, neöas, m. nechwile, flots, 
neboda , f. zle podaiyz; Wetter, 
Uugemwitter ,„ bauflimi pomkrfi, 
baufliwy das, bauffa, nekas, m 
fommt , zieht fich zufamım, bauii 
fe werromwe,, nebe je Palj, mracj 
fe, bauffa pfipads, fe deli, a 
huge, Gewitter, bromeobirj, n. 
brom, m. fümmt, zieht füh auf, 
prichaͤzy, pr̃ipadaͤ, dẽelaͤ, dẽge ie 
hromobitj, ſtabus⸗ ſe ——e 
vom Wetter getroffen werben, mit 
ein Menfch, Thier, Drt, od bromu, 
bromobirj vrajenu byri,obromena 
byei,erfchlagen,porsjenu,zabiru br» 
ti, da dich das Merter, Frär, do 
tebe brom, Wetter, Ungluͤck, clota, 
nebode, f, ein rechtes MWerter, ne 
tas, 


- 
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as, m. flota , f. das Wetter 
leuchtet, blegſtaͤ ſe, blegils, oſwẽ⸗ 
cuge ſe, nebe ſe otwjraͤ. 
Wetterbaum, m, flaup, m. 
Wetterdach, n. pfjitfeffet, m. 
— f, korauhwiẽka powi’ 
trnaͤ, f. 
Bert erdahn , m. powäten , werrny 
Fobaut, m, korauhwieka na mas 
Powicy domu, f. 2) ımetaph. un: 
beftändiger Menſch, vpowetrne, 
fuije , fuäidlo, wrtkawe fifiölo, 
n. weich, m. kam wjtr ram 
plaſſt. 
Zerterhuͤtte, F. wyhljdka, hljdka, f. 
BETEN m, prut proti baufce, 


— bleyſrati ſe. 

Jetterleuchten, .n. blegſtaͤnj, power 
erne zaſwjicenj, n. bljffots , f. 
olwecowänj, n. f. Blitz. 

Bettermacher, m. mamid, powẽtr⸗ 
njP, m. 

Bertermacherinn,, f. mamidfa , por 
wetrnice, f. 

Bettermantel, m. pliffe pro defft, m. 

Bettern, bijmatci, bromewati, wie 
ein Meuſch, bromowati. - 

Betterfhaden , m. fifoda od, ſtrze 
Prupobiej, f. Erupobiend, od cloty. 

Betterftein, m. bromow$ Fämen, m. 

Berterfirahl, m. brom, m, bromos 
bıej, hromowaͤnj, n, f. Blitz. 

detterſtrahlen, hrom bjti,bromomwati. 

Letterwendiſch, Erfowy, powẽtrnö, 
wetk, wrefawt , meñawÿ, 
Fam wjtr tam plaͤſſt, ſ. waukel⸗ 
muͤthig, unbeſtaͤndig. 

zettlauf, m. zaͤwod, beh, o zaͤ⸗ 
klad, o 3&wod, m. 

zettlaͤufer, m. zaͤwodnik, m. 

zettſtreit, m. vůtka o 34wod, © 
34klad, f. einen zum Wettſtreit 
——— na puͤtku nekoho wy⸗ 
bjdnauti , pobjdnauti. 

denen, fehärfen, brauiyei, zbraus 
fyri , mit dem Leibe , mir dem 
Hintern , reyditi, relen, prdelj, 
raupy w prodeli mjti. 

detzer, m. brauſyẽ, m. 

detzſtein, m. brus, Heiner, braus 
jef, m. 
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Weprde, ſ. Weide. 

Wenyh, m. Raubvogel, luñaͤk, ER 
m, vom Weyhe, luñakowÿ. 

Weyh, Weibe, f. f. Weib. 

Weyhen, [. Weihen. 

MWenher , m. ſ. Teich. 

MWepfeffel, m. kropenka, 
tea, f f. —— 

Wennachten, plur. Weynacht 6 
ſ. Weinacht. 

Weyhung, f. ſ. Weihung. 

Weyhwaſſer, n. ſ. Weihwaſſer. 

Weyhwedel, m. f. Weihwedel. 

Weyland, ſ. Weiland. 

Wenhrauh, m, ſ. Weirauch. 

Weyhrauchbaum, m. f. Weihrauchbaum. 

Weyhrauchfaß, ſ. Weihrauchfaß. 

Wichſe, f. woſt na boty, m. malt, 
f. item Prügel, weyluper, weys 
topek. prajf, weypraff, m 

Wichſen, woſtowati, — * 
item, abpruͤgeln, lupati, wylupa⸗ 
ti, topiti, wytopiti, praͤſtati, 
mljti, mazati. 

Wichſen, das, n. woſtowaͤnj, n. 

MWichtig,dületirh,podftsen?, b)pilnoft, 
waint,pejin$,nnohbowäinp,wichtis 
ge Mieuen, wäjeny, pfjiny pobled, 
wz;bled,m.mwichtiges Anfeben,pfjine, 
wäjne wzezẽenj, n. prjinoft, wär 

. noft, mnobowiinoft, f. fih ges 
ben, na je wzöti; wichtiger Manı, 
waͤznÿy, prjiny ölower, muz, wichs 

‚ tig wie Geld, wiind ; wichtiger 
Umſtand, Grund, michtige Urſache, 
Sache, wichtiges Gefchäft zur Bes 

. fimmung des Ausgangs, dülezirt, 
podſtatny, pilny, wichtige Urfache, 

dulezitaͤ, pilna, podſtatnaͤ pFidine, f. 
wichtig ſeyn wie ein Menſch, mnoho⸗ 
waͤznỹym, mnohoplarnvm bYti, es iſt 
was wichtiges, geſt nẽco důleziteho/ 
pilneho, etwas wichtiges vorhaben, 
zu ſagen haben, nöco dülelircho, 
podftatneho, pılnebo miti. 

Wichtig , adv. daͤlezitä, waͤznẽ, 
pfiine, 

Wichtigfeit , f. duͤlezitoſt, pod⸗ 
atnoft , b) pilnoft , wäinoft, 
muobowäjneft, priſnoſt, powass 
liwoſt, fi eine Sache von Wich⸗ 
tigkeit , wic welits — 

pla⸗ 


kropeni⸗ 
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- plamofti, wäsnofti, powaͤßliwo⸗ 
fi hodnaͤ, wẽc pilnaͤ; ein Mann 
von Wichtigkeit, muz welitt waͤz⸗ 
nofti, pfimofti, plarmofti, mus 
mnobswäin? ,„ mnoboplarny ; 
von Wichtigkeit zum Ausgange, ent; 
fheidend,welike dülesırofti,pilnofti, 
wäjnofti, plernofti, powaͤzliwoſti, 
‚eine Wichtigkeit, was. wichtiges, 
dülezicoft, pilnoft. f. 

Wicke, f. in die Wunden , Enot, m. 
fleine, knuͤtek, m, 

Widel, m. an den Steümpfen , wys; 
ſſitj, n. machen, wyſſſwati, Wis 
ckel der Haare, papjrek wiafowy, 
na wlaiy, Papier, Werk, Haare, 
potäö, m. 

Wickellappen, m. obälfa , odraͤnka, 
f. 


Wickeln, winauti, wjri, in einan⸗ 
der, w bromadı zapljſti, pleiti, 
3#awinauti , zamotati, zuſammen, 
fwjgeri , jwinauti , 3awinauti, 
beraus , wywinauti, wyplefti, die 
Haare, zawinaut, zatokit. 

Wickelwerk, n. obäfle, n. 

Wilden, m, Wide, f. wytew, f. 
ptacinec , m, dazu gehörig, wy: 
Fwomy. 

Wickenacker, m. wykwowe 'pole, n. 

Wıdenfieb, n. wykwowẽe feyto, fes 
fleto ı D. 

Widder, m, beran, m. von Widder, 
beranj , verfchnittener , fEopec, am 
Himmel, ſtopec, m. 

Wider, gegen , zuwider , proti, nas 
proti , naodpor , wider Willen, 
proti wüli, mider die Natur, wis 
der die Gewohnheit, Vermuthung, 
proti, naodpor pfirozenj, obys 
cegı, mjmo nadänj, protı naͤde⸗ 
gi, felbft wider fich ſeyn, ſaͤm pros 
ei ſobẽ byri, ſobẽ na odporu bY: 
ti, wider einen, proti, na odporu 
nefomu, wider einen fricgen, pro⸗ 
ei nefomu wäldir, wieder einau⸗ 
der feyn , byri proti, na odporu 
fobe ,. wider etwas ſeyn, bamider 
einwenden, proti, naproti, na 
odpor ndlemu byri, wider ein les 
bel , proti nakemu zlemu, wider 
einen, wider etwas ſchuͤtzen, vers 


Bid. 
mahren , vertheidigen,, pfed nẽẽjm 
chräniti , opatrowati, bräniti, 
wider einen etwas haben , profi 
netomu nöco mjti, wider alle Ge 
redhtigfeit , proti, na odpor will 
fprawedlnofti 

Widerhelfern , widerbellen , odſſtẽka⸗ 
wati , odſſtẽkati, odreptäwati, 
odFfifati, odbubläwati. 

Widerchrit m. Ancykryſt, m. 

Widereinander, prori fobE, lobt na 
odpor ; fireiten, wie Dinge, Saͤtze, 
laufen, prott iobä, na odpor by: 
ti, odpjrati ſobẽ weſpolek. 

Widerfechten , odporowati, odbogo⸗ 
wati, odpor, odbog ciniri od⸗ 
por Piäjti , drzeti. 

Widerfechter, m. odpornjk, odpür 
ce, odbognik, m, 

MWiderbaade, Wiverhanden, m. vdice, 
f. 3elesny haͤk, m. klika, f. was 
folhe bar, mit Widerhaaden , da: 
mit verfeben, bikowiry, vdico⸗ 
waty, Plifarg. 

Widerhalt, m. woran ſich etwas ſtuͤtzt, 
zorzadlo, a. podſtawek, m. 

Widerhalten, gurücdhalten, 3dräowas 
ti, zdrjeri, z3adraeri, 

Widerlegen, odwozomwati, odwodi⸗ 
ti, poräjeti, porazyti, ſraͤzeti, 
wywrätiti, wywracowati, od⸗ 
badati , pfebädari ; jemanden 
einen Einwurf , mit feinen eige⸗ 
nen Morten widerlegen , nöfos 

. mu nei namjtku fmyma wla: 
finima flowi odwoditi, frasyti, 
wywrätiti, porasyti , odbädati 
netobo fwyma wlaſtnjma flomwi 
piebadari; er bat ihn miderlest, 
on bo pfebädal; etwas widerlegen, 
odwozowati nẽco, odpjrari, od 
por weiti nẽcemu, poräjeri, wyr 
wracowati. ö 

Widerleger, m. odwoditel, odhaͤ⸗ 
östel, wywrätitel, pfebädatel, 


m, 

Widerlegt, odwozen$, odbädanf, 

EUR: wywräceny, pfebädeas 
ny. 

Widerlegung , f. odwod, m. odwor 
zenj, odwojowänj, frdäjeni, pos 
rdjenj, n. poraifa, fräifa, £. 

od⸗ 


Wi, 


odhadaͤnj, n.odhbad, m. wywräs 
cenj, pfebädärnj, odporu wedenj, n. 
Didermurren,, odbublaeti, odreptati, 
odreptaͤwati. 

Qiderpart, m, odpürce, odpornik, 
protiwnjf, m. odpornd, protimnd 
ſtrana, f. halten, odpärchm bÿ⸗ 
ti, odpornau ſtranu drieri, od- 
por weſti, orjeti , fr Gegner, 
Widerfacher. 

iderprallen,, odrazyti fe, odffofiti. 
3iderprallend, odrazugich je , od⸗ 
ſtakugicÿ. 

zidertathen, neraditi, odrabditi, od⸗ 
razowati, raditi proti nécemu, 
zrazowati; ich widerrathe es dir, 
neradjm ti to, odrazugi ed od to⸗ 
bo, zrazugi ti fo. 

iderrathbung, f. neradenj, odraze⸗ 
ni, zra3owanj, zrazenj, n 
diderrechtlich, neprawÿ, nepräwng, 
——— bezpraäwny, nefprawes 


— adv. nepräwnd, bez⸗ 
präwne, neſprawedliwẽ. 
Bderrede, f. odmlauwaͤnj, odpo⸗ 
rowänj, n. odmluwa, odpora, ſ. 
odpor,m.ohne Widerrede, bes odpo⸗ 
ru , bez odpory, neodmlauwage, 
neodpjrage. 

Jiderreden, odmlauwati, odmluwi⸗ 
ti, odpjrati, odporowati. 
3iderfacher , m. odpürce, odpornik, 
protiwnjt, odbognjt, odbügce, 


m. 

!iderfacheriun, £ odpuͤrkynẽ, odpors 
nice, proatiwnice, odbognice, od⸗ 
bügeyne, £ 

ziderſetzen, fich, widerſtreben, pros 
eiwiti fe, zprotiwiti fe, zepẽjti je, 
zpiKui je, opfjti fe, na odpor, 
naproti je ſtawẽti, poſtawiti, od⸗ 
porowati, ſich dem Koͤnige, dem 
Befehle widerſetzen, protiwiti ſe 
kraͤli, rozkazu, ſich den Lehren, 
der Ketzer, zaſazowati ſe, zaſaditi 
fe proti kachrum. 

diderſetlich, zproriwugicy fe, od⸗ 
porugich , 3protiwugjiny , odpj⸗ 
rawf, odporny, fpürn$. 

iderfeplich, adv. protiwud, odpors 
ne, ſpuͤrnẽ. 
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MWiderfeglichkeit,, f, proriwugiänoft, 
odpo — odpjrawoft, ſpau⸗ 
ra, ſpuͤrnoſt, f. 

Widerſiun, m, Widerſpruch neſro⸗ 
wnaloſt, neſrownaloſt ſmyſlu, vos 
zumu, f. 

Widerſinnig, nefrownaly s ſmyſlem. 

Widerſiunig, adv. neſrownale. 

Widerſinnigkeit, f. ſ. Widerfinn. 

Widerſinniſch, ſ. widerfinnig. 

Widerſpenſtig, widerſpaͤnſtig, odbog: 
ng, nevftupng , mürny, zarputi⸗ 
lỹ, vrpueil$, vrpuens, ſeyn, zpaus 
zeti fe, zpjrasi fe, zepkiti je, zpj⸗ 
diti fe. 

Miderfpenftig „ Miderfpänftig , adr. 
odbogne, nevſtupnẽ, ipirng, zar⸗ 
putile, vrputile, vrputnẽ. 

Widerſpenſtigkeit, f. Widerſpaͤnſtigkeit, 
odbognoſt, nevſtupnoſt, ſpuͤrnoſt, 
fpaura, zarputiloft, vrputiloſt, 
vrputnoft, f. 

Widerfpiel, n, odpor, m. wiec opäl: 
na, opälitd, ſpaͤteẽnaͤ, prorimnä 5 
ift, finder ſich, opsine, opäfite, 
opsäinau geit te, geft wẽc opals 
na, opälitk, na proti, das Mi: 
derfpiel halten, odpor drieti, weiti. 

Miderfprechen, einem, odmlauwatı, 
odporowati, odpjrari, odpowi⸗ 
dati, na odpor mluwiti, wider⸗ 
fprreb nur nicht , neodmlauweg, 
neodpjreg , neodpowideg ‚, ſich 
felbft, wie ein. Meufch, na odpor, 
naprati fobemluwiti, odporomas 
ti ſobẽ, wie ‚eine Sache, mie ein 
Satz, odporowati fobe, na 0ds 
por fobE byri , einem Satze wis 
derfprechen, odporowati, odpiras 
ti, odpor Fläfti nẽgake vropowẽdj, 
odpor wefti prori negaft propos 
wedj, ohne fich zu widerfprechen, 
nemluwẽ fobe na odpor, neodpos 
ruge, neodpjrage fobe; ohne die 
zu widerfprechen, neodmlauwage, 
neodporuge , nemluwẽ tobe na 
odpor, 

Widerfprehend, mie ein Sag, einen 
Widerforuch enrhalteud , odpornf, 

odporugjch, mie ein Meufb, in 
feinem Charafter, Bezeigen,. odpo⸗ 
zugjch , vdpjrainy, 

Dis 
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Widerſprecher, m. odmluwal, ode 
mluwnjk, odpjra?, m, 

Widerfprechung, f. oomlauwänj, od⸗ 
pjraͤnj, n. ſ. Widerfpruc. 

Wiverfpruch, m, den man thut, ode 
por, m. odpornaͤ Fed, ohne Wir 
derfpruch , be3 odporu, bez odpo⸗ 
ey , thun, odpor Äiniri, f. Wir 
derfprechen, ter fich finder in der 
Sache, in den Worten , in den 
-Bejeigen eines Wenfchen, odpor, 
m, Geiſt des Widerſpruchs, duch 
odporu; der dieſen Geiſt hat, ſ. 
Widerfprecher 5 bier iſt cin Wider⸗ 
fpruch,, 3der geft odpor. 

Widerſtand, m, Vertheidigung, , od⸗ 
por, odbog,, m. Verhinderung, 
odpor, m, odpora, odporhoft, f. 
tbun , odpor, odbog kiniti, väis 
niti, na odnor fe flaweri, zur 
Vertheidigung, odpor, odbog ki⸗ 
niti, ohne Widerſtand, bez odpo⸗ 
ru, bez odpory, bez odpornofti, 

Widerfteben, Widerſtand thun, odpo⸗ 
rowati, odpjreari , naodpor fe ftas 
weti, poflawowati, protiwowati 
ie, dem Feinde miderfichen,, odpos 
rowati, odbogowati , odoläwati 
nepfjeeli, der Berfuchung, den Rei⸗ 
jungen, ber Gewalt , des Feindes 
Ungrife, dem Feinde, odolati wna⸗ 
dam, pofufienj, le, autofu nes 
prärelffemu, widerſtehen mie Spei⸗ 
fe, Trank, Edel erwecken, zprotis 
wowati je, mechuene bYri, odpor⸗ 
nym, protiwnfm b$ti, 

Miderfichlih, odolagieng, 

Miderftehlichkeit, f. odolagienoft, f. 

Widerſtreben, odporemwati, odpjrati, 
ns odpor fe ftaweti , zpjrati, zpjdis 
ti fe, odbogowati, bogowatie, 
nabroti opjrati fe. 

Widerſtreben, n odporowaͤnj, odpjr 
ränj, zpjdenj, spjränj fe, opjränj 
fe,n. na odpor fe ftawenj, n. od⸗ 
bog, m. f. Widerftchen, 

MWiderftreblich , odpjrainy, odporny, 
odbogany, odbogugiẽns. | 

Miderfirebung, f. f. Widerftreben, n. 
derfireiten, odpjrati, odpor wefti, 

‚ drieri, odbogomwati. 
iderwärtig, protiwng , odpornt, 
widerwaͤrtigee Wefen, Art, im Gemür 
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the, im Bezeigen, protivong, oder 
ne, protimyflne zpüloby,, Mio 
märtige Dinge, odpornofti, wi 
odporne, protiwnt, protimyii 
ſ. Widrig. 

Midermwärtig, adv. protimme, od 
ned N protimyfind ’ midermärtit ; 
ben , odporne, protiwni, + 
pornofti, 8.odporem gitı. 

MWidermärtigfeit, f. midriger ci 
Unglüd, protiwenftwj, n. ot: 
not ‚f. einer Sache, in den Exı 
des Geruchs, Geſchmacks, zwered 
ge, protiwnoſt, odpornoſt, m 
myſlnoſt, f. 

Widerwille, m, Widerwillen, geen 
mand, neliboft, nechut E nilon 
protiwnoft, progimpflnof, ar 
noft, mewole , f. über ‚geaen um 
nechutenjtwj, n. mechut , neik 
protimyflnoft, £. mit Wide 
s neliboftj, 6 protimyilnofi, t 
chutj, 8 odpornoftj, 8 mechun 
newolj, bezdẽky; Widermilı 
chen, neliboft , nechut, protm 
noft, newoli zpuͤſobiti, f. 

Widmen, oddAwari , ober: 
einem eine Schrift, ein Wert, " 
mu nẽgaky ſpis, nigafau mi 
oddaͤwati, oddati, obätowatil 
pſati, ſich der Armeykunde 
Soldatenftande widmen, odden 
wynalo ziti fe na leͤkarſtwi, de 
na wognu, obrärichie klikaif 

Widrig, protiwnf, odpornf. _ 

Widrig, adv. odpornd, protimt 

Widrigenfalls, pakli ne, paflı 
iyce ginäte, 

Widrig aefinnt, protiwnẽ, 0 
fmeyfflicy. | 

Widrig — — rg 
znögich, zwudjch, mezwuin. 

Wie, Fragweife , und Begiehun 
fe, gak, Freraß , mie meil c 
Gar, krerak to wjß, bios Bid“ 
weife, gleichwie, gako, mafı! 
koj, gakozto, co, mie ein ge 
Diant, gako, co herec, er ih’ 
wie dn, on geft tak bohartı2# 
garos, co ty, f. Gfeichwie, mi" 
gatkoli, gakjkoli, wie es melt,“ 
man will, gafifoli, gafjfole” 


r 
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gak kdo chee, wie koͤmmt es, m, 
gak, kterak geſto? fe dẽge, to pki⸗ 
chaͤzy ? wie es pflegt zu geben, gaP 
fe ftäawä, wie das Dieb, gafo, co 
bowade , wie eine Leiche ausfchen, 
wybljseri gafo, co vmrlec, wie 
viel, mie fehr, mnoboli, tuzeli? 
wie viel Streiche haft du befommen * 
mnoboli, kolik ran fy deoftal ? wie 
alt bit du? gak fkarsalr? Kar 
li gfy? wie fieht es mir dir? gak, 
Preraf ge srebau ? wie es auch if, 
gakzkoliwẽk, gakzkoliw, wie reich, 
wie gelehrt, wie glüdlich er if, gak 
bohatỹ, gak vien$, gak fiiafin? 
ge, er auch ſey, wie wohl, gakzkoli, 
aẽkoli, gakzkoliwẽk, ackoliwẽk ge 
bobaty, byt pak byl bohary, wie 
gut es auch gehe, gakzkoli, gakzko⸗ 
liwẽk fe dobrẽe wede, wie ſehr, wies 
viel ich auch rede, drohe, ermahne, 
bitte, gakzkoli, gafjfolimäf, ads 
foli mnobo mluwjm, brosfm, 
napomjnäm, proffm , mie ich ge: 
fagt, gak fem febl, wieein Gelehr⸗ 
ter, König, Vater, ꝛc. gako, gas 
Fo}, gakozto viceny, Fräl, otec, 
2c. mie ein Gelehrter, König, Va⸗ 
ter 2c. fih betragen , gako, co vs 
ceny, kraͤl, otec ıc. fobE wefti, 
wie ich ſehe, glaube , hoffe, ıc. gar 
widjm, myflim, daufam 2c. wie 
ein Berg, Haus , Baum, Thurm, 
(nänılich fo groß) gako, co werd, 
düm, ftrom, wei; einen mie eis 
nen Vater ehren, nẽekoho gako co 
otce ctjti, wie ein Narr, Kind, 
gako / co blaͤzen, djed, wie ſteht es? 


gak, kterak ge? wie iſt dir zu Mus 


ehe, gak, Preraf geti okolo frdce, 
wie nichts achten, za nic waͤziti, po⸗ 
klaͤdati; wie elend, thoͤricht bift du, 
gar bidn5, gak nemaudryÿ afyry, 
gako gſy ey blaͤzen? mie theuer? 
gak drahß, drahli? zaë, wie viel? 
wie groß? gafmnobo , gar welis 
#9 ? mnoboli , welifpli'? mie ges 
fällt es dir, gak, kterak fe ti to 
1jbj ? wie ſiehſt duaus? gaf , kterak 
wyblj3jät wie wird es mir, gak, kterak 
ge mi , einer wie der andere, geden 
garo drupf, wis bu auch bil, gaky 
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fy ty taky ẽlowẽk, co ſy ty taky 
za dlowẽka, wie oft, gak daſto, dar 
ſtoli, kolikraͤt, wie ſo, gak, kte⸗ 
rak to? wie vielfach, kolikerß, wie 

auch, gako y, gakoz y, te}. 
Wicdehopf, m. dedef, m. 
Wieder, zaſe, zas, opt, opöty, mie 
der aufaugen etwas, 346 , zaſe, o— 
pẽt zadjti, zakjnatiz; neut. oder 
paſſ. opẽt, zaſe, zas fe zakjti, za⸗ 
ejnatiz wieder anrichten, zaſe, zas, 
opẽt zprawiti, wieder aufbauen, za⸗ 
fe, zas, opet wyſtaweti, wieder 
aufüchen, zaſe, zas, opkt wſtaͤwa⸗ 
ti wſtaͤti. | 
Wieder aufwecken, zaſe, zas, opẽt 
wz3buditi. 
— bellen, zaſe ſſtẽkati, odſſtẽkaͤ⸗ 
wati, 
Wiederbringlih, nahradireding, wyr 
nahraditeding, naprawireding,. _ 
Wiederbrüllen, oderwati, zaſe na od» 
por Fwäti. 
— odſlauziti, odſluho wa⸗ 
ti ſe. 
Wiedereinbringen, wynahraditi, na⸗ 
hraditi⸗ 
Wiederfahren, widerfahren, begegnen, 
ptihoditi fe, zbehnauti fe, ftäri fe,“ 
daͤti ſe, es widerfähre mir ein Dieuft, 
Gefallen, ſtaͤwaͤ ſe mne wdẽk. 


Wiedergabe, f. nawraͤcenj, wräcenj, 


odewzdaͤnj, n, 

Wirdergeden, wrätiti,nawrätiti , or 
dewzdati. 

Wiederhall, ſ. Wiederſchall. 

Wiederholen, opakowati, opaͤkiti, os 
pẽtowati, a) wiederholen, zuruͤck⸗ 
holen, wiederbringen, zaſe, opẽt pfis 
neſti, pfindfleri, einen, pr̃iweſti, 
zu wiederholtenmalen, mnohdykraͤ⸗ 
te, opaͤẽnẽ. 

Wiederholt, opaͤtenß, opafowany, 
opẽtowanß. 

Wiederholt, adv, opgäng, opak owa⸗ 
ne, opẽt owanẽ. 

Wiederholung, f. op&ienj, opetowaͤ⸗ 
nj, opakowaͤnj, n. 

Wieder bungerig werden, wyblados 
wẽti. 

Wiederkauen, pkezjwati, prezwykowati. 

Wiederkauen, a. prezjwaͤnj, prezwyko⸗ 
waͤnj, n. Wire 
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Wiederkaufen, wyFaupiti, 
Wiederkehr, f. f. Wiederkuuft. 
Wiedekehren, wraͤtiti fe, nawraͤtiti ſe, 
nawracowati fe. 
Wiederkehrung,k. wraͤcenj je, nawraͤ⸗ 
cenj ſe, n. ſ. Wiederkunft. 
Wiederkommen, zaſe prigjiti, pkichaͤ⸗ 
zeti, wraͤtiti ſe, nawraͤtiti ſe, 2) 
wieder zu ſich ſelbſt Fommen, zafe k 
ſobẽ pfjgiti, ſpamatowati ſe. 
Wiederkommen, n. ſ. Wiederkunft. 
Wiederkoͤmmling, m. prichozỹ, m. 
Wiederkommend, wracugjcy je ‚nes 
wracugich ie, pfjchoay. | 
Wiederkunft, f. zafe prigitj, wräcenj 
. fe; nawräcenife, n. 


Wieder lebendig werden, zaſe objis 


wnautt, ojjti. 

Mieder lichen, zafe milowati, 
Wiedermurren / odreptati, odreptaͤ⸗ 
wati, odmumlati, odbublaͤti. 
Wiederruf, m. odwoläni,n. thuu, 

odwolaͤnj väiniti , naͤprawu vol: 
lati. 

Wiedecrufen, jemanden, zaſe, opẽt 
zawolati , feine Meinung , zdaͤ⸗ 
nj ſwe odwolati. 

Wiederuflich, odwolatedlny. 


Wiederfihal, m. oblas, gef, gefor, 


blabol,m.opälenj hlaſu, zwuku, obs 
räjenj hlaſu, zwuku, n. opäleny 
bias, m. obräzegjcy ſe zwuk, hlao, 
einen Wiederſchall geben, opaͤkiti, o⸗ 
pẽtowati, obraͤzeti hlas, zwuk, 
zaſe zwuderi, ohlas, gekot, —9 
hol, gek od febe wydati. * 
Wiederſchallen, obraͤzeti, opaäiti, os 
petowarti blas ‚, zwuk, zaſe zwu⸗ 
ẽeti, ielat. rozlibati fe, obraͤzeti 
ſe; die Trompete wiederſchallet 
durch Berge und Wälder, am Him⸗ 
mel, trauba, zwuk trauby po 
boräch, y poleisch, na obloze fe 
rozljhaͤ, obräjj, o nebeia je obs 


ri 
Wiederſchallend, rozljhagjcy fe, obr&: 
zegjcÿ ie. | 
KRiederfchein, m. obajene, odrazene, 
fwerto,f. Wiederfchein geben , obs 
raͤzeti, odraͤzeti fe ſwetlem. 
Wiederſchicken, odeiylari, odeſlati. 
Wiederſchreiben, odepſati. 


Wie. 


Wiederſehen, zaſe vhlidati, vwidkti, 
vzẽrjti, ſpatr̃iiti, zaſe widẽti, fpar 
tfowati, ich werde ihn nicht wieder 
ſehen, nevhlſdaͤm, nevwidjm, ne 
v3ejm, nefpatfjm bo. wic, ich iv 
be ihn wieder, opt bo widjm , 
fparfugi. 

Miederieben, n. zafe vhljdänj, vwis 

denj, vzrenj, fpatfenj, n. bis aufs 
Wiederfehen, a3 fe vuljoäme, vn 

. djme, ipattjme, 

Wiederfenden, zaſe odeflati. 

Wieder vergelten, f. Vergelten. 

Wiedervergeltung, f. Vergeltung. 

Wiederum, 308, zaſe, opet, zum zwed ⸗ 
teumale, drubÿm raͤzem 

Wieder zum Kinde werden, zO&rinin, 
dẽtinẽti. 

Wiege, f. kolebka, koljbka f. dad 
von der Wiege, hned od Folibke, 
3 derinftwj, 3 mlaͤdj. 

Wiegemeſſer, n. ſekaͤcek, m. 

Wiegen ein Kind, Foljibarı , einen ir 
deu Schlaf, Schlummer, vEoijbatı. 
Wiegen, bewegen, porztäwati , en 
Sewichte halten, waͤziti, wie wel 
wie ſchwer wiegt dieſe G.ocke, co wäi 
äj ten zwon. 

Wiegen, n. Zoljbänj, n. 

Wieyenband, n. momigadlo ‚pomiti, 
n, powigan,Folebnj p4s, m. 

Wiegenlid, n. Foljbawä , Eolehmi 
pjlen, f. 

Wie gern wollte ich, ſehe ich, gak raͤd 

A chleͤl, bych wiodl, gak by 


pi 

Wie groß, gakwelirt, brubf, frasen?, 
gak weliky bruby, weliEyli, hra— 
bpyli? 

Wiehern, Fechtari, Fideri. 

Wichern , n, techtänj, filenj,n. fo 
bot, m. 

Wiehernd, Fidier. 

Wie lange währt es / gak dlaube, 
dlauboli to trwaͤ? wie lange iä 
es ſchon, dlauholi, daͤwnoli ge to. 

Wie mancher, gak muob+, mie man 
chesmol , gak mnohdykraͤt, mno⸗ 
hokrat, gak kolikraͤt. 

Wie mancherley, gak mnobondfobnt, 
gak kolikery. 


Wie. 

Wie neulich, gak onehdy, onekdaͤ. 

Wie oft, gak kaſto, kolikraͤt, mnohdy⸗ 
kraͤt, fragend, gak daſto, caſtoli, 
kolikraͤt. 

Wieſe, f. lauka, f. palauk, m. auf, 
yon der Wiefe, lauẽnj, laueny, Heis 
ne Wieſe, lauẽka, f. palaudef, m. 

Bie fehr, gaE welmi tuze. ® 

Lieſel, f. undn. lafyce, Foliawa, f. 
fleine, laſyẽka, f. 

tiefelfärbig, Iafycow$ , Follawowp 

tiefenblumen , f. plur. lauine, Iauönj 

Ewitj,n. - 
3iefenfümmel, m, plany kmjn, lau» 
äny, ın. 
iefenwolle, f, oftropes , bjly Lift, m, 
ie fo? kterak? gak ? Ertraß par ? 
af peak ? 
ie theuer ? gak draze? drazeli, gak 
orabo ? draboli? 
3ie viel? ander Zahl. gak mnobo ? 
mmnoboli , FoliE, wie viel Zehner 
baft du befommen ? mnoboli, kolik 
deſÿtnjkũů ſy doftal ? wieviel Köpf, 
fo viel Sinnen, kolik hlaw, tolik 
fonjt nur gak mnobo, mno⸗ 
oli. 

ie viel nur, auch, gakkoli gen. 

ievielerley, mievielfältig, gaE mnos 

bondjobn$, gakEolifery, wievieler- 
ley Arten, gak mnohonaͤſobne, Folir 

Fere 3püjoby. 

evielſte, m, Folifät$. 

e weit, gar dalefo, dalekoli. 

e wohl, gakzkoli, gakzkoliwẽk, 

a kkoli, aëckoli, ackoliwek. 

ſd, (bey Menſchen gleich, als bey 

-hieren, diwokÿ, plachy, von Men— 

hen insbefondere) diwokÿ, auch 

if, wygewens, wilde Thierey * 

iwokaͤ zwer, diwoké zwjrata, 

iwolina,ffelma,f. wildes Fleiſch an 
ingern, Fuͤßen, diwoke, diwe wogens 

:© masſo, der Wilde, der wilde Ran, 

imy diwokÿ mus, wild machen, 

imwoditi, plaffıti, zplaffiei, zdiwo⸗ 
iti, wild werden,diwoceri, diwoktiti, 

„plaſſiti je, zſſelmiti fe ‚wild gemors 

en, zdiwodely/ zſſelmilỹ, wild werden 

ı Sitten, zwleeti je, ſ. Verwildern, 

alb mild, odpolu diwokyÿ, mild als 

nn Gewaͤchs, Bäume, eine Roſe, 
daͤſte, Weiurebeubaum, plany, plaͤ⸗ 
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nn. wild werden, wie eine Roſe 26, 


zplanẽti, wilde Nofe, Birne, Apfel, 


plans, polnj. rüze, brufifa,pläne, 
n. wilde Areffe,piperät, m. wild wie 
ein Land, Feld, Garten, Gegend, 
pufty, wild werden, wieein Land, 
geld, Garten, eine Gegend, zylanẽ⸗ 

‚ti, zpuſtnauti, pujtnauet, wilder 
Eſel, diwoky ofel, wild Schwein, 
diwofy wepf,m.prafe, n. diwokaͤ 
fwind, f. wildes Pferd, diwoko, pla⸗ 
dr kuůñ, m. milde Art, wildes We⸗ 
fen, f. Wildheit. 

Wild, adv, diwce, plaffe, 

Wild, n, diwokaͤ, lick zwei, diwo⸗ 
eins, fielma, F, 
Wildbahn, fi Behege,zwifech bonba,f. 

Wildbraten, m. zwetina, f. 

Wilddieb,m. ſ. Wildſchuͤtz. 

Wildfang, m. low zwifech, na diwo⸗ 
kau zwei, m, diwofe sweit,, 2) 
ein milder, unbändiger Menfch , 
zdiwodılf, wygeweny Zlowäl, dis 
wolec, diwokina, m, 


Biber, plaͤhociti fe, f. Herumſtrei⸗ 
en ’ 


MWildheit, f. diwokoſt, diweolina, f. 

Wildlager, n. brioh, m.peles, f. dam; 
pe diwort zweri, n. dupa, zwjke⸗ 
c9 geffyni, t. 

Wildlauch, m, por winiäuf,m, 

Wildniß, f, puftins, paufft, pauſtka, 
puſtotina, f. jur Wildniß werden, 
puſtnauti, zpuſtnauti, w puftoru, 
wpuftinu vwedenu, obräcenu by$ti. 
ildpoley, f. u. m.polnj,plaus mära,f. 

Wildpret, n, od. Wildbraͤt, Wildprär, 
zwerina, f, E 

Wild albey, f. ſtozrnjtko, n, hrozno⸗ 
wa bylina, f. 

Wildſchur, f. fube, f. 

Wildfihige, m. pirl£P, m. fepn, pi: 
tlaͤkem byri, pitladiti. 

Wildſchwein, n. diwokß prafe, n. 
wept,m. Wildfchweinfleifch, diwod i⸗ 
na, — wepr̃owina, ſwini⸗ 
na, I 

Wille, der Willen, m. wäle, f. b) v⸗ 
myfl,ın, in Willens ſeyn/haben, bhti vs 
myſlu, mjti vmyſl, den Willen brechen, 
feinen eigenen, ſwau wäli pfemocy, 


freyen Willen laffen jemanden, ne. 


27 
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ati, dari nefomu na wäli, k 


ſwobodntee wäli pfipuftiti, wüli- 


puftiri, aus freyem Willen , 3 difte, 
dobre wälle, dobre wäle, 3 cifte 
(weboone wille, # dobrau wolj, 
Willens fern, f. oben in Willens 
ſeyn; zu Willen ſeyn, E wälibsr:, 
po wüli byti, den freyen Willen 
- haben, mjti willi, mjti ſwobodnau 
wäli, miti na wůli, na ljbofti, foı 
pe wolnoᷣm, ſwobodnym byri, na 
fmoboone wäli mjti, einem nach feis 
nem Willen leben, po nẽẽj wäli, lis 
bofti Jiwu bvti, wili nẽdj naͤſle⸗ 
dowati, eines, jemandes Willen 
thun, nẽcj wuli, liboſt, ẽiniti, ko⸗ 
nati, dag iſt mein, ſein Wille, to 
ge maͤ, geho wille, müg, gebo 
omeil, wider Willen, nechre, proti 
wiüli, bezdet , wider eines andern 
Willen etwas thun, prorindj wüli 
neco Zimiet, nach meinem Willen, 
po me wäli, ‚ibofti, feinen Willen 
an etwas erfüllen, wäli fwau pros 
wefti, wvfonati, wiüli jwe vzdu 
puſtiti, laffonumy ſetẽjti, nach dem 
Willen geben, podle wie, tjbofti ie 
zweſti, weſti, um jemandes, um Der 
Kürze willen, pro nekoho, pro kraͤt⸗ 
Foft, fErz nekoho kraͤtkoſt, um Gors 
tes millen, pro Boha, pro Buͤh, 
der frene Wille, ſwobodnaͤ wüle, 
feinen Willen darein geben, wili 
fwau däti, pfiwoliti, mir Willen, 
3 dobre wüle, chtẽ 3 dobre wüle, 
3 dobrau wol. j 

Bitten, um des, um meinet 3€. f. Wegen. 

Willensmeinung, f. minenj, m. v⸗ 
myjl, m. 

Willfahren, po wäli, E wäli bel, 
wbod f} woder, f ljbofti, f zaljbenj 
ziniti, veiniti, näflevowati, Fonati 
neẽcj wäli, wuͤli powoliti, wolnofti 
dokaͤzati, in etwas, in eines Bitte, 
mit etwas, ſwoliti, pfiwoliti, do⸗ 
puſtiti E nẽkemu, wykonati neco, 
peiftaupiei k netemu. 

Wilifaͤhrig, powolny, wolnß, ochotny/ 
ochotnowolny. 

Wiufaͤhrig, adv. powolnẽ, wolnẽ, o⸗ 
chorne, ochotnowolnẽ. 

Willfaͤhrigkeit, k. powolnoſt, wol: 

noſt, ochotnoſt, ochornowolnoft,f. 
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Willfahrung, f. naͤſledowaͤnj, Fan: 
wille, powolenj, n. powoinsf.f 

Willig, woln?, powolnt, odatnt,s 
hotnowolns, f. Willfährig. 

Willie, adv. wolnd, powolnt, o& 
end, ochotnowolnẽ. 

Milligen, pfiwoliti, jweliti, yon: 
ti, in etwas, Endlcmu, nötemu, 

Milligkeit, f. ochornowolnoit, oda 
noſt, wolnoft, powolnoft, f. 

Williglich, ſ. Willig. 

Wills Gott, daͤli Buͤh! 

Willkommen, m. witaͤnj, pfimitärix 

Willkommen heißen, wirati, pm 
eati , ſey willkommen, wjtamm, 
zdraͤw bud, zdarẽ Buͤh, wit, © 
teyte, willkommen ſeyn einem, v 
ckuym, woöẽk bfti, prichazeti nis 
mu. 

Willkuͤhr, f. ſwobodnaͤ, libesni v 
le, ſwoboda, liboft, f. in mm 
Willführ ſtehen, na neij, w 
wiäli- byei, fielen, na ni m 
daͤti, nechari, wuͤli pujtiti, ie: 
boone wiüli nẽco pfiruitti, m 
willi zanechart , zůſtawiti, m 
Willkuͤhr, podle, dle wüle, w% 
dle boſti. 

Willkuͤhrlich, wolny, fwobornt, » 
wuͤli gſaucÿ. 

Willkuͤhrlich, adrx. wolnẽ, ſwobod 
famodhte. 

Wimmeln, bmyzeri fe, bemäiti, © 
meysditi fe, es wimmelt ale " 
Zeuten, hmyzÿy fe, bemij je wi“ 
no lidmi. 

Mimmern, kwiliti, ePäti. 

Wimmern, n, Emjlenj, kkaͤnj, n. 

Winipel, m. Poräbomi ozdobe,“ 

Wimpern, mit ben Augen, mi“ 
mzıPati. 

Wimpern, f. plur. ber Augen, will: ® 

8, ont, wiifowe chlaupf,: 
pl. pfifrpwaodla, n. pl. " 

Wind, m, witr, m. wetrnt powt" 
n. guter , dobrp, powolnj #” 
der Wind erhebt fi, witr # 5” 
ba, angenehmer Wind, wirkt” 
trjde®, ftarker, heftiger, hürmk 
fyIn$, faufawf , baufliwr ; Me 
Mind hat fich gelegt, witt ı® 
den Wind fangen, degmani, —— 


Win. 


Wind fchlagen, w flanc wſaditi, od⸗ 


wäjıti, pohrdnauti, za Hüber za⸗ 
loziti, opowrcy, reden, darmo 
mluwiti, Wind davon haben, wier, 
ftopu mitı, demicheri, ri; Wind 
wachen, wetfiti, namerriri 5 es iſt 
lauter Wind, ge pauba chlaube, 
Feiner Wind, weätfjE, wertjcek, 
widriger Wind, odpornÿ, proriwng 
wjer; mit gutem , mit widrigem 
Winde egeln, Dobrym, powolntm, 
odpornym, protimnym werrem je 
plamwitı, plauti, Wind von fich laf 
fen, wjtr ze ſebe pujtiti, zabzdeti, 
vbzdjti ſe, bzdjti, prdẽti. 

Mind machend, wetrnÿ. | 

Windbeurdl, m. wetrnjk, marnochlu⸗ 
bnj£, m. f. Windmacher. 

Mindbeuteley, f. werrnicrwj, n. pe⸗ 
wẽtrnaͤ, marnaͤ flows,n. pl, 

Windbüchſe, f, powetrn ruönice, pur 
ſſta, f. 

Winde, f. eine Mafchine , ſtkipec, be: 
wer, m. klaͤdka, f. im Klofter, Polo, 
n. ein Gewaͤchs, ſwlaͤcecmen, bjly 
zmwoneeef,m. 3zwoneifowet kwjtj,n. 

Mindel, f. plenfa, f. 

Windeln, w plenfy z3awinauti, ob; 
winauti plenfami. 

Mindelfhnur, f. Band, powigadlo, 
powigen, Folebnj pas, vwazek, m. 

Winden, tokditi, ztaͤdeti, auf etwas, ü: 

bereinander, fwigeri, na klubko 
nawjgeti, wjti, motati w PlubEo, 
der esthut, wid , vwijgei, m. fich 
winden , frümmen, fwigeti fe, wjr 
ri fe, krautiti fe, codiri je, um et: 
was, obwigeri, obwinauti, obto⸗ 
titi fe, obräderife, aus den Händen, 
3 rufau wydjrati, wydẽjti, draͤti. 

Mindenfraut, n. fwiaier menffj, m. 

Winden, n. wegce wẽtrne, galowe, 
n. zaͤprtek, m. 

Windſang, m. wẽtrnjk, winklaͤk, m. 
pruͤduſſnj djra, ſ. pruduch, prudu⸗ 
ſſnj okenko, m, 

Windaott, m. Buh wẽtrů, nad wer 
try, m. 

Windhaber, m. zuna oweſnaͤ, ſ. 

Windhuud, ſ. Windſpiel. 

Windig, windicht, wẽtruÿy, powetrng, 
es iſt windig, ge wetrno, es wird, 


— 
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delaͤ fe witr ; mwindiger Neuſch, wẽ⸗ 
trujk, m. weẽtrny, poweẽtrny elo—⸗ 
wer, m,? 

Windig, adv. wätrnd, powẽtrnẽ, ‚fie 
het es aus, mit der Sache, 31&, bar 
trnẽ, to wyblijj, wypadg, kulhaͤ co, 

MWindfraut, n. jwladec menffj, m. vi 
ziẽka, f. neb mäfpolnj, m. 

Windlade, f. prüduſſnj, wetrna prjs 
hradka, f. 

MWindlicht, n. pochodnẽ, fmolnice, f, 

Wındmacher, m. wetrnjk, marno 
mluwec, marnochlubnjk, marnos 
mluwnjk, aarnotlach, darmotlach, 
m. ſ. Windbeutel. 

Windmacherey, f. wirrnictwj, wẽtke⸗ 
nj , marne „ Daremne "tlachinj , 
mluwenj , chlubenj „ marnomlıs “ 
wen) , marnochluben]j ,„ n. mar: 
nd chlaube, f, ſ. Windbeuteley. 

Windmühle, f. wiren, vowern! 
‚mlegn, m, 

Windmüller, wẽtrnj miyndt, m. 

Windofen, m. wetrnare, werrne Pur 
minfa, f. pl. 

Windoͤhrchen, n. amBlafebalge, trubice 
wmehn,f, . 

Windroͤhre, & prüduch, m. prüduffij, 

wẽtrnataͤ erubice, c$wEFa, f. 

MWindsbrant, f. wichr,m, bauffa wE 
erö, f. baufliwf wjtr, chomol,m, 

MWindrad, n. Folo wätrnj,n. 

Winfpiel, n. chrt, vychlY pes, m. 

Windftille, f. tichoſt, pokognoſt, f. vrjs 
ffenj werd, n. powlowneit, f. ti> 
cho od wẽtruͤ, n. 

Windſtoß, m. pohrom werru, m. za⸗ 
waͤnj, zawanutj prudke, n. 

Windſtrick, m. ſmecka, f. 

Windwaage, k. wetrnaͤ waͤha, ſ. 

Windwebe, f. chumel, m. chumelenj, 

chumelice, f, 

Windmwirbel,m, wetrny wichr, baut 

liwy, pruͤdky wjtr, Zatoceny wjtr, 


m, 
Windwolfe, f. werten? oblak, m. 
Windjug,m. filenj, diſſenj, n. ift bier, 
zde fidj, diſſ, Khne wirr. 
Wink, m. kynutj, pokynutj, naͤwẽ— 
ſſtzi, keywnutſ, n. mir dem Auge, 
mziknutj, n. mzikaͤnj, wnuknutj o⸗ 
kem, auf eines Wink Achtung geben, 
Yan na 


— 
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na nẽtj pcPvnurj, naͤwẽſſtj pozor 
— datu;z auf den Wink, pokrenurjm, 


kynutjm; einen Winf geben, porys- 


nurj, naͤweſſtj, wuukuutj daäti, 
vokenauti, kynauti, haben, mijti. 
Winkel, m. kaut, vhel, kautek em. 
mit Winkeln, kautkowath, Kaut—⸗ 
naty, ein kleiner, kautek, kaute— 
tet, m. im Winkel, w Faure, die 
Wınfel berreffend, vhelnj. 
Winkelehe, Winfelbeyrarb, f, pokaut⸗ 
na ſwadba, zenitba, f. pofsuciy, 
potagemny jiätef, m. poraurne, 
; porsgemne fnaubenj, n pokautne 
wdawky, f. pl. 
Winfeleifen, n. vbelnice, f. 
MWinfelicht, kaumatÿ. 


Winfelmaas, Winfelmaaf, n. vhelni: 


ce, f. trihranjſſte, pramidlo , 
3prawidlo vbelnj, n. vbelnj?, m 
nach den Winfelmanfe, wedle pras 
widla vhelnjho 3praweny, richten, 
zprawowati. 


Winkelprediger, m. pokautnỹ kaza⸗ 


tel, m. - 

Winteircht, vown?, dle prawidla, 
die vbelnice, 

MWıufelrecht, adv. rownẽ. 

Winken, kynauti, pokynanti,“ egwa⸗ 
ei, mit den Augen, mzikati, mzi— 
knauti, mbaurnanti ofem, wnus 
knauti, wnukat;, auf eineu,, keys 
wari na ne’obe, mbaurarn, zum 
Beyfalle, priwolirı kywaͤnjim, Ey; 
nutjm , porynutjme, zur Verneis 
nung,. Weigerung, odwoliti kywaͤ⸗ 
nm. 

Winten, das, Feywänj, Prnutj, pos 
kynuti,en mir den Aigen, mäitkaͤnj, 
mitenurj, — okem, wnu⸗ 
knutj, n. 

Winſeln, lkaͤti, ewilici ‚ tauziei, Pu: 
brati, kwidet; 

Winfel, das, IEänj, kwilenj, ſtuͤhraͤ⸗ 
n], tauzeni, wire, m, 

Wenſocl, m. ſ. Wiſoel. 

Winter, m. zyma, f. 

Biutrzubend, I. wiggr zymnj, m. 

Wiuterblume, 3 weh 

Winterdecke, f zymnj odew,m, 

Wiutergerſte, t gecmen, m, 

Wintererün, a. barwiner, m. hruſſ⸗ 
citt᷑a, limonta, ſ. 


— 
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Wiuterhaftig, zymnj 

Minterfleid, n. zymnj odẽw, m. 

Wunterliger, n. zymnj legenj, n. 39 
mn; piıbyref, m. zyanı ſtaujſſtẽ, a. 

Mintermonar, m, Liſtopaͤd, n. 

Wıinterifch, zym I. 

Minierifch, adv. zymus. 

Wintern, w zyme, pfes zymu fepfe: 
chowaͤwat, peeeby wat, pres zy au 
beyti, prebe.r,, pr̃elezeti, bydleti, 
f Uecbermwinte n. 

Winterguartier, .n. zymuj pribyref,m. 
lejenj, obydlj,n. obvdle, byolo,n. 

Wiuterroſe, f. zymnj růjze, f. 

Winterurümpfe, m. plur. zymnj puns 
cochy, f. plur. 

Wınrerszeit,f, zymnj las, m sur Wi 
ter;eit,5ymnjbo dafır 

Minterraa,, m. 3ymnj den, m, 

Winterwerter,n, Witterung, iss, po⸗ 
(a8 3ymnj, m, 

Winzer, m. winat, wincaur, wino⸗ 
bradnj?, m, dem Winzer geböria, 
winaẽſt v. 

Winzermeſſer, a. winafrſtj nuz, m. 
zabka, f. 

er m. wrch bary, m. makowi⸗ 
ee, ſ. 

Wir, my, wir ſelbſt, my famy, mir 
Menfihen find io, (überhaupt bleibt 
my wea,twenu fein Gegenfaß oder Nach⸗ 
druck darmgen kiegt.) 

Wirbel, m. wrch, fwrihef blamy, 
psurec, m. vom Wirbel des Kopfs, 
bis zur Ferfe des Fußes, od wrchu 
blawy a3 do patynoby, do frorfu 
pary; Wirbel am Saitenfpiele, bies 
bjöek, Eoljief, m. an der Spindel, 
pr̃eſlen, m, am Gelenke, FornjP,Eü: 
tef, m, Wirbel in Wuffer, wir, m. 
tiſſina, f woda do kola, wüfol fe 
— Wirbel am Fuß, kohautek, 


Wirbelicht, wiremwarg, im Kopfe, zmas 
tenỹ, fpleten$, pomijchen?. werden, 
von jchati fe, fplefti je, zmaͤſt je 

Mirbein, do kola, okolo ctoäitt , 
ſich, fe. 

Wirbeiwind, m. chomol, wihr . 
beufliwy wjtr, m. zbaufenj, mn. 
bauffa werru, f. 


Bis 


Wir, 

Wirken, weben, tkaͤti, plefti, in et 
was , werfati, wplefti, au ct» 
was, pfitkati, priplefti, gewirket, 
tean?, 2) hervorbrinnen, ausrichten, 
verurfachen, zuwegebringen , wirken, 
wie die Arjney , audintowati, pü: 
fobiti, vẽkmek zpüſobitie, Zimisi , 
mjei, die Arney wirket, lefatitwi 
aucinkuge, &ınj, puͤſobj vdinef, den 
Teig wirken, teſto bnöfti. 

Birfer, m. tFadlec, m 

Wırferinn, f. tkadlice, tkadlcowaͤ, f. 

Wirklich, Furein$, oprawdowf,mwirk; 
licher Rarb, fFuteink rada, mirflis 
cher , mahrbafter Freund, Gelehrter, 
Chriſt, prawy pfitel, vten⸗ kxre⸗ 
ſtan. 

Wirklich, adv. fEureine,: w ſtutku, 
oprawd owẽ, oprawdu, praͤwẽ. 
Wirklichkeit, f. Daſeyn, ſtuteẽnoſt, f. 
Wahrheit, oprawdowoſt, ſtuteẽ⸗ 
noft, f. in der Wahtheit, weſtutku, 
zur Wirklichkeit bringen, w ſtutel 
vweſti, kommen, gelangen, E miſtu 
pfigjer, in der Wirklichkeit ſeyn, ſtu⸗ 
teknẽ vſtanowenu boti/ w ſtuteẽno⸗ 
ti byei ; an der Wirklichkeit einer 
Sache jmeifeln, na fEureinofti, na 
opramwdowofti woẽey pochybowati. 
—““ bey den Denn, m. tens 


Birkfam, thärig , väintiop ’ adtinfis 
wyÿ, fräftig, pifobhgy mocny ‚ * 
ẽinliwÿ. 

Virkſam, adv. thaͤtig, ville ', aus 
Einliwe Fräftig, päfobne, mocnẽ, 
aukinliwẽ. 

Dirkſamkeit, f. Thaͤtigkeit, F. autin⸗ 
Liwoft, f. Kraft, Wirkung, puͤſob⸗ 
oft, mocnoft, autinliwoft, f. 

Birfung, f. aukinek, peinek, moc, f. 
piliobenj, n. thun, verarjachen , 
berbaupt , veinek, aukinerk diniti, 
püfobiti, ploditi, haben, mjti wäis 
net, moc, durch die Wirkung Got: 
— vüfobenjm ‚ zpüfobenim os 


— mäfti, plefti, machlati, bryn⸗ 
dati. 

Virraaru, n. zamaͤtkowe, zmaͤtko⸗ 
we, m. plur. 

Birrfopf, m. wrtoch, mozkowrtec, 

ms 


 Yana 


Wir. Wiſ. 


Wirrwar, m, zmatenina, hakmatjlka, 
pleriche, f. 

Wirtel, m. pfeflen,Fleiner,pfeflinef, m. 

Wirth, m. der ‚einen guten Freund 
aufnimmt, beberberat , bewirthet, 
Hausherr, Hausinhaber, Hauswirth, 
bofpodäf, guter Warth, dobry ho⸗ 
fnodät , 2) in einem. Galihofe, 
Wirthshauſe, bofpodffr , hoſpodaͤk⸗ 
3) in einer Schenke, Erimae, m. f. 
Gaftwirth. 

Wirthinnu, f. die bewirchet, Haub wir⸗ 
thinu, hoſpodine, £.. in einem 
bof: tofpodfs, bofpedind, in eis 
ner Schenfe, Frimätßa, f. 

Wirthlich, baushältia, beirsddtfkr. 
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Wirthlich, adv. bofpomieffy. 


Wirthlichkeit, f. Hausbältigfeit, ho⸗ 
fpodafenj, boipodafftwj, n. zpraͤ⸗ 
wa domu, y keledi, f. 

Wirthichaft, f. Hausweſen, hofpoddts 
ftwi , .n. treiben, weſti, beſorgen, 
zprawemeti, firi, opatramati, 
wirtbichaften , Wirtbfchaft treiben , 
bausbalten, bofpodafiti. 


MWirıbichnften, dad, befpodafeni, n. 


Wirthſchafter, m. bofponiäfts, hoſpo⸗ 
dif, zpraͤwce vomm, deledj, m 
Wirthſchaftlich, bofpodacfts, ſ. Wirth⸗ 


lich. 
Wirchfchaftebuch, n. kniha bofipobärs; 
fFä, o hoſpoda ᷣtwj, f. 
Wir thſchaftstalender ‚m. hoſpodaqaͤk⸗ 
fE9 Falendäf, m. minucy, F. 
MWirtbichafrsuerwalter , m. zprdmce 
bofpoadit, m. f. "Birchfchafter. 
—— a. Herberge, hoſpoda, 
kreͤma, f. boftinfey dům, m, 
Birch, m. ſſtetka, f. ſmetaͤk, m. 
wytjrac· chwoſſtjiſtko, n. im Stuͤck 
Papier, dapart, ein rechter Wiſch, 
ein ſchlechtes Werk, odraͤnka, lepe⸗ 
nice, mazanice, wonuee, tapart, 


n, 

Wiſchen, vtjirati, werjei, die Nafe fich, 
vrejti, vrjrati nos , wyſmrkuau⸗ 
ti, ſich uͤberall herumwiſchen, 
wſſude je otjrati, ometati, Die Va: 
ſe, das Maul, die beſchmierte Hand, 
ſich, um, an etwas wiſchen, atẽrjti, 
verjti o nẽco, die Augen wiſchen 
wegen des Schlafs, wenn man geweiut 

hat, 


Wiſ. 


bat, wytjrati, vtrrati ſobẽ odi, 
neut. wiſchen aus den Haͤnden, wy⸗ 
ſmeknautuiſe, wymknauti, wyklau⸗ 
znauti, wyplznauti, über etwas bin: 
weg, preheͤhnauti 

Biſcher, m, vtjrat, m. Verweis, to⸗ 
pynka, domluwa, f. weytopek, m. 
ein Tuch, wytjradlo, n. 

WB .jchhader, m. Wiſchlappe, wonuce, 
f. tapart, m. 

Wiſchtuch, n. vrjrach far, ffar k v⸗ 
tjränj, m, 

Wifchsüchlein, n, vtjracÿ ſſaͤtek, ſſa⸗ 
tek vtjracy, m. Pworjränj, n; die 
Naſe zu wifchen, noforra, f. 

Wiſpeln, ſſeptati, pofleprati. 

Wiſpeln, n. ſſebetaͤnj, ſſepty, m. pl. 

poſſeptaͤnj, n. 

Wiſſen, wedẽti, um etwas wiſſen, nö 
co wedẽti, o neiem, ju wiſſen tbun, 
als eine Nachricht, daͤti, wẽdẽti, 
dati widomoft, w znämoft vweiti, 
znaͤmo kiniet, väinici, ju wiſſen ber 
fommen, doftari wedomoft, zu wiſſen 
fey jedermann, at kazdy wi, weder 
aus, noch ein wiſſen, newẽdẽti Fudy 
Fam, der alles weis, wfjeweda ‚m, 

Wiſſen, das, wedomj,n. wẽdomoſt,«. 
ohne mein Wiffen, bes mebo wedo⸗ 
mj, bez me wedomofti, mit Wiffen, 
swedomim, wedome, mir Wiffen, 
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und Willen,chtd, a wedome, wedome - 


yw domẽ wieda a chrö,meinesWiffens, 
co ga wim, co mnẽ wedomo, por 
wedomo ‚zu jedermaund, zu jemans 


des Wıffen gelangen, wſſem bfci das . 


na wedomoft, w andmoft je vwaͤ⸗ 
dẽti, w znaͤmoſt vwedenu bYti. 

Wiffend, wivomf, wieda, fwidomf, 
wiſſend fündigen, wedomg, ſwẽdomẽ 
bfeffti, 

MWiffenfchaft, f.. Kenntniß, Nachricht, 
wedomoft , powedomoft, znaͤmoſt, 
f. zur Wiffenfchaft dienen, gelangen 
laſſen, # wedomofti flauziri, daͤwa⸗ 
ei, Wiſſenſchaft in, von etwas has 
-ben , wedomoft, powedomoft, znaͤ⸗ 
moſt w neem , o neiem miti, 
2) gelehrte, oder Funfimäßige 
Kennenis, ganzer Umfang von Be: 
griffen, Theil der Gelehrſamteit, vs 
mönj. na. vmeloft, znuaͤmoſt weckt, f. 


Wiſ. Wit. 


die Wiffeufchaften, vmenj, n. pl. 
Wiffenfchaft in der Sprach, Gotten⸗ 
gelchrheit , m. powedomoſt, znä 
moft, vmeloft, f. w reäi. 

Wiffenfhaftlih, Evmenj nälesjcy, Pa: 
tejcy, vmelımwy. 

MWiffentlih , wie eine That, wẽdom, 
fwedony. 

Wiſſentlich, adv. wẽdomẽ, fwedomi, 
z vmyſlu, zumyilne. 

Wittern, donnern, bijmatı, hẽmiti, 
hromowati, es wittert, hrjma, bier, 
wittern merken, riechen, denichati, 
tjti, cytiti, ſich wırtern laſſen, nechat 
fe deyrie, cytit. 

Wirtern,das,brimäuj, bfmeni, n.bfis 
mota,f. merfeu, cenichänj, cytenj, n 

Witterung, f. {as, m. powitii, po⸗ 
Zafy, n. gute, üble, dobry, ziyias, 
powetfj, f. Wetter. 

Wittwe, f. Wittfrau, f, wdows f. 
werden, owdower , dazu wachen, 
owdowiti. 

Wittwenſtand, m. wdowftwj,n. wdow⸗ 
ſty ftaw, m. 

MWirtwenverforg,m. opatfenj wdow, n. 

Wırtwer, m. Mirtmann, woower,m. 

Wıß, ın, — duwtip, m. wtipnoft, 
düweipnoft, f. 

Witzig, —2 düwripn?, witzig wer 
den , zmudẽeti, machen, ſ. Witzi⸗ 
gen. 

Wigig, adv. wripnd, düweipne. 

Wigigen, rozum zoftfiti, zbraufeti, 
probraufgti, rozumu pfideri,manı 
drebo väiniti. 

Wisigung, f. zoftrenj, 3brauienj,pros 
braufenj rozumu, pfidaͤnj rozumu, 
n. wÿſtraha, f. es dienet ibm zur 
Wisigung, ſlauzj mu F wfftraze, P 
zojtfenj rozumu. 

Wisling, m. fadjlef, rozumer, wis 
pef, wripälef, m 

Wo, an welchem Det, Fde, wo war er! 
fde byl, wo, wohin, Fam; mo ifl 
er hingegangen, kam ſſel, mo es wol: 
fe, we nur, FdeRoli, kdekoliwek, 
Fdeipaffoli, ledakdes ; wo, für 
wen, als Bedingung, geftli, pakli, 


. mo er frank if, geftli, geftlije,naf- 


lı3e ge, geli nemocn$, als Zeit, 


Poy3, wo du will, lab mich kommen, 
tdyz 


Woch. Woh. 


-Pöy3 buded chrjti powolen, rozkaz 
pfıgiti, wo anders, nekde ginde, 
kdeſy ginde, vielleicht wo, fnad nd 
Ede, kdeſy/ wo nicht, außer, leẽ. 
MWoben, pricemj. 
Woche, f. tedden, tyboden, m, in 
men Wochen, za dwe nedele, die 
Wochen einer Moöchnerinn , f. fefts 
nedẽlj, nm. in den Wochen feyn, liegen, 
borti, lezeti w feftnedeli, in die Wo; 

chen Fommen, niederfommen „ fles 
- bnauti, an vo kauta. 

Wech’narbeit, f. djlo, n, präce tybo: 
on, f. 

Wochenbette, n. poftel, . loze ſſeſtjne⸗ 
— 2) Niederkuuft, ſſeſtjnedẽ⸗ 
lj. 


———— n. tyhodnj liſt, m 
Wochenmarkt, m. trh tyhodnj, m. 
Woͤchentlich, tyhodnj. 

Woͤchentlich, adv. tyhodnẽ, kazdoty⸗ 
hodnẽ. 

Wochenprediger, m. tyhodnj kaza⸗ 
rel, m. 

Wochenpredigt, f. tybodnj Fäzanj, n. 

Wochentag, m. den tybodnj, m. 

Wochenweis, adv. kazdo tyhodnẽ, ty; 
bodnẽ. 

Woͤchner, m. Wochuner, der eine Wo—⸗ 

che hindurch die Amtsverrichtungen 
hat, tyhodnik, m. 

Woͤchnerinn, f. ſſeſtinedẽlka, f. 

Wo durch, dem Orte nach, Fady, kudy, 
2) von andern Dingen, ald Mittel, 
em, Eudy, wodurch nur, ämEoli. 

Mofern , geftlije , geftli , palliie, 
pakli. 

Bone, £ wink wodni, f. wodnd, f. 
Melle. 

Woher, odfud, odkudz, odkad ? od: 
kawaͤd ? woher iſt er, odkud geft ? 
woher es ſey, es wolle, woher immer, 
odkudkoli, odEudfs'iwel, odEa: 
waͤdkoli, odFawadikoli, woher kom⸗ 
men, geben, odnẽkud pfichäzeti, giti. 

Wohin, kam, Fam3, wohin cs molle, 
mebin i immer nur, FamEoli, Famzfos 
li, kamkoliwẽk, Famzjfolimöf , wo⸗ 
hin fehen, gehen, fich wenden , dens 
fen ꝛe. nẽkam fe djwati, nefam bie; 
deẽti, giti, fe obraceri, myſliti ıc. 

Wohinaus, Fudy wen, kudy Fam. 

Wohl, adv. dobfe, fehr wohl, welmi 
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dobfe, pfedobre, wohl den Leibe, «8 
gehet, es fichet, iſt wohl, dobke geſt, 
ıfta:dobre mife ſtogi, ſich wohl ſenn 
laſſen, dobẽe fe mjti, einem wohl wol⸗ 

len, nẽkomu pfäti,dobreho pfäri,do: 
„bie chrjei, ich,er muß wohl, ba gaͤ, on 
muy, wohl, vermutblich, ſuad, er 
wird wohl kommen, gt ſnad peins 
de, was denkſt du I, copaftaß ' 
ſmegſſljs, myili®? was ift wohl die 
Urfache, co pak ge 36 pijäimu, ga: 
kaͤ pak ge piläina ? 0b nun mohl, 
es ift wohl, (d. i. zwar, frevlich) ° 
fehwer, weft ſyce tezkaͤ wẽc, ich möchs 
te wohl wiffen, rad byd) men pak wẽ⸗ 
del, mer follte wohl glauben , Edoby 
par’ weril, es ıft mir micht wohl, 
neni mi dobfe, wohl bey Sinnen, 
bey Verftande , püi zdrawem, pfi 
dobrem vozumu, wohl aufnehmen 
etwas, 30 dobre, 36 wdẽk pfigjti, 
dobfe wyklaͤdati, mohl thun, deuchs 

ten, chutnati, wohl vermoͤgend, za⸗ 
fobenf, moiny. 

Wohl, Heil, n. dobre,n., * 

Wohlan! wohlauf! nuze! mẽhoder, 
bopomoʒy. 

MWoblanftändig, f. Anftändig. 

Mohlanftändigfeit, f. Anftändigfeit. - 

Mohlanftehen, pfiflufferi. 

Wohlau', f. mohlan ! 

Woblauf , sefund , 30rawy , ſeyn, 
zdrawÿm bfti, dobfe fe mjti. 

Mohlauffeyn, n. zdrawj, n. 

Wohl aufnehmen, f. Wohl. 

MWohlbedacht, mohlbedächtig, wie ein 
Menfch, dofti ferrny, opatrn?, roz⸗ 
myfiIng, powäälimf, vozwsiliws, 
rosffafny, wie eine Sache, powäj: 
liwaͤ wec, f. 

Wohlbedaͤchtig, adv. ſſetrne, opatrnẽ, 
rozmyſlenẽ, 8 rozmyſlem, powäjlis 
we, rozwaͤzliwẽ, rozſſafnẽ. 

Wohlbefinden, etwas, za dobre vzua⸗ 
wati, ſich, dobre ſe mjti, wyna⸗ 
chaͤzeti. 

Wohlbefinden, dat, zdrawj, n. dobr& 
wynachaͤzenj, n. 

Wohlbekanut, doſti dobrẽe znaͤmỹ, po⸗ 
wẽdomÿ. 

Wohlbekommme der Trunk, das Eſſen, 
at ſlanzj, aby k zdrawj ſlaudilo. 

Wohl; 
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Wohlbeleſen, doſti zbẽebl, powẽdo⸗ 
my w Ätenj, dobroÿ etenar. 
— doſti weymluwng, ſ. be⸗ 

redt. 

Wohlbeſtellt, dobke ſpokaͤdan⸗, opa⸗ 
tr̃enỹ, 3aopatfeng, dobẽre zkjzeny, 
vſtanowenÿ. 

Wohlberagt, | 
fem, leıy, 
ler®. 

Wohlbewandert, dofti, Dobfe zbẽhlỹ, ſ 
Bewandert. 

Wohledel, vrozen$. 

Wohlehrwuͤrdig, welebn$, cribomp. 
Wohlerfahren, dofti, dobfe fKuffeng, 
ſtaſylÿ, 3beplg, f. Erfähren. 

Wohlergehen, n. zdrawi, n. 

MWohlermogen, dofti, dobfe powäjen?, 
rozwaͤzenÿ. 

EN dobte wyhowany,zwes 
deuy. 

Wohlfahrt, f. dobre, n. proſpẽch, m 


9, ſeſſlÿ ftarofti, wer 
auhowẽkÿy, mnoho⸗ 


profpefinoft, ſſtaſtnoſt, f. zdare⸗ 


nj, n. 
MWohlfeil, lacynßſ lewnỹj, um wohl⸗ 

feiles Geld, zalacyne, za lewne, za 
mjrneè penjze, wohlfeile Zeit, lacys 
no, a. lacynoſt, laͤce, f. machen, 
laͤcy, laeyno delat, etwas wohlfei⸗ 
ler,zlacyniri, wohlſeiler werden, zieh; 
tenu bÿti, zlacynẽrti. 

Mehifeil, adv. lacyne, lacyno, lews 
ne, wohlfeil faufen, lacynẽ, lacyno, 
lewne kaupiti. 

Wohlfeiligkeit, f, lacynsoft, laͤce, f. la⸗ 
eyno,n, 

Wohlgeartet, mrawnÿ, zpfifobns, dor 
bie způüſobn, — mrawũ, 
vowah, obyẽeg 

Wohlgebildet, De: kraͤſne, vffies 
heile způſoby, vſſlechtilß, zrepily , 
flieny. 

Wohlgehohren, vrozent. 

Wohlgefallen, ver. welmi, dobke ſe lj⸗ 
biti, ſich etwas laſſen, zawdẽr vẽig⸗ 
maut, an ‚Na necem nr 

Wobhlgefallen, in der Seele, de 
Wille, ge libesnoft, £. potẽſſe⸗ 
nj,n. Wohlgefallen an einerSache, an 

- jemanden,zaljbenj, obljbeni, Fochanj, 

n.ljboft, f. poräffenj,n. haben,fluden, 

wir, obljbiei, zaljbiti, libowadi 
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fobt, Fochari fe w nẽkem, mach feis 
nem Woblacfallen etwas thun, po: 
dle ſwe libofti, churi, bibliſch heißt 
Wohlgefallen oft , ro;PoB, f. mas 
baft, findeft du für ein Wehlgefallen 
darın, gaft mas na tom zaljbemj, 
potöjfenj? n. nafsu maͤs w tom 
liboft ? f. zu meinem, wir mermem 
MWohlgefallen, 8 mtm roreffenim, 
zalidenjm, k mimu Be ‚ zalj> 
benj, n. E me ljbafti, f. 

MWohlarfällia, ljbesn$, 1ib$, woreint, 
wjäcent , ſich mohlgefällig machen, 
wzacengm, ibm fe väiniri , ſeyn, 
libesnym, ljb$m, wödinsm, wzaͤct ⸗ 
ntm byei, obljbentm beri. 

Wohlgeben, wie ein Werf, dariti fe, 
zdaẽiti je, einem moblgehen, dobfe 
fe wefti, dafiri je, es gehet ihm mool, 
dobfe fe ınu weder, dafj je mu, auf 
daß es mohl ache, zdaẽk, zdaẽt Bub, 
at ſe dobẽre, wbornẽ dafj, af ie 
ſſtaſtnẽ were, j. Gluͤcklich. 

Mohinefleidet, Dabfe offacen?, ſatnj. 

Wohlaeleaen, peiboont, pfilezir. 

Wohlaelehrt, doſti, dobfe, wrborne 
vẽenð. 

Mohlgelinaen, f. gelingen. 
Wohlgemuth, dDobr& myili, dobromy: 
fin?, ein Krant,n. dobraͤ myfl, f. 

Moblgeneiat, ſ. Geneigt. 

MWohlgeratben, wie ein Werk, z3dakiti 
fe, podafitife, poweſti fe, wie eine 
Frucht, vroditi fe, podariti ie, po: 
weſti, zdakiti fe, wie ein Kind, zda⸗ 
fiei, podsfiti fe, zoaͤrnym byri,wy: 
Defiti fe." _ 

MWohlgerarhen , söfen? , podafent, 
podarilf, wie ein Kind, podatilt, 
3ö8Arın$ ‚, das, was wohl gerarbeu it, 
— „K. wie eine Frucht, vro⸗ 
dil 

Wohlgeruch, m, libaͤ, pr̃igemnaͤ wuͤ⸗ 
nö, f. geben, wydati, wydaͤwati. 

Wohlgeſchaffen, ſ. Wohlgebildet. 

Wohlgeſchickt, doſti zvuͤſobnÿ. 

Wohlgeſchmack, m. dobraͤ us, f. 

Wohlgeſchmackt, wohl ſchmeckeud, ſchmack· 
haft, chutnoᷣ, dobre chuck 

ar ae dofti pelne vie: 


Bohkackten, wzaͤctnÿj. 
Wohl⸗ 


Mob, 


Mohigefest, wie eine Rede, dobre ps 
ſtawenÿ. 

Wohlgeſinnt, debre ſmeyſſljcö. 

Wohlgeſtalt, kraͤneée, pekné, viflechtile, 
zpanile poſtawy, ztepilß, vſſlechti⸗ 
Is, ſljene, otobny, zpüſobily, ſpa⸗ 
nil$, ſ. ſchoͤn. 

Wohlgeſtellt, dobẽe poftawen$. 

Wohlgethan, dobẽe tak. 

Wohlgeuͤbt, dobke wycwjẽeny, po: 
cwiẽeny. 

Wolgewogen, heit, ſ. Gewogen, heit. 

Wohlgezogen, Dobfe zwedenv. 

Wohlhabend, mojıp, mohutny, mo⸗ 
howitÿ, zaͤſobnÿ. 

Wohlhalten, einen, daſtowati, wyka—⸗ 
ſtowati neékoho, f. halten. 

Wohlklang, m. lib$, vteſſene zwuk, 
m. libe, vtẽſſene, vſſlechtile znenj, 


n, 2 
Wohlklingen, libẽ, vteſſenẽ, vſſlechti— 
le zujti, zwuẽeri. 
Wohlklingend, Libe, vteſſenẽ znögjcy, 
zwucjch, zwuenß. 


Wohllaut, m. libÿ, vtẽſſens zwuk, 


m. libe znenj,n. ſ. Wohlflang, m. 
Wohllautend, libE, vteſſenẽ zwuljcy, 
znegjch , ſ. Wohlklingend. 
Wohlleben, bodowati, Fwafyti. 
Wohlleben, das, n. hodowaͤnj, kwa⸗ 
fenj, dobré bydlo, n. 
Wohlmeinen, dobte ſmeyſſleti, myſli⸗ 
ei, mjniti. 
Wohlmeinen, dag, n Wehlmeinung, 
dobrẽe ſmeyſſſenj, mjnenj, n. 
Wohl meinend, dodroniyiiny, f. Wohl; 
gemeint. ne ee: 
FBohlredenbeit, f£, weymlnwioft, kraͤ⸗ 
fomiuwnoft, f. b, libomu>drctwj, n. 
Wohlredner, m. weymluwẽej, kraͤſo— 
mluwec, m. b) libomunfec, m. 
Wohlriechend, wonut, live wine. 
Wohlſchmeckend, chutnvÿ, dobre chuti. 
Wohlſeyn, ſ. Wohl. 
Wohlſeyn, dag, n. zdrawi, a. dero 
Wohlſeyn, gegich zdrawj. 
Wohlſtaud, m. Auſtand, ſiuſſuoſt, 
naͤlezitoſt, mjirnaͤ ſluſſuoſt, f. kaͤd, 
ın wider deu Wohlſtand ſeyn, proti 
nalezitoſti, ſluſſnoſtibeti, neſſlech⸗ 
riti 2) Monlkand, Gluͤck, dpbrf 
ftaw , proipech, m. 
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Wohl chen , fich gesiemen , Auſſeti, 
dobke ſtaͤtiz in qutem Zuſtaude ſeyn, 
dobẽe ſtaͤti, dobfe ſe miti; es ſte⸗ 
ber wohl um ihn, »obfe je ma, 
dobfe ftonj, dDobfe fe mu went, 
mit ihm, sobre ftoai, get s mim, 
mir der Sache, dobie ge, ftogi 
tau wich, ta wẽc na dobre miie 
ftogi, mir eimem wohl fteben, im 
eurem Vernehmen, dobfe bYti ® 
netsm, bey einem wohl jtchen, ſtaͤ⸗ 
ti w miloftı v nẽkoho. 

Wohlthat, f. dobrodinj, dobrokinẽ⸗ 
nj, n. eine Wohlthat erweiſen, do⸗ 
brodinj profäsati, veiniti, Die 
Wohlthat vernelren, dobrodinj do⸗ 
bredinjm oplatiti. 

Wohlthaͤter, m. dobrodinec, dobro⸗ 
einec, m. 

Monirhätia, dobrodinny. 

Wohlthaͤtigkeit, f. dobrofinnoft, f. 
dobrodinitwi, n. 

Wohlthun, jemanden, dobfe dimiri, 

delati nekomu, wohlthun, dobfe 
vdẽlati, väniei, du thuſt wohl 
daran, wenn ꝛc. dobfe vdelaͤs, vr 
dinjs, wohl thun, wohl deuchten, 
chutnati, pfigemne brti. 

Wohlthun, das,'n. sobrodinenj, do: 
bre cinẽnj, n. 

Wohlverdieut, dobke zaſlaudilö, fich 
wur einen wohl verdient machen, vs 
Eine fe zaſtauzilym v nẽekoho. 

Woh lverſehen, dobfe oparfen?. 

MWahlverftanden, rozumjd, rozumjte, 
dobfe rozumeg. 

Wohlverſucht, dobfe, dofti zkuſyly 
bymwaiy. 

Wohlwiife , doſti mandrY. 

Wohlwollen, dobke heirt, präti. 

Wohlwollen, das, pfätj, m. dobrewol: 
oft, pfizeit, f. 

Meh: bar, obydlny, bydliteding. 

Mehnen‘, bydleti, bydliti, obywett, 
prebywarı, zůſtaͤwati, oftäwati, 
byei bytent. 

Wobubaft, byolicy, obtwagich, pre 
brwugich , süftamagich, oftäwe; 
gicvy,fenn-f. wohnen, werden, fich uie⸗ 
derlaffen,vfadiri je, pfiſtehowati ſe. 

Mohubaus, nm. obydlj, obydle, m 
prjbytef , m. 

ohne 
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Mehnplag, Mohnert, m. Mohnfig, 
obyodlj, obydle, n. pfjbyterf, obyt, 

‘ byt, m, fydlo,n, 

Wohnplaͤtzchen, n. obydlidfo, n. pfj: 
byrecef „ bytek, m. 

Wohnſitz, m. ebydlj, fydlo, n. ſ. 
Mohnplag. 

"Wohnung, f. bye, obyt, m. obydli, 
obyae, n. pfjbitef, m. bydlenj, 
obywadlo,n. 

Wohnſtadt, f. möfto fydeinj, n. 

Woͤlben, Elenanti. 

Woͤlbung, f tlenuei, n. 

Wolf, m. wif, junger, wleek, m. 
wliatfo, n, der Welf frißt auch die 
gezehleen Schafe, wik take yöärene 
a zuameneane bere, der Molf wird 
älter, aber nicht beffer, frommer, 
cert flarf, a proto dobry nenj, 
mern man den Wolf erwähnt, fo 
it er nicht weit; wenn man dem 
Wolf nennt, fo koͤmmt er gerennt,my 
o wifu,s on za humny, 38 dweimi. 

Woͤlfinn, f. wläice, f. 

Woͤlfiſch, wläi, adv. gako wif, wis 
cim zpäfobem. 

Wolfsart, f. Gattung, wldj plemd, 
plemeno , Weiſe, wläj 3püfob, 


m, 

Wolfsbohne, f. wiäj brach, wyEwowf 
bob, m, wykew, f 

Wolfsfarbe, f. wlej, wläatä barwa, 
— 


Wolfsgebiß, n. twrdt vdidlo, n, 

Wolfsgrube, f wiläi g&ma, f, 

Molfstraur, n. wlöj leyfo, n. wos 
meẽg ‚m. 

Wolfemaaen, m. prov, wlẽj ftiewo, 
n. nejeve, m. f. Vielfraß. 

Motfsmilch, f, wlẽj mlefo, n. Folos 
wratec, m. chwoyfa, f. 

Wolfemonat , m. wlöj möge, pros 
ſynec, und prafynec, m. 

Wolfspe, m. wi£j Fosich, m, 

Wolfssabn , m. wlöi zub, m, 

Wolfewurz, f. womẽg, m. 

Volger ‚k ſſiſſta bug, f 

Wölfchen, m, oblaͤcek, oblätjder, m. 
mraljnfo, n, 

Wolle, f. oblaE, m. mraino,n. 
viele, mracna, plur. n. es ziehen 
ih Wolken auf, zuſammen, nebe 


Mol. 


fe mrafj, zamrafuge, fich woͤlfen, 
mradiei fe, zamrakowati je. 

Wolfenbruhb, m. protrieni, firieni 
oblaf , fpadenj, n. ſpaͤd oblaf, 
pruduch nebejfy, m. 

Molfenfäule, f. oblafowf flaup, m. 

Molficht, melfig, voll, oder mir Wol— 
fen, mie der Himmel, oblafem 
yofll$ , mraöng, mräforng , pin 
mracen, Zamracenf, poffmaurnt, 
werden , mraäitı fe, zamrafiti ie, 
pyoffinanfiri fe, wird ed, mrati ſe, 
rofimufuge fe, mahen, mrakiti, 
3amradıti. 


Woͤlklein, f. Woͤlkchen. 


Wollbaum, m, winonofn$ ſtrom, m. 

Molte, f. wina, f. Wolle an den Baus 
men, Pflanzen, wffelif$ med, neb 
bawlnka, die erfte, peyfj,n.prwor 
roftle chlupy, plur. m. gefchorene.- 
raımo, n. von, aus Wolle, wi 
neny, aus vieler Melle, winart, 
ungeichornen, runaty, Wolle an 
Baͤumen, fräurern , medy, m. 
peyfj, peyfiöko, n. winfea, f. 

Mollen, von Wolle, windn?, vie 
Geſchrey wenig Wolle, mnobo blu: 
Fu, mälo fFurfu. 

Wollen, chrirt, oft, pochtjwatt, einem 
wohl wollen, nefomu pfäti, dobie 
chrjei, mie du will, gef cheeẽ, 
wollte Bott, by ro Büb dal, o 
by to bylo, Fyi to Büb d&, degzto 
Büh! das wolle Bott nicht! chraũ 
Buͤh! opatrug Buͤh! wie cs wolle, 
oaffoli, gakkoliweẽke, ich wellte, 
daß, ac. chrei bych, pfälbyrch, br x- 
das will nichts fagen, to nenj nic, 

‚wir wollen ſehen, geben, warten, 
betben, boffen , podimame fe, pur: 
deme, pocfame, budeme fe mo 
dlit, daufat, ich mill nicht hoffen, 
glauben , daf, nedauſäm, nemp 
flim 3e, ich wollte münfchen, präl 
bych, er wolle, ober wolle nicht, 
er ‚mag wollen , oder nicht , chrig 
neb nechtög, buð libo neb zel, bus 
wdek neb newdßf, lib je tobeneb 
nelıb , mus will man damit ? co ſe 
tin mjnj? er mill eg fo haben, on 
tomu tak chce, on to dbce taf 


mijti. 
Bo: 


ol. 


N das, n, chrenj, n, chtiwoſt, 


Rollen, von Wolle, wineny. 

Molenartin ‚ winnt, wlnaty. 

Wollenhaͤndler, Wollhaͤndler, m. ob: 
chomjt s winau , winaf, pro 
daäwal winy, m, 

DEN f. wInonofne ftädo, 


Rolenbandel, m, obchod s wlnau. m. 
Mollenwerf , n. winöre djlo, n. 
Wollicht, wlnatÿ, winatny. 
Wollkaͤmmer, m. winodelat, myfaf, 
cehraä winy, knap, m 
Wollfraut, n. diwizna, f. 
Wollmarft, m. die Zeit, ırb 6 wis 
mau, der Play, trh wlunß, trzj⸗ 
fft& winne,, n. 

Wollrad, n. Folowrat, kolowraͤtek, 
wlnnÿ, m. 

Wollreich, wlnonoſnÿ. 

Wollſack, m. winin$ pytlijk, m. 

MWollihläger, m. winobitec, wlno⸗ 
fepec, m, 

Mollipinner , m. er wlny, m. 

Wolfpinnerinn, f. praͤdlice, pradlj 
winy, f. 

Wolf, f. Wohlluft, Veramigen, roz⸗ 
kos, liboſt, f. Fochänj, n. ſeyn, 
k rozFoffi, libofti byei, finnliche 

Wolluſt, fleifchliche Luſt, — 
Veppiafeit, rozkos, ljboſt tela, F. 
der Wolluſt pflegen, in Wolluſt les 
ben, ihr frobnen, rozkoſſi hledẽti, 
po rozkoſſech giti, w nich zjiwu 
boͤti, pohtjzenu byti, taͤpati, fe 
kochati, liboſtem tela, rozkoſſem 
powolowati , ſlauziti, rozkoſſe 
prowoditi, ploditi, na a ie 
oddati, wydari, Wolluſt, f. Muth⸗ 
millen, bugnoft, f, vor Rolluft nicht 
wiffen, was man thuu fol, bugnoftj 
nemwedeti co dẽlat. 

Wolluͤſtig, geil, rosFoffn, rozko⸗ 
ſſnicky, Foblisn$ : frech, wie Klei: 
dung, chlipny, naͤdhernsß, angenehm, 
vozrofin$, libÿ. 

Wolluͤſtling, m. rozkoſſnjk, rozkoſſuj⸗ 
ech, rozmazaͤnek, m. - 

Wollwege, f. waba na wlnu, winnä,f. 

Wollweber, MWolleumeber, m. tkadlec 


winv , knap. m. i 


Bol. Bor, 


Wollweberey, f. ePadlcowftwj winne, 
knapſtwj, n 

Mollwerf, n. wlnene djlo, knap⸗ 
ſtwj, m. pfüjze wineng ,f. 

Womit, im, s Em. 

Wonue, f. rozkoſ, liboſt, vtẽcha, 
potẽcha, f. ſ. Freude. 

Wonnemonat, m Maͤg, m. 

Wonnevol , pin rozkoſſi, liboſti, 
pferozkofli$, 

Meran, na dem. 

Morauf, dem Orte nad, auf die Fra: 
ge mohin ? na co;, na frerei, na 
kterezto, auf die Frage, mo? na 
demz, na kteremz, woraufs ankoͤmmt, 
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na dez to prigde, worauf, (der 


Zeit nach,) 4. DB. morauf er faute, 
antwortete, na dei ferl, odpowẽ⸗ 
dẽl, woraufich ſtehe, na dem ſtogim. 

Woraus, 3 dehoz, 3 kterehoz, odkud. 

Worein, w coj, do cebo3, wekterez, 
do Frerebo}. 

Morfeln, paͤlati, opälati, witi, zmjs 
tati, plewjgeri, durch und durch, 
zopälati, wyonslati, pfemwijti, wys 
wjti, zptewigeti. 


Morffchaufel, F. wegiifa, wegeita, 


wegjcy lopata, onälfa, f. 

Morinnen, worin, w lem, w demʒ, 
kterem. 

Wert, n. einzelnes, wie ed (materiell) 
da fiehet, flowo, flowce, n. font 
allzeit, flowo, n. non Worte zu 
Worte, 0d flowa F jlowu, flowe 
od flowa , zegmena, Fein Wort 
mebr fagen, ani ſlowa wice net 
kati, Worte wechfeln, badati fe, 
einem in das Wort fallen, wflos 
eiei nẽkomu do fFeli, barte Worte, 
prime, hoffe, twrdé, fitiplawe 
flows, ein Wort, ein Wort, ein 
Wort ein Mann, flawo » to, los 
wo dẽlaͤ muje, cinem dad Wert 
reden, zaftäwati , zaſtupowati, 
das Wort fuͤhren, za gine riluwiti, 
viele Worte machen, mnoho mlu⸗ 
witi, feäti, howoriti, ſuͤße Wor⸗ 
re gebeu, Iabodnych, Libesuych flow 
podäwati, der viele Worte macht, 
mnobomluwiy, boworny, mnor 
bomlawec, m. mit einem Worte, 
flowenm, 8 geo njw flowem. 

ir 


_- 
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Wörthen, n. ſſowikko, ſtüwko, n. 

Worterbuß ,„ n. flowan , flowai, 
(DyPevondf,) m. 

MWorterflärer, m. Zorfcher, wyklaͤdaẽ 
flaw, m. 

Morterflärung, f. wyklad, m. wys 
lojenj flow, n, 

Wort forſchung, f. ſtaumaͤnj, zpytos 
waͤnj flow, n, | 

MWortfünung , f. ponenj flow, n. 

Wortklauber, m. zbjrat, zberat flow, 


m, 

Wort klauberey, f. zbjränj flow, n. 

Wortfünfiler,m. flow ljäitel,Erdfomin: 
wuie, kraͤſoke enjk, kraͤſomluwec, m. 

Wörtlein, nm ſlowikko, flüwfo, n. 

Wörtlih, weyjlownf, adv. weyflos 
wuẽ, zegmena. 

MWortreih, bognt, bohatß w flo: 
wjch, adv. bogne. 

Wortipiel, n. hra w ſlowjch, f. 

Wortſtrafe, f. ereftänj flowy, n, 

Worrfiriit, m, mit Morten, f Wert; 
mechfel ; über Worte, haͤoka o flor 
wa, f 

Wortverderber, m. Fazye , byzdid 
flow , m. f 

Wortverderdung, f, kazenj, hyzdenj 
low, n. 

Wortverdreher, m. flow pfewracor 
watel, piewrätitel, m. 

Mortoerdrehung, f. pfewracowänj, 
prewräceni flow, n. 

Wor: verſtand, m. fmyfl, rozum, po: 
ch>p flowa, m. 

Wort wechſel, m. haͤdka, haͤdaͤnj, po: 
tẽkanj, n. puͤttka ſlowy, keẽj, f. 
ihn fuͤhren, mjti haͤdku, haͤdati 
fe, flowy fe potvbͤkati. 

Worzu, wozu, E Zemu, k Zemus, Fu 

krertmuz, im Tragen, k ẽemu, naë, 
worzu dienet das? keemu, nat 
nme 

ack, n. des iff⸗ odef, m, 

A ie, 

Bucer, m. lihwa, f. Fleiner, lich 
wiöta, tichwice, f. ihn betreffend, 
lichewnj, ſolchen treiben, lichwiti. 

Wucherer, m. lichewnjk, lichwäf. 

Wucheren,, f, lichwaͤkſtwj, lichewnis 
etwi, lichwenj, ua lihwu daͤwa⸗ 
uj, n. lichwiẽka, f. 


Wuch. Wun. 
Duchergeld, n. liche waj penjze,nke. 


m, . j 
Wuchern, Wucher treiben, lichen, 

us lihwn dari, brat. 
Wuchern, das, lichwenj, Ihewnirz 


n, 

Wuchs, m. zrüſt, zroft, m. 

MWuhlen, brabart , kutiti fe , ben 
zditi fe, piſtati fe, perant 
bmizeri fe, ẽmjrati ie w nöm 
im Kothe, w blär& wie der Dr 
wurf, das Schwein, veyri,m® 
ern, Arten, w Fnibäb, em! 
ſmaͤch fe prebjrati, batoliti, ie 
by ptemſtat, pfrehledaͤwati, ti 
winowati. 

Wuͤllkraut, n. f. Wollraut. 

Wuͤllen, f. Wollen. 

Wulf, f.adv, obkladek, podolek, = 
zkezanß prym, m. 

Mund, raneng, zrandnt, port 
do Erwe, zfrwawent, now 
fchlagen, do Erwevoramın, ® 
raniti, 3frwawiri, zfrmäcit 
bei, flogen, do Frwe oſſauſtath 
rasyti, rosffauftari, ſ. vernm“ 

Wundarzuney, f. Die Kunft, bostm: 
cenj, ranagẽfẽſtwj, ranne life 
n. die Mittel für die Bunt, © 
ın, lefafitwj pro räny, ram! 

Wundarzt, m. ran leFaf, ranıy Ki: 
ran bogiö, hogiẽ ran, bu 
ran ledıtel, -tanaf, (barmin.? 

MWundbalfam, ın. baljan na ram“ 
n$, m. 

Wunde, f. räna, f. eine neue, nee 
bitaͤ, nowaͤ räne, f. madın, "\ 
lati, ſchlagen, beybringen, wrw 
ti, vdẽlati raͤnu, eine Wunl } 
kommen, raͤnu Doftari,dasen Ita“ 
odneiti, ſobẽ vboniti, vrrun,” 
Wunden, zranelg, ran vlar,® 
nami 3Fuchenp, die Bunde’ 
treffend, ranny, eiue vera“ 
Munde wieder aufreißen, ränı“ 
zgitkiti, rozdrberi, 

MWundeifen, n. zeljzko na rany, t⸗ 
ne, n. | 

Wundeumaal. Wundenmal, Qu 
mahl, n. zſynaloſt, modkas 

prub, m. prauba od biti, i # 

mei poränd,n. = 


Wun. 


uber, n. diw, m. als Werk, Zei⸗ 
ben, Vorbote, zaͤzrake, m. ed iſt 
'ein Wunder , nenj diwu, diw, 
Wunder nehmen, diwme fe zdaͤri, 
yivone, Pu podiwu byti, es nimmt 
mich. Fein Wunder, nenj mnd ku 
podiwu, diwut, nezdaͤ je mi dir 
one, mas it es Wunder ?_ gaty 
Jiw? zum Wunder, Fu podiwu, Fu 
podiwenj, ein Wunder woraus mar 
then, diwy 3 nẽceho dElati, nadẽ⸗ 
lati, Wunder thun, diwy kiniti, 
z3àͤzrakiti, aus etwas, mit etwas, 
mit einer Sache, aus, mit einem, 
3aͤzrakiti 8 neẽöſm, o nẽkÿm. 
underbar, diwnÿỹ, podizwnb, ku po⸗ 
diwu, beſonders, ſehr wunderbar, 
ptepodimn$, pfesiwny, diwotwor⸗ 
n9, wunderbare Dinge, wecy diwr 
ne, ptevimne, podiwne, Fu podi⸗ 
wu‘, diworworne, f. plur. was eis 
ne wunderbare Kraft. bat , diwno⸗ 
mocn$. 

tumderbar , adv, dimnd, podiwnd, 
fehr, befonders, prẽediwnẽ, plepo⸗ 
diwuẽ, diwotwornẽ. 
zunderbarlich, ſ. Wunderbar. 
underbaum, m. ſtoẽec wẽeſſj, m. pfy 
blecha, piy muſſka, f. 

tunderbild,n, obraz Azraẽns, m. 
zunderding, n. wec diwnaͤ, Podims 
nä, pfediwnä, potwornd, f, dw, 
Potivornt diw, m 


zundergeburt, f. porod, sieh vo 


eworny, 3potwoten?, m, potwo: 

ra, f. 

zundergeſi cht, nm. diwnß, podiwns, 
potworny vfaz, m. 

Zumdergroß, brosn$, pfechrosuf, Fu 
vodiwu welif$. 

Bumnderfind, n, djtd podiwne, pfes 
diwne, potwarns,n. 

Rumderlih , gu verwundern , wunder⸗ 
bar, fonderbar , diwnoᷣ, podimnt, 

‚ Pa podiwu, 2) muͤrriſch, unfreund⸗ 
lich, eigen ſmuig, diwnh, verdrieß⸗ 
lich, newrlÿ. 

Bunderlich, adv. diwnẽ, vodiwni, ku 
podiwu, b) eigenſinuig, muͤrriſch, 
diwuẽ, c) werbriehlich, newrle, es 
er ihm wunderlich ,„ diwnd fe mu 
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Wundermann, Wundermenfch, m. dis. 
wotworec, m. 

Wundern fich, diwiti fe, podiwiti ſe, 
ſich nicht genug wundern koͤnnen, 
nemocy ſe doſti nadiwiti, wynadi⸗ 
witi, wediwiti, laß dich nicht wun⸗ 

deru, nediw ie, ſ. Verwundern. 

Wundernswerth, podiwenj hoduſ. 

Wunderſam, pfepodiwnf, potwor⸗ 
n$, 3norwofilp,- iwunderfame Din⸗ 
de, wicy votwornẽ, 3porworile, 
prepodiwne, diwne votwory, f. pl. 

Wunderfelten, welmi zkjdka, Fidce, 

Wanderſelt ſam, wein, rdky, pferjorp, 
welmi wzaͤcnÿy. 

Wunderthat, i. Pater diwny, pkedi⸗ 
wur, vodimmy, zaͤzrak, m. 

Wunderrhäter, m. £nitel. zaͤzrakũ, 
zaͤzraẽnjk, Dimerswarec, m. 

ig nn diwotwor⸗ 
n 

Wunderthier, n. smile yorwornf, pfes 
podiwe, n. potwora, f. 

Wundervoll, pIn$ dimi, 

Wuadrrmerf, n. zaͤzrak, welif$ diw, 
m. Wundermwerfe hun, zaͤzraky is 
niri , zaͤzratiti. 

Wunderzcichen, n. diwns zaͤzraẽnÿy 
vkaz/ m. dıiwnd, 3äzracne znamenj, 
n. diw, zaͤzrak, m. 


Wundfieber, n. zymnice od raͤny, f. 


Wundfraut,n. rozhodnjk, zanykl, m. 
heidniſch Wundkraut, bleſſujt, bler 
chawee, wodnj pepi, m, paͤwj Fos 
fenj, n. rdeſen, ! 

Mundmaal, f. Wundenmal. 

—— n. maͤzba na raͤny, 
rannd, f. 

Wunnflbe, f, maft na raͤnu, trans 


Wunfh, m, Beaierde, ikdeft, f. nach 
Wunſche, podle 34>ofti, Hbofti, das 
ift mein einziger Wunich, to arıt mä 
gedinkaͤ zaͤdoſt, jemandes Munich, 
einen des Wunfches gewähren , bei 
Wunfch erfüllen, f. Sewähren, Er⸗ 
füllen 3 2) Wunſch, ben man ablcat, 
überreicht, Gluͤckwunſch, pfäni, n. 
zewba, f. wdðdẽẽenj, n. Eu m, ) 

Wünfcheluutbe, f. wirgule, f. 

Wuͤnſchen, zaͤdaei, pkjti, pkäti, u. 
fowati,) ih wollte wuͤnſchen — 
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bych, jemanden alles Gute wuͤnſchen, 
nẽekomu wijebo debrebo jädati, 
pfjri, pfäri, (winflowati,) Glück zu 
erwas, als zum Namenstage, piiti, 
wdẽẽiti, jewbowati, (winffowati.) 

Wuͤnſchen, dat, zaͤdaͤnj, pfänj, (wins 
ſſowaͤnj,) a. zum neuen Jahre, Nas 
menstage, pfänj, wdecenj, zewbo⸗ 

waͤnj, n. 

Wünfhensmertb, 3adoftimf. 

Wurde, f. bodnoft, důſtognoſt, f. ai: 
ftogenftwj, n. nah Würden, podle 
bodnofti. 

Wuͤrdia, bodn$, boden, däftonnt, 
duͤſtogen, einer Sache, boden, (düs 
ſtogen) négake weẽcy; würdıa des 
Nachruhms, boden, düſtognÿ zi⸗ 
wucy pamẽti, würdiger Herr, Mann, 
flowürny,poctiwp,bodn? pan,mus, 

‘ für würdig halten, hodneho, 3a bos 
dueho ſauditi, vſauditi, vznaͤwati, 
wuͤrdiger Herr ! meiſt von Geiſtlichen, 
düftogny pane! 

Wuͤrdigen, za hodne, za hodntho 
ſauditi, vznaͤwati, vznati, mjti, 
waͤziti. 

Wuͤrdigkeit, £. hodnoſt, däftoguoft, 

A. näftogenftwi,n. 

Wuͤrdiglich, ſ. Wuͤrdig, adv. podle 
bodnoſti. 

Würdigung, f. 38 bodnt vznaͤnj, ſau⸗ 

zenj, wäjenj.n, 

Wurf, m. wrh, m. wrienj, vwrjenj, 


bozenj, wybozenj, Inzenj,n. einen 


Wurf thun, wrey, boditi, Inäiti, 
der Wurf ift aus den Händen, giä 
wrb, giz wyhodil, Wurf im Spies 
le, ın Würfeln, wrh, m. bozenj,n. 
in den Wurf kommen, pfigjei na 
raͤnu, wſtẽjc, namanauti je, 

Wuͤrſel, m, koſtka, f. fie betreffend, 
Foitfowg, 

Wurfelicht koſtkowatỹ,, koſtkowa⸗ 
nv. 

Wuͤrfeln, ſpielen, uͤberhaupt, koſtka⸗ 
mi metati, w koſtky, wekůtky, w 
koty hraͤti, wuͤrfeln, wuͤrfelicht ma⸗ 
chen, koſtkowati, zkoſtkowati. 

Wuͤrfeln, das, koſtrami metaͤnj, hra⸗ 
nj w koſtky, w kůtky, wFoty,n. 

Wurfelſpiel, n. hra w Eoftey, w Fürs 
ey, w Botry, f. 

Wuͤrfelſpieler, Würker, m, FoftFär, 


Wuͤr. Wur. 


hraͤk w koſtky, wEärfy, w Eotr, 
ẽtweraͤk, m, 

Wurfeln, worfeln, wurfen, opaͤlati, 
witi, durch uud durch, zopälan, 
wyoraälati, 

Wurfgarn,n. wrffe, f. fmyF, m, 

Wurfpfeil, m. ſſip, m. 

Wurfichaufel f. opaͤlka, wẽgiẽka, we 
gice, wegiöt, opälact lopata, f 

Wurfichwengel, m. totach, m. 

Wurfipief, m, bäzec$ Fopi, kopiſſtẽ, 
n. oſſtipec, ofitip, Foncit, m. fir 
-dlice, vobarina, f. kleiner, Fopröko, 
n. der ihn führt, kopinnjk, kopi⸗ 
dnjP, m, 

Wurfitein, m. weybozny kaͤmen, m. 

MWuürgebirne, f. pläne, n. plans brus 
Ma, f. 

Wuürgen , die Kehle zubalten , Weri: 
ti, rdauſyti, duiyti, brölowati, 
hrdliti, auch daͤwiti, zu Tode, v: 
ſſertiti, zaſſtrtiti, zardauſeti, ze⸗ 
duſyti, vduſyti, vhrdliti, von Thie⸗ 
ren, daͤwiti, zu Tode, vdaͤ witi, za⸗ 
daͤwiti, ſich wuͤrgen, um etwas din 
unter zu bringen, ſchwer in die 
Kehle gehen, ſſtrtiti, im Erbrechen, 

daͤwiti fe, wuͤrgen, umbringen, daͤwu 
ei, ein Stuͤck Brod hinter dem audern, 
Fus po kuſe hltati, polifati, do fe 
be haͤzeti. 

Würgen, das, das Zuhalten der Kehle, 
ſſtreeaj, rdauffenj, duſſenj, brolo⸗ 
waͤnj, ſonſt daͤwenj, n. im Erbru 
chen oder Eſſen, daͤwenj ſe, n. 

Wuͤrgengel, m, daͤwiẽe, zabigäf, m. 
ein Vogel, rubyE, feyc, feyiek,m. 

Würger, m, daͤwiẽ, ffercit, ſtrritel, m. 

Wurgung, f. Würgen, das. 

Wuͤrken, wuͤrklich, Würfung, f. Wir— 
ken, Wirklich, Wirkung. 

Wurm, m. derw, m. kleiner, kerwik, 
derwitek, m. im Kopfe, metap. rau: 
py, m. plur. Würmer im Leibe, zke⸗ 
nj, hryzenj w bfjffe,n. Wurm im 
Bauche, ſſtrkawka, f. blifft, {erw 
w bfjife, m. 

Wurmarzneg,f. leFafftwj pro derwy, 
pro ſſtrkawky, HErFawiäne,n, 

Wuͤrmchen, n. derwjtek, derwjk, der⸗ 
wec, m. 

Wurmdoktor, m. dryainjf, wolc® 
Eif, m.‘ Wuͤr⸗ 


Kür Wur. 


JZuͤrmen, od murmen, hnẽſti/ hreyzti, 
2) würmicht ſeyn, wrẽeti. 

Zurmfoͤrmig, derwowaty. 

Zurmfreßig, derwowaty kerwoto⸗ 
ẽ owv, hm yzowatÿj. 

zürmicht, wurmicht, cerwimy, cevs 
wowaty, bmy3owary, werden, ders 
wiweti, z3cerwiweri, metap, ver— 
brieplich, mwunderlich, wrieliw$. 

zurmkraukheit, k. zrenj, bryzenj, n, 
cerwy, m, plur, 

zurmkraut,e n. Wurmjaame, ſſkrkawi⸗ 
cne jemeno, n 

zuͤrmlein, f. Würmchen. 

Jurmflich, m. derwotoẽ, m. lerwos 
tocine, zetieloft, zpukẽeloſt, prach⸗ 
niwoft, zprachniweloft, f. 

zurmſtichig, zcevwiwäly, kerwotokli⸗ 
wÿ, derwy prolezlỹ, rozlezlÿ, zwr⸗ 
tanÿ, zprachniwẽlÿ, 3pufrelp, der⸗ 
wotoẽow, zetlely, werden, derwi⸗ 
wẽti, zẽẽerwiwẽti, lerm$ ſe rozleſti, 
zetleti, zprachniwoͤti, zpukẽeti, 
prachniwẽeti, 3cerwiweti. 

urſt, f. koblaſa, klobaſa, f. Blut⸗ 
wurſt, gelito, n. Leberwurſt, gitr⸗ 
nice, gatrnice, f. Wurſt wider 
Wurſt, pügẽka za oplaͤtku, nẽco 
za neco, große, bachof, m. am Wa: 
gen, FozljE, m. 

uͤrſtchen, Würftlein, n, Fobläffe, 
Flobäffa, ſ. b) gelitko, a. c) gitrni⸗ 
tka, f. 

urſtmacher, Wurſtbereiter, Wuͤrſtel⸗ 
mann, ın. gelitnjk, m. b) koblaͤſnjk, 
klobaͤſnjk, m. c) gireniönjP, m, 

urſtwagen, m. wüz Fosljkowf, 8 ko⸗ 
zljkem, m. 

ürzbüchfe, f. koẽenka, puſſta pre, na 

Fotenj, Forenna, fı 

ürze, fi &pegerey, koren kraͤmſte, 

n. dazu gehoͤrig, Eorenny. 

ürzen, Foreniti, oFofeniki. 

ürzen, das, Forenenj, oPorenes 

ni, n. 

uͤrzkram, f. Wuͤrzladen. 

uͤrzkraͤmer/, m. Fotendi, m. 

ürzfrämerinn, f. Bofenärte, f. 

ürzladen, m. Fotenny Erän, m 

ürzneglein, Würznäglein, n. Wuͤrz⸗ 

nelke, f. Parafiät, m. 

rung, fe Würzen, dar, 

arjeh, f. koten, m. Eleine, Porjnek, 
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m. voll Wurzeln, Fofenatk, piny 
Fofenä, mit der Wurzel, 3 Forene, 
9 Fofenem, Forene, Wurzel faffen, 
foreniri je, weoreniti fe, wkoẽe⸗ 
nowati fe, vgjmati fe, vgmauti ſe, 
kokeny puſtiti, chytati, mjei, ſtark, 
mocnẽ; Wurjel zum Schaͤlen, Eſſen, 
okrauhlo korjuek, m. 

Wurzelbuch, n. bylinsf, berbäf, m, 

Würzeichen, Bürzlein, n. Forjnef, m, 

Wurzelfrämer, m, dryaönjE, m. ’ 

Wurzelmaum, m. wyhledaͤwaẽ, zbjra 
korenuͤ, m. 

Wurzeln, Foteniri fe, wFoicniti, Bor 
reny puſtiti, pauffeeti, mjti, aller 
Augen mwurjeln auf mich, wſſech 

odi giau na mne vpfene. 

Wurzelfaft, m. ſſtaͤwa 3 Eotend, f. 

Wurzelvurm, m. derw byliuny, m. 

Wuſt, m. nefsd, m, fimerj, n, true, 
m, nekiſtota, f. orfepfy, m, plur, fü 
Unflat. 

Wuͤſt, weit, wild, pups, zpuffting, 
zpuſtly, wuͤſt machen, zpufiei , w 
paufit obratiti, -poplenic, A 
vdẽlati, zapuſtiti, werden, puſt⸗ 
nauti, zpuſtnauti, zplandti, lafz 
fen, das Feld, ein Drt, dati, necha⸗ 
ti zpuſtnauti, wuͤſt liegen, lejert 
pufte, pauſtkau, Iadem lezeti. 

Wuͤſte, fſ. MWüftenen, puftına, puſtoti⸗ 
ne, pauſſt, pauſſtka, f. einſame Ger 
gend, ſamota, jamotina , ft. zw 
Wuͤſte machen, zpuftiti, zapuſtiti, 
w puftors , w puftınu, w paufft, 
w puftotinu obraͤtiti, vwefti , zur 
Wuͤſte werden, puſtnauti, zpuſtnau⸗ 
ti, der in der Wuͤſte lebt, pauſtew⸗ 
nie, pauſtennjk, m. 

Wülling, m. marnoträtce, marno⸗⸗ 
tratnjk, mebad, beyfck, m j 

Wut, f. Raferey, zufıwoft, wärefloft, 
ſrſſatoſt, litoſt, k. vor Wur, aus Wut, 
zufiwofj, wztekloſtj, in die Wut 
bringen, pohnauti, pfiwefti, pos 
puditi FE aufiwofti, E wsrefloiti, 
zdraftiti, fommen , gerathen, roz⸗ 
zteklicı je, rozljtiti ſez Wur, Grau, 
famfeit, krutoſt, ſ. 

Wuͤten, rafen , zukiti, zufiwẽ— 
ti, wztekati je, lititi ſe, ſiſſeti, 
ſaͤpati ie, aufborin zu wuͤten, 

wy: 


7 Mit. Zag. 


wy:ufiweri, Byzurisi, wyirffeel, 
wywstefsrife, wriäparife, graits 
ſam jenn, vkrutniti. 

Wuͤten, das, zufenj, zufiwenj, wzte⸗ 
kaͤnj fe, ſrſſenj, litenj ſe, ſaͤpaͤnj je, 
n. Grauſam ſeyn, vkrutnenj, n. 

Wuͤtend, raſend, zuficy, zufime, wzte⸗ 
klö, ſrſſate, farawt, färagicy fe, 
litic$ fe, ein wuͤtender, toller Hund, 
wzrefl$ pes, m. mütend werden, 
wztecy je, wztekloſtj zachwäcenu 
boti. 

Muͤterey, f. vkrutenſtwj, n. f. Mut. 

Wuͤterich, m. vkrutnjk, krutÿ, vkru⸗ 
en$ zpraͤwee, m. 

Wuͤtig, wztekl5, lief, mütiger Hund, 
wzteklỹ pes, m, ſeyn, werden, wzte⸗ 
Farife, wztecy ſe. 


Wurh, f. Wut. 
„. 


Y),., m, Por, m. 


Yiopwein, m, Nzopowe wjno,n, 


3. 


ach, Zaͤhe, f. Zehe. 
—— Zauber, m. mit Zaͤckchen, 
zaubkowatſ. 
Zacke, m. Zacken, zub, w. mit Zacken, 
zubatð. J 
Zackicht, zackig, zubatß, widlowath, 
machen, zubatiti. 
agen, lekati je, ſtrachowati fe, 0 
ſteychati ſe, chauliti ſe, chwjti ſe 
Zebo, tratiti jrdce. 
Saaen, das, lekanj ſe, ſtra chowaͤnj ſe, o⸗ 
ſteychaͤnj fe, chwenj ſe, chaulenj fe,n. 
Zasbaft, bazlımy , bogaͤcno, pkileka⸗ 
wos, lekamr, hauloftimf , ofteys 
dbawt, banloftuf, lefawebo, nes 
fmiltho, chatrueho, zawrjenebo, 
nitemneho frdcc, harrne myfli. 
Baghaftig, baslıwe,, bonacne, lefas 
we, chauloſtiwẽ, neſmẽle, chau⸗ 


loſtnẽ. 
Zaghaftigkeit, f. baͤzliwoſt, bogaͤcnoſt, 


Zah. 
pfilekawoſt, lekawoſt, chauloſt 
woſt, chauloſt, chatrnoſt, nicem 
noft ſroce, oſteychawoſt, f. 

Zaͤhe, ſ. Zehe. | 

Zahl, f. pocer, m. ohne Zahl, bes p» 
etu, nefziflf, besäiftnr, neſcjted⸗⸗ 
n$, bezäjfla, ander Zahl, w potu 
na pocet. 

Zahlbar, fplarmt, k iplacen, m, 
bsri E placeni, anmeıfen, FE placı 
nj, E ſplacenj povtäzati. 

Zahlen, platiti, zaplatiti, der mitt 
gern zahlt, nmeplarıry , mefpkarmt, 
nachzahlen, fpläceti, vpläcei, v 
platiti. 

Zaͤhlen, ſ. Zehlen. 

Zahler, m. plarce, platitel, m. 

Zahlkunſt, f. vmenj pocernj, pet, 
pocräfftwij,n. 

Zahllos, bez poẽtu, bez kjſla, best 
n$, nefejfin. - 

Zahlmeiſter, m. vfednjt nad pofi« 
Sem, nad bernj, nad duͤchoden 
bernjf, duͤchodnjk, m. 


Zahlpfennig, m. poctowf penis, M 


cetnj grofjjf, penjz,m. ° 

Zahlreich, mnob$ , hognÿ w poku, 
mnobebo, hogneho poẽtu. 

Zahltag, m. den placu, placenj, pa 
nj, m. 

Sablung, f. placenj, wyplacen), n 

Zahlungstag, f. Zahltag. 

Zahlwoche, f. teyden, eyden, tyhode 
piaenj, E placenj, m. 

Sahm, Erorty, pitomy, machen, I“ 
titi, ſtrotiti, okrotiti, pitomt Ü 
niti, werden, Erotnauri, roman 
ti, okrotnauti, piromeri, zpito 
ti, opitomẽti, obauliei fe, } 
gemacht, oFrocenp, veroceny, * 
tomf, obauleny. | 

Zähmen, Thiere, krotiti, Mrocom‘ 
okrocowati, ofrotiti, ſich nicht ſ 
zaͤhmen wiſſen, nevmẽeti je from 
die Begierden, naͤruziwoſti From 
ſtrocowati, zvzditi. | 

Zähmung, f. der Thiere, Proc! 
fErocenj , oProcenj , room 
nn. der Begierden, krocenj, frx 
nj, zvzdenj, ſtrocowaͤnj 
woſtj,/ zlÿch zaͤdoſtj a. 


—* 





Zah. 


br, m. zub, m. Feiner; zaubek, m. 
die vorderften Zähne, prednj zubo⸗ 
we, plur, er verliert die Zähne, pa⸗ 
dagj mn zuby, das jmeen Zähne 
yar, dwauzubye, der Feine Zähne 
yat, bezzubỹ, Der große, viele Zaͤh⸗ 
ie hat, zubary, hohle Zaͤhne, Fors 
awj, derawj, prasonj zubowe, 
ie Zähne zuſammbeißen, ſſtẽjpeti 
ubami, eben ist, zaſſtẽjpeti zus 
ami, die Zähne blecken, zuby ſſtle⸗ 
iti, wyſſtlebowati, zubiri fe, zu⸗ 
ateti, zuby ceniri, wyſazowati. 
narjt, m, zubů bogif, bogitel, m. 
ubrecheifen, n, kliſſtky na zuby, 
abj, f, plur. 

ubrecher, m. zubjerh, zubi tr⸗ 
al, in, 

nen, zubardti, zuby doſtaͤwati, 


as Kind zahnet, beginnt iu zahnen, 


jtẽ doſtaͤwaͤ zuby, diteti roſtau, 

ezagj je zuby. F 

nen, das, der Kinder, kezaͤnj, do⸗ 

awaͤnj zaubků, wiöfü,n, 
ifaͤule, F. kurdẽge, f. 

ıfleifch, n. zubj maſo, n. daſnẽ, f, 

ıbecfung, Zahuung, f. zubatenj,n. 

ıflappern, das, gektaͤnj zuby, ries 
otänj zubemi, drkotaͤnj zubi, 
apänj zuby,n. der mit den Zaͤh⸗ 
n Happert, gektawÿ. 

knirſchen, n. ſſtejpenj, Mfipanj 
bmi, zubami, n. ſſtẽehot zubü, 

mit Zaͤhn knirſchen, zubami Nbrj- 

zge, der immer mit den Zähnen 

irfcht, ſſtẽehotnö. 

Löcher, n. plur. djrky, f. pl. lüjE« 

bü, 3ubj, m. plur, 

los, beszubY, kolozubÿj. 

— f, Lüjfo zubj, n, prazond 
ſeñ, f. 

lozub$. 

pulver, n. präffee na, pro zu⸗ 

‚ 3ubj, m, 

ſchmerz, m, boleft zubä,f. bole⸗ 
zubi, n, befommen, doftari 

(enj zubü, ich befam Zahnſchmer⸗ 

doſtal jem bolenj 3ubü , ro3s 
eli mne zuby, ich babe Zahus 

nerzen, bolegi, boleftigj mne zu: 
maͤm bolen) zubů. 
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Zahnſtocher, m. zubj paͤradlo, paͤraͤt⸗ 
o, n 

Zahnwehe, ſ. Zahufchmer;. 

Zaͤhrchen, Zaͤhrlein, n. ſlzyẽka, 

Zaͤhre, fi ſiza, f. ſ. Thraͤue. 

Zauge, f. Plefite, kliſſte, F. plus, 

Zängelch.n, n, kleſſt ky, f. plur, i ‘ 

Bauf, m. wäde, ſwaͤda, f, ſwaͤr, m. 
rozepfe, t. Wortſtreit, bädfe, f. 
gelehrter, fpor, m. Zaut anrichten, 
ſwaͤdu, waͤdu, jwär Erapıti, ztro⸗ 
piti, ſweſti, zbuditi, unter weyen, 
gednoho s druhym ſwaditi, wid ' 
ſweſti mezy dwauma. 

Zaufe, m. cyp, m. 

Zanken, waditi je, fwadisi fe, ſwaki⸗ 
‚si ie, Marwadie je, ſſtorpiti fe, 
mir Worten, haͤdati je, immer, aft, 
hrevzti je, ſſtorpiti fe, um nichts, 
za nic, pro nic, o piy Eor, 

Zanfen, das, weadenj fe, wazeni fe, 
fwadenj fe, jwarenj, ſſtarwadenj, 
ſſtorpenj, n. oftes, immer währen, 
des, hryzenj fe, Nkorpenj je, n. 

Zanker, m, wadiẽ, fwadic, ſwaͤrce, m. 
‚mit Worten, haͤdjẽ, m, 

Zanferen , f. Zauf. 

Zaufgefpräch, n. ſwaͤda, f. 

Zanficht, mit Zauken, cecaty, 8 cpami. 

Zaͤn kiſch, fwärliwg, wadiwf, ſſtor⸗ 
piwÿ. 

Zankſucht, ſ. ſwaͤrliwoſt, wadiwoſt, 
ſſtorpiwoſt, f. | 

Zanffüctig, fwärliwy, 

Zäpfchen, n. int Halje, djpek, m. if. 
geichoffen, Zipe? ſpadl, Zäpfchen zuin“ 
Stuhlgauge, cjpek, m. — 

Zapfen, Zapf, m. dep, (ſſpunt,) m.“ 
voller Zapf, molek, bratr 3 moPr&. 
erwpree, m. Bier vom Zapfen, f. Za⸗ 
pſeubier. 

Zapfenbier, a. pjwo od cepu, n. 
apfeuſtreich, m. depu bitj, n. ’ 
apfenwein , m. poddepky y flewty, 

kocty, m, plur. zwẽtralẽ wjno,n. 

Zäpflein, ſ. Zäpfchen. 

Zäpfleinfraut, Zapfenfraut, n. babj gas 
boda, f. tjpek, m. tjpfowä bylina,f. 

Zappeln, tẽepetati. 

Zappeln, das, tfeperänj, n. 

Zart, autly, vils, (sth, ſehr, autli⸗ 
cky, vtlickỹ, rozmazanÿ, zart feyikr 
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- werden , autlerı , zaurleri, fein, 
ſchwach, flizey, Azẽkÿ, lepy, ztepi⸗ 
19, äjplv, fucholupy, drobny, zar⸗ 
tes Weſen, autloſt, f. Feinbeit, 
Schwachheit, lepoſt / ejploſt, ztepi⸗ 
loft, lepota, f. 

Särteln, zärtlich thun, rozkoſſniti, mas 
zatı fe, mit jemanden, mazati je 9 


 neitm. 

Zaͤrtlich, ſchwach, weichlih, rozmaza⸗ 
nr, rozmarıl$, chauloſtiwy, lho⸗ 

ſtegnÿð, roskoffny, 33enil$, liebreich, 

ſpanilß, miloftus, zaͤrtlicher Brief, 
zaͤrtliche Umarmung, ſpanile, miloſt⸗ 
ne pſanj, obgetj, n. haͤrtliche Liebe, 
ſrdeẽnaͤ laͤſta, f. 

Zaͤrtlich, adv. ſchwaͤchlich, weichlich, 
rozmazanẽ, rozmakile, chauloftis 
we, lhoſtegne, liebreich, ſpanile, 
miloſtnẽ, frdeöne „ zärtlich lieben, 

» frdeine milowaeti. 

Zaͤrtlichkeit, f. Schwächlichkeit, Weich 
lichkeit, rosmazanoit, rosmafiloft, 
chauloſtiwoſt, Iboftegnoft , zzeni⸗ 
Loft, £. Liebe im Bezeigen, ipanıloft, 
miloftnoft , irdecnoft, f. aus Zärt 
lichkeit, 3 ſrdeẽnoſti. 

Särtling, m. vosmafıly, 3jenilt, zen⸗ 
kyl, rozmazanef, rozkoſſnjcek, ma: 
zaͤnek, mazljE, mazljdeh, mazaͤcek, 
lahodnjter, m. 

Zaͤſercheu, n. wlaͤſſenj, wläffeniöEo, 
imegtj, imegficco,n. zilka, f. 

Zäfericht, zilkowath. 

Zauberbuch, n. Fırıba kauzedlnicka, ka: 
rodẽgnickaͤ, kauzedinj, karodẽgnj, f. 

Zauberer, m. kauzedlnjk, darodẽgnjk, 

trawiẽ, m, 

Zauberey, f. als Kunſt, kauzedlnictwj, 
karodegnictwj, vmẽnj kauzedlne, 
karodegne, kauzedtnicke, darodeg⸗ 
nicke, n. kauzedlna, k. als ſchaͤdli⸗ 
ches Blendwerk, Zaubern, kaͤry, f. 
plur. Fauszla,n. plur. tarowäni,n, 
treiben, kauzla, daͤry prowaͤdẽti. 

Zauberinn, f. darodegnice, kauzedlni⸗ 
ce, trawiẽka, darodẽegnaͤ baba, f. ſ. 
Hexe. 

Zauberiſch, karodẽgnickÿỹ, kauzedlni⸗ 
ey, carodeguf, kauzedlny. 

Zauberifch, adv. carodegnicky, kauze⸗ 
dinicky, darodegne, Fauzedine, 


Zau. Zeh. 


Zauberkraft, f. moc darodegna, Fauze 
ding, f. 

Zauberlicd, n. pifei karodẽgnaͤ, Fan: 
zedlnaͤ, karodegnickaͤ, Fauzevim: 

ckaͤ, f. 

Zaubern, karowati, kauzliti. 

Zauberwerk, ſ. Zauberen als Blendwerl 

Zauderer, m. waͤhaẽc, meſſtatel, pro 
dlewaẽ, m. 

Zaudern, waͤhati, meſſkati, meffarii, 
prodlewati, lifnowari je, ſ. Ga 
sieben. 

Zaudern, das, waͤhaͤnj, meilkduij, a 
waͤhawoſt, meſſt awoſt, zposdlak, 

negapnoſt, liknawoſt, rozwläll 
noſt, f; 

Zaudernd, waͤhawÿ, meta, I: 
knawoe, zpozdilÿỹÿ, negapnt , toz 
wlaͤſſtnÿ. 

Zaum, m. vzda, f. vdidlo, n. iu 
Zaum anlegen , vzdu wisiın, ® 
v3du pogiri, na vzdu, na wi 
wzYti, pogiti, den Begierden I 
Zaum, Ziegel ſchießen laſen, K 
Zaum laſſen, n&Fflonoftem vzou m 
ftiti, im Zaum balten, na vn" 
3eti, den Zaum abjtreifen, v! 
ſnjmati. 

Zaͤumen, zvzditi, w vzdu, na vdidh 
pogjmati, pogjti. 

Zaumlos, bezvzonÿ, neffrocent. 

Zaumloſigkeit, f. neſtrocenoſt, f. 

Zaun, m. plot, m. hradba 3 pram 
zplerend, obrade,; f. Heiner, Mt 
te?, m. einen Zauu um ermas mi 
chen, plot okolo nedebo vwadat 
plotem ohraditi, oplefti nice, ! 
plotiti. 

Zaͤunen, plotiti, oplotiti, ploten 
pletati, obrajowati, ohraditi 

Zaunfönig,m. ſtijzicek, kraͤlicet,— 

Zaunpfahl, m. Zaunſtecken, plornjF' 
tomy Fül, m. kleiner, kygjk, Me" 
koljk, m. Zaumpfäble machen, fo 

Zaunrübe, f, pofed, m. 

Zaunſtecken, m. plotmj, plotowät 
f. £ül, m, 

Zaufen, das Haar, die Perücke, drd 
ti, rwaͤti muchlati, cucati, ” 
pakeſy braͤti, einen, dubatl, m 
fati , cuchari, rwäri, za pi 
braͤti. 

zeh⸗ 
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techbrubder, m. r̃adownjk, fpelufados 
wujt, kwaſownjk, Ewaiyrel, pl 
tec, pigan, m. 

teche, f. das Trinfen, Fad, m. fados 
wänj, fpolufadowänj,n. bezablen, 
für fih feinen Theil, Fad zaplatis 
ti, was Jo gezahlt wird, ſnüſſka, ſ. 
die Zeche bezablen, metaph. büßen, 
zazjti, zakuſyti, Zeche in Bergmwer: 
fen, dül, m. die Zeche bauen, pa? 
woweti, na bory naklaͤdati, Zunft, 
pofädeE, cech, m. um die Zeche, do 
pofadeu. 

eben, Tadowati , fpolufadowati, 
Ewafrti. 

echem das, Fadowänj, ſpoluka dowaͤ⸗ 
nj, kwaſenj, n. 

echend, Fadowny, fpolurfadowny, 
fadugjcy, fpolufadugjicy, kwa— 
ſownÿ. 

schfrey, fwobodnf, wygmutÿ od Fai 
ou, od cechu. 


:hageld, n. Zechpfenuig , m. ſnüſſta, 


zbjrka, f. geben, daͤti ſnuͤſſtu. 
:chgefell, mu bratr 3 mofre ärwred, 
adowijk, fpolufadswnjk, m. 
schgefelljchaft, f. fpoler Fadownjtd, 
Fadomnj, Ewafownj, ſpolukwaſo⸗ 
won), m, 

shhaus, nm, krẽma, f. 

chmeijier, m. beym Schmauft, ats 
cyradownjk, miſtr fadswnjei, far 
downj, arcyFwafownjf,m. 2) bey 
Sunungen, Handwerfen, Obermei 
fier, mifte poraͤdku, m. 
schfchwelter, f. kadownice, fpolufas 
downice, kwaſytelka, kwaſowni⸗ 


ce, 6 

chtag, m. den pokaͤdku, cechownj, m. 
e, Zehe,f. prſt v nohy, m. die gro⸗ 
fe, palec, m. auf den Zehen geben, 
po'pritech choditi. 

be, sähe, (zach,) zitkỹ, lepkỹ, lepÿ, 
ljpawß, wlälfowity,; rozwlaͤcith, 
nenably, mas ſich biegt, hebky, 0» 
hebny, jebe Speife, Fleiſch, zitke 
alolo, maſo, n. sehe wie Keim, Fler 
gowaty; lepkỹ, lipawf, jehe wer: 
den, wlaͤtkowatkti, bebnauti, zehe 
halten, ztezka, neinadne girı, jehe 
wie Harz, pryffyfiing, lepky, je 
yer Wein, wlaͤckowite wino,n.” 
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Zehen, gehn, defer, Zehner, cine Muͤn⸗ 
je, deſetnjk, deiyenjf, m. je zehn, - 
jenem zehn, po deſyti, Zahl von jes- 
ben, ein Zehen, deiscek, Darüber ge: 
fest, dejtenj£, m, fo eintheilen, na 
deſaͤtky deliti, Zehenſtaͤdte, Eragı: 
ha defti meſt, Die schen Gebote, 
deſatero Do3j piifäzenj, n. jehen 
Kreuzer, Jahre, dejer Freycarü, ler, 
jehen Kuaben, schen Hüte ꝛc. dejet, 

deſatero pacholat, klobaukü. 

Zehende, m, zehente, zehnte, deſaͤtv, 
der Zebnte, der gegeben wird, Zins, 
deſaͤtek, m. das zeheudeinal, zum jes 
beuidenural, po dejär, 

Zehenfach, deſateronaͤſobnÿ. 

Zehengebote, n, plur, deſatero pfikf- 

zanj, n. 

Zehenherrnamt, n. deſÿti panfly aus 
kad, deſaͤtujch panü aufad,'m. 
Zebenjährig, dejvcılecy, deiyciroänj. 
Zehen Männer, zehen Herren, deſate⸗ 
ro muzů, panũ, deſet panũ, muz 

34, deſyti, deſaͤtni paͤni, dazu ger 
hoͤrig, deſyti panſtß. 

Fehenfenlig, deſyti flaupsiwf. 

Zehen ſpaͤnnig, deiarereho ſpẽkez enj. 

Zehentens, Po dejärk. 

Zeheutner, m. cenenpi, m, 

Zehlbar, zahlbar, podteding, fpsäte 
dlny , Epteding, fejtediny, Zjlnf, 

fin. 

Zehlen, zählen, pokjtati, &fti, zu zeh⸗ 
Ien ,„ f Zeblbar ; jemanden unter 
die Gelehreeu, unter feine Freunde ' 
zehlen, podjfti mezy viene, mezy 
{we pfätele, pricſſti kvkenym, E 
ſwym pẽaͤtelüm, nachtinauder, nach 
der Ordnung, poẽkraͤdnk wyljtati, zu 
etwas, worunter, pricjſti, pripoẽjſti. 

Zehlen, Zählen, das, pocjtaͤnj, n. 

Zehler, Zähler, m. ſcjtel, pocjtit, mi - 

Zehlung, Zählung, ſ. Zehlen, das; 

Schn, f. Zehen, 

Zehnbar, deſaterÿ. 

Zehner, m. deſyÿtka, deſaͤtka, F. eine 
- Münze; defyenjf, m. 

Zehufach, ichnfältig, defscinäfobnj. 

Zehnfuͤßig, deſetinohy. 

Zehnherr, m. deſaätỹ paͤn, m. dazu ges 
hoͤrig, es betreffend, von ihnen her, 
deſyti panſty, deren Amt, deſyn 

Bbb panſty 


a Zehn 


panſtyj aufad, deſaͤtnjch paͤnd, der 
fer: paͤnuů auf̃ad. 

Zehnjaͤhrig, deſytiletÿ. 

Zehumal, deſetkraͤt. 

Zehnmalig, deſaterÿ. 

Zehnmaun, der, m. defätnj mu}, m. 

Dehutaͤgig, deſetidenni. 

Zehntens, 3 eſaͤte, p> deſaͤtk. 

Zehren, graͤwiti, vtraͤceti, vtratiti, wie 
der Sein in Magen, traͤwiti. 

Rehrer, m. vträtce, m. 

end m.tybice, rybilfe, f. 
ehrgeld, n. penjze F- rräwen;, k au⸗ 
tratẽ, na ceftu, plur. m, - 

oo zrawÿ. 
ehrpfenuig, m. ſ. Zehrgeld. 

Zehrung, f. traͤwenj, vtraͤcenj, n. auf 
den Weg, vtrata, potrawa, f. 

Bihrmurs, f. twäf fw. Jana, Aronos 
we brada, f. 

Beichen, n. znamenj, n. 3nämEa, f. 
Zeichen am Himmel, einer künfti- 
gen Sache, znamen] n. vkaz, m. 
widenj, n. 

Beichendeuter, m. hadaẽ ze zuamenj, 
3 vkazů, m. 

Seichendeuteren, f. hadactwj ze znar 
menj, 3 vfazü, n. 

Beichendeutung, £. badänj 3e zuame⸗ 
ni, 3 vkazů, n. 

Beichnen, ein Zeichen machen, zuame⸗ 
nati, posnamenati, wyznamenati, 
2) entwerfen, daͤrkami wys3name; 


nat, 3 wetijjho nawrcy, wyinames | 


net, nawrhnaut, nawrcy, naſtj⸗ 


nit, wyobrazyti, geichnen, verwuns 


Den, znamensti, die Thier, Bäus 
me, ceychem znamenati, ceycho⸗ 
wati.. 

Beichner, m. znamenad, znamenarel 
tärfami , naftinitel, wyobrasnjf, 
obrasnjt 3 wẽtſſ ho/ m. 
eichnen, das, f. Zeichnung. 
eichnung, f. znamenaͤnj daͤrkami, na 
wi jenj, naftinenj, eine, nawrienis 
naftinänj, wyobrazenj, n. eines, 
Thiers, znamenaͤnj, n. 

Beichnungskunft, f. vmẽnj wyobrasuk, 
obrazne, nawrhugich,n. 

Zeidel, m. des Honigs, plaft medomf, 


mn, 
Beidein, med wybjrasi, 


Zeid 
Zeldeln, das, podfez, m. wyhjraͤm 


medu,n. 

Zeidler, m. weelaf, medaf, m. 

Beigefinger, m. Zeiger, vkazatel, vka 
zowatel, m. 

Zeisen, vkaͤzati, okaͤzati, ofazowati, 
vkazowati, ſich zeigen, vkaͤzati ie 
ſ. weiſen. 

Zeiger, m. vkaͤzatel, vkazowatel, & 
Fäzatel, m. an der Uhr, vkaͤzatel, 
vkaͤzadlo, n. rucitka, rafigt,rafite, 
f. ſtinjcy zelizko, n. im Buche, vkä 
zatel, m. vkaͤzadlo, n. 

Zeiland, n. ein Kraut, wiäj Inte 
menfij, n. born; perf,m. 
Zeile, £. FideR, m. kaͤdka f. Mm, 
raͤdedek, m. r̃aͤdeẽka, f. 
Zeiſenkraut, n. Pufjmor m. Fufjfire 

ce, n. 

Zeiſel, m. ẽjzek, m. 

Zeiſig, m. tjz, cßek, m. 

Zeit, das, m. kleine, kurze, daft 
m. mit der Zeit, Zafem, ſich 3 
laffen, nechari ſobẽ na das, ® 
chwjli, nehmen, wzÿti ſobk na (# 
na chwili, jur rechten Zeit, wi 
w prawf das, zaͤhy, w bod, © 
be Zeit, fjwrhowany das, « 1 
noch lange Zeit, geffte ge diaufr 
do fafu, zu der Zeit, toho daſa— 
na ten dae, zu feiner Zeit, farm 
iaiem ; zu jegiger Zeit, w m 
nẽgſſj las, 3a nyneaflibo dafı, 17 
nẽgſſbo dafu, zu jetzigen, unfıct 
Zeiten, za nynẽgſſſch, 3a ma 
afü, dnd, in Zeiten, bey Zeiten, 
Cafne, w a8, zu Zeiten, nẽkdy tar 
fem, zu gewiffen Zeiten, w giftt !* 
giſteho daſu, zu manchen Zeiten, #Ü 
£dy, der mit einem zu einer, zu U" 
cher Zeit lebt, fpolumerg, der fa} 
zu einer Zeit mit einen lebt, 
wnjP, Zeit haben, tas, chwili yt# 
3dnoft, Edy miti, die Zeit leider 4 
nicht, das toho nerrpj, jebau N 
nefe, mjti nechce , nenj ® ton 
dafu/ das nedopauſſtj, nepropuͤg 
ge, zu jeder Zeit, Easdtho daſ⸗ 
ſich in die Zeit ſchicken, kaſu ſlas 
$iti, howẽti, ſſettiti, propägär 

wati, howiti, ma das pojor, * 


Seit 
nj mijei, au felbiger Zeit‘, tehdeyſſſj⸗ 
bo daſu, jur Zeit des Unglück, w ins 
fu neffeeftj , zu Wintersgeit, zymnj⸗ 
bo daſu, von langer Zeit her, od 
daͤwneho fafu, zdaͤwna, 00 dA 
wna, zu jeder Zeit, kazdeiho dafu, 
20 wiſecky daſy, po wſſecky weky 
wẽkũ, na wẽeẽky wẽkuͤ, alles nur 
auf eine Zeit, wſſeho den na kas, 
do kafu, die Zeit verderben, cas 
matiti, Zeit meines Lebens, gak tẽ 
ziw, co 3iw. 
'witalter, n, wef, m. 
eitbegriff, m. obfab kaſu, m» 
eitbefchreider, m. Letopifäf, m. 
eitbefchreibung,f, popis y m popſaͤ⸗ 


nj, let, n. 

eitbuch, n. Zeitbücher, plur. n. leto⸗ 
pify, m. plur. 

eithiftorie, Zeitgefchichte, f. letopi; 


Ivy, m. . 

eitlichkeit, f. daſnoſt, f. 

eitgenoße, m. fpoluweßf m, 

eirig, Zajnp, wẽaſnß, wie Obſt, reif, 
zralf, dozralÿ, vzralÿ, doſſlÿ, wers 
den, zraͤti, vzraͤti, dozraͤti, dogjti. 
eitig, adve caſnẽ, wiafnd, wine, 
wbod, 

eitigen, zraͤti, dozraͤwati, dochaͤ⸗ 


zeti. 

eitigung, f. zraloſt, dozraloſt, dos 
— 

eitlang, auf eine Zeitlang, nẽgaky 
kdas, na nẽgakß Las, nẽgakau 
chwjli, was fo waͤhret, wlainy. 

eitlauf, m. bẽh kdaſu, m. 

eitlich, Zainy. 

eitlich, adv. dank. 

eitlofe , f. eine Blume, ocun, 
Ewet plantho ſſafraͤnu, m. 

e itpunkt, m· dobe, f. in der Gefchichs 
te, daͤſtka dafu, fi 

eitraum, m. we, mi Ä 
eitrechner, m. leropifäf, m. letnikaͤß, 


ın. ! 
eitrechnung , f. popis, m; popfänj, 
popifowänj ler, wẽku, m. dazu ges 
hoͤrig, letopiſaͤcky, letnikaͤrſtỹ, le— 
topiſny. u 
jeitregifter, n. letopify, plur. m. 
'eitverlauf , m. probähnufj, das 
fu, £. 
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Zeitverluft, m. zmakenj &afu, n. ohne 
Zeitverlufl,bez marenj caſu. 
Seitvertreib , m. Eratochwjl , f. 18: 
hnaͤnj, kraͤceni, vEräcenj, zkraͤcenj 
chwjſe, n. zum Zeitvertreib, neo 
ffräceni, vkraͤcenj dafu, chwile, 
pro kratachwil. ä 
Zeitung, f. Nachricht, nowina, f. no; 
winy, plur. f. wie man fie gr le⸗ 
ſen pflegt, Zeitungen, nowiny, liſty, 
in die Zeitung kommen, do nowin, 
do liſtu pfigjei. 
Zeitungsartifel, m. Eus do nowin, 3 
nowin, m. 
Zeitungsblatt, n. lift 3 nowin, m. 
Zeitungsfchreiber, m. nowinsf, ſpiſo⸗ 
watel nowin, m. 
Zeitwort, n. flowo, (dafoflowe, n.) 
Zeituugsfchreiberey, £ nowindeftwi, 
n. 
Zeitungsfiil, m. nowindify 3půͤſoh 
pſanj, mu i 
Zeitungsträger, m. liſtonoẽ, m. 
Zellbtuder, m. fpolutowarys, m. 
Zelle, f. komñata, Eomürfe, f. 
Zelt, n. fan, ftanek, m. Zelt aufs 
fchlagen, ſtan rozbiti, zarazyti. 
Zeltbette, n. wogenſte lůzko, n. 
Zelten, plur. fi pofrautPy, plur. f. 
marcypäny, pernjky, plur. m. 
Zelter, m. mjmochodnjk, m. dryſſlaͤk, 
nekluſaͤk, Mapde, m. fo geben, mis 
mochodem fe nefti. 
Beltgenofe, m. Zeltgefel, ſpolutowa⸗ 
ups, m. 


Zeltgenoßenſchaft, f. ſpolutowaryd⸗ 


ftwo, n. 

Zeitlein, n. marcypaͤnek, pernjkek, 
m, pokrautka, f. 

Zeltleinwand, f. feine plämo, 24 
von Zeltleinwand, Feiny. 

Zeltmacher,; m. ftanownjf, m. 

Zemmer, m, kköwj, bedra gelenj, 

‚, plur, n.. 

Zentner, m. cesttn$f, m. 

Zentneriaſt, £. tjz cenen$ke, fto Liber, 
neyrääffi. R 

Zentnerfchwer, za censn$f tẽezkyỹ, ſto Lie 
ber et. Ä 

Zerasbeiten etwas, rozkotati, rozlaͤ⸗ 
mati, fi, zpracowari fe, vpraæ 
cowati fe, namoey ie 
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"Berbeißen, rozkauſati, rozkauſnautt, 
entzwey, pẽekauſnauti, jerbeißen, 
cine Eßwaare und nicht, eſſen, roz⸗ 
chleptati, rozzwaniti. 

Zerberſten, rozpuknauti fe, puknauti, 
roztrhnauti ſe. 

Zerblaſen, rozfaukati, rozdmychati, 
rozdeymati. | 

. Serbläuen, zefjfkati, feprati, ztlaucy, 
zhmodit, f. Abbläuen. i 

Serbrechen, rozlaͤmati, zlaͤmati, ent 
wwey in der Mitte, nadwẽ zlaͤma⸗ 
ei, pfelämati, pfelomiti, rozlomis 
ti, einwenig, polämati, rozkẽkaͤ— 
pati; fich den Kopf, laͤmati ſobẽ hla⸗ 
wu, serbrechen, neuer. 3lämati fe. 
f. Brechen. 

Zerbrechlich, Iämamy, krehko, zlomi: 

tedlnÿ, gerbsechliches Eifen, Frus 
ne jeleso, n. 

Berbrechlichkeit, f. laͤmawoſt, Füch: 
koſt, zlomitedlnoft, f. 

Zerbrochen, rozläman? , polämany, 
entzwei in der Mitte, pfelomen?, 
prelämany, zlaͤmanÿy. . 

Berbrödeln, rozdrobiti. 

Zerbrödelt, rozdrobenf: 

Zerdrücen , tosmadfati , 
kati. 

Zerfahren, rozgeti, jetfahrne Suppe, 

z3tracenaͤ poljwka. 

Zerfallen, rozpadati je, rozpadnau⸗ 

gi fe, mit einander, rozegjti ſe, pr̃aͤ⸗ 

elſtwj roztrhnauti, rozweſti, ro3? 
ruſſiti, ſ. uneinig. 

Zerfaͤllen, theilen, rozſſtipati, rozſſtjpi⸗ 

ti rozfekati, rozeklaͤt i, in Stuͤcke, zſſtj⸗ 

\ pati, tosfftipati, na drobne. kuſy 

Serfällung, f. rozſſtjpaͤnj, rozſekaͤ⸗ 

nij, rozeklaͤnij, n 

Zerfetzen, rozſaͤpati, zſaͤpati, ſaͤpati, 

dräti, rozedrati, zedrati, rwaͤti, ze⸗ 
rwati, vozzerwati, bin und ber, 

roſaͤpati, zſaͤpat, poſaͤpati, ſeſaͤpati, 

porwati, zbuncowati , er zerfetzt 

es, on to ſaͤpe, dere, huntuge, 

in Stuͤcke, zeſaͤpati, rozſaͤpati, na 
kuſvy, zerwati: 

Zerfetzer/ m. vofäpat, ſaͤpaẽ, hun—⸗ 

tjk, m. — 

Zerfetzung, f. rozſapaͤnj, ſapaͤnj, hun⸗ 
towaͤnj, draͤnj, rozedranj, zedranj. 

Zerfetzt, rosläpens , ganz jerfetzt, zer⸗ 


rozdaẽ⸗ 


Ser, 


lumpt, abgeriffen, rosfiätant, % 
dranfı otrhang, ztrbanf, ragen 
ny, ottepeng, im Geſichte, zedtari 
zdräpany, jejäpany, rozſapanj 

Zerpleifchen, rozſaͤpati, jäpstı, bus 
towati, dräri, Din und bir, fol 
patiy rozſaͤpati, fejäpati , zhunt⸗ 

wati. 

Zerfleiſchet, rosfäpany rozʒedran 
rozerwanÿ. 

Zerfleiſchung, f. rozſaͤpanj, ri, 
draͤuj, rozzerwanj, zerwanj. 

Zerfließen, roztekati, roztecy it,rur 
plywati fe, rozplynauti fe, rose 
ſtiti fe. 

Zerfloffen, rospufftäng, rozteklz, we 
plynuly. 

Zerfragen ſich, rozeptati fe. 

Zerfreßen, rozesrati. 

Zergaͤnglich, pomigegjcy, migetn 
mizegjcy. 

Zergangen, rozpuffteny, rogellt. 

Zergehen, rozpauſſtẽti je, rospuls 
ſe, rozegjti je, laſſen, vospauft 
ti, rozpuſtiti, f. jerfließen. 

Zergliederer, m. rozkuchaẽ, m. 

Zergliedern, den Körper, rozaudın 
rozbjrati, rozebrati audy, ge“ 
podrubfm, vozfuchati, rom 
ei, einen Begriff, eine Sache, to 
bjrati, rozebrati. 

Zerglicderung, f. des Körpers, roh 
chänj, rozpaͤraͤnj, rozaudneni, 1% 
biränj audd,n. des Begrifs, c 
Sache, rozbjränj , vozebram, "' 
gaͤdrenj. 

Zergliederuugskunſt, f. vmenj rot 

aͤnj, rozaudnenj, n. 

Zerhaden, rozſekati, rozrübati, to 
Fälaei’, das Fleifch, rosiefsti 3 

Stuͤcke, rozſekati, zkaͤlati, zielen 
zrubati na kuſy, ne hubice,* 
drobne kuſy, zerhacktes Effen, 7 
banina, jeFane gjdlo. Zerbaden 
zwei, in der Mitte, pteſekati, pi 
ſeknauti, pferubeti. 

Zerbauen, rozjefnauti, rosfefati, 1 
sinati, rozetnauti, rozrubnasl 
rozkoliti, rozkaͤlati, rozrubatı ® 
Stücke, rozſekati, zſekati, zrubw 

na kuſy, nahubice, zkaͤlati, 
wei, in der Mitte, über Amer vw 

ſeka⸗ 


Zer 


xærati, pfetjnati, pietnauti, zpfer 


einaci, pferjei, ſ. zerhacken, übel 
zurichten, pofekati, zſekati, zrubati. 
rkauen, rozzwegkati, vzwegkati, 
ſezwegkati. 
rklopfen, rozklepati, zſtlepati, zhmo⸗ 
zditi, ztepati, rozhmoditi, ſich, roz⸗ 
klepati ſe. 3J 
rklopft, rozklepanßſ, z3ſtlepans, 
zbmo3den?, ztepans, rozbmosdeng. 
rknirſchen, rozbregzti, zubami ro: 
zemljti, zerknirſchtes Herz, Frau: 
ffene jrdce. 
renirfchung, f. ſtrauſſenoſt, f. 
fragen, rozſſtrabati, rozdraͤpati, 
ganz , völlig, felkräbati , po: 
fieräbeti, hin-und her, poſſkraͤba⸗ 
ti, zdraͤpati, Podräpati, zedrati. 
‚rfragung, f. vozilfräbänj, rozdraͤ⸗ 
yänj,n. völlige ſeſſtraͤbaͤnj, zoraͤpaͤ⸗ 
nj, n. bin und wicder,poflfrabäni 
podräpänj, n. 
erfrümeln, 3drobiti, 3dFjzhati. 
erlaffen, rozpauſſtẽti, rozpuſtiti. 
erlaſſung, f. rozpauſſtẽnj, rozpu⸗ 
ſſtẽnj, n. 
erlaufen fich, vozbẽehati fe. 
erlechzen, rozſſkljbiti, rozſednauti fe, 
trhnauti fe, rozſſtjpiti ſe, rozpa⸗ 
dati ſe. | 
erlechit, rosfffliben$, rozſedly, trhlÿ. 
erlegen, rozklaͤdati, rozloziti, ro⸗ 
zebrati. 2) metaph. einen zerlegen, 
heftig oder ungebührlich tadeln in: 
fonderheit einen Abwerenden, pre; 
tfepamati. | 
serlegung, f. rozklaͤdaͤnj, rozlo zenj, ro⸗ 
zebraͤnj. | Zr 
serlumpen , zedrati, rosfläfati, f. 
jerfegen. | 
zerlumpt, zedrany, odranf, otrhany, 
z:rbang, orfepeny. 
Zermahlen, vozemliti, zemliti. 
Zermalmen, rozemljti, zemliti, roz⸗ 
drobiti , 3drobiti , rozerfjti, fetfjs 
ti, potfjei, zortiti, podrtiti, roze⸗ 
mnauti, mnauti. 


Zermalmet, rozemletỹ, zemlery, 30705 


beny rozemmury, 

Zermalmung, F. rozemlerj, zemlerj, 
zdrobenj, rozemnutj. n. 

Bermartern, einen, zmutiti, ztryzniti, 


zer 


aniei je nẽkoho, fih über etwas, 
namudtiti, neträpiti fe nad cjm. 
Zernagen, rozhreyzti, wybrYsti, roz⸗ 
iwaniti, zhlodati, zhreyzti. 
Zernagt, rozhrjzenf, zhlodanỹ. 
Zernehmen, rozebrati. 
Zernichten, znikemniti, w nic, wniwec 
obräriti, vweſti, zruſſiti, zmakiti. 
Zernichtet, znicemnen?, wniwec obraͤ⸗ 
cenß, vwedenÿy, zruſſeny, zmaẽe⸗ 


nv. 

Zernichtung, f. znikemnẽnj, wnic, wni⸗ 
wec obraͤcenj, vwedenj, zruſſenj, 
smafenj, n. ' 

Zerpeitfchen, smrffati, zbikowati, je: 
ſſlehati, zpräffeti. 

Zerplagen, ztegrati, piegrati, ztru⸗ 
diti, veruditi, viayziti, vſuzowati, 
ſ. germartern. 

Zerplagt, ztegranß, vtegrang , ztru⸗ 
deny , verudeng, vſauzenÿ. 

Zerplaren, rozpuknauti je, pufnauti, 

Zerprügeln, zeprati, ſeprati, zbiti, 
zmlaͤtiti, ztepati, zhmozditi, roz⸗ 
hmoẽditi. 
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zeraͤpiti nẽekoho, namudtei, natryt 


Zerpuͤlvern, w praͤſſek vweſti, na prach 


rozetrjti, ferfjti, zortiti, rozdrtiti. 
Zerquetſchen, rozmatkati, pomacka⸗ 
ti, zmaẽkati, zdarkati. 


Zerquetſcht, rosmaitanf, pomadka⸗ 


n$, zdackanß. | 

Zerquetfihung, f. rozmackaͤnj, pomas 
ekanj, 3dalfänj, n. 

Zerraufen, das Haar, rozcuchati, roz⸗ 
muchlati, zkoſtrbateti, rozerwati 
wlaſy. 

Zerreiben, rozetkjti, zetfjti, 3drobiti, 
rozdrobiti. 


Zerrieben , vogerfelg, zetrẽelß, po⸗ 


trely, rozdrobeny, zDrobeny, ro⸗ 
zerteny. 

Zerreißen, roztrhati, roztrhnauti, 
die Kleider ganz, voͤllig, ztrhati, 
roztrhati, potrhati, in Stuͤcken, 
na kuſy. 2) paſſ. trhati je, roztr⸗ 
hnauti je, hin und her, ſtuͤckweis, po⸗ 
tebari, ſich zerreißen mögen, mocy fe 
roztrhat, potrhat, entzwey, in der 
Mitte, pretrhati, pretrhnauti. 

Zerreiffer, m. roztrhatel, trhac, roz⸗ 
trhaẽ, huntÿr, m. ER 

Zer⸗ 
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Berreißung, f. rostrbäni , roztrzenj, 
potrhaͤnj, n. entzwei, pẽetrhaͤnj, 
. pferrjenj, n. 

Berren wohin, ffineyPati, vwäti, ta; 
hati, ſaͤpati, aus einander, roztaͤ—⸗ 
hnauti, rozedfjti , rozdjrati, ſich 
mit einem, draͤti fe, tahati, fd: 
pati fc ondßhm, ſſtorpiti fe, hregz⸗ 
ei fe. Zerren, dehnen ‚, ro ztaͤhnauti, 
ſich wie der Weeg, Melodie, taͤhnauti 
fe, das Maul zerren , roztahowa⸗ 
et, rozdjrari vita, aus Unmwillen, 
fie!ebiei , offklibari ; bofe machen, 

draͤßditi, zdraͤzditi, zdraſtiti. 

Zerricht, wähawy, negapny , neby⸗ 
firt. 

Rerrieben, rozerfel$, zerfel$, porielv. 

Zerrinnen, rozplvnauti fe, rosplywas 
ti fe,roztecy fe, wie die Hoffnung, 
yoaiti, pominauti. 

Berrinnung, " rospiynurj, vozplfwäs 
ni, roztelenj, n. 

Serriffen, roztrhanỹ, rostrient, abs 
geriffen, zerfent, otrhanÿỹ, roztrha⸗ 
n$, ztrbans, Zeorany, odrany, 
rozz edranoᷣ, potrhanð. 
erritzen, rozſſtraͤbnanti. 
erronnen, rozpiynuld, rozrePl$; wie 
gewonnen, fo zjerronnen, zle naby⸗ 
te, zle odbytẽe. 

Zerrung, f. finegkänj, draͤnj, rwaͤnj, 
tahaͤnj, n. des Mauls, ſſtlebenj, n. 

Berrupfen, rozſſt lubati, zeſſt lubati, 
rozedrati, poſſt lubati. 

Zerruͤtteln, roztraͤſti, ztraͤſti, roz⸗ 

kIaͤtiti. 

Herruͤtten, rozruſſiti, pokazyti, zma⸗ 
riti, zurhati, den Verſtand, rozum 
zkormautiti, roztrzitÿ veiniti, die 
Gcefundheit, zmrhati 30rawi. * 

Berrüttung ‚ f. rozruſſeni, zmaẽkenj, 
pokazenj, n. des Verfiandes, zkor⸗ 
maucenj, n. pafl. roztrjitoft, zkor⸗ 
maucenoft, f. unter dem Volke, roz⸗ 
erzitoft, f. der Gefundheit , zur⸗ 

bänj, n. 

‚gerfäsen, pilau pfefezati ,. pfepilor 

._ wati, 

Bericheigern,, ztroſkotati fe, roztro⸗ 
ſtotati fe, vozbiei fe, roztkjſtati fe, 

._ 3pfelämati fe. | 

Serieitert, zttoſt otaͤnỹ roztroſt ota 


Zer 


tan$, rozbitỹ, rosefjffang , vit 
laͤmanv. 

Zerſchellen, 3dkrjzhati, zortiti, podr 
titi, rozdretiti, porfiti. 

Zerfchellern, rozdroponiti, zeroffotati, 
rosttjfferi, rozPlätiti. 

Zerfihellert, zeroffotang , roseajenf, 
vozPläcens, zdijsbany. 

Zerfchießen, rosftfjleti. 

Zerfchieden, djiny, rozdjint, ſ. ver 
ſchieden, 

Zerichlagen , entzwey, aus einander 
fhlagen , rostlaucy, rozbiti, roy 
rasyti, rozraͤzeti, roztẽjſtati, it 
der Mitte, pfersieri,, zpfersien, 
rozhmoĩditi, roztepati, zerbrechen, 
roztlaucy, roztẽjſtati, roztkijſtnaut 
potlaucy, porfjffari. 2) ſtarkſchu 
gen, portiffari, abprügeln , gerri; 
seln, ztlaucy, zbjti, ztkiſt ati, shmx 
zditi, ztepati. 3) ſich zerfchlagen, mıöt 
zu Stande kommen, als eine Ir 
terhaudlung, ein Geſchaͤft, mie de 
Reichstag, eine Geſellſchaft, u 
Vorhaben, vozegijti je, zBayyıı ib 
pogiti, zmafenu boͤti, ma zuer 
pfigjei, nicjm bei, fich das Nun 
erſchlagen, hubu ſobẽ roztlaug 
ch zerſchlagen, zerbrechen, rs 
tlaucy je, potlaucy je, rom 


fe. . 
Serfchlagen, adj. entzwey geſchlaen 
vostluteny , rozbitÿ, roztfjffan 
roztriſt nutᷣ, rozbmozddny , po” 
fEans, pferäieny, zur&enf, © 
rajeny. 2) abgeprügelt, zelnen 
3bir?, zerjffany, zmlaͤcen, 30m 
3deng. 3) nicht zu Stande ® 
kommen, aus einander gegamı“ 
zkazenỹ, zmateny, von der Anl 
ganz zerſchlagen, pracy zbmer 


nY. 

Zerfchlagung, f. rostlufenj, res" 
rozraͤzenj, roztepaͤnj, n. 

Zerſchmeißen, eutzwey ſchlagen, roz 
ſtati, rozrazytie, roztijſtnac 
rozrazyti, zerbrechen, roztlau⸗ 
einen, ztẽjſt ati, zhmo diti, eter 
aufgebautes, rozhaͤzeti, voyme 

1. Tr „erſchlagen. | 

Zerfchmeißung, f. rogefjfkänj, vos 
ſtnutj, vozrajenj, n. 


Sen 
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ſchmelzen, ad. rozvpauſſtẽti, roy, Zerſtochen, vospjchany, spichany, zbo⸗ 


uſtiti, rozplpwari, pfepauffteei, 
‚al, velneut. rospauffteri fe, roz⸗ 
uſtiti fe, rozvlynauti je, rozplÿ⸗ 
onei fe; in Thraͤnen, w ilze fe 
osplynauei, jerſchmolzener, jers 
hinelzeuder Schnee, rospufftiny 
ib, m. S 
ſchmettern, 3dreiti, podreiti, rog⸗ 
rtiti, roztroſtotati, rozraͤzeti, roz⸗ 
Fiffari, potẽr̃jſt at, troſtotati. 
ſchmieren, zmazati, zmlaͤtiti, ſ. 
erpruͤgeln. 

ſchneiden, als Holz, rozrezati, in 


er Mitte, pferezati, pfefjznauti,' 


# Stücken, zfezari, rostezari na 
ufy ; als Brod, Fleiſch, rozkraͤge⸗ 
i, rozkrogiti, in Stüde, zkraͤge⸗ 
i, rozkraͤget ne Fufy, na bubis 
e, na drobneFauffy, inder Mits 
e, vferrägeri, prekrogiti; Tuch, 
Dapier mit der Scheere, rozſtẽjha⸗ 
i, rozſtẽüjhnauti, in der Mitte, 
refirjbneuei. 

fchneidung, f. rozfezänj, rosfj: 
nutj, a) pfefezänj. b) rozfrägenj, 
ozkrogenj, pfefrogenj. c) vozs 
Huhn, rozſtẽjzenj, n. pkeſtẽjhanj 
) nfeftfiienj, n. 

fchreyen, fih, rozkrideri fe. 
ſchroten, rozemljti, rosmjlati, roz⸗ 
weiti, zdreiti, podrtiti. 

ſpalten, aus einander fchlagen, roz⸗ 
ſtjpati, rosfftjpiti, rozkaͤlati, roze⸗ 
laͤti, rozkoliti, in Stuͤcke, rozſſtj⸗ 
ati, rozkaͤlati, zſſtjpati, zkaͤlati 
ı@ kuſy, den Kopf, roztjti roz— 
vraͤtiti, rozſſtjviti, rozeklaͤti hla⸗ 
vn, einen Fiſch, rybu trhnau⸗ 
i, zerſpalten, neuer. rozſſtjpnauti je, 
rozſſtjpiti fe. 

:fpaltung, f. rozſſtjpenj, rozeklaͤnj, 
rozkolenj, n. 

ſplittern, zſſtjpati, rozſſtjpati na 
drobno. 

:fprengen, rozrazyti, rozhoditi, voz⸗ 


mrſſtiti, na ruüzno roztrhnauti; 


ein Kleid, rozedkjti, ſich etwas, 
roztrhnauti. 

ſpringen, rosffoäiti fe, 

täuben, wie Spreu, rozpraͤſſiti fe. 
rſtaͤubt, rospräffeng. 

rſtechen, rozpjchati, rozbodati, zpj⸗ 
hati, 3bodari, zbifti. 


anv. 

Zerſtieben, ſ. Zerſtaͤuben. 

Zerſtoͤrbar, zruſſ tedlns. 

Zerſtoͤren, eine Stadt, Gebaͤude, roz⸗ 
bof.ci, 3bofiti, pobobiti, obofis 
tı, rozmetati, ein Karte haus, oder 
fouft ‘etwas, das Feine auzu gras 


fe Gewalt fodert, rozha urati, bau⸗ 


rati, vom Grunde, zes, da: Ge—⸗ 
muͤthe, zerruͤtten, 3Borma'rtiti, etwas 
als den Frieden, die Ordnung, zru⸗ 
mir, 

Zerſtoͤrer, m, rozbokitel, bofitel, m. 

Berfiöret, rozbofeny , zboren? , po⸗ 
boten? , rosmerang, ſo ſt als ein 
Kartenhaus, rozb uyany , 3baura⸗ 
ny, wiedas Gemuͤthe :errütter, zkor⸗ 
maucen?, als Ordnung, oder Frie⸗ 
den, zruſſens. 

Zerſtoͤrung, f. rozbokenj, 3bokeni, 
pobofenj, obofenj, rozmeraͤnj, n. 
des Friedens, der Drdnung, zru: 
fienj, n. 

Zerfioifen, ztlaucy, zhmoditi, roztlau⸗ 
cy, zdẽjzhati, ſich den Kopf, hla⸗ 
wu ſobẽ roztlaucy, die Thuͤre in 
taufend Stuͤcke, dweke na tifvc 
Pufü roztlaucy, roztfriſtati, 300j; 
3hati. 

Zerftoffen, adj. ztlukeny, zhmodẽny, 
roztluceny. 

Zerſtreuen, roztruſſowati, roztrau⸗ 
ſyti, rozſeypati, rozſypati, hin und 
her, potrauſyti, ſich im Walde, oder 
ſonuſt, roztrauſyti fe, rozvrchnauti 
fe, wie Fluͤchtlinge, Soldaten,‘ roz⸗ 
ptᷣliti, rospläffiei , vozebnati ; 
das Gemuͤthe, a) als Unachtfamfeit, 
rozerziee veiniti, roztrhnauti nıyfl, 
b) als Erquickung, c) wyräjeti, 

razyti, die Wolken, Finfterniß, 
teina, tmy, mräfory rozehnat, 
rozpeplit, rozraͤzet. 

Zerftreuet, im Gemüthe, rosträiry. 

Zerfireuung, f. roxrauſſenj, rozſy 
panj; des Gemuͤthes, zur Erqui 
dung, wyrajenj; als Hinderniß, 


roztejitoft, roztrjenjggyfle, n. 03: 


trzka myſte, £. in der Berfireuung, 
w roztraͤitoſti, Zerſtreuung der er⸗ 
ſten ne rosptylenj, roze hnaͤni, 
der Fiuſterniß, vospeplenj, roze⸗ 
hnaͤnj, rozraͤzenj, n. Zer⸗ 
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Zerſtuͤcken, zerftücheln, voslofowati, 
rospoltiti, ẽaͤſtkowati, rozcäftfo: 
wati na kuſy, na püly, ne daſtky 
rordeliti. 

Zerſtuͤcket, roslofowanr, rospoltiny 
ta kucy, na eäftfy rosdelenf, roz⸗ 
ẽaͤſtrowanð. 

Zerſtuͤckung, f. rozloſowaͤnj, rozpol⸗ 
tenij na Bufy, na kaͤſtky rozdẽlenj, n. 

Zerſtuͤmmeln, rozdroponiti, zoẽrezati, 
pedroponiti, f. verſtuͤmmeln. 

Zerſtuͤmmelt, vozdroponeny, Fufaty, 
30fesant, podroponent. 

Zerſtuͤmmelung, f. rozdroponẽ 
r̃e zaͤn), podroronẽnj, n. 

Zertheilen, rozdẽliti, vosdelowat!, 
rozdjleti, rozwrey, etwas in Stuͤ⸗ 
de, nẽco nakuſy, dily, etwas in zwey 
Theile, Stuͤcke zertheilen, rozpol⸗ 
titi, rozpuͤliti, rozdwogiti, bin und 
her, rozptylowati, rozptyliti, Die 
Wolken, das Wetter, oblaka 10% 
räjeri, rozhaͤnẽti; ſich bin und 
ber, rozptyliti fe, rozdeliti fe, wie 
Wolken, mie das Wetter, rozehna⸗ 
ei fe,zertheilen, mie ein Geſchwuͤr, 
ſtockende Saͤfte, rozebnati, rozdẽ⸗ 
liti. 

Zertheiler, m. dẽliẽ, delitel, m. 

Zertheilung, f. rozdelenj, rozwrze⸗ 
nj, n. 

Serthritungsmittel,n. rozhaͤnẽgjcÿ pro: 
ftfereE, mn, 

Zertreiben, rozebnati, rozhaͤnẽti, ro:: 
plaſſſti. 

Zertreibung, f. rozehnaͤnj, rozhaͤnẽ⸗ 

ni, roapleffenj, n. 

Sertrennen, rozlauciti, rozlukowati, 
rozpogiti, rozpoltiti, rozdwogiti 
na ruͤzno, etwas genaͤhetes, roz— 
paͤrati, rozedkjti, ſich zertrenuen, 
uneins werden, rozdwogiti &, roz⸗ 
deliti ſe, roztowaryſſiti fe, tozkmo⸗ 
triti je, rozlauciti, zruſſiti, ruſſi⸗ 
ti towaryẽſtwo, Die Schlachtord—⸗ 
nung, ſſik, rosraleri, rozrazyti, ſich 
zertrennen, rozlauditi fe, oddẽlitie. 

Zer trenner, m. tozlanäitel, rozdwo⸗ 
gitel, m. 

Zertrenulich, voziuäiteding , rozdwo⸗ 
gitedlnÿ. 

Zerirennung, £. rozlaukenj, rozpo—⸗ 


nj, ro⸗ 


| Zer 


genj, rozvolkenj, rozdwogen 
Uneinigkeit, rozdwogenj, rozdie 
je, roztowaryſſenj je, rozlautın 
f. Trennung. 

Zertreten, tosfflapati, rosfläpnsu 

Zertreten, adj. rozfflapanf, rogl: 
vnutðv. 

Zertretung, f. rozſſlapaͤnj, to 

— pnutri ‚, Rn. 

Sertrümmern, eroffotati, ztroifore 
rostrofforati, roztriſtati, DISS 
ne vradrtky, na Fuiv. 

Zertrummerung, f. strofforäm, m 
troſt otaͤnj, roztrjſtaͤnj, pi 
n’, n. 

Zerwafchen, rosmerti. 

Zerwerfen, aus einander, rorbir. 
rozmetati , entzwey auf am 
rosboditi, rormrfftiti. 

Zerwirken, rozerFati. 

Sermwüblen , rozkutitie, rozbreben 
rozraͤrati, rozPlubeti, rommfo 

Zerzaufen, vozenchari, rozeechte 

rozdrchati, rozmuchlatı, rose 
ti, 3koſtrbatẽti. 

Berjaufet, rozcuchanf , rozdrden 
rozmuchlanb. 

Zerzerren, rozerwati, rozedräti,m 
ſaͤpati, ſ. zerreißen. 

Zeter, und, Mord ſchreyen, bed: 
wati. 

Rerergefehren , n. bofefowäni, ı. 

Zererfchrener, m. bofefowatel, m 

Zettel, m, Lift, liftef, m. cedulfz,? 

‚ dule, f. der Weber, ofnoms, ! 

Zertelchen, n. liſtecek, liftef, w.’ 
ouliche, f. 

Settelleute, m. plur. düchodmier. 

Zeug, n. und m. Materie, mer 
etwas gemacht wird befcht, = 
hmota, hmotnoſt, £. im@egenfert) 
Tuchs, gemebter ; cagk, m. ꝛ) 
So näftron, m. pfjprama, !. : 

eug , fchlechte Sachen, Car" 
darceifa, dal, tirerfa, f. dm! 
albernes, dummes, naͤrtiſchee, FF 
ſches Zeug, wẽcy bjdne, blaupt, 
znowſte, hlaupoſti, bläsnemi” 
dareẽkky, eiterky, kake, el” 
ſſky, f. Plur. naͤrrifches Jens mal 
blaͤznowſtwj prowaͤdeti, bIEM 
kindiſch, tintẽrkowati, En 
| raſte 





Zeu 


fraſſt owati; titeͤrky, ſſaſſty, fraſſt y, 
dẽtinſtwj prowozowati/ dowaͤdẽti/ 
laſſkowati. Was iſt das für Zeug 
da, co ge to zaẽ, co geſto za ẽaëc, 
iederliches Zeug , fhlechte Leu: 
6, biize, lůza 3bẽẽ holo⸗ 
a, chaͤtra lidj, f. leinenes Zeug, 
plaͤtno. n. 
ige, m. ſwẽdek, m. zum Zeugen ru: 
en, za ſwẽdka braͤti, Zeugen führen, 
wẽdky weſti, ſwẽdkami doweſti, 
rorᷣaͤzati, dotwrditi, oſwẽ dẽowa⸗ 
i, vfwedcoweti nẽco, Gott zum 
jeusen rufen, Boha 34 ſwẽdka 
räti, Bohag fe dofläderi. 
'gen, adj. von Zeuge, cagFowf. 
‚gen, verb. ein Zeuge ſeyn, ſwẽd—⸗ 
iti, nalweolomatri , pfiiwedlo: 
vati , dofwediowati, >) Zeugen 
reifen, ofszowati, okaͤzati, vka— 
ewati, pfkaͤzati. 3) sebähren, 
sloditi, 3ploditi, roditi, poroditi, 
Lod , djtẽ na fwer wywefti, der zeu⸗ 
er, Vater, plodirel, zploditel, ro: 
ec, m. Linder zeugen, ploditi, ro: 
iti. 4) etwas verfertigen, botowis 
i, 3botowmiti. 
abaus, n. ftüjlnice, 3brognice, f. 
ımacher, m. cagkaͤr, cagku ſtru⸗ 
ec/ mn. 
zmeifter, m. 3bronnofta, ſtaro⸗ 
@, 3pläwce, 3brognice, m. 
anif, n, fwevectwi, fwedomi, wy: 
vedienj, n. Zeugniß geben, von 
was, ſwẽdectwj, fwedomj daͤwa⸗ 
‚ daͤti, wydari, Zeugniß, ſchrift— 
ches, gutes oder ſchlechtes, der Auf⸗ 
ıhrung, Verwendung, Fähigkeit vom 
‚bern, Lehrer, wyfwedienj, n. 
gung, f plosenj, rozenj, zploze⸗ 
j, porozenj,.n. 
sungsglicder, plur. n. porodnij, 
dich audowe, plur. m. 
gwaͤrter, m. fträtce, fträjng zbro⸗ 
e, branj, m. firsice 3brognice, 
Filrice, f. 3broanj ſtraͤznjk, m. 
g wirker, m. fi Zeugmacher. 
bc, f. rozynka, f. Davon, vozyns 
>wf. 
gb, m. 3ybet, m. 
octhkatze, f. 3ybetowä koẽkka, 3ye 


'£, in. F * 
ze, S. uber cin Bett, oder Kuͤſſen, 
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prikrywka, f. prifeywadlo,n.ceys 

- che, powlawfae, f. 

Zickzack, pruhowanß. 5.’ 

Ziege, f. Seife, koza, f. 5 junge kozy⸗ 
cka, kozka, f. wilde, diwokaͤ For 
3a, von Ziegen, kozÿ. 

Biegel, m, cybla‘; dazu gehörig, cys 
beinj, daraus, von Ziegeln „ cybla; 
wy, cybelny, Ziegel brennen, cy⸗ 
biy päliei, wypalowati , Ziegel 
sum Dach „ Erycp , dlaidicðh, zdicÿ 
cybla, m. dlazka, f. hohler, Eürs 

gr preys m, Friycy haͤkowaͤ cys 
4. 

Ziegelbrenner, m, cybläf ‚cybelnjk, m. 

Ziegeldah, n. cyhlowaͤ, cyhelnaͤ, preys 
zowaͤ ſtrecha, f. cybelny krow, m. 

Zigeldecker, m. pfitryma?, m, 

Ziegelerde, f, cyhelnaͤ zem, f. 

Ziegelfarbe, f. cyblows, cyhelnd bars 


wa f. 

Ziegelfaͤrbig, sicgelrotb, cyhlomp , cy⸗ 
‚blowe, cyhelne barwy. 

Ziegelhütte, f. cybeinice, £ cyhel⸗ 
na, f. 

Ziegellos, bezvzong, 


Ziegelmauer, f. cyblowä, cybelnk 
zed, f. 
Bieselofen, m, cyblowe , cvbelne 


kamna, f. plur. mo man die Ziegeln 
brennt, cyhelnaͤ, cyhelnj pec, £. 
Ziegelfcheune, F. ſ. Ziegelhuͤtte. 
Ziegelſtein, m. kaͤmen cyhelnj, m. cyhla 
3djcY, fElepowä, dlazdiẽka, f. ziegel⸗ 
ſteinern, cyhelnij, ſ. Ziegel. 
Ziegelſtreicher, m. cyhläf, cyhelnjk, m. 
Ziegelmweis, na crblu, 
Ziegenartig, kozowÿ. | 
Beigenbart,m.Fo3$ brada, bradasoft,f, 
Riegenboc, m. Fozel, m, 
Ziegenfell,n, kozẽ File, f, 
Ziegenfleifch, n. kozy mefo n. 
Biegenhbaar, n. wlna kozÿ, f. 
Ziegenheerde, f. ftädo kozÿ, n. 
Ziegenbirte, m. kozaͤk, paftuche, par 
ft$f Eos, Fo3t. m. 
Ziegenkäfe, m, koz ſeyr, m. 
Ziegenlorbeeren, plur. f, Fozy bobky, 
plur. m. 
Siegenmelter.,’ m, Po30d0g, kozodo⸗ 
gie, m. 
Ziegenmilch, f. kozÿ mliEo, mleFo, m. 
Ziegenfall, m. Fozy ſtaͤge, f. a u 
ie 
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Bichbrann,, m. Fopand ftudnice, ſtu⸗ 
dna, f. 
Bieheimer, m. tasn$ oFow, m. 
Biehen, fchleppen, rabati, taͤhnauti; 
. eine Linie, kaͤru taͤhnauti, trhnau⸗ 
- gi, durch etwas, Jrrotrhnaut ſtrze 
nẽco ldru, einen Korbon, obta⸗ 
a. kolem, obrofit , obräter, au 
„u fich ziehen, pritähnauei & 
ſobẽ, über, auf etwas zichen als. 2er 
der, pretaͤhnauti, überziehen, einen 
zu Rathe ziehen, radu bräti o nd 
kym, w radu wojtis nẽkÿm, vas 
diti je,poraditi fe s nẽkym, rady prä; 
ei, do rady wzỹti. Unglüd uber 
fih ziehen, neſſteſtj ſobẽ vhoniti, 
paͤd wzÿyti, Worte auf feine Mey⸗ 
nung ziehen, flowa na ſebe pota⸗ 
bowati, den Degen, vom Leber 
siehen, Potd 3 poffwy wytaͤhnau⸗ 
ti, wydobpyti, dobyti , wytrbnanti, 
vpotrhnauti, wpytafpti , 3 poffiwy 
dobyti meie, Fordu. Das Maul zie⸗ 
ben, hubu ſſpuliti, Schiffe zu Lan⸗ 
de zichen, k brebu fe peinlamiti. 
£oofe ziehen, loofen, loſowati, ſich 
etwas über Hals, auf ſich, über fich, 
auf den Hals als Haß, Verdruß ꝛc. 
jichen, vboniti, verziei, pöfobiti 
fobE nẽco, vwaliti na fe nee, 
etwas in die Länge ziehen , prota⸗ 
bowati, prodlujowari, nẽco pros 
taͤhnauti, herum, umziehen mit 
einer Waare , obchoditi, obchaͤzeti, 
kupẽſti, Bis wohin jiehen, dotaͤhnau⸗ 
ei, pfirähnauti. 2) Kinder ziehen, 
dẽti wychowaͤwati, zu allem Guten, 
fe. wffemu dobremu welti, groß 
sieben, wychowati, fich eine Ehre, 
Schande an einem , wychowati for 
be banby, cti, etwas, einen, f. Ers 
sieben, 3) ſich begeben , mans 
dern, als in ein ander Haus, aufs 
Laud, ſtẽhowati fe, odſtẽhowati 
fe, pfenefti, pfeftöbowari, poſte⸗ 
bowati je, odebrati fe, odbjrati 
fe; wybrati fe, wo wirft du ist 
bin ziehen, Fam fe te budes ft& 
bowat, Fam ſo teð odſtẽhuges, 
odeberes, poſtẽhugeẽ, zaberes? in 
fremde Laͤuder, do cyzych zemj .fe 
odebrati, wybrati, odbirati, vbjs 
rati, wydeti fo, aus der Stedt, 


3 möfta je wyftähomar, wyhrat, o⸗ 
ſtẽehowad, odebrar, zu jemanke 
in Dienft ziehen, k nefomu fe 
flusby dari, k nẽkomu do flaih 
giti, haufenweis ziehen, ftädne ı 
bnatiti, ing, gu Feld, über den Fein 
jichen, do pole na mepfitele : 
bnauzi, wytaͤhnauti, eim Roht je 
ben, paziti ruẽenicy, gezogen ok, 
pazenaͤ ruänice, f. den Hut sich 
klobauk fegmanti, fmelnaun, z 
bnauti, stehen, ſpannen, ſchmene: 
in den Gliedern, zſtahowati, Bu 
ten auf ein Jnuſtrument, ſtrog fra 
nami porabowati, jieben mie d 
Mind, die Luft, es nauti, file. 
fuceri, zichen, deuten , auslezen 
als auf fih, potahowari, wirds 
wati na febe, auf die Wahr, m 
ſtraͤz zatahowat, sieben, debun, 
taͤhnauti, tahati, ſich zichen 
hnauti je, mas ſich ziehen län, = 
äny, tabaunowarv, dab ſich cm 
ziehen laͤßt, eatnoft, f. sieben, ' 
tricgen , um dag Geld bringen,t 
tahowati, durch etwas jichen, 
einen Faden, protaͤhnauti nın, " 
etwas Chinein) zichen, wräbneun. 
fich, mie Feuchtigkeit, Geruch , {at 
Athem, wräbnauri fe w nio ® 
nẽceho, wie der Magnet di 
fen, taͤhnauti, an fich ziehen, Mai! 
Regierung, Erbfchaft, vwaͤet 
w moc, w Erälowftwj , wdENA®. 
ofobiri fobe. Geld, ofobiri o 
penjze, nach fich ziehen, jemande 
mit nehmen, potaͤhnauti 34 ſeden 
etwas wirken, als Folgen . 
Schaude, päfobiei, ploditi, # 
fobiti, zploditi, taͤhnauti #" 
bau. Aus etwas heraus ziehen, # 
tabowati , wyträbnauti, Ri 
Gewinn, Moral, vFieku, syffa 3" 
tebo nabywati, dobᷣwati/ 

zeri, Folgen, mäfledey znätehe"" 
woditi, die Armee , Befarum € 
dem Lande, Orte, wogflo F 
{4dEu wyweſti, woerbnaufi, # 
etwas jichen , darzu nehmen, je 
gen, pfiwrcy, pfirasyri, jemust“ 
au fih, nekoho F fobe pricähns 
ei, sichen „ teinken, a” ” 
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sei, ans einander ziehen, roztaͤ⸗ Ziem, m. ben den Thieren, plee, f. pl. 


bnauti, roztahowati, in einander, 
ftähnauei, herunter, zſtaͤhnauti/ 
hinauf, wytaͤhnauti, hinein, wr%; 


hnauti, auf die Seite, na ſtranu 


porähnauti, odweiti bey der Han, 
beyn Fuße, 3a rufu 3a nobu 
tahati, taͤhnauti, wenig die Glo; 
cke, zataͤhnauti 3a zwon, jur Tafel, 
k ſtoluwzti, braͤti, pfiwz$ei, neut. 
ziehen, wandern, taͤhnauti, odbj⸗ 
rati fe, ſ. oben, zieh von bier, 
taͤhni, klið fe, odtaͤhni, odklið 
ſe, ber ſe, odber ſe, hybey odtud. 
iehen, das, n. Wandern, ſtẽhowaͤ⸗ 
nj je, odſtẽehowaͤnj, odbjraͤnj fe, 
b) taienj, n. f. Wandern. 

ieher, m. Frofwiöfa f. Froßwice, f. 
iehfind, n. fchowanee, m, erzogenes, 
odchowanec, m. wychowanec, m. 
iehochs, m. Zugochs, rain$ wuͤl, m. 
iehflaßer, n. wyrähugjich maͤzba, f.. 
iehrad, n. taine Folo,,n. fRfipec, m. 
iehſeil, n. prowaz ſſtẽẽiipeẽn m, $ 
tajenj, m. 

iehung, f. tab, m.tajenj, n. 
tehungstag, m. den tabu, m. 
iehzeug, n. naͤſtroge, m. plur, prjpra⸗ 
wytazne, ktazenj, f. plur. 


iel, n. zum Schießen, Laufen, Wers | 


fen, Springen, cyÿl, m. meze, £. 
Ziel ſetzen, c#l, meze vloziti, wy⸗ 
tknauti, es überfchreiten, darüber 
ſchreiten, cyl, meze prekrokiti, pre, 
ſtaupiti, pfes meze je puſtiti, daͤti, 
Ziel als Abſicht, Endzweck, cHL, 
zretel, shled, Fonec, namẽkenj, 
n. das Ziel erreichen, chle, konce, 
shledu dogjti. 

ielen, im Schießen, nach etwas, nach 
einem, auf etwas, auf einen, mis 
Fiti, metiti, (mefowati, Zeliti, po 
‚necem , po 'ndfom, na n&o, ia 
netobo, E nẽcemu; als Abficht, 
fmefowati, deliti F näcemu, na 
somu, na to jmefuge, delj, zkj, 
nach etwas als nach cines eu, 
mjfiti po frdcy, E 


öcy, 
ielen , dad, n. mjrenj/ m. ſmekowaͤ, 


1), N, 


ieler, m. beym Schießen, mjkid mis Ri 
firel, m. 


ielſetzer, m. wymẽkiẽ, möfi?. m.. 


Ziemen, geziemen, naͤlezeti, pfindle: 


zeti, ſluſſeti, priſluſſeti. ‚Es ziemet 
ſich, naͤledj, pkinaͤlez j, pfjleʒj, ſlu⸗ 
Mi, pfiſſumſ. 


Ziemend, ziemlich, geziemend, naͤlezi⸗ 


+, ſluſſu, pfiſluſſnv. 


Ziemer, m, Vogel, kwjcala, F. kwi⸗ 


kaljk, m. der Ochſen, wlaſataͤ, ſwa⸗ 
z30waͤ, klaubnj zjla. f. 


Siemlich, pfiflufnp , flufn$ , ſ. zie⸗ 


mend. 


Ziemlich, adver, dofti, pondFud, hru⸗ 


be, fo ziemlich, gakz takz, tak po⸗ 
nẽkud. 


Ziemlicher maßen, f. ziemlich, adv. 
Ziemlichkeit, f. naͤlezitoſt, ſluſſnoſt, 


pfifluffnoft, F. 


Ziepdroßel, Cgewißer Vogel, Fwida: 


le, F. 


Bier , Sierde, f. ozdoba, ofrafa, f. 


fbert, m. einer Rede, 1, Zierlich⸗ 

tt. 2 

Zieren, osdobomati , o3dobiti, ofräs 
fliti, Präjliei, ſſlechtiti, oſſlechtiti, 
firerfoweti , die Tugend ziert dem 
Menſchen, ctnoſt Mechtj, Fräflj 
ẽklowẽka, f. 2) fich gieren, feltfans 
geberden, affektiren , vpeypati fe, 
ofteychati fe. 


Sieren, das, n. Affektiren, vpeypaͤ⸗ 


ni, n. 


Sierer, m. o3dobitel, ofllechtitel, m. 


der affeftirt, vpeypai, m. 


Bieriht, vpeypawỹ, vpeypaänf, os 


fteyhawf. 


Sierlich, o3dobn$ ’ vſſlechtilÿỹ, wÿ⸗ 


teönd; eine zierliche Rede, ozdobnaͤ, 
vſſlechtilaͤ, ſſwaͤrnaͤ r̃eẽ f. 


Zierlich, adv. ozdobnẽ, vſſlechtile, 


woteẽnẽ, ſſwaͤrnẽ. 


‚Bierlichkeit, f. ozdobnoſt, ozdoba, 


vſſlechtiloſt, f. der Rede, Worte, 
ozdoba, ozdobnoſt, vſſlechtiloſt, 
ſſwaͤrnoſt, feäi, ſlow, f. 


Zierrath, m, ozdoba, ofrafe , f. 
Merk, MM. £ 
-Zierung, f. ozdobenj/ okraͤſlenj, kraͤ⸗ 


ſlenj, rg ‚oechtänj, pkiv⸗ 

Mechre n. 

tefelmaus, f. Hamſter, fyfel, m. 

r, f pocet, m, (oyfra) f. pote⸗ 

—— figure, ſ. pacernj anämPa, f, 
» 2 
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Zifferblatt, n. der Uhr, podetni, cyfer, 
nj liſt, m. 

Zimmer, n. porkog, m. pokogjk, m. 
(gizba), f. von Brettern, ſrub, m. 
sum Effen, aiftbe, f. weiefadlo, n. 
krmnice, $. sum Schlafen, lojnice, 
leb&rna,f. Fomiiata ; von Srehtern, 
frub , m. 

Simmerart , f. hlawaͤtka, f. dlubna, 
f. tefarjeg fefera , wofftepaäfa, 
f, ſſrotina, F. kleinere, pobjge 
ẽka f. 

Zimmergeſell, m. tefatfft towaryf, m. 

Zimmerhandwerk, n. tefslftwj, te 
farffe femeflo, n. 

Zimmermann, m, tejaf, m. 

Zimmermeifter, m. tefanffy miftr, m, 

Zinmtern, bauen, budowati; behauen, 
teſati, die Stube, wo gesimmert 

wird, teſaͤrna, F. 

Zimmern, dad, n. budowaͤnj, fie: 
weni, n. 2) Behauen, tefänj,n. 

Zimmernagel,m. bfewnowy hiebjE,m. 

Zimmerw erk, n. teſa, f. 


Zimmet, m.ſtoklce, f. von Zimmet, oder 


deſſen Art, fForicowf. 
Zimmerbaum, m. fFoficow$f ftrom, m, 

Zimmetoͤl, n, floficowy oleq, m 

Zimmetrinde, f. Poficowä Fra, f. 
fFofice, f. 

Zinfe, m. zum Blafen, cynk neb par 


ſtuſſſ paſtewſty rob, pifftel, m. 


am Horn, parob, m. - 

Zinfen des Dirfhgeweibes, plur.m. pas 
roby, lur. m. 

Finfenbläfer, m. trubsd, m. piſſtẽc 
na cynf ‚na rob, trubirob, m. 

Sinn, n. cn, ceyn, m 

Sinne, f. mafowice, f. fwrffef, 
wtch, m. 

Simmern, cynowÿ, ceynowy, 

Aiungicher, m. fonwäf, chnaf, m. 

Sinnarube, f. dul chnowy, m. 

Zinnkraut, m. zum Gcheuern, pfeflis 

tea, F. 

Zinmober, m. cynobr, m. 

Sins, m. Abgabe, Steuer, bernd, dan, 
i. plat, m. cynie, f. plat, por 
pistef, m. von der Mierhe, naͤ⸗ 
gem, cynie, f. plat, zaͤplatek, m. 
von Grunde und Boden, ntereffe, 
aurok, vrof, m. auf Zinſen geben, 


Find | 
leiben , na aurok datt, plar. 
rozpũgẽiti. 

Zinsacker, m. poplatne pole, r. 

Sinsbar, poplarmy, folder Menis, 
plarnjf, m. poplarıy Adowif,n 
chen, poplarnt väiniti. 

Zinſen, platiti dan, poplarek, 

Zinsfrey, ſwobodnÿ od per 
danj, cymij, 

Sinstag, m. den placenj cm: 

Zinfung, f. dAwänj, placeni zn 
efün. danẽ, eynze, f. plur ı 
platky, m. plur. 

Zinszahl, f. Kimftr poẽet, m. 

Zipfel, m. cyp, Bonec, m. midi 
rechten Zipfel anfaßen, nis x 
nale naftrogie, Zipfel des ii 
Meeres, roh, der Paradı, h 
fljk, vzlik, m 

Zipflicht, vslowaty, wie ein & 
Landes , vrobowatrt, vobatr. 

Zipperlein, n. dna, plur. n. lin 
danchh, w klaubjch, n. fe 
nemoc, f. der fie bat, na m | 
nawf, dnawÿ, es haben, 2 
ftonsti , Sipperlein an H 
pakofnice, f. dna, plur. 2. © 
nj w rufau. n. | 

Zirbelbaum, Zirbel, m. lem" 
wice , f 

Zirbelnuß, £ boromä ſſiſſta, 1% 

Zirkel, m. das Inſtrument, ir“ 
Ernjadle, Fleiner, Frubädo,® 
tko/ n. die Figur, der Kris! 
n. Fotau , m, oBolef,: 
erub, im Sirfel, w Role, wi 
Fole, Folem gt, im Zirkel de 
milie,m Fole rodtny ; ; "Sirklmi 
kolo vodlari, fich im Zur 
drehen, wFolo, do kola ſt e 
— halber Zirkel, pü 


Zirtelförmig, — kulat 
fo iſt, okrauhloſt, f. 

Zirkeln, krauziti, kolo wr ai 
ſich, w Eolo, do kola fe gocın, 
kit, 

— Eular$, okrauhlf, m’ 
ofraubliri. 

Zirfelung, f. krauzenj, n 

Zirkelmeis, ‚adv. okrauble. 


Zirfularfchreiben, n- eyetalk 





Sir 


irmenbaum, m. buk, m: bukwice, ſ. 
von demfelben, bufowyp: _ 

iſcheln, ffeprari, mukati, in das Ohr 
jiiheln, do vcha ffeptati, poſſepta⸗ 
ti, poffermo wbreptati. - 

ifchefn, das, n. ſſept, m. ſſeptaͤnj, n. 
ffepty, m» plur. 
ſchen, ſypẽti, fyderi, ſyptẽti, heraus, 
wyiypäti, wyiyier, jyienjm wy⸗ 
bnat. 

ichen, das, n. ſyẽenj, ſypenj, ſyptẽ⸗ 


n], m X 
ichend, ſypẽcỹ, fyich, ispegich, ſy⸗ 


ptic$. 
fererbfe, f. cyzerna, fı 
smaus, f. fyfel, m. polnj mys, f. da; 
zu gehorig, Iyflowp , wie folche 
Maus, fyflowarp. 

'ber, f. cytare, F. 

rone, £ cytron, m. Davon, cytro⸗ 
now. 

ronenbaum , m. cytronowp ſtrom, 


m« 
teraal, Zitterfiſch, m. lenoch, 
er 


terer, m. Quader, wztekljk, tie: 
ſtjk, m. 


termaal, n .Zitterflechte, liffeg , m. 


tern, tẽraͤſti je,chiftife, flark, chwj⸗ 
i fe, drkotati. 


tern, das, m tfefenj, m. ſtarkes, 


bwenj fe, drkotaͤnj, n.⸗ koͤmmt mich 

n, mraͤz, brüsa gde po mne, por 

inäm fe erjfti, mit Zittern, 8 tie 

enjm. 

ternd, tr̃eſaucÿ fe, trẽeſawÿ, trejuey, 

keſlawÿ, tinflawy, jitternde Hand, 

Fefawä rufa, tr̃aſlawaͤ, jitternd 

ntworten, tẽeſa ſe, tfefenim od: 

owjdati, jitternd machen, w tie; 

nj vweiti. 

ernadel, ñ treſutaͤ, hybawaͤ ge: 

la, f 

erpferd, a. kuñ efaflawy, m. tie; 

ucy je, m. 

herlein, n: penice, fi 

heru, f. smitfchern. 

ver, m. ein Gewaͤchs, cycwar, m. 
m.. ein Zeug, cyc, m. daraus, 

cowÿ. 

F. u. m. cecek, cyc, cecyk, m. 

en; bradawice, bradawitha, f. 


Big 765. 


pre, m. Meine, cecplek, m. bie, der 
große Zitzen hat, cecaty, cecataͤ, 
der Thiere, wemeno, wegmẽ, n. 
‚secef, mn. 2 

Sisfabrifant, m. firugce cycu, m. 

Zisfabrife, f. cycowa dilna, ſ. 

Zobel, m. fobol, m. , 

Zobelfell, n. ſobolowaͤ kuͤze, fı 
obelpelß, m. fobolowy Fozich ; m. 
ofe, f. ſuzka, nobfleds, fi 
ol, clo, n. poplatef, m. wovon tr 
geben wird, poplarny, celny, auf 
etwas legen, clo, poplatek vlöziti, 
2) Zeil, Maas, palec, (caul.) m. 
einen * breit, palce zfjjfi, dick, 

z3tlauſſti. | 

Sollamt, n. viad celnj, m: poplatnj m. 
ollbar, , poplarny. 

Sonbeditater ‚m. flujebnjf celnj, m. 

Zollbereiter, m. cla fgezdec', m. 

Zollbude, f. Zolbank, Zollhaus, cel— 

nice, f. 

Zolleinuehmer, m. cla weyberdj, wj⸗ 
berij, n. . 
Zollfrey, ſwoboden od cla, oſwobo⸗ 
zeny od cla, od poplatku, nepo; 
platnj, die Gedanken find jollfrey, 

myſſlenj gſau ſwobodnaͤ. 
ollen, platiti clo, von dem man zol⸗ 

“fen muß; das da zollet, poplaeny, 
celny. 

Zollfrehheit, £. ſwoboda, f. oſwobo⸗ 
zenj,n. od ela, od poplatku. 

Zollhaus, n. celnice f. celnj Dim, m. 
oͤllner, m. celnjP, celnj, m. celnys 
ollpachter, m. pronsaeunj® cla, m. 

Bollfchreiber, m. celnj pjfat, m. 

Bor m. wrkoẽ y im. (leljf, rulj£), 
opfband, n. pentle na wrfoi , wr; 
Fofni, f. 

Zöpfchen, n: wrkuͤdek, im. 

Zorn, im. bnew , m. hnẽwiwoſt, zloſt/ 

. behender, vnaͤhlenj, h. darinn 9% 

rathen, vnäblici fe, darcin kommen, 

. geratben ,„ bhewem fe popupiti, 

rozhnẽwati je, rozprehliti fe, roz⸗ 

horiliti fe, in Zorn bringen, pkiwe⸗ 

ſti, popuditi k hndwu, k ʒzloſti, im Zor · 

ne, aus Zorne, wehukwu,z bnewu, 
w zloſti, den Zorti auslaffen, hnẽw 
wypuſtiti, den Zorn fahren laffen, 
hnnew puftitl, mjmo jebe pujticı, 05; 

lor 
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loiiti, hnẽwu nechat! , maͤßigen, 
vſtrowniti hnẽwu, Der Zorn leget 
ſich, hnẽw, zloſt romigj, den Born 
auf fich. laden, brtöw na jebe vwa⸗ 
lieh, zum Zorne reisen, z0r&3dfei, 
zdraſtiti, popuditi P bndwn, Zoru 
verirfachen, vroditi, zpüfobir hnew. 
Zorngericht, n. ſprawedliwÿy faud, m. 
Zornig, zum Zorn geneigt, hnewiwÿ, 
Popudliwf, zloftn$, zornig eben jegt, 
bnewiwr, rorbnewanf, rozlobe⸗ 
n?, auf einen werden, rosbneweti 
fe, rozprchliti ſe, vozlobiti ſe, roz⸗ 
horliti fe, hnẽewiwÿm byti, bs 
wem fe popuditi, hnẽew wzyti na 
nẽkoho, jornig ſeyn über einen, 
hnẽwati, zlobiti, hnẽwiwym, roz⸗ 


hneͤwan om bfri na nẽkoho, bs 


wno byti nẽkomu na nẽkoho, zor⸗ 
nig machen, rozhnẽwati, popudizi 
F bnuewu, hnewati, rozlobiti, roz⸗ 


borliti, auf fih , na fe vosbne - 


wati, fehr zornig, tobend vor Zorn, 
Fwauch, fäpagich fe hnẽwem. 
Bornwetter, n. 3l& bauẽka, f. 
Zornis, adv. hnewimd. 
Zornmuͤthig, hnẽewiwÿ, zlobiwß. 
Zornmuͤthigkeit, F. bndwiwoft, f. po⸗ 
pudliwoſt k hnẽwu, zlobiwoſt, f. 
Bote, f. mrzkoſt, oplzioſt, Fudrlin; 
Ba, f. Zoten reißen, mrzce, oplzle 
ſobẽ wegti, mluwiti, mrzkoſti pros 
waͤdẽti, lotrowati, ẽtweẽriti, tla⸗ 


chati. 

Botenreißen, das, n. mrzke, zle, opl⸗ 
zle mluwenj, n. lotrowänj, etwe⸗ 
renj, tlachaͤnj, n. 


Botenreißer, m, mrzkomluwnjk, etwe⸗ 


raͤk, Fuderlinfät, m. 
Botte, Zote, f. chlup, m. 
Zotticht, chlupatß, frfnary +, Fudlark, 


Foftrbarg , machen, roschlupetit, - 


gemacht, rozchlupacen$, rozkudla⸗ 
een$, rozkoſtrbatẽnſß. 

Su, k, Pe, zu einem gehen, k nẽkoͤmu gjs 
fi, zu mir, Fe mn, su dir, E tobẽ, 
su beyden Theilen, s obogj ſtrany, 
s obau ſtran, zur rechten, linken, 
na prawo, na lewo, na, po pra⸗ 
wyÿ, lewÿ ſtranẽ Zu Abend, Pweies 
zu, zu unſerer Zeit, za naſſeho Zafu, 
naſſeho ẽaſu, zur, zu rechter Zeit, w 
das, wprawÿ cas, zu der Zeit, za tor 


radoſti, 


‚ Horn 


ho, w tomto Zatır, zu benſcha 


Zeiten, za onÿch dal, dni, n 
techto Aafech, im feiner Zeit, for 
Zaftın , zu meiner Freude, Bet) 
nif, Ehre, Schaden, Nusen, En 
E memn :ärmutfu, Ei 
eti, ſſtodẽ, k vzirfu, dur Ebrex 
gereichen, bifri Fe cti, jum &dı 
den feyn, gereichen, byri fe ſtooi 
na ſſkodu, zu Liebe jemanden, ni 
komu ® ljbofti, zu Willen fen, | 
wäli, po wäli bfei, ſ. Bulk, ıı 
Gefallen tbun, kliboſti, watt vi 
niei ; zu Rechte, praͤwnẽ, jur &an, 
po ftrant, po bofu, ju Bette,» 
poftele, zu etwas lachen, meinen, |. 
gen ꝛe. k nẽcemu fe ſmaͤti, pa 
kati, Fjcyıc. zu etwas fer, bw 
zufügen, E necemu pfifadin, pre 
zit, zum Bewciſe, na das, jr 
Beyſpiele, ku prikladu, jum mn 
ſten, aleſpoũ. db) meymind (‚m 
nigftens ; zur Genuͤge, dorkatekei 
aupined, zu etwas werden, bi m 
tjm, einen zum Feldheren, Det, 
Esldaten ꝛc. machen,erä; ben, vınt 
nöfobo wüdcem , Doktoren, © 


gaͤkem, 30 wuͤdce, za deko 


a wogaͤka, 3 nẽkoho we, de 
—— vriniei , ermiähle, 
wywoliti nefobo 34 wůdee za 
frora, za wogaͤka, jum Belic 
ter werden, bfti 3a. pofmäb,® 
rozprämwfu , E pofmehu Id 
zu, (dad fupinum) um, zu, u X 
Abſicht, by, aby, 3 3. m ik 
hören, zanten, ac. by, aby wit 
fiyifel, fe wadil, ohne, ju, )re 
man ein fubflantivum haben fi 
ne by, ne aby, z. B. ohne iu ſhac 
cheln, ne abych gim lahodil 
chlebowal, nepochlebugic gin 
wenn beyde verba auf ein fuhla: 
eivum geben, j. B. er fügte 6, © 
te zu bedenken, ohne ſich zu I 
ten, rekl co nepomyſle, mebogt* 
e) wen es auf ein anders fublar 
tivum geht, j. DB. er und auf, 9 
jemanden zu grüßen, den Dut # 
rühren, wſtal, zaͤdntho neps"” 
we, klobaukem nepohna, einen # 
trinken, zu eflen gebeu N 
komu pyt, giſt, an verſtehen, 5 


Zu 


rezumẽn), gerade au, immer di, 


ur iu, gen primo, gen. potad;, 
en do tobo, do fiu, iu, allzu, 


tjlis, z. B. gu furchifam, gu kuͤhn, 
umm, prijlis baͤzliwỹ, bogäcny, 
mélſß, hlauph, zu viel, pöjlis 
moho, zu, bey verbis, wenn ein 
ıbftantivum vorhergehet, z. B. die 
zelegenheit, die Zeit au fchreiben, 
Nleſen; pẽjlezitoſt, tas E fpani 
etenj, geht ein verbum vorher, ſo 
‚get ein infinieiv oder bydy 


bych, ir B. er befabl mir, ihm iu . 
gen, zur ihm zu kommen, weg iu 


:ben, weg zu fahren, poradil mi, 


vch bo näfledowal, febe näfles 


owar) bych E memuıpfiflel, & fos 
d pfigjr, bych odeſſel, odegel, od⸗ 
el, od i, odgeti, das Beſte iſt, 
m zu ſagen, ihn zu fragen, ney: 
vſſ geft, pro neg poflat, fe bo 
peat, ich wuͤnſche, fuche, ein Herr 
ı werden, zu fierben,, pfegi, bie: 
im panem bye ,. vmeit, bych paͤ⸗ 
em byl, vmẽel, ich fürchte mich 
yn anzufprechen, bogim fe na n& 
o promluwit, das ift ſchwer zu 
seffen, zu fchreiben, su verftehen, ꝛc. 
» ne röipy, lebE9 E pianj, treſe⸗ 
i, & dowedenj, E ſrozumẽnj ıc, 
hko, tẽezko pidt, trefit doweſt, 
ozumẽt ıc. er gab mir ein Buch 
 lefen, dal mne knihn ft, F 
venj, es iſt nicht zu befchreiben, ans; 
»fagen, nenj k wypfänj, k wyr⸗ 
enj, es ift nicht moͤglich es zu bes 
reiben, es ausjufchreiben, es aus⸗ 
ıfprechen, auszuhalten, ausjuftehen, 
enj mojne to wypfät, wypowädir, 
oydrjet, wytrpẽt, viel, wenig zu 
bun, gm arbeiten, zu fagen, zu bes 
ürchten,, zu hoffen ze. haben, mjri 
snobo, mälo co dälat, co vraco⸗ 
vat, na präcy, co fe obaͤ wati, 
: tebo co obäwat, co daufat, 
a haft nichts zu fürchten, nemaͤs 
niẽeho co bir, nicht u fagen, iu 
edenken, zu gefchweigen, nedjm, 
erPuli, nercyli, ju Boden fallen, 
ürzen, werfen, na 3em, k 3emi rar 
mauti, porazyti, vwrcy, o zem ner 
jm praſſtit, vderir, zu Pulver jerrei⸗ 
xjben, na prach ſetriti, rozetkiti, 


% 


Du 76? 


zu Stande bringen, ſ. Stand, iu, zu⸗ 
gefperrt,samcen?,;zämenuct, zawre⸗ 
nf, es iſt jugefperrt, zamceno, zam⸗ 
Enuto, 3awreno, davon iſt gar ni 
zu reden, zu fpreihen, davon zu ges 
denken, o tom nenj ani co mlus 
wit, co fjct, ne to nenj anice 
myſlie, ich nei gar nicht zu fagen, 
newjm co Fjet, cobych Tel, zu 
Rom, ju Wien, iu Prag, zu Dans 
fe ſeyn, byti w Kjimk, we Wjdni, 
w Praze, doma, iu Fuße, su Pferd, 
peilty, na Eoni, gjzdecky, su Waſ⸗ 
for, uud zu Land, po wodE y pe 
zeini, zum Gefchent, zum Befcheid ger 
ben, Eriegen, daͤti, doftari darem, 
38 dar, 36 rosfuder, zu nichts, zu 
Yulver, Stein, Afche 2c. werben, w 
nit, w prach, w Fämen, w popel. 
obräcenu byri, poyelem lehnauti, 
zur Welt bringen, porodieı. 
Zuarbeiten, immer, pracowati, dẽla⸗ 
ti pofad, dofjzu. 

Auathmen, pfidychati, nadychati. 
Zubehör, n. das übrige, möthige, f- 
Zugehor. 
Zubeihen, beißen, Baufari pok aͤd, dos 
Ejzu, etwas, pfitufowari, jur Welt 

briugen, poroditi. 
Zubenamen, pfigmim gmenowati, 
pijgmj daͤti, zubenamt, 6 pfje 
Dem : 
Zuber, m. däber, m. 
Zubereiten, pfiprawiti, pfiprawowas 
. 2, pfichyfteti, chyſtati, priſtrogi⸗ 
ti, ftrogiei, hotowiti, —— 
etwas, eine Sache, Waare, pri⸗ 
prawowati, pfiftrogiti , pfiprag 
wowati, Leder, Leinwand, Fiji, 
plätne dilsti, wydäläwari , eine 
Speife, ein Gaſtmahl, pfiſtrogiti, 
ſtrogiti, priprawiti, ſich zu jemanden, 
34 etwas, pfiprawiti, pfichyitari, 
pfiftrogiei, naftrogiti. | 
Zubereiter, m. ftrugce, pfiprewä 


rel, m. 

Anbereituug, f. pfjprawa, £. pfiprar 
wenj, n. pfichyitänj, chyſtaͤnj, ho⸗ 
towenj, pfibetowenj, pr̃iſtrogeni, 
ſtrogenj, m. der Sache, Auflalt, 
pijprawa, £. pfiprewenj, ohne ale 
Zubereitung, mie cin Menſch, - 

wi 
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wſſj pfjrramy, Zubereitung einer 
Epeife, pijprawa, pfiptawenj, pfis 
ftrogenj gjdla , einer Sache, Wan: 
re, priprawenj, pr̃jſtrogenj, ſtroge⸗ 

nj,n. pfjpramwe f. desLeders, BI 
waͤnj, pfirramowänj, n. 

Eliberfiange, f. fohor, m. Bidlo, n. 
romwäten, m, 

Zubinden / zawaͤzati, zawaz owati, 
eine Wunde, zawaͤzati, vwaͤzati. 
Qublafen, £uft, pofdd wäti, poraͤd 

ſankati, einem etwas einhelfen, na⸗ 
faukati, nafauknauti. 
Zublinzen, mhaurati, zawjrati di, 
mzikati, manfiti, pfimstfici, 
‘ aamanfiti, zmaufiti, mietaph. pre⸗ 
hlßeti pftezkjti, ſtrz prſty hledẽti, 
okci 3amanfiti, 
Zubringen die Zeit, das Leben, traͤwi⸗ 
ti,ſtraͤwiti 2) ſchlecht, mrhati, eis 
nem etwas, als ein Heyrathsgut, 


pkineſti, pfindfferi, jubringen, pri: 


naͤſſeti, poctu daͤti. 
Zubringer, m. dohazowaẽ, m. 
Aubringerinn, ſ. dohazowaẽka, fı 
Zubriugung, f. dey Zeit, traͤwenj, 
firäwenj cafu, n. 
Eubufe, f. Aufwand, pridawek, m. 
als Ergänzung, oüftewer, m. fnür 


ſſta, 

Qubüfen ; noch dazu geben, erferen, 
pfidati, pz,Äiniti, ſneſti, ergänzen, 
doſtawiti. 

Zucht, fi kaͤzeñ, f. cud, m. Ehrbarkeit, 
poteftnoft, zwedenoſt, mrawopo⸗ 

ẽeſtnoſt, f. in aller Zucht, in Züch: 

ten, we wol; poceitnofti , was das 

vor eine Zucht ift! iſt das nicht ei— 

me Zucht, co ge to 3a r̃aͤd? za kaͤ⸗ 

zen? ſcharf in der Zucht halten, w 
kazni/ w hruͤze dr zeti, mjti, Zucht, 
" unge des Niches, plod, mladf. 

Züchten, ehrbar thun, vpeypawẽ, 

poceſtnẽ fobe weft. 

züchten, dns, n. vpeypawoſt, f. vı 
reypänj, n. fedlfty ftud, m. 

Br n. dům kaͤzne, kaͤznj, mu 

rtutäẽ, f. 

Zucht hengſt, m. puſſtaͤk, im 

Zuͤchtig, kazanz ‚ cudnyy podefins, 

zwedenÿy, mrawopoẽeſtnÿ. 

Zuͤchtig, adv. kaͤzanẽ, :poceftne, cu⸗ 
dnẽ, zwedene, mrawepozeitnd, 


Zuch 


Zuͤchtigen, katati, zkaͤrati, wenn 
karati, wegen etwas, 3 nẽctho. 
Zuͤchtiger, m, Färat, Bäratel, m. 
Zuchtigung, f. FAränj, n. zkaͤran 
Zuchtlehre, f. vierjo cudn, o fi 
o mrawjch,-mrawnt, n: omtiw 
‚poteftnefti. 
güchtling, m. ſchowanec, m. im Au 
hauſe, weözen, wesnf, m. 
Zudtlos, nefäzany, bes käni, r 
cudnt, bez cudu, nepocelint. 
Zuchtmeifter, m. peſtaun, m. r% 
mie nad poleftnofti ,mrami, : 
2) im Zuchthaufe, zpraͤwet win! 
4) zu Nom, Eäratel, ereitl ı 
.»mrdämil, m. 
Zuchtnieiſte ramt n. vtad ii 
wÿ, m. treſtatliwa, f. 
Zuchtmeiſterlich, treſtatliwj. 
Zuchtruthe, f. metla, f. 
Zuden, jüden, das Echter, « 
hnauti, wytrhnauti, dobyt ri 
ti, wytaͤhnauti med, air ccm u 
Fuße, trhnauti, porrbraut, oh 
porrbnauti ramenem, nobsı 
Züden, dag, n. trhaͤnj, erienj, n| 
- Schwerdts, dobyrj, mece, n. 
Zuder, m. cukr, m. von Zude, 
Frowy. - 
Buderbeder, Zuderbäder, m. 


Audierbedherep, Zuckerbädern, i 
Werk, cufräfftwj, n. der. Dt, 
Werkſtatt, cukraͤrna, f. 

Zuckerbrod, n. cufromwy chleb, x. 

Zuckerbuͤchſe, f. puſſta na cufr , 

Zuckerkandis, Zucerkandel ‚m: co 
. Fandel, ledfowr cuir, m 

Zuckererbfe, f. poPrautfa, lahud: 

x Frowä, f. I 

Zucereßig, m. kyſelyj cufr,m. 

Zueerhut, m.bomole, cufru,f. 

Zuckerkuͤchelchen, n. cufrowi 
chautfa , pokrautka, labid" 

Zucdermund, m. fladfomluwnt. 
djf, In. 

Zuckern, cufrowar 

Zuckerroht, n. cukrowaͤ bölta,! 

Zuderfüß, co cute ſladky, WM 
ſladiekẽ, Radanẽkv. 

Zuckerwerk, n. lahüdky plur. 4! 

cy, pochautky cukromi, plu 

s6ukrowj, u. zuin 
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ckerwurz, fi derwenaͤ repa, f. 
ckung, £, trhaͤnj, potrhowaͤnj, trze⸗ 
N, n. 
been, prikryti, pfikrfwati, 30; 
ryti, zakreẽwati, zefttjti, 2aftjve: 
i, pfiftijei, zudecken mit Pruͤgeln, 
Echlägen, vbiri nẽekoho, mit Saus 
en, dotrhnaut nẽkoho. 
dem, k tomu. 
enken, einem, primyſliti, obmyſli⸗ 
i, ein Vermächtniß, Geſcheuk, Amt, 
bmyſliti nẽekoho dedicrwim, Da: 
em, pfimyfliti, prilauditi deẽdi—⸗ 
rmj, der. 
ringen, fih, draͤti je, näfyIntm 
$ei, zu einem, zu etwas, dräti fe, 
aẽiti fe, pridrari fe P nẽkomu, FE 
demu, auf einen, mit etwas, do; 
rati, dor#i:ri, tijti, vlebari, dos 
hati, tlatiti na nekoho, mit der 
anzen Macht, waliti fe, Fitici je, 
raͤti fe, hrnauti fe. | 
ringen, das, n. drani fe, n. 
winglich, nafyIny, vlebagicy nalk⸗ 
agjic, Pvapny, vlebamy. 
ringlichleit, Enäfylj, n. vlehawoſt, 
vlehaͤnj, n. kwapnoſt, f. Elopo: 
ioſt, f. 
rüden, zatladiti, die Augen einem 
zterbeuden, zatlakiti odi, mie ein 
sterbender, zamaufiri odi, ein Aus 
e zudrucken, gedno oko zamau— 
it. 
ignen , pfiwlaftniri, die Urfache, 
der einem, fich etwas als Urheber, 
kiwlaſtniti, pfiäifti, pfipfati, pfi: 
ſobiti n&fomu), fich zucianen,, es 
aben wollen, in Beſitz nehmen, fo; 
€ pfiwlaftniti, -ofobiti, pfiofobiti, 
ſobowati, fobiti, ofwoniti, wos 
vogiti, emem ein Buch, Enibu 
:iwlaftniei. 
gnung,f. pfiwlaftnönj, n.menn man 


ch ſelbſt etwas zreigner, dem Belis 


: nach ‚pfiwlaftnenj, ofobenj, os 
vogemj, fobenj, eines Buchs, pri⸗ 
laſtnenj, u. 

guungsfcheift, f. fpis pfiwlaftn& 
i, m. FRipjitti, m. 

ten, pfipoipihati, pfipofpjffiei, 
iſpjiſſiti. | 

utbieten, wzkazowati, wzkaͤzati. 
rkenuen, zuſprechen, pẽiſauditi, 


nicht nothwendi 


Zuer 


pr̃iwlaſtniti, Strafe, den Tod, po⸗ 
kutu, ſmrt vloziti, pfiſauditi. 


Zuerkennuug, f. Zuerkenntniß, einer 
Sache, pkiſauzenj, n. der Strafe, 


pfifauzenj, vlozenj, n. 


Zuerfi, neyprw, neyprwe, pfedFem 


preöne, napfed. 


Zufabren, gefchwind, immerfort, vgjs- 


der’, geti dotjzu. 2) auf einen ger 
rade herben, herzu, prigjzderi , jus 
fahren, mit dem Wagen, Schiffe, 
inmmerfort, gefchwind, vgjzderi, geri 
do Tjsu, 2) gerade zu auf einen, 


‚ prigjzdeti, wgjädeti, dogjdẽti, pri⸗ 
geti, wgeri, 3) herbenbrinaen, hberzus 


führen, pfiwsäjeri, priwezei, 4) mit 


dem Urtbeile, mit der Strafe, in 


Handlungen, wie ein Richter, Obrig⸗ 
feit, bnäti do fFjzu. 


Zufall, m. prihoda, naͤhoda f.pfjpad, 


pfiradef, m. nabodiloft, pfjpa: 


dnoft, f. durch einen Zufall, pfj⸗ 


hodau, naͤhodau, pijpadem, 3 naͤ⸗ 
body, 3 pfijpadkn, es bat ſich ein 
Zufall ereignet, ſtala fe prjhoda, pfi: 
hodilo ſe, Zufall, zufaͤllige Sache, 
qey einem Handel, in Krankheiten, 
Krankheit, pijpad, m. pfjpadnoft, 


f. rfjpadef, m, pfipadiy nedub. 
Bufallen, wie cin Deckel, zapadat, pri⸗ 


padar, wie ein Loch, Deffnung, zus 
fammenfallen, zapadati, zapadnau⸗ 
ti, wie die Augen, mhaufiti of, 
zu Theile werden, einem, wie eine 
Erbfchaft, als ungefähr, pfipedati, 
pfipadnauti, einem, nefomu, na 
nefobo, was einem fo zufällt, pfi; 
padiry, einem jufallen, bevfallen, 
priftzupiti, einem jufallen, wie die 
Zeute, Zuhörer, Kunden, huaͤti fe, 
iufallen auf einen wie etwas um: 
fallendes, padati, vpadnauti, vpa⸗ 
dati, zufallen, einfallen, im Gedaͤcht⸗ 


niße, napadati, pfipadati, pripa⸗ 
dnauti. 


Zufaͤllig, ungefähr, piihodng, naͤpa⸗ 
dnP, — ———— wefentlich, 
‚pfivadiey,pfjradmp, 
ſolcher Umftand, pejpad, pfjpadek, 
sufällig, ungemiß, unvermucher, wie 
} Gewinn, nabodilt, 
nenadäly, was zugeſtoßen, pẽipa⸗ 


sine Einnahme, 


dly. 
Er 


709. 
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770 Zu, 


Zufältig,adv. zufaͤlliger Weiſe, naͤhodau, 
naͤhodnẽ, nabodile, pfjpadnd, 3 
pfipad®n, 

Zufälligkeit, f. pfipadnoft , pfjpadi⸗ 
toſt, nabodiloft, f. 

Zufiedern, fih, pfilaudiei fe, pfipla: 
zyti fe, 

Zuflicken, pfilepiri, pfilätati. 

Zufienen, pfilerari, püılereti. 

Zufließen;hinzuflichen, pritecy, priteka⸗ 
ei, mie cın Ding auf dem Waſſer, 
pfiplywati, pfiplynmauti, 2) zuſam⸗ 
menflschen, ſtecy fe, ohlauditi fe, 3) 
einem etwas, zufließen laffen, pofkys 
towatindco, 4) es fließt ibm alles, 
vieles zu, wſſeho fe mu doſtaͤwaͤ, 
prıb$wä nu. , 

Zuflucht, k. vrofiffte, autodiſſtẽ, n. wo⸗ 
hin nchmen , vrodiffte w3$ti, vtecy 
fo nẽkam. 

Zufuchtsort, m. mjſto vtokiſſtne, wfs 
ſadne, wÿſadnj, vroäiffte,n. 

Zuflug, m. pkiletenj, n. pfilee, m, 

Zufluß, m. des Waſſers, pficof, m, 
pfirdfänj, n. ftoße, f. Ueberfluß, 
Menge von 2euten, sböb,m, ohlau⸗ 
cenj,n. von Sachen, fegirj, sbäzes 
n), n. der Säfte, am einem Dre in 
Körper, ftof, m. 

Zufolge, des Geſetzes, Defretes, dle, 
podle , wedle prawidla, zaͤkona, 
zẽejzenj. 

Zufoͤrderſt, pkednẽ, zwlaͤſſtnẽ, obs 
zwlaͤſſtnẽ. 

Zufrieden, überhaupt, ruhig, vergnuͤgt, 
fpofogen$, leben, ſpokogenẽ ziwu 
byti, zufrieden geben fich, ſpokogiti 
fe, daͤti ſe na pokog; zufrieden ſtel⸗ 
len, beruhigen, ſpokogiti, vpokogiti, 
w pokognoſt vweſti, ſmjriti, vkogiti. 

Zufrieden ſeyn, gaͤnzlich mic etwas, 
ſpokogenu bti, docela 8 nẽctjim, 
pfeftäwati na nẽẽcem, zufrieden laſ⸗ 
fen, nechati 6 pokogem, na pokogiz 
laß mich zufrieden, nech mne uapo= 
Fogi, 8 pofogem. 

Aufriedenbeit, f. fpofogenoft,f. 

Zufrieren, zamrznauti. 

Zugeſroren, zanırzly. 

Bufugen, pfipogıei, pfiäiniei, Scha⸗ 
den, Anrecht , Beleidiaung, ſſtodu, 
Ffıwou, vbliienj vimıtı, vdelatt, 
zpüjobiti, pbljjiti, vrazyti. 


Zu. 


Zufiaung,f. pfipogenj, pfidinäni,n.dıs 
Schadens, tinenj, delänj, zeiifobe 
nj, veinenj, vdelaͤnj, püfobeni, 
zpljoben) MEody. 

Zufuhr, f. das Zuführen , pfimwäjen, 
pfiwezen),n. von Proviaut, potra⸗ 
wy, das Zugeführte, nawezenj mw 
trawy, n. potrawa,f. die Zufuhr 
abichneiden, patrawu zaftamıri, 
prefasyti. 

Zufübren, mit Waͤgen, oder Schiffen, 
zu Wagen, zu Schife, primäien, 
pfiwezti,dowäjeri; 2) eine Perſon 
zu jemanden führen, als Kunten, 
pfiwefti , plimäddri 5 jemanden , 
einem, vweiti, pfiwejti, vmwädfiti, 
priwaͤdẽti Enefommn. 

Zuführung , f. der Sachen. pfimsienj, 
pfiwezenj, n. der Runden, piımes 
denj, n, 

Zufülen, ein Faf, Brunnen, naplniti, 
dopiniti, eine Defuung, Feniter, 
zacpati 

Zug, m. Reiſe, rajenj,n. tab,ım. chodba, 
chäze,f. mit der Armee, razenj, n. mit 

demNeze, zatazenj, n, Trunf,dauffeh, 
m. wajenj,n. tbun, nahnauti, na⸗ 
waͤziti; auf einen Zua ım Irinfen, 
gednim dauflfein, raͤzem, fonit, 
gednjm wr3em,räzem,mit derfeder, 
Dinfel, der Buchſtaben, tajenj,n. ta), 
m. trienj, thun, väiniri; Zua, 
Bildung, 743, m. im Bretipiele, Lo⸗ 
texie, tab, ın. fajeuj,n, Zug, Soauu 
‚von Pferden, Ochſen, tab, zpfejenj 
Fonj, wolf 5 Zug, um, vor Zug, 
mwechfelmeife, w3dy o geden , gedno 
3a drube, promenne. Item für 
baarce Geld, 3a botome penjze, dır 
legten Züge, poflednj tajenj ; im 
legten Züpen liegen, w pojlednjn 
tatenj lejeri, mrtweẽti, na imerti 
lejeti, pojleonj, 3 pofleonjbo mid- 
tin, domjlati, na podterj brri, F 
bodince fmrri, k fmrei pracowati. 
Zug der Luft; Projefion, Zus der 
Fuhrenden , Reitenden, Gebenden, 
tab, m. teienj,n, 

Zugabe, f. pfjdawer , m. pfidänj, n. 
am Gewichte, u. d al. weywazek, per 
wajeh, m, mad man imeinem Kau: 
fezugishs,, zumißt über das Maah, 
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Su. Ä 
nädawel , pijmäne®, pEimerer, 
pfisawer, m. 

Ingaug, m; prjftup, wjchod, m. wchaͤ⸗ 
zenj, n,geben, gönnen, verſchaffen, 
wchod, prjjtup, zgedneri, vemiti, 
zpüfobiri , ceftu proprawit; ver 
mwenren, prjftupu 3braniowat, zaſta⸗ 
wit, zbränit. 

ugaͤnglich, pfjftapny. 
ugaͤnglichkeit, £. pejftupnoft, F. 
uabrücke, f. 3dwjbac$ moft, m. 
ugeben, darjugeben‘, pfidati, pfid#s 
wati, pfitiniti, klein zugeben.prop. 
im Spiele, malyÿch pfiddwar pfri⸗ 
bazowat ; 2) zugeben, geſtarten, 
jugeftehen, pfipauffteti, pfipuftiri , 
miſto daͤti, daͤwati (we mifto , pau⸗ 
firdti , ich gebe es zu, erlaube es, 
pr̃ipauſſtim, daͤwaͤm mifto, pau⸗ 
ſſtjm, ſ. Zulaſſen, geſtatten. 
ugebunden, zamäzany. 

ugedeckt, pfifryrr. 
ugeeignet, priwlaftneny. 
ugefroren, zamrzlÿ. 
ugefügt, pfipogeny, 

ugeführt, pfiwezeny, 2) pfimedens. 

ugegen, pfjtomn®, feyn, bey etwas, 

pfjrommpm , pijromnu byti P n& 
cemu. 

ugehen, immer fort gehen,gjei pfed fe, 
Fräceti, auf einen, gjeı, pfichäzeri 
ua nefobo, prorinefomu, mit dem 
Degen, 9 Fordem, gerade zu geben 
im Reden, zrowns, bez okolku 
mluwit; Zugehen, fo oder fo, ges 
fcheben, ftäwati fe, ftätife, djeife, 
zbehnauti ſe; mie es zu geben pfleat, 
gak fe ſtaͤwaͤ, dẽge, bywä ; mie geht 
es zu, das, ꝛe. gak fe to ſtaͤwaͤ, dẽ⸗ 
ge, cim geto, je ıc. ed müßte wuns 
derlich, mit den Zeufel zu gebe, 
mugeloby je podiwnẽ die, ſtaͤt, 
mufelby dert w tom bft, mufeloby 
co s Zerrem bye, es gebet luſtig zu, 
ge wefelo ; es gehet nicht natuͤrlich, 
richtig, mit Kräutern, mit dem H— 
zu, to nenj, nedkge je famo febau ; 


fo gehet es zu in der Welt , tak je ſtaͤ⸗ 


wä-dege; zu gehen, fich fehlicgen, 
zawjretije, zamjkati fe, die Thüre 
geht nicht zu, dweie fenezawirsagj, 
nezamjkagj 5 ab: und zugeben, ſem 
sam chodirı, pfechäzeti, 


71 


Zu. 


Zugehoͤr, n. das Noͤthige, die Erforder⸗ 


niß, priſſuſſenſtwj, n. naͤlezitoſt 
pr̃inaͤle zitoſt, f. 

Zugchören, jemanden,patfiti, näleiert, 
pfindlejeri, mem achört dag :u ? ko⸗ 
mu to patẽi, naͤlezj, prindlesj. 

Zugehoͤrig, einem, peindlezich, naͤlezi⸗ 
c9, prinaͤlezegijcey, Zugehoͤrige, n. 
prinaͤlezjjch. 

Zügel, m. wotẽz, m. vdidlo, a. vzda, 
f, den Zügel anziehen, w vzdu po⸗ 
giti, vzdu wloziti, ihn fchießen laf 
fen, vzdu pujtici, ſ. Zaum. 

Zügellos , bezvzony, 

Zugelloe, adv. bezuzond, 

Zügellofigfeit, £ bezwzönoft, f. 

Zugelaffen, pripufieeng, ſ. Zulaffen, 

Zugemuͤße, n. warenj, n. | 

Zugereuct, pfiposteng, pfipoäjtang, 
ſ. Zurechuen, 

Zugerichtet pẽriſtrogeny, pfiprawes 


nÿ. 

Zugeſagt, pfircenv, ſ. Zuſagen. 

Zugeſchrieben, pẽipſanÿ, f. Zuſchreiben. 

Zugeſchweigen, nercyli. 

Zugeſellen, p r̃itowaryſſiti, pfiwinaus 
ti, pripogiti. 

Zugeſtaͤndig, ſeyn, F. Zugeſtehen. 

Zugeſellung, f. pritowaryſſenj, n. pfis 
winutj, n, J 

Zugeſpitzt, owoſtkeny, obwoſtkreny, ſ. 
Zuſpitzen. ; 

Zugefiopft, 3acpany, vcpanß, ſ. Zu 
ſtopfen. 


Zugeſtoſſen, begegnet, nahodilsỹ, pki⸗ 


hodilÿ. 

Zugeſtehen, bekeunen, wyznati, wy⸗ 
znaͤwati, pfiznaci fe, etwas, wy⸗ 
anari nẽco, wyznati fe 3 nẽceho, 
pfıznari fe E neemu, gewähren, 
propügditi nẽco, priwoliti E nẽce⸗ 
mu, powoliti, pfipuftiti. 

Zugethan, als einen, dem Volke, den 
Kunften, oddany, näcyiny, nas 
Flonuy , prjchylng , nafloneny ® 
neiemu, Endfomu, ſ. Ergeben, jur 
gerbau, alsein Handwerk, Dre, pfis 
tindny, obwlaftneny, hinzu, püis 

ı danf, | | 

Zugetheilt, pfidany, prilinäng. 

Bugejebler, pripoisiny. 


Ecia Zug⸗ 
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Ayagarıı, n. newod, faf,m. watla, f. 
Zugiefen, priliti, peiljwati, 
— £. prilitj, pfiljwänj, n. 
ugleich, ſpolu, polpolu, 3srowen, 
der Zeit nach, zaͤroweñ, ftegne, ber 
Merrichtung nach, ſpolu, zwey oder 
mehr Dinge zugleich verrichten : a) 
damit zurhun haben , dwẽ neb wic 
wery zZaroweñ, ftegne Fonat, b) 
zwo Abſichten erreichen dwogjho kon⸗ 
ce ſpolu doſaͤhnaut, et!iche zugleich 
lieben, nẽkolif ftegne zaͤroweñ 
milswat; fie kamen zugleich,, peis 
Mi ſtegnẽ, z&rowen, ſpoluzaͤro⸗ 
wei; zugleich auch etwas anderes 
thun, etwas dem audern ſagen, ſpo⸗ 
iu takt neco ginkho delati; zus 
gleich, zu einer Zeit leben, zaͤro⸗ 
veñ, fpolu ziwu bYti, alle zugleich 
auf einmal, wſſichni zärowen, au⸗ 
hrnkem, gednim raͤzem. 
Zuͤgling, ſ. Zoͤgling. 
Zugmuͤhle, f taebny mign, eAnf 
j min, m. 
Zugochſe, m. rain wül ‚tabaun, m. 
Zugpferd, n. tabaun, kůüũ do wozu, 
tazny, m. 
Zugpflaſter, n. wyrahugich maͤzba, ſ. 
Zugreifen , mit der Hand, vriſahati, 
fahati, 2) gern fleißig arbeiten, hel⸗ 
fen, popadati, chaͤpati fe, 3) nicht 
large wählen, popadati , napofad 
popadnauti; greif zu, chop ſe, po⸗ 
padnj; zugreifen, gewaltthaͤtig, wie 
die Obrigkeit, vchwacowat, vchwaͤ⸗ 
titi, vchopiti, chopiti fe, popa⸗ 
dnauti. 
Zugſeil, n. prowaz k tazenj, taznß, 
ſſtẽipeẽnj, m, Ri : 
Zugvieh, n. tazne, praͤcne howado, n. 
Zugweis, waͤhawẽ, poznenaͤhlu, ſwau 
waͤhau. 
Zugvoͤgel, m. plur. taznj, tazebnj 
ptaͤcy, m. plur. 
Zu gute halten, od. zu gutem halten, 
odpuftiti, odpauſſtẽti, prominauti, 


promjgeti, thun einem, fih, etwas, 


nẽco dDobrebo diniti. 

Zugweiſe, walnẽ, ſtaͤdne, ſtaͤdem, 
bromadnd, haufem, haufnẽ, po 
haufich, hauf po haufu. 

— vpnauti z zapnauti, zapj⸗ 
neti, ' 


Zu 


Zuhalten, zadrier, den Mind eine 
andern, drzet, zadräet, ſich, bubs 
drjer , gänzlich, zarazstı, dein 

gen, die Dbren, mir der. Hand zatı 
rati, zadrzeti, mit einem, mit 
ner, drzeti, objrati fe, obtomt, 
einem, , mie ein Weibbild, de 
zeti, pridrzeti, podrzeti. 

Zuhammern, hmoeͤditi, tepath, koe⸗ 
ti, pofad, dofizu. 

Zuhängen, etwas verdiden, zamätt, 
obwefgti, zaftriei, obeitiiti, or 
nati, mie der Schlaf einem, pita 
bati, lauditi fe, prichazeri van 
bo ipanj, der Schlaf, die Dhumitı 
bängt mir zu, ſpanj, mdloda au 
piemabs, namme pfichäst. 

Zubauen, rubati, ſekati do Fiu,@ 
einen, do nẽkoho. 

Zuheilen, act. etwas, zabogiti. ze 
giti, zlediti, vlediti, 2) nem. v 
werden, zhoͤgiti fe, zebegitin,! 
giti fe, ziediti fe, vleciti fe. 

Zuborchen , pollaudbatı, vcha na⸗ 
witi, vcho wlecy. 

Zuborcher, m. pojlauchal,m. 
Zubören einem, poflaucheri, hart® 
zu, poflaucheg, pofly& mne. 

Zubören, das, poſlauchaͤnj, n. 

Zuvörer, m. poſluchaẽ, poſlaude 


m, ; 

Zubüllen, zahaliti, zaftfjri. 

Zujauchzen, prowyffowati, pie‘ 
wywyjifowati. 

Zujauchjen, n. prowyffowän), pin 
nj, wywyflowänj,n. 

Zufanf, m. pfifaupenj, n. 

Zufehren , obrätiti, priwrätin, ; 
hrliri, den Rücken zntchren, dA 
tem, zadkem je obrätiti. 

Zu Kaufe, mas zu Laufen if, fe 

. hend, prodagny, na pro 
Kauf, Verkauf. 

Zuklonmern, prituziti, Rusiti, 5 
bnautı, vgiti haͤkem, klikan 

Zuflemmen, ljtiei, ſtẽſniti, Bm 
ſtiſtnauti. 

Zuknuͤpfen, vpnauti, zapnauti/ 
pnauti, zaſtehnauti, Bart, #° 
hnaut i. 

Sutommen , kommen, binzufeme“ 
binkommen „ pichäzen, * 

p 


Zu. 

aiti , pfiſtupowati, mo man nicht 
fommen Fanır, nepfiftupny, 2) zuge⸗ 
theilt werden, zu Theile werden, zus 
fallen, doftati je nefomu, jufommen 
laffen einem etwas, poſt ytnauti, do⸗ 
prarı nefomu nẽco; zukommen, zu: 
fieben, gebuͤhren, a) als anftändig, 
ſluſſeti, peiflufieri, pfindlejeri, b) 
als Pflicht , prinslezeri, es koͤmnmt 
ibm zu, na nebo ro fluffj, gemu to 
priſluſſi, gemu to naͤlezj, pfrinaͤle⸗ 
3j5 c) als verdient, als Recht, Eis 
genthum, nälejeri, pfinaͤlezeti, mas 
einem zufomme, a) anſtaͤndig, flus 
fine, b) als Plicht, näleziry , vor 
winnÿ, c) als gehörig, nälezity, 
nälejicy, pejlesiet, parfjch. 

Zufoft, £.pfıdana Ermd, porrawa;f. 

Zufunft, f. Anfanft, f. prjifti, pfigi» 
tj, n. pfjchod,m. 2) das Künftige, 
als Zeit, budaucnoft, f. in Zufuuft, 
budaucne, was budaucy, auf die 
Zufunft, na budaucnoft,na budaus 
c$ das, denken fehen, myfliti, pa: 
triti, Ebudauchm wecem probles 
dati, in die Zufunft fehen, k bus 
Dancnofti, E wecem budaucym pros 
biedati. 

Zufüuftig, budsucy, prjifej, Fünftiges 
Jahr, pfiſſtj, budaucy rok, Fünftie 
gen Samflag, w budaucy , pẽjſſtj 
foboru. 

Bufuppeln , dobazowari, dohoditi, 
pfıwodifi 

Zulachen ‚, zulächeln, vſmjwati je,iinds 
ti je na nẽkoho; Beyfall, vkazowati 
na ſobẽ weſelj, ochotnoſt. 


Zulane, f. priloba , f. pfjdawer, m, 


prjplata, f. pfiplatef, m 

Zulangen, darreichen, hingeben, podaͤ⸗ 
wati, podati, dorufy podati, 2) 
genug ſeyn, zureichen, doftaliti, do⸗⸗ 
ftatowati , poftalowati, pofta: 
ein, doſtati fe, ftaliti, doſtateẽ⸗ 
nym byti, mit etwas, wyftaliti 6 
nẽcjm; in die Schüffel, ſahati. 

Zuläuglich, doſtateẽnÿ. 

Zutänglich, adv, doſtateẽnẽ. 

zulänglichfeit, f. der Kräfte, Wirfung, 
doftareinoft, f. des Vorraths, dos 
ftareP, m. . 

Bulafien, erlauben , gefiatten, pkipau⸗ 
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ſſteti, pfipuftici , dopauſſtẽti, 
zu fich laffen, zu etwas, in ein Zins 
mer, pfipuftiri, puſtitie, zulaſſen 
den Hengft, Ochſen, pauſſteti, pfiz- 
pauffeeri, pripuftiri, der Dengft, der 
fo zugelaffen wind , puſſtaͤk, m. lafe 
fet es nicht zu ihr Götter, nedegte, 
nedopuftte tobo Bohowe. 

Zuläßig ‚ zulaͤßlich, dowolenf, wols 


n$. 

Zulaͤßigkeit, Zuläßlichfeit, f. wolnoft 
dowolenoft, f. 

Zulaffung, f. dopufftenj, pfipuffteni, 
n. Gottes, pfipufts , f. dopuſſtenj 
Bo3j,n. 

Zulauf, m. eböh, m. sbjbänj, n. 
sehon, pfibjbanj, sbdhnurj, pribds 
hnutj, n. haben, wie cin Prediger, 
Kaufmann , mjti ebeb. 

Zulaufen, herbeylaufen, zuſammenlanfen, 
pribjbaei, pfifpeei,pfiböhnauti, obj⸗ 
bati fe, obehnauti je; 2) auf 
einen zulaufen , eben igr, rozbẽ⸗ 
bnauti je na nẽkoho, im Laufe 
fen , pfibebnaur , piibjbati, 
bezeri, gerade zu, pfimo böjeti, 
laufe zu, eile, bei , fFo£, 

Zulegen-, priklädarı , pfiloziti , den 
Brief, ſtlaͤdati, ſloziti, einen ct⸗ 
was, pẽldati, ſich etwas, aufchaffen, 
gednati, zgednati, einem zulegen, 
Necht geben, ſwẽdẽiti / voͤſwẽdeiti, do⸗ 
ſwedẽkiti, ſich einen Namen, gmeno 
datt, prilogiti, einem etwas fälfch- 
lich, Efive pẽiẽjtati. 

Zulenfen, obraͤtiti ‚prichyliti & nẽde⸗ 
mu. 

Zuletzt, napoſledy, poflez, k poſledku, 
poſſednẽ, Eu poſledku, koſtatku, 
— ihm zu ketzt, on, gemu napoſle⸗ 


— ſchließen, als die Thüre, 
zawjrati, zawẽjti, ein wenig ‚ pri 
wẽjti, etwas zudecken, als ein Ge 
faͤß, pfiflopiti, zaklopiti, zahra⸗ 
diti, eine Luͤcke, zadẽlati, zahradi⸗ 
ti, ein wenig, pribradiri, die Eugen, 
zumachen, odi zamknauti, — 

Zum, zu dem, k, Eu, zum Beſten, 
dobremu, F lepffj vu, zum — 
za prwnj, zum erſtenmal, zweiten⸗ 
nial,ponegprw, po prwe, po drub&, 

zum 


774 Bid. 


sum Schein, na ofo, na bjlo, zum 
Befhluße, Fu Foncy, k pofledfu, 
sum Theil, 3 &Aftky, djlem, na djs 
le, f. Zu. 

an obzwlaͤſſtẽ, zwlaͤſſt. 
umayern, 343djti. 

Zum erſtenmal, poneyprw. 

Zumeſſen, Getreyde, odmẽẽfiti, odmkkẽo⸗ 
wati, 2) Zuſchreiben, pripfiti, pri: 
ejıtı, pẽwlaſtniti, priofobiri, fich 
etwas, ſobẽ, f. Beymeffen. 

Zumuthen, cinem etwas, als Anzucht, 
Diebſtahl, ſmegſſleti ndco o netom, 
ſtjhati, wneien, nadjti je, nad.ici 
fe, dommjwari fe, domegſſleti fe, 
ſanditi. 

Zumuthung, f. finegffleni, tibinj,nar 
dam, domnenj,\domegifleanj,n. düs 
myil, In. 

Zunaͤchſt, neybljiegi, einem zu nächft, 


ne yblijegt,neyblis nẽkomu, er koͤmmt 


an naͤchſt, on ge neybliäfi. 

Zunageln, zarlaucy , zabıti, zarazyti 
brebmi, brebifami. 

Zu nahe, pẽilis bljzko, ‚treten, reden, 
fommen, einem , als verächtlich, dos 
tknauti, zlehẽkiti, nefobovrazyti, 
vbljziti, dogjimati. 

Zunahen „priblizowati fe, bljziti fe, 
pẽrbljziti ſe. 

Zunaͤhern ſich, ſ. Zunaben. 

Zunaͤheruug, f. ptiblio waͤnj, priblj⸗ 
zenj, bijjenj, n. 

Zuuahme, f. pribytek, m. pfibywä- 
nj.n. ſ. Wachschum, 

Buname, m pfigmj, pfigmänj,n. die 
einerley Zunamen haben, mijckowe, 
m.pl, | | 

Bünden,nititi,zapalowati,zanjeiei,3as 
necowati, zhnauti, zazhnauti, neut. 
zapaͤliti fe, zanjtiti fe, rozznigici fe, 
zapalowati fe, zanẽcowati ſe, zaho⸗ 
feti, roshoreti, zazhnaurti. 

BunNer, m. traud, podpal, podnẽt, 
m. brennen, eraud rozddlati,. 

Zünder, m. f. Zundruthe 

Zundloch, n. djrka — f, 
ündpfanne, f, paͤnwiẽka, ſ. 
uͤndruthe, f. bl sapalugjch, f. 

Zunchen, zafjiei, zaſſſwati. 

Sunehumen , ‚ptibywati ‚ pfibjvari fe, 
rozmocy ie, er nimmt zu, am Leibe, 
pEibtwi bo na cele, das Waſſer 


! 


— | | 
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nimmt zu, wody pribtwä , in einer 
Kunf, im Lernen, Guten, profpir 
wsti, zmaͤhati je, proſpech braͤſti, 
kiniti w vmẽnj, zu nehmen, mie die 
Krankheit, der Schmerz, das Uebel, 
die Empörung, das Gerücht, Getoͤſe, 
zmaͤhati ſe, rosmahati je, der Mond 
nunmt zu, meſÿce vẽibeẽwaͤ, an Jah⸗ 
ren zunehmen, am Wachsthume, do⸗ 
ſpiwati wekem, w 3roftu fe vozmds 
bati. 

Zunehmen,n. pfıbywänj,n. pfibyteR, 
m. pfibjeänj fe, vozmabanj fe , n, 
a) im Lernen, profpjwänj, szmabas 
nife, n. profpädh, m des Mondes, 
pfibtwänj, n. pfibyref, m. 

Zuneigen , pocbrliii, prichriir, pfis 
hnaurti, nachrlri, ochrliei, uaflor 
niti, ſtloniti, nahnauti, prichrlos 
wati, nabrbowati, nahbbati, zu—⸗ 
geneigt, pochylenr, pli.brleny, näs 
chviss, naͤllonnỹ, neflonens, was 
buurs, machen fich einen, nachyk 
ti, piıchrliri, nakloniti ſobẽ. 

Zunetaung, f, prichylnoſt, nächvinoft, 

naklonnoſt, nafloninojt, f. natlo⸗ 
nenj, nachrieni,n. 

Zunft f, der Handmwerfer , poräder, 
ech, m. tẽida, fl. 

Zunftgenoße, m. wpofänef, do por 
fadtu pfigate cebowuy, cecho⸗ 
wnj, towar ys 3pof&dEu m, 

Zunftmäßig, —— —— 

Zunftmaͤßigkeit, f. wriadnoft, f. 

Zuuft meiſter, m. ftarfji obecnj, miſtt 
poradku, m. (cechmiſtr, m.) 

Zunftmeiſteramt, n. viad poradku, m. 
ſtarſſiho obecnjho, cechownj, m. 

Zuuftweiſe, po pofädfu. 

Zunge, f. gazyk. m. die Junge imZau⸗ 

me halten, gazyE 3a zuby miti, na 
vzde drieri, der Todift ihm auf ver 
Zunge, mi ſmrt nagssyEn, west 
wbrole fmrei , böfe Zunge, leb£o: 
myiiny gazyk. 

Züngelchen, n, Zuͤnglein, Fleine Zuns 
ge, gazycek, m. 

Bungendreſcher, m. fitäfawec, tlam⸗ 
pac, plykakt, marıy , daremny 
iwal, darmotlach, marnotlach, 
—B f. marnomluwee, gas 
ayfotenge, gazykotep, my 

u⸗ 
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ngenbreſcherey, f. tlampaͤnj, ply⸗ 
ſtaͤnj, marııt, daremme zwanj,en. 


zwawoſt, tlukenj hubau, n. mars 


nomlumwnoft, f, 

nichte machen, zmidemmiti, nic v— 
finiri, vdelari, zrufjiti, w nic, w 
niwec obrätiti, vwefti, merden, 
nidemnẽti, o nic, w niwec obrä’ 
ena , vwedenu byri, nic veinenm 
Hi, na mic pfigjti, zruffenu byr 
i, wnıcfeobräeir, 

nöthigen, ſich, wnutkari, wtis 
knauti femoc$, nurkati ie, tlafıti 
e, tẽjti je, wplicheiri fe, wejrati fe, 
vtladiti fe wm ndco, der fich zunoͤ⸗ 
higer, nutkawÿ, plichtnw?. 
roͤthigen, das, f. Zundrhigung. 
roͤthigung, f. das Zunoͤthigen fein 
elbſt, nurfawoft , f. nutkaͤnj fe, 
vnutkaͤnj fe, wrifPnuej fe, n. eines 
nderen, nurfänj, auf mein ZJunds 
bigen, mym nutkaͤnjm, donutkaͤ⸗ 
jm. | 

rduen, zrjdiri Prrelemu. 

fer, Mlubari, ſſtubati, tabati, 
senig, oft, poſſtlubdwati,, pora: 
owati, ben dem Dhre, Kleide, 32 
scho, 3a Fabär poſſtlubaͤwati, po: 
kubnauti, potabowari , potä= 
nauti, zataͤhnauti, fich felbit ben 
er Nafe, ſaͤm febe 3a nos zardbas 
i, wzÿti, Seide zupfen, bedwäbj 
Flubatri. 

pflügen, worati, zworaͤwati. 
chen , 3afmoliti, 

etſchiren, zapeẽetiti. 

Rathe gehen, w radu wyjti, wchaͤ⸗ 
eti, raditi ſe. 
echnen, zuſchreiben, pridirari , pfir 
jſti, pfiofobiti, pfiwlaftniti, pfis 
ſatie, priöjtari , ſich, einem bie 
schuld,winu ſam fobE, nefomu pfis 
ſti, priẽjtati, pfipifowaei, pfipfas 
„ rechne es mir nicht zu, nepfidireg, 
epfipifüg m co , f. Zumeſſen. 
) in der Berechnung, einem etwas 


ırechuen , päipofjiti, pfipoäjtari, 


f. iſt mit verbis zu geben, 
ager etwa Zurechnung einer frem⸗ 
a Schuld, pkriejtaͤnj, pkiẽtenj, 
Fipfänj, m, 
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Zu rechte bringen, einen irrenden, pki⸗— 
wefti, vwefli na prawau ceftu, 
einen Kranken, k zdrawj nawraͤtiti, 
priweſti, einen Ohnmaͤchtigen, wz kr̃i⸗ 
ſyt, font etwas, naprawiti, pona⸗ 
prawiti, zu rechte weiſen, bringen, 
helfen, vkaͤzati, povkaͤzati, napra⸗ 
witi, zu rechte kommen, zu rechter 
Zeit, w prawyÿ las, wear, Dobie, 
w bod pfigiti, mit jemanden, mit 
etmas, wybowäti, wygiti, obfliri 6: 
nefym,necjm zurechte legen, fenen, 
dobfe, na prew® mijfto Ppoloziti, 
poſtawiti, einem den Kopf jurcchte 
legen, rücden, blawu nöfomu zpra; 
wiri, zurechte machen, etwas, zpra— 
witi, 3aprawiti, podprawit. 

Burede,f. domluwa, f. domlauwaͤni, 
n. freundliche, pfijwerwe domlaus, 
wänj, promlauwänj, n. 

Zureden , anmahnen ,„ vermohnen, 
domlauwati , einem übt, nme: 
fomu mluwiti , Domlenmwaei, 
freundlich , pfjwẽtiwẽ nékbomu, 
domlauwati, E sefomu promlaue _ 
w ati. — 

Zureden, das, Ermahnung, domlan: 
wanj,n. auf mein Zureden, na frz 
me domlauwaͤnj, Erinnerung,freunds 
liche Ermahnung, domlanwänj püjs 
wetiwe, promiauwänj, n. 

Zurcdung „f. f. Zureden, n. 

Zureichen, geben, podaͤwati, dodati, 
poffyromwati, 2) genug fenn, doſtaͤ⸗ 
wati fe, ſtakowati, ſtakiti, pofte: 
titi, doftalıti, poftalowati, ſ. Zus 
langen. 

Zureichend, doſtateẽnß. 

Qureichend, adv, doftsreine. 

Zureiren , immer fort, vgjdẽti, ein 
Pferd, zgezditi Fond. — 

Zurennen, vgdẽti, f Eilen, 2). auf 
einen zurcunen, hnaͤti fe na neko— 
bo, vprfem bnaeti, tecy, jJugeren⸗ 
ner fommen, prihnati, pritecy, pöi— 
brat ie narvcbloft, vprfem. 

Zurichten,, bereiten, pfeprawowati, 
pfiprawiti, ſtrogiti, vftrogiti,nti: 
‚ftrogiei, vorber zubereiten,, naſtro⸗ 
giti, Händel, Verdruß, rozepfj, 

rzutoſt z3puͤſobiti, naſtrogiti, zge⸗ 

dnati, ſich etwas, ſobẽ nẽco vhoni⸗ 
U, 


y76 Zu. 
ei, zpuͤſobiti, ein Lachen, ſmjch zpuͤ⸗ 
fobiti, naftrogiti , ztropiti, das 
Effen zurihten, gjdlo ftrogiti, vs 
ſtrogiti, priſtrogiti, pfipramıti, 
vom Gaſtmahle auch naſtrogit, Waa⸗ 
re, Leinwand, wyljẽkiti, ljeciti, zlj⸗ 
diti, priprawiti, übel jurichten , 
jemanden, fich, etwas, zle zvrawi⸗ 
ti,pfıprawiti, ein Kleid, oder fonft 
was fchadhaftes, zpramwiti, oprawiti, 
einen übel,zle zprawiti. 

Zurichtung, f. pfjprawe, f. pfipras 
wenj, ftrogeni, pfifteoneni, vſtro⸗ 
genj, n. der Waare, prjprawa, f. 
geben, daͤti pfiprawu, des Kleis 
des, oder fouft eines Dinge, zpraͤ⸗ 
wi,f. 3prawenj, n. optawa, or 
praͤwka, f. opramwenj, n. f. Zubercis 
tung. 

Zuriegeln, zaͤworan, zaͤworkau zaſtr⸗ 
eiti, zataͤhnauti, na zaͤworu za⸗ 
wẽjti. | 

Sürnen, bnewari fe, zlobiti je, auf 
einen, na nẽekoho, mit einem, 3los 
biti je o nöfem, 

Zurüuͤck, zpaͤtkem, zpẽt, nazpaͤtek, na⸗ 


zpẽt. 
Zuruͤckbehalten, zvaͤtkem, zyẽt, nazpaͤ⸗ 
tek, naſpẽt podrzeti, zadrzeti. 
Zuruͤckbehaltung, f. zp&r, zpaͤtkem, 


nazpẽt, nazpaͤtek podrzenj, zadr⸗ 


zenj, n. 

Zuruͤck bekommen, zpaͤtkem, naſpaͤtek, 
naſpẽt, zpẽt doſtati. 

Zuruͤckbeugen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, 
zpet, nazpẽt nahnauti, ſehnauti, 
wohnauti. 

Zuruckbinden, ſe zadu, po zadu ſwaͤ⸗ 


zati. 

Zuruͤckbleiben, übrig bleiben, ſpaͤrkem, 
naſpaͤtek, zpẽt, nazpet zuͤſtati, po‘ 

zůſtati, was zuruͤck bleibe, pozäftar 
19 ; das zurüc gebliehene, pozůſta⸗ 
loſt, fu zuruͤck bleiben, wicht mit fort 
koͤnnen, nicht mitgeben, zpaͤtkem na 
zpaͤtek, zpẽt züftiwari , züftati, 
pozüftari ;.der fozurücdbleibe‘, zuͤ⸗ 
ftaly naſpaͤtek. 

Zuruͤckblicken, ſ. Zuräcfehen. 

Zuruͤckbringen, etwas, zpaͤtkem, na⸗ 


ſpaͤtek, zpẽt, nazpẽt, prineſti, pri⸗ 


naͤſſeti, jemanden, ptriiweſtij in das 
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Gedaͤchtniß, na pamẽt vwefti, -Eu 
pamẽti pfiwefti, 

Zurücdenfen', auf etwas, zpätfenm , 
zpẽt, naſpaͤtek, nazpẽt myfliti, wzpo⸗ 
minati. 

Zuruͤckeilen, zpẽt, ſpaͤtkem, nazpẽt, 
naſpaͤtek, poſpichati, chwaͤtati. 

Zuruͤckd ruͤcken, zyẽt, naſpatek, fpär- 
Fein, nazper, ſtlaẽiti. 

Zurücden, Plas machen, vſtupowati, 
canfati, caufnauti, pojtupowati, 
poftaupiti, poftzupnauei, fortfom» 
‚men, vorwärtsfommen, vor fich kom⸗ 
men in der Arbeit, poftzupizi, pos 
Froäiti. 

Zuruͤckeutbieten, zper, fpäckem , na 
zpit, naſpaͤtek wzkaͤzati. 

Zuruͤckfahren, mit dem Wagen, Schiffe, 
jpätkem , naſpaͤtek ‚geti , einen, 
etwas, wezti, vor Schrecken, trs 
hnauti febau, potrhnauti jebau, 
durch ſchnelle Beweguna, ſpatkem, 
naſpaͤtek fFoäiti, odfFoditi, vife 
citi, odwoliti, mit der Haud , dem. 
Kopfe, trhnauti, verbnauti , vers 
bowati, trhati, odtrhnauti, oder⸗ 
howati, wie etwas, das hervor war, 
ſchowaͤwati je. 

Zuruͤckfallen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, zpẽt 
padnauti, vpadnauti, auf etwas, 
wpadati, wpadnauti. 

Zuruͤckfliegen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, zpẽt 
ſpaͤtkem leteti. 

Zuruͤckliehen, zpaͤtkem, nazp&tef,zpär, 
vejfati. 

Zuruͤckſließen, zpaͤtkem, naſpaͤte k, zpet, 
tecy, odtẽkati. 

Zuruͤckſtießeud, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, zpẽt 
tefaucy, odrefsgich. 

Zurüdiordern, ſpaͤrkem, zpẽt, naſpaͤ⸗ 
tek zaͤdati. 

Zuruͤckforderuug, f. zpẽt, ſpaͤtkem, na 
ſpaͤtek zaͤdaͤnſj. 

Zurüdführen, ſpaͤtkem, zpẽt, naſpaͤ⸗ 
tee weſti, zu Wagen, zu Schiſfe, 
wezti, in die Gedanken, in das Ge—⸗ 
daͤchtniß, w myfl, m myſſlenj na 
pamẽt vwaͤdeti, Fu pamẽti pr 

weſti, pkipominati, ſpomjnati, auf 
etwas, auf den Urſprung, erfien Be 
griff, a) die Sache, zpẽt pfimädkti, 
piiwefti na püwod, b) — 
p 
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pfiwefti; auf Die vorigen-Zeiten, auf 
fein Herfommen, w3pomjnatindfos 
mu na pfedeilly Zafy, vwaͤdẽti, 
pfiwaddtina mıyfl rpfedeflle Zaiy. 
urödführung, f. if mit verbis zu ges 
ben, außer auf etwas, vwedenj.pfir 
wedenj wa ndco, Erinnerung, w3nos 
menutj, w3pominänjna n&co, pfis 
wedenj, vwedenj na myfl. 
uruͤck geben, wraͤtiti, nawrätiti,fpät: 
Fem, nazper; zpẽt, na ſpaͤtek daͤti. 
urüch geblieben, pozüftalg zyẽt. 
rück gebracht, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, 
zpeẽt primedeny. 
rück gebunden, fe zadu, po zadu ſwaͤ⸗ 


zanÿ. 

rück gehalten, ſpaͤtkem, naſpaͤtek 
podrzeny, zadrzenÿ. 

ruͤck gehen, ſich zuruͤck begeben, ſpaͤt⸗ 
fem, naſpaͤtek, zpẽt gjti, obraͤtiti 
fe, wraͤtiti ſe, b) hinter ſich gehen, 
poſpaͤtku choditi, 2) nicht vor ſich 
gehen, wie eine Reife, negjiti pred 
fe, kazytiſe, 3) fich zerſchlagen, mie 
die Heirath, Friede, Kauf, Vorha—⸗ 
ben, Anfıhlag , Fayyei fe, z3kazyti 
fe, niejm byri, zurückgehen im Ler⸗ 
nen oder in andern Umständen fich 
vertcehlimmern , pofparku , ſpaͤt⸗ 
Fom aju. 


rück gehen, n. ſpaͤtkem, na ſpaͤtek, 


spee gitj, das hinter fih Gehen, 
poipseku, zpaͤteẽnj chozenj, n. eines 
Kaufs, Vorhabens, ſtazenj, w nic 
vmedenj,n. 

rück gehend, ſpaͤteẽnj. 

rack gelaſſen, naſpaͤtek, ſpaͤtkem, 
zpẽt ponehang, zanechanß. 

ruͤck geruffen, na ſpaͤtek, zyẽt, ſpaͤt⸗ 
'em powolany, zawolany. 

* geſchlagen, zyẽt, ſpaͤtkem odra⸗ 
enÿ. | | 

ruͤck geftoffen, ſpaͤtkem, nazpẽt od: 
ſtrẽeny. 

ruͤck haben, wieder, zafe opẽt miti, 
— du es zuruͤck, tutu opẽt, zaſe 
naͤs. 

‚uchhalten, zpẽt, ſpaͤtkem, nazpẽt 
adrzeti, podrzeti, 2) von etwas, 
kinhalt thun, zorzeti, zadrzeti od 
ıecebo, ſ. Abhalten; etwas, z. B. 
ie Hand, den Schlag, zadrzeti, dr⸗ 
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$eti, zurückhalten , fit etwas, nicht. 
berauswollen, flregwati, tagiti fe 
snEecim, 

Zurüc haltend, an fich haltend, vers 
fehwiegen, mir etwas, ragemn®, im 
Reden, Bezeigen, in der Feeundſchaft, 
ffeeen?, zurück baltend than, mit ets 
mas, gegen einen, newẽdomky, za⸗ 
mlẽenẽ, tagemnẽ fobe wefti, Zinic fe 
newẽda. 

Zuruͤckhaltend, adv. tagenınd, newẽ⸗ 
domky, zamlẽenẽ. 

Zuruͤckhaltung, f. Abhaltung, zdrien, 
zadrienj, n. im Reden, Bezeigen, 
Verſchwiegenheit, tagenj fe, vErtwiz 
njte, n. tagemnoit, f. im Reden, 
ſſetrnoſt, f. ohne Zurückhaltung, bez 
ſſetrnoſti, neſſetenẽ, netagemnẽ, bes. 
tagemnoſti. 

Zuruͤck helien, na ſpaͤtek, zp&r pomo⸗ 


ey. 

Zurüd holen, etwas , opdäiti, opako⸗ 
wati, op&towari, jemanden, zypẽt, 
naſpaͤtek priwejti, niit den Wagen, 
‚Schiffe, pfiwezti, daß man ihn kom⸗ 
men heißer, 3p&c powolati, zawola⸗ 

‚ti, kaͤzati petgjti, nawräkiti, na? 
wracowati, 

Zurüchofung, f. zyẽt powolänj, za⸗ 
woläni, nawräcenj, n. (nehmlich 
wo surüd holen, zamwolati, powolati 
heißet fonft mit verb.) 

Zuruͤckkehren, wraͤtiti fe, nawraͤtiti fe, 
wraceti ſe, ſpaͤtkem, na ſpaͤtek ſe na⸗ 
wraͤtiti, poſtaupiti, laſſen einen, 
nawraͤtiti, wraͤtiti nẽkoho, zuruͤck⸗ 
gekehret, prichozÿ, b) weggewen⸗ 
det, odwraͤcens. 

Zuruͤckkehr, Zuruͤckkehrung, f. wraͤce⸗ 
nj je, nawraͤcenj, n. 
Zurücfommen, ſpaͤtrkem, na ſpaͤter, 
zpẽt prigjti, nawraͤtiti fe, wraͤti⸗ 
ti ſe, wraceti ſe. 
Zu “riechen, poſpaͤtku lezti. 
Zurucktunft, f. peichoz, zyẽt, na ſpaͤ⸗ 
tek wraͤcenj je, nawraͤcenj fe, n. 

zaſe pfigitj domu, n. 

Zurüdiaffen, zp&t, na ſpaͤtek, ſpaͤtkem 
ponechati, zanechati, pozäftawiti. 

Zurädlaufen, fpätkem, na ſpaͤtek, zpẽt 
bẽzeti. 


— 


Zu⸗ 


Zuruͤcklegen, aufheben, odFlädari, od⸗ 


loziti. 2) endigen, ein Stuͤck Wer’ 


ges, vgiti, vrazyti kus cefty, Zeit, 
em Jahr, die Studien, odbegti, dos 
Fonati; etwas ruͤckwaͤrta legen, mie 
einen Wagen, pfewrbnaut , pie; 
Fotir, 

Zuruͤcklehnen, podfe nahnauti. 

Zurüclernen, ſpaͤtkem fe väiti. 

Zurückleuchten, ſwẽtlem obvdjeri. 

Zurüc nehmen, fpätiem, na ſpaͤtek? 
zpet warti, braͤti. 

Zuruͤck prallen, odrazyti ſe, wodraͤ⸗ 
zeti je, odſtkokiti. 
Zuruckprallen, n. odraͤzenj fe, odra; 

zenj fe, odffodenj,n. 

Burücorellen, odffokiri. 

Zurüdrechnen , naſpaͤtek, ſpaͤtkem, 
naznẽt poẽjtati. 

Zuruͤckreiſen, naſpaͤtek, ſpaͤrkem, zvẽt 
fe vbirati, geti, gjti, relat. f, Zu: 
ruͤckkehren. 

Zuruͤckrufen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, ſpẽt 
powolati, zaͤ wolati. 

Zuruͤckrufung, ſzpet, ſpaͤtkem, naſpaͤ⸗ 
ter powolänj , 3awolänj,n, 

Burüdfchiden, ſpaͤtkem, naſpaͤter zyẽt, 
poſylati, odfflati, odeſlati. 

Zuruͤckſchieben, ſpaͤtkem, nazpet, na⸗ 
ſpatek pofträiti, poſtrkowati, auf⸗ 
ſchieben, odklaͤdati, odloditi. 

Zuruͤd ſchiffen, ſpaͤtkem, naſpaͤtek, 
ſpet je plawiti. 

Zuruͤckſchlagen, den Feind, zpẽt, 
na ſpaͤtek ztepati, odehnati, odpu: 
diti. 

Zuruͤckſchleudern, zpẽt, naſpaͤtek, ſpaͤt⸗ 
kem mrſſtiti, odmrſſtiti neco, 
nẽcjm. 

Zur uͤgſchnellen, zyẽt, odmrſſtiti fe, od⸗ 
razyti fe, etwas, odmrſſtiti. 

Zuruͤckſchreiben, 3 ẽt, naſpaͤtek, ſpaͤ⸗ 
tkem odepſati. 

Zuruͤckſehen, ſpaͤtkem, na3:dt, naſpaͤ⸗ 
ter je ohleduauti, kauknauti, mis 
mer , bledeti, kaukati, oblevarf 


fe, ; 
Zurüchenden, f. zurückfchicken. 
Zurückfegen, auffchieben, odlojiti, od⸗ 
klaͤdati, bey Seite fegen, odſtawi⸗ 
ti, odloziti, verachten, wzadu, 34 
biber, zafe poloziei, Pläfti, opos 
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® 
wrcy, zamſtati, opomitati, mn 
ächtlich machen, zlebiowan, zw 
kowati, w lebFoft vwaͤdeti, ore 
wrhowati, opomitati, jamitan, 
verringern im Solde, Einnahme ‚ia 
Umftänden, zremeitt , zlehtiti, ie, 
febe verbowati, zlebiowati, zuen 
fowati, verfaumen, opuftt, x 
brber zalositi, opowrcy. 
Zurücfegung, f. Aufſchub, odlsten, 
ofladdnj ,n, Verachtung , eier 
wänj, welehkoſt vweoeni, ztele 
wänj, opomjtaͤnj, zamitänj, op 
wrbowänj, ovowrjeni, Verdi 
merung , ztenkenj, zlehien,, zıs 
cenj,n. | 
Zuruͤck ſeyn, bei naſpaͤtek, ypit. bi 
kem 


Zuruͤckſinken, ſpaͤtkenn, nazpet pls, 
padnauti, kleſnauti, MMeinsan 
wräworsti, 

Zurucfinnen, ſpaͤrkem, naſpaͤtek, x 
myfliei, Ypomjusei. 


Zurücdfigen, ſpaͤtkem, nalpdtel, it 


jeder. 
Zurückiprengen,einen zpẽt, naſpaͤtet e 
ſſtwati nnͤkoho. 
Zuruckſpringen, zpẽt, ſpaͤtken, ner 
tee. fFociei, odfFoiıti, vſtocnuꝝxt 
ſtotiti. 
Zuruͤckſtellen, wraͤtiti f. Zurüdiesa 
Zuruͤckſtoſſen, zpẽt, najpaͤtek im“ 
odſtreͤit, mit Heft igkeit, odtsst- 
Zuruͤckſtrahlen, ſpet, napaͤtet 0“ 
jet paprifl£y, paprifliowati, \* 
tiem obrazyti. 
Zurücftreichen, das Haar, zpẽt, naſe 
te ſpaͤtkem wlafy hladiti. 
Aurückragen, ſpaͤtkem, naſpaͤtet, 5 
neiti. 


Zurück treiben, ſpaͤtkem, nafpateti“ 
bnäti, puditi, pläffiei, odpudi. 
Zurüdtreibung, t. zper, ſpaͤtken, ® 

ſpaͤtek hnanj, puzenj, odpus“ 
plaffeny, n. 
Zurüdtreten, ſpaͤt kem, naipdtet,s“ 
vitaupiri , odflaupiei, cause" 
veaufnauti, pojtaupiri, po” 
f. zurückgehen, zuruchweicen, ® 
das Wafler, odſtaupiti, wie die 
tern, zagjti, im einer Gadı ® 
ftaupıri, puſtiti, vpuſtiti dw 
be, vitanpiti, f. Zurüdmeidte 


Zu. 


ruͤck weichen, vſtaupiti, vhnauti ſe, 
pẽt, naſpaͤtek, ſpaͤtkem odſtaupiti, 
aufnauti, poſtaupiti, warowa⸗ 
i, ſich zuruͤckſchleichen, tjhnauti, vs 
jhnauti. 

uͤckweiſen, ſpaͤtkem, nazpẽt, naſpaͤ⸗ 
ek poſlati, odwrcy, pryẽ ode: 
latı . 

uͤckweiſung, f. zyẽt, naſpaͤtek, ſpaͤt⸗ 
em poſlaͤnj, odwrzenj, preẽ po⸗ 
anj,n. 

uͤckwerfen, binrer fich, zafe ſpaͤt⸗ 
em hoditi, wrcy, etwas hergewor—⸗ 
ned, zoet, naſpaͤtek, ſpaͤtkem bos 
iti, haͤzeti, metati, wrey. 
ucheblen, zpaͤtkem, nazpaͤtek po: 
tati. 

ichiehen einen, ſpaͤrkem, naſpaͤ⸗ 
ꝛk, zvet taͤhnauti, fein Wort, ſwi 
owo, einen von etwas, odtrhnau⸗ 
odrazyti od nẽceho, ſrazyti 3 


:cebo, nach Leipzig, 3pde powo⸗ 


ti do Lipffa, wieder einziehen, zaſe 
‚et, ſpaͤtkem, nafpäteE fe ftäyor 
ati, vbjrati, ſich zuruͤckziehen wie 
e Armee, oder jemand, caufati, po⸗ 
ıpowati, veaufati, vſtupowati, 
taupiti, wohin, nẽkam, act. die Ars 
ꝛe zurüchichen, ſpaͤtkem ztabes 
at, taͤhnauti. 

ckziehung, f. Zuruͤckziehen, n, der 
ölfer, caufäni, poftupowänj, n. 
if, m. prowyffowänj, wykriko⸗ 
inj, n, =) an jemanden, pows>. 
1) , powoldwänj, pokrikowa— 
‚ N, 

fen, powoldwat, wolatins ne: 
bo poffifoweti. 

fen, das, ſ. Zuruf. 

te gehen, wie die Sonne, zapa⸗ 
ti. 

ten, priftrogiei, Rrogiti, pfipras 
ti, pfiprawowati, chyitati, pfir 
ſtati, pfıhotowiti, hotowiti. 
tung, k. pfiſtrogenj, ſtrogenj, 
praweni,n. püjprawa, f. chy⸗ 
1j, pẽrichyſtaͤnj, pkihotoweni, ho⸗ 
venj, n. wachen zu eiwas,pfjpras 
ciniti, dẽlati. 

e, f, prircenj, a. pfjpowed, f. 
nj, n, flıb, m, leiften, thun, flib, 
powẽdy ciniti vetiniti halten, 
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flib, pfirdenj drieri, plniti, ſplniti, 
kpr̃ipowẽdi, Frfircenj ftäri, pfir 
rẽenj dofti Äiniei, veiniti. 

Zufagen,, pfifjFari, pfitjey, flibiei, 
flibowari, pfifljbiti , pfipowjdati, 
pe.pomweäbditi, zakaͤzati fe, einem feis 
ue Tochter , nẽkomu dceru zafljbis 
ei, ſljbit, peiflybiei pfipowediii, za⸗ 
fnaubiti, vinaubiti. 

Zufammen, fpolu, pofpolu,do hroma⸗ 
dy, 3sromwen , ipoltem, ipoleine, 
alle zujammen, fpolu wſſichnj, zaros 
wen, fpoleönd,. auhrnkem, poges 
dr au wfichnj, f usleich. 

Zufu anmenarbeiten,do bromady, fpolu, 
poipolu, fpolfem, zaroweñ pracos 
wati, z. B. die Droel, die Violine, 
die Bafneige, warbany mackati, 
baufle , bafır Fezari, die Soldaten, 
Perde, zpnrobandti, 3pracoweti, 
ztegrati, vecgrati, ztruditi. 

Zuſammenbacken, dohromady, w bros 
madu ſe ſpecy, etwas zuſammen, 
w hromadu, do hromady, pecy. 

Zuſammenbegehen, ſich, ſ. Begehen. 

Zuſammenbeißen, die Zaͤhne, Mrjpari 
zubama. 

Zuſammenbeißung, f. der Zähne, ſſkej⸗ 
penj zubi, n. fErebor zubi, m. 

Zufammenberufen, w bromadu, do 

hromady fwolati, ſwolaͤwati, pos 
wolsti, 

Zufammenbe:teln, nazebrati, ſezebrati. 

Zufammenbinden, w bromadu, da 
hromady fwäzati, zweye ipolu, de 
bromady, whromadu Iwäzat. 

Zufammenbinden , das, Zufammenbirns 
dung, f. w hromadu, do hromady 
fwäzänj,n, . 

Zuſammenbitten, w hromadu, do hro⸗ 
mady ſe zwati. 

Zuſammenblaſen, Leute, w hromadu, 
do hromady ſtraubiti, miteinander, 
s egmati. 

Zuſammenbringen, etwas, Leute, Voͤl⸗ 
ker, Soldaten, w hromadu, do hro⸗ 
mady Pfiprawıti, priweſti, ſweſti, 
ſehnati, ſtlaucy, ohaͤnẽti, febrati, 
ſrazyti, Geld, ſtlancy, ſehnati, ſra⸗ 
zyti, Guͤter zuſammenbriugen, na⸗ 
bywati ſtatku, Sacheu zuſammeu⸗ 
tragen, ſnaͤſſeti, ſueſti. 

Zu⸗ 
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Zufammenbringung, f.ift beſſer mitVer- 
bis. zu geben ; außer von entfernten, 
gerrennten Sachen ‚ Leuten, w hro⸗ 
madu febnänj, n. 

Zuſammendienen, ſlauziti ſpolu, po⸗ 
fpolu, z3arowen, | 
Zulamnendrehen, w bromadu , dos 
bromady ftofici, ſtaͤceti, ſtrautiti, 

fErucoweti. 

Zuſammendraͤngen, ftöjniei , fewfiti, 
ftifniei , ſtlakiti w broma- 
dv 
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u. 

Zufammendrücen, druden, w hroma⸗ 
ou ,do hromady ftlafiri, ftiffnau: 
ti, ſtiſniti, in der Druckerey, a) bey 
einander, ftladiri, b) nahe an eins 
ander, ſtẽſniti, fkjimiei. 

Bufammen cins werden, ſpolu, weſpo⸗ 
lef je fgednoriti, fgednati. 


Bufammenfahren, wie Gäfte, ak. ſwaͤ⸗ 


3eti, ſwezti w hromadu, neut. 89j3: 

deöri, saetife; erfchreden, vſtrnau⸗ 
ti, ſtruauti, vzaͤſti, vzaͤſnauti, wie 
Milch, ſrazyti fe. 

Sufammenfallen, wie Gebäude, w hro= 
madu, na bromadu fpadnauti, pas 
Dnauti, padati, botiti fe, 3bofiri 
fe, zſauti fe, zkaͤceti, pokaͤceti ie, 
zrjtſti fe, zſypati fe,wie Feſte, pfipa- 
dnauti, ſegjti fe. 

Zuſammenfalten, w hromadu nabiras 


ti, ſtarbowati, die Stirn, ſwraͤſta⸗ 


ti, ſwraſſtiti. 

Zufammenfangen, schyrati, zlapati, 
zgjmati. 

Zuſammeunfaſſen, w hromadu ſebrati, 
obſaͤhnauti, ponjei, zu kurz, kraͤtce 
obſaͤhnauti, zawẽjti. 

Zuſammenfaſſung, f. w hromadu fe: 
braͤnj, pogetj, n. kurje, kraͤtke 
obſazenjen. obſah, m. zawreni, n. 

Zuſammenfinden, ſich, ohledati ie. 

Zuſammenflechten, w bromadı', do 
hromady witi, pletati, pleſti, ſple⸗ 
ſti, vwigeti, fwigeri, winauti. 

Zuſammenflicken, w hromadu, do hro⸗ 
mady plaͤceti, Idtati , ſplaͤceti, 
zlaͤtati; zuſammengeflickte Arbeit, 

Schrift, zpläceny , zlacan$ djlo, 
fris, odranfa ‚lepenice, chodcows 
ſey plaͤſſt, m. 
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Zufammenflicaen, w bromsdu,dsk 
madv fe fletari , ſleteti, ehlaur 
je, ohluknauti je, 

Zufammenfließen, w bromadn, ) 
bromady tecy, ſtẽkati ie, Rei. 
wie Dinge, ſploͤwati ie. 

Zufammenfliefen, n. ung, f. wis 
madu, do bromady teienj, fi 
ni, n. ftofa, f. 

Zuſammenfodern, w hromadu, 

hromady pobäntti, pobnati, > 

bnati , pe3ädati. 

Aufanınıenfluß, m. ftofa, f. 

Sufanımeufrieren, w bromadı, ) 
bromady zmransuri, zamar 


_ 


— 

Zuſammenfrolocken, fpolu, ek 
plefati. 

Zufammenfuchteln, 3bmospiti wi 
ſtati, zefjffari , ztepati, pom 
ti, ztlaucy; mie den Cäkl.n 
Nawlowait, felfawlowat. 

Zufanımenfügen , ww bromamı | 
bremady pogitı, ſpogiti, m 
wati, ſlauẽiti, ſtlaͤdati. 

Zuſammenfuͤgung, f. w bromam 
bromady fpogowänij, iposmi 
fpogenoft , f. pogenj, fau 
fflädanj ‚, n, 

Zufammenführen, auf Waͤgen, © 
fen, w bromadu, do bro=i 
ſwaͤzeti, ſwezti 3 auf andere © 
fhromazdiri, bromajdirt, " 
majdowsti, fbändrı; zu em 
bringen, miteinander sercaume, 
Perfonen , ſwaͤdẽti, weit; 
Verbindung , fgediati, wm 
vwefti, 

Zufummenführung, f. durch gu 
ſwaͤzenj, fwezenj, n, auf 
Meife, ſhromaäzdenj, brom“ 
ni, fbanenj, n. Zuſammeni 
der Verfonen, fwedenj, m 
Verbindung, fgednänj, wm 
vwedenj, n 

Zufammengatten, ſpogiti w brom 
2) fich sufammengatren, BT 

‚gatten, ſpogiti fe, pogjmat ‘ 

Zufammengartung , f. w bri® 
fpogenj, n. 2) Vegattum, In 
fe, poaerj fe, ſnaͤtek, m 
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nfammengebauet ‚vo bromadu , do 
bromady jeftaweny. 
ufanımengeben, f. Zufammengatten, 
ufammengebracht , w bromadu, de 
bromady febranf, fehnany. 
ufanmengebunden, w bromadı, do 
bromady Iwäzanf. 
ufammengedreber , w bromadu ſto⸗ 
ceny, zamily. 
ufammengedrucdt, w hromadu, do 
bromady ſtlakenÿ, ſtiſtnutÿ, ft 
ineny. 
ufammengefaßt, w bromadu obfirs 
zenvÿ. 
uſammengeflickt, w hromadu, do 
hromady ſolaͤcenÿ, zlaͤtanÿ. 
uſammengeben, oddaͤwati, oddati. 
uſammengefroren, zamrazylÿ, zur⸗ 
ziy. 
ıfammengefügt, w hromadu, do 
bromady ipogenY. 
nanımengeführe, mit Pferden, w 
hromadu, do hromady fwezeny, 
fonft, ſwedenÿ. 
ıfanmengegeben, w bromadu fpo; 
genÿ. 
fammengehaͤuft, nahromaͤzdẽnß, 
nabromaden?, w hromadu, na 
bromadu fneffeny, naPopceny. 
tfammengehben, w hromadu 7 do 
bromady prichäseri, gjei 5 mit ſam⸗ 
men, fpolu, poſpolu choditi, gjti, 
mie Sachen , frownäwati je. 
ıfammengeboren , w hromadu, do 
bromsdy patfiti, nälezeri , pfis 
nälescti. 
ſammengeizen, nalakomiti, naſtr⸗ 
bıti, 
ıfammengeflebt, w hromadu, 
hromady fEliieng, Flegowang. 
ıfammengefnüpft, w hromadu, do 
bromady fpogeny, 
ſammengekruͤmmt, w bromadu,; do 
hromady fFfiweny , ſtr̃iwolaceuÿ, 
mie ein Menfch,fErauceny, fwir$. 
iſammengelaufene, plur, pribeblj. 
fammengeleat, w hromadu ſloze⸗ 
nY. 
ſammengepreßt, w bromadu , do 
bromady fliindny , fewreny. 
fammengeronnen, w bromadn, do 
Fig fewiens , efedly , ſraze⸗ 
n$. 
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Aufanmengefchworen , ſpẽjſaͤhlß, fpir 
#19, ſ. Verſchworen. 

— ſtowaryſſiti, ſpol⸗ 
iti. 

Zuſammengeſtoppeltes Werk, n. ſplaͤce⸗ 
n$ ,. 3laͤtany djlo, n. odraͤnka, 
lepenice, £. chodcowfiy, chodeck⸗ 
plaͤſſt, kabaͤt, tapart, m. 

Zufammengefucht , w hromadu, do 
hromady ſhledanÿ. 

Zuſammengewachſen, w hromadu, do 
hromady ſroſtlÿ. 

Zuſammengewoͤhnen, audere, pfiwys 
kaͤnj väit, namwyfPati,, ſich ſpolu 
ſobẽ priwykati, priwyknaut i, fie 

bhaben ſich zuſammengewoͤhut, pri⸗ 
wykli ſobe, priwykl geden dru⸗ 
bemu. 

Zuiammengezogen, w bromadu ‚ de 
bromady finjeny, 

Zufanımengiefen, w bromadu, do 
bromady fliwati, fljti , ljti. 

Zufammengränzen, fpolu mezowati, 
fe Graͤnzen, wo zuſamm graͤuzende 
Derter ſind, pomezy., kontkiny, 
plur. f. důtka kragin, f. 

Zufammengränzend , ſpolu mezugjcÿ. 

Zuſammenhaben, mijti ſpolu, do hro⸗ 
mady, fpoleine, Verdruß, mjti 
weſpolek, ſpolu mrz3utoft. 

Zuſanmenbadein, w hromadu, do 
bromady je ſtehnauti, ſepnauti, pjſ⸗ 
nati, ſtljekiti. 

Zuſammenhalten, verſchiedene Dinge, 
nicht auseinander laſſen, do bror 
mady , w bromadu drjeti, 2) 
nicht auseinander gehen, drzeti few 
broamade,pofpolu, polfem,do hro⸗ 
mady, 3) vergleichen, gedno profi 
drubeinu, gedno 8 drubfm, ſpo⸗ 
lu frownswati, trownati , Tu 
rownaͤwati, gedno proti drabk 
mu drjeti, 4) einig ſeyn, do hro⸗ 
mady dräeri, geden 8 drubfm. 

Zufammenhaltung ‚ f. Bergleichnug, 
jrowndwänj, ftownänj gedn⸗ ⸗ 
dvrubym, gednoho proti druhewu, 
pfirownänj, n. Feſtigkeit, w bros 

' made drjenj, n. 

Zufammenbang , m. frownaloft, ſpo⸗ 
genoft, f. (pogenj, n. fpogitofl, 
f. potade, m, 

zu 
* 


Zu. 
Bufanmenhänsen , frowndwari fe, 
frownati fe, fpogowati je, mie 
Dinge , w bromade je drieti. 
Zufammenhängend, frownswagick fe, 
frownal$, fpogir, adv, ſrowna⸗ 
le , ipogene , ſpogitẽ. 
Zufanmenhauen , w hromadu, 18 
hromadu zrubati, ſeſekati. 
Zuſammenhaͤufen, hromaditi, nahro⸗ 
maditi, nahromaͤzditi, hromaͤßdi⸗ 
ti ſhromaͤzdowati, koptiti, na⸗ 
Foplıti, w hromadu, na hroma⸗ 
du ſaͤſſeti, fnefti, Pläfti, ſhaͤneti, 
f. Haͤufen, er bat eine Menge Gel⸗ 
des zufammachäuft,, hroznau ſylu 
pen‘; nabromaͤzdil, nafopüil. 
Zufammenhänfung, f. nabromazdenj, 
hromaͤzdenj, wbromadu, nabros 
madu inäffenj, Eladenj, nabros 
madenj, Foncenj, bromadenj, n. 
Aufanmenbeften, w thromadu, do 
bromady feftehnauti , ſepnauti, 
ſpinati. | 
Zufammenheftung, -f.. w bromadu, 
do bromadyı ſeſtehnutj, ſepnutj, 
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2. ' j . 
Zufammenbenten, ſpolu, poipolu po⸗ 
weſyti, wefjeti, viele, zweͤſſeti do 
bromady. 
Zufammenbegen , w bromadu, do 
bromady ſeſſtwati, ſwaditi 
Zuſammenheurathen, wzÿti fe. 
Zuſammenholen, mit Waͤgen, w hro⸗ 
madu, do hromady ſwaͤzeti, ſonſt, 
ſwaͤdẽti, ſhaͤneti, Sachen, maͤſſeti, 
ſhaͤneẽti. 
Zuſammenkaͤmen, ein wenig, priceſati, 
prihladiti. 
Zuſammenkaufen, ſtaupiti, ſtupo⸗ 
wati ‚, vieles, nakaupiti, der es 
thut, ſaukup, fFEupowatel, m. 
Aufanmenkebren, menden, w hromas 
du, do hromady ztäceri, ztofiti, 
zobraceri, mit dem Befen, w hro⸗ 
madı , do hromady imefti, meſti. 
Zufammentlauben, zbjrati, jezbjrati, 
do bromady , w bromadu fer 
bräti. 

Zufammenflatfchen, w hromadu rus 
Fame tleffari, pleſkati, pleisri. 
Zuſammenkleben, w bromadu flepiti, 

lepiti. 


Zu. 


Zuſammenknuͤpfen, w hromadu, do 
hromady ſpogiti, ſpogowatti, poı 
giti, flanditi, ſpjnati, ſepnauti, 
zapnauti. 

Zuſammenkommen, wehromadu, do 
hromady pfichäseri, je ſchaͤzeti, 
ſegiti, häufig, ſhlaukiti ie, ſhlu⸗ 
knauti je, ſebrati fe, 2) uͤberein⸗ 
kommen, übereinfiinmen , fwäffert 
fe , fwefti fe, ſrewnaͤwati je, ſro⸗ 
wnatife, borownati fe, 3) zuſammi⸗ 
fommen mit einem, in Worten, im 
Etreiten, pobodnauri fe, fein 
dniti fe, näher zufamnmfonmen, in 
der Wohnung, im Plage, bijje do 
bromady pfigjei, pfichizeri. 

Sufammenfoppeln, w bromadıı, do 
bromady ſpogiti, fpoliiri, Maudiri, 
fwefti, zwey Perfonen, jweiti, (mo: 
diti. 

Zufamnenfragen, na bromadu, do 
bromady ſeſſtraͤbati, einen im Ge 
fichte, nẽkoho feflfräbati, 3draͤpea⸗ 
ti, etmas Schriftliches, naſſtraͤbat, 
naſſtrtat. 

Zuſammenkriechen, einkriechen, w bro 
madı, do hromady je ſetrditi, ır 
fewfjti, ſrazyti, finrfftiei, an einem 
Drte, flizetı, flezri fe. 

Zufammenfricchen, das, ſljzaͤnj, n. 

Zufammenfugeln, w bromadu, 8 
hromady, w Fauli ſwaliti, fie“ 
lei, febneti, Iblauäiri, ſtaulern 

Zufammenfrümmen, ffrautiti do bw 
mady, w bromadu, fiıwolatın, 

fiwiti, fib, w bromadu, do bra 
ady fe fFrautici, jwinautı, fi 
geti, f. kruͤmmen. 

Sufammenkunft, f. ſchuͤzka, fchäze, | 
ſegitj fe, fpoleöne faiti, n. fpole 

Ecnoſt, f. ſhromaͤzdenj, n. kleint 
heimliche, boͤſe, ſchuͤzka, f. ſpolet 


- m. geiſtliche, 3bor, ſgezd, m. fbro 


mäzjdenj, n. Zufammenfunft De 
Sterne, ſhwezdẽnj, Zuſammenkunft 
die Leute ſelbſt, ſchüze, ſchuͤzka 
pofpolnoft, f. zaͤſtup, m. 

Zuſammenkuppeln, ſ. Zufammenfor 
peln. 

Zuſammen laſſen, w hromadu, do hre 
mady puſtiti, pauſſteti. 


.ı 


Zu. 


smmenlatten,, w bromabu , do 
a... fletowari, latmi zbjr, 
biget 
—* * ‚m. ſbẽh, m. ſbehnu⸗ 
i, fhlaudenj, n. iſt, geſt ſbeh⸗ 
bon, m. lidj fe fbjbagj. 
ımmenlaufen, fbjbati fe, ſpehnau⸗ 
ı je, w bromadu fe Ibeynaufi, 
yaudiev fe, ſhluknauti ſe, oſte⸗ 
nauti fe, ſhrnauti je, wie Die 
Rilch, ſrazyti fe, wie Tuch, Zeug, 
jlätter, Haut , ſrazyti fe, ſmr— 
tiri je, sufammengelaufenes Volk, 
luͤza, lüze , ;bet, fı lid 3bäfis 
np, m. 
mmenlaufung, f ſbjhaͤnj fe, n. 
„eh, m. der Mill, ſrazenj fe, n. 
Zufammenlauf. 
ımmenlauren ‚ w bromadu , do 
romady bialowati , w blajtch 
: frownawat:, [poluznjti. 
wumenläuten, mit der Glocke, zus 
men berufen , fezwäneti ,: 2) 
sit allen Glocken läuten, 8 wſſemi 
woniti. 
mmenleben , do bromady, fo: 
eine ziwu byei, wenn es zwey find, 
polu. 
ammenlegen, w bromadu , do 
romady flositi, ſtlaͤdati, einen 


Srief,lift Noziri, Geld zum Schmau⸗ 


e, ſtlaͤdati fe, ſich zuſammenſchla⸗ 
en, do hromady fe polositi, fle; 
mauti fe. 

ammenlegung, f. fFlädanj, flojes 
j, n. 

ummenleimen, w hromadu, do 
romady ſtklegowati, ſtljziti, ſtlj⸗ 


i. 

ammenleiten, Fluͤſſe, das Waſſer, 
waͤdẽti. 

ammenleitung , f. ſwedenj, n. 
ammenlefen , zbjrari, fezbjrati, 
ebrati. 

ammenleſung, 3bjränj, ſezbj⸗ 
aͤnj, febraͤnj, n, z3bjrka, fſ. 
ammenloͤten, w hromadu, do 
romady ſlepowati, letowati, le⸗ 
iti, ſ. Loͤten. 

ammenmachen, etwas, w — 
u, do hromady ſtlaͤdati, ſlozi⸗ 
I, ſebrati, ſhrnauti. 


Zu. 13 
Zufanimenmurmeln , fpolu, do hro⸗ 
er reptati, mumlati, brepta⸗ 


—— w — do 
men! brebyFamı ztlaucy, 3bj⸗ 


Zufammennäben ſeſſjti, feffjwati. 


Zu ſammennehmen, w hromadu, do 


bromady brati, wzyti, jebrati, 
die Kräfte, die Gedanken, ſyÿlu, 
myfflenj febrati. 

Zufammenniften , fbnj3diri. 

Zujammenpaden , w bromadı, do 
bromady ſwaͤzati, klaͤſti, ſtlaͤda⸗ 
ti, flogiti, 8 vzliti. 

Zuſammenpaaren, w bromadu, do 
hromady poraͤdatie, pogjti, ſpo⸗ 
giti, ſpogowati, paͤriti, Ipäfiti. 

Zuſammenpaſſen, ſrownaͤwati fe, ſlu⸗ 
ſſeti, ſ. paſſen. 

Zuſammeuprallen, w hromadu, do 
hromady je ſrazyti. 

Zuſammendpraſſeln, w hromadu, do 
hromady praſtati, prafjeeri,. chres 
ſteti. 

Zuſammenpreſſen, w hromadu, do 
hromady teſniti, ſteſniti, jewfjti, 
tlaẽtiti, ſtlaciti. 

Zuſammenquetſchen, w hromadu, do 
hromady zmaëẽkati, zdaẽkati, ſtj⸗ 
ſtati, ſ. Zuſammenpreſſen. 

Zufammenprügeln, zeprati, 3tepati, 
potepari, zmlätiti, 3bjti , 3bmo3s 
diei , ztlaucy. 

Zufammenraffen , sufammenrafpeln, ng 
bromadu, do bromady ftranbati, 
feftvaubati; fih, Kräfte befommen, 
abjrari je, jebrati fe, wottjwati, 
wotawiti je, offdti, zwotawiti 
je; fich von der Erde, wzchopiti 
fe, wztÿkiti je, febrari fe, zchy⸗ 
riti fe, ochraftiei je; das Kleid, 
ſſaty w bromadu febrati. 

Sufammenrechen, Heu, Korn, w hrog 
madu, do hromady brabati, ſhra⸗ 
bati. 

Sufanımenrechnen , w hromadu, de 
bromady poditati, fpofjtati, (po: 
tjſti, feifti, mit einem, fpolu aus 
ttowati ‚ delari auẽty, poket dr; 
zeti, klaͤſti, s nekym ar 

us 
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Bufammenrechnung , f, w hromadu 
pridirän. motitän], modtenj ; ; mit 
einem, auẽet, m. auẽtowaͤnj, audtu, 

‚ poltu dẽlaͤnj, pfewrbänj, n. 

-Sufammenreiben , w hromadu, do 
bromady rfjti, ſetöjti. 

Zufammenreiben, w bromadu, do 
bromady pofäsati , ſpoẽraͤdati, 
Tädati, romnati. 

Zufammenreimen , etwas in Reime 
bringen, w bromadu, do bromas 
dy ryemowati, fiyrmowari, ry⸗ 
mowseti, etwas, frowndwati, jros 

. woneti , 2) Sich zuſammenreimen, 

ſchicken, frownäwati fe, frownati, 
wie reinter fich das zufammen ? gaf, 
gakpak fe to ſrownaͤwaͤ? wie Rei: 
— rymowati je, rytmowati 


* 


Bufammenrichten , fi fih, w hromadu, 
: do bromady fe frownati , ſpra⸗ 
witi, etwas, zprawiti, fpolddes 
ti, zẽjditi. | | 
Bufanmienrinuen, w hromadu, do 
bromady je ftifati, ſljwati ſijti, 
ſ. Zuſammenfließen. 
Zuſammeurollen, w hromadu, do 
hroͤmady fwinsuri, hartes, ſwa⸗ 
hei w Fauli, ſtuliti. 
Zuſammenrotten, fih, w hromadu, 
do hromady z3pikati je, 3pifnau® 
ti 2 fbiufnauti je, (ſpuntowa⸗ 
ti fe) 
Zufammenrottung, f. zpifnutj,n.pißel. 
Sufammenrücen, adiv. w hromadu, 
do bromady poftrfowati , poſtr⸗ 
diti, potiſtnauti, powaliti, neut, 
priftupowati, pokupowanl wbros 
madu. 
Bufammenrufen , w bromadu , do 
bromady fwolari, ſwolaͤ wati. 
Zuſammenruͤhren, mengen, zamjcha⸗ 
ti, ſmjchati. 

Bujamnenrümpfen, die Naſe, zkkiwi⸗ 
ti, zkrautiti nos, 

Zufammenfcharren, w hromadu, do 
hromady brabati , ſhrabowati, 
wie ein Geizhals, ſhrabo wati, hra⸗ 
bati, ſhaͤuẽti, hrnauti. 
uſammenſchicken, ſich, w hromadu, 
do hromady fe hoditi, was ſich 
zuſammenſchickt, whoong , fie ſchi⸗ 


Zuſammenſchießung ‚, fi des Be 


Zufinsmenfchlagen, Bretter, V 


Ungluͤck ſchlaͤgt über mich zuſa 


Zu. 


fen ſich gut juſammen, dodie 
ſhodnan. 


Zuſammenſchieben, w — 


hromady ſtrkati, fträiti. 


Zuſammenſchießen, neut. wie Moll 


ftecy fe, adiv. Geld, penjze 
bnari, ſueſti, ſloʒiti, ſebrati, 
ziti ſe, eiue Mauer, wie die 
de, ſeſtẽjleti. 















ſnuͤſſta, f. ſlozenj Te, I 
bnänj, febränj penö; , n. 





w bromadn, do hromady 3bj 

stlaucy ; font etwas, ze 
;bmo3diti , potfiti , potepatri, 
Zimmer von Brettern zufamm 
gen, 3 prfen zhlobati, ztlaucy, 
ti, fih, ſrazyti ſe, ſhlaud 
wie das Waſſ über den Kopf, 
das Unslüf , fwaliri fe, 


wſſechno neffeftj je na mnẽ 
hrne, wie Welten, bjri fe, zm jta 
die Hände vor Freuden, tle 
pleffati, plejari, lomosyri, vor 
truͤbniß, Verwunderung, vurd 
lomiti, mit den Glocken zuſa 
ſchlagen, bjti, tlaucy na 3wo 
läuten,, bey den Soldaten, 
tlaucy na buben, fib zuſam 
ſchlagen, vereinigen, iblaudı 
ſhluknauti fe, ſrazyti fe, febr 


e, / 
Zufammenfchlagen, dag, n um 


Verfchlaa zumachen, w brom 
do hromady gen 3bitj, 
denj, n. der Haͤude vor Freud 
tleſkaͤnj, n. tleſtot, m. pleflä 
plefanj rukama, lomozenj, 
vor Betruͤbniß, lomenj rut 
mir den Glocken, bitj, —** 
3won, n, für die Sol daten, © 
na buben, n. der Wellen, tiui 
zmjtänj,n.birj,der Leute, ſhlaude 
ſhluknutj, fragen; fe, a. 


Zujammenfchleppen, w bromadn, | 


bromady wiläferi, ſſmeykati, ® 
Dinge , natahati, naſſweyka 
nawläferi. 


Zufanımenfchliefen, w hromadu, Ir 


In, pofpolu zawäjri, zumEnau 


F 


Su 

) jniene oder mehrere Verfonen, 
hromadu, do bromady, Por 
olu, fpolu ſepnauti, fewijti. 
nmmenfchlingen, w bromadu, do 
omady flljdiei , 
olu , weſpolek fe obegmautı, 
shyeiti, 
mnenfchlingung, f. der Arne, ob; 
tj, obegmutj, obchycenj ,.n. 
mmenfchmelzsen, adiv. w hro⸗ 
adu, do bromady fpanffteti, 
uſtiti, ſljwati, ſljti, aeutr. ſlj⸗ 
ſe. 
mmenſchmieden, verſchiedene Dins 
‚ w bromadu , do hromady 
owati, vFowati , etwas, we 
olef neco Fowati, flewatı, ftro: 
ti, eine Kaballe, jbalftwo , pis 
ı, z3radu. 

mnenfchmertern ,„ | Berfchmets 
m, 

mmenfchmiegen, w bromadu, do 
omady ſtloniti, ſwin auti. 
mmenſchmieren, namazati, na— 
'rcastı , naſſmakiti, naplichati, 
hromadu, do hromady Iypatii, 
'piti, 3bauchati. 

minenfchnären, w bromadı, do 
omady ſtaͤhnauti, ftabowatı, 
ſnowati, ſpjnati, ſwjrati, ſtlj⸗ 
— 

mmenſchraͤuken, w hromadu, do 
omady ſwirati, ſewẽjti, ſtljei⸗ 


mmenſchreiben, w bromadı, do 
omady ſpiſowati, fepfati, 
mmenſchreibung, ſ. w hromadu, 
» bromady ſepſaͤnj, n. 
nimenfchregen, do bromady, ſpo⸗ 
ı Fficeri. 

mmenfchrumpfen , w bromadu, 
> hromady fe 3cwrfnauti, 3cwrs 
iti, räici , fimefitici, fwreiftis 


unmenfchütten, na hromadu, do 
romady fypati, felypari, wyſy⸗ 
ati, flüffige Dinge, w hromadu 
eqwati, fljti. 

immenießen , w hromadu⸗ do 
vomady , ſpolu ſazeti, klaͤſti, 
laͤdati, siaditi, ſloziti, 2) ſich, 
hromadu, do hromady je ſe— 


klikitie, ih, 


Zu. 
dati , pofaditi , ſeſednauti fe, 
Perſouen fo aufanimenfenen, w hro⸗ 
madu fejaditi, ſaͤzeti, poſaditi, 
jufammenfegen,, was getrennt, jers 
fireuer war;, ſtlaͤdati, ſloziti, f 
Zufammenfügen. 

Zufammenfegang, f. w bromadu, do 
bromady —— ſeſazenj, ſtlaͤdaͤ⸗ 
nj, flojenj, 

— 5 ‚w bromadu, do 
bromady jepfähnauti , fpijcy, 
fpfecy. 
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‚ Bufammeufparen , vſpokiti, nafpefis 


ti, vſtraͤdati, naftfädeti. 


Zuſammenſpielen, ipolu, do bromas 


dy bräti. 

Zufammenipielen, das, n. fpoleine 
branj, n 

ee fpolu , vo hroma⸗ 
dy 3vjwati. 

Zuſammenſitzen, fpolu, po hromadẽ 
ſedeti. 

Zuſammenſpuͤuden, prkna do falce, 
na falc ſaͤzeti. 

Zuſammenſtellen, w bromadı , do 
bromady ftawäri, a) ſich mit eis 
nem, einig feyn, ſrownaͤwati fe, 
fgednäwati je, ſnaͤſſeti je, fbos 
dnauti je, 

Zuſammenſtecken, ein Kleid, ſpogiti, 
fedte, Sachen, w bromadu, vo 
hromady ſtreiti, ftrdari , Die 

- Köpfe, ſtrkati. 

Zujammenficlen , w hromadu, do 
bromady ftaweäti, poftawirı, vier 
les, fe ftaweti, f. Zufammenferen, 
fih , poftawiri fe, ftaweri fe. 

— ufimmen , ſrownaͤwati fe, 
ſgednaͤwati je, ſnaͤſſeti ſe weſpo⸗ 
lek, activ. Juſrumene, ſrownaͤ⸗ 
wati. 

Zuſammenſtimmend, ſrownalÿr, ſro⸗ 
wnaͤwagjicy fe , wie die Toͤne, 
gednohlaͤſnÿ. 

Zuſammenſtimmung, f. ſpolu ſrownaͤ⸗ 
nj, ſrownaͤwaͤni, n. Eimigkeit, 
fpoieind ſrownaͤnj, ſgednaͤnj, a. 
ſrownaloſt, fi der Töne, ſrownaͤ⸗ 
nj, frownatoft blafl , n. geduo⸗ 
bläfnoft, .ftegnoblänoft, f 

Zufammenfiorfen, w bromadu, do 
bromady dcpäri, jedcpati. 

db Zu⸗ 


786. Zu. 
Zuſammenſtopfung, ſ. fedcpänf , a. 
Zuſammenſtoppeln, w hromadu, do 
hromady zbjtarti, paberfowati, 
etwas, eine Schrift, zplaͤceti, zlaͤ⸗ 
tati, flipati , zbauchati, 
Sufammenkoppelung , f. zbjrka, t. 
pabsref, m, einer Schrift, zplas 
conj , z3laͤtaͤnj, ſlijpaͤnj, flepeni, 
3bauchaͤnj. | 
Zuſammenſtoßen, at. vereinigen, w 


bromadu, do hromady frazyti,- 


neutr, ſrazyti fe, mie der Armee, 
mit den Bläfern, ſraͤzeti, ſrazyti, 
wogſko, pfirszeti, pfirazyri, pẽi⸗ 
ſtreaiti ſtlenice, wie Haufer, Laͤu— 
der, dotÿkati fe. 
Zuſammenſtoßen, dad, n, ung, f. 
Bereinigung, frajenj fe, n. Nach 
barfıhaft , důtka, f. dotykaͤnj, n, 
mit den ©läfern, pfirszenj, pfi 
firdenj „n. 
Sufammenitreichen ; Daliegendes Geld, 
ſhraͤbnauti. 
Zuſammenſtuͤrzen, wie ein Gebaͤude, 
na hromadu fe 3boẽkiti, ſeſauti, 
zejtiti, ſeſppati, wie ein Menfch, 
zwrätiti fe, ſtaͤceti je, zwrcy je, 
Sufammenfuchen , fbledati , ſhledaͤ⸗ 


watt, 

Zufammenfuchung, £ fbledanj, fbler 
daͤwaͤnj, n. 

Zufammentragen, w hromadu, do 
hromady, na hromadu jnaffert, 
fneiti, 

Zuſammentragung, fr w bromadı, 
do bromady, na bromadu ine; 
ffenj, maͤſſenj, n. 

Zuſammentreffen, ſrownati fe, ſro⸗ 
wnaͤ wati je, 2) Zuſammenkommen, 
fegiti je, ſhledati je. 

— ‚tw broması, do 
romady jehnsei, ſhaͤneti, Dichte 
in einander , ftefmiri, im die Enge, 
vo tẽſna ſehnati. 

Zuſammentreten⸗ w bromadu , do 
bromady eftaupici fe, zuſammen⸗ 
treten mit Füffen, at. etwas, fe: 
ſſlapati, zaſſlapati, villspati, po: 
Mapsti. 

Sufanmentreten,, das, n. eftaupenj, 
n. einer Sache, fellapanj, pers 
ſſlapaͤnj, m 


[. 


Zu. 


Zuſammenverbinden, verknüpfen, ver 
ſchwoͤren, f. diefe Verba einfach. 
Zuſammen verſprechen, zafuaubitı, y 
ſnaubiti. 
Zuſammen verſprochen, zafsauben 
vijuaubeny. 
Zufammenverfichen fi, w hromad 
vo bromady, jpolu fe vozumi 
frozumeri fe. 
Zuſammenwachſen, w bromadı, 
bromady rüjti, ſroſti, ſruͤſte 
frofteri fe. - 
Zufammenmwachfung, f. w broman 
do bromady rvoften) , freien 
ſruüſtaͤnj, n. 
Zufammenmwälzen, w bromadu, ı 
bromadu ſwaliti. 
Bufammenmeben , w broması, ! 
bromady tkaͤti, ſetkati, jerkim 
ti. 

Zuſammenwehen, w bromadı, ? 
bromady sfaufatri , deymatı. 
Zufammenwerfen, na, w bromandı, | 

bromady metari, haͤzeti, ſhaze 
b) hin und ber, rosbäzen, d 
werfen, rozhaͤzeti, rozmitarı, zba 
sati, rozbaurati, ein Gebau 
vom Steine, rozbokiti, zbofin 
Zufammenwiceln, w broması, i 
bromady winsuti, ſwinat 
fwigeti. 
Zufanmenmickelung , f. w broma 
dohromady fwinuej, n, 
Zuſammenwinden, wbromadu, 
hromady zeäceri, ztokiti, IX 
die Hände, rukama lomını. 
Zufammenwirfen, zugleich handeln, 
bromady, fpolu auiinfowatl 
fammenmirfen , verjchiedenes je“ 
menmweben, w bromadu jple 
fpleiti, plejti, tkaͤti, ſetkati. 
Aufammenwirkung, f. fpolusutr 
wänj, n. u 
Zuſammenzechen, ſpolu Fadowati, ' 
dowati, der zuſammenjecht, de⸗ 
tadowıjf, fpolupigäf, m. de— 
fammenjeht, ſpolukadownice 
Iufsdowatelfyud, f. 
Zuwiaurmen;echuug, £. fpoluradew 
r̃adow aͤnj, u. 


vr 


Zu. 


memenzschlen,, w bromadu, do bro: 
ady poljtati, fpofjtati, fpotjlti, 
iſti, öjſti. 

mmenzehlung, f. w.bromadu, do 


romady fpodicänj, ſpoẽtenj, fe. 


senj, ẽtenj, n. 

mimenziehen, w bromadı , do 
romady jtabowati , ftäbnauti, 
) in ein Haus, Zimmer, fe Röho: 
ati fe. 

immenziehend, ftabugjer. 
ummenziebung, f. wbromadu, do 
romady ftajenj,n. 
ımmenjitcheln, do bromady, fpolu 
eptati, oſſeptaͤwati ſe. 
ummenzwingen, w bromadu, do 
romady tẽſniti, tjſniti, fäjniri, 
ausiti. 

aß, m. pfjdawer, m. prilobe, k. 
üftawer,m. pfioänj, pfiwrieni, 
wicinenj, n. zur Befoldung, pijs 
»awek, m. pfidänj,n. pfiplara, f. 
remder, oder ben Metallen, zur 
Mifchung, pijiade, f. Zuſatz, Bey⸗ 
üge, Beyſatz, dologenj,n. mit dem 
Zaſatz, 8 tjm dolozenjin , Fufäre 
ver Geiftlichen , erdichtete Dinge, 
»Fjdamwey, pfimjney, peimjiiey, 
m.plur, 

fanfen, immer, poräd w gednom, 
do ẽjzu piti, chlaſtati, einem, pfis 
pigeri. 

ſaufen, das, pfipigenj, n. 

ı fchaffen haben, mit etwas, miti co 
dẽlat, mit einem, mjti neo 8 ne: 
kym, ich babe nichts mir ibm zu 
ſchaffen, a& anjm nic nemäm, ne— 
nj mi nic do nebo, zu fihaffen ha— 
ben , zu befeblen, miti co poraus 
ter, ih babe nichts mir ibm zu 
fchaffen, neman 8 njm nic co por 


ranteri, zu fchaffen machen , dati _ 


präce , co delat, präce pFidati, 
dem Feinde viel zu fchaffen machen, 
daͤti nepfjteli mnobo präce, co 
delete. , 

zu Schanden machen, zabanbiri, zu 
Schanden werden, banbirı fe, 38; 
banbiei fe, zabanbenu bÿti, >») 
jemanden zu &chanden hauen , 38: 
ſekati, rozſekati nẽkoho. 
uſchanzen, einem etwas, dohoditi, 
dohazowati. 


Zu. 


Sufcharren, zahrabati. 

Zufchauen, djwati je na meco, Faus 
kati, blederi, parficı. 

Zufchauen, das, djwaͤnj je, Faukänj, 
hledẽnj, pattenj,n. 

Zufchauer, m. diwaͤk, m, 

— f, diwaiße , diwaky⸗ 
ne, f. 

Zuſchicken, poiylati, dofrlari, 2) zu⸗ 
bereiten, pfiprawiti, pfiprawowa?: 
ei, chyſtati, pfichyitaci, ſtrogiti, 
pfiftrogiti, zachyſtati. 

Zuſchickung, f. polylänj, poflänj, n. 
Gotted, dopufftenj,n. durch Gottes 
Schickung, dopuffeenim Bozjm. 

Zuſchieben, zaſtreitie, zaſtrkowati, 
den Nıegelee. zaͤworu ꝛc. 2) jemau⸗ 
den etwas zuſchieben, priſtrkowati, 
poſt ytowatie, pẽiſtrẽeitie, poſt y⸗ 
tnauti. | 

Zufchießen , pfivawari, pfidati, pfis 
wrey, vẽiciniti. 

Zuſchlag, ſ. Beyfall, b) in Waaren, ſ. 
Abgang, Vertrieb. 

Zuſchl agen, pruͤgeln aufeinen, tepati, 
bjti, praͤti do nekoho, auf einmal, 
tepnauti, vhoditi, vderiti, der bald 
gern zuſchlaͤgt, bieny, bitewny, 
ſchlage zu, vhoð, tepni, vdek, praſſt, 
ſoll ich zuſchlagen, maͤm vhoditi, vde⸗ 
kiti,z gufchlagen die Thuͤre, dweẽ⸗ 
mi triſtnauti, bauchnauti, praſſti⸗ 
ei, in der Auktion, vhoditi; einem 
etwas, als die Guͤter, priwrhnau— 
ti, pftwrcy, priſauditi zufchlagen, 
fallen, wie ein fallender Baum, bauchs 
nauti. 

Zufchlagen, das, mit Prügelu, zepänj, 
bitj, pranj, n. 

Zufcblevven , pfiwläderi, pfiwlecy. 

Zuſchließen, zawirati, 3awfjti, za⸗ 
mjkati, zamknauti. 

Zuſchliugen, zadrhnautie, zamotati, 
zapleſti, zawinauti. 

Zuſchmeißen, ſ. Zuſchlagen. 


377 


Zuſchmieren, zamaszati. 


Zufchnallen , zapnauti, zapjnati na 
preſtu. 

Zuſchneiden, ein Kleid, bad Tuch, ꝛt. 
ftejberi, ſtiͤhnauti, pfilttjbnanti, 
3) das Brod knapp zuſchneiden, oder 
ciuem etwas , vffaupiti, — 


788 Zu. 
font etwas als Befoldung, oxiſttj⸗ 
hnauti pflis. 

Zuſchnitt, m. der Kleider, ſtgeni, 
peiftfjienj,n. 2) metaph. die Sa— 
che ıft gleich im Qufchnitre verieben, 
ta wec geft hned 3 prwopolärku 
ſtazena, pokazena. 

Zuſchnuͤren, zatahowati, zataͤhnauti, 
ſtaͤhnauti prowaͤzkem, ſteſnowati, 
ſteniti, ſwjrati, ſewfjti, ſpjnati, 
ſepnauti, ſtljeäiti, den Hals, krk 
ran zarabnauti, 


Zu. 


Zu fehr, welmi, tuze, pfjli® mmol, 
welmi mnobo, f. Zu viel, 

Zufenden, ſ. Zufciden. 

Zufegen, pr̃iſaditi, pfifasowati, » 
jaditi, pridiniei, 2) einenz zuſc⸗ 
bitten, begebren, aͤngſtigen, br=: 
wati, tuze Nallupowatı, nah: 
tt, doräjeri, dotirati, nurfas 

na nẽkoho, dolebati, maltban, : 
reywati, dogizdeti, einem mm Su 
fen jufegen, leytt do nefobe, ® 
ue Kräfte , fein Geld zuſezen, 


Burhnurun, f. des Halies, zadrhnu⸗ lu, penjze dofaditi, pfifediti , ” 


tj, saräjenj, n.; lau, penezy dojaditi, zum zer 
Sıfhrauden , fwirari, fewfjti, (as _ Pfiftswili. | 
fraubowur:.) Zuſetzen, das, heftige, brölomän, m 


Burhreiben, beymeſſen, zueiguen, pfis ſtaͤuupaͤnj, dorajenj, nabıbani, ® 
piati, pfipifowart, pliöjtari, pfis lebanj, dotjranj, dorey waͤnj, dor 
cjſti, einen, ſich etwas, fobe, nö zdén, n. 
komu, 2) auf Die Rechnung fegen, Zufitgeln, zapeleriri, vpederiri. 
anrechnen, pfipiari , 3) .zueignen, Zuflegeln, das, zapecetenj, opederim: 
dediziren als ein Buch, pfipfari, ein Zuſpaͤt, pfjlis pozde. 

Hrus, But, dm, ſtatek odhaͤdati, Zufperren, zamjfati, zamEnauti,- 


mwrfäzati, 4) einem zufchreiben, wirari, zawẽiti. | 
"Briefe an jemanden fchreiben, dos Zufpigen, zapftfiti, obostfiri, (zu 
piſowati. cattti, ofipicariti.) 


" Bufchreibung, F pripjänj,n. eines Haus Zuſprechen, zureden , domlaues 
es, Sutes, wer"az,m. wyFäzänj, . promlanwati, zufprechen, bejud« 


edhaͤ daͤnj, n. odhad, m. domlauwati fe knekomu o ni: 
Zuſchreyen, poffifowati , powykos promlauwati, promluwir s® 
wati. kyÿm o neco, rosmluwirt , Dr, 
Zuſchrift, f. Zueignungsſchrift eines zuſprecheu, myſli, zmuziloſti m 
Buches, pfjpie, m. pfripſaͤnſeen. vri⸗ dawati, pfidati, dodawati, d 


pianv Int, m. 2) Brief, Schreiben, datı, jufprechen , troͤſtlich mic 
dopis,m. dopſaͤni, vopifowänj, n. Pfarren einem Sterbinden, Bin 


Zuſchnren, pofdd ſſkaͤdliti. wzbuzowati, in Rechten, prıffna 
Zuſchuß, m. pfjdawel, m. f. Beptrag, ti, pfilaudiri. 
Zubuße. Zuſptingen einem, priſpẽti E pomxt 


gufhurt, m. zum Br duen, pf ſypaͤnj, n. na pomoc. 
Zufchürten, eine Oeffuung, zaſypati, Zuſpruch, m. Zurede, promlaweni, » 


zarumowati, ein wenig zu etwae, wmilauwaͤnj, promieawänj,n. © 
pfifypari, > fuch, pjchoz, m. 

Zuſchwaͤren, wie die Augen, zahnogiti Zuſtand, m. ſtaw, zpüſob, rade— 
je, huogitiſe. das iſt ein Zuſtaud, to geſt Fäd; 


Bufchmören, pẽiſahati, zapẽiſahati fe einem elenden Zuſtaude begriffen, x 
ne?omu. bionsin ſtawu, zplifobu poſta went 
Zuſehen, djiwati fe, kankati, bleddti, böfer, nedub, m. 
2) eine Weile zufeben. warten, fih Zu Stande fonimen, E miſtu, FE Eont 
gedulden, —— poieälätt, 3) prigjti, bringen, ſeyn, k mjſtu priw:: 
ſieh zu, daß richt ꝛc. hied, aby ne:c, ſti, doweſti, doprawiti, pr̃iwedens 
Zuſehens, augenſcheinlich, ocite, wis bit, mit etwas, hotow byri, Fu kon⸗ 
. diredint, widomẽ. 9 peigiti o nẽcjm. 
Zuſcher, m. d.waͤk, m, Zuftäudig, mir, ihre, f. Zugehoͤrig. 


Zu. 


Zuftatten, kommen einent, w bod, pros 
ipeffen byei, priſpẽti, mas zuflarten 
koͤmmt, whodnÿ, profpeiin®?. 

Zuſtecken, einem etwas, heimlich, pris 
fträiei, poſt ytnauti, zu lich ſtecken, 
als Geld, zafträirı, das Kleid, 3a; 
ſtehnauti. 

Zuſtehen, einem etwas gehoͤren, prinaͤ⸗ 
lezeti, näleseti, nefomu 5; es ſtehet 
mir zu, pfinsleij muẽ co, ihm ges 
ziemen, fluffeet, priflufferi. 

Zuftellen , dodati, dodaͤwat, podat, 
odweiti, odewzdati, wieder, wraͤ⸗ 
titi, nawraͤtiti, zaſe daͤti, zaſe od⸗ 
weſti, ſ. Ueberautworten; den Brief 
zuſtellen, pian) dodati, odewzdati, 
odweſti. 

Zuſtellung, f. dodanj, ode wzdaͤnj, od⸗ 
wedenj, n. 

Zuflimmen, in der Meynung, ſrowna⸗ 
ri fe, k 3daͤnj pfıftaupıti, ſ. Bey: 
ftimmen, Beypflichten ; b) ſrowna⸗ 
ei je, f. Zutreffen; e) fwoliti, pfi= 
woliti, peiftsuptei, ſ. Einwilligen. 

Zustimmung, f. Beyſtimmung, Bey 
pflichrung, Einwilligung , mit deſſen 
Zufimmung, 8 gebo pfiwolenjm, 
prifsupenjm , fwolenjm ; Zujlims 
mung der Drgel, der Inſtrumente, 
frownsnj, frownäwänj, n, 

Zuftopfen, z3acpati, vcpati, 

Zuftoffen, begegnen, pfichäzeti, fe, pri⸗ 
bodiri fe, 3behnauti je, ſtaͤtiſe; 

mit dem Degen, 2c. bodati, bodnau⸗ 
ti, wräjeti, floß zu! bodmi! 

Zuftreichen, etwas, zatrjti, zamazati, 
auf einen wie die Luft, kiſſeti, fir 
ceti, 

Zuftärmen, auf einen, doraͤzeti, dos 
reywati, dotjrati, Fitii fe, waliti 
na nẽkoho, hrjmati, bimor, po: 
brom dintei , pripadati bfmorem, 
hẽmotnẽ, wie der Wind, bufici” 

Zuſtuͤrmen, das , dorjränj, dordienj, 
n. pohrom, m, pfipaddnj brmor: 
ne, o bfmotem , bfjmänj, n. der 
Winde, baufenj, n. 

Zuſtuͤrzen, erwas, poklopiti, zaklopiti, 
zabradiri, neut. auf einen, prüiwa⸗ 
liti fe, waliti fe, pfifititi fe, kiti— 
ri fe, pfipadatı, pfipadnantı hẽmo⸗ 
cem, bimomie 2, nẽkoho, pfıhimiti 

na nẽkoho. 


Zu. 739 

Zuſtutzen, oftfjbati. 

Zurhätig, ochotns, aulifn$,, fariw?, 
Ichotiwf , pochlebus „ lahodıy, 
ſeyn, bÿti, liſati fe, pochlebowati, ” 
lichotiti fe, fich macken, priljfati fe, 
pfifacici je, pripochlebiti fe, pfilis 
chotiti fe. 

Zu Theile werden, doftati fe. 

Zutheilen, vdẽliti, vdelowati, poſt y⸗ 
tnauti, gerichtlich, piıwrcy. 

Zuthun, zufegen, pficiniti, piideri, 
sumachen, zahrasiti, zawfiti, zam⸗ 
knauti, die Augen, odızamwfjti, ſich 
zuthun ben einen, pẽituliti ſe k nes 
Fomu, pẽiljchotiti fe. 

Zuthun, das, peicinenj, vfidanj, n. 
durch mein Zuthuu, m+m pfıcinds 
njim, fFrzeme pricindnj. 

Zu Tode fich arbeiten, vpracowati fe, 
veeyrari fe # ſurti, ärgern fich, 
vzrati ie, |. Zod. 

Zutragen, einem etwas, dondffeti, pfis 
näjferi nefomu ndco; 2) fich jur 
tragen, pẽihoditi je, 3bebnauti ie, 
nabodıti je, pripadnauti, ſtaͤti je. 

Zuträgluh, profpeifup, plaeny , por 
bodIn?, ſeyn, byei proipeflugm, 
platu ÿm e profpehu, k platnoſti, 
proipjwatt , profpeti, broiti’ je, fl 
Nuͤtzlich, ——— Heilſam. 

— proipeifhoft, plat⸗ 
noft, f. 

Zutrauen, „einem etwas, nadjti, nadaͤ⸗ 
ti fe nelcho, do nékoho, na nes 
fobo, o nẽkom, bledari neco w 

nẽkom, ich Fann es ibm nicht zus 
tranen, nemohu fe todo do neẽho, 
onem nadar, nemobu fo. w nem 
bledar. 

Zutrauen, das, dÄäwernoft, f. daufds 
nj, n, haben zu einem, mje E nd 
komu. 

Zurrauensvoll, plnỹ duwẽrnoſti. 

Zutreffen, frownäwati je, frownati 
je, (etrefiti fe.) 

Surreren , immer zu „ priftupowati, 
hinzutreren, pfißrofici, priftsupiti, 
dofrofiti, : 

Burrinfen , pfipjgesi, pfipiti, poctu 
däti. 

Zutrinfen, dag, pripigeni, n. pocta, f. 

Qurrinfer, m, plipjgec, m, 

Zu⸗ 
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Zu. 


Zutritt, m. priſtup, wchod, m. bey ei⸗ 
nem, zu etwas, P nefomu, F nee 
mir, man bat bey ihm freyen Zu: 
tritt, get F nẽmu woln$ pejltup, 
‚den Zutritt verſchaffen, priftup ge: 
dnati, zpüfobıei, ceftu pfiprawiti, 
popramıti, ! 

Zutſchen, faugen, cycati, cucati, fr: 
fath 

Zuverlaͤßig, aiftorn$, f. Gewiß. 

Zuverläßigfeit, f. giſtota, niftornoft, f. 
ſ. Gewißheit. 

Zuverſicht, f. dowera , duͤwernoſt, 
daufanliwoft, f daufänj, n. has 
ben , dümweruoft , daufanlimoft, 
daufaͤnj mjti. j 

Zuverfichtlih, düwern!, daufanliwy. 

Zuverfichtlich, adv. duͤwernẽ, Daufans 

liwẽ. 

Auverfichtlichfeit, f, důwẽrnoſt, dau⸗ 
tanlımoft, f. 

Zuviel, püjlis tuze, welmi mnobo, der 
su viel thut, in etwas, prjlifin?, das 
ifi ibm zu viel, geſt mu tuze pi 
l:5 mnoho. 

Zuvor, prwe, prw, zprwu, predtim, 
ptedeifle, ein wenig zuvor ‚, trochiü 
predrjm, im voraus, erſt, z. B. un: 
fern Gruß, Dienft zudor, fo auch zus 
vor erwehlen, erkennen, beten, prw, 
predkem, predne, napfed, juvor, 
im voraus, als zuvor erwehlen, er: 
fehen, befommen, geben, ‚haben, na⸗ 
pied, juvorfommen einem, pfedegj: 
ti nẽkoho, eines Hiebe , Schlage, 
predftibnauti raͤnu nöcj , ım Lau 
fen, pfeoböhnauti , pfredſtjhnauti, 
zuvorſagen, ſ. Vorſagen; zuvorſehen, f. 
Vorſehen; Zuvorfehen,das,predswös 
denj; zuvorthun, es einen, pfepanos 
fıri,pfefabari,juvor wegnehmen, pre⸗ 
gimati, pfedchwäriti, zuvor wiſſen, 
pẽe owẽdẽti, zuvor bereiten, napfed, 
pied:;m botowiri , ftroqiei, zuvor 
erwogen, napfe), predtim, prwe 
rosgimany , pfemeyiileny, nichts 
suvor geben einem , nevftaupiti, 
nic napied medati ; jUVOE ver⸗ 
kündigen , predzweẽſtowatie, zuvor 
wiften , pfediweddti , prw we: 
dert, zuvor fehen , prwe, napfed 
wẽdẽti, vier Tage zunor, etyry dni 


Zu. 
pfed rim, kurz zuror, nemnoho phe 
tim, zusor hoͤren, prwe ſlyſſeti, 
Vor, Vorher. 

Zuvoraus, ſ. Zuvor. 

Zuwachs, m. pẽriruͤſtek, pkiroſtek, pi 
bytek, wzroſt, m. befommen, pi 
roftfu, pribyrku, wzroftu nabı 
wati, wzroſt braͤti; junger, pi 
plodef,m, 

Zumachien, verwachfen, jufanımenwı 
fen, zerüfti, zaroftari; zumasi 
jemanden als Hebel, pfiräfteri, pi 
roftari, pfirdfti, pfıbrwati, m 
birsti fe, 

Zumegebringen , zpiiiobiri, zaedie 
doweſti, dobyti, wenflshiti.n 
nem Schläge, zriifobıti, zum, 
ſweſti, zyrawiti werpraff a 
mu, nichts Fönnen zuwege hmm 
nicnemocy doweſti, fweiti. 

Zumehen, zawäti, pomanauti,ä 
wanauti , etwas, pfidauti, a 
witi, 

Zuweilen, nẽkdy, druhdy, kaſen 

Zuweiſen, ponkäzari. 

Zumeifung, f. povkäzäni, n, 

Zuweit, pEjliß, tuze daleko, VDe 

Zuwenden, hinwenden, obraͤtin 
nem etwas, viel Gutes, prori 
ti, profäzati, vdẽliti; Geld, n 
nj3e zaednati, opatfiri, zaoml 
ti, Runden, Leute, oparliti, # 
dnati. 

—— 

, ‚rn, cr * 

a 3gednänj,n, - — 
wenis, pẽjtis, tuze maͤlo. 

Zuwerfen, binzumerfen, peihopiti, ı 
WUcy, Pfimerey, pfimicaci, och 
als fein Theil, poffyenauti, sun 
fen eine Deffnung, zabäseti , ) 

Rd 
metati, zawaͤleti. 

Zu Werke gehen mit etwas, eine 
pofralowati g neäjim, s nöftı 
wnecem, naflädari andeym, 6 
cm wukol gjti, f, Merf, 

zumder, protiwng, näproriwnt,o 
porny, zuwider ſeyn, protiwntt 
odpornym bfti, maproti, na odr 
byti, ſich ſelbſt, Am ſobẽ odps 
nym, protiwnm, na odperub 

ti, 


Su. Zwa. 


si, odporowati ſobẽ, der Wahrheit 
zuwider ſeyn, prawde sdporowati, 
na odpor byti, odpornyın byei, od⸗ 
pjrasi, einem etwas zumider thun, 


nefomu Nico na edpor Äiniti, na . 


wz3dory, dem Geſetze, Verſprechen, 
ꝛc. zuwider handeln, proti, napros 
ti, na odpor zaͤkonu, jlibu, xl. 
gednati. 

Willen ſeyn, po wili byei, k wuͤli 
bs, f Wille, Willfahren. 
wiſſen thun, daͤti wedéti, znäti, 
na wedomj, wẽdomoſt daͤti, oznaͤ⸗ 
miti, w znaͤmoſt vweſti, zu wiſſen 
ſey, budiz wẽdomo, ſ. Wiſſen. 
winken, wnukati, naͤweſſtj, wnus 
knutj daͤwati, keywati, kynauti, 
pokynauti, Beyfall, priwolowati 
keywaͤujm, Fynutjm. 

uwinken, das, wuunkaͤnj, keywaͤnj, 
kynutj, naweſſtj, naͤweſſtj daͤwaͤ⸗ 
ni, pokynurj; n. gegen einen des 
Denfalls, ptiwolenj Fynutjm, key⸗ 
wälnm,n. 

uminrern, es wintert gu, zyma na⸗ 
ſtaͤwaͤ. 

uwoͤlben, zaklenauti, fFlenauti, 
uwurf, m. pfrjwrzek, m. ſ. Zugabe, 
uzaͤhlen, mzehlen, pripoäjfti, pripo⸗ 
ẽjtati, pricjſti, Pruͤgel, wytaͤhnau⸗ 
ti, zu Zeiten, daſem, ſ. Zuwei⸗ 


len. 
uziehen, die Vorhänge, zataͤhnauti, 
zaſtẽjti, obtaͤhnauti, ſich etwas als 
Ungluͤck, Neid, Aergerniß, Krank: 
beit ꝛc. zpuͤſobiti, vtrziti, vhoniti, 
nab$ti, einem, zpuͤſobiti, zgednati, 
einen zu etwas, als Zeugen u. ſ. w. 
poräbnauti, pfiwzoti, herbey, pri⸗ 
taͤhnautie, Die Thuͤre, priwtjti 
dwere, 
uziehung, & der Freunde, Goldaten, 
Leute, der Wache , potajenj, piis 
wzetj, n. 
wacken, drbati, ſſtlubati, bey den 
Ohren, za vſſi poſſtlubaͤwati, potaͤ⸗ 
huauti, ſ. Zwicken. 
wagen, mit Lauge, drhnauti. 
wang, m. naͤſylj, n. naͤſyla, f. nut⸗ 
kaͤnj, nucenj, n. authun jemanden, 
ſich, naͤſylj, naͤſylu kiniti, veiniti, 
naͤſylne, mocy prnutiti, untiti,mit 


Zwaͤ. Zwe. 7m 


Zwange, enucenjm, donucenim, do⸗ 
nutkaͤnijm, s pfimufenjm, pfinus 
cene , prinnceny , dDonuceny, Dos 
hnanÿ, durch Zwang, nucenjm, nut⸗ 
Eänjm, donucenjm , donutkaͤujm, 
mir Zwange an einen ſetzen,“ nut; 
Fati je na nẽkoho, naftaupatı, do’ 
tjrati, nalebari, aus Zwang, 3 pfis 
nucenj, zndfylj, pfinucend, Zwang 
beym tuhlgange, tuhawka, f. 385 
twrzenj, n. 

Zwaͤugen, nutkati, tẽſniti, zuſammen, 
ſteͤſniti, ſtjſniti, ſtlaciti, ſwjrati. 

Zwänger, ſ. Zwinger. 

Zwangsmaͤßig, nafyiny. 

Zwangsmittel, n. proftfeder naͤſylnv, 
naͤſylj, m. 

Swangsweife , näfyine , 
mocy. 

Zwanzig, dwadceri, dwadcet, zu 
swanzigen, po dwabdceti, 

Zwanziger, m. pl. öffentliche Perſonen, 
jmanjigDerren,dwadcetipanü,deren 
Amt, aufad dwadchti panffy, m. 

2) eine Münze, dwatcytnjP, m, 

Zwanzigjaͤhrig, dwadeÿtiletÿ. 

Zwanzigmal, dwadcetikraͤt dwadeetr⸗ 
kraͤt, dwadeetikraͤte. 

Zwanzigmalig, dwadeÿtikraͤty, dwad⸗ 

cetkraͤtf, dwadcaterÿ. 

Zwanzigſte, dwadcaͤtỹ, die zwanzigſte 

Zahl, dwadceÿtka, ſ. das zwanzigſte⸗ 
mal, po dwadcaͤtÿ. 

Bwar, fyc, iyce, er iſt zwar gelehrt, aber 
ungefietst, on geſt jyce wien, ale, 
wiiat nemrawny., 

Zweck, m. vmyſl, Fonec,cyl, m. 3fenj,n. 
zretel, shled, m, zum Zwecke haben, 
k nödemu fmeroweri, patẽiti, bie 
deri, 3Ejri, kommen, ibn erreichen, 
vmyſla, Fonce, c+le dogjti, doſaͤ—⸗ 
bnanei, ihn verfehlen, ebybiti kon⸗ 
ce „cyle N ohled ztratiti, ſ. End⸗ 
zweck, Ziel, Abſicht. 

Zwecken, die, t. pl. in Schuhen, cwoẽky, 
m, plur, 

Zwecken, zizlen, fmötowati, zfiti, f. 
Zielen. 

Zwecdmäßig, o vmyflem, s Foncen, # 
cylem ſrownaly, vmyflu , Fon 
y imjen$. 


naͤſyljm, 


Zwech⸗ 


[ 


1 


m 


d 
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Zwe. 


Zweckmaͤßig, adv. s prawym ohledem, 


obiedem, 8 koncem. 


Zweckmaͤßigkeit, £, ſmjrnoſt, frownalojt 


vmyilu, fonce, cyle, sbledu, f. 


Zween, m. dwa, zwo, f. dwe, zwey, 


n. dwe, Zahl von zweyen, Diwog: 
Pa, f. am Würfel, dwogka, je, je: 


. dem jiien, po dwau, das, oder der 


zween Namen bat, Dwaugmenn?, 
zween Zage lang, durch zween Tage, 
po dwa dni, 


Hmeifel, m. pochybnoft, f. pochybor 


wänj, n. ohne Zweifel, Zweifels obs 
ne, bez pochyby, bez pochybnofti, 
neomylue, nepochybnd, bespochy: 
bne, außer allem Zweifel, bez wffi 
pochybnoſti, feren „ 3 pochybnofti 
wyweſti, pochybnoſt odegmauti, 
in Zweifel ſetzen jemanden, w pos 
Arbnoft vweſti, w pochybnojti 
voſtawiti, in einem einen Zwei⸗ 
fel ſetzen, rochybowati o neikom, 
in Zweifel ziehen , begweifeln, po— 
chybowati o nedem, 34 pochybne 
miti, aczogen werden, w pochybnoſt 
prigin, in Zweifel ſtehen, w po⸗ 


chybuoſti ſtaͤti, byei, wẽzeti, po⸗ 


ſtawenu by, mie die Sache, 


wpos 
chybnoſti byri. 


Zweifeler, Zweifler, m. pochybowatel, 


vochybowaẽ, m. 


Zweifelhaft, vochybnÿ, pohybugick, 


pochybowateding, pohybugijiny, 
mie eine Sache, pochybn$ , obos 
ſtranne, mein? , zweifelhaft Laffen, 
nechatı w pochvbnoſti, machen, v⸗ 
tin pochybne, vweſti w pochys 
bnoft. 


Zweifelhaft, adv. vochybnẽ, der zwei⸗ 


felhaft redet, oboſtrannj, na obẽ 
ſtrany braͤuſſens. 


Zweifelhaftigkeit, f. pochybnoſt, myl⸗ 


noſt, f, 


Zweifeimurb,m. hnẽtliwoſt, pochybo⸗ 


waredlmoit, f. 


Sweifelmüurbig , hnẽtliwỹ, pochybor 


watedin?. 


Zweifeln, pochybowati, an etwas, © 


necem. 


Zweifeln, dag, vochybowänj, n. 
—** vochyburjcer, pochybns. 


arony, 


1% 


# 


weifelsfreg , bespochybny , nepor 


Zwe. 


Zweifelsknoten, m. klicka, f. 
Zweifelſucht, f. pochybugitnoſt, 
Zweifelung, f. pochybowaͤnj, n. 
Zweig, m. wötew, vatoleft, f. nid 
junge Zweigen, mladiftwo, rar 
fite, a. Fleiner, werwilte, van 
Ita, ratoleſtka, f. zum Gern 
raub, wodnoz, m, grüne Ira, 
maͤgowj, z3elene ratoleiti, wir: 
werwj, werwowj, n, Fmeig um 
Hauſes, Geſchlechts, Fmen, m. Im 
. ge gewinnen, ratoleſtui je, rate 
fte, wetwe wydaͤwati, |. Auilisı 
nen 5 fich in Zweige audbrum 
rozklaͤdati fe w werwe, vu ’x 
gen, wetwowÿ, ratoleitns, ua 
Zweige, wörmowatg, ratolin, 
Zweigen, ſſtepowati, odFowan 
Zweiglein, n. weerwicka,variii., 
Zwerch, pfjẽnÿ, ſ. Quer, Uecbejei 
Zwerchart, . oboruẽni ſekera, 
Zwerchbaifen: des Schiffes, m. za 
traͤmec prjöany,m. 
Zwerde,f. prj£, f. 
Zwerchfell, a. branice, prjänj mix 
bläns, Eojka,t. 
Zwerchhol, n. pijcnjdremwo, bin: 
prjcha, f. 
Zwerchpfeife, f. pifftalEa, f. 
Zwerchrinne, f, pricnj Frnd, f. 
Zwerchſack, m. karnÿr, m. 
Awerchftange, ſ. Zwerchholi. 
Zwerchweg, m. pfjenaͤ ceita, f. 
Zwerg, f. trpaſljk, pidjmujit, 
muzjẽek, trpaſlhtek, new. 


ms, 
erginn, f. erpaflice, nedoroſthe 
metichfe,, Zwetſche, f. (fweitia, 
wa, f. die große, blume, blur 
welifs Aiwa, f. 
Zwerfhfenbaum, m. fliwamwt, im 
kowÿ ftrom,m. mo deralendes « 
fliwowy fad, m. fljwowi, ı. 
Zwey, dwa, der zwey Stirmen dit, | 
der Jan, dwaudelary, zu! 
zwey Nächten, iss dwaunsin. 
Zeit Hon zwey Jahren, dwas“ 
ta, m. in zwey Sprachtn, de 
keenỹ, was zwey Düscin hat, 97° 
Fopeiny, was zwey Wege ba’, I“ 
cejing, in zwey Morten Bi“ 
dwauſlownj, der imep m. 
I 


Zwey. 


dwogzenatỹ, dwuzenatỹ, dwanie 
natec, m. ſ. Zween. 

eyback, ſ. Zwiebac. 

eyblatt, n. dwogljſtek, m. 
eyblaͤttericht, zweyblaͤtterig, dwau⸗ 
liftfow$, \ 

eydeutig, dDwogimyfiIn$, obogerm$, 
sochybng , gefährlich „ bedenklich, 
wie Die Miene, pochybny , negilty, 
smyiIn$ , zmwendeutige Rede, vei 
»wogſmyſlnaͤ, obogernä , negijtä, 
mylnaͤ, f. 

endeutig, adv, dwogſmyſlne, oboget⸗ 
jẽ, pochybnẽ, gefährlich, negifte, por 
bybne , omylnẽ „weydeutig reden, 
wogſmyſlnẽ, obogetnẽ mluwiri. 
eydeutigkeit, ſ. dwogſmyſlnoſt, po⸗ 
hybnoſt, obogetnoſt, f. Bedenk⸗ 
ichkeit, pochybnoſt, negiſtota, o⸗ 
nylnoſt, F.. 

eydraͤthig, we dwj krauceny, ſau⸗ 
anÿ. 

eydrittel, dwa tietj djly, m. plut. 
we trjeey, % plur, 

eyelliche , zweyellig, dwaulofernj. 
eyer, m. dwogka, ſ. 

eherley, zwey Dinge, dwogj, dwi, 
itte ih, o dwogj wec, o dwi 
vecy proſſm, von zweyerley Art, 
wogity, Dwognäjobny , dwogj, 
uf zweyerley Art, Weiſe, dwognaͤ⸗ 
obnym způſobem, na dwogj způ⸗ 
»bem, dwogjim zpüſobem, von 
weyerley Art, cwikykẽ, m. Das 
veyerley Geſtalt bat, dwaurwärs 
9, 2) ungleich, unähnlich, ne 
ownÿ. 
eyfach, amd, zwiefach, zwepfaͤltig, 
wogudjobn?, dwogatỹ, dwog⸗ 


aͤſobnj, dwogitỹ, dwogj, machen” 


wogasjobiti ,„ 3dwog naſobiti/ 
wogitie, 3dDwogiti , oddwogiti, 
wognaͤſobni delati. 
eyfach, adv. dwognaͤſobnẽ, dwog⸗ 
job, dwogitẽ. 

eyfaͤdig, dwaunitnj. 

eyfalter, m. moteyl, m, 

eyfaltig, zwiefaͤltig, dwognaͤſobnß, 
wogj, dwogity, ſ. Zweyfach. 
eyfaltigkeit, tk. dwogitoſt, dwog⸗ 
aͤſobnoſt, f. 

eyfarbig, dwogj barwy , dwog⸗ 
arewny, dwaubarıwy. 
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Zweyfoͤrmig, zweyfoͤrmicht, dmautwärs 
n$, auf zweherley Art, dwogjho 
z3puͤſobu. 

Zweyfuͤßig, dwaunohf , dwauno⸗ 
batyı 

Bwengeftaltet, Dwaurwälny,, dwau⸗ 
celatÿ. 

Zweygeſtrichen, in den Noten, dıwas 
kraͤt wäzany. 

Zwengipfelig, dwogbiber$, 

Siwengliederig, jwepgliedericht, dwog⸗ 
audnuf, dwogaudnj, Dwuaudny, 

Zwephaͤudig, oboruen), dwaurautky. 

Zwephenkelig, zwephenkelicht, dwog⸗ 
vchß, dwauvſſuj, awjvhy, zwey« 
benkeliges Gefaß, dwogvſſunj, dwj⸗ 
vchaͤ, dwauvchaͤ naͤdoba, t, vſſaͤt, 
ın. dwjvchy, dDwauvchy debaͤn, m, 

Bwenhörnig , zweyhoͤruicht, Dwauros 
br, dwaurohaty,owirohy, o dwau 
rozych. | 

Zwep hundert, dwe ftd, je, jedem, pe 
dwau ftech, 

Zwenhunderse, zweyhundertſte, dwau⸗ 
ſty, dwauſetnj. 

Zweyhuu dertmal, dwẽeſtẽekraͤt. 

Zweyhundertofuͤndig, dwauſtÿlibernj. 

Zwepy Jahre, dwe leta, dwauletj, n. 
von zwey Jahren, dwauletnj, auf 
zwey Jahre, na dwẽe leta. 

Zwedjaͤhrige, dwauletỹ, dwaulernj, 
dwauroeẽnj, dwaurokỹ, wie etwa 
belebtes auch dwaulet ſtaͤrj, jweps 
jährige Zeit, dwauletj, n. 

Zweykanipf, m jaubog, dwjbog, bis 
wog, m. bitwa mezy dwauma, K 

Zwepkoͤpſig, zweykoͤpficht, dwauhlawÿ, 
od dwau hlawaͤch, dwauplaͤwatyÿ, 
dwauhlawec, mu 

Zweyleibig, dwautelny. 

Zweyloͤt hig, — yet, dwaulotnj. 

Zweymal, dwakraͤt, dwakraͤte, jwip 
mal. auf einander, po dwakraͤt/ 
zweymal geſpalten, na dwẽ vozfjk)s 

‚ Peny, zum zweytenmal, po drube, 

Bweymonarlich, Divaumäifcug, vwaur 

—— 

zundiz, Dwaulıbernj, dwauli⸗ 
— ſolches Gewicht, a 

“,. f 

Swenruderig, zweyrudericht, dwauwes 
ſly, dwaucadnj. 
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Zweyſchichtig, dwognỹ, dDwauducht, 
dwognäfobng , zweyſchichtige Ger⸗ 
ſte, dwaufadp, dDwognsjobny ges 
men, m. ; 

Zweyſchneidig, dwogoſtrỹ, dwogjho 
oftij, na obogj ſtranẽ oftry, brau⸗ 


ffen$. 

Hwenfeitig, dwauftrann?, imenfeitige 
Dächer, dwognaͤſabnaͤ ſtẽecha, f. 
Zweyſeitig, ady. 3 obau ftran, na obẽ 
ftrany. 
Zwenfeulig, dwauflaupowf, o dwau 

ſlaupjch. 
Zweyſitzig, dwogiho ſedenj, dwau⸗ 
ſedelnj. 

Zweyſpaͤitig, na dwẽ rozſſtjpanyỹ, roz⸗ 
ſſtjvenv. 
Swenfpäunig, dwautazuß, s dwauma 

Eoiimi, s paͤrem konj, zweyſpaͤnni⸗ 
ges Fuhrwerk, wüz 6 dwima 
Forimi, m. u 
Swenfpigig , dwauffpilaty , wie ein 
Berg, dwaubfberd, ein Jußrument, 
dwauffpicard. j 
Zweyſtimmig, dwauhlaͤſuß. 
weyfolbig, dwauſlowkowitÿß. 
Be dwaudennj, dwaudennß, 
dDwaudnj, Dwaundny. 
Zwey taufend,, dwa tifyce, je, jedem, 
po dwau tiſycÿch. 
Zweyt auſendſte, iwentanfende , dwau⸗ 


tiſch. a 
Zweptaufendmal, dwätifydrät. 
Iwepte, weete, zwote, druhÿ⸗ druhaͤ⸗ 

drube. 

Zweytemal, das, zum zweytemal, po 
druhe. 

Zweytens, zum zweyten, za druhe, zum 
zweytenmal, po drube. 

Zweytheilig, dwaudjin?. 

Zwey und imanzigfte , dwaumecytmo, 

dwa a dwadcaͤty · 
Smenmeiberen, f. dDwausenftwj, dwog⸗ 

jenftwo, n. 

Smeyjadig , weyſackicht, dwauzuby, 
dwauzubary. | 

Sweysüngig , Awepzüngler , dwauga⸗ 
zyenp, dwogiho gazyka, dwauẽke⸗ 
ẽ5, dwogfeing. 

Zwickel, mklin, kljnek (cwikl) m, 
mit Zwickeln, ijnow⸗. 

Rpicken, Mipasi, ſſtlubati, ſ. Zwacken. 


Zwi. 


Zwieback, m. dwakraͤt peceny, dog 
pedeng chleb, m. 

Zwiebel, f. cybule, f. von einer Blum, 
cybulka, f. davon, cybulowf, q 
buinj. 

Zwiebelhen,n. eybulka, cybnlicka,!. 

Zwiebelbauer ,„ Händler, m. cydw 
laͤr, m. , 

Awiebelgarten, m. cybulnj zahrada, l 
pole, n, 

Swiebelpülfe,  Mupte, lupins cr 
bulnj, f. 

Zwiebelicht, cybulnj, cybulowf. 

sera n. cybulowe pole, n, 
wiebelmug, n. cybulomwa Eaffe: f. 

Zwiebeln, einen, cepowati, (rık.) 
drbati, tepati, deſati, einen um 
Geld bringen, ſchneuzen, deſati, © 
ſnauti, ftiihari, drbati, miki, Ib 
lici, fFezati. 

Zwiebelroͤhre, f. Fwiebelftängel,m- far 
pet cybulnj/ m. 

Zwiebelfuppe, f. cybulowaͤ poljwfs‘ 
vkrop, m. 

Zwiebelwurzliht, hlaͤwkowitÿ. 

— podruhe worati, mil. 

miefach, zwiefältig, ſ. Zweyfalti 

Zwiefelicht, wie ein Baum , res: 
dity. 

Zwieſpalt, m. ruͤznice, dwogice, de 
gice, dwogitoſt, f. odpor, rozbte 
m, rozdıwogenj, n. roztrika, wey 
eriitoft, rozepre, rozdwognoſt 

Smwiefpältig, vozbrogny , regt" 
rozdwogeny, ſeyn, dwogiti je" 
zuiti je, ſſtorpiti je. 

Zwierracht, f. neſwornoſt, fe vosbtt 
rüznice, £ (neiwär, m,) nem) 
rozepfe, roserjitoft, C meige® 

. cenj, n. ſwaͤr, m. 

Zwillich, m. cwilin®, cwilid, 
Iınch, m. ‚daraus, cwilmkowy, 
nopny. . 

Zwillinge, Zwillingsbruͤder, m. y⸗ 
dwägiate , dwilara, dwogtet⸗ 
üwügtitka , dwogkaͤtka, n. P" 
bljjency, m. pl. bijiiara, =} 
(Zwilling, m.) dwägdte, dwos“ 
dwijle, dwůgkaͤtko, dwogial 

na. bijjenec,m, bljfn® ,n. Zw 
ge am Himmel . bliäency, m. pl. 


Zwin 


Zwi. 


Zwingen, nutiti, donucowati, donu⸗ 
titi, pfinucoweti, pfinuriri, nut⸗ 
kati, prinutkati, donutkati, pfis 
muſvti, mit Gewalt, puditi, pfri⸗ 
puditi, was hat dich dazu gezwun⸗ 
gen , co td ? tomu pfinutilo, 
donutilo, pfipudilo, ſich zwingen, 
nueiti fe, nutkati fe, es läßt fich 
nicht zwingen, nedaͤ ſe to nuriti. 

Zwinger, m, der da wwingt, nuritel, 
m. 2) an den Mauern um die Stadt, 
parfan, m. möftiffte, n. 

Zwingerhof, m. parkany, m. pl, prüs 
chodnj mifto, n. meſtiſſtẽ, n. 

Sminofchraube, f, fwird®, m. zdrjas 
dlo, n.— * .. 

Zwinkern, mit den Augen, mrkati, 
mjıfari. 

Zwin kern, das, mrkaͤnj, mjifänj, n. 

Zmwirn, m, Zwirnfaden. nie, f. kleiner, 
nitka, f, 

Zwirnen, von Zwirn, niteny, 
Zwirnen, verb. nit? ſaukati; wie bie 
Katzen, pẽjſti. 
Zwirnen, das, ſaukaͤnj nirjn. ber Sa; 

gen, pfedenj,n. 
Zwirnerinn, f. nitkaͤrẽka, f, 
Zwirnhaͤndler, Zwirnmanu, m. nitaf, 
nienjP, m. 


Zwirnſtrumpf, m. nitẽnaͤ pundocha, fx . 


Zwirnweis, po nitce. 

Zwirnmwinde, f. kolowraͤtek na nice, 
nienj, m. 

Zwiſchen, mezy, wiſchen der Zeit, mes 
3y kaſem, zmwifchen inne, innerhalb, 
vproftfed mezy, was zwiſchen zweyen 
Orten, Dingen iſt, proftfednj, zwi⸗ 
ſchen Fell und Fleiſch, z3aͤkoznv, 
das iſt zwiſchen uns, to geſt mezy 
naͤmi, zwiſchen die Thuͤre geben, 
mezy dweẽre gjri, zwiſchen den Thuͤ⸗ 
ven ſteheu, ſeyn, mezy dweẽmi ſtaͤ⸗ 
ti, bÿti, zwiſchen die Sue mezy 
nohy, jwifchen den Fuͤſſen, mezy 
nohama, smilchen Mittag, gegen 
Mittag, mezy polednem, w poles 
dne, Awiſchen etwas legen, fegen, 
Rellen, mezy nẽco klaͤſti, poloziti, 
wklaͤdati, ſtawẽti, wſtawẽti, po⸗ 
ſtawiti, ſaͤzeti, wſazowati, wſa⸗ 
diti, wiſchen ein, eine, v profted, 
mezy, zwiſchen einlegen, einſetzen, 
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einwerfen, v proftfed ‚\mesy nẽco 
wilojiei , klaͤſti, ftaweti , faditi, 
wrey. 
Zwiſcheugeſang, m. mesyzp&w, m. 
Brifchenmauer, f. mesyzed, f. 
Zwifchenort, m.. prjbrade, f. 
Zwifchenraum, m. proftrannoft, f, pro⸗ 
ſtranſtwj mezy neöjm, n.: wzdaͤle⸗ 
noſt, vpodaͤl, f. wzdaͤlj, n. zwiſchen 
or eu, mesywalji, n. pejbras 
a, .» 
Bwirchenrebe, f. mesyüek, r. 
Zwifchenfag, m. prüpowed, polojens 
fa proftfeönj, f. | 
— a. mezyhra, proſtked⸗ 


nj, f. 
Zwiſchenſtunde, f, praͤzdnaͤ proftfednf 

bovdina, f. | 
Zwifchenwort, n. prohaͤzka, k. 
Zwifchenzeit, f. Zas, m. chwile praͤz⸗ 

dnaͤ, mezy nẽecjm, f. das proftfeds 


n) , m. 

Zwiſt, beff. Zwieſt, m, Zwieſtigkeit, 6. 
rozepr̃e, newole, f. ro3brog, m, 
(. Zwietracht, Uneinigkeit; 

Zwiſtig, zwieſtie, rozbroguỹ, rozerjis 
tÿ/ f. Uneinie; 

Zwitſchern, zwitzern, ſſwikinkati, ſſte⸗ 
betati, wie die Schwalben, ſſwe⸗ 
holiti, mie der Sperling, ſyiipa⸗ 
si, ſſwikinkati, ſich geſchwind bes 
wegen, und hiedurch die Augen blen⸗ 
den, mihati fe, bleyſtati fe, das 
‚Fichte zwitſchert mir in die Augen, 
fwerlo mne mjhaͤ, beym Wetter: 
leuten, oſwẽcowati, bleyffati, 
mir den Augen, bleyfkati. 

Zwit ſchern, Zwitzern, das, der Mor 
gel, ſſwiẽinkaͤnj, ſſtebetaͤnj, n. ſſte⸗ 
bet, m. der Schwalben ſſwe hole⸗ 
nj, n, der Sperliuge, fylipänj, ſſwi⸗ 
finfänj,n. des Lichts, mibänj, n. 
beym Wetserleuchten, ofjwecowänj, 
bleyffänj, n. 

Zwitfchernd, zwigernd, ſſwikinkagjch, 
firöberagicy, Meberny, 2) blinfend, 
blinzend, mibawf, bleyaw$, ein 
zwitſcherudes Schwerdt, bleyſtaw⸗ 
mei, m. 

Zwitter, m. cbogiaudee, ewit ỹẽ, 
dwognaͤſobnjk, m. 


For, 


95 Sn. Zwoͤ. 


Zwo, ſ. Zwey. 

Zwoͤlf, dwanaͤct, je zwoͤlf und smölf, 
po dwanaͤcti, eine Zahl von pwoͤl⸗ 
fen, aus zmölfen befteßend , dwa⸗ 
näctka, f. Spiel in zwölf Steinen, 
hra hnewnjka, dwaugaͤcti Fame: 


ny, ſ. 

BZwoͤlf Achtel, dwanaͤct oſmikek, ſol⸗ 
cher Takt, dwanaͤcti oſmitkowÿj 
taft, m, 

Smwölfer m. dwanaͤctka, f, 

Zwoͤlff ach, dwanaͤctery, dwanaͤcter⸗ 


nv. 
Zwoͤlfjaͤhrig, dwanaͤctilet ỹ. 
Zwoͤlfloͤthig, dwanaͤctilot owỹj, dwa⸗ 
naͤctilotnj. 


Zwoͤ. Zyſ. 
Zwoͤlfmal, dwanaͤctkraͤt, dwankcı 
kraͤt. 


Smölfmalig, dwanaͤctekraͤtß. 
Zwoͤlfofuͤndig, dwanaͤctilibernj. 
woͤlfſtůn dige, dwanaͤctihodinon 
dwanaͤctihodinnj. 
Zwoͤlftaͤgig, dwanaͤctidenn. 
Zwoͤlfte, der, Dwandcır. 
Zwolftheil, m. dwanäct$ djl,m, 
wolftheilig, dwandctidiiny. 
wolf Uhr, dwanaͤct hodin. 
Zyland, m, u. n. hornj pepf,m, ıl 
’ ö lỹko menffi, n. 
Zylinder, m, wäldj Pimen, m. 
Zoſelmaus, Biefelmaus, f. Haie 
kẽedek, m. objlna myf, f. 
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